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前 書 き 

 
 
 オイラート文語は、西部モンゴルのオイラート部族が自らの言語を記すために利

用してきた書き言葉で、モンゴル文字を改良したトド文字によって綴られる。トド

文字は 1648 年に学問僧ザヤ・パンディタが制作したもので、モンゴル文字の字形

を変えたり、識別符号を付けるなどして音声（発音）と文字の対応を明瞭にしたこ

とから、トド（「明瞭な」の意）文字と呼ばれる。 
 トド文字で表記されるオイラート文語は、中国の新疆ウイグル自治区やモンゴル

国西部のオイラート族、またカスピ海沿岸のカルムイク族によって 20 世紀に至る

まで使われてきた。これらのうち、カルムイク族はロシア革命後 1920 年代にロー

マ字やロシア文字で表記する文章語に移行し、モンゴル（人民共和）国では、1940
年代にロシア文字による書き言葉を採用した。中国新疆ウイグル自治区のオイラー

ト族は 1990 年代までトド文字とオイラート文語を使用してきたが、オイラート族

の口語がモンゴル語の方言として位置づけられたことから、「民族文字」としての

公式な使用は行われなくなった。 
 オイラート文語は、17 世紀以来 350 年以上にわたってオイラート族の書き言葉

として使われてきたことから、これによって書き記された文献資料が豊富に残され

ている。トド文字の制作者ザヤ・パンディタはオイラート族における仏教の普及の

ために口語に近いオイラート文語を考案し、自らも仏典をオイラート文語に翻訳し

た。仏典の翻訳・著作をはじめ、 檔史書、 案（公文書）、さらに「ジャンガル」を

はじめとする英雄叙事詩、伝説・民話等の口承文芸、等々、言語文化の多くのジャ

ンルの作品が著され、記録されている。 
 それに対して、オイラート文語の研究者、学習者が利用できる辞典は極めて限ら

れているのが現状である。こうした状況に鑑み、これまで中国で出版された数少な

いオイラート文語の辞典をもとに、オイラート文語の研究者が利用できるような辞

典に再編したのが本書である。 
 本書で利用した辞典を発行順に掲げれば次のとおりである： 
 
１．确正扎甫、巴德玛等编写《蒙文和托忒蒙文对照 蒙语辞典》（新疆人民出版社、

1979） 
２．确精扎布、纳・格日勒图编《卫拉特方言词汇》（蒙古語族語言方言研究叢書 020、

内蒙古人民出版社、1998） 
３．乌恩奇、齐・艾仁才主编《四体卫拉特方言鉴》（新疆人民出版社、2005） 
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 上の１．はモンゴル文語とオイラート文語の対訳辞典であり、見出し語はモンゴ

ル文語である。また２．はオイラート方言の語彙集で、見出し語は発音記号で表記

された口語である。３．はオイラート文語を見出し語とする小辞典であるが、本書

は、これらをオイラート文語（ローマ字転写形）を見出し語として再編、統合した

ものである。３種類の辞典の統合の仕方は「解説」に譲るが、２．の《卫拉特方言

词汇》を基礎にして、他の２つの辞典に含まれる語彙を追加して、見出し語の数は

約 18,900 項目となっている。 
 本書が、オイラート文語の学習と研究の一助となるとともに、本格的なオイラー

ト文語の辞典編纂の基礎として利用されることを願っている。 
 

＊        ＊        ＊ 
 本書は東北アジア研究センターのプロジェクト研究「東北アジア言語文化遺産研

究」ユニット（2013～2016 年度）の活動成果のひとつである。プロジェクト研究

の教育研究支援者のハイ・セチンゴアー（海・斯琴高娃）氏には、原本と電子化テ

キストを照合・校正する煩瑣な作業を入念に行っていただいた。東北アジア研究セ

ンターのプロジェクト研究推進戦略とハイ・セチンゴアー氏の研究支援に対して、

記して感謝の意を表します。 
 
 
2017 年 2 月吉日 
                             編者識 
 
附：背表紙の写真は、本書で利用した 3 種類のオイラート語の辞典である。 
（左）《四体卫拉特方言鉴》（新疆人民出版社、2005） 
（中）《蒙文和托忒蒙文对照 蒙语辞典》（新疆人民出版社、1979） 
（右）《卫拉特方言词汇》（内蒙古人民出版社、1998） 
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本書は、次の 3 種類のオイラート文語の辞典（本書裏表紙の写真参照）を統合した

ものである： 
 
１．确精扎布、纳・格日勒图编《卫拉特方言词汇》（蒙古語族語言方言研究叢書 020、

内蒙古人民出版社、1998） 
２．乌恩奇、齐・艾仁才主编《四体卫拉特方言鉴》（新疆人民出版社、2005） 
３．确正扎甫、巴德玛等编写《蒙文和托忒蒙文对照 蒙语辞典》（新疆人民出版社、

1979） 
 
本書に収録したオイラート文語の見出し語の数は、約 18,900 項目である。 

①見出し語の配列順について

（1 見出し語は、オイラート文語（トド文字）のローマ字転写形である。

配列順は、次のとおり：

a a: b c C d dz e e: f G g gh h i i: j k K lh l 

m n o o: O O: p q r s S t u uu U UU v w x y z 

（2）見出し語は主見出し語と、副見出しからなる。副見出しは主見出し語で始まる

熟語である。副見出し（熟語）は、主見出しの直後に配置し、行頭を下げて上記

字母順に配列する。 

②３種類の辞典の統合方法について

本書は 3 種類のオイラート文語の辞典を統合したものであるが、それぞれの辞典の

性格と統合のやり方は次のとおりである： 
１．《卫拉特方言词汇》（内蒙古人民出版社、1998、A5 判、289 頁）は、蒙古語族語

言方言研究叢書の第 20 冊（020）として公刊されたオイラート方言の語彙集であ

る。見出し語はオイラート方言の発音記号表記で、それぞれの項目に、品詞、オ

イラート文語形（トド文字表記）、モンゴル文語形、漢語訳語が記されている。収

録項目は、約 5,900 である。 
本書では、《卫拉特方言词汇》からオイラート文語形と漢語訳語を抽出して、オ

イラート文語形のローマ字転写を見出し語として、それにオイラート文語形（ト

ド文字表記）と漢語訳語、掲載ページを付した。 
原本では、動詞は語幹形で見出し語となっているが、本書では他の 2 つの辞典に

合わせて、動詞語幹に形動詞接尾辞 -xu/-kU を付けた形を見出し語とした。 

掲載ページは、【 】の中に入れた数字で示した。本書で、訳語の後に【 】の

数字があるものは、《卫拉特方言词汇》から採った項目である。 
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２．《四体卫拉特方言鉴》（新疆人民出版社、2005、A5 判、288 頁）は、オイラート

文語（トド文字）を見出し語として、それぞれに発音（発音記号表記）、モンゴル

文語形、漢語訳の 4 種類（四体）の表記から成っている。収録項目は約 3,650 余

である。 
本書では、《四体卫拉特方言鉴》からオイラート文語形と漢語訳を抽出し、それ

に原文の掲載位置を付した。掲載位置は、 の中の数字と a bの記号で示して

いる。数字はページ番号を、a と b は、それぞれページ内の上段と下段を指す。

たとえば、 123a は、「123 頁の上段」を示している。つまり、本書で の中

にページ数があるのは、《四体卫拉特方言鉴》から採った項目である。 

３．《蒙文和托忒蒙文对照 蒙语辞典》（新疆人民出版社、1979、A5 判、499＋46 頁）

は、モンゴル文語とオイラート文語の対訳辞典である。モンゴル文語形（モンゴ

ル文字）を見出し語として、オイラート文語（トド文字）で品詞と訳語が記され

ている。収録項目数は、主見出し語約 18,800、副見出し（熟語）約 4,400、合計

約 23,200 項目である。巻末には、モンゴル文語とオイラート文語の文法的接尾

辞の対照がまとめられているほか、別冊附録として漢語・モンゴル文語・オイラ

ート文語対訳の現代用語（術語）、外国国名・首都名のリストが付されている（46
頁）。 
本書では、この辞典から見出し語のモンゴル文語とオイラート文語の訳語の順序

を逆にして、オイラート文語のローマ字転写を見出し語として、品詞情報と、モ

ンゴル文語形（ローマ字転写）で掲げた。その際、つぎのような操作を加えた：

（1）見出し語とするオイラート文語形としては、単語（1 語）と、2 語からなる熟語

のみを採り、3 語以上からなる形式は割愛した。 
オイラート文語のローマ字転写では、いわゆる「二重母音」の表記として、ayi, eyi, 

oyi, uyi 等は使わず、代わりに ai, ei, oi, ui を用いる。 
（2）原本ではオイラート文語で見出し語の品詞情報が記されているが、本書ではこ

の品詞情報を漢語に訳し、〔 〕 に入れて示した。品詞情報の漢語は、日本語と

共通なものが多いが、〔及〕は他動詞、〔不及〕は自動詞を指している。 
（3）モンゴル文語はローマ字転写形を示した。ローマ字転写方式は、『蒙漢詞典 増

訂本』（内蒙古大学出版社、1999）によるが、ローマ字のうち『蒙漢詞典 増訂本』

の q は q で、k は k で表記している。いわゆる「二重母音」の表記として、ayi, 
eyi, oyi, uyi 等は使わず、代わりに ai, ei, oi, ui を用いている。 

これら 3 種類の辞書を統合するに際しては、《卫拉特方言词汇》を基礎として、そ

れに《四体卫拉特方言鉴》の語彙と《蒙文和托忒蒙文对照 蒙语辞典》の語彙を追加

した。2 つ以上の辞書に現れる同じオイラート文語形は、一つの見出し語のもとにま

とめた。使用した 3 種類の辞書のうち、訳語がどの辞書から採ったものであるかは、

訳語の後に示されている原本の出現位置、あるいは品詞情報に関する表記を見ること

によって判別することができる： 

4



 5 

【 】の中に数字があるもの：《卫拉特方言词汇》

の中に数字と a bの記号があるもの：《四体卫拉特方言鉴》 
〔 〕の中に品詞情報があるもの：《蒙文和托忒蒙文对照 蒙语辞典》 

③その他の表記、記号について

１．オイラート文語形の見出し語に続けて、かっこの中に簡単な説明が付いているも

のがある。例：

abau（aiqsan ayalGa） ᠠᡋᠠᡇ（ᠠᡅᡎᠰᠠᠨ ᠠᡕᠠᠯᡎᠠ） abau〔感〕〈旧〉 

abaxanar（xoSuun） ᠠᡋᠠᡍᠠᠨᠠᠷ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） abqanar〔名〕 

これらは、《蒙文和托忒蒙文对照 蒙语辞典》の項目で、モンゴル文語の見出し語

に対するオイラート文語形の訳語を簡単に補足した説明である。本書では、これ

らをそのまま見出し語としている。

２．訳語のモンゴル文語形（ローマ字転写形）に、/1 /2 の数字が付されているも

のがある。これは、《蒙文和托忒蒙文对照 蒙语辞典》で見出し語の同形異義語を

区別して付けられている数字である。本書では、モンゴル文語の訳語が複数の同

形異義語のうちの一つだという情報として、これをそのまま残している。

３．見出し語や訳語の表記の中で、誤記と推定されるものは、原本の形を記し、その

直後に推定される形を （カギかっこ）に入れて「?」（疑問符）を付した。明

らかな誤記と判定したものは、校訂した形を記し、その後に原本の形を （カ

ギかっこ）に入れて「!」（感嘆符）を付した。
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a 
 

a /1 ᠠ 啊(表示惊异，喜爱，可怜等)【1】 啊(表示亲昵，推测等)【1】a /1〔感〕 

a /2〔语〕 wa /1〔感〕

a xaim moni ᠠ ᡍᠠᡅᡏ ᡏᡆᠨᡅ 啊，我可怜的【1】 

a /2  ᠠ᠋ 啊(表示招呼 如：axa a 哥哥啊)【1】 a〔语〕

ab ᠠᡋ 诡计，阴谋［7a］ 

ab jib ᠠᡋ ᡓᡅᡋ 诡计，阴谋［7b］ 

aba ᠠᡋᠠ 猎，狩猎【3】； aba〔名〕 

aba-du Garxu ᠠᡋᠠ ᡑᡇ ᡎᠠᠷᡍᡇ 打猎去【3】 

abaCin ᠠᡋᠠᡒᡅᠨ abacin〔名〕 

abaGa ᠠᡋᠠᡎᠠ 叔伯【3】； Uyelid aq_a； abaG_a /1〔名〕 

abaGa axa ᠠᡋᠠᡎᠠ ᠠᡍᠠ 从父【3】 

abaGa egeCi ᠠᡋᠠᡎᠠ ᡄᡎᡄᡒᡅ 姑妈【3】 

abaGa（xoSuun） ᠠᡋᠠᡎᠠ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） abaG_a /2〔名〕 

abaGai ᠠᡋᠠᡎᠠᡅ abaGai〔名〕 

abaGaldai（Sabji-in） ᠠᡋᠠᡎᠠᠯᡑᠠᡅ（ᠱᠠᡋᡓᡅ ᡅᠨ） abaGaldai〔名〕 

abaGanaq ᠠᡋᠠᡎᠠᠨᠠᡎ 阴囊【4】； (羊的)连着胸骨的整块肉的下尖部［7b］ 

abai ᠠᡋᠠᡅ [土：abai](对老年人的尊称用语)【16】； ①夫人 ②对母亲或姐姐的尊称

［7b］； abai〔名〕〈旧〉 

abai（e:ji） ᠠᡋᠠᡅ（ᡄᡃᡓᡅ） mOmO /2〔名〕〈口〉 

abalaqCi ᠠᡋᠠᠯᠠᡎᡒᡅ 狩猎者【4】 

abalaxu ᠠᡋᠠᠯᠠᡍᡇ 打猎，狩猎【4】； abalaqu〔及〕 

abar abar ᠠᡋᠠᠷ ᠠᡋᠠᠷ 蠕动状，密密麻麻地［7b］ 

abar ibir ᠠᡋᠠᠷ ᡅᡋᡅᠷ 蠕动状，密密匝匝［7b］ 

abar jibir ᠠᡋᠠᠷ ᡓᡅᡋᡅᠷ 蠕动状，密密麻麻地［7b］ 

abasaq ᠠᡋᠠᠰᠠᡎ abasaG〔形〕 

abau（aiqsan ayalGa） ᠠᡋᠠᡇ（ᠠᡅᡎᠰᠠᠨ ᠠᡕᠠᠯᡎᠠ） abau〔感〕〈旧〉 

abaxai ᠠᡋᠠᡍᠠᡅ abaqai〔名〕〈旧〉 

abaxanar（xoSuun） ᠠᡋᠠᡍᠠᠨᠠᠷ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） abqanar〔名〕 

aba:li ᠠᡋᠠᡃᠯᡅ 元配的(夫，妻)【3】 

aba:li ekener ᠠᡋᠠᡃᠯᡅ ᡄᡍᡄᠨᡄᠷ 发妻【3】 

abca ᠠᡋᡔᠠ abca〔名〕 abcaG_a(n)〔名〕 barica /2〔名〕 

abca tabica ᠠᡋᡔᠠ ᡐᠠᡋᡅᡔᠠ 姿势［8a］ 

abcalda:n ᠠᡋᡔᠠᠯᡑᠠᠠᡃ abcalduG_a〔名〕 
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abcalduxu ᠠᡋᡔᠠᠯᡑᡇᡍᡇ abcalduqu〔不及〕 

abcalduulxu ᠠᡋᡔᠠᠯᡑᡇᡇᠯᡍᡇ abcalduGulqu〔及〕 

abcatai ᠠᡋᡔᠠᡐᠠᡅ abcatai〔形〕 

abCiltu ᠠᡋᡒᡅᠯᡐᡇ abcilta〔名〕 

abCixaxu ᠠᡋᡒᡅᡍᠠᡍᡇ (abxu 的完成体)【4】 

abCixu ᠠᡋᡒᡅᡍᡇ abciqu〔不及〕 

abdar ᠠᡋᡑᠠᠷ 柜子，箱子【4】； abdar_a(n)〔名〕 tabsaG〔名〕 

abdarlaxu ᠠᡋᡑᠠᠷᠯᠠᡍᡇ abdaralaqu〔及〕 tabsaGlaqu〔及〕 

abid ᠠᡋᡅᡑ ①很，非常 ②奇怪的［8a］ 

abidzi（28 odoni nigen） ᠠᡋᡅᡜᡅ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） abizi〔名〕 

abiraltu ᠠᡋᡅᠷᠠᠯᡐᡇ abarilta〔名〕 

abiSiq ᠠᡋᡅᠱᡅᡎ ①戒律 ②誓言［8a］； abisiG〔名〕〈宗〉 

abiSiq olxu（arSa:laxu） ᠠᡋᡅᠱᡅᡎ ᡆᠯᡍᡇ（ᠠᠷᠱᠠᡃᠯᠠᡍᡇ） abisiG olqu 

abiya: ᠠᡋᡅᡕᠠᡃ abiy_a(n)〔名〕 

abiya:laburi ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠯᠠᡋᡇᠷᡅ abiyalaburi〔名〕〈语〉 

abiya:laxu ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠯᠠᡍᡇ abiyalaqu〔及〕〈语〉 

abiya:s ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠰ abiyas〔名〕 

abiya:slaxu ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠰᠯᠠᡍᡇ abiyaslaqu〔不及〕 

abiya:sliq ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠰᠯᡅᡎ abiyasliG〔形〕 

abiya:stan ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠰᡐᠠᠨ abiyastan〔名〕 

abiya:surxaxu ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠰᡇᠷᡍᠠᡍᡇ abiyasurqaqu〔不及〕 

abliGa ᠠᡋᠯᡅᡎᠠ abliG_a〔名〕〈书〉 

abliGaCi ᠠᡋᠯᡅᡎᠠᡒᡅ abliGaci〔名〕〈书〉 

absa ᠠᡋᠰᠠ absa(n)〔名〕 

absalaxu ᠠᡋᠰᠠᠯᠠᡍᡇ absalaqu〔及〕 

abtaqdaxu ᠠᡋᡐᠠᡎᡑᠠᡍᡇ abtaGdaqu〔不及〕 abtaqu〔不及・及〕 

abul idel tataxu ᠠᡋᡇᠯ ᡅᡑᡄᠯ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 贪婪状［8a］ 

abulcamataGai ᠠᡋᡇᠯᡔᠠᡏᠠᡐᠠᡎᠠᡅ abulcamataGai〔形〕 

abulcaxu ᠠᡋᡇᠯᡔᠠᡍᡇ 互相抓挠，厮缠【3】； abulcaqu〔不及〕 kimuraqu〔不及〕 qarGuqu

〔不及〕

abulca:n ᠠᡋᡇᠯᡔᠠᠠᡃ abulcaG_a〔名〕 

abumtaGai ᠠᡋᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ abumaGai〔形〕 

abun ᠠᡋᡇᠨ abun〔副〕 

abunaq ᠠᡋᡇᠨᠠᡎ 牲畜的阴囊［8a］ 

abuqdaxu ᠠᡋᡇᡎᡑᠠᡍᡇ OgtekU /1〔不及〕 abtaqu〔不及・及〕 
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abural ᠠᡋᡇᠷᠠᠯ ①拯救 ②保佑【4】； abural〔名〕 

abural abxu ᠠᡋᡇᠷᠠᠯ ᠠᡋᡍᡇ 求得保佑【4】 

aburamtaGai ᠠᡋᡇᠷᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ aburamataGai〔形〕 

aburangGui ᠠᡋᡇᠷᠠᡊᡎᡇᡅ aburangGui〔形〕 

aburaqCi ᠠᡋᡇᠷᠠᡎᡒᡅ 拯救者，救命人【4】； aburaGci〔名〕 

aburaxu ᠠᡋᡇᠷᠠᡍᡇ 救，搭救【4】； aburaqu〔及〕 

aburGu ᠠᡋᡇᠷᡎᡇ aburGu〔形〕 

aburi ᠠᡋᡇᠷᡅ 性格，品行【16】 aburi〔名〕

aburilaxu ᠠᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ aburilaqu〔不及〕 

abuxai（SiyanSeng） ᠠᡋᡇᡍᠠᡅ（ᠱᡅᡕᠠᠨᠱᡄᡊ） abuGai〔名〕 

abxu ᠠᡋᡍᡇ ①拿 ②要 ③买 ④取【3】； abqu〔及〕 

abCi irekU ᠠᡋᡒᡅ ᡅᠷᡄᡍᡉ 拿来【4】 

abCi odxu ᠠᡋᡒᡅ ᡆᡑᡍᡇ 拿走【4】 

abuqsan aba:li ᠠᡋᡇᡎᠰᠠᠨ ᠠᡋᠠᡃᠯᡅ 元配的【3】 

abxu（eme:l） ᠠᡋᡍᡇ（ᡄᡏᡄᡃᠯ） qaGulqu /1〔及〕 

abxuulxu ᠠᡋᡍᡇᡇᠯᡍᡇ (abxu 的使动态)【4】； abuGulqu〔及〕 

abxuulxu（Gal） ᠠᡋᡍᡇᡇᠯᡍᡇ（ᡎᠠᠯ） jolGaGulqu〔及〕 

aca ᠠᡔᠠ 杈子，桠杈【11】； aca /1〔名〕 

aca xa:lGa ᠠᡔᠠ ᡍᠠᡃᠯᡎᠠ 岔路［15b］ 

acadaxu ᠠᡔᠠᡑᠠᡍᡇ acadaqu〔及〕 

acaGa ᠠᡔᠠᡎᠠ ①(瘦死马的)生皮 ②对马的骂话［16a］ 

acalaxu ᠠᡔᠠᠯᠠᡍᡇ acalaqu〔不及・及〕 salaGalaqu〔及〕 

acaq abxu ᠠᡔᠠᡎ ᠠᡋᡍᡇ 产生心理隔核阂，产生冤屈［16a］ 

acaraxu ᠠᡔᠠᠷᠠᡍᡇ 拿来【11】 

acatai ᠠᡔᠠᡐᠠᡅ 带杈子的【11】； salaGatu〔形〕 

aca:laxu ᠠᡔᠠᡃᠯᠠᡍᡇ aciyalaqu〔及〕 

aca:n ᠠᡔᠠᡃᠨ 驮子，货载【11】； acilG_a〔名〕； acaG_a〔名〕 aciy_a(n)〔名〕 arandaG

〔名〕 kOske(n)〔名〕 tegegesi〔名〕 

aca:n（sedkeliin） ᠠᡔᠠᡃᠨ（ᠰᡄᡑᡍᡄᠯᡅᡅᠨ） tegeger_e〔名〕 

aca:n bolxu ᠠᡔᠠᡃᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ 负担［15b］ 

aca:rxaxu ᠠᡔᠠᡃᠷᡍᠠᡍᡇ 嫌负担，嫌麻烦［15b］ 

aca:tai ᠠᡔᠠᡃᡐᠠᡅ 有身孕的，怀孕的［15b］ 

aca:tai（sedkeliin） ᠠᡔᠠᡃᡐᠠᡅ（ᠰᡄᡑᡍᡄᠯᡅᡅᠨ） tegegeretei〔形〕 

aCi /1 ᠠᡒᡅ 恩情，恩惠【11】 aci /1〔名〕

aCi tusa bolxu ᠠᡒᡅ ᡐᡇᠰᠠ ᡋᡆᠯᡍᡇ 抬高身价［16a］ 
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abcalduxu ᠠᡋᡔᠠᠯᡑᡇᡍᡇ abcalduqu〔不及〕 

abcalduulxu ᠠᡋᡔᠠᠯᡑᡇᡇᠯᡍᡇ abcalduGulqu〔及〕 

abcatai ᠠᡋᡔᠠᡐᠠᡅ abcatai〔形〕 

abCiltu ᠠᡋᡒᡅᠯᡐᡇ abcilta〔名〕 

abCixaxu ᠠᡋᡒᡅᡍᠠᡍᡇ (abxu 的完成体)【4】 

abCixu ᠠᡋᡒᡅᡍᡇ abciqu〔不及〕 

abdar ᠠᡋᡑᠠᠷ 柜子，箱子【4】； abdar_a(n)〔名〕 tabsaG〔名〕 

abdarlaxu ᠠᡋᡑᠠᠷᠯᠠᡍᡇ abdaralaqu〔及〕 tabsaGlaqu〔及〕 

abid ᠠᡋᡅᡑ ①很，非常 ②奇怪的［8a］ 

abidzi（28 odoni nigen） ᠠᡋᡅᡜᡅ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） abizi〔名〕 

abiraltu ᠠᡋᡅᠷᠠᠯᡐᡇ abarilta〔名〕 

abiSiq ᠠᡋᡅᠱᡅᡎ ①戒律 ②誓言［8a］； abisiG〔名〕〈宗〉 

abiSiq olxu（arSa:laxu） ᠠᡋᡅᠱᡅᡎ ᡆᠯᡍᡇ（ᠠᠷᠱᠠᡃᠯᠠᡍᡇ） abisiG olqu 

abiya: ᠠᡋᡅᡕᠠᡃ abiy_a(n)〔名〕 

abiya:laburi ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠯᠠᡋᡇᠷᡅ abiyalaburi〔名〕〈语〉 

abiya:laxu ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠯᠠᡍᡇ abiyalaqu〔及〕〈语〉 

abiya:s ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠰ abiyas〔名〕 

abiya:slaxu ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠰᠯᠠᡍᡇ abiyaslaqu〔不及〕 

abiya:sliq ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠰᠯᡅᡎ abiyasliG〔形〕 

abiya:stan ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠰᡐᠠᠨ abiyastan〔名〕 

abiya:surxaxu ᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠰᡇᠷᡍᠠᡍᡇ abiyasurqaqu〔不及〕 

abliGa ᠠᡋᠯᡅᡎᠠ abliG_a〔名〕〈书〉 

abliGaCi ᠠᡋᠯᡅᡎᠠᡒᡅ abliGaci〔名〕〈书〉 

absa ᠠᡋᠰᠠ absa(n)〔名〕 

absalaxu ᠠᡋᠰᠠᠯᠠᡍᡇ absalaqu〔及〕 

abtaqdaxu ᠠᡋᡐᠠᡎᡑᠠᡍᡇ abtaGdaqu〔不及〕 abtaqu〔不及・及〕 

abul idel tataxu ᠠᡋᡇᠯ ᡅᡑᡄᠯ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 贪婪状［8a］ 

abulcamataGai ᠠᡋᡇᠯᡔᠠᡏᠠᡐᠠᡎᠠᡅ abulcamataGai〔形〕 

abulcaxu ᠠᡋᡇᠯᡔᠠᡍᡇ 互相抓挠，厮缠【3】； abulcaqu〔不及〕 kimuraqu〔不及〕 qarGuqu

〔不及〕

abulca:n ᠠᡋᡇᠯᡔᠠᠠᡃ abulcaG_a〔名〕 

abumtaGai ᠠᡋᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ abumaGai〔形〕 

abun ᠠᡋᡇᠨ abun〔副〕 

abunaq ᠠᡋᡇᠨᠠᡎ 牲畜的阴囊［8a］ 

abuqdaxu ᠠᡋᡇᡎᡑᠠᡍᡇ OgtekU /1〔不及〕 abtaqu〔不及・及〕 
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aCi xariulxu ᠠᡒᡅ ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᡍᡇ 报恩【11】 

aCi /2 ᠠᡒᡅ ①孙(子，女) ②侄(子，女)【11】 aci /2〔名〕 ombol〔名〕〈方〉； 

uci〔名〕

aCi kObUUn ᠠᡒᡅ ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ ①孙子 ②侄子【11】 

aCi Uren ᠠᡒᡅ ᡉᠷᡄᠨ 子孙【11】 

aCi taCi ᠠᡒᡅ ᡐᠠᡒᡅ 势均力敌地【11】 

aCi taCi barilduxu ᠠᡒᡅ ᡐᠠᡒᡅ ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 一见面就进入搏斗状态［16a］ 

aCi taCi barilza[?]xu ᠠᡒᡅ ᡐᠠᡒᡅ ᡋᠠᠷᡅᠯᠴᠠᡍᡇ 势均力敌地搏斗【11】 

aCilal ᠠᡒᡅᠯᠠᠯ 报恩，感谢【11】； acilal〔名〕〈旧〉； talarqal〔名〕 

aCilal medUUlkU ᠠᡒᡅᠯᠠᠯ ᡏᡄᡑᡉᡉᠯᡍᡉ 感谢，感激【11】 

aCilaxu ᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 报恩，感谢【11】； acilaqu〔及〕〈旧〉 

aCilduxu ᠠᡒᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 交叉相叠摔倒［16b］ 

aCilGa ᠠᡒᡅᠯᡎᠠ acilG_a〔名〕 

aCilGan（bOkU-in） ᠠᡒᡅᠯᡎᠠᠨ（ᡋᡈᡍᡉ ᡅᠨ） kUngkUge(n)〔名〕 

aCimaq ᠠᡒᡅᡏᠠᡎ acimaG〔名〕 

aCirGa（Sobuun） ᠠᡒᡅᠷᡎᠠ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） ajarG_a〔名〕 

aCirxaxu ᠠᡒᡅᠷᡍᠠᡍᡇ 抬高身价［16b］； tuniqu〔不及〕 tunirqaqu〔不及〕 

aCitai ᠠᡒᡅᡐᠠᡅ 有恩惠的，有功劳的【11】；①谢谢 ②有恩［16a］； bayarlal_a〔不

及〕〈惯〉

aCiulxu ᠠᡒᡅᡇᠯᡍᡇ (aCixu 的使动态)【11】 

aCixu ᠠᡒᡅᡍᡇ 驮，装，载【11】； 摔跤的一种技巧［16b］； aciqu〔及〕 

aCu（tor nekekU baGaji） ᠠᡒᡇ（ᡐᡆᠷ ᠨᡄᡍᡄᡍᡉ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） acu〔名〕 

ada ᠠᡑᠠ ①恶魔 ②眼中钉【10】； aGasi abjaG_a； abjaG_a〔名〕 ada〔名〕〈宗〉； 

kenteg /1〔名〕 

adai ᠠᡑᠠᡅ 对父亲或长辈的尊称［14a］ ajiy_a〔名〕〈口〉

adal ᠠᡑᠠᠯ adal〔名〕 

adali ᠠᡑᠠᠯᡅ 同样，一样【18】； adali〔形〕 ijil〔形〕 

adalica:xu ᠠᡑᠠᠯᡅᡔᠠᡃᡍᡇ adalisiyaqu〔及〕 

adalidxaxu ᠠᡑᠠᠯᡅᡑᡍᠠᡍᡇ adalidqaqu〔及〕 

adaliSixu ᠠᡑᠠᠯᡅᠱᡅᡍᡇ adalisiqu〔不及〕 

adalixan ᠠᡑᠠᠯᡅᡍᠠᠨ adaliqan〔形〕 

adaq ᠠᡑᠠᡎ ①结尾 ②最劣者【10】； adaG〔名〕 

adaq ara:n ᠠᡑᠠᡎ ᠠᠷᠠᡃᠨ 智齿［14b］ 

adaq baGa ᠠᡑᠠᡎ ᡋᠠᡎᠠ 至少【10】 

adaqCilaxu ᠠᡑᠠᡎᡒᡅᠯᠠᡍᡇ OgecilekU〔及〕 
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adaqla:n ᠠᡑᠠᡎᠯᠠᡃᠨ sibturaG_a(n)〔名〕 

adaqta:n ᠠᡑᠠᡎᡐᠠᡃᠨ 至少，起码【10】； 最终，最后［14b］ 

adaraq ᠠᡑᠠᠷᠠᡎ 沟豁丘陵多的地方［15a］； aGariG〔名〕 

adarGa ᠠᡑᠠᠷᡎᠠ (有大石岩的)丘岗【10】； 沟豁丘陵多的地方［14b］ 

adarmaSi ᠠᡑᠠᠷᡏᠠᠱᡅ 凹凸不平［15a］ 

adaruu ᠠᡑᠠᠷᡇᡇ (表皮的)毛糙或瑕疵［15a］； adarau〔名〕〔形〕 

adaruun ᠠᡑᠠᠷᡇᡇᠨ 疙瘩，粗糙的表面【11】； adaraG_a /1〔名〕 

adaruutai ᠠᡑᠠᠷᡇᡇᡐᠠᡅ adaraGatai /1〔形〕 adaramatai〔形〕 

adasxa ᠠᡑᠠᠰᡍᠠ adasq_a〔名〕 debjiy_e〔名〕 

adatai ᠠᡑᠠᡐᠠᡅ 倔强，乖戾［14b］； adatai〔形〕 borotai siratai； borotai〔形〕 

kentegtei /1〔形〕 

adGal ᠠᡑᡎᠠᠯ yaGaral〔名〕 

adGam ᠠᡑᡎᠠᡏ 忙碌，忙【10】； ①性子急 ②轻易［14b］； yaGaram_a〔形〕 adam〔形〕

adGamtaGai ᠠᡑᡎᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ yaGaramataGai〔形〕 

adGamtai ᠠᡑᡎᠠᡏᡐᠠᡅ 忙碌的，着慌的【10】匆忙的，急忙的［14b］UUkerdegUU〔形〕yaGaraltai

〔形〕

adGamtaxai ᠠᡑᡎᠠᡏᡐᠠᡍᠠᡅ 易忙碌的，好着慌的【10】 

adGan Sidgen ᠠᡑᡎᠠᠨ ᠱᡅᡑᡎᡄᠨ 匆忙，急忙［15a］ 

adGaskexu ᠠᡑᡎᠠᠰᡍᡄᡍᡇ (adGaxu 的暂短体)【11】 

adGaxu ᠠᡑᡎᠠᡍᡇ 着慌，着忙【10】； 忙，忙碌［15a］； adamnaqu〔不及〕 adqaqu〔不

及〕 yaGarabcilaqu〔不及〕 yaGaraqu〔不及〕 

adGa: ᠠᡑᡎᠠᡃ 性子急的［14b］； adGau〔形〕 saltur〔形〕 yaGarau〔形〕 tUrgeci

〔形〕

adGuu ᠠᡑᡎᡇᡇ adGau〔形〕 

adis ᠠᡑᡅᠰ ①仙丹 ②摩顶礼【18】； adis〔名〕〈宗〉 

adislaxu ᠠᡑᡅᠰᠯᠠᡍᡇ adislaqu〔名〕〈宗〉 

adiyal ᠠᡑᡅᡕᠠᠯ tanzi〔名〕 

adiya:（dolo:n gharaq-in nigen, gharaq-in dolo:n） ᠠᡑᡅᡕᠠᡃ（ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ︐ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ 
ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ） adiy_a〔名〕 

aduuCi ᠠᡑᡇᡇᡒᡅ 牧马人，马倌【10】 

aduuCin ᠠᡑᡇᡇᡒᡅᠨ aduGucin〔名〕 

aduujixu ᠠᡑᡇᡇᡓᡅᡍᡇ aduGujiqu〔不及〕 

aduun ᠠᡑᡇᡇᠨ 马群，马匹【10】； aduGu(n)〔名〕 

aduun mal ᠠᡑᡇᡇᠨ ᡏᠠᠯ 牲畜【10】 

aduun xariulxu ᠠᡑᡇᡇᠨ ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᡍᡇ 放马【10】 
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aCi xariulxu ᠠᡒᡅ ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᡍᡇ 报恩【11】 

aCi /2 ᠠᡒᡅ ①孙(子，女) ②侄(子，女)【11】 aci /2〔名〕 ombol〔名〕〈方〉； 

uci〔名〕

aCi kObUUn ᠠᡒᡅ ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ ①孙子 ②侄子【11】 

aCi Uren ᠠᡒᡅ ᡉᠷᡄᠨ 子孙【11】 

aCi taCi ᠠᡒᡅ ᡐᠠᡒᡅ 势均力敌地【11】 

aCi taCi barilduxu ᠠᡒᡅ ᡐᠠᡒᡅ ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 一见面就进入搏斗状态［16a］ 

aCi taCi barilza[?]xu ᠠᡒᡅ ᡐᠠᡒᡅ ᡋᠠᠷᡅᠯᠴᠠᡍᡇ 势均力敌地搏斗【11】 

aCilal ᠠᡒᡅᠯᠠᠯ 报恩，感谢【11】； acilal〔名〕〈旧〉； talarqal〔名〕 

aCilal medUUlkU ᠠᡒᡅᠯᠠᠯ ᡏᡄᡑᡉᡉᠯᡍᡉ 感谢，感激【11】 

aCilaxu ᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 报恩，感谢【11】； acilaqu〔及〕〈旧〉 

aCilduxu ᠠᡒᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 交叉相叠摔倒［16b］ 

aCilGa ᠠᡒᡅᠯᡎᠠ acilG_a〔名〕 

aCilGan（bOkU-in） ᠠᡒᡅᠯᡎᠠᠨ（ᡋᡈᡍᡉ ᡅᠨ） kUngkUge(n)〔名〕 

aCimaq ᠠᡒᡅᡏᠠᡎ acimaG〔名〕 

aCirGa（Sobuun） ᠠᡒᡅᠷᡎᠠ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） ajarG_a〔名〕 

aCirxaxu ᠠᡒᡅᠷᡍᠠᡍᡇ 抬高身价［16b］； tuniqu〔不及〕 tunirqaqu〔不及〕 

aCitai ᠠᡒᡅᡐᠠᡅ 有恩惠的，有功劳的【11】；①谢谢 ②有恩［16a］； bayarlal_a〔不

及〕〈惯〉

aCiulxu ᠠᡒᡅᡇᠯᡍᡇ (aCixu 的使动态)【11】 

aCixu ᠠᡒᡅᡍᡇ 驮，装，载【11】； 摔跤的一种技巧［16b］； aciqu〔及〕 

aCu（tor nekekU baGaji） ᠠᡒᡇ（ᡐᡆᠷ ᠨᡄᡍᡄᡍᡉ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） acu〔名〕 

ada ᠠᡑᠠ ①恶魔 ②眼中钉【10】； aGasi abjaG_a； abjaG_a〔名〕 ada〔名〕〈宗〉； 

kenteg /1〔名〕 

adai ᠠᡑᠠᡅ 对父亲或长辈的尊称［14a］ ajiy_a〔名〕〈口〉

adal ᠠᡑᠠᠯ adal〔名〕 

adali ᠠᡑᠠᠯᡅ 同样，一样【18】； adali〔形〕 ijil〔形〕 

adalica:xu ᠠᡑᠠᠯᡅᡔᠠᡃᡍᡇ adalisiyaqu〔及〕 

adalidxaxu ᠠᡑᠠᠯᡅᡑᡍᠠᡍᡇ adalidqaqu〔及〕 

adaliSixu ᠠᡑᠠᠯᡅᠱᡅᡍᡇ adalisiqu〔不及〕 

adalixan ᠠᡑᠠᠯᡅᡍᠠᠨ adaliqan〔形〕 

adaq ᠠᡑᠠᡎ ①结尾 ②最劣者【10】； adaG〔名〕 

adaq ara:n ᠠᡑᠠᡎ ᠠᠷᠠᡃᠨ 智齿［14b］ 

adaq baGa ᠠᡑᠠᡎ ᡋᠠᡎᠠ 至少【10】 

adaqCilaxu ᠠᡑᠠᡎᡒᡅᠯᠠᡍᡇ OgecilekU〔及〕 
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aduusun ᠠᡑᡇᡇᠰᡇᠨ aduGusu(n)〔名〕 

adxu ᠠᡑᡍᡇ 把【10】； adqu(n)〔名〕〔量〕 

adxulcaxu ᠠᡑᡍᡇᠯᡔᠠᡍᡇ (adxuxu 的同动态)【10】 

adxulda:n ᠠᡑᡍᡇᠯᡑᠠᡃᠨ adquraG_a〔名〕 

adxulduxu ᠠᡑᡍᡇᠯᡑᡇᡍᡇ adquraqu〔不及〕 

adxumal ᠠᡑᡍᡇᡏᠠᠯ adquGal〔名〕〈生〉 

adxumal Cimgen ᠠᡑᡍᡇᡏᠠᠯ ᡒᡅᡏᡎᡄᠨ 肱骨［15a］ 

adxuxu ᠠᡑᡍᡇᡍᡇ 握，掌握【10】； adququ〔及〕 

adxuulxu ᠠᡑᡍᡇᡇᠯᡍᡇ (adxuxu 的使动态)【10】 

aGa ᠠᡎᠠ ①贵妇人 ②后，太太【5】 

aGai ᠠᡎᠠᡅ 夫人［6a］ 

aGaji ᠠᡎᠠᡓᡅ 搓绳器［6a］ 

aGaliq aliman（zemis） ᠠᡎᠠᠯᡅᡎ ᠠᠯᡅᡏᠠᠨ（ᠴᡄᡏᡅᠰ） aGaliG alim_a 

aGawa ᠠᡎᠠᡖᠠ aGawa〔名〕〈植〉 

aGa:r ᠠᡎᠠᡃᠷ ①空气 ②天气 ③天空【5】； aGar〔名〕 

aGa:r cokixu ᠠᡎᠠᡃᠷ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 呼吸新鲜空气【5】； 呼吸新鲜空气［6a］ 

aGa:r de:rdekU ᠠᡎᠠᡃᠷ ᡑᡄᡃᠷᡑᡄᡍᡉ 高山反应［6a］ 

aGui ᠠᡎᡇᡅ 山洞【5】； aGui /1〔名〕 

aGuruusun ᠠᡎᡇᠷᡇᡇᠰᡇᠨ 牲口，牲畜［6b］ 

aGuu ᠠᡎᡇᡇ ①伟大的 ②巨大的【5】； aGuu〔形〕 auG_a〔形〕 

aGuulGa ᠠᡎᡇᡇᠯᡎᠠ aGulG_a(n)〔名〕 

aGuuluqdaxun ᠠᡎᡇᡇᠯᡇᡎᡑᠠᡍᡇᠨ aGuluGdaqun〔名〕〈逻〉 

aGuulxun ᠠᡎᡇᡇᠯᡍᡇᠨ aGulqun〔名〕〈逻〉 

agi ᠠᡎᡅ age〔名〕〈旧〉； gUngzi〔名〕 

agi（ObUsUn） ᠠᡎᡅ（ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ） agi /1〔名〕 

agilaraxu ᠠᡎᡅᠯᠠᠷᠠᡍᡇ 对干食物嚼而咽不下去［6a］ 

agir ᠠᡎᡅᠷ agir〔形〕 

agir xara bulaq ᠠᡎᡅᠷ ᡍᠠᠷᠠ ᡋᡇᠯᠠᡎ 枯泉［6a］ 

agiraxu ᠠᡎᡅᠷᠠᡍᡇ ①硬化 ②变脆【16】； 枯干［6b］； agiraqu〔不及〕 

agiruu ᠠᡎᡅᠷᡇᡇ agiraGu(n)〔形〕 

agiruusxu ᠠᡎᡅᠷᡇᡇᠰᡍᡇ agiraGusqu〔不及〕 

agixu ᠠᡎᡅᡍᡇ agiqu〔不及〕 

aghar ᠠᡘᠠᠷ aGaru(n)/1〔名〕〈植〉 

agha: ᠠᡘᠠᡃ aG_a〔名〕〈口〉； age〔名〕〈旧〉 ajiy_a〔名〕〈口〉
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ai ᠠᡅ 哎(表示懊悔，惊讶等)【15】； 动静，声响［2a］； ai /1〔名〕 ai /2〔名〕 

ai〔感〕

ai baltu ᠠᡅ ᡋᠠᠯᡐᡇ 月牙斧［2a］ 

aibaltu ᠠᡅᡋᠠᠯᡐᡇ balta /1〔名〕 balta sUke

aibil ᠠᡅᡋᡅᠯ 稻草人，傀儡［2b］； OljeyikUU〔名〕〈方〉 ayiGuusu〔名〕 manuul

〔名〕 manuuqai〔名〕 

aibil zasaq ᠠᡅᡋᡅᠯ ᠴᠠᠰᠠᡎ 傀儡政府［2b］ 

aibilxai ᠠᡅᡋᡅᠯᡍᠠᡅ 心窝，心口【15】； 心窝［2b］； ayuuliqai〔名〕 

aidam duulaxu ᠠᡅᡑᠠᡏ ᡑᡇᡇᠯᠠᡍᡇ 沉湎于酒色［2b］ 

aiGus ᠠᡅᡎᡇᠰ 恐惧感［2a］ 

aiGuudxaxu ᠠᡅᡎᡇᡇᡑᡍᠠᡍᡇ ayiGudqaqu〔及〕〈旧〉 

aiGuulxu ᠠᡅᡎᡇᡇᠯᡍᡇ ①救，呵护 ②穿戴［2a］ 

aiGuur ᠠᡅᡎᡇᡇᠷ 恐惧感［2a］ 

aiGuurtaxaxu ᠠᡅᡎᡇᡇᠷᡐᠠᡍᠠᡍᡇ 吓唬，威胁［2a］ 

ail ᠠᡅᠯ ①村 ②户 ③别人【15】； ayil〔名〕 

ail ger ᠠᡅᠯ ᡎᡄᠷ 家庭【15】 

ail nutuq ᠠᡅᠯ ᠨᡇᡐᡇᡎ 人家，家庭【15】 

ail xoSo: ᠠᡅᠯ ᡍᡆᠱᡆᡃ 邻里，邻居［2b］ 

ail（xoto） ᠠᡅᠯ（ᡍᡆᡐᡆ） qota /2〔名〕 

ailada:Ci ᠠᡅᠯᠠᡑᠠᡃᡒᡅ 预言家［2b］ 

ailadxal ᠠᡅᠯᠠᡑᡍᠠᠯ ①预言 ②下谕 ③启奏【15】； ayiladqal〔名〕〈旧〉； bodorol

〔名〕 

ailadxaxu ᠠᡅᠯᠠᡑᡍᠠᡍᡇ ayiladqaqu〔及〕〈旧〉 

ailadxu ᠠᡅᠯᠠᡑᡍᡇ ①预言 ②下谕 ③启奏【15】； ayiladqu〔及〕〈旧〉 

ailCilaltu ᠠᡅᠯᡒᡅᠯᠠᠯᡐᡇ ayilcilalta〔名〕 

ailCilaxu ᠠᡅᠯᡒᡅᠯᠠᡍᡇ ayilcilaqu〔不及〕 

ailCirxaq ᠠᡅᠯᡒᡅᠷᡍᠠᡎ ayilcir〔形〕 

ailGaltu ᠠᡅᠯᡎᠠᠯᡐᡇ dalayilGalta〔名〕 

ailGamtaGai ᠠᡅᠯᡎᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ ayilGaGur〔形〕 

ailGaxu ᠠᡅᠯᡎᠠᡍᡇ ①吓唬 ②难为【15】； ayulGaqu〔及〕 dalayilGaqu〔及〕 

ailsaq ᠠᡅᠯᠰᠠᡎ ayilcir〔形〕 ayilsaG〔形〕 toGoringqai /1〔形〕 toGoriyaci〔形〕

ailSixu ᠠᡅᠯᠱᡅᡍᡇ ayilsiqu〔不及〕 

aimaq ᠠᡅᡏᠠᡎ ayimaG〔名〕 toGoriG〔名〕 

aimaqCi ᠠᡅᡏᠠᡎᡒᡅ ayimaGci〔形〕 

aimaqCilaxu ᠠᡅᡏᠠᡎᡒᡅᠯᠠᡍᡇ ayimaGcilaqu〔不及〕 
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aduusun ᠠᡑᡇᡇᠰᡇᠨ aduGusu(n)〔名〕 

adxu ᠠᡑᡍᡇ 把【10】； adqu(n)〔名〕〔量〕 

adxulcaxu ᠠᡑᡍᡇᠯᡔᠠᡍᡇ (adxuxu 的同动态)【10】 

adxulda:n ᠠᡑᡍᡇᠯᡑᠠᡃᠨ adquraG_a〔名〕 

adxulduxu ᠠᡑᡍᡇᠯᡑᡇᡍᡇ adquraqu〔不及〕 

adxumal ᠠᡑᡍᡇᡏᠠᠯ adquGal〔名〕〈生〉 

adxumal Cimgen ᠠᡑᡍᡇᡏᠠᠯ ᡒᡅᡏᡎᡄᠨ 肱骨［15a］ 

adxuxu ᠠᡑᡍᡇᡍᡇ 握，掌握【10】； adququ〔及〕 

adxuulxu ᠠᡑᡍᡇᡇᠯᡍᡇ (adxuxu 的使动态)【10】 

aGa ᠠᡎᠠ ①贵妇人 ②后，太太【5】 

aGai ᠠᡎᠠᡅ 夫人［6a］ 

aGaji ᠠᡎᠠᡓᡅ 搓绳器［6a］ 

aGaliq aliman（zemis） ᠠᡎᠠᠯᡅᡎ ᠠᠯᡅᡏᠠᠨ（ᠴᡄᡏᡅᠰ） aGaliG alim_a 

aGawa ᠠᡎᠠᡖᠠ aGawa〔名〕〈植〉 

aGa:r ᠠᡎᠠᡃᠷ ①空气 ②天气 ③天空【5】； aGar〔名〕 

aGa:r cokixu ᠠᡎᠠᡃᠷ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 呼吸新鲜空气【5】； 呼吸新鲜空气［6a］ 

aGa:r de:rdekU ᠠᡎᠠᡃᠷ ᡑᡄᡃᠷᡑᡄᡍᡉ 高山反应［6a］ 

aGui ᠠᡎᡇᡅ 山洞【5】； aGui /1〔名〕 

aGuruusun ᠠᡎᡇᠷᡇᡇᠰᡇᠨ 牲口，牲畜［6b］ 

aGuu ᠠᡎᡇᡇ ①伟大的 ②巨大的【5】； aGuu〔形〕 auG_a〔形〕 

aGuulGa ᠠᡎᡇᡇᠯᡎᠠ aGulG_a(n)〔名〕 

aGuuluqdaxun ᠠᡎᡇᡇᠯᡇᡎᡑᠠᡍᡇᠨ aGuluGdaqun〔名〕〈逻〉 

aGuulxun ᠠᡎᡇᡇᠯᡍᡇᠨ aGulqun〔名〕〈逻〉 

agi ᠠᡎᡅ age〔名〕〈旧〉； gUngzi〔名〕 

agi（ObUsUn） ᠠᡎᡅ（ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ） agi /1〔名〕 

agilaraxu ᠠᡎᡅᠯᠠᠷᠠᡍᡇ 对干食物嚼而咽不下去［6a］ 

agir ᠠᡎᡅᠷ agir〔形〕 

agir xara bulaq ᠠᡎᡅᠷ ᡍᠠᠷᠠ ᡋᡇᠯᠠᡎ 枯泉［6a］ 

agiraxu ᠠᡎᡅᠷᠠᡍᡇ ①硬化 ②变脆【16】； 枯干［6b］； agiraqu〔不及〕 

agiruu ᠠᡎᡅᠷᡇᡇ agiraGu(n)〔形〕 

agiruusxu ᠠᡎᡅᠷᡇᡇᠰᡍᡇ agiraGusqu〔不及〕 

agixu ᠠᡎᡅᡍᡇ agiqu〔不及〕 

aghar ᠠᡘᠠᠷ aGaru(n)/1〔名〕〈植〉 

agha: ᠠᡘᠠᡃ aG_a〔名〕〈口〉； age〔名〕〈旧〉 ajiy_a〔名〕〈口〉
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aimaqlal ᠠᡅᡏᠠᡎᠯᠠᠯ ayimaGlal〔名〕 

aimaqlaxu ᠠᡅᡏᠠᡎᠯᠠᡍᡇ ayimaGlaqu〔及〕〔不及〕 

aimaxu ᠠᡅᡏᠠᡍᡇ ayimaqu〔不及〕 jiglekU /2〔不及〕 

aima:r ᠠᡅᡏᠠᡃᠷ 可怕的【15】； ayiGuusutai〔形〕 ayiqubtur〔形〕 

aimSiq ᠠᡅᡏᠱᡅᡎ ayumsiG〔名〕 

aimtaxai ᠠᡅᡏᡐᠠᡍᠠᡅ uuliqai〔形〕 

aimurxu ᠠᡅᡏᡇᠷᡍᡇ uuliqayituqu〔不及〕 

aimxai ᠠᡅᡏᡍᠠᡅ dorGomji〔形〕 qulciGar〔形〕 

airaq ᠠᡅᠷᠠᡎ 嗜酸奶汁【15】； ayiraG〔名〕 

airaq-in eke ᠠᡅᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᡄᡍᡄ 嗜酸菌乳酵母【16】 

airaqlaxu ᠠᡅᠷᠠᡎᠯᠠᡍᡇ ayiraGlaqu〔及〕 

airasun ᠠᡅᠷᠠᠰᡇᠨ 趼子，鳞属【16】； saGari /1〔名〕 

airasutaxu ᠠᡅᠷᠠᠰᡇᡐᠠᡍᡇ saGarituqu〔不及〕 

airghlan ᠠᡅᠷᡘᠯᠠᠨ [法：aeroplane]飞机【2】 

airsun ᠠᡅᠷᠰᡇᠨ 皴(鳞状皮肤)［3a］ 

airuu tairuu ᠠᡅᠷᡇᡇ ᡐᠠᡅᠷᡇᡇ 和气的，和睦的［3a］ 

airUU ᠠᡅᠷᡉᡉ 羊草，碱草［3a］ 

aisun ᠠᡅᠰᡇᠨ ayiGuusu〔名〕 ayidas〔名〕 

aisun kUrkU ᠠᡅᠰᡇᠨ ᡍᡉᠷᡍᡉ 恐惧［2b］ 

aitar tUUter cokixu ᠠᡅᡐᠠᠷ ᡐᡉᡉᡐᡄᠷ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 耍滑偷懒［2b］ 

aitaraxu ᠠᡅᡐᠠᠷᠠᡍᡇ 使平息，变安静(如：salkin aitaraba 风静了)【15】 

aitarlaxu ᠠᡅᡐᠠᠷᠯᠠᡍᡇ 耍滑偷懒［3a］ 

aixai xuuxai ᠠᡅᡍᠠᡅ ᡍᡇᡇᡍᠠᡅ 互相问候寒喧［2a］ 

aixu ᠠᡅᡍᡇ 怕，胆怯【15】； ayuqu〔不及〕 emiyekU〔不及〕 

aizam ᠠᡅᠴᠠᡏ ayijam〔名〕 

aizamlaxu ᠠᡅᠴᠠᡏᠯᠠᡍᡇ ayijamlaqu〔不及〕 

aja:mui ᠠᡓᠠᡃᡏᡇᡅ ajiyamu〔感〕〈书〉 

aji ᠠᡓᡅ aji〔感〕〈书〉； aju〔名〕 

ajil ᠠᡓᡅᠯ 活儿，工作【11】； ajil〔名〕 

ajil UiledbUri ᠠᡓᡅᠯ ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅ 活儿【12】 

ajilCi ᠠᡓᡅᠯᡒᡅ ajilci〔形〕 

ajilCin ᠠᡓᡅᠯᡒᡅᠨ 工人【12】； ajilcin〔名〕 

ajillaGa ᠠᡓᡅᠯᠯᠠᡎᠠ ajillaG_a〔名〕 yabuGululG_a〔名〕 

ajillaxu ᠠᡓᡅᠯᠯᠠᡍᡇ 作，干活，作事【12】； ajillaqu〔不及〕 

ajilsaq ᠠᡓᡅᠯᠰᠠᡎ ajilsaG〔形〕 ajutai〔形〕 
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ajiltan ᠠᡓᡅᠯᡐᠠᠨ 工作人员，职员【12】； ajiltan〔名〕 

ajin kUjin bolxu ᠠᡓᡅᠨ ᡍᡉᡓᡅᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ 变太平(平安)［16b］ 

ajiq ᠠᡓᡅᡎ ajiG〔名〕 

ajiqCi ᠠᡓᡅᡎᡒᡅ ajiGci〔形〕 giraqai〔形〕

ajiqlaxu ᠠᡓᡅᡎᠯᠠᡍᡇ 细看，观察【12】； ajiGlaqu〔及〕 ajiqu〔及〕 

ajiqtai ᠠᡓᡅᡎᡐᠠᡅ ajiGtai〔形〕 

ajirGa ᠠᡓᡅᠷᡎᠠ 儿马，种马【12】； ajirG_a(n)/1〔名〕 

ajirGa（zebseq） ᠠᡓᡅᠷᡎᠠ（ᠴᡄᡋᠰᡄᡎ） ajirG_a /2〔名〕 

ajirGa modon ᠠᡓᡅᠷᡎᠠ ᡏᡆᡑᡆᠨ ①木制靴模 ②做蒙古包木架的工具［16b］ 

ajirGa xulsun ᠠᡓᡅᠷᡎᠠ ᡍᡇᠯᠰᡇᠨ 粗大的芦苇［16b］ 

ajirGalaxu ᠠᡓᡅᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ ajirGalaqu〔及〕 

ajirGana（ObUsUn） ᠠᡓᡅᠷᡎᠠᠨᠠ（ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ） ajarGan_a〔名〕 

akim ᠠᡍᡅᡏ 腿弯儿［5b］ 

akiramdaxu ᠠᡍᡅᠷᠠᡏᡑᠠᡍᡇ 气喘，急喘［6a］ 

akiuluqCi ᠠᡍᡅᡇᠯᡇᡎᡒᡅ akiGuluGci〔名〕 

akiulxu ᠠᡍᡅᡇᠯᡍᡇ akiGulqu〔及〕 

akixu ᠠᡍᡅᡍᡇ 变稠［5b］； boGsiqu /1〔不及〕 egsikU /1〔不及〕 jaGsaqu〔不及〕

aKar ᠠᡗᠠᠷ 沉香(木)【5】 

aKar zandan ᠠᡗᠠᠷ ᠴᠠᠨᡑᠠᠨ 紫檀香(木)【6】 

aKa:d ᠠᡗᠠᡃᡑ ①奇怪的 ②格外【4】； ①奇怪 ②特别［20b］； Goco〔副〕 akiyada〔形〕

〔副〕 anaG〔副〕 anir /2〔副〕〈方〉； dajin /3〔形〕 eteged /2〔形〕 

qaci /1〔名〕 qacin〔形〕 sebegUn /1〔形〕 

aKa:d saixan ᠠᡗᠠᡃᡑ ᠰᠠᡅᡍᠠᠨ 格外美丽的【4】 

aKa:d sonin ᠠᡗᠠᡃᡑ ᠰᡆᠨᡅᠨ 奇特的【4】 

aKa:d yumun ᠠᡗᠠᡃᡑ ᡕᡇᡏᡇᠨ 奇怪的东西【5】 

aKuud ᠠᡗᡇᡇᡑ 稠的［20b］ 

aKuudxu ᠠᡗᡇᡇᡑᡍᡇ agilaGudqu〔不及〕 

aKuun ᠠᡗᡇᡇᠨ 稠的【5】； aGliGun〔形〕 agilaGun〔形〕 

al ᠠᠯ 红【6】； al〔名〕〈旧〉 

al ula:n ᠠᠯ ᡇᠯᠠᡃᠨ 赤红的【6】 

ala ᠠᠯᠠ 胯，裆【6】； ala(n)〔名〕 

alabgekU ᠠᠯᠠᡋᡎᡄᡍᡉ alabkikU〔不及〕 

alaGanadaxu ᠠᠯᠠᡎᠠᠨᠠᡑᠠᡍᡇ saltaGadaqu〔及〕 

alaGanaq ᠠᠯᠠᡎᠠᠨᠠᡎ 裤裆［12a］； saltaG_a(n)〔名〕 

alalda:n ᠠᠯᠠᠯᡑᠠᡃᠨ alalduGan〔名〕 
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aimaqlal ᠠᡅᡏᠠᡎᠯᠠᠯ ayimaGlal〔名〕 

aimaqlaxu ᠠᡅᡏᠠᡎᠯᠠᡍᡇ ayimaGlaqu〔及〕〔不及〕 

aimaxu ᠠᡅᡏᠠᡍᡇ ayimaqu〔不及〕 jiglekU /2〔不及〕 

aima:r ᠠᡅᡏᠠᡃᠷ 可怕的【15】； ayiGuusutai〔形〕 ayiqubtur〔形〕 

aimSiq ᠠᡅᡏᠱᡅᡎ ayumsiG〔名〕 

aimtaxai ᠠᡅᡏᡐᠠᡍᠠᡅ uuliqai〔形〕 

aimurxu ᠠᡅᡏᡇᠷᡍᡇ uuliqayituqu〔不及〕 

aimxai ᠠᡅᡏᡍᠠᡅ dorGomji〔形〕 qulciGar〔形〕 

airaq ᠠᡅᠷᠠᡎ 嗜酸奶汁【15】； ayiraG〔名〕 

airaq-in eke ᠠᡅᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᡄᡍᡄ 嗜酸菌乳酵母【16】 

airaqlaxu ᠠᡅᠷᠠᡎᠯᠠᡍᡇ ayiraGlaqu〔及〕 

airasun ᠠᡅᠷᠠᠰᡇᠨ 趼子，鳞属【16】； saGari /1〔名〕 

airasutaxu ᠠᡅᠷᠠᠰᡇᡐᠠᡍᡇ saGarituqu〔不及〕 

airghlan ᠠᡅᠷᡘᠯᠠᠨ [法：aeroplane]飞机【2】 

airsun ᠠᡅᠷᠰᡇᠨ 皴(鳞状皮肤)［3a］ 

airuu tairuu ᠠᡅᠷᡇᡇ ᡐᠠᡅᠷᡇᡇ 和气的，和睦的［3a］ 

airUU ᠠᡅᠷᡉᡉ 羊草，碱草［3a］ 

aisun ᠠᡅᠰᡇᠨ ayiGuusu〔名〕 ayidas〔名〕 

aisun kUrkU ᠠᡅᠰᡇᠨ ᡍᡉᠷᡍᡉ 恐惧［2b］ 

aitar tUUter cokixu ᠠᡅᡐᠠᠷ ᡐᡉᡉᡐᡄᠷ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 耍滑偷懒［2b］ 

aitaraxu ᠠᡅᡐᠠᠷᠠᡍᡇ 使平息，变安静(如：salkin aitaraba 风静了)【15】 

aitarlaxu ᠠᡅᡐᠠᠷᠯᠠᡍᡇ 耍滑偷懒［3a］ 

aixai xuuxai ᠠᡅᡍᠠᡅ ᡍᡇᡇᡍᠠᡅ 互相问候寒喧［2a］ 

aixu ᠠᡅᡍᡇ 怕，胆怯【15】； ayuqu〔不及〕 emiyekU〔不及〕 

aizam ᠠᡅᠴᠠᡏ ayijam〔名〕 

aizamlaxu ᠠᡅᠴᠠᡏᠯᠠᡍᡇ ayijamlaqu〔不及〕 

aja:mui ᠠᡓᠠᡃᡏᡇᡅ ajiyamu〔感〕〈书〉 

aji ᠠᡓᡅ aji〔感〕〈书〉； aju〔名〕 

ajil ᠠᡓᡅᠯ 活儿，工作【11】； ajil〔名〕 

ajil UiledbUri ᠠᡓᡅᠯ ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅ 活儿【12】 

ajilCi ᠠᡓᡅᠯᡒᡅ ajilci〔形〕 

ajilCin ᠠᡓᡅᠯᡒᡅᠨ 工人【12】； ajilcin〔名〕 

ajillaGa ᠠᡓᡅᠯᠯᠠᡎᠠ ajillaG_a〔名〕 yabuGululG_a〔名〕 

ajillaxu ᠠᡓᡅᠯᠯᠠᡍᡇ 作，干活，作事【12】； ajillaqu〔不及〕 

ajilsaq ᠠᡓᡅᠯᠰᠠᡎ ajilsaG〔形〕 ajutai〔形〕 
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alalduxu ᠠᠯᠠᠯᡑᡇᡍᡇ alalduqu〔不及〕 

alang ᠠᠯᠠᡊ 惊奇，惊讶【6】； 不知道［11a］； Gayiqasi〔名〕 

alang bolxu ᠠᠯᠠᡊ ᡋᡆᠯᡍᡇ 奇怪，纳闷儿【6】； 纳闷儿［11a］ 

alang deleng bolxu ᠠᠯᠠᡊ ᡑᡄᠯᡄᡊ ᡋᡆᠯᡍᡇ 纳闷儿，奇怪［11a］ 

alang gekU ᠠᠯᠠᡊ ᡎᡄᡍᡉ 呵斥(小孩)［11a］ 

alang jiling bolxu ᠠᠯᠠᡊ ᡓᡅᠯᡅᡊ ᡋᡆᠯᡍᡇ 惊讶，诧异［11a］ 

alang salang ᠠᠯᠠᡊ ᠰᠠᠯᠠᡊ 懒懒散散的【6】 

alangtaral ᠠᠯᠠᡊᡐᠠᠷᠠᠯ Gayiqal〔名〕 

alangtarama:r ᠠᠯᠠᡊᡐᠠᠷᠠᡏᠠᡃᠷ Gayiqamar〔形〕 

alangtaraxu ᠠᠯᠠᡊᡐᠠᠷᠠᡍᡇ 奇怪，纳闷儿【6】； 纳闷儿，惊讶［11b］； Gayiqal tasuraqu； 

cirmaqu〔不及〕egenekU〔不及〕jabqaqu〔不及〕qacirqaqu〔及〕〔不及〕

alangtaraxu（CoCa:d） ᠠᠯᠠᡊᡐᠠᠷᠠᡍᡇ（ᡒᡆᡒᠠᡃᡑ） cUceyikU〔不及〕 

alaq ᠠᠯᠠᡎ ①花的，杂色的 ②不一视同仁的【6】； alaG〔形〕 

alaq nidUn ᠠᠯᠠᡎ ᠨᡅᡑᡉᠨ 黑白分明的眼睛【6】 

alaq xaliun ᠠᠯᠠᡎ ᡍᠠᠯᡅᡇᠨ 花海骝毛的(马)【6】 

alaqCi ᠠᠯᠠᡎᡒᡅ 花毛的(骒马，母牛的毛色)【6】； alaGci〔形〕 eriyegci〔形〕

alaqCilaxu ᠠᠯᠠᡎᡒᡅᠯᠠᡍᡇ alaGcilaqu〔及〕 coGoGcilaqu〔及〕 

alaqlaxu ᠠᠯᠠᡎᠯᠠᡍᡇ alaGlaqu〔及〕 

alaqsaxu ᠠᠯᠠᡎᠰᠠᡍᡇ alaGsaqu〔不及〕 

alaqtai ᠠᠯᠠᡎᡐᠠᡅ alaGtai〔形〕 

alaqtaraxu ᠠᠯᠠᡎᡐᠠᠷᠠᡍᡇ alaGsiqu〔不及〕 

alaSa（xoSuun） ᠠᠯᠠᠱᠠ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） alaSan〔名〕 

alaxu ᠠᠯᠠᡍᡇ ①杀，宰 ②取消【6】； alaju nidulqu； alaqu〔及〕 caGaja-bar abaciqu； 

nidulqu〔及〕

alaxu（zara:） ᠠᠯᠠᡍᡇ（ᠴᠠᠷᠠᡃ） jirGaGaqu〔及〕 

ala:Ci ᠠᠯᠠᡃᡒᡅ 刽子手，屠夫【6】； alaGaci〔名〕 

albadalGan ᠠᠯᡋᠠᡑᠠᠯᡎᠠᠨ albadalG_a〔名〕 

albadaxu ᠠᠯᡋᠠᡑᠠᡍᡇ 强迫，迫使【6】； albadaqu〔及〕 

alban ᠠᠯᡋᠠᠨ 公差，公务【6】； alba(n)〔名〕 

alba idekU ᠠᠯᡋᠠ ᡅᡑᡄᡍᡉ 征赋，收贡［12b］ 

albatu ᠠᠯᡋᠠᡐᡇ ①纳贡者 ②属民【6】； albatu〔名〕 

albatu medUUlkU ᠠᠯᡋᠠᡐᡇ ᡏᡄᡑᡉᡉᠯᡍᡉ 使管辖属民［12b］ 

alba:r ᠠᠯᡋᠠᡃᠷ joriGuda〔副〕 

albin sUbe ᠠᠯᡋᡅᠨ ᠰᡉᡋᡄ 妙计［12b］ 

alca ta: tusxu ᠠᠯᡔᠠ ᡐᠠᡃ ᡐᡇᠰᡍᡇ 翻复无常［13a］ 
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alca tusxu ᠠᠯᡔᠠ ᡐᡇᠰᡍᡇ 凹形向上立起的踝骨(蒙古族民间游戏)［13a］ 

alcaGar ᠠᠯᡔᠠᡎᠠᠷ alcaGai〔形〕 alcaGar〔形〕 alcu〔形〕 saltaGar〔形〕 

alcaixu ᠠᠯᡔᠠᡅᡍᡇ 叉开(腿)【7】； alcayiqu〔及〕 saltaGadaqu〔不及〕 

alcang alcang ᠠᠯᡔᠠᡊ ᠠᠯᡔᠠᡊ 一拽一拽地(走)【7】 

alcangnaxu ᠠᠯᡔᠠᡊᠨᠠᡍᡇ alcaGanaqu〔不及〕 

alcu ᠠᠯᡔᡇ 踝骨凹【7】 

alCiqxu ᠠᠯᡒᡅᡎᡍᡇ (alaxu 的完成体)【7】 

alCiur ᠠᠯᡒᡅᡇᠷ 手帕，毛巾【7】； alciGur〔名〕 

alda ᠠᠯᡑᠠ 庹【7】； alda /1〔量〕 

aldaburi ᠠᠯᡑᠠᡋᡇᠷᡅ aldaburi〔名〕 

aldaCiqxu ᠠᠯᡑᠠᡒᡅᡎᡍᡇ (aldaxu 的完成体)【7】 

aldai ᠠᠯᡑᠠᡅ 神经质［3a］ 

aldalaxu ᠠᠯᡑᠠᠯᠠᡍᡇ aldalaqu〔及〕 

aldan ᠠᠯᡑᠠᠨ 大约，附近【7】； alda /2〔时位〕〈口〉； as /3〔时位〕〈方〉

aldan iSkikU ᠠᠯᡑᠠᠨ ᡅᠱᡍᡅᡍᡉ 踩空［13a］ 

aldaqdal ᠠᠯᡑᠠᡎᡑᠠᠯ aldaGdal〔名〕 

aldaqdaxu ᠠᠯᡑᠠᡎᡑᠠᡍᡇ aldaGdaqu〔不及〕 

aldar ᠠᠯᡑᠠᠷ 名声，名望【7】； aldar〔名〕 

aldar colo ᠠᠯᡑᠠᠷ ᡔᡆᠯᡆ 名声，名誉【7】 

aldaraxu ᠠᠯᡑᠠᠷᠠᡍᡇ 脱开，失去【7】；①解脱②夭折(讳语)［13a］；aldaraqu〔不及〕

aldaraxu（arGa） ᠠᠯᡑᠠᠷᠠᡍᡇ（ᠠᠷᡎᠠ） jabqaraqu〔不及〕 

aldara:xu ᠠᠯᡑᠠᠷᠠᡃᡍᡇ aldaraGaqu〔及〕 

aldarSixu ᠠᠯᡑᠠᠷᠱᡅᡍᡇ aldarsiqu〔不及〕 daGurisqu〔不及〕 

aldartai ᠠᠯᡑᠠᠷᡐᠠᡅ 有名望的【7】； aldartai〔形〕 

aldartu ᠠᠯᡑᠠᠷᡐᡇ aldartu〔形〕 

aldas ᠠᠯᡑᠠᠰ aldas〔名〕 

aldasu ᠠᠯᡑᠠᠰᡇ 失误，错误［13a］ 

 ᠠᠯᡑᠠᡍᡇ 失，丢失，失去【7】； UgeyitUkU〔不及〕 aldaqu〔形〕 

alda: ᠠᠯᡑᠠᡃ 过失，错误【7】； aldaG_a(n)〔名〕 osol〔名〕 qalGuu〔形〕 

alda:tai ᠠᠯᡑᠠᡃᡐᠠᡅ aldaGatai〔形〕 

alduuraxu ᠠᠯᡑᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 脱开，松开【7】 

alGanaq ᠠᠯᡎᠠᠨᠠᡎ ala(n)〔名〕 

alGasal ᠠᠯᡎᠠᠰᠠᠯ alGasal〔名〕 

alGasangGui ᠠᠯᡎᠠᠰᠠᡊᡎᡇᡅ alGasangGui〔形〕 
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alalduxu ᠠᠯᠠᠯᡑᡇᡍᡇ alalduqu〔不及〕 

alang ᠠᠯᠠᡊ 惊奇，惊讶【6】； 不知道［11a］； Gayiqasi〔名〕 

alang bolxu ᠠᠯᠠᡊ ᡋᡆᠯᡍᡇ 奇怪，纳闷儿【6】； 纳闷儿［11a］ 

alang deleng bolxu ᠠᠯᠠᡊ ᡑᡄᠯᡄᡊ ᡋᡆᠯᡍᡇ 纳闷儿，奇怪［11a］ 

alang gekU ᠠᠯᠠᡊ ᡎᡄᡍᡉ 呵斥(小孩)［11a］ 

alang jiling bolxu ᠠᠯᠠᡊ ᡓᡅᠯᡅᡊ ᡋᡆᠯᡍᡇ 惊讶，诧异［11a］ 

alang salang ᠠᠯᠠᡊ ᠰᠠᠯᠠᡊ 懒懒散散的【6】 

alangtaral ᠠᠯᠠᡊᡐᠠᠷᠠᠯ Gayiqal〔名〕 

alangtarama:r ᠠᠯᠠᡊᡐᠠᠷᠠᡏᠠᡃᠷ Gayiqamar〔形〕 

alangtaraxu ᠠᠯᠠᡊᡐᠠᠷᠠᡍᡇ 奇怪，纳闷儿【6】； 纳闷儿，惊讶［11b］； Gayiqal tasuraqu； 

cirmaqu〔不及〕egenekU〔不及〕jabqaqu〔不及〕qacirqaqu〔及〕〔不及〕

alangtaraxu（CoCa:d） ᠠᠯᠠᡊᡐᠠᠷᠠᡍᡇ（ᡒᡆᡒᠠᡃᡑ） cUceyikU〔不及〕 

alaq ᠠᠯᠠᡎ ①花的，杂色的 ②不一视同仁的【6】； alaG〔形〕 

alaq nidUn ᠠᠯᠠᡎ ᠨᡅᡑᡉᠨ 黑白分明的眼睛【6】 

alaq xaliun ᠠᠯᠠᡎ ᡍᠠᠯᡅᡇᠨ 花海骝毛的(马)【6】 

alaqCi ᠠᠯᠠᡎᡒᡅ 花毛的(骒马，母牛的毛色)【6】； alaGci〔形〕 eriyegci〔形〕

alaqCilaxu ᠠᠯᠠᡎᡒᡅᠯᠠᡍᡇ alaGcilaqu〔及〕 coGoGcilaqu〔及〕 

alaqlaxu ᠠᠯᠠᡎᠯᠠᡍᡇ alaGlaqu〔及〕 

alaqsaxu ᠠᠯᠠᡎᠰᠠᡍᡇ alaGsaqu〔不及〕 

alaqtai ᠠᠯᠠᡎᡐᠠᡅ alaGtai〔形〕 

alaqtaraxu ᠠᠯᠠᡎᡐᠠᠷᠠᡍᡇ alaGsiqu〔不及〕 

alaSa（xoSuun） ᠠᠯᠠᠱᠠ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） alaSan〔名〕 

alaxu ᠠᠯᠠᡍᡇ ①杀，宰 ②取消【6】； alaju nidulqu； alaqu〔及〕 caGaja-bar abaciqu； 

nidulqu〔及〕

alaxu（zara:） ᠠᠯᠠᡍᡇ（ᠴᠠᠷᠠᡃ） jirGaGaqu〔及〕 

ala:Ci ᠠᠯᠠᡃᡒᡅ 刽子手，屠夫【6】； alaGaci〔名〕 

albadalGan ᠠᠯᡋᠠᡑᠠᠯᡎᠠᠨ albadalG_a〔名〕 

albadaxu ᠠᠯᡋᠠᡑᠠᡍᡇ 强迫，迫使【6】； albadaqu〔及〕 

alban ᠠᠯᡋᠠᠨ 公差，公务【6】； alba(n)〔名〕 

alba idekU ᠠᠯᡋᠠ ᡅᡑᡄᡍᡉ 征赋，收贡［12b］ 

albatu ᠠᠯᡋᠠᡐᡇ ①纳贡者 ②属民【6】； albatu〔名〕 

albatu medUUlkU ᠠᠯᡋᠠᡐᡇ ᡏᡄᡑᡉᡉᠯᡍᡉ 使管辖属民［12b］ 

alba:r ᠠᠯᡋᠠᡃᠷ joriGuda〔副〕 

albin sUbe ᠠᠯᡋᡅᠨ ᠰᡉᡋᡄ 妙计［12b］ 

alca ta: tusxu ᠠᠯᡔᠠ ᡐᠠᡃ ᡐᡇᠰᡍᡇ 翻复无常［13a］ 
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alGasaxu ᠠᠯᡎᠠᠰᠠᡍᡇ alGasaqu〔不及〕 beseregdekU〔不及〕 ilmaGayilaqu〔不及〕 

tegeneglekU〔不及〕 

alGa:n se:zi bolxu ᠠᠯᡎᠠᡃᠨ ᠰᡄᡃᠴᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 一无所得［12b］ 

ali ᠠᠯᡅ 哪个【16】； ali /2〔及〕 ali(n)/1〔代〕 

ali ta:la:ran ᠠᠯᡅ ᡐᠠᡃᠯᠠᡃᠷᠠᠨ 随意［11b］ 

aliba ᠠᠯᡅᡋᠠ el_e〔代〕 aliba〔代〕

alibilaxu ᠠᠯᡅᡋᡅᠯᠠᡍᡇ 淘气，调皮，恶作剧［12a］； aliyarqaqu〔不及〕 debjiyerekU

〔不及〕 degjirkekU〔不及〕 tUibergekU〔不及〕 tUidkerlekU〔不及〕

alibin ᠠᠯᡅᡋᡅᠨ 淘气的【17】； 调皮，顽皮，淘气［11b］； aliy_a〔形〕 aliyarqaG

〔形〕 debjigUn〔形〕 degjin〔形〕 tUibegedeng〔形〕 tUidker〔名〕

alida:su ᠠᠯᡅᡑᠠᡃᠰᡇ 从那儿【16】 

alijai ᠠᠯᡅᡓᠠᡅ alijai〔及〕〈口〉 

aliki ᠠᠯᡅᡍᡅ 哪个【17】； 哪个［11b］； aliqan〔代〕 

aliki-be:r ni ᠠᠯᡅᡍᡅ ᡋᡄᡃᠷ ᠨᡅ 用哪个【17】 

aliman ᠠᠯᡅᡏᠠᠨ 梨【17】； 苹果［12a］； almurad〔名〕 pinggU'wE〔名〕 

alimatai ᠠᠯᡅᡏᠠᡐᠠᡅ 有梨的【16】 

aliq（Saliq） ᠠᠯᡅᡎ（ᠱᠠᠯᡅᡎ） aliG〔形〕 

aliqlaxu ᠠᠯᡅᡎᠯᠠᡍᡇ aliGlaqu〔不及〕 

aliusu ᠠᠯᡅᡇᠰᡇ aliusu〔名〕〈植〉 

alixadaxu ᠠᠯᡅᡍᠠᡑᠠᡍᡇ 拍，掴【17】； ①用手搓(绳) ②掴，打耳光［11b］； alaGadaqu

〔及〕 

alixan ᠠᠯᡅᡍᠠᠨ 手心，手掌【17】； ①马绊侧 ②马鞭鞭柄与皮鞭的连接部位［11b］； 

alaG_a(n)/1〔名〕 alaGabci〔名〕

ali: ᠠᠯᡅᡃ ①淘气的，活泼的 ②浪荡的【17】；轻浮，轻挑［11b］；Ongge-yin qurical；

sadur〔形〕

ali: yeldeng ᠠᠯᡅᡃ ᡕᡄᠯᡑᡄᡊ ①淘气的 ②浪荡的【17】 

ali:laxu ᠠᠯᡅᡃᠯᠠᡍᡇ sadurlaqu〔不及〕 

ali:taxu ᠠᠯᡅᡃᡐᠠᡍᡇ aliyatuqu〔不及〕 

almai ᠠᠯᡏᠠᡅ almai〔形〕 

almaitaxu ᠠᠯᡏᠠᡅᡐᠠᡍᡇ almayituqu〔不及〕 

almas ᠠᠯᡏᠠᠰ 金刚石【7】； 鬼怪，妖婆［12b］； albin〔名〕 almas /1〔名〕

almas（COdkUr） ᠠᠯᡏᠠᠰ（ᡒᡈᡑᡍᡉᠷ） almas /2〔名〕 

almas boldo ᠠᠯᡏᠠᠰ ᡋᡆᠯᡑᡆ 合金钢【7】 

altaCi ᠠᠯᡐᠠᡒᡅ altaci〔名〕 

altai ᠠᠯᡐᠠᡅ 阿尔泰【7】； altai〔名〕〈地〉 
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altalamal ᠠᠯᡐᠠᠯᠠᡏᠠᠯ altadamal〔形〕 

altalaxu ᠠᠯᡐᠠᠯᠠᡍᡇ 镀金【7】； altadaqu〔及〕 

altaliq ᠠᠯᡐᠠᠯᡅᡎ altaliG〔形〕 

altan ᠠᠯᡐᠠᠨ 金子【7】； alta(n)〔名〕 

alta xorda:xu ᠠᠯᡐᠠ ᡍᡆᠷᡑᠠᡃᡍᡇ 镀金［12b］ 

altan caGasun ᠠᠯᡐᠠᠨ ᡔᠠᡎᠠᠰᡇᠨ 金鱼【7】 

altan Gadasun（odon） ᠠᠯᡐᠠᠨ ᡎᠠᡑᠠᠰᡇᠨ（ᡆᡑᡆᠨ） Gadasun〔名〕 

altan tayaq ᠠᠯᡐᠠᠨ ᡐᠠᡕᠠᡎ 右前蹄白色毛的马［12b］ 

altan torloq ᠠᠯᡐᠠᠨ ᡐᡆᠷᠯᡆᡎ 闪亮的［13a］ 

altuxa ᠠᠯᡐᡇᡍᠠ 狩猎分发的猎肉［13a］ 

alus ᠠᠯᡇᠰ 遥远的【6】； alus〔形〕 

alus xolo ᠠᠯᡇᠰ ᡍᡆᠯᡆ 遥远的【6】 

alus abxu ᠠᠯᡇᠰ ᠠᡋᡍᡇ 倒栽葱［12a］ 

alus bulus tusxu ᠠᠯᡇᠰ ᡋᡇᠯᡇᠰ ᡐᡇᠰᡍᡇ 倒栽葱［12a］ 

alus tusxu ᠠᠯᡇᠰ ᡐᡇᠰᡍᡇ 倒栽葱［12a］ 

aluslaxu ᠠᠯᡇᠰᠯᠠᡍᡇ OrOgelekU〔及〕 aluslaqu〔及〕 

aluxa ᠠᠯᡇᡍᠠ 锤子【6】； aluq_a(n)/1〔名〕 aluq_a(n)/2〔名〕 

aluxa yasun（Cikini） ᠠᠯᡇᡍᠠ ᡕᠠᠰᡇᠨ（ᡒᡅᡍᡅᠨᡅ） aluq_a yasu 

aluxadaxu ᠠᠯᡇᡍᠠᡑᠠᡍᡇ aluqadaqu〔及〕 langtuudaqu〔及〕 

alxa: ᠠᠯᡍᠠᡃ alquG_a(n)〔名〕 

alxuca ᠠᠯᡍᡇᡔᠠ 步伐［12a］； alquca〔名〕 

alxudal ᠠᠯᡍᡇᡑᠠᠯ alqudal〔名〕 

alxulaxu ᠠᠯᡍᡇᠯᠠᡍᡇ ①慢步 ②拔步【7】； alqulaqu〔不及〕 

alxultu ᠠᠯᡍᡇᠯᡐᡇ alqulta〔名〕 

alxum ᠠᠯᡍᡇᡏ alcam〔名〕 alqum〔名〕 

alxumnaxu ᠠᠯᡍᡇᡏᠨᠠᡍᡇ 用步子量距离［12a］； alcamlaqu〔及〕 

alxuxu ᠠᠯᡍᡇᡍᡇ ①迈，跨 ②步行【7】； alququ〔不及〕 

alxuulxu ᠠᠯᡍᡇᡇᠯᡍᡇ sajilaGulqu〔及〕 

amadaxu ᠠᡏᠠᡑᠠᡍᡇ 迎面，迎头【8】； amadaqu〔及〕 

amadaxu biye:r ᠠᡏᠠᡑᠠᡍᡇ ᡋᡅᡕᡄᡃᠷ (抄)近路【8】 

amaGai ᠠᡏᠠᡎᠠᡅ 马衔子【8】； amaGai〔名〕 jabaji〔名〕 

amaGaibCilaxu ᠠᡏᠠᡎᠠᡅᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ amaGayibcilaqu〔及〕 

amaGailaxu ᠠᡏᠠᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ amaGayilaqu〔及〕 

amaGaisaxu ᠠᡏᠠᡎᠠᡅᠰᠠᡍᡇ amaGayisaqu〔及〕 

amaGaitaxu ᠠᡏᠠᡎᠠᡅᡐᠠᡍᡇ amaGayituqu〔不及〕 
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alGasaxu ᠠᠯᡎᠠᠰᠠᡍᡇ alGasaqu〔不及〕 beseregdekU〔不及〕 ilmaGayilaqu〔不及〕 

tegeneglekU〔不及〕 

alGa:n se:zi bolxu ᠠᠯᡎᠠᡃᠨ ᠰᡄᡃᠴᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 一无所得［12b］ 

ali ᠠᠯᡅ 哪个【16】； ali /2〔及〕 ali(n)/1〔代〕 

ali ta:la:ran ᠠᠯᡅ ᡐᠠᡃᠯᠠᡃᠷᠠᠨ 随意［11b］ 

aliba ᠠᠯᡅᡋᠠ el_e〔代〕 aliba〔代〕

alibilaxu ᠠᠯᡅᡋᡅᠯᠠᡍᡇ 淘气，调皮，恶作剧［12a］； aliyarqaqu〔不及〕 debjiyerekU

〔不及〕 degjirkekU〔不及〕 tUibergekU〔不及〕 tUidkerlekU〔不及〕

alibin ᠠᠯᡅᡋᡅᠨ 淘气的【17】； 调皮，顽皮，淘气［11b］； aliy_a〔形〕 aliyarqaG

〔形〕 debjigUn〔形〕 degjin〔形〕 tUibegedeng〔形〕 tUidker〔名〕

alida:su ᠠᠯᡅᡑᠠᡃᠰᡇ 从那儿【16】 

alijai ᠠᠯᡅᡓᠠᡅ alijai〔及〕〈口〉 

aliki ᠠᠯᡅᡍᡅ 哪个【17】； 哪个［11b］； aliqan〔代〕 

aliki-be:r ni ᠠᠯᡅᡍᡅ ᡋᡄᡃᠷ ᠨᡅ 用哪个【17】 

aliman ᠠᠯᡅᡏᠠᠨ 梨【17】； 苹果［12a］； almurad〔名〕 pinggU'wE〔名〕 

alimatai ᠠᠯᡅᡏᠠᡐᠠᡅ 有梨的【16】 

aliq（Saliq） ᠠᠯᡅᡎ（ᠱᠠᠯᡅᡎ） aliG〔形〕 

aliqlaxu ᠠᠯᡅᡎᠯᠠᡍᡇ aliGlaqu〔不及〕 

aliusu ᠠᠯᡅᡇᠰᡇ aliusu〔名〕〈植〉 

alixadaxu ᠠᠯᡅᡍᠠᡑᠠᡍᡇ 拍，掴【17】； ①用手搓(绳) ②掴，打耳光［11b］； alaGadaqu

〔及〕 

alixan ᠠᠯᡅᡍᠠᠨ 手心，手掌【17】； ①马绊侧 ②马鞭鞭柄与皮鞭的连接部位［11b］； 

alaG_a(n)/1〔名〕 alaGabci〔名〕

ali: ᠠᠯᡅᡃ ①淘气的，活泼的 ②浪荡的【17】；轻浮，轻挑［11b］；Ongge-yin qurical；

sadur〔形〕

ali: yeldeng ᠠᠯᡅᡃ ᡕᡄᠯᡑᡄᡊ ①淘气的 ②浪荡的【17】 

ali:laxu ᠠᠯᡅᡃᠯᠠᡍᡇ sadurlaqu〔不及〕 

ali:taxu ᠠᠯᡅᡃᡐᠠᡍᡇ aliyatuqu〔不及〕 

almai ᠠᠯᡏᠠᡅ almai〔形〕 

almaitaxu ᠠᠯᡏᠠᡅᡐᠠᡍᡇ almayituqu〔不及〕 

almas ᠠᠯᡏᠠᠰ 金刚石【7】； 鬼怪，妖婆［12b］； albin〔名〕 almas /1〔名〕

almas（COdkUr） ᠠᠯᡏᠠᠰ（ᡒᡈᡑᡍᡉᠷ） almas /2〔名〕 

almas boldo ᠠᠯᡏᠠᠰ ᡋᡆᠯᡑᡆ 合金钢【7】 

altaCi ᠠᠯᡐᠠᡒᡅ altaci〔名〕 

altai ᠠᠯᡐᠠᡅ 阿尔泰【7】； altai〔名〕〈地〉 
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amaGalji ᠠᡏᠠᡎᠠᠯᡓᡅ 缆绳［9a］ 

amalaxu ᠠᡏᠠᠯᠠᡍᡇ amadaqu〔及〕 

aman ᠠᡏᠠᠨ 口，嘴【8】； amasar〔名〕 ama(n)〔名〕 

ama tataxu ᠠᡏᠠ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 开口说话［8b］ 

aman batulGa ᠠᡏᠠᠨ ᡋᠠᡐᡇᠯᡎᠠ 诺言，誓言［8b］ 

aman kelde tabixu ᠠᡏᠠᠨ ᡍᡄᠯᡑᡄ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ 用绳子将马的下巴颏勒紧后(经其肚下)与其尾巴

捆在一起使其驯服［9a］ 

aman kUzUUn ᠠᡏᠠᠨ ᡍᡉᠴᡉᡉᠨ 第一颈椎【8】 

aman zaba:rxu ᠠᡏᠠᠨ ᠴᠠᡋᠠᡃᠷᡍᡇ 口干舌燥［8b］ 

amani uyalGa ᠠᡏᠠᠨᡅ ᡇᡕᠠᠯᡎᠠ 口头禅［8b］ 

amani zaba: GarGaxu ᠠᡏᠠᠨᡅ ᠴᠠᡋᠠᡃ ᡎᠠᠷᡎᠠᡍᡇ 聊天解闷［8b］ 

amanda:n eze OqkU Ugei ᠠᡏᠠᠨᡑᠠᡃᠨ ᡄᠴᡄ ᡈᡎᡍᡉ ᡉᡎᡄᡅ (马等牲畜)难以驾驭［8b］ 

ama:n xajiilGaxu ᠠᡏᠠᡃᠨ ᡍᠠᡓᡅᡅᠯᡎᠠᡍᡇ 撇嘴［8a］ 

amanCir ᠠᡏᠠᠨᡒᡅᠷ 嘴快的，伶牙利齿的【8】； amancir〔形〕 

amar ᠠᡏᠠᠷ ①容易的，简易的 ②安好的【8】； amar〔形〕 dab /2〔名〕 inaGun〔形〕

〈口〉

amar mende ᠠᡏᠠᠷ ᡏᡄᠨᡑᡄ 安康，平安【8】 

amar taba:ra:n ᠠᡏᠠᠷ ᡐᠠᡋᠠᡃᠷᠠᡃᠨ 舒舒服服地【8】 

amaraltu ᠠᡏᠠᠷᠠᠯᡐᡇ 休息，休假【9】； amaralta〔名〕 

amaraltu abxu ᠠᡏᠠᠷᠠᠯᡐᡇ ᠠᡋᡍᡇ ①休息 ②请假【9】 

amaraq ᠠᡏᠠᠷᠠᡎ ①亲爱的 ②情人【8】； amaraG〔形〕〔名〕 

amaraqlaxu ᠠᡏᠠᠷᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 相爱，恋爱【9】； amaraGlaqu〔不及〕 

amarauun ᠠᡏᠠᠷᠠᡇᡇᠨ amarau〔名〕 

amaraxu ᠠᡏᠠᠷᠠᡍᡇ ①休息 ②过瘾 ③安心【8】； amaraqu〔不及〕 

amara:xu ᠠᡏᠠᠷᠠᡃᡍᡇ amaraGaqu〔及〕 

amaruutaxu ᠠᡏᠠᠷᡇᡇᡐᠠᡍᡇ amarautuqu〔不及〕 

amarxan ᠠᡏᠠᠷᡍᠠᠨ ①方便的 ②容易的【8】； amarqan〔形〕 

amaxai ᠠᡏᠠᡍᠠᡅ ①豁牙 ②山梁的豁口［9a］； oni(n)〔名〕 toGom〔名〕

ambain ᠠᡏᡋᠠᡅᠨ amban /3〔名〕 

amban ᠠᡏᡋᠠᠨ 襟【8】； 衣襟［10b］ 

amban（noyon） ᠠᡏᡋᠠᠨ（ᠨᡆᡕᡆᠨ） amban /2〔名〕〈史〉 

amba:r ᠠᡏᡋᠠᡃᠷ [俄：амбар]仓库，库房【8】； ①仓库 ②水库［10b］； ambar_a〔名〕

〈旧〉

ambur ᠠᡏᡋᡇᠷ 老虎钳子［10b］ 

ami Sir ni tasuraxu ᠠᡏᡅ ᠱᡅᠷ ᠨᡅ ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 昏死过去［9a］ 
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ami Sir Ugei ᠠᡏᡅ ᠱᡅᠷ ᡉᡎᡄᡅ 不省人事［9a］ 

amidaxu ᠠᡏᡅᡑᠠᡍᡇ ①窘迫 ②急得要命，忙得要命［10a］； amidaqu〔不及〕 

amidu ᠠᡏᡅᡑᡇ 活的【17】； amidu〔形〕 

amidu-be:r kele barixu ᠠᡏᡅᡑᡇ ᡋᡄᡃᠷ ᡍᡄᠯᡄ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 抓舌头，捕获活口［10b］ 

amiduCilaxu ᠠᡏᡅᡑᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ amiducilaqu〔及〕〈文〉 

amiduliq ᠠᡏᡅᡑᡇᠯᡅᡎ amiduliG〔形〕 

amidural ᠠᡏᡅᡑᡇᠷᠠᠯ 生活，生计【18】； amidural〔名〕 ondorolG_a〔名〕 

amidural-du Garxu ᠠᡏᡅᡑᡇᠷᠠᠯ ᡑᡇ ᡎᠠᠷᡍᡇ 结婚【18】 

amiduraxu ᠠᡏᡅᡑᡇᠷᠠᡍᡇ 生活，谋生【18】； amiduraqu〔不及〕 

amiduruulxu ᠠᡏᡅᡑᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ ①(amiduraxu 的使动态) ②使之复活【18】 

amiduulxu ᠠᡏᡅᡑᡇᡇᠯᡍᡇ 督促，催促，催得要命［10b］ 

amilal ᠠᡏᡅᠯᠠᠯ amilal〔名〕 

amilaxu ᠠᡏᡅᠯᠠᡍᡇ amilaqu〔不及〕 

amin ᠠᡏᡅᠨ ①命，生命 ②自己【17】； ami(n)〔名〕 

amin baGa ᠠᡏᡅᠨ ᡋᠠᡎᠠ 排行最小的［9b］ 

amin biye ᠠᡏᡅᠨ ᡋᡅᡕᡄ ①自身 ②阴部【17】； 生殖器官［9b］ 

amin cOsOn bololcaxu ᠠᡏᡅᠨ ᡔᡈᠰᡈᠨ ᡋᡆᠯᡆᠯᡔᠠᡍᡇ 成为知己［10a］ 

amin kii ᠠᡏᡅᠨ ᡍᡅᡅ 灵魂［9b］ 

amin nasun ᠠᡏᡅᠨ ᠨᠠᠰᡇᠨ 生命，寿命【17】 

amin oroxu ᠠᡏᡅᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ 复生，复苏【17】 

amin sUUl-dU ᠠᡏᡅᠨ ᠰᡉᡉᠯ ᡑᡉ 最后，最终［9b］ 

amin tUrUUndU ᠠᡏᡅᠨ ᡐᡉᠷᡉᡉᠨᡑᡉ 最先，首先，率先［9b］ 

amin uurxu ᠠᡏᡅᠨ ᡇᡇᠷᡍᡇ 困乏，劳累［9b］ 

amin-du oroxu ᠠᡏᡅᠨ ᡑᡇ ᡆᠷᡆᡍᡇ ①救命 ②拯救［9b］ 

amin-dU(?) kUrkU ᠠᡏᡅᠨ ᡑᡉ ᡍᡉᠷᡍᡉ 害命，杀害［10a］ 

amin-ni kereq ᠠᡏᡅᠨ ᠨᡅ ᡍᡄᠷᡄᡎ 私事【17】 

aminCilaxu ᠠᡏᡅᠨᡒᡅᠯᠠᡍᡇ amincilaqu〔及〕〔不及〕 

aminCir ᠠᡏᡅᠨᡒᡅᠷ amincir〔形〕 

aminCirxaxu ᠠᡏᡅᠨᡒᡅᠷᡍᠠᡍᡇ amincirqaqu〔不及〕 amirqaqu〔及〕 

amindai ᠠᡏᡅᠨᡑᠠᡅ amindai /1〔名〕 

amini sakil ᠠᡏᡅᠨᡅ ᠰᠠᡍᡅᠯ 护身符［9b］ 

amisGa: ᠠᡏᡅᠰᡎᠠᡃ amisquG_a〔名〕 

amisxadaxu ᠠᡏᡅᠰᡍᠠᡑᠠᡍᡇ ongGoliqu〔不及〕 uGukilaqu〔不及〕 ungGuliqu〔不及〕

amisxal ᠠᡏᡅᠰᡍᠠᠯ 呼吸【17】； amisqul〔名〕 sUilebUri〔名〕 

amisxal bUtUkU ᠠᡏᡅᠰᡍᠠᠯ ᡋᡉᡐᡉᡍᡉ 窒息【17】 
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amaGalji ᠠᡏᠠᡎᠠᠯᡓᡅ 缆绳［9a］ 

amalaxu ᠠᡏᠠᠯᠠᡍᡇ amadaqu〔及〕 

aman ᠠᡏᠠᠨ 口，嘴【8】； amasar〔名〕 ama(n)〔名〕 

ama tataxu ᠠᡏᠠ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 开口说话［8b］ 

aman batulGa ᠠᡏᠠᠨ ᡋᠠᡐᡇᠯᡎᠠ 诺言，誓言［8b］ 

aman kelde tabixu ᠠᡏᠠᠨ ᡍᡄᠯᡑᡄ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ 用绳子将马的下巴颏勒紧后(经其肚下)与其尾巴

捆在一起使其驯服［9a］ 

aman kUzUUn ᠠᡏᠠᠨ ᡍᡉᠴᡉᡉᠨ 第一颈椎【8】 

aman zaba:rxu ᠠᡏᠠᠨ ᠴᠠᡋᠠᡃᠷᡍᡇ 口干舌燥［8b］ 

amani uyalGa ᠠᡏᠠᠨᡅ ᡇᡕᠠᠯᡎᠠ 口头禅［8b］ 

amani zaba: GarGaxu ᠠᡏᠠᠨᡅ ᠴᠠᡋᠠᡃ ᡎᠠᠷᡎᠠᡍᡇ 聊天解闷［8b］ 

amanda:n eze OqkU Ugei ᠠᡏᠠᠨᡑᠠᡃᠨ ᡄᠴᡄ ᡈᡎᡍᡉ ᡉᡎᡄᡅ (马等牲畜)难以驾驭［8b］ 

ama:n xajiilGaxu ᠠᡏᠠᡃᠨ ᡍᠠᡓᡅᡅᠯᡎᠠᡍᡇ 撇嘴［8a］ 

amanCir ᠠᡏᠠᠨᡒᡅᠷ 嘴快的，伶牙利齿的【8】； amancir〔形〕 

amar ᠠᡏᠠᠷ ①容易的，简易的 ②安好的【8】； amar〔形〕 dab /2〔名〕 inaGun〔形〕

〈口〉

amar mende ᠠᡏᠠᠷ ᡏᡄᠨᡑᡄ 安康，平安【8】 

amar taba:ra:n ᠠᡏᠠᠷ ᡐᠠᡋᠠᡃᠷᠠᡃᠨ 舒舒服服地【8】 

amaraltu ᠠᡏᠠᠷᠠᠯᡐᡇ 休息，休假【9】； amaralta〔名〕 

amaraltu abxu ᠠᡏᠠᠷᠠᠯᡐᡇ ᠠᡋᡍᡇ ①休息 ②请假【9】 

amaraq ᠠᡏᠠᠷᠠᡎ ①亲爱的 ②情人【8】； amaraG〔形〕〔名〕 

amaraqlaxu ᠠᡏᠠᠷᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 相爱，恋爱【9】； amaraGlaqu〔不及〕 

amarauun ᠠᡏᠠᠷᠠᡇᡇᠨ amarau〔名〕 

amaraxu ᠠᡏᠠᠷᠠᡍᡇ ①休息 ②过瘾 ③安心【8】； amaraqu〔不及〕 

amara:xu ᠠᡏᠠᠷᠠᡃᡍᡇ amaraGaqu〔及〕 

amaruutaxu ᠠᡏᠠᠷᡇᡇᡐᠠᡍᡇ amarautuqu〔不及〕 

amarxan ᠠᡏᠠᠷᡍᠠᠨ ①方便的 ②容易的【8】； amarqan〔形〕 

amaxai ᠠᡏᠠᡍᠠᡅ ①豁牙 ②山梁的豁口［9a］； oni(n)〔名〕 toGom〔名〕

ambain ᠠᡏᡋᠠᡅᠨ amban /3〔名〕 

amban ᠠᡏᡋᠠᠨ 襟【8】； 衣襟［10b］ 

amban（noyon） ᠠᡏᡋᠠᠨ（ᠨᡆᡕᡆᠨ） amban /2〔名〕〈史〉 

amba:r ᠠᡏᡋᠠᡃᠷ [俄：амбар]仓库，库房【8】； ①仓库 ②水库［10b］； ambar_a〔名〕

〈旧〉

ambur ᠠᡏᡋᡇᠷ 老虎钳子［10b］ 

ami Sir ni tasuraxu ᠠᡏᡅ ᠱᡅᠷ ᠨᡅ ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 昏死过去［9a］ 
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amisxaltai ᠠᡏᡅᠰᡍᠠᠯᡐᠠᡅ amisqultai〔形〕 

amisxaxu ᠠᡏᡅᠰᡍᠠᡍᡇ 呼吸【17】； amisquGadaqu〔不及〕 amisqullaqu〔不及〕 amisququ

〔不及〕 quukinaqu〔不及〕 quukinatuqu〔不及〕 sUileglekU〔不及〕 sUilekU 

/1〔不及〕 sUilekilekU〔不及〕 

amisxuulxu ᠠᡏᡅᠰᡍᡇᡇᠯᡍᡇ amisquGalaqu〔不及〕 

amitai ᠠᡏᡅᡐᠠᡅ 有性命的【17】； 有能力自顾的(与“自顾不暇”相反)［10a］； amitai

〔形〕

amitaixan ᠠᡏᡅᡐᠠᡅᡍᠠᠨ 甜的【17】； 甜的［10a］； amtatai〔形〕 

amitan ᠠᡏᡅᡐᠠᠨ ①动物 ②家伙【17】； amitan〔名〕 

amitani kOl tatarxu ᠠᡏᡅᡐᠠᠨᡅ ᡍᡈᠯ ᡐᠠᡐᠠᠷᡍᡇ 变得静谧［10a］ 

amitiin ᠠᡏᡅᡐᡅᡅᠨ 最(如：最先)【17】 

amjil ᠠᡏᡓᡅᠯ amjil〔名〕 

amjilGan ᠠᡏᡓᡅᠯᡎᠠᠨ jabdul〔名〕 jabdulG_a〔名〕 

amjilGatai ᠠᡏᡓᡅᠯᡎᠠᡐᠠᡅ jabduGatai〔形〕 

amjiltu ᠠᡏᡓᡅᠯᡐᡇ amjilta〔名〕 

amjixu ᠠᡏᡓᡅᡍᡇ amjiqu〔及〕 jabduqu〔及〕 

amsaxu ᠠᡏᠰᠠᡍᡇ ①品尝 ②忍受【8】； amsaqu〔及〕 

amsuur ᠠᡏᠰᡇᡇᠷ (制马奶酒时用的)品尝棍儿【8】； 品尝棍儿［11a］ 

amtalaxu ᠠᡏᡐᠠᠯᠠᡍᡇ amtalaqu〔及〕 

amtaliq ᠠᡏᡐᠠᠯᡅᡎ amtaliG〔形〕 

amtan ᠠᡏᡐᠠᠨ 味，味道【8】； amta(n)〔名〕 idegUri〔名〕 

amtarxaq ᠠᡏᡐᠠᠷᡍᠠᡎ amtarqau〔形〕 

amtaSixu ᠠᡏᡐᠠᠱᡅᡍᡇ amtasiqu〔不及〕 

amtatai ᠠᡏᡐᠠᡐᠠᡅ ①好吃的 ②有味的【8】； amtatai〔形〕 

amtatu ᠠᡏᡐᠠᡐᡇ amtatu〔形〕 

amu ᠠᡏᡇ 粮，粮食【8】 

amu buda: ᠠᡏᡇ ᡋᡇᡑᠠᡃ 粮食【8】 

amuGuulang ᠠᡏᡇᡎᡇᡇᠯᠠᡊ 平安，太平【8】； amuGulang〔名〕 

amulai（Sobuun） ᠠᡏᡇᠯᠠᡅ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） amulai〔名〕〈动〉 

amun sumun ᠠᡏᡇᠨ ᠰᡇᡏᡇᠨ 安宁，平安［10b］ 

amur ᠠᡏᡇᠷ amur /1〔形〕 

amur（zaGasun） ᠠᡏᡇᠷ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） amur /2〔名〕 

amuraltu ᠠᡏᡇᠷᠠᠯᡐᡇ amaralta〔名〕 

amuraxu ᠠᡏᡇᠷᠠᡍᡇ amaraqu〔不及〕 amurqu〔不及〕 amuskikU〔不及〕 

amurCixu ᠠᡏᡇᠷᡒᡅᡍᡇ amurjiqu〔不及〕 
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amurGa ᠠᡏᡇᠷᡎᠠ saGsurG_a〔名〕 

amurlingGui ᠠᡏᡇᠷᠯᡅᡊᡎᡇᡅ amurlingGui〔形〕〈书〉 

amuruulxu ᠠᡏᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ amaraGaqu〔及〕 

amurxan ᠠᡏᡇᠷᡍᠠᠨ amurqan〔形〕 

anJir ᠠᠨᡚᡅᠷ 无花果［3b］ 

anabad（dalai） ᠠᠨᠠᡋᠠᡑ（ᡑᠠᠯᠠᡅ） anabad〔名〕 

anar ᠠᠨᠠᠷ anar〔名〕 

ana:Si ᠠᠨᠠᡃᠱᡅ anasi〔名〕 

ana:xu ᠠᠨᠠᡃᡍᡇ ①损害 ②折腾，折磨 ③杀害［3a］； anaGaqu〔及〕 

anCi ᠠᠨᡒᡅ 情形，情势［3b］ 

anCin ᠠᠨᡒᡅᠨ 庞大，巨大［3b］ 

anda ᠠᠨᡑᠠ 盟友，有伴【2】 

andaGa:r ᠠᠨᡑᠠᡎᠠᡃᠷ 誓言，誓约【2】； 誓言［3b］； andaGai〔名〕〈书〉； andaGar

〔名〕〈书〉

andaGa:rlaxu ᠠᠨᡑᠠᡎᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ 发誓，宣誓【2】； andaGayilaqu〔不及〕〈书〉 

andai（bOjiq） ᠠᠨᡑᠠᡅ（ᡋᡈᡓᡅᡎ） andai〔名〕 

andaixu ᠠᠨᡑᠠᡅᡍᡇ andayiqu〔不及〕 

andal ᠠᠨᡑᠠᠯ andal〔名〕 

andan bolxu ᠠᠨᡑᠠᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ 成笑柄，出丑［3b］ 

andasulaxu ᠠᠨᡑᠠᠰᡇᠯᠠᡍᡇ anjisudaqu〔及〕 

andasun ᠠᠨᡑᠠᠰᡇᠨ 犁【2】； 犁［3b］； anjisu(n)〔名〕 kOlge(n)/3〔名〕 

andasun tolGoi ᠠᠨᡑᠠᠰᡇᠨ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ 犁铧【2】 

andaxu ᠠᠨᡑᠠᡍᡇ andaqu〔及〕 

anduu ᠠᠨᡑᡇᡇ 错的，过失【2】； andaGu〔形〕 

anduurama:r ᠠᠨᡑᡇᡇᠷᠠᡏᠠᡃᠷ andaGuram_a〔形〕 

anduuraxu ᠠᠨᡑᡇᡇᠷᠠᡍᡇ andaGuraqu〔及〕 baGaraqu〔不及〕 

ang ᠠᡊ 狩猎对象【2】； aba〔名〕 ang〔名〕 angGal /1〔名〕 

ang abalaxu ᠠᡊ ᠠᡋᠠᠯᠠᡍᡇ 狩猎，打猎【2】 

ang angnaxu ᠠᡊ ᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 狩猎，打猎【2】 

ang gUrO:sUn ᠠᡊ ᡎᡉᠷᡈᡃᠰᡉᠨ 狩猎对象【3】 

ang kO:kU ᠠᡊ ᡍᡈᡃᡍᡉ 追捕猎物【3】 

ang maralCi ᠠᡊ ᡏᠠᠷᠠᠯᡒᡅ 猎人，狩猎者【3】 

ang Sobuud ᠠᡊ ᠱᡆᡋᡇᡇᡑ 猎鹰【3】 

ang teme:n ᠠᡊ ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ 野骆驼【3】 

ang yama:n ᠠᡊ ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ 岩羊【3】 
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amisxaltai ᠠᡏᡅᠰᡍᠠᠯᡐᠠᡅ amisqultai〔形〕 

amisxaxu ᠠᡏᡅᠰᡍᠠᡍᡇ 呼吸【17】； amisquGadaqu〔不及〕 amisqullaqu〔不及〕 amisququ

〔不及〕 quukinaqu〔不及〕 quukinatuqu〔不及〕 sUileglekU〔不及〕 sUilekU 

/1〔不及〕 sUilekilekU〔不及〕 

amisxuulxu ᠠᡏᡅᠰᡍᡇᡇᠯᡍᡇ amisquGalaqu〔不及〕 

amitai ᠠᡏᡅᡐᠠᡅ 有性命的【17】； 有能力自顾的(与“自顾不暇”相反)［10a］； amitai

〔形〕

amitaixan ᠠᡏᡅᡐᠠᡅᡍᠠᠨ 甜的【17】； 甜的［10a］； amtatai〔形〕 

amitan ᠠᡏᡅᡐᠠᠨ ①动物 ②家伙【17】； amitan〔名〕 

amitani kOl tatarxu ᠠᡏᡅᡐᠠᠨᡅ ᡍᡈᠯ ᡐᠠᡐᠠᠷᡍᡇ 变得静谧［10a］ 

amitiin ᠠᡏᡅᡐᡅᡅᠨ 最(如：最先)【17】 

amjil ᠠᡏᡓᡅᠯ amjil〔名〕 

amjilGan ᠠᡏᡓᡅᠯᡎᠠᠨ jabdul〔名〕 jabdulG_a〔名〕 

amjilGatai ᠠᡏᡓᡅᠯᡎᠠᡐᠠᡅ jabduGatai〔形〕 

amjiltu ᠠᡏᡓᡅᠯᡐᡇ amjilta〔名〕 

amjixu ᠠᡏᡓᡅᡍᡇ amjiqu〔及〕 jabduqu〔及〕 

amsaxu ᠠᡏᠰᠠᡍᡇ ①品尝 ②忍受【8】； amsaqu〔及〕 

amsuur ᠠᡏᠰᡇᡇᠷ (制马奶酒时用的)品尝棍儿【8】； 品尝棍儿［11a］ 

amtalaxu ᠠᡏᡐᠠᠯᠠᡍᡇ amtalaqu〔及〕 

amtaliq ᠠᡏᡐᠠᠯᡅᡎ amtaliG〔形〕 

amtan ᠠᡏᡐᠠᠨ 味，味道【8】； amta(n)〔名〕 idegUri〔名〕 

amtarxaq ᠠᡏᡐᠠᠷᡍᠠᡎ amtarqau〔形〕 

amtaSixu ᠠᡏᡐᠠᠱᡅᡍᡇ amtasiqu〔不及〕 

amtatai ᠠᡏᡐᠠᡐᠠᡅ ①好吃的 ②有味的【8】； amtatai〔形〕 

amtatu ᠠᡏᡐᠠᡐᡇ amtatu〔形〕 

amu ᠠᡏᡇ 粮，粮食【8】 

amu buda: ᠠᡏᡇ ᡋᡇᡑᠠᡃ 粮食【8】 

amuGuulang ᠠᡏᡇᡎᡇᡇᠯᠠᡊ 平安，太平【8】； amuGulang〔名〕 

amulai（Sobuun） ᠠᡏᡇᠯᠠᡅ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） amulai〔名〕〈动〉 

amun sumun ᠠᡏᡇᠨ ᠰᡇᡏᡇᠨ 安宁，平安［10b］ 

amur ᠠᡏᡇᠷ amur /1〔形〕 

amur（zaGasun） ᠠᡏᡇᠷ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） amur /2〔名〕 

amuraltu ᠠᡏᡇᠷᠠᠯᡐᡇ amaralta〔名〕 

amuraxu ᠠᡏᡇᠷᠠᡍᡇ amaraqu〔不及〕 amurqu〔不及〕 amuskikU〔不及〕 

amurCixu ᠠᡏᡇᠷᡒᡅᡍᡇ amurjiqu〔不及〕 
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ang tang bolxu ᠠᡊ ᡐᠠᡊ ᡋᡆᠯᡍᡇ 莫名其妙［3b］ 

angCi ᠠᡊᡒᡅ angci〔形〕 

angCilaxu ᠠᡊᡒᡅᠯᠠᡍᡇ angcilaqu〔不及〕 

angCin ᠠᡊᡒᡅᠨ angcin〔名〕 

angGaGar ᠠᡊᡎᠠᡎᠠᠷ angGaGar〔形〕 

angGai ᠠᡊᡎᠠᡅ 冒失，疏忽［4a］ 

angGaixu ᠠᡊᡎᠠᡅᡍᡇ 张开，裂开【3】； angGayiqu〔不及〕 angsayiqu〔不及〕〔及〕

angGalzaxu ᠠᡊᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ angGaGanaqu〔不及〕 angGabaljaqu〔不及〕 angGaljaqu〔及〕 

beseregdekU〔不及〕 

angGalzuur ᠠᡊᡎᠠᠯᠴᡇᡇᠷ 雏鸟【3】； 雏鸟［4b］； angGaljaGur〔形〕 angGaqai〔名〕

angGarcaq ᠠᡊᡎᠠᠷᡔᠠᡎ 髋关节［4b］ 

angGarxai ᠠᡊᡎᠠᠷᡍᠠᡅ angGarqai〔形〕 

angGa:xai ᠠᡊᡎᠠᡃᡍᠠᡅ angGaqai〔名〕 deber〔名〕 

angGuuci[?] ᠠᡊᡎᡇᡇᡔᡅ 猎人【3】 

angGuuCilal ᠠᡊᡎᡇᡇᡒᡅᠯᠠᠯ angnaGur〔名〕 

angGuuCilaxu ᠠᡊᡎᡇᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 打猎，狩猎【3】； abalaqu〔及〕 angcilaqu〔不及〕 angnaqu

〔及〕

angGuuCin ᠠᡊᡎᡇᡇᡒᡅᠨ 猎人［5a］； abacin〔名〕 angnaGurcin〔名〕 

anggi ᠠᡊᡎᡅ ①部分 ②别的 ③部落【16】； anggi /1〔名〕 anggi /2〔名〕 

anggi anggida:n ᠠᡊᡎᡅ ᠠᡊᡎᡅᡑᠠᡃᠨ 各自，分别［4b］ 

anggi buura ᠠᡊᡎᡅ ᡋᡇᡇᠷᠠ 其他公驼【16】 

anggi tusxu ᠠᡊᡎᡅ ᡐᡇᠰᡍᡇ 物体裂成两半［4b］ 

anggijiraltu ᠠᡊᡎᡅᡓᡅᠷᠠᠯᡐᡇ anggijiralta〔名〕 

anggijiraxu ᠠᡊᡎᡅᡓᡅᠷᠠᡍᡇ anggijiraqu〔不及〕 

anggilaq ᠠᡊᡎᡅᠯᠠᡎ 沟壑［4b］ 

anggilaqdaxun ᠠᡊᡎᡅᠯᠠᡎᡑᠠᡍᡇᠨ anggilaGdaqun〔名〕〈逻〉 

anggilaxu ᠠᡊᡎᡅᠯᠠᡍᡇ 分开，分割【16】； anggilaqu〔及〕 

anggilaxun ᠠᡊᡎᡅᠯᠠᡍᡇᠨ anggilaqun〔名〕〈逻〉 

anggilxu ᠠᡊᡎᡅᠯᡍᡇ (气味等)散发【16】 

angginam ᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡏ angkilum_a〔形〕 

angginaxu ᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡍᡇ 散发香味［4b］； angkilqu〔不及〕 sangkilqu〔不及〕 

anggir /1 黄鸭［4b］； lama nuGusu 

anggir Sobuud ᠠᡊᡎᡅᠷ ᠱᡆᡋᡇᡇᡑ 黄鸭【16】 

anggir /2 ᠠᡊᡎᡅᠷ 金叶黄的【16】 anggir〔形〕 

anggir Sara uuraq ᠠᡊᡎᡅᠷ ᠱᠠᠷᠠ ᡇᡇᠷᠠᡎ 金叶黄的初乳【16】 
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anggiraxu ᠠᡊᡎᡅᠷᠠᡍᡇ 分离【16】 

anggirSixu ᠠᡊᡎᡅᠷᠱᡅᡍᡇ anggirsiqu〔不及〕 

anggirtaxu ᠠᡊᡎᡅᠷᡐᠠᡍᡇ 变黄【16】 

anggitu ᠠᡊᡎᡅᡐᡇ anggitu〔形〕 

anggixu ᠠᡊᡎᡅᡍᡇ angkilqu〔不及〕； qangqulqu〔不及〕 

angKalzaxu ᠠᡊᡗᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 急切地东张西望［5a］ 

angKaraq（dolo:n gharaq-in nigen, gharaq-in xoyor） ᠠᡊᡗᠠᠷᠠᡎ（ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ︐ 
ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᡍᡆᡕᡆᠷ） angGaraG〔名〕 

angKa:daxu ᠠᡊᡗᠠᡃᡑᠠᡍᡇ ①急切地东张西望 ②纳闷［5a］； jangGayiqu〔不及〕 

angKa:n（zaGasun） ᠠᡊᡗᠠᡃᠨ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） angkiyan〔名〕 

angnaxu ᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 狩猎，打猎【3】； 焊接［4a］； angnaqu〔及〕 

angnuur ᠠᡊᠨᡇᡇᠷ 焊枪［4a］ 

angsaq（aba-du duratai） ᠠᡊᠰᠠᡎ（ᠠᡋᠠ ᡑᡇ ᡑᡇᠷᠠᡐᠠᡅ） abasaG〔形〕 

angxa ᠠᡊᡍᠠ angq_a〔形・副〕 tuGtam〔形〕〈书〉 

angxadaqCi ᠠᡊᡍᠠᡑᠠᡎᡒᡅ angqadaGci〔形〕 

angxaduGa:r ᠠᡊᡍᠠᡑᡇᡎᠠᡃᠷ angqaduGar〔数〕 

angxan ᠠᡊᡍᠠᠨ 初，起初，原来【3】 

angxan tongxon caq ᠠᡊᡍᠠᠨ ᡐᡆᡊᡍᡆᠨ ᡔᠠᡎ 开天辟地之时［4a］ 

angxan-du ᠠᡊᡍᠠᠨ ᡑᡇ 刚才，刚刚［4a］ 

angxani ᠠᡊᡍᠠᠨᡅ tulGur〔形〕 

angxarxu ᠠᡊᡍᠠᠷᡍᡇ 赐教，预言［4a］ 

angxa:rma:r ᠠᡊᡍᠠᡃᠷᡏᠠᡃᠷ angqaruGusitai〔形〕 

angxa:rul ᠠᡊᡍᠠᡃᠷᡇᠯ angqarul〔名〕 qayiqurul〔名〕 

angxa:rumji ᠠᡊᡍᠠᡃᠷᡇᡏᡓᡅ angqarumji〔名〕 ubai(n)〔名〕 

angxa:rumjitai ᠠᡊᡍᠠᡃᠷᡇᡏᡓᡅᡐᠠᡅ angqarultai〔形〕〈书〉 

angxa:ruulxu ᠠᡊᡍᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡍᡇ angqaruGulqu〔及〕 

angxa:ruuSitai ᠠᡊᡍᠠᡃᠷᡇᡇᠱᡅᡐᠠᡅ angqaruGusitai〔形〕 

angxa:rxu ᠠᡊᡍᠠᡃᠷᡍᡇ ①注意 ②照顾【3】； angqarqu〔及〕 qayiqurqu〔及〕 ubayilaqu

〔及〕 

angxuun ᠠᡊᡍᡇᡇᠨ 冒失的，疏忽大意的［4a］； almai〔形〕 deUlger〔形〕

angzaGar ᠠᡊᠴᠠᡎᠠᠷ angsaGar〔形〕 

angzaixu ᠠᡊᠴᠠᡅᡍᡇ 裂口［5a］； angsayiqu〔不及〕〔及〕 

angzalzaxu ᠠᡊᠴᠠᠯᠴᠠᡍᡇ angsaljaqu〔不及〕 

anibalzaxu ᠠᠨᡅᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ anibaljaqu〔及〕 onibaljaqu〔不及〕 oniljaqu〔不及〕 

aniGar ᠠᠨᡅᡎᠠᠷ aniGar〔形〕 
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ang tang bolxu ᠠᡊ ᡐᠠᡊ ᡋᡆᠯᡍᡇ 莫名其妙［3b］ 

angCi ᠠᡊᡒᡅ angci〔形〕 

angCilaxu ᠠᡊᡒᡅᠯᠠᡍᡇ angcilaqu〔不及〕 

angCin ᠠᡊᡒᡅᠨ angcin〔名〕 

angGaGar ᠠᡊᡎᠠᡎᠠᠷ angGaGar〔形〕 

angGai ᠠᡊᡎᠠᡅ 冒失，疏忽［4a］ 

angGaixu ᠠᡊᡎᠠᡅᡍᡇ 张开，裂开【3】； angGayiqu〔不及〕 angsayiqu〔不及〕〔及〕

angGalzaxu ᠠᡊᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ angGaGanaqu〔不及〕 angGabaljaqu〔不及〕 angGaljaqu〔及〕 

beseregdekU〔不及〕 

angGalzuur ᠠᡊᡎᠠᠯᠴᡇᡇᠷ 雏鸟【3】； 雏鸟［4b］； angGaljaGur〔形〕 angGaqai〔名〕

angGarcaq ᠠᡊᡎᠠᠷᡔᠠᡎ 髋关节［4b］ 

angGarxai ᠠᡊᡎᠠᠷᡍᠠᡅ angGarqai〔形〕 

angGa:xai ᠠᡊᡎᠠᡃᡍᠠᡅ angGaqai〔名〕 deber〔名〕 

angGuuci[?] ᠠᡊᡎᡇᡇᡔᡅ 猎人【3】 

angGuuCilal ᠠᡊᡎᡇᡇᡒᡅᠯᠠᠯ angnaGur〔名〕 

angGuuCilaxu ᠠᡊᡎᡇᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 打猎，狩猎【3】； abalaqu〔及〕 angcilaqu〔不及〕 angnaqu

〔及〕

angGuuCin ᠠᡊᡎᡇᡇᡒᡅᠨ 猎人［5a］； abacin〔名〕 angnaGurcin〔名〕 

anggi ᠠᡊᡎᡅ ①部分 ②别的 ③部落【16】； anggi /1〔名〕 anggi /2〔名〕 

anggi anggida:n ᠠᡊᡎᡅ ᠠᡊᡎᡅᡑᠠᡃᠨ 各自，分别［4b］ 

anggi buura ᠠᡊᡎᡅ ᡋᡇᡇᠷᠠ 其他公驼【16】 

anggi tusxu ᠠᡊᡎᡅ ᡐᡇᠰᡍᡇ 物体裂成两半［4b］ 

anggijiraltu ᠠᡊᡎᡅᡓᡅᠷᠠᠯᡐᡇ anggijiralta〔名〕 

anggijiraxu ᠠᡊᡎᡅᡓᡅᠷᠠᡍᡇ anggijiraqu〔不及〕 

anggilaq ᠠᡊᡎᡅᠯᠠᡎ 沟壑［4b］ 

anggilaqdaxun ᠠᡊᡎᡅᠯᠠᡎᡑᠠᡍᡇᠨ anggilaGdaqun〔名〕〈逻〉 

anggilaxu ᠠᡊᡎᡅᠯᠠᡍᡇ 分开，分割【16】； anggilaqu〔及〕 

anggilaxun ᠠᡊᡎᡅᠯᠠᡍᡇᠨ anggilaqun〔名〕〈逻〉 

anggilxu ᠠᡊᡎᡅᠯᡍᡇ (气味等)散发【16】 

angginam ᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡏ angkilum_a〔形〕 

angginaxu ᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡍᡇ 散发香味［4b］； angkilqu〔不及〕 sangkilqu〔不及〕 

anggir /1 黄鸭［4b］； lama nuGusu 

anggir Sobuud ᠠᡊᡎᡅᠷ ᠱᡆᡋᡇᡇᡑ 黄鸭【16】 

anggir /2 ᠠᡊᡎᡅᠷ 金叶黄的【16】 anggir〔形〕 

anggir Sara uuraq ᠠᡊᡎᡅᠷ ᠱᠠᠷᠠ ᡇᡇᠷᠠᡎ 金叶黄的初乳【16】 
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aniixu ᠠᠨᡅᡅᡍᡇ 眯【16】； aniiqu〔及〕 oniiqu〔及・不及〕 

anilduxu ᠠᠨᡅᠯᡑᡇᡍᡇ anilduqu〔不及〕 

aningxai ᠠᠨᡅᡊᡍᠠᡅ aningqai〔形〕 

anir ᠠᠨᡅᠷ 声响【16】； 声响，音响【2】； amiy_a〔名〕 anir /1〔名〕 

anir Cime:n ᠠᠨᡅᠷ ᡒᡅᡏᡄᡃᠨ 声音【16】； 声音，动静【2】 

anirCi ᠠᠨᡅᠷᡒᡅ 听觉灵敏［3a］ 

anirlaxu ᠠᠨᡅᠷᠯᠠᡍᡇ anirlaqu /1〔不及〕 

anirSixu ᠠᠨᡅᠷᠱᡅᡍᡇ anirsiqu〔不及〕〈语〉 

anirtaxu ᠠᠨᡅᠷᡐᠠᡍᡇ 听到声响，听到动静【2】； amiyatuqu〔不及〕 anirtuqu〔不及〕

anirtu ᠠᠨᡅᠷᡐᡇ anirtu〔形〕〈语〉 

anisxa ᠠᠨᡅᠰᡍᠠ anisq_a(n)〔名〕 

anixu ᠠᠨᡅᡍᡇ 闭，合(眼)【16】； aniqu〔及〕 

anji munji ᠠᠨᡓᡅ ᡏᡇᠨᡓᡅ 老朽，昏聩【2】 

anjir ᠠᠨᡓᡅᠷ udumbara〔名〕〈植〉 

anurad（28 odoni nigen） ᠠᠨᡇᠷᠠᡑ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） anurad〔名〕 

anwan（zaGasu） ᠠᠨᡖᠠᠨ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇ） anwan anwan〔名〕 

aperaci ᠠᡌᡄᠷᠠᡔᡅ [拉：operatio]手术【4】 

aq /1 ᠠᡎ [土：aq]白的【5】 

aq debel ᠠᡎ ᡑᡄᡋᡄᠯ 白衣服【5】 

aq saxal ᠠᡎ ᠰᠠᡍᠠᠯ ①白胡须(指老汉) ②首领［6b］ 

aq /2 ᠠᡎ (茶粉等的)酽度【5】 

aq buura ᠠᡎ ᡋᡇᡇᠷᠠ 发情的公驼【5】 

aqCa: ᠠᡎᡒᠠᡃ 短的，小的【5】 

aqCa: xundaGa ᠠᡎᡒᠠᡃ ᡍᡇᠨᡑᠠᡎᠠ (火枪的)短把儿【5】 

aqCi ᠠᡎᡒᡅ 枫【5】 

aqCiltu ᠠᡎᡒᡅᠯᡐᡇ aGsilta〔名〕 

aqCim zuura ᠠᡎᡒᡅᡏ ᠴᡇᡇᠷᠠ 瞬间［7a］ 

aqCixu ᠠᡎᡒᡅᡎᡇ 缩，萎缩，抽缩【5】 收缩，缩小，缩紧［7a］； aGsiqu〔不及〕 quniqu

〔及〕

aqdaixu ᠠᡎᡑᠠᡅᡍᡇ akiiqu〔及〕〈方〉 

aqdasgekU ᠠᡎᡑᠠᠰᡎᡄᡍᡉ aGjaskikU〔不及〕 

aqduGalzaxu ᠠᡎᡑᡇᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ aGduljaqu〔不及〕 

aqdulzaxu ᠠᡎᡑᡇᠯᠴᠠᡍᡇ aGduljaqu〔不及〕 

aqlaq ᠠᡎᠯᠠᡎ aGlaG〔形〕 bOglegUU〔形〕 buyida〔形〕 

aqlaq（Gazar） ᠠᡎᠯᠠᡎ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） jeligUd〔形〕 
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aqli ᠠᡎᠯᡅ aGli〔名〕 

aqluun ᠠᡎᠯᡇᡇᠨ 偏僻，闭塞［6b］ 

aqrung ᠠᡎᠷᡇᡊ aGrong〔名〕〈植〉 

aqsaixu ᠠᡎᠰᠠᡅᡍᡇ aGsayiqu〔不及〕 

aqsaq ᠠᡎᠰᠠᡎ 剽悍［7a］； 瘸子［6b］ 

aqsarGa ᠠᡎᠰᠠᠷᡎᠠ 棍子【5】； 棍棒［6b］； sidam〔名〕 

aqsarGadaxu ᠠᡎᠰᠠᠷᡎᠠᡑᠠᡍᡇ sidamdaqu〔及〕 sidamlaqu〔及〕 

aqsarxu ᠠᡎᠰᠠᠷᡍᡇ 急喘［6b］ 

aqsaxu ᠠᡎᠰᠠᡍᡇ aGsaqu /1〔及〕 aGsaqu /2〔及〕 

aqsum ᠠᡎᠰᡇᡏ 烈性的，暴躁的【5】； aGsum〔形〕 dolgin〔形〕 keyitei〔形〕

aqsumlaxu ᠠᡎᠰᡇᡏᠯᠠᡍᡇ aGsumnaqu〔不及〕 

aqsumnaxu ᠠᡎᠰᡇᡏᠨᠠᡍᡇ aGsuciqu〔不及〕 aGsumnaqu〔不及〕 dolgirqaqu〔不及〕 

dolgidaqu〔不及〕

aqSilGa（xudum UzUq-in  ᠬ    ᠬ） ᠠᡎᠱᡅᠯᡎᠠ（ᡍᡇᡑᡇᡏ ᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ   ᠬ    ᠬ） aGsilG_a〔名〕

aqSin ᠠᡎᠱᡅᠨ 刹那，瞬间【5】； aGSan〔名〕 gSan〔副〕

aqSin zuura ᠠᡎᠱᡅᠨ ᠴᡇᡇᠷᠠ 刹那间【5】 

aqSiraxu ᠠᡎᠱᡅᠷᠠᡍᡇ belensikU〔不及〕 

aqSirGa ᠠᡎᠱᡅᠷᡎᠠ aGsirG_a〔名〕 

aqSuuraxu ᠠᡎᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ aGsiraqu〔不及〕 

aqta ᠠᡎᡐᠠ 骟马【5】； aGta(n)/1〔形〕〔名〕 

aqta（eme:liin） ᠠᡎᡐᠠ（ᡄᡏᡄᡃᠯᡅᡅᠨ） aGta /2〔名〕 

aqtaCin ᠠᡎᡐᠠᡒᡅᠨ aGtacin〔名〕〈旧〉 

aqtai ᠠᡎᡐᠠᡅ aGaGtai〔形〕 

aqtai cai ᠠᡎᡐᠠᡅ ᡔᠠᡅ 酽茶，浓茶［6b］ 

aqtai zaluu ᠠᡎᡐᠠᡅ ᠴᠠᠯᡇᡇ 剽悍的汉子［7a］ 

aqtalaxu ᠠᡎᡐᠠᠯᠠᡍᡇ 骟，去势【5】； aGtalaqu〔及〕 bOger_e abqu； bOgesOglekU〔及〕 

caGalaqu /2〔及〕 qusiGalaqu〔及〕〈诙〉 

aqzaGalzaxu ᠠᡎᠴᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ ①发怒而战栗 ②加速使劲干活［7a］ 

aqzaGanaxu ᠠᡎᠴᠠᡎᠠᠨᠠᡍᡇ aGjaGanaqu〔不及〕 

aqzaGar ᠠᡎᠴᠠᡎᠠᠷ 矮小的【5】； aGjaGar〔形〕 jaGjaGar〔形〕 

aqzaidaxu ᠠᡎᠴᠠᡅᡑᠠᡍᡇ 怒发冲冠［7a］ 

aqzaixu ᠠᡎᠴᠠᡅᡍᡇ aGadayiqu〔不及〕 aGjayiqu〔不及〕 

ar ᠠᠷ 纹【12】； ar〔名〕 

arab ᠠᠷᠠᡋ 大畜的踝骨［18a］ 

araCilaGa ᠠᠷᠠᡒᡅᠯᠠᡎᠠ aracilaG_a〔名〕 eDlege(n)〔名〕〈口〉 
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aniixu ᠠᠨᡅᡅᡍᡇ 眯【16】； aniiqu〔及〕 oniiqu〔及・不及〕 

anilduxu ᠠᠨᡅᠯᡑᡇᡍᡇ anilduqu〔不及〕 

aningxai ᠠᠨᡅᡊᡍᠠᡅ aningqai〔形〕 

anir ᠠᠨᡅᠷ 声响【16】； 声响，音响【2】； amiy_a〔名〕 anir /1〔名〕 

anir Cime:n ᠠᠨᡅᠷ ᡒᡅᡏᡄᡃᠨ 声音【16】； 声音，动静【2】 

anirCi ᠠᠨᡅᠷᡒᡅ 听觉灵敏［3a］ 

anirlaxu ᠠᠨᡅᠷᠯᠠᡍᡇ anirlaqu /1〔不及〕 

anirSixu ᠠᠨᡅᠷᠱᡅᡍᡇ anirsiqu〔不及〕〈语〉 

anirtaxu ᠠᠨᡅᠷᡐᠠᡍᡇ 听到声响，听到动静【2】； amiyatuqu〔不及〕 anirtuqu〔不及〕

anirtu ᠠᠨᡅᠷᡐᡇ anirtu〔形〕〈语〉 

anisxa ᠠᠨᡅᠰᡍᠠ anisq_a(n)〔名〕 

anixu ᠠᠨᡅᡍᡇ 闭，合(眼)【16】； aniqu〔及〕 

anji munji ᠠᠨᡓᡅ ᡏᡇᠨᡓᡅ 老朽，昏聩【2】 

anjir ᠠᠨᡓᡅᠷ udumbara〔名〕〈植〉 

anurad（28 odoni nigen） ᠠᠨᡇᠷᠠᡑ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） anurad〔名〕 

anwan（zaGasu） ᠠᠨᡖᠠᠨ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇ） anwan anwan〔名〕 

aperaci ᠠᡌᡄᠷᠠᡔᡅ [拉：operatio]手术【4】 

aq /1 ᠠᡎ [土：aq]白的【5】 

aq debel ᠠᡎ ᡑᡄᡋᡄᠯ 白衣服【5】 

aq saxal ᠠᡎ ᠰᠠᡍᠠᠯ ①白胡须(指老汉) ②首领［6b］ 

aq /2 ᠠᡎ (茶粉等的)酽度【5】 

aq buura ᠠᡎ ᡋᡇᡇᠷᠠ 发情的公驼【5】 

aqCa: ᠠᡎᡒᠠᡃ 短的，小的【5】 

aqCa: xundaGa ᠠᡎᡒᠠᡃ ᡍᡇᠨᡑᠠᡎᠠ (火枪的)短把儿【5】 

aqCi ᠠᡎᡒᡅ 枫【5】 

aqCiltu ᠠᡎᡒᡅᠯᡐᡇ aGsilta〔名〕 

aqCim zuura ᠠᡎᡒᡅᡏ ᠴᡇᡇᠷᠠ 瞬间［7a］ 

aqCixu ᠠᡎᡒᡅᡎᡇ 缩，萎缩，抽缩【5】 收缩，缩小，缩紧［7a］； aGsiqu〔不及〕 quniqu

〔及〕

aqdaixu ᠠᡎᡑᠠᡅᡍᡇ akiiqu〔及〕〈方〉 

aqdasgekU ᠠᡎᡑᠠᠰᡎᡄᡍᡉ aGjaskikU〔不及〕 

aqduGalzaxu ᠠᡎᡑᡇᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ aGduljaqu〔不及〕 

aqdulzaxu ᠠᡎᡑᡇᠯᠴᠠᡍᡇ aGduljaqu〔不及〕 

aqlaq ᠠᡎᠯᠠᡎ aGlaG〔形〕 bOglegUU〔形〕 buyida〔形〕 

aqlaq（Gazar） ᠠᡎᠯᠠᡎ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） jeligUd〔形〕 
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araCilaqCi ᠠᠷᠠᡒᡅᠯᠠᡎᡒᡅ aracilaGci〔名〕 

araCilaxu ᠠᠷᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ aracilaqu〔及〕 

arad ᠠᠷᠠᡑ 民，人民【14】； arad〔名〕 

arad-in duun ᠠᠷᠠᡑ ᡅᠨ ᡑᡇᡇᠨ 民歌【14】 

aradCi ᠠᠷᠠᡑᡒᡅ aradci〔形〕 

aradCilal ᠠᠷᠠᡑᡒᡅᠯᠠᠯ aradcilal〔名〕 

aradCilaxu ᠠᠷᠠᡑᡒᡅᠯᠠᡍᡇ aradcilaqu〔不及〕 

aragi ᠠᠷᠠᡎᡅ aragi〔名〕 

arai ᠠᠷᠠᡅ 勉强，刚刚【18】； arai〔副〕 egege〔情〕〔副〕 qaraqan /1〔副〕

arai kerei ᠠᠷᠠᡅ ᡍᡄᠷᡄᡅ 好容易，勉勉强强【18】 

arai mOCi ᠠᠷᠠᡅ ᡏᡈᡒᡅ 勉强［18a］ 

arai torxu ᠠᠷᠠᡅ ᡐᡆᠷᡍᡇ ①勉强存在，勉强生存，勉强滞留 ②羸弱［18a］ 

araini ᠠᠷᠠᡅᠨᡅ 仙女，女神［18a］ 

araixan ᠠᠷᠠᡅᡍᠠᠨ 好容易【18】 

aral /1 ᠠᠷᠠᠯ 岛，岛屿【13】 aral /2〔名〕 oltoriG〔名〕〈地〉

aral /2 ᠠᠷᠠᠯ (一种野果)【13】 

aral /3 ᠠᠷᠠᠯ (积水的)槽，沟【13】 

aralja: ᠠᠷᠠᠯᡓᠠᡃ 马的跑与走之间的一种平稳走姿［18b］； araljiy_a(n)〔名〕 quwar 

qatariy_a

aralja:Cin ᠠᠷᠠᠯᡓᠠᡃᡒᡅᠨ araljiyacin〔名〕 

aralja:laxu ᠠᠷᠠᠯᡓᠠᡃᠯᠠᡍᡇ araljiyalaqu〔及〕 

araljixu ᠠᠷᠠᠯᡓᡅᡍᡇ araljiqu〔及〕 

aralzal ᠠᠷᠠᠯᠴᠠᠯ 骏马［18b］ 

aralzaxu ᠠᠷᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 轻飘［18b］ 

aralza:laxu ᠠᠷᠠᠯᠴᠠᡃᠯᠠᡎᡇ[?] (马用一种特殊步法)走【13】 

aralza:n ᠠᠷᠠᠯᠴᠠᡃᠨ ajinai〔名〕 

aram ᠠᠷᠠᡏ (矛，枪，标枪等的)锋【13】； ①青少年时期 ②扎枪［18b］ 

aramaq（aramaq taramaq） ᠠᠷᠠᡏᠠᡎ（ᠠᠷᠠᡏᠠᡎ ᡐᠠᠷᠠᡏᠠᡎ） aramaG〔形〕 

aramCi ᠠᠷᠠᡏᡒᡅ 善于用利矛的人［18b］ 

aramdaxu（morin） ᠠᠷᠠᡏᡑᠠᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） cobqociqu〔不及〕 cobqoraqu〔不及〕 coroyiqu

〔不及〕

aran（arad） ᠠᠷᠠᠨ（ᠠᠷᠠᡑ） aran〔名〕〈旧〉 

arangGa ᠠᠷᠠᡊᡎᠠ ①强盗，土匪 ②强壮的［18a］； arangG_a /1〔名〕 

arangGataxu ᠠᠷᠠᡊᡎᠠᡐᠠᡍᡇ arangGatuqu〔不及〕 

aranzal ᠠᠷᠠᠨᠴᠠᠯ (有特殊步法的)骏马【13】 
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aranza:n ᠠᠷᠠᠨᠴᠠᡃᠨ ajinai〔名〕 

araq ᠠᠷᠠᡎ 红色的［18a］ 

arasulaxu ᠠᠷᠠᠰᡇᠯᠠᡍᡇ arasulaqu〔及〕 

arasun ᠠᠷᠠᠰᡇᠨ 皮子【14】； arasu(n)〔名〕 

arasutan ᠠᠷᠠᠰᡇᡐᠠᠨ arasutan〔名〕 

ara:ldaxu ᠠᠷᠠᡃᠯᡑᠠᡍᡇ 咬牙切齿［17b］ 

ara:ljin ᠠᠷᠠᡃᠯᡓᡅᠨ 蜘蛛【12】； 蜘蛛［17b］； aGalji(n)〔名〕 

ara:n ᠠᠷᠠᡃᠨ 臼齿【12】； 棱角［17b］ araG_a(n)〔名〕

ara:n zuunarxu ᠠᠷᠠᡃᠨ ᠴᡇᡇᠨᠠᠷᡍᡇ (因疾病)噤口，张不开嘴［17b］ 

ara:n（mongGol UzUq-in ᠊ᠠ᠊） ᠠᠷᠠᡃᠨ（ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ ᠊ᠠ᠊） acuG /1〔名〕 

ara:tai[?] ᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ 带棱子的【13】 

ara:tai[?] yembU ᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ ᡕᡄᡏᡋᡉ 带棱子的元宝【13】 

ara:tan ᠠᠷᠠᡃᡐᠠᠨ aratu〔名〕 ariyatan〔名〕 

ara:tu ᠠᠷᠠᡃᡐᡇ 狐狸［17b］； ariyatu〔名〕〈动〉 

ara:xai ᠠᠷᠠᡃᡍᠠᡅ 天狗［17b］ 

arba ᠠᠷᡋᠠ arba(n)〔数〕 

arbadaki ᠠᠷᡋᠠᡑᠠᡍᡅ arbadaki〔数〕 

arbadaqCi ᠠᠷᡋᠠᡑᠠᡎᡒᡅ arbadaki〔数〕 

arbaduGa:r ᠠᠷᡋᠠᡑᡇᡎᠠᡃᠷ arbaduGar〔数〕 

arbaGar ᠠᠷᡋᠠᡎᠠᠷ arbaGar〔形〕 

arbai /1 ᠠᠷᡋᠠᡅ 大麦【13】 arbai /1〔名〕

arbai /2 ᠠᠷᡋᠠᡅ 参差桠杈的【13】 

arbaildang ᠠᠷᡋᠠᡅᠯᡑᠠᡊ arbayildang〔形〕 

arbaixu ᠠᠷᡋᠠᡅᡍᡇ arbayiqu〔不及・及〕 

arbalzaxu ᠠᠷᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ arbaljaqu〔不及〕 

arban ᠠᠷᡋᠠᠨ 十，十个【13】； arban /2〔名〕〈史〉 

arban（ni OdOr） ᠠᠷᡋᠠᠨ（ᠨᡅ ᡈᡑᡈᠷ） arban /1〔名〕 

arban kedUU ᠠᠷᡋᠠᠨ ᡍᡄᡑᡉᡉ 十几个【13】 

arbas ᠠᠷᡋᠠᠰ 力大无比，壮硕的［20a］ 

arbas arbas ᠠᠷᡋᠠᠰ ᠠᠷᡋᠠᠰ 一伸一伸，抓抓挠挠【13】 

arbatai ᠠᠷᡋᠠᡐᠠᡅ arbatai〔形〕 

arbatu ᠠᠷᡋᠠᡐᡇ arbatu〔形〕 

arba: sarba: ᠠᠷᡋᠠᡃ ᠰᠠᠷᡋᠠᡃ 参差桠杈的【13】 

arba:d ᠠᠷᡋᠠᡃᡑ 十来个，十几个【13】； arbaGad〔数〕 arbad〔名〕 

arba:Ga:d ᠠᠷᡋᠠᡃᡎᠠᡃᡑ arbaGad〔数〕 
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araCilaqCi ᠠᠷᠠᡒᡅᠯᠠᡎᡒᡅ aracilaGci〔名〕 

araCilaxu ᠠᠷᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ aracilaqu〔及〕 

arad ᠠᠷᠠᡑ 民，人民【14】； arad〔名〕 

arad-in duun ᠠᠷᠠᡑ ᡅᠨ ᡑᡇᡇᠨ 民歌【14】 

aradCi ᠠᠷᠠᡑᡒᡅ aradci〔形〕 

aradCilal ᠠᠷᠠᡑᡒᡅᠯᠠᠯ aradcilal〔名〕 

aradCilaxu ᠠᠷᠠᡑᡒᡅᠯᠠᡍᡇ aradcilaqu〔不及〕 

aragi ᠠᠷᠠᡎᡅ aragi〔名〕 

arai ᠠᠷᠠᡅ 勉强，刚刚【18】； arai〔副〕 egege〔情〕〔副〕 qaraqan /1〔副〕

arai kerei ᠠᠷᠠᡅ ᡍᡄᠷᡄᡅ 好容易，勉勉强强【18】 

arai mOCi ᠠᠷᠠᡅ ᡏᡈᡒᡅ 勉强［18a］ 

arai torxu ᠠᠷᠠᡅ ᡐᡆᠷᡍᡇ ①勉强存在，勉强生存，勉强滞留 ②羸弱［18a］ 

araini ᠠᠷᠠᡅᠨᡅ 仙女，女神［18a］ 

araixan ᠠᠷᠠᡅᡍᠠᠨ 好容易【18】 

aral /1 ᠠᠷᠠᠯ 岛，岛屿【13】 aral /2〔名〕 oltoriG〔名〕〈地〉

aral /2 ᠠᠷᠠᠯ (一种野果)【13】 

aral /3 ᠠᠷᠠᠯ (积水的)槽，沟【13】 

aralja: ᠠᠷᠠᠯᡓᠠᡃ 马的跑与走之间的一种平稳走姿［18b］； araljiy_a(n)〔名〕 quwar 

qatariy_a

aralja:Cin ᠠᠷᠠᠯᡓᠠᡃᡒᡅᠨ araljiyacin〔名〕 

aralja:laxu ᠠᠷᠠᠯᡓᠠᡃᠯᠠᡍᡇ araljiyalaqu〔及〕 

araljixu ᠠᠷᠠᠯᡓᡅᡍᡇ araljiqu〔及〕 

aralzal ᠠᠷᠠᠯᠴᠠᠯ 骏马［18b］ 

aralzaxu ᠠᠷᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 轻飘［18b］ 

aralza:laxu ᠠᠷᠠᠯᠴᠠᡃᠯᠠᡎᡇ[?] (马用一种特殊步法)走【13】 

aralza:n ᠠᠷᠠᠯᠴᠠᡃᠨ ajinai〔名〕 

aram ᠠᠷᠠᡏ (矛，枪，标枪等的)锋【13】； ①青少年时期 ②扎枪［18b］ 

aramaq（aramaq taramaq） ᠠᠷᠠᡏᠠᡎ（ᠠᠷᠠᡏᠠᡎ ᡐᠠᠷᠠᡏᠠᡎ） aramaG〔形〕 

aramCi ᠠᠷᠠᡏᡒᡅ 善于用利矛的人［18b］ 

aramdaxu（morin） ᠠᠷᠠᡏᡑᠠᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） cobqociqu〔不及〕 cobqoraqu〔不及〕 coroyiqu

〔不及〕

aran（arad） ᠠᠷᠠᠨ（ᠠᠷᠠᡑ） aran〔名〕〈旧〉 

arangGa ᠠᠷᠠᡊᡎᠠ ①强盗，土匪 ②强壮的［18a］； arangG_a /1〔名〕 

arangGataxu ᠠᠷᠠᡊᡎᠠᡐᠠᡍᡇ arangGatuqu〔不及〕 

aranzal ᠠᠷᠠᠨᠴᠠᠯ (有特殊步法的)骏马【13】 
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arba:xai ᠠᠷᡋᠠᡃᡍᠠᡅ 参差不齐的【13】 

arbi ᠠᠷᡋᡅ aragi〔名〕 arbi〔名〕 kimaG_a〔名〕 

arbiCi ᠠᠷᡋᡅᡒᡅ arbici〔形〕 

arbidaxu（ketUrkei） ᠠᠷᡋᡅᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） arbidaqu〔不及〕 

arbiji Ugei ᠠᠷᡋᡅᡓᡅ ᡉᡎᡄᡅ 微小的［20a］ 

arbijixu ᠠᠷᡋᡅᡓᡅᡍᡇ arbijiqu〔不及〕 

arbilaxu ᠠᠷᡋᡅᠯᠠᡍᡇ 节省，节约【18】； Gamnaqu〔及〕 arbilaqu〔及〕 carumaGayilaqu

〔不及〕 caruqu〔不及〕 cimkilekU〔及〕 cimkilkilekU〔及〕 kemnekU /2

〔及〕

arbin ᠠᠷᡋᡅᠨ 多，众多的【18】； arbin〔形〕 bisigUi〔形〕〈书〉 

arbin yeke ᠠᠷᡋᡅᠨ ᡕᡄᡍᡄ 很多很多的【18】 

arbincar ᠠᠷᡋᡅᠨᡔᠠᠷ yosoGar arbin 

arbing ᠠᠷᡋᡅᡊ 囊膪【18】； 囊膪［20a］； qarbing〔名〕 

arbingnaxu ᠠᠷᡋᡅᡊᠨᠠᡍᡇ qarbingnaqu〔不及〕 

arbitai ᠠᠷᡋᡅᡐᠠᡅ Gamtai〔形〕 aragi Gamtai； carumaGai〔形〕 

arbuula ᠠᠷᡋᡇᡇᠯᠠ arbaGula〔数〕 

arcan ᠠᠷᡔᠠᠨ 杜松【15】； arca(n)〔名〕 

arcatu ᠠᠷᡔᠠᡐᡇ 有杜松的【15】 

arCiGar ᠠᠷᡒᡅᡎᠠᠷ arciGar〔形〕 

arCiixu ᠠᠷᡒᡅᡅᡍᡇ arciiqu〔不及〕 

arCiur ᠠᠷᡒᡅᡇᠷ arciGur〔名〕 

arCixu ᠠᠷᡒᡅᡍᡇ 擦，抹【14】； arciqu〔及〕 

ardaq ᠠᠷᡑᠠᡎ ardaG〔形〕 

ardaqSixu ᠠᠷᡑᠠᡎᠱᡅᡍᡇ (牲畜因较长时期未使用而)恢复其野性［20b］；ardaGsiqu〔不及〕

ardir（28 odoni nigen） ᠠᠷᡑᡅᠷ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） ardir〔名〕 

arGa ᠠᠷᡎᠠ ①法，方法 ②计谋【13】； arG_a /2〔名〕 arG_a(n)/1〔名〕 sabdaG_a

〔名〕 sambaG_a(n)〔名〕 tOsOge /2〔名〕 

arGa uxa:n ᠠᠷᡎᠠ ᡇᡍᠠᡃᠨ 计策，计谋【13】 

arGacaxu ᠠᠷᡎᠠᡔᠠᡍᡇ arGacaqu〔及〕 ayiraljilaqu〔不及〕 

arGaca:n ᠠᠷᡎᠠᡔᠠᡃᠨ arGacaG_a〔名〕 

arGaCi ᠠᠷᡎᠠᡒᡅ 足智多谋者［20a］ 

arGadaxu ᠠᠷᡎᠠᡑᠠᡍᡇ arGadaqu〔及〕 

arGalaxu ᠠᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ arGalaqu〔及〕 

arGali ᠠᠷᡎᠠᠯᡅ 母盘羊【14】； arGali〔名〕 

arGali Gulza ᠠᠷᡎᠠᠯᡅ ᡎᡇᠯᠴᠠ (公，母)盘羊【14】 
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arGamaq ᠠᠷᡎᠠᡏᠠᡎ 骏马【14】 

arGamji ᠠᠷᡎᠠᡏᡓᡅ 系绳，绊绳【14】； arGamjiy_a(n)〔名〕 arGamjiyasu〔名〕 arGamji(n)

〔名〕 degesU(n)〔名〕 

arGamjilaxu ᠠᠷᡎᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ arGamjiqu〔及〕 

arGasun ᠠᠷᡎᠠᠰᡇᠨ 干牛粪【14】； 牛粪［20a］； arGal〔名〕 

arGasu tUUkU ᠠᠷᡎᠠᠰᡇ ᡐᡉᡉᡍᡉ 捡干牛粪【14】 

arGaxu ᠠᠷᡎᠠᡍᡇ 气喘［19b］ 

arGuul ᠠᠷᡎᡇᡇᠯ 慢慢的，从容的【14】； ①缓慢 ②低声［20a］； aGali /2〔形〕 alGur

〔形〕 ayar〔副〕 semken〔副〕 

arGuuldaxu ᠠᠷᡎᡇᡇᠯᡑᠠᡍᡇ aGajiGuraqu〔不及〕 aGalidqu〔不及〕 

arGuullaxu ᠠᠷᡎᡇᡇᠯᠯᠠᡍᡇ alGurlaqu〔及〕〔不及〕 

arGuulxan ᠠᠷᡎᡇᡇᠯᡍᠠᠨ semegerken〔副〕 

argilaxu ᠠᠷᡎᡅᠯᠠᡍᡇ aragilaqu〔及〕 

arilGaqCi ᠠᠷᡅᠯᡎᠠᡎᡒᡅ 消除者【18】 

arilGaxu ᠠᠷᡅᠯᡎᠠᡍᡇ arilGaqu〔及〕 

arilul ᠠᠷᡅᠯᡇᠯ jabqaral〔名〕 

arilxu ᠠᠷᡅᠯᡍᡇ ①消失 ②放晴【18】； arilqu〔不及〕 jabqaraqu〔不及〕 jamqaraqu

〔不及〕 jamurqu〔不及〕 

arimnailaxu ᠠᠷᡅᡏᠨᠠᡅᠯᠠᡍᡇ (念咒语予以)净化［18b］ 

ariq ᠠᠷᡅᡎ 水沟【18】 

arisu ᠠᠷᡅᠰᡇ arisu〔名〕〈动〉 

ariudxaxu ᠠᠷᡅᡇᡑᡍᠠᡍᡇ 使之变清洁，使之变圣洁【18】； ariGudqaqu〔及〕 

ariudxu ᠠᠷᡅᡇᡑᡍᡇ ariGudqu〔不及〕 

ariulaxu ᠠᠷᡅᡇᠯᠠᡍᡇ ariGulaqu〔及〕 

ariun ᠠᠷᡅᡇᠨ 清洁的，圣洁的【18】； ariGun〔形〕 darqan /2〔形〕 

ariun ceber ᠠᠷᡅᡇᠨ ᡔᡄᡋᡄᠷ 清洁卫生【18】 

ariuslaxu ᠠᠷᡅᡇᠰᠯᠠᡍᡇ GulaGaqu〔及〕 

arixu ᠠᠷᡅᡍᡇ 掀开，拨开［18b］； iraqu〔及〕 

ariya: ᠠᠷᡅᡕᠠᡃ (喇嘛教的一种封号)【15】 

arki ᠠᠷᡍᡅ 酒【18】； ariki(n)〔名〕 

arki darasu ᠠᠷᡍᡅ ᡑᠠᠷᠠᠰᡇ 酒【18】 

arki uuxu（kUUkene:sU） ᠠᠷᡍᡅ ᡇᡇᡍᡇ（ᡍᡉᡉᡍᡄᠨᡄᡃᠰᡉ） sUi talbiqu 〈旧〉 

arki zO:kU ᠠᠷᡍᡅ ᠴᡈᡃᡍᡉ 男方家人或亲属带酒前往女方家求婚［19b］ 

arkiin lU ᠠᠷᡍᡅᡅᠨ ᠯᡉ 酒蒌(讥喻好酗酒且酒量大的人)［19b］ 

arkiin Saq ᠠᠷᡍᡅᡅᠨ ᠱᠠᡎ 酒渣，酒糟［19b］ 
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arba:xai ᠠᠷᡋᠠᡃᡍᠠᡅ 参差不齐的【13】 

arbi ᠠᠷᡋᡅ aragi〔名〕 arbi〔名〕 kimaG_a〔名〕 

arbiCi ᠠᠷᡋᡅᡒᡅ arbici〔形〕 

arbidaxu（ketUrkei） ᠠᠷᡋᡅᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） arbidaqu〔不及〕 

arbiji Ugei ᠠᠷᡋᡅᡓᡅ ᡉᡎᡄᡅ 微小的［20a］ 

arbijixu ᠠᠷᡋᡅᡓᡅᡍᡇ arbijiqu〔不及〕 

arbilaxu ᠠᠷᡋᡅᠯᠠᡍᡇ 节省，节约【18】； Gamnaqu〔及〕 arbilaqu〔及〕 carumaGayilaqu

〔不及〕 caruqu〔不及〕 cimkilekU〔及〕 cimkilkilekU〔及〕 kemnekU /2

〔及〕

arbin ᠠᠷᡋᡅᠨ 多，众多的【18】； arbin〔形〕 bisigUi〔形〕〈书〉 

arbin yeke ᠠᠷᡋᡅᠨ ᡕᡄᡍᡄ 很多很多的【18】 

arbincar ᠠᠷᡋᡅᠨᡔᠠᠷ yosoGar arbin 

arbing ᠠᠷᡋᡅᡊ 囊膪【18】； 囊膪［20a］； qarbing〔名〕 

arbingnaxu ᠠᠷᡋᡅᡊᠨᠠᡍᡇ qarbingnaqu〔不及〕 

arbitai ᠠᠷᡋᡅᡐᠠᡅ Gamtai〔形〕 aragi Gamtai； carumaGai〔形〕 

arbuula ᠠᠷᡋᡇᡇᠯᠠ arbaGula〔数〕 

arcan ᠠᠷᡔᠠᠨ 杜松【15】； arca(n)〔名〕 

arcatu ᠠᠷᡔᠠᡐᡇ 有杜松的【15】 

arCiGar ᠠᠷᡒᡅᡎᠠᠷ arciGar〔形〕 

arCiixu ᠠᠷᡒᡅᡅᡍᡇ arciiqu〔不及〕 

arCiur ᠠᠷᡒᡅᡇᠷ arciGur〔名〕 

arCixu ᠠᠷᡒᡅᡍᡇ 擦，抹【14】； arciqu〔及〕 

ardaq ᠠᠷᡑᠠᡎ ardaG〔形〕 

ardaqSixu ᠠᠷᡑᠠᡎᠱᡅᡍᡇ (牲畜因较长时期未使用而)恢复其野性［20b］；ardaGsiqu〔不及〕

ardir（28 odoni nigen） ᠠᠷᡑᡅᠷ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） ardir〔名〕 

arGa ᠠᠷᡎᠠ ①法，方法 ②计谋【13】； arG_a /2〔名〕 arG_a(n)/1〔名〕 sabdaG_a

〔名〕 sambaG_a(n)〔名〕 tOsOge /2〔名〕 

arGa uxa:n ᠠᠷᡎᠠ ᡇᡍᠠᡃᠨ 计策，计谋【13】 

arGacaxu ᠠᠷᡎᠠᡔᠠᡍᡇ arGacaqu〔及〕 ayiraljilaqu〔不及〕 

arGaca:n ᠠᠷᡎᠠᡔᠠᡃᠨ arGacaG_a〔名〕 

arGaCi ᠠᠷᡎᠠᡒᡅ 足智多谋者［20a］ 

arGadaxu ᠠᠷᡎᠠᡑᠠᡍᡇ arGadaqu〔及〕 

arGalaxu ᠠᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ arGalaqu〔及〕 

arGali ᠠᠷᡎᠠᠯᡅ 母盘羊【14】； arGali〔名〕 

arGali Gulza ᠠᠷᡎᠠᠯᡅ ᡎᡇᠯᠴᠠ (公，母)盘羊【14】 
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arkiin tiiring ᠠᠷᡍᡅᡅᠨ ᡐᡅᡅᠷᡅᡊ 酒精中毒［19b］ 

arkiCi ᠠᠷᡍᡅᡒᡅ 好喝酒的酒徒【18】 

arkiCilaxu ᠠᠷᡍᡅᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 饮酒，喝酒【18】 

arkiCin ᠠᠷᡍᡅᡒᡅᠨ arikicin〔名〕 

arkidaxu ᠠᠷᡍᡅᡑᠠᡍᡇ 喝酒，酗酒【19】； arikidaqu〔不及〕 

arkilan（arsalang） ᠠᠷᡍᡅᠯᠠᠨ（ᠠᠷᠰᠠᠯᠠᡊ） arkilan〔名〕〈旧〉 

arkinCi ᠠᠷᡍᡅᠨᡒᡅ arikici〔形〕 

arkira: ᠠᠷᡍᡅᠷᠠᡃ arkiraG_a〔形〕 

arkisaq ᠠᠷᡍᡅᠰᠠᡎ arikisaG〔形〕 

arkitai kUUken ᠠᠷᡍᡅᡐᠠᡅ ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ 已定了婚的姑娘［19a］ 

armaGa ᠠᠷᡏᠠᡎᠠ 良种马［19b］ 

armaq ᠠᠷᡏᠠᡎ 良种马［20a］ arGumaG〔名〕

arnixu ᠠᠷᠨᡅᡍᡇ (婴儿，羔畜)因难产而休克［19a］ 

arsaixu ᠠᠷᠰᠠᡅᡍᡇ arsayiqu〔不及〕 

arsaxai ᠠᠷᠰᠠᡍᠠᡅ arsaGai〔形〕 

arslang ᠠᠷᠰᠯᠠᡊ 狮子【14】； arslan〔名〕 

arSa:laxu ᠠᠷᠱᠠᡃᠯᠠᡍᡇ rasiyalaqu〔及〕〈宗〉 

arSa:n ᠠᠷᠱᠠᡃᠨ ①温泉 ②圣水【14】； rasiyan /1〔名〕 

arSa:n xura ᠠᠷᠱᠠᡃᠨ ᡍᡇᠷᠠ 甘雨，甘露【14】 

arSa:n（Siyan） ᠠᠷᠱᠠᡃᠨ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） rasiyan /2〔名〕 

arSi /1 ᠠᠷᠱᡅ ①仙人 ②隐士； arsi〔名〕〈旧〉

arSi /2 ᠠᠷᠱᡅ 【14】； 车辕［20b］； aral /1〔名〕

arSidu dasxu ᠠᠷᠱᡅᡑᡇ ᡑᠠᠰᡍᡇ 驯于驾辕［20b］ 

arSidaxu ᠠᠷᠱᡅᡑᠠᡍᡇ araldaqu〔及〕 

arSim ᠠᠷᠱᡅᡏ 半庹［20b］ 

arSiq ᠠᠷᠱᡅᡎ ①仙人 ②隐士【14】 

arSiq lam ᠠᠷᠱᡅᡎ ᠯᠠᡏ 遁世喇嘛【14】 

artai ᠠᠷᡐᠠᡅ 有纹的【14】； artai〔形〕 

aru ᠠᠷᡇ ①背，背部，背面 ②后，背后，后边【12】； aru(n)〔名・时位〕 

aru abxu ᠠᠷᡇ ᠠᡋᡍᡇ 依仗他人的势力做靠山［19a］ 

arudaki ᠠᠷᡇᡑᠠᡍᡅ 背后的，后面的【14】； arudaki〔时位〕 

arudakis ᠠᠷᡇᡑᠠᡍᡅᠰ ①后边的人 ②家里的人［19a］ 

arudaxan ᠠᠷᡇᡑᠠᡍᠠᠨ qoyiqan_a〔时位〕 

aruda:Guur ᠠᠷᡇᡑᠠᡃᡎᡇᡇᠷ aruntayiGur〔时位〕 qoyiGur〔时位〕 

arudu ᠠᠷᡇᡑᡇ 后，后面【14】 
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arudu OmO:nO ni ᠠᠷᡇᡑᡇ ᡈᡏᡈᡃᠨᡈ ᠨᡅ 在他前后【14】 

arulaxu ᠠᠷᡇᠯᠠᡍᡇ arulaqu〔及〕 

aruq ᠠᠷᡇᡎ aruG〔名〕 

arura:（zemis） ᠠᠷᡇᠷᠠᡃ（ᠴᡄᡏᡅᠰ） arur_a〔名〕〈植〉 

arxad ᠠᠷᡍᠠᡑ (较大的)皮桶【14】； 牛皮奶桶［19a］ 

arxaGar ᠠᠷᡍᠠᡎᠠᠷ arqaGar〔形〕 

arxaixu ᠠᠷᡍᠠᡅᡍᡇ arqayiqu /2〔不及〕 

arxalaxu[?] ᠠᠷᡍᠠᠯᠠᡎᡇ 系留放牧，拴住【13】 

arxalaxu ᠠᠷᡍᠠᠯᠠᡍᡇ 用缆绳羁绊牲畜使其在周围自由吃草［19a］ 

arxala:n ᠠᠷᡍᠠᠯᠠᡃᠨ 系绳，绊绳【13】 

arxayiq ᠠᠷᡍᠠᡕᡅᡎ (较大的)雪片【14】； labsa〔名〕 

arxayiqlaxu ᠠᠷᡍᠠᡕᡅᡎᠯᠠᡍᡇ labsaqu〔不及〕 

arza ᠠᠷᠴᠠ 头次回锅奶酒【15】； araja〔名〕 

arza iskekU ᠠᠷᠴᠠ ᡅᠰᡍᡄᡍᡉ 酿回锅奶酒【29】 

arza-in suuri ᠠᠷᠴᠠ ᡅᠨ ᠰᡇᡇᠷᡅ 酒席，宴席［20b］ 

arzaGar ᠠᠷᠴᠠᡎᠠᠷ 不光滑的【15】； arjaGar〔形〕 arjiGar〔形〕 darsaGar〔形〕 ircigir

〔形〕 sarjaGar〔形〕 

arzaGar bolxu（ketUrkei） ᠠᠷᠴᠠᡎᠠᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） darsaGardaqu〔不及〕 

arzaixu ᠠᠷᠴᠠᡅᡍᡇ arjayiqu〔不及〕〈方〉； darsayiqu〔不及〕 irciikU〔不及〕 sarjayiqu

〔不及〕 arqayiqu /1〔不及〕

arzaq ᠠᠷᠴᠠᡎ arjaG〔形〕 

arzasgekU ᠠᠷᠴᠠᠰᡎᡄᡍᡉ arjaGkikU〔不及〕 

as ᠠᠰ 给(我)，拿来［14a］； aca /2〔及〕 ali /2〔及〕 

as asda:n ᠠᠰ ᠠᠰᡑᠠᡃᠨ 各自，单独［14a］ 

as:xanda: ᠠᠰᡃᡍᠠᠨᡑᠠᡃ 刚，才，刚刚［179a］ 

asaman ᠠᠰᠠᡏᠠᠨ 去势未净的(牲畜)【9】； asamaG〔名〕 

asaman buxu ᠠᠰᠠᡏᠠᠨ ᡋᡇᡍᡇ 晚劁的公牛【9】 

asamanaxu ᠠᠰᠠᡏᠠᠨᠠᡍᡇ asamadaqu〔及〕 

asamtaxai ᠠᠰᠠᡏᡐᠠᡍᠠᡅ asamataGai〔形〕 

asaq ᠠᠰᠠᡎ 泥石流形成的乱石堆［13b］ 

asar ᠠᠰᠠᠷ 楼，阁【9】； asar〔名〕 

asar maixan ᠠᠰᠠᠷ ᡏᠠᡅᡍᠠᠨ 大帐篷［13b］ 

asaral ᠠᠰᠠᠷᠠᠯ subilal〔名〕 

asaraltu ᠠᠰᠠᠷᠠᠯᡐᡇ subilalta〔名〕 tebker〔名〕 

asaramal ᠠᠰᠠᠷᠠᡏᠠᠯ ergUmel〔形〕 
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arkiin tiiring ᠠᠷᡍᡅᡅᠨ ᡐᡅᡅᠷᡅᡊ 酒精中毒［19b］ 

arkiCi ᠠᠷᡍᡅᡒᡅ 好喝酒的酒徒【18】 

arkiCilaxu ᠠᠷᡍᡅᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 饮酒，喝酒【18】 

arkiCin ᠠᠷᡍᡅᡒᡅᠨ arikicin〔名〕 

arkidaxu ᠠᠷᡍᡅᡑᠠᡍᡇ 喝酒，酗酒【19】； arikidaqu〔不及〕 

arkilan（arsalang） ᠠᠷᡍᡅᠯᠠᠨ（ᠠᠷᠰᠠᠯᠠᡊ） arkilan〔名〕〈旧〉 

arkinCi ᠠᠷᡍᡅᠨᡒᡅ arikici〔形〕 

arkira: ᠠᠷᡍᡅᠷᠠᡃ arkiraG_a〔形〕 

arkisaq ᠠᠷᡍᡅᠰᠠᡎ arikisaG〔形〕 

arkitai kUUken ᠠᠷᡍᡅᡐᠠᡅ ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ 已定了婚的姑娘［19a］ 

armaGa ᠠᠷᡏᠠᡎᠠ 良种马［19b］ 

armaq ᠠᠷᡏᠠᡎ 良种马［20a］ arGumaG〔名〕

arnixu ᠠᠷᠨᡅᡍᡇ (婴儿，羔畜)因难产而休克［19a］ 

arsaixu ᠠᠷᠰᠠᡅᡍᡇ arsayiqu〔不及〕 

arsaxai ᠠᠷᠰᠠᡍᠠᡅ arsaGai〔形〕 

arslang ᠠᠷᠰᠯᠠᡊ 狮子【14】； arslan〔名〕 

arSa:laxu ᠠᠷᠱᠠᡃᠯᠠᡍᡇ rasiyalaqu〔及〕〈宗〉 

arSa:n ᠠᠷᠱᠠᡃᠨ ①温泉 ②圣水【14】； rasiyan /1〔名〕 

arSa:n xura ᠠᠷᠱᠠᡃᠨ ᡍᡇᠷᠠ 甘雨，甘露【14】 

arSa:n（Siyan） ᠠᠷᠱᠠᡃᠨ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） rasiyan /2〔名〕 

arSi /1 ᠠᠷᠱᡅ ①仙人 ②隐士； arsi〔名〕〈旧〉

arSi /2 ᠠᠷᠱᡅ 【14】； 车辕［20b］； aral /1〔名〕

arSidu dasxu ᠠᠷᠱᡅᡑᡇ ᡑᠠᠰᡍᡇ 驯于驾辕［20b］ 

arSidaxu ᠠᠷᠱᡅᡑᠠᡍᡇ araldaqu〔及〕 

arSim ᠠᠷᠱᡅᡏ 半庹［20b］ 

arSiq ᠠᠷᠱᡅᡎ ①仙人 ②隐士【14】 

arSiq lam ᠠᠷᠱᡅᡎ ᠯᠠᡏ 遁世喇嘛【14】 

artai ᠠᠷᡐᠠᡅ 有纹的【14】； artai〔形〕 

aru ᠠᠷᡇ ①背，背部，背面 ②后，背后，后边【12】； aru(n)〔名・时位〕 

aru abxu ᠠᠷᡇ ᠠᡋᡍᡇ 依仗他人的势力做靠山［19a］ 

arudaki ᠠᠷᡇᡑᠠᡍᡅ 背后的，后面的【14】； arudaki〔时位〕 

arudakis ᠠᠷᡇᡑᠠᡍᡅᠰ ①后边的人 ②家里的人［19a］ 

arudaxan ᠠᠷᡇᡑᠠᡍᠠᠨ qoyiqan_a〔时位〕 

aruda:Guur ᠠᠷᡇᡑᠠᡃᡎᡇᡇᠷ aruntayiGur〔时位〕 qoyiGur〔时位〕 

arudu ᠠᠷᡇᡑᡇ 后，后面【14】 
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asaramji ᠠᠰᠠᠷᠠᡏᡓᡅ asaramji〔名〕 ergUmji〔名〕 

asaramuud ᠠᠰᠠᠷᠠᡏᡇᡇᡑ 包养的，过继的【9】 

asaramuud Uren ᠠᠰᠠᠷᠠᡏᡇᡇᡑ ᡉᠷᡄᠨ 过继的孩子【9】 

asarangGui ᠠᠰᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅ asarangGui〔形〕 

asaraqCi ᠠᠰᠠᠷᠠᡎᡒᡅ asaraGci〔名〕 subilaGci〔名〕 

asaraxu ᠠᠰᠠᠷᠠᡍᡇ 照料，看护【9】； asaraqu〔及〕 ergUkU〔及〕 ilbikU〔及〕 subilaqu

〔及〕 tebkerlekU /2〔及〕 tordaqu〔及〕 toyilaqu /1〔及〕 

asaraxu（kObUUd igi, kUUkede:n） ᠠᠰᠠᠷᠠᡍᡇ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ ᡅᡎᡅ᠂ ᡍᡉᡉᡍᡄᡑᡄᡃᠨ） dulduyidqu〔及〕 

bOgeceyilekU〔及〕

asaruud ᠠᠰᠠᠷᡇᡇᡑ 领养的，过继的［13b］； tejigebUri〔形〕 

asaxu /1 ᠠᠰᠠᡎᡇ 燃，着(火)【9】 asaqu /1〔不及〕

asaxu /2 ᠠᠰᠠᡎᡇ 给(我)，拿来【9】 

asa: ᠠᠰᠠᡃ ①母畜临产时分泌出的黏液 ②刚出生的幼畜身上的黏膜［13b］ 

asa:n ᠠᠰᠠᡃᠨ Salai /1〔名〕 SalqamaG〔名〕 salai〔名〕 salisu(n)〔名〕 yolqodasu

〔名〕

asa:tu ᠠᠰᠠᡃᡐᡇ salisutu〔形〕 

asa:xu ᠠᠰᠠᡃᡍᡇ asaGaqu〔及〕 

aslis（28 odoni nigen） ᠠᠰᠯᡅᠰ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） aslis〔名〕 

asuri ᠠᠰᡇᠷᡅ asuri〔名〕〈宗〉 

asuru ᠠᠰᡇᠷᡇ aGui /2〔形〕 asuru〔副〕 lutu〔副〕 

asuudal ᠠᠰᡇᡇᡑᠠᠯ asaGudal〔名〕 

asuultu ᠠᠰᡇᡇᠯᡐᡇ asaGulta〔名〕 

asuuqCi ᠠᠰᡇᡇᡎᡒᡅ suraGci〔名〕 

asuuxu ᠠᠰᡇᡇᡍᡇ asaGuqu〔及〕 suraqu〔及〕 

asxaraxu ᠠᠰᡍᠠᠷᠠᡍᡇ ①溢出，漫出 ②倾注【9】； asqaraqu〔不及〕 

asxaraxu（kOlOsUn） ᠠᠰᡍᠠᠷᠠᡍᡇ（ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠨ） cidqulaqu〔及〕〔不及〕 

asxaxu ᠠᠰᡍᠠᡍᡇ 洒，泼，倒【9】； asqaqu〔及〕 kOnterkU〔及〕 

asxulaxu ᠠᠰᡍᡇᠯᠠᡍᡇ oroyilaqu /2〔不及〕〈方〉 

asxula:d ᠠᠰᡍᡇᠯᠠᡃᡑ 傍晚［14a］ 

asxun ᠠᠰᡍᡇᠨ 晚间，晚上【9】； ①傍晚 ②昨晚［13b］； Udesi〔名〕 oroi /2〔名〕

asxun oroi ᠠᠰᡍᡇᠨ ᡆᠷᡆᡅ 晚间【9】 

asxun Ude ᠠᠰᡍᡇᠨ ᡉᡑᡄ 午后【9】； 午后［13b］ 

asxun-deki ᠠᠰᡍᡇᠨ ᡑᡄᡍᡅ 晚间的那一个【9】 

aSi ᠠᠱᡅ 结局，结果【9】 

aSinda:n ᠠᠱᡅᠨᡑᠠᡃᠨ 最终【9】； 最终，以后［14a］ 
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aSiq /1 ᠠᠱᡅᡎ 利益，好处【9】；asiG /1〔名〕 orosi〔名〕

aSiq tusa ᠠᠱᡅᡎ ᡐᡇᠰᠠ 利益【9】 

aSiq /2 ᠠᠱᡅᡎ 耳垂［14a］； asiG /2〔名〕gedel〔名〕〈书〉

aSiqlaltu ᠠᠱᡅᡎᠯᠠᠯᡐᡇ asiGlalta〔名〕 

aSiqlaxu ᠠᠱᡅᡎᠯᠠᡍᡇ 利用【9】； asiGlaqu〔及〕 

aSiqtai ᠠᠱᡅᡎᡐᠠᡅ asiGtu〔形〕 

aSudani（28 odoni nigen） ᠠᠱᡇᡑᠠᠨᡅ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） aSuwani〔名〕 

aSuuGa:n abxu ᠠᠱᡇᡇᡎᠠᡃᠨ ᠠᡋᡍᡇ 居功索报［14a］ 

ataGar ᠠᡐᠠᡎᠠᠷ 身体不舒服的［15b］ 

atalaxu ᠠᡐᠠᠯᠠᡍᡇ atalaqu〔及〕 

atalGa ᠠᡐᠠᠯᡎᠠ atalG_a〔名〕 

atalGadaxu ᠠᡐᠠᠯᡎᠠᡑᠠᡍᡇ atalGadaqu〔及〕 

atan ᠠᡐᠠᠨ 骟驼【10】； ata(n)〔名〕 

atan teme:n ᠠᡐᠠᠨ ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ 骟驼【10】 

atar ᠠᡐᠠᠷ 荒地【10】； atar〔名〕 

atarjixu ᠠᡐᠠᠷᡓᡅᡍᡇ atarjiqu〔不及〕 

atarSixu ᠠᡐᠠᠷᠱᡅᡍᡇ atarsiqu〔不及〕 buqarsiqu〔不及〕 

ata: aldaxu ᠠᡐᠠᡃ ᠠᠯᡑᠠᡍᡇ 输，败［15b］ 

ata: marGa:n ᠠᡐᠠᡃ ᡏᠠᠷᡎᠠᡃᠨ 赌，赌注［15b］ 

ata:Ci ᠠᡐᠠᡃᡒᡅ jitOgeci〔名〕 

ata:n ᠠᡐᠠᡃᠨ ataG_a /1〔名〕 jitOge〔名〕 

ata:n（bO:giin SUte:n） ᠠᡐᠠᡃᠨ（ᡋᡈᡃᡎᡅᡅᠨ ᠱᡉᡐᡄᡃᠨ） ataG_a /2〔名〕 

ata:rxaq ᠠᡐᠠᡃᠷᡍᠠᡎ ataGarqaG〔形〕 

ata:rxaxu ᠠᡐᠠᡃᠷᡍᠠᡍᡇ ataGarqaqu〔不及〕 jitOgerkekU〔不及〕 

ata:tan ᠠᡐᠠᡃᡐᠠᠨ ataGatan〔名〕 

atiilGaxu ᠠᡐᡅᡅᠯᡎᠠᡍᡇ kOntOyilgekU〔及〕 tangnaqu /3〔及〕

atom ᠠᡐᡆᡏ aTom〔名〕 yuwanzi〔名〕 

atuGar ᠠᡐᡇᡎᠠᠷ 抽缩的，蜷缩的【10】 

atuGar xara muus ᠠᡐᡇᡎᠠᠷ ᡍᠠᠷᠠ ᡏᡇᡇᠰ 抽缩的黑妖婆【10】 

atuixu ᠠᡐᡇᡅᡍᡇ atuyiqu〔及〕 

atungxai ᠠᡐᡇᡊᡍᠠᡅ atungqai〔形〕 

aturixu ᠠᡐᡇᠷᡅᡍᡇ aturiqu〔及〕〔不及〕 

atuu（eme zaGasun） ᠠᡐᡇᡇ（ᡄᡏᡄ ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） atu〔名〕〈书〉 

axa ᠠᡍᠠ ①哥哥 ②兄长 ③头头【4】； aq_a〔名〕 

axa bergen ᠠᡍᠠ ᡋᡄᠷᡎᡄᠨ 兄嫂【4】 
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asaramji ᠠᠰᠠᠷᠠᡏᡓᡅ asaramji〔名〕 ergUmji〔名〕 

asaramuud ᠠᠰᠠᠷᠠᡏᡇᡇᡑ 包养的，过继的【9】 

asaramuud Uren ᠠᠰᠠᠷᠠᡏᡇᡇᡑ ᡉᠷᡄᠨ 过继的孩子【9】 

asarangGui ᠠᠰᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅ asarangGui〔形〕 

asaraqCi ᠠᠰᠠᠷᠠᡎᡒᡅ asaraGci〔名〕 subilaGci〔名〕 

asaraxu ᠠᠰᠠᠷᠠᡍᡇ 照料，看护【9】； asaraqu〔及〕 ergUkU〔及〕 ilbikU〔及〕 subilaqu

〔及〕 tebkerlekU /2〔及〕 tordaqu〔及〕 toyilaqu /1〔及〕 

asaraxu（kObUUd igi, kUUkede:n） ᠠᠰᠠᠷᠠᡍᡇ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ ᡅᡎᡅ᠂ ᡍᡉᡉᡍᡄᡑᡄᡃᠨ） dulduyidqu〔及〕 

bOgeceyilekU〔及〕

asaruud ᠠᠰᠠᠷᡇᡇᡑ 领养的，过继的［13b］； tejigebUri〔形〕 

asaxu /1 ᠠᠰᠠᡎᡇ 燃，着(火)【9】 asaqu /1〔不及〕

asaxu /2 ᠠᠰᠠᡎᡇ 给(我)，拿来【9】 

asa: ᠠᠰᠠᡃ ①母畜临产时分泌出的黏液 ②刚出生的幼畜身上的黏膜［13b］ 

asa:n ᠠᠰᠠᡃᠨ Salai /1〔名〕 SalqamaG〔名〕 salai〔名〕 salisu(n)〔名〕 yolqodasu

〔名〕

asa:tu ᠠᠰᠠᡃᡐᡇ salisutu〔形〕 

asa:xu ᠠᠰᠠᡃᡍᡇ asaGaqu〔及〕 

aslis（28 odoni nigen） ᠠᠰᠯᡅᠰ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） aslis〔名〕 

asuri ᠠᠰᡇᠷᡅ asuri〔名〕〈宗〉 

asuru ᠠᠰᡇᠷᡇ aGui /2〔形〕 asuru〔副〕 lutu〔副〕 

asuudal ᠠᠰᡇᡇᡑᠠᠯ asaGudal〔名〕 

asuultu ᠠᠰᡇᡇᠯᡐᡇ asaGulta〔名〕 

asuuqCi ᠠᠰᡇᡇᡎᡒᡅ suraGci〔名〕 

asuuxu ᠠᠰᡇᡇᡍᡇ asaGuqu〔及〕 suraqu〔及〕 

asxaraxu ᠠᠰᡍᠠᠷᠠᡍᡇ ①溢出，漫出 ②倾注【9】； asqaraqu〔不及〕 

asxaraxu（kOlOsUn） ᠠᠰᡍᠠᠷᠠᡍᡇ（ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠨ） cidqulaqu〔及〕〔不及〕 

asxaxu ᠠᠰᡍᠠᡍᡇ 洒，泼，倒【9】； asqaqu〔及〕 kOnterkU〔及〕 

asxulaxu ᠠᠰᡍᡇᠯᠠᡍᡇ oroyilaqu /2〔不及〕〈方〉 

asxula:d ᠠᠰᡍᡇᠯᠠᡃᡑ 傍晚［14a］ 

asxun ᠠᠰᡍᡇᠨ 晚间，晚上【9】； ①傍晚 ②昨晚［13b］； Udesi〔名〕 oroi /2〔名〕

asxun oroi ᠠᠰᡍᡇᠨ ᡆᠷᡆᡅ 晚间【9】 

asxun Ude ᠠᠰᡍᡇᠨ ᡉᡑᡄ 午后【9】； 午后［13b］ 

asxun-deki ᠠᠰᡍᡇᠨ ᡑᡄᡍᡅ 晚间的那一个【9】 

aSi ᠠᠱᡅ 结局，结果【9】 

aSinda:n ᠠᠱᡅᠨᡑᠠᡃᠨ 最终【9】； 最终，以后［14a］ 
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axa duu ᠠᡍᠠ ᡑᡇᡇ ①兄弟 ②哥儿们【4】 

axa dUU（axa dUU barilduqsan） ᠠᡍᠠ ᡑᡉᡉ（ᠠᡍᠠ ᡑᡉᡉ ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᡎᠰᠠᠨ） anda /1〔名〕 

axa nar ᠠᡍᠠ ᠨᠠᠷ ①哥哥们 ②兄长们【4】 

axa kiSiqtei ᠠᡍᠠ ᡍᡅᠱᡅᡎᡐᡄᡅ 福气大的，运气好的［5a］ 

axaCilaxu ᠠᡍᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ aqacilaqu〔及〕〔不及〕 

axadaxu ᠠᡍᠠᡑᠠᡍᡇ aqadaqu〔不及〕 

axalaqCi ᠠᡍᠠᠯᠠᡎᡒᡅ aqalaGci〔形〕〔名〕 

axalaqsan ᠠᡍᠠᠯᠠᡎᠰᠠᠨ tUrUgUtei〔形〕 

axalaxu ᠠᡍᠠᠯᠠᡍᡇ aqalaqu〔不及〕〔名〕 

axala:Ci ᠠᡍᠠᠯᠠᡃᡒᡅ 头人，首领［5a］； aqalaGci〔形〕〔名〕 

axamad ᠠᡍᠠᡏᠠᡑ aqamad〔形〕〔名〕 

axamad（emeqtei） ᠠᡍᠠᡏᠠᡑ（ᡄᡏᡄᡎᡐᡄᡅ） egecimed〔名〕〈书〉 

axar ᠠᡍᠠᠷ 短的【4】； aqur〔形〕 boGoni〔形〕 oqor〔形〕 

axar Salbur ᠠᡍᠠᠷ ᠱᠠᠯᡋᡇᠷ 短裤，裤衩【4】 

axar Cikir ᠠᡍᠠᠷ ᡒᡅᡍᡅᠷ 零碎的［5a］ 

axarCilaxu ᠠᡍᠠᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ (使之)变短【4】； 短化，简化［5b］； aqurcilaqu〔及〕

axardaxu ᠠᡍᠠᠷᡑᠠᡍᡇ boGonidqu〔不及〕 oqordaqu〔不及〕 boGonidaqu〔不及〕

axarlaxu ᠠᡍᠠᠷᠯᠠᡍᡇ aqurlaqu〔及〕 

axartaxu ᠠᡍᠠᠷᡐᠠᡍᡇ 变短，短缺，过短，显短［5b］； aqurtuqu〔不及〕 

axarxaxu ᠠᡍᠠᠷᡍᠠᡍᡇ aqarqaqu〔不及〕 

axas ᠠᡍᠠᠰ aqas〔名〕 

axatai ᠠᡍᠠᡐᠠᡅ tUrUgUtei〔形〕 

axui ᠠᡍᡇᡅ aju〔名〕 aqui /1〔名〕 

axui kekU ᠠᡍᡇᡅ ᡍᡄᡍᡉ 干活［5b］ 

axuilamjitai ᠠᡍᡇᡅᠯᠠᡏᡓᡅᡐᠠᡅ 勤劳［5b］ 

axuilaxu ᠠᡍᡇᡅᠯᠠᡍᡇ 收拾，适掇，整理［5b］ 

axuisaq ᠠᡍᡇᡅᠰᠠᡎ 勤劳，勤快［5b］ 

ayadxu ᠠᡕᠠᡑᡍᡇ ayadqu〔不及〕 

ayalal ᠠᡕᠠᠯᠠᠯ ayalal〔名〕 jorcil〔名〕 

ayalaxu ᠠᡕᠠᠯᠠᡍᡇ ayalaqu〔不及〕 

ayalGa ᠠᡕᠠᠯᡎᠠ ayalGu(n)〔名〕 

ayalGa（Uge） ᠠᡕᠠᠯᡎᠠ（ᡉᡎᡄ） ayalG_a〔名〕 

ayan ᠠᡕᠠᠨ 旅行【12】； ayan〔名〕 

ayanCin ᠠᡕᠠᠨᡒᡅᠨ ayancin〔名〕 jorciGci〔名〕 

ayanda:n ᠠᡕᠠᠨᡑᠠᡃᠨ ayandaGan〔情〕 
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ayas ᠠᡕᠠᠰ 曲调，调子【12】； ay_a〔名〕 ayas〔名〕 

ayaslaxu ᠠᡕᠠᠰᠯᠠᡍᡇ ayalqu〔及〕 ayasdaqu〔及〕 ayaslaqu〔及〕 

ayasliq ᠠᡕᠠᠰᠯᡅᡎ ayasliG〔形〕 

ayasta:n ᠠᡕᠠᠰᡐᠠᡃᠨ 无意之间，随意［17a］ 

ayatai ᠠᡕᠠᡐᠠᡅ 合意的，合适的【12】； ayatai〔形〕 tuqatai〔形〕 

aya: ᠠᡕᠠᡃ a la la； ay_a〔感〕 

aya:r ᠠᡕᠠᡃᠷ Udesi〔名〕 

aya:r /1 ᠠᡕᠠᡃᠷ 过一会儿【12】 

aya:r /2 ᠠᡕᠠᡃᠷ 以后，将来【12】 

aya:rta:n ᠠᡕᠠᡃᠷᡐᠠᡃᠨ 晚些时候［17a］ 

ayungGa ᠠᡕᡇᡊᡎᠠ 雷【12】； ayungG_a〔名〕 

ayuu /1 ᠠᡕᡇᡇ 势，情势(salkini ayuuGa:r 顺着风势)【12】ay_a〔名〕 ayas〔名〕

ayuu tala:n ᠠᡕᡇᡇ ᡐᠠᠯᠠᡃᠨ 向同一方向［17a］ 

ayuugi ni daxaxu ᠠᡕᡇᡇᡎᡅ ᠨᡅ ᡑᠠᡍᠠᡍᡇ 随和［17a］ 

ayuu /2 ᠠᡕᡇᡇ 熊【12】熊［17a］； Otege〔名〕baGabaGai〔名〕 so' Otege

ayuu-giin tabaq ᠠᡕᡇᡇ ᡎᡅᡅᠨ ᡐᠠᡋᠠᡎ 熊掌【12】 

ayuul ᠠᡕᡇᡇᠯ 危险【12】； ayul〔名〕 

ayuul gUrUm edlekU ᠠᡕᡇᡇᠯ ᡎᡉᠷᡉᡏ ᡄᡑᠯᡄᡍᡉ 受磨难［17b］ 

ayuultai ᠠᡕᡇᡇᠯᡐᠠᡅ 危险的【12】 

azad ᠠᠴᠠᡑ 下贱，无赖，卑鄙【12】； kOg /4〔名〕 sibsig〔名〕 

azad bolxu ᠠᠴᠠᡑ ᡋᡆᠯᡍᡇ 丢丑，出丑［16a］ 

azad kUmUn ᠠᠴᠠᡑ ᡍᡉᡏᡉᠨ 捣乱者，无赖汉【12】 

azar ᠠᠴᠠᠷ ajar〔形〕 
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axa duu ᠠᡍᠠ ᡑᡇᡇ ①兄弟 ②哥儿们【4】 

axa dUU（axa dUU barilduqsan） ᠠᡍᠠ ᡑᡉᡉ（ᠠᡍᠠ ᡑᡉᡉ ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᡎᠰᠠᠨ） anda /1〔名〕 

axa nar ᠠᡍᠠ ᠨᠠᠷ ①哥哥们 ②兄长们【4】 

axa kiSiqtei ᠠᡍᠠ ᡍᡅᠱᡅᡎᡐᡄᡅ 福气大的，运气好的［5a］ 

axaCilaxu ᠠᡍᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ aqacilaqu〔及〕〔不及〕 

axadaxu ᠠᡍᠠᡑᠠᡍᡇ aqadaqu〔不及〕 

axalaqCi ᠠᡍᠠᠯᠠᡎᡒᡅ aqalaGci〔形〕〔名〕 

axalaqsan ᠠᡍᠠᠯᠠᡎᠰᠠᠨ tUrUgUtei〔形〕 

axalaxu ᠠᡍᠠᠯᠠᡍᡇ aqalaqu〔不及〕〔名〕 

axala:Ci ᠠᡍᠠᠯᠠᡃᡒᡅ 头人，首领［5a］； aqalaGci〔形〕〔名〕 

axamad ᠠᡍᠠᡏᠠᡑ aqamad〔形〕〔名〕 

axamad（emeqtei） ᠠᡍᠠᡏᠠᡑ（ᡄᡏᡄᡎᡐᡄᡅ） egecimed〔名〕〈书〉 

axar ᠠᡍᠠᠷ 短的【4】； aqur〔形〕 boGoni〔形〕 oqor〔形〕 

axar Salbur ᠠᡍᠠᠷ ᠱᠠᠯᡋᡇᠷ 短裤，裤衩【4】 

axar Cikir ᠠᡍᠠᠷ ᡒᡅᡍᡅᠷ 零碎的［5a］ 

axarCilaxu ᠠᡍᠠᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ (使之)变短【4】； 短化，简化［5b］； aqurcilaqu〔及〕

axardaxu ᠠᡍᠠᠷᡑᠠᡍᡇ boGonidqu〔不及〕 oqordaqu〔不及〕 boGonidaqu〔不及〕

axarlaxu ᠠᡍᠠᠷᠯᠠᡍᡇ aqurlaqu〔及〕 

axartaxu ᠠᡍᠠᠷᡐᠠᡍᡇ 变短，短缺，过短，显短［5b］； aqurtuqu〔不及〕 

axarxaxu ᠠᡍᠠᠷᡍᠠᡍᡇ aqarqaqu〔不及〕 

axas ᠠᡍᠠᠰ aqas〔名〕 

axatai ᠠᡍᠠᡐᠠᡅ tUrUgUtei〔形〕 

axui ᠠᡍᡇᡅ aju〔名〕 aqui /1〔名〕 

axui kekU ᠠᡍᡇᡅ ᡍᡄᡍᡉ 干活［5b］ 

axuilamjitai ᠠᡍᡇᡅᠯᠠᡏᡓᡅᡐᠠᡅ 勤劳［5b］ 

axuilaxu ᠠᡍᡇᡅᠯᠠᡍᡇ 收拾，适掇，整理［5b］ 

axuisaq ᠠᡍᡇᡅᠰᠠᡎ 勤劳，勤快［5b］ 

ayadxu ᠠᡕᠠᡑᡍᡇ ayadqu〔不及〕 

ayalal ᠠᡕᠠᠯᠠᠯ ayalal〔名〕 jorcil〔名〕 

ayalaxu ᠠᡕᠠᠯᠠᡍᡇ ayalaqu〔不及〕 

ayalGa ᠠᡕᠠᠯᡎᠠ ayalGu(n)〔名〕 

ayalGa（Uge） ᠠᡕᠠᠯᡎᠠ（ᡉᡎᡄ） ayalG_a〔名〕 

ayan ᠠᡕᠠᠨ 旅行【12】； ayan〔名〕 

ayanCin ᠠᡕᠠᠨᡒᡅᠨ ayancin〔名〕 jorciGci〔名〕 

ayanda:n ᠠᡕᠠᠨᡑᠠᡃᠨ ayandaGan〔情〕 
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a: 
 

a:bu ᠠᡃᡋᡇ ①爷爷 ②老大爷 ③爸爸【1】； abu〔名〕 

a:bu e:ji ᠠᡃᡋᡇ ᡄᡃᡓᡅ 父母【1】 

a:burxaq ᠠᡃᡋᡇᠷᡍᠠᡎ aburqaG〔形〕 

a:damaq ᠠᡃᡑᠠᡏᠠᡎ 熟嗜酸奶【1】； 酸奶渣［1b］； aGarca(n)〔名〕 

a:damaq-in Sara usun ᠠᡃᡑᠠᡏᠠᡎ ᡅᠨ ᠱᠠᠷᠠ ᡇᠰᡇᠨ 熟乳清【1】 

a:daraxu ᠠᡃᡑᠠᠷᠠᡍᡇ 变不安【1】； 舒心，释怀［1b］ 

a:daruuluqCi ᠠᡃᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ 安慰者(如：sedkel igi ～ 安慰神心的)【2】 

a:daruulxu ᠠᡃᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 哄，安慰【1】； qorGomcilaqu〔及〕 

a:Ga ᠠᡃᡎᠠ 碗【1】； 碗［1a］； ayaG_a(n)/1〔名〕 como〔名〕

a:Ga kege:d e:rekU ᠠᡃᡎᠠ ᡍᡄᡎᡄᡃᡑ ᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 回拢在一起［1a］ 

a:Gai ᠠᡃᡎᠠᡅ 一种野草【1】 

a:gilaxu ᠠᡃᡎᡅᠯᠠᡍᡇ aGaGlaqu /1〔不及〕 

a:ji ᠠᡃᡓᡅ (对年长者的尊重用语)【2】 

a:jim ᠠᡃᡓᡅᡏ 缓慢的，徐徐的【2】； aGajiGu〔形〕 aGajim〔形〕 

a:jimdaxu ᠠᡃᡓᡅᡏᡑᠠᡍᡇ 变缓慢，变慢【2】 

a:jimda:n ᠠᡃᡓᡅᡏᡑᠠᡃᠨ yabuGan-daGan 

a:jimtaxu ᠠᡃᡓᡅᡏᡐᠠᡍᡇ aGajimtuqu〔不及〕 

a:ki ᠠᡃᡍᡅ (对父母或年长亲戚的称呼用语)【1】； ①对帝王的敬称 ②对年长亲属的尊

称［1a］

a:li ᠠᡃᠯᡅ 个性，性格【1】； aGali /1〔名〕 ayaG〔名〕 

a:ljin ᠠᡃᠯᡓᡅᠨ aGalji(n)〔名〕 

a:q ᠠᡃᡎ aGaG〔名〕 

a:raqlaxu ᠠᡃᠷᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 拦阻，拦挡【2】； 围攻［1b］； borGoqu〔及〕 

a:raxu ᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 不知所措［1b］ 

a:rcaq ᠠᡃᠷᡔᠠᡎ 骨盆【2】； 髋关节，胯［1b］； aGarcaG〔名〕〈生〉； saltaG_a(n)

〔名〕 egerceg〔名〕

a:ruu ᠠᡃᠷᡇᡇ (游戏用的)动物胫跗骨【2】； 牛、驼的踝骨［1b］ arGai〔名〕

a:ruul ᠠᡃᠷᡇᡇᠯ aGaruul〔名〕 

a:Si ᠠᡃᠱᡅ 脾气，性子【1】； aGasi(n)〔名〕 baGasi(n)〔名〕 

a:Si zang ᠠᡃᠱᡅ ᠴᠠᡊ 脾气，性情【1】 

a:Si（kUUked-in） ᠠᡃᠱᡅ（ᡍᡉᡉᡍᡄᡑ ᡅᠨ） bong /1〔名〕 

a:Silaxu ᠠᡃᠱᡅᠯᠠᡍᡇ aGalirqaqu〔不及〕 aGasi aldaqu； aGasilaqu〔不及〕 bongnoqu

〔不及〕 buGsaqu〔不及〕
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a:Silaxu（sUrkei yumun bolji） ᠠᡃᠱᡅᠯᠠᡍᡇ（ᠰᡉᠷᡍᡄᡅ ᡕᡇᡏᡇᠨ ᡋᡆᠯᡓᡅ） mundaGlaqu〔不及〕 

a:Sinai ᠠᡃᠱᡅᠨᠠᡅ ayisui〔不及〕 

a:Sitai ᠠᡃᠱᡅᡐᠠᡅ aGasitai〔形〕 

a:Sixu ᠠᡃᠱᡅᡍᡇ 向这边走来【1】； 向这边走来［1a］； ayisuqu〔不及〕 

a:xai ᠠᡃᡍᠠᡅ 蜘蛛［1a］ 

a:xun ᠠᡃᡍᡇᠨ 阿訇【1】； aqung〔名〕〈宗〉 

a:xuunai（Sobuun） ᠠᡃᡍᡇᡇᠨᠠᡅ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） aquun_a〔名〕 

a:zaq a:zaq gekU ᠠᡃᠴᠠᡎ ᠠᡃᠴᠠᡎ ᡎᡄᡍᡉ 表现轻佻［1b］  

 

 

b 
ba ᡋᠠ 和，与【67】； ba /1〔连〕 

babaGar ᡋᠠᡋᠠᡎᠠᠷ babaGar〔形〕 

babalzaxu ᡋᠠᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ babaGanaqu〔不及〕 

baCi ᡋᠠᡒᡅ 诡计，花招【70】 

baCim ᡋᠠᡒᡅᡏ 紧急的，紧迫的【70】； bacim〔形〕 bacimdaGu〔形〕 dabciGu〔形〕 

jabduGu〔形〕 sibadaGu〔形〕 tulGaGu〔形〕 tulGam_a〔形〕 ucaGar〔形〕

baCimaq ᡋᠠᡒᡅᡏᠠᡎ bacimaG〔形〕 

baCimdal ᡋᠠᡒᡅᡏᡑᠠᠯ balaG /2〔名〕 bukinidul〔名〕 tebedel〔名〕 

baCimdalGan ᡋᠠᡒᡅᡏᡑᠠᠯᡎᠠᠨ tUbdegUri〔名〕 

baCimdalGatai ᡋᠠᡒᡅᡏᡑᠠᠯᡎᠠᡐᠠᡅ tUbdegUritei〔形〕 

baCimdangGui ᡋᠠᡒᡅᡏᡑᠠᡊᡎᡇᡅ tulGamdaGu〔形〕 

baCimdaxu ᡋᠠᡒᡅᡏᡑᠠᡍᡇ baGtaraqu /1〔不及〕 bacimdaqu〔不及〕 bukiniduqu〔不及〕 

dabciGudaqu〔不及〕 oGjomdaqu〔不及〕 oGjomlaqu〔不及〕 oGorcilaqu

〔不及〕〈口〉； siqamdaqu〔不及〕 tUbdekU〔不及〕 tebedekU〔不及〕 

tulGamdaqu〔不及〕 ucaGarlangGui〔形〕 ucaGarlaqu〔不及〕 

baCimduu ᡋᠠᡒᡅᡏᡑᡇᡇ siqamdaGu〔形〕 tebedegUU〔形〕 

baCimduulxu ᡋᠠᡒᡅᡏᡑᡇᡇᠯᡍᡇ siqamdaGulqu〔及〕 tebedegUlkU〔及〕 

baCin ᡋᠠᡒᡅᠨ 一种鸟的名子【70】 

baCiu ᡋᠠᡒᡅᡇ 稠密的［144b］； baciGu〔形〕 bakiGu〔形〕 

baCuu ᡋᠠᡒᡇᡇ ①紧瘦的 ②匆忙的【70】 

bad-in xara tarni ᡋᠠᡑ ᡅᠨ ᡍᠠᠷᠠ ᡐᠠᠷᠨᡅ 专门用来愚人的咒语［144a］ 

badairaxu ᡋᠠᡑᠠᡅᠷᠠᡍᡇ badayiraqu〔不及〕 

badam ᡋᠠᡑᠠᡏ 荷花，莲花【70】 
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a: 
 

a:bu ᠠᡃᡋᡇ ①爷爷 ②老大爷 ③爸爸【1】； abu〔名〕 

a:bu e:ji ᠠᡃᡋᡇ ᡄᡃᡓᡅ 父母【1】 

a:burxaq ᠠᡃᡋᡇᠷᡍᠠᡎ aburqaG〔形〕 

a:damaq ᠠᡃᡑᠠᡏᠠᡎ 熟嗜酸奶【1】； 酸奶渣［1b］； aGarca(n)〔名〕 

a:damaq-in Sara usun ᠠᡃᡑᠠᡏᠠᡎ ᡅᠨ ᠱᠠᠷᠠ ᡇᠰᡇᠨ 熟乳清【1】 

a:daraxu ᠠᡃᡑᠠᠷᠠᡍᡇ 变不安【1】； 舒心，释怀［1b］ 

a:daruuluqCi ᠠᡃᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ 安慰者(如：sedkel igi ～ 安慰神心的)【2】 

a:daruulxu ᠠᡃᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 哄，安慰【1】； qorGomcilaqu〔及〕 

a:Ga ᠠᡃᡎᠠ 碗【1】； 碗［1a］； ayaG_a(n)/1〔名〕 como〔名〕

a:Ga kege:d e:rekU ᠠᡃᡎᠠ ᡍᡄᡎᡄᡃᡑ ᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 回拢在一起［1a］ 

a:Gai ᠠᡃᡎᠠᡅ 一种野草【1】 

a:gilaxu ᠠᡃᡎᡅᠯᠠᡍᡇ aGaGlaqu /1〔不及〕 

a:ji ᠠᡃᡓᡅ (对年长者的尊重用语)【2】 

a:jim ᠠᡃᡓᡅᡏ 缓慢的，徐徐的【2】； aGajiGu〔形〕 aGajim〔形〕 

a:jimdaxu ᠠᡃᡓᡅᡏᡑᠠᡍᡇ 变缓慢，变慢【2】 

a:jimda:n ᠠᡃᡓᡅᡏᡑᠠᡃᠨ yabuGan-daGan 

a:jimtaxu ᠠᡃᡓᡅᡏᡐᠠᡍᡇ aGajimtuqu〔不及〕 

a:ki ᠠᡃᡍᡅ (对父母或年长亲戚的称呼用语)【1】； ①对帝王的敬称 ②对年长亲属的尊

称［1a］

a:li ᠠᡃᠯᡅ 个性，性格【1】； aGali /1〔名〕 ayaG〔名〕 

a:ljin ᠠᡃᠯᡓᡅᠨ aGalji(n)〔名〕 

a:q ᠠᡃᡎ aGaG〔名〕 

a:raqlaxu ᠠᡃᠷᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 拦阻，拦挡【2】； 围攻［1b］； borGoqu〔及〕 

a:raxu ᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 不知所措［1b］ 

a:rcaq ᠠᡃᠷᡔᠠᡎ 骨盆【2】； 髋关节，胯［1b］； aGarcaG〔名〕〈生〉； saltaG_a(n)

〔名〕 egerceg〔名〕

a:ruu ᠠᡃᠷᡇᡇ (游戏用的)动物胫跗骨【2】； 牛、驼的踝骨［1b］ arGai〔名〕

a:ruul ᠠᡃᠷᡇᡇᠯ aGaruul〔名〕 

a:Si ᠠᡃᠱᡅ 脾气，性子【1】； aGasi(n)〔名〕 baGasi(n)〔名〕 

a:Si zang ᠠᡃᠱᡅ ᠴᠠᡊ 脾气，性情【1】 

a:Si（kUUked-in） ᠠᡃᠱᡅ（ᡍᡉᡉᡍᡄᡑ ᡅᠨ） bong /1〔名〕 

a:Silaxu ᠠᡃᠱᡅᠯᠠᡍᡇ aGalirqaqu〔不及〕 aGasi aldaqu； aGasilaqu〔不及〕 bongnoqu

〔不及〕 buGsaqu〔不及〕
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badang tabi:d yoso kekU ᡋᠠᡑᠠᡊ ᡐᠠᡋᡅᡃᡑ ᡕᡆᠰᡆ ᡍᡄᡍᡉ 向帝王或官吏奉九种谷类种子等物当作贡

品拜见［143b］

badaq ᡋᠠᡑᠠᡎ 粉刺【70】； badaG〔名〕〈文〉 

badaqlaxu ᡋᠠᡑᠠᡎᠯᠠᡍᡇ badaGlaqu〔及〕 

badarangGui ᡋᠠᡑᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅ badarangGui〔形〕 

badaraxu ᡋᠠᡑᠠᠷᠠᡍᡇ 兴旺，旺盛【70】； badaraqu〔不及〕 

badaruun ᡋᠠᡑᠠᠷᡇᡇᠨ badaraGun〔形〕 

badGana（ObCin） ᡋᠠᡑᡎᠠᠨᠠ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） badGan_a〔名〕 

badir ᡋᠠᡑᡅᠷ badir〔名〕〈宗〉 

badirCi ᡋᠠᡑᡅᠷᡒᡅ badircin〔名〕〈宗〉； dusul-un kOmUn 

badirCilaxu ᡋᠠᡑᡅᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ badircilaqu〔及〕〈宗〉 

badirlaxu ᡋᠠᡑᡅᠷᠯᠠᡍᡇ badirlaqu〔及〕〈宗〉 

badma（ceceq） ᡋᠠᡑᡏᠠ（ᡔᡄᡔᡄᡎ） badm_a(n)/1〔名〕 

badma（zula-in） ᡋᠠᡑᡏᠠ（ᠴᡇᠯᠠ ᡅᠨ） badm_a(n)/2〔名〕 

badmalaxu（zula） ᡋᠠᡑᡏᠠᠯᠠᡍᡇ（ᠴᡇᠯᠠ） 结灯花儿［144a］； badmalaqu〔及〕 badmaraqu 

/2〔不及〕

badmaragha ᡋᠠᡑᡏᠠᠷᠠᡘᠠ badmaraG_a〔名〕 

badmaraxu ᡋᠠᡑᡏᠠᠷᠠᡍᡇ badmaraqu /1〔不及〕 

badxa ᡋᠠᡑᡍᠠ badq_a〔名〕〈药〉 

badxa（Sarxa） ᡋᠠᡑᡍᠠ（ᠱᠠᠷᡍᠠ） cadula〔名〕 

baGa ᡋᠠᡎᠠ 小的【68】； baG_a〔形〕 jiGal〔形〕 jekeyidekU〔不及〕

baGa an（xudum UzUq-in ᠊ᠠ᠊  ᠊ᠠ） ᡋᠠᡎᠠ ᠠᠨ（ᡍᡇᡑᡇᡏ ᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ ᠊ᠠ᠊  ᠊ᠠ） baG_a an 

baGa casun（24 uliral-in nigen） ᡋᠠᡎᠠ ᡔᠠᠰᡇᠨ（24 ᡇᠯᡅᠷᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ） baG_a casu

baGa dUUbUr ᡋᠠᡎᠠ ᡑᡉᡉᡋᡉᠷ 正当年，年轻力壮的［141a］ 

baGa ekelUr ᡋᠠᡎᠠ ᡄᡍᡄᠯᡉᠷ 姨太太【68】 

baGa kekUde:n ᡋᠠᡎᠠ ᡍᡄᡍᡉᡑᡄᡃᠨ 只少，少说【68】 

baGa kiitUn（24 uliral-in nigen） ᡋᠠᡎᠠ ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ（24 ᡇᠯᡅᠷᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ） baG_a kUiten

baGa saGa ᡋᠠᡎᠠ ᠰᠠᡎᠠ 少许【68】 

baGa xaluun（24 uliral-in nigen） ᡋᠠᡎᠠ ᡍᠠᠯᡇᡇᠨ（24 ᡇᠯᡅᠷᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ） baG_a qalaGun

baGaCilaxu ᡋᠠᡎᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ baGacilaqu〔及〕 

baGaCuud ᡋᠠᡎᠠᡒᡇᡇᡑ 少年【68】； 年轻人［141b］； baGacuul〔名〕 

baGadaxu（ketUrkei） ᡋᠠᡎᠠᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） baGadaqu〔不及〕 

baGada:n ᡋᠠᡎᠠᡑᠠᡃᠨ 只少【68】 

baGadxu ᡋᠠᡎᠠᡑᡍᡇ baGadqu〔不及〕 

baGaji ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ baGaji(n)〔名〕 
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baGalcaq ᡋᠠᡎᠠᠯᡔᠠᡎ 手腕【68】； 手腕［141a］； baGuu〔名〕 carbaGu〔名〕 

baGamsaGu ᡋᠠᡎᠠᡏᠰᠠᡎᡇ jalaGudaqu〔不及〕 

baGamsaq ᡋᠠᡎᠠᡏᠰᠠᡎ 显得年轻［141a］； jalaGumsuG〔形〕 

baGaraxu ᡋᠠᡎᠠᠷᠠᡍᡇ baGadqu〔不及〕 

baGaxan ᡋᠠᡎᠠᡍᠠᠨ baGaqan〔形〕 jiGalqan〔形〕 

baGur ᡋᠠᡎᡇᠷ 钩镰枪［141b］ 

bagiram（baiSing giin keremdU keqsen tabica） ᡋᠠᡎᡅᠷᠠᡏ（ᡋᠠᡅᠱᡅᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᡍᡄᠷᡄᡏᡑᡉ ᡍᡄᡎᠰᡄᠨ ᡐᠠᡋᡅᡔᠠ） 
dasingGatu〔名〕 

bagixu ᡋᠠᡎᡅᡍᡇ baGagiqu〔不及〕 baGsiqu〔不及〕 burgiqu〔不及〕 paGsiqu〔及〕 sabsaqu

〔不及〕 sebsekU〔不及〕 

bagixu（uta:n, kOlOsUn） ᡋᠠᡎᡅᡍᡇ（ᡇᡐᠠᡃᠨ︐ ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠨ） badququ〔不及〕basququ〔不及〕oGgiqu

〔不及〕

bai ᡋᠠᡅ 的，靶【72】； ①(赛马比赛的)起点、终点 ②靶 ③稻草人［139b］； pai /1

〔名〕 qarbuGul〔名〕 

baibang ᡋᠠᡅᡋᠠᡊ bayifang〔名〕 

baibur ᡋᠠᡅᡋᡇᠷ 熊［140a］ 

baica ᡋᠠᡅᡔᠠ 地势【72】； bayica〔名〕 

baicaxu ᡋᠠᡅᡔᠠᡍᡇ 查，盘问【72】； bayicaqu〔及〕 

baica:ltu ᡋᠠᡅᡔᠠᡃᠯᡐᡇ bayicaGalta〔名〕 

baica:xu ᡋᠠᡅᡔᠠᡃᡍᡇ 检查【72】； bayicaGaqu〔及〕 

baidal ᡋᠠᡅᡑᠠᠯ ①情况 ②面貌 ③场合【72】； bayidal〔名〕 cigir_e /3〔名〕 

baidaltai ᡋᠠᡅᡑᠠᠯᡐᠠᡅ tOlObtei〔形〕 

baidaq ᡋᠠᡅᡑᠠᡎ bayidaG〔形〕 

baidasun ᡋᠠᡅᡑᠠᠰᡇᠨ (三至五岁)小骒马【72】 

baidasuraxu ᡋᠠᡅᡑᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 没怀胎【72】 

baiGali ᡋᠠᡅᡎᠠᠯᡅ bayiGali〔名〕 

baiGuulul ᡋᠠᡅᡎᡇᡇᠯᡇᠯ bayiGulul〔名〕 

baiGuululGa ᡋᠠᡅᡎᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠ bayiGululG_a〔名〕 

baiGuulumji ᡋᠠᡅᡎᡇᡇᠯᡇᡏᡓᡅ bayiGulumji〔名〕 

baiGuuluqCi ᡋᠠᡅᡎᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ bayiGuluGci〔名〕 

baiGuulxu ᡋᠠᡅᡎᡇᡇᠯᡍᡇ bayiGulqu〔及〕 

bailGaxu ᡋᠠᡅᠯᡎᠠᡍᡇ ①保持，留 ②制止【72】 

bain ᡋᠠᡅᠨ bayin〔副〕 

bainai ᡋᠠᡅᠨᠠᡅ bui /2〔不及〕 

baingGui ᡋᠠᡅᡊᡎᡇᡅ bayingGu〔形〕 
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badang tabi:d yoso kekU ᡋᠠᡑᠠᡊ ᡐᠠᡋᡅᡃᡑ ᡕᡆᠰᡆ ᡍᡄᡍᡉ 向帝王或官吏奉九种谷类种子等物当作贡

品拜见［143b］

badaq ᡋᠠᡑᠠᡎ 粉刺【70】； badaG〔名〕〈文〉 

badaqlaxu ᡋᠠᡑᠠᡎᠯᠠᡍᡇ badaGlaqu〔及〕 

badarangGui ᡋᠠᡑᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅ badarangGui〔形〕 

badaraxu ᡋᠠᡑᠠᠷᠠᡍᡇ 兴旺，旺盛【70】； badaraqu〔不及〕 

badaruun ᡋᠠᡑᠠᠷᡇᡇᠨ badaraGun〔形〕 

badGana（ObCin） ᡋᠠᡑᡎᠠᠨᠠ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） badGan_a〔名〕 

badir ᡋᠠᡑᡅᠷ badir〔名〕〈宗〉 

badirCi ᡋᠠᡑᡅᠷᡒᡅ badircin〔名〕〈宗〉； dusul-un kOmUn 

badirCilaxu ᡋᠠᡑᡅᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ badircilaqu〔及〕〈宗〉 

badirlaxu ᡋᠠᡑᡅᠷᠯᠠᡍᡇ badirlaqu〔及〕〈宗〉 

badma（ceceq） ᡋᠠᡑᡏᠠ（ᡔᡄᡔᡄᡎ） badm_a(n)/1〔名〕 

badma（zula-in） ᡋᠠᡑᡏᠠ（ᠴᡇᠯᠠ ᡅᠨ） badm_a(n)/2〔名〕 

badmalaxu（zula） ᡋᠠᡑᡏᠠᠯᠠᡍᡇ（ᠴᡇᠯᠠ） 结灯花儿［144a］； badmalaqu〔及〕 badmaraqu 

/2〔不及〕

badmaragha ᡋᠠᡑᡏᠠᠷᠠᡘᠠ badmaraG_a〔名〕 

badmaraxu ᡋᠠᡑᡏᠠᠷᠠᡍᡇ badmaraqu /1〔不及〕 

badxa ᡋᠠᡑᡍᠠ badq_a〔名〕〈药〉 

badxa（Sarxa） ᡋᠠᡑᡍᠠ（ᠱᠠᠷᡍᠠ） cadula〔名〕 

baGa ᡋᠠᡎᠠ 小的【68】； baG_a〔形〕 jiGal〔形〕 jekeyidekU〔不及〕

baGa an（xudum UzUq-in ᠊ᠠ᠊  ᠊ᠠ） ᡋᠠᡎᠠ ᠠᠨ（ᡍᡇᡑᡇᡏ ᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ ᠊ᠠ᠊  ᠊ᠠ） baG_a an 

baGa casun（24 uliral-in nigen） ᡋᠠᡎᠠ ᡔᠠᠰᡇᠨ（24 ᡇᠯᡅᠷᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ） baG_a casu

baGa dUUbUr ᡋᠠᡎᠠ ᡑᡉᡉᡋᡉᠷ 正当年，年轻力壮的［141a］ 

baGa ekelUr ᡋᠠᡎᠠ ᡄᡍᡄᠯᡉᠷ 姨太太【68】 

baGa kekUde:n ᡋᠠᡎᠠ ᡍᡄᡍᡉᡑᡄᡃᠨ 只少，少说【68】 

baGa kiitUn（24 uliral-in nigen） ᡋᠠᡎᠠ ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ（24 ᡇᠯᡅᠷᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ） baG_a kUiten

baGa saGa ᡋᠠᡎᠠ ᠰᠠᡎᠠ 少许【68】 

baGa xaluun（24 uliral-in nigen） ᡋᠠᡎᠠ ᡍᠠᠯᡇᡇᠨ（24 ᡇᠯᡅᠷᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ） baG_a qalaGun

baGaCilaxu ᡋᠠᡎᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ baGacilaqu〔及〕 

baGaCuud ᡋᠠᡎᠠᡒᡇᡇᡑ 少年【68】； 年轻人［141b］； baGacuul〔名〕 

baGadaxu（ketUrkei） ᡋᠠᡎᠠᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） baGadaqu〔不及〕 

baGada:n ᡋᠠᡎᠠᡑᠠᡃᠨ 只少【68】 

baGadxu ᡋᠠᡎᠠᡑᡍᡇ baGadqu〔不及〕 

baGaji ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ baGaji(n)〔名〕 
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baingGuiSuulxu ᡋᠠᡅᡊᡎᡇᡅᠱᡇᡇᠯᡍᡇ bayingGusiGulqu〔及〕 

baiq ᡋᠠᡅᡎ bayiG〔及〕 jayilaGul〔感〕 

bairaq ᡋᠠᡅᠷᠠᡎ 马的一种发烧病［140a］ 

bairi ᡋᠠᡅᠷᡅ 阵地［140a］ 

bairi barilduxu ᡋᠠᡅᠷᡅ ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 战斗，撕杀［140b］ 

bairi ca:sun ᡋᠠᡅᠷᡅ ᡔᠠᡃᠰᡇᠨ 一张纸［140b］ 

bairi xolbuxu ᡋᠠᡅᠷᡅ ᡍᡆᠯᡋᡇᡍᡇ 结拜［140a］ 

bairiin aman ᡋᠠᡅᠷᡅᡅᠨ ᠠᡏᠠᠨ 阵地要塞［140a］ 

bairilaxu ᡋᠠᡅᠷᡅᠯᠠᡍᡇ 居住，摆阵势【72】； bayirilaqu〔不及〕 

bairin ᡋᠠᡅᠷᡅᠨ ①位置，地位 ②住所 ③岗位【72】； bayiri(n)〔名〕 saGuGali〔名〕

bairin kUmUn ᡋᠠᡅᠷᡅᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ 当地人，土著人［140a］ 

bairiSil ᡋᠠᡅᠷᡅᠱᡅᠯ bayirisil〔名〕 

bairiSixu ᡋᠠᡅᠷᡅᠱᡅᡍᡇ bayirisiqu〔不及〕 tObkinekU〔不及〕 

bairiSuulxu ᡋᠠᡅᠷᡅᠱᡇᡇᠯᡍᡇ tObkinegUlkU〔及〕 

bairxai ᡋᠠᡅᠷᡍᠠᡅ 矮胖体形的［140b］ 

baisgekU ᡋᠠᡅᠰᡎᡄᡍᡉ ajanaqu〔不及〕 bayiskikU〔不及〕 

baisge:d ᡋᠠᡅᠰᡎᡄᡃᡑ aSar〔副〕〈方〉； ayar〔副〕 

baiSing ᡋᠠᡅᠱᡅᡊ 房子【72】； bayising〔名〕 

baitala ᡋᠠᡅᡐᠠᠯᠠ bOgetel_e〔助动〕〈书〉； bayital_a〔及〕 

baituGai ᡋᠠᡅᡐᡇᡎᠠᡅ bayituGai〔及〕 

baixa: ᡋᠠᡅᡍᠠᡃ bii〔语〕〈口〉 

baixu ᡋᠠᡅᡍᡇ ①有 ②在【72】； aqu〔不及〕〈书〉； bayiqu〔不及〕 

baixutai ᡋᠠᡅᡍᡇᡐᠠᡅ 有钱的，富裕的［139b］； nakiram_a〔形〕 

bakirsun ᡋᠠᡍᡅᠷᠰᡇᠨ 小型生铁锅［141a］ 

baKarsun ᡋᠠᡗᠠᠷᠰᡇᠨ 一种小锅【68】 

baKuu ᡋᠠᡗᡇᡇ 密集，茂密［146b］ 

bal（zOq-in） ᡋᠠᠯ（ᠴᡈᡎ ᡅᠨ） bal /1〔名〕蜜【69】

bal（zes-in） ᡋᠠᠯ（ᠴᡄᠰ ᡅᠨ） bal /2〔名〕火焰［142b］

bal ula:n ᡋᠠᠯ ᡇᠯᠠᡃᠨ 大红，彤红［142b］ 

bal bUl ᡋᠠᠯ ᡋᡉᠯ 淡味的［142b］ 

balaCixu（xoliji xudxuxu） ᡋᠠᠯᠠᡒᡅᡍᡇ（ᡍᡆᠯᡅᡓᡅ ᡍᡇᡑᡍᡇᡍᡇ） balaciqu〔及〕 

balai ᡋᠠᠯᠠᡅ balai〔形〕 

balairaxu ᡋᠠᠯᠠᡅᠷᠠᡍᡇ balayiraqu〔不及〕 

balalxu ᡋᠠᠯᠠᠯᡍᡇ balalqu〔及〕 

balama ᡋᠠᠯᠠᡏᠠ 红的【69】 
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balama ula:n ᡋᠠᠯᠠᡏᠠ ᡇᠯᠠᡃᠨ 鲜红的【69】 

balar ᡋᠠᠯᠠᠷ balar〔形〕 

balaraxu ᡋᠠᠯᠠᠷᠠᡍᡇ balaraqu〔不及〕 balayituqu〔不及〕 

balaruulxu ᡋᠠᠯᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ balaraGulqu〔及〕 

balarxai ᡋᠠᠯᠠᠷᡍᠠᡅ 模糊的【69】； bUdegi〔形〕 balarqai〔形〕 

balarxaidaxu ᡋᠠᠯᠠᠷᡍᠠᡅᡑᠠᡍᡇ bUdegirekU〔不及〕 bUdenggirekU〔不及〕 

bala:lal ᡋᠠᠯᠠᡃᠯᠠᠯ babanaG_a〔形〕 

bala:lamtaGai ᡋᠠᠯᠠᡃᠯᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ babanaGur〔形〕 

bala:laxu ᡋᠠᠯᠠᡃᠯᠠᡍᡇ babanaqu〔不及〕 

bala:naq teke ᡋᠠᠯᠠᡃᠨᠠᡎ ᡐᡄᡍᡄ 二岁公山羊［142b］ 

balba ᡋᠠᠯᡋᠠ balba〔副〕 

balbaGar ᡋᠠᠯᡋᠠᡎᠠᠷ balbaGar〔形〕 

balbaixu ᡋᠠᠯᡋᠠᡅᡍᡇ balbayiqu〔不及〕 

balbaljai ᡋᠠᠯᡋᠠᠯᡓᠠᡅ 衣物或窗帘边上的绉折［143a］ 

balbalxu ᡋᠠᠯᡋᠠᠯᡍᡇ 弄碎，打碎【69】； balbalqu〔及〕 balbaqu〔及〕 

balbalzaxu ᡋᠠᠯᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ balbaljaqu〔不及〕 

balbaraxu ᡋᠠᠯᡋᠠᠷᠠᡍᡇ balbaraqu〔不及〕 

balbarxai ᡋᠠᠯᡋᠠᠷᡍᠠᡅ balbarqai〔形〕 

balbu ᡋᠠᠯᡋᡇ balbu〔名〕〈旧〉 

balca ᡋᠠᠯᡔᠠ balta /2〔副〕〈方〉 

balcalxu ᡋᠠᠯᡔᠠᠯᡍᡇ baltalqu〔及〕 

balcaruu ᡋᠠᠯᡔᠠᠷᡇᡇ balciruu〔名〕〈药〉 

balcaruutaxu ᡋᠠᠯᡔᠠᠷᡇᡇᡐᠠᡍᡇ balciruutuqu〔不及〕 

balCingnaxu ᡋᠠᠯᡒᡅᡊᠨᠠᡍᡇ balciginaqu〔不及〕 

balCiq ᡋᠠᠯᡒᡅᡎ 泥泞，稀泥【69】； Sabqai〔名〕 balciG〔名〕 laGuG_a〔名〕 sibar

〔名〕 sibq_a /2〔名〕 

balCiqtai ᡋᠠᠯᡒᡅᡎᡐᠠᡅ Sabqayitai〔形〕 sibarliG〔形〕 

balCiqtaxu ᡋᠠᠯᡒᡅᡎᡐᠠᡍᡇ balciGtuqu〔不及〕 

balCir ᡋᠠᠯᡒᡅᠷ 幼，幼小的【69】； balcir〔形〕 

balCirdaxu（ketUrkei） ᡋᠠᠯᡒᡅᠷᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） balcirdaqu〔不及〕 

baldaGan ᡋᠠᠯᡑᠠᡎᠠᠨ 生殖器［143a］ 

baldaq（ildU-in iSideki） ᡋᠠᠯᡑᠠᡎ（ᡅᠯᡑᡉ ᡅᠨ ᡅᠱᡅᡑᡄᡍᡅ） baldaG〔名〕 

baldar ᡋᠠᠯᡑᠠᠷ 混血儿，杂种［143a］； besereg〔形〕 erlise〔名〕 saGarmaG〔形〕

baldarSixu ᡋᠠᠯᡑᠠᠷᠱᡅᡍᡇ saGarmaGjiqu〔不及〕〈物〉 

balGad ᡋᠠᠯᡎᠠᡑ 城镇［142b］； balGad〔名〕 
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baingGuiSuulxu ᡋᠠᡅᡊᡎᡇᡅᠱᡇᡇᠯᡍᡇ bayingGusiGulqu〔及〕 

baiq ᡋᠠᡅᡎ bayiG〔及〕 jayilaGul〔感〕 

bairaq ᡋᠠᡅᠷᠠᡎ 马的一种发烧病［140a］ 

bairi ᡋᠠᡅᠷᡅ 阵地［140a］ 

bairi barilduxu ᡋᠠᡅᠷᡅ ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 战斗，撕杀［140b］ 

bairi ca:sun ᡋᠠᡅᠷᡅ ᡔᠠᡃᠰᡇᠨ 一张纸［140b］ 

bairi xolbuxu ᡋᠠᡅᠷᡅ ᡍᡆᠯᡋᡇᡍᡇ 结拜［140a］ 

bairiin aman ᡋᠠᡅᠷᡅᡅᠨ ᠠᡏᠠᠨ 阵地要塞［140a］ 

bairilaxu ᡋᠠᡅᠷᡅᠯᠠᡍᡇ 居住，摆阵势【72】； bayirilaqu〔不及〕 

bairin ᡋᠠᡅᠷᡅᠨ ①位置，地位 ②住所 ③岗位【72】； bayiri(n)〔名〕 saGuGali〔名〕

bairin kUmUn ᡋᠠᡅᠷᡅᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ 当地人，土著人［140a］ 

bairiSil ᡋᠠᡅᠷᡅᠱᡅᠯ bayirisil〔名〕 

bairiSixu ᡋᠠᡅᠷᡅᠱᡅᡍᡇ bayirisiqu〔不及〕 tObkinekU〔不及〕 

bairiSuulxu ᡋᠠᡅᠷᡅᠱᡇᡇᠯᡍᡇ tObkinegUlkU〔及〕 

bairxai ᡋᠠᡅᠷᡍᠠᡅ 矮胖体形的［140b］ 

baisgekU ᡋᠠᡅᠰᡎᡄᡍᡉ ajanaqu〔不及〕 bayiskikU〔不及〕 

baisge:d ᡋᠠᡅᠰᡎᡄᡃᡑ aSar〔副〕〈方〉； ayar〔副〕 

baiSing ᡋᠠᡅᠱᡅᡊ 房子【72】； bayising〔名〕 

baitala ᡋᠠᡅᡐᠠᠯᠠ bOgetel_e〔助动〕〈书〉； bayital_a〔及〕 

baituGai ᡋᠠᡅᡐᡇᡎᠠᡅ bayituGai〔及〕 

baixa: ᡋᠠᡅᡍᠠᡃ bii〔语〕〈口〉 

baixu ᡋᠠᡅᡍᡇ ①有 ②在【72】； aqu〔不及〕〈书〉； bayiqu〔不及〕 

baixutai ᡋᠠᡅᡍᡇᡐᠠᡅ 有钱的，富裕的［139b］； nakiram_a〔形〕 

bakirsun ᡋᠠᡍᡅᠷᠰᡇᠨ 小型生铁锅［141a］ 

baKarsun ᡋᠠᡗᠠᠷᠰᡇᠨ 一种小锅【68】 

baKuu ᡋᠠᡗᡇᡇ 密集，茂密［146b］ 

bal（zOq-in） ᡋᠠᠯ（ᠴᡈᡎ ᡅᠨ） bal /1〔名〕蜜【69】

bal（zes-in） ᡋᠠᠯ（ᠴᡄᠰ ᡅᠨ） bal /2〔名〕火焰［142b］

bal ula:n ᡋᠠᠯ ᡇᠯᠠᡃᠨ 大红，彤红［142b］ 

bal bUl ᡋᠠᠯ ᡋᡉᠯ 淡味的［142b］ 

balaCixu（xoliji xudxuxu） ᡋᠠᠯᠠᡒᡅᡍᡇ（ᡍᡆᠯᡅᡓᡅ ᡍᡇᡑᡍᡇᡍᡇ） balaciqu〔及〕 

balai ᡋᠠᠯᠠᡅ balai〔形〕 

balairaxu ᡋᠠᠯᠠᡅᠷᠠᡍᡇ balayiraqu〔不及〕 

balalxu ᡋᠠᠯᠠᠯᡍᡇ balalqu〔及〕 

balama ᡋᠠᠯᠠᡏᠠ 红的【69】 
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balGasun ᡋᠠᠯᡎᠠᠰᡇᠨ ①镇，城邑 ②废墟【69】； balGasu(n)〔名〕 

balGu ᡋᠠᠯᡎᡇ 一大口【69】； balGu〔量〕 

balGuna ᡋᠠᠯᡎᡇᠨᠠ balGun_a〔名〕〈植〉 

balGuxu ᡋᠠᠯᡎᡇᡍᡇ balGuqu〔及〕 

balgilaxu ᡋᠠᠯᡎᡅᠯᠠᡍᡇ ①溢，漏 ②喷，冒［142b］ 

baliGali ᡋᠠᠯᡅᡎᠠᠯᡅ 频频跳动【69】 

balius ᡋᠠᠯᡅᡇᠰ baliusu〔名〕 

balmad ᡋᠠᠯᡏᠠᡑ balamad〔形〕 

balmaGar ᡋᠠᠯᡏᠠᡎᠠᠷ 胖硕的［142b］ 

balmaq ᡋᠠᠯᡏᠠᡎ 肿块儿［143a］ 

baltai ᡋᠠᠯᡐᠠᡅ 有蜜的，甜蜜的【69】； baltu〔形〕 

baltai xalxa ᡋᠠᠯᡐᠠᡅ ᡍᠠᠯᡍᠠ 甜蜜的脸颊【69】 

baltu ᡋᠠᠯᡐᡇ 大斧，大锤【69】 balta /1〔名〕

bam ᡋᠠᡏ bam〔名〕〈药〉 

bam xaisun ᡋᠠᡏ ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ 带把手的铜锅［142a］ 

bambad ᡋᠠᡏᡋᠠᡑ 又长又粗［142a］ 

bambaGanaxu ᡋᠠᡏᡋᠠᡎᠠᠨᠠᡍᡇ bambaGanaqu〔不及〕 

bambaGar ᡋᠠᡏᡋᠠᡎᠠᠷ bambaGar〔形〕 bembeger〔形〕 

bambai ᡋᠠᡏᡋᠠᡅ 沫子，泡沫【69】； bambai〔名〕 bembei〔名〕〈旧〉 

bambai cai ᡋᠠᡏᡋᠠᡅ ᡔᠠᡅ 伏茶【69】； 砖茶［142a］ 

bambailaxu ᡋᠠᡏᡋᠠᡅᠯᠠᡍᡇ bambayilaqu〔及〕 

bambaixu ᡋᠠᡏᡋᠠᡅᡍᡇ babayiqu〔不及〕 bambayiqu〔不及〕 bembeyikU〔不及〕 

bambalai ᡋᠠᡏᡋᠠᠯᠠᡅ 宫殿［142a］ 

bambalzaxu ᡋᠠᡏᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ bambaljaqu〔不及〕 bembegenekU〔不及〕 

bambalzuur ᡋᠠᡏᡋᠠᠯᠴᡇᡇᠷ bambaljaGur〔形〕 

bambar ᡋᠠᡏᡋᠠᠷ ①厚的 ②软的 ③美丽的【69】； 宏伟而亮丽的［142a］； ger_e /1

〔名〕〈旧〉

bambar（Gal） ᡋᠠᡏᡋᠠᠷ（ᡎᠠᠯ） bambar /1〔名〕 

bambar（bar-in juljuGan） ᡋᠠᡏᡋᠠᠷ（ᡋᠠᠷ ᡅᠨ ᡓᡇᠯᡓᡇᡎᠠᠨ） bambar /2〔名〕 

bambarai ᡋᠠᡏᡋᠠᠷᠠᡅ bembei〔名〕〈旧〉 

bamba: ᡋᠠᡏᡋᠠᡃ 郁金香【69】 

bamba: ceceq ᡋᠠᡏᡋᠠᡃ ᡔᡄᡔᡄᡎ 郁金香花【69】 

bamba:daxu ᡋᠠᡏᡋᠠᡃᡑᠠᡍᡇ 趾高气扬［142a］ 

bambuu（xorxoi） ᡋᠠᡏᡋᡇᡇ（ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ） bambuu〔名〕 

bamjiq ᡋᠠᡏᡓᡅᡎ egUlger〔形〕 
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bamjiqlaxu ᡋᠠᡏᡓᡅᡎᠯᠠᡍᡇ egUlgertUkU〔不及〕 

banaq ᡋᠠᠨᠠᡎ 藏式帐篷［140b］ 

bandang ᡋᠠᠨᡑᠠᡊ bandang〔名〕 

bandida ᡋᠠᠨᡑᡅᡑᠠ bandida〔名〕〈宗〉 

bangKa ᡋᠠᡊᡗᠠ bangki〔名〕 

bangxuGar ᡋᠠᡊᡍᡇᡎᠠᠷ bangquGar〔形〕 bangqur〔形〕 

bangxuixu ᡋᠠᡊᡍᡇᡅᡍᡇ bangquyiqu〔不及〕 

bantaGar ᡋᠠᠨᡐᠠᡎᠠᠷ bantaGar〔形〕 

bantaixu ᡋᠠᠨᡐᠠᡅᡍᡇ bantayiqu〔不及〕 

bantalzaxu ᡋᠠᠨᡐᠠᠯᠴᠠᡍᡇ bantaljaqu〔不及〕 

bantang ᡋᠠᠨᡐᠠᡊ bantang〔名〕〈方〉 

banza ᡋᠠᠨᠴᠠ 犏牛与牦牛相杂交所生牛再与牦牛杂交所生牛犊［140b］； Sala(n)/1〔名〕 

bansa〔名〕 

banzadaxu ᡋᠠᠨᠴᠠᡑᠠᡍᡇ bansadaqu〔及〕 

baq ᡋᠠᡎ ①班子 ②帮 ③把，包【68】； ①果园 ②公园［141b］ 

baq（bOlOq） ᡋᠠᡎ（ᡋᡈᠯᡈᡎ） baG /2〔名〕 

baq dunda:Guur ᡋᠠᡎ ᡑᡇᠨᡑᠠᡃᡎᡇᡇᠷ 经密集的人群中间［141b］ 

baq（nUUriin） ᡋᠠᡎ（ᠨᡉᡉᠷᡅᡅᠨ） baG /1〔名〕 

baqbaxai ᡋᠠᡎᡋᠠᡍᠠᡅ 蝙蝠【68】 

baqbur ᡋᠠᡎᡋᡇᠷ 小木碗【68】 

baqca ᡋᠠᡎᡔᠠ 果园［142a］； baGca〔量〕 cecerlig〔名〕 

baqcaGar ᡋᠠᡎᡔᠠᡎᠠᠷ baGjaGar〔形〕 

baqcaixu ᡋᠠᡎᡔᠠᡅᡍᡇ baGjayiqu〔不及〕 

baqcalabala ᡋᠠᡎᡔᠠᠯᠠᡋᠠᠯᠠ baGcalabal〔连〕 

baqcalaxu ᡋᠠᡎᡔᠠᠯᠠᡍᡇ baGcalaqu〔及〕 

baqca:laxu ᡋᠠᡎᡔᠠᡃᠯᠠᡍᡇ baGcaGalaqu〔及〕 

baqlaGar ᡋᠠᡎᠯᠠᡎᠠᠷ baGlaGar〔形〕 baGliGun〔形〕 

baqlar ᡋᠠᡎᠯᠠᠷ 枝叶横生的［141b］ 

baqlaraxu ᡋᠠᡎᠯᠠᠷᠠᡍᡇ 密集，集在一起【68】； baGlaraqu〔不及〕 

baqlara:n ᡋᠠᡎᠯᠠᠷᠠᡃᠨ baGlaraGun〔形〕 

baqlaxu ᡋᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 捆，包【68】； baGlaqu〔及〕 boGodallaqu〔及〕 boGoqu〔及〕 yeUjilekU

〔及〕

baqla: ᡋᠠᡎᠯᠠᡃ baGlaG_a(n)〔名〕 kUis〔量〕 yeUji〔名〕 

baqla:n ᡋᠠᡎᠯᠠᡃᠨ ①包袱，捆儿 ②包，捆【68】 

baqla:sun ᡋᠠᡎᠯᠠᡃᠰᡇᠨ baGlaGasu〔名〕 
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balGasun ᡋᠠᠯᡎᠠᠰᡇᠨ ①镇，城邑 ②废墟【69】； balGasu(n)〔名〕 

balGu ᡋᠠᠯᡎᡇ 一大口【69】； balGu〔量〕 

balGuna ᡋᠠᠯᡎᡇᠨᠠ balGun_a〔名〕〈植〉 

balGuxu ᡋᠠᠯᡎᡇᡍᡇ balGuqu〔及〕 

balgilaxu ᡋᠠᠯᡎᡅᠯᠠᡍᡇ ①溢，漏 ②喷，冒［142b］ 

baliGali ᡋᠠᠯᡅᡎᠠᠯᡅ 频频跳动【69】 

balius ᡋᠠᠯᡅᡇᠰ baliusu〔名〕 

balmad ᡋᠠᠯᡏᠠᡑ balamad〔形〕 

balmaGar ᡋᠠᠯᡏᠠᡎᠠᠷ 胖硕的［142b］ 

balmaq ᡋᠠᠯᡏᠠᡎ 肿块儿［143a］ 

baltai ᡋᠠᠯᡐᠠᡅ 有蜜的，甜蜜的【69】； baltu〔形〕 

baltai xalxa ᡋᠠᠯᡐᠠᡅ ᡍᠠᠯᡍᠠ 甜蜜的脸颊【69】 

baltu ᡋᠠᠯᡐᡇ 大斧，大锤【69】 balta /1〔名〕

bam ᡋᠠᡏ bam〔名〕〈药〉 

bam xaisun ᡋᠠᡏ ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ 带把手的铜锅［142a］ 

bambad ᡋᠠᡏᡋᠠᡑ 又长又粗［142a］ 

bambaGanaxu ᡋᠠᡏᡋᠠᡎᠠᠨᠠᡍᡇ bambaGanaqu〔不及〕 

bambaGar ᡋᠠᡏᡋᠠᡎᠠᠷ bambaGar〔形〕 bembeger〔形〕 

bambai ᡋᠠᡏᡋᠠᡅ 沫子，泡沫【69】； bambai〔名〕 bembei〔名〕〈旧〉 

bambai cai ᡋᠠᡏᡋᠠᡅ ᡔᠠᡅ 伏茶【69】； 砖茶［142a］ 

bambailaxu ᡋᠠᡏᡋᠠᡅᠯᠠᡍᡇ bambayilaqu〔及〕 

bambaixu ᡋᠠᡏᡋᠠᡅᡍᡇ babayiqu〔不及〕 bambayiqu〔不及〕 bembeyikU〔不及〕 

bambalai ᡋᠠᡏᡋᠠᠯᠠᡅ 宫殿［142a］ 

bambalzaxu ᡋᠠᡏᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ bambaljaqu〔不及〕 bembegenekU〔不及〕 

bambalzuur ᡋᠠᡏᡋᠠᠯᠴᡇᡇᠷ bambaljaGur〔形〕 

bambar ᡋᠠᡏᡋᠠᠷ ①厚的 ②软的 ③美丽的【69】； 宏伟而亮丽的［142a］； ger_e /1

〔名〕〈旧〉

bambar（Gal） ᡋᠠᡏᡋᠠᠷ（ᡎᠠᠯ） bambar /1〔名〕 

bambar（bar-in juljuGan） ᡋᠠᡏᡋᠠᠷ（ᡋᠠᠷ ᡅᠨ ᡓᡇᠯᡓᡇᡎᠠᠨ） bambar /2〔名〕 

bambarai ᡋᠠᡏᡋᠠᠷᠠᡅ bembei〔名〕〈旧〉 

bamba: ᡋᠠᡏᡋᠠᡃ 郁金香【69】 

bamba: ceceq ᡋᠠᡏᡋᠠᡃ ᡔᡄᡔᡄᡎ 郁金香花【69】 

bamba:daxu ᡋᠠᡏᡋᠠᡃᡑᠠᡍᡇ 趾高气扬［142a］ 

bambuu（xorxoi） ᡋᠠᡏᡋᡇᡇ（ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ） bambuu〔名〕 

bamjiq ᡋᠠᡏᡓᡅᡎ egUlger〔形〕 
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baqsa ᡋᠠᡎᠰᠠ ①蒙古包门两侧编架 ②蒙古包编架相接处［141b］ 

baqsarGa ᡋᠠᡎᠰᠠᠷᡎᠠ 刀子［141b］ 

baqsarga ᡋᠠᡎᠰᠠᠷᡎᠠ 一种小刀【69】 

baqSi ᡋᠠᡎᠱᡅ 教师，老师，先生【69】； baGsi〔名〕 

baqSilaxu ᡋᠠᡎᠱᡅᠯᠠᡍᡇ baGsilaqu〔不及〕 

baqSilduxu ᡋᠠᡎᠱᡅᠯᡑᡇᡍᡇ coqorolduqu〔不及〕 

baqSiram ᡋᠠᡎᠱᡅᠷᠠᡏ baGsiram_a〔形〕 

baqSiraxu ᡋᠠᡎᠱᡅᠷᠠᡍᡇ baGsiraqu〔不及〕 yaGsiraqu〔不及〕 

baqSixu ᡋᠠᡎᠱᡅᡍᡇ yaGsiqu〔不及〕 

baqSixu（bOkUUne bataxana） ᡋᠠᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡋᡈᡍᡉᡉᠨᡄ ᡋᠠᡐᠠᡍᠠᠨᠠ） coqoroqu〔不及〕 

baqtaca ᡋᠠᡎᡐᠠᡔᠠ baGtaca〔名〕 

baqtalcaxu ᡋᠠᡎᡐᠠᠯᡔᠠᡍᡇ baGtalcaqu〔不及〕〈口〉 

baqtaxu ᡋᠠᡎᡐᠠᡍᡇ 包括，容纳【69】； baGtaqu〔不及〕 duququ〔不及〕 

baqta:mji ᡋᠠᡎᡐᠠᡃᡏᡓᡅ baGtaGamji〔名〕 baGtaGamji〔名〕 

baqta:xu ᡋᠠᡎᡐᠠᡃᡍᡇ aGulqu〔及〕 aquGulqu〔及〕 

baqzaGar ᡋᠠᡎᠴᠠᡎᠠᠷ baGsaGar〔形〕 

baqzaixu ᡋᠠᡎᠴᠠᡅᡍᡇ baGsayiqu〔不及〕 

baqzaq ᡋᠠᡎᠴᠠᡎ 二岁公山羊［142a］ 

bar /1 ᡋᠠᠷ 虎【71】 bars〔名〕

bar /2 ᡋᠠᠷ 木版【71】 bar /1〔名〕

barabayi ᡋᠠᠷᠠᡋᠠᡕᡅ arangG_a /3〔名〕 

baralzaxu ᡋᠠᠷᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 隐隐约约【71】； bOrtOgenekU〔不及〕 sUmegenekU〔不及〕 sUmeyikU

〔不及〕 segUdegenekU〔不及〕 segUdeljekU〔不及〕 segUdeyikU〔不及〕

baramal ᡋᠠᠷᠠᡏᠠᠯ baramal〔形〕 

barancaq ᡋᠠᠷᠠᠨᡔᠠᡎ 好挥霍的，败家子儿［144b］； baralG_a〔名〕 qoromji〔名〕

barancaqtu ᡋᠠᠷᠠᠨᡔᠠᡎᡐᡇ qoromjitu〔形〕 

barang ᡋᠠᠷᠠᡊ 阴暗的，朦胧的【71】 

barang bUrUUle ᡋᠠᠷᠠᡊ ᡋᡉᠷᡉᡉᠯᡄ 黄昏【71】 

barangxui ᡋᠠᠷᠠᡊᡍᡇᡅ bOrtOger〔形〕 

baraq ᡋᠠᠷᠠᡎ 狗的一种［145a］ 

barasgekU ᡋᠠᠷᠠᠰᡎᡄᡍᡉ netUskikU〔不及〕 

baraxasbadi（dolo:n gharaq-in nigen, gharaq-in dOrbUn） ᡋᠠᠷᠠᡍᠠᠰᡋᠠᡑᡅ（ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ 
ᠨᡅᡎᡄᠨ︐ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ） braqasbadi〔名〕 

baraxu ᡋᠠᠷᠠᡍᡇ ①完了，结束 ②丢尽【71】； baraqu〔不及〕 yegUdkekU〔及〕 

bara:btur ᡋᠠᠷᠠᡃᡋᡐᡇᠷ baraGabtur〔形〕 
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bara:daxu ᡋᠠᠷᠠᡃᡑᠠᡍᡇ ①远眺 ②陪同【71】； 跟着某一目标走［144b］； baradaqu〔及〕

bara:Ga:n OgUl Ugei ᡋᠠᠷᠠᡃᡎᠠᡃᠨ ᡈᡎᡉᠯ ᡉᡎᡄᡅ 消失得无影无踪，杳无音信［144b］ 

bara:laxu ᡋᠠᠷᠠᡃᠯᠠᡍᡇ baralaqu〔及〕 

bara:lxaxu ᡋᠠᠷᠠᡃᠯᡍᠠᡍᡇ baralqaqu〔名〕 

bara:n /1 ᡋᠠᠷᠠᡃᠨ ①影子 ②陪伴者【71】 bar_a〔名〕

bara:n xara:n Ugei ᡋᠠᠷᠠᡃᠨ ᡍᠠᠷᠠᡃᠨ ᡉᡎᡄᡅ 无影无踪【71】； 杳无音信，不见踪影［144b］

bara:n /2 ᡋᠠᠷᠠᡃᠨ ①货物 ②东西 ③衣料【71】 baraG_a(n)〔名〕

bara:n（xara） ᡋᠠᠷᠠᡃᠨ（ᡍᠠᠷᠠ） baraGan〔形〕 

bara:n bolxu（ketUrkei） ᡋᠠᠷᠠᡃᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） baraGandaqu〔不及〕 

bara:n bolxu（xaralaxu） ᡋᠠᠷᠠᠠᡃ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᠠᠷᠠᠯᠠᡍᡇ） baraGantuqu〔不及〕 

bara:tai ᡋᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ baratai〔形〕 

barbad ᡋᠠᠷᡋᠠᡑ ①硕大 ②一种黄花［145a］ 

barbaGar（bOdUUn） ᡋᠠᠷᡋᠠᡎᠠᠷ（ᡋᡈᡑᡉᡉᠨ） barbaGar〔形〕 

barbaixu ᡋᠠᠷᡋᠠᡅᡍᡇ barbayiqu〔不及〕 

barCid ᡋᠠᠷᡒᡅᡑ 灾祸，祟【72】； barcid〔名〕 

barCiGar ᡋᠠᠷᡒᡅᡎᠠᠷ barciGar〔形〕 marciGar〔形〕 

barCiixu ᡋᠠᠷᡒᡅᡅᡍᡇ barciiqu〔不及〕 marciiqu〔不及〕 

barCin ᡋᠠᠷᡒᡅᠨ 雕，老雕［146b］ 

bardaGar ᡋᠠᠷᡑᠠᡎᠠᠷ 壮硕的［146a］ 

bardaGar（xara） ᡋᠠᠷᡑᠠᡎᠠᠷ（ᡍᠠᠷᠠ） bardaGar〔形〕 

bardaixu ᡋᠠᠷᡑᠠᡅᡍᡇ bardayiqu〔不及〕 

bardam ᡋᠠᠷᡑᠠᡏ 骄傲，自恃【71】； bardaGun〔形〕 bardam〔形〕 bardang〔形〕 oyiborGan

〔形〕

bardam kelelcekU ᡋᠠᠷᡑᠠᡏ ᡍᡄᠯᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 互相吹牛说大话，表白豪言壮志［146a］ 

bardamnaxu ᡋᠠᠷᡑᠠᡏᠨᠠᡍᡇ 骄傲，妄自尊大【71】；bardamnaqu〔不及〕tebkeljekU〔不及〕

barda:naq ᡋᠠᠷᡑᠠᡃᠨᠠᡎ 骄傲的，自恃的【71】； 骄傲［146a］ 

barda:s ᡋᠠᠷᡑᠠᡃᠰ 外强中干［146a］ 

barda:xu ᡋᠠᠷᡑᠠᡃᡍᡇ bardaqu〔不及〕 

barduu ᡋᠠᠷᡑᡇᡇ 身强力壮［146b］ 

barGar（Cirai） ᡋᠠᠷᡎᠠᠷ（ᡒᡅᠷᠠᡅ） baruGar〔形〕 

barGu（xoSuun） ᡋᠠᠷᡎᡇ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） barGu /2〔名〕 

barGuujin（erteni aimaq） ᡋᠠᠷᡎᡇᡇᡓᡅᠨ（ᡄᠷᡐᡄᠨᡅ ᠠᡅᡏᠠᡎ） barGujin〔名〕 

bargil ᡋᠠᠷᡎᡅᠯ 滑石，纹石【73】 

bargiltu ᡋᠠᠷᡎᡅᠯᡐᡇ ①有滑石的 ②别日格勒图(地名)【73】 

baribCilaxu ᡋᠠᠷᡅᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 拘捕【72】 
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baqsa ᡋᠠᡎᠰᠠ ①蒙古包门两侧编架 ②蒙古包编架相接处［141b］ 

baqsarGa ᡋᠠᡎᠰᠠᠷᡎᠠ 刀子［141b］ 

baqsarga ᡋᠠᡎᠰᠠᠷᡎᠠ 一种小刀【69】 

baqSi ᡋᠠᡎᠱᡅ 教师，老师，先生【69】； baGsi〔名〕 

baqSilaxu ᡋᠠᡎᠱᡅᠯᠠᡍᡇ baGsilaqu〔不及〕 

baqSilduxu ᡋᠠᡎᠱᡅᠯᡑᡇᡍᡇ coqorolduqu〔不及〕 

baqSiram ᡋᠠᡎᠱᡅᠷᠠᡏ baGsiram_a〔形〕 

baqSiraxu ᡋᠠᡎᠱᡅᠷᠠᡍᡇ baGsiraqu〔不及〕 yaGsiraqu〔不及〕 

baqSixu ᡋᠠᡎᠱᡅᡍᡇ yaGsiqu〔不及〕 

baqSixu（bOkUUne bataxana） ᡋᠠᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡋᡈᡍᡉᡉᠨᡄ ᡋᠠᡐᠠᡍᠠᠨᠠ） coqoroqu〔不及〕 

baqtaca ᡋᠠᡎᡐᠠᡔᠠ baGtaca〔名〕 

baqtalcaxu ᡋᠠᡎᡐᠠᠯᡔᠠᡍᡇ baGtalcaqu〔不及〕〈口〉 

baqtaxu ᡋᠠᡎᡐᠠᡍᡇ 包括，容纳【69】； baGtaqu〔不及〕 duququ〔不及〕 

baqta:mji ᡋᠠᡎᡐᠠᡃᡏᡓᡅ baGtaGamji〔名〕 baGtaGamji〔名〕 

baqta:xu ᡋᠠᡎᡐᠠᡃᡍᡇ aGulqu〔及〕 aquGulqu〔及〕 

baqzaGar ᡋᠠᡎᠴᠠᡎᠠᠷ baGsaGar〔形〕 

baqzaixu ᡋᠠᡎᠴᠠᡅᡍᡇ baGsayiqu〔不及〕 

baqzaq ᡋᠠᡎᠴᠠᡎ 二岁公山羊［142a］ 

bar /1 ᡋᠠᠷ 虎【71】 bars〔名〕

bar /2 ᡋᠠᠷ 木版【71】 bar /1〔名〕

barabayi ᡋᠠᠷᠠᡋᠠᡕᡅ arangG_a /3〔名〕 

baralzaxu ᡋᠠᠷᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 隐隐约约【71】； bOrtOgenekU〔不及〕 sUmegenekU〔不及〕 sUmeyikU

〔不及〕 segUdegenekU〔不及〕 segUdeljekU〔不及〕 segUdeyikU〔不及〕

baramal ᡋᠠᠷᠠᡏᠠᠯ baramal〔形〕 

barancaq ᡋᠠᠷᠠᠨᡔᠠᡎ 好挥霍的，败家子儿［144b］； baralG_a〔名〕 qoromji〔名〕

barancaqtu ᡋᠠᠷᠠᠨᡔᠠᡎᡐᡇ qoromjitu〔形〕 

barang ᡋᠠᠷᠠᡊ 阴暗的，朦胧的【71】 

barang bUrUUle ᡋᠠᠷᠠᡊ ᡋᡉᠷᡉᡉᠯᡄ 黄昏【71】 

barangxui ᡋᠠᠷᠠᡊᡍᡇᡅ bOrtOger〔形〕 

baraq ᡋᠠᠷᠠᡎ 狗的一种［145a］ 

barasgekU ᡋᠠᠷᠠᠰᡎᡄᡍᡉ netUskikU〔不及〕 

baraxasbadi（dolo:n gharaq-in nigen, gharaq-in dOrbUn） ᡋᠠᠷᠠᡍᠠᠰᡋᠠᡑᡅ（ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ 
ᠨᡅᡎᡄᠨ︐ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ） braqasbadi〔名〕 

baraxu ᡋᠠᠷᠠᡍᡇ ①完了，结束 ②丢尽【71】； baraqu〔不及〕 yegUdkekU〔及〕 

bara:btur ᡋᠠᠷᠠᡃᡋᡐᡇᠷ baraGabtur〔形〕 
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barica ᡋᠠᠷᡅᡔᠠ 性格，脾气［145a］； abca〔名〕 barica /1〔名〕〈旧〉； barica /2

〔名〕 baricaG_a(n)〔名〕 baridal〔名〕 cigir_e /3〔名〕 kidel〔名〕

baricatai ᡋᠠᠷᡅᡔᠠᡐᠠᡅ cigiretei〔形〕 

barica: ᡋᠠᠷᡅᡔᠠᡃ barilG_a(n)/2〔名〕 

barica:laxu ᡋᠠᠷᡅᡔᠠᡃᠯᠠᡍᡇ baricaGalaqu〔及〕 

baridal ᡋᠠᠷᡅᡑᠠᠯ baridal〔名〕 

barigil ᡋᠠᠷᡅᡎᡅᠯ 滑石，纹石［145a］ 

barigiltu（Coluun） ᡋᠠᠷᡅᡎᡅᠯᡐᡇ（ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ） tenigir〔名〕 

baril ᡋᠠᠷᡅᠯ baril〔名〕 

barilcaxu ᡋᠠᠷᡅᠯᡔᠠᡍᡇ ①(barixu 的同动态) ②互相握手【73】； barilcaqu〔及〕

barilcuulxu ᡋᠠᠷᡅᠯᡔᡇᡇᠯᡍᡇ 让互相抓住【73】 

barilda: ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᠠᡃ 摔跤，角力【73】 

barildul ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᠯ barildul〔名〕 

barildulGan ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᠯᡎᠠᠨ barildulG_a〔名〕 

barilduxu ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᡍᡇ ①(barixu 的互动态) ②摔跤【72】； abulcaqu〔不及〕barilduqu

〔不及〕

barilGa ᡋᠠᠷᡅᠯᡎᠠ 建筑物【72】； barilG_a(n)/1〔名〕 

barim ᡋᠠᠷᡅᡏ 握(一拳宽)【73】； barim_a〔量〕 

barimal ᡋᠠᠷᡅᡏᠠᠯ 雕塑［145a］； SuGumal〔形〕 barimal〔名〕 

barimallaxu ᡋᠠᠷᡅᡏᠠᠯᠯᠠᡍᡇ SuGuqu〔及〕 barimallaqu〔及〕 

barimja: ᡋᠠᠷᡅᡏᡓᠠᡃ barimjiy_a〔名〕 

barimja:laxu ᡋᠠᠷᡅᡏᡓᠠᡃᠯᠠᡍᡇ barimjiyalaqu〔及〕 

barimtaq ᡋᠠᠷᡅᡏᡐᠠᡎ 凭证，证据［145a］ 

barimtu ᡋᠠᠷᡅᡏᡐᡇ ①根据，依据 ②收据【73】； barimta〔名〕 cim_e〔名〕 

barimtulaxu ᡋᠠᠷᡅᡏᡐᡇᠯᠠᡍᡇ barimtalaqu〔及〕 

barinai ᡋᠠᠷᡅᠨᠠᡅ 婴儿简易背心［145a］ 

barina: ᡋᠠᠷᡅᠨᠠᡃ bariGubci〔名〕 barintaG〔名〕 

barina:laxu ᡋᠠᠷᡅᠨᠠᡃᠯᠠᡍᡇ barintaGlaqu〔及〕 

baringki ᡋᠠᠷᡅᡊᡍᡅ 腰刀［145a］ 

barinta: ᡋᠠᠷᡅᠨᡐᠠᡃ baricaG_a(n)〔名〕 bariy_a(n)/1〔名〕 

bariqdaxu ᡋᠠᠷᡅᡎᡑᠠᡍᡇ ①(barixu 的被动态) ②遭 ③拘泥【72】； bariGdaqu〔不及〕

bariqsa:r ᡋᠠᠷᡅᡎᠰᠠᡃᠷ bari bariGsaGar 

bariu ᡋᠠᠷᡅᡇ ①吝啬，小气的 ②(衣服)紧身的［145a］； bariGu〔形〕 

bariu bolxu（ketUrkei） ᡋᠠᠷᡅᡇ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） bariGudaqu〔不及〕 

bariudxu ᡋᠠᠷᡅᡇᡑᡍᡇ bariGudqu〔不及〕 
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bariul ᡋᠠᠷᡅᡇᠯ 把儿，拉手【73】； bariGul〔名〕 

bariulGaxu ᡋᠠᠷᡅᡇᠯᡎᠠᡍᡇ 让抓住【73】 

bariultai ᡋᠠᠷᡅᡇᠯᡐᠠᡅ esitei〔形〕 

barixu ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ ①抓，握 ②拿 ③捉，擒，捕 ④盖，建造【72】； SuGuqu〔及〕 adququ

〔及〕 baribcilaqu〔及〕 bariqu〔及〕 

barixu（biye:n） ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ（ᡋᡅᡕᡄᡃᠨ） Galgiqu〔不及〕 

barixu（dakin dakin） ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ（ᡑᠠᡍᡅᠨ ᡑᠠᡍᡅᠨ） barilaqu〔及〕 

barixu（tor， urxa:r） ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ（ᡐᡆᠷ︐ ᡇᠷᡍᠠᡃᠷ） daruGuldaqu〔及〕 

barixu（zoriq） ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ（ᠴᡆᠷᡅᡎ） siGudqu〔不及〕 siidkU〔及〕 

bari: ger ᡋᠠᠷᡅᡃ ᡎᡄᠷ 蒙古包［145a］ 

bari:tai ᡋᠠᠷᡅᡃᡐᠠᡅ 盖着的，立着的【72】 

barkilamtaGai ᡋᠠᠷᡍᡅᠯᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ ciralamataGai〔形〕 

barkila: ᡋᠠᠷᡍᡅᠯᠠᡃ barkiraG_a〔形〕 

barkila:n ᡋᠠᠷᡍᡅᠯᠠᡃᠨ ciralaG_a〔形〕 

barkilda:n ᡋᠠᠷᡍᡅᠯᡑᠠᡃᠨ pirgiy_a〔形〕 

barkilduxu ᡋᠠᠷᡍᡅᠯᡑᡇᡍᡇ barkiralduqu〔不及〕 pirgiqu〔不及〕 pirgiyadaqu〔不及〕

barkilxu ᡋᠠᠷᡍᡅᠯᡍᡇ 喉，喊【71】； UUkirekU〔不及〕 barkiraqu〔不及〕 ciralaqu

〔不及〕 

barkilxu（kere:） ᡋᠠᠷᡍᡅᠯᡍᡇ（ᡍᡄᠷᡄᡃ） GuwaGlaqu〔不及〕 

barkira: ᡋᠠᠷᡍᡅᠷᠠᡃ orkiraG_a〔形〕 

barlaxu ᡋᠠᠷᠯᠠᡍᡇ 用木版印刷【71】； barlaqu〔及〕 

barluq ᡋᠠᠷᠯᡇᡎ 奴仆，奴隶［146a］ 

barluq（aimaq） ᡋᠠᠷᠯᡇᡎ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） barluG /2〔名〕 

bars ᡋᠠᠷᠰ bars〔名〕 

barsai ᡋᠠᠷᠰᠠᡅ 狗用名［146a］ 

bart ᡋᠠᠷᡐ bar /2〔副〕 

barta: ᡋᠠᠷᡐᠠᡃ bartaG_a(n)〔名〕 

baruilGaxu ᡋᠠᠷᡇᡅᠯᡎᠠᡍᡇ baruyilGaqu〔及〕 

baruixu ᡋᠠᠷᡇᡅᡍᡇ baruyiqu〔不及〕 buruyiqu〔不及〕 

barulzaxu ᡋᠠᠷᡇᠯᠴᠠᡍᡇ baruljaqu〔不及〕 

barung ᡋᠠᠷᡇᡊ barui〔形〕 

baruq ᡋᠠᠷᡇᡎ 大概，大约【71】； alda /2〔时位〕〈口〉； as /3〔时位〕〈方〉； baG 

/3〔后〕 baruG〔副〕 kOg /3〔名〕 

baruq dUngge:n ᡋᠠᠷᡇᡎ ᡑᡉᡊᡎᡄᡃᠨ 相差无几，类似的［145a］ 

baruqcaltu ᡋᠠᠷᡇᡎᡔᠠᠯᡐᡇ 估计，猜想【71】 
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barica ᡋᠠᠷᡅᡔᠠ 性格，脾气［145a］； abca〔名〕 barica /1〔名〕〈旧〉； barica /2

〔名〕 baricaG_a(n)〔名〕 baridal〔名〕 cigir_e /3〔名〕 kidel〔名〕

baricatai ᡋᠠᠷᡅᡔᠠᡐᠠᡅ cigiretei〔形〕 

barica: ᡋᠠᠷᡅᡔᠠᡃ barilG_a(n)/2〔名〕 

barica:laxu ᡋᠠᠷᡅᡔᠠᡃᠯᠠᡍᡇ baricaGalaqu〔及〕 

baridal ᡋᠠᠷᡅᡑᠠᠯ baridal〔名〕 

barigil ᡋᠠᠷᡅᡎᡅᠯ 滑石，纹石［145a］ 

barigiltu（Coluun） ᡋᠠᠷᡅᡎᡅᠯᡐᡇ（ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ） tenigir〔名〕 

baril ᡋᠠᠷᡅᠯ baril〔名〕 

barilcaxu ᡋᠠᠷᡅᠯᡔᠠᡍᡇ ①(barixu 的同动态) ②互相握手【73】； barilcaqu〔及〕

barilcuulxu ᡋᠠᠷᡅᠯᡔᡇᡇᠯᡍᡇ 让互相抓住【73】 

barilda: ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᠠᡃ 摔跤，角力【73】 

barildul ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᠯ barildul〔名〕 

barildulGan ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᠯᡎᠠᠨ barildulG_a〔名〕 

barilduxu ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᡍᡇ ①(barixu 的互动态) ②摔跤【72】； abulcaqu〔不及〕barilduqu

〔不及〕

barilGa ᡋᠠᠷᡅᠯᡎᠠ 建筑物【72】； barilG_a(n)/1〔名〕 

barim ᡋᠠᠷᡅᡏ 握(一拳宽)【73】； barim_a〔量〕 

barimal ᡋᠠᠷᡅᡏᠠᠯ 雕塑［145a］； SuGumal〔形〕 barimal〔名〕 

barimallaxu ᡋᠠᠷᡅᡏᠠᠯᠯᠠᡍᡇ SuGuqu〔及〕 barimallaqu〔及〕 

barimja: ᡋᠠᠷᡅᡏᡓᠠᡃ barimjiy_a〔名〕 

barimja:laxu ᡋᠠᠷᡅᡏᡓᠠᡃᠯᠠᡍᡇ barimjiyalaqu〔及〕 

barimtaq ᡋᠠᠷᡅᡏᡐᠠᡎ 凭证，证据［145a］ 

barimtu ᡋᠠᠷᡅᡏᡐᡇ ①根据，依据 ②收据【73】； barimta〔名〕 cim_e〔名〕 

barimtulaxu ᡋᠠᠷᡅᡏᡐᡇᠯᠠᡍᡇ barimtalaqu〔及〕 

barinai ᡋᠠᠷᡅᠨᠠᡅ 婴儿简易背心［145a］ 

barina: ᡋᠠᠷᡅᠨᠠᡃ bariGubci〔名〕 barintaG〔名〕 

barina:laxu ᡋᠠᠷᡅᠨᠠᡃᠯᠠᡍᡇ barintaGlaqu〔及〕 

baringki ᡋᠠᠷᡅᡊᡍᡅ 腰刀［145a］ 

barinta: ᡋᠠᠷᡅᠨᡐᠠᡃ baricaG_a(n)〔名〕 bariy_a(n)/1〔名〕 

bariqdaxu ᡋᠠᠷᡅᡎᡑᠠᡍᡇ ①(barixu 的被动态) ②遭 ③拘泥【72】； bariGdaqu〔不及〕

bariqsa:r ᡋᠠᠷᡅᡎᠰᠠᡃᠷ bari bariGsaGar 

bariu ᡋᠠᠷᡅᡇ ①吝啬，小气的 ②(衣服)紧身的［145a］； bariGu〔形〕 

bariu bolxu（ketUrkei） ᡋᠠᠷᡅᡇ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） bariGudaqu〔不及〕 

bariudxu ᡋᠠᠷᡅᡇᡑᡍᡇ bariGudqu〔不及〕 
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baruqcaxu ᡋᠠᠷᡇᡎᡔᠠᡍᡇ 估量，猜测【71】； baruGcaqu〔及〕 

baruqca:laxu ᡋᠠᠷᡇᡎᡔᠠᡃᠯᠠᡍᡇ baruGcaGalaqu〔及〕 

baruqca:ltu ᡋᠠᠷᡇᡎᡔᠠᡃᠯᡐᡇ jiSilte〔名〕 toyimolal〔名〕 

baruqca:ltutai ᡋᠠᠷᡇᡎᡔᠠᡃᠯᡐᡇᡐᠠᡅ toyimotai〔形〕 

baruqca:xu ᡋᠠᠷᡇᡎᡔᠠᡃᡍᡇ UlikU〔及〕〈旧〉； jiSikU /1〔及〕 kirilekU〔及〕 toyimolaqu

〔及〕

baruqCa:xu ᡋᠠᠷᡇᡎᡒᠠᡃᡍᡇ cengnekU〔及〕 

baruqlaxu ᡋᠠᠷᡇᡎᠯᠠᡍᡇ baruGlaqu〔及〕 

baruqtai /1 ᡋᠠᠷᡇᡎᡐᠠᡅ 不怎么样的【71】 anai〔形〕 ayadaGun〔形〕 kOgtei〔副〕

baruqtai /2 ᡋᠠᠷᡇᡎᡐᠠᡅ ①左右 ②附近【71】 kiritei〔后〕〔形〕

baruqtaicar ᡋᠠᠷᡇᡎᡐᠠᡅᡔᠠᠷ tOstei /2〔形〕 

baruul ᡋᠠᠷᡇᡇᠯ arangG_a /2〔名〕 

baruun ᡋᠠᠷᡇᡇᠨ 西，西方【71】； OrOn_e〔时位〕 OrOnetU〔时位〕 baraGun〔时位〕

baruun ama tataxu ᡋᠠᠷᡇᡇᠨ ᠠᡏᠠ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 用缰绳使马向右拐［145a］ 

baruunSi ᡋᠠᠷᡇᡇᠨᠱᡅ baraGunsi〔时位〕 

baruunSilaxu ᡋᠠᠷᡇᡇᠨᠱᡅᠯᠠᡍᡇ baraGunsilaqu〔不及〕 

baruuntan ᡋᠠᠷᡇᡇᠨᡐᠠᠨ baraGuntan〔名〕 

barxad ᡋᠠᠷᡍᠠᡑ 条绒［145a］； tangzirUng〔名〕 

barxaGar ᡋᠠᠷᡍᠠᡎᠠᠷ netUger〔形〕 

barxalzaxu ᡋᠠᠷᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ netUljekU〔不及〕 

barxalzaxu（UUlen） ᡋᠠᠷᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ（ᡉᡉᠯᡄᠨ） tunjiraqu〔不及〕 

barxan（modon bar-in keblel-in Gazar） ᡋᠠᠷᡍᠠᠨ（ᡏᡆᡑᡆᠨ ᡋᠠᠷ ᡅᠨ ᡍᡄᡋᠯᡄᠯ ᡅᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ） barqan

〔名〕〈旧〉

barxa:q ᡋᠠᠷᡍᠠᡃᡎ 酸奶的泡沫［145a］ 

barzaGar ᡋᠠᠷᠴᠠᡎᠠᠷ bajiGar〔形〕 barjaGar〔形〕 barsaGar〔形〕 

barzaixu ᡋᠠᠷᠴᠠᡅᡍᡇ barjayiqu〔不及〕 barsayiqu〔不及〕 

basa ᡋᠠᠰᠠ 还【69】； basa〔语〕 jici /1〔连〕 qasi /3〔情〕 

basalaq ᡋᠠᠰᠠᠯᠠᡎ 一种帽子［143a］ 

basang ᡋᠠᠰᠠᡊ 金曜日【69】 basang〔名〕

basar ᡋᠠᠰᠠᠷ 狗的名子【70】； 狗用名［143a］ 

basar xasar UUden ᡋᠠᠰᠠᠷ ᡍᠠᠰᠠᠷ ᡉᡉᡑᡄᠨ 坚固的门［143a］ 

baslaq ᡋᠠᠰᠯᠠᡎ 草原帽【70】 

basu ᡋᠠᠰᡇ 圈栏［143b］ 

basumjilaxu ᡋᠠᠰᡇᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ basumjilaqu〔及〕 

basuxu ᡋᠠᠰᡇᡍᡇ basuqu〔及〕 
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baSilaq ᡋᠠᠱᡅᠯᠠᡎ 生奶豆腐【70】； 酸奶干儿［143b］ 

baSimaq ᡋᠠᠱᡅᡏᠠᡎ 一种靴子［143b］ 

baSir（arGa） ᡋᠠᠱᡅᠷ（ᠠᠷᡎᠠ） basir〔名〕 

baSirdaxu ᡋᠠᠱᡅᠷᡑᠠᡍᡇ 窘迫［143b］； ulbar yadaqu 

baSirlaxu ᡋᠠᠱᡅᠷᠯᠠᡍᡇ basirlaqu〔不及〕 

baSuun ᡋᠠᠱᡇᡇᠨ 笨拙［143b］ 

bataGa ᡋᠠᡐᠠᡎᠠ 烟油［143b］ boki(n)/1〔名〕

bataGa（oruugiin buura-in） ᡋᠠᡐᠠᡎᠠ（ᡆᠷᡇᡇᡎᡅᡅᠨ ᡋᡇᡇᠷᠠ ᡅᠨ） boki /3〔名〕 

bataGalaxu ᡋᠠᡐᠠᡎᠠᠯᠠᡍᡇ bokilaqu〔及〕 

bataxana ᡋᠠᡐᠠᡍᠠᠨᠠ 苍蝇【70】； ilaG_a(n)〔名〕 

batu ᡋᠠᡐᡇ 坚固的【70】； batu〔形〕 nuta〔形〕 

batu beke ᡋᠠᡐᡇ ᡋᡄᡍᡄ 坚固【70】 

batu Ugei（Cime:n） ᡋᠠᡐᡇ ᡉᡎᡄᡅ（ᡒᡅᡏᡄᡃᠨ） jiteb〔形〕 

batuda ᡋᠠᡐᡇᡑᠠ batuda〔副〕〈书〉 

batudxu ᡋᠠᡐᡇᡑᡍᡇ batudqu〔不及〕 

batujil ᡋᠠᡐᡇᡓᡅᠯ batujil〔名〕 

batujixu ᡋᠠᡐᡇᡓᡅᡍᡇ batujiqu〔不及〕 

batulaburi ᡋᠠᡐᡇᠯᠠᡋᡇᠷᡅ batulaburi〔名〕 nutalaburi〔名〕 

batulaGa ᡋᠠᡐᡇᠯᠠᡎᠠ batulaG_a(n)〔名〕 

batulal ᡋᠠᡐᡇᠯᠠᠯ maGadlal〔名〕 nutalal〔名〕 

batulaltu ᡋᠠᡐᡇᠯᠠᠯᡐᡇ batulalta〔名〕 maGadlalta〔名〕 

batulamji ᡋᠠᡐᡇᠯᠠᡏᡓᡅ daGaGalta /1〔名〕 

batulaxu ᡋᠠᡐᡇᠯᠠᡍᡇ ①巩固 ②保证 ③肯定【70】； batulaqu〔及〕 labdaGulaqu〔及〕 

maGadlaqu〔及〕 nutalaqu〔及〕 

baturxu ᡋᠠᡐᡇᠷᡍᡇ 变得坚固［143b］ 

batutai ᡋᠠᡐᡇᡐᠠᡅ bardaG_a〔形〕 batujiGun〔形〕 maGadtay_a〔情〕 nutada〔副〕

batutai（ami） ᡋᠠᡐᡇᡐᠠᡅ（ᠠᡏᡅ） bOketei /2〔形〕 

baxa ᡋᠠᡍᠠ ①兴趣 ②羡慕【68】； baq_a(n)/1〔名〕 qabu〔名〕 

baxadal ᡋᠠᡍᠠᡑᠠᠯ baqadul〔名〕 

baxadaxu ᡋᠠᡍᠠᡑᠠᡍᡇ ①感兴趣，羡慕 ②欢喜【68】； baqaduqu〔及〕 

baxaluur ᡋᠠᡍᠠᠯᡇᡇᠷ 咽喉【68】； 咽喉［140b］； baGaluur〔名〕 tObOngkei〔名〕〈生〉

baxaluurdaxu ᡋᠠᡍᠠᠯᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ baGaljuurdaqu〔及〕 enggeljegUrdekU〔及〕 

baxalzuur ᡋᠠᡍᠠᠯᠴᡇᡇᠷ baGaljuur〔名〕 

baxan ᡋᠠᡍᠠᠨ 柱子【68】 

baxana ᡋᠠᡍᠠᠨᠠ baGan_a(n)〔名〕 uyaG_a(n)〔名〕 
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baruqcaxu ᡋᠠᠷᡇᡎᡔᠠᡍᡇ 估量，猜测【71】； baruGcaqu〔及〕 

baruqca:laxu ᡋᠠᠷᡇᡎᡔᠠᡃᠯᠠᡍᡇ baruGcaGalaqu〔及〕 

baruqca:ltu ᡋᠠᠷᡇᡎᡔᠠᡃᠯᡐᡇ jiSilte〔名〕 toyimolal〔名〕 

baruqca:ltutai ᡋᠠᠷᡇᡎᡔᠠᡃᠯᡐᡇᡐᠠᡅ toyimotai〔形〕 

baruqca:xu ᡋᠠᠷᡇᡎᡔᠠᡃᡍᡇ UlikU〔及〕〈旧〉； jiSikU /1〔及〕 kirilekU〔及〕 toyimolaqu

〔及〕

baruqCa:xu ᡋᠠᠷᡇᡎᡒᠠᡃᡍᡇ cengnekU〔及〕 

baruqlaxu ᡋᠠᠷᡇᡎᠯᠠᡍᡇ baruGlaqu〔及〕 

baruqtai /1 ᡋᠠᠷᡇᡎᡐᠠᡅ 不怎么样的【71】 anai〔形〕 ayadaGun〔形〕 kOgtei〔副〕

baruqtai /2 ᡋᠠᠷᡇᡎᡐᠠᡅ ①左右 ②附近【71】 kiritei〔后〕〔形〕

baruqtaicar ᡋᠠᠷᡇᡎᡐᠠᡅᡔᠠᠷ tOstei /2〔形〕 

baruul ᡋᠠᠷᡇᡇᠯ arangG_a /2〔名〕 

baruun ᡋᠠᠷᡇᡇᠨ 西，西方【71】； OrOn_e〔时位〕 OrOnetU〔时位〕 baraGun〔时位〕

baruun ama tataxu ᡋᠠᠷᡇᡇᠨ ᠠᡏᠠ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 用缰绳使马向右拐［145a］ 

baruunSi ᡋᠠᠷᡇᡇᠨᠱᡅ baraGunsi〔时位〕 

baruunSilaxu ᡋᠠᠷᡇᡇᠨᠱᡅᠯᠠᡍᡇ baraGunsilaqu〔不及〕 

baruuntan ᡋᠠᠷᡇᡇᠨᡐᠠᠨ baraGuntan〔名〕 

barxad ᡋᠠᠷᡍᠠᡑ 条绒［145a］； tangzirUng〔名〕 

barxaGar ᡋᠠᠷᡍᠠᡎᠠᠷ netUger〔形〕 

barxalzaxu ᡋᠠᠷᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ netUljekU〔不及〕 

barxalzaxu（UUlen） ᡋᠠᠷᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ（ᡉᡉᠯᡄᠨ） tunjiraqu〔不及〕 

barxan（modon bar-in keblel-in Gazar） ᡋᠠᠷᡍᠠᠨ（ᡏᡆᡑᡆᠨ ᡋᠠᠷ ᡅᠨ ᡍᡄᡋᠯᡄᠯ ᡅᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ） barqan

〔名〕〈旧〉

barxa:q ᡋᠠᠷᡍᠠᡃᡎ 酸奶的泡沫［145a］ 

barzaGar ᡋᠠᠷᠴᠠᡎᠠᠷ bajiGar〔形〕 barjaGar〔形〕 barsaGar〔形〕 

barzaixu ᡋᠠᠷᠴᠠᡅᡍᡇ barjayiqu〔不及〕 barsayiqu〔不及〕 

basa ᡋᠠᠰᠠ 还【69】； basa〔语〕 jici /1〔连〕 qasi /3〔情〕 

basalaq ᡋᠠᠰᠠᠯᠠᡎ 一种帽子［143a］ 

basang ᡋᠠᠰᠠᡊ 金曜日【69】 basang〔名〕

basar ᡋᠠᠰᠠᠷ 狗的名子【70】； 狗用名［143a］ 

basar xasar UUden ᡋᠠᠰᠠᠷ ᡍᠠᠰᠠᠷ ᡉᡉᡑᡄᠨ 坚固的门［143a］ 

baslaq ᡋᠠᠰᠯᠠᡎ 草原帽【70】 

basu ᡋᠠᠰᡇ 圈栏［143b］ 

basumjilaxu ᡋᠠᠰᡇᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ basumjilaqu〔及〕 

basuxu ᡋᠠᠰᡇᡍᡇ basuqu〔及〕 
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baxanadaxu ᡋᠠᡍᠠᠨᠠᡑᠠᡍᡇ baGanadaqu〔及〕 

baxar ᡋᠠᡍᠠᠷ ①带有金丝线的绸子 ②水瓢，水舀子［141a］ 

baxaral ᡋᠠᡍᠠᠷᠠᠯ baqarul〔名〕 

baxaram ᡋᠠᡍᠠᠷᠠᡏ baqarum_a〔形〕 

baxarama:r ᡋᠠᡍᠠᠷᠠᡏᠠᡃᠷ baqarum_a〔形〕 

baxaraxu ᡋᠠᡍᠠᠷᠠᡍᡇ 羡慕，喜欢【68】； baqarqu〔及〕〔不及〕 

baxardaxu ᡋᠠᡍᠠᠷᡑᠠᡍᡇ baqardaqu〔不及〕 

baxarxal ᡋᠠᡍᠠᠷᡍᠠᠯ baqarqal〔名〕 

baxarxaxu ᡋᠠᡍᠠᠷᡍᠠᡍᡇ baqarqaqu〔不及〕 

baxatai ᡋᠠᡍᠠᡐᠠᡅ ①有兴趣的 ②快活的【68】 

baxatanaxu ᡋᠠᡍᠠᡐᠠᠨᠠᡍᡇ 怒吼［141a］ 

baxbaGar ᡋᠠᡍᡋᠠᡎᠠᠷ baGbaGar〔形〕 

baxbaixu ᡋᠠᡍᡋᠠᡅᡍᡇ baGbayiqu〔不及〕 

baxbaxai ᡋᠠᡍᡋᠠᡍᠠᡅ baGbaqai〔名〕〈动〉 

baxbur ᡋᠠᡍᡋᡇᠷ baGbur〔名〕 

baxuu ᡋᠠᡍᡇᡇ ①瘿 ②树瘿【68】； baquu〔名〕〈药〉 

baxuudaxu ᡋᠠᡍᡇᡇᡑᠠᡍᡇ baquutuqu〔不及〕 

bayaCuud ᡋᠠᡕᠠᡒᡇᡇᡑ bayad〔名〕 

bayajil ᡋᠠᡕᠠᡓᡅᠯ bayajil〔名〕 

bayajixu ᡋᠠᡕᠠᡓᡅᡍᡇ 变富，致富【71】； bayajiqu〔不及〕 

bayaliq ᡋᠠᡕᠠᠯᡅᡎ bayaliG〔形〕 

bayan ᡋᠠᡕᠠᠨ 富的，丰富的【70】； bayan〔形〕 

bayan kUngke ᡋᠠᡕᠠᠨ ᡍᡉᡊᡍᡄ 智囊，足智多谋［144b］ 

bayanGol ᡋᠠᡕᠠᠨᡎᡆᠯ bayanGool〔名〕〈地〉 

bayannuur（aimaq） ᡋᠠᡕᠠᠨᠨᡇᡇᠷ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） bayannaGur〔名〕 

bayar ᡋᠠᡕᠠᠷ ①喜庆 ②欢喜 ③节日【70】； bayar〔名〕 

bayarlal ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᠯ bayarlal〔名〕 

bayarlalai ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᠯᠠᡅ gilayil_a〔不及〕 

bayarlamtaGai ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ bayarlamataGai〔形〕 

bayarlan kO:rkU（kObUUd） ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᠨ ᡍᡈᡃᠷᡍᡉ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ） kOkirekU〔不及〕 

bayarlangGui ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᡊᡎᡇᡅ bayarlangGui〔形〕 

bayarlaxu ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᡍᡇ 欢喜，开心【71】； bayarlaqu〔不及〕 

bayartaiGa:r ᡋᠠᡕᠠᠷᡐᠠᡅᡎᠠᡃᠷ bayartay_a〔情〕 

bayarxaq ᡋᠠᡕᠠᠷᡍᠠᡎ bayarqaG〔形〕 

bayasul ᡋᠠᡕᠠᠰᡇᠯ 快活，喜悦【70】； bayasul〔名〕 
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bayasultai ᡋᠠᡕᠠᠰᡇᠯᡐᠠᡅ 可喜的【70】 

bayasultu ᡋᠠᡕᠠᠰᡇᠯᡐᡇ bayasulta〔名〕 

bayasungGui ᡋᠠᡕᠠᠰᡇᡊᡎᡇᡅ bayasungGui〔形〕 

bayasxu ᡋᠠᡕᠠᠰᡍᡇ 快活，高兴【70】； bayasqu〔不及〕 

bayasxulang ᡋᠠᡕᠠᠰᡍᡇᠯᠠᡊ 欢乐，喜悦【70】； bayasqulang〔名〕 

baza ᡋᠠᠴᠠ 连襟【70】； Guy_a baja； baja〔名〕 

bazaGamal ᡋᠠᠴᠠᡎᠠᡏᠠᠯ bajamal〔形〕 

bazaGaqdaxu ᡋᠠᠴᠠᡎᠠᡎᡑᠠᡍᡇ bajaGdaqu〔及〕 

bazaGaraxu ᡋᠠᠴᠠᡎᠠᠷᠠᡍᡇ bajaraqu〔不及〕 

bazaGaxu ᡋᠠᠴᠠᡎᠠᡍᡇ 捏［144a］； bajalaqu〔及〕 bajaqu〔及〕 

bazaq ᡋᠠᠴᠠᡎ 勇敢，勇猛［144a］ 

bazar ᡋᠠᠴᠠᠷ 市场，集市【70】； ①城镇 ②市场，集市［144a］； jegeli〔名〕 

bazar puudz ᡋᠠᠴᠠᠷ ᡌᡇᡇᡜ 市场【70】 

ba: /1 ᡋᠠᡃ 脓，脓肿【67】 脓［139a］； erekege〔名〕

ba: /2（yala） ᡋᠠᡃ（ᡕᠠᠯᠠ） 罚，惩罚【67】 baGaG_a〔名〕

ba:ba ᡋᠠᡃᡋᠠ ①叔叔 ②对老年男性的尊称［139a］ 

ba:baGai ᡋᠠᡃᡋᠠᡎᠠᡅ 妻子，老婆【67】； 妻子［139a］； abaGai〔名〕 

ba:bu ᡋᠠᡃᡋᡇ 对年老者的尊称【67】； 对老年女性的尊称［139a］ 

ba:bu（xatun） ᡋᠠᡃᡋᡇ（ᡍᠠᡐᡇᠨ） abai〔名〕〈旧〉 

ba:dangnaxu ᡋᠠᡃᡑᠠᡊᠨᠠᡍᡇ baGadaGanaqu〔不及〕 

ba:daq ᡋᠠᡃᡑᠠᡎ 肛门，屁眼［139b］ 

ba:gixu ᡋᠠᡃᡎᡅᡍᡇ 山羊大叫［139a］ 

ba:ghu ᡋᠠᡃᡘᡇ bagU'〔名〕 

ba:kir ᡋᠠᡃᡍᡅᠷ 乌鸦［139a］ 

ba:Kar ᡋᠠᡃᡗᠠᠷ 乌鸦【67】 

ba:laxu /1 ᡋᠠᡃᠯᠠᡎᡇ 化脓【67】化脓［139b］； aGariGlaqu〔不及〕 buGsiqu〔不及〕 erekekU

〔不及〕 idegerlekU〔不及〕 baGalaqu〔不及〕〈方〉

ba:laxu /2 ᡋᠠᡃᠯᠠᡎᡇ 罚，惩罚【67】 baGaGalaqu〔及〕

ba:rang ᡋᠠᡃᠷᠠᡊ baGarang〔形〕 

ba:rangnaxu ᡋᠠᡃᠷᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 大便，拉屎［139b］ 

ba:rin（xoSuun） ᡋᠠᡃᠷᡅᠨ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） baGarin〔名〕 

ba:rtuq ᡋᠠᡃᠷᡐᡇᡎ baGartuG〔名〕〈方〉 

ba:sudaxu ᡋᠠᡃᠰᡇᡑᠠᡍᡇ baGasudaqu〔及〕 

ba:sun ᡋᠠᡃᠰᡇᠨ 粪，屎【67】； baGasu(n)〔名〕 

ba:sun（maxan ideSitei Sobuuni） ᡋᠠᡃᠰᡇᠨ（ᡏᠠᡍᠠᠨ ᡅᡑᡄᠱᡅᡐᡄᡅ ᠱᡆᡋᡇᡇᠨᡅ） sangGasu〔名〕
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baxanadaxu ᡋᠠᡍᠠᠨᠠᡑᠠᡍᡇ baGanadaqu〔及〕 

baxar ᡋᠠᡍᠠᠷ ①带有金丝线的绸子 ②水瓢，水舀子［141a］ 

baxaral ᡋᠠᡍᠠᠷᠠᠯ baqarul〔名〕 

baxaram ᡋᠠᡍᠠᠷᠠᡏ baqarum_a〔形〕 

baxarama:r ᡋᠠᡍᠠᠷᠠᡏᠠᡃᠷ baqarum_a〔形〕 

baxaraxu ᡋᠠᡍᠠᠷᠠᡍᡇ 羡慕，喜欢【68】； baqarqu〔及〕〔不及〕 

baxardaxu ᡋᠠᡍᠠᠷᡑᠠᡍᡇ baqardaqu〔不及〕 

baxarxal ᡋᠠᡍᠠᠷᡍᠠᠯ baqarqal〔名〕 

baxarxaxu ᡋᠠᡍᠠᠷᡍᠠᡍᡇ baqarqaqu〔不及〕 

baxatai ᡋᠠᡍᠠᡐᠠᡅ ①有兴趣的 ②快活的【68】 

baxatanaxu ᡋᠠᡍᠠᡐᠠᠨᠠᡍᡇ 怒吼［141a］ 

baxbaGar ᡋᠠᡍᡋᠠᡎᠠᠷ baGbaGar〔形〕 

baxbaixu ᡋᠠᡍᡋᠠᡅᡍᡇ baGbayiqu〔不及〕 

baxbaxai ᡋᠠᡍᡋᠠᡍᠠᡅ baGbaqai〔名〕〈动〉 

baxbur ᡋᠠᡍᡋᡇᠷ baGbur〔名〕 

baxuu ᡋᠠᡍᡇᡇ ①瘿 ②树瘿【68】； baquu〔名〕〈药〉 

baxuudaxu ᡋᠠᡍᡇᡇᡑᠠᡍᡇ baquutuqu〔不及〕 

bayaCuud ᡋᠠᡕᠠᡒᡇᡇᡑ bayad〔名〕 

bayajil ᡋᠠᡕᠠᡓᡅᠯ bayajil〔名〕 

bayajixu ᡋᠠᡕᠠᡓᡅᡍᡇ 变富，致富【71】； bayajiqu〔不及〕 

bayaliq ᡋᠠᡕᠠᠯᡅᡎ bayaliG〔形〕 

bayan ᡋᠠᡕᠠᠨ 富的，丰富的【70】； bayan〔形〕 

bayan kUngke ᡋᠠᡕᠠᠨ ᡍᡉᡊᡍᡄ 智囊，足智多谋［144b］ 

bayanGol ᡋᠠᡕᠠᠨᡎᡆᠯ bayanGool〔名〕〈地〉 

bayannuur（aimaq） ᡋᠠᡕᠠᠨᠨᡇᡇᠷ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） bayannaGur〔名〕 

bayar ᡋᠠᡕᠠᠷ ①喜庆 ②欢喜 ③节日【70】； bayar〔名〕 

bayarlal ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᠯ bayarlal〔名〕 

bayarlalai ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᠯᠠᡅ gilayil_a〔不及〕 

bayarlamtaGai ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ bayarlamataGai〔形〕 

bayarlan kO:rkU（kObUUd） ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᠨ ᡍᡈᡃᠷᡍᡉ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ） kOkirekU〔不及〕 

bayarlangGui ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᡊᡎᡇᡅ bayarlangGui〔形〕 

bayarlaxu ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᡍᡇ 欢喜，开心【71】； bayarlaqu〔不及〕 

bayartaiGa:r ᡋᠠᡕᠠᠷᡐᠠᡅᡎᠠᡃᠷ bayartay_a〔情〕 

bayarxaq ᡋᠠᡕᠠᠷᡍᠠᡎ bayarqaG〔形〕 

bayasul ᡋᠠᡕᠠᠰᡇᠯ 快活，喜悦【70】； bayasul〔名〕 
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ba:suni xara xorxoi ᡋᠠᡃᠰᡇᠨᡅ ᡍᠠᠷᠠ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ 蜣螂［139b］ 

ba:Si ᡋᠠᡃᠱᡅ 洋相，把戏【67】； ba /4〔名〕 baGasi(n)〔名〕 

ba:Silaxu ᡋᠠᡃᠱᡅᠯᠠᡍᡇ 出洋相，装相【68】； ayaGlaqu〔不及〕 baGasilaqu〔不及〕

ba:Sitai ᡋᠠᡃᠱᡅᡐᠠᡅ yangtai /2〔形〕 

ba:tur ᡋᠠᡃᡐᡇᠷ 英雄【68】； baGatur〔名〕 

ba:turlaxu ᡋᠠᡃᡐᡇᠷᠯᠠᡍᡇ baGaturlaqu〔不及〕 

ba:turliq ᡋᠠᡃᡐᡇᠷᠯᡅᡎ baGaturliG〔形〕 

ba:turxaxu ᡋᠠᡃᡐᡇᠷᡍᠠᡍᡇ baGaturqaqu〔不及〕 

ba:xan /1 ᡋᠠᡃᡍᠠᠨ 较小的【67】 baqan〔形〕

ba:xan SarGa ᡋᠠᡃᡍᠠᠨ ᠱᠠᠷᡎᠠ 小小的草黄马【67】 

ba:xan /2 ᡋᠠᡃᡍᠠᠨ ①好些 ②相当多【67】 baqan〔形〕

ba:xu ᡋᠠᡃᡍᡇ 拉屎【67】； baGaqu〔不及〕 

ba:xu（maxan ideSitei Sobuun） ᡋᠠᡃᡍᡇ（ᡏᠠᡍᠠᠨ ᡅᡑᡄᠱᡅᡐᡄᡅ ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） sangGaqu〔不及〕 

be modon ᡋᡄ ᡏᡆᡑᡆᠨ 一种优质树木［146b］ 

bede ᡋᡄᡑᡄ 苜蓿草【74】； qosiyangGur〔名〕〈植〉 

bedei ᡋᡄᡑᡄᡅ 苜蓿草［147b］； carGasu〔名〕 caraG〔名〕 

beder ᡋᡄᡑᡄᠷ 大水桶［147b］ 

bederikU ᡋᡄᡑᡄᠷᡅᡍᡉ 蹒跚而行【74】 

beile ᡋᡄᡅᠯᡄ beyile〔名〕〈史〉 

beise ᡋᡄᡅᠰᡄ beyise〔名〕〈史〉 

beke ᡋᡄᡍᡄ 坚固【73】； bOke /2〔形〕 beke(n)〔名〕 beki〔形〕 qarau /1〔名〕

beke buuxu ᡋᡄᡍᡄ ᡋᡇᡇᡍᡇ 长乌霉［147a］ 

bekecer ᡋᡄᡍᡄᡔᡄᠷ bOkelig〔形〕 

bekejikU ᡋᡄᡍᡄᡓᡅᡍᡉ bOkejikU〔不及〕 bekijikU〔不及〕 

bekelekU ᡋᡄᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 加固，弄结实【73】； bOkelekU /2〔及〕 bekikU〔及〕 bekilekU

〔及〕

bekeleltU ᡋᡄᡍᡄᠯᡄᠯᡐᡉ 堡垒【73】； bekilelte〔名〕 

bekele:n ᡋᡄᡍᡄᠯᡄᡃᠨ bekilege〔名〕 

bekele:sUn ᡋᡄᡍᡄᠯᡄᡃᠰᡉᠨ bekilegesU〔名〕 

bekelge ᡋᡄᡍᡄᠯᡎᡄ 挤马奶用的皮桶［147a］ 

bekeliq ᡋᡄᡍᡄᠯᡅᡎ bekilig〔形〕 

beke:r ᡋᡄᡍᡄᡃᠷ 白白地【73】； ①没用，不顶用 ②闲着［147a］； a qulaG_a 〈书〉； 

isel_e〔形〕〈旧〉； miin jUger； miin〔副〕〔形〕 talaGar〔副〕

bel ᡋᡄᠯ 山腰【73】 bel /1〔名〕

bel（xubcasuni） ᡋᡄᠯ（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨᡅ） bel /2〔名〕 
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belbergei ᡋᡄᠯᡋᡄᠷᡎᡄᡅ berbekei〔名〕 

belberkei ᡋᡄᠯᡋᡄᠷᡍᡄᡅ 蹄腕［147b］ taGalcaG〔名〕

belbesUn ᡋᡄᠯᡋᡄᠰᡉᠨ 孤寡的【74】； 左后蹄白色的马［147b］； belbesUn〔形〕

belbesUrekU ᡋᡄᠯᡋᡄᠰᡉᠷᡄᡍᡉ belbesUrekU〔不及〕 

belbesUrel ᡋᡄᠯᡋᡄᠰᡉᠷᡄᠯ belbesUrel〔名〕 

belcerUU ᡋᡄᠯᡔᡄᠷᡉᡉ belcereU〔名〕〈药〉 

belCe:kU ᡋᡄᠯᡒᡄᡃᡍᡉ belcigekU〔及〕 

belCe:r ᡋᡄᠯᡒᡄᡃᠷ belciger〔名〕 

belCe:rlekU ᡋᡄᠯᡒᡄᡃᠷᠯᡄᡍᡉ belcigerlekU〔不及〕 

belCikU ᡋᡄᠯᡒᡅᡍᡉ belcikU〔不及〕 

belCir ᡋᡄᠯᡒᡅᠷ 岔路口［147b］； aGuljaburi〔名〕 aGuljar〔名〕 belcir〔名〕

belCirlekU ᡋᡄᠯᡒᡅᠷᠯᡄᡍᡉ belcirlekU〔不及〕 

beledkekU ᡋᡄᠯᡄᡑᡍᡄᡍᡉ 作准备【74】； bajaGaqu〔及〕 beledkekU〔及〕 jegekU〔及〕 

tOkOgerkU〔及〕 
beledkel ᡋᡄᠯᡄᡑᡍᡄᠯ 准备【74】； bajaGalta〔名〕 beledkel〔名〕 tOkOgerge〔名〕

beledkeltei ᡋᡄᠯᡄᡑᡍᡄᠯᡐᡄᡅ carumaGai〔形〕 

beledkemji ᡋᡄᠯᡄᡑᡍᡄᡏᡓᡅ beledkemji〔名〕 tOkOgerUmji〔名〕 

beledkU ᡋᡄᠯᡄᡑᡍᡉ beledkU〔及〕 

belen ᡋᡄᠯᡄᠨ 现成的【73】； belen〔形〕 

beleq ᡋᡄᠯᡄᡎ 礼物，赠物【74】； beleg〔名〕 saGali /2〔名〕 

beleqlekU ᡋᡄᠯᡄᡎᠯᡄᡍᡉ 送礼【74】； beleglekU〔及〕 

belet ᡋᡄᠯᡄᡐ piyou〔名〕 

belge ᡋᡄᠯᡎᡄ ①征兆 ②吉兆 ③占卜【74】； 占卜［147a］ belge /1〔名〕

belge barixu ᡋᡄᠯᡎᡄ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 算卦【74】 

belge（Cinar-in ilGal） ᡋᡄᠯᡎᡄ（ᡒᡅᠨᠠᠷ ᡅᠨ ᡅᠯᡎᠠᠯ） belge /2〔名〕 

belgeCi ᡋᡄᠯᡎᡄᡒᡅ 算卦者【74】； 占卜师［147b］ 

belgedekU ᡋᡄᠯᡎᡄᡑᡄᡍᡉ 卜卦【74】 

belgelekU ᡋᡄᠯᡎᡄᠯᡄᡍᡉ belgelekU〔及〕 

belgenekU ᡋᡄᠯᡎᡄᠨᡄᡍᡉ 穿，戴，披［147b］ 

belkemnekU ᡋᡄᠯᡍᡄᡏᠨᡄᡍᡉ 傲慢，耍横，跋扈［147a］； tUrilkilekU〔不及〕 

belkUUsUlekU ᡋᡄᠯᡍᡉᡉᠰᡉᠯᡄᡍᡉ belkegUsUlekU〔及〕 

belkUUsUn ᡋᡄᠯᡍᡉᡉᠰᡉᠨ 腰围【74】； belkegUsU〔名〕 belkenceg〔名〕 

belterge ᡋᡄᠯᡐᡄᠷᡎᡄ belterge(n)〔名〕 

beltergelekU ᡋᡄᠯᡐᡄᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ beltergelekU〔不及〕 

benSi ᡋᡄᠨᠱᡅ bansi〔名〕 
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ba:suni xara xorxoi ᡋᠠᡃᠰᡇᠨᡅ ᡍᠠᠷᠠ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ 蜣螂［139b］ 

ba:Si ᡋᠠᡃᠱᡅ 洋相，把戏【67】； ba /4〔名〕 baGasi(n)〔名〕 

ba:Silaxu ᡋᠠᡃᠱᡅᠯᠠᡍᡇ 出洋相，装相【68】； ayaGlaqu〔不及〕 baGasilaqu〔不及〕

ba:Sitai ᡋᠠᡃᠱᡅᡐᠠᡅ yangtai /2〔形〕 

ba:tur ᡋᠠᡃᡐᡇᠷ 英雄【68】； baGatur〔名〕 

ba:turlaxu ᡋᠠᡃᡐᡇᠷᠯᠠᡍᡇ baGaturlaqu〔不及〕 

ba:turliq ᡋᠠᡃᡐᡇᠷᠯᡅᡎ baGaturliG〔形〕 

ba:turxaxu ᡋᠠᡃᡐᡇᠷᡍᠠᡍᡇ baGaturqaqu〔不及〕 

ba:xan /1 ᡋᠠᡃᡍᠠᠨ 较小的【67】 baqan〔形〕

ba:xan SarGa ᡋᠠᡃᡍᠠᠨ ᠱᠠᠷᡎᠠ 小小的草黄马【67】 

ba:xan /2 ᡋᠠᡃᡍᠠᠨ ①好些 ②相当多【67】 baqan〔形〕

ba:xu ᡋᠠᡃᡍᡇ 拉屎【67】； baGaqu〔不及〕 

ba:xu（maxan ideSitei Sobuun） ᡋᠠᡃᡍᡇ（ᡏᠠᡍᠠᠨ ᡅᡑᡄᠱᡅᡐᡄᡅ ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） sangGaqu〔不及〕 

be modon ᡋᡄ ᡏᡆᡑᡆᠨ 一种优质树木［146b］ 

bede ᡋᡄᡑᡄ 苜蓿草【74】； qosiyangGur〔名〕〈植〉 

bedei ᡋᡄᡑᡄᡅ 苜蓿草［147b］； carGasu〔名〕 caraG〔名〕 

beder ᡋᡄᡑᡄᠷ 大水桶［147b］ 

bederikU ᡋᡄᡑᡄᠷᡅᡍᡉ 蹒跚而行【74】 

beile ᡋᡄᡅᠯᡄ beyile〔名〕〈史〉 

beise ᡋᡄᡅᠰᡄ beyise〔名〕〈史〉 

beke ᡋᡄᡍᡄ 坚固【73】； bOke /2〔形〕 beke(n)〔名〕 beki〔形〕 qarau /1〔名〕

beke buuxu ᡋᡄᡍᡄ ᡋᡇᡇᡍᡇ 长乌霉［147a］ 

bekecer ᡋᡄᡍᡄᡔᡄᠷ bOkelig〔形〕 

bekejikU ᡋᡄᡍᡄᡓᡅᡍᡉ bOkejikU〔不及〕 bekijikU〔不及〕 

bekelekU ᡋᡄᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 加固，弄结实【73】； bOkelekU /2〔及〕 bekikU〔及〕 bekilekU

〔及〕

bekeleltU ᡋᡄᡍᡄᠯᡄᠯᡐᡉ 堡垒【73】； bekilelte〔名〕 

bekele:n ᡋᡄᡍᡄᠯᡄᡃᠨ bekilege〔名〕 

bekele:sUn ᡋᡄᡍᡄᠯᡄᡃᠰᡉᠨ bekilegesU〔名〕 

bekelge ᡋᡄᡍᡄᠯᡎᡄ 挤马奶用的皮桶［147a］ 

bekeliq ᡋᡄᡍᡄᠯᡅᡎ bekilig〔形〕 

beke:r ᡋᡄᡍᡄᡃᠷ 白白地【73】； ①没用，不顶用 ②闲着［147a］； a qulaG_a 〈书〉； 

isel_e〔形〕〈旧〉； miin jUger； miin〔副〕〔形〕 talaGar〔副〕

bel ᡋᡄᠯ 山腰【73】 bel /1〔名〕

bel（xubcasuni） ᡋᡄᠯ（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨᡅ） bel /2〔名〕 

54 55



56 
 

benzin ᡋᡄᠨᠴᡅᠨ ciyiU〔名〕 

ber ᡋᡄᠷ 腺体之一种［148a］ 

ber（Sarxa-in） ᡋᡄᠷ（ᠱᠠᠷᡍᠠ ᡅᠨ） begeri〔名〕 ber〔名〕〈药〉

ber adtai ᡋᡄᠷ ᠠᡑᡐᠠᡅ 怪脾气，性格孤怪［148a］ 

berbeger ᡋᡄᠷᡋᡄᡎᡄᠷ berbeger〔形〕 

berbeikU ᡋᡄᠷᡋᡄᡅᡍᡉ berbeyikU〔不及〕 

berbengnekU ᡋᡄᠷᡋᡄᡊᠨᡄᡍᡉ berbegenekU〔不及〕 

berde:ngki ᡋᡄᠷᡑᡄᡃᡊᡍᡅ 一种枪(炮)［148a］ 

bere: ᡋᡄᠷᡄᡃ 长度单位(约两公里)［148a］； ber_e〔量〕 

bere:d ᡋᡄᠷᡄᡃᡑ beriyed〔名〕 

bergen ᡋᡄᠷᡎᡄᠨ 嫂子【74】； bergen〔名〕 

beri ᡋᡄᠷᡅ 媳妇【74】； beri〔名〕 kUU beri 

berilekU ᡋᡄᠷᡅᠯᡄᡍᡉ berilekU〔不及〕 

berilkekU ᡋᡄᠷᡅᠯᡍᡄᡍᡉ berilkekU〔不及〕 

berke ᡋᡄᠷᡍᡄ 困难【74】； berke〔名〕 

berkedekU ᡋᡄᠷᡍᡄᡑᡄᡍᡉ dabaGadaqu〔不及〕 

berkeSe:kU ᡋᡄᠷᡍᡄᠱᡄᡃᡍᡉ berkesiyekU〔不及〕〔及〕 

berkeSil ᡋᡄᠷᡍᡄᠱᡅᠯ berkesiyel〔名〕 

berketekU ᡋᡄᠷᡍᡄᡐᡄᡍᡉ berketUkU〔不及〕 

berlekU ᡋᡄᠷᠯᡄᡍᡉ begeritUkU〔不及〕 

berne: ᡋᡄᠷᠨᡄᡃ 弦乐器的调音轴［148a］ 

bersen ᡋᡄᠷᠰᡄᠨ berse〔名〕 

bertekU ᡋᡄᠷᡐᡄᡍᡉ bertUkU〔不及〕 

berteqCin ᡋᡄᠷᡐᡄᡎᡒᡅᠨ bertegcin〔名〕〈旧〉 

berze ᡋᡄᠷᠴᡄ 妇女的一种盛装【74】； 一种女式无袖单长衫［148b］ 

berzent ᡋᡄᠷᠴᡄᠨᡐ fanbUU〔名〕 

besereq ᡋᡄᠰᡄᠷᡄᡎ besereg〔形〕 kiocaGan〔形〕 maning〔名〕 melceg〔形〕 saGarmaG

〔形〕

besereqlekU ᡋᡄᠰᡄᠷᡄᡎᠯᡄᡍᡉ besereglekU〔及〕 

betege ᡋᡄᡐᡄᡎᡄ ①嗉子 ②宿草、隔年枯草［146b］； betege〔名〕 qarau /1〔名〕 ungGulai

〔名〕

betege（ObCin） ᡋᡄᡐᡄᡎᡄ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） betegi〔名〕 

betege /1 ᡋᡄᡐᡄᡎᡄ 砂囊【74】 kOyOge /2〔名〕

betege /2 ᡋᡄᡐᡄᡎᡄ 羽茅【74】 sOl〔名〕

betege idUUlkU（maldu） ᡋᡄᡐᡄᡎᡄ ᡅᡑᡉᡉᠯᡍᡉ（ᡏᠠᠯᡑᡇ） sOllekU〔不及〕 
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beteke ᡋᡄᡐᡄᡍᡄ kOlge /2〔名〕 

bezeq ᡋᡄᠴᡄᡎ 口蹄疫【74】； 一种颤抖病［147b］； SUlkUge(n)〔名〕 

be:dzi ᡋᡄᡃᡜᡅ cuuqal〔名〕 

be:jin ᡋᡄᡃᡓᡅᠨ 北京【73】； begejing〔名〕 

be:jin oroxu ᡋᡄᡃᡓᡅᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ 进京【73】 

be:lei ᡋᡄᡃᠯᡄᡅ 手套【73】； begelei〔名〕 

be:rekU ᡋᡄᡃᠷᡄᡍᡉ begerekU〔不及〕 

be:remtegei ᡋᡄᡃᠷᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ begeremetegei〔形〕 

be:req ᡋᡄᡃᠷᡄᡎ begereg〔形〕 

be:reqSikU ᡋᡄᡃᠷᡄᡎᠱᡅᡍᡉ begeregsikU〔不及〕 

be:rUU ᡋᡄᡃᠷᡉᡉ begereU〔形〕 

be:tUU ᡋᡄᡃᡐᡉᡉ 大氅［147a］ Dacang〔名〕

bi ᡋᡅ 我【74】； bi〔代〕 

bibiling ᡋᡅᡋᡅᠯᡅᡊ bibiling〔名〕〈植〉 

biCe:Ci ᡋᡅᡒᡄᡃᡒᡅ ①文书员 ②书吏【86】； 文书，书记员【76】； bicigeci〔名〕

biCe:sU ᡋᡅᡒᡄᡃᠰᡉ bicigesU(n)〔名〕 

biCigei ᡋᡅᡒᡅᡎᡄᡅ 别，不要【76】； 别，不要［150a］； bUU〔语〕 bitegei〔语〕

biCiken ᡋᡅᡒᡅᡍᡄᠨ 幼小的，稍微【76】； biciqan〔形〕 jiGaqan〔形〕 

biCiken obo:（tara:n ObUsUni） ᡋᡅᡒᡅᡍᡄᠨ ᡆᡋᡆᡃ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ ᡈᡋᡉᠰᡉᠨᡅ） buqal〔名〕 

biCikU ᡋᡅᡒᡅᡍᡉ 写【76】； 写，书写【86】； bicikU〔及〕 

biCilge ᡋᡅᡒᡅᠯᡎᡄ bicilge(n)〔名〕 

biCimel ᡋᡅᡒᡅᡏᡄᠯ bicimel〔形〕 

biCingnekU ᡋᡅᡒᡅᡊᠨᡄᡍᡉ biciginekU〔不及〕 

biCiq ᡋᡅᡒᡅᡎ ①文字 ②书 ③信【86】； bicig〔名〕 

biCir ᡋᡅᡒᡅᠷ 叶，嫩枝［150a］ 

biden ᡋᡅᡑᡄᠨ 我们【76】； bide(n)〔代〕 

bii ᡋᡅᡅ 舞蹈【76】； 舞蹈［148b］； bOjig〔名〕 beyelege〔名〕 

biiba ᡋᡅᡅᡋᠠ biba〔名〕 

biibi ᡋᡅᡅᡋᡅ 琵琶(通常指胡琴)【75】； 二胡(琴)［148b］； quGur〔名〕 

biiCi ᡋᡅᡅᡒᡅ bOjigcin〔名〕 

biilekU ᡋᡅᡅᠯᡄᡍᡉ 跳舞【76】； 跳舞［148b］； bOjiglekU〔及〕 beyelekU /2〔不及〕

biineq ᡋᡅᡅᠨᡄᡎ 木叉(农具)【74】； ①大扫帚 ②木叉［148b］ 

biineqdekU ᡋᡅᡅᠨᡄᡎᡑᡄᡍᡉ (用木叉)叉【75】 

biir ᡋᡅᡅᠷ 笔【75】； bir〔名〕 

biirkei ᡋᡅᡅᠷᡍᡄᡅ 自我欣赏的，自高自大的［149a］ 

56 
 

benzin ᡋᡄᠨᠴᡅᠨ ciyiU〔名〕 

ber ᡋᡄᠷ 腺体之一种［148a］ 

ber（Sarxa-in） ᡋᡄᠷ（ᠱᠠᠷᡍᠠ ᡅᠨ） begeri〔名〕 ber〔名〕〈药〉

ber adtai ᡋᡄᠷ ᠠᡑᡐᠠᡅ 怪脾气，性格孤怪［148a］ 

berbeger ᡋᡄᠷᡋᡄᡎᡄᠷ berbeger〔形〕 

berbeikU ᡋᡄᠷᡋᡄᡅᡍᡉ berbeyikU〔不及〕 

berbengnekU ᡋᡄᠷᡋᡄᡊᠨᡄᡍᡉ berbegenekU〔不及〕 

berde:ngki ᡋᡄᠷᡑᡄᡃᡊᡍᡅ 一种枪(炮)［148a］ 

bere: ᡋᡄᠷᡄᡃ 长度单位(约两公里)［148a］； ber_e〔量〕 

bere:d ᡋᡄᠷᡄᡃᡑ beriyed〔名〕 

bergen ᡋᡄᠷᡎᡄᠨ 嫂子【74】； bergen〔名〕 

beri ᡋᡄᠷᡅ 媳妇【74】； beri〔名〕 kUU beri 

berilekU ᡋᡄᠷᡅᠯᡄᡍᡉ berilekU〔不及〕 

berilkekU ᡋᡄᠷᡅᠯᡍᡄᡍᡉ berilkekU〔不及〕 

berke ᡋᡄᠷᡍᡄ 困难【74】； berke〔名〕 

berkedekU ᡋᡄᠷᡍᡄᡑᡄᡍᡉ dabaGadaqu〔不及〕 

berkeSe:kU ᡋᡄᠷᡍᡄᠱᡄᡃᡍᡉ berkesiyekU〔不及〕〔及〕 

berkeSil ᡋᡄᠷᡍᡄᠱᡅᠯ berkesiyel〔名〕 

berketekU ᡋᡄᠷᡍᡄᡐᡄᡍᡉ berketUkU〔不及〕 

berlekU ᡋᡄᠷᠯᡄᡍᡉ begeritUkU〔不及〕 

berne: ᡋᡄᠷᠨᡄᡃ 弦乐器的调音轴［148a］ 

bersen ᡋᡄᠷᠰᡄᠨ berse〔名〕 

bertekU ᡋᡄᠷᡐᡄᡍᡉ bertUkU〔不及〕 

berteqCin ᡋᡄᠷᡐᡄᡎᡒᡅᠨ bertegcin〔名〕〈旧〉 

berze ᡋᡄᠷᠴᡄ 妇女的一种盛装【74】； 一种女式无袖单长衫［148b］ 

berzent ᡋᡄᠷᠴᡄᠨᡐ fanbUU〔名〕 

besereq ᡋᡄᠰᡄᠷᡄᡎ besereg〔形〕 kiocaGan〔形〕 maning〔名〕 melceg〔形〕 saGarmaG

〔形〕

besereqlekU ᡋᡄᠰᡄᠷᡄᡎᠯᡄᡍᡉ besereglekU〔及〕 

betege ᡋᡄᡐᡄᡎᡄ ①嗉子 ②宿草、隔年枯草［146b］； betege〔名〕 qarau /1〔名〕 ungGulai

〔名〕

betege（ObCin） ᡋᡄᡐᡄᡎᡄ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） betegi〔名〕 

betege /1 ᡋᡄᡐᡄᡎᡄ 砂囊【74】 kOyOge /2〔名〕

betege /2 ᡋᡄᡐᡄᡎᡄ 羽茅【74】 sOl〔名〕

betege idUUlkU（maldu） ᡋᡄᡐᡄᡎᡄ ᡅᡑᡉᡉᠯᡍᡉ（ᡏᠠᠯᡑᡇ） sOllekU〔不及〕 
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biize ᡋᡅᡅᠴᡄ 皮外套［149a］ 

bije: ᡋᡅᡓᡄᡃ bayiG_a〔语〕 

bilce ᡋᡅᠯᡔᡄ bica〔副〕 bilca〔副〕 ilbu〔副〕

bilceikU ᡋᡅᠯᡔᡄᡅᡍᡉ bilcayiqu〔不及〕 bulduruutuqu〔不及〕 

bilcelkU ᡋᡅᠯᡔᡄᠯᡍᡉ bicalqu〔及〕 bilcalqu〔及〕 ilbulqu〔及〕 

bilceq ᡋᡅᠯᡔᡄᡎ 戒指【75】； bOgeji〔名〕 beljig〔名〕 

bilceqlekU ᡋᡅᠯᡔᡄᡎᠯᡄᡍᡉ bOgejilekU〔形〕 

bilcerekU ᡋᡅᠯᡔᡄᠷᡄᡍᡉ bicaraqu〔不及〕 bilcaraqu〔不及〕 ilburaqu〔不及〕 

bilcerkei ᡋᡅᠯᡔᡄᠷᡍᡄᡅ bicarqai〔形〕 bilcarqai〔形〕 

bilCiq ᡋᡅᠯᡒᡅᡎ 戒指［149b］ 

bildeq ᡋᡅᠯᡑᡄᡎ 刀、剑与柄相接处［149b］ 

bilder ᡋᡅᠯᡑᡄᠷ ①身材 ②体魄【75】 

bildUUkei ᡋᡅᠯᡑᡉᡉᡍᡄᡅ 迷语用语(比喻“盔”)【75】 

bilei ᡋᡅᠯᡄᡅ bile〔语〕 bulai /1〔语〕〈书〉； yumsan〔语〕 

bilelkU ᡋᡅᠯᡄᠯᡍᡉ ①涂抹 ②抹杀 ③赖【75】； 抹掉，抹灭［149b］； balalqu〔及〕

bilelUUr ᡋᡅᠯᡄᠯᡉᡉᠷ 泛指橡皮、黑板擦等消除痕迹的工具［149a］； balaluGur〔名〕

bileq（arGa） ᡋᡅᠯᡄᡎ（ᠠᠷᡎᠠ） bilig /2〔名〕 

bileq（oyuun） ᡋᡅᠯᡄᡎ（ᡆᡕᡇᡇᠨ） bilig /1〔名〕 

bilerengkei ᡋᡅᠯᡄᠷᡄᡊᡍᡄᡅ 模糊的【75】； 模糊不清，不清晰［149b］ 

biletei ᡋᡅᠯᡄᡐᡄᡅ 好象是，如【75】； 也许是，好像是［149b］ 

bile: ᡋᡅᠯᡄᡃ 是，来着(回想)【75】 

bilgikU ᡋᡅᠯᡎᡅᡍᡉ bilaGaqu〔及〕 

biljire:n ᡋᡅᠯᡓᡅᠷᡄᡃᠨ 地面上易滑的泥滩［149b］ 

bilsweti ᡋᡅᠯᠰᡖᡄᡐᡅ 自行车【75】 

bilte ᡋᡅᠯᡐᡄ qabciyari〔名〕 

bilte（Gal abxuulxu） ᡋᡅᠯᡐᡄ（ᡎᠠᠯ ᠠᡋᡍᡇᡇᠯᡍᡇ） bilta〔名〕 

bilte（cokixu） ᡋᡅᠯᡐᡄ（ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ） biltu〔副〕 

biltelekU ᡋᡅᠯᡐᡄᠯᡄᡍᡉ qabciyarilaqu〔及〕 

biltelkU ᡋᡅᠯᡐᡄᠯᡍᡉ biltulqu〔及〕 

biltetei ᡋᡅᠯᡐᡄᡐᡄᡅ 带信管的【75】 

bilti ᡋᡅᠯᡐᡅ 信管，引信【75】 

bilUU ᡋᡅᠯᡉᡉ 磨石【75】； Guranju〔名〕 bilegUU(n)〔名〕 

bilUUdekU ᡋᡅᠯᡉᡉᡑᡄᡍᡉ 磨刀【75】； Guranjudaqu〔及〕 bilegUdekU〔及〕 

bilxaGar ᡋᡅᠯᡍᠠᡎᠠᠷ bulquGar〔形〕 

bilxaixu ᡋᡅᠯᡍᠠᡅᡍᡇ bilqayiqu〔不及〕 pilayiqu〔不及〕 
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bilxalzaxu ᡋᡅᠯᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ bilqaljaqu〔不及〕 bulquGanaqu〔不及〕 

bilxam ᡋᡅᠯᡍᠠᡏ bilqam_a〔形〕 

bilxamal ᡋᡅᠯᡍᠠᡏᠠᠯ bilqamal〔形〕 

bilxaxu ᡋᡅᠯᡍᠠᡍᡇ bilqaqu〔不及〕 bilqaraqu〔不及〕 

bima ᡋᡅᡏᠠ bima(n)〔名〕〈口〉 

bimba ᡋᡅᡏᡋᠠ 一种鲜红色的水果［149a］ 

bimbe（gharaq） ᡋᡅᡏᡋᡄ（ᡘᠠᠷᠠᡎ） 土曜日【75】 bimba〔名〕 

bindurin ᡋᡅᠨᡑᡇᠷᡅᠨ 青玉【75】 

bindurya（erdeniin Coluun） ᡋᡅᠨᡑᡇᠷᡕᠠ（ᡄᠷᡑᡄᠨᡅᡅᠨ ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ） bidUry_e(n)〔名〕 

bingdo ᡋᡅᡊᡑᡆ GulGuGur〔名〕 

bingtu（xoSuun） ᡋᡅᡊᡐᡇ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） bingtu /1〔名〕 

biqSikU ᡋᡅᡎᠱᡅᡍᡉ ①啜泣 ②猬集，密集［149a］ 

biqSin uilaxu ᡋᡅᡎᠱᡅᠨ ᡇᡅᠯᠠᡍᡇ 啜泣［149a］ 

bir bir ᡋᡅᠷ ᡋᡅᠷ (雨)淅淅沥沥地(下)【76】； 蠕动状［150b］ 

biraman（enedkeq-in aimaq-in neren） ᡋᡅᠷᠠᡏᠠᠨ（ᡄᠨᡄᡑᡍᡄᡎ ᡅᠨ ᠠᡅᡏᠠᡎ ᡅᠨ ᠨᡄᠷᡄᠨ） biraman

〔名〕

birCiGalzaxu ᡋᡅᠷᡒᡅᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 撇嘴欲哭［150b］ 

birelzekU ᡋᡅᠷᡄᠯᠴᡄᡍᡉ irayiqu〔不及〕 

birid ᡋᡅᠷᡅᡑ ①饿鬼 ②守财奴【76】； birid〔名〕〈宗〉 

biridlekU ᡋᡅᠷᡅᡑᠯᡄᡍᡉ biridlekU〔不及〕 

birjingnekU ᡋᡅᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ birciginekU〔不及〕 

birzeger ᡋᡅᠷᠴᡄᡎᡄᠷ birjigir〔形〕 

birzeikU ᡋᡅᠷᠴᡄᡅᡍᡉ subudlaqu〔及〕 

birzeyikU ᡋᡅᠷᠴᡄᡕᡅᡍᡉ birjiikU〔不及〕 

bisUrUU ᡋᡅᠰᡉᠷᡉᡉ bijireU〔名〕 

bisUrUUtekU ᡋᡅᠰᡉᠷᡉᡉᡐᡄᡍᡉ bijikU〔不及〕 bijireUtUkU〔不及〕 bijitUkU〔不及〕

biSi /1 ᡋᡅᠱᡅ 非，不是【75】 bisi〔语〕

biSi /2 ᡋᡅᠱᡅ 别的【75】 

biSi amitan ᡋᡅᠱᡅ ᠠᡏᡅᡐᠠᠨ 别人、其他(人)［149b］ 

biSilaq ᡋᡅᠱᡅᠯᠠᡎ bisilaG〔名〕 

biSilGaxu ᡋᡅᠱᡅᠯᡎᠠᡍᡇ bisilGaqu〔及〕 

biSimUd ᡋᡅᠱᡅᡏᡉᡑ 短棉袄【75】； 卫拉特蒙古年老妇女穿的一种袍子［150a］ 

biSingki ᡋᡅᠱᡅᡊᡍᡅ 别的，另外的【75】； 别的，其他的［150a］ 

biSinze ᡋᡅᠱᡅᠨᠴᡄ 棉袍【75】 bosinja〔名〕〈旧〉

biSirekU ᡋᡅᠱᡅᠷᡄᡍᡉ bisirekU〔及〕 
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biize ᡋᡅᡅᠴᡄ 皮外套［149a］ 

bije: ᡋᡅᡓᡄᡃ bayiG_a〔语〕 

bilce ᡋᡅᠯᡔᡄ bica〔副〕 bilca〔副〕 ilbu〔副〕

bilceikU ᡋᡅᠯᡔᡄᡅᡍᡉ bilcayiqu〔不及〕 bulduruutuqu〔不及〕 

bilcelkU ᡋᡅᠯᡔᡄᠯᡍᡉ bicalqu〔及〕 bilcalqu〔及〕 ilbulqu〔及〕 

bilceq ᡋᡅᠯᡔᡄᡎ 戒指【75】； bOgeji〔名〕 beljig〔名〕 

bilceqlekU ᡋᡅᠯᡔᡄᡎᠯᡄᡍᡉ bOgejilekU〔形〕 

bilcerekU ᡋᡅᠯᡔᡄᠷᡄᡍᡉ bicaraqu〔不及〕 bilcaraqu〔不及〕 ilburaqu〔不及〕 

bilcerkei ᡋᡅᠯᡔᡄᠷᡍᡄᡅ bicarqai〔形〕 bilcarqai〔形〕 

bilCiq ᡋᡅᠯᡒᡅᡎ 戒指［149b］ 

bildeq ᡋᡅᠯᡑᡄᡎ 刀、剑与柄相接处［149b］ 

bilder ᡋᡅᠯᡑᡄᠷ ①身材 ②体魄【75】 

bildUUkei ᡋᡅᠯᡑᡉᡉᡍᡄᡅ 迷语用语(比喻“盔”)【75】 

bilei ᡋᡅᠯᡄᡅ bile〔语〕 bulai /1〔语〕〈书〉； yumsan〔语〕 

bilelkU ᡋᡅᠯᡄᠯᡍᡉ ①涂抹 ②抹杀 ③赖【75】； 抹掉，抹灭［149b］； balalqu〔及〕

bilelUUr ᡋᡅᠯᡄᠯᡉᡉᠷ 泛指橡皮、黑板擦等消除痕迹的工具［149a］； balaluGur〔名〕

bileq（arGa） ᡋᡅᠯᡄᡎ（ᠠᠷᡎᠠ） bilig /2〔名〕 

bileq（oyuun） ᡋᡅᠯᡄᡎ（ᡆᡕᡇᡇᠨ） bilig /1〔名〕 

bilerengkei ᡋᡅᠯᡄᠷᡄᡊᡍᡄᡅ 模糊的【75】； 模糊不清，不清晰［149b］ 

biletei ᡋᡅᠯᡄᡐᡄᡅ 好象是，如【75】； 也许是，好像是［149b］ 

bile: ᡋᡅᠯᡄᡃ 是，来着(回想)【75】 

bilgikU ᡋᡅᠯᡎᡅᡍᡉ bilaGaqu〔及〕 

biljire:n ᡋᡅᠯᡓᡅᠷᡄᡃᠨ 地面上易滑的泥滩［149b］ 

bilsweti ᡋᡅᠯᠰᡖᡄᡐᡅ 自行车【75】 

bilte ᡋᡅᠯᡐᡄ qabciyari〔名〕 

bilte（Gal abxuulxu） ᡋᡅᠯᡐᡄ（ᡎᠠᠯ ᠠᡋᡍᡇᡇᠯᡍᡇ） bilta〔名〕 

bilte（cokixu） ᡋᡅᠯᡐᡄ（ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ） biltu〔副〕 

biltelekU ᡋᡅᠯᡐᡄᠯᡄᡍᡉ qabciyarilaqu〔及〕 

biltelkU ᡋᡅᠯᡐᡄᠯᡍᡉ biltulqu〔及〕 

biltetei ᡋᡅᠯᡐᡄᡐᡄᡅ 带信管的【75】 

bilti ᡋᡅᠯᡐᡅ 信管，引信【75】 

bilUU ᡋᡅᠯᡉᡉ 磨石【75】； Guranju〔名〕 bilegUU(n)〔名〕 

bilUUdekU ᡋᡅᠯᡉᡉᡑᡄᡍᡉ 磨刀【75】； Guranjudaqu〔及〕 bilegUdekU〔及〕 

bilxaGar ᡋᡅᠯᡍᠠᡎᠠᠷ bulquGar〔形〕 

bilxaixu ᡋᡅᠯᡍᠠᡅᡍᡇ bilqayiqu〔不及〕 pilayiqu〔不及〕 
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biSirel ᡋᡅᠱᡅᠷᡄᠯ bisirel〔名〕 

biSkUUr ᡋᡅᠱᡍᡉᡉᠷ 箫【75】； 萧【86】； biskigUr〔名〕 

biSUUrkekU ᡋᡅᠱᡉᡉᠷᡍᡄᡍᡉ bisigUrkekU〔不及〕 girbisikU〔不及〕 mirtaqu〔不及〕 mitaqu

〔不及〕 mitaraqu〔不及〕 sirbegetUkU〔不及〕 

biSUUrkeq ᡋᡅᠱᡉᡉᠷᡍᡄᡎ girbi〔形〕 

bitUgei ᡋᡅᡐᡉᡎᡄᡅ bUU〔语〕 bitegei〔语〕 

biye ᡋᡅᡕᡄ ①身体 ②自己【76】； bey_e(n)〔名〕 

biye tabaSiraxu ᡋᡅᡕᡄ ᡐᠠᡋᠠᠱᡅᠷᠠᡍᡇ 身体因锻炼而变轻松［150b］ 

biye-ban geqsen ᡋᡅᡕᡄ ᡋᠠᠨ ᡎᡄᡎᠰᡄᠨ 骄傲的，自高自大的【76】 

biye:n tabalaxu ᡋᡅᡕᡄᡃᠨ ᡐᠠᡋᠠᠯᠠᡍᡇ 节食［150a］ 

biyeCi ᡋᡅᡕᡄᡒᡅ 主观【76】； beyeci〔形〕 jUGuwan〔名〕 

biyelekU ᡋᡅᡕᡄᠯᡄᡍᡉ beyelekU /1〔不及〕 

biyelekU（mal） ᡋᡅᡕᡄᠯᡄᡍᡉ（ᡏᠠᠯ） otorlaqu〔不及〕 

biyeleltU ᡋᡅᡕᡄᠯᡄᠯᡐᡉ beyelelte〔名〕 

biyeleqdekU ᡋᡅᡕᡄᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ beyelegdekU〔不及〕 

biyelUUlkU ᡋᡅᡕᡄᠯᡉᡉᠯᡍᡉ beyelegUlkU〔及〕 

biyetei ᡋᡅᡕᡄᡐᡄᡅ 身躯高大的【76】 

biyetU ᡋᡅᡕᡄᡐᡉ 实体的【76】 

bize ᡋᡅᠴᡄ 啊，吧(推断之一)【76】； bii〔语〕〈口〉； bije〔语〕 

bizermeq ᡋᡅᠴᡄᠷᡏᡄᡎ 凝结物，沉渣［150a］； ijamaG〔名〕 

bizermeqdekU ᡋᡅᠴᡄᠷᡏᡄᡎᡑᡄᡍᡉ ijamaGtuqu〔不及〕 

bizertekU ᡋᡅᠴᡄᠷᡐᡄᡍᡉ ijamaG saGuqu 

biziGa ᡋᡅᠴᡅᡎᠠ 怒气［150a］ 

boCi ᡋᡆᡒᡅ alqaG /2〔名〕 

boCi（suulGa zerge-in） ᡋᡆᡒᡅ（ᠰᡇᡇᠯᡎᠠ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） bariyasu〔名〕 

boCiki ᡋᡆᡒᡅᡍᡅ 大木桶［153a］ 

bodi ᡋᡆᡑᡅ boda(n)/2〔名〕 bodi〔名〕〈宗〉 

bodilaxu ᡋᡆᡑᡅᠯᠠᡍᡇ ①诞生 ②产生［152b］ 

bodis ᡋᡆᡑᡅᠰ bodas〔名〕 

bodisCi ᡋᡆᡑᡅᠰᡒᡅ bodasci〔形〕 

boditairuulxu ᡋᡆᡑᡅᡐᠠᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ nayidaburijiGulqu〔及〕 

boditu ᡋᡆᡑᡅᡐᡇ bodatu〔形〕 

bodiza ᡋᡆᡑᡅᠴᠠ bodiza(n)〔名〕〈植〉 

bodo（mal） ᡋᡆᡑᡆ（ᡏᠠᠯ） boda /1〔名〕 

bodol ᡋᡆᡑᡆᠯ 想法，念头【78】； bodol〔名〕 
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bodolaxu ᡋᡆᡑᡆᠯᠠᡍᡇ bodalaqu〔及〕 

bodolGa ᡋᡆᡑᡆᠯᡎᠠ bodolG_a(n)〔名〕 

bodolGaSiraxu ᡋᡆᡑᡆᠯᡎᠠᠱᡅᠷᠠᡍᡇ bodolGasiraqu〔不及〕 

bodolkilaxu ᡋᡆᡑᡆᠯᡍᡅᠯᠠᡍᡇ bodolkilaqu〔及〕 

bodoltai ᡋᡆᡑᡆᠯᡐᠠᡅ ①有想法 ②有准备的【78】 

bodong ᡋᡆᡑᡆᡊ 公猪【78】； 二等英雄［152b］； bodong〔名〕 qaban〔名〕

bodorxaq ᡋᡆᡑᡆᠷᡍᠠᡎ ①身体壮硕(多指孩童) ②成熟较早［152b］ 

bodoxu  ᡋᡆᡑᡆᡍᡇ ①数 ②想【78】； bodolkilaqu〔及〕 bodoqu〔及〕 

boGoCa: ᡋᡆᡎᡆᡒᠠᡃ (把马、牛等前腿之一吊起的)绊子［152a］ 

boGoji ᡋᡆᡎᡆᡓᡅ 作 boGuCi用的皮条【77】 

boGojixu ᡋᡆᡎᡆᡓᡅᡍᡇ 用笼头绳系住前腿【77】 

boGoni ᡋᡆᡎᡆᠨᡅ 矮的，矮小的【77】 

boGoni xormoi ᡋᡆᡎᡆᠨᡅ ᡍᡆᠷᡏᡆᡅ 蒙古袍的短内襟［151b］ 

boGuCi（mori boGoCixu） ᡋᡆᡎᡇᡒᡅ（ᡏᡆᠷᡅ ᡋᡆᡎᡆᡒᡅᡍᡇ） boGoci /1〔名〕 

boGuCi（uula-in） ᡋᡆᡎᡇᡒᡅ（ᡇᡇᠯᠠ ᡅᠨ） boGoci /2〔名〕 

boGuCixu（mori） ᡋᡆᡎᡇᡒᡅᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅ） boGocilaqu〔及〕 

boGuni ᡋᡆᡎᡇᠨᡅ boGoni〔形〕 

boghur ᡋᡆᡘᡇᠷ 好吃懒做的，不肯出力的［153b］ 

boi ᡋᡆᡅ 吗【73】； bui /1〔语〕 

boijiltu ᡋᡆᡅᡓᡅᠯᡐᡇ boyijilta〔名〕 

boijiraxu ᡋᡆᡅᡓᡅᠷᠠᡍᡇ borGosiqu〔不及〕 

boijixu ᡋᡆᡅᡓᡅᡍᡇ boyijiqu〔不及〕 torniqu〔不及〕 

boijuulxu ᡋᡆᡅᡓᡇᡇᠯᡍᡇ boyijiGulqu〔及〕 torniGulqu〔及〕 

boijuun ᡋᡆᡅᡓᡇᡇᠨ 发育良好，成长良好［151b］； torniGun〔形〕 

boir ᡋᡆᡅᠷ boyir /2〔名〕 

boir（ere xaliun） ᡋᡆᡅᠷ（ᡄᠷᡄ ᡍᠠᠯᡅᡇᠨ） boyir /1〔名〕 

boiroq（uula-in） ᡋᡆᡅᠷᡆᡎ（ᡇᡇᠯᠠ ᡅᠨ） boyir_a /1〔名〕 

boiroqlaxu ᡋᡆᡅᠷᡆᡎᠯᠠᡍᡇ boyiralaqu /1〔不及〕 

boiSil ᡋᡆᡅᠱᡅᠯ boyisil〔名〕 

boitoq ᡋᡆᡅᡐᡆᡎ boyiboG /1〔名〕 

boituq ᡋᡆᡅᡐᡇᡎ boyitoG /1〔名〕 

bokir ᡋᡆᡍᡅᠷ 好狡赖，好耍赖［151b］ 

bokirxu ᡋᡆᡍᡅᠷᡍᡇ ①屈膝 ②纠错［151b］ 

bol ᡋᡆᠯ bol〔助动〕 

bolbaCigi ᡋᡆᠯᡋᠠᡒᡅᡎᡅ bolbacu〔助动〕 
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biSirel ᡋᡅᠱᡅᠷᡄᠯ bisirel〔名〕 

biSkUUr ᡋᡅᠱᡍᡉᡉᠷ 箫【75】； 萧【86】； biskigUr〔名〕 

biSUUrkekU ᡋᡅᠱᡉᡉᠷᡍᡄᡍᡉ bisigUrkekU〔不及〕 girbisikU〔不及〕 mirtaqu〔不及〕 mitaqu

〔不及〕 mitaraqu〔不及〕 sirbegetUkU〔不及〕 

biSUUrkeq ᡋᡅᠱᡉᡉᠷᡍᡄᡎ girbi〔形〕 

bitUgei ᡋᡅᡐᡉᡎᡄᡅ bUU〔语〕 bitegei〔语〕 

biye ᡋᡅᡕᡄ ①身体 ②自己【76】； bey_e(n)〔名〕 

biye tabaSiraxu ᡋᡅᡕᡄ ᡐᠠᡋᠠᠱᡅᠷᠠᡍᡇ 身体因锻炼而变轻松［150b］ 

biye-ban geqsen ᡋᡅᡕᡄ ᡋᠠᠨ ᡎᡄᡎᠰᡄᠨ 骄傲的，自高自大的【76】 

biye:n tabalaxu ᡋᡅᡕᡄᡃᠨ ᡐᠠᡋᠠᠯᠠᡍᡇ 节食［150a］ 

biyeCi ᡋᡅᡕᡄᡒᡅ 主观【76】； beyeci〔形〕 jUGuwan〔名〕 

biyelekU ᡋᡅᡕᡄᠯᡄᡍᡉ beyelekU /1〔不及〕 

biyelekU（mal） ᡋᡅᡕᡄᠯᡄᡍᡉ（ᡏᠠᠯ） otorlaqu〔不及〕 

biyeleltU ᡋᡅᡕᡄᠯᡄᠯᡐᡉ beyelelte〔名〕 

biyeleqdekU ᡋᡅᡕᡄᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ beyelegdekU〔不及〕 

biyelUUlkU ᡋᡅᡕᡄᠯᡉᡉᠯᡍᡉ beyelegUlkU〔及〕 

biyetei ᡋᡅᡕᡄᡐᡄᡅ 身躯高大的【76】 

biyetU ᡋᡅᡕᡄᡐᡉ 实体的【76】 

bize ᡋᡅᠴᡄ 啊，吧(推断之一)【76】； bii〔语〕〈口〉； bije〔语〕 

bizermeq ᡋᡅᠴᡄᠷᡏᡄᡎ 凝结物，沉渣［150a］； ijamaG〔名〕 

bizermeqdekU ᡋᡅᠴᡄᠷᡏᡄᡎᡑᡄᡍᡉ ijamaGtuqu〔不及〕 

bizertekU ᡋᡅᠴᡄᠷᡐᡄᡍᡉ ijamaG saGuqu 

biziGa ᡋᡅᠴᡅᡎᠠ 怒气［150a］ 

boCi ᡋᡆᡒᡅ alqaG /2〔名〕 

boCi（suulGa zerge-in） ᡋᡆᡒᡅ（ᠰᡇᡇᠯᡎᠠ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） bariyasu〔名〕 

boCiki ᡋᡆᡒᡅᡍᡅ 大木桶［153a］ 

bodi ᡋᡆᡑᡅ boda(n)/2〔名〕 bodi〔名〕〈宗〉 

bodilaxu ᡋᡆᡑᡅᠯᠠᡍᡇ ①诞生 ②产生［152b］ 

bodis ᡋᡆᡑᡅᠰ bodas〔名〕 

bodisCi ᡋᡆᡑᡅᠰᡒᡅ bodasci〔形〕 

boditairuulxu ᡋᡆᡑᡅᡐᠠᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ nayidaburijiGulqu〔及〕 

boditu ᡋᡆᡑᡅᡐᡇ bodatu〔形〕 

bodiza ᡋᡆᡑᡅᠴᠠ bodiza(n)〔名〕〈植〉 

bodo（mal） ᡋᡆᡑᡆ（ᡏᠠᠯ） boda /1〔名〕 

bodol ᡋᡆᡑᡆᠯ 想法，念头【78】； bodol〔名〕 
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bolbala ᡋᡆᠯᡋᠠᠯᠠ bOgesU〔助动〕〈书〉； bol〔助动〕 bolbal〔助动〕 

bolbarai（kO:rkUiken） ᡋᡆᠯᡋᠠᠷᠠᡅ（ᡍᡈᡃᠷᡍᡉᡅᡍᡄᠨ） bulbarai〔形〕 

bolbasun ᡋᡆᠯᡋᠠᠰᡇᠨ bolbasun〔形〕 

bolbasural ᡋᡆᠯᡋᠠᠰᡇᠷᠠᠯ bolbasural〔名〕 soriy_a(n)〔名〕 

bolbasurangGui ᡋᡆᠯᡋᠠᠰᡇᠷᠠᡊᡎᡇᡅ bolbasurangGui〔形〕 

bolbasuraxu ᡋᡆᠯᡋᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ bolbasuraqu〔不及〕 

bolbasuruulxu ᡋᡆᠯᡋᠠᠰᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ bolbasuraGulqu〔及〕 

bolba:su ᡋᡆᠯᡋᠠᡃᠰᡇ bOgesU〔助动〕〈书〉； bolbasu〔助动〕〈书〉 

bolCuu ᡋᡆᠯᡒᡇᡇ bolcuu〔名〕 

boldo ᡋᡆᠯᡑᡆ 钢【77】； bolod〔名〕 

bolGon ᡋᡆᠯᡎᡆᠨ 每个【77】； bolGan〔后〕 

bolGoxu ᡋᡆᠯᡎᡆᡍᡇ bolGaqu〔及〕 

bolGoxu（Canaji） ᡋᡆᠯᡎᡆᡍᡇ（ᡒᠠᠨᠠᡓᡅ） bolGoqu〔及〕 

bolGo:mji ᡋᡆᠯᡎᡆᡃᡏᡓᡅ bolGomji〔名〕 

bolGo:mjilaxu ᡋᡆᠯᡎᡆᡃᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ bolGomjilaqu〔及〕 

bolGo:xu ᡋᡆᠯᡎᡆᡃᡍᡇ 使得，造成【77】； bolGoGaqu〔及〕 

bolki（bOdUUliq） ᡋᡆᠯᡍᡅ（ᡋᡈᡑᡉᡉᠯᡅᡎ） bolki〔形〕 

bolor ᡋᡆᠯᡆᠷ bolor〔名〕 molor〔名〕 

bolorliq ᡋᡆᠯᡆᠷᠯᡅᡎ bolorliG〔形〕 

bolo:d ᡋᡆᠯᡆᡃᡑ bolod〔连〕 boluGad〔形〕 

bolSewiq ᡋᡆᠯᠱᡄᡖᡅᡎ bolSEwig〔名〕 

boltala ᡋᡆᠯᡐᠠᠯᠠ boltal_a〔助动〕 

boltalzaxu ᡋᡆᠯᡐᠠᠯᠴᠠᡍᡇ cuquljaqu〔不及〕 

boltuGai ᡋᡆᠯᡐᡇᡎᠠᡅ boltuGai〔助动〕 

bolulca: ᡋᡆᠯᡇᠯᡔᠠᡃ bololcaG_a〔名〕 

bolulca:n ᡋᡆᠯᡇᠯᡔᠠᡃᠨ 可能性【77】； Ogtege〔名〕 

bolultai ᡋᡆᠯᡇᠯᡐᠠᡅ bololtai〔形〕 

boluma:r ᡋᡆᠯᡇᡏᠠᡃᠷ bUtUltei〔形〕 

bolumji ᡋᡆᠯᡇᡏᡓᡅ bolomji〔名〕 

bolun ᡋᡆᠯᡇᠨ ba /1〔连〕 bolon〔连〕 

bolxo:r ᡋᡆᠯᡍᡆᡃᠷ bolqor〔助动〕 

bolxu ᡋᡆᠯᡍᡇ ①变成 ②可以 ③充当 ④装作【77】； bolqu /1〔不及〕〔助动〕

bolxu（buda:n） ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡋᡇᡑᠠᡃᠨ） bolqu /2〔不及〕 

bolxuica ᡋᡆᠯᡍᡇᡅᡔᠠ bolquyica〔形〕 cariGun〔形〕 

bolzoq ᡋᡆᠯᠴᡆᡎ 约定，约会【78】； 约，约会，约定［152a］ 
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bolzoxu ᡋᡆᠯᠴᡆᡍᡇ 相约，约定【77】； boljoqu〔及〕 

bolzo:n ᡋᡆᠯᠴᡆᡃᠨ boljoG_a(n)〔名〕 boljol〔名〕 

bolzo:tu ᡋᡆᠯᠴᡆᡃᡐᡇ 有约定的【78】 

bolzo:tu-in boro tolGoi ᡋᡆᠯᠴᡆᡃᡐᡇ ᡅᠨ ᡋᡆᠷᡆ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ 约定了的山头【78】； 约会地点［152a］

bombaixu ᡋᡆᡏᡋᠠᡅᡍᡇ bOntOyikU〔不及〕 

bombo ᡋᡆᡏᡋᡆ 炸弹［152a］ 

bombuGur ᡋᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷ bOntOger〔形〕 tOmbOger〔形〕 

bombuixu ᡋᡆᡏᡋᡇᡅᡍᡇ bontoyiqu〔不及〕 tOmbOyikU〔不及〕 

bombulzaxu ᡋᡆᡏᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ tOmbOgenekU〔不及〕 tOmbOljekU〔不及〕 

bondoGur ᡋᡆᠨᡑᡆᡎᡇᠷ bOntOger〔形〕 bontoGor〔形〕 

bongxoGur ᡋᡆᡊᡍᡆᡎᡇᠷ bongqoGor〔形〕 

bongxoixu ᡋᡆᡊᡍᡆᡅᡍᡇ bongqoyiqu〔不及〕 

boq /1 ᡋᡆᡎ ①粪土 ②拉圾【77】； boG /1〔名〕 lai /1〔名〕 loG〔名〕 lobsi

〔名〕 nidUn-U egUle； nobsi〔名〕

boq xoq ᡋᡆᡎ ᡍᡆᡎ 拉圾【77】 

boq /2 ᡋᡆᡎ 小的，矮的【77】 

boq Cimgen ᡋᡆᡎ ᡒᡅᡏᡎᡄᠨ 肱骨［152a］ 

boq mal ᡋᡆᡎ ᡏᠠᠯ 小畜(指山羊和绵羊)【77】 

boqco ᡋᡆᡎᡔᡆ 书包，提包【77】； boGco〔名〕 boGto〔名〕 

boqco Cimgen（boqto:sun） ᡋᡆᡎᡔᡆ ᡒᡅᡏᡎᡄᠨ（ᡋᡆᡎᡐᡆᡃᠰᡇᠨ） boGto cimOge 

boqcolaxu ᡋᡆᡎᡔᡆᠯᠠᡍᡇ boGcolaqu〔及〕 

boqdo ᡋᡆᡎᡑᡆ ①博格多(最高位的活佛) ②圣，圣人【77】； boGda〔名〕 

boqjuul ᡋᡆᡎᡓᡇᡇᠯ ①淤柴 ②树根疙瘩，树墩［152a］ 

boqSirGo ᡋᡆᡎᠱᡅᠷᡎᡆ 雀【77】； 麻雀［152a］； biljuuqai〔名〕 boGSorG_a〔名〕〈动〉； 

boljomor〔名〕 

boqSixu（boqSiji xoqSixu-in） ᡋᡆᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡋᡆᡎᠱᡅᡓᡅ ᡍᡆᡎᠱᡅᡍᡇ ᡅᠨ） boGsiqu /3〔不及〕

boqzoGur ᡋᡆᡎᠴᡆᡎᡇᠷ moGdoGor〔形〕 moGjoGor〔形〕 

boqzoixu ᡋᡆᡎᠴᡆᡅᡍᡇ moGdoyiqu〔不及〕 moGjoyiqu〔不及〕 

boqzoraxu ᡋᡆᡎᠴᡆᠷᠠᡍᡇ moGjoraqu〔不及〕 

bor ᡋᡆᠷ 粉笔［153b］； ow_a-yin bir 

bor bor[?] ᡋᡆᠷ ᡋᡆᠷ 淅淅沥沥【86】 

bor bor[?] xur ᡋᡆᠷ ᡋᡆᠷ ᡍᡇᠷ 小雨，微雨【87】 

bora:laxu ᡋᡆᠷᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 下雨【78】 

bora:n ᡋᡆᠷᠠᡃᠨ 雨【78】 

borbi ᡋᡆᠷᡋᡅ 脚后跟【84】； borbi(n)/1〔名〕 
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bolbala ᡋᡆᠯᡋᠠᠯᠠ bOgesU〔助动〕〈书〉； bol〔助动〕 bolbal〔助动〕 

bolbarai（kO:rkUiken） ᡋᡆᠯᡋᠠᠷᠠᡅ（ᡍᡈᡃᠷᡍᡉᡅᡍᡄᠨ） bulbarai〔形〕 

bolbasun ᡋᡆᠯᡋᠠᠰᡇᠨ bolbasun〔形〕 

bolbasural ᡋᡆᠯᡋᠠᠰᡇᠷᠠᠯ bolbasural〔名〕 soriy_a(n)〔名〕 

bolbasurangGui ᡋᡆᠯᡋᠠᠰᡇᠷᠠᡊᡎᡇᡅ bolbasurangGui〔形〕 

bolbasuraxu ᡋᡆᠯᡋᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ bolbasuraqu〔不及〕 

bolbasuruulxu ᡋᡆᠯᡋᠠᠰᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ bolbasuraGulqu〔及〕 

bolba:su ᡋᡆᠯᡋᠠᡃᠰᡇ bOgesU〔助动〕〈书〉； bolbasu〔助动〕〈书〉 

bolCuu ᡋᡆᠯᡒᡇᡇ bolcuu〔名〕 

boldo ᡋᡆᠯᡑᡆ 钢【77】； bolod〔名〕 

bolGon ᡋᡆᠯᡎᡆᠨ 每个【77】； bolGan〔后〕 

bolGoxu ᡋᡆᠯᡎᡆᡍᡇ bolGaqu〔及〕 

bolGoxu（Canaji） ᡋᡆᠯᡎᡆᡍᡇ（ᡒᠠᠨᠠᡓᡅ） bolGoqu〔及〕 

bolGo:mji ᡋᡆᠯᡎᡆᡃᡏᡓᡅ bolGomji〔名〕 

bolGo:mjilaxu ᡋᡆᠯᡎᡆᡃᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ bolGomjilaqu〔及〕 

bolGo:xu ᡋᡆᠯᡎᡆᡃᡍᡇ 使得，造成【77】； bolGoGaqu〔及〕 

bolki（bOdUUliq） ᡋᡆᠯᡍᡅ（ᡋᡈᡑᡉᡉᠯᡅᡎ） bolki〔形〕 

bolor ᡋᡆᠯᡆᠷ bolor〔名〕 molor〔名〕 

bolorliq ᡋᡆᠯᡆᠷᠯᡅᡎ bolorliG〔形〕 

bolo:d ᡋᡆᠯᡆᡃᡑ bolod〔连〕 boluGad〔形〕 

bolSewiq ᡋᡆᠯᠱᡄᡖᡅᡎ bolSEwig〔名〕 

boltala ᡋᡆᠯᡐᠠᠯᠠ boltal_a〔助动〕 

boltalzaxu ᡋᡆᠯᡐᠠᠯᠴᠠᡍᡇ cuquljaqu〔不及〕 

boltuGai ᡋᡆᠯᡐᡇᡎᠠᡅ boltuGai〔助动〕 

bolulca: ᡋᡆᠯᡇᠯᡔᠠᡃ bololcaG_a〔名〕 

bolulca:n ᡋᡆᠯᡇᠯᡔᠠᡃᠨ 可能性【77】； Ogtege〔名〕 

bolultai ᡋᡆᠯᡇᠯᡐᠠᡅ bololtai〔形〕 

boluma:r ᡋᡆᠯᡇᡏᠠᡃᠷ bUtUltei〔形〕 

bolumji ᡋᡆᠯᡇᡏᡓᡅ bolomji〔名〕 

bolun ᡋᡆᠯᡇᠨ ba /1〔连〕 bolon〔连〕 

bolxo:r ᡋᡆᠯᡍᡆᡃᠷ bolqor〔助动〕 

bolxu ᡋᡆᠯᡍᡇ ①变成 ②可以 ③充当 ④装作【77】； bolqu /1〔不及〕〔助动〕

bolxu（buda:n） ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡋᡇᡑᠠᡃᠨ） bolqu /2〔不及〕 

bolxuica ᡋᡆᠯᡍᡇᡅᡔᠠ bolquyica〔形〕 cariGun〔形〕 

bolzoq ᡋᡆᠯᠴᡆᡎ 约定，约会【78】； 约，约会，约定［152a］ 
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borbi（saba） ᡋᡆᠷᡋᡅ（ᠰᠠᡋᠠ） borbi /2〔名〕 

borbidaxu ᡋᡆᠷᡋᡅᡑᠠᡍᡇ borbidaqu〔及〕 

borca ᡋᡆᠷᡔᠠ 干肉条【79】； 干锦鸡儿［153b］； borca〔名〕

borcalaxu ᡋᡆᠷᡔᠠᠯᠠᡍᡇ borcalaqu〔及〕 

bordoburi ᡋᡆᠷᡑᡆᡋᡇᠷᡅ bordoGur〔名〕〈农〉 

bordolGa ᡋᡆᠷᡑᡆᠯᡎᠠ bordolG_a〔名〕 

bordomal ᡋᡆᠷᡑᡆᡏᠠᠯ bordomal〔形〕 siqamal /2〔形〕

bordoxu ᡋᡆᠷᡑᡆᡍᡇ bordoqu /1〔及〕 

borduburi ᡋᡆᠷᡑᡇᡋᡇᠷᡅ ①饲料 ②肥料【79】 

borduuri ᡋᡆᠷᡑᡇᡇᠷᡅ bordoGur〔名〕〈农〉 

borgilxu ᡋᡆᠷᡎᡅᠯᡍᡇ burgilqu〔不及〕 

borgixu ᡋᡆᠷᡎᡅᡍᡇ burgiqu〔不及〕 

borgi: ᡋᡆᠷᡎᡅᡃ borgiy_a〔名〕 

borgi:laxu ᡋᡆᠷᡎᡅᡃᠯᠠᡍᡇ borgiyalaqu〔不及〕 

borjin ᡋᡆᠷᡓᡅᠨ borjin〔名〕 

borlaxu ᡋᡆᠷᠯᠠᡍᡇ 猎食者咬住猎物的喉咙使其窒息而死［153b］ 

boro ᡋᡆᠷᡆ ①灰色的 ②(面孔)黝黑的 ③褐色的【78】； boro /1〔形〕 ceker〔形〕 quyiSa

〔形〕

boro maxan ᡋᡆᠷᡆ ᡏᠠᡍᠠᠨ 瘦肉【78】； 瘦肉［153a］ 

boro tara:n ᡋᡆᠷᡆ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ 稞麦【78】 

boro to:roq ᡋᡆᠷᡆ ᡐᡆᡃᠷᡆᡎ 朴素［153a］ 

boro xaltar ᡋᡆᠷᡆ ᡍᠠᠯᡐᠠᠷ ①褐花脸的(羊的毛色) ②粉嘴褐毛的(马的毛色)【78】

borobtur ᡋᡆᠷᡆᡋᡐᡇᠷ borobtor〔形〕 

borolang ᡋᡆᠷᡆᠯᠠᡊ 褐色【79】； ①固执的 ②好耍赖的［153a］； burungqui〔形〕

borolangnaxu ᡋᡆᠷᡆᠯᠠᡊᠨᠠᡍᡇ burungquyilaqu〔不及〕 

borolaxu ᡋᡆᠷᡆᠯᠠᡍᡇ ①变褐色 ②半熟(肉等)【79】； layimuurdaqu〔及〕 layimuuslaqu

〔及〕 borolaqu〔不及〕

borolaxu（zUdken） ᡋᡆᠷᡆᠯᠠᡍᡇ（ᠴᡉᡑᡍᡄᠨ） borolaqu /2〔不及〕 

boroljin ᡋᡆᠷᡆᠯᡓᡅᠨ 艾菊【79】 

boroloq ᡋᡆᠷᡆᠯᡆᡎ 铁青花毛的【79】 

boroluulxu ᡋᡆᠷᡆᠯᡇᡇᠯᡍᡇ borolaGulqu /2〔及〕 

boroluulxu（maxa） ᡋᡆᠷᡆᠯᡇᡇᠯᡍᡇ（ᡏᠠᡍᠠ） borolaGulqu /1〔及〕 

borong ᡋᡆᠷᡆᡊ 耐力强的［153a］； boroG〔形〕 muGuyid eteged； muGuyid〔形〕

borongxai ᡋᡆᠷᡆᡊᡍᠠᡅ burungqui〔形〕 mujiGuda〔形〕 
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borongxailaxu ᡋᡆᠷᡆᡊᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ burungquyilaqu〔不及〕 muGuyidlaqu〔不及〕 

mujiGudalaqu〔不及〕

boroqCi ᡋᡆᠷᡆᡎᡒᡅ 铁青毛的(牝马的毛色)【79】； boroGci〔形〕 

boroqCin ᡋᡆᠷᡆᡎᡒᡅᠨ boroGcin〔形〕 

borotala（juu， Siyan） ᡋᡆᠷᡆᡐᠠᠯᠠ（ᡓᡇᡇ，ᠱᡅᡕᠠᠨ） borotal_a〔名〕 

borotoxa ᡋᡆᠷᡆᡐᡆᡍᠠ 用皮革制成的器皿［153a］ 

boroto:roq ᡋᡆᠷᡆᡐᡆᡃᠷᡆᡎ boroGjiGun〔形〕 

boro:laxu ᡋᡆᠷᡆᡃᠯᠠᡍᡇ boroGasiqu〔不及〕 

boro:Sixu ᡋᡆᠷᡆᡃᠱᡅᡍᡇ boroGasiqu〔不及〕 

bortoGo ᡋᡆᠷᡐᡆᡎᡆ 皮桶【79】 

bortoq ᡋᡆᠷᡐᡆᡎ aGsaG_a /1〔名〕 

borzong ᡋᡆᠷᠴᡆᡊ 盐碱(地)［153b］ 

bosGoxu ᡋᡆᠰᡎᡆᡍᡇ 竖起，立起【78】 

bosGo: ᡋᡆᠰᡎᡆᡃ bosoG_a〔形〕 

boso: ᡋᡆᠰᡆᡃ 竖的，立的【78】； bosoG_a〔形〕 bosonggi〔形〕 

bosulGa ᡋᡆᠰᡇᠯᡎᠠ bosolG_a〔名〕 

bosxoltu ᡋᡆᠰᡍᡆᠯᡐᡇ 组织［152b］ 

bosxomji ᡋᡆᠰᡍᡆᡏᡓᡅ ①继承者 ②顶替者［152b］ 

bosxoxu ᡋᡆᠰᡍᡆᡍᡇ bosqaqu /1〔及〕 joGoqu〔及〕 

bosxo: ᡋᡆᠰᡍᡆᡃ joGsoG_a〔形〕 

bosxu ᡋᡆᠰᡍᡇ ①起来 ②起床【78】； bosqu /1〔不及〕 

boSiGu ᡋᡆᠱᡅᡎᡇ boSoGo〔名〕〈旧〉 

boSildoq ᡋᡆᠱᡅᠯᡑᡆᡎ 丰满，肥胖【78】 

boSoq xalaqdaxu（tOrO soliqdaxu） ᡋᡆᠱᡆᡎ ᡍᠠᠯᠠᡎᡑᠠᡍᡇ（ᡐᡈᠷᡈ ᠰᡆᠯᡅᡎᡑᠠᡍᡇ） boSoG qalaGdaqu

boSuq ᡋᡆᠱᡇᡎ 门槛【78】boSoG_a〔名〕

boSuq（tabiqsan tabilGa） ᡋᡆᠱᡇᡎ（ᡐᠠᡋᡅᡎᠰᠠᠨ ᡐᠠᡋᡅᠯᡎᠠ） boSoG〔名〕〈旧〉 

boti ᡋᡆᡐᡅ boti〔名〕 

botoGulaxu ᡋᡆᡐᡆᡎᡇᠯᠠᡍᡇ botoGolaqu〔不及〕 

botoGun ᡋᡆᡐᡆᡎᡇᠨ botoGo(n)〔名〕 

boza ᡋᡆᠴᠠ 一种酸奶汁【78】； boja〔名〕 caG_a /2〔名〕 umdaG_a〔名〕 

boza-in Sara usun ᡋᡆᠴᠠ ᡅᠨ ᠱᠠᠷᠠ ᡇᠰᡇᠨ  boza 的乳清【78】 

bozo ᡋᡆᠴᡆ ①熬制的酸奶 ②(用玉米面或糜子等酿制的)米酒［152b］ 

bozolaq ᡋᡆᠴᡆᠯᠠᡎ cobdo〔名〕 

bo:（na:dum） ᡋᡆᡃ᠊（ᠨᠠᡃᡑᡇᡏ） ongqo〔名〕 

bo:（na:dxu） ᡋᡆᡃ᠊（ᠨᠠᡃᡑᡍᡇ） buu /2〔名〕〈旧〉 
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borbi（saba） ᡋᡆᠷᡋᡅ（ᠰᠠᡋᠠ） borbi /2〔名〕 

borbidaxu ᡋᡆᠷᡋᡅᡑᠠᡍᡇ borbidaqu〔及〕 

borca ᡋᡆᠷᡔᠠ 干肉条【79】； 干锦鸡儿［153b］； borca〔名〕

borcalaxu ᡋᡆᠷᡔᠠᠯᠠᡍᡇ borcalaqu〔及〕 

bordoburi ᡋᡆᠷᡑᡆᡋᡇᠷᡅ bordoGur〔名〕〈农〉 

bordolGa ᡋᡆᠷᡑᡆᠯᡎᠠ bordolG_a〔名〕 

bordomal ᡋᡆᠷᡑᡆᡏᠠᠯ bordomal〔形〕 siqamal /2〔形〕

bordoxu ᡋᡆᠷᡑᡆᡍᡇ bordoqu /1〔及〕 

borduburi ᡋᡆᠷᡑᡇᡋᡇᠷᡅ ①饲料 ②肥料【79】 

borduuri ᡋᡆᠷᡑᡇᡇᠷᡅ bordoGur〔名〕〈农〉 

borgilxu ᡋᡆᠷᡎᡅᠯᡍᡇ burgilqu〔不及〕 

borgixu ᡋᡆᠷᡎᡅᡍᡇ burgiqu〔不及〕 

borgi: ᡋᡆᠷᡎᡅᡃ borgiy_a〔名〕 

borgi:laxu ᡋᡆᠷᡎᡅᡃᠯᠠᡍᡇ borgiyalaqu〔不及〕 

borjin ᡋᡆᠷᡓᡅᠨ borjin〔名〕 

borlaxu ᡋᡆᠷᠯᠠᡍᡇ 猎食者咬住猎物的喉咙使其窒息而死［153b］ 

boro ᡋᡆᠷᡆ ①灰色的 ②(面孔)黝黑的 ③褐色的【78】； boro /1〔形〕 ceker〔形〕 quyiSa

〔形〕

boro maxan ᡋᡆᠷᡆ ᡏᠠᡍᠠᠨ 瘦肉【78】； 瘦肉［153a］ 

boro tara:n ᡋᡆᠷᡆ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ 稞麦【78】 

boro to:roq ᡋᡆᠷᡆ ᡐᡆᡃᠷᡆᡎ 朴素［153a］ 

boro xaltar ᡋᡆᠷᡆ ᡍᠠᠯᡐᠠᠷ ①褐花脸的(羊的毛色) ②粉嘴褐毛的(马的毛色)【78】

borobtur ᡋᡆᠷᡆᡋᡐᡇᠷ borobtor〔形〕 

borolang ᡋᡆᠷᡆᠯᠠᡊ 褐色【79】； ①固执的 ②好耍赖的［153a］； burungqui〔形〕

borolangnaxu ᡋᡆᠷᡆᠯᠠᡊᠨᠠᡍᡇ burungquyilaqu〔不及〕 

borolaxu ᡋᡆᠷᡆᠯᠠᡍᡇ ①变褐色 ②半熟(肉等)【79】； layimuurdaqu〔及〕 layimuuslaqu

〔及〕 borolaqu〔不及〕

borolaxu（zUdken） ᡋᡆᠷᡆᠯᠠᡍᡇ（ᠴᡉᡑᡍᡄᠨ） borolaqu /2〔不及〕 

boroljin ᡋᡆᠷᡆᠯᡓᡅᠨ 艾菊【79】 

boroloq ᡋᡆᠷᡆᠯᡆᡎ 铁青花毛的【79】 

boroluulxu ᡋᡆᠷᡆᠯᡇᡇᠯᡍᡇ borolaGulqu /2〔及〕 

boroluulxu（maxa） ᡋᡆᠷᡆᠯᡇᡇᠯᡍᡇ（ᡏᠠᡍᠠ） borolaGulqu /1〔及〕 

borong ᡋᡆᠷᡆᡊ 耐力强的［153a］； boroG〔形〕 muGuyid eteged； muGuyid〔形〕

borongxai ᡋᡆᠷᡆᡊᡍᠠᡅ burungqui〔形〕 mujiGuda〔形〕 
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bo:caxu ᡋᡆᡃᡔᠠᡍᡇ 约，约定［151a］ 

bo:ca:n ᡋᡆᡃᡔᠠᡃᠨ 赊【77】； 约，约定［151a］ 

bo:ca:n keji abxu ᡋᡆᡃᡔᠠᡃᠨ ᡍᡄᡓᡅ ᠠᡋᡍᡇ 赊购【77】 

bo:dal ᡋᡆᡃᡑᠠᠯ boGodal〔名〕 

bo:daq ᡋᡆᡃᡑᠠᡎ 捆【77】； ①(姑娘的)发带，发结 ②捆［151a］； boGoji(n)〔名〕

bo:daqlaxu ᡋᡆᡃᡑᠠᡎᠯᠠᡍᡇ boGojilaqu〔及〕 

bo:do ᡋᡆᡃᡑᡆ booduu〔名〕〈口〉 

bo:dzi ᡋᡆᡃᡜᡅ buusa〔名〕 toyimii〔名〕 

bo:Ga: ᡋᡆᡃᡎᠠᡃ ①筑坝 ②包扎物【76】； boGodasu(n)〔名〕 

bo:ga: ᡋᡆᡃᡎᠠᡃ 捆，束，包［150b］ 

bo:ji ᡋᡆᡃᡓᡅ debigUr〔名〕 

bo:ji abxu ᡋᡆᡃᡓᡅ ᠠᡋᡍᡇ 承包下来［151a］ 

bo:jiGun ᡋᡆᡃᡓᡅᡎᡇᠨ 驼羔，驼崽［151b］ 

bo:l ᡋᡆᡃᠯ 奴隶【76】； boGol〔名〕 qamjilG_a〔名〕 qamjiy_a〔名〕 

bo:l tulGa ᡋᡆᡃᠯ ᡐᡇᠯᡎᠠ 火撑子的右腿［151b］ 

bo:lai ᡋᡆᡃᠯᠠᡅ 雌锦鸡［151a］ 

bo:lCilal ᡋᡆᡃᠯᡒᡅᠯᠠᠯ boGolcilal〔名〕 

bo:lCilaxu ᡋᡆᡃᠯᡒᡅᠯᠠᡍᡇ boGolcilaqu〔及〕 

bo:ltu ᡋᡆᡃᠯᡐᡇ 障碍，险阻［151a］； boGoca /1〔名〕 boGolta〔名〕 

bo:m ᡋᡆᡃᡏ 关隘［151a］ 

bo:mi ᡋᡆᡃᡏᡅ boGomi〔名〕 boGomilaGur〔名〕 

bo:midaxu ᡋᡆᡃᡏᡅᡑᠠᡍᡇ boGomituqu〔及〕 

bo:milaxu ᡋᡆᡃᡏᡅᠯᠠᡍᡇ boGomilaqu〔及〕 

bo:mtu ᡋᡆᡃᡏᡐᡇ boGomta〔名〕 

bo:pu ᡋᡆᡃᡌᡇ 包袱【76】； boGodal〔名〕 wadang〔名〕 

bo:pulaxu ᡋᡆᡃᡌᡇᠯᠠᡍᡇ boGodallaqu〔及〕 wadanglaqu〔及〕 

bo:puulaxu ᡋᡆᡃᡌᡇᡇᠯᠠᡍᡇ 用包袱包【76】 

bo:qdaxu ᡋᡆᡃᡎᡑᠠᡍᡇ boGoGdaqu〔不及〕 

bo:rcoq ᡋᡆᡃᠷᡔᡆᡎ 面点(饼干，炸果子等)［151b］ 

bo:rsoq ᡋᡆᡃᠷᠰᡆᡎ 糕点【77】 

bo:rsuq ᡋᡆᡃᠷᠰᡇᡎ boGorsoG〔名〕 

bo:s ᡋᡆᡃᠰ boGos〔名〕〈方〉 

bo:tung ᡋᡆᡃᡐᡇᡊ baGartuu〔名〕 

bo:xoldai ᡋᡆᡃᡍᡆᠯᡑᠠᡅ booqai〔名〕 

bo:xu ᡋᡆᡃᡍᡇ 包，捆【76】； boGoqu〔及〕 
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bo:xuldai ᡋᡆᡃᡍᡇᠯᡑᠠᡅ 对狼的讳语［150b］ 

bOCi ᡋᡈᡒᡅ 飘带【86】 

bOdOne ᡋᡈᡑᡈᠨᡄ 鹌鹑【84】； bOdOn_e〔名〕〈动〉 

bOdUUdekU（ketUrkei） ᡋᡈᡑᡉᡉᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） bUdUgUdekU〔不及〕 

bOdUUdkU ᡋᡈᡑᡉᡉᡑᡍᡉ bUdUgUdkU〔不及〕 

bOdUUliq ᡋᡈᡑᡉᡉᠯᡅᡎ bUdUgUlig〔形〕 barGu /1〔形〕 

bOdUUn ᡋᡈᡑᡉᡉᠨ 粗，大【84】； amban /1〔形〕 argil〔形〕 bUdUgUn〔形〕 bujaGai

〔形〕

bOdUUn（duun） ᡋᡈᡑᡉᡉᠨ（ᡑᡇᡇᠨ） bargiy_a〔形〕 

bOdUUrekU ᡋᡈᡑᡉᡉᠷᡄᡍᡉ bUdUgUrekU〔不及〕 bujaGayiraqu〔不及〕 tomoraqu〔不及〕

bOdUUrekU（modon） ᡋᡈᡑᡉᡉᠷᡄᡍᡉ（ᡏᡆᡑᡆᠨ） modojiqu〔不及〕 

bOdUUrUUlkU ᡋᡈᡑᡉᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡉ tomoraGulqu〔及〕 

bOdUUrUUlUqCi ᡋᡈᡑᡉᡉᠷᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ tomoraGuluGci〔名〕 

bOge:d ᡋᡈᡎᡄᡃᡑ bOged〔连〕 

bOge:kU（zula） ᡋᡈᡎᡄᡃᡍᡉ（ᠴᡇᠯᠠ） bOkOgekU〔及〕 

bOgOji ᡋᡈᡎᡈᡓᡅ bOgeji〔名〕 

bOgOkU ᡋᡈᡎᡈᡍᡉ bUgkUkU〔不及〕 bUgsikU /2〔不及〕 

bOgOltU ᡋᡈᡎᡈᠯᡐᡉ bUgkUlte(n)〔名〕 

bOjingkei（tuulai-in juljuGan） ᡋᡈᡓᡅᡊᡍᡄᡅ（ᡐᡇᡇᠯᠠᡅ ᡅᠨ ᡓᡇᠯᡓᡇᡎᠠᠨ） bOjOng〔名〕 

bOjiqCi ᡋᡈᡓᡅᡎᡒᡅ bOjigcin〔名〕 

bOkeCe:CilekU ᡋᡈᡍᡄᡒᡄᡃᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 拦腰切开［159b］ 

bOke:kU ᡋᡈᡍᡄᡃᡍᡉ 弄灭，消灭【83】 

bOkO ᡋᡈᡍᡈ 摔跤手【83】 

bOkU ᡋᡈᡍᡉ bOke /1〔名〕 

bOkU coxo:n UzelcekU ᡋᡈᡍᡉ ᡔᡆᡍᡆᡃᠨ ᡉᠴᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 决一雌雄，一见高低［159a］ 

bOkU（SaGa:n） ᡋᡈᡍᡉ（ᠱᠠᡎᠠᡃᠨ） bOge〔名〕 

bOkUger ᡋᡈᡍᡉᡎᡄᠷ bOkOger〔形〕 bekeger〔形〕 nakiGar〔形〕 takimtai〔形〕

bOkUikU ᡋᡈᡍᡉᡅᡍᡉ bOkOyikU〔及〕〔不及〕 bekeyikU〔不及〕 nakiiqu〔不及〕〔及〕

bOkUkU ᡋᡈᡍᡉᡍᡉ 灭亡，消亡【83】； bOkOkU〔不及〕 

bOkUlzekU ᡋᡈᡍᡉᠯᠴᡄᡍᡉ 频频俯身【83】； bOkOljekU〔及〕〔不及〕 

bOkUn ᡋᡈᡍᡉᠨ (羊拐的)《背》面【83】

bOkUn /1 ᡋᡈᡍᡉᠨ 驼峰【83】 ； 驼背［159b］ bOkO /1〔名〕

bOkUn /2 ᡋᡈᡍᡉᠨ 弯屈的【83】 

bOkUUne ᡋᡈᡍᡉᡉᠨᡄ 蚊子【83】； 蚊子［159a］； bataGan_a〔名〕 simaGul〔名〕〈动〉

bOlbeger ᡋᡈᠯᡋᡄᡎᡄᠷ Ulbeger〔形〕 
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bo:caxu ᡋᡆᡃᡔᠠᡍᡇ 约，约定［151a］ 

bo:ca:n ᡋᡆᡃᡔᠠᡃᠨ 赊【77】； 约，约定［151a］ 

bo:ca:n keji abxu ᡋᡆᡃᡔᠠᡃᠨ ᡍᡄᡓᡅ ᠠᡋᡍᡇ 赊购【77】 

bo:dal ᡋᡆᡃᡑᠠᠯ boGodal〔名〕 

bo:daq ᡋᡆᡃᡑᠠᡎ 捆【77】； ①(姑娘的)发带，发结 ②捆［151a］； boGoji(n)〔名〕

bo:daqlaxu ᡋᡆᡃᡑᠠᡎᠯᠠᡍᡇ boGojilaqu〔及〕 

bo:do ᡋᡆᡃᡑᡆ booduu〔名〕〈口〉 

bo:dzi ᡋᡆᡃᡜᡅ buusa〔名〕 toyimii〔名〕 

bo:Ga: ᡋᡆᡃᡎᠠᡃ ①筑坝 ②包扎物【76】； boGodasu(n)〔名〕 

bo:ga: ᡋᡆᡃᡎᠠᡃ 捆，束，包［150b］ 

bo:ji ᡋᡆᡃᡓᡅ debigUr〔名〕 

bo:ji abxu ᡋᡆᡃᡓᡅ ᠠᡋᡍᡇ 承包下来［151a］ 

bo:jiGun ᡋᡆᡃᡓᡅᡎᡇᠨ 驼羔，驼崽［151b］ 

bo:l ᡋᡆᡃᠯ 奴隶【76】； boGol〔名〕 qamjilG_a〔名〕 qamjiy_a〔名〕 

bo:l tulGa ᡋᡆᡃᠯ ᡐᡇᠯᡎᠠ 火撑子的右腿［151b］ 

bo:lai ᡋᡆᡃᠯᠠᡅ 雌锦鸡［151a］ 

bo:lCilal ᡋᡆᡃᠯᡒᡅᠯᠠᠯ boGolcilal〔名〕 

bo:lCilaxu ᡋᡆᡃᠯᡒᡅᠯᠠᡍᡇ boGolcilaqu〔及〕 

bo:ltu ᡋᡆᡃᠯᡐᡇ 障碍，险阻［151a］； boGoca /1〔名〕 boGolta〔名〕 

bo:m ᡋᡆᡃᡏ 关隘［151a］ 

bo:mi ᡋᡆᡃᡏᡅ boGomi〔名〕 boGomilaGur〔名〕 

bo:midaxu ᡋᡆᡃᡏᡅᡑᠠᡍᡇ boGomituqu〔及〕 

bo:milaxu ᡋᡆᡃᡏᡅᠯᠠᡍᡇ boGomilaqu〔及〕 

bo:mtu ᡋᡆᡃᡏᡐᡇ boGomta〔名〕 

bo:pu ᡋᡆᡃᡌᡇ 包袱【76】； boGodal〔名〕 wadang〔名〕 

bo:pulaxu ᡋᡆᡃᡌᡇᠯᠠᡍᡇ boGodallaqu〔及〕 wadanglaqu〔及〕 

bo:puulaxu ᡋᡆᡃᡌᡇᡇᠯᠠᡍᡇ 用包袱包【76】 

bo:qdaxu ᡋᡆᡃᡎᡑᠠᡍᡇ boGoGdaqu〔不及〕 

bo:rcoq ᡋᡆᡃᠷᡔᡆᡎ 面点(饼干，炸果子等)［151b］ 

bo:rsoq ᡋᡆᡃᠷᠰᡆᡎ 糕点【77】 

bo:rsuq ᡋᡆᡃᠷᠰᡇᡎ boGorsoG〔名〕 

bo:s ᡋᡆᡃᠰ boGos〔名〕〈方〉 

bo:tung ᡋᡆᡃᡐᡇᡊ baGartuu〔名〕 

bo:xoldai ᡋᡆᡃᡍᡆᠯᡑᠠᡅ booqai〔名〕 

bo:xu ᡋᡆᡃᡍᡇ 包，捆【76】； boGoqu〔及〕 
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bOlbeikU ᡋᡈᠯᡋᡄᡅᡍᡉ UlbeyikU〔不及〕 

bOlbelzekU ᡋᡈᠯᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ UlbeljekU〔不及〕 

bOlbeng（kelkeqsen Sil Suru） ᡋᡈᠯᡋᡄᡊ（ᡍᡄᠯᡍᡄᡎᠰᡄᠨ ᠱᡅᠯ ᠱᡇᠷᡇ） UlbUng〔名〕 

bOlbe: ᡋᡈᠯᡋᡄᡃ 气泡，水泡【84】 

bOlbe:lekU ᡋᡈᠯᡋᡄᡃᠯᡄᡍᡉ 起泡【84】； ①舌头发硬，绕舌 ②起泡沫［160a］ 

bOlbe:len xaikirxu ᡋᡈᠯᡋᡄᡃᠯᡄᠨ ᡍᠠᡅᡍᡅᠷᡍᡇ 圈马时发出的呼唤声［160a］ 

bOle:d ᡋᡈᠯᡄᡃᡑ bUlUncir〔名〕 

bOle:nUUd ᡋᡈᠯᡄᡃᠨᡉᡉᡑ 姨表的子女之间的关系［160a］； bUlUncir〔名〕 

bOlOge ᡋᡈᠯᡈᡎᡄ bUlUge〔语〕 buyu /2〔语〕〈书〉 

bOlOq ᡋᡈᠯᡈᡎ ayimaG〔名〕 bUlUg〔名〕 nam /2〔名〕〈旧〉； nigeci〔名〕 

bOlOqlekU ᡋᡈᠯᡈᡎᠯᡄᡍᡉ bUlUglekU〔不及〕 

bOlU ᡋᡈᠯᡉ bUlU〔名〕 

bOmbei ᡋᡈᡏᡋᡄᡅ 蒲公英(婆婆丁)［160a］； bObOgedeng〔名〕〈植〉 

bOmbeilekU ᡋᡈᡏᡋᡄᡅᠯᡄᡍᡉ bembeyilekU〔及〕 

bOmbe:lekU ᡋᡈᡏᡋᡄᡃᠯᡄᡍᡉ bOmbOgelekU〔及〕〔不及〕 

bOmbUge ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᡄ bOmbOge(n)〔名〕 

bOmbUgedekU ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᡄᡑᡄᡍᡉ bOmbOgedekU〔及〕 

bOmbUgedel ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᡄᡑᡄᠯ bOmbOgedel〔名〕 

bOmbUgenekU ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᡄᠨᡄᡍᡉ bOmbOgenekU〔不及〕 

bOmbUger ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᡄᠷ bOmbOger〔形〕 bOmbOrigen〔形〕 bOngjigir〔形〕 

bOmbUikU ᡋᡈᡏᡋᡉᡅᡍᡉ bOmbOyikU〔不及〕 

bOmbUilekU ᡋᡈᡏᡋᡉᡅᠯᡄᡍᡉ bOmbOyilekU〔及〕 

bOmbUlzekU ᡋᡈᡏᡋᡉᠯᠴᡄᡍᡉ bOmbOgenekU〔不及〕 bOmbOyilekU〔及〕 bOngjiginekU〔不及〕

bOmbUqlekU ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᠯᡄᡍᡉ bOmbOrigeldUkU〔及〕 

bOmbUr bOmbUr（bOmbUlzekU） ᡋᡈᡏᡋᡉᠷ ᡋᡈᡏᡋᡉᠷ（ᡋᡈᡏᡋᡉᠯᠴᡄᡍᡉ） bOmbOr bOmbOr 

bOmbUrceq ᡋᡈᡏᡋᡉᠷᡔᡄᡎ bOmbOrceg〔名〕 

bOmbUrikU ᡋᡈᡏᡋᡉᠷᡅᡍᡉ bOmbOrikU〔不及〕 

bOmbUrUU ᡋᡈᡏᡋᡉᠷᡉᡉ bOmbOlig〔名〕 

bOngSe: ᡋᡈᡊᠱᡄᡃ bongsiy_a〔形〕 

bOngSikU ᡋᡈᡊᠱᡅᡍᡉ bongsiqu〔不及〕 

bOq bOq ᡋᡈᡎ ᡋᡈᡎ 一颠一颠地【84】 

bOqCigelzekU ᡋᡈᡎᡒᡅᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ bOgcOljekU〔不及〕 

bOqCiger ᡋᡈᡎᡒᡅᡎᡄᠷ bOgcOger〔形〕 begceger〔形〕 

bOqCiikU ᡋᡈᡎᡒᡅᡅᡍᡉ 躬身，驼背［159b］； bOgcOyikU〔不及〕 begceyikU〔不及〕

bOqdiiqsen ᡋᡈᡎᡑᡅᡅᡎᠰᡄᠨ atungqai〔形〕 
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bOqdOger ᡋᡈᡎᡑᡈᡎᡄᠷ bOgtOr〔形〕 

bOqjiikU ᡋᡈᡎᡓᡅᡅᡍᡉ 弯腰【84】 

bOqlekU ᡋᡈᡎᠯᡄᡍᡉ ①堵，塞住 ②应付【84】； bOglekU〔及〕 tUgjikU〔及〕 taGjiqu

〔及〕 taGlaqu〔及〕 

bOqlerekU ᡋᡈᡎᠯᡄᠷᡄᡍᡉ 都塞，窒息【84】； bOglerekU〔不及〕 begterekU〔不及〕 taGjiraqu

〔不及〕 taGlaraqu〔不及〕 

bOqlerekU（ideji cada:d） ᡋᡈᡎᠯᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡅᡑᡄᡓᡅ ᡔᠠᡑᠠᡃᡑ） taGtasiqu〔不及〕 

bOqlerkei ᡋᡈᡎᠯᡄᠷᡍᡄᡅ bOglerkei〔形〕 taGjirqai〔形〕 

bOqle: ᡋᡈᡎᠯᡄᡃ 塞子【84】； bOglege(n)〔名〕 

bOqlOrekU ᡋᡈᡎᠯᡈᠷᡄᡍᡉ tUgjirekU〔不及〕 

bOqlO: ᡋᡈᡎᠯᡈᡃ tUgjiy_e〔名〕 

bOqlO:tei ᡋᡈᡎᠯᡈᡃᡐᡄᡅ tUgjiyetei〔形〕 

bOqlUU ᡋᡈᡎᠯᡉᡉ bOglegUU〔形〕 

bOqsO ᡋᡈᡎᠰᡈ ①臀部 ②尾部【84】； bOgse(n)〔名〕 

bOqsO（uurGa-in） ᡋᡈᡎᠰᡈ（ᡇᡇᠷᡎᠠ ᡅᠨ） yojoGor〔名〕〈口〉 

bOqsObCi（teme:ni） ᡋᡈᡎᠰᡈᡋᡒᡅ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ） qaGadai〔名〕 

bOqSe: ᡋᡈᡎᠱᡄᡃ bOgege(n)/1〔名〕 bOngsiy_e〔形〕 

bOqSikU ᡋᡈᡎᠱᡅᡍᡉ 小步颠跑［159b］； bOgekU〔不及〕 bOngsikU〔不及〕 

bOqtOrekU ᡋᡈᡎᡐᡈᠷᡄᡍᡉ 将驮物系于鞍后［159b］ 

bOqtOrge ᡋᡈᡎᡐᡈᠷᡎᡄ 荐骨【84】； 马背靠近臀部的凸鼓部位［159b］； bOgtOge〔名〕

bOqzeger ᡋᡈᡎᠴᡄᡎᡄᠷ bOgeceger〔形〕 

bOqzeikU ᡋᡈᡎᠴᡄᡅᡍᡉ bOjOyikU〔不及〕 

bOqziikU ᡋᡈᡎᠴᡅᡅᡍᡉ boGjoyiqu〔不及〕 

bOqziq bOqziq ᡋᡈᡎᠴᡅᡎ ᡋᡈᡎᠴᡅᡎ 一躬一躬地(无精打彩)［159b］ 

bOrbi ᡋᡈᠷᡋᡅ (装液体的)皮桶【84】； (用皮革制成的)小壶［160a］ 

bOrbi tei arki ᡋᡈᠷᡋᡅ ᡐᡄᡅ ᠠᠷᡍᡅ 皮桶酒【84】 

bOre:sUn ᡋᡈᠷᡄᡃᠰᡉᠨ 蒙盖物，盖布，蒙皮【87】 

bOrOq ᡋᡈᠷᡈᡎ 饺子【84】； 饺子［160a］； bansi〔名〕 

bOrOq bo:xu ᡋᡈᠷᡈᡎ ᡋᡆᡃᡍᡇ 包馄饨，包饺子【84】 

bOs ᡋᡈᠰ 布【84】； bOs〔名〕 

bO:  ᡋᡈᡃ᠊ 巫师【83】bOge〔名〕〈宗〉

bO:bUr ᡋᡈᡃᡋᡉᠷ 香炉，鼎［158b］ cinal〔名〕

bO:lekU ᡋᡈᡃᠯᡄᡍᡉ iduGalaqu〔及〕 bOgelekU〔不及〕

bO:ljikU ᡋᡈᡃᠯᡓᡅᡍᡉ 呕吐【83】； bOgeljikU〔及〕〔不及〕 

bO:ljirgene ᡋᡈᡃᠯᡓᡅᠷᡎᡄᠨᡄ 草莓［158b］ 
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bOlbeikU ᡋᡈᠯᡋᡄᡅᡍᡉ UlbeyikU〔不及〕 

bOlbelzekU ᡋᡈᠯᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ UlbeljekU〔不及〕 

bOlbeng（kelkeqsen Sil Suru） ᡋᡈᠯᡋᡄᡊ（ᡍᡄᠯᡍᡄᡎᠰᡄᠨ ᠱᡅᠯ ᠱᡇᠷᡇ） UlbUng〔名〕 

bOlbe: ᡋᡈᠯᡋᡄᡃ 气泡，水泡【84】 

bOlbe:lekU ᡋᡈᠯᡋᡄᡃᠯᡄᡍᡉ 起泡【84】； ①舌头发硬，绕舌 ②起泡沫［160a］ 

bOlbe:len xaikirxu ᡋᡈᠯᡋᡄᡃᠯᡄᠨ ᡍᠠᡅᡍᡅᠷᡍᡇ 圈马时发出的呼唤声［160a］ 

bOle:d ᡋᡈᠯᡄᡃᡑ bUlUncir〔名〕 

bOle:nUUd ᡋᡈᠯᡄᡃᠨᡉᡉᡑ 姨表的子女之间的关系［160a］； bUlUncir〔名〕 

bOlOge ᡋᡈᠯᡈᡎᡄ bUlUge〔语〕 buyu /2〔语〕〈书〉 

bOlOq ᡋᡈᠯᡈᡎ ayimaG〔名〕 bUlUg〔名〕 nam /2〔名〕〈旧〉； nigeci〔名〕 

bOlOqlekU ᡋᡈᠯᡈᡎᠯᡄᡍᡉ bUlUglekU〔不及〕 

bOlU ᡋᡈᠯᡉ bUlU〔名〕 

bOmbei ᡋᡈᡏᡋᡄᡅ 蒲公英(婆婆丁)［160a］； bObOgedeng〔名〕〈植〉 

bOmbeilekU ᡋᡈᡏᡋᡄᡅᠯᡄᡍᡉ bembeyilekU〔及〕 

bOmbe:lekU ᡋᡈᡏᡋᡄᡃᠯᡄᡍᡉ bOmbOgelekU〔及〕〔不及〕 

bOmbUge ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᡄ bOmbOge(n)〔名〕 

bOmbUgedekU ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᡄᡑᡄᡍᡉ bOmbOgedekU〔及〕 

bOmbUgedel ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᡄᡑᡄᠯ bOmbOgedel〔名〕 

bOmbUgenekU ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᡄᠨᡄᡍᡉ bOmbOgenekU〔不及〕 

bOmbUger ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᡄᠷ bOmbOger〔形〕 bOmbOrigen〔形〕 bOngjigir〔形〕 

bOmbUikU ᡋᡈᡏᡋᡉᡅᡍᡉ bOmbOyikU〔不及〕 

bOmbUilekU ᡋᡈᡏᡋᡉᡅᠯᡄᡍᡉ bOmbOyilekU〔及〕 

bOmbUlzekU ᡋᡈᡏᡋᡉᠯᠴᡄᡍᡉ bOmbOgenekU〔不及〕 bOmbOyilekU〔及〕 bOngjiginekU〔不及〕

bOmbUqlekU ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᠯᡄᡍᡉ bOmbOrigeldUkU〔及〕 

bOmbUr bOmbUr（bOmbUlzekU） ᡋᡈᡏᡋᡉᠷ ᡋᡈᡏᡋᡉᠷ（ᡋᡈᡏᡋᡉᠯᠴᡄᡍᡉ） bOmbOr bOmbOr 

bOmbUrceq ᡋᡈᡏᡋᡉᠷᡔᡄᡎ bOmbOrceg〔名〕 

bOmbUrikU ᡋᡈᡏᡋᡉᠷᡅᡍᡉ bOmbOrikU〔不及〕 

bOmbUrUU ᡋᡈᡏᡋᡉᠷᡉᡉ bOmbOlig〔名〕 

bOngSe: ᡋᡈᡊᠱᡄᡃ bongsiy_a〔形〕 

bOngSikU ᡋᡈᡊᠱᡅᡍᡉ bongsiqu〔不及〕 

bOq bOq ᡋᡈᡎ ᡋᡈᡎ 一颠一颠地【84】 

bOqCigelzekU ᡋᡈᡎᡒᡅᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ bOgcOljekU〔不及〕 

bOqCiger ᡋᡈᡎᡒᡅᡎᡄᠷ bOgcOger〔形〕 begceger〔形〕 

bOqCiikU ᡋᡈᡎᡒᡅᡅᡍᡉ 躬身，驼背［159b］； bOgcOyikU〔不及〕 begceyikU〔不及〕

bOqdiiqsen ᡋᡈᡎᡑᡅᡅᡎᠰᡄᠨ atungqai〔形〕 
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bO:m ᡋᡈᡃᡏ bOgem〔名〕 

bO:mnekU ᡋᡈᡃᡏᠨᡄᡍᡉ bOgemnekU〔及〕 

bO:mnerekU ᡋᡈᡃᡏᠨᡄᠷᡄᡍᡉ bOgegenekU〔不及〕 bOgegenerekU〔不及〕 bOgemrekU〔不及〕 

bOngjiginekU〔不及〕 

bO:mnereldUkU ᡋᡈᡃᡏᠨᡄᠷᡄᠯᡑᡉᡍᡉ bOgemneldUkU〔不及〕 

bO:rO ᡋᡈᡃᠷᡈ 肾【83】； bOger_e(n)〔名〕 culu /1〔名〕 

bO:rO burcaq ᡋᡈᡃᠷᡈ ᡋᡇᠷᡔᠠᡎ 蚕豆［159a］ 

bO:rOdeng ᡋᡈᡃᠷᡈᡑᡄᡊ bOgeredeng〔名〕 iberkei /2〔名〕 

bO:rOngkei ᡋᡈᡃᠷᡈᡊᡍᡄᡅ bOgerengkei〔形〕 

bO:rOq ᡋᡈᡃᠷᡈᡎ 白刺【83】； 小丘，沙丘，岗子［159a］； dengnegUl〔名〕 

bO:sOn ᡋᡈᡃᠰᡈᠨ 虱子【83】 

bO:sOq ᡋᡈᡃᠰᡈᡎ 睾丸【83】； 睾丸［158b］； Gadar bOger_e； bOgensUg〔形〕〔名〕 

bOger_e(n)〔名〕 bambaG /1〔名〕 im /2〔名〕 jasaG_a〔名〕 qusiG_a(n)

〔名〕 saranaG〔名〕 

bO:sOq（Gaxain） ᡋᡈᡃᠰᡈᡎ（ᡎᠠᡍᠠᡅᠨ） kOgelUUr〔名〕 

bO:sUlcekU ᡋᡈᡃᠰᡉᠯᡔᡄᡍᡉ 马相互挠痒［158b］ 

bO:sUn ᡋᡈᡃᠰᡉᠨ bOgesU(n)〔名〕 bUUrge〔名〕 

bO:sUn（UkUr-in） ᡋᡈᡃᠰᡉᠨ（ᡉᡍᡉᠷ ᡅᠨ） sirke〔名〕 

bO:sUtekU ᡋᡈᡃᠰᡉᡐᡄᡍᡉ bOgesUtUkU〔不及〕 

bO:sUtekU（UkUr） ᡋᡈᡃᠰᡉᡐᡄᡍᡉ（ᡉᡍᡉᠷ） sirketUkU〔不及〕 

bO:tOq ᡋᡈᡃᡐᡈᡎ ①毡袜 ②毡靴［158b］； isegei baGartuG 

bO:zOgeirekU ᡋᡈᡃᠴᡈᡎᡄᡅᠷᡄᡍᡉ 变瘦小［159a］ 

brani（28 odoni nigen） ᡋᠷᠠᠨᡅ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） brani〔名〕 

bucalGaxu ᡋᡇᡔᠠᠯᡎᠠᡍᡇ 煮沸【82】； bOskekU〔及〕 bucalGaqu〔及〕 

bucalum ᡋᡇᡔᠠᠯᡇᡏ bucalum_a〔形〕 

bucalxu ᡋᡇᡔᠠᠯᡍᡇ 沸，开【82】； bucalqu〔不及〕 

bucamal ᡋᡇᡔᠠᡏᠠᠯ bucamal〔形〕 

bucamtaGai ᡋᡇᡔᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ bucamataGai〔形〕 

bucaxu ᡋᡇᡔᠠᡍᡇ ①回，返 ②食(言)【82】； bucaqu〔不及〕 

buca:ltu ᡋᡇᡔᠠᡃᠯᡐᡇ bucaGalta〔名〕 

buca:xu ᡋᡇᡔᠠᡃᡍᡇ bucaGaqu〔及〕 

bucuginaxu ᡋᡇᡔᡇᡎᡅᠨᠠᡍᡇ 鼎沸，忙碌【82】 

bud ᡋᡇᡑ 碎【81】； buta /2〔副〕 

bud（dolo:n gharaq-in nigen, gharaq-in Gurban） ᡋᡇᡑ（ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ︐ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᡎᡇᠷᡋᠠᠨ） 
buD〔名〕〈天〉 
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budang ᡋᡇᡑᠠᡊ 雾【81】； budang〔名〕 uniyar〔名〕 

budangtaxu ᡋᡇᡑᠠᡊᡐᠠᡍᡇ budangtuqu〔不及〕 

budarangnaxu ᡋᡇᡑᠠᠷᠠᡊᠨᠠᡍᡇ (雪)飞飞扬扬［157a］； budaraqu〔不及〕 

buda:Ci ᡋᡇᡑᠠᡃᡒᡅ 作饭的【81】； 炊事员［157a］； toGoGaci〔名〕 

buda:laxu ᡋᡇᡑᠠᡃᠯᠠᡍᡇ budaGalaqu〔及〕 qoGolalaqu〔不及〕 

buda:n ᡋᡇᡑᠠᡃᠨ 饭(乏指膳食)【81】； budaG_a(n)〔名〕； qoGola(n)〔名〕 

buduli:n ᡋᡇᡑᡇᠯᡅᡃᠨ ①混乱 ②纠纷【82】； buduliyan〔名〕 

buduli:ntaxu ᡋᡇᡑᡇᠯᡅᡃᠨᡐᠠᡍᡇ buduliyantuqu〔不及〕 

buduli:tai ᡋᡇᡑᡇᠯᡅᡃᡐᠠᡅ 混乱的，复杂的【82】 

budumal ᡋᡇᡑᡇᡏᠠᠯ budumal〔形〕 

budung cang bolxu ᡋᡇᡑᡇᡊ ᡔᠠᡊ ᡋᡆᠯᡍᡇ 紊乱，杂乱无章［157b］ 

budungGui ᡋᡇᡑᡇᡊᡎᡇᡅ budungGui〔形〕 

budungGuiraxu ᡋᡇᡑᡇᡊᡎᡇᡅᠷᠠᡍᡇ 神志错乱，神志不清［157b］； budungGuyiraqu〔不及〕

buduq ᡋᡇᡑᡇᡎ 染色【81】； buduG〔名〕 

buduqCi ᡋᡇᡑᡇᡎᡒᡅ 染色工人【81】 

buduqCin ᡋᡇᡑᡇᡎᡒᡅᠨ buduGcin〔名〕 

buduraxu ᡋᡇᡑᡇᠷᠠᡍᡇ 出尔反尔［157b］； ama bucaqu； egekU〔及〕〈口〉 

budurGan ᡋᡇᡑᡇᠷᡎᠠᠨ busurmaG〔形〕 murGuGu〔形〕 niculta〔名〕 

budurumtaGai ᡋᡇᡑᡇᠷᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ meljimetegei /1〔形〕 

budurumtuGai ᡋᡇᡑᡇᠷᡇᡏᡐᡇᡎᠠᡅ nicungqai〔形〕 

budurxu ᡋᡇᡑᡇᠷᡍᡇ busurmaGlaqu〔不及〕 busurqu〔及〕 meljikU /1〔不及〕 murGuqu

〔及〕 nicuqu〔不及〕 

buduxu ᡋᡇᡑᡇᡍᡇ 染【81】； bildaqu〔及〕 buduqu〔及〕 buldaGaqu〔及〕 

budxaq ᡋᡇᡑᡍᠠᡎ toGoraG〔名〕 

buGu ᡋᡇᡎᡇ ①鹿 ②公鹿【80】； buGu(n)〔名〕 dayir〔名〕 

buGu duulaxu ᡋᡇᡎᡇ ᡑᡇᡇᠯᠠᡍᡇ 鹿发情(鹿鸣春)［155b］ 

buGu maral ᡋᡇᡎᡇ ᡏᠠᠷᠠᠯ 公鹿和母鹿【80】 

buGuS ᡋᡇᡎᡇᠱ ①砖块 ②陶瓷［155b］； jUng /2〔名〕〈口〉； toGosq_a(n)〔名〕

buGuS xaisun ᡋᡇᡎᡇᠱ ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ 砂锅［156a］ 

buGuSCi ᡋᡇᡎᡇᠱᡒᡅ toGosqaci〔名〕 

buGuu ᡋᡇᡎᡇᡇ 手碗【80】； Garaq_a(n)〔名〕 baGuu〔名〕 

buGuubCi ᡋᡇᡎᡇᡇᡋᡒᡅ baGubci〔名〕 carbaGubci〔名〕 

buirGaxu ᡋᡇᡅᠷᡎᠠᡍᡇ 淘气，嬉闹［153b］ 

buiza ᡋᡇᡅᠴᠠ bui j_a〔语〕〈书〉 

bujigir ᡋᡇᡓᡅᡎᡅᠷ bujigir〔形〕 
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bO:m ᡋᡈᡃᡏ bOgem〔名〕 

bO:mnekU ᡋᡈᡃᡏᠨᡄᡍᡉ bOgemnekU〔及〕 

bO:mnerekU ᡋᡈᡃᡏᠨᡄᠷᡄᡍᡉ bOgegenekU〔不及〕 bOgegenerekU〔不及〕 bOgemrekU〔不及〕 

bOngjiginekU〔不及〕 

bO:mnereldUkU ᡋᡈᡃᡏᠨᡄᠷᡄᠯᡑᡉᡍᡉ bOgemneldUkU〔不及〕 

bO:rO ᡋᡈᡃᠷᡈ 肾【83】； bOger_e(n)〔名〕 culu /1〔名〕 

bO:rO burcaq ᡋᡈᡃᠷᡈ ᡋᡇᠷᡔᠠᡎ 蚕豆［159a］ 

bO:rOdeng ᡋᡈᡃᠷᡈᡑᡄᡊ bOgeredeng〔名〕 iberkei /2〔名〕 

bO:rOngkei ᡋᡈᡃᠷᡈᡊᡍᡄᡅ bOgerengkei〔形〕 

bO:rOq ᡋᡈᡃᠷᡈᡎ 白刺【83】； 小丘，沙丘，岗子［159a］； dengnegUl〔名〕 

bO:sOn ᡋᡈᡃᠰᡈᠨ 虱子【83】 

bO:sOq ᡋᡈᡃᠰᡈᡎ 睾丸【83】； 睾丸［158b］； Gadar bOger_e； bOgensUg〔形〕〔名〕 

bOger_e(n)〔名〕 bambaG /1〔名〕 im /2〔名〕 jasaG_a〔名〕 qusiG_a(n)

〔名〕 saranaG〔名〕 

bO:sOq（Gaxain） ᡋᡈᡃᠰᡈᡎ（ᡎᠠᡍᠠᡅᠨ） kOgelUUr〔名〕 

bO:sUlcekU ᡋᡈᡃᠰᡉᠯᡔᡄᡍᡉ 马相互挠痒［158b］ 

bO:sUn ᡋᡈᡃᠰᡉᠨ bOgesU(n)〔名〕 bUUrge〔名〕 

bO:sUn（UkUr-in） ᡋᡈᡃᠰᡉᠨ（ᡉᡍᡉᠷ ᡅᠨ） sirke〔名〕 

bO:sUtekU ᡋᡈᡃᠰᡉᡐᡄᡍᡉ bOgesUtUkU〔不及〕 

bO:sUtekU（UkUr） ᡋᡈᡃᠰᡉᡐᡄᡍᡉ（ᡉᡍᡉᠷ） sirketUkU〔不及〕 

bO:tOq ᡋᡈᡃᡐᡈᡎ ①毡袜 ②毡靴［158b］； isegei baGartuG 

bO:zOgeirekU ᡋᡈᡃᠴᡈᡎᡄᡅᠷᡄᡍᡉ 变瘦小［159a］ 

brani（28 odoni nigen） ᡋᠷᠠᠨᡅ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） brani〔名〕 

bucalGaxu ᡋᡇᡔᠠᠯᡎᠠᡍᡇ 煮沸【82】； bOskekU〔及〕 bucalGaqu〔及〕 

bucalum ᡋᡇᡔᠠᠯᡇᡏ bucalum_a〔形〕 

bucalxu ᡋᡇᡔᠠᠯᡍᡇ 沸，开【82】； bucalqu〔不及〕 

bucamal ᡋᡇᡔᠠᡏᠠᠯ bucamal〔形〕 

bucamtaGai ᡋᡇᡔᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ bucamataGai〔形〕 

bucaxu ᡋᡇᡔᠠᡍᡇ ①回，返 ②食(言)【82】； bucaqu〔不及〕 

buca:ltu ᡋᡇᡔᠠᡃᠯᡐᡇ bucaGalta〔名〕 

buca:xu ᡋᡇᡔᠠᡃᡍᡇ bucaGaqu〔及〕 

bucuginaxu ᡋᡇᡔᡇᡎᡅᠨᠠᡍᡇ 鼎沸，忙碌【82】 

bud ᡋᡇᡑ 碎【81】； buta /2〔副〕 

bud（dolo:n gharaq-in nigen, gharaq-in Gurban） ᡋᡇᡑ（ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ︐ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᡎᡇᠷᡋᠠᠨ） 
buD〔名〕〈天〉 
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bul Coluun（tara:ni baGaji） ᡋᡇᠯ ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨᡅ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） duGuriul〔名〕 

bulaGa ᡋᡇᠯᠠᡎᠠ bulaG_a(n)〔名〕〈动〉 

bulai ᡋᡇᠯᠠᡅ 肮脏，祸【80】 

bulaq ᡋᡇᠯᠠᡎ 泉【80】； 指牲畜蹄部白色的［156a］ bulaG〔名〕

bulaq（Cikeni） ᡋᡇᠯᠠᡎ（ᡒᡅᡍᡄᠨᡅ） bulaG〔名〕〈药〉 

bularaxu ᡋᡇᠯᠠᠷᠠᡍᡇ aGsaGadaqu〔不及〕 bularaqu〔不及〕 mogisqu〔不及〕

bulara: ᡋᡇᠯᠠᠷᠠᡃ 困乏［156a］ 

bulaSi ᡋᡇᠯᠠᠱᡅ bulasi(n)〔名〕 darusi(n)〔名〕 orosil /2〔名〕 

bulaSilaxu ᡋᡇᠯᠠᠱᡅᠯᠠᡍᡇ bulasilaqu〔及〕 

bulaxu ᡋᡇᠯᠠᡍᡇ 埋，埋葬【80】； bulaqu〔及〕

bulaji tarixu（bura:） ᡋᡇᠯᠠᡓᡅ ᡐᠠᠷᡅᡍᡇ（ᡋᡇᠷᠠᡃ） daruju jayilaqu 

bulaxu（Gal） ᡋᡇᠯᠠᡍᡇ（ᡎᠠᠯ） manaqu /2〔及〕 

bula:GuurCi ᡋᡇᠯᠠᡃᡎᡇᡇᠷᡒᡅ degerem〔名〕 degeremci〔形〕 

bula:GuurCin ᡋᡇᠯᠠᡃᡎᡇᡇᠷᡒᡅᠨ degeremcin〔名〕 

bula:lcaxu ᡋᡇᠯᠠᡃᠯᡔᠠᡍᡇ buliyacalduqu〔及〕〔不及〕 

bula:lduxu ᡋᡇᠯᠠᡃᠯᡑᡇᡍᡇ buliyalduqu〔及〕〔不及〕 

bula:ri ᡋᡇᠯᠠᡃᠷᡅ darusi(n)〔名〕 

bula:xu ᡋᡇᠯᠠᡃᡍᡇ 抢，掠夺【80】； buliyaqu〔及〕 

bulcuGar ᡋᡇᠯᡔᡇᡎᠠᠷ bolcoGor〔形〕 

bulcurGan ᡋᡇᠯᡔᡇᠷᡎᠠᠨ 圆鼓鼓的，圆滚沦敦的［156b］ 

bulcuu ᡋᡇᠯᡔᡇᡇ bulduruu〔名〕 

bulcUikU ᡋᡇᠯᡔᡉᡅᡍᡉ bulduruutuqu〔不及〕 

bulCiixu ᡋᡇᠯᡒᡅᡅᡍᡇ bulciiqu〔不及〕 

bulCing ᡋᡇᠯᡒᡅᡊ 肌肉【81】； bulcing〔名〕 

bulCirxai ᡋᡇᠯᡒᡅᠷᡍᠠᡅ bulcirqai〔名〕 

bulCirxaitaxu ᡋᡇᠯᡒᡅᠷᡍᠠᡅᡐᠠᡍᡇ bulcirqayituqu〔不及〕 

bulCungnuur ᡋᡇᠯᡒᡇᡊᠨᡇᡇᠷ 一种小雀【81】 

buldurung ᡋᡇᠯᡑᡇᠷᡇᡊ 沙鸡【81】 

bulGa ᡋᡇᠯᡎᠠ bulja〔副〕 

bulGalxu ᡋᡇᠯᡎᠠᠯᡍᡇ buljalqu〔及〕 buljaqu〔及〕 

bulGa:ri ᡋᡇᠯᡎᠠᡃᠷᡅ buliGari(n)〔名〕 

bulGu ᡋᡇᠯᡎᡇ (齐根)掉，断【80】； bulGu〔副〕 mulGu〔副〕 

bulGu tataxu ᡋᡇᠯᡎᡇ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ (齐根)拔掉，拽断【80】 

bulGu tusxu ᡋᡇᠯᡎᡇ ᡐᡇᠰᡍᡇ 猛地脱落，连根断掉［156b］ 

bulGulxu ᡋᡇᠯᡎᡇᠯᡍᡇ bulGulqu〔及〕 
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bulGuraxu ᡋᡇᠯᡎᡇᠷᠠᡍᡇ bulGuraqu〔不及〕 

bulGurxai ᡋᡇᠯᡎᡇᠷᡍᠠᡅ bulGurqai〔形〕 

bulga:ri ᡋᡇᠯᡎᠠᡃᠷᡅ 香牛皮【80】 

bulgilaxu ᡋᡇᠯᡎᡅᠯᠠᡍᡇ bolgilaqu〔不及〕 

bulgixu ᡋᡇᠯᡎᡅᡍᡇ 尥蹶子【80】； bolgiqu〔不及〕 

bulingGar ᡋᡇᠯᡅᡊᡎᠠᠷ ①混浊物 ②混浊【80】； bulanggir〔名〕 burjang /2〔名〕〔形〕

bulingGartaxu ᡋᡇᠯᡅᡊᡎᠠᠷᡐᠠᡍᡇ 变混浊【80】； bulanggirtuqu〔不及〕 burjang kOdelkU； 

burjangnaqu /2〔不及〕 burjangtuqu〔不及〕 

bulixai ᡋᡇᠯᡅᡍᠠᡅ 狡赖的，耍赖的【80】； buliqai〔形〕 

bulixaicaxu ᡋᡇᠯᡅᡍᠠᡅᡔᠠᡍᡇ 抵赖，耍赖【80】 

bulixailaxu ᡋᡇᠯᡅᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ buliqayilaqu〔不及〕 

buljingnuur ᡋᡇᠯᡓᡅᡊᠨᡇᡇᠷ 一种麻雀［157a］ 

bulmaq ᡋᡇᠯᡏᠠᡎ 油炒面糊［156b］ 

bulSi ᡋᡇᠯᠱᡅ 坟，冢【80】 

bulta ᡋᡇᠯᡐᠠ 出，脱【80】； bulta〔副〕 

bultaGar ᡋᡇᠯᡐᠠᡎᠠᠷ ①突出的 ②小丘【81】； bultaGar〔形〕 

bultaixu ᡋᡇᠯᡐᠠᡅᡍᡇ bultayiqu〔不及〕 cuquyiqu〔不及〕 

bultaixu（noGo:n） ᡋᡇᠯᡐᠠᡅᡍᡇ（ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ） kUbUrekU〔不及〕 

bultalzal ᡋᡇᠯᡐᠠᠯᠴᠠᠯ cuquyilal〔名〕 

bultalzaxu ᡋᡇᠯᡐᠠᠯᠴᠠᡍᡇ bultaGanaqu〔不及〕 cuquyilaqu〔不及〕 

bultaraxu ᡋᡇᠯᡐᠠᠷᠠᡍᡇ bultariqu〔不及〕 

bultas ᡋᡇᠯᡐᠠᠰ cuqus〔副〕 

bultasgekU ᡋᡇᠯᡐᠠᠰᡎᡄᡍᡉ bultaskikU〔不及〕 cuquskikU〔不及〕 

bultaxu ᡋᡇᠯᡐᠠᡍᡇ 脱，躲避【80】； bultaqu〔不及〕 niGuqu〔及〕 

bultung ᡋᡇᠯᡐᡇᡊ 水壶［156b］ 

bultuulxu ᡋᡇᠯᡐᡇᡇᠯᡍᡇ 藏匿，隐藏［156b］ 

bulu ᡋᡇᠯᡇ 轮子【80】； 绒［156a］ bulu(n)/1〔名〕

bulung ᡋᡇᠯᡇᡊ 角落，旮旯【80】； bulung〔名〕 

bulxaiCi（saba） ᡋᡇᠯᡍᠠᡅᡒᡅ（ᠰᠠᡋᠠ） dasimaG〔名〕 

bulxaxu ᡋᡇᠯᡍᠠᡍᡇ 游泳，潜水［156a］ 

bulxuCixu ᡋᡇᠯᡍᡇᡒᡅᡍᡇ ①弄乱，搞乱 ②搜寻，翻腾［156b］ 

bum ᡋᡇᡏ 十万【81】； bum〔数〕 laGca〔数〕 

bumba（CUUgUn） ᡋᡇᡏᡋᠠ（ᡒᡉᡉᡎᡉᠨ） bumba(n)/1〔名〕 

bumba-in ula:n Obdeq ᡋᡇᡏᡋᠠ ᡅᠨ ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡈᡋᡑᡄᡎ 甘露瓶似的红膝盖【81】 甘露瓶【81】

bumba（daruxu） ᡋᡇᡏᡋᠠ（ᡑᠠᠷᡇᡍᡇ） bumba /2〔名〕 拔火罐【81】
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bul Coluun（tara:ni baGaji） ᡋᡇᠯ ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨᡅ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） duGuriul〔名〕 

bulaGa ᡋᡇᠯᠠᡎᠠ bulaG_a(n)〔名〕〈动〉 

bulai ᡋᡇᠯᠠᡅ 肮脏，祸【80】 

bulaq ᡋᡇᠯᠠᡎ 泉【80】； 指牲畜蹄部白色的［156a］ bulaG〔名〕

bulaq（Cikeni） ᡋᡇᠯᠠᡎ（ᡒᡅᡍᡄᠨᡅ） bulaG〔名〕〈药〉 

bularaxu ᡋᡇᠯᠠᠷᠠᡍᡇ aGsaGadaqu〔不及〕 bularaqu〔不及〕 mogisqu〔不及〕

bulara: ᡋᡇᠯᠠᠷᠠᡃ 困乏［156a］ 

bulaSi ᡋᡇᠯᠠᠱᡅ bulasi(n)〔名〕 darusi(n)〔名〕 orosil /2〔名〕 

bulaSilaxu ᡋᡇᠯᠠᠱᡅᠯᠠᡍᡇ bulasilaqu〔及〕 

bulaxu ᡋᡇᠯᠠᡍᡇ 埋，埋葬【80】； bulaqu〔及〕

bulaji tarixu（bura:） ᡋᡇᠯᠠᡓᡅ ᡐᠠᠷᡅᡍᡇ（ᡋᡇᠷᠠᡃ） daruju jayilaqu 

bulaxu（Gal） ᡋᡇᠯᠠᡍᡇ（ᡎᠠᠯ） manaqu /2〔及〕 

bula:GuurCi ᡋᡇᠯᠠᡃᡎᡇᡇᠷᡒᡅ degerem〔名〕 degeremci〔形〕 

bula:GuurCin ᡋᡇᠯᠠᡃᡎᡇᡇᠷᡒᡅᠨ degeremcin〔名〕 

bula:lcaxu ᡋᡇᠯᠠᡃᠯᡔᠠᡍᡇ buliyacalduqu〔及〕〔不及〕 

bula:lduxu ᡋᡇᠯᠠᡃᠯᡑᡇᡍᡇ buliyalduqu〔及〕〔不及〕 

bula:ri ᡋᡇᠯᠠᡃᠷᡅ darusi(n)〔名〕 

bula:xu ᡋᡇᠯᠠᡃᡍᡇ 抢，掠夺【80】； buliyaqu〔及〕 

bulcuGar ᡋᡇᠯᡔᡇᡎᠠᠷ bolcoGor〔形〕 

bulcurGan ᡋᡇᠯᡔᡇᠷᡎᠠᠨ 圆鼓鼓的，圆滚沦敦的［156b］ 

bulcuu ᡋᡇᠯᡔᡇᡇ bulduruu〔名〕 

bulcUikU ᡋᡇᠯᡔᡉᡅᡍᡉ bulduruutuqu〔不及〕 

bulCiixu ᡋᡇᠯᡒᡅᡅᡍᡇ bulciiqu〔不及〕 

bulCing ᡋᡇᠯᡒᡅᡊ 肌肉【81】； bulcing〔名〕 

bulCirxai ᡋᡇᠯᡒᡅᠷᡍᠠᡅ bulcirqai〔名〕 

bulCirxaitaxu ᡋᡇᠯᡒᡅᠷᡍᠠᡅᡐᠠᡍᡇ bulcirqayituqu〔不及〕 

bulCungnuur ᡋᡇᠯᡒᡇᡊᠨᡇᡇᠷ 一种小雀【81】 

buldurung ᡋᡇᠯᡑᡇᠷᡇᡊ 沙鸡【81】 

bulGa ᡋᡇᠯᡎᠠ bulja〔副〕 

bulGalxu ᡋᡇᠯᡎᠠᠯᡍᡇ buljalqu〔及〕 buljaqu〔及〕 

bulGa:ri ᡋᡇᠯᡎᠠᡃᠷᡅ buliGari(n)〔名〕 

bulGu ᡋᡇᠯᡎᡇ (齐根)掉，断【80】； bulGu〔副〕 mulGu〔副〕 

bulGu tataxu ᡋᡇᠯᡎᡇ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ (齐根)拔掉，拽断【80】 

bulGu tusxu ᡋᡇᠯᡎᡇ ᡐᡇᠰᡍᡇ 猛地脱落，连根断掉［156b］ 

bulGulxu ᡋᡇᠯᡎᡇᠯᡍᡇ bulGulqu〔及〕 
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bumba tamaGa ᡋᡇᡏᡋᠠ ᡐᠠᡏᠠᡎᠠ 瓶形烙印【81】 

bumbaGar ᡋᡇᡏᡋᠠᡎᠠᠷ bumbaGar〔形〕 

bumbalaxu ᡋᡇᡏᡋᠠᠯᠠᡍᡇ bumbalaqu〔及〕 bungqulaqu〔及〕 

bumbalbai ᡋᡇᡏᡋᠠᠯᡋᠠᡅ 宫殿［156a］ 

bumbar ᡋᡇᡏᡋᠠᠷ 圆滚沦敦的【81】 

bumbolzekU ᡋᡇᡏᡋᡆᠯᠴᡄᡍᡉ bubaGanaqu〔不及〕 

bumbu ᡋᡇᡏᡋᡇ bombo〔名〕〈宗〉 

bumbuGur ᡋᡇᡏᡋᡇᡎᡇᠷ bUngkUger〔形〕 bomboGor〔形〕 

bumbuixu ᡋᡇᡏᡋᡇᡅᡍᡇ bomboyiqu〔不及〕 

bumbulzaxu ᡋᡇᡏᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ bomboGonaqu〔不及〕 

bumpun ᡋᡇᡏᡌᡇᠨ bungqun〔名〕 

buq ᡋᡇᡎ 恶魔【80】； 窝囊废［156a］； buG〔名〕 bulai /2〔形〕 bung〔名〕〈方〉

buqtai ᡋᡇᡎᡐᠠᡅ 麻烦的［156a］ 

burvabadirabad（28 odoni nigen） ᡋᡇᠷᡖᠠᡋᠠᡑᡅᠷᠠᡋᠠᡑ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） burwabadirabad〔名〕

buram ᡋᡇᠷᠠᡏ 红糖【83】； buram〔名〕 

buramtaGai ᡋᡇᠷᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ 喜欢聊天的，喋喋不休的［157b］； bur_a /1〔形〕 joGoGsaG /2

〔形〕 joGoGtai〔形〕 nurSuGun〔形〕 oyilGur〔形〕 

burangxai ᡋᡇᠷᠠᡊᡍᠠᡅ salbadai /1〔形〕 

burantaq ᡋᡇᠷᠠᠨᡐᠠᡎ (连在鼻勒上的)缰绳【82】； burantaG〔名〕 

burantaqlaxu ᡋᡇᠷᠠᠨᡐᠠᡎᠯᠠᡍᡇ burantaGlaqu〔及〕 

buraS ᡋᡇᠷᠠᠱ 花椒，胡椒［158a］； quujuu〔名〕 quwajuu〔名〕 

buraxu ᡋᡇᠷᠠᡍᡇ 瞎说，说废话【82】； badaciqu〔及〕 buraqu〔不及〕 calcatuqu〔及〕 

delgekU〔及〕 joGoG delgekU； jusuqu〔不及〕 nOrin yariqu； noliGlaqu

〔不及〕 nurSuGudqu〔不及〕 nurSulaqu〔不及〕 nurSuqu〔及〕 uliGlaqu

〔不及〕 yabaginaqu〔不及〕 yariGlaqu〔不及〕 nurSuGudaqu〔不及〕

bura: /1 ᡋᡇᠷᠠᡃ 细木条，柳条【82】；嫩柳［157b］； SabsiGur〔名〕 buraG_a〔名〕

bura: /2 ᡋᡇᠷᠠᡃ 好瞎说的【82】 

bura:d ᡋᡇᠷᠠᡃᡑ buriyad〔名〕 

bura:daxu ᡋᡇᠷᠠᡃᡑᠠᡍᡇ SabsiGurdaqu〔及〕 sibsirGadaqu〔及〕 

burcaq ᡋᡇᠷᡔᠠᡎ 豆子【83】； burcaG〔名〕 

burcaqlaxu ᡋᡇᠷᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ burcaGlaqu〔不及〕 

burdgelgekU ᡋᡇᠷᡑᡎᡄᠯᡎᡄᡍᡉ burDkilgekU〔及〕 

burGasun ᡋᡇᠷᡎᠠᠰᡇᠨ 柳(树)【83】； burGasu(n)〔不及〕〈植〉 

burGuu ᡋᡇᠷᡎᡇᡇ 扦子，通条【83】； 钻子，通条［158a］； OrOmdegUr〔名〕 SuraG OrOm

burGuudaxu ᡋᡇᠷᡎᡇᡇᡑᠠᡍᡇ (用扦子等)捅，通，探【83】 
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burGuul（buugiin maxaCi yasadaq baGaji） ᡋᡇᠷᡎᡇᡇᠯ（ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ ᡏᠠᡍᠠᡒᡅ ᡕᠠᠰᠠᡑᠠᡎ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） danis

〔名〕 

burgiul ᡋᡇᠷᡎᡅᡇᠯ 絮［158a］； otol〔名〕 

burgixu ᡋᡇᠷᡎᡅᡍᡇ bujiginaqu〔不及〕 burkiraqu〔不及〕 orgiqu〔不及〕 porgiqu〔不

及〕 sebsekU〔不及〕 nurgiqu〔不及〕

burgi:taxu ᡋᡇᠷᡎᡅᡃᡐᠠᡍᡇ borgiyatuqu〔不及〕 

burjingnaxu ᡋᡇᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ 翻腾，飞扬［158b］；bujiginaqu〔不及〕porciginaqu〔不及〕

burki ᡋᡇᠷᡍᡅ burki〔名〕 

burkiul ᡋᡇᠷᡍᡅᡇᠯ ungGaril〔名〕 

burnawaSu（28 odoni nigen） ᡋᡇᠷᠨᠠᡖᠠᠱᡇ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） burnawaSu〔名〕〈天〉

burni tarni bolxu ᡋᡇᠷᠨᡅ ᡐᠠᠷᠨᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 粉碎，夷为平地［158a］ 

bursang ᡋᡇᠷᠰᠠᡊ bursang〔名〕〈宗〉 

burtaq ᡋᡇᠷᡐᠠᡎ borti〔名〕 burtaG〔名〕 

burtaqlaxu ᡋᡇᠷᡐᠠᡎᠯᠠᡍᡇ burtaGlaqu〔及〕 

buruu ᡋᡇᠷᡇᡇ ①错的，反面的 ②左边的【82】； buruGu〔形〕 osol〔名〕 

buruu keleten ᡋᡇᠷᡇᡇ ᡍᡄᠯᡄᡐᡄᠨ 异教徒［158a］ 

buruu zOb Ugei ᡋᡇᠷᡇᡇ ᠴᡈᡋ ᡉᡎᡄᡅ 不管正反，不管对否【82】 

buruuGa:n erikU ᡋᡇᠷᡇᡇᡎᠠᡃᠨ ᡄᠷᡅᡍᡉ 认错，赔礼道歉［158a］ 

buruudaxu ᡋᡇᠷᡇᡇᡑᠠᡍᡇ osoldaqu〔不及〕 tasiyaraqu〔及〕 

buruudxaxu ᡋᡇᠷᡇᡇᡑᡍᠠᡍᡇ 指责【82】 

buruudxu ᡋᡇᠷᡇᡇᡑᡍᡇ 错，犯错误【82】； buruGudqu〔不及〕 

buruulaxu ᡋᡇᠷᡇᡇᠯᠠᡍᡇ buruGulaqu〔及〕 

buruuSa:xu ᡋᡇᠷᡇᡇᠱᠠᡃᡍᡇ buruGusiyaqu〔及〕 

buruutai ᡋᡇᠷᡇᡇᡐᠠᡅ ①有错的 ②左边的【82】； buruGutai〔形〕 

burwapalgUni（28 odoni nigen） ᡋᡇᠷᡖᠠᡌᠠᠯᡎᡉᠨᡅ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） burwapalgUni〔名〕

burwasad（28 odoni nigen） ᡋᡇᠷᡖᠠᠰᠠᡑ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） burwasad〔名〕 

burxan ᡋᡇᠷᡍᠠᠨ 佛，佛爷【83】； burqan〔名〕〈宗〉 

burza ᡋᡇᠷᠴᠠ 烟带嘴儿【83】 

burza（bUre:n Ule:bUri） ᡋᡇᠷᠴᠠ（ᡋᡉᠷᡄᡃᠨ ᡉᠯᡄᡃᡋᡉᠷᡅ） burjang /1〔名〕 

burzaGar ᡋᡇᠷᠴᠠᡎᠠᠷ bUrjUgUr〔形〕 burjigir〔形〕 

burzaixu ᡋᡇᠷᠴᠠᡅᡍᡇ bOjOyikU〔不及〕 bUrjUyikU〔不及〕 burjiiqu〔不及〕 

burzu ᡋᡇᠷᠴᡇ 烟袋嘴［158a］ silbi /3〔名〕

burzuGur ᡋᡇᠷᠴᡇᡎᡇᠷ bOjOger〔形〕 

busu ᡋᡇᠰᡇ busu〔语〕 

busu /1 ᡋᡇᠰᡇ 非，否，不【81】 
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bumba tamaGa ᡋᡇᡏᡋᠠ ᡐᠠᡏᠠᡎᠠ 瓶形烙印【81】 

bumbaGar ᡋᡇᡏᡋᠠᡎᠠᠷ bumbaGar〔形〕 

bumbalaxu ᡋᡇᡏᡋᠠᠯᠠᡍᡇ bumbalaqu〔及〕 bungqulaqu〔及〕 

bumbalbai ᡋᡇᡏᡋᠠᠯᡋᠠᡅ 宫殿［156a］ 

bumbar ᡋᡇᡏᡋᠠᠷ 圆滚沦敦的【81】 

bumbolzekU ᡋᡇᡏᡋᡆᠯᠴᡄᡍᡉ bubaGanaqu〔不及〕 

bumbu ᡋᡇᡏᡋᡇ bombo〔名〕〈宗〉 

bumbuGur ᡋᡇᡏᡋᡇᡎᡇᠷ bUngkUger〔形〕 bomboGor〔形〕 

bumbuixu ᡋᡇᡏᡋᡇᡅᡍᡇ bomboyiqu〔不及〕 

bumbulzaxu ᡋᡇᡏᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ bomboGonaqu〔不及〕 

bumpun ᡋᡇᡏᡌᡇᠨ bungqun〔名〕 

buq ᡋᡇᡎ 恶魔【80】； 窝囊废［156a］； buG〔名〕 bulai /2〔形〕 bung〔名〕〈方〉

buqtai ᡋᡇᡎᡐᠠᡅ 麻烦的［156a］ 

burvabadirabad（28 odoni nigen） ᡋᡇᠷᡖᠠᡋᠠᡑᡅᠷᠠᡋᠠᡑ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） burwabadirabad〔名〕

buram ᡋᡇᠷᠠᡏ 红糖【83】； buram〔名〕 

buramtaGai ᡋᡇᠷᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ 喜欢聊天的，喋喋不休的［157b］； bur_a /1〔形〕 joGoGsaG /2

〔形〕 joGoGtai〔形〕 nurSuGun〔形〕 oyilGur〔形〕 

burangxai ᡋᡇᠷᠠᡊᡍᠠᡅ salbadai /1〔形〕 

burantaq ᡋᡇᠷᠠᠨᡐᠠᡎ (连在鼻勒上的)缰绳【82】； burantaG〔名〕 

burantaqlaxu ᡋᡇᠷᠠᠨᡐᠠᡎᠯᠠᡍᡇ burantaGlaqu〔及〕 

buraS ᡋᡇᠷᠠᠱ 花椒，胡椒［158a］； quujuu〔名〕 quwajuu〔名〕 

buraxu ᡋᡇᠷᠠᡍᡇ 瞎说，说废话【82】； badaciqu〔及〕 buraqu〔不及〕 calcatuqu〔及〕 

delgekU〔及〕 joGoG delgekU； jusuqu〔不及〕 nOrin yariqu； noliGlaqu

〔不及〕 nurSuGudqu〔不及〕 nurSulaqu〔不及〕 nurSuqu〔及〕 uliGlaqu

〔不及〕 yabaginaqu〔不及〕 yariGlaqu〔不及〕 nurSuGudaqu〔不及〕

bura: /1 ᡋᡇᠷᠠᡃ 细木条，柳条【82】；嫩柳［157b］； SabsiGur〔名〕 buraG_a〔名〕

bura: /2 ᡋᡇᠷᠠᡃ 好瞎说的【82】 

bura:d ᡋᡇᠷᠠᡃᡑ buriyad〔名〕 

bura:daxu ᡋᡇᠷᠠᡃᡑᠠᡍᡇ SabsiGurdaqu〔及〕 sibsirGadaqu〔及〕 

burcaq ᡋᡇᠷᡔᠠᡎ 豆子【83】； burcaG〔名〕 

burcaqlaxu ᡋᡇᠷᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ burcaGlaqu〔不及〕 

burdgelgekU ᡋᡇᠷᡑᡎᡄᠯᡎᡄᡍᡉ burDkilgekU〔及〕 

burGasun ᡋᡇᠷᡎᠠᠰᡇᠨ 柳(树)【83】； burGasu(n)〔不及〕〈植〉 

burGuu ᡋᡇᠷᡎᡇᡇ 扦子，通条【83】； 钻子，通条［158a］； OrOmdegUr〔名〕 SuraG OrOm

burGuudaxu ᡋᡇᠷᡎᡇᡇᡑᠠᡍᡇ (用扦子等)捅，通，探【83】 
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busu /2 ᡋᡇᠰᡇ 别的，其它的【81】 

busud ᡋᡇᠰᡇᡑ bisin〔代〕〈口〉； busud〔代〕 

busudCi ᡋᡇᠰᡇᡑᡒᡅ busudci〔形〕 

busuruq ᡋᡇᠰᡇᠷᡇᡎ 斑疹［157a］； bUsUrUg〔名〕 esergen_e〔名〕 

buSiGuq ᡋᡇᠱᡅᡎᡇᡎ 畜蹄皮［157a］ 

butaxa:Cixu ᡋᡇᡐᠠᡍᠠᡃᡒᡅᡍᡇ 弄得杂乱无章［157a］ 

butu /1 ᡋᡇᡐᡇ 丛，绺【81】；靶［157a］； pai /1〔名〕

butu /2 ᡋᡇᡐᡇ 灌木丛【81】； buta /1〔名〕 sOgeg〔形〕

butulaxu ᡋᡇᡐᡇᠯᠠᡍᡇ 成丛【81】； butalaqu〔不及〕 

butural ᡋᡇᡐᡇᠷᠠᠯ butaral〔名〕 

buturaltu ᡋᡇᡐᡇᠷᠠᠯᡐᡇ sadaralta〔名〕〈物〉 

buturamtaGai ᡋᡇᡐᡇᠷᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ butaramal〔形〕 

buturaxu ᡋᡇᡐᡇᠷᠠᡍᡇ 飞散，解体【81】； butaraqu〔不及〕 sadaraqu〔不及〕 tUbenekU

〔不及〕

buturxai ᡋᡇᡐᡇᠷᡍᠠᡅ butarqai〔形〕 sadarqai /2〔形〕 

butuxaq ᡋᡇᡐᡇᡍᠠᡎ (肉汤里的)沉渣［157a］； nidkel〔名〕 

buxaxu（morin） ᡋᡇᡍᠠᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） buqaqu〔不及〕 

buxu ᡋᡇᡍᡇ 公牛【80】； ①水渠 ②军队［155b］；buq_a(n)〔名〕subaG〔名〕tataGal

〔名〕〈书〉

buxu tOSikU ᡋᡇᡍᡇ ᡐᡈᠱᡅᡍᡉ 公牛发情［155b］ 

buxu（kUUkediin Uge） ᡋᡇᡍᡇ（ᡍᡉᡉᡍᡄᡑᡅᡅᠨ ᡉᡎᡄ） OmbUUdei〔名〕 

buxujixu ᡋᡇᡍᡇᡓᡅᡍᡇ subaGjiqu〔不及〕 

buxujuulxu ᡋᡇᡍᡇᡓᡇᡇᠯᡍᡇ subaGjiGulqu〔及〕 

buxulan mordoxu ᡋᡇᡍᡇᠯᠠᠨ ᡏᡆᠷᡑᡆᡍᡇ 出兵，出师［155b］ 

buxulaxu ᡋᡇᡍᡇᠯᠠᡍᡇ buqatuqu〔不及〕 

buxusaxu ᡋᡇᡍᡇᠰᠠᡍᡇ buqasaqu〔不及〕 

buyan ᡋᡇᡕᠠᠨ ①福气 ②善，慈善【82】； buyan〔名〕 

buya bOte:kU ᡋᡇᡕᠠ ᡋᡈᡐᡄᡃᡍᡉ 修福，行善【82】 

buyantai ᡋᡇᡕᠠᠨᡐᠠᡅ 有福的【82】 

buya: ᡋᡇᡕᠠᡃ 甘草【82】； 甘草［157b］ 

buyu ᡋᡇᡕᡇ 或，或者【82】； buyu /1〔连〕 

buzaGai ᡋᡇᠴᠠᡎᠠᡅ 肮脏的，污秽的［157b］ 

buzar ᡋᡇᠴᠠᠷ 脏的，下流的【82】； bokir /1〔形〕 bujar〔形〕 bulai /2〔形〕 layitai 

/1〔形〕 lobsidaqu〔及〕 lobsirqaG〔形〕 

buzarlaxu ᡋᡇᠴᠠᠷᠯᠠᡍᡇ bokirlaqu〔及〕 bujarlaqu〔及〕 
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buzartaxu ᡋᡇᠴᠠᠷᡐᠠᡍᡇ bujartuqu〔不及〕 

buu ᡋᡇᡇ 枪【79】； puu〔名〕 

buu Cikinde:n tallaxu ᡋᡇᡇ ᡒᡅᡍᡅᠨᡑᡄᡃᠨ ᡐᠠᠯᠯᠠᡍᡇ 枪弹落点偏右［154b］ 

buu deqdelekU ᡋᡇᡇ ᡑᡄᡎᡑᡄᠯᡄᡍᡉ 枪弹落点偏高［154a］ 

buu kUmUnde:n tallaxu ᡋᡇᡇ ᡍᡉᡏᡉᠨᡑᡄᡃᠨ ᡐᠠᠯᠯᠠᡍᡇ 枪弹落点偏左［154a］ 

buu tataxu ᡋᡇᡇ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 剖腹［154a］ 

buu zalaxu ᡋᡇᡇ ᠴᠠᠯᠠᡍᡇ 校枪［154a］ 

buu zuurlaxu ᡋᡇᡇ ᠴᡇᡇᠷᠯᠠᡍᡇ 枪弹落点偏下［154a］ 

buugiin maxaCi ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ ᡏᠠᡍᠠᡒᡅ 膛线［154b］ 

buugiin soiGa: ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ ᠰᡆᡅᡎᠠᡃ 枪锁［154b］ 

buugiin Siir ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ ᠱᡅᡅᠷ 枪的撑架［154b］ 

buugiin tangnai ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ ᡐᠠᡊᠨᠠᡅ (枪的)机槽［154b］ 

buugiin zama: ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ ᠴᠠᡏᠠᡃ 机针［154b］ 

buugiin zama:（zUUn） ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ ᠴᠠᡏᠠᡃ（ᠴᡉᡉᠨ） jamuG-un cicigUr 

buu cokixu ᡋᡇᡇ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 猛地戳破、拉破［154a］ 

buuca ᡋᡇᡇᡔᠠ 宿营地，遗址【79】； ①驻地，宿营地 ②遗址，旧址［155a］； baGuca

〔名〕

buuCixu ᡋᡇᡇᡒᡅᡍᡇ 剖腹［155a］ 

buudal ᡋᡇᡇᡑᠠᠯ 止宿处，旅馆【79】； baGudal〔名〕 

buudallaxu ᡋᡇᡇᡑᠠᠯᠯᠠᡍᡇ baGudallaqu〔不及〕 

buuji ᡋᡇᡇᡓᡅ boGoji(n)〔名〕 

buujilaxu ᡋᡇᡇᡓᡅᠯᠠᡍᡇ boGojilaqu〔及〕 

buulaltu ᡋᡇᡇᠯᠠᠯᡐᡇ ergUlte /1〔名〕〈旧〉； qariGu medegUlUlte 

buulaxu ᡋᡇᡇᠯᠠᡍᡇ 上报，汇报［154b］ 

buulGaburi ᡋᡇᡇᠯᡎᠠᡋᡇᠷᡅ baGulGaburi〔名〕 

buulGaxu ᡋᡇᡇᠯᡎᠠᡍᡇ ①弄下 ②投下 ③发下 ④制伏【79】 

buuli ᡋᡇᡇᠯᡅ 鼻勒(穿驮鼻的小木栓)【79】； 齿龈【84】； buyila〔名〕 qamaGci〔名〕

buulilaxu ᡋᡇᡇᠯᡅᠯᠠᡍᡇ (给骆驼)穿鼻勒【79】 

buulixu ᡋᡇᡇᠯᡅᡍᡇ (骆驼)嗥叫【79】； 鸣啼［155a］buyilaqu /1〔不及〕

buulixu（dasxaxu） ᡋᡇᡇᠯᡅᡍᡇ（ᡑᠠᠰᡍᠠᡍᡇ） buuliqu〔及〕 

buultu ᡋᡇᡇᠯᡐᡇ baGulta〔名〕 

buura ᡋᡇᡇᠷᠠ 公驼【79】； buur_a(n)〔名〕 

buura Sabdaxu ᡋᡇᡇᠷᠠ ᠱᠠᡋᡑᠠᡍᡇ 发情公驼尿在尾巴上再频频甩向臀部［155a］ 

buura Somnaxu ᡋᡇᡇᠷᠠ ᠱᡆᡏᠨᠠᡍᡇ 公驼相互示威［155a］ 

buura-in Sirki ᡋᡇᡇᠷᠠ ᡅᠨ ᠱᡅᠷᡍᡅ 从公驼(发情的)脑后流出来的分泌物［155a］
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busu /2 ᡋᡇᠰᡇ 别的，其它的【81】 

busud ᡋᡇᠰᡇᡑ bisin〔代〕〈口〉； busud〔代〕 

busudCi ᡋᡇᠰᡇᡑᡒᡅ busudci〔形〕 

busuruq ᡋᡇᠰᡇᠷᡇᡎ 斑疹［157a］； bUsUrUg〔名〕 esergen_e〔名〕 

buSiGuq ᡋᡇᠱᡅᡎᡇᡎ 畜蹄皮［157a］ 

butaxa:Cixu ᡋᡇᡐᠠᡍᠠᡃᡒᡅᡍᡇ 弄得杂乱无章［157a］ 

butu /1 ᡋᡇᡐᡇ 丛，绺【81】；靶［157a］； pai /1〔名〕

butu /2 ᡋᡇᡐᡇ 灌木丛【81】； buta /1〔名〕 sOgeg〔形〕

butulaxu ᡋᡇᡐᡇᠯᠠᡍᡇ 成丛【81】； butalaqu〔不及〕 

butural ᡋᡇᡐᡇᠷᠠᠯ butaral〔名〕 

buturaltu ᡋᡇᡐᡇᠷᠠᠯᡐᡇ sadaralta〔名〕〈物〉 

buturamtaGai ᡋᡇᡐᡇᠷᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ butaramal〔形〕 

buturaxu ᡋᡇᡐᡇᠷᠠᡍᡇ 飞散，解体【81】； butaraqu〔不及〕 sadaraqu〔不及〕 tUbenekU

〔不及〕

buturxai ᡋᡇᡐᡇᠷᡍᠠᡅ butarqai〔形〕 sadarqai /2〔形〕 

butuxaq ᡋᡇᡐᡇᡍᠠᡎ (肉汤里的)沉渣［157a］； nidkel〔名〕 

buxaxu（morin） ᡋᡇᡍᠠᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） buqaqu〔不及〕 

buxu ᡋᡇᡍᡇ 公牛【80】； ①水渠 ②军队［155b］；buq_a(n)〔名〕subaG〔名〕tataGal

〔名〕〈书〉

buxu tOSikU ᡋᡇᡍᡇ ᡐᡈᠱᡅᡍᡉ 公牛发情［155b］ 

buxu（kUUkediin Uge） ᡋᡇᡍᡇ（ᡍᡉᡉᡍᡄᡑᡅᡅᠨ ᡉᡎᡄ） OmbUUdei〔名〕 

buxujixu ᡋᡇᡍᡇᡓᡅᡍᡇ subaGjiqu〔不及〕 

buxujuulxu ᡋᡇᡍᡇᡓᡇᡇᠯᡍᡇ subaGjiGulqu〔及〕 

buxulan mordoxu ᡋᡇᡍᡇᠯᠠᠨ ᡏᡆᠷᡑᡆᡍᡇ 出兵，出师［155b］ 

buxulaxu ᡋᡇᡍᡇᠯᠠᡍᡇ buqatuqu〔不及〕 

buxusaxu ᡋᡇᡍᡇᠰᠠᡍᡇ buqasaqu〔不及〕 

buyan ᡋᡇᡕᠠᠨ ①福气 ②善，慈善【82】； buyan〔名〕 

buya bOte:kU ᡋᡇᡕᠠ ᡋᡈᡐᡄᡃᡍᡉ 修福，行善【82】 

buyantai ᡋᡇᡕᠠᠨᡐᠠᡅ 有福的【82】 

buya: ᡋᡇᡕᠠᡃ 甘草【82】； 甘草［157b］ 

buyu ᡋᡇᡕᡇ 或，或者【82】； buyu /1〔连〕 

buzaGai ᡋᡇᠴᠠᡎᠠᡅ 肮脏的，污秽的［157b］ 

buzar ᡋᡇᠴᠠᠷ 脏的，下流的【82】； bokir /1〔形〕 bujar〔形〕 bulai /2〔形〕 layitai 

/1〔形〕 lobsidaqu〔及〕 lobsirqaG〔形〕 

buzarlaxu ᡋᡇᠴᠠᠷᠯᠠᡍᡇ bokirlaqu〔及〕 bujarlaqu〔及〕 
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buurai ᡋᡇᡇᠷᠠᡅ baGurai〔形〕 

buuraji Suuraxu（xubcasun） ᡋᡇᡇᠷᠠᡓᡅ ᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨ） labtaraqu〔不及〕

buural ᡋᡇᡇᠷᠠᠯ 苍色的，苍老的【80】； buGurul〔形〕 jaGal〔名〕 

buuraljin（Siyan） ᡋᡇᡇᠷᠠᠯᡓᡅᠨ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） buGuruljin〔名〕 

buuraltaxu ᡋᡇᡇᠷᠠᠯᡐᠠᡍᡇ buGurultuqu〔不及〕 

buuraltoxoi（Siyan） ᡋᡇᡇᠷᠠᠯᡐᡆᡍᡆᡅ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） buGurultuqui〔名〕 

buuraltu ᡋᡇᡇᠷᠠᠯᡐᡇ baGuralta〔名〕 

buurangxai ᡋᡇᡇᠷᠠᡊᡍᠠᡅ urangqai〔形〕 noorangqai〔形〕

buuraqCi ᡋᡇᡇᠷᠠᡎᡒᡅ buGuruGci〔形〕 

buuraxu ᡋᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 下落，衰败【79】； baGuraqu〔不及〕 

buuraxu（Suuraxu） ᡋᡇᡇᠷᠠᡍᡇ（ᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ） nooraqu〔不及〕 

buuri ᡋᡇᡇᠷᡅ ①遗址 ②地基【84】； baGuri〔名〕 

buurilaxu ᡋᡇᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ baGurilaqu〔不及〕 

buurji（xoyor Uyein bo:l） ᡋᡇᡇᠷᡓᡅ（ᡍᡆᡕᡆᠷ ᡉᡕᡄᡅᠨ ᡋᡆᡃᠯ） buurji〔名〕〈旧〉 

buurxai ᡋᡇᡇᠷᡍᠠᡅ 褴褛［155b］； noorqai〔形〕 urangqai〔形〕 

buutai ᡋᡇᡇᡐᠠᡅ 带枪的【79】 

buuxu ᡋᡇᡇᡍᡇ ①下 ②住下 ③降落【79】； baGuqu〔不及〕 

bUCi ᡋᡉᡒᡅ bUce〔名〕 

bUCile:Ci ᡋᡉᡒᡅᠯᡄᡃᡒᡅ 年老妇女戴的一种帽子［161b］ 

bUCir ᡋᡉᡒᡅᠷ ①细枝 ②叶 ③草尖儿【86】； 树枝，枝杈儿［161b］； nabci(n)〔名〕 

namaG_a(n)/1〔名〕 

bUCirlekU ᡋᡉᡒᡅᠷᠯᡄᡍᡉ mOcirlekU〔及〕〔不及〕 nabcilaqu〔不及〕 namaGalaqu〔不及〕

bUCirliq ᡋᡉᡒᡅᠷᠯᡅᡎ nabciliG〔形〕 

bUdUrekU ᡋᡉᡑᡉᠷᡄᡍᡉ ①绊跤 ②打前失【86】； bUdUrikU〔不及〕 

bUdUrekU（dakin dakin） ᡋᡉᡑᡉᠷᡄᡍᡉ（ᡑᠠᡍᡅᠨ ᡑᠠᡍᡅᠨ） bUdUcikU〔不及〕 

bUdUre:n ᡋᡉᡑᡉᠷᡄᡃᠨ bUdUriy_e〔名〕 

bUdUrkei ᡋᡉᡑᡉᠷᡍᡄᡅ ①好绊跤的 ②好打前失的【86】 

bUdUrkei（ObcUUni） ᡋᡉᡑᡉᠷᡍᡄᡅ（ᡈᡋᡔᡉᡉᠨᡅ） bUdUrkei〔名〕 

bUdUrkilekU ᡋᡉᡑᡉᠷᡍᡅᠯᡄᡍᡉ bUdUrkilekU〔不及〕 

bUdUUrekU ᡋᡉᡑᡉᡉᠷᡄᡍᡉ 变粗，变大【84】 

bUgUde ᡋᡉᡎᡉᡑᡄ ①全部 ②大家 ③总共【85】； bUgUde〔代〕 bUkUyile〔形〕〈书〉； 

bultu〔代〕 

bUgUde:r ᡋᡉᡎᡉᡑᡄᡃᠷ bUgUdeger〔代〕 bultuGar〔代〕 dayaGar〔代〕 

bUjiq ᡋᡉᡓᡅᡎ bOjig〔名〕 

bUjiqlekU ᡋᡉᡓᡅᡎᠯᡄᡍᡉ bOjiglekU〔及〕 
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bUkU ᡋᡉᡍᡉ 全，所有【85】； bOkO /2〔代〕 bUkUyile〔形〕〈书〉； dayang〔代〕 kObcin

〔副〕 narmai /1〔形〕 

bUkUli ᡋᡉᡍᡉᠯᡅ 整的，整羊肉【85】； bUkUli〔形〕 cilem_e /1〔副〕 sunum_a〔形〕

bUkUli kirtekU（naran, sara） ᡋᡉᡍᡉᠯᡅ ᡍᡅᠷᡐᡄᡍᡉ（ᠨᠠᠷᠠᠨ︐ ᠰᠠᠷᠠ） Garaqalan gkirtUkU

bUkUn ᡋᡉᡍᡉᠨ 全部，一切，所有【85】； bUkUn〔代〕 

bUkUne:r ᡋᡉᡍᡉᠨᡄᡃᠷ dayaGar〔代〕 

bUkUr ᡋᡉᡍᡉᠷ 小棚【85】 

bUkUr modon ᡋᡉᡍᡉᠷ ᡏᡆᡑᡆᠨ 一种硬质树木［161a］ 

bUkUrtei ᡋᡉᡍᡉᠷᡐᡄᡅ 带棚子的【85】 

bUkUrtei tergen ᡋᡉᡍᡉᠷᡐᡄᡅ ᡐᡄᠷᡎᡄᠨ 棚子车【85】 

bUlceger ᡋᡉᠯᡔᡄᡎᡄᠷ bOlcOger〔形〕 bOlcOng〔形〕 

bUlceikU ᡋᡉᠯᡔᡄᡅᡍᡉ bOlcOyikU〔不及〕 belceyikU〔不及〕 

bUlcengnekU ᡋᡉᠯᡔᡄᡊᠨᡄᡍᡉ belcegenekU〔不及〕 

bUle:cekU ᡋᡉᠯᡄᡃᡔᡄᡍᡉ bUliyecekU〔不及〕 

bUle:dkU ᡋᡉᠯᡄᡃᡑᡍᡉ bUliyedkU〔不及〕 

bUle:n ᡋᡉᠯᡄᡃᠨ 温的【85】； bUliyen〔形〕 jOgeger〔形〕 

bUle:rekU ᡋᡉᠯᡄᡃᠷᡄᡍᡉ bUliyerekU〔不及〕 jOgegsikU〔不及〕 jOgegsirekU〔不及〕 

jOgegtUkU〔不及〕

bUli ᡋᡉᠯᡅ 家口，家眷【85】； 人口［161a］； bUli〔名〕 

bUlikU ᡋᡉᠯᡅᡍᡉ ①搅动 ②刺，扎【85】； bUlikU〔及〕 

bUlitei ᡋᡉᠯᡅᡐᡄᡅ 劳动力多的［161a］ 

bUliUr ᡋᡉᠯᡅᡉᠷ (搅拌用的)杆儿【85】； bUligUr〔名〕 

bUlkUger ᡋᡉᠯᡍᡉᡎᡄᠷ bUlkUger〔形〕 

bUlkUikU ᡋᡉᠯᡍᡉᡅᡍᡉ bUlkUyikU〔不及〕 

bUlkUlzekU ᡋᡉᠯᡍᡉᠯᠴᡄᡍᡉ bUlkUgenekU〔不及〕 

bUlkUm ᡋᡉᠯᡍᡉᡏ bUlkUm〔名〕 

bUlkUmdekU ᡋᡉᠯᡍᡉᡏᡑᡄᡍᡉ bUlkUmdekU〔不及〕 

bUlkUmdel ᡋᡉᠯᡍᡉᡏᡑᡄᠯ bUlkUmdel〔名〕 

bUlkUn ᡋᡉᠯᡍᡉᠨ 肌腱【85】 

bUlte ᡋᡉᠯᡐᡄ 迸出，脱出【85】； bUlte〔副〕 

bUltegelzekU ᡋᡉᠯᡐᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ bUltegenekU〔不及〕 dUrlegenekU〔不及〕 

bUlteger ᡋᡉᠯᡐᡄᡎᡄᠷ 突出的，瞪眼的【85】； bUlteger〔形〕 

bUlteikU ᡋᡉᠯᡐᡄᡅᡍᡉ ①突出 ②瞪【85】； bUlteyikU〔不及〕 dUrleyikU〔不及〕〔及〕 

todoyiqu /1〔不及〕〔及〕

bUltelkU ᡋᡉᠯᡐᡄᠯᡍᡉ 使脱出，使迸出【85】； bUltelkU〔及〕 
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buurai ᡋᡇᡇᠷᠠᡅ baGurai〔形〕 

buuraji Suuraxu（xubcasun） ᡋᡇᡇᠷᠠᡓᡅ ᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨ） labtaraqu〔不及〕

buural ᡋᡇᡇᠷᠠᠯ 苍色的，苍老的【80】； buGurul〔形〕 jaGal〔名〕 

buuraljin（Siyan） ᡋᡇᡇᠷᠠᠯᡓᡅᠨ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） buGuruljin〔名〕 

buuraltaxu ᡋᡇᡇᠷᠠᠯᡐᠠᡍᡇ buGurultuqu〔不及〕 

buuraltoxoi（Siyan） ᡋᡇᡇᠷᠠᠯᡐᡆᡍᡆᡅ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） buGurultuqui〔名〕 

buuraltu ᡋᡇᡇᠷᠠᠯᡐᡇ baGuralta〔名〕 

buurangxai ᡋᡇᡇᠷᠠᡊᡍᠠᡅ urangqai〔形〕 noorangqai〔形〕

buuraqCi ᡋᡇᡇᠷᠠᡎᡒᡅ buGuruGci〔形〕 

buuraxu ᡋᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 下落，衰败【79】； baGuraqu〔不及〕 

buuraxu（Suuraxu） ᡋᡇᡇᠷᠠᡍᡇ（ᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ） nooraqu〔不及〕 

buuri ᡋᡇᡇᠷᡅ ①遗址 ②地基【84】； baGuri〔名〕 

buurilaxu ᡋᡇᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ baGurilaqu〔不及〕 

buurji（xoyor Uyein bo:l） ᡋᡇᡇᠷᡓᡅ（ᡍᡆᡕᡆᠷ ᡉᡕᡄᡅᠨ ᡋᡆᡃᠯ） buurji〔名〕〈旧〉 

buurxai ᡋᡇᡇᠷᡍᠠᡅ 褴褛［155b］； noorqai〔形〕 urangqai〔形〕 

buutai ᡋᡇᡇᡐᠠᡅ 带枪的【79】 

buuxu ᡋᡇᡇᡍᡇ ①下 ②住下 ③降落【79】； baGuqu〔不及〕 

bUCi ᡋᡉᡒᡅ bUce〔名〕 

bUCile:Ci ᡋᡉᡒᡅᠯᡄᡃᡒᡅ 年老妇女戴的一种帽子［161b］ 

bUCir ᡋᡉᡒᡅᠷ ①细枝 ②叶 ③草尖儿【86】； 树枝，枝杈儿［161b］； nabci(n)〔名〕 

namaG_a(n)/1〔名〕 

bUCirlekU ᡋᡉᡒᡅᠷᠯᡄᡍᡉ mOcirlekU〔及〕〔不及〕 nabcilaqu〔不及〕 namaGalaqu〔不及〕

bUCirliq ᡋᡉᡒᡅᠷᠯᡅᡎ nabciliG〔形〕 

bUdUrekU ᡋᡉᡑᡉᠷᡄᡍᡉ ①绊跤 ②打前失【86】； bUdUrikU〔不及〕 

bUdUrekU（dakin dakin） ᡋᡉᡑᡉᠷᡄᡍᡉ（ᡑᠠᡍᡅᠨ ᡑᠠᡍᡅᠨ） bUdUcikU〔不及〕 

bUdUre:n ᡋᡉᡑᡉᠷᡄᡃᠨ bUdUriy_e〔名〕 

bUdUrkei ᡋᡉᡑᡉᠷᡍᡄᡅ ①好绊跤的 ②好打前失的【86】 

bUdUrkei（ObcUUni） ᡋᡉᡑᡉᠷᡍᡄᡅ（ᡈᡋᡔᡉᡉᠨᡅ） bUdUrkei〔名〕 

bUdUrkilekU ᡋᡉᡑᡉᠷᡍᡅᠯᡄᡍᡉ bUdUrkilekU〔不及〕 

bUdUUrekU ᡋᡉᡑᡉᡉᠷᡄᡍᡉ 变粗，变大【84】 

bUgUde ᡋᡉᡎᡉᡑᡄ ①全部 ②大家 ③总共【85】； bUgUde〔代〕 bUkUyile〔形〕〈书〉； 

bultu〔代〕 

bUgUde:r ᡋᡉᡎᡉᡑᡄᡃᠷ bUgUdeger〔代〕 bultuGar〔代〕 dayaGar〔代〕 

bUjiq ᡋᡉᡓᡅᡎ bOjig〔名〕 

bUjiqlekU ᡋᡉᡓᡅᡎᠯᡄᡍᡉ bOjiglekU〔及〕 
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bUlterekU ᡋᡉᠯᡐᡄᠷᡄᡍᡉ bUlterekU〔不及〕 

bUltUng ᡋᡉᠯᡐᡉᡊ dasimaG〔名〕 

bUlUU ᡋᡉᠯᡉᡉ 磨石【85】 

bUlUUdekU ᡋᡉᠯᡉᡉᡑᡄᡍᡉ 磨【85】； kOrtOkU〔及〕 

bUng ᡋᡉᡊ 风平浪静而温暖舒适的［161a］ 

bUr ᡋᡉᠷ 全部【86】； 枝，刺儿【86】； (草木之)枝杈儿［161b］； UsUd〔副〕 bUr

〔代〕 coqoi-yin bir； qau〔代〕〈口〉 

bUrde:kU ᡋᡉᠷᡑᡄᡃᡍᡉ 齐备，具备［162a］ 

bUrelzekU ᡋᡉᠷᡄᠯᠴᡄᡍᡉ bOrtOgenekU〔不及〕 

bUrelzenggUi ᡋᡉᠷᡄᠯᠴᡄᡊᡎᡉᡅ tordoGor〔形〕 

bUre: ᡋᡉᠷᡄᡃ 号角，喇叭【87】； bUriy_e(n)/1〔名〕 

bUre:dekU ᡋᡉᠷᡄᡃᡑᡄᡍᡉ bUriyedekU〔及〕 

bUre:sUlekU ᡋᡉᠷᡄᡃᠰᡉᠯᡄᡍᡉ bUriyesUlekU〔及〕 

bUre:sUn（kenggerge zerge-in） ᡋᡉᠷᡄᡃᠰᡉᠨ（ᡍᡄᡊᡎᡄᠷᡎᡄ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） car /3〔名〕 bUriyesU(n)

〔名〕

bUre:sUn（mongGol geriin dabxurlaqsan） ᡋᡉᠷᡄᡃᠰᡉᠨ（ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡎᡄᠷᡅᡅᠨ ᡑᠠᡋᡍᡇᠷᠯᠠᡎᠰᠠᠨ） dabqurG_a

〔名〕 bUriyesU(n)〔名〕

bUrge:sUn（xaisuni） ᡋᡉᠷᡎᡄᡃᠰᡉᠨ（ᡍᠠᡅᠰᡇᠨᡅ） taG /2〔名〕 bUrkUgesU〔名〕

bUrgUd ᡋᡉᠷᡎᡉᡑ 雕【87】； bUrgUd〔名〕〈动〉 

bUri ᡋᡉᠷᡅ bUri〔后〕 

bUridkekU ᡋᡉᠷᡅᡑᡍᡄᡍᡉ bUridkekU〔及〕 

bUridkekU（mal） ᡋᡉᠷᡅᡑᡍᡄᡍᡉ（ᡏᠠᠯ） bayilaqu〔及〕 

bUridkel ᡋᡉᠷᡅᡑᡍᡄᠯ bUridkel〔名〕 

bUridkU ᡋᡉᠷᡅᡑᡍᡉ 具备，齐全【87】； bUridkU〔不及〕 

bUrikU ᡋᡉᠷᡅᡍᡉ 上，苫，蒙【86】； bUrikU〔及〕 sirilekU〔及〕 

bUrikU（cai） ᡋᡉᠷᡅᡍᡉ（ᡔᠠᡅ） ciilekU〔及〕 

bUrildUkU ᡋᡉᠷᡅᠯᡑᡉᡍᡉ bUrildUkU〔不及〕 

bUrildUkUn ᡋᡉᠷᡅᠯᡑᡉᡍᡉᠨ bUrildUkUn〔名〕 

bUrildUl ᡋᡉᠷᡅᠯᡑᡉᠯ bUrildUl〔名〕 

bUrimOsUn ᡋᡉᠷᡅᡏᡈᠰᡉᠨ bUrimUsUn〔副〕 

bUrin ᡋᡉᠷᡅᠨ 全的，充分的【87】； Obci〔形〕 bUrin〔形〕 

bUrkekU ᡋᡉᠷᡍᡄᡍᡉ 蒙盖，遮盖【87】 

bUrkekU（UUlen） ᡋᡉᠷᡍᡄᡍᡉ（ᡉᡉᠯᡄᠨ） neyidkerekU〔不及〕〈口〉 

bUrke:l ᡋᡉᠷᡍᡄᡃᠯ bUrkUger〔名〕 

bUrke:sUn ᡋᡉᠷᡍᡄᡃᠰᡉᠨ (锅，盆等的)盖子【87】； bUrkUgUlge〔名〕 daruGul /1〔名〕
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bUrkUbCi ᡋᡉᠷᡍᡉᡋᡒᡅ bUrkUbci〔名〕 

bUrkUkU ᡋᡉᠷᡍᡉᡍᡉ bUrkUglekU〔不及〕 bUrkUkU〔及〕 bUrkUyikU〔不及〕 bUtegekU〔及〕

bUrkUq ᡋᡉᠷᡍᡉᡎ 阴的，昏沉的【87】； bUrkUg〔形〕 

bUrkUqlekU ᡋᡉᠷᡍᡉᡎᠯᡄᡍᡉ bUrkUglekU〔不及〕 

bUrkUUl ᡋᡉᠷᡍᡉᡉᠯ bUrkUgUl〔名〕 

bUrkUUl 〈方〉（xuduq-in） ᡋᡉᠷᡍᡉᡉᠯ 〈方〉（ᡍᡇᡑᡇᡎ ᡅᠨ） bUgUrge〔名〕 

bUrlekU ᡋᡉᠷᠯᡄᡍᡉ 修剪树杈儿［162a］ 

bUrmeq ᡋᡉᠷᡏᡄᡎ (酸奶的)酵母［162a］ 

bUrselekU ᡋᡉᠷᠰᡄᠯᡄᡍᡉ 牲畜贪婪地赶前吃鲜嫩的草(也叫赶青)［162a］ 

bUrselUUlji kelekU ᡋᡉᠷᠰᡄᠯᡉᡉᠯᡓᡅ ᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 轻描淡写［162a］ 

bUrsUn ᡋᡉᠷᠰᡉᠨ 鲜嫩草尖［162a］ 

bUrteger ᡋᡉᠷᡐᡄᡎᡄᠷ dUrleger〔形〕 

bUrUbger ᡋᡉᠷᡉᡋᡎᡄᠷ 和蔼而有神的目光［161b］ 

bUrUi ᡋᡉᠷᡉᡅ 每个【86】 

bUrUlzekU ᡋᡉᠷᡉᠯᠴᡄᡍᡉ 影影绰绰［161b］； bUrUgeljekU〔不及〕 

bUrUngkUi ᡋᡉᠷᡉᡊᡍᡉᡅ bUrUngkUi〔形〕 

bUrUngkUidekU ᡋᡉᠷᡉᡊᡍᡉᡅᡑᡄᡍᡉ bUrUgsikU〔不及〕 

bUrUq ᡋᡉᠷᡉᡎ bUrUg〔形〕 

bUrUU ᡋᡉᠷᡉᡉ 二岁牛【87】； biraGu(n)〔名〕 

bUrUUce ᡋᡉᠷᡉᡉᡔᡄ 干脆，完全［161b］； nigemUsUn〔副〕 

bUrUUle ᡋᡉᠷᡉᡉᠯᡄ bUrUi〔名〕 

bUrUUle tasuraxu ᡋᡉᠷᡉᡉᠯᡄ ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 夜幕降临［161b］ 

bUs（28 odoni nigen） ᡋᡉᠰ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） bUs〔名〕 

bUse ᡋᡉᠰᡄ 带子【85】； bUse /2〔名〕 bUselegUr〔名〕 bUse(n)/1〔名〕 dayisa

〔名〕〈口〉； qomorG_a(n)〔名〕 

bUse（aqsaji zUUkU） ᡋᡉᠰᡄ（ᠠᡎᠰᠠᡓᡅ ᠴᡉᡉᡍᡉ） aGsarG_a〔名〕 

bUse-in xoyor UzUUr（bUsele:d tabiqsan aba-yin） ᡋᡉᠰᡄ ᡅᠨ ᡍᡆᡕᡆᠷ ᡉᠴᡉᡉᠷ（ᡋᡉᠰᡄᠯᡄᡃᡑ ᡐᠠᡋᡅᡎᠰᠠᠨ 
ᠠᡋᠠ ᡕᡅᠨ） oto /1〔名〕 

bUsegUi ᡋᡉᠰᡄᡎᡉᡅ ①妇人 ②女的【85】 

bUselekU ᡋᡉᠰᡄᠯᡄᡍᡉ 系腰带【85】； bUselekU〔及〕 qomorGalaqu〔及〕 

bUseleltU ᡋᡉᠰᡄᠯᡄᠯᡐᡉ bUselelte〔名〕 

bUseleqdekU ᡋᡉᠰᡄᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ qomorGan-du oroqu 

bUselUUr ᡋᡉᠰᡄᠯᡉᡉᠷ bUselegUr〔名〕 

bUsetei ᡋᡉᠰᡄᡐᡄᡅ ①男人 ②男的【85】 

bUsetei kObUUn ᡋᡉᠰᡄᡐᡄᡅ ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ 男孩【85】 
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bUlterekU ᡋᡉᠯᡐᡄᠷᡄᡍᡉ bUlterekU〔不及〕 

bUltUng ᡋᡉᠯᡐᡉᡊ dasimaG〔名〕 

bUlUU ᡋᡉᠯᡉᡉ 磨石【85】 

bUlUUdekU ᡋᡉᠯᡉᡉᡑᡄᡍᡉ 磨【85】； kOrtOkU〔及〕 

bUng ᡋᡉᡊ 风平浪静而温暖舒适的［161a］ 

bUr ᡋᡉᠷ 全部【86】； 枝，刺儿【86】； (草木之)枝杈儿［161b］； UsUd〔副〕 bUr

〔代〕 coqoi-yin bir； qau〔代〕〈口〉 

bUrde:kU ᡋᡉᠷᡑᡄᡃᡍᡉ 齐备，具备［162a］ 

bUrelzekU ᡋᡉᠷᡄᠯᠴᡄᡍᡉ bOrtOgenekU〔不及〕 

bUrelzenggUi ᡋᡉᠷᡄᠯᠴᡄᡊᡎᡉᡅ tordoGor〔形〕 

bUre: ᡋᡉᠷᡄᡃ 号角，喇叭【87】； bUriy_e(n)/1〔名〕 

bUre:dekU ᡋᡉᠷᡄᡃᡑᡄᡍᡉ bUriyedekU〔及〕 

bUre:sUlekU ᡋᡉᠷᡄᡃᠰᡉᠯᡄᡍᡉ bUriyesUlekU〔及〕 

bUre:sUn（kenggerge zerge-in） ᡋᡉᠷᡄᡃᠰᡉᠨ（ᡍᡄᡊᡎᡄᠷᡎᡄ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） car /3〔名〕 bUriyesU(n)

〔名〕

bUre:sUn（mongGol geriin dabxurlaqsan） ᡋᡉᠷᡄᡃᠰᡉᠨ（ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡎᡄᠷᡅᡅᠨ ᡑᠠᡋᡍᡇᠷᠯᠠᡎᠰᠠᠨ） dabqurG_a

〔名〕 bUriyesU(n)〔名〕

bUrge:sUn（xaisuni） ᡋᡉᠷᡎᡄᡃᠰᡉᠨ（ᡍᠠᡅᠰᡇᠨᡅ） taG /2〔名〕 bUrkUgesU〔名〕

bUrgUd ᡋᡉᠷᡎᡉᡑ 雕【87】； bUrgUd〔名〕〈动〉 

bUri ᡋᡉᠷᡅ bUri〔后〕 

bUridkekU ᡋᡉᠷᡅᡑᡍᡄᡍᡉ bUridkekU〔及〕 

bUridkekU（mal） ᡋᡉᠷᡅᡑᡍᡄᡍᡉ（ᡏᠠᠯ） bayilaqu〔及〕 

bUridkel ᡋᡉᠷᡅᡑᡍᡄᠯ bUridkel〔名〕 

bUridkU ᡋᡉᠷᡅᡑᡍᡉ 具备，齐全【87】； bUridkU〔不及〕 

bUrikU ᡋᡉᠷᡅᡍᡉ 上，苫，蒙【86】； bUrikU〔及〕 sirilekU〔及〕 

bUrikU（cai） ᡋᡉᠷᡅᡍᡉ（ᡔᠠᡅ） ciilekU〔及〕 

bUrildUkU ᡋᡉᠷᡅᠯᡑᡉᡍᡉ bUrildUkU〔不及〕 

bUrildUkUn ᡋᡉᠷᡅᠯᡑᡉᡍᡉᠨ bUrildUkUn〔名〕 

bUrildUl ᡋᡉᠷᡅᠯᡑᡉᠯ bUrildUl〔名〕 

bUrimOsUn ᡋᡉᠷᡅᡏᡈᠰᡉᠨ bUrimUsUn〔副〕 

bUrin ᡋᡉᠷᡅᠨ 全的，充分的【87】； Obci〔形〕 bUrin〔形〕 

bUrkekU ᡋᡉᠷᡍᡄᡍᡉ 蒙盖，遮盖【87】 

bUrkekU（UUlen） ᡋᡉᠷᡍᡄᡍᡉ（ᡉᡉᠯᡄᠨ） neyidkerekU〔不及〕〈口〉 

bUrke:l ᡋᡉᠷᡍᡄᡃᠯ bUrkUger〔名〕 

bUrke:sUn ᡋᡉᠷᡍᡄᡃᠰᡉᠨ (锅，盆等的)盖子【87】； bUrkUgUlge〔名〕 daruGul /1〔名〕
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bUtekU ᡋᡉᡐᡄᡍᡉ 窒息，憋，闷【86】 

bUtenggUi ᡋᡉᡐᡄᡊᡎᡉᡅ 窒息的，闷的【86】 

bUtenggUi xaluun ᡋᡉᡐᡄᡊᡎᡉᡅ ᡍᠠᠯᡇᡇᠨ 闷热【86】 

bUteqdekUn ᡋᡉᡐᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ bUtUgegdekUn〔名〕 

bUte:kU ᡋᡉᡐᡄᡃᡍᡉ ①创造 ②作成 ③完成【86】； bUtegekU〔及〕 egUdkU〔不及〕〔及〕 

bUtUgekU〔及〕

bUte:l ᡋᡉᡐᡄᡃᠯ bUtUgel〔名〕 

bUte:lge ᡋᡉᡐᡄᡃᠯᡎᡄ bUtegelge(n)〔名〕 tanzi〔名〕 

bUte:lge（nUUriin） ᡋᡉᡐᡄᡃᠯᡎᡄ（ᠨᡉᡉᠷᡅᡅᠨ） giblegUr〔名〕 

bUte:mji ᡋᡉᡐᡄᡃᡏᡓᡅ bUtUgemji〔名〕 

bUte:qdekUn ᡋᡉᡐᡄᡃᡎᡑᡄᡍᡉᠨ 成品【86】 

bUtUce ᡋᡉᡐᡉᡔᡄ bUtUce〔名〕 

bUtUkU ᡋᡉᡐᡉᡍᡉ 成，形成，完成【86】； bUtUkU〔不及〕 

bUtUkU（Ce:ji） ᡋᡉᡐᡉᡍᡉ（ᡒᡄᡃᡓᡅ） bUgterekU〔不及〕 janggiraqu〔不及〕 taGsiqu /2

〔不及〕

bUtUkU（Sarxa-in aman） ᡋᡉᡐᡉᡍᡉ（ᠱᠠᠷᡍᠠ ᡅᠨ ᠠᡏᠠᠨ） anaqu /1〔不及〕 

bUtUl ᡋᡉᡐᡉᠯ bUtUl〔名〕 

bUtUmji ᡋᡉᡐᡉᡏᡓᡅ bUtUmji〔名〕 

bUtUn ᡋᡉᡐᡉᠨ 整的，完全的【86】； bUtUn〔形〕 

bUtUU ᡋᡉᡐᡉᡉ 闭合的，密封的【86】； bitegUU〔形〕 

bUtUU xaluun ᡋᡉᡐᡉᡉ ᡍᠠᠯᡇᡇᠨ 闷热［161a］ 

bUtUUlekU ᡋᡉᡐᡉᡉᠯᡄᡍᡉ 封闭，堵住【86】； bitegUlekU /1〔及〕 

bUtUUmji ᡋᡉᡐᡉᡉᡏᡓᡅ bitegUmji(n)〔名〕 

bUtUUmjilekU ᡋᡉᡐᡉᡉᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ bitegUmjilekU〔及〕 

bUtUUmjilel ᡋᡉᡐᡉᡉᡏᡓᡅᠯᡄᠯ bitegUmjilel〔名〕 

bUtUUnggUi ᡋᡉᡐᡉᡉᡊᡎᡉᡅ bitegUlig〔形〕 

bUtUUrekU ᡋᡉᡐᡉᡉᠷᡄᡍᡉ bitegUrekU〔不及〕 

bUtUUteige:r uyaxu ᡋᡉᡐᡉᡉᡐᡄᡅᡎᡄᡃᠷ ᡇᡕᠠᡍᡇ 系活口［161a］ 

bUUbei ᡋᡉᡉᡋᡄᡅ bUbei〔感〕 

bUUbeilekU ᡋᡉᡉᡋᡄᡅᠯᡄᡍᡉ bUbeyilekU〔及〕 bebUglekU〔及〕 

bUUberkU ᡋᡉᡉᡋᡄᠷᡍᡉ emseljekU〔及〕〔不及〕 

bUUbi ᡋᡉᡉᡋᡅ 联棋［245a］ 

bUUbUr ᡋᡉᡉᡋᡉᠷ (带绳索的)投石器［245a］ 

bUUbUr nasun ᡋᡉᡉᡋᡉᠷ ᠨᠠᠰᡇᠨ 风华正茂，年富力强［245a］ 

bUUbUr xara arza ᡋᡉᡉᡋᡉᠷ ᡍᠠᠷᠠ ᠠᠷᠴᠠ 烈性奶酒［245a］ 
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bUUceng OdOr ᡋᡉᡉᡔᡄᡊ ᡈᡑᡈᠷ 不吉利的日子［245a］ 

bUUjing abxu ᡋᡉᡉᡓᡅᡊ ᠠᡋᡍᡇ 自蒙古包天窗吊一种物(以稳固房屋)［245b］ 

bUUle（SUdUni） ᡋᡉᡉᠯᡄ（ᠱᡉᡑᡉᠨᡅ） bUile〔名〕 

bUUlkU ᡋᡉᡉᠯᡍᡉ 水冻冰后鼓起［245a］ 

bUUmen ᡋᡉᡉᡏᡄᠨ 方块(扑克牌的)［160b］ 

bUUmen ula:n ᡋᡉᡉᡏᡄᠨ ᡇᠯᠠᡃᠨ 粉红色［160b］ 

bUUneq ᡋᡉᡉᠨᡄᡎ 恍惚的，发昏的［244b］ 

bUUreiken ᡋᡉᡉᠷᡄᡅᡍᡄᠨ selegUU〔形〕 selegUn〔形〕 

bUUreq ᡋᡉᡉᠷᡄᡎ 狗或旱獭的虱子，跳蚤［160b］ 

bUUrge ᡋᡉᡉᠷᡎᡄ 鞍鞒【84】； bUgUrge〔名〕 noqai-yin bOgesU 

bUUrge（tarbaGani） ᡋᡉᡉᠷᡎᡄ（ᡐᠠᠷᡋᠠᡎᠠᠨᡅ） bUUrge〔名〕 

bUUri-in sOq ᡋᡉᡉᠷᡅ ᡅᠨ ᠰᡈᡎ 遗址上长的一种草［160b］ 

 
 
c 

 

cab ᡔᠠᡋ kengsigUU〔名〕 

cab（buda:n） ᡔᠠᡋ（ᡋᡇᡑᠠᡃᠨ） cab /1〔名〕 

caba ᡔᠠᡋᠠ 裂缝，缝隙【243】 caba(n)〔名〕

caba Garxu（Suuraxu） ᡔᠠᡋᠠ ᡎᠠᠷᡍᡇ（ᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ） cabatuqu〔不及〕 

cabdaxu ᡔᠠᡋᡑᠠᡍᡇ cabdaqu〔及〕 

cabi ᡔᠠᡋᡅ 腹股沟【247】； cabi(n)〔名〕〈生〉 

cabidaGar（Cirai） ᡔᠠᡋᡅᡑᠠᡎᠠᠷ（ᡒᡅᠷᠠᡅ） cabidaGar〔形〕 

cabidaixu ᡔᠠᡋᡅᡑᠠᡅᡍᡇ cabidayiqu〔不及〕 

cabidaqCi（gUUn） ᡔᠠᡋᡅᡑᠠᡎᡒᡅ（ᡎᡉᡉᠨ） cabidaGci〔形〕 

cabidar ᡔᠠᡋᡅᡑᠠᠷ 银鬃马(马的毛色特征)【247】 cabidar〔形〕

cabidaxu ᡔᠠᡋᡅᡑᠠᡍᡇ cabidaqu〔及〕 

cabilai ᡔᠠᡋᡅᠯᠠᡅ 马后肚带［249a］； cabilaGur〔名〕 

cabilang ᡔᠠᡋᡅᠯᠠᡊ cabilaGur〔名〕 

cabuq ᡔᠠᡋᡇᡎ cabuG〔名〕 

cabxadaxu ᡔᠠᡋᡍᠠᡑᠠᡍᡇ 被困，处于险境进退不得［249a］ 

caca ᡔᠠᡔᠠ caca〔名〕〈宗〉 

cacamdaxu ᡔᠠᡔᠠᡏᡑᠠᡍᡇ 困顿，困乏［249b］ 

cacar（maixan） ᡔᠠᡔᠠᠷ（ᡏᠠᡅᡍᠠᠨ） cacar〔名〕 

caculGa（xudum UzUgiin  ᠊ᠠ᠋） ᡔᠠᡔᡇᠯᡎᠠ（ᡍᡇᡑᡇᡏ ᡉᠴᡉᡎᡅᡅᠨ ᠊ᠠ᠋） caculG_a〔名〕 
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bUtekU ᡋᡉᡐᡄᡍᡉ 窒息，憋，闷【86】 

bUtenggUi ᡋᡉᡐᡄᡊᡎᡉᡅ 窒息的，闷的【86】 

bUtenggUi xaluun ᡋᡉᡐᡄᡊᡎᡉᡅ ᡍᠠᠯᡇᡇᠨ 闷热【86】 

bUteqdekUn ᡋᡉᡐᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ bUtUgegdekUn〔名〕 

bUte:kU ᡋᡉᡐᡄᡃᡍᡉ ①创造 ②作成 ③完成【86】； bUtegekU〔及〕 egUdkU〔不及〕〔及〕 

bUtUgekU〔及〕

bUte:l ᡋᡉᡐᡄᡃᠯ bUtUgel〔名〕 

bUte:lge ᡋᡉᡐᡄᡃᠯᡎᡄ bUtegelge(n)〔名〕 tanzi〔名〕 

bUte:lge（nUUriin） ᡋᡉᡐᡄᡃᠯᡎᡄ（ᠨᡉᡉᠷᡅᡅᠨ） giblegUr〔名〕 

bUte:mji ᡋᡉᡐᡄᡃᡏᡓᡅ bUtUgemji〔名〕 

bUte:qdekUn ᡋᡉᡐᡄᡃᡎᡑᡄᡍᡉᠨ 成品【86】 

bUtUce ᡋᡉᡐᡉᡔᡄ bUtUce〔名〕 

bUtUkU ᡋᡉᡐᡉᡍᡉ 成，形成，完成【86】； bUtUkU〔不及〕 

bUtUkU（Ce:ji） ᡋᡉᡐᡉᡍᡉ（ᡒᡄᡃᡓᡅ） bUgterekU〔不及〕 janggiraqu〔不及〕 taGsiqu /2

〔不及〕

bUtUkU（Sarxa-in aman） ᡋᡉᡐᡉᡍᡉ（ᠱᠠᠷᡍᠠ ᡅᠨ ᠠᡏᠠᠨ） anaqu /1〔不及〕 

bUtUl ᡋᡉᡐᡉᠯ bUtUl〔名〕 

bUtUmji ᡋᡉᡐᡉᡏᡓᡅ bUtUmji〔名〕 

bUtUn ᡋᡉᡐᡉᠨ 整的，完全的【86】； bUtUn〔形〕 

bUtUU ᡋᡉᡐᡉᡉ 闭合的，密封的【86】； bitegUU〔形〕 

bUtUU xaluun ᡋᡉᡐᡉᡉ ᡍᠠᠯᡇᡇᠨ 闷热［161a］ 

bUtUUlekU ᡋᡉᡐᡉᡉᠯᡄᡍᡉ 封闭，堵住【86】； bitegUlekU /1〔及〕 

bUtUUmji ᡋᡉᡐᡉᡉᡏᡓᡅ bitegUmji(n)〔名〕 

bUtUUmjilekU ᡋᡉᡐᡉᡉᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ bitegUmjilekU〔及〕 

bUtUUmjilel ᡋᡉᡐᡉᡉᡏᡓᡅᠯᡄᠯ bitegUmjilel〔名〕 

bUtUUnggUi ᡋᡉᡐᡉᡉᡊᡎᡉᡅ bitegUlig〔形〕 

bUtUUrekU ᡋᡉᡐᡉᡉᠷᡄᡍᡉ bitegUrekU〔不及〕 

bUtUUteige:r uyaxu ᡋᡉᡐᡉᡉᡐᡄᡅᡎᡄᡃᠷ ᡇᡕᠠᡍᡇ 系活口［161a］ 

bUUbei ᡋᡉᡉᡋᡄᡅ bUbei〔感〕 

bUUbeilekU ᡋᡉᡉᡋᡄᡅᠯᡄᡍᡉ bUbeyilekU〔及〕 bebUglekU〔及〕 

bUUberkU ᡋᡉᡉᡋᡄᠷᡍᡉ emseljekU〔及〕〔不及〕 

bUUbi ᡋᡉᡉᡋᡅ 联棋［245a］ 

bUUbUr ᡋᡉᡉᡋᡉᠷ (带绳索的)投石器［245a］ 

bUUbUr nasun ᡋᡉᡉᡋᡉᠷ ᠨᠠᠰᡇᠨ 风华正茂，年富力强［245a］ 

bUUbUr xara arza ᡋᡉᡉᡋᡉᠷ ᡍᠠᠷᠠ ᠠᠷᠴᠠ 烈性奶酒［245a］ 
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caculi ᡔᠠᡔᡇᠯᡅ 献祭(向上洒酒，奶等以求天地保佑)【245】； saculi〔名〕〈宗〉

cacumtaGai ᡔᠠᡔᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ saculamataGai〔形〕 

cacuq ᡔᠠᡔᡇᡎ 缨子，穗儿【245】； labri〔名〕 sacuG〔名〕 

cacuqlaxu ᡔᠠᡔᡇᡎᠯᠠᡍᡇ sacuGlaqu〔不及〕〔及〕 

cacuqtu ᡔᠠᡔᡇᡎᡐᡇ sacuGtu〔形〕 

cacuraltu ᡔᠠᡔᡇᠷᠠᠯᡐᡇ sadaralta〔名〕〈物〉 

cacuram（gerel） ᡔᠠᡔᡇᠷᠠᡏ（ᡎᡄᠷᡄᠯ） duwalam_a〔形〕 

cacuramal ᡔᠠᡔᡇᠷᠠᡏᠠᠯ sacuramal〔形〕 

cacurangGui ᡔᠠᡔᡇᠷᠠᡊᡎᡇᡅ 光芒四射的，灿烂的【246】； sacurangGui〔形〕 

cacuraq ᡔᠠᡔᡇᠷᠠᡎ 射线，辐射【246】； sacuraG〔名〕 

cacuraxu ᡔᠠᡔᡇᠷᠠᡍᡇ 四射，放射【245】； jadaGayiraqu〔不及〕 sacuraqu〔不及〕 sadaraqu

〔不及〕 duwalaqu〔不及〕

cacuruulGan ᡔᠠᡔᡇᠷᡇᡇᠯᡎᠠᠨ sUrcilge〔名〕 

cacurxai ᡔᠠᡔᡇᠷᡍᠠᡅ 无秩序的，无条例的【246】； 散乱的，散状的［250a］； kOglerkei

〔形〕 sadarqai /2〔形〕 

cacuxu ᡔᠠᡔᡇᡍᡇ 洒，泼，撒【245】； UrUkU /1〔及〕 sUrcikU〔及〕 sacuciqu〔及〕 

saculaqu〔及〕 sacuqu〔及〕 cardaqu〔及〕 tUsUrgekU〔及〕 tUsUrkU〔及〕

cacuu ᡔᠠᡔᡇᡇ 相等的，等同的【246】； sacaGu〔形〕 

cacuudaxu ᡔᠠᡔᡇᡇᡑᠠᡍᡇ sacaGudaqu〔不及〕 

cacuulaxu ᡔᠠᡔᡇᡇᠯᠠᡍᡇ 对比，比较【246】； sacaGulaqu〔及〕 

cacuur ᡔᠠᡔᡇᡇᠷ sacuGur〔名〕 

cacuuraxu ᡔᠠᡔᡇᡇᠷᠠᡍᡇ sacalaqu〔不及〕 

cadaGar ᡔᠠᡑᠠᡎᠠᠷ 肚皮鼓起的［249b］ 

cadaraxu ᡔᠠᡑᠠᠷᠠᡍᡇ caduGuraqu〔不及〕 

cadarxaxu ᡔᠠᡑᠠᠷᡍᠠᡍᡇ caduGurqaqu〔不及〕 

cada:raxu ᡔᠠᡑᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 肚子饱胀［249b］ 

cadxaxu ᡔᠠᡑᡍᠠᡍᡇ cadququ〔及〕 

cadxu ᡔᠠᡑᡍᡇ 饱【245】； cadqu〔不及〕 

cadxulang ᡔᠠᡑᡍᡇᠯᠠᡊ OyOg tabatai； OyOg〔形〕 cadqulang〔形〕 

caGariq ᡔᠠᡎᠠᠷᡅᡎ 环，圈，圆圈【244】； ①蒙古包圆形天窗的十字形木架 ②圆圈［248b］； 

caGariG〔名〕

caGa:btur ᡔᠠᡎᠠᡃᡋᡐᡇᠷ 略白的【244】； caGabtur〔形〕 

caGa:bur ᡔᠠᡎᠠᡃᡋᡇᠷ ①直爽的，坦率的 ②略白的【244】；caGabur〔形〕caGalqai〔形〕

cayilGan〔形〕

caGa:buri ᡔᠠᡎᠠᡃᡋᡇᠷᡅ asbur〔形〕 
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caGa:Cilaxu ᡔᠠᡎᠠᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ caGacilaqu〔不及〕 

caGa:Cin ᡔᠠᡎᠠᡃᡒᡅᠨ caGacin〔名〕〈旧〉 

caGa:dxal ᡔᠠᡎᠠᡃᡑᡍᠠᠯ caGadqal〔名〕 

caGa:dxaxu ᡔᠠᡎᠠᡃᡑᡍᠠᡍᡇ caGadqaqu〔及〕 

caGa:dxu ᡔᠠᡎᠠᡃᡑᡍᡇ caGadqu〔不及〕 

caGa:lai ᡔᠠᡎᠠᡃᠯᠠᡅ 秋天生的兔崽【244】 

caGa:lalGan ᡔᠠᡎᠠᡃᠯᠠᠯᡎᠠᠨ sin_e-yin jolGalta 

caGa:laxu ᡔᠠᡎᠠᡃᠯᠠᡍᡇ ①过春节 ②拜年【244】； ①过春节 ②拜年［248b］； caGalaqu /1

〔不及〕 sinelekU〔不及〕 

caGa:n（ObCin） ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） bodo〔名〕 

caGa: tarixu ᡔᠠᡎᠠᡃ ᡐᠠᠷᡅᡍᡇ 种牛痘［247b］ 

caGa:n /1 ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ 熟食酸奶【243】 

caGa:n /2 ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ 白的，白色的【243】 caGan〔形〕

caGa: barixu ᡔᠠᡎᠠᡃ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 拜年［247b］ 

caGa: tailxu ᡔᠠᡎᠠᡃ ᡐᠠᡅᠯᡍᡇ 举行春节结束之宴会［247b］ 

caGa:n a:bu ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᠠᡃᡋᡇ 土地神，土地爷［247b］ 

caGa:n a:bu-in noxoi ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᠠᡃᡋᡇ ᡅᠨ ᠨᡆᡍᡆᡅ 土地神之犬(即狼的讳语)［247b］ 

caGa:n bUrUUle ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡋᡉᠷᡉᡉᠯᡄ 黄昏【244】 

caGa:n kir ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡍᡅᠷ 白带【244】 

caGa:n maxan ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡏᠠᡍᠠᠨ 直肠【244】； 直肠［248a］ 

caGa:n maxani tolGoi ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡏᠠᡍᠠᠨᡅ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ (牲畜的)会阴肉［248a］ 

caGa:n modo na:dxu ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡏᡆᡑᡆ ᠨᠠᡃᡑᡍᡇ 玩白木游戏(卫拉特蒙古传统游戏)［248a］ 

caGa:n normai ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᠨᡆᠷᡏᠠᡅ 细粮【243】 

caGa:n sara ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᠰᠠᠷᠠ 正月【244】 

caGa:n tala ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡐᠠᠯᠠ 平坦的草原【244】 

caGa:n tara: ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡐᠠᠷᠠᡃ 小麦【244】 

caGa:n tara:n ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ 小麦［248a］ 

caGa:n tatuur ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡐᠠᡐᡇᡇᠷ 肚带痕［248a］ 

caGa:n tolGoi gem（morini） ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡎᡄᡏ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） sOdOrge〔名〕 

caGa:n tolGoi gem irekU（morindu） ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡎᡄᡏ ᡅᠷᡄᡍᡉ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡑᡇ） sOdOrgetUkU

〔不及〕

caGa:n tOrO bolxu ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡐᡈᠷᡈ ᡋᡆᠯᡍᡇ 怀孕［248b］ 

caGa:n xaisun ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ 铝锅［248a］ 

caGa:n yasutan ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡕᠠᠰᡇᡐᠠᠨ 贵族血统者［248b］ 

caGa:n zaxa kere: ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᠴᠠᡍᠠ ᡍᡄᠷᡄᡃ 寒鸦［248b］ 
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caculi ᡔᠠᡔᡇᠯᡅ 献祭(向上洒酒，奶等以求天地保佑)【245】； saculi〔名〕〈宗〉

cacumtaGai ᡔᠠᡔᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ saculamataGai〔形〕 

cacuq ᡔᠠᡔᡇᡎ 缨子，穗儿【245】； labri〔名〕 sacuG〔名〕 

cacuqlaxu ᡔᠠᡔᡇᡎᠯᠠᡍᡇ sacuGlaqu〔不及〕〔及〕 

cacuqtu ᡔᠠᡔᡇᡎᡐᡇ sacuGtu〔形〕 

cacuraltu ᡔᠠᡔᡇᠷᠠᠯᡐᡇ sadaralta〔名〕〈物〉 

cacuram（gerel） ᡔᠠᡔᡇᠷᠠᡏ（ᡎᡄᠷᡄᠯ） duwalam_a〔形〕 

cacuramal ᡔᠠᡔᡇᠷᠠᡏᠠᠯ sacuramal〔形〕 

cacurangGui ᡔᠠᡔᡇᠷᠠᡊᡎᡇᡅ 光芒四射的，灿烂的【246】； sacurangGui〔形〕 

cacuraq ᡔᠠᡔᡇᠷᠠᡎ 射线，辐射【246】； sacuraG〔名〕 

cacuraxu ᡔᠠᡔᡇᠷᠠᡍᡇ 四射，放射【245】； jadaGayiraqu〔不及〕 sacuraqu〔不及〕 sadaraqu

〔不及〕 duwalaqu〔不及〕

cacuruulGan ᡔᠠᡔᡇᠷᡇᡇᠯᡎᠠᠨ sUrcilge〔名〕 

cacurxai ᡔᠠᡔᡇᠷᡍᠠᡅ 无秩序的，无条例的【246】； 散乱的，散状的［250a］； kOglerkei

〔形〕 sadarqai /2〔形〕 

cacuxu ᡔᠠᡔᡇᡍᡇ 洒，泼，撒【245】； UrUkU /1〔及〕 sUrcikU〔及〕 sacuciqu〔及〕 

saculaqu〔及〕 sacuqu〔及〕 cardaqu〔及〕 tUsUrgekU〔及〕 tUsUrkU〔及〕

cacuu ᡔᠠᡔᡇᡇ 相等的，等同的【246】； sacaGu〔形〕 

cacuudaxu ᡔᠠᡔᡇᡇᡑᠠᡍᡇ sacaGudaqu〔不及〕 

cacuulaxu ᡔᠠᡔᡇᡇᠯᠠᡍᡇ 对比，比较【246】； sacaGulaqu〔及〕 

cacuur ᡔᠠᡔᡇᡇᠷ sacuGur〔名〕 

cacuuraxu ᡔᠠᡔᡇᡇᠷᠠᡍᡇ sacalaqu〔不及〕 

cadaGar ᡔᠠᡑᠠᡎᠠᠷ 肚皮鼓起的［249b］ 

cadaraxu ᡔᠠᡑᠠᠷᠠᡍᡇ caduGuraqu〔不及〕 

cadarxaxu ᡔᠠᡑᠠᠷᡍᠠᡍᡇ caduGurqaqu〔不及〕 

cada:raxu ᡔᠠᡑᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 肚子饱胀［249b］ 

cadxaxu ᡔᠠᡑᡍᠠᡍᡇ cadququ〔及〕 

cadxu ᡔᠠᡑᡍᡇ 饱【245】； cadqu〔不及〕 

cadxulang ᡔᠠᡑᡍᡇᠯᠠᡊ OyOg tabatai； OyOg〔形〕 cadqulang〔形〕 

caGariq ᡔᠠᡎᠠᠷᡅᡎ 环，圈，圆圈【244】； ①蒙古包圆形天窗的十字形木架 ②圆圈［248b］； 

caGariG〔名〕

caGa:btur ᡔᠠᡎᠠᡃᡋᡐᡇᠷ 略白的【244】； caGabtur〔形〕 

caGa:bur ᡔᠠᡎᠠᡃᡋᡇᠷ ①直爽的，坦率的 ②略白的【244】；caGabur〔形〕caGalqai〔形〕

cayilGan〔形〕

caGa:buri ᡔᠠᡎᠠᡃᡋᡇᠷᡅ asbur〔形〕 
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caGa:n zaxa: kere: ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᠴᠠᡍᠠᡃ ᡍᡄᠷᡄᡃ 白项鸦【244】 

caGa:na:r buulGaxu ᡔᠠᡎᠠᡃᠨᠠᡃᠷ ᡋᡇᡇᠯᡎᠠᡍᡇ 流白带【244】 

caGa:ntan ᡔᠠᡎᠠᡃᠨᡐᠠᠨ caGantan〔名〕 

caGa:ntoxoi（Siyan） ᡔᠠᡎᠠᡃᠨᡐᡆᡍᡆᡅ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） caGantoqoi〔名〕 

caGa:qcin ᡔᠠᡎᠠᡃᡎᡔᡅᠨ 辛(天干之第八位)【244】 

caGa:qCi ᡔᠠᡎᠠᡃᡎᡒᡅ 白毛的(牝马，牝牛的毛色)【244】； caGaGci〔形〕 

caGa:qCin ᡔᠠᡎᠠᡃᡎᡒᡅᠨ caGaGcin〔名〕 

caGa:raxu ᡔᠠᡎᠠᡃᠷᠠᡍᡇ caGaraqu〔不及〕 

caGa:xan ᡔᠠᡎᠠᡃᡍᠠᠨ ①坦率的，直率的 ②略白的【244】； caGaqan〔形〕 

cai ᡔᠠᡅ 茶【246】； cai〔名〕 sig /2〔名〕〈旧〉 

cai tabalxu ᡔᠠᡅ ᡐᠠᡋᠠᠯᡍᡇ 奶茶里兑奶子，加盐［246b］ 

caibir ᡔᠠᡅᡋᡅᠷ Ogir_e〔形〕 bUgege /2〔名〕 bUgegen〔形〕 

caibur ᡔᠠᡅᡋᡇᠷ ①略白的，灰白的 ②苍白的，惨白的【246】； cayibur〔形〕 cebceger

〔形〕

caiburcar ᡔᠠᡅᡋᡇᠷᡔᠠᠷ cayibaGar〔形〕 cayiraGu〔形〕 

caiburdaxu ᡔᠠᡅᡋᡇᠷᡑᠠᡍᡇ cebceyikU〔不及〕 cayiburdaqu〔不及〕

caiburtaxu ᡔᠠᡅᡋᡇᠷᡐᠠᡍᡇ cayiburtuqu〔不及〕 

caidam ᡔᠠᡅᡑᠠᡏ cayidam〔名〕 

cailalGa ᡔᠠᡅᠯᠠᠯᡎᠠ 茶会，茶话会【246】 

cailalGan ᡔᠠᡅᠯᠠᠯᡎᠠᠨ cayilalG_a〔名〕 

cailaxu ᡔᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 喝茶【246】 

cailGaqCi ᡔᠠᡅᠯᡎᠠᡎᡒᡅ cayiraGuluGci〔名〕 

cailGaxu ᡔᠠᡅᠯᡎᠠᡍᡇ 弄白，漂白【246】 caGalaqu /2〔及〕 cayilGaqu /1〔及〕 cayiraGulqu

〔及〕

cailGaxu（buda:） ᡔᠠᡅᠯᡎᠠᡍᡇ（ᡋᡇᡑᠠᡃ） cayilGaqu /2〔及〕 

cailuululGan ᡔᠠᡅᠯᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ cai-yin dayilalG_a 

cailuulxu ᡔᠠᡅᠯᡇᡇᠯᡍᡇ cayilaqu〔及〕 

cailzaxu ᡔᠠᡅᠯᠴᠠᡍᡇ cayiljaqu /1〔不及〕 

cailzuulxu（nide:n） ᡔᠠᡅᠯᠴᡇᡇᠯᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡄᡃᠨ） cayibaljaqu〔不及〕 

caim ᡔᠠᡅᡏ 白炽状态的【247】； cayim_a〔形〕 

cainaraxu ᡔᠠᡅᠨᠠᠷᠠᡍᡇ cayibaljaqu〔不及〕 cayilabaljaqu〔不及〕 

caing ᡔᠠᡅᡊ cayibang〔形〕 

caingGui ᡔᠠᡅᡊᡎᡇᡅ cayiramal〔形〕 

cair ᡔᠠᡅᠷ 锌【247】； cayir〔名〕 

cairaxu ᡔᠠᡅᠷᠠᡍᡇ 变白色，发白色【247】； cayiraqu〔不及〕 
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cairdamal ᡔᠠᡅᠷᡑᠠᡏᠠᠯ cayirdamal〔形〕 

cairdaxu ᡔᠠᡅᠷᡑᠠᡍᡇ 镀锌【247】 

caisaq ᡔᠠᡅᠰᠠᡎ 爱喝茶的【247】； cayisaG〔形〕 

caisaxu ᡔᠠᡅᠰᠠᡍᡇ cayisaqu〔不及〕 

caixu ᡔᠠᡅᡍᡇ 发白，变白【246】；caGadqu〔不及〕caGaraqu〔不及〕cayiqu〔不及〕

caixu（Or） ᡔᠠᡅᡍᡇ（ᡈᠷ） dungqayiqu〔不及〕 

caiyuu ᡔᠠᡅᡕᡇᡇ cayiyiU〔名〕 

cakildaq ᡔᠠᡍᡅᠯᡑᠠᡎ 马蔺【243】； cakildaG〔名〕〈植〉； cakirm_a ceceg 

cakilGa:Cilaxu ᡔᠠᡍᡅᠯᡎᠠᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ cakilGancilaqu〔及〕 

cakilGa:jixu ᡔᠠᡍᡅᠯᡎᠠᡃᡓᡅᡍᡇ cakilGanjiqu〔不及〕 

cakilGa:juulultu ᡔᠠᡍᡅᠯᡎᠠᡃᡓᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ cakilGanjiGululta〔名〕 

cakilGa:juulxu ᡔᠠᡍᡅᠯᡎᠠᡃᡓᡇᡇᠯᡍᡇ cakilGanjiGulqu〔及〕 

cakilGa:n ᡔᠠᡍᡅᠯᡎᠠᡃᠨ 电【243】； cakilGan〔名〕 

cakilGa:n-du cokiqdaxu ᡔᠠᡍᡅᠯᡎᠠᡃᠨ ᡑᡇ ᡔᡆᡍᡅᡎᡑᠠᡍᡇ 触电，电击【243】 

cakilGa:n（ayungGa） ᡔᠠᡍᡅᠯᡎᠠᡃᠨ（ᠠᡕᡇᡊᡎᠠ） gilbilgen〔名〕 

cakilGa:tai ᡔᠠᡍᡅᠯᡎᠠᡃᡐᠠᡅ cenegtei〔形〕 

cakilGa:tu ᡔᠠᡍᡅᠯᡎᠠᡃᡐᡇ cakilGantu〔形〕 

cakilxu ᡔᠠᡍᡅᠯᡍᡇ 闪电，打闪【243】； cakiqu〔不及〕 

cakilxu（cakilGa:n dakin dakin）（cakilGa:n） ᡔᠠᡍᡅᠯᡍᡇ（ᡔᠠᡍᡅᠯᡎᠠᡃᠨ ᡑᠠᡍᡅᠨ ᡑᠠᡍᡅᠨ）（ᡔᠠᡍᡅᠯᡎᠠᡃᠨ） 
cakilaqu〔不及〕 cakilqu /1〔不及〕

cakirma ᡔᠠᡍᡅᠷᡏᠠ cakirm_a(n)〔名〕〈植〉 

cakiur ᡔᠠᡍᡅᡇᠷ 燧石，火石【243】； 山顶岩石地［247b］； cakiGur〔名〕 

cakixu ᡔᠠᡍᡅᡍᡇ 嗑，嗑瓜子儿【243】； cakiqu〔及〕 

caKa:Ci ᡔᠠᡗᠠᡃᡒᡅ 带状泡疹［250b］； moGai ilidU 

calaixu ᡔᠠᠯᠠᡅᡍᡇ calayiqu〔不及〕 

caldang ᡔᠠᠯᡑᠠᡊ ①手松的，不节约的 ②轻佻的［249b］； calaGai〔形〕 calaGar〔形〕

caldangnalGan ᡔᠠᠯᡑᠠᡊᠨᠠᠯᡎᠠᠨ calaGayiral〔名〕 

caldangnaxu ᡔᠠᠯᡑᠠᡊᠨᠠᡍᡇ calaGayiraqu〔不及〕 

calgilaxu ᡔᠠᠯᡎᡅᠯᠠᡍᡇ calgilaqu〔不及〕 

calgirasgekU ᡔᠠᠯᡎᡅᠷᠠᠰᡎᡄᡍᡉ calgisqu〔不及〕 

calgiraxu ᡔᠠᠯᡎᡅᠷᠠᡍᡇ calgiqu〔不及〕 calgiraqu〔不及〕 

calgira:n ᡔᠠᠯᡎᡅᠷᠠᡃᠨ calgidasu〔名〕 calgiy_a〔名〕 

calgi: amatai ᡔᠠᠯᡎᡅᡃ ᠠᡏᠠᡐᠠᡅ 嘴软的(马)［249a］ 

caliKa:laxu（morin） ᡔᠠᠯᡅᡗᠠᡃᠯᠠᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） qaduuraqu〔不及〕 

caling ᡔᠠᠯᡅᡊ 工资，薪水【245】； caling〔名〕 
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caGa:n zaxa: kere: ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᠴᠠᡍᠠᡃ ᡍᡄᠷᡄᡃ 白项鸦【244】 

caGa:na:r buulGaxu ᡔᠠᡎᠠᡃᠨᠠᡃᠷ ᡋᡇᡇᠯᡎᠠᡍᡇ 流白带【244】 

caGa:ntan ᡔᠠᡎᠠᡃᠨᡐᠠᠨ caGantan〔名〕 

caGa:ntoxoi（Siyan） ᡔᠠᡎᠠᡃᠨᡐᡆᡍᡆᡅ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） caGantoqoi〔名〕 

caGa:qcin ᡔᠠᡎᠠᡃᡎᡔᡅᠨ 辛(天干之第八位)【244】 

caGa:qCi ᡔᠠᡎᠠᡃᡎᡒᡅ 白毛的(牝马，牝牛的毛色)【244】； caGaGci〔形〕 

caGa:qCin ᡔᠠᡎᠠᡃᡎᡒᡅᠨ caGaGcin〔名〕 

caGa:raxu ᡔᠠᡎᠠᡃᠷᠠᡍᡇ caGaraqu〔不及〕 

caGa:xan ᡔᠠᡎᠠᡃᡍᠠᠨ ①坦率的，直率的 ②略白的【244】； caGaqan〔形〕 

cai ᡔᠠᡅ 茶【246】； cai〔名〕 sig /2〔名〕〈旧〉 

cai tabalxu ᡔᠠᡅ ᡐᠠᡋᠠᠯᡍᡇ 奶茶里兑奶子，加盐［246b］ 

caibir ᡔᠠᡅᡋᡅᠷ Ogir_e〔形〕 bUgege /2〔名〕 bUgegen〔形〕 

caibur ᡔᠠᡅᡋᡇᠷ ①略白的，灰白的 ②苍白的，惨白的【246】； cayibur〔形〕 cebceger

〔形〕

caiburcar ᡔᠠᡅᡋᡇᠷᡔᠠᠷ cayibaGar〔形〕 cayiraGu〔形〕 

caiburdaxu ᡔᠠᡅᡋᡇᠷᡑᠠᡍᡇ cebceyikU〔不及〕 cayiburdaqu〔不及〕

caiburtaxu ᡔᠠᡅᡋᡇᠷᡐᠠᡍᡇ cayiburtuqu〔不及〕 

caidam ᡔᠠᡅᡑᠠᡏ cayidam〔名〕 

cailalGa ᡔᠠᡅᠯᠠᠯᡎᠠ 茶会，茶话会【246】 

cailalGan ᡔᠠᡅᠯᠠᠯᡎᠠᠨ cayilalG_a〔名〕 

cailaxu ᡔᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 喝茶【246】 

cailGaqCi ᡔᠠᡅᠯᡎᠠᡎᡒᡅ cayiraGuluGci〔名〕 

cailGaxu ᡔᠠᡅᠯᡎᠠᡍᡇ 弄白，漂白【246】 caGalaqu /2〔及〕 cayilGaqu /1〔及〕 cayiraGulqu

〔及〕

cailGaxu（buda:） ᡔᠠᡅᠯᡎᠠᡍᡇ（ᡋᡇᡑᠠᡃ） cayilGaqu /2〔及〕 

cailuululGan ᡔᠠᡅᠯᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ cai-yin dayilalG_a 

cailuulxu ᡔᠠᡅᠯᡇᡇᠯᡍᡇ cayilaqu〔及〕 

cailzaxu ᡔᠠᡅᠯᠴᠠᡍᡇ cayiljaqu /1〔不及〕 

cailzuulxu（nide:n） ᡔᠠᡅᠯᠴᡇᡇᠯᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡄᡃᠨ） cayibaljaqu〔不及〕 

caim ᡔᠠᡅᡏ 白炽状态的【247】； cayim_a〔形〕 

cainaraxu ᡔᠠᡅᠨᠠᠷᠠᡍᡇ cayibaljaqu〔不及〕 cayilabaljaqu〔不及〕 

caing ᡔᠠᡅᡊ cayibang〔形〕 

caingGui ᡔᠠᡅᡊᡎᡇᡅ cayiramal〔形〕 

cair ᡔᠠᡅᠷ 锌【247】； cayir〔名〕 

cairaxu ᡔᠠᡅᠷᠠᡍᡇ 变白色，发白色【247】； cayiraqu〔不及〕 
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calki: ᡔᠠᠯᡍᡅᡃ 轻柔的(马的步法)【247】 

calma ᡔᠠᠯᡏᠠ 套绳【245】； 镶边［249b］； balcing〔名〕 buGuyili〔名〕 calm_a(n)

〔名〕 orkiGuli /2〔名〕 orkilG_a〔名〕 

calma-in morin ᡔᠠᠯᡏᠠ ᡅᠨ ᡏᡆᠷᡅᠨ 套马时乘骑的快马【245】 

calmadaxu ᡔᠠᠯᡏᠠᡑᠠᡍᡇ (用套绳)套【245】； buGuyilidaqu〔及〕 calmadaqu〔及〕

cam ᡔᠠᡏ 跳神【245】； cam〔名〕〈宗〉 

cam bUte:kU ᡔᠠᡏ ᡋᡉᡐᡄᡃᡍᡉ 跳神【245】 

camarxai ᡔᠠᡏᠠᠷᡍᠠᡅ 太阳穴【245】； 囟门，顶囟［249a］； julai〔名〕 cimarqai〔名〕

camCin ᡔᠠᡏᡒᡅᠨ camcin〔名〕〈旧〉 

camnaxu ᡔᠠᡏᠨᠠᡍᡇ 活佛解小便【245】； 撒尿(讳语)［249a］； camnaqu〔及〕〈宗〉

camxa ᡔᠠᡏᡍᠠ camq_a〔名〕〈旧〉 

camxalzaxu ᡔᠠᡏᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 左右摇摆［249a］ 

camxaq ᡔᠠᡏᡍᠠᡎ 结在冰面上的一层薄冰【245】； 冰花［249a］； camqaG〔名〕 mOkOgel 

/2〔名〕

camxaqdaxu ᡔᠠᡏᡍᠠᡎᡑᠠᡍᡇ cartuqu〔不及〕 mOkOgeltUkU〔不及〕 qalimtuqu〔不及〕

cana ᡔᠠᠨᠠ GulGuGur〔名〕 cirG_a(n)〔名〕 

candaq ᡔᠠᠨᡑᠠᡎ 凹地所积雨水［246b］ 

candzan ᡔᠠᠨᡜᠠᠨ tsanzan〔名〕 

cang /1 ᡔᠠᡊ 钹【242】 cang /2〔名〕

cang cokixu ᡔᠠᡊ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 打钹【242】 

cang cang（zang-giin duun） ᡔᠠᡊ ᡔᠠᡊ（ᠴᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᡑᡇᡇᠨ） cang cang 

cang /2 ᡔᠠᡊ 场，打谷场，麦场【242】 UtUrm_e(n)〔名〕

cang-giin buq ᡔᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᡋᡇᡎ (打场)后剩下的杂草【242】 

cang /3 ᡔᠠᡊ 霜【243】 cang /1〔名〕

cang buuxu ᡔᠠᡊ ᡋᡇᡇᡍᡇ 下霜【243】 

cangdaxu ᡔᠠᡊᡑᠠᡍᡇ UtUrm_e abqu； UtUrmedekU〔及〕 buludaqu〔及〕 

cangGamtaGai ᡔᠠᡊᡎᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ cangGaG〔形〕 cangGamataGai〔形〕 

cangGamxai ᡔᠠᡊᡎᠠᡏᡍᠠᡅ cangGamaqai〔形〕 

cangGaqsan ᡔᠠᡊᡎᠠᡎᠰᠠᠨ angGaG /1〔形〕 

cangGaxu ᡔᠠᡊᡎᠠᡍᡇ 渴，干渴【243】； cangGaqu〔不及〕 ongGoqu /2〔不及〕 

cangGa: ᡔᠠᡊᡎᠠᡃ angGaG_a〔名〕 cangGaG_a〔名〕 

canggiixu ᡔᠠᡊᡎᡅᡅᡍᡇ cabcayiqu〔不及〕 carcayiqu〔不及〕 qujiiqu〔不及〕 

cangginaxu ᡔᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡍᡇ cangginaqu〔不及〕 

cangkiGar ᡔᠠᡊᡍᡅᡎᠠᠷ cangkin〔形〕 

cangkiGar（Ciraitai） ᡔᠠᡊᡍᡅᡎᠠᠷ（ᡒᡅᠷᠠᡅᡐᠠᡅ） qulciGar〔形〕 
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cangkiixu ᡔᠠᡊᡍᡅᡅᡍᡇ Ogir_e daGaGaqu； cilbayiqu〔不及〕 

cangkir ᡔᠠᡊᡍᡅᠷ 惨白的，黄白的【243】 

cangkirtaxu ᡔᠠᡊᡍᡅᠷᡐᠠᡍᡇ cangkirtuqu〔不及〕 

cangKuu ᡔᠠᡊᡗᡇᡇ kOmOrge(n)〔名〕 kU'U〔名〕 sang kOmOrge 

cangtaxu ᡔᠠᡊᡐᠠᡍᡇ 挂霜的，凝霜的【243】； cang saGuqu； cangnaqu〔不及〕 cangtuqu

〔不及〕 kOlmOg unaqu 

cangtuxu ᡔᠠᡊᡐᡇᡍᡇ 挂霜，凝霜【243】 

cangxa ᡔᠠᡊᡍᠠ 痧，急腹症【243】 cangq_a /1〔名〕

cangxatai ᡔᠠᡊᡍᠠᡐᠠᡅ 常发痧的，好犯急腹症的【243】 cangqatai /1〔形〕

cangxataxu ᡔᠠᡊᡍᠠᡐᠠᡍᡇ 发痧，得急腹症【243】； cangqatuqu〔不及〕 

canmu ᡔᠠᠨᡏᡇ tsanmu〔名〕〈军〉 

canmujang ᡔᠠᠨᡏᡇᡓᠠᡊ tsanmU'jang〔名〕〈军〉 

caq ᡔᠠᡎ ①钟，表 ②时，点 ③时间，时刻 ④时期【244】； caG〔名〕 

caq zuura ᡔᠠᡎ ᠴᡇᡇᠷᠠ 片刻，瞬间【244】 

caqcalmai ᡔᠠᡎᡔᠠᠯᡏᠠᡅ (只在歌词中出现)【245】 

caqcaxai ᡔᠠᡎᡔᠠᡍᠠᡅ 鹡鸰，红雀［248b］ 

caqda: ᡔᠠᡎᡑᠠᡃ caGdaG_a〔名〕 

caqda:Ci ᡔᠠᡎᡑᠠᡃᡒᡅ 纠察，稽查【245】； caGdaGaci〔名〕 

caqda:n ᡔᠠᡎᡑᠠᡃᠨ 警察【244】 

car ᡔᠠᠷ 犍牛(五岁以上的)【246】； 犍牛［250a］； Sar /1〔名〕 Uker〔名〕 car 

/2〔拟〕

car（cer） ᡔᠠᠷ（ᡔᡄᠷ） siU /2〔后〕 

car bilUU ᡔᠠᠷ ᡋᡅᠯᡉᡉ 砺石［250a］ 

carang ᡔᠠᠷᠠᡊ 打草场，割草场【246】； ①场地 ②草场，草原［250b］； talabur

〔名〕 

caraq ᡔᠠᠷᠠᡎ 用生牛皮做的粗制鞋［250b］； Ule〔名〕〈口〉； sOgOkei〔名〕

cara:（casuni） ᡔᠠᠷᠠᡃ（ᡔᠠᠰᡇᠨᡅ） carGu /1〔名〕 

cara: Garxu（casun du） ᡔᠠᠷᠠᡃ ᡎᠠᠷᡍᡇ（ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡑᡇ） carGu Garqu 

cara:daxu ᡔᠠᠷᠠᡃᡑᠠᡍᡇ carGulaqu〔及〕 

cara:n ᡔᠠᠷᠠᡃᠨ ①雪地上错综的足迹 ②事由［250a］ 

cara:n Ugei ᡔᠠᠷᠠᡃᠨ ᡉᡎᡄᡅ ①非常，无限 ②没有道理，不讲道理［250a］ 

cara:tai ᡔᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ 有道理的［250a］ 

cara:taxaxu ᡔᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡍᠠᡍᡇ 弄清事由，澄清事理［250b］ 

carcadasu ᡔᠠᠷᡔᠠᡑᠠᠰᡇ carcadasu〔名〕 

carcaltu ᡔᠠᠷᡔᠠᠯᡐᡇ carcalta〔名〕 
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calki: ᡔᠠᠯᡍᡅᡃ 轻柔的(马的步法)【247】 

calma ᡔᠠᠯᡏᠠ 套绳【245】； 镶边［249b］； balcing〔名〕 buGuyili〔名〕 calm_a(n)

〔名〕 orkiGuli /2〔名〕 orkilG_a〔名〕 

calma-in morin ᡔᠠᠯᡏᠠ ᡅᠨ ᡏᡆᠷᡅᠨ 套马时乘骑的快马【245】 

calmadaxu ᡔᠠᠯᡏᠠᡑᠠᡍᡇ (用套绳)套【245】； buGuyilidaqu〔及〕 calmadaqu〔及〕

cam ᡔᠠᡏ 跳神【245】； cam〔名〕〈宗〉 

cam bUte:kU ᡔᠠᡏ ᡋᡉᡐᡄᡃᡍᡉ 跳神【245】 

camarxai ᡔᠠᡏᠠᠷᡍᠠᡅ 太阳穴【245】； 囟门，顶囟［249a］； julai〔名〕 cimarqai〔名〕

camCin ᡔᠠᡏᡒᡅᠨ camcin〔名〕〈旧〉 

camnaxu ᡔᠠᡏᠨᠠᡍᡇ 活佛解小便【245】； 撒尿(讳语)［249a］； camnaqu〔及〕〈宗〉

camxa ᡔᠠᡏᡍᠠ camq_a〔名〕〈旧〉 

camxalzaxu ᡔᠠᡏᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 左右摇摆［249a］ 

camxaq ᡔᠠᡏᡍᠠᡎ 结在冰面上的一层薄冰【245】； 冰花［249a］； camqaG〔名〕 mOkOgel 

/2〔名〕

camxaqdaxu ᡔᠠᡏᡍᠠᡎᡑᠠᡍᡇ cartuqu〔不及〕 mOkOgeltUkU〔不及〕 qalimtuqu〔不及〕

cana ᡔᠠᠨᠠ GulGuGur〔名〕 cirG_a(n)〔名〕 

candaq ᡔᠠᠨᡑᠠᡎ 凹地所积雨水［246b］ 

candzan ᡔᠠᠨᡜᠠᠨ tsanzan〔名〕 

cang /1 ᡔᠠᡊ 钹【242】 cang /2〔名〕

cang cokixu ᡔᠠᡊ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 打钹【242】 

cang cang（zang-giin duun） ᡔᠠᡊ ᡔᠠᡊ（ᠴᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᡑᡇᡇᠨ） cang cang 

cang /2 ᡔᠠᡊ 场，打谷场，麦场【242】 UtUrm_e(n)〔名〕

cang-giin buq ᡔᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᡋᡇᡎ (打场)后剩下的杂草【242】 

cang /3 ᡔᠠᡊ 霜【243】 cang /1〔名〕

cang buuxu ᡔᠠᡊ ᡋᡇᡇᡍᡇ 下霜【243】 

cangdaxu ᡔᠠᡊᡑᠠᡍᡇ UtUrm_e abqu； UtUrmedekU〔及〕 buludaqu〔及〕 

cangGamtaGai ᡔᠠᡊᡎᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ cangGaG〔形〕 cangGamataGai〔形〕 

cangGamxai ᡔᠠᡊᡎᠠᡏᡍᠠᡅ cangGamaqai〔形〕 

cangGaqsan ᡔᠠᡊᡎᠠᡎᠰᠠᠨ angGaG /1〔形〕 

cangGaxu ᡔᠠᡊᡎᠠᡍᡇ 渴，干渴【243】； cangGaqu〔不及〕 ongGoqu /2〔不及〕 

cangGa: ᡔᠠᡊᡎᠠᡃ angGaG_a〔名〕 cangGaG_a〔名〕 

canggiixu ᡔᠠᡊᡎᡅᡅᡍᡇ cabcayiqu〔不及〕 carcayiqu〔不及〕 qujiiqu〔不及〕 

cangginaxu ᡔᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡍᡇ cangginaqu〔不及〕 

cangkiGar ᡔᠠᡊᡍᡅᡎᠠᠷ cangkin〔形〕 

cangkiGar（Ciraitai） ᡔᠠᡊᡍᡅᡎᠠᠷ（ᡒᡅᠷᠠᡅᡐᠠᡅ） qulciGar〔形〕 
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carcamal ᡔᠠᠷᡔᠠᡏᠠᠯ carcamal〔形〕 

carcamaq ᡔᠠᠷᡔᠠᡏᠠᡎ carcamaG〔名〕 

carcangGui ᡔᠠᠷᡔᠠᡊᡎᡇᡅ carcanggi〔形〕 

carcangGuiraxu ᡔᠠᠷᡔᠠᡊᡎᡇᡅᠷᠠᡍᡇ carcanggiraqu〔不及〕 

carcangGuitaxu ᡔᠠᠷᡔᠠᡊᡎᡇᡅᡐᠠᡍᡇ carcanggituqu〔不及〕 

carcaxu ᡔᠠᠷᡔᠠᡍᡇ 凝固，凝结【246】； carcaqu〔不及〕 

carca: ᡔᠠᠷᡔᠠᡃ 蝗虫，蚂蚱【246】； carca〔名〕 carcaqai〔名〕 

carca:-in Gamsiq ᡔᠠᠷᡔᠠᡃ ᡅᠨ ᡎᠠᡏᠰᡅᡎ 蝗灾【246】 

carca:xu ᡔᠠᠷᡔᠠᡃᡍᡇ 凝冻，冻结【246】； carcaGaqu〔及〕 

carcuu ᡔᠠᠷᡔᡇᡇ carcaGu〔形〕 

cardaGar ᡔᠠᠷᡑᠠᡎᠠᠷ 鼓胀的(肚子)［250b］ 

cardaixu ᡔᠠᠷᡑᠠᡅᡍᡇ (肚子)鼓胀［250b］； cardayiqu〔不及〕 

carduul ᡔᠠᠷᡑᡇᡇᠯ cardaGul〔名〕 

caril ᡔᠠᠷᡅᠯ caril〔名〕 

carjingnaxu（casun du yabuxula） ᡔᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ（ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡑᡇ ᡕᠠᡋᡇᡍᡇᠯᠠ） cargiqu /2〔不及〕

cas ᡔᠠᠰ cas〔名〕 

casun ᡔᠠᠰᡇᠨ 雪【245】； casu(n)〔名〕 

casu idUUlkU（mal du） ᡔᠠᠰᡇ ᡅᡑᡉᡉᠯᡍᡉ（ᡏᠠᠯ ᡑᡇ） casulaqu〔及〕 

casu te:kU（mal） ᡔᠠᠰᡇ ᡐᡄᡃᡍᡉ（ᡏᠠᠯ） cermekU〔及〕 

casun giikU ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡎᡅᡅᡍᡉ 雪停，雪止【245】 

casun mOsUni usun（xailuqsan） ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡏᡈᠰᡉᠨᡅ ᡇᠰᡇᠨ（ᡍᠠᡅᠯᡇᡎᠰᠠᠨ） qayil〔名〕 

casun oroxu ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ 下雪【245】 

casun Sikir ᡔᠠᠰᡇᠨ ᠱᡅᡍᡅᠷ 白砂糖［249b］ 

casurxaq ᡔᠠᠰᡇᠷᡍᠠᡎ casurqaG〔形〕 

casutai ᡔᠠᠰᡇᡐᠠᡅ 有雪的，积雪的【245】 

casutai SuurGan ᡔᠠᠰᡇᡐᠠᡅ ᠱᡇᡇᠷᡎᠠᠨ 暴风雪【245】 

casutu ᡔᠠᠰᡇᡐᡇ casutu〔形〕 

casutu-in oron ᡔᠠᠰᡇᡐᡇ ᡅᠨ ᡆᠷᡆᠨ 雪域，泛指青藏地区［249b］ 

caxa ᡔᠠᡍᠠ ①多挂钩的挂物柱 ②杈子［246b］； caqu〔名〕 

caxa mO:rsUn ᡔᠠᡍᠠ ᡏᡈᡃᠷᠰᡉᠨ 喉结［247a］ 

caxalai ᡔᠠᡍᠠᠯᠠᡅ (牲畜的)干癣【243】； 头癣［247a］ caqalai〔名〕

caxalaitaxu ᡔᠠᡍᠠᠯᠠᡅᡐᠠᡍᡇ (牲畜)长干癣【243】； caqalayituqu〔不及〕 

caxalaxu ᡔᠠᡍᠠᠯᠠᡍᡇ ①挂在挂钩上 ②将牛粪立起凉晒［247a］； caqulaqu〔及〕 sabardaqu 

/2〔及〕

caxar ᡔᠠᡍᠠᠷ 建在皇宫周围的部落代表处［247a］ 
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caxaraxu ᡔᠠᡍᠠᠷᠠᡍᡇ 起泡沫［247a］ saGGaqu〔不及〕 saqaraqu〔不及〕

caxaxu ᡔᠠᡍᠠᡍᡇ 噎，呛［247a］； cacaqu〔不及〕 

caxa:tan ᡔᠠᡍᠠᡃᡐᠠᠨ 白党，白匪【244】 

caxa:xu ᡔᠠᡍᠠᡃᡍᡇ cacaGaqu〔及〕 

caxulai ᡔᠠᡍᡇᠯᠠᡅ 鸥【243】； SungGulai〔名〕 caqulai〔名〕〈动〉 

ca: ᡔᠠᡃ 那边，那面【242】； 那儿，那边［246b］； caGan_a〔时位〕 caGaqan_a〔时

位〕 cinege(n)/2〔后〕 

ca:du ᡔᠠᡃᡑᡇ ①那边，对面 ②后面，以后【242】； caGan_a〔时位〕 cinadu〔时位〕

ca:duki ᡔᠠᡃᡑᡇᡍᡅ ①那边的，对面的②那个人【242】；caGanaki〔时位〕cinaduki〔时位〕

ca:dukis ᡔᠠᡃᡑᡇᡍᡅᠰ 那些人【242】； caGaduGula〔名〕 

ca:Guur ᡔᠠᡃᡎᡇᡇᠷ ①经由，在 ②远一些【242】； 经由那边，从那边［246b］； caGaGur

〔时位〕

ca:ji ᡔᠠᡃᡓᡅ ①法度，法律 ②禁令【242】； caGaja(n)〔名〕 eregUU qoor； eregUU

〔名〕

ca:jilal ᡔᠠᡃᡓᡅᠯᠠᠯ eregUdel〔名〕 

ca:jilaxu ᡔᠠᡃᡓᡅᠯᠠᡍᡇ caGajalaqu〔及〕 eregUU tulGaqu； eregUdekU〔及〕 

ca:ra:n ᡔᠠᡃᠷᠠᡃᠨ casi〔时位〕 

ca:ra:nda:n ᡔᠠᡃᠷᠠᡃᠨᡑᠠᡃᠨ cinaGsida〔时位〕 

ca:ru ᡔᠠᡃᠷᡇ 往那边，向那边［246b］； cinaGsi〔时位〕〈书〉 

ca:rulabala ᡔᠠᡃᠷᡇᠯᠠᡋᠠᠯᠠ cinaGsilabal〔情〕 

ca:rulaxu ᡔᠠᡃᠷᡇᠯᠠᡍᡇ cinaGsilaqu〔不及〕 cinaGsidaqu〔不及〕

ca:ruluulxu ᡔᠠᡃᠷᡇᠯᡇᡇᠯᡍᡇ cinaGsilaGulqu〔及〕 

ca:sun ᡔᠠᡃᠰᡇᠨ 纸【242】； caGasu(n)〔名〕 

ca:sun SObuun ᡔᠠᡃᠰᡇᠨ ᠱᡈᡋᡇᡇᠨ 风筝【242】 

ca:tan（oboq） ᡔᠠᡃᡐᠠᠨ（ᡆᡋᡆᡎ） catan〔名〕 

ca:tukis ᡔᠠᡃᡐᡇᡍᡅᠰ 那些人，那帮人［246b］ 

ca:xan ᡔᠠᡃᡍᠠᠨ 稍远一些的地方【242】； caGaqan_a〔时位〕 

ceb（tusxu） ᡔᡄᡋ（ᡐᡇᠰᡍᡇ） tob /3〔副〕 

cebdeikU ᡔᡄᡋᡑᡄᡅᡍᡉ subudlaqu〔及〕 

ceber ᡔᡄᡋᡄᠷ 清洁的，洁净的【248】； ceber〔形〕 

ceber ce:r ᡔᡄᡋᡄᠷ ᡔᡄᡃᠷ 清洁的，洁净的［251b］ 

ceberCi ᡔᡄᡋᡄᠷᡒᡅ ceberci〔形〕 

ceberjikU ᡔᡄᡋᡄᠷᡓᡅᡍᡉ ceberjikU〔不及〕 

ceberjUUlkU ᡔᡄᡋᡄᠷᡓᡉᡉᠯᡍᡉ ceberjigUlkU〔及〕 

ceberken ᡔᡄᡋᡄᠷᡍᡄᠨ ①清洁的，洁净的 ②(长得)清秀的，俊俏的【248】； ceberken〔形〕 
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carcamal ᡔᠠᠷᡔᠠᡏᠠᠯ carcamal〔形〕 

carcamaq ᡔᠠᠷᡔᠠᡏᠠᡎ carcamaG〔名〕 

carcangGui ᡔᠠᠷᡔᠠᡊᡎᡇᡅ carcanggi〔形〕 

carcangGuiraxu ᡔᠠᠷᡔᠠᡊᡎᡇᡅᠷᠠᡍᡇ carcanggiraqu〔不及〕 

carcangGuitaxu ᡔᠠᠷᡔᠠᡊᡎᡇᡅᡐᠠᡍᡇ carcanggituqu〔不及〕 

carcaxu ᡔᠠᠷᡔᠠᡍᡇ 凝固，凝结【246】； carcaqu〔不及〕 

carca: ᡔᠠᠷᡔᠠᡃ 蝗虫，蚂蚱【246】； carca〔名〕 carcaqai〔名〕 

carca:-in Gamsiq ᡔᠠᠷᡔᠠᡃ ᡅᠨ ᡎᠠᡏᠰᡅᡎ 蝗灾【246】 

carca:xu ᡔᠠᠷᡔᠠᡃᡍᡇ 凝冻，冻结【246】； carcaGaqu〔及〕 

carcuu ᡔᠠᠷᡔᡇᡇ carcaGu〔形〕 

cardaGar ᡔᠠᠷᡑᠠᡎᠠᠷ 鼓胀的(肚子)［250b］ 

cardaixu ᡔᠠᠷᡑᠠᡅᡍᡇ (肚子)鼓胀［250b］； cardayiqu〔不及〕 

carduul ᡔᠠᠷᡑᡇᡇᠯ cardaGul〔名〕 

caril ᡔᠠᠷᡅᠯ caril〔名〕 

carjingnaxu（casun du yabuxula） ᡔᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ（ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡑᡇ ᡕᠠᡋᡇᡍᡇᠯᠠ） cargiqu /2〔不及〕

cas ᡔᠠᠰ cas〔名〕 

casun ᡔᠠᠰᡇᠨ 雪【245】； casu(n)〔名〕 

casu idUUlkU（mal du） ᡔᠠᠰᡇ ᡅᡑᡉᡉᠯᡍᡉ（ᡏᠠᠯ ᡑᡇ） casulaqu〔及〕 

casu te:kU（mal） ᡔᠠᠰᡇ ᡐᡄᡃᡍᡉ（ᡏᠠᠯ） cermekU〔及〕 

casun giikU ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡎᡅᡅᡍᡉ 雪停，雪止【245】 

casun mOsUni usun（xailuqsan） ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡏᡈᠰᡉᠨᡅ ᡇᠰᡇᠨ（ᡍᠠᡅᠯᡇᡎᠰᠠᠨ） qayil〔名〕 

casun oroxu ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ 下雪【245】 

casun Sikir ᡔᠠᠰᡇᠨ ᠱᡅᡍᡅᠷ 白砂糖［249b］ 

casurxaq ᡔᠠᠰᡇᠷᡍᠠᡎ casurqaG〔形〕 

casutai ᡔᠠᠰᡇᡐᠠᡅ 有雪的，积雪的【245】 

casutai SuurGan ᡔᠠᠰᡇᡐᠠᡅ ᠱᡇᡇᠷᡎᠠᠨ 暴风雪【245】 

casutu ᡔᠠᠰᡇᡐᡇ casutu〔形〕 

casutu-in oron ᡔᠠᠰᡇᡐᡇ ᡅᠨ ᡆᠷᡆᠨ 雪域，泛指青藏地区［249b］ 

caxa ᡔᠠᡍᠠ ①多挂钩的挂物柱 ②杈子［246b］； caqu〔名〕 

caxa mO:rsUn ᡔᠠᡍᠠ ᡏᡈᡃᠷᠰᡉᠨ 喉结［247a］ 

caxalai ᡔᠠᡍᠠᠯᠠᡅ (牲畜的)干癣【243】； 头癣［247a］ caqalai〔名〕

caxalaitaxu ᡔᠠᡍᠠᠯᠠᡅᡐᠠᡍᡇ (牲畜)长干癣【243】； caqalayituqu〔不及〕 

caxalaxu ᡔᠠᡍᠠᠯᠠᡍᡇ ①挂在挂钩上 ②将牛粪立起凉晒［247a］； caqulaqu〔及〕 sabardaqu 

/2〔及〕

caxar ᡔᠠᡍᠠᠷ 建在皇宫周围的部落代表处［247a］ 
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ceberlekU ᡔᡄᡋᡄᠷᠯᡄᡍᡉ 弄干净，收拾干净【248】； ceberlekU〔及〕 

ceberlekU（xuduq） ᡔᡄᡋᡄᠷᠯᡄᡍᡉ（ᡍᡇᡑᡇᡎ） layidaqu〔及〕 

ceberlelge ᡔᡄᡋᡄᠷᠯᡄᠯᡎᡄ 扫除，清扫【248】； ceberlege〔名〕 

ceberleqCi ᡔᡄᡋᡄᠷᠯᡄᡎᡒᡅ ceberlegci〔名〕 

ceberSikU ᡔᡄᡋᡄᠷᠱᡅᡍᡉ cebersikU〔不及〕 

ceberUUtekU ᡔᡄᡋᡄᠷᡉᡉᡐᡄᡍᡉ puujingtuqu〔不及〕 

cebkeger ᡔᡄᡋᡍᡄᡎᡄᠷ 讲究穿戴的［251b］ 

cebUrUU ᡔᡄᡋᡉᠷᡉᡉ ①燎泡 ②水泡【248】； cObOrigUU〔名〕 

cebUrUUtei ᡔᡄᡋᡉᠷᡉᡉᡐᡄᡅ cObOrigUtU〔形〕 

cebUrUUtekU ᡔᡄᡋᡉᠷᡉᡉᡐᡄᡍᡉ 长泡，起泡【248】； cObOrigUtUkU〔不及〕 

cecegei ᡔᡄᡔᡄᡎᡄᡅ ①瞳孔 ②眼珠【249】； cecegei〔名〕 

cecen ᡔᡄᡔᡄᠨ 聪明的，精明的【249】； cece〔名〕 jolboG_a〔名〕 jolboGatu〔形〕 

secen〔形〕

cecen sergeq ᡔᡄᡔᡄᠨ ᠰᡄᠷᡎᡄᡎ 聪明的，聪慧的【249】 

cecencer ᡔᡄᡔᡄᠨᡔᡄᠷ secerkeU〔形〕 

ceceq ᡔᡄᡔᡄᡎ 花，花朵【249】； caGan burqan； ceceg〔名〕 quwar〔名〕 

ceceqlekU ᡔᡄᡔᡄᡎᠯᡄᡍᡉ ①开花 ②兴旺，繁荣【249】； ceceglekU〔不及〕 

ceceqlel ᡔᡄᡔᡄᡎᠯᡄᠯ ceceglel〔名〕 

ceceqleltU ᡔᡄᡔᡄᡎᠯᡄᠯᡐᡉ ceceglelte〔名〕 

ceceqliq ᡔᡄᡔᡄᡎᠯᡅᡎ ceceglig〔形〕 

ceceqtei ᡔᡄᡔᡄᡎᡐᡄᡅ quwartai〔形〕 

ceceqtU ᡔᡄᡔᡄᡎᡐᡉ cecegtU〔形〕 

cecerkekU ᡔᡄᡔᡄᠷᡍᡄᡍᡉ cecerkekU〔不及〕 secerkekU〔不及〕 

cecerliq ᡔᡄᡔᡄᠷᠯᡅᡎ 花园，公园【249】； cecerlig〔名〕 

cecerliqCi ᡔᡄᡔᡄᠷᠯᡅᡎᡒᡅ cecerligcin〔名〕 

cecerliqjikU ᡔᡄᡔᡄᠷᠯᡅᡎᡓᡅᡍᡉ cecerligjikU〔不及〕 

cecerliqjUUlkU ᡔᡄᡔᡄᠷᠯᡅᡎᡓᡉᡉᠯᡍᡉ cecerligjigUlkU〔及〕 

cecerliqjUUlUqCi ᡔᡄᡔᡄᠷᠯᡅᡎᡓᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ cecerligjigUlUgci〔名〕 

cegedeq ᡔᡄᡎᡄᡑᡄᡎ (女式)无袖长衫，马甲裙［251b］； uuji(n)〔名〕 

cegereq ᡔᡄᡎᡄᠷᡄᡎ 骆驼刺［251a］ 

cege:btUr ᡔᡄᡎᡄᡃᡋᡐᡉᠷ cegebtUr〔形〕 

cege:ken ᡔᡄᡎᡄᡃᡍᡄᠨ cegeken〔形〕 

cege:n ᡔᡄᡎᡄᡃᠨ cegen〔形〕 

cekei ᡔᡄᡍᡄᡅ 河湾【248】； 河湾或山窝里的平坦草地［251a］ 

cekelzekU ᡔᡄᡍᡄᠯᠴᡄᡍᡉ ciilegenekU〔不及〕 
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ceker ᡔᡄᡍᡄᠷ 灰白的【248】； cangkin〔形〕 ceker〔形〕 ciker〔形〕 mangqan〔形〕

ceker（nidUn） ᡔᡄᡍᡄᠷ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） ciileger〔形〕 

cekerekU ᡔᡄᡍᡄᠷᡄᡍᡉ jikirkU〔不及〕 

ceke:（Goliin） ᡔᡄᡍᡄᡃ（ᡎᡆᠯᡅᡅᠨ） nuGu /1〔名〕 

cekUUrekU ᡔᡄᡍᡉᡉᠷᡄᡍᡉ jikegUrekU〔不及〕 

cel ᡔᡄᠯ 纯的，特别的【248】 

cel bolxu ᡔᡄᠯ ᡋᡆᠯᡍᡇ 变得非常锋利［252a］ 

celbeq ᡔᡄᠯᡋᡄᡎ 油煎饼［252a］； bing〔名〕 jibarai〔名〕 

celeikU ᡔᡄᠯᡄᡅᡍᡉ celeyikU〔不及〕 

celelzekU ᡔᡄᠯᡄᠯᠴᡄᡍᡉ celeljekU〔不及〕 

celiKa:（morin） ᡔᡄᠯᡅᡗᠠᡃ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） celge〔形〕 

cemcegelzekU（saixan） ᡔᡄᡏᡔᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ（ᠰᠠᡅᡍᠠᠨ） cembegenekU〔不及〕 

cemceger ᡔᡄᡏᡔᡄᡎᡄᠷ cemceger〔形〕 cembeger〔形〕

cemceikU ᡔᡄᡏᡔᡄᡅᡍᡉ cemceyikU〔不及〕 cembeyikU〔不及〕

cemcelzekU ᡔᡄᡏᡔᡄᠯᠴᡄᡍᡉ cemceljekU〔不及〕 

cemcengnekU ᡔᡄᡏᡔᡄᡊᠨᡄᡍᡉ cemcegenekU〔不及〕 

cemont ᡔᡄᡏᡆᠨᡐ SUini〔名〕 

cemSikU ᡔᡄᡏᠱᡅᡍᡉ 轻轻颠跑［252a］ 

cen（lang giin arbani nigen） ᡔᡄᠨ（ᠯᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᠠᠷᡋᠠᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） 钱(重量单位)【248】 cin 

/1〔量〕

cene ᡔᡄᠨᡄ 一种水鸟［251a］ 

cenekU ᡔᡄᠨᡄᡍᡉ 试探［251a］； cenekU /1〔及〕 kirilekU〔及〕 tengsekU〔及〕

ceneltU ᡔᡄᠨᡄᠯᡐᡉ tengselte〔名〕 

ceneq（dari kemjikU） ᡔᡄᠨᡄᡎ（ᡑᠠᠷᡅ ᡍᡄᡏᡓᡅᡍᡉ） ceneg〔名〕 

ceneq Ugei ᡔᡄᠨᡄᡎ ᡉᡎᡄᡅ 无限的，极度［251a］ 

ceneqtU ni ᡔᡄᠨᡄᡎᡐᡉ ᠨᡅ 极限［251a］ 

cenggekU ᡔᡄᡊᡎᡄᡍᡉ ①娱乐，欢娱 ②快活，开心【248】； cenggekU〔不及〕 

cenggel ᡔᡄᡊᡎᡄᠯ 享乐，欢乐【248】； cenggel /1〔名〕 

cenggel OrgUkU ᡔᡄᡊᡎᡄᠯ ᡈᠷᡎᡉᡍᡉ 唱歌敬酒［251b］ 

cenggeldUkU ᡔᡄᡊᡎᡄᠯᡑᡉᡍᡉ 欢乐，娱乐【248】； cenggeldUkU〔不及〕 

cenggeltei ᡔᡄᡊᡎᡄᠯᡐᡄᡅ 快乐的，欢乐的【248】； cenggeltei〔形〕 

cenggenekU ᡔᡄᡊᡎᡄᠨᡄᡍᡉ 发出潦亮的声音［251b］ 

cengkeger ᡔᡄᡊᡍᡄᡎᡄᠷ cengkeger〔形〕 

cengkeikU ᡔᡄᡊᡍᡄᡅᡍᡉ cengkeyikU〔不及〕 

cengker ᡔᡄᡊᡍᡄᠷ cengker〔形〕 nomin kOke 
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ceberlekU ᡔᡄᡋᡄᠷᠯᡄᡍᡉ 弄干净，收拾干净【248】； ceberlekU〔及〕 

ceberlekU（xuduq） ᡔᡄᡋᡄᠷᠯᡄᡍᡉ（ᡍᡇᡑᡇᡎ） layidaqu〔及〕 

ceberlelge ᡔᡄᡋᡄᠷᠯᡄᠯᡎᡄ 扫除，清扫【248】； ceberlege〔名〕 

ceberleqCi ᡔᡄᡋᡄᠷᠯᡄᡎᡒᡅ ceberlegci〔名〕 

ceberSikU ᡔᡄᡋᡄᠷᠱᡅᡍᡉ cebersikU〔不及〕 

ceberUUtekU ᡔᡄᡋᡄᠷᡉᡉᡐᡄᡍᡉ puujingtuqu〔不及〕 

cebkeger ᡔᡄᡋᡍᡄᡎᡄᠷ 讲究穿戴的［251b］ 

cebUrUU ᡔᡄᡋᡉᠷᡉᡉ ①燎泡 ②水泡【248】； cObOrigUU〔名〕 

cebUrUUtei ᡔᡄᡋᡉᠷᡉᡉᡐᡄᡅ cObOrigUtU〔形〕 

cebUrUUtekU ᡔᡄᡋᡉᠷᡉᡉᡐᡄᡍᡉ 长泡，起泡【248】； cObOrigUtUkU〔不及〕 

cecegei ᡔᡄᡔᡄᡎᡄᡅ ①瞳孔 ②眼珠【249】； cecegei〔名〕 

cecen ᡔᡄᡔᡄᠨ 聪明的，精明的【249】； cece〔名〕 jolboG_a〔名〕 jolboGatu〔形〕 

secen〔形〕

cecen sergeq ᡔᡄᡔᡄᠨ ᠰᡄᠷᡎᡄᡎ 聪明的，聪慧的【249】 

cecencer ᡔᡄᡔᡄᠨᡔᡄᠷ secerkeU〔形〕 

ceceq ᡔᡄᡔᡄᡎ 花，花朵【249】； caGan burqan； ceceg〔名〕 quwar〔名〕 

ceceqlekU ᡔᡄᡔᡄᡎᠯᡄᡍᡉ ①开花 ②兴旺，繁荣【249】； ceceglekU〔不及〕 

ceceqlel ᡔᡄᡔᡄᡎᠯᡄᠯ ceceglel〔名〕 

ceceqleltU ᡔᡄᡔᡄᡎᠯᡄᠯᡐᡉ ceceglelte〔名〕 

ceceqliq ᡔᡄᡔᡄᡎᠯᡅᡎ ceceglig〔形〕 

ceceqtei ᡔᡄᡔᡄᡎᡐᡄᡅ quwartai〔形〕 

ceceqtU ᡔᡄᡔᡄᡎᡐᡉ cecegtU〔形〕 

cecerkekU ᡔᡄᡔᡄᠷᡍᡄᡍᡉ cecerkekU〔不及〕 secerkekU〔不及〕 

cecerliq ᡔᡄᡔᡄᠷᠯᡅᡎ 花园，公园【249】； cecerlig〔名〕 

cecerliqCi ᡔᡄᡔᡄᠷᠯᡅᡎᡒᡅ cecerligcin〔名〕 

cecerliqjikU ᡔᡄᡔᡄᠷᠯᡅᡎᡓᡅᡍᡉ cecerligjikU〔不及〕 

cecerliqjUUlkU ᡔᡄᡔᡄᠷᠯᡅᡎᡓᡉᡉᠯᡍᡉ cecerligjigUlkU〔及〕 

cecerliqjUUlUqCi ᡔᡄᡔᡄᠷᠯᡅᡎᡓᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ cecerligjigUlUgci〔名〕 

cegedeq ᡔᡄᡎᡄᡑᡄᡎ (女式)无袖长衫，马甲裙［251b］； uuji(n)〔名〕 

cegereq ᡔᡄᡎᡄᠷᡄᡎ 骆驼刺［251a］ 

cege:btUr ᡔᡄᡎᡄᡃᡋᡐᡉᠷ cegebtUr〔形〕 

cege:ken ᡔᡄᡎᡄᡃᡍᡄᠨ cegeken〔形〕 

cege:n ᡔᡄᡎᡄᡃᠨ cegen〔形〕 

cekei ᡔᡄᡍᡄᡅ 河湾【248】； 河湾或山窝里的平坦草地［251a］ 

cekelzekU ᡔᡄᡍᡄᠯᠴᡄᡍᡉ ciilegenekU〔不及〕 

92 93



94 
 

cengkercer ᡔᡄᡊᡍᡄᠷᡔᡄᠷ cengkerken〔形〕 

cengkerlekU ᡔᡄᡊᡍᡄᠷᠯᡄᡍᡉ cengkerlekU〔不及〕 

cengkertekU ᡔᡄᡊᡍᡄᠷᡐᡄᡍᡉ cengkertUkU〔不及〕 

cengmeCin ᡔᡄᡊᡏᡄᡒᡅᠨ cembeci〔名〕 

cengmen ᡔᡄᡊᡏᡄᠨ 粗呢【249】； cembe〔名〕 cengme〔名〕 

ceq（biCigiin） ᡔᡄᡎ（ᡋᡅᡒᡅᡎᡅᡅᠨ） dusul〔名〕 

ceq（ceq temdeq） ᡔᡄᡎ（ᡔᡄᡎ ᡐᡄᡏᡑᡄᡎ） ciG〔名〕 cig /3〔名〕 

ceqce ᡔᡄᡎᡔᡄ ①条理，秩序 ②整齐的，习称的【248】； cegce〔名〕 

ceqcede:n ᡔᡄᡎᡔᡄᡑᡄᡃᠨ 同时，一起［251b］ 

ceqceken ᡔᡄᡎᡔᡄᡍᡄᠨ cegceken〔形〕 

ceqcelekU ᡔᡄᡎᡔᡄᠯᡄᡍᡉ 整顿，整理【248】； cegcelekU〔及〕 

ceqceleltU ᡔᡄᡎᡔᡄᠯᡄᠯᡐᡉ cegcelelte〔名〕 

ceqcerekU ᡔᡄᡎᡔᡄᠷᡄᡍᡉ cegcerekU〔不及〕 

ceqcetei ᡔᡄᡎᡔᡄᡐᡄᡅ 整齐的，有秩序的【248】； cegcetei〔形〕 

ceqlekU ᡔᡄᡎᠯᡄᡍᡉ 玩羊拐【248】； 撒羊拐(蒙古族传统游戏)［251b］ 

cerbekU ᡔᡄᠷᡋᡄᡍᡉ 翱翔，滑翔【249】； ①颠跑 ②飞翔［252a］ 

cerd ᡔᡄᠷᡑ 石灰石的一种［252a］ 

cereq ᡔᡄᠷᡄᡎ ①兵，卒 ②军队，部队【249】； cerig〔名〕 

cereq-tu mordoxu ᡔᡄᠷᡄᡎ ᡐᡇ ᡏᡆᠷᡑᡆᡍᡇ 参军【249】 

cereqjikU ᡔᡄᠷᡄᡎᡓᡅᡍᡉ cerigjikU〔不及〕 

cereqjil ᡔᡄᠷᡄᡎᡓᡅᠯ cerigjil〔名〕 

cereqjUUlkU ᡔᡄᠷᡄᡎᡓᡉᡉᠯᡍᡉ cerigjigUlkU〔及〕 

cereqlekU ᡔᡄᠷᡄᡎᠯᡄᡍᡉ ceriglekU〔不及〕 

cereqlel ᡔᡄᠷᡄᡎᠯᡄᠯ ceriglel〔名〕 

cerge ᡔᡄᠷᡎᡄ jerge /4〔后〕 

cerliqSikU ᡔᡄᠷᠯᡅᡎᠱᡅᡍᡉ jerligsikU〔不及〕 

cese ᡔᡄᠰᡄ cEsE〔名〕 

ce: ᡔᡄᡃ cinege(n)/2〔后〕 

ce:dzir ᡔᡄᡃᡜᡅᠷ Gayimu〔名〕 

ce:l ᡔᡄᡃᠯ ①(河湖的)深水处，深渊 ②(成)年【247】； cegel〔名〕 

ce:lken（xo:lai） ᡔᡄᡃᠯᡍᡄᠨ（ᡍᡆᡃᠯᠠᡅ） 宏亮的，嘹亮的【247】 cegelken〔形〕 

ce:lUU ᡔᡄᡃᠯᡉᡉ cegel〔名〕 

ce:r ᡔᡄᡃᠷ 戒，忌，禁忌【247】； ceger〔名〕 

ce:rlekU ᡔᡄᡃᠷᠯᡄᡍᡉ 戒，忌，禁忌【247】； cegerlekU〔及〕 

ce:rlel ᡔᡄᡃᠷᠯᡄᠯ ①禁忌，忌讳 ②戒律，戒条【248】； cegerlel〔名〕 
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ce:rlelge ᡔᡄᡃᠷᠯᡄᠯᡎᡄ cegerlelge〔名〕 

ce:rleltei ᡔᡄᡃᠷᠯᡄᠯᡐᡄᡅ cegerleltei〔形〕 

ce:rleltU ᡔᡄᡃᠷᠯᡄᠯᡐᡉ cegerlelte〔名〕 

ce:rlemtegei ᡔᡄᡃᠷᠯᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ cegerlemetegei〔形〕 

ce:rlUUlkU ᡔᡄᡃᠷᠯᡉᡉᠯᡍᡉ cegerlegUlkU〔及〕 

ce:rtei ᡔᡄᡃᠷᡐᡄᡅ 禁忌的，忌讳的【248】； cegertei〔形〕 

cobdo ᡔᡆᡋᡑᡆ ①抻展皮子凉干的木橛 ②竹笋［253b］ 

cobdolaxu ᡔᡆᡋᡑᡆᠯᠠᡍᡇ ①(用木橛) 抻展皮子以使风干 ②用缰绳绑紧马的上唇(以制服)

［253b］

cobdu ᡔᡆᡋᡑᡇ cobdo〔名〕 

cobdulaxu ᡔᡆᡋᡑᡇᠯᠠᡍᡇ ciGtalaqu〔及〕 cobdolaqu〔不及〕 

coblaxu ᡔᡆᡋᠯᠠᡍᡇ 跳跃［253b］ 

cobo: ᡔᡆᡋᡆᡃ 活泼的，伶俐的【249】； coboGo〔形〕 degjin〔形〕 

cobo:liq ᡔᡆᡋᡆᡃᠯᡅᡎ 活泼的，伶俐的【249】； coboGoliG〔形〕 

cobo:raxu ᡔᡆᡋᡆᡃᠷᠠᡍᡇ coboGoraqu〔不及〕 

codlaxu（Satartu kObUUge:r Salaxu） ᡔᡆᡑᠯᠠᡍᡇ（ᠱᠠᡐᠠᠷᡐᡇ ᡍᡈᡋᡉᡉᡎᡄᡃᠷ ᠱᠠᠯᠠᡍᡇ） codlaqu〔及〕

codoxu ᡔᡆᡑᡆᡍᡇ 脚掌磨痛［254a］ 

codxu（ObdekU） ᡔᡆᡑᡍᡇ（ᡈᡋᡑᡄᡍᡉ） tOgenerekU〔不及〕 

coGodor ᡔᡆᡎᡆᡑᡆᠷ 耳朵后边的突骨［253a］ 

cokilang ᡔᡆᡍᡅᠯᠠᡊ 割草的活儿【250】； 打草场［253a］ 

cokilcaxu ᡔᡆᡍᡅᠯᡔᠠᡍᡇ 打架，斗殴【250】 

cokilda:n ᡔᡆᡍᡅᠯᡑᠠᡃᠨ jodoGan〔名〕 

cokilduxu ᡔᡆᡍᡅᠯᡑᡇᡍᡇ cokilduqu〔不及〕 jancilduqu〔不及〕 

cokilGan ᡔᡆᡍᡅᠯᡎᠠᠨ 拍子，节奏【250】； cokilG_a〔名〕 jancilG_a〔名〕 

cokiltu ᡔᡆᡍᡅᠯᡐᡇ ①打击 ②(心，脉等的)搏动【250】； cokilta〔名〕 

cokiluur ᡔᡆᡍᡅᠯᡇᡇᠷ 可割的秋草【250】 

cokiluur（usuni） ᡔᡆᡍᡅᠯᡇᡇᠷ（ᡇᠰᡇᠨᡅ） targil〔名〕 

cokiur ᡔᡆᡍᡅᡇᠷ 杵，舂碓【250】； 杵，槌［252b］； em-Un uGur； nUdUgUr〔名〕 uGur

〔名〕

cokiur（cokixu baGaji） ᡔᡆᡍᡅᡇᠷ（ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） cokiGur〔名〕 

cokixu ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 打，敲【250】； cokiqu〔及〕〔不及〕 deledkU〔及〕 janciqu〔及〕 

nisalqu〔及〕 sabaGadaqu〔及〕 tUgsekU〔及〕 

cokixu（Cimge） ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ（ᡒᡅᡏᡎᡄ） tasiqu /2〔及〕 

cokixu（dakin dakin） ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ（ᡑᠠᡍᡅᠨ ᡑᠠᡍᡅᠨ） cokilaqu〔及〕 

cokixu（kOqjim） ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ（ᡍᡈᡎᡓᡅᡏ） cibqadaqu〔及〕 
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cengkercer ᡔᡄᡊᡍᡄᠷᡔᡄᠷ cengkerken〔形〕 

cengkerlekU ᡔᡄᡊᡍᡄᠷᠯᡄᡍᡉ cengkerlekU〔不及〕 

cengkertekU ᡔᡄᡊᡍᡄᠷᡐᡄᡍᡉ cengkertUkU〔不及〕 

cengmeCin ᡔᡄᡊᡏᡄᡒᡅᠨ cembeci〔名〕 

cengmen ᡔᡄᡊᡏᡄᠨ 粗呢【249】； cembe〔名〕 cengme〔名〕 

ceq（biCigiin） ᡔᡄᡎ（ᡋᡅᡒᡅᡎᡅᡅᠨ） dusul〔名〕 

ceq（ceq temdeq） ᡔᡄᡎ（ᡔᡄᡎ ᡐᡄᡏᡑᡄᡎ） ciG〔名〕 cig /3〔名〕 

ceqce ᡔᡄᡎᡔᡄ ①条理，秩序 ②整齐的，习称的【248】； cegce〔名〕 

ceqcede:n ᡔᡄᡎᡔᡄᡑᡄᡃᠨ 同时，一起［251b］ 

ceqceken ᡔᡄᡎᡔᡄᡍᡄᠨ cegceken〔形〕 

ceqcelekU ᡔᡄᡎᡔᡄᠯᡄᡍᡉ 整顿，整理【248】； cegcelekU〔及〕 

ceqceleltU ᡔᡄᡎᡔᡄᠯᡄᠯᡐᡉ cegcelelte〔名〕 

ceqcerekU ᡔᡄᡎᡔᡄᠷᡄᡍᡉ cegcerekU〔不及〕 

ceqcetei ᡔᡄᡎᡔᡄᡐᡄᡅ 整齐的，有秩序的【248】； cegcetei〔形〕 

ceqlekU ᡔᡄᡎᠯᡄᡍᡉ 玩羊拐【248】； 撒羊拐(蒙古族传统游戏)［251b］ 

cerbekU ᡔᡄᠷᡋᡄᡍᡉ 翱翔，滑翔【249】； ①颠跑 ②飞翔［252a］ 

cerd ᡔᡄᠷᡑ 石灰石的一种［252a］ 

cereq ᡔᡄᠷᡄᡎ ①兵，卒 ②军队，部队【249】； cerig〔名〕 

cereq-tu mordoxu ᡔᡄᠷᡄᡎ ᡐᡇ ᡏᡆᠷᡑᡆᡍᡇ 参军【249】 

cereqjikU ᡔᡄᠷᡄᡎᡓᡅᡍᡉ cerigjikU〔不及〕 

cereqjil ᡔᡄᠷᡄᡎᡓᡅᠯ cerigjil〔名〕 

cereqjUUlkU ᡔᡄᠷᡄᡎᡓᡉᡉᠯᡍᡉ cerigjigUlkU〔及〕 

cereqlekU ᡔᡄᠷᡄᡎᠯᡄᡍᡉ ceriglekU〔不及〕 

cereqlel ᡔᡄᠷᡄᡎᠯᡄᠯ ceriglel〔名〕 

cerge ᡔᡄᠷᡎᡄ jerge /4〔后〕 

cerliqSikU ᡔᡄᠷᠯᡅᡎᠱᡅᡍᡉ jerligsikU〔不及〕 

cese ᡔᡄᠰᡄ cEsE〔名〕 

ce: ᡔᡄᡃ cinege(n)/2〔后〕 

ce:dzir ᡔᡄᡃᡜᡅᠷ Gayimu〔名〕 

ce:l ᡔᡄᡃᠯ ①(河湖的)深水处，深渊 ②(成)年【247】； cegel〔名〕 

ce:lken（xo:lai） ᡔᡄᡃᠯᡍᡄᠨ（ᡍᡆᡃᠯᠠᡅ） 宏亮的，嘹亮的【247】 cegelken〔形〕 

ce:lUU ᡔᡄᡃᠯᡉᡉ cegel〔名〕 

ce:r ᡔᡄᡃᠷ 戒，忌，禁忌【247】； ceger〔名〕 

ce:rlekU ᡔᡄᡃᠷᠯᡄᡍᡉ 戒，忌，禁忌【247】； cegerlekU〔及〕 

ce:rlel ᡔᡄᡃᠷᠯᡄᠯ ①禁忌，忌讳 ②戒律，戒条【248】； cegerlel〔名〕 
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cokixu（tobSuur） ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ（ᡐᡆᡋᠱᡇᡇᠷ） Sansadaqu〔及〕 

coKa: ᡔᡆᡗᠠᡃ 瀑布【250】 

coKo:qCi ᡔᡆᡗᡆᡃᡎᡒᡅ jokiyaGci〔名〕 

coKuulxu ᡔᡆᡗᡇᡇᠯᡍᡇ daGariGdaqu〔不及〕 

col ᡔᡆᠯ ①(水中间的)小洲、渚、小岛 ②林中空地［253b］ 

colgim ᡔᡆᠯᡎᡅᡏ corgim_a〔形〕 

colgimal ᡔᡆᠯᡎᡅᡏᠠᠯ corgimal〔形〕 

colgiur ᡔᡆᠯᡎᡅᡇᠷ (烫孔用的)铁扦子【250】； 钻木铁扦子［254a］； corgiGul〔名〕

colgixu ᡔᡆᠯᡎᡅᡍᡇ 钻孔［254a］； corgiqu〔及〕 

colmon ᡔᡆᠯᡏᡆᠨ 启明星【250】； colmon〔名〕

colo ᡔᡆᠯᡆ ①称号，名号 ②单位 ③外号，绰号【250】； cola〔名〕 

cololaxu ᡔᡆᠯᡆᠯᠠᡍᡇ colalaqu〔及〕 

colotan ᡔᡆᠯᡆᡐᠠᠨ colatan〔名〕 

com ᡔᡆᡏ com〔形〕 

combuGur ᡔᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷ 嘬口的，收口的【250】； comboGor〔形〕 

combuGur bolxu（ketUrkei） ᡔᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） comboGordaqu〔不及〕 

comcoGalcaxu(?) ᡔᡆᡏᡔᡆᡎᠠᠯᡔᠠᡍᡇ comcoGonaqu〔不及〕 

comcoGur ᡔᡆᡏᡔᡆᡎᡇᠷ comcoGor〔形〕 cuncaGar〔形〕 

comcoGur bolxu（ketUrkei） ᡔᡆᡏᡔᡆᡎᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） comcoGordaqu〔不及〕 

comcoixu ᡔᡆᡏᡔᡆᡅᡍᡇ comcoyiqu〔不及〕 

comcolzaxu ᡔᡆᡏᡔᡆᠯᠴᠠᡍᡇ comcoljaqu〔不及〕 cuncaGanaqu〔不及〕 

comnoxu ᡔᡆᡏᠨᡆᡍᡇ 舂(米)【250】； 捣米，舂米［253b］ 

comoixu ᡔᡆᡏᡆᡅᡍᡇ amcuyiqu〔不及〕 qomqoyiqu〔不及〕 

comorliq（cecegiin） ᡔᡆᡏᡆᠷᠯᡅᡎ（ᡔᡄᡔᡄᡎᡅᡅᠨ） comorliG〔名〕 

comuGur ᡔᡆᡏᡇᡎᡇᠷ amcuGur〔形〕 

comuixu ᡔᡆᡏᡇᡅᡍᡇ comboyiqu〔不及〕 

comxadxal ᡔᡆᡏᡍᠠᡑᡍᠠᠯ comqadqal〔名〕 

comxadxaxu ᡔᡆᡏᡍᠠᡑᡍᠠᡍᡇ comqadqaqu〔及〕 

comxadxu ᡔᡆᡏᡍᠠᡑᡍᡇ comqadqu〔不及〕 

comxan ᡔᡆᡏᡍᠠᠨ comqan〔形〕 

comxaraxu ᡔᡆᡏᡍᠠᠷᠠᡍᡇ comqaraqu〔不及〕 

concoixu ᡔᡆᠨᡔᡆᡅᡍᡇ cuncayiqu〔不及〕 

condoGur ᡔᡆᠨᡑᡆᡎᡇᠷ condoGor〔形〕 

condoq ᡔᡆᠨᡑᡆᡎ ①宫殿的柱子 ②蒙古包天窗撑毡的支撑木 ③房顶圆形装饰物［254a］

conduixu ᡔᡆᠨᡑᡇᡅᡍᡇ condoyiqu〔不及〕 
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congkiGar ᡔᡆᡊᡍᡅᡎᠠᠷ congkiGar〔形〕 

congkiixu（Cirai） ᡔᡆᡊᡍᡅᡅᡍᡇ（ᡒᡅᠷᠠᡅ） congkiiqu〔不及〕 

congkiq ᡔᡆᡊᡍᡅᡎ cimalaqai /1〔名〕 

congKaq ᡔᡆᡊᡗᠠᡎ 项凹【249】 

congKur ᡔᡆᡊᡗᡇᠷ 分得的祭祀食物［252b］ 

congnoxu（Cikin） ᡔᡆᡊᠨᡆᡍᡇ（ᡒᡅᡍᡅᠨ） 耳鸣［252b］ dUinerekU〔不及〕 

conji ᡔᡆᠨᡓᡅ ①烽火台 ②烟筒［252b］ 

conoxu ᡔᡆᠨᡆᡍᡇ 烤炙［252b］ conoqu〔不及〕

cono:xu（Galdu） ᡔᡆᠨᡆᡃᡍᡇ（ᡎᠠᠯᡑᡇ） conoGaqu〔及〕 

coq ᡔᡆᡎ coG /2〔名〕 

coq Gaqca ᡔᡆᡎ ᡎᠠᡎᡔᠠ 独一无二，唯一的［253a］ 

coq（Galiin） ᡔᡆᡎ（ᡎᠠᠯᡅᡅᠨ） coG /1〔名〕 

coq（xonoqsan） ᡔᡆᡎ（ᡍᡆᠨᡆᡎᠰᠠᠨ） manaGadasu〔名〕 manaGasu /1〔名〕 

coqco ᡔᡆᡎᡔᡆ 身体，躯体【250】； coGca〔名〕 

coqco xorxoi ᡔᡆᡎᡔᡆ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ 甲虫［253b］ 

coqcolal ᡔᡆᡎᡔᡆᠯᠠᠯ coGcalal〔名〕 

coqcolaxu ᡔᡆᡎᡔᡆᠯᠠᡍᡇ 建设，建立【250】； coGcalaqu〔及〕 

coqcoliq ᡔᡆᡎᡔᡆᠯᡅᡎ beyelig〔形〕 

coqliq ᡔᡆᡎᠯᡅᡎ coGliG〔形〕 

coqSixu（Gal） ᡔᡆᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡎᠠᠯ） coGsiqu〔不及〕 

coqtai ᡔᡆᡎᡐᠠᡅ 朝气蓬勃的，生气勃勃的【250】； coGliG〔形〕 coGtai〔形〕 ori /1

〔形〕

coqto xorxoi ᡔᡆᡎᡐᡆ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ 甲虫［253a］ 

coqtu ᡔᡆᡎᡐᡇ 朝气蓬勃的，生气勃勃的【250】； coGtu〔形〕 

corGo ᡔᡆᠷᡎᡆ 嘴子，管子，漏嘴【250】； corGo(n)〔名〕 

corGo del ᡔᡆᠷᡎᡆ ᡑᡄᠯ 把两边修剪成弧状的鬃毛［254a］ 

corji（lama） ᡔᡆᠷᡓᡅ（ᠯᠠᡏᠠ） corji〔名〕 

coros（mongGol-in nige aimaq） ᡔᡆᠷᡆᠰ（ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄ ᠠᡅᡏᠠᡎ） coros〔名〕〈史〉

coxo ᡔᡆᡍᡆ coqo /1〔名〕 

coxo（xorxoi） ᡔᡆᡍᡆ（ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ） coqo /2〔名〕 

coxo /1 ᡔᡆᡍᡆ 羊拐的宽凹面【250】 cege〔名〕

coxo /2 ᡔᡆᡍᡆ 臼，碓【250】 

coxodasu ᡔᡆᡍᡆᡑᠠᠰᡇ coqodasu〔名〕 

coxolburi ᡔᡆᡍᡆᠯᡋᡇᠷᡅ coqolburi〔名〕 

coxoltu ᡔᡆᡍᡆᠯᡐᡇ coqolta〔名〕 
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cokixu（tobSuur） ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ（ᡐᡆᡋᠱᡇᡇᠷ） Sansadaqu〔及〕 

coKa: ᡔᡆᡗᠠᡃ 瀑布【250】 

coKo:qCi ᡔᡆᡗᡆᡃᡎᡒᡅ jokiyaGci〔名〕 

coKuulxu ᡔᡆᡗᡇᡇᠯᡍᡇ daGariGdaqu〔不及〕 

col ᡔᡆᠯ ①(水中间的)小洲、渚、小岛 ②林中空地［253b］ 

colgim ᡔᡆᠯᡎᡅᡏ corgim_a〔形〕 

colgimal ᡔᡆᠯᡎᡅᡏᠠᠯ corgimal〔形〕 

colgiur ᡔᡆᠯᡎᡅᡇᠷ (烫孔用的)铁扦子【250】； 钻木铁扦子［254a］； corgiGul〔名〕

colgixu ᡔᡆᠯᡎᡅᡍᡇ 钻孔［254a］； corgiqu〔及〕 

colmon ᡔᡆᠯᡏᡆᠨ 启明星【250】； colmon〔名〕

colo ᡔᡆᠯᡆ ①称号，名号 ②单位 ③外号，绰号【250】； cola〔名〕 

cololaxu ᡔᡆᠯᡆᠯᠠᡍᡇ colalaqu〔及〕 

colotan ᡔᡆᠯᡆᡐᠠᠨ colatan〔名〕 

com ᡔᡆᡏ com〔形〕 

combuGur ᡔᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷ 嘬口的，收口的【250】； comboGor〔形〕 

combuGur bolxu（ketUrkei） ᡔᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） comboGordaqu〔不及〕 

comcoGalcaxu(?) ᡔᡆᡏᡔᡆᡎᠠᠯᡔᠠᡍᡇ comcoGonaqu〔不及〕 

comcoGur ᡔᡆᡏᡔᡆᡎᡇᠷ comcoGor〔形〕 cuncaGar〔形〕 

comcoGur bolxu（ketUrkei） ᡔᡆᡏᡔᡆᡎᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） comcoGordaqu〔不及〕 

comcoixu ᡔᡆᡏᡔᡆᡅᡍᡇ comcoyiqu〔不及〕 

comcolzaxu ᡔᡆᡏᡔᡆᠯᠴᠠᡍᡇ comcoljaqu〔不及〕 cuncaGanaqu〔不及〕 

comnoxu ᡔᡆᡏᠨᡆᡍᡇ 舂(米)【250】； 捣米，舂米［253b］ 

comoixu ᡔᡆᡏᡆᡅᡍᡇ amcuyiqu〔不及〕 qomqoyiqu〔不及〕 

comorliq（cecegiin） ᡔᡆᡏᡆᠷᠯᡅᡎ（ᡔᡄᡔᡄᡎᡅᡅᠨ） comorliG〔名〕 

comuGur ᡔᡆᡏᡇᡎᡇᠷ amcuGur〔形〕 

comuixu ᡔᡆᡏᡇᡅᡍᡇ comboyiqu〔不及〕 

comxadxal ᡔᡆᡏᡍᠠᡑᡍᠠᠯ comqadqal〔名〕 

comxadxaxu ᡔᡆᡏᡍᠠᡑᡍᠠᡍᡇ comqadqaqu〔及〕 

comxadxu ᡔᡆᡏᡍᠠᡑᡍᡇ comqadqu〔不及〕 

comxan ᡔᡆᡏᡍᠠᠨ comqan〔形〕 

comxaraxu ᡔᡆᡏᡍᠠᠷᠠᡍᡇ comqaraqu〔不及〕 

concoixu ᡔᡆᠨᡔᡆᡅᡍᡇ cuncayiqu〔不及〕 

condoGur ᡔᡆᠨᡑᡆᡎᡇᠷ condoGor〔形〕 

condoq ᡔᡆᠨᡑᡆᡎ ①宫殿的柱子 ②蒙古包天窗撑毡的支撑木 ③房顶圆形装饰物［254a］

conduixu ᡔᡆᠨᡑᡇᡅᡍᡇ condoyiqu〔不及〕 
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coxolxu ᡔᡆᡍᡆᠯᡍᡇ coqolqu /1〔及〕 

coxoxu ᡔᡆᡍᡆᡍᡇ coqoqu /1〔及〕 

coxu ᡔᡆᡍᡇ ①(石)臼 ②头顶左右凸出部［253a］； uGur〔名〕 

coxudaxu ᡔᡆᡍᡇᡑᠠᡍᡇ ①捣，舂 ②斜戴(帽子)［253a］； uGurdaqu〔及〕 

co: ᡔᡆᡃ 穿，透【249】； coGo〔副〕 

co:Cixu ᡔᡆᡃᡒᡅᡍᡇ coGociqu〔及〕 

co:lburi ᡔᡆᡃᠯᡋᡇᠷᡅ coGolbori〔形〕 

co:lburilaxu ᡔᡆᡃᠯᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ coGolborilaqu〔及〕 

co:lumal ᡔᡆᡃᠯᡇᡏᠠᠯ coGolomal〔形〕 

co:luur ᡔᡆᡃᠯᡇᡇᠷ 冲子，铳子［252b］； coGoltur〔名〕 tulbur〔名〕 

co:lxu ᡔᡆᡃᠯᡍᡇ 钻孔，穿孔【249】； coGolqu〔及〕 sibadaqu〔及〕 

co:q（Gazar） ᡔᡆᡃᡎ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） colid〔名〕 

co:raxu ᡔᡆᡃᠷᠠᡍᡇ 穿孔，出窟窿【249】； cuGurqu〔不及〕 

co:roq ᡔᡆᡃᠷᡆᡎ 冰面上凿出的窟窿［252b］ 

co:ruq ᡔᡆᡃᠷᡇᡎ coGolG_a〔名〕 

co:rxai ᡔᡆᡃᠷᡍᠠᡅ ①有孔的，有窟窿的 ②孔，洞，隙【249】； coGoroqai〔形〕 

co:xondai ᡔᡆᡃᡍᡆᠨᡑᠠᡅ binggis〔名〕 

co:xor ᡔᡆᡃᡍᡆᠷ 杂色的，花白的【249】； coqor〔形〕 

co:xor（UkUr） ᡔᡆᡃᡍᡆᠷ（ᡉᡍᡉᠷ） coqoGci〔形〕 

co:xor bolxu（ketUrkei） ᡔᡆᡃᡍᡆᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） coqordaqu〔不及〕 

co:xorlaxu ᡔᡆᡃᡍᡆᠷᠯᠠᡍᡇ coqorlaqu〔及〕〔不及〕 

co:xortaxu ᡔᡆᡃᡍᡆᠷᡐᠠᡍᡇ ①变成杂色的 ②变成麻子【249】； coqortoqu〔不及〕 

cOgOcO ᡔᡈᡎᡈᡔᡈ qundaG_a(n)〔名〕 

cOgOcO（modon） ᡔᡈᡎᡈᡔᡈ（ᡏᡆᡑᡆᠨ） taGSa〔名〕 tuuSa〔名〕 

cOgOcO（zula-in） ᡔᡈᡎᡈᡔᡈ（ᠴᡇᠯᠠ ᡅᠨ） cOgOce(n)〔名〕 

cOgUcO ᡔᡈᡎᡉᡔᡈ 酒杯［256b］ 

cOkUleng ᡔᡈᡍᡉᠯᡄᡊ 三岁鹿［256b］ 

cOkUrekU ᡔᡈᡍᡉᠷᡄᡍᡉ 灰心，沮丧【253】； cOkOkU〔不及〕 cOkOrekU〔不及〕 

cOkUrel ᡔᡈᡍᡉᠷᡄᠯ cOkOgsil〔名〕 

cOkUreltU ᡔᡈᡍᡉᠷᡄᠯᡐᡉ cOkOrelte〔名〕 

cOkUreSikU ᡔᡈᡍᡉᠷᡄᠱᡅᡍᡉ cOkOgsikU〔不及〕 

cOl ᡔᡈᠯ ①旷野，荒漠 ②荒凉的，无人烟的【253】； cOl〔名〕 

cOl bolxu ᡔᡈᠯ ᡋᡆᠯᡍᡇ 发生干旱【253】 

cOldekU ᡔᡈᠯᡑᡄᡍᡉ 渴，干渴【253】； 渴［257a］； angGaqu〔不及〕 

cOlOm ᡔᡈᠯᡈᡏ 积在凹地的雨水［256b］ 
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cOlO:tei ᡔᡈᠯᡈᡃᡐᡄᡅ ①有空的，有闲暇的 ②自由的，随便的 ③有假的【253】 

cOlO:tU ᡔᡈᠯᡈᡃᡐᡉ 自由的【253】 

cOm ᡔᡈᡏ cOm〔代〕 nelU〔副〕 

cOmde:n ᡔᡈᡏᡑᡄᡃᠨ nelU-degen 

cOmO ᡔᡈᡏᡈ ibe〔副〕 

cOmOlkU ᡔᡈᡏᡈᠯᡍᡉ ibelkU〔及〕 

cOmOrekU ᡔᡈᡏᡈᠷᡄᡍᡉ iberekU〔不及〕 

cOngkei（Siliin） ᡔᡈᡊᡍᡄᡅ（ᠱᡅᠯᡅᡅᠨ） cimalaqai /1〔名〕 

cOngkil ᡔᡈᡊᡍᡅᠯ (清澈的)深潭，深渊［256b］ 

cOngkUger ᡔᡈᡊᡍᡉᡎᡄᠷ 深的，幽深的【253】； cUngkUger〔形〕 

cOngkUikU ᡔᡈᡊᡍᡉᡅᡍᡉ 显得幽深【253】； cUngkUyikU〔不及〕 

cOngkUl ᡔᡈᡊᡍᡉᠯ 深渊，深潭【253】； cUngkUl〔名〕 

cOnOteq ᡔᡈᠨᡈᡐᡄᡎ alGau〔形〕 

cOqlerekU ᡔᡈᡎᠯᡄᠷᡄᡍᡉ (胞衣、脐带)脱落［256b］； cUglekU〔不及〕 

cOsOn ᡔᡈᠰᡈᠨ ①胆 ②胆汁【253】； sOsO(n)〔名〕 suncing〔名〕 

cOsOtei ᡔᡈᠰᡈᡐᡄᡅ sOsOrkeg〔形〕 sOsOtei〔形〕 sigesUtei〔形〕 

cOsOtekU ᡔᡈᠰᡈᡐᡄᡍᡉ sOsOtOkU〔不及〕 

cOsUn ᡔᡈᠰᡉᠨ 胆［257a］ 

cO: ᡔᡈᡃ 铸铁，生铁【252】； 生铁［256a］； siremU(n)〔名〕 

cO: boldo ᡔᡈᡃ ᡋᡆᠯᡑᡆ 生铁［256b］ 

cO:cOng ᡔᡈᡃᡔᡈᡊ 圆口器皿口子歪斜的［256b］ 

cO:gOken ᡔᡈᡃᡎᡈᡍᡄᠨ 极少，极少量的，极少数的【252】 

cO:gUn ᡔᡈᡃᡎᡉᠨ 少，少量的，少数的【253】 

cO:kUbCilekU ᡔᡈᡃᡍᡉᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ cOgebcilekU〔及〕 

cO:kUbUri ᡔᡈᡃᡍᡉᡋᡉᠷᡅ cOgebUri /2〔形〕 

cO:kUCilekU ᡔᡈᡃᡍᡉᡒᡅᠯᡄᡍᡉ cOgecilekU〔及〕 

cO:kUdkekU ᡔᡈᡃᡍᡉᡑᡍᡄᡍᡉ cOgedkekU〔及〕 

cO:kUdkU ᡔᡈᡃᡍᡉᡑᡍᡉ 变少，减少【253】； cOgedkU〔不及〕 

cO:kUken ᡔᡈᡃᡍᡉᡍᡄᠨ cOgeken〔形〕 

cO:kUn ᡔᡈᡃᡍᡉᠨ cOgen〔形〕 

cO:kUngki ᡔᡈᡃᡍᡉᡊᡍᡅ cOgengki〔形〕 

cO:kUrekU ᡔᡈᡃᡍᡉᠷᡄᡍᡉ 变少，减少【253】； cOgerekU〔不及〕 seyirekU〔不及〕 

cO:kUrUUlkU ᡔᡈᡃᡍᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡉ 裁减，缩减【253】； cOgeregUlkU〔及〕 seyiregUlkU〔及〕

cO:ldekU ᡔᡈᡃᠯᡑᡄᡍᡉ 掷，抛［256b］ 

cO:lmekU ᡔᡈᡃᠯᡏᡄᡍᡉ 检取，收集【253】 
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coxolxu ᡔᡆᡍᡆᠯᡍᡇ coqolqu /1〔及〕 

coxoxu ᡔᡆᡍᡆᡍᡇ coqoqu /1〔及〕 

coxu ᡔᡆᡍᡇ ①(石)臼 ②头顶左右凸出部［253a］； uGur〔名〕 

coxudaxu ᡔᡆᡍᡇᡑᠠᡍᡇ ①捣，舂 ②斜戴(帽子)［253a］； uGurdaqu〔及〕 

co: ᡔᡆᡃ 穿，透【249】； coGo〔副〕 

co:Cixu ᡔᡆᡃᡒᡅᡍᡇ coGociqu〔及〕 

co:lburi ᡔᡆᡃᠯᡋᡇᠷᡅ coGolbori〔形〕 

co:lburilaxu ᡔᡆᡃᠯᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ coGolborilaqu〔及〕 

co:lumal ᡔᡆᡃᠯᡇᡏᠠᠯ coGolomal〔形〕 

co:luur ᡔᡆᡃᠯᡇᡇᠷ 冲子，铳子［252b］； coGoltur〔名〕 tulbur〔名〕 

co:lxu ᡔᡆᡃᠯᡍᡇ 钻孔，穿孔【249】； coGolqu〔及〕 sibadaqu〔及〕 

co:q（Gazar） ᡔᡆᡃᡎ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） colid〔名〕 

co:raxu ᡔᡆᡃᠷᠠᡍᡇ 穿孔，出窟窿【249】； cuGurqu〔不及〕 

co:roq ᡔᡆᡃᠷᡆᡎ 冰面上凿出的窟窿［252b］ 

co:ruq ᡔᡆᡃᠷᡇᡎ coGolG_a〔名〕 

co:rxai ᡔᡆᡃᠷᡍᠠᡅ ①有孔的，有窟窿的 ②孔，洞，隙【249】； coGoroqai〔形〕 

co:xondai ᡔᡆᡃᡍᡆᠨᡑᠠᡅ binggis〔名〕 

co:xor ᡔᡆᡃᡍᡆᠷ 杂色的，花白的【249】； coqor〔形〕 

co:xor（UkUr） ᡔᡆᡃᡍᡆᠷ（ᡉᡍᡉᠷ） coqoGci〔形〕 

co:xor bolxu（ketUrkei） ᡔᡆᡃᡍᡆᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） coqordaqu〔不及〕 

co:xorlaxu ᡔᡆᡃᡍᡆᠷᠯᠠᡍᡇ coqorlaqu〔及〕〔不及〕 

co:xortaxu ᡔᡆᡃᡍᡆᠷᡐᠠᡍᡇ ①变成杂色的 ②变成麻子【249】； coqortoqu〔不及〕 

cOgOcO ᡔᡈᡎᡈᡔᡈ qundaG_a(n)〔名〕 

cOgOcO（modon） ᡔᡈᡎᡈᡔᡈ（ᡏᡆᡑᡆᠨ） taGSa〔名〕 tuuSa〔名〕 

cOgOcO（zula-in） ᡔᡈᡎᡈᡔᡈ（ᠴᡇᠯᠠ ᡅᠨ） cOgOce(n)〔名〕 

cOgUcO ᡔᡈᡎᡉᡔᡈ 酒杯［256b］ 

cOkUleng ᡔᡈᡍᡉᠯᡄᡊ 三岁鹿［256b］ 

cOkUrekU ᡔᡈᡍᡉᠷᡄᡍᡉ 灰心，沮丧【253】； cOkOkU〔不及〕 cOkOrekU〔不及〕 

cOkUrel ᡔᡈᡍᡉᠷᡄᠯ cOkOgsil〔名〕 

cOkUreltU ᡔᡈᡍᡉᠷᡄᠯᡐᡉ cOkOrelte〔名〕 

cOkUreSikU ᡔᡈᡍᡉᠷᡄᠱᡅᡍᡉ cOkOgsikU〔不及〕 

cOl ᡔᡈᠯ ①旷野，荒漠 ②荒凉的，无人烟的【253】； cOl〔名〕 

cOl bolxu ᡔᡈᠯ ᡋᡆᠯᡍᡇ 发生干旱【253】 

cOldekU ᡔᡈᠯᡑᡄᡍᡉ 渴，干渴【253】； 渴［257a］； angGaqu〔不及〕 

cOlOm ᡔᡈᠯᡈᡏ 积在凹地的雨水［256b］ 
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cO:m ᡔᡈᡃᡏ 全，皆，都【253】 

cO:n ᡔᡈᡃᠨ cOgen〔形〕 

cO:n tOlledeq（mal） ᡔᡈᡃᠨ ᡐᡈᠯᠯᡄᡑᡄᡎ（ᡏᠠᠯ） sibji〔形〕 

cubaq ᡔᡇᡋᠠᡎ 围绕蒙古包外边儿挖的防水小沟［255b］ 

cuba: ᡔᡇᡋᠠᡃ ①列，行列，队列 ②小道，小径【251】； cubuG_a〔名〕 

cubulduxu ᡔᡇᡋᡇᠯᡑᡇᡍᡇ cubulduqu〔不及〕 

cubultu ᡔᡇᡋᡇᠯᡐᡇ cubulta〔名〕 

cubural ᡔᡇᡋᡇᠷᠠᠯ cubural〔名〕 

cuburaxu ᡔᡇᡋᡇᠷᠠᡍᡇ ①排成行走，鱼贯而行 ②流不止【251】； 垂涎，流口水【254】； 

cuburaqu〔不及〕 suburaqu〔不及〕 

cuburuulxu ᡔᡇᡋᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ cuburaGulqu〔及〕 suburaGaqu〔及〕 

cubuxu ᡔᡇᡋᡇᡍᡇ 一个跟着一个走，鱼贯而行【251】； cubuqu〔不及〕 subuqu〔及〕 ubuqu

〔不及〕

cubuxu（utasu） ᡔᡇᡋᡇᡍᡇ（ᡇᡐᠠᠰᡇ） kObOkU〔及〕 

cubuulxu ᡔᡇᡋᡇᡇᠯᡍᡇ cuburaGaqu〔及〕 

cucal ᡔᡇᡔᠠᠯ 燃烧未尽的木头【252】 cucali〔名〕

cucalaxu ᡔᡇᡔᠠᠯᠠᡍᡇ cucalaqu〔及〕 

cucaq ᡔᡇᡔᠠᡎ 塞肉马肠子［256a］； biji /2〔名〕 

cucaral ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᠯ aljiyasu〔名〕〈书〉； cucal〔名〕 

cucaraltu ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᠯᡐᡇ cucalta〔名〕 

cucaram ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᡏ cucam_a〔形〕 

cucaramxai ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᡏᡍᠠᡅ cucamaqai〔形〕 

cucarangGui ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅ aljiyangGu〔形〕〈书〉 

cucaraxu ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᡍᡇ aljiyaqu〔形〕〈书〉； cucaraqu〔不及〕 cucaqu〔不及〕

cucara:n ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᡃᠨ cucaG_a〔名〕 

cucara:tai ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ cucaGatai〔形〕 

cucarxai ᡔᡇᡔᠠᠷᡍᠠᡅ 散开的，破散的【252】； cucarqai〔形〕 

cucaxu ᡔᡇᡔᠠᡍᡇ 解开，弄散【252】； 拆，解［256a］ 

cucul ᡔᡇᡔᡇᠯ tOgOceg /1〔名〕 

cuda:rxu ᡔᡇᡑᠠᡃᠷᡍᡇ 肚子鼓起［255b］ 

cudGuxu ᡔᡇᡑᡎᡇᡍᡇ 注，灌浇【252】 

cudiixu ᡔᡇᡑᡅᡅᡍᡇ cOliikU〔不及〕 cedeyikU〔不及〕 

cuduGur ᡔᡇᡑᡇᡎᡇᠷ cedeger〔形〕 codoGor〔形〕 

cuduixu ᡔᡇᡑᡇᡅᡍᡇ 肚子鼓起［255b］； codoyiqu〔及〕〔不及〕 

cudulcaxu ᡔᡇᡑᡇᠯᡔᠠᡍᡇ codoGonaqu〔不及〕 
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cudulzaxu ᡔᡇᡑᡇᠯᠴᠠᡍᡇ cedeljekU〔不及〕 

cudungnaxu ᡔᡇᡑᡇᡊᠨᠠᡍᡇ cedegenekU〔不及〕 

cudxulang ᡔᡇᡑᡍᡇᠯᠠᡊ (江河的)入海口，倾注口【252】 cidqulang /1〔名〕

cudxulGan ᡔᡇᡑᡍᡇᠯᡎᠠᠨ cidqulG_a〔名〕 

cudxumal ᡔᡇᡑᡍᡇᡏᠠᠯ 浇铸的，铸造的【252】； cidqumal〔形〕 

cudxuqCi ᡔᡇᡑᡍᡇᡎᡒᡅ cidquGci〔名〕 

cudxuxu ᡔᡇᡑᡍᡇᡍᡇ cidqulaqu〔及〕〔不及〕 cidququ〔及〕〔不及〕 

cudxuur ᡔᡇᡑᡍᡇᡇᠷ cidquGur〔名〕 

cudxuurCi ᡔᡇᡑᡍᡇᡇᠷᡒᡅ cidquGurci〔名〕 

cuGa:ra:n ᡔᡇᡎᠠᡃᠷᠠᡃᠨ (大家)一起，一块儿【251】 

cul ᡔᡇᠯ ①实的，实心的 ②净，纯【252】； coqo /3〔形〕 cul〔形〕 culu /2〔形〕 

dUlei /2〔形〕 jindi〔形〕〈口〉； nulu〔形〕 

culbur ᡔᡇᠯᡋᡇᠷ culbuGur〔名〕 

culbuur ᡔᡇᠯᡋᡇᡇᠷ 偏缰【252】 

culcaGalzaxu ᡔᡇᠯᡔᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ celcegenekU〔名〕 

culcaGar ᡔᡇᠯᡔᠠᡎᠠᠷ celceger〔形〕 colcoGor〔形〕 culcaGar〔形〕 jujaGar〔形〕 julciGar

〔形〕

culcaixu ᡔᡇᠯᡔᠠᡅᡍᡇ 鼓起［255b］； celceyikU〔不及〕 culcayiqu〔不及〕 jujayiqu

〔不及〕 julciiqu〔不及〕 

culcalzaxu ᡔᡇᠯᡔᠠᠯᠴᠠᡍᡇ jUlciljekU〔不及〕 julciljaqu〔不及〕 

culcang ᡔᡇᠯᡔᠠᡊ culcang〔形〕 

culcangnaxu ᡔᡇᠯᡔᠠᡊᠨᠠᡍᡇ culcaGanaqu〔不及〕 

culcuixu（xalxa） ᡔᡇᠯᡔᡇᡅᡍᡇ（ᡍᠠᠯᡍᠠ） tarbiqu〔不及〕 

culGuu ᡔᡇᠯᡎᡇᡇ culGui〔形〕 

culGuu arsun ᡔᡇᠯᡎᡇᡇ ᠠᠷᠰᡇᠨ 生皮［255b］ 

culGuudaxu ᡔᡇᠯᡎᡇᡇᡑᠠᡍᡇ culGuyidaqu〔不及〕 

culGuuraxu ᡔᡇᠯᡎᡇᡇᠷᠠᡍᡇ culGuyiraqu〔不及〕 

culu（tabun culu — o:Ski） ᡔᡇᠯᡇ（ᡐᠠᡋᡇᠨ ᡔᡇᠯᡇ — ᡆᡃᠱᡍᡅ） culu /1〔名〕 

culxuGar ᡔᡇᠯᡍᡇᡎᠠᠷ culquGar〔形〕 

culxuixu ᡔᡇᠯᡍᡇᡅᡍᡇ culquyiqu〔不及〕 

culxulzaxu ᡔᡇᠯᡍᡇᠯᠴᠠᡍᡇ culquGanaqu〔不及〕 

cumu ᡔᡇᡏᡇ 穿，透，塌，陷【252】； cOmO〔副〕 ibe〔副〕 qongqo /2〔副〕 

cumulxu ᡔᡇᡏᡇᠯᡍᡇ 穿透，凿透【252】； 打出窟窿［255b］； cOmOlkU〔及〕 ibelkU〔及〕

cumuraxu ᡔᡇᡏᡇᠷᠠᡍᡇ 陷，塌陷【252】；塌陷，出现窟窿［255b］；cOmOrekU〔不及〕 iberekU

〔不及〕
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cO:m ᡔᡈᡃᡏ 全，皆，都【253】 

cO:n ᡔᡈᡃᠨ cOgen〔形〕 

cO:n tOlledeq（mal） ᡔᡈᡃᠨ ᡐᡈᠯᠯᡄᡑᡄᡎ（ᡏᠠᠯ） sibji〔形〕 

cubaq ᡔᡇᡋᠠᡎ 围绕蒙古包外边儿挖的防水小沟［255b］ 

cuba: ᡔᡇᡋᠠᡃ ①列，行列，队列 ②小道，小径【251】； cubuG_a〔名〕 

cubulduxu ᡔᡇᡋᡇᠯᡑᡇᡍᡇ cubulduqu〔不及〕 

cubultu ᡔᡇᡋᡇᠯᡐᡇ cubulta〔名〕 

cubural ᡔᡇᡋᡇᠷᠠᠯ cubural〔名〕 

cuburaxu ᡔᡇᡋᡇᠷᠠᡍᡇ ①排成行走，鱼贯而行 ②流不止【251】； 垂涎，流口水【254】； 

cuburaqu〔不及〕 suburaqu〔不及〕 

cuburuulxu ᡔᡇᡋᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ cuburaGulqu〔及〕 suburaGaqu〔及〕 

cubuxu ᡔᡇᡋᡇᡍᡇ 一个跟着一个走，鱼贯而行【251】； cubuqu〔不及〕 subuqu〔及〕 ubuqu

〔不及〕

cubuxu（utasu） ᡔᡇᡋᡇᡍᡇ（ᡇᡐᠠᠰᡇ） kObOkU〔及〕 

cubuulxu ᡔᡇᡋᡇᡇᠯᡍᡇ cuburaGaqu〔及〕 

cucal ᡔᡇᡔᠠᠯ 燃烧未尽的木头【252】 cucali〔名〕

cucalaxu ᡔᡇᡔᠠᠯᠠᡍᡇ cucalaqu〔及〕 

cucaq ᡔᡇᡔᠠᡎ 塞肉马肠子［256a］； biji /2〔名〕 

cucaral ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᠯ aljiyasu〔名〕〈书〉； cucal〔名〕 

cucaraltu ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᠯᡐᡇ cucalta〔名〕 

cucaram ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᡏ cucam_a〔形〕 

cucaramxai ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᡏᡍᠠᡅ cucamaqai〔形〕 

cucarangGui ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅ aljiyangGu〔形〕〈书〉 

cucaraxu ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᡍᡇ aljiyaqu〔形〕〈书〉； cucaraqu〔不及〕 cucaqu〔不及〕

cucara:n ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᡃᠨ cucaG_a〔名〕 

cucara:tai ᡔᡇᡔᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ cucaGatai〔形〕 

cucarxai ᡔᡇᡔᠠᠷᡍᠠᡅ 散开的，破散的【252】； cucarqai〔形〕 

cucaxu ᡔᡇᡔᠠᡍᡇ 解开，弄散【252】； 拆，解［256a］ 

cucul ᡔᡇᡔᡇᠯ tOgOceg /1〔名〕 

cuda:rxu ᡔᡇᡑᠠᡃᠷᡍᡇ 肚子鼓起［255b］ 

cudGuxu ᡔᡇᡑᡎᡇᡍᡇ 注，灌浇【252】 

cudiixu ᡔᡇᡑᡅᡅᡍᡇ cOliikU〔不及〕 cedeyikU〔不及〕 

cuduGur ᡔᡇᡑᡇᡎᡇᠷ cedeger〔形〕 codoGor〔形〕 

cuduixu ᡔᡇᡑᡇᡅᡍᡇ 肚子鼓起［255b］； codoyiqu〔及〕〔不及〕 

cudulcaxu ᡔᡇᡑᡇᠯᡔᠠᡍᡇ codoGonaqu〔不及〕 
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cumurxai ᡔᡇᡏᡇᠷᡍᠠᡅ 有窟窿的，陷进去的【252】； cOmOrkei〔形〕 iberkei /1〔形〕

cun ᡔᡇᠨ imaqu〔量〕 

cuncuq ᡔᡇᠨᡔᡇᡎ aGagim_a〔形〕 lUbkim_e〔形〕 lUgkim_e〔形〕 bUgcim〔形〕

cuncuq xaluun ᡔᡇᠨᡔᡇᡎ ᡍᠠᠯᡇᡇᠨ 炎热，闷热［254b］ 

cuncuqlaxu ᡔᡇᠨᡔᡇᡎᠯᠠᡍᡇ aGagiqu〔不及〕 bUgcimdekU〔不及〕 bUngnekU〔不及〕 lUbkikU

〔不及〕

cuqlaral ᡔᡇᡎᠯᠠᠷᠠᠯ cuGlaral〔名〕 

cuqlaraxu ᡔᡇᡎᠯᠠᠷᠠᡍᡇ 集合，聚集【251】； ciGulqu〔不及〕 cuGlaraqu〔不及〕 

jaGarcaGlaqu〔不及〕 quyilaqu /3〔及〕 

cuqlara:n ᡔᡇᡎᠯᠠᠷᠠᡃᠨ 集会［255b］； ciGulul〔名〕 cuGlaGan〔名〕 jaGarcaG〔名〕

cuqlaruulxu ᡔᡇᡎᠯᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ cuGlaraGulqu〔及〕 

cuqlaxu ᡔᡇᡎᠯᠠᡍᡇ 集会，聚集【251】； cuGlaqu〔不及〕 

cuqla: ᡔᡇᡎᠯᠠᡃ ①裹脚布 ②襁褓［255a］ oriyadasu〔名〕

cuqluulburi ᡔᡇᡎᠯᡇᡇᠯᡋᡇᠷᡅ cuGlaGulburi〔名〕 

cuqluululGan ᡔᡇᡎᠯᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ cuGlaGulG_a〔名〕 

cuqluuluqCi ᡔᡇᡎᠯᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ cuGlaGuluGci〔名〕 

cuqluulxu ᡔᡇᡎᠯᡇᡇᠯᡍᡇ ①(cuqlaxu 的使动态) ②召集 ③收集，采集 ④积累【251】； 

cuGlaGaqu〔及〕 cuGlaGulqu〔及〕 

curbu（morini） ᡔᡇᠷᡋᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） corbo〔名〕 

curbudaxu ᡔᡇᠷᡋᡇᡑᠠᡍᡇ amadaqu〔及〕 uruGuldaqu〔及〕 

curbudaxu（mori） ᡔᡇᠷᡋᡇᡑᠠᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅ） corbodaqu〔及〕 

curdaGar ᡔᡇᠷᡑᠠᡎᠠᠷ cendeger〔形〕 

curdaixu ᡔᡇᠷᡑᠠᡅᡍᡇ 肚皮鼓起，隆起［256a］； cendeyikU〔不及〕 

curdiixu ᡔᡇᠷᡑᡅᡅᡍᡇ belkeyikU〔不及〕 

curduGulzaxu ᡔᡇᠷᡑᡇᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ cUrdegenekU〔不及〕 

curduGur ᡔᡇᠷᡑᡇᡎᡇᠷ cUrdeger〔形〕 yUlkUger〔形〕 

curduixu ᡔᡇᠷᡑᡇᡅᡍᡇ cUrdeyikU〔不及〕 midayiqu〔不及〕 

curduixu（gedesUn） ᡔᡇᠷᡑᡇᡅᡍᡇ（ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ） yUlkUyikU〔不及〕 

curdulzaxu ᡔᡇᠷᡑᡇᠯᠴᠠᡍᡇ cUrdeljekU〔不及〕 

curkilul ᡔᡇᠷᡍᡅᠯᡇᠯ curkiral〔名〕 

curkilulduxu ᡔᡇᠷᡍᡅᠯᡇᠯᡑᡇᡍᡇ curkiralduqu〔不及〕 

curkilxu ᡔᡇᠷᡍᡅᠯᡍᡇ curkiraqu〔不及〕 

curlaxu ᡔᡇᠷᠯᠠᡍᡇ (用瘤胃)热罨，热敷［256a］ 

cusudaxu ᡔᡇᠰᡇᡑᠠᡍᡇ 血染【252】 

cusun ᡔᡇᠰᡇᠨ 血，血液【252】 
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cusurxaq ᡔᡇᠰᡇᠷᡍᠠᡎ cisurqaG〔形〕 

cusurxaxu ᡔᡇᠰᡇᠷᡍᠠᡍᡇ cisurqaqu〔不及〕 

cusutai ᡔᡇᠰᡇᡐᠠᡅ 有血的【252】 

cusutan ᡔᡇᠰᡇᡐᠠᠨ cisutan〔名〕 

cusutu ᡔᡇᠰᡇᡐᡇ cisutu〔形〕 

cuxaq ᡔᡇᡍᠠᡎ 稀少的，稀奇的，珍贵的【251】； cuqaG〔形〕 

cuxaqdaxu ᡔᡇᡍᠠᡎᡑᠠᡍᡇ cuqaGdaqu〔不及〕 

cuxu ᡔᡇᡍᡇ 红【251】 

cuxu ula:n ᡔᡇᡍᡇ ᡇᠯᠠᡃᠨ 赤红的，绯红的【251】； 红红的，朱红色的［255a］ 

cuxul ᡔᡇᡍᡇᠯ ciqul〔形〕 

cuxul kUrkU ᡔᡇᡍᡇᠯ ᡍᡉᠷᡍᡉ 腻烦［255a］ 

cuxuldal ᡔᡇᡍᡇᠯᡑᠠᠯ ciquldal〔名〕 

cuxuldamtaGai ᡔᡇᡍᡇᠯᡑᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ ciquldamataGai〔形〕 

cuxuldaxu ᡔᡇᡍᡇᠯᡑᠠᡍᡇ ciquldaqu〔不及〕 

cuxulduulxu ᡔᡇᡍᡇᠯᡑᡇᡇᠯᡍᡇ ciquldaGulqu〔及〕 

cuxurangGui ᡔᡇᡍᡇᠷᠠᡊᡎᡇᡅ qulqaG_a(n)〔形〕 

cuxuriltu ᡔᡇᡍᡇᠷᡅᠯᡐᡇ 后退，倒退，撤退【251】； uqurilta〔名〕 

cuxurisgekU ᡔᡇᡍᡇᠷᡅᠰᡎᡄᡍᡉ uquriskikU〔不及〕 

cuxurixu ᡔᡇᡍᡇᠷᡅᡍᡇ 退，往后退【251】； 退，退缩，撤退［255a］； cuquriqu〔不及〕 

qulqaqu〔形〕 uquriqu〔不及〕 

cuu ᡔᡇᡇ tsuu〔名〕 

cuu（nere） ᡔᡇᡇ（ᠨᡄᠷᡄ） cuu /1〔名〕 

cuudai ᡔᡇᡇᡑᠠᡅ 美丽，善良的［255a］ 

cuugilduxu ᡔᡇᡇᡎᡅᠯᡑᡇᡍᡇ cuugilduqu〔不及〕 torGoGlaqu〔不及〕〔及〕 

cuugilduulxu ᡔᡇᡇᡎᡅᠯᡑᡇᡇᠯᡍᡇ cuugiGulqu〔及〕 

cuugixu ᡔᡇᡇᡎᡅᡍᡇ 吵闹，吵嚷【254】；①喧闹 ②争吵［254b］；cuuginaqu〔不及〕cuugiqu

〔不及〕

cuugha:n ᡔᡇᡇᡘᠠᡃᠨ 喧嚣［255a］ 

cuuKa:n ᡔᡇᡇᡗᠠᡃᠨ cuugil〔名〕 cuugiyan〔名〕 jiGuraGan〔名〕 

cuulGan ᡔᡇᡇᠯᡎᠠᠨ ciGulGan〔名〕 

cuunoq ᡔᡇᡇᠨᡆᡎ (埋在带火的热灰里烤熟的)饽饽【251】 

cuunuq ᡔᡇᡇᠨᡇᡎ 埋在热灰里煨熟的死面环形饼［254b］ 

cuunuq kelberitei bolxu（ketUrkei） ᡔᡇᡇᠨᡇᡎ ᡍᡄᠯᡋᡄᠷᡅᡐᡄᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） juubaGardaqu

〔不及〕 

cuunuqcar ᡔᡇᡇᠨᡇᡎᡔᠠᠷ juubaGar〔形〕 
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cumurxai ᡔᡇᡏᡇᠷᡍᠠᡅ 有窟窿的，陷进去的【252】； cOmOrkei〔形〕 iberkei /1〔形〕

cun ᡔᡇᠨ imaqu〔量〕 

cuncuq ᡔᡇᠨᡔᡇᡎ aGagim_a〔形〕 lUbkim_e〔形〕 lUgkim_e〔形〕 bUgcim〔形〕

cuncuq xaluun ᡔᡇᠨᡔᡇᡎ ᡍᠠᠯᡇᡇᠨ 炎热，闷热［254b］ 

cuncuqlaxu ᡔᡇᠨᡔᡇᡎᠯᠠᡍᡇ aGagiqu〔不及〕 bUgcimdekU〔不及〕 bUngnekU〔不及〕 lUbkikU

〔不及〕

cuqlaral ᡔᡇᡎᠯᠠᠷᠠᠯ cuGlaral〔名〕 

cuqlaraxu ᡔᡇᡎᠯᠠᠷᠠᡍᡇ 集合，聚集【251】； ciGulqu〔不及〕 cuGlaraqu〔不及〕 

jaGarcaGlaqu〔不及〕 quyilaqu /3〔及〕 

cuqlara:n ᡔᡇᡎᠯᠠᠷᠠᡃᠨ 集会［255b］； ciGulul〔名〕 cuGlaGan〔名〕 jaGarcaG〔名〕

cuqlaruulxu ᡔᡇᡎᠯᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ cuGlaraGulqu〔及〕 

cuqlaxu ᡔᡇᡎᠯᠠᡍᡇ 集会，聚集【251】； cuGlaqu〔不及〕 

cuqla: ᡔᡇᡎᠯᠠᡃ ①裹脚布 ②襁褓［255a］ oriyadasu〔名〕

cuqluulburi ᡔᡇᡎᠯᡇᡇᠯᡋᡇᠷᡅ cuGlaGulburi〔名〕 

cuqluululGan ᡔᡇᡎᠯᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ cuGlaGulG_a〔名〕 

cuqluuluqCi ᡔᡇᡎᠯᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ cuGlaGuluGci〔名〕 

cuqluulxu ᡔᡇᡎᠯᡇᡇᠯᡍᡇ ①(cuqlaxu 的使动态) ②召集 ③收集，采集 ④积累【251】； 

cuGlaGaqu〔及〕 cuGlaGulqu〔及〕 

curbu（morini） ᡔᡇᠷᡋᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） corbo〔名〕 

curbudaxu ᡔᡇᠷᡋᡇᡑᠠᡍᡇ amadaqu〔及〕 uruGuldaqu〔及〕 

curbudaxu（mori） ᡔᡇᠷᡋᡇᡑᠠᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅ） corbodaqu〔及〕 

curdaGar ᡔᡇᠷᡑᠠᡎᠠᠷ cendeger〔形〕 

curdaixu ᡔᡇᠷᡑᠠᡅᡍᡇ 肚皮鼓起，隆起［256a］； cendeyikU〔不及〕 

curdiixu ᡔᡇᠷᡑᡅᡅᡍᡇ belkeyikU〔不及〕 

curduGulzaxu ᡔᡇᠷᡑᡇᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ cUrdegenekU〔不及〕 

curduGur ᡔᡇᠷᡑᡇᡎᡇᠷ cUrdeger〔形〕 yUlkUger〔形〕 

curduixu ᡔᡇᠷᡑᡇᡅᡍᡇ cUrdeyikU〔不及〕 midayiqu〔不及〕 

curduixu（gedesUn） ᡔᡇᠷᡑᡇᡅᡍᡇ（ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ） yUlkUyikU〔不及〕 

curdulzaxu ᡔᡇᠷᡑᡇᠯᠴᠠᡍᡇ cUrdeljekU〔不及〕 

curkilul ᡔᡇᠷᡍᡅᠯᡇᠯ curkiral〔名〕 

curkilulduxu ᡔᡇᠷᡍᡅᠯᡇᠯᡑᡇᡍᡇ curkiralduqu〔不及〕 

curkilxu ᡔᡇᠷᡍᡅᠯᡍᡇ curkiraqu〔不及〕 

curlaxu ᡔᡇᠷᠯᠠᡍᡇ (用瘤胃)热罨，热敷［256a］ 

cusudaxu ᡔᡇᠰᡇᡑᠠᡍᡇ 血染【252】 

cusun ᡔᡇᠰᡇᠨ 血，血液【252】 
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cuunuqlaxu ᡔᡇᡇᠨᡇᡎᠯᠠᡍᡇ (烟，气等)缭绕，枭枭上升【251】； (烟雾)缭绕［254b］

cuur ᡔᡇᡇᠷ 卫拉特蒙古包的一种吹奏乐器［255a］； jimbUr〔名〕 

cuurxal ᡔᡇᡇᠷᡍᠠᠯ 谣言，谣传【251】；cuu /1〔名〕 cuudam〔形〕 cuurqal〔名〕 inggeken 

Uge

cuutai ᡔᡇᡇᡐᠠᡅ cuutai〔形〕 suutu〔形〕 

cuutan ᡔᡇᡇᡐᠠᠨ cuutan〔名〕 

cuutu ᡔᡇᡇᡐᡇ cuutu〔形〕 

cuuyangbu ᡔᡇᡇᡕᠠᡊᡋᡇ cuuyangbuu〔名〕 

cUbUrekU ᡔᡉᡋᡉᠷᡄᡍᡉ sabiraqu〔不及〕 

cUdkekU ᡔᡉᡑᡍᡄᡍᡉ sirGaqu〔不及〕 

cUl ᡔᡉᠯ cUl〔拟〕 

cUldgekU ᡔᡉᠯᡑᡎᡄᡍᡉ cUlkikU〔不及〕 

cUlekU ᡔᡉᠯᡄᡍᡉ 流放，发配【254】； cUlekU〔及〕 

cUlelgen ᡔᡉᠯᡄᠯᡎᡄᠨ 流放，放逐，发配【254】； cOlelge(n)〔名〕 

cUleqdeqCi ᡔᡉᠯᡄᡎᡑᡄᡎᡒᡅ cOlegdegci〔名〕 

cUle:n ᡔᡉᠯᡄᡃᠨ 流放，放逐，发配【254】； cOlege(n)〔名〕 

cUlkeikU ᡔᡉᠯᡍᡄᡅᡍᡉ cUndUyikU〔不及〕 

cUlkUger ᡔᡉᠯᡍᡉᡎᡄᠷ 圆而鼓起的，软而隆起的【254】； cUlkUger〔形〕 cUndUger〔形〕

cUlkUikU ᡔᡉᠯᡍᡉᡅᡍᡉ 圆而鼓起，软而隆起【254】； cUlkUyikU〔不及〕 

cUlkUlzekU ᡔᡉᠯᡍᡉᠯᠴᡄᡍᡉ cUlkUgenekU〔不及〕 

cUltU ᡔᡉᠯᡐᡉ cUltU〔形〕 

cUmeikU ᡔᡉᡏᡄᡅᡍᡉ 嘬嘴［275b］ 

cUr ᡔᡉᠷ keregcin〔名〕〈动〉 

cUU ᡔᡉᡉ 醋【253】 

cUUlem ᡔᡉᡉᠯᡄᡏ 快速，迅速［257a］ 

cUUlemdekU ᡔᡉᡉᠯᡄᡏᡑᡄᡍᡉ ①抓紧时间，加快，赶紧 ②急忙，着急［257a］ 

cUUrei ᡔᡉᡉᠷᡄᡅ Gudurqai〔形〕  
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Cabaq（buugiin） ᡒᠠᡋᠠᡎ（ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ） 枪栓［267b］； jamuG〔名〕 masi(n)/2〔名〕

CabCa:l ᡒᠠᡋᡒᠠᡃᠯ cabciyal〔形〕 

CabCa:sun ᡒᠠᡋᡒᠠᡃᠰᡇᠨ cabciyasu〔名〕 

CabCidasun ᡒᠠᡋᡒᡅᡑᠠᠰᡇᠨ cabcidasu〔名〕 

CabCiltu ᡒᠠᡋᡒᡅᠯᡐᡇ cabcilta〔名〕 

CabCim（xada） ᡒᠠᡋᡒᡅᡏ（ᡍᠠᡑᠠ） qalil〔名〕 cabcil〔名〕 cabcim_a〔形〕

CabCimal ᡒᠠᡋᡒᡅᡏᠠᠯ cabcimal〔形〕 

CabCixu ᡒᠠᡋᡒᡅᡍᡇ 砍，劈，斩，伐【234】； cabciqu〔及〕 

CabCixu（Ciq zUq Ugei） ᡒᠠᡋᡒᡅᡍᡇ（ᡒᡅᡎ ᠴᡉᡎ ᡉᡎᡄᡅ） cabcilaqu〔及〕 

CabCuur ᡒᠠᡋᡒᡇᡇᠷ cabciGur〔名〕 

CabCuur（tara:ni） ᡒᠠᡋᡒᡇᡇᠷ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨᡅ） arciGur〔名〕 

CabCuurdaxu ᡒᠠᡋᡒᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ cabciGurdaqu〔及〕 

CaGar ᡒᠠᡎᠠᠷ 果子酒【234】； 果酒［267a］； buduG_tai ariki 

CaGarCilaxu ᡒᠠᡎᠠᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 饮果子酒【234】 

Calaq ᡒᠠᠯᠠᡎ 钐刀【234】 

Calaq OdOn ᡒᠠᠯᠠᡎ ᡈᡑᡈᠨ 钐刀状羽毛【234】 

CalCa: ᡒᠠᠯᡒᠠᡃ calciy_a〔名〕 noliG〔形〕 

CalCa:daxu ᡒᠠᠯᡒᠠᡃᡑᠠᡍᡇ calciyadaqu〔及〕 

CalCa:n ᡒᠠᠯᡒᠠᡃᠨ 废话，空话【234】 

CalCa:raxu ᡒᠠᠯᡒᠠᡃᠷᠠᡍᡇ calciyaraqu〔不及〕 

CalCiq ᡒᠠᠯᡒᡅᡎ 积水［267b］ 

CalCixu ᡒᠠᠯᡒᡅᡍᡇ 瞎说，胡说【234】； Salangnaqu /3〔及〕 calcatuqu〔及〕 calciqu

〔及〕 labsiqu /1〔不及〕 noliGlaqu〔不及〕 uliGlaqu〔不及〕 

CalGa ᡒᠠᠯᡎᠠ 钐刀，钐镰［267b］； sanduu〔名〕 

CalGa（nuGula:ritai） ᡒᠠᠯᡎᠠ（ᠨᡇᡎᡇᠯᠠᡃᠷᡅᡐᠠᡅ） qabciyari sanduu 

CalGadaxu ᡒᠠᠯᡎᠠᡑᠠᡍᡇ sanduudaqu〔及〕 

Cama: ᡒᠠᡏᠠᡃ cim_a〔代〕 

Cama:gi ᡒᠠᡏᠠᡃᡎᡅ cimayi〔形〕 

Cama:su ᡒᠠᡏᠠᡃᠰᡇ cim_a-aca 

CanalGan ᡒᠠᠨᠠᠯᡎᠠᠨ cinalG_a〔名〕 

Canamal ᡒᠠᠨᠠᡏᠠᠯ cinamal〔形〕 

Canaxu ᡒᠠᠨᠠᡍᡇ 煮，熬【234】； bOskekU〔及〕 cinaqu〔及〕 

CangGa: ᡒᠠᡊᡎᠠᡃ ①滑雪板 ②雪橇［267a］； can_a〔名〕 
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cuunuqlaxu ᡔᡇᡇᠨᡇᡎᠯᠠᡍᡇ (烟，气等)缭绕，枭枭上升【251】； (烟雾)缭绕［254b］

cuur ᡔᡇᡇᠷ 卫拉特蒙古包的一种吹奏乐器［255a］； jimbUr〔名〕 

cuurxal ᡔᡇᡇᠷᡍᠠᠯ 谣言，谣传【251】；cuu /1〔名〕 cuudam〔形〕 cuurqal〔名〕 inggeken 

Uge

cuutai ᡔᡇᡇᡐᠠᡅ cuutai〔形〕 suutu〔形〕 

cuutan ᡔᡇᡇᡐᠠᠨ cuutan〔名〕 

cuutu ᡔᡇᡇᡐᡇ cuutu〔形〕 

cuuyangbu ᡔᡇᡇᡕᠠᡊᡋᡇ cuuyangbuu〔名〕 

cUbUrekU ᡔᡉᡋᡉᠷᡄᡍᡉ sabiraqu〔不及〕 

cUdkekU ᡔᡉᡑᡍᡄᡍᡉ sirGaqu〔不及〕 

cUl ᡔᡉᠯ cUl〔拟〕 

cUldgekU ᡔᡉᠯᡑᡎᡄᡍᡉ cUlkikU〔不及〕 

cUlekU ᡔᡉᠯᡄᡍᡉ 流放，发配【254】； cUlekU〔及〕 

cUlelgen ᡔᡉᠯᡄᠯᡎᡄᠨ 流放，放逐，发配【254】； cOlelge(n)〔名〕 

cUleqdeqCi ᡔᡉᠯᡄᡎᡑᡄᡎᡒᡅ cOlegdegci〔名〕 

cUle:n ᡔᡉᠯᡄᡃᠨ 流放，放逐，发配【254】； cOlege(n)〔名〕 

cUlkeikU ᡔᡉᠯᡍᡄᡅᡍᡉ cUndUyikU〔不及〕 

cUlkUger ᡔᡉᠯᡍᡉᡎᡄᠷ 圆而鼓起的，软而隆起的【254】； cUlkUger〔形〕 cUndUger〔形〕

cUlkUikU ᡔᡉᠯᡍᡉᡅᡍᡉ 圆而鼓起，软而隆起【254】； cUlkUyikU〔不及〕 

cUlkUlzekU ᡔᡉᠯᡍᡉᠯᠴᡄᡍᡉ cUlkUgenekU〔不及〕 

cUltU ᡔᡉᠯᡐᡉ cUltU〔形〕 

cUmeikU ᡔᡉᡏᡄᡅᡍᡉ 嘬嘴［275b］ 

cUr ᡔᡉᠷ keregcin〔名〕〈动〉 

cUU ᡔᡉᡉ 醋【253】 

cUUlem ᡔᡉᡉᠯᡄᡏ 快速，迅速［257a］ 

cUUlemdekU ᡔᡉᡉᠯᡄᡏᡑᡄᡍᡉ ①抓紧时间，加快，赶紧 ②急忙，着急［257a］ 

cUUrei ᡔᡉᡉᠷᡄᡅ Gudurqai〔形〕  
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CangGa:Cin ᡒᠠᡊᡎᠠᡃᡒᡅᠨ canacin〔名〕 

CangGa:xu ᡒᠠᡊᡎᠠᡃᡍᡇ 拉，扯，拽【236】 

Cangzad ᡒᠠᡊᠴᠠᡑ boyida〔名〕〈旧〉 

Cangzadlaxu ᡒᠠᡊᠴᠠᡑᠯᠠᡍᡇ boyidalaqu〔不及〕〈旧〉 

Caqja:laxu ᡒᠠᡎᡓᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 发怪脾气［267a］ 

Caqling ᡒᠠᡎᠯᡅᡊ 怪脾气［267a］ 

Carbuzi ᡒᠠᠷᡋᡇᠴᡅ 长条地毯［267b］ 

CaSKuudaxu ᡒᠠᠱᡗᡇᡇᡑᠠᡍᡇ 旱獭尖叫［267b］ 

Caxaja: ᡒᠠᡍᠠᡓᠠᡃ 角制鼻烟壶［267a］ 

Caxar（aimaq） ᡒᠠᡍᠠᠷ 察哈尔(旧盟名)【234】 caqar〔名〕

Ca:Guur ᡒᠠᡃᡎᡇᡇᠷ caGaqanaGur〔时位〕 

Ce:ci ᡒᡄᡃᡔᡅ 茄子【235】 

Ce:do ᡒᡄᡃᡑᡆ booduu〔名〕〈口〉 

Ce:dodaxu ᡒᡄᡃᡑᡆᡑᠠᡍᡇ booduudaqu〔及〕 

Ce:do: ᡒᡄᡃᡑᡆᡃ ciduu〔名〕〈方〉 

Ce:dU ᡒᡄᡃᡑᡉ 切刀【235】 

Ce:dU:dekU ᡒᡄᡃᡑᡉᡃᡑᡄᡍᡉ (用切刀)切【235】 

Ce:dzi（noGo:n） ᡒᡄᡃᡜᡅ（ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ） qasi〔名〕〈植〉 

Ce:ji ᡒᡄᡃᡓᡅ ①胸 ②胸怀 ③记忆力【247】； ①胸，胸脯 ②心胸，胸怀 ③记性【235】； 

cegeji(n)〔名〕 

Ce:jilekU ᡒᡄᡃᡓᡅᠯᡄᡍᡉ 记，记住【247】； cegejilekU〔及〕 

Ce:jimeq ᡒᡄᡃᡓᡅᡏᡄᡎ cegejimci〔名〕 

Ce:jirkeq ᡒᡄᡃᡓᡅᠷᡍᡄᡎ 记性好的［268a］ 

Ce:jitei ᡒᡄᡃᡓᡅᡐᡄᡅ 记性好的，记忆力强的【247】； 记性好的［267b］； cegejitei〔形〕 

ebcigUU gegen 〈旧〉； ebcigUU nimgen 〈旧〉 

Ci ᡒᡅ 你【235】； ci /1〔代〕 

Ci to:tu ᡒᡅ ᡐᡆᡃᡐᡇ 你们［268a］ 

CibCixai ᡒᡅᡋᡒᡅᡍᠠᡅ 小母指［271a］ 

CibCixalzaxu ᡒᡅᡋᡒᡅᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 负荷过重而踉跄走路［271a］ 

CibdaGalzaxu ᡒᡅᡋᡑᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 负载过重而踉跄走路［271a］ 

CibekU ᡒᡅᡋᡄᡍᡉ 沉，沉没【236】； jibkU〔不及〕 

CibGa ᡒᡅᡋᡎᠠ 枣子【234】； cibaG_a(n)〔名〕 

Cibil（mal ba gOrO:sUni） ᡒᡅᡋᡅᠯ（ᡏᠠᠯ ᡋᠠ ᡎᡈᠷᡈᡃᠰᡉᠨᡅ） (雄性动物的)生殖器或其包皮［271a］； 

cibi〔名〕 kirjang〔名〕 kObcirkei〔名〕 

CibjigelzekU ᡒᡅᡋᡓᡅᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 缩肩耸动，扭捏作态【236】 
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Cibjigelze:d gUUkU ᡒᡅᡋᡓᡅᡎᡄᠯᠴᡄᡃᡑ ᡎᡉᡉᡍᡉ 缩肩耸动着跑【236】 

CibjingnekU ᡒᡅᡋᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ 刺疼，扎痛［271a］； cimciginekU〔不及〕 

CibUUl（toriin） ᡒᡅᡋᡉᡉᠯ（ᡐᡆᠷᡅᡅᠨ） jibUgUl〔名〕 

CibUUr ᡒᡅᡋᡉᡉᠷ cibgUr〔名〕 

Cibxadasu ᡒᡅᡋᡍᠠᡑᠠᠰᡇ (乐器的)弦【236】； cibqadasu〔名〕 

Cibxadasutu ᡒᡅᡋᡍᠠᡑᠠᠰᡇᡐᡇ cibqadasutu〔形〕 

CiCe（tergen） ᡒᡅᡒᡄ 汽车【235】 cicE〔名〕

CiCe:sUdekU ᡒᡅᡒᡄᡃᠰᡉᡑᡄᡍᡉ oncidaqu〔不及〕 

CiCe:sUn ᡒᡅᡒᡄᡃᠰᡉᠨ (绳子拧得过紧而出现的)疙瘩［272b］； onci(n)〔名〕 

CiCi（mOCi-in CiCi） ᡒᡅᡒᡅ（ᡏᡈᡒᡅ ᡅᠨ ᡒᡅᡒᡅ） cica〔名〕 

CiCibelzekU ᡒᡅᡒᡅᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ cicabaGanaqu〔不及〕 

CiCibgekU ᡒᡅᡒᡅᡋᡎᡄᡍᡉ cicabkikU〔不及〕 

CiCikU ᡒᡅᡒᡅᡍᡉ 扎，刺，捅【239】； cicikU /1〔及〕 

CiCikU（dakin dakin） ᡒᡅᡒᡅᡍᡉ（ᡑᠠᡍᡅᠨ ᡑᠠᡍᡅᠨ） cicilekU〔及〕 

CiCilcekU ᡒᡅᡒᡅᠯᡔᡄᡍᡉ 打架，斗殴【239】 

CiCiq（utasuni） ᡒᡅᡒᡅᡎ（ᡇᡐᠠᠰᡇᠨᡅ） cicaG_a /3〔名〕 

CiCiqdekU（utasun） ᡒᡅᡒᡅᡎᡑᡄᡍᡉ（ᡇᡐᠠᠰᡇᠨ） cicaGaraqu〔不及〕 

CiCirekU ᡒᡅᡒᡅᠷᡄᡍᡉ 颤抖，哆嗦，发抖【239】； cecerekU〔不及〕 salGalaqu〔不及〕 

salGanaqu〔不及〕 

CiCirekU（OrgUn） ᡒᡅᡒᡅᠷᡄᡍᡉ（ᡈᠷᡎᡉᠨ） mekerekU〔不及〕 

CiCirel ᡒᡅᡒᡅᠷᡄᠯ 颤抖，战栗【239】； cecerel〔名〕 

CiCireltU ᡒᡅᡒᡅᠷᡄᠯᡐᡉ cecerelte〔名〕 

CiCirengnekU ᡒᡅᡒᡅᠷᡄᡊᠨᡄᡍᡉ 颤抖【239】； 哆嗦，打寒战［272b］； cOcigenekU〔不及〕 

cecereglekU〔不及〕 cecergenekU〔不及〕 cicigenekU〔不及〕 sabaGanaqu

〔不及〕 

CiCire: ᡒᡅᡒᡅᠷᡄᡃ salG_a〔名〕 

CiCirUUsUn ᡒᡅᡒᡅᠷᡉᡉᠰᡉᠨ ceceredesU〔不及〕 

CiCirxai ᡒᡅᡒᡅᠷᡍᠠᡅ cicarqai〔名〕 

CiCirxailaxu ᡒᡅᡒᡅᠷᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ cicarqayilaqu〔不及〕 

CiCisgekU ᡒᡅᡒᡅᠰᡎᡄᡍᡉ cicaskikU〔不及〕 

CiCUUr（CiCikU baGaji） ᡒᡅᡒᡉᡉᠷ 戳器［272b］ cicigUr〔名〕

Cidaburi ᡒᡅᡑᠠᡋᡇᠷᡅ 能力，才能，技能【239】； cadiG /2〔名〕 cidaburi〔名〕

Cidaburijixu ᡒᡅᡑᠠᡋᡇᠷᡅᡓᡅᡍᡇ cidaburijiqu〔不及〕 

Cidaburilaxu ᡒᡅᡑᠠᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ cidaburilaqu〔不及〕 

Cidaburitai ᡒᡅᡑᠠᡋᡇᠷᡅᡐᠠᡅ 能干的，有才能的【239】 cidaburitai〔形〕 dorbitai〔形〕

106 
 

CangGa:Cin ᡒᠠᡊᡎᠠᡃᡒᡅᠨ canacin〔名〕 

CangGa:xu ᡒᠠᡊᡎᠠᡃᡍᡇ 拉，扯，拽【236】 

Cangzad ᡒᠠᡊᠴᠠᡑ boyida〔名〕〈旧〉 

Cangzadlaxu ᡒᠠᡊᠴᠠᡑᠯᠠᡍᡇ boyidalaqu〔不及〕〈旧〉 

Caqja:laxu ᡒᠠᡎᡓᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 发怪脾气［267a］ 

Caqling ᡒᠠᡎᠯᡅᡊ 怪脾气［267a］ 

Carbuzi ᡒᠠᠷᡋᡇᠴᡅ 长条地毯［267b］ 

CaSKuudaxu ᡒᠠᠱᡗᡇᡇᡑᠠᡍᡇ 旱獭尖叫［267b］ 

Caxaja: ᡒᠠᡍᠠᡓᠠᡃ 角制鼻烟壶［267a］ 

Caxar（aimaq） ᡒᠠᡍᠠᠷ 察哈尔(旧盟名)【234】 caqar〔名〕

Ca:Guur ᡒᠠᡃᡎᡇᡇᠷ caGaqanaGur〔时位〕 

Ce:ci ᡒᡄᡃᡔᡅ 茄子【235】 

Ce:do ᡒᡄᡃᡑᡆ booduu〔名〕〈口〉 

Ce:dodaxu ᡒᡄᡃᡑᡆᡑᠠᡍᡇ booduudaqu〔及〕 

Ce:do: ᡒᡄᡃᡑᡆᡃ ciduu〔名〕〈方〉 

Ce:dU ᡒᡄᡃᡑᡉ 切刀【235】 

Ce:dU:dekU ᡒᡄᡃᡑᡉᡃᡑᡄᡍᡉ (用切刀)切【235】 

Ce:dzi（noGo:n） ᡒᡄᡃᡜᡅ（ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ） qasi〔名〕〈植〉 

Ce:ji ᡒᡄᡃᡓᡅ ①胸 ②胸怀 ③记忆力【247】； ①胸，胸脯 ②心胸，胸怀 ③记性【235】； 

cegeji(n)〔名〕 

Ce:jilekU ᡒᡄᡃᡓᡅᠯᡄᡍᡉ 记，记住【247】； cegejilekU〔及〕 

Ce:jimeq ᡒᡄᡃᡓᡅᡏᡄᡎ cegejimci〔名〕 

Ce:jirkeq ᡒᡄᡃᡓᡅᠷᡍᡄᡎ 记性好的［268a］ 

Ce:jitei ᡒᡄᡃᡓᡅᡐᡄᡅ 记性好的，记忆力强的【247】； 记性好的［267b］； cegejitei〔形〕 

ebcigUU gegen 〈旧〉； ebcigUU nimgen 〈旧〉 

Ci ᡒᡅ 你【235】； ci /1〔代〕 

Ci to:tu ᡒᡅ ᡐᡆᡃᡐᡇ 你们［268a］ 

CibCixai ᡒᡅᡋᡒᡅᡍᠠᡅ 小母指［271a］ 

CibCixalzaxu ᡒᡅᡋᡒᡅᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 负荷过重而踉跄走路［271a］ 

CibdaGalzaxu ᡒᡅᡋᡑᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 负载过重而踉跄走路［271a］ 

CibekU ᡒᡅᡋᡄᡍᡉ 沉，沉没【236】； jibkU〔不及〕 

CibGa ᡒᡅᡋᡎᠠ 枣子【234】； cibaG_a(n)〔名〕 

Cibil（mal ba gOrO:sUni） ᡒᡅᡋᡅᠯ（ᡏᠠᠯ ᡋᠠ ᡎᡈᠷᡈᡃᠰᡉᠨᡅ） (雄性动物的)生殖器或其包皮［271a］； 

cibi〔名〕 kirjang〔名〕 kObcirkei〔名〕 

CibjigelzekU ᡒᡅᡋᡓᡅᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 缩肩耸动，扭捏作态【236】 
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Cidaburitan ᡒᡅᡑᠠᡋᡇᠷᡅᡐᠠᠨ 能手，能人【239】 cidaburitan〔名〕

CidaGan ᡒᡅᡑᠠᡎᠠᠨ 白兔【236】 

CidaGan caGa:n ᡒᡅᡑᠠᡎᠠᠨ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ 象白兔一样雪白的【236】 

Cidal ᡒᡅᡑᠠᠯ ①力气，劲儿 ②能力，本领，才干【239】； cidal〔名〕 

Cidaltai ᡒᡅᡑᠠᠯᡐᠠᡅ ①有劲儿的，力气大的 ②有能力的，有才干的【239】； araltai

〔形〕 cidaltai〔形〕 eretei〔形〕 

Cidaltan ᡒᡅᡑᠠᠯᡐᠠᠨ cidaltan〔名〕 

CidamaGai ᡒᡅᡑᠠᡏᠠᡎᠠᡅ 能干的，有本事的【239】 

CidamGai ᡒᡅᡑᠠᡏᡎᠠᡅ cidamaGai〔形〕 irmegUn〔形〕 

CidamGaidaxu ᡒᡅᡑᠠᡏᡎᠠᡅᡑᠠᡍᡇ cidamaGayidaqu〔不及〕 

CidamGairaxu ᡒᡅᡑᠠᡏᡎᠠᡅᠷᠠᡍᡇ cidamaGayiraqu〔不及〕 

CidamGairxaxu ᡒᡅᡑᠠᡏᡎᠠᡅᠷᡍᠠᡍᡇ cidamaGayirqaqu〔不及〕 

Cidaxu ᡒᡅᡑᠠᡍᡇ 能，会【234】； cidaqu〔及〕 deyilkU〔及〕 yolooqu〔及〕〈口〉

Cida:niq ᡒᡅᡑᠠᡃᠨᡅᡎ 有忍耐性的［272b］； dorbiliG〔形〕 tUjir〔形〕 

Cige ᡒᡅᡎᡄ 直的，笔直的【237】 

Cige xali:xu ᡒᡅᡎᡄ ᡍᠠᠯᡅᡃᡍᡇ 直视【237】 

Cige:n ᡒᡅᡎᡄᡃᠨ ayiraG〔名〕 cege〔名〕 

Cigi ᡒᡅᡎᡅ UjUgUr Ugei； cu〔语〕 

Cigi（zang） ᡒᡅᡎᡅ（ᠴᠠᡊ） eres cig 

Cii（buduq） ᡒᡅᡅ（ᡋᡇᡑᡇᡎ） ci /2〔名〕 

CiidekU ᡒᡅᡅᡑᡄᡍᡉ cidekU〔及〕 

Ciidemeq ᡒᡅᡅᡑᡄᡏᡄᡎ 对水稀释奶【235】； ciidem〔名〕 

CiidUUlkU ᡒᡅᡅᡑᡉᡉᠯᡍᡉ ciidegUlkU〔及〕 ciidemlekU〔及〕 

CiikU（soxoroxu） ᡒᡅᡅᡍᡉ（ᠰᡆᡍᡆᠷᡆᡍᡇ） 得青光眼而眼瞎［268a］ ciikU〔不及〕

CiilekU ᡒᡅᡅᠯᡄᡍᡉ 对长者直称你(而不称您)［268b］； ciilekU〔及〕 

CiinerekU ᡒᡅᡅᠨᡄᠷᡄᡍᡉ ①结口勒紧而解不开 ②(经过夯、踩)变硬，变实［268a］ 

Ciiq ᡒᡅᡅᡎ 潮气，湿气【235】； cigig〔名〕 daGaca〔名〕 noyita〔名〕 

Ciiq buuxu ᡒᡅᡅᡎ ᡋᡇᡇᡍᡇ 降露水【235】； 下露水，降露［268b］ 

Ciiq-in ula:n xorxoi ᡒᡅᡅᡎ ᡅᠨ ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ 蚯蚓［268b］ 

CiiqlekU ᡒᡅᡅᡎᠯᡄᡍᡉ 返潮【235】 

Ciiqliq ᡒᡅᡅᡎᠯᡅᡎ 潮湿的，湿润的【235】； cigiglig〔形〕 

Ciiqseq ᡒᡅᡅᡎᠰᡄᡎ cigigseg〔形〕 

Ciiqtei ᡒᡅᡅᡎᡐᡄᡅ 潮湿的，湿润的【235】； cigigtei〔形〕 

Ciiqtei bolxu（ketUrkei） ᡒᡅᡅᡎᡐᡄᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） noyitadaqu〔不及〕 

CiiqteirekU ᡒᡅᡅᡎᡐᡄᡅᠷᡄᡍᡉ 翻潮，潮湿［268b］ 
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CiiqtekU ᡒᡅᡅᡎᡐᡄᡍᡉ 潮湿，返潮【235】； cigigtUkU〔不及〕 

Ciiqtemkei ᡒᡅᡅᡎᡐᡄᡏᡍᡄᡅ cigigtUmekei〔形〕 

Ciir（maliin） ᡒᡅᡅᠷ 冬牛粪【235】； 冻牛粪［268b］cigir_e /1〔名〕

Ciir（Cikini） ᡒᡅᡅᠷ（ᡒᡅᡍᡅᠨᡅ） cigir_e /2〔名〕 

Ciireq ᡒᡅᡅᠷᡄᡎ bakim /2〔形〕 cigiraG〔形〕 

Ciireqcer ᡒᡅᡅᠷᡄᡎᡔᡄᠷ bakimaG /2〔形〕 

CiireqSikU ᡒᡅᡅᠷᡄᡎᠱᡅᡍᡉ cigiraGsiqu〔不及〕 

Ciite ᡒᡅᡅᡐᡄ 火枪【235】； 一种火枪，铳子［268b］ 

Ciixalduxu（usun， kOlOsUn） ᡒᡅᡅᡍᠠᠯᡑᡇᡍᡇ（ᡇᠰᡇᠨ︐ ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠨ） 出汗(少量)，出薇汗［268a］； 

daGaGaqu /3〔不及〕 ciqaraqu〔不及〕 daGabulaqu〔不及〕 daGaburlaqu

〔不及〕

CikerekU ᡒᡅᡍᡄᠷᡄᡍᡉ 变好，变有出息［269b］ 

Cike:n ᡒᡅᡍᡄᡃᠨ 酸马奶【237】 

Ciki ᡒᡅᡍᡅ ①完全，全然，根本 ②正，直【237】； ①对，正确 ②直，正直［269b］； 

cig /2〔副〕 cike〔形〕 tob /1〔名〕 

Ciki Cilger ᡒᡅᡍᡅ ᡒᡅᠯᡎᡄᠷ 正派，端正［270a］ 

Ciki kekU（saba du） ᡒᡅᡍᡅ ᡍᡄᡍᡉ（ᠰᠠᡋᠠ ᡑᡇ） cikilekU /1〔及〕 

Ciki xali:xu ᡒᡅᡍᡅ ᡍᠠᠯᡅᡃᡍᡇ 正面看［269b］ 

CikibCi ᡒᡅᡍᡅᡋᡒᡅ 耳套【237】； cibegci〔名〕 cikibci〔名〕 quluGubci〔名〕

CikibCilekU ᡒᡅᡍᡅᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ quluGubcilaqu〔及〕 

CikibCitU ᡒᡅᡍᡅᡋᡒᡅᡐᡉ cibegcitU〔形〕 

CikicekU ᡒᡅᡍᡅᡔᡄᡍᡉ cikicikU〔不及〕 

CikiceldUkU ᡒᡅᡍᡅᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ cikicildUkU〔不及〕 

CikiCi ᡒᡅᡍᡅᡒᡅ cikeci〔形〕 

Cikide:n yabuxu ᡒᡅᡍᡅᡑᡄᡃᠨ ᡕᠠᡋᡇᡍᡇ 径直走［270b］ 

CikikU ᡒᡅᡍᡅᡍᡉ 塞，塞住，装填【237】； cikikU〔及〕 

CikilcekU ᡒᡅᡍᡅᠯᡔᡄᡍᡉ cikilcekU〔不及〕 

CikildUkU ᡒᡅᡍᡅᠯᡑᡉᡍᡉ cikildUkU〔不及〕 yaGsiqu〔不及〕 

CikilebUri ᡒᡅᡍᡅᠯᡄᡋᡉᠷᡅ 纠正，纠错［270a］； jalaraGulG_a〔名〕 

CikilekU ᡒᡅᡍᡅᠯᡄᡍᡉ ①改正，矫正 ②弄直【237】； ①纠正，纠错 ②放正，放直，摆正

［270a］； jalaraGulqu〔及〕 

Cikin ᡒᡅᡍᡅᠨ 耳朵【237】； ciki(n)/1〔名〕 

Cikin（bariul） ᡒᡅᡍᡅᠨ（ᡋᠠᠷᡅᡇᠯ） ciki(n)/2〔名〕 

Cikin（tergeni） ᡒᡅᡍᡅᠨ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ） ciki cU' 

Cikin CiSiqkU ᡒᡅᡍᡅᠨ ᡒᡅᠱᡅᡎᡍᡉ 耳鸣【237】 
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Cidaburitan ᡒᡅᡑᠠᡋᡇᠷᡅᡐᠠᠨ 能手，能人【239】 cidaburitan〔名〕

CidaGan ᡒᡅᡑᠠᡎᠠᠨ 白兔【236】 

CidaGan caGa:n ᡒᡅᡑᠠᡎᠠᠨ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ 象白兔一样雪白的【236】 

Cidal ᡒᡅᡑᠠᠯ ①力气，劲儿 ②能力，本领，才干【239】； cidal〔名〕 

Cidaltai ᡒᡅᡑᠠᠯᡐᠠᡅ ①有劲儿的，力气大的 ②有能力的，有才干的【239】； araltai

〔形〕 cidaltai〔形〕 eretei〔形〕 

Cidaltan ᡒᡅᡑᠠᠯᡐᠠᠨ cidaltan〔名〕 

CidamaGai ᡒᡅᡑᠠᡏᠠᡎᠠᡅ 能干的，有本事的【239】 

CidamGai ᡒᡅᡑᠠᡏᡎᠠᡅ cidamaGai〔形〕 irmegUn〔形〕 

CidamGaidaxu ᡒᡅᡑᠠᡏᡎᠠᡅᡑᠠᡍᡇ cidamaGayidaqu〔不及〕 

CidamGairaxu ᡒᡅᡑᠠᡏᡎᠠᡅᠷᠠᡍᡇ cidamaGayiraqu〔不及〕 

CidamGairxaxu ᡒᡅᡑᠠᡏᡎᠠᡅᠷᡍᠠᡍᡇ cidamaGayirqaqu〔不及〕 

Cidaxu ᡒᡅᡑᠠᡍᡇ 能，会【234】； cidaqu〔及〕 deyilkU〔及〕 yolooqu〔及〕〈口〉

Cida:niq ᡒᡅᡑᠠᡃᠨᡅᡎ 有忍耐性的［272b］； dorbiliG〔形〕 tUjir〔形〕 

Cige ᡒᡅᡎᡄ 直的，笔直的【237】 

Cige xali:xu ᡒᡅᡎᡄ ᡍᠠᠯᡅᡃᡍᡇ 直视【237】 

Cige:n ᡒᡅᡎᡄᡃᠨ ayiraG〔名〕 cege〔名〕 

Cigi ᡒᡅᡎᡅ UjUgUr Ugei； cu〔语〕 

Cigi（zang） ᡒᡅᡎᡅ（ᠴᠠᡊ） eres cig 

Cii（buduq） ᡒᡅᡅ（ᡋᡇᡑᡇᡎ） ci /2〔名〕 

CiidekU ᡒᡅᡅᡑᡄᡍᡉ cidekU〔及〕 

Ciidemeq ᡒᡅᡅᡑᡄᡏᡄᡎ 对水稀释奶【235】； ciidem〔名〕 

CiidUUlkU ᡒᡅᡅᡑᡉᡉᠯᡍᡉ ciidegUlkU〔及〕 ciidemlekU〔及〕 

CiikU（soxoroxu） ᡒᡅᡅᡍᡉ（ᠰᡆᡍᡆᠷᡆᡍᡇ） 得青光眼而眼瞎［268a］ ciikU〔不及〕

CiilekU ᡒᡅᡅᠯᡄᡍᡉ 对长者直称你(而不称您)［268b］； ciilekU〔及〕 

CiinerekU ᡒᡅᡅᠨᡄᠷᡄᡍᡉ ①结口勒紧而解不开 ②(经过夯、踩)变硬，变实［268a］ 

Ciiq ᡒᡅᡅᡎ 潮气，湿气【235】； cigig〔名〕 daGaca〔名〕 noyita〔名〕 

Ciiq buuxu ᡒᡅᡅᡎ ᡋᡇᡇᡍᡇ 降露水【235】； 下露水，降露［268b］ 

Ciiq-in ula:n xorxoi ᡒᡅᡅᡎ ᡅᠨ ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ 蚯蚓［268b］ 

CiiqlekU ᡒᡅᡅᡎᠯᡄᡍᡉ 返潮【235】 

Ciiqliq ᡒᡅᡅᡎᠯᡅᡎ 潮湿的，湿润的【235】； cigiglig〔形〕 

Ciiqseq ᡒᡅᡅᡎᠰᡄᡎ cigigseg〔形〕 

Ciiqtei ᡒᡅᡅᡎᡐᡄᡅ 潮湿的，湿润的【235】； cigigtei〔形〕 

Ciiqtei bolxu（ketUrkei） ᡒᡅᡅᡎᡐᡄᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） noyitadaqu〔不及〕 

CiiqteirekU ᡒᡅᡅᡎᡐᡄᡅᠷᡄᡍᡉ 翻潮，潮湿［268b］ 
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Cikin xatuu ᡒᡅᡍᡅᠨ ᡍᠠᡐᡇᡇ 耳背的【237】 

Cikin-ni aSiq ᡒᡅᡍᡅᠨ ᠨᡅ ᠠᠱᡅᡎ 耳瘤【237】 

Cikin-ni nUkUn ᡒᡅᡍᡅᠨ ᠨᡅ ᠨᡉᡍᡉᠨ 耳朵眼[眠!]儿【237】 

Cikin-ni xongxo ᡒᡅᡍᡅᠨ ᠨᡅ ᡍᡆᡊᡍᡆ 耳鼓【237】 

Cikin-ni xuCiluur ᡒᡅᡍᡅᠨ ᠨᡅ ᡍᡇᡒᡅᠯᡇᡇᠷ 耳挖子【237】 

Cikinde:n talalaxu ᡒᡅᡍᡅᠨᡑᡄᡃᠨ ᡐᠠᠯᠠᠯᠠᡍᡇ 子弹落点偏右［270a］ 

Cikini aSiq ᡒᡅᡍᡅᠨᡅ ᠠᠱᡅᡎ 耳垂［269b］ 

Cikini xuCiluur ᡒᡅᡍᡅᠨᡅ ᡍᡇᡒᡅᠯᡇᡇᠷ 挖耳勺［270a］ 

CikiqdekU ᡒᡅᡍᡅᡎᡑᡄᡍᡉ cikigdekU〔不及〕 

CikirekU ᡒᡅᡍᡅᠷᡄᡍᡉ ①变直②变好，悔改【237】；jalaraqu /2〔不及〕jasaraqu〔不及〕

CikirUUlkU ᡒᡅᡍᡅᠷᡉᡉᠯᡍᡉ ①(CikirekU 的使动态) ②改直 ③矫正 ④改正【237】

Cikitei ᡒᡅᡍᡅᡐᡄᡅ cikitei〔形〕 

CikUUr ᡒᡅᡍᡉᡉᠷ cikigUr〔名〕 

Cildang ᡒᡅᠯᡑᠠᡊ 有忍耐性的，有坚韧性的［272a］ 

CildangGui ᡒᡅᠯᡑᠠᡊᡎᡇᡅ 干硬的，硬梆梆的［272a］ 

Cildeng ᡒᡅᠯᡑᡄᡊ cildeng〔形〕 

CilekU ᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 累，疲倦【238】； ①劳累，疲乏 ②弄尽，消耗完，完成，结束［271b］

cilekU〔不及〕

CilerekU ᡒᡅᠯᡄᠷᡄᡍᡉ (力量)衰竭［272a］ 

Cile:kU ᡒᡅᠯᡄᡃᡍᡉ ①劳驾，麻烦，使(您)受累 ②(饮)尽【238】； cilegekU〔及〕 

Cile:n（biye-in） ᡒᡅᠯᡄᡃᠨ（ᡋᡅᡕᡄ ᡅᠨ） cilege〔名〕 

Cile:rkekU ᡒᡅᠯᡄᡃᠷᡍᡄᡍᡉ cilegerkekU〔不及〕 

Cilger ᡒᡅᠯᡎᡄᠷ 晴朗的，明朗的【238】； celeger〔形〕 celmeg〔形〕 celmegUn〔形〕 

duliy_a〔形〕 tunuram_a〔形〕 

Cilger OdOr ᡒᡅᠯᡎᡄᠷ ᡈᡑᡈᠷ 晴天【238】 

CilgerlekU ᡒᡅᠯᡎᡄᠷᠯᡄᡍᡉ 变得晴朗【238】； celmekU〔不及〕 celmeyikU /1〔不及〕 

dularaqu〔不及〕 duliy_a urGuqu； namuyiqu /2〔不及〕 taliraqu〔不及〕 

toliraqu〔不及〕 tunuraqu〔不及〕 

CiliikU ᡒᡅᠯᡅᡅᡍᡉ cidqayiqu〔不及〕 

Cilim xara ᡒᡅᠯᡅᡏ ᡍᠠᠷᠠ 黝黑发亮［272a］ 

Ciling xara ᡒᡅᠯᡅᡊ ᡍᠠᠷᠠ 黝黑发亮的［272a］ 

CilUU pilUU bolxu ᡒᡅᠯᡉᡉ ᡌᡅᠯᡉᡉ ᡋᡆᠯᡍᡇ 浮肿，肿得鼓鼓的［272a］ 

Cimadxaxu ᡒᡅᡏᠠᡑᡍᠠᡍᡇ 指责，遣责［271b］ 

Cimala:Ci ᡒᡅᡏᠠᠯᠠᡃᡒᡅ cimalaGaci〔形〕 

CimarlangGui ᡒᡅᡏᠠᠷᠯᠠᡊᡎᡇᡅ cimalaqai /2〔形〕 
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Cimarlaxu ᡒᡅᡏᠠᠷᠯᠠᡍᡇ 嫌少［271b］； cimalaqu〔及〕 cimarqaqu〔及〕 

Cimarla:Ci ᡒᡅᡏᠠᠷᠯᠠᡃᡒᡅ cimalaGaci〔形〕 

CimekU ᡒᡅᡏᡄᡍᡉ cimekU〔及〕 

Cimelgen ᡒᡅᡏᡄᠯᡎᡄᠨ cimelge〔名〕 

Cimeq ᡒᡅᡏᡄᡎ 装饰，装饰品【238】； cimeg〔名〕 jimseg〔名〕 

Cimeq（dOrO: ba baxana-in tolGoidaki ere:） ᡒᡅᡏᡄᡎ（ᡑᡈᠷᡈᡃ ᡋᠠ ᡋᠠᡍᠠᠨᠠ ᡅᠨ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅᡑᠠᡍᡅ ᡄᠷᡄᡃ） 
yaG_a〔名〕

CimeqCi ᡒᡅᡏᡄᡎᡒᡅ cimegci〔名〕 

CimeqlekU ᡒᡅᡏᡄᡎᠯᡄᡍᡉ cimeglekU〔及〕 jimseglekU〔及〕 

Cimeqlel ᡒᡅᡏᡄᡎᠯᡄᠯ cimeglel〔名〕 

Cimeqtei ᡒᡅᡏᡄᡎᡐᡄᡅ 有装饰的，有修饰的【238】 

Cime:Ci ᡒᡅᡏᡄᡃᡒᡅ medegeci〔名〕 

Cime:lekU ᡒᡅᡏᡄᡃᠯᡄᡍᡉ 打听，探听【238】； cimegelekU〔及〕 

Cime:lel ᡒᡅᡏᡄᡃᠯᡄᠯ cimegelel〔名〕 

Cime:leqCi ᡒᡅᡏᡄᡃᠯᡄᡎᡒᡅ cimegelegci〔名〕 

Cime:n ᡒᡅᡏᡄᡃᠨ ①声音，声响 ②消息，信息【238】； amiy_a〔名〕 cimege(n)〔名〕 janggi 

/3〔名〕 medege /2〔名〕 

Cime:tei ᡒᡅᡏᡄᡃᡐᡄᡅ cimegetei〔形〕 

CimgeCilekU ᡒᡅᡏᡎᡄᡒᡅᠯᡄᡍᡉ cimOgecilekU〔及〕 

CimgelekU ᡒᡅᡏᡎᡄᠯᡄᡍᡉ cimOgelekU〔不及〕 

Cimgeliq ᡒᡅᡏᡎᡄᠯᡅᡎ cimOgelig〔形〕 

Cimgen ᡒᡅᡏᡎᡄᠨ ①(肱骨，股骨，桡骨，胫骨等)长骨 ②骨髓【238】； cimOge(n)〔名〕

Cimgerkeq ᡒᡅᡏᡎᡄᠷᡍᡄᡎ cimOgerkeg〔形〕 

Cimgetei ᡒᡅᡏᡎᡄᡐᡄᡅ cimOgetei〔形〕 

Cimke:ri ᡒᡅᡏᡍᡄᡃᠷᡅ 沿边儿，镶边儿【238】； 镶边，沿边，沿口，沿边条［271b］； cimkeri

〔名〕 emjiyeri〔名〕 jaG_a〔名〕 mOskiyeri〔名〕 

Cimke:rilekU ᡒᡅᡏᡍᡄᡃᠷᡅᠯᡄᡍᡉ cimkerilekU〔及〕 emjiyerilekU〔及〕 mOskiyerilekU〔及〕

Cimki ᡒᡅᡏᡍᡅ cimki〔量〕 

CimkikU ᡒᡅᡏᡍᡅᡍᡉ 掐，捏【238】； 摘除(羊羔、牛犊等的)睾丸［271b］； cimkikU /1

〔及〕 cimkilkilekU〔及〕 imnekU /2〔及〕 

CimkikU（CimkUUre:r） ᡒᡅᡏᡍᡅᡍᡉ（ᡒᡅᡏᡍᡉᡉᠷᡄᡃᠷ） cimkilekU〔及〕 

CimkikU（Cimke:ri） ᡒᡅᡏᡍᡅᡍᡉ（ᡒᡅᡏᡍᡄᡃᠷᡅ） cimkikU /2〔及〕 

Cimkilgen ᡒᡅᡏᡍᡅᠯᡎᡄᠨ cimkilge〔名〕 

CimkUUr ᡒᡅᡏᡍᡉᡉᠷ ①(拔胡须用的)镊子 ②(泛指夹子，火钳，火筷子，镊子等)夹具【238】； 

①火夹子 ②指甲刀 ③镊子［271b］； kimsa(n)〔名〕 
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Cikin xatuu ᡒᡅᡍᡅᠨ ᡍᠠᡐᡇᡇ 耳背的【237】 

Cikin-ni aSiq ᡒᡅᡍᡅᠨ ᠨᡅ ᠠᠱᡅᡎ 耳瘤【237】 

Cikin-ni nUkUn ᡒᡅᡍᡅᠨ ᠨᡅ ᠨᡉᡍᡉᠨ 耳朵眼[眠!]儿【237】 

Cikin-ni xongxo ᡒᡅᡍᡅᠨ ᠨᡅ ᡍᡆᡊᡍᡆ 耳鼓【237】 

Cikin-ni xuCiluur ᡒᡅᡍᡅᠨ ᠨᡅ ᡍᡇᡒᡅᠯᡇᡇᠷ 耳挖子【237】 

Cikinde:n talalaxu ᡒᡅᡍᡅᠨᡑᡄᡃᠨ ᡐᠠᠯᠠᠯᠠᡍᡇ 子弹落点偏右［270a］ 

Cikini aSiq ᡒᡅᡍᡅᠨᡅ ᠠᠱᡅᡎ 耳垂［269b］ 

Cikini xuCiluur ᡒᡅᡍᡅᠨᡅ ᡍᡇᡒᡅᠯᡇᡇᠷ 挖耳勺［270a］ 

CikiqdekU ᡒᡅᡍᡅᡎᡑᡄᡍᡉ cikigdekU〔不及〕 

CikirekU ᡒᡅᡍᡅᠷᡄᡍᡉ ①变直②变好，悔改【237】；jalaraqu /2〔不及〕jasaraqu〔不及〕

CikirUUlkU ᡒᡅᡍᡅᠷᡉᡉᠯᡍᡉ ①(CikirekU 的使动态) ②改直 ③矫正 ④改正【237】

Cikitei ᡒᡅᡍᡅᡐᡄᡅ cikitei〔形〕 

CikUUr ᡒᡅᡍᡉᡉᠷ cikigUr〔名〕 

Cildang ᡒᡅᠯᡑᠠᡊ 有忍耐性的，有坚韧性的［272a］ 

CildangGui ᡒᡅᠯᡑᠠᡊᡎᡇᡅ 干硬的，硬梆梆的［272a］ 

Cildeng ᡒᡅᠯᡑᡄᡊ cildeng〔形〕 

CilekU ᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 累，疲倦【238】； ①劳累，疲乏 ②弄尽，消耗完，完成，结束［271b］

cilekU〔不及〕

CilerekU ᡒᡅᠯᡄᠷᡄᡍᡉ (力量)衰竭［272a］ 

Cile:kU ᡒᡅᠯᡄᡃᡍᡉ ①劳驾，麻烦，使(您)受累 ②(饮)尽【238】； cilegekU〔及〕 

Cile:n（biye-in） ᡒᡅᠯᡄᡃᠨ（ᡋᡅᡕᡄ ᡅᠨ） cilege〔名〕 

Cile:rkekU ᡒᡅᠯᡄᡃᠷᡍᡄᡍᡉ cilegerkekU〔不及〕 

Cilger ᡒᡅᠯᡎᡄᠷ 晴朗的，明朗的【238】； celeger〔形〕 celmeg〔形〕 celmegUn〔形〕 

duliy_a〔形〕 tunuram_a〔形〕 

Cilger OdOr ᡒᡅᠯᡎᡄᠷ ᡈᡑᡈᠷ 晴天【238】 

CilgerlekU ᡒᡅᠯᡎᡄᠷᠯᡄᡍᡉ 变得晴朗【238】； celmekU〔不及〕 celmeyikU /1〔不及〕 

dularaqu〔不及〕 duliy_a urGuqu； namuyiqu /2〔不及〕 taliraqu〔不及〕 

toliraqu〔不及〕 tunuraqu〔不及〕 

CiliikU ᡒᡅᠯᡅᡅᡍᡉ cidqayiqu〔不及〕 

Cilim xara ᡒᡅᠯᡅᡏ ᡍᠠᠷᠠ 黝黑发亮［272a］ 

Ciling xara ᡒᡅᠯᡅᡊ ᡍᠠᠷᠠ 黝黑发亮的［272a］ 

CilUU pilUU bolxu ᡒᡅᠯᡉᡉ ᡌᡅᠯᡉᡉ ᡋᡆᠯᡍᡇ 浮肿，肿得鼓鼓的［272a］ 

Cimadxaxu ᡒᡅᡏᠠᡑᡍᠠᡍᡇ 指责，遣责［271b］ 

Cimala:Ci ᡒᡅᡏᠠᠯᠠᡃᡒᡅ cimalaGaci〔形〕 

CimarlangGui ᡒᡅᡏᠠᠷᠯᠠᡊᡎᡇᡅ cimalaqai /2〔形〕 
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CimkUUr（saxal-in） ᡒᡅᡏᡍᡉᡉᠷ（ᠰᠠᡍᠠᠯ ᡅᠨ） cimkigUr〔名〕 

Cin（ulus） ᡒᡅᠨ（ᡇᠯᡇᠰ） cin /2〔名〕〈史〉 

Cin wang（zerge） ᡒᡅᠨ ᡖᠠᡊ（ᠴᡄᠷᡎᡄ） cin wang 

CinalGan ᡒᡅᠨᠠᠯᡎᠠᠨ 煮，熬【234】 

Cinar ᡒᡅᠨᠠᠷ ①性质，质量 ②品质【236】； aransin〔名〕 cinar〔名〕 dooja〔名〕 

mOsO /2〔名〕

Cinarjixu ᡒᡅᠨᠠᠷᡓᡅᡍᡇ cinarjiqu〔不及〕 

Cinarjuulxu ᡒᡅᠨᠠᠷᡓᡇᡇᠯᡍᡇ cinarjiGulqu〔及〕 

Cinarjuun ᡒᡅᠨᠠᠷᡓᡇᡇᠨ 优质的，质量好的【236】； cinarjiGun〔形〕 

Cinarliq ᡒᡅᠨᠠᠷᠯᡅᡎ 质量好的，品质好的【236】； cinarliG〔形〕 

CinarSixu ᡒᡅᠨᠠᠷᠱᡅᡍᡇ cinarsiqu〔不及〕 

CinarSuulxu ᡒᡅᠨᠠᠷᠱᡇᡇᠯᡍᡇ cinarsiGulqu〔及〕 

Cinartai ᡒᡅᠨᠠᠷᡐᠠᡅ 优质的，质量好的【236】； cikimai〔形〕 cinartai〔形〕 jingtei 

/1〔形〕

Cincai（noGo:n） ᡒᡅᠨᡔᠠᡅ（ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ） cintsai〔名〕 coGor /2〔名〕〈植〉 

CindaGan ᡒᡅᠨᡑᠠᡎᠠᠨ cindaG_a(n)〔名〕〈动〉 

Cindamani ᡒᡅᠨᡑᠠᡏᠠᠨᡅ 如意宝【236】 

Cindar ᡒᡅᠨᡑᠠᠷ ①遗体 ②灵柩 ③骨灰【236】； 火星子［269a］； cindar〔名〕 cindaruu

〔名〕

Cindarlaxu ᡒᡅᠨᡑᠠᠷᠯᠠᡍᡇ (遗体)火化【236】； cindar degdegekU； degdegekU〔及〕 kegUr 

qayilqu； nisqaqu〔及〕 

Cinden ᡒᡅᠨᡑᡄᠨ 一种密集生长的灌木［269a］ 

CinekU ᡒᡅᠨᡄᡍᡉ 胀，发胀【236】； cinUkU〔不及〕 irkU〔不及〕 tOgenerekU〔不及〕

CinekU（gedesUn） ᡒᡅᠨᡄᡍᡉ（ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ） cidqayiqu〔不及〕 

CineqdekU ᡒᡅᠨᡄᡎᡑᡄᡍᡉ 胀，发胀［269a］ 

CineqdekU（gedesUn cada:d） ᡒᡅᠨᡄᡎᡑᡄᡍᡉ（ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ ᡔᠠᡑᠠᡃᡑ） tegerekU /1〔不及〕 taGarqu

〔不及〕 telerekU /1〔不及〕

CinerUUn ᡒᡅᠨᡄᠷᡉᡉᠨ 比较重的［269a］ 

Cine:jikU ᡒᡅᠨᡄᡃᡓᡅᡍᡉ cinegejikU〔不及〕 

Cine:liq ᡒᡅᠨᡄᡃᠯᡅᡎ 丰裕的，富裕的【235】； cinegelig〔形〕 

Cine:n ᡒᡅᠨᡄᡃᠨ ...那样程度，...那么大【235】； cinege /1〔名〕 cinegeken〔后〕 jerge 

/4〔后〕

Cine:rkekU ᡒᡅᠨᡄᡃᠷᡍᡄᡍᡉ cinegerkekU〔不及〕 

Cine:rkeq ᡒᡅᠨᡄᡃᠷᡍᡄᡎ cinegerkeg〔形〕 
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Cine:tei ᡒᡅᠨᡄᡃᡐᡄᡅ ①富足的，殷实的 ②有能力的，有本事的［269a］； cinegetei /1

〔形〕 

Cing ᡒᡅᡊ cing /1〔形〕 

CingGa ᡒᡅᡊᡎᠠ ①紧 ②严格的，严厉的【234】； cingG_a〔形〕 cingda〔副〕〈书〉； 

deng /1〔形〕

CingGacar ᡒᡅᡊᡎᠠᡔᠠᠷ cingGaliG〔形〕 

CingGadaxu ᡒᡅᡊᡎᠠᡑᠠᡍᡇ 显得态紧【234】 cingGadaqu〔不及〕

CingGadxaxu ᡒᡅᡊᡎᠠᡑᡍᠠᡍᡇ cingGadqaqu〔及〕 

CingGadxu ᡒᡅᡊᡎᠠᡑᡍᡇ cingGadqu〔不及〕 

CingGalaxu ᡒᡅᡊᡎᠠᠯᠠᡍᡇ 弄紧，加紧【234】； cingGalaqu〔及〕 cingdalaqu〔及〕〈书〉； 

yaGlaqu〔及〕

CingGaraxu ᡒᡅᡊᡎᠠᠷᠠᡍᡇ 变紧【234】； cingGaraqu〔不及〕 dereyikU〔不及〕 

CingGaruulxu ᡒᡅᡊᡎᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ ①(CingGaraxu 的使动态) ②加紧，弄紧【234】； 

cingGaraGulqu〔及〕

CingGatai ᡒᡅᡊᡎᠠᡐᠠᡅ cingGaliG〔形〕 

CingGa:xu ᡒᡅᡊᡎᠠᡃᡍᡇ cingGalaqu〔及〕 

Cinggel（Siyan） ᡒᡅᡊᡎᡄᠯ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） cenggel /2〔名〕 

Cingges ᡒᡅᡊᡎᡄᠰ 成吉思(汗)【236】 cinggis〔名〕〈史〉

Cingge:n ᡒᡅᡊᡎᡄᡃᠨ 这么些，那么些，象...一样［269b］ 

Cinggis ᡒᡅᡊᡎᡅᠰ cinggis〔名〕〈史〉 

CingnekU ᡒᡅᡊᠨᡄᡍᡉ ①顷听，侧耳细听 ②窃听【236】； cingnaqu〔及〕 

CingneltU ᡒᡅᡊᠨᡄᠯᡐᡉ cingnalta〔名〕 

Cingne:Ci ᡒᡅᡊᠨᡄᡃᡒᡅ ①顷听者 ②窃听者【236】； 间谍［269a］； cingnaGul〔名〕

CingnUUr ᡒᡅᡊᠨᡉᡉᠷ cengnegUr〔名〕 jing /4〔名〕 jinglegUr〔名〕 jingnegUr〔名〕

CingnUUr（maSin） ᡒᡅᡊᠨᡉᡉᠷ（ᡏᠠᠱᡅᠨ） cingnaGur〔名〕 

CingnUUrdekU ᡒᡅᡊᠨᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ jinglekU〔及〕 

Cingxa ᡒᡅᡊᡍᠠ cingq_a〔副〕 

Cini ᡒᡅᠨᡅ cinU〔代〕 cinUki〔代〕 

Ciq ᡒᡅᡎ 点儿，点号【237】 

Ciq（zUq） ᡒᡅᡎ（ᠴᡉᡎ） cig /1〔名〕 

Ciq Ciqte:n ᡒᡅᡎ ᡒᡅᡎᡐᡄᡃᠨ 分别，各自［270b］ 

Ciq Ugei ᡒᡅᡎ ᡉᡎᡄᡅ ①迷失方向 ②无量，多得没数［270b］ 

Ciq xamtu ᡒᡅᡎ ᡍᠠᡏᡐᡇ 一同，一块儿，同时［270a］ 

Ciq zUq Ugei ᡒᡅᡎ ᠴᡉᡎ ᡉᡎᡄᡅ 乱七八糟［270b］ 

Ciq Cime:n ᡒᡅᡎ ᡒᡅᡏᡄᡃᠨ 消息［270a］ 
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CimkUUr（saxal-in） ᡒᡅᡏᡍᡉᡉᠷ（ᠰᠠᡍᠠᠯ ᡅᠨ） cimkigUr〔名〕 

Cin（ulus） ᡒᡅᠨ（ᡇᠯᡇᠰ） cin /2〔名〕〈史〉 

Cin wang（zerge） ᡒᡅᠨ ᡖᠠᡊ（ᠴᡄᠷᡎᡄ） cin wang 

CinalGan ᡒᡅᠨᠠᠯᡎᠠᠨ 煮，熬【234】 

Cinar ᡒᡅᠨᠠᠷ ①性质，质量 ②品质【236】； aransin〔名〕 cinar〔名〕 dooja〔名〕 

mOsO /2〔名〕

Cinarjixu ᡒᡅᠨᠠᠷᡓᡅᡍᡇ cinarjiqu〔不及〕 

Cinarjuulxu ᡒᡅᠨᠠᠷᡓᡇᡇᠯᡍᡇ cinarjiGulqu〔及〕 

Cinarjuun ᡒᡅᠨᠠᠷᡓᡇᡇᠨ 优质的，质量好的【236】； cinarjiGun〔形〕 

Cinarliq ᡒᡅᠨᠠᠷᠯᡅᡎ 质量好的，品质好的【236】； cinarliG〔形〕 

CinarSixu ᡒᡅᠨᠠᠷᠱᡅᡍᡇ cinarsiqu〔不及〕 

CinarSuulxu ᡒᡅᠨᠠᠷᠱᡇᡇᠯᡍᡇ cinarsiGulqu〔及〕 

Cinartai ᡒᡅᠨᠠᠷᡐᠠᡅ 优质的，质量好的【236】； cikimai〔形〕 cinartai〔形〕 jingtei 

/1〔形〕

Cincai（noGo:n） ᡒᡅᠨᡔᠠᡅ（ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ） cintsai〔名〕 coGor /2〔名〕〈植〉 

CindaGan ᡒᡅᠨᡑᠠᡎᠠᠨ cindaG_a(n)〔名〕〈动〉 

Cindamani ᡒᡅᠨᡑᠠᡏᠠᠨᡅ 如意宝【236】 

Cindar ᡒᡅᠨᡑᠠᠷ ①遗体 ②灵柩 ③骨灰【236】； 火星子［269a］； cindar〔名〕 cindaruu

〔名〕

Cindarlaxu ᡒᡅᠨᡑᠠᠷᠯᠠᡍᡇ (遗体)火化【236】； cindar degdegekU； degdegekU〔及〕 kegUr 

qayilqu； nisqaqu〔及〕 

Cinden ᡒᡅᠨᡑᡄᠨ 一种密集生长的灌木［269a］ 

CinekU ᡒᡅᠨᡄᡍᡉ 胀，发胀【236】； cinUkU〔不及〕 irkU〔不及〕 tOgenerekU〔不及〕

CinekU（gedesUn） ᡒᡅᠨᡄᡍᡉ（ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ） cidqayiqu〔不及〕 

CineqdekU ᡒᡅᠨᡄᡎᡑᡄᡍᡉ 胀，发胀［269a］ 

CineqdekU（gedesUn cada:d） ᡒᡅᠨᡄᡎᡑᡄᡍᡉ（ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ ᡔᠠᡑᠠᡃᡑ） tegerekU /1〔不及〕 taGarqu

〔不及〕 telerekU /1〔不及〕

CinerUUn ᡒᡅᠨᡄᠷᡉᡉᠨ 比较重的［269a］ 

Cine:jikU ᡒᡅᠨᡄᡃᡓᡅᡍᡉ cinegejikU〔不及〕 

Cine:liq ᡒᡅᠨᡄᡃᠯᡅᡎ 丰裕的，富裕的【235】； cinegelig〔形〕 

Cine:n ᡒᡅᠨᡄᡃᠨ ...那样程度，...那么大【235】； cinege /1〔名〕 cinegeken〔后〕 jerge 

/4〔后〕

Cine:rkekU ᡒᡅᠨᡄᡃᠷᡍᡄᡍᡉ cinegerkekU〔不及〕 

Cine:rkeq ᡒᡅᠨᡄᡃᠷᡍᡄᡎ cinegerkeg〔形〕 
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CiqcekU ᡒᡅᡎᡔᡄᡍᡉ cigjikU〔及〕 

CiqcUUdekU ᡒᡅᡎᡔᡉᡉᡑᡄᡍᡉ cigjigUdekU〔不及〕 

CiqcUUn ᡒᡅᡎᡔᡉᡉᠨ cigjigUU〔形〕 

CiqCilekU ᡒᡅᡎᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 剔牙［270b］ 

CiqCixai ᡒᡅᡎᡒᡅᡍᠠᡅ 小指，小趾【238】； 小母指［271a］； sigejei〔名〕 

CiqlekU ᡒᡅᡎᠯᡄᡍᡉ 朝，向，朝向，趋向【237】； ciglekU /1〔及〕 

Ciqlel ᡒᡅᡎᠯᡄᠯ 方向，去向，趋向【237】； ciglel〔名〕 

Ciqleltei ᡒᡅᡎᠯᡄᠯᡐᡄᡅ cigleltU〔形〕 

CiqleltU ᡒᡅᡎᠯᡄᠯᡐᡉ 方针【238】； ciglelte〔名〕 

CiqlerekU ᡒᡅᡎᠯᡄᠷᡄᡍᡉ cigjirekU〔不及〕 

Ciqle:ri ᡒᡅᡎᠯᡄᡃᠷᡅ 塞子［270b］； cigjiyesU〔名〕 

CiqlUUlkU ᡒᡅᡎᠯᡉᡉᠯᡍᡉ ciglegUlkU〔及〕 

Ciqtanaxu ᡒᡅᡎᡐᠠᠨᠠᡍᡇ 被牵的马不前行而后退［270b］ 

Ciqte ᡒᡅᡎᡐᡄ (系在拴牲畜的长绳上的)有别棍儿的小绳【238】； ciGta〔名〕 

CiqtelekU ᡒᡅᡎᡐᡄᠯᡄᡍᡉ ciGtalaqu〔及〕 

Cirai ᡒᡅᠷᠠᡅ ①面孔，容貌 ②气色，脸色 ③天色【239】； cirai〔名〕 

Cirai-in ger ᡒᡅᠷᠠᡅ ᡅᠨ ᡎᡄᠷ 镜子［272b］ 

Cirailaxu ᡒᡅᠷᠠᡅᠯᠠᡍᡇ cirayilaqu〔不及〕 

Cirailiq ᡒᡅᠷᠠᡅᠯᡅᡎ cirayiliG〔形〕 

Ciraitai ᡒᡅᠷᠠᡅᡐᠠᡅ 美貌的，俊美的【239】； cirayitai〔形〕 

Ciram ᡒᡅᠷᠠᡏ ciram_a(n)〔形〕 

CirCigelzekU ᡒᡅᠷᡒᡅᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ cirdaljaqu〔不及〕 

CirCiger ᡒᡅᠷᡒᡅᡎᡄᠷ 瘦细的，精瘦的［273a］； cirGaGu〔形〕 

CirCiger（Uiten xubcasu UmUsUqsen baidal） ᡒᡅᠷᡒᡅᡎᡄᠷ（ᡉᡅᡐᡄᠨ ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇ ᡉᡏᡉᠰᡉᡎᠰᡄᠨ ᡋᠠᡅᡑᠠᠯ） 

cidqaGar〔形〕

CirCiikU ᡒᡅᠷᡒᡅᡅᡍᡉ cirGaGusqu〔不及〕 

CirCiikU（nUcUken ba ecengkei baidal Garxu） ᡒᡅᠷᡒᡅᡅᡍᡉ（ᠨᡉᡔᡉᡍᡄᠨ ᡋᠠ ᡄᡔᡄᡊᡍᡄᡅ ᡋᠠᡅᡑᠠᠯ ᡎᠠᠷᡍᡇ） 

cirdayiqu /1〔不及〕

Cird ᡒᡅᠷᡑ cirD〔拟〕 

CirdaGar ᡒᡅᠷᡑᠠᡎᠠᠷ 瘦细的，精瘦的［273a］； cirdaGar〔形〕 

Cirdaixu ᡒᡅᠷᡑᠠᡅᡍᡇ 用瘦小身躯使劲拉［273a］； cirdayiqu /2〔不及〕 

CirdgekU ᡒᡅᠷᡑᡎᡄᡍᡉ cirDkikU〔不及〕 

CirGai ᡒᡅᠷᡎᠠᡅ 蓊郁的，高耸茂密的【240】 

CirgUUl ᡒᡅᠷᡎᡉᡉᠯ narq_a〔名〕 

CirgUUldekU ᡒᡅᠷᡎᡉᡉᠯᡑᡄᡍᡉ narqadaqu〔及〕 
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CirkU ᡒᡅᠷᡍᡉ 曳，拉，拖，牵【239】； cirgeUldekU〔及〕 cirkU〔及〕 

Cirmai ᡒᡅᠷᡏᠠᡅ cabcirqai〔形〕 

Cirmai（nidUn） ᡒᡅᠷᡏᠠᡅ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） cabciraG_a〔形〕 

Cirmailtu ᡒᡅᠷᡏᠠᡅᠯᡐᡇ 努力，勤奋，勤勉【240】； cirmayilta〔名〕 

Cirmailtutai ᡒᡅᠷᡏᠠᡅᠯᡐᡇᡐᠠᡅ 努力的，勤奋的【240】； cirmayiltatai〔形〕 

Cirmaixu ᡒᡅᠷᡏᠠᡅᡍᡇ ①努力，奋勉 ②力争，争取【240】； cirdayiqu /2〔不及〕 cirmayiqu

〔不及〕 maqaraqu〔不及〕 mereyikU〔不及〕 

CirmekU ᡒᡅᠷᡏᡄᡍᡉ 眨(眼)，眨巴(眼睛)【239】； 眨眼［273a］； anilkilaqu〔及〕 cabciqu

〔及〕

CirmelzekU ᡒᡅᠷᡏᡄᠯᠴᡄᡍᡉ cabciGanaqu〔不及〕 

Cirmeq Cirmeq ᡒᡅᠷᡏᡄᡎ ᡒᡅᠷᡏᡄᡎ 一眨一眨的［273a］ 

CirUldUkU ᡒᡅᠷᡉᠯᡑᡉᡍᡉ cirUldUkU〔不及〕 cirgeUldekU〔及〕 nilaGanaqu〔不及〕

CirUqCi ᡒᡅᠷᡉᡎᡒᡅ cirUgci〔名〕 

CirUqdekU ᡒᡅᠷᡉᡎᡑᡄᡍᡉ ①(CirkU 的被动态) ②受牵连【239】； cirUgdekU〔不及〕

CirUqdel ᡒᡅᠷᡉᡎᡑᡄᠯ cirUgdel〔名〕 naliyal〔名〕 

CirUqdUUlkU ᡒᡅᠷᡉᡎᡑᡉᡉᠯᡍᡉ cirUgdegUlkU〔及〕 

CirUUl ᡒᡅᠷᡉᡉᠯ cirgeUl〔名〕 

CirUUlge ᡒᡅᠷᡉᡉᠯᡎᡄ 拉、拖物［272b］ 

CirUUlkU ᡒᡅᠷᡉᡉᠯᡍᡉ ①(CirkU 的使动态) ②拖拉，牵引【240】； cirUgUlkU〔及〕

CisCingnekU（kiitUn dU） ᡒᡅᠰᡒᡅᡊᠨᡄᡍᡉ（ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ ᡑᡉ） jimjiginekU〔不及〕 

CisCuU（torGon） ᡒᡅᠰᡒᡇᡉ（ᡐᡆᠷᡎᡆᠨ） cisceU〔名〕 

CisgekU ᡒᡅᠰᡎᡄᡍᡉ 猛地刺痛［272b］ 

CiSgekU（duun） ᡒᡅᠱᡎᡄᡍᡉ（ᡑᡇᡇᠨ） (声音刺耳地)尖叫［272b］ ciskikU〔不及〕

CiSiqkU ᡒᡅᠱᡅᡎᡍᡉ ①(小鸟)唧唧叫 ②(小孩)啼哭【239】 

CiSkekU ᡒᡅᠱᡍᡄᡍᡉ cirkiraqu〔不及〕 ori daGu talbiqu 

CiSkemtekei ᡒᡅᠱᡍᡄᡏᡐᡄᡍᡄᡅ orilamataGai〔形〕 

CiSkikU（tarbaGan） ᡒᡅᠱᡍᡅᡍᡉ（ᡐᠠᠷᡋᠠᡎᠠᠨ） qoskirqu〔不及〕 

Cixatalaxu ᡒᡅᡍᠠᡐᠠᠯᠠᡍᡇ 被牵的马不前行反而后退［269b］ 

Cixula ᡒᡅᡍᡇᠯᠠ 重要的，紧要的【236】； ciqula〔形〕 

CixulaCilaxu ᡒᡅᡍᡇᠯᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ ciqulacilaqu〔及〕 

Cixulatai ᡒᡅᡍᡇᠯᠠᡐᠠᡅ ①重要的，要紧的 ②必要的，需要的【236】； ciqulatai〔形〕

Ciyuu ᡒᡅᡕᡇᡇ ciyiU〔名〕 

CoCa: GarGaxu ᡒᡆᡒᠠᡃ ᡎᠠᠷᡎᠠᡍᡇ 使受惊孩童镇静［274a］ 

CoCa:m ᡒᡆᡒᠠᡃᡏ sociGam_a〔形〕 

CoCa:xu ᡒᡆᡒᠠᡃᡍᡇ sociGaqu〔及〕 

114 
 

CiqcekU ᡒᡅᡎᡔᡄᡍᡉ cigjikU〔及〕 

CiqcUUdekU ᡒᡅᡎᡔᡉᡉᡑᡄᡍᡉ cigjigUdekU〔不及〕 

CiqcUUn ᡒᡅᡎᡔᡉᡉᠨ cigjigUU〔形〕 

CiqCilekU ᡒᡅᡎᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 剔牙［270b］ 

CiqCixai ᡒᡅᡎᡒᡅᡍᠠᡅ 小指，小趾【238】； 小母指［271a］； sigejei〔名〕 

CiqlekU ᡒᡅᡎᠯᡄᡍᡉ 朝，向，朝向，趋向【237】； ciglekU /1〔及〕 

Ciqlel ᡒᡅᡎᠯᡄᠯ 方向，去向，趋向【237】； ciglel〔名〕 

Ciqleltei ᡒᡅᡎᠯᡄᠯᡐᡄᡅ cigleltU〔形〕 

CiqleltU ᡒᡅᡎᠯᡄᠯᡐᡉ 方针【238】； ciglelte〔名〕 

CiqlerekU ᡒᡅᡎᠯᡄᠷᡄᡍᡉ cigjirekU〔不及〕 

Ciqle:ri ᡒᡅᡎᠯᡄᡃᠷᡅ 塞子［270b］； cigjiyesU〔名〕 

CiqlUUlkU ᡒᡅᡎᠯᡉᡉᠯᡍᡉ ciglegUlkU〔及〕 

Ciqtanaxu ᡒᡅᡎᡐᠠᠨᠠᡍᡇ 被牵的马不前行而后退［270b］ 

Ciqte ᡒᡅᡎᡐᡄ (系在拴牲畜的长绳上的)有别棍儿的小绳【238】； ciGta〔名〕 

CiqtelekU ᡒᡅᡎᡐᡄᠯᡄᡍᡉ ciGtalaqu〔及〕 

Cirai ᡒᡅᠷᠠᡅ ①面孔，容貌 ②气色，脸色 ③天色【239】； cirai〔名〕 

Cirai-in ger ᡒᡅᠷᠠᡅ ᡅᠨ ᡎᡄᠷ 镜子［272b］ 

Cirailaxu ᡒᡅᠷᠠᡅᠯᠠᡍᡇ cirayilaqu〔不及〕 

Cirailiq ᡒᡅᠷᠠᡅᠯᡅᡎ cirayiliG〔形〕 

Ciraitai ᡒᡅᠷᠠᡅᡐᠠᡅ 美貌的，俊美的【239】； cirayitai〔形〕 

Ciram ᡒᡅᠷᠠᡏ ciram_a(n)〔形〕 

CirCigelzekU ᡒᡅᠷᡒᡅᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ cirdaljaqu〔不及〕 

CirCiger ᡒᡅᠷᡒᡅᡎᡄᠷ 瘦细的，精瘦的［273a］； cirGaGu〔形〕 

CirCiger（Uiten xubcasu UmUsUqsen baidal） ᡒᡅᠷᡒᡅᡎᡄᠷ（ᡉᡅᡐᡄᠨ ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇ ᡉᡏᡉᠰᡉᡎᠰᡄᠨ ᡋᠠᡅᡑᠠᠯ） 

cidqaGar〔形〕

CirCiikU ᡒᡅᠷᡒᡅᡅᡍᡉ cirGaGusqu〔不及〕 

CirCiikU（nUcUken ba ecengkei baidal Garxu） ᡒᡅᠷᡒᡅᡅᡍᡉ（ᠨᡉᡔᡉᡍᡄᠨ ᡋᠠ ᡄᡔᡄᡊᡍᡄᡅ ᡋᠠᡅᡑᠠᠯ ᡎᠠᠷᡍᡇ） 

cirdayiqu /1〔不及〕

Cird ᡒᡅᠷᡑ cirD〔拟〕 

CirdaGar ᡒᡅᠷᡑᠠᡎᠠᠷ 瘦细的，精瘦的［273a］； cirdaGar〔形〕 

Cirdaixu ᡒᡅᠷᡑᠠᡅᡍᡇ 用瘦小身躯使劲拉［273a］； cirdayiqu /2〔不及〕 

CirdgekU ᡒᡅᠷᡑᡎᡄᡍᡉ cirDkikU〔不及〕 

CirGai ᡒᡅᠷᡎᠠᡅ 蓊郁的，高耸茂密的【240】 

CirgUUl ᡒᡅᠷᡎᡉᡉᠯ narq_a〔名〕 

CirgUUldekU ᡒᡅᠷᡎᡉᡉᠯᡑᡄᡍᡉ narqadaqu〔及〕 

114 115



116 
 

CoCiltu ᡒᡆᡒᡅᠯᡐᡇ kelmegdel〔名〕 

CoCimaq ᡒᡆᡒᡅᡏᠠᡎ cocir〔形〕 socimaG〔形〕 

CoCimaqdaxu ᡒᡆᡒᡅᡏᠠᡎᡑᠠᡍᡇ cocirdaqu〔不及〕 

CoCimaqduu ᡒᡆᡒᡅᡏᠠᡎᡑᡇᡇ socimaGdaGu〔形〕 

CoCimtaGai ᡒᡆᡒᡅᡏᡐᠠᡎᠠᡅ socimataGai〔形〕 

CoCiq ᡒᡆᡒᡅᡎ 阴唇【240】 

CoCisgekU ᡒᡆᡒᡅᠰᡎᡄᡍᡉ sociskikU〔不及〕 

CoCixu ᡒᡆᡒᡅᡍᡇ ①惊，吃惊 ②惊讶，惊异【240】； jiglekU /2〔不及〕 kelmegdekU

〔不及〕 kelmekU〔不及〕 sociqu〔不及〕 

Cod（Satar-in） ᡒᡆᡑ（ᠱᠠᡐᠠᠷ ᡅᠨ） Sod /1〔感〕 

CoiCiixu（suuxu） ᡒᡆᡅᡒᡅᡅᡍᡇ（ᠰᡇᡇᡍᡇ） coyicoyiqu〔不及〕

Coir ᡒᡆᡅᠷ coyir_a〔名〕 

Coirai ᡒᡆᡅᠷᠠᡅ coyir_a〔名〕 

Coirailcaxu ᡒᡆᡅᠷᠠᡅᠯᡔᠠᡍᡇ irGaqu /1〔不及〕 

Col ᡒᡆᠯ col /1〔拟〕 

ColmekU ᡒᡆᠯᡏᡄᡍᡉ cOlbekU〔及〕 

ColuuCi ᡒᡆᠯᡇᡇᡒᡅ 石匠【240】； cilaGucin〔名〕 

Coluudaxu ᡒᡆᠯᡇᡇᡑᠠᡍᡇ cilaGudaqu〔及〕 

Coluujil ᡒᡆᠯᡇᡇᡓᡅᠯ cilaGujil〔名〕 

Coluujimal ᡒᡆᠯᡇᡇᡓᡅᡏᠠᠯ cilaGujimal〔形〕 

Coluujixu ᡒᡆᠯᡇᡇᡓᡅᡍᡇ cilaGujiqu〔不及〕 

Coluulaxu ᡒᡆᠯᡇᡇᠯᠠᡍᡇ cilaGudaqu〔及〕 

Coluuliq ᡒᡆᠯᡇᡇᠯᡅᡎ cilaGuliG〔形〕 

Coluun ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ 石头，石块【240】； cilaGu(n)〔名〕 

Coluun buGuS ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ ᡋᡇᡎᡇᠱ 砖头【240】 

Coluun cai ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ ᡔᠠᡅ 砖茶【240】； 硬砖茶［274a］ 

Coluun xa:lGa ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ ᡍᠠᡃᠯᡎᠠ 公路，马路【240】； 公路(砾石铺就的)［273b］ 

Coluurxaq ᡒᡆᠯᡇᡇᠷᡍᠠᡎ cilaGurqaG〔形〕 

CongKai ᡒᡆᡊᡗᠠᡅ 茶杯【240】 

CongKaq ᡒᡆᡊᡗᠠᡎ 顶凹［273b］ 

Congnuun ᡒᡆᡊᠨᡇᡇᠨ 一种鸟［273b］ 

Congnuuxai ᡒᡆᡊᠨᡇᡇᡍᠠᡅ taGu(n)〔名〕 

Cono ᡒᡆᠨᡆ 狼【240】； booqai〔名〕 cino_a〔名〕 

Conolaxu ᡒᡆᠨᡆᠯᠠᡍᡇ 赖帐［273b］ 

CoqCin ᡒᡆᡎᡒᡅᠨ coGcin〔名〕〈宗〉 
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CoqCoGur ᡒᡆᡎᡒᡆᡎᡇᠷ coGcoGor〔形〕 

CoqCoGur bolxu（ketUrkei） ᡒᡆᡎᡒᡆᡎᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） coGcoGordaqu〔不及〕 

CoqCoixu ᡒᡆᡎᡒᡆᡅᡍᡇ coGcoyiqu〔不及〕 

Cor ᡒᡆᠷ cor /1〔拟〕 

CorbuGur ᡒᡆᠷᡋᡇᡎᡇᠷ corboGor〔形〕 

CorbuGur bolxu（ketUrkei） ᡒᡆᠷᡋᡇᡎᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） corboGordaqu〔不及〕 

Corbuixu（uruul） ᡒᡆᠷᡋᡇᡅᡍᡇ（ᡇᠷᡇᡇᠯ） corboyiqu〔及〕〔不及〕 

Corbulzaxu ᡒᡆᠷᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ corboGonaqu〔不及〕 

CorCiGur ᡒᡆᠷᡒᡅᡎᡇᠷ 瘦骨嶙峋［274a］； cOrciger〔形〕 

CorCiixu ᡒᡆᠷᡒᡅᡅᡍᡇ 变得瘦骨嶙峋［274a］； cOrciikU〔不及〕 

CoSiCi ᡒᡆᠱᡅᡒᡅ 华达呢［274a］ 

CoSinCi ᡒᡆᠱᡅᠨᡒᡅ 华达呢【240】 

Coxom ᡒᡆᡍᡆᡏ 究竟，到底【240】； cuqum〔副〕 

Coxomda:n ᡒᡆᡍᡆᡏᡑᠠᡃᠨ cuqum-daGan； dUledte〔情〕〈书〉 

Coxomlaxu ᡒᡆᡍᡆᡏᠯᠠᡍᡇ cuqumlaqu〔及〕〈书〉 

Coxomxan ᡒᡆᡍᡆᡏᡍᠠᠨ cuqumqan〔形〕 

Co:CiGar ᡒᡆᡃᡒᡅᡎᠠᠷ 器皿口不规则的［273b］ 

Co:CiGulzaxu ᡒᡆᡃᡒᡅᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ cUUcegenekU〔不及〕 

Co:Ciixu ᡒᡆᡃᡒᡅᡅᡍᡇ cUUceyikU〔不及〕 

Co:Cing ᡒᡆᡃᡒᡅᡊ 器皿口不规则［273b］ 

Co:ji ᡒᡆᡃᡓᡅ cibke〔名〕 cooji〔名〕 oniso(n)〔名〕 

Co:jilaxu ᡒᡆᡃᡓᡅᠯᠠᡍᡇ cibkedekU〔及〕 coojilaqu〔及〕 onisolaqu〔及〕 

Co:jitai ᡒᡆᡃᡓᡅᡐᠠᡅ coojitai〔形〕 

Co:mai（tara:n） ᡒᡆᡃᡏᠠᡅ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ） saGaG〔名〕 

Co:no（em） ᡒᡆᡃᠨᡆ（ᡄᡏ） coono〔名〕 

COdkUr ᡒᡈᡑᡍᡉᠷ 鬼，鬼怪【241】； barm_a〔名〕〈宗〉 buG〔名〕 cidkOr〔名〕 kOlcin

〔名〕〈宗〉

COdkUrtei ᡒᡈᡑᡍᡉᠷᡐᡄᡅ ①有鬼的，闹鬼的 ②鬼的，机灵的【241】； cidkOrtei〔形〕

COdOr ᡒᡈᡑᡈᠷ 三腿马绊【241】； 骂狗语［275a］； cidOr〔名〕 

COdOr（noxoin kijiq） ᡒᡈᡑᡈᠷ（ᠨᡆᡍᡆᡅᠨ ᡍᡅᡓᡅᡎ） GuduraG_a /2〔名〕 

COdOr bulaq ᡒᡈᡑᡈᠷ ᡋᡇᠯᠠᡎ 三条蹄毛色白的马［275a］ 

COdOrlekU ᡒᡈᡑᡈᠷᠯᡄᡍᡉ 上马绊，绊马【241】； alaGabcilaqu〔及〕 cidOrlekU〔及〕

COdOrleqdekU ᡒᡈᡑᡈᠷᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ cidOrlegdekU〔不及〕 

COkilzekU ᡒᡈᡍᡅᠯᠴᡄᡍᡉ bOjireglekU〔不及〕 

COkUlzekU ᡒᡈᡍᡉᠯᠴᡄᡍᡉ 点头哈腰［274b］； cOgcOgenekU〔不及〕 
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CoCiltu ᡒᡆᡒᡅᠯᡐᡇ kelmegdel〔名〕 

CoCimaq ᡒᡆᡒᡅᡏᠠᡎ cocir〔形〕 socimaG〔形〕 

CoCimaqdaxu ᡒᡆᡒᡅᡏᠠᡎᡑᠠᡍᡇ cocirdaqu〔不及〕 

CoCimaqduu ᡒᡆᡒᡅᡏᠠᡎᡑᡇᡇ socimaGdaGu〔形〕 

CoCimtaGai ᡒᡆᡒᡅᡏᡐᠠᡎᠠᡅ socimataGai〔形〕 

CoCiq ᡒᡆᡒᡅᡎ 阴唇【240】 

CoCisgekU ᡒᡆᡒᡅᠰᡎᡄᡍᡉ sociskikU〔不及〕 

CoCixu ᡒᡆᡒᡅᡍᡇ ①惊，吃惊 ②惊讶，惊异【240】； jiglekU /2〔不及〕 kelmegdekU

〔不及〕 kelmekU〔不及〕 sociqu〔不及〕 

Cod（Satar-in） ᡒᡆᡑ（ᠱᠠᡐᠠᠷ ᡅᠨ） Sod /1〔感〕 

CoiCiixu（suuxu） ᡒᡆᡅᡒᡅᡅᡍᡇ（ᠰᡇᡇᡍᡇ） coyicoyiqu〔不及〕

Coir ᡒᡆᡅᠷ coyir_a〔名〕 

Coirai ᡒᡆᡅᠷᠠᡅ coyir_a〔名〕 

Coirailcaxu ᡒᡆᡅᠷᠠᡅᠯᡔᠠᡍᡇ irGaqu /1〔不及〕 

Col ᡒᡆᠯ col /1〔拟〕 

ColmekU ᡒᡆᠯᡏᡄᡍᡉ cOlbekU〔及〕 

ColuuCi ᡒᡆᠯᡇᡇᡒᡅ 石匠【240】； cilaGucin〔名〕 

Coluudaxu ᡒᡆᠯᡇᡇᡑᠠᡍᡇ cilaGudaqu〔及〕 

Coluujil ᡒᡆᠯᡇᡇᡓᡅᠯ cilaGujil〔名〕 

Coluujimal ᡒᡆᠯᡇᡇᡓᡅᡏᠠᠯ cilaGujimal〔形〕 

Coluujixu ᡒᡆᠯᡇᡇᡓᡅᡍᡇ cilaGujiqu〔不及〕 

Coluulaxu ᡒᡆᠯᡇᡇᠯᠠᡍᡇ cilaGudaqu〔及〕 

Coluuliq ᡒᡆᠯᡇᡇᠯᡅᡎ cilaGuliG〔形〕 

Coluun ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ 石头，石块【240】； cilaGu(n)〔名〕 

Coluun buGuS ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ ᡋᡇᡎᡇᠱ 砖头【240】 

Coluun cai ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ ᡔᠠᡅ 砖茶【240】； 硬砖茶［274a］ 

Coluun xa:lGa ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ ᡍᠠᡃᠯᡎᠠ 公路，马路【240】； 公路(砾石铺就的)［273b］ 

Coluurxaq ᡒᡆᠯᡇᡇᠷᡍᠠᡎ cilaGurqaG〔形〕 

CongKai ᡒᡆᡊᡗᠠᡅ 茶杯【240】 

CongKaq ᡒᡆᡊᡗᠠᡎ 顶凹［273b］ 

Congnuun ᡒᡆᡊᠨᡇᡇᠨ 一种鸟［273b］ 

Congnuuxai ᡒᡆᡊᠨᡇᡇᡍᠠᡅ taGu(n)〔名〕 

Cono ᡒᡆᠨᡆ 狼【240】； booqai〔名〕 cino_a〔名〕 

Conolaxu ᡒᡆᠨᡆᠯᠠᡍᡇ 赖帐［273b］ 

CoqCin ᡒᡆᡎᡒᡅᠨ coGcin〔名〕〈宗〉 
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COlmei ᡒᡈᠯᡏᡄᡅ (在岩石的凹陷处积聚下来的)雨水【241】 

COlmUkU ᡒᡈᠯᡏᡉᡍᡉ cOlmOkU〔及〕 

COlmUUri ᡒᡈᠯᡏᡉᡉᠷᡅ cOlmOgUri〔名〕 

COlmUUri（mal ide:d Uledeqsen Saq） ᡒᡈᠯᡏᡉᡉᠷᡅ（ᡏᠠᠯ ᡅᡑᡄᡃᡑ ᡉᠯᡄᡑᡄᡎᠰᡄᠨ ᠱᠠᡎ） cOlbedesU〔名〕

COlOm ᡒᡈᠯᡈᡏ (雨后)积水［275a］ 

COlO:lekU ᡒᡈᠯᡈᡃᠯᡄᡍᡉ 解放【253】； cilOgelekU〔及〕 

COlO:leltU ᡒᡈᠯᡈᡃᠯᡄᠯᡐᡉ cilOgelelte〔名〕 

COlO:leqdekU ᡒᡈᠯᡈᡃᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ cilOgelegdekU〔不及〕 

COlO:n ᡒᡈᠯᡈᡃᠨ cilOge〔名〕 jabdulG_a〔名〕 medege /3〔名〕〈方〉 

COlO:tei ᡒᡈᠯᡈᡃᡐᡄᡅ cilOgetei〔形〕 jayitai〔形〕 selegUU〔形〕 selegUn〔形〕

COlO:tU ᡒᡈᠯᡈᡃᡐᡉ cilOgetU〔形〕 

COmCiikU ᡒᡈᡏᡒᡅᡅᡍᡉ (拳起一腿)单腿盘坐【241】； cOmcOyikU〔不及〕 

COmCirekU ᡒᡈᡏᡒᡅᠷᡄᡍᡉ 因脚掌磨疼而蹒跚而行［275a］； bederikU /2〔不及〕 

COmCOgelzekU ᡒᡈᡏᡒᡈᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ tuyituljaqu〔不及〕 

COmCOger ᡒᡈᡏᡒᡈᡎᡄᠷ 底部向里收缩的［275a］； tuyituGur〔形〕 

COmCOrekU ᡒᡈᡏᡒᡈᠷᡄᡍᡉ comcoriqu〔不及〕 tuyituraqu〔不及〕 

COmCOrekU（morin ulada:d） ᡒᡈᡏᡒᡈᠷᡄᡍᡉ（ᡏᡆᠷᡅᠨ ᡇᠯᠠᡑᠠᡃᡑ） debderikU〔及〕〔不及〕 

COqCiikU ᡒᡈᡎᡒᡅᡅᡍᡉ 单腿跪坐［275a］； cOgcOyikU〔不及〕 

COrke ᡒᡈᠷᡍᡄ 依次连结成列的(骆驼或牛车)【241】； cOrke〔名〕 

COrkelekU ᡒᡈᠷᡍᡄᠯᡄᡍᡉ (把骆驼或牛车等)依次连结成一列【241】； cOrkelekU〔及〕

COrkele:n ᡒᡈᠷᡍᡄᠯᡄᡃᠨ 依次连结成列的(骆驼或牛车)【241】； cOrkelege〔形〕 

CO:bUri ᡒᡈᡃᡋᡉᠷᡅ 豺【241】； 豺狗［274b］； cOgebUri /1〔名〕 siranud〔名〕

CO:geilekU ᡒᡈᡃᡎᡄᡅᠯᡄᡍᡉ cegeglekU〔及〕 

CuCuulaxu（yama:） ᡒᡇᡒᡇᡇᠯᠠᡍᡇ（ᡕᠠᡏᠠᡃ） cuucuulaqu〔及〕 

CuCuuli ᡒᡇᡒᡇᡇᠯᡅ 一种野鼠，田鼠［274b］ 

CuKu（Salbur） ᡒᡇᡗᡇ（ᠱᠠᠯᡋᡇᠷ） ciUKU'〔名〕 

Cusun ᡒᡇᠰᡇᠨ cisu(n)〔名〕 

Cuyi（kiiling） ᡒᡇᡕᡅ（ᡍᡅᡅᠯᡅᡊ） ciUyi〔名〕 

Cuus ᡒᡇᡇᠰ 臭虫［274b］； bis〔名〕 ulaGan qoroqai 

CUi ᡒᡉᡅ ciUi〔名〕 

CUlCUrekU ᡒᡉᠯᡒᡉᠷᡄᡍᡉ calciraqu〔不及〕 culcariqu〔不及〕 

CUlCUre: ᡒᡉᠯᡒᡉᠷᡄᡃ calciraG_a〔形〕 culcagi〔形〕 culcariy_a〔形〕 

CUlCUre:tekU ᡒᡉᠯᡒᡉᠷᡄᡃᡐᡄᡍᡉ calciraGatuqu〔不及〕 

CUmeger ᡒᡉᡏᡄᡎᡄᠷ 嘬口的［275b］； qumbaGar〔形〕 qumbang〔形〕 

CUmeikU ᡒᡉᡏᡄᡅᡍᡉ qumbayiqu〔不及〕 
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CUUCiGun ᡒᡉᡉᡒᡅᡎᡇᠨ 臭虫【241】 

CUUCUgUlzekU ᡒᡉᡉᡒᡉᡎᡉᠯᠴᡄᡍᡉ SoyiSoGcaqu〔不及〕 

CUUCUgUr ᡒᡉᡉᡒᡉᡎᡉᠷ SoyiSoGor〔形〕 

CUUCUn（biCiken kOl） ᡒᡉᡉᡒᡉᠨ（ᡋᡅᡒᡅᡍᡄᠨ ᡍᡈᠯ） SoyiSoG〔形〕〔名〕 

CUUgUn ᡒᡉᡉᡎᡉᠨ 壶【242】； 壶，水壶［275b］； dangqu〔名〕 debUr_e〔名〕 qubing

〔名〕 quu〔名〕 

CUUgUn（usu cacudaq） ᡒᡉᡉᡎᡉᠨ（ᡇᠰᡇ ᡔᠠᡔᡇᡑᠠᡎ） tUsUrge〔名〕

 

 

d 
 

da ᡑᠠ Da〔语〕 

dab ᡑᠠᡋ 沟壑［231b］ 

dab de:re ᡑᠠᡋ ᡑᡄᡃᠷᡄ 及时地［232a］ 

dab zuura ᡑᠠᡋ ᠴᡇᡇᠷᠠ 瞬间，片刻［232b］ 

dabalGa:laxu ᡑᠠᡋᠠᠯᡎᠠᡃᠯᠠᡍᡇ oyilaqu /2〔不及〕 

dabalGa:n ᡑᠠᡋᠠᠯᡎᠠᡃᠨ 波浪，浪涛【210】； dabalGan〔名〕 

dabaltu ᡑᠠᡋᠠᠯᡐᡇ dabalta〔名〕 

dabalxu ᡑᠠᡋᠠᠯᡍᡇ 溢出，涨出【210】 

dabamGai ᡑᠠᡋᠠᡏᡎᠠᡅ dabamaGai〔形〕 

dabamGailaxu ᡑᠠᡋᠠᡏᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ dabamaGayilaqu〔不及〕 

dabanaq ᡑᠠᡋᠠᠨᠠᡎ 小腹，小肚子【211】 

dabaxu ᡑᠠᡋᠠᡍᡇ 越过，跨过【210】； buliqu〔形〕 dabaqu〔及〕 

daba:n ᡑᠠᡋᠠᡃᠨ 岭【210】； dabaG_a(n)〔名〕 

daba:tai ᡑᠠᡋᠠᡃᡐᠠᡅ dabaGatai〔形〕 

dabCi ᡑᠠᡋᡒᡅ dabci〔形〕 

dabdaGalzaxu ᡑᠠᡋᡑᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 因负重而走路蹒跚［232b］ 

dabdaraxu ᡑᠠᡋᡑᠠᠷᠠᡍᡇ 蹄子磨破而轻轻迈步［232b］ 

dabiralGan ᡑᠠᡋᡅᠷᠠᠯᡎᠠᠨ dobtolG_a〔名〕 

dabiraltu ᡑᠠᡋᡅᠷᠠᠯᡐᡇ ①磕腿 ②进攻【217】； daGarilta〔名〕 dobtololta〔名〕

dabiraltu oroxu ᡑᠠᡋᡅᠷᠠᠯᡐᡇ ᡆᠷᡆᡍᡇ 攻进，攻入【217】 

dabiraqCi ᡑᠠᡋᡅᠷᠠᡎᡒᡅ dobtoloGci〔名〕 

dabiraqdaxu ᡑᠠᡋᡅᠷᠠᡎᡑᠠᡍᡇ 被闯，被撞，被袭击，被攻击【217】； daGariGdaqu〔不及〕 

nerbegdekU〔不及〕 
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COlmei ᡒᡈᠯᡏᡄᡅ (在岩石的凹陷处积聚下来的)雨水【241】 

COlmUkU ᡒᡈᠯᡏᡉᡍᡉ cOlmOkU〔及〕 

COlmUUri ᡒᡈᠯᡏᡉᡉᠷᡅ cOlmOgUri〔名〕 

COlmUUri（mal ide:d Uledeqsen Saq） ᡒᡈᠯᡏᡉᡉᠷᡅ（ᡏᠠᠯ ᡅᡑᡄᡃᡑ ᡉᠯᡄᡑᡄᡎᠰᡄᠨ ᠱᠠᡎ） cOlbedesU〔名〕

COlOm ᡒᡈᠯᡈᡏ (雨后)积水［275a］ 

COlO:lekU ᡒᡈᠯᡈᡃᠯᡄᡍᡉ 解放【253】； cilOgelekU〔及〕 

COlO:leltU ᡒᡈᠯᡈᡃᠯᡄᠯᡐᡉ cilOgelelte〔名〕 

COlO:leqdekU ᡒᡈᠯᡈᡃᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ cilOgelegdekU〔不及〕 

COlO:n ᡒᡈᠯᡈᡃᠨ cilOge〔名〕 jabdulG_a〔名〕 medege /3〔名〕〈方〉 

COlO:tei ᡒᡈᠯᡈᡃᡐᡄᡅ cilOgetei〔形〕 jayitai〔形〕 selegUU〔形〕 selegUn〔形〕

COlO:tU ᡒᡈᠯᡈᡃᡐᡉ cilOgetU〔形〕 

COmCiikU ᡒᡈᡏᡒᡅᡅᡍᡉ (拳起一腿)单腿盘坐【241】； cOmcOyikU〔不及〕 

COmCirekU ᡒᡈᡏᡒᡅᠷᡄᡍᡉ 因脚掌磨疼而蹒跚而行［275a］； bederikU /2〔不及〕 

COmCOgelzekU ᡒᡈᡏᡒᡈᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ tuyituljaqu〔不及〕 

COmCOger ᡒᡈᡏᡒᡈᡎᡄᠷ 底部向里收缩的［275a］； tuyituGur〔形〕 

COmCOrekU ᡒᡈᡏᡒᡈᠷᡄᡍᡉ comcoriqu〔不及〕 tuyituraqu〔不及〕 

COmCOrekU（morin ulada:d） ᡒᡈᡏᡒᡈᠷᡄᡍᡉ（ᡏᡆᠷᡅᠨ ᡇᠯᠠᡑᠠᡃᡑ） debderikU〔及〕〔不及〕 

COqCiikU ᡒᡈᡎᡒᡅᡅᡍᡉ 单腿跪坐［275a］； cOgcOyikU〔不及〕 

COrke ᡒᡈᠷᡍᡄ 依次连结成列的(骆驼或牛车)【241】； cOrke〔名〕 

COrkelekU ᡒᡈᠷᡍᡄᠯᡄᡍᡉ (把骆驼或牛车等)依次连结成一列【241】； cOrkelekU〔及〕

COrkele:n ᡒᡈᠷᡍᡄᠯᡄᡃᠨ 依次连结成列的(骆驼或牛车)【241】； cOrkelege〔形〕 

CO:bUri ᡒᡈᡃᡋᡉᠷᡅ 豺【241】； 豺狗［274b］； cOgebUri /1〔名〕 siranud〔名〕

CO:geilekU ᡒᡈᡃᡎᡄᡅᠯᡄᡍᡉ cegeglekU〔及〕 

CuCuulaxu（yama:） ᡒᡇᡒᡇᡇᠯᠠᡍᡇ（ᡕᠠᡏᠠᡃ） cuucuulaqu〔及〕 

CuCuuli ᡒᡇᡒᡇᡇᠯᡅ 一种野鼠，田鼠［274b］ 

CuKu（Salbur） ᡒᡇᡗᡇ（ᠱᠠᠯᡋᡇᠷ） ciUKU'〔名〕 

Cusun ᡒᡇᠰᡇᠨ cisu(n)〔名〕 

Cuyi（kiiling） ᡒᡇᡕᡅ（ᡍᡅᡅᠯᡅᡊ） ciUyi〔名〕 

Cuus ᡒᡇᡇᠰ 臭虫［274b］； bis〔名〕 ulaGan qoroqai 

CUi ᡒᡉᡅ ciUi〔名〕 

CUlCUrekU ᡒᡉᠯᡒᡉᠷᡄᡍᡉ calciraqu〔不及〕 culcariqu〔不及〕 

CUlCUre: ᡒᡉᠯᡒᡉᠷᡄᡃ calciraG_a〔形〕 culcagi〔形〕 culcariy_a〔形〕 

CUlCUre:tekU ᡒᡉᠯᡒᡉᠷᡄᡃᡐᡄᡍᡉ calciraGatuqu〔不及〕 

CUmeger ᡒᡉᡏᡄᡎᡄᠷ 嘬口的［275b］； qumbaGar〔形〕 qumbang〔形〕 

CUmeikU ᡒᡉᡏᡄᡅᡍᡉ qumbayiqu〔不及〕 
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dabiraxu ᡑᠠᡋᡅᠷᠠᡍᡇ ①磕腿(催马快走) ②扑过去压倒(摔跤技巧)【217】； ①闯，撞 ②

冲 ③袭击 ④攻击，抨击【217】； 向前冲，攻击，扑［232a］； daGariqu

〔及〕 dobtolqu〔及〕

dabirjingnaxu ᡑᠠᡋᡅᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ dabiginaqu〔不及〕 

dabirjingnuur ᡑᠠᡋᡅᠷᡓᡅᡊᠨᡇᡇᠷ dabiginaGur〔形〕 

dabiruulxu ᡑᠠᡋᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ ①(dabiraxu 的使动态) ②撞倒，冲倒【217】； daGariGulqu

〔及〕 dabiraqu〔及〕 

dabirxai ᡑᠠᡋᡅᠷᡍᠠᡅ dabarqai〔名〕 jilii〔名〕 

dabirxailiq ᡑᠠᡋᡅᠷᡍᠠᡅᠯᡅᡎ dabarqayiliG〔形〕 

dabiur ᡑᠠᡋᡅᡇᠷ qabicaG〔名〕 

dabiur dOrbUn xabsun ᡑᠠᡋᡅᡇᠷ ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ ᡍᠠᡋᠰᡇᠨ 四条长肋骨［232a］ 

dabiur-tu yabuxu ᡑᠠᡋᡅᡇᠷ ᡐᡇ ᡕᠠᡋᡇᡍᡇ 被奴役［232a］ 

dabiurdaxu ᡑᠠᡋᡅᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 骑马人用大腿内侧夹住携带物［232a］ 

dabixu ᡑᠠᡋᡅᡍᡇ ①磕腿催马 ②坐地向前挪动［232a］； dabiraqu〔及〕 

dabixu（mori） ᡑᠠᡋᡅᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅ） dabiciqu〔及〕 dabiqu〔及〕 

dabi: ᡑᠠᡋᡅᡃ dabiraG_a〔形〕 

dabSiltu ᡑᠠᡋᠱᡅᠯᡐᡇ abarilta〔名〕 

dabSingGui ᡑᠠᡋᠱᡅᡊᡎᡇᡅ dabsingGui〔形〕 

dabSixu ᡑᠠᡋᠱᡅᡍᡇ 进步，长进【211】； 攀登，爬［232b］； abariqu〔及〕 asaqu /2

〔不及〕 macuqu〔不及〕

dabSuurdaxu ᡑᠠᡋᠱᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 骑马人用大腿内侧夹住携带物［232b］ 

dabtalatu ᡑᠠᡋᡐᠠᠯᠠᡐᡇ ①重复，反复 ②练习【211】 

dabtalGan ᡑᠠᡋᡐᠠᠯᡎᠠᠨ 复习，练习【211】； dabtalG_a〔名〕〈教〉 

dabtaltu ᡑᠠᡋᡐᠠᠯᡐᡇ dabtalta〔名〕 

dabtamal ᡑᠠᡋᡐᠠᡏᠠᠯ dabtamal〔形〕 

dabtamji ᡑᠠᡋᡐᠠᡏᡓᡅ dabtamji〔名〕〈物〉 

dabtaqdal ᡑᠠᡋᡐᠠᡎᡑᠠᠯ dabtaGdal〔名〕 

dabtaqdaxu ᡑᠠᡋᡐᠠᡎᡑᠠᡍᡇ dabtaGdaqu〔不及〕 

dabtaxu ᡑᠠᡋᡐᠠᡍᡇ ①重复 ②复习，练习 ③锻炼【211】； dabtaqu〔及〕 nurSuGudaqu

〔不及〕 nurSuGudqu〔不及〕 nurSulaqu〔不及〕 nurSuqu〔及〕

dabusaq ᡑᠠᡋᡇᠰᠠᡎ 膀胱【211】； dabusaG〔名〕 dabusang〔名〕 

dabusuCi ᡑᠠᡋᡇᠰᡇᡒᡅ dabusucin〔名〕 

dabusulaxu ᡑᠠᡋᡇᠰᡇᠯᠠᡍᡇ 腌，腌渍【211】； dabusulaqu〔及〕 

dabusuliq ᡑᠠᡋᡇᠰᡇᠯᡅᡎ dabusuliG〔形〕 

dabusun ᡑᠠᡋᡇᠰᡇᠨ 盐【211】； dabusu(n)〔名〕 
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dabusun Ugei（usun） ᡑᠠᡋᡇᠰᡇᠨ ᡉᡎᡄᡅ（ᡇᠰᡇᠨ） cenggeg〔形〕 

dabusurxaq ᡑᠠᡋᡇᠰᡇᠷᡍᠠᡎ 略咸的【211】； dabusurqaG〔形〕 

dabusutai ᡑᠠᡋᡇᠰᡇᡐᠠᡅ 有盐的，咸的【211】； dabusutai〔形〕 

dabuu ᡑᠠᡋᡇᡇ ①优越的，优势的 ②较好的，挺好的【210】； tUlkigUU〔形〕 dabaGu

〔形〕

dabuuliq ᡑᠠᡋᡇᡇᠯᡅᡎ 优越的，优异的【211】； dabaGuliG〔形〕 

dabuulul ᡑᠠᡋᡇᡇᠯᡇᠯ dabaGulul〔名〕 

dabuulxu ᡑᠠᡋᡇᡇᠯᡍᡇ ①(dabaxu 的使动态) ②超越，超过【210】； dabaGulqu〔及〕

dabuur ᡑᠠᡋᡇᡇᠷ 台阶，阶梯【211】 

dabxuca（debel） ᡑᠠᡋᡍᡇᡔᠠ（ᡑᡄᡋᡄᠯ） dabquca〔名〕 

dabxucalaxu（xubcasu） ᡑᠠᡋᡍᡇᡔᠠᠯᠠᡍᡇ（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇ） dabqucalaqu〔及〕 

dabxucangGui ᡑᠠᡋᡍᡇᡔᠠᡊᡎᡇᡅ dabqucaGu〔形〕 

dabxucatai ᡑᠠᡋᡍᡇᡔᠠᡐᠠᡅ suGsuruGatai〔形〕 

dabxucaxu ᡑᠠᡋᡍᡇᡔᠠᡍᡇ dabqucaqu〔不及〕 

dabxucuulxu ᡑᠠᡋᡍᡇᡔᡇᡇᠯᡍᡇ dabqucaGulqu〔及〕 

dabxur ᡑᠠᡋᡍᡇᠷ 双的，双层的【211】 bey_e eregetei；dabqur〔形〕dabqurliG〔名〕

dabqurtai〔形〕 jirmUsUn Uy_e jirmUsUn〔形〕saratai〔形〕uruG /2〔名〕

uruGtai /2〔形〕

dabxur bayiSing ᡑᠠᡋᡍᡇᠷ ᡋᠠᡕᡅᠱᡅᡊ 楼房【211】 

dabxur sara ᡑᠠᡋᡍᡇᠷ ᠰᠠᠷᠠ 润月【211】 

dabxur saratai jil ᡑᠠᡋᡍᡇᠷ ᠰᠠᠷᠠᡐᠠᡅ ᡓᡅᠯ 闰年【211】 

dabxurGa ᡑᠠᡋᡍᡇᠷᡎᠠ ①附加层 ②阁楼 ③上层建筑【211】； dabqurG_a〔名〕 dabqur_a

〔名〕

dabxurGa:tan ᡑᠠᡋᡍᡇᠷᡎᠠᡃᡐᠠᠨ 阶层【211】； dabqurGatan〔名〕 

dabxurlalda:n ᡑᠠᡋᡍᡇᠷᠯᠠᠯᡑᠠᡃᠨ dabqurlaG_a〔名〕 

dabxurlalduxu ᡑᠠᡋᡍᡇᠷᠯᠠᠯᡑᡇᡍᡇ dabqurdaqu〔不及〕 

dabxurlaxu ᡑᠠᡋᡍᡇᠷᠯᠠᡍᡇ ①加穿，套 ②叠放 ③重叠【211】； dabqurlaqu〔及〕 suGsurqu

〔及〕

dabxurliq ᡑᠠᡋᡍᡇᠷᠯᡅᡎ dabqurliG〔名〕 

dabxurtai（ger） ᡑᠠᡋᡍᡇᠷᡐᠠᡅ（ᡎᡄᠷ） dabquratu〔形〕 

dacang ᡑᠠᡔᠠᡊ dacang〔名〕〈宗〉； rasang〔名〕〈宗〉 

dadumSixu ᡑᠠᡑᡇᡏᠱᡅᡍᡇ 变得娴熟［234a］； borGosiqu〔不及〕 

dadUi ᡑᠠᡑᡉᡅ yeke bariGada 

dadxu ᡑᠠᡑᡍᡇ idegesikU /2〔不及〕 

dadzai ᡑᠠᡜᠠᡅ Dajai〔名〕 
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dabiraxu ᡑᠠᡋᡅᠷᠠᡍᡇ ①磕腿(催马快走) ②扑过去压倒(摔跤技巧)【217】； ①闯，撞 ②

冲 ③袭击 ④攻击，抨击【217】； 向前冲，攻击，扑［232a］； daGariqu

〔及〕 dobtolqu〔及〕

dabirjingnaxu ᡑᠠᡋᡅᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ dabiginaqu〔不及〕 

dabirjingnuur ᡑᠠᡋᡅᠷᡓᡅᡊᠨᡇᡇᠷ dabiginaGur〔形〕 

dabiruulxu ᡑᠠᡋᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ ①(dabiraxu 的使动态) ②撞倒，冲倒【217】； daGariGulqu

〔及〕 dabiraqu〔及〕 

dabirxai ᡑᠠᡋᡅᠷᡍᠠᡅ dabarqai〔名〕 jilii〔名〕 

dabirxailiq ᡑᠠᡋᡅᠷᡍᠠᡅᠯᡅᡎ dabarqayiliG〔形〕 

dabiur ᡑᠠᡋᡅᡇᠷ qabicaG〔名〕 

dabiur dOrbUn xabsun ᡑᠠᡋᡅᡇᠷ ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ ᡍᠠᡋᠰᡇᠨ 四条长肋骨［232a］ 

dabiur-tu yabuxu ᡑᠠᡋᡅᡇᠷ ᡐᡇ ᡕᠠᡋᡇᡍᡇ 被奴役［232a］ 

dabiurdaxu ᡑᠠᡋᡅᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 骑马人用大腿内侧夹住携带物［232a］ 

dabixu ᡑᠠᡋᡅᡍᡇ ①磕腿催马 ②坐地向前挪动［232a］； dabiraqu〔及〕 

dabixu（mori） ᡑᠠᡋᡅᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅ） dabiciqu〔及〕 dabiqu〔及〕 

dabi: ᡑᠠᡋᡅᡃ dabiraG_a〔形〕 

dabSiltu ᡑᠠᡋᠱᡅᠯᡐᡇ abarilta〔名〕 

dabSingGui ᡑᠠᡋᠱᡅᡊᡎᡇᡅ dabsingGui〔形〕 

dabSixu ᡑᠠᡋᠱᡅᡍᡇ 进步，长进【211】； 攀登，爬［232b］； abariqu〔及〕 asaqu /2

〔不及〕 macuqu〔不及〕

dabSuurdaxu ᡑᠠᡋᠱᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 骑马人用大腿内侧夹住携带物［232b］ 

dabtalatu ᡑᠠᡋᡐᠠᠯᠠᡐᡇ ①重复，反复 ②练习【211】 

dabtalGan ᡑᠠᡋᡐᠠᠯᡎᠠᠨ 复习，练习【211】； dabtalG_a〔名〕〈教〉 

dabtaltu ᡑᠠᡋᡐᠠᠯᡐᡇ dabtalta〔名〕 

dabtamal ᡑᠠᡋᡐᠠᡏᠠᠯ dabtamal〔形〕 

dabtamji ᡑᠠᡋᡐᠠᡏᡓᡅ dabtamji〔名〕〈物〉 

dabtaqdal ᡑᠠᡋᡐᠠᡎᡑᠠᠯ dabtaGdal〔名〕 

dabtaqdaxu ᡑᠠᡋᡐᠠᡎᡑᠠᡍᡇ dabtaGdaqu〔不及〕 

dabtaxu ᡑᠠᡋᡐᠠᡍᡇ ①重复 ②复习，练习 ③锻炼【211】； dabtaqu〔及〕 nurSuGudaqu

〔不及〕 nurSuGudqu〔不及〕 nurSulaqu〔不及〕 nurSuqu〔及〕

dabusaq ᡑᠠᡋᡇᠰᠠᡎ 膀胱【211】； dabusaG〔名〕 dabusang〔名〕 

dabusuCi ᡑᠠᡋᡇᠰᡇᡒᡅ dabusucin〔名〕 

dabusulaxu ᡑᠠᡋᡇᠰᡇᠯᠠᡍᡇ 腌，腌渍【211】； dabusulaqu〔及〕 

dabusuliq ᡑᠠᡋᡇᠰᡇᠯᡅᡎ dabusuliG〔形〕 

dabusun ᡑᠠᡋᡇᠰᡇᠨ 盐【211】； dabusu(n)〔名〕 
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daGalda:n ᡑᠠᡎᠠᠯᡑᠠᡃᠨ 依次的，顺序的【212】 

daGalduxu ᡑᠠᡎᠠᠯᡑᡇᡍᡇ 追随，跟随【212】 

daGalduulul ᡑᠠᡎᠠᠯᡑᡇᡇᠯᡇᠯ 附件，附录【212】 

daGalduulxu ᡑᠠᡎᠠᠯᡑᡇᡇᠯᡍᡇ 附加，附带【212】 

daGaltu ᡑᠠᡎᠠᠯᡐᡇ ①随从，侍从 ②陪嫁女 ③附件，附属【212】 

daGaluur（amin biyein） ᡑᠠᡎᠠᠯᡇᡇᠷ（ᠠᡏᡅᠨ ᡋᡅᡕᡄᡅᠨ） 龟头［231b］ tegerkei〔名〕

daGam ᡑᠠᡎᠠᡏ jangci(n)〔名〕 

daGauuluqCi[?] ᡑᠠᡎᠠᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ 领队人，带队者【212】 

daGur ᡑᠠᡎᡇᠷ 达斡尔【212】 daGur〔名〕

daGuu ᡑᠠᡎᡇᡇ daGau〔后〕 

daGuur（UndUsUten） ᡑᠠᡎᡇᡇᠷ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） daGur〔名〕 

dagi ᡑᠠᡎᡅ gUngjU〔名〕 

dagini ᡑᠠᡎᡅᠨᡅ 仙女，女神【218】； dagini〔名〕 

daginis ᡑᠠᡎᡅᠨᡅᠰ daginis〔名〕 

dai kekU ᡑᠠᡅ ᡍᡄᡍᡉ 作战，打仗［230a］ 

daibilamtaGai ᡑᠠᡅᡋᡅᠯᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ dayibamataGai〔形〕 

daibilaxu ᡑᠠᡅᡋᡅᠯᠠᡍᡇ 摇晃，摇荡，颠簸【216】； dayibaqu〔不及〕 

daibila:n ᡑᠠᡅᡋᡅᠯᠠᡃᠨ ①摇晃，摇摆 ②动荡［230b］ 

daibilGa:tai caq ᡑᠠᡅᡋᡅᠯᡎᠠᡃᡐᠠᡅ ᡔᠠᡎ 乱时，动荡时期［230a］ 

daibilzaxu ᡑᠠᡅᡋᡅᠯᠴᠠᡍᡇ ①摇晃，摇摆 ②蹒跚【217】； dayibaljaqu〔不及〕 

daibilzuur ᡑᠠᡅᡋᡅᠯᠴᡇᡇᠷ 蹒跚的，拐着走的【217】； dayibaljaGur〔形〕 

daibing daibing ᡑᠠᡅᡋᡅᡊ ᡑᠠᡅᡋᡅᡊ 摇摇摆摆地，踉踉跄跄地【216】 

daibingnaxu ᡑᠠᡅᡋᡅᡊᠨᠠᡍᡇ dayibaGanaqu〔不及〕 

daiburi ᡑᠠᡅᡋᡇᠷᡅ dayiburi〔名〕 

daiCid ᡑᠠᡅᡒᡅᡑ dayicid〔名〕 

daiCilaltu ᡑᠠᡅᡒᡅᠯᠠᠯᡐᡇ dayicilalta〔名〕 

daiCilaxu ᡑᠠᡅᡒᡅᠯᠠᡍᡇ dayicilaqu〔及〕 

daiCin ᡑᠠᡅᡒᡅᠨ dayicin〔形〕 

daiCinjixu ᡑᠠᡅᡒᡅᠨᡓᡅᡍᡇ dayicinjiqu〔不及〕 

daiCinjuulxu ᡑᠠᡅᡒᡅᠨᡓᡇᡇᠯᡍᡇ dayicinjiGulqu〔及〕 

daidai ᡑᠠᡅᡑᠠᡅ 父亲或叔叔的尊称［230b］ 

dailalda:n ᡑᠠᡅᠯᠠᠯᡑᠠᡃᠨ 战役，战斗【217】； dayilalduGan〔名〕 

dailalduxu ᡑᠠᡅᠯᠠᠯᡑᡇᡍᡇ dayilalduqu〔不及〕 

dailaxu ᡑᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 恶语攻击［230b］； dayilaqu /2〔及〕〈书〉 

dailda:n ᡑᠠᡅᠯᡑᠠᡃᠨ bayilduGan〔名〕 
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dailduqCi ᡑᠠᡅᠯᡑᡇᡎᡒᡅ bayilduGci〔名〕 

dailduqCid ᡑᠠᡅᠯᡑᡇᡎᡒᡅᡑ dayicid〔名〕 

dailduqji[?] ᡑᠠᡅᠯᡑᡇᡎᡓᡅ 战士，士兵【217】 

dailduxu ᡑᠠᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 征战，交战【217】； bayilduqu〔不及〕 dayilalduqu〔不及〕 dayituqu

〔不及〕〈书〉

dain ᡑᠠᡅᠨ 战争【216】； dayin〔名〕 

dain dajin ᡑᠠᡅᠨ ᡑᠠᡓᡅᠨ 战乱【216】 

dain de:remCi ᡑᠠᡅᠨ ᡑᡄᡃᠷᡄᡏᡒᡅ 战乱，兵荒马乱【216】 

daini kOl tasuraxu ᡑᠠᡅᠨᡅ ᡍᡈᠯ ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 战祸(乱)结束［230a］ 

dainCi ᡑᠠᡅᠨᡒᡅ dayinci calciy_a； dayinci〔形〕 

dainCin ᡑᠠᡅᠨᡒᡅᠨ dayincin〔名〕 

dairalcaxu ᡑᠠᡅᠷᠠᠯᡔᠠᡍᡇ daGarilcaqu〔不及〕 

dairalca:n ᡑᠠᡅᠷᠠᠯᡔᠠᡃᠨ daGarilcaG_a〔名〕 

dairaxu ᡑᠠᡅᠷᠠᡍᡇ 路过，途经，取道【217】； daGariqu〔及〕 

dairi ᡑᠠᡅᠷᡅ 鞍伤，迎鞍疮【217】； daGari(n)〔名〕 

dairi（teme:ni） ᡑᠠᡅᠷᡅ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ） SaG_a /2〔名〕 

dairitai ᡑᠠᡅᠷᡅᡐᠠᡅ 有鞍伤的【217】； daGaritai〔形〕 

dairitaxu ᡑᠠᡅᠷᡅᡐᠠᡍᡇ 磨出鞍伤，长出迎鞍疮【217】； daGarituqu〔不及〕 

dairuulxu ᡑᠠᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ daGariGulqu〔及〕 

daisaq ᡑᠠᡅᠰᠠᡎ 好战［230b］ 

daisun ᡑᠠᡅᠰᡇᠨ 敌人，敌对者【217】； dayisun〔名〕 

daisun-du oroxu ᡑᠠᡅᠰᡇᠨ ᡑᡇ ᡆᠷᡆᡍᡇ 投降【217】 

daisungnaltu ᡑᠠᡅᠰᡇᡊᠨᠠᠯᡐᡇ dayisungnalta〔名〕 

daisungnaqCi ᡑᠠᡅᠰᡇᡊᠨᠠᡎᡒᡅ dayisungnaGci〔名〕 

daisungnaxu ᡑᠠᡅᠰᡇᡊᠨᠠᡍᡇ dayisungnaqu〔及〕 

dajiixu ᡑᠠᡓᡅᡅᡍᡇ ①(毛发草木等)变短矮稀疏 ②(草地)变贫瘠【182】 

dajin ᡑᠠᡓᡅᠨ 战乱，战祸【214】 dajin /1〔名〕

dajin bolxu（dain） ᡑᠠᡓᡅᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡑᠠᡅᠨ） dajindaqu〔不及〕 

dajiral ᡑᠠᡓᡅᠷᠠᠯ darulal〔名〕 

dajiralGan ᡑᠠᡓᡅᠷᠠᠯᡎᠠᠨ darulal〔名〕 kiqalG_a(n)〔名〕 

dajirangGui ᡑᠠᡓᡅᠷᠠᡊᡎᡇᡅ darulangGui〔形〕 

dajiraqdal ᡑᠠᡓᡅᠷᠠᡎᡑᠠᠯ darulaGdal〔名〕 

dajiraxu ᡑᠠᡓᡅᠷᠠᡍᡇ 欺压，欺负［234a］； darulaqu〔及〕 darulkilaqu〔及〕 engselgekU

〔及〕

dajirxu ᡑᠠᡓᡅᠷᡍᡇ ①鄙视，藐视 ②凌辱，欺负【214】 
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daGalda:n ᡑᠠᡎᠠᠯᡑᠠᡃᠨ 依次的，顺序的【212】 

daGalduxu ᡑᠠᡎᠠᠯᡑᡇᡍᡇ 追随，跟随【212】 

daGalduulul ᡑᠠᡎᠠᠯᡑᡇᡇᠯᡇᠯ 附件，附录【212】 

daGalduulxu ᡑᠠᡎᠠᠯᡑᡇᡇᠯᡍᡇ 附加，附带【212】 

daGaltu ᡑᠠᡎᠠᠯᡐᡇ ①随从，侍从 ②陪嫁女 ③附件，附属【212】 

daGaluur（amin biyein） ᡑᠠᡎᠠᠯᡇᡇᠷ（ᠠᡏᡅᠨ ᡋᡅᡕᡄᡅᠨ） 龟头［231b］ tegerkei〔名〕

daGam ᡑᠠᡎᠠᡏ jangci(n)〔名〕 

daGauuluqCi[?] ᡑᠠᡎᠠᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ 领队人，带队者【212】 

daGur ᡑᠠᡎᡇᠷ 达斡尔【212】 daGur〔名〕

daGuu ᡑᠠᡎᡇᡇ daGau〔后〕 

daGuur（UndUsUten） ᡑᠠᡎᡇᡇᠷ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） daGur〔名〕 

dagi ᡑᠠᡎᡅ gUngjU〔名〕 

dagini ᡑᠠᡎᡅᠨᡅ 仙女，女神【218】； dagini〔名〕 

daginis ᡑᠠᡎᡅᠨᡅᠰ daginis〔名〕 

dai kekU ᡑᠠᡅ ᡍᡄᡍᡉ 作战，打仗［230a］ 

daibilamtaGai ᡑᠠᡅᡋᡅᠯᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ dayibamataGai〔形〕 

daibilaxu ᡑᠠᡅᡋᡅᠯᠠᡍᡇ 摇晃，摇荡，颠簸【216】； dayibaqu〔不及〕 

daibila:n ᡑᠠᡅᡋᡅᠯᠠᡃᠨ ①摇晃，摇摆 ②动荡［230b］ 

daibilGa:tai caq ᡑᠠᡅᡋᡅᠯᡎᠠᡃᡐᠠᡅ ᡔᠠᡎ 乱时，动荡时期［230a］ 

daibilzaxu ᡑᠠᡅᡋᡅᠯᠴᠠᡍᡇ ①摇晃，摇摆 ②蹒跚【217】； dayibaljaqu〔不及〕 

daibilzuur ᡑᠠᡅᡋᡅᠯᠴᡇᡇᠷ 蹒跚的，拐着走的【217】； dayibaljaGur〔形〕 

daibing daibing ᡑᠠᡅᡋᡅᡊ ᡑᠠᡅᡋᡅᡊ 摇摇摆摆地，踉踉跄跄地【216】 

daibingnaxu ᡑᠠᡅᡋᡅᡊᠨᠠᡍᡇ dayibaGanaqu〔不及〕 

daiburi ᡑᠠᡅᡋᡇᠷᡅ dayiburi〔名〕 

daiCid ᡑᠠᡅᡒᡅᡑ dayicid〔名〕 

daiCilaltu ᡑᠠᡅᡒᡅᠯᠠᠯᡐᡇ dayicilalta〔名〕 

daiCilaxu ᡑᠠᡅᡒᡅᠯᠠᡍᡇ dayicilaqu〔及〕 

daiCin ᡑᠠᡅᡒᡅᠨ dayicin〔形〕 

daiCinjixu ᡑᠠᡅᡒᡅᠨᡓᡅᡍᡇ dayicinjiqu〔不及〕 

daiCinjuulxu ᡑᠠᡅᡒᡅᠨᡓᡇᡇᠯᡍᡇ dayicinjiGulqu〔及〕 

daidai ᡑᠠᡅᡑᠠᡅ 父亲或叔叔的尊称［230b］ 

dailalda:n ᡑᠠᡅᠯᠠᠯᡑᠠᡃᠨ 战役，战斗【217】； dayilalduGan〔名〕 

dailalduxu ᡑᠠᡅᠯᠠᠯᡑᡇᡍᡇ dayilalduqu〔不及〕 

dailaxu ᡑᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 恶语攻击［230b］； dayilaqu /2〔及〕〈书〉 

dailda:n ᡑᠠᡅᠯᡑᠠᡃᠨ bayilduGan〔名〕 
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dakilGan ᡑᠠᡍᡅᠯᡎᠠᠨ 反复［231b］ 

dakiltu ᡑᠠᡍᡅᠯᡐᡇ dakilta〔名〕 

dakin ᡑᠠᡍᡅᠨ 倍，番【212】； Dakin〔后〕 dakin〔量〕 

dakixu ᡑᠠᡍᡅᡍᡇ akiqu〔不及〕 dakiqu〔不及〕 

daki:d ᡑᠠᡍᡅᡃᡑ 重新，再【212】； dakiGad〔副〕 

dala ᡑᠠᠯᠠ 七十，七十个【213】 

dalad（xoSuun） ᡑᠠᠯᠠᡑ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） dalad〔名〕 

daladuGa:r ᡑᠠᠯᠠᡑᡇᡎᠠᡃᠷ daladuGar〔数〕 

dalai ᡑᠠᠯᠠᡅ 海，洋，海洋【213】； 众多，多的是［233a］； dalai〔名〕 jOngdegen

〔形〕 mung Ugei 

dalai（olon） ᡑᠠᠯᠠᡅ（ᡆᠯᡆᠨ） bayiqu la 

dalai-in ongGoco ᡑᠠᠯᠠᡅ ᡅᠨ ᡆᡊᡎᡆᡔᡆ 远洋轮船【213】 

dalaica ᡑᠠᠯᠠᡅᡔᠠ dalayica〔名〕 

dalaicatai ᡑᠠᠯᠠᡅᡔᠠᡐᠠᡅ dalayicatai〔形〕 

dalaiCin ᡑᠠᠯᠠᡅᡒᡅᠨ dalayicin〔名〕 

dalaidaxu ᡑᠠᠯᠠᡅᡑᠠᡍᡇ 扬[杨!]起，抡起，举起【212】； ①抡起，扬起 ②挥舞［233b］； 

dalayilGaqu〔及〕 dalayiqu〔及〕

dalaixu ᡑᠠᠯᠠᡅᡍᡇ 扬起，抡起，举起【212】 

dalalGa abxu（muxur sUzUq-in） ᡑᠠᠯᠠᠯᡎᠠ ᠠᡋᡍᡇ（ᡏᡇᡍᡇᠷ ᠰᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ） dalalG_a abqu 

dalalGan ᡑᠠᠯᠠᠯᡎᠠᠨ 招财仪式(迷信用语)【212】 dalalG_a(n)〔名〕

dalalxu ᡑᠠᠯᠠᠯᡍᡇ dalalqu〔及〕 

dalan ᡑᠠᠯᠠᠨ dalan〔形〕 dala(n)〔数〕 

dalan kelen boqSirGo ᡑᠠᠯᠠᠨ ᡍᡄᠯᡄᠨ ᡋᡆᡎᠱᡅᠷᡎᡆ 反舌［233a］ 

dalang ᡑᠠᠯᠠᡊ 堤，堤坝【212】； dalang〔名〕 dalangliG〔名〕 sina(n)/3〔名〕

dalang（tara:ni） ᡑᠠᠯᠠᡊ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨᡅ） Sang /2〔名〕 

dalangnaxu（tara:） ᡑᠠᠯᠠᡊᠨᠠᡍᡇ（ᡐᠠᠷᠠᡃ） tangdaqu /2〔及〕 tangnaqu /1〔及〕 

dala:d ᡑᠠᠯᠠᡃᡑ dalaGad〔数〕 

dala:Ga:d ᡑᠠᠯᠠᡃᡎᠠᡃᡑ dalaGad〔数〕 

dalbaGa ᡑᠠᠯᡋᠠᡎᠠ 翼，翅膀［233b］； jiber〔名〕 jigUr〔名〕 

dalbaGa（Sobuuni） ᡑᠠᠯᡋᠠᡎᠠ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨᡅ） dalabci〔名〕 dali〔名〕 

dalbaGar ᡑᠠᠯᡋᠠᡎᠠᠷ 向外翻张的，往外撇的【213】； dalbaGai〔形〕 dalbaGar〔形〕 dalbang

〔形〕

dalbaGatai ᡑᠠᠯᡋᠠᡎᠠᡐᠠᡅ dalabcitu〔形〕 

dalbaixu ᡑᠠᠯᡋᠠᡅᡍᡇ dalbayiqu〔不及〕 

dalbalzaxu（dairitai morin） ᡑᠠᠯᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ（ᡑᠠᡅᠷᡅᡐᠠᡅ ᡏᡆᠷᡅᠨ） daGarilqaqu〔不及〕
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dalba: ᡑᠠᠯᡋᠠᡃ 翼，翅，翅膀【213】 

dalba:（tuq） ᡑᠠᠯᡋᠠᡃ（ᡐᡇᡎ） dalbaG_a(n)〔名〕 

dalbiGar ᡑᠠᠯᡋᡅᡎᠠᠷ dalbiGai〔形〕 dalbiGar〔形〕 

dalbiixu ᡑᠠᠯᡋᡅᡅᡍᡇ dalbiiqu〔不及〕 

dalbilzaxu ᡑᠠᠯᡋᡅᠯᠴᠠᡍᡇ dalbiGanaqu〔不及〕 dalbiljaqu〔不及〕 

dalbuGur ᡑᠠᠯᡋᡇᡎᡇᠷ iltaGar〔形〕 iltang〔形〕 

dalbur ᡑᠠᠯᡋᡇᠷ ①羹匙，小勺 ②(船的)楫，桨【213】； 汤勺，羹匙［233b］； qalbaG_a(n)

〔名〕 tung〔名〕 uqar_a〔名〕 

dalda ᡑᠠᠯᡑᠠ ①暗地的，背后的 ②隐蔽的【213】； bUgte〔形〕 dalda〔形〕 ecin_e

〔副〕〈旧〉

daldabCi ᡑᠠᠯᡑᠠᡋᡒᡅ daldabci〔名〕 

daldabCilaxu ᡑᠠᠯᡑᠠᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ daldabcilaqu〔及〕 

daldalabCi ᡑᠠᠯᡑᠠᠯᠠᡋᡒᡅ 遮蔽物，遮挡物【213】； daldaG_a〔名〕 

daldalaqCi ᡑᠠᠯᡑᠠᠯᠠᡎᡒᡅ 窝藏者，藏匿者【213】； daldalaGci〔名〕 

daldalaxu ᡑᠠᠯᡑᠠᠯᠠᡍᡇ ①隐蔽，隐瞒 ②掩藏【213】； daldalaqu〔及〕 

dalda:Guur ᡑᠠᠯᡑᠠᡃᡎᡇᡇᠷ daldaGur〔副〕 ecinegUr〔副〕〈旧〉 

dalduur ᡑᠠᠯᡑᡇᡇᠷ 暗中，背后【213】 

dalGai ᡑᠠᠯᡎᠠᡅ 翘棱的，歪扭的【213】； 喇叭口的［233b］； dalGai〔形〕 ilaGai

〔形〕 maljing〔形〕 

dalGairaxu ᡑᠠᠯᡎᠠᡅᠷᠠᡍᡇ miltayiqu〔不及〕 

dalGar ᡑᠠᠯᡎᠠᠷ miltaGar〔形〕 

daliGar ᡑᠠᠯᡅᡎᠠᠷ daliGar〔形〕 

daliixu ᡑᠠᠯᡅᡅᡍᡇ daliiqu〔不及〕 

dalilzaxu ᡑᠠᠯᡅᠯᠴᠠᡍᡇ daliGanaqu〔不及〕 

dalitaramtaGai ᡑᠠᠯᡅᡐᠠᠷᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ bultaci〔形〕 

dalitaraxu ᡑᠠᠯᡅᡐᠠᠷᠠᡍᡇ 躲，闪【218】； daldiraqu〔及〕 kOlkikU〔不及〕 qalusqu

〔不及〕

dalitara: ᡑᠠᠯᡅᡐᠠᠷᠠᡃ kOlkige(n)〔形〕 

dalitara:n ᡑᠠᠯᡅᡐᠠᠷᠠᡃᠨ ①好躲闪的 ②躲避的毛病【218】； daldiraG_a〔名〕〔形〕 

dalitara:tai ᡑᠠᠯᡅᡐᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ 好躲闪的【218】； daldiraGatai〔形〕 

daliu ᡑᠠᠯᡅᡇ daliu〔形〕 

daliu bolxu（ketUrkei） ᡑᠠᠯᡅᡇ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） daliudaqu〔不及〕 

daljiGar ᡑᠠᠯᡓᡅᡎᠠᠷ 歪斜的，偏斜的【213】； daljiGar〔形〕 

daljiixu ᡑᠠᠯᡓᡅᡅᡍᡇ 倾斜，歪斜【213】； daljiiqu〔及〕〔不及〕 

daljilzaxu ᡑᠠᠯᡓᡅᠯᠴᠠᡍᡇ (歪斜物)频频动弹【213】； daljiljaqu〔不及〕 
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dakilGan ᡑᠠᡍᡅᠯᡎᠠᠨ 反复［231b］ 

dakiltu ᡑᠠᡍᡅᠯᡐᡇ dakilta〔名〕 

dakin ᡑᠠᡍᡅᠨ 倍，番【212】； Dakin〔后〕 dakin〔量〕 

dakixu ᡑᠠᡍᡅᡍᡇ akiqu〔不及〕 dakiqu〔不及〕 

daki:d ᡑᠠᡍᡅᡃᡑ 重新，再【212】； dakiGad〔副〕 

dala ᡑᠠᠯᠠ 七十，七十个【213】 

dalad（xoSuun） ᡑᠠᠯᠠᡑ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） dalad〔名〕 

daladuGa:r ᡑᠠᠯᠠᡑᡇᡎᠠᡃᠷ daladuGar〔数〕 

dalai ᡑᠠᠯᠠᡅ 海，洋，海洋【213】； 众多，多的是［233a］； dalai〔名〕 jOngdegen

〔形〕 mung Ugei 

dalai（olon） ᡑᠠᠯᠠᡅ（ᡆᠯᡆᠨ） bayiqu la 

dalai-in ongGoco ᡑᠠᠯᠠᡅ ᡅᠨ ᡆᡊᡎᡆᡔᡆ 远洋轮船【213】 

dalaica ᡑᠠᠯᠠᡅᡔᠠ dalayica〔名〕 

dalaicatai ᡑᠠᠯᠠᡅᡔᠠᡐᠠᡅ dalayicatai〔形〕 

dalaiCin ᡑᠠᠯᠠᡅᡒᡅᠨ dalayicin〔名〕 

dalaidaxu ᡑᠠᠯᠠᡅᡑᠠᡍᡇ 扬[杨!]起，抡起，举起【212】； ①抡起，扬起 ②挥舞［233b］； 

dalayilGaqu〔及〕 dalayiqu〔及〕

dalaixu ᡑᠠᠯᠠᡅᡍᡇ 扬起，抡起，举起【212】 

dalalGa abxu（muxur sUzUq-in） ᡑᠠᠯᠠᠯᡎᠠ ᠠᡋᡍᡇ（ᡏᡇᡍᡇᠷ ᠰᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ） dalalG_a abqu 

dalalGan ᡑᠠᠯᠠᠯᡎᠠᠨ 招财仪式(迷信用语)【212】 dalalG_a(n)〔名〕

dalalxu ᡑᠠᠯᠠᠯᡍᡇ dalalqu〔及〕 

dalan ᡑᠠᠯᠠᠨ dalan〔形〕 dala(n)〔数〕 

dalan kelen boqSirGo ᡑᠠᠯᠠᠨ ᡍᡄᠯᡄᠨ ᡋᡆᡎᠱᡅᠷᡎᡆ 反舌［233a］ 

dalang ᡑᠠᠯᠠᡊ 堤，堤坝【212】； dalang〔名〕 dalangliG〔名〕 sina(n)/3〔名〕

dalang（tara:ni） ᡑᠠᠯᠠᡊ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨᡅ） Sang /2〔名〕 

dalangnaxu（tara:） ᡑᠠᠯᠠᡊᠨᠠᡍᡇ（ᡐᠠᠷᠠᡃ） tangdaqu /2〔及〕 tangnaqu /1〔及〕 

dala:d ᡑᠠᠯᠠᡃᡑ dalaGad〔数〕 

dala:Ga:d ᡑᠠᠯᠠᡃᡎᠠᡃᡑ dalaGad〔数〕 

dalbaGa ᡑᠠᠯᡋᠠᡎᠠ 翼，翅膀［233b］； jiber〔名〕 jigUr〔名〕 

dalbaGa（Sobuuni） ᡑᠠᠯᡋᠠᡎᠠ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨᡅ） dalabci〔名〕 dali〔名〕 

dalbaGar ᡑᠠᠯᡋᠠᡎᠠᠷ 向外翻张的，往外撇的【213】； dalbaGai〔形〕 dalbaGar〔形〕 dalbang

〔形〕

dalbaGatai ᡑᠠᠯᡋᠠᡎᠠᡐᠠᡅ dalabcitu〔形〕 

dalbaixu ᡑᠠᠯᡋᠠᡅᡍᡇ dalbayiqu〔不及〕 

dalbalzaxu（dairitai morin） ᡑᠠᠯᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ（ᡑᠠᡅᠷᡅᡐᠠᡅ ᡏᡆᠷᡅᠨ） daGarilqaqu〔不及〕
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daljing ᡑᠠᠯᡓᡅᡊ 偏斜的，歪斜的【213】； daljing〔形〕 qajaGai〔形〕 qajaGar〔形〕

daljingnaxu ᡑᠠᠯᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ (歪斜物)频频动弹【213】； daljiGanaqu〔不及〕 

dalu ᡑᠠᠯᡇ 肩膀，肩胛【212】； dalu(n)〔名〕 

dalu SinjilekU（muxur sUzUq-in） ᡑᠠᠯᡇ ᠱᡅᠨᡓᡅᠯᡄᡍᡉ（ᡏᡇᡍᡇᠷ ᠰᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ） dalun tOlge 

dalu-in gerel ᡑᠠᠯᡇ ᡅᠨ ᡎᡄᠷᡄᠯ 肩胛骨的凸面［233b］ 

dalubCi ᡑᠠᠯᡇᡋᡒᡅ cabuG〔名〕 

dalubCilaxu ᡑᠠᠯᡇᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ cabuGlaqu〔及〕 

dalubGa（morini） ᡑᠠᠯᡇᡋᡎᠠ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） mundaG_a〔名〕 

daluula ᡑᠠᠯᡇᡇᠯᠠ dalaGula〔数〕 

dam ᡑᠠᡏ 间接的，辗转的【214】； 技巧，经验［232b］； dam〔形〕 damjiG〔名〕 dem

〔名〕 temdege〔名〕

dam maimai ᡑᠠᡏ ᡏᠠᡅᡏᠠᡅ 转手买卖［232b］ 

dambar ᡑᠠᡏᡋᠠᠷ 货郎鼓，拨浪鼓【214】 damaru(n)〔名〕

dambardaxu ᡑᠠᡏᡋᠠᠷᡑᠠᡍᡇ ①摇拨浪鼓 ②摇晃(脑袋)【214】； damarudaqu〔及〕〔不及〕

dambaruu ᡑᠠᡏᡋᠠᠷᡇᡇ damaru(n)〔名〕 

damipar ᡑᠠᡏᡅᡌᠠᠷ bUrgU〔名〕 

damipa:r ᡑᠠᡏᡅᡌᠠᡃᠷ limou〔名〕 

damja:n ᡑᠠᡏᡓᠠᡃᠨ 缘分［233a］ 

damjilaxu ᡑᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ damjilaqu〔及〕 

damjilGan ᡑᠠᡏᡓᡅᠯᡎᠠᠨ damjilG_a〔名〕 

damjixu ᡑᠠᡏᡓᡅᡍᡇ 递，转，传递【214】； damjiqu〔及〕〔不及〕 

damjuululGan ᡑᠠᡏᡓᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ damjiGululG_a〔名〕 

damjuulultu ᡑᠠᡏᡓᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ damjiGululta〔名〕 

damjuuluqCi ᡑᠠᡏᡓᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ damjiGuluGci〔名〕 

damjuulxu ᡑᠠᡏᡓᡇᡇᠯᡍᡇ 传，传达，传递【214】； damjiGulqu〔及〕 

damjuur ᡑᠠᡏᡓᡇᡇᠷ damjiGur〔名〕 damnaGurG_a〔名〕 

damnalduxu ᡑᠠᡏᠨᠠᠯᡑᡇᡍᡇ damnalduqu〔不及〕 

damnaltu ᡑᠠᡏᠨᠠᠯᡐᡇ damnalta〔名〕 

damnaqdaxu ᡑᠠᡏᠨᠠᡎᡑᠠᡍᡇ damnaGdaqu〔不及〕 

damnaxu ᡑᠠᡏᠨᠠᡍᡇ 抬，挑，担【214】； 轻视，藐视，小看［233a］； damnaqu〔及〕

damnaxu（damjuura:r） ᡑᠠᡏᠨᠠᡍᡇ（ᡑᠠᡏᡓᡇᡇᠷᠠᡃᠷ） damjiGurlaqu〔及〕 

damnuur ᡑᠠᡏᠨᡇᡇᠷ ①担子，挑子 ②扁担【214】； damnaGur〔名〕〔量〕 damnaGurG_a

〔名〕 

damnuur damnaxu ᡑᠠᡏᠨᡇᡇᠷ ᡑᠠᡏᠨᠠᡍᡇ 抬轿子【214】 

damnuurCin ᡑᠠᡏᠨᡇᡇᠷᡒᡅᠨ 挑夫【214】； damnaGurcin〔名〕 
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damSilGan ᡑᠠᡏᠱᡅᠯᡎᠠᠨ 经验【214】 

damSilGatai ᡑᠠᡏᠱᡅᠯᡎᠠᡐᠠᡅ dolingGar〔形〕 

damSilGa:n ᡑᠠᡏᠱᡅᠯᡎᠠᡃᠨ 窍门，技巧［233a］ 

damSiq ᡑᠠᡏᠱᡅᡎ damsiG〔名〕〈咒〉 

damSixu ᡑᠠᡏᠱᡅᡍᡇ 掌握技巧，技法熟练［233a］ 

damtai Gazar ᡑᠠᡏᡐᠠᡅ ᡎᠠᠴᠠᠷ 凹凸不平的地面［233a］ 

dan ᡑᠠᠨ badun〔量〕〈旧〉 

dan（arban du） ᡑᠠᠨ（ᠠᠷᡋᠠᠨ ᡑᡇ᠊） Dan〔量〕 

dandzi ᡑᠠᠨᡜᡅ tanzi〔名〕 

dang ᡑᠠᡊ 单的，单一的【210】； Dang /2〔拟〕 dang /1〔形〕 

dang aluxa（Gulza ere:） ᡑᠠᡊ ᠠᠯᡇᡍᠠ（ᡎᡇᠯᠴᠠ ᡄᠷᡄᡃ） dang aluq_a 

dang（morin） ᡑᠠᡊ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） qayidaG /1〔形〕 

dangdalaxu ᡑᠠᡊᡑᠠᠯᠠᡍᡇ 变得身单力薄【210】 

dangdaxu ᡑᠠᡊᡑᠠᡍᡇ 吃力，困顿［231b］； dangdaqu〔不及〕 kenjedekU〔不及〕 

dangda:n ᡑᠠᡊᡑᠠᡃᠨ Dang /1〔副〕 daGtan〔副〕 dangdan〔副〕 

dangGarai ᡑᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡅ 赌注【210】； 盛大宴会［231a］ 

dangginam ᡑᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡏ dangginam_a〔形〕 

dangginaxu ᡑᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡍᡇ dangginaqu〔不及〕 

dangginuulxu ᡑᠠᡊᡎᡅᠨᡇᡇᠯᡍᡇ dangginaGulqu〔及〕 

dangginuur ᡑᠠᡊᡎᡅᠨᡇᡇᠷ dangginaGur〔形〕 

danggUi（em） ᡑᠠᡊᡎᡉᡅ（ᡄᡏ） DanggUi〔名〕 

dangki ᡑᠠᡊᡍᡅ 老到的，老成的［231a］ 

dangkiGar ᡑᠠᡊᡍᡅᡎᠠᠷ dangkiGar〔形〕 

dangkiixu ᡑᠠᡊᡍᡅᡅᡍᡇ dangkiiqu〔不及〕 

dangnaxu ᡑᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 鐾【210】； ①以他人名义骗取财物 ②用槌子敲击［230b］ 

dangnaxu（dang du tabixu） ᡑᠠᡊᠨᠠᡍᡇ（ᡑᠠᡊ ᡑᡇ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ） dangnaqu /1〔及〕 

dangsa ᡑᠠᡊᠰᠠ 帐，帐目【210】； dangsa(n)〔名〕 

dangsaCin ᡑᠠᡊᠰᠠᡒᡅᠨ dangsacin〔名〕 

dangsalaxu ᡑᠠᡊᠰᠠᠯᠠᡍᡇ dangsalaqu〔及〕 

dangsatai ᡑᠠᡊᠰᠠᡐᠠᡅ dangsatai〔形〕 

dangsen（em） ᡑᠠᡊᠰᡄᠨ（ᡄᡏ） DangSEn〔名〕 

dangseng ᡑᠠᡊᠰᡄᡊ sUn orqodai 〈植〉 

dangSa: ᡑᠠᡊᠱᠠᡃ 颠簸［231a］； engkUl〔形〕 tUngsiy_e〔名〕 

dangSa:tai Gazar ᡑᠠᡊᠱᠠᡃᡐᠠᡅ ᡎᠠᠴᠠᠷ 坑坑洼洼地面［231a］ 

dangSilGan ᡑᠠᡊᠱᡅᠯᡎᠠᠨ dengselge〔名〕 
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daljing ᡑᠠᠯᡓᡅᡊ 偏斜的，歪斜的【213】； daljing〔形〕 qajaGai〔形〕 qajaGar〔形〕

daljingnaxu ᡑᠠᠯᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ (歪斜物)频频动弹【213】； daljiGanaqu〔不及〕 

dalu ᡑᠠᠯᡇ 肩膀，肩胛【212】； dalu(n)〔名〕 

dalu SinjilekU（muxur sUzUq-in） ᡑᠠᠯᡇ ᠱᡅᠨᡓᡅᠯᡄᡍᡉ（ᡏᡇᡍᡇᠷ ᠰᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ） dalun tOlge 

dalu-in gerel ᡑᠠᠯᡇ ᡅᠨ ᡎᡄᠷᡄᠯ 肩胛骨的凸面［233b］ 

dalubCi ᡑᠠᠯᡇᡋᡒᡅ cabuG〔名〕 

dalubCilaxu ᡑᠠᠯᡇᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ cabuGlaqu〔及〕 

dalubGa（morini） ᡑᠠᠯᡇᡋᡎᠠ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） mundaG_a〔名〕 

daluula ᡑᠠᠯᡇᡇᠯᠠ dalaGula〔数〕 

dam ᡑᠠᡏ 间接的，辗转的【214】； 技巧，经验［232b］； dam〔形〕 damjiG〔名〕 dem

〔名〕 temdege〔名〕

dam maimai ᡑᠠᡏ ᡏᠠᡅᡏᠠᡅ 转手买卖［232b］ 

dambar ᡑᠠᡏᡋᠠᠷ 货郎鼓，拨浪鼓【214】 damaru(n)〔名〕

dambardaxu ᡑᠠᡏᡋᠠᠷᡑᠠᡍᡇ ①摇拨浪鼓 ②摇晃(脑袋)【214】； damarudaqu〔及〕〔不及〕

dambaruu ᡑᠠᡏᡋᠠᠷᡇᡇ damaru(n)〔名〕 

damipar ᡑᠠᡏᡅᡌᠠᠷ bUrgU〔名〕 

damipa:r ᡑᠠᡏᡅᡌᠠᡃᠷ limou〔名〕 

damja:n ᡑᠠᡏᡓᠠᡃᠨ 缘分［233a］ 

damjilaxu ᡑᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ damjilaqu〔及〕 

damjilGan ᡑᠠᡏᡓᡅᠯᡎᠠᠨ damjilG_a〔名〕 

damjixu ᡑᠠᡏᡓᡅᡍᡇ 递，转，传递【214】； damjiqu〔及〕〔不及〕 

damjuululGan ᡑᠠᡏᡓᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ damjiGululG_a〔名〕 

damjuulultu ᡑᠠᡏᡓᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ damjiGululta〔名〕 

damjuuluqCi ᡑᠠᡏᡓᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ damjiGuluGci〔名〕 

damjuulxu ᡑᠠᡏᡓᡇᡇᠯᡍᡇ 传，传达，传递【214】； damjiGulqu〔及〕 

damjuur ᡑᠠᡏᡓᡇᡇᠷ damjiGur〔名〕 damnaGurG_a〔名〕 

damnalduxu ᡑᠠᡏᠨᠠᠯᡑᡇᡍᡇ damnalduqu〔不及〕 

damnaltu ᡑᠠᡏᠨᠠᠯᡐᡇ damnalta〔名〕 

damnaqdaxu ᡑᠠᡏᠨᠠᡎᡑᠠᡍᡇ damnaGdaqu〔不及〕 

damnaxu ᡑᠠᡏᠨᠠᡍᡇ 抬，挑，担【214】； 轻视，藐视，小看［233a］； damnaqu〔及〕

damnaxu（damjuura:r） ᡑᠠᡏᠨᠠᡍᡇ（ᡑᠠᡏᡓᡇᡇᠷᠠᡃᠷ） damjiGurlaqu〔及〕 

damnuur ᡑᠠᡏᠨᡇᡇᠷ ①担子，挑子 ②扁担【214】； damnaGur〔名〕〔量〕 damnaGurG_a

〔名〕 

damnuur damnaxu ᡑᠠᡏᠨᡇᡇᠷ ᡑᠠᡏᠨᠠᡍᡇ 抬轿子【214】 

damnuurCin ᡑᠠᡏᠨᡇᡇᠷᡒᡅᠨ 挑夫【214】； damnaGurcin〔名〕 
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dangSilGatai ᡑᠠᡊᠱᡅᠯᡎᠠᡐᠠᡅ dengselgetei〔形〕 

dangSixu ᡑᠠᡊᠱᡅᡍᡇ 颠簸［231a］； dengselkU〔不及〕 dengsikU〔不及〕 nungsiqu

〔不及〕 

dangxa ᡑᠠᡊᡍᠠ 一种火枪［231a］ 

dangxaGar ᡑᠠᡊᡍᠠᡎᠠᠷ (身躯)宽大的【210】； dangqaGar〔形〕 darkiGar〔形〕 

dangxaixu ᡑᠠᡊᡍᠠᡅᡍᡇ dangqayiqu〔不及〕 darkiiqu〔不及〕 

dangxalzaxu ᡑᠠᡊᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ dangqaGanaqu〔不及〕 dangqaljaqu〔不及〕 

dangxar ᡑᠠᡊᡍᠠᠷ 挡圈门的横杆［231a］； culing〔名〕 

dangxas dangxas（alxuxu） ᡑᠠᡊᡍᠠᠰ ᡑᠠᡊᡍᠠᠰ（ᠠᠯᡍᡇᡍᡇ） dangqas dangqas 

danisda（28 odoni nigen） ᡑᠠᠨᡅᠰᡑᠠ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） Danisda〔名〕〈旧〉 

danjuur ᡑᠠᠨᡓᡇᡇᠷ Danjuur〔名〕〈宗〉 

daq ᡑᠠᡎ ①模样 ②污垢［231b］ daG /1〔名〕

daq daq（CiCirekU） ᡑᠠᡎ ᡑᠠᡎ（ᡒᡅᡒᡅᠷᡄᡍᡉ） daG daG 

daqja: ᡑᠠᡎᡓᠠᡃ 急性子的，好急慌的［231b］ 

daqjingnaxu ᡑᠠᡎᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ dabjiginaqu〔不及〕 

daqjixu ᡑᠠᡎᡓᡅᡍᡇ (因冷，怕而)打寒战，发抖，哆嗦【212】； daGjiqu〔不及〕 

daqluur ᡑᠠᡎᠯᡇᡇᠷ 龟头【212】 

daram ᡑᠠᠷᠠᡏ daram_a(n)〔名〕 

darampal ᡑᠠᠷᠠᡏᡌᠠᠯ 小手摇鼓【215】 

darasun ᡑᠠᠷᠠᠰᡇᠨ ①黄酒 ②酒【216】； darasu(n)〔名〕 

dara: ᡑᠠᠷᠠᡃ 次序【215】； daraG_a(n)〔时位〕 

dara:Ciluulxu ᡑᠠᠷᠠᡃᡒᡅᠯᡇᡇᠯᡍᡇ kelkiyesUlekU〔及〕 

dara:lal ᡑᠠᠷᠠᡃᠯᠠᠯ ①次序，顺序 ②层次【215】； daraGalal〔名〕 

dara:laxu ᡑᠠᠷᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 依次，逐一，连续【215】； daraGalaqu〔及〕 deslekU〔不及〕

dara:luulultu ᡑᠠᠷᠠᡃᠯᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ daraGalaGululta〔名〕 

dara:luulxu ᡑᠠᠷᠠᡃᠯᡇᡇᠯᡍᡇ daraGalaGulqu〔及〕 

dara:n ᡑᠠᠷᠠᡃᠨ 轮值，轮(流，到)［234a］； emki〔名〕 

dara:sun ᡑᠠᠷᠠᡃᠰᡇᠨ 包袱，负担【215】； arandaG〔名〕 cirgeUl〔名〕 daruGasu〔名〕 

darumta〔名〕 ergUdel /2〔名〕 naliyal〔名〕 toyibi〔名〕 

dara:sun（irgi-in） ᡑᠠᠷᠠᡃᠰᡇᠨ（ᡅᠷᡎᡅ ᡅᠨ） manaGasu /2〔名〕 

dara:tai ᡑᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ 应该(如此)［234a］ 

darbad ᡑᠠᠷᡋᠠᡑ ①宽广，广阔 ②硕，大［234b］ 

darbaGar ᡑᠠᠷᡋᠠᡎᠠᠷ ①咧开口的，张开口的 ②大嘴巴的【215】； darbaG〔形〕 darbaGar

〔形〕

darbaixu ᡑᠠᠷᡋᠠᡅᡍᡇ darbayiqu〔及〕〔不及〕 
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darbalzaxu ᡑᠠᠷᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ darbaljaqu〔及〕〔不及〕 

darbangnaxu ᡑᠠᠷᡋᠠᡊᠨᠠᡍᡇ darbaGanaqu〔及〕〔不及〕 

darbuul ᡑᠠᠷᡋᡇᡇᠯ 帆【215】； darbaGul〔名〕 

darbuultu ᡑᠠᠷᡋᡇᡇᠯᡐᡇ darbaGultu〔形〕 

darcaq ᡑᠠᠷᡔᠠᡎ darcuG〔名〕〈宗〉 

dardaGai ᡑᠠᠷᡑᠠᡎᠠᡅ ①干硬的 ②翘棱的【216】 

dardaGar ᡑᠠᠷᡑᠠᡎᠠᠷ dardaGar〔形〕 

dardaixu ᡑᠠᠷᡑᠠᡅᡍᡇ dardayiqu〔不及〕 

dardang ᡑᠠᠷᡑᠠᡊ 宽广的，宽敞的【216】； dardang〔形〕 

dardang zam ᡑᠠᠷᡑᠠᡊ ᠴᠠᡏ 康庄大道【216】 

dardangnaxu ᡑᠠᠷᡑᠠᡊᠨᠠᡍᡇ dardaGanaqu〔不及〕 

dari ᡑᠠᠷᡅ 火药，炸药【218】； dari〔名〕 

darighuu ᡑᠠᠷᡅᡘᡇᡇ 粗面［234b］ 

dariu ᡑᠠᠷᡅᡇ daraG_a(n)〔时位〕 

dariuki ᡑᠠᠷᡅᡇᡍᡅ daraGaci〔形〕 daraGaki〔时位〕 

darsaGar ᡑᠠᠷᠰᠠᡎᠠᠷ darsaGar〔形〕 

darsaixu ᡑᠠᠷᠰᠠᡅᡍᡇ darsayiqu〔不及〕 

darucaxu ᡑᠠᠷᡇᡔᠠᡍᡇ ①贮存，贮藏 ②(虚松物)变瓷实【216】； 层层叠落［234a］ 

darudal（kOqjim kOqjimdekU arGa） ᡑᠠᠷᡇᡑᠠᠯ（ᡍᡈᡎᡓᡅᡏ ᡍᡈᡎᡓᡅᡏᡑᡄᡍᡉ ᠠᠷᡎᠠ） darudal〔名〕

daruGa ᡑᠠᠷᡇᡎᠠ 长，首长【216】； daruG_a〔名〕 

darulal ᡑᠠᠷᡇᠯᠠᠯ 压迫，迫害，压制【216】； darulal〔名〕 

darulaqCi ᡑᠠᠷᡇᠯᠠᡎᡒᡅ 压迫者【216】； darulaGci〔名〕 

darulaqdal ᡑᠠᠷᡇᠯᠠᡎᡑᠠᠯ darulaGdal〔名〕 

darulaqdaqCi ᡑᠠᠷᡇᠯᠠᡎᡑᠠᡎᡒᡅ darulaGdaGci〔名〕 

darulaxu ᡑᠠᠷᡇᠯᠠᡍᡇ ①压迫，压制，欺负 ②奸淫，奸污【216】；darulaqu〔及〕 darumtalaqu

〔及〕

darulGan ᡑᠠᠷᡇᠯᡎᠠᠨ darulG_a〔名〕 

darultu ᡑᠠᠷᡇᠯᡐᡇ 压力，压强【215】； darulta〔名〕 darumta〔名〕 

darum（alixa） ᡑᠠᠷᡇᡏ（ᠠᠯᡅᡍᠠ） darum_a〔形〕 

darumal ᡑᠠᠷᡇᡏᠠᠯ ①印刷品 ②印刷的 ③积压的【216】； darumal〔名〕 

darumallaxu ᡑᠠᠷᡇᡏᠠᠯᠯᠠᡍᡇ darumallaqu〔及〕 

darumlaxu ᡑᠠᠷᡇᡏᠯᠠᡍᡇ 印，印刷【215】 

darungGui ᡑᠠᠷᡇᡊᡎᡇᡅ darungGui /1〔形〕 

darungGuilal ᡑᠠᠷᡇᡊᡎᡇᡅᠯᠠᠯ darumta〔名〕 darungGuyilal〔名〕 

darungGuilaxu ᡑᠠᠷᡇᡊᡎᡇᡅᠯᠠᡍᡇ darungGuyilaqu〔及〕 
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dangSilGatai ᡑᠠᡊᠱᡅᠯᡎᠠᡐᠠᡅ dengselgetei〔形〕 

dangSixu ᡑᠠᡊᠱᡅᡍᡇ 颠簸［231a］； dengselkU〔不及〕 dengsikU〔不及〕 nungsiqu

〔不及〕 

dangxa ᡑᠠᡊᡍᠠ 一种火枪［231a］ 

dangxaGar ᡑᠠᡊᡍᠠᡎᠠᠷ (身躯)宽大的【210】； dangqaGar〔形〕 darkiGar〔形〕 

dangxaixu ᡑᠠᡊᡍᠠᡅᡍᡇ dangqayiqu〔不及〕 darkiiqu〔不及〕 

dangxalzaxu ᡑᠠᡊᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ dangqaGanaqu〔不及〕 dangqaljaqu〔不及〕 

dangxar ᡑᠠᡊᡍᠠᠷ 挡圈门的横杆［231a］； culing〔名〕 

dangxas dangxas（alxuxu） ᡑᠠᡊᡍᠠᠰ ᡑᠠᡊᡍᠠᠰ（ᠠᠯᡍᡇᡍᡇ） dangqas dangqas 

danisda（28 odoni nigen） ᡑᠠᠨᡅᠰᡑᠠ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） Danisda〔名〕〈旧〉 

danjuur ᡑᠠᠨᡓᡇᡇᠷ Danjuur〔名〕〈宗〉 

daq ᡑᠠᡎ ①模样 ②污垢［231b］ daG /1〔名〕

daq daq（CiCirekU） ᡑᠠᡎ ᡑᠠᡎ（ᡒᡅᡒᡅᠷᡄᡍᡉ） daG daG 

daqja: ᡑᠠᡎᡓᠠᡃ 急性子的，好急慌的［231b］ 

daqjingnaxu ᡑᠠᡎᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ dabjiginaqu〔不及〕 

daqjixu ᡑᠠᡎᡓᡅᡍᡇ (因冷，怕而)打寒战，发抖，哆嗦【212】； daGjiqu〔不及〕 

daqluur ᡑᠠᡎᠯᡇᡇᠷ 龟头【212】 

daram ᡑᠠᠷᠠᡏ daram_a(n)〔名〕 

darampal ᡑᠠᠷᠠᡏᡌᠠᠯ 小手摇鼓【215】 

darasun ᡑᠠᠷᠠᠰᡇᠨ ①黄酒 ②酒【216】； darasu(n)〔名〕 

dara: ᡑᠠᠷᠠᡃ 次序【215】； daraG_a(n)〔时位〕 

dara:Ciluulxu ᡑᠠᠷᠠᡃᡒᡅᠯᡇᡇᠯᡍᡇ kelkiyesUlekU〔及〕 

dara:lal ᡑᠠᠷᠠᡃᠯᠠᠯ ①次序，顺序 ②层次【215】； daraGalal〔名〕 

dara:laxu ᡑᠠᠷᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 依次，逐一，连续【215】； daraGalaqu〔及〕 deslekU〔不及〕

dara:luulultu ᡑᠠᠷᠠᡃᠯᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ daraGalaGululta〔名〕 

dara:luulxu ᡑᠠᠷᠠᡃᠯᡇᡇᠯᡍᡇ daraGalaGulqu〔及〕 

dara:n ᡑᠠᠷᠠᡃᠨ 轮值，轮(流，到)［234a］； emki〔名〕 

dara:sun ᡑᠠᠷᠠᡃᠰᡇᠨ 包袱，负担【215】； arandaG〔名〕 cirgeUl〔名〕 daruGasu〔名〕 

darumta〔名〕 ergUdel /2〔名〕 naliyal〔名〕 toyibi〔名〕 

dara:sun（irgi-in） ᡑᠠᠷᠠᡃᠰᡇᠨ（ᡅᠷᡎᡅ ᡅᠨ） manaGasu /2〔名〕 

dara:tai ᡑᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ 应该(如此)［234a］ 

darbad ᡑᠠᠷᡋᠠᡑ ①宽广，广阔 ②硕，大［234b］ 

darbaGar ᡑᠠᠷᡋᠠᡎᠠᠷ ①咧开口的，张开口的 ②大嘴巴的【215】； darbaG〔形〕 darbaGar

〔形〕

darbaixu ᡑᠠᠷᡋᠠᡅᡍᡇ darbayiqu〔及〕〔不及〕 

128 129



130 
 

darungxa ᡑᠠᠷᡇᡊᡍᠠ ①制服者，震慑者 ②倒地枯干的大松树［234a］； yerUndeg〔名〕

daruqdal ᡑᠠᠷᡇᡎᡑᠠᠯ daruGdal〔名〕 

daruqdaxu ᡑᠠᠷᡇᡎᡑᠠᡍᡇ ①被压 ②败北，战败【215】； daruGdaqu〔不及〕 

daruqduulxu ᡑᠠᠷᡇᡎᡑᡇᡇᠯᡍᡇ daruGdaGulqu〔及〕 

daruSa:dasun ᡑᠠᠷᡇᠱᠠᡃᡑᠠᠰᡇᠨ sirbege〔名〕 

daruSa:dsun ᡑᠠᠷᡇᠱᠠᡃᡑᠰᡇᠨ 枯树枝［234a］ 

daruxu ᡑᠠᠷᡇᡍᡇ ①压 ②摁，按，盖 ③镇，解【215】； darulkilaqu〔及〕 daruqu〔及〕

daruu ᡑᠠᠷᡇᡇ 虚心的，廉虚的【215】； daruu〔形〕 darungGui /2〔形〕

daruu（nidUn） ᡑᠠᠷᡇᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） bUdenggi〔形〕 

daruul（kOqjim zerge-in） ᡑᠠᠷᡇᡇᠯ（ᡍᡈᡎᡓᡅᡏ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） daruGul /1〔名〕 

daruulGa ᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡎᠠ ①押绳 ②药引子【215】； daruGulG_a〔名〕 

daruulGa（eme:l-in） ᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡎᠠ（ᡄᡏᡄᡃᠯ ᡅᠨ） baGabur〔名〕 

daruulGa-in o:sur（eme:liin） ᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡎᠠ ᡅᠨ ᡆᡃᠰᡇᠷ（ᡄᡏᡄᡃᠯᡅᡅᠨ） olongcor〔名〕 

daruulxu ᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ (用押绳)捆好，(用药引子)冲服【215】； daruGulqu〔及〕 

daruulxu（aca:） ᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ（ᠠᡔᠠᡃ） ciGtaGalaqu〔及〕 

darxad（Cinggis-in ongGo sakiqCid） ᡑᠠᠷᡍᠠᡑ（ᡒᡅᡊᡎᡅᠰ ᡅᠨ ᡆᡊᡎᡆ ᠰᠠᡍᡅᡎᡒᡅᡑ） darqad〔名〕

darxaixu ᡑᠠᠷᡍᠠᡅᡍᡇ 参差桠杈［234b］ 

darxalaxu /1 ᡑᠠᠷᡍᠠᠯᠠᡎᡇ 耍手艺【215】 

darxalaxu /2 ᡑᠠᠷᡍᠠᠯᠠᡎᡇ ①授予荣誉称号 ②封为神圣的【216】 darqalaqu /1〔及〕

darxan /1 ᡑᠠᠷᡍᠠᠨ 工匠，匠人【215】 darqan /1〔名〕

darxan /2 ᡑᠠᠷᡍᠠᠨ ①神圣的 ②荣誉的【215】 

dasul ᡑᠠᠰᡇᠯ ①熟悉，熟识 ②眷恋，依恋【214】； dadul〔名〕 dasul〔名〕

dasulcaxu ᡑᠠᠰᡇᠯᡔᠠᡍᡇ 熟悉起来，相熟起来【214】； dasulcaqu〔不及〕 

dasulGa ᡑᠠᠰᡇᠯᡎᠠ 习惯［233b］ 

dasumGai ᡑᠠᠰᡇᡏᡎᠠᡅ dadmaGai〔形〕 dasmaGai〔形〕 

dasumxai ᡑᠠᠰᡇᡏᡍᠠᡅ 习惯的，老练的【214】 

dasxal ᡑᠠᠰᡍᠠᠯ 作业，习题，练习【214】； dasqal〔名〕 

dasxaxu ᡑᠠᠰᡍᠠᡍᡇ ①教会，训练 ②使驯从【214】； dasqaqu〔及〕 

dasxu ᡑᠠᠰᡍᡇ ①惯于，习惯于 ②学习【214】； 复习，练习［233b］； dadqu〔不及〕 

dasqu〔不及〕 idegesikU /2〔不及〕 jursiqu〔不及〕 

daSuural ᡑᠠᠱᡇᡇᠷᠠᠯ tasiGural〔名〕 

daSuuraxu ᡑᠠᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ ①沉溺，沉醉 ②贪求，奢求【214】； tasiGuraqu〔不及〕

dawa ᡑᠠᡖᠠ ①月(七曜之一) ②月曜(星期一)【216】 dawa〔名〕

daxaburi ᡑᠠᡍᠠᡋᡇᠷᡅ daGaburi〔形〕 

daxaburilaxu ᡑᠠᡍᠠᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ daGaburilaqu〔及〕 
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daxalda:n ᡑᠠᡍᠠᠯᡑᠠᡃᠨ daGalduG_a〔形〕 

daxalduburi ᡑᠠᡍᠠᠯᡑᡇᡋᡇᠷᡅ daGalduburi〔名〕 

daxalduburi（ed） ᡑᠠᡍᠠᠯᡑᡇᡋᡇᠷᡅ（ᡄᡑ） daGalduGasu〔名〕 

daxalduqCi ᡑᠠᡍᠠᠯᡑᡇᡎᡒᡅ daGalduGci〔名〕 

daxalduxu ᡑᠠᡍᠠᠯᡑᡇᡍᡇ daGalduqu〔不及〕 

daxalduulul ᡑᠠᡍᠠᠯᡑᡇᡇᠯᡇᠯ daGalduGulul〔名〕 

daxalduulxu ᡑᠠᡍᠠᠯᡑᡇᡇᠯᡍᡇ daGalduGulqu〔及〕 

daxaltu ᡑᠠᡍᠠᠯᡐᡇ daGalG_a〔名〕 daGalta〔名〕 

daxamai ᡑᠠᡍᠠᡏᠠᡅ daGaGulburi〔形〕 daGalta〔形〕 dayiburi〔名〕 

daxami-du ni ᡑᠠᡍᠠᡏᡅ ᡑᡇ ᠨᡅ 与此同时［231b］ 

daxaqCi ᡑᠠᡍᠠᡎᡒᡅ daGaGci〔名〕 

daxaqsad ᡑᠠᡍᠠᡎᠰᠠᡑ daGaGsad〔名〕 

daxaxu ᡑᠠᡍᠠᡍᡇ 跟，随，跟随【211】； ayadaqu〔及〕 daGaqu〔及〕 

daxu ᡑᠠᡍᡇ 翻毛光板皮大衣【211】 

daxun ᡑᠠᡍᡇᠨ 斗篷，披肩【212】 

daxuu（zam-in） ᡑᠠᡍᡇᡇ（ᠴᠠᡏ ᡅᠨ） Gudus /1〔后〕 

daxuuli ᡑᠠᡍᡇᡇᠯᡅ ①侍从，随从 ②陪嫁侍女【212】； daGaGuli〔名〕〈旧〉； daGalta

〔名〕

daxuuli kUUken ᡑᠠᡍᡇᡇᠯᡅ ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ 陪嫁女子【212】； 丫头，丫环，佣女［231b］ 

daxuuluqCi ᡑᠠᡍᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ daGaGuluGci〔名〕 

daxuulxu ᡑᠠᡍᡇᡇᠯᡍᡇ ①(daxaxu 的使动态) ②领，带，带领【212】； daGaGulqu〔及〕 

jiloGocilaqu〔不及〕

daxuulxu（kUmUni ayuugi） ᡑᠠᡍᡇᡇᠯᡍᡇ（ᡍᡉᡏᡉᠨᡅ ᠠᡕᡇᡇᡎᡅ） tasilkilaqu /2〔不及〕 

dayalaxu ᡑᠠᡕᠠᠯᠠᡍᡇ 招乎，挥手【215】； 招手，挥手［234a］； dalalqu〔及〕 

dayan ᡑᠠᡕᠠᠨ 全【215】； dayang〔代〕 kObcin〔副〕 

daya:n ᡑᠠᡕᠠᡃᠨ diyan〔名〕〈宗〉 

daya:r ᡑᠠᡕᠠᡃᠷ dayaGar〔代〕 narmai /1〔形〕 

da:bu ᡑᠠᡃᡋᡇ 大布，粗布【209】； dabuu〔名〕 yoroG〔名〕 

da:buri ᡑᠠᡃᡋᡇᠷᡅ 负责人［230a］ 

da:buritai（giitUn） ᡑᠠᡃᡋᡇᠷᡅᡐᠠᡅ（ᡎᡅᡅᡐᡉᠨ） jingtei /2〔形〕 

da:ca ᡑᠠᡃᡔᠠ ①负荷量，载重量 ②耐性，耐力【210】； daGaGaca〔名〕 

da:catai ᡑᠠᡃᡔᠠᡐᠠᡅ ①负荷量大的，有载重力的 ②有耐性的，有耐力的【210】； daGaGacatai

〔形〕

da:Ci ᡑᠠᡃᡒᡅ 大车【209】 

da:Cilaltu ᡑᠠᡃᡒᡅᠯᠠᠯᡐᡇ 包干，承包【210】 
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darungxa ᡑᠠᠷᡇᡊᡍᠠ ①制服者，震慑者 ②倒地枯干的大松树［234a］； yerUndeg〔名〕

daruqdal ᡑᠠᠷᡇᡎᡑᠠᠯ daruGdal〔名〕 

daruqdaxu ᡑᠠᠷᡇᡎᡑᠠᡍᡇ ①被压 ②败北，战败【215】； daruGdaqu〔不及〕 

daruqduulxu ᡑᠠᠷᡇᡎᡑᡇᡇᠯᡍᡇ daruGdaGulqu〔及〕 

daruSa:dasun ᡑᠠᠷᡇᠱᠠᡃᡑᠠᠰᡇᠨ sirbege〔名〕 

daruSa:dsun ᡑᠠᠷᡇᠱᠠᡃᡑᠰᡇᠨ 枯树枝［234a］ 

daruxu ᡑᠠᠷᡇᡍᡇ ①压 ②摁，按，盖 ③镇，解【215】； darulkilaqu〔及〕 daruqu〔及〕

daruu ᡑᠠᠷᡇᡇ 虚心的，廉虚的【215】； daruu〔形〕 darungGui /2〔形〕

daruu（nidUn） ᡑᠠᠷᡇᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） bUdenggi〔形〕 

daruul（kOqjim zerge-in） ᡑᠠᠷᡇᡇᠯ（ᡍᡈᡎᡓᡅᡏ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） daruGul /1〔名〕 

daruulGa ᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡎᠠ ①押绳 ②药引子【215】； daruGulG_a〔名〕 

daruulGa（eme:l-in） ᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡎᠠ（ᡄᡏᡄᡃᠯ ᡅᠨ） baGabur〔名〕 

daruulGa-in o:sur（eme:liin） ᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡎᠠ ᡅᠨ ᡆᡃᠰᡇᠷ（ᡄᡏᡄᡃᠯᡅᡅᠨ） olongcor〔名〕 

daruulxu ᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ (用押绳)捆好，(用药引子)冲服【215】； daruGulqu〔及〕 

daruulxu（aca:） ᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ（ᠠᡔᠠᡃ） ciGtaGalaqu〔及〕 

darxad（Cinggis-in ongGo sakiqCid） ᡑᠠᠷᡍᠠᡑ（ᡒᡅᡊᡎᡅᠰ ᡅᠨ ᡆᡊᡎᡆ ᠰᠠᡍᡅᡎᡒᡅᡑ） darqad〔名〕

darxaixu ᡑᠠᠷᡍᠠᡅᡍᡇ 参差桠杈［234b］ 

darxalaxu /1 ᡑᠠᠷᡍᠠᠯᠠᡎᡇ 耍手艺【215】 

darxalaxu /2 ᡑᠠᠷᡍᠠᠯᠠᡎᡇ ①授予荣誉称号 ②封为神圣的【216】 darqalaqu /1〔及〕

darxan /1 ᡑᠠᠷᡍᠠᠨ 工匠，匠人【215】 darqan /1〔名〕

darxan /2 ᡑᠠᠷᡍᠠᠨ ①神圣的 ②荣誉的【215】 

dasul ᡑᠠᠰᡇᠯ ①熟悉，熟识 ②眷恋，依恋【214】； dadul〔名〕 dasul〔名〕

dasulcaxu ᡑᠠᠰᡇᠯᡔᠠᡍᡇ 熟悉起来，相熟起来【214】； dasulcaqu〔不及〕 

dasulGa ᡑᠠᠰᡇᠯᡎᠠ 习惯［233b］ 

dasumGai ᡑᠠᠰᡇᡏᡎᠠᡅ dadmaGai〔形〕 dasmaGai〔形〕 

dasumxai ᡑᠠᠰᡇᡏᡍᠠᡅ 习惯的，老练的【214】 

dasxal ᡑᠠᠰᡍᠠᠯ 作业，习题，练习【214】； dasqal〔名〕 

dasxaxu ᡑᠠᠰᡍᠠᡍᡇ ①教会，训练 ②使驯从【214】； dasqaqu〔及〕 

dasxu ᡑᠠᠰᡍᡇ ①惯于，习惯于 ②学习【214】； 复习，练习［233b］； dadqu〔不及〕 

dasqu〔不及〕 idegesikU /2〔不及〕 jursiqu〔不及〕 

daSuural ᡑᠠᠱᡇᡇᠷᠠᠯ tasiGural〔名〕 

daSuuraxu ᡑᠠᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ ①沉溺，沉醉 ②贪求，奢求【214】； tasiGuraqu〔不及〕

dawa ᡑᠠᡖᠠ ①月(七曜之一) ②月曜(星期一)【216】 dawa〔名〕

daxaburi ᡑᠠᡍᠠᡋᡇᠷᡅ daGaburi〔形〕 

daxaburilaxu ᡑᠠᡍᠠᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ daGaburilaqu〔及〕 
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da:Cilaxu ᡑᠠᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 包干，承包【210】 

da:daxal ᡑᠠᡃᡑᠠᡍᠠᠯ 祈祷，祈求【209】 

da:daxal kikU ᡑᠠᡃᡑᠠᡍᠠᠯ ᡍᡅᡍᡉ 祈求保佑【209】 

da:daxaxu ᡑᠠᡃᡑᠠᡍᠠᡍᡇ 祈祷，祈求【209】 

da:duu ᡑᠠᡃᡑᡇᡇ tsandEU〔名〕 

da:dxal ᡑᠠᡃᡑᡍᠠᠯ daGadqal〔名〕 

da:dxaxu ᡑᠠᡃᡑᡍᠠᡍᡇ daGadqaqu〔及〕 

da:Gan ᡑᠠᡃᡎᠠᠨ (二岁的)马，驴【209】； daG_a(n)〔名〕 

da:ki ᡑᠠᡃᡍᡅ daki(n)〔名〕 

da:ki（teme:ni） ᡑᠠᡃᡍᡅ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ） emegen ungGasu 

da:ki（xoini） ᡑᠠᡃᡍᡅ（ᡍᡆᡅᠨᡅ） kOgebUr /1〔名〕 

da:kiraxu ᡑᠠᡃᡍᡅᠷᠠᡍᡇ dakiraqu〔不及〕 dakituqu〔不及〕 

da:lGaburi ᡑᠠᡃᠯᡎᠠᡋᡇᠷᡅ ①委托，寄托 ②作业【209】； 作业［230a］； daGaGalGaburi

〔名〕

da:lGaxu ᡑᠠᡃᠯᡎᠠᡍᡇ 委托，托付【209】； toqoGaqu〔及〕 

da:lGaxu（ajil） ᡑᠠᡃᠯᡎᠠᡍᡇ（ᠠᡓᡅᠯ） daGaGalGaqu /1〔及〕 

da:lGaxu（kerCe:d） ᡑᠠᡃᠯᡎᠠᡍᡇ（ᡍᡄᠷᡒᡄᡃᡑ） daGaGalGaqu /2〔及〕 

da:ling ᡑᠠᡃᠯᡅᡊ dabarG_a〔名〕〈旧〉 

da:ling（saba） ᡑᠠᡃᠯᡅᡊ（ᠰᠠᡋᠠ） daling /2〔名〕 

da:lingbu ᡑᠠᡃᠯᡅᡊᡋᡇ 大裤布【209】 

da:ltu ᡑᠠᡃᠯᡐᡇ ①责任，职责 ②(刀之)锋利度［230a］； qariGucalG_a〔名〕 

da:ltu（utuGa-in） ᡑᠠᡃᠯᡐᡇ（ᡇᡐᡇᡎᠠ ᡅᠨ） daGaGalta /2〔名〕 

da:ltutai ᡑᠠᡃᠯᡐᡇᡐᠠᡅ qariGucalGatai〔形〕 

da:ltutan ᡑᠠᡃᠯᡐᡇᡐᠠᠨ 负责人，责任人［230a］； qariGucalGatan〔名〕 

da:luu（na:dum） ᡑᠠᡃᠯᡇᡇ（ᠨᠠᡃᡑᡇᡏ） daluu〔名〕 

da:maGai（uda:n） ᡑᠠᡃᡏᠠᡎᠠᡅ（ᡇᡑᠠᡃᠨ） daGaGamaGai〔形〕 

da:mal ᡑᠠᡃᡏᠠᠯ 管事的人【209】； daGaGamal〔名〕〈旧〉 

da:men ᡑᠠᡃᡏᡄᠨ 大门【209】 

da:men UUden ᡑᠠᡃᡏᡄᠨ ᡉᡉᡑᡄᠨ 大门【209】 

da:mGai ᡑᠠᡃᡏᡎᠠᡅ daGamai〔形〕 

da:qdaxu ᡑᠠᡃᡎᡑᠠᡍᡇ 不胜酒力［229b］ 

da:rasun ᡑᠠᡃᠷᠠᠰᡇᠨ daGaradasu〔名〕 daGarasu〔名〕 

da:raxu ᡑᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 冷【210】； daGaraqu〔不及〕 

da:rsun ᡑᠠᡃᠷᠰᡇᠨ 寒噤，寒战【210】 

da:xu /1 ᡑᠠᡃᡍᡇ ①(刀，剪等)割得开，切得下 ②(牙齿)能咬【209】daGaGaqu /2〔及〕
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da:xu /2 ᡑᠠᡃᡍᡇ ①吃得住，顶得住 ②能忍耐 ③承担【209】；负责，负担［229b］；daGaqu

〔及〕

de ᡑᡄ De〔语〕 

deb geku ᡑᡄᡋ ᡎᡄᡍᡇ 加快，加速［236a］ 

debderikU ᡑᡄᡋᡑᡄᠷᡅᡍᡉ (小鸟)拍翅(飞)【220】 

debekU（jibere:n） ᡑᡄᡋᡄᡍᡉ（ᡓᡅᡋᡄᠷᡄᡃᠨ） derbekU〔不及〕 

debel ᡑᡄᡋᡄᠯ 皮长袍【219】； debel〔名〕 degel〔名〕 

debel（dang） ᡑᡄᡋᡄᠯ（ᡑᠠᡊ） urtu camca 

debelleji gUrUkU ᡑᡄᡋᡄᠯᠯᡄᡓᡅ ᡎᡉᠷᡉᡍᡉ 编苫［236a］ 

deberege ᡑᡄᡋᡄᠷᡄᡎᡄ 煮奶【219】 

deberekU ᡑᡄᡋᡄᠷᡄᡍᡉ dabalqu〔不及〕 debUlkU /1〔不及〕 qaliqu /3〔不及〕 

deberekU（Goliin usun） ᡑᡄᡋᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡎᡆᠯᡅᡅᠨ ᡇᠰᡇᠨ） delekU〔不及〕 

debe: Ugei ᡑᡄᡋᡄᡃ ᡉᡎᡄᡅ 成效不大的，进展慢的［236a］ 

debe:n ᡑᡄᡋᡄᡃᠨ 水草甸子，湿草地【219】； 草坪［236a］ 

debe:n（kOkU） ᡑᡄᡋᡄᡃᠨ（ᡍᡈᡍᡉ） debege(n)〔名〕 

debgekU ᡑᡄᡋᡎᡄᡍᡉ tebkikU〔不及〕 

debid ᡑᡄᡋᡅᡑ 蓬软的［236b］ 

debikU ᡑᡄᡋᡅᡍᡉ ①簸，簸扬 ②拍翼，振翅【219】 debikU〔及〕

debikU（Sobuun jibire:n） ᡑᡄᡋᡅᡍᡉ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ ᡓᡅᡋᡅᠷᡄᡃᠨ） debdecikU〔及〕 debderikU〔及〕

〔不及〕

debilgen ᡑᡄᡋᡅᠯᡎᡄᠨ debilge〔名〕 

debiltU ᡑᡄᡋᡅᠯᡐᡉ debilte〔名〕 

debis（eme:liin） ᡑᡄᡋᡅᠰ（ᡄᡏᡄᡃᠯᡅᡅᠨ） debse〔名〕 olongcoG〔名〕

debisengnekU ᡑᡄᡋᡅᠰᡄᡊᠨᡄᡍᡉ debigenekU〔及〕〔不及〕 

debisker ᡑᡄᡋᡅᠰᡍᡄᠷ 褥子，垫子【219】； debisker〔名〕 

debisker（ang giin arsun） ᡑᡄᡋᡅᠰᡍᡄᠷ（ᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᠠᠷᠰᡇᠨ） cejimeg〔名〕 

debiskerlekU ᡑᡄᡋᡅᠰᡍᡄᠷᠯᡄᡍᡉ debiskerlekU〔及〕 

debiskertei ᡑᡄᡋᡅᠰᡍᡄᠷᡐᡄᡅ debiskertei〔形〕 

debiskU ᡑᡄᡋᡅᠰᡍᡉ 铺，铺开【219】； debiskU〔及〕 

debislekU（eme:l） ᡑᡄᡋᡅᠰᠯᡄᡍᡉ（ᡄᡏᡄᡃᠯ） debselekU /2〔及〕 

debismel ᡑᡄᡋᡅᠰᡏᡄᠯ debisUmel〔形〕 

debkeidekU ᡑᡄᡋᡍᡄᡅᡑᡄᡍᡉ 手舞足蹈［236b］； carbaqu〔不及〕 debkelkU〔不及〕 debkerkU

〔不及〕

debkeideltU ᡑᡄᡋᡍᡄᡅᡑᡄᠯᡐᡉ debkerUlte〔名〕 

debkeidemkei ᡑᡄᡋᡍᡄᡅᡑᡄᡏᡍᡄᡅ debkecegUr〔形〕 
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da:Cilaxu ᡑᠠᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 包干，承包【210】 

da:daxal ᡑᠠᡃᡑᠠᡍᠠᠯ 祈祷，祈求【209】 

da:daxal kikU ᡑᠠᡃᡑᠠᡍᠠᠯ ᡍᡅᡍᡉ 祈求保佑【209】 

da:daxaxu ᡑᠠᡃᡑᠠᡍᠠᡍᡇ 祈祷，祈求【209】 

da:duu ᡑᠠᡃᡑᡇᡇ tsandEU〔名〕 

da:dxal ᡑᠠᡃᡑᡍᠠᠯ daGadqal〔名〕 

da:dxaxu ᡑᠠᡃᡑᡍᠠᡍᡇ daGadqaqu〔及〕 

da:Gan ᡑᠠᡃᡎᠠᠨ (二岁的)马，驴【209】； daG_a(n)〔名〕 

da:ki ᡑᠠᡃᡍᡅ daki(n)〔名〕 

da:ki（teme:ni） ᡑᠠᡃᡍᡅ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ） emegen ungGasu 

da:ki（xoini） ᡑᠠᡃᡍᡅ（ᡍᡆᡅᠨᡅ） kOgebUr /1〔名〕 

da:kiraxu ᡑᠠᡃᡍᡅᠷᠠᡍᡇ dakiraqu〔不及〕 dakituqu〔不及〕 

da:lGaburi ᡑᠠᡃᠯᡎᠠᡋᡇᠷᡅ ①委托，寄托 ②作业【209】； 作业［230a］； daGaGalGaburi

〔名〕

da:lGaxu ᡑᠠᡃᠯᡎᠠᡍᡇ 委托，托付【209】； toqoGaqu〔及〕 

da:lGaxu（ajil） ᡑᠠᡃᠯᡎᠠᡍᡇ（ᠠᡓᡅᠯ） daGaGalGaqu /1〔及〕 

da:lGaxu（kerCe:d） ᡑᠠᡃᠯᡎᠠᡍᡇ（ᡍᡄᠷᡒᡄᡃᡑ） daGaGalGaqu /2〔及〕 

da:ling ᡑᠠᡃᠯᡅᡊ dabarG_a〔名〕〈旧〉 

da:ling（saba） ᡑᠠᡃᠯᡅᡊ（ᠰᠠᡋᠠ） daling /2〔名〕 

da:lingbu ᡑᠠᡃᠯᡅᡊᡋᡇ 大裤布【209】 

da:ltu ᡑᠠᡃᠯᡐᡇ ①责任，职责 ②(刀之)锋利度［230a］； qariGucalG_a〔名〕 

da:ltu（utuGa-in） ᡑᠠᡃᠯᡐᡇ（ᡇᡐᡇᡎᠠ ᡅᠨ） daGaGalta /2〔名〕 

da:ltutai ᡑᠠᡃᠯᡐᡇᡐᠠᡅ qariGucalGatai〔形〕 

da:ltutan ᡑᠠᡃᠯᡐᡇᡐᠠᠨ 负责人，责任人［230a］； qariGucalGatan〔名〕 

da:luu（na:dum） ᡑᠠᡃᠯᡇᡇ（ᠨᠠᡃᡑᡇᡏ） daluu〔名〕 

da:maGai（uda:n） ᡑᠠᡃᡏᠠᡎᠠᡅ（ᡇᡑᠠᡃᠨ） daGaGamaGai〔形〕 

da:mal ᡑᠠᡃᡏᠠᠯ 管事的人【209】； daGaGamal〔名〕〈旧〉 

da:men ᡑᠠᡃᡏᡄᠨ 大门【209】 

da:men UUden ᡑᠠᡃᡏᡄᠨ ᡉᡉᡑᡄᠨ 大门【209】 

da:mGai ᡑᠠᡃᡏᡎᠠᡅ daGamai〔形〕 

da:qdaxu ᡑᠠᡃᡎᡑᠠᡍᡇ 不胜酒力［229b］ 

da:rasun ᡑᠠᡃᠷᠠᠰᡇᠨ daGaradasu〔名〕 daGarasu〔名〕 

da:raxu ᡑᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 冷【210】； daGaraqu〔不及〕 

da:rsun ᡑᠠᡃᠷᠰᡇᠨ 寒噤，寒战【210】 

da:xu /1 ᡑᠠᡃᡍᡇ ①(刀，剪等)割得开，切得下 ②(牙齿)能咬【209】daGaGaqu /2〔及〕
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debkeidemtegei ᡑᡄᡋᡍᡄᡅᡑᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ debkerge〔形〕 

debkerekU（bayarlan） ᡑᡄᡋᡍᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᠨ） debkecekU〔不及〕 

debkeremtegei ᡑᡄᡋᡍᡄᠷᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ debkecegUr〔形〕 

debsekU（kOle:n） ᡑᡄᡋᠰᡄᡍᡉ（ᡍᡈᠯᡄᡃᠨ） 跺脚，顿足【219】； debselekU /1〔及〕 debselkilekU

〔及〕 debsekU〔及〕

debseng ᡑᡄᡋᠰᡄᡊ 台地，高平地【219】； debseg〔名〕 

debseng（uula-in oroi de:reki） ᡑᡄᡋᠰᡄᡊ（ᡇᡇᠯᠠ ᡅᠨ ᡆᠷᡆᡅ ᡑᡄᡃᠷᡄᡍᡅ） taG /3〔名〕

debsengnekU ᡑᡄᡋᠰᡄᡊᠨᡄᡍᡉ 践踏［236b］； debsecikU〔及〕 debselkilekU〔及〕 

debSikU ᡑᡄᡋᠱᡅᡍᡉ akiqu〔不及〕 debsikU〔不及〕 

debSilgen ᡑᡄᡋᠱᡅᠯᡎᡄᠨ debsilge〔名〕 

debSiltU ᡑᡄᡋᠱᡅᠯᡐᡉ debsilte〔名〕 

debSUUlkU ᡑᡄᡋᠱᡉᡉᠯᡍᡉ debsigUlkU〔及〕 

debtekU ᡑᡄᡋᡐᡄᡍᡉ 浸湿，淋湿，泡湿【220】； debtUkU〔不及〕 geskU〔不及〕 

debteleng ᡑᡄᡋᡐᡄᠯᡄᡊ 泡透的［236b］； debtUmel〔形〕 geskUleng〔形〕 

debter ᡑᡄᡋᡐᡄᠷ ①本子，册子，薄 ②书本【220】； debter〔名〕 

debterlekU ᡑᡄᡋᡐᡄᠷᠯᡄᡍᡉ 装订，订成本【220】； debterlekU〔及〕 

debterleqCi ᡑᡄᡋᡐᡄᠷᠯᡄᡎᡒᡅ debterlegci〔名〕 

debte:kU ᡑᡄᡋᡐᡄᡃᡍᡉ 浸，浸泡【220】； debtUgekU〔及〕 geskekU〔及〕 

ded ᡑᡄᡑ ①副 ②第二，次【222】； deD〔形〕 des〔名〕 

dedlekU ᡑᡄᡑᠯᡄᡍᡉ ①位居第二 ②得第二名【222】； deDlekU〔不及〕 deslekU〔不及〕

dedlUUlkU ᡑᡄᡑᠯᡉᡉᠯᡍᡉ tasilaqu〔及〕〔不及〕 

deged ᡑᡄᡎᡄᡑ 太，过分，过度【220】； 过分的，过头的，过量的［235b］； deng /2

〔副〕 dengdegUU〔副〕 oGo〔副〕

degedlekU ᡑᡄᡎᡄᡑᠯᡄᡍᡉ dengdekU〔不及〕 

degedlUUlkU ᡑᡄᡎᡄᡑᠯᡉᡉᠯᡍᡉ dengdegUlkU〔及〕 

degelei ᡑᡄᡎᡄᠯᡄᡅ comcoG〔名〕 

degelei（Sobuun） ᡑᡄᡎᡄᠯᡄᡅ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） degelei /1〔名〕 

dege: ᡑᡄᡎᡄᡃ 钩，钩子，挂钩【220】； degege〔名〕 

dege:（bOkU-in） ᡑᡄᡎᡄᡃ（ᡋᡈᡍᡉ ᡅᠨ） OkOi〔名〕 

dege:lekU ᡑᡄᡎᡄᡃᠯᡄᡍᡉ ①钩，钩住 ②(用脚)钩，下钩绊儿【220】； degegelekU〔及〕

dege:tei ᡑᡄᡎᡄᡃᡐᡄᡅ ①有钩儿的，带钩儿的 ②会下钩绊儿【220】； degegetU〔及〕

deilekU ᡑᡄᡅᠯᡄᡍᡉ 胜，赢，战胜【222】； 胜利［235a］； deyilkU〔及〕 ilaGuqu〔及〕 

ilaqu〔及〕

deileltU ᡑᡄᡅᠯᡄᠯᡐᡉ 胜利【223】； 胜利［235a］； ilalta〔名〕 

deileltU olxu ᡑᡄᡅᠯᡄᠯᡐᡉ ᡆᠯᡍᡇ 取得胜利【223】 
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deilemtegei ᡑᡄᡅᠯᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ deyilUnggi〔形〕 deyilmetegei〔形〕 

deilenggUi ᡑᡄᡅᠯᡄᡊᡎᡉᡅ deyilUnggi〔形〕 

deileqCi ᡑᡄᡅᠯᡄᡎᡒᡅ bUrtege〔名〕 ilaGci〔名〕 

deileqdekU ᡑᡄᡅᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ 败，输，战败【222】； deyilUgdekU〔不及〕 deyildekU〔不

及〕 ilaGdaqu〔不及〕

deileqdel ᡑᡄᡅᠯᡄᡎᡑᡄᠯ ilaGdal〔名〕 

dejiq ᡑᡄᡓᡅᡎ 台地，高平地【219】 

del ᡑᡄᠯ 伸展的，拉展的【189】； 马鬃，鬃毛【220】； 山梁［236b］； del〔名〕

del（uula-in） ᡑᡄᠯ（ᡇᡇᠯᠠ ᡅᠨ） kir_a〔名〕 

del bOkUn ᡑᡄᠯ ᡋᡈᡍᡉᠨ (相距较宽的)驼峰【189】 

delbe ᡑᡄᠯᡋᡄ dalba〔副〕 delbe〔副〕 

delbeCikU ᡑᡄᠯᡋᡄᡒᡅᡍᡉ delbecikU〔及〕 

delbeger ᡑᡄᠯᡋᡄᡎᡄᠷ delbeger〔形〕 dimbaGar〔形〕 

delbeger bolxu（ketUrkei） ᡑᡄᠯᡋᡄᡎᡄᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） delbegerdekU〔不及〕 

delbeikU ᡑᡄᠯᡋᡄᡅᡍᡉ delbeyikU〔不及〕 

delbelkU ᡑᡄᠯᡋᡄᠯᡍᡉ delbelkU〔及〕 

delberekU ᡑᡄᠯᡋᡄᠷᡄᡍᡉ 爆，爆炸【221】； delberekU〔不及〕 

delbereltU ᡑᡄᠯᡋᡄᠷᡄᠯᡐᡉ delberelte〔名〕 

delbereqCi ᡑᡄᠯᡋᡄᠷᡄᡎᡒᡅ delberegci〔形〕 

delberkei ᡑᡄᠯᡋᡄᠷᡍᡄᡅ delberkei /1〔形〕 

delbicikU[?] ᡑᡄᠯᡋᡅᡔᡅᡍ 炸，轰炸【221】 

delbicikU[?] bOmbUge ᡑᡄᠯᡋᡅᡔᡅᡍᡉ ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᡄ 炸弹【221】 

deldeger ᡑᡄᠯᡑᡄᡎᡄᠷ (耳朵)竖起的【221】； deldeger〔形〕 

deldeikU ᡑᡄᠯᡑᡄᡅᡍᡉ ①(耳朵)竖起 ②呆立【221】； deldeyikU〔不及〕 

deldekU ᡑᡄᠯᡑᡄᡍᡉ ①剪鬃 ②抓鬃【221】 

deldekU（uula igi） ᡑᡄᠯᡑᡄᡍᡉ（ᡇᡇᠯᠠ ᡅᡎᡅ） kiralaqu〔及〕 

deldelzekU ᡑᡄᠯᡑᡄᠯᠴᡄᡍᡉ deldeljekU〔不及〕 

deldeng ᡑᡄᠯᡑᡄᡊ deldeng〔形〕 

deldengnekU ᡑᡄᠯᡑᡄᡊᠨᡄᡍᡉ (扇风耳朵)频频动弹【221】； delbegenekU〔不及〕 deldegenekU

〔不及〕

delebCi ᡑᡄᠯᡄᡋᡒᡅ (母畜的)乳罩【221】； delebci〔名〕 

deledkU ᡑᡄᠯᡄᡑᡍᡉ 游泳［237a］； Sumbaqu〔不及〕 deleskU〔及〕 umbaqu〔不及〕

deledkU（kenggerge） ᡑᡄᠯᡄᡑᡍᡉ（ᡍᡄᡊᡎᡄᠷᡎᡄ） deledkU〔及〕 

deledUltU ᡑᡄᠯᡄᡑᡉᠯᡐᡉ umbalta〔名〕 

deleng ᡑᡄᠯᡄᡊ (动物的)乳房【220】； deleng〔名〕 
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debkeidemtegei ᡑᡄᡋᡍᡄᡅᡑᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ debkerge〔形〕 

debkerekU（bayarlan） ᡑᡄᡋᡍᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡋᠠᡕᠠᠷᠯᠠᠨ） debkecekU〔不及〕 

debkeremtegei ᡑᡄᡋᡍᡄᠷᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ debkecegUr〔形〕 

debsekU（kOle:n） ᡑᡄᡋᠰᡄᡍᡉ（ᡍᡈᠯᡄᡃᠨ） 跺脚，顿足【219】； debselekU /1〔及〕 debselkilekU

〔及〕 debsekU〔及〕

debseng ᡑᡄᡋᠰᡄᡊ 台地，高平地【219】； debseg〔名〕 

debseng（uula-in oroi de:reki） ᡑᡄᡋᠰᡄᡊ（ᡇᡇᠯᠠ ᡅᠨ ᡆᠷᡆᡅ ᡑᡄᡃᠷᡄᡍᡅ） taG /3〔名〕

debsengnekU ᡑᡄᡋᠰᡄᡊᠨᡄᡍᡉ 践踏［236b］； debsecikU〔及〕 debselkilekU〔及〕 

debSikU ᡑᡄᡋᠱᡅᡍᡉ akiqu〔不及〕 debsikU〔不及〕 

debSilgen ᡑᡄᡋᠱᡅᠯᡎᡄᠨ debsilge〔名〕 

debSiltU ᡑᡄᡋᠱᡅᠯᡐᡉ debsilte〔名〕 

debSUUlkU ᡑᡄᡋᠱᡉᡉᠯᡍᡉ debsigUlkU〔及〕 

debtekU ᡑᡄᡋᡐᡄᡍᡉ 浸湿，淋湿，泡湿【220】； debtUkU〔不及〕 geskU〔不及〕 

debteleng ᡑᡄᡋᡐᡄᠯᡄᡊ 泡透的［236b］； debtUmel〔形〕 geskUleng〔形〕 

debter ᡑᡄᡋᡐᡄᠷ ①本子，册子，薄 ②书本【220】； debter〔名〕 

debterlekU ᡑᡄᡋᡐᡄᠷᠯᡄᡍᡉ 装订，订成本【220】； debterlekU〔及〕 

debterleqCi ᡑᡄᡋᡐᡄᠷᠯᡄᡎᡒᡅ debterlegci〔名〕 

debte:kU ᡑᡄᡋᡐᡄᡃᡍᡉ 浸，浸泡【220】； debtUgekU〔及〕 geskekU〔及〕 

ded ᡑᡄᡑ ①副 ②第二，次【222】； deD〔形〕 des〔名〕 

dedlekU ᡑᡄᡑᠯᡄᡍᡉ ①位居第二 ②得第二名【222】； deDlekU〔不及〕 deslekU〔不及〕

dedlUUlkU ᡑᡄᡑᠯᡉᡉᠯᡍᡉ tasilaqu〔及〕〔不及〕 

deged ᡑᡄᡎᡄᡑ 太，过分，过度【220】； 过分的，过头的，过量的［235b］； deng /2

〔副〕 dengdegUU〔副〕 oGo〔副〕

degedlekU ᡑᡄᡎᡄᡑᠯᡄᡍᡉ dengdekU〔不及〕 

degedlUUlkU ᡑᡄᡎᡄᡑᠯᡉᡉᠯᡍᡉ dengdegUlkU〔及〕 

degelei ᡑᡄᡎᡄᠯᡄᡅ comcoG〔名〕 

degelei（Sobuun） ᡑᡄᡎᡄᠯᡄᡅ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） degelei /1〔名〕 

dege: ᡑᡄᡎᡄᡃ 钩，钩子，挂钩【220】； degege〔名〕 

dege:（bOkU-in） ᡑᡄᡎᡄᡃ（ᡋᡈᡍᡉ ᡅᠨ） OkOi〔名〕 

dege:lekU ᡑᡄᡎᡄᡃᠯᡄᡍᡉ ①钩，钩住 ②(用脚)钩，下钩绊儿【220】； degegelekU〔及〕

dege:tei ᡑᡄᡎᡄᡃᡐᡄᡅ ①有钩儿的，带钩儿的 ②会下钩绊儿【220】； degegetU〔及〕

deilekU ᡑᡄᡅᠯᡄᡍᡉ 胜，赢，战胜【222】； 胜利［235a］； deyilkU〔及〕 ilaGuqu〔及〕 

ilaqu〔及〕

deileltU ᡑᡄᡅᠯᡄᠯᡐᡉ 胜利【223】； 胜利［235a］； ilalta〔名〕 

deileltU olxu ᡑᡄᡅᠯᡄᠯᡐᡉ ᡆᠯᡍᡇ 取得胜利【223】 
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delengnekU ᡑᡄᠯᡄᡊᠨᡄᡍᡉ delengnekU〔不及〕 

deleskU（salkin du） ᡑᡄᠯᡄᠰᡍᡉ（ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ ᡑᡇ） dalbaljaqu〔不及〕dalbaqu〔不及〕qalciGanaqu

〔不及〕

delesUn kiiskU（salkin du） ᡑᡄᠯᡄᠰᡉᠨ ᡍᡅᡅᠰᡍᡉ（ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ ᡑᡇ） dalbaGanaqu〔不及〕

delesUnggUi ᡑᡄᠯᡄᠰᡉᡊᡎᡉᡅ degdenggUi〔形〕 

delgece ᡑᡄᠯᡎᡄᡔᡄ 地摊，露天小摊子［237a］； delgece〔名〕 

delgece（no:su cokixu du debisdeq） ᡑᡄᠯᡎᡄᡔᡄ（ᠨᡆᡃᠰᡇ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ ᡑᡇ ᡑᡄᡋᡅᠰᡑᡄᡎ） debjiy_e〔名〕

delgekU ᡑᡄᠯᡎᡄᡍᡉ 展开，摆开【221】； delgekU〔及〕 salbaqu〔及〕 

delgemel ᡑᡄᠯᡎᡄᡏᡄᠯ delgemel〔形〕 

delgenggUi ᡑᡄᠯᡎᡄᡊᡎᡉᡅ delgenggUi〔形〕 

delger ᡑᡄᠯᡎᡄᠷ ①宽广的，广阔的 ②茂盛的，丰盛的【221】； delger〔形〕 

delgerekU ᡑᡄᠯᡎᡄᠷᡄᡍᡉ ①开，绽开 ②盛行，流行【221】； delgerekU〔不及〕 

delgerenggUi ᡑᡄᠯᡎᡄᠷᡄᡊᡎᡉᡅ delgerenggUi〔形〕 

delgerUUlkU ᡑᡄᠯᡎᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ ①推广，普及 ②发展，开展【221】； delgeregUlkU〔及〕 

delgUU ᡑᡄᠯᡎᡉᡉ 普遍的［237a］； delgegUU〔形〕 nelUngkei〔形〕 neyidem〔形〕 neyigen

〔副〕〈书〉 

delgUUjikU ᡑᡄᠯᡎᡉᡉᡓᡅᡍᡉ neyidemjikU〔不及〕 

delgUUr ᡑᡄᠯᡎᡉᡉᠷ 商店，门市部【221】； delgegUr〔名〕 

delikU ᡑᡄᠯᡅᡍᡉ 张开，展开，撑开【220】； delikU〔及〕 

delim（alda delim-in） ᡑᡄᠯᡅᡏ 半度【221】 delim〔量〕

delimlekU ᡑᡄᠯᡅᡏᠯᡄᡍᡉ delimlekU〔及〕 

deliUn ᡑᡄᠯᡅᡉᠨ 脾，脾脏【221】； deligUU(n)〔名〕 

deliUn irekU（maldu） ᡑᡄᠯᡅᡉᠨ ᡅᠷᡄᡍᡉ（ᡏᠠᠯᡑᡇ） deligUrekU〔不及〕deligUtUkU〔不及〕

delkei ᡑᡄᠯᡍᡄᡅ 世界，世间，人间【221】； delekei〔名〕 

delkei-in caGa:n a:bu ᡑᡄᠯᡍᡄᡅ ᡅᠨ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᠠᡃᡋᡇ 管野兽(禽)之神［236b］

dellekU（mori） ᡑᡄᠯᠯᡄᡍᡉ（ᡏᡆᠷᡅ） dellekU〔及〕 

deltei ᡑᡄᠯᡐᡄᡅ deltU〔形〕 

delter ᡑᡄᠯᡐᡄᠷ 香牛皮鞍屉【221】； 鞍垫下的吸汗软垫［237a］； Onggebci /2〔名〕 

kOlOsOn-U toqom； qangtai〔名〕

dem ᡑᡄᡏ 技巧，窍门【221】 

dem（selbeq） ᡑᡄᡏ（ᠰᡄᠯᡋᡄᡎ） demnegUr /1〔名〕 

demberil ᡑᡄᡏᡋᡄᠷᡅᠯ ①吉兆 ②缘分【222】； demberi〔名〕 demberil〔名〕 

demCi（lama-in） ᡑᡄᡏᡒᡅ（ᠯᠠᡏᠠ ᡅᠨ） demci /2〔名〕 

demi ᡑᡄᡏᡅ 不怎么样的【221】； demei〔形〕 omtoGai〔形〕 

demi Siq ᡑᡄᡏᡅ ᠱᡅᡎ 不怎么样的【221】 
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demirekU ᡑᡄᡏᡅᠷᡄᡍᡉ demeyirekU〔不及〕 

demiSikU ᡑᡄᡏᡅᠱᡅᡍᡉ omtoGayilaqu〔及〕 

demjikU ᡑᡄᡏᡓᡅᡍᡉ 支持，帮助【222】； demjikU〔及〕 

demjilge ᡑᡄᡏᡓᡅᠯᡎᡄ 支持，援助，救助【222】； demjilge(n)〔名〕 

demjiqCi ᡑᡄᡏᡓᡅᡎᡒᡅ demjigci〔名〕 

demnekU ᡑᡄᡏᠨᡄᡍᡉ 帮助，帮忙【222】； demnekU /1〔及〕 

demtei ᡑᡄᡏᡐᡄᡅ 有诀窍的【222】 

dender ᡑᡄᠨᡑᡄᠷ 阶梯［235a］ 

deng ᡑᡄᡊ 灯【219】； ①圈栏 ②客栈，站［235a］； DEng〔名〕 

deng（buudal） ᡑᡄᡊ（ᡋᡇᡇᡑᠠᠯ） Diyan〔名〕 

denggeikU ᡑᡄᡊᡎᡄᡅᡍᡉ dengneyikU〔不及〕 

dengkeger ᡑᡄᡊᡍᡄᡎᡄᠷ dengkeger〔形〕 dengker〔形〕 dengneger〔形〕 

dengkeikU ᡑᡄᡊᡍᡄᡅᡍᡉ dengkeyikU〔不及〕 

dengkelzekU ᡑᡄᡊᡍᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 趾高气扬【219】；dengkegenekU〔不及〕dengkeljekU〔不及〕

dengkelzUUr ᡑᡄᡊᡍᡄᠯᠴᡉᡉᠷ 趾高气扬的【219】； dengkeljegUr〔形〕 

denglU ᡑᡄᡊᠯᡉ DEnglU(n)〔名〕 

dengnUUl ᡑᡄᡊᠨᡉᡉᠯ engkUl〔形〕 

dengpodzi ᡑᡄᡊᡌᡆᡜᡅ poosa〔名〕 

dengse ᡑᡄᡊᠰᡄ 戥子【219】； dengse(n)〔名〕 

dengselekU ᡑᡄᡊᠰᡄᠯᡄᡍᡉ dengselekU〔及〕 

dengSa: ᡑᡄᡊᠱᠠᡃ dingSaG〔名〕 

dengSe: ᡑᡄᡊᠱᡄᡃ ①晃荡的，颠菠的②坐立不安的③爱转游的【219】 bongsiy_a〔形〕

dengsiy_e〔形〕

dengSikU ᡑᡄᡊᠱᡅᡍᡉ ①晃荡，颠菠 ②坐立不安 ③瞎转游【219】 bOngsikU〔不及〕bongsiqu

〔不及〕 dengsikU〔不及〕 

dengSimel ᡑᡄᡊᠱᡅᡏᡄᠯ dengsimel〔形〕 

dengSin ᡑᡄᡊᠱᡅᠨ 点心【217】 

denjil ᡑᡄᠨᡓᡅᠯ DOl〔名〕 denji(n)〔名〕 

denjiq ᡑᡄᠨᡓᡅᡎ 高坡上的草甸［235a］； DOl〔名〕 denji(n)〔名〕 

deqce ᡑᡄᡎᡔᡄ 同时［236a］ 

deqdegelzekU ᡑᡄᡎᡑᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ degdegenekU〔不及〕 degdeljekU〔不及〕 dendegenekU〔不

及〕 dendeljekU〔不及〕

deqdeger ᡑᡄᡎᡑᡄᡎᡄᠷ 短的，矮小的【220】； degdeger〔形〕 degeyideng〔形〕〈口〉； 

dendeger〔形〕

deqdeikU ᡑᡄᡎᡑᡄᡅᡍᡉ dendeyikU〔不及〕 

136 
 

delengnekU ᡑᡄᠯᡄᡊᠨᡄᡍᡉ delengnekU〔不及〕 

deleskU（salkin du） ᡑᡄᠯᡄᠰᡍᡉ（ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ ᡑᡇ） dalbaljaqu〔不及〕dalbaqu〔不及〕qalciGanaqu

〔不及〕

delesUn kiiskU（salkin du） ᡑᡄᠯᡄᠰᡉᠨ ᡍᡅᡅᠰᡍᡉ（ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ ᡑᡇ） dalbaGanaqu〔不及〕

delesUnggUi ᡑᡄᠯᡄᠰᡉᡊᡎᡉᡅ degdenggUi〔形〕 

delgece ᡑᡄᠯᡎᡄᡔᡄ 地摊，露天小摊子［237a］； delgece〔名〕 

delgece（no:su cokixu du debisdeq） ᡑᡄᠯᡎᡄᡔᡄ（ᠨᡆᡃᠰᡇ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ ᡑᡇ ᡑᡄᡋᡅᠰᡑᡄᡎ） debjiy_e〔名〕

delgekU ᡑᡄᠯᡎᡄᡍᡉ 展开，摆开【221】； delgekU〔及〕 salbaqu〔及〕 

delgemel ᡑᡄᠯᡎᡄᡏᡄᠯ delgemel〔形〕 

delgenggUi ᡑᡄᠯᡎᡄᡊᡎᡉᡅ delgenggUi〔形〕 

delger ᡑᡄᠯᡎᡄᠷ ①宽广的，广阔的 ②茂盛的，丰盛的【221】； delger〔形〕 

delgerekU ᡑᡄᠯᡎᡄᠷᡄᡍᡉ ①开，绽开 ②盛行，流行【221】； delgerekU〔不及〕 

delgerenggUi ᡑᡄᠯᡎᡄᠷᡄᡊᡎᡉᡅ delgerenggUi〔形〕 

delgerUUlkU ᡑᡄᠯᡎᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ ①推广，普及 ②发展，开展【221】； delgeregUlkU〔及〕 

delgUU ᡑᡄᠯᡎᡉᡉ 普遍的［237a］； delgegUU〔形〕 nelUngkei〔形〕 neyidem〔形〕 neyigen

〔副〕〈书〉 

delgUUjikU ᡑᡄᠯᡎᡉᡉᡓᡅᡍᡉ neyidemjikU〔不及〕 

delgUUr ᡑᡄᠯᡎᡉᡉᠷ 商店，门市部【221】； delgegUr〔名〕 

delikU ᡑᡄᠯᡅᡍᡉ 张开，展开，撑开【220】； delikU〔及〕 

delim（alda delim-in） ᡑᡄᠯᡅᡏ 半度【221】 delim〔量〕

delimlekU ᡑᡄᠯᡅᡏᠯᡄᡍᡉ delimlekU〔及〕 

deliUn ᡑᡄᠯᡅᡉᠨ 脾，脾脏【221】； deligUU(n)〔名〕 

deliUn irekU（maldu） ᡑᡄᠯᡅᡉᠨ ᡅᠷᡄᡍᡉ（ᡏᠠᠯᡑᡇ） deligUrekU〔不及〕deligUtUkU〔不及〕

delkei ᡑᡄᠯᡍᡄᡅ 世界，世间，人间【221】； delekei〔名〕 

delkei-in caGa:n a:bu ᡑᡄᠯᡍᡄᡅ ᡅᠨ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᠠᡃᡋᡇ 管野兽(禽)之神［236b］

dellekU（mori） ᡑᡄᠯᠯᡄᡍᡉ（ᡏᡆᠷᡅ） dellekU〔及〕 

deltei ᡑᡄᠯᡐᡄᡅ deltU〔形〕 

delter ᡑᡄᠯᡐᡄᠷ 香牛皮鞍屉【221】； 鞍垫下的吸汗软垫［237a］； Onggebci /2〔名〕 

kOlOsOn-U toqom； qangtai〔名〕

dem ᡑᡄᡏ 技巧，窍门【221】 

dem（selbeq） ᡑᡄᡏ（ᠰᡄᠯᡋᡄᡎ） demnegUr /1〔名〕 

demberil ᡑᡄᡏᡋᡄᠷᡅᠯ ①吉兆 ②缘分【222】； demberi〔名〕 demberil〔名〕 

demCi（lama-in） ᡑᡄᡏᡒᡅ（ᠯᠠᡏᠠ ᡅᠨ） demci /2〔名〕 

demi ᡑᡄᡏᡅ 不怎么样的【221】； demei〔形〕 omtoGai〔形〕 

demi Siq ᡑᡄᡏᡅ ᠱᡅᡎ 不怎么样的【221】 
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deqdekU ᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉ 升，上升，升起【220】 

deqdelekU ᡑᡄᡎᡑᡄᠯᡄᡍᡉ 射击偏高［235b］； degesdekU〔不及〕 degeslekU〔不及〕 

deqdelenggUi ᡑᡄᡎᡑᡄᠯᡄᡊᡎᡉᡅ degdenggUi〔形〕 

deqdemel ᡑᡄᡎᡑᡄᡏᡄᠯ ①雏鸟 ②飞升的，飘浮的【220】 

deqderekU ᡑᡄᡎᡑᡄᠷᡄᡍᡉ 忙碌［236a］ 

deqdere: ᡑᡄᡎᡑᡄᠷᡄᡃ 急性子［235b］ 

deqde:dkU ᡑᡄᡎᡑᡄᡃᡑᡍᡉ dedegenekU〔不及〕 

deqde:kei ᡑᡄᡎᡑᡄᡃᡍᡄᡅ 小鸟，雏鸟【220】； degdegekei〔名〕 

deqde:kU ᡑᡄᡎᡑᡄᡃᡍᡉ 使升起，使飞起【220】 

deqde:mel ᡑᡄᡎᡑᡄᡃᡏᡄᠯ 雏鸟［235b］； sibaGuqai〔名〕 degdegekei〔名〕

deqjikU ᡑᡄᡎᡓᡅᡍᡉ 兴旺，兴隆，昌盛【220】 degdekU〔不及〕 degjikU〔不及〕 degjirekU

〔不及〕

deqjil ᡑᡄᡎᡓᡅᠯ 繁荣，兴旺，发达【220】； degjil〔名〕 degjilge〔名〕

deqlei ᡑᡄᡎᠯᡄᡅ 一种无天窗的简易蒙古包［235b］ 

deqSikU ᡑᡄᡎᠱᡅᡍᡉ 颠(跑)［235b］ 

deqSilUUlkU[?] ᡑᡄᡎᠱᡅᠯᡉᡉᠯᡍ 提高，改进【218】 

deqter ᡑᡄᡎᡐᡄᠷ 本子，册子［236a］ 

deqterekU ᡑᡄᡎᡐᡄᠷᡄᡍᡉ joriGjiGulqu〔及〕 

deqterkU ᡑᡄᡎᡐᡄᠷᡍᡉ 鼓劲，煽动［236a］ 

deqze ᡑᡄᡎᠴᡄ 一同，一块儿，一齐【220】 

der ᡑᡄᠷ 枕头【222】； der_e(n)〔名〕 ibegesU(n)〔名〕 jintUU〔名〕〈口〉

der-in Gadar ᡑᡄᠷ ᡅᠨ ᡎᠠᡑᠠᠷ 枕套【222】 

deriin SuGuu ᡑᡄᠷᡅᡅᠨ ᠱᡇᡎᡇᡇ 蒙古包内上首箱柜与卧位放枕处之间的空出［237a］

derbeger ᡑᡄᠷᡋᡄᡎᡄᠷ 翘起的，直挺挺的【222】； GungqaGar〔形〕 derbeger〔形〕

derbeikU ᡑᡄᠷᡋᡄᡅᡍᡉ (偏宽物)翘起，挺起【222】； derbeyikU〔不及〕 

derbelzekU ᡑᡄᠷᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ ①飘动 ②频频拍翅【222】； GungqaGanaqu〔不及〕 Gungqaljaqu

〔不及〕 derbegenekU〔不及〕 derbeljekU〔不及〕 derbelkilekU〔不及〕

derdeger ᡑᡄᠷᡑᡄᡎᡄᠷ derdeger〔形〕 

derdelzekU ᡑᡄᠷᡑᡄᠯᠴᡄᡍᡉ derdeljekU〔不及〕 

derdengnekU ᡑᡄᠷᡑᡄᡊᠨᡄᡍᡉ derdegenekU〔不及〕 

derelzekU ᡑᡄᠷᡄᠯᠴᡄᡍᡉ dereljekU〔不及〕 

deres deres ᡑᡄᠷᡄᠰ ᡑᡄᠷᡄᠰ 齐刷刷地［237a］ 

deresUn ᡑᡄᠷᡄᠰᡉᠨ 芨芨草【222】； cig /5〔名〕 deresU(n)〔名〕 

dergede ᡑᡄᠷᡎᡄᡑᡄ dergede〔时位〕 

derger ᡑᡄᠷᡎᡄᠷ dereger〔形〕 
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deriikU ᡑᡄᠷᡅᡅᡍᡉ derciikU〔不及〕 

derjingnekU ᡑᡄᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ derciginekU〔不及〕 

derlekU ᡑᡄᠷᠯᡄᡍᡉ 枕【222】； derelekU〔及〕 

dertU barixu ᡑᡄᠷᡐᡉ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 殉葬［237a］ 

des ᡑᡄᠰ 次，序，等【222】； Deb〔名〕 des〔名〕 

dewajing ᡑᡄᡖᠠᡓᡅᡊ 极乐世界，天堂【222】； DEwajan〔名〕 

de:bUr ᡑᡄᡃᡋᡉᠷ ①(毡包的)顶 ②屋顶【218】； degebUr〔名〕 

de:bUrlekU ᡑᡄᡃᡋᡉᠷᠯᡄᡍᡉ ①上(毡包的)顶 ②上屋顶【218】； adarlaqu〔及〕 degebUrlekU

〔及〕

de:dU ᡑᡄᡃᡑᡉ degedU〔时位〕 

de:dUs ᡑᡄᡃᡑᡉᠰ 世界，人间，天下【218】； degedUs〔名〕 

de:gUUr ᡑᡄᡃᡎᡉᡉᠷ ①上面，表面 ②中，里 ③高傲的【218】； degegUr〔时位〕 deges

〔副〕

de:gUUrdekU ᡑᡄᡃᡎᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ UjUgUrkekU〔不及〕 degegUrdekU〔不及〕 

de:ji ᡑᡄᡃᡓᡅ (物之)精华，珍品【218】； degeji〔名〕 tabiG〔名〕 tabilG_a〔名〕

〈宗〉

de:ji maxan ᡑᡄᡃᡓᡅ ᡏᠠᡍᠠᠨ ①为示敬重而第一个献上的肉块 ②祭祀肉［235a］

de:jilekU ᡑᡄᡃᡓᡅᠯᡄᡍᡉ 先享【219】； degejilekU〔及〕 

de:m ᡑᡄᡃᡏ bege(n)〔名〕〈口〉 

de:nde ᡑᡄᡃᠨᡑᡄ 成人［234b］ 

de:qSi ᡑᡄᡃᡎᠱᡅ degegsi〔时位〕 degegside〔时位〕 

de:qSi bolxu（ketUrkei） ᡑᡄᡃᡎᠱᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） degegsidekU〔不及〕 

de:qSilekU ᡑᡄᡃᡎᠱᡅᠯᡄᡍᡉ ①升，涨，上升 ②提高，改进【218】； debUlkU /2〔不及〕 

degegsilekU〔不及〕 degjikU〔不及〕 

de:qSilUUlkU ᡑᡄᡃᡎᠱᡅᠯᡉᡉᠯᡍᡉ degegsilegUlkU〔及〕 degeredkekU〔及〕 

de:re ᡑᡄᡃᠷᡄ 上，上边，上头【219】； degedU〔时位〕 deger_e〔时位〕 

de:re abcatai ᡑᡄᡃᠷᡄ ᠠᡋᡔᠠᡐᠠᡅ 傲慢［235a］ 

de:re bolxu（ketUrkei） ᡑᡄᡃᠷᡄ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） degeredekU〔不及〕 

de:re mOrgUkU ᡑᡄᡃᠷᡄ ᡏᡈᠷᡎᡉᡍᡉ 祭奠敖包［235a］ 

de:re（tala） ᡑᡄᡃᠷᡄ（ᡐᠠᠯᠠ） degetei〔时位〕 

de:redkU ᡑᡄᡃᠷᡄᡑᡍᡉ degeredkU〔不及〕 

de:reki ᡑᡄᡃᠷᡄᡍᡅ degedUki〔时位〕 degereki〔时位〕 

de:relkekU ᡑᡄᡃᠷᡄᠯᡍᡄᡍᡉ degerelkekU〔不及〕 

de:relkeq ᡑᡄᡃᠷᡄᠯᡍᡄᡎ degerelkeg〔形〕 

de:rem ᡑᡄᡃᠷᡄᡏ degerem〔名〕 
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deqdekU ᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉ 升，上升，升起【220】 

deqdelekU ᡑᡄᡎᡑᡄᠯᡄᡍᡉ 射击偏高［235b］； degesdekU〔不及〕 degeslekU〔不及〕 

deqdelenggUi ᡑᡄᡎᡑᡄᠯᡄᡊᡎᡉᡅ degdenggUi〔形〕 

deqdemel ᡑᡄᡎᡑᡄᡏᡄᠯ ①雏鸟 ②飞升的，飘浮的【220】 

deqderekU ᡑᡄᡎᡑᡄᠷᡄᡍᡉ 忙碌［236a］ 

deqdere: ᡑᡄᡎᡑᡄᠷᡄᡃ 急性子［235b］ 

deqde:dkU ᡑᡄᡎᡑᡄᡃᡑᡍᡉ dedegenekU〔不及〕 

deqde:kei ᡑᡄᡎᡑᡄᡃᡍᡄᡅ 小鸟，雏鸟【220】； degdegekei〔名〕 

deqde:kU ᡑᡄᡎᡑᡄᡃᡍᡉ 使升起，使飞起【220】 

deqde:mel ᡑᡄᡎᡑᡄᡃᡏᡄᠯ 雏鸟［235b］； sibaGuqai〔名〕 degdegekei〔名〕

deqjikU ᡑᡄᡎᡓᡅᡍᡉ 兴旺，兴隆，昌盛【220】 degdekU〔不及〕 degjikU〔不及〕 degjirekU

〔不及〕

deqjil ᡑᡄᡎᡓᡅᠯ 繁荣，兴旺，发达【220】； degjil〔名〕 degjilge〔名〕

deqlei ᡑᡄᡎᠯᡄᡅ 一种无天窗的简易蒙古包［235b］ 

deqSikU ᡑᡄᡎᠱᡅᡍᡉ 颠(跑)［235b］ 

deqSilUUlkU[?] ᡑᡄᡎᠱᡅᠯᡉᡉᠯᡍ 提高，改进【218】 

deqter ᡑᡄᡎᡐᡄᠷ 本子，册子［236a］ 

deqterekU ᡑᡄᡎᡐᡄᠷᡄᡍᡉ joriGjiGulqu〔及〕 

deqterkU ᡑᡄᡎᡐᡄᠷᡍᡉ 鼓劲，煽动［236a］ 

deqze ᡑᡄᡎᠴᡄ 一同，一块儿，一齐【220】 

der ᡑᡄᠷ 枕头【222】； der_e(n)〔名〕 ibegesU(n)〔名〕 jintUU〔名〕〈口〉

der-in Gadar ᡑᡄᠷ ᡅᠨ ᡎᠠᡑᠠᠷ 枕套【222】 

deriin SuGuu ᡑᡄᠷᡅᡅᠨ ᠱᡇᡎᡇᡇ 蒙古包内上首箱柜与卧位放枕处之间的空出［237a］

derbeger ᡑᡄᠷᡋᡄᡎᡄᠷ 翘起的，直挺挺的【222】； GungqaGar〔形〕 derbeger〔形〕

derbeikU ᡑᡄᠷᡋᡄᡅᡍᡉ (偏宽物)翘起，挺起【222】； derbeyikU〔不及〕 

derbelzekU ᡑᡄᠷᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ ①飘动 ②频频拍翅【222】； GungqaGanaqu〔不及〕 Gungqaljaqu

〔不及〕 derbegenekU〔不及〕 derbeljekU〔不及〕 derbelkilekU〔不及〕

derdeger ᡑᡄᠷᡑᡄᡎᡄᠷ derdeger〔形〕 

derdelzekU ᡑᡄᠷᡑᡄᠯᠴᡄᡍᡉ derdeljekU〔不及〕 

derdengnekU ᡑᡄᠷᡑᡄᡊᠨᡄᡍᡉ derdegenekU〔不及〕 

derelzekU ᡑᡄᠷᡄᠯᠴᡄᡍᡉ dereljekU〔不及〕 

deres deres ᡑᡄᠷᡄᠰ ᡑᡄᠷᡄᠰ 齐刷刷地［237a］ 

deresUn ᡑᡄᠷᡄᠰᡉᠨ 芨芨草【222】； cig /5〔名〕 deresU(n)〔名〕 

dergede ᡑᡄᠷᡎᡄᡑᡄ dergede〔时位〕 

derger ᡑᡄᠷᡎᡄᠷ dereger〔形〕 
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de:remCi ᡑᡄᡃᠷᡄᡏᡒᡅ 强盗，土匪【219】； degeremci〔形〕 

de:remCin ᡑᡄᡃᠷᡄᡏᡒᡅᠨ degerem〔名〕 degeremcin〔名〕 

de:remdekU ᡑᡄᡃᠷᡄᡏᡑᡄᡍᡉ 劫，掳，掠夺【219】； degeremdekU〔及〕 degeremlekU〔及〕

de:renggUi ᡑᡄᡃᠷᡄᡊᡎᡉᡅ 高傲的，自高自大的【219】； degerenggUi〔形〕 

de:renggUi bolxu（ketUrkei） ᡑᡄᡃᠷᡄᡊᡎᡉᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） degerenggUyidekU〔不及〕

de:re:n ᡑᡄᡃᠷᡄᡃᠨ mOrtegen〔连〕 

de:sUlekU ᡑᡄᡃᠰᡉᠯᡄᡍᡉ 用绳子丈量【218】； 用绳丈量［234b］ 

de:sUn ᡑᡄᡃᠰᡉᠨ 绳子【218】； degesU(n)〔名〕 

de:sUn cokixu ᡑᡄᡃᠰᡉᠨ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 跳绳【218】 

de:sUtei ᡑᡄᡃᠰᡉᡐᡄᡅ degesUtei〔形〕 

de:Si ᡑᡄᡃᠱᡅ ①向上，往上 ②以上【218】 

diCOliyang ᡑᡅᡒᡈᠯᡅᡕᠠᡊ DiciUwliyang〔名〕 

diditi ᡑᡅᡑᡅᡐᡅ DidiTi〔名〕 

diidzi ᡑᡅᡅᡜᡅ 碟子【223】； dise〔名〕 

diigekU（tolGoi） ᡑᡅᡅᡎᡄᡍᡉ（ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ） 昏昏沉沉［237b］ duGuniqu〔不及〕 

diineq ᡑᡅᡅᠨᡄᡎ 迟钝的，呆板的［237b］； donggiy_a〔形〕 dongniGun〔形〕 

diinerekU ᡑᡅᡅᠨᡄᠷᡄᡍᡉ 发晕，发昏［237b］；donggiyaraqu〔不及〕dongniGudaqu〔不及〕

dilei ᡑᡅᠯᡄᡅ DilEi〔名〕 

dili ᡑᡅᠯᡅ quma(n)〔名〕〈植〉 

dilun（bOs） ᡑᡅᠯᡇᠨ（ᡋᡈᠰ） DilU'n〔名〕 

ding ᡑᡅᡊ 丁，丁丁【223】； Ding〔拟〕 

dinger ᡑᡅᡊᡄᠷ 丁当(响)【223】 

diq ᡑᡅᡎ 次序【223】； dig〔名〕 

diq maq bolxu ᡑᡅᡎ ᡏᠠᡎ ᡋᡆᠯᡍᡇ 犹豫，踌躇［237b］ 

diqba ara:ljin ᡑᡅᡎᡋᠠ ᠠᠷᠠᡃᠯᡓᡅᠨ 大黑毒蜘蛛［237b］ 

diqbaranza ᡑᡅᡎᡋᠠᠷᠠᠨᠴᠠ digbaranja〔名〕 

diqlekU ᡑᡅᡎᠯᡄᡍᡉ emkidkekU〔及〕 emkilekU〔及〕 tiglekU〔及〕 

diqlem ᡑᡅᡎᠯᡄᡏ ①秩序 ②制度【223】； diglim〔名〕 

diqtai ᡑᡅᡎᡐᠠᡅ 有次序的【223】 

diqtei ᡑᡅᡎᡐᡄᡅ ①有序，整齐 ②正合适，恰好，可丁可卯［237b］ 

diyanbar ᡑᡅᡕᠠᠨᡋᠠᠷ Diyanbar〔名〕 

diyanbUU ᡑᡅᡕᠠᠨᡋᡉᡉ Diyanbou〔名〕 

diyanxuwa ᡑᡅᡕᠠᠨᡍᡇᡖᠠ Diyanquwa〔名〕 

diyanying ᡑᡅᡕᠠᡛᡅᡊ Diyanying〔名〕 

diya:nCi ᡑᡅᡕᠠᡃᠨᡒᡅ diyanci〔名〕〈宗〉 

140



141 
 

di:qkU ᡑᡅᡃᡎᡍᡉ 浑身酸痛【222】 

dob ᡑᡆᡋ 球【223】； 篮球［238b］； bOmbOge(n)〔名〕 

dob na:dxu ᡑᡆᡋ ᠨᠠᡃᡑᡍᡇ 打球，玩球【223】 

dobja: ᡑᡆᡋᡓᠠᡃ 城墙［238b］ 

dobtula:n ᡑᡆᡋᡐᡇᠯᠠᡃᠨ dabkiy_a〔形〕 

dobtulGa ᡑᡆᡋᡐᡇᠯᡎᠠ dabkilG_a〔名〕 

dobtulGan ᡑᡆᡋᡐᡇᠯᡎᠠᠨ dobtolG_a〔名〕 

dobtulGan（morini） ᡑᡆᡋᡐᡇᠯᡎᠠᠨ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） dobtoloG_a〔名〕 

dobtululduxu ᡑᡆᡋᡐᡇᠯᡇᠯᡑᡇᡍᡇ dabkilduqu〔不及〕 

dobtulultu ᡑᡆᡋᡐᡇᠯᡇᠯᡐᡇ dabkica〔名〕 dabkilta〔名〕 

dobtuluqCi ᡑᡆᡋᡐᡇᠯᡇᡎᡒᡅ dobtoloGci〔名〕 

dobtuluulxu ᡑᡆᡋᡐᡇᠯᡇᡇᠯᡍᡇ dobtolGaqu〔及〕 

dobtulxu ᡑᡆᡋᡐᡇᠯᡍᡇ 飞驰，急驰，奔跑【224】； dabkiqu〔不及〕 

dobtulxu（morin） ᡑᡆᡋᡐᡇᠯᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） dobtolqu〔不及〕 

dobu ᡑᡆᡋᡇ boldoG〔名〕 

dobucaq ᡑᡆᡋᡇᡔᠠᡎ gUberceg〔名〕 

dobuGur ᡑᡆᡋᡇᡎᡇᠷ 隆起的，鼓起的【224】 

dobuixu ᡑᡆᡋᡇᡅᡍᡇ 鼓起，隆起【223】 

dobung ᡑᡆᡋᡇᡊ 小土岗，小土丘【224】； 小山岗，小山丘【223】； boldoG〔名〕 dengnegUl

〔名〕 dobocaG〔名〕 dobo(n)〔名〕 gUbUgUr〔名〕 gUbege〔名〕 

doCiq ᡑᡆᡒᡅᡎ 性欲，淫欲［240a］ 

dodomdaxu ᡑᡆᡑᡆᡏᡑᠠᡍᡇ ①修理，收拾整理 ②料理，管理【225】 

doGoCixu ᡑᡆᡎᡆᡒᡅᡍᡇ 单腿频跳［238a］； doGolcaqu〔不及〕 

doGolang ᡑᡆᡎᡆᠯᠠᡊ ①跛的，瘸的 ②跛子，瘸子【224】； doGolang〔名〕 qajaGar 

doGolang； qajaGar〔形〕

doGolGaxu ᡑᡆᡎᡆᠯᡎᠠᡍᡇ doGolGaqu〔及〕 

doGolxu ᡑᡆᡎᡆᠯᡍᡇ 跛，瘸【224】； doGolqu〔不及〕 

dogi ᡑᡆᡎᡅ dolor〔名〕 

dogi（xaSir） ᡑᡆᡎᡅ（ᡍᠠᠱᡅᠷ） dogi〔形〕〔名〕 

dogi bolxu（ulama:r） ᡑᡆᡎᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡇᠯᠠᡏᠠᡃᠷ） dogirsiqu〔不及〕 

dogi bolxu（xaSir） ᡑᡆᡎᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᠠᠱᡅᠷ） dogidaqu〔不及〕 

dogixu ᡑᡆᡎᡅᡍᡇ 兴奋［238a］； ama qalasaqu 

dogha:laxu ᡑᡆᡘᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 敲击［240b］ 

dogha:tai ᡑᡆᡘᠠᡃᡐᠠᡅ ①亢奋的 ②夸张的［240b］ 

dogha:xu ᡑᡆᡘᠠᡃᡍᡇ 鼓动［240b］ 
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de:remCi ᡑᡄᡃᠷᡄᡏᡒᡅ 强盗，土匪【219】； degeremci〔形〕 

de:remCin ᡑᡄᡃᠷᡄᡏᡒᡅᠨ degerem〔名〕 degeremcin〔名〕 

de:remdekU ᡑᡄᡃᠷᡄᡏᡑᡄᡍᡉ 劫，掳，掠夺【219】； degeremdekU〔及〕 degeremlekU〔及〕

de:renggUi ᡑᡄᡃᠷᡄᡊᡎᡉᡅ 高傲的，自高自大的【219】； degerenggUi〔形〕 

de:renggUi bolxu（ketUrkei） ᡑᡄᡃᠷᡄᡊᡎᡉᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） degerenggUyidekU〔不及〕

de:re:n ᡑᡄᡃᠷᡄᡃᠨ mOrtegen〔连〕 

de:sUlekU ᡑᡄᡃᠰᡉᠯᡄᡍᡉ 用绳子丈量【218】； 用绳丈量［234b］ 

de:sUn ᡑᡄᡃᠰᡉᠨ 绳子【218】； degesU(n)〔名〕 

de:sUn cokixu ᡑᡄᡃᠰᡉᠨ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 跳绳【218】 

de:sUtei ᡑᡄᡃᠰᡉᡐᡄᡅ degesUtei〔形〕 

de:Si ᡑᡄᡃᠱᡅ ①向上，往上 ②以上【218】 

diCOliyang ᡑᡅᡒᡈᠯᡅᡕᠠᡊ DiciUwliyang〔名〕 

diditi ᡑᡅᡑᡅᡐᡅ DidiTi〔名〕 

diidzi ᡑᡅᡅᡜᡅ 碟子【223】； dise〔名〕 

diigekU（tolGoi） ᡑᡅᡅᡎᡄᡍᡉ（ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ） 昏昏沉沉［237b］ duGuniqu〔不及〕 

diineq ᡑᡅᡅᠨᡄᡎ 迟钝的，呆板的［237b］； donggiy_a〔形〕 dongniGun〔形〕 

diinerekU ᡑᡅᡅᠨᡄᠷᡄᡍᡉ 发晕，发昏［237b］；donggiyaraqu〔不及〕dongniGudaqu〔不及〕

dilei ᡑᡅᠯᡄᡅ DilEi〔名〕 

dili ᡑᡅᠯᡅ quma(n)〔名〕〈植〉 

dilun（bOs） ᡑᡅᠯᡇᠨ（ᡋᡈᠰ） DilU'n〔名〕 

ding ᡑᡅᡊ 丁，丁丁【223】； Ding〔拟〕 

dinger ᡑᡅᡊᡄᠷ 丁当(响)【223】 

diq ᡑᡅᡎ 次序【223】； dig〔名〕 

diq maq bolxu ᡑᡅᡎ ᡏᠠᡎ ᡋᡆᠯᡍᡇ 犹豫，踌躇［237b］ 

diqba ara:ljin ᡑᡅᡎᡋᠠ ᠠᠷᠠᡃᠯᡓᡅᠨ 大黑毒蜘蛛［237b］ 

diqbaranza ᡑᡅᡎᡋᠠᠷᠠᠨᠴᠠ digbaranja〔名〕 

diqlekU ᡑᡅᡎᠯᡄᡍᡉ emkidkekU〔及〕 emkilekU〔及〕 tiglekU〔及〕 

diqlem ᡑᡅᡎᠯᡄᡏ ①秩序 ②制度【223】； diglim〔名〕 

diqtai ᡑᡅᡎᡐᠠᡅ 有次序的【223】 

diqtei ᡑᡅᡎᡐᡄᡅ ①有序，整齐 ②正合适，恰好，可丁可卯［237b］ 

diyanbar ᡑᡅᡕᠠᠨᡋᠠᠷ Diyanbar〔名〕 

diyanbUU ᡑᡅᡕᠠᠨᡋᡉᡉ Diyanbou〔名〕 

diyanxuwa ᡑᡅᡕᠠᠨᡍᡇᡖᠠ Diyanquwa〔名〕 

diyanying ᡑᡅᡕᠠᡛᡅᡊ Diyanying〔名〕 

diya:nCi ᡑᡅᡕᠠᡃᠨᡒᡅ diyanci〔名〕〈宗〉 
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dokiGur ᡑᡆᡍᡅᡎᡇᠷ dokiGar〔形〕 

dokiltu ᡑᡆᡍᡅᠯᡐᡇ ①点头 ②指点，暗示 ③信号【224】； dokilta〔名〕 

dokilzaxu ᡑᡆᡍᡅᠯᠴᠠᡍᡇ 点头不迭【224】； dokiGanaqu〔不及〕 dokiljaqu〔及〕

dokixu ᡑᡆᡍᡅᡍᡇ 点(头)【224】； dokiqu〔及〕 

doKa:n ᡑᡆᡗᠠᡃᠨ Oskegen〔名〕 

doKa:tai ᡑᡆᡗᠠᡃᡐᠠᡅ Oskegentei〔形〕 keyitei〔形〕 tUlkiyesUtei〔形〕 

doKa:xu ᡑᡆᡗᠠᡃᡍᡇ degeslekU〔不及〕 

doKo: ᡑᡆᡗᡆᡃ ①信号 ②警报 ③暗示 ④手势【224】； dokiy_a(n)〔名〕 jangGaG_a〔名〕

doKo:Ci ᡑᡆᡗᡆᡃᡒᡅ dokiyaci〔名〕 

doKo:laxu ᡑᡆᡗᡆᡃᠯᠠᡍᡇ dokiyalaqu〔及〕 

doKuur ᡑᡆᡗᡇᡇᠷ 小槌子［240b］； dokiGur〔名〕 

dolbung sara ᡑᡆᠯᡋᡇᡊ ᠰᠠᠷᠠ 浩月［239a］ 

dolbus naran ᡑᡆᠯᡋᡇᠰ ᠨᠠᠷᠠᠨ 艳阳［239a］ 

doldai ᡑᡆᠯᡑᠠᡅ ①一种棍棒 ②丘陵［239a］ 

doldai（morin） ᡑᡆᠯᡑᠠᡅ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） ongGorai〔形〕 

doldailaxu ᡑᡆᠯᡑᠠᡅᠯᠠᡍᡇ ①翻浪，气浪 ②挥舞［239a］ 

doldoidaxu ᡑᡆᠯᡑᡆᡅᡑᠠᡍᡇ 不稳重［239b］ 

doldoitai ᡑᡆᠯᡑᡆᡅᡐᠠᡅ 表现轻佻［239b］ 

doligha:laxu ᡑᡆᠯᡅᡘᠠᡃᠯᠠᡎᡇ 波动，起浪【225】 dabalGalaqu〔不及〕

doligha:n ᡑᡆᠯᡅᡘᠠᡃᠨ 波，浪，波浪【225】 dabalGadasu〔名〕 dabalGan〔名〕

doliKa:lal ᡑᡆᠯᡅᡗᠠᡃᠯᠠᠯ dolgilal〔名〕 

doliKa:laxu ᡑᡆᠯᡅᡗᠠᡃᠯᠠᡍᡇ dolgilaqu〔不及〕 dolgiqu〔不及〕 dolgiyalaqu〔不及〕 

doliKa:n ᡑᡆᠯᡅᡗᠠᡃᠨ dolgiyan〔名〕 

doliKa:taicar ᡑᡆᠯᡅᡗᠠᡃᡐᠠᡅᡔᠠᠷ dolgiyaliG〔形〕 

dolingGur ᡑᡆᠯᡅᡊᡎᡇᠷ 老练的，世故的［239a］ 

doliq ᡑᡆᠯᡅᡎ 替身，替死鬼［239a］； amin joliG； joliG〔名〕〈宗〉 

dolixu ᡑᡆᠯᡅᡍᡇ 换，交易，物易物［239a］ 

doli: kekU ᡑᡆᠯᡅᡃ ᡍᡄᡍᡉ 交易，交换［238b］ 

doljir ᡑᡆᠯᡓᡅᠷ daljir〔形〕 

dolon nuur（Siyan） ᡑᡆᠯᡆᠨ ᠨᡇᡇᠷ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） dolon naGur 

dolono ᡑᡆᠯᡆᠨᡆ 山楂【224】 

dolo:bur ᡑᡆᠯᡆᡃᡋᡇᠷ 食指【225】 

dolo:ca ᡑᡆᠯᡆᡃᡔᠠ doloGaca〔名〕〈艺〉 

dolo:da: dOS ᡑᡆᠯᡆᡃᡑᠠᡃ ᡑᡈᠱ 大而坚的砧［239a］ 

dolo:duGa:r ᡑᡆᠯᡆᡃᡑᡇᡎᠠᡃᠷ doloduGar〔数〕 
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dolo:Ga:d ᡑᡆᠯᡆᡃᡎᠠᡃᡑ doloGad〔数〕 

dolo:lGaxu ᡑᡆᠯᡆᡃᠯᡎᠠᡍᡇ doloGolGaqu〔及〕 

dolo:n ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ 七，七个【224】； doloG_a(n)〔数〕 

dolo:n burxan（odon） ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ ᡋᡇᠷᡍᠠᠨ（ᡆᡑᡆᠨ） dokiGur doloGan odo； doloGan ebUgen

dolo:n（Sine-in） ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ（ᠱᡅᠨᡄ ᡅᠨ） doloGan /1〔名〕 

dolo:n（olon） ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ（ᡆᠯᡆᠨ） doloGan /2〔形〕 

dolo:no（zerliq zemis） ᡑᡆᠯᡆᡃᠨᡆ（ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ᠴᡄᡏᡅᠰ） dolono〔名〕 

dolo:xu ᡑᡆᠯᡆᡃᡍᡇ 舔【224】； doloGoqu〔及〕 

doluula ᡑᡆᠯᡇᡇᠯᠠ doloGula〔数〕 

dom ᡑᡆᡏ 魔法，妖术，巫术【225】； dom〔名〕〈旧〉 

dombu ᡑᡆᡏᡋᡇ 简状容器【225】； 驮水的大木桶［238b］； dombo〔名〕 

dombuGur ᡑᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷ 缩口的，收敛的【225】； domboGor〔形〕 dumbaGar〔形〕 

dombuixu ᡑᡆᡏᡋᡇᡅᡍᡇ (嘴唇)收敛，收缩【225】； domboyiqu〔及〕〔不及〕 dumbayiqu

〔不及〕

dombur ᡑᡆᡏᡋᡇᠷ 家伙［238b］

domburta:n oroxu ᡑᡆᡏᡋᡇᠷᡐᠠᡃᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ 变穷［238b］ 

dombuur ᡑᡆᡏᡋᡇᡇᠷ 弹拨兵器【225】 

domci[?] ᡑᡆᡏᡔᡅ 按摩大夫【225】 

domCi ᡑᡆᡏᡒᡅ domci〔名〕〈旧〉 

domnalGan ᡑᡆᡏᠨᠠᠯᡎᠠᠨ 魔法治疗，巫术疗法【225】； domnolG_a〔名〕〈旧〉 

domnaxu ᡑᡆᡏᠨᠠᡍᡇ 使魔法，行巫术【225】； domnoqu〔及〕 

domoq ᡑᡆᡏᡆᡎ 传说，轶闻【225】 

domuq ᡑᡆᡏᡇᡎ domoG〔名〕 

dong dong ᡑᡆᡊ ᡑᡆᡊ 当当(硬物撞击声)【223】 

dongGodulGan ᡑᡆᡊᡎᡆᡑᡇᠯᡎᠠᠨ dongGodolG_a〔名〕 

dongGodxu ᡑᡆᡊᡎᡆᡑᡍᡇ ①鸣，啼，啭 ②乱说，胡扯【223】 喝［238a］； dongGodqu〔及〕

〔不及〕 dongGosqu〔及〕〔不及〕 

dongki ᡑᡆᡊᡍᡅ 老到的，经验丰富的，饱经世故的［238a］； dolor〔名〕 

dongsolGan ᡑᡆᡊᠰᡆᠯᡎᠠᠨ dongsolG_a〔名〕 

dongsolGaxu ᡑᡆᡊᠰᡆᠯᡎᠠᡍᡇ dongsolGaqu〔及〕 

dongsolxu ᡑᡆᡊᠰᡆᠯᡍᡇ dongsolqu〔不及〕 

dongSuur ᡑᡆᡊᠱᡇᡇᠷ 游手好闲的［238a］ 

dongxoGur ᡑᡆᡊᡍᡆᡎᡇᠷ dongnoGor〔形〕 dongqoGor〔形〕 

dongxoixu ᡑᡆᡊᡍᡆᡅᡍᡇ dongnoyiqu〔不及〕 dongqoyiqu〔不及〕 
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dokiGur ᡑᡆᡍᡅᡎᡇᠷ dokiGar〔形〕 

dokiltu ᡑᡆᡍᡅᠯᡐᡇ ①点头 ②指点，暗示 ③信号【224】； dokilta〔名〕 

dokilzaxu ᡑᡆᡍᡅᠯᠴᠠᡍᡇ 点头不迭【224】； dokiGanaqu〔不及〕 dokiljaqu〔及〕

dokixu ᡑᡆᡍᡅᡍᡇ 点(头)【224】； dokiqu〔及〕 

doKa:n ᡑᡆᡗᠠᡃᠨ Oskegen〔名〕 

doKa:tai ᡑᡆᡗᠠᡃᡐᠠᡅ Oskegentei〔形〕 keyitei〔形〕 tUlkiyesUtei〔形〕 

doKa:xu ᡑᡆᡗᠠᡃᡍᡇ degeslekU〔不及〕 

doKo: ᡑᡆᡗᡆᡃ ①信号 ②警报 ③暗示 ④手势【224】； dokiy_a(n)〔名〕 jangGaG_a〔名〕

doKo:Ci ᡑᡆᡗᡆᡃᡒᡅ dokiyaci〔名〕 

doKo:laxu ᡑᡆᡗᡆᡃᠯᠠᡍᡇ dokiyalaqu〔及〕 

doKuur ᡑᡆᡗᡇᡇᠷ 小槌子［240b］； dokiGur〔名〕 

dolbung sara ᡑᡆᠯᡋᡇᡊ ᠰᠠᠷᠠ 浩月［239a］ 

dolbus naran ᡑᡆᠯᡋᡇᠰ ᠨᠠᠷᠠᠨ 艳阳［239a］ 

doldai ᡑᡆᠯᡑᠠᡅ ①一种棍棒 ②丘陵［239a］ 

doldai（morin） ᡑᡆᠯᡑᠠᡅ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） ongGorai〔形〕 

doldailaxu ᡑᡆᠯᡑᠠᡅᠯᠠᡍᡇ ①翻浪，气浪 ②挥舞［239a］ 

doldoidaxu ᡑᡆᠯᡑᡆᡅᡑᠠᡍᡇ 不稳重［239b］ 

doldoitai ᡑᡆᠯᡑᡆᡅᡐᠠᡅ 表现轻佻［239b］ 

doligha:laxu ᡑᡆᠯᡅᡘᠠᡃᠯᠠᡎᡇ 波动，起浪【225】 dabalGalaqu〔不及〕

doligha:n ᡑᡆᠯᡅᡘᠠᡃᠨ 波，浪，波浪【225】 dabalGadasu〔名〕 dabalGan〔名〕

doliKa:lal ᡑᡆᠯᡅᡗᠠᡃᠯᠠᠯ dolgilal〔名〕 

doliKa:laxu ᡑᡆᠯᡅᡗᠠᡃᠯᠠᡍᡇ dolgilaqu〔不及〕 dolgiqu〔不及〕 dolgiyalaqu〔不及〕 

doliKa:n ᡑᡆᠯᡅᡗᠠᡃᠨ dolgiyan〔名〕 

doliKa:taicar ᡑᡆᠯᡅᡗᠠᡃᡐᠠᡅᡔᠠᠷ dolgiyaliG〔形〕 

dolingGur ᡑᡆᠯᡅᡊᡎᡇᠷ 老练的，世故的［239a］ 

doliq ᡑᡆᠯᡅᡎ 替身，替死鬼［239a］； amin joliG； joliG〔名〕〈宗〉 

dolixu ᡑᡆᠯᡅᡍᡇ 换，交易，物易物［239a］ 

doli: kekU ᡑᡆᠯᡅᡃ ᡍᡄᡍᡉ 交易，交换［238b］ 

doljir ᡑᡆᠯᡓᡅᠷ daljir〔形〕 

dolon nuur（Siyan） ᡑᡆᠯᡆᠨ ᠨᡇᡇᠷ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） dolon naGur 

dolono ᡑᡆᠯᡆᠨᡆ 山楂【224】 

dolo:bur ᡑᡆᠯᡆᡃᡋᡇᠷ 食指【225】 

dolo:ca ᡑᡆᠯᡆᡃᡔᠠ doloGaca〔名〕〈艺〉 

dolo:da: dOS ᡑᡆᠯᡆᡃᡑᠠᡃ ᡑᡈᠱ 大而坚的砧［239a］ 

dolo:duGa:r ᡑᡆᠯᡆᡃᡑᡇᡎᠠᡃᠷ doloduGar〔数〕 
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dongxolzaxu ᡑᡆᡊᡍᡆᠯᠴᠠᡍᡇ dongnoljaqu〔不及〕 dongqoGonaqu〔不及〕 dongqoljaqu〔不

及〕

dopuur[?] ᡑᡆᡌᡇᡇᠷ (喇嘛用的)曲拐鼓槌【224】 

doqdoGulzaxu ᡑᡆᡎᡑᡆᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ doGdoGonaqu〔不及〕 

doqdola:n ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᠠᡃᠨ dongsolG_a〔名〕 dorgiy_a〔名〕 

doqdola:tai ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᠠᡃᡐᠠᡅ dorgiyantai〔形〕 

doqdolGan ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᡎᠠᠨ doGdolG_a〔名〕 

doqdolultu ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᡇᠯᡐᡇ dorgilta〔名〕 

doqdolusgekU ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᡇᠰᡎᡄᡍᡉ doGdoloskikU〔不及〕 

doqdoluulxu ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᡇᡇᠯᡍᡇ doGdolGaqu〔及〕 dongsolGaqu〔及〕 dorgilGaqu〔及〕 

dorgiyaqu〔及〕

doqdolxu ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᡍᡇ ①跳动，颤斗 ②激动，冲动【224】； dengselkU〔不及〕 doGdolqu

〔不及〕 dongsolqu〔不及〕

doqdolzaxu ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᠴᠠᡍᡇ doGdoljaqu〔不及〕 

doqdosgekU ᡑᡆᡎᡑᡆᠰᡎᡄᡍᡉ doGdoskikU〔不及〕 

doqjuur ᡑᡆᡎᡓᡇᡇᠷ doGjir〔名〕〈宗〉 

doqsid ᡑᡆᡎᠰᡅᡑ 凶煞【224】 

doqsiraxu ᡑᡆᡎᠰᡅᠷᠠᡍᡇ 变得粗暴，狂暴起来【224】 

doqSid ᡑᡆᡎᠱᡅᡑ doGsid〔名〕〈宗〉 

doqSin ᡑᡆᡎᠱᡅᠨ ①暴，狂暴的 ②烈性的【224】； ayidar〔名〕 doGsin〔形〕 egces

〔形〕

doqSin morin ᡑᡆᡎᠱᡅᠨ ᡏᡆᠷᡅᠨ 烈性马【224】 

doqSiraxu ᡑᡆᡎᠱᡅᠷᠠᡍᡇ ayidarlaqu〔不及〕 doGsiraqu〔不及〕 

doqSirxaxu ᡑᡆᡎᠱᡅᠷᡍᠠᡍᡇ doGsirqaqu〔不及〕 

doqtor ᡑᡆᡎᡐᡆᠷ 医生，大夫(专指西医)【224】 

dorbu ᡑᡆᠷᡋᡇ ①喂牲口的小袋 ②为防止幼畜吃母奶的无底小袋子［240a］； qoboGo(n)

〔名〕 

dorbuGur ᡑᡆᠷᡋᡇᡎᡇᠷ dorboGor〔名〕 

dorbuixu ᡑᡆᠷᡋᡇᡅᡍᡇ dorboyiqu〔不及〕 

dorbulzaxu ᡑᡆᠷᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ dorboljaqu〔形〕 

doro ᡑᡆᠷᡆ 下，下边【225】； doGotai〔时位〕 door_a〔时位〕 doro〔形〕 nam /3

〔形〕 

doro abcatai ᡑᡆᠷᡆ ᠠᡋᡔᠠᡐᠠᡅ 谦虚的［240a］ 

dorodaxu ᡑᡆᠷᡆᡑᠠᡍᡇ dooradaqu〔不及〕 dorodaqu〔不及〕 

dorodu ᡑᡆᠷᡆᡑᡇ dooradu〔时位〕 
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dongxolzaxu ᡑᡆᡊᡍᡆᠯᠴᠠᡍᡇ dongnoljaqu〔不及〕 dongqoGonaqu〔不及〕 dongqoljaqu〔不

及〕

dopuur[?] ᡑᡆᡌᡇᡇᠷ (喇嘛用的)曲拐鼓槌【224】 

doqdoGulzaxu ᡑᡆᡎᡑᡆᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ doGdoGonaqu〔不及〕 

doqdola:n ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᠠᡃᠨ dongsolG_a〔名〕 dorgiy_a〔名〕 

doqdola:tai ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᠠᡃᡐᠠᡅ dorgiyantai〔形〕 

doqdolGan ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᡎᠠᠨ doGdolG_a〔名〕 

doqdolultu ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᡇᠯᡐᡇ dorgilta〔名〕 

doqdolusgekU ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᡇᠰᡎᡄᡍᡉ doGdoloskikU〔不及〕 

doqdoluulxu ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᡇᡇᠯᡍᡇ doGdolGaqu〔及〕 dongsolGaqu〔及〕 dorgilGaqu〔及〕 

dorgiyaqu〔及〕

doqdolxu ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᡍᡇ ①跳动，颤斗 ②激动，冲动【224】； dengselkU〔不及〕 doGdolqu

〔不及〕 dongsolqu〔不及〕

doqdolzaxu ᡑᡆᡎᡑᡆᠯᠴᠠᡍᡇ doGdoljaqu〔不及〕 

doqdosgekU ᡑᡆᡎᡑᡆᠰᡎᡄᡍᡉ doGdoskikU〔不及〕 

doqjuur ᡑᡆᡎᡓᡇᡇᠷ doGjir〔名〕〈宗〉 

doqsid ᡑᡆᡎᠰᡅᡑ 凶煞【224】 

doqsiraxu ᡑᡆᡎᠰᡅᠷᠠᡍᡇ 变得粗暴，狂暴起来【224】 

doqSid ᡑᡆᡎᠱᡅᡑ doGsid〔名〕〈宗〉 

doqSin ᡑᡆᡎᠱᡅᠨ ①暴，狂暴的 ②烈性的【224】； ayidar〔名〕 doGsin〔形〕 egces

〔形〕

doqSin morin ᡑᡆᡎᠱᡅᠨ ᡏᡆᠷᡅᠨ 烈性马【224】 

doqSiraxu ᡑᡆᡎᠱᡅᠷᠠᡍᡇ ayidarlaqu〔不及〕 doGsiraqu〔不及〕 

doqSirxaxu ᡑᡆᡎᠱᡅᠷᡍᠠᡍᡇ doGsirqaqu〔不及〕 

doqtor ᡑᡆᡎᡐᡆᠷ 医生，大夫(专指西医)【224】 

dorbu ᡑᡆᠷᡋᡇ ①喂牲口的小袋 ②为防止幼畜吃母奶的无底小袋子［240a］； qoboGo(n)

〔名〕 

dorbuGur ᡑᡆᠷᡋᡇᡎᡇᠷ dorboGor〔名〕 

dorbuixu ᡑᡆᠷᡋᡇᡅᡍᡇ dorboyiqu〔不及〕 

dorbulzaxu ᡑᡆᠷᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ dorboljaqu〔形〕 

doro ᡑᡆᠷᡆ 下，下边【225】； doGotai〔时位〕 door_a〔时位〕 doro〔形〕 nam /3

〔形〕 

doro abcatai ᡑᡆᠷᡆ ᠠᡋᡔᠠᡐᠠᡅ 谦虚的［240a］ 

dorodaxu ᡑᡆᠷᡆᡑᠠᡍᡇ dooradaqu〔不及〕 dorodaqu〔不及〕 

dorodu ᡑᡆᠷᡆᡑᡇ dooradu〔时位〕 
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dotono:CilaqCi ᡑᡆᡐᡆᠨᡆᡃᡒᡅᠯᠠᡎᡒᡅ dotonocilaGci〔名〕 

dotono:CilaqCid ᡑᡆᡐᡆᠨᡆᡃᡒᡅᠯᠠᡎᡒᡅᡑ dotonocilaGcid〔名〕 

dotono:Cilaxu ᡑᡆᡐᡆᠨᡆᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ dotonocilaqu〔及〕 

dotono:laxu ᡑᡆᡐᡆᠨᡆᡃᠯᠠᡍᡇ dotonolaqu〔及〕 eligesiyekU〔不及〕 elseglekU〔不及〕

dotono:saq ᡑᡆᡐᡆᠨᡆᡃᠰᠠᡎ 亲切的，亲热的【225】； dotonosoG〔形〕 

dotoqSi ᡑᡆᡐᡆᡎᠱᡅ dotoGsi〔时位〕 

dotoro ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ doton_a〔时位〕 dotor_a〔时位〕 

dotoro /1 ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ ①(衣服的)里子 ②下水，内脏【225】 dotor〔名〕

dotoro /2 ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ 内，里【225】 

dotoro dege: ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ ᡑᡄᡎᡄᡃ 摔跤时从内侧钩住对方的腿［240a］ 

dotoro Salbur ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ ᠱᠠᠯᡋᡇᠷ 内裤，线裤【225】 

dotoro tamirtai ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ ᡐᠠᡏᡅᠷᡐᠠᡅ 城府深的［240a］ 

dotorodaxu ᡑᡆᡐᡆᠷᡆᡑᠠᡍᡇ dotoGurdaqu〔不及〕 

dotorolaxu ᡑᡆᡐᡆᠷᡆᠯᠠᡍᡇ 挂里子，吊里子【225】 dotorlaqu〔及〕

dotoro:Guur ᡑᡆᡐᡆᠷᡆᡃᡎᡇᡇᠷ dotoGur〔时位〕 

doto: ᡑᡆᡐᡆᡃ dotono〔形〕 

doto:bCi（emeqteiCUUd-in） ᡑᡆᡐᡆᡃᡋᡒᡅ（ᡄᡏᡄᡎᡐᡄᡅᡒᡉᡉᡑ ᡅᠨ） 裤叉(头)［239b］ dotoGoji

〔名〕

doto:Cilaxu ᡑᡆᡐᡆᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 亲善［239b］ 

doto:du ᡑᡆᡐᡆᡃᡑᡇ dotoGadu〔时位〕 

doto:laqCi ᡑᡆᡐᡆᡃᠯᠠᡎᡒᡅ dotonocilaGci〔名〕 

doto:laqCid ᡑᡆᡐᡆᡃᠯᠠᡎᡒᡅᡑ dotonocilaGcid〔名〕 

doto:laxu ᡑᡆᡐᡆᡃᠯᠠᡍᡇ 亲善，爱抚［239b］； dotoGurcilaqu〔及〕 dotonocilaqu〔及〕 

dotonolaqu〔及〕 dotoracilaqu〔及〕 

doto:rGa ᡑᡆᡐᡆᡃᠷᡎᠠ dotono〔形〕 

doto:ro:n ᡑᡆᡐᡆᡃᠷᡆᡃᠨ dotoGsi〔时位〕 

doto:ro:n oroxu（ketUrkei） ᡑᡆᡐᡆᡃᠷᡆᡃᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） dotoGsidaqu〔不及〕 

doto:rxu ᡑᡆᡐᡆᡃᠷᡍᡇ 感到亲切的［240a］ 

doxotur ᡑᡆᡍᡆᡐᡇᠷ emci〔名〕 

do:Guur ᡑᡆᡃᡎᡇᡇᠷ doGuur〔时位〕 

do:Guurdaxu ᡑᡆᡃᡎᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ doGuurdaqu〔不及〕 

do:gi ᡑᡆᡃᡎᡅ 笑柄，笑料【223】； doGogi〔名〕 domoG〔名〕 eleg〔名〕 

do:gilaxu ᡑᡆᡃᡎᡅᠯᠠᡍᡇ 嘲笑，奚落，讽刺【223】； doGogilaqu〔及〕 eleglekU〔及〕

do:qsi ᡑᡆᡃᡎᠰᡅ ①往下，朝下 ②以下【223】 

do:qsilaxu ᡑᡆᡃᡎᠰᡅᠯᠠᡍᡇ ①下落，下降 ②恶化，衰弱【223】 
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do:qSi ᡑᡆᡃᡎᠱᡅ doGoGsi〔时位〕 

do:qSidaxu ᡑᡆᡃᡎᠱᡅᡑᠠᡍᡇ doGoGsidaqu〔不及〕 

do:qSilaxu ᡑᡆᡃᡎᠱᡅᠯᠠᡍᡇ doGoGsilaqu〔不及〕 

do:qSiluulxu ᡑᡆᡃᡎᠱᡅᠯᡇᡇᠯᡍᡇ doGoGsilaGulqu〔及〕 

dOCe:d ᡑᡈᡒᡄᡃᡑ dOciged〔数〕 

dOCe:ge:d ᡑᡈᡒᡄᡃᡎᡄᡃᡑ dOciged〔数〕 

dOCin ᡑᡈᡒᡅᠨ 四十，四十个【231】； dOci(n)〔数〕 

dOCUUle ᡑᡈᡒᡉᡉᠯᡄ dOcigUle〔数〕 

dOgekU ᡑᡈᡎᡄᡍᡉ 兴奋［243a］ 

dOgOmken ᡑᡈᡎᡈᡏᡍᡄᠨ kilbarqan〔形〕 

dOkOr ᡑᡈᡍᡈᠷ 笑柄，笑料【230】 

dOkOrlekU ᡑᡈᡍᡈᠷᠯᡄᡍᡉ 嘲笑，讥笑【230】 

dOkUkU ᡑᡈᡍᡉᡍᡉ akiqu〔不及〕 

dOkUkU（oirotaxu） ᡑᡈᡍᡉᡍᡉ（ᡆᡅᠷᡆᡐᠠᡍᡇ） dOgOkU〔不及〕 

dOkUm ᡑᡈᡍᡉᡏ 便利的，方便的【230】； dOgOm〔形〕 

dOkUmCilekU ᡑᡈᡍᡉᡏᡒᡅᠯᡄᡍᡉ dOgOmcilekU〔及〕 kilbarcilaqu〔及〕 

dOkUmjilekU[?] ᡑᡈᡍᡉᡏᡓᡅᠯᡄᡍ 简化，简略【230】 

dOliikU ᡑᡈᠯᡅᡅᡍᡉ 不予理睬，不屑一顾［243b］ 

dOliU Goliu ᡑᡈᠯᡅᡉ ᡎᡆᠯᡅᡇ 暂缺不全的【231】 

dOljiikU ᡑᡈᠯᡓᡅᡅᡍᡉ dUliikU〔不及〕 

dOlOrekU ᡑᡈᠯᡈᠷᡄᡍᡉ 绷开，撑开【231】 

dOlOrekU（seterekU） ᡑᡈᠯᡈᠷᡄᡍᡉ（ᠰᡄᡐᡄᠷᡄᡍᡉ） dOlOrekU〔不及〕 

dOlO:ken ᡑᡈᠯᡈᡃᡍᡄᠨ ①平静的 ②柔和的 ③温和的 ④缓和的【230】 

dOlO:n ᡑᡈᠯᡈᡃᠨ dOlOgen〔形〕 dOliyen〔形〕 

dOlO:rekU ᡑᡈᠯᡈᡃᠷᡄᡍᡉ ①变得平静 ②变得柔和 ③变得温和【230】； dOlOgerekU〔不及〕

dOmOkU（arai） ᡑᡈᡏᡈᡍᡉ（ᠠᠷᠠᡅ） dOmOkU〔不及〕 

dOmOnekU（xam xum） ᡑᡈᡏᡈᠨᡄᡍᡉ（ᡍᠠᡏ ᡍᡇᡏ） dOmOnekU〔不及〕 

dOmOq ᡑᡈᡏᡈᡎ 靠背，靠山【231】； ①计谋 ②帮助，扶持［243b］ 

dOng ᡑᡈᡊ 靠背，靠山【230】；房梁［243a］；Guwaling〔名〕noyan niruGu；tUw

〔名〕〈口〉；tayibu〔名〕tayibuu /1〔名〕tuSaG_a modo；tuSaG_a〔名〕

dOng tUSiq ᡑᡈᡊ ᡐᡉᠱᡅᡎ 依靠［243a］ 

dOnggekU ᡑᡈᡊᡎᡄᡍᡉ 对付，凑和，免强【230】； dOnggekU〔不及〕 

dOngnekU ᡑᡈᡊᠨᡄᡍᡉ ①扶，搀扶，支撑 ②扶持［243a］ 

dOniq ᡑᡈᠨᡅᡎ 傻［243a］ 

dOnjin ᡑᡈᠨᡓᡅᠨ 四岁口的(母畜)【230】 dOnji(n)〔名〕
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dotono:CilaqCi ᡑᡆᡐᡆᠨᡆᡃᡒᡅᠯᠠᡎᡒᡅ dotonocilaGci〔名〕 

dotono:CilaqCid ᡑᡆᡐᡆᠨᡆᡃᡒᡅᠯᠠᡎᡒᡅᡑ dotonocilaGcid〔名〕 

dotono:Cilaxu ᡑᡆᡐᡆᠨᡆᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ dotonocilaqu〔及〕 

dotono:laxu ᡑᡆᡐᡆᠨᡆᡃᠯᠠᡍᡇ dotonolaqu〔及〕 eligesiyekU〔不及〕 elseglekU〔不及〕

dotono:saq ᡑᡆᡐᡆᠨᡆᡃᠰᠠᡎ 亲切的，亲热的【225】； dotonosoG〔形〕 

dotoqSi ᡑᡆᡐᡆᡎᠱᡅ dotoGsi〔时位〕 

dotoro ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ doton_a〔时位〕 dotor_a〔时位〕 

dotoro /1 ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ ①(衣服的)里子 ②下水，内脏【225】 dotor〔名〕

dotoro /2 ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ 内，里【225】 

dotoro dege: ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ ᡑᡄᡎᡄᡃ 摔跤时从内侧钩住对方的腿［240a］ 

dotoro Salbur ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ ᠱᠠᠯᡋᡇᠷ 内裤，线裤【225】 

dotoro tamirtai ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ ᡐᠠᡏᡅᠷᡐᠠᡅ 城府深的［240a］ 

dotorodaxu ᡑᡆᡐᡆᠷᡆᡑᠠᡍᡇ dotoGurdaqu〔不及〕 

dotorolaxu ᡑᡆᡐᡆᠷᡆᠯᠠᡍᡇ 挂里子，吊里子【225】 dotorlaqu〔及〕

dotoro:Guur ᡑᡆᡐᡆᠷᡆᡃᡎᡇᡇᠷ dotoGur〔时位〕 

doto: ᡑᡆᡐᡆᡃ dotono〔形〕 

doto:bCi（emeqteiCUUd-in） ᡑᡆᡐᡆᡃᡋᡒᡅ（ᡄᡏᡄᡎᡐᡄᡅᡒᡉᡉᡑ ᡅᠨ） 裤叉(头)［239b］ dotoGoji

〔名〕

doto:Cilaxu ᡑᡆᡐᡆᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 亲善［239b］ 

doto:du ᡑᡆᡐᡆᡃᡑᡇ dotoGadu〔时位〕 

doto:laqCi ᡑᡆᡐᡆᡃᠯᠠᡎᡒᡅ dotonocilaGci〔名〕 

doto:laqCid ᡑᡆᡐᡆᡃᠯᠠᡎᡒᡅᡑ dotonocilaGcid〔名〕 

doto:laxu ᡑᡆᡐᡆᡃᠯᠠᡍᡇ 亲善，爱抚［239b］； dotoGurcilaqu〔及〕 dotonocilaqu〔及〕 

dotonolaqu〔及〕 dotoracilaqu〔及〕 

doto:rGa ᡑᡆᡐᡆᡃᠷᡎᠠ dotono〔形〕 

doto:ro:n ᡑᡆᡐᡆᡃᠷᡆᡃᠨ dotoGsi〔时位〕 

doto:ro:n oroxu（ketUrkei） ᡑᡆᡐᡆᡃᠷᡆᡃᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） dotoGsidaqu〔不及〕 

doto:rxu ᡑᡆᡐᡆᡃᠷᡍᡇ 感到亲切的［240a］ 

doxotur ᡑᡆᡍᡆᡐᡇᠷ emci〔名〕 

do:Guur ᡑᡆᡃᡎᡇᡇᠷ doGuur〔时位〕 

do:Guurdaxu ᡑᡆᡃᡎᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ doGuurdaqu〔不及〕 

do:gi ᡑᡆᡃᡎᡅ 笑柄，笑料【223】； doGogi〔名〕 domoG〔名〕 eleg〔名〕 

do:gilaxu ᡑᡆᡃᡎᡅᠯᠠᡍᡇ 嘲笑，奚落，讽刺【223】； doGogilaqu〔及〕 eleglekU〔及〕

do:qsi ᡑᡆᡃᡎᠰᡅ ①往下，朝下 ②以下【223】 

do:qsilaxu ᡑᡆᡃᡎᠰᡅᠯᠠᡍᡇ ①下落，下降 ②恶化，衰弱【223】 
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dOnjin gUUn ᡑᡈᠨᡓᡅᠨ ᡎᡉᡉᠨ 四岁母马【230】 

dOnjin inggen ᡑᡈᠨᡓᡅᠨ ᡅᡊᡎᡄᠨ 四岁母驼【230】 

dOnjin UkUr ᡑᡈᠨᡓᡅᠨ ᡉᡍᡉᠷ 四岁母牛【230】 

dOnjin xoin ᡑᡈᠨᡓᡅᠨ ᡍᡆᡅᠨ 四岁母绵羊【230】 

dOnjin yama:n ᡑᡈᠨᡓᡅᠨ ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ 四岁母山羊【230】 

dOnOn ᡑᡈᠨᡈᠨ ①四岁口的(公畜) ②(每一个月的)初四【229】； dOn_e〔形〕 soyolang

〔形〕 kijalang〔形〕

dOnOn atan ᡑᡈᠨᡈᠨ ᠠᡐᠠᠨ 四岁骟驼【229】 

dOnOn car ᡑᡈᠨᡈᠨ ᡔᠠᠷ 四岁犍牛【230】 

dOnOn irge ᡑᡈᠨᡈᠨ ᡅᠷᡎᡄ 四岁羯绵羊【230】 

dOnOn morin ᡑᡈᠨᡈᠨ ᡏᡆᠷᡅᠨ 四岁公马【230】 

dOnOn serge ᡑᡈᠨᡈᠨ ᠰᡄᠷᡎᡄ 四岁羯山羊【230】 

dOrbO:d ᡑᡈᠷᡋᡈᡃᡑ dOrbeged〔数〕 

dOrbO:ge:d ᡑᡈᠷᡋᡈᡃᡎᡄᡃᡑ dOrbeged〔数〕 

dOrbUd（aimaq） ᡑᡈᠷᡋᡉᡑ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） dOrbed〔名〕 

dOrbUdeki ᡑᡈᠷᡋᡉᡑᡄᡍᡅ dOrbedeki〔数〕 

dOrbUdekU ᡑᡈᠷᡋᡉᡑᡄᡍᡉ dOrbedekU〔及〕 

dOrbUdeqCi ᡑᡈᠷᡋᡉᡑᡄᡎᡒᡅ dOrbedegci〔数〕 

dOrbUdUge:r ᡑᡈᠷᡋᡉᡑᡉᡎᡄᡃᠷ dOrbedUger〔数〕 dOtOger〔数〕〈书〉 

dOrbUl（duulaxu） ᡑᡈᠷᡋᡉᠯ（ᡑᡇᡇᠯᠠᡍᡇ） dOrbel〔名〕 

dOrbUlekU ᡑᡈᠷᡋᡉᠯᡄᡍᡉ dOrbelekU〔及〕 

dOrbUlji ᡑᡈᠷᡋᡉᠯᡓᡅ 小方坐垫［244b］ 

dOrbUljilekU ᡑᡈᠷᡋᡉᠯᡓᡅᠯᡄᡍᡉ dOrbeljilekU〔及〕 tebkelekU /2〔及〕 

dOrbUljin ᡑᡈᠷᡋᡉᠯᡓᡅᠨ ①方的，四方形的 ②县名【231】； dOrbeljin /1〔形〕 dOrbelji(n)

〔形〕 olboG〔名〕 talbaG〔名〕 tebke /2〔名〕 

dOrbUljin（Siyan） ᡑᡈᠷᡋᡉᠯᡓᡅᠨ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） dOrbeljin /1〔名〕 

dOrbUn ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ 四，四个【231】； dOrbe(n)〔数〕 

dOrbUn sudasutai（arGamji） ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ ᠰᡇᡑᠠᠰᡇᡐᠠᡅ（ᠠᠷᡎᠠᡏᡓᡅ） dOrbemOsOn〔形〕 

dOrbUni cai ᡑᡈᠷᡋᡉᠨᡅ ᡔᠠᡅ 砖茶之四分之一［244b］ 

dOrbUn（ni OdOr） ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ（ᠨᡅ ᡈᡑᡈᠷ） dOrben〔名〕 

dOrbUne: ᡑᡈᠷᡋᡉᠨᡄᡃ dOrbeliyesU〔名〕 

dOrbUtU ᡑᡈᠷᡋᡉᡐᡉ dOrbetU〔形〕 

dOrbUUle ᡑᡈᠷᡋᡉᡉᠯᡄ dOrbegUle〔数〕 

dOrO ᡑᡈᠷᡈ 冰桥［244a］ 

dOrO（cariin） ᡑᡈᠷᡈ（ᡔᠠᠷᡅᡅᠨ） dOrO〔名〕 
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dOrOkU ᡑᡈᠷᡈᡍᡉ 嫉妒，计较【231】； 嫉妒，争强［244a］； OriskU〔不及〕 UtegerkekU

〔不及〕 baricaqu〔不及〕 qarasaqu〔及〕 

dOrOlcekU ᡑᡈᠷᡈᠯᡔᡄᡍᡉ 竞争［244b］ 

dOrOlce:n ᡑᡈᠷᡈᠯᡔᡄᡃᠨ 竞争［244a］ 

dOrOlde:n ᡑᡈᠷᡈᠯᡑᡄᡃᠨ 竞争［244a］； OrisOldUgen〔名〕 mOcegerkel〔名〕 

dOrOldUkU ᡑᡈᠷᡈᠯᡑᡉᡍᡉ OrisOldUkU〔不及〕 mOcegerkekU〔不及〕 

dOrOlekU ᡑᡈᠷᡈᠯᡄᡍᡉ dOrOlekU〔及〕 

dOrOmkei ᡑᡈᠷᡈᡏᡍᡄᡅ 争强好胜的［244a］ 

dOrOngkei ᡑᡈᠷᡈᡊᡍᡄᡅ 争强好胜的［244a］； UtegerkeU〔形〕 

dOrO: ᡑᡈᠷᡈᡃ 镫【231】； dOrOge(n)〔名〕 

dOrO: suGulul Ugei ᡑᡈᠷᡈᡃ ᠰᡇᡎᡇᠯᡇᠯ ᡉᡎᡄᡅ 马不停蹄地［243b］ 

dOrO:n xongxo ᡑᡈᠷᡈᡃᠨ ᡍᡆᡊᡍᡆ 马镫上的金属环［243b］ 

dOrO:bCi（kOliin） ᡑᡈᠷᡈᡃ ᡋᡒᡅ（ᡍᡈᠯᡅᡅᠨ） mekerkei〔名〕

dOrO:bCilekU ᡑᡈᠷᡈᡃᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ dOrOgebcilekU〔及〕 

dOrO:cUUlkU ᡑᡈᠷᡈᡃᡔᡉᡉᠯᡍᡉ 削弱［244a］ 

dOrO:lekU ᡑᡈᠷᡈᡃᠯᡄᡍᡉ 踩镫【231】； dOrOgelekU〔及〕 

dOrsUger ᡑᡈᠷᠰᡉᡎᡄᠷ dOrsOger〔形〕 

dOrsUikU ᡑᡈᠷᠰᡉᡅᡍᡉ dOrsOyikU〔不及〕 

dOrsUlzekU ᡑᡈᠷᠰᡉᠯᠴᡄᡍᡉ dOrsOljekU〔不及〕 

dOrUU ᡑᡈᠷᡉᡉ 四趾厚的【231】； 约四指厚(或宽)［244b］ 

dOS ᡑᡈᠱ 鼠类(打洞时)堆积在洞口的土［243b］ 

dOSi ᡑᡈᠱᡅ 砧，铁砧【231】 dOsi〔名〕

dOSikU ᡑᡈᠱᡅᡍᡉ 向上行［243b］ 

dOSUU ᡑᡈᠱᡉᡉ 上坡地段［243b］ 

dOtO ᡑᡈᡐᡈ dOte〔形〕 

dOtOCilekU ᡑᡈᡐᡈᡒᡅᠯᡄᡍᡉ dOtecilekU〔及〕 

dOtOlekU ᡑᡈᡐᡈᠯᡄᡍᡉ aslaqu〔不及〕 dOtelekU〔及〕 

dO:kUkU ᡑᡈᡃᡍᡉᡍᡉ 接近，临近，快要【230】 

dO:lO:n ᡑᡈᡃᠯᡈᡃᠨ ①平静的，宁静的 ②柔和的，轻柔的 ③温和的【230】 

dO:nOqlekU ᡑᡈᡃᠨᡈᡎᠯᡄᡍᡉ 俘获，缴获［243a］ 

du ᡑᡇ᠊ DEU〔名〕 DEU〔量〕 

du（cakilGa:ni） ᡑᡇ᠊（ᡔᠠᡍᡅᠯᡎᠠᡃᠨᡅ） DU'〔量〕 

dufu ᡑᡇᠸᡇ deUfU'〔名〕 

duGa:r ᡑᡇᡎᠠᡃᠷ DuGar〔名〕 

duGa:rlal ᡑᡇᡎᠠᡃᠷᠯᠠᠯ DuGarlal〔名〕 
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dOnjin gUUn ᡑᡈᠨᡓᡅᠨ ᡎᡉᡉᠨ 四岁母马【230】 

dOnjin inggen ᡑᡈᠨᡓᡅᠨ ᡅᡊᡎᡄᠨ 四岁母驼【230】 

dOnjin UkUr ᡑᡈᠨᡓᡅᠨ ᡉᡍᡉᠷ 四岁母牛【230】 

dOnjin xoin ᡑᡈᠨᡓᡅᠨ ᡍᡆᡅᠨ 四岁母绵羊【230】 

dOnjin yama:n ᡑᡈᠨᡓᡅᠨ ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ 四岁母山羊【230】 

dOnOn ᡑᡈᠨᡈᠨ ①四岁口的(公畜) ②(每一个月的)初四【229】； dOn_e〔形〕 soyolang

〔形〕 kijalang〔形〕

dOnOn atan ᡑᡈᠨᡈᠨ ᠠᡐᠠᠨ 四岁骟驼【229】 

dOnOn car ᡑᡈᠨᡈᠨ ᡔᠠᠷ 四岁犍牛【230】 

dOnOn irge ᡑᡈᠨᡈᠨ ᡅᠷᡎᡄ 四岁羯绵羊【230】 

dOnOn morin ᡑᡈᠨᡈᠨ ᡏᡆᠷᡅᠨ 四岁公马【230】 

dOnOn serge ᡑᡈᠨᡈᠨ ᠰᡄᠷᡎᡄ 四岁羯山羊【230】 

dOrbO:d ᡑᡈᠷᡋᡈᡃᡑ dOrbeged〔数〕 

dOrbO:ge:d ᡑᡈᠷᡋᡈᡃᡎᡄᡃᡑ dOrbeged〔数〕 

dOrbUd（aimaq） ᡑᡈᠷᡋᡉᡑ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） dOrbed〔名〕 

dOrbUdeki ᡑᡈᠷᡋᡉᡑᡄᡍᡅ dOrbedeki〔数〕 

dOrbUdekU ᡑᡈᠷᡋᡉᡑᡄᡍᡉ dOrbedekU〔及〕 

dOrbUdeqCi ᡑᡈᠷᡋᡉᡑᡄᡎᡒᡅ dOrbedegci〔数〕 

dOrbUdUge:r ᡑᡈᠷᡋᡉᡑᡉᡎᡄᡃᠷ dOrbedUger〔数〕 dOtOger〔数〕〈书〉 

dOrbUl（duulaxu） ᡑᡈᠷᡋᡉᠯ（ᡑᡇᡇᠯᠠᡍᡇ） dOrbel〔名〕 

dOrbUlekU ᡑᡈᠷᡋᡉᠯᡄᡍᡉ dOrbelekU〔及〕 

dOrbUlji ᡑᡈᠷᡋᡉᠯᡓᡅ 小方坐垫［244b］ 

dOrbUljilekU ᡑᡈᠷᡋᡉᠯᡓᡅᠯᡄᡍᡉ dOrbeljilekU〔及〕 tebkelekU /2〔及〕 

dOrbUljin ᡑᡈᠷᡋᡉᠯᡓᡅᠨ ①方的，四方形的 ②县名【231】； dOrbeljin /1〔形〕 dOrbelji(n)

〔形〕 olboG〔名〕 talbaG〔名〕 tebke /2〔名〕 

dOrbUljin（Siyan） ᡑᡈᠷᡋᡉᠯᡓᡅᠨ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） dOrbeljin /1〔名〕 

dOrbUn ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ 四，四个【231】； dOrbe(n)〔数〕 

dOrbUn sudasutai（arGamji） ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ ᠰᡇᡑᠠᠰᡇᡐᠠᡅ（ᠠᠷᡎᠠᡏᡓᡅ） dOrbemOsOn〔形〕 

dOrbUni cai ᡑᡈᠷᡋᡉᠨᡅ ᡔᠠᡅ 砖茶之四分之一［244b］ 

dOrbUn（ni OdOr） ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ（ᠨᡅ ᡈᡑᡈᠷ） dOrben〔名〕 

dOrbUne: ᡑᡈᠷᡋᡉᠨᡄᡃ dOrbeliyesU〔名〕 

dOrbUtU ᡑᡈᠷᡋᡉᡐᡉ dOrbetU〔形〕 

dOrbUUle ᡑᡈᠷᡋᡉᡉᠯᡄ dOrbegUle〔数〕 

dOrO ᡑᡈᠷᡈ 冰桥［244a］ 

dOrO（cariin） ᡑᡈᠷᡈ（ᡔᠠᠷᡅᡅᠨ） dOrO〔名〕 
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duGa:rlaxu ᡑᡇᡎᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ DuGarlaqu〔及〕 

duGu ᡑᡇᡎᡇ 自行车【227】 

duGuilang ᡑᡇᡎᡇᡅᠯᠠᡊ duGuyilang〔名〕 

duGuiluur ᡑᡇᡎᡇᡅᠯᡇᡇᠷ 圆的，圆形的，环形的【227】 

duGuluur ᡑᡇᡎᡇᠯᡇᡇᠷ 陀螺［242a］； surkiraGul〔名〕 

duGun ᡑᡇᡎᡇᠨ (寺院的)经堂，大殿【227】； duGang〔名〕〈宗〉 

duGuncaq ᡑᡇᡎᡇᠨᡔᠠᡎ 犄角根部的软骨［241b］； duGuncaG〔名〕 

duGurai ᡑᡇᡎᡇᠷᠠᡅ 套包子［242a］ 

duGuram ᡑᡇᡎᡇᠷᠠᡏ duGuram_a〔形〕 

duGuraq ᡑᡇᡎᡇᠷᠠᡎ 圆的，环形的【207】； duGui /2〔形〕 duGuriG〔形〕 

duGuraxu ᡑᡇᡎᡇᠷᠠᡍᡇ 原地转圈［242a］ 

duGuruul（na:dGai） ᡑᡇᡎᡇᠷᡇᡇᠯ（ᠨᠠᡃᡑᡎᠠᡅ） toGoroGul〔名〕 

dulaxu ᡑᡇᠯᠠᡍᡇ DeUlekU〔及〕 

dula:caxu ᡑᡇᠯᠠᡃᡔᠠᡍᡇ 取暖，暖和【228】； dulaGacaqu〔及〕〔不及〕 

dula:laxu ᡑᡇᠯᠠᡃᠯᠠᡍᡇ ①加温 ②取暖，保暖【228】； dulaGalaqu〔及〕 

dula:n ᡑᡇᠯᠠᡃᠨ 暖和的，温暖的【228】； dulaGan〔形〕 dulaGatai〔形〕 

dula:raxu ᡑᡇᠯᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 变暖【228】； dulaGaraqu〔不及〕 urisiqu〔不及〕 

dulduu ᡑᡇᠯᡑᡇᡇ 带有绳子的投掷兵器［242b］ 

dumdadu ᡑᡇᡏᡑᠠᡑᡇ dumdadu〔时位〕 

dumdaraxu ᡑᡇᡏᡑᠠᠷᠠᡍᡇ (容器或袋子里原盛满的食物等)变少，变成半下【227】 

dunda ᡑᡇᠨᡑᠠ ①中，中间 ②半，不满的【227】； dumda〔时位〕 

dunda malCin ᡑᡇᠨᡑᠠ ᡏᠠᠯᡒᡅᠨ 中牧【227】 

dunda nasun ᡑᡇᠨᡑᠠ ᠨᠠᠰᡇᠨ 中年【227】 

dunda suGu ᡑᡇᠨᡑᠠ ᠰᡇᡎᡇ 大约一半，基本中间［241b］ 

dunda tara:Cin ᡑᡇᠨᡑᠠ ᡐᠠᠷᠠᡃᡒᡅᠨ 中农【227】 

dunda xurGun ᡑᡇᠨᡑᠠ ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ 中趾【227】 

dundaCi ᡑᡇᠨᡑᠠᡒᡅ dumdaci〔名〕 

dundaki ᡑᡇᠨᡑᠠᡍᡅ dumdaGurki〔时位〕 dumdaki〔时位〕 

dundaSiq ᡑᡇᠨᡑᠠᠱᡅᡎ duli〔形〕 

dunda:Guur ᡑᡇᠨᡑᠠᡃᡎᡇᡇᠷ dumdaGur〔时位〕 

dunduur ᡑᡇᠨᡑᡇᡇᠷ ①中间 ②半，半中腰的，不满的【227】； dumdaGur〔时位〕 

dunduurcar ᡑᡇᠨᡑᡇᡇᠷᡔᠠᠷ gOmis〔形〕 

dunduurlaxu ᡑᡇᠨᡑᡇᡇᠷᠯᠠᡍᡇ dumdaGurlaqu〔及〕 dumdalaqu〔及〕 qaGaslaqu〔及〕 

dung ᡑᡇᡊ dung〔名〕 labai〔名〕 

dung xorxoi ᡑᡇᡊ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ 螺蛳［242a］ 
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dungGurai ᡑᡇᡊᡎᡇᠷᠠᡅ ①圆圈 ②宴会上的人们围成圆圈而坐［241b］； duGur_a〔名〕 

toGorilG_a(n)〔名〕

dungGurailaxu ᡑᡇᡊᡎᡇᠷᠠᡅᠯᠠᡍᡇ duGuraqu〔及〕 duGuyilaqu〔不及〕 toGoriGlaqu〔不及〕

〔及〕

dungjir ᡑᡇᡊᡓᡅᠷ 亿［241b］ 

dungsa（tamki） ᡑᡇᡊᠰᠠ（ᡐᠠᡏᡍᡅ） dUngse(n)〔名〕 

dungsa:（Gangna:riin） ᡑᡇᡊᠰᠠᡃ（ᡎᠠᡊᠨᠠᡃᠷᡅᡅᠨ） tungsa〔名〕 

dungSixu（gedesUn） ᡑᡇᡊᠱᡅᡍᡇ（ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ） 胎儿移位［241b］ dungsiqu〔不及〕 

dungSuur ᡑᡇᡊᠱᡇᡇᠷ 亿【227】； DUngsiGur〔数〕 

dungxuGar ᡑᡇᡊᡍᡇᡎᠠᠷ dungquGar〔形〕 

dungxuixu ᡑᡇᡊᡍᡇᡅᡍᡇ dungquyiqu〔不及〕 

dungxulzaxu ᡑᡇᡊᡍᡇᠯᠴᠠᡍᡇ dungquljaqu〔不及〕 

dungzi ᡑᡇᡊᠴᡅ DUngse(n)〔名〕 

duqgekU（tUr untuxu） ᡑᡇᡎᡎᡄᡍᡉ（ᡐᡉᠷ ᡇᠨᡐᡇᡍᡇ） duGkiqu〔不及〕 

duqSixu ᡑᡇᡎᠱᡅᡍᡇ 振作起来，受到鼓舞［242a］； dabsilaqu〔不及〕 kOkikU〔不及〕

duqtuu ᡑᡇᡎᡐᡇᡇ ①未成形的毡袜 ②蒙古包椽子的头套［242a］； duGtui〔名〕 

duqtuu（maxalai-in） ᡑᡇᡎᡐᡇᡇ（ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅ ᡅᠨ） bUrceg〔名〕 

duqtuulaxu ᡑᡇᡎᡐᡇᡇᠯᠠᡍᡇ bUrceglekU〔及〕 duGtuyilaqu〔及〕 

duqtuutai ᡑᡇᡎᡐᡇᡇᡐᠠᡅ suGsuruGatai〔形〕 

duradaxu ᡑᡇᠷᠠᡑᠠᡍᡇ 提出，提到【229】 

duradulGan ᡑᡇᠷᠠᡑᡇᠯᡎᠠᠨ duradulG_a〔名〕 

duradultu ᡑᡇᠷᠠᡑᡇᠯᡐᡇ duradulta〔名〕 

duradxal ᡑᡇᠷᠠᡑᡍᠠᠯ duradqal〔名〕 

duradxaxu ᡑᡇᠷᠠᡑᡍᠠᡍᡇ duradqaqu〔及〕 

duradxu ᡑᡇᠷᠠᡑᡍᡇ duradqu /1〔及〕 

durai! durai!（eljige duudaxu ayalGa） ᡑᡇᠷᠠᡅ︕ ᡑᡇᠷᠠᡅ︕（ᡄᠯᡓᡅᡎᡄ ᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ ᠠᡕᠠᠯᡎᠠ） durai

〔感〕

duralal ᡑᡇᠷᠠᠯᠠᠯ ①爱恋，爱慕 ②爱好，嗜好【229】； duralal〔名〕 

duralam ᡑᡇᠷᠠᠯᠠᡏ duralam_a〔形〕 

duralaxu ᡑᡇᠷᠠᠯᠠᡍᡇ ①喜爱，喜欢 ②爱慕，爱恋【229】； duralaqu〔不及〕 qoroqayisqu

〔不及〕 qoroqayituqu /1〔不及〕 sanaqu〔及〕 toGoqu〔及〕 

duran /1 ᡑᡇᠷᠠᠨ ①喜好，爱好，嗜好 ②心愿，愿望【228】 dur_a(n)〔名〕

duran /2 ᡑᡇᠷᠠᠨ 望远镜【229】 duran〔名〕

durannowa ᡑᡇᠷᠠᠨᠨᡆᡖᠠ 望远镜［242b］ 

durantaxu ᡑᡇᠷᠠᠨᡐᠠᡍᡇ (用望远镜)了望【229】 
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duGa:rlaxu ᡑᡇᡎᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ DuGarlaqu〔及〕 

duGu ᡑᡇᡎᡇ 自行车【227】 

duGuilang ᡑᡇᡎᡇᡅᠯᠠᡊ duGuyilang〔名〕 

duGuiluur ᡑᡇᡎᡇᡅᠯᡇᡇᠷ 圆的，圆形的，环形的【227】 

duGuluur ᡑᡇᡎᡇᠯᡇᡇᠷ 陀螺［242a］； surkiraGul〔名〕 

duGun ᡑᡇᡎᡇᠨ (寺院的)经堂，大殿【227】； duGang〔名〕〈宗〉 

duGuncaq ᡑᡇᡎᡇᠨᡔᠠᡎ 犄角根部的软骨［241b］； duGuncaG〔名〕 

duGurai ᡑᡇᡎᡇᠷᠠᡅ 套包子［242a］ 

duGuram ᡑᡇᡎᡇᠷᠠᡏ duGuram_a〔形〕 

duGuraq ᡑᡇᡎᡇᠷᠠᡎ 圆的，环形的【207】； duGui /2〔形〕 duGuriG〔形〕 

duGuraxu ᡑᡇᡎᡇᠷᠠᡍᡇ 原地转圈［242a］ 

duGuruul（na:dGai） ᡑᡇᡎᡇᠷᡇᡇᠯ（ᠨᠠᡃᡑᡎᠠᡅ） toGoroGul〔名〕 

dulaxu ᡑᡇᠯᠠᡍᡇ DeUlekU〔及〕 

dula:caxu ᡑᡇᠯᠠᡃᡔᠠᡍᡇ 取暖，暖和【228】； dulaGacaqu〔及〕〔不及〕 

dula:laxu ᡑᡇᠯᠠᡃᠯᠠᡍᡇ ①加温 ②取暖，保暖【228】； dulaGalaqu〔及〕 

dula:n ᡑᡇᠯᠠᡃᠨ 暖和的，温暖的【228】； dulaGan〔形〕 dulaGatai〔形〕 

dula:raxu ᡑᡇᠯᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 变暖【228】； dulaGaraqu〔不及〕 urisiqu〔不及〕 

dulduu ᡑᡇᠯᡑᡇᡇ 带有绳子的投掷兵器［242b］ 

dumdadu ᡑᡇᡏᡑᠠᡑᡇ dumdadu〔时位〕 

dumdaraxu ᡑᡇᡏᡑᠠᠷᠠᡍᡇ (容器或袋子里原盛满的食物等)变少，变成半下【227】 

dunda ᡑᡇᠨᡑᠠ ①中，中间 ②半，不满的【227】； dumda〔时位〕 

dunda malCin ᡑᡇᠨᡑᠠ ᡏᠠᠯᡒᡅᠨ 中牧【227】 

dunda nasun ᡑᡇᠨᡑᠠ ᠨᠠᠰᡇᠨ 中年【227】 

dunda suGu ᡑᡇᠨᡑᠠ ᠰᡇᡎᡇ 大约一半，基本中间［241b］ 

dunda tara:Cin ᡑᡇᠨᡑᠠ ᡐᠠᠷᠠᡃᡒᡅᠨ 中农【227】 

dunda xurGun ᡑᡇᠨᡑᠠ ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ 中趾【227】 

dundaCi ᡑᡇᠨᡑᠠᡒᡅ dumdaci〔名〕 

dundaki ᡑᡇᠨᡑᠠᡍᡅ dumdaGurki〔时位〕 dumdaki〔时位〕 

dundaSiq ᡑᡇᠨᡑᠠᠱᡅᡎ duli〔形〕 

dunda:Guur ᡑᡇᠨᡑᠠᡃᡎᡇᡇᠷ dumdaGur〔时位〕 

dunduur ᡑᡇᠨᡑᡇᡇᠷ ①中间 ②半，半中腰的，不满的【227】； dumdaGur〔时位〕 

dunduurcar ᡑᡇᠨᡑᡇᡇᠷᡔᠠᠷ gOmis〔形〕 

dunduurlaxu ᡑᡇᠨᡑᡇᡇᠷᠯᠠᡍᡇ dumdaGurlaqu〔及〕 dumdalaqu〔及〕 qaGaslaqu〔及〕 

dung ᡑᡇᡊ dung〔名〕 labai〔名〕 

dung xorxoi ᡑᡇᡊ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ 螺蛳［242a］ 
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durasumji ᡑᡇᠷᠠᠰᡇᡏᡓᡅ ①回忆录 ②回忆，追忆【229】； durasumji〔名〕 

durasxal ᡑᡇᠷᠠᠰᡍᠠᠯ 纪念【229】； durasqal〔名〕 

durasxaxu ᡑᡇᠷᠠᠰᡍᠠᡍᡇ duradqaqu〔及〕 durasqaqu〔及〕 

durasxu ᡑᡇᠷᠠᠰᡍᡇ ①怀念，惦念 ②回忆，追忆【229】； durasqu〔及〕 

duraSa:xu ᡑᡇᠷᠠᠱᠠᡃᡍᡇ durasiyaqu〔及〕 

duraSil ᡑᡇᠷᠠᠱᡅᠯ ①愿望，意愿 ②爱好，欲望【229】； durasil〔名〕 

duraSixu ᡑᡇᠷᠠᠱᡅᡍᡇ amtarqaqu〔不及〕 durasiqu〔不及〕 

duratai ᡑᡇᠷᠠᡐᠠᡅ ①乐意的，愿意的 ②喜欢的，喜爱的【229】duratai〔形〕duratay_a

〔情〕〈书〉

dura:l ᡑᡇᠷᠠᡃᠯ 模范，榜样【228】 

dura:ltu ᡑᡇᠷᠠᡃᠯᡐᡇ daGuriyalta〔名〕 

dura:mal ᡑᡇᠷᠠᡃᡏᠠᠯ daGuriyamal〔形〕 

dura:mtaGai ᡑᡇᠷᠠᡃᡏᡐᠠᡎᠠᡅ daGuriyamataGai〔形〕 

dura:xu ᡑᡇᠷᠠᡃᡍᡇ 效法，模仿【228】； daGuriyaqu〔及〕 darbiqu〔及〕 

durdiixu ᡑᡇᠷᡑᡅᡅᡍᡇ 阴沉着脸赌气，努嘴赌气［242b］ 

durduGulzaxu ᡑᡇᠷᡑᡇᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ dordoGonaqu〔不及〕 

durduGur ᡑᡇᠷᡑᡇᡎᡇᠷ dordoGor〔形〕 

durduixu ᡑᡇᠷᡑᡇᡅᡍᡇ dordoyiqu〔不及〕 

durdum（torGon） ᡑᡇᠷᡑᡇᡏ（ᡐᡆᠷᡎᡆᠨ） 绸缎［242b］ durdum〔名〕

durdung（torGon） ᡑᡇᠷᡑᡇᡊ（ᡐᡆᠷᡎᡆᠨ） 绸，丝绸【229】 durdung〔名〕

dursulaxu ᡑᡇᠷᠰᡇᠯᠠᡍᡇ SaGalqu〔及〕 durusulaqu〔及〕 qaGulqu /1〔及〕 

dursun ᡑᡇᠷᠰᡇᠨ 树皮【229】； durusu(n)〔名〕〈艺〉； qaGudasu(n)〔名〕 

dusa:l ᡑᡇᠰᠠᡃᠯ 滴落物【228】； dusuGal〔名〕 

dusa:ltu ᡑᡇᠰᠠᡃᠯᡐᡇ dusuGalta〔名〕

dusa:xu ᡑᡇᠰᠠᡃᡍᡇ 滴，点【228】； dusuGaqu〔及〕 

dusudaq ᡑᡇᠰᡇᡑᠠᡎ cibdaG〔形〕 

dusul ᡑᡇᠰᡇᠯ ①点，滴 ②系点 ③精液【228】； dusul〔名〕 

dusulaxu ᡑᡇᠰᡇᠯᠠᡍᡇ 滴，滴落【228】； dusulaqu〔及〕 

dusuxu ᡑᡇᠰᡇᡍᡇ 滴，滴落【228】； dusuGanaqu〔不及〕 dusuqu〔不及〕 

dutamaq ᡑᡇᡐᠠᡏᠠᡎ ①不足的，不全的 ②欠缺的，缺乏的【228】； dutamaG〔形〕 

dutamaqdaxu ᡑᡇᡐᠠᡏᠠᡎᡑᠠᡍᡇ dutamaGdaqu〔不及〕 

dutamji ᡑᡇᡐᠠᡏᡓᡅ dutaGdal〔名〕 

dutaqdal ᡑᡇᡐᠠᡎᡑᠠᠯ 缺点，短处，不足之处【228】； dutaGdal〔名〕 

dutaqdaxu ᡑᡇᡐᠠᡎᡑᠠᡍᡇ 不足，不够，短缺【228】； dutaGdaqu〔不及〕 
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dutaxu ᡑᡇᡐᠠᡍᡇ 缺，缺少，不足【228】； UgeyitUkU〔不及〕 dutaqu〔不及〕 mungdaqu

〔不及〕

dutaxu（kUCU） ᡑᡇᡐᠠᡍᡇ（ᡍᡉᡒᡉ） dulidaqu〔不及〕 

duta:xu ᡑᡇᡐᠠᡃᡍᡇ dutaGaqu /1〔及〕 

dutum ᡑᡇᡐᡇᡏ ①每次，每个，每当 ②越…越【228】； tusum〔后〕 tutum〔后〕 

dutumji ᡑᡇᡐᡇᡏᡓᡅ 缺点，不足之处［242b］ 

dutumSiq ᡑᡇᡐᡇᡏᠱᡅᡎ 缺点，不足［242b］ 

dutuu ᡑᡇᡐᡇᡇ 缺的，缺少的，不足的，不够的【228】； dorGon〔形〕 duli〔形〕 dutaGu

〔形〕 mekUs /1〔形〕 

dutuucar ᡑᡇᡐᡇᡇᡔᠠᠷ duliqan〔形〕 gOmis〔形〕 

dutuudaxu ᡑᡇᡐᡇᡇᡑᠠᡍᡇ dutaGudaqu〔不及〕 

duxu ᡑᡇᡍᡇ ①后脑勺 ②(器物的)后背【227】； daGja〔名〕 duqu(n)〔名〕 

duxuCini ᡑᡇᡍᡇᡒᡅᠨᡅ cigiyetUrUU〔感〕〈咒〉 

duxuGar ᡑᡇᡍᡇᡎᠠᠷ duquGar〔形〕 

duxuixu ᡑᡇᡍᡇᡅᡍᡇ duquyiqu〔不及〕〔及〕 

duxulzaxu ᡑᡇᡍᡇᠯᠴᠠᡍᡇ duquGanaqu〔不及〕 

duuCi ᡑᡇᡇᡒᡅ 歌手，歌唱家【226】； daGuci〔名〕〔形〕 

duuCin ᡑᡇᡇᡒᡅᠨ daGucin〔名〕 

duudalaGan ᡑᡇᡇᡑᠠᠯᠠᡎᠠᠨ 读音，读法，念法【226】 

duudalGan ᡑᡇᡇᡑᠠᠯᡎᠠᠨ daGudalG_a〔名〕 

duudalGa duudaxu ᡑᡇᡇᡑᠠᠯᡎᠠ ᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ 号召，动员，率领［241a］ 

duudaxu ᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ ①叫，喊 ②称呼 ③读，朗读【226】； daGudaqu〔及〕 

duudiyiq ᡑᡇᡇᡑᡅᡕᡅᡎ 一种飞得很快的鸟［242b］ 

duuGarxu ᡑᡇᡇᡎᠠᠷᡍᡇ ①响，出声 ②吭，作声 ③鸣，唳，啼【227】； duuGarqu〔不及〕

duugiulxu ᡑᡇᡇᡎᡅᡇᠯᡍᡇ 风驰电掣［241a］ 

duugixu ᡑᡇᡇᡎᡅᡍᡇ ①鸣响 ②耳鸣［241a］； UngginekU〔不及〕 dUinggUrekU〔不及〕

duughur ᡑᡇᡇᡘᡇᠷ 风鸣器(玩具)［241b］ 

duuKur ᡑᡇᡇᡗᡇᠷ ①身强力壮的 ②有名气的［241a］； Soortai〔形〕 

duulal ᡑᡇᡇᠯᠠᠯ 歌，赞歌【226】； daGulal〔名〕 

duulaltu ᡑᡇᡇᠯᠠᠯᡐᡇ daGulaltu〔形〕 

duulaqCi ᡑᡇᡇᠯᠠᡎᡒᡅ daGulaGci〔名〕 

duulaxu ᡑᡇᡇᠯᠠᡍᡇ 唱，唱歌【226】； daGulaqu〔及〕 

duulaxu（buGu） ᡑᡇᡇᠯᠠᡍᡇ（ᡋᡇᡎᡇ） ungkilaqu〔不及〕 

duulung（dutuu） ᡑᡇᡇᠯᡇᡊ（ᡑᡇᡐᡇᡇ） doGol〔形〕 

duulxa ᡑᡇᡇᠯᡍᠠ duGulaG_a〔名〕 
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durasumji ᡑᡇᠷᠠᠰᡇᡏᡓᡅ ①回忆录 ②回忆，追忆【229】； durasumji〔名〕 

durasxal ᡑᡇᠷᠠᠰᡍᠠᠯ 纪念【229】； durasqal〔名〕 

durasxaxu ᡑᡇᠷᠠᠰᡍᠠᡍᡇ duradqaqu〔及〕 durasqaqu〔及〕 

durasxu ᡑᡇᠷᠠᠰᡍᡇ ①怀念，惦念 ②回忆，追忆【229】； durasqu〔及〕 

duraSa:xu ᡑᡇᠷᠠᠱᠠᡃᡍᡇ durasiyaqu〔及〕 

duraSil ᡑᡇᠷᠠᠱᡅᠯ ①愿望，意愿 ②爱好，欲望【229】； durasil〔名〕 

duraSixu ᡑᡇᠷᠠᠱᡅᡍᡇ amtarqaqu〔不及〕 durasiqu〔不及〕 

duratai ᡑᡇᠷᠠᡐᠠᡅ ①乐意的，愿意的 ②喜欢的，喜爱的【229】duratai〔形〕duratay_a

〔情〕〈书〉

dura:l ᡑᡇᠷᠠᡃᠯ 模范，榜样【228】 

dura:ltu ᡑᡇᠷᠠᡃᠯᡐᡇ daGuriyalta〔名〕 

dura:mal ᡑᡇᠷᠠᡃᡏᠠᠯ daGuriyamal〔形〕 

dura:mtaGai ᡑᡇᠷᠠᡃᡏᡐᠠᡎᠠᡅ daGuriyamataGai〔形〕 

dura:xu ᡑᡇᠷᠠᡃᡍᡇ 效法，模仿【228】； daGuriyaqu〔及〕 darbiqu〔及〕 

durdiixu ᡑᡇᠷᡑᡅᡅᡍᡇ 阴沉着脸赌气，努嘴赌气［242b］ 

durduGulzaxu ᡑᡇᠷᡑᡇᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ dordoGonaqu〔不及〕 

durduGur ᡑᡇᠷᡑᡇᡎᡇᠷ dordoGor〔形〕 

durduixu ᡑᡇᠷᡑᡇᡅᡍᡇ dordoyiqu〔不及〕 

durdum（torGon） ᡑᡇᠷᡑᡇᡏ（ᡐᡆᠷᡎᡆᠨ） 绸缎［242b］ durdum〔名〕

durdung（torGon） ᡑᡇᠷᡑᡇᡊ（ᡐᡆᠷᡎᡆᠨ） 绸，丝绸【229】 durdung〔名〕

dursulaxu ᡑᡇᠷᠰᡇᠯᠠᡍᡇ SaGalqu〔及〕 durusulaqu〔及〕 qaGulqu /1〔及〕 

dursun ᡑᡇᠷᠰᡇᠨ 树皮【229】； durusu(n)〔名〕〈艺〉； qaGudasu(n)〔名〕 

dusa:l ᡑᡇᠰᠠᡃᠯ 滴落物【228】； dusuGal〔名〕 

dusa:ltu ᡑᡇᠰᠠᡃᠯᡐᡇ dusuGalta〔名〕

dusa:xu ᡑᡇᠰᠠᡃᡍᡇ 滴，点【228】； dusuGaqu〔及〕 

dusudaq ᡑᡇᠰᡇᡑᠠᡎ cibdaG〔形〕 

dusul ᡑᡇᠰᡇᠯ ①点，滴 ②系点 ③精液【228】； dusul〔名〕 

dusulaxu ᡑᡇᠰᡇᠯᠠᡍᡇ 滴，滴落【228】； dusulaqu〔及〕 

dusuxu ᡑᡇᠰᡇᡍᡇ 滴，滴落【228】； dusuGanaqu〔不及〕 dusuqu〔不及〕 

dutamaq ᡑᡇᡐᠠᡏᠠᡎ ①不足的，不全的 ②欠缺的，缺乏的【228】； dutamaG〔形〕 

dutamaqdaxu ᡑᡇᡐᠠᡏᠠᡎᡑᠠᡍᡇ dutamaGdaqu〔不及〕 

dutamji ᡑᡇᡐᠠᡏᡓᡅ dutaGdal〔名〕 

dutaqdal ᡑᡇᡐᠠᡎᡑᠠᠯ 缺点，短处，不足之处【228】； dutaGdal〔名〕 

dutaqdaxu ᡑᡇᡐᠠᡎᡑᠠᡍᡇ 不足，不够，短缺【228】； dutaGdaqu〔不及〕 
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duun ᡑᡇᡇᠨ 歌，歌曲【226】 daGuu〔名〕

duun（Cime:n） ᡑᡇᡇᠨ（ᡒᡅᡏᡄᡃᠨ） daGu(n)〔名〕 

duuni Gazar ᡑᡇᡇᠨᡅ ᡎᠠᠴᠠᠷ 能够听到人喊声的距离［241a］ 

duupeng ᡑᡇᡇᡌᡄᡊ cuba〔名〕 

duurai（xurGu duudaxu ayalGa） ᡑᡇᡇᠷᠠᡅ（ᡍᡇᠷᡎᡇ ᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ ᠠᡕᠠᠯᡎᠠ） toorai /2〔感〕

duurailaxu（xurGu duudaxu） ᡑᡇᡇᠷᠠᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡍᡇᠷᡎᡇ ᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ） toorayilaqu〔及〕 

duuraq ᡑᡇᡇᠷᠠᡎ 传闻，传言［241b］ 

duuraqtai ᡑᡇᡇᠷᠠᡎᡐᠠᡅ aldar cuutai 

duurasxal ᡑᡇᡇᠷᠠᠰᡍᠠᠯ 声望，名望【227】； daGurisqal〔名〕 

duurasxaltai ᡑᡇᡇᠷᠠᠰᡍᠠᠯᡐᠠᡅ 有名望的，名声远扬的【227】； daGurisqaltai〔形〕

duurasxu ᡑᡇᡇᠷᠠᠰᡍᡇ ①回响 ②名声远扬【227】； daGurisqu〔不及〕 

duura:laxu ᡑᡇᡇᠷᠠᡃᠯᠠᡍᡇ cuuriyatuqu〔不及〕 

duura:luuluqCi ᡑᡇᡇᠷᠠᡃᠯᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ cuuriyatuGuluGci〔名〕 

duura:n ᡑᡇᡇᠷᠠᡃᠨ 回响【226】； cuurai〔名〕 cuuriy_a〔名〕 daGuriyan〔名〕

duuri ᡑᡇᡇᠷᡅ daGuri〔名〕 

duurxaq ᡑᡇᡇᠷᡍᠠᡎ 有音响的，带乐音的【227】； daGurqaG〔形〕 

duusburi ᡑᡇᡇᠰᡋᡇᠷᡅ daGusburi〔名〕 

duusburilaxu ᡑᡇᡇᠰᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ daGusburilaqu〔不及〕 

duusun ᡑᡇᡇᠰᡇᠨ daGusun〔后〕 

duusxal ᡑᡇᡇᠰᡍᠠᠯ daGusqal〔形〕 

duusxaxu ᡑᡇᡇᠰᡍᠠᡍᡇ daGusqaqu〔及〕 

duusxu ᡑᡇᡇᠰᡍᡇ daGusqu〔不及〕 

duuSi ᡑᡇᡇᠱᡅ 道士【226】 

duutai ᡑᡇᡇᡐᠠᡅ ①有声的，有音响的 ②浊的【226】； daGutai〔形〕 

duutu ᡑᡇᡇᡐᡇ 砖，砖头【226】； daGutu〔形〕 

dUCiq ᡑᡉᡒᡅᡎ qurical〔名〕 

dUdUnekU ᡑᡉᡑᡉᠨᡄᡍᡉ UgelekU〔及〕 bUbUnekU〔不及〕 bubatunaqu〔不及〕 dUdUnekU〔不

及〕 dungsiqu〔不及〕 gUnggUnekU〔不及〕 tUgdecikU /1〔不及〕 tUgderekU 

/1〔不及〕 tegUderekU〔不及〕 tegedekU〔不及〕 yoborqu /2〔及〕 

dUdUnel ᡑᡉᡑᡉᠨᡄᠯ tUgderel〔名〕 

dUdUne: ᡑᡉᡑᡉᠨᡄᡃ dungsimal〔形〕 

dUdUngnUUr ᡑᡉᡑᡉᡊᠨᡉᡉᠷ dUdUgenegUr〔形〕 

dUi ᡑᡉᡅ bariGada〔名〕 

dUidzi ᡑᡉᡅᡜᡅ 对儿，一对儿【231】； ebcege〔名〕 jUirei〔量〕 

dUiSiyang ᡑᡉᡅᠱᡅᡕᠠᡊ DUisiyang〔名〕 
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dUldUq ᡑᡉᠯᡑᡉᡎ 口齿的，结巴的【233】 

dUlei ᡑᡉᠯᡄᡅ 耳聋的【232】； dUlei /1〔形〕 

dUleirekU ᡑᡉᠯᡄᡅᠷᡄᡍᡉ 变聋，变耳背【232】； dUleyirekU〔不及〕 

dUlikU ᡑᡉᠯᡅᡍᡉ (临产或大便时)用力，努劲【232】； dUlikU /2〔不及〕 

dUlikU（sO:） ᡑᡉᠯᡅᡍᡉ（ᠰᡈᡃ） dUlikU /1〔不及〕 

dUlin ᡑᡉᠯᡅᠨ 中，间，半【232】； dUli〔后〕 

dUlinggertekU ᡑᡉᠯᡅᡊᡎᡄᠷᡐᡄᡍᡉ dUlinggirtUkU〔不及〕 

dUlUUlkU ᡑᡉᠯᡉᡉᠯᡍᡉ dUligUlkU〔及〕 

dUng ᡑᡉᡊ DUng〔名〕 

dUng /1 ᡑᡉᡊ 极，完全【232】 

dUng /2 ᡑᡉᡊ ①结果，结论 ②总结，总计 ③成绩，分数【232】 

dUng dUlei ᡑᡉᡊ ᡑᡉᠯᡄᡅ 寂静［245b］ 

dUng xarangGui ᡑᡉᡊ ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅ 漆黑的【232】； 漆黑［245b］ 

dUngcekU ᡑᡉᡊᡔᡄᡍᡉ 相等，同样［246a］ 

dUngcel ᡑᡉᡊᡔᡄᠯ jUir〔名〕 jUirlel〔名〕 qarical〔名〕 

dUngci ᡑᡉᡊᡔᡅ 焊锡【232】 

dUngcUUlkU ᡑᡉᡊᡔᡉᡉᠯᡍᡉ 比，比较【232】； 比较，相比［246a］； jUirlekU〔及〕 jiSikU 

/2〔及〕 qaricaGulqu〔及〕 

dUngcUUlUl ᡑᡉᡊᡔᡉᡉᠯᡉᠯ jUirlekUn〔名〕 qaricaGulG_a〔名〕 

dUngge ᡑᡉᡊᡎᡄ …那样程度，…那么大，…那么多【232】 

dUnggeger ᡑᡉᡊᡎᡄᡎᡄᠷ 傲气，傲慢的［245b］ 

dUnggeikU ᡑᡉᡊᡎᡄᡅᡍᡉ nidU talmiyaraqu 

dUnggekU ᡑᡉᡊᡎᡄᡍᡉ 凑合，将就，勉强【232】 

dUnggenekU ᡑᡉᡊᡎᡄᠨᡄᡍᡉ 嗡嗡响【232】；UngginekU〔不及〕 dOjirekU〔不及〕 dUngginekU

〔不及〕

dUnggenem ᡑᡉᡊᡎᡄᠨᡄᡏ dUngginem_e〔形〕 

dUngger ᡑᡉᡊᡎᡄᠷ 冬冬当当(响)【232】 

dUngge:kU ᡑᡉᡊᡎᡄᡃᡍᡉ ①不理睬 ②耸起，耸立［245b］ 

dUngge:n ᡑᡉᡊᡎᡄᡃᠨ 这么多，那么些，将近，象…一样［245b］ 

dUnggiikU ᡑᡉᡊᡎᡅᡅᡍᡉ talmiyaraqu〔不及〕 talmiyatuqu〔不及〕 

dUnggUgUr ᡑᡉᡊᡎᡉᡎᡉᠷ 勉勉强强地，凑凑合合的【232】 

dUngkeikU ᡑᡉᡊᡍᡄᡅᡍᡉ 凸起，鼓起，隆起【232】 

dUngnekU ᡑᡉᡊᠨᡄᡍᡉ 作总结，结算【232】； DUngnekU〔及〕 

dUngneltU ᡑᡉᡊᠨᡄᠯᡐᡉ 总结，结论【232】； DUngnelte〔名〕 

dUngtei ᡑᡉᡊᡐᡄᡅ 这么多，那么些，将近，象…一样［245b］ 
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duun ᡑᡇᡇᠨ 歌，歌曲【226】 daGuu〔名〕

duun（Cime:n） ᡑᡇᡇᠨ（ᡒᡅᡏᡄᡃᠨ） daGu(n)〔名〕 

duuni Gazar ᡑᡇᡇᠨᡅ ᡎᠠᠴᠠᠷ 能够听到人喊声的距离［241a］ 

duupeng ᡑᡇᡇᡌᡄᡊ cuba〔名〕 

duurai（xurGu duudaxu ayalGa） ᡑᡇᡇᠷᠠᡅ（ᡍᡇᠷᡎᡇ ᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ ᠠᡕᠠᠯᡎᠠ） toorai /2〔感〕

duurailaxu（xurGu duudaxu） ᡑᡇᡇᠷᠠᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡍᡇᠷᡎᡇ ᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ） toorayilaqu〔及〕 

duuraq ᡑᡇᡇᠷᠠᡎ 传闻，传言［241b］ 

duuraqtai ᡑᡇᡇᠷᠠᡎᡐᠠᡅ aldar cuutai 

duurasxal ᡑᡇᡇᠷᠠᠰᡍᠠᠯ 声望，名望【227】； daGurisqal〔名〕 

duurasxaltai ᡑᡇᡇᠷᠠᠰᡍᠠᠯᡐᠠᡅ 有名望的，名声远扬的【227】； daGurisqaltai〔形〕

duurasxu ᡑᡇᡇᠷᠠᠰᡍᡇ ①回响 ②名声远扬【227】； daGurisqu〔不及〕 

duura:laxu ᡑᡇᡇᠷᠠᡃᠯᠠᡍᡇ cuuriyatuqu〔不及〕 

duura:luuluqCi ᡑᡇᡇᠷᠠᡃᠯᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ cuuriyatuGuluGci〔名〕 

duura:n ᡑᡇᡇᠷᠠᡃᠨ 回响【226】； cuurai〔名〕 cuuriy_a〔名〕 daGuriyan〔名〕

duuri ᡑᡇᡇᠷᡅ daGuri〔名〕 

duurxaq ᡑᡇᡇᠷᡍᠠᡎ 有音响的，带乐音的【227】； daGurqaG〔形〕 

duusburi ᡑᡇᡇᠰᡋᡇᠷᡅ daGusburi〔名〕 

duusburilaxu ᡑᡇᡇᠰᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ daGusburilaqu〔不及〕 

duusun ᡑᡇᡇᠰᡇᠨ daGusun〔后〕 

duusxal ᡑᡇᡇᠰᡍᠠᠯ daGusqal〔形〕 

duusxaxu ᡑᡇᡇᠰᡍᠠᡍᡇ daGusqaqu〔及〕 

duusxu ᡑᡇᡇᠰᡍᡇ daGusqu〔不及〕 

duuSi ᡑᡇᡇᠱᡅ 道士【226】 

duutai ᡑᡇᡇᡐᠠᡅ ①有声的，有音响的 ②浊的【226】； daGutai〔形〕 

duutu ᡑᡇᡇᡐᡇ 砖，砖头【226】； daGutu〔形〕 

dUCiq ᡑᡉᡒᡅᡎ qurical〔名〕 

dUdUnekU ᡑᡉᡑᡉᠨᡄᡍᡉ UgelekU〔及〕 bUbUnekU〔不及〕 bubatunaqu〔不及〕 dUdUnekU〔不

及〕 dungsiqu〔不及〕 gUnggUnekU〔不及〕 tUgdecikU /1〔不及〕 tUgderekU 

/1〔不及〕 tegUderekU〔不及〕 tegedekU〔不及〕 yoborqu /2〔及〕 

dUdUnel ᡑᡉᡑᡉᠨᡄᠯ tUgderel〔名〕 

dUdUne: ᡑᡉᡑᡉᠨᡄᡃ dungsimal〔形〕 

dUdUngnUUr ᡑᡉᡑᡉᡊᠨᡉᡉᠷ dUdUgenegUr〔形〕 

dUi ᡑᡉᡅ bariGada〔名〕 

dUidzi ᡑᡉᡅᡜᡅ 对儿，一对儿【231】； ebcege〔名〕 jUirei〔量〕 

dUiSiyang ᡑᡉᡅᠱᡅᡕᠠᡊ DUisiyang〔名〕 
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dUr ᡑᡉᠷ dUr〔感〕 

dUr dUr ᡑᡉᠷ ᡑᡉᠷ (火)呼呼(地)着【233】 

dUrdgekU ᡑᡉᠷᡑᡎᡄᡍᡉ dUrkikU〔不及〕 

dUrgekU ᡑᡉᠷᡎᡄᡍᡉ debjiyerekU〔不及〕 

dUrgelde:d gUUkU（olon kUmUn） ᡑᡉᠷᡎᡄᠯᡑᡄᡃᡑ ᡎᡉᡉᡍᡉ（ᡆᠯᡆᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ） dargiraqu〔不及〕 

dUrge:kU ᡑᡉᠷᡎᡄᡃᡍᡉ dorgiyaqu〔及〕 

dUrge:n ᡑᡉᠷᡎᡄᡃᠨ 喧闹，骚乱，骚扰［246a］； dorgiy_a〔名〕 

dUrge:tei ᡑᡉᠷᡎᡄᡃᡐᡄᡅ darbiyantai〔形〕 dorgiyantai〔形〕 

dUrgikU ᡑᡉᠷᡎᡅᡍᡉ dUrkirekU〔不及〕 

dUri ᡑᡉᠷᡅ ①相貌，仪表 ②形态，姿态【233】；dUri〔名〕 dooja〔名〕 tOrkO〔名〕 

yooja〔名〕

dUritei ᡑᡉᠷᡅᡐᡄᡅ tOrkOtei〔形〕 yoojatai〔形〕 

dUrjingnekU ᡑᡉᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ tobjiginaqu〔不及〕 torciginaqu〔不及〕 

dUrkelekU ᡑᡉᠷᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 开放，绽开【233】 

dUrkUlekU ᡑᡉᠷᡍᡉᠯᡄᡍᡉ 开(花)［246a］ 

dUrsU ᡑᡉᠷᠰᡉ cigir_e /3〔名〕 

dUrsUlekU ᡑᡉᠷᠰᡉᠯᡄᡍᡉ ①描绘，描写 ②模仿，模拟【233】； dUrsUlekU〔及〕 

dUrsUlel ᡑᡉᠷᠰᡉᠯᡄᠯ ①形象 ②描绘，描写【233】； dUrsUlel〔名〕 

dUrsUleqdekUn ᡑᡉᠷᠰᡉᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ dUrsUlegdekUn〔名〕 

dUrsUliq ᡑᡉᠷᠰᡉᠯᡅᡎ 形象的【233】； dUrsUlig〔形〕 

dUrsUn ᡑᡉᠷᠰᡉᠨ 形象，形态，相貌，模样【233】； dUrisU〔名〕 dUrsU(n)〔名〕

dUrsUtei ᡑᡉᠷᠰᡉᡐᡄᡅ dUrsUtei〔形〕 

dUrUbkikU ᡑᡉᠷᡉᡋᡍᡅᡍᡉ 燃旺［246a］ 

dUrUkU ᡑᡉᠷᡉᡍᡉ ①装，装入(口袋) ②蘸【233】； dUrUkU〔及〕 

dUrUlzekU ᡑᡉᠷᡉᠯᠴᡄᡍᡉ 燃旺，火焰上升【233】； dOlOljekU〔不及〕 dUrbeljekU〔不及〕 

dUreljekU〔不及〕 

dUrUm ᡑᡉᠷᡉᡏ ①章程，规则 ②制度 ③定律【233】； Gorim〔名〕 dUrim〔名〕

dUrUm diqlem ᡑᡉᠷᡉᡏ ᡑᡅᡎᠯᡄᡏ 规章制度【233】 

dUrUmjikU ᡑᡉᠷᡉᡏᡓᡅᡍᡉ 规范化【233】； dUrimjikU〔不及〕 

dUrUmjil ᡑᡉᠷᡉᡏᡓᡅᠯ 规范，规范化【233】； dUrimjil〔名〕 

dUrUmjUUlkU ᡑᡉᠷᡉᡏᡓᡉᡉᠯᡍᡉ (使…)规范化，(使…)条例化【233】； dUrimjigUlkU〔及〕

dUrUmlekU ᡑᡉᠷᡉᡏᠯᡄᡍᡉ dUrimlekU〔及〕 

dUrUmtei ᡑᡉᠷᡉᡏᡐᡄᡅ Gorimtai〔形〕 jirumtai〔形〕 

dUrUmtU ᡑᡉᠷᡉᡏᡐᡉ 有规则的【233】； dUrimtU〔形〕 

dUU ᡑᡉᡉ ①弟弟 ②(年岁)小的【231】； degUU〔名〕〔形〕 
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dUU kUUken ᡑᡉᡉ ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ ①妹妹 ②小姨子【231】 

dUUbUr ᡑᡉᡉᡋᡉᠷ dUUgeUr〔名〕 gUibUr〔名〕 

dUUbUrdekU ᡑᡉᡉᡋᡉᠷᡑᡄᡍᡉ dUUgeUrdekU〔及〕 gUibUrdekU〔及〕 

dUUCilekU ᡑᡉᡉᡒᡅᠯᡄᡍᡉ degUcilekU〔及〕〈旧〉 

dUUCilel ᡑᡉᡉᡒᡅᠯᡄᠯ degUcilel〔名〕〈旧〉 

dUUdzi（na:dxu） ᡑᡉᡉᡜᡅ（ᠨᠠᡃᡑᡍᡇ） DingnUUr〔名〕 

dUUjei ᡑᡉᡉᡓᡄᡅ degUdei〔名〕 

dUUjilekU ᡑᡉᡉᡓᡅᠯᡄᡍᡉ ①吊，挂 ②提，拎【231】； degUjilekU〔及〕 

dUUjilUUr ᡑᡉᡉᡓᡅᠯᡉᡉᠷ degUjilegUr /1〔名〕 

dUUjilUUr（bOdUUn cagiin） ᡑᡉᡉᡓᡅᠯᡉᡉᠷ（ᡋᡈᡑᡉᡉᠨ ᡔᠠᡎᡅᡅᠨ） degUjimeg〔名〕 degUjilegUr 

/2〔名〕

dUUjing ᡑᡉᡉᡓᡅᡊ ①秋千 ②吊起来的，悬挂的【231】； degUjing〔名〕 demnegUr /2

〔名〕 

dUUjingdekU ᡑᡉᡉᡓᡅᡊᡑᡄᡍᡉ degUjingdekU〔不及〕 

dUUlekU ᡑᡉᡉᠯᡄᡍᡉ temeUlkU〔不及〕 

dUUlekU（Sobuun） ᡑᡉᡉᠯᡄᡍᡉ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） degUlikU〔不及〕 

dUUmed ᡑᡉᡉᡏᡄᡑ 弟辈，妹辈【231】 

dUUmUUd ᡑᡉᡉᡏᡉᡉᡑ degUmed〔名〕 

dUUreng ᡑᡉᡉᠷᡄᡊ 满的，装满的【232】； dUgUreng〔形〕 tergel〔形〕 

dUUreng bolxu（sara） ᡑᡉᡉᠷᡄᡊ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᠰᠠᠷᠠ） tergellekU〔不及〕 

dUUrgekU ᡑᡉᡉᠷᡎᡄᡍᡉ 弄满【232】； cingdaraGulqu〔及〕〈书〉； dUgUrgekU〔及〕

dUUrkU ᡑᡉᡉᠷᡍᡉ cingdaraqu〔不及〕〈书〉； dUgUrkU〔不及〕 degUrkU〔及〕 

dUUrkU /1 ᡑᡉᡉᠷᡍᡉ (让小孩)骑在自己的前头【231】 

dUUrkU /2 ᡑᡉᡉᠷᡍᡉ 满，变满【232】 

 

 

dz 

dzaduudaxu ᡜᠠᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ jaduudaqu〔及〕 

dzairung ᡜᠠᡅᠷᡇᡊ zayirU'ng〔名〕 

dzaiSiyang ᡜᠠᡅᠱᡅᡕᠠᡊ zayisiyang〔名〕〈史〉 

dza:dan ᡜᠠᡃᡑᠠᠨ delbecikU bOmbOge 

dza:duu ᡜᠠᡃᡑᡇᡇ jaduu〔名〕 

dza:ji ᡜᠠᡃᡓᡅ zaji〔名〕〈艺〉 

dzibu ᡜᡅᡋᡇ egUr /2〔名〕 
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dUr ᡑᡉᠷ dUr〔感〕 

dUr dUr ᡑᡉᠷ ᡑᡉᠷ (火)呼呼(地)着【233】 

dUrdgekU ᡑᡉᠷᡑᡎᡄᡍᡉ dUrkikU〔不及〕 

dUrgekU ᡑᡉᠷᡎᡄᡍᡉ debjiyerekU〔不及〕 

dUrgelde:d gUUkU（olon kUmUn） ᡑᡉᠷᡎᡄᠯᡑᡄᡃᡑ ᡎᡉᡉᡍᡉ（ᡆᠯᡆᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ） dargiraqu〔不及〕 

dUrge:kU ᡑᡉᠷᡎᡄᡃᡍᡉ dorgiyaqu〔及〕 

dUrge:n ᡑᡉᠷᡎᡄᡃᠨ 喧闹，骚乱，骚扰［246a］； dorgiy_a〔名〕 

dUrge:tei ᡑᡉᠷᡎᡄᡃᡐᡄᡅ darbiyantai〔形〕 dorgiyantai〔形〕 

dUrgikU ᡑᡉᠷᡎᡅᡍᡉ dUrkirekU〔不及〕 

dUri ᡑᡉᠷᡅ ①相貌，仪表 ②形态，姿态【233】；dUri〔名〕 dooja〔名〕 tOrkO〔名〕 

yooja〔名〕

dUritei ᡑᡉᠷᡅᡐᡄᡅ tOrkOtei〔形〕 yoojatai〔形〕 

dUrjingnekU ᡑᡉᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ tobjiginaqu〔不及〕 torciginaqu〔不及〕 

dUrkelekU ᡑᡉᠷᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 开放，绽开【233】 

dUrkUlekU ᡑᡉᠷᡍᡉᠯᡄᡍᡉ 开(花)［246a］ 

dUrsU ᡑᡉᠷᠰᡉ cigir_e /3〔名〕 

dUrsUlekU ᡑᡉᠷᠰᡉᠯᡄᡍᡉ ①描绘，描写 ②模仿，模拟【233】； dUrsUlekU〔及〕 

dUrsUlel ᡑᡉᠷᠰᡉᠯᡄᠯ ①形象 ②描绘，描写【233】； dUrsUlel〔名〕 

dUrsUleqdekUn ᡑᡉᠷᠰᡉᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ dUrsUlegdekUn〔名〕 

dUrsUliq ᡑᡉᠷᠰᡉᠯᡅᡎ 形象的【233】； dUrsUlig〔形〕 

dUrsUn ᡑᡉᠷᠰᡉᠨ 形象，形态，相貌，模样【233】； dUrisU〔名〕 dUrsU(n)〔名〕

dUrsUtei ᡑᡉᠷᠰᡉᡐᡄᡅ dUrsUtei〔形〕 

dUrUbkikU ᡑᡉᠷᡉᡋᡍᡅᡍᡉ 燃旺［246a］ 

dUrUkU ᡑᡉᠷᡉᡍᡉ ①装，装入(口袋) ②蘸【233】； dUrUkU〔及〕 

dUrUlzekU ᡑᡉᠷᡉᠯᠴᡄᡍᡉ 燃旺，火焰上升【233】； dOlOljekU〔不及〕 dUrbeljekU〔不及〕 

dUreljekU〔不及〕 

dUrUm ᡑᡉᠷᡉᡏ ①章程，规则 ②制度 ③定律【233】； Gorim〔名〕 dUrim〔名〕

dUrUm diqlem ᡑᡉᠷᡉᡏ ᡑᡅᡎᠯᡄᡏ 规章制度【233】 

dUrUmjikU ᡑᡉᠷᡉᡏᡓᡅᡍᡉ 规范化【233】； dUrimjikU〔不及〕 

dUrUmjil ᡑᡉᠷᡉᡏᡓᡅᠯ 规范，规范化【233】； dUrimjil〔名〕 

dUrUmjUUlkU ᡑᡉᠷᡉᡏᡓᡉᡉᠯᡍᡉ (使…)规范化，(使…)条例化【233】； dUrimjigUlkU〔及〕

dUrUmlekU ᡑᡉᠷᡉᡏᠯᡄᡍᡉ dUrimlekU〔及〕 

dUrUmtei ᡑᡉᠷᡉᡏᡐᡄᡅ Gorimtai〔形〕 jirumtai〔形〕 

dUrUmtU ᡑᡉᠷᡉᡏᡐᡉ 有规则的【233】； dUrimtU〔形〕 

dUU ᡑᡉᡉ ①弟弟 ②(年岁)小的【231】； degUU〔名〕〔形〕 

156 157



158 
 

dzima ᡜᡅᡏᠠ balang /1〔名〕〈方〉； gUnjid〔名〕 maGaji(n)〔名〕 maGalingGu

〔名〕〈书〉

dzima: ᡜᡅᡏᠠᡃ 芝麻【271】 

dzungcai ᡜᡇᡊᡔᠠᡅ zUngtsai〔名〕 

dzungdu ᡜᡇᡊᡑᡇ᠊ zUngdU'〔名〕 

dzuulang ᡜᡇᡇᠯᠠᡊ qonggil /2〔名〕 

 

 
e 

 

e ᡄ (表示提醒，惊奇，不以为然等)【19】； a /1〔感〕 e /1〔感〕 e /2〔语〕 ebeU

〔感〕〈书〉 

eb ᡄᡋ ①和睦 ②合适【20】； 楔子，衬垫物［24a］； Gaba /3〔名〕 dOr〔名〕 dUi

〔名〕 dono〔名〕〈口〉； eb〔名〕 ey_e〔名〕 tOsOge /2〔名〕 temdege

〔名〕 toki〔名〕

eb（arGa） ᡄᡋ（ᠠᠷᡎᠠ） dem〔名〕 

eb（bOkUin） ᡄᡋ（ᡋᡈᡍᡉᡅᠨ） kidel〔名〕 

eb cab ᡄᡋ ᡔᠠᡋ 门道，窍门［24b］ 

eb oyuu ᡄᡋ ᡆᡕᡇᡇ 和谐，和睦，友情［24b］ 

eb uyuu ᡄᡋ ᡇᡕᡇᡇ 友爱，和睦【20】 

eb UgeidekU（biye） ᡄᡋ ᡉᡎᡄᡅᡑᡄᡍᡉ（ᡋᡅᡕᡄ） ebersiyekU〔不及〕〈书〉 

ebcekU ᡄᡋᡔᡄᡍᡉ 和解，妥协【21】； eblerekU〔不及〕 ebsekU〔不及〕 

ebcel ᡄᡋᡔᡄᠯ ebsel〔名〕 

ebceldUkU ᡄᡋᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ ebUceldUkU〔不及〕〈书〉 

ebdeCikU ᡄᡋᡑᡄᡒᡅᡍᡉ ebdecikU〔及〕 

ebdekU ᡄᡋᡑᡄᡍᡉ 弄坏，损坏【21】； ebdekU〔及〕 yegUdkekU〔及〕 

ebdelege ᡄᡋᡑᡄᠯᡄᡎᡄ ebdelege〔名〕 

ebdelekU ᡄᡋᡑᡄᠯᡄᡍᡉ ebdelekU〔及〕 

ebdeqCi ᡄᡋᡑᡄᡎᡒᡅ ebdegci〔名〕 

ebderekU ᡄᡋᡑᡄᠷᡄᡍᡉ 坏，破【21】； ebderekU〔不及〕 

ebderel ᡄᡋᡑᡄᠷᡄᠯ ebderel〔名〕 

ebderelcekU ᡄᡋᡑᡄᠷᡄᠯᡔᡄᡍᡉ ebderelcekU〔不及〕 

ebdereltei ᡄᡋᡑᡄᠷᡄᠯᡐᡄᡅ 破裂【21】 

ebdere:sU kekU ᡄᡋᡑᡄᠷᡄᡃᠰᡉ ᡍᡄᡍᡉ 破坏［25a］ 

ebderkei ᡄᡋᡑᡄᠷᡍᡄᡅ 破的，坏的【21】 
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ebderkei etege:d ᡄᡋᡑᡄᠷᡍᡄᡅ ᡄᡐᡄᡎᡄᡃᡑ 坏分子【21】 

eber ᡄᡋᡄᠷ Ober〔代〕 ObesU〔代〕 

eberekU ᡄᡋᡄᠷᡄᡍᡉ 稍干，略干【20】； eberekU〔不及〕 egirekU〔不及〕 egsikU /1

〔不及〕 seberekU〔不及〕 seyirekU〔不及〕 

ebere: kUmUni Ugei ᡄᡋᡄᠷᡄᡃ ᡍᡉᡏᡉᠨᡅ ᡉᡎᡄᡅ 不分你我［24a］ 

ebere:kU ᡄᡋᡄᠷᡄᡃᡍᡉ 微干，略干［24a］； egsigekU〔及〕 seberegekU〔及〕 sebikU〔不

及〕

ebere:mtegei ᡄᡋᡄᠷᡄᡃᡏᡐᡄᡎᡄᡅ Obermetegei〔形〕 

ebere:n ᡄᡋᡄᠷᡄᡃᠨ 自己【21】； 自己，亲自【26】； Obertegen〔代〕 ObesUben〔代〕

ebere:n zasaxu oron ᡄᡋᡄᠷᡄᡃᠨ ᠴᠠᠰᠠᡍᡇ ᡆᠷᡆᠨ 自治区【21】 

ebere:SikU ᡄᡋᡄᠷᡄᡃᠱᡅᡍᡉ 亲近，亲切对待［24a］； OberUmsekU〔不及〕 

eberinin kUUni ᡄᡋᡄᠷᡅᠨᡅᠨ ᡍᡉᡉᠨᡅ 自己的和人家的【26】 

ebersed ᡄᡋᡄᠷᠰᡄᡑ 自己，本身【21】； Obersed〔代〕 

eberse:n ᡄᡋᡄᠷᠰᡄᡃᠨ 自己，亲自［24b］ 

eberUU ᡄᡋᡄᠷᡉᡉ agiraGu(n)〔形〕 

eberUUlkU ᡄᡋᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ seyiregUlkU〔及〕 

eberUUskU ᡄᡋᡄᠷᡉᡉᠰᡍᡉ agiraGusqu〔不及〕 

ebi（eme xaliun） ᡄᡋᡅ（ᡄᡏᡄ ᡍᠠᠯᡅᡇᠨ） ebi〔名〕 

ebkekU ᡄᡋᡍᡄᡍᡉ 卷，叠【21】； ebkekU〔及〕 

ebkelcekU ᡄᡋᡍᡄᠯᡔᡄᡍᡉ (ebkekU 的同动态)【21】 

ebkemel ᡄᡋᡍᡄᡏᡄᠯ ebkemel〔形〕 

ebkerekU ᡄᡋᡍᡄᠷᡄᡍᡉ ebkerekU〔不及〕 

ebke: ᡄᡋᡍᡄᡃ ebkege(n)〔量〕〔形〕 

ebke:ri ᡄᡋᡍᡄᡃᠷᡅ ebkegeri〔名〕 

ebke:ri（UUdeni） ᡄᡋᡍᡄᡃᠷᡅ（ᡉᡉᡑᡄᠨᡅ） nuGusu /3〔名〕 

ebke:sUn ᡄᡋᡍᡄᡃᠰᡉᠨ ebkegesU(n)〔名〕 

ebki ᡄᡋᡍᡅ 占卜书［24b］ 

eblekU ᡄᡋᠯᡄᡍᡉ eblekU〔不及〕 eyelekU〔不及〕 

eblel ᡄᡋᠯᡄᠯ eblel〔名〕 

eblerekU ᡄᡋᠯᡄᠷᡄᡍᡉ eblerekU〔不及〕 

eblerel ᡄᡋᠯᡄᠷᡄᠯ eblerel〔名〕 

ebliq ᡄᡋᠯᡅᡎ eblig〔形〕 tokilaG〔形〕 

eblUUlkU ᡄᡋᠯᡉᡉᠯᡍᡉ eblegekU〔及〕 

ebsekU ᡄᡋᠰᡄᡍᡉ ebsekU〔不及〕 

ebsel ᡄᡋᠰᡄᠯ ebsel〔名〕 
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ebseltU ᡄᡋᠰᡄᠯᡐᡉ ebselte〔名〕 

ebSe:kU ᡄᡋᠱᡄᡃᡍᡉ 打呵欠【21】； ebsiyekU〔不及〕 

ebSe:lge ᡄᡋᠱᡄᡃᠯᡎᡄ ebsiyelge〔名〕 

ebSe:lgekU ᡄᡋᠱᡄᡃᠯᡎᡄᡍᡉ ebsiyelgekU〔及〕 

ebSe:sUn ᡄᡋᠱᡄᡃᠰᡉᠨ ebsiyesU〔名〕 

ebSiq ᡄᡋᠱᡅᡎ 母貂【21】 

ebtei ᡄᡋᡐᡄᡅ ①顺(眼)的 ②合适的【21】； 手巧［24b］； absar〔形〕 demtei〔形〕 

donotai〔形〕 ebtei〔形〕 obtai /2〔形〕 tokitai〔形〕 

ebtei zObtei ᡄᡋᡐᡄᡅ ᠴᡈᡋᡐᡄᡅ 顺眼的，受看的【21】 

ebteiken ᡄᡋᡐᡄᡅᡍᡄᠨ 受看的，好看的【21】； 小巧玲珑［24b］； absar〔形〕 com〔形〕 

jenjeger〔形〕 

ebteilekU ᡄᡋᡐᡄᡅᠯᡄᡍᡉ 使之变顺眼【21】； ①理顺，摆弄整齐 ②收拾［24b］ 

ebtU ᡄᡋᡐᡉ ebtU〔形〕 

ecege ᡄᡔᡄᡎᡄ 父【24】； ecige〔名〕 

ecekU ᡄᡔᡄᡍᡉ ①消瘦 ②疲劳【24】；Gundaqu〔不及〕GuriGsiqu〔不及〕ecekU〔不及〕

eceltU ᡄᡔᡄᠯᡐᡉ ecelte〔名〕 

ecengkei ᡄᡔᡄᡊᡍᡄᡅ 瘦的【24】； GuriG〔名〕 miq_a nimnaGun

ece:kU ᡄᡔᡄᡃᡍᡉ tolkiqu〔及〕 

ecUs ᡄᡔᡉᠰ ecUs〔名〕 

ecUslekU ᡄᡔᡉᠰᠯᡄᡍᡉ ecUdlekU〔不及〕 ecUlkU〔不及〕〈旧〉； ecUslekU〔不及〕

ecUslel ᡄᡔᡉᠰᠯᡄᠯ ecUdlel〔名〕 ecUslel〔名〕 

ecUslUUlkU ᡄᡔᡉᠰᠯᡉᡉᠯᡍᡉ ecUlgekU〔及〕〈旧〉 

ed（xurim-in） ᡄᡑ（ᡍᡇᠷᡅᡏ ᡅᠨ） eD〔名〕 baGulGari

edcen ᡄᡑᡔᡄᠨ 消瘦的，瘦的［26b］ 

edegekU ᡄᡑᡄᡎᡄᡍᡉ 康复，愈合【24】； edegekU〔不及〕 edegerekU〔不及〕 

edege:kU ᡄᡑᡄᡎᡄᡃᡍᡉ ①愈合 ②复苏【24】； edegegekU〔及〕 

edege:r ᡄᡑᡄᡎᡄᡃᠷ 这些【24】； edeger〔代〕 

eden ᡄᡑᡄᠨ 他们(指近)【24】； ede(n)〔代〕 

edenUs ᡄᡑᡄᠨᡉᠰ edenUs〔代〕 

edereng ᡄᡑᡄᠷᡄᡊ 鞣革用的工具［26b］； eldegUr /1〔名〕 kederge(n)〔名〕 

ederengnekU（arsu eldekU） ᡄᡑᡄᠷᡄᡊᠨᡄᡍᡉ（ᠠᠷᠰᡇ ᡄᠯᡑᡄᡍᡉ） eldekU〔及〕 

edlebUri ᡄᡑᠯᡄᡋᡉᠷᡅ eDlebUri〔名〕 eDlekUn〔名〕 

edlekU ᡄᡑᠯᡄᡍᡉ ①享受 ②役使【24】； eDlekU〔及〕 

edlekUn ᡄᡑᠯᡄᡍᡉᠨ eDlekUn〔名〕 

edlel ᡄᡑᠯᡄᠯ eDlel〔名〕 
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edUU ᡄᡑᡉᡉ 这么些，这时【24】； 这么多，这么些【55】； edUi /1〔代〕 

edUU Cige: ᡄᡑᡉᡉ ᡒᡅᡎᡄᡃ 这些，这么多，这么些［26b］ 

edUU dUngge:n ᡄᡑᡉᡉ ᡑᡉᡊᡎᡄᡃᠨ 这么些，这么多，这个程度［26b］ 

edUUCine:n ᡄᡑᡉᡉᡒᡅᠨᡄᡃᠨ Ocinen〔代〕 edUyicinegen〔代〕 

edUUken ᡄᡑᡉᡉᡍᡄᠨ edUyiken〔代〕 

edUUle ᡄᡑᡉᡉᠯᡄ edegUle〔代〕 

egeCi ᡄᡎᡄᡒᡅ ①姐姐 ②大姐【22】； OgOi egeci； aniy_a〔名〕 egeci〔名〕 egecimed

〔名〕〈书〉

egeCi dUU ᡄᡎᡄᡒᡅ ᡑᡉᡉ ①姐妹 ②姐弟【22】 

egeCiner ᡄᡎᡄᡒᡅᠨᡄᠷ 姐姐们【22】 

egel ᡄᡎᡄᠯ egel〔形〕 

egelcekU ᡄᡎᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 转来转去【22】 

egeldUrge ᡄᡎᡄᠯᡑᡉᠷᡎᡄ egeldUrge〔名〕 

egeldUrgelekU ᡄᡎᡄᠯᡑᡉᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ egeldUrgelekU〔及〕 

egeldUrlekU ᡄᡎᡄᠯᡑᡉᠷᠯᡄᡍᡉ egeldUrkU /2〔及〕 

egeSiq ᡄᡎᡄᠱᡅᡎ egesig〔名〕 

egeSiqjikU ᡄᡎᡄᠱᡅᡎᡓᡅᡍᡉ egesigjikU〔不及〕 

egeSiqlekU ᡄᡎᡄᠱᡅᡎᠯᡄᡍᡉ egesiglekU〔及〕 

egezengnekU ᡄᡎᡄᠴᡄᡊᠨᡄᡍᡉ egsikU /2〔不及〕 

egUUrtU ᡄᡎᡉᡉᠷᡐᡉ egUride〔副〕 egenegte〔副〕〈书〉 

ei ᡄᡅ a kO' 

eigekU ᡄᡅᡎᡄᡍᡉ 这么作，如此作【28】； eyikU〔代〕〔动〕〈口〉； inggikU〔代〕

〔动〕

eigelekU ᡄᡅᡎᡄᠯᡄᡍᡉ eyisilekU〔不及〕 

eige:d teige:d ᡄᡅᡎᡄᡃᡑ ᡐᡄᡅᡎᡄᡃᡑ 这样那样对付【28】 

eige:n ᡄᡅᡎᡄᡃᠨ 往这边，向这里【28】； 往这边［22a］； esi〔代〕〈书〉； eyisi

〔代〕

eimU ᡄᡅᡏᡉ 这样的，如此的【28】； eyimU〔代〕 eyin〔代〕〈书〉 

eimUken ᡄᡅᡏᡉᡍᡄᠨ 仅仅是这样的，这么一点儿【28】 

eke ᡄᡍᡄ 母亲【21】； eke〔名〕 iskegUr〔名〕 

eke UkUr ᡄᡍᡄ ᡉᡍᡉᠷ 母牛［23a］ 

eke（mOnggUn） ᡄᡍᡄ（ᡏᡈᡊᡎᡉᠨ） bele〔名〕 ben_e〔名〕 

eke kUUken（mOnggUni） ᡄᡍᡄ ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ（ᡏᡈᡊᡎᡉᠨᡅ） eke kUU 

eke oruulxu ᡄᡍᡄ ᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 投资［23a］ 

ekeCilel ᡄᡍᡄᡒᡅᠯᡄᠯ ekecilel〔名〕 
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donotai〔形〕 ebtei〔形〕 obtai /2〔形〕 tokitai〔形〕 

ebtei zObtei ᡄᡋᡐᡄᡅ ᠴᡈᡋᡐᡄᡅ 顺眼的，受看的【21】 

ebteiken ᡄᡋᡐᡄᡅᡍᡄᠨ 受看的，好看的【21】； 小巧玲珑［24b］； absar〔形〕 com〔形〕 

jenjeger〔形〕 

ebteilekU ᡄᡋᡐᡄᡅᠯᡄᡍᡉ 使之变顺眼【21】； ①理顺，摆弄整齐 ②收拾［24b］ 

ebtU ᡄᡋᡐᡉ ebtU〔形〕 

ecege ᡄᡔᡄᡎᡄ 父【24】； ecige〔名〕 

ecekU ᡄᡔᡄᡍᡉ ①消瘦 ②疲劳【24】；Gundaqu〔不及〕GuriGsiqu〔不及〕ecekU〔不及〕

eceltU ᡄᡔᡄᠯᡐᡉ ecelte〔名〕 

ecengkei ᡄᡔᡄᡊᡍᡄᡅ 瘦的【24】； GuriG〔名〕 miq_a nimnaGun

ece:kU ᡄᡔᡄᡃᡍᡉ tolkiqu〔及〕 

ecUs ᡄᡔᡉᠰ ecUs〔名〕 

ecUslekU ᡄᡔᡉᠰᠯᡄᡍᡉ ecUdlekU〔不及〕 ecUlkU〔不及〕〈旧〉； ecUslekU〔不及〕

ecUslel ᡄᡔᡉᠰᠯᡄᠯ ecUdlel〔名〕 ecUslel〔名〕 

ecUslUUlkU ᡄᡔᡉᠰᠯᡉᡉᠯᡍᡉ ecUlgekU〔及〕〈旧〉 

ed（xurim-in） ᡄᡑ（ᡍᡇᠷᡅᡏ ᡅᠨ） eD〔名〕 baGulGari

edcen ᡄᡑᡔᡄᠨ 消瘦的，瘦的［26b］ 

edegekU ᡄᡑᡄᡎᡄᡍᡉ 康复，愈合【24】； edegekU〔不及〕 edegerekU〔不及〕 

edege:kU ᡄᡑᡄᡎᡄᡃᡍᡉ ①愈合 ②复苏【24】； edegegekU〔及〕 

edege:r ᡄᡑᡄᡎᡄᡃᠷ 这些【24】； edeger〔代〕 

eden ᡄᡑᡄᠨ 他们(指近)【24】； ede(n)〔代〕 

edenUs ᡄᡑᡄᠨᡉᠰ edenUs〔代〕 

edereng ᡄᡑᡄᠷᡄᡊ 鞣革用的工具［26b］； eldegUr /1〔名〕 kederge(n)〔名〕 

ederengnekU（arsu eldekU） ᡄᡑᡄᠷᡄᡊᠨᡄᡍᡉ（ᠠᠷᠰᡇ ᡄᠯᡑᡄᡍᡉ） eldekU〔及〕 

edlebUri ᡄᡑᠯᡄᡋᡉᠷᡅ eDlebUri〔名〕 eDlekUn〔名〕 

edlekU ᡄᡑᠯᡄᡍᡉ ①享受 ②役使【24】； eDlekU〔及〕 

edlekUn ᡄᡑᠯᡄᡍᡉᠨ eDlekUn〔名〕 

edlel ᡄᡑᠯᡄᠯ eDlel〔名〕 
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ekedzi（maimaiCi） ᡄᡍᡄᡜᡅ（ᡏᠠᡅᡏᠠᡅᡒᡅ） pansa /1〔名〕 

ekelece ᡄᡍᡄᠯᡄᡔᡄ 开头，开始［23b］ 

ekelecede:n ᡄᡍᡄᠯᡄᡔᡄᡑᡄᡃᠨ ekin-degen 

ekelekU ᡄᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 开始【21】； ekelekU〔及〕〈书〉； ekilekU〔及〕 

ekeleltU ᡄᡍᡄᠯᡄᠯᡐᡉ ekilelte〔名〕 

ekeleng ᡄᡍᡄᠯᡄᡊ 初始的，开头的【22】 

ekeleng amtan ᡄᡍᡄᠯᡄᡊ ᠠᡏᡐᠠᠨ 最初的味道【22】 

ekeleze[?] ᡄᡍᡄᠯᡄᠴᡄ 开端【21】 

eken ᡄᡍᡄᠨ ①起点 ②起初【21】； ①头，头脑 ②起源［23b］； ekel〔名〕 eki(n)

〔名〕 tariki(n)〔名〕 

eke tataxu ᡄᡍᡄ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 开始说话［23a］ 

eke tolGoi bolxu ᡄᡍᡄ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 做主者，为首者［23a］ 

eke tolGoi Ugei ᡄᡍᡄ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡉᡎᡄᡅ 无头绪，乱糟糟［23a］ 

eke xara ᡄᡍᡄ ᡍᠠᠷᠠ 手稿［23a］ 

eken tUrUUn ᡄᡍᡄᠨ ᡐᡉᠷᡉᡉᠨ 最先，最早［23b］ 

ekeni（Uye） ᡄᡍᡄᠨᡅ（ᡉᡕᡄ） tUrUgUci〔形〕 

ekende:n usutai ᡄᡍᡄᠨᡑᡄᡃᠨ ᡇᠰᡇᡐᠠᡅ 不动脑子的(脑子里有水)［23b］ 

ekener ᡄᡍᡄᠨᡄᠷ 已婚妇女【21】； beri〔名〕 ekener〔名〕 emegen〔名〕 

ekener zaluu ᡄᡍᡄᠨᡄᠷ ᠴᠠᠯᡇᡇ 夫妇【22】 

ekenerseq ᡄᡍᡄᠨᡄᠷᠰᡄᡎ emeseg〔形〕 

ekerekU ᡄᡍᡄᠷᡄᡍᡉ 呜咽【22】 

ekere:d[?] uilaxu ᡄᡍᡄᠷᡄᡃᡑ ᡇᡅᠯᠠᡍᡇ 泣不成声【22】 

ekUUn ᡄᡍᡉᡉᠨ 苦酽的【22】； ekegUn〔形〕 

el es ugei ᡄᠯ ᡄᠰ ᡇᡎᡄᡅ 不亲切的【22】 

elbengkU（ang） ᡄᠯᡋᡄᡊᡍᡉ（ᠠᡊ） elbengkU〔名〕 

elbeq ᡄᠯᡋᡄᡎ 富足的，肥大的【23】； OlOken〔形〕 elbeg〔形〕 eldeng〔形〕〈艺〉

elbeqcer ᡄᠯᡋᡄᡎᡔᡄᠷ elbegjigUU〔形〕 

elbeqjikU ᡄᠯᡋᡄᡎᡓᡅᡍᡉ elbegsikU〔不及〕 

elberikU ᡄᠯᡋᡄᠷᡅᡍᡉ elberikU〔及〕〈旧〉 

elberil ᡄᠯᡋᡄᠷᡅᠯ elberil〔名〕〈旧〉 

elberinggUi ᡄᠯᡋᡄᠷᡅᡊᡎᡉᡅ elberinggUi〔形〕 

elCi ᡄᠯᡒᡅ 使者【23】； elci〔名〕 

elCin ᡄᠯᡒᡅᠨ elcin〔名〕 

eldeb ᡄᠯᡑᡄᡋ 各种各样的【23】； eldeb〔形〕 

eldeblekU ᡄᠯᡑᡄᡋᠯᡄᡍᡉ eldeblekU〔不及〕 
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eldekU ᡄᠯᡑᡄᡍᡉ 鞣(皮革)【23】； alkiqu〔及〕 jUlgenikU〔不及〕 nuququ〔及〕

eldelge（arsuni） ᡄᠯᡑᡄᠯᡎᡄ（ᠠᠷᠰᡇᠨᡅ） eldelge〔名〕 

eldenekU ᡄᠯᡑᡄᠨᡄᡍᡉ ①顺服，习惯 ②经过鞣搓变软［26a］； eldengnekU〔不及〕

eldeng ᡄᠯᡑᡄᡊ 调皮的，顽皮的，淘气的［26a］ 

eldUUr（arsuni） ᡄᠯᡑᡉᡉᠷ（ᠠᠷᠰᡇᠨᡅ） eldegUr /1〔名〕 

eldUUri ᡄᠯᡑᡉᡉᠷᡅ eldegUri〔名〕 

eldUUriCin ᡄᠯᡑᡉᡉᠷᡅᡒᡅᠨ eldegUricin〔名〕 

elekU ᡄᠯᡄᡍᡉ 穿破，磨损【22】； elekU〔不及〕 

elemer ᡄᠯᡄᡏᡄᠷ 坏东西【23】 

elenceq ᡄᠯᡄᠨᡔᡄᡎ 曾祖【22】； elUnce〔名〕 

elengkei ᡄᠯᡄᡊᡍᡄᡅ elengkei〔形〕 tamturqai〔形〕 

elengkeidekU ᡄᠯᡄᡊᡍᡄᡅᡑᡄᡍᡉ tardaqu〔不及〕 

elengkeitekU ᡄᠯᡄᡊᡍᡄᡅᡐᡄᡍᡉ elengkeyitUkU〔不及〕 

eleq ᡄᠯᡄᡎ 笑柄，笑料【22】； eleg〔名〕 yojo〔名〕 

eleq kekU ᡄᠯᡄᡎ ᡍᡄᡍᡉ 讥笑，嘲弄【22】 

eleqdekU ᡄᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ elegdekU〔不及〕 

eleqdel ᡄᠯᡄᡎᡑᡄᠯ elegdel〔名〕 

eleqlekU ᡄᠯᡄᡎᠯᡄᡍᡉ Soolaqu〔及〕 eleglekU〔及〕 yojolaqu〔及〕 

eleqlel ᡄᠯᡄᡎᠯᡄᠯ daGajing〔名〕 eleglel〔名〕 

ele: ᡄᠯᡄᡃ 鸢，老鹰【22】； eliy_e(n)/1〔名〕 

ele: caGa:n to:sun ᡄᠯᡄᡃ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡐᡆᡃᠰᡇᠨ 稀薄的灰尘［25a］ 

ele:d ᡄᠯᡄᡃᡑ 颇，相当【22】； ①长(子女排行第一) ②多一些，大一些［25b］

ele:kU ᡄᠯᡄᡃᡍᡉ arangGalaqu〔及〕 elegekU〔及〕 

elgedekU ᡄᠯᡎᡄᡑᡄᡍᡉ eligedekU /2〔及〕 

elgeq ᡄᠯᡎᡄᡎ lasa〔名〕 sayisa(n)〔名〕 sigsigUr〔名〕 

elgeqdekU ᡄᠯᡎᡄᡎᡑᡄᡍᡉ lasalaqu〔及〕 sayisadaqu〔及〕 

eli ᡄᠯᡅ egeli〔名〕 

elitei ᡄᠯᡅᡐᡄᡅ egelitei〔形〕 

eljigen ᡄᠯᡓᡅᡎᡄᠨ 驴【23】； eljige(n)〔名〕 

elke buruu ᡄᠯᡍᡄ ᡋᡇᠷᡇᡇ 外家族的，非父系的［25b］ 

elkebCi ᡄᠯᡍᡄᡋᡒᡅ 兜肚【23】； eligebci〔名〕 

elkedekU ᡄᠯᡍᡄᡑᡄᡍᡉ (羊群)布满鼓凸地或丘陵地［25b］； eligedekU /1〔不及〕

elkedekU /1 ᡄᠯᡍᡄᡑᡄᡍᡉ 俯卧，伏【22】 

elkedekU /2 ᡄᠯᡍᡄᡑᡄᡍᡉ ①亲昵 ②表示亲近【22】 

elken ᡄᠯᡍᡄᠨ 肝【23】； 至亲，近亲【23】； culu /1〔名〕 elige(n)〔名〕
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ekedzi（maimaiCi） ᡄᡍᡄᡜᡅ（ᡏᠠᡅᡏᠠᡅᡒᡅ） pansa /1〔名〕 

ekelece ᡄᡍᡄᠯᡄᡔᡄ 开头，开始［23b］ 

ekelecede:n ᡄᡍᡄᠯᡄᡔᡄᡑᡄᡃᠨ ekin-degen 

ekelekU ᡄᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 开始【21】； ekelekU〔及〕〈书〉； ekilekU〔及〕 

ekeleltU ᡄᡍᡄᠯᡄᠯᡐᡉ ekilelte〔名〕 

ekeleng ᡄᡍᡄᠯᡄᡊ 初始的，开头的【22】 

ekeleng amtan ᡄᡍᡄᠯᡄᡊ ᠠᡏᡐᠠᠨ 最初的味道【22】 

ekeleze[?] ᡄᡍᡄᠯᡄᠴᡄ 开端【21】 

eken ᡄᡍᡄᠨ ①起点 ②起初【21】； ①头，头脑 ②起源［23b］； ekel〔名〕 eki(n)

〔名〕 tariki(n)〔名〕 

eke tataxu ᡄᡍᡄ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 开始说话［23a］ 

eke tolGoi bolxu ᡄᡍᡄ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 做主者，为首者［23a］ 

eke tolGoi Ugei ᡄᡍᡄ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡉᡎᡄᡅ 无头绪，乱糟糟［23a］ 

eke xara ᡄᡍᡄ ᡍᠠᠷᠠ 手稿［23a］ 

eken tUrUUn ᡄᡍᡄᠨ ᡐᡉᠷᡉᡉᠨ 最先，最早［23b］ 

ekeni（Uye） ᡄᡍᡄᠨᡅ（ᡉᡕᡄ） tUrUgUci〔形〕 

ekende:n usutai ᡄᡍᡄᠨᡑᡄᡃᠨ ᡇᠰᡇᡐᠠᡅ 不动脑子的(脑子里有水)［23b］ 

ekener ᡄᡍᡄᠨᡄᠷ 已婚妇女【21】； beri〔名〕 ekener〔名〕 emegen〔名〕 

ekener zaluu ᡄᡍᡄᠨᡄᠷ ᠴᠠᠯᡇᡇ 夫妇【22】 

ekenerseq ᡄᡍᡄᠨᡄᠷᠰᡄᡎ emeseg〔形〕 

ekerekU ᡄᡍᡄᠷᡄᡍᡉ 呜咽【22】 

ekere:d[?] uilaxu ᡄᡍᡄᠷᡄᡃᡑ ᡇᡅᠯᠠᡍᡇ 泣不成声【22】 

ekUUn ᡄᡍᡉᡉᠨ 苦酽的【22】； ekegUn〔形〕 

el es ugei ᡄᠯ ᡄᠰ ᡇᡎᡄᡅ 不亲切的【22】 

elbengkU（ang） ᡄᠯᡋᡄᡊᡍᡉ（ᠠᡊ） elbengkU〔名〕 

elbeq ᡄᠯᡋᡄᡎ 富足的，肥大的【23】； OlOken〔形〕 elbeg〔形〕 eldeng〔形〕〈艺〉

elbeqcer ᡄᠯᡋᡄᡎᡔᡄᠷ elbegjigUU〔形〕 

elbeqjikU ᡄᠯᡋᡄᡎᡓᡅᡍᡉ elbegsikU〔不及〕 

elberikU ᡄᠯᡋᡄᠷᡅᡍᡉ elberikU〔及〕〈旧〉 

elberil ᡄᠯᡋᡄᠷᡅᠯ elberil〔名〕〈旧〉 

elberinggUi ᡄᠯᡋᡄᠷᡅᡊᡎᡉᡅ elberinggUi〔形〕 

elCi ᡄᠯᡒᡅ 使者【23】； elci〔名〕 

elCin ᡄᠯᡒᡅᠨ elcin〔名〕 

eldeb ᡄᠯᡑᡄᡋ 各种各样的【23】； eldeb〔形〕 

eldeblekU ᡄᠯᡑᡄᡋᠯᡄᡍᡉ eldeblekU〔不及〕 

162 163



164 
 

elken-be:n baraxu ᡄᠯᡍᡄᠨ ᡋᡄᡃᠨ ᡋᠠᠷᠠᡍᡇ 把亲戚得罪尽了【23】 

elkeq ᡄᠯᡍᡄᡎ 罗筛子【23】； elkeg〔名〕 

elkeqdekU ᡄᠯᡍᡄᡎᡑᡄᡍᡉ elkegdekU〔及〕 

elkesekU ᡄᠯᡍᡄᠰᡄᡍᡉ eligesekU〔不及〕 

elkeseq ᡄᠯᡍᡄᠰᡄᡎ eligeseg〔形〕 

elkeseqlekU ᡄᠯᡍᡄᠰᡄᡎᠯᡄᡍᡉ eligeseglekU〔不及〕 

elkeSe:kU ᡄᠯᡍᡄᠱᡄᡃᡍᡉ eligesiyekU〔不及〕 

elkeSikU ᡄᠯᡍᡄᠱᡅᡍᡉ eligerekU〔不及〕 eligesikU〔不及〕 

elke:n xatatala ine:kU ᡄᠯᡍᡄᡃᠨ ᡍᠠᡐᠠᡐᠠᠯᠠ ᡅᠨᡄᡃᡍᡉ 笑破肚皮［25b］ 

elke:re:n ᡄᠯᡍᡄᡃᠷᡄᡃᠨ 父系亲属［25b］ 

elmen ᡄᠯᡏᡄᠨ 薄的，软的［25b］ 

elmer ᡄᠯᡏᡄᠷ 可恶的家伙［26a］ 

elsekU ᡄᠯᠰᡄᡍᡉ elsekU〔及〕 

elseq ᡄᠯᠰᡄᡎ elseg〔形〕 

elsUn ᡄᠯᠰᡉᠨ 沙，沙子【23】； elesU(n)〔名〕 qumaG〔名〕 

elsUn boiroq ᡄᠯᠰᡉᠨ ᡋᡆᡅᠷᡆᡎ 沙丘【23】 

elsUn cOl ᡄᠯᠰᡉᠨ ᡔᡈᠯ 沙漠【23】 

elsUrkeq ᡄᠯᠰᡉᠷᡍᡄᡎ elesUlig〔形〕 elesUrkeU〔形〕 

elsUrkUU ᡄᠯᠰᡉᠷᡍᡉᡉ elesUrkeU〔形〕 

elsUtekU ᡄᠯᠰᡉᡐᡄᡍᡉ elesUtUkU〔不及〕 

elsUtU ᡄᠯᠰᡉᡐᡉ ①有沙的 ②有沙漠的【22】 

eltei（eye eb） ᡄᠯᡐᡄᡅ（ᡄᡕᡄ ᡄᡋ） 亲切的，和睦的［26a］ el〔形〕〈旧〉

eltekU ᡄᠯᡐᡄᡍᡉ ①显得和蔼 ②和好，和解［26a］； jigUrlekU〔不及〕 

elUU ᡄᠯᡉᡉ 很多【22】 

elUU xara ᡄᠯᡉᡉ ᡍᠠᠷᠠ 很黑的【23】 

em ᡄᡏ 药【23】； em〔名〕 

em barixu ᡄᡏ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 行医【23】 

em SUtUkU ᡄᡏ ᠱᡉᡐᡉᡍᡉ 服药(尊称)［25a］ 

emCi ᡄᡏᡒᡅ 医生(专指中蒙医)【24】； emci〔名〕 

emCilekU ᡄᡏᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 行医【24】； emcilekU〔及〕 

eme ᡄᡏᡄ ①女人 ②女的，母的【23】； em_e〔名〕〔形〕 emegcin〔形〕 

emegeljin ᡄᡏᡄᡎᡄᠯᡓᡅᠨ 金银花【24】 

emegen ᡄᡏᡄᡎᡄᠨ 老太婆【24】； emegen〔名〕 kOgsin〔形〕 

emegen buural ᡄᡏᡄᡎᡄᠨ ᡋᡇᡇᠷᠠᠯ 白发苍苍的老太太【24】 

emegen e:ji ᡄᡏᡄᡎᡄᠨ ᡄᡃᡓᡅ 老太太【24】 
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emegerekU ᡄᡏᡄᡎᡄᠷᡄᡍᡉ emegerekU〔不及〕 

emege:req ᡄᡏᡄᡎᡄᡃᠷᡄᡎ 年近老境的(女性)［25a］； emegejiyer〔形〕 

emekei ᡄᡏᡄᡍᡄᡅ 下唇［25a］； kOmOkei〔名〕 

emeqCin（taKa:） ᡄᡏᡄᡎᡒᡅᠨ（ᡐᠠᡗᠠᡃ） emegcin〔形〕 

emeqtei（okin ba bUsegei） ᡄᡏᡄᡎᡐᡄᡅ（ᡆᡍᡅᠨ ᡋᠠ ᡋᡉᠰᡄᡎᡄᡅ） ①女人 ②女的【23】； emegtei 

bUsegUi〔名〕〔形〕 emegten〔名〕〈口〉 

emes ᡄᡏᡄᠰ emes〔名〕 

emeseq ᡄᡏᡄᠰᡄᡎ Gaqayitai〔形〕 emeseg〔形〕 

eme:kU ᡄᡏᡄᡃᡍᡉ emiyekU〔不及〕 qulciiqu〔不及〕 

eme:l ᡄᡏᡄᡃᠯ 鞍子【23】 emegel〔名〕； emiyel/1〔名〕 

eme:l OrgUqsen（morin） ᡄᡏᡄᡃᠯ ᡈᠷᡎᡉᡎᠰᡄᠨ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） nasu jisigekU 

eme:l xaza:r ᡄᡏᡄᡃᠯ ᡍᠠᠴᠠᡃᠷ ①鞍辔 ②马具【23】 

eme:l（odon） ᡄᡏᡄᡃᠯ（ᡆᡑᡆᠨ） emiyel /2〔名〕〈天〉 

eme:llekU ᡄᡏᡄᡃᠯᠯᡄᡍᡉ emegellekU〔及〕 

emgeljin ᡄᡏᡎᡄᠯᡓᡅᠨ 金银花［25a］ 

emiin mengkeq ᡄᡏᡅᡅᠨ ᡏᡄᡊᡍᡄᡎ 小型药袋［25a］ 

emkere:sUn ᡄᡏᡍᡄᠷᡄᡃᠰᡉᠨ emkeridUgesU〔名〕 

emkidkekU ᡄᡏᡍᡅᡑᡍᡄᡍᡉ emkidkekU〔及〕 

emkidkel ᡄᡏᡍᡅᡑᡍᡄᠯ emkidkel〔名〕 

emnekU ᡄᡏᠨᡄᡍᡉ emnekU〔及〕 

emnelge ᡄᡏᠨᡄᠯᡎᡄ 医院【23】； emnelge〔名〕 

emnelgen ᡄᡏᠨᡄᠯᡎᡄᠨ jasalG_a /1〔名〕 

emneq ᡄᡏᠨᡄᡎ 生格子的【23】； elmig〔名〕 emnig〔形〕 

emneqSikU ᡄᡏᠨᡄᡎᠱᡅᡍᡉ ardaGsiqu〔不及〕 atarlaqu〔及〕 emnigsikU〔不及〕 

emtU ᡄᡏᡐᡉ emte〔副〕 

ende ᡄᠨᡑᡄ 这里，在这里【20】； ende〔代〕 

endeki ᡄᠨᡑᡄᡍᡅ 这边的，此处的【20】 

endekU ᡄᠨᡑᡄᡍᡉ endekU〔不及〕 seltekU〔及〕 

endel ᡄᠨᡑᡄᠯ endel〔名〕 

endeqdekU ᡄᠨᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉ endegdekU〔不及〕 

endeqdel ᡄᠨᡑᡄᡎᡑᡄᠯ jabqaral〔名〕 

ende:gUUr ᡄᠨᡑᡄᡃᡎᡉᡉᠷ 沿这边，顺这边【20】； eneteyigUr〔代〕 

endUU ᡄᠨᡑᡉᡉ 错误的【20】； endegUU〔形〕 

endUUlkU ᡄᠨᡑᡉᡉᠯᡍᡉ endegUlkU〔及〕 

endUUrekU ᡄᠨᡑᡉᡉᠷᡄᡍᡉ ①弄错 ②误会【20】； endegUrekU〔及〕 jabqaraqu〔不及〕
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elken-be:n baraxu ᡄᠯᡍᡄᠨ ᡋᡄᡃᠨ ᡋᠠᠷᠠᡍᡇ 把亲戚得罪尽了【23】 

elkeq ᡄᠯᡍᡄᡎ 罗筛子【23】； elkeg〔名〕 

elkeqdekU ᡄᠯᡍᡄᡎᡑᡄᡍᡉ elkegdekU〔及〕 

elkesekU ᡄᠯᡍᡄᠰᡄᡍᡉ eligesekU〔不及〕 

elkeseq ᡄᠯᡍᡄᠰᡄᡎ eligeseg〔形〕 

elkeseqlekU ᡄᠯᡍᡄᠰᡄᡎᠯᡄᡍᡉ eligeseglekU〔不及〕 

elkeSe:kU ᡄᠯᡍᡄᠱᡄᡃᡍᡉ eligesiyekU〔不及〕 

elkeSikU ᡄᠯᡍᡄᠱᡅᡍᡉ eligerekU〔不及〕 eligesikU〔不及〕 

elke:n xatatala ine:kU ᡄᠯᡍᡄᡃᠨ ᡍᠠᡐᠠᡐᠠᠯᠠ ᡅᠨᡄᡃᡍᡉ 笑破肚皮［25b］ 

elke:re:n ᡄᠯᡍᡄᡃᠷᡄᡃᠨ 父系亲属［25b］ 

elmen ᡄᠯᡏᡄᠨ 薄的，软的［25b］ 

elmer ᡄᠯᡏᡄᠷ 可恶的家伙［26a］ 

elsekU ᡄᠯᠰᡄᡍᡉ elsekU〔及〕 

elseq ᡄᠯᠰᡄᡎ elseg〔形〕 

elsUn ᡄᠯᠰᡉᠨ 沙，沙子【23】； elesU(n)〔名〕 qumaG〔名〕 

elsUn boiroq ᡄᠯᠰᡉᠨ ᡋᡆᡅᠷᡆᡎ 沙丘【23】 

elsUn cOl ᡄᠯᠰᡉᠨ ᡔᡈᠯ 沙漠【23】 

elsUrkeq ᡄᠯᠰᡉᠷᡍᡄᡎ elesUlig〔形〕 elesUrkeU〔形〕 

elsUrkUU ᡄᠯᠰᡉᠷᡍᡉᡉ elesUrkeU〔形〕 

elsUtekU ᡄᠯᠰᡉᡐᡄᡍᡉ elesUtUkU〔不及〕 

elsUtU ᡄᠯᠰᡉᡐᡉ ①有沙的 ②有沙漠的【22】 

eltei（eye eb） ᡄᠯᡐᡄᡅ（ᡄᡕᡄ ᡄᡋ） 亲切的，和睦的［26a］ el〔形〕〈旧〉

eltekU ᡄᠯᡐᡄᡍᡉ ①显得和蔼 ②和好，和解［26a］； jigUrlekU〔不及〕 

elUU ᡄᠯᡉᡉ 很多【22】 

elUU xara ᡄᠯᡉᡉ ᡍᠠᠷᠠ 很黑的【23】 

em ᡄᡏ 药【23】； em〔名〕 

em barixu ᡄᡏ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 行医【23】 

em SUtUkU ᡄᡏ ᠱᡉᡐᡉᡍᡉ 服药(尊称)［25a］ 

emCi ᡄᡏᡒᡅ 医生(专指中蒙医)【24】； emci〔名〕 

emCilekU ᡄᡏᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 行医【24】； emcilekU〔及〕 

eme ᡄᡏᡄ ①女人 ②女的，母的【23】； em_e〔名〕〔形〕 emegcin〔形〕 

emegeljin ᡄᡏᡄᡎᡄᠯᡓᡅᠨ 金银花【24】 

emegen ᡄᡏᡄᡎᡄᠨ 老太婆【24】； emegen〔名〕 kOgsin〔形〕 

emegen buural ᡄᡏᡄᡎᡄᠨ ᡋᡇᡇᠷᠠᠯ 白发苍苍的老太太【24】 

emegen e:ji ᡄᡏᡄᡎᡄᠨ ᡄᡃᡓᡅ 老太太【24】 
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endUUreme:r ᡄᠨᡑᡉᡉᠷᡄᡏᡄᡃᠷ endegUrem_e〔形〕 

ene ᡄᠨᡄ 这个，这【20】； el_e〔代〕 ene(n)〔代〕 

ene to:tu ᡄᠨᡄ ᡐᡆᡃᡐᡇ 这些人［22a］ 

ene tOlO:de:n ᡄᠨᡄ ᡐᡈᠯᡈᡃᡑᡄᡃᠨ 因此，所以［22a］ 

ene tusulduu ᡄᠨᡄ ᡐᡇᠰᡇᠯᡑᡇᡇ 正对面［22a］ 

eneCilen ᡄᠨᡄᡒᡅᠯᡄᠨ enecilen〔副〕 

enedkeq ᡄᠨᡄᡑᡍᡄᡎ enedkeg〔名〕 

eneken ᡄᠨᡄᡍᡄᠨ eneken〔代〕 

enelgen ᡄᠨᡄᠯᡎᡄᠨ enelge〔名〕 

enelkU[?] ᡄᠨᡄᠯᡍᡉ 悲痛【20】 

enelkU ᡄᠨᡄᠯᡍᡉ emgenikU〔不及〕 enelkU〔不及〕 sinalqu〔不及〕 

enelUl ᡄᠨᡄᠯᡉᠯ emgenil〔名〕 enelUl〔名〕 sinalul〔名〕 

enerikU ᡄᠨᡄᠷᡅᡍᡉ elberikU〔及〕〈旧〉； enerikU〔及〕 

eneril ᡄᠨᡄᠷᡅᠯ 仁慈，仁爱【20】； elberil〔名〕〈旧〉； eneril〔名〕 

eneringgUi ᡄᠨᡄᠷᡅᡊᡎᡉᡅ 仁慈的，仁爱的【20】； elberinggUi〔形〕 eneringgUi〔形〕 

ningjin〔形〕

enerkei ᡄᠨᡄᠷᡍᡄᡅ 仁慈的，慈祥的，慈爱的［22b］ 

enerkei（xoin） ᡄᠨᡄᠷᡍᡄᡅ（ᡍᡆᡅᠨ） delberkei /2〔形〕 

ene:rgi ᡄᠨᡄᡃᠷᡎᡅ cidabki〔名〕 

eng ᡄᡊ 幅，幅面【20】； eng /1〔名〕 

engde:n ᡄᡊᡑᡄᡃᠨ 全部［22b］ 

engge ᡄᡊᡎᡄ 坎，崖【20】； 岸［22b］ 

engge-in Suurxai ᡄᡊᡎᡄ ᡅᠨ ᠱᡇᡇᠷᡍᠠᡅ 沟坎壁的缝隙［22b］ 

enggelge（xudum UzUgiin ng） ᡄᡊᡎᡄᠯᡎᡄ（ᡍᡇᡑᡇᡏ ᡉᠴᡉᡎᡅᡅᠨ ᠊ᡊ᠊） enggelge〔名〕 

engger ᡄᡊᡎᡄᠷ engger〔名〕 

enggereq ᡄᡊᡎᡄᠷᡄᡎ 衣襟［23a］ 

enggiin ᡄᡊᡎᡅᡅᠨ Utel_e〔形〕〈书〉； balbaG_a〔形〕 eng-Un 

engjUUr ᡄᡊᡓᡉᡉᠷ 柔软［23a］ 

engke ᡄᡊᡍᡄ 平安，和平【20】； engke〔形〕 

engkejikU ᡄᡊᡍᡄᡓᡅᡍᡉ engkejikU〔不及〕 

engkerei ᡄᡊᡍᡄᠷᡄᡅ 可爱的【20】； engkUrei〔形〕 

engkereilekU ᡄᡊᡍᡄᠷᡄᡅᠯᡄᡍᡉ 宠爱【20】； engkUreyilekU〔及〕 

engkereilUUlkU ᡄᡊᡍᡄᠷᡄᡅᠯᡉᡉᠯᡍᡉ (engkereilekU 的使动态)【20】 

engnekU ᡄᡊᠨᡄᡍᡉ 排列【20】； engnekU〔不及〕 mOrlekU〔不及〕 

engne: ᡄᡊᠨᡄᡃ engnege〔名〕 mOr〔名〕 
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engsekU ᡄᡊᠰᡄᡍᡉ 悲痛，哀痛［22b］ 

engseq ᡄᡊᠰᡄᡎ enggeske〔名〕 singqu(n)/1〔名〕 

engseqdekU ᡄᡊᠰᡄᡎᡑᡄᡍᡉ enggeskedekU〔及〕 

enji monji ᡄᠨᡓᡅ ᡏᡆᠨᡓᡅ 老朽，昏聩【20】 

enji munji tusxu ᡄᠨᡓᡅ ᡏᡇᠨᡓᡅ ᡐᡇᠰᡍᡇ 变得杂乱无章，紊乱的［22b］ 

enUUki ᡄᠨᡉᡉᡍᡅ 把这个【52】 

eqce ᡄᡎᡔᡄ ①竖直的 ②一直【22】； egce〔形〕 oGjom〔形〕 

eqce CaCixu ᡄᡎᡔᡄ ᡒᠠᡒᡅᡍᡇ 一刀两断［24a］ 

eqce Gurban sara-in Gazar ᡄᡎᡔᡄ ᡎᡇᠷᡋᠠᠨ ᠰᠠᠷᠠ ᡅᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ 走三个月的路程［23b］

eqce kelekU ᡄᡎᡔᡄ ᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 直说，坦言［24a］ 

eqcede:n ᡄᡎᡔᡄᡑᡄᡃᠨ 径直［24a］ 

eqcelekU ᡄᡎᡔᡄᠯᡄᡍᡉ egcelekU〔及〕 

eqcerekU ᡄᡎᡔᡄᠷᡄᡍᡉ egcerekU〔不及〕 

eqSilge（xudum biCiq-in       ᠭ᠋    ᠭ᠌） ᡄᡎᠱᡅᠯᡎᡄ（ᡍᡇᡑᡇᡏ ᡋᡅᡒᡅᡎ ᡅᠨ       ᠭ᠋    ᠭ᠌） egsilge〔名〕

eqzengnekU ᡄᡎᠴᡄᡊᠨᡄᡍᡉ 啜泣，抽搭，欷虚［23b］； daGdaGanaqu〔不及〕 

erbeger ᡄᠷᡋᡄᡎᡄᠷ 参差不齐的【25】； erbeger〔形〕 

erbei ᡄᠷᡋᡄᡅ 一种草［28b］ 

erbei（dolo:, naiman toxoi） ᡄᠷᡋᡄᡅ（ᡑᡆᠯᡆᡃ︐ ᠨᠠᡅᡏᠠᠨ ᡐᡆᡍᡆᡅ） erbei〔量〕〈旧〉

erbeikU ᡄᠷᡋᡄᡅᡍᡉ erbeyikU〔不及〕 

erbelzekU ᡄᠷᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ erbeljekU〔不及〕 

erbelzUUr ᡄᠷᡋᡄᠯᠴᡉᡉᠷ erbeljegUr〔形〕 

erbeng ᡄᠷᡋᡄᡊ 轻飘的【26】 

erbeng caGa:n kOdO: ᡄᠷᡋᡄᡊ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡍᡈᡑᡈᡃ 空旷的原野［28b］ 

erbeng del ᡄᠷᡋᡄᡊ ᡑᡄᠯ 修剪过的短鬃［28b］ 

erbeng erbeng gekU ᡄᠷᡋᡄᡊ ᡄᠷᡋᡄᡊ ᡎᡄᡍᡉ 景物在远处飘舞晃动状［28b］ 

erbeng joro: ᡄᠷᡋᡄᡊ ᡓᡆᠷᡆᡃ 走马的一种走姿［28b］ 

erbengnekU ᡄᠷᡋᡄᡊᠨᡄᡍᡉ erbegenekU〔不及〕 

erbe:kei ᡄᠷᡋᡄᡃᡍᡄᡅ 蝴蝶【26】； erbekei〔名〕 

erbe:kei（maliin nidUndU Garxu） ᡄᠷᡋᡄᡃᡍᡄᡅ（ᡏᠠᠯᡅᡅᠨ ᠨᡅᡑᡉᠨᡑᡉ ᡎᠠᠷᡍᡇ） gUyeng〔名〕

erbe:kei Garxu（maliin nidUndU） ᡄᠷᡋᡄᡃᡍᡄᡅ ᡎᠠᠷᡍᡇ（ᡏᠠᠯᡅᡅᠨ ᠨᡅᡑᡉᠨᡑᡉ） gUyengtUkU〔不及〕

ercegei ᡄᠷᡔᡄᡎᡄᡅ 暴烈［29a］； ayidar〔名〕 colgin〔形〕 dedegenegUr〔形〕 

qokibaljaGur〔形〕 tUgderkei /2〔形〕 

ercegeilekU ᡄᠷᡔᡄᡎᡄᡅᠯᡄᡍᡉ ayidarlaqu〔不及〕 qokibaljaqu〔不及〕 dedegenegUrdekU

〔不及〕

ercegi ᡄᠷᡔᡄᡎᡅ ①陡峭的 ②强悍的【27】 
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endUUreme:r ᡄᠨᡑᡉᡉᠷᡄᡏᡄᡃᠷ endegUrem_e〔形〕 

ene ᡄᠨᡄ 这个，这【20】； el_e〔代〕 ene(n)〔代〕 

ene to:tu ᡄᠨᡄ ᡐᡆᡃᡐᡇ 这些人［22a］ 

ene tOlO:de:n ᡄᠨᡄ ᡐᡈᠯᡈᡃᡑᡄᡃᠨ 因此，所以［22a］ 

ene tusulduu ᡄᠨᡄ ᡐᡇᠰᡇᠯᡑᡇᡇ 正对面［22a］ 

eneCilen ᡄᠨᡄᡒᡅᠯᡄᠨ enecilen〔副〕 

enedkeq ᡄᠨᡄᡑᡍᡄᡎ enedkeg〔名〕 

eneken ᡄᠨᡄᡍᡄᠨ eneken〔代〕 

enelgen ᡄᠨᡄᠯᡎᡄᠨ enelge〔名〕 

enelkU[?] ᡄᠨᡄᠯᡍᡉ 悲痛【20】 

enelkU ᡄᠨᡄᠯᡍᡉ emgenikU〔不及〕 enelkU〔不及〕 sinalqu〔不及〕 

enelUl ᡄᠨᡄᠯᡉᠯ emgenil〔名〕 enelUl〔名〕 sinalul〔名〕 

enerikU ᡄᠨᡄᠷᡅᡍᡉ elberikU〔及〕〈旧〉； enerikU〔及〕 

eneril ᡄᠨᡄᠷᡅᠯ 仁慈，仁爱【20】； elberil〔名〕〈旧〉； eneril〔名〕 

eneringgUi ᡄᠨᡄᠷᡅᡊᡎᡉᡅ 仁慈的，仁爱的【20】； elberinggUi〔形〕 eneringgUi〔形〕 

ningjin〔形〕

enerkei ᡄᠨᡄᠷᡍᡄᡅ 仁慈的，慈祥的，慈爱的［22b］ 

enerkei（xoin） ᡄᠨᡄᠷᡍᡄᡅ（ᡍᡆᡅᠨ） delberkei /2〔形〕 

ene:rgi ᡄᠨᡄᡃᠷᡎᡅ cidabki〔名〕 

eng ᡄᡊ 幅，幅面【20】； eng /1〔名〕 

engde:n ᡄᡊᡑᡄᡃᠨ 全部［22b］ 

engge ᡄᡊᡎᡄ 坎，崖【20】； 岸［22b］ 

engge-in Suurxai ᡄᡊᡎᡄ ᡅᠨ ᠱᡇᡇᠷᡍᠠᡅ 沟坎壁的缝隙［22b］ 

enggelge（xudum UzUgiin ng） ᡄᡊᡎᡄᠯᡎᡄ（ᡍᡇᡑᡇᡏ ᡉᠴᡉᡎᡅᡅᠨ ᠊ᡊ᠊） enggelge〔名〕 

engger ᡄᡊᡎᡄᠷ engger〔名〕 

enggereq ᡄᡊᡎᡄᠷᡄᡎ 衣襟［23a］ 

enggiin ᡄᡊᡎᡅᡅᠨ Utel_e〔形〕〈书〉； balbaG_a〔形〕 eng-Un 

engjUUr ᡄᡊᡓᡉᡉᠷ 柔软［23a］ 

engke ᡄᡊᡍᡄ 平安，和平【20】； engke〔形〕 

engkejikU ᡄᡊᡍᡄᡓᡅᡍᡉ engkejikU〔不及〕 

engkerei ᡄᡊᡍᡄᠷᡄᡅ 可爱的【20】； engkUrei〔形〕 

engkereilekU ᡄᡊᡍᡄᠷᡄᡅᠯᡄᡍᡉ 宠爱【20】； engkUreyilekU〔及〕 

engkereilUUlkU ᡄᡊᡍᡄᠷᡄᡅᠯᡉᡉᠯᡍᡉ (engkereilekU 的使动态)【20】 

engnekU ᡄᡊᠨᡄᡍᡉ 排列【20】； engnekU〔不及〕 mOrlekU〔不及〕 

engne: ᡄᡊᠨᡄᡃ engnege〔名〕 mOr〔名〕 
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erCe:sUn ᡄᠷᡒᡄᡃᠰᡉᠨ (绳子拧得过紧时出的)疙瘩，结儿［29a］； onci(n)〔名〕 

erCilekU ᡄᠷᡒᡅᠯᡄᡍᡉ ercilekU〔及〕 

erCim ᡄᠷᡒᡅᡏ 捻力，劲儿【27】； ercim〔名〕 erci(n)〔名〕 neyidkegeri〔名〕 

neyidkegesU〔名〕 tamuGasu〔名〕 

erCimlekU ᡄᠷᡒᡅᡏᠯᡄᡍᡉ ercimlekU〔及〕 

erdem ᡄᠷᡑᡄᡏ ①学问 ②技巧【27】； erdem〔名〕 

erdemtei（kUmUn） ᡄᠷᡑᡄᡏᡐᡄᡅ（ᡍᡉᡏᡉᠨ） qayibu /2〔形〕 

erdemten ᡄᠷᡑᡄᡏᡐᡄᠨ erdemten〔名〕 

erdeni ᡄᠷᡑᡄᠨᡅ 宝贝，珍宝【27】； erdeni〔名〕 

erdenilekU ᡄᠷᡑᡄᠨᡅᠯᡄᡍᡉ erdenilekU〔及〕 

erdenis ᡄᠷᡑᡄᠨᡅᠰ erdenis〔名〕 

ere ᡄᠷᡄ ①男人，丈夫 ②男的，公的【25】； bUsetei〔名〕 er_e /1〔名〕

ere（bars, irbis） ᡄᠷᡄ（ᡋᠠᠷᠰ︐ ᡅᠷᡋᡅᠰ） gendU〔形〕 

ere ce:liin dangsa ᡄᠷᡄ ᡔᡄᡃᠯᡅᡅᠨ ᡑᠠᡊᠰᠠ 勇士世谱［27a］ 

ere yama:n ᡄᠷᡄ ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ 公山羊【25】 

ere Coluun ᡄᠷᡄ ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ 磐石［27a］ 

ere dege:（dotoro tala:su tabixu dege:） ᡄᠷᡄ ᡑᡄᡎᡄᡃ（ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ ᡐᠠᠯᠠᡃᠰᡇ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ ᡑᡄᡎᡄᡃ） er_e degege

ereCUUd ᡄᠷᡄᡒᡉᡉᡑ eres /1〔名〕 

eredUU ᡄᠷᡄᡑᡉᡉ 陡峭的【27】 

eredUU daba:n ᡄᠷᡄᡑᡉᡉ ᡑᠠᡋᠠᡃᠨ 陡峭的山岭【27】 

eregelcekU ᡄᠷᡄᡎᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 犹豫，彷徨【27】 

eregelzekU ᡄᠷᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ ereg mOrOg；eregeljekU〔不及〕tegUdegerekU〔不及〕tegUderkekU

〔不及〕

eregelzel ᡄᠷᡄᡎᡄᠯᠴᡄᠯ eregeljel〔名〕 tegUderel〔名〕 

eregelze:n ᡄᠷᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡃᠨ tegUdege〔名〕 

erekU ᡄᠷᡄᡍᡉ 绞，拧【25】； erekU〔及〕 ergidekU〔及〕 qalibdaqu〔及〕

erelkekU ᡄᠷᡄᠯᡍᡄᡍᡉ erelkekU〔不及〕 

erelkeq ᡄᠷᡄᠯᡍᡄᡎ 勇敢的，勇猛的【25】； erelkeg〔形〕 eremekei〔形〕

erelkeqcer ᡄᠷᡄᠯᡍᡄᡎᡔᡄᠷ 较勇敢的【25】； erelkeU〔形〕 

erelzekU ᡄᠷᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 目眩，发花【25】 

erelzeqsen xolo Gazar ᡄᠷᡄᠯᠴᡄᡎᠰᡄᠨ ᡍᡆᠯᡆ ᡎᠠᠴᠠᠷ 遥远的地方【25】 

erem（kOdO:） ᡄᠷᡄᡏ（ᡍᡈᡑᡈᡃ） jildem /2〔形〕 

erem caGa:n kOdO: ᡄᠷᡄᡏ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡍᡈᡑᡈᡃ 空旷的原野［27b］ 

erem Ugei ᡄᠷᡄᡏ ᡉᡎᡄᡅ ①微小 ②软弱无力［27b］ 

eremdeq ᡄᠷᡄᡏᡑᡄᡎ 有缺陷的，不正常的【26】； 伤痕［27b］； eremdeg〔名〕
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eremeq ᡄᠷᡄᡏᡄᡎ 不下驹的【27】； 不怀胎的［27b］； eremeg〔形〕 

eremeq（tOrOdeq Ugei） ᡄᠷᡄᡏᡄᡎ（ᡐᡈᠷᡈᡑᡄᡎ ᡉᡎᡄᡅ） kegUser〔形〕 

eremeq gUUn ᡄᠷᡄᡏᡄᡎ ᡎᡉᡉᠨ 不下驹的骒马【27】 

ereq dUrUq ᡄᠷᡄᡎ ᡑᡉᠷᡉᡎ 似睡非睡状［27b］ 

ereqCin ᡄᠷᡄᡎᡒᡅᠨ eregcin〔形〕 

ereqtei ᡄᠷᡄᡎᡐᡄᡅ ①男人，丈夫 ②男的【25】； eregtei〔名〕 

eres ᡄᠷᡄᠰ ①直率的 ②坚决的【27】； Gaji〔副〕 batuda〔副〕〈书〉； eres /1

〔名〕 eres /2〔形〕 siidbUritei〔形〕 siidmegei〔形〕 

ereslekU ᡄᠷᡄᠰᠯᡄᡍᡉ ereslekU〔不及〕 

ere: ᡄᠷᡄᡃ 花纹，图案［27a］； eriyebUr〔形〕 eriyen〔形〕 ke /1〔名〕 tar /2

〔名〕

ere: cere: Ugei ᡄᠷᡄᡃ ᡔᡄᠷᡄᡃ ᡉᡎᡄᡅ 不客气，无拘无束［27a］ 

ere:CikU ᡄᠷᡄᡃᡒᡅᡍᡉ eriyecikU〔及〕 saralaqu〔及〕 

ere:lekU ᡄᠷᡄᡃᠯᡄᡍᡉ eregelekU〔不及〕 eriyelekU〔及〕 saralaqu〔及〕 

ere:ljikU ᡄᠷᡄᡃᠯᡓᡅᡍᡉ eriyeljekU〔不及〕 

ere:ljilekU ᡄᠷᡄᡃᠯᡓᡅᠯᡄᡍᡉ eriyeljilekU〔不及〕 

ere:ljin ᡄᠷᡄᡃᠯᡓᡅᠨ eriyebUr〔形〕 

ere:n ᡄᠷᡄᡃᠨ 有花纹的，花的【25】 

ere:qCirekU ᡄᠷᡄᡃᡎᡒᡅᠷᡄᡍᡉ ①显得花花绿绿 ②(眼睛)滴溜溜地转动［27b］ 

ere:sUn ᡄᠷᡄᡃᠰᡉᠨ 螺丝钉［27a］； SuraG〔名〕 eregedesU〔名〕 eregesU(n)〔名〕 ergi 

/2〔名〕

ere:tei ᡄᠷᡄᡃᡐᡄᡅ 带花纹的【25】 

ere:terekU ᡄᠷᡄᡃᡐᡄᠷᡄᡍᡉ 显得花花绿绿，显出斑斓［27a］ 

ergece（zam-in） ᡄᠷᡎᡄᡔᡄ（ᠴᠠᡏ ᡅᠨ） toGorilG_a(n)〔名〕 

ergecekU ᡄᠷᡎᡄᡔᡄᡍᡉ 徘徊【27】 

erge: ᡄᠷᡎᡄᡃ 坠绳【26】 

erge:（xara:Ca:su uyaqsan） ᡄᠷᡎᡄᡃ（ᡍᠠᠷᠠᡃᡒᠠᡃᠰᡇ ᡇᡕᠠᡎᠰᠠᠨ） ciGtaG_a〔名〕 

erge:（xara:Ci-in） ᡄᠷᡎᡄᡃ（ᡍᠠᠷᠠᡃᡒᡅ ᡅᠨ） alqaG /2〔名〕 

erge:（xara:Ciin） ᡄᠷᡎᡄᡃ（ᡍᠠᠷᠠᡃᡒᡅᡅᠨ） sigsig /2〔名〕 

erge:ge:r ᡄᠷᡎᡄᡃᡎᡄᡃᠷ cinegetei /2〔后〕〈口〉 

erge:n ᡄᠷᡎᡄᡃᠨ 周围，附近【26】； 附近，周围［28a］； baG /3〔后〕 orcin〔名〕 tegUrge

〔名〕 toGorin〔名〕 

erge:tei ᡄᠷᡎᡄᡃᡐᡄᡅ 有原因［28b］ 

ergi ᡄᠷᡎᡅ 岸，崖【25】； ergi /2〔名〕 ergi(n)/1〔名〕 

ergice ᡄᠷᡎᡅᡔᡄ dalayica〔名〕 ergice〔名〕 

168 
 

erCe:sUn ᡄᠷᡒᡄᡃᠰᡉᠨ (绳子拧得过紧时出的)疙瘩，结儿［29a］； onci(n)〔名〕 

erCilekU ᡄᠷᡒᡅᠯᡄᡍᡉ ercilekU〔及〕 

erCim ᡄᠷᡒᡅᡏ 捻力，劲儿【27】； ercim〔名〕 erci(n)〔名〕 neyidkegeri〔名〕 

neyidkegesU〔名〕 tamuGasu〔名〕 

erCimlekU ᡄᠷᡒᡅᡏᠯᡄᡍᡉ ercimlekU〔及〕 

erdem ᡄᠷᡑᡄᡏ ①学问 ②技巧【27】； erdem〔名〕 

erdemtei（kUmUn） ᡄᠷᡑᡄᡏᡐᡄᡅ（ᡍᡉᡏᡉᠨ） qayibu /2〔形〕 

erdemten ᡄᠷᡑᡄᡏᡐᡄᠨ erdemten〔名〕 

erdeni ᡄᠷᡑᡄᠨᡅ 宝贝，珍宝【27】； erdeni〔名〕 

erdenilekU ᡄᠷᡑᡄᠨᡅᠯᡄᡍᡉ erdenilekU〔及〕 

erdenis ᡄᠷᡑᡄᠨᡅᠰ erdenis〔名〕 

ere ᡄᠷᡄ ①男人，丈夫 ②男的，公的【25】； bUsetei〔名〕 er_e /1〔名〕

ere（bars, irbis） ᡄᠷᡄ（ᡋᠠᠷᠰ︐ ᡅᠷᡋᡅᠰ） gendU〔形〕 

ere ce:liin dangsa ᡄᠷᡄ ᡔᡄᡃᠯᡅᡅᠨ ᡑᠠᡊᠰᠠ 勇士世谱［27a］ 

ere yama:n ᡄᠷᡄ ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ 公山羊【25】 

ere Coluun ᡄᠷᡄ ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ 磐石［27a］ 

ere dege:（dotoro tala:su tabixu dege:） ᡄᠷᡄ ᡑᡄᡎᡄᡃ（ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ ᡐᠠᠯᠠᡃᠰᡇ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ ᡑᡄᡎᡄᡃ） er_e degege

ereCUUd ᡄᠷᡄᡒᡉᡉᡑ eres /1〔名〕 

eredUU ᡄᠷᡄᡑᡉᡉ 陡峭的【27】 

eredUU daba:n ᡄᠷᡄᡑᡉᡉ ᡑᠠᡋᠠᡃᠨ 陡峭的山岭【27】 

eregelcekU ᡄᠷᡄᡎᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 犹豫，彷徨【27】 

eregelzekU ᡄᠷᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ ereg mOrOg；eregeljekU〔不及〕tegUdegerekU〔不及〕tegUderkekU

〔不及〕

eregelzel ᡄᠷᡄᡎᡄᠯᠴᡄᠯ eregeljel〔名〕 tegUderel〔名〕 

eregelze:n ᡄᠷᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡃᠨ tegUdege〔名〕 

erekU ᡄᠷᡄᡍᡉ 绞，拧【25】； erekU〔及〕 ergidekU〔及〕 qalibdaqu〔及〕

erelkekU ᡄᠷᡄᠯᡍᡄᡍᡉ erelkekU〔不及〕 

erelkeq ᡄᠷᡄᠯᡍᡄᡎ 勇敢的，勇猛的【25】； erelkeg〔形〕 eremekei〔形〕

erelkeqcer ᡄᠷᡄᠯᡍᡄᡎᡔᡄᠷ 较勇敢的【25】； erelkeU〔形〕 

erelzekU ᡄᠷᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 目眩，发花【25】 

erelzeqsen xolo Gazar ᡄᠷᡄᠯᠴᡄᡎᠰᡄᠨ ᡍᡆᠯᡆ ᡎᠠᠴᠠᠷ 遥远的地方【25】 

erem（kOdO:） ᡄᠷᡄᡏ（ᡍᡈᡑᡈᡃ） jildem /2〔形〕 

erem caGa:n kOdO: ᡄᠷᡄᡏ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡍᡈᡑᡈᡃ 空旷的原野［27b］ 

erem Ugei ᡄᠷᡄᡏ ᡉᡎᡄᡅ ①微小 ②软弱无力［27b］ 

eremdeq ᡄᠷᡄᡏᡑᡄᡎ 有缺陷的，不正常的【26】； 伤痕［27b］； eremdeg〔名〕
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ergice（mongGol debeliin xormoin） ᡄᠷᡎᡅᡔᡄ（ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡑᡄᡋᡄᠯᡅᡅᠨ ᡍᡆᠷᡏᡆᡅᠨ） tabtur /1

〔名〕

ergicekU ᡄᠷᡎᡅᡔᡄᡍᡉ 徜徉，徘徊【25】； ergicekU〔不及〕 

ergice:n ᡄᠷᡎᡅᡔᡄᡃᠨ ergicege〔形〕 

ergicUUlkU ᡄᠷᡎᡅᡔᡉᡉᠯᡍᡉ ergicegUlkU〔及〕 

ergikU[?] ᡄᠷᡎᡅᡍᡉ ①转动 ②回头【25】 

ergikU ᡄᠷᡎᡅᡍᡉ egekU〔不及〕〈书〉； ergikU〔不及〕 orciqu〔不及〕〈书〉； simaraqu

〔不及〕 tamaqu〔及〕 tekerekU /1〔不及〕 toGoriqu〔不及〕 

ergil ᡄᠷᡎᡅᠯ orcil〔名〕 

ergilcekU ᡄᠷᡎᡅᠯᡔᡄᡍᡉ 打圈子，转来转去【27】 

ergilde: ᡄᠷᡎᡅᠯᡑᡄᡃ ergUU〔形〕 

ergilde:n ᡄᠷᡎᡅᠯᡑᡄᡃᠨ ergilge(n)〔名〕 

ergilde:tei ᡄᠷᡎᡅᠯᡑᡄᡃᡐᡄᡅ toGoriGu〔形〕 toGoriu toGsiu； toGoriu〔形〕 

ergildUkU ᡄᠷᡎᡅᠯᡑᡉᡍᡉ ergigUldekU〔及〕 ergildUkU〔不及〕 

ergiltU ᡄᠷᡎᡅᠯᡐᡉ egelte〔名〕 ergilte(n)〔名〕 orcilta〔形〕 

ergilzekU ᡄᠷᡎᡅᠯᠴᡄᡍᡉ ergijU murGuqu 

ergimel ᡄᠷᡎᡅᡏᡄᠯ ergimel〔形〕 

ergineq ᡄᠷᡎᡅᠨᡄᡎ ergineg〔名〕 

ergiUl ᡄᠷᡎᡅᡉᠯ 漩涡【27】 

ergiUlkU ᡄᠷᡎᡅᡉᠯᡍᡉ (ergikU 的使动态)【27】 

ergUU ᡄᠷᡎᡉᡉ ergigUU〔形〕 

ergUUdekU ᡄᠷᡎᡉᡉᡑᡄᡍᡉ ergigUdekU〔不及〕 

ergUUl ᡄᠷᡎᡉᡉᠯ ergigUl /2〔名〕 

ergUUlge ᡄᠷᡎᡉᡉᠯᡎᡄ ergigUlge(n)〔名〕 

ergUUlkU ᡄᠷᡎᡉᡉᠯᡍᡉ ergigUlkU〔及〕 

ergUUne（xoSuun） ᡄᠷᡎᡉᡉᠨᡄ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） ergUn_e〔名〕 

eriken ᡄᠷᡅᡍᡄᠨ 念珠【26】； erike(n)〔名〕 

erikU ᡄᠷᡅᡍᡉ 寻找【25】； Guyuqu〔及〕 erikU〔及〕 

eril ᡄᠷᡅᠯ 寻找，需求，期待【25】； eril〔名〕 

erileqCin ᡄᠷᡅᠯᡄᡎᡒᡅᠨ 乞丐，叫花子【27】 

erilge ᡄᠷᡅᠯᡎᡄ 乞讨［28a］ 

erilgeCin ᡄᠷᡅᠯᡎᡄᡒᡅᠨ 叫花子［28a］ 

erim ᡄᠷᡅᡏ 希望，盼头【25】； eremeljel〔名〕 

erimSikU ᡄᠷᡅᡏᠱᡅᡍᡉ 希望，盼望【26】； 申请，希望［28a］； Goridaqu〔不及〕 Gorilaqu

〔不及〕 eremeljekU〔及〕 
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erimSil ᡄᠷᡅᡏᠱᡅᠯ 希望【26】； 申请，希望［28a］； Gooci /1〔名〕 Gori〔名〕 GoridalG_a

〔名〕 Gorilal〔名〕 eremeljel〔名〕 eril〔名〕 

erimSiltei ᡄᠷᡅᡏᠱᡅᠯᡐᡄᡅ Goritai〔形〕 

eringge ᡄᠷᡅᡊᡎᡄ 喇嘛穿的坎肩［27b］； eringge〔名〕 

eriqCi ᡄᠷᡅᡎᡒᡅ GuyuGci〔名〕 

erjenze ᡄᠷᡓᡄᠨᠴᡄ [汉：]二眷子，混血儿【51】 

erke ᡄᠷᡍᡄ erke(n)1〔名〕 

erke /1 ᡄᠷᡍᡄ 权力【26】 

erke Ugei ᡄᠷᡍᡄ ᡉᡎᡄᡅ 一定要，必须［28a］ 

erke:r（ObCini erke:r） ᡄᠷᡍᡄᡃᠷ（ᡈᡋᡒᡅᠨᡅ ᡄᠷᡍᡄᡃᠷ） erke-ber 

erke（kUUked） /2 ᡄᠷᡍᡄ（ᡍᡉᡉᡍᡄᡑ） 娇养的，娇气的【26】erke /2〔形〕

erke jaljang（kObUUd） ᡄᠷᡍᡄ ᡓᠠᠯᡓᠠᡊ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ） 娇气的，娇嫩的【26】 joldoroi〔形〕

erkebCi（UUdeni） ᡄᠷᡍᡄᡋᡒᡅ（ᡉᡉᡑᡄᠨᡅ） erkibci〔名〕 

erkebiSi ᡄᠷᡍᡄᡋᡅᠱᡅ erkebsi〔情〕 

erkei（xurGun） ᡄᠷᡍᡄᡅ（ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ） 大母指【26】 erekei /1〔名〕

erkei-in baruqtai ᡄᠷᡍᡄᡅ ᡅᠨ ᡋᠠᠷᡇᡎᡐᠠᡅ 母指大小的【71】 

erkeibCi ᡄᠷᡍᡄᡅᡋᡒᡅ erekeyibci〔名〕 

erkeibCilekU ᡄᠷᡍᡄᡅᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ erkibcilekU〔及〕 

erkelekU ᡄᠷᡍᡄᠯᡄᡍᡉ erkelekU〔不及〕 erkilekU〔及〕 

erkeleqCi ᡄᠷᡍᡄᠯᡄᡎᡒᡅ erkilegci〔名〕 

erkelUUlkU ᡄᠷᡍᡄᠯᡉᡉᠯᡍᡉ 让撒娇【26】； erkelegUlkU〔及〕 

erkem ᡄᠷᡍᡄᡏ 尊贵的【26】； erkim〔形〕 erkin〔形〕 nandin〔形〕 

erkemlekU ᡄᠷᡍᡄᡏᠯᡄᡍᡉ erkimlekU〔及〕 nandingnaqu〔及〕 

erkemnekU ᡄᠷᡍᡄᡏᠨᡄᡍᡉ erkimlekU〔及〕 

erkemseq ᡄᠷᡍᡄᡏᠰᡄᡎ erkimsUg〔形〕 erkimsUg〔形〕 

erkemseqlekU ᡄᠷᡍᡄᡏᠰᡄᡎᠯᡄᡍᡉ erkimsUglekU〔不及〕 

erken ᡄᠷᡍᡄᠨ 门坎【26】； 门框［28a］ 

erken xara:Ci ᡄᠷᡍᡄᠨ ᡍᠠᠷᠠᡃᡒᡅ 门坎和天窗【26】 

erkeSekU ᡄᠷᡍᡄᠱᡄᡍᡉ erkesiyekU /1〔及〕 

erkeSe:l ᡄᠷᡍᡄᠱᡄᡃᠯ erkesiyel〔名〕 

erkeSikU（erke bolxu） ᡄᠷᡍᡄᠱᡅᡍᡉ（ᡄᠷᡍᡄ ᡋᡆᠯᡍᡇ） erkesikU /2〔不及〕 

erkeSikU（erke olxu） ᡄᠷᡍᡄᠱᡅᡍᡉ（ᡄᠷᡍᡄ ᡆᠯᡍᡇ） erkesikU /1〔及〕 

erkeSiltei ᡄᠷᡍᡄᠱᡅᠯᡐᡄᡅ ①有权势的 ②有支配权的【26】； 有特权的［28a］ 

erketen（biye-in） ᡄᠷᡍᡄᡐᡄᠨ（ᡋᡅᡕᡄ ᡅᠨ） erketen /2〔名〕 

erketen（cereq-in） ᡄᠷᡍᡄᡐᡄᠨ（ᡔᡄᠷᡄᡎ ᡅᠨ） erketen /1〔名〕 
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ergice（mongGol debeliin xormoin） ᡄᠷᡎᡅᡔᡄ（ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡑᡄᡋᡄᠯᡅᡅᠨ ᡍᡆᠷᡏᡆᡅᠨ） tabtur /1

〔名〕

ergicekU ᡄᠷᡎᡅᡔᡄᡍᡉ 徜徉，徘徊【25】； ergicekU〔不及〕 

ergice:n ᡄᠷᡎᡅᡔᡄᡃᠨ ergicege〔形〕 

ergicUUlkU ᡄᠷᡎᡅᡔᡉᡉᠯᡍᡉ ergicegUlkU〔及〕 

ergikU[?] ᡄᠷᡎᡅᡍᡉ ①转动 ②回头【25】 

ergikU ᡄᠷᡎᡅᡍᡉ egekU〔不及〕〈书〉； ergikU〔不及〕 orciqu〔不及〕〈书〉； simaraqu

〔不及〕 tamaqu〔及〕 tekerekU /1〔不及〕 toGoriqu〔不及〕 

ergil ᡄᠷᡎᡅᠯ orcil〔名〕 

ergilcekU ᡄᠷᡎᡅᠯᡔᡄᡍᡉ 打圈子，转来转去【27】 

ergilde: ᡄᠷᡎᡅᠯᡑᡄᡃ ergUU〔形〕 

ergilde:n ᡄᠷᡎᡅᠯᡑᡄᡃᠨ ergilge(n)〔名〕 

ergilde:tei ᡄᠷᡎᡅᠯᡑᡄᡃᡐᡄᡅ toGoriGu〔形〕 toGoriu toGsiu； toGoriu〔形〕 

ergildUkU ᡄᠷᡎᡅᠯᡑᡉᡍᡉ ergigUldekU〔及〕 ergildUkU〔不及〕 

ergiltU ᡄᠷᡎᡅᠯᡐᡉ egelte〔名〕 ergilte(n)〔名〕 orcilta〔形〕 

ergilzekU ᡄᠷᡎᡅᠯᠴᡄᡍᡉ ergijU murGuqu 

ergimel ᡄᠷᡎᡅᡏᡄᠯ ergimel〔形〕 

ergineq ᡄᠷᡎᡅᠨᡄᡎ ergineg〔名〕 

ergiUl ᡄᠷᡎᡅᡉᠯ 漩涡【27】 

ergiUlkU ᡄᠷᡎᡅᡉᠯᡍᡉ (ergikU 的使动态)【27】 

ergUU ᡄᠷᡎᡉᡉ ergigUU〔形〕 

ergUUdekU ᡄᠷᡎᡉᡉᡑᡄᡍᡉ ergigUdekU〔不及〕 

ergUUl ᡄᠷᡎᡉᡉᠯ ergigUl /2〔名〕 

ergUUlge ᡄᠷᡎᡉᡉᠯᡎᡄ ergigUlge(n)〔名〕 

ergUUlkU ᡄᠷᡎᡉᡉᠯᡍᡉ ergigUlkU〔及〕 

ergUUne（xoSuun） ᡄᠷᡎᡉᡉᠨᡄ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） ergUn_e〔名〕 

eriken ᡄᠷᡅᡍᡄᠨ 念珠【26】； erike(n)〔名〕 

erikU ᡄᠷᡅᡍᡉ 寻找【25】； Guyuqu〔及〕 erikU〔及〕 

eril ᡄᠷᡅᠯ 寻找，需求，期待【25】； eril〔名〕 

erileqCin ᡄᠷᡅᠯᡄᡎᡒᡅᠨ 乞丐，叫花子【27】 

erilge ᡄᠷᡅᠯᡎᡄ 乞讨［28a］ 

erilgeCin ᡄᠷᡅᠯᡎᡄᡒᡅᠨ 叫花子［28a］ 

erim ᡄᠷᡅᡏ 希望，盼头【25】； eremeljel〔名〕 

erimSikU ᡄᠷᡅᡏᠱᡅᡍᡉ 希望，盼望【26】； 申请，希望［28a］； Goridaqu〔不及〕 Gorilaqu

〔不及〕 eremeljekU〔及〕 
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erketU ᡄᠷᡍᡄᡐᡉ erketU〔形〕 

erkis（ere bulGan） ᡄᠷᡍᡅᠰ（ᡄᠷᡄ ᡋᡇᠯᡎᠠᠨ） erkis〔名〕 

erliq ᡄᠷᠯᡅᡎ 阎王【27】； erlig〔名〕〈宗〉 

erme ᡄᠷᡏᡄ 荒凉的【25】 

erme caGa:n kOdO: ᡄᠷᡏᡄ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡍᡈᡑᡈᡃ 荒凉不毛的原野【25】 

ermen ᡄᠷᡏᡄᠨ 敏捷［29a］ 

erme:ljin（eme:liin kUndUdkel） ᡄᠷᡏᡄᡃᠯᡓᡅᠨ（ᡄᡏᡄᡃᠯᡅᡅᠨ ᡍᡉᠨᡑᡉᡑᡍᡄᠯ） (小孩用的)马鞍【27】； 

小孩用的带有架框的马鞍［29a］ erbegelji(n)〔名〕

ersU ᡄᠷᠰᡉ ersU〔形〕〈书〉 

ersU egeSiq（ᡅ᠊ ） ᡄᠷᠰᡉ ᡄᡎᡄᠱᡅᡎ（ᡅ᠊） ersU egesig 

erte ᡄᠷᡐᡄ 早先，早【27】； ertede〔副〕 erte(n)〔名〕〔副〕 

ertedekU（ketUrkei） ᡄᠷᡐᡄᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） ertedekU〔及〕 

ertedkU ᡄᠷᡐᡄᡑᡍᡉ ertedkU〔不及〕 

erteger ᡄᠷᡐᡄᡎᡄᠷ egeteger〔形〕 egeten〔形〕 eteger〔形〕 

erteikU ᡄᠷᡐᡄᡅᡍᡉ egeteyikU〔不及〕 erteyikU〔及〕〔不及〕 eterikU〔不及〕 eteyikU

〔及〕〔不及〕 

erteken ᡄᠷᡐᡄᡍᡄᠨ 早些【27】； erteken〔副〕 

ertelekU ᡄᠷᡐᡄᠯᡄᡍᡉ OrlOgelekU〔不及〕 ertelekU〔及〕 

erteleskU ᡄᠷᡐᡄᠯᡄᠰᡍᡉ 提早些【27】 

erteneige: ᡄᠷᡐᡄᠨᡄᡅᡎᡄᡃ ertede〔副〕 

ertengnekU ᡄᠷᡐᡄᡊᠨᡄᡍᡉ ertegenekU〔不及〕 

erte:r ᡄᠷᡐᡄᡃᠷ erter〔副〕〈口〉 

erUUkei ᡄᠷᡉᡉᡍᡄᡅ 独生子，娇惯的孩子【26】 

erUUl ᡄᠷᡉᡉᠯ 健康的【26】； eregUl〔形〕 

erUUljikU ᡄᠷᡉᡉᠯᡓᡅᡍᡉ eregUljikU〔不及〕 

es ᡄᠰ es〔名〕 

ese ᡄᠰᡄ 不，没【24】； UlU /2〔语〕 esekU〔不及〕 ese(n)〔语〕 

ese Ugei ᡄᠰᡄ ᡉᡎᡄᡅ 很多，不少，很【24】； 大，多［26a］ 

ese Ugei gUUn ᡄᠰᡄ ᡉᡎᡄᡅ ᡎᡉᡉᠨ 很深的【24】 

esegeji ᡄᠰᡄᡎᡄᡓᡅ Ugei bol； ese bOgesU 〈书〉； esebel〔联动〕 esekUl_e〔联动〕

esegekUle: ᡄᠰᡄᡎᡄᡍᡉᠯᡄᡃ buyu /1〔连〕 

esekUle ᡄᠰᡄᡍᡉᠯᡄ 或者，要不【24】； esekUl_e〔联动〕 

eser oroi ᡄᠰᡄᠷ ᡆᠷᡆᡅ 头的顶部［26a］ 

esergen jil ᡄᠰᡄᠷᡎᡄᠨ ᡓᡅᠯ 来年，翌年［26b］ 

esergUU ᡄᠰᡄᠷᡎᡉᡉ 对面的，反面的【24】； esergU〔时位〕 esergUU〔形〕 
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esergUUcekU ᡄᠰᡄᠷᡎᡉᡉᡔᡄᡍᡉ 反对【24】； esergUcekU〔及〕 

esergUUcel ᡄᠰᡄᠷᡎᡉᡉᡔᡄᠯ esergUcel〔名〕 

esergUUceldUkU ᡄᠰᡄᠷᡎᡉᡉᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ esergUceldUkU〔不及〕 

esergUUceqCid ᡄᠰᡄᠷᡎᡉᡉᡔᡄᡎᡒᡅᡑ esergUcUd〔名〕 

eserwa ᡄᠰᡄᠷᡖᠠ 天神【24】； eserw_a〔名〕 〈宗〉 

esgel gUUd ᡄᠰᡎᡄᠯ ᡎᡉᡉᡑ 长有连年膘的骒马［26b］ 

eSi ᡄᠱᡅ esi(n)/1〔名〕 

etege:d ᡄᡐᡄᡎᡄᡃᡑ ①者，分子 ②古怪的【24】； eteged /1〔名〕 eteged /2〔形〕

etege:dlekU ᡄᡐᡄᡎᡄᡃᡑᠯᡄᡍᡉ etegedlekU〔不及〕 

etekU ᡄᡐᡄᡍᡉ etekU〔及〕 

etUUr ᡄᡐᡉᡉᠷ etegUr〔名〕 

ewengki（UndUsUten） ᡄᡖᡄᡊᡍᡅ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） ewengki〔名〕 

eye ᡄᡕᡄ ey_e〔名〕 

eyedekU ᡄᡕᡄᡑᡄᡍᡉ eyedekU〔不及〕 eyesekU〔不及〕 

eyeldeq ᡄᡕᡄᠯᡑᡄᡎ 和气的【25】； eyeldeg〔形〕 

eyelekU ᡄᡕᡄᠯᡄᡍᡉ eyelekU〔不及〕 

eyelseq ᡄᡕᡄᠯᠰᡄᡎ eyelseg〔形〕 

eyerekU ᡄᡕᡄᠷᡄᡍᡉ eyesekU〔不及〕 

eyetei ᡄᡕᡄᡐᡄᡅ elseg〔形〕 

eye: ᡄᡕᡄᡃ ey_e〔感〕〈方〉 

eze beze Ugei ᡄᠴᡄ ᡋᡄᠴᡄ ᡉᡎᡄᡅ 荒无人烟的［27a］ 

ezelekU ᡄᠴᡄᠯᡄᡍᡉ 占领【25】； ejelekU〔及〕 

ezelekUn ᡄᠴᡄᠯᡄᡍᡉᠨ ejelekUn〔名〕 

ezemSikU ᡄᠴᡄᡏᠱᡅᡍᡉ ejemdekU〔及〕 ejemsikU〔及〕 

ezemSil ᡄᠴᡄᡏᠱᡅᠯ ejemsil〔名〕 

ezemSiqCi ᡄᠴᡄᡏᠱᡅᡎᡒᡅ ejemsigci〔名〕 

ezen ᡄᠴᡄᠨ 主人，主子【25】； eje /1〔名〕 ejen〔名〕 

ezen xa:n ᡄᠴᡄᠨ ᡍᠠᡃᠨ 君主【25】 

ezen xoro:（xoSuun） ᡄᠴᡄᠨ ᡍᡆᠷᡆᡃ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） ejen qoroG_a 

ezene（xoSuun） ᡄᠴᡄᠨᡄ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） ejen_e〔名〕 

ezengnekU ᡄᠴᡄᡊᠨᡄᡍᡉ ejengnekU〔及〕 

ezerkekU ᡄᠴᡄᠷᡍᡄᡍᡉ ejerkekU〔及〕 

ezerkeq ᡄᠴᡄᠷᡍᡄᡎ ejerkeg〔形〕 

ezerkeqCi ᡄᠴᡄᠷᡍᡄᡎᡒᡅ ejerkegci〔名〕 

ezerkeqlekU ᡄᠴᡄᠷᡍᡄᡎᠯᡄᡍᡉ ejerkeglekU〔及〕  
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erketU ᡄᠷᡍᡄᡐᡉ erketU〔形〕 

erkis（ere bulGan） ᡄᠷᡍᡅᠰ（ᡄᠷᡄ ᡋᡇᠯᡎᠠᠨ） erkis〔名〕 

erliq ᡄᠷᠯᡅᡎ 阎王【27】； erlig〔名〕〈宗〉 

erme ᡄᠷᡏᡄ 荒凉的【25】 

erme caGa:n kOdO: ᡄᠷᡏᡄ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡍᡈᡑᡈᡃ 荒凉不毛的原野【25】 

ermen ᡄᠷᡏᡄᠨ 敏捷［29a］ 

erme:ljin（eme:liin kUndUdkel） ᡄᠷᡏᡄᡃᠯᡓᡅᠨ（ᡄᡏᡄᡃᠯᡅᡅᠨ ᡍᡉᠨᡑᡉᡑᡍᡄᠯ） (小孩用的)马鞍【27】； 

小孩用的带有架框的马鞍［29a］ erbegelji(n)〔名〕

ersU ᡄᠷᠰᡉ ersU〔形〕〈书〉 

ersU egeSiq（ᡅ᠊ ） ᡄᠷᠰᡉ ᡄᡎᡄᠱᡅᡎ（ᡅ᠊） ersU egesig 

erte ᡄᠷᡐᡄ 早先，早【27】； ertede〔副〕 erte(n)〔名〕〔副〕 

ertedekU（ketUrkei） ᡄᠷᡐᡄᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） ertedekU〔及〕 

ertedkU ᡄᠷᡐᡄᡑᡍᡉ ertedkU〔不及〕 

erteger ᡄᠷᡐᡄᡎᡄᠷ egeteger〔形〕 egeten〔形〕 eteger〔形〕 

erteikU ᡄᠷᡐᡄᡅᡍᡉ egeteyikU〔不及〕 erteyikU〔及〕〔不及〕 eterikU〔不及〕 eteyikU

〔及〕〔不及〕 

erteken ᡄᠷᡐᡄᡍᡄᠨ 早些【27】； erteken〔副〕 

ertelekU ᡄᠷᡐᡄᠯᡄᡍᡉ OrlOgelekU〔不及〕 ertelekU〔及〕 

erteleskU ᡄᠷᡐᡄᠯᡄᠰᡍᡉ 提早些【27】 

erteneige: ᡄᠷᡐᡄᠨᡄᡅᡎᡄᡃ ertede〔副〕 

ertengnekU ᡄᠷᡐᡄᡊᠨᡄᡍᡉ ertegenekU〔不及〕 

erte:r ᡄᠷᡐᡄᡃᠷ erter〔副〕〈口〉 

erUUkei ᡄᠷᡉᡉᡍᡄᡅ 独生子，娇惯的孩子【26】 

erUUl ᡄᠷᡉᡉᠯ 健康的【26】； eregUl〔形〕 

erUUljikU ᡄᠷᡉᡉᠯᡓᡅᡍᡉ eregUljikU〔不及〕 

es ᡄᠰ es〔名〕 

ese ᡄᠰᡄ 不，没【24】； UlU /2〔语〕 esekU〔不及〕 ese(n)〔语〕 

ese Ugei ᡄᠰᡄ ᡉᡎᡄᡅ 很多，不少，很【24】； 大，多［26a］ 

ese Ugei gUUn ᡄᠰᡄ ᡉᡎᡄᡅ ᡎᡉᡉᠨ 很深的【24】 

esegeji ᡄᠰᡄᡎᡄᡓᡅ Ugei bol； ese bOgesU 〈书〉； esebel〔联动〕 esekUl_e〔联动〕

esegekUle: ᡄᠰᡄᡎᡄᡍᡉᠯᡄᡃ buyu /1〔连〕 

esekUle ᡄᠰᡄᡍᡉᠯᡄ 或者，要不【24】； esekUl_e〔联动〕 

eser oroi ᡄᠰᡄᠷ ᡆᠷᡆᡅ 头的顶部［26a］ 

esergen jil ᡄᠰᡄᠷᡎᡄᠨ ᡓᡅᠯ 来年，翌年［26b］ 

esergUU ᡄᠰᡄᠷᡎᡉᡉ 对面的，反面的【24】； esergU〔时位〕 esergUU〔形〕 
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e: 
 

e: ᡄᡃ ①表示答应 ②表示痛苦或爱怜 ③表示惊讶［21a］ 

e:beng ᡄᡃᡋᡄᡊ 摇摇摆摆地【19】 

e:beng te:beng ᡄᡃᡋᡄᡊ ᡐᡄᡃᡋᡄᡊ 摇摇摆摆地【19】 

e:bi ᡄᡃᡋᡅ 母水獭【19】 

e:bUri ᡄᡃᡋᡉᠷᡅ 向阳面，日照处【19】； egebUr〔形〕 

e:bUrilekU ᡄᡃᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ ObOrlekU〔及〕 egebUrdekU〔不及〕 naraGuldaqu〔不及〕〈口〉

e:bUritei ᡄᡃᡋᡉᠷᡅᡐᡄᡅ naraGul〔形〕〈口〉 

e:dekU ᡄᡃᡑᡄᡍᡉ egedekU〔不及〕 

e:demeq ᡄᡃᡑᡄᡏᡄᡎ 酸乳(奶食的一种)【19】； SalqamaG〔名〕 egedem〔名〕 

e:demeq xoirmaq bolxu ᡄᡃᡑᡄᡏᡄᡎ ᡍᡆᡅᠷᡏᠠᡎ ᡋᡆᠯᡍᡇ 变得杂乱无章、混乱不堪［21b］ 

e:deng ᡄᡃᡑᡄᡊ egedeng〔名〕 

e:derekU ᡄᡃᡑᡄᠷᡄᡍᡉ ①变酸 ②凝固【19】； 变成酸乳状［21b］； egedekU〔不及〕 egederekU

〔不及〕 eligetUkU〔不及〕 

e:dereng ᡄᡃᡑᡄᠷᡄᡊ egedeng〔名〕 

e:dere:n ᡄᡃᡑᡄᠷᡄᡃᠨ egederege(n)〔名〕 

e:derUUlkU ᡄᡃᡑᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ egedegUlkU〔及〕 

e:de:n dUUde:n bolxu ᡄᡃᡑᡄᡃᠨ ᡑᡉᡉᡑᡄᡃᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ 变得杂乱无章、混乱不堪［21b］ 

e:ji ᡄᡃᡓᡅ ①母亲 ②祖母【19】； eji〔名〕 eyi〔名〕〈口〉； nayinai〔名〕〈口〉

e:ji a:bu ᡄᡃᡓᡅ ᠠᡃᡋᡇ 父母【19】 

e:jiin sOq ᡄᡃᡓᡅᡅᠨ ᠰᡈᡎ 戴胜［22a］ 

e:kU ᡄᡃᡍᡉ ①烤，烘 ②晒【19】； egegekU〔及〕 

e:ljiq ᡄᡃᠯᡓᡅᡎ 温和的［21b］ 

e:m ᡄᡃᡏ 肩，肩膀【19】； 肩膀［21a］； mOrO(n)〔名〕 

e:m cacuu ᡄᡃᡏ ᡔᠠᡔᡇᡇ 齐肩，与肩一般高【19】； 齐肩的［21a］ 

e:mCi ᡄᡃᡏᡒᡅ mOrObci〔名〕 

e:mCi（geriin） ᡄᡃᡏᡒᡅ（ᡎᡄᠷᡅᡅᠨ） cabuG〔名〕 

e:mCi kekU（gertU） ᡄᡃᡏᡒᡅ ᡍᡄᡍᡉ（ᡎᡄᠷᡐᡉ） cabuGlaqu〔及〕 

e:mdekU ᡄᡃᡏᡑᡄᡍᡉ 用肩扛，肩负【19】； egeldUrkU /2〔及〕 mOrObcilekU〔及〕 mOrOledkU

〔及〕 mOrOlekU〔及〕 

e:mebCi ᡄᡃᡏᡄᡋᡒᡅ ①护肩，垫肩 ②背带 ③遮盖蒙古包椽子和编架接头的细长编织条

［21a］； mOrObci〔名〕 
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e:megebCi ᡄᡃᡏᡄᡎᡄᡋᡒᡅ 搭建蒙古包用的窄长条毛毡或几股并排缝成的围带［21a］ 

e:meq ᡄᡃᡏᡄᡎ 耳环【19】； egemUg〔名〕 

e:neq ᡄᡃᠨᡄᡎ egeneg〔形〕 

e:neqSikU[?] ᡄᡃᠨᡄᡎᠱᡅᡍᡉ 相亲，亲昵【19】 

e:neqSikU ᡄᡃᠨᡄᡎᠱᡅᡍᡉ egenegsikU〔不及〕 

e:q ᡄᡃᡎ 嚎啕【19】 

e:rceq ᡄᡃᠷᡔᡄᡎ 髋，关节【20】 

e:rekU ᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 使聚集［22a］； egerekU /1〔及〕 egerekU /3〔不及〕 egerekU /5〔及〕

e:rekU /1 ᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 哽咽【19】 

e:rekU /2 ᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 纺【19】 

e:rem ᡄᡃᠷᡄᡏ 广阔的，空旷的【20】； egerem_e〔形〕 

e:rem（kOdO:） ᡄᡃᠷᡄᡏ（ᡍᡈᡑᡈᡃ） meri melceyim_e 

e:rUU ᡄᡃᠷᡉᡉ egereU〔形〕 

e:rUUl ᡄᡃᠷᡉᡉᠯ egeregUl〔名〕 

e:zegei ᡄᡃᠴᡄᡎᡄᡅ 将兔或羊羔胃里的酸牲物掺入鲜奶中熬稠后晒干的奶制品［22a］； 

egejege〔名〕

e:zegi ᡄᡃᠴᡄᡎᡅ 酪酥【19】  

 

f 
 

fapiyoU ᠸᠠᡌᡅᡕᡆᡉ fapiyou〔名〕 

faSis ᠸᠠᠱᡅᠰ faSis〔名〕 

faSisCilaxu ᠸᠠᠱᡅᠰᡒᡅᠯᠠᡍᡇ faSiscilaqu〔及〕 

fen ᠸᡄᠨ fUn〔量〕 

fengCin ᠸᡄᡊᡒᡅᠨ fEngcin〔名〕 

fentiyodzi ᠸᡄᠨᡐᡅᡕᡆᡜᡅ fEnTiyoor〔名〕 

front ᠸᠷᡆᠨᡐ front〔名〕 

fu ᠸᡇ fU'〔名〕 

fuCuu ᠸᡇᡒᡇᡇ fUcau〔名〕 

fuKuwan ᠸᡇᡗᡇᡖᠠᠨ fUGuwan〔名〕〈军〉 
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Gaba /1 ᡎᠠᡋᠠ 哈巴狗【127】 Gaba 〔名〕 baGal〔名〕 qaba 〔名〕

Gaba /2 ᡎᠠᡋᠠ 手铐【127】 

Gaba（ang） /3 ᡎᠠᡋᠠ（ᠠᡊ） 裂缝，裂口【127】 Gaba 〔名〕

Gab Garxu ᡎᠠᡋ ᡎᠠᠷᡍᡇ 出现裂纹、裂缝［124a］ 

Gabal ᡎᠠᡋᠠᠯ 脑颅【127】； Gabala〔名〕 

Gabatai（angtai） ᡎᠠᡋᠠᡐᠠᡅ（ᠠᡊᡐᠠᡅ） Gabatai〔形〕 

Gabiya: ᡎᠠᡋᡅᡕᠠᡃ 功劳【127】； Gabiy_a(n)〔名〕 

Gabiya:rxaq ᡎᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠷᡍᠠᡎ GabiyarqaG〔形〕 

Gabiya:rxaxu ᡎᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠷᡍᠠᡍᡇ Gabiyarqaqu〔不及〕 

Gabiya:tan ᡎᠠᡋᡅᡕᠠᡃᡐᠠᠨ Gabiyatan〔名〕 

Gabji ᡎᠠᡋᡓᡅ Gabcu〔名〕〈宗〉 

GabSiGai ᡎᠠᡋᠱᡅᡎᠠᡅ GabsiGai〔形〕 

GabSiGailaxu ᡎᠠᡋᠱᡅᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ GabsiGayilaqu〔不及〕 siberilekU〔不及〕 

GabSing ᡎᠠᡋᠱᡅᡊ (划拳的)拳【127】 

GabSing cokixu ᡎᠠᡋᠱᡅᡊ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 划拳，猜拳【127】 

GabSuun ᡎᠠᡋᠱᡇᡇᠨ 勤快，聪明(多指儿童)［124a］ 

Gabtaxu ᡎᠠᡋᡐᠠᡍᡇ 打，揍，殴打［124a］ 

Gacaq ᡎᠠᡔᠠᡎ GaciG〔名〕 

Gacaqdal ᡎᠠᡔᠠᡎᡑᠠᠯ GaciGdal〔名〕 

Gacaqdaxu ᡎᠠᡔᠠᡎᡑᠠᡍᡇ GacaGdaqu〔不及〕 GaciGdaqu〔不及〕 

Gacaxu ᡎᠠᡔᠠᡍᡇ 故意弄错［126b］； Gaciqu〔及〕 qakiqu〔及〕 

Gaca:（Siyang giin zergetei nigece） ᡎᠠᡔᠠᡃ（ᠱᡅᡕᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᠴᡄᠷᡎᡄᡐᡄᡅ ᠨᡅᡎᡄᡔᡄ） GacaG_a(n)/1

〔名〕〈旧〉

Gaca:n ᡎᠠᡔᠠᡃᠨ GacaG_a /2〔名〕 

Gaca:tai ᡎᠠᡔᠠᡃᡐᠠᡅ 不顺的，不幸的［126b］ 

GaCiq ᡎᠠᡒᡅᡎ cOb /2〔名〕 

Gadai ᡎᠠᡑᠠᡅ ①孤僻的 ②奇怪的［126a］ 

Gadaixu ᡎᠠᡑᠠᡅᡍᡇ Gadayiqu〔不及〕 

Gadana ᡎᠠᡑᠠᠨᠠ 外面，外头【128】 

Gadar（debel-in）（xubcasuni） ᡎᠠᡑᠠᠷ（ᡑᡄᡋᡄᠯ ᡅᠨ）（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨᡅ） (被子，衣服等的)

面儿【128】； Gadur_a〔名〕 car_a〔名〕 pEngse(n)〔名〕 tUmpen〔名〕 

Gadar〔名〕〔形〕 toqoGasu〔名〕
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Gadar xubcasun（dabxurla:d UmUskU, dabxuca） ᡎᠠᡑᠠᠷ ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨ（ᡑᠠᡋᡍᡇᠷᠯᠠᡃᡑ ᡉᡏᡉᠰᡍᡉ︐ ᡑᠠᡋᡍᡇᡔᠠ） 

suGsuruG_a〔名〕 

Gadar dege: ᡎᠠᡑᠠᠷ ᡑᡄᡎᡄᡃ 摔跤时从外侧钩住对方的腿［126a］ 

GadarGu ᡎᠠᡑᠠᠷᡎᡇ GadarGu〔名〕 

Gadarlaxu ᡎᠠᡑᠠᠷᠯᠠᡍᡇ 挂面儿【128】； Gadarlaqu〔及〕 

GadarSa:xu ᡎᠠᡑᠠᠷᠱᠠᡃᡍᡇ GadaGursiyaqu〔及〕 

Gadasu ᡎᠠᡑᠠᠰᡇ 特别，出类拔萃【128】 

Gadasun（Gasun） ᡎᠠᡑᠠᠰᡇᠨ（ᡎᠠᠰᡇᠨ） 橛子【128】 Gadasu(n)〔名〕

Gadca ᡎᠠᡑᡔᠠ ①彼处，彼岸 ②孤僻的［126a］ 

Gadira（mughuwa） ᡎᠠᡑᡅᠷᠠ（ᡏᡇᡘᡇᡖᠠ） Gadir_a〔名〕〈植〉 

Gai ᡎᠠᡅ 灾，灾难【129】； 家伙(对他人的蔑称)［122b］； Gai〔名〕 Gayisu〔名〕

Gai-du GarGaxu ᡎᠠᡅ ᡑᡇ ᡎᠠᠷᡎᠠᡍᡇ 遭灾，遭殃【129】； 当替死鬼［122b］ 

Gaibtaxan ᡎᠠᡅᡋᡐᠠᡍᠠᠨ 相当多的，相当大的【129】 

Gaibtur ᡎᠠᡅᡋᡐᡇᠷ 比较多的，相当数目的［123a］ 

Gaibtuxan ᡎᠠᡅᡋᡐᡇᡍᠠᠨ 较多，相当数量的［123a］ 

Gaidcan ᡎᠠᡅᡑᡔᠠᠨ 混蛋，家伙［123a］ 

GaiGai ᡎᠠᡅᡎᠠᡅ ①不要紧 ②还好 ③好好地【129】 

GaiGui ᡎᠠᡅᡎᡇᡅ GayiGui〔形〕 aquu〔副〕〈口〉 

Gailaxu ᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 排斥，看作眼中钉［123a］ 

Gaili ᡎᠠᡅᠯᡅ Gayili〔名〕 

Gaitai ᡎᠠᡅᡐᠠᡅ Gayitai〔形〕 dayisuntai〔形〕 

Gaixam ᡎᠠᡅᡍᠠᡏ Gayiqam_a〔形〕 

Gaixama:r ᡎᠠᡅᡍᠠᡏᠠᡃᠷ Gayiqamar〔形〕 

GaixamSiq ᡎᠠᡅᡍᠠᡏᠱᡅᡎ GayiqamsiG〔名〕 

Gaixaxu ᡎᠠᡅᡍᠠᡍᡇ 惊奇，奇怪【129】； Gayiqaqu〔不及・及〕 

Gaixuul kekU ᡎᠠᡅᡍᡇᡇᠯ ᡍᡄᡍᡉ 参观［122b］ 

Gaixuul-in Gazar ᡎᠠᡅᡍᡇᡇᠯ ᡅᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ 展览(处、馆、室、场)［122b］ 

Gaixuulxu（biye:n） ᡎᠠᡅᡍᡇᡇᠯᡍᡇ（ᡋᡅᡕᡄᡃᠨ） GayiqaGulqu〔及〕 majuulaqu〔及〕

Gaja:sun ᡎᠠᡓᠠᡃᠰᡇᠨ Gajiy_a〔名〕 Gajiyasu〔名〕 

Gajiltu ᡎᠠᡓᡅᠯᡐᡇ Gajilta〔名〕 cOkOgsil〔名〕 

Gajimal ᡎᠠᡓᡅᡏᠠᠯ Gajimal〔形〕 

Gajiq ᡎᠠᡓᡅᡎ 光滑，坚硬［127a］ 

Gajixu ᡎᠠᡓᡅᡍᡇ 微醉【128】； Gadariqu〔不及〕 Gajiqu〔不及〕 cOkOgsikU〔不及〕

Gajuu ᡎᠠᡓᡇᡇ GajiGu〔形〕 

Gajuuraxu ᡎᠠᡓᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 醉，陶醉［127b］ 
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Gaba /1 ᡎᠠᡋᠠ 哈巴狗【127】 Gaba 〔名〕 baGal〔名〕 qaba 〔名〕

Gaba /2 ᡎᠠᡋᠠ 手铐【127】 

Gaba（ang） /3 ᡎᠠᡋᠠ（ᠠᡊ） 裂缝，裂口【127】 Gaba 〔名〕

Gab Garxu ᡎᠠᡋ ᡎᠠᠷᡍᡇ 出现裂纹、裂缝［124a］ 

Gabal ᡎᠠᡋᠠᠯ 脑颅【127】； Gabala〔名〕 

Gabatai（angtai） ᡎᠠᡋᠠᡐᠠᡅ（ᠠᡊᡐᠠᡅ） Gabatai〔形〕 

Gabiya: ᡎᠠᡋᡅᡕᠠᡃ 功劳【127】； Gabiy_a(n)〔名〕 

Gabiya:rxaq ᡎᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠷᡍᠠᡎ GabiyarqaG〔形〕 

Gabiya:rxaxu ᡎᠠᡋᡅᡕᠠᡃᠷᡍᠠᡍᡇ Gabiyarqaqu〔不及〕 

Gabiya:tan ᡎᠠᡋᡅᡕᠠᡃᡐᠠᠨ Gabiyatan〔名〕 

Gabji ᡎᠠᡋᡓᡅ Gabcu〔名〕〈宗〉 

GabSiGai ᡎᠠᡋᠱᡅᡎᠠᡅ GabsiGai〔形〕 

GabSiGailaxu ᡎᠠᡋᠱᡅᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ GabsiGayilaqu〔不及〕 siberilekU〔不及〕 

GabSing ᡎᠠᡋᠱᡅᡊ (划拳的)拳【127】 

GabSing cokixu ᡎᠠᡋᠱᡅᡊ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 划拳，猜拳【127】 

GabSuun ᡎᠠᡋᠱᡇᡇᠨ 勤快，聪明(多指儿童)［124a］ 

Gabtaxu ᡎᠠᡋᡐᠠᡍᡇ 打，揍，殴打［124a］ 

Gacaq ᡎᠠᡔᠠᡎ GaciG〔名〕 

Gacaqdal ᡎᠠᡔᠠᡎᡑᠠᠯ GaciGdal〔名〕 

Gacaqdaxu ᡎᠠᡔᠠᡎᡑᠠᡍᡇ GacaGdaqu〔不及〕 GaciGdaqu〔不及〕 

Gacaxu ᡎᠠᡔᠠᡍᡇ 故意弄错［126b］； Gaciqu〔及〕 qakiqu〔及〕 

Gaca:（Siyang giin zergetei nigece） ᡎᠠᡔᠠᡃ（ᠱᡅᡕᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᠴᡄᠷᡎᡄᡐᡄᡅ ᠨᡅᡎᡄᡔᡄ） GacaG_a(n)/1

〔名〕〈旧〉

Gaca:n ᡎᠠᡔᠠᡃᠨ GacaG_a /2〔名〕 

Gaca:tai ᡎᠠᡔᠠᡃᡐᠠᡅ 不顺的，不幸的［126b］ 

GaCiq ᡎᠠᡒᡅᡎ cOb /2〔名〕 

Gadai ᡎᠠᡑᠠᡅ ①孤僻的 ②奇怪的［126a］ 

Gadaixu ᡎᠠᡑᠠᡅᡍᡇ Gadayiqu〔不及〕 

Gadana ᡎᠠᡑᠠᠨᠠ 外面，外头【128】 

Gadar（debel-in）（xubcasuni） ᡎᠠᡑᠠᠷ（ᡑᡄᡋᡄᠯ ᡅᠨ）（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨᡅ） (被子，衣服等的)

面儿【128】； Gadur_a〔名〕 car_a〔名〕 pEngse(n)〔名〕 tUmpen〔名〕 

Gadar〔名〕〔形〕 toqoGasu〔名〕
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Gal ᡎᠠᠯ 火【127】； Gal〔名〕 

Gal bulaxu ᡎᠠᠯ ᡋᡇᠯᠠᡍᡇ 封火［125b］ 

Gal Gaizang ᡎᠠᠯ ᡎᠠᡅᠴᠠᡊ ①有生机的，活泼的，充满活力的 ②青春年华［125b］

Gal jabaq bolxu ᡎᠠᠯ ᡓᠠᡋᠠᡎ ᡋᡆᠯᡍᡇ 暴跳如雷［126a］ 

Gal kUrgekU ᡎᠠᠯ ᡍᡉᠷᡎᡄᡍᡉ 送火种［125a］ 

Gal mandai bolxu ᡎᠠᠯ ᡏᠠᠨᡑᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 暴跳如雷［125b］ 

Gal mangnai ᡎᠠᠯ ᡏᠠᡊᠨᠠᡅ 摔跤冠军［125b］ 

Gal OqkU ᡎᠠᠯ ᡈᡎᡍᡉ 纵火，放火［125a］ 

Gal tabixu ᡎᠠᠯ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ 挑拨离间［125b］ 

Gal Ude ᡎᠠᠯ ᡉᡑᡄ 正午［125a］ 

Gal Uye ᡎᠠᠯ ᡉᡕᡄ 堂弟兄之儿子们之间的辈分关系［125a］ 

Gal xaruuldaxu ᡎᠠᠯ ᡍᠠᠷᡇᡇᠯᡑᠠᡍᡇ 炉灶中加湿柴后火着不旺［125a］ 

Gal-du oduq ᡎᠠᠯ ᡑᡇ ᡆᡑᡇᡎ 算了吧［125b］ 

Gal-in CimkUUr ᡎᠠᠯ ᡅᠨ ᡒᡅᡏᡍᡉᡉᠷ 火剪，火钳子［124b］ 

Gal-in zali ᡎᠠᠯ ᡅᠨ ᠴᠠᠯᡅ 火苗，火舌［125a］ 

Galab ᡎᠠᠯᠠᡋ Galab〔名〕 

Galbar ᡎᠠᠯᡋᠠᠷ 优美悦耳的，奇妙的［124b］ 

GalbingGa（gharudi） ᡎᠠᠯᡋᡅᡊᡎᠠ（ᡘᠠᠷᡇᡑᡅ） GalbingG_a〔名〕 

Galbur ᡎᠠᠯᡋᡇᠷ 筛子［124b］； sayisa(n)〔名〕 

Galburdaxu ᡎᠠᠯᡋᡇᠷᡑᠠᡍᡇ sayisadaqu〔及〕 

Galbus ᡎᠠᠯᡋᡇᠰ ①血气方刚 ②力大无比［124b］ 

GalCi ᡎᠠᠯᡒᡅ Galci〔名〕 

Galdar Guldur ᡎᠠᠯᡑᠠᠷ ᡎᡇᠯᡑᡇᠷ 游手好闲状［124b］ 

GaliGuulxu ᡎᠠᠯᡅᡎᡇᡇᠯᡍᡇ 放慢步子走【130】 

Galiq（UzUq） ᡎᠠᠯᡅᡎ（ᡉᠴᡉᡎ） GaliG〔名〕 

GaliqCilaxu ᡎᠠᠯᡅᡎᡒᡅᠯᠠᡍᡇ GaliGcilaqu〔及〕 

Galiqlaxu ᡎᠠᠯᡅᡎᠯᠠᡍᡇ GaliGlaqu〔及〕 

Galjir（sa:daq-in） ᡎᠠᠯᡓᡅᠷ（ᠰᠠᡃᡑᠠᡎ ᡅᠨ） Galjir〔名〕 

Gallaltu ᡎᠠᠯᠯᠠᠯᡐᡇ Gallalta〔名〕 

Gallaxu ᡎᠠᠯᠯᠠᡍᡇ Gallaqu〔及〕 

Galtai ᡎᠠᠯᡐᠠᡅ ori /1〔形〕 

Galtu ᡎᠠᠯᡐᡇ Galtu〔形〕 

Galuun ᡎᠠᠯᡇᡇᠨ 雁，鹅【127】； GalaGu(n)〔名〕 curbang〔名〕〈书〉 

Galzalaxu ᡎᠠᠯᠴᠠᠯᠠᡍᡇ qaljalaqu〔及〕 

Galzan ᡎᠠᠯᠴᠠᠨ ①秃顶的 ②带流星的(马面部有条毛的)【128】； qaljan〔形〕
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Galzaraxu ᡎᠠᠯᠴᠠᠷᠠᡍᡇ qaljantuqu〔不及〕 qaljaraqu〔不及〕 

Galzuu ᡎᠠᠯᠴᡇᡇ 疯的，狂的【128】； GaljaGu〔形〕 

Galzuural ᡎᠠᠯᠴᡇᡇᠷᠠᠯ GaljaGural〔名〕 

Galzuuraxu ᡎᠠᠯᠴᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 发疯，发狂【128】； GaljaGuraqu〔不及〕 adalaqu〔不及〕

Gam ᡎᠠᡏ 马的疫病［124a］； Gam〔名〕 yam_a〔名〕 

Gambar ᡎᠠᡏᡋᠠᠷ 一种花［124b］ 

GamGar ᡎᠠᡏᡎᠠᠷ 因不赞同而少言寡语的［124a］ 

Gamiixu ᡎᠠᡏᡅᡅᡍᡇ 表示不赞同而哑口无言［124a］ 

Gamnal ᡎᠠᡏᠨᠠᠯ Gamnal〔名〕 

Gamnaxu ᡎᠠᡏᠨᠠᡍᡇ Gamnaqu〔及〕 

Gamsiq ᡎᠠᡏᠰᡅᡎ 灾难【128】 

GamSiq ᡎᠠᡏᠱᡅᡎ GamsiG〔名〕 

GamSiqdaxu ᡎᠠᡏᠱᡅᡎᡑᠠᡍᡇ GamsiGdaqu〔不及〕 

Gamtai ᡎᠠᡏᡐᠠᡅ Gamtai〔形〕 

Gana caGa:n kOde: ᡎᠠᠨᠠ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡍᡈᡑᡄᡃ 干旱而平坦的原野【127】 

Ganabalzaxu ᡎᠠᠨᠠᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Ganabaljaqu〔不及〕 

GanaGar ᡎᠠᠨᠠᡎᠠᠷ GanaGar〔形〕 

Ganaixu ᡎᠠᠨᠠᡅᡍᡇ Ganayiqu〔不及〕 

Ganalzaxu ᡎᠠᠨᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Ganaljaqu〔不及〕 

Ganar Ganar ᡎᠠᠨᠠᠷ ᡎᠠᠨᠠᠷ 上下颤动，一挺一挺地【126】 

GandaGar ᡎᠠᠨᡑᠠᡎᠠᠷ GandaGar〔形〕 

GandaGa:ri ᡎᠠᠨᡑᠠᡎᠠᡃᠷᡅ GandaGari〔名〕〈植〉 

Gandaixu ᡎᠠᠨᡑᠠᡅᡍᡇ Gandayiqu〔不及〕 

Gandalzaxu ᡎᠠᠨᡑᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Gandaljaqu〔不及〕 

Gandiq（Coluun） ᡎᠠᠨᡑᡅᡎ（ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ） 大理石【126】； 骥，骏马【129】 GantiG〔名〕

Gang ᡎᠠᡊ Gang /1〔名〕 

Gang /1 ᡎᠠᡊ 干旱，旱灾【127】 

Gang cod ᡎᠠᡊ ᡔᡆᡑ 干旱［123b］ 

Gang /2 ᡎᠠᡊ 钢【127】 

Gang Gang ᡎᠠᡊ ᡎᠠᡊ 呱呱(叫)【127】 

Gang GaSuutai ᡎᠠᡊ ᡎᠠᠱᡇᡇᡐᠠᡅ 悲伤的【127】 

Gangdaxu ᡎᠠᡊᡑᠠᡍᡇ Gangdaqu〔不及〕 Gangsiqu /1〔及〕 

GangGa ᡎᠠᡊᡎᠠ 深，宽【130】； GangG_a〔名〕 asq_a〔形〕 qalil〔名〕 

GangGa mOren ᡎᠠᡊᡎᠠ ᡏᡈᠷᡄᠨ 恒河【130】 

GangGa（xada） ᡎᠠᡊᡎᠠ（ᡍᠠᡑᠠ） GangG_a(n)〔名〕 
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Gal ᡎᠠᠯ 火【127】； Gal〔名〕 

Gal bulaxu ᡎᠠᠯ ᡋᡇᠯᠠᡍᡇ 封火［125b］ 

Gal Gaizang ᡎᠠᠯ ᡎᠠᡅᠴᠠᡊ ①有生机的，活泼的，充满活力的 ②青春年华［125b］

Gal jabaq bolxu ᡎᠠᠯ ᡓᠠᡋᠠᡎ ᡋᡆᠯᡍᡇ 暴跳如雷［126a］ 

Gal kUrgekU ᡎᠠᠯ ᡍᡉᠷᡎᡄᡍᡉ 送火种［125a］ 

Gal mandai bolxu ᡎᠠᠯ ᡏᠠᠨᡑᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 暴跳如雷［125b］ 

Gal mangnai ᡎᠠᠯ ᡏᠠᡊᠨᠠᡅ 摔跤冠军［125b］ 

Gal OqkU ᡎᠠᠯ ᡈᡎᡍᡉ 纵火，放火［125a］ 

Gal tabixu ᡎᠠᠯ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ 挑拨离间［125b］ 

Gal Ude ᡎᠠᠯ ᡉᡑᡄ 正午［125a］ 

Gal Uye ᡎᠠᠯ ᡉᡕᡄ 堂弟兄之儿子们之间的辈分关系［125a］ 

Gal xaruuldaxu ᡎᠠᠯ ᡍᠠᠷᡇᡇᠯᡑᠠᡍᡇ 炉灶中加湿柴后火着不旺［125a］ 

Gal-du oduq ᡎᠠᠯ ᡑᡇ ᡆᡑᡇᡎ 算了吧［125b］ 

Gal-in CimkUUr ᡎᠠᠯ ᡅᠨ ᡒᡅᡏᡍᡉᡉᠷ 火剪，火钳子［124b］ 

Gal-in zali ᡎᠠᠯ ᡅᠨ ᠴᠠᠯᡅ 火苗，火舌［125a］ 

Galab ᡎᠠᠯᠠᡋ Galab〔名〕 

Galbar ᡎᠠᠯᡋᠠᠷ 优美悦耳的，奇妙的［124b］ 

GalbingGa（gharudi） ᡎᠠᠯᡋᡅᡊᡎᠠ（ᡘᠠᠷᡇᡑᡅ） GalbingG_a〔名〕 

Galbur ᡎᠠᠯᡋᡇᠷ 筛子［124b］； sayisa(n)〔名〕 

Galburdaxu ᡎᠠᠯᡋᡇᠷᡑᠠᡍᡇ sayisadaqu〔及〕 

Galbus ᡎᠠᠯᡋᡇᠰ ①血气方刚 ②力大无比［124b］ 

GalCi ᡎᠠᠯᡒᡅ Galci〔名〕 

Galdar Guldur ᡎᠠᠯᡑᠠᠷ ᡎᡇᠯᡑᡇᠷ 游手好闲状［124b］ 

GaliGuulxu ᡎᠠᠯᡅᡎᡇᡇᠯᡍᡇ 放慢步子走【130】 

Galiq（UzUq） ᡎᠠᠯᡅᡎ（ᡉᠴᡉᡎ） GaliG〔名〕 

GaliqCilaxu ᡎᠠᠯᡅᡎᡒᡅᠯᠠᡍᡇ GaliGcilaqu〔及〕 

Galiqlaxu ᡎᠠᠯᡅᡎᠯᠠᡍᡇ GaliGlaqu〔及〕 

Galjir（sa:daq-in） ᡎᠠᠯᡓᡅᠷ（ᠰᠠᡃᡑᠠᡎ ᡅᠨ） Galjir〔名〕 

Gallaltu ᡎᠠᠯᠯᠠᠯᡐᡇ Gallalta〔名〕 

Gallaxu ᡎᠠᠯᠯᠠᡍᡇ Gallaqu〔及〕 

Galtai ᡎᠠᠯᡐᠠᡅ ori /1〔形〕 

Galtu ᡎᠠᠯᡐᡇ Galtu〔形〕 

Galuun ᡎᠠᠯᡇᡇᠨ 雁，鹅【127】； GalaGu(n)〔名〕 curbang〔名〕〈书〉 

Galzalaxu ᡎᠠᠯᠴᠠᠯᠠᡍᡇ qaljalaqu〔及〕 

Galzan ᡎᠠᠯᠴᠠᠨ ①秃顶的 ②带流星的(马面部有条毛的)【128】； qaljan〔形〕
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GangGan ᡎᠠᡊᡎᠠᠨ GangGan〔形〕 

GangGanalduxu ᡎᠠᡊᡎᠠᠨᠠᠯᡑᡇᡍᡇ GangGanalduqu〔不及〕 

GangGanaxu ᡎᠠᡊᡎᠠᠨᠠᡍᡇ GangGanaqu〔不及〕 

Gangginaxu ᡎᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡍᡇ 尖嗥【129】； Gangginaqu〔不及〕 Gangsiqu /2〔不及〕

Gangnaltu ᡎᠠᡊᠨᠠᠯᡐᡇ Gangnalta〔名〕 

Gangnamal ᡎᠠᡊᠨᠠᡏᠠᠯ Gangnamal〔形〕 

Gangnaxu ᡎᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 焊接【127】； Gangnaqu〔及〕 

Gangna:ri ᡎᠠᡊᠨᠠᡃᠷᡅ GangnaG_a〔名〕 

Gangna:sun ᡎᠠᡊᠨᠠᡃᠰᡇᠨ GangnaGasu〔名〕 

Gangnuur ᡎᠠᡊᠨᡇᡇᠷ GangnaGur〔名〕 

GangSixu ᡎᠠᡊᠱᡅᡍᡇ 唠叨［123b］ 

Gangtai ᡎᠠᡊᡐᠠᡅ 刀刃上上了好钢的(刀子)［123b］； GangdaGun〔形〕 

Gangxalzaxu ᡎᠠᡊᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Gangquljaqu〔不及〕 

Gangxalzuur ᡎᠠᡊᡍᠠᠯᠴᡇᡇᠷ qanggiyal tanggiyal 

Gangxaxu ᡎᠠᡊᡍᠠᡍᡇ 摇晃【127】； Gangququ〔不及〕 qanggiqu〔不及〕 

Ganjai ᡎᠠᠨᡓᠠᡅ 擀面杖【126】 

Ganja: modon ᡎᠠᠨᡓᠠᡃ ᡏᡆᡑᡆᠨ 擀面杖［123b］ 

Ganjir（sUme-in） ᡎᠠᠨᡓᡅᠷ（ᠰᡉᡏᡄ ᡅᠨ） Ganjir_a〔名〕 

Ganjuur ᡎᠠᠨᡓᡇᡇᠷ Ganjuur〔名〕〈宗〉 

Ganuu ᡎᠠᠨᡇᡇ 陡峭的山口【126】； ①山梁之凹处 ②驼颈之凹处［123a］ 

Ganuuraxu ᡎᠠᠨᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 感觉孤独，感觉凄切【126】 

Ganza ᡎᠠᠨᠴᠠ 烟袋【126】； Dai〔名〕 Gangsa(n)〔名〕 sibsigUri〔名〕〈尊〉

Ganza-in bilceq ᡎᠠᠨᠴᠠ ᡅᠨ ᡋᡅᠯᡔᡄᡎ 烟袋杆上的箍［123a］ 

Ganza-in tangxaq ᡎᠠᠨᠴᠠ ᡅᠨ ᡐᠠᡊᡍᠠᡎ 烟荷包［123b］ 

GanzaGa ᡎᠠᠨᠴᠠᡎᠠ (鞍子上的)皮梢绳【126】； GanjuG_a(n)〔名〕 

GanzaGalaxu ᡎᠠᠨᠴᠠᡎᠠᠯᠠᡍᡇ 用皮梢绳系【127】； GanjuGalaqu〔及〕 

GanzaGala:n ᡎᠠᠨᠴᠠᡎᠠᠯᠠᡃᠨ GanjuGalaG_a〔名〕 

GanzaGatai ᡎᠠᠨᠴᠠᡎᠠᡐᠠᡅ GanjuGatai〔形〕 

GanzaGatu ᡎᠠᠨᠴᠠᡎᠠᡐᡇ 狩猎有收获的【127】 

Gaqca ᡎᠠᡎᡔᠠ 唯独，只有，唯一的【126】； GaGca〔形〕 

Gaqcaxan ᡎᠠᡎᡔᠠᡍᠠᠨ 只一个，唯一的【126】； GaGcaqan〔形〕 

Gaqca:r ᡎᠠᡎᡔᠠᡃᠷ 单独地，独自地【126】； GaGcaGar〔副〕 

Gaqca:ran ᡎᠠᡎᡔᠠᡃᠷᠠᠨ 单独地，独自地【126】 

Gaqca:rdal（sedkel zobuxu） ᡎᠠᡎᡔᠠᡃᠷᡑᠠᠯ（ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ ᠴᡆᡋᡇᡍᡇ） Ganiqaral〔名〕 

Gaqca:rdamal ᡎᠠᡎᡔᠠᡃᠷᡑᠠᡏᠠᠯ GaGcaGardamal〔形〕 Gani〔形〕 
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Gaqca:rdaxu ᡎᠠᡎᡔᠠᡃᠷᡑᠠᡍᡇ GaGcaGardaqu〔不及〕 GaGcadaqu〔不及〕 Ganiqaraqu〔不及〕

Gaqca:rxan ᡎᠠᡎᡔᠠᡃᠷᡍᠠᠨ GaGcaGcin〔形〕 

Gar ᡎᠠᠷ 手掌和手腕【129】； Gar〔名〕 

Gar axar ᡎᠠᠷ ᠠᡍᠠᠷ 手头拮据［127b］ 

Gar cailGaxu ᡎᠠᠷ ᡔᠠᡅᠯᡎᠠᡍᡇ 给客人馈赠礼品［128a］ 

Gar elbeq ᡎᠠᠷ ᡄᠯᡋᡄᡎ 大手大脚，大方［128a］ 

Gar kOl bolxu ᡎᠠᠷ ᡍᡈᠯ ᡋᡆᠯᡍᡇ 帮着干点零活［128a］ 

Gar Sumur ᡎᠠᠷ ᠱᡇᡏᡇᠷ 手灯，手电筒［128a］ 

Gar Suurxu ᡎᠠᠷ ᠱᡇᡇᠷᡍᡇ 手背裂口子、皴裂［127b］ 

Gar-in ayuuGar ᡎᠠᠷ ᡅᠨ ᠠᡕᡇᡇᡎᠠᠷ 顺手，随手［128a］ 

Gar-in cara: ᡎᠠᠷ ᡅᠨ ᡔᠠᠷᠠᡃ 手续［128b］ 

Gar-in edelbUri ᡎᠠᠷ ᡅᠨ ᡄᡑᡄᠯᡋᡉᠷᡅ 手头零用钱［128a］ 

Gar-in nurGun ᡎᠠᠷ ᡅᠨ ᠨᡇᠷᡎᡇᠨ 手背［128b］ 

Gar-tu abxu ᡎᠠᠷ ᡐᡇ ᠠᡋᡍᡇ 逮捕【129】 

GaraidalGan ᡎᠠᠷᠠᡅᡑᠠᠯᡎᠠᠨ qarayilG_a〔名〕 

Garaidaltu ᡎᠠᠷᠠᡅᡑᠠᠯᡐᡇ qarayilta〔名〕 

Garaidaxu ᡎᠠᠷᠠᡅᡑᠠᡍᡇ 跳，跳跃［127b］； qarayiqu〔及〕〔不及〕 

Garandaxu ᡎᠠᠷᠠᠨᡑᠠᡍᡇ 跳跃，跳越【130】 

Garca ᡎᠠᠷᡔᠠ Garca /1〔名〕 

Garcaq ᡎᠠᠷᡔᠠᡎ GarcaG〔名〕 tobyoG〔名〕〈旧〉 

Garcaqlaxu ᡎᠠᠷᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ GarcaGlaqu〔及〕 

Gardaxu ᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ 着手，亲手做【129】； Gardaqu〔及〕 beyecilekU〔及〕 beyedekU

〔不及〕

Garduulxu ᡎᠠᠷᡑᡇᡇᠯᡍᡇ GardaGulqu〔及〕 

GarGaltu ᡎᠠᠷᡎᠠᠯᡐᡇ GarGalta〔名〕 

GarGaxu ᡎᠠᠷᡎᠠᡍᡇ ①拿出 ②提出 ③造出 ④生【129】； GarGaqu〔及〕 

Gargixu[?] ᡎᠠᠷᡎᡅᡎᡇ 喧嚷，哄闹【100】 

Gargixu ᡎᠠᠷᡎᡅᡍᡇ 患雪盲［128b］ 

Gariq（mal-in ObCin） ᡎᠠᠷᡅᡎ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ ᡈᡋᡒᡅᠨ） ①疯病 ②(牲畜的)回旋病【130】； ①

精神病，疯，癫 ②愚蠢的，糊涂的，呆痴的［127b］； GaraG /2〔名〕 soliy_a

〔名〕 oriyanggi〔名〕

Gariqtai ᡎᠠᠷᡅᡎᡐᠠᡅ 神经错乱的【130】； soliyatai〔形〕 

Gariqtaxu ᡎᠠᠷᡅᡎᡐᠠᡍᡇ ①发疯 ②得回旋病【130】； oriyanggituqu〔不及〕 soliyaraqu

〔不及〕 soliyatuqu〔不及〕

Gariqtu ᡎᠠᠷᡅᡎᡐᡇ soliyatu〔名〕 
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GangGan ᡎᠠᡊᡎᠠᠨ GangGan〔形〕 

GangGanalduxu ᡎᠠᡊᡎᠠᠨᠠᠯᡑᡇᡍᡇ GangGanalduqu〔不及〕 

GangGanaxu ᡎᠠᡊᡎᠠᠨᠠᡍᡇ GangGanaqu〔不及〕 

Gangginaxu ᡎᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡍᡇ 尖嗥【129】； Gangginaqu〔不及〕 Gangsiqu /2〔不及〕

Gangnaltu ᡎᠠᡊᠨᠠᠯᡐᡇ Gangnalta〔名〕 

Gangnamal ᡎᠠᡊᠨᠠᡏᠠᠯ Gangnamal〔形〕 

Gangnaxu ᡎᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 焊接【127】； Gangnaqu〔及〕 

Gangna:ri ᡎᠠᡊᠨᠠᡃᠷᡅ GangnaG_a〔名〕 

Gangna:sun ᡎᠠᡊᠨᠠᡃᠰᡇᠨ GangnaGasu〔名〕 

Gangnuur ᡎᠠᡊᠨᡇᡇᠷ GangnaGur〔名〕 

GangSixu ᡎᠠᡊᠱᡅᡍᡇ 唠叨［123b］ 

Gangtai ᡎᠠᡊᡐᠠᡅ 刀刃上上了好钢的(刀子)［123b］； GangdaGun〔形〕 

Gangxalzaxu ᡎᠠᡊᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Gangquljaqu〔不及〕 

Gangxalzuur ᡎᠠᡊᡍᠠᠯᠴᡇᡇᠷ qanggiyal tanggiyal 

Gangxaxu ᡎᠠᡊᡍᠠᡍᡇ 摇晃【127】； Gangququ〔不及〕 qanggiqu〔不及〕 

Ganjai ᡎᠠᠨᡓᠠᡅ 擀面杖【126】 

Ganja: modon ᡎᠠᠨᡓᠠᡃ ᡏᡆᡑᡆᠨ 擀面杖［123b］ 

Ganjir（sUme-in） ᡎᠠᠨᡓᡅᠷ（ᠰᡉᡏᡄ ᡅᠨ） Ganjir_a〔名〕 

Ganjuur ᡎᠠᠨᡓᡇᡇᠷ Ganjuur〔名〕〈宗〉 

Ganuu ᡎᠠᠨᡇᡇ 陡峭的山口【126】； ①山梁之凹处 ②驼颈之凹处［123a］ 

Ganuuraxu ᡎᠠᠨᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 感觉孤独，感觉凄切【126】 

Ganza ᡎᠠᠨᠴᠠ 烟袋【126】； Dai〔名〕 Gangsa(n)〔名〕 sibsigUri〔名〕〈尊〉

Ganza-in bilceq ᡎᠠᠨᠴᠠ ᡅᠨ ᡋᡅᠯᡔᡄᡎ 烟袋杆上的箍［123a］ 

Ganza-in tangxaq ᡎᠠᠨᠴᠠ ᡅᠨ ᡐᠠᡊᡍᠠᡎ 烟荷包［123b］ 

GanzaGa ᡎᠠᠨᠴᠠᡎᠠ (鞍子上的)皮梢绳【126】； GanjuG_a(n)〔名〕 

GanzaGalaxu ᡎᠠᠨᠴᠠᡎᠠᠯᠠᡍᡇ 用皮梢绳系【127】； GanjuGalaqu〔及〕 

GanzaGala:n ᡎᠠᠨᠴᠠᡎᠠᠯᠠᡃᠨ GanjuGalaG_a〔名〕 

GanzaGatai ᡎᠠᠨᠴᠠᡎᠠᡐᠠᡅ GanjuGatai〔形〕 

GanzaGatu ᡎᠠᠨᠴᠠᡎᠠᡐᡇ 狩猎有收获的【127】 

Gaqca ᡎᠠᡎᡔᠠ 唯独，只有，唯一的【126】； GaGca〔形〕 

Gaqcaxan ᡎᠠᡎᡔᠠᡍᠠᠨ 只一个，唯一的【126】； GaGcaqan〔形〕 

Gaqca:r ᡎᠠᡎᡔᠠᡃᠷ 单独地，独自地【126】； GaGcaGar〔副〕 

Gaqca:ran ᡎᠠᡎᡔᠠᡃᠷᠠᠨ 单独地，独自地【126】 

Gaqca:rdal（sedkel zobuxu） ᡎᠠᡎᡔᠠᡃᠷᡑᠠᠯ（ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ ᠴᡆᡋᡇᡍᡇ） Ganiqaral〔名〕 

Gaqca:rdamal ᡎᠠᡎᡔᠠᡃᠷᡑᠠᡏᠠᠯ GaGcaGardamal〔形〕 Gani〔形〕 
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Gariza ᡎᠠᠷᡅᠴᠠ Garji〔名〕 

Garlaxu ᡎᠠᠷᠯᠠᡍᡇ Garlaqu〔不及〕 

Garta:n oitai ᡎᠠᠷᡐᠠᡃᠨ ᡆᡅᡐᠠᡅ 手巧的［128b］ 

Gartu abxu ᡎᠠᠷᡐᡇ ᠠᡋᡍᡇ 逮捕［128b］ 

Garui ᡎᠠᠷᡇᡅ Garui〔后〕 

Garul ᡎᠠᠷᡇᠯ Garul〔名〕 

Garul（bolxu） ᡎᠠᠷᡇᠯ（ᡋᡆᠯᡍᡇ） siqaGud〔名〕 

GarulGaCi ᡎᠠᠷᡇᠯᡎᠠᡒᡅ 礼节，习俗［127b］ 

Garultu ᡎᠠᠷᡇᠯᡐᡇ Garulta〔名〕 

Garum ᡎᠠᠷᡇᡏ Garam〔名〕 

GarumGai ᡎᠠᠷᡇᡏᡎᠠᡅ GarmaGai〔形〕 

GarumGailaxu ᡎᠠᠷᡇᡏᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ GarmaGayilaqu〔不及〕 

Garuu ᡎᠠᠷᡇᡇ 损失，亏损【129】； 支出，损失，亏损［127b］； Garuja(n)〔名〕 GarulG_a

〔名〕 KUi〔名〕〈口〉 

Garxu ᡎᠠᠷᡍᡇ ①出 ②上 ③发生 ④消失【129】； Garqu〔不及〕 badququ〔不及〕 basququ

〔不及〕

Garxu narani suuri tala ᡎᠠᠷᡍᡇ ᠨᠠᠷᠠᠨᡅ ᠰᡇᡇᠷᡅ ᡐᠠᠯᠠ 向东［128b］ 

Gasalal ᡎᠠᠰᠠᠯᠠᠯ Gasalul〔名〕 

Gasalang ᡎᠠᠰᠠᠯᠠᡊ 痛苦，悲伤【128】； Gasalang〔名〕 

Gasalangtai ᡎᠠᠰᠠᠯᠠᡊᡐᠠᡅ Gasalangtai〔形〕 

Gasalaxu ᡎᠠᠰᠠᠯᠠᡍᡇ Gasalqu〔不及〕 

Gasaluulxu ᡎᠠᠰᠠᠯᡇᡇᠯᡍᡇ GasalGaqu〔及〕 

Gasixuurtai ᡎᠠᠰᡅᡍᡇᡇᠷᡐᠠᡅ (地名)【128】 

GaSGuurdaxu ᡎᠠᠱᡎᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 打呼哨［126a］ 

GaSuudal ᡎᠠᠱᡇᡇᡑᠠᠯ GasiGudal〔名〕 gemUr〔名〕 qarasal〔名〕 ui GasiGudal 

GaSuudaxu ᡎᠠᠱᡇᡇᡑᠠᡍᡇ GasiGudaqu〔不及〕 GuniGlaqu〔不及〕 gemUrkU〔不及〕 qarasaqu

〔及〕

GaSuun ᡎᠠᠱᡇᡇᠨ 苦的，辣的【128】； GasiGu〔名〕 GasiGun〔形〕 GuSuGun〔形〕 GuniG

〔名〕

GaSuuraxu ᡎᠠᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ Gasilqu〔不及〕 

GaSuutai ᡎᠠᠱᡇᡇᡐᠠᡅ 哀痛的，悲伤的［126a］； GuniGtu〔形〕 qarasaltu〔形〕 

GatulGa ᡎᠠᡐᡇᠯᡎᠠ 渡口【128】 

GatulGan ᡎᠠᡐᡇᠯᡎᠠᠨ GatulG_a〔名〕 olom〔名〕 sOndOlege〔名〕 

GatulGaqCi ᡎᠠᡐᡇᠯᡎᠠᡎᡒᡅ GatulGaGci〔名〕 

GatulGatai ᡎᠠᡐᡇᠯᡎᠠᡐᠠᡅ olomtai〔形〕 
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GatulGaxu ᡎᠠᡐᡇᠯᡎᠠᡍᡇ getUlgekU〔及〕 

Gatulultu ᡎᠠᡐᡇᠯᡇᠯᡐᡇ getUlUlte〔名〕 

Gatulxu（Gol mOren igi） ᡎᠠᡐᡇᠯᡍᡇ（ᡎᡆᠯ ᡏᡈᠷᡄᠨ ᡅᡎᡅ） 渡【128】；Gatulqu〔及〕getUlkU

〔及〕taGulqu〔及〕tuGulqu /1〔及〕uyimuqu /1〔不及〕sOndOlekU〔及〕

Gatulzaxu ᡎᠠᡐᡇᠯᠴᠠᡍᡇ Gadabaljaqu〔不及〕 

Gaxai ᡎᠠᡍᠠᡅ 猪【127】； Gaqai /1〔名〕 

Gaxai-in tuGul ᡎᠠᡍᠠᡅ ᡅᠨ ᡐᡇᡎᡇᠯ 猪崽［123b］ 

Gaxai（morini） ᡎᠠᡍᠠᡅ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） Gaqai /2〔名〕 

GaxaiCin ᡎᠠᡍᠠᡅᡒᡅᠨ Gaqayicin〔名〕 

Gaxaitaxu（morin） ᡎᠠᡍᠠᡅᡐᠠᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） Gaqayituqu〔不及〕 

Gazar ᡎᠠᠴᠠᠷ ①地，地方 ②市里【128】； Gajar〔名〕 kOser〔名〕 tariy_a(n)〔名〕

Gazar cokixu ᡎᠠᠴᠠᠷ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ ①摔跤时用力将对方摔在地上 ②座骑将人摔在地上［127a］

Gazar e:ji ᡎᠠᠴᠠᠷ ᡄᡃᡓᡅ 接生的干妈［127a］ 

Gazar Suduran kiiskU ᡎᠠᠴᠠᠷ ᠱᡇᡑᡇᠷᠠᠨ ᡍᡅᡅᠰᡍᡉ 俯地而倒［127a］ 

Gazar tenggeriin sabsalGan ᡎᠠᠴᠠᠷ ᡐᡄᡊᡎᡄᠷᡅᡅᠨ ᠰᠠᡋᠰᠠᠯᡎᠠᠨ 地平线【154】 

Gazar te:kU ᡎᠠᠴᠠᠷ ᡐᡄᡃᡍᡉ 刨地(马等为找食)【129】 

Gazar usu ᡎᠠᠴᠠᠷ ᡇᠰᡇ 水土【129】 

GazarCi ᡎᠠᠴᠠᠷᡒᡅ 向导【129】； 谙熟故地之畜［127a］； Gajarci〔名〕 

GazarCilaxu ᡎᠠᠴᠠᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ Gajarcilaqu〔不及〕 Gajarlaqu〔不及〕 

Gazardaxu ᡎᠠᠴᠠᠷᡑᠠᡍᡇ Gajardaqu〔不及〕 

Gazarduulxu ᡎᠠᠴᠠᠷᡑᡇᡇᠯᡍᡇ UtegerkU〔及〕 

Gazariin dUUjing ᡎᠠᠴᠠᠷᡅᡅᠨ ᡑᡉᡉᡓᡅᡊ 遥远偏僻的地方［127a］ 

Gazariin taq ᡎᠠᠴᠠᠷᡅᡅᠨ ᡐᠠᡎ 遥远且偏僻的地方［126b］ 

GazarSixu ᡎᠠᠴᠠᠷᠱᡅᡍᡇ Gajarsiqu〔不及〕 

Gaza: ᡎᠠᠴᠠᡃ 外面【128】； 外，外边，外头［126b］； GadaG_a /1〔时位〕 Gadan_a

〔时位〕 Gadatai〔时位〕 

Gaza:du ᡎᠠᠴᠠᡃᡑᡇ 外部的，外国的【128】； GadaGadu〔时位〕 

Gaza:du dalai ᡎᠠᠴᠠᡃᡑᡇ ᡑᠠᠯᠠᡅ 外海，大洋【128】 

Gaza:Guur ᡎᠠᠴᠠᡃᡎᡇᡇᠷ GadaGur〔时位〕 

Gaza:ki ᡎᠠᠴᠠᡃᡍᡅ GadaGurki〔时位〕 Gadanaki〔时位〕 

Gaza:laxu ᡎᠠᠴᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 排斥【128】； 排斥，排挤，歧视，排外［126b］； GadaGurcilaqu

〔及〕 qajiqu /2〔及〕 

Gaza:ra:n ᡎᠠᠴᠠᡃᠷᠠᡃᠨ 往外，向外，朝外［126b］； GadaGsi〔时位〕 

Gaza:ra:n maiGaixu（kOl） ᡎᠠᠴᠠᡃᠷᠠᡃᠨ ᡏᠠᡅᡎᠠᡅᡍᡇ（ᡍᡈᠯ） tayibayiqu〔不及〕 

Ga: ᡎᠠᡃ Ga /2〔拟〕 
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Gariza ᡎᠠᠷᡅᠴᠠ Garji〔名〕 

Garlaxu ᡎᠠᠷᠯᠠᡍᡇ Garlaqu〔不及〕 

Garta:n oitai ᡎᠠᠷᡐᠠᡃᠨ ᡆᡅᡐᠠᡅ 手巧的［128b］ 

Gartu abxu ᡎᠠᠷᡐᡇ ᠠᡋᡍᡇ 逮捕［128b］ 

Garui ᡎᠠᠷᡇᡅ Garui〔后〕 

Garul ᡎᠠᠷᡇᠯ Garul〔名〕 

Garul（bolxu） ᡎᠠᠷᡇᠯ（ᡋᡆᠯᡍᡇ） siqaGud〔名〕 

GarulGaCi ᡎᠠᠷᡇᠯᡎᠠᡒᡅ 礼节，习俗［127b］ 

Garultu ᡎᠠᠷᡇᠯᡐᡇ Garulta〔名〕 

Garum ᡎᠠᠷᡇᡏ Garam〔名〕 

GarumGai ᡎᠠᠷᡇᡏᡎᠠᡅ GarmaGai〔形〕 

GarumGailaxu ᡎᠠᠷᡇᡏᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ GarmaGayilaqu〔不及〕 

Garuu ᡎᠠᠷᡇᡇ 损失，亏损【129】； 支出，损失，亏损［127b］； Garuja(n)〔名〕 GarulG_a

〔名〕 KUi〔名〕〈口〉 

Garxu ᡎᠠᠷᡍᡇ ①出 ②上 ③发生 ④消失【129】； Garqu〔不及〕 badququ〔不及〕 basququ

〔不及〕

Garxu narani suuri tala ᡎᠠᠷᡍᡇ ᠨᠠᠷᠠᠨᡅ ᠰᡇᡇᠷᡅ ᡐᠠᠯᠠ 向东［128b］ 

Gasalal ᡎᠠᠰᠠᠯᠠᠯ Gasalul〔名〕 

Gasalang ᡎᠠᠰᠠᠯᠠᡊ 痛苦，悲伤【128】； Gasalang〔名〕 

Gasalangtai ᡎᠠᠰᠠᠯᠠᡊᡐᠠᡅ Gasalangtai〔形〕 

Gasalaxu ᡎᠠᠰᠠᠯᠠᡍᡇ Gasalqu〔不及〕 

Gasaluulxu ᡎᠠᠰᠠᠯᡇᡇᠯᡍᡇ GasalGaqu〔及〕 

Gasixuurtai ᡎᠠᠰᡅᡍᡇᡇᠷᡐᠠᡅ (地名)【128】 

GaSGuurdaxu ᡎᠠᠱᡎᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 打呼哨［126a］ 

GaSuudal ᡎᠠᠱᡇᡇᡑᠠᠯ GasiGudal〔名〕 gemUr〔名〕 qarasal〔名〕 ui GasiGudal 

GaSuudaxu ᡎᠠᠱᡇᡇᡑᠠᡍᡇ GasiGudaqu〔不及〕 GuniGlaqu〔不及〕 gemUrkU〔不及〕 qarasaqu

〔及〕

GaSuun ᡎᠠᠱᡇᡇᠨ 苦的，辣的【128】； GasiGu〔名〕 GasiGun〔形〕 GuSuGun〔形〕 GuniG

〔名〕

GaSuuraxu ᡎᠠᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ Gasilqu〔不及〕 

GaSuutai ᡎᠠᠱᡇᡇᡐᠠᡅ 哀痛的，悲伤的［126a］； GuniGtu〔形〕 qarasaltu〔形〕 

GatulGa ᡎᠠᡐᡇᠯᡎᠠ 渡口【128】 

GatulGan ᡎᠠᡐᡇᠯᡎᠠᠨ GatulG_a〔名〕 olom〔名〕 sOndOlege〔名〕 

GatulGaqCi ᡎᠠᡐᡇᠯᡎᠠᡎᡒᡅ GatulGaGci〔名〕 

GatulGatai ᡎᠠᡐᡇᠯᡎᠠᡐᠠᡅ olomtai〔形〕 
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Ga:Galaxu ᡎᠠᡃᡎᠠᠯᠠᡍᡇ 呱呱叫【126】 

Ga:Guul ᡎᠠᡃᡎᡇᡇᠯ qaGalG_a(n)〔名〕 

Gobi ᡎᡆᡋᡅ 戈壁【134】； Gobi〔名〕 

Gobil ᡎᡆᡋᡅᠯ Gobil〔名〕 

Gobiltaxu ᡎᡆᡋᡅᠯᡐᠠᡍᡇ Gobiltoqu〔不及〕 

Gobirxaq ᡎᡆᡋᡅᠷᡍᠠᡎ GobirqaG〔形〕 

GobiululGan（mOnggU xuilaxu） ᡎᡆᡋᡅᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ（ᡏᡈᡊᡎᡉ ᡍᡇᡅᠯᠠᡍᡇ） GobiGululG_a〔名〕

Gobiulxu（mOnggU xuilaxu） ᡎᡆᡋᡅᡇᠯᡍᡇ（ᡏᡈᡊᡎᡉ ᡍᡇᡅᠯᠠᡍᡇ） GobiGulqu〔及〕 

GoCiGa ᡎᡆᡒᡅᡎᠠ 衙役，随从［134a］ 

GoCiq ᡎᡆᡒᡅᡎ GodoG /2〔名〕 

GodGonaq ᡎᡆᡑᡎᡆᠨᠠᡎ 胳肢［134a］ 

GodGonatai ᡎᡆᡑᡎᡆᠨᠠᡐᠠᡅ gedegetei〔形〕 

GodGonaxu ᡎᡆᡑᡎᡆᠨᠠᡍᡇ gedegelekU〔及〕 

GodgekU ᡎᡆᡑᡎᡄᡍᡉ GodkikU〔不及〕 

Godobalzaxu ᡎᡆᡑᡆᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Godobaljaqu〔不及〕 

GodoGur ᡎᡆᡑᡆᡎᡇᠷ GodoGor〔形〕 

Godoixu ᡎᡆᡑᡆᡅᡍᡇ Godoyiqu〔及〕〔不及〕 

Godoli /1 ᡎᡆᡑᡆᠯᡅ 秤杆，细杆【131】 

Godoli（sa:daq-in sumun） /2 ᡎᡆᡑᡆᠯᡅ（ᠰᠠᡃᡑᠠᡎ ᡅᠨ ᠰᡇᡏᡇᠨ） 骲箭，骲【131】 Godoli /2

〔名〕

Godolzaxu ᡎᡆᡑᡆᠯᠴᠠᡍᡇ GodoGonaqu〔不及〕 Godoljaqu〔不及〕 

Godolzuur ᡎᡆᡑᡆᠯᠴᡇᡇᠷ GodoGonaGur〔形〕 

Godong ᡎᡆᡑᡆᡊ 秃的(尾巴)【131】； Godoi〔名〕 Godong〔形〕 

Godong Godong ᡎᡆᡑᡆᡊ ᡎᡆᡑᡆᡊ 一翘一摆地【131】 

Godorang ᡎᡆᡑᡆᠷᠠᡊ Godoroi〔名〕 Godorong〔名〕 

Godorangtaxu ᡎᡆᡑᡆᠷᠠᡊᡐᠠᡍᡇ Godongtoqu〔不及〕 Godorongtoqu〔不及〕 

Godora:daxu ᡎᡆᡑᡆᠷᠠᡃᡑᠠᡍᡇ 耍怪脾气［134a］； ongGordoGaqu〔不及〕 

Godos Godos Gozoixu ᡎᡆᡑᡆᠰ ᡎᡆᡑᡆᠰ ᡎᡆᠴᡆᡅᡍᡇ 一翘一翘地【131】 

GodosgekU ᡎᡆᡑᡆᠰᡎᡄᡍᡉ GodoskikU〔不及〕 

Goida ᡎᡆᡅᡑᠠ 怪脾气，倔脾气［133a］ 

GojiGanaq ᡎᡆᡓᡅᡎᠠᠨᠠᡎ 胳肢［134b］ 

GojiGuna ᡎᡆᡓᡅᡎᡇᠨᠠ 胳肢［134b］； gedege(n)〔名〕 

GojiGunatai ᡎᡆᡓᡅᡎᡇᠨᠠᡐᠠᡅ gedegetei〔形〕 

GojiGunaxu ᡎᡆᡓᡅᡎᡇᠨᠠᡍᡇ gedegelekU〔及〕 

Gojiq ᡎᡆᡓᡅᡎ 稀屎，痢疾，腹泻［134b］； cicaG_a /1〔名〕 
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Gojixu（morin） ᡎᡆᡓᡅᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） jayilqu〔及〕 

Gol /1 ᡎᡆᠯ 河，河床，河谷【130】 

Gol（mOren） ᡎᡆᠯ（ᡏᡈᠷᡄᠨ） Gool /2〔名〕 

Gol buxu ᡎᡆᠯ ᡋᡇᡍᡇ 河渠［133b］ 

Gol /2 ᡎᡆᠯ ①中心 ②轴心 ③芯【130】 

Gol（cecegiin） ᡎᡆᠯ（ᡔᡄᡔᡄᡎᡅᡅᠨ） toGorcoG /2〔名〕 

Gol（tOb） ᡎᡆᠯ（ᡐᡈᡋ） Gool /1〔名〕 

Gol zalGaxu ᡎᡆᠯ ᠴᠠᠯᡎᠠᡍᡇ 充饥［133b］ 

Gol zalGaxu（zolGaxu） ᡎᡆᠯ ᠴᠠᠯᡎᠠᡍᡇ（ᠴᡆᠯᡎᠠᡍᡇ） Gool jolGaqu 

Gol xumxai ᡎᡆᠯ ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ 贪婪［133b］ 

GolCi ᡎᡆᠯᡒᡅ 公平【131】 

Goldaji ᡎᡆᠯᡑᠠᡓᡅ GooldaGu〔情〕 

Goldaxu ᡎᡆᠯᡑᠠᡍᡇ Gooldaqu〔不及〕 

GolGoi ᡎᡆᠯᡎᡆᡅ 盲肠【130】； 盲肠［133b］； oloGai〔名〕 

GolGoilaxu ᡎᡆᠯᡎᡆᡅᠯᠠᡍᡇ 装入盲肠【131】； 向上蹦跳［133b］； oloGayidqu〔不及〕 

oloGayilaqu〔及〕

Golidaxu ᡎᡆᠯᡅᡑᠠᡍᡇ 切开肋条【131】 

GoliGar ᡎᡆᠯᡅᡎᠠᠷ GoliGar〔形〕 

Goliin sairGal ᡎᡆᠯᡅᡅᠨ ᠰᠠᡅᠷᡎᠠᠯ 河滩［133a］ 

Goliixu ᡎᡆᠯᡅᡅᡍᡇ Goliiqu〔不及〕 Goroyiqu /2〔不及〕 

Golilzaxu ᡎᡆᠯᡅᠯᠴᠠᡍᡇ Goliljaqu〔不及〕 

Goljing Goljing ᡎᡆᠯᡓᡅᡊ ᡎᡆᠯᡓᡅᡊ 颤悠颤悠地【131】 

GollaqCi ᡎᡆᠯᠯᠠᡎᡒᡅ jongkilaGci〔名〕 

Gollaxu ᡎᡆᠯᠯᠠᡍᡇ jongkilaqu〔不及〕 

GolomtaGai（buda:） ᡎᡆᠯᡆᡏᡐᠠᡎᠠᡅ（ᡋᡇᡑᠠᡃ） camang〔形〕 

Goloqdal ᡎᡆᠯᡆᡎᡑᠠᠯ gegegdel〔名〕 

Goloqdamal ᡎᡆᠯᡆᡎᡑᠠᡏᠠᠯ Golonggir〔形〕 

Goloxu（buda:） ᡎᡆᠯᡆᡍᡇ（ᡋᡇᡑᠠᡃ） Goloqu〔及〕cUlikU〔及〕camangdaqu〔不及〕camarqaqu

〔不及〕

Golo: ᡎᡆᠯᡆᡃ GoloG_a〔名〕 

GolSiq ᡎᡆᠯᠱᡅᡎ ①体面的 ②俏皮的【131】； 和蔼的［133b］； GolsiG〔形〕 

Goltai ᡎᡆᠯᡐᠠᡅ ①夹生的 ②公正的【130】； Gooltai〔形〕 

Golumtu ᡎᡆᠯᡇᡏᡐᡇ Golomta(n)〔名〕 

Goluqdal ᡎᡆᠯᡇᡎᡑᠠᠯ GoloGdal〔名〕 

Gom ᡎᡆᡏ 洼地［133a］ 
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Ga:Galaxu ᡎᠠᡃᡎᠠᠯᠠᡍᡇ 呱呱叫【126】 

Ga:Guul ᡎᠠᡃᡎᡇᡇᠯ qaGalG_a(n)〔名〕 

Gobi ᡎᡆᡋᡅ 戈壁【134】； Gobi〔名〕 

Gobil ᡎᡆᡋᡅᠯ Gobil〔名〕 

Gobiltaxu ᡎᡆᡋᡅᠯᡐᠠᡍᡇ Gobiltoqu〔不及〕 

Gobirxaq ᡎᡆᡋᡅᠷᡍᠠᡎ GobirqaG〔形〕 

GobiululGan（mOnggU xuilaxu） ᡎᡆᡋᡅᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ（ᡏᡈᡊᡎᡉ ᡍᡇᡅᠯᠠᡍᡇ） GobiGululG_a〔名〕

Gobiulxu（mOnggU xuilaxu） ᡎᡆᡋᡅᡇᠯᡍᡇ（ᡏᡈᡊᡎᡉ ᡍᡇᡅᠯᠠᡍᡇ） GobiGulqu〔及〕 

GoCiGa ᡎᡆᡒᡅᡎᠠ 衙役，随从［134a］ 

GoCiq ᡎᡆᡒᡅᡎ GodoG /2〔名〕 

GodGonaq ᡎᡆᡑᡎᡆᠨᠠᡎ 胳肢［134a］ 

GodGonatai ᡎᡆᡑᡎᡆᠨᠠᡐᠠᡅ gedegetei〔形〕 

GodGonaxu ᡎᡆᡑᡎᡆᠨᠠᡍᡇ gedegelekU〔及〕 

GodgekU ᡎᡆᡑᡎᡄᡍᡉ GodkikU〔不及〕 

Godobalzaxu ᡎᡆᡑᡆᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Godobaljaqu〔不及〕 

GodoGur ᡎᡆᡑᡆᡎᡇᠷ GodoGor〔形〕 

Godoixu ᡎᡆᡑᡆᡅᡍᡇ Godoyiqu〔及〕〔不及〕 

Godoli /1 ᡎᡆᡑᡆᠯᡅ 秤杆，细杆【131】 

Godoli（sa:daq-in sumun） /2 ᡎᡆᡑᡆᠯᡅ（ᠰᠠᡃᡑᠠᡎ ᡅᠨ ᠰᡇᡏᡇᠨ） 骲箭，骲【131】 Godoli /2

〔名〕

Godolzaxu ᡎᡆᡑᡆᠯᠴᠠᡍᡇ GodoGonaqu〔不及〕 Godoljaqu〔不及〕 

Godolzuur ᡎᡆᡑᡆᠯᠴᡇᡇᠷ GodoGonaGur〔形〕 

Godong ᡎᡆᡑᡆᡊ 秃的(尾巴)【131】； Godoi〔名〕 Godong〔形〕 

Godong Godong ᡎᡆᡑᡆᡊ ᡎᡆᡑᡆᡊ 一翘一摆地【131】 

Godorang ᡎᡆᡑᡆᠷᠠᡊ Godoroi〔名〕 Godorong〔名〕 

Godorangtaxu ᡎᡆᡑᡆᠷᠠᡊᡐᠠᡍᡇ Godongtoqu〔不及〕 Godorongtoqu〔不及〕 

Godora:daxu ᡎᡆᡑᡆᠷᠠᡃᡑᠠᡍᡇ 耍怪脾气［134a］； ongGordoGaqu〔不及〕 

Godos Godos Gozoixu ᡎᡆᡑᡆᠰ ᡎᡆᡑᡆᠰ ᡎᡆᠴᡆᡅᡍᡇ 一翘一翘地【131】 

GodosgekU ᡎᡆᡑᡆᠰᡎᡄᡍᡉ GodoskikU〔不及〕 

Goida ᡎᡆᡅᡑᠠ 怪脾气，倔脾气［133a］ 

GojiGanaq ᡎᡆᡓᡅᡎᠠᠨᠠᡎ 胳肢［134b］ 

GojiGuna ᡎᡆᡓᡅᡎᡇᠨᠠ 胳肢［134b］； gedege(n)〔名〕 

GojiGunatai ᡎᡆᡓᡅᡎᡇᠨᠠᡐᠠᡅ gedegetei〔形〕 

GojiGunaxu ᡎᡆᡓᡅᡎᡇᠨᠠᡍᡇ gedegelekU〔及〕 

Gojiq ᡎᡆᡓᡅᡎ 稀屎，痢疾，腹泻［134b］； cicaG_a /1〔名〕 
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Gomis（dutuu caduqsan） ᡎᡆᡏᡅᠰ（ᡑᡇᡐᡇᡇ ᡔᠠᡑᡇᡎᠰᠠᠨ） Gomis〔形〕 

GondoGulzaxu ᡎᡆᠨᡑᡆᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ yongqoGonaqu〔不及〕 

Gondoixu ᡎᡆᠨᡑᡆᡅᡍᡇ yongqoyiqu〔不及〕 

Gong ᡎᡆᡊ Gong /2〔拟〕 

GongdoGur ᡎᡆᡊᡑᡆᡎᡇᠷ yongqoGor〔形〕 

Gongxoixu ᡎᡆᡊᡍᡆᡅᡍᡇ ongqoyiqu〔不及〕 

Gonid ᡎᡆᠨᡅᡑ jorGodasu /1〔名〕 

GonjiGai ᡎᡆᠨᡓᡅᡎᠠᡅ GonjiGai〔形〕 

GonjiGalzaxu ᡎᡆᠨᡓᡅᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ GonjiGanaqu〔不及〕 

GonjiGur ᡎᡆᠨᡓᡅᡎᡇᠷ GonjiGar〔形〕 simelegeken〔形〕 

Gonjilzaxu ᡎᡆᠨᡓᡅᠯᠴᠠᡍᡇ Gonjiljaqu〔不及〕 

GonuGur ᡎᡆᠨᡇᡎᡇᠷ GoonoGor〔形〕 

Gonuixu（kUzUUn） ᡎᡆᠨᡇᡅᡍᡇ（ᡍᡉᠴᡉᡉᠨ） Goonoyiqu〔不及〕 

GonzoGai ᡎᡆᠨᠴᡆᡎᠠᡅ GonjoGoi〔形〕 

GonzoGur ᡎᡆᠨᠴᡆᡎᡇᠷ GonjoGor〔形〕 

Gonzoixu ᡎᡆᠨᠴᡆᡅᡍᡇ Gonjoyiqu〔不及〕 

Gonzuur ᡎᡆᠨᠴᡇᡇᠷ 檐【130】 

Gorgi ᡎᡆᠷᡎᡅ 扣环【133】； Gorgi(n)〔名〕 aral /3〔名〕 

Gorgidaxu ᡎᡆᠷᡎᡅᡑᠠᡍᡇ Gorgidaqu〔及〕 

Gorgilaxu ᡎᡆᠷᡎᡅᠯᠠᡍᡇ Gorgilaqu〔及〕 

Gori ᡎᡆᠷᡅ 欲望，期望【138】； Gooci /1〔名〕 Gori〔名〕 

GoriCi ᡎᡆᠷᡅᡒᡅ Gorici〔形〕 

Goridaxu ᡎᡆᠷᡅᡑᠠᡍᡇ Gori talbiqu； Goridaqu〔不及〕 

Goriixu ᡎᡆᠷᡅᡅᡍᡇ cUUceyikU〔不及〕 

Gorlos（xoSuun） ᡎᡆᠷᠯᡆᠰ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） Gorlos〔名〕 

Goruixu ᡎᡆᠷᡇᡅᡍᡇ Goroyiqu /1〔及〕〔不及〕 

Gorziixu ᡎᡆᠷᠴᡅᡅᡍᡇ Guurayiqu〔不及〕 

GorzoGur ᡎᡆᠷᠴᡆᡎᡇᠷ GorjoGor〔形〕 

Gorzoixu ᡎᡆᠷᠴᡆᡅᡍᡇ Gorjoyiqu〔不及〕 

Gos ᡎᡆᠰ Gos〔副〕 

GosuCi ᡎᡆᠰᡇᡒᡅ 靴匠【131】； Gutulcin〔名〕 

Gosun ᡎᡆᠰᡇᠨ 靴子［133b］； Gutul〔名〕 Gutusun〔名〕 

GosUn ᡎᡆᠰᡉᠨ[?] 靴子【131】 

GosUn-ni zuuzai ᡎᡆᠰᡉᠨ[?] ᠨᡅ ᠴᡇᡇᠴᠠᡅ 靴子后包跟【131】 

GoS GoS ᡎᡆᠱ ᡎᡆᠱ 嘎嘎(笑)【131】； 咯咯(笑)［134a］ 
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GoSuudlaxu ᡎᡆᠱᡇᡇᡑᠯᠠᡍᡇ 旱獭叫［133b］ 

Gotai ᡎᡆᡐᠠᡅ 能力［134a］ 

Gotoxai ᡎᡆᡐᡆᡍᠠᡅ 贪婪［134a］ 

Goxo ᡎᡆᡍᡆ 钩【130】； Goq_a(n)〔名〕 

Goxo（zaGasuni） ᡎᡆᡍᡆ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨᡅ） gOki〔名〕 

GoxobCi ᡎᡆᡍᡆᡋᡒᡅ Goqabci〔名〕 

Goxoca: ᡎᡆᡍᡆᡔᠠᡃ GoGcoG_a(n)〔名〕 

Goxoca:bCi ᡎᡆᡍᡆᡔᠠᡃᡋᡒᡅ GoGcobci〔名〕 

Goxoca:laxu（de:sU） ᡎᡆᡍᡆᡔᠠᡃᠯᠠᡍᡇ（ᡑᡄᡃᠰᡉ） GoGcoGalaqu〔及〕 uGsuGalaqu〔及〕 egeldUrkU 

/1〔及〕

Goxoca:raxu ᡎᡆᡍᡆᡔᠠᡃᠷᠠᡍᡇ GoGcoGaraqu〔不及〕 

Goxodaxu ᡎᡆᡍᡆᡑᠠᡍᡇ 钩上【130】； Goqadaqu〔及〕 

Goxodaxu（zaGasu） ᡎᡆᡍᡆᡑᠠᡍᡇ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇ） gOkidekU〔及〕 

Goxolaxu ᡎᡆᡍᡆᠯᠠᡍᡇ Goqalaqu〔及〕 

Goxuixu ᡎᡆᡍᡇᡅᡍᡇ Gokiiqu〔不及〕 

Goxulzaxu ᡎᡆᡍᡇᠯᠴᠠᡍᡇ Gokiljaqu〔不及〕 

Goyo ᡎᡆᡕᡆ Goyo〔形〕 

GoyoU（urGumal） ᡎᡆᡕᡆᡉ（ᡇᠷᡎᡇᡏᠠᠯ） Goyoo〔名〕 

GozoGor ᡎᡆᠴᡆᡎᡆᠷ 骂孩子语［134a］ 

GozoGur ᡎᡆᠴᡆᡎᡇᠷ Gojigir〔形〕 GojoGor〔形〕 Gojoyildang〔形〕 

Gozoixu ᡎᡆᠴᡆᡅᡍᡇ 竖起【131】； Gojiiqu〔不及〕 Gojoyiqu〔不及〕 

Gozolzaxu ᡎᡆᠴᡆᠯᠴᠠᡍᡇ Gojiljaqu〔不及〕 Gojoljaqu〔不及〕 

Gozong ᡎᡆᠴᡆᡊ Gojong〔形〕 

Gozongnaxu ᡎᡆᠴᡆᡊᠨᠠᡍᡇ Gojiginaqu〔不及〕 GojoGonaqu〔不及〕 

Go: ᡎᡆᡃ 直的，直爽的【130】； ①直，笔直的 ②正直的，直率的，耿直的［132b］； 

Goyo〔形〕 Goyol〔名〕 Guw_a〔形〕 asqan〔形〕 eres cig； siluGun〔形〕

Go: duutai ᡎᡆᡃ ᡑᡇᡇᡐᠠᡅ 悦耳的［132b］ 

Go: SuGum ᡎᡆᡃ ᠱᡇᡎᡇᡏ 直线，直尺［132b］ 

Go: zangtai ᡎᡆᡃ ᠴᠠᡊᡐᠠᡅ 直爽的，正直的［133a］ 

Go:bung ᡎᡆᡃᡋᡇᡊ 别棍，撬杠［133a］； OligUr〔名〕 ilau〔名〕 

Go:bungdaxu ᡎᡆᡃᡋᡇᡊᡑᠠᡍᡇ OligerdekU〔及〕 

Go:car ᡎᡆᡃᡔᠠᠷ siluGuqan〔形〕 

Go:jingxai ᡎᡆᡃᡓᡅᡊᡍᠠᡅ GoGojingqai〔形〕 

Go:jixu ᡎᡆᡃᡓᡅᡍᡇ 漏，流【130】； GoGojiqu〔不及〕 

Go:juur ᡎᡆᡃᡓᡇᡇᠷ GoGojiGur〔名〕 mayaG_a /2〔名〕 
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Gomis（dutuu caduqsan） ᡎᡆᡏᡅᠰ（ᡑᡇᡐᡇᡇ ᡔᠠᡑᡇᡎᠰᠠᠨ） Gomis〔形〕 

GondoGulzaxu ᡎᡆᠨᡑᡆᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ yongqoGonaqu〔不及〕 

Gondoixu ᡎᡆᠨᡑᡆᡅᡍᡇ yongqoyiqu〔不及〕 

Gong ᡎᡆᡊ Gong /2〔拟〕 

GongdoGur ᡎᡆᡊᡑᡆᡎᡇᠷ yongqoGor〔形〕 

Gongxoixu ᡎᡆᡊᡍᡆᡅᡍᡇ ongqoyiqu〔不及〕 

Gonid ᡎᡆᠨᡅᡑ jorGodasu /1〔名〕 

GonjiGai ᡎᡆᠨᡓᡅᡎᠠᡅ GonjiGai〔形〕 

GonjiGalzaxu ᡎᡆᠨᡓᡅᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ GonjiGanaqu〔不及〕 

GonjiGur ᡎᡆᠨᡓᡅᡎᡇᠷ GonjiGar〔形〕 simelegeken〔形〕 

Gonjilzaxu ᡎᡆᠨᡓᡅᠯᠴᠠᡍᡇ Gonjiljaqu〔不及〕 

GonuGur ᡎᡆᠨᡇᡎᡇᠷ GoonoGor〔形〕 

Gonuixu（kUzUUn） ᡎᡆᠨᡇᡅᡍᡇ（ᡍᡉᠴᡉᡉᠨ） Goonoyiqu〔不及〕 

GonzoGai ᡎᡆᠨᠴᡆᡎᠠᡅ GonjoGoi〔形〕 

GonzoGur ᡎᡆᠨᠴᡆᡎᡇᠷ GonjoGor〔形〕 

Gonzoixu ᡎᡆᠨᠴᡆᡅᡍᡇ Gonjoyiqu〔不及〕 

Gonzuur ᡎᡆᠨᠴᡇᡇᠷ 檐【130】 

Gorgi ᡎᡆᠷᡎᡅ 扣环【133】； Gorgi(n)〔名〕 aral /3〔名〕 

Gorgidaxu ᡎᡆᠷᡎᡅᡑᠠᡍᡇ Gorgidaqu〔及〕 

Gorgilaxu ᡎᡆᠷᡎᡅᠯᠠᡍᡇ Gorgilaqu〔及〕 

Gori ᡎᡆᠷᡅ 欲望，期望【138】； Gooci /1〔名〕 Gori〔名〕 

GoriCi ᡎᡆᠷᡅᡒᡅ Gorici〔形〕 

Goridaxu ᡎᡆᠷᡅᡑᠠᡍᡇ Gori talbiqu； Goridaqu〔不及〕 

Goriixu ᡎᡆᠷᡅᡅᡍᡇ cUUceyikU〔不及〕 

Gorlos（xoSuun） ᡎᡆᠷᠯᡆᠰ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） Gorlos〔名〕 

Goruixu ᡎᡆᠷᡇᡅᡍᡇ Goroyiqu /1〔及〕〔不及〕 

Gorziixu ᡎᡆᠷᠴᡅᡅᡍᡇ Guurayiqu〔不及〕 

GorzoGur ᡎᡆᠷᠴᡆᡎᡇᠷ GorjoGor〔形〕 

Gorzoixu ᡎᡆᠷᠴᡆᡅᡍᡇ Gorjoyiqu〔不及〕 

Gos ᡎᡆᠰ Gos〔副〕 

GosuCi ᡎᡆᠰᡇᡒᡅ 靴匠【131】； Gutulcin〔名〕 

Gosun ᡎᡆᠰᡇᠨ 靴子［133b］； Gutul〔名〕 Gutusun〔名〕 

GosUn ᡎᡆᠰᡉᠨ[?] 靴子【131】 

GosUn-ni zuuzai ᡎᡆᠰᡉᠨ[?] ᠨᡅ ᠴᡇᡇᠴᠠᡅ 靴子后包跟【131】 

GoS GoS ᡎᡆᠱ ᡎᡆᠱ 嘎嘎(笑)【131】； 咯咯(笑)［134a］ 
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Go:lalGan ᡎᡆᡃᠯᠠᠯᡎᠠᠨ jalalG_a /2〔名〕 

Go:laxu ᡎᡆᡃᠯᠠᡍᡇ 弄直，整直，伸直［133a］； egcelekU〔及〕 jalaqu /2〔及〕 siluGudqaqu

〔及〕

Go:lCi ᡎᡆᡃᠯᡒᡅ Goolci〔形〕 

Go:lCilaxu ᡎᡆᡃᠯᡒᡅᠯᠠᡍᡇ Goolcilaqu〔不及〕 

Go:ldalGan ᡎᡆᡃᠯᡑᠠᠯᡎᠠᠨ GooldalG_a〔名〕 

Go:llaqCi ᡎᡆᡃᠯᠯᠠᡎᡒᡅ GoollaGci〔名〕 

Go:llaxu ᡎᡆᡃᠯᠯᠠᡍᡇ Goollaqu〔不及〕 

Go:moilaxu ᡎᡆᡃᡏᡆᡅᠯᠠᡍᡇ Goomayilaqu〔不及〕 

Go:moiraxu ᡎᡆᡃᡏᡆᡅᠷᠠᡍᡇ Goomayiraqu〔不及〕 

Go:moitaxu ᡎᡆᡃᡏᡆᡅᡐᠠᡍᡇ Goomayituqu〔不及〕 

Go:msaq ᡎᡆᡃᡏᠰᠠᡎ qanggiyal〔形〕 

Go:raxu ᡎᡆᡃᠷᠠᡍᡇ ①变直 ②身直，身体舒展［133a］； jalaraqu /2〔不及〕 siluGudqu

〔不及〕 siluGuraqu〔不及〕 

GubCiGalzaxu ᡎᡇᡋᡒᡅᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ nabsiGanaqu〔不及〕 

GubCiGar ᡎᡇᡋᡒᡅᡎᠠᠷ GubciGar〔形〕 

GubCiixu ᡎᡇᡋᡒᡅᡅᡍᡇ Gubciiqu〔不及〕 

GubCilzaxu ᡎᡇᡋᡒᡅᠯᠴᠠᡍᡇ Gubciljaqu〔不及〕 

GubCingnaxu ᡎᡇᡋᡒᡅᡊᠨᠠᡍᡇ GubciGanaqu〔不及〕 

GubCixu ᡎᡇᡋᡒᡅᡍᡇ 自弃羔母畜阴道将手或毡棒等塞进再拉出，使其感觉到生了羔(从而

达到令其认羔的目的)［135a］ 

Gubiraxu ᡎᡇᡋᡅᠷᠠᡍᡇ 悲哀［135a］ 

GubSa: ᡎᡇᡋᠱᠠᡃ Songsiy_a〔名〕 

GubSixu ᡎᡇᡋᠱᡅᡍᡇ Gubsiqu〔及〕 bOngsikU〔不及〕； nabsiqu〔及〕 

GubSuur（xurGun） ᡎᡇᡋᠱᡇᡇᠷ（ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ） Gubsiy_a〔形〕 nabsiy_a〔形〕

Gubturang ᡎᡇᡋᡐᡇᠷᠠᡊ 贪婪，眼馋［135a］ 

Gubturaxu ᡎᡇᡋᡐᡇᠷᠠᡍᡇ Gontoqu〔不及〕 

GuCi（jiCi-in kUUked） ᡎᡇᡒᡅ（ᡓᡅᡒᡅ ᡅᠨ ᡍᡉᡉᡍᡄᡑ） Guci /2〔名〕 

GuCilaxu ᡎᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ Godlaqu〔及〕 

GuCin ᡎᡇᡒᡅᠨ Guci(n)1〔数〕 

GuCin（ni OdOr） ᡎᡇᡒᡅᠨ（ᠨᡅ ᡈᡑᡈᠷ） Gucin〔名〕 

GuCincar（GuCi-in kObUUn） ᡎᡇᡒᡅᠨᡔᠠᠷ（ᡎᡇᡒᡅ ᡅᠨ ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ） Gucincir〔名〕 

GuduGar ᡎᡇᡑᡇᡎᠠᠷ GuduGar〔形〕 

Guduixu ᡎᡇᡑᡇᡅᡍᡇ Guduyiqu〔及〕〔不及〕 Soloyiqu〔不及〕 

Gudumji ᡎᡇᡑᡇᡏᡓᡅ 巷，胡同【133】； Gudum〔名〕 Gudumji(n)〔名〕 
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Gudus Gudus ᡎᡇᡑᡇᠰ ᡎᡇᡑᡇᠰ 一俯一俯地【133】 

Guibarxu ᡎᡇᡅᡋᠠᠷᡍᡇ 伤心，灰心【133】 

Guibiltu ᡎᡇᡅᡋᡅᠯᡐᡇ Guyibilta〔名〕 

Guibilzaxu ᡎᡇᡅᡋᡅᠯᠴᠠᡍᡇ Guyibiljaqu〔不及〕 

GuibimtaGai ᡎᡇᡅᡋᡅᡏᡐᠠᡎᠠᡅ GuyibimataGai〔形〕 

Guibingnaxu ᡎᡇᡅᡋᡅᡊᠨᠠᡍᡇ GuyibiGanaqu〔不及〕 

GuibiqCi ᡎᡇᡅᡋᡅᡎᡒᡅ GuyibiGci〔名〕 

Guibixu ᡎᡇᡅᡋᡅᡍᡇ Guyibiqu〔不及〕 

Guidal ᡎᡇᡅᡑᠠᠯ Guyudal〔名〕 

GuilGan ᡎᡇᡅᠯᡎᠠᠨ GuyulG_a(n)〔名〕 

GuilGanCi[!] ᡎᡇᡅᠯᡎᠠᠨᡒᡅ[︕] GuyulGacin〔名〕 

GuilGanCin ᡎᡇᡅᠯᡎᠠᠨᡒᡅᠨ 乞丐【129】； 乞丐【131】 

GuilinCi ᡎᡇᡅᠯᡅᠨᡒᡅ Guyilinci〔名〕 

GuilinCilaxu ᡎᡇᡅᠯᡅᠨᡒᡅᠯᠠᡍᡇ Guyilincilaqu〔不及〕 

Guiltu ᡎᡇᡅᠯᡐᡇ Guyulta〔名〕 

GuiqCi ᡎᡇᡅᡎᡒᡅ GuyuGci〔名〕 

GuirinCi ᡎᡇᡅᠷᡅᠨᡒᡅ Guyiranci〔名〕 

GuirinCilaxu ᡎᡇᡅᠷᡅᠨᡒᡅᠯᠠᡍᡇ Guyirancilaqu〔不及〕 

Guixu ᡎᡇᡅᡍᡇ 求，乞求【131】； Guyucilaqu〔及〕 Guyuqu〔及〕 

Gujin[?] ᡎᡇᡓᡅᠨ 三十【133】 

Guladxaxu ᡎᡇᠯᠠᡑᡍᠠᡍᡇ Guladqaqu〔及〕 

Guladxu ᡎᡇᠯᠠᡑᡍᡇ Guladqu〔不及〕 

GulbiGar ᡎᡇᠯᡋᡅᡎᠠᠷ GulbiGar〔形〕 

Gulbiixu ᡎᡇᠯᡋᡅᡅᡍᡇ Gulbiiqu〔不及〕 

Gulbilzaxu ᡎᡇᠯᡋᡅᠯᠴᠠᡍᡇ GulbiGanaqu〔不及〕 Gulbiljaqu〔不及〕 

Guldarang zangtai ᡎᡇᠯᡑᠠᠷᠠᡊ ᠴᠠᡊᡐᠠᡅ 圆滑的［135b］ 

Guldaraxu ᡎᡇᠯᡑᠠᠷᠠᡍᡇ ①滑 ②耍滑头［135b］ 

Guldiyixu ᡎᡇᠯᡑᡅᡕᡅᡍᡇ boGsiqu /2〔不及〕 

Guldu ᡎᡇᠯᡑᡇ Guldu〔形〕 

GulduGar ᡎᡇᠯᡑᡇᡎᠠᠷ GulduGar〔形〕 

Gulduixu ᡎᡇᠯᡑᡇᡅᡍᡇ Gulduyiqu〔不及〕 

Guldung ᡎᡇᠯᡑᡇᡊ Guldung〔名〕 

Gulduraxu ᡎᡇᠯᡑᡇᠷᠠᡍᡇ nuluGanaqu〔不及〕 

Guldurixu（dalda:Guur urusxu） ᡎᡇᠯᡑᡇᠷᡅᡍᡇ（ᡑᠠᠯᡑᠠᡃᡎᡇᡇᠷ ᡇᠷᡇᠰᡍᡇ） Gulduriqu〔不及〕
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Go:lalGan ᡎᡆᡃᠯᠠᠯᡎᠠᠨ jalalG_a /2〔名〕 

Go:laxu ᡎᡆᡃᠯᠠᡍᡇ 弄直，整直，伸直［133a］； egcelekU〔及〕 jalaqu /2〔及〕 siluGudqaqu

〔及〕

Go:lCi ᡎᡆᡃᠯᡒᡅ Goolci〔形〕 

Go:lCilaxu ᡎᡆᡃᠯᡒᡅᠯᠠᡍᡇ Goolcilaqu〔不及〕 

Go:ldalGan ᡎᡆᡃᠯᡑᠠᠯᡎᠠᠨ GooldalG_a〔名〕 

Go:llaqCi ᡎᡆᡃᠯᠯᠠᡎᡒᡅ GoollaGci〔名〕 

Go:llaxu ᡎᡆᡃᠯᠯᠠᡍᡇ Goollaqu〔不及〕 

Go:moilaxu ᡎᡆᡃᡏᡆᡅᠯᠠᡍᡇ Goomayilaqu〔不及〕 

Go:moiraxu ᡎᡆᡃᡏᡆᡅᠷᠠᡍᡇ Goomayiraqu〔不及〕 

Go:moitaxu ᡎᡆᡃᡏᡆᡅᡐᠠᡍᡇ Goomayituqu〔不及〕 

Go:msaq ᡎᡆᡃᡏᠰᠠᡎ qanggiyal〔形〕 

Go:raxu ᡎᡆᡃᠷᠠᡍᡇ ①变直 ②身直，身体舒展［133a］； jalaraqu /2〔不及〕 siluGudqu

〔不及〕 siluGuraqu〔不及〕 

GubCiGalzaxu ᡎᡇᡋᡒᡅᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ nabsiGanaqu〔不及〕 

GubCiGar ᡎᡇᡋᡒᡅᡎᠠᠷ GubciGar〔形〕 

GubCiixu ᡎᡇᡋᡒᡅᡅᡍᡇ Gubciiqu〔不及〕 

GubCilzaxu ᡎᡇᡋᡒᡅᠯᠴᠠᡍᡇ Gubciljaqu〔不及〕 

GubCingnaxu ᡎᡇᡋᡒᡅᡊᠨᠠᡍᡇ GubciGanaqu〔不及〕 

GubCixu ᡎᡇᡋᡒᡅᡍᡇ 自弃羔母畜阴道将手或毡棒等塞进再拉出，使其感觉到生了羔(从而

达到令其认羔的目的)［135a］ 

Gubiraxu ᡎᡇᡋᡅᠷᠠᡍᡇ 悲哀［135a］ 

GubSa: ᡎᡇᡋᠱᠠᡃ Songsiy_a〔名〕 

GubSixu ᡎᡇᡋᠱᡅᡍᡇ Gubsiqu〔及〕 bOngsikU〔不及〕； nabsiqu〔及〕 

GubSuur（xurGun） ᡎᡇᡋᠱᡇᡇᠷ（ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ） Gubsiy_a〔形〕 nabsiy_a〔形〕

Gubturang ᡎᡇᡋᡐᡇᠷᠠᡊ 贪婪，眼馋［135a］ 

Gubturaxu ᡎᡇᡋᡐᡇᠷᠠᡍᡇ Gontoqu〔不及〕 

GuCi（jiCi-in kUUked） ᡎᡇᡒᡅ（ᡓᡅᡒᡅ ᡅᠨ ᡍᡉᡉᡍᡄᡑ） Guci /2〔名〕 

GuCilaxu ᡎᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ Godlaqu〔及〕 

GuCin ᡎᡇᡒᡅᠨ Guci(n)1〔数〕 

GuCin（ni OdOr） ᡎᡇᡒᡅᠨ（ᠨᡅ ᡈᡑᡈᠷ） Gucin〔名〕 

GuCincar（GuCi-in kObUUn） ᡎᡇᡒᡅᠨᡔᠠᠷ（ᡎᡇᡒᡅ ᡅᠨ ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ） Gucincir〔名〕 

GuduGar ᡎᡇᡑᡇᡎᠠᠷ GuduGar〔形〕 

Guduixu ᡎᡇᡑᡇᡅᡍᡇ Guduyiqu〔及〕〔不及〕 Soloyiqu〔不及〕 

Gudumji ᡎᡇᡑᡇᡏᡓᡅ 巷，胡同【133】； Gudum〔名〕 Gudumji(n)〔名〕 
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Gulduruulxu（bUkUli xakila:r zalgixu） ᡎᡇᠯᡑᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ（ᡋᡉᡍᡉᠯᡅ ᡍᠠᡍᡅᠯᠠᡃᠷ ᠴᠠᠯᡎᡅᡍᡇ） Gulduraqu

〔及〕

GulGuxu ᡎᡇᠯᡎᡇᡍᡇ bilaGuraqu〔不及〕 bulGuqu〔不及〕 

Gulgica ᡎᡇᠯᡎᡅᡔᠠ Gulgidasu〔名〕 

Gulgidasun ᡎᡇᠯᡎᡅᡑᠠᠰᡇᠨ Gulgidasu〔名〕 

Gulgixu ᡎᡇᠯᡎᡅᡍᡇ Gulgiqu〔不及〕 oGgiqu〔不及〕 

Gulgi: ᡎᡇᠯᡎᡅᡃ Gulgiy_a〔形〕 

Gulir ᡎᡇᠯᡅᠷ 面粉，面【133】； Gulir〔名〕 Guril〔名〕 

GulirSixu ᡎᡇᠯᡅᠷᠱᡅᡍᡇ Gulirsiqu〔不及〕 

Gulixuq ᡎᡇᠯᡅᡍᡇᡎ 提包，挎包［135b］； boGco〔名〕 

Guljibalzaxu ᡎᡇᠯᡓᡅᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Guljabaljaqu〔不及〕 Guljibaljaqu〔不及〕 

GuljiGai ᡎᡇᠯᡓᡅᡎᠠᡅ GuljaGai〔形〕 

GuljiGar ᡎᡇᠯᡓᡅᡎᠠᠷ GuljaGar〔形〕 GuljiGar〔形〕 

Guljiixu ᡎᡇᠯᡓᡅᡅᡍᡇ Guljayiqu〔不及〕 

Guljilzaxu ᡎᡇᠯᡓᡅᠯᠴᠠᡍᡇ Guljaljaqu〔不及〕 Guljiljaqu〔不及〕 

Guljing ᡎᡇᠯᡓᡅᡊ 温柔的［135b］ 

Guljing Guljing ᡎᡇᠯᡓᡅᡊ ᡎᡇᠯᡓᡅᡊ 颤悠颤悠地【132】 

Guljingnaxu ᡎᡇᠯᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ GulciGanaqu〔不及〕 GuljiGanaqu〔不及〕 

Guljingnuur ᡎᡇᠯᡓᡅᡊᠨᡇᡇᠷ GulciGanaGur〔名〕 

Gulumtu ᡎᡇᠯᡇᡏᡐᡇ ①灶火 ②发祥地【132】 

Gulza ᡎᡇᠯᠴᠠ qalja /4〔名〕 

Gulza /1 ᡎᡇᠯᠴᠠ 公盘羊【132】 

Gulza /2 ᡎᡇᠯᠴᠠ 伊利(地名)【132】 

Gulzalaxu ᡎᡇᠯᠴᠠᠯᠠᡍᡇ uGaljalaqu〔不及〕 

Gumdal ᡎᡇᡏᡑᠠᠯ ①埋怨 ②悔恨 ③委曲【132】； GomodaG_a〔名〕 Gomodal〔名〕 Gomorqal

〔名〕

Gumdal O: ᡎᡇᡏᡑᠠᠯ ᡈᡃ 委曲，埋怨【132】 

Gumdaltai ᡎᡇᡏᡑᠠᠯᡐᠠᡅ 抱委曲的，埋怨的，嫌少的【132】 

Gumdarxaxu ᡎᡇᡏᡑᠠᠷᡍᠠᡍᡇ uulqu〔不及〕 

Gumdaxu ᡎᡇᡏᡑᠠᡍᡇ ①怨恨 ②悔恨 ③委曲【132】； Gomodaqu〔不及〕 

Gumda:xu ᡎᡇᡏᡑᠠᡃᡍᡇ GomodaGaqu〔及〕 

Gunajin ᡎᡇᠨᠠᡓᡅᠨ 三岁，三岁口(母畜)【132】 

Gunajin ingge ᡎᡇᠨᠠᡓᡅᠨ ᡅᡊᡎᡄ 三岁母驼【132】 

Gunajin UkUr ᡎᡇᠨᠠᡓᡅᠨ ᡉᡍᡉᠷ 三岁母牛【132】 

Gunan ᡎᡇᠨᠠᠨ 三岁(指人和畜)【132】； Gun_a(n)〔形〕 sidUleng〔形〕 
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Gunatai ᡎᡇᠨᠠᡐᠠᡅ 三岁【132】； Gurbatai〔形〕 

Gunaxan ᡎᡇᠨᠠᡍᠠᠨ 只有三岁，才三岁【132】 

GungGanixu ᡎᡇᡊᡎᠠᠨᡅᡍᡇ GungGaniqu〔不及〕 

Gungginaxu ᡎᡇᡊᡎᡅᠨᠠᡍᡇ Gungginaqu〔不及〕 

Gungnai ᡎᡇᡊᠨᠠᡅ ①鼻音重的，齉鼻子的 ②好絮叨的［135a］ 

GungSa: ᡎᡇᡊᠱᠠᡃ Gungsiy_a〔形〕 

GungSil ᡎᡇᡊᠱᡅᠯ Gungsil〔名〕 

GungSixu ᡎᡇᡊᠱᡅᡍᡇ Gungsiqu〔不及〕 

Gunil ᡎᡇᠨᡅᠯ Gunil〔名〕 

GunimtaGai ᡎᡇᠨᡅᡏᡐᠠᡎᠠᡅ GunimataGai〔形〕 

Guniq ᡎᡇᠨᡅᡎ 悲哀【132】； GuniG〔名〕 

Guniqlal ᡎᡇᠨᡅᡎᠯᠠᠯ GuniGlal〔名〕 

Guniqlaxu ᡎᡇᠨᡅᡎᠯᠠᡍᡇ GuniGlaqu〔不及〕 

Guniqtai ᡎᡇᠨᡅᡎᡐᠠᡅ 悲哀的【132】 

Guniqtu ᡎᡇᠨᡅᡎᡐᡇ GuniGtu〔形〕 

Guniral ᡎᡇᠨᡅᠷᠠᠯ 悲伤，悲观【132】； Gongsoral〔名〕 

Guniraltai ᡎᡇᠨᡅᠷᠠᠯᡐᠠᡅ 悲伤的，悲观的【132】 

Guniraxu ᡎᡇᠨᡅᠷᠠᡍᡇ 悲伤，悲观【132】； Guniraqu〔不及〕 

Gunirxaxu ᡎᡇᠨᡅᠷᡍᠠᡍᡇ Guniqaraqu〔不及〕 

Gunixu ᡎᡇᠨᡅᡍᡇ Guniqu〔不及〕 

Guni:xu ᡎᡇᠨᡅᡃᡍᡇ GuniGaqu〔及〕 

Gunjiixu ᡎᡇᠨᡓᡅᡅᡍᡇ Gonjiiqu〔不及〕 

Gunjin ᡎᡇᠨᡓᡅᠨ Gunji(n)〔形〕〔名〕 

Gurai ᡎᡇᠷᠠᡅ 饥，饿，馋，饿瘪［136a］； GurangGu〔形〕 

Guraitaxu ᡎᡇᠷᠠᡅᡐᠠᡍᡇ GurangGudqu〔不及〕 

Guraitu ᡎᡇᠷᠠᡅᡐᡇ 对狼的称呼［136a］ 

Guralzaxu ᡎᡇᠷᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Guraljaqu〔不及〕 

Guran（zUr Gurani） ᡎᡇᠷᠠᠨ（ᠴᡉᠷ ᡎᡇᠷᠠᠨᡅ） Gur_a〔名〕 

Gurbadaki ᡎᡇᠷᡋᠠᡑᠠᡍᡅ Gurbadaki〔数〕 

GurbadaqCi ᡎᡇᠷᡋᠠᡑᠠᡎᡒᡅ 第三，第三个【133】； GurbadaGci〔数〕 

Gurbadaxu ᡎᡇᠷᡋᠠᡑᠠᡍᡇ Gurbadaqu〔不及〕 

GurbaduGa:r ᡎᡇᠷᡋᠠᡑᡇᡎᠠᡃᠷ GurbaduGar〔数〕 GutaGar〔数〕〈书〉 

Gurbalaxu ᡎᡇᠷᡋᠠᠯᠠᡍᡇ Gurbalaqu〔及〕 

Gurbaljilaxu ᡎᡇᠷᡋᠠᠯᡓᡅᠯᠠᡍᡇ Gurbaljilaqu〔及〕 

Gurbaljin ᡎᡇᠷᡋᠠᠯᡓᡅᠨ 三角【133】； Gurbaljin〔形〕 
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Gulduruulxu（bUkUli xakila:r zalgixu） ᡎᡇᠯᡑᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ（ᡋᡉᡍᡉᠯᡅ ᡍᠠᡍᡅᠯᠠᡃᠷ ᠴᠠᠯᡎᡅᡍᡇ） Gulduraqu

〔及〕

GulGuxu ᡎᡇᠯᡎᡇᡍᡇ bilaGuraqu〔不及〕 bulGuqu〔不及〕 

Gulgica ᡎᡇᠯᡎᡅᡔᠠ Gulgidasu〔名〕 

Gulgidasun ᡎᡇᠯᡎᡅᡑᠠᠰᡇᠨ Gulgidasu〔名〕 

Gulgixu ᡎᡇᠯᡎᡅᡍᡇ Gulgiqu〔不及〕 oGgiqu〔不及〕 

Gulgi: ᡎᡇᠯᡎᡅᡃ Gulgiy_a〔形〕 

Gulir ᡎᡇᠯᡅᠷ 面粉，面【133】； Gulir〔名〕 Guril〔名〕 

GulirSixu ᡎᡇᠯᡅᠷᠱᡅᡍᡇ Gulirsiqu〔不及〕 

Gulixuq ᡎᡇᠯᡅᡍᡇᡎ 提包，挎包［135b］； boGco〔名〕 

Guljibalzaxu ᡎᡇᠯᡓᡅᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Guljabaljaqu〔不及〕 Guljibaljaqu〔不及〕 

GuljiGai ᡎᡇᠯᡓᡅᡎᠠᡅ GuljaGai〔形〕 

GuljiGar ᡎᡇᠯᡓᡅᡎᠠᠷ GuljaGar〔形〕 GuljiGar〔形〕 

Guljiixu ᡎᡇᠯᡓᡅᡅᡍᡇ Guljayiqu〔不及〕 

Guljilzaxu ᡎᡇᠯᡓᡅᠯᠴᠠᡍᡇ Guljaljaqu〔不及〕 Guljiljaqu〔不及〕 

Guljing ᡎᡇᠯᡓᡅᡊ 温柔的［135b］ 

Guljing Guljing ᡎᡇᠯᡓᡅᡊ ᡎᡇᠯᡓᡅᡊ 颤悠颤悠地【132】 

Guljingnaxu ᡎᡇᠯᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ GulciGanaqu〔不及〕 GuljiGanaqu〔不及〕 

Guljingnuur ᡎᡇᠯᡓᡅᡊᠨᡇᡇᠷ GulciGanaGur〔名〕 

Gulumtu ᡎᡇᠯᡇᡏᡐᡇ ①灶火 ②发祥地【132】 

Gulza ᡎᡇᠯᠴᠠ qalja /4〔名〕 

Gulza /1 ᡎᡇᠯᠴᠠ 公盘羊【132】 

Gulza /2 ᡎᡇᠯᠴᠠ 伊利(地名)【132】 

Gulzalaxu ᡎᡇᠯᠴᠠᠯᠠᡍᡇ uGaljalaqu〔不及〕 

Gumdal ᡎᡇᡏᡑᠠᠯ ①埋怨 ②悔恨 ③委曲【132】； GomodaG_a〔名〕 Gomodal〔名〕 Gomorqal

〔名〕

Gumdal O: ᡎᡇᡏᡑᠠᠯ ᡈᡃ 委曲，埋怨【132】 

Gumdaltai ᡎᡇᡏᡑᠠᠯᡐᠠᡅ 抱委曲的，埋怨的，嫌少的【132】 

Gumdarxaxu ᡎᡇᡏᡑᠠᠷᡍᠠᡍᡇ uulqu〔不及〕 

Gumdaxu ᡎᡇᡏᡑᠠᡍᡇ ①怨恨 ②悔恨 ③委曲【132】； Gomodaqu〔不及〕 

Gumda:xu ᡎᡇᡏᡑᠠᡃᡍᡇ GomodaGaqu〔及〕 

Gunajin ᡎᡇᠨᠠᡓᡅᠨ 三岁，三岁口(母畜)【132】 

Gunajin ingge ᡎᡇᠨᠠᡓᡅᠨ ᡅᡊᡎᡄ 三岁母驼【132】 

Gunajin UkUr ᡎᡇᠨᠠᡓᡅᠨ ᡉᡍᡉᠷ 三岁母牛【132】 

Gunan ᡎᡇᠨᠠᠨ 三岁(指人和畜)【132】； Gun_a(n)〔形〕 sidUleng〔形〕 
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Gurban ᡎᡇᠷᡋᠠᠨ 三【133】； Gurba(n)〔数〕 

Gurban yeke buruu ᡎᡇᠷᡋᠠᠨ ᡕᡄᡍᡄ ᡋᡇᠷᡇᡇ ①三大罪过：破坏朝廷 ②违反朝廷法律 ③勾引

皇妃［136a］

Gurban（ni OdOr） ᡎᡇᠷᡋᠠᠨ（ᠨᡅ ᡈᡑᡈᠷ） Gurban〔名〕 

Gurbaxan ᡎᡇᠷᡋᠠᡍᠠᠨ 只有三个【133】 

Gurbi ᡎᡇᠷᡋᡅ 凹槽［136b］； Gurbi〔名〕 

Gurbi（zam-in） ᡎᡇᠷᡋᡅ（ᠴᠠᡏ ᡅᠨ） qobkil〔名〕 

Gurbilzaxu ᡎᡇᠷᡋᡅᠯᠴᠠᡍᡇ Gurabaljaqu〔不及〕 muruyiljaqu〔不及〕 

Gurbuulan ᡎᡇᠷᡋᡇᡇᠯᠠᠨ 三个一起【133】 

Gurdiixu ᡎᡇᠷᡑᡅᡅᡍᡇ Gurdayiqu〔不及〕 

GurGuul ᡎᡇᠷᡎᡇᡇᠯ 勺鸡【133】； GurGuul〔名〕 kirGuul〔名〕 qur /2〔名〕 qur GurGuul

GurGuuldai ᡎᡇᠷᡎᡇᡇᠯᡑᠠᡅ 勺鸡【133】； GurGuuldai〔名〕 

Guriilaxu ᡎᡇᠷᡅᡅᠯᠠᡍᡇ Guruyilaqu〔及〕 

Gurjiginaxu ᡎᡇᠷᡓᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ Gurciginaqu〔不及〕 

Gurmusulaxu ᡎᡇᠷᡏᡇᠰᡇᠯᠠᡍᡇ Gurmusulaqu〔及〕 

Gurmusun ᡎᡇᠷᡏᡇᠰᡇᠨ Gurmusun〔形〕 

GurniGar ᡎᡇᠷᠨᡅᡎᠠᠷ jUlciger〔形〕 

GurniGardaxu ᡎᡇᠷᠨᡅᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ jUlcigerdekU〔不及〕 

GurniGur ᡎᡇᠷᠨᡅᡎᡇᠷ GongsoGor〔形〕 dUngsUger〔形〕 

Gurniixu ᡎᡇᠷᠨᡅᡅᡍᡇ 无精打采、萎靡不振［136a］； Gongsoyiqu〔不及〕 dUngsUyikU

〔不及〕 jUlciikU〔不及〕 ungsayiqu〔不及〕 

Guruu ᡎᡇᠷᡇᡇ 三指(厚)【133】； 三指(宽、厚)［136a］ 

Guruu zuza:n ᡎᡇᠷᡇᡇ ᠴᡇᠴᠠᡃᠨ 三指厚【133】 

GurzaGar ᡎᡇᠷᠴᠠᡎᠠᠷ GurjaGar〔形〕 

Gurzaixu ᡎᡇᠷᠴᠠᡅᡍᡇ Gurjayiqu〔不及〕 

Gurzalzaxu ᡎᡇᠷᠴᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Gurjaljaqu〔不及〕 

Guta:xu ᡎᡇᡐᠠᡃᡍᡇ GutuGaqu〔及〕 

GutumSiq ᡎᡇᡐᡇᡏᠱᡅᡎ GutumsiG〔名〕 

Gutural ᡎᡇᡐᡇᠷᠠᠯ Gutural〔名〕 

GuturangGui ᡎᡇᡐᡇᠷᠠᡊᡎᡇᡅ GuturangGui〔形〕 

Guturaxu ᡎᡇᡐᡇᠷᠠᡍᡇ Guturaqu〔不及〕 

Gutuxu ᡎᡇᡐᡇᡍᡇ Gutuqu〔不及〕 

Gutuuri ᡎᡇᡐᡇᡇᠷᡅ GutuG〔名〕 Guturi〔名〕 

Guwai（kUndUleji duudaxu Uge） ᡎᡇᡖᠠᡅ（ᡍᡉᠨᡑᡉᠯᡄᡓᡅ ᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ ᡉᡎᡄ） Guwai〔名〕 

Guwailaxu（kUndUleji duudaxu） ᡎᡇᡖᠠᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡍᡉᠨᡑᡉᠯᡄᡓᡅ ᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ） Guwayilaqu〔及〕
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Guya ᡎᡇᡕᠠ 大腿【133】； Guy_a qasa； Guy_a(n)〔名〕 

GuyabCi（Salbur） ᡎᡇᡕᠠᡋᡒᡅ（ᠱᠠᠯᡋᡇᠷ） Guyabci〔名〕 

Guyir ᡎᡇᡕᡅᠷ 面粉，面

Guyir tataxu ᡎᡇᡕᡅᠷ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 磨面，碾面［135b］ 

Guyir-in eke ᡎᡇᡕᡅᠷ ᡅᠨ ᡄᡍᡄ 面肥［135b］ 

Guu（burxani） ᡎᡇᡇ（ᡋᡇᠷᡍᠠᠨᡅ） Guu /2〔名〕 

Guu /1 ᡎᡇᡇ 沟【131】 

Guu（uula-in） ᡎᡇᡇ（ᡇᡇᠯᠠ ᡅᠨ） sadaG〔名〕 

Guu /2 ᡎᡇᡇ 瓜【131】 

Guu ᡎᡇᡇ 甜瓜［134b］； Guu /1〔名〕 kemke(n)1〔名〕 qami Guwa； subaG〔名〕 

sujaG〔名〕 sujaG_a〔名〕 

Guucaq ᡎᡇᡇᡔᠠᡎ 沟［134b］ 

Guucuq ᡎᡇᡇᡔᡇᡎ sarkiy_a〔名〕 sarkiyaG〔名〕 subaG〔名〕 

Guuji ᡎᡇᡇᡓᡅ Gooci /2〔名〕 

Guujilaxu ᡎᡇᡇᡓᡅᠯᠠᡍᡇ ①贬低(人)，说别人的坏话 ②吹毛求疵［134b］； Goocilaqu〔及〕

Guuli ᡎᡇᡇᠯᡅ Gauli(n)/1〔名〕 

Guur ᡎᡇᡇᠷ 手腕【131】； ①腕，手腕 ②牛虻幼虫［135a］； Guur〔名〕 baGuu〔名〕

Guursulaxu ᡎᡇᡇᠷᠰᡇᠯᠠᡍᡇ Guursulaqu〔及〕 

Guursun ᡎᡇᡇᠷᠰᡇᠨ Guursu(n)〔名〕 

Guurtaxu ᡎᡇᡇᠷᡐᠠᡍᡇ Guurtuqu〔不及〕 

 

 
g 

 

ge ᡎᡄ ge〔名〕 

gebeCigi ᡎᡄᡋᡄᡒᡅᡎᡅ 但是，可是，不过【134】； gebecU〔连〕 

gebkUi ᡎᡄᡋᡍᡉᡅ gebkUi〔名〕〈宗〉 

gebSi ᡎᡄᡋᠱᡅ gebsi〔名〕〈宗〉 

gecel ᡎᡄᡔᡄᠯ 喇嘛的级别［130b］ 

gedebelzekU ᡎᡄᡑᡄᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ gedebeljekU〔不及〕 

gedeger ᡎᡄᡑᡄᡎᡄᠷ GandaGar〔形〕 gedeger〔形〕 

gedeikU ᡎᡄᡑᡄᡅᡍᡉ 挺，昂首【136】； gedeyikU〔不及〕 

gedeilgekU ᡎᡄᡑᡄᡅᠯᡎᡄᡍᡉ 挺，昂首【135】 

gedelzekU ᡎᡄᡑᡄᠯᠴᡄᡍᡉ Gandaljaqu〔不及〕 gedeljekU〔不及〕 

gedem（zemis） ᡎᡄᡑᡄᡏ（ᠴᡄᡏᡅᠰ） liir〔名〕〈方〉 
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Gurban ᡎᡇᠷᡋᠠᠨ 三【133】； Gurba(n)〔数〕 

Gurban yeke buruu ᡎᡇᠷᡋᠠᠨ ᡕᡄᡍᡄ ᡋᡇᠷᡇᡇ ①三大罪过：破坏朝廷 ②违反朝廷法律 ③勾引

皇妃［136a］

Gurban（ni OdOr） ᡎᡇᠷᡋᠠᠨ（ᠨᡅ ᡈᡑᡈᠷ） Gurban〔名〕 

Gurbaxan ᡎᡇᠷᡋᠠᡍᠠᠨ 只有三个【133】 

Gurbi ᡎᡇᠷᡋᡅ 凹槽［136b］； Gurbi〔名〕 

Gurbi（zam-in） ᡎᡇᠷᡋᡅ（ᠴᠠᡏ ᡅᠨ） qobkil〔名〕 

Gurbilzaxu ᡎᡇᠷᡋᡅᠯᠴᠠᡍᡇ Gurabaljaqu〔不及〕 muruyiljaqu〔不及〕 

Gurbuulan ᡎᡇᠷᡋᡇᡇᠯᠠᠨ 三个一起【133】 

Gurdiixu ᡎᡇᠷᡑᡅᡅᡍᡇ Gurdayiqu〔不及〕 

GurGuul ᡎᡇᠷᡎᡇᡇᠯ 勺鸡【133】； GurGuul〔名〕 kirGuul〔名〕 qur /2〔名〕 qur GurGuul

GurGuuldai ᡎᡇᠷᡎᡇᡇᠯᡑᠠᡅ 勺鸡【133】； GurGuuldai〔名〕 

Guriilaxu ᡎᡇᠷᡅᡅᠯᠠᡍᡇ Guruyilaqu〔及〕 

Gurjiginaxu ᡎᡇᠷᡓᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ Gurciginaqu〔不及〕 

Gurmusulaxu ᡎᡇᠷᡏᡇᠰᡇᠯᠠᡍᡇ Gurmusulaqu〔及〕 

Gurmusun ᡎᡇᠷᡏᡇᠰᡇᠨ Gurmusun〔形〕 

GurniGar ᡎᡇᠷᠨᡅᡎᠠᠷ jUlciger〔形〕 

GurniGardaxu ᡎᡇᠷᠨᡅᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ jUlcigerdekU〔不及〕 

GurniGur ᡎᡇᠷᠨᡅᡎᡇᠷ GongsoGor〔形〕 dUngsUger〔形〕 

Gurniixu ᡎᡇᠷᠨᡅᡅᡍᡇ 无精打采、萎靡不振［136a］； Gongsoyiqu〔不及〕 dUngsUyikU

〔不及〕 jUlciikU〔不及〕 ungsayiqu〔不及〕 

Guruu ᡎᡇᠷᡇᡇ 三指(厚)【133】； 三指(宽、厚)［136a］ 

Guruu zuza:n ᡎᡇᠷᡇᡇ ᠴᡇᠴᠠᡃᠨ 三指厚【133】 

GurzaGar ᡎᡇᠷᠴᠠᡎᠠᠷ GurjaGar〔形〕 

Gurzaixu ᡎᡇᠷᠴᠠᡅᡍᡇ Gurjayiqu〔不及〕 

Gurzalzaxu ᡎᡇᠷᠴᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Gurjaljaqu〔不及〕 

Guta:xu ᡎᡇᡐᠠᡃᡍᡇ GutuGaqu〔及〕 

GutumSiq ᡎᡇᡐᡇᡏᠱᡅᡎ GutumsiG〔名〕 

Gutural ᡎᡇᡐᡇᠷᠠᠯ Gutural〔名〕 

GuturangGui ᡎᡇᡐᡇᠷᠠᡊᡎᡇᡅ GuturangGui〔形〕 

Guturaxu ᡎᡇᡐᡇᠷᠠᡍᡇ Guturaqu〔不及〕 

Gutuxu ᡎᡇᡐᡇᡍᡇ Gutuqu〔不及〕 

Gutuuri ᡎᡇᡐᡇᡇᠷᡅ GutuG〔名〕 Guturi〔名〕 

Guwai（kUndUleji duudaxu Uge） ᡎᡇᡖᠠᡅ（ᡍᡉᠨᡑᡉᠯᡄᡓᡅ ᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ ᡉᡎᡄ） Guwai〔名〕 

Guwailaxu（kUndUleji duudaxu） ᡎᡇᡖᠠᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡍᡉᠨᡑᡉᠯᡄᡓᡅ ᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ） Guwayilaqu〔及〕
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gederge ᡎᡄᡑᡄᠷᡎᡄ 反，倒【136】； gedergU〔副〕 

gedese:n tataxu（maliin） ᡎᡄᡑᡄᠰᡄᡃᠨ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ（ᡏᠠᠯᡅᡅᠨ） teyilekU〔不及〕 

gedesgekU ᡎᡄᡑᡄᠰᡎᡄᡍᡉ gedeskikU〔不及〕 

gedesUdekU ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᡑᡄᡍᡉ 怀孕【135】 

gedesUlekU（tara:n） ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠯᡄᡍᡉ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ） Gooltoqu〔不及〕 

gedesUn ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ ①腹，肚子 ②肠子【135】； gedesU(n)〔名〕 

gedesUn（buugiin） ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ（ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ） kUkege〔名〕 kebtesi(n)/2〔名〕 

gedesUndeki ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨᡑᡄᡍᡅ 腹中的，肚子里的【135】 

gege:bCi ᡎᡄᡎᡄᡃᡋᡒᡅ gegebci〔名〕 

gege:lterkU ᡎᡄᡎᡄᡃᠯᡐᡄᠷᡍᡉ 闪光，闪闪发亮【135】 

gege:n /1 ᡎᡄᡎᡄᡃᠨ 光亮的，明亮的【135】 gege〔名〕

gege:n（xubilGa:n） /2 ᡎᡄᡎᡄᡃᠨ（ᡍᡇᡋᡅᠯᡎᠠᡃᠨ） 活佛【135】 gegen /2〔名〕

gege:rekU ᡎᡄᡎᡄᡃᠷᡄᡍᡉ gegerekU〔不及〕 geyikU〔不及〕 geyirekU〔不及〕 

gege:rel ᡎᡄᡎᡄᡃᠷᡄᠯ gegerel〔名〕 

gege:tei ᡎᡄᡎᡄᡃᡐᡄᡅ ①黎明时分 ②有光亮的【135】 

gegUUl ᡎᡄᡎᡉᡉᠯ 窗帘［129b］ 

geigUUlUqCi ᡎᡄᡅᡎᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ geyigUlUgci〔形〕 

gekikU ᡎᡄᡍᡅᡍᡉ gekikU〔不及〕 

gekilzekU ᡎᡄᡍᡅᠯᠴᡄᡍᡉ gekiljekU〔不及〕 

gekisgekU ᡎᡄᡍᡅᠰᡎᡄᡍᡉ gekiskikU〔不及〕 

gekU ᡎᡄᡍᡉ 说【137】； gekU〔联动〕 

gelcekU ᡎᡄᠯᡔᡄᡍᡉ (gekU 的同动态)【137】 

geldUrikU ᡎᡄᠯᡑᡉᠷᡅᡍᡉ geldUrikU〔不及〕 

gelgelzekU ᡎᡄᠯᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 若无其事，不在乎［130a］ 

gelger ᡎᡄᠯᡎᡄᠷ 情人，恋人［130a］ 

gelmeq Ugei ᡎᡄᠯᡏᡄᡎ ᡉᡎᡄᡅ 毫不在乎［130a］ 

gelUng（lama） ᡎᡄᠯᡉᡊ（ᠯᠠᡏᠠ） 格隆(受戒喇嘛)【135】； gelUng〔名〕 ayaG_a takimliG 

〈旧〉

gem（ObCin） ᡎᡄᡏ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） ①毛病，缺陷 ②病症【135】； OlOg /2〔名〕 egejig

〔名〕 gem /1〔名〕 orodoso〔名〕 qoriG〔名〕 sOldesU〔名〕 soGoG〔名〕 

emgeg〔名〕

gem irekU ᡎᡄᡏ ᡅᠷᡄᡍᡉ 得病［129b］ 

gem Ugei ᡎᡄᡏ ᡉᡎᡄᡅ 没事，没关系［129b］ 

gem xaixu ᡎᡄᡏ ᡍᠠᡅᡍᡇ 挑毛病，挑刺［129b］ 

gem（morini ba:sun xa:qdaxu） ᡎᡄᡏ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ ᡋᠠᡃᠰᡇᠨ ᡍᠠᡃᡎᡑᠠᡍᡇ） bayiriGu /2〔名〕 
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gemSe: ᡎᡄᡏᠱᡄᡃ 后悔，忏悔【135】 

gemSigeleng ᡎᡄᡏᠱᡅᡎᡄᠯᡄᡊ gemsigUleng〔名〕 

gemSikU ᡎᡄᡏᠱᡅᡍᡉ 悔恨，后悔【135】； gemUrcU gemsikU； gemUrkU〔不及〕 gemsikU

〔及〕

gemSil ᡎᡄᡏᠱᡅᠯ 后悔，懊悔【135】； gemUr〔名〕 gemsil〔名〕 

gemSimtegei ᡎᡄᡏᠱᡅᡏᡐᡄᡎᡄᡅ gemUrgen〔形〕 

gemSUUlkU ᡎᡄᡏᠱᡉᡉᠯᡍᡉ 批判，指责［129b］ 

gemtei ᡎᡄᡏᡐᡄᡅ 有毛病的【135】； ①有病的 ②有坏脾气的［129b］； gemtei〔形〕 sebtei

〔形〕

gemtekU ᡎᡄᡏᡐᡄᡍᡉ emgeglekU〔不及〕 gemtUkU〔不及〕 soGoGraqu〔不及〕 soGoGtoqu

〔不及〕

gemtekU（mal） ᡎᡄᡏᡐᡄᡍᡉ（ᡏᠠᠯ） gemnekU〔不及〕 

gemtel ᡎᡄᡏᡐᡄᠯ gemtUl〔名〕 

gemte:kU ᡎᡄᡏᡐᡄᡃᡍᡉ gemtUgekU〔及〕 

gemtUkU Ugei ᡎᡄᡏᡐᡉᡍᡉ ᡉᡎᡄᡅ 没关系，不怕的［129b］ 

genden ᡎᡄᠨᡑᡄᠨ 野的，游荡的【134】 

genden noxoi ᡎᡄᠨᡑᡄᠨ ᠨᡆᡍᡆᡅ 野狗【134】 

gene Gono Ugei ᡎᡄᠨᡄ ᡎᡆᠨᡆ ᡉᡎᡄᡅ 不识好歹［129a］ 

genedekU ᡎᡄᠨᡄᡑᡄᡍᡉ 失算，失误【134】； genedekU〔不及〕 

genedel ᡎᡄᠨᡄᡑᡄᠯ genedel〔名〕 

genedeqdekU ᡎᡄᠨᡄᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉ genedegdekU〔不及〕 

genedUUlkU ᡎᡄᠨᡄᡑᡉᡉᠯᡍᡉ endegUlkU〔及〕 

geneji gesekU ᡎᡄᠨᡄᡓᡅ ᡎᡄᠰᡄᡍᡉ 忧闷，忧愁［129a］ 

genen ᡎᡄᠨᡄᠨ 冒失【134】； genen〔形〕 

gener ᡎᡄᠨᡄᠷ 忧愁的，苦闷的【137】 

genete ᡎᡄᠨᡄᡐᡄ 突然，偶然【134】； cocir〔形〕 genedte〔副〕 tUs /1〔形〕 

geneteken ᡎᡄᠨᡄᡐᡄᡍᡄᠨ 突然间，偶然间【134】； genedteken〔副〕 

gene:r ᡎᡄᠨᡄᡃᠷ 哀痛，悲伤［129a］ 

gene:r tabixu ᡎᡄᠨᡄᡃᠷ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ 悲伤，哭诉［129a］ 

genggei ᡎᡄᡊᡎᡄᡅ 喇嘛【134】； 根盖(喇嘛的尊称)［129b］； mam_a〔名〕〈旧〉 

gengger ᡎᡄᡊᡎᡄᠷ 无精打彩的【134】 

genUUlkU ᡎᡄᠨᡉᡉᠯᡍᡉ 刁难［129a］ 

ger ᡎᡄᠷ 毡包，房子【136】； ger〔名〕 

ger abxu ᡎᡄᠷ ᠠᡋᡍᡇ 娶妻，成家［130b］ 

ger bUli ᡎᡄᠷ ᡋᡉᠯᡅ 家庭【136】 
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gederge ᡎᡄᡑᡄᠷᡎᡄ 反，倒【136】； gedergU〔副〕 

gedese:n tataxu（maliin） ᡎᡄᡑᡄᠰᡄᡃᠨ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ（ᡏᠠᠯᡅᡅᠨ） teyilekU〔不及〕 

gedesgekU ᡎᡄᡑᡄᠰᡎᡄᡍᡉ gedeskikU〔不及〕 

gedesUdekU ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᡑᡄᡍᡉ 怀孕【135】 

gedesUlekU（tara:n） ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠯᡄᡍᡉ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ） Gooltoqu〔不及〕 

gedesUn ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ ①腹，肚子 ②肠子【135】； gedesU(n)〔名〕 

gedesUn（buugiin） ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ（ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ） kUkege〔名〕 kebtesi(n)/2〔名〕 

gedesUndeki ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨᡑᡄᡍᡅ 腹中的，肚子里的【135】 

gege:bCi ᡎᡄᡎᡄᡃᡋᡒᡅ gegebci〔名〕 

gege:lterkU ᡎᡄᡎᡄᡃᠯᡐᡄᠷᡍᡉ 闪光，闪闪发亮【135】 

gege:n /1 ᡎᡄᡎᡄᡃᠨ 光亮的，明亮的【135】 gege〔名〕

gege:n（xubilGa:n） /2 ᡎᡄᡎᡄᡃᠨ（ᡍᡇᡋᡅᠯᡎᠠᡃᠨ） 活佛【135】 gegen /2〔名〕

gege:rekU ᡎᡄᡎᡄᡃᠷᡄᡍᡉ gegerekU〔不及〕 geyikU〔不及〕 geyirekU〔不及〕 

gege:rel ᡎᡄᡎᡄᡃᠷᡄᠯ gegerel〔名〕 

gege:tei ᡎᡄᡎᡄᡃᡐᡄᡅ ①黎明时分 ②有光亮的【135】 

gegUUl ᡎᡄᡎᡉᡉᠯ 窗帘［129b］ 

geigUUlUqCi ᡎᡄᡅᡎᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ geyigUlUgci〔形〕 

gekikU ᡎᡄᡍᡅᡍᡉ gekikU〔不及〕 

gekilzekU ᡎᡄᡍᡅᠯᠴᡄᡍᡉ gekiljekU〔不及〕 

gekisgekU ᡎᡄᡍᡅᠰᡎᡄᡍᡉ gekiskikU〔不及〕 

gekU ᡎᡄᡍᡉ 说【137】； gekU〔联动〕 

gelcekU ᡎᡄᠯᡔᡄᡍᡉ (gekU 的同动态)【137】 

geldUrikU ᡎᡄᠯᡑᡉᠷᡅᡍᡉ geldUrikU〔不及〕 

gelgelzekU ᡎᡄᠯᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 若无其事，不在乎［130a］ 

gelger ᡎᡄᠯᡎᡄᠷ 情人，恋人［130a］ 

gelmeq Ugei ᡎᡄᠯᡏᡄᡎ ᡉᡎᡄᡅ 毫不在乎［130a］ 

gelUng（lama） ᡎᡄᠯᡉᡊ（ᠯᠠᡏᠠ） 格隆(受戒喇嘛)【135】； gelUng〔名〕 ayaG_a takimliG 

〈旧〉

gem（ObCin） ᡎᡄᡏ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） ①毛病，缺陷 ②病症【135】； OlOg /2〔名〕 egejig

〔名〕 gem /1〔名〕 orodoso〔名〕 qoriG〔名〕 sOldesU〔名〕 soGoG〔名〕 

emgeg〔名〕

gem irekU ᡎᡄᡏ ᡅᠷᡄᡍᡉ 得病［129b］ 

gem Ugei ᡎᡄᡏ ᡉᡎᡄᡅ 没事，没关系［129b］ 

gem xaixu ᡎᡄᡏ ᡍᠠᡅᡍᡇ 挑毛病，挑刺［129b］ 

gem（morini ba:sun xa:qdaxu） ᡎᡄᡏ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ ᡋᠠᡃᠰᡇᠨ ᡍᠠᡃᡎᡑᠠᡍᡇ） bayiriGu /2〔名〕 
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ger cucaxu ᡎᡄᠷ ᡔᡇᡔᠠᡍᡇ 拆卸蒙古包［131a］ 

ger mal bolxu ᡎᡄᠷ ᡏᠠᠯ ᡋᡆᠯᡍᡇ 结婚成家［131a］ 

ger（buu ba utuGa-in） ᡎᡄᠷ（ᡋᡇᡇ ᡋᠠ ᡇᡐᡇᡎᠠ ᡅᠨ） qui(n)/2〔名〕 

ger（maxalai-in） ᡎᡄᠷ（ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅ ᡅᠨ） kObke(n)〔名〕 

ger SUdUn ᡎᡄᠷ ᠱᡉᡑᡉᠨ 门牙［131a］ 

gerCi ᡎᡄᠷᡒᡅ 证明，证据【136】； Unemlel〔名〕 cim_e〔名〕 gereci(n)〔名〕

gerCilekU ᡎᡄᠷᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 证明【136】； UnemlekU〔及〕 gerecilekU〔及〕 nutalaqu〔及〕

gerCilel ᡎᡄᠷᡒᡅᠯᡄᠯ gerecilel〔名〕 

gerdekU ᡎᡄᠷᡑᡄᡍᡉ sarabcilaqu〔及〕 

gerel ᡎᡄᠷᡄᠯ 光，光亮【136】； ger_e /1〔名〕〈旧〉； gerel〔名〕 

gereltei ᡎᡄᠷᡄᠯᡐᡄᡅ 光亮的，发亮的【136】； gereltei〔形〕 

gereltekU ᡎᡄᠷᡄᠯᡐᡄᡍᡉ gereltUkU〔及〕 

gereltem ᡎᡄᠷᡄᠯᡐᡄᡏ gilbam_a〔形〕 

gereltU ᡎᡄᠷᡄᠯᡐᡉ gereltU〔形〕 

gereltUUlkU ᡎᡄᠷᡄᠯᡐᡉᡉᠯᡍᡉ geredekU〔及〕 geyigUlkU〔及〕 

gere: ᡎᡄᠷᡄᡃ ger_e /2〔名〕 

gere:s ᡎᡄᠷᡄᡃᠰ geriyesU(n)〔名〕 

gergei ᡎᡄᠷᡎᡄᡅ gergei〔名〕 

gergen ᡎᡄᠷᡎᡄᠨ ①对老喇嘛的尊称 ②夫人【136】 

geriin irge ᡎᡄᠷᡅᡅᠨ ᡅᠷᡎᡄ ①毡包根 ②房子墙根［130b］ 

geriin kUmUn ᡎᡄᠷᡅᡅᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ 妻子［130b］ 

gerlekU（ger bolxu） ᡎᡄᠷᠯᡄᡍᡉ（ᡎᡄᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ） 成家，结婚【136】； erUkelekU /1〔不及〕

〈书〉；gerlekU /1〔不及〕 gerlekU /2〔及〕 quyilaqu /2〔及〕 

gertUkis ᡎᡄᠷᡐᡉᡍᡅᠰ 家人［131a］ 

geseq-e:ce na:ra:n ᡎᡄᠰᡄᡎ ᡄᡃᡔᡄ ᠨᠠᡃᠷᠠᡃᠨ 好久，好长时间［97b］ 

geser（cecegiin Gol） ᡎᡄᠰᡄᠷ（ᡔᡄᡔᡄᡎᡅᡅᠨ ᡎᡆᠯ） geser〔名〕 

gese:n arGalaxu ᡎᡄᠰᡄᡃᠨ ᠠᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ 果腹，充饥［130a］ 

gese:n tataxu ᡎᡄᠰᡄᡃᠨ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ ①节食 ②畜腹收缩［130a］ 

geskUi ᡎᡄᠰᡍᡉᡅ geskUi〔名〕〈宗〉 

gesUn kOdOlkU ᡎᡄᠰᡉᠨ ᡍᡈᡑᡈᠯᡍᡉ 拉肚子，拉稀［130a］ 

gesUtei ᡎᡄᠰᡉᡐᡄᡅ 怀孕的，有身孕的［130b］ 

gesUtekU ᡎᡄᠰᡉᡐᡄᡍᡉ 受孕，怀孕［130b］ 

geSUUd ᡎᡄᠱᡉᡉᡑ 成员们【135】 

geSUUn（nam, eblel-in） ᡎᡄᠱᡉᡉᠨ（ᠨᠠᡏ︐ ᡄᡋᠯᡄᠯ ᡅᠨ） 成员【135】； bUrildUkUn〔名〕 

gesigUn〔名〕
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geSUUne ᡎᡄᠱᡉᡉᠨᡄ 大黄【135】； gisigUn_e〔名〕〈植〉 

getekU ᡎᡄᡐᡄᡍᡉ 跟踪【135】； getekU〔及〕 miriyaqu〔不及〕 otoqu〔及〕

getele ᡎᡄᡐᡄᠯᡄ getel_e〔连〕 

getelgen ᡎᡄᡐᡄᠯᡎᡄᠨ miriyalG_a〔名〕 

geteq geteq ᡎᡄᡐᡄᡎ ᡎᡄᡐᡄᡎ 鬼鬼崇崇地跟踪状［130b］ 

gete:Ci ᡎᡄᡐᡄᡃᡒᡅ getegeci〔名〕 

getUlgekU ᡎᡄᡐᡉᠯᡎᡄᡍᡉ getUlgekU〔及〕 

getUlgeqCi ᡎᡄᡐᡉᠯᡎᡄᡎᡒᡅ 使其脱险者【135】 

getUlkU ᡎᡄᡐᡉᠯᡍᡉ 渡过，越过【135】； 滚蛋［130b］； getUlkU〔及〕 

getUUr ᡎᡄᡐᡉᡉᠷ getegUr〔名〕 

geyeq ᡎᡄᡕᡄᡎ 执法喇嘛的随从【136】 

geyUUrekU ᡎᡄᡕᡉᡉᠷᡄᡍᡉ 感到寂寞，觉得无聊【136】； generekU〔不及〕 gengkerekU〔不

及〕 geyUrekU〔不及〕 

geyUUrel ᡎᡄᡕᡉᡉᠷᡄᠯ geyUrel〔名〕 

gezel ᡎᡄᠴᡄᠯ 沙弥僧【136】 

ge:d ᡎᡄᡃᡑ (gekU (说)的分离副动词形式)【134】 

ge:derekU ᡎᡄᡃᡑᡄᠷᡄᡍᡉ 丢失［129a］； gegegdekU〔不及〕 

ge:dereqsen ᡎᡄᡃᡑᡄᠷᡄᡎᠰᡄᠨ aldaGul〔形〕 

ge:ge:d dakiji olxu（yuma:n） ᡎᡄᡃᡎᡄᡃᡑ ᡑᠠᡍᡅᡓᡅ ᡆᠯᡍᡇ（ᡕᡇᡏᠠᡃᠨ） calmurdaqu〔及〕 

ge:kU ᡎᡄᡃᡍᡉ 丢，扔，遗漏【134】； gegekU〔及〕 

ge:mel ᡎᡄᡃᡏᡄᠯ gegemel〔形〕〔名〕 

ge:qdel ᡎᡄᡃᡎᡑᡄᠯ gegegdel〔名〕 

ge:qdeSi ᡎᡄᡃᡎᡑᡄᠱᡅ gegegdesi〔名〕 

ge:tei o:li ᡎᡄᡃᡐᡄᡅ ᡆᡃᠯᡅ 钩柄锛［129a］ 

giiCi ᡎᡅᡅᡒᡅ 客，宾客【136】； ①客人，宾客 ②婚礼，婚宴［131b］； geyicin〔名〕 

jocimad〔名〕 jocin〔名〕 

giiCi kekU ᡎᡅᡅᡒᡅ ᡍᡄᡍᡉ 举行婚礼宴席【136】； 举行婚礼，办婚宴［131b］ 

giiCi xurim ᡎᡅᡅᡒᡅ ᡍᡇᠷᡅᡏ 宴席【136】 

giiCid ᡎᡅᡅᡒᡅᡑ jocid〔名〕 

giiCilekU ᡎᡅᡅᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 招待宾客【137】； 招待，请客，宴请［131b］； dayilaqu /1

〔及〕 jocilaqu〔及〕 

giiCilelgen ᡎᡅᡅᡒᡅᠯᡄᠯᡎᡄᠨ dayilalG_a〔名〕 

giiCilemtegei ᡎᡅᡅᡒᡅᠯᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ jocilamataGai〔形〕 

giiCileqdekU ᡎᡅᡅᡒᡅᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ geyicilekU〔及〕 

giiCilUUlkU ᡎᡅᡅᡒᡅᠯᡉᡉᠯᡍᡉ jocilaqu〔及〕 
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ger cucaxu ᡎᡄᠷ ᡔᡇᡔᠠᡍᡇ 拆卸蒙古包［131a］ 

ger mal bolxu ᡎᡄᠷ ᡏᠠᠯ ᡋᡆᠯᡍᡇ 结婚成家［131a］ 

ger（buu ba utuGa-in） ᡎᡄᠷ（ᡋᡇᡇ ᡋᠠ ᡇᡐᡇᡎᠠ ᡅᠨ） qui(n)/2〔名〕 

ger（maxalai-in） ᡎᡄᠷ（ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅ ᡅᠨ） kObke(n)〔名〕 

ger SUdUn ᡎᡄᠷ ᠱᡉᡑᡉᠨ 门牙［131a］ 

gerCi ᡎᡄᠷᡒᡅ 证明，证据【136】； Unemlel〔名〕 cim_e〔名〕 gereci(n)〔名〕

gerCilekU ᡎᡄᠷᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 证明【136】； UnemlekU〔及〕 gerecilekU〔及〕 nutalaqu〔及〕

gerCilel ᡎᡄᠷᡒᡅᠯᡄᠯ gerecilel〔名〕 

gerdekU ᡎᡄᠷᡑᡄᡍᡉ sarabcilaqu〔及〕 

gerel ᡎᡄᠷᡄᠯ 光，光亮【136】； ger_e /1〔名〕〈旧〉； gerel〔名〕 

gereltei ᡎᡄᠷᡄᠯᡐᡄᡅ 光亮的，发亮的【136】； gereltei〔形〕 

gereltekU ᡎᡄᠷᡄᠯᡐᡄᡍᡉ gereltUkU〔及〕 

gereltem ᡎᡄᠷᡄᠯᡐᡄᡏ gilbam_a〔形〕 

gereltU ᡎᡄᠷᡄᠯᡐᡉ gereltU〔形〕 

gereltUUlkU ᡎᡄᠷᡄᠯᡐᡉᡉᠯᡍᡉ geredekU〔及〕 geyigUlkU〔及〕 

gere: ᡎᡄᠷᡄᡃ ger_e /2〔名〕 

gere:s ᡎᡄᠷᡄᡃᠰ geriyesU(n)〔名〕 

gergei ᡎᡄᠷᡎᡄᡅ gergei〔名〕 

gergen ᡎᡄᠷᡎᡄᠨ ①对老喇嘛的尊称 ②夫人【136】 

geriin irge ᡎᡄᠷᡅᡅᠨ ᡅᠷᡎᡄ ①毡包根 ②房子墙根［130b］ 

geriin kUmUn ᡎᡄᠷᡅᡅᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ 妻子［130b］ 

gerlekU（ger bolxu） ᡎᡄᠷᠯᡄᡍᡉ（ᡎᡄᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ） 成家，结婚【136】； erUkelekU /1〔不及〕

〈书〉；gerlekU /1〔不及〕 gerlekU /2〔及〕 quyilaqu /2〔及〕 

gertUkis ᡎᡄᠷᡐᡉᡍᡅᠰ 家人［131a］ 

geseq-e:ce na:ra:n ᡎᡄᠰᡄᡎ ᡄᡃᡔᡄ ᠨᠠᡃᠷᠠᡃᠨ 好久，好长时间［97b］ 

geser（cecegiin Gol） ᡎᡄᠰᡄᠷ（ᡔᡄᡔᡄᡎᡅᡅᠨ ᡎᡆᠯ） geser〔名〕 

gese:n arGalaxu ᡎᡄᠰᡄᡃᠨ ᠠᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ 果腹，充饥［130a］ 

gese:n tataxu ᡎᡄᠰᡄᡃᠨ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ ①节食 ②畜腹收缩［130a］ 

geskUi ᡎᡄᠰᡍᡉᡅ geskUi〔名〕〈宗〉 

gesUn kOdOlkU ᡎᡄᠰᡉᠨ ᡍᡈᡑᡈᠯᡍᡉ 拉肚子，拉稀［130a］ 

gesUtei ᡎᡄᠰᡉᡐᡄᡅ 怀孕的，有身孕的［130b］ 

gesUtekU ᡎᡄᠰᡉᡐᡄᡍᡉ 受孕，怀孕［130b］ 

geSUUd ᡎᡄᠱᡉᡉᡑ 成员们【135】 

geSUUn（nam, eblel-in） ᡎᡄᠱᡉᡉᠨ（ᠨᠠᡏ︐ ᡄᡋᠯᡄᠯ ᡅᠨ） 成员【135】； bUrildUkUn〔名〕 

gesigUn〔名〕
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giiCirkekU ᡎᡅᡅᡒᡅᠷᡍᡄᡍᡉ jocirqaqu〔不及〕 

giiCirkeq ᡎᡅᡅᡒᡅᠷᡍᡄᡎ 好客的［131b］； jocirqaG〔形〕 yangtai /1〔形〕 

giiCiseq ᡎᡅᡅᡒᡅᠰᡄᡎ geyicinseg〔形〕 jocinsaG〔形〕 

giigen ᡎᡅᡅᡎᡄᠨ 浅的【136】； gUiken〔形〕 geyibUr〔形〕 

giigen（gUUn giigeni）（usun） ᡎᡅᡅᡎᡄᠨ（ᡎᡉᡉᠨ ᡎᡅᡅᡎᡄᠨᡅ）（ᡇᠰᡇᠨ） gUin〔形〕 tangGan

〔形〕

giigen Gazar（usuni） ᡎᡅᡅᡎᡄᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ（ᡇᠰᡇᠨᡅ） qariG〔名〕 

giigencer（OnggU） ᡎᡅᡅᡎᡄᠨᡔᡄᠷ（ᡈᡊᡎᡉ） geyibUr〔形〕 

giigerekU（ObCin） ᡎᡅᡅᡎᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） ilari〔名〕 

giigerekU（usun） ᡎᡅᡅᡎᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡇᠰᡇᠨ） tangGadaqu〔不及〕 

giiken ᡎᡅᡅᡍᡄᠨ ①浅的，肤浅的 ②轻的［131a］ 

giikU（tenggeri） ᡎᡅᡅᡍᡉ（ᡐᡄᡊᡎᡄᠷᡅ） qayaGaraqu〔不及〕 geyikU〔不及〕

giin ᡎᡅᡅᠨ 浅的【136】 

giinekU（UkUr） ᡎᡅᡅᠨᡄᡍᡉ（ᡉᡍᡉᠷ） 牛发呒呒声【136】； 呻吟［131a］； yariGlaqu

〔不及〕 uunaqu〔不及〕

gijiq ᡎᡅᡓᡅᡎ 发辫【137】； gejige(n)〔名〕 

gijiq usun ᡎᡅᡓᡅᡎ ᡇᠰᡇᠨ (给庄稼浇的)第二遍水［132b］ 

gilabalzaxu ᡎᡅᠯᠠᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ gilUbeljekU〔不及〕 

gilabgekU ᡎᡅᠯᠠᡋᡎᡄᡍᡉ gilabkikU〔不及〕 

gilaGar ᡎᡅᠯᠠᡎᠠᠷ gilaGar〔形〕 

gilailGaxu ᡎᡅᠯᠠᡅᠯᡎᠠᡍᡇ gilayilGaqu〔及〕 

gilaim ᡎᡅᠯᠠᡅᡏ gilayim_a〔形〕 

gilaixu ᡎᡅᠯᠠᡅᡍᡇ gilayiqu〔不及〕 

gilalzam ᡎᡅᠯᠠᠯᠴᠠᡏ dulayim_a〔形〕 

gilalzaxu ᡎᡅᠯᠠᠯᠴᠠᡍᡇ dulayiqu〔不及〕 gilUgenekU〔不及〕 gilUljekU〔不及〕 gilaljaqu

〔不及〕

gilalzaxu（nidUn） ᡎᡅᠯᠠᠯᠴᠠᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） gilbaqu〔不及〕 

gilang ᡎᡅᠯᠠᡊ gilang〔形〕 

gilar dalar ᡎᡅᠯᠠᠷ ᡑᠠᠯᠠᠷ 干干净净的［132a］ 

gilas gedeq nidUn Ugei ᡎᡅᠯᠠᠰ ᡎᡄᡑᡄᡎ ᠨᡅᡑᡉᠨ ᡉᡎᡄᡅ 惊吓得不敢正面看［131b］ 

gilasgekU ᡎᡅᠯᠠᠰᡎᡄᡍᡉ duwalaskikU〔不及〕 gilaskikU〔不及〕 

gilatangnaxu ᡎᡅᠯᠠᡐᠠᡊᠨᠠᡍᡇ gilaGanaqu〔不及〕 

gila:n（caGa:n） ᡎᡅᠯᠠᡃᠨ（ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ） giluGan〔形〕 

gilbaixu ᡎᡅᠯᡋᠠᡅᡍᡇ gilbayiqu〔不及〕 

gilbalzal ᡎᡅᠯᡋᠠᠯᠴᠠᠯ gilbalG_a〔名〕 
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gilbalzaxu ᡎᡅᠯᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ gilbaljaqu〔不及〕 

gilba: ᡎᡅᠯᡋᠠᡃ gilbaG_a(n)〔名〕 

gilba:（tugiin） ᡎᡅᠯᡋᠠᡃ（ᡐᡇᡎᡅᡅᠨ） gilba〔名〕 

gilbelzekU ᡎᡅᠯᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ gilbeljekU〔不及〕 

gilcaixu ᡎᡅᠯᡔᠠᡅᡍᡇ 油光闪闪［132a］ 

gileb dalab ᡎᡅᠯᡄᡋ ᡑᠠᠯᠠᡋ 干干净净［132a］ 

gileb gileb ᡎᡅᠯᡄᡋ ᡎᡅᠯᡄᡋ 一闪一闪地【137】 

gileng gileng ᡎᡅᠯᡄᡊ ᡎᡅᠯᡄᡊ 寄人篱下的可怜状［132a］ 

gileq gileq ᡎᡅᠯᡄᡎ ᡎᡅᠯᡄᡎ 寄人篱下的可怜状［132a］ 

giles dalas ᡎᡅᠯᡄᠰ ᡑᠠᠯᠠᠰ ①闪烁，一闪一闪 ②干干净净的［132a］ 

gilger ᡎᡅᠯᡎᡄᠷ 光滑的，光溜的【137】 

gilibkekU（nidUn） ᡎᡅᠯᡅᡋᡍᡄᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） jirgelkU〔不及〕 

giliger ᡎᡅᠯᡅᡎᡄᠷ 光溜的【135】； gOliger〔形〕 

giliikU ᡎᡅᠯᡅᡅᡍᡉ gOliikU /1〔不及〕 gilUyikU〔不及〕 

giliim ᡎᡅᠯᡅᡅᡏ gOliim_e〔形〕 

giliixu ᡎᡅᠯᡅᡅᡍᡇ giluyiqu〔不及〕 

giljigei ᡎᡅᠯᡓᡅᡎᡄᡅ giljigei〔形〕 

giljiger ᡎᡅᠯᡓᡅᡎᡄᠷ giljiger〔形〕 

giljiikU ᡎᡅᠯᡓᡅᡅᡍᡉ giljiikU〔不及〕 

giljiilgekU ᡎᡅᠯᡓᡅᡅᠯᡎᡄᡍᡉ giljiilgekU〔及〕 

giljing ᡎᡅᠯᡓᡅᡊ giljing〔形〕 

giljingnekU ᡎᡅᠯᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ giljigenekU〔不及〕 

giljir ᡎᡅᠯᡓᡅᠷ giljir〔形〕 

giljisgekU ᡎᡅᠯᡓᡅᠰᡎᡄᡍᡉ giljiskikU〔不及〕 

gilmalzaxu ᡎᡅᠯᡏᠠᠯᠴᠠᡍᡇ kilamaljaqu〔不及〕 

giltaGar ᡎᡅᠯᡐᠠᡎᠠᠷ giltaGar〔形〕 

giltaixu ᡎᡅᠯᡐᠠᡅᡍᡇ giltayiqu〔不及〕 

giltangnam ᡎᡅᠯᡐᠠᡊᠨᠠᡏ giltaGanam_a〔形〕 

giltangnaxu ᡎᡅᠯᡐᠠᡊᠨᠠᡍᡇ giltaGanaqu〔不及〕 

giltangnuur ᡎᡅᠯᡐᠠᡊᠨᡇᡇᠷ giltaGanaGur〔名〕 

giltegelzekU ᡎᡅᠯᡐᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 泪汪汪［132a］ 

gilteger ᡎᡅᠯᡐᡄᡎᡄᠷ kUltUger〔形〕 

giltengnekU ᡎᡅᠯᡐᡄᡊᠨᡄᡍᡉ gilbigenekU〔不及〕 gilgUrikU〔不及〕 kUltUgenekU〔不及〕

giltengnem ᡎᡅᠯᡐᡄᡊᠨᡄᡏ gilgUrim_e〔形〕 giltUgenem_e〔形〕 

gilugir ᡎᡅᠯᡇᡎᡅᠷ gilUger〔形〕 gilang〔形〕 
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giiCirkekU ᡎᡅᡅᡒᡅᠷᡍᡄᡍᡉ jocirqaqu〔不及〕 

giiCirkeq ᡎᡅᡅᡒᡅᠷᡍᡄᡎ 好客的［131b］； jocirqaG〔形〕 yangtai /1〔形〕 

giiCiseq ᡎᡅᡅᡒᡅᠰᡄᡎ geyicinseg〔形〕 jocinsaG〔形〕 

giigen ᡎᡅᡅᡎᡄᠨ 浅的【136】； gUiken〔形〕 geyibUr〔形〕 

giigen（gUUn giigeni）（usun） ᡎᡅᡅᡎᡄᠨ（ᡎᡉᡉᠨ ᡎᡅᡅᡎᡄᠨᡅ）（ᡇᠰᡇᠨ） gUin〔形〕 tangGan

〔形〕

giigen Gazar（usuni） ᡎᡅᡅᡎᡄᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ（ᡇᠰᡇᠨᡅ） qariG〔名〕 

giigencer（OnggU） ᡎᡅᡅᡎᡄᠨᡔᡄᠷ（ᡈᡊᡎᡉ） geyibUr〔形〕 

giigerekU（ObCin） ᡎᡅᡅᡎᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） ilari〔名〕 

giigerekU（usun） ᡎᡅᡅᡎᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡇᠰᡇᠨ） tangGadaqu〔不及〕 

giiken ᡎᡅᡅᡍᡄᠨ ①浅的，肤浅的 ②轻的［131a］ 

giikU（tenggeri） ᡎᡅᡅᡍᡉ（ᡐᡄᡊᡎᡄᠷᡅ） qayaGaraqu〔不及〕 geyikU〔不及〕

giin ᡎᡅᡅᠨ 浅的【136】 

giinekU（UkUr） ᡎᡅᡅᠨᡄᡍᡉ（ᡉᡍᡉᠷ） 牛发呒呒声【136】； 呻吟［131a］； yariGlaqu

〔不及〕 uunaqu〔不及〕

gijiq ᡎᡅᡓᡅᡎ 发辫【137】； gejige(n)〔名〕 

gijiq usun ᡎᡅᡓᡅᡎ ᡇᠰᡇᠨ (给庄稼浇的)第二遍水［132b］ 

gilabalzaxu ᡎᡅᠯᠠᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ gilUbeljekU〔不及〕 

gilabgekU ᡎᡅᠯᠠᡋᡎᡄᡍᡉ gilabkikU〔不及〕 

gilaGar ᡎᡅᠯᠠᡎᠠᠷ gilaGar〔形〕 

gilailGaxu ᡎᡅᠯᠠᡅᠯᡎᠠᡍᡇ gilayilGaqu〔及〕 

gilaim ᡎᡅᠯᠠᡅᡏ gilayim_a〔形〕 

gilaixu ᡎᡅᠯᠠᡅᡍᡇ gilayiqu〔不及〕 

gilalzam ᡎᡅᠯᠠᠯᠴᠠᡏ dulayim_a〔形〕 

gilalzaxu ᡎᡅᠯᠠᠯᠴᠠᡍᡇ dulayiqu〔不及〕 gilUgenekU〔不及〕 gilUljekU〔不及〕 gilaljaqu

〔不及〕

gilalzaxu（nidUn） ᡎᡅᠯᠠᠯᠴᠠᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） gilbaqu〔不及〕 

gilang ᡎᡅᠯᠠᡊ gilang〔形〕 

gilar dalar ᡎᡅᠯᠠᠷ ᡑᠠᠯᠠᠷ 干干净净的［132a］ 

gilas gedeq nidUn Ugei ᡎᡅᠯᠠᠰ ᡎᡄᡑᡄᡎ ᠨᡅᡑᡉᠨ ᡉᡎᡄᡅ 惊吓得不敢正面看［131b］ 

gilasgekU ᡎᡅᠯᠠᠰᡎᡄᡍᡉ duwalaskikU〔不及〕 gilaskikU〔不及〕 

gilatangnaxu ᡎᡅᠯᠠᡐᠠᡊᠨᠠᡍᡇ gilaGanaqu〔不及〕 

gila:n（caGa:n） ᡎᡅᠯᠠᡃᠨ（ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ） giluGan〔形〕 

gilbaixu ᡎᡅᠯᡋᠠᡅᡍᡇ gilbayiqu〔不及〕 

gilbalzal ᡎᡅᠯᡋᠠᠯᠴᠠᠯ gilbalG_a〔名〕 
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ginggenekU ᡎᡅᡊᡎᡄᠨᡄᡍᡉ gingginekU〔不及〕 

ginggir（xudum UzUq in za:xuin tein ilGal in daxaburi-in neren） ᡎᡅᡊᡎᡅᠷ（ᡍᡇᡑᡇᡏ ᡉᠴᡉᡎ 
ᡅᠨ ᠴᠠᡃᡍᡇᡅᠨ ᡐᡄᡅᠨ ᡅᠯᡎᠠᠯ ᡅᠨ ᡑᠠᡍᠠᡋᡇᠷᡅ ᡅᠨ ᠨᡄᠷᡄᠨ） ginggir〔名〕 

gingSikU ᡎᡅᡊᠱᡅᡍᡉ gingsikU〔及〕〔不及〕 

ginirai tenggeri ᡎᡅᠨᡅᠷᠠᡅ ᡐᡄᡊᡎᡄᠷᡅ 一种天神名［131b］ 

ginji ᡎᡅᠨᡓᡅ 链子【137】 

giradus ᡎᡅᠷᠠᡑᡇᠰ gradU's〔量〕 

giranat ᡎᡅᠷᠠᠨᠠᡐ granaT〔名〕 

giskekU ᡎᡅᠰᡍᡄᡍᡉ giskikU〔及〕 

giSkece ᡎᡅᠱᡍᡄᡔᡄ giskice〔名〕 

giSkedel ᡎᡅᠱᡍᡄᡑᡄᠯ (马的)步态，步法【30】； giskidel〔名〕 

giSkekU ᡎᡅᠱᡍᡄᡍᡉ 踏，踩【29】 

giSkelgen ᡎᡅᠱᡍᡄᠯᡎᡄᠨ giskilge〔名〕 

giSkeltU ᡎᡅᠱᡍᡄᠯᡐᡉ alqulta〔名〕 giskilte〔名〕 

giSkeqdekU ᡎᡅᠱᡍᡄᡎᡑᡄᡍᡉ (giSkekU 的被动态)【30】 

giSkUUlkU ᡎᡅᠱᡍᡉᡉᠯᡍᡉ (giSkekU 使动态)【30】 

giSkUUr ᡎᡅᠱᡍᡉᡉᠷ giskigUr〔名〕 

giwang ᡎᡅᡖᠠᡊ giwang〔名〕 

gObdekU ᡎᡈᡋᡑᡄᡍᡉ gUbsikU〔及〕 

gObdOgUr[?] ᡎᡈᡋᡑᡈᡎᡉᠷ ①鼓起的 ②丘【137】 

gObe: [?] ᡎᡈᡋᡄᡃ 小丘，丘陵【137】 

gObOlcekU[?] ᡎᡈᡋᡈᠯᡔᡄᡍᡉ 蜿蜓，蠕动【137】 

gOlibelzekU ᡎᡈᠯᡅᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ gOlibeljekU〔不及〕 

gOliger ᡎᡈᠯᡅᡎᡄᠷ dUrleger〔形〕 

gOliikU ᡎᡈᠯᡅᡅᡍᡉ 呆视，出神，发呆［136b］； dUrleyikU〔不及〕〔及〕 gOlirekU〔不

及〕 kiluyiqu〔及〕 maGaraqu〔不及〕 melerekU〔不及〕 

gOliilgekU（nide:n） ᡎᡈᠯᡅᡅᠯᡎᡄᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡄᡃᠨ） gOliikU /2〔及〕 

gOlilzekU ᡎᡈᠯᡅᠯᠴᡄᡍᡉ dUrlegenekU〔不及〕 

gOling Galing（nidUn） ᡎᡈᠯᡅᡊ ᡎᠠᠯᡅᡊ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） gOling Galang 

gOlingnekU ᡎᡈᠯᡅᡊᠨᡄᡍᡉ gOligenekU〔不及〕 

gOlmi[?] ᡎᡈᠯᡏᡅ 蛛网，渔网【137】 

gOlOgelekU ᡎᡈᠯᡈᡎᡄᠯᡄᡍᡉ gOlOgelekU /2〔不及〕 

gOlOgen（urGumal-in） ᡎᡈᠯᡈᡎᡄᠨ（ᡇᠷᡎᡇᡏᠠᠯ ᡅᠨ） gOlOge /2〔名〕 

gOlOm ᡎᡈᠯᡈᡏ 蜘蛛网［136b］； gOlim〔名〕 

gOndzi ᡎᡈᠨᡜᡅ Guwansa〔名〕 

200



201 
 

gOnggedekU ᡎᡈᡊᡎᡄᡑᡄᡍᡉ 气虚、气血两亏［136b］ 

gOr[?] ᡎᡈᠷ 诬陷，诬赖【138】 

gOr ᡎᡈᠷ egetUUs〔形〕〈口〉； gOr〔名〕 layimuur〔名〕 layimuus〔名〕 qar_a kOr

gOr[?] na:xu ᡎᡈᠷ ᠨᠠᡃᡍᡇ 诬陷【138】 

gOr na:xu ᡎᡈᠷ ᠨᠠᡃᡍᡇ 诬陷，冤枉(他人)［136b］ 

gOrCi ᡎᡈᠷᡒᡅ gOrci〔形〕 

gOrdekU[?] ᡎᡈᠷᡑᡄᡍᡉ 诬陷【138】 

gOrdekU ᡎᡈᠷᡑᡄᡍᡉ coroyilGaqu〔及〕〔不及〕 egetUUslekU〔及〕 gOrdekU〔及〕 gOrlekU

〔及〕 jubciqu〔不及〕 layimuurdaqu〔及〕 layimuuslaqu〔及〕

gOrdel ᡎᡈᠷᡑᡄᠯ gUjirdelge〔名〕 gUjirlel〔名〕 

gOrde:Ci ᡎᡈᠷᡑᡄᡃᡒᡅ 好诬赖的，诬赖成性的［137a］； gOrleci〔形〕

gOre:CilekU[?] ᡎᡈᠷᡄᡃᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 打猎，狩猎【138】 

gOre:sUn[?] ᡎᡈᠷᡄᡃᠰᡉᠨ 兽【138】 

gOrOkU[?] ᡎᡈᠷᡈᡍᡉ 打，捶打【138】 

gOrO:lekU ᡎᡈᠷᡈᡃᠯᡄᡍᡉ gOrOgelekU〔及〕 

gOrO:sUCin ᡎᡈᠷᡈᡃᠰᡉᡒᡅᠨ gOrOgecin〔名〕 

gOrO:sUn ᡎᡈᠷᡈᡃᠰᡉᠨ gOrOgesU(n)〔名〕 gOrOge(n)〔名〕 

gOrO:sUn yama:n ᡎᡈᠷᡈᡃᠰᡉᠨ ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ 岩羊［136b］ 

gOrtei ᡎᡈᠷᡐᡄᡅ gOrtei〔形〕 layimuustai〔形〕 

gOrtU unuxu ᡎᡈᠷᡐᡉ ᡇᠨᡇᡍᡇ 受冤枉，冤屈［137a］ 

gOUdel[?] ᡎᡈᡉᡑᡄᠯ ①跑法，跑的速度 ②走卒，特务【138】 

gOUkU[?] ᡎᡈᡉᡍᡉ 跑【138】 

gOUldUkU[?] ᡎᡈᡉᠯᡑᡉᡍᡉ 奔走，一同跑【138】 

gOUlgekU[?] ᡎᡈᡉᠯᡎᡄᡍᡉ ①(gOUkU 的使动态) ②暗伤【138】 

gOUn[?] /1 ᡎᡈᡉᠨ 母马【138】 

gOUn[?] /2 ᡎᡈᡉᠨ 深的，深奥的【138】 

gOUri[?] ᡎᡈᡉᠷᡅ 洪水，山洪【138】 

g'Sin ᡎ ᠱᡅᠨ aGSan〔名〕 

gUbdegelzekU ᡎᡉᡋᡑᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ tUgdUgUnekU〔不及〕tUgdUgenekU〔不及〕tUgdUljekU〔不及〕

gUbdeger ᡎᡉᡋᡑᡄᡎᡄᠷ 鼓起的，隆起的［137b］； tUgdUgUr〔形〕 tUgdUger〔形〕

gUbdeikU ᡎᡉᡋᡑᡄᡅᡍᡉ tUgdUyikU〔不及〕 

gUbdekU ᡎᡉᡋᡑᡄᡍᡉ 打，揍［137b］； gUbdekU〔及〕 

gUbdUger ᡎᡉᡋᡑᡉᡎᡄᠷ gUbUgUr〔形〕 

gUbdUikU ᡎᡉᡋᡑᡉᡅᡍᡉ 鼓起，隆起［137b］ 

gUbdUrUU ᡎᡉᡋᡑᡉᠷᡉᡉ gUbdUrUU〔名〕 gUbereU〔名〕 
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ginggenekU ᡎᡅᡊᡎᡄᠨᡄᡍᡉ gingginekU〔不及〕 

ginggir（xudum UzUq in za:xuin tein ilGal in daxaburi-in neren） ᡎᡅᡊᡎᡅᠷ（ᡍᡇᡑᡇᡏ ᡉᠴᡉᡎ 
ᡅᠨ ᠴᠠᡃᡍᡇᡅᠨ ᡐᡄᡅᠨ ᡅᠯᡎᠠᠯ ᡅᠨ ᡑᠠᡍᠠᡋᡇᠷᡅ ᡅᠨ ᠨᡄᠷᡄᠨ） ginggir〔名〕 

gingSikU ᡎᡅᡊᠱᡅᡍᡉ gingsikU〔及〕〔不及〕 

ginirai tenggeri ᡎᡅᠨᡅᠷᠠᡅ ᡐᡄᡊᡎᡄᠷᡅ 一种天神名［131b］ 

ginji ᡎᡅᠨᡓᡅ 链子【137】 

giradus ᡎᡅᠷᠠᡑᡇᠰ gradU's〔量〕 

giranat ᡎᡅᠷᠠᠨᠠᡐ granaT〔名〕 

giskekU ᡎᡅᠰᡍᡄᡍᡉ giskikU〔及〕 

giSkece ᡎᡅᠱᡍᡄᡔᡄ giskice〔名〕 

giSkedel ᡎᡅᠱᡍᡄᡑᡄᠯ (马的)步态，步法【30】； giskidel〔名〕 

giSkekU ᡎᡅᠱᡍᡄᡍᡉ 踏，踩【29】 

giSkelgen ᡎᡅᠱᡍᡄᠯᡎᡄᠨ giskilge〔名〕 

giSkeltU ᡎᡅᠱᡍᡄᠯᡐᡉ alqulta〔名〕 giskilte〔名〕 

giSkeqdekU ᡎᡅᠱᡍᡄᡎᡑᡄᡍᡉ (giSkekU 的被动态)【30】 

giSkUUlkU ᡎᡅᠱᡍᡉᡉᠯᡍᡉ (giSkekU 使动态)【30】 

giSkUUr ᡎᡅᠱᡍᡉᡉᠷ giskigUr〔名〕 

giwang ᡎᡅᡖᠠᡊ giwang〔名〕 

gObdekU ᡎᡈᡋᡑᡄᡍᡉ gUbsikU〔及〕 

gObdOgUr[?] ᡎᡈᡋᡑᡈᡎᡉᠷ ①鼓起的 ②丘【137】 

gObe: [?] ᡎᡈᡋᡄᡃ 小丘，丘陵【137】 

gObOlcekU[?] ᡎᡈᡋᡈᠯᡔᡄᡍᡉ 蜿蜓，蠕动【137】 

gOlibelzekU ᡎᡈᠯᡅᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ gOlibeljekU〔不及〕 

gOliger ᡎᡈᠯᡅᡎᡄᠷ dUrleger〔形〕 

gOliikU ᡎᡈᠯᡅᡅᡍᡉ 呆视，出神，发呆［136b］； dUrleyikU〔不及〕〔及〕 gOlirekU〔不

及〕 kiluyiqu〔及〕 maGaraqu〔不及〕 melerekU〔不及〕 

gOliilgekU（nide:n） ᡎᡈᠯᡅᡅᠯᡎᡄᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡄᡃᠨ） gOliikU /2〔及〕 

gOlilzekU ᡎᡈᠯᡅᠯᠴᡄᡍᡉ dUrlegenekU〔不及〕 

gOling Galing（nidUn） ᡎᡈᠯᡅᡊ ᡎᠠᠯᡅᡊ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） gOling Galang 

gOlingnekU ᡎᡈᠯᡅᡊᠨᡄᡍᡉ gOligenekU〔不及〕 

gOlmi[?] ᡎᡈᠯᡏᡅ 蛛网，渔网【137】 

gOlOgelekU ᡎᡈᠯᡈᡎᡄᠯᡄᡍᡉ gOlOgelekU /2〔不及〕 

gOlOgen（urGumal-in） ᡎᡈᠯᡈᡎᡄᠨ（ᡇᠷᡎᡇᡏᠠᠯ ᡅᠨ） gOlOge /2〔名〕 

gOlOm ᡎᡈᠯᡈᡏ 蜘蛛网［136b］； gOlim〔名〕 

gOndzi ᡎᡈᠨᡜᡅ Guwansa〔名〕 
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gUbdUrUUtekU ᡎᡉᡋᡑᡉᠷᡉᡉᡐᡄᡍᡉ gUbdUrUUtUkU〔不及〕 gUbereUtUkU〔不及〕

gUbikU[?] ᡎᡉᡋᡅᡍᡉ 抖搂，弹【137】 

gUbikU ᡎᡉᡋᡅᡍᡉ gUbikU〔及〕 

gUbSUUr ᡎᡉᡋᠱᡉᡉᠷ nUdUgUr〔名〕 

gUbtenekU ᡎᡉᡋᡐᡄᠨᡄᡍᡉ GoboGonaqu〔不及〕 gUbUgUnekU〔不及〕 

gUbUikU ᡎᡉᡋᡉᡅᡍᡉ gUbUyikU〔不及〕 

gUbUq jama:Gal ᡎᡉᡋᡉᡎ ᡓᠠᡏᠠᡃᡎᠠᠯ 山葱，野葱［137b］ 

gUbUrdeq ᡎᡉᡋᡉᠷᡑᡄᡎ 拉锁，拉链［137b］ 

gUbUrUUl ᡎᡉᡋᡉᠷᡉᡉᠯ GuduraGul〔名〕 

gUbUUr ᡎᡉᡋᡉᡉᠷ gUbigUr〔名〕 sirbigUl〔名〕 

gUbUUrdekU ᡎᡉᡋᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ gUbigUrdekU〔及〕 

gUdUgUr ᡎᡉᡑᡉᡎᡉᠷ gUdUgUr〔形〕 

gUdUikU ᡎᡉᡑᡉᡅᡍᡉ gUdUyikU〔不及〕 oboyiqu〔不及〕 

gUdUlzekU ᡎᡉᡑᡉᠯᠴᡄᡍᡉ gUdUljekU〔不及〕 

gUdUsgekU ᡎᡉᡑᡉᠰᡎᡄᡍᡉ gUdUskikU〔不及〕 

gUdUU ᡎᡉᡑᡉᡉ ①倔犟，固执 ②厉害［138a］ 

gUicedkekU ᡎᡉᡅᡔᡄᡑᡍᡄᡍᡉ gUicedkekU〔及〕 

gUicedkeqCi ᡎᡉᡅᡔᡄᡑᡍᡄᡎᡒᡅ gUicedkegci〔名〕 

gUicekU ᡎᡉᡅᡔᡄᡍᡉ gUicekU /1〔及〕 

gUiceldUkU ᡎᡉᡅᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ gUiceldUkU〔不及〕 

gUices ᡎᡉᡅᡔᡄᠰ gUiced〔形〕 

gUices dunduur jil ᡎᡉᡅᡔᡄᠰ ᡑᡇᠨᡑᡇᡇᠷ ᡓᡅᠯ 一年半［137a］ 

gUice:kU ᡎᡉᡅᡔᡄᡃᡍᡉ gUicegekU /1〔及〕 

gUitai ᡎᡉᡅᡐᠠᡅ langgUi〔名〕 

gUjir[?] ᡎᡉᡓᡅᠷ 诬陷的，诬告的【139】 

gUjir ᡎᡉᡓᡅᠷ ①厉害 ②艰难的［138b］； dOjir〔形〕 gUjir /2〔形〕 

gUjirdekU[?] ᡎᡉᡓᡅᠷᡑᡄᡍᡉ 诬陷，诬告【139】 

gUjiremkei ᡎᡉᡓᡅᠷᡄᡏᡍᡄᡅ gUjirmegei〔形〕 

gUjiremkeilekU ᡎᡉᡓᡅᠷᡄᡏᡍᡄᡅᠯᡄᡍᡉ gUjirmegeyilekU〔不及〕 

gUjirkU ᡎᡉᡓᡅᠷᡍᡉ 拼命，奋不顾身［138b］ 

gUjirmeq[?] ᡎᡉᡓᡅᠷᡏᡄᡎ 倔的，固执的【139】 

gUjirmeq ᡎᡉᡓᡅᠷᡏᡄᡎ 干劲大的，能干重活儿的［138b］； gUjirmeg〔形〕 tUjir〔形〕

gUjirmeqlekU ᡎᡉᡓᡅᠷᡏᡄᡎᠯᡄᡍᡉ gUjirmeglekU〔不及〕 

gUldeger ᡎᡉᠯᡑᡄᡎᡄᠷ gUldeger〔形〕 gUlderegUU〔形〕 

gUldeikU ᡎᡉᠯᡑᡄᡅᡍᡉ gUldeyikU〔不及〕 
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gUldUgelzekU ᡎᡉᠯᡑᡉᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 粗而长的脖子颤动［138a］ 

gUlgUlzekU ᡎᡉᠯᡎᡉᠯᠴᡄᡍᡉ 停顿，踌躇［138a］ 

gUlgUq ᡎᡉᠯᡎᡉᡎ 食道癌［138a］； nari /3〔名〕〈药〉 

gUlmUr[?] ᡎᡉᠯᡏᡉᠷ 蜥蜴【138】 

gUlU（OnggU） ᡎᡉᠯᡉ（ᡈᡊᡎᡉ） gUlU〔形〕 

gUmbei ᡎᡉᡏᡋᡄᡅ ①大 ②圆的［137b］ 

gUmbei ceceq ᡎᡉᡏᡋᡄᡅ ᡔᡄᡔᡄᡎ 一种黄色花［138a］ 

gUmbUr[?] ᡎᡉᡏᡋᡉᠷ 一种鸟的名【138】 

gUn[?] ᡎᡉᠨ 深的，深奥的【138】 

gUng（zerge） ᡎᡉᡊ（ᠴᡄᠷᡎᡄ） gUng〔名〕 

gUng gUng[?] ᡎᡉᡊ ᡎᡉᡊ 嗡嗡(叫)【138】 

gUngginekU[?] ᡎᡉᡊᡎᡅᠨᡄᡍᡉ 嗡嗡叫【138】 

gUnggUnekU ᡎᡉᡊᡎᡉᠨᡄᡍᡉ gUnggUnekU〔不及〕 

gUngSe: [?] ᡎᡉᡊᠱᡄᡃ 公社【138】 

gUnzegei ᡎᡉᠨᠴᡄᡎᡄᡅ gUnjegei〔形〕 

gUnzegeirekU ᡎᡉᠨᠴᡄᡎᡄᡅᠷᡄᡍᡉ gUnjegeyirekU〔不及〕 

gUnzegeirel ᡎᡉᠨᠴᡄᡎᡄᡅᠷᡄᠯ gUnjegeyirel〔名〕 

gUnzegeireltU ᡎᡉᠨᠴᡄᡎᡄᡅᠷᡄᠯᡐᡉ gUnjegeyirelte〔名〕 

gUnzegeirUUlkU ᡎᡉᠨᠴᡄᡎᡄᡅᠷᡉᡉᠯᡍᡉ gUnjegeyiregUlkU〔及〕 

gUr ᡎᡉᠷ 桥，桥梁［138b］； kOgOrge(n)〔名〕 

gUr（xorxoi） ᡎᡉᠷ（ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ） kUri /1〔名〕 kUrid〔名〕 

gUr idekU ᡎᡉᠷ ᡅᡑᡄᡍᡉ 生蛀毛虫［138b］ 

gUr xorxoi（tara:ni） ᡎᡉᠷ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨᡅ） kUrU qoroqai 

gUrbeikU ᡎᡉᠷᡋᡄᡅᡍᡉ gUrbeyikU〔不及〕 

gUrbel ᡎᡉᠷᡋᡄᠯ gUrbel〔名〕 gUrbelji〔名〕 

gUrbelzekU ᡎᡉᠷᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ gUrbeljekU〔不及〕 

gUrbengnekU ᡎᡉᠷᡋᡄᡊᠨᡄᡍᡉ gUrbegenekU〔不及〕 

gUrdeger ᡎᡉᠷᡑᡄᡎᡄᠷ gUrdeger〔形〕 

gUrdeikU ᡎᡉᠷᡑᡄᡅᡍᡉ gUrdeyikU〔不及〕 

gUreger ᡎᡉᠷᡄᡎᡄᠷ gUreger〔形〕 

gUreikU ᡎᡉᠷᡄᡅᡍᡉ gUreyikU〔不及〕 

gUrelzekU ᡎᡉᠷᡄᠯᠴᡄᡍᡉ gUreljekU〔不及〕 

gUre: [?] ᡎᡉᠷᡄᡃ 颈两侧【139】 

gUre: ᡎᡉᠷᡄᡃ gUrege(n)〔名〕 

gUre:d oro:xu（UsU） ᡎᡉᠷᡄᡃᡑ ᡆᠷᡆᡃᡍᡇ（ᡉᠰᡉ） jayidqu〔及〕 
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gUbdUrUUtekU ᡎᡉᡋᡑᡉᠷᡉᡉᡐᡄᡍᡉ gUbdUrUUtUkU〔不及〕 gUbereUtUkU〔不及〕

gUbikU[?] ᡎᡉᡋᡅᡍᡉ 抖搂，弹【137】 

gUbikU ᡎᡉᡋᡅᡍᡉ gUbikU〔及〕 

gUbSUUr ᡎᡉᡋᠱᡉᡉᠷ nUdUgUr〔名〕 

gUbtenekU ᡎᡉᡋᡐᡄᠨᡄᡍᡉ GoboGonaqu〔不及〕 gUbUgUnekU〔不及〕 

gUbUikU ᡎᡉᡋᡉᡅᡍᡉ gUbUyikU〔不及〕 

gUbUq jama:Gal ᡎᡉᡋᡉᡎ ᡓᠠᡏᠠᡃᡎᠠᠯ 山葱，野葱［137b］ 

gUbUrdeq ᡎᡉᡋᡉᠷᡑᡄᡎ 拉锁，拉链［137b］ 

gUbUrUUl ᡎᡉᡋᡉᠷᡉᡉᠯ GuduraGul〔名〕 

gUbUUr ᡎᡉᡋᡉᡉᠷ gUbigUr〔名〕 sirbigUl〔名〕 

gUbUUrdekU ᡎᡉᡋᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ gUbigUrdekU〔及〕 

gUdUgUr ᡎᡉᡑᡉᡎᡉᠷ gUdUgUr〔形〕 

gUdUikU ᡎᡉᡑᡉᡅᡍᡉ gUdUyikU〔不及〕 oboyiqu〔不及〕 

gUdUlzekU ᡎᡉᡑᡉᠯᠴᡄᡍᡉ gUdUljekU〔不及〕 

gUdUsgekU ᡎᡉᡑᡉᠰᡎᡄᡍᡉ gUdUskikU〔不及〕 

gUdUU ᡎᡉᡑᡉᡉ ①倔犟，固执 ②厉害［138a］ 

gUicedkekU ᡎᡉᡅᡔᡄᡑᡍᡄᡍᡉ gUicedkekU〔及〕 

gUicedkeqCi ᡎᡉᡅᡔᡄᡑᡍᡄᡎᡒᡅ gUicedkegci〔名〕 

gUicekU ᡎᡉᡅᡔᡄᡍᡉ gUicekU /1〔及〕 

gUiceldUkU ᡎᡉᡅᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ gUiceldUkU〔不及〕 

gUices ᡎᡉᡅᡔᡄᠰ gUiced〔形〕 

gUices dunduur jil ᡎᡉᡅᡔᡄᠰ ᡑᡇᠨᡑᡇᡇᠷ ᡓᡅᠯ 一年半［137a］ 

gUice:kU ᡎᡉᡅᡔᡄᡃᡍᡉ gUicegekU /1〔及〕 

gUitai ᡎᡉᡅᡐᠠᡅ langgUi〔名〕 

gUjir[?] ᡎᡉᡓᡅᠷ 诬陷的，诬告的【139】 

gUjir ᡎᡉᡓᡅᠷ ①厉害 ②艰难的［138b］； dOjir〔形〕 gUjir /2〔形〕 

gUjirdekU[?] ᡎᡉᡓᡅᠷᡑᡄᡍᡉ 诬陷，诬告【139】 

gUjiremkei ᡎᡉᡓᡅᠷᡄᡏᡍᡄᡅ gUjirmegei〔形〕 

gUjiremkeilekU ᡎᡉᡓᡅᠷᡄᡏᡍᡄᡅᠯᡄᡍᡉ gUjirmegeyilekU〔不及〕 

gUjirkU ᡎᡉᡓᡅᠷᡍᡉ 拼命，奋不顾身［138b］ 

gUjirmeq[?] ᡎᡉᡓᡅᠷᡏᡄᡎ 倔的，固执的【139】 

gUjirmeq ᡎᡉᡓᡅᠷᡏᡄᡎ 干劲大的，能干重活儿的［138b］； gUjirmeg〔形〕 tUjir〔形〕

gUjirmeqlekU ᡎᡉᡓᡅᠷᡏᡄᡎᠯᡄᡍᡉ gUjirmeglekU〔不及〕 

gUldeger ᡎᡉᠯᡑᡄᡎᡄᠷ gUldeger〔形〕 gUlderegUU〔形〕 

gUldeikU ᡎᡉᠯᡑᡄᡅᡍᡉ gUldeyikU〔不及〕 
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gUrgUm ᡎᡉᠷᡎᡉᡏ gUrgUm〔名〕 

gUrgUUl ᡎᡉᠷᡎᡉᡉᠯ 蜥蜴［138b］； gUrbel〔名〕 gUrbelji〔名〕 

gUri[?] ᡎᡉᠷᡅ 蚕【139】 

gUrtem ᡎᡉᠷᡐᡄᡏ gUrtem〔名〕 

gUrteng ᡎᡉᠷᡐᡄᡊ gUrtem〔名〕 

gUrUkU[?] ᡎᡉᠷᡉᡍᡉ 编，编织【139】 

gUrUkU ᡎᡉᠷᡉᡍᡉ gUrUkU〔及〕 

gUrUlge ᡎᡉᠷᡉᠯᡎᡄ gUrUlge〔名〕 

gUrUm ᡎᡉᠷᡉᡏ gUrim〔名〕 

gUrUmel[?] ᡎᡉᠷᡉᡏᡄᠯ 编的，编织的【139】 

gUrUmel ᡎᡉᠷᡉᡏᡄᠯ gUrUmel〔形〕 gUrbel〔名〕 

gUrUn（ulus） ᡎᡉᠷᡉᠨ（ᡇᠯᡇᠰ） gUrUn〔名〕 

gUSi（lama-in） ᡎᡉᠱᡅ（ᠯᠠᡏᠠ ᡅᠨ） gUsi〔名〕 

gUze:lekU[?] ᡎᡉᠴᡄᡃᠯᡄᡍᡉ 装入瘤胃【139】 

gUze:n[?] ᡎᡉᠴᡄᡃᠨ 瘤胃【139】 

gUze:n ᡎᡉᠴᡄᡃᠨ gUjege(n)〔名〕 

gUze:ni no:sun ᡎᡉᠴᡄᡃᠨᡅ ᠨᡆᡃᠰᡇᠨ 瘤胃绒毛［138a］ 

gUU ᡎᡉᡉ 瘊子［137a］； eU〔名〕 gOgei〔名〕〈药〉； qayicilaGur〔名〕 

gUUbUr ᡎᡉᡉᡋᡉᠷ gUiber〔形〕 

gUUdel ᡎᡉᡉᡑᡄᠯ 间谍，特务［137b］； Gulduci〔名〕 tursiGulcin〔名〕 

gUUdel（morini） ᡎᡉᡉᡑᡄᠯ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） gUyUdel〔名〕 

gUUdel oroxu（morindu） ᡎᡉᡉᡑᡄᠯ ᡆᠷᡆᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡑᡇ） gUyUdel oroqu 

gUUdeq ᡎᡉᡉᡑᡄᡎ gUyUdeg〔名〕 

gUUjirekU ᡎᡉᡉᡓᡅᠷᡄᡍᡉ 深化，深入，加深［137b］； gUnjegeyirekU〔不及〕 

gUUjirel ᡎᡉᡉᡓᡅᠷᡄᠯ gUnjegeyirel〔名〕 

gUUjireltU ᡎᡉᡉᡓᡅᠷᡄᠯᡐᡉ gUnjegeyirelte〔名〕 

gUUjirUUlkU ᡎᡉᡉᡓᡅᠷᡉᡉᠯᡍᡉ gUnjegeyiregUlkU〔及〕 

gUUkU ᡎᡉᡉᡍᡉ gUyUkU〔不及〕 

gUUldUkU ᡎᡉᡉᠯᡑᡉᡍᡉ gUyUlcekU〔不及〕 gUyUldUkU〔不及〕 

gUUlgekU ᡎᡉᡉᠯᡎᡄᡍᡉ gUilgekU〔及〕 gUyUlgekU〔及〕 jayilqu〔及〕 

gUUlgekU（mori:r） ᡎᡉᡉᠯᡎᡄᡍᡉ（ᡏᡆᠷᡅᡃᠷ） durbaqu〔不及〕 

gUUlgelgen ᡎᡉᡉᠯᡎᡄᠯᡎᡄᠨ tatalaG_a〔名〕 

gUUlgen ᡎᡉᡉᠯᡎᡄᠨ gUilgen〔形〕 

gUUlge:n ᡎᡉᡉᠯᡎᡄᡃᠨ gUilgege(n)〔名〕 

gUUltU ᡎᡉᡉᠯᡐᡉ gUyUde〔名〕 gUyUlte〔名〕 
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gUUn ᡎᡉᡉᠨ gUn〔形〕 gUn_e〔副〕 gegUU〔名〕 

gUUne:r ᡎᡉᡉᠨᡄᡃᠷ gUn_e〔副〕 

gUUrkei ᡎᡉᡉᠷᡍᡄᡅ joGoGtai〔形〕 

 

 
gh 

 

gha /1 ᡘᠠ 侍卫【110】 

gha /2 ᡘᠠ 一大片，一大堆【110】 

ghabgha ᡘᠠᡋᡘᠠ bObOgedeng〔名〕〈植〉 

ghabira: ᡘᠠᡋᡅᠷᠠᡃ Gabir_a〔名〕 

ghabur ᡘᠠᡋᡇᠷ Gabur〔名〕 

ghadaghar ᡘᠠᡑᠠᡘᠠᠷ GadaGar〔形〕 

ghadzi（kii） ᡘᠠᡜᡅ（ᡍᡅᡅ） Gas〔名〕 

ghaizUi ᡘᠠᡅᠴᡉᡅ qalib〔名〕 

ghalapi（Salbur） ᡘᠠᠯᠠᡌᡅ（ᠱᠠᠯᡋᡇᠷ） maKU'〔名〕 

ghale: [?] ᡘᠠᠯᡄᡃ 毽子【111】 

ghanbu ᡘᠠᠨᡋᡇ GanbU'〔名〕 

ghanda ᡘᠠᠨᡑᠠ 浸膏【110】 

ghandaraxu ᡘᠠᠨᡑᠠᠷᠠᡍᡇ borosiqu〔不及〕 

ghang ᡘᠠᡊ 炕【110】； Gang /2〔名〕 

ghang（usuni） ᡘᠠᡊ（ᡇᠰᡇᠨᡅ） Gang /3〔名〕 

ghangban ᡘᠠᡊᡋᠠᠨ Gangban〔名〕 

ghangbi ᡘᠠᡊᡋᡅ Gangbir〔名〕 

ghangghar（Sa:zang） ᡘᠠᡊᡘᠠᠷ（ᠱᠠᡃᠴᠠᡊ） GangGar /1〔名〕 

ghangghun ᡘᠠᡊᡘᡇᠨ 潇洒，英俊，美丽，漂亮［285b］； GuwangGan〔名〕 

ghangling（bUre:） ᡘᠠᡊᠯᡅᡊ（ᡋᡉᠷᡄᡃ） Gandang〔名〕 Gangling〔名〕

ghanjang ᡘᠠᠨᡓᠠᡊ Ganjiyang〔名〕 

ghanja:daxu ᡘᠠᠨᡓᠠᡃᡑᠠᡍᡇ Gamjingdaqu〔及〕 

ghanja:laxu ᡘᠠᠨᡓᠠᡃᠯᠠᡍᡇ eldekU〔及〕 kUbUrlekU〔及〕 

ghanja:n（modon） ᡘᠠᠨᡓᠠᡃᠨ（ᡏᡆᡑᡆᠨ） eldegUr /2〔名〕〈艺〉； kUbUr modo； kUbUr〔名〕

ghanje ᡘᠠᠨᡓᡄ nisinggU〔名〕〈植〉 

ghanza:r ᡘᠠᠨᠴᠠᡃᠷ 坎肩儿【110】 

gharaq ᡘᠠᠷᠠᡎ GaraG /1〔名〕 

ghariq ᡘᠠᠷᡅᡎ ①行星 ②星期，周 ③曜［286a］ 
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gUrgUm ᡎᡉᠷᡎᡉᡏ gUrgUm〔名〕 

gUrgUUl ᡎᡉᠷᡎᡉᡉᠯ 蜥蜴［138b］； gUrbel〔名〕 gUrbelji〔名〕 

gUri[?] ᡎᡉᠷᡅ 蚕【139】 

gUrtem ᡎᡉᠷᡐᡄᡏ gUrtem〔名〕 

gUrteng ᡎᡉᠷᡐᡄᡊ gUrtem〔名〕 

gUrUkU[?] ᡎᡉᠷᡉᡍᡉ 编，编织【139】 

gUrUkU ᡎᡉᠷᡉᡍᡉ gUrUkU〔及〕 

gUrUlge ᡎᡉᠷᡉᠯᡎᡄ gUrUlge〔名〕 

gUrUm ᡎᡉᠷᡉᡏ gUrim〔名〕 

gUrUmel[?] ᡎᡉᠷᡉᡏᡄᠯ 编的，编织的【139】 

gUrUmel ᡎᡉᠷᡉᡏᡄᠯ gUrUmel〔形〕 gUrbel〔名〕 

gUrUn（ulus） ᡎᡉᠷᡉᠨ（ᡇᠯᡇᠰ） gUrUn〔名〕 

gUSi（lama-in） ᡎᡉᠱᡅ（ᠯᠠᡏᠠ ᡅᠨ） gUsi〔名〕 

gUze:lekU[?] ᡎᡉᠴᡄᡃᠯᡄᡍᡉ 装入瘤胃【139】 

gUze:n[?] ᡎᡉᠴᡄᡃᠨ 瘤胃【139】 

gUze:n ᡎᡉᠴᡄᡃᠨ gUjege(n)〔名〕 

gUze:ni no:sun ᡎᡉᠴᡄᡃᠨᡅ ᠨᡆᡃᠰᡇᠨ 瘤胃绒毛［138a］ 

gUU ᡎᡉᡉ 瘊子［137a］； eU〔名〕 gOgei〔名〕〈药〉； qayicilaGur〔名〕 

gUUbUr ᡎᡉᡉᡋᡉᠷ gUiber〔形〕 

gUUdel ᡎᡉᡉᡑᡄᠯ 间谍，特务［137b］； Gulduci〔名〕 tursiGulcin〔名〕 

gUUdel（morini） ᡎᡉᡉᡑᡄᠯ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） gUyUdel〔名〕 

gUUdel oroxu（morindu） ᡎᡉᡉᡑᡄᠯ ᡆᠷᡆᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡑᡇ） gUyUdel oroqu 

gUUdeq ᡎᡉᡉᡑᡄᡎ gUyUdeg〔名〕 

gUUjirekU ᡎᡉᡉᡓᡅᠷᡄᡍᡉ 深化，深入，加深［137b］； gUnjegeyirekU〔不及〕 

gUUjirel ᡎᡉᡉᡓᡅᠷᡄᠯ gUnjegeyirel〔名〕 

gUUjireltU ᡎᡉᡉᡓᡅᠷᡄᠯᡐᡉ gUnjegeyirelte〔名〕 

gUUjirUUlkU ᡎᡉᡉᡓᡅᠷᡉᡉᠯᡍᡉ gUnjegeyiregUlkU〔及〕 

gUUkU ᡎᡉᡉᡍᡉ gUyUkU〔不及〕 

gUUldUkU ᡎᡉᡉᠯᡑᡉᡍᡉ gUyUlcekU〔不及〕 gUyUldUkU〔不及〕 

gUUlgekU ᡎᡉᡉᠯᡎᡄᡍᡉ gUilgekU〔及〕 gUyUlgekU〔及〕 jayilqu〔及〕 

gUUlgekU（mori:r） ᡎᡉᡉᠯᡎᡄᡍᡉ（ᡏᡆᠷᡅᡃᠷ） durbaqu〔不及〕 

gUUlgelgen ᡎᡉᡉᠯᡎᡄᠯᡎᡄᠨ tatalaG_a〔名〕 

gUUlgen ᡎᡉᡉᠯᡎᡄᠨ gUilgen〔形〕 

gUUlge:n ᡎᡉᡉᠯᡎᡄᡃᠨ gUilgege(n)〔名〕 

gUUltU ᡎᡉᡉᠯᡐᡉ gUyUde〔名〕 gUyUlte〔名〕 
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gharudi ᡘᠠᠷᡇᡑᡅ 凤凰【130】； Garudi〔名〕 

gha: ᡘᠠᡃ Ga /1〔名〕 Ganjiyang〔名〕 

gha:raxu ᡘᠠᡃᠷᠠᡎᡇ (成片地)倒下【110】 

gholi:（xorxoi） ᡘᡆᠯᡅᡃ（ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ） Goliy_a(n)〔名〕 

ghomindang ᡘᡆᡏᡅᠨᡑᠠᡊ gUEmindang〔名〕 

ghongghun ᡘᡆᡊᡘᡇᠨ GuwangGan〔名〕 

ghor（muxur sUzUq-in） ᡘᡆᠷ（ᡏᡇᡍᡇᠷ ᠰᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ） Gor /1〔名〕 

ghora:（sUme-in） ᡘᡆᠷᠠᡃ（ᠰᡉᡏᡄ ᡅᠨ） Goriy_a(n)〔名〕 

ghortaxu（muxur sUzUq-in） ᡘᡆᠷᡐᠠᡍᡇ（ᡏᡇᡍᡇᠷ ᠰᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ） Gortoqu〔不及〕 

ghortiq ᡘᡆᠷᡐᡅᡎ GortiG〔名〕 

gho:yo ᡘᡆᡃᡕᡆ Gooyuu〔名〕 

ghudanCi[?] ᡘᡇᡑᠠᠨᡒᡅ 馆子【130】 

ghungdzi ᡘᡇᡊᡜᡅ gUngzi〔名〕 

ghungGaraba（burxani） ᡘᡇᡊᡎᠠᠷᠠᡋᠠ（ᡋᡇᠷᡍᠠᠨᡅ） gUngGaraba〔名〕 

ghungju ᡘᡇᡊᡓᡇ gUngjU〔名〕 

ghungsi ᡘᡇᡊᠰᡅ gUngSE〔名〕 

ghungSe ᡘᡇᡊᠱᡄ gUngSE〔名〕 

ghungSejUUlkU ᡘᡇᡊᠱᡄᡓᡉᡉᠯᡍᡉ gUngSEjigUlkU〔及〕 

ghuwamiyan ᡘᡇᡖᠠᡏᡅᡕᠠᠨ Guwamiyan〔名〕 

ghuwandzi ᡘᡇᡖᠠᠨᡜᡅ Guwansa〔名〕 

ghuwantuu ᡘᡇᡖᠠᠨᡐᡇᡇ Guwantuu〔名〕 
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h 
 

hei ᡙᡄᡅ kei〔感〕 

hemeisu ᡙᡄᡏᡄᡅᠰᡇ hEmEyisU〔名〕〈药〉 

heng ᡙᡄᡊ 哼【100】 

hi ᡙᡅ ke〔感〕 ki〔拟〕 

himi ᡙᡅᡏᡅ kimi〔名〕 

hing ᡙᡅᡊ keng〔感〕 

hiS ᡙᡅᠱ keyiS〔感〕 

hristos ᡙᠷᡅᠰᡐᡆᠰ hrisTus〔名〕 

hu ᡙᡇ hwU〔名〕〈史〉 

hUngnu ᡙᡉᡊᠨᡇ hUingnU〔名〕〈史〉 

 
 
i 

 

i ᡅ i〔感〕 

ibekU ᡅᡋᡄᡍᡉ niGsiqu〔不及〕 

iberekU ᡅᡋᡄᠷᡄᡍᡉ (冰面)陷塌［30a］ 

iberjingnekU ᡅᡋᡄᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ ibaGanaqu〔及〕 

ibe:kU ᡅᡋᡄᡃᡍᡉ ibegekU〔及〕 

ibe:l ᡅᡋᡄᡃᠯ 保佑，恩佑【28】； ibegel〔名〕 

ibilgekU ᡅᡋᡅᠯᡎᡄᡍᡉ ibilgekU〔及〕 

ibilgen ᡅᡋᡅᠯᡎᡄᠨ ibilge(n)〔名〕 

ibilkU ᡅᡋᡅᠯᡍᡉ ibilkU〔不及〕 

ibir ibir ᡅᡋᡅᠷ ᡅᡋᡅᠷ 蠕动，攒动［30a］ 

ibirjingnekU ᡅᡋᡅᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ 蠕动，簇动，搔动［30a］； ijaGanaqu /1〔不及〕 irbiginekU

〔不及〕

ibte ᡅᡋᡐᡄ 穿，通【28】； 穿，透，通［30a］； saltur〔形〕 

ibterekU ᡅᡋᡐᡄᠷᡄᡍᡉ 透过，贯穿【28】 

iCekU ᡅᡒᡄᡍᡉ icekU〔不及〕 

iCeqsed ᡅᡒᡄᡎᠰᡄᡑ icegsed〔名〕 

iCe:kU ᡅᡒᡄᡃᡍᡉ icigekU〔及〕 

iCe:lekU ᡅᡒᡄᡃᠯᡄᡍᡉ icegelekU〔不及〕 

iCe:n ᡅᡒᡄᡃᠨ 冬眠【31】； icege(n)〔名〕 
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gharudi ᡘᠠᠷᡇᡑᡅ 凤凰【130】； Garudi〔名〕 

gha: ᡘᠠᡃ Ga /1〔名〕 Ganjiyang〔名〕 

gha:raxu ᡘᠠᡃᠷᠠᡎᡇ (成片地)倒下【110】 

gholi:（xorxoi） ᡘᡆᠯᡅᡃ（ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ） Goliy_a(n)〔名〕 

ghomindang ᡘᡆᡏᡅᠨᡑᠠᡊ gUEmindang〔名〕 

ghongghun ᡘᡆᡊᡘᡇᠨ GuwangGan〔名〕 

ghor（muxur sUzUq-in） ᡘᡆᠷ（ᡏᡇᡍᡇᠷ ᠰᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ） Gor /1〔名〕 

ghora:（sUme-in） ᡘᡆᠷᠠᡃ（ᠰᡉᡏᡄ ᡅᠨ） Goriy_a(n)〔名〕 

ghortaxu（muxur sUzUq-in） ᡘᡆᠷᡐᠠᡍᡇ（ᡏᡇᡍᡇᠷ ᠰᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ） Gortoqu〔不及〕 

ghortiq ᡘᡆᠷᡐᡅᡎ GortiG〔名〕 

gho:yo ᡘᡆᡃᡕᡆ Gooyuu〔名〕 

ghudanCi[?] ᡘᡇᡑᠠᠨᡒᡅ 馆子【130】 

ghungdzi ᡘᡇᡊᡜᡅ gUngzi〔名〕 

ghungGaraba（burxani） ᡘᡇᡊᡎᠠᠷᠠᡋᠠ（ᡋᡇᠷᡍᠠᠨᡅ） gUngGaraba〔名〕 

ghungju ᡘᡇᡊᡓᡇ gUngjU〔名〕 

ghungsi ᡘᡇᡊᠰᡅ gUngSE〔名〕 

ghungSe ᡘᡇᡊᠱᡄ gUngSE〔名〕 

ghungSejUUlkU ᡘᡇᡊᠱᡄᡓᡉᡉᠯᡍᡉ gUngSEjigUlkU〔及〕 

ghuwamiyan ᡘᡇᡖᠠᡏᡅᡕᠠᠨ Guwamiyan〔名〕 

ghuwandzi ᡘᡇᡖᠠᠨᡜᡅ Guwansa〔名〕 

ghuwantuu ᡘᡇᡖᠠᠨᡐᡇᡇ Guwantuu〔名〕 
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iCibter ᡅᡒᡅᡋᡐᡄᠷ 羞耻的，可耻的【31】 

iCibtUr ᡅᡒᡅᡋᡐᡉᠷ icigUtUr〔形〕 

iCikebtUr ᡅᡒᡅᡍᡄᡋᡐᡉᠷ icigUtUr〔形〕 

iCikU ᡅᡒᡅᡍᡉ 害羞，害愧【31】； icikU〔不及〕 sirbegetUkU〔不及〕 

iCimdekU ᡅᡒᡅᡏᡑᡄᡍᡉ isbeljekU〔不及〕 

iCime:r ᡅᡒᡅᡏᡄᡃᠷ icim_e〔形〕 

iCimkei ᡅᡒᡅᡏᡍᡄᡅ icimekei〔形〕 

iCimtegei ᡅᡒᡅᡏᡐᡄᡎᡄᡅ sirbegelig〔形〕 sirbegeneg〔形〕 

iCinggUirekU ᡅᡒᡅᡊᡎᡉᡅᠷᡄᡍᡉ icenggUrekU〔不及〕 

iCinggUirel ᡅᡒᡅᡊᡎᡉᡅᠷᡄᠯ icenggUrel〔名〕 

iCiq ᡅᡒᡅᡎ icige〔感〕 

iCir ᡅᡒᡅᠷ 羞耻【31】； ayiluu〔感〕〈口〉； iciri〔名〕 

iCirtei ᡅᡒᡅᠷᡐᡄᡅ 可耻的【31】； iciritei〔形〕 

iCUUr ᡅᡒᡉᡉᠷ 羞耻，羞愧【31】； icigUri〔名〕 

iCUUr biye ᡅᡒᡉᡉᠷ ᡋᡅᡕᡄ 生殖器官［31b］ 

iCUUr zutuur ᡅᡒᡉᡉᠷ ᠴᡇᡐᡇᡇᠷ 羞愧，羞涩［32a］ 

iCUUrtei ᡅᡒᡉᡉᠷᡐᡄᡅ 羞耻的，羞愧的【31】； iciritei〔形〕 iciyemUritei〔形〕

ide（kUCUn） ᡅᡑᡄ（ᡍᡉᡒᡉᠨ） 力气，力量【30】； bUle〔名〕 ide(n)〔名〕

idebki ᡅᡑᡄᡋᡍᡅ idebki〔名〕 

idebkijikU ᡅᡑᡄᡋᡍᡅᡓᡅᡍᡉ idebkijikU〔不及〕 

idebkilekU ᡅᡑᡄᡋᡍᡅᠯᡄᡍᡉ idebkilekU〔不及〕 

idebkiten ᡅᡑᡄᡋᡍᡅᡐᡄᠨ idebkiten〔名〕 

idebUritei ᡅᡑᡄᡋᡉᠷᡅᡐᡄᡅ 有吃头的【31】 

ideCigekU ᡅᡑᡄᡒᡅᡎᡄᡍᡉ (idekU 的完成体)【31】 

idekU ᡅᡑᡄᡍᡉ 吃【30】； idekU〔及〕； sorlaqu〔及〕 

idelekU ᡅᡑᡄᠯᡄᡍᡉ idelekU〔不及〕 

idelge ᡅᡑᡄᠯᡎᡄ 贪污［31b］； idelge(n)〔名〕 

ideliq ᡅᡑᡄᠯᡅᡎ idelig〔形〕 

idemkei ᡅᡑᡄᡏᡍᡄᡅ 爱受贿的【30】； 贪污成性的，好吃贿赂的［31b］； idemekei〔形〕

idemkei xobdoq ᡅᡑᡄᡏᡍᡄᡅ ᡍᡆᡋᡑᡆᡎ 爱受贿的【30】 

idemkeilekU ᡅᡑᡄᡏᡍᡄᡅᠯᡄᡍᡉ Samsiqu〔及〕 

idemkeilel ᡅᡑᡄᡏᡍᡄᡅᠯᡄᠯ SamsilG_a〔名〕 

idemkeileqCi ᡅᡑᡄᡏᡍᡄᡅᠯᡄᡎᡒᡅ SamsiGci〔名〕 

ideqdekU ᡅᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉ idegdekU〔不及〕 

ider ᡅᡑᡄᠷ 壮(年)【31】； ider〔形〕 
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ider[?] nasun ᡅᡑᡄᠷ ᠨᠠᠰᡇᠨ 壮年【31】 

iderkeq ᡅᡑᡄᠷᡍᡄᡎ iderkeg〔形〕 

iderSikU ᡅᡑᡄᠷᠱᡅᡍᡉ idersikU〔不及〕 

iderUUn ᡅᡑᡄᠷᡉᡉᠨ ideregUn〔形〕 

ideS（noxo:n） ᡅᡑᡄᠱ（ᠨᡆᡍᡆᡃᠨ） car_a〔名〕 idegUr〔名〕

ideSi /1 ᡅᡑᡄᠱᡅ 肉食品(主要指冬季储备的)【30】 为过冬准备的肉； alasi(n)/1〔名〕 

idesi(n)〔名〕

ideSi /2 ᡅᡑᡄᠱᡅ (喂狗用的)盆子【31】喂狗盆［31b］； idesi(n)〔名〕

ideSilekU ᡅᡑᡄᠱᡅᠯᡄᡍᡉ (畜等)吃【30】； idesilekU〔不及〕 

ide:lekU /1 ᡅᡑᡄᡃᠯᡄᡍᡉ 化脓【30】idege tataqu；idegelekU /2〔及〕idegerlekU〔不及〕

ide:lekU（arsu） /2 ᡅᡑᡄᡃᠯᡄᡍᡉ（ᠠᠷᠰᡇ） 孰制(皮革)【30】 culGuyilaqu〔及〕

ide:lekU（zemis）（O:rilekU） /3 ᡅᡑᡄᡃᠯᡄᡍᡉ（ᠴᡄᡏᡅᠰ）（ᡈᡃᠷᡅᠯᡄᡍᡉ） idegelekU /3〔不及〕 

cOmetUkU〔不及〕 UrelekU〔及〕

ide:liq ᡅᡑᡄᡃᠯᡅᡎ ①多核的 ②核状的［31b］； cOmelig〔形〕 

ide:n（O:ri）（Sarxa sorbi -in） ᡅᡑᡄᡃᠨ（ᡈᡃᠷᡅ）（ᠱᠠᠷᡍᠠ ᠰᡆᠷᡋᡅ  ᡅᠨ） idege(n)/5〔名〕 

ideger〔名〕

ide:n（arsuni） ᡅᡑᡄᡃᠨ（ᠠᠷᠰᡇᠨᡅ） idege(n)/2〔名〕 

ide:n（yangGaq-in zerge） ᡅᡑᡄᡃᠨ（ᡕᠠᡊᡎᠠᡎ ᡅᠨ ᠴᡄᠷᡎᡄ） idege(n)/4〔名〕〈植〉 

ide:n /1（cai giin） ᡅᡑᡄᡃᠨ（ᡔᠠᡅ ᡎᡅᡅᠨ） 食物，食品【30】idege(n)/1〔名〕 idege(n)/3

〔名〕

ide:n Cige:n ᡅᡑᡄᡃᠨ ᡒᡅᡎᡄᡃᠨ 饮食品【30】； 酒类［31b］ 

ide:n tomosun ᡅᡑᡄᡃᠨ ᡐᡆᡏᡆᠰᡇᠨ 食物，食品【30】 

ide:n undun ᡅᡑᡄᡃᠨ ᡇᠨᡑᡇᠨ 饮食品【30】 

ide:ni bayan ᡅᡑᡄᡃᠨᡅ ᡋᠠᡕᠠᠨ 酒席上一瓶酒的最后一杯［31a］ 

ide:n /2（zemis-in） ᡅᡑᡄᡃᠨ（ᠴᡄᡏᡅᠰ ᡅᠨ） 果仁，果核【30】 cOm_e〔名〕

ide:rkekU ᡅᡑᡄᡃᠷᡍᡄᡍᡉ idegerkekU〔不及〕 poloGtoqu〔不及〕 

ide:rlekU ᡅᡑᡄᡃᠷᠯᡄᡍᡉ idegerlekU〔不及〕 

ide:SikU ᡅᡑᡄᡃᠱᡅᡍᡉ idegesikU /1〔不及〕 

idi ᡅᡑᡅ ridi〔名〕〈宗〉 

idUUlkU ᡅᡑᡉᡉᠯᡍᡉ (idekU 的使动态)【31】 

idxal ᡅᡑᡍᠠᠯ idqal〔名〕 

idxalGa ᡅᡑᡍᠠᠯᡎᠠ idqalG_a〔名〕 

idxamjilaxu ᡅᡑᡍᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ idqamjilaqu〔及〕 

idxaxu ᡅᡑᡍᠠᡍᡇ idqaqu〔及〕 

igirekU ᡅᡎᡅᠷᡄᡍᡉ baGtaraqu /2〔不及〕〈口〉 
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iCibter ᡅᡒᡅᡋᡐᡄᠷ 羞耻的，可耻的【31】 

iCibtUr ᡅᡒᡅᡋᡐᡉᠷ icigUtUr〔形〕 

iCikebtUr ᡅᡒᡅᡍᡄᡋᡐᡉᠷ icigUtUr〔形〕 

iCikU ᡅᡒᡅᡍᡉ 害羞，害愧【31】； icikU〔不及〕 sirbegetUkU〔不及〕 

iCimdekU ᡅᡒᡅᡏᡑᡄᡍᡉ isbeljekU〔不及〕 

iCime:r ᡅᡒᡅᡏᡄᡃᠷ icim_e〔形〕 

iCimkei ᡅᡒᡅᡏᡍᡄᡅ icimekei〔形〕 

iCimtegei ᡅᡒᡅᡏᡐᡄᡎᡄᡅ sirbegelig〔形〕 sirbegeneg〔形〕 

iCinggUirekU ᡅᡒᡅᡊᡎᡉᡅᠷᡄᡍᡉ icenggUrekU〔不及〕 

iCinggUirel ᡅᡒᡅᡊᡎᡉᡅᠷᡄᠯ icenggUrel〔名〕 

iCiq ᡅᡒᡅᡎ icige〔感〕 

iCir ᡅᡒᡅᠷ 羞耻【31】； ayiluu〔感〕〈口〉； iciri〔名〕 

iCirtei ᡅᡒᡅᠷᡐᡄᡅ 可耻的【31】； iciritei〔形〕 

iCUUr ᡅᡒᡉᡉᠷ 羞耻，羞愧【31】； icigUri〔名〕 

iCUUr biye ᡅᡒᡉᡉᠷ ᡋᡅᡕᡄ 生殖器官［31b］ 

iCUUr zutuur ᡅᡒᡉᡉᠷ ᠴᡇᡐᡇᡇᠷ 羞愧，羞涩［32a］ 

iCUUrtei ᡅᡒᡉᡉᠷᡐᡄᡅ 羞耻的，羞愧的【31】； iciritei〔形〕 iciyemUritei〔形〕

ide（kUCUn） ᡅᡑᡄ（ᡍᡉᡒᡉᠨ） 力气，力量【30】； bUle〔名〕 ide(n)〔名〕

idebki ᡅᡑᡄᡋᡍᡅ idebki〔名〕 

idebkijikU ᡅᡑᡄᡋᡍᡅᡓᡅᡍᡉ idebkijikU〔不及〕 

idebkilekU ᡅᡑᡄᡋᡍᡅᠯᡄᡍᡉ idebkilekU〔不及〕 

idebkiten ᡅᡑᡄᡋᡍᡅᡐᡄᠨ idebkiten〔名〕 

idebUritei ᡅᡑᡄᡋᡉᠷᡅᡐᡄᡅ 有吃头的【31】 

ideCigekU ᡅᡑᡄᡒᡅᡎᡄᡍᡉ (idekU 的完成体)【31】 

idekU ᡅᡑᡄᡍᡉ 吃【30】； idekU〔及〕； sorlaqu〔及〕 

idelekU ᡅᡑᡄᠯᡄᡍᡉ idelekU〔不及〕 

idelge ᡅᡑᡄᠯᡎᡄ 贪污［31b］； idelge(n)〔名〕 

ideliq ᡅᡑᡄᠯᡅᡎ idelig〔形〕 

idemkei ᡅᡑᡄᡏᡍᡄᡅ 爱受贿的【30】； 贪污成性的，好吃贿赂的［31b］； idemekei〔形〕

idemkei xobdoq ᡅᡑᡄᡏᡍᡄᡅ ᡍᡆᡋᡑᡆᡎ 爱受贿的【30】 

idemkeilekU ᡅᡑᡄᡏᡍᡄᡅᠯᡄᡍᡉ Samsiqu〔及〕 

idemkeilel ᡅᡑᡄᡏᡍᡄᡅᠯᡄᠯ SamsilG_a〔名〕 

idemkeileqCi ᡅᡑᡄᡏᡍᡄᡅᠯᡄᡎᡒᡅ SamsiGci〔名〕 

ideqdekU ᡅᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉ idegdekU〔不及〕 

ider ᡅᡑᡄᠷ 壮(年)【31】； ider〔形〕 
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iiki ᡅᡅᡍᡅ (牛的从咽喉到肛门的细长条皮子)【27】； OyOke〔名〕 

iikilekU ᡅᡅᡍᡅᠯᡄᡍᡉ OyOkelekU〔及〕 

iin uun（kUUked-in erkelekU ba:Si） ᡅᡅᠨ ᡇᡇᠨ（ᡍᡉᡉᡍᡄᡑ ᡅᠨ ᡄᠷᡍᡄᠯᡄᡍᡉ ᡋᠠᡃᠱᡅ） iin un 

iineq dUUneq ᡅᡅᠨᡄᡎ ᡑᡉᡉᠨᡄᡎ 昏聩，懵懂，恍惚［29a］ 

iiq ᡅᡅᡎ 纺锤【28】； egeregUl〔名〕 ig /1〔名〕 

iiq duuq kekU ᡅᡅᡎ ᡑᡇᡇᡎ ᡍᡄᡍᡉ 将羊群聚拢在一起［29b］ 

iiq tolGoi ᡅᡅᡎ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ 股骨上部(头)［29b］ 

iir Ciir ᡅᡅᠷ ᡒᡅᡅᠷ 马群簇拥、拥挤状［29b］ 

iji ᡅᡓᡅ iji〔量〕 

ijil ᡅᡓᡅᠯ ijil〔形〕 ijili〔形〕〔名〕 

ijil /1 ᡅᡓᡅᠯ (熟识的)伴儿【31】 

ijil /2 ᡅᡓᡅᠯ 伏尔加(河)【31】 

ijil zai ᡅᡓᡅᠯ ᠴᠠᡅ 伏尔加河谷【31】 

ijildekU ᡅᡓᡅᠯᡑᡄᡍᡉ ijiltUkU〔不及〕 

ijildUkU ᡅᡓᡅᠯᡑᡉᡍᡉ ijiliskU〔不及〕 

ijilsekU ᡅᡓᡅᠯᠰᡄᡍᡉ ijiliskU〔不及〕 

ijilseq ᡅᡓᡅᠯᠰᡄᡎ ijiliseg〔形〕 

ijilSikU ᡅᡓᡅᠯᠱᡅᡍᡉ ijilsikU〔不及〕 

ijiltei ᡅᡓᡅᠯᡐᡄᡅ 有伴儿的【31】 

iker ᡅᡍᡄᠷ 双生的，孪生的【29】 

ikili ᡅᡍᡅᠯᡅ (一种类似马头琴的)琴【29】； (类似马头琴的)一种琴［29b］ 

ikir ᡅᡍᡅᠷ iker_e〔形〕 jUirei〔量〕 

ikirlekU ᡅᡍᡅᠷᠯᡄᡍᡉ ikerelekU〔不及〕 

ilaixu ᡅᠯᠠᡅᡍᡇ 发红，变红【40】 

ilangGuya: ᡅᠯᠠᡊᡎᡇᡕᠠᡃ ilangGuy_a〔情〕 

ilberkei（nidUn） ᡅᠯᡋᡄᠷᡍᡄᡅ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） ilbaGar〔形〕 

ilbi ᡅᠯᡋᡅ jada /1〔名〕 

ilbiCi ᡅᠯᡋᡅᡒᡅ jadaci〔名〕 

ilCi ᡅᠯᡒᡅ ilci(n)〔名〕 

ilCingnekU ᡅᠯᡒᡅᡊᠨᡄᡍᡉ ilciginekU〔不及〕 

ilCUU ᡅᠯᡒᡉᡉ ilcUU〔名〕 

ildU ᡅᠯᡑᡉ 腰刀【54】； ildU(n)〔名〕 selem_e(n)〔名〕 

ile ᡅᠯᡄ 公开的【29】； ile(n)〔形〕 

ile Gal ᡅᠯᡄ ᡎᠠᠯ 篝火［30a］ 

ileCilekU ᡅᠯᡄᡒᡅᠯᡄᡍᡉ ilecilekU〔及〕 
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iledkekU ᡅᠯᡄᡑᡍᡄᡍᡉ iledkekU〔及〕 

iledkel ᡅᠯᡄᡑᡍᡄᠯ iledkel〔名〕 

ilerekU ᡅᠯᡄᠷᡄᡍᡉ ilerekU〔不及〕 

ilerel ᡅᠯᡄᠷᡄᠯ ilerel〔名〕 

ilerkei ᡅᠯᡄᠷᡍᡄᡅ ilerkei〔形〕 

ilerkeileltU ᡅᠯᡄᠷᡍᡄᡅᠯᡄᠯᡐᡉ ilerkeyilelte〔名〕 

ilete ᡅᠯᡄᡐᡄ iledte〔形〕 

iletegekU ᡅᠯᡄᡐᡄᡎᡄᡍᡉ 让出世，让转世【29】 

iletekU ᡅᠯᡄᡐᡄᡍᡉ ①出生，出世 ②转世【29】； 显现(转世灵童)［30b］； esenikU

〔不及〕 geyikU〔不及〕 mendUlekU /2〔不及〕 

ile:sUn ᡅᠯᡄᡃᠰᡉᠨ 白蛉子［30a］ 

ilGaburi ᡅᠯᡎᠠᡋᡇᠷᡅ ilGaburi〔名〕 

ilGadasun ᡅᠯᡎᠠᡑᠠᠰᡇᠨ ilGadasu〔名〕 

ilGal ᡅᠯᡎᠠᠯ 区别，差别【29】； ilGal〔名〕 

ilGamji ᡅᠯᡎᠠᡏᡓᡅ ilGamji〔名〕 ilGamjiy_a〔名〕 

ilGaral ᡅᠯᡎᠠᠷᠠᠯ ilGaral〔名〕 

ilGaram ᡅᠯᡎᠠᠷᠠᡏ ilGaram_a〔形〕 

ilGaraxu ᡅᠯᡎᠠᠷᠠᡍᡇ ilGaraqu〔不及〕 

ilGaraxu（bulCing） ᡅᠯᡎᠠᠷᠠᡍᡇ（ᡋᡇᠯᡒᡅᡊ） cirGaGudaqu〔不及〕 

ilGaxu ᡅᠯᡎᠠᡍᡇ 区分，鉴别【29】； ilGaqu〔及〕 

ilGa: ᡅᠯᡎᠠᡃ ilGaG_a〔名〕 

ilGa:n ᡅᠯᡎᠠᡃᠨ 区别，差别【29】 

ilge:kU ᡅᠯᡎᡄᡃᡍᡉ ilegekU〔及〕 

ilgidekU ᡅᠯᡎᡅᡑᡄᡍᡉ ilgidekU〔及〕 

ilgilekU ᡅᠯᡎᡅᠯᡄᡍᡉ ilgilekU〔及〕 

ilgin（buGu-in arsun） ᡅᠯᡎᡅᠨ（ᡋᡇᡎᡇ ᡅᠨ ᠠᠷᠰᡇᠨ） 去毛鞣革【29】； ilgi(n)〔名〕 sabiki(n)

〔名〕 sabiy_a(n)〔名〕 ulasu〔名〕

ili（maral-in tuGul） ᡅᠯᡅ（ᡏᠠᠷᠠᠯ ᡅᠨ ᡐᡇᡎᡇᠯ） 鹿崽［30b］；ili /1〔名〕 ili /2〔名〕

〈地〉

ilidU ᡅᠯᡅᡑᡉ Uker ildU； ilidU(n)〔名〕 

ilidUm ᡅᠯᡅᡑᡉᡏ 癣【29】； 癣［30b］； Uker ildU； ilidU(n)〔名〕 

iliji emnekU（zasaxu） ᡅᠯᡅᡓᡅ ᡄᡏᠨᡄᡍᡉ（ᠴᠠᠰᠠᡍᡇ） ilbin jasaqu 

ilikU（Gara:ra:n） ᡅᠯᡅᡍᡉ（ᡎᠠᠷᠠᡃᠷᠠᡃᠨ） ①摩，抚摩 ②按摩 ③抹【287】； ilikU〔及〕 temterikU

〔及〕

ilikU（balCiq） ᡅᠯᡅᡍᡉ（ᡋᠠᠯᡒᡅᡎ） nilaqu〔及〕 
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iiki ᡅᡅᡍᡅ (牛的从咽喉到肛门的细长条皮子)【27】； OyOke〔名〕 

iikilekU ᡅᡅᡍᡅᠯᡄᡍᡉ OyOkelekU〔及〕 

iin uun（kUUked-in erkelekU ba:Si） ᡅᡅᠨ ᡇᡇᠨ（ᡍᡉᡉᡍᡄᡑ ᡅᠨ ᡄᠷᡍᡄᠯᡄᡍᡉ ᡋᠠᡃᠱᡅ） iin un 

iineq dUUneq ᡅᡅᠨᡄᡎ ᡑᡉᡉᠨᡄᡎ 昏聩，懵懂，恍惚［29a］ 

iiq ᡅᡅᡎ 纺锤【28】； egeregUl〔名〕 ig /1〔名〕 

iiq duuq kekU ᡅᡅᡎ ᡑᡇᡇᡎ ᡍᡄᡍᡉ 将羊群聚拢在一起［29b］ 

iiq tolGoi ᡅᡅᡎ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ 股骨上部(头)［29b］ 

iir Ciir ᡅᡅᠷ ᡒᡅᡅᠷ 马群簇拥、拥挤状［29b］ 

iji ᡅᡓᡅ iji〔量〕 

ijil ᡅᡓᡅᠯ ijil〔形〕 ijili〔形〕〔名〕 

ijil /1 ᡅᡓᡅᠯ (熟识的)伴儿【31】 

ijil /2 ᡅᡓᡅᠯ 伏尔加(河)【31】 

ijil zai ᡅᡓᡅᠯ ᠴᠠᡅ 伏尔加河谷【31】 

ijildekU ᡅᡓᡅᠯᡑᡄᡍᡉ ijiltUkU〔不及〕 

ijildUkU ᡅᡓᡅᠯᡑᡉᡍᡉ ijiliskU〔不及〕 

ijilsekU ᡅᡓᡅᠯᠰᡄᡍᡉ ijiliskU〔不及〕 

ijilseq ᡅᡓᡅᠯᠰᡄᡎ ijiliseg〔形〕 

ijilSikU ᡅᡓᡅᠯᠱᡅᡍᡉ ijilsikU〔不及〕 

ijiltei ᡅᡓᡅᠯᡐᡄᡅ 有伴儿的【31】 

iker ᡅᡍᡄᠷ 双生的，孪生的【29】 

ikili ᡅᡍᡅᠯᡅ (一种类似马头琴的)琴【29】； (类似马头琴的)一种琴［29b］ 

ikir ᡅᡍᡅᠷ iker_e〔形〕 jUirei〔量〕 

ikirlekU ᡅᡍᡅᠷᠯᡄᡍᡉ ikerelekU〔不及〕 

ilaixu ᡅᠯᠠᡅᡍᡇ 发红，变红【40】 

ilangGuya: ᡅᠯᠠᡊᡎᡇᡕᠠᡃ ilangGuy_a〔情〕 

ilberkei（nidUn） ᡅᠯᡋᡄᠷᡍᡄᡅ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） ilbaGar〔形〕 

ilbi ᡅᠯᡋᡅ jada /1〔名〕 

ilbiCi ᡅᠯᡋᡅᡒᡅ jadaci〔名〕 

ilCi ᡅᠯᡒᡅ ilci(n)〔名〕 

ilCingnekU ᡅᠯᡒᡅᡊᠨᡄᡍᡉ ilciginekU〔不及〕 

ilCUU ᡅᠯᡒᡉᡉ ilcUU〔名〕 

ildU ᡅᠯᡑᡉ 腰刀【54】； ildU(n)〔名〕 selem_e(n)〔名〕 

ile ᡅᠯᡄ 公开的【29】； ile(n)〔形〕 

ile Gal ᡅᠯᡄ ᡎᠠᠯ 篝火［30a］ 

ileCilekU ᡅᠯᡄᡒᡅᠯᡄᡍᡉ ilecilekU〔及〕 
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ilji ᡅᠯᡓᡅ bulja〔副〕 ilja〔副〕 silja〔副〕 

ilji tusxu ᡅᠯᡓᡅ ᡐᡇᠰᡍᡇ 变稀烂［30b］ 

iljilkU ᡅᠯᡓᡅᠯᡍᡉ buljalqu〔及〕 iljalqu〔及〕 siljalqu〔及〕 

iljimeq（bolbasuraqsan） ᡅᠯᡓᡅᡏᡄᡎ（ᡋᡆᠯᡋᠠᠰᡇᠷᠠᡎᠰᠠᠨ） iljimeg〔名〕 

iljirekU ᡅᠯᡓᡅᠷᡄᡍᡉ ①腐烂 ②(煮，煎，捣，砸......)烂【287】； 腐烂，糜烂【29】； 

UjirekU〔不及〕 UlkU〔不及〕〈方〉； iljaraqu〔不及〕 iljirekU〔不及〕 

siljaraqu〔不及〕 

iljirekU（dotoro:sa:n） ᡅᠯᡓᡅᠷᡄᡍᡉ（ᡑᡆᡐᡆᠷᡆᡃᠰᠠᡃᠨ） kObOkirekU〔不及〕 

iljirekU（nidUni zubki） ᡅᠯᡓᡅᠷᡄᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ ᠴᡇᡋᡍᡅ） ulburaqu〔不及〕 

iljirel ᡅᠯᡓᡅᠷᡄᠯ iljaral〔名〕 

iljirkei ᡅᠯᡓᡅᠷᡍᡄᡅ Ogir_e〔形〕 Ujirkei〔形〕 iljarqai〔形〕 iljirkei〔形〕 siljarqai

〔形〕

ilmaGai（sedkel jO:lOn） ᡅᠯᡏᠠᡎᠠᡅ（ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ ᡓᡈᡃᠯᡈᠨ） 迟疑不决的【29】； 善良，直爽［30b］ 

ilmaGai〔形〕

ilmaGailaxu ᡅᠯᡏᠠᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ ilmaGayilaqu〔不及〕 

ilUU（sain） ᡅᠯᡉᡉ（ᠰᠠᡅᠨ） ①多，多余的 ②胜于【54】； anir /2〔副〕〈方〉； ilegUU

〔形〕 tUlkigUU〔形〕 qabi Ugei

ilUUce ᡅᠯᡉᡉᡔᡄ OnggereU〔副〕 

ilUUce: ᡅᠯᡉᡉᡔᡄᡃ ilegUce〔形〕 

ilUUdekU（ketUrkei） ᡅᠯᡉᡉᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） ①多出 ②超出【54】； arbidaqu〔不及〕 

ilegUdekU〔不及〕

ilUUdkU ᡅᠯᡉᡉᡑᡍᡉ ilegUdkU〔不及〕 

ilUUlekU ᡅᠯᡉᡉᠯᡄᡍᡉ ilegUcilekU〔及〕 

ilUUr（xubcasuni） ᡅᠯᡉᡉᠷ（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨᡅ） 烙铁【29】； iligUr〔名〕 ingdeU〔名〕 narq_a

〔名〕 ileUr〔名〕

ilUUr（balCiq-in） ᡅᠯᡉᡉᠷ（ᡋᠠᠯᡒᡅᡎ ᡅᠨ） nilaGur〔名〕 

ilUUrdekU ᡅᠯᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ ileUrdekU〔及〕 iligUrdekU〔及〕 ingdeUdekU〔及〕 

ilUUrdekU（Gazar） ᡅᠯᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） narqadaqu〔及〕 

im ᡅᡏ 耳记【29】； im /1〔名〕 

im temdeq ᡅᡏ ᡐᡄᡏᡑᡄᡎ 耳记【29】 

imaqta ᡅᡏᠠᡎᡐᠠ imaGta〔副〕 

imaxu ᡅᡏᠠᡍᡇ imaqu〔量〕 

imerdesUn ᡅᡏᡄᠷᡑᡄᠰᡉᠨ imeresUn〔名〕 

imereq ᡅᡏᡄᠷᡄᡎ bir_a〔名〕 tar /1〔名〕 

imereqtei ᡅᡏᡄᠷᡄᡎᡐᡄᡅ tartai〔形〕 
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imerkU ᡅᡏᡄᠷᡍᡉ 捻【287】； imerkU〔及〕 

imgerekU ᡅᡏᡎᡄᠷᡄᡍᡉ bOmbOrigeldUkU〔及〕 

imkerekU ᡅᡏᡍᡄᠷᡄᡍᡉ emkeridkU〔及〕 

imkere:sUn ᡅᡏᡍᡄᠷᡄᡃᠰᡉᠨ emjiyeri〔名〕 

imke:ri ᡅᡏᡍᡄᡃᠷᡅ 镶边儿［30a］ 

imnekU ᡅᡏᠨᡄᡍᡉ 作耳记【29】； cikilekU /3〔及〕 imnekU /1〔及〕 

imnUUr ᡅᡏᠨᡉᡉᠷ imnegUr〔名〕 

imSi ᡅᡏᠱᡅ 粒，丸【41】 

inaq ᡅᠨᠠᡎ 情人，爱情【28】； inaG〔形〕〔名〕 

inaqlal ᡅᠨᠠᡎᠯᠠᠯ inaGlal〔名〕 

inaqlaxu ᡅᠨᠠᡎᠯᠠᡍᡇ inaGlaqu〔不及〕 

inaqSi ᡅᠨᠠᡎᠱᡅ inaGsi〔时位〕〈书〉 

incaGa:xu ᡅᠨᡔᠠᡎᠠᡃᡍᡇ (马等)嘶，嘶鸣【28】； incaGaqu〔不及〕 ingGarcaqu〔不及〕

〈方〉

incaqlaxu ᡅᠨᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ incaGalaqu〔不及〕 

incedkU ᡅᠨᡔᡄᡑᡍᡉ (用手指)弹【28】； (用手指)弹［29b］； nincidqu〔不及〕 nisalqu

〔及〕

indUU ᡅᠨᡑᡉᡉ ingdeU〔名〕 

indUUdekU ᡅᠨᡑᡉᡉᡑᡄᡍᡉ ingdeUdekU〔及〕 

ineqlekU ᡅᠨᡄᡎᠯᡄᡍᡉ 相爱，恋爱【28】 

ine:dUm ᡅᠨᡄᡃᡑᡉᡏ iniyedUm〔名〕 

ine:dUn ᡅᠨᡄᡃᡑᡉᠨ iniyedU(n)〔名〕 

ine:dUtei ᡅᠨᡄᡃᡑᡉᡐᡄᡅ iniyedUtei〔形〕 juGatai〔形〕 

ine:kU ᡅᠨᡄᡃᡍᡉ 笑【28】； iniyekU〔不及〕 

ine:ldUkU ᡅᠨᡄᡃᠯᡑᡉᡍᡉ (ine:kU 的互动态)【28】 

ine:mseq ᡅᠨᡄᡃᡏᠰᡄᡎ iniyemsUg〔形〕 

ine:msUqlekU ᡅᠨᡄᡃᡏᠰᡉᡎᠯᡄᡍᡉ 微笑，含笑【28】 

ine:mtegei ᡅᠨᡄᡃᡏᡐᡄᡎᡄᡅ 好笑的，爱笑的【28】； iniyedU maGutai 

ing ᡅᡊ ing〔名〕 

ingdekU ᡅᡊᡑᡄᡍᡉ ingdekU〔及〕 

inggen ᡅᡊᡎᡄᠨ 母驼【28】； ingge(n)〔名〕 

ingtor（zemis） ᡅᡊᡐᡆᠷ（ᠴᡄᡏᡅᠰ） ingtoor〔名〕 

inji ᡅᠨᡓᡅ inji(n)〔名〕〈旧〉 

inzaGan ᡅᠨᠴᠠᡎᠠᠨ injaG_a(n)〔名〕 

iqce ᡅᡎᡔᡄ sigigUU(n)〔形〕 
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ilji ᡅᠯᡓᡅ bulja〔副〕 ilja〔副〕 silja〔副〕 

ilji tusxu ᡅᠯᡓᡅ ᡐᡇᠰᡍᡇ 变稀烂［30b］ 

iljilkU ᡅᠯᡓᡅᠯᡍᡉ buljalqu〔及〕 iljalqu〔及〕 siljalqu〔及〕 

iljimeq（bolbasuraqsan） ᡅᠯᡓᡅᡏᡄᡎ（ᡋᡆᠯᡋᠠᠰᡇᠷᠠᡎᠰᠠᠨ） iljimeg〔名〕 

iljirekU ᡅᠯᡓᡅᠷᡄᡍᡉ ①腐烂 ②(煮，煎，捣，砸......)烂【287】； 腐烂，糜烂【29】； 

UjirekU〔不及〕 UlkU〔不及〕〈方〉； iljaraqu〔不及〕 iljirekU〔不及〕 

siljaraqu〔不及〕 

iljirekU（dotoro:sa:n） ᡅᠯᡓᡅᠷᡄᡍᡉ（ᡑᡆᡐᡆᠷᡆᡃᠰᠠᡃᠨ） kObOkirekU〔不及〕 

iljirekU（nidUni zubki） ᡅᠯᡓᡅᠷᡄᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ ᠴᡇᡋᡍᡅ） ulburaqu〔不及〕 

iljirel ᡅᠯᡓᡅᠷᡄᠯ iljaral〔名〕 

iljirkei ᡅᠯᡓᡅᠷᡍᡄᡅ Ogir_e〔形〕 Ujirkei〔形〕 iljarqai〔形〕 iljirkei〔形〕 siljarqai

〔形〕

ilmaGai（sedkel jO:lOn） ᡅᠯᡏᠠᡎᠠᡅ（ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ ᡓᡈᡃᠯᡈᠨ） 迟疑不决的【29】； 善良，直爽［30b］ 

ilmaGai〔形〕

ilmaGailaxu ᡅᠯᡏᠠᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ ilmaGayilaqu〔不及〕 

ilUU（sain） ᡅᠯᡉᡉ（ᠰᠠᡅᠨ） ①多，多余的 ②胜于【54】； anir /2〔副〕〈方〉； ilegUU

〔形〕 tUlkigUU〔形〕 qabi Ugei

ilUUce ᡅᠯᡉᡉᡔᡄ OnggereU〔副〕 

ilUUce: ᡅᠯᡉᡉᡔᡄᡃ ilegUce〔形〕 

ilUUdekU（ketUrkei） ᡅᠯᡉᡉᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） ①多出 ②超出【54】； arbidaqu〔不及〕 

ilegUdekU〔不及〕

ilUUdkU ᡅᠯᡉᡉᡑᡍᡉ ilegUdkU〔不及〕 

ilUUlekU ᡅᠯᡉᡉᠯᡄᡍᡉ ilegUcilekU〔及〕 

ilUUr（xubcasuni） ᡅᠯᡉᡉᠷ（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨᡅ） 烙铁【29】； iligUr〔名〕 ingdeU〔名〕 narq_a

〔名〕 ileUr〔名〕

ilUUr（balCiq-in） ᡅᠯᡉᡉᠷ（ᡋᠠᠯᡒᡅᡎ ᡅᠨ） nilaGur〔名〕 

ilUUrdekU ᡅᠯᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ ileUrdekU〔及〕 iligUrdekU〔及〕 ingdeUdekU〔及〕 

ilUUrdekU（Gazar） ᡅᠯᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） narqadaqu〔及〕 

im ᡅᡏ 耳记【29】； im /1〔名〕 

im temdeq ᡅᡏ ᡐᡄᡏᡑᡄᡎ 耳记【29】 

imaqta ᡅᡏᠠᡎᡐᠠ imaGta〔副〕 

imaxu ᡅᡏᠠᡍᡇ imaqu〔量〕 

imerdesUn ᡅᡏᡄᠷᡑᡄᠰᡉᠨ imeresUn〔名〕 

imereq ᡅᡏᡄᠷᡄᡎ bir_a〔名〕 tar /1〔名〕 

imereqtei ᡅᡏᡄᠷᡄᡎᡐᡄᡅ tartai〔形〕 
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iqlerekU ᡅᡎᠯᡄᠷᡄᡍᡉ 对于食物嚼而咽不下去［29b］； janggiraGatuqu〔不及〕 janggiraqu

〔不及〕

iqlerelgen ᡅᡎᠯᡄᠷᡄᠯᡎᡄᠨ janggiraG_a〔名〕 

iqza:r ᡅᡎᠴᠠᡃᠷ egdegUU〔名〕 jibegUU〔名〕 jibegUn〔形〕 

iqza:rlaGan ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᠯᠠᡎᠠᠨ jibegUrkel〔名〕 

iqza:rlal ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᠯᠠᠯ jibegUcel〔名〕 

iqza:rlaltai ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᠯᠠᠯᡐᠠᡅ jibegUrkeltei〔形〕 

iqza:rlam ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᠯᠠᡏ jibegUrem_e〔形〕 

iqza:rlaxu ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ 厌恶，恶心［30a］； jibegUU kUrkU； jibegUcekU〔不及〕 

jibegUrekU〔不及〕 jigjigUrekU〔及〕 

iqza:rtai ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᡐᠠᡅ egdegUtei〔形〕 

iqza:rxaxu ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᡍᠠᡍᡇ jibegUrkekU〔不及〕 

ir ᡅᠷ 刃【31】； ir〔名〕 

ir（xamariin） ᡅᠷ（ᡍᠠᡏᠠᠷᡅᡅᠨ） kingG_a(n)/1〔名〕 

iralzaxu ᡅᠷᠠᠯᠴᠠᡍᡇ iraljaqu〔不及〕 

iralza:n ᡅᠷᠠᠯᠴᠠᡃᠨ iraG_a〔名〕 iraGalji〔名〕 iralji〔名〕 

irbeitUrekU ᡅᠷᡋᡄᡅᡐᡉᠷᡄᡍᡉ 打战，哆嗦［33a］ 

irbis ᡅᠷᡋᡅᠰ 豹【287】； 豹【32】； irbis〔名〕 

irecegekU ᡅᠷᡄᡔᡄᡎᡄᡍᡉ (irekU 的众动态)【32】 

irekU ᡅᠷᡄᡍᡉ 来【31】； irekU〔不及〕 

irel ᡅᠷᡄᠯ irel〔名〕 

ireng tarang ᡅᠷᡄᡊ ᡐᠠᠷᠠᡊ 身体不舒服状［32a］ 

ireq ᡅᠷᡄᡎ iraG〔形〕 

ireqCi ᡅᠷᡄᡎᡒᡅ 将来【32】； ①未来 ②前途［32a］； iregedUi〔名〕〔形〕 

ireqCi jil ᡅᠷᡄᡎᡒᡅ ᡓᡅᠯ 明年【32】 

ireqlekU ᡅᠷᡄᡎᠯᡄᡍᡉ UUginekU〔不及〕 iraGlaqu〔不及〕 yariGlaqu〔不及〕 

irge /1 ᡅᠷᡎᡄ 成年羯绵羊【31】 irge(n)〔名〕

irge /2（geriin） ᡅᠷᡎᡄ（ᡎᡄᠷᡅᡅᠨ） (毡包的)根，脚【31】； (蒙古包或山崖的)根［32b］；

qayaG_a(n)〔名〕

irge /3 ᡅᠷᡎᡄ 耻骨【31】 

irge yasun ᡅᠷᡎᡄ ᡕᠠᠰᡇᠨ 耻骨【32】； 耻骨［32b］ 

irgebCi ᡅᠷᡎᡄᡋᡒᡅ 蒙古包的墙根围子［32b］； qayaGabci〔名〕 

irgekU ᡅᠷᡎᡄᡍᡉ nargiqu〔不及〕 

irgeldUkU ᡅᠷᡎᡄᠯᡑᡉᡍᡉ nargilduqu〔不及〕 

irgen ᡅᠷᡎᡄᠨ irgen〔名〕 
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irge:n darulcaxu ᡅᠷᡎᡄᡃᠨ ᡑᠠᠷᡇᠯᡔᠠᡍᡇ 毗邻而居［32b］ 

irlekU ᡅᠷᠯᡄᡍᡉ irlekU〔及〕 

irmekU ᡅᠷᡏᡄᡍᡉ irmekU〔及〕〔不及〕 

irmeq ᡅᠷᡏᡄᡎ irmeg〔名〕 tar /3〔名〕 

irmeqlekU ᡅᠷᡏᡄᡎᠯᡄᡍᡉ irmeglekU〔不及〕 

irtei ᡅᠷᡐᡄᡅ 有刃的，锋利的【32】； irtei〔形〕 

iruwa ᡅᠷᡇᡖᠠ irw_a〔名〕 

irUU（xo:lai） ᡅᠷᡉᡉ（ᡍᡆᡃᠯᠠᡅ） irGuda〔形〕 iraGu〔形〕

irUU ᡅᠷᡉᡉ 来〈动〉 

irUU jil ᡅᠷᡉᡉ ᡓᡅᠯ 明年，来年［32a］ 

irUU xariu Ugei ᡅᠷᡉᡉ ᡍᠠᠷᡅᡇ ᡉᡎᡄᡅ 来而不往的，不识好歹的［32b］ 

irUUdete:n ᡅᠷᡉᡉᡑᡄᡐᡄᡃᠨ 返回的路上［32b］ 

irzaixu ᡅᠷᠴᠠᡅᡍᡇ irjayiqu〔不及〕 

iskekU ᡅᠰᡍᡄᡍᡉ 让发酵【29】； iskekU〔及〕 

iskemer ᡅᠰᡍᡄᡏᡄᠷ iskegUr〔名〕 

iske:kU ᡅᠰᡍᡄᡃᡍᡉ iskekU〔及〕 

iskU ᡅᠰᡍᡉ SoGSoqu〔不及〕 iskU〔不及〕 nasilqu〔不及〕 

isUltekU ᡅᠰᡉᠯᡐᡄᡍᡉ isUltUkU〔不及〕 

isUltUUlUqCi ᡅᠰᡉᠯᡐᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ isUltUgUlUgci〔名〕 

isUmeq ᡅᠰᡉᡏᡄᡎ isUmeg〔名〕 

iS ᡅᠱ ebei〔感〕〈书〉； i〔感〕 keyiS〔感〕 

iS（tatai） ᡅᠱ（ᡐᠠᡐᠠᡅ） iSi〔感〕 

iS tatai ᡅᠱ ᡐᠠᡐᠠᡅ 表示惋惜［31a］ 

iS tataixan ᡅᠱ ᡐᠠᡐᠠᡅᡍᠠᠨ 呸，表示唾弃、厌恶［31a］ 

iSgei ᡅᠱᡎᡄᡅ 毡子【30】； isegei〔名〕 

iSgei UUden ᡅᠱᡎᡄᡅ ᡉᡉᡑᡄᠨ 毡门【30】 

iSgeiCi ᡅᠱᡎᡄᡅᡒᡅ 毡匠【30】 

iSgeirekU ᡅᠱᡎᡄᡅᠷᡄᡍᡉ isegeyirekU〔不及〕 

iSi（mali:n） ᡅᠱᡅ（ᡏᠠᠯᡅᡃᠨ） 柄，把儿【29】； esi /2〔名〕 bUriy_e /2〔名〕 beriy_e

〔名〕

iSigelekU（yama:n） ᡅᠱᡅᡎᡄᠯᡄᡍᡉ（ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ） isigelekU〔及〕 

iSigen ᡅᠱᡅᡎᡄᠨ 山羊羔【29】； UnUgU(n)〔名〕 isige(n)〔名〕 

iSilekU ᡅᠱᡅᠯᡄᡍᡉ esilekU〔及〕 

iSitei ᡅᠱᡅᡐᡄᡅ 源于…有出处…［30b］； esitei〔形〕 

iSkedel ᡅᠱᡍᡄᡑᡄᠯ 步法，步态［31a］； giskidel〔名〕 
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iqlerekU ᡅᡎᠯᡄᠷᡄᡍᡉ 对于食物嚼而咽不下去［29b］； janggiraGatuqu〔不及〕 janggiraqu

〔不及〕

iqlerelgen ᡅᡎᠯᡄᠷᡄᠯᡎᡄᠨ janggiraG_a〔名〕 

iqza:r ᡅᡎᠴᠠᡃᠷ egdegUU〔名〕 jibegUU〔名〕 jibegUn〔形〕 

iqza:rlaGan ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᠯᠠᡎᠠᠨ jibegUrkel〔名〕 

iqza:rlal ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᠯᠠᠯ jibegUcel〔名〕 

iqza:rlaltai ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᠯᠠᠯᡐᠠᡅ jibegUrkeltei〔形〕 

iqza:rlam ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᠯᠠᡏ jibegUrem_e〔形〕 

iqza:rlaxu ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ 厌恶，恶心［30a］； jibegUU kUrkU； jibegUcekU〔不及〕 

jibegUrekU〔不及〕 jigjigUrekU〔及〕 

iqza:rtai ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᡐᠠᡅ egdegUtei〔形〕 

iqza:rxaxu ᡅᡎᠴᠠᡃᠷᡍᠠᡍᡇ jibegUrkekU〔不及〕 

ir ᡅᠷ 刃【31】； ir〔名〕 

ir（xamariin） ᡅᠷ（ᡍᠠᡏᠠᠷᡅᡅᠨ） kingG_a(n)/1〔名〕 

iralzaxu ᡅᠷᠠᠯᠴᠠᡍᡇ iraljaqu〔不及〕 

iralza:n ᡅᠷᠠᠯᠴᠠᡃᠨ iraG_a〔名〕 iraGalji〔名〕 iralji〔名〕 

irbeitUrekU ᡅᠷᡋᡄᡅᡐᡉᠷᡄᡍᡉ 打战，哆嗦［33a］ 

irbis ᡅᠷᡋᡅᠰ 豹【287】； 豹【32】； irbis〔名〕 

irecegekU ᡅᠷᡄᡔᡄᡎᡄᡍᡉ (irekU 的众动态)【32】 

irekU ᡅᠷᡄᡍᡉ 来【31】； irekU〔不及〕 

irel ᡅᠷᡄᠯ irel〔名〕 

ireng tarang ᡅᠷᡄᡊ ᡐᠠᠷᠠᡊ 身体不舒服状［32a］ 

ireq ᡅᠷᡄᡎ iraG〔形〕 

ireqCi ᡅᠷᡄᡎᡒᡅ 将来【32】； ①未来 ②前途［32a］； iregedUi〔名〕〔形〕 

ireqCi jil ᡅᠷᡄᡎᡒᡅ ᡓᡅᠯ 明年【32】 

ireqlekU ᡅᠷᡄᡎᠯᡄᡍᡉ UUginekU〔不及〕 iraGlaqu〔不及〕 yariGlaqu〔不及〕 

irge /1 ᡅᠷᡎᡄ 成年羯绵羊【31】 irge(n)〔名〕

irge /2（geriin） ᡅᠷᡎᡄ（ᡎᡄᠷᡅᡅᠨ） (毡包的)根，脚【31】； (蒙古包或山崖的)根［32b］；

qayaG_a(n)〔名〕

irge /3 ᡅᠷᡎᡄ 耻骨【31】 

irge yasun ᡅᠷᡎᡄ ᡕᠠᠰᡇᠨ 耻骨【32】； 耻骨［32b］ 

irgebCi ᡅᠷᡎᡄᡋᡒᡅ 蒙古包的墙根围子［32b］； qayaGabci〔名〕 

irgekU ᡅᠷᡎᡄᡍᡉ nargiqu〔不及〕 

irgeldUkU ᡅᠷᡎᡄᠯᡑᡉᡍᡉ nargilduqu〔不及〕 

irgen ᡅᠷᡎᡄᠨ irgen〔名〕 
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iSkekU ᡅᠱᡍᡄᡍᡉ ①剪裁 ②切(碎)［30b］； eskekU〔及〕 

iSkem ᡅᠱᡍᡄᡏ 步，步子［31a］ 

iSkemel ᡅᠱᡍᡄᡏᡄᠯ eskel〔名〕 eskemel〔形〕 

iSkerdekU ᡅᠱᡍᡄᠷᡑᡄᡍᡉ iskerdekU〔不及〕 

iSkerkU ᡅᠱᡍᡄᠷᡍᡉ iskerdekU〔不及〕 iskerkU〔不及〕 kiskerkU〔不及〕 

iSkerUltU ᡅᠱᡍᡄᠷᡉᠯᡐᡉ iskerUlte〔名〕 

iSke:ri ᡅᠱᡍᡄᡃᠷᡅ 裁剪(的式样)［31a］ 

iSkirkU（zUrken） ᡅᠱᡍᡅᠷᡍᡉ（ᠴᡉᠷᡍᡄᠨ） simsirekU〔不及〕 

iSkUleng ᡅᠱᡍᡉᠯᡄᡊ iskUleng〔形〕 kUci〔名〕 kUcilig〔形〕 

iSkUlkU（morin） ᡅᠱᡍᡉᠯᡍᡉ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） dembeljekU〔不及〕 

iSkUlkU, OSkUlkU ᡅᠱᡍᡉᠯᡍᡉ︐ ᡈᠱᡍᡉᠯᡍᡉ 踢，蹬【30】 iskUlkU〔及〕

iSkUlkU（dakin dakin） ᡅᠱᡍᡉᠯᡍᡉ（ᡑᠠᡍᡅᠨ ᡑᠠᡍᡅᠨ） iskUcekU〔及〕 

iSkUUr ᡅᠱᡍᡉᡉᠷ eskegUr〔名〕 

iSKab ᡅᠱᡗᠠᡋ SUgUi〔名〕 qorGo(n)〔名〕 

itegekU ᡅᡐᡄᡎᡄᡍᡉ 相信，信赖【30】； itegekU〔及〕 

itegel ᡅᡐᡄᡎᡄᠯ 信用，信心【30】； itegel〔名〕 nayidaburi〔名〕 nayidal〔名〕 

nayidalG_a〔名〕 

itegemji ᡅᡐᡄᡎᡄᡏᡓᡅ itegemji〔名〕 

itegemjilekU ᡅᡐᡄᡎᡄᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ itegemjilekU〔及〕 

itegemjitU ᡅᡐᡄᡎᡄᡏᡓᡅᡐᡉ itegemjitU〔形〕 

itelge ᡅᡐᡄᠯᡎᡄ 兔鹘［31b］； itelgU〔名〕〈动〉 

iza ᡅᠴᠠ ija〔副〕 nica〔副〕 

izaGalzaxu ᡅᠴᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ ①嘴鼻翕动 ②耍把戏，招事［31b］； ilbaljaqu〔及〕 

izaGuur ᡅᠴᠠᡎᡇᡇᠷ ①根源 ②家史，族源 ③词根【287】； ijaGur〔名〕 

izaGuur-in ᡅᠴᠠᡎᡇᡇᠷ ᡅᠨ uulGar /2〔形〕 

izaGuurtan ᡅᠴᠠᡎᡇᡇᠷᡐᠠᠨ 贵族，名门，世家【287】； ijaGurtan〔名〕 

izalxu ᡅᠴᠠᠯᡍᡇ ijalqu〔及〕 nicalqu〔及〕 

izaq tataq ᡅᠴᠠᡎ ᡐᠠᡐᠠᡎ 畏畏缩缩地［32a］ 

izaraxu ᡅᠴᠠᠷᠠᡍᡇ ijaraqu〔不及〕 nicaraqu〔不及〕 

izarma:r ᡅᠴᠠᠷᡏᠠᡃᠷ ijaram_a〔形〕 

izarxai ᡅᠴᠠᠷᡍᠠᡅ ijarqai〔形〕 nicarqai〔形〕 

izeldUkU ᡅᠴᡄᠯᡑᡉᡍᡉ 熟群，合群【31】 

izeng tatang ᡅᠴᡄᡊ ᡐᠠᡐᠠᡊ 畏畏缩缩地［32a］ 

izermeq ᡅᠴᡄᠷᡏᡄᡎ 潮湿的，小粒状［32a］； ijarau〔形〕 

izermeqtekU ᡅᠴᡄᠷᡏᡄᡎᡐᡄᡍᡉ ijarautuqu〔不及〕   
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j 
 

ja ᡓᠠ ja〔感〕 

jabaji ᡓᠠᡋᠠᡓᡅ jabaji〔名〕 

jabanzi ᡓᠠᡋᠠᠨᠴᡅ GubciGur /2〔名〕 GubciGur modo 

jabda: ᡓᠠᡋᡑᠠᡃ 长方形小地毯，长条小垫褥［276a］； Gudus(n)2〔名〕 

jabsang ᡓᠠᡋᠰᠠᡊ 轻佻的，轻浮的［276a］ 

jaGaCinalGan ᡓᠠᡎᠠᡒᡅᠨᠠᠯᡎᠠᠨ jaGatunaG_a〔名〕 

jaGaCinaxu ᡓᠠᡎᠠᡒᡅᠨᠠᡍᡇ jaGalqu〔不及〕 jaGatunaqu〔不及〕 

jaGaCinuur ᡓᠠᡎᠠᡒᡅᠨᡇᡇᠷ jaGatunaGur〔名〕〈药〉 

jaGajinaxu ᡓᠠᡎᠠᡓᡅᠨᠠᡍᡇ 痒，发痒【254】 

jai ᡓᠠᡅ jE /1〔感〕 ja〔感〕 

jajilburi ᡓᠠᡓᡅᠯᡋᡇᠷᡅ 嚼头儿【255】； jajilburi〔名〕 

jajilburitai ᡓᠠᡓᡅᠯᡋᡇᠷᡅᡐᠠᡅ 有嚼头儿的【255】； jajilburitai〔形〕 

jajilGan ᡓᠠᡓᡅᠯᡎᠠᠨ jajilG_a〔名〕 

jajilxu ᡓᠠᡓᡅᠯᡍᡇ 嚼，咀嚼【255】； jajilqu〔及〕 

jalaq（geriin） ᡓᠠᠯᠠᡎ（ᡎᡄᠷᡅᡅᠨ） OlOg /1〔名〕 

jalbang ᡓᠠᠯᡋᠠᡊ 轻佻的，轻浮的［276b］； naliG〔形〕 

jalba:daxu ᡓᠠᠯᡋᠠᡃᡑᠠᡍᡇ duniljaqu〔不及〕 naliGlaqu〔及〕 

jalbiGar ᡓᠠᠯᡋᡅᡎᠠᠷ jalbiGar〔形〕 

jalbiixu ᡓᠠᠯᡋᡅᡅᡍᡇ jalbiiqu〔不及〕 

jalbilzaxu ᡓᠠᠯᡋᡅᠯᠴᠠᡍᡇ qalciGardaqu〔不及〕 

jalbirang ᡓᠠᠯᡋᡅᠷᠠᡊ 柔曼轻盈的，薄而轻柔的，单薄的［276b］； qalciGar〔形〕 

jaldaxu ᡓᠠᠯᡑᠠᡍᡇ 化农妆(贬义)［276b］ 

jalGa:daxu ᡓᠠᠯᡎᠠᡃᡑᠠᡍᡇ 巴结，谄媚［276b］； doliGanaqu〔不及〕 

jalja:dalGan ᡓᠠᠯᡓᠠᡃᡑᠠᠯᡎᠠᠨ tangkilGan〔形〕 

jalja:daxu ᡓᠠᠯᡓᠠᡃᡑᠠᡍᡇ tangkilaqu〔不及〕 tangkiljaqu〔不及〕 

jaljiGar ᡓᠠᠯᡓᡅᡎᠠᠷ 娇气的，娇生惯养的［276b］ 

jaljing ᡓᠠᠯᡓᡅᡊ 娇气的，娇生惯养的［276b］； tangki〔形〕 tangkil〔形〕 tangkiljaGur

〔形〕

jama:Gal ᡓᠠᡏᠠᡃᡎᠠᠯ 葱【254】； songgin_a(n)〔名〕 

jama:Gal（zerliq） ᡓᠠᡏᠠᡃᡎᠠᠯ（ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ） kUmeli〔名〕 

jama:Guul ᡓᠠᡏᠠᡃᡎᡇᡇᠯ 葱［276b］ 

jamcan ᡓᠠᡏᡔᠠᠨ 幡【254】 

janar（tosuliq Coluun） ᡓᠠᠨᠠᠷ（ᡐᡆᠰᡇᠯᡅᡎ ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ） janar〔名〕 
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iSkekU ᡅᠱᡍᡄᡍᡉ ①剪裁 ②切(碎)［30b］； eskekU〔及〕 

iSkem ᡅᠱᡍᡄᡏ 步，步子［31a］ 

iSkemel ᡅᠱᡍᡄᡏᡄᠯ eskel〔名〕 eskemel〔形〕 

iSkerdekU ᡅᠱᡍᡄᠷᡑᡄᡍᡉ iskerdekU〔不及〕 

iSkerkU ᡅᠱᡍᡄᠷᡍᡉ iskerdekU〔不及〕 iskerkU〔不及〕 kiskerkU〔不及〕 

iSkerUltU ᡅᠱᡍᡄᠷᡉᠯᡐᡉ iskerUlte〔名〕 

iSke:ri ᡅᠱᡍᡄᡃᠷᡅ 裁剪(的式样)［31a］ 

iSkirkU（zUrken） ᡅᠱᡍᡅᠷᡍᡉ（ᠴᡉᠷᡍᡄᠨ） simsirekU〔不及〕 

iSkUleng ᡅᠱᡍᡉᠯᡄᡊ iskUleng〔形〕 kUci〔名〕 kUcilig〔形〕 

iSkUlkU（morin） ᡅᠱᡍᡉᠯᡍᡉ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） dembeljekU〔不及〕 

iSkUlkU, OSkUlkU ᡅᠱᡍᡉᠯᡍᡉ︐ ᡈᠱᡍᡉᠯᡍᡉ 踢，蹬【30】 iskUlkU〔及〕

iSkUlkU（dakin dakin） ᡅᠱᡍᡉᠯᡍᡉ（ᡑᠠᡍᡅᠨ ᡑᠠᡍᡅᠨ） iskUcekU〔及〕 

iSkUUr ᡅᠱᡍᡉᡉᠷ eskegUr〔名〕 

iSKab ᡅᠱᡗᠠᡋ SUgUi〔名〕 qorGo(n)〔名〕 

itegekU ᡅᡐᡄᡎᡄᡍᡉ 相信，信赖【30】； itegekU〔及〕 

itegel ᡅᡐᡄᡎᡄᠯ 信用，信心【30】； itegel〔名〕 nayidaburi〔名〕 nayidal〔名〕 

nayidalG_a〔名〕 

itegemji ᡅᡐᡄᡎᡄᡏᡓᡅ itegemji〔名〕 

itegemjilekU ᡅᡐᡄᡎᡄᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ itegemjilekU〔及〕 

itegemjitU ᡅᡐᡄᡎᡄᡏᡓᡅᡐᡉ itegemjitU〔形〕 

itelge ᡅᡐᡄᠯᡎᡄ 兔鹘［31b］； itelgU〔名〕〈动〉 

iza ᡅᠴᠠ ija〔副〕 nica〔副〕 

izaGalzaxu ᡅᠴᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ ①嘴鼻翕动 ②耍把戏，招事［31b］； ilbaljaqu〔及〕 

izaGuur ᡅᠴᠠᡎᡇᡇᠷ ①根源 ②家史，族源 ③词根【287】； ijaGur〔名〕 

izaGuur-in ᡅᠴᠠᡎᡇᡇᠷ ᡅᠨ uulGar /2〔形〕 

izaGuurtan ᡅᠴᠠᡎᡇᡇᠷᡐᠠᠨ 贵族，名门，世家【287】； ijaGurtan〔名〕 

izalxu ᡅᠴᠠᠯᡍᡇ ijalqu〔及〕 nicalqu〔及〕 

izaq tataq ᡅᠴᠠᡎ ᡐᠠᡐᠠᡎ 畏畏缩缩地［32a］ 

izaraxu ᡅᠴᠠᠷᠠᡍᡇ ijaraqu〔不及〕 nicaraqu〔不及〕 

izarma:r ᡅᠴᠠᠷᡏᠠᡃᠷ ijaram_a〔形〕 

izarxai ᡅᠴᠠᠷᡍᠠᡅ ijarqai〔形〕 nicarqai〔形〕 

izeldUkU ᡅᠴᡄᠯᡑᡉᡍᡉ 熟群，合群【31】 

izeng tatang ᡅᠴᡄᡊ ᡐᠠᡐᠠᡊ 畏畏缩缩地［32a］ 

izermeq ᡅᠴᡄᠷᡏᡄᡎ 潮湿的，小粒状［32a］； ijarau〔形〕 

izermeqtekU ᡅᠴᡄᠷᡏᡄᡎᡐᡄᡍᡉ ijarautuqu〔不及〕   
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jandadaxu（cai gi） ᡓᠠᠨᡑᠠᡑᠠᡍᡇ（ᡔᠠᡅ ᡎᡅ） jandamdaqu〔及〕 

jandaq ᡓᠠᠨᡑᠠᡎ (作酥油茶用的)搅茶桶［276a］； usun-u qabciG 

jandaq（cai bUlideq suulGa） ᡓᠠᠨᡑᠠᡎ（ᡔᠠᡅ ᡋᡉᠯᡅᡑᡄᡎ ᠰᡇᡇᠯᡎᠠ） jandam〔名〕 

jandaq（usu aCixu） ᡓᠠᠨᡑᠠᡎ（ᡇᠰᡇ ᠠᡒᡅᡍᡇ） toGotong〔名〕 

jandzi ᡓᠠᠨᡜᡅ tebeg〔名〕 

jang ᡓᠠᡊ jang /2〔量〕 jang /3〔名〕 jiyang〔名〕 

jang /1 ᡓᠠᡊ 姜，生姜【254】 

jang /2 ᡓᠠᡊ 矮墙【254】 

jangci ᡓᠠᡊᡔᡅ 帐子【254】； 浆子【254】 

jangGarCi ᡓᠠᡊᡎᠠᠷᡒᡅ 江格尔齐(吟唱《江格尔》史诗的民间艺人)［276a］ 

jangGarlaxu ᡓᠠᡊᡎᠠᠷᠯᠠᡍᡇ 延缓，迟缓［276a］ 

jangGartai ᡓᠠᡊᡎᠠᠷᡐᠠᡅ 麻烦的［276a］ 

jangGuuda ᡓᠠᡊᡎᡇᡇᡑᠠ jangGuyida〔名〕 

jangiu ᡓᠠᡊᡅᡇ 酱油【254】 

jangjUn ᡓᠠᡊᡓᡉᠨ 将军【254】； jangjun〔名〕 

jangpidzi ᡓᠠᡊᡌᡅᡜᡅ Ga /1〔名〕 

jantung ᡓᠠᠨᡐᡇᡊ isegei baGartuG 

jaraq ᡓᠠᠷᠠᡎ 好找借口偷懒的［277a］； kenteg /2〔名〕 quljimaqai〔形〕 

jaraqtai ᡓᠠᠷᠠᡎᡐᠠᡅ 好找借口的［277a］ 

jarbiqlaxu ᡓᠠᠷᡋᡅᡎᠯᠠᡍᡇ 罗唆，拖泥带水【285】 

jaruud（xoSuun） ᡓᠠᠷᡇᡇᡑ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） jarud〔名〕 

jaxaCinaxu ᡓᠠᡍᠠᡒᡅᠨᠠᡍᡇ 痒，发痒［276a］ 

jayaq ᡓᠠᡕᠠᡎ 法规【255】； ①宗教戒律 ②规矩，规则［277a］； jayiG〔名〕〈宗〉

jayaq modon（lama nariin） ᡓᠠᡕᠠᡎ ᡏᡆᡑᡆᠨ（ᠯᠠᡏᠠ ᠨᠠᠷᡅᡅᠨ） jayiG-un modo 

ja:bai ᡓᠠᡃᡋᠠᡅ 母狗，母狼［275b］ 

ja:dzi ᡓᠠᡃᡜᡅ jiyazi(n)〔名〕 larjiy_a〔名〕 mindaG〔名〕〈宗〉； sortoo(n)〔名〕 

yandaG〔名〕

ja:dzi（zuruq-in） ᡓᠠᡃᡜᡅ（ᠴᡇᠷᡇᡎ ᡅᠨ） Guu /2〔名〕 

ja:dzitai ᡓᠠᡃᡜᡅᡐᠠᡅ sortootai〔形〕 yandaGtai〔形〕 

ja:gixu ᡓᠠᡃᡎᡅᡍᡇ 唧唧喳喳叫，嘎吱嘎吱响［275b］ 

ja:ji ᡓᠠᡃᡓᡅ arangG_a /3〔名〕 

ja:xan ᡓᠠᡃᡍᠠᠨ ①小的，年幼的 ②少一些，一丁点儿【254】； jiGaqan〔形〕 

jib boltala ᡓᡅᡋ ᡋᡆᠯᡐᠠᠯᠠ 勒进(肉里)［278b］ 

jibeq ᡓᡅᡋᡄᡎ 边沿［278b］ 

jiber ᡓᡅᡋᡄᠷ 翅膀，翼［278b］； jiber〔名〕 jigUr〔名〕 
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jiber /1 ᡓᡅᡋᡄᠷ 翅，翼，翅膀【256】 

jiber /2 ᡓᡅᡋᡄᠷ 风【256】 

jiberlekU ᡓᡅᡋᡄᠷᠯᡄᡍᡉ 起风，刮风【256】； jigUrlekU〔不及〕 

jiberten ᡓᡅᡋᡄᠷᡐᡄᠨ 飞禽【256】； jigUrten〔名〕 

jibertU ᡓᡅᡋᡄᠷᡐᡉ jigUrtU〔形〕 

jibsereng naran ᡓᡅᡋᠰᡄᠷᡄᡊ ᠨᠠᠷᠠᠨ 明亮的太阳［278b］ 

jibxulang ᡓᡅᡋᡍᡇᠯᠠᡊ ①庄严，威严 ②壮丽，宏伟【256】； gilG_a〔名〕 jibquG_a

〔名〕 jibqulang〔名〕 suu jali 〈书〉 

jibxulangtai ᡓᡅᡋᡍᡇᠯᠠᡊᡐᠠᡅ ①庄严的，威严的 ②壮丽的，宏伟的【256】； jibquGatai

〔形〕 jibqulangtai〔形〕 

jiCi ᡓᡅᡒᡅ ①曾孙(儿女) ②侄孙(儿女)【257】； jici /1〔连〕 jici /2〔名〕 

jiCincer ᡓᡅᡒᡅᠨᡔᡄᠷ jicincir〔名〕 

jidaGuun（kOqjim in tabun egeSiq-in nigen） ᡓᡅᡑᠠᡎᡇᡇᠨ（ᡍᡈᡎᡓᡅᡏ ᡅᠨ ᡐᠠᡋᡇᠨ ᡄᡎᡄᠱᡅᡎ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ） 

jidaGun〔名〕〈艺〉 

jide ᡓᡅᡑᡄ 刺刀【257】； jida(n)〔名〕 

jideCi ᡓᡅᡑᡄᡒᡅ jidaci〔名〕 

jidelekU ᡓᡅᡑᡄᠯᡄᡍᡉ (用枪杆[干 ]，刺刀等)刺，扎【257】； jidalaqu〔及〕 

jideleltU ᡓᡅᡑᡄᠯᡄᠯᡐᡉ 刺杀，拼刺刀【257】； jidalalta〔名〕 

jidim ᡓᡅᡑᡅᡏ jirmUdUsU〔名〕 

jidmai ᡓᡅᡑᡏᠠᡅ oni qaraG_a 

jidUU ᡓᡅᡑᡉᡉ oni(n)〔名〕 

jidxa ᡓᡅᡑᡍᠠ jiteb〔形〕 

jigi ᡓᡅᡎᡅ 哦，啊，哉［278a］； aji〔感〕〈书〉； ajuGu〔感〕〈书〉 

jigireq ᡓᡅᡎᡅᠷᡄᡎ 衬垫物【257】； Ogeg〔名〕 jigirig〔名〕 jirig〔名〕 

jigireqlekU ᡓᡅᡎᡅᠷᡄᡎᠯᡄᡍᡉ OgeglekU〔及〕 jigiriglekU〔及〕 jiriglekU〔及〕 qaGlaqu

〔及〕

jiigekU ᡓᡅᡅᡎᡄᡍᡉ 疾驰，飞驰【255】； ①呼啸 ②风驰电掣［277a］ 

jiigixu（UUden） ᡓᡅᡅᡎᡅᡍᡇ（ᡉᡉᡑᡄᠨ） kiqunaqu〔不及〕 ciqaraqu〔不及〕

jiigUr ᡓᡅᡅᡎᡉᠷ ciqaraGun〔形〕 

jiikU ᡓᡅᡅᡍᡉ jigikU〔不及〕 

jiilike ᡓᡅᡅᠯᡅᡍᡄ 玄孙【257】 

jiinekU ᡓᡅᡅᠨᡄᡍᡉ 渐渐地热［277a］ 

jiinerekU ᡓᡅᡅᠨᡄᠷᡄᡍᡉ 渐渐地热［277b］ 

jiinggUi ᡓᡅᡅᡊᡎᡉᡅ jiginggi〔形〕 

jiiq jiiq ᡓᡅᡅᡎ ᡓᡅᡅᡎ 嘎吱嘎吱响［277b］ 
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jandadaxu（cai gi） ᡓᠠᠨᡑᠠᡑᠠᡍᡇ（ᡔᠠᡅ ᡎᡅ） jandamdaqu〔及〕 

jandaq ᡓᠠᠨᡑᠠᡎ (作酥油茶用的)搅茶桶［276a］； usun-u qabciG 

jandaq（cai bUlideq suulGa） ᡓᠠᠨᡑᠠᡎ（ᡔᠠᡅ ᡋᡉᠯᡅᡑᡄᡎ ᠰᡇᡇᠯᡎᠠ） jandam〔名〕 

jandaq（usu aCixu） ᡓᠠᠨᡑᠠᡎ（ᡇᠰᡇ ᠠᡒᡅᡍᡇ） toGotong〔名〕 

jandzi ᡓᠠᠨᡜᡅ tebeg〔名〕 

jang ᡓᠠᡊ jang /2〔量〕 jang /3〔名〕 jiyang〔名〕 

jang /1 ᡓᠠᡊ 姜，生姜【254】 

jang /2 ᡓᠠᡊ 矮墙【254】 

jangci ᡓᠠᡊᡔᡅ 帐子【254】； 浆子【254】 

jangGarCi ᡓᠠᡊᡎᠠᠷᡒᡅ 江格尔齐(吟唱《江格尔》史诗的民间艺人)［276a］ 

jangGarlaxu ᡓᠠᡊᡎᠠᠷᠯᠠᡍᡇ 延缓，迟缓［276a］ 

jangGartai ᡓᠠᡊᡎᠠᠷᡐᠠᡅ 麻烦的［276a］ 

jangGuuda ᡓᠠᡊᡎᡇᡇᡑᠠ jangGuyida〔名〕 

jangiu ᡓᠠᡊᡅᡇ 酱油【254】 

jangjUn ᡓᠠᡊᡓᡉᠨ 将军【254】； jangjun〔名〕 

jangpidzi ᡓᠠᡊᡌᡅᡜᡅ Ga /1〔名〕 

jantung ᡓᠠᠨᡐᡇᡊ isegei baGartuG 

jaraq ᡓᠠᠷᠠᡎ 好找借口偷懒的［277a］； kenteg /2〔名〕 quljimaqai〔形〕 

jaraqtai ᡓᠠᠷᠠᡎᡐᠠᡅ 好找借口的［277a］ 

jarbiqlaxu ᡓᠠᠷᡋᡅᡎᠯᠠᡍᡇ 罗唆，拖泥带水【285】 

jaruud（xoSuun） ᡓᠠᠷᡇᡇᡑ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） jarud〔名〕 

jaxaCinaxu ᡓᠠᡍᠠᡒᡅᠨᠠᡍᡇ 痒，发痒［276a］ 

jayaq ᡓᠠᡕᠠᡎ 法规【255】； ①宗教戒律 ②规矩，规则［277a］； jayiG〔名〕〈宗〉

jayaq modon（lama nariin） ᡓᠠᡕᠠᡎ ᡏᡆᡑᡆᠨ（ᠯᠠᡏᠠ ᠨᠠᠷᡅᡅᠨ） jayiG-un modo 

ja:bai ᡓᠠᡃᡋᠠᡅ 母狗，母狼［275b］ 

ja:dzi ᡓᠠᡃᡜᡅ jiyazi(n)〔名〕 larjiy_a〔名〕 mindaG〔名〕〈宗〉； sortoo(n)〔名〕 

yandaG〔名〕

ja:dzi（zuruq-in） ᡓᠠᡃᡜᡅ（ᠴᡇᠷᡇᡎ ᡅᠨ） Guu /2〔名〕 

ja:dzitai ᡓᠠᡃᡜᡅᡐᠠᡅ sortootai〔形〕 yandaGtai〔形〕 

ja:gixu ᡓᠠᡃᡎᡅᡍᡇ 唧唧喳喳叫，嘎吱嘎吱响［275b］ 

ja:ji ᡓᠠᡃᡓᡅ arangG_a /3〔名〕 

ja:xan ᡓᠠᡃᡍᠠᠨ ①小的，年幼的 ②少一些，一丁点儿【254】； jiGaqan〔形〕 

jib boltala ᡓᡅᡋ ᡋᡆᠯᡐᠠᠯᠠ 勒进(肉里)［278b］ 

jibeq ᡓᡅᡋᡄᡎ 边沿［278b］ 

jiber ᡓᡅᡋᡄᠷ 翅膀，翼［278b］； jiber〔名〕 jigUr〔名〕 
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jijiginaxu ᡓᡅᡓᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ jijiginaqu〔不及〕 

jijingnekU ᡓᡅᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ jijiginaqu〔不及〕 

jijiq ᡓᡅᡓᡅᡎ ①小小的，微小的 ②零碎的 ③小型的【258】； bicil〔形〕〈书〉； jijig

〔形〕 sibji〔形〕 todoi〔形〕 

jijiq bolxu（ketUrkei） ᡓᡅᡓᡅᡎ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jijigdekU〔不及〕 

jijiqcer ᡓᡅᡓᡅᡎᡔᡄᠷ sibjirkeU〔形〕 

jijiqken ᡓᡅᡓᡅᡎᡍᡄᠨ bijii〔形〕 

jijiqlekU ᡓᡅᡓᡅᡎᠯᡄᡍᡉ jijiglekU〔及〕 

jijiqrekU ᡓᡅᡓᡅᡎᠷᡄᡍᡉ jijigrekU〔不及〕 

jiKuwanCiyang ᡓᡅᡗᡇᡖᠠᠨᡒᡅᡕᠠᡊ jiGuwanciyang〔名〕 

jil ᡓᡅᠯ ①年 ②年份，年度【257】； jil〔名〕 on /1〔名〕 

jil（arban xoyor jiliin） ᡓᡅᠯ（ᠠᠷᡋᠠᠨ ᡍᡆᡕᡆᠷ ᡓᡅᠯᡅᡅᠨ） erketen /3〔名〕 

jilabCi（xaisun） ᡓᡅᠯᠠᡋᡒᡅ（ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ） 小平底锅【257】 jilabci(n)〔名〕

jilaq ᡓᡅᠯᠠᡎ 山谷，峡谷【264】 

jilbalzaxu ᡓᡅᠯᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ jilabaljaqu〔不及〕 

jilbalzuur ᡓᡅᠯᡋᠠᠯᠴᡇᡇᠷ jilabaljaGur〔形〕 

jilbi ᡓᡅᠯᡋᡅ 贪欲，欲望【257】； jilbi /1〔名〕 

jilbing（morini） ᡓᡅᠯᡋᡅᡊ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） jilbing〔名〕 

jilbingtekU ᡓᡅᠯᡋᡅᡊᡐᡄᡍᡉ jilbingtUkU〔不及〕 

jilbirkekU ᡓᡅᠯᡋᡅᠷᡍᡄᡍᡉ jilbirkekU〔不及〕 

jilbitekU ᡓᡅᠯᡋᡅᡐᡄᡍᡉ 眼馋，起贪欲之念【257】； 眼馋，动心，起贪欲之心［279a］； 

jilbitUkU〔不及〕 

jildekU ᡓᡅᠯᡑᡄᡍᡉ 划(船)［279a］ 

jileng ᡓᡅᠯᡄᡊ 箭【257】 

jilGan zang ᡓᡅᠯᡎᠠᠨ ᠴᠠᡊ 随和的性格［279a］ 

jilibgekU ᡓᡅᠯᡅᡋᡎᡄᡍᡉ 猛地一闪［278b］ 

jiliike ᡓᡅᠯᡅᡅᡍᡄ jigU〔名〕 

jiliiki ᡓᡅᠯᡅᡅᡍᡅ 玄孙［278b］ 

jiliikU ᡓᡅᠯᡅᡅᡍᡉ 走远，远离【257】； jiliikU〔不及〕 taliiqu〔不及〕 

jiliilgekU ᡓᡅᠯᡅᡅᠯᡎᡄᡍᡉ jiliilgekU〔及〕 

jiliiqCi（UkUqsen kUmUn） ᡓᡅᠯᡅᡅᡎᡒᡅ（ᡉᡍᡉᡎᠰᡄᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ） jiliigci〔名〕 

jiliixa ᡓᡅᠯᡅᡅᡍᠠ jigU〔名〕 

jilimaGar ᡓᡅᠯᡅᡏᠠᡎᠠᠷ 光秃秃的［279a］ 

jiling ᡓᡅᠯᡅᡊ 箭［278b］ 

jim ᡓᡅᡏ (兔子等小动物走出来的)小径【257】； jim_e〔名〕 
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jim（ang yabuxu） ᡓᡅᡏ（ᠠᡊ ᡕᠠᡋᡇᡍᡇ） tom〔名〕 tomoG /2〔名〕 

jim（xa:lGa） ᡓᡅᡏ（ᡍᠠᡃᠯᡎᠠ） jim /2〔名〕 

jim jit ᡓᡅᡏ ᡓᡅᡐ 寂静，鸦雀无声［278b］ 

jimiger ᡓᡅᡏᡅᡎᡄᠷ SambiGar〔形〕 jimiger〔形〕 

jimiger（uruul-in baidal） ᡓᡅᡏᡅᡎᡄᠷ（ᡇᠷᡇᡇᠯ ᡅᠨ ᡋᠠᡅᡑᠠᠯ） jambiGar〔形〕 

jimiikU（uruul） ᡓᡅᡏᡅᡅᡍᡉ（ᡇᠷᡇᡇᠯ） 抿嘴【257】； jimiikU〔及〕〔不及〕 Sambiiqu

〔及〕 jambiiqu〔不及〕

jimilzekU（uruul） ᡓᡅᡏᡅᠯᠴᡄᡍᡉ（ᡇᠷᡇᡇᠯ） jambiGanaqu〔不及〕 

jimisgekU ᡓᡅᡏᡅᠰᡎᡄᡍᡉ jimiskikU〔及〕〔不及〕 

jimnei（Siyan） ᡓᡅᡏᠨᡄᡅ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） jimnei〔名〕 

jimnekU ᡓᡅᡏᠨᡄᡍᡉ jimlekU〔不及〕 

jindam ᡓᡅᠨᡑᠠᡏ 如意［277b］ 

jindamani ᡓᡅᠨᡑᠠᡏᠠᠨᡅ cindamani〔名〕 

jindi ᡓᡅᠨᡑᡅ jindi〔形〕〈口〉 

jindUUr（tergeni） ᡓᡅᠨᡑᡉᡉᠷ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ） delbege(n)〔名〕 

jing ᡓᡅᡊ ①秤 ②斤(重量单位)【255】； bambar /1〔名〕 cengnegUr〔名〕 deng /3

〔拟〕 jing /1〔名〕 jing /3〔量〕 jing /4〔名〕 jing /5〔名〕 jing /7

〔名〕 jinglegUr〔名〕 qala /2〔名〕 

jing（Siyan） ᡓᡅᡊ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） jing /9〔名〕 

jing（barixu） ᡓᡅᡊ（ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ） SabsilG_a〔名〕〈药〉 

jing（jing geqsen kiitUn） ᡓᡅᡊ（ᡓᡅᡊ ᡎᡄᡎᠰᡄᠨ ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ） jing /8〔名〕 

jing（teme:n） ᡓᡅᡊ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ） jing /6〔名〕 

jing jing ᡓᡅᡊ ᡓᡅᡊ (钗声)铮铮【255】 

jing tang ᡓᡅᡊ ᡐᠠᡊ ①铮铮，铿锵 ②干干净净［277b］ 

jingCin ᡓᡅᡊᡒᡅᠨ jingcin〔名〕 

jingdekU ᡓᡅᡊᡑᡄᡍᡉ 称【255】； 用秤称，过秤［277b］； cengnekU〔及〕 jinglekU

〔及〕 tengnegUrdekU〔及〕 

jinggenekU ᡓᡅᡊᡎᡄᠨᡄᡍᡉ (冻得)冰凉，(寒冷)刺骨【255】； jingginekU〔不及〕 

jinggenem ᡓᡅᡊᡎᡄᠨᡄᡏ 冰凉的，刺骨的【255】； jingginem_e /1〔形〕 

jinggenem（narin duun） ᡓᡅᡊᡎᡄᠨᡄᡏ（ᠨᠠᠷᡅᠨ ᡑᡇᡇᠨ） jingginem_e /2〔形〕 

jingger ᡓᡅᡊᡎᡄᠷ 狗名［278a］ 

jinggil ᡓᡅᡊᡎᡅᠯ 一种鸟［277b］ 

jingginaxu ᡓᡅᡊᡎᡅᠨᠠᡍᡇ cingginaqu〔不及〕 

jingginekU ᡓᡅᡊᡎᡅᠨᡄᡍᡉ yangginaqu〔不及〕 

jingginem ᡓᡅᡊᡎᡅᠨᡄᡏ yangginam_a〔形〕 
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jijiginaxu ᡓᡅᡓᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ jijiginaqu〔不及〕 

jijingnekU ᡓᡅᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ jijiginaqu〔不及〕 

jijiq ᡓᡅᡓᡅᡎ ①小小的，微小的 ②零碎的 ③小型的【258】； bicil〔形〕〈书〉； jijig

〔形〕 sibji〔形〕 todoi〔形〕 

jijiq bolxu（ketUrkei） ᡓᡅᡓᡅᡎ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jijigdekU〔不及〕 

jijiqcer ᡓᡅᡓᡅᡎᡔᡄᠷ sibjirkeU〔形〕 

jijiqken ᡓᡅᡓᡅᡎᡍᡄᠨ bijii〔形〕 

jijiqlekU ᡓᡅᡓᡅᡎᠯᡄᡍᡉ jijiglekU〔及〕 

jijiqrekU ᡓᡅᡓᡅᡎᠷᡄᡍᡉ jijigrekU〔不及〕 

jiKuwanCiyang ᡓᡅᡗᡇᡖᠠᠨᡒᡅᡕᠠᡊ jiGuwanciyang〔名〕 

jil ᡓᡅᠯ ①年 ②年份，年度【257】； jil〔名〕 on /1〔名〕 

jil（arban xoyor jiliin） ᡓᡅᠯ（ᠠᠷᡋᠠᠨ ᡍᡆᡕᡆᠷ ᡓᡅᠯᡅᡅᠨ） erketen /3〔名〕 

jilabCi（xaisun） ᡓᡅᠯᠠᡋᡒᡅ（ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ） 小平底锅【257】 jilabci(n)〔名〕

jilaq ᡓᡅᠯᠠᡎ 山谷，峡谷【264】 

jilbalzaxu ᡓᡅᠯᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ jilabaljaqu〔不及〕 

jilbalzuur ᡓᡅᠯᡋᠠᠯᠴᡇᡇᠷ jilabaljaGur〔形〕 

jilbi ᡓᡅᠯᡋᡅ 贪欲，欲望【257】； jilbi /1〔名〕 

jilbing（morini） ᡓᡅᠯᡋᡅᡊ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） jilbing〔名〕 

jilbingtekU ᡓᡅᠯᡋᡅᡊᡐᡄᡍᡉ jilbingtUkU〔不及〕 

jilbirkekU ᡓᡅᠯᡋᡅᠷᡍᡄᡍᡉ jilbirkekU〔不及〕 

jilbitekU ᡓᡅᠯᡋᡅᡐᡄᡍᡉ 眼馋，起贪欲之念【257】； 眼馋，动心，起贪欲之心［279a］； 

jilbitUkU〔不及〕 

jildekU ᡓᡅᠯᡑᡄᡍᡉ 划(船)［279a］ 

jileng ᡓᡅᠯᡄᡊ 箭【257】 

jilGan zang ᡓᡅᠯᡎᠠᠨ ᠴᠠᡊ 随和的性格［279a］ 

jilibgekU ᡓᡅᠯᡅᡋᡎᡄᡍᡉ 猛地一闪［278b］ 

jiliike ᡓᡅᠯᡅᡅᡍᡄ jigU〔名〕 

jiliiki ᡓᡅᠯᡅᡅᡍᡅ 玄孙［278b］ 

jiliikU ᡓᡅᠯᡅᡅᡍᡉ 走远，远离【257】； jiliikU〔不及〕 taliiqu〔不及〕 

jiliilgekU ᡓᡅᠯᡅᡅᠯᡎᡄᡍᡉ jiliilgekU〔及〕 

jiliiqCi（UkUqsen kUmUn） ᡓᡅᠯᡅᡅᡎᡒᡅ（ᡉᡍᡉᡎᠰᡄᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ） jiliigci〔名〕 

jiliixa ᡓᡅᠯᡅᡅᡍᠠ jigU〔名〕 

jilimaGar ᡓᡅᠯᡅᡏᠠᡎᠠᠷ 光秃秃的［279a］ 

jiling ᡓᡅᠯᡅᡊ 箭［278b］ 

jim ᡓᡅᡏ (兔子等小动物走出来的)小径【257】； jim_e〔名〕 
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jinggir ᡓᡅᡊᡎᡅᠷ 铮铮(响)【255】； jinggir /2〔拟〕 

jinggis jinggis ᡓᡅᡊᡎᡅᠰ ᡓᡅᡊᡎᡅᠰ 铮铮，叮当［278a］ 

jingkin ᡓᡅᡊᡍᡅᠨ ①真的，真实的 ②正式的【255】； jingkini〔名〕 

jingkinCilekU ᡓᡅᡊᡍᡅᠨᡒᡅᠯᡄᡍᡉ jingkinicilekU〔及〕 

jingkinlekU ᡓᡅᡊᡍᡅᠨᠯᡄᡍᡉ jingkinilekU〔及〕 

jingli ᡓᡅᡊᠯᡅ 经理【255】； jingli〔名〕 

jingnekU ᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ 蒸【255】 

jingnekU（xaisundu） ᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ（ᡍᠠᡅᠰᡇᠨᡑᡇ） jingnekU〔及〕 

jingnemel（bo:rsoq） ᡓᡅᡊᠨᡄᡏᡄᠯ（ᡋᡆᡃᠷᠰᡆᡎ） jingnemel〔形〕 

jingnUUr ᡓᡅᡊᠨᡉᡉᠷ 蒸笼【255】； jingnegUr〔名〕 

jingse（maxalai-in） ᡓᡅᡊᠰᡄ（ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅ ᡅᠨ） 顶子，顶珠儿【255】； ocir〔名〕〈旧〉 

jingse(n)〔名〕

jingse（CUUgUn zerge-in） ᡓᡅᡊᠰᡄ（ᡒᡉᡉᡎᡉᠨ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） doG〔名〕 

jingse（taKa:-in） ᡓᡅᡊᠰᡄ（ᡐᠠᡗᠠᡃ ᡅᠨ） secig〔名〕 

jingse（zanggiduqsan bOs） ᡓᡅᡊᠰᡄ（ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᡇᡎᠰᠠᠨ ᡋᡈᠰ） sampan〔名〕 

jinjiUr ᡓᡅᠨᡓᡅᡉᠷ 铁链子［277b］ 

jipu ᡓᡅᡌᡇ jipU'〔名〕 

jiq ᡓᡅᡎ jig〔名〕 jis〔拟〕 

jiq bolxu ᡓᡅᡎ ᡋᡆᠯᡍᡇ 被人讨厌，被人厌恶［278a］ 

jiq tataxu ᡓᡅᡎ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 成为笑柄［278a］ 

jiq UjekU ᡓᡅᡎ ᡉᡓᡄᡍᡉ 厌恶，讨厌别人［278a］ 

jiqgekU ᡓᡅᡎᡎᡄᡍᡉ jigkikU〔不及〕 

jiqjiger（biyetei） ᡓᡅᡎᡓᡅᡎᡄᠷ（ᡋᡅᡕᡄᡐᡄᡅ） (身躯)矮小的，细小的【257】； jegjeger

〔形〕 jigjiger〔形〕

jiqjiikU ᡓᡅᡎᡓᡅᡅᡍᡉ (身躯)显得矮小，显得细小【256】； (身躯)显得矮小，显得细小，

娇小［278a］； jigjiikU〔不及〕 

jiqjilzekU ᡓᡅᡎᡓᡅᠯᠴᡄᡍᡉ jigjigenekU〔不及〕 

jiqsaxu ᡓᡅᡎᠰᠠᡍᡇ ①排队，列队 ②编排【256】； jiGsaqu〔不及〕 

jiqsa:l ᡓᡅᡎᠰᠠᡃᠯ 队列【256】； jiGsaGal〔名〕 

jiqsa:ltu ᡓᡅᡎᠰᠠᡃᠯᡐᡇ jiGsaGalta〔名〕 

jiqsa:xu ᡓᡅᡎᠰᠠᡃᡍᡇ ①列队，排列 ②编排【256】； jiGsaGaqu〔及〕 

jiqsimtegei ᡓᡅᡎᠰᡅᡏᡐᡄᡎᡄᡅ 好厌恶的【256】 

jiqSe:kU ᡓᡅᡎᠱᡄᡃᡍᡉ 令人作呕，令人恶心【256】； jigsiyekU〔及〕 

jiqSikU ᡓᡅᡎᠱᡅᡍᡉ ①(对人或事)厌恶，嫌恶 ②(对食物)厌腻，恶心【256】； cUlikU

〔及〕 jigsikU〔及〕 yekegUrekU〔不及〕 
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jiqSil ᡓᡅᡎᠱᡅᠯ jigsil〔名〕 

jiqSiltei ᡓᡅᡎᠱᡅᠯᡐᡄᡅ yekegUreltei〔形〕 

jiqSime:r ᡓᡅᡎᠱᡅᡏᡄᡃᠷ jigsimer〔形〕 

jiqSimtegei ᡓᡅᡎᠱᡅᡏᡐᡄᡎᡄᡅ jigsimetegei〔形〕 

jiqSUUri ᡓᡅᡎᠱᡉᡉᠷᡅ 厌恶，嫌恶【256】； jigsigUri〔名〕 jigsiyemUri〔名〕 oi /4

〔名〕

jiqSUUritei ᡓᡅᡎᠱᡉᡉᠷᡅᡐᡄᡅ bulayitai〔形〕 jigsigUritei〔形〕 jigsiyemUritei〔形〕

jiqSUUriten ᡓᡅᡎᠱᡉᡉᠷᡅᡐᡄᠨ jigsigUriten〔名〕 

jiqSUUrtei ᡓᡅᡎᠱᡉᡉᠷᡐᡄᡅ 卑鄙的，卑贱的【256】 

jiqtei ᡓᡅᡎᡐᡄᡅ ①奇怪的，奇异的 ②异常的【256】； jig〔名〕 jigtei〔形〕 qaci 

/1〔名〕 qacin〔形〕 sebegUn /1〔形〕 

jiqtei ayas Garxu（Uge kelekUde:n） ᡓᡅᡎᡐᡄᡅ ᠠᡕᠠᠰ ᡎᠠᠷᡍᡇ（ᡉᡎᡄ ᡍᡄᠯᡄᡍᡉᡑᡄᡃᠨ） tarsiqu〔不及〕

jirab jirab（SirtekU） ᡓᡅᠷᠠᡋ ᡓᡅᠷᠠᡋ（ᠱᡅᠷᡐᡄᡍᡉ） jarub jurub 

jiraduGa:r ᡓᡅᠷᠠᡑᡇᡎᠠᡃᠷ jiraduGar〔数〕 

jiralCaxu ᡓᡅᠷᠠᠯᡒᠠᡍᡇ ①闪烁 ②(河水等)潺潺地流 ③(车，马等)疾驰【258】 

jiran ᡓᡅᠷᠠᠨ 六十【258】； jira(n)〔数〕 

jiran（jiran jil） ᡓᡅᠷᠠᠨ（ᡓᡅᠷᠠᠨ ᡓᡅᠯ） jiran〔名〕 

jira:d ᡓᡅᠷᠠᡃᡑ jiraGad〔数〕 

jira:Ga:d ᡓᡅᠷᠠᡃᡎᠠᡃᡑ jiraGad〔数〕 

jirbaGar ᡓᡅᠷᡋᠠᡎᠠᠷ jirbaGar〔形〕 

jirbalzaxu ᡓᡅᠷᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ jirbaljaqu〔不及〕 

jirbangnaxu ᡓᡅᠷᡋᠠᡊᠨᠠᡍᡇ jirbaGanaqu〔不及〕 

jirbiger ᡓᡅᠷᡋᡅᡎᡄᠷ 细长的(眉毛，胡子等)【258】； jirbigir〔形〕 

jirbiikU ᡓᡅᠷᡋᡅᡅᡍᡉ (眉，须，发等)显得细长【258】； jirbiikU〔不及〕 

jirbis ᡓᡅᠷᡋᡅᠰ 一闪一闪地，(眼皮)一跳一跳地【258】 

jirbisgekU ᡓᡅᠷᡋᡅᠰᡎᡄᡍᡉ jirginekU〔不及〕 

jird ᡓᡅᠷᡑ jirD〔拟〕 

jirdgekU ᡓᡅᠷᡑᡎᡄᡍᡉ jirDkikU〔不及〕 

jirem（olong jirim-in） ᡓᡅᠷᡄᡏ（ᡆᠯᡆᡊ ᡓᡅᠷᡅᡏ ᡅᠨ） jirim(n)/1〔名〕 

jirGal ᡓᡅᠷᡎᠠᠯ 幸福，安乐【258】； jirGal〔名〕 

jirGalang ᡓᡅᠷᡎᠠᠯᠠᡊ 幸福，快乐，安逸【258】； jirGalang〔名〕 

jirGalangtu ᡓᡅᠷᡎᠠᠯᠠᡊᡐᡇ jirGalangtu〔形〕 

jirGaltai ᡓᡅᠷᡎᠠᠯᡐᠠᡅ 幸福的【258】； jirGaltai〔形〕 

jirGaltu ᡓᡅᠷᡎᠠᠯᡐᡇ jirGaltu〔形〕 

jirGaxu ᡓᡅᠷᡎᠠᡍᡇ 享乐，享福【258】； jirGaqu /1〔不及〕 
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jinggir ᡓᡅᡊᡎᡅᠷ 铮铮(响)【255】； jinggir /2〔拟〕 

jinggis jinggis ᡓᡅᡊᡎᡅᠰ ᡓᡅᡊᡎᡅᠰ 铮铮，叮当［278a］ 

jingkin ᡓᡅᡊᡍᡅᠨ ①真的，真实的 ②正式的【255】； jingkini〔名〕 

jingkinCilekU ᡓᡅᡊᡍᡅᠨᡒᡅᠯᡄᡍᡉ jingkinicilekU〔及〕 

jingkinlekU ᡓᡅᡊᡍᡅᠨᠯᡄᡍᡉ jingkinilekU〔及〕 

jingli ᡓᡅᡊᠯᡅ 经理【255】； jingli〔名〕 

jingnekU ᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ 蒸【255】 

jingnekU（xaisundu） ᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ（ᡍᠠᡅᠰᡇᠨᡑᡇ） jingnekU〔及〕 

jingnemel（bo:rsoq） ᡓᡅᡊᠨᡄᡏᡄᠯ（ᡋᡆᡃᠷᠰᡆᡎ） jingnemel〔形〕 

jingnUUr ᡓᡅᡊᠨᡉᡉᠷ 蒸笼【255】； jingnegUr〔名〕 

jingse（maxalai-in） ᡓᡅᡊᠰᡄ（ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅ ᡅᠨ） 顶子，顶珠儿【255】； ocir〔名〕〈旧〉 

jingse(n)〔名〕

jingse（CUUgUn zerge-in） ᡓᡅᡊᠰᡄ（ᡒᡉᡉᡎᡉᠨ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） doG〔名〕 

jingse（taKa:-in） ᡓᡅᡊᠰᡄ（ᡐᠠᡗᠠᡃ ᡅᠨ） secig〔名〕 

jingse（zanggiduqsan bOs） ᡓᡅᡊᠰᡄ（ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᡇᡎᠰᠠᠨ ᡋᡈᠰ） sampan〔名〕 

jinjiUr ᡓᡅᠨᡓᡅᡉᠷ 铁链子［277b］ 

jipu ᡓᡅᡌᡇ jipU'〔名〕 

jiq ᡓᡅᡎ jig〔名〕 jis〔拟〕 

jiq bolxu ᡓᡅᡎ ᡋᡆᠯᡍᡇ 被人讨厌，被人厌恶［278a］ 

jiq tataxu ᡓᡅᡎ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 成为笑柄［278a］ 

jiq UjekU ᡓᡅᡎ ᡉᡓᡄᡍᡉ 厌恶，讨厌别人［278a］ 

jiqgekU ᡓᡅᡎᡎᡄᡍᡉ jigkikU〔不及〕 

jiqjiger（biyetei） ᡓᡅᡎᡓᡅᡎᡄᠷ（ᡋᡅᡕᡄᡐᡄᡅ） (身躯)矮小的，细小的【257】； jegjeger

〔形〕 jigjiger〔形〕

jiqjiikU ᡓᡅᡎᡓᡅᡅᡍᡉ (身躯)显得矮小，显得细小【256】； (身躯)显得矮小，显得细小，

娇小［278a］； jigjiikU〔不及〕 

jiqjilzekU ᡓᡅᡎᡓᡅᠯᠴᡄᡍᡉ jigjigenekU〔不及〕 

jiqsaxu ᡓᡅᡎᠰᠠᡍᡇ ①排队，列队 ②编排【256】； jiGsaqu〔不及〕 

jiqsa:l ᡓᡅᡎᠰᠠᡃᠯ 队列【256】； jiGsaGal〔名〕 

jiqsa:ltu ᡓᡅᡎᠰᠠᡃᠯᡐᡇ jiGsaGalta〔名〕 

jiqsa:xu ᡓᡅᡎᠰᠠᡃᡍᡇ ①列队，排列 ②编排【256】； jiGsaGaqu〔及〕 

jiqsimtegei ᡓᡅᡎᠰᡅᡏᡐᡄᡎᡄᡅ 好厌恶的【256】 

jiqSe:kU ᡓᡅᡎᠱᡄᡃᡍᡉ 令人作呕，令人恶心【256】； jigsiyekU〔及〕 

jiqSikU ᡓᡅᡎᠱᡅᡍᡉ ①(对人或事)厌恶，嫌恶 ②(对食物)厌腻，恶心【256】； cUlikU

〔及〕 jigsikU〔及〕 yekegUrekU〔不及〕 
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jirgekU（Sobuun） ᡓᡅᠷᡎᡄᡍᡉ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） (云雀儿等)唧唧叫【258】 jirgikU /1〔不及〕

jirger ᡓᡅᠷᡎᡄᠷ jiriger〔形〕 

jirgikU（naran） ᡓᡅᠷᡎᡅᡍᡉ（ᠨᠠᠷᠠᠨ） jirGaqu /2〔不及〕 

jirgire:（carca:） ᡓᡅᠷᡎᡅᠷᡄᡃ（ᡔᠠᠷᡔᠠᡃ） jirkir_e〔名〕〈动〉 

jiribelzekU ᡓᡅᠷᡅᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ jirUbbeljekU〔不及〕 

jiribgekU ᡓᡅᠷᡅᡋᡎᡄᡍᡉ ①闪动 ②一闪(而过)［279a］； jirUbkikU〔不及〕 

jiribkekU ᡓᡅᠷᡅᡋᡍᡄᡍᡉ jirbikU〔不及〕 

jiriikU ᡓᡅᠷᡅᡅᡍᡉ jiriikU〔不及〕 

jirilge:n ᡓᡅᠷᡅᠯᡎᡄᡃᠨ 蜃气，霭气【258】； jergelgen〔名〕 

jirilzekU ᡓᡅᠷᡅᠯᠴᡄᡍᡉ jirbiginekU〔不及〕 jiriljekU〔不及〕 

jirilzekU（jirilge:n） ᡓᡅᠷᡅᠯᠴᡄᡍᡉ（ᡓᡅᠷᡅᠯᡎᡄᡃᠨ） jirgikU /2〔不及〕 

jirim（aimaq） ᡓᡅᠷᡅᡏ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） jirim /2〔名〕 

jirisgekU ᡓᡅᠷᡅᠰᡎᡄᡍᡉ jirUskikU〔不及〕 

jirkileng xur ᡓᡅᠷᡍᡅᠯᡄᡊ ᡍᡇᠷ 毛毛细雨［279b］ 

jirkile:n ᡓᡅᠷᡍᡅᠯᡄᡃᠨ 风口处的寒风［279b］ 

jirkilUU ᡓᡅᠷᡍᡅᠯᡉᡉ 宫殿的柱子上刻画的图案［279b］ 

jirmaixai（zaGasuni） ᡓᡅᠷᡏᠠᡅᡍᠠᡅ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨᡅ） 鱼花，鱼苗【258】； 鱼苗［279b］； jiraGaqai

〔名〕 jirmaGai〔名〕

jirmeger（nidUn） ᡓᡅᠷᡏᡄᡎᡄᠷ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） 眯缝的，细眯的【258】 jermeger〔形〕 jirmeger

〔形〕

jirmeikU（nidUn） ᡓᡅᠷᡏᡄᡅᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） jirmeyikU〔及〕 

jirmelzekU（nidUn） ᡓᡅᠷᡏᡄᠯᠴᡄᡍ（ᠨᡅᡑᡉᠨ）ᡉ 秀眼媚动【258】； jirmeljekU〔不及〕 

jermegenekU〔不及〕 jirmegenekU〔不及〕

jirmiikU（nidUn） ᡓᡅᠷᡏᡅᡅᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） 眯，眯缝起来【258】 jermeyikU〔及〕〔不及〕

jirtabalzaxu ᡓᡅᠷᡐᠠᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ jirtabaljaqu〔不及〕 

jirtaGai ᡓᡅᠷᡐᠠᡎᠠᡅ jirtaGai〔形〕 

jirtaixu（nidUn） ᡓᡅᠷᡐᠠᡅᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） jirtayiqu〔不及〕 

jirteger（nidUn） ᡓᡅᠷᡐᡄᡎᡄᠷ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） 斜吊眼的【258】 jerteger〔形〕

jirteikU（nidUn） ᡓᡅᠷᡐᡄᡅᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） (眼睛)斜吊【258】 jerteyikU〔不及〕

jirtelzekU ᡓᡅᠷᡐᡄᠯᠴᡄᡍᡉ (斜吊眼睛)频频转动【258】； jerteljekU〔不及〕 

jirtengnekU（nidUn ni） ᡓᡅᠷᡐᡄᡊᠨᡄᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ ᠨᡅ） jertegenekU〔不及〕 

jiruq'ba（nige zUiliin seriUn em） ᡓᡅᠷᡇᡎᡋᠠ（ᠨᡅᡎᡄ ᠴᡉᡅᠯᡅᡅᠨ ᠰᡄᠷᡅᡉᠨ ᡄᡏ） jiruGba〔名〕

jiruula ᡓᡅᠷᡇᡇᠯᠠ jiraGula〔数〕 

jisaxu ᡓᡅᠰᠠᡍᡇ jisekU〔及〕〈旧〉 

jise（sUme-in） ᡓᡅᠰᡄ（ᠰᡉᡏᡄ ᡅᠨ） jisa〔名〕 
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jisekU ᡓᡅᠰᡄᡍᡉ 被风吹得偏路［279a］； jisikU〔不及〕 

jise:lekU ᡓᡅᠰᡄᡃᠯᡄᡍᡉ jisiyalaqu〔及〕 

jise:n ᡓᡅᠰᡄᡃᠨ jisiy_a(n)〔名〕 

jisUU ᡓᡅᠰᡉᡉ 斜的，歪的【257】； jisigUU〔形〕 

jiSe: ᡓᡅᠱᡄᡃ ①例子，范例 ②模［摸！］范，榜样【257】； jiSiy_e(n)〔名〕 

jiSe:Ci ᡓᡅᠱᡄᡃᡒᡅ 模［摸！］范，榜样【257】； jiSiyeci〔名〕 

jiSe:lebele ᡓᡅᠱᡄᡃᠯᡄᡋᡄᠯᡄ jiSiyelebel〔及〕

jiSe:lekU ᡓᡅᠱᡄᡃᠯᡄᡍᡉ ①举例，比方 ②比较，对照【257】； jiSiyelekU〔及〕 

jiSe:lel ᡓᡅᠱᡄᡃᠯᡄᠯ jiSiyelel〔名〕 

jiSiqdekU ᡓᡅᠱᡅᡎᡑᡄᡍᡉ jiSigdekU〔不及〕 

jiSiqdeqCi ᡓᡅᠱᡅᡎᡑᡄᡎᡒᡅ jiSigdegci〔名〕 

jitaGa（nidUni） ᡓᡅᡐᠠᡎᠠ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ） gilG_a〔名〕 jilG_a〔名〕

jitaxa ᡓᡅᡐᠠᡍᠠ 消息［279a］ 

jiwa ᡓᡅᡖᠠ jiw_a〔数〕 

jiyoSuu ᡓᡅᡕᡆᠱᡇᡇ jiyouSEU〔名〕 

jiyoU ᡓᡅᡕᡆᡉ jiyou〔量〕 

jogirjing ᡓᡆᡎᡅᠷᡓᡅᡊ jojigir〔形〕 

jogirjingnaxu（eljigen zerge） ᡓᡆᡎᡅᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ（ᡄᠯᡓᡅᡎᡄᠨ ᠴᡄᠷᡎᡄ） jojiginaqu〔不及〕

joljiginaxu ᡓᡆᠯᡓᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ 结巴，吞吞吐吐［280a］ 

jolo[?] ᡓᡆᠯᡆ ①(辔头上的)缰绳 ②方向盘【259】 

jolom ᡓᡆᠯᡆᡏ (一种简易毡房)【259】； 简易毡房［280a］； jolom〔名〕 qadquGur ger

jolo: ᡓᡆᠯᡆᡃ jiloGo(n)〔名〕 

jolo:Ci ᡓᡆᠯᡆᡃᡒᡅ 司机，驾驶员【259】； jiloGoci〔名〕 

jolo:dulGan ᡓᡆᠯᡆᡃᡑᡇᠯᡎᠠᠨ jiloGodolG_a〔名〕 

jolo:duqCi ᡓᡆᠯᡆᡃᡑᡇᡎᡒᡅ jiloGodoGci〔名〕 

jolo:dxu ᡓᡆᠯᡆᡃᡑᡍᡇ jiloGodqu〔及〕 

jongSi（Coluun） ᡓᡆᡊᠱᡅ（ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ） jongsi〔名〕 

jongtur ᡓᡆᡊᡐᡇᠷ jongtor〔名〕〈旧〉 

joqdai ᡓᡆᡎᡑᠠᡅ 幼小的［280a］ 

joqjoGur ᡓᡆᡎᡓᡆᡎᡇᠷ 身材矮小的［280a］ 

jor（emiin） ᡓᡆᠷ（ᡄᡏᡅᡅᠨ） ①药方 ②配方【259】 jor /1〔名〕

joro: ᡓᡆᠷᡆᡃ 大走，对侧走(马，驴，骡的一种步法)【259】； jiroG_a(n)〔名〕 

joro:laxu ᡓᡆᠷᡆᡃᠯᠠᡍᡇ ①(马，骡，驴等)大走②(人)小步快走【259】；jiroGalaqu〔不及〕

jo:juu ᡓᡆᡃᡓᡇᡇ 小的［280a］ 

jo:moq ᡓᡆᡃᡏᡆᡎ 儿童囱门上留的短发［280a］ 

224 
 

jirgekU（Sobuun） ᡓᡅᠷᡎᡄᡍᡉ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） (云雀儿等)唧唧叫【258】 jirgikU /1〔不及〕

jirger ᡓᡅᠷᡎᡄᠷ jiriger〔形〕 

jirgikU（naran） ᡓᡅᠷᡎᡅᡍᡉ（ᠨᠠᠷᠠᠨ） jirGaqu /2〔不及〕 

jirgire:（carca:） ᡓᡅᠷᡎᡅᠷᡄᡃ（ᡔᠠᠷᡔᠠᡃ） jirkir_e〔名〕〈动〉 

jiribelzekU ᡓᡅᠷᡅᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ jirUbbeljekU〔不及〕 

jiribgekU ᡓᡅᠷᡅᡋᡎᡄᡍᡉ ①闪动 ②一闪(而过)［279a］； jirUbkikU〔不及〕 

jiribkekU ᡓᡅᠷᡅᡋᡍᡄᡍᡉ jirbikU〔不及〕 

jiriikU ᡓᡅᠷᡅᡅᡍᡉ jiriikU〔不及〕 

jirilge:n ᡓᡅᠷᡅᠯᡎᡄᡃᠨ 蜃气，霭气【258】； jergelgen〔名〕 

jirilzekU ᡓᡅᠷᡅᠯᠴᡄᡍᡉ jirbiginekU〔不及〕 jiriljekU〔不及〕 

jirilzekU（jirilge:n） ᡓᡅᠷᡅᠯᠴᡄᡍᡉ（ᡓᡅᠷᡅᠯᡎᡄᡃᠨ） jirgikU /2〔不及〕 

jirim（aimaq） ᡓᡅᠷᡅᡏ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） jirim /2〔名〕 

jirisgekU ᡓᡅᠷᡅᠰᡎᡄᡍᡉ jirUskikU〔不及〕 

jirkileng xur ᡓᡅᠷᡍᡅᠯᡄᡊ ᡍᡇᠷ 毛毛细雨［279b］ 

jirkile:n ᡓᡅᠷᡍᡅᠯᡄᡃᠨ 风口处的寒风［279b］ 

jirkilUU ᡓᡅᠷᡍᡅᠯᡉᡉ 宫殿的柱子上刻画的图案［279b］ 

jirmaixai（zaGasuni） ᡓᡅᠷᡏᠠᡅᡍᠠᡅ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨᡅ） 鱼花，鱼苗【258】； 鱼苗［279b］； jiraGaqai

〔名〕 jirmaGai〔名〕

jirmeger（nidUn） ᡓᡅᠷᡏᡄᡎᡄᠷ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） 眯缝的，细眯的【258】 jermeger〔形〕 jirmeger

〔形〕

jirmeikU（nidUn） ᡓᡅᠷᡏᡄᡅᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） jirmeyikU〔及〕 

jirmelzekU（nidUn） ᡓᡅᠷᡏᡄᠯᠴᡄᡍ（ᠨᡅᡑᡉᠨ）ᡉ 秀眼媚动【258】； jirmeljekU〔不及〕 

jermegenekU〔不及〕 jirmegenekU〔不及〕

jirmiikU（nidUn） ᡓᡅᠷᡏᡅᡅᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） 眯，眯缝起来【258】 jermeyikU〔及〕〔不及〕

jirtabalzaxu ᡓᡅᠷᡐᠠᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ jirtabaljaqu〔不及〕 

jirtaGai ᡓᡅᠷᡐᠠᡎᠠᡅ jirtaGai〔形〕 

jirtaixu（nidUn） ᡓᡅᠷᡐᠠᡅᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） jirtayiqu〔不及〕 

jirteger（nidUn） ᡓᡅᠷᡐᡄᡎᡄᠷ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） 斜吊眼的【258】 jerteger〔形〕

jirteikU（nidUn） ᡓᡅᠷᡐᡄᡅᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） (眼睛)斜吊【258】 jerteyikU〔不及〕

jirtelzekU ᡓᡅᠷᡐᡄᠯᠴᡄᡍᡉ (斜吊眼睛)频频转动【258】； jerteljekU〔不及〕 

jirtengnekU（nidUn ni） ᡓᡅᠷᡐᡄᡊᠨᡄᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ ᠨᡅ） jertegenekU〔不及〕 

jiruq'ba（nige zUiliin seriUn em） ᡓᡅᠷᡇᡎᡋᠠ（ᠨᡅᡎᡄ ᠴᡉᡅᠯᡅᡅᠨ ᠰᡄᠷᡅᡉᠨ ᡄᡏ） jiruGba〔名〕

jiruula ᡓᡅᠷᡇᡇᠯᠠ jiraGula〔数〕 

jisaxu ᡓᡅᠰᠠᡍᡇ jisekU〔及〕〈旧〉 

jise（sUme-in） ᡓᡅᠰᡄ（ᠰᡉᡏᡄ ᡅᠨ） jisa〔名〕 
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jo:tuu ᡓᡆᡃᡐᡇᡇ Gootuu〔名〕 jegetUU〔名〕 

jo:tuudaxu ᡓᡆᡃᡐᡇᡇᡑᠠᡍᡇ Gootuudaqu〔及〕 jegetUUdekU〔及〕 

jOjiq ᡓᡈᡓᡅᡎ 剧，戏【261】； jUcUge(n)〔名〕 

jOjiqCi ᡓᡈᡓᡅᡎᡒᡅ jUcUgeci〔形〕 

jOjiqCin ᡓᡈᡓᡅᡎᡒᡅᠨ 戏剧演员【261】； jUcUgecin〔名〕 

jOjiqlekU ᡓᡈᡓᡅᡎᠯᡄᡍᡉ jUcUgelekU〔及〕 

jOjiqliq ᡓᡈᡓᡅᡎᠯᡅᡎ jUcUgelig〔形〕〈艺〉 

jOkUn ᡓᡈᡍᡉᠨ 榆树［281b］； qayilasu(n)〔名〕 

jOlOn ᡓᡈᠯᡈᠨ kOgebUr /2〔形〕 

jO:lOdekU（ketUrkei） ᡓᡈᡃᠯᡈᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jOgeledekU〔不及〕 

jO:lOdkekU ᡓᡈᡃᠯᡈᡑᡍᡄᡍᡉ jOgeledkekU〔及〕 

jO:lOdkU ᡓᡈᡃᠯᡈᡑᡍᡉ jOgeledkU〔不及〕 

jO:lOn ᡓᡈᡃᠯᡈᠨ jOgelen〔形〕 nayiramdaGu〔形〕 nemegUn〔形〕 ulingGar〔形〕

jO:lOrekU ᡓᡈᡃᠯᡈᠷᡄᡍᡉ bulquyiqu〔不及〕eldengnekU〔不及〕jOgelerekU〔不及〕nemegUrekU

〔不及〕

jO:lOSikU ᡓᡈᡃᠯᡈᠱᡅᡍᡉ jOgelesikU〔不及〕 

juGang ᡓᡇᡎᠠᡊ juGang〔名〕 

juGudaq ᡓᡇᡎᡇᡑᠠᡎ 煺掉毛的，烫除毛的［280b］ 

juGuldaq ᡓᡇᡎᡇᠯᡑᠠᡎ 无毛的，光溜溜的［280b］ 

jujuulaxu ᡓᡇᡓᡇᡇᠯᠠᡍᡇ cuucuulaqu〔及〕 

juKuwan ᡓᡇᡗᡇᡖᠠᠨ jUGuwan〔名〕 

julbudaq ᡓᡇᠯᡋᡇᡑᠠᡎ 习惯流产的(牲畜)【260】； julbudaG /1〔形〕 

julbudasu ᡓᡇᠯᡋᡇᡑᠠᠰᡇ 落羔，流产胎羔【260】； julbudasu /1〔名〕 

julbuGar ᡓᡇᠯᡋᡇᡎᠠᠷ 毛短而稀的【259】； julbuGar〔形〕 

julbuixu ᡓᡇᠯᡋᡇᡅᡍᡇ 脱毛【259】； julbuyiqu〔不及〕 

julbungnaxu ᡓᡇᠯᡋᡇᡊᠨᠠᡍᡇ (毛稀而短的动物)抖动【259】； julbuGanaqu〔不及〕 

julburang ᡓᡇᠯᡋᡇᠷᠠᡊ 毛短而稀的(牲畜)【260】； julbang〔形〕 

julbusGa ᡓᡇᠯᡋᡇᠰᡎᠠ julbusaG_a〔名〕 

julbusxan ᡓᡇᠯᡋᡇᠰᡍᠠᠨ 胎羔皮【259】 

julbuxu ᡓᡇᠯᡋᡇᡍᡇ (畜，兽)流产【259】； julbuqu〔不及〕 

julduGur ᡓᡇᠯᡑᡇᡎᡇᠷ 毛短而稀的［281a］ 

julduixu ᡓᡇᠯᡑᡇᡅᡍᡇ ①脱毛，毛发脱尽 ②毛发贴身［280b］ 

juldurai ᡓᡇᠯᡑᡇᠷᠠᡅ ①滑溜溜的 ②出尔反尔的，狡黠的［281a］ 

juldurang ᡓᡇᠯᡑᡇᠷᠠᡊ ①滑溜溜的 ②出尔反尔的［281a］ 

julduraxu ᡓᡇᠯᡑᡇᠷᠠᡍᡇ 滑脱，滑落［281a］ 

226



227 
 

juldurGana ᡓᡇᠯᡑᡇᠷᡎᠠᠨᠠ 一种草［281a］ 

julGa ᡓᡇᠯᡎᠠ (擦)伤，(蹭)破，(扯)掉【260】； SulGu〔副〕 julG_a〔副〕 silbu〔副〕 

julGalxu ᡓᡇᠯᡎᠠᠯᡍᡇ 擦伤，蹭破【260】； SulGulqu〔及〕 julGalqu〔及〕 silbulqu

〔及〕 

julGaramtaGai ᡓᡇᠯᡎᠠᠷᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ silburamataGai〔形〕 

julGaraxu ᡓᡇᠯᡎᠠᠷᠠᡍᡇ ①谢，调，凋谢 ②脱，落【260】； SulGuraqu〔不及〕 julGaraqu

〔不及〕 silburaqu〔不及〕 

julGaraxu（no:sun） ᡓᡇᠯᡎᠠᠷᠠᡍᡇ（ᠨᡆᡃᠰᡇᠨ） jumaraqu〔不及〕 

julGarxai ᡓᡇᠯᡎᠠᠷᡍᠠᡅ julGarqai〔形〕 silburqai〔形〕 

julGa:xu ᡓᡇᠯᡎᠠᡃᡍᡇ 揪，拔，扯【260】； julGaGaqu〔及〕 jumalaqu〔及〕 

julGu（tusxu） ᡓᡇᠯᡎᡇ（ᡐᡇᠰᡍᡇ） nulGu〔副〕 

julGuCixu ᡓᡇᠯᡎᡇᡒᡅᡍᡇ nulGuciqu〔及〕 

julGulxu ᡓᡇᠯᡎᡇᠯᡍᡇ nulGulqu〔及〕 

julGuraxu ᡓᡇᠯᡎᡇᠷᠠᡍᡇ nulGuraqu〔不及〕 

juljuGalaxu ᡓᡇᠯᡓᡇᡎᠠᠯᠠᡍᡇ 生崽子【260】； juljaGalaqu〔不及〕 

juljuGan ᡓᡇᠯᡓᡇᡎᠠᠨ ①崽，仔 ②雏 ③幼苗【260】； deber〔名〕 juljaG_a(n)〔名〕

juljurai ᡓᡇᠯᡓᡇᠷᠠᡅ caq_a〔名〕 

juljuuxai ᡓᡇᠯᡓᡇᡇᡍᠠᡅ 雏鸟［281a］ 

julmalaqsan ᡓᡇᠯᡏᠠᠯᠠᡎᠰᠠᠨ jumaldaG〔形〕 

julmalaxu ᡓᡇᠯᡏᠠᠯᠠᡍᡇ 煺毛，烫除毛［280b］ 

julmalxu ᡓᡇᠯᡏᠠᠯᡍᡇ 烫除毛，煺掉毛【260】 

jumaixu（ama:n） ᡓᡇᡏᠠᡅᡍᡇ（ᠠᡏᠠᡃᠨ） jumayiqu〔及〕 

jumaldaq ᡓᡇᡏᠠᠯᡑᠠᡎ 一种运载工具【260】 

jumalzaxu（ama:n） ᡓᡇᡏᠠᠯᠴᠠᡍᡇ（ᠠᡏᠠᡃᠨ） jumaljaqu〔及〕〔不及〕 

jungdzi ᡓᡇᡊᡜᡅ jUngse〔名〕〈口〉； kem /1〔名〕 

jungGar（xoSuun） ᡓᡇᡊᡎᠠᠷ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） jUngGar〔名〕〈史〉 

jurbuGur ᡓᡇᠷᡋᡇᡎᡇᠷ 撅嘴的，嘬嘴的 

jurbuGur（nidUn） ᡓᡇᠷᡋᡇᡎᡇᠷ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） maniGar〔形〕 眯缝眼的［281b］； seyimeger

〔形〕

jurbuixu（nidUn） ᡓᡇᠷᡋᡇᡅᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） maniiqu〔不及〕 

jurGa:n ᡓᡇᠷᡎᠠᡃᠨ jurGan〔名〕〈史〉 

jurum ᡓᡇᠷᡇᡏ ①义气，义勇 ②制度，法规【260】； jirum〔名〕 

jurumlaxu ᡓᡇᠷᡇᡏᠯᠠᡍᡇ 遵守，遵照【260】； jirumlaqu〔及〕 jirumnaqu〔及〕

jurumSixu ᡓᡇᠷᡇᡏᠱᡅᡍᡇ jirumsiqu〔不及〕 

jurumtai ᡓᡇᠷᡇᡏᡐᠠᡅ ①有条理的 ②有义气的【260】； jirumtai〔形〕 
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jo:tuu ᡓᡆᡃᡐᡇᡇ Gootuu〔名〕 jegetUU〔名〕 

jo:tuudaxu ᡓᡆᡃᡐᡇᡇᡑᠠᡍᡇ Gootuudaqu〔及〕 jegetUUdekU〔及〕 

jOjiq ᡓᡈᡓᡅᡎ 剧，戏【261】； jUcUge(n)〔名〕 

jOjiqCi ᡓᡈᡓᡅᡎᡒᡅ jUcUgeci〔形〕 

jOjiqCin ᡓᡈᡓᡅᡎᡒᡅᠨ 戏剧演员【261】； jUcUgecin〔名〕 

jOjiqlekU ᡓᡈᡓᡅᡎᠯᡄᡍᡉ jUcUgelekU〔及〕 

jOjiqliq ᡓᡈᡓᡅᡎᠯᡅᡎ jUcUgelig〔形〕〈艺〉 

jOkUn ᡓᡈᡍᡉᠨ 榆树［281b］； qayilasu(n)〔名〕 

jOlOn ᡓᡈᠯᡈᠨ kOgebUr /2〔形〕 

jO:lOdekU（ketUrkei） ᡓᡈᡃᠯᡈᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jOgeledekU〔不及〕 

jO:lOdkekU ᡓᡈᡃᠯᡈᡑᡍᡄᡍᡉ jOgeledkekU〔及〕 

jO:lOdkU ᡓᡈᡃᠯᡈᡑᡍᡉ jOgeledkU〔不及〕 

jO:lOn ᡓᡈᡃᠯᡈᠨ jOgelen〔形〕 nayiramdaGu〔形〕 nemegUn〔形〕 ulingGar〔形〕

jO:lOrekU ᡓᡈᡃᠯᡈᠷᡄᡍᡉ bulquyiqu〔不及〕eldengnekU〔不及〕jOgelerekU〔不及〕nemegUrekU

〔不及〕

jO:lOSikU ᡓᡈᡃᠯᡈᠱᡅᡍᡉ jOgelesikU〔不及〕 

juGang ᡓᡇᡎᠠᡊ juGang〔名〕 

juGudaq ᡓᡇᡎᡇᡑᠠᡎ 煺掉毛的，烫除毛的［280b］ 

juGuldaq ᡓᡇᡎᡇᠯᡑᠠᡎ 无毛的，光溜溜的［280b］ 

jujuulaxu ᡓᡇᡓᡇᡇᠯᠠᡍᡇ cuucuulaqu〔及〕 

juKuwan ᡓᡇᡗᡇᡖᠠᠨ jUGuwan〔名〕 

julbudaq ᡓᡇᠯᡋᡇᡑᠠᡎ 习惯流产的(牲畜)【260】； julbudaG /1〔形〕 

julbudasu ᡓᡇᠯᡋᡇᡑᠠᠰᡇ 落羔，流产胎羔【260】； julbudasu /1〔名〕 

julbuGar ᡓᡇᠯᡋᡇᡎᠠᠷ 毛短而稀的【259】； julbuGar〔形〕 

julbuixu ᡓᡇᠯᡋᡇᡅᡍᡇ 脱毛【259】； julbuyiqu〔不及〕 

julbungnaxu ᡓᡇᠯᡋᡇᡊᠨᠠᡍᡇ (毛稀而短的动物)抖动【259】； julbuGanaqu〔不及〕 

julburang ᡓᡇᠯᡋᡇᠷᠠᡊ 毛短而稀的(牲畜)【260】； julbang〔形〕 

julbusGa ᡓᡇᠯᡋᡇᠰᡎᠠ julbusaG_a〔名〕 

julbusxan ᡓᡇᠯᡋᡇᠰᡍᠠᠨ 胎羔皮【259】 

julbuxu ᡓᡇᠯᡋᡇᡍᡇ (畜，兽)流产【259】； julbuqu〔不及〕 

julduGur ᡓᡇᠯᡑᡇᡎᡇᠷ 毛短而稀的［281a］ 

julduixu ᡓᡇᠯᡑᡇᡅᡍᡇ ①脱毛，毛发脱尽 ②毛发贴身［280b］ 

juldurai ᡓᡇᠯᡑᡇᠷᠠᡅ ①滑溜溜的 ②出尔反尔的，狡黠的［281a］ 

juldurang ᡓᡇᠯᡑᡇᠷᠠᡊ ①滑溜溜的 ②出尔反尔的［281a］ 

julduraxu ᡓᡇᠯᡑᡇᠷᠠᡍᡇ 滑脱，滑落［281a］ 
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jurumtan ᡓᡇᠷᡇᡏᡐᠠᠨ jirumtan〔名〕 

jurumtu ᡓᡇᠷᡇᡏᡐᡇ ①义勇的 ②守节的，讲义气的【260】； jirumtu〔形〕 

jus ᡓᡇᠰ ①幼羔肉 ②瘦肉［281a］ 

jusuq ᡓᡇᠰᡇᡎ ①二岁母羊 ②进入怀羔期的母羊【260】 

jusuq yama:n ᡓᡇᠰᡇᡎ ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ 二岁母山羊【260】 

juwa ᡓᡇᡖᠠ 一千万【260】 

juwangyuwan ᡓᡇᡖᠠᡊᡕᡇᡖᠠᠨ juwangyuwan〔名〕〈旧〉 

juu ᡓᡇᡇ jEU〔名〕 

juu uda（aimaq） ᡓᡇᡇ ᡇᡑᠠ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） juu uda 

juucai ᡓᡇᡇᡔᠠᡅ 韭菜【261】； GoGod〔名〕 

juudzi ᡓᡇᡇᡜᡅ seUke〔名〕 

juugixu ᡓᡇᡇᡎᡅᡍᡇ ①嗖地一声 ②滑冰，滑雪［280b］ 

juumaGar ᡓᡇᡇᡏᠠᡎᠠᠷ juumaGar〔形〕 

juumalzaxu ᡓᡇᡇᡏᠠᠯᠴᠠᡍᡇ juumaGanaqu〔不及〕 

juurinda: ᡓᡇᡇᠷᡅᠨᡑᠠᡃ dayisa〔名〕〈口〉 

juuruq ᡓᡇᡇᠷᡇᡎ 鼻涕匠［280b］ 

juuSa ᡓᡇᡇᠱᠠ jUSa〔名〕 

juuSi ᡓᡇᡇᠱᡅ 主席【259】； jUsi〔名〕 

juuzi ᡓᡇᡇᠴᡅ 耳坠子【259】 

jUgUr ᡓᡉᡎᡉᠷ 高粱【261】； 高粱［281b］； sisi(n)〔名〕 

jUlobu ᡓᡉᠯᡆᡋᡇ jiUyilEbU'〔名〕 

jUn ᡓᡉᠨ jiU'n /1〔名〕〈史〉； jiU'n /2〔名〕〈军〉 

jUntuwan ᡓᡉᠨᡐᡇᡖᠠᠨ jiU'nTuwan〔名〕〈军〉 

jUrCid（oboq aimaq） ᡓᡉᠷᡒᡅᡑ（ᡆᡋᡆᡎ ᠠᡅᡏᠠᡎ） jUrcid〔名〕〈史〉 

jUzUm ᡓᡉᠴᡉᡏ 桑【261】； 桑子［282a］； ilam_a(n)〔名〕〈植〉 

jUzUm-in modon ᡓᡉᠴᡉᡏ ᡅᠨ ᡏᡆᡑᡆᠨ 桑树【261】 

jUUdzi ᡓᡉᡉᡜᡅ amtatu jUrji； jUrji(n)〔名〕 
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keb ᡍᡄᡋ ①模子 ②样子【111】； ①笔体 ②土坯［95a］； jaGbur〔名〕 keb〔名〕 

pii〔名〕 tUpi〔名〕 tuupi〔名〕 

keb（UzUgiin keb） ᡍᡄᡋ（ᡉᠴᡉᡎᡅᡅᠨ ᡍᡄᡋ） tig〔名〕笔体

kebCe:lekU ᡍᡄᡋᡒᡄᡃᠯᡄᡍᡉ kebciyelekU〔及〕 

kebCe:n ᡍᡄᡋᡒᡄᡃᠨ kebciy_e(n)〔名〕 

kebedesUn ᡍᡄᡋᡄᡑᡄᠰᡉᠨ kebidesU〔名〕 

kebekU ᡍᡄᡋᡄᡍᡉ 反刍【111】； kebikU〔及〕 

kebelge ᡍᡄᡋᡄᠯᡎᡄ 反刍物【116】； kebilge(n)〔名〕 

kebeli ᡍᡄᡋᡄᠯᡅ kebeli〔名〕 

kebeneq ᡍᡄᡋᡄᠨᡄᡎ kebeneg〔名〕 

kebeq ᡍᡄᡋᡄᡎ 糠，谷物的壳【111】； 糠［95b］； aG_a(n)〔名〕

kebeqSikU ᡍᡄᡋᡄᡎᠱᡅᡍᡉ aGasiqu〔不及〕 

keber ᡍᡄᡋᡄᠷ kebir〔拟〕 

keberdeq ᡍᡄᡋᡄᠷᡑᡄᡎ 死畜的胸骨［95a］ 

kebereq ᡍᡄᡋᡄᠷᡄᡎ 脆的【112】； kebereg〔形〕 

kebereqSikU ᡍᡄᡋᡄᠷᡄᡎᠱᡅᡍᡉ keberegsikU〔不及〕 

kebes ᡍᡄᡋᡄᠰ 栽绒毯【112】； kebis(n)〔名〕 

kebe:re:n ᡍᡄᡋᡄᡃᠷᡄᡃᠨ kem /2〔名〕 

kebigUUr ᡍᡄᡋᡅᡎᡉᡉᠷ ①篦子 ②笊篱【112】 

kebis ᡍᡄᡋᡅᠰ 栽绒毯【112】 

kebkenekU ᡍᡄᡋᡍᡄᠨᡄᡍᡉ 新鞋适脚(穿一段时间之后)［95b］ 

kebkUUr ᡍᡄᡋᡍᡉᡉᠷ 笊篱［95b］ 

keblekU ᡍᡄᡋᠯᡄᡍᡉ keblekU〔及〕 maGsiqu〔不及〕 

keblekU（Gusu） ᡍᡄᡋᠯᡄᡍᡉ（ᡎᡇᠰᡇ） kelbikU〔及〕 

keblel ᡍᡄᡋᠯᡄᠯ keblel〔名〕 

keblemel ᡍᡄᡋᠯᡄᡏᡄᠯ keblemel〔形〕 

keble:rdekU ᡍᡄᡋᠯᡄᡃᠷᡑᡄᡍᡉ kelbigUrdekU〔及〕 

keble:ri ᡍᡄᡋᠯᡄᡃᠷᡅ kelbigUr〔名〕 

keblUUn ᡍᡄᡋᠯᡉᡉᠨ keblegUU〔形〕 

keblUUr（Gosuni） ᡍᡄᡋᠯᡉᡉᠷ（ᡎᡆᠰᡇᠨᡅ） kelbigUr〔名〕 

keblUUrdekU（Gosu） ᡍᡄᡋᠯᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ（ᡎᡆᠰᡇ） kelbigUrdekU〔及〕 

kebSikU ᡍᡄᡋᠱᡅᡍᡉ 因袭，因循【112】； 唠叨［95b］； kebsikU /1〔不及〕 

kebSil ᡍᡄᡋᠱᡅᠯ kebsil〔名〕 
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jurumtan ᡓᡇᠷᡇᡏᡐᠠᠨ jirumtan〔名〕 

jurumtu ᡓᡇᠷᡇᡏᡐᡇ ①义勇的 ②守节的，讲义气的【260】； jirumtu〔形〕 

jus ᡓᡇᠰ ①幼羔肉 ②瘦肉［281a］ 

jusuq ᡓᡇᠰᡇᡎ ①二岁母羊 ②进入怀羔期的母羊【260】 

jusuq yama:n ᡓᡇᠰᡇᡎ ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ 二岁母山羊【260】 

juwa ᡓᡇᡖᠠ 一千万【260】 

juwangyuwan ᡓᡇᡖᠠᡊᡕᡇᡖᠠᠨ juwangyuwan〔名〕〈旧〉 

juu ᡓᡇᡇ jEU〔名〕 

juu uda（aimaq） ᡓᡇᡇ ᡇᡑᠠ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） juu uda 

juucai ᡓᡇᡇᡔᠠᡅ 韭菜【261】； GoGod〔名〕 

juudzi ᡓᡇᡇᡜᡅ seUke〔名〕 

juugixu ᡓᡇᡇᡎᡅᡍᡇ ①嗖地一声 ②滑冰，滑雪［280b］ 

juumaGar ᡓᡇᡇᡏᠠᡎᠠᠷ juumaGar〔形〕 

juumalzaxu ᡓᡇᡇᡏᠠᠯᠴᠠᡍᡇ juumaGanaqu〔不及〕 

juurinda: ᡓᡇᡇᠷᡅᠨᡑᠠᡃ dayisa〔名〕〈口〉 

juuruq ᡓᡇᡇᠷᡇᡎ 鼻涕匠［280b］ 

juuSa ᡓᡇᡇᠱᠠ jUSa〔名〕 

juuSi ᡓᡇᡇᠱᡅ 主席【259】； jUsi〔名〕 

juuzi ᡓᡇᡇᠴᡅ 耳坠子【259】 

jUgUr ᡓᡉᡎᡉᠷ 高粱【261】； 高粱［281b］； sisi(n)〔名〕 

jUlobu ᡓᡉᠯᡆᡋᡇ jiUyilEbU'〔名〕 

jUn ᡓᡉᠨ jiU'n /1〔名〕〈史〉； jiU'n /2〔名〕〈军〉 

jUntuwan ᡓᡉᠨᡐᡇᡖᠠᠨ jiU'nTuwan〔名〕〈军〉 

jUrCid（oboq aimaq） ᡓᡉᠷᡒᡅᡑ（ᡆᡋᡆᡎ ᠠᡅᡏᠠᡎ） jUrcid〔名〕〈史〉 

jUzUm ᡓᡉᠴᡉᡏ 桑【261】； 桑子［282a］； ilam_a(n)〔名〕〈植〉 

jUzUm-in modon ᡓᡉᠴᡉᡏ ᡅᠨ ᡏᡆᡑᡆᠨ 桑树【261】 

jUUdzi ᡓᡉᡉᡜᡅ amtatu jUrji； jUrji(n)〔名〕 
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kebSimel ᡍᡄᡋᠱᡅᡏᡄᠯ kebsimel〔形〕 

kebSimgei ᡍᡄᡋᠱᡅᡏᡎᡄᡅ kebsimegei〔形〕 

kebSimtegei ᡍᡄᡋᠱᡅᡏᡐᡄᡎᡄᡅ kebsimetegei〔形〕 

kebSirekU ᡍᡄᡋᠱᡅᠷᡄᡍᡉ kebsirekU〔不及〕 

kebSUUlkU ᡍᡄᡋᠱᡉᡉᠯᡍᡉ darusiGulqu〔及〕 kebsigUlkU〔及〕 

kebtei ᡍᡄᡋᡐᡄᡅ 可能是吧【112】； 具有某种特性、某种可能［95b］； ba /2〔语〕 bayiG_a

〔语〕

kebtekU ᡍᡄᡋᡐᡄᡍᡉ ①躺 ②倒伏【112】； kebtekU〔不及〕 

kebteri ᡍᡄᡋᡐᡄᠷᡅ 窝，卧处【112】； kebteri〔名〕 kebtesi(n)/1〔名〕 

kebte: （nige talada:n unaqsan tara:n） ᡍᡄᡋᡐᡄᡃ（ᠨᡅᡎᡄ ᡐᠠᠯᠠᡑᠠᡃᠨ ᡇᠨᠠᡎᠰᠠᠨ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ） 躺着的，倒

伏的【112】； kebtege〔形〕 nalarqai〔形〕

kebte:n ᡍᡄᡋᡐᡄᡃᠨ ①照旧，原样 ②全体［95b］ 

kece ᡍᡄᡔᡄ kece /1〔名〕 kice〔名〕 

keceger ᡍᡄᡔᡄᡎᡄᠷ 后仰的［98a］ 

keceikU ᡍᡄᡔᡄᡅᡍᡉ 稍微倾斜［98a］ 

keceildekU ᡍᡄᡔᡄᡅᠯᡑᡄᡍᡉ 后仰［98a］ 

keceng keceng gekU ᡍᡄᡔᡄᡊ ᡍᡄᡔᡄᡊ ᡎᡄᡍᡉ 慢腾腾地走［98a］ 

kecereng ᡍᡄᡔᡄᠷᡄᡊ 跛子，瘸子［98b］ 

kecetei ᡍᡄᡔᡄᡐᡄᡅ kicetei〔形〕 

kece:kU（naran） ᡍᡄᡔᡄᡃᡍᡉ（ᠨᠠᠷᠠᠨ） tasiqu /1〔不及〕 

kece:nggUi ᡍᡄᡔᡄᡃᡊᡎᡉᡅ kiciyenggUi〔形〕 

kecUU ᡍᡄᡔᡉᡉ ayiqubtur〔形〕 kecegUU〔形〕 

kecUUdekU ᡍᡄᡔᡉᡉᡑᡄᡍᡉ dabaGadaqu〔不及〕 

kecUUrkekU ᡍᡄᡔᡉᡉᠷᡍᡄᡍᡉ kecegUrkekU〔不及〕 

keCine:n ᡍᡄᡒᡅᠨᡄᡃᠨ 多少【114】 

kedem ᡍᡄᡑᡄᡏ ①砍土曼(维吾尔族挖土农具) ②梨子［97b］ 

keder ᡍᡄᡑᡄᠷ 暴躁的【113】； keder〔形〕 kegjegUn〔形〕 

kederekU ᡍᡄᡑᡄᠷᡄᡍᡉ 坡【113】； jayiqu〔不及〕 

kedere:n ᡍᡄᡑᡄᠷᡄᡃᠨ 凸凹不平【113】； (陡坡上的)横路［97b］； kejigUU〔名〕 kejigUr

〔名〕 kejilegUr〔名〕 

kederkU ᡍᡄᡑᡄᠷᡍᡉ 闲逛【113】； ①走(陡坡上的)横路 ②串门，游逛［98a］ 

kederUUlkU ᡍᡄᡑᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ (kederekU 的使动态)【114】让闲逛【114】

kederUUn ᡍᡄᡑᡄᠷᡉᡉᠨ 凸凹不平的【114】； ayaG Ugei 

kedim ᡍᡄᡑᡅᡏ alim_a(n)〔名〕 

kedmen ᡍᡄᡑᡏᡄᠨ 梨【113】 
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kedUn ᡍᡄᡑᡉᠨ 几，几个，几次【113】 

kedUn yadan ᡍᡄᡑᡉᠨ ᡕᠠᡑᠠᠨ 若干【113】 

kedUtei ᡍᡄᡑᡉᡐᡄᡅ 几岁【113】 

kedUU ᡍᡄᡑᡉᡉ 几，多少，若干【113】； kedU(n)〔数〕 

kedUU yaduu ᡍᡄᡑᡉᡉ ᡕᠠᡑᡇᡇ 许许多多【113】； 多次，三番五次［98a］ 

kedUUCine:n ᡍᡄᡑᡉᡉᡒᡅᠨᡄᡃᠨ 多少【113】； kecinen〔数〕 kedUyicinegen〔数〕 tUmentei

〔副〕

kedUUdUge:r ᡍᡄᡑᡉᡉᡑᡉᡎᡄᡃᠷ kedUdUger〔数〕 

kedUUge:r ᡍᡄᡑᡉᡉᡎᡄᡃᠷ kedUyiber〔连〕 

kedUUken ᡍᡄᡑᡉᡉᡍᡄᠨ kedUken〔数〕 

kedUUle ᡍᡄᡑᡉᡉᠯᡄ kedUgUle〔数〕 

kedUUn ᡍᡄᡑᡉᡉᠨ kedUn〔数〕 

kedUUtei ᡍᡄᡑᡉᡉᡐᡄᡅ 几岁【113】； kedUtei〔数〕 

keje ᡍᡄᡓᡄ 悬崖【114】 

kejes kejes ᡍᡄᡓᡄᠰ ᡍᡄᡓᡄᠰ 一摇一晃的【114】 

keje:dU ᡍᡄᡓᡄᡃᡑᡉ kejiyede〔代〕 

kejUU ᡍᡄᡓᡉᡉ 艰难的，厉害的【114】 

kekerekU ᡍᡄᡍᡄᠷᡄᡍᡉ 打嗝，暖气【112】； kekerekU〔不及〕 

kekerekU（noxoi） ᡍᡄᡍᡄᠷᡄᡍᡉ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） begekU〔不及〕 

kekiger ᡍᡄᡍᡅᡎᡄᠷ kekUger〔形〕 

kekiikU ᡍᡄᡍᡅᡅᡍᡉ kekUyikU〔不及〕 

kekilzekU ᡍᡄᡍᡅᠯᠴᡄᡍᡉ kekUljekU〔不及〕 kekUyilkilekU〔不及〕 

kekU ᡍᡄᡍᡉ ①作，办 ②装进【111】； joGoGoqu〔及〕 kemnekU /3〔及〕 kikU〔及〕 

siGaqu〔及〕

kekU（xamud） ᡍᡄᡍᡉ（ᡍᠠᡏᡇᡑ） Gubciqu〔及〕 

kelbeger ᡍᡄᠯᡋᡄᡎᡄᠷ kelbeger〔形〕 

kelbeikU ᡍᡄᠯᡋᡄᡅᡍᡉ kelberikU〔不及〕 kelbeyikU〔不及〕 

kelbekU ᡍᡄᠯᡋᡄᡍᡉ kelbikU〔及〕 

kelbelzekU ᡍᡄᠯᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ kelbeljekU〔不及〕 

kelbelzel ᡍᡄᠯᡋᡄᠯᠴᡄᠯ kelbeljel〔名〕 

kelbelzeltU ᡍᡄᠯᡋᡄᠯᠴᡄᠯᡐᡉ kelbeljelte〔名〕 

kelberi ᡍᡄᠯᡋᡄᠷᡅ kelberi〔名〕 may'iG〔名〕 

kelberijil ᡍᡄᠯᡋᡄᠷᡅᡓᡅᠯ kelberijil〔名〕 

kelberil ᡍᡄᠯᡋᡄᠷᡅᠯ kelberil〔名〕 kelberilte〔名〕 

kelbUU ᡍᡄᠯᡋᡉᡉ kelbeyigUU〔形〕 
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kebSimel ᡍᡄᡋᠱᡅᡏᡄᠯ kebsimel〔形〕 

kebSimgei ᡍᡄᡋᠱᡅᡏᡎᡄᡅ kebsimegei〔形〕 

kebSimtegei ᡍᡄᡋᠱᡅᡏᡐᡄᡎᡄᡅ kebsimetegei〔形〕 

kebSirekU ᡍᡄᡋᠱᡅᠷᡄᡍᡉ kebsirekU〔不及〕 

kebSUUlkU ᡍᡄᡋᠱᡉᡉᠯᡍᡉ darusiGulqu〔及〕 kebsigUlkU〔及〕 

kebtei ᡍᡄᡋᡐᡄᡅ 可能是吧【112】； 具有某种特性、某种可能［95b］； ba /2〔语〕 bayiG_a

〔语〕

kebtekU ᡍᡄᡋᡐᡄᡍᡉ ①躺 ②倒伏【112】； kebtekU〔不及〕 

kebteri ᡍᡄᡋᡐᡄᠷᡅ 窝，卧处【112】； kebteri〔名〕 kebtesi(n)/1〔名〕 

kebte: （nige talada:n unaqsan tara:n） ᡍᡄᡋᡐᡄᡃ（ᠨᡅᡎᡄ ᡐᠠᠯᠠᡑᠠᡃᠨ ᡇᠨᠠᡎᠰᠠᠨ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ） 躺着的，倒

伏的【112】； kebtege〔形〕 nalarqai〔形〕

kebte:n ᡍᡄᡋᡐᡄᡃᠨ ①照旧，原样 ②全体［95b］ 

kece ᡍᡄᡔᡄ kece /1〔名〕 kice〔名〕 

keceger ᡍᡄᡔᡄᡎᡄᠷ 后仰的［98a］ 

keceikU ᡍᡄᡔᡄᡅᡍᡉ 稍微倾斜［98a］ 

keceildekU ᡍᡄᡔᡄᡅᠯᡑᡄᡍᡉ 后仰［98a］ 

keceng keceng gekU ᡍᡄᡔᡄᡊ ᡍᡄᡔᡄᡊ ᡎᡄᡍᡉ 慢腾腾地走［98a］ 

kecereng ᡍᡄᡔᡄᠷᡄᡊ 跛子，瘸子［98b］ 

kecetei ᡍᡄᡔᡄᡐᡄᡅ kicetei〔形〕 

kece:kU（naran） ᡍᡄᡔᡄᡃᡍᡉ（ᠨᠠᠷᠠᠨ） tasiqu /1〔不及〕 

kece:nggUi ᡍᡄᡔᡄᡃᡊᡎᡉᡅ kiciyenggUi〔形〕 

kecUU ᡍᡄᡔᡉᡉ ayiqubtur〔形〕 kecegUU〔形〕 

kecUUdekU ᡍᡄᡔᡉᡉᡑᡄᡍᡉ dabaGadaqu〔不及〕 

kecUUrkekU ᡍᡄᡔᡉᡉᠷᡍᡄᡍᡉ kecegUrkekU〔不及〕 

keCine:n ᡍᡄᡒᡅᠨᡄᡃᠨ 多少【114】 

kedem ᡍᡄᡑᡄᡏ ①砍土曼(维吾尔族挖土农具) ②梨子［97b］ 

keder ᡍᡄᡑᡄᠷ 暴躁的【113】； keder〔形〕 kegjegUn〔形〕 

kederekU ᡍᡄᡑᡄᠷᡄᡍᡉ 坡【113】； jayiqu〔不及〕 

kedere:n ᡍᡄᡑᡄᠷᡄᡃᠨ 凸凹不平【113】； (陡坡上的)横路［97b］； kejigUU〔名〕 kejigUr

〔名〕 kejilegUr〔名〕 

kederkU ᡍᡄᡑᡄᠷᡍᡉ 闲逛【113】； ①走(陡坡上的)横路 ②串门，游逛［98a］ 

kederUUlkU ᡍᡄᡑᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ (kederekU 的使动态)【114】让闲逛【114】

kederUUn ᡍᡄᡑᡄᠷᡉᡉᠨ 凸凹不平的【114】； ayaG Ugei 

kedim ᡍᡄᡑᡅᡏ alim_a(n)〔名〕 

kedmen ᡍᡄᡑᡏᡄᠨ 梨【113】 
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keldUUr ᡍᡄᠯᡑᡉᡉᠷ 火铲子［97b］； qosqo〔名〕 talacaG〔名〕 

keldUUr（ilUUr-in） ᡍᡄᠯᡑᡉᡉᠷ（ᡅᠯᡉᡉᠷ ᡅᠨ） tosquGur〔名〕 

kele ᡍᡄᠯᡄ 舌，舌头【112】；说，讲【112】 

kele ama suGulxu ᡍᡄᠯᡄ ᠠᡏᠠ ᠰᡇᡎᡇᠯᡍᡇ 味道极佳的［96b］ 

kele amatai ᡍᡄᠯᡄ ᠠᡏᠠᡐᠠᡅ 善辩，口齿伶俐［96b］ 

kele barixu ᡍᡄᠯᡄ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 活捉，抓舌头［96b］ 

kele bUle tataxu ᡍᡄᠯᡄ ᡋᡉᠯᡄ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 喋喋不休［96b］ 

kelekU ᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 说，讲【112】； kelekU〔及〕 yariqu〔及〕 

kelelcekU ᡍᡄᠯᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 交谈，议论【112】 

kelelce:r ᡍᡄᠯᡄᠯᡔᡄᡃᠷ kelelceger〔名〕 

kelelce:tei ᡍᡄᠯᡄᠯᡔᡄᡃᡐᡄᡅ kelelcegentei〔形〕 

kelelge ᡍᡄᠯᡄᠯᡎᡄ kelelge(n)〔名〕 

kelelgen ᡍᡄᠯᡄᠯᡎᡄᠨ yarilG_a〔名〕 

kelemgei ᡍᡄᠯᡄᡏᡎᡄᡅ kelencir〔形〕 

kelemkei ᡍᡄᠯᡄᡏᡍᡄᡅ 能说会道的［97a］ 

kelemUrci[?] ᡍᡄᠯᡄᡏᡉᠷᡔᡅ 通事【112】 

kelen ᡍᡄᠯᡄᠨ kele /1〔名〕 

kelen（yara:n） ᡍᡄᠯᡄᠨ（ᡕᠠᠷᠠᡃᠨ） kele(n)/2〔名〕 

kelen /1 ᡍᡄᠯᡄᠨ 语言【112】 

kelen tusxu ᡍᡄᠯᡄᠨ ᡐᡇᠰᡍᡇ 因过分受褒扬而遭恶运［97a］ 

kelen uladam ᡍᡄᠯᡄᠨ ᡇᠯᠠᡑᠠᡏ 形容长时间讲很多话而口干舌燥［97a］ 

kelen /2 ᡍᡄᠯᡄᠨ 舌，舌头【112】 

kelen e:derekU ᡍᡄᠯᡄᠨ ᡄᡃᡑᡄᠷᡄᡍᡉ 舌苔增厚［96b］ 

kelen kOSikU ᡍᡄᠯᡄᠨ ᡍᡈᠱᡅᡍᡉ 舌苔增厚［97a］ 

kelenceq ᡍᡄᠯᡄᠨᡔᡄᡎ (马蹄的)趾枕［97a］ 

keleni kUUken ᡍᡄᠯᡄᠨᡅ ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ 小舌［96b］ 

keleqsenCilen ᡍᡄᠯᡄᡎᠰᡄᠨᡒᡅᠯᡄᠨ kelegsencilen〔副〕〈书〉 

kele:n jajilaxu ᡍᡄᠯᡄᡃᠨ ᡓᠠᡓᡅᠯᠠᡍᡇ 言语蹇涩［96b］ 

kelgekU ᡍᡄᠯᡎᡄᡍᡉ ①(kekU 的使动态) ②做，作【112】 

kelkei ᡍᡄᠯᡍᡄᡅ 哑巴【112】； kelegei〔形〕 

kelkeirekU ᡍᡄᠯᡍᡄᡅᠷᡄᡍᡉ kelegeyirekU〔不及〕 

kelkekU ᡍᡄᠯᡍᡄᡍᡉ 串联【112】； kelkikU〔及〕 kelkiyesUlekU〔及〕 sUlbekU〔及〕

kelkelde:n ᡍᡄᠯᡍᡄᠯᡑᡄᡃᠨ ebUcel〔名〕〈书〉 

kelkeldUkU ᡍᡄᠯᡍᡄᠯᡑᡉᡍᡉ sUlbegelekU〔及〕 sUlbegeleldUkU〔不及〕 

kelkeldUqCi ᡍᡄᠯᡍᡄᠯᡑᡉᡎᡒᡅ sUlbegeleldUgci〔名〕 
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kelkemel ᡍᡄᠯᡍᡄᡏᡄᠯ kelkimel〔形〕 

kelke: ᡍᡄᠯᡍᡄᡃ ①串线 ②关系【112】； kelkiy_e(n)〔名〕 sUlbege(n)〔名〕 

kelke: aba ᡍᡄᠯᡍᡄᡃ ᠠᡋᠠ 围猎，众人围捕野兽［97a］ 

kelke:sUn ᡍᡄᠯᡍᡄᡃᠰᡉᠨ kelkiyesU(n)〔名〕 tobyoG〔名〕〈旧〉 

kelke:ten ᡍᡄᠯᡍᡄᡃᡐᡄᠨ sUlbegeten〔名〕 

kelte ᡍᡄᠯᡐᡄ kelte〔副〕 

keltegei ᡍᡄᠯᡐᡄᡎᡄᡅ keltegei〔形〕 keltengkei〔形〕 

keltegei（Gazar） ᡍᡄᠯᡐᡄᡎᡄᡅ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） OyOken〔形〕 

kelteikU ᡍᡄᠯᡐᡄᡅᡍᡉ kelteyikU〔不及〕 

keltekei ᡍᡄᠯᡐᡄᡍᡄᡅ 偏的，斜的【112】； nalanggi〔形〕 

keltelkU ᡍᡄᠯᡐᡄᠯᡍᡉ keltecikU〔及〕 keltelkU〔及〕 

kelterekU ᡍᡄᠯᡐᡄᠷᡄᡍᡉ kelterekU〔不及〕 

kelterkei ᡍᡄᠯᡐᡄᠷᡍᡄᡅ kelterkei〔形〕 

keltes ᡍᡄᠯᡐᡄᠰ keltes〔名〕 

keltU ᡍᡄᠯᡐᡉ keltU〔副〕 

keltUrekU ᡍᡄᠯᡐᡉᠷᡄᡍᡉ keltUrikU〔不及〕 

kelUUlkU ᡍᡄᠯᡉᡉᠯᡍᡉ (kelekU 的使动态)【112】 

kem ᡍᡄᡏ 度，限度【112】； 骨松质［95b］ 

kemdegei ᡍᡄᡏᡑᡄᡎᡄᡅ 马蹄内的软骨［96a］ 

kemdeq ᡍᡄᡏᡑᡄᡎ 骨松质［96a］ 

keme（tusxu） ᡍᡄᡏᡄ（ᡐᡇᠰᡍᡇ） OmO〔副〕 

kemel ᡍᡄᡏᡄᠯ kimel〔形〕 

kemel bordoburi（borduur） ᡍᡄᡏᡄᠯ ᡋᡆᠷᡑᡆᡋᡇᠷᡅ（ᡋᡆᠷᡑᡇᡇᠷ） kimel bordoGur 

kemeleqdekU ᡍᡄᡏᡄᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ 被欺骗【145】 

kemerce:n ᡍᡄᡏᡄᠷᡔᡄᡃᠨ 如果【112】 

kemerje:n ᡍᡄᡏᡄᠷᡓᡄᡃᠨ kerbejiy_e〔连〕 

keme:kU ᡍᡄᡏᡄᡃᡍᡉ kemekU〔联动〕 

keme:r ᡍᡄᡏᡄᡃᠷ 如果，假如［96a］ 

keme:rje:n ᡍᡄᡏᡄᡃᠷᡓᡄᡃᠨ 如果，假如［96a］ 

kemi（yasuni） ᡍᡄᡏᡅ（ᡕᠠᠰᡇᠨᡅ） kemi〔名〕 

kemje: ᡍᡄᡏᡓᡄᡃ 量，量度，尺度【113】； 尺子［96a］ 

kemje:lekU ᡍᡄᡏᡓᡄᡃᠯᡄᡍᡉ ①限制 ②测量【113】； barimjiyalaqu〔及〕 

kemje:n ᡍᡄᡏᡓᡄᡃᠨ cadiG /2〔名〕 dalayica〔名〕 kem /2〔名〕 kemjiy_e(n)〔名〕

kemje:tei ᡍᡄᡏᡓᡄᡃᡐᡄᡅ 有限的，有节制的【113】 
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keldUUr ᡍᡄᠯᡑᡉᡉᠷ 火铲子［97b］； qosqo〔名〕 talacaG〔名〕 

keldUUr（ilUUr-in） ᡍᡄᠯᡑᡉᡉᠷ（ᡅᠯᡉᡉᠷ ᡅᠨ） tosquGur〔名〕 

kele ᡍᡄᠯᡄ 舌，舌头【112】；说，讲【112】 

kele ama suGulxu ᡍᡄᠯᡄ ᠠᡏᠠ ᠰᡇᡎᡇᠯᡍᡇ 味道极佳的［96b］ 

kele amatai ᡍᡄᠯᡄ ᠠᡏᠠᡐᠠᡅ 善辩，口齿伶俐［96b］ 

kele barixu ᡍᡄᠯᡄ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 活捉，抓舌头［96b］ 

kele bUle tataxu ᡍᡄᠯᡄ ᡋᡉᠯᡄ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 喋喋不休［96b］ 

kelekU ᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 说，讲【112】； kelekU〔及〕 yariqu〔及〕 

kelelcekU ᡍᡄᠯᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 交谈，议论【112】 

kelelce:r ᡍᡄᠯᡄᠯᡔᡄᡃᠷ kelelceger〔名〕 

kelelce:tei ᡍᡄᠯᡄᠯᡔᡄᡃᡐᡄᡅ kelelcegentei〔形〕 

kelelge ᡍᡄᠯᡄᠯᡎᡄ kelelge(n)〔名〕 

kelelgen ᡍᡄᠯᡄᠯᡎᡄᠨ yarilG_a〔名〕 

kelemgei ᡍᡄᠯᡄᡏᡎᡄᡅ kelencir〔形〕 

kelemkei ᡍᡄᠯᡄᡏᡍᡄᡅ 能说会道的［97a］ 

kelemUrci[?] ᡍᡄᠯᡄᡏᡉᠷᡔᡅ 通事【112】 

kelen ᡍᡄᠯᡄᠨ kele /1〔名〕 

kelen（yara:n） ᡍᡄᠯᡄᠨ（ᡕᠠᠷᠠᡃᠨ） kele(n)/2〔名〕 

kelen /1 ᡍᡄᠯᡄᠨ 语言【112】 

kelen tusxu ᡍᡄᠯᡄᠨ ᡐᡇᠰᡍᡇ 因过分受褒扬而遭恶运［97a］ 

kelen uladam ᡍᡄᠯᡄᠨ ᡇᠯᠠᡑᠠᡏ 形容长时间讲很多话而口干舌燥［97a］ 

kelen /2 ᡍᡄᠯᡄᠨ 舌，舌头【112】 

kelen e:derekU ᡍᡄᠯᡄᠨ ᡄᡃᡑᡄᠷᡄᡍᡉ 舌苔增厚［96b］ 

kelen kOSikU ᡍᡄᠯᡄᠨ ᡍᡈᠱᡅᡍᡉ 舌苔增厚［97a］ 

kelenceq ᡍᡄᠯᡄᠨᡔᡄᡎ (马蹄的)趾枕［97a］ 

keleni kUUken ᡍᡄᠯᡄᠨᡅ ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ 小舌［96b］ 

keleqsenCilen ᡍᡄᠯᡄᡎᠰᡄᠨᡒᡅᠯᡄᠨ kelegsencilen〔副〕〈书〉 

kele:n jajilaxu ᡍᡄᠯᡄᡃᠨ ᡓᠠᡓᡅᠯᠠᡍᡇ 言语蹇涩［96b］ 

kelgekU ᡍᡄᠯᡎᡄᡍᡉ ①(kekU 的使动态) ②做，作【112】 

kelkei ᡍᡄᠯᡍᡄᡅ 哑巴【112】； kelegei〔形〕 

kelkeirekU ᡍᡄᠯᡍᡄᡅᠷᡄᡍᡉ kelegeyirekU〔不及〕 

kelkekU ᡍᡄᠯᡍᡄᡍᡉ 串联【112】； kelkikU〔及〕 kelkiyesUlekU〔及〕 sUlbekU〔及〕

kelkelde:n ᡍᡄᠯᡍᡄᠯᡑᡄᡃᠨ ebUcel〔名〕〈书〉 

kelkeldUkU ᡍᡄᠯᡍᡄᠯᡑᡉᡍᡉ sUlbegelekU〔及〕 sUlbegeleldUkU〔不及〕 

kelkeldUqCi ᡍᡄᠯᡍᡄᠯᡑᡉᡎᡒᡅ sUlbegeleldUgci〔名〕 
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kemjikU（utuigi） ᡍᡄᡏᡓᡅᡍᡉ（ᡇᡐᡇᡅᡎᡅ） 量，计量【113】； caGlaqu /1〔及〕 kemjikU

〔及〕 kemnekU /1〔及〕 yandaqu〔及〕 modolaqu /3〔及〕

kemjiqdekUn ᡍᡄᡏᡓᡅᡎᡑᡄᡍᡉᠨ kemjigdekUn〔名〕 

kemjUUr ᡍᡄᡏᡓᡉᡉᠷ barimjiy_a〔名〕 kemjigUr〔名〕 

kemkekU（noxoi） ᡍᡄᡏᡍᡄᡍᡉ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） kemkikU〔及〕 

kemkeldekU ᡍᡄᡏᡍᡄᠯᡑᡄᡍᡉ 相互啃咬［96a］ 

kemlekU ᡍᡄᡏᠯᡄᡍᡉ 啃【112】； kemelikU〔及〕 

kemlekU（Kuwacir）（ghuwadzir） ᡍᡄᡏᠯᡄᡍᡉ（ᡗᡇᡖᠠᡔᡅᠷ）（ᡘᡇᡖᠠᡜᡅᠷ） cOmOkU〔及〕 tomoqu /1

〔及〕

kemnekU（argi） ᡍᡄᡏᠨᡄᡍᡉ（ᠠᠷᡎᡅ） kemnekU /3〔及〕 

kemneq ᡍᡄᡏᠨᡄᡎ 斗蓬【113】 

kemte ᡍᡄᡏᡐᡄ OmOr /1〔副〕 

kemtei na:dum ᡍᡄᡏᡐᡄᡅ ᠨᠠᡃᡑᡇᡏ 有趣的游戏［96a］ 

kemtelkU ᡍᡄᡏᡐᡄᠯᡍᡉ 弄出缺口【113】； OmOcikU〔及〕 OmOlkU〔及〕 kemkecikU〔及〕 

tUgdecikU /2〔及〕 

kemterekU ᡍᡄᡏᡐᡄᠷᡄᡍᡉ 出缺口【113】； OmOrekU〔不及〕 embUrikU〔不及〕〈书〉； tUgderekU 

/2〔不及〕 

kemtere:sUn ᡍᡄᡏᡐᡄᠷᡄᡃᠰᡉᠨ kemkedeg〔名〕 kemkedesU(n)〔名〕 

kemterkei ᡍᡄᡏᡐᡄᠷᡍᡄᡅ OmOrkei〔形〕 kemkedeg〔名〕 kemkerkei〔形〕 tUgderkei /1

〔形〕 

kemtU ᡍᡄᡏᡐᡉ emte〔副〕 

kemtUikU ᡍᡄᡏᡐᡉᡅᡍᡉ emteyikU〔不及〕 

kemtUker ᡍᡄᡏᡐᡉᡍᡄᠷ emteger〔形〕 emteng〔形〕〈方〉 

kemtUlkU ᡍᡄᡏᡐᡉᠯᡍᡉ emtelkU〔及〕 

kemtUrekU ᡍᡄᡏᡐᡉᠷᡄᡍᡉ emterekU〔不及〕 

kemtUrkei ᡍᡄᡏᡐᡉᠷᡍᡄᡅ emterkei〔形〕 

ken ᡍᡄᠨ 谁【111】； ken〔代〕 

kenCe ᡍᡄᠨᡒᡄ 晚生的 羊羔)【111】 

kenCe baGa ᡍᡄᠨᡒᡄ ᡋᠠᡎᠠ 弱小的【111】 

kenggeldeq ᡍᡄᡊᡎᡄᠯᡑᡄᡎ enggeldeg〔形〕 

kenggerge ᡍᡄᡊᡎᡄᠷᡎᡄ 鼓【111】； kenggerge(n)〔名〕 

kenggerge（biCiken） ᡍᡄᡊᡎᡄᠷᡎᡄ（ᡋᡅᡒᡅᡍᡄᠨ） bOmbOr /1〔名〕 

kenggergeCi ᡍᡄᡊᡎᡄᠷᡎᡄᡒᡅ bOmbOrci〔名〕 

kenggergedekU ᡍᡄᡊᡎᡄᠷᡎᡄᡑᡄᡍᡉ kenggergedekU〔及〕 

kengkeger ᡍᡄᡊᡍᡄᡎᡄᠷ 自高自大的［95a］； kengkUger〔形〕 
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kengkeikU ᡍᡄᡊᡍᡄᡅᡍᡉ kengkUyikU〔不及〕 

kengkekU ᡍᡄᡊᡍᡄᡍᡉ ①述说，陈述 ②搜查［94b］ 

kengkeldeq Ce:ji ᡍᡄᡊᡍᡄᠯᡑᡄᡎ ᡒᡄᡃᡓᡅ 见识多的，见多识广［94b］ 

kengkelzekU ᡍᡄᡊᡍᡄᠯᠴᡄᡍᡉ kengkUljekU〔不及〕 

kengkenekU ᡍᡄᡊᡍᡄᠨᡄᡍᡉ 谈今论古(含有贬意)［95a］ 

kengkerceq ᡍᡄᡊᡍᡄᠷᡔᡄᡎ 见多识广的人［95a］ 

kengkerdeq ᡍᡄᡊᡍᡄᠷᡑᡄᡎ ①胸腔 ②老到的，老成的［95a］； kekUdeg〔名〕 kekUreg〔名〕 

kengkUdeg〔名〕 

kengkerkei ᡍᡄᡊᡍᡄᠷᡍᡄᡅ ①胸腔 ②少年老成状［94b］ 

kengke:kU ᡍᡄᡊᡍᡄᡃᡍᡉ 抬头挺胸，趾高气扬［94b］ 

kengSikU ᡍᡄᡊᠱᡅᡍᡉ kengsikU /1〔不及〕 

kenteq ᡍᡄᠨᡐᡄᡎ kenteg /2〔名〕 

kenteq ObCin ᡍᡄᠨᡐᡄᡎ ᡈᡋᡒᡅᠨ 旧病，老病［94b］ 

kenteqtei ᡍᡄᠨᡐᡄᡎᡐᡄᡅ kentegtei /2〔形〕 

kenze ᡍᡄᠨᠴᡄ boGoltorG_a〔名〕 kenje〔形〕 

kenze（iSigen） ᡍᡄᠨᠴᡄ（ᡅᠱᡅᡎᡄᠨ） dakitu〔名〕 

kenze（xurGun） ᡍᡄᠨᠴᡄ（ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ） daqulai〔名〕 

kenzelekU ᡍᡄᠨᠴᡄᠯᡄᡍᡉ kenjelekU〔不及〕 

keqcerkei ᡍᡄᡎᡔᡄᠷᡍᡄᡅ kegjerkei〔形〕 

keqseger ᡍᡄᡎᠰᡄᡎᡄᠷ kegseger〔形〕 

keqseikU ᡍᡄᡎᠰᡄᡅᡍᡉ kegseyikU〔不及〕 

keqselzekU ᡍᡄᡎᠰᡄᠯᠴᡄᡍᡉ kegseljekU〔不及〕 

keqsengnekU ᡍᡄᡎᠰᡄᡊᠨᡄᡍᡉ kegsegenekU〔不及〕 

keqze ᡍᡄᡎᠴᡄ kegje〔副〕 lada〔副〕 

keqzeikU ᡍᡄᡎᠴᡄᡅᡍᡉ kegjeyikU〔不及〕 

keqzerekU ᡍᡄᡎᠴᡄᠷᡄᡍᡉ ladaraqu〔不及〕 

kerbe: ᡍᡄᠷᡋᡄᡃ 如果，假使【114】； kerbe〔连〕 kerber〔连〕 

kerce ᡍᡄᠷᡔᡄ 陡坡［98b］ 

kercegei ᡍᡄᠷᡔᡄᡎᡄᡅ 残酷的，霸道的【115】； kercegei〔形〕 

kercegeilekU ᡍᡄᠷᡔᡄᡎᡄᡅᠯᡄᡍᡉ balamadlaqu〔不及〕 kercegeyilekU〔不及〕 

kercegeilel ᡍᡄᠷᡔᡄᡎᡄᡅᠯᡄᠯ kercegeyilel〔名〕 

kerCe:sUn ᡍᡄᠷᡒᡄᡃᠰᡉᠨ 刻痕，刻道【115】； kerciyesU〔名〕 toromji〔名〕 

kerCikU ᡍᡄᠷᡒᡅᡍᡉ 切，铡【115】； eskekU〔及〕 oGtociqu〔及〕 oGtolqu〔及〕 

kerCim ᡍᡄᠷᡒᡅᡏ 切片，切块【115】； kercim〔名〕 

kerCimnekU ᡍᡄᠷᡒᡅᡏᠨᡄᡍᡉ kercimlekU〔及〕 
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kemjikU（utuigi） ᡍᡄᡏᡓᡅᡍᡉ（ᡇᡐᡇᡅᡎᡅ） 量，计量【113】； caGlaqu /1〔及〕 kemjikU

〔及〕 kemnekU /1〔及〕 yandaqu〔及〕 modolaqu /3〔及〕

kemjiqdekUn ᡍᡄᡏᡓᡅᡎᡑᡄᡍᡉᠨ kemjigdekUn〔名〕 

kemjUUr ᡍᡄᡏᡓᡉᡉᠷ barimjiy_a〔名〕 kemjigUr〔名〕 

kemkekU（noxoi） ᡍᡄᡏᡍᡄᡍᡉ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） kemkikU〔及〕 

kemkeldekU ᡍᡄᡏᡍᡄᠯᡑᡄᡍᡉ 相互啃咬［96a］ 

kemlekU ᡍᡄᡏᠯᡄᡍᡉ 啃【112】； kemelikU〔及〕 

kemlekU（Kuwacir）（ghuwadzir） ᡍᡄᡏᠯᡄᡍᡉ（ᡗᡇᡖᠠᡔᡅᠷ）（ᡘᡇᡖᠠᡜᡅᠷ） cOmOkU〔及〕 tomoqu /1

〔及〕

kemnekU（argi） ᡍᡄᡏᠨᡄᡍᡉ（ᠠᠷᡎᡅ） kemnekU /3〔及〕 

kemneq ᡍᡄᡏᠨᡄᡎ 斗蓬【113】 

kemte ᡍᡄᡏᡐᡄ OmOr /1〔副〕 

kemtei na:dum ᡍᡄᡏᡐᡄᡅ ᠨᠠᡃᡑᡇᡏ 有趣的游戏［96a］ 

kemtelkU ᡍᡄᡏᡐᡄᠯᡍᡉ 弄出缺口【113】； OmOcikU〔及〕 OmOlkU〔及〕 kemkecikU〔及〕 

tUgdecikU /2〔及〕 

kemterekU ᡍᡄᡏᡐᡄᠷᡄᡍᡉ 出缺口【113】； OmOrekU〔不及〕 embUrikU〔不及〕〈书〉； tUgderekU 

/2〔不及〕 

kemtere:sUn ᡍᡄᡏᡐᡄᠷᡄᡃᠰᡉᠨ kemkedeg〔名〕 kemkedesU(n)〔名〕 

kemterkei ᡍᡄᡏᡐᡄᠷᡍᡄᡅ OmOrkei〔形〕 kemkedeg〔名〕 kemkerkei〔形〕 tUgderkei /1

〔形〕 

kemtU ᡍᡄᡏᡐᡉ emte〔副〕 

kemtUikU ᡍᡄᡏᡐᡉᡅᡍᡉ emteyikU〔不及〕 

kemtUker ᡍᡄᡏᡐᡉᡍᡄᠷ emteger〔形〕 emteng〔形〕〈方〉 

kemtUlkU ᡍᡄᡏᡐᡉᠯᡍᡉ emtelkU〔及〕 

kemtUrekU ᡍᡄᡏᡐᡉᠷᡄᡍᡉ emterekU〔不及〕 

kemtUrkei ᡍᡄᡏᡐᡉᠷᡍᡄᡅ emterkei〔形〕 

ken ᡍᡄᠨ 谁【111】； ken〔代〕 

kenCe ᡍᡄᠨᡒᡄ 晚生的 羊羔)【111】 

kenCe baGa ᡍᡄᠨᡒᡄ ᡋᠠᡎᠠ 弱小的【111】 

kenggeldeq ᡍᡄᡊᡎᡄᠯᡑᡄᡎ enggeldeg〔形〕 

kenggerge ᡍᡄᡊᡎᡄᠷᡎᡄ 鼓【111】； kenggerge(n)〔名〕 

kenggerge（biCiken） ᡍᡄᡊᡎᡄᠷᡎᡄ（ᡋᡅᡒᡅᡍᡄᠨ） bOmbOr /1〔名〕 

kenggergeCi ᡍᡄᡊᡎᡄᠷᡎᡄᡒᡅ bOmbOrci〔名〕 

kenggergedekU ᡍᡄᡊᡎᡄᠷᡎᡄᡑᡄᡍᡉ kenggergedekU〔及〕 

kengkeger ᡍᡄᡊᡍᡄᡎᡄᠷ 自高自大的［95a］； kengkUger〔形〕 
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kerCi:n ᡍᡄᠷᡒᡅᡃᠨ 切痕，刻痕【115】 

kereid ᡍᡄᠷᡄᡅᡑ kereyid〔名〕〈史〉 

kerekU ᡍᡄᠷᡄᡍᡉ ①穿连系住 ②阻挡【114】； ①把两匹马串连起来使其吃草 ②把椽子

等串连起来 ③走(陡坡上的)横路［98b］； kejikU〔不及〕 

kerelde:n ᡍᡄᠷᡄᠯᡑᡄᡃᠨ kereldUgen〔名〕 

kereldUkU ᡍᡄᠷᡄᠯᡑᡉᡍᡉ kereldUkU〔不及〕 

kerem ᡍᡄᠷᡄᡏ 墙【114】； kerem〔名〕 qan_a(n)〔名〕 

kereq ᡍᡄᠷᡄᡎ 事情【114】； kereg〔名〕 ucir〔名〕 

kereqce:n ᡍᡄᠷᡄᡎᡔᡄᡃᠨ keregcege(n)〔名〕 

kereqCin ᡍᡄᠷᡄᡎᡒᡅᠨ keregcin〔名〕〈动〉 

kereqje:n ᡍᡄᠷᡄᡎᡓᡄᡃᠨ 需要【114】 

kereqjikU ᡍᡄᠷᡄᡎᡓᡅᡍᡉ keregjikU〔不及〕 

kereqlekU ᡍᡄᠷᡄᡎᠯᡄᡍᡉ 使用【114】； jarucaGulqu〔及〕 

kereqlel ᡍᡄᠷᡄᡎᠯᡄᠯ kereglel〔名〕 

kereqleqdekUn ᡍᡄᠷᡄᡎᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ kereglegdekUn〔名〕 

kereqsekU ᡍᡄᠷᡄᡎᠰᡄᡍᡉ keregsekU〔及〕 

kereqseq ᡍᡄᠷᡄᡎᠰᡄᡎ 好事的［98b］ 

kereqtei ᡍᡄᠷᡄᡎᡐᡄᡅ ①需要 ②必须【114】 

kereske ᡍᡄᠷᡄᠰᡍᡄ kereske(n)〔名〕 

kere: ᡍᡄᠷᡄᡃ 乱七八糟的【114】； kerUgesU(n)〔名〕 

kere: CilUUn ᡍᡄᠷᡄᡃ ᡒᡅᠯᡉᡉᠨ 乱七八糟的石头【114】 

kere:（Sobuun） ᡍᡄᠷᡄᡃ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） keriy_e(n)〔名〕 

kergem ᡍᡄᠷᡎᡄᡏ kergem〔名〕〈旧〉 

kergemten ᡍᡄᠷᡎᡄᡏᡐᡄᠨ kergemten〔名〕〈旧〉 

keringged（zUsU） ᡍᡄᠷᡅᡊᡎᡄᡑ（ᠴᡉᠰᡉ） kUilen〔形〕 

kermen ᡍᡄᠷᡏᡄᠨ 松鼠【115】； keremU(n)〔名〕〈动〉 

kerseng ᡍᡄᠷᠰᡄᡊ kerseng〔名〕 

kerseq ᡍᡄᠷᠰᡄᡎ 栅栏【115】 

kersUU ᡍᡄᠷᠰᡉᡉ kerseU〔形〕 

kerUkU ᡍᡄᠷᡉᡍᡉ kerUgesUlekU〔及〕 kerUkU〔及〕 

kerUsin ᡍᡄᠷᡉᠰᡅᠨ mEyiyiU〔名〕 

kerUU ᡍᡄᠷᡉᡉ 斜坡上的小路［98b］； kejigUU〔名〕 kejigUr〔名〕 kejilegUr〔名〕

kerUUl ᡍᡄᠷᡉᡉᠯ 吵架，争吵【114】； keregUl〔名〕 

kerUUlCi ᡍᡄᠷᡉᡉᠯᡒᡅ 好吵架的【114】 
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keseq ᡍᡄᠰᡄᡎ ①部分，块 ②一会儿【113】； ayimaG〔名〕 bOgem〔名〕 keseg〔名〕 

nigeci〔名〕

kesUkU（ail） ᡍᡄᠰᡉᡍᡉ（ᠠᡅᠯ） jayiqu〔不及〕 kesUkU〔不及〕 dongsiqu〔不及〕 kengsikU 

/3〔不及〕

kesUmtekei ᡍᡄᠰᡉᡏᡐᡄᡍᡄᡅ kesUmetegei〔形〕 

kesUUCilekU ᡍᡄᠰᡉᡉᡒᡅᠯᡄᡍᡉ kesUgUcilekU〔不及〕 

kesUUlCi ᡍᡄᠰᡉᡉᠯᡒᡅ kerUmel〔形〕 kesUgUlci〔名〕 

kesUUlCin ᡍᡄᠰᡉᡉᠯᡒᡅᠨ ayilcin〔名〕 dongsiyaci〔形〕 jayiGul〔名〕 

kete ᡍᡄᡐᡄ 火镰【113】 

kete cakiur ᡍᡄᡐᡄ ᡔᠠᡍᡅᡇᠷ 火镰和火石【113】 

kete（alus） ᡍᡄᡐᡄ（ᠠᠯᡇᠰ） kete(n)〔名〕 

kete arGasun ᡍᡄᡐᡄ ᠠᠷᡎᠠᠰᡇᠨ 干马粪［97b］ 

kete ba:sun ᡍᡄᡐᡄ ᡋᠠᡃᠰᡇᠨ 马粪［97b］ 

kete ba:sun（morini） ᡍᡄᡐᡄ ᡋᠠᡃᠰᡇᠨ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） qomol〔名〕 

kete maxan ᡍᡄᡐᡄ ᡏᠠᡍᠠᠨ 胗儿［97b］ 

keteCi ᡍᡄᡐᡄᡒᡅ dangqam〔名〕 

ketU ᡍᡄᡐᡉ 太，过于【113】 

ketUrekU ᡍᡄᡐᡉᠷᡄᡍᡉ dabaGuraqu〔不及〕 dengdekU〔不及〕 ketUrekU〔不及〕 

ketUrel ᡍᡄᡐᡉᠷᡄᠯ ketUrel〔名〕 

ketUremkei ᡍᡄᡐᡉᠷᡄᡏᡍᡄᡅ ketUremegei〔形〕 

ketUrkei ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ OnggereU〔副〕 dabaraGu〔形〕 dabaramaqai〔形〕 deng /2〔副〕 

ketU /1〔形〕 ketUrkei〔副〕 oGo〔副〕 

ketUrUU ᡍᡄᡐᡉᠷᡉᡉ aqadaGun〔形〕 

ketUrUUlkU ᡍᡄᡐᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡉ dengdegUlkU〔及〕 

kezedeq ᡍᡄᠴᡄᡑᡄᡎ 一种小刀【114】 

kezel（kOzOr-in） ᡍᡄᠴᡄᠯ（ᡍᡈᠴᡈᠷ ᡅᠨ） (扑克牌之)红桃［98b］ bundang〔名〕

keze: ᡍᡄᠴᡄᡃ 何时，什么时候【114】； kejiy_e(n)〔代〕 

keze:de ᡍᡄᠴᡄᡃᡑᡄ 经常，时常【114】 

keze:de:n ᡍᡄᠴᡄᡃᡑᡄᡃᠨ kejiyedegen〔代〕 

keze:dU ᡍᡄᠴᡄᡃᡑᡉ aburida〔副〕 daG /2〔副〕 egenegte〔副〕〈书〉 

keze:ki ᡍᡄᠴᡄᡃᡍᡅ ujiGur〔形〕〈口〉 

keze:nei ᡍᡄᠴᡄᡃᠨᡄᡅ kedUyin〔副〕 kedUyinei〔副〕 kejiyenei〔副〕 

keze:ni ᡍᡄᠴᡄᡃᠨᡅ 早就，很久以前【114】 

keze:niki ᡍᡄᠴᡄᡃᠨᡅᡍᡅ 很久以前的，以前的【114】 

ke: ᡍᡄᡃ 美丽［93b］； GangGan〔形〕 Goyo〔形〕 Goyol〔名〕 ke /2〔名〕
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kerCi:n ᡍᡄᠷᡒᡅᡃᠨ 切痕，刻痕【115】 

kereid ᡍᡄᠷᡄᡅᡑ kereyid〔名〕〈史〉 

kerekU ᡍᡄᠷᡄᡍᡉ ①穿连系住 ②阻挡【114】； ①把两匹马串连起来使其吃草 ②把椽子

等串连起来 ③走(陡坡上的)横路［98b］； kejikU〔不及〕 

kerelde:n ᡍᡄᠷᡄᠯᡑᡄᡃᠨ kereldUgen〔名〕 

kereldUkU ᡍᡄᠷᡄᠯᡑᡉᡍᡉ kereldUkU〔不及〕 

kerem ᡍᡄᠷᡄᡏ 墙【114】； kerem〔名〕 qan_a(n)〔名〕 

kereq ᡍᡄᠷᡄᡎ 事情【114】； kereg〔名〕 ucir〔名〕 

kereqce:n ᡍᡄᠷᡄᡎᡔᡄᡃᠨ keregcege(n)〔名〕 

kereqCin ᡍᡄᠷᡄᡎᡒᡅᠨ keregcin〔名〕〈动〉 

kereqje:n ᡍᡄᠷᡄᡎᡓᡄᡃᠨ 需要【114】 

kereqjikU ᡍᡄᠷᡄᡎᡓᡅᡍᡉ keregjikU〔不及〕 

kereqlekU ᡍᡄᠷᡄᡎᠯᡄᡍᡉ 使用【114】； jarucaGulqu〔及〕 

kereqlel ᡍᡄᠷᡄᡎᠯᡄᠯ kereglel〔名〕 

kereqleqdekUn ᡍᡄᠷᡄᡎᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ kereglegdekUn〔名〕 

kereqsekU ᡍᡄᠷᡄᡎᠰᡄᡍᡉ keregsekU〔及〕 

kereqseq ᡍᡄᠷᡄᡎᠰᡄᡎ 好事的［98b］ 

kereqtei ᡍᡄᠷᡄᡎᡐᡄᡅ ①需要 ②必须【114】 

kereske ᡍᡄᠷᡄᠰᡍᡄ kereske(n)〔名〕 

kere: ᡍᡄᠷᡄᡃ 乱七八糟的【114】； kerUgesU(n)〔名〕 

kere: CilUUn ᡍᡄᠷᡄᡃ ᡒᡅᠯᡉᡉᠨ 乱七八糟的石头【114】 

kere:（Sobuun） ᡍᡄᠷᡄᡃ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） keriy_e(n)〔名〕 

kergem ᡍᡄᠷᡎᡄᡏ kergem〔名〕〈旧〉 

kergemten ᡍᡄᠷᡎᡄᡏᡐᡄᠨ kergemten〔名〕〈旧〉 

keringged（zUsU） ᡍᡄᠷᡅᡊᡎᡄᡑ（ᠴᡉᠰᡉ） kUilen〔形〕 

kermen ᡍᡄᠷᡏᡄᠨ 松鼠【115】； keremU(n)〔名〕〈动〉 

kerseng ᡍᡄᠷᠰᡄᡊ kerseng〔名〕 

kerseq ᡍᡄᠷᠰᡄᡎ 栅栏【115】 

kersUU ᡍᡄᠷᠰᡉᡉ kerseU〔形〕 

kerUkU ᡍᡄᠷᡉᡍᡉ kerUgesUlekU〔及〕 kerUkU〔及〕 

kerUsin ᡍᡄᠷᡉᠰᡅᠨ mEyiyiU〔名〕 

kerUU ᡍᡄᠷᡉᡉ 斜坡上的小路［98b］； kejigUU〔名〕 kejigUr〔名〕 kejilegUr〔名〕

kerUUl ᡍᡄᠷᡉᡉᠯ 吵架，争吵【114】； keregUl〔名〕 

kerUUlCi ᡍᡄᠷᡉᡉᠯᡒᡅ 好吵架的【114】 
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ke: /1 ᡍᡄᡃ ①花样，图案 ②修饰【111】 

ke: /2 ᡍᡄᡃ 礼节，拘束【111】 

ke: Go: Ugei ᡍᡄᡃ ᡎᡆᡃ ᡉᡎᡄᡅ 满不在乎，无动于衷［93b］ 

ke: Guljing ᡍᡄᡃ ᡎᡇᠯᡓᡅᡊ 性格文雅友善［93b］ 

ke: keletei ᡍᡄᡃ ᡍᡄᠯᡄᡐᡄᡅ 巧舌，花言巧语［94a］ 

ke: Uge ᡍᡄᡃ ᡉᡎᡄ ①漂亮话 ②客套话［93b］ 

ke: zangtai ᡍᡄᡃ ᠴᠠᡊᡐᠠᡅ 好客套的［93b］ 

ke:ber ᡍᡄᡃᡋᡄᠷ 文明，谦恭［94a］ 

ke:giin xubcasun ᡍᡄᡃᡎᡅᡅᠨ ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨ 盛装［93b］ 

ke:kilzekU ᡍᡄᡃᡍᡅᠯᠴᡄᡍᡉ 洋洋得意［94a］ 

ke:kir ke:kir ᡍᡄᡃᡍᡅᠷ ᡍᡄᡃᡍᡅᠷ 洋洋得意地迈阔步［94a］ 

ke:l ᡍᡄᡃᠯ (牲畜的)胎，肚子【111】； kegel〔名〕 

ke:le:re:n ᡍᡄᡃᠯᡄᡃᠷᡄᡃᠨ 举家，所有的家族、亲戚［94a］ 

ke:ltei ᡍᡄᡃᠯᡐᡄᡅ 怀胎的【111】； boGos〔名〕〈方〉； kegeltei〔形〕

ke:ltekU ᡍᡄᡃᠯᡐᡄᡍᡉ boGostoqu〔不及〕〈方〉； kegeltUkU〔不及〕 

ke:lteqCi ᡍᡄᡃᠯᡐᡄᡎᡒᡅ kegeltUgci〔名〕 

ke:ltUUlkU ᡍᡄᡃᠯᡐᡉᡉᠯᡍᡉ kegeltUgUlkU〔及〕 

ke:ltUUlUqCi ᡍᡄᡃᠯᡐᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ kegeltUgUlUgci〔名〕 

ke:mseq ᡍᡄᡃᡏᠰᡄᡎ 高雅，文雅［94a］； GangGamsuG〔形〕 GoGoci〔名〕 GoyomsoG〔形〕 

GuwaliG〔形〕 cimerkeg〔形〕 kegencir〔形〕 

ke:mseqlekU ᡍᡄᡃᡏᠰᡄᡎᠯᡄᡍᡉ GangGamsuGlaqu〔不及〕 GoyomsoGlaqu〔不及〕 

ke:r ᡍᡄᡃᠷ 枣骝毛的(马)【111】 

ke:re ᡍᡄᡃᠷᡄ 野地【111】； kOdege(n)〔名〕 keger_e〔名〕 

ke:rein Gal ᡍᡄᡃᠷᡄᡅᠨ ᡎᠠᠯ 鬼火，磷火［94b］ 

ke:rekU ᡍᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 打扮，修饰【111】； 打扮，化妆［94a］； GangGalaqu〔不及〕 Goyolaqu

〔及〕 Goyoqu〔及〕 Ongge emUskU； kegencirlekU〔不及〕 

ke:remtegei ᡍᡄᡃᠷᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ GoyolamataGai〔形〕 

ke:rUUlkU ᡍᡄᡃᠷᡉᡉᠯᡍᡉ 打扮【111】 

kib ᡍᡅᡋ 彩绸【115】； gkib〔名〕 

kib torGon ᡍᡅᡋ ᡐᡆᠷᡎᡆᠨ 薄绸【115】 

kicaGa:r ᡍᡅᡔᠠᡎᠠᡃᠷ kijaGar〔名〕 

kicaGa:rlal ᡍᡅᡔᠠᡎᠠᡃᠷᠯᠠᠯ kijaGarlal〔名〕 

kicaGa:rlaxu ᡍᡅᡔᠠᡎᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ Galgiqu〔不及〕 kijaGarlaqu〔及〕 

kice:kU ᡍᡅᡔᡄᡃᡍᡉ cenekU /2〔不及〕 kiciyekU〔及〕 

kice:l（kice:nggUi） ᡍᡅᡔᡄᡃᠯ（ᡍᡅᡔᡄᡃᡊᡎᡉᡅ） kiciyel /2〔名〕
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kice:l（nom） ᡍᡅᡔᡄᡃᠯ（ᠨᡆᡏ） kiciyel /1〔名〕 

kice:llekU ᡍᡅᡔᡄᡃᠯᠯᡄᡍᡉ kiciyellekU〔不及〕 

kice:mji ᡍᡅᡔᡄᡃᡏᡓᡅ kiciyemji〔名〕 

kice:mtegei ᡍᡅᡔᡄᡃᡏᡐᡄᡎᡄᡅ kiciyemetegei〔形〕 

kice:nggUi ᡍᡅᡔᡄᡃᡊᡎᡉᡅ 勤奋的【116】 

kice:nggUilekU ᡍᡅᡔᡄᡃᡊᡎᡉᡅᠯᡄᡍᡉ kiciyenggUyilekU〔形〕 

kiCiq（noxoi-in） ᡍᡅᡒᡅᡎ（ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡅᠨ） (狗等的)崽子【116】； 狗崽子［100b］ gOlOge(n)/1

〔名〕

kiCiq（Galzuu noxoidu zuulGa:d Se:deq） ᡍᡅᡒᡅᡎ（ᡎᠠᠯᠴᡇᡇ ᠨᡆᡍᡆᡅᡑᡇ ᠴᡇᡇᠯᡎᠠᡃᡑ ᠱᡄᡃᡑᡄᡎ） gOlOge 

/3〔名〕

kiCiq-ye:r Se:kU ᡍᡅᡒᡅᡎ ᡕᡄᡃᠷ ᠱᡄᡃᡍᡉ 被疯狗(或狼)咬伤后毒从小便排出［101a］ 

kiCiq ula ᡍᡅᡒᡅᡎ ᡇᠯᠠ 一种针灸用草［100b］ 

kiCiqlekU ᡍᡅᡒᡅᡎᠯᡄᡍᡉ 下(狗)崽子【116】 

kidan ᡍᡅᡑᠠᠨ kidan〔名〕〈史〉 

kidGaraxu ᡍᡅᡑᡎᠠᠷᠠᡍᡇ dabjadaqu〔不及〕 dabjaraqu〔不及〕 

kige:d ᡍᡅᡎᡄᡃᡑ kiged〔连〕 

kii ᡍᡅᡅ 气，空【115】； kUi /1〔名〕 kei〔名〕 

kiibar ᡍᡅᡅᡋᠠᠷ 响箭［99a］ 

kiid ᡍᡅᡅᡑ 寺，庙【115】； keyid〔名〕 

kiidlekU ᡍᡅᡅᡑᠯᡄᡍᡉ 作为寺庙【115】 

kiiGas ᡍᡅᡅᡎᠠᠰ 斜的，歪的［99b］； jOrigUU〔形〕 murui boyida； murui sarui

kiiGasdaxu（ketUrkei） ᡍᡅᡅᡎᠠᠰᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jOrigUdekU〔不及〕 

kiiGaslaxu ᡍᡅᡅᡎᠠᠰᠯᠠᡍᡇ jOrigUdlekU〔不及〕 jOrigUldekU〔不及〕 jOrigUlkU〔及〕 

marjangnaqu〔不及〕 

kiiGasraxu ᡍᡅᡅᡎᠠᠰᠷᠠᡍᡇ muruyiqu〔不及〕 

kiiGasu ᡍᡅᡅᡎᠠᠰᡇ 斜的【115】 

kiikelzekU ᡍᡅᡅᡍᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 趾高气扬［99a］ 

kiiling ᡍᡅᡅᠯᡅᡊ 衬衫，衬衣［99b］； camca〔名〕 qantaGasu(n)〔名〕 

kiiliq ᡍᡅᡅᠯᡅᡎ 衫儿，衬衫【115】； 衬衫，衬衣［99b］ 

kiim ᡍᡅᡅᡏ 大肠，盲肠等粗大的肠子【115】； 牛的大肠［99a］ 

kiiq ᡍᡅᡅᡎ 边，贴边【115】； 下脚料、布条［99a］； OgedesU(n)〔名〕 

kiir ᡍᡅᡅᠷ 薄刀【115】； 钝［99b］ 

kiir（xoyor irtei） ᡍᡅᡅᠷ（ᡍᡆᡕᡆᠷ ᡅᠷᡐᡄᡅ） kingGar_a /1〔名〕 

kiirkekU ᡍᡅᡅᠷᡍᡄᡍᡉ debigenekU〔及〕〔不及〕 kei abqu； keyirkekU〔不及〕 

kiirkeq ᡍᡅᡅᠷᡍᡄᡎ 好兴奋的，神经质的［99b］； keyirkeU〔形〕 
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ke: /1 ᡍᡄᡃ ①花样，图案 ②修饰【111】 

ke: /2 ᡍᡄᡃ 礼节，拘束【111】 

ke: Go: Ugei ᡍᡄᡃ ᡎᡆᡃ ᡉᡎᡄᡅ 满不在乎，无动于衷［93b］ 

ke: Guljing ᡍᡄᡃ ᡎᡇᠯᡓᡅᡊ 性格文雅友善［93b］ 

ke: keletei ᡍᡄᡃ ᡍᡄᠯᡄᡐᡄᡅ 巧舌，花言巧语［94a］ 

ke: Uge ᡍᡄᡃ ᡉᡎᡄ ①漂亮话 ②客套话［93b］ 

ke: zangtai ᡍᡄᡃ ᠴᠠᡊᡐᠠᡅ 好客套的［93b］ 

ke:ber ᡍᡄᡃᡋᡄᠷ 文明，谦恭［94a］ 

ke:giin xubcasun ᡍᡄᡃᡎᡅᡅᠨ ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨ 盛装［93b］ 

ke:kilzekU ᡍᡄᡃᡍᡅᠯᠴᡄᡍᡉ 洋洋得意［94a］ 

ke:kir ke:kir ᡍᡄᡃᡍᡅᠷ ᡍᡄᡃᡍᡅᠷ 洋洋得意地迈阔步［94a］ 

ke:l ᡍᡄᡃᠯ (牲畜的)胎，肚子【111】； kegel〔名〕 

ke:le:re:n ᡍᡄᡃᠯᡄᡃᠷᡄᡃᠨ 举家，所有的家族、亲戚［94a］ 

ke:ltei ᡍᡄᡃᠯᡐᡄᡅ 怀胎的【111】； boGos〔名〕〈方〉； kegeltei〔形〕

ke:ltekU ᡍᡄᡃᠯᡐᡄᡍᡉ boGostoqu〔不及〕〈方〉； kegeltUkU〔不及〕 

ke:lteqCi ᡍᡄᡃᠯᡐᡄᡎᡒᡅ kegeltUgci〔名〕 

ke:ltUUlkU ᡍᡄᡃᠯᡐᡉᡉᠯᡍᡉ kegeltUgUlkU〔及〕 

ke:ltUUlUqCi ᡍᡄᡃᠯᡐᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ kegeltUgUlUgci〔名〕 

ke:mseq ᡍᡄᡃᡏᠰᡄᡎ 高雅，文雅［94a］； GangGamsuG〔形〕 GoGoci〔名〕 GoyomsoG〔形〕 

GuwaliG〔形〕 cimerkeg〔形〕 kegencir〔形〕 

ke:mseqlekU ᡍᡄᡃᡏᠰᡄᡎᠯᡄᡍᡉ GangGamsuGlaqu〔不及〕 GoyomsoGlaqu〔不及〕 

ke:r ᡍᡄᡃᠷ 枣骝毛的(马)【111】 

ke:re ᡍᡄᡃᠷᡄ 野地【111】； kOdege(n)〔名〕 keger_e〔名〕 

ke:rein Gal ᡍᡄᡃᠷᡄᡅᠨ ᡎᠠᠯ 鬼火，磷火［94b］ 

ke:rekU ᡍᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 打扮，修饰【111】； 打扮，化妆［94a］； GangGalaqu〔不及〕 Goyolaqu

〔及〕 Goyoqu〔及〕 Ongge emUskU； kegencirlekU〔不及〕 

ke:remtegei ᡍᡄᡃᠷᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ GoyolamataGai〔形〕 

ke:rUUlkU ᡍᡄᡃᠷᡉᡉᠯᡍᡉ 打扮【111】 

kib ᡍᡅᡋ 彩绸【115】； gkib〔名〕 

kib torGon ᡍᡅᡋ ᡐᡆᠷᡎᡆᠨ 薄绸【115】 

kicaGa:r ᡍᡅᡔᠠᡎᠠᡃᠷ kijaGar〔名〕 

kicaGa:rlal ᡍᡅᡔᠠᡎᠠᡃᠷᠯᠠᠯ kijaGarlal〔名〕 

kicaGa:rlaxu ᡍᡅᡔᠠᡎᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ Galgiqu〔不及〕 kijaGarlaqu〔及〕 

kice:kU ᡍᡅᡔᡄᡃᡍᡉ cenekU /2〔不及〕 kiciyekU〔及〕 

kice:l（kice:nggUi） ᡍᡅᡔᡄᡃᠯ（ᡍᡅᡔᡄᡃᡊᡎᡉᡅ） kiciyel /2〔名〕
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kiisbUri ᡍᡅᡅᠰᡋᡉᠷᡅ keyisbUri〔形〕 

kiisbUrilekU ᡍᡅᡅᠰᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ keyisbUrilekU〔及〕 

kiisbUrilel ᡍᡅᡅᠰᡋᡉᠷᡅᠯᡄᠯ keyisbUrilel〔名〕 

kiiskekU ᡍᡅᡅᠰᡍᡄᡍᡉ keyiskekU〔及〕 

kiiskem ᡍᡅᡅᠰᡍᡄᡏ keyiskem_e〔形〕 

kiiskU（salkindu） ᡍᡅᡅᠰᡍᡉ（ᠰᠠᠯᡍᡅᠨᡑᡇ） 飘扬，飞扬【115】； 摔倒［99a］； oyiciqu

〔不及〕 keyiskU〔不及〕

kiisUn ᡍᡅᡅᠰᡉᠨ 脐，肚脐【115】； kUi /1〔名〕 kUisU(n)/1〔名〕 

kiisUn（ere  eme-in） ᡍᡅᡅᠰᡉᠨ（ᡄᠷᡄ，ᡄᡏᡄ ᡅᠨ） kUisU /2〔名〕 

kiisUn nutuq ᡍᡅᡅᠰᡉᠨ ᠨᡇᡐᡇᡎ 故乡［99a］ 

kiisUten ᡍᡅᡅᠰᡉᡐᡄᠨ kUisUten〔名〕 

kiitei ᡍᡅᡅᡐᡄᡅ 气虚［99a］ 

kiitekU ᡍᡅᡅᡐᡄᡍᡉ keyitUkU〔不及〕 

kiitUdekU ᡍᡅᡅᡐᡉᡑᡄᡍᡉ kUitedekU〔不及〕 

kiitUn ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ 冷的，寒冷的【115】； kUite〔名〕 kUiten〔形〕 

kiitUn kOlOsUn（untuxu du Garxu） ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠨ（ᡇᠨᡐᡇᡍᡇ ᡑᡇ ᡎᠠᠷᡍᡇ） qulaGai kOlOsO

kiitUn usundu cokiulxu（buda:gi） ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ ᡇᠰᡇᠨᡑᡇ ᡔᡆᡍᡅᡇᠯᡍᡇ（ᡋᡇᡑᠠᡃᡎᡅ） soyiqu /3〔及〕

kiitUn Gartai（xulxai） ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ ᡎᠠᠷᡐᠠᡅ（ᡍᡇᠯᡍᠠᡅ） 有小偷小摸的恶习［99b］ kimusu 

quruGutai

kiitUrekU ᡍᡅᡅᡐᡉᠷᡄᡍᡉ jikegUrekU〔不及〕 

kiitUsUn ᡍᡅᡅᡐᡉᠰᡉᠨ 羊粪砖，羊粪层［99b］； kOrjeng〔名〕 

kiitUUlkU ᡍᡅᡅᡐᡉᡉᠯᡍᡉ keyitUgUlkU〔及〕 

kiizaGar ᡍᡅᡅᠴᠠᡎᠠᠷ murui〔形〕 yayibaGar〔形〕 yayijiGar〔形〕 

kiizaixu ᡍᡅᡅᠴᠠᡅᡍᡇ yayibayiqu〔不及〕 yayijiiqu〔不及〕 

kiizalzaxu ᡍᡅᡅᠴᠠᠯᠴᠠᡍᡇ yayibaljaqu〔不及〕 yayijiljaqu〔不及〕 

kiizangnaxu ᡍᡅᡅᠴᠠᡊᠨᠠᡍᡇ yayibaGanaqu〔不及〕 yayijiGanaqu〔不及〕 

kijalang ᡍᡅᡓᠠᠯᠠᡊ 四岁口的(牛马)【116】 

kijiq ᡍᡅᡓᡅᡎ 疫，瘟疫【116】； kijig〔名〕 

kijiqlekU（noxoi） ᡍᡅᡓᡅᡎᠯᡄᡍᡉ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） gOlOgelekU /1〔不及〕 

kikilekU（ine:kU） ᡍᡅᡍᡅᠯᡄᡍᡉ（ᡅᠨᡄᡃᡍᡉ） kikilekU〔不及〕 

kilabalzaxu ᡍᡅᠯᠠᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ kilabaljaqu〔不及〕 

kilamGai ᡍᡅᠯᠠᡏᡎᠠᡅ 谨慎的，细心的【116】 

kilamji ᡍᡅᠯᠠᡏᡓᡅ 关怀［100a］； qalamji〔名〕 

kilamjilaxu ᡍᡅᠯᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ qalamjilaqu〔及〕 

kilbar ᡍᡅᠯᡋᠠᠷ kilbar〔形〕 
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kilbarCilaxu ᡍᡅᠯᡋᠠᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ kilbarcilaqu〔及〕 

kilbarSixu ᡍᡅᠯᡋᠠᠷᠱᡅᡍᡇ kilbarsiqu〔不及〕 

kilbarxan ᡍᡅᠯᡋᠠᠷᡍᠠᠨ kilbarqan〔形〕 

kile:sUn ᡍᡅᠯᡄᡃᠰᡉᠨ ①苦恼 ②负担［100a］ 

kilGan ᡍᡅᠯᡎᠠᠨ 山羊的粗毛【116】 

kilGanaq ᡍᡅᠯᡎᠠᠨᠠᡎ 粗毛［100b］ 

kilGasun ᡍᡅᠯᡎᠠᠰᡇᠨ 粗硬的毛【116】； kilGasun(n)〔名〕 

kili ᡍᡅᠯᡅ kili〔名〕 

kilince ᡍᡅᠯᡅᠨᡔᡄ 罪孽【116】； kilince〔名〕〈旧〉

kilincetU ᡍᡅᠯᡅᠨᡔᡄᡐᡉ kilincetU〔形〕〈旧〉 

kiling /1（bOs）（uur） ᡍᡅᠯᡅᡊ（ᡋᡈᠰ）（ᡇᡇᠷ） 怒气，气愤【116】 kiling /1〔名〕

kiling /2 ᡍᡅᠯᡅᡊ 天鹅绒【116】 Ogedeng〔名〕 tangzirUng〔名〕 kiling /2〔名〕

kiling xara ᡍᡅᠯᡅᡊ ᡍᠠᠷᠠ 黝黑［100b］ 

kilingnekU ᡍᡅᠯᡅᡊᠨᡄᡍᡉ kilinglekU〔不及〕 

kilingnel ᡍᡅᠯᡅᡊᠨᡄᠯ kilinglel〔名〕 

kilis（zaGasuni） ᡍᡅᠯᡅᠰ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨᡅ） qayirsu(n)〔名〕 qayir /2〔名〕

kilislekU ᡍᡅᠯᡅᠰᠯᡄᡍᡉ qayirsulaqu〔及〕 

kiluu（UkUriin gem） ᡍᡅᠯᡇᡇ（ᡉᡍᡉᠷᡅᡅᠨ ᡎᡄᡏ） kiluu〔名〕 

kilUU-igi ni GarGaxu ᡍᡅᠯᡉᡉ ᡅᡎᡅ ᠨᡅ ᡎᠠᠷᡎᠠᡍᡇ 磨合，用惯［100a］ 

kimda ᡍᡅᡏᡑᠠ 贱价的，便宜的【116】； kimda〔形〕 tOsOg〔形〕 

kimdadxu ᡍᡅᡏᡑᠠᡑᡍᡇ kimdadqu〔不及〕 

kimdaraxu ᡍᡅᡏᡑᠠᠷᠠᡍᡇ kimdaraqu〔不及〕 

kimir ᡍᡅᡏᡅᠷ 兑奶的开水［100a］； ciidem〔名〕 kiram_a〔名〕 

kimirlekU ᡍᡅᡏᡅᠷᠯᡄᡍᡉ ciidegUlkU〔及〕 ciidemlekU〔及〕 kiramalaqu〔及〕 

kimural ᡍᡅᡏᡇᠷᠠᠯ kimural〔名〕 

kimuralda:n ᡍᡅᡏᡇᠷᠠᠯᡑᠠᡃᠨ kimuralduGan〔名〕 

kinalGan ᡍᡅᠨᠠᠯᡎᠠᠨ kinalG_a(n)〔名〕 

kinaltu ᡍᡅᠨᠠᠯᡐᡇ kinalta(n)〔名〕 

kinamGai ᡍᡅᠨᠠᡏᡎᠠᡅ kinamaGai〔形〕 nimbai〔形〕 

kinamGailaxu ᡍᡅᠨᠠᡏᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ kinamaGayilaqu〔不及〕 

kinamji ᡍᡅᠨᠠᡏᡓᡅ kinamji〔名〕 

kinamjitai ᡍᡅᠨᠠᡏᡓᡅᡐᠠᡅ kinamjitai〔形〕 

kinaqCi ᡍᡅᠨᠠᡎᡒᡅ kinaGci〔名〕 

kinaxu ᡍᡅᠨᠠᡍᡇ kinaqu /1〔及〕 

kino ᡍᡅᠨᡆ Diyanying〔名〕 
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kiisbUri ᡍᡅᡅᠰᡋᡉᠷᡅ keyisbUri〔形〕 

kiisbUrilekU ᡍᡅᡅᠰᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ keyisbUrilekU〔及〕 

kiisbUrilel ᡍᡅᡅᠰᡋᡉᠷᡅᠯᡄᠯ keyisbUrilel〔名〕 

kiiskekU ᡍᡅᡅᠰᡍᡄᡍᡉ keyiskekU〔及〕 

kiiskem ᡍᡅᡅᠰᡍᡄᡏ keyiskem_e〔形〕 

kiiskU（salkindu） ᡍᡅᡅᠰᡍᡉ（ᠰᠠᠯᡍᡅᠨᡑᡇ） 飘扬，飞扬【115】； 摔倒［99a］； oyiciqu

〔不及〕 keyiskU〔不及〕

kiisUn ᡍᡅᡅᠰᡉᠨ 脐，肚脐【115】； kUi /1〔名〕 kUisU(n)/1〔名〕 

kiisUn（ere  eme-in） ᡍᡅᡅᠰᡉᠨ（ᡄᠷᡄ，ᡄᡏᡄ ᡅᠨ） kUisU /2〔名〕 

kiisUn nutuq ᡍᡅᡅᠰᡉᠨ ᠨᡇᡐᡇᡎ 故乡［99a］ 

kiisUten ᡍᡅᡅᠰᡉᡐᡄᠨ kUisUten〔名〕 

kiitei ᡍᡅᡅᡐᡄᡅ 气虚［99a］ 

kiitekU ᡍᡅᡅᡐᡄᡍᡉ keyitUkU〔不及〕 

kiitUdekU ᡍᡅᡅᡐᡉᡑᡄᡍᡉ kUitedekU〔不及〕 

kiitUn ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ 冷的，寒冷的【115】； kUite〔名〕 kUiten〔形〕 

kiitUn kOlOsUn（untuxu du Garxu） ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠨ（ᡇᠨᡐᡇᡍᡇ ᡑᡇ ᡎᠠᠷᡍᡇ） qulaGai kOlOsO

kiitUn usundu cokiulxu（buda:gi） ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ ᡇᠰᡇᠨᡑᡇ ᡔᡆᡍᡅᡇᠯᡍᡇ（ᡋᡇᡑᠠᡃᡎᡅ） soyiqu /3〔及〕

kiitUn Gartai（xulxai） ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ ᡎᠠᠷᡐᠠᡅ（ᡍᡇᠯᡍᠠᡅ） 有小偷小摸的恶习［99b］ kimusu 

quruGutai

kiitUrekU ᡍᡅᡅᡐᡉᠷᡄᡍᡉ jikegUrekU〔不及〕 

kiitUsUn ᡍᡅᡅᡐᡉᠰᡉᠨ 羊粪砖，羊粪层［99b］； kOrjeng〔名〕 

kiitUUlkU ᡍᡅᡅᡐᡉᡉᠯᡍᡉ keyitUgUlkU〔及〕 

kiizaGar ᡍᡅᡅᠴᠠᡎᠠᠷ murui〔形〕 yayibaGar〔形〕 yayijiGar〔形〕 

kiizaixu ᡍᡅᡅᠴᠠᡅᡍᡇ yayibayiqu〔不及〕 yayijiiqu〔不及〕 

kiizalzaxu ᡍᡅᡅᠴᠠᠯᠴᠠᡍᡇ yayibaljaqu〔不及〕 yayijiljaqu〔不及〕 

kiizangnaxu ᡍᡅᡅᠴᠠᡊᠨᠠᡍᡇ yayibaGanaqu〔不及〕 yayijiGanaqu〔不及〕 

kijalang ᡍᡅᡓᠠᠯᠠᡊ 四岁口的(牛马)【116】 

kijiq ᡍᡅᡓᡅᡎ 疫，瘟疫【116】； kijig〔名〕 

kijiqlekU（noxoi） ᡍᡅᡓᡅᡎᠯᡄᡍᡉ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） gOlOgelekU /1〔不及〕 

kikilekU（ine:kU） ᡍᡅᡍᡅᠯᡄᡍᡉ（ᡅᠨᡄᡃᡍᡉ） kikilekU〔不及〕 

kilabalzaxu ᡍᡅᠯᠠᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ kilabaljaqu〔不及〕 

kilamGai ᡍᡅᠯᠠᡏᡎᠠᡅ 谨慎的，细心的【116】 

kilamji ᡍᡅᠯᠠᡏᡓᡅ 关怀［100a］； qalamji〔名〕 

kilamjilaxu ᡍᡅᠯᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ qalamjilaqu〔及〕 

kilbar ᡍᡅᠯᡋᠠᠷ kilbar〔形〕 
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kino' ᡍᡅᠨᡆ  Kino'〔名〕 

kinuur ᡍᡅᠨᡇᡇᠷ kinaGur〔形〕 

kiqdenekU（ine:kU） ᡍᡅᡎᡑᡄᠨᡄᡍᡉ（ᡅᠨᡄᡃᡍᡉ） kUkUtUnekU〔不及〕 

kiqsaGar ᡍᡅᡎᠰᠠᡎᠠᠷ 易发脾气的［100a］ 

kiqsiikU ᡍᡅᡎᠰᡅᡅᡍᡉ 耍脾气［100a］ 

kir ᡍᡅᠷ 污垢【116】； gkir〔名〕 

kirdgekU ᡍᡅᠷᡑᡎᡄᡍᡉ kirDkikU〔不及〕 

kire:se:n Gadca ᡍᡅᠷᡄᡃᠰᡄᡃᠨ ᡎᠠᡑᡔᠠ 呈能，轻狂，不自量［101a］ 

kirGamal ᡍᡅᠷᡎᠠᡏᠠᠯ kirGamal〔形〕 

kirGaxu ᡍᡅᠷᡎᠠᡍᡇ kinaqu /2〔及〕 kirGaqu〔及〕 

kirGuu ᡍᡅᠷᡎᡇᡇ kirGui〔名〕 

kiri ᡍᡅᠷᡅ ①程度 ②力量【116】； kOg /3〔名〕 kiri(n)〔名〕 

kirimGar saxal ᡍᡅᠷᡅᡏᡎᠠᠷ ᠰᠠᡍᠠᠯ 修剪过的胡须［101a］ 

kiris ᡍᡅᠷᡅᠰ keris〔名〕 

kiritei ᡍᡅᠷᡅᡐᡄᡅ kiritei〔后〕〔形〕 

kirjiginekU ᡍᡅᠷᡓᡅᡎᡅᠨᡄᡍᡉ kirciginekU〔不及〕 

kirmeq ᡍᡅᠷᡏᡄᡎ 微雪【117】； kirmaG〔名〕 

kirse ᡍᡅᠷᠰᡄ 沙狐【117】； kirsa(n)〔名〕〈生〉 

kirt ᡍᡅᠷᡐ bar /2〔副〕 

kirtei ᡍᡅᠷᡐᡄᡅ 脏的【117】 

kirtekU ᡍᡅᠷᡐᡄᡍᡉ 变脏，染污【117】； gkir saGuqu； gkirtUkU〔不及〕 

kirteq ᡍᡅᠷᡐᡄᡎ 微雪［101a］； kirmaG〔名〕 kirmaGlaqu〔不及〕 

kiruu ᡍᡅᠷᡇᡇ 霜【116】； kiraGu(n)〔名〕 

kirxai ᡍᡅᠷᡍᠠᡅ 心细的［101a］ 

kirzang ᡍᡅᠷᠴᠠᡊ kirjang〔名〕 

kiSiq ᡍᡅᠱᡅᡎ 福气，恩赐【116】； kesig〔名〕 

kiSiqten（xoSuun） ᡍᡅᠱᡅᡎᡐᡄᠨ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） kesigten〔名〕 

kitad ᡍᡅᡐᠠᡑ 汉族，汉人【116】； kitad〔名〕 nanggiyad〔名〕〈书〉 

kitadCilaxu ᡍᡅᡐᠠᡑᡒᡅᠯᠠᡍᡇ kitadcilaqu〔及〕 

kitaruu ᡍᡅᡐᠠᠷᡇᡇ (绳子拧得过劲时所形成的)结儿，疙瘩［100b］； kitarau〔名〕 onci(n)

〔名〕

kitaruudaxu ᡍᡅᡐᠠᠷᡇᡇᡑᠠᡍᡇ oncidaqu〔不及〕 

kitaruutaxu ᡍᡅᡐᠠᠷᡇᡇᡐᠠᡍᡇ kitarautuqu〔不及〕 

kite（morini narin gedesUn） ᡍᡅᡐᡄ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ ᠨᠠᠷᡅᠨ ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ） kitai〔名〕 
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kitegei（kiitUn dU kelekU Uge） ᡍᡅᡐᡄᡎᡄᡅ（ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ ᡑᡉ ᡍᡄᠯᡄᡍᡉ ᡉᡎᡄ） tetegei〔感〕 ti〔感〕 

ti ti

kitegei kitegei ᡍᡅᡐᡄᡎᡄᡅ ᡍᡅᡐᡄᡎᡄᡅ 嘿嘿(表示嫌冷)［100b］ 

kitegeilekU ᡍᡅᡐᡄᡎᡄᡅᠯᡄᡍᡉ tetegeyilekU〔不及〕 

kixalGan ᡍᡅᡍᠠᠯᡎᠠᠨ kiqalG_a(n)〔名〕 

kixaxu（darulan dajiraxu） ᡍᡅᡍᠠᡍᡇ（ᡑᠠᠷᡇᠯᠠᠨ ᡑᠠᡓᡅᠷᠠᡍᡇ） kiqaqu〔及〕 

kixa:n ᡍᡅᡍᠠᡃᠨ kiqaG_a〔形〕 

kixui ᡍᡅᡍᡇᡅ 成见，隔阂［100a］； adqaG〔名〕 kingquu〔名〕 

kixuiraxu ᡍᡅᡍᡇᡅᠷᠠᡍᡇ kingquulaqu〔不及〕 

kixuirxaxu ᡍᡅᡍᡇᡅᠷᡍᠠᡍᡇ adqaG sanaqu； kingquudaqu〔不及〕 

kixuitai ᡍᡅᡍᡇᡅᡐᠠᡅ kingquutai〔形〕 

kizaGa:r ᡍᡅᠴᠠᡎᠠᡃᠷ ①边境，边界 ②限度【116】 

kizaga:rlaxu ᡍᡅᠴᠠᡎᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ 限制【116】 

kizarang ᡍᡅᠴᠠᠷᠠᡊ 跛的，不齐的【116】 

kiza:r（bOsiin） ᡍᡅᠴᠠᡃᠷ（ᡋᡈᠰᡅᡅᠨ） 裁剪下来的布条【116】； ①布条，布头 ②边陲，

边境［100b］； jUrm_e〔名〕 jUrmedesU〔名〕 kijaGasu〔名〕 nabtar〔形〕 

nabtasu /1〔名〕 cuGudasu〔名〕

kiza:rlaxu ᡍᡅᠴᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ jUrmelekU〔及〕 

kompas ᡍᡆᡏᡌᠠᠰ 指南针【117】 

ko:dzi ᡍᡆᡃᡜᡅ Gaba ginji 

kO debel（tolGoi be:r UmUskU debel） ᡍᡈ ᡑᡄᡋᡄᠯ（ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡋᡄᡃᠷ ᡉᡏᡉᠰᡍᡉ ᡑᡄᡋᡄᠯ） kO' debel

kObbU（da:ki） ᡍᡈᡋᡋᡉ（ᡑᠠᡃᡍᡅ） kOgebUrlekU /1〔不及〕 

kObceq ᡍᡈᡋᡔᡄᡎ (鞍子上的)小垫子［116b］； emegel-Un debse 

kObcUq ᡍᡈᡋᡔᡉᡎ (放在鞍子上的)小垫子【119】 

kObCe:r cokixu（kObUng no:sun zerge igi） ᡍᡈᡋᡒᡄᡃᠷ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ（ᡍᡈᡋᡉᡊ ᠨᡆᡃᠰᡇᠨ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᡎᡅ） numudaqu

〔及〕

kObCi /1（sa:daq-in） ᡍᡈᡋᡒᡅ（ᠰᠠᡃᡑᠠᡎ ᡅᠨ） 弓弦【119】 kObci(n)/1〔名〕

kObCi /2 ᡍᡈᡋᡒᡅ 山林【119】 

kObCi yasun ᡍᡈᡋᡒᡅ ᡕᠠᠰᡇᠨ 锁骨［116b］ 

kObCiin munduq ᡍᡈᡋᡒᡅᡅᠨ ᡏᡇᠨᡑᡇᡎ (弹棉、毛用的)木棒［116b］ 

kObCilekU ᡍᡈᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ kObcilekU〔及〕 

kObCilUUr（sa:daq-in） ᡍᡈᡋᡒᡅᠯᡉᡉᠷ（ᠰᠠᡃᡑᠠᡎ ᡅᠨ） kObcilegUr〔名〕 

kObCin ᡍᡈᡋᡒᡅᠨ kObcin〔副〕 kObci(n)/2〔名〕 

kObdU（urGumal） ᡍᡈᡋᡑᡉ（ᡇᠷᡎᡇᡏᠠᠯ） kObdO〔名〕 

kObdUrkeq ᡍᡈᡋᡑᡉᠷᡍᡄᡎ kObdOrkeg〔形〕 
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kino' ᡍᡅᠨᡆ  Kino'〔名〕 

kinuur ᡍᡅᠨᡇᡇᠷ kinaGur〔形〕 

kiqdenekU（ine:kU） ᡍᡅᡎᡑᡄᠨᡄᡍᡉ（ᡅᠨᡄᡃᡍᡉ） kUkUtUnekU〔不及〕 

kiqsaGar ᡍᡅᡎᠰᠠᡎᠠᠷ 易发脾气的［100a］ 

kiqsiikU ᡍᡅᡎᠰᡅᡅᡍᡉ 耍脾气［100a］ 

kir ᡍᡅᠷ 污垢【116】； gkir〔名〕 

kirdgekU ᡍᡅᠷᡑᡎᡄᡍᡉ kirDkikU〔不及〕 

kire:se:n Gadca ᡍᡅᠷᡄᡃᠰᡄᡃᠨ ᡎᠠᡑᡔᠠ 呈能，轻狂，不自量［101a］ 

kirGamal ᡍᡅᠷᡎᠠᡏᠠᠯ kirGamal〔形〕 

kirGaxu ᡍᡅᠷᡎᠠᡍᡇ kinaqu /2〔及〕 kirGaqu〔及〕 

kirGuu ᡍᡅᠷᡎᡇᡇ kirGui〔名〕 

kiri ᡍᡅᠷᡅ ①程度 ②力量【116】； kOg /3〔名〕 kiri(n)〔名〕 

kirimGar saxal ᡍᡅᠷᡅᡏᡎᠠᠷ ᠰᠠᡍᠠᠯ 修剪过的胡须［101a］ 

kiris ᡍᡅᠷᡅᠰ keris〔名〕 

kiritei ᡍᡅᠷᡅᡐᡄᡅ kiritei〔后〕〔形〕 

kirjiginekU ᡍᡅᠷᡓᡅᡎᡅᠨᡄᡍᡉ kirciginekU〔不及〕 

kirmeq ᡍᡅᠷᡏᡄᡎ 微雪【117】； kirmaG〔名〕 

kirse ᡍᡅᠷᠰᡄ 沙狐【117】； kirsa(n)〔名〕〈生〉 

kirt ᡍᡅᠷᡐ bar /2〔副〕 

kirtei ᡍᡅᠷᡐᡄᡅ 脏的【117】 

kirtekU ᡍᡅᠷᡐᡄᡍᡉ 变脏，染污【117】； gkir saGuqu； gkirtUkU〔不及〕 

kirteq ᡍᡅᠷᡐᡄᡎ 微雪［101a］； kirmaG〔名〕 kirmaGlaqu〔不及〕 

kiruu ᡍᡅᠷᡇᡇ 霜【116】； kiraGu(n)〔名〕 

kirxai ᡍᡅᠷᡍᠠᡅ 心细的［101a］ 

kirzang ᡍᡅᠷᠴᠠᡊ kirjang〔名〕 

kiSiq ᡍᡅᠱᡅᡎ 福气，恩赐【116】； kesig〔名〕 

kiSiqten（xoSuun） ᡍᡅᠱᡅᡎᡐᡄᠨ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） kesigten〔名〕 

kitad ᡍᡅᡐᠠᡑ 汉族，汉人【116】； kitad〔名〕 nanggiyad〔名〕〈书〉 

kitadCilaxu ᡍᡅᡐᠠᡑᡒᡅᠯᠠᡍᡇ kitadcilaqu〔及〕 

kitaruu ᡍᡅᡐᠠᠷᡇᡇ (绳子拧得过劲时所形成的)结儿，疙瘩［100b］； kitarau〔名〕 onci(n)

〔名〕

kitaruudaxu ᡍᡅᡐᠠᠷᡇᡇᡑᠠᡍᡇ oncidaqu〔不及〕 

kitaruutaxu ᡍᡅᡐᠠᠷᡇᡇᡐᠠᡍᡇ kitarautuqu〔不及〕 

kite（morini narin gedesUn） ᡍᡅᡐᡄ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ ᠨᠠᠷᡅᠨ ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ） kitai〔名〕 

242 243



244 
 

kObe: ᡍᡈᡋᡄᡃ kObege(n)〔名〕 qayaG_a(n)〔名〕 

kObe: modon（Sire:, xanjini） ᡍᡈᡋᡄᡃ ᡏᡆᡑᡆᠨ（ᠱᡅᠷᡄᡃ︐ ᡍᠠᠨᡓᡅᠨᡅ） mOgUU〔名〕 

kObe:（debel-in） ᡍᡈᡋᡄᡃ（ᡑᡄᡋᡄᠯ ᡅᠨ） balcing〔名〕 

kObe:lekU ᡍᡈᡋᡄᡃᠯᡄᡍᡉ jaqalaqu〔及〕 kObegedekU〔及〕 kObegelekU〔及〕 qayaGalaqu

〔及〕

kObe:tU ᡍᡈᡋᡄᡃᡐᡉ kObegetU〔形〕 

kObkeger ᡍᡈᡋᡍᡄᡎᡄᠷ kObkeger〔形〕 

kObkei ᡍᡈᡋᡍᡄᡅ kOglerkei〔形〕 

kObkeikU ᡍᡈᡋᡍᡄᡅᡍᡉ sembeyikU〔不及〕 

kObkelzekU ᡍᡈᡋᡍᡄᠯᠴᡄᡍᡉ kObkeljekU〔不及〕 

kObkelzUUr ᡍᡈᡋᡍᡄᠯᠴᡉᡉᠷ kObkeljegUr〔形〕 

kObkU ᡍᡈᡋᡍᡉ 浮，飘【119】； 脱绒［116a］； degdekU〔不及〕 kObkU〔不及〕

kObkU（no:sun） ᡍᡈᡋᡍᡉ（ᠨᡆᡃᠰᡇᠨ） kOgerkU〔不及〕 kOglerekU〔不及〕 

kObkUger ᡍᡈᡋᡍᡉᡎᡄᠷ sembeger〔形〕 

kObkUlekU ᡍᡈᡋᡍᡉᠯᡄᡍᡉ 轻飘，飘动【119】 

kObkUr ᡍᡈᡋᡍᡉᠷ 蓬松的，鼓起的【119】； 山羊绒［116b］ 

kObsOger ᡍᡈᡋᠰᡈᡎᡄᠷ ulbusu〔形〕 

kObsUgelzekU ᡍᡈᡋᠰᡉᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ kObsOgenekU〔不及〕 

kObsUger ᡍᡈᡋᠰᡉᡎᡄᠷ kObsOger〔形〕 

kObsUikU ᡍᡈᡋᠰᡉᡅᡍᡉ kObsOyikU〔不及〕 

kObsUlzekU ᡍᡈᡋᠰᡉᠯᠴᡄᡍᡉ kObsOljekU〔不及〕 

kObUlzekU ᡍᡈᡋᡉᠯᠴᡄᡍᡉ degdegenekU〔不及〕 kObOljekU〔不及〕 

kObUmel ᡍᡈᡋᡉᡏᡄᠯ degdemel〔形〕 kObOmel〔形〕 

kObUmkei ᡍᡈᡋᡉᡏᡍᡄᡅ degdemekei〔形〕 

kObUng ᡍᡈᡋᡉᡊ 绵花【119】； kObOng〔名〕 

kObUng tei kUrUm ᡍᡈᡋᡉᡊ ᡐᡄᡅ ᡍᡉᠷᡉᡏ 棉袄【119】 

kObUrdeq ᡍᡈᡋᡉᠷᡑᡄᡎ 牲畜的死尸［116a］ 

kObUrel ᡍᡈᡋᡉᠷᡄᠯ kUbUrel〔名〕 

kObUride:sUn ᡍᡈᡋᡉᠷᡅᡑᡄᡃᠰᡉᠨ kObOridOgesU〔名〕 

kObUridkU（uyaxu） ᡍᡈᡋᡉᠷᡅᡑᡍᡉ（ᡇᡕᠠᡍᡇ） kObOridkU〔及〕 

kObUrkU ᡍᡈᡋᡉᠷᡍᡉ 羊羔因营养不足而消瘦［116a］ 

kObUUCilekU ᡍᡈᡋᡉᡉᡒᡅᠯᡄᡍᡉ UrecilekU〔及〕 kObegUcilekU〔及〕 kUUcilekU〔及〕

kObUUd ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ 孩儿们【119】； 孩子［116a］； keUked〔名〕 

kObUUd-in saba ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ ᡅᠨ ᠰᠠᡋᠠ 子宫【119】 

kObUUdein saba ᡍᡈᡋᡉᡉᡑᡄᡅᠨ ᠰᠠᡋᠠ 子宫［116a］ 
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kObUUlkU（usundu） ᡍᡈᡋᡉᡉᠯᡍᡉ（ᡇᠰᡇᠨᡑᡇ） kObOgUlkU〔及〕 

kObUUn ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ ①孩儿 ②男儿【119】； kObegUn〔名〕 kUU /1〔名〕 kUU kOmUn； nuGun

〔名〕

kObUUn kObUUn ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ 男孩儿【119】 

kObUUn kUUken ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ 女孩儿【119】 

kObUUseq ᡍᡈᡋᡉᡉᠰᡄᡎ 喜欢男孩儿的［116a］ 

kOce ᡍᡈᡔᡄ 麦粥［119b］ 

kOde[?] ᡍᡈᡑᡄ 原野，乡下【121】 

kOde:recu xaraqdaxu ᡍᡈᡑᡄᡃᠷᡄᡔᡇ ᡍᠠᠷᠠᡎᡑᠠᡍᡇ 呈现为原野【121】 

kOde:rekU ᡍᡈᡑᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 变为原野【121】 

kOdOlbUri ᡍᡈᡑᡈᠯᡋᡉᠷᡅ kOdelbUri〔名〕 yabuGululG_a〔名〕 

kOdOlce ᡍᡈᡑᡈᠯᡔᡄ 举止，举动［119b］ 

kOdOlgekU ᡍᡈᡑᡈᠯᡎᡄᡍᡉ ①动 ②发动 ③打动 ④变更【121】； kOdelgekU〔及〕 

kOdOlge: ᡍᡈᡑᡈᠯᡎᡄᡃ kOdelgege〔名〕 

kOdOlge:n ᡍᡈᡑᡈᠯᡎᡄᡃᠨ kOdelgegen〔名〕 

kOdOlkU ᡍᡈᡑᡈᠯᡍᡉ ①动 ②动身 ③起动【121】； degdekU〔不及〕 kOdelkU〔不及〕

kOdOlkU（zUrken） ᡍᡈᡑᡈᠯᡍᡉ（ᠴᡉᠷᡍᡄᠨ） deleskU〔及〕 

kOdOlmUri ᡍᡈᡑᡈᠯᡏᡉᠷᡅ kOdelmUri〔名〕 

kOdOlmUriCin ᡍᡈᡑᡈᠯᡏᡉᠷᡅᡒᡅᠨ kOdelmUricin〔名〕 

kOdOlmUrijikU ᡍᡈᡑᡈᠯᡏᡉᠷᡅᡓᡅᡍᡉ kOdelmUrijikU〔不及〕 

kOdOlmUrilekU ᡍᡈᡑᡈᠯᡏᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ kOdelmUrilekU〔不及〕 

kOdOlmUSi ᡍᡈᡑᡈᠯᡏᡉᠱᡅ 劳动【122】 

kOdOlUl ᡍᡈᡑᡈᠯᡉᠯ kOdelUl〔名〕 

kOdOlUmtegei ᡍᡈᡑᡈᠯᡉᡏᡐᡄᡎᡄᡅ kOdelmetegei〔形〕 

kOdOlUnggUi ᡍᡈᡑᡈᠯᡉᡊᡎᡉᡅ kOdelUnggi〔名〕 

kOdOlUsgekU ᡍᡈᡑᡈᠯᡉᠰᡎᡄᡍᡉ kOdelUskikU〔不及〕 

kOdOmUSi ᡍᡈᡑᡈᡏᡉᠱᡅ 活计，活儿，营生［119b］ 

kOdOrge ᡍᡈᡑᡈᠷᡎᡄ kebeneg〔名〕 

kOdOrkU（debel） ᡍᡈᡑᡈᠷᡍᡉ（ᡑᡄᡋᡄᠯ） nOmOrkU〔及〕 egeldUrkU /2〔及〕

kOdOrUbCi ᡍᡈᡑᡈᠷᡉᡋᡒᡅ 披风［119b］； jangci(n)〔名〕 nOmOrge(n)〔名〕 

kOdOrUUlkU ᡍᡈᡑᡈᠷᡉᡉᠯᡍᡉ nOmOrgekU〔及〕 

kOdOsUn ᡍᡈᡑᡈᠰᡉᠨ kOdOsO(n)〔名〕 turusq_a〔名〕 

kOdO: ᡍᡈᡑᡈᡃ kOdege(n)〔名〕 

kOdO:CilekU ᡍᡈᡑᡈᡃᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 野游［119b］ 

kOdO:gUUr ᡍᡈᡑᡈᡃᡎᡉᡉᠷ kOdegegUr〔副〕 
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kObe: ᡍᡈᡋᡄᡃ kObege(n)〔名〕 qayaG_a(n)〔名〕 

kObe: modon（Sire:, xanjini） ᡍᡈᡋᡄᡃ ᡏᡆᡑᡆᠨ（ᠱᡅᠷᡄᡃ︐ ᡍᠠᠨᡓᡅᠨᡅ） mOgUU〔名〕 

kObe:（debel-in） ᡍᡈᡋᡄᡃ（ᡑᡄᡋᡄᠯ ᡅᠨ） balcing〔名〕 

kObe:lekU ᡍᡈᡋᡄᡃᠯᡄᡍᡉ jaqalaqu〔及〕 kObegedekU〔及〕 kObegelekU〔及〕 qayaGalaqu

〔及〕

kObe:tU ᡍᡈᡋᡄᡃᡐᡉ kObegetU〔形〕 

kObkeger ᡍᡈᡋᡍᡄᡎᡄᠷ kObkeger〔形〕 

kObkei ᡍᡈᡋᡍᡄᡅ kOglerkei〔形〕 

kObkeikU ᡍᡈᡋᡍᡄᡅᡍᡉ sembeyikU〔不及〕 

kObkelzekU ᡍᡈᡋᡍᡄᠯᠴᡄᡍᡉ kObkeljekU〔不及〕 

kObkelzUUr ᡍᡈᡋᡍᡄᠯᠴᡉᡉᠷ kObkeljegUr〔形〕 

kObkU ᡍᡈᡋᡍᡉ 浮，飘【119】； 脱绒［116a］； degdekU〔不及〕 kObkU〔不及〕

kObkU（no:sun） ᡍᡈᡋᡍᡉ（ᠨᡆᡃᠰᡇᠨ） kOgerkU〔不及〕 kOglerekU〔不及〕 

kObkUger ᡍᡈᡋᡍᡉᡎᡄᠷ sembeger〔形〕 

kObkUlekU ᡍᡈᡋᡍᡉᠯᡄᡍᡉ 轻飘，飘动【119】 

kObkUr ᡍᡈᡋᡍᡉᠷ 蓬松的，鼓起的【119】； 山羊绒［116b］ 

kObsOger ᡍᡈᡋᠰᡈᡎᡄᠷ ulbusu〔形〕 

kObsUgelzekU ᡍᡈᡋᠰᡉᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ kObsOgenekU〔不及〕 

kObsUger ᡍᡈᡋᠰᡉᡎᡄᠷ kObsOger〔形〕 

kObsUikU ᡍᡈᡋᠰᡉᡅᡍᡉ kObsOyikU〔不及〕 

kObsUlzekU ᡍᡈᡋᠰᡉᠯᠴᡄᡍᡉ kObsOljekU〔不及〕 

kObUlzekU ᡍᡈᡋᡉᠯᠴᡄᡍᡉ degdegenekU〔不及〕 kObOljekU〔不及〕 

kObUmel ᡍᡈᡋᡉᡏᡄᠯ degdemel〔形〕 kObOmel〔形〕 

kObUmkei ᡍᡈᡋᡉᡏᡍᡄᡅ degdemekei〔形〕 

kObUng ᡍᡈᡋᡉᡊ 绵花【119】； kObOng〔名〕 

kObUng tei kUrUm ᡍᡈᡋᡉᡊ ᡐᡄᡅ ᡍᡉᠷᡉᡏ 棉袄【119】 

kObUrdeq ᡍᡈᡋᡉᠷᡑᡄᡎ 牲畜的死尸［116a］ 

kObUrel ᡍᡈᡋᡉᠷᡄᠯ kUbUrel〔名〕 

kObUride:sUn ᡍᡈᡋᡉᠷᡅᡑᡄᡃᠰᡉᠨ kObOridOgesU〔名〕 

kObUridkU（uyaxu） ᡍᡈᡋᡉᠷᡅᡑᡍᡉ（ᡇᡕᠠᡍᡇ） kObOridkU〔及〕 

kObUrkU ᡍᡈᡋᡉᠷᡍᡉ 羊羔因营养不足而消瘦［116a］ 

kObUUCilekU ᡍᡈᡋᡉᡉᡒᡅᠯᡄᡍᡉ UrecilekU〔及〕 kObegUcilekU〔及〕 kUUcilekU〔及〕

kObUUd ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ 孩儿们【119】； 孩子［116a］； keUked〔名〕 

kObUUd-in saba ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ ᡅᠨ ᠰᠠᡋᠠ 子宫【119】 

kObUUdein saba ᡍᡈᡋᡉᡉᡑᡄᡅᠨ ᠰᠠᡋᠠ 子宫［116a］ 
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kOdO:lekU ᡍᡈᡑᡈᡃᠯᡄᡍᡉ kOdegelekU〔不及〕 

kOdO:seq ᡍᡈᡑᡈᡃᠰᡄᡎ kOdegeseg〔形〕 

kOgUljirgene ᡍᡈᡎᡉᠯᡓᡅᠷᡎᡄᠨᡄ 鸽子［115b］； taGtaG_a(n)〔名〕 

kOkU /1 ᡍᡈᡍᡉ 蓝的【119】 kOke /1〔形〕 kOke /2〔名〕〔形〕

kOkU balam ᡍᡈᡍᡉ ᡋᠠᠯᠠᡏ 因挨打而出现的紫斑［115a］ 

kOkU balamaq ᡍᡈᡍᡉ ᡋᠠᠯᠠᡏᠠᡎ 因挨打而出现的紫斑［115a］ 

kOkU debe:n ᡍᡈᡍᡉ ᡑᡄᡋᡄᡃᠨ 草坪［115b］ 

kOkU tUrgUne ᡍᡈᡍᡉ ᡐᡉᠷᡎᡉᠨᡄ 牛虻［115b］ 

kOkU yangbu（bOs） ᡍᡈᡍᡉ ᡕᠠᡊᡋᡇ（ᡋᡈᠰ） daling /1〔名〕 

kOkU /2 ᡍᡈᡍᡉ 吃奶，吸乳【119】 

kOkU buxu ᡍᡈᡍᡉ ᡋᡇᡍᡇ 摔跤季军［115b］ 

kOkU maxaCi ᡍᡈᡍᡉ ᡏᠠᡍᠠᡒᡅ 耐力强的［115b］ 

kOkU xani:dun ᡍᡈᡍᡉ ᡍᠠᠨᡅᡃᡑᡇᠨ 干咳［115a］ 

kOkUbtUr ᡍᡈᡍᡉᡋᡐᡉᠷ kOkebUr〔形〕 kOkebtUr〔形〕 kOkeltUr〔形〕 

kOkUkU ᡍᡈᡍᡉᡍᡉ kOkOkU〔及〕 mOmOkU〔及〕 

kOkUkU（mO:mOkU）（xobdoqlan） ᡍᡈᡍᡉᡍᡉ（ᡏᡈᡃᡏᡈᡍᡉ）（ᡍᡆᡋᡑᡆᡎᠯᠠᠨ） kOkOkU〔及〕；UlgekU

〔及〕；kOkOjU mOmOkU 

kOkUljirgene ᡍᡈᡍᡉᠯᡓᡅᠷᡎᡄᠨᡄ 鸽子【120】 

kOkUltU ᡍᡈᡍᡉᠯᡐᡉ kOkOlte〔名〕 

kOkUltUr ᡍᡈᡍᡉᠯᡐᡉᠷ kObker〔形〕 kOkeltUr〔形〕 kOkemdUg〔形〕 

kOkUltUr（Cirai） ᡍᡈᡍᡉᠯᡐᡉᠷ（ᡒᡅᠷᠠᡅ） cildeger〔形〕 

kOkUn ᡍᡈᡍᡉᠨ 乳房【120】； kOkO(n)/1〔名〕 

kOkUnuur ᡍᡈᡍᡉᠨᡇᡇᠷ kOkenaGur〔名〕 

kOkUq ᡍᡈᡍᡉᡎ 布谷鸟【120】； SobsiGur〔名〕 kOkOge〔名〕 

kOkUqCi（UkUr） ᡍᡈᡍᡉᡎᡒᡅ（ᡉᡍᡉᠷ） kOkegci〔形〕 

kOkUqCin ᡍᡈᡍᡉᡎᡒᡅᠨ 乙(天干之第二位)【119】； kOkegcin〔名〕 

kOkUrekU（Cirai）（uurlaji kOkUrekU） ᡍᡈᡍᡉᠷᡄᡍᡉ（ᡒᡅᠷᠠᡅ）（ᡇᡇᠷᠯᠠᡓᡅ ᡍᡈᡍᡉᠷᡄᡍᡉ） cildeyikU

〔不及〕 kOkerekU /2〔不及〕

kOkUrekU（OnggU） ᡍᡈᡍᡉᠷᡄᡍᡉ（ᡈᡊᡎᡉ） kOkerekU /1〔不及〕 

kOkUrekU（nidUn） ᡍᡈᡍᡉᠷᡄᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） biirekU〔不及〕 balaraqu〔不及〕

kOkUten ᡍᡈᡍᡉᡐᡄᠨ kOkOten〔名〕 

kOkUxoto ᡍᡈᡍᡉᡍᡆᡐᡆ kOkeqota〔名〕 

kOkUUli ᡍᡈᡍᡉᡉᠯᡅ 喂奶的，哺乳的【119】； kOkOgUl〔形〕 simegUr〔名〕 

kOkUUlkU ᡍᡈᡍᡉᡉᠯᡍᡉ 喂奶，哺乳【119】； kOkOgUlkU〔及〕 mOmOgUlkU〔及〕 

kOkUUr /1 ᡍᡈᡍᡉᡉᠷ 哺乳器【119】 
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kOkUUr /2（arsun） ᡍᡈᡍᡉᡉᠷ（ᠠᠷᠰᡇᠨ） 皮囊【120】 kOkUUr〔名〕

kOkUUr /3（nasubai-in） ᡍᡈᡍᡉᡉᠷ（ᠨᠠᠰᡇᡋᠠᡅ ᡅᠨ） 鼻烟壶【120】kOgerge /2〔名〕 kUkUr

〔名〕

kOl ᡍᡈᠯ ①腿，脚 ②支架【120】； kOl〔名〕 

kOl GarGal Ugei ebte:lekU ᡍᡈᠯ ᡎᠠᠷᡎᠠᠯ ᡉᡎᡄᡅ ᡄᡋᡐᡄᡃᠯᡄᡍᡉ 不留活口，斩尽杀绝［117b］

kOl kekU ᡍᡈᠯ ᡍᡄᡍᡉ ①当作交通工具 ②小题大做［117b］ 

kOl kUndU（emeqtei） ᡍᡈᠯ ᡍᡉᠨᡑᡉ（ᡄᡏᡄᡎᡐᡄᡅ） eregetei〔形〕 

kOl maxa ᡍᡈᠯ ᡏᠠᡍᠠ 整腿整腿的肉【120】 

kOl morin ᡍᡈᠯ ᡏᡆᠷᡅᠨ 日常随时乘用的马［118a］ 

kOl tasulxu ᡍᡈᠯ ᡐᠠᠰᡇᠯᡍᡇ 使没了乘骑［118a］ 

kOl tataraxu ᡍᡈᠯ ᡐᠠᡐᠠᠷᠠᡍᡇ 变平静［118a］ 

kOl tergen ᡍᡈᠯ ᡐᡄᠷᡎᡄᠨ 脚踏车，自行车［118a］ 

kOldU oroxu（kObUUd） ᡍᡈᠯᡑᡉ ᡆᠷᡆᡍᡇ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ） jorciqu〔不及〕 

kOl abxu ᡍᡈᠯ ᠠᡋᡍᡇ 好转［117b］ 

kOl iSgekU ᡍᡈᠯ ᡅᠱᡎᡄᡍᡉ 贫困户有了转机［118a］ 

kOlbe:dekU ᡍᡈᠯᡋᡄᡃᡑᡄᡍᡉ 打滚【120】； 打滚，翻筋斗［118b］； kOlberikU〔不及〕 kOrbekU

〔不及〕

kOlbe:desUn ᡍᡈᠯᡋᡄᡃᡑᡄᠰᡉᠨ 荨麻疹［118b］ 

kOlbU tusxu ᡍᡈᠯᡋᡉ ᡐᡇᠰᡍᡇ 鞍或驮物突然滑落［118b］ 

kOlbUrikU ᡍᡈᠯᡋᡉᠷᡅᡍᡉ 跌倒，摔倒【120】； OngkOridekU〔不及〕 OngkOrikU〔不及〕 kOrbekU

〔不及〕 ongqoliqu〔不及〕 

kOlbUriltU ᡍᡈᠯᡋᡉᠷᡅᠯᡐᡉ OngkOrilte〔名〕 

kOlbUrUU ᡍᡈᠯᡋᡉᠷᡉᡉ kOlbOriU〔形〕 

kOlce ᡍᡈᠯᡔᡄ 酿奶酒时倒入架在酿酒笼上的冷却锅里的水［118b］ 

kOlcekU ᡍᡈᠯᡔᡄᡍᡉ kOlcikU〔不及〕 

kOlCe:kU ᡍᡈᠯᡒᡄᡃᡍᡉ 烤，焙［118b］； kOlcOgekU〔及〕 kOlcOkU〔及〕 

kOldekU ᡍᡈᠯᡑᡄᡍᡉ 冻【121】； 从其脚上抬起(使其上马)［118b］； kOldekU /1〔不及〕

kOldengkei ᡍᡈᠯᡑᡄᡊᡍᡄᡅ kOldengkei〔形〕 

kOlde:kU ᡍᡈᠯᡑᡄᡃᡍᡉ kOldegekU〔及〕 

kOldUU ᡍᡈᠯᡑᡉᡉ cebdeg Gajar； kOldegUU〔形〕 

kOle:n tataxu ᡍᡈᠯᡄᡃᠨ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 分娩，坐月子［117a］ 

kOlgUlekU ᡍᡈᠯᡎᡉᠯᡄᡍᡉ 乘，驾【120】； kOlgelekU〔及〕 

kOlgUleqCi ᡍᡈᠯᡎᡉᠯᡄᡎᡒᡅ 乘骑者【120】 

kOlgUn ᡍᡈᠯᡎᡉᠨ 乘骑【120】； kOlge /1〔名〕 unuG_a(n)〔名〕 

kOlgUn（sudur） ᡍᡈᠯᡎᡉᠨ（ᠰᡇᡑᡇᠷ） kOlgen〔名〕〈宗〉 
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kOdO:lekU ᡍᡈᡑᡈᡃᠯᡄᡍᡉ kOdegelekU〔不及〕 

kOdO:seq ᡍᡈᡑᡈᡃᠰᡄᡎ kOdegeseg〔形〕 

kOgUljirgene ᡍᡈᡎᡉᠯᡓᡅᠷᡎᡄᠨᡄ 鸽子［115b］； taGtaG_a(n)〔名〕 

kOkU /1 ᡍᡈᡍᡉ 蓝的【119】 kOke /1〔形〕 kOke /2〔名〕〔形〕

kOkU balam ᡍᡈᡍᡉ ᡋᠠᠯᠠᡏ 因挨打而出现的紫斑［115a］ 

kOkU balamaq ᡍᡈᡍᡉ ᡋᠠᠯᠠᡏᠠᡎ 因挨打而出现的紫斑［115a］ 

kOkU debe:n ᡍᡈᡍᡉ ᡑᡄᡋᡄᡃᠨ 草坪［115b］ 

kOkU tUrgUne ᡍᡈᡍᡉ ᡐᡉᠷᡎᡉᠨᡄ 牛虻［115b］ 

kOkU yangbu（bOs） ᡍᡈᡍᡉ ᡕᠠᡊᡋᡇ（ᡋᡈᠰ） daling /1〔名〕 

kOkU /2 ᡍᡈᡍᡉ 吃奶，吸乳【119】 

kOkU buxu ᡍᡈᡍᡉ ᡋᡇᡍᡇ 摔跤季军［115b］ 

kOkU maxaCi ᡍᡈᡍᡉ ᡏᠠᡍᠠᡒᡅ 耐力强的［115b］ 

kOkU xani:dun ᡍᡈᡍᡉ ᡍᠠᠨᡅᡃᡑᡇᠨ 干咳［115a］ 

kOkUbtUr ᡍᡈᡍᡉᡋᡐᡉᠷ kOkebUr〔形〕 kOkebtUr〔形〕 kOkeltUr〔形〕 

kOkUkU ᡍᡈᡍᡉᡍᡉ kOkOkU〔及〕 mOmOkU〔及〕 

kOkUkU（mO:mOkU）（xobdoqlan） ᡍᡈᡍᡉᡍᡉ（ᡏᡈᡃᡏᡈᡍᡉ）（ᡍᡆᡋᡑᡆᡎᠯᠠᠨ） kOkOkU〔及〕；UlgekU

〔及〕；kOkOjU mOmOkU 

kOkUljirgene ᡍᡈᡍᡉᠯᡓᡅᠷᡎᡄᠨᡄ 鸽子【120】 

kOkUltU ᡍᡈᡍᡉᠯᡐᡉ kOkOlte〔名〕 

kOkUltUr ᡍᡈᡍᡉᠯᡐᡉᠷ kObker〔形〕 kOkeltUr〔形〕 kOkemdUg〔形〕 

kOkUltUr（Cirai） ᡍᡈᡍᡉᠯᡐᡉᠷ（ᡒᡅᠷᠠᡅ） cildeger〔形〕 

kOkUn ᡍᡈᡍᡉᠨ 乳房【120】； kOkO(n)/1〔名〕 

kOkUnuur ᡍᡈᡍᡉᠨᡇᡇᠷ kOkenaGur〔名〕 

kOkUq ᡍᡈᡍᡉᡎ 布谷鸟【120】； SobsiGur〔名〕 kOkOge〔名〕 

kOkUqCi（UkUr） ᡍᡈᡍᡉᡎᡒᡅ（ᡉᡍᡉᠷ） kOkegci〔形〕 

kOkUqCin ᡍᡈᡍᡉᡎᡒᡅᠨ 乙(天干之第二位)【119】； kOkegcin〔名〕 

kOkUrekU（Cirai）（uurlaji kOkUrekU） ᡍᡈᡍᡉᠷᡄᡍᡉ（ᡒᡅᠷᠠᡅ）（ᡇᡇᠷᠯᠠᡓᡅ ᡍᡈᡍᡉᠷᡄᡍᡉ） cildeyikU

〔不及〕 kOkerekU /2〔不及〕

kOkUrekU（OnggU） ᡍᡈᡍᡉᠷᡄᡍᡉ（ᡈᡊᡎᡉ） kOkerekU /1〔不及〕 

kOkUrekU（nidUn） ᡍᡈᡍᡉᠷᡄᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） biirekU〔不及〕 balaraqu〔不及〕

kOkUten ᡍᡈᡍᡉᡐᡄᠨ kOkOten〔名〕 

kOkUxoto ᡍᡈᡍᡉᡍᡆᡐᡆ kOkeqota〔名〕 

kOkUUli ᡍᡈᡍᡉᡉᠯᡅ 喂奶的，哺乳的【119】； kOkOgUl〔形〕 simegUr〔名〕 

kOkUUlkU ᡍᡈᡍᡉᡉᠯᡍᡉ 喂奶，哺乳【119】； kOkOgUlkU〔及〕 mOmOgUlkU〔及〕 

kOkUUr /1 ᡍᡈᡍᡉᡉᠷ 哺乳器【119】 
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kOlgUn sudur ᡍᡈᠯᡎᡉᠨ ᠰᡇᡑᡇᠷ 大小乘经的总称【120】 

kOlOn ᡍᡈᠯᡈᠨ kOlOn〔名〕 

kOlOn boir（aimaq） ᡍᡈᠯᡈᠨ ᡋᡆᡅᠷ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） kOlOn buyir 

kOlOrekU ᡍᡈᠯᡈᠷᡄᡍᡉ 出汗【120】； kOlOrekU〔不及〕 

kOlOrUUlkU ᡍᡈᠯᡈᠷᡉᡉᠯᡍᡉ kOlOregUlkU〔及〕 

kOlOsU kUUke xasuxu ᡍᡈᠯᡈᠰᡉ ᡍᡉᡉᡍᡄ ᡍᠠᠰᡇᡍᡇ 减租减息［117a］ 

kOlOsU oroxu ᡍᡈᠯᡈᠰᡉ ᡆᠷᡆᡍᡇ 打工，做工，扛活［117a］ 

kOlOsUbCi ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᡋᡒᡅ 汗屉【120】； 汗褂儿，汗袒儿［117b］； qangtai〔名〕

kOlOsUlekU（kOlOsUleji zaruxu） ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠯᡄᡍᡉ（ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠯᡄᡓᡅ ᠴᠠᠷᡇᡍᡇ） kOlOsOlekU /2〔及〕 

tUriyesUlekU〔及〕

kOlOsUlel ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠯᡄᠯ tUriyesUlel〔名〕 

kOlOsUleqCi ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠯᡄᡎᡒᡅ kOlOsOlegci〔名〕 tUriyesUlegci〔名〕 

kOlOsUn ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠨ 汗【120】； acuG /2〔名〕 kOlOsO(n)/1〔名〕 tUriyesU(n)〔名〕

kOlOsUn Ciixuldaxu ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠨ ᡒᡅᡅᡍᡇᠯᡑᠠᡍᡇ 出微汗［117b］ 

kOlOsUn（mOnggUn） ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠨ（ᡏᡈᡊᡎᡉᠨ） kOlOsO(n)/2〔名〕 

kOlOsUtei ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᡐᡄᡅ 出了汗的【120】； 妊娠的［117b］； kOlOsOtei〔形〕 

kOlsekU ᡍᡈᠯᠰᡄᡍᡉ 小题大做，穷闹腾［117b］； saGGaqu〔不及〕 

kOltei ᡍᡈᠯᡐᡄᡅ ①缘以，因之 ②闹腾的［118a］； kOltU〔形〕 

kOlten ᡍᡈᠯᡐᡄᠨ 有腿的【121】 

kOltUrge（zasaji Cimeqsen OrkUin Cimeq） ᡍᡈᠯᡐᡉᠷᡎᡄ（ᠴᠠᠰᠠᡓᡅ ᡒᡅᡏᡄᡎᠰᡄᠨ ᡈᠷᡍᡉᡅᠨ ᡒᡅᡏᡄᡎ） 

kOltOrge(n)〔名〕 kOltU erUke

kOltUrgen ᡍᡈᠯᡐᡉᠷᡎᡄᠨ kOlbOriU〔形〕 

kOm ᡍᡈᡏ 落叶层［116b］； kOmO〔副〕 

kOm（arsun）（xarGai-in） ᡍᡈᡏ（ᠠᠷᠰᡇᠨ）（ᡍᠠᠷᡎᠠᡅ ᡅᠨ） kOrmeg〔名〕 kOm〔名〕

kOm daruxu ᡍᡈᡏ ᡑᠠᠷᡇᡍᡇ 座骑咬住嚼子拱脖反抗(意欲奔驰)［117a］ 

kOmbe:r ᡍᡈᡏᡋᡄᡃᠷ 羊皮做的特大号皮衣［117a］ 

kOme:lgekU ᡍᡈᡏᡄᡃᠯᡎᡄᡍᡉ (沿山腰斜坡)往下走［116b］ 

kOme:ltekU ᡍᡈᡏᡄᡃᠯᡐᡄᡍᡉ 变得茫茫无际【121】 

kOme:lteqsen xolo Gazar ᡍᡈᡏᡄᡃᠯᡐᡄᡎᠰᡄᠨ ᡍᡆᠯᡆ ᡎᠠᠴᠠᠷ 茫茫无际的地方【121】 

kOme:ltu ᡍᡈᡏᡄᡃᠯᡐᡇ 茫茫无际的【121】 

kOmlekU ᡍᡈᡏᠯᡄᡍᡉ 乘马拾物［117a］ 

kOmOldUrge ᡍᡈᡏᡈᠯᡑᡉᠷᡎᡄ (马鞍的)攀胸【121】； kOmOldOrge(n)〔名〕 

kOmOldUrgelekU ᡍᡈᡏᡈᠯᡑᡉᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ kOmOldOrgelekU〔及〕 

kOmOldUrUbCi ᡍᡈᡏᡈᠯᡑᡉᠷᡉᡋᡒᡅ 固定 kObcUq 用的带子【121】 

kOmOrkU ᡍᡈᡏᡈᠷᡍᡉ kOmOrikU〔及〕〔不及〕 
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kOmOrUUlkU ᡍᡈᡏᡈᠷᡉᡉᠯᡍᡉ kOmOrigUlkU〔及〕 

kOmsOq ᡍᡈᡏᠰᡈᡎ 眉，眉毛【121】； kOmOske(n)〔名〕 

kOmUrUU ᡍᡈᡏᡉᠷᡉᡉ 下坡地［116b］ 

kOndei（xada-in） ᡍᡈᠨᡑᡄᡅ（ᡍᠠᡑᠠ ᡅᠨ） ①空心的 ②洞穴【118】； kOndei〔形〕〔名〕 

kemel〔形〕 qangGai /1〔形〕 qonggiy_a〔名〕 qonggil /1〔名〕

kOndeidekU ᡍᡈᠨᡑᡄᡅᡑᡄᡍᡉ kOndeyidekU〔不及〕 

kOndeilegen ᡍᡈᠨᡑᡄᡅᠯᡄᡎᡄᠨ tOngkilge〔名〕 

kOndeilekU ᡍᡈᠨᡑᡄᡅᠯᡄᡍᡉ 掏空，弄空【118】； kOndeyilekU〔及〕 qangGayilaqu〔及〕 

tOngkikU〔及〕 

kOndeirekU ᡍᡈᠨᡑᡄᡅᠷᡄᡍᡉ ①变空 ②疏远【118】； kOndeyirekU〔不及〕 qangGayiraqu

〔不及〕

kOndeirekU（lo:bung zerge） ᡍᡈᠨᡑᡄᡅᠷᡄᡍᡉ（ᠯᡆᡃᡋᡇᡊ ᠴᡄᠷᡎᡄ） sebesUrekU〔不及〕 

kOndeirUUlkU ᡍᡈᠨᡑᡄᡅᠷᡉᡉᠯᡍᡉ kOndeyiregUlkU〔及〕 

kOnderekU ᡍᡈᠨᡑᡄᠷᡄᡍᡉ 挪动［114b］ 

kOnde:kU ᡍᡈᠨᡑᡄᡃᡍᡉ 触动，触犯【118】； 调动，动员［114b］； dayicilaqu〔及〕 kOndekU

〔及〕 

kOnde:ltU ᡍᡈᠨᡑᡄᡃᠯᡐᡉ dayicilalta〔名〕 

kOndOlebCi ᡍᡈᠨᡑᡈᠯᡄᡋᡒᡅ kOndelebci〔名〕 

kOndOleng ᡍᡈᠨᡑᡈᠯᡄᡊ 横的【118】； kOndelen〔形〕 

kOndOlengnekU ᡍᡈᠨᡑᡈᠯᡄᡊᠨᡄᡍᡉ kOndeleskU〔及〕 kOndelidkU〔及〕 

kOndUUr（xorigiutai Gazar） ᡍᡈᠨᡑᡉᡉᠷ（ᡍᡆᠷᡅᡎᡅᡇᡐᠠᡅ ᡎᠠᠴᠠᠷ） kOndegUr〔名〕 

kOng ᡍᡈᡊ 湿潮［115a］； kOrOsOn-U iljamaG； sirbege〔名〕 

kOnggebCilekU ᡍᡈᡊᡎᡄᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ kOnggebcilekU〔及〕 

kOnggedekU（ketUrkei） ᡍᡈᡊᡎᡄᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） kOnggedekU〔不及〕 

kOnggedkekU ᡍᡈᡊᡎᡄᡑᡍᡄᡍᡉ kOnggedkekU〔不及〕 

kOnggedkU ᡍᡈᡊᡎᡄᡑᡍᡉ kOnggedkU〔不及〕 

kOnggejikU ᡍᡈᡊᡎᡄᡓᡅᡍᡉ amurjiqu〔不及〕 kOnggejikU〔及〕 nirayilaqu〔不及〕 

kOnggejUUlUqCi ᡍᡈᡊᡎᡄᡓᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ demci /1〔名〕〈口〉； kOnggejigUlUgci〔名〕 

kOnggel ᡍᡈᡊᡎᡄᠯ 洞，穴［115a］ 

kOnggelekU ᡍᡈᡊᡎᡄᠯᡄᡍᡉ 减轻【119】； kOnggelekU〔及〕 

kOnggemseq ᡍᡈᡊᡎᡄᡏᠰᡄᡎ kOnggemsUg〔形〕 

kOnggemseqlekU ᡍᡈᡊᡎᡄᡏᠰᡄᡎᠯᡄᡍᡉ kOnggemsUglekU〔不及〕 

kOnggen ᡍᡈᡊᡎᡄᠨ 轻的【118】； kObO〔副〕 kOnggen〔形〕 

kOnggerekU ᡍᡈᡊᡎᡄᠷᡄᡍᡉ 变轻【119】； ilari〔名〕 jOgedkerekU〔不及〕 kOnggerekU

〔不及〕
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kOlgUn sudur ᡍᡈᠯᡎᡉᠨ ᠰᡇᡑᡇᠷ 大小乘经的总称【120】 

kOlOn ᡍᡈᠯᡈᠨ kOlOn〔名〕 

kOlOn boir（aimaq） ᡍᡈᠯᡈᠨ ᡋᡆᡅᠷ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） kOlOn buyir 

kOlOrekU ᡍᡈᠯᡈᠷᡄᡍᡉ 出汗【120】； kOlOrekU〔不及〕 

kOlOrUUlkU ᡍᡈᠯᡈᠷᡉᡉᠯᡍᡉ kOlOregUlkU〔及〕 

kOlOsU kUUke xasuxu ᡍᡈᠯᡈᠰᡉ ᡍᡉᡉᡍᡄ ᡍᠠᠰᡇᡍᡇ 减租减息［117a］ 

kOlOsU oroxu ᡍᡈᠯᡈᠰᡉ ᡆᠷᡆᡍᡇ 打工，做工，扛活［117a］ 

kOlOsUbCi ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᡋᡒᡅ 汗屉【120】； 汗褂儿，汗袒儿［117b］； qangtai〔名〕

kOlOsUlekU（kOlOsUleji zaruxu） ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠯᡄᡍᡉ（ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠯᡄᡓᡅ ᠴᠠᠷᡇᡍᡇ） kOlOsOlekU /2〔及〕 

tUriyesUlekU〔及〕

kOlOsUlel ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠯᡄᠯ tUriyesUlel〔名〕 

kOlOsUleqCi ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠯᡄᡎᡒᡅ kOlOsOlegci〔名〕 tUriyesUlegci〔名〕 

kOlOsUn ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠨ 汗【120】； acuG /2〔名〕 kOlOsO(n)/1〔名〕 tUriyesU(n)〔名〕

kOlOsUn Ciixuldaxu ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠨ ᡒᡅᡅᡍᡇᠯᡑᠠᡍᡇ 出微汗［117b］ 

kOlOsUn（mOnggUn） ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᠨ（ᡏᡈᡊᡎᡉᠨ） kOlOsO(n)/2〔名〕 

kOlOsUtei ᡍᡈᠯᡈᠰᡉᡐᡄᡅ 出了汗的【120】； 妊娠的［117b］； kOlOsOtei〔形〕 

kOlsekU ᡍᡈᠯᠰᡄᡍᡉ 小题大做，穷闹腾［117b］； saGGaqu〔不及〕 

kOltei ᡍᡈᠯᡐᡄᡅ ①缘以，因之 ②闹腾的［118a］； kOltU〔形〕 

kOlten ᡍᡈᠯᡐᡄᠨ 有腿的【121】 

kOltUrge（zasaji Cimeqsen OrkUin Cimeq） ᡍᡈᠯᡐᡉᠷᡎᡄ（ᠴᠠᠰᠠᡓᡅ ᡒᡅᡏᡄᡎᠰᡄᠨ ᡈᠷᡍᡉᡅᠨ ᡒᡅᡏᡄᡎ） 

kOltOrge(n)〔名〕 kOltU erUke

kOltUrgen ᡍᡈᠯᡐᡉᠷᡎᡄᠨ kOlbOriU〔形〕 

kOm ᡍᡈᡏ 落叶层［116b］； kOmO〔副〕 

kOm（arsun）（xarGai-in） ᡍᡈᡏ（ᠠᠷᠰᡇᠨ）（ᡍᠠᠷᡎᠠᡅ ᡅᠨ） kOrmeg〔名〕 kOm〔名〕

kOm daruxu ᡍᡈᡏ ᡑᠠᠷᡇᡍᡇ 座骑咬住嚼子拱脖反抗(意欲奔驰)［117a］ 

kOmbe:r ᡍᡈᡏᡋᡄᡃᠷ 羊皮做的特大号皮衣［117a］ 

kOme:lgekU ᡍᡈᡏᡄᡃᠯᡎᡄᡍᡉ (沿山腰斜坡)往下走［116b］ 

kOme:ltekU ᡍᡈᡏᡄᡃᠯᡐᡄᡍᡉ 变得茫茫无际【121】 

kOme:lteqsen xolo Gazar ᡍᡈᡏᡄᡃᠯᡐᡄᡎᠰᡄᠨ ᡍᡆᠯᡆ ᡎᠠᠴᠠᠷ 茫茫无际的地方【121】 

kOme:ltu ᡍᡈᡏᡄᡃᠯᡐᡇ 茫茫无际的【121】 

kOmlekU ᡍᡈᡏᠯᡄᡍᡉ 乘马拾物［117a］ 

kOmOldUrge ᡍᡈᡏᡈᠯᡑᡉᠷᡎᡄ (马鞍的)攀胸【121】； kOmOldOrge(n)〔名〕 

kOmOldUrgelekU ᡍᡈᡏᡈᠯᡑᡉᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ kOmOldOrgelekU〔及〕 

kOmOldUrUbCi ᡍᡈᡏᡈᠯᡑᡉᠷᡉᡋᡒᡅ 固定 kObcUq 用的带子【121】 

kOmOrkU ᡍᡈᡏᡈᠷᡍᡉ kOmOrikU〔及〕〔不及〕 
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kOnggerge（mal-in no:son xalcaGairaxu） ᡍᡈᡊᡎᡄᠷᡎᡄ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡆᡃᠰᡆᠨ ᡍᠠᠯᡔᠠᡎᠠᡅᠷᠠᡍᡇ） maGaG

〔名〕 doloGobor〔名〕 kOngger〔名〕 kOnggerge〔名〕

kOnggergetekU ᡍᡈᡊᡎᡄᠷᡎᡄᡐᡄᡍᡉ kOnggertUkU〔不及〕 

kOnggergetekU（mal-in no:son xalcaGairaxu） ᡍᡈᡊᡎᡄᠷᡎᡄᡐᡄᡍᡉ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡆᡃᠰᡆᠨ ᡍᠠᠯᡔᠠᡎᠠᡅᠷᠠᡍᡇ） 

maGaGtuqu〔不及〕 doloGobortoqu〔不及〕

kOnggerUUlkU ᡍᡈᡊᡎᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ jOgedkeregUlkU〔及〕 

kOngge:l ᡍᡈᡊᡎᡄᡃᠯ qonggil /1〔名〕 

kOnggUge（arGasuni saba, abdar） ᡍᡈᡊᡎᡉᡎᡄ（ᠠᠷᡎᠠᠰᡇᠨᡅ ᠰᠠᡋᠠ︐ ᠠᡋᡑᠠᠷ） kOnggOge〔名〕

kOnggUs（Siyan） ᡍᡈᡊᡎᡉᠰ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） kOnggOs〔名〕 

kOngkUger ᡍᡈᡊᡍᡉᡎᡄᠷ kOngkOger〔形〕 

kOngkUikU ᡍᡈᡊᡍᡉᡅᡍᡉ kOngkOyikU〔不及〕 

kOngkUrkei ᡍᡈᡊᡍᡉᠷᡍᡄᡅ 凹陷的【118】 

kOngne ᡍᡈᡊᠨᡄ kOgen_e〔名〕 

kOngnekU ᡍᡈᡊᠨᡄᡍᡉ (用拴羊绳)拴起【118】； kOgenekU〔及〕 

kOngne: ᡍᡈᡊᠨᡄᡃ 拴羊绳【118】 

kOngne:n bulturuu ᡍᡈᡊᠨᡄᡃᠨ ᡋᡇᠯᡐᡇᠷᡇᡇ 拴羊羔绳的吊扣、扣环［115a］ 

kOngne:tei ᡍᡈᡊᠨᡄᡃᡐᡄᡅ 拴着的【118】 

kOngSUU ᡍᡈᡊᠱᡉᡉ kengsigUU〔名〕 

kOnjil ᡍᡈᠨᡓᡅᠯ 被子【118】； kOnjile〔名〕 

kOnO:kU ᡍᡈᠨᡈᡃᡍᡉ kOnOgekU〔及〕 

kOnO:l ᡍᡈᠨᡈᡃᠯ kOnOgel〔名〕 

kOntOrgedekU（tergeni OmOnOki ni kUndUrekU） ᡍᡈᠨᡐᡈᠷᡎᡄᡑᡄᡍᡉ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ ᡈᡏᡈᠨᡈᡍᡅ ᠨᡅ ᡍᡉᠨᡑᡉᠷᡄᡍᡉ） 
kOntOrgedekU〔不及〕 

kOntOrgen ᡍᡈᠨᡐᡈᠷᡎᡄᠨ OyOge〔形〕 kOntOrOge(n)〔形〕 kOntOrgen〔形〕 

kOntOrgencer ᡍᡈᠨᡐᡈᠷᡎᡄᠨᡔᡄᠷ OyOgedegUU〔形〕 

kOntOrUU ᡍᡈᠨᡐᡈᠷᡉᡉ kOntOrUU〔形〕 

kOntUikU ᡍᡈᠨᡐᡉᡅᡍᡉ kOntOyikU〔不及〕 

kOnurxu ᡍᡈᠨᡇᠷᡍᡇ 众人喧嚷【118】 

kOnUq ᡍᡈᠨᡉᡎ (用牛皮做成的)皮桶【118】 

kOq ᡍᡈᡎ 弹簧［115b］ 

kOq（duuni） ᡍᡈᡎ（ᡑᡇᡇᠨᡅ） kOg /1〔名〕 

kOq tataxu（tekedU） ᡍᡈᡎ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ（ᡐᡄᡍᡄᡑᡉ） kOglekU /2〔及〕 

kOq（mal-in） ᡍᡈᡎ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ） kOg /2〔名〕 

kOqje:kU ᡍᡈᡎᡓᡄᡃᡍᡉ kOgjigekU〔及〕 

kOqje:n ᡍᡈᡎᡓᡄᡃᠨ kOgjiyen〔名〕 
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kOqje:ntei ᡍᡈᡎᡓᡄᡃᠨᡐᡄᡅ debjiyen〔形〕 

kOqji ᡍᡈᡎᡓᡅ buGul〔形〕 kOgecU〔名〕 wa /3〔名〕 

kOqjikU ᡍᡈᡎᡓᡅᡍᡉ 发展，兴旺【120】； kOgjikU〔不及〕 

kOqjil ᡍᡈᡎᡓᡅᠯ degjil〔名〕 kOgjil〔名〕 

kOqjim ᡍᡈᡎᡓᡅᡏ ①音乐 ②乐器【120】； kOgjim〔名〕 

kOqjim（tobSixu utasun） ᡍᡈᡎᡓᡅᡏ（ᡐᡆᡋᠱᡅᡍᡇ ᡇᡐᠠᠰᡇᠨ） tobsiGur〔名〕 

kOqjimCi ᡍᡈᡎᡓᡅᡏᡒᡅ kOgjimci〔形〕 

kOqjimCin ᡍᡈᡎᡓᡅᡏᡒᡅᠨ 音乐家【120】 

kOqjimdekU ᡍᡈᡎᡓᡅᡏᡑᡄᡍᡉ 奏乐【120】； kOgjimdekU〔及〕 

kOqjimdekU（tobSixu utasun kOqjim igi） ᡍᡈᡎᡓᡅᡏᡑᡄᡍᡉ（ᡐᡆᡋᠱᡅᡍᡇ ᡇᡐᠠᠰᡇᠨ ᡍᡈᡎᡓᡅᡏ ᡅᡎᡅ） 

tobsiGurdaqu〔及〕

kOqjinggUi ᡍᡈᡎᡓᡅᡊᡎᡉᡅ kOgjinggUi〔形〕 

kOqjirekU ᡍᡈᡎᡓᡅᠷᡄᡍᡉ Guwalaqu〔不及〕 buGulsiqu〔不及〕 kOgecUrekU〔不及〕 wa 

saGuqu； walaqu〔不及〕

kOqjUUn ᡍᡈᡎᡓᡉᡉᠨ kOgjigUn〔形〕 

kOqlekU（morin） ᡍᡈᡎᠯᡄᡍᡉ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） kOglekU /3〔不及〕 

kOqleqdekU ᡍᡈᡎᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ 弹簧弹起［115b］ 

kOqseger ᡍᡈᡎᠰᡄᡎᡄᠷ kOgseger〔形〕 

kOqseikU ᡍᡈᡎᠰᡄᡅᡍᡉ kOgseyikU〔不及〕 

kOqsekU ᡍᡈᡎᠰᡄᡍᡉ kOgsekU〔不及〕 saGGaqu〔不及〕 

kOqse:kU ᡍᡈᡎᠰᡄᡃᡍᡉ kOgsegekU〔及〕 

kOqSin ᡍᡈᡎᠱᡅᠨ 老的，年迈的【120】； kOgsin〔形〕 

kOqSin（mal） ᡍᡈᡎᠱᡅᠨ（ᡏᠠᠯ） adayir /3〔形〕〈艺〉 

kOqSirekU ᡍᡈᡎᠱᡅᠷᡄᡍᡉ 变老，年迈【120】； kOgsirekU〔不及〕 

kOqtei ᡍᡈᡎᡐᡄᡅ 有弹性的［115b］； qarimaqai〔形〕 

kOr ᡍᡈᠷ kOr〔名〕 

kOr（casun） ᡍᡈᠷ（ᡔᠠᠰᡇᠨ） sOkO〔名〕 

kOrdel ᡍᡈᠷᡑᡄᠯ gUjir /1〔形〕 

kOrgelekU（noxoi, Cono） ᡍᡈᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ（ᠨᡆᡍᡆᡅ︐ ᡒᡆᠨᡆ） kOg-tU Garqu 

kOrge:kU ᡍᡈᠷᡎᡄᡃᡍᡉ kOldegekU〔及〕 kOrOgekU〔及〕 sebilekU〔及〕 

kOrge:ltU ᡍᡈᠷᡎᡄᡃᠯᡐᡉ kOrOgelte〔名〕 

kOrge:qsen dotoro（maxan） ᡍᡈᠷᡎᡄᡃᡎᠰᡄᠨ ᡑᡆᡐᡆᠷᡆ（ᡏᠠᡍᠠᠨ） kirumcaG〔名〕 

kOrkU ᡍᡈᠷᡍᡉ 冻【122】； cebdegtUkU〔不及〕 kOldekU /1〔不及〕 kOrOkU〔不及〕

kOrOdesUn ᡍᡈᠷᡈᡑᡄᠰᡉᠨ kirOgedesU(n)〔名〕 

kOrOnggU ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉ 资产，资本【122】； KapiTal〔名〕 kOrOngge(n)/1〔名〕 
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kOnggerge（mal-in no:son xalcaGairaxu） ᡍᡈᡊᡎᡄᠷᡎᡄ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡆᡃᠰᡆᠨ ᡍᠠᠯᡔᠠᡎᠠᡅᠷᠠᡍᡇ） maGaG

〔名〕 doloGobor〔名〕 kOngger〔名〕 kOnggerge〔名〕

kOnggergetekU ᡍᡈᡊᡎᡄᠷᡎᡄᡐᡄᡍᡉ kOnggertUkU〔不及〕 

kOnggergetekU（mal-in no:son xalcaGairaxu） ᡍᡈᡊᡎᡄᠷᡎᡄᡐᡄᡍᡉ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡆᡃᠰᡆᠨ ᡍᠠᠯᡔᠠᡎᠠᡅᠷᠠᡍᡇ） 

maGaGtuqu〔不及〕 doloGobortoqu〔不及〕

kOnggerUUlkU ᡍᡈᡊᡎᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ jOgedkeregUlkU〔及〕 

kOngge:l ᡍᡈᡊᡎᡄᡃᠯ qonggil /1〔名〕 

kOnggUge（arGasuni saba, abdar） ᡍᡈᡊᡎᡉᡎᡄ（ᠠᠷᡎᠠᠰᡇᠨᡅ ᠰᠠᡋᠠ︐ ᠠᡋᡑᠠᠷ） kOnggOge〔名〕

kOnggUs（Siyan） ᡍᡈᡊᡎᡉᠰ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） kOnggOs〔名〕 

kOngkUger ᡍᡈᡊᡍᡉᡎᡄᠷ kOngkOger〔形〕 

kOngkUikU ᡍᡈᡊᡍᡉᡅᡍᡉ kOngkOyikU〔不及〕 

kOngkUrkei ᡍᡈᡊᡍᡉᠷᡍᡄᡅ 凹陷的【118】 

kOngne ᡍᡈᡊᠨᡄ kOgen_e〔名〕 

kOngnekU ᡍᡈᡊᠨᡄᡍᡉ (用拴羊绳)拴起【118】； kOgenekU〔及〕 

kOngne: ᡍᡈᡊᠨᡄᡃ 拴羊绳【118】 

kOngne:n bulturuu ᡍᡈᡊᠨᡄᡃᠨ ᡋᡇᠯᡐᡇᠷᡇᡇ 拴羊羔绳的吊扣、扣环［115a］ 

kOngne:tei ᡍᡈᡊᠨᡄᡃᡐᡄᡅ 拴着的【118】 

kOngSUU ᡍᡈᡊᠱᡉᡉ kengsigUU〔名〕 

kOnjil ᡍᡈᠨᡓᡅᠯ 被子【118】； kOnjile〔名〕 

kOnO:kU ᡍᡈᠨᡈᡃᡍᡉ kOnOgekU〔及〕 

kOnO:l ᡍᡈᠨᡈᡃᠯ kOnOgel〔名〕 

kOntOrgedekU（tergeni OmOnOki ni kUndUrekU） ᡍᡈᠨᡐᡈᠷᡎᡄᡑᡄᡍᡉ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ ᡈᡏᡈᠨᡈᡍᡅ ᠨᡅ ᡍᡉᠨᡑᡉᠷᡄᡍᡉ） 
kOntOrgedekU〔不及〕 

kOntOrgen ᡍᡈᠨᡐᡈᠷᡎᡄᠨ OyOge〔形〕 kOntOrOge(n)〔形〕 kOntOrgen〔形〕 

kOntOrgencer ᡍᡈᠨᡐᡈᠷᡎᡄᠨᡔᡄᠷ OyOgedegUU〔形〕 

kOntOrUU ᡍᡈᠨᡐᡈᠷᡉᡉ kOntOrUU〔形〕 

kOntUikU ᡍᡈᠨᡐᡉᡅᡍᡉ kOntOyikU〔不及〕 

kOnurxu ᡍᡈᠨᡇᠷᡍᡇ 众人喧嚷【118】 

kOnUq ᡍᡈᠨᡉᡎ (用牛皮做成的)皮桶【118】 

kOq ᡍᡈᡎ 弹簧［115b］ 

kOq（duuni） ᡍᡈᡎ（ᡑᡇᡇᠨᡅ） kOg /1〔名〕 

kOq tataxu（tekedU） ᡍᡈᡎ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ（ᡐᡄᡍᡄᡑᡉ） kOglekU /2〔及〕 

kOq（mal-in） ᡍᡈᡎ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ） kOg /2〔名〕 

kOqje:kU ᡍᡈᡎᡓᡄᡃᡍᡉ kOgjigekU〔及〕 

kOqje:n ᡍᡈᡎᡓᡄᡃᠨ kOgjiyen〔名〕 
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kOrOnggU（airaq-in） ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉ（ᠠᡅᠷᠠᡎ ᡅᠨ） kOrOngge(n)/2〔名〕 

kOrOnggUjikU ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉᡓᡅᡍᡉ kOrOnggejikU〔不及〕 

kOrOnggUSikU ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉᠱᡅᡍᡉ kOrOnggesikU〔不及〕 

kOrOnggUtei ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉᡐᡄᡅ qoGtai〔形〕 

kOrOnggUten ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉᡐᡄᠨ 资本家【122】； kOrOnggeten〔名〕 

kOrOnggUtU ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉᡐᡉ kOrOnggetU〔形〕 

kOrOq ᡍᡈᠷᡈᡎ 肖像【122】； kOrOg〔名〕 

kOrO: /1 ᡍᡈᠷᡈᡃ ①锯 ②锯条【122】 

kOrO: /2 ᡍᡈᠷᡈᡃ 冻结的，冷冻的［120a］；冻的，冰冻的【122】cebdeg〔形〕 kOldegUU

〔形〕 kirOge(n)〔名〕

kOrO:dekU ᡍᡈᠷᡈᡃᡑᡄᡍᡉ kirOgedekU〔及〕 

kOrO:desUn（modoni） ᡍᡈᠷᡈᡃᡑᡄᠰᡉᠨ（ᡏᡆᡑᡆᠨᡅ） 锯末，锯屑［119b］ UrUdesU〔名〕

kOrO:n Cikin ᡍᡈᠷᡈᡃᠨ ᡒᡅᡍᡅᠨ 锯把子［120a］ 

kOrsUjikU ᡍᡈᠷᠰᡉᡓᡅᡍᡉ kOrOsOjikU〔不及〕 

kOrsUlekU ᡍᡈᠷᠰᡉᠯᡄᡍᡉ kOrOsOlekU〔不及〕 

kOrsUliq ᡍᡈᠷᠰᡉᠯᡅᡎ kOrOsOlig〔形〕 

kOrsUn ᡍᡈᠷᠰᡉᠨ kOrOsO(n)〔名〕 

kOrU:[?]dekU ᡍᡈᠷᡉᡃᡑᡄᡍᡉ 锯【122】 

kOrzeikU ᡍᡈᠷᠴᡄᡅᡍᡉ kOrjeyikU〔不及〕 

kOsOnUq ᡍᡈᠰᡈᠨᡉᡎ kUsUnUg〔名〕 

kOSe: ᡍᡈᠱᡄᡃ 碑【121】 

kOSe:kU ᡍᡈᠱᡄᡃᡍᡉ 焖［119a］； boGsiGaqu〔及〕 kOsigekU〔及〕 

kOSgUlekU ᡍᡈᠱᡎᡉᠯᡄᡍᡉ kOskOlekU〔及〕 

kOSgUle:n ᡍᡈᠱᡎᡉᠯᡄᡃᠨ kOskOlege(n)〔名〕 

kOSgUlUUr ᡍᡈᠱᡎᡉᠯᡉᡉᠷ kOskOlegUr〔名〕 

kOSikU ᡍᡈᠱᡅᡍᡉ ①大笑 ②变稠［119a］； aGariGlaqu〔不及〕 aGsiqu〔不及〕 bUgsikU 

/1〔不及〕 boGsiqu /1〔不及〕 gOnjikU〔及〕 jaGsaqu〔不及〕 kOsikU /1

〔及〕 tobkiqu〔及〕 tobsiqu /1〔及〕 

kOSikU /1 ᡍᡈᠱᡅᡍᡉ ①扳开 ②缭缝【121】 

kOSikU /2（biye）（eceji） ᡍᡈᠱᡅᡍᡉ（ᡋᡅᡕᡄ）（ᡄᡔᡄᡓᡅ） ①发麻，发涩 ②凝固【121】

kOsikU /2〔不及〕 gUjikU〔不及〕

kOSildUkU ᡍᡈᠱᡅᠯᡑᡉᡍᡉ 一同大笑［119a］ 

kOSimel ᡍᡈᠱᡅᡏᡄᠯ tobkimal〔形〕 

kOSimtegei ᡍᡈᠱᡅᡏᡐᡄᡎᡄᡅ iniyedU maGutai 

kOSinggUi ᡍᡈᠱᡅᡊᡎᡉᡅ kOsinggi〔形〕〔名〕 
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kOSiq ᡍᡈᠱᡅᡎ 帐幕，幕布【121】； kOrkO〔名〕〈书〉； kOsige(n)〔名〕 

kOSiq tailxu ᡍᡈᠱᡅᡎ ᡐᠠᡅᠯᡍᡇ 新娘新郎入洞房后举行的一种拉开其帷幕的仪式［119a］

kOSO: ᡍᡈᠱᡈᡃ kOsiy_e(n)/1〔名〕 

kOSO:（nidUni） ᡍᡈᠱᡈᡃ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ） kOsiy_e(n)/2〔名〕 

kOSO:kU ᡍᡈᠱᡈᡃᡍᡉ menekU〔及〕 

kOSO:sUn（uya:ri） ᡍᡈᠱᡈᡃᠰᡉᠨ（ᡇᡕᠠᡃᠷᡅ） kOsiyesU(n)〔名〕 

kOSUUn ᡍᡈᠱᡉᡉᠨ bokir /2〔形〕 bokiy_a〔形〕 cUgUg〔形〕 cibqaGun〔形〕 gUjigUn

〔形〕 kOsigUn〔形〕 kUdegi〔形〕 nojoGon〔形〕

kOSUUr ᡍᡈᠱᡉᡉᠷ 杠杆【121】； OligUr〔名〕 SurGaG〔名〕 gOnjigUr〔名〕 ilau〔名〕 

kOsigUr〔名〕

kOSUUrdekU ᡍᡈᠱᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ gOnjigUrdekU〔及〕 kOsigUrdekU〔及〕 

kOSUUrekU ᡍᡈᠱᡉᡉᠷᡄᡍᡉ bokiyaraqu〔不及〕 

kOSUUrge ᡍᡈᠱᡉᡉᠷᡎᡄ kOsigUrge(n)〔名〕 

kOSUUrgedekU ᡍᡈᠱᡉᡉᠷᡎᡄᡑᡄᡍᡉ kOsigUrgedekU〔及〕 

kOSUUrlekU ᡍᡈᠱᡉᡉᠷᠯᡄᡍᡉ gOnjigUrlekU〔及〕 

kOtOci[?] ᡍᡈᡐᡈᡔᡅ 马童，马前卒【122】 

kOtOCi ᡍᡈᡐᡈᡒᡅ kOtOci〔名〕 

kOtOl ᡍᡈᡐᡈᠯ 山坡【121】； kOtOl〔名〕 oni(n)〔名〕 

kOtOlbUri ᡍᡈᡐᡈᠯᡋᡉᠷᡅ ①牵手的 ②纲领【121】； kOtOlbOri〔名〕 

kOtOlbUri（morin） ᡍᡈᡐᡈᠯᡋᡉᠷᡅ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） kOtOlOge(n)〔形〕 

kOtOlbUrilekU ᡍᡈᡐᡈᠯᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ kOtOlbOrilekU〔及〕 

kOtOlkU ᡍᡈᡐᡈᠯᡍᡉ 牵，曳【121】； kOtOlkU〔及〕 

kOtOlUlcekU ᡍᡈᡐᡈᠯᡉᠯᡔᡄᡍᡉ kOtOlcekU〔不及〕 

kOtOlUldUkU ᡍᡈᡐᡈᠯᡉᠯᡑᡉᡍᡉ 互相牵引，手拉手【121】 

kOtOlUUr ᡍᡈᡐᡈᠯᡉᡉᠷ kOtOlOgUr〔名〕 

kOtOre:d bUselekU（debele:n） ᡍᡈᡐᡈᠷᡄᡃᡑ ᡋᡉᠰᡄᠯᡄᡍᡉ（ᡑᡄᡋᡄᠯᡄᡃᠨ） aGsaqu /2〔及〕 

kOtOrUldUkU ᡍᡈᡐᡈᠷᡉᠯᡑᡉᡍᡉ 手拉手【121】 

kOtUrekU ᡍᡈᡐᡉᠷᡄᡍᡉ 完结［119a］ 

kOtUreldUkU ᡍᡈᡐᡉᠷᡄᠯᡑᡉᡍᡉ 手挽手［119b］ 

kOtUren tataxu ᡍᡈᡐᡉᠷᡄᠨ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 拉紧［119a］ 

kOye: ᡍᡈᡕᡄᡃ Ulii〔名〕 

kOye:lekU ᡍᡈᡕᡄᡃᠯᡄᡍᡉ UliisikU〔不及〕 

kOye:leqdekU ᡍᡈᡕᡄᡃᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ UliitUkU〔不及〕 

kOzelUUr ᡍᡈᠴᡄᠯᡉᡉᠷ 眼镜【122】； nidUn sil 

kOzOr ᡍᡈᠴᡈᠷ kOjOr〔名〕 modo /3〔名〕 pai /2〔名〕 
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kOrOnggU（airaq-in） ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉ（ᠠᡅᠷᠠᡎ ᡅᠨ） kOrOngge(n)/2〔名〕 

kOrOnggUjikU ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉᡓᡅᡍᡉ kOrOnggejikU〔不及〕 

kOrOnggUSikU ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉᠱᡅᡍᡉ kOrOnggesikU〔不及〕 

kOrOnggUtei ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉᡐᡄᡅ qoGtai〔形〕 

kOrOnggUten ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉᡐᡄᠨ 资本家【122】； kOrOnggeten〔名〕 

kOrOnggUtU ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉᡐᡉ kOrOnggetU〔形〕 

kOrOq ᡍᡈᠷᡈᡎ 肖像【122】； kOrOg〔名〕 

kOrO: /1 ᡍᡈᠷᡈᡃ ①锯 ②锯条【122】 

kOrO: /2 ᡍᡈᠷᡈᡃ 冻结的，冷冻的［120a］；冻的，冰冻的【122】cebdeg〔形〕 kOldegUU

〔形〕 kirOge(n)〔名〕

kOrO:dekU ᡍᡈᠷᡈᡃᡑᡄᡍᡉ kirOgedekU〔及〕 

kOrO:desUn（modoni） ᡍᡈᠷᡈᡃᡑᡄᠰᡉᠨ（ᡏᡆᡑᡆᠨᡅ） 锯末，锯屑［119b］ UrUdesU〔名〕

kOrO:n Cikin ᡍᡈᠷᡈᡃᠨ ᡒᡅᡍᡅᠨ 锯把子［120a］ 

kOrsUjikU ᡍᡈᠷᠰᡉᡓᡅᡍᡉ kOrOsOjikU〔不及〕 

kOrsUlekU ᡍᡈᠷᠰᡉᠯᡄᡍᡉ kOrOsOlekU〔不及〕 

kOrsUliq ᡍᡈᠷᠰᡉᠯᡅᡎ kOrOsOlig〔形〕 

kOrsUn ᡍᡈᠷᠰᡉᠨ kOrOsO(n)〔名〕 

kOrU:[?]dekU ᡍᡈᠷᡉᡃᡑᡄᡍᡉ 锯【122】 

kOrzeikU ᡍᡈᠷᠴᡄᡅᡍᡉ kOrjeyikU〔不及〕 

kOsOnUq ᡍᡈᠰᡈᠨᡉᡎ kUsUnUg〔名〕 

kOSe: ᡍᡈᠱᡄᡃ 碑【121】 

kOSe:kU ᡍᡈᠱᡄᡃᡍᡉ 焖［119a］； boGsiGaqu〔及〕 kOsigekU〔及〕 

kOSgUlekU ᡍᡈᠱᡎᡉᠯᡄᡍᡉ kOskOlekU〔及〕 

kOSgUle:n ᡍᡈᠱᡎᡉᠯᡄᡃᠨ kOskOlege(n)〔名〕 

kOSgUlUUr ᡍᡈᠱᡎᡉᠯᡉᡉᠷ kOskOlegUr〔名〕 

kOSikU ᡍᡈᠱᡅᡍᡉ ①大笑 ②变稠［119a］； aGariGlaqu〔不及〕 aGsiqu〔不及〕 bUgsikU 

/1〔不及〕 boGsiqu /1〔不及〕 gOnjikU〔及〕 jaGsaqu〔不及〕 kOsikU /1

〔及〕 tobkiqu〔及〕 tobsiqu /1〔及〕 

kOSikU /1 ᡍᡈᠱᡅᡍᡉ ①扳开 ②缭缝【121】 

kOSikU /2（biye）（eceji） ᡍᡈᠱᡅᡍᡉ（ᡋᡅᡕᡄ）（ᡄᡔᡄᡓᡅ） ①发麻，发涩 ②凝固【121】

kOsikU /2〔不及〕 gUjikU〔不及〕

kOSildUkU ᡍᡈᠱᡅᠯᡑᡉᡍᡉ 一同大笑［119a］ 

kOSimel ᡍᡈᠱᡅᡏᡄᠯ tobkimal〔形〕 

kOSimtegei ᡍᡈᠱᡅᡏᡐᡄᡎᡄᡅ iniyedU maGutai 

kOSinggUi ᡍᡈᠱᡅᡊᡎᡉᡅ kOsinggi〔形〕〔名〕 
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kO: ᡍᡈᡃ᠊ kO' /1〔名〕 

kO: /1 ᡍᡈᡃ 烟灰【117】 

kO: /2 ᡍᡈᡃ 盔甲【117】 

kO: xuyaq ᡍᡈᡃ ᡍᡇᡕᠠᡎ 铠甲【117】 

kO:celdUkU ᡍᡈᡃᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ kOgegeceldUkU〔及〕 

kO:dekU ᡍᡈᡃᡑᡄᡍᡉ kOdekU〔及〕 

kO:kU /1（tuuxu） ᡍᡈᡃᡍᡉ（ᡐᡇᡇᡍᡇ） ①追，赶 ②开除【117】kOgegekU /1〔及〕 UldekU

〔及〕

kO:kU /2（gedesUn） ᡍᡈᡃᡍᡉ（ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ） 膨胀，胀肿【117】kOgegekU /2〔不及〕

kO:ldUr ᡍᡈᡃᠯᡑᡉᠷ 稀溜溜的【117】 

kO:ldUr buda:n ᡍᡈᡃᠯᡑᡉᠷ ᡋᡇᡑᠠᡃᠨ 很稀的稀饭【118】 

kO:lekU ᡍᡈᡃᠯᡄᡍᡉ kOcilekU〔及〕 kOlekU〔及〕 

kO:liyang ᡍᡈᡃᠯᡅᡕᠠᡊ sisi(n)〔名〕 

kO:lUUr（UkUriin） ᡍᡈᡃᠯᡉᡉᠷ（ᡉᡍᡉᠷᡅᡅᠨ） 牛颈下边的垂皮［114a］；kUilegUr〔名〕 Salang 

/1〔名〕 sudai〔名〕

kO:lUUr（baGaji） ᡍᡈᡃᠯᡉᡉᠷ（ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） 铲锅灰的铲子； kOlegUr〔名〕 

kO:mOq ᡍᡈᡃᡏᡈᡎ kOgebUr /2〔形〕 kOgeg〔名〕 kOgenggi〔名〕 selkU〔名〕 selkUrege

〔名〕

kO:mOqlekU ᡍᡈᡃᡏᡈᡎᠯᡄᡍᡉ 轻度浮肿［114a］； kOgebUrlekU /2〔不及〕 selkUtUkU〔不及〕 

selkUyikU〔不及〕 

kO:mOqtekU ᡍᡈᡃᡏᡈᡎᡐᡄᡍᡉ kOgenggitUkU〔不及〕 

kO:mOqterekU ᡍᡈᡃᡏᡈᡎᡐᡄᠷᡄᡍᡉ selkUrekU〔不及〕 

kO:q ᡍᡈᡃᡎ 小雾，稀雾［114a］ 

kO:qterekU（kO:q tataxu） ᡍᡈᡃᡎᡐᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡍᡈᡃᡎ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ） kOgenggirekU〔不及〕 

kO:qterkU ᡍᡈᡃᡎᡐᡄᠷᡍᡉ 起雾［116a］ 

kO:r ᡍᡈᡃᠷ ①好兴奋的 ②好自夸的【118】； 自夸的［114b］； damsaG〔名〕 kOgerUU

〔形〕 keUkir〔形〕 orgiy_a dorgiy_a； orgiy_a〔形〕 saGsaGu〔形〕

kO:rceq ᡍᡈᡃᠷᡔᡄᡎ ①酸奶加鲜奶的饮料 ②爱自夸的［114b］ 

kO:rcUq ᡍᡈᡃᠷᡔᡉᡎ 嗜酸奶上加上鲜牛奶制成的一种饮料【118】 

kO:rcUq-in barxa:q ᡍᡈᡃᠷᡔᡉᡎ ᡅᠨ ᡋᠠᠷᡍᠠᡃᡎ 漂浮在 kO:rcUq上面的泡沫【118】 

kO:rdekU ᡍᡈᡃᠷᡑᡄᡍᡉ bardaqu〔不及〕 onggiraqu〔不及〕 orgiqu〔不及〕 orgiyatuqu〔不

及〕 saGsaGuraqu〔不及〕 

kO:rdeng ᡍᡈᡃᠷᡑᡄᡊ 浮夸的，爱自夸的［114b］； ergUdeg /2〔形〕 kOgerdeng〔形〕 

onggiraG_a〔形〕 orgiy_a dorgiy_a 

kO:re: ᡍᡈᡃᠷᡄᡃ orgiy_a〔形〕 
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kO:rge ᡍᡈᡃᠷᡎᡄ kOgerge(n)/1〔名〕 

kO:rgedekU ᡍᡈᡃᠷᡎᡄᡑᡄᡍᡉ kOgergedekU〔不及〕 

kO:rkU ᡍᡈᡃᠷᡍᡉ ①上浮 ②兴奋 ③畅谈 ④自夸【118】； kOgerkU〔不及〕 orgiqu〔不及〕 

saGsaraqu〔不及〕 

kO:rkU（cusun） ᡍᡈᡃᠷᡍᡉ（ᡔᡇᠰᡇᠨ） qarbuqu〔及〕〔不及〕 

kO:rkUi ᡍᡈᡃᠷᡍᡉᡅ 可怜的，可爱的【118】； almar〔形〕 kOgerUkUi〔形〕 

kO:rkUiken ᡍᡈᡃᠷᡍᡉᡅᡍᡄᠨ kOgerUkUn〔形〕 

kO:rkUilekU ᡍᡈᡃᠷᡍᡉᡅᠯᡄᡍᡉ 爱怜【118】； kOgerUkUyilekU〔及〕 

kO:rUlde:n ᡍᡈᡃᠷᡉᠯᡑᡄᡃᠨ kOgerUldUgen〔名〕 

kO:rUldUkU ᡍᡈᡃᠷᡉᠯᡑᡉᡍᡉ kOgerUldUkU〔不及〕 

kO:rUU ᡍᡈᡃᠷᡉᡉ ergUdeg /2〔形〕 oyiqos doyiqos； oyiqos〔形〕〈口〉 

kO:rUUlkU ᡍᡈᡃᠷᡉᡉᠯᡍᡉ ①烧奶子 ②使兴奋，使自吹自擂［114b］； kOgerUgUlkU〔及〕

kO:sUliq ᡍᡈᡃᠰᡉᠯᡅᡎ kOgesUlig〔形〕 

kO:sUn ᡍᡈᡃᠰᡉᠨ 泡沫【118】； kOgesU(n)〔名〕 

kO:sUrkeq ᡍᡈᡃᠰᡉᠷᡍᡄᡎ kOgesUreg〔形〕 

kO:SOq ᡍᡈᡃᠱᡈᡎ kOgebUr /2〔形〕 

kUb ᡍᡉᡋ 水库【123】； ①池，水库 ②酿奶酒的木桶［121a］； kOb /1〔名〕 kOb /2

〔拟〕

kUbkeikU ᡍᡉᡋᡍᡄᡅᡍᡉ kekUyikU〔不及〕 

kUbkeq ᡍᡉᡋᡍᡄᡎ (圈羊羔的)小屋【124】； 为幼畜搭建的棚圈［121a］； muqulaG〔名〕 

qam /2〔名〕

kUbUridkU ᡍᡉᡋᡉᠷᡅᡑᡍᡉ 缭缝【124】 

kUbUrkei ᡍᡉᡋᡉᠷᡍᡄᡅ kObOrkei〔形〕 

kUcekU ᡍᡉᡔᡄᡍᡉ ①赶上 ②齐全 ③完，尽【125】； ①够 ②到齐 ③赶上［122a］； gUicekU 

/1〔及〕

kUcekU（utuGa xurcadxu） ᡍᡉᡔᡄᡍᡉ（ᡇᡐᡇᡎᠠ ᡍᡇᠷᡔᠠᡑᡍᡇ） gUicekU /2〔不及〕 

kUceqdekU ᡍᡉᡔᡄᡎᡑᡄᡍᡉ 被赶上【125】 

kUceqsen（utuGa-in ir） ᡍᡉᡔᡄᡎᠰᡄᠨ（ᡇᡐᡇᡎᠠ ᡅᠨ ᡅᠷ） gUicen〔形〕 

kUces ᡍᡉᡔᡄᠰ 完全的，充分的，齐备的［122a］； gUiced〔形〕 teker〔形〕 

kUce:kU ᡍᡉᡔᡄᡃᡍᡉ 完成，实现，执行，履行［121b］； gUicedkekU〔及〕 gUicegekU /1

〔及〕 nOkOkU〔及〕 

kUce:kU（xurcadxaxu） ᡍᡉᡔᡄᡃᡍᡉ（ᡍᡇᠷᡔᠠᡑᡍᠠᡍᡇ） gUicegekU /2〔及〕 

kUcUgenekU ᡍᡉᡔᡉᡎᡄᠨᡄᡍᡉ 一种小鼠【125】 

kUcUn ᡍᡉᡔᡉᠨ 力量，力气【124】 

kUcUn OgUl Ugei ᡍᡉᡔᡉᠨ ᡈᡎᡉᠯ ᡉᡎᡄᡅ 不听使，不听话【124】 
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kO: ᡍᡈᡃ᠊ kO' /1〔名〕 

kO: /1 ᡍᡈᡃ 烟灰【117】 

kO: /2 ᡍᡈᡃ 盔甲【117】 

kO: xuyaq ᡍᡈᡃ ᡍᡇᡕᠠᡎ 铠甲【117】 

kO:celdUkU ᡍᡈᡃᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ kOgegeceldUkU〔及〕 

kO:dekU ᡍᡈᡃᡑᡄᡍᡉ kOdekU〔及〕 

kO:kU /1（tuuxu） ᡍᡈᡃᡍᡉ（ᡐᡇᡇᡍᡇ） ①追，赶 ②开除【117】kOgegekU /1〔及〕 UldekU

〔及〕

kO:kU /2（gedesUn） ᡍᡈᡃᡍᡉ（ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ） 膨胀，胀肿【117】kOgegekU /2〔不及〕

kO:ldUr ᡍᡈᡃᠯᡑᡉᠷ 稀溜溜的【117】 

kO:ldUr buda:n ᡍᡈᡃᠯᡑᡉᠷ ᡋᡇᡑᠠᡃᠨ 很稀的稀饭【118】 

kO:lekU ᡍᡈᡃᠯᡄᡍᡉ kOcilekU〔及〕 kOlekU〔及〕 

kO:liyang ᡍᡈᡃᠯᡅᡕᠠᡊ sisi(n)〔名〕 

kO:lUUr（UkUriin） ᡍᡈᡃᠯᡉᡉᠷ（ᡉᡍᡉᠷᡅᡅᠨ） 牛颈下边的垂皮［114a］；kUilegUr〔名〕 Salang 

/1〔名〕 sudai〔名〕

kO:lUUr（baGaji） ᡍᡈᡃᠯᡉᡉᠷ（ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） 铲锅灰的铲子； kOlegUr〔名〕 

kO:mOq ᡍᡈᡃᡏᡈᡎ kOgebUr /2〔形〕 kOgeg〔名〕 kOgenggi〔名〕 selkU〔名〕 selkUrege

〔名〕

kO:mOqlekU ᡍᡈᡃᡏᡈᡎᠯᡄᡍᡉ 轻度浮肿［114a］； kOgebUrlekU /2〔不及〕 selkUtUkU〔不及〕 

selkUyikU〔不及〕 

kO:mOqtekU ᡍᡈᡃᡏᡈᡎᡐᡄᡍᡉ kOgenggitUkU〔不及〕 

kO:mOqterekU ᡍᡈᡃᡏᡈᡎᡐᡄᠷᡄᡍᡉ selkUrekU〔不及〕 

kO:q ᡍᡈᡃᡎ 小雾，稀雾［114a］ 

kO:qterekU（kO:q tataxu） ᡍᡈᡃᡎᡐᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡍᡈᡃᡎ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ） kOgenggirekU〔不及〕 

kO:qterkU ᡍᡈᡃᡎᡐᡄᠷᡍᡉ 起雾［116a］ 

kO:r ᡍᡈᡃᠷ ①好兴奋的 ②好自夸的【118】； 自夸的［114b］； damsaG〔名〕 kOgerUU

〔形〕 keUkir〔形〕 orgiy_a dorgiy_a； orgiy_a〔形〕 saGsaGu〔形〕

kO:rceq ᡍᡈᡃᠷᡔᡄᡎ ①酸奶加鲜奶的饮料 ②爱自夸的［114b］ 

kO:rcUq ᡍᡈᡃᠷᡔᡉᡎ 嗜酸奶上加上鲜牛奶制成的一种饮料【118】 

kO:rcUq-in barxa:q ᡍᡈᡃᠷᡔᡉᡎ ᡅᠨ ᡋᠠᠷᡍᠠᡃᡎ 漂浮在 kO:rcUq上面的泡沫【118】 

kO:rdekU ᡍᡈᡃᠷᡑᡄᡍᡉ bardaqu〔不及〕 onggiraqu〔不及〕 orgiqu〔不及〕 orgiyatuqu〔不

及〕 saGsaGuraqu〔不及〕 

kO:rdeng ᡍᡈᡃᠷᡑᡄᡊ 浮夸的，爱自夸的［114b］； ergUdeg /2〔形〕 kOgerdeng〔形〕 

onggiraG_a〔形〕 orgiy_a dorgiy_a 

kO:re: ᡍᡈᡃᠷᡄᡃ orgiy_a〔形〕 
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kUcUrkeq ᡍᡉᡔᡉᠷᡍᡄᡎ 强大的【125】 

kUCil ᡍᡉᡒᡅᠯ kUcil〔名〕 

kUCiltekU ᡍᡉᡒᡅᠯᡐᡄᡍᡉ kUciltUkU〔不及〕〈化〉 

kUCiltOrOqCi ᡍᡉᡒᡅᠯᡐᡈᠷᡈᡎᡒᡅ kUciltOrOgci〔名〕 

kUCir ᡍᡉᡒᡅᠷ kUcir〔形〕 

kUCirdekU ᡍᡉᡒᡅᠷᡑᡄᡍᡉ kUcirdekU〔不及〕 

kUCirdel ᡍᡉᡒᡅᠷᡑᡄᠯ kUcirdel〔名〕 

kUCirtei ᡍᡉᡒᡅᠷᡐᡄᡅ kUcirtei〔形〕 

kUCUgene ᡍᡉᡒᡉᡎᡄᠨᡄ 一种小黄鼠［122a］ 

kUCUlece ᡍᡉᡒᡉᠯᡄᡔᡄ kUcUlece〔名〕〈物〉 

kUCUlekU ᡍᡉᡒᡉᠯᡄᡍᡉ idelekU〔不及〕kUcUlekU〔及〕mereyikU〔不及〕ungGuliqu〔不及〕

kUCUn ᡍᡉᡒᡉᠨ aGaG〔名〕 bir_a〔名〕 kUcU(n)〔名〕 

kUCUrdekU ᡍᡉᡒᡉᠷᡑᡄᡍᡉ tuliqu〔不及〕 

kUCUrkekU ᡍᡉᡒᡉᠷᡍᡄᡍᡉ kUcUrkekU〔及〕 

kUCUrkeq ᡍᡉᡒᡉᠷᡍᡄᡎ buliy_a〔形〕 kUcUrkeg〔形〕 

kUCUrkeqjikU ᡍᡉᡒᡉᠷᡍᡄᡎᡓᡅᡍᡉ kUcUrkegjikU〔不及〕 

kUCUrkeqlekU ᡍᡉᡒᡉᠷᡍᡄᡎᠯᡄᡍᡉ kUcUrkeglekU〔及〕 

kUCUrkeqlel ᡍᡉᡒᡉᠷᡍᡄᡎᠯᡄᠯ kUcUrkeglel〔名〕 

kUCUrkUUlekU ᡍᡉᡒᡉᠷᡍᡉᡉᠯᡄᡍᡉ 加强，强调［122a］ 

kUCUtei ᡍᡉᡒᡉᡐᡄᡅ eretei〔形〕 

kUCUtei asaxu（Gal） ᡍᡉᡒᡉᡐᡄᡅ ᠠᠰᠠᡍᡇ（ᡎᠠᠯ） durbaGanaqu〔不及〕 

kUdeng ᡍᡉᡑᡄᡊ 薄雾，雾气【124】； kUdeng〔名〕 

kUder /1（biyetei） ᡍᡉᡑᡄᠷ（ᡋᡅᡕᡄᡐᡄᡅ） 强壮的【124】 toGloGor〔形〕

kUder /2 ᡍᡉᡑᡄᠷ 矿石【124】 

kUderi ᡍᡉᡑᡄᠷᡅ 麝，香獐【124】 

kUde:rekU ᡍᡉᡑᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 变大，变多【124】 

kUde:reqsen kUmUn ᡍᡉᡑᡄᡃᠷᡄᡎᠰᡄᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ 众人【124】 

kUde:reqsen xur ᡍᡉᡑᡄᡃᠷᡄᡎᠰᡄᠨ ᡍᡇᠷ 倾盆大雨【124】 

kUdUr ᡍᡉᡑᡉᠷ kegUr /2〔名〕 kingG_a /2〔形〕 

kUdUr（biye） ᡍᡉᡑᡉᠷ（ᡋᡅᡕᡄ） kUder /2〔形〕 

kUdUr yadar ᡍᡉᡑᡉᠷ ᡕᠠᡑᠠᠷ 粗壮的，壮硕的［121b］ 

kUdUr（tOmOriin） ᡍᡉᡑᡉᠷ（ᡐᡈᡏᡈᠷᡅᡅᠨ） kUder /1〔名〕 

kUdUri ᡍᡉᡑᡉᠷᡅ kUderi〔名〕〈生〉 

kUdUrtU ᡍᡉᡑᡉᠷᡐᡉ kUdertU〔形〕 

kUji ᡍᡉᡓᡅ 香【125】； kUji(n)〔名〕 
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kUkUl ᡍᡉᡍᡉᠯ 发辫【124】； gejige(n)〔名〕 tab gejige 

kUkUr ᡍᡉᡍᡉᠷ 硫磺【124】； kUkUr〔名〕 

kUkUrsekU（morin） ᡍᡉᡍᡉᠷᠰᡄᡍᡉ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） (马)嘶，叫【124】； 马互相亲昵而嘶鸣［121a］； 

UUrsekU〔不及〕 qookinaqu〔不及〕 ungGasqu〔不及〕 ungGuldaqu〔不及〕

kUlekU ᡍᡉᠯᡄᡍᡉ 绑，拴，系【124】 

kUle: ᡍᡉᠯᡄᡃ kUliy_e〔名〕 

kUle:kU（buruu） ᡍᡉᠯᡄᡃᡍᡉ（ᡋᡇᠷᡇᡇ） 同意【124】； kUliyekU /2〔及〕 

kUle:kU（caq） ᡍᡉᠯᡄᡃᡍᡉ（ᡔᠠᡎ） 等候【124】； kUliyekU /1〔及〕 anaqu /2〔及〕

kUle:ri ᡍᡉᠯᡄᡃᠷᡅ 捆绑，束缚［121b］； kUliy_e〔名〕 kUliyeri〔名〕 kUliyesU(n)〔名〕

kUle:sgekU ᡍᡉᠯᡄᡃᠰᡎᡄᡍᡉ bayijanaqu〔不及〕 

kUle:sUn ᡍᡉᠯᡄᡃᠰᡉᠨ 套绳，绑绳【124】； kUliyesU(n)〔名〕 

kUlicekU ᡍᡉᠯᡅᡔᡄᡍᡉ kUlicekU〔不及〕 

kUlicel ᡍᡉᠯᡅᡔᡄᠯ kUlicel〔名〕 

kUlicenggUi ᡍᡉᠯᡅᡔᡄᡊᡎᡉᡅ kUlicenggUi〔形〕 

kUligelzekU ᡍᡉᠯᡅᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ kUligeljekU〔不及〕 

kUlikU ᡍᡉᠯᡅᡍᡉ 绑，拴，系【124】； kUlikU〔及〕 kUliyesUlekU〔及〕 

kUlkUger ᡍᡉᠯᡍᡉᡎᡄᠷ kUlkUger〔形〕 

kUlkUger（Obdeq oroxu zerge） ᡍᡉᠯᡍᡉᡎᡄᠷ（ᡈᡋᡑᡄᡎ ᡆᠷᡆᡍᡇ ᠴᡄᠷᡎᡄ） olqu〔名〕 

kUlkUikU ᡍᡉᠯᡍᡉᡅᡍᡉ kUlkUyikU〔不及〕 

kUlkUkU ᡍᡉᠯᡍᡉᡍᡉ kUlkUkU〔及〕 

kUlkUlzekU ᡍᡉᠯᡍᡉᠯᠴᡄᡍᡉ kUlkUljekU〔不及〕 

kUlmen ᡍᡉᠯᡏᡄᠨ 抿耳的，贴耳的［121b］ 

kUlmUn ᡍᡉᠯᡏᡉᠨ qubu〔形〕 

kUltU（OrOm ᡍᡉᠯᡐᡉ（ᡈᠷᡈᡏ qudqumsi〔名〕 

kUltUger ᡍᡉᠯᡐᡉᡎᡄᠷ kUltUger〔形〕 

kUltUgUr ᡍᡉᠯᡐᡉᡎᡉᠷ 光滑而鼓突的［121b］ 

kUltUikU ᡍᡉᠯᡐᡉᡅᡍᡉ kUltUyikU〔不及〕 

kUltUngnekU ᡍᡉᠯᡐᡉᡊᠨᡄᡍᡉ kUltUgenekU〔不及〕 

kUlUq（morin） ᡍᡉᠯᡉᡎ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） 骏马【124】 kUlUg〔名〕 

kUmUjikU ᡍᡉᡏᡉᡓᡅᡍᡉ kOmUjikU〔不及〕 

kUmUjil ᡍᡉᡏᡉᡓᡅᠯ kOmUjil〔名〕 

kUmUjirekU ᡍᡉᡏᡉᡓᡅᠷᡄᡍᡉ 长大成人【123】 

kUmUjUUlkU ᡍᡉᡏᡉᡓᡉᡉᠯᡍᡉ kOmUjigUlkU〔及〕 

kUmUjUUlUl ᡍᡉᡏᡉᡓᡉᡉᠯᡉᠯ kOmUjigUlUl〔名〕 

kUmUjUUlUqCi ᡍᡉᡏᡉᡓᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ kOmUjigUlUgci〔名〕 
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kUcUrkeq ᡍᡉᡔᡉᠷᡍᡄᡎ 强大的【125】 

kUCil ᡍᡉᡒᡅᠯ kUcil〔名〕 

kUCiltekU ᡍᡉᡒᡅᠯᡐᡄᡍᡉ kUciltUkU〔不及〕〈化〉 

kUCiltOrOqCi ᡍᡉᡒᡅᠯᡐᡈᠷᡈᡎᡒᡅ kUciltOrOgci〔名〕 

kUCir ᡍᡉᡒᡅᠷ kUcir〔形〕 

kUCirdekU ᡍᡉᡒᡅᠷᡑᡄᡍᡉ kUcirdekU〔不及〕 

kUCirdel ᡍᡉᡒᡅᠷᡑᡄᠯ kUcirdel〔名〕 

kUCirtei ᡍᡉᡒᡅᠷᡐᡄᡅ kUcirtei〔形〕 

kUCUgene ᡍᡉᡒᡉᡎᡄᠨᡄ 一种小黄鼠［122a］ 

kUCUlece ᡍᡉᡒᡉᠯᡄᡔᡄ kUcUlece〔名〕〈物〉 

kUCUlekU ᡍᡉᡒᡉᠯᡄᡍᡉ idelekU〔不及〕kUcUlekU〔及〕mereyikU〔不及〕ungGuliqu〔不及〕

kUCUn ᡍᡉᡒᡉᠨ aGaG〔名〕 bir_a〔名〕 kUcU(n)〔名〕 

kUCUrdekU ᡍᡉᡒᡉᠷᡑᡄᡍᡉ tuliqu〔不及〕 

kUCUrkekU ᡍᡉᡒᡉᠷᡍᡄᡍᡉ kUcUrkekU〔及〕 

kUCUrkeq ᡍᡉᡒᡉᠷᡍᡄᡎ buliy_a〔形〕 kUcUrkeg〔形〕 

kUCUrkeqjikU ᡍᡉᡒᡉᠷᡍᡄᡎᡓᡅᡍᡉ kUcUrkegjikU〔不及〕 

kUCUrkeqlekU ᡍᡉᡒᡉᠷᡍᡄᡎᠯᡄᡍᡉ kUcUrkeglekU〔及〕 

kUCUrkeqlel ᡍᡉᡒᡉᠷᡍᡄᡎᠯᡄᠯ kUcUrkeglel〔名〕 

kUCUrkUUlekU ᡍᡉᡒᡉᠷᡍᡉᡉᠯᡄᡍᡉ 加强，强调［122a］ 

kUCUtei ᡍᡉᡒᡉᡐᡄᡅ eretei〔形〕 

kUCUtei asaxu（Gal） ᡍᡉᡒᡉᡐᡄᡅ ᠠᠰᠠᡍᡇ（ᡎᠠᠯ） durbaGanaqu〔不及〕 

kUdeng ᡍᡉᡑᡄᡊ 薄雾，雾气【124】； kUdeng〔名〕 

kUder /1（biyetei） ᡍᡉᡑᡄᠷ（ᡋᡅᡕᡄᡐᡄᡅ） 强壮的【124】 toGloGor〔形〕

kUder /2 ᡍᡉᡑᡄᠷ 矿石【124】 

kUderi ᡍᡉᡑᡄᠷᡅ 麝，香獐【124】 

kUde:rekU ᡍᡉᡑᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 变大，变多【124】 

kUde:reqsen kUmUn ᡍᡉᡑᡄᡃᠷᡄᡎᠰᡄᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ 众人【124】 

kUde:reqsen xur ᡍᡉᡑᡄᡃᠷᡄᡎᠰᡄᠨ ᡍᡇᠷ 倾盆大雨【124】 

kUdUr ᡍᡉᡑᡉᠷ kegUr /2〔名〕 kingG_a /2〔形〕 

kUdUr（biye） ᡍᡉᡑᡉᠷ（ᡋᡅᡕᡄ） kUder /2〔形〕 

kUdUr yadar ᡍᡉᡑᡉᠷ ᡕᠠᡑᠠᠷ 粗壮的，壮硕的［121b］ 

kUdUr（tOmOriin） ᡍᡉᡑᡉᠷ（ᡐᡈᡏᡈᠷᡅᡅᠨ） kUder /1〔名〕 

kUdUri ᡍᡉᡑᡉᠷᡅ kUderi〔名〕〈生〉 

kUdUrtU ᡍᡉᡑᡉᠷᡐᡉ kUdertU〔形〕 

kUji ᡍᡉᡓᡅ 香【125】； kUji(n)〔名〕 
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kUmUliq ᡍᡉᡏᡉᠯᡅᡎ kOmUnlig〔形〕 

kUmUn ᡍᡉᡏᡉᠨ 人【122】； 人【124】； kOmUn /1〔名〕 kOmUn /2〔名〕 

kUmUn amitan ᡍᡉᡏᡉᠨ ᠠᡏᡅᡐᠠᠨ 生物，人烟【122】 

kUmUn bolxu ᡍᡉᡏᡉᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ ①结婚，成家 ②长大成人［121a］ 

kUmUnCilekU ᡍᡉᡏᡉᠨᡒᡅᠯᡄᡍᡉ kOmUncilekU〔及〕 

kUmUni naCin ᡍᡉᡏᡉᠨᡅ ᠨᠠᡒᡅᠨ 人中豪杰［121b］ 

kUmUs ᡍᡉᡏᡉᠰ kOmUs〔名〕 

kUn（xamar-in doroki） ᡍᡉᠨ（ᡍᠠᡏᠠᠷ ᡅᠨ ᡑᡆᠷᡆᡍᡅ） kOmUn /2〔名〕 

kUndU ᡍᡉᠨᡑᡉ ①重的 ②严重的 ③重量 ④尊严【123】； cibqai〔形〕 dOngge(n)〔名〕 

jingtei /1〔形〕 kUndU /1〔形〕 nUser〔形〕 

kUndU bolxu（ketUrkei） ᡍᡉᠨᡑᡉ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） nUserdekU〔不及〕 

kUndU（ObCin） ᡍᡉᠨᡑᡉ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） neti〔形〕 

kUndU（kUUked） ᡍᡉᠨᡑᡉ（ᡍᡉᡉᡍᡄᡑ） cimbai〔形〕 

kUndU（tuSa:l） ᡍᡉᠨᡑᡉ（ᡐᡇᠱᠠᡃᠯ） kUndU /2〔名〕〈史〉 

kUndUdekU（ketUrkei） ᡍᡉᠨᡑᡉᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） kUndUdekU〔不及〕 

kUndUdkekU ᡍᡉᠨᡑᡉᡑᡍᡄᡍᡉ kUndUdkekU〔及〕 

kUndUdkel ᡍᡉᠨᡑᡉᡑᡍᡄᠯ kUndUdkel〔名〕 

kUndUdkU ᡍᡉᠨᡑᡉᡑᡍᡉ kUndUdkU〔不及〕 

kUndUlekU ᡍᡉᠨᡑᡉᠯᡄᡍᡉ 尊敬【123】； dOnggelekU〔及〕 kUndUlekU〔及〕 

kUndUlel ᡍᡉᠨᡑᡉᠯᡄᠯ kUndUlel〔名〕 

kUndUlemtegei ᡍᡉᠨᡑᡉᠯᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ kUndUlemetegei〔形〕 

kUndUrekU ᡍᡉᠨᡑᡉᠷᡄᡍᡉ ①变重 ②恶化 ③加重【123】； daGamjiraqu〔不及〕 kUndUrekU

〔不及〕 nUsertUkU〔不及〕 

kUndUrekU（ObCin） ᡍᡉᠨᡑᡉᠷᡄᡍᡉ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） deberekU〔不及〕 netirekU〔不及〕 

kUndUSe:kU ᡍᡉᠨᡑᡉᠱᡄᡃᡍᡉ kUndUsiyekU〔及〕 

kUndUtei ᡍᡉᠨᡑᡉᡐᡄᡅ 尊贵的，有威望的【123】； kUndUde〔副〕 

kUnesU kUCU ᡍᡉᠨᡄᠰᡉ ᡍᡉᡒᡉ 出门所需的食物和用品［120b］ 

kUnesUn ᡍᡉᠨᡄᠰᡉᠨ kUnesU(n)〔名〕 

kUne:rkekU ᡍᡉᠨᡄᡃᠷᡍᡄᡍᡉ 认生［120b］ 

kUnggenekU ᡍᡉᡊᡎᡄᠨᡄᡍᡉ 嗡嗡响【123】； kUngginekU〔不及〕 

kUngkei ᡍᡉᡊᡍᡄᡅ ①先知 ②聪颖的［120b］ 

kUngkenekU ᡍᡉᡊᡍᡄᠨᡄᡍᡉ kUnggirsekU〔不及〕 

kUqdelekU ᡍᡉᡎᡑᡄᠯᡄᡍᡉ 用身体向上拱［121a］ 

kUqdUger ᡍᡉᡎᡑᡉᡎᡄᠷ gegdUgUr〔形〕 kUgdUger〔形〕 

kUqdUlzekU ᡍᡉᡎᡑᡉᠯᠴᡄᡍᡉ kUgdUljekU〔不及〕 
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kUr ᡍᡉᠷ kUr〔拟〕 

kUr dUU ᡍᡉᠷ ᡑᡉᡉ 内弟【125】 

kUr kUr ᡍᡉᠷ ᡍᡉᠷ 呼呼【125】 

kUrdeikU ᡍᡉᠷᡑᡄᡅᡍᡉ toGloyiqu〔不及〕 

kUrdU ᡍᡉᠷᡑᡉ 轮子【126】 

kUrdU（xuduq-in） ᡍᡉᠷᡑᡉ（ᡍᡇᡑᡇᡎ ᡅᠨ） lUlU〔名〕〈口〉 

kUreikU ᡍᡉᠷᡄᡅᡍᡉ kUreyikU〔不及〕 

kUrel ᡍᡉᠷᡄᠯ 青铜【125】； kUrel〔名〕 

kUreng ᡍᡉᠷᡄᡊ ①褐色的，棕色的 ②栗毛的【125】； kUreng〔形〕 

kUrengtekU ᡍᡉᠷᡄᡊᡐᡄᡍᡉ kUrengnekU〔不及〕 kUrengtUkU〔不及〕 

kUreqCi ᡍᡉᠷᡄᡎᡒᡅ 栗毛的(雌畜毛色)【125】 

kUre: ᡍᡉᠷᡄᡃ ①围墙 ②框子 ③圈【125】； kUriy_e(n)/1〔名〕 

kUre:（cang, xaisun zerge-in） ᡍᡉᠷᡄᡃ（ᡔᠠᡊ︐ ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） car /7〔名〕 

kUre:（xoSuun） ᡍᡉᠷᡄᡃ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） kUriy_e(n)/2〔名〕 

kUre: caxar ᡍᡉᠷᡄᡃ ᡔᠠᡍᠠᠷ (王公等的)营地，住地【125】 

kUre:lekU ᡍᡉᠷᡄᡃᠯᡄᡍᡉ kUriyelekU〔及〕 

kUre:lel ᡍᡉᠷᡄᡃᠯᡄᠯ kUriyelel〔名〕 

kUre:leng ᡍᡉᠷᡄᡃᠯᡄᡊ kUriyeleng〔名〕 

kUrgekU ᡍᡉᠷᡎᡄᡍᡉ UdekU /2〔及〕 kUrgekU〔及〕 

kUrgekU（beleq） ᡍᡉᠷᡎᡄᡍᡉ（ᡋᡄᠯᡄᡎ） jegUlgekU〔及〕 

kUrgelekU ᡍᡉᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ (狼、狗)发情［122a］ 

kUrgen ᡍᡉᠷᡎᡄᠨ 女婿【125】； kUrgen〔名〕 

kUrgen axa ᡍᡉᠷᡎᡄᠨ ᠠᡍᠠ 姐夫【125】 

kUrgUUlCin ᡍᡉᠷᡎᡉᡉᠯᡒᡅᠨ 送亲人员［122b］ 

kUri（torGoni xorxoi） ᡍᡉᠷᡅ（ᡐᡆᠷᡎᡆᠨᡅ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ） kUri /2〔名〕 

kUri xorxoi（torGoni） ᡍᡉᠷᡅ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ（ᡐᡆᠷᡎᡆᠨᡅ） kUri qoroqai 

kUriikU ᡍᡉᠷᡅᡅᡍᡉ netUyikU〔不及〕 

kUrjiginekU ᡍᡉᠷᡓᡅᡎᡅᠨᡄᡍᡉ kUrciginekU〔不及〕 

kUrjingnekU ᡍᡉᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ 呼噜【126】； burjangnaqu /1〔不及〕 

kUrkerekU ᡍᡉᠷᡍᡄᠷᡄᡍᡉ 咆哮，吼叫【125】 

kUrkilkU ᡍᡉᠷᡍᡅᠯᡍᡉ 咆哮，吼叫【125】； arkiraqu〔不及〕 irkirekU〔不及〕 kUrkirekU

〔不及〕

kUrkire: ᡍᡉᠷᡍᡅᠷᡄᡃ kUrkir_e〔名〕 

kUrkire:tekU ᡍᡉᠷᡍᡅᠷᡄᡃᡐᡄᡍᡉ kUrkiretUkU〔不及〕 

kUrkU ᡍᡉᠷᡍᡉ ①到达 ②够【125】； kUrkU〔不及〕 
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kUmUliq ᡍᡉᡏᡉᠯᡅᡎ kOmUnlig〔形〕 

kUmUn ᡍᡉᡏᡉᠨ 人【122】； 人【124】； kOmUn /1〔名〕 kOmUn /2〔名〕 

kUmUn amitan ᡍᡉᡏᡉᠨ ᠠᡏᡅᡐᠠᠨ 生物，人烟【122】 

kUmUn bolxu ᡍᡉᡏᡉᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ ①结婚，成家 ②长大成人［121a］ 

kUmUnCilekU ᡍᡉᡏᡉᠨᡒᡅᠯᡄᡍᡉ kOmUncilekU〔及〕 

kUmUni naCin ᡍᡉᡏᡉᠨᡅ ᠨᠠᡒᡅᠨ 人中豪杰［121b］ 

kUmUs ᡍᡉᡏᡉᠰ kOmUs〔名〕 

kUn（xamar-in doroki） ᡍᡉᠨ（ᡍᠠᡏᠠᠷ ᡅᠨ ᡑᡆᠷᡆᡍᡅ） kOmUn /2〔名〕 

kUndU ᡍᡉᠨᡑᡉ ①重的 ②严重的 ③重量 ④尊严【123】； cibqai〔形〕 dOngge(n)〔名〕 

jingtei /1〔形〕 kUndU /1〔形〕 nUser〔形〕 

kUndU bolxu（ketUrkei） ᡍᡉᠨᡑᡉ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） nUserdekU〔不及〕 

kUndU（ObCin） ᡍᡉᠨᡑᡉ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） neti〔形〕 

kUndU（kUUked） ᡍᡉᠨᡑᡉ（ᡍᡉᡉᡍᡄᡑ） cimbai〔形〕 

kUndU（tuSa:l） ᡍᡉᠨᡑᡉ（ᡐᡇᠱᠠᡃᠯ） kUndU /2〔名〕〈史〉 

kUndUdekU（ketUrkei） ᡍᡉᠨᡑᡉᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） kUndUdekU〔不及〕 

kUndUdkekU ᡍᡉᠨᡑᡉᡑᡍᡄᡍᡉ kUndUdkekU〔及〕 

kUndUdkel ᡍᡉᠨᡑᡉᡑᡍᡄᠯ kUndUdkel〔名〕 

kUndUdkU ᡍᡉᠨᡑᡉᡑᡍᡉ kUndUdkU〔不及〕 

kUndUlekU ᡍᡉᠨᡑᡉᠯᡄᡍᡉ 尊敬【123】； dOnggelekU〔及〕 kUndUlekU〔及〕 

kUndUlel ᡍᡉᠨᡑᡉᠯᡄᠯ kUndUlel〔名〕 

kUndUlemtegei ᡍᡉᠨᡑᡉᠯᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ kUndUlemetegei〔形〕 

kUndUrekU ᡍᡉᠨᡑᡉᠷᡄᡍᡉ ①变重 ②恶化 ③加重【123】； daGamjiraqu〔不及〕 kUndUrekU

〔不及〕 nUsertUkU〔不及〕 

kUndUrekU（ObCin） ᡍᡉᠨᡑᡉᠷᡄᡍᡉ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） deberekU〔不及〕 netirekU〔不及〕 

kUndUSe:kU ᡍᡉᠨᡑᡉᠱᡄᡃᡍᡉ kUndUsiyekU〔及〕 

kUndUtei ᡍᡉᠨᡑᡉᡐᡄᡅ 尊贵的，有威望的【123】； kUndUde〔副〕 

kUnesU kUCU ᡍᡉᠨᡄᠰᡉ ᡍᡉᡒᡉ 出门所需的食物和用品［120b］ 

kUnesUn ᡍᡉᠨᡄᠰᡉᠨ kUnesU(n)〔名〕 

kUne:rkekU ᡍᡉᠨᡄᡃᠷᡍᡄᡍᡉ 认生［120b］ 

kUnggenekU ᡍᡉᡊᡎᡄᠨᡄᡍᡉ 嗡嗡响【123】； kUngginekU〔不及〕 

kUngkei ᡍᡉᡊᡍᡄᡅ ①先知 ②聪颖的［120b］ 

kUngkenekU ᡍᡉᡊᡍᡄᠨᡄᡍᡉ kUnggirsekU〔不及〕 

kUqdelekU ᡍᡉᡎᡑᡄᠯᡄᡍᡉ 用身体向上拱［121a］ 

kUqdUger ᡍᡉᡎᡑᡉᡎᡄᠷ gegdUgUr〔形〕 kUgdUger〔形〕 

kUqdUlzekU ᡍᡉᡎᡑᡉᠯᠴᡄᡍᡉ kUgdUljekU〔不及〕 
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kUrkUice: ᡍᡉᠷᡍᡉᡅᡔᡄᡃ kUrUlcegetei〔形〕 

kUrne ᡍᡉᠷᠨᡄ 艾鼬【125】； kUren_e〔名〕〈动〉； kUrin solongG_a 

kUrt kUrt ᡍᡉᠷᡐ ᡍᡉᠷᡐ 呼呼(旺火燃烧声)【126】 

kUrtebUri ᡍᡉᠷᡐᡄᡋᡉᠷᡅ kUrtebUri〔名〕 noGdaburi〔名〕 

kUrtekU ᡍᡉᠷᡐᡄᡍᡉ ①受 ②分得 ③患病【126】； kUrtekU〔及〕 noGdaqu〔不及〕 onoGdaqu

〔不及〕

kUrtekUi ᡍᡉᠷᡐᡄᡍᡉᡅ kUrtekUi〔名〕 

kUrtele ᡍᡉᠷᡐᡄᠯᡄ kUrtel_e〔后〕 

kUrte:kU ᡍᡉᠷᡐᡄᡃᡍᡉ noGdaGulqu〔及〕 

kUrte:l ᡍᡉᠷᡐᡄᡃᠯ kUrtegel〔名〕 

kUrte:mji ᡍᡉᠷᡐᡄᡃᡏᡓᡅ kUrtegemji〔名〕 

kUrte:mjitei ᡍᡉᠷᡐᡄᡃᡏᡓᡅᡐᡄᡅ kUrtegeltei〔形〕 

kUrUikU ᡍᡉᠷᡉᡅᡍᡉ 影影绰绰［122a］； buruyiqu〔不及〕 

kUrUlcekU ᡍᡉᠷᡉᠯᡔᡄᡍᡉ kUrUlcekU〔不及〕 

kUrUlcekUice: ᡍᡉᠷᡉᠯᡔᡄᡍᡉᡅᡔᡄᡃ kUrtegeltei〔形〕 

kUrUlce:n ᡍᡉᠷᡉᠯᡔᡄᡃᠨ kUrUlcege〔名〕 

kUrUm ᡍᡉᠷᡉᡏ 上衣，衬衫【125】； kUrm_e(n)〔名〕 olondai〔名〕 

kUrUqCi ᡍᡉᠷᡉᡎᡒᡅ eriyegci〔形〕 

kUrze ᡍᡉᠷᠴᡄ 锹【126】； kUrje(n)〔名〕 

kUrzedekU ᡍᡉᠷᠴᡄᡑᡄᡍᡉ 用锹挖【126】； kUrjedekU〔及〕 

kUs ᡍᡉᠰ kUs〔拟〕 

kUsekU ᡍᡉᠰᡄᡍᡉ 希望，要求【124】； kUsekU〔及〕 mOrOgedkU〔及〕 

kUsel ᡍᡉᠰᡄᠯ 希望，愿望【124】； egerel〔名〕 kUsel〔名〕 mOrOgedUl〔名〕

kUseleng ᡍᡉᠰᡄᠯᡄᡊ kUseleng〔名〕 

kUselengCi ᡍᡉᠰᡄᠯᡄᡊᡒᡅ kUselengci〔形〕 

kUsem ᡍᡉᠰᡄᡏ 希望的，盼望的【124】 

kUsUm ᡍᡉᠰᡉᡏ 金丝绦［121b］； sa /2〔名〕 

kUzUq tara:n ᡍᡉᠴᡉᡎ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ 冬小麦［122a］ 

kUzUUbCi ᡍᡉᠴᡉᡉᡋᡒᡅ boGoldorG_a〔名〕 kUjUgUbci〔名〕 

kUzUUdekU ᡍᡉᠴᡉᡉᡑᡄᡍᡉ 抱脖子【125】； kUjUgUdekU〔及〕 

kUzUUn ᡍᡉᠴᡉᡉᠨ 脖子【125】； kUjUgUU(n)〔名〕 

kUU ᡍᡉᡉ keU〔副〕 

kUU cokixu ᡍᡉᡉ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 猛地击碎［120a］ 

kUUCikU ᡍᡉᡉᡒᡅᡍᡉ keUcikU〔及〕 

kUUke idekU（mOnggUni） ᡍᡉᡉᡍᡄ ᡅᡑᡄᡍᡉ（ᡏᡈᡊᡎᡉᠨᡅ） kUU idekU 
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kUUke urixu ᡍᡉᡉᡍᡄ ᡇᠷᡅᡍᡇ 宴请待嫁姑娘［120a］ 

kUUkeCilekU ᡍᡉᡉᡍᡄᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 收为养女［120b］ 

kUUked ᡍᡉᡉᡍᡄᡑ Ur_e /2〔名〕 

kUUked kUmUn ᡍᡉᡉᡍᡄᡑ ᡍᡉᡏᡉᠨ 妻子，女人［120b］ 

kUUkeldei ᡍᡉᡉᡍᡄᠯᡑᡄᡅ 玩偶【123】； keUkeldei /2〔名〕 

kUUkeldeijikU ᡍᡉᡉᡍᡄᠯᡑᡄᡅᡓᡅᡍᡉ keUkeldeyijikU〔不及〕 

kUUkelekU ᡍᡉᡉᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 生小崽(主要指野兽)【123】； 产崽［120b］ 

kUUken ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ 雌性的，母的(多表示动物的睢性)【122】； keUken〔名〕 

kUUken botoGun ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ ᡋᡆᡐᡆᡎᡇᠨ 母驼羔【123】； 一岁母驼羔［120a］ 

kUUken bUrUU ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ ᡋᡉᠷᡉᡉ 二岁母牛【123】； 两岁母牛［120b］ 

kUUken taKa: ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ ᡐᠠᡗᠠᡃ 母鸡【123】 

kUUken torom ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ ᡐᡆᠷᡆᡏ 二岁母骆驼【123】 

kUUken tuGul ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ ᡐᡇᡎᡇᠯ 母牛犊【123】 

kUUken unuGa ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ ᡇᠨᡇᡎᠠ 雌性马驹【122】 

kUUken yama:n ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ 母山羊【123】 

kUUken（mOnggUni） ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ（ᡏᡈᡊᡎᡉᠨᡅ） kUU /2〔名〕 

kUUkeq ᡍᡉᡉᡍᡄᡎ 脆的【123】 

kUUlkU ᡍᡉᡉᠯᡍᡉ keUlkU〔及〕 

kUUn ᡍᡉᡉᠨ 人【122】； 人【124】 

kUUndekU ᡍᡉᡉᠨᡑᡄᡍᡉ 交谈，谈论【122】； 交谈，商谈［120a］； Uge delgekU； Uge qoroGaqu； 

joGoG delgekU； joGoG taGaraqu 

kUUndel ᡍᡉᡉᠨᡑᡄᠯ Ugesel〔名〕 

kUUnde:n ᡍᡉᡉᠨᡑᡄᡃᠨ 舆论，商谈【122】 

kUUndUUlkU ᡍᡉᡉᠨᡑᡉᡉᠯᡍᡉ 让交谈，让议论【122】 

kUUr（bayar） ᡍᡉᡉᠷ（ᡋᠠᡕᠠᠷ） kOr〔名〕 

kUUr Ugei（bayar） ᡍᡉᡉᠷ ᡉᡎᡄᡅ（ᡋᠠᡕᠠᠷ） kOr Ugei 

kUUr /1 ᡍᡉᡉᠷ 话语【123】 

kUUr kUUnde:n ᡍᡉᡉᠷ ᡍᡉᡉᠨᡑᡄᡃᠨ 闲聊，聊天【123】 

kUUr /2 ᡍᡉᡉᠷ ①尸体 ②坟墓【123】 bulasi(n)〔名〕 kegUr /1〔名〕 ongGon〔名〕 

orosil /2〔名〕

kUUrekU ᡍᡉᡉᠷᡄᡍᡉ keUrekU〔不及〕 tUgdecikU /2〔及〕 tUgderekU /2〔不及〕 

kUUreq ᡍᡉᡉᠷᡄᡎ keUreg〔形〕 tUgUreg〔形〕 

kUUreqSikU ᡍᡉᡉᠷᡄᡎᠱᡅᡍᡉ keUregsikU〔不及〕 

kUUrkei ᡍᡉᡉᠷᡍᡄᡅ tUgderkei /1〔形〕 

kUUrlekU ᡍᡉᡉᠷᠯᡄᡍᡉ ongGolaqu〔及〕 
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kUrkUice: ᡍᡉᠷᡍᡉᡅᡔᡄᡃ kUrUlcegetei〔形〕 

kUrne ᡍᡉᠷᠨᡄ 艾鼬【125】； kUren_e〔名〕〈动〉； kUrin solongG_a 

kUrt kUrt ᡍᡉᠷᡐ ᡍᡉᠷᡐ 呼呼(旺火燃烧声)【126】 

kUrtebUri ᡍᡉᠷᡐᡄᡋᡉᠷᡅ kUrtebUri〔名〕 noGdaburi〔名〕 

kUrtekU ᡍᡉᠷᡐᡄᡍᡉ ①受 ②分得 ③患病【126】； kUrtekU〔及〕 noGdaqu〔不及〕 onoGdaqu

〔不及〕

kUrtekUi ᡍᡉᠷᡐᡄᡍᡉᡅ kUrtekUi〔名〕 

kUrtele ᡍᡉᠷᡐᡄᠯᡄ kUrtel_e〔后〕 

kUrte:kU ᡍᡉᠷᡐᡄᡃᡍᡉ noGdaGulqu〔及〕 

kUrte:l ᡍᡉᠷᡐᡄᡃᠯ kUrtegel〔名〕 

kUrte:mji ᡍᡉᠷᡐᡄᡃᡏᡓᡅ kUrtegemji〔名〕 

kUrte:mjitei ᡍᡉᠷᡐᡄᡃᡏᡓᡅᡐᡄᡅ kUrtegeltei〔形〕 

kUrUikU ᡍᡉᠷᡉᡅᡍᡉ 影影绰绰［122a］； buruyiqu〔不及〕 

kUrUlcekU ᡍᡉᠷᡉᠯᡔᡄᡍᡉ kUrUlcekU〔不及〕 

kUrUlcekUice: ᡍᡉᠷᡉᠯᡔᡄᡍᡉᡅᡔᡄᡃ kUrtegeltei〔形〕 

kUrUlce:n ᡍᡉᠷᡉᠯᡔᡄᡃᠨ kUrUlcege〔名〕 

kUrUm ᡍᡉᠷᡉᡏ 上衣，衬衫【125】； kUrm_e(n)〔名〕 olondai〔名〕 

kUrUqCi ᡍᡉᠷᡉᡎᡒᡅ eriyegci〔形〕 

kUrze ᡍᡉᠷᠴᡄ 锹【126】； kUrje(n)〔名〕 

kUrzedekU ᡍᡉᠷᠴᡄᡑᡄᡍᡉ 用锹挖【126】； kUrjedekU〔及〕 

kUs ᡍᡉᠰ kUs〔拟〕 

kUsekU ᡍᡉᠰᡄᡍᡉ 希望，要求【124】； kUsekU〔及〕 mOrOgedkU〔及〕 

kUsel ᡍᡉᠰᡄᠯ 希望，愿望【124】； egerel〔名〕 kUsel〔名〕 mOrOgedUl〔名〕

kUseleng ᡍᡉᠰᡄᠯᡄᡊ kUseleng〔名〕 

kUselengCi ᡍᡉᠰᡄᠯᡄᡊᡒᡅ kUselengci〔形〕 

kUsem ᡍᡉᠰᡄᡏ 希望的，盼望的【124】 

kUsUm ᡍᡉᠰᡉᡏ 金丝绦［121b］； sa /2〔名〕 

kUzUq tara:n ᡍᡉᠴᡉᡎ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ 冬小麦［122a］ 

kUzUUbCi ᡍᡉᠴᡉᡉᡋᡒᡅ boGoldorG_a〔名〕 kUjUgUbci〔名〕 

kUzUUdekU ᡍᡉᠴᡉᡉᡑᡄᡍᡉ 抱脖子【125】； kUjUgUdekU〔及〕 

kUzUUn ᡍᡉᠴᡉᡉᠨ 脖子【125】； kUjUgUU(n)〔名〕 

kUU ᡍᡉᡉ keU〔副〕 

kUU cokixu ᡍᡉᡉ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 猛地击碎［120a］ 

kUUCikU ᡍᡉᡉᡒᡅᡍᡉ keUcikU〔及〕 

kUUke idekU（mOnggUni） ᡍᡉᡉᡍᡄ ᡅᡑᡄᡍᡉ（ᡏᡈᡊᡎᡉᠨᡅ） kUU idekU 
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kUUrnikU ᡍᡉᡉᠷᠨᡅᡍᡉ kUUrnikU〔不及〕 

kUUrnil ᡍᡉᡉᠷᠨᡅᠯ kUUrnil〔名〕 

kUUrsekU ᡍᡉᡉᠷᠰᡄᡍᡉ 交谈，谈论【123】； 交谈［120b］； kUUrnikU〔不及〕

kUUrse:n ᡍᡉᡉᠷᠰᡄᡃᠨ 交谈，商谈【123】 

kUUrtei（bayar） ᡍᡉᡉᠷᡐᡄᡅ（ᡋᠠᡕᠠᠷ） kOrtei〔形〕 

kUUrUq ᡍᡉᡉᠷᡉᡎ bOlOgen〔形〕 

kUUs ᡍᡉᡉᠰ kiya〔副〕 qau〔代〕〈口〉 

kUUSi ᡍᡉᡉᠱᡅ 尸体［121b］ 

kUUSi（sUUder Gazar） ᡍᡉᡉᠱᡅ（ᠰᡉᡉᡑᡄᠷ ᡎᠠᠴᠠᠷ） keUsi〔名〕 

kUUSilekU（sUUderlekU） ᡍᡉᡉᠱᡅᠯᡄᡍᡉ（ᠰᡉᡉᡑᡄᠷᠯᡄᡍᡉ） keUsilekU〔不及〕 

 

 
K 

 

Ka ᡗᠠ kiy_a〔名〕〈旧〉 

Ka tusxu ᡗᠠ ᡐᡇᠰᡍᡇ 碎，毁［286b］ 

Kabileng ᡗᠠᡋᡅᠯᡄᡊ 指北针［286b］ 

Kabsai（bo:rsoq） ᡗᠠᡋᠰᠠᡅ（ᡋᡆᡃᠷᠰᡆᡎ） qabsai〔名〕 

Kalman ᡗᠠᠯᡏᠠᠨ 全身白，眼部灰白的(牲畜毛色)［287a］ 

Kambu（lama） ᡗᠠᡏᡋᡇ（ᠯᠠᡏᠠ） qambu〔名〕 qangbu〔名〕 

KamCiGar ᡗᠠᡏᡒᡅᡎᠠᠷ 缺齿瘪嘴的［287a］； emsigei〔形〕 mayimaGar〔形〕 

KamCiixu ᡗᠠᡏᡒᡅᡅᡍᡇ emseyikU〔不及〕 

KamkiGar ᡗᠠᡏᡍᡅᡎᠠᠷ 塌陷的［286b］ 

Kamkiixu ᡗᠠᡏᡍᡅᡅᡍᡇ 塌陷［286b］ 

KanCin xosun ᡗᠠᠨᡒᡅᠨ ᡍᡆᠰᡇᠨ 厚底蒙古靴［286b］ 

Kanda ᡗᠠᠨᡑᠠ 精华［286b］； oki〔名〕 qanda〔名〕 

Kandalaxu ᡗᠠᠨᡑᠠᠯᠠᡍᡇ qandalaqu〔及〕 

Kang ᡗᠠᡊ aG_a(n)〔名〕 

KangSengsu ᡗᠠᡊᠱᡄᡊᠰᡇ KangSEngsU〔名〕〈药〉 

Kangzi（ca:jilaxu baGaji） ᡗᠠᡊᠴᡅ（ᡔᠠᡃᡓᡅᠯᠠᡍᡇ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） talki /2〔名〕〈旧〉

Kanja:r（bOkU UmUsdeq） ᡗᠠᠨᡓᠠᡃᠷ（ᡋᡈᡍᡉ ᡉᡏᡉᠰᡑᡄᡎ） cegejimegci〔名〕 qanjiyar〔名〕 cegejimeg

〔名〕

Kapital ᡗᠠᡌᡅᡐᠠᠯ KapiTal〔名〕 

KaqsaGar ᡗᠠᡎᠰᠠᡎᠠᠷ 傲慢的［286b］ 

KarangGa ᡗᠠᠷᠠᡊᡎᠠ qarangG_a(n)〔名〕 
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Karni ᡗᠠᠷᠨᡅ 皇冠［287a］ 

KarsiGar ᡗᠠᠷᠰᡅᡎᠠᠷ 脾气暴戾的［287a］ 

Kart ᡗᠠᠷᡐ KarT〔名〕 

KartiGar ᡗᠠᠷᡐᡅᡎᠠᠷ 乖戾的［287a］ 

Kartlaxu ᡗᠠᠷᡐᠯᠠᡍᡇ KarTlaqu〔及〕 

Kasarbani ᡗᠠᠰᠠᠷᡋᠠᠨᡅ baltu cibaG_a 

Kasarba:ni ᡗᠠᠰᠠᠷᡋᠠᡃᠨᡅ 蜜枣［287a］ 

Katoliq ᡗᠠᡐᡆᠯᡅᡎ KaTuliG〔名〕〈宗〉 

Kawei ᡗᠠᡖᡄᡅ KafEi〔名〕 

Ka: ᡗᠠᡃ jiyang〔名〕 

Ka:CiGalzaxu ᡗᠠᡃᡒᡅᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 招惹［286a］ 

Ka:Cixu ᡗᠠᡃᡒᡅᡍᡇ 打碎，击碎［286a］； kiyaciqu〔及〕 

Ka:raxu ᡗᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 碎，毁［286b］； kiyaraqu〔不及〕 

Ka:rjiginaxu ᡗᠠᡃᠷᡓᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ kiyarciginaqu〔不及〕 

Ka:wa ᡗᠠᡃᡖᠠ langGuwa〔名〕 

Ka:za ᡗᠠᡃᠴᠠ 草场［286a］ 

Koja ᡗᡆᡓᠠ qabsuruG_a〔名〕 

KoKos ᡗᡆᡗᡆᠰ jiyouTan〔名〕 

KoKus ᡗᡆᡗᡇᠰ 焦炭［288a］ 

Koloni ᡗᡆᠯᡆᠨᡅ Koloni〔名〕 

KoloniCilal ᡗᡆᠯᡆᠨᡅᡒᡅᠯᠠᠯ Kolonicilal〔名〕 

KoloniCilaqCi ᡗᡆᠯᡆᠨᡅᡒᡅᠯᠠᡎᡒᡅ KolonicilaGci〔名〕 

KoloniCilaxu ᡗᡆᠯᡆᠨᡅᡒᡅᠯᠠᡍᡇ Kolonicilaqu〔及〕 

Koltiwatur ᡗᡆᠯᡐᡅᡖᠠᡐᡇᠷ tangnaGur〔名〕〈农〉 

Kom ᡗᡆᡏ jiyoupi〔名〕 

Kombayin ᡗᡆᡏᡋᠠᡕᡅᠨ Kombayin〔名〕 

Kompas ᡗᡆᡏᡌᠠᠰ ciglegUr〔名〕 luujing〔名〕 

KoqsoGor ᡗᡆᡎᠰᡆᡎᡆᠷ 傲慢，傲气［287b］ 

Koqzoq ᡗᡆᡎᠴᡆᡎ 傲慢，傲气［287b］ 

Kor ᡗᡆᠷ 随从，保镖［287b］ 

Koridor ᡗᡆᠷᡅᡑᡆᠷ qonggil /2〔名〕 

KorsoGur ᡗᡆᠷᠰᡆᡎᡇᠷ 乖戾的［287b］ 

KortoGur ᡗᡆᠷᡐᡆᡎᡇᠷ 翘起的，撅起的［287b］ 

Korwa ᡗᡆᠷᡖᠠ qorw_a〔名〕〈宗〉 

Kos ᡗᡆᠰ 两性的，阴阳的［287b］ 
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kUUrnikU ᡍᡉᡉᠷᠨᡅᡍᡉ kUUrnikU〔不及〕 

kUUrnil ᡍᡉᡉᠷᠨᡅᠯ kUUrnil〔名〕 

kUUrsekU ᡍᡉᡉᠷᠰᡄᡍᡉ 交谈，谈论【123】； 交谈［120b］； kUUrnikU〔不及〕

kUUrse:n ᡍᡉᡉᠷᠰᡄᡃᠨ 交谈，商谈【123】 

kUUrtei（bayar） ᡍᡉᡉᠷᡐᡄᡅ（ᡋᠠᡕᠠᠷ） kOrtei〔形〕 

kUUrUq ᡍᡉᡉᠷᡉᡎ bOlOgen〔形〕 

kUUs ᡍᡉᡉᠰ kiya〔副〕 qau〔代〕〈口〉 

kUUSi ᡍᡉᡉᠱᡅ 尸体［121b］ 

kUUSi（sUUder Gazar） ᡍᡉᡉᠱᡅ（ᠰᡉᡉᡑᡄᠷ ᡎᠠᠴᠠᠷ） keUsi〔名〕 

kUUSilekU（sUUderlekU） ᡍᡉᡉᠱᡅᠯᡄᡍᡉ（ᠰᡉᡉᡑᡄᠷᠯᡄᡍᡉ） keUsilekU〔不及〕 

 

 
K 

 

Ka ᡗᠠ kiy_a〔名〕〈旧〉 

Ka tusxu ᡗᠠ ᡐᡇᠰᡍᡇ 碎，毁［286b］ 

Kabileng ᡗᠠᡋᡅᠯᡄᡊ 指北针［286b］ 

Kabsai（bo:rsoq） ᡗᠠᡋᠰᠠᡅ（ᡋᡆᡃᠷᠰᡆᡎ） qabsai〔名〕 

Kalman ᡗᠠᠯᡏᠠᠨ 全身白，眼部灰白的(牲畜毛色)［287a］ 

Kambu（lama） ᡗᠠᡏᡋᡇ（ᠯᠠᡏᠠ） qambu〔名〕 qangbu〔名〕 

KamCiGar ᡗᠠᡏᡒᡅᡎᠠᠷ 缺齿瘪嘴的［287a］； emsigei〔形〕 mayimaGar〔形〕 

KamCiixu ᡗᠠᡏᡒᡅᡅᡍᡇ emseyikU〔不及〕 

KamkiGar ᡗᠠᡏᡍᡅᡎᠠᠷ 塌陷的［286b］ 

Kamkiixu ᡗᠠᡏᡍᡅᡅᡍᡇ 塌陷［286b］ 

KanCin xosun ᡗᠠᠨᡒᡅᠨ ᡍᡆᠰᡇᠨ 厚底蒙古靴［286b］ 

Kanda ᡗᠠᠨᡑᠠ 精华［286b］； oki〔名〕 qanda〔名〕 

Kandalaxu ᡗᠠᠨᡑᠠᠯᠠᡍᡇ qandalaqu〔及〕 

Kang ᡗᠠᡊ aG_a(n)〔名〕 

KangSengsu ᡗᠠᡊᠱᡄᡊᠰᡇ KangSEngsU〔名〕〈药〉 

Kangzi（ca:jilaxu baGaji） ᡗᠠᡊᠴᡅ（ᡔᠠᡃᡓᡅᠯᠠᡍᡇ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） talki /2〔名〕〈旧〉

Kanja:r（bOkU UmUsdeq） ᡗᠠᠨᡓᠠᡃᠷ（ᡋᡈᡍᡉ ᡉᡏᡉᠰᡑᡄᡎ） cegejimegci〔名〕 qanjiyar〔名〕 cegejimeg

〔名〕

Kapital ᡗᠠᡌᡅᡐᠠᠯ KapiTal〔名〕 

KaqsaGar ᡗᠠᡎᠰᠠᡎᠠᠷ 傲慢的［286b］ 

KarangGa ᡗᠠᠷᠠᡊᡎᠠ qarangG_a(n)〔名〕 
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Ko:CiGar ᡗᡆᡃᡒᡅᡎᠠᠷ 扁瘪的，塌陷的［287b］ 

Ko:dzi ᡗᡆᡃᡜᡅ Gaba /2〔名〕 

Ko:rt ᡗᡆᡃᠷᡐ 扑克【117】 

Kuda:n ᡗᡇᡑᠠᡃᠨ kiduGan〔名〕 

KudulGa ᡗᡇᡑᡇᠯᡎᠠ kidulG_a〔名〕 

KudulGan ᡗᡇᡑᡇᠯᡎᠠᠨ jandallaG_a〔名〕 kiduGan〔名〕 

KuduqCi ᡗᡇᡑᡇᡎᡒᡅ kiduGci〔名〕 

Kuduxu ᡗᡇᡑᡇᡍᡇ 屠杀【117】； kiduqu〔及〕 

KuKun ᡗᡇᡗᡇᠨ keUke〔名〕 

KuKun mini ᡗᡇᡗᡇᠨ ᡏᡅᠨᡅ 我的宝贝，我的心肝［288a］ 

Kulub ᡗᡇᠯᡇᡋ KlU'b〔名〕 

Kurumsuq ᡗᡇᠷᡇᡏᠰᡇᡎ 幔【117】 

Kuruxu ᡗᡇᠷᡇᡍᡇ 细切，切细［288a］； kiruqu〔及〕 

Kuwaibar ᡗᡇᡖᠠᡅᡋᠠᠷ KUwayibar〔名〕〈艺〉 

Kuudai ᡗᡇᡇᡑᠠᡅ 口袋【117】； keUdei〔名〕 

Kuudailaxu ᡗᡇᡇᡑᠠᡅᠯᠠᡍᡇ keUdeyilekU〔及〕 

Kuuwang ᡗᡇᡇᡖᠠᡊ sangsan ger； sangsa(n)〔名〕 

KU:dzi ᡗᡉᡃᡜᡅ alaGabci〔名〕 
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lh 
 

lhaGba ᡀᠠᡎᡋᠠ lhaGba〔名〕 

lharamba ᡀᠠᠷᠠᡏᡋᠠ lharamba〔名〕 

lhasa ᡀᠠᠰᠠ lhasa〔名〕 

 

 
l 

 

la ᠯᠠ la /4〔语〕 

lab ᠯᠠᡋ 一定，肯定【139】；lab /1〔情〕 maGad〔副〕 nuta〔形〕 saGar Ugei； tob 

/1〔名〕

labduulaxu ᠯᠠᡋᡑᡇᡇᠯᠠᡍᡇ labdaGulaqu〔及〕 

labduun ᠯᠠᡋᡑᡇᡇᠨ ①肯定的 ②踏实的【139】； labdaGun〔形〕 

lablaltu ᠯᠠᡋᠯᠠᠯᡐᡇ lablalta〔名〕 

lablaxu ᠯᠠᡋᠯᠠᡍᡇ lablaqu〔及〕 toblaqu〔及〕 

labrung ᠯᠠᡋᠷᡇᡊ labrung〔名〕 

labsa（casuni） ᠯᠠᡋᠰᠠ（ᡔᠠᠰᡇᠨᡅ） labsa〔名〕 

labsaxu ᠯᠠᡋᠰᠠᡍᡇ labsaqu〔不及〕 

labSiq ᠯᠠᡋᠱᡅᡎ 长袍【140】； 蒙古袍［176a］； terlig〔名〕 urtu camca 

labSuurdaxu ᠯᠠᡋᠱᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 夹紧［176b］ 

labtaGalzaxu ᠯᠠᡋᡐᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ labtaljaqu〔不及〕 

labtaGar ᠯᠠᡋᡐᠠᡎᠠᠷ labtaGar〔形〕 labtang〔形〕 nabqaGar〔形〕 

labtai ᠯᠠᡋᡐᠠᡅ 一定，肯定【139】； bardaG_a〔形〕 labtai〔形〕 labtay_a〔情〕〈书〉； 

tUmentey_e〔副〕〈书〉 

labtaixu ᠯᠠᡋᡐᠠᡅᡍᡇ labtayiqu〔不及〕 

labtangnaxu ᠯᠠᡋᡐᠠᡊᠨᠠᡍᡇ labtaGanaqu〔不及〕 

labtarxai ᠯᠠᡋᡐᠠᠷᡍᠠᡅ 肯定的，透彻，较深，深入［176b］ 

labtiixu ᠯᠠᡋᡐᡅᡅᡍᡇ 软塌塌，打蔫，耷拉［176b］ 

labxaixu ᠯᠠᡋᡍᠠᡅᡍᡇ nabqayiqu〔不及〕 

labxalzaxu ᠯᠠᡋᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ nabqaGanaqu〔不及〕 

laca ᠯᠠᡔᠠ 沥青［177a］； laca〔名〕 

lacadaxu ᠯᠠᡔᠠᡑᠠᡍᡇ lacadaqu〔及〕 

ladai ᠯᠠᡑᠠᡅ 泥泞［177a］ 

lager ᠯᠠᡎᡄᠷ lagEr〔名〕 
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Ko:CiGar ᡗᡆᡃᡒᡅᡎᠠᠷ 扁瘪的，塌陷的［287b］ 

Ko:dzi ᡗᡆᡃᡜᡅ Gaba /2〔名〕 

Ko:rt ᡗᡆᡃᠷᡐ 扑克【117】 

Kuda:n ᡗᡇᡑᠠᡃᠨ kiduGan〔名〕 

KudulGa ᡗᡇᡑᡇᠯᡎᠠ kidulG_a〔名〕 

KudulGan ᡗᡇᡑᡇᠯᡎᠠᠨ jandallaG_a〔名〕 kiduGan〔名〕 

KuduqCi ᡗᡇᡑᡇᡎᡒᡅ kiduGci〔名〕 

Kuduxu ᡗᡇᡑᡇᡍᡇ 屠杀【117】； kiduqu〔及〕 

KuKun ᡗᡇᡗᡇᠨ keUke〔名〕 

KuKun mini ᡗᡇᡗᡇᠨ ᡏᡅᠨᡅ 我的宝贝，我的心肝［288a］ 

Kulub ᡗᡇᠯᡇᡋ KlU'b〔名〕 

Kurumsuq ᡗᡇᠷᡇᡏᠰᡇᡎ 幔【117】 

Kuruxu ᡗᡇᠷᡇᡍᡇ 细切，切细［288a］； kiruqu〔及〕 

Kuwaibar ᡗᡇᡖᠠᡅᡋᠠᠷ KUwayibar〔名〕〈艺〉 

Kuudai ᡗᡇᡇᡑᠠᡅ 口袋【117】； keUdei〔名〕 

Kuudailaxu ᡗᡇᡇᡑᠠᡅᠯᠠᡍᡇ keUdeyilekU〔及〕 

Kuuwang ᡗᡇᡇᡖᠠᡊ sangsan ger； sangsa(n)〔名〕 

KU:dzi ᡗᡉᡃᡜᡅ alaGabci〔名〕 
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lai（lanCiq） ᠯᠠᡅ（ᠯᠠᠨᡒᡅᡎ） lai /2〔名〕 

laicangnaxu ᠯᠠᡅᡔᠠᡊᠨᠠᡍᡇ (卫拉特蒙古摔跤手入场时)手舞足蹈［176a］ 

laitaGar ᠯᠠᡅᡐᠠᡎᠠᠷ layituGur〔形〕 

laitai ᠯᠠᡅᡐᠠᡅ layitai /2〔形〕 

laixar laixar ᠯᠠᡅᡍᠠᠷ ᠯᠠᡅᡍᠠᠷ (体态肥胖的人)一摇一摆地［176a］ 

lam ᠯᠠᡏ 喇嘛【140】 

lama ᠯᠠᡏᠠ lama〔名〕 

lampa: ᠯᠠᡏᡌᠠᡃ 灯泡子［176b］ 

lanCid bolxu ᠯᠠᠨᡒᡅᡑ ᡋᡆᠯᡍᡇ 做孽［176a］ 

lanCiq ᠯᠠᠨᡒᡅᡎ lanciG〔名〕〈宗〉 

lanCiqtai ᠯᠠᠨᡒᡅᡎᡐᠠᡅ layitai /2〔形〕 

lang ᠯᠠᡊ 两【139】； lang〔量〕 

langGa: ᠯᠠᡊᡎᠠᡃ 准许，同意［176a］ 

langGuu ᠯᠠᡊᡎᡇᡇ langgUi〔名〕 

langtuu ᠯᠠᡊᡐᡇᡇ 榔头【139】； langtuu〔名〕 qang〔名〕 qangdaGur〔名〕 

langtuudaxu ᠯᠠᡊᡐᡇᡇᡑᠠᡍᡇ 用榔头打【139】； qangdaqu〔及〕 

lantuGar ᠯᠠᠨᡐᡇᡎᠠᠷ dengneger〔形〕 lantuGar〔形〕 

lantuixu ᠯᠠᠨᡐᡇᡅᡍᡇ lantuyiqu〔不及〕 

lantungnaxu ᠯᠠᠨᡐᡇᡊᠨᠠᡍᡇ lantuGanaqu〔不及〕 

lanza（UzUq） ᠯᠠᠨᠴᠠ（ᡉᠴᡉᡎ） lanja〔名〕 

laqdaGar ᠯᠠᡎᡑᠠᡎᠠᠷ laGdaGar〔形〕 

laqdaixu ᠯᠠᡎᡑᠠᡅᡍᡇ laGdayiqu〔不及〕 

laqlaGar ᠯᠠᡎᠯᠠᡎᠠᠷ laGlaGar〔形〕 

laqlaixu ᠯᠠᡎᠯᠠᡅᡍᡇ 变粗矮，变矮胖【140】； SaGalayiqu〔不及〕 laGlayiqu〔不及〕

laqsaGar ᠯᠠᡎᠰᠠᡎᠠᠷ laGsaGar〔形〕 

laqsaixu ᠯᠠᡎᠰᠠᡅᡍᡇ laGsayiqu〔不及〕 

laqsang ᠯᠠᡎᠰᠠᡊ laGsang〔形〕 

laqSia ᠯᠠᡎᠱᡅᠠ laGSan〔名〕 

laqSim ᠯᠠᡎᠱᡅᡏ laGsim_a〔形〕 

laqSixu ᠯᠠᡎᠱᡅᡍᡇ laGsiqu〔不及〕 paciginaqu〔不及〕 

laqta ᠯᠠᡎᡐᠠ 驼绊［176a］ 

laqtuu ᠯᠠᡎᡐᡇᡇ 仆人，奴仆［176a］ 

larbaGar ᠯᠠᠷᡋᠠᡎᠠᠷ larbaGar〔形〕 

larbaixu ᠯᠠᠷᡋᠠᡅᡍᡇ larbayiqu〔不及〕 

larcaq（xudum UzUq-in  ᠯ ） ᠯᠠᠷᡔᠠᡎ（ᡍᡇᡑᡇᡏ ᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ ᠊ᠯ᠊） la /5〔名〕 
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largin ᠯᠠᠷᡎᡅᠨ 年迈的喇嘛［177a］ 

larja: ᠯᠠᠷᡓᠠᡃ larjiy_a〔名〕 

larja:laxu ᠯᠠᠷᡓᠠᡃᠯᠠᡍᡇ larjiyalaqu〔不及〕 

larza ᠯᠠᠷᠴᠠ jiGar〔名〕 kUderi-yin jiGar； larja〔名〕 

larzatu ᠯᠠᠷᠴᠠᡐᡇ jiGartu〔形〕 

laS laS ᠯᠠᠱ ᠯᠠᠱ 哈哈(大笑)［176b］ 

laSiixu ᠯᠠᠱᡅᡅᡍᡇ (胖人)端坐［176b］ 

laSilduxu ᠯᠠᠱᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 黏结［177a］ 

laSixaGar ᠯᠠᠱᡅᡍᠠᡎᠠᠷ 粗胖的［176b］ 

laSixu ᠯᠠᠱᡅᡍᡇ 涂抹［176b］ 

latin ᠯᠠᡐᡅᠨ laTin〔名〕 

latinCilaxu ᠯᠠᡐᡅᠨᡒᡅᠯᠠᡍᡇ laTincilaqu〔及〕 

laxa ᠯᠠᡍᠠ baq_a /1〔名〕 

laxa（zaGasun） ᠯᠠᡍᠠ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） laq_a〔名〕 

laxaGar ᠯᠠᡍᠠᡎᠠᠷ laqaGar〔形〕 

laxaixu ᠯᠠᡍᠠᡅᡍᡇ laqayiqu〔不及〕 

la: ᠯᠠᡃ 泥巴［175b］； laGuG_a〔名〕 sibar〔名〕 sibq_a /2〔名〕 

la:（Sumur） ᠯᠠᡃ（ᠱᡇᡏᡇᠷ） lab /2〔名〕〈书〉； la(n)/1〔名〕 

la: /1 ᠯᠠᡃ 蜡，蜡烛【139】 

la: /2 ᠯᠠᡃ (表示肯定，加重语气)只，仅【139】 

la:bi ᠯᠠᡃᡋᡅ labir〔名〕 

la:dzi ᠯᠠᡃᡜᡅ 辣子，辣椒【139】； ladaGsan caGasu 

la:ghur ᠯᠠᡃᡘᡇᠷ 稠粥［175b］ 

la:laxu ᠯᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 淘(井、泉、渠)［175b］ 

la:tai ᠯᠠᡃᡐᠠᡅ sibarliG〔形〕 

la:za ᠯᠠᡃᠴᠠ cinjuu〔名〕 lajuu〔名〕 qalaGun noGoG_a 

lelbeger ᠯᡄᠯᡋᡄᡎᡄᠷ lelbeger〔形〕 

lelbeikU ᠯᡄᠯᡋᡄᡅᡍᡉ lelbeyikU〔不及〕 

lelmelzem ᠯᡄᠯᡏᡄᠯᠴᡄᡏ melmeljem_e〔形〕 

lenin ᠯᡄᠨᡅᠨ lEnin〔名〕 

lentegelzekU ᠯᡄᠨᡐᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ lentegenekU〔不及〕 

lenteger ᠯᡄᠨᡐᡄᡎᡄᠷ lenteger〔形〕 

lenteikU ᠯᡄᠨᡐᡄᡅᡍᡉ lenteyikU〔不及〕 

leq bOkU ᠯᡄᡎ ᡋᡈᡍᡉ 耷拉的驼峰［177a］ 

leqleger ᠯᡄᡎᠯᡄᡎᡄᠷ legleger〔形〕 
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lai（lanCiq） ᠯᠠᡅ（ᠯᠠᠨᡒᡅᡎ） lai /2〔名〕 

laicangnaxu ᠯᠠᡅᡔᠠᡊᠨᠠᡍᡇ (卫拉特蒙古摔跤手入场时)手舞足蹈［176a］ 

laitaGar ᠯᠠᡅᡐᠠᡎᠠᠷ layituGur〔形〕 

laitai ᠯᠠᡅᡐᠠᡅ layitai /2〔形〕 

laixar laixar ᠯᠠᡅᡍᠠᠷ ᠯᠠᡅᡍᠠᠷ (体态肥胖的人)一摇一摆地［176a］ 

lam ᠯᠠᡏ 喇嘛【140】 

lama ᠯᠠᡏᠠ lama〔名〕 

lampa: ᠯᠠᡏᡌᠠᡃ 灯泡子［176b］ 

lanCid bolxu ᠯᠠᠨᡒᡅᡑ ᡋᡆᠯᡍᡇ 做孽［176a］ 

lanCiq ᠯᠠᠨᡒᡅᡎ lanciG〔名〕〈宗〉 

lanCiqtai ᠯᠠᠨᡒᡅᡎᡐᠠᡅ layitai /2〔形〕 

lang ᠯᠠᡊ 两【139】； lang〔量〕 

langGa: ᠯᠠᡊᡎᠠᡃ 准许，同意［176a］ 

langGuu ᠯᠠᡊᡎᡇᡇ langgUi〔名〕 

langtuu ᠯᠠᡊᡐᡇᡇ 榔头【139】； langtuu〔名〕 qang〔名〕 qangdaGur〔名〕 

langtuudaxu ᠯᠠᡊᡐᡇᡇᡑᠠᡍᡇ 用榔头打【139】； qangdaqu〔及〕 

lantuGar ᠯᠠᠨᡐᡇᡎᠠᠷ dengneger〔形〕 lantuGar〔形〕 

lantuixu ᠯᠠᠨᡐᡇᡅᡍᡇ lantuyiqu〔不及〕 

lantungnaxu ᠯᠠᠨᡐᡇᡊᠨᠠᡍᡇ lantuGanaqu〔不及〕 

lanza（UzUq） ᠯᠠᠨᠴᠠ（ᡉᠴᡉᡎ） lanja〔名〕 

laqdaGar ᠯᠠᡎᡑᠠᡎᠠᠷ laGdaGar〔形〕 

laqdaixu ᠯᠠᡎᡑᠠᡅᡍᡇ laGdayiqu〔不及〕 

laqlaGar ᠯᠠᡎᠯᠠᡎᠠᠷ laGlaGar〔形〕 

laqlaixu ᠯᠠᡎᠯᠠᡅᡍᡇ 变粗矮，变矮胖【140】； SaGalayiqu〔不及〕 laGlayiqu〔不及〕

laqsaGar ᠯᠠᡎᠰᠠᡎᠠᠷ laGsaGar〔形〕 

laqsaixu ᠯᠠᡎᠰᠠᡅᡍᡇ laGsayiqu〔不及〕 

laqsang ᠯᠠᡎᠰᠠᡊ laGsang〔形〕 

laqSia ᠯᠠᡎᠱᡅᠠ laGSan〔名〕 

laqSim ᠯᠠᡎᠱᡅᡏ laGsim_a〔形〕 

laqSixu ᠯᠠᡎᠱᡅᡍᡇ laGsiqu〔不及〕 paciginaqu〔不及〕 

laqta ᠯᠠᡎᡐᠠ 驼绊［176a］ 

laqtuu ᠯᠠᡎᡐᡇᡇ 仆人，奴仆［176a］ 

larbaGar ᠯᠠᠷᡋᠠᡎᠠᠷ larbaGar〔形〕 

larbaixu ᠯᠠᠷᡋᠠᡅᡍᡇ larbayiqu〔不及〕 

larcaq（xudum UzUq-in  ᠯ ） ᠯᠠᠷᡔᠠᡎ（ᡍᡇᡑᡇᡏ ᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ ᠊ᠯ᠊） la /5〔名〕 
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leqleikU ᠯᡄᡎᠯᡄᡅᡍᡉ legleyikU〔不及〕 

leqseger ᠯᡄᡎᠰᡄᡎᡄᠷ legseger〔形〕 

leqseikU ᠯᡄᡎᠰᡄᡅᡍᡉ legseyikU〔不及〕 

li ᠯᡅ li〔量〕 

liCing ᠯᡅᡒᡅᡊ baruGsin〔名〕 licing〔名〕 

liir ᠯᡅᡅᠷ alim_a(n)〔名〕 

limbU ᠯᡅᡏᡋᡉ 笛子【140】； lingbU〔名〕 

limbUCi ᠯᡅᡏᡋᡉᡒᡅ lingbUci〔名〕 

ling（ca:sun） ᠯᡅᡊ（ᡔᠠᡃᠰᡇᠨ） ling〔量〕 

lingxuwa ᠯᡅᡊᡍᡇᡖᠠ 莲花【140】； lingqu_a〔名〕 

liyangwen ᠯᡅᡕᠠᡊᡖᡄᠨ yalcing〔名〕 

liyanmeisu ᠯᡅᡕᠠᠨᡏᡄᡅᠰᡇ liyanmEyisU〔名〕 

liyodzi ᠯᡅᡕᡆᡜᡅ liyouzi(n)〔名〕 

lo lo（Gaxai duudaxu ayas） ᠯᡆ ᠯᡆ（ᡎᠠᡍᠠᡅ ᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ ᠠᡕᠠᠰ） Ga Ga 

lobca ᠯᡆᡋᡔᠠ 战袍(甲)［177b］ 

lobsurGa ᠯᡆᡋᠰᡇᠷᡎᠠ (神话中的)长角魔鬼，妖魔，妖怪［177b］ 

lobun（lama） ᠯᡆᡋᡇᠨ（ᠯᠠᡏᠠ） lobon〔名〕 

lobuuza（nige zUiliin UbUliin maxalai） ᠯᡆᡋᡇᡇᠴᠠ（ᠨᡅᡎᡄ ᠴᡉᡅᠯᡅᡅᠨ ᡉᡋᡉᠯᡅᡅᠨ ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅ） lobuuja

〔名〕

logiq ᠯᡆᡎᡅᡎ logiG〔名〕 

logiqCi ᠯᡆᡎᡅᡎᡒᡅ logiGci〔形〕 

loibar ᠯᡆᡅᡋᠠᠷ luyibar〔名〕 

loibarCilaxu ᠯᡆᡅᡋᠠᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ luyibarcilaqu〔不及〕 

loibarCin ᠯᡆᡅᡋᠠᠷᡒᡅᠨ luyibarcin〔名〕 

loibardaxu ᠯᡆᡅᡋᠠᠷᡑᠠᡍᡇ luyibardaqu〔不及〕 

lom ᠯᡆᡏ 钎子(铁镩子)［177b］ 

longdung（burxani zarliq） ᠯᡆᡊᡑᡇᡊ（ᡋᡇᠷᡍᠠᠨᡅ ᠴᠠᠷᠯᡅᡎ） lUngdUng〔名〕〈宗〉 

longxo ᠯᡆᡊᡍᡆ 瓶子【140】； longqo(n)〔名〕 

longxoGur ᠯᡆᡊᡍᡆᡎᡇᠷ longqoGor〔形〕 

loqCe:q ᠯᡆᡎᡒᡄᡃᡎ luyibar〔名〕 

loqloGur ᠯᡆᡎᠯᡆᡎᡇᠷ loGloGor〔形〕 

loqluixu ᠯᡆᡎᠯᡇᡅᡍᡇ loGloyiqu〔不及〕 

loSiGo ᠯᡆᠱᡅᡎᡆ 蒺藜［177b］ 

loSixo ᠯᡆᠱᡅᡍᡆ 蒺藜【140】； jangGuu(n)〔名〕 nanggi jangGuu 

loxo ᠯᡆᡍᡆ 公牛的后颈上鼓突的肉［177b］； asiG /2〔名〕 
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loxoGur ᠯᡆᡍᡆᡎᡇᠷ loqoGor〔形〕 

lo:bung ᠯᡆᡃᡋᡇᡊ 萝卜【140】； luubang〔名〕 

lo:mi ᠯᡆᡃᡏᡅ loomi〔名〕 nanggi tuturG_a 

lo:ye ᠯᡆᡃᡕᡄ looyE〔名〕 

luGa ᠯᡇᡎᠠ 大家，皆，俱【140】 

lumba: ᠯᡇᡏᡋᠠᡃ congkiyal〔名〕 

lunza: ᠯᡇᠨᠴᠠᡃ 缨络［178a］ 

luq ᠯᡇᡎ 都，全部［178a］； qau〔代〕〈口〉 

luq luq ᠯᡇᡎ ᠯᡇᡎ 怦怦【140】 

luqSiltu ᠯᡇᡎᠱᡅᠯᡐᡇ luGsilta〔名〕 

luqSixu（sudasun） ᠯᡇᡎᠱᡅᡍᡇ（ᠰᡇᡑᠠᠰᡇᠨ） luGsiqu /1〔不及〕 

lur lur ᠯᡇᠷ ᠯᡇᠷ 雷声隆隆［178b］ 

lurjingnaxu ᠯᡇᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ 雷声隆隆［178b］ 

lustu ᠯᡇᠰᡐᡇ luus〔名〕 

luxaixu ᠯᡇᡍᠠᡅᡍᡇ luqayiqu〔不及〕 

luxuGar ᠯᡇᡍᡇᡎᠠᠷ luqaGar〔形〕 

luu ᠯᡇᡇ 龙【140】； luu〔名〕 

luu duuGaraxu ᠯᡇᡇ ᡑᡇᡇᡎᠠᠷᠠᡍᡇ 霹雳 雷)［178a］ 

luu duuGarxu ᠯᡇᡇ ᡑᡇᡇᡎᠠᠷᡍᡇ 打雷，响雷【140】 

luu tai xur ᠯᡇᡇ ᡐᠠᡅ ᡍᡇᠷ 雷雨【140】 

luu xa:n ᠯᡇᡇ ᡍᠠᡃᠨ 龙王［178a］ 

luudang ᠯᡇᡇᡑᠠᡊ 一种绸子［178a］ 

luus sana:tai ᠯᡇᡇᠰ ᠰᠠᠨᠠᡃᡐᠠᡅ 心眼坏，黑心肠［178a］ 

luusa ᠯᡇᡇᠰᠠ 骡子【140】； laGusa(n)〔名〕 

luutai xur ᠯᡇᡇᡐᠠᡅ ᡍᡇᠷ 雷雨［178a］ 

luutu ᠯᡇᡇᡐᡇ luutu〔形〕 

luuzung ᠯᡇᡇᠴᡇᡊ 罗针，指南针【140】 

lU（arkiin）（saba） ᠯᡉ（ᠠᠷᡍᡅᡅᠨ）（ᠰᠠᡋᠠ） lUU〔名〕 malu〔名〕

lUd（zoliq） ᠯᡉᡑ（ᠴᡆᠯᡅᡎ） lUD〔名〕 

lUi ᠯᡉᡅ liUi〔名〕〈军〉 

lUqCe:q ᠯᡉᡎᡒᡄᡃᡎ 流氓［178b］； luyibarcin〔名〕 tangqai〔形・名〕 

lUqCe:qlekU ᠯᡉᡎᡒᡄᡃᡎᠯᡄᡍᡉ luyibarcilaqu〔不及〕 luyibardaqu〔不及〕 tangqayiraqu

〔不及〕 

lUqCiq ᠯᡉᡎᡒᡅᡎ 流氓【141】 

lUqgekU ᠯᡉᡎᡎᡄᡍᡉ lUgkikU〔不及〕 
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leqleikU ᠯᡄᡎᠯᡄᡅᡍᡉ legleyikU〔不及〕 

leqseger ᠯᡄᡎᠰᡄᡎᡄᠷ legseger〔形〕 

leqseikU ᠯᡄᡎᠰᡄᡅᡍᡉ legseyikU〔不及〕 

li ᠯᡅ li〔量〕 

liCing ᠯᡅᡒᡅᡊ baruGsin〔名〕 licing〔名〕 

liir ᠯᡅᡅᠷ alim_a(n)〔名〕 

limbU ᠯᡅᡏᡋᡉ 笛子【140】； lingbU〔名〕 

limbUCi ᠯᡅᡏᡋᡉᡒᡅ lingbUci〔名〕 

ling（ca:sun） ᠯᡅᡊ（ᡔᠠᡃᠰᡇᠨ） ling〔量〕 

lingxuwa ᠯᡅᡊᡍᡇᡖᠠ 莲花【140】； lingqu_a〔名〕 

liyangwen ᠯᡅᡕᠠᡊᡖᡄᠨ yalcing〔名〕 

liyanmeisu ᠯᡅᡕᠠᠨᡏᡄᡅᠰᡇ liyanmEyisU〔名〕 

liyodzi ᠯᡅᡕᡆᡜᡅ liyouzi(n)〔名〕 

lo lo（Gaxai duudaxu ayas） ᠯᡆ ᠯᡆ（ᡎᠠᡍᠠᡅ ᡑᡇᡇᡑᠠᡍᡇ ᠠᡕᠠᠰ） Ga Ga 

lobca ᠯᡆᡋᡔᠠ 战袍(甲)［177b］ 

lobsurGa ᠯᡆᡋᠰᡇᠷᡎᠠ (神话中的)长角魔鬼，妖魔，妖怪［177b］ 

lobun（lama） ᠯᡆᡋᡇᠨ（ᠯᠠᡏᠠ） lobon〔名〕 

lobuuza（nige zUiliin UbUliin maxalai） ᠯᡆᡋᡇᡇᠴᠠ（ᠨᡅᡎᡄ ᠴᡉᡅᠯᡅᡅᠨ ᡉᡋᡉᠯᡅᡅᠨ ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅ） lobuuja

〔名〕

logiq ᠯᡆᡎᡅᡎ logiG〔名〕 

logiqCi ᠯᡆᡎᡅᡎᡒᡅ logiGci〔形〕 

loibar ᠯᡆᡅᡋᠠᠷ luyibar〔名〕 

loibarCilaxu ᠯᡆᡅᡋᠠᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ luyibarcilaqu〔不及〕 

loibarCin ᠯᡆᡅᡋᠠᠷᡒᡅᠨ luyibarcin〔名〕 

loibardaxu ᠯᡆᡅᡋᠠᠷᡑᠠᡍᡇ luyibardaqu〔不及〕 

lom ᠯᡆᡏ 钎子(铁镩子)［177b］ 

longdung（burxani zarliq） ᠯᡆᡊᡑᡇᡊ（ᡋᡇᠷᡍᠠᠨᡅ ᠴᠠᠷᠯᡅᡎ） lUngdUng〔名〕〈宗〉 

longxo ᠯᡆᡊᡍᡆ 瓶子【140】； longqo(n)〔名〕 

longxoGur ᠯᡆᡊᡍᡆᡎᡇᠷ longqoGor〔形〕 

loqCe:q ᠯᡆᡎᡒᡄᡃᡎ luyibar〔名〕 

loqloGur ᠯᡆᡎᠯᡆᡎᡇᠷ loGloGor〔形〕 

loqluixu ᠯᡆᡎᠯᡇᡅᡍᡇ loGloyiqu〔不及〕 

loSiGo ᠯᡆᠱᡅᡎᡆ 蒺藜［177b］ 

loSixo ᠯᡆᠱᡅᡍᡆ 蒺藜【140】； jangGuu(n)〔名〕 nanggi jangGuu 

loxo ᠯᡆᡍᡆ 公牛的后颈上鼓突的肉［177b］； asiG /2〔名〕 
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lUqlUger ᠯᡉᡎᠯᡉᡎᡄᠷ lUglUgUr〔形〕 

lUqlUikU ᠯᡉᡎᠯᡉᡅᡍᡉ lUglUyikU〔不及〕 

lUrjingnekU ᠯᡉᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ 隆隆响［178b］ 

lUstu ᠯᡉᠰᡐᡇ 龙宫【141】 

lUstu-in xa:n ᠯᡉᠰᡐᡇ ᡅᠨ ᡍᠠᡃᠨ 龙王【141】 

 

 

m 
 

ma（biCigiin, kUkUl） ᡏᠠ（ᡋᡅᡒᡅᡎᡅᡅᠨ︐ ᡍᡉᡍᡉᠯ） ma /2〔名〕 

macaq ᡏᠠᡔᠠᡎ 斋戒［167a］； macaG〔名〕〈宗〉 

macaqlaxu ᡏᠠᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ macaGlaqu〔不及〕 

macaqtai ᡏᠠᡔᠠᡎᡐᠠᡅ macaGtai〔形〕 

maCin ᡏᠠᡒᡅᠨ 伙夫头儿，领班伙夫［167a］ 

mad ᡏᠠᡑ 将(象棋用语)【143】； mad〔名〕 

madan ᡏᠠᡑᠠᠨ 我们【143】； 我们，咱们［167a］ 

madlaxu ᡏᠠᡑᠯᠠᡍᡇ 将死(象棋用语)【143】； 讽刺，挖苦［167a］； madlaqu〔及〕 

maGad ᡏᠠᡎᠠᡑ 一定，确实【143】； bololtai〔形〕 maGad Ugei 

maGadlal ᡏᠠᡎᠠᡑᠯᠠᠯ maGadlal〔名〕 

maGadlaltu ᡏᠠᡎᠠᡑᠯᠠᠯᡐᡇ maGadlalta〔名〕 

mai /1（ab） ᡏᠠᡅ（ᠠᡋ） 给(你)【144】 ma /1〔感〕 mai /2〔感〕

mai /2 ᡏᠠᡅ 咩(羊叫声)【144】 

mai mai（xoin mailaxu duun） ᡏᠠᡅ ᡏᠠᡅ（ᡍᡆᡅᠨ ᡏᠠᡅᠯᠠᡍᡇ ᡑᡇᡇᠨ） mai /3〔拟〕 

maiban ᡏᠠᡅᡋᠠᠨ sariGacin〔名〕 

maidar ᡏᠠᡅᡑᠠᠷ 佛名【144】 

maiGalzaxu ᡏᠠᡅᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ tayitaGanaqu〔不及〕 

maiGaq（kOl） ᡏᠠᡅᡎᠠᡎ（ᡍᡈᠯ） 弯的，罗圈的【144】； 内翻足的，撇脚的［164b］； mayigi

〔形〕 tayibaGar〔形〕 dayibaGar〔形〕

maiGaq taiGaq ᡏᠠᡅᡎᠠᡎ ᡐᠠᡅᡎᠠᡎ 弯弯曲曲的【144】 

mailamtaGai ᡏᠠᡅᠯᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ mayilangqai〔形〕 

mailaxu ᡏᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 咩咩叫【144】； mayilaqu〔不及〕 miyalaqu〔不及〕 

mailiGar ᡏᠠᡅᠯᡅᡎᠠᠷ 丰满的【144】 

mailiq ᡏᠠᡅᠯᡅᡎ ①牛瘟，牛疫 ②骂牛用语［164b］； milang〔名〕 miljang〔名〕

maimai ᡏᠠᡅᡏᠠᡅ 买卖【144】； mayimai〔名〕 

maimaiCin ᡏᠠᡅᡏᠠᡅᡒᡅᠨ mayimayicin〔名〕 qudalduGacin〔名〕 
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maimailaxu ᡏᠠᡅᡏᠠᡅᠯᠠᡍᡇ mayimayilaqu〔及〕 

maimaraxu ᡏᠠᡅᡏᠠᠷᠠᡍᡇ mayimariqu〔不及〕 

maimarxu ᡏᠠᡅᡏᠠᠷᡍᡇ 蹒跚，慢行［164b］； GoyiGorqu〔不及〕 

maiS ᡏᠠᡅᠱ 狗，犬［164b］ 

maitaGar ᡏᠠᡅᡐᠠᡎᠠᠷ mayitaGar〔形〕 

maitaixu ᡏᠠᡅᡐᠠᡅᡍᡇ netUyikU〔不及〕 

maitalzaxu ᡏᠠᡅᡐᠠᠯᠴᠠᡍᡇ mayitaGanaqu〔不及〕 mayitaljaqu〔不及〕 

maixalaxu ᡏᠠᡅᡍᠠᠯᠠᡍᡇ 作成帐篷状【144】 

maixan ᡏᠠᡅᡍᠠᠨ 帐篷【144】； mayiqan〔名〕 

maixan（zodoCi lama-in） ᡏᠠᡅᡍᠠᠨ（ᠴᡆᡑᡆᡒᡅ ᠯᠠᡏᠠ ᡅᠨ） jodG'ar〔名〕 

maizaGai ᡏᠠᡅᠴᠠᡎᠠᡅ mayijiGai〔形〕 

maizaGalzaxu ᡏᠠᡅᠴᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ jayibaGanaqu〔不及〕 jayibaljaqu〔不及〕 

maizaGar ᡏᠠᡅᠴᠠᡎᠠᠷ jayibaGar〔形〕 mayijigir〔形〕 tayitaGar〔形〕 

maizagi ᡏᠠᡅᠴᠠᡎᡅ mayijigi〔形〕 

maizaixu ᡏᠠᡅᠴᠠᡅᡍᡇ jayibayiqu〔不及〕 mayijiiqu〔不及〕 mayitayiqu〔不及〕

maizalzaxu ᡏᠠᡅᠴᠠᠯᠴᠠᡍᡇ mayijiljaqu〔不及〕 

maizang ᡏᠠᡅᠴᠠᡊ 内翻足的［164b］ 

maizangnaxu ᡏᠠᡅᠴᠠᡊᠨᠠᡍᡇ mayijiginaqu〔不及〕 

maja:la: ᡏᠠᡓᠠᡃᠯᠠᡃ 狗熊［167b］； noqai qar_a gOrOgesU 

makiGar ᡏᠠᡍᡅᡎᠠᠷ makiGar〔形〕 

makiixu ᡏᠠᡍᡅᡅᡍᡇ makiiqu〔不及〕 moyitoyiqu〔不及〕 

makir ᡏᠠᡍᡅᠷ 弯曲的【143】； 弯曲的［166a］； dokiGar〔形〕 makir〔形〕 moyinoG

〔形〕 

makir bolxu（ketUrkei） ᡏᠠᡍᡅᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） dokiGardaqu〔不及〕 

makir takir ᡏᠠᡍᡅᠷ ᡐᠠᡍᡅᠷ 弯弯曲曲的【143】 

makir（xurGun） ᡏᠠᡍᡅᠷ（ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ） tokir〔形〕 

mal ᡏᠠᠯ 牲畜，牲口【143】； mal〔名〕 

mal noGo:laxu ᡏᠠᠯ ᠨᡆᡎᡆᡃᠯᠠᡍᡇ 春天羊吃到新草［166a］ 

mal-in cara:n ᡏᠠᠯ ᡅᠨ ᡔᠠᠷᠠᡃᠨ 在雪地上留下的众多牲畜蹄印［166a］ 

mal-in arki ᡏᠠᠯ ᡅᠨ ᠠᠷᡍᡅ 好酒【143】 

malam ᡏᠠᠯᠠᡏ 幼嫩的，白嫩的［166a］ 

malCilal ᡏᠠᠯᡒᡅᠯᠠᠯ maljil〔名〕 

malCin ᡏᠠᠯᡒᡅᠨ 牧民【143】； malcin〔名〕 

maliGar ᡏᠠᠯᡅᡎᠠᠷ maliGar〔形〕 

malilzaxu ᡏᠠᠯᡅᠯᠴᠠᡍᡇ maliljaqu〔不及〕 
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lUqlUger ᠯᡉᡎᠯᡉᡎᡄᠷ lUglUgUr〔形〕 

lUqlUikU ᠯᡉᡎᠯᡉᡅᡍᡉ lUglUyikU〔不及〕 

lUrjingnekU ᠯᡉᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ 隆隆响［178b］ 

lUstu ᠯᡉᠰᡐᡇ 龙宫【141】 

lUstu-in xa:n ᠯᡉᠰᡐᡇ ᡅᠨ ᡍᠠᡃᠨ 龙王【141】 

 

 

m 
 

ma（biCigiin, kUkUl） ᡏᠠ（ᡋᡅᡒᡅᡎᡅᡅᠨ︐ ᡍᡉᡍᡉᠯ） ma /2〔名〕 

macaq ᡏᠠᡔᠠᡎ 斋戒［167a］； macaG〔名〕〈宗〉 

macaqlaxu ᡏᠠᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ macaGlaqu〔不及〕 

macaqtai ᡏᠠᡔᠠᡎᡐᠠᡅ macaGtai〔形〕 

maCin ᡏᠠᡒᡅᠨ 伙夫头儿，领班伙夫［167a］ 

mad ᡏᠠᡑ 将(象棋用语)【143】； mad〔名〕 

madan ᡏᠠᡑᠠᠨ 我们【143】； 我们，咱们［167a］ 

madlaxu ᡏᠠᡑᠯᠠᡍᡇ 将死(象棋用语)【143】； 讽刺，挖苦［167a］； madlaqu〔及〕 

maGad ᡏᠠᡎᠠᡑ 一定，确实【143】； bololtai〔形〕 maGad Ugei 

maGadlal ᡏᠠᡎᠠᡑᠯᠠᠯ maGadlal〔名〕 

maGadlaltu ᡏᠠᡎᠠᡑᠯᠠᠯᡐᡇ maGadlalta〔名〕 

mai /1（ab） ᡏᠠᡅ（ᠠᡋ） 给(你)【144】 ma /1〔感〕 mai /2〔感〕

mai /2 ᡏᠠᡅ 咩(羊叫声)【144】 

mai mai（xoin mailaxu duun） ᡏᠠᡅ ᡏᠠᡅ（ᡍᡆᡅᠨ ᡏᠠᡅᠯᠠᡍᡇ ᡑᡇᡇᠨ） mai /3〔拟〕 

maiban ᡏᠠᡅᡋᠠᠨ sariGacin〔名〕 

maidar ᡏᠠᡅᡑᠠᠷ 佛名【144】 

maiGalzaxu ᡏᠠᡅᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ tayitaGanaqu〔不及〕 

maiGaq（kOl） ᡏᠠᡅᡎᠠᡎ（ᡍᡈᠯ） 弯的，罗圈的【144】； 内翻足的，撇脚的［164b］； mayigi

〔形〕 tayibaGar〔形〕 dayibaGar〔形〕

maiGaq taiGaq ᡏᠠᡅᡎᠠᡎ ᡐᠠᡅᡎᠠᡎ 弯弯曲曲的【144】 

mailamtaGai ᡏᠠᡅᠯᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ mayilangqai〔形〕 

mailaxu ᡏᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 咩咩叫【144】； mayilaqu〔不及〕 miyalaqu〔不及〕 

mailiGar ᡏᠠᡅᠯᡅᡎᠠᠷ 丰满的【144】 

mailiq ᡏᠠᡅᠯᡅᡎ ①牛瘟，牛疫 ②骂牛用语［164b］； milang〔名〕 miljang〔名〕

maimai ᡏᠠᡅᡏᠠᡅ 买卖【144】； mayimai〔名〕 

maimaiCin ᡏᠠᡅᡏᠠᡅᡒᡅᠨ mayimayicin〔名〕 qudalduGacin〔名〕 
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malimGar ᡏᠠᠯᡅᡏᡎᠠᠷ nUmjUg〔名〕 

mali: ᡏᠠᠯᡅᡃ 短把儿马鞭【145】； milaG_a(n)〔名〕 tasiGur〔名〕 

mali: darulGa ᡏᠠᠯᡅᡃ ᡑᠠᠷᡇᠯᡎᠠ 右后蹄白毛的马［166a］ 

mali:daxu ᡏᠠᠯᡅᡃᡑᠠᡍᡇ Guyadaqu〔及〕 tasiGurdaqu〔及〕 

maljixu ᡏᠠᠯᡓᡅᡍᡇ maljiqu〔及〕 

mallaxu ᡏᠠᠯᠯᠠᡍᡇ mallaqu〔及〕 

malmaGar ᡏᠠᠯᡏᠠᡎᠠᠷ 脸颊丰腴的［166b］ 

malmalzaxu ᡏᠠᠯᡏᠠᠯᠴᠠᡍᡇ daGacalaqu〔不及〕 dengneljekU〔不及〕 

malmalzuur ᡏᠠᠯᡏᠠᠯᠴᡇᡇᠷ debege(n)〔名〕 dengneljegUr〔形〕 

malmulzaxu ᡏᠠᠯᡏᡇᠯᠴᠠᡍᡇ namuGanaqu〔不及〕 

malmulzuur ᡏᠠᠯᡏᡇᠯᠴᡇᡇᠷ 沼泽地［166b］； namuljaGur〔形〕 

malmuq ᡏᠠᠯᡏᡇᡎ 沼泽，泥沼［166b］ 

maltamal ᡏᠠᠯᡐᠠᡏᠠᠯ erUmel〔形〕 maltamal〔形〕 

maltaxu ᡏᠠᠯᡐᠠᡍᡇ 挖，掘【143】； erUkU〔及〕〈书〉； maltaqu〔及〕 uququ〔及〕

malta:ri ᡏᠠᠯᡐᠠᡃᠷᡅ (挖出的)领口［166b］ 

malta:sun ᡏᠠᠯᡐᠠᡃᠰᡇᠨ maltaGasu〔名〕 uqudasu〔名〕 uquladasu〔名〕 

maltuur ᡏᠠᠯᡐᡇᡇᠷ maltaGur〔名〕 uquGur〔名〕 

malzalaxu ᡏᠠᠯᠴᠠᠯᠠᡍᡇ qaljalaqu〔及〕 

malzan ᡏᠠᠯᠴᠠᠨ 光秃的，秃顶的【143】； 歇顶的，秃顶的［166b］； meljen〔形〕 qaljan

〔形〕

malzaraxu ᡏᠠᠯᠴᠠᠷᠠᡍᡇ 变秃顶【143】； qaljantuqu〔不及〕 qaljaraqu〔不及〕 

maman ᡏᠠᡏᠠᠨ 医师，医生【143】 

man ᡏᠠᠨ 我们【141】； man〔代〕 

manai ᡏᠠᠨᠠᡅ 我们的【142】； manai〔代〕 manayiki〔代〕 

manaikin ᡏᠠᠨᠠᡅᡍᡅᠨ 我们的人，我们那儿的人【142】； manayikin〔名〕 

manal ᡏᠠᠨᠠᠯ 豹猫(野猫)［165a］； coGondai〔名〕 malur〔名〕 

manan ᡏᠠᠨᠠᠨ 雾【141】； manan〔名〕 

manan tUnen bolxu ᡏᠠᠨᠠᠨ ᡐᡉᠨᡄᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ 大脑昏沉，神志不清［164b］ 

mananCir ᡏᠠᠨᠠᠨᡒᡅᠷ manancir〔名〕〈天〉 

manantaxu ᡏᠠᠨᠠᠨᡐᠠᡍᡇ manantuqu〔不及〕 

manaq ᡏᠠᠨᠠᡎ 愚笨的，胡涂的【141】； 愚笨的，胡涂的［165a］； debteri〔形〕 

manaraxu ᡏᠠᠨᠠᠷᠠᡍᡇ 昏迷【141】； manaraqu〔不及〕 

manaruulxu ᡏᠠᠨᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ manaraGulqu〔及〕 

manaxu ᡏᠠᠨᠠᡍᡇ 打更，看守【141】； bulaqu〔及〕 manaqu /1〔及〕 manaqu /2〔及〕

mana:Ci ᡏᠠᠨᠠᡃᡒᡅ manaGaci〔名〕 
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mana:Cin ᡏᠠᠨᠠᡃᡒᡅᠨ manaGacin〔名〕 

mana:n ᡏᠠᠨᠠᡃᠨ manaG_a(n)〔名〕 

mana:rCin ᡏᠠᠨᠠᡃᠷᡒᡅᠨ manaGacin〔名〕 

mana:ri ᡏᠠᠨᠠᡃᠷᡅ 哨位，岗哨［164b］； manaG_a(n)〔名〕 

mancuu ᡏᠠᠨᡔᡇᡇ jangG_a〔名〕 mancui〔名〕 

mancuulaxu ᡏᠠᠨᡔᡇᡇᠯᠠᡍᡇ mancuyilaqu〔及〕 

manCin ᡏᠠᠨᡒᡅᠨ 一种毒性草［165a］； bungG_a〔名〕 

mandal ᡏᠠᠨᡑᠠᠯ mandal〔名〕 

mandarawa ᡏᠠᠨᡑᠠᠷᠠᡖᠠ mandaraw_a〔名〕 

mandul ᡏᠠᠨᡑᡇᠯ mandul〔名〕 

mandultu ᡏᠠᠨᡑᡇᠯᡐᡇ mandulta〔名〕 

manduluulxu ᡏᠠᠨᡑᡇᠯᡇᡇᠯᡍᡇ manduGulqu〔及〕 

mandutuGai ᡏᠠᠨᡑᡇᡐᡇᡎᠠᡅ mandutuGai〔不及〕 

manduxu ᡏᠠᠨᡑᡇᡍᡇ manduqu〔不及〕 

mangGad ᡏᠠᡊᡎᠠᡑ 塔塔尔(族)［165b］ 

mangGadur ᡏᠠᡊᡎᠠᡑᡇᠷ 明天【142】； 明天［165a］； manaGar〔名〕〈书〉； marGasi

〔名〕 marGata〔名〕 marGatur〔名〕 

mangGar ᡏᠠᡊᡎᠠᠷ 酲【142】； 酒醒后的难受［165b］ 

mangGaraq ᡏᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡎ 酲【142】 

mangGarlaxu ᡏᠠᡊᡎᠠᠷᠯᠠᡍᡇ 微醉【142】 

mangGus ᡏᠠᡊᡎᡇᠰ (神话故事中的)魔，魔鬼【142】； 硕大的，力大的［165b］； mangGud

〔名〕〈书〉； mangGus〔名〕 

manggir ᡏᠠᡊᡎᡅᠷ 狗名［165a］ 

manggirsun ᡏᠠᡊᡎᡅᠷᠰᡇᠨ 山葱【144】； 大蒜［165b］； sarimsaG〔名〕 

mangkir ᡏᠠᡊᡍᡅᠷ mangqar〔形〕 

manglai ᡏᠠᡊᠯᠠᡅ manglai〔名〕 

manglailaqCi ᡏᠠᡊᠯᠠᡅᠯᠠᡎᡒᡅ manglayilaGci〔名〕 

manglailaxu ᡏᠠᡊᠯᠠᡅᠯᠠᡍᡇ manglayilaqu〔及〕 

mangnai ᡏᠠᡊᠨᠠᡅ 额头【142】； manglai〔名〕 mangnai〔名〕 

mangnaibCi ᡏᠠᡊᠨᠠᡅᡋᡒᡅ mangnayibci〔名〕 

mangnailaqCi ᡏᠠᡊᠨᠠᡅᠯᠠᡎᡒᡅ manglayilaGci〔名〕 

mangnailaxu ᡏᠠᡊᠨᠠᡅᠯᠠᡍᡇ Gocolaqu〔不及〕 jangjulaqu〔及〕〔不及〕 manglayilaqu

〔及〕 oroyilaqu /1〔及〕 

mangnuq ᡏᠠᡊᠨᡇᡎ 蟒缎【142】； mangnuG〔名〕 

mangSuuraxu ᡏᠠᡊᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ mangsiGuraqu〔不及〕 
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malimGar ᡏᠠᠯᡅᡏᡎᠠᠷ nUmjUg〔名〕 

mali: ᡏᠠᠯᡅᡃ 短把儿马鞭【145】； milaG_a(n)〔名〕 tasiGur〔名〕 

mali: darulGa ᡏᠠᠯᡅᡃ ᡑᠠᠷᡇᠯᡎᠠ 右后蹄白毛的马［166a］ 

mali:daxu ᡏᠠᠯᡅᡃᡑᠠᡍᡇ Guyadaqu〔及〕 tasiGurdaqu〔及〕 

maljixu ᡏᠠᠯᡓᡅᡍᡇ maljiqu〔及〕 

mallaxu ᡏᠠᠯᠯᠠᡍᡇ mallaqu〔及〕 

malmaGar ᡏᠠᠯᡏᠠᡎᠠᠷ 脸颊丰腴的［166b］ 

malmalzaxu ᡏᠠᠯᡏᠠᠯᠴᠠᡍᡇ daGacalaqu〔不及〕 dengneljekU〔不及〕 

malmalzuur ᡏᠠᠯᡏᠠᠯᠴᡇᡇᠷ debege(n)〔名〕 dengneljegUr〔形〕 

malmulzaxu ᡏᠠᠯᡏᡇᠯᠴᠠᡍᡇ namuGanaqu〔不及〕 

malmulzuur ᡏᠠᠯᡏᡇᠯᠴᡇᡇᠷ 沼泽地［166b］； namuljaGur〔形〕 

malmuq ᡏᠠᠯᡏᡇᡎ 沼泽，泥沼［166b］ 

maltamal ᡏᠠᠯᡐᠠᡏᠠᠯ erUmel〔形〕 maltamal〔形〕 

maltaxu ᡏᠠᠯᡐᠠᡍᡇ 挖，掘【143】； erUkU〔及〕〈书〉； maltaqu〔及〕 uququ〔及〕

malta:ri ᡏᠠᠯᡐᠠᡃᠷᡅ (挖出的)领口［166b］ 

malta:sun ᡏᠠᠯᡐᠠᡃᠰᡇᠨ maltaGasu〔名〕 uqudasu〔名〕 uquladasu〔名〕 

maltuur ᡏᠠᠯᡐᡇᡇᠷ maltaGur〔名〕 uquGur〔名〕 

malzalaxu ᡏᠠᠯᠴᠠᠯᠠᡍᡇ qaljalaqu〔及〕 

malzan ᡏᠠᠯᠴᠠᠨ 光秃的，秃顶的【143】； 歇顶的，秃顶的［166b］； meljen〔形〕 qaljan

〔形〕

malzaraxu ᡏᠠᠯᠴᠠᠷᠠᡍᡇ 变秃顶【143】； qaljantuqu〔不及〕 qaljaraqu〔不及〕 

maman ᡏᠠᡏᠠᠨ 医师，医生【143】 

man ᡏᠠᠨ 我们【141】； man〔代〕 

manai ᡏᠠᠨᠠᡅ 我们的【142】； manai〔代〕 manayiki〔代〕 

manaikin ᡏᠠᠨᠠᡅᡍᡅᠨ 我们的人，我们那儿的人【142】； manayikin〔名〕 

manal ᡏᠠᠨᠠᠯ 豹猫(野猫)［165a］； coGondai〔名〕 malur〔名〕 

manan ᡏᠠᠨᠠᠨ 雾【141】； manan〔名〕 

manan tUnen bolxu ᡏᠠᠨᠠᠨ ᡐᡉᠨᡄᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ 大脑昏沉，神志不清［164b］ 

mananCir ᡏᠠᠨᠠᠨᡒᡅᠷ manancir〔名〕〈天〉 

manantaxu ᡏᠠᠨᠠᠨᡐᠠᡍᡇ manantuqu〔不及〕 

manaq ᡏᠠᠨᠠᡎ 愚笨的，胡涂的【141】； 愚笨的，胡涂的［165a］； debteri〔形〕 

manaraxu ᡏᠠᠨᠠᠷᠠᡍᡇ 昏迷【141】； manaraqu〔不及〕 

manaruulxu ᡏᠠᠨᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ manaraGulqu〔及〕 

manaxu ᡏᠠᠨᠠᡍᡇ 打更，看守【141】； bulaqu〔及〕 manaqu /1〔及〕 manaqu /2〔及〕

mana:Ci ᡏᠠᠨᠠᡃᡒᡅ manaGaci〔名〕 
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mangxaixu ᡏᠠᡊᡍᠠᡅᡍᡇ mangqayiqu〔不及〕 

mangxan ᡏᠠᡊᡍᠠᠨ 沙丘，沙岗【142】； mangqan〔形〕 meljen〔形〕 

mani ᡏᠠᠨᡅ 我们的【142】； mani /1 

manji ᡏᠠᠨᡓᡅ 班弟(佛门小弟子)［165a］； bandi〔名〕〈宗〉； keUke〔名〕 

manjin（noGo:n） ᡏᠠᠨᡓᡅᠨ（ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ） manjin〔名〕〈植〉 

manjuu ᡏᠠᠨᡓᡇᡇ manju〔名〕 

manjuur（xoto） ᡏᠠᠨᡓᡇᡇᠷ（ᡍᡆᡐᡆ） manjuur〔名〕 

mantamal ᡏᠠᠨᡐᠠᡏᠠᠯ degdemel〔形〕 

mantamGai ᡏᠠᠨᡐᠠᡏᡎᠠᡅ degdemekei〔形〕 

mantangGui ᡏᠠᠨᡐᠠᡊᡎᡇᡅ degdenggUi〔形〕 

mantaxu ᡏᠠᠨᡐᠠᡍᡇ (烟雾气)升腾［165a］； degdekU〔不及〕 

mantuGar ᡏᠠᠨᡐᡇᡎᠠᠷ mantuGur〔形〕 

mantuixu ᡏᠠᠨᡐᡇᡅᡍᡇ mantuyiqu〔不及〕 

mantuulxu ᡏᠠᠨᡐᡇᡇᠯᡍᡇ degdegUlkU〔及〕 degdegekU〔及〕 

manu ᡏᠠᠨᡇ 玛瑙【141】； Gartam_a〔名〕 manu(n)〔名〕 

manuul ᡏᠠᠨᡇᡇᠯ manuul〔名〕 

manuulCin ᡏᠠᠨᡇᡇᠯᡒᡅᠨ manaGulci〔名〕 

manuuraxu（to:sun） ᡏᠠᠨᡇᡇᠷᠠᡍᡇ（ᡐᡆᡃᠰᡇᠨ） 飞扬，弥漫【142】 manaraGulqu〔及〕 manaraqu

〔不及〕

manuurtaxu ᡏᠠᠨᡇᡇᠷᡐᠠᡍᡇ 飞扬，弥漫【142】 

manuurxu ᡏᠠᠨᡇᡇᠷᡍᡇ (远处)烟雾弥漫［165a］ 

manuuxai ᡏᠠᠨᡇᡇᡍᠠᡅ OljeyikUU〔名〕〈方〉； manuuqai〔名〕 

manza ᡏᠠᠨᠴᠠ (喇嘛法会上用的)茶【142】； mangja(n)〔名〕 

manza-in xaisun ᡏᠠᠨᠴᠠ ᡅᠨ ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ 特大号锅【142】 

manzuu ᡏᠠᠨᠴᡇᡇ 满洲，满(族)【142】 

manzuuSiri ᡏᠠᠨᠴᡇᡇᠱᡅᠷᡅ 佛名【142】 

maqSilGan ᡏᠠᡎᠱᡅᠯᡎᠠᠨ maGsilG_a〔名〕 

maqSixu（bOkU） ᡏᠠᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡋᡈᡍᡉ） maGsiqu〔不及〕 

maqtalGan ᡏᠠᡎᡐᠠᠯᡎᠠᠨ maGtalG_a〔名〕 

maqtaxu ᡏᠠᡎᡐᠠᡍᡇ 称赞，颂扬【143】； maGtaqu〔及〕 

maqta:l ᡏᠠᡎᡐᠠᡃᠯ maGtaGal〔名〕 

maqta:lCi ᡏᠠᡎᡐᠠᡃᠯᡒᡅ maGtaGalci〔名〕 

maqtuu ᡏᠠᡎᡐᡇᡇ maGtaGu〔名〕 

maral ᡏᠠᠷᠠᠯ 母鹿【143】； maral〔名〕 soGo〔名〕 

mara: ᡏᠠᠷᠠᡃ 胖，肥胖【146】； mariy_a〔名〕 
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mara:（xujir） ᡏᠠᠷᠠᡃ（ᡍᡇᡓᡅᠷ） mar_a〔名〕 

mara:laxu ᡏᠠᠷᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 发胖，胖起来【146】；〔不及〕 mariyalaqu〔不及〕 

mara:tai ᡏᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ 胖的，肥的【146】； mariyatai〔形〕 

marca ᡏᠠᠷᡔᠠ 碱地【144】； 盐碱［167b］； doloGobor〔名〕 dolsi(n)〔名〕 mar_a

〔名〕

marGasar（28 odoni nigen） ᡏᠠᠷᡎᠠᠰᠠᠷ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） marGasar〔名〕 

marGa: ᡏᠠᠷᡎᠠᡃ marGuG_a〔形〕 

marGa:Ci ᡏᠠᠷᡎᠠᡃᡒᡅ marGuGaci〔形〕 

marGa:d ᡏᠠᠷᡎᠠᡃᡑ 绿宝石【144】 

marGa:n ᡏᠠᠷᡎᠠᡃᠨ marGuGan〔名〕 

marGulda:n ᡏᠠᠷᡎᡇᠯᡑᠠᡃᠨ marGulduGan〔名〕 

marGulduxu ᡏᠠᠷᡎᡇᠯᡑᡇᡍᡇ 争执，争论【144】； arcaqu〔及〕 marGulduqu〔不及〕 

marGumtaGai ᡏᠠᠷᡎᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ irGamataGai〔形〕 

marGuxu ᡏᠠᠷᡎᡇᡍᡇ 争论，辩论【144】； 打赌［167b］； irGaqu /1〔不及〕 marGuqu

〔不及〕

markis ᡏᠠᠷᡍᡅᠰ marKs〔名〕 

marmaq ᡏᠠᠷᡏᠠᡎ 疤瘌，疙瘩［167b］； bersegUU〔名〕 

marmaq（xuGura:d edegeqsen yasuni） ᡏᠠᠷᡏᠠᡎ（ᡍᡇᡎᡇᠷᠠᡃᡑ ᡄᡑᡄᡎᡄᡎᠰᡄᠨ ᡕᠠᠰᡇᠨᡅ） boroo〔名〕

marmaqSixu ᡏᠠᠷᡏᠠᡎᠱᡅᡍᡇ boroolaqu〔不及〕 

marmaqtaxu ᡏᠠᠷᡏᠠᡎᡐᠠᡍᡇ bersegUtUkU〔不及〕 borootoqu〔不及〕 

mars ᡏᠠᠷᠰ 虎【144】 

marsaixu ᡏᠠᠷᠰᠠᡅᡍᡇ marsayiqu〔不及〕 

martamxai ᡏᠠᠷᡐᠠᡏᡍᠠᡅ martangqai〔形〕 

martaqdaSi Ugei ᡏᠠᠷᡐᠠᡎᡑᠠᠱᡅ ᡉᡎᡄᡅ 不可忘记的【144】 

martaqSuulxu ᡏᠠᠷᡐᠠᡎᠱᡇᡇᠯᡍᡇ (拖时间使其)遗忘［168a］ 

martaxu（tUr） ᡏᠠᠷᡐᠠᡍᡇ（ᡐᡉᠷ） 忘，忘记【144】； martaqu〔及〕 umartaqu〔及〕〈书〉 

martangnaqu〔不及〕

marxa（xurGun） ᡏᠠᠷᡍᠠ（ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ） 早生的羔羊［168a］ qabciG /2〔形〕 kOgei〔名〕

marxa: ᡏᠠᠷᡍᠠᡃ ①晚生的 ②瘦小的【144】 

marxa: iSigen ᡏᠠᠷᡍᠠᡃ ᡅᠱᡅᡎᡄᠨ 晚生山羊羔【144】 

maSi /1（tung） ᡏᠠᠱᡅ（ᡐᡇᡊ） 很，最【143】 masi /1〔副〕 aqui /2〔副〕〈书〉； 

masida〔副〕〈书〉

maSi /2（buugiin） ᡏᠠᠱᡅ（ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ） 枪栓【143】 Goq_a(n)〔名〕

maSi xolboxu ᡏᠠᠱᡅ ᡍᡆᠯᡋᡆᡍᡇ 两个猎人瞄准两个猎物同时扣动扳机［166b］ 

maSin ᡏᠠᠱᡅᠨ ①机器 ②汽车【143】； masin〔名〕 
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mangxaixu ᡏᠠᡊᡍᠠᡅᡍᡇ mangqayiqu〔不及〕 

mangxan ᡏᠠᡊᡍᠠᠨ 沙丘，沙岗【142】； mangqan〔形〕 meljen〔形〕 

mani ᡏᠠᠨᡅ 我们的【142】； mani /1 

manji ᡏᠠᠨᡓᡅ 班弟(佛门小弟子)［165a］； bandi〔名〕〈宗〉； keUke〔名〕 

manjin（noGo:n） ᡏᠠᠨᡓᡅᠨ（ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ） manjin〔名〕〈植〉 

manjuu ᡏᠠᠨᡓᡇᡇ manju〔名〕 

manjuur（xoto） ᡏᠠᠨᡓᡇᡇᠷ（ᡍᡆᡐᡆ） manjuur〔名〕 

mantamal ᡏᠠᠨᡐᠠᡏᠠᠯ degdemel〔形〕 

mantamGai ᡏᠠᠨᡐᠠᡏᡎᠠᡅ degdemekei〔形〕 

mantangGui ᡏᠠᠨᡐᠠᡊᡎᡇᡅ degdenggUi〔形〕 

mantaxu ᡏᠠᠨᡐᠠᡍᡇ (烟雾气)升腾［165a］； degdekU〔不及〕 

mantuGar ᡏᠠᠨᡐᡇᡎᠠᠷ mantuGur〔形〕 

mantuixu ᡏᠠᠨᡐᡇᡅᡍᡇ mantuyiqu〔不及〕 

mantuulxu ᡏᠠᠨᡐᡇᡇᠯᡍᡇ degdegUlkU〔及〕 degdegekU〔及〕 

manu ᡏᠠᠨᡇ 玛瑙【141】； Gartam_a〔名〕 manu(n)〔名〕 

manuul ᡏᠠᠨᡇᡇᠯ manuul〔名〕 

manuulCin ᡏᠠᠨᡇᡇᠯᡒᡅᠨ manaGulci〔名〕 

manuuraxu（to:sun） ᡏᠠᠨᡇᡇᠷᠠᡍᡇ（ᡐᡆᡃᠰᡇᠨ） 飞扬，弥漫【142】 manaraGulqu〔及〕 manaraqu

〔不及〕

manuurtaxu ᡏᠠᠨᡇᡇᠷᡐᠠᡍᡇ 飞扬，弥漫【142】 

manuurxu ᡏᠠᠨᡇᡇᠷᡍᡇ (远处)烟雾弥漫［165a］ 

manuuxai ᡏᠠᠨᡇᡇᡍᠠᡅ OljeyikUU〔名〕〈方〉； manuuqai〔名〕 

manza ᡏᠠᠨᠴᠠ (喇嘛法会上用的)茶【142】； mangja(n)〔名〕 

manza-in xaisun ᡏᠠᠨᠴᠠ ᡅᠨ ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ 特大号锅【142】 

manzuu ᡏᠠᠨᠴᡇᡇ 满洲，满(族)【142】 

manzuuSiri ᡏᠠᠨᠴᡇᡇᠱᡅᠷᡅ 佛名【142】 

maqSilGan ᡏᠠᡎᠱᡅᠯᡎᠠᠨ maGsilG_a〔名〕 

maqSixu（bOkU） ᡏᠠᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡋᡈᡍᡉ） maGsiqu〔不及〕 

maqtalGan ᡏᠠᡎᡐᠠᠯᡎᠠᠨ maGtalG_a〔名〕 

maqtaxu ᡏᠠᡎᡐᠠᡍᡇ 称赞，颂扬【143】； maGtaqu〔及〕 

maqta:l ᡏᠠᡎᡐᠠᡃᠯ maGtaGal〔名〕 

maqta:lCi ᡏᠠᡎᡐᠠᡃᠯᡒᡅ maGtaGalci〔名〕 

maqtuu ᡏᠠᡎᡐᡇᡇ maGtaGu〔名〕 

maral ᡏᠠᠷᠠᠯ 母鹿【143】； maral〔名〕 soGo〔名〕 

mara: ᡏᠠᠷᠠᡃ 胖，肥胖【146】； mariy_a〔名〕 
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maSinCilaltu ᡏᠠᠱᡅᠨᡒᡅᠯᠠᠯᡐᡇ masincilalta〔名〕 

maSindaxu ᡏᠠᠱᡅᠨᡑᠠᡍᡇ masindaqu〔及〕 

maSinjuulultu ᡏᠠᠱᡅᠨᡓᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ masinjiGululta〔名〕 

maSinjuulxu ᡏᠠᠱᡅᠨᡓᡇᡇᠯᡍᡇ masinjiGulqu〔及〕 

maSitaq ᡏᠠᠱᡅᡐᠠᡎ 矮的【143】； 矮的，小的［167a］； boGoni〔形〕 namqan〔形〕

maSi:n daruxu ᡏᠠᠱᡅᡃᠨ ᡑᠠᠷᡇᡍᡇ 眯单眼［166b］ 

maSuu ᡏᠠᠱᡇᡇ poloG〔形〕 

maSuuraltai ᡏᠠᠱᡇᡇᠷᠠᠯᡐᠠᡅ SangdaGuraltai〔形〕 

maSuuram ᡏᠠᠱᡇᡇᠷᠠᡏ SangdaGuram_a〔形〕 

maSuuraxu ᡏᠠᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 吃伤［167a］；SangdaGuraqu〔不及〕Sangdaqu /1〔不及〕poloGtoqu

〔不及〕

mataGar ᡏᠠᡐᠠᡎᠠᠷ mataGar〔形〕 midaGar〔形〕 muriGu〔形〕 murui〔形〕 muruyiljin

〔形〕 toGoriu〔形〕

mataGarcar ᡏᠠᡐᠠᡎᠠᠷᡔᠠᠷ doyiGar〔形〕 

mataixu ᡏᠠᡐᠠᡅᡍᡇ matayiqu〔不及〕 muriGudaqu〔不及〕 

matalGan ᡏᠠᡐᠠᠯᡎᠠᠨ matalG_a〔名〕 

matalzaxu ᡏᠠᡐᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 弯弯曲曲［167a］；doyiGanaqu〔不及〕midaljaqu〔不及〕muruljaqu

〔不及〕

matamal ᡏᠠᡐᠠᡏᠠᠯ matamal〔形〕 

matar ᡏᠠᡐᠠᠷ matar〔名〕 

mataraxu ᡏᠠᡐᠠᠷᠠᡍᡇ matariqu〔不及〕 

matariin xumsun（Gulza） ᡏᠠᡐᠠᠷᡅᡅᠨ ᡍᡇᡏᠰᡇᠨ（ᡎᡇᠯᠴᠠ） matar-un kimusu 

mataruulxu ᡏᠠᡐᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ matariGulqu〔及〕 

mataxu ᡏᠠᡐᠠᡍᡇ mataqu〔及〕 

mata:lGaxu ᡏᠠᡐᠠᡃᠯᡎᠠᡍᡇ matariGulqu〔及〕 

mata:sun ᡏᠠᡐᠠᡃᠰᡇᠨ mataGasu〔名〕 

materiyal ᡏᠠᡐᡄᠷᡅᡕᠠᠯ maTEriyal〔名〕 

matiGar ᡏᠠᡐᡅᡎᠠᠷ 弯的，弧形的【143】； cUjeger〔形〕 matiGar〔形〕 

matiilGaxu ᡏᠠᡐᡅᡅᠯᡎᠠᡍᡇ muruyilGaqu〔及〕 

matiixu ᡏᠠᡐᡅᡅᡍᡇ 弯曲，弯成弓形【143】； 弯曲［167a］； cUjeyikU〔不及〕 dokiiqu

〔不及〕 matiiqu〔不及〕 tokiiqu〔不及〕 

maxa ᡏᠠᡍᠠ 肉【142】； miq_a〔名〕 

maxa aldaxu（mal） ᡏᠠᡍᠠ ᠠᠯᡑᠠᡍᡇ（ᡏᠠᠯ） tarGu siGuqu 

maxa barixu（mal） ᡏᠠᡍᠠ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ（ᡏᠠᠯ） 抓膘［165b］ tarGu saGuqu 
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maxabud ᡏᠠᡍᠠᡋᡇᡑ maqabod〔名〕 

maxaCi（buu giin） ᡏᠠᡍᠠᡒᡅ（ᡋᡇᡇ ᡎᡅᡅᠨ） 线膛(炮、枪)［165b］ binta〔名〕 qarGui

〔名〕

maxaCilaxu ᡏᠠᡍᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ miqacilaqu〔及〕 

maxaCin ᡏᠠᡍᠠᡒᡅᠨ 肉食动物【142】； miqacin〔名〕 

maxalai ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅ 帽子【142】； malaG_a(n)〔名〕 malaGai〔名〕 

maxalai（xada:suni） ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅ（ᡍᠠᡑᠠᡃᠰᡇᠨᡅ） tablaGasu〔名〕 

maxalaidaxu ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅᡑᠠᡍᡇ malaGayidaqu〔及〕 

maxalailaxu（xada:su） ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡍᠠᡑᠠᡃᠰᡇ） tablaqu〔及〕 

maxalairaxu（xada:sun） ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅᠷᠠᡍᡇ（ᡍᠠᡑᠠᡃᠰᡇᠨ） malaGayiraqu〔不及〕 

maxalaxu ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡍᡇ miq_a saGuqu； miqalaqu〔不及〕 

maxaliq ᡏᠠᡍᠠᠯᡅᡎ miqaliG〔形〕 

maxan ᡏᠠᡍᠠᠨ 肉【142】； miq_a(n)〔名〕 

maxan（benSi-in） ᡏᠠᡍᠠᠨ（ᡋᡄᠨᠱᡅ ᡅᠨ） siyansa〔名〕 

maxan amitai ᡏᠠᡍᠠᠨ ᠠᡏᡅᡐᠠᡅ 嗜肉的［166a］ 

maxan Surdaxu ᡏᠠᡍᠠᠨ ᠱᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 变瘦，掉膘［165b］ 

maxan boldo ᡏᠠᡍᠠᠨ ᡋᡆᠯᡑᡆ 弹性强的钢［166a］ 

maxaranza ᡏᠠᡍᠠᠷᠠᠨᠴᠠ maqaranza〔名〕〈宗〉 

maxasaq ᡏᠠᡍᠠᠰᠠᡎ miqasaG〔形〕 miqasaGu〔形〕 

maxasaxu ᡏᠠᡍᠠᠰᠠᡍᡇ miqasaqu〔不及〕 

maxatai ᡏᠠᡍᠠᡐᠠᡅ miqatai〔形〕 

maxuwanding ᡏᠠᡍᡇᡖᠠᠨᡑᡅᡊ jiGucin qadaGasu 

maya teme:n ᡏᠠᡕᠠ ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ 单峰驼［167b］ 

mayigha[?] ᡏᠠᡕᡅᡘᠠ 背心【143】 

mayiq（yubKa） ᡏᠠᡕᡅᡎ（ᡕᡇᡋᡗᠠ） 裙衣，裙子【143】； ①裙子 ②裤衩［167b］； may'iG

〔名〕 banjal〔名〕

mayuudzi ᡏᠠᡕᡇᡇᡜᡅ mayuuja〔名〕 

mayuuzi ᡏᠠᡕᡇᡇᠴᡅ 小地毯［167b］ 

ma:jim ᡏᠠᡃᡓᡅᡏ 芝麻［164a］； balang /1〔名〕〈方〉； maGaji(n)〔名〕 

ma:jin ᡏᠠᡃᡓᡅᠨ gUnjid〔名〕 

ma:jing ᡏᠠᡃᡓᡅᡊ 芝麻【141】 

ma:jixu ᡏᠠᡃᡓᡅᡍᡇ 挠，搔【141】； maGajilaqu〔及〕 maGajiqu〔及〕 tarmaqu〔及〕

ma:juur ᡏᠠᡃᡓᡇᡇᠷ maGajiGur /1〔名〕 qamuGur〔名〕 qarmaGur〔名〕 samnaGur〔名〕 

tarmaGur〔名〕

ma:juurdaxu ᡏᠠᡃᡓᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ qamuGurdaqu〔及〕 tarmaGurdaqu〔及〕 
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maSinCilaltu ᡏᠠᠱᡅᠨᡒᡅᠯᠠᠯᡐᡇ masincilalta〔名〕 

maSindaxu ᡏᠠᠱᡅᠨᡑᠠᡍᡇ masindaqu〔及〕 

maSinjuulultu ᡏᠠᠱᡅᠨᡓᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ masinjiGululta〔名〕 

maSinjuulxu ᡏᠠᠱᡅᠨᡓᡇᡇᠯᡍᡇ masinjiGulqu〔及〕 

maSitaq ᡏᠠᠱᡅᡐᠠᡎ 矮的【143】； 矮的，小的［167a］； boGoni〔形〕 namqan〔形〕

maSi:n daruxu ᡏᠠᠱᡅᡃᠨ ᡑᠠᠷᡇᡍᡇ 眯单眼［166b］ 

maSuu ᡏᠠᠱᡇᡇ poloG〔形〕 

maSuuraltai ᡏᠠᠱᡇᡇᠷᠠᠯᡐᠠᡅ SangdaGuraltai〔形〕 

maSuuram ᡏᠠᠱᡇᡇᠷᠠᡏ SangdaGuram_a〔形〕 

maSuuraxu ᡏᠠᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 吃伤［167a］；SangdaGuraqu〔不及〕Sangdaqu /1〔不及〕poloGtoqu

〔不及〕

mataGar ᡏᠠᡐᠠᡎᠠᠷ mataGar〔形〕 midaGar〔形〕 muriGu〔形〕 murui〔形〕 muruyiljin

〔形〕 toGoriu〔形〕

mataGarcar ᡏᠠᡐᠠᡎᠠᠷᡔᠠᠷ doyiGar〔形〕 

mataixu ᡏᠠᡐᠠᡅᡍᡇ matayiqu〔不及〕 muriGudaqu〔不及〕 

matalGan ᡏᠠᡐᠠᠯᡎᠠᠨ matalG_a〔名〕 

matalzaxu ᡏᠠᡐᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 弯弯曲曲［167a］；doyiGanaqu〔不及〕midaljaqu〔不及〕muruljaqu

〔不及〕

matamal ᡏᠠᡐᠠᡏᠠᠯ matamal〔形〕 

matar ᡏᠠᡐᠠᠷ matar〔名〕 

mataraxu ᡏᠠᡐᠠᠷᠠᡍᡇ matariqu〔不及〕 

matariin xumsun（Gulza） ᡏᠠᡐᠠᠷᡅᡅᠨ ᡍᡇᡏᠰᡇᠨ（ᡎᡇᠯᠴᠠ） matar-un kimusu 

mataruulxu ᡏᠠᡐᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ matariGulqu〔及〕 

mataxu ᡏᠠᡐᠠᡍᡇ mataqu〔及〕 

mata:lGaxu ᡏᠠᡐᠠᡃᠯᡎᠠᡍᡇ matariGulqu〔及〕 

mata:sun ᡏᠠᡐᠠᡃᠰᡇᠨ mataGasu〔名〕 

materiyal ᡏᠠᡐᡄᠷᡅᡕᠠᠯ maTEriyal〔名〕 

matiGar ᡏᠠᡐᡅᡎᠠᠷ 弯的，弧形的【143】； cUjeger〔形〕 matiGar〔形〕 

matiilGaxu ᡏᠠᡐᡅᡅᠯᡎᠠᡍᡇ muruyilGaqu〔及〕 

matiixu ᡏᠠᡐᡅᡅᡍᡇ 弯曲，弯成弓形【143】； 弯曲［167a］； cUjeyikU〔不及〕 dokiiqu

〔不及〕 matiiqu〔不及〕 tokiiqu〔不及〕 

maxa ᡏᠠᡍᠠ 肉【142】； miq_a〔名〕 

maxa aldaxu（mal） ᡏᠠᡍᠠ ᠠᠯᡑᠠᡍᡇ（ᡏᠠᠯ） tarGu siGuqu 

maxa barixu（mal） ᡏᠠᡍᠠ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ（ᡏᠠᠯ） 抓膘［165b］ tarGu saGuqu 
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ma:Ku ᡏᠠᡃᡗᡇ maKU'〔名〕 

ma:nar ᡏᠠᡃᠨᠠᠷ 我们，咱们［164a］ 

ma:ni ᡏᠠᡃᠨᡅ 念珠【141】； mani /2〔名〕 

ma:ni xadxaxu ᡏᠠᡃᠨᡅ ᡍᠠᡑᡍᠠᡍᡇ 立坟杆(安葬时插的)［164a］ 

ma:nitu ᡏᠠᡃᠨᡅᡐᡇ 玛尼图(地名)【141】 

ma:ruu ᡏᠠᡃᠷᡇᡇ 好自夸的，浮夸的［164a］ 

ma:saGalzaxu ᡏᠠᡃᠰᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ maGasaljaqu〔不及〕 marsaGanaqu〔不及〕 

ma:saGar ᡏᠠᡃᠰᠠᡎᠠᠷ maGasaGar〔形〕 saGamaGar〔形〕 

ma:saixu ᡏᠠᡃᠰᠠᡅᡍᡇ maGasayiqu〔不及〕 

ma:sangnaxu ᡏᠠᡃᠰᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 面现笑容【141】； maGasaGanaqu〔不及〕 

ma:zuur ᡏᠠᡃᠴᡇᡇᠷ 挠子【141】 

mecegei ᡏᡄᡔᡄᡎᡄᡅ 蛔虫【146】 

mecekei ᡏᡄᡔᡄᡍᡄᡅ 绦虫［169a］ 

meCid ᡏᡄᡒᡅᡑ mecid〔名〕 

meCin ᡏᡄᡒᡅᠨ becin〔名〕 mecin〔名〕 

medece ᡏᡄᡑᡄᡔᡄ medece〔名〕 

medekU ᡏᡄᡑᡄᡍᡉ ①知道 ②认识 ③管辖【146】； gUUrekU〔及〕 medekU〔及〕 tOkOgerekU

〔及〕 tomoGaraqu〔及〕 uqaqu〔及〕 

medel ᡏᡄᡑᡄᠯ ①知识 ②管理权【146】； medel〔名〕 

medelcekU ᡏᡄᡑᡄᠯᡔᡄᡍᡉ ①(medekU 的互动态) ②互相认识【146】 

medelge ᡏᡄᡑᡄᠯᡎᡄ ①知识，学识 ②占卜【146】； medelge〔名〕 

medelgeCi ᡏᡄᡑᡄᠯᡎᡄᡒᡅ 占卜者【146】 

medeltei ᡏᡄᡑᡄᠯᡐᡄᡅ medegetei〔形〕 medeltei〔形〕 

medemkei ᡏᡄᡑᡄᡏᡍᡄᡅ medemekei〔形〕 

medemkeilekU ᡏᡄᡑᡄᡏᡍᡄᡅᠯᡄᡍᡉ medemekeyilekU〔不及〕 

medemkeirekU ᡏᡄᡑᡄᡏᡍᡄᡅᠷᡄᡍᡉ medemekeyirekU〔不及〕 

medeqCi ᡏᡄᡑᡄᡎᡒᡅ medegci〔名〕 

medeqdekU ᡏᡄᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉ ①发现，发觉 ②通知【146】； medegdekU〔及〕〔不及〕

medeqdekUice ᡏᡄᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉᡅᡔᡄ medegdekUyice〔不及〕 

medeqdekUn ᡏᡄᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ medegdekUn〔名〕 

medeqdel ᡏᡄᡑᡄᡎᡑᡄᠯ medegdel〔名〕 

medeqdem ᡏᡄᡑᡄᡎᡑᡄᡏ medegdem_e〔形〕 

mederekU ᡏᡄᡑᡄᠷᡄᡍᡉ mederekU〔及〕 

mederekUi ᡏᡄᡑᡄᠷᡄᡍᡉᡅ mederekUi〔名〕〈心〉 

mederel ᡏᡄᡑᡄᠷᡄᠯ 直觉，神经【146】； mederel〔名〕 
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mederemji ᡏᡄᡑᡄᠷᡄᡏᡓᡅ mederemji〔名〕 

mederkekU ᡏᡄᡑᡄᠷᡍᡄᡍᡉ mederkekU〔不及〕 

mederkeq ᡏᡄᡑᡄᠷᡍᡄᡎ mederkeg〔形〕 

mede: ᡏᡄᡑᡄᡃ 直觉，感觉【146】 

mede:Ci ᡏᡄᡑᡄᡃᡒᡅ medegeci〔名〕 

mede:lekU ᡏᡄᡑᡄᡃᠯᡄᡍᡉ medegelekU /1〔及〕 

mede:lel ᡏᡄᡑᡄᡃᠯᡄᠯ medegelel〔名〕 

mede:leqCi ᡏᡄᡑᡄᡃᠯᡄᡎᡒᡅ medegelegci〔名〕 

mede:n ᡏᡄᡑᡄᡃᠨ medege /1〔名〕 medege /2〔名〕 

mede:rekU ᡏᡄᡑᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 年迈，年老［169a］； akiqu〔不及〕 aqasiraqu〔不及〕 

mede:tei ᡏᡄᡑᡄᡃᡐᡄᡅ 年迈的，上年纪的［169a］； akiGu〔形〕 akimaG〔形〕 aqasiraG_a

〔形〕

medUUlel ᡏᡄᡑᡉᡉᠯᡄᠯ medegUlUl〔名〕 

medUUlkU ᡏᡄᡑᡉᡉᠯᡍᡉ ①(medekU 的使动态) ②呈报【146】； medegUlkU〔及〕 

medUUlUlge ᡏᡄᡑᡉᡉᠯᡉᠯᡎᡄ medegUlUlge〔名〕 

medUUlUltU ᡏᡄᡑᡉᡉᠯᡉᠯᡐᡉ medegUlUlte〔名〕 

megeji ᡏᡄᡎᡄᡓᡅ 母猪【147】； megeji〔名〕 

meidu（mujang giin） ᡏᡄᡅᡑᡇ（ᡏᡇᡓᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ） cibq_a /2〔名〕 

meirin（zerge） ᡏᡄᡅᠷᡅᠨ（ᠴᡄᠷᡎᡄ） meyiren〔名〕〈史〉 

meke ᡏᡄᡍᡄ 奸计，诡计，计谋【145】； baci〔名〕 meke(n)〔名〕 

mekeCi ᡏᡄᡍᡄᡒᡅ julGui〔形〕 mekeci〔形〕 

mekeCin（maimaiCin） ᡏᡄᡍᡄᡒᡅᠨ（ᡏᠠᡅᡏᠠᡅᡒᡅᠨ） pansacin〔名〕 

mekeger ᡏᡄᡍᡄᡎᡄᠷ meteger〔形〕 

mekeikU ᡏᡄᡍᡄᡅᡍᡉ meteyikU〔不及〕 

mekelei ᡏᡄᡍᡄᠯᡄᡅ 蛙【145】； 蛙［168b］； dangqam〔名〕 melekei〔名〕 menekei

〔名〕〈旧〉

mekelekU ᡏᡄᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 欺骗，诈骗【145】； mekedekU〔及〕 mekelekU〔及〕 

mekelel ᡏᡄᡍᡄᠯᡄᠯ mekelel〔名〕 

mekeleqCi ᡏᡄᡍᡄᠯᡄᡎᡒᡅ mekelegci〔名〕 

mekeleqdekU ᡏᡄᡍᡄᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ qaGurtaqu〔不及〕 

meketei ᡏᡄᡍᡄᡐᡄᡅ bacitai〔形〕 batai〔形〕 quyiqur〔形〕 

meke:kU ᡏᡄᡍᡄᡃᡍᡉ 俯身，躬身，低头【145】； 躬身，哈腰［168b］ 

meke:lgekU ᡏᡄᡍᡄᡃᠯᡎᡄᡍᡉ 使之俯身，(指让马低头疾跑)【145】 

mekUger ᡏᡄᡍᡉᡎᡄᠷ mekUger〔形〕 

mekUikU（OkeikU） ᡏᡄᡍᡉᡅᡍᡉ（ᡈᡍᡄᡅᡍᡉ） mekUyikU〔不及〕〔及〕 
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ma:Ku ᡏᠠᡃᡗᡇ maKU'〔名〕 

ma:nar ᡏᠠᡃᠨᠠᠷ 我们，咱们［164a］ 

ma:ni ᡏᠠᡃᠨᡅ 念珠【141】； mani /2〔名〕 

ma:ni xadxaxu ᡏᠠᡃᠨᡅ ᡍᠠᡑᡍᠠᡍᡇ 立坟杆(安葬时插的)［164a］ 

ma:nitu ᡏᠠᡃᠨᡅᡐᡇ 玛尼图(地名)【141】 

ma:ruu ᡏᠠᡃᠷᡇᡇ 好自夸的，浮夸的［164a］ 

ma:saGalzaxu ᡏᠠᡃᠰᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ maGasaljaqu〔不及〕 marsaGanaqu〔不及〕 

ma:saGar ᡏᠠᡃᠰᠠᡎᠠᠷ maGasaGar〔形〕 saGamaGar〔形〕 

ma:saixu ᡏᠠᡃᠰᠠᡅᡍᡇ maGasayiqu〔不及〕 

ma:sangnaxu ᡏᠠᡃᠰᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 面现笑容【141】； maGasaGanaqu〔不及〕 

ma:zuur ᡏᠠᡃᠴᡇᡇᠷ 挠子【141】 

mecegei ᡏᡄᡔᡄᡎᡄᡅ 蛔虫【146】 

mecekei ᡏᡄᡔᡄᡍᡄᡅ 绦虫［169a］ 

meCid ᡏᡄᡒᡅᡑ mecid〔名〕 

meCin ᡏᡄᡒᡅᠨ becin〔名〕 mecin〔名〕 

medece ᡏᡄᡑᡄᡔᡄ medece〔名〕 

medekU ᡏᡄᡑᡄᡍᡉ ①知道 ②认识 ③管辖【146】； gUUrekU〔及〕 medekU〔及〕 tOkOgerekU

〔及〕 tomoGaraqu〔及〕 uqaqu〔及〕 

medel ᡏᡄᡑᡄᠯ ①知识 ②管理权【146】； medel〔名〕 

medelcekU ᡏᡄᡑᡄᠯᡔᡄᡍᡉ ①(medekU 的互动态) ②互相认识【146】 

medelge ᡏᡄᡑᡄᠯᡎᡄ ①知识，学识 ②占卜【146】； medelge〔名〕 

medelgeCi ᡏᡄᡑᡄᠯᡎᡄᡒᡅ 占卜者【146】 

medeltei ᡏᡄᡑᡄᠯᡐᡄᡅ medegetei〔形〕 medeltei〔形〕 

medemkei ᡏᡄᡑᡄᡏᡍᡄᡅ medemekei〔形〕 

medemkeilekU ᡏᡄᡑᡄᡏᡍᡄᡅᠯᡄᡍᡉ medemekeyilekU〔不及〕 

medemkeirekU ᡏᡄᡑᡄᡏᡍᡄᡅᠷᡄᡍᡉ medemekeyirekU〔不及〕 

medeqCi ᡏᡄᡑᡄᡎᡒᡅ medegci〔名〕 

medeqdekU ᡏᡄᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉ ①发现，发觉 ②通知【146】； medegdekU〔及〕〔不及〕

medeqdekUice ᡏᡄᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉᡅᡔᡄ medegdekUyice〔不及〕 

medeqdekUn ᡏᡄᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ medegdekUn〔名〕 

medeqdel ᡏᡄᡑᡄᡎᡑᡄᠯ medegdel〔名〕 

medeqdem ᡏᡄᡑᡄᡎᡑᡄᡏ medegdem_e〔形〕 

mederekU ᡏᡄᡑᡄᠷᡄᡍᡉ mederekU〔及〕 

mederekUi ᡏᡄᡑᡄᠷᡄᡍᡉᡅ mederekUi〔名〕〈心〉 

mederel ᡏᡄᡑᡄᠷᡄᠯ 直觉，神经【146】； mederel〔名〕 

278 279



280 
 

mekUisgekU ᡏᡄᡍᡉᡅᠰᡎᡄᡍᡉ mekUyiskikU〔不及〕 

mekUlzekU ᡏᡄᡍᡉᠯᠴᡄᡍᡉ mekUljekU〔不及〕 

mel ᡏᡄᠯ 都，全【146】； 全，都，皆，总是，老是［169a］ 

melceikU ᡏᡄᠯᡔᡄᡅᡍᡉ melceyikU〔不及〕 

melceim ᡏᡄᠯᡔᡄᡅᡏ melceyim_e〔形〕 

meleikU ᡏᡄᠯᡄᡅᡍᡉ maliiqu〔不及〕 meleyikU〔不及〕 

meleim ᡏᡄᠯᡄᡅᡏ meleyim_e〔形〕 

melerekU ᡏᡄᠯᡄᠷᡄᡍᡉ elmerkU〔不及〕 melerekU〔不及〕 

melmeger ᡏᡄᠯᡏᡄᡎᡄᠷ 荡漾的，洋溢的【146】； tarmiGar〔形〕 

melmeikU ᡏᡄᠯᡏᡄᡅᡍᡉ tarmiiqu〔不及〕 

melmelzekU ᡏᡄᠯᡏᡄᠯᠴᡄᡍᡉ melmegenekU〔不及〕 melmeljekU〔不及〕 

melte melte ᡏᡄᠯᡐᡄ ᡏᡄᠯᡐᡄ 滴溜溜地，水汪汪地［169a］ 

meltegelzekU ᡏᡄᠯᡐᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ ①水满荡漾 ②(眼睛)水汪汪【146】 

meltegenem jO:lOn（xaraca） ᡏᡄᠯᡐᡄᡎᡄᠨᡄᡏ ᡓᡈᡃᠯᡈᠨ（ᡍᠠᠷᠠᡔᠠ） usqal〔形〕 

melteger ᡏᡄᠯᡐᡄᡎᡄᠷ melteger〔形〕 

melteikU ᡏᡄᠯᡐᡄᡅᡍᡉ melteyikU〔不及〕 

melteim ᡏᡄᠯᡐᡄᡅᡏ melteyim_e〔形〕 

meltelzekU ᡏᡄᠯᡐᡄᠯᠴᡄᡍᡉ melmerekU〔不及〕 melteljekU〔不及〕 

meltengnekU ᡏᡄᠯᡐᡄᡊᠨᡄᡍᡉ meltegenekU〔不及〕 

meltengnem ᡏᡄᠯᡐᡄᡊᠨᡄᡏ meltegenem_e〔形〕 

melterekU ᡏᡄᠯᡐᡄᠷᡄᡍᡉ 溢出【146】 

meltereng ᡏᡄᠯᡐᡄᠷᡄᡊ 水满荡漾的【146】 

meltiikU ᡏᡄᠯᡐᡅᡅᡍᡉ maliiqu〔不及〕 

mende ᡏᡄᠨᡑᡄ ①平安的 ②健康的【145】； mendU〔形〕 

mende suraxu ᡏᡄᠨᡑᡄ ᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 问好，请按【145】 

mende xanda ᡏᡄᠨᡑᡄ ᡍᠠᠨᡑᠠ 平安，安康［168a］ 

mende xanda bolaxu ᡏᡄᠨᡑᡄ ᡍᠠᠨᡑᠠ ᡋᡆᠯᠠᡍᡇ 互相问候【145】 

mendeCilel ᡏᡄᠨᡑᡄᡒᡅᠯᡄᠯ mendUcilel〔名〕 

mendelcekU ᡏᡄᠨᡑᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 互相问好【145】 

mendelekU /1 ᡏᡄᠨᡑᡄᠯᡄᡍᡉ 问候，请按【145】； 互相问好【145】 mendUcilekU〔不及〕 

mendUlekU /1〔不及〕

mendelekU /2 ᡏᡄᠨᡑᡄᠯᡄᡍᡉ 诞生【145】 mendUlekU /2〔不及〕

menerekU ᡏᡄᠨᡄᠷᡄᡍᡉ darbiGanaqu〔不及〕 menerekU〔不及〕 

menerUUlgen ᡏᡄᠨᡄᠷᡉᡉᠯᡎᡄᠨ mincUgUregUlge〔名〕 

menerUUlkU ᡏᡄᠨᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ mincUgUregUlkU〔及〕 
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meng ᡏᡄᡊ 食儿，食物(指禽，兽所寻觅的)【145】； 诱饵［168a］； OgyOge〔名〕 ilbegesU

〔名〕

mengge ᡏᡄᡊᡎᡄ 痣，胎记【145】； mengge(n)〔名〕 

mengger（amisxal dabxucaxu ObCin） ᡏᡄᡊᡎᡄᠷ（ᠠᡏᡅᠰᡍᠠᠯ ᡑᠠᡋᡍᡇᡔᠠᡍᡇ ᡈᡋᡒᡅᠨ） mengger〔名〕

menggerUU ᡏᡄᡊᡎᡄᠷᡉᡉ 痴呆［168b］； Ulgen〔名〕 gOlirege〔形〕 meneg〔形〕 

menggerUUSikU ᡏᡄᡊᡎᡄᠷᡉᡉᠱᡅᡍᡉ menegsikU〔不及〕 

menggerUUtekU ᡏᡄᡊᡎᡄᠷᡉᡉᡐᡄᡍᡉ menegtUkU〔不及〕 

mengkeq（em-in） ᡏᡄᡊᡍᡄᡎ（ᡄᡏ ᡅᠨ） 装蒙药的小药包［168b］ mangqu(n)〔名〕

mengkeqlekU ᡏᡄᡊᡍᡄᡎᠯᡄᡍᡉ mangqulaqu〔及〕 

mengkUUze ᡏᡄᡊᡍᡉᡉᠴᡄ 钱袋［168b］ 

mengnekU ᡏᡄᡊᠨᡄᡍᡉ 寻觅食儿【145】； 肉食禽或兽觅食［168a］ 

meq（28 odoni nigen） ᡏᡄᡎ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） mEg〔名〕 

meqceger ᡏᡄᡎᡔᡄᡎᡄᠷ 有小豁子的［168b］ 

meqcerkei ᡏᡄᡎᡔᡄᠷᡍᡄᡅ 有小豁口的［168b］ 

meqji ᡏᡄᡎᡓᡅ 母猪【145】 

meqSekU ᡏᡄᡎᠱᡄᡍᡉ 肉食禽类聚集在动物尸体上［168b］ 

meqSikU ᡏᡄᡎᠱᡅᡍᡉ 小颠，小跑【145】； megsiregUlkU〔不及〕 

meqSikU（uilaxu） ᡏᡄᡎᠱᡅᡍᡉ（ᡇᡅᠯᠠᡍᡇ） megsikU〔不及〕 

meqSUUlkU ᡏᡄᡎᠱᡉᡉᠯᡍᡉ 让小颠，使之小跑【145】 

meqzeger ᡏᡄᡎᠴᡄᡎᡄᠷ megjiger〔形〕 

meqzeikU ᡏᡄᡎᠴᡄᡅᡍᡉ megjiikU〔及〕 

merekU ᡏᡄᠷᡄᡍᡉ merekU〔及〕 

mereqCi ᡏᡄᠷᡄᡎᡒᡅ meregci〔形〕 

meres ᡏᡄᠷᡄᠰ 梅毒［169a］ 

mere:s ᡏᡄᠷᡄᡃᠰ Onggen-U ebedcin； jaG /1〔名〕 tembUU〔名〕 yang /3〔名〕 yang yar_a； 

yar_a tambuu 

mere:stekU ᡏᡄᠷᡄᡃᠰᡐᡄᡍᡉ jaGtuqu〔不及〕 

merged ᡏᡄᠷᡎᡄᡑ merged〔名〕 

mergedekU ᡏᡄᠷᡎᡄᡑᡄᡍᡉ mergedekU〔不及〕 

mergejikU ᡏᡄᠷᡎᡄᡓᡅᡍᡉ mergejikU〔不及〕 

mergejil ᡏᡄᠷᡎᡄᡓᡅᠯ mergejil〔名〕 

mergejiltei ᡏᡄᠷᡎᡄᡓᡅᠯᡐᡄᡅ mergejiltei〔形〕 

mergejilten ᡏᡄᠷᡎᡄᡓᡅᠯᡐᡄᠨ mergejilten〔名〕 

mergelekU ᡏᡄᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ mergelekU〔不及〕 

mergen ᡏᡄᠷᡎᡄᠨ 聪明【146】； mergen〔形〕 qarbuGaci(n)〔形〕； yerUndegtei〔形〕
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mekUisgekU ᡏᡄᡍᡉᡅᠰᡎᡄᡍᡉ mekUyiskikU〔不及〕 

mekUlzekU ᡏᡄᡍᡉᠯᠴᡄᡍᡉ mekUljekU〔不及〕 

mel ᡏᡄᠯ 都，全【146】； 全，都，皆，总是，老是［169a］ 

melceikU ᡏᡄᠯᡔᡄᡅᡍᡉ melceyikU〔不及〕 

melceim ᡏᡄᠯᡔᡄᡅᡏ melceyim_e〔形〕 

meleikU ᡏᡄᠯᡄᡅᡍᡉ maliiqu〔不及〕 meleyikU〔不及〕 

meleim ᡏᡄᠯᡄᡅᡏ meleyim_e〔形〕 

melerekU ᡏᡄᠯᡄᠷᡄᡍᡉ elmerkU〔不及〕 melerekU〔不及〕 

melmeger ᡏᡄᠯᡏᡄᡎᡄᠷ 荡漾的，洋溢的【146】； tarmiGar〔形〕 

melmeikU ᡏᡄᠯᡏᡄᡅᡍᡉ tarmiiqu〔不及〕 

melmelzekU ᡏᡄᠯᡏᡄᠯᠴᡄᡍᡉ melmegenekU〔不及〕 melmeljekU〔不及〕 

melte melte ᡏᡄᠯᡐᡄ ᡏᡄᠯᡐᡄ 滴溜溜地，水汪汪地［169a］ 

meltegelzekU ᡏᡄᠯᡐᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ ①水满荡漾 ②(眼睛)水汪汪【146】 

meltegenem jO:lOn（xaraca） ᡏᡄᠯᡐᡄᡎᡄᠨᡄᡏ ᡓᡈᡃᠯᡈᠨ（ᡍᠠᠷᠠᡔᠠ） usqal〔形〕 

melteger ᡏᡄᠯᡐᡄᡎᡄᠷ melteger〔形〕 

melteikU ᡏᡄᠯᡐᡄᡅᡍᡉ melteyikU〔不及〕 

melteim ᡏᡄᠯᡐᡄᡅᡏ melteyim_e〔形〕 

meltelzekU ᡏᡄᠯᡐᡄᠯᠴᡄᡍᡉ melmerekU〔不及〕 melteljekU〔不及〕 

meltengnekU ᡏᡄᠯᡐᡄᡊᠨᡄᡍᡉ meltegenekU〔不及〕 

meltengnem ᡏᡄᠯᡐᡄᡊᠨᡄᡏ meltegenem_e〔形〕 

melterekU ᡏᡄᠯᡐᡄᠷᡄᡍᡉ 溢出【146】 

meltereng ᡏᡄᠯᡐᡄᠷᡄᡊ 水满荡漾的【146】 

meltiikU ᡏᡄᠯᡐᡅᡅᡍᡉ maliiqu〔不及〕 

mende ᡏᡄᠨᡑᡄ ①平安的 ②健康的【145】； mendU〔形〕 

mende suraxu ᡏᡄᠨᡑᡄ ᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 问好，请按【145】 

mende xanda ᡏᡄᠨᡑᡄ ᡍᠠᠨᡑᠠ 平安，安康［168a］ 

mende xanda bolaxu ᡏᡄᠨᡑᡄ ᡍᠠᠨᡑᠠ ᡋᡆᠯᠠᡍᡇ 互相问候【145】 

mendeCilel ᡏᡄᠨᡑᡄᡒᡅᠯᡄᠯ mendUcilel〔名〕 

mendelcekU ᡏᡄᠨᡑᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 互相问好【145】 

mendelekU /1 ᡏᡄᠨᡑᡄᠯᡄᡍᡉ 问候，请按【145】； 互相问好【145】 mendUcilekU〔不及〕 

mendUlekU /1〔不及〕

mendelekU /2 ᡏᡄᠨᡑᡄᠯᡄᡍᡉ 诞生【145】 mendUlekU /2〔不及〕

menerekU ᡏᡄᠨᡄᠷᡄᡍᡉ darbiGanaqu〔不及〕 menerekU〔不及〕 

menerUUlgen ᡏᡄᠨᡄᠷᡉᡉᠯᡎᡄᠨ mincUgUregUlge〔名〕 

menerUUlkU ᡏᡄᠨᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ mincUgUregUlkU〔及〕 
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mergen temne ᡏᡄᠷᡎᡄᠨ ᡐᡄᡏᠨᡄ 伶牙俐齿的［169b］ 

mergen-be:n sorixu ᡏᡄᠷᡎᡄᠨ ᡋᡄᡃᠨ ᠰᡆᠷᡅᡍᡇ 比聪明【146】 

mergeSikU ᡏᡄᠷᡎᡄᠱᡅᡍᡉ mergesikU〔不及〕 

mergeSil ᡏᡄᠷᡎᡄᠱᡅᠯ mergesil〔名〕 

mes（CUUgU dUUjiledeq） ᡏᡄᠰ（ᡒᡉᡉᡎᡉ ᡑᡉᡉᡓᡅᠯᡄᡑᡄᡎ） oboodai〔名〕 

mese ᡏᡄᠰᡄ ①刃具 ②刀剑【147】； mese(n)〔名〕 

mese（emnelge-in utuGa） ᡏᡄᠰᡄ（ᡄᡏᠨᡄᠯᡎᡄ ᡅᠨ ᡇᡐᡇᡎᠠ） langcui〔名〕 

mesedekU ᡏᡄᠰᡄᡑᡄᡍᡉ ①用刃具 ②自尽【147】； mesedekU〔及〕〈旧〉 

meS mele:ken ᡏᡄᠱ ᡏᡄᠯᡄᡃᡍᡄᠨ 无动于衷，毫无反应［169a］ 

metU ᡏᡄᡐᡉ 如，犹如【147】； metU〔后〕 metUrkeU〔后〕 

metUCilen ᡏᡄᡐᡉᡒᡅᠯᡄᠨ metUcilen〔后〕 

mexaniq ᡏᡄᡍᠠᠨᡅᡎ mEqaniG〔名〕 

mexaniqjixu ᡏᡄᡍᠠᠨᡅᡎᡓᡅᡍᡇ mEqaniGjiqu〔不及〕 

mexaniqjuulultu ᡏᡄᡍᠠᠨᡅᡎᡓᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ mEqaniGjiGululta〔名〕 

mexaniqjuulxu ᡏᡄᡍᠠᠨᡅᡎᡓᡇᡇᠯᡍᡇ mEqaniGjiGulqu〔及〕 

me:me: ᡏᡄᡃᡏᡄᡃ emE〔名〕〈口〉； mOmO /2〔名〕〈口〉 

me:me:（kOkUn） ᡏᡄᡃᡏᡄᡃ（ᡍᡈᡍᡉᠨ） mOmO /1〔名〕〈口〉 

mi ᡏᡅ 猫【147】 

miijei ᡏᡅᡅᡓᡄᡅ 猫［169b］ 

miimelzekU ᡏᡅᡅᡏᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 一陷一陷［169b］ 

mikirob ᡏᡅᡍᡅᠷᡆᡋ ning qoroqai 

mile: maxan ᡏᡅᠯᡄᡃ ᡏᠠᡍᠠᠨ (公牲畜的)生殖器［169b］ 

milixai dUlei ᡏᡅᠯᡅᡍᠠᡅ ᡑᡉᠯᡄᡅ 傻瓜［170a］ 

milmelzekU ᡏᡅᠯᡏᡄᠯᠴᡄᡍᡉ bilcaGanaqu〔不及〕 

milmilzUUr ᡏᡅᠯᡏᡅᠯᠴᡉᡉᠷ 沼泽地［170a］ 

milte（Sata:xu utasun） ᡏᡅᠯᡐᡄ（ᠱᠠᡐᠠᡃᡍᡇ ᡇᡐᠠᠰᡇᠨ） 信管，引信［170a］ nocoGaqu utasu

minCiger ᡏᡅᠨᡒᡅᡎᡄᠷ minciger〔形〕 

minCiikU ᡏᡅᠨᡒᡅᡅᡍᡉ minciikU〔不及〕 

mindaq ᡏᡅᠨᡑᠠᡎ mindaG〔名〕〈宗〉 

mindasun ᡏᡅᠨᡑᠠᠰᡇᠨ 丝锦【147】； mindasu(n)〔名〕 

mindes ᡏᡅᠨᡑᡄᠰ 粗野，野蛮［169b］ 

minerekU ᡏᡅᠨᡄᠷᡄᡍᡉ mincUgUrekU〔不及〕 

mingGad（aimaq） ᡏᡅᡊᡎᠠᡑ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） mingGad〔名〕 

mingGan ᡏᡅᡊᡎᠠᠨ 千，千个【147】； mingG_a(n)〔数〕 mingGan〔名〕〈史〉 

mingGa:d ᡏᡅᡊᡎᠠᡃᡑ mingGaGad〔数〕 
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mingGa:Ga:d ᡏᡅᡊᡎᠠᡃᡎᠠᡃᡑ mingGaGad〔数〕 

mingman（Satar） ᡏᡅᡊᡏᠠᠨ（ᠱᠠᡐᠠᠷ） migman〔名〕 

mingmar（dolo:n gharaq in nigen, gharaq-in xoyor） ᡏᡅᡊᡏᠠᠷ（ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ︐ ᡘᠠᠷᠠᡎ 
ᡅᠨ ᡍᡆᡕᡆᠷ） miGmar〔名〕 

mini ᡏᡅᠨᡅ 我的【147】； 我的【147】； minU〔代〕 minUki〔代〕 

minizei ᡏᡅᠨᡅᠴᡄᡅ 猫【147】 

minji ᡏᡅᠨᡓᡅ minji〔名〕〈动〉 

minjUrge ᡏᡅᠨᡓᡉᠷᡎᡄ 磨，磨盘【147】 

minjUrgedekU ᡏᡅᠨᡓᡉᠷᡎᡄᡑᡄᡍᡉ 磨【147】 

mintU ᡏᡅᠨᡐᡉ 大红，正红［169b］ 

minUt ᡏᡅᠨᡉᡐ 秒【147】 

miqmar ᡏᡅᡎᡏᠠᠷ 火曜日【147】 

miralzaxu ᡏᡅᠷᠠᠯᠴᠠᡍᡇ miraljaqu〔不及〕 

mira:lGan ᡏᡅᠷᠠᡃᠯᡎᠠᠨ miriyalG_a〔名〕 

mira:xu（mis） ᡏᡅᠷᠠᡃᡍᡇ（ᡏᡅᠰ） miriyaqu〔不及〕 otoqu〔及〕

mirdi（burxan） ᡏᡅᠷᡑᡅ（ᡋᡇᠷᡍᠠᠨ） buu /1〔名〕〈宗〉 

mirelzekU ᡏᡅᠷᡄᠯᠴᡄᡍᡉ iraGatuqu〔不及〕 

mirkiikU ᡏᡅᠷᡍᡅᡅᡍᡉ 梗着脖子［170a］ 

mirtiikU ᡏᡅᠷᡐᡅᡅᡍᡉ 生气［170b］ 

mis ᡏᡅᠰ 猫【147】； 猫［170a］； mi〔名〕〈口〉； miGui〔名〕 mil〔名〕〈旧〉 

muur〔名〕

miSe:kU ᡏᡅᠱᡄᡃᡍᡉ 笑【147】； mUsiyekU〔不及〕〈尊〉； misiljekU〔不及〕 

miSibelzekU ᡏᡅᠱᡅᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ mUsibeljekU〔不及〕〈尊〉； misibeljekU〔不及〕 

miSil ᡏᡅᠱᡅᠯ 佩刀，腰刀［170a］ 

mitaraxu ᡏᡅᡐᠠᠷᠠᡍᡇ mitaqu〔不及〕 mitaraqu〔不及〕 

miter miter ᡏᡅᡐᡄᠷ ᡏᡅᡐᡄᠷ 碎小步【147】 

miyanboU ᡏᡅᡕᠠᠨᡋᡆᡉ miyanbou〔名〕 

miyanCuu ᡏᡅᡕᠠᠨᡒᡇᡇ miyanceU〔名〕 

modoCi ᡏᡆᡑᡆᡒᡅ 木匠，木工【148】； modocin〔名〕 

modolaxu ᡏᡆᡑᡆᠯᠠᡍᡇ ①(给狗等)系挺棍 ②绑夹板［171a］； Gubajilaqu〔及〕 

modolaxu（xuGurxai yasu） ᡏᡆᡑᡆᠯᠠᡍᡇ（ᡍᡇᡎᡇᠷᡍᠠᡅ ᡕᠠᠰᡇ） ciglekU /3〔及〕〈药〉 

modoliq ᡏᡆᡑᡆᠯᡅᡎ modoliG〔形〕 

modon ᡏᡆᡑᡆᠨ 树，木头，木棍【148】； DEU〔量〕 modo(n)/1〔名〕 

modon urga:xu ᡏᡆᡑᡆᠨ ᡇᠷᡎᠠᡃᡍᡇ 植树，养树【148】 

modon-ni kOndei ᡏᡆᡑᡆᠨ ᠨᡅ ᡍᡈᠨᡑᡄᡅ 树洞【148】 
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mergen temne ᡏᡄᠷᡎᡄᠨ ᡐᡄᡏᠨᡄ 伶牙俐齿的［169b］ 

mergen-be:n sorixu ᡏᡄᠷᡎᡄᠨ ᡋᡄᡃᠨ ᠰᡆᠷᡅᡍᡇ 比聪明【146】 

mergeSikU ᡏᡄᠷᡎᡄᠱᡅᡍᡉ mergesikU〔不及〕 

mergeSil ᡏᡄᠷᡎᡄᠱᡅᠯ mergesil〔名〕 

mes（CUUgU dUUjiledeq） ᡏᡄᠰ（ᡒᡉᡉᡎᡉ ᡑᡉᡉᡓᡅᠯᡄᡑᡄᡎ） oboodai〔名〕 

mese ᡏᡄᠰᡄ ①刃具 ②刀剑【147】； mese(n)〔名〕 

mese（emnelge-in utuGa） ᡏᡄᠰᡄ（ᡄᡏᠨᡄᠯᡎᡄ ᡅᠨ ᡇᡐᡇᡎᠠ） langcui〔名〕 

mesedekU ᡏᡄᠰᡄᡑᡄᡍᡉ ①用刃具 ②自尽【147】； mesedekU〔及〕〈旧〉 

meS mele:ken ᡏᡄᠱ ᡏᡄᠯᡄᡃᡍᡄᠨ 无动于衷，毫无反应［169a］ 

metU ᡏᡄᡐᡉ 如，犹如【147】； metU〔后〕 metUrkeU〔后〕 

metUCilen ᡏᡄᡐᡉᡒᡅᠯᡄᠨ metUcilen〔后〕 

mexaniq ᡏᡄᡍᠠᠨᡅᡎ mEqaniG〔名〕 

mexaniqjixu ᡏᡄᡍᠠᠨᡅᡎᡓᡅᡍᡇ mEqaniGjiqu〔不及〕 

mexaniqjuulultu ᡏᡄᡍᠠᠨᡅᡎᡓᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ mEqaniGjiGululta〔名〕 

mexaniqjuulxu ᡏᡄᡍᠠᠨᡅᡎᡓᡇᡇᠯᡍᡇ mEqaniGjiGulqu〔及〕 

me:me: ᡏᡄᡃᡏᡄᡃ emE〔名〕〈口〉； mOmO /2〔名〕〈口〉 

me:me:（kOkUn） ᡏᡄᡃᡏᡄᡃ（ᡍᡈᡍᡉᠨ） mOmO /1〔名〕〈口〉 

mi ᡏᡅ 猫【147】 

miijei ᡏᡅᡅᡓᡄᡅ 猫［169b］ 

miimelzekU ᡏᡅᡅᡏᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 一陷一陷［169b］ 

mikirob ᡏᡅᡍᡅᠷᡆᡋ ning qoroqai 

mile: maxan ᡏᡅᠯᡄᡃ ᡏᠠᡍᠠᠨ (公牲畜的)生殖器［169b］ 

milixai dUlei ᡏᡅᠯᡅᡍᠠᡅ ᡑᡉᠯᡄᡅ 傻瓜［170a］ 

milmelzekU ᡏᡅᠯᡏᡄᠯᠴᡄᡍᡉ bilcaGanaqu〔不及〕 

milmilzUUr ᡏᡅᠯᡏᡅᠯᠴᡉᡉᠷ 沼泽地［170a］ 

milte（Sata:xu utasun） ᡏᡅᠯᡐᡄ（ᠱᠠᡐᠠᡃᡍᡇ ᡇᡐᠠᠰᡇᠨ） 信管，引信［170a］ nocoGaqu utasu

minCiger ᡏᡅᠨᡒᡅᡎᡄᠷ minciger〔形〕 

minCiikU ᡏᡅᠨᡒᡅᡅᡍᡉ minciikU〔不及〕 

mindaq ᡏᡅᠨᡑᠠᡎ mindaG〔名〕〈宗〉 

mindasun ᡏᡅᠨᡑᠠᠰᡇᠨ 丝锦【147】； mindasu(n)〔名〕 

mindes ᡏᡅᠨᡑᡄᠰ 粗野，野蛮［169b］ 

minerekU ᡏᡅᠨᡄᠷᡄᡍᡉ mincUgUrekU〔不及〕 

mingGad（aimaq） ᡏᡅᡊᡎᠠᡑ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） mingGad〔名〕 

mingGan ᡏᡅᡊᡎᠠᠨ 千，千个【147】； mingG_a(n)〔数〕 mingGan〔名〕〈史〉 

mingGa:d ᡏᡅᡊᡎᠠᡃᡑ mingGaGad〔数〕 
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modon（kUmU cokidaq） ᡏᡆᡑᡆᠨ（ᡍᡉᡏᡉ ᡔᡆᡍᡅᡑᠠᡎ） janciGur〔名〕 

modon（noxoi modoladaq） ᡏᡆᡑᡆᠨ（ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡏᡆᡑᡆᠯᠠᡑᠠᡎ） Gubaji(n)〔名〕 

modon（utuin kemje:n） ᡏᡆᡑᡆᠨ（ᡇᡐᡇᡅᠨ ᡍᡄᡏᡓᡄᡃᠨ） modo /2〔量〕 

modon（xuGurxai yasu modoladaq） ᡏᡆᡑᡆᠨ（ᡍᡇᡎᡇᠷᡍᠠᡅ ᡕᠠᠰᡇ ᡏᡆᡑᡆᠯᠠᡑᠠᡎ） cig /6〔名〕〈药〉

modorxaq ᡏᡆᡑᡆᠷᡍᠠᡎ modorqaG〔形〕 modoruu〔形〕 

modorxuu ᡏᡆᡑᡆᠷᡍᡇᡇ modorqau〔形〕 

modoSiqsan ᡏᡆᡑᡆᠱᡅᡎᠰᠠᠨ mujiGun〔形〕 

modoSixu ᡏᡆᡑᡆᠱᡅᡍᡇ modolaqu /1〔不及〕 modoraqu〔不及〕 

modotai ᡏᡆᡑᡆᡐᠠᡅ 有树林的【148】 

moGoi ᡏᡆᡎᡆᡅ 蛇【148】； moGai〔名〕 

moGoirxau ᡏᡆᡎᡆᡅᠷᡍᠠᡇ moGayirqau〔不及〕 

moGolcoq ᡏᡆᡎᡆᠯᡔᡆᡎ 圆钝的【148】； bolcuu〔名〕 moGolcoG〔形〕 

moGolcoqlaxu ᡏᡆᡎᡆᠯᡔᡆᡎᠯᠠᡍᡇ 使之变为圆钝【148】； bOmbOgelekU〔及〕〔不及〕 

moGolCoqlaxu ᡏᡆᡎᡆᠯᡒᡆᡎᠯᠠᡍᡇ bembeyilekU〔及〕 

moGoldoq ᡏᡆᡎᡆᠯᡑᡆᡎ 秃的，圆钝的［170b］ 

moGuduGur ᡏᡆᡎᡇᡑᡇᡎᡇᠷ moGodor /1〔形〕 

moGul（awxan du baixu mongGol aimaq） ᡏᡆᡎᡇᠯ（ᠠᡖᡍᠠᠨ ᡑᡇ ᡋᠠᡅᡍᡇ ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᠠᡅᡏᠠᡎ） moGol

〔名〕

moil ᡏᡆᡅᠯ moyil〔名〕〈植〉 

mokin /1 ᡏᡆᡍᡅᠨ 松香(可以嚼)【148】 

mokin /2 ᡏᡆᡍᡅᠨ 粘土【148】 nanggi /1〔形〕

mokin Sabar ᡏᡆᡍᡅᠨ ᠱᠠᡋᠠᠷ 粘土【148】 

moKun ᡏᡆᡗᡇᠨ 树脂(松香等)［171b］ 

moKun Sabar ᡏᡆᡗᡇᠨ ᠱᠠᡋᠠᠷ 粘土［171b］ 

mol（28 odoni nigen） ᡏᡆᠯ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） mol〔名〕 

moncoq ᡏᡆᠨᡔᡆᡎ 流苏，穗儿【148】 

moncoq（morini omoruun du zUUdeq） ᡏᡆᠨᡔᡆᡎ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ ᡆᡏᡆᠷᡇᡇᠨ ᡑᡇ ᠴᡉᡉᡑᡄᡎ） moncoG〔名〕

monda:laxu ᡏᡆᠨᡑᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 卷圆，揉圆［170b］ 

mongGol ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ 蒙古【148】； mongGol /1〔名〕 

mongGol buu ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡋᡇᡇ 火枪(蒙古族古代兵器)［170b］ 

mongGolCi ᡏᡆᡊᡎᡆᠯᡒᡅ mongGolci〔形〕 

mongGolCilaxu ᡏᡆᡊᡎᡆᠯᡒᡅᠯᠠᡍᡇ mongGolcilaqu〔及〕 

mongGoljin（xoSuun） ᡏᡆᡊᡎᡆᠯᡓᡅᠨ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） mongGoljin〔名〕 

mongGoljixu ᡏᡆᡊᡎᡆᠯᡓᡅᡍᡇ mongGoljiqu〔不及〕 

mongGoljuun ᡏᡆᡊᡎᡆᠯᡓᡇᡇᠨ mongGoljiGun〔形〕 
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mongGolkUre:（Siyan） ᡏᡆᡊᡎᡆᠯᡍᡉᠷᡄᡃ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） mongGolkU'riy_e〔名〕 

mongGor（tuzu UndUsUten） ᡏᡆᡊᡎᡆᠷ（ᡐᡇᠴᡇ ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） mongGor〔名〕 

montoGolzaxu ᡏᡆᠨᡐᡆᡎᡆᠯᠴᠠᡍᡇ mongqoljaqu〔不及〕 

montoGur ᡏᡆᠨᡐᡆᡎᡇᠷ mongqoGor〔形〕 mongqor〔形〕 montoGor〔形〕 

montoixu ᡏᡆᠨᡐᡆᡅᡍᡇ mongqoyiqu〔不及〕 montoyiqu〔不及〕 

montolzaxu ᡏᡆᠨᡐᡆᠯᠴᠠᡍᡇ mongqoGonaqu〔不及〕 

moral ᡏᡆᠷᠠᠯ mOsO /2〔名〕 

mordolGan ᡏᡆᠷᡑᡆᠯᡎᠠᠨ mordalG_a〔名〕 

mordoxu ᡏᡆᠷᡑᡆᡍᡇ ①上马，出发 ②出嫁【148】； mordaqu〔不及〕 

morduulxu ᡏᡆᠷᡑᡇᡇᠯᡍᡇ ①(mordoxu 的使动态) ②送行【149】； ayarlaqu /2〔及〕 

mordaGulqu〔及〕 qarilaqu〔及〕〔不及〕 

moriCi ᡏᡆᠷᡅᡒᡅ 马夫【152】 

morilaxu ᡏᡆᠷᡅᠯᠠᡍᡇ morilaqu〔不及〕〈尊〉 

morin ᡏᡆᠷᡅᠨ 马，骟马【151】； kOlbOri〔名〕 mori(n)〔名〕 

morin SUden jama:Gal ᡏᡆᠷᡅᠨ ᠱᡉᡑᡄᠨ ᡓᠠᡏᠠᡃᡎᠠᠯ 山葱，野葱［171a］ 

morin tergen ᡏᡆᠷᡅᠨ ᡐᡄᠷᡎᡄᠨ 马车【152】 

morin xamud ᡏᡆᠷᡅᠨ ᡍᠠᡏᡇᡑ 夹板子［171a］ 

morin yalman ᡏᡆᠷᡅᠨ ᡕᠠᠯᡏᠠᠨ 跳鼠【152】 

morin zam ᡏᡆᠷᡅᠨ ᠴᠠᡏ 小径，细径［171a］ 

moritai ᡏᡆᠷᡅᡐᠠᡅ 骑马的，带马的【152】 

moritan ᡏᡆᠷᡅᡐᠠᠨ moritan〔名〕 

moritu ᡏᡆᠷᡅᡐᡇ moritu〔形〕 

mori:n UzekU ᡏᡆᠷᡅᡃᠨ ᡉᠴᡄᡍᡉ 解手，方便［174a］ 

moSka:Ci ᡏᡆᠱᡍᠠᡃᡒᡅ muskiyaci〔形〕 

moSkilaxu ᡏᡆᠱᡍᡅᠯᠠᡍᡇ duradqu /2〔不及〕muskilaqu〔不及〕qucilG_a bolqu；qucilGalaqu

〔不及〕

moSkila:n ᡏᡆᠱᡍᡅᠯᠠᡃᠨ 临产阵痛［171a］； qucilG_a /2〔名〕 

moSkilduxu ᡏᡆᠱᡍᡅᠯᡑᡇᡍᡇ muskilduqu〔不及〕 

moSkilzaxu ᡏᡆᠱᡍᡅᠯᠴᠠᡍᡇ muskiljaqu〔不及〕 

moSkimal ᡏᡆᠱᡍᡅᡏᠠᠯ muskimal〔形〕 

moSkimar ᡏᡆᠱᡍᡅᡏᠠᠷ 麻花儿［171a］； maquwar〔名〕 

moSkiqdaxu ᡏᡆᠱᡍᡅᡎᡑᠠᡍᡇ muskiGdaqu〔不及〕 

moSkiramal ᡏᡆᠱᡍᡅᠷᠠᡏᠠᠯ muskiGuramal〔形〕 

moSkiraxu ᡏᡆᠱᡍᡅᠷᠠᡍᡇ muriGudaqu〔不及〕 muskiraqu〔不及〕 

moSkira:n ᡏᡆᠱᡍᡅᠷᠠᡃᠨ muskiraG_a〔名〕 
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modon（kUmU cokidaq） ᡏᡆᡑᡆᠨ（ᡍᡉᡏᡉ ᡔᡆᡍᡅᡑᠠᡎ） janciGur〔名〕 

modon（noxoi modoladaq） ᡏᡆᡑᡆᠨ（ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡏᡆᡑᡆᠯᠠᡑᠠᡎ） Gubaji(n)〔名〕 

modon（utuin kemje:n） ᡏᡆᡑᡆᠨ（ᡇᡐᡇᡅᠨ ᡍᡄᡏᡓᡄᡃᠨ） modo /2〔量〕 

modon（xuGurxai yasu modoladaq） ᡏᡆᡑᡆᠨ（ᡍᡇᡎᡇᠷᡍᠠᡅ ᡕᠠᠰᡇ ᡏᡆᡑᡆᠯᠠᡑᠠᡎ） cig /6〔名〕〈药〉

modorxaq ᡏᡆᡑᡆᠷᡍᠠᡎ modorqaG〔形〕 modoruu〔形〕 

modorxuu ᡏᡆᡑᡆᠷᡍᡇᡇ modorqau〔形〕 

modoSiqsan ᡏᡆᡑᡆᠱᡅᡎᠰᠠᠨ mujiGun〔形〕 

modoSixu ᡏᡆᡑᡆᠱᡅᡍᡇ modolaqu /1〔不及〕 modoraqu〔不及〕 

modotai ᡏᡆᡑᡆᡐᠠᡅ 有树林的【148】 

moGoi ᡏᡆᡎᡆᡅ 蛇【148】； moGai〔名〕 

moGoirxau ᡏᡆᡎᡆᡅᠷᡍᠠᡇ moGayirqau〔不及〕 

moGolcoq ᡏᡆᡎᡆᠯᡔᡆᡎ 圆钝的【148】； bolcuu〔名〕 moGolcoG〔形〕 

moGolcoqlaxu ᡏᡆᡎᡆᠯᡔᡆᡎᠯᠠᡍᡇ 使之变为圆钝【148】； bOmbOgelekU〔及〕〔不及〕 

moGolCoqlaxu ᡏᡆᡎᡆᠯᡒᡆᡎᠯᠠᡍᡇ bembeyilekU〔及〕 

moGoldoq ᡏᡆᡎᡆᠯᡑᡆᡎ 秃的，圆钝的［170b］ 

moGuduGur ᡏᡆᡎᡇᡑᡇᡎᡇᠷ moGodor /1〔形〕 

moGul（awxan du baixu mongGol aimaq） ᡏᡆᡎᡇᠯ（ᠠᡖᡍᠠᠨ ᡑᡇ ᡋᠠᡅᡍᡇ ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᠠᡅᡏᠠᡎ） moGol

〔名〕

moil ᡏᡆᡅᠯ moyil〔名〕〈植〉 

mokin /1 ᡏᡆᡍᡅᠨ 松香(可以嚼)【148】 

mokin /2 ᡏᡆᡍᡅᠨ 粘土【148】 nanggi /1〔形〕

mokin Sabar ᡏᡆᡍᡅᠨ ᠱᠠᡋᠠᠷ 粘土【148】 

moKun ᡏᡆᡗᡇᠨ 树脂(松香等)［171b］ 

moKun Sabar ᡏᡆᡗᡇᠨ ᠱᠠᡋᠠᠷ 粘土［171b］ 

mol（28 odoni nigen） ᡏᡆᠯ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） mol〔名〕 

moncoq ᡏᡆᠨᡔᡆᡎ 流苏，穗儿【148】 

moncoq（morini omoruun du zUUdeq） ᡏᡆᠨᡔᡆᡎ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ ᡆᡏᡆᠷᡇᡇᠨ ᡑᡇ ᠴᡉᡉᡑᡄᡎ） moncoG〔名〕

monda:laxu ᡏᡆᠨᡑᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 卷圆，揉圆［170b］ 

mongGol ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ 蒙古【148】； mongGol /1〔名〕 

mongGol buu ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡋᡇᡇ 火枪(蒙古族古代兵器)［170b］ 

mongGolCi ᡏᡆᡊᡎᡆᠯᡒᡅ mongGolci〔形〕 

mongGolCilaxu ᡏᡆᡊᡎᡆᠯᡒᡅᠯᠠᡍᡇ mongGolcilaqu〔及〕 

mongGoljin（xoSuun） ᡏᡆᡊᡎᡆᠯᡓᡅᠨ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） mongGoljin〔名〕 

mongGoljixu ᡏᡆᡊᡎᡆᠯᡓᡅᡍᡇ mongGoljiqu〔不及〕 

mongGoljuun ᡏᡆᡊᡎᡆᠯᡓᡇᡇᠨ mongGoljiGun〔形〕 
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moSkiu ᡏᡆᠱᡍᡅᡇ muriGu〔形〕 muskiGu〔形〕 

moSkiur ᡏᡆᠱᡍᡅᡇᠷ muskiGur〔名〕 

moSkixu ᡏᡆᠱᡍᡅᡍᡇ 拧，绞【148】； muriqu〔不及〕 

moSKa: ᡏᡆᠱᡗᠠᡃ musiGai〔形〕 musiGar〔形〕 muskiy_a〔名〕〔形〕 

motor ᡏᡆᡐᡆᠷ moTor〔名〕 

motorCilaxu ᡏᡆᡐᡆᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ moTorcilaqu〔及〕 

moU（mOnggUni nigece） ᡏᡆᡉ（ᡏᡈᡊᡎᡉᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᡔᡄ） jiyou〔量〕 

moxor ᡏᡆᡍᡆᠷ 钝的【148】 

moxor GolGoi ᡏᡆᡍᡆᠷ ᡎᡆᠯᡎᡆᡅ 盲肠【148】 

moxor sO:m ᡏᡆᡍᡆᠷ ᠰᡈᡃᡏ 半虎口【148】 

moxudaq ᡏᡆᡍᡇᡑᠠᡎ moqodaG〔形〕 

moxural ᡏᡆᡍᡇᠷᠠᠯ moqoral〔名〕 

moxurdal ᡏᡆᡍᡇᠷᡑᠠᠯ moqodal〔名〕 

moxuxu ᡏᡆᡍᡇᡍᡇ moqoqu〔不及〕 

mo:Kuu[?] ᡏᡆᡃᡗᡇᡇ 蘑菇【150】 

mo:m ᡏᡆᡃᡏ 炭疽【148】； boGom_a /2〔名〕 

mo:mdaxu ᡏᡆᡃᡏᡑᠠᡍᡇ boGomadaqu〔不及〕 

mo:mi ᡏᡆᡃᡏᡅ boGomi〔名〕 

mo:mo: ᡏᡆᡃᡏᡆᡃ 馍馍，馒头【148】 

mo:mraxu ᡏᡆᡃᡏᠷᠠᡍᡇ 得炭疽病【148】 

mo:mu ᡏᡆᡃᡏᡇ 牛瘟［170b］ 

mo:niq ᡏᡆᡃᠨᡅᡎ 粗野，野蛮［170b］； OlOki〔形〕 bolki〔形〕 cUlis〔形〕 munayid

〔形〕

mo:niqdaxu ᡏᡆᡃᠨᡅᡎᡑᠠᡍᡇ cUlisdekU〔不及〕 

mo:niqlaxu ᡏᡆᡃᠨᡅᡎᠯᠠᡍᡇ munayidlaqu〔不及〕 

mo:r（nige zUil-in noGo:n） ᡏᡆᡃᠷ（ᠨᡅᡎᡄ ᠴᡉᡅᠯ ᡅᠨ ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ） deldeU〔名〕 

mOCe:rkekU ᡏᡈᡒᡄᡃᠷᡍᡄᡍᡉ mOcegerkekU〔不及〕 

mOCe:rkel ᡏᡈᡒᡄᡃᠷᡍᡄᠯ mOcegerkel〔名〕 

mOCi /1（caq） ᡏᡈᡒᡅ（ᡔᠠᡎ） 刻【151】 mOce〔量〕

mOCi /2（dOrbUn） ᡏᡈᡒᡅ（ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ） 肢【151】 mOci(n)〔名〕

mOCid ᡏᡈᡒᡅᡑ mOcim〔形〕 

mOCid（dutuu） ᡏᡈᡒᡅᡑ（ᡑᡇᡐᡇᡇ） mOcid〔形〕 

mOCiddekU ᡏᡈᡒᡅᡑᡑᡄᡍᡉ mOciddekU〔不及〕 

mOCildUkU ᡏᡈᡒᡅᠯᡑᡉᡍᡉ amduGu〔形〕 

mOCilekU ᡏᡈᡒᡅᠯᡄᡍᡉ mOcilekU〔及〕 
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mOCilge ᡏᡈᡒᡅᠯᡎᡄ mOcelge(n)/2〔名〕〈旧〉 

mOCin ᡏᡈᡒᡅᠨ 猴子【151】； mecin〔名〕 

mOCir ᡏᡈᡒᡅᠷ aqur〔名〕 mOcir〔名〕 

mOCir arsun ᡏᡈᡒᡅᠷ ᠠᠷᠰᡇᠨ 二茬皮［175a］ 

mOCir no:sun ᡏᡈᡒᡅᠷ ᠨᡆᡃᠰᡇᠨ 剪过后重新长出的短毛［175a］ 

mOCirlekU ᡏᡈᡒᡅᠷᠯᡄᡍᡉ mOcirlekU〔及〕〔不及〕 

mOdOrUUn ᡏᡈᡑᡈᠷᡉᡉᠨ 粗野，野蛮［175a］； carGu /2〔形〕 maraG〔形〕 marang〔形〕 

mundaGun〔形〕

mOdOrUUndekU ᡏᡈᡑᡈᠷᡉᡉᠨᡑᡄᡍᡉ mundaGurqaqu〔不及〕 sadaGanaqu /2〔不及〕 

mOdUrUUn ᡏᡈᡑᡉᠷᡉᡉᠨ boro mundaGun 

mOge:kU ᡏᡈᡎᡄᡃᡍᡉ mOkOgekU〔及〕 

mOge:l ᡏᡈᡎᡄᡃᠯ mOkOgel /1〔名〕 

mOgUldeq ᡏᡈᡎᡉᠯᡑᡄᡎ 圆钝的［174b］ 

mOgUldUq ᡏᡈᡎᡉᠯᡑᡉᡎ 圆钝的【150】 

mOghuu ᡏᡈᡘᡇᡇ mOgO(n)〔名〕 

mOkUdekU ᡏᡈᡍᡉᡑᡄᡍᡉ 乏力［174b］ 

mOkUkU ᡏᡈᡍᡉᡍᡉ mOkOkU〔不及〕 

mOkUl ᡏᡈᡍᡉᠯ mOkOl〔名〕 

mOkUltU ᡏᡈᡍᡉᠯᡐᡉ mOkOlte〔名〕 

mOkUs ᡏᡈᡍᡉᠰ mekUs /1〔形〕 

mOkUsdekU（ketUrkei） ᡏᡈᡍᡉᠰᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） mekUsdekU〔不及〕 

mOkUsgekU ᡏᡈᡍᡉᠰᡎᡄᡍᡉ mekUskikU〔不及〕 

mOkUstekU ᡏᡈᡍᡉᠰᡐᡄᡍᡉ mekUstUkU〔不及〕 

mOlCi ᡏᡈᠯᡒᡅ mOcid〔形〕 

mOligenekU ᡏᡈᠯᡅᡎᡄᠨᡄᡍᡉ mOligenekU〔不及〕 

mOliger ᡏᡈᠯᡅᡎᡄᠷ 光滑的【150】； mOliger〔形〕 moloGor〔形〕 

mOliikU ᡏᡈᠯᡅᡅᡍᡉ muqulayidqu〔不及〕 

mOlilzekU ᡏᡈᠯᡅᠯᠴᡄᡍᡉ mOliljekU〔不及〕 

mOljikU ᡏᡈᠯᡓᡅᡍᡉ ①啃 ②剥削【151】； mOljikU〔及〕 

mOljil ᡏᡈᠯᡓᡅᠯ mOljil〔名〕 

mOljilge ᡏᡈᠯᡓᡅᠯᡎᡄ mOljilge〔名〕 

mOljimtegei ᡏᡈᠯᡓᡅᡏᡐᡄᡎᡄᡅ mOljimetegei〔形〕 

mOljiqCi ᡏᡈᠯᡓᡅᡎᡒᡅ mOljigci〔名〕 

mOljiqdeqCi ᡏᡈᠯᡓᡅᡎᡑᡄᡎᡒᡅ mOljigdegci〔名〕 

mOljUUr ᡏᡈᠯᡓᡉᡉᠷ mOljigUri〔名〕 

286 
 

moSkiu ᡏᡆᠱᡍᡅᡇ muriGu〔形〕 muskiGu〔形〕 

moSkiur ᡏᡆᠱᡍᡅᡇᠷ muskiGur〔名〕 

moSkixu ᡏᡆᠱᡍᡅᡍᡇ 拧，绞【148】； muriqu〔不及〕 

moSKa: ᡏᡆᠱᡗᠠᡃ musiGai〔形〕 musiGar〔形〕 muskiy_a〔名〕〔形〕 

motor ᡏᡆᡐᡆᠷ moTor〔名〕 

motorCilaxu ᡏᡆᡐᡆᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ moTorcilaqu〔及〕 

moU（mOnggUni nigece） ᡏᡆᡉ（ᡏᡈᡊᡎᡉᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᡔᡄ） jiyou〔量〕 

moxor ᡏᡆᡍᡆᠷ 钝的【148】 

moxor GolGoi ᡏᡆᡍᡆᠷ ᡎᡆᠯᡎᡆᡅ 盲肠【148】 

moxor sO:m ᡏᡆᡍᡆᠷ ᠰᡈᡃᡏ 半虎口【148】 

moxudaq ᡏᡆᡍᡇᡑᠠᡎ moqodaG〔形〕 

moxural ᡏᡆᡍᡇᠷᠠᠯ moqoral〔名〕 

moxurdal ᡏᡆᡍᡇᠷᡑᠠᠯ moqodal〔名〕 

moxuxu ᡏᡆᡍᡇᡍᡇ moqoqu〔不及〕 

mo:Kuu[?] ᡏᡆᡃᡗᡇᡇ 蘑菇【150】 

mo:m ᡏᡆᡃᡏ 炭疽【148】； boGom_a /2〔名〕 

mo:mdaxu ᡏᡆᡃᡏᡑᠠᡍᡇ boGomadaqu〔不及〕 

mo:mi ᡏᡆᡃᡏᡅ boGomi〔名〕 

mo:mo: ᡏᡆᡃᡏᡆᡃ 馍馍，馒头【148】 

mo:mraxu ᡏᡆᡃᡏᠷᠠᡍᡇ 得炭疽病【148】 

mo:mu ᡏᡆᡃᡏᡇ 牛瘟［170b］ 

mo:niq ᡏᡆᡃᠨᡅᡎ 粗野，野蛮［170b］； OlOki〔形〕 bolki〔形〕 cUlis〔形〕 munayid

〔形〕

mo:niqdaxu ᡏᡆᡃᠨᡅᡎᡑᠠᡍᡇ cUlisdekU〔不及〕 

mo:niqlaxu ᡏᡆᡃᠨᡅᡎᠯᠠᡍᡇ munayidlaqu〔不及〕 

mo:r（nige zUil-in noGo:n） ᡏᡆᡃᠷ（ᠨᡅᡎᡄ ᠴᡉᡅᠯ ᡅᠨ ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ） deldeU〔名〕 

mOCe:rkekU ᡏᡈᡒᡄᡃᠷᡍᡄᡍᡉ mOcegerkekU〔不及〕 

mOCe:rkel ᡏᡈᡒᡄᡃᠷᡍᡄᠯ mOcegerkel〔名〕 

mOCi /1（caq） ᡏᡈᡒᡅ（ᡔᠠᡎ） 刻【151】 mOce〔量〕

mOCi /2（dOrbUn） ᡏᡈᡒᡅ（ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ） 肢【151】 mOci(n)〔名〕

mOCid ᡏᡈᡒᡅᡑ mOcim〔形〕 

mOCid（dutuu） ᡏᡈᡒᡅᡑ（ᡑᡇᡐᡇᡇ） mOcid〔形〕 

mOCiddekU ᡏᡈᡒᡅᡑᡑᡄᡍᡉ mOciddekU〔不及〕 

mOCildUkU ᡏᡈᡒᡅᠯᡑᡉᡍᡉ amduGu〔形〕 

mOCilekU ᡏᡈᡒᡅᠯᡄᡍᡉ mOcilekU〔及〕 
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mOlke: ᡏᡈᠯᡍᡄᡃ mOlkOge〔形〕 

mOlkUkU ᡏᡈᠯᡍᡉᡍᡉ 爬，爬行【150】； mOlkOkU〔不及〕 

mOlkUltU ᡏᡈᠯᡍᡉᠯᡐᡉ mOlkOlte〔名〕 

mOlkUmel ᡏᡈᠯᡍᡉᡏᡄᠯ mOlkOmel〔形〕 

mOlkUqCi ᡏᡈᠯᡍᡉᡎᡒᡅ mOlkOgci〔形〕 

mOltU ᡏᡈᠯᡐᡉ 脱【150】； bUlte〔副〕 mOltO〔副〕 multu〔副〕 oGlo〔副〕 

mOltUlkU ᡏᡈᠯᡐᡉᠯᡍᡉ 弄脱【151】； bUltelkU〔及〕 bultalqu〔及〕 mOltOlkU〔及〕 multulqu

〔及〕 

mOltUrekU ᡏᡈᠯᡐᡉᠷᡄᡍᡉ 脱落，脱臼【151】；bUlterekU〔不及〕bultaraqu〔不及〕mOltOrekU

〔不及〕multuraqu〔不及〕oGlo ociqu；oGloraqu〔不及〕uGcaraqu〔不及〕

mOltUremtegei ᡏᡈᠯᡐᡉᠷᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ multuramataGai〔形〕 

mOltUrkei ᡏᡈᠯᡐᡉᠷᡍᡄᡅ mOltOrkei〔形〕 multurqai〔形〕 

mOltUs ᡏᡈᠯᡐᡉᠰ mOltOs〔副〕 

mOn ᡏᡈᠨ ①是，对的 ②还是【150】； 就，现在【147】； 是，对的【145】； OnO

〔代〕 mOn〔语〕

mOn odo: ᡏᡈᠨ ᡆᡑᡆᡃ 就现在【147】 

mOn（dariu） ᡏᡈᠨ（ᡑᠠᠷᡅᡇ） tedU〔副〕〈书〉 

mOn boldo ᡏᡈᠨ ᡋᡆᠯᡑᡆ 好钢【150】 

mOn dariu ᡏᡈᠨ ᡑᠠᠷᡅᡇ 理科，马上【147】 

mOncUq ᡏᡈᠨᡔᡉᡎ 刚结出的果子［174b］ 

mOnCilen ᡏᡈᠨᡒᡅᠯᡄᠨ mOncilen〔副〕 

mOndeilekU ᡏᡈᠨᡑᡄᡅᠯᡄᡍᡉ (把雪等物捏成)球形状【150】 

mOndOl ᡏᡈᠨᡑᡈᠯ mOndOl〔名〕 

mOndOlekU ᡏᡈᠨᡑᡈᠯᡄᡍᡉ 冷得阵阵刺痛［174a］ 

mOndOlkU ᡏᡈᠨᡑᡈᠯᡍᡉ 冻成一团【150】 

mOndOllekU ᡏᡈᠨᡑᡈᠯᠯᡄᡍᡉ mOndOllekU〔不及〕 

mOndOlmei ᡏᡈᠨᡑᡈᠯᡏᡄᡅ 旱獭崽【150】 

mOndOr ᡏᡈᠨᡑᡈᠷ 冰雹【150】； mOndOr〔名〕 simeldeg /2〔名〕〈方〉 

mOndO:lekU ᡏᡈᠨᡑᡈᡃᠯᡄᡍᡉ 弄成圆鼓鼓的［174a］ 

mOnggUCi ᡏᡈᡊᡎᡉᡒᡅ 银匠【150】 

mOnggUlekU ᡏᡈᡊᡎᡉᠯᡄᡍᡉ mOnggOlekU〔及〕 

mOnggUn ᡏᡈᡊᡎᡉᠨ ①银，银子 ②钱【150】； joGos(n)〔名〕 juG_a(n)/2〔名〕 mOnggO(n)

〔名〕

mOnggUn uruul ᡏᡈᡊᡎᡉᠨ ᡇᠷᡇᡇᠯ 唇毛白色的(牲畜)［174b］ 
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mOngkU ᡏᡈᡊᡍᡉ 永生的，永恒的【150】； asida〔副〕 egUri〔副〕〈书〉； mOngke

〔形〕

mOngkUdU ᡏᡈᡊᡍᡉᡑᡉ Oni udaGan； Oni〔副〕 Onide〔副〕 

mOngkUjikU ᡏᡈᡊᡍᡉᡓᡅᡍᡉ mOngkejikU〔不及〕 

mOngkUlekU ᡏᡈᡊᡍᡉᠯᡄᡍᡉ mOngkelekU〔不及〕 

mOngkUrekU ᡏᡈᡊᡍᡉᠷᡄᡍᡉ 长生，千古【150】； egUrijikU〔不及〕〈书〉； mOngkerekU

〔不及〕

mOnteger ᡏᡈᠨᡐᡄᡎᡄᠷ mOntOger〔形〕 

mOnteikU ᡏᡈᠨᡐᡄᡅᡍᡉ mOntOyikU〔不及〕 

mOr ᡏᡈᠷ ①足迹，脚印 ②排，行列【151】； mOr〔名〕 ula(n)〔名〕 

mOr GarGaxu（andasa:r） ᡏᡈᠷ ᡎᠠᠷᡎᠠᡍᡇ（ᠠᠨᡑᠠᠰᠠᡃᠷ） jiruGlaqu〔及〕 

mOr（andasuni） ᡏᡈᠷ（ᠠᠨᡑᠠᠰᡇᠨᡅ） jiruq_a(n)〔名〕 

mOr bolxuda:n ᡏᡈᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇᡑᠠᡃᠨ 幸亏，多亏［175a］ 

mOrdekU ᡏᡈᠷᡑᡄᡍᡉ carGulaqu〔及〕 mOrdekU〔及〕 mOskikU〔及〕 

mOrdelge ᡏᡈᠷᡑᡄᠯᡎᡄ mOrdelge〔名〕 

mOrdelgen ᡏᡈᠷᡑᡄᠯᡎᡄᠨ mOskiy_e〔名〕 

mOren（Gol） ᡏᡈᠷᡄᠨ（ᡎᡆᠯ） mOren〔名〕 

mOrge:Ci ᡏᡈᠷᡎᡄᡃᡒᡅ mOrgOgeci〔形〕 

mOrgOdekU ᡏᡈᠷᡎᡈᡑᡄᡍᡉ mOrilekU〔及〕 

mOrgOn（utuGa-in） ᡏᡈᠷᡎᡈᠨ（ᡇᡐᡇᡎᠠ ᡅᠨ） 刀背【152】 mOri〔名〕

mOrgU（zaGasun） ᡏᡈᠷᡎᡉ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） 鲤【151】 mOrgO〔名〕〈动〉

mOrgU zaGasun ᡏᡈᠷᡎᡉ ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ 鲤鱼【151】 

mOrgUdeq ᡏᡈᠷᡎᡉᡑᡄᡎ mOrgOdeg〔形〕 

mOrgUkU ᡏᡈᠷᡎᡉᡍᡉ ①顶，撞 ②磕头【151】 mOrgOkU〔及〕

mOrgUkU（dakin dakin） ᡏᡈᠷᡎᡉᡍᡉ（ᡑᠠᡍᡅᠨ ᡑᠠᡍᡅᠨ） mOrgOlekU〔不及〕 

mOrgUlCin ᡏᡈᠷᡎᡉᠯᡒᡅᠨ mOrgOlcin〔名〕〈宗〉 

mOrgUlde:n ᡏᡈᠷᡎᡉᠯᡑᡄᡃᠨ mOrgOldUgen〔名〕 

mOrgUldUkU ᡏᡈᠷᡎᡉᠯᡑᡉᡍᡉ 冲突，顶撞【152】； mOrgOcekU〔不及〕 mOrgOldUkU〔不及〕

mOrgUltU ᡏᡈᠷᡎᡉᠯᡐᡉ mOrgOlte〔名〕 

mOrgUmkei ᡏᡈᠷᡎᡉᡏᡍᡄᡅ mOrgOmekei〔形〕 

mOrgUmtegei ᡏᡈᠷᡎᡉᡏᡐᡄᡎᡄᡅ mOrgOmetegei〔形〕 

mOrgUn ᡏᡈᠷᡎᡉᠨ ①刀背 ②山塄子［175a］ 

mOrgUn（sUke zerge-in） ᡏᡈᠷᡎᡉᠨ（ᠰᡉᡍᡄ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） duqu(n)〔名〕 

mOrgUU ᡏᡈᠷᡎᡉᡉ mOrgOceg〔形〕 

mOrgUUl ᡏᡈᠷᡎᡉᡉᠯ mOrgOl〔名〕〈宗〉 
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mOlke: ᡏᡈᠯᡍᡄᡃ mOlkOge〔形〕 

mOlkUkU ᡏᡈᠯᡍᡉᡍᡉ 爬，爬行【150】； mOlkOkU〔不及〕 

mOlkUltU ᡏᡈᠯᡍᡉᠯᡐᡉ mOlkOlte〔名〕 

mOlkUmel ᡏᡈᠯᡍᡉᡏᡄᠯ mOlkOmel〔形〕 

mOlkUqCi ᡏᡈᠯᡍᡉᡎᡒᡅ mOlkOgci〔形〕 

mOltU ᡏᡈᠯᡐᡉ 脱【150】； bUlte〔副〕 mOltO〔副〕 multu〔副〕 oGlo〔副〕 

mOltUlkU ᡏᡈᠯᡐᡉᠯᡍᡉ 弄脱【151】； bUltelkU〔及〕 bultalqu〔及〕 mOltOlkU〔及〕 multulqu

〔及〕 

mOltUrekU ᡏᡈᠯᡐᡉᠷᡄᡍᡉ 脱落，脱臼【151】；bUlterekU〔不及〕bultaraqu〔不及〕mOltOrekU

〔不及〕multuraqu〔不及〕oGlo ociqu；oGloraqu〔不及〕uGcaraqu〔不及〕

mOltUremtegei ᡏᡈᠯᡐᡉᠷᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ multuramataGai〔形〕 

mOltUrkei ᡏᡈᠯᡐᡉᠷᡍᡄᡅ mOltOrkei〔形〕 multurqai〔形〕 

mOltUs ᡏᡈᠯᡐᡉᠰ mOltOs〔副〕 

mOn ᡏᡈᠨ ①是，对的 ②还是【150】； 就，现在【147】； 是，对的【145】； OnO

〔代〕 mOn〔语〕

mOn odo: ᡏᡈᠨ ᡆᡑᡆᡃ 就现在【147】 

mOn（dariu） ᡏᡈᠨ（ᡑᠠᠷᡅᡇ） tedU〔副〕〈书〉 

mOn boldo ᡏᡈᠨ ᡋᡆᠯᡑᡆ 好钢【150】 

mOn dariu ᡏᡈᠨ ᡑᠠᠷᡅᡇ 理科，马上【147】 

mOncUq ᡏᡈᠨᡔᡉᡎ 刚结出的果子［174b］ 

mOnCilen ᡏᡈᠨᡒᡅᠯᡄᠨ mOncilen〔副〕 

mOndeilekU ᡏᡈᠨᡑᡄᡅᠯᡄᡍᡉ (把雪等物捏成)球形状【150】 

mOndOl ᡏᡈᠨᡑᡈᠯ mOndOl〔名〕 

mOndOlekU ᡏᡈᠨᡑᡈᠯᡄᡍᡉ 冷得阵阵刺痛［174a］ 

mOndOlkU ᡏᡈᠨᡑᡈᠯᡍᡉ 冻成一团【150】 

mOndOllekU ᡏᡈᠨᡑᡈᠯᠯᡄᡍᡉ mOndOllekU〔不及〕 

mOndOlmei ᡏᡈᠨᡑᡈᠯᡏᡄᡅ 旱獭崽【150】 

mOndOr ᡏᡈᠨᡑᡈᠷ 冰雹【150】； mOndOr〔名〕 simeldeg /2〔名〕〈方〉 

mOndO:lekU ᡏᡈᠨᡑᡈᡃᠯᡄᡍᡉ 弄成圆鼓鼓的［174a］ 

mOnggUCi ᡏᡈᡊᡎᡉᡒᡅ 银匠【150】 

mOnggUlekU ᡏᡈᡊᡎᡉᠯᡄᡍᡉ mOnggOlekU〔及〕 

mOnggUn ᡏᡈᡊᡎᡉᠨ ①银，银子 ②钱【150】； joGos(n)〔名〕 juG_a(n)/2〔名〕 mOnggO(n)

〔名〕

mOnggUn uruul ᡏᡈᡊᡎᡉᠨ ᡇᠷᡇᡇᠯ 唇毛白色的(牲畜)［174b］ 
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mOrgUUlkU ᡏᡈᠷᡎᡉᡉᠯᡍᡉ mOrgOgUlkU〔及〕 

mOrgUUlten ᡏᡈᠷᡎᡉᡉᠯᡐᡄᠨ mOrgOlten〔名〕 

mOrlekU ᡏᡈᠷᠯᡄᡍᡉ 排队，排成行【151】 

mOrO: ᡏᡈᠷᡈᡃ 赌，赌注【151】； mOrOi〔名〕 meljiy_e(n)〔名〕 

mOrO: dangGarai ᡏᡈᠷᡈᡃ ᡑᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡅ 比赛【151】 

mOrO: tabilcaxu ᡏᡈᠷᡈᡃ ᡐᠠᡋᡅᠯᡔᠠᡍᡇ 打赌【151】 

mOrO:cekU ᡏᡈᠷᡈᡃᡔᡄᡍᡉ 打赌，争高低【151】； mOrOyicekU〔及〕 meljikU /2〔不及〕 

meljiyecekU〔不及〕 

mOrO:cemtegei ᡏᡈᠷᡈᡃᡔᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ meljimetegei /2〔形〕 

mOrO:ce:n ᡏᡈᠷᡈᡃᡔᡄᡃᠨ mOrOyicegen〔名〕 

mOrO:Ci ᡏᡈᠷᡈᡃᡒᡅ meljiyeci〔形〕 

mOrO:del ᡏᡈᠷᡈᡃᡑᡄᠯ 怀念，思念【151】 

mOrO:dkU ᡏᡈᠷᡈᡃᡑᡍᡉ 思念，怀念【151】； mOrOgedkU〔及〕 

mOrO:dUl ᡏᡈᠷᡈᡃᡑᡉᠯ mOrOgedUl〔名〕 

mOrO:tei ᡏᡈᠷᡈᡃᡐᡄᡅ 带赌的【151】 

mOrtei ᡏᡈᠷᡐᡄᡅ 有痕迹的，有脚印的【152】； mOrtei〔形〕 

mOrUl ᡏᡈᠷᡉᠯ 水晶［175a］ 

mOrUl dabusun ᡏᡈᠷᡉᠯ ᡑᠠᡋᡇᠰᡇᠨ (颗粒状的)粗盐［175a］ 

mOsUn /1 ᡏᡈᠰᡉᠨ 冰【151】 

mOsUn dUUrge ᡏᡈᠰᡉᠨ ᡑᡉᡉᠷᡎᡄ 结冰的土丘［174b］ 

mOsUn kUrkU ᡏᡈᠰᡉᠨ ᡍᡉᠷᡍᡉ 冻冰，结冰【151】 

mOsUn Sikir ᡏᡈᠰᡉᠨ ᠱᡅᡍᡅᠷ 冰糖【151】 

mOsUn xara nidUn ᡏᡈᠰᡉᠨ ᡍᠠᠷᠠ ᠨᡅᡑᡉᠨ 黑溜溜的眼睛［174a］ 

mOsUn（casun de:re kOrOqsen nimgen camxal） ᡏᡈᠰᡉᠨ（ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡑᡄᡃᠷᡄ ᡍᡈᠷᡈᡎᠰᡄᠨ ᠨᡅᡏᡎᡄᠨ ᡔᠠᡏᡍᠠᠯ） 

car /1〔名〕

mOsUn /2 ᡏᡈᠰᡉᠨ (绳等的)股【151】 mOlsO(n)〔名〕〈旧〉； mOsO(n)/1〔名〕

mOsUtel ᡏᡈᠰᡉᡐᡄᠯ mOsOtOl〔名〕 

mOsUtelge ᡏᡈᠰᡉᡐᡄᠯᡎᡄ mOsOtOlge〔名〕 

mOSkikU ᡏᡈᠱᡍᡅᡍᡉ mOskikU〔及〕 

mOtOgei ᡏᡈᡐᡈᡎᡄᡅ 脚蹠［174b］ 

mOtOgeildekU ᡏᡈᡐᡈᡎᡄᡅᠯᡑᡄᡍᡉ 踮，用脚蹠立地［174b］ 

mO: ᡏᡈᡃ 耙［173b］； narq_a〔名〕 

mO:dekU ᡏᡈᡃᡑᡄᡍᡉ narqadaqu〔及〕 

mO:ge: ᡏᡈᡃᡎᡄᡃ 圆钝的，鼓的［173b］ 

mO:ge: tO:ge: bolxu ᡏᡈᡃᡎᡄᡃ ᡐᡈᡃᡎᡄᡃ ᡋᡆᠯᡍᡇ 滚动［173b］ 
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mO:ge:lekU ᡏᡈᡃᡎᡄᡃᠯᡄᡍᡉ bOmbOrigeldUkU〔及〕 

mO:mi ᡏᡈᡃᡏᡅ 套绳，套索［173b］； boGomilaGur〔名〕 

mO:midekU ᡏᡈᡃᡏᡅᡑᡄᡍᡉ boGomituqu〔及〕 

mO:milekU ᡏᡈᡃᡏᡅᠯᡄᡍᡉ boGomilaqu〔及〕 

mO:mOrekU ᡏᡈᡃᡏᡈᠷᡄᡍᡉ bebirekU〔不及〕 

mO:mUrUUlkU ᡏᡈᡃᡏᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡉ 无牙人用牙床嚼食物［173b］ 

mO:rOkU（UkUr） ᡏᡈᡃᠷᡈᡍᡉ（ᡉᡍᡉᠷ） (牛)哞哞叫【150】 mOgerekU〔不及〕

mO:rOskU ᡏᡈᡃᠷᡈᠰᡍᡉ uunaqu〔不及〕 

mO:rsUn ᡏᡈᡃᠷᠰᡉᠨ ①软骨 ②韧性 ③弹性【150】； mOgersU(n)〔名〕 

mO:rsUn boldo ᡏᡈᡃᠷᠰᡉᠨ ᡋᡆᠯᡑᡆ 弹性钢【150】； 弹性钢材［174a］ 

mO:rsUn caGa:n ᡏᡈᡃᠷᠰᡉᠨ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ 洁白的［174a］ 

mO:rsUtekU ᡏᡈᡃᠷᠰᡉᡐᡄᡍᡉ mOgersUtUkU〔不及〕 

mO:rsUtU ᡏᡈᡃᠷᠰᡉᡐᡉ mOgersUtU〔形〕 

mO:sUn ᡏᡈᡃᠰᡉᠨ monoso〔名〕〈植〉； moyil〔名〕〈植〉 

mu ᡏᡇ Ur_e /3〔量〕 mU〔量〕 muu〔量〕 

mu mai（mO:rOldUkU） ᡏᡇ ᡏᠠᡅ（ᡏᡈᡃᠷᡈᠯᡑᡉᡍᡉ） mUng mang 

muGuduGur ᡏᡇᡎᡇᡑᡇᡎᡇᠷ moGodoG〔形〕 

muGujung ᡏᡇᡎᡇᡓᡇᡊ 圆钝的［172b］ 

muGulzuur ᡏᡇᡎᡇᠯᠴᡇᡇᠷ tUinUg〔形〕 

muGulzuur ObUr ᡏᡇᡎᡇᠯᠴᡇᡇᠷ ᡈᡋᡉᠷ 钝角［172b］ 

mujang ᡏᡇᡓᠠᡊ modon-u darqan； mujiyang〔名〕 

muja:laxu ᡏᡇᡓᠠᡃᠯᠠᡍᡇ mujiyanglaqu〔不及〕 

muji ᡏᡇᡓᡅ 省【150】； muji〔名〕 

mujixu ᡏᡇᡓᡅᡍᡇ 马犟嘴不听使唤［173a］； muGuyidlaqu〔不及〕 mujiqu〔不及〕

mujuud ᡏᡇᡓᡇᡇᡑ muGuyid〔形〕 mujiGuda〔形〕 mujiGun〔形〕 

mulji tusxu ᡏᡇᠯᡓᡅ ᡐᡇᠰᡍᡇ 锉，崴［172b］ 

muljixu ᡏᡇᠯᡓᡅᡍᡇ 崴，半脱臼［172b］ 

munaid ᡏᡇᠨᠠᡅᡑ munayid〔形〕 

mundas ᡏᡇᠨᡑᠠᠰ 痈【149】 

mundas（Sarxa） ᡏᡇᠨᡑᠠᠰ（ᠱᠠᠷᡍᠠ） mundasu〔名〕 

munduq ᡏᡇᠨᡑᡇᡎ 木槌，木棒木杵［172a］； balbaGur〔名〕 bilaGu(n)〔名〕 mancurG_a(n)

〔名〕 muna〔名〕 

munduqdaxu ᡏᡇᠨᡑᡇᡎᡑᠠᡍᡇ mancurGadaqu〔及〕 mancurGalaqu〔及〕 munadaqu〔及〕

mundur（jiqSUUritei ba:Si） ᡏᡇᠨᡑᡇᠷ（ᡓᡅᡎᠱᡉᡉᠷᡅᡐᡄᡅ ᡋᠠᡃᠱᡅ） mundar〔名〕 

mundur sandur ᡏᡇᠨᡑᡇᠷ ᠰᠠᠨᡑᡇᠷ 匆匆忙忙［172a］ 
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mOrgUUlkU ᡏᡈᠷᡎᡉᡉᠯᡍᡉ mOrgOgUlkU〔及〕 

mOrgUUlten ᡏᡈᠷᡎᡉᡉᠯᡐᡄᠨ mOrgOlten〔名〕 

mOrlekU ᡏᡈᠷᠯᡄᡍᡉ 排队，排成行【151】 

mOrO: ᡏᡈᠷᡈᡃ 赌，赌注【151】； mOrOi〔名〕 meljiy_e(n)〔名〕 

mOrO: dangGarai ᡏᡈᠷᡈᡃ ᡑᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡅ 比赛【151】 

mOrO: tabilcaxu ᡏᡈᠷᡈᡃ ᡐᠠᡋᡅᠯᡔᠠᡍᡇ 打赌【151】 

mOrO:cekU ᡏᡈᠷᡈᡃᡔᡄᡍᡉ 打赌，争高低【151】； mOrOyicekU〔及〕 meljikU /2〔不及〕 

meljiyecekU〔不及〕 

mOrO:cemtegei ᡏᡈᠷᡈᡃᡔᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ meljimetegei /2〔形〕 

mOrO:ce:n ᡏᡈᠷᡈᡃᡔᡄᡃᠨ mOrOyicegen〔名〕 

mOrO:Ci ᡏᡈᠷᡈᡃᡒᡅ meljiyeci〔形〕 

mOrO:del ᡏᡈᠷᡈᡃᡑᡄᠯ 怀念，思念【151】 

mOrO:dkU ᡏᡈᠷᡈᡃᡑᡍᡉ 思念，怀念【151】； mOrOgedkU〔及〕 

mOrO:dUl ᡏᡈᠷᡈᡃᡑᡉᠯ mOrOgedUl〔名〕 

mOrO:tei ᡏᡈᠷᡈᡃᡐᡄᡅ 带赌的【151】 

mOrtei ᡏᡈᠷᡐᡄᡅ 有痕迹的，有脚印的【152】； mOrtei〔形〕 

mOrUl ᡏᡈᠷᡉᠯ 水晶［175a］ 

mOrUl dabusun ᡏᡈᠷᡉᠯ ᡑᠠᡋᡇᠰᡇᠨ (颗粒状的)粗盐［175a］ 

mOsUn /1 ᡏᡈᠰᡉᠨ 冰【151】 

mOsUn dUUrge ᡏᡈᠰᡉᠨ ᡑᡉᡉᠷᡎᡄ 结冰的土丘［174b］ 

mOsUn kUrkU ᡏᡈᠰᡉᠨ ᡍᡉᠷᡍᡉ 冻冰，结冰【151】 

mOsUn Sikir ᡏᡈᠰᡉᠨ ᠱᡅᡍᡅᠷ 冰糖【151】 

mOsUn xara nidUn ᡏᡈᠰᡉᠨ ᡍᠠᠷᠠ ᠨᡅᡑᡉᠨ 黑溜溜的眼睛［174a］ 

mOsUn（casun de:re kOrOqsen nimgen camxal） ᡏᡈᠰᡉᠨ（ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡑᡄᡃᠷᡄ ᡍᡈᠷᡈᡎᠰᡄᠨ ᠨᡅᡏᡎᡄᠨ ᡔᠠᡏᡍᠠᠯ） 

car /1〔名〕

mOsUn /2 ᡏᡈᠰᡉᠨ (绳等的)股【151】 mOlsO(n)〔名〕〈旧〉； mOsO(n)/1〔名〕

mOsUtel ᡏᡈᠰᡉᡐᡄᠯ mOsOtOl〔名〕 

mOsUtelge ᡏᡈᠰᡉᡐᡄᠯᡎᡄ mOsOtOlge〔名〕 

mOSkikU ᡏᡈᠱᡍᡅᡍᡉ mOskikU〔及〕 

mOtOgei ᡏᡈᡐᡈᡎᡄᡅ 脚蹠［174b］ 

mOtOgeildekU ᡏᡈᡐᡈᡎᡄᡅᠯᡑᡄᡍᡉ 踮，用脚蹠立地［174b］ 

mO: ᡏᡈᡃ 耙［173b］； narq_a〔名〕 

mO:dekU ᡏᡈᡃᡑᡄᡍᡉ narqadaqu〔及〕 

mO:ge: ᡏᡈᡃᡎᡄᡃ 圆钝的，鼓的［173b］ 

mO:ge: tO:ge: bolxu ᡏᡈᡃᡎᡄᡃ ᡐᡈᡃᡎᡄᡃ ᡋᡆᠯᡍᡇ 滚动［173b］ 
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mundurtai ᡏᡇᠨᡑᡇᠷᡐᠠᡅ mundartai〔形〕 

mundus ᡏᡇᠨᡑᡇᠰ 痈［172a］ 

mung mang（UkUr mO:rOldUkU） ᡏᡇᡊ ᡏᠠᡊ（ᡉᡍᡉᠷ ᡏᡈᡃᠷᡈᠯᡑᡉᡍᡉ） mung mang 

mungxaq ᡏᡇᡊᡍᠠᡎ 愚蠢的【149】； maGanaG〔形〕 mungqaG〔形〕 

mungxaqlaxu ᡏᡇᡊᡍᠠᡎᠯᠠᡍᡇ mungqaGlaqu〔不及〕 

mungxaraxu ᡏᡇᡊᡍᠠᠷᠠᡍᡇ mungqaraqu〔不及〕 

mungxaruulxu ᡏᡇᡊᡍᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ mungqaraGulqu〔及〕 

munuq ᡏᡇᠨᡇᡎ munuG〔形〕 

munuqSixu ᡏᡇᠨᡇᡎᠱᡅᡍᡇ munuGsiqu〔不及〕 

munuxu ᡏᡇᠨᡇᡍᡇ munuqu〔不及〕 

muqjin ᡏᡇᡎᡓᡅᠨ ①钝的 ②没有棱角的【149】 

muqzaGar ᡏᡇᡎᠴᠠᡎᠠᠷ muGjiGar〔形〕 

muqzaixu ᡏᡇᡎᠴᠠᡅᡍᡇ muGjiiqu〔不及〕 

murCiGar ᡏᡇᠷᡒᡅᡎᠠᠷ murciGar〔形〕 

murCiixu ᡏᡇᠷᡒᡅᡅᡍᡇ murciiqu〔不及〕 ungsayiqu〔不及〕 

murCilzaxu ᡏᡇᠷᡒᡅᠯᠴᠠᡍᡇ murciGanaqu〔不及〕 murciljaqu〔不及〕 

murjiixu ᡏᡇᠷᡓᡅᡅᡍᡇ 吊着脸显得不高兴［173a］ 

musuGalzaxu ᡏᡇᠰᡇᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 抿嘴笑［173a］ 

musulman ᡏᡇᠰᡇᠯᡏᠠᠨ lalu〔名〕 mUslim〔名〕 

musuqgekU ᡏᡇᠰᡇᡎᡎᡄᡍᡉ 莞尔一笑［172b］ 

musur ᡏᡇᠰᡇᠷ 酿奶酒用的木桶【150】； 酿酒笼［172b］； bUrkUger〔名〕 

musur musur ᡏᡇᠰᡇᠷ ᡏᡇᠰᡇᠷ (嘴)一抿一抿的(笑)［172b］ 

musurman ᡏᡇᠰᡇᠷᡏᠠᠨ 穆斯林［172b］ 

muSkixu（muSkixu） ᡏᡇᠱᡍᡅᡍᡇ（ᡏᡇᠱᡍᡅᡍᡇ） muskiqu〔及〕 

mutur ᡏᡇᡐᡇᠷ mutur〔名〕〈旧〉 

mutur kirlekU ᡏᡇᡐᡇᠷ ᡍᡅᠷᠯᡄᡍᡉ 净手，洗手(尊称)［173a］ 

muturlaxu ᡏᡇᡐᡇᠷᠯᠠᡍᡇ muturlaqu〔及〕〈宗〉 

muxai ᡏᡇᡍᠠᡅ 钝的【149】 

muxa:（utuGa） ᡏᡇᡍᠠᡃ（ᡇᡐᡇᡎᠠ） 钝的，不锋利的［172a］； moqoGo(n)〔形〕 mayiraG

〔形〕 mayirangqai〔形〕

muxa:xu ᡏᡇᡍᠠᡃᡍᡇ 弄钝，使窘迫【149】； moqoGoqu〔及〕 muqulayidqu〔及〕 

muxuixu ᡏᡇᡍᡇᡅᡍᡇ muquyiqu〔不及〕 

muxulai（bo:l） ᡏᡇᡍᡇᠯᠠᡅ（ᡋᡆᡃᠯ） 奴，奴仆【149】； 家奴［172a］； boGol〔名〕 qamjilG_a

〔名〕 qamjiy_a〔名〕 barluG /1〔名〕〈旧〉

muxulaq ᡏᡇᡍᡇᠯᠠᡎ muqulaG〔名〕 
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muxur ᡏᡇᡍᡇᠷ ①钝的 ②秃的 ③尽头【149】； muqung〔形〕 muqur〔形〕 

muxur（UkUr） ᡏᡇᡍᡇᠷ（ᡉᡍᡉᠷ） toyimoG〔形〕 

muxur（adaq） ᡏᡇᡍᡇᠷ（ᠠᡑᠠᡎ） moqoGol〔名〕 

muxurdal ᡏᡇᡍᡇᠷᡑᠠᠯ muqurdal〔名〕 

muxurdaxu ᡏᡇᡍᡇᠷᡑᠠᡍᡇ Saladaqu /2〔不及〕 muqurdaqu〔不及〕 

muxurlaxu ᡏᡇᡍᡇᠷᠯᠠᡍᡇ muqurlaqu〔及〕 

muxuruulxu（ir） ᡏᡇᡍᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ（ᡅᠷ） tolkiqu〔及〕 

muxuxu（ir ni） ᡏᡇᡍᡇᡍᡇ（ᡅᠷ ᠨᡅ） ①钝，变钝 ②灰心【149】；miraqu〔不及〕mayiraqu

〔不及〕

muzai ᡏᡇᠴᠠᡅ mUzEi〔名〕 

muu ᡏᡇᡇ 坏的，不良的【149】； maGu〔形〕 oldoi〔形〕 

muu sain ᡏᡇᡇ ᠰᠠᡅᠨ 破烂的【149】 

muu sanggircaq ᡏᡇᡇ ᠰᠠᡊᡎᡅᠷᡔᠠᡎ 皱胃［171b］ 

muu Sarxa ᡏᡇᡇ ᠱᠠᠷᡍᠠ 花柳病(性病)［171b］ 

muu kObUUn ᡏᡇᡇ ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ 女孩【119】 

muucaxu ᡏᡇᡇᡔᠠᡍᡇ 失和，关系变差［172a］ 

muuCilal ᡏᡇᡇᡒᡅᠯᠠᠯ gUdkel〔名〕 jUkel〔名〕 

muuCilalGan ᡏᡇᡇᡒᡅᠯᠠᠯᡎᠠᠨ jUkelge〔名〕 

muuCilaqCi ᡏᡇᡇᡒᡅᠯᠠᡎᡒᡅ gUdkegci〔名〕 gUdkegeci〔形〕 

muuCilaxu ᡏᡇᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ gUdkekU〔及〕 jUkekU〔及〕 maGucilaqu〔及〕 

muuCilGan ᡏᡇᡇᡒᡅᠯᡎᠠᠨ gUdkelge〔名〕 

muudaxu ᡏᡇᡇᡑᠠᡍᡇ ①变坏 ②消瘦【149】； yaGdaqu〔不及〕 maGudaqu〔不及〕

muudxu ᡏᡇᡇᡑᡍᡇ maGudqu〔不及〕 

muujiraxu ᡏᡇᡇᡓᡅᠷᠠᡍᡇ maGujiraqu〔不及〕 

muulaxu ᡏᡇᡇᠯᠠᡍᡇ maGulaqu〔及〕 

muuraxu ᡏᡇᡇᠷᠠᡍᡇ ①变虚弱 ②变坏【149】； 疲劳，变瘦［172a］； Gundaqu〔不及〕 

muus ᡏᡇᡇᠰ 女魔，妖婆【149】； 女妖，妖婆［171b］ 

muus-in saxal ᡏᡇᡇᠰ ᡅᠨ ᠰᠠᡍᠠᠯ 一种有刺的灌木［171b］ 

muuSa:l ᡏᡇᡇᠱᠠᡃᠯ maGusiyal〔名〕 

muuSa:xu ᡏᡇᡇᠱᠠᡃᡍᡇ 贬低，丑化【149】； maGusiyaqu〔及〕 

muutai ᡏᡇᡇᡐᠠᡅ 坏的，丑的【149】 

muuxai ᡏᡇᡇᡍᠠᡅ ①丑的 ②不好的，坏的【149】； UjebUri Ugei； maGuqai〔形〕 muuqai

〔形〕

muuxan ᡏᡇᡇᡍᠠᠨ maGuqan〔形〕 

mUndes ᡏᡉᠨᡑᡄᠰ 粗野，野蛮［175b］ 
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mundurtai ᡏᡇᠨᡑᡇᠷᡐᠠᡅ mundartai〔形〕 

mundus ᡏᡇᠨᡑᡇᠰ 痈［172a］ 

mung mang（UkUr mO:rOldUkU） ᡏᡇᡊ ᡏᠠᡊ（ᡉᡍᡉᠷ ᡏᡈᡃᠷᡈᠯᡑᡉᡍᡉ） mung mang 

mungxaq ᡏᡇᡊᡍᠠᡎ 愚蠢的【149】； maGanaG〔形〕 mungqaG〔形〕 

mungxaqlaxu ᡏᡇᡊᡍᠠᡎᠯᠠᡍᡇ mungqaGlaqu〔不及〕 

mungxaraxu ᡏᡇᡊᡍᠠᠷᠠᡍᡇ mungqaraqu〔不及〕 

mungxaruulxu ᡏᡇᡊᡍᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ mungqaraGulqu〔及〕 

munuq ᡏᡇᠨᡇᡎ munuG〔形〕 

munuqSixu ᡏᡇᠨᡇᡎᠱᡅᡍᡇ munuGsiqu〔不及〕 

munuxu ᡏᡇᠨᡇᡍᡇ munuqu〔不及〕 

muqjin ᡏᡇᡎᡓᡅᠨ ①钝的 ②没有棱角的【149】 

muqzaGar ᡏᡇᡎᠴᠠᡎᠠᠷ muGjiGar〔形〕 

muqzaixu ᡏᡇᡎᠴᠠᡅᡍᡇ muGjiiqu〔不及〕 

murCiGar ᡏᡇᠷᡒᡅᡎᠠᠷ murciGar〔形〕 

murCiixu ᡏᡇᠷᡒᡅᡅᡍᡇ murciiqu〔不及〕 ungsayiqu〔不及〕 

murCilzaxu ᡏᡇᠷᡒᡅᠯᠴᠠᡍᡇ murciGanaqu〔不及〕 murciljaqu〔不及〕 

murjiixu ᡏᡇᠷᡓᡅᡅᡍᡇ 吊着脸显得不高兴［173a］ 

musuGalzaxu ᡏᡇᠰᡇᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 抿嘴笑［173a］ 

musulman ᡏᡇᠰᡇᠯᡏᠠᠨ lalu〔名〕 mUslim〔名〕 

musuqgekU ᡏᡇᠰᡇᡎᡎᡄᡍᡉ 莞尔一笑［172b］ 

musur ᡏᡇᠰᡇᠷ 酿奶酒用的木桶【150】； 酿酒笼［172b］； bUrkUger〔名〕 

musur musur ᡏᡇᠰᡇᠷ ᡏᡇᠰᡇᠷ (嘴)一抿一抿的(笑)［172b］ 

musurman ᡏᡇᠰᡇᠷᡏᠠᠨ 穆斯林［172b］ 

muSkixu（muSkixu） ᡏᡇᠱᡍᡅᡍᡇ（ᡏᡇᠱᡍᡅᡍᡇ） muskiqu〔及〕 

mutur ᡏᡇᡐᡇᠷ mutur〔名〕〈旧〉 

mutur kirlekU ᡏᡇᡐᡇᠷ ᡍᡅᠷᠯᡄᡍᡉ 净手，洗手(尊称)［173a］ 

muturlaxu ᡏᡇᡐᡇᠷᠯᠠᡍᡇ muturlaqu〔及〕〈宗〉 

muxai ᡏᡇᡍᠠᡅ 钝的【149】 

muxa:（utuGa） ᡏᡇᡍᠠᡃ（ᡇᡐᡇᡎᠠ） 钝的，不锋利的［172a］； moqoGo(n)〔形〕 mayiraG

〔形〕 mayirangqai〔形〕

muxa:xu ᡏᡇᡍᠠᡃᡍᡇ 弄钝，使窘迫【149】； moqoGoqu〔及〕 muqulayidqu〔及〕 

muxuixu ᡏᡇᡍᡇᡅᡍᡇ muquyiqu〔不及〕 

muxulai（bo:l） ᡏᡇᡍᡇᠯᠠᡅ（ᡋᡆᡃᠯ） 奴，奴仆【149】； 家奴［172a］； boGol〔名〕 qamjilG_a

〔名〕 qamjiy_a〔名〕 barluG /1〔名〕〈旧〉

muxulaq ᡏᡇᡍᡇᠯᠠᡎ muqulaG〔名〕 
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mUU ᡏᡉᡉ OmbUU〔拟〕 

mUUlekU ᡏᡉᡉᠯᡄᡍᡉ OmbUUlekU〔不及〕 

mUUmUrkU ᡏᡉᡉᡏᡉᠷᡍᡉ emseljekU〔及〕〔不及〕 

mUUmUrUUlkU ᡏᡉᡉᡏᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡉ mayimuGuljaqu〔不及〕 

 

 
n 

 

nabCi ᠨᠠᡋᡒᡅ 叶子【58】； nabci(n)〔名〕 

nabCi（ceceq-in） ᠨᠠᡋᡒᡅ（ᡔᡄᡔᡄᡎ ᡅᠨ） delbi〔名〕 

nabCilaxu ᠨᠠᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ nabcilaqu〔不及〕 

nabCiliq ᠨᠠᡋᡒᡅᠯᡅᡎ nabciliG〔形〕 

nabCirxaq ᠨᠠᡋᡒᡅᠷᡍᠠᡎ nabcirqaG〔形〕 

nabtaGairaxu ᠨᠠᡋᡐᠠᡎᠠᡅᠷᠠᡍᡇ nabsiGardaqu〔不及〕 

nabtaGalzaxu ᠨᠠᡋᡐᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ nabtaGanaqu〔不及〕 

nabtaGar ᠨᠠᡋᡐᠠᡎᠠᠷ nabqaGar〔形〕 nabsiGar〔形〕 nabtaGar〔形〕 tabsaGar〔形〕 

nabtaGar bolxu（ketUrkei） ᠨᠠᡋᡐᠠᡎᠠᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） nabqaGardaqu〔不及〕 

nabtaGardaxu（ketUrkei） ᠨᠠᡋᡐᠠᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） nabtaGardaqu〔不及〕 

nabtaixu ᠨᠠᡋᡐᠠᡅᡍᡇ nabtayiqu〔不及〕 tabsayiqu〔不及〕 

nabtalzaxu ᠨᠠᡋᡐᠠᠯᠴᠠᡍᡇ tabsaGanaqu〔不及〕 tabsaljaqu〔不及〕 

nabtaq nabtaq ᠨᠠᡋᡐᠠᡎ ᠨᠠᡋᡐᠠᡎ 呼扇呼扇的【58】 

naCin（Sobuun） ᠨᠠᡒᡅᠨ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） 游隼【59】 nacin〔名〕 

naCin Songxor ᠨᠠᡒᡅᠨ ᠱᡆᡊᡍᡆᠷ 游隼【59】 

nada ᠨᠠᡑᠠ nada〔代〕 

nadadu ᠨᠠᡑᠠᡑᡇ nadur〔代〕〈书〉 

nadadu xali:xu ᠨᠠᡑᠠᡑᡇ ᡍᠠᠯᡅᡃᡍᡇ 属于我［67a］ 

naGaca ᠨᠠᡎᠠᡔᠠ 舅【58】； naGacu〔名〕 

naGaca axa ᠨᠠᡎᠠᡔᠠ ᠠᡍᠠ 舅表兄【58】 

naGaca a:bu ᠨᠠᡎᠠᡔᠠ ᠠᡃᡋᡇ 舅父【58】 

naGaca e:ji ᠨᠠᡎᠠᡔᠠ ᡄᡃᡓᡅ 舅母【58】 

naGacanar ᠨᠠᡎᠠᡔᠠᠨᠠᠷ 舅表亲【58】 

naGacaxa ᠨᠠᡎᠠᡔᠠᡍᠠ naGacu〔名〕 

naGal ᠨᠠᡎᠠᠯ 承浆须【58】； naGal〔名〕 

naGaru ᠨᠠᡎᠠᠷᡇ 沉香【58】 

naGaru zandan ᠨᠠᡎᠠᠷᡇ ᠴᠠᠨᡑᠠᠨ 檀香树【58】 
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nai ᠨᠠᡅ 是，好(表示答应)［64a］ 

nai tasuraxu ᠨᠠᡅ ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 困乏，筋疲力尽［64b］ 

nai Ugei ᠨᠠᡅ ᡉᡎᡄᡅ 无能，懦弱的［64b］ 

nai-igi ni olxu ᠨᠠᡅ ᡅᡎᡅ ᠨᡅ ᡆᠯᡍᡇ 理顺，整理好，找到门道［64b］ 

naidaburi ᠨᠠᡅᡑᠠᡋᡇᠷᡅ nayidaburi〔名〕 

naidalGan ᠨᠠᡅᡑᠠᠯᡎᠠᠨ nayidal〔名〕 nayidalG_a〔名〕 

naidangGui ᠨᠠᡅᡑᠠᡊᡎᡇᡅ nayidangGui〔形〕 

naidangGuiraxu ᠨᠠᡅᡑᠠᡊᡎᡇᡅᠷᠠᡍᡇ nayidangGuyiraqu〔不及〕 

naidaxu ᠨᠠᡅᡑᠠᡍᡇ nayidaqu〔及〕 

naiji ᠨᠠᡅᡓᡅ ①(同性之间)密友 ②(异性之间)姘头【60】； 情人［65a］ 

naiji bolxu ᠨᠠᡅᡓᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 成为姘头【60】 

naijinar xoin ᠨᠠᡅᡓᡅᠨᠠᠷ ᡍᡆᡅᠨ 成年母绵羊［65a］ 

nailangGar ᠨᠠᡅᠯᠠᡊᡎᠠᠷ 好依赖的【60】 

nailangGui ᠨᠠᡅᠯᠠᡊᡎᡇᡅ nayidangGui〔形〕 

nailaxu ᠨᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 依赖，指靠【60】； 依赖［65a］； nayidaqu〔及〕 

nailjiq ᠨᠠᡅᠯᡓᡅᡎ 柔枝，细枝［65a］ 

nailzuur ᠨᠠᡅᠯᠴᡇᡇᠷ nakiljaGur〔形〕 nayiljaGur〔名〕 

naimadaqCi ᠨᠠᡅᡏᠠᡑᠠᡎᡒᡅ naimadaki〔数〕 

naimaduGa:r ᠨᠠᡅᡏᠠᡑᡇᡎᠠᡃᠷ 第八【60】 

naimai ᠨᠠᡅᡏᠠᡅ 买卖，生意【61】 

naiman ᠨᠠᡅᡏᠠᠨ 八【60】； naima〔名〕 naima〔数〕 

naiman Cimgen ᠨᠠᡅᡏᠠᠨ ᡒᡅᡏᡎᡄᠨ ①八肢骨：股骨 ②胫骨 ③桡骨 ④肱骨(各两个)［64b］ 

naiman tatuur xabsun ᠨᠠᡅᡏᠠᠨ ᡐᠠᡐᡇᡇᠷ ᡍᠠᡋᠰᡇᠨ 牲畜两侧的各四条长肋骨［64b］ 

naiman-ni cai ᠨᠠᡅᡏᠠᠨ ᠨᡅ ᡔᠠᡅ 八份之一砖茶【60】 

naiman（xoSuun） ᠨᠠᡅᡏᠠᠨ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） naima〔名〕 

naimaxan ᠨᠠᡅᡏᠠᡍᠠᠨ 只有八个【60】 

naima:d ᠨᠠᡅᡏᠠᡃᡑ naimaGad〔数〕 

naima:Ga:d ᠨᠠᡅᡏᠠᡃᡎᠠᡃᡑ naimaGad〔数〕 

naimuula ᠨᠠᡅᡏᡇᡇᠯᠠ naimaGula〔数〕 

nair ᠨᠠᡅᠷ ①联欢，庆宴 ②友情【60】； ildar /2〔名〕 nayir〔名〕 sOng /2〔名〕 

toi〔名〕

nair dangGara: ᠨᠠᡅᠷ ᡑᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡃ 联欢，庆宴【61】 

nair nadun ᠨᠠᡅᠷ ᠨᠠᡑᡇᠨ 联欢，盛会【60】 

nair tala ᠨᠠᡅᠷ ᡐᠠᠯᠠ 友情，情面【60】 

nair-in kO:l ᠨᠠᡅᠷ ᡅᠨ ᡍᡈᡃᠯ 庆宴的忙乱【61】 
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mUU ᡏᡉᡉ OmbUU〔拟〕 

mUUlekU ᡏᡉᡉᠯᡄᡍᡉ OmbUUlekU〔不及〕 

mUUmUrkU ᡏᡉᡉᡏᡉᠷᡍᡉ emseljekU〔及〕〔不及〕 

mUUmUrUUlkU ᡏᡉᡉᡏᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡉ mayimuGuljaqu〔不及〕 

 

 
n 

 

nabCi ᠨᠠᡋᡒᡅ 叶子【58】； nabci(n)〔名〕 

nabCi（ceceq-in） ᠨᠠᡋᡒᡅ（ᡔᡄᡔᡄᡎ ᡅᠨ） delbi〔名〕 

nabCilaxu ᠨᠠᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ nabcilaqu〔不及〕 

nabCiliq ᠨᠠᡋᡒᡅᠯᡅᡎ nabciliG〔形〕 

nabCirxaq ᠨᠠᡋᡒᡅᠷᡍᠠᡎ nabcirqaG〔形〕 

nabtaGairaxu ᠨᠠᡋᡐᠠᡎᠠᡅᠷᠠᡍᡇ nabsiGardaqu〔不及〕 

nabtaGalzaxu ᠨᠠᡋᡐᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ nabtaGanaqu〔不及〕 

nabtaGar ᠨᠠᡋᡐᠠᡎᠠᠷ nabqaGar〔形〕 nabsiGar〔形〕 nabtaGar〔形〕 tabsaGar〔形〕 

nabtaGar bolxu（ketUrkei） ᠨᠠᡋᡐᠠᡎᠠᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） nabqaGardaqu〔不及〕 

nabtaGardaxu（ketUrkei） ᠨᠠᡋᡐᠠᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） nabtaGardaqu〔不及〕 

nabtaixu ᠨᠠᡋᡐᠠᡅᡍᡇ nabtayiqu〔不及〕 tabsayiqu〔不及〕 

nabtalzaxu ᠨᠠᡋᡐᠠᠯᠴᠠᡍᡇ tabsaGanaqu〔不及〕 tabsaljaqu〔不及〕 

nabtaq nabtaq ᠨᠠᡋᡐᠠᡎ ᠨᠠᡋᡐᠠᡎ 呼扇呼扇的【58】 

naCin（Sobuun） ᠨᠠᡒᡅᠨ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） 游隼【59】 nacin〔名〕 

naCin Songxor ᠨᠠᡒᡅᠨ ᠱᡆᡊᡍᡆᠷ 游隼【59】 

nada ᠨᠠᡑᠠ nada〔代〕 

nadadu ᠨᠠᡑᠠᡑᡇ nadur〔代〕〈书〉 

nadadu xali:xu ᠨᠠᡑᠠᡑᡇ ᡍᠠᠯᡅᡃᡍᡇ 属于我［67a］ 

naGaca ᠨᠠᡎᠠᡔᠠ 舅【58】； naGacu〔名〕 

naGaca axa ᠨᠠᡎᠠᡔᠠ ᠠᡍᠠ 舅表兄【58】 

naGaca a:bu ᠨᠠᡎᠠᡔᠠ ᠠᡃᡋᡇ 舅父【58】 

naGaca e:ji ᠨᠠᡎᠠᡔᠠ ᡄᡃᡓᡅ 舅母【58】 

naGacanar ᠨᠠᡎᠠᡔᠠᠨᠠᠷ 舅表亲【58】 

naGacaxa ᠨᠠᡎᠠᡔᠠᡍᠠ naGacu〔名〕 

naGal ᠨᠠᡎᠠᠯ 承浆须【58】； naGal〔名〕 

naGaru ᠨᠠᡎᠠᠷᡇ 沉香【58】 

naGaru zandan ᠨᠠᡎᠠᠷᡇ ᠴᠠᠨᡑᠠᠨ 檀香树【58】 
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nairal ᠨᠠᡅᠷᠠᠯ nayiral〔名〕 

nairam ᠨᠠᡅᠷᠠᡏ nayiram〔名〕〈书〉 

nairamdal ᠨᠠᡅᠷᠠᡏᡑᠠᠯ nayiramdal〔名〕 

nairamdaxu ᠨᠠᡅᠷᠠᡏᡑᠠᡍᡇ nayiramdaqu〔不及〕 

nairamduu ᠨᠠᡅᠷᠠᡏᡑᡇᡇ nayiramdaGu〔形〕 

nairiin kOl ᠨᠠᡅᠷᡅᡅᠨ ᡍᡈᠯ 喜庆气氛［65b］ 

nairlaxu ᠨᠠᡅᠷᠯᠠᡍᡇ 欢聚【61】； nayirlaqu〔不及〕 

nairsaq ᠨᠠᡅᠷᠰᠠᡎ nayirsaG〔不及〕 

nairtai ᠨᠠᡅᠷᡐᠠᡅ 友好的【61】； nayiraGu〔形〕 yegenUUtei〔形〕〈口〉 

nairuulGan ᠨᠠᡅᠷᡇᡇᠯᡎᠠᠨ nayiraGulG_a〔名〕 nayiralG_a〔名〕 

nairuulul ᠨᠠᡅᠷᡇᡇᠯᡇᠯ nayiraGulul〔名〕〈文〉 

nairuuluqCi ᠨᠠᡅᠷᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ nayiraGuluGci〔名〕 

nairuulxu ᠨᠠᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ nayiraGulqu〔及〕 nayiraqu〔及〕 

naitaq /1 ᠨᠠᡅᡐᠠᡎ 希望，指望【60】 

naitaq /2 ᠨᠠᡅᡐᠠᡎ ①不成熟的 ②细嫩的【60】 

naitaq ᠨᠠᡅᡐᠠᡎ 丛柳幼苗［65a］ 

naitaq（bura:） ᠨᠠᡅᡐᠠᡎ（ᡋᡇᠷᠠᡃ） nayiljaGur〔名〕 

naitaq tib ᠨᠠᡅᡐᠠᡎ ᡐᡅᡋ 《江格尔》中的地名［65a］ 

naitaxaxu ᠨᠠᡅᡐᠠᡍᠠᡍᡇ nayitaGaqu〔不及〕 

naita:xu ᠨᠠᡅᡐᠠᡃᡍᡇ 打喷嚏【60】 

naiwen ᠨᠠᡅᡖᡄᠨ sUn talq_a 

naixalaxu（tara:n） ᠨᠠᡅᡍᠠᠯᠠᡍᡇ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ） 摇摆【60】； nayiGuqu〔不及〕 cerbeljekU

〔不及〕

naixalzaxu ᠨᠠᡅᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 摇动，踉跄【60】；nayiGuljaqu〔不及〕nokilqu〔不及〕qayibaqu

〔不及〕

naixalzuur ᠨᠠᡅᡍᠠᠯᠴᡇᡇᠷ nayiGuljaGur〔形〕 

naixar naixar ᠨᠠᡅᡍᠠᠷ ᠨᠠᡅᡍᠠᠷ 一瘸一瘸的，一颠一颠的［64b］ 

nakiGar ᠨᠠᡍᡅᡎᠠᠷ nakiGar〔形〕 

nakiixu ᠨᠠᡍᡅᡅᡍᡇ nakiiqu〔不及〕〔及〕 

nakilGa ᠨᠠᡍᡅᠯᡎᠠ 节奏［65b］ 

nakilzaxu ᠨᠠᡍᡅᠯᠴᠠᡍᡇ 摇曳，婀娜【58】； nakilqu〔不及〕 

nakilzuur ᠨᠠᡍᡅᠯᠴᡇᡇᠷ nakiljaGur〔形〕 

nakisu ᠨᠠᡍᡅᠰᡇ 塌凹处［65b］ 

nakixu ᠨᠠᡍᡅᡍᡇ 偷偷地干，搞［65b］ 

naKuu（xotoGur） ᠨᠠᡗᡇᡇ（ᡍᡆᡐᡆᡎᡇᠷ） nakiGu〔形〕 nakid〔名〕
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nalai calai ᠨᠠᠯᠠᡅ ᡔᠠᠯᠠᡅ 浩淼的，茫茫的［66b］ 

nalaixu ᠨᠠᠯᠠᡅᡍᡇ nalayiqu〔不及〕 nalqayiqu〔不及〕 

nalCiGalzaxu ᠨᠠᠯᡒᡅᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ yolcoGonaqu〔不及〕 

nalCiGar ᠨᠠᠯᡒᡅᡎᠠᠷ nalciGar〔形〕 yolcoGor〔形〕 

nalCiixu ᠨᠠᠯᡒᡅᡅᡍᡇ nalciiqu〔不及〕 nalmayiqu〔不及〕 yolcoyiqu〔不及〕 

nalCingnaxu ᠨᠠᠯᡒᡅᡊᠨᠠᡍᡇ nalciGanaqu〔不及〕 nalmaGanaqu〔不及〕 

nalGar ᠨᠠᠯᡎᠠᠷ nalaGar〔形〕 

naliixu ᠨᠠᠯᡅᡅᡍᡇ nalaraqu〔不及〕 

nalixu ᠨᠠᠯᡅᡍᡇ 揍，打［66b］ 

nalmaGar ᠨᠠᠯᡏᠠᡎᠠᠷ nalmaGar〔形〕 

nalmaGardaxu ᠨᠠᠯᡏᠠᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ nalmaGardaqu〔不及〕 nalmiGardaqu〔不及〕

nalmaixu ᠨᠠᠯᡏᠠᡅᡍᡇ nalmayiqu〔不及〕 nalmiiqu〔不及〕 

naltaGar ᠨᠠᠯᡐᠠᡎᠠᠷ naldaGar〔形〕 

naltaGardaxu（ketUrkei） ᠨᠠᠯᡐᠠᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） naldaGardaqu〔不及〕 

naltaixu ᠨᠠᠯᡐᠠᡅᡍᡇ naldayiqu〔不及〕 

naltangnaxu ᠨᠠᠯᡐᠠᡊᠨᠠᡍᡇ naldaGanaqu〔不及〕 

naluu ᠨᠠᠯᡇᡇ OyOge〔形〕 nalaGu〔形〕 

naluucar ᠨᠠᠯᡇᡇᡔᠠᠷ OyOgedegUU〔形〕 

naluudaxu ᠨᠠᠯᡇᡇᡑᠠᡍᡇ nalaGudaqu〔不及〕 

nalxaGar ᠨᠠᠯᡍᠠᡎᠠᠷ nalqaGar〔形〕 

nalxaGardaxu ᠨᠠᠯᡍᠠᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ nalqaGardaqu〔不及〕 

nalxaixu ᠨᠠᠯᡍᠠᡅᡍᡇ nalqayiqu〔不及〕 

nam ᠨᠠᡏ nam /1〔名〕 nam /3〔形〕 

nam /1 ᠨᠠᡏ 党【58】 

nam /2 ᠨᠠᡏ 幽静的【58】 

nam /3 ᠨᠠᡏ 绝对，真的，完全【59】 

nam /4 ᠨᠠᡏ 矮的，低的【59】 

nam Gazar ᠨᠠᡏ ᡎᠠᠴᠠᠷ 低地【59】 

nam jim ᠨᠠᡏ ᡓᡅᡏ 幽静的，沉静的【59】 

nam Sim ᠨᠠᡏ ᠱᡅᡏ 静悄悄［66b］ 

namanCilaxu ᠨᠠᡏᠠᠨᡒᡅᠯᠠᡍᡇ alaG_a qamtudqaqu 

nama: ᠨᠠᡏᠠᡃ namaG_a(n)/1〔名〕 

nama:gi ᠨᠠᡏᠠᡃᡎᡅ (bi (我)的变格词干)【59】； namayi〔代〕 

nambaGar ᠨᠠᡏᡋᠠᡎᠠᠷ nambaGar〔形〕 

nambaixu ᠨᠠᡏᡋᠠᡅᡍᡇ nambayiqu〔不及〕 
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nairal ᠨᠠᡅᠷᠠᠯ nayiral〔名〕 

nairam ᠨᠠᡅᠷᠠᡏ nayiram〔名〕〈书〉 

nairamdal ᠨᠠᡅᠷᠠᡏᡑᠠᠯ nayiramdal〔名〕 

nairamdaxu ᠨᠠᡅᠷᠠᡏᡑᠠᡍᡇ nayiramdaqu〔不及〕 

nairamduu ᠨᠠᡅᠷᠠᡏᡑᡇᡇ nayiramdaGu〔形〕 

nairiin kOl ᠨᠠᡅᠷᡅᡅᠨ ᡍᡈᠯ 喜庆气氛［65b］ 

nairlaxu ᠨᠠᡅᠷᠯᠠᡍᡇ 欢聚【61】； nayirlaqu〔不及〕 

nairsaq ᠨᠠᡅᠷᠰᠠᡎ nayirsaG〔不及〕 

nairtai ᠨᠠᡅᠷᡐᠠᡅ 友好的【61】； nayiraGu〔形〕 yegenUUtei〔形〕〈口〉 

nairuulGan ᠨᠠᡅᠷᡇᡇᠯᡎᠠᠨ nayiraGulG_a〔名〕 nayiralG_a〔名〕 

nairuulul ᠨᠠᡅᠷᡇᡇᠯᡇᠯ nayiraGulul〔名〕〈文〉 

nairuuluqCi ᠨᠠᡅᠷᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ nayiraGuluGci〔名〕 

nairuulxu ᠨᠠᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ nayiraGulqu〔及〕 nayiraqu〔及〕 

naitaq /1 ᠨᠠᡅᡐᠠᡎ 希望，指望【60】 

naitaq /2 ᠨᠠᡅᡐᠠᡎ ①不成熟的 ②细嫩的【60】 

naitaq ᠨᠠᡅᡐᠠᡎ 丛柳幼苗［65a］ 

naitaq（bura:） ᠨᠠᡅᡐᠠᡎ（ᡋᡇᠷᠠᡃ） nayiljaGur〔名〕 

naitaq tib ᠨᠠᡅᡐᠠᡎ ᡐᡅᡋ 《江格尔》中的地名［65a］ 

naitaxaxu ᠨᠠᡅᡐᠠᡍᠠᡍᡇ nayitaGaqu〔不及〕 

naita:xu ᠨᠠᡅᡐᠠᡃᡍᡇ 打喷嚏【60】 

naiwen ᠨᠠᡅᡖᡄᠨ sUn talq_a 

naixalaxu（tara:n） ᠨᠠᡅᡍᠠᠯᠠᡍᡇ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ） 摇摆【60】； nayiGuqu〔不及〕 cerbeljekU

〔不及〕

naixalzaxu ᠨᠠᡅᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 摇动，踉跄【60】；nayiGuljaqu〔不及〕nokilqu〔不及〕qayibaqu

〔不及〕

naixalzuur ᠨᠠᡅᡍᠠᠯᠴᡇᡇᠷ nayiGuljaGur〔形〕 

naixar naixar ᠨᠠᡅᡍᠠᠷ ᠨᠠᡅᡍᠠᠷ 一瘸一瘸的，一颠一颠的［64b］ 

nakiGar ᠨᠠᡍᡅᡎᠠᠷ nakiGar〔形〕 

nakiixu ᠨᠠᡍᡅᡅᡍᡇ nakiiqu〔不及〕〔及〕 

nakilGa ᠨᠠᡍᡅᠯᡎᠠ 节奏［65b］ 

nakilzaxu ᠨᠠᡍᡅᠯᠴᠠᡍᡇ 摇曳，婀娜【58】； nakilqu〔不及〕 

nakilzuur ᠨᠠᡍᡅᠯᠴᡇᡇᠷ nakiljaGur〔形〕 

nakisu ᠨᠠᡍᡅᠰᡇ 塌凹处［65b］ 

nakixu ᠨᠠᡍᡅᡍᡇ 偷偷地干，搞［65b］ 

naKuu（xotoGur） ᠨᠠᡗᡇᡇ（ᡍᡆᡐᡆᡎᡇᠷ） nakiGu〔形〕 nakid〔名〕
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namCi ᠨᠠᡏᡒᡅ 叶子【59】； 叶子［66b］； nabci(n)〔名〕 namci〔形〕 

namCilal ᠨᠠᡏᡒᡅᠯᠠᠯ jalbaril〔名〕 

namCilaxu ᠨᠠᡏᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 合十，祈祷，祷告【59】； jalbariqu〔不及〕〔及〕 nabcilaqu

〔不及〕

namCiliq ᠨᠠᡏᡒᡅᠯᡅᡎ nabciliG〔形〕 

namCirxaq ᠨᠠᡏᡒᡅᠷᡍᠠᡎ nabcirqaG〔形〕 

namdasu ᠨᠠᡏᡑᠠᠰᡇ 旧(破)毡［66b］ 

namdaxu ᠨᠠᡏᡑᠠᡍᡇ namdaqu〔不及〕 

namda:n ᠨᠠᡏᡑᠠᡃᠨ 与世无争［66a］ 

namilzaxu ᠨᠠᡏᡅᠯᠴᠠᡍᡇ namiljaqu〔不及〕 

namiraxu ᠨᠠᡏᡅᠷᠠᡍᡇ namiraqu〔不及〕 

namjil torGon ᠨᠠᡏᡓᡅᠯ ᡐᡆᠷᡎᡆᠨ 一种精美的绸子［66b］ 

namjiraxu（genete） ᠨᠠᡏᡓᡅᠷᠠᡍᡇ（ᡎᡄᠨᡄᡐᡄ） boGjoraqu〔不及〕 

namjixu ᠨᠠᡏᡓᡅᡍᡇ ayadqu〔不及〕 namdaqu〔不及〕 namjiqu〔不及〕 

namjuun ᠨᠠᡏᡓᡇᡇᠨ namdaGun〔形〕 namjiGun〔形〕 namuGun〔形〕 

namnaxu ᠨᠠᡏᠨᠠᡍᡇ 骑射【59】； namnaqu〔及〕 

namSa: ᠨᠠᡏᠱᠠᡃ 精神，势气［66a］ 

namSa: ni tasuraxu ᠨᠠᡏᠱᠠᡃ ᠨᡅ ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 不走运，背运而垂头丧气［66a］ 

namSiraxu ᠨᠠᡏᠱᡅᠷᠠᡍᡇ 变得无精打采，垂头丧气［66a］ 

namtar ᠨᠠᡏᡐᠠᠷ cadiG /1〔名〕 namtar〔名〕 

namun ᠨᠠᡏᡇᠨ 一种树［66a］ 

namur ᠨᠠᡏᡇᠷ 秋天，秋季【59】； namur〔名〕 

namurGa ᠨᠠᡏᡇᠷᡎᠠ 露珠［66a］； namiraG_a〔名〕 segsegUrge /2〔名〕 ulba〔名〕

namurjing ᠨᠠᡏᡇᠷᡓᡅᡊ 秋营地【59】； namurjin〔副〕 namurjiy_a(n)〔名〕 

namurjixu ᠨᠠᡏᡇᠷᡓᡅᡍᡇ 过秋【59】； namurjiqu〔不及〕 

namurSixu ᠨᠠᡏᡇᠷᠱᡅᡍᡇ namursiqu〔不及〕 

namuu ᠨᠠᡏᡇᡇ namaG_a(n)/1〔名〕 

namuujixu ᠨᠠᡏᡇᡇᡓᡅᡍᡇ 变矮【59】 

namxaraltu ᠨᠠᡏᡍᠠᠷᠠᠯᡐᡇ namqaralta〔名〕 

namxaraxu ᠨᠠᡏᡍᠠᠷᠠᡍᡇ namqaraqu〔不及〕 selegUrekU〔不及〕 

nan ᠨᠠᠨ (bi (我)的变格词干)【58】 

nan singki ᠨᠠᠨ ᠰᡅᡊᡍᡅ 象我【58】 

nanCixu ᠨᠠᠨᡒᡅᡍᡇ 打，揍［65b］ 

nandin ᠨᠠᠨᡑᡅᠨ nandin〔形〕 

nandingnaxu ᠨᠠᠨᡑᡅᡊᠨᠠᡍᡇ nandingnaqu〔及〕 
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nanggi:d ᠨᠠᡊᡎᡅᡃᡑ nanggiyad〔名〕〈书〉 

nangxu ᠨᠠᡊᡍᡇ nangqu〔名〕 

nanlai ᠨᠠᠨᠯᠠᡅ 跟我，与我［65b］ 

napuu[?] ᠨᠠᡌᡇᡇ 塌凹处，山口【58】 

naqcarxai ᠨᠠᡎᡔᠠᠷᡍᠠᡅ 凹下的，弓形的［65b］ 

naqSuur ᠨᠠᡎᠱᡇᡇᠷ 指小孩说老成［65b］ 

naqzaGar ᠨᠠᡎᠴᠠᡎᠠᠷ naGjiGar〔形〕 

naqzaGardaxu ᠨᠠᡎᠴᠠᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ naGjiGardaqu〔不及〕 

naqzaixu ᠨᠠᡎᠴᠠᡅᡍᡇ naGjiiqu〔不及〕 

narabCi ᠨᠠᠷᠠᡋᡒᡅ ①檐 ②阳台［67b］ 

naran ᠨᠠᠷᠠᠨ 太阳【59】； nara(n)〔名〕 

naran bel ᠨᠠᠷᠠᠨ ᡋᡄᠯ 阳坡［67b］ 

naran irekU ᠨᠠᠷᠠᠨ ᡅᠷᡄᡍᡉ 开春，天气开始转暖［67a］ 

naran kece:kU ᠨᠠᠷᠠᠨ ᡍᡄᡔᡄᡃᡍᡉ 日大斜【60】； 太阳偏西［67b］ 

naran suuxu ᠨᠠᠷᠠᠨ ᠰᡇᡇᡍᡇ 日没【60】； 日落［67b］ 

naran SUUjildekU ᠨᠠᠷᠠᠨ ᠱᡉᡉᡓᡅᠯᡑᡄᡍᡉ 太阳偏西［67b］ 

naran urGuxu ᠨᠠᠷᠠᠨ ᡇᠷᡎᡇᡍᡇ 日出【59】 

naran usun SinggekU ᠨᠠᠷᠠᠨ ᡇᠰᡇᠨ ᠱᡅᡊᡎᡄᡍᡉ 日落［67a］ 

naran xarixu ᠨᠠᠷᠠᠨ ᡍᠠᠷᡅᡍᡇ 立冬，天气开始转冷［67a］ 

naran xotolaxu ᠨᠠᠷᠠᠨ ᡍᡆᡐᡆᠯᠠᡍᡇ 出日晕【59】； 出日晕［67b］ 

narani kOltei-dU ᠨᠠᠷᠠᠨᡅ ᡍᡈᠯᡐᡄᡅ ᡑᡉ 落日前［67a］ 

naraSiltu ᠨᠠᠷᠠᠱᡅᠯᡐᡇ narasiy_a〔名〕 

naraSixu ᠨᠠᠷᠠᠱᡅᡍᡇ narasiqu〔不及〕 

naratu ᠨᠠᠷᠠᡐᡇ 阳间(世上)［67b］ 

naratu /1 ᠨᠠᠷᠠᡐᡇ 有太阳的【60】 

naratu /2 ᠨᠠᠷᠠᡐᡇ 那日图(地名)【60】 

nargil（modon） ᠨᠠᠷᡎᡅᠯ（ᡏᡆᡑᡆᠨ） nargil〔名〕 

naribCilal ᠨᠠᠷᡅᡋᡒᡅᠯᠠᠯ naribcilal〔名〕 

naribCilaxu ᠨᠠᠷᡅᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ naribcilaqu〔及〕 niGtalaqu〔及〕 

naricar ᠨᠠᠷᡅᡔᠠᠷ sirbege〔形〕 

naridaxu（ketUrkei） ᠨᠠᠷᡅᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） naridaqu〔不及〕 

naridxu ᠨᠠᠷᡅᡑᡍᡇ naridqu〔不及〕 

narilaxu ᠨᠠᠷᡅᠯᠠᡍᡇ 吝啬［68a］； narilaqu〔及〕 

nariliq ᠨᠠᠷᡅᠯᡅᡎ nariliG〔形〕 

narin ᠨᠠᠷᡅᠨ ①细的，窄的 ②精密的 ③吝啬的【61】； juba〔名〕 narin〔形〕
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namCi ᠨᠠᡏᡒᡅ 叶子【59】； 叶子［66b］； nabci(n)〔名〕 namci〔形〕 

namCilal ᠨᠠᡏᡒᡅᠯᠠᠯ jalbaril〔名〕 

namCilaxu ᠨᠠᡏᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 合十，祈祷，祷告【59】； jalbariqu〔不及〕〔及〕 nabcilaqu

〔不及〕

namCiliq ᠨᠠᡏᡒᡅᠯᡅᡎ nabciliG〔形〕 

namCirxaq ᠨᠠᡏᡒᡅᠷᡍᠠᡎ nabcirqaG〔形〕 

namdasu ᠨᠠᡏᡑᠠᠰᡇ 旧(破)毡［66b］ 

namdaxu ᠨᠠᡏᡑᠠᡍᡇ namdaqu〔不及〕 

namda:n ᠨᠠᡏᡑᠠᡃᠨ 与世无争［66a］ 

namilzaxu ᠨᠠᡏᡅᠯᠴᠠᡍᡇ namiljaqu〔不及〕 

namiraxu ᠨᠠᡏᡅᠷᠠᡍᡇ namiraqu〔不及〕 

namjil torGon ᠨᠠᡏᡓᡅᠯ ᡐᡆᠷᡎᡆᠨ 一种精美的绸子［66b］ 

namjiraxu（genete） ᠨᠠᡏᡓᡅᠷᠠᡍᡇ（ᡎᡄᠨᡄᡐᡄ） boGjoraqu〔不及〕 

namjixu ᠨᠠᡏᡓᡅᡍᡇ ayadqu〔不及〕 namdaqu〔不及〕 namjiqu〔不及〕 

namjuun ᠨᠠᡏᡓᡇᡇᠨ namdaGun〔形〕 namjiGun〔形〕 namuGun〔形〕 

namnaxu ᠨᠠᡏᠨᠠᡍᡇ 骑射【59】； namnaqu〔及〕 

namSa: ᠨᠠᡏᠱᠠᡃ 精神，势气［66a］ 

namSa: ni tasuraxu ᠨᠠᡏᠱᠠᡃ ᠨᡅ ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 不走运，背运而垂头丧气［66a］ 

namSiraxu ᠨᠠᡏᠱᡅᠷᠠᡍᡇ 变得无精打采，垂头丧气［66a］ 

namtar ᠨᠠᡏᡐᠠᠷ cadiG /1〔名〕 namtar〔名〕 

namun ᠨᠠᡏᡇᠨ 一种树［66a］ 

namur ᠨᠠᡏᡇᠷ 秋天，秋季【59】； namur〔名〕 

namurGa ᠨᠠᡏᡇᠷᡎᠠ 露珠［66a］； namiraG_a〔名〕 segsegUrge /2〔名〕 ulba〔名〕

namurjing ᠨᠠᡏᡇᠷᡓᡅᡊ 秋营地【59】； namurjin〔副〕 namurjiy_a(n)〔名〕 

namurjixu ᠨᠠᡏᡇᠷᡓᡅᡍᡇ 过秋【59】； namurjiqu〔不及〕 

namurSixu ᠨᠠᡏᡇᠷᠱᡅᡍᡇ namursiqu〔不及〕 

namuu ᠨᠠᡏᡇᡇ namaG_a(n)/1〔名〕 

namuujixu ᠨᠠᡏᡇᡇᡓᡅᡍᡇ 变矮【59】 

namxaraltu ᠨᠠᡏᡍᠠᠷᠠᠯᡐᡇ namqaralta〔名〕 

namxaraxu ᠨᠠᡏᡍᠠᠷᠠᡍᡇ namqaraqu〔不及〕 selegUrekU〔不及〕 

nan ᠨᠠᠨ (bi (我)的变格词干)【58】 

nan singki ᠨᠠᠨ ᠰᡅᡊᡍᡅ 象我【58】 

nanCixu ᠨᠠᠨᡒᡅᡍᡇ 打，揍［65b］ 

nandin ᠨᠠᠨᡑᡅᠨ nandin〔形〕 

nandingnaxu ᠨᠠᠨᡑᡅᡊᠨᠠᡍᡇ nandingnaqu〔及〕 
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narin jime:r gUUlgekU ᠨᠠᠷᡅᠨ ᡓᡅᡏᡄᡃᠷ ᡎᡉᡉᠯᡎᡄᡍᡉ 严厉管制［68a］ 

narin mal ᠨᠠᠷᡅᠨ ᡏᠠᠯ 小畜［68a］ 

narin（ObCin） ᠨᠠᠷᡅᠨ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） nari /3〔名〕〈药〉 

narisxu ᠨᠠᠷᡅᠰᡍᡇ narisqu〔不及〕 

narixan ᠨᠠᠷᡅᡍᠠᠨ 较细的，很窄的【61】； sirbege〔形〕 

naruul ᠨᠠᠷᡇᡇᠯ naraGul〔形〕〈口〉 

nasubai ᠨᠠᠰᡇᡋᠠᡅ qamar tamaki 

nasubai（kObUUdiin） ᠨᠠᠰᡇᡋᠠᡅ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑᡅᡅᠨ） GodoG /1〔名〕 

nasujixu ᠨᠠᠰᡇᡓᡅᡍᡇ 显老，上年纪【59】； nasujiqu〔不及〕 

nasulaxu ᠨᠠᠰᡇᠯᠠᡍᡇ 长到(…．岁)，享年【59】； nasulaqu〔不及〕 

nasumai ᠨᠠᠰᡇᡏᠠᡅ ①鼻烟 ②小男孩生殖器【59】； ①鼻烟 ②小男孩生殖器［66b］； GodoG 

/1〔名〕 qamar tamaki 

nasumai（kObUUdiin） ᠨᠠᠰᡇᡏᠠᡅ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑᡅᡅᠨ） lajuu〔名〕 

nasun ᠨᠠᠰᡇᠨ 岁，年纪【59】； nasun， batu jerge irebe； nasu(n)〔名〕 

nasuni Satu ᠨᠠᠰᡇᠨᡅ ᠱᠠᡐᡇ 寿命［66b］ 

nasutan ᠨᠠᠰᡇᡐᠠᠨ nasutan〔名〕 

natar ᠨᠠᡐᠠᠷ 硕，大［67a］ 

naxal ᠨᠠᡍᠠᠯ naqai〔名〕 

naxu ᠨᠠᡍᡇ 一种鸟的名子【58】 

naxu Sobuun ᠨᠠᡍᡇ ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ 一种鸟【58】 

nayaduGa:r ᠨᠠᡕᠠᡑᡇᡎᠠᡃᠷ 第八十【59】 

nayan ᠨᠠᡕᠠᠨ 八十【59】 

na: ᠨᠠᡃ 这边【57】； ①这边儿，在…前 ②少于…［63b］ 

na:dGai ᠨᠠᡃᡑᡎᠠᡅ 玩具【58】； ejiUkei〔名〕 keUkeldei /1〔名〕 toGlaGam〔名〕

na:du ᠨᠠᡃᡑᡇ 玩，游戏【57】 naGad 

na:du barixu ᠨᠠᡃᡑᡇ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 嘲笑［63b］ 

na:du eleq kekU ᠨᠠᡃᡑᡇ ᡄᠯᡄᡎ ᡍᡄᡍᡉ 嘲笑，取笑［63b］ 

na:duCi ᠨᠠᡃᡑᡇᡒᡅ 爱说笑话的，幽默的［64a］ 

na:duGai ᠨᠠᡃᡑᡇᡎᠠᡅ 玩具［63b］ 

na:duki ᠨᠠᡃᡑᡇᡍᡅ 这边的【57】 

na:dukis ᠨᠠᡃᡑᡇᡍᡅᠰ 他们［63b］； naGaduGula〔代〕 

na:dum ᠨᠠᡃᡑᡇᡏ ①玩耍 ②那达慕【58】； naGadum〔名〕 toGlaGam〔名〕 

na:dumCi ᠨᠠᡃᡑᡇᡏᡒᡅ toGlaGamci〔形〕 

na:dumsaq ᠨᠠᡃᡑᡇᡏᠰᠠᡎ 贪玩儿的［64a］ 

na:dumtaGai ᠨᠠᡃᡑᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ 贪玩儿的［64a］ 
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na:dun ᠨᠠᡃᡑᡇᠨ 玩笑【58】； juG_a /1〔名〕 juGacal〔名〕 toGlaGam〔名〕 

na:dxu ᠨᠠᡃᡑᡍᡇ 玩，游戏【57】； juGakikU〔不及〕 naGadqu〔及〕 

na:Guur ᠨᠠᡃᡎᡇᡇᠷ naGaGur〔时位〕 

na:Guurdaxu ᠨᠠᡃᡎᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ naGaGurdaqu〔不及〕 

na:lduburi ᠨᠠᡃᠯᡑᡇᡋᡇᠷᡅ doloGobor〔名〕 naGalduburi〔名〕 

na:lduca ᠨᠠᡃᠯᡑᡇᡔᠠ naGalduca〔名〕 

na:ldumal ᠨᠠᡃᠯᡑᡇᡏᠠᠯ naGaldumal〔形〕 

na:ldungGui ᠨᠠᡃᠯᡑᡇᡊᡎᡇᡅ naGaldunggir〔形〕 

na:ldungxai ᠨᠠᡃᠯᡑᡇᡊᡍᠠᡅ naGaldungqai〔形〕 nanggiliG〔形〕 nilaGar〔形〕 silUkei /1

〔名〕

na:lduxu ᠨᠠᡃᠯᡑᡇᡍᡇ ①贴着 ②偎依【57】； naGalduqu〔不及〕 nilaGanaqu〔不及〕

na:lduur ᠨᠠᡃᠯᡑᡇᡇᠷ naGalduGur〔名〕 

na:ltu ᠨᠠᡃᠯᡐᡇ cardaGul〔名〕 cardasu〔名〕 naGalta〔名〕 

na:mal ᠨᠠᡃᡏᠠᠯ naGamal〔形〕 

na:q na:q gekU ᠨᠠᡃᡎ ᠨᠠᡃᡎ ᡎᡄᡍᡉ 嘁嘁喳喳(形容小孩说话老成)［63b］ 

na:ru ᠨᠠᡃᠷᡇ 向这边【58】； ①往这儿 ②在…以前 ③…以内［64a］； eyisi〔代〕 inaGsi

〔时位〕〈书〉； naGasi〔时位〕 nasi〔时位〕 

na:ru ca:ru ᠨᠠᡃᠷᡇ ᡔᠠᡃᠷᡇ 来回，来来往往【58】； 往这儿，往那儿［64a］ 

na:rulaxu ᠨᠠᡃᠷᡇᠯᠠᡍᡇ nasilaqu〔不及〕 

na:rutai ca:rutai ᠨᠠᡃᠷᡇᡐᠠᡅ ᡔᠠᡃᠷᡇᡐᠠᡅ 懂事的［64a］ 

na:taixan ᠨᠠᡃᡐᠠᡅᡍᠠᠨ naGaqan_a〔时位〕 

na:xan ᠨᠠᡃᡍᠠᠨ 靠这边【57】； naGaqan_a〔时位〕 

na:xu ᠨᠠᡃᡍᡇ 贴，粘【57】； naGaqu〔及〕 

nei ᠨᡄᡅ nei〔形〕 

neice ᠨᡄᡅᡔᡄ neyice〔名〕 

neicebUri ᠨᡄᡅᡔᡄᡋᡉᠷᡅ neyicebUri〔名〕 

neicekU ᠨᡄᡅᡔᡄᡍᡉ neyicekU〔不及〕 

neidem ᠨᡄᡅᡑᡄᡏ neyidem〔形〕 

neidkekU（utasu） ᠨᡄᡅᡑᡍᡄᡍᡉ（ᡇᡐᠠᠰᡇ） neyidkekU〔及〕 

neidkemel ᠨᡄᡅᡑᡍᡄᡏᡄᠯ neyidkemel〔形〕 

neigem ᠨᡄᡅᡎᡄᡏ neyigem〔名〕 

neigemCi ᠨᡄᡅᡎᡄᡏᡒᡅ neyigemci〔形〕 

neigemliq ᠨᡄᡅᡎᡄᡏᠯᡅᡎ neyigemlig〔名〕 

neilebUri ᠨᡄᡅᠯᡄᡋᡉᠷᡅ neyilebUri〔名〕 
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narin jime:r gUUlgekU ᠨᠠᠷᡅᠨ ᡓᡅᡏᡄᡃᠷ ᡎᡉᡉᠯᡎᡄᡍᡉ 严厉管制［68a］ 

narin mal ᠨᠠᠷᡅᠨ ᡏᠠᠯ 小畜［68a］ 

narin（ObCin） ᠨᠠᠷᡅᠨ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） nari /3〔名〕〈药〉 

narisxu ᠨᠠᠷᡅᠰᡍᡇ narisqu〔不及〕 

narixan ᠨᠠᠷᡅᡍᠠᠨ 较细的，很窄的【61】； sirbege〔形〕 

naruul ᠨᠠᠷᡇᡇᠯ naraGul〔形〕〈口〉 

nasubai ᠨᠠᠰᡇᡋᠠᡅ qamar tamaki 

nasubai（kObUUdiin） ᠨᠠᠰᡇᡋᠠᡅ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑᡅᡅᠨ） GodoG /1〔名〕 

nasujixu ᠨᠠᠰᡇᡓᡅᡍᡇ 显老，上年纪【59】； nasujiqu〔不及〕 

nasulaxu ᠨᠠᠰᡇᠯᠠᡍᡇ 长到(…．岁)，享年【59】； nasulaqu〔不及〕 

nasumai ᠨᠠᠰᡇᡏᠠᡅ ①鼻烟 ②小男孩生殖器【59】； ①鼻烟 ②小男孩生殖器［66b］； GodoG 

/1〔名〕 qamar tamaki 

nasumai（kObUUdiin） ᠨᠠᠰᡇᡏᠠᡅ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑᡅᡅᠨ） lajuu〔名〕 

nasun ᠨᠠᠰᡇᠨ 岁，年纪【59】； nasun， batu jerge irebe； nasu(n)〔名〕 

nasuni Satu ᠨᠠᠰᡇᠨᡅ ᠱᠠᡐᡇ 寿命［66b］ 

nasutan ᠨᠠᠰᡇᡐᠠᠨ nasutan〔名〕 

natar ᠨᠠᡐᠠᠷ 硕，大［67a］ 

naxal ᠨᠠᡍᠠᠯ naqai〔名〕 

naxu ᠨᠠᡍᡇ 一种鸟的名子【58】 

naxu Sobuun ᠨᠠᡍᡇ ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ 一种鸟【58】 

nayaduGa:r ᠨᠠᡕᠠᡑᡇᡎᠠᡃᠷ 第八十【59】 

nayan ᠨᠠᡕᠠᠨ 八十【59】 

na: ᠨᠠᡃ 这边【57】； ①这边儿，在…前 ②少于…［63b］ 

na:dGai ᠨᠠᡃᡑᡎᠠᡅ 玩具【58】； ejiUkei〔名〕 keUkeldei /1〔名〕 toGlaGam〔名〕

na:du ᠨᠠᡃᡑᡇ 玩，游戏【57】 naGad 

na:du barixu ᠨᠠᡃᡑᡇ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 嘲笑［63b］ 

na:du eleq kekU ᠨᠠᡃᡑᡇ ᡄᠯᡄᡎ ᡍᡄᡍᡉ 嘲笑，取笑［63b］ 

na:duCi ᠨᠠᡃᡑᡇᡒᡅ 爱说笑话的，幽默的［64a］ 

na:duGai ᠨᠠᡃᡑᡇᡎᠠᡅ 玩具［63b］ 

na:duki ᠨᠠᡃᡑᡇᡍᡅ 这边的【57】 

na:dukis ᠨᠠᡃᡑᡇᡍᡅᠰ 他们［63b］； naGaduGula〔代〕 

na:dum ᠨᠠᡃᡑᡇᡏ ①玩耍 ②那达慕【58】； naGadum〔名〕 toGlaGam〔名〕 

na:dumCi ᠨᠠᡃᡑᡇᡏᡒᡅ toGlaGamci〔形〕 

na:dumsaq ᠨᠠᡃᡑᡇᡏᠰᠠᡎ 贪玩儿的［64a］ 

na:dumtaGai ᠨᠠᡃᡑᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ 贪玩儿的［64a］ 
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neilekU ᠨᡄᡅᠯᡄᡍᡉ 合起，汇合【62】； 蹭(刀子)［68a］； anaqu /1〔不及〕 nUilkU

〔及〕 neyilekU /1〔不及〕 

neilekU（utuGa） ᠨᡄᡅᠯᡄᡍᡉ（ᡇᡐᡇᡎᠠ） dangnaqu /2〔及〕 

neileltU ᠨᡄᡅᠯᡄᠯᡐᡉ neyilelte〔名〕 

neilemel ᠨᡄᡅᠯᡄᡏᡄᠯ neyilemel〔形〕 

neilemji ᠨᡄᡅᠯᡄᡏᡓᡅ neyilemji〔名〕 

neilUUlekU ᠨᡄᡅᠯᡉᡉᠯᡄᡍᡉ ①(neilekU 的使动态) ②合成，搀和，附加【62】 

neilUUr（utuGa-in） ᠨᡄᡅᠯᡉᡉᠷ（ᡇᡐᡇᡎᠠ ᡅᠨ） neyilegUr〔名〕 nUilUgUr〔名〕

neislel ᠨᡄᡅᠰᠯᡄᠯ neyislel〔名〕 

neislellekU ᠨᡄᡅᠰᠯᡄᠯᠯᡄᡍᡉ neyislekU〔不及〕 

neite ᠨᡄᡅᡐᡄ neyite〔代〕 qam /1〔形〕 

neitei ᠨᡄᡅᡐᡄᡅ nei nuu Ugei 

neitelekU ᠨᡄᡅᡐᡄᠯᡄᡍᡉ neyitelekU〔及〕 

neiteliq ᠨᡄᡅᡐᡄᠯᡅᡎ neyitelig〔形〕 

nekebUri ᠨᡄᡍᡄᡋᡉᠷᡅ nekebUri〔名〕〈方〉 

nekedesUn ᠨᡄᡍᡄᡑᡄᠰᡉᠨ nekedesU(n)〔名〕〈生〉 

nekei ᠨᡄᡍᡄᡅ 老羊皮【61】； nekei〔名〕 

nekekU /1（bOs） ᠨᡄᡍᡄᡍᡉ（ᡋᡈᠰ） 织，纺【61】 nekekU /1〔及〕 eltUlekU〔及〕

nekekU /2（kO:kU） ᠨᡄᡍᡄᡍᡉ（ᡍᡈᡃᡍᡉ） ①追 ②讨取【61】 nekekU /2〔及〕

nekel ᠨᡄᡍᡄᠯ nekel〔名〕 

nekelgen ᠨᡄᡍᡄᠯᡎᡄᠨ nekelge /1〔名〕 

nekelgen（Ori） ᠨᡄᡍᡄᠯᡎᡄᠨ（ᡈᠷᡅ） nekelge(n)/2〔名〕 

nekemel ᠨᡄᡍᡄᡏᡄᠯ nekemel〔名〕〔形〕 

nekemer ᠨᡄᡍᡄᡏᡄᠷ 纺织的【61】； nekemel〔名〕〔形〕 

nekemjilege ᠨᡄᡍᡄᡏᡓᡅᠯᡄᡎᡄ nekemjilge〔名〕 

nekemjilekU ᠨᡄᡍᡄᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ nekemjilekU〔及〕 

nekUUl ᠨᡄᡍᡉᡉᠯ nekegUl〔名〕 

neleger ᠨᡄᠯᡄᡎᡄᠷ nelUger〔形〕 

neleikU ᠨᡄᠯᡄᡅᡍᡉ nelUyikU〔不及〕 

nelelzekU ᠨᡄᠯᡄᠯᠴᡄᡍᡉ nelUljekU〔不及〕 

nele:d ᠨᡄᠯᡄᡃᡑ jaGui〔副〕〈口〉； may'iG Ugei； naGui〔副〕 neliyed〔副〕 oboG_a 

/2〔副〕

nele:n ᠨᡄᠯᡄᡃᠨ neliyen〔副〕〔形〕〈口〉 

nelmeger ᠨᡄᠯᡏᡄᡎᡄᠷ nelmeger〔形〕 

nelmeikU ᠨᡄᠯᡏᡄᡅᡍᡉ nelmeyikU〔不及〕 
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nemeikU ᠨᡄᡏᡄᡅᡍᡉ nemUyikU〔不及〕 

nemekU ᠨᡄᡏᡄᡍᡉ 加，增，补充【62】； nemekU〔及〕 

nemeltU ᠨᡄᡏᡄᠯᡐᡉ nemelte〔名〕 

nemelzekU ᠨᡄᡏᡄᠯᠴᡄᡍᡉ nemeljekU〔不及〕 

nemeqdece ᠨᡄᡏᡄᡎᡑᡄᡔᡄ nemegdece〔名〕 

nemeqdekU ᠨᡄᡏᡄᡎᡑᡄᡍᡉ nemegdekU〔不及〕 

nemeqdekUn ᠨᡄᡏᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ nemegdekUn〔名〕〈bU〉 

nemeqdel ᠨᡄᡏᡄᡎᡑᡄᠯ nemegdel〔名〕 

nemeri ᠨᡄᡏᡄᠷᡅ 帮助，贡献【62】； nOmOri〔名〕 nemeri〔名〕 

nemeri（Gazar） ᠨᡄᡏᡄᠷᡅ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） dal /1〔名〕 

nemeridekU ᠨᡄᡏᡄᠷᡅᡑᡄᡍᡉ nOmOridekU〔不及〕 

nemerilekU ᠨᡄᡏᡄᠷᡅᠯᡄᡍᡉ 避风［68a］； nOmOrilekU〔及〕 nemerilekU〔及〕 

neme:sUn ᠨᡄᡏᡄᡃᠰᡉᠨ nemegesU〔名〕 

nemnekU ᠨᡄᡏᠨᡄᡍᡉ nemnekU〔及〕 

nemne: ᠨᡄᡏᠨᡄᡃ (给弱畜盖的)苫盖物【62】； nemnegesU(n)〔名〕 nemnege(n)〔名〕

nemseq kOdOrkU ᠨᡄᡏᠰᡄᡎ ᡍᡈᡑᡈᠷᡍᡉ 披上，蒙上［68b］ 

nemseqlekU ᠨᡄᡏᠰᡄᡎᠯᡄᡍᡉ egeldUrkU /2〔及〕 

nemUU ᠨᡄᡏᡉᡉ nemegUU〔形〕 

nemUUn ᠨᡄᡏᡉᡉᠨ nemegUn〔形〕 

nemUUrekU ᠨᡄᡏᡉᡉᠷᡄᡍᡉ nemegUrekU〔不及〕 

nemUUri ᠨᡄᡏᡉᡉᠷᡅ 附加物，补充物【62】； nemegUri〔名〕 

neng ᠨᡄᡊ 更【61】； Dan〔副〕 aqui /2〔副〕〈书〉； neng〔副〕 

neqjikU ᠨᡄᡎᡓᡅᡍᡉ kegjikU〔及〕 nengjikU〔及〕 

nerbeqdekU ᠨᡄᠷᡋᡄᡎᡑᡄᡍᡉ nerbegdekU〔不及〕 

nerbeqdel ᠨᡄᠷᡋᡄᡎᡑᡄᠯ nerbegdel〔名〕 

nere aldaxu ᠨᡄᠷᡄ ᠠᠯᡑᠠᡍᡇ 名声扫地［68b］ 

nere kOdOrUUlkU ᠨᡄᠷᡄ ᡍᡈᡑᡈᠷᡉᡉᠯᡍᡉ 挂名［68b］ 

nere tuuraxu ᠨᡄᠷᡄ ᡐᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 闻名，著名［68b］ 

nere Ugei xurGun ᠨᡄᠷᡄ ᡉᡎᡄᡅ ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ 无名指［68b］ 

nerekU ᠨᡄᠷᡄᡍᡉ 酿(酒)【62】； 支锅(开始做饭)［68b］； nerekU〔及〕 

nerelekU ᠨᡄᠷᡄᠯᡄᡍᡉ nerelekU〔及〕 

nerelkekU ᠨᡄᠷᡄᠯᡍᡄᡍᡉ nerelkekU〔不及〕 

nerelkeq ᠨᡄᠷᡄᠯᡍᡄᡎ nerelkeg〔形〕 

nereltU ᠨᡄᠷᡄᠯᡐᡉ nerelte〔名〕 

neremel ᠨᡄᠷᡄᡏᡄᠯ neremel〔形〕 
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neilekU ᠨᡄᡅᠯᡄᡍᡉ 合起，汇合【62】； 蹭(刀子)［68a］； anaqu /1〔不及〕 nUilkU

〔及〕 neyilekU /1〔不及〕 

neilekU（utuGa） ᠨᡄᡅᠯᡄᡍᡉ（ᡇᡐᡇᡎᠠ） dangnaqu /2〔及〕 

neileltU ᠨᡄᡅᠯᡄᠯᡐᡉ neyilelte〔名〕 

neilemel ᠨᡄᡅᠯᡄᡏᡄᠯ neyilemel〔形〕 

neilemji ᠨᡄᡅᠯᡄᡏᡓᡅ neyilemji〔名〕 

neilUUlekU ᠨᡄᡅᠯᡉᡉᠯᡄᡍᡉ ①(neilekU 的使动态) ②合成，搀和，附加【62】 

neilUUr（utuGa-in） ᠨᡄᡅᠯᡉᡉᠷ（ᡇᡐᡇᡎᠠ ᡅᠨ） neyilegUr〔名〕 nUilUgUr〔名〕

neislel ᠨᡄᡅᠰᠯᡄᠯ neyislel〔名〕 

neislellekU ᠨᡄᡅᠰᠯᡄᠯᠯᡄᡍᡉ neyislekU〔不及〕 

neite ᠨᡄᡅᡐᡄ neyite〔代〕 qam /1〔形〕 

neitei ᠨᡄᡅᡐᡄᡅ nei nuu Ugei 

neitelekU ᠨᡄᡅᡐᡄᠯᡄᡍᡉ neyitelekU〔及〕 

neiteliq ᠨᡄᡅᡐᡄᠯᡅᡎ neyitelig〔形〕 

nekebUri ᠨᡄᡍᡄᡋᡉᠷᡅ nekebUri〔名〕〈方〉 

nekedesUn ᠨᡄᡍᡄᡑᡄᠰᡉᠨ nekedesU(n)〔名〕〈生〉 

nekei ᠨᡄᡍᡄᡅ 老羊皮【61】； nekei〔名〕 

nekekU /1（bOs） ᠨᡄᡍᡄᡍᡉ（ᡋᡈᠰ） 织，纺【61】 nekekU /1〔及〕 eltUlekU〔及〕

nekekU /2（kO:kU） ᠨᡄᡍᡄᡍᡉ（ᡍᡈᡃᡍᡉ） ①追 ②讨取【61】 nekekU /2〔及〕

nekel ᠨᡄᡍᡄᠯ nekel〔名〕 

nekelgen ᠨᡄᡍᡄᠯᡎᡄᠨ nekelge /1〔名〕 

nekelgen（Ori） ᠨᡄᡍᡄᠯᡎᡄᠨ（ᡈᠷᡅ） nekelge(n)/2〔名〕 

nekemel ᠨᡄᡍᡄᡏᡄᠯ nekemel〔名〕〔形〕 

nekemer ᠨᡄᡍᡄᡏᡄᠷ 纺织的【61】； nekemel〔名〕〔形〕 

nekemjilege ᠨᡄᡍᡄᡏᡓᡅᠯᡄᡎᡄ nekemjilge〔名〕 

nekemjilekU ᠨᡄᡍᡄᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ nekemjilekU〔及〕 

nekUUl ᠨᡄᡍᡉᡉᠯ nekegUl〔名〕 

neleger ᠨᡄᠯᡄᡎᡄᠷ nelUger〔形〕 

neleikU ᠨᡄᠯᡄᡅᡍᡉ nelUyikU〔不及〕 

nelelzekU ᠨᡄᠯᡄᠯᠴᡄᡍᡉ nelUljekU〔不及〕 

nele:d ᠨᡄᠯᡄᡃᡑ jaGui〔副〕〈口〉； may'iG Ugei； naGui〔副〕 neliyed〔副〕 oboG_a 

/2〔副〕

nele:n ᠨᡄᠯᡄᡃᠨ neliyen〔副〕〔形〕〈口〉 

nelmeger ᠨᡄᠯᡏᡄᡎᡄᠷ nelmeger〔形〕 

nelmeikU ᠨᡄᠯᡏᡄᡅᡍᡉ nelmeyikU〔不及〕 

302 303



304 
 

neremji ᠨᡄᠷᡄᡏᡓᡅ neremji〔名〕 

neremjilekU ᠨᡄᠷᡄᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ neremjilekU〔及〕 

neren ᠨᡄᠷᡄᠨ ①名，称呼 ②名声【62】； ner_e〔名〕 

neren Ugei xurGun ᠨᡄᠷᡄᠨ ᡉᡎᡄᡅ ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ 无名指【62】 

neres ᠨᡄᠷᡄᠰ neres〔名〕 

nereseq ᠨᡄᠷᡄᠰᡄᡎ nereseg〔形〕 

nereSikU ᠨᡄᠷᡄᠱᡅᡍᡉ neresikU〔不及〕 

nereSimel ᠨᡄᠷᡄᠱᡅᡏᡄᠯ neresimel〔形〕 

neretei ᠨᡄᠷᡄᡐᡄᡅ 有名的，著名的【62】； neretei〔形〕 suutu〔形〕 

nere:dkU ᠨᡄᠷᡄᡃᡑᡍᡉ nereyidkU〔及〕 

nere:dUl ᠨᡄᠷᡄᡃᡑᡉᠯ nereyidUl〔名〕 

nere:tei ᠨᡄᠷᡄᡃᡐᡄᡅ 酿造中的【62】 

ne:kU ᠨᡄᡃᡍᡉ 开【61】； negegekU〔及〕 

ne:ltU ᠨᡄᡃᠯᡐᡉ negegelte〔名〕 negelekei〔名〕 

ne:qdekU ᠨᡄᡃᡎᡑᡄᡍᡉ ongGoyiqu〔不及〕 

nibCidesUn ᠨᡅᡋᡒᡅᡑᡄᠰᡉᠨ nebcidesU〔名〕 

nibCikU ᠨᡅᡋᡒᡅᡍᡉ nebcikU〔不及〕 

nibCiltU ᠨᡅᡋᡒᡅᠯᡐᡉ nebcilte〔名〕 

nibCimel ᠨᡅᡋᡒᡅᡏᡄᠯ nebcimel〔形〕 

nibCirekU ᠨᡅᡋᡒᡅᠷᡄᡍᡉ nebcirekU〔不及〕 

nibSirekU ᠨᡅᡋᠱᡅᠷᡄᡍᡉ nibsirekU〔不及〕 

nibte ᠨᡅᡋᡐᡄ Salab〔副〕 nebte〔副〕 

nibtelkU ᠨᡅᡋᡐᡄᠯᡍᡉ nebtelkU〔及〕 

nibterekU ᠨᡅᡋᡐᡄᠷᡄᡍᡉ nebcikU〔不及〕 nebterekU〔不及〕 

nibtereltU ᠨᡅᡋᡐᡄᠷᡄᠯᡐᡉ nebcilte〔名〕 

nibterkei ᠨᡅᡋᡐᡄᠷᡍᡄᡅ nebterkei〔形〕 

nibterUUlgen ᠨᡅᡋᡐᡄᠷᡉᡉᠯᡎᡄᠨ nebteregUlge〔名〕 

nidkel ᠨᡅᡑᡍᡄᠯ nidkel〔名〕 

nidkerkU ᠨᡅᡑᡍᡄᠷᡍᡉ nidkerkU〔及〕 

nidunin ᠨᡅᡑᡇᠨᡅᠨ 去年【63】 

nidU dokixu ᠨᡅᡑᡉ ᡑᡆᡍᡅᡍᡇ 使眼色，以目示意［71a］ 

nidU tabixu ᠨᡅᡑᡉ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ 留意［70a］ 

nidU xuduraxu ᠨᡅᡑᡉ ᡍᡇᡑᡇᠷᠠᡍᡇ 指鼻子(骂)［70a］ 

nidUlekU ᠨᡅᡑᡉᠯᡄᡍᡉ ①镶嵌 ②(对某一物)动欲［71a］； nidUlekU /1〔及〕 

nidUlekU（noGo:n） ᠨᡅᡑᡉᠯᡄᡍᡉ（ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ） nidUlekU /2〔不及〕 
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nidUn ᠨᡅᡑᡉᠨ 眼睛，眼儿【67】； melmei〔名〕〈尊〉； nidU〔名〕 

nidUn aman bolxu ᠨᡅᡑᡉᠨ ᠠᡏᠠᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ 关照，照顾［70a］ 

nidUn Gargixu ᠨᡅᡑᡉᠨ ᡎᠠᠷᡎᡅᡍᡇ (因雪光刺激而)眼红肿疼痛［70b］ 

nidUn gilabkixu（casun-du） ᠨᡅᡑᡉᠨ ᡎᡅᠯᠠᡋᡍᡅᡍᡇ（ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡑᡇ） cargiqu /1〔不及〕

nidUn irmetele ᠨᡅᡑᡉᠨ ᡅᠷᡏᡄᡐᡄᠯᡄ 眨眼间【67】 

nidUn O:kUlekU ᠨᡅᡑᡉᠨ ᡈᡃᡍᡉᠯᡄᡍᡉ 变得眼高［70b］ 

nidUn SUrUUtUrekU ᠨᡅᡑᡉᠨ ᠱᡉᠷᡉᡉᡐᡉᠷᡄᡍᡉ 眼杀疼，眼杀得慌［71a］ 

nidUn tusxu ᠨᡅᡑᡉᠨ ᡐᡇᠰᡍᡇ 动欲，动心，眼红［71a］ 

nidUn usu gUUkU ᠨᡅᡑᡉᠨ ᡇᠰᡇ ᡎᡉᡉᡍᡉ 含泪［70a］ 

nidUn xalturixu（gereltU） ᠨᡅᡑᡉᠨ ᡍᠠᠯᡐᡇᠷᡅᡍᡇ（ᡎᡄᠷᡄᠯᡐᡉ） gilasqu〔不及〕 

nidUn-dU xurGun toqtoxu ᠨᡅᡑᡉᠨ ᡑᡉ ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ ᡐᡆᡎᡐᡆᡍᡇ 长白翳［70a］ 

nidUnde:n UzekU Ugei ᠨᡅᡑᡉᠨᡑᡄᡃᠨ ᡉᠴᡄᡍᡉ ᡉᡎᡄᡅ 不屑一顾［70b］ 

nidUni boq ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ ᡋᡆᡎ 眼中钉［70b］ 

nidUni xadxa:Cin ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ ᡍᠠᡑᡍᠠᡃᡒᡅᠨ 眼中钉［70b］ 

nidUni xonoca ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ ᡍᡆᠨᡆᡔᠠ 翳［70b］ 

nidUnin ᠨᡅᡑᡉᠨᡅᠨ nidunun〔名〕 

nidUtei ᠨᡅᡑᡉᡐᡄᡅ 有眼的，有眼力的【67】 

nige ᠨᡅᡎᡄ nige〔数〕 

nige Ciqte-in unuGan ᠨᡅᡎᡄ ᡒᡅᡎᡐᡄ ᡅᠨ ᡇᠨᡇᡎᠠᠨ 拴在同一长绳索上的马驹［69b］

nige jiis ᠨᡅᡎᡄ ᡓᡅᡅᠰ 从头到尾，自始至终［69b］ 

nige kiige:r ᠨᡅᡎᡄ ᡍᡅᡅᡎᡄᡃᠷ 一鼓作起［69a］ 

nige tala:n Garxu ᠨᡅᡎᡄ ᡐᠠᠯᠠᡃᠨ ᡎᠠᠷᡍᡇ 有个眉目，有个结果［69a］ 

nige tob ᠨᡅᡎᡄ ᡐᡆᡋ 一捆［69a］ 

nigebUri ᠨᡅᡎᡄᡋᡉᠷᡅ nigebUri〔后〕 

nigece ᠨᡅᡎᡄᡔᡄ nigece〔名〕 

nigeCilekU ᠨᡅᡎᡄᡒᡅᠯᡄᡍᡉ nigecilekU〔及〕 

nigedeqCi ᠨᡅᡎᡄᡑᡄᡎᡒᡅ 第一个【62】 

nigedkekU ᠨᡅᡎᡄᡑᡍᡄᡍᡉ 统一，归并【62】； nigedkekU〔及〕 

nigedkel ᠨᡅᡎᡄᡑᡍᡄᠯ nigedkel〔名〕 

nigedkU ᠨᡅᡎᡄᡑᡍᡉ 统一，合并【62】； nigedkU〔不及〕 

nigedUge:r（ekener, zaluu） ᠨᡅᡎᡄᡑᡉᡎᡄᡃᠷ（ᡄᡍᡄᠨᡄᠷ︐ ᠴᠠᠯᡇᡇ） abali〔形〕 

nigedUljikU ᠨᡅᡎᡄᡑᡉᠯᡓᡅᡍᡉ nigedUljikU〔不及〕 

nigedUmel ᠨᡅᡎᡄᡑᡉᡏᡄᠯ nigedUmel〔形〕 

nigemOsUn ᠨᡅᡎᡄᡏᡈᠰᡉᠨ nigemUsUn〔副〕 

nigen ᠨᡅᡎᡄᠨ 一【61】； nigen〔名〕 
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neremji ᠨᡄᠷᡄᡏᡓᡅ neremji〔名〕 

neremjilekU ᠨᡄᠷᡄᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ neremjilekU〔及〕 

neren ᠨᡄᠷᡄᠨ ①名，称呼 ②名声【62】； ner_e〔名〕 

neren Ugei xurGun ᠨᡄᠷᡄᠨ ᡉᡎᡄᡅ ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ 无名指【62】 

neres ᠨᡄᠷᡄᠰ neres〔名〕 

nereseq ᠨᡄᠷᡄᠰᡄᡎ nereseg〔形〕 

nereSikU ᠨᡄᠷᡄᠱᡅᡍᡉ neresikU〔不及〕 

nereSimel ᠨᡄᠷᡄᠱᡅᡏᡄᠯ neresimel〔形〕 

neretei ᠨᡄᠷᡄᡐᡄᡅ 有名的，著名的【62】； neretei〔形〕 suutu〔形〕 

nere:dkU ᠨᡄᠷᡄᡃᡑᡍᡉ nereyidkU〔及〕 

nere:dUl ᠨᡄᠷᡄᡃᡑᡉᠯ nereyidUl〔名〕 

nere:tei ᠨᡄᠷᡄᡃᡐᡄᡅ 酿造中的【62】 

ne:kU ᠨᡄᡃᡍᡉ 开【61】； negegekU〔及〕 

ne:ltU ᠨᡄᡃᠯᡐᡉ negegelte〔名〕 negelekei〔名〕 

ne:qdekU ᠨᡄᡃᡎᡑᡄᡍᡉ ongGoyiqu〔不及〕 

nibCidesUn ᠨᡅᡋᡒᡅᡑᡄᠰᡉᠨ nebcidesU〔名〕 

nibCikU ᠨᡅᡋᡒᡅᡍᡉ nebcikU〔不及〕 

nibCiltU ᠨᡅᡋᡒᡅᠯᡐᡉ nebcilte〔名〕 

nibCimel ᠨᡅᡋᡒᡅᡏᡄᠯ nebcimel〔形〕 

nibCirekU ᠨᡅᡋᡒᡅᠷᡄᡍᡉ nebcirekU〔不及〕 

nibSirekU ᠨᡅᡋᠱᡅᠷᡄᡍᡉ nibsirekU〔不及〕 

nibte ᠨᡅᡋᡐᡄ Salab〔副〕 nebte〔副〕 

nibtelkU ᠨᡅᡋᡐᡄᠯᡍᡉ nebtelkU〔及〕 

nibterekU ᠨᡅᡋᡐᡄᠷᡄᡍᡉ nebcikU〔不及〕 nebterekU〔不及〕 

nibtereltU ᠨᡅᡋᡐᡄᠷᡄᠯᡐᡉ nebcilte〔名〕 

nibterkei ᠨᡅᡋᡐᡄᠷᡍᡄᡅ nebterkei〔形〕 

nibterUUlgen ᠨᡅᡋᡐᡄᠷᡉᡉᠯᡎᡄᠨ nebteregUlge〔名〕 

nidkel ᠨᡅᡑᡍᡄᠯ nidkel〔名〕 

nidkerkU ᠨᡅᡑᡍᡄᠷᡍᡉ nidkerkU〔及〕 

nidunin ᠨᡅᡑᡇᠨᡅᠨ 去年【63】 

nidU dokixu ᠨᡅᡑᡉ ᡑᡆᡍᡅᡍᡇ 使眼色，以目示意［71a］ 

nidU tabixu ᠨᡅᡑᡉ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ 留意［70a］ 

nidU xuduraxu ᠨᡅᡑᡉ ᡍᡇᡑᡇᠷᠠᡍᡇ 指鼻子(骂)［70a］ 

nidUlekU ᠨᡅᡑᡉᠯᡄᡍᡉ ①镶嵌 ②(对某一物)动欲［71a］； nidUlekU /1〔及〕 

nidUlekU（noGo:n） ᠨᡅᡑᡉᠯᡄᡍᡉ（ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ） nidUlekU /2〔不及〕 
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nigen aman Uge ᠨᡅᡎᡄᠨ ᠠᡏᠠᠨ ᡉᡎᡄ 一句话【61】 

nigen Ore: baiSing ᠨᡅᡎᡄᠨ ᡈᠷᡄᡃ ᡋᠠᡅᠱᡅᡊ 一间房子【61】 

nigen tuq tara: ᠨᡅᡎᡄᠨ ᡐᡇᡎ ᡐᠠᠷᠠᡃ 一撮小麦【61】 

nigen xoS ᠨᡅᡎᡄᠨ ᡍᡆᠱ 一双【61】 

nigen zUsUn ᠨᡅᡎᡄᠨ ᠴᡉᠰᡉᠨ 一色【62】 

nigende:n baqtaxu ᠨᡅᡎᡄᠨᡑᡄᡃᠨ ᡋᠠᡎᡐᠠᡍᡇ 决一胜负，决一雌雄［69b］ 

nigetei ᠨᡅᡎᡄᡐᡄᡅ nigentey_e〔副〕〈书〉 

nigetU ᠨᡅᡎᡄᡐᡉ nigente〔副〕 

nige:n UzelcekU ᠨᡅᡎᡄᡃᠨ ᡉᠴᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 决斗，决一雌雄［69a］ 

nigUlesUnggUi ᠨᡅᡎᡉᠯᡄᠰᡉᡊᡎᡉᡅ nigUlesUnggUi〔形〕 

niikU ᠨᡅᡅᡍᡉ 擤【62】； nigikU〔及〕 

nije:d ᠨᡅᡓᡄᡃᡑ nijeged〔代〕〈书〉 

nije:ge:d ᠨᡅᡓᡄᡃᡎᡄᡃᡑ nijeged〔代〕〈书〉 

nikete: ᠨᡅᡍᡄᡐᡄᡃ 已经【61】 

nil nil（nUUr Cirai） ᠨᡅᠯ ᠨᡅᠯ（ᠨᡉᡉᠷ ᡒᡅᠷᠠᡅ） nil nil 

nilaixu（na:ldumtaGai bolxu） ᠨᡅᠯᠠᡅᡍᡇ（ᠨᠠᡃᠯᡑᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ） nilayiqu〔不及〕 

nilalduxu（zuuraldun xudxulduxu） ᠨᡅᠯᠠᠯᡑᡇᡍᡇ（ᠴᡇᡇᠷᠠᠯᡑᡇᠨ ᡍᡇᡑᡍᡇᠯᡑᡇᡍᡇ） nilalduqu〔不及〕

nilaq（amtan） ᠨᡅᠯᠠᡎ（ᠠᡏᡐᠠᠨ） soriboG〔形〕 

nilbusun（meltegelzeji baixu） ᠨᡅᠯᡋᡇᠰᡇᠨ（ᡏᡄᠯᡐᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡓᡅ ᡋᠠᡅᡍᡇ） nilbusu(n)〔名〕 jayir 

/1〔名〕

nilbusun cairaxu ᠨᡅᠯᡋᡇᠰᡇᠨ ᡔᠠᡅᠷᠠᡍᡇ 含泪［70a］ 

nilca ᠨᡅᠯᡔᠠ ilta〔副〕 

nilcaGar ᠨᡅᠯᡔᠠᡎᠠᠷ nilcaGai〔形〕 nilcaGar〔形〕 nilcuGar〔形〕 

nilcaim ᠨᡅᠯᡔᠠᡅᡏ nilcuyim_a〔形〕 

nilcaixu ᠨᡅᠯᡔᠠᡅᡍᡇ nilcayiqu〔不及〕 nilcuyiqu〔不及〕 

nilcalxu ᠨᡅᠯᡔᠠᠯᡍᡇ iltalqu〔形〕 

nilcangnaxu ᠨᡅᠯᡔᠠᡊᠨᠠᡍᡇ nilcaGanaqu〔不及〕 nilcuGanaqu〔不及〕 

nilcarang ᠨᡅᠯᡔᠠᠷᠠᡊ niljarai〔形〕 

nilcaraxu ᠨᡅᠯᡔᠠᠷᠠᡍᡇ iltaraqu〔不及〕 

nilcarxai ᠨᡅᠯᡔᠠᠷᡍᠠᡅ iltarqai〔形〕 

nilCi ᠨᡅᠯᡒᡅ 热气，热量【62】； ilci(n)〔名〕 nOlOge /3〔名〕 

nilCiginekU ᠨᡅᠯᡒᡅᡎᡅᠨᡄᡍᡉ nilciginekU〔不及〕 

nilCiginem ᠨᡅᠯᡒᡅᡎᡅᠨᡄᡏ nilciginem_e〔形〕 

nilCingnekU ᠨᡅᠯᡒᡅᡊᠨᡄᡍᡉ ilciginekU〔不及〕 

niljingnekU ᠨᡅᠯᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ ilbaljaqu〔及〕 nilkikU〔不及〕 
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nilmusun ᠨᡅᠯᡏᡇᠰᡇᠨ 唾沫【66】； nulmusu〔名〕 

nilmuxu ᠨᡅᠯᡏᡇᡍᡇ 吐唾沫【66】； nulmuqu〔及〕 

nilmuur ᠨᡅᠯᡏᡇᡇᠷ nulmuGur〔名〕 

nilta ᠨᡅᠯᡐᠠ nilta〔副〕 

niltaq（Odken na:ldungGui baidal） ᠨᡅᠯᡐᠠᡎ（ᡈᡑᡍᡄᠨ ᠨᠠᡃᠯᡑᡇᡊᡎᡇᡅ ᡋᠠᡅᡑᠠᠯ） niltaG〔形〕

niltaqSixu ᠨᡅᠯᡐᠠᡎᠱᡅᡍᡇ niltaGsiqu〔不及〕 

niluq（muu UnUr） ᠨᡅᠯᡇᡎ（ᡏᡇᡇ ᡉᠨᡉᠷ） niluG〔形〕 

niluun（amtan） ᠨᡅᠯᡇᡇᠨ（ᠠᡏᡐᠠᠨ） niluGun〔形〕 

nilxa ᠨᡅᠯᡍᠠ 初生的，幼嫩的【62】； balcir〔形〕 juljaG_a(n)〔名〕 nilq_a /1

〔形〕 nirai〔形〕

nilxa cusun ObUr（buGu-in） ᠨᡅᠯᡍᠠ ᡔᡇᠰᡇᠨ ᡈᡋᡉᠷ（ᡋᡇᡎᡇ ᡅᠨ） boyitoG /2〔名〕

nilxa nama:（modoni） ᠨᡅᠯᡍᠠ ᠨᠠᡏᠠᡃ（ᡏᡆᡑᡆᠨᡅ） nilq_a nakiy_a 

nilxa（Siyan） ᠨᡅᠯᡍᠠ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） nilq_a /2〔名〕 

nilxabtur ᠨᡅᠯᡍᠠᡋᡐᡇᠷ nilqajiyar〔形〕 

nilxas ᠨᡅᠯᡍᠠᠰ nilqas〔名〕 

nilxasaq ᠨᡅᠯᡍᠠᠰᠠᡎ nilqasaG〔形〕 

nilxaSixu ᠨᡅᠯᡍᠠᠱᡅᡍᡇ nilqasiqu〔不及〕 

nima:（gharaq） ᠨᡅᡏᠠᡃ（ᡘᠠᠷᠠᡎ） 日(七曜之一)【62】 nim_a〔名〕 

nimbai ᠨᡅᡏᡋᠠᡅ nimbai〔形〕 

nimgedekU（ketUrkei） ᠨᡅᡏᡎᡄᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） nimgedekU〔不及〕 

nimgedkU ᠨᡅᡏᡎᡄᡑᡍᡉ nimgedkU〔不及〕 

nimgeken ᠨᡅᡏᡎᡄᡍᡄᠨ inggeken〔形〕〈方〉 

nimgelekU ᠨᡅᡏᡎᡄᠯᡄᡍᡉ nimgelekU〔及〕 

nimgen ᠨᡅᡏᡎᡄᠨ 薄的【62】； nimgen〔形〕 

nimgerekU ᠨᡅᡏᡎᡄᠷᡄᡍᡉ nimgerekU〔不及〕 

nimnuun ᠨᡅᡏᠨᡇᡇᠨ nimaGun〔形〕 

nimsel ᠨᡅᡏᠰᡄᠯ 单薄［69b］； nimaGun〔形〕 

nimter ᠨᡅᡏᡐᡄᠷ ①短稀毛皮 ②短稀草地［69b］； nimaGun〔形〕 

nimter（arsun） ᠨᡅᡏᡐᡄᠷ（ᠠᠷᠰᡇᠨ） noGtos〔名〕 

nipal ᠨᡅᡌᠠᠯ balbu〔名〕〈旧〉 

niq ᠨᡅᡎ niG〔形〕 

niqSirekU ᠨᡅᡎᠱᡅᠷᡄᡍᡉ niGsiqu〔不及〕 

niqta ᠨᡅᡎᡐᠠ iGci〔形〕 niG〔形〕 niGta〔形〕 saquliG〔形〕 siriki〔形〕

niqtaca ᠨᡅᡎᡐᠠᡔᠠ niGtaca〔名〕 

niqtalaxu ᠨᡅᡎᡐᠠᠯᠠᡍᡇ adangGalaqu〔不及〕 niGtalaqu〔及〕 
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nigen aman Uge ᠨᡅᡎᡄᠨ ᠠᡏᠠᠨ ᡉᡎᡄ 一句话【61】 

nigen Ore: baiSing ᠨᡅᡎᡄᠨ ᡈᠷᡄᡃ ᡋᠠᡅᠱᡅᡊ 一间房子【61】 

nigen tuq tara: ᠨᡅᡎᡄᠨ ᡐᡇᡎ ᡐᠠᠷᠠᡃ 一撮小麦【61】 

nigen xoS ᠨᡅᡎᡄᠨ ᡍᡆᠱ 一双【61】 

nigen zUsUn ᠨᡅᡎᡄᠨ ᠴᡉᠰᡉᠨ 一色【62】 

nigende:n baqtaxu ᠨᡅᡎᡄᠨᡑᡄᡃᠨ ᡋᠠᡎᡐᠠᡍᡇ 决一胜负，决一雌雄［69b］ 

nigetei ᠨᡅᡎᡄᡐᡄᡅ nigentey_e〔副〕〈书〉 

nigetU ᠨᡅᡎᡄᡐᡉ nigente〔副〕 

nige:n UzelcekU ᠨᡅᡎᡄᡃᠨ ᡉᠴᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 决斗，决一雌雄［69a］ 

nigUlesUnggUi ᠨᡅᡎᡉᠯᡄᠰᡉᡊᡎᡉᡅ nigUlesUnggUi〔形〕 

niikU ᠨᡅᡅᡍᡉ 擤【62】； nigikU〔及〕 

nije:d ᠨᡅᡓᡄᡃᡑ nijeged〔代〕〈书〉 

nije:ge:d ᠨᡅᡓᡄᡃᡎᡄᡃᡑ nijeged〔代〕〈书〉 

nikete: ᠨᡅᡍᡄᡐᡄᡃ 已经【61】 

nil nil（nUUr Cirai） ᠨᡅᠯ ᠨᡅᠯ（ᠨᡉᡉᠷ ᡒᡅᠷᠠᡅ） nil nil 

nilaixu（na:ldumtaGai bolxu） ᠨᡅᠯᠠᡅᡍᡇ（ᠨᠠᡃᠯᡑᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ） nilayiqu〔不及〕 

nilalduxu（zuuraldun xudxulduxu） ᠨᡅᠯᠠᠯᡑᡇᡍᡇ（ᠴᡇᡇᠷᠠᠯᡑᡇᠨ ᡍᡇᡑᡍᡇᠯᡑᡇᡍᡇ） nilalduqu〔不及〕

nilaq（amtan） ᠨᡅᠯᠠᡎ（ᠠᡏᡐᠠᠨ） soriboG〔形〕 

nilbusun（meltegelzeji baixu） ᠨᡅᠯᡋᡇᠰᡇᠨ（ᡏᡄᠯᡐᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡓᡅ ᡋᠠᡅᡍᡇ） nilbusu(n)〔名〕 jayir 

/1〔名〕

nilbusun cairaxu ᠨᡅᠯᡋᡇᠰᡇᠨ ᡔᠠᡅᠷᠠᡍᡇ 含泪［70a］ 

nilca ᠨᡅᠯᡔᠠ ilta〔副〕 

nilcaGar ᠨᡅᠯᡔᠠᡎᠠᠷ nilcaGai〔形〕 nilcaGar〔形〕 nilcuGar〔形〕 

nilcaim ᠨᡅᠯᡔᠠᡅᡏ nilcuyim_a〔形〕 

nilcaixu ᠨᡅᠯᡔᠠᡅᡍᡇ nilcayiqu〔不及〕 nilcuyiqu〔不及〕 

nilcalxu ᠨᡅᠯᡔᠠᠯᡍᡇ iltalqu〔形〕 

nilcangnaxu ᠨᡅᠯᡔᠠᡊᠨᠠᡍᡇ nilcaGanaqu〔不及〕 nilcuGanaqu〔不及〕 

nilcarang ᠨᡅᠯᡔᠠᠷᠠᡊ niljarai〔形〕 

nilcaraxu ᠨᡅᠯᡔᠠᠷᠠᡍᡇ iltaraqu〔不及〕 

nilcarxai ᠨᡅᠯᡔᠠᠷᡍᠠᡅ iltarqai〔形〕 

nilCi ᠨᡅᠯᡒᡅ 热气，热量【62】； ilci(n)〔名〕 nOlOge /3〔名〕 

nilCiginekU ᠨᡅᠯᡒᡅᡎᡅᠨᡄᡍᡉ nilciginekU〔不及〕 

nilCiginem ᠨᡅᠯᡒᡅᡎᡅᠨᡄᡏ nilciginem_e〔形〕 

nilCingnekU ᠨᡅᠯᡒᡅᡊᠨᡄᡍᡉ ilciginekU〔不及〕 

niljingnekU ᠨᡅᠯᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ ilbaljaqu〔及〕 nilkikU〔不及〕 
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niqtaliq ᠨᡅᡎᡐᠠᠯᡅᡎ niGtaliG〔形〕 

niqtaral ᠨᡅᡎᡐᠠᠷᠠᠯ niGtaral〔名〕 

niqtaraxu ᠨᡅᡎᡐᠠᠷᠠᡍᡇ niGtaraqu〔不及〕 

niqte ᠨᡅᡎᡐᡄ cirGai〔形〕 

nirba ᠨᡅᠷᡋᠠ nirba〔名〕〈宗〉 

nirbedeq Sulum ᠨᡅᠷᡋᡄᡑᡄᡎ ᠱᡇᠯᡇᡏ 一种传染疾病的妖魔［71b］ 

nirdgekU ᠨᡅᠷᡑᡎᡄᡍᡉ nUrkikU〔不及〕 nirDkikU〔不及〕 

nirgekU ᠨᡅᠷᡎᡄᡍᡉ 击毁，雷击【63】； nirgekU〔不及〕 

nirgeltU ᠨᡅᠷᡎᡄᠯᡐᡉ nirgelte〔名〕 

nirge:n ᠨᡅᠷᡎᡄᡃᠨ nargiy_a(n)〔形〕 

nirgUUlkU ᠨᡅᠷᡎᡉᡉᠯᡍᡉ 使击毁【63】 

nirjingnekU ᠨᡅᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ niciginaqu〔不及〕 nijiginekU〔不及〕 

nirwan ᠨᡅᠷᡖᠠᠨ nirwan〔名〕〈宗〉 

nirwa:n aman ᠨᡅᠷᡖᠠᡃᠨ ᠠᡏᠠᠨ 鬼门关［71b］ 

nisaluur tobCi ᠨᡅᠰᠠᠯᡇᡇᠷ ᡐᡆᡋᡒᡅ 摁扣［70a］ 

niskekU ᠨᡅᠰᡍᡄᡍᡉ 使飞【63】； niskekU〔及〕 

niskel ᠨᡅᠰᡍᡄᠯ niskel〔名〕 

niskU ᠨᡅᠰᡍᡉ 飞【63】； niskU〔不及〕 soyilqu〔不及〕 

niskU ongGoza[?] ᠨᡅᠰᡍᡉ ᡆᡊᡎᡆᠴᠠ 飞机【63】 

nisUltU ᠨᡅᠰᡉᠯᡐᡉ nisUlte〔名〕 

nisUm xurdun（morin） ᠨᡅᠰᡉᡏ ᡍᡇᠷᡑᡇᠨ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） tomoljam_a〔形〕 

niSinggU ᠨᡅᠱᡅᡊᡎᡉ nisinggU〔名〕〈植〉 

nitegerekU ᠨᡅᡐᡄᡎᡄᠷᡄᡍᡉ nidecikU〔及〕 niderekU〔及〕 

nitegere:n ᠨᡅᡐᡄᡎᡄᠷᡄᡃᠨ niderege〔名〕 

niya ᠨᡅᡕᠠ 是，好，行［71a］ 

ni: ᠨᡅᡃ ja〔感〕 

noGa: ᠨᡆᡎᠠᡃ 菜，蔬菜【63】 

noGa:-ni nUkUn ᠨᡆᡎᠠᡃ ᠨᡅ ᠨᡉᡍᡉᠨ 菜窖【63】 

noGo: suulGaxu（tarixu） ᠨᡆᡎᡆᡃ ᠰᡇᡇᠯᡎᠠᡍᡇ（ᡐᠠᠷᡅᡍᡇ） ciki saGulGaqu 

noGo:bir ᠨᡆᡎᡆᡃᡋᡅᠷ noGobir〔形〕 

noGo:btur ᠨᡆᡎᡆᡃᡋᡐᡇᠷ noGobtor〔形〕 

noGo:buri ᠨᡆᡎᡆᡃᡋᡇᠷᡅ noGobor〔形〕 

noGo:Cin ᠨᡆᡎᡆᡃᡒᡅᠨ noGoGacin〔名〕 

noGo:daxu ᠨᡆᡎᡆᡃᡑᠠᡍᡇ noGoGadaqu〔及〕 

noGo:lai ᠨᡆᡎᡆᡃᠯᠠᡅ 春天生的兔崽【63】； 兔崽子［73b］ 
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noGo:laltu ᠨᡆᡎᡆᡃᠯᠠᠯᡐᡇ sUyelelte〔名〕 

noGo:laxu ᠨᡆᡎᡆᡃᠯᠠᡍᡇ cikilekU /2〔不及〕 noGoGalaqu〔及〕 sUyelekU〔不及〕 terlekU

〔不及〕

noGo:lxu ᠨᡆᡎᡆᡃᠯᡍᡇ 发芽，萌芽［73b］ 

noGo:n ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ 绿【63】； jayidasu /1〔名〕 sUy_e〔名〕 

noGo:n（ObUsUn） ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ（ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ） noGoG_a(n)〔名〕 

noGo:n（OnggU） ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ（ᡈᡊᡎᡉ） noGoGan〔形〕 

noGo:n（arkiin） ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ（ᠠᠷᡍᡅᡅᠨ） jaGusi(n)〔名〕 

noGo:n（tara:ni） ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨᡅ） ciki(n)/3〔名〕 

noGo:raxu ᠨᡆᡎᡆᡃᠷᠠᡍᡇ noGoGaraqu〔不及〕 

noir ᠨᡆᡅᠷ 觉，睡眠【65】； noyir(n)/1〔名〕 

noir aldaxu ᠨᡆᡅᠷ ᠠᠯᡑᠠᡍᡇ 失眠【65】 

noir-in munuq ᠨᡆᡅᠷ ᡅᠨ ᡏᡇᠨᡇᡎ 贪睡的懒汉［72a］ 

noir（CiCirxain） ᠨᡆᡅᠷ（ᡒᡅᡒᡅᠷᡍᠠᡅᠨ） noyir(n)/2〔名〕〈生〉 

noirmuu ᠨᡆᡅᠷᡏᡇᡇ 昏沉欲睡的【65】； jegUrmeg〔形〕 noyirmoG jegUrmeg； noyirmoG

〔形〕

noirmuulaxu ᠨᡆᡅᠷᡏᡇᡇᠯᠠᡍᡇ 打瞌睡【65】； noyirmoGlaqu〔不及〕 

noirsaxu ᠨᡆᡅᠷᠰᠠᡍᡇ 就寝，安睡【65】； noyirsoqu〔不及〕 

noirtai ᠨᡆᡅᠷᡐᠠᡅ 好睡的【65】 

noiruul ᠨᡆᡅᠷᡇᡇᠯ 绒毛【65】； celmen〔名〕 nooluur〔名〕 

noitaq ᠨᡆᡅᡐᠠᡎ 精液［72a］ 

noiton ᠨᡆᡅᡐᡆᠨ 潮湿的【65】； noyitan〔形〕 

noitoq ᠨᡆᡅᡐᡆᡎ 精液【65】； sUg /2〔名〕 sUg sim_e； tociG〔名〕〈生〉 

nojo:n ᠨᡆᡓᡆᡃᠨ 迟钝的【64】 

nojo:ramtaGai ᠨᡆᡓᡆᡃᠷᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ mangsiGun〔形〕 

nojo:raxu ᠨᡆᡓᡆᡃᠷᠠᡍᡇ UgserekU〔不及〕mangsiGuraqu〔不及〕nojoGoraqu〔不及〕nunjiiqu

〔不及〕

nom ᠨᡆᡏ ①书籍 ②经卷【63】； nom〔名〕 

nom-du odxu ᠨᡆᡏ ᡑᡇ ᡆᡑᡍᡇ 上学去［74a］ 

nom-in tangGaraq ᠨᡆᡏ ᡅᠨ ᡐᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡎ 同学【64】 

nomCi ᠨᡆᡏᡒᡅ nomci〔名〕 

nomCirxaq ᠨᡆᡏᡒᡅᠷᡍᠠᡎ nomcirqaG〔形〕 

nomda:n oruulxu ᠨᡆᡏᡑᠠᡃᠨ ᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 征服［73b］ 

nomiin tangGaraq ᠨᡆᡏᡅᡅᠨ ᡐᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡎ 同学，同窗，学友［73b］ 

nomiin tuil ᠨᡆᡏᡅᡅᠨ ᡐᡇᡅᠯ 知识的顶峰［73b］ 
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niqtaliq ᠨᡅᡎᡐᠠᠯᡅᡎ niGtaliG〔形〕 

niqtaral ᠨᡅᡎᡐᠠᠷᠠᠯ niGtaral〔名〕 

niqtaraxu ᠨᡅᡎᡐᠠᠷᠠᡍᡇ niGtaraqu〔不及〕 

niqte ᠨᡅᡎᡐᡄ cirGai〔形〕 

nirba ᠨᡅᠷᡋᠠ nirba〔名〕〈宗〉 

nirbedeq Sulum ᠨᡅᠷᡋᡄᡑᡄᡎ ᠱᡇᠯᡇᡏ 一种传染疾病的妖魔［71b］ 

nirdgekU ᠨᡅᠷᡑᡎᡄᡍᡉ nUrkikU〔不及〕 nirDkikU〔不及〕 

nirgekU ᠨᡅᠷᡎᡄᡍᡉ 击毁，雷击【63】； nirgekU〔不及〕 

nirgeltU ᠨᡅᠷᡎᡄᠯᡐᡉ nirgelte〔名〕 

nirge:n ᠨᡅᠷᡎᡄᡃᠨ nargiy_a(n)〔形〕 

nirgUUlkU ᠨᡅᠷᡎᡉᡉᠯᡍᡉ 使击毁【63】 

nirjingnekU ᠨᡅᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ niciginaqu〔不及〕 nijiginekU〔不及〕 

nirwan ᠨᡅᠷᡖᠠᠨ nirwan〔名〕〈宗〉 

nirwa:n aman ᠨᡅᠷᡖᠠᡃᠨ ᠠᡏᠠᠨ 鬼门关［71b］ 

nisaluur tobCi ᠨᡅᠰᠠᠯᡇᡇᠷ ᡐᡆᡋᡒᡅ 摁扣［70a］ 

niskekU ᠨᡅᠰᡍᡄᡍᡉ 使飞【63】； niskekU〔及〕 

niskel ᠨᡅᠰᡍᡄᠯ niskel〔名〕 

niskU ᠨᡅᠰᡍᡉ 飞【63】； niskU〔不及〕 soyilqu〔不及〕 

niskU ongGoza[?] ᠨᡅᠰᡍᡉ ᡆᡊᡎᡆᠴᠠ 飞机【63】 

nisUltU ᠨᡅᠰᡉᠯᡐᡉ nisUlte〔名〕 

nisUm xurdun（morin） ᠨᡅᠰᡉᡏ ᡍᡇᠷᡑᡇᠨ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） tomoljam_a〔形〕 

niSinggU ᠨᡅᠱᡅᡊᡎᡉ nisinggU〔名〕〈植〉 

nitegerekU ᠨᡅᡐᡄᡎᡄᠷᡄᡍᡉ nidecikU〔及〕 niderekU〔及〕 

nitegere:n ᠨᡅᡐᡄᡎᡄᠷᡄᡃᠨ niderege〔名〕 

niya ᠨᡅᡕᠠ 是，好，行［71a］ 

ni: ᠨᡅᡃ ja〔感〕 

noGa: ᠨᡆᡎᠠᡃ 菜，蔬菜【63】 

noGa:-ni nUkUn ᠨᡆᡎᠠᡃ ᠨᡅ ᠨᡉᡍᡉᠨ 菜窖【63】 

noGo: suulGaxu（tarixu） ᠨᡆᡎᡆᡃ ᠰᡇᡇᠯᡎᠠᡍᡇ（ᡐᠠᠷᡅᡍᡇ） ciki saGulGaqu 

noGo:bir ᠨᡆᡎᡆᡃᡋᡅᠷ noGobir〔形〕 

noGo:btur ᠨᡆᡎᡆᡃᡋᡐᡇᠷ noGobtor〔形〕 

noGo:buri ᠨᡆᡎᡆᡃᡋᡇᠷᡅ noGobor〔形〕 

noGo:Cin ᠨᡆᡎᡆᡃᡒᡅᠨ noGoGacin〔名〕 

noGo:daxu ᠨᡆᡎᡆᡃᡑᠠᡍᡇ noGoGadaqu〔及〕 

noGo:lai ᠨᡆᡎᡆᡃᠯᠠᡅ 春天生的兔崽【63】； 兔崽子［73b］ 
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nomiin yang ᠨᡆᡏᡅᡅᠨ ᡕᠠᡊ 诵经的调子［73b］ 

nomin（erdeni Coluun） ᠨᡆᡏᡅᠨ（ᡄᠷᡑᡄᠨᡅ ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ） nomin〔名〕 

nomlal ᠨᡆᡏᠯᠠᠯ nomlal〔名〕 

nomlaxu ᠨᡆᡏᠯᠠᡍᡇ nomlaqu〔及〕 

nomtai ᠨᡆᡏᡐᠠᡅ ①有学问的 ②有书的【64】； nomtai〔形〕 

nomxodxaxu ᠨᡆᡏᡍᡆᡑᡍᠠᡍᡇ nomoqadqaqu〔及〕 

nomxodxu ᠨᡆᡏᡍᡆᡑᡍᡇ nomoqadqu〔不及〕 

nomxon ᠨᡆᡏᡍᡆᠨ 老实的，温顺的【64】； dOlgen〔形〕 nomoqan〔形〕 sijiyer〔形〕

nomxon jO:lOn bolxu（domxaraxu） ᠨᡆᡏᡍᡆᠨ ᡓᡈᡃᠯᡈᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡑᡆᡏᡍᠠᠷᠠᡍᡇ） nomoqaraju tomoqaraqu

nomxoraxu ᠨᡆᡏᡍᡆᠷᠠᡍᡇ jOgedkerekU〔不及〕 moGjoraqu〔不及〕 nomoqaraqu〔不及〕

nomxoruulxu ᠨᡆᡏᡍᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ jOgedkeregUlkU〔及〕 

noqto ᠨᡆᡎᡐᡆ 笼头【63】； noGto〔名〕 

noqtolaxu ᠨᡆᡎᡐᡆᠯᠠᡍᡇ noGtolaqu〔及〕 

norGoxu ᠨᡆᠷᡎᡆᡍᡇ 弄湿，浸泡【64】； jiSilekU〔及〕 norGaqu〔及〕 

norxu ᠨᡆᠷᡍᡇ 湿，淋【64】； norqu〔不及〕 ongGolqu〔不及〕 

noxoCi ᠨᡆᡍᡆᡒᡅ 脑汗其(地名)【63】 

noxoi ᠨᡆᡍᡆᡅ 狗【63】； noqai〔名〕 

noxoi dabiraxu ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡑᠠᡋᡅᠷᠠᡍᡇ 狗扑上去［73a］ 

noxoi dolo:mur ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡑᡆᠯᡆᡃᡏᡇᠷ 倒了霉的(办事不顺时的骂语)［73a］ 

noxoi gUrgUUl ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡎᡉᠷᡎᡉᡉᠯ 一种蜥蜴［73a］ 

noxoi idemer ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡅᡑᡄᡏᡄᠷ 倒了霉的(办事不顺时的骂语)［72b］ 

noxoi kOlCin Ugei ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡍᡈᠯᡒᡅᠨ ᡉᡎᡄᡅ 全体，所有的人［73a］ 

noxoi kUrgelekU ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡍᡉᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ 狗发情［73a］ 

noxoi xatariGan ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡍᠠᡐᠠᠷᡅᡎᠠᠨ 狗小跑［72b］ 

noxoi xorSixu ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡍᡆᠷᠱᡅᡍᡇ 狗交配［73a］ 

noxoi-du oduq ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡑᡇ ᡆᡑᡇᡎ 拉倒吧，算了吧［72b］ 

noxoi-in ara:n ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡅᠨ ᠠᠷᠠᡃᠨ 一种草［72a］ 

noxoi-in bO:sUn ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡅᠨ ᡋᡈᡃᠰᡉᠨ 跳蚤【63】 

noxoi-in kiCiq ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡅᠨ ᡍᡅᡒᡅᡎ 狗崽子［72a］ 

noxoi-in kOlbe:desUn ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡅᠨ ᡍᡈᠯᡋᡄᡃᡑᡄᠰᡉᠨ (一种过敏性)斑疹［72b］ 

noxoi-in Se:reng ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡅᠨ ᠱᡄᡃᠷᡄᡊ 叶底珠［72b］ 

noxoiraxu ᠨᡆᡍᡆᡅᠷᠠᡍᡇ noqayiraqu〔不及〕 

noyolal ᠨᡆᡕᡆᠯᠠᠯ noyalal〔名〕 

noyolaxu ᠨᡆᡕᡆᠯᠠᡍᡇ noyalaqu〔及〕 

noyon ᠨᡆᡕᡆᠨ 官，老爷【64】； noyan〔名〕 
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noyonCi ᠨᡆᡕᡆᠨᡒᡅ noyanci〔形〕 

noyontan ᠨᡆᡕᡆᠨᡐᠠᠨ noyantan〔名〕 

noyorxal ᠨᡆᡕᡆᠷᡍᠠᠯ 统治【64】； noyarqal〔名〕 

noyorxaxu ᠨᡆᡕᡆᠷᡍᠠᡍᡇ noyarqaqu〔及〕 

noyoxan ᠨᡆᡕᡆᡍᠠᠨ ①公主，姑娘 ②贵妇人【64】； 公主［74a］ 

no:kilduxu ᠨᡆᡃᡍᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 黏糊，粘住［71b］ 

no:ldasaq ᠨᡆᡃᠯᡑᠠᠰᠠᡎ 好吵架的，好打架的［72a］ 

no:lda:Ci[?] ᠨᡆᡃᠯᡑᠠᡃᡒᡅ 好搏斗的人，好摔跤的人【63】 

no:lda:Ci ᠨᡆᡃᠯᡑᠠᡃᡒᡅ 好吵架的，好打架的［71b］ 

no:ldumtaGai ᠨᡆᡃᠯᡑᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ abulcamataGai〔形〕 

no:lduxu ᠨᡆᡃᠯᡑᡇᡍᡇ 搏斗，交手，摔跤【63】； ①交手，扑斗，打架 ②摔跤［72a］； abulcaqu

〔不及〕 nocolduqu〔不及〕 

no:lulcaxu ᠨᡆᡃᠯᡇᠯᡔᠠᡍᡇ noololcaqu〔不及〕 

no:lxu ᠨᡆᡃᠯᡍᡇ 打闹，搏斗【63】； 逗弄，玩耍［71b］； asaqu /2〔不及〕 nocoqu /2

〔及〕 noolqu〔及〕

no:qdaburi ᠨᡆᡃᡎᡑᠠᡋᡇᠷᡅ noGdaburi〔名〕 

no:qdaxu ᠨᡆᡃᡎᡑᠠᡍᡇ noGdaqu〔不及〕 

no:qduulxu ᠨᡆᡃᡎᡑᡇᡇᠯᡍᡇ noGdaGulqu〔及〕 

no:son ᠨᡆᡃᠰᡆᠨ ungGasu(n)〔名〕 

no:sun ᠨᡆᡃᠰᡇᠨ 毛【63】； emegen ungGasu； nooso(n)〔名〕 

no:sun UzUq ᠨᡆᡃᠰᡇᠨ ᡉᠴᡉᡎ 毛笔［72a］ 

no:sungKuu（ObCin） ᠨᡆᡃᠰᡇᡊᡗᡇᡇ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） oyoG〔名〕 

no:sutai ᠨᡆᡃᠰᡇᡐᠠᡅ 长毛的，有毛的【63】 

nOge:re:n ᠨᡈᡎᡄᡃᠷᡄᡃᠨ 女孩儿，姑娘【66】； 闺女的爱称［75b］ 

nOgO: ᠨᡈᡎᡈᡃ nOgOge〔代〕 

nOgO:dUr ᠨᡈᡎᡈᡃᡑᡉᠷ nOgOgedUr〔名〕 

nOjiq ᠨᡈᡓᡅᡎ 血块【66】； 血块，凝血［75b］； nOji〔名〕 

nOjiqrekU ᠨᡈᡓᡅᡎᠷᡄᡍᡉ nOjirekU〔不及〕 

nOkOd ᠨᡈᡍᡈᡑ ①同伴，伙伴 ②同志们【65】 

nOkOd kikU ᠨᡈᡍᡈᡑ ᡍᡅᡍᡉ 作伙伴【66】 

nOkOr ᠨᡈᡍᡈᠷ ①同志 ②同伙，伙伴【66】 

nOkOrlekU ᠨᡈᡍᡈᠷᠯᡄᡍᡉ 相交，交朋友【66】 

nOkOrlel ᠨᡈᡍᡈᠷᠯᡄᠯ 友谊，友情【66】 

nOkO:dOr ᠨᡈᡍᡈᡃᡑᡈᠷ 后天【65】； marGasi-yin marGasi 

nOkUbUri ᠨᡈᡍᡉᡋᡉᠷᡅ nOkObOri〔名〕 
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nomiin yang ᠨᡆᡏᡅᡅᠨ ᡕᠠᡊ 诵经的调子［73b］ 

nomin（erdeni Coluun） ᠨᡆᡏᡅᠨ（ᡄᠷᡑᡄᠨᡅ ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ） nomin〔名〕 

nomlal ᠨᡆᡏᠯᠠᠯ nomlal〔名〕 

nomlaxu ᠨᡆᡏᠯᠠᡍᡇ nomlaqu〔及〕 

nomtai ᠨᡆᡏᡐᠠᡅ ①有学问的 ②有书的【64】； nomtai〔形〕 

nomxodxaxu ᠨᡆᡏᡍᡆᡑᡍᠠᡍᡇ nomoqadqaqu〔及〕 

nomxodxu ᠨᡆᡏᡍᡆᡑᡍᡇ nomoqadqu〔不及〕 

nomxon ᠨᡆᡏᡍᡆᠨ 老实的，温顺的【64】； dOlgen〔形〕 nomoqan〔形〕 sijiyer〔形〕

nomxon jO:lOn bolxu（domxaraxu） ᠨᡆᡏᡍᡆᠨ ᡓᡈᡃᠯᡈᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡑᡆᡏᡍᠠᠷᠠᡍᡇ） nomoqaraju tomoqaraqu

nomxoraxu ᠨᡆᡏᡍᡆᠷᠠᡍᡇ jOgedkerekU〔不及〕 moGjoraqu〔不及〕 nomoqaraqu〔不及〕

nomxoruulxu ᠨᡆᡏᡍᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ jOgedkeregUlkU〔及〕 

noqto ᠨᡆᡎᡐᡆ 笼头【63】； noGto〔名〕 

noqtolaxu ᠨᡆᡎᡐᡆᠯᠠᡍᡇ noGtolaqu〔及〕 

norGoxu ᠨᡆᠷᡎᡆᡍᡇ 弄湿，浸泡【64】； jiSilekU〔及〕 norGaqu〔及〕 

norxu ᠨᡆᠷᡍᡇ 湿，淋【64】； norqu〔不及〕 ongGolqu〔不及〕 

noxoCi ᠨᡆᡍᡆᡒᡅ 脑汗其(地名)【63】 

noxoi ᠨᡆᡍᡆᡅ 狗【63】； noqai〔名〕 

noxoi dabiraxu ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡑᠠᡋᡅᠷᠠᡍᡇ 狗扑上去［73a］ 

noxoi dolo:mur ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡑᡆᠯᡆᡃᡏᡇᠷ 倒了霉的(办事不顺时的骂语)［73a］ 

noxoi gUrgUUl ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡎᡉᠷᡎᡉᡉᠯ 一种蜥蜴［73a］ 

noxoi idemer ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡅᡑᡄᡏᡄᠷ 倒了霉的(办事不顺时的骂语)［72b］ 

noxoi kOlCin Ugei ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡍᡈᠯᡒᡅᠨ ᡉᡎᡄᡅ 全体，所有的人［73a］ 

noxoi kUrgelekU ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡍᡉᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ 狗发情［73a］ 

noxoi xatariGan ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡍᠠᡐᠠᠷᡅᡎᠠᠨ 狗小跑［72b］ 

noxoi xorSixu ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡍᡆᠷᠱᡅᡍᡇ 狗交配［73a］ 

noxoi-du oduq ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡑᡇ ᡆᡑᡇᡎ 拉倒吧，算了吧［72b］ 

noxoi-in ara:n ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡅᠨ ᠠᠷᠠᡃᠨ 一种草［72a］ 

noxoi-in bO:sUn ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡅᠨ ᡋᡈᡃᠰᡉᠨ 跳蚤【63】 

noxoi-in kiCiq ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡅᠨ ᡍᡅᡒᡅᡎ 狗崽子［72a］ 

noxoi-in kOlbe:desUn ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡅᠨ ᡍᡈᠯᡋᡄᡃᡑᡄᠰᡉᠨ (一种过敏性)斑疹［72b］ 

noxoi-in Se:reng ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡅᠨ ᠱᡄᡃᠷᡄᡊ 叶底珠［72b］ 

noxoiraxu ᠨᡆᡍᡆᡅᠷᠠᡍᡇ noqayiraqu〔不及〕 

noyolal ᠨᡆᡕᡆᠯᠠᠯ noyalal〔名〕 

noyolaxu ᠨᡆᡕᡆᠯᠠᡍᡇ noyalaqu〔及〕 

noyon ᠨᡆᡕᡆᠨ 官，老爷【64】； noyan〔名〕 
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nOkUbUrilekU ᠨᡈᡍᡉᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ nOkObOrilekU〔及〕 

nOkUcekU ᠨᡈᡍᡉᡔᡄᡍᡉ nOkOcekU〔不及〕 

nOkUcel ᠨᡈᡍᡉᡔᡄᠯ boljol〔名〕 nOkOcel〔名〕 

nOkUceldUkU ᠨᡈᡍᡉᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ nOkOceldUkU〔不及〕 

nOkUcUUlkU ᠨᡈᡍᡉᡔᡉᡉᠯᡍᡉ 提供条件［75a］ 

nOkUd ᠨᡈᡍᡉᡑ ①伙伴，同伴 ②爱人，伴侣［75a］ 

nOkUd bolxu ᠨᡈᡍᡉᡑ ᡋᡆᠯᡍᡇ ①陪伴，陪同，搭伴 ②当佣人［75a］ 

nOkUd kekU ᠨᡈᡍᡉᡑ ᡍᡄᡍᡉ 支使，使唤［75a］ 

nOkUkU ᠨᡈᡍᡉᡍᡉ nOkOkU〔及〕 

nOkUr ᠨᡈᡍᡉᠷ 妻子［75a］； nOkOr〔名〕 

nOkUrlekU ᠨᡈᡍᡉᠷᠯᡄᡍᡉ nOkOrlekU〔不及〕 

nOkUrlel ᠨᡈᡍᡉᠷᠯᡄᠯ nOkOrlel〔名〕 

nOkUrseq ᠨᡈᡍᡉᠷᠰᡄᡎ nOkOrseg〔形〕 

nOl ᠨᡈᠯ 零［75b］； teg /1〔数〕 

nOlO: ᠨᡈᠯᡈᡃ 影响【66】； nOlOge(n)/1〔名〕 

nOlO:lekU ᠨᡈᠯᡈᡃᠯᡄᡍᡉ nOlOgelekU〔及〕 

nOq sOq Ugei ᠨᡈᡎ ᠰᡈᡎ ᡉᡎᡄᡅ 酣睡，沉睡［75b］ 

nOqCikU ᠨᡈᡎᡒᡅᡍᡉ nOgcikU〔不及〕 

nOqSikU ᠨᡈᡎᠱᡅᡍᡉ 拉稀【66】 

nO:kU ᠨᡈᡃᡍᡉ 藏，藏匿，隐蔽［75a］ 

nO:kU（beledken xura:xu） ᠨᡈᡃᡍᡉ（ᡋᡄᠯᡄᡑᡍᡄᠨ ᡍᡇᠷᠠᡃᡍᡇ） nOgekU〔及〕 

nuduram ᠨᡇᡑᡇᠷᠠᡏ 拳头【65】； 拳头［74b］； nidurG_a(n)〔名〕 

nuduram （debeliin）〈旧〉 ᠨᡇᡑᡇᠷᠠᡏ（ᡑᡄᡋᡄᠯᡅᡅᠨ）〈旧〉 tuGurai〔名〕 turuGu〔名〕

nuduramdaxu（tolGoiGa:r） ᠨᡇᡑᡇᠷᠠᡏᡑᠠᡍᡇ（ᡐᡆᠯᡎᡆᡅᡎᠠᡃᠷ） dulaqu /2〔及〕 nidurGadaqu〔及〕

nuduramlaxu ᠨᡇᡑᡇᠷᠠᡏᠯᠠᡍᡇ nidurGalaqu〔及〕 

nuduramtai（debel） ᠨᡇᡑᡇᠷᠠᡏᡐᠠᡅ（ᡑᡄᡋᡄᠯ） turuGutai〔形〕 

nudurumdalGan ᠨᡇᡑᡇᠷᡇᡏᡑᠠᠯᡎᠠᠨ siGalcalG_a(n)〔名〕 

nudurxu ᠨᡇᡑᡇᠷᡍᡇ niduciqu〔及〕 nidurqu〔及〕 

nuGu（daruxu） ᠨᡇᡎᡇ（ᡑᠠᠷᡇᡍᡇ） nuGu /2〔副〕 

nuGuCixu ᠨᡇᡎᡇᡒᡅᡍᡇ nuGuciqu〔及〕 

nuGuduGur ᠨᡇᡎᡇᡑᡇᡎᡇᠷ nuGduGur〔形〕 

nuGuduixu ᠨᡇᡎᡇᡑᡇᡅᡍᡇ nuGduyiqu〔及〕 

nuGudunaxu ᠨᡇᡎᡇᡑᡇᠨᠠᡍᡇ nuGduGanaqu〔不及〕 

nuGudungxai ᠨᡇᡎᡇᡑᡇᡊᡍᠠᡅ 蜷缩的【64】 

nuGula:ri ᠨᡇᡎᡇᠯᠠᡃᠷᡅ nuGuluG_a(n)〔名〕 
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nuGula:rilaxu ᠨᡇᡎᡇᠯᠠᡃᠷᡅᠯᠠᡍᡇ nuGusulaqu /2〔及〕 

nuGula:sun ᠨᡇᡎᡇᠯᠠᡃᠰᡇᠨ nuGuluGadasu(n)〔名〕 

nuGulumal ᠨᡇᡎᡇᠯᡇᡏᠠᠯ nuGulumal〔形〕 

nuGuluraxu ᠨᡇᡎᡇᠯᡇᠷᠠᡍᡇ nuGuluraqu〔不及〕 

nuGuluur ᠨᡇᡎᡇᠯᡇᡇᠷ Sawai〔名〕 nuGuluGur〔名〕〈生〉 

nuGural ᠨᡇᡎᡇᠷᠠᠯ nuGural〔名〕 

nuGuraxu ᠨᡇᡎᡇᠷᠠᡍᡇ nuGuraqu〔不及〕 

nuGursulaxu ᠨᡇᡎᡇᠷᠰᡇᠯᠠᡍᡇ nuGusulaqu /1〔及〕 

nuGursun ᠨᡇᡎᡇᠷᠰᡇᠨ 脊髓【64】； 脊髓［74a］； nuGusu /2〔名〕〈动〉 

nuGurxai ᠨᡇᡎᡇᠷᡍᠠᡅ nuGurqai〔形〕 

nuGusun（Sobuun） ᠨᡇᡎᡇᠰᡇᠨ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） 鸭子【64】； nuGusu(n)/1〔名〕 

nuixulaxu ᠨᡇᡅᡍᡇᠯᠠᡍᡇ 坐不住，不安生【66】 

nuliGur ᠨᡇᠯᡅᡎᡇᠷ 淡淡的臭味［74b］ 

nulu ᠨᡇᠯᡇ nulu〔形〕 

nuram ᠨᡇᠷᠠᡏ nurm_a(n)〔名〕 

nuramdaxu ᠨᡇᠷᠠᡏᡑᠠᡍᡇ nurmadaqu〔及〕 

nurangxai ᠨᡇᠷᠠᡊᡍᠠᡅ 倒塌的，塌陷的【65】； nurangqai〔形〕 

nuraq ᠨᡇᠷᠠᡎ ①崩塌处 ②崩塌物【65】； 倒塌物［74b］； ergi nur_a； yegUrmeg

〔形〕

nuraxu ᠨᡇᠷᠠᡍᡇ ①塌，倒塌 ②垮台【65】； nuraqu〔不及〕 yegUrekU〔不及〕

nura: ᠨᡇᠷᠠᡃ nur_a〔名〕 

nura:ltu ᠨᡇᠷᠠᡃᠯᡐᡇ nuraGalta〔名〕 

nura:xu ᠨᡇᠷᠠᡃᡍᡇ ①弄塌 ②推翻【65】 

nurGubCi ᠨᡇᠷᡎᡇᡋᡒᡅ niruGubci〔名〕 

nurGubCilaxu ᠨᡇᠷᡎᡇᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ niruGubcilaqu〔及〕 

nurGulaxu ᠨᡇᠷᡎᡇᠯᠠᡍᡇ niruGulaqu〔不及〕 

nurGuldaxu ᠨᡇᠷᡎᡇᠯᡑᠠᡍᡇ niruGuldaqu〔及〕 

nurGuliq ᠨᡇᠷᡎᡇᠯᡅᡎ niruGuliG〔形〕 

nurGun ᠨᡇᠷᡎᡇᠨ 腰背【65】； cOgcUUrge〔名〕 niruGu(n)〔名〕 noyan niruGu

nurGun（modon） ᠨᡇᠷᡎᡇᠨ（ᡏᡆᡑᡆᠨ） Guwaling〔名〕 tUw〔名〕〈口〉； tayibu〔名〕 tayibuu 

/1〔名〕

nurGun（uula-in） ᠨᡇᠷᡎᡇᠨ（ᡇᡇᠯᠠ ᡅᠨ） kingG_a(n)/1〔名〕 

nurGutaxu ᠨᡇᠷᡎᡇᡐᠠᡍᡇ niruGutuqu〔不及〕 

nusu ᠨᡇᠰᡇ 鼻涕【65】 

nusun ᠨᡇᠰᡇᠨ nisu(n)〔名〕 
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nOkUbUrilekU ᠨᡈᡍᡉᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ nOkObOrilekU〔及〕 

nOkUcekU ᠨᡈᡍᡉᡔᡄᡍᡉ nOkOcekU〔不及〕 

nOkUcel ᠨᡈᡍᡉᡔᡄᠯ boljol〔名〕 nOkOcel〔名〕 

nOkUceldUkU ᠨᡈᡍᡉᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ nOkOceldUkU〔不及〕 

nOkUcUUlkU ᠨᡈᡍᡉᡔᡉᡉᠯᡍᡉ 提供条件［75a］ 

nOkUd ᠨᡈᡍᡉᡑ ①伙伴，同伴 ②爱人，伴侣［75a］ 

nOkUd bolxu ᠨᡈᡍᡉᡑ ᡋᡆᠯᡍᡇ ①陪伴，陪同，搭伴 ②当佣人［75a］ 

nOkUd kekU ᠨᡈᡍᡉᡑ ᡍᡄᡍᡉ 支使，使唤［75a］ 

nOkUkU ᠨᡈᡍᡉᡍᡉ nOkOkU〔及〕 

nOkUr ᠨᡈᡍᡉᠷ 妻子［75a］； nOkOr〔名〕 

nOkUrlekU ᠨᡈᡍᡉᠷᠯᡄᡍᡉ nOkOrlekU〔不及〕 

nOkUrlel ᠨᡈᡍᡉᠷᠯᡄᠯ nOkOrlel〔名〕 

nOkUrseq ᠨᡈᡍᡉᠷᠰᡄᡎ nOkOrseg〔形〕 

nOl ᠨᡈᠯ 零［75b］； teg /1〔数〕 

nOlO: ᠨᡈᠯᡈᡃ 影响【66】； nOlOge(n)/1〔名〕 

nOlO:lekU ᠨᡈᠯᡈᡃᠯᡄᡍᡉ nOlOgelekU〔及〕 

nOq sOq Ugei ᠨᡈᡎ ᠰᡈᡎ ᡉᡎᡄᡅ 酣睡，沉睡［75b］ 

nOqCikU ᠨᡈᡎᡒᡅᡍᡉ nOgcikU〔不及〕 

nOqSikU ᠨᡈᡎᠱᡅᡍᡉ 拉稀【66】 

nO:kU ᠨᡈᡃᡍᡉ 藏，藏匿，隐蔽［75a］ 

nO:kU（beledken xura:xu） ᠨᡈᡃᡍᡉ（ᡋᡄᠯᡄᡑᡍᡄᠨ ᡍᡇᠷᠠᡃᡍᡇ） nOgekU〔及〕 

nuduram ᠨᡇᡑᡇᠷᠠᡏ 拳头【65】； 拳头［74b］； nidurG_a(n)〔名〕 

nuduram （debeliin）〈旧〉 ᠨᡇᡑᡇᠷᠠᡏ（ᡑᡄᡋᡄᠯᡅᡅᠨ）〈旧〉 tuGurai〔名〕 turuGu〔名〕

nuduramdaxu（tolGoiGa:r） ᠨᡇᡑᡇᠷᠠᡏᡑᠠᡍᡇ（ᡐᡆᠯᡎᡆᡅᡎᠠᡃᠷ） dulaqu /2〔及〕 nidurGadaqu〔及〕

nuduramlaxu ᠨᡇᡑᡇᠷᠠᡏᠯᠠᡍᡇ nidurGalaqu〔及〕 

nuduramtai（debel） ᠨᡇᡑᡇᠷᠠᡏᡐᠠᡅ（ᡑᡄᡋᡄᠯ） turuGutai〔形〕 

nudurumdalGan ᠨᡇᡑᡇᠷᡇᡏᡑᠠᠯᡎᠠᠨ siGalcalG_a(n)〔名〕 

nudurxu ᠨᡇᡑᡇᠷᡍᡇ niduciqu〔及〕 nidurqu〔及〕 

nuGu（daruxu） ᠨᡇᡎᡇ（ᡑᠠᠷᡇᡍᡇ） nuGu /2〔副〕 

nuGuCixu ᠨᡇᡎᡇᡒᡅᡍᡇ nuGuciqu〔及〕 

nuGuduGur ᠨᡇᡎᡇᡑᡇᡎᡇᠷ nuGduGur〔形〕 

nuGuduixu ᠨᡇᡎᡇᡑᡇᡅᡍᡇ nuGduyiqu〔及〕 

nuGudunaxu ᠨᡇᡎᡇᡑᡇᠨᠠᡍᡇ nuGduGanaqu〔不及〕 

nuGudungxai ᠨᡇᡎᡇᡑᡇᡊᡍᠠᡅ 蜷缩的【64】 

nuGula:ri ᠨᡇᡎᡇᠯᠠᡃᠷᡅ nuGuluG_a(n)〔名〕 
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nusuxai ᠨᡇᠰᡇᡍᠠᡅ nisungqai〔形〕 

nuta ᠨᡇᡐᠠ nuta〔形〕 

nutalaburi ᠨᡇᡐᠠᠯᠠᡋᡇᠷᡅ nutalaburi〔名〕 

nutalal ᠨᡇᡐᠠᠯᠠᠯ nutalal〔名〕 

nutalaqdaxun ᠨᡇᡐᠠᠯᠠᡎᡑᠠᡍᡇᠨ nutalaGdaqun〔名〕 

nutalaxu ᠨᡇᡐᠠᠯᠠᡍᡇ nutalaqu〔及〕 

nutalaxun ᠨᡇᡐᠠᠯᠠᡍᡇᠨ nutalaqun〔名〕 

nutatai ᠨᡇᡐᠠᡐᠠᡅ nutada〔副〕 

nutuq ᠨᡇᡐᡇᡎ ①家乡，地方 ②家乡人【65】； ①故地 ②众人［74b］； nutuG〔名〕

nutuq suraxu ᠨᡇᡐᡇᡎ ᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 执政一方［74b］ 

nutuq usun ᠨᡇᡐᡇᡎ ᡇᠰᡇᠨ 故乡【65】 

nutuq usun bolxu ᠨᡇᡐᡇᡎ ᡇᠰᡇᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ 安家落户［74b］ 

nutuqjixu ᠨᡇᡐᡇᡎᡓᡅᡍᡇ nutuGjiqu〔不及〕 

nutuqlaxu ᠨᡇᡐᡇᡎᠯᠠᡍᡇ nutuGlaqu〔不及〕 

nutuqSixu ᠨᡇᡐᡇᡎᠱᡅᡍᡇ nutuGsiqu〔不及〕 oronsiqu〔不及〕 

nuwanCi ᠨᡇᡖᠠᠨᡒᡅ dulaGamji〔名〕 

nuxuCixu ᠨᡇᡍᡇᡒᡅᡍᡇ nuquciqu〔及〕 

nuxulaxu ᠨᡇᡍᡇᠯᠠᡍᡇ nuqulaqu〔及〕 

nuxumal ᠨᡇᡍᡇᡏᠠᠯ nuqumal〔形〕 

nuxumar ᠨᡇᡍᡇᡏᠠᠷ 揉成的【64】 

nuxuxu ᠨᡇᡍᡇᡍᡇ 揉，和，调和【64】； nuququ〔及〕 

nuxuur ᠨᡇᡍᡇᡇᠷ nuquGur〔名〕 

nuubCi ᠨᡇᡇᡋᡒᡅ 秘密的【64】； 婚礼前夜的一种婚俗程序［74a］ 

nuuburi ᠨᡇᡇᡋᡇᠷᡅ niGucaGai〔形〕 

nuuburilaxu ᠨᡇᡇᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ niGucaGayilaqu〔及〕 

nuuca ᠨᡇᡇᡔᠠ 秘密【64】； niGuca(n)〔名〕 

nuuca（nuuqdaxu Gazar） ᠨᡇᡇᡔᠠ（ᠨᡇᡇᡎᡑᠠᡍᡇ ᡎᠠᠴᠠᠷ） nuGuca〔名〕 

nuucalaxu ᠨᡇᡇᡔᠠᠯᠠᡍᡇ niGucalaqu〔及〕 

nuulcaxu ᠨᡇᡇᠯᡔᠠᡍᡇ niGulcaqu〔不及〕 

nuumal ᠨᡇᡇᡏᠠᠯ niGumal〔形〕 

nuuqdamal ᠨᡇᡇᡎᡑᠠᡏᠠᠯ niGuGdamal〔形〕 

nuuqdaxu ᠨᡇᡇᡎᡑᠠᡍᡇ 躲藏，潜伏【64】； niGuGdaqu〔不及〕 

nuur ᠨᡇᡇᠷ 湖【64】； naGur〔名〕 

nuur-in ula ᠨᡇᡇᠷ ᡅᠨ ᡇᠯᠠ 湖底【64】 

nuurlaxu ᠨᡇᡇᠷᠯᠠᡍᡇ naGurlaqu〔不及〕 
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nuurliq ᠨᡇᡇᠷᠯᡅᡎ naGurliG〔形〕 

nuuxa ᠨᡇᡇᡍᠠ 眼眵，眼屎【64】； 眼屎［74a］； luuq_a〔名〕 nuuq_a〔名〕

nuuxataxu ᠨᡇᡇᡍᠠᡐᠠᡍᡇ luuqatuqu〔不及〕 

nuuxu ᠨᡇᡇᡍᡇ 躲藏，隐藏【64】； niGuqu〔及〕 

nUcUgen ᠨᡉᡔᡉᡎᡄᠨ 裸体的，赤身的【67】 

nUcUkelekU ᠨᡉᡔᡉᡍᡄᠯᡄᡍᡉ nicUgUlekU〔及〕 

nUcUken ᠨᡉᡔᡉᡍᡄᠨ cirdaGar〔形〕 gOliger〔形〕 gOling /1〔形〕 multuG〔形〕 nicUgUn

〔形〕

nUcUkerekU ᠨᡉᡔᡉᡍᡄᠷᡄᡍᡉ SaGaraqu〔不及〕 nicUgUrekU〔不及〕 

nUdUkU ᠨᡉᡑᡉᡍᡉ 捣，捶打【66】； mancudaqu〔及〕 nUdUkU〔及〕 

nUdUrUUn ᠨᡉᡑᡉᠷᡉᡉᠨ 莽撞而固执的［76a］ 

nUdUUr ᠨᡉᡑᡉᡉᠷ 杵棒【66】； mancu〔名〕 nUdUgUr〔名〕 

nUkUlekU ᠨᡉᡍᡉᠯᡄᡍᡉ conoGlaqu〔及〕 nUkelekU〔及〕 nooqayilaqu〔及〕 

nUkUn ᠨᡉᡍᡉᠨ ①孔 ②洞 ③坑【66】； Ulii〔名〕 joGori(n)〔名〕 nUke〔名〕 

nUkUn（tarbaGa, xulGuna zerge-in） ᠨᡉᡍᡉᠨ（ᡐᠠᠷᡋᠠᡎᠠ︐ ᡍᡇᠯᡎᡇᠨᠠ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） nooqai〔名〕 

elU〔名〕〈书〉 conoG〔名〕

nUkU maltaxu（amitani） ᠨᡉᡍᡉ ᡏᠠᠯᡐᠠᡍᡇ（ᠠᡏᡅᡐᠠᠨᡅ） irGaqu /2〔及〕 

nUle ᠨᡉᠯᡄ nOle〔名〕 

nUqdUgelzekU ᠨᡉᡎᡑᡉᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 频频躬身［76a］ 

nUqdUikU ᠨᡉᡎᡑᡉᡅᡍᡉ cUgdUyikU〔不及〕 

nUqdUsgekU ᠨᡉᡎᡑᡉᠰᡎᡄᡍᡉ cUgdUskikU〔不及〕 

nUrikU ᠨᡉᠷᡅᡍᡉ 蹭【67】 

nUrjingnekU ᠨᡉᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ nUjiginekU〔不及〕 

nUrUldekU ᠨᡉᠷᡉᠯᡑᡄᡍᡉ 互相用肩顶蹭［76a］ 

nUrUU ᠨᡉᠷᡉᡉ 斜的，斜靠的【67】； 后颈鼓凸的(人或畜)［76a］ 

nUser ᠨᡉᠰᡄᠷ nUser〔形〕 

nUUbUri ᠨᡉᡉᡋᡉᠷᡅ negUlge(n)〔名〕 

nUUdel ᠨᡉᡉᡑᡄᠯ ①移动，迁移 ②(棋的)走法【66】； jOgegedel〔名〕 negUdel〔名〕

nUUdellekU ᠨᡉᡉᡑᡄᠯᠯᡄᡍᡉ negUdellekU〔不及〕 

nUUkU ᠨᡉᡉᡍᡉ 搬，移，迁【66】； negUkU〔不及〕 

nUUl ᠨᡉᡉᠯ 孽，罪过【66】； nigUl〔名〕〈宗〉 

nUUldUkU ᠨᡉᡉᠯᡑᡉᡍᡉ negUgeltUkU〔不及〕 

nUUleskU ᠨᡉᡉᠯᡄᠰᡍᡉ nigUleskU〔不及〕 

nUUlesUnggUi ᠨᡉᡉᠯᡄᠰᡉᡊᡎᡉᡅ nigUlesUnggUi〔形〕 

nUUlgeji biCikU ᠨᡉᡉᠯᡎᡄᡓᡅ ᡋᡅᡒᡅᡍᡉ 誊写，抄写［75b］ 
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nusuxai ᠨᡇᠰᡇᡍᠠᡅ nisungqai〔形〕 

nuta ᠨᡇᡐᠠ nuta〔形〕 

nutalaburi ᠨᡇᡐᠠᠯᠠᡋᡇᠷᡅ nutalaburi〔名〕 

nutalal ᠨᡇᡐᠠᠯᠠᠯ nutalal〔名〕 

nutalaqdaxun ᠨᡇᡐᠠᠯᠠᡎᡑᠠᡍᡇᠨ nutalaGdaqun〔名〕 

nutalaxu ᠨᡇᡐᠠᠯᠠᡍᡇ nutalaqu〔及〕 

nutalaxun ᠨᡇᡐᠠᠯᠠᡍᡇᠨ nutalaqun〔名〕 

nutatai ᠨᡇᡐᠠᡐᠠᡅ nutada〔副〕 

nutuq ᠨᡇᡐᡇᡎ ①家乡，地方 ②家乡人【65】； ①故地 ②众人［74b］； nutuG〔名〕

nutuq suraxu ᠨᡇᡐᡇᡎ ᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 执政一方［74b］ 

nutuq usun ᠨᡇᡐᡇᡎ ᡇᠰᡇᠨ 故乡【65】 

nutuq usun bolxu ᠨᡇᡐᡇᡎ ᡇᠰᡇᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ 安家落户［74b］ 

nutuqjixu ᠨᡇᡐᡇᡎᡓᡅᡍᡇ nutuGjiqu〔不及〕 

nutuqlaxu ᠨᡇᡐᡇᡎᠯᠠᡍᡇ nutuGlaqu〔不及〕 

nutuqSixu ᠨᡇᡐᡇᡎᠱᡅᡍᡇ nutuGsiqu〔不及〕 oronsiqu〔不及〕 

nuwanCi ᠨᡇᡖᠠᠨᡒᡅ dulaGamji〔名〕 

nuxuCixu ᠨᡇᡍᡇᡒᡅᡍᡇ nuquciqu〔及〕 

nuxulaxu ᠨᡇᡍᡇᠯᠠᡍᡇ nuqulaqu〔及〕 

nuxumal ᠨᡇᡍᡇᡏᠠᠯ nuqumal〔形〕 

nuxumar ᠨᡇᡍᡇᡏᠠᠷ 揉成的【64】 

nuxuxu ᠨᡇᡍᡇᡍᡇ 揉，和，调和【64】； nuququ〔及〕 

nuxuur ᠨᡇᡍᡇᡇᠷ nuquGur〔名〕 

nuubCi ᠨᡇᡇᡋᡒᡅ 秘密的【64】； 婚礼前夜的一种婚俗程序［74a］ 

nuuburi ᠨᡇᡇᡋᡇᠷᡅ niGucaGai〔形〕 

nuuburilaxu ᠨᡇᡇᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ niGucaGayilaqu〔及〕 

nuuca ᠨᡇᡇᡔᠠ 秘密【64】； niGuca(n)〔名〕 

nuuca（nuuqdaxu Gazar） ᠨᡇᡇᡔᠠ（ᠨᡇᡇᡎᡑᠠᡍᡇ ᡎᠠᠴᠠᠷ） nuGuca〔名〕 

nuucalaxu ᠨᡇᡇᡔᠠᠯᠠᡍᡇ niGucalaqu〔及〕 

nuulcaxu ᠨᡇᡇᠯᡔᠠᡍᡇ niGulcaqu〔不及〕 

nuumal ᠨᡇᡇᡏᠠᠯ niGumal〔形〕 

nuuqdamal ᠨᡇᡇᡎᡑᠠᡏᠠᠯ niGuGdamal〔形〕 

nuuqdaxu ᠨᡇᡇᡎᡑᠠᡍᡇ 躲藏，潜伏【64】； niGuGdaqu〔不及〕 

nuur ᠨᡇᡇᠷ 湖【64】； naGur〔名〕 

nuur-in ula ᠨᡇᡇᠷ ᡅᠨ ᡇᠯᠠ 湖底【64】 

nuurlaxu ᠨᡇᡇᠷᠯᠠᡍᡇ naGurlaqu〔不及〕 
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nUUlgekU ᠨᡉᡉᠯᡎᡄᡍᡉ 搬动，迁移【66】 

nUUr ᠨᡉᡉᠷ ①脸面 ②面目 ③表面【66】； cing /2〔名〕〈口〉； ildar /2〔名〕 niGur

〔名〕 yang /2〔名〕 yang ildar 

nUUr ger ᠨᡉᡉᠷ ᡎᡄᠷ 镜子［76a］ 

nUUr xali:xu ᠨᡉᡉᠷ ᡍᠠᠯᡅᡃᡍᡇ 徇私情，看面子，给面子［75b］ 

nUUrcekU ᠨᡉᡉᠷᡔᡄᡍᡉ 当面对质［76a］； qacarlaqu〔不及〕 

nUUrdekU ᠨᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ niGurdaqu〔不及〕 

nUUrseq ᠨᡉᡉᠷᠰᡄᡎ niGursaG〔形〕 

nUUrsUjikU ᠨᡉᡉᠷᠰᡉᡓᡅᡍᡉ negUresUjikU〔不及〕 

nUUrsUkUCil ᠨᡉᡉᠷᠰᡉᡍᡉᡒᡅᠯ negUresUkU'cil〔名〕

nUUrsUn ᠨᡉᡉᠷᠰᡉᠨ 炭，煤【66】； negUresU〔名〕 

nUUrsUtekU ᠨᡉᡉᠷᠰᡉᡐᡄᡍᡉ negUresUtUkU〔不及〕 

 

 

o 
 

o ᡆ o' /1〔感〕 o' /2〔名〕 

ob ᡆᡋ ob /1〔名〕 ob /2〔名〕 obja〔名〕 

ob Ugei ᡆᡋ ᡉᡎᡄᡅ 不稳重［35b］ 

oba:raxu ᡆᡋᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 注意，留心［35b］ 

obdo ᡆᡋᡑᡆ 布制垫圈［35b］ 

oblaji doblaxu ᡆᡋᠯᠠᡓᡅ ᡑᡆᡋᠯᠠᡍᡇ 耍花招［35b］ 

oblaxu ᡆᡋᠯᠠᡍᡇ objaGalaqu〔不及〕 oblaqu〔不及〕 

obong ᡆᡋᡆᡊ 尖顶的【32】 

obong malaGai ᡆᡋᡆᡊ ᡏᠠᠯᠠᡎᠠᡅ 尖顶帽【32】 

obor ᡆᡋᡆᠷ 态度【34】 

oborongnaxu ᡆᡋᡆᠷᡆᡊᠨᠠᡍᡇ (马)俯首翘尾地奔跑、撒欢［35b］ 

obo:（ObUsUni）（buugiin） ᡆᡋᡆᡃ（ᡈᡋᡉᠰᡉᠨᡅ）（ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ） ①敖包 ②一堆【33】； bulu 

/2〔名〕 oboG_a(n)/1〔名〕 kOyOge /1〔名〕 oboo〔名〕

obo:lang ᡆᡋᡆᡃᠯᠠᡊ oboGalang〔形〕 

obo:laxu ᡆᡋᡆᡃᠯᠠᡍᡇ 堆，堆积【33】； kOyOgelekU〔及〕 oboGalaqu〔及〕 

obo:ralda:n ᡆᡋᡆᡃᠷᠠᠯᡑᠠᡃᠨ sibaG_a /2〔名〕 

obo:ralduxu ᡆᡋᡆᡃᠷᠠᠯᡑᡇᡍᡇ abaGaralduqu〔不及〕 abaGaraqu〔不及〕 oboGaralduqu〔不

及〕 sibaGaraqu〔不及〕 sibalduqu〔不及〕 

obo:raxu ᡆᡋᡆᡃᠷᠠᡍᡇ aGaraqu〔不及〕 oboGaraqu〔不及〕 ubayilaqu〔及〕 
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obo:xai（ObUsUn） ᡆᡋᡆᡃᡍᠠᡅ（ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ） 草棚，茅屋【33】； oboqai〔名〕 tobo /1〔名〕

obtai ᡆᡋᡐᠠᡅ obtai /1〔形〕 obtai /2〔形〕 

obuGur ᡆᡋᡇᡎᡇᠷ oboGor〔形〕 

obuixu ᡆᡋᡇᡅᡍᡇ oboyiqu〔不及〕 

obulzaxu ᡆᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ oboGonaqu〔不及〕 oboljaqu〔不及〕 

obuq ᡆᡋᡇᡎ oboG /1〔名〕 

obuq（nere） ᡆᡋᡇᡎ（ᠨᡄᠷᡄ） omoG /3〔名〕 

obuqtan ᡆᡋᡇᡎᡐᠠᠨ oboGtan〔名〕 

obur（baidal） ᡆᡋᡇᠷ（ᡋᠠᡅᡑᠠᠯ） obor /1〔名〕 

oburjixu ᡆᡋᡇᠷᡓᡅᡍᡇ oborjiqu〔不及〕 

oburjuun（kOqSin baidaltai） ᡆᡋᡇᠷᡓᡇᡇᠨ（ᡍᡈᡎᠱᡅᠨ ᡋᠠᡅᡑᠠᠯᡐᠠᡅ） oborjiGu〔形〕〈书〉

oburlaxu ᡆᡋᡇᠷᠯᠠᡍᡇ oborlaqu〔不及〕 

obusgekU ᡆᡋᡇᠰᡎᡄᡍᡉ oboskikU〔不及〕 

obxoGur ᡆᡋᡍᡆᡎᡇᠷ obqoGor〔形〕 

obxolzaxu ᡆᡋᡍᡆᠯᠴᠠᡍᡇ obqoljaqu〔不及〕 

obxuixu ᡆᡋᡍᡇᡅᡍᡇ obqoyiqu〔不及〕 

ocoGur ᡆᡔᡆᡎᡇᠷ ocoGor〔形〕 

ocoixu ᡆᡔᡆᡅᡍᡇ ocoyiqu〔不及〕 

ocol ᡆᡔᡆᠯ 怠惰的［37a］ 

ocoqnaxu ᡆᡔᡆᡎᠨᠠᡍᡇ andaGanaqu〔不及〕 

oCin（Gal-in） ᡆᡒᡅᠨ（ᡎᠠᠯ ᡅᠨ） 火星，火花【35】 oci(n)〔名〕

oCir ᡆᡒᡅᠷ 金刚杵(法器)【35】； ocir〔名〕〈旧〉； wcir〔名〕 

oCir kUrdU ᡆᡒᡅᠷ ᡍᡉᠷᡑᡉ 金刚法轮【35】 

odo ᡆᡑᡆ 现在【35】 OnO〔代〕 edUge〔名〕〈书〉； odo〔名〕

odo kUrtele ᡆᡑᡆ ᡍᡉᠷᡐᡄᠯᡄ 至今【35】 

odon ᡆᡑᡆᠨ 星【35】； odo(n)〔名〕 

odo:ki ᡆᡑᡆᡃᡍᡅ ①现在的，现代的 ②他(她)【35】； 那，那个［37a］； OnOki〔代〕

odo:ki to:tu ᡆᡑᡆᡃᡍᡅ ᡐᡆᡃᡐᡇ 那些人，他(她)们［37a］ 

odo:xan ᡆᡑᡆᡃᡍᠠᠨ OnOken〔副〕 mOnOken〔代〕 odoqan〔名〕 

odxon ᡆᡑᡍᡆᠨ 季，最小的【35】； OcUgUkemed〔形〕 odqon〔形〕 

odxu ᡆᡑᡍᡇ ①去，往 ②(作助动词表示一种体)【35】； ecikU〔不及〕 ociqu〔不及〕 

odqu〔不及〕〈书〉 

oGotona ᡆᡎᡆᡐᡆᠨᠠ 鼠兔【32】； oGoton_a〔名〕 

ogiulxu ᡆᡎᡅᡇᠯᡍᡇ ogiqu〔不及〕 
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nUUlgekU ᠨᡉᡉᠯᡎᡄᡍᡉ 搬动，迁移【66】 

nUUr ᠨᡉᡉᠷ ①脸面 ②面目 ③表面【66】； cing /2〔名〕〈口〉； ildar /2〔名〕 niGur

〔名〕 yang /2〔名〕 yang ildar 

nUUr ger ᠨᡉᡉᠷ ᡎᡄᠷ 镜子［76a］ 

nUUr xali:xu ᠨᡉᡉᠷ ᡍᠠᠯᡅᡃᡍᡇ 徇私情，看面子，给面子［75b］ 

nUUrcekU ᠨᡉᡉᠷᡔᡄᡍᡉ 当面对质［76a］； qacarlaqu〔不及〕 

nUUrdekU ᠨᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ niGurdaqu〔不及〕 

nUUrseq ᠨᡉᡉᠷᠰᡄᡎ niGursaG〔形〕 

nUUrsUjikU ᠨᡉᡉᠷᠰᡉᡓᡅᡍᡉ negUresUjikU〔不及〕 

nUUrsUkUCil ᠨᡉᡉᠷᠰᡉᡍᡉᡒᡅᠯ negUresUkU'cil〔名〕

nUUrsUn ᠨᡉᡉᠷᠰᡉᠨ 炭，煤【66】； negUresU〔名〕 

nUUrsUtekU ᠨᡉᡉᠷᠰᡉᡐᡄᡍᡉ negUresUtUkU〔不及〕 

 

 

o 
 

o ᡆ o' /1〔感〕 o' /2〔名〕 

ob ᡆᡋ ob /1〔名〕 ob /2〔名〕 obja〔名〕 

ob Ugei ᡆᡋ ᡉᡎᡄᡅ 不稳重［35b］ 

oba:raxu ᡆᡋᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 注意，留心［35b］ 

obdo ᡆᡋᡑᡆ 布制垫圈［35b］ 

oblaji doblaxu ᡆᡋᠯᠠᡓᡅ ᡑᡆᡋᠯᠠᡍᡇ 耍花招［35b］ 

oblaxu ᡆᡋᠯᠠᡍᡇ objaGalaqu〔不及〕 oblaqu〔不及〕 

obong ᡆᡋᡆᡊ 尖顶的【32】 

obong malaGai ᡆᡋᡆᡊ ᡏᠠᠯᠠᡎᠠᡅ 尖顶帽【32】 

obor ᡆᡋᡆᠷ 态度【34】 

oborongnaxu ᡆᡋᡆᠷᡆᡊᠨᠠᡍᡇ (马)俯首翘尾地奔跑、撒欢［35b］ 

obo:（ObUsUni）（buugiin） ᡆᡋᡆᡃ（ᡈᡋᡉᠰᡉᠨᡅ）（ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ） ①敖包 ②一堆【33】； bulu 

/2〔名〕 oboG_a(n)/1〔名〕 kOyOge /1〔名〕 oboo〔名〕

obo:lang ᡆᡋᡆᡃᠯᠠᡊ oboGalang〔形〕 

obo:laxu ᡆᡋᡆᡃᠯᠠᡍᡇ 堆，堆积【33】； kOyOgelekU〔及〕 oboGalaqu〔及〕 

obo:ralda:n ᡆᡋᡆᡃᠷᠠᠯᡑᠠᡃᠨ sibaG_a /2〔名〕 

obo:ralduxu ᡆᡋᡆᡃᠷᠠᠯᡑᡇᡍᡇ abaGaralduqu〔不及〕 abaGaraqu〔不及〕 oboGaralduqu〔不

及〕 sibaGaraqu〔不及〕 sibalduqu〔不及〕 

obo:raxu ᡆᡋᡆᡃᠷᠠᡍᡇ aGaraqu〔不及〕 oboGaraqu〔不及〕 ubayilaqu〔及〕 
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ogixu ᡆᡎᡅᡍᡇ 训斥，责骂［35a］； aGsurqu〔及〕 jangdaqu〔及〕 jangdurqu〔及〕 

oborkilaqu〔不及〕 yoborkilaqu〔及〕 

ogixu（bO:ljiji） ᡆᡎᡅᡍᡇ（ᡋᡈᡃᠯᡓᡅᡓᡅ） ogiqu〔不及〕 

oi ᡆᡅ 众多的【51】； 喂(表示打招呼等)【35】； 委屈［33b］； dUi〔名〕

oi /1（SuGui）（modon） ᡆᡅ（ᠱᡇᡎᡇᡅ）（ᡏᡆᡑᡆᠨ） 森林【44】 oi /1〔名〕 tayiG_a /1

〔名〕

oi SuGui ᡆᡅ ᠱᡇᡎᡇᡅ 森林【44】 

oi /2（bileq） ᡆᡅ（ᡋᡅᠯᡄᡎ） ①才智，记忆力 ②权限【44】 oi(n)/2〔名〕

oi Ugei ᡆᡅ ᡉᡎᡄᡅ 没记性的，没才智的【44】 

oi /3（nasuni） ᡆᡅ（ᠨᠠᠰᡇᠨᡅ） ①生日 ②周年【44】 oi(n)/3〔名〕

oi /4 ᡆᡅ 抱怨，委屈【44】 

oi Gumdal ᡆᡅ ᡎᡇᡏᡑᠠᠯ 委屈【44】 

oi tUmen ᡆᡅ ᡐᡉᡏᡄᠨ 亿万的，成千上万的【51】 

oi xai ᡆᡅ ᡍᠠᡅ 热闹，欢乐【51】 

oi-da:n oruulxu ᡆᡅ ᡑᠠᡃᠨ ᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 置于自己的管辖之下【44】 

oiGaji toqlaxu（mal） ᡆᡅᡎᠠᡓᡅ ᡐᡆᡎᠯᠠᡍᡇ（ᡏᠠᠯ） deUligecekU〔不及〕 

oiGaxu ᡆᡅᡎᠠᡍᡇ (牲畜摇头摆尾)尥蹶子撒欢［33b］； oyiqu /1〔不及〕 

oijiraxu ᡆᡅᡓᡅᠷᠠᡍᡇ 长大，成长【45】 

oijixu ᡆᡅᡓᡅᡍᡇ oyijiqu〔不及〕 

oilaGamji ᡆᡅᠯᠠᡎᠠᡏᡓᡅ oyilaGamji〔名〕 tOkOgeremji〔名〕 

oilaGamjitai ᡆᡅᠯᠠᡎᠠᡏᡓᡅᡐᠠᡅ tOkOgeremjitei〔形〕 

oilaGaxu ᡆᡅᠯᠠᡎᠠᡍᡇ 理解，明白【44】； caGlaqu /2〔及〕 gUUrekU〔及〕 oyilaGaqu

〔及〕 oyilaqu /1〔及〕 uqaburilaqu〔及〕 

oilaxu ᡆᡅᠯᠠᡍᡇ 抱怨，抱委屈【44】； 瞄准【33】； 委屈［33b］ 

oiltu ᡆᡅᠯᡐᡇ oyilta〔名〕〈物〉 

oima ᡆᡅᡏᠠ oyim_a〔名〕〈植〉 

oimosun ᡆᡅᡏᡆᠰᡇᠨ 袜子【45】； oyimoso(n)〔名〕 

oimoxu ᡆᡅᡏᡆᡍᡇ 游泳【45】； 游泳［33b］； Sumbaqu〔不及〕 uyimuqu /1〔不及〕

oimoxu（elbeq kUrkU） ᡆᡅᡏᡆᡍᡇ（ᡄᠯᡋᡄᡎ ᡍᡉᠷᡍᡉ） uyimuqu /2〔不及〕 

oinda:n oruulxu ᡆᡅᠨᡑᠠᡃᠨ ᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 驯化，制服［33b］ 

oindu oroxu ᡆᡅᠨᡑᡇ ᡆᠷᡆᡍᡇ 被教化，被驯化［33b］ 

oirad ᡆᡅᠷᠠᡑ 卫拉特【45】； oyirad〔名〕 

oiro ᡆᡅᠷᡆ 近的【45】； bakiGu〔形〕 oyir_a(n)〔形〕 tOsOr〔形〕 

oiro erge:n ᡆᡅᠷᡆ ᡄᠷᡎᡄᡃᠨ 附近【45】 

oiro Sider ᡆᡅᠷᡆ ᠱᡅᡑᡄᠷ 近旁，近处，附近［34a］ 
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oirocar ᡆᡅᠷᡆᡔᠠᠷ dOgOgUU〔形〕 tOsOrken〔形〕 

oirodaxu ᡆᡅᠷᡆᡑᠠᡍᡇ 过短，过近【45】 oyiradaqu〔名〕

oirodxu ᡆᡅᠷᡆᡑᡍᡇ 变近，靠近【45】； bakiGudqu〔不及〕 oyiradqu〔不及〕 

oiroki ᡆᡅᠷᡆᡍᡅ 近的，靠近的【45】； 身边的，那个［33b］ 

oiroki to:tu ᡆᡅᠷᡆᡍᡅ ᡐᡆᡃᡐᡇ 身边的他们，那些人［34a］ 

oirolca: ᡆᡅᠷᡆᠯᡔᠠᡃ oyiralcaG_a〔形〕 qabicaG_a〔时位〕 

oirotaxu ᡆᡅᠷᡆᡐᠠᡍᡇ ayadqu〔不及〕 bakiqu〔不及〕 qabidaqu〔不及〕 qalqu〔及〕 

bakiGudaqu〔不及〕

oirotaxu（caq） ᡆᡅᠷᡆᡐᠠᡍᡇ（ᡔᠠᡎ） oyiratuqu〔不及〕 

oirotuulxu ᡆᡅᠷᡆᡐᡇᡇᠯᡍᡇ qalGaqu〔及〕 

oiroxan ᡆᡅᠷᡆᡍᠠᠨ 很近的，较近的【45】； qabicaG_a〔时位〕 

oiSa:xu ᡆᡅᠱᠠᡃᡍᡇ 理睬，看得起【32】； oyisiyaqu〔及〕 

oitai ᡆᡅᡐᠠᡅ 有才智的，有记性的【45】； demtei〔形〕 

oitai（Garta:n） ᡆᡅᡐᠠᡅ（ᡎᠠᠷᡐᠠᡃᠨ） dUitei〔形〕 

oixu ᡆᡅᡍᡇ oyiqu /1〔不及〕 

ojuu ᡆᡓᡇᡇ 小瓢，小勺子【35】 

oki ᡆᡍᡅ oki〔名〕 

okin ᡆᡍᡅᠨ Okin〔名〕 

okixu ᡆᡍᡅᡍᡇ 弃，扔［35a］ 

oladaxu ᡆᠯᠠᡑᠠᡍᡇ oladaqu〔不及〕 

olbuq ᡆᠯᡋᡇᡎ olboG〔名〕 talbaG〔名〕 

olcan ᡆᠯᡔᠠᠨ 雪白毛色的(绵羊)［37a］ 

olCiGar ᡆᠯᡒᡅᡎᠠᠷ ulcaGar〔形〕 

olCiixu ᡆᠯᡒᡅᡅᡍᡇ ulcayiqu〔不及〕 uljiiqu〔不及〕 

olCilzaxu ᡆᠯᡒᡅᠯᠴᠠᡍᡇ ulcaljaqu〔不及〕 

olCing ᡆᠯᡒᡅᡊ ulcang〔形〕 

olCingnaxu ᡆᠯᡒᡅᡊᠨᠠᡍᡇ ulcaGanaqu〔不及〕 

oldaxu ᡆᠯᡑᠠᡍᡇ ①得到 ②发现【34】； oldaqu〔不及〕 

oldui（mOkUs） ᡆᠯᡑᡇᡅ（ᡏᡈᡍᡉᠰ） oldoi〔形〕 

olGoltu ᡆᠯᡎᡆᠯᡐᡇ olGolta〔名〕 

olGomji ᡆᠯᡎᡆᡏᡓᡅ olGomji〔名〕 

olGoxu ᡆᠯᡎᡆᡍᡇ 给予，发给【34】 

olGuxu ᡆᠯᡎᡇᡍᡇ olGoqu〔及〕 

oli ᡆᠯᡅ 锛子【32】 

olibalzaxu ᡆᠯᡅᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ olibaljaqu〔不及〕 
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ogixu ᡆᡎᡅᡍᡇ 训斥，责骂［35a］； aGsurqu〔及〕 jangdaqu〔及〕 jangdurqu〔及〕 

oborkilaqu〔不及〕 yoborkilaqu〔及〕 

ogixu（bO:ljiji） ᡆᡎᡅᡍᡇ（ᡋᡈᡃᠯᡓᡅᡓᡅ） ogiqu〔不及〕 

oi ᡆᡅ 众多的【51】； 喂(表示打招呼等)【35】； 委屈［33b］； dUi〔名〕

oi /1（SuGui）（modon） ᡆᡅ（ᠱᡇᡎᡇᡅ）（ᡏᡆᡑᡆᠨ） 森林【44】 oi /1〔名〕 tayiG_a /1

〔名〕

oi SuGui ᡆᡅ ᠱᡇᡎᡇᡅ 森林【44】 

oi /2（bileq） ᡆᡅ（ᡋᡅᠯᡄᡎ） ①才智，记忆力 ②权限【44】 oi(n)/2〔名〕

oi Ugei ᡆᡅ ᡉᡎᡄᡅ 没记性的，没才智的【44】 

oi /3（nasuni） ᡆᡅ（ᠨᠠᠰᡇᠨᡅ） ①生日 ②周年【44】 oi(n)/3〔名〕

oi /4 ᡆᡅ 抱怨，委屈【44】 

oi Gumdal ᡆᡅ ᡎᡇᡏᡑᠠᠯ 委屈【44】 

oi tUmen ᡆᡅ ᡐᡉᡏᡄᠨ 亿万的，成千上万的【51】 

oi xai ᡆᡅ ᡍᠠᡅ 热闹，欢乐【51】 

oi-da:n oruulxu ᡆᡅ ᡑᠠᡃᠨ ᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 置于自己的管辖之下【44】 

oiGaji toqlaxu（mal） ᡆᡅᡎᠠᡓᡅ ᡐᡆᡎᠯᠠᡍᡇ（ᡏᠠᠯ） deUligecekU〔不及〕 

oiGaxu ᡆᡅᡎᠠᡍᡇ (牲畜摇头摆尾)尥蹶子撒欢［33b］； oyiqu /1〔不及〕 

oijiraxu ᡆᡅᡓᡅᠷᠠᡍᡇ 长大，成长【45】 

oijixu ᡆᡅᡓᡅᡍᡇ oyijiqu〔不及〕 

oilaGamji ᡆᡅᠯᠠᡎᠠᡏᡓᡅ oyilaGamji〔名〕 tOkOgeremji〔名〕 

oilaGamjitai ᡆᡅᠯᠠᡎᠠᡏᡓᡅᡐᠠᡅ tOkOgeremjitei〔形〕 

oilaGaxu ᡆᡅᠯᠠᡎᠠᡍᡇ 理解，明白【44】； caGlaqu /2〔及〕 gUUrekU〔及〕 oyilaGaqu

〔及〕 oyilaqu /1〔及〕 uqaburilaqu〔及〕 

oilaxu ᡆᡅᠯᠠᡍᡇ 抱怨，抱委屈【44】； 瞄准【33】； 委屈［33b］ 

oiltu ᡆᡅᠯᡐᡇ oyilta〔名〕〈物〉 

oima ᡆᡅᡏᠠ oyim_a〔名〕〈植〉 

oimosun ᡆᡅᡏᡆᠰᡇᠨ 袜子【45】； oyimoso(n)〔名〕 

oimoxu ᡆᡅᡏᡆᡍᡇ 游泳【45】； 游泳［33b］； Sumbaqu〔不及〕 uyimuqu /1〔不及〕

oimoxu（elbeq kUrkU） ᡆᡅᡏᡆᡍᡇ（ᡄᠯᡋᡄᡎ ᡍᡉᠷᡍᡉ） uyimuqu /2〔不及〕 

oinda:n oruulxu ᡆᡅᠨᡑᠠᡃᠨ ᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 驯化，制服［33b］ 

oindu oroxu ᡆᡅᠨᡑᡇ ᡆᠷᡆᡍᡇ 被教化，被驯化［33b］ 

oirad ᡆᡅᠷᠠᡑ 卫拉特【45】； oyirad〔名〕 

oiro ᡆᡅᠷᡆ 近的【45】； bakiGu〔形〕 oyir_a(n)〔形〕 tOsOr〔形〕 

oiro erge:n ᡆᡅᠷᡆ ᡄᠷᡎᡄᡃᠨ 附近【45】 

oiro Sider ᡆᡅᠷᡆ ᠱᡅᡑᡄᠷ 近旁，近处，附近［34a］ 
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oliGar ᡆᠯᡅᡎᠠᠷ oliGar〔形〕 

oliGar（xali:ca） ᡆᠯᡅᡎᠠᠷ（ᡍᠠᠯᡅᡃᡔᠠ） kilangGar〔形〕 

oliilGaxu（nidU be:n） ᡆᠯᡅᡅᠯᡎᠠᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉ ᡋᡄᡃᠨ） kilangGarlaqu〔及〕 

oliixu ᡆᠯᡅᡅᡍᡇ oliiqu〔不及〕 

oliq ᡆᠯᡅᡎ oliG /1〔名〕 

oliqtai ᡆᠯᡅᡎᡐᠠᡅ oliGtai〔形〕 

oliu ᡆᠯᡅᡇ 歪斜的【34】； oliu〔形〕 

oliu doliu ᡆᠯᡅᡇ ᡑᡆᠯᡅᡇ 歪歪扭扭的［36b］ 

olixu ᡆᠯᡅᡍᡇ (用犄角)挑［36b］； oliqu〔及〕 

olixu（UkUr） ᡆᠯᡅᡍᡇ（ᡉᡍᡉᠷ） sejikU〔及〕 

olo sa:ji ᡆᠯᡆ ᠰᠠᡃᡓᡅ 多次，屡次［36b］ 

olomGai ᡆᠯᡆᡏᡎᠠᡅ 口齿伶俐，机智幽默的［36b］ 

olon ᡆᠯᡆᠨ 多的，许多【34】； Ulemji /1〔副〕 elbeg〔形〕 jOngdegen〔形〕 olan

〔形〕

olon zUsUn ᡆᠯᡆᠨ ᠴᡉᠰᡉᠨ 各种毛色品相的(牲畜)［36b］ 

oloncoq ᡆᠯᡆᠨᡔᡆᡎ degeli〔名〕 

olondai ᡆᠯᡆᠨᡑᠠᡅ olondai〔名〕 

olong ᡆᠯᡆᡊ 肚带【34】； olong〔名〕 

olongki ᡆᠯᡆᡊᡍᡅ olangki〔形〕 

olonta ᡆᠯᡆᠨᡐᠠ olanta〔数〕 

oloSiraxu ᡆᠯᡆᠱᡅᠷᠠᡍᡇ arbidqu〔不及〕 olasiraqu〔不及〕 

olsun ᡆᠯᠰᡇᠨ 麻【34】； maGalingGu〔名〕〈书〉； oloso(n)〔名〕 

oltoriq ᡆᠯᡐᡆᠷᡅᡎ oltoriG〔名〕〈地〉 

olultu ᡆᠯᡇᠯᡐᡇ ololta〔名〕 

olungnaxu ᡆᠯᡇᡊᠨᠠᡍᡇ olongnaqu〔及〕 

oluula ᡆᠯᡇᡇᠯᠠ arbiGula〔数〕 olaGula〔数〕 

olxu ᡆᠯᡍᡇ ①得到 ②找到【34】； olqu〔及〕 

olza ᡆᠯᠴᠠ ①获得物 ②利【34】； olja(n)〔名〕 

olzalaqdaqsad ᡆᠯᠴᠠᠯᠠᡎᡑᠠᡎᠰᠠᡑ oljalaGdaGsad〔名〕 

olzalaxu ᡆᠯᠴᠠᠯᠠᡍᡇ 缴获，获得【34】； oljalaqu〔及〕 

olzarxaq ᡆᠯᠴᠠᠷᡍᠠᡎ oljarqaG〔形〕 

olzarxaxu ᡆᠯᠴᠠᠷᡍᠠᡍᡇ oljarqaqu〔不及〕 

oma:xu ᡆᡏᠠᡃᡍᡇ 企盼［36a］ 

omba:daxu ᡆᡏᡋᠠᡃᡑᠠᡍᡇ 自傲，自夸，自吹，自擂［36a］ 

omboGur ᡆᡏᡋᡆᡎᡇᠷ 圆鼓的，隆起的，凸起的［36b］ 
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omboixu ᡆᡏᡋᡆᡅᡍᡇ 凸起，鼓起，隆起［36a］ 

ombolzaxu ᡆᡏᡋᡆᠯᠴᠠᡍᡇ ondociqu〔不及〕 

omborang ᡆᡏᡋᡆᠷᠠᡊ 跃跑(马的一种跑姿)［36b］ 

omburang ᡆᡏᡋᡇᠷᠠᡊ coGgiy_a〔名〕 salG_a qatariy_a； segege /2〔名〕 segelge〔名〕

omburangdaxu ᡆᡏᡋᡇᠷᠠᡊᡑᠠᡍᡇ coGkikU〔不及〕 

omdoGai ᡆᡏᡑᡆᡎᠠᡅ omtoGai〔形〕 

omGonaxu（uruul ye:n） ᡆᡏᡎᡆᠨᠠᡍᡇ（ᡇᠷᡇᡇᠯ ᡕᡄᡃᠨ） omoGonaqu〔不及〕 

omoixu ᡆᡏᡆᡅᡍᡇ omoyiqu〔不及〕 

omoq ᡆᡏᡆᡎ ①威风 ②高傲，自豪【34】； ①姓氏 ②甲骨一部位名 ③山岗的鼻梁子

［36a］； aG_a〔名〕

omoq abxu ᡆᡏᡆᡎ ᠠᡋᡍᡇ (因受到鼓舞而)起劲，来劲［36a］ 

omoq（Cikini） ᡆᡏᡆᡎ（ᡒᡅᡍᡅᠨᡅ） omoG /2〔名〕 

omoqlaxu ᡆᡏᡆᡎᠯᠠᡍᡇ omoGdaqu〔不及〕 omoGlaqu〔不及〕 

omoqSil ᡆᡏᡆᡎᠱᡅᠯ omoGsil〔名〕 

omoqSixu ᡆᡏᡆᡎᠱᡅᡍᡇ omoGsiqu〔不及〕 

omoqtai ᡆᡏᡆᡎᡐᠠᡅ ①威风凌凌的 ②骄傲的【34】； aGatai〔形〕 omoGlang〔形〕

omoqtaicar ᡆᡏᡆᡎᡐᠠᡅᡔᠠᠷ sekegUn〔形〕 

omoruubCi ᡆᡏᡆᠷᡇᡇᡋᡒᡅ (马鞍的)攀胸【34】； (马鞍的)攀胸［36a］ 

omoruun ᡆᡏᡆᠷᡇᡇᠨ ①胸脯 ②(牛的)蔫皮【34】； omoruu〔名〕 

omorxaq ᡆᡏᡆᠷᡍᠠᡎ 骄傲的，自豪的【34】； omorqaG〔形〕 

omorxaqlaxu ᡆᡏᡆᠷᡍᠠᡎᠯᠠᡍᡇ omorqaGlaqu〔不及〕 

omorxaxu ᡆᡏᡆᠷᡍᠠᡍᡇ 骄傲，自豪【34】； omoGlangtuqu〔不及〕 omorqaqu〔不及〕

omsoixu ᡆᡏᠰᡆᡅᡍᡇ UngsUyikU〔不及〕 

on ᡆᠨ 年【33】； on /1〔名〕 on /2〔名〕 

onco ᡆᠨᡔᡆ onca〔形〕 

oncoda:n ᡆᠨᡔᡆᡑᠠᡃᠨ 单独，单另［34b］； tus-iyar-iyan 

oncoGai ᡆᠨᡔᡆᡎᠠᡅ 特殊的【33】； Goyida〔副〕 oncoGoi〔形〕 sodon〔形〕 tonji

〔形〕 yorotai〔形〕〈口〉 

oncoGailaxu ᡆᠨᡔᡆᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ oncoGoyilaqu〔及〕 

oncoGairaxu ᡆᠨᡔᡆᡎᠠᡅᠷᠠᡍᡇ jojiiqu〔不及〕 ondoorqaqu〔不及〕 sUndelekU〔不及〕 

tonjiraqu〔不及〕

oncolaxu ᡆᠨᡔᡆᠯᠠᡍᡇ 特殊对待，另眼看待［34a］； oncalaqu〔及〕 

oncoliq ᡆᠨᡔᡆᠯᡅᡎ 特点【33】； oncaliG〔名〕 

oncotai ᡆᠨᡔᡆᡐᠠᡅ 出众的，特别的［34a］ 

onCi ᡆᠨᡒᡅ onci(n)〔名〕 
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oliGar ᡆᠯᡅᡎᠠᠷ oliGar〔形〕 

oliGar（xali:ca） ᡆᠯᡅᡎᠠᠷ（ᡍᠠᠯᡅᡃᡔᠠ） kilangGar〔形〕 

oliilGaxu（nidU be:n） ᡆᠯᡅᡅᠯᡎᠠᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉ ᡋᡄᡃᠨ） kilangGarlaqu〔及〕 

oliixu ᡆᠯᡅᡅᡍᡇ oliiqu〔不及〕 

oliq ᡆᠯᡅᡎ oliG /1〔名〕 

oliqtai ᡆᠯᡅᡎᡐᠠᡅ oliGtai〔形〕 

oliu ᡆᠯᡅᡇ 歪斜的【34】； oliu〔形〕 

oliu doliu ᡆᠯᡅᡇ ᡑᡆᠯᡅᡇ 歪歪扭扭的［36b］ 

olixu ᡆᠯᡅᡍᡇ (用犄角)挑［36b］； oliqu〔及〕 

olixu（UkUr） ᡆᠯᡅᡍᡇ（ᡉᡍᡉᠷ） sejikU〔及〕 

olo sa:ji ᡆᠯᡆ ᠰᠠᡃᡓᡅ 多次，屡次［36b］ 

olomGai ᡆᠯᡆᡏᡎᠠᡅ 口齿伶俐，机智幽默的［36b］ 

olon ᡆᠯᡆᠨ 多的，许多【34】； Ulemji /1〔副〕 elbeg〔形〕 jOngdegen〔形〕 olan

〔形〕

olon zUsUn ᡆᠯᡆᠨ ᠴᡉᠰᡉᠨ 各种毛色品相的(牲畜)［36b］ 

oloncoq ᡆᠯᡆᠨᡔᡆᡎ degeli〔名〕 

olondai ᡆᠯᡆᠨᡑᠠᡅ olondai〔名〕 

olong ᡆᠯᡆᡊ 肚带【34】； olong〔名〕 

olongki ᡆᠯᡆᡊᡍᡅ olangki〔形〕 

olonta ᡆᠯᡆᠨᡐᠠ olanta〔数〕 

oloSiraxu ᡆᠯᡆᠱᡅᠷᠠᡍᡇ arbidqu〔不及〕 olasiraqu〔不及〕 

olsun ᡆᠯᠰᡇᠨ 麻【34】； maGalingGu〔名〕〈书〉； oloso(n)〔名〕 

oltoriq ᡆᠯᡐᡆᠷᡅᡎ oltoriG〔名〕〈地〉 

olultu ᡆᠯᡇᠯᡐᡇ ololta〔名〕 

olungnaxu ᡆᠯᡇᡊᠨᠠᡍᡇ olongnaqu〔及〕 

oluula ᡆᠯᡇᡇᠯᠠ arbiGula〔数〕 olaGula〔数〕 

olxu ᡆᠯᡍᡇ ①得到 ②找到【34】； olqu〔及〕 

olza ᡆᠯᠴᠠ ①获得物 ②利【34】； olja(n)〔名〕 

olzalaqdaqsad ᡆᠯᠴᠠᠯᠠᡎᡑᠠᡎᠰᠠᡑ oljalaGdaGsad〔名〕 

olzalaxu ᡆᠯᠴᠠᠯᠠᡍᡇ 缴获，获得【34】； oljalaqu〔及〕 

olzarxaq ᡆᠯᠴᠠᠷᡍᠠᡎ oljarqaG〔形〕 

olzarxaxu ᡆᠯᠴᠠᠷᡍᠠᡍᡇ oljarqaqu〔不及〕 

oma:xu ᡆᡏᠠᡃᡍᡇ 企盼［36a］ 

omba:daxu ᡆᡏᡋᠠᡃᡑᠠᡍᡇ 自傲，自夸，自吹，自擂［36a］ 

omboGur ᡆᡏᡋᡆᡎᡇᠷ 圆鼓的，隆起的，凸起的［36b］ 
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onCidaxu ᡆᠨᡒᡅᡑᠠᡍᡇ oncidaqu〔不及〕 

onCilaxu ᡆᠨᡒᡅᠯᠠᡍᡇ ①纠缠，结成一团 ②拧成【33】 

onCilduxu ᡆᠨᡒᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 纠缠【33】 

onCitai ᡆᠨᡒᡅᡐᠠᡅ ①中肯的 ②突出的【33】 

ondoixu ᡆᠨᡑᡆᡅᡍᡇ ondoyiqu〔及〕 

ondolzaxu ᡆᠨᡑᡆᠯᠴᠠᡍᡇ ondociqu〔不及〕 ongGoljaqu〔不及〕 

ondos ondos ᡆᠨᡑᡆᠰ ᡆᠨᡑᡆᠰ 一撅一撅［34b］ 

ondo:n ᡆᠨᡑᡆᡃᠨ 别的，其它【33】 

onduGur ᡆᠨᡑᡇᡎᡇᠷ ondoGor〔形〕 

ondulzaxu ᡆᠨᡑᡇᠯᠴᠠᡍᡇ ondoljaqu〔不及〕 

onduu sonduu ᡆᠨᡑᡇᡇ ᠰᡆᠨᡑᡇᡇ 横七竖八［34b］ 

ong ᡆᡊ 王【33】 

ongdo:n ᡆᡊᡑᡆᡃᠨ Ober_e〔代〕〈书〉； Oger_e〔代〕 ondoo(n)〔代〕 

ongdo:Sixu ᡆᡊᡑᡆᡃᠱᡅᡍᡇ ondoosiqu〔不及〕 

ongGo（SaGa:n） ᡆᡊᡎᡆ（ᠱᠠᡎᠠᡃᠨ） ongqo〔名〕 

ongGo tusxu（SaGa:n） ᡆᡊᡎᡆ ᡐᡇᠰᡍᡇ（ᠱᠠᡎᠠᡃᠨ） ongqo tusqu 

ongGoco ᡆᡊᡎᡆᡔᡆ ①船 ②(饮牲口的)水槽【33】； ongGoca〔名〕 oyimo /1〔名〕

ongGoco te:kU ᡆᡊᡎᡆᡔᡆ ᡐᡄᡃᡍᡉ 划船【33】 

ongGocoCin ᡆᡊᡎᡆᡔᡆᡒᡅᠨ jabicin〔名〕 

ongGoGur ᡆᡊᡎᡆᡎᡇᠷ qongqoGor〔形〕 

ongGoi ᡆᡊᡎᡆᡅ ①残骸 ②亲戚［34b］ 

ongGoi ma:ni Ugei ᡆᡊᡎᡆᡅ ᡏᠠᡃᠨᡅ ᡉᡎᡄᡅ 无影无踪［35a］ 

ongGoi to:su Ugei ᡆᡊᡎᡆᡅ ᡐᡆᡃᠰᡇ ᡉᡎᡄᡅ 无影无踪［35a］ 

ongGoi Ugei ᡆᡊᡎᡆᡅ ᡉᡎᡄᡅ 无影无踪［34b］ 

ongGoidaxu ᡆᡊᡎᡆᡅᡑᠠᡍᡇ 趾高气扬，自命不凡［35a］ 

ongGoilGaxu ᡆᡊᡎᡆᡅᠯᡎᠠᡍᡇ qongqoyilaqu〔及〕 

ongGolaxu ᡆᡊᡎᡆᠯᠠᡍᡇ ongGolaqu〔及〕 

ongGon ᡆᡊᡎᡆᠨ ①最初的 ②神圣的【33】； ongGod /1〔名〕 ongGon〔形〕〈宗〉

ongGon albatu ᡆᡊᡎᡆᠨ ᠠᠯᡋᠠᡐᡇ 世袭属民［35a］ 

ongGorxai ᡆᡊᡎᡆᠷᡍᠠᡅ ongGorqai〔形〕 

ongGucoCin ᡆᡊᡎᡇᡔᡆᡒᡅᠨ ongGocacin〔名〕 

ongGuixu ᡆᡊᡎᡇᡅᡍᡇ ongGoyiqu〔不及〕 qongqoyiqu〔不及〕 

ongGulzaxu ᡆᡊᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ ongGoljaqu〔不及〕 

ongGuud（aimaq） ᡆᡊᡎᡇᡇᡑ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） ongGod /2〔名〕〈史〉 

onggi ᡆᡊᡎᡅ onggi(n)〔名〕 
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onggiixu ᡆᡊᡎᡅᡅᡍᡇ ungquyiqu〔不及〕 

ongkiGar ᡆᡊᡍᡅᡎᠠᠷ qongkiGar〔形〕 ungquGar〔形〕 

ongkiGur ᡆᡊᡍᡅᡎᡇᠷ yongkiGar〔形〕 

ongkiixu ᡆᡊᡍᡅᡅᡍᡇ kUngkUyikU〔不及〕 qongkiiqu〔不及〕 uquyiqu〔不及〕 yongkiiqu

〔不及〕

ongkiixu（nidUn） ᡆᡊᡍᡅᡅᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） Garaqatuqu〔不及〕 

ongkir ᡆᡊᡍᡅᠷ kOngkOr〔形〕 kOntOger〔形〕〔名〕 kengkUl〔名〕 ungqur〔形〕 yongkiGar

〔形〕

ongniud（xoSuun） ᡆᡊᠨᡅᡇᡑ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） ongniGud〔名〕 

ongnoixu ᡆᡊᠨᡆᡅᡍᡇ ongnoyiqu〔不及〕 

ongxo（SaGa:n） ᡆᡊᡍᡆ（ᠱᠠᡎᠠᡃᠨ） (羊拐)直立【33】 genggiyel〔名〕

ongxo tusxu ᡆᡊᡍᡆ ᡐᡇᠰᡍᡇ 倒栽葱［34b］ 

ongxoixu ᡆᡊᡍᡆᡅᡍᡇ ongqoyiqu〔不及〕 

ongxolixu（tergen） ᡆᡊᡍᡆᠯᡅᡍᡇ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨ） ongqoliqu〔不及〕 

oni ᡆᠨᡅ oni(n)〔名〕 

oniGar ᡆᠨᡅᡎᠠᠷ oniGar〔形〕 

onilaxu ᡆᠨᡅᠯᠠᡍᡇ onilaqu〔及〕 

oniq ᡆᠨᡅᡎ 准星，准确［34a］ 

oniq Ugei ᡆᠨᡅᡎ ᡉᡎᡄᡅ 没有准星，不准确［34a］ 

oniqlaxu ᡆᠨᡅᡎᠯᠠᡍᡇ 估计［34a］ 

onis ᡆᠨᡅᠰ 锁【45】； cibke〔名〕 cooji〔名〕 oniso(n)〔名〕 

onislaxu ᡆᠨᡅᠰᠯᠠᡍᡇ cibkedekU〔及〕 coojilaqu〔及〕 onisolaqu〔及〕 

onistai ᡆᠨᡅᠰᡐᠠᡅ coojitai〔形〕 

onisulaxu ᡆᠨᡅᠰᡇᠯᠠᡍᡇ 上锁，锁上【45】 

oniSuGa ᡆᠨᡅᠱᡇᡎᠠ onisoG_a(n)〔名〕 

onobCi ᡆᠨᡆᡋᡒᡅ onobci /2〔名〕 

onobCitai ᡆᠨᡆᡋᡒᡅᡐᠠᡅ 准确的【33】； joritai〔形〕 

onol ᡆᠨᡆᠯ 理论【33】； onol〔名〕 

onoltu ᡆᠨᡆᠯᡐᡇ qaralta〔名〕 

onoxu ᡆᠨᡆᡍᡇ 中(的)，打中，猜中【33】； noqu〔及〕 onoqu〔及〕

ono: （debel-in） ᡆᠨᡆᡃ（ᡑᡄᡋᡄᠯ ᡅᠨ） 衩【33】 onoGo(n)〔名〕

ontoxutai ᡆᠨᡐᡆᡍᡇᡐᠠᡅ 出众的，老到的，机智的［34b］ 

onulCi ᡆᠨᡇᠯᡒᡅ onolci〔名〕 

onultu ᡆᠨᡇᠯᡐᡇ onolta〔名〕 

onuqdal ᡆᠨᡇᡎᡑᠠᠯ onoGdal〔名〕 
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onCidaxu ᡆᠨᡒᡅᡑᠠᡍᡇ oncidaqu〔不及〕 

onCilaxu ᡆᠨᡒᡅᠯᠠᡍᡇ ①纠缠，结成一团 ②拧成【33】 

onCilduxu ᡆᠨᡒᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 纠缠【33】 

onCitai ᡆᠨᡒᡅᡐᠠᡅ ①中肯的 ②突出的【33】 

ondoixu ᡆᠨᡑᡆᡅᡍᡇ ondoyiqu〔及〕 

ondolzaxu ᡆᠨᡑᡆᠯᠴᠠᡍᡇ ondociqu〔不及〕 ongGoljaqu〔不及〕 

ondos ondos ᡆᠨᡑᡆᠰ ᡆᠨᡑᡆᠰ 一撅一撅［34b］ 

ondo:n ᡆᠨᡑᡆᡃᠨ 别的，其它【33】 

onduGur ᡆᠨᡑᡇᡎᡇᠷ ondoGor〔形〕 

ondulzaxu ᡆᠨᡑᡇᠯᠴᠠᡍᡇ ondoljaqu〔不及〕 

onduu sonduu ᡆᠨᡑᡇᡇ ᠰᡆᠨᡑᡇᡇ 横七竖八［34b］ 

ong ᡆᡊ 王【33】 

ongdo:n ᡆᡊᡑᡆᡃᠨ Ober_e〔代〕〈书〉； Oger_e〔代〕 ondoo(n)〔代〕 

ongdo:Sixu ᡆᡊᡑᡆᡃᠱᡅᡍᡇ ondoosiqu〔不及〕 

ongGo（SaGa:n） ᡆᡊᡎᡆ（ᠱᠠᡎᠠᡃᠨ） ongqo〔名〕 

ongGo tusxu（SaGa:n） ᡆᡊᡎᡆ ᡐᡇᠰᡍᡇ（ᠱᠠᡎᠠᡃᠨ） ongqo tusqu 

ongGoco ᡆᡊᡎᡆᡔᡆ ①船 ②(饮牲口的)水槽【33】； ongGoca〔名〕 oyimo /1〔名〕

ongGoco te:kU ᡆᡊᡎᡆᡔᡆ ᡐᡄᡃᡍᡉ 划船【33】 

ongGocoCin ᡆᡊᡎᡆᡔᡆᡒᡅᠨ jabicin〔名〕 

ongGoGur ᡆᡊᡎᡆᡎᡇᠷ qongqoGor〔形〕 

ongGoi ᡆᡊᡎᡆᡅ ①残骸 ②亲戚［34b］ 

ongGoi ma:ni Ugei ᡆᡊᡎᡆᡅ ᡏᠠᡃᠨᡅ ᡉᡎᡄᡅ 无影无踪［35a］ 

ongGoi to:su Ugei ᡆᡊᡎᡆᡅ ᡐᡆᡃᠰᡇ ᡉᡎᡄᡅ 无影无踪［35a］ 

ongGoi Ugei ᡆᡊᡎᡆᡅ ᡉᡎᡄᡅ 无影无踪［34b］ 

ongGoidaxu ᡆᡊᡎᡆᡅᡑᠠᡍᡇ 趾高气扬，自命不凡［35a］ 

ongGoilGaxu ᡆᡊᡎᡆᡅᠯᡎᠠᡍᡇ qongqoyilaqu〔及〕 

ongGolaxu ᡆᡊᡎᡆᠯᠠᡍᡇ ongGolaqu〔及〕 

ongGon ᡆᡊᡎᡆᠨ ①最初的 ②神圣的【33】； ongGod /1〔名〕 ongGon〔形〕〈宗〉

ongGon albatu ᡆᡊᡎᡆᠨ ᠠᠯᡋᠠᡐᡇ 世袭属民［35a］ 

ongGorxai ᡆᡊᡎᡆᠷᡍᠠᡅ ongGorqai〔形〕 

ongGucoCin ᡆᡊᡎᡇᡔᡆᡒᡅᠨ ongGocacin〔名〕 

ongGuixu ᡆᡊᡎᡇᡅᡍᡇ ongGoyiqu〔不及〕 qongqoyiqu〔不及〕 

ongGulzaxu ᡆᡊᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ ongGoljaqu〔不及〕 

ongGuud（aimaq） ᡆᡊᡎᡇᡇᡑ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） ongGod /2〔名〕〈史〉 

onggi ᡆᡊᡎᡅ onggi(n)〔名〕 
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onuqdaxu ᡆᠨᡇᡎᡑᠠᡍᡇ onoGdaqu〔不及〕 

oqcora: ᡆᡎᡔᡆᠷᠠᡃ 穗子，缨络［35b］ 

oqCin ᡆᡎᡒᡅᠨ 山谷，山脚［35b］ 

oqsoGur ᡆᡎᠰᡆᡎᡇᠷ oGsoGor〔形〕 orboyidang〔形〕〈方〉 

oqsoixu ᡆᡎᠰᡆᡅᡍᡇ orboyiqu〔不及〕 

oqsolzaxu ᡆᡎᠰᡆᠯᠴᠠᡍᡇ oGsoljaqu〔不及〕 

oqsuixu ᡆᡎᠰᡇᡅᡍᡇ oGsoyiqu〔不及〕 

oqSixu ᡆᡎᠱᡅᡍᡇ oGsiqu〔不及〕 ogisqu〔不及〕 

oqto ᡆᡎᡐᡆ 绝对，根本【34】； oGo〔副〕 oGoGata〔副〕 oGto〔副〕 

oqtorGui ᡆᡎᡐᡆᠷᡎᡇᡅ 天空【34】； oGtarGui〔名〕 

oqtoxan ᡆᡎᡐᡆᡍᠠᠨ oGtoqan〔副〕 

oqtula:sun ᡆᡎᡐᡇᠯᠠᡃᠰᡇᠨ oGtoloGasu〔名〕 

oqtulburi ᡆᡎᡐᡇᠯᡋᡇᠷᡅ oGtolbori〔名〕 

oqzor ᡆᡎᠴᡆᠷ oGcor〔名〕 

orbuixu ᡆᠷᡋᡇᡅᡍᡇ orboyiqu〔不及〕 

orCiGar ᡆᠷᡒᡅᡎᠠᠷ orciGar〔形〕 

orCiixu ᡆᠷᡒᡅᡅᡍᡇ orciiqu〔不及〕 

orCil ᡆᠷᡒᡅᠯ orcil〔名〕 

orCilang ᡆᠷᡒᡅᠯᠠᡊ 宇宙，人间【37】； orcilang〔名〕 

orCiltu ᡆᠷᡒᡅᠯᡐᡇ orcilta〔形〕 

orCim ᡆᠷᡒᡅᡏ orcim〔时位〕 

orCin ᡆᠷᡒᡅᠨ orcin〔名〕 

orCixu ᡆᠷᡒᡅᡍᡇ orciqu〔不及〕〈书〉 

orCon（UndUsUten） ᡆᠷᡒᡆᠨ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） orcon〔名〕 

orCuulGa ᡆᠷᡒᡇᡇᠯᡎᠠ orciGulG_a〔名〕 

orCuuluqCi ᡆᠷᡒᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ 翻译，译者【37】； tUngsi〔名〕〈旧〉 

orCuulxu ᡆᠷᡒᡇᡇᠯᡍᡇ 翻译【37】； orciGulqu〔及〕 

ord cord ᡆᠷᡑ ᡔᡆᠷᡑ 鲁莽，粗鲁［39b］ 

ordon ᡆᠷᡑᡆᠨ 宫殿【37】； ordo(n)〔名〕 

ordon xarSi ᡆᠷᡑᡆᠨ ᡍᠠᠷᠱᡅ 宫殿【37】 

ordos ᡆᠷᡑᡆᠰ 奇怪［39a］； ordos〔名〕 

ordostai ᡆᠷᡑᡆᠰᡐᠠᡅ 脾气乖戾［39b］ 

orGodal ᡆᠷᡎᡆᡑᠠᠯ orGoduul〔名〕 

orGom ᡆᠷᡎᡆᡏ uulG_a /2〔名〕 

orGomCi ᡆᠷᡎᡆᡏᡒᡅ 好虚惊的，好惊惶的，易惊吓的［39b］； belengci〔形〕
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orGomnaxu ᡆᠷᡎᡆᡏᠨᠠᡍᡇ 虚惊，惊惶［39b］； belengcikU〔不及〕 belengdekU〔不及〕 

uulG_a aldaqu

orGoxu ᡆᠷᡎᡆᡍᡇ 逃跑，开小差【37】； bosqu /2〔不及〕 orGoqu〔不及〕 

orGudal ᡆᠷᡎᡇᡑᠠᠯ bosquul〔名〕 

orGuulxu ᡆᠷᡎᡇᡇᠯᡍᡇ (orGoxu 的使动态)【37】； bosqaqu /2〔及〕 

orgil（uula-in） ᡆᠷᡎᡅᠯ（ᡇᡇᠯᠠ ᡅᠨ） orgil /2〔名〕 

orgilum ᡆᠷᡎᡅᠯᡇᡏ orgilom_a〔形〕 

orgilumal ᡆᠷᡎᡅᠯᡇᡏᠠᠯ orgil /1〔名〕 

orgilxu ᡆᠷᡎᡅᠯᡍᡇ ①高涨 ②冒【37】； orgilqu〔不及〕 

orgilxu（zUr） ᡆᠷᡎᡅᠯᡍᡇ（ᠴᡉᠷ） bUUrkU〔不及〕 

orgim ᡆᠷᡎᡅᡏ orgilom_a〔形〕 

orghaniq ᡆᠷᡘᠠᠨᡅᡎ orGaniG〔形〕 

orkica（mongGol UzUgiin  ᠨ） ᡆᠷᡍᡅᡔᠠ（ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡉᠴᡉᡎᡅᡅᠨ  ᠨ） orkica /3〔名〕

orkica（orkixu Uile-in neren） ᡆᠷᡍᡅᡔᠠ（ᡆᠷᡍᡅᡍᡇ ᡉᡅᠯᡄ ᡅᠨ ᠨᡄᠷᡄᠨ） orkica /1〔名〕

orkica（zebseq） ᡆᠷᡍᡅᡔᠠ（ᠴᡄᡋᠰᡄᡎ） orkica /2〔名〕 

orkiCiqxu ᡆᠷᡍᡅᡒᡅᡎᡍᡇ (orkixu 的完成体)【36】 

orkilxu ᡆᠷᡍᡅᠯᡍᡇ 咆哮，叫【36】； aGaGlaqu /1〔不及〕 orkiraqu〔不及〕 

orkimji ᡆᠷᡍᡅᡏᡓᡅ orkimji〔名〕 

orkixu[?] ᡆᠷᡍᡅᡎᡇ ①抛，扔 ②流产 ③(当作助动词用)【36】 

orkixu ᡆᠷᡍᡅᡍᡇ UikU /1〔及〕 orkiqu〔及〕 

oro der neilUUlkU ᡆᠷᡆ ᡑᡄᠷ ᠨᡄᡅᠯᡉᡉᠯᡍᡉ 让新娘新郎初始上床睡觉仪式(类似入洞房)［38a］

oro Gaqca ᡆᠷᡆ ᡎᠠᡎᡔᠠ 唯一［37b］ 

oroca ᡆᠷᡆᡔᠠ 收入，收获【37】； ①收入、进贡 ②单元(楼房的)［38b］ 

oroca（oruu） ᡆᠷᡆᡔᠠ（ᡆᠷᡇᡇ） oroja〔名〕 

oroCidu ᡆᠷᡆᡒᡅᡑᡇ 代替［39a］ 

orodosu ᡆᠷᡆᡑᡆᠰᡇ orodoso〔名〕 

orodosulaxu ᡆᠷᡆᡑᡆᠰᡇᠯᠠᡍᡇ orodosolaqu〔不及〕 

oroi /1（uula-in） ᡆᠷᡆᡅ（ᡇᡇᠯᠠ ᡅᠨ） 顶，尖，头【36】 oroi /1〔名〕

oroi /2 ᡆᠷᡆᡅ 迟，晚【36】 

oroilaxu ᡆᠷᡆᡅᠯᠠᡍᡇ oroyilaqu /1〔及〕 

oroitaxu ᡆᠷᡆᡅᡐᠠᡍᡇ oroyitaqu〔不及〕 qojiGdaqu〔不及〕 

oroixan ᡆᠷᡆᡅᡍᠠᠨ 晚一些，迟一些【36】 

orol Garul ᡆᠷᡆᠯ ᡎᠠᠷᡇᠯ 反复无常的性格［38a］ 

orol Garul（uxa:tai） ᡆᠷᡆᠯ ᡎᠠᠷᡇᠯ（ᡇᡍᠠᡃᡐᠠᡅ） elei balai 

orol Garul bolxu（uxa:n） ᡆᠷᡆᠯ ᡎᠠᠷᡇᠯ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡇᡍᠠᡃᠨ） eleyirekU〔不及〕
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onuqdaxu ᡆᠨᡇᡎᡑᠠᡍᡇ onoGdaqu〔不及〕 

oqcora: ᡆᡎᡔᡆᠷᠠᡃ 穗子，缨络［35b］ 

oqCin ᡆᡎᡒᡅᠨ 山谷，山脚［35b］ 

oqsoGur ᡆᡎᠰᡆᡎᡇᠷ oGsoGor〔形〕 orboyidang〔形〕〈方〉 

oqsoixu ᡆᡎᠰᡆᡅᡍᡇ orboyiqu〔不及〕 

oqsolzaxu ᡆᡎᠰᡆᠯᠴᠠᡍᡇ oGsoljaqu〔不及〕 

oqsuixu ᡆᡎᠰᡇᡅᡍᡇ oGsoyiqu〔不及〕 

oqSixu ᡆᡎᠱᡅᡍᡇ oGsiqu〔不及〕 ogisqu〔不及〕 

oqto ᡆᡎᡐᡆ 绝对，根本【34】； oGo〔副〕 oGoGata〔副〕 oGto〔副〕 

oqtorGui ᡆᡎᡐᡆᠷᡎᡇᡅ 天空【34】； oGtarGui〔名〕 

oqtoxan ᡆᡎᡐᡆᡍᠠᠨ oGtoqan〔副〕 

oqtula:sun ᡆᡎᡐᡇᠯᠠᡃᠰᡇᠨ oGtoloGasu〔名〕 

oqtulburi ᡆᡎᡐᡇᠯᡋᡇᠷᡅ oGtolbori〔名〕 

oqzor ᡆᡎᠴᡆᠷ oGcor〔名〕 

orbuixu ᡆᠷᡋᡇᡅᡍᡇ orboyiqu〔不及〕 

orCiGar ᡆᠷᡒᡅᡎᠠᠷ orciGar〔形〕 

orCiixu ᡆᠷᡒᡅᡅᡍᡇ orciiqu〔不及〕 

orCil ᡆᠷᡒᡅᠯ orcil〔名〕 

orCilang ᡆᠷᡒᡅᠯᠠᡊ 宇宙，人间【37】； orcilang〔名〕 

orCiltu ᡆᠷᡒᡅᠯᡐᡇ orcilta〔形〕 

orCim ᡆᠷᡒᡅᡏ orcim〔时位〕 

orCin ᡆᠷᡒᡅᠨ orcin〔名〕 

orCixu ᡆᠷᡒᡅᡍᡇ orciqu〔不及〕〈书〉 

orCon（UndUsUten） ᡆᠷᡒᡆᠨ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） orcon〔名〕 

orCuulGa ᡆᠷᡒᡇᡇᠯᡎᠠ orciGulG_a〔名〕 

orCuuluqCi ᡆᠷᡒᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ 翻译，译者【37】； tUngsi〔名〕〈旧〉 

orCuulxu ᡆᠷᡒᡇᡇᠯᡍᡇ 翻译【37】； orciGulqu〔及〕 

ord cord ᡆᠷᡑ ᡔᡆᠷᡑ 鲁莽，粗鲁［39b］ 

ordon ᡆᠷᡑᡆᠨ 宫殿【37】； ordo(n)〔名〕 

ordon xarSi ᡆᠷᡑᡆᠨ ᡍᠠᠷᠱᡅ 宫殿【37】 

ordos ᡆᠷᡑᡆᠰ 奇怪［39a］； ordos〔名〕 

ordostai ᡆᠷᡑᡆᠰᡐᠠᡅ 脾气乖戾［39b］ 

orGodal ᡆᠷᡎᡆᡑᠠᠯ orGoduul〔名〕 

orGom ᡆᠷᡎᡆᡏ uulG_a /2〔名〕 

orGomCi ᡆᠷᡎᡆᡏᡒᡅ 好虚惊的，好惊惶的，易惊吓的［39b］； belengci〔形〕
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orolaqCi ᡆᠷᡆᠯᠠᡎᡒᡅ orolaGci〔名〕 

orolaxu ᡆᠷᡆᠯᠠᡍᡇ 代替【36】； orolaqu〔及〕 

orolcalGa ᡆᠷᡆᠯᡔᠠᠯᡎᠠ orolcaG_a〔名〕 

orolcaxu ᡆᠷᡆᠯᡔᠠᡍᡇ (oroxu 的众动态)【36】； orolcaqu〔不及〕 

oroldulGa ᡆᠷᡆᠯᡑᡇᠯᡎᠠ oroldulG_a〔名〕 

orolduxu ᡆᠷᡆᠯᡑᡇᡍᡇ orolduqu〔及〕 

orolGan ᡆᠷᡆᠯᡎᠠᠨ 渡口［39a］ 

oroluur ᡆᠷᡆᠯᡇᡇᠷ orolaGur〔名〕 

orom ᡆᠷᡆᡏ 痕迹【35】； 痕迹，踪迹【36】； nOrOge〔名〕 orom〔名〕 oroncoG〔名〕 

oro(n)3〔名〕

orom（sumuni） ᡆᠷᡆᡏ（ᠰᡇᡏᡇᠨᡅ） caraG_a /1〔名〕 

orom torom Ugei ᡆᠷᡆᡏ ᡐᡆᠷᡆᡏ ᡉᡎᡄᡅ 无影无踪，无痕迹［38a］ 

orom-du ᡆᠷᡆᡏ ᡑᡇ 替代［38a］ 

oromaq ᡆᠷᡆᡏᠠᡎ (母畜的)外阴部【37】； 母牛生殖器［39a］； alGaqaG〔名〕 umadaG

〔名〕

oromaq（UkUriin） ᡆᠷᡆᡏᠠᡎ（ᡉᡍᡉᠷᡅᡅᠨ） mesei〔名〕 

oron /1（Gazar） ᡆᠷᡆᠨ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） 位，位置【35】； 位置，席位【36】 oron〔名〕 oro(n)1

〔名〕

oron /2 ᡆᠷᡆᠨ ①床 ②铺盖【36】 cuwang〔名〕〈口〉； oro(n)2〔名〕

oron Gaqca[?] ᡆᠷᡆᠨ ᡎᠠᡎᡔᠠ 唯一的【35】 

oron orCilang-du Ugei ᡆᠷᡆᠨ ᡆᠷᡒᡅᠯᠠᡊ ᡑᡇ ᡉᡎᡄᡅ 世上少有的，绝无仅有的［37b］

oron-du Ugei ᡆᠷᡆᠨ ᡑᡇ ᡉᡎᡄᡅ 特别，特殊，非常，非凡［37b］ 

orondaq ᡆᠷᡆᠨᡑᠠᡎ 椅子【36】； cuwang〔名〕〈口〉； oro(n)2〔名〕 床铺［38a］

orongGodaxu ᡆᠷᡆᡊᡎᡆᡑᠠᡍᡇ 发情(公鹿、公牛，鸣春、叫春)［38a］ 

orongGodxu ᡆᠷᡆᡊᡎᡆᡑᡍᡇ (发情的)鹿鸣【36】 

orongGu ᡆᠷᡆᡊᡎᡇ orongGo〔名〕 

oroq ᡆᠷᡆᡎ 苍灰毛的【36】； oroG〔形〕 

oroq teke ᡆᠷᡆᡎ ᡐᡄᡍᡄ ①苍灰毛色的公山羊 ②陶布秀儿(新疆蒙古族民间乐曲)十二

曲之一［38b］

oroqsad ᡆᠷᡆᡎᠰᠠᡑ oroGsad〔名〕〈史〉 

oros ᡆᠷᡆᠰ ①俄罗斯 ②洋的【37】； oros〔名〕 

oros Gosun ᡆᠷᡆᠰ ᡎᡆᠰᡇᠨ 高筒熟皮软靴［38b］ 

oroSa:xu ᡆᠷᡆᠱᠠᡃᡍᡇ 埋葬，安葬【37】； 埋葬［38b］ 

oroSi ᡆᠷᡆᠱᡅ 收益，收获【37】； 获得物，进贡［39b］； orosi〔名〕

oroSi omoq ᡆᠷᡆᠱᡅ ᡆᡏᡆᡎ 收获(主要指猎物)【37】 
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oroSil ᡆᠷᡆᠱᡅᠯ orosil /1〔名〕 

oroSixu ᡆᠷᡆᠱᡅᡍᡇ orosiqu〔不及〕 

oroSixui ᡆᠷᡆᠱᡅᡍᡇᡅ orosiqui〔名〕〈哲〉 

oroSuulxu ᡆᠷᡆᠱᡇᡇᠯᡍᡇ ongGolaqu〔及〕 orosiGulqu〔及〕 

orotai ᡆᠷᡆᡐᠠᡅ 有依据的，可信的［38b］ 

oroxu ᡆᠷᡆᡍᡇ 入，进入，转入【35】； oroqu〔不及〕 

oro:（morin） ᡆᠷᡆᡃ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） 桀骜不驯的【36】 oroG_a /1〔形〕； quljimataGai〔形〕

oro: morin ᡆᠷᡆᡃ ᡏᡆᠷᡅᠨ 好离群的马【36】 

oro: zang ᡆᠷᡆᡃ ᠴᠠᡊ 狡赖的［38b］ 

oro:ca（kOliin） ᡆᠷᡆᡃᡔᠠ（ᡍᡈᠯᡅᡅᠨ） tUreyibci〔名〕 

oro:ca（utasun） ᡆᠷᡆᡃᡔᠠ（ᡇᡐᠠᠰᡇᠨ） oromoG〔名〕 

oro:daq ᡆᠷᡆᡃᡑᠠᡎ 围巾，围脖儿［37b］ 

oro:daq（kOl-in） ᡆᠷᡆᡃᡑᠠᡎ（ᡍᡈᠯ ᡅᠨ） tUibEng〔名〕 

oro:lang ᡆᠷᡆᡃᠯᠠᡊ 独脚饿鬼［37b］ 

oro:laxu ᡆᠷᡆᡃᠯᠠᡍᡇ oroGalaqu〔不及〕 quljiqu〔不及〕 

oro:ldang ᡆᠷᡆᡃᠯᡑᠠᡊ oriyangGu〔名〕 

oro:lduxu ᡆᠷᡆᡃᠯᡑᡇᡍᡇ (oro:xu 的互动态)【36】；oriyacalduqu〔不及〕oriyalduqu〔不及〕

oro:ltu ᡆᠷᡆᡃᠯᡐᡇ boGolta〔名〕 oriyadasu〔名〕 oriyalta〔名〕 

oro:mal ᡆᠷᡆᡃᡏᠠᠯ oriyamal〔形〕 quyilamal〔形〕 

oro:maq ᡆᠷᡆᡃᡏᠠᡎ oriyamuG〔名〕 

oro:ngGu ᡆᠷᡆᡃᡊᡎᡇ oriyangGu〔名〕 

oro:xu ᡆᠷᡆᡃᡍᡇ 缠，绕【35】； jaGuraqu〔及〕 oriyaqu〔及〕 

oro:xu（kObUUd eke:n） ᡆᠷᡆᡃᡍᡇ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ ᡄᡍᡄᡃᠨ） degUjingnekU〔不及〕 

oro:xu（kOle:n） ᡆᠷᡆᡃᡍᡇ（ᡍᡈᠯᡄᡃᠨ） tUreyibcilekU〔及〕 

orsoGur（SUdUni） ᡆᠷᠰᡆᡎᡇᠷ（ᠱᡉᡑᡉᠨᡅ） orsoGor〔形〕 

orsoixu ᡆᠷᠰᡆᡅᡍᡇ orsoyiqu〔不及〕 

orSilang ᡆᠷᠱᡅᠯᠠᡊ 宇宙［40a］ 

orSixu ᡆᠷᠱᡅᡍᡇ 麻木［40a］ 

ortoq ᡆᠷᡐᡆᡎ 合伙者，合谋者［39b］ 

oruu /1（oruu giin buxu， buura） ᡆᠷᡇᡇ（ᡆᠷᡇᡇ ᡎᡅᡅᠨ ᡋᡇᡍᡇ︐ ᡋᡇᡇᠷᠠ） 发情【36】 oroG_a 

/2〔名〕

oruu /2 ᡆᠷᡇᡇ 收入，进项【36】 orolG_a(n)〔名〕 orosi〔名〕

oruu /3 ᡆᠷᡇᡇ 山洪，洪水【36】 

oruud nutuq ᡆᠷᡇᡇᡑ ᠨᡇᡐᡇᡎ 被征服者［39a］ 

oruugiin buura ᡆᠷᡇᡇᡎᡅᡅᠨ ᡋᡇᡇᠷᠠ 发情的公驼［39a］ 
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orolaqCi ᡆᠷᡆᠯᠠᡎᡒᡅ orolaGci〔名〕 

orolaxu ᡆᠷᡆᠯᠠᡍᡇ 代替【36】； orolaqu〔及〕 

orolcalGa ᡆᠷᡆᠯᡔᠠᠯᡎᠠ orolcaG_a〔名〕 

orolcaxu ᡆᠷᡆᠯᡔᠠᡍᡇ (oroxu 的众动态)【36】； orolcaqu〔不及〕 

oroldulGa ᡆᠷᡆᠯᡑᡇᠯᡎᠠ oroldulG_a〔名〕 

orolduxu ᡆᠷᡆᠯᡑᡇᡍᡇ orolduqu〔及〕 

orolGan ᡆᠷᡆᠯᡎᠠᠨ 渡口［39a］ 

oroluur ᡆᠷᡆᠯᡇᡇᠷ orolaGur〔名〕 

orom ᡆᠷᡆᡏ 痕迹【35】； 痕迹，踪迹【36】； nOrOge〔名〕 orom〔名〕 oroncoG〔名〕 

oro(n)3〔名〕

orom（sumuni） ᡆᠷᡆᡏ（ᠰᡇᡏᡇᠨᡅ） caraG_a /1〔名〕 

orom torom Ugei ᡆᠷᡆᡏ ᡐᡆᠷᡆᡏ ᡉᡎᡄᡅ 无影无踪，无痕迹［38a］ 

orom-du ᡆᠷᡆᡏ ᡑᡇ 替代［38a］ 

oromaq ᡆᠷᡆᡏᠠᡎ (母畜的)外阴部【37】； 母牛生殖器［39a］； alGaqaG〔名〕 umadaG

〔名〕

oromaq（UkUriin） ᡆᠷᡆᡏᠠᡎ（ᡉᡍᡉᠷᡅᡅᠨ） mesei〔名〕 

oron /1（Gazar） ᡆᠷᡆᠨ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） 位，位置【35】； 位置，席位【36】 oron〔名〕 oro(n)1

〔名〕

oron /2 ᡆᠷᡆᠨ ①床 ②铺盖【36】 cuwang〔名〕〈口〉； oro(n)2〔名〕

oron Gaqca[?] ᡆᠷᡆᠨ ᡎᠠᡎᡔᠠ 唯一的【35】 

oron orCilang-du Ugei ᡆᠷᡆᠨ ᡆᠷᡒᡅᠯᠠᡊ ᡑᡇ ᡉᡎᡄᡅ 世上少有的，绝无仅有的［37b］

oron-du Ugei ᡆᠷᡆᠨ ᡑᡇ ᡉᡎᡄᡅ 特别，特殊，非常，非凡［37b］ 

orondaq ᡆᠷᡆᠨᡑᠠᡎ 椅子【36】； cuwang〔名〕〈口〉； oro(n)2〔名〕 床铺［38a］

orongGodaxu ᡆᠷᡆᡊᡎᡆᡑᠠᡍᡇ 发情(公鹿、公牛，鸣春、叫春)［38a］ 

orongGodxu ᡆᠷᡆᡊᡎᡆᡑᡍᡇ (发情的)鹿鸣【36】 

orongGu ᡆᠷᡆᡊᡎᡇ orongGo〔名〕 

oroq ᡆᠷᡆᡎ 苍灰毛的【36】； oroG〔形〕 

oroq teke ᡆᠷᡆᡎ ᡐᡄᡍᡄ ①苍灰毛色的公山羊 ②陶布秀儿(新疆蒙古族民间乐曲)十二

曲之一［38b］

oroqsad ᡆᠷᡆᡎᠰᠠᡑ oroGsad〔名〕〈史〉 

oros ᡆᠷᡆᠰ ①俄罗斯 ②洋的【37】； oros〔名〕 

oros Gosun ᡆᠷᡆᠰ ᡎᡆᠰᡇᠨ 高筒熟皮软靴［38b］ 

oroSa:xu ᡆᠷᡆᠱᠠᡃᡍᡇ 埋葬，安葬【37】； 埋葬［38b］ 

oroSi ᡆᠷᡆᠱᡅ 收益，收获【37】； 获得物，进贡［39b］； orosi〔名〕

oroSi omoq ᡆᠷᡆᠱᡅ ᡆᡏᡆᡎ 收获(主要指猎物)【37】 
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oruugiin usun ᡆᠷᡇᡇᡎᡅᡅᠨ ᡇᠰᡇᠨ 洪水［39a］ 

oruulburi ᡆᠷᡇᡇᠯᡋᡇᠷᡅ oroGulburi〔名〕 

oruulCiqxu ᡆᠷᡇᡇᠯᡒᡅᡎᡍᡇ (oruulxu 的完成体)【36】 

oruulGaSi ᡆᠷᡇᡇᠯᡎᠠᠱᡅ oroGulburi〔名〕 

oruulGaSi（xubcasuni） ᡆᠷᡇᡇᠯᡎᠠᠱᡅ（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨᡅ） qayidaG /2〔名〕 

oruulxu ᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 让进【36】； oroGulqu〔及〕 

orUUn ᡆᠷᡉᡉᠨ 早晨，清晨［54b］ 

orxaixu ᡆᠷᡍᠠᡅᡍᡇ orboyiqu〔不及〕 

orxoGur ᡆᠷᡍᡆᡎᡇᠷ 蓬松，鼓囊［39b］； orqoGor〔形〕 

orxoixu ᡆᠷᡍᡆᡅᡍᡇ orqoyiqu〔不及〕 

orxo:dai ᡆᠷᡍᡆᡃᡑᠠᡅ ①人参 ②宝贝【36】； kOmUn em； orqodai〔名〕〈植〉 

orzoGur ᡆᠷᠴᡆᡎᡇᠷ irjaGar〔形〕 

osol ᡆᠰᡆᠯ 过错，失误【35】； bokir /2〔形〕 osol〔名〕 

osol zalxuu ᡆᠰᡆᠯ ᠴᠠᠯᡍᡇᡇ 迟钝的【35】 

osoldaxu ᡆᠰᡆᠯᡑᠠᡍᡇ osoldaqu〔不及〕 

osxor ᡆᠰᡍᡆᠷ osqor〔名〕 

osxortaxu ᡆᠰᡍᡆᠷᡐᠠᡍᡇ osqordoqu〔不及〕 

otoCi ᡆᡐᡆᡒᡅ 正骨师【35】； bariyaci /1〔名〕 otaci〔名〕 yasu bariyaci

otoCilaxu ᡆᡐᡆᡒᡅᠯᠠᡍᡇ bariyacilaqu〔及〕〈药〉 

otoGa ᡆᡐᡆᡎᠠ 翎子，翎支【35】； 胡须尖儿［37a］ 

otoGa jingse ᡆᡐᡆᡎᠠ ᡓᡅᡊᠰᡄ 翎子和顶子【35】 

otor zang ᡆᡐᡆᠷ ᠴᠠᡊ 孤僻的，不合群的［37a］ 

otorlaxu ᡆᡐᡆᠷᠯᠠᡍᡇ otorlaqu〔不及〕 

otuGa（otoGa jingse） ᡆᡐᡇᡎᠠ（ᡆᡐᡆᡎᠠ ᡓᡅᡊᠰᡄ） otoG_a(n)〔名〕 

otuq（aimaq） ᡆᡐᡇᡎ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） otoG〔名〕 

otur ᡆᡐᡇᠷ otor〔名〕〈牧〉 

oxor sUUl ᡆᡍᡆᠷ ᠰᡉᡉᠯ 短尾巴，秃尾巴，尾骨［35a］ 

oxotoixu ᡆᡍᡆᡐᡆᡅᡍᡇ oGdoyiqu〔不及〕 oGodoyiqu〔不及〕 

oxotor ᡆᡍᡆᡐᡆᠷ 短的【34】； oGotor〔形〕 toGodoGor〔形〕 toGodung〔形〕

oxotordaxu ᡆᡍᡆᡐᡆᠷᡑᠠᡍᡇ oGotordaqu〔不及〕 

oxoto:daxu ᡆᡍᡆᡐᡆᡃᡑᠠᡍᡇ oGodongdaqu〔不及〕 

oxur ᡆᡍᡇᠷ oqor〔形〕 

oyo: ᡆᡕᡆᡃ ejigei〔感〕 ey_e〔感〕〈方〉 

oyu（Coluun） ᡆᡕᡇ（ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ） 绿松石［37a］ oGyu〔名〕

oyuun ᡆᡕᡇᡇᠨ oyun〔名〕 
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oyuutai ᡆᡕᡇᡇᡐᠠᡅ 和睦的，友爱的［37b］ 

oyuutan ᡆᡕᡇᡇᡐᠠᠨ oyutan〔名〕 

 

o: 
 

o: ᡆᡃ ow_a〔名〕 

o: /1 ᡆᡃ 粉【32】 

o: /2 ᡆᡃ 噢(表示领悟)【32】 

o:Ci ᡆᡃᡒᡅ 嘴角【33】； jabaji〔名〕 jajiGur〔名〕 oGoci〔量〕〈口〉 

o:Cilaxu ᡆᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 呷，吮吸【33】； oGociqu〔及〕 

o:daxu ᡆᡃᡑᠠᡍᡇ 付粉【32】 

o:dong ᡆᡃᡑᡆᡊ 短的(主要指尾巴)【32】 

o:li ᡆᡃᠯᡅ oGoli(n)〔名〕 

o:lixu（mal） ᡆᡃᠯᡅᡍᡇ（ᡏᠠᠯ） 离群远走［33a］ cakilqu /2〔不及〕

o:no ᡆᡃᠨᡆ oGono(n)〔名〕 

o:pu ᡆᡃᡌᡇ oboqai〔名〕 

o:rco ᡆᡃᠷᡔᡆ 较远的［33a］ 

o:sor ᡆᡃᠰᡆᠷ 带子，系绳【32】； oGosor〔名〕 

o:sorlaxu ᡆᡃᠰᡆᠷᠯᠠᡍᡇ oGosorlaqu〔及〕 

o:sortu Sobuun ᡆᡃᠰᡆᠷᡐᡇ ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ 猎禽(经过驯化后专门用来狩猎的猛禽)［33a］ 

o:sur（tergeni xamud-in） ᡆᡃᠰᡇᠷ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ ᡍᠠᡏᡇᡑ ᡅᠨ） jUlege〔名〕 

o:sur igi uyaxu（xamud-in） ᡆᡃᠰᡇᠷ ᡅᡎᡅ ᡇᡕᠠᡍᡇ（ᡍᠠᡏᡇᡑ ᡅᠨ） jUlegedekU〔及〕

o:sur kekU（tergeni xamudtu） ᡆᡃᠰᡇᠷ ᡍᡄᡍᡉ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ ᡍᠠᡏᡇᡑᡐᡇ） jUlege daruqu 

o:Siki ᡆᡃᠱᡅᡍᡅ 肺【32】 

o:Siq（OnggU） ᡆᡃᠱᡅᡎ（ᡈᡊᡎᡉ） 粉红的【32】； 粉红色［33a］ yaGan〔形〕

o:Siqcar ᡆᡃᠱᡅᡎᡔᠠᠷ yaGabtur〔形〕 

o:Siqtaraxu ᡆᡃᠱᡅᡎᡐᠠᠷᠠᡍᡇ yaGaraqu〔不及〕 

o:Ski ᡆᡃᠱᡍᡅ aGuski(n)〔名〕 

o:xai! ᡆᡃᡍᠠᡅ︕ ja qai 

o:xui ᡆᡃᡍᡇᡅ a gel_e； a qai； uuqai〔感〕 uuqayis〔感〕 

o:yi ᡆᡃᡕᡅ 喂(表示招呼)【33】； oi /5〔感〕 
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oruugiin usun ᡆᠷᡇᡇᡎᡅᡅᠨ ᡇᠰᡇᠨ 洪水［39a］ 

oruulburi ᡆᠷᡇᡇᠯᡋᡇᠷᡅ oroGulburi〔名〕 

oruulCiqxu ᡆᠷᡇᡇᠯᡒᡅᡎᡍᡇ (oruulxu 的完成体)【36】 

oruulGaSi ᡆᠷᡇᡇᠯᡎᠠᠱᡅ oroGulburi〔名〕 

oruulGaSi（xubcasuni） ᡆᠷᡇᡇᠯᡎᠠᠱᡅ（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨᡅ） qayidaG /2〔名〕 

oruulxu ᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 让进【36】； oroGulqu〔及〕 

orUUn ᡆᠷᡉᡉᠨ 早晨，清晨［54b］ 

orxaixu ᡆᠷᡍᠠᡅᡍᡇ orboyiqu〔不及〕 

orxoGur ᡆᠷᡍᡆᡎᡇᠷ 蓬松，鼓囊［39b］； orqoGor〔形〕 

orxoixu ᡆᠷᡍᡆᡅᡍᡇ orqoyiqu〔不及〕 

orxo:dai ᡆᠷᡍᡆᡃᡑᠠᡅ ①人参 ②宝贝【36】； kOmUn em； orqodai〔名〕〈植〉 

orzoGur ᡆᠷᠴᡆᡎᡇᠷ irjaGar〔形〕 

osol ᡆᠰᡆᠯ 过错，失误【35】； bokir /2〔形〕 osol〔名〕 

osol zalxuu ᡆᠰᡆᠯ ᠴᠠᠯᡍᡇᡇ 迟钝的【35】 

osoldaxu ᡆᠰᡆᠯᡑᠠᡍᡇ osoldaqu〔不及〕 

osxor ᡆᠰᡍᡆᠷ osqor〔名〕 

osxortaxu ᡆᠰᡍᡆᠷᡐᠠᡍᡇ osqordoqu〔不及〕 

otoCi ᡆᡐᡆᡒᡅ 正骨师【35】； bariyaci /1〔名〕 otaci〔名〕 yasu bariyaci

otoCilaxu ᡆᡐᡆᡒᡅᠯᠠᡍᡇ bariyacilaqu〔及〕〈药〉 

otoGa ᡆᡐᡆᡎᠠ 翎子，翎支【35】； 胡须尖儿［37a］ 

otoGa jingse ᡆᡐᡆᡎᠠ ᡓᡅᡊᠰᡄ 翎子和顶子【35】 

otor zang ᡆᡐᡆᠷ ᠴᠠᡊ 孤僻的，不合群的［37a］ 

otorlaxu ᡆᡐᡆᠷᠯᠠᡍᡇ otorlaqu〔不及〕 

otuGa（otoGa jingse） ᡆᡐᡇᡎᠠ（ᡆᡐᡆᡎᠠ ᡓᡅᡊᠰᡄ） otoG_a(n)〔名〕 

otuq（aimaq） ᡆᡐᡇᡎ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） otoG〔名〕 

otur ᡆᡐᡇᠷ otor〔名〕〈牧〉 

oxor sUUl ᡆᡍᡆᠷ ᠰᡉᡉᠯ 短尾巴，秃尾巴，尾骨［35a］ 

oxotoixu ᡆᡍᡆᡐᡆᡅᡍᡇ oGdoyiqu〔不及〕 oGodoyiqu〔不及〕 

oxotor ᡆᡍᡆᡐᡆᠷ 短的【34】； oGotor〔形〕 toGodoGor〔形〕 toGodung〔形〕

oxotordaxu ᡆᡍᡆᡐᡆᠷᡑᠠᡍᡇ oGotordaqu〔不及〕 

oxoto:daxu ᡆᡍᡆᡐᡆᡃᡑᠠᡍᡇ oGodongdaqu〔不及〕 

oxur ᡆᡍᡇᠷ oqor〔形〕 

oyo: ᡆᡕᡆᡃ ejigei〔感〕 ey_e〔感〕〈方〉 

oyu（Coluun） ᡆᡕᡇ（ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ） 绿松石［37a］ oGyu〔名〕

oyuun ᡆᡕᡇᡇᠨ oyun〔名〕 
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O 
 

O ᡈ 毛病，缺陷【44】； O〔名〕 

O mO Ugei ᡈ ᡏᡈ ᡉᡎᡄᡅ 无可挑剔，天衣无缝［51b］ 

O mOren ᡈ ᡏᡈᠷᡄᠨ (民歌里出现的河名)【44】 

O Ugei ᡈ ᡉᡎᡄᡅ 无瑕的，无缺陷的【44】 

O xaixu ᡈ ᡍᠠᡅᡍᡇ 找碴儿，挑剔［50a］ 

Ob ᡈᡋ Ob〔名〕 

ObcUUn ᡈᡋᡔᡉᡉᠨ 胸，胸脯【47】； ebcigUU(n)〔名〕 

ObCikU ᡈᡋᡒᡅᡍᡉ 扒，剥【47】； ObcikU〔及〕 qaGulqu /1〔及〕 

ObCilekU ᡈᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ ebedcilekU〔不及〕 emgeglekU〔不及〕 

ObCin ᡈᡋᡒᡅᠨ 病，疾病【47】； OlOg /2〔名〕 ebedcin〔名〕 

ObdegebCi ᡈᡋᡑᡄᡎᡄᡋᡒᡅ 护膝［51b］； ebUdUgci〔名〕 toyiGobci〔名〕 

ObdekekU ᡈᡋᡑᡄᡍᡄᡍᡉ 痛，疼【47】 

ObdekU ᡈᡋᡑᡄᡍᡉ 痛，疼【47】； ebedkU〔不及〕 ebersiyekU〔不及〕〈书〉 

Obdel ᡈᡋᡑᡄᠯ Obdel〔名〕 

Obdeq（kOl-in） ᡈᡋᡑᡄᡎ（ᡍᡈᠯ ᡅᠨ） 膝盖【47】 ebUdUg /1〔名〕

Obdeq（nidUni） ᡈᡋᡑᡄᡎ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ） ebUdUg /2〔名〕 

ObdeqCi ᡈᡋᡑᡄᡎᡒᡅ 护膝【47】 

ObdeqlekU ᡈᡋᡑᡄᡎᠯᡄᡍᡉ 用膝盖(走，压，顶等)【47】； ebUdUglekU〔及〕 toyiGlaqu /2

〔及〕 

ObdeqSi ᡈᡋᡑᡄᡎᠱᡅ Ubedegsi〔形〕 

OberekU ᡈᡋᡄᠷᡄᡍᡉ 感到奇怪［51a］ 

Obergen jibergen bolxu ᡈᡋᡄᠷᡎᡄᠨ ᡓᡅᡋᡄᠷᡎᡄᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ 感到奇怪［51b］ 

ObeserekU ᡈᡋᡄᠰᡄᠷᡄᡍᡉ 好奇地观看，感到奇怪［51b］ 

Obe:rce ᡈᡋᡄᡃᠷᡔᡄ 独特的【47】； 奇怪的［51a］ 

ObiikU ᡈᡋᡅᡅᡍᡉ ObOyikU〔不及〕 

ObikUs ObikUs ᡈᡋᡅᡍᡉᠰ ᡈᡋᡅᡍᡉᠰ 一拱一拱地，一鼓一鼓地【47】 

Obkeger ᡈᡋᡍᡄᡎᡄᠷ Obkeger〔形〕 

ObkeikU ᡈᡋᡍᡄᡅᡍᡉ ObkeyikU〔不及〕 

Oble:kei ᡈᡋᠯᡄᡃᡍᡄᡅ oboqai〔名〕 

ObUged ᡈᡋᡉᡎᡄᡑ OtegUs〔名〕 

ObUgen ᡈᡋᡉᡎᡄᠨ ①老头儿 ②年老的【47】； ebUgen〔名〕 kUltUg〔名〕 

ObUger ᡈᡋᡉᡎᡄᠷ ObOger〔形〕 

ObUgerekU ᡈᡋᡉᡎᡄᠷᡄᡍᡉ 变老，上年纪【47】； ebUgejikU〔不及〕 
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ObUge:req ᡈᡋᡉᡎᡄᡃᠷᡄᡎ ebUgejiyer〔形〕 

ObUgU ᡈᡋᡉᡎᡉ ebUge〔名〕 

ObUkU ᡈᡋᡉᡍᡉ 祖父，祖父辈【47】 

ObUkU ecege ᡈᡋᡉᡍᡉ ᡄᡔᡄᡎᡄ 祖父【47】 

ObUq（Sobuuni） ᡈᡋᡉᡎ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨᡅ） ObOg〔名〕 

ObUr ᡈᡋᡉᠷ ObOr〔时位〕 ebUr〔名〕 eber /1〔名〕 

ObUr（Gar-in） ᡈᡋᡉᠷ（ᡎᠠᠷ ᡅᠨ） eber /2〔名〕 

ObUr /1 ᡈᡋᡉᠷ 犄角【47】 

ObUr /2 ᡈᡋᡉᠷ ①向阳处 ②南边 ③内【47】 

ObUr mongGol ᡈᡋᡉᠷ ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ 内蒙古【47】 

ObUr /3 ᡈᡋᡉᠷ 怀抱【47】 

ObUrdekU ᡈᡋᡉᠷᡑᡄᡍᡉ eberdekU〔及〕 

ObUrlekU ᡈᡋᡉᠷᠯᡄᡍᡉ ①抱在怀里 ②抱有【47】； ObOrlekU〔及〕 ebUrlekU〔及〕 ebUrtUlekU

〔及〕

ObUrmice ᡈᡋᡉᠷᡏᡅᡔᡄ Obermice〔形〕 

ObUrSikU（Gar） ᡈᡋᡉᠷᠱᡅᡍᡉ（ᡎᠠᠷ） ebersikU〔不及〕eberjikU〔不及〕ebertUkU〔不及〕

ObUsUlegen ᡈᡋᡉᠰᡉᠯᡄᡎᡄᠨ arcilG_a(n)〔名〕 

ObUsUlekU ᡈᡋᡉᠰᡉᠯᡄᡍᡉ ①喂草 ②锄草［51a］； arciqu〔及〕 ebesUlekU〔及〕 

ObUsUliq ᡈᡋᡉᠰᡉᠯᡅᡎ ebesUlig〔形〕 

ObUsUn ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ 草【47】； ebesU(n)〔名〕 

ObUsUn-nai carang ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ ᠨᠠᡅ ᡔᠠᠷᠠᡊ 打草场【47】 

ObUsUni carang ᡈᡋᡉᠰᡉᠨᡅ ᡔᠠᠷᠠᡊ ①草场 ②打草场［51a］ 

ObUsUtekU ᡈᡋᡉᠰᡉᡐᡄᡍᡉ ebesUtUkU〔不及〕 

OcOm ᡈᡔᡈᡏ 上坡［54a］ 

OCigOdOr ᡈᡒᡅᡎᡈᡑᡈᠷ OcOgedUr〔名〕 

OCigOldOr ᡈᡒᡅᡎᡈᠯᡑᡈᠷ 昨天【50】； 昨天，昨日［54a］ 

OCikU ᡈᡒᡅᡍᡉ OcikU〔及〕 

OCiq（Uge） ᡈᡒᡅᡎ（ᡉᡎᡄ） Ocig〔名〕 

OCiqlekU ᡈᡒᡅᡎᠯᡄᡍᡉ OciglekU〔不及〕〈法〉 

OCiqlel ᡈᡒᡅᡎᠯᡄᠯ Ociglel〔名〕〈法〉 

OdkedekU（ketUrkei） ᡈᡑᡍᡄᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） OdkedekU〔不及〕 

OdkedkU ᡈᡑᡍᡄᡑᡍᡉ OdkedkU〔不及〕 

Odken ᡈᡑᡍᡄᠨ ①浓的，稠的 ②茂密的【49】； Odken〔形〕 aGsiGun〔形〕 cUgUg〔形〕 

cirGai〔形〕 sigigUU(n)〔形〕 

Odken ni（caGa:n ide:ni tunumal） ᡈᡑᡍᡄᠨ ᠨᡅ（ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡅᡑᡄᡃᠨᡅ ᡐᡇᠨᡇᡏᠠᠯ） OtOg /2〔名〕
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O ᡈ 毛病，缺陷【44】； O〔名〕 

O mO Ugei ᡈ ᡏᡈ ᡉᡎᡄᡅ 无可挑剔，天衣无缝［51b］ 

O mOren ᡈ ᡏᡈᠷᡄᠨ (民歌里出现的河名)【44】 

O Ugei ᡈ ᡉᡎᡄᡅ 无瑕的，无缺陷的【44】 

O xaixu ᡈ ᡍᠠᡅᡍᡇ 找碴儿，挑剔［50a］ 

Ob ᡈᡋ Ob〔名〕 

ObcUUn ᡈᡋᡔᡉᡉᠨ 胸，胸脯【47】； ebcigUU(n)〔名〕 

ObCikU ᡈᡋᡒᡅᡍᡉ 扒，剥【47】； ObcikU〔及〕 qaGulqu /1〔及〕 

ObCilekU ᡈᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ ebedcilekU〔不及〕 emgeglekU〔不及〕 

ObCin ᡈᡋᡒᡅᠨ 病，疾病【47】； OlOg /2〔名〕 ebedcin〔名〕 

ObdegebCi ᡈᡋᡑᡄᡎᡄᡋᡒᡅ 护膝［51b］； ebUdUgci〔名〕 toyiGobci〔名〕 

ObdekekU ᡈᡋᡑᡄᡍᡄᡍᡉ 痛，疼【47】 

ObdekU ᡈᡋᡑᡄᡍᡉ 痛，疼【47】； ebedkU〔不及〕 ebersiyekU〔不及〕〈书〉 

Obdel ᡈᡋᡑᡄᠯ Obdel〔名〕 

Obdeq（kOl-in） ᡈᡋᡑᡄᡎ（ᡍᡈᠯ ᡅᠨ） 膝盖【47】 ebUdUg /1〔名〕

Obdeq（nidUni） ᡈᡋᡑᡄᡎ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ） ebUdUg /2〔名〕 

ObdeqCi ᡈᡋᡑᡄᡎᡒᡅ 护膝【47】 

ObdeqlekU ᡈᡋᡑᡄᡎᠯᡄᡍᡉ 用膝盖(走，压，顶等)【47】； ebUdUglekU〔及〕 toyiGlaqu /2

〔及〕 

ObdeqSi ᡈᡋᡑᡄᡎᠱᡅ Ubedegsi〔形〕 

OberekU ᡈᡋᡄᠷᡄᡍᡉ 感到奇怪［51a］ 

Obergen jibergen bolxu ᡈᡋᡄᠷᡎᡄᠨ ᡓᡅᡋᡄᠷᡎᡄᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ 感到奇怪［51b］ 

ObeserekU ᡈᡋᡄᠰᡄᠷᡄᡍᡉ 好奇地观看，感到奇怪［51b］ 

Obe:rce ᡈᡋᡄᡃᠷᡔᡄ 独特的【47】； 奇怪的［51a］ 

ObiikU ᡈᡋᡅᡅᡍᡉ ObOyikU〔不及〕 

ObikUs ObikUs ᡈᡋᡅᡍᡉᠰ ᡈᡋᡅᡍᡉᠰ 一拱一拱地，一鼓一鼓地【47】 

Obkeger ᡈᡋᡍᡄᡎᡄᠷ Obkeger〔形〕 

ObkeikU ᡈᡋᡍᡄᡅᡍᡉ ObkeyikU〔不及〕 

Oble:kei ᡈᡋᠯᡄᡃᡍᡄᡅ oboqai〔名〕 

ObUged ᡈᡋᡉᡎᡄᡑ OtegUs〔名〕 

ObUgen ᡈᡋᡉᡎᡄᠨ ①老头儿 ②年老的【47】； ebUgen〔名〕 kUltUg〔名〕 

ObUger ᡈᡋᡉᡎᡄᠷ ObOger〔形〕 

ObUgerekU ᡈᡋᡉᡎᡄᠷᡄᡍᡉ 变老，上年纪【47】； ebUgejikU〔不及〕 
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OdkerekU ᡈᡑᡍᡄᠷᡄᡍᡉ OdkerekU〔不及〕 aGsiraqu〔不及〕 bodkiraqu〔不及〕

OdkereltU ᡈᡑᡍᡄᠷᡄᠯᡐᡉ Odkerelte〔名〕 

OdOge: ᡈᡑᡈᡎᡄᡃ edUge〔名〕〈书〉 

OdOge:CilekU ᡈᡑᡈᡎᡄᡃᡒᡅᠯᡄᡍᡉ odokicilaqu〔及〕 

OdOge:ki ᡈᡑᡈᡎᡄᡃᡍᡅ edUgeki〔形〕〈书〉； odoki〔形〕 

OdOlekU ᡈᡑᡈᠯᡄᡍᡉ OdOlekU〔不及〕〔及〕 

OdOliq ᡈᡑᡈᠯᡅᡎ OdOlig〔形〕 

OdOn ᡈᡑᡈᠨ 羽毛【49】； OdO(n)〔名〕 

OdOr ᡈᡑᡈᠷ ①天，日 ②白天【49】； edUr〔名〕 

OdOr dunda（Gal Udelei） ᡈᡑᡈᠷ ᡑᡇᠨᡑᠠ（ᡎᠠᠯ ᡉᡑᡄᠯᡄᡅ） edUr dUli 

OdOr-in duusun ᡈᡑᡈᠷ ᡅᠨ ᡑᡇᡇᠰᡇᠨ 整天地，一天到晚［53b］ 

OdOre: Gazar ᡈᡑᡈᠷᡄᡃ ᡎᠠᠴᠠᠷ 一天的路程［53b］ 

OdOriin turSi（OdOr turSi） ᡈᡑᡈᠷᡅᡅᠨ ᡐᡇᠷᠱᡅ（ᡈᡑᡈᠷ ᡐᡇᠷᠱᡅ） edUr tuji 

OdOrjin ᡈᡑᡈᠷᡓᡅᠨ edUrjin〔副〕 

OdOten ᡈᡑᡈᡐᡄᠨ OdOten〔名〕 

Oge:nCir ᡈᡎᡄᡃᠨᡒᡅᠷ 慷慨的，好施与的【48】 

Oge:rlekU ᡈᡎᡄᡃᠷᠯᡄᡍᡉ OkOgerdekU〔及〕 

OgirekU ᡈᡎᡅᠷᡄᡍᡉ 腐朽，糟烂【48】； OgirekU〔不及〕 keUrsikU〔不及〕 umaraqu

〔不及〕 

OgireltU ᡈᡎᡅᠷᡄᠯᡐᡉ Ogirelte〔名〕 

OgO:mUri ᡈᡎᡈᡃᡏᡉᠷᡅ OggiyemUr〔形〕 

OgUldekU ᡈᡎᡉᠯᡑᡄᡍᡉ 打架［51a］ 

OgUlge ᡈᡎᡉᠯᡎᡄ OggOlge〔名〕 

OgUUlebUri ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᡋᡉᠷᡅ OgUlebUri〔名〕〈语〉 

OgUUlekU ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᡍᡉ OgUlekU〔及〕〈书〉 

OgUUlekUn ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᡍᡉᠨ OgUlekUn〔名〕〈语〉 

OgUUlel ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᠯ OgUlel〔名〕 

OgUUlelge ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᠯᡎᡄ OgUlelge〔名〕 

OgUUleqdekUn ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ OgUlegdekUn〔名〕〈语〉 

OgUUlerUn ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᠷᡉᠨ OgUlerUn〔不及〕〈书〉 

OgUUlkU ᡈᡎᡉᡉᠯᡍᡉ ①(OqkU 的使动态) ②给，递给【48】 

Ojigeneq ᡈᡓᡅᡎᡄᠨᡄᡎ 大腿根［54a］； qongGo(n)/1〔名〕 

Okeger ᡈᡍᡄᡎᡄᠷ mekUger〔形〕 mekUrUU〔形〕 

OkeikU ᡈᡍᡄᡅᡍᡉ (头胸等)向前倾斜【48】； 弯腰，哈腰［50b］ 

OkeilgekU ᡈᡍᡄᡅᠯᡎᡄᡍᡉ 使向下倾斜【48】 
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Oke:ri ᡈᡍᡄᡃᠷᡅ 可爱爱怜之情【48】 

Oke:rilekU ᡈᡍᡄᡃᠷᡅᠯᡄᡍᡉ 疼爱，爱怜(孩子)【48】 

OkiikU ᡈᡍᡅᡅᡍᡉ nOmOyikU〔不及〕 

OkUq OkUq ᡈᡍᡉᡎ ᡈᡍᡉᡎ 点头哈腰，一弯一弯地，一躬一躬地［50b］ 

Ol ᡈᠯ Ol〔名〕 OlO〔形〕 OyOg〔形〕 eliy_e /3〔名〕 

Ol /1 ᡈᠯ 灰青毛的【48】 

Ol /2 ᡈᠯ 耐饥力【48】 

Ol mangxan ᡈᠯ ᡏᠠᡊᡍᠠᠨ 白额灰毛的【48】 

Ol oroxu ᡈᠯ ᡆᠷᡆᡍᡇ 魔鬼附体［52b］ 

Ol zalGaxu ᡈᠯ ᠴᠠᠯᡎᠠᡍᡇ 充饥［53a］ 

OlbelzekU ᡈᠯᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ OlibeljekU〔不及〕 

OlberekU ᡈᠯᡋᡄᠷᡄᡍᡉ OlberkU〔不及〕 

OlbUr ᡈᠯᡋᡉᠷ 略微潮湿［52b］ 

OlCir ᡈᠯᡒᡅᠷ 耐饥饿的［53a］； Olcir〔形〕 

Olei ᡈᠯᡄᡅ 旱獭洞口堆积的土丘［52a］ 

Ole:rkekU ᡈᠯᡄᡃᠷᡍᡄᡍᡉ dajirqaqu〔不及〕 

Olgei ᡈᠯᡎᡄᡅ 摇篮【48】； OlOgei〔名〕 jangG_a〔名〕 modon jangG_a 

Olgei-in camarxai ᡈᠯᡎᡄᡅ ᡅᠨ ᡔᠠᡏᠠᠷᡍᠠᡅ 摇篮(前端)的挡头［53a］ 

Olgei-in tata:ri ᡈᠯᡎᡄᡅ ᡅᠨ ᡐᠠᡐᠠᡃᠷᡅ 摇篮绑带［52b］ 

OlgeidekU ᡈᠯᡎᡄᡅᡑᡄᡍᡉ 放入摇篮【48】； 用按摩医术把错位的胎儿或胎羔弄正胎位

［52b］； OlOgeyidekU〔及〕 

Olger ᡈᠯᡎᡄᠷ Oliger〔形〕 

OlgO: ᡈᠯᡎᡈᡃ᠊ elgUge〔形〕 

OlgUce ᡈᠯᡎᡉᡔᡄ elgUce〔名〕 

OlgUkU ᡈᠯᡎᡉᡍᡉ 挂，吊【49】； elgUjU tUlkUkU； elgUkU〔及〕 

OlgUldekU ᡈᠯᡎᡉᠯᡑᡄᡍᡉ 发生口角［53a］ 

OlgUUr ᡈᠯᡎᡉᡉᠷ elgUgUr〔名〕 

OliikU ᡈᠯᡅᡅᡍᡉ OliikU〔及〕 OligerdekU〔不及〕

Olke:dekU ᡈᠯᡍᡄᡃᡑᡄᡍᡉ ①马兴奋欲奔跑 ②自夸，自傲［52b］ 

OlkU ᡈᠯᡍᡉ 裤带【48】； 裤腰带［52b］ 

OlkU（Salbur-in）（Salburiin） ᡈᠯᡍᡉ（ᠱᠠᠯᡋᡇᠷ ᡅᠨ）（ᠱᠠᠯᡋᡇᠷᡅᡅᠨ） 裤带【48】； 裤腰

带［52b］ telei〔名〕 kUriyeteng〔名〕

OlkUn ᡈᠯᡍᡉᠨ 山阳【48】； ObOr〔时位〕 Olke〔名〕 

Olmei ᡈᠯᡏᡄᡅ (脚，靴等的)面儿，背【49】； Olmei〔名〕 

OlmeidekU ᡈᠯᡏᡄᡅᡑᡄᡍᡉ OlmeyidekU〔及〕 
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OdkerekU ᡈᡑᡍᡄᠷᡄᡍᡉ OdkerekU〔不及〕 aGsiraqu〔不及〕 bodkiraqu〔不及〕

OdkereltU ᡈᡑᡍᡄᠷᡄᠯᡐᡉ Odkerelte〔名〕 

OdOge: ᡈᡑᡈᡎᡄᡃ edUge〔名〕〈书〉 

OdOge:CilekU ᡈᡑᡈᡎᡄᡃᡒᡅᠯᡄᡍᡉ odokicilaqu〔及〕 

OdOge:ki ᡈᡑᡈᡎᡄᡃᡍᡅ edUgeki〔形〕〈书〉； odoki〔形〕 

OdOlekU ᡈᡑᡈᠯᡄᡍᡉ OdOlekU〔不及〕〔及〕 

OdOliq ᡈᡑᡈᠯᡅᡎ OdOlig〔形〕 

OdOn ᡈᡑᡈᠨ 羽毛【49】； OdO(n)〔名〕 

OdOr ᡈᡑᡈᠷ ①天，日 ②白天【49】； edUr〔名〕 

OdOr dunda（Gal Udelei） ᡈᡑᡈᠷ ᡑᡇᠨᡑᠠ（ᡎᠠᠯ ᡉᡑᡄᠯᡄᡅ） edUr dUli 

OdOr-in duusun ᡈᡑᡈᠷ ᡅᠨ ᡑᡇᡇᠰᡇᠨ 整天地，一天到晚［53b］ 

OdOre: Gazar ᡈᡑᡈᠷᡄᡃ ᡎᠠᠴᠠᠷ 一天的路程［53b］ 

OdOriin turSi（OdOr turSi） ᡈᡑᡈᠷᡅᡅᠨ ᡐᡇᠷᠱᡅ（ᡈᡑᡈᠷ ᡐᡇᠷᠱᡅ） edUr tuji 

OdOrjin ᡈᡑᡈᠷᡓᡅᠨ edUrjin〔副〕 

OdOten ᡈᡑᡈᡐᡄᠨ OdOten〔名〕 

Oge:nCir ᡈᡎᡄᡃᠨᡒᡅᠷ 慷慨的，好施与的【48】 

Oge:rlekU ᡈᡎᡄᡃᠷᠯᡄᡍᡉ OkOgerdekU〔及〕 

OgirekU ᡈᡎᡅᠷᡄᡍᡉ 腐朽，糟烂【48】； OgirekU〔不及〕 keUrsikU〔不及〕 umaraqu

〔不及〕 

OgireltU ᡈᡎᡅᠷᡄᠯᡐᡉ Ogirelte〔名〕 

OgO:mUri ᡈᡎᡈᡃᡏᡉᠷᡅ OggiyemUr〔形〕 

OgUldekU ᡈᡎᡉᠯᡑᡄᡍᡉ 打架［51a］ 

OgUlge ᡈᡎᡉᠯᡎᡄ OggOlge〔名〕 

OgUUlebUri ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᡋᡉᠷᡅ OgUlebUri〔名〕〈语〉 

OgUUlekU ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᡍᡉ OgUlekU〔及〕〈书〉 

OgUUlekUn ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᡍᡉᠨ OgUlekUn〔名〕〈语〉 

OgUUlel ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᠯ OgUlel〔名〕 

OgUUlelge ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᠯᡎᡄ OgUlelge〔名〕 

OgUUleqdekUn ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ OgUlegdekUn〔名〕〈语〉 

OgUUlerUn ᡈᡎᡉᡉᠯᡄᠷᡉᠨ OgUlerUn〔不及〕〈书〉 

OgUUlkU ᡈᡎᡉᡉᠯᡍᡉ ①(OqkU 的使动态) ②给，递给【48】 

Ojigeneq ᡈᡓᡅᡎᡄᠨᡄᡎ 大腿根［54a］； qongGo(n)/1〔名〕 

Okeger ᡈᡍᡄᡎᡄᠷ mekUger〔形〕 mekUrUU〔形〕 

OkeikU ᡈᡍᡄᡅᡍᡉ (头胸等)向前倾斜【48】； 弯腰，哈腰［50b］ 

OkeilgekU ᡈᡍᡄᡅᠯᡎᡄᡍᡉ 使向下倾斜【48】 
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OlOdekU ᡈᠯᡈᡑᡄᡍᡉ 饥饿［52a］ 

OlOn ᡈᠯᡈᠨ 饥饿的【48】； OlOn〔形〕 eyer Ugei 

OlOn elken ᡈᠯᡈᠨ ᡄᠯᡍᡄᠨ 空腹［52a］ 

OlOn SUlUsUn ᡈᠯᡈᠨ ᠱᡉᠯᡉᠰᡉᠨ 早上睡醒后的第一口唾液［52a］ 

OlOng ᡈᠯᡈᡊ (长得高而密的)杂草丛【48】； OlOng〔名〕 suli〔名〕〈植〉

OlOngtekU ᡈᠯᡈᡊᡐᡄᡍᡉ OlOngtOkU〔不及〕 

OlOqCin ᡈᠯᡈᡎᡒᡅᠨ 母狗，母狼【48】； OlOgcin〔形〕〔名〕 gicii〔名〕

OlOrkekU ᡈᠯᡈᠷᡍᡄᡍᡉ 馋，贪婪［52a］ 

OlOrkeq ᡈᠯᡈᠷᡍᡄᡎ 馋，贪［52a］ 

OlOskekU ᡈᠯᡈᠰᡍᡄᡍᡉ GuniGaqu〔及〕 

OlOskU ᡈᠯᡈᠰᡍᡉ 饥饿【48】； OlOnggedkU〔不及〕 OlOskU〔不及〕 

OlOskU（xataxu） ᡈᠯᡈᠰᡍᡉ（ᡍᠠᡐᠠᡍᡇ） Guniqu〔不及〕 

OlOskUleng ᡈᠯᡈᠰᡍᡉᠯᡄᡊ OlOskOleng〔形〕 

OlO:dekU ᡈᠯᡈᡃᡑᡄᡍᡉ 瘦弱牲畜仰天倒在沟(坑)里不能翻爬起来［52a］ 

OltOng ᡈᠯᡐᡈᡊ 极馋的，贪婪的［53a］ 

OltOq ᡈᠯᡐᡈᡎ olbi〔名〕 olbing〔形〕 

OltOqlekU ᡈᠯᡐᡈᡎᠯᡄᡍᡉ olbitoqu〔不及〕 

Olzei ᡈᠯᠴᡄᡅ 吉祥【49】； Oljei〔名〕 

Olzei uyalGa ᡈᠯᠴᡄᡅ ᡇᡕᠠᠯᡎᠠ 吉祥结［53a］ 

Olzei xabirGa ᡈᠯᠴᡄᡅ ᡍᠠᡋᡅᠷᡎᠠ 福气，福禄［53a］ 

Olzei xabirGa（muxur sUzUgiin） ᡈᠯᠴᡄᡅ ᡍᠠᡋᡅᠷᡎᠠ（ᡏᡇᡍᡇᠷ ᠰᡉᠴᡉᡎᡅᡅᠨ） tal_a /4〔名〕

Olzeitei（muxur sUzUq-in） ᡈᠯᠴᡄᡅᡐᡄᡅ（ᡏᡇᡍᡇᠷ ᠰᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ） talatai /3〔形〕

OmCi ᡈᡏᡒᡅ Ob Omci； Omci(n)〔名〕 

OmCilekU ᡈᡏᡒᡅᠯᡄᡍᡉ OmcilekU〔及〕 

OmCilel ᡈᡏᡒᡅᠯᡄᠯ Omcilege〔名〕 

OmCirkekU ᡈᡏᡒᡅᠷᡍᡄᡍᡉ OmcirkekU〔不及〕〔及〕 

OmCirkeq ᡈᡏᡒᡅᠷᡍᡄᡎ OmcirkeU〔形〕 

Omkei ᡈᡏᡍᡄᡅ Umekei〔形〕 

OmkeirekU ᡈᡏᡍᡄᡅᠷᡄᡍᡉ UmekeyirekU〔不及〕 

Omki ᡈᡏᡍᡅ OmOki〔形〕 kOb /1〔名〕 

OmkirekU ᡈᡏᡍᡅᠷᡄᡍᡉ OmOkirekU〔不及〕 UUkU〔不及〕 kOb idekU 

OmnO:n ᡈᡏᠨᡈᡃᠨ OmnOgen〔形〕 

OmOne:n ᡈᡏᡈᠨᡄᡃᠨ 分别，单独，各自［51b］ 

OmOnO ᡈᡏᡈᠨᡈ 南【49】； emUn_e〔时位〕 emUnetU〔时位〕 uridu〔时位〕 uritai〔时

位〕〈口〉
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OmOnOki ᡈᡏᡈᠨᡈᡍᡅ 南面的【49】； uriduGurki〔时位〕 uriduki〔时位〕 

OmOnO:gUUr ᡈᡏᡈᠨᡈᡃᡎᡉᡉᠷ emUnegUr〔时位〕 emUneteyigUr〔时位〕 uriduGur〔时位〕

OmOre:n ᡈᡏᡈᠷᡄᡃᠨ emUnesi〔时位〕 

OmO:rekU ᡈᡏᡈᡃᠷᡄᡍᡉ OmOgerekU〔及〕 

OmO:reqCi ᡈᡏᡈᡃᠷᡄᡎᡒᡅ OmOgeregci〔名〕 

OmO:re:n ᡈᡏᡈᡃᠷᡄᡃᠨ 向前，向南【49】 

OmO:rlekU ᡈᡏᡈᡃᠷᠯᡄᡍᡉ 向前走，往前挪［51b］ 

OmO:rU ᡈᡏᡈᡃᠷᡉ 往前［51b］ 

OmUdU ᡈᡏᡉᡑᡉ OmOdO(n)〔名〕 

OmUqlekU ᡈᡏᡉᡎᠯᡄᡍᡉ OmOglekU〔及〕 

OncOq ᡈᠨᡔᡈᡎ 角，角落【46】； OncOg〔名〕 

OncOqdekU ᡈᠨᡔᡈᡎᡑᡄᡍᡉ OncOgdekU〔不及〕 

OncOqlekU ᡈᠨᡔᡈᡎᠯᡄᡍᡉ OncOglekU〔及〕 

OncOqliq ᡈᠨᡔᡈᡎᠯᡅᡎ OncOglig〔形〕 

OncOqtU ᡈᠨᡔᡈᡎᡐᡉ 有角的，带棱角的【46】 

OndegelzekU ᡈᠨᡑᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 频频抬(头)【46】 

Ondegen xuda ᡈᠨᡑᡄᡎᡄᠨ ᡍᡇᡑᠠ 定了指腹婚的亲家［50a］ 

OndeikU ᡈᠨᡑᡄᡅᡍᡉ 抬，昂【46】； OndeyikU〔及〕〔不及〕 dOndOyikU〔不及〕

OndeilgekU（OrkU igi） ᡈᠨᡑᡄᡅᠯᡎᡄᡍᡉ（ᡈᠷᡍᡉ ᡅᡎᡅ） dOndOyilekU〔及〕 

OndeyilgekU ᡈᠨᡑᡄᡕᡅᠯᡎᡄᡍᡉ 抬，昂【46】 

OndOgelekU ᡈᠨᡑᡈᡎᡄᠯᡄᡍᡉ 下蛋，产卵【46】； OndegelekU〔不及〕 

OndOgelzekU ᡈᠨᡑᡈᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ dOndOgenekU〔不及〕 

OndOgen ᡈᠨᡑᡈᡎᡄᠨ 蛋，卵【46】； Ondege(n)/1〔名〕 

OndOgen（xurGuni） ᡈᠨᡑᡈᡎᡄᠨ（ᡍᡇᠷᡎᡇᠨᡅ） Ondege(n)/2〔名〕 

OndOgen sii ᡈᠨᡑᡈᡎᡄᠨ ᠰᡅᡅ 指腹婚［50a］ 

OndOger ᡈᠨᡑᡈᡎᡄᠷ dOndOger〔形〕 

OndOr ᡈᠨᡑᡈᠷ 高【46】； OndOr〔形〕 

OndOrdekU（ketUrkei） ᡈᠨᡑᡈᠷᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） OndOrdekU〔不及〕 

OndOrjikU ᡈᠨᡑᡈᠷᡓᡅᡍᡉ OndOrjikU〔不及〕 

OndOrliq ᡈᠨᡑᡈᠷᠯᡅᡎ OndOrlig〔名〕 

OndOrtekU ᡈᠨᡑᡈᠷᡐᡄᡍᡉ OndOrtOkU〔不及〕 

OndUrlekU ᡈᠨᡑᡉᠷᠯᡄᡍᡉ OndOrlekU〔及〕 

Ong ᡈᡊ 肥沃的，丰茂的【46】； Ong〔形〕 

Ong ObUsUn ᡈᡊ ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ 丰茂的草【46】 

OnggeikU ᡈᡊᡎᡄᡅᡍᡉ 俯瞰，朝下窥视【46】； 动心，欲望［50b］； OnggeyikU〔及〕 
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OlOdekU ᡈᠯᡈᡑᡄᡍᡉ 饥饿［52a］ 

OlOn ᡈᠯᡈᠨ 饥饿的【48】； OlOn〔形〕 eyer Ugei 

OlOn elken ᡈᠯᡈᠨ ᡄᠯᡍᡄᠨ 空腹［52a］ 

OlOn SUlUsUn ᡈᠯᡈᠨ ᠱᡉᠯᡉᠰᡉᠨ 早上睡醒后的第一口唾液［52a］ 

OlOng ᡈᠯᡈᡊ (长得高而密的)杂草丛【48】； OlOng〔名〕 suli〔名〕〈植〉

OlOngtekU ᡈᠯᡈᡊᡐᡄᡍᡉ OlOngtOkU〔不及〕 

OlOqCin ᡈᠯᡈᡎᡒᡅᠨ 母狗，母狼【48】； OlOgcin〔形〕〔名〕 gicii〔名〕

OlOrkekU ᡈᠯᡈᠷᡍᡄᡍᡉ 馋，贪婪［52a］ 

OlOrkeq ᡈᠯᡈᠷᡍᡄᡎ 馋，贪［52a］ 

OlOskekU ᡈᠯᡈᠰᡍᡄᡍᡉ GuniGaqu〔及〕 

OlOskU ᡈᠯᡈᠰᡍᡉ 饥饿【48】； OlOnggedkU〔不及〕 OlOskU〔不及〕 

OlOskU（xataxu） ᡈᠯᡈᠰᡍᡉ（ᡍᠠᡐᠠᡍᡇ） Guniqu〔不及〕 

OlOskUleng ᡈᠯᡈᠰᡍᡉᠯᡄᡊ OlOskOleng〔形〕 

OlO:dekU ᡈᠯᡈᡃᡑᡄᡍᡉ 瘦弱牲畜仰天倒在沟(坑)里不能翻爬起来［52a］ 

OltOng ᡈᠯᡐᡈᡊ 极馋的，贪婪的［53a］ 

OltOq ᡈᠯᡐᡈᡎ olbi〔名〕 olbing〔形〕 

OltOqlekU ᡈᠯᡐᡈᡎᠯᡄᡍᡉ olbitoqu〔不及〕 

Olzei ᡈᠯᠴᡄᡅ 吉祥【49】； Oljei〔名〕 

Olzei uyalGa ᡈᠯᠴᡄᡅ ᡇᡕᠠᠯᡎᠠ 吉祥结［53a］ 

Olzei xabirGa ᡈᠯᠴᡄᡅ ᡍᠠᡋᡅᠷᡎᠠ 福气，福禄［53a］ 

Olzei xabirGa（muxur sUzUgiin） ᡈᠯᠴᡄᡅ ᡍᠠᡋᡅᠷᡎᠠ（ᡏᡇᡍᡇᠷ ᠰᡉᠴᡉᡎᡅᡅᠨ） tal_a /4〔名〕

Olzeitei（muxur sUzUq-in） ᡈᠯᠴᡄᡅᡐᡄᡅ（ᡏᡇᡍᡇᠷ ᠰᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ） talatai /3〔形〕

OmCi ᡈᡏᡒᡅ Ob Omci； Omci(n)〔名〕 

OmCilekU ᡈᡏᡒᡅᠯᡄᡍᡉ OmcilekU〔及〕 

OmCilel ᡈᡏᡒᡅᠯᡄᠯ Omcilege〔名〕 

OmCirkekU ᡈᡏᡒᡅᠷᡍᡄᡍᡉ OmcirkekU〔不及〕〔及〕 

OmCirkeq ᡈᡏᡒᡅᠷᡍᡄᡎ OmcirkeU〔形〕 

Omkei ᡈᡏᡍᡄᡅ Umekei〔形〕 

OmkeirekU ᡈᡏᡍᡄᡅᠷᡄᡍᡉ UmekeyirekU〔不及〕 

Omki ᡈᡏᡍᡅ OmOki〔形〕 kOb /1〔名〕 

OmkirekU ᡈᡏᡍᡅᠷᡄᡍᡉ OmOkirekU〔不及〕 UUkU〔不及〕 kOb idekU 

OmnO:n ᡈᡏᠨᡈᡃᠨ OmnOgen〔形〕 

OmOne:n ᡈᡏᡈᠨᡄᡃᠨ 分别，单独，各自［51b］ 

OmOnO ᡈᡏᡈᠨᡈ 南【49】； emUn_e〔时位〕 emUnetU〔时位〕 uridu〔时位〕 uritai〔时

位〕〈口〉
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Onggeim ᡈᡊᡎᡄᡅᡏ Onggeyim_e〔形〕 

Onggeimel ᡈᡊᡎᡄᡅᡏᡄᠯ Onggeyimel〔形〕 

OnggekU ᡈᡊᡎᡄᡍᡉ 揉搓【46】 

OnggelzekU ᡈᡊᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 窥伺，伸头探脑【46】； OnggeljekU〔不及〕 

Onggelzelge ᡈᡊᡎᡄᠯᠴᡄᠯᡎᡄ Onggeljelge〔名〕 

OnggelzUUr ᡈᡊᡎᡄᠯᠴᡉᡉᠷ OnggeljegUr〔形〕 

Ongge:r ᡈᡊᡎᡄᡃᠷ miin〔副〕〔形〕 talaGar〔副〕 

Ongge:r abxu ᡈᡊᡎᡄᡃᠷ ᠠᡋᡍᡇ 利用情面白拿，无代价地白拿［50b］ 

OnggO ᡈᡊᡎᡈ ①色，色彩 ②光泽 ③容颜【46】 

OnggU ᡈᡊᡎᡉ Ongge(n)〔名〕 

OnggU darasun（aidam） ᡈᡊᡎᡉ ᡑᠠᠷᠠᠰᡇᠨ（ᠠᡅᡑᠠᡏ） Ongge darasu 

OnggU tala ᡈᡊᡎᡉ ᡐᠠᠯᠠ 情面，情分［50b］ 

OnggU talatai（kUmUn） ᡈᡊᡎᡉ ᡐᠠᠯᠠᡐᠠᡅ（ᡍᡉᡏᡉᠨ） talarqaG /2〔形〕 

OnggU tanixu ᡈᡊᡎᡉ ᡐᠠᠨᡅᡍᡇ 顾面子，碍于情面［50b］ 

OnggUbCi ᡈᡊᡎᡉᡋᡒᡅ 屏障［50b］； Onggebci /1〔形〕 

OnggUce（bUrislUUlkU） ᡈᡊᡎᡉᡔᡄ（ᡋᡉᠷᡅᠰᠯᡉᡉᠯᡍᡉ） Onggece〔形〕 

OnggUlekU ᡈᡊᡎᡉᠯᡄᡍᡉ OnggelekU〔及〕 

OnggUliq ᡈᡊᡎᡉᠯᡅᡎ Onggeci〔形〕 Onggelig〔形〕 duniGar〔形〕 jisUlig〔形〕 jisUrkeg

〔形〕

OnggUr ᡈᡊᡎᡉᠷ borti〔名〕 

OnggUr（gedesUni） ᡈᡊᡎᡉᠷ（ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨᡅ） eyer〔名〕 

OnggUr（keleni） ᡈᡊᡎᡉᠷ（ᡍᡄᠯᡄᠨᡅ） OnggOr〔名〕 

OnggUrekU ᡈᡊᡎᡉᠷᡄᡍᡉ bey_e OnggerekU 

OnggUre:kU ᡈᡊᡎᡉᠷᡄᡃᡍᡉ 度过，经过【46】； OnggeregekU〔及〕 nOgcigekU〔及〕

OnggUrjikU ᡈᡊᡎᡉᠷᡓᡅᡍᡉ OnggOrjikU〔不及〕 

OnggUrkU ᡈᡊᡎᡉᠷᡍᡉ 过去，经过【46】； OnggerekU〔及〕〔不及〕 nOgcikU〔不及〕 tuGulqu 

/1〔及〕

OnggUrtekU ᡈᡊᡎᡉᠷᡐᡄᡍᡉ OnggOrtOkU〔不及〕 

OnggUrUltU ᡈᡊᡎᡉᠷᡉᠯᡐᡉ Onggerelte〔名〕 

OnggUrUUlkU ᡈᡊᡎᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡉ ①(OnggUrkU 的使动态) ②度过，放过【46】 

OnggUtei ᡈᡊᡎᡉᡐᡄᡅ iletei〔形〕〈方〉； jisUtei〔形〕 

Onje:kU ᡈᠨᡓᡄᡃᡍᡉ OnjigekU〔及〕 

Onje:l ᡈᠨᡓᡄᡃᠯ Onjigel〔名〕 

OnjikU ᡈᠨᡓᡅᡍᡉ OnjikU〔不及〕 

Onjilgen ᡈᠨᡓᡅᠯᡎᡄᠨ Onjilge〔名〕 
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Ono[?] ᡈᠨᡆ 公黄羊【32】 

OnOCin ᡈᠨᡈᡒᡅᠨ 孤独的【46】； OnOcin〔形〕〔名〕 oorcoG〔形〕

OnOCin ObUU ᡈᠨᡈᡒᡅᠨ ᡈᡋᡉᡉ 孤单，孤苦伶仃［50a］ 

OnOCirekU ᡈᠨᡈᡒᡅᠷᡄᡍᡉ OnOcirekU〔不及〕 

OnOCirel ᡈᠨᡈᡒᡅᠷᡄᠯ OnOcirel〔不及〕 

OnOdOr ᡈᠨᡈᡑᡈᠷ 今天【20】； 今天【46】； OnOdOr〔名〕 

OnOdOrki ᡈᠨᡈᡑᡈᠷᡍᡅ 今天的【46】 

OnOr ᡈᠨᡈᠷ 繁茂的，繁盛的【45】； Onir〔形〕 

OnOr bayan ᡈᠨᡈᠷ ᡋᠠᡕᠠᠨ 富裕的，富足的【45】 

OnOrjikU ᡈᠨᡈᠷᡓᡅᡍᡉ OnirjikU〔不及〕 

Opu ᡈᡌᡇ ObOng〔名〕 

Oqce ᡈᡎᡔᡄ Ogcege(n)〔名〕 OggOlge〔名〕 

OqCiqkU ᡈᡎᡒᡅᡎᡍᡉ (OqkU 的完成体)【48】 

OqkU ᡈᡎᡍᡉ ①给，赋予 ②(当作助动词用)【48】； OgkU〔及〕 

Oqlige ᡈᡎᠯᡅᡎᡄ 施舍，布施【48】； Oglige〔名〕〈宗〉 

OqsUkU ᡈᡎᠰᡉᡍᡉ OgsOkU〔及〕 

OqsUU ᡈᡎᠰᡉᡉ OgsOgUr〔形〕 

OqtOm（morin） ᡈᡎᡐᡈᡏ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） SudurmataGai〔形〕 

OqtUm ᡈᡎᡐᡉᡏ 傲气的，桀骜不驯［51a］ 

Or ᡈᠷ 黎明，拂晓【50】； Ur〔名〕 nocoGalG_a(n)〔名〕 

Or Saramaqdaxu ᡈᠷ ᠱᠠᠷᠠᡏᠠᡎᡑᠠᡍᡇ 东方欲晓，刚刚拂晓［56b］ 

Or tangtaxu ᡈᠷ ᡐᠠᡊᡐᠠᡍᡇ 东方欲晓［56b］ 

Or tunuxu ᡈᠷ ᡐᡇᠨᡇᡍᡇ 黎明［56a］ 

Or-in dUng xarangGui ᡈᠷ ᡅᠨ ᡑᡉᡊ ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅ 黎明前的黑暗［56a］ 

Orbeger ᡈᠷᡋᡄᡎᡄᠷ nurmaGar〔形〕 

OrbeikU ᡈᠷᡋᡄᡅᡍᡉ OrbOyikU〔不及〕 nurmayiqu〔不及〕 

OrbeilgekU ᡈᠷᡋᡄᡅᠯᡎᡄᡍᡉ OrbOyilgekU〔及〕 

Orbelge ᡈᠷᡋᡄᠯᡎᡄ 胎发【50】； ①老虎钳子 ②胎发［56a］ 

Orbelge（Sobuuni） ᡈᠷᡋᡄᠯᡎᡄ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨᡅ） Orbelge〔名〕 nooluur OdO； noorso(n)〔名〕； 

bojoGo〔名〕

Orbelge（kObUUd-in） ᡈᠷᡋᡄᠯᡎᡄ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ ᡅᠨ） OrbOge(n)〔名〕 

OrbiskU ᡈᠷᡋᡅᠰᡍᡉ UrbiskU〔不及〕 

OrbisUl ᡈᠷᡋᡅᠰᡉᠯ UrbisUl〔名〕 

OrbUger ᡈᠷᡋᡉᡎᡄᠷ OrbOger〔形〕 

OrbUgerdekU（ketUrkei） ᡈᠷᡋᡉᡎᡄᠷᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） OrbOgerdekU〔不及〕 
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Onggeim ᡈᡊᡎᡄᡅᡏ Onggeyim_e〔形〕 

Onggeimel ᡈᡊᡎᡄᡅᡏᡄᠯ Onggeyimel〔形〕 

OnggekU ᡈᡊᡎᡄᡍᡉ 揉搓【46】 

OnggelzekU ᡈᡊᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 窥伺，伸头探脑【46】； OnggeljekU〔不及〕 

Onggelzelge ᡈᡊᡎᡄᠯᠴᡄᠯᡎᡄ Onggeljelge〔名〕 

OnggelzUUr ᡈᡊᡎᡄᠯᠴᡉᡉᠷ OnggeljegUr〔形〕 

Ongge:r ᡈᡊᡎᡄᡃᠷ miin〔副〕〔形〕 talaGar〔副〕 

Ongge:r abxu ᡈᡊᡎᡄᡃᠷ ᠠᡋᡍᡇ 利用情面白拿，无代价地白拿［50b］ 

OnggO ᡈᡊᡎᡈ ①色，色彩 ②光泽 ③容颜【46】 

OnggU ᡈᡊᡎᡉ Ongge(n)〔名〕 

OnggU darasun（aidam） ᡈᡊᡎᡉ ᡑᠠᠷᠠᠰᡇᠨ（ᠠᡅᡑᠠᡏ） Ongge darasu 

OnggU tala ᡈᡊᡎᡉ ᡐᠠᠯᠠ 情面，情分［50b］ 

OnggU talatai（kUmUn） ᡈᡊᡎᡉ ᡐᠠᠯᠠᡐᠠᡅ（ᡍᡉᡏᡉᠨ） talarqaG /2〔形〕 

OnggU tanixu ᡈᡊᡎᡉ ᡐᠠᠨᡅᡍᡇ 顾面子，碍于情面［50b］ 

OnggUbCi ᡈᡊᡎᡉᡋᡒᡅ 屏障［50b］； Onggebci /1〔形〕 

OnggUce（bUrislUUlkU） ᡈᡊᡎᡉᡔᡄ（ᡋᡉᠷᡅᠰᠯᡉᡉᠯᡍᡉ） Onggece〔形〕 

OnggUlekU ᡈᡊᡎᡉᠯᡄᡍᡉ OnggelekU〔及〕 

OnggUliq ᡈᡊᡎᡉᠯᡅᡎ Onggeci〔形〕 Onggelig〔形〕 duniGar〔形〕 jisUlig〔形〕 jisUrkeg

〔形〕

OnggUr ᡈᡊᡎᡉᠷ borti〔名〕 

OnggUr（gedesUni） ᡈᡊᡎᡉᠷ（ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨᡅ） eyer〔名〕 

OnggUr（keleni） ᡈᡊᡎᡉᠷ（ᡍᡄᠯᡄᠨᡅ） OnggOr〔名〕 

OnggUrekU ᡈᡊᡎᡉᠷᡄᡍᡉ bey_e OnggerekU 

OnggUre:kU ᡈᡊᡎᡉᠷᡄᡃᡍᡉ 度过，经过【46】； OnggeregekU〔及〕 nOgcigekU〔及〕

OnggUrjikU ᡈᡊᡎᡉᠷᡓᡅᡍᡉ OnggOrjikU〔不及〕 

OnggUrkU ᡈᡊᡎᡉᠷᡍᡉ 过去，经过【46】； OnggerekU〔及〕〔不及〕 nOgcikU〔不及〕 tuGulqu 

/1〔及〕

OnggUrtekU ᡈᡊᡎᡉᠷᡐᡄᡍᡉ OnggOrtOkU〔不及〕 

OnggUrUltU ᡈᡊᡎᡉᠷᡉᠯᡐᡉ Onggerelte〔名〕 

OnggUrUUlkU ᡈᡊᡎᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡉ ①(OnggUrkU 的使动态) ②度过，放过【46】 

OnggUtei ᡈᡊᡎᡉᡐᡄᡅ iletei〔形〕〈方〉； jisUtei〔形〕 

Onje:kU ᡈᠨᡓᡄᡃᡍᡉ OnjigekU〔及〕 

Onje:l ᡈᠨᡓᡄᡃᠯ Onjigel〔名〕 

OnjikU ᡈᠨᡓᡅᡍᡉ OnjikU〔不及〕 

Onjilgen ᡈᠨᡓᡅᠯᡎᡄᠨ Onjilge〔名〕 
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OrbUlge ᡈᠷᡋᡉᠯᡎᡄ 钳子【50】； OrOlbi〔名〕 baki〔名〕 

OrbUlgedekU ᡈᠷᡋᡉᠯᡎᡄᡑᡄᡍᡉ OrOlbidekU〔及〕 bakidaqu〔及〕 

OrbUlzekU ᡈᠷᡋᡉᠯᠴᡄᡍᡉ OrObeljekU〔不及〕 

OrbUngnekU ᡈᠷᡋᡉᡊᠨᡄᡍᡉ OrbOgenekU〔不及〕 

OrcekU ᡈᠷᡔᡄᡍᡉ 反抗，顶撞【51】 

OrCi ᡈᠷᡒᡅ ①横隔膜 ②心怀【51】； ebcigUU enggeljegUr 

OrdekU ᡈᠷᡑᡄᡍᡉ OrdekU〔及〕 

OrgedekU（ketUrkei） ᡈᠷᡎᡄᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） OrgedekU〔不及〕 

OrgedkekU ᡈᠷᡎᡄᡑᡍᡄᡍᡉ OrgedkekU〔及〕 tUrikU〔及〕 

Orgedkel ᡈᠷᡎᡄᡑᡍᡄᠯ Orgedkel〔名〕 

OrgedkU ᡈᠷᡎᡄᡑᡍᡉ OrgedkU〔不及〕 

OrgejikU ᡈᠷᡎᡄᡓᡅᡍᡉ OrgejikU〔不及〕 

Orgen ᡈᠷᡎᡄᠨ 宽的，广阔的【50】； Orgen〔形〕 

Orgeriq ᡈᠷᡎᡄᠷᡅᡎ Orgerig〔名〕 

OrgesUn ᡈᠷᡎᡄᠰᡉᠨ OrgesU(n)〔名〕 

Orge:（ordon） ᡈᠷᡎᡄᡃ（ᡆᠷᡑᡆᠨ） 邸，府【50】 OrgOge(n)〔名〕

Orge:lekU ᡈᠷᡎᡄᡃᠯᡄᡍᡉ 成家，结婚【50】； 娶妻，成家［55b］ 

OrgU za:laxu ᡈᠷᡎᡉ ᠴᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 扳开(宰后牲畜的)下巴颏儿［56a］ 

OrgUce ᡈᠷᡎᡉᡔᡄ 贡品，供品，奉献品［56a］； ergUce(n)〔名〕〈旧〉； ergUl〔名〕

〈宗〉； tabiG〔名〕 tabilG_a〔名〕〈宗〉 

OrgUce: ᡈᠷᡎᡉᡔᡄᡃ ergUcege〔名〕 

OrgUdel（biCiq） ᡈᠷᡎᡉᡑᡄᠯ（ᡋᡅᡒᡅᡎ） ergUdel /1〔名〕 

OrgUkU ᡈᠷᡎᡉᡍᡉ 举，抬，贡献，推举【50】； ergUkU〔及〕 

OrgUltU ᡈᠷᡎᡉᠯᡐᡉ ergUlte /2〔名〕〈口〉 

OrgUmer ᡈᠷᡎᡉᡏᡄᠷ 抱养的【50】 

OrgUmji ᡈᠷᡎᡉᡏᡓᡅ 称号，抬举【51】； 扶持，支持［56a］； ergUmji〔名〕 

OrgUmjilekU ᡈᠷᡎᡉᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ ergUmjilekU〔及〕 

OrgUn ᡈᠷᡎᡉᠨ 下巴颏儿【50】； 颌，下巴颏儿［55b］； ereU(n)〔名〕 

OrgUqsed（zerge cola） ᡈᠷᡎᡉᡎᠰᡄᡑ（ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡔᡆᠯᠠ） ergUgsed〔名〕〈史〉 

OrgUUldeq（mal） ᡈᠷᡎᡉᡉᠯᡑᡄᡎ（ᡏᠠᠯ） ergUdeg /1〔形〕 

Ori bOqlekU ᡈᠷᡅ ᡋᡈᡎᠯᡄᡍᡉ 抵债［54a］ 

OricekU ᡈᠷᡅᡔᡄᡍᡉ 顶嘴，反对［54b］ 

OrikU ᡈᠷᡅᡍᡉ 逆［54a］ 

OrilekU ᡈᠷᡅᠯᡄᡍᡉ 施小恩小惠而图报［54a］ 

Orin ᡈᠷᡅᠨ 债，欠债【50】； Ogcege(n)〔名〕 Ori(n)〔名〕 
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Orin jang ᡈᠷᡅᠨ ᡓᠠᡊ 债务，欠帐［54a］ 

OritekU ᡈᠷᡅᡐᡄᡍᡉ OritOkU〔不及〕 OrtOkU〔不及〕 

OrkU（aman）（ger-in） ᡈᠷᡍᡉ（ᠠᡏᠠᠨ）（ᡎᡄᠷ ᡅᠨ） 户，住户【50】 erUke(n)/2〔名〕 

erUke(n)/1〔名〕

OrkU Onde:lgekU ᡈᠷᡍᡉ ᡈᠨᡑᡄᡃᠯᡎᡄᡍᡉ 成家［55b］ 

OrkU xariulxu ᡈᠷᡍᡉ ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᡍᡇ 掀开(蒙古包天窗的)幪毡［55b］ 

OrkU-in bUCi ᡈᠷᡍᡉ ᡅᠨ ᡋᡉᡒᡅ 蒙古包天窗幪毡的四角之拉绳［55b］ 

OrkU-in jiber ᡈᠷᡍᡉ ᡅᠨ ᡓᡅᡋᡄᠷ 蒙古包天窗幪毡的四角［55b］ 

OrlOgUd（aimaq） ᡈᠷᠯᡈᡎᡉᡑ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） OrlOgUd〔名〕 

OrlOq ᡈᠷᠯᡈᡎ OrlOg〔名〕〔形〕 

OrlO: ᡈᠷᠯᡈᡃ OrlOge(n)〔名〕 

OrlO:gUUr ᡈᠷᠯᡈᡃᡎᡉᡉᠷ OrlOgegUr〔名〕 ertegegUr〔名〕 

OrlO:lekU ᡈᠷᠯᡈᡃᠯᡄᡍᡉ OrlOgelekU〔不及〕 

OrmOq ᡈᠷᡏᡈᡎ OrmOg〔名〕 

OrnikU ᡈᠷᠨᡅᡍᡉ OrnikU〔不及〕 

OrniltU ᡈᠷᠨᡅᠯᡐᡉ Ornilte〔名〕 

OrnUUn ᡈᠷᠨᡉᡉᠨ OrnigUn〔形〕 

OrO /1 ᡈᠷᡈ 心口，胸口【50】 OrO /1〔名〕

OrO maxa ᡈᠷᡈ ᡏᠠᡍᠠ 横隔膜，胸膜［55a］ 

OrO ObCi ᡈᠷᡈ ᡈᡋᡒᡅ 同情的［55a］ 

OrO /2 ᡈᠷᡈ 正中(Gar-in OrO手掌中心)【50】 

OrO dunda ᡈᠷᡈ ᡑᡇᠨᡑᠠ 正中间［55a］ 

OrOce:n ᡈᠷᡈᡔᡄᡃᠨ OrOg〔名〕 

OrOCi ᡈᠷᡈᡒᡅ OrOce(n)〔名〕 

OrOCilekU ᡈᠷᡈᡒᡅᠯᡄᡍᡉ OrO jiruqu； OrOcelekU〔及〕 

OrOkU ᡈᠷᡈᡍᡉ OrOkU〔及〕 

OrOltU ᡈᠷᡈᠯᡐᡉ OrOlte〔名〕 

OrOm /1 ᡈᠷᡈᡏ ①稀奶油 ②奶皮子【50】 OrOm_e(n)〔名〕 jOgekei〔名〕 kUmUUli

〔名〕

OrOm /2（baGaji） ᡈᠷᡈᡏ（ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） 钻子【50】 OrOm〔名〕

OrOmdekU（burGuudaxu） ᡈᠷᡈᡏᡑᡄᡍᡉ（ᡋᡇᠷᡎᡇᡇᡑᠠᡍᡇ） (用钻子)钻【50】 OrOmdekU〔及〕

OrOmdUUr ᡈᠷᡈᡏᡑᡉᡉᠷ OrOmdegUr〔名〕 

OrOmtekU ᡈᠷᡈᡏᡐᡄᡍᡉ 嘴唇发干而起皮［54b］； OrOmetUkU〔不及〕 ercikU〔不及〕

OrOmtUUlkU ᡈᠷᡈᡏᡐᡉᡉᠯᡍᡉ ercigekU〔及〕 

OrOq ᡈᠷᡈᡎ 杏，杏树【50】； 杏［54b］； gUilesU(n)〔名〕 
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OrbUlge ᡈᠷᡋᡉᠯᡎᡄ 钳子【50】； OrOlbi〔名〕 baki〔名〕 

OrbUlgedekU ᡈᠷᡋᡉᠯᡎᡄᡑᡄᡍᡉ OrOlbidekU〔及〕 bakidaqu〔及〕 

OrbUlzekU ᡈᠷᡋᡉᠯᠴᡄᡍᡉ OrObeljekU〔不及〕 

OrbUngnekU ᡈᠷᡋᡉᡊᠨᡄᡍᡉ OrbOgenekU〔不及〕 

OrcekU ᡈᠷᡔᡄᡍᡉ 反抗，顶撞【51】 

OrCi ᡈᠷᡒᡅ ①横隔膜 ②心怀【51】； ebcigUU enggeljegUr 

OrdekU ᡈᠷᡑᡄᡍᡉ OrdekU〔及〕 

OrgedekU（ketUrkei） ᡈᠷᡎᡄᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） OrgedekU〔不及〕 

OrgedkekU ᡈᠷᡎᡄᡑᡍᡄᡍᡉ OrgedkekU〔及〕 tUrikU〔及〕 

Orgedkel ᡈᠷᡎᡄᡑᡍᡄᠯ Orgedkel〔名〕 

OrgedkU ᡈᠷᡎᡄᡑᡍᡉ OrgedkU〔不及〕 

OrgejikU ᡈᠷᡎᡄᡓᡅᡍᡉ OrgejikU〔不及〕 

Orgen ᡈᠷᡎᡄᠨ 宽的，广阔的【50】； Orgen〔形〕 

Orgeriq ᡈᠷᡎᡄᠷᡅᡎ Orgerig〔名〕 

OrgesUn ᡈᠷᡎᡄᠰᡉᠨ OrgesU(n)〔名〕 

Orge:（ordon） ᡈᠷᡎᡄᡃ（ᡆᠷᡑᡆᠨ） 邸，府【50】 OrgOge(n)〔名〕

Orge:lekU ᡈᠷᡎᡄᡃᠯᡄᡍᡉ 成家，结婚【50】； 娶妻，成家［55b］ 

OrgU za:laxu ᡈᠷᡎᡉ ᠴᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 扳开(宰后牲畜的)下巴颏儿［56a］ 

OrgUce ᡈᠷᡎᡉᡔᡄ 贡品，供品，奉献品［56a］； ergUce(n)〔名〕〈旧〉； ergUl〔名〕

〈宗〉； tabiG〔名〕 tabilG_a〔名〕〈宗〉 

OrgUce: ᡈᠷᡎᡉᡔᡄᡃ ergUcege〔名〕 

OrgUdel（biCiq） ᡈᠷᡎᡉᡑᡄᠯ（ᡋᡅᡒᡅᡎ） ergUdel /1〔名〕 

OrgUkU ᡈᠷᡎᡉᡍᡉ 举，抬，贡献，推举【50】； ergUkU〔及〕 

OrgUltU ᡈᠷᡎᡉᠯᡐᡉ ergUlte /2〔名〕〈口〉 

OrgUmer ᡈᠷᡎᡉᡏᡄᠷ 抱养的【50】 

OrgUmji ᡈᠷᡎᡉᡏᡓᡅ 称号，抬举【51】； 扶持，支持［56a］； ergUmji〔名〕 

OrgUmjilekU ᡈᠷᡎᡉᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ ergUmjilekU〔及〕 

OrgUn ᡈᠷᡎᡉᠨ 下巴颏儿【50】； 颌，下巴颏儿［55b］； ereU(n)〔名〕 

OrgUqsed（zerge cola） ᡈᠷᡎᡉᡎᠰᡄᡑ（ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡔᡆᠯᠠ） ergUgsed〔名〕〈史〉 

OrgUUldeq（mal） ᡈᠷᡎᡉᡉᠯᡑᡄᡎ（ᡏᠠᠯ） ergUdeg /1〔形〕 

Ori bOqlekU ᡈᠷᡅ ᡋᡈᡎᠯᡄᡍᡉ 抵债［54a］ 

OricekU ᡈᠷᡅᡔᡄᡍᡉ 顶嘴，反对［54b］ 

OrikU ᡈᠷᡅᡍᡉ 逆［54a］ 

OrilekU ᡈᠷᡅᠯᡄᡍᡉ 施小恩小惠而图报［54a］ 

Orin ᡈᠷᡅᠨ 债，欠债【50】； Ogcege(n)〔名〕 Ori(n)〔名〕 
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OrOSe:kU ᡈᠷᡈᠱᡄᡃᡍᡉ 宽恕，恩赐【51】； OrOsiyekU〔及〕 

OrOSe:l ᡈᠷᡈᠱᡄᡃᠯ 仁慈，饶恕【51】； OrOsiyel〔名〕 

OrOSe:nggUi ᡈᠷᡈᠱᡄᡃᡊᡎᡉᡅ OrOsiyenggUi〔形〕 

OrO: ᡈᠷᡈᡃ 房间【50】； OrOge(n)〔名〕 jang /2〔量〕 

OrO:l ᡈᠷᡈᡃᠯ 半边，半扇【50】； OrOgel /1〔形〕 

OrO:ldei ᡈᠷᡈᡃᠯᡑᡄᡅ alquG〔名〕 

OrO:ldekU ᡈᠷᡈᡃᠯᡑᡄᡍᡉ (损耗，流失，分割)到一半［54b］； OrOgeldekU /2〔及〕

OrO:ldeq ᡈᠷᡈᡃᠯᡑᡄᡎ 两脚绊【50】； (绊住前后各一蹄的)顺绊两蹄绊［54b］ 

OrO:lde: ᡈᠷᡈᡃᠯᡑᡄᡃ OrOgel /2〔名〕 

OrO:llekU ᡈᠷᡈᡃᠯᠯᡄᡍᡉ OrOgeldekU /1〔及〕 talacaqu〔不及〕 

OrO:sUgel ᡈᠷᡈᡃᠰᡉᡎᡄᠯ OrOgesUgel〔形〕 

OrO:sUn ᡈᠷᡈᡃᠰᡉᠨ OrOgesUn〔形〕 jabqai /2〔形〕 

OrtegelzekU ᡈᠷᡐᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ sOdegenekU〔不及〕 

Orteger ᡈᠷᡐᡄᡎᡄᠷ sOdeger〔形〕 

OrteikU ᡈᠷᡐᡄᡅᡍᡉ qantayiqu〔不及〕 

OrteilgekU ᡈᠷᡐᡄᡅᠯᡎᡄᡍᡉ erteyilgekU〔及〕 

OrtelzekU ᡈᠷᡐᡄᠯᠴᡄᡍᡉ sOdeljekU〔不及〕 

Orte:Cin ᡈᠷᡐᡄᡃᡒᡅᠨ Ortegecin〔名〕〈旧〉 

Orte:lekU ᡈᠷᡐᡄᡃᠯᡄᡍᡉ OrtegelekU〔不及〕 

Orte:n ᡈᠷᡐᡄᡃᠨ 驿站【51】； Ortege(n)〔名〕 

OrtiikU ᡈᠷᡐᡅᡅᡍᡉ sOdeyikU〔不及〕 

OrtOgUr ᡈᠷᡐᡈᡎᡉᠷ erteger〔形〕 

OrtOlzekU ᡈᠷᡐᡈᠯᠴᡄᡍᡉ erteljekU〔不及〕 

OrtOq ᡈᠷᡐᡈᡎ 价值【51】； Orteg〔名〕 

OrtOq-tU Garxu ᡈᠷᡐᡈᡎ ᡐᡉ ᡎᠠᠷᡍᡇ 值钱，增值［56a］ 

OrtOqlekU ᡈᠷᡐᡈᡎᠯᡄᡍᡉ OrteglekU〔及〕 Un_e qayaqu； qangsilaqu /2〔及〕 

OrU:sUdekU ᡈᠷᡉᡃᠰᡉᡑᡄᡍᡉ OrOgesUdekU〔不及〕 

OrU:sUlekU ᡈᠷᡉᡃᠰᡉᠯᡄᡍᡉ OrOgesUlekU〔及〕 

OrUU biye ᡈᠷᡉᡉ ᡋᡅᡕᡄ 对面［55a］ 

OrUUlge ᡈᠷᡉᡉᠯᡎᡄ ①老虎钳子 ②胎发［55a］ 

OrUUn ᡈᠷᡉᡉᠨ 早晨【50】 

OrUUn asxun ᡈᠷᡉᡉᠨ ᠠᠰᡍᡇᠨ 早晚［54b］ 

OrUUn OrlO: ᡈᠷᡉᡉᠨ ᡈᠷᠯᡈᡃ 大清早［55a］ 

OrUUn Ude ᡈᠷᡉᡉᠨ ᡉᡑᡄ 头晌，上午【50】； 小晌午［55a］ 

OsbUri ᡈᠰᡋᡉᠷᡅ OsbOri〔名〕 
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OskekU ᡈᠰᡍᡄᡍᡉ ①培养 ②增大【49】； OskekU〔及〕 

OskU ᡈᠰᡍᡉ 成长，增长【49】； Ogelei bolqu； OskU〔不及〕 beyejikU〔不及〕 tOlOjikU

〔不及〕 tOlOjirekU〔不及〕 

OsOgei ᡈᠰᡈᡎᡄᡅ (脚，鞋等的)后跟【49】； OsOgei〔名〕 

OsOgeildekU ᡈᠰᡈᡎᡄᡅᠯᡑᡄᡍᡉ OsOgeyildekU〔不及〕 

OsOrgekU ᡈᠰᡈᠷᡎᡄᡍᡉ coroyilGaqu〔及〕〔不及〕 

OsOrkU ᡈᠰᡈᠷᡍᡉ ①跳 ②溅【49】； UsUrkU〔不及〕 

OsOrUltU ᡈᠰᡈᠷᡉᠯᡐᡉ UsUrUlte〔名〕 

OsOrUnggUi ᡈᠰᡈᠷᡉᡊᡎᡉᡅ UsUrUnggUi〔形〕 

OsOrUngnekU ᡈᠰᡈᠷᡉᡊᠨᡄᡍᡉ UsUrgekU〔及〕 debigenekU〔及〕〔不及〕 

OsOrUqlekU ᡈᠰᡈᠷᡉᡎᠯᡄᡍᡉ UsUrkilekU〔不及〕 

OsUltU ᡈᠰᡉᠯᡐᡉ OsOlte〔名〕 boyijilta〔名〕 

OSgUU ᡈᠱᡎᡉᡉ 上坡［53b］ 

OSideq ᡈᠱᡅᡑᡄᡎ Osideg〔形〕 

OSikU ᡈᠱᡅᡍᡉ OsikU〔不及〕 

OSildUkU ᡈᠱᡅᠯᡑᡉᡍᡉ OsildUkU〔不及〕 

OSirekU ᡈᠱᡅᠷᡄᡍᡉ januqu〔及〕 

OSirel ᡈᠱᡅᠷᡄᠯ janul〔名〕 

OSirelcekU ᡈᠱᡅᠷᡄᠯᡔᡄᡍᡉ OsireldUkU〔不及〕 

OSkUlkU ᡈᠱᡍᡉᠯᡍᡉ dembeljekU〔不及〕 iskUcekU〔及〕 iskUlkU〔及〕 

OSO: ᡈᠱᡈᡃ Os〔名〕 

OSO: kO:kU ᡈᠱᡈᡃ ᡍᡈᡃᡍᡉ 报仇［53b］ 

OSO:n ᡈᠱᡈᡃᠨ 仇，怨仇【49】； Osiy_e〔名〕 OsiyemUri〔名〕 

OSO:n taSa:n ᡈᠱᡈᡃᠨ ᡐᠠᠱᠠᡃᠨ 仇恨［53b］ 

OSO:rkekU ᡈᠱᡈᡃᠷᡍᡄᡍᡉ OsiyerkekU〔不及〕 

OSO:rkeq ᡈᠱᡈᡃᠷᡍᡄᡎ OsiyerkeU〔形〕 

OSO:tei ᡈᠱᡈᡃᡐᡄᡅ dayitai〔形〕 janultu〔形〕 

OSO:ten ᡈᠱᡈᡃᡐᡄᠨ Osiyeten〔名〕 dayitai eteged 

OSUU ᡈᠱᡉᡉ 上坡［53b］ 

OtOkU ᡈᡐᡈᡍᡉ OtOkU〔不及〕 qoroqai oroqu； qoroqayituqu /1〔不及〕

OtOle: ᡈᡐᡈᠯᡄᡃ Utel_e〔形〕 

OtOlkU ᡈᡐᡈᠯᡍᡉ 老，衰老【49】； OtelkU〔不及〕 

OtOlUUr ᡈᡐᡈᠯᡉᡉᠷ 除蛆器，除蛆镊［53b］ 

OtOn ᡈᡐᡈᠨ 蛆【49】； OtO(n)〔名〕 

OtOngkei ᡈᡐᡈᡊᡍᡄᡅ OtOngkei〔形〕 
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OrOSe:kU ᡈᠷᡈᠱᡄᡃᡍᡉ 宽恕，恩赐【51】； OrOsiyekU〔及〕 

OrOSe:l ᡈᠷᡈᠱᡄᡃᠯ 仁慈，饶恕【51】； OrOsiyel〔名〕 

OrOSe:nggUi ᡈᠷᡈᠱᡄᡃᡊᡎᡉᡅ OrOsiyenggUi〔形〕 

OrO: ᡈᠷᡈᡃ 房间【50】； OrOge(n)〔名〕 jang /2〔量〕 

OrO:l ᡈᠷᡈᡃᠯ 半边，半扇【50】； OrOgel /1〔形〕 

OrO:ldei ᡈᠷᡈᡃᠯᡑᡄᡅ alquG〔名〕 

OrO:ldekU ᡈᠷᡈᡃᠯᡑᡄᡍᡉ (损耗，流失，分割)到一半［54b］； OrOgeldekU /2〔及〕

OrO:ldeq ᡈᠷᡈᡃᠯᡑᡄᡎ 两脚绊【50】； (绊住前后各一蹄的)顺绊两蹄绊［54b］ 

OrO:lde: ᡈᠷᡈᡃᠯᡑᡄᡃ OrOgel /2〔名〕 

OrO:llekU ᡈᠷᡈᡃᠯᠯᡄᡍᡉ OrOgeldekU /1〔及〕 talacaqu〔不及〕 

OrO:sUgel ᡈᠷᡈᡃᠰᡉᡎᡄᠯ OrOgesUgel〔形〕 

OrO:sUn ᡈᠷᡈᡃᠰᡉᠨ OrOgesUn〔形〕 jabqai /2〔形〕 

OrtegelzekU ᡈᠷᡐᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ sOdegenekU〔不及〕 

Orteger ᡈᠷᡐᡄᡎᡄᠷ sOdeger〔形〕 

OrteikU ᡈᠷᡐᡄᡅᡍᡉ qantayiqu〔不及〕 

OrteilgekU ᡈᠷᡐᡄᡅᠯᡎᡄᡍᡉ erteyilgekU〔及〕 

OrtelzekU ᡈᠷᡐᡄᠯᠴᡄᡍᡉ sOdeljekU〔不及〕 

Orte:Cin ᡈᠷᡐᡄᡃᡒᡅᠨ Ortegecin〔名〕〈旧〉 

Orte:lekU ᡈᠷᡐᡄᡃᠯᡄᡍᡉ OrtegelekU〔不及〕 

Orte:n ᡈᠷᡐᡄᡃᠨ 驿站【51】； Ortege(n)〔名〕 

OrtiikU ᡈᠷᡐᡅᡅᡍᡉ sOdeyikU〔不及〕 

OrtOgUr ᡈᠷᡐᡈᡎᡉᠷ erteger〔形〕 

OrtOlzekU ᡈᠷᡐᡈᠯᠴᡄᡍᡉ erteljekU〔不及〕 

OrtOq ᡈᠷᡐᡈᡎ 价值【51】； Orteg〔名〕 

OrtOq-tU Garxu ᡈᠷᡐᡈᡎ ᡐᡉ ᡎᠠᠷᡍᡇ 值钱，增值［56a］ 

OrtOqlekU ᡈᠷᡐᡈᡎᠯᡄᡍᡉ OrteglekU〔及〕 Un_e qayaqu； qangsilaqu /2〔及〕 

OrU:sUdekU ᡈᠷᡉᡃᠰᡉᡑᡄᡍᡉ OrOgesUdekU〔不及〕 

OrU:sUlekU ᡈᠷᡉᡃᠰᡉᠯᡄᡍᡉ OrOgesUlekU〔及〕 

OrUU biye ᡈᠷᡉᡉ ᡋᡅᡕᡄ 对面［55a］ 

OrUUlge ᡈᠷᡉᡉᠯᡎᡄ ①老虎钳子 ②胎发［55a］ 

OrUUn ᡈᠷᡉᡉᠨ 早晨【50】 

OrUUn asxun ᡈᠷᡉᡉᠨ ᠠᠰᡍᡇᠨ 早晚［54b］ 

OrUUn OrlO: ᡈᠷᡉᡉᠨ ᡈᠷᠯᡈᡃ 大清早［55a］ 

OrUUn Ude ᡈᠷᡉᡉᠨ ᡉᡑᡄ 头晌，上午【50】； 小晌午［55a］ 

OsbUri ᡈᠰᡋᡉᠷᡅ OsbOri〔名〕 
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OtOq ᡈᡐᡈᡎ 粪土，粪肥【49】； Otege〔名〕 baGabaGai〔名〕 so' Otege

OtOq bolxu（xorGosun） ᡈᡐᡈᡎ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡆᠷᡎᡆᠰᡇᠨ） jayirtuqu /2〔不及〕

OtOqjikU ᡈᡐᡈᡎᡓᡅᡍᡉ OtOgjikU〔不及〕 

OtOr ᡈᡐᡈᠷ Udter〔副〕〈书〉 

OtOrken ᡈᡐᡈᠷᡍᡄᠨ tUdeken〔副〕〈书〉 

OtOtei ᡈᡐᡈᡐᡄᡅ OtOngkei〔形〕 

OtUq ᡈᡐᡉᡎ OtOg /1〔名〕 

Oxondai[?] ᡈᡍᡆᠨᡑᠠᡅ (迷语中使用的特殊词，没有明确意义)【32】

Oyiq ᡈᡕᡅᡎ 诱饵［54a］ 

OyO:dkU（mal） ᡈᡕᡈᡃᡑᡍᡉ（ᡏᠠᠯ） OyOgedekU〔不及〕 

 

 
O: 

 

O:ce ᡈᡃᡔᡄ ①碎布，布头，布条 ②计谋［49b］ 

O:cekU ᡈᡃᡔᡄᡍᡉ 产生怨气，心生委屈［49b］ 

O:Ci ᡈᡃᡒᡅ 好委屈的［50a］ 

O:desUn ᡈᡃᡑᡄᠰᡉᠨ OgedesU(n)〔名〕 jUrm_e〔名〕 

O:desUn（ObCini）（gemiin） ᡈᡃᡑᡄᠰᡉᠨ（ᡈᡋᡒᡅᠨᡅ）（ᡎᡄᡏᡅᡅᠨ） urqaG〔名〕 soGoG〔名〕

O:dO ᡈᡃᡑᡈ 向上，朝上【45】； Ogede〔时位〕 

O:dO bolxu ᡈᡃᡑᡈ ᡋᡆᠯᡍᡇ 去世，逝世［49b］ 

O:dOlekU ᡈᡃᡑᡈᠯᡄᡍᡉ 向上走，溯【45】； OgedelekU〔不及〕〔及〕 

O:dOm ᡈᡃᡑᡈᡏ 陡坡【45】； 坡地［49b］ 

O:dO:ncer ᡈᡃᡑᡈᡃᠨᡔᡄᠷ Ogedelig〔形〕 OgederkeU〔形〕 

O:jirekU ᡈᡃᡓᡅᠷᡄᡍᡉ 变富足［50a］ 

O:kUlekU ᡈᡃᡍᡉᠯᡄᡍᡉ OgekUlekU〔不及〕 

O:kUn ᡈᡃᡍᡉᠨ (动物)脂肪，脂油【44】； OgekU(n)〔名〕 

O:kUn Siriq ᡈᡃᡍᡉᠨ ᠱᡅᠷᡅᡎ 草坪［49a］ 

O:lekU ᡈᡃᠯᡄᡍᡉ 挑毛病，找碴儿【44】； OgecilekU〔及〕 OgelekU〔及〕 

O:ljin ᡈᡃᠯᡓᡅᠨ 戴胜［49b］； bObegelji〔名〕 

O:ljireng ᡈᡃᠯᡓᡅᠷᡄᡊ 戴胜(鸟)【45】； 戴胜［49b］ 

O:lOd ᡈᡃᠯᡈᡑ 额鲁特【45】； Ogeled〔名〕 

O:lUUr ᡈᡃᠯᡉᡉᠷ 修理小毛病的工具［49a］； OgelegUr〔名〕〈口〉 

O:n ᡈᡃᠨ saquliG〔形〕 

O:n（ObUsUn） ᡈᡃᠨ（ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ） nooG〔名〕 
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O:q ᡈᡃᡎ (驮货物时垫在牛背上的皮，毡子等)垫子【44】； 驮架子的厚垫子［49a］； 

Ogeg〔名〕

O:qlekU ᡈᡃᡎᠯᡄᡍᡉ 垫上(垫子)【44】； OgeglekU〔及〕 

O:qleqdekU ᡈᡃᡎᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ 因穿衣过厚而行动不便［49a］ 

O:qlUUr ᡈᡃᡎᠯᡉᡉᠷ 马鞍的垫衬［49a］ 

O:rCilekU ᡈᡃᠷᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 改变，改革【45】； OgerecilekU〔及〕 

O:rCileltU ᡈᡃᠷᡒᡅᠯᡄᠯᡐᡉ Ogerecilelte〔名〕 

O:rCileqdekU ᡈᡃᠷᡒᡅᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ (O:rCilekU 的被动态)【45】 

O:ri ᡈᡃᠷᡅ ①脓 ②脓包【45】； ①脓 ②眼屎［50a］； Ugeri〔名〕〈药〉； buGlaG_a

〔名〕 nuuq_a〔名〕

O:rilekU ᡈᡃᠷᡅᠯᡄᡍᡉ UgerilekU〔不及〕 buGlaqu〔不及〕 idege tataqu 

O:rilemel ᡈᡃᠷᡅᠯᡄᡏᡄᠯ buGlamal〔形〕 

O:riSikU ᡈᡃᠷᡅᠱᡅᡍᡉ UgerisikU〔不及〕 

O:tei ᡈᡃᡐᡄᡅ 有毛病的，有缺陷的【45】； 不平坦的［49b］ 

O:yi ᡈᡃᡕᡅ Oy'i〔感〕 
 

 

p 
 

pa ᡌᠠ 啪(表示赞美的叹词)［162b］； pa〔感〕 

pad ᡌᠠᡑ 极，完全【87】； paG /1〔形〕 pad〔形〕 padarang〔形〕 pal〔形〕 

padarang ᡌᠠᡑᠠᠷᠠᡊ padarang〔形〕 

pai ᡌᠠᡅ 牌【88】 

paidzi ᡌᠠᡅᡜᡅ SuSiG_a(n)〔名〕〈旧〉 

paidzi（UUdeni） ᡌᠠᡅᡜᡅ（ᡉᡉᡑᡄᠨᡅ） payisa /1〔名〕 

paidzi（duuni） ᡌᠠᡅᡜᡅ（ᡑᡇᡇᠨᡅ） payisa /3〔名〕〈艺〉 

paidzi（odon bOmbUge-in） ᡌᠠᡅᡜᡅ（ᡆᡑᡆᠨ ᡋᡈᡏᡋᡉᡎᡄ ᡅᠨ） payisa /2〔名〕 

paitaGar ᡌᠠᡅᡐᠠᡎᠠᠷ 矮胖的［162b］ 

paitar paitar ᡌᠠᡅᡐᠠᠷ ᡌᠠᡅᡐᠠᠷ 矮胖子走路状［162b］ 

paizaGar ᡌᠠᡅᠴᠠᡎᠠᠷ 矮胖的［162b］ 

paizi ᡌᠠᡅᠴᡅ kili-yin Song 

pajiginaxu ᡌᠠᡓᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ pijiginekU〔不及〕 

palCiGar ᡌᠠᠯᡒᡅᡎᠠᠷ (脸)胖乎乎的［163a］ 

palCiginaxu ᡌᠠᠯᡒᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ palciginaqu〔及〕 

paltaGar ᡌᠠᠯᡐᠠᡎᠠᠷ 矮胖的，矮小的【87】； paltaGar〔形〕 
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OtOq ᡈᡐᡈᡎ 粪土，粪肥【49】； Otege〔名〕 baGabaGai〔名〕 so' Otege

OtOq bolxu（xorGosun） ᡈᡐᡈᡎ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡆᠷᡎᡆᠰᡇᠨ） jayirtuqu /2〔不及〕

OtOqjikU ᡈᡐᡈᡎᡓᡅᡍᡉ OtOgjikU〔不及〕 

OtOr ᡈᡐᡈᠷ Udter〔副〕〈书〉 

OtOrken ᡈᡐᡈᠷᡍᡄᠨ tUdeken〔副〕〈书〉 

OtOtei ᡈᡐᡈᡐᡄᡅ OtOngkei〔形〕 

OtUq ᡈᡐᡉᡎ OtOg /1〔名〕 

Oxondai[?] ᡈᡍᡆᠨᡑᠠᡅ (迷语中使用的特殊词，没有明确意义)【32】

Oyiq ᡈᡕᡅᡎ 诱饵［54a］ 

OyO:dkU（mal） ᡈᡕᡈᡃᡑᡍᡉ（ᡏᠠᠯ） OyOgedekU〔不及〕 

 

 
O: 

 

O:ce ᡈᡃᡔᡄ ①碎布，布头，布条 ②计谋［49b］ 

O:cekU ᡈᡃᡔᡄᡍᡉ 产生怨气，心生委屈［49b］ 

O:Ci ᡈᡃᡒᡅ 好委屈的［50a］ 

O:desUn ᡈᡃᡑᡄᠰᡉᠨ OgedesU(n)〔名〕 jUrm_e〔名〕 

O:desUn（ObCini）（gemiin） ᡈᡃᡑᡄᠰᡉᠨ（ᡈᡋᡒᡅᠨᡅ）（ᡎᡄᡏᡅᡅᠨ） urqaG〔名〕 soGoG〔名〕

O:dO ᡈᡃᡑᡈ 向上，朝上【45】； Ogede〔时位〕 

O:dO bolxu ᡈᡃᡑᡈ ᡋᡆᠯᡍᡇ 去世，逝世［49b］ 

O:dOlekU ᡈᡃᡑᡈᠯᡄᡍᡉ 向上走，溯【45】； OgedelekU〔不及〕〔及〕 

O:dOm ᡈᡃᡑᡈᡏ 陡坡【45】； 坡地［49b］ 

O:dO:ncer ᡈᡃᡑᡈᡃᠨᡔᡄᠷ Ogedelig〔形〕 OgederkeU〔形〕 

O:jirekU ᡈᡃᡓᡅᠷᡄᡍᡉ 变富足［50a］ 

O:kUlekU ᡈᡃᡍᡉᠯᡄᡍᡉ OgekUlekU〔不及〕 

O:kUn ᡈᡃᡍᡉᠨ (动物)脂肪，脂油【44】； OgekU(n)〔名〕 

O:kUn Siriq ᡈᡃᡍᡉᠨ ᠱᡅᠷᡅᡎ 草坪［49a］ 

O:lekU ᡈᡃᠯᡄᡍᡉ 挑毛病，找碴儿【44】； OgecilekU〔及〕 OgelekU〔及〕 

O:ljin ᡈᡃᠯᡓᡅᠨ 戴胜［49b］； bObegelji〔名〕 

O:ljireng ᡈᡃᠯᡓᡅᠷᡄᡊ 戴胜(鸟)【45】； 戴胜［49b］ 

O:lOd ᡈᡃᠯᡈᡑ 额鲁特【45】； Ogeled〔名〕 

O:lUUr ᡈᡃᠯᡉᡉᠷ 修理小毛病的工具［49a］； OgelegUr〔名〕〈口〉 

O:n ᡈᡃᠨ saquliG〔形〕 

O:n（ObUsUn） ᡈᡃᠨ（ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ） nooG〔名〕 
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palxaGar ᡌᠠᠯᡍᠠᡎᠠᠷ palqaGar〔形〕 

palxaixu ᡌᠠᠯᡍᠠᡅᡍᡇ palqayiqu〔不及〕 

pamidur ᡌᠠᡏᡅᡑᡇᠷ 西红柿［163a］ 

panar ᡌᠠᠨᠠᠷ ①(灯的)玻璃罩 ②油灯花［162b］ 

pandzi ᡌᠠᠨᡜᡅ pansa /2〔名〕〈口〉 

pangCuu ᡌᠠᡊᡒᡇᡇ pansa〔名〕 

pangSe:（dalain） ᡌᠠᡊᠱᡄᡃ（ᡑᠠᠯᠠᡅᠨ） naimalji〔名〕 

paq ᡌᠠᡎ paG /1〔形〕 

paqdaGar ᡌᠠᡎᡑᠠᡎᠠᠷ 矮的【87】； cedeger〔形〕 paGdaGar〔形〕 

paqdaixu ᡌᠠᡎᡑᠠᡅᡍᡇ paGdayiqu〔不及〕 

paqSim ᡌᠠᡎᠱᡅᡏ paG /1〔形〕 

paqSixu ᡌᠠᡎᠱᡅᡍᡇ paGsiqu〔及〕 

para:ng ᡌᠠᠷᠠᡃᡊ 交谈，闲聊【87】 

parCingnaxu ᡌᠠᠷᡒᡅᡊᠨᠠᡍᡇ paciginaqu〔不及〕 perciginekU〔不及〕 

pard ᡌᠠᠷᡑ 啪嗒【87】 

pard gekU ᡌᠠᠷᡑ ᡎᡄᡍᡉ 机灵一下［163a］ 

parjingnaxu ᡌᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ 劈劈啪啪响［163a］ 

partizan ᡌᠠᠷᡐᡅᠴᠠᠨ parTizan〔名〕 

parxud ᡌᠠᠷᡍᡇᡑ 轮船【87】 

parxuza ᡌᠠᠷᡍᡇᠴᠠ 火车【87】 

pas pus gekU ᡌᠠᠰ ᡌᡇᠰ ᡎᡄᡍᡉ 不等弄清缘由即发怒［163a］ 

pa:lang ᡌᠠᡃᠯᠠᡊ palang /1〔名〕 

pa:langdaxu ᡌᠠᡃᠯᠠᡊᡑᠠᡍᡇ palangdaqu〔及〕 

pa:r ᡌᠠᡃᠷ 双【87】 

pa:r UkUr ᡌᠠᡃᠷ ᡉᡍᡉᠷ 一双牛【87】 

pei ᡌᡄᡅ pei〔感〕 

pildaGar ᡌᡅᠯᡑᠠᡎᠠᠷ piltaGar〔形〕 

pildiixu ᡌᡅᠯᡑᡅᡅᡍᡇ piltayiqu〔不及〕 

pilxaGar ᡌᡅᠯᡍᠠᡎᠠᠷ 起燎泡，起水泡的［163b］ 

pilxaixu ᡌᡅᠯᡍᠠᡅᡍᡇ 起水泡，起燎泡［163b］ 

pipa ᡌᡅᡌᠠ pipa〔名〕 

piS ᡌᡅᠱ iSi〔感〕 

piS tataixan ᡌᡅᠱ ᡐᠠᡐᠠᡅᡍᠠᠨ 表示厌恶的叹词［163a］ 

piya:dzi ᡌᡅᡕᠠᡃᡜᡅ oros songgin_a 

piyodal ᡌᡅᡕᡆᡑᠠᠯ fEodal〔名〕 
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piyodaltai ᡌᡅᡕᡆᡑᠠᠯᡐᠠᡅ fEodaltai〔形〕〈口〉 

piyoU ᡌᡅᡕᡆᡉ piyou〔名〕 

poCita ᡌᡆᡒᡅᡐᠠ siudan〔名〕 

pojita ᡌᡆᡓᡅᡐᠠ 邮局，邮政【88】 

pontoGur ᡌᡆᠨᡐᡆᡎᡇᠷ 圆鼓鼓的［163b］ 

pontoilGaxu ᡌᡆᠨᡐᡆᡅᠯᡎᠠᡍᡇ 弄成圆鼓状［163b］ 

poqdoGolzaxu ᡌᡆᡎᡑᡆᡎᡆᠯᠴᠠᡍᡇ boGdoGonaqu〔不及〕 poGdoGonaqu〔不及〕 

poqdoGur ᡌᡆᡎᡑᡆᡎᡇᠷ boGdoGor〔形〕 poGdoGor〔形〕 

poqdoixu ᡌᡆᡎᡑᡆᡅᡍᡇ boGdoyiqu〔不及〕 

poqduixu ᡌᡆᡎᡑᡇᡅᡍᡇ poGdoyiqu〔不及〕 

poqduq ᡌᡆᡎᡑᡇᡎ poGdoG〔形〕 

po:luu ᡌᡆᡃᠯᡇᡇ odoncuu〔名〕 

pulcuGulzaxu ᡌᡇᠯᡔᡇᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ celcegenekU〔名〕 

pulcuGur ᡌᡇᠯᡔᡇᡎᡇᠷ celceger〔形〕 

pulcuGur bolxu（ketUrkei） ᡌᡇᠯᡔᡇᡎᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） celcegerdekU〔不及〕 

pulcuixu ᡌᡇᠯᡔᡇᡅᡍᡇ bolcoyiqu〔不及〕 celceyikU〔不及〕 

pultugekU ᡌᡇᠯᡐᡇᡎᡄᡍᡉ palkikU〔不及〕 

punglu ᡌᡇᡊᠯᡇ fUnglU〔名〕〈旧〉 

pungzuq ᡌᡇᡊᠴᡇᡎ ①完美的 ②朋斯克(人名)【88】 

puugixu（salkin） ᡌᡇᡇᡎᡅᡍᡇ（ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ） 呼啸［164a］； kUigUkU〔不及〕 sUngginekU

〔不及〕 seyigekU〔不及〕 UUgikU〔不及〕

puujing ᡌᡇᡇᡓᡅᡊ 爆竹【88】 

pUljiginekU ᡌᡉᠯᡓᡅᡎᡅᠨᡄᡍᡉ pOlciginekU〔不及〕 

pUrbU（dolo:n gharaq in nigen, gharaq-in dOrbUn） ᡌᡉᠷᡋᡉ（ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ︐ ᡘᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ 
ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ） 水曜日 【88】 pUrbU〔名〕

pUw ᡌᡉᡖ pOkO〔感〕 

pUUcUU（erdeni Coluun） ᡌᡉᡉᡔᡉᡉ（ᡄᠷᡑᡄᠨᡅ ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ） fEyisUyi〔名〕 

pUUdzi ᡌᡉᡉᡜᡅ 铺子【88】； pUse(n)/2〔名〕 
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palxaGar ᡌᠠᠯᡍᠠᡎᠠᠷ palqaGar〔形〕 

palxaixu ᡌᠠᠯᡍᠠᡅᡍᡇ palqayiqu〔不及〕 

pamidur ᡌᠠᡏᡅᡑᡇᠷ 西红柿［163a］ 

panar ᡌᠠᠨᠠᠷ ①(灯的)玻璃罩 ②油灯花［162b］ 

pandzi ᡌᠠᠨᡜᡅ pansa /2〔名〕〈口〉 

pangCuu ᡌᠠᡊᡒᡇᡇ pansa〔名〕 

pangSe:（dalain） ᡌᠠᡊᠱᡄᡃ（ᡑᠠᠯᠠᡅᠨ） naimalji〔名〕 

paq ᡌᠠᡎ paG /1〔形〕 

paqdaGar ᡌᠠᡎᡑᠠᡎᠠᠷ 矮的【87】； cedeger〔形〕 paGdaGar〔形〕 

paqdaixu ᡌᠠᡎᡑᠠᡅᡍᡇ paGdayiqu〔不及〕 

paqSim ᡌᠠᡎᠱᡅᡏ paG /1〔形〕 

paqSixu ᡌᠠᡎᠱᡅᡍᡇ paGsiqu〔及〕 

para:ng ᡌᠠᠷᠠᡃᡊ 交谈，闲聊【87】 

parCingnaxu ᡌᠠᠷᡒᡅᡊᠨᠠᡍᡇ paciginaqu〔不及〕 perciginekU〔不及〕 

pard ᡌᠠᠷᡑ 啪嗒【87】 

pard gekU ᡌᠠᠷᡑ ᡎᡄᡍᡉ 机灵一下［163a］ 

parjingnaxu ᡌᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ 劈劈啪啪响［163a］ 

partizan ᡌᠠᠷᡐᡅᠴᠠᠨ parTizan〔名〕 

parxud ᡌᠠᠷᡍᡇᡑ 轮船【87】 

parxuza ᡌᠠᠷᡍᡇᠴᠠ 火车【87】 

pas pus gekU ᡌᠠᠰ ᡌᡇᠰ ᡎᡄᡍᡉ 不等弄清缘由即发怒［163a］ 

pa:lang ᡌᠠᡃᠯᠠᡊ palang /1〔名〕 

pa:langdaxu ᡌᠠᡃᠯᠠᡊᡑᠠᡍᡇ palangdaqu〔及〕 

pa:r ᡌᠠᡃᠷ 双【87】 

pa:r UkUr ᡌᠠᡃᠷ ᡉᡍᡉᠷ 一双牛【87】 

pei ᡌᡄᡅ pei〔感〕 

pildaGar ᡌᡅᠯᡑᠠᡎᠠᠷ piltaGar〔形〕 

pildiixu ᡌᡅᠯᡑᡅᡅᡍᡇ piltayiqu〔不及〕 

pilxaGar ᡌᡅᠯᡍᠠᡎᠠᠷ 起燎泡，起水泡的［163b］ 

pilxaixu ᡌᡅᠯᡍᠠᡅᡍᡇ 起水泡，起燎泡［163b］ 

pipa ᡌᡅᡌᠠ pipa〔名〕 

piS ᡌᡅᠱ iSi〔感〕 

piS tataixan ᡌᡅᠱ ᡐᠠᡐᠠᡅᡍᠠᠨ 表示厌恶的叹词［163a］ 

piya:dzi ᡌᡅᡕᠠᡃᡜᡅ oros songgin_a 

piyodal ᡌᡅᡕᡆᡑᠠᠯ fEodal〔名〕 
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rabjamba ᠷᠠᡋᡓᠠᡏᡋᠠ rabjamba〔名〕 

rabjung（jiran） ᠷᠠᡋᡓᡇᡊ（ᡓᡅᠷᠠᠨ） rabjung〔名〕 

radiyo' ᠷᠠᡑᡅᡕᡆ  radio'〔名〕 

raxu ᠷᠠᡍᡇ raqu〔名〕〈宗〉 

rendan ᠷᡄᠨᡑᠠᠨ rEndan〔名〕 

ridi ᠷᡅᡑᡅ idi〔名〕 

ridzingkei ᠷᡅᡜᡅᡊᡍᡄᡅ jiyoupi〔名〕 

riwadi（28 odoni nigen） ᠷᡅᡖᠠᡑᡅ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） riwadi〔名〕 

rom ᠷᡆᡏ rom〔名〕 

roman ᠷᡆᡏᠠᠨ roman〔名〕 

rungKu ᠷᡇᡊᡗᡇ rUngKU'〔名〕 

rungyi ᠷᡇᡊᡕᡅ rUngy'i〔名〕 

ruwagini（28 odoni nigen） ᠷᡇᡖᠠᡎᡅᠨᡅ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） rowagini〔名〕 

 

 

s 
 

saba /1（em ba usu bucalGaxu）（gUrUmel xulsun） ᠰᠠᡋᠠ（ᡄᡏ ᡋᠠ ᡇᠰᡇ ᡋᡇᡔᠠᠯᡎᠠᡍᡇ）（ᡎᡉᠷᡉᡏᡄᠯ 
ᡍᡇᠯᠰᡇᠨ） 器皿【153】 bucalGaGur〔名〕 segsU〔名〕 saba(n)/1〔名〕

saba /2（Goliin） ᠰᠠᡋᠠ（ᡎᡆᠯᡅᡅᠨ） 河床，流域【153】 saba(n)/3〔名〕〈地〉

saba Gazar ᠰᠠᡋᠠ ᡎᠠᠴᠠᠷ 流域【153】 

saba（kObUUdiin） ᠰᠠᡋᠠ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑᡅᡅᠨ） saba(n)/2〔名〕 

sabal ᠰᠠᡋᠠᠯ 带把的木碗(或杯)［182a］； jabiy_a /2〔名〕 tujarG_a〔名〕 

sabalaxu ᠰᠠᡋᠠᠯᠠᡍᡇ 装入器皿【154】； sabalaqu /1〔及〕 

sabaluur ᠰᠠᡋᠠᠯᡇᡇᠷ sabaluGur〔名〕 

sabang ᠰᠠᡋᠠᡊ 秸子［181b］ 

sabar ᠰᠠᡋᠠᠷ sabar /2〔名〕 

sabar（Sobuuni） ᠰᠠᡋᠠᠷ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨᡅ） sabar /1〔名〕 

sabarang ᠰᠠᡋᠠᠷᠠᡊ segege /2〔名〕 segelge〔名〕 

sabarangdaxu（morin） ᠰᠠᡋᠠᠷᠠᡊᡑᠠᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） sekekU〔不及〕 

sabardaxu ᠰᠠᡋᠠᠷᡑᠠᡍᡇ sabardaqu /2〔及〕 

sabaxu ᠰᠠᡋᠠᡍᡇ ①抽打 ②摔，甩【153】； 奔驰，疾驰［181b］； sabaqu〔及〕 

sabaxu（no:su） ᠰᠠᡋᠠᡍᡇ（ᠨᡆᡃᠰᡇ） sabaGadaqu〔及〕 
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saba: ᠰᠠᡋᠠᡃ sabaGur〔名〕 

saba: /1（bura:） ᠰᠠᡋᠠᡃ（ᡋᡇᠷᠠᡃ） 细棍儿，细条儿【153】 sabaG_a(n)/1〔名〕

saba: Ugei ᠰᠠᡋᠠᡃ ᡉᡎᡄᡅ 爱管闲事的【154】 

saba: /2 ᠰᠠᡋᠠᡃ 关系，相干【154】 

saba:daxu ᠰᠠᡋᠠᡃᡑᠠᡍᡇ sabaciqu〔及〕 sabalqu〔及〕 

saba:li（Siyan） ᠰᠠᡋᠠᡃᠯᡅ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） sabali〔名〕 

sabdaq（Sibdeq） ᠰᠠᡋᡑᠠᡎ（ᠱᡅᡋᡑᡄᡎ） 山水神【154】 sabdaG /1〔名〕〈宗〉 

sabdaq Sibdaq ᠰᠠᡋᡑᠠᡎ ᠱᡅᡋᡑᠠᡎ 山水神［182b］ 

sabiur ᠰᠠᡋᡅᡇᠷ UldegUr〔名〕 silbigUr〔名〕 

sabixu ᠰᠠᡋᡅᡍᡇ ①扇 ②(用酸奶)泡熟(皮革)［182a］ 

sabixu（arsu） ᠰᠠᡋᡅᡍᡇ（ᠠᠷᠰᡇ） (用酸奶)泡熟(皮革)［182a］ SeUlekU〔及〕 

sabi:sun ᠰᠠᡋᡅᡃᠰᡇᠨ 熟制皮革用的酸奶汁［182a］ 

sabsaGar ᠰᠠᡋᠰᠠᡎᠠᠷ 毛蓬蓬的［182a］； nabsaGar〔形〕 sangGas〔形〕 

sabsaGardaxu ᠰᠠᡋᠰᠠᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ nabsaGardaqu〔不及〕 

sabsaixu ᠰᠠᡋᠰᠠᡅᡍᡇ nabsayiqu〔不及〕 nebseyikU〔不及〕 sangqayiqu〔不及〕 

sabsalGa ᠰᠠᡋᠰᠠᠯᡎᠠ sabsalG_a(n)〔名〕 

sabsalGadaxu ᠰᠠᡋᠰᠠᠯᡎᠠᡑᠠᡍᡇ sabsalGadaqu〔及〕 sabsalGalaqu〔及〕 

sabsalGan ᠰᠠᡋᠰᠠᠯᡎᠠᠨ 天涯海角［182a］ 

sabsalGan /1 ᠰᠠᡋᠰᠠᠯᡎᠠᠨ 颠簸【154】 

sabsalGan /2 ᠰᠠᡋᠰᠠᠯᡎᠠᠨ ①(骟畜用的)夹板 ②合龙处【154】 

sabsalzaxu ᠰᠠᡋᠰᠠᠯᠴᠠᡍᡇ nabsaGanaqu〔不及〕nebsegenekU〔不及〕nebsegerdekU〔不及〕

sabSixu ᠰᠠᡋᠱᡅᡍᡇ (众多的悬挂物)下行垂［182a］ 

sabung ᠰᠠᡋᡇᡊ 皂，肥皂，香皂【154】； izi〔名〕 sUrel〔名〕 sabung〔名〕 

sabungdaxu ᠰᠠᡋᡇᡊᡑᠠᡍᡇ 用皂，肥(香)皂搓【154】 

sabxa ᠰᠠᡋᡍᠠ sabq_a(n)〔名〕 

sabxadaxu ᠰᠠᡋᡍᠠᡑᠠᡍᡇ sabqadaqu〔及〕 

sabxalaxu ᠰᠠᡋᡍᠠᠯᠠᡍᡇ sabqalaqu〔及〕 

saca ᠰᠠᡔᠠ saca〔后〕〈书〉 

sad ᠰᠠᡑ seD〔名〕〈旧〉 

sadab ᠰᠠᡑᠠᡋ 肺结核［183a］ 

sadabis（28 odoni nigen） ᠰᠠᡑᠠᡋᡅᠰ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） sadabis〔名〕 

sadaq（morini） ᠰᠠᡑᠠᡎ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） taqai〔名〕 

sadarxai ᠰᠠᡑᠠᠷᡍᠠᡅ 鼻甲［183a］； quuljuur〔名〕 samaldaG〔名〕〈生〉 

sadba ᠰᠠᡑᡋᠠ sUriy_e(n)〔名〕 

sadbadaxu ᠰᠠᡑᡋᠠᡑᠠᡍᡇ sUriyetUkU〔不及〕 
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rabjamba ᠷᠠᡋᡓᠠᡏᡋᠠ rabjamba〔名〕 

rabjung（jiran） ᠷᠠᡋᡓᡇᡊ（ᡓᡅᠷᠠᠨ） rabjung〔名〕 

radiyo' ᠷᠠᡑᡅᡕᡆ  radio'〔名〕 

raxu ᠷᠠᡍᡇ raqu〔名〕〈宗〉 

rendan ᠷᡄᠨᡑᠠᠨ rEndan〔名〕 

ridi ᠷᡅᡑᡅ idi〔名〕 

ridzingkei ᠷᡅᡜᡅᡊᡍᡄᡅ jiyoupi〔名〕 

riwadi（28 odoni nigen） ᠷᡅᡖᠠᡑᡅ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） riwadi〔名〕 

rom ᠷᡆᡏ rom〔名〕 

roman ᠷᡆᡏᠠᠨ roman〔名〕 

rungKu ᠷᡇᡊᡗᡇ rUngKU'〔名〕 

rungyi ᠷᡇᡊᡕᡅ rUngy'i〔名〕 

ruwagini（28 odoni nigen） ᠷᡇᡖᠠᡎᡅᠨᡅ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） rowagini〔名〕 

 

 

s 
 

saba /1（em ba usu bucalGaxu）（gUrUmel xulsun） ᠰᠠᡋᠠ（ᡄᡏ ᡋᠠ ᡇᠰᡇ ᡋᡇᡔᠠᠯᡎᠠᡍᡇ）（ᡎᡉᠷᡉᡏᡄᠯ 
ᡍᡇᠯᠰᡇᠨ） 器皿【153】 bucalGaGur〔名〕 segsU〔名〕 saba(n)/1〔名〕

saba /2（Goliin） ᠰᠠᡋᠠ（ᡎᡆᠯᡅᡅᠨ） 河床，流域【153】 saba(n)/3〔名〕〈地〉

saba Gazar ᠰᠠᡋᠠ ᡎᠠᠴᠠᠷ 流域【153】 

saba（kObUUdiin） ᠰᠠᡋᠠ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑᡅᡅᠨ） saba(n)/2〔名〕 

sabal ᠰᠠᡋᠠᠯ 带把的木碗(或杯)［182a］； jabiy_a /2〔名〕 tujarG_a〔名〕 

sabalaxu ᠰᠠᡋᠠᠯᠠᡍᡇ 装入器皿【154】； sabalaqu /1〔及〕 

sabaluur ᠰᠠᡋᠠᠯᡇᡇᠷ sabaluGur〔名〕 

sabang ᠰᠠᡋᠠᡊ 秸子［181b］ 

sabar ᠰᠠᡋᠠᠷ sabar /2〔名〕 

sabar（Sobuuni） ᠰᠠᡋᠠᠷ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨᡅ） sabar /1〔名〕 

sabarang ᠰᠠᡋᠠᠷᠠᡊ segege /2〔名〕 segelge〔名〕 

sabarangdaxu（morin） ᠰᠠᡋᠠᠷᠠᡊᡑᠠᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） sekekU〔不及〕 

sabardaxu ᠰᠠᡋᠠᠷᡑᠠᡍᡇ sabardaqu /2〔及〕 

sabaxu ᠰᠠᡋᠠᡍᡇ ①抽打 ②摔，甩【153】； 奔驰，疾驰［181b］； sabaqu〔及〕 

sabaxu（no:su） ᠰᠠᡋᠠᡍᡇ（ᠨᡆᡃᠰᡇ） sabaGadaqu〔及〕 
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sadGa ᠰᠠᡑᡎᠠ sadaG_a〔名〕 

sadGan ᠰᠠᡑᡎᠠᠨ 多动的，捣蛋的，调皮的［183a］ 

sadun ᠰᠠᡑᡇᠨ 亲戚，亲属【155】； sadun〔名〕 

sadunsaq ᠰᠠᡑᡇᠨᠰᠠᡎ sadumsaG〔形〕 

sadunsaqlaxu ᠰᠠᡑᡇᠨᠰᠠᡎᠯᠠᡍᡇ sadumsaGlaqu〔不及〕 

sadunSixu ᠰᠠᡑᡇᠨᠱᡅᡍᡇ sadungnaqu〔不及〕 

sadutai ᠰᠠᡑᡇᡐᠠᡅ 有亲戚的【155】 

saGaq ᠰᠠᡎᠠᡎ 距毛【154】； (马的)蹄弯儿后面的长毛［181a］ 

saGaq（morini） ᠰᠠᡎᠠᡎ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） saGlaG_a(n)〔名〕 saGsaG_a〔名〕 

saGaq dOrbUn turuu ᠰᠠᡎᠠᡎ ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ ᡐᡇᠷᡇᡇ 长距毛的四肢【154】 

saghuusun[?] ᠰᠠᡘᡇᡇᠰᡇᠨ 神仙，守护神【154】 

sai ᠰᠠᡅ 河沟，河槽【156】； 滩涂，河滩，海滩［179b］ 

sai（Goliin） ᠰᠠᡅ（ᡎᡆᠯᡅᡅᠨ） bakir /1〔名〕 

sai kekU ᠰᠠᡅ ᡍᡄᡍᡉ 做好事(帮助，帮忙，资助等)［179b］ 

saibar ᠰᠠᡅᡋᠠᠷ 小走(马的步法)【156】 

saibarlaxu ᠰᠠᡅᡋᠠᠷᠯᠠᡍᡇ (马)小走【156】 

saibarluulxu ᠰᠠᡅᡋᠠᠷᠯᡇᡇᠯᡍᡇ 让(马)小走【157】 

said ᠰᠠᡅᡑ 大臣，大官【157】； sayid〔名〕 

saiduud ᠰᠠᡅᡑᡇᡇᡑ 大臣们，大官们【157】 

saiGa:n xaixu ᠰᠠᡅᡎᠠᡃᠨ ᡍᠠᡅᡍᡇ 病故［180a］ 

saijiral ᠰᠠᡅᡓᡅᠷᠠᠯ degjilge〔名〕 degjirel〔名〕 sayijiral〔名〕 

saijiraltu ᠰᠠᡅᡓᡅᠷᠠᠯᡐᡇ sayijiralta〔名〕 

saijiraxu ᠰᠠᡅᡓᡅᠷᠠᡍᡇ 变好，好转【157】； Ogede bolqu； degjirekU〔不及〕 sayijiraqu

〔不及〕 tonjiraqu〔不及〕 

saijiruulxu ᠰᠠᡅᡓᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 改进，改良【157】； sayijiraGulqu〔及〕 

sailuur ᠰᠠᡅᠯᡇᡇᠷ sayisa(n)〔名〕 

sailuurdaxu ᠰᠠᡅᠯᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ sayisadaqu〔及〕 

saimsuraxu ᠰᠠᡅᡏᠰᡇᠷᠠᡍᡇ sayimsuraqu〔不及〕 

sain ᠰᠠᡅᠨ 好，优，善【156】； sayin〔形〕 yosoGar /2〔形〕〈方〉 

sain kObUUn ᠰᠠᡅᠨ ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ 男孩【119】 

sain saixan ᠰᠠᡅᠨ ᠰᠠᡅᡍᠠᠨ 美好的【156】 

sair ᠰᠠᡅᠷ ①(马的)臀部 ②高地【157】 

sairaltu（maliin） ᠰᠠᡅᠷᠠᠯᡐᡇ ᡏᠠᠯᡅᡅᠨ） tarGu〔名〕 tar tarGu； tebeger〔名〕

sairaxu（ObCin） ᠰᠠᡅᠷᠠᡍᡇ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） 变好，变有出息，改善［180a］； Galiqu〔不及〕 

jasaraqu〔不及〕 ilari bolqu
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sairGal ᠰᠠᡅᠷᡎᠠᠯ tang /1〔名〕 

sairi ᠰᠠᡅᠷᡅ 臀部［180a］ 

sairtai ᠰᠠᡅᠷᡐᠠᡅ 有臀部的【157】 

sairxal ᠰᠠᡅᠷᡍᠠᠯ sayirqal〔名〕 

sairxaq ᠰᠠᡅᠷᡍᠠᡎ sayirqaG〔形〕 

sairxaqCi ᠰᠠᡅᠷᡍᠠᡎᡒᡅ sayimsuraci〔形〕 

sairxaxu ᠰᠠᡅᠷᡍᠠᡍᡇ 装好人，讨好［180a］； eremsikU〔不及〕 sayimsuraqu〔不及〕 

sayirqaqu〔不及〕 

saiSa:l ᠰᠠᡅᠱᠠᡃᠯ kOkigUlUl sayisiyal； kOkigUlUl〔名〕 sayisiyal〔名〕 

saiSa:xu ᠰᠠᡅᠱᠠᡃᡍᡇ 赞扬，夸奖【157】； kOkigUlkU〔及〕 sayisiyaqu〔及〕 

saitai ᠰᠠᡅᡐᠠᡅ 好的【157】； sayitai〔形〕 

saitu ᠰᠠᡅᡐᡇ 好的【157】 

saitur ᠰᠠᡅᡐᡇᠷ sayitur〔副〕 

saixamSiq ᠰᠠᡅᡍᠠᡏᠱᡅᡎ 美好的，完美的【157】 

saixan ᠰᠠᡅᡍᠠᠨ 美丽的，优美的【157】； Gubai〔形〕 sayiqan〔形〕 

sajilGa ᠰᠠᡓᡅᠯᡎᠠ qayalG_a〔名〕 sajilG_a〔名〕 

sajixu ᠰᠠᡓᡅᡍᡇ 摆，摇摆【157】； sajilaGulqu〔及〕 sajilaqu〔及〕 sajiqu〔及〕

sajuur ᠰᠠᡓᡇᡇᠷ sajiGur〔名〕 

sakiCi ᠰᠠᡍᡅᡒᡅ ①把守的 ②警察【154】 

sakil ᠰᠠᡍᡅᠯ 戒，戒律【154】； sakil〔名〕〈宗〉 

sakilGa ᠰᠠᡍᡅᠯᡎᠠ sakilG_a(n)〔名〕 

sakiltan ᠰᠠᡍᡅᠯᡐᠠᠨ sakiltan〔名〕〈宗〉 

sakiqCi ᠰᠠᡍᡅᡎᡒᡅ sakiGci〔名〕 

sakixu ᠰᠠᡍᡅᡍᡇ ①守，看守 ②遵守【154】； sakiqu〔及〕 

saKa: ᠰᠠᡗᠠᡃ sakiy_a〔名〕〈宗〉 

saKuul ᠰᠠᡗᡇᡇᠯ sakiGul〔名〕 

saKuusun ᠰᠠᡗᡇᡇᠰᡇᠨ sakiGulsun〔名〕〈宗〉； sakiGusu〔名〕〈宗〉 

sal ᠰᠠᠯ 木筏，木排【155】； gUnje〔名〕 ongGoca〔名〕 sal /1〔名〕 

salang ᠰᠠᠯᠠᡊ salang〔形〕 

sala: ᠰᠠᠯᠠᡃ 杈，枝，岔【155】； caram〔名〕 jilaG_a(n)〔名〕 mOcir〔名〕 namaG_a(n)/1

〔名〕 salaG_a(n)〔名〕 

sala:（uula-in） ᠰᠠᠯᠠᡃ（ᡇᡇᠯᠠ ᡅᠨ） jaba〔名〕 sumu /5〔名〕 

sala:bCilaxu ᠰᠠᠯᠠᡃᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ salaGabcilaqu〔及〕 

sala:laxu ᠰᠠᠯᠠᡃᠯᠠᡍᡇ namaGalaqu〔不及〕 salaGalaqu〔及〕 

sala:tai ᠰᠠᠯᠠᡃᡐᠠᡅ 有杈的，有岔的【155】 

348 
 

sadGa ᠰᠠᡑᡎᠠ sadaG_a〔名〕 

sadGan ᠰᠠᡑᡎᠠᠨ 多动的，捣蛋的，调皮的［183a］ 

sadun ᠰᠠᡑᡇᠨ 亲戚，亲属【155】； sadun〔名〕 

sadunsaq ᠰᠠᡑᡇᠨᠰᠠᡎ sadumsaG〔形〕 

sadunsaqlaxu ᠰᠠᡑᡇᠨᠰᠠᡎᠯᠠᡍᡇ sadumsaGlaqu〔不及〕 

sadunSixu ᠰᠠᡑᡇᠨᠱᡅᡍᡇ sadungnaqu〔不及〕 

sadutai ᠰᠠᡑᡇᡐᠠᡅ 有亲戚的【155】 

saGaq ᠰᠠᡎᠠᡎ 距毛【154】； (马的)蹄弯儿后面的长毛［181a］ 

saGaq（morini） ᠰᠠᡎᠠᡎ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） saGlaG_a(n)〔名〕 saGsaG_a〔名〕 

saGaq dOrbUn turuu ᠰᠠᡎᠠᡎ ᡑᡈᠷᡋᡉᠨ ᡐᡇᠷᡇᡇ 长距毛的四肢【154】 

saghuusun[?] ᠰᠠᡘᡇᡇᠰᡇᠨ 神仙，守护神【154】 

sai ᠰᠠᡅ 河沟，河槽【156】； 滩涂，河滩，海滩［179b］ 

sai（Goliin） ᠰᠠᡅ（ᡎᡆᠯᡅᡅᠨ） bakir /1〔名〕 

sai kekU ᠰᠠᡅ ᡍᡄᡍᡉ 做好事(帮助，帮忙，资助等)［179b］ 

saibar ᠰᠠᡅᡋᠠᠷ 小走(马的步法)【156】 

saibarlaxu ᠰᠠᡅᡋᠠᠷᠯᠠᡍᡇ (马)小走【156】 

saibarluulxu ᠰᠠᡅᡋᠠᠷᠯᡇᡇᠯᡍᡇ 让(马)小走【157】 

said ᠰᠠᡅᡑ 大臣，大官【157】； sayid〔名〕 

saiduud ᠰᠠᡅᡑᡇᡇᡑ 大臣们，大官们【157】 

saiGa:n xaixu ᠰᠠᡅᡎᠠᡃᠨ ᡍᠠᡅᡍᡇ 病故［180a］ 

saijiral ᠰᠠᡅᡓᡅᠷᠠᠯ degjilge〔名〕 degjirel〔名〕 sayijiral〔名〕 

saijiraltu ᠰᠠᡅᡓᡅᠷᠠᠯᡐᡇ sayijiralta〔名〕 

saijiraxu ᠰᠠᡅᡓᡅᠷᠠᡍᡇ 变好，好转【157】； Ogede bolqu； degjirekU〔不及〕 sayijiraqu

〔不及〕 tonjiraqu〔不及〕 

saijiruulxu ᠰᠠᡅᡓᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 改进，改良【157】； sayijiraGulqu〔及〕 

sailuur ᠰᠠᡅᠯᡇᡇᠷ sayisa(n)〔名〕 

sailuurdaxu ᠰᠠᡅᠯᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ sayisadaqu〔及〕 

saimsuraxu ᠰᠠᡅᡏᠰᡇᠷᠠᡍᡇ sayimsuraqu〔不及〕 

sain ᠰᠠᡅᠨ 好，优，善【156】； sayin〔形〕 yosoGar /2〔形〕〈方〉 

sain kObUUn ᠰᠠᡅᠨ ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ 男孩【119】 

sain saixan ᠰᠠᡅᠨ ᠰᠠᡅᡍᠠᠨ 美好的【156】 

sair ᠰᠠᡅᠷ ①(马的)臀部 ②高地【157】 

sairaltu（maliin） ᠰᠠᡅᠷᠠᠯᡐᡇ ᡏᠠᠯᡅᡅᠨ） tarGu〔名〕 tar tarGu； tebeger〔名〕

sairaxu（ObCin） ᠰᠠᡅᠷᠠᡍᡇ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） 变好，变有出息，改善［180a］； Galiqu〔不及〕 

jasaraqu〔不及〕 ilari bolqu
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salbaGar ᠰᠠᠯᡋᠠᡎᠠᠷ salbaGar〔形〕 

salbaixu ᠰᠠᠯᡋᠠᡅᡍᡇ salbayiqu〔不及〕 

salbalxu ᠰᠠᠯᡋᠠᠯᡍᡇ dalbalqu〔及〕 

salbalzaxu ᠰᠠᠯᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ salbaGanaqu〔不及〕 salbaljaqu〔不及〕 

salbang ᠰᠠᠯᡋᠠᡊ salbang /1〔形〕 

salbang（sanggircaq-in） ᠰᠠᠯᡋᠠᡊ（ᠰᠠᡊᡎᡅᠷᡔᠠᡎ ᡅᠨ） salbang /2〔名〕 

salbaraxu ᠰᠠᠯᡋᠠᠷᠠᡍᡇ dalbaraqu〔不及〕 salbaraqu〔不及〕 

salbarxai ᠰᠠᠯᡋᠠᠷᡍᠠᡅ salbarqai〔形〕 

salbu ᠰᠠᠯᡋᡇ salum〔副〕 

salburi ᠰᠠᠯᡋᡇᠷᡅ salburi〔名〕 saldar〔名〕 

salburilaxu ᠰᠠᠯᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ salburilaqu〔不及〕 

salburxai（debeliin） ᠰᠠᠯᡋᡇᠷᡍᠠᡅ（ᡑᡄᡋᡄᠯᡅᡅᠨ） nooraG /2〔名〕 

salCi ᠰᠠᠯᡒᡅ salcin〔名〕 

saldaixu（suldaixu） ᠰᠠᠯᡑᠠᡅᡍᡇ（ᠰᡇᠯᡑᠠᡅᡍᡇ） 耷拉，萎靡［183a］； saltayiqu〔不及〕 

saldayiqu〔不及〕

saldarGa ᠰᠠᠯᡑᠠᠷᡎᠠ 扣绳【155】； emegel-Un uGcurG_a； saGaldurG_a(n)〔名〕 

segeldUrge(n)〔名〕

saldarGalaxu ᠰᠠᠯᡑᠠᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ saGaldurGalaqu〔及〕 

salGaxu ᠰᠠᠯᡎᠠᡍᡇ 分开，拉开，隔绝【155】； salGaqu〔及〕 

saljiixu ᠰᠠᠯᡓᡅᡅᡍᡇ saljiiqu〔不及〕 

salkibCi ᠰᠠᠯᡍᡅᡋᡒᡅ salkibci〔名〕 

salkilaxu ᠰᠠᠯᡍᡅᠯᠠᡍᡇ jibarlaqu〔不及〕 salkilaqu〔不及〕 

salkin ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ 风【157】； salki〔名〕 

salki cokiulxu ᠰᠠᠯᡍᡅ ᡔᡆᡍᡅᡇᠯᡍᡇ 晾晒［182b］ 

salki sOrkU（teme:n） ᠰᠠᠯᡍᡅ ᠰᡈᠷᡍᡉ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ） ancilaqu〔及〕 

salkin tabaq ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ ᡐᠠᡋᠠᡎ ①飞毛腿 ②不稳重的性格［182b］ 

salma:（buGu-in sUUldeki） ᠰᠠᠯᡏᠠᡃ（ᡋᡇᡎᡇ ᡅᠨ ᠰᡉᡉᠯᡑᡄᡍᡅ） salmaG_a〔名〕 

salng ᠰᠠᠯᡊ sal sul 

salsun ᠰᠠᠯᠰᡇᠨ 牲畜的胎盘［182b］； boG /2〔名〕 gegegdesi〔名〕 gekei〔名〕 nabtasu 

/2〔名〕 qaG /3〔名〕 qarbisu〔名〕 

saltar ᠰᠠᠯᡐᠠᠷ 后代之分支，后裔［182b］ 

salultu ᠰᠠᠯᡇᠯᡐᡇ salulta〔名〕 

salungGui ᠰᠠᠯᡇᡊᡎᡇᡅ anggida〔形〕 salunggi〔形〕 salungqai〔形〕 

salungGuid ᠰᠠᠯᡇᡊᡎᡇᡅᡑ salunggida〔副〕 

saluq ᠰᠠᠯᡇᡎ 枝杈，分支［182b］ 
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salxu ᠰᠠᠯᡍᡇ 离，分开，离别【155】； salqu〔不及〕 

sam ᠰᠠᡏ 梳【155】； sam〔名〕 

sambai ᠰᠠᡏᡋᠠᡅ 粉绢哈达【155】； sambai /1〔名〕 

sambar ᠰᠠᡏᡋᠠᠷ 黑板，石板，灰板【155】； sambar_a〔名〕 

samGan（emegen） ᠰᠠᡏᡎᠠᠨ（ᡄᡏᡄᡎᡄᠨ） 老太婆【155】 samGan〔名〕

samnaxu ᠰᠠᡏᠨᠠᡍᡇ 梳理【155】； samnaqu〔及〕 

samnuur ᠰᠠᡏᠨᡇᡇᠷ samnaGur〔名〕 

samsa: ᠰᠠᡏᠰᠠᡃ 鼻翘【155】 

samuCixu ᠰᠠᡏᡇᡒᡅᡍᡇ samucaqu〔及〕 

samur ᠰᠠᡏᡇᠷ samur〔名〕 

samursun ᠰᠠᡏᡇᠷᠰᡇᠨ 松子【155】； 松子［182b］； samur〔名〕 

samurxu ᠰᠠᡏᡇᠷᡍᡇ 扬【155】； samuciqu〔及〕 samurqu〔及〕 

samuu ᠰᠠᡏᡇᡇ 秸，秸草【155】； 秸子［182b］； sUrel〔名〕 

samuun ᠰᠠᡏᡇᡇᠨ ①乱的，纷乱的 ②混乱的，骚动的【155】； buduliGun〔形〕 dajin /1

〔名〕 debjiyen〔形〕 samaGun〔形〕 

samuural ᠰᠠᡏᡇᡇᠷᠠᠯ samaGural〔名〕 

samuuraxu ᠰᠠᡏᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 作乱，混乱【155】； buduliqu〔不及〕 dajindaqu〔不及〕 

debjiyerekU〔不及〕 samaGuraqu〔不及〕 soliGuraqu〔不及〕 

samuuraxu（sedkel） ᠰᠠᡏᡇᡇᠷᠠᡍᡇ（ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ） salGadaqu〔不及〕 sataGaraqu〔不及〕

samuuruululGan ᠰᠠᡏᡇᡇᠷᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ talkiGdal〔名〕 

san sarabCi ᠰᠠᠨ ᠰᠠᠷᠠᡋᡒᡅ 蓝缕［180a］ 

sanaGalzaxu ᠰᠠᠨᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ sanaGaljaqu〔及〕 

sanal ᠰᠠᠨᠠᠯ ①思念 ②爱【153】； sanal〔名〕 

sanalGan ᠰᠠᠨᠠᠯᡎᠠᠨ sanalG_a〔名〕 

sanaltai ᠰᠠᠨᠠᠯᡐᠠᡅ 思念的，想念的【153】 

sanamdaq xorxoi ᠰᠠᠨᠠᡏᡑᠠᡎ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ 蝎子【166】 

sanamji ᠰᠠᠨᠠᡏᡓᡅ sanamji〔名〕 

sanamjilaxu ᠰᠠᠨᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ sanamjilaqu〔及〕 

sanaqdaxu ᠰᠠᠨᠠᡎᡑᠠᡍᡇ 怀念，思念，想起【153】； sanaGdaqu〔不及〕 

sanaxu ᠰᠠᠨᠠᡍᡇ 想，思【153】； sanaGaljaqu〔及〕 sanaqu〔及〕 

sana: abxu ᠰᠠᠨᠠᡃ ᠠᡋᡍᡇ ①感悟 ②想起［180a］ 

sana:CilaGa ᠰᠠᠨᠠᡃᡒᡅᠯᠠᡎᠠ sanaGacilaG_a〔名〕 

sana:CilaGatai ᠰᠠᠨᠠᡃᡒᡅᠯᠠᡎᠠᡐᠠᡅ sanaGacilaGatai〔形〕 

sana:CilaGatu ᠰᠠᠨᠠᡃᡒᡅᠯᠠᡎᠠᡐᡇ sanaGacilaGatu〔形〕 

sana:CilaqCi ᠰᠠᠨᠠᡃᡒᡅᠯᠠᡎᡒᡅ sanaGacilaGci〔名〕 
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salbaGar ᠰᠠᠯᡋᠠᡎᠠᠷ salbaGar〔形〕 

salbaixu ᠰᠠᠯᡋᠠᡅᡍᡇ salbayiqu〔不及〕 

salbalxu ᠰᠠᠯᡋᠠᠯᡍᡇ dalbalqu〔及〕 

salbalzaxu ᠰᠠᠯᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ salbaGanaqu〔不及〕 salbaljaqu〔不及〕 

salbang ᠰᠠᠯᡋᠠᡊ salbang /1〔形〕 

salbang（sanggircaq-in） ᠰᠠᠯᡋᠠᡊ（ᠰᠠᡊᡎᡅᠷᡔᠠᡎ ᡅᠨ） salbang /2〔名〕 

salbaraxu ᠰᠠᠯᡋᠠᠷᠠᡍᡇ dalbaraqu〔不及〕 salbaraqu〔不及〕 

salbarxai ᠰᠠᠯᡋᠠᠷᡍᠠᡅ salbarqai〔形〕 

salbu ᠰᠠᠯᡋᡇ salum〔副〕 

salburi ᠰᠠᠯᡋᡇᠷᡅ salburi〔名〕 saldar〔名〕 

salburilaxu ᠰᠠᠯᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ salburilaqu〔不及〕 

salburxai（debeliin） ᠰᠠᠯᡋᡇᠷᡍᠠᡅ（ᡑᡄᡋᡄᠯᡅᡅᠨ） nooraG /2〔名〕 

salCi ᠰᠠᠯᡒᡅ salcin〔名〕 

saldaixu（suldaixu） ᠰᠠᠯᡑᠠᡅᡍᡇ（ᠰᡇᠯᡑᠠᡅᡍᡇ） 耷拉，萎靡［183a］； saltayiqu〔不及〕 

saldayiqu〔不及〕

saldarGa ᠰᠠᠯᡑᠠᠷᡎᠠ 扣绳【155】； emegel-Un uGcurG_a； saGaldurG_a(n)〔名〕 

segeldUrge(n)〔名〕

saldarGalaxu ᠰᠠᠯᡑᠠᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ saGaldurGalaqu〔及〕 

salGaxu ᠰᠠᠯᡎᠠᡍᡇ 分开，拉开，隔绝【155】； salGaqu〔及〕 

saljiixu ᠰᠠᠯᡓᡅᡅᡍᡇ saljiiqu〔不及〕 

salkibCi ᠰᠠᠯᡍᡅᡋᡒᡅ salkibci〔名〕 

salkilaxu ᠰᠠᠯᡍᡅᠯᠠᡍᡇ jibarlaqu〔不及〕 salkilaqu〔不及〕 

salkin ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ 风【157】； salki〔名〕 

salki cokiulxu ᠰᠠᠯᡍᡅ ᡔᡆᡍᡅᡇᠯᡍᡇ 晾晒［182b］ 

salki sOrkU（teme:n） ᠰᠠᠯᡍᡅ ᠰᡈᠷᡍᡉ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ） ancilaqu〔及〕 

salkin tabaq ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ ᡐᠠᡋᠠᡎ ①飞毛腿 ②不稳重的性格［182b］ 

salma:（buGu-in sUUldeki） ᠰᠠᠯᡏᠠᡃ（ᡋᡇᡎᡇ ᡅᠨ ᠰᡉᡉᠯᡑᡄᡍᡅ） salmaG_a〔名〕 

salng ᠰᠠᠯᡊ sal sul 

salsun ᠰᠠᠯᠰᡇᠨ 牲畜的胎盘［182b］； boG /2〔名〕 gegegdesi〔名〕 gekei〔名〕 nabtasu 

/2〔名〕 qaG /3〔名〕 qarbisu〔名〕 

saltar ᠰᠠᠯᡐᠠᠷ 后代之分支，后裔［182b］ 

salultu ᠰᠠᠯᡇᠯᡐᡇ salulta〔名〕 

salungGui ᠰᠠᠯᡇᡊᡎᡇᡅ anggida〔形〕 salunggi〔形〕 salungqai〔形〕 

salungGuid ᠰᠠᠯᡇᡊᡎᡇᡅᡑ salunggida〔副〕 

saluq ᠰᠠᠯᡇᡎ 枝杈，分支［182b］ 
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sana:Cilaxu ᠰᠠᠨᠠᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ sanaGacilaqu〔及〕 

sana:CirxalGan ᠰᠠᠨᠠᡃᡒᡅᠷᡍᠠᠯᡎᠠᠨ sanaGasiral〔名〕 

sana:Cirxaltu ᠰᠠᠨᠠᡃᡒᡅᠷᡍᠠᠯᡐᡇ sanaGasiralta〔名〕 

sana:Cirxaxu ᠰᠠᠨᠠᡃᡒᡅᠷᡍᠠᡍᡇ sanaGasiraqu〔不及〕 

sana:n ᠰᠠᠨᠠᡃᠨ 意思，想法，意图【153】； sanaG_a(n)〔名〕 ubai(n)〔名〕 

sana:ni uyalGa ᠰᠠᠨᠠᡃᠨᡅ ᡇᡕᠠᠯᡎᠠ 心病，惦记［180a］ 

sana:rxal ᠰᠠᠨᠠᡃᠷᡍᠠᠯ sanaGarqal〔名〕 

sana:rxaxu ᠰᠠᠨᠠᡃᠷᡍᠠᡍᡇ sanaGarqaqu〔不及〕 sanaGasiraqu〔不及〕 

sana:tai ᠰᠠᠨᠠᡃᡐᠠᡅ 有打算的，存心的【153】； sanaGatai〔形〕 

sana:tan ᠰᠠᠨᠠᡃᡐᠠᠨ sanaGatan〔名〕 

sanCiqtu（zUUn nabCitai） ᠰᠠᠨᡒᡅᡎᡐᡇ（ᠴᡉᡉᠨ ᠨᠠᡋᡒᡅᡐᠠᡅ） silmUUsUtU〔形〕 

sanCiqtu oi ᠰᠠᠨᡒᡅᡎᡐᡇ ᡆᡅ 针叶林［180a］ 

sandal ᠰᠠᠨᡑᠠᠯ sandali〔名〕 

sandalaxu（suuxu） ᠰᠠᠨᡑᠠᠯᠠᡍᡇ（ᠰᡇᡇᡍᡇ） sandayilaqu〔不及〕 

sandali ᠰᠠᠨᡑᠠᠯᡅ iseri〔名〕〈旧〉 

sandarxai ᠰᠠᠨᡑᠠᠷᡍᠠᡅ sadarqai〔形〕 

sanda:Cixu ᠰᠠᠨᡑᠠᡃᡒᡅᡍᡇ busaniqu〔不及〕 sandaGaqu〔及〕 sandaqu〔及〕 sandaraGaqu

〔及〕 sandayiraqu〔不及〕 

sanda:raxu ᠰᠠᠨᡑᠠᡃᠷᠠᡍᡇ sandaraqu〔不及〕 

sandu mendU ᠰᠠᠨᡑᡇ ᡏᡄᠨᡑᡉ 慌慌张张地【153】 

sanduraxu ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᠠᡍᡇ adangGalaqu〔不及〕 

sandurul ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᠯ balaG /2〔名〕 mengdel〔名〕 

sandurumtaGai ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ sandurmataGai〔形〕 

sandurumxai ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᡏᡍᠠᡅ sandurqai〔形〕 

sandurungGui ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᡊᡎᡇᡅ samGardaGu〔形〕 

sandurungxai ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᡊᡍᠠᡅ sandurungqai〔形〕 

sanduruu ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᡇ mengdegUU〔形〕 sanduruu〔形〕 

sanduruulxu ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ sandurGaqu〔及〕 

sandurxu ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡍᡇ 慌张，着急【153】； mengdekU〔不及〕 mengderekU〔不及〕 sandurqu

〔不及〕 sangdaGuraqu〔不及〕 

sang ᠰᠠᡊ ambar_a〔名〕〈旧〉； sang /1〔名〕 sang /2〔名〕〈旧〉； sangsalaqu

〔名〕 sangsan ger； sangsa(n)〔名〕 

sang /1 ᠰᠠᡊ ①仓库 ②公家【153】 

sang /2 ᠰᠠᡊ 薰香【153】 

sang sUr ᠰᠠᡊ ᠰᡉᠷ (用于祭奠的)焚香［180b］ 
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sang-giin ide:n ᠰᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᡅᡑᡄᡃᠨ (烧香用的)柏叶和细枝条［180b］ 

sang-giin mal ᠰᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᡏᠠᠯ 归寺庙所有的牲畜［180b］ 

sang-giin tabiur ᠰᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᡐᠠᡋᡅᡇᠷ 香炉［180b］ 

sang-in uta:n ᠰᠠᡊ ᡅᠨ ᡇᡐᠠᡃᠨ 薰香的烟雾【153】 

sanggircaq ᠰᠠᡊᡎᡅᠷᡔᠠᡎ 蜂巢胃和重瓣胃的合称［180b］； sarkinaG〔名〕 

sangmai ᠰᠠᡊᡏᠠᡅ saGmai〔名〕 sambai /2〔名〕 

sangma:（morini） ᠰᠠᡊᡏᠠᡃ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） gOkOl〔名〕 otoG_a(n)〔名〕 soGsoG_a〔名〕

sangma:daxu ᠰᠠᡊᡏᠠᡃᡑᠠᡍᡇ soGsoGadaqu〔及〕 

sangna: ᠰᠠᡊᠨᠠᡃ otoG_a(n)〔名〕 

sangsarGa ᠰᠠᡊᠰᠠᠷᡎᠠ isU /1〔名〕 

sangsgirida ᠰᠠᡊᠰᡎᡅᠷᡅᡑᠠ sansKrida〔名〕〈旧〉 

sangskirit ᠰᠠᡊᠰᡍᡅᠷᡅᡐ sansKriT〔名〕 

sangxailzaxu ᠰᠠᡊᡍᠠᡅᠯᠴᠠᡍᡇ sangqayilcaqu〔不及〕 

sangxaixu ᠰᠠᡊᡍᠠᡅᡍᡇ sangGuyiqu〔不及〕 sangqayiqu〔不及〕 

sangxaldaq ᠰᠠᡊᡍᠠᠯᡑᠠᡎ 浪荡汉子，无所事事的［180b］ 

sangxalzuur ᠰᠠᡊᡍᠠᠯᠴᡇᡇᠷ sangqaljaGur〔形〕 

sanicar（dolo:n gharagiin nigen, gharaq-in zurGa:n） ᠰᠠᠨᡅᡔᠠᠷ（ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ ᡘᠠᠷᠠᡎᡅᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ︐ ᡘᠠᠷᠠᡎ 
ᡅᠨ ᠴᡇᠷᡎᠠᡃᠨ） sanicar〔名〕 

sanji ᠰᠠᠨᡓᡅ 原来的，本是【157】； aji〔感〕〈书〉； ajuGu〔感〕〈书〉； bUlUge

〔语〕 sanji〔se〕

sanjiGalzaxu ᠰᠠᠨᡓᡅᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ denjigenekU〔不及〕denjiikU〔不及〕sanjiginaqu〔不及〕

sanjiGalzuur ᠰᠠᠨᡓᡅᡎᠠᠯᠴᡇᡇᠷ sanjiginaGur〔形〕 

sanjiGar ᠰᠠᠨᡓᡅᡎᠠᠷ denjiger〔形〕 

sanjiixu ᠰᠠᠨᡓᡅᡅᡍᡇ sanjiiqu〔不及〕 

sanjilGa ᠰᠠᠨᡓᡅᠯᡎᠠ orkiGuli /1〔名〕 sanjilG_a〔名〕 

sanjilzaxu ᠰᠠᠨᡓᡅᠯᠴᠠᡍᡇ sanjiljaqu〔不及〕 

sanjixu ᠰᠠᠨᡓᡅᡍᡇ sanjiqu〔不及〕 

sansar ᠰᠠᠨᠰᠠᠷ sansar〔名〕〈宗〉 

sanuulGan ᠰᠠᠨᡇᡇᠯᡎᠠᠨ sanaGulG_a〔名〕 

sanuuluqCi ᠰᠠᠨᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ sanaGuluGci〔名〕 

sanuulxu ᠰᠠᠨᡇᡇᠯᡍᡇ sanaGulqu〔及〕 

sanwar ᠰᠠᠨᡖᠠᠷ sanwar〔名〕〈宗〉 

sanwartan ᠰᠠᠨᡖᠠᠷᡐᠠᠨ sanwartan〔名〕〈宗〉 

saq ᠰᠠᡎ 警惕性，警觉性【154】； 警惕，警觉［181a］； seremji〔名〕 

saqlaGar ᠰᠠᡎᠯᠠᡎᠠᠷ saGlaGar〔形〕 
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sana:Cilaxu ᠰᠠᠨᠠᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ sanaGacilaqu〔及〕 

sana:CirxalGan ᠰᠠᠨᠠᡃᡒᡅᠷᡍᠠᠯᡎᠠᠨ sanaGasiral〔名〕 

sana:Cirxaltu ᠰᠠᠨᠠᡃᡒᡅᠷᡍᠠᠯᡐᡇ sanaGasiralta〔名〕 

sana:Cirxaxu ᠰᠠᠨᠠᡃᡒᡅᠷᡍᠠᡍᡇ sanaGasiraqu〔不及〕 

sana:n ᠰᠠᠨᠠᡃᠨ 意思，想法，意图【153】； sanaG_a(n)〔名〕 ubai(n)〔名〕 

sana:ni uyalGa ᠰᠠᠨᠠᡃᠨᡅ ᡇᡕᠠᠯᡎᠠ 心病，惦记［180a］ 

sana:rxal ᠰᠠᠨᠠᡃᠷᡍᠠᠯ sanaGarqal〔名〕 

sana:rxaxu ᠰᠠᠨᠠᡃᠷᡍᠠᡍᡇ sanaGarqaqu〔不及〕 sanaGasiraqu〔不及〕 

sana:tai ᠰᠠᠨᠠᡃᡐᠠᡅ 有打算的，存心的【153】； sanaGatai〔形〕 

sana:tan ᠰᠠᠨᠠᡃᡐᠠᠨ sanaGatan〔名〕 

sanCiqtu（zUUn nabCitai） ᠰᠠᠨᡒᡅᡎᡐᡇ（ᠴᡉᡉᠨ ᠨᠠᡋᡒᡅᡐᠠᡅ） silmUUsUtU〔形〕 

sanCiqtu oi ᠰᠠᠨᡒᡅᡎᡐᡇ ᡆᡅ 针叶林［180a］ 

sandal ᠰᠠᠨᡑᠠᠯ sandali〔名〕 

sandalaxu（suuxu） ᠰᠠᠨᡑᠠᠯᠠᡍᡇ（ᠰᡇᡇᡍᡇ） sandayilaqu〔不及〕 

sandali ᠰᠠᠨᡑᠠᠯᡅ iseri〔名〕〈旧〉 

sandarxai ᠰᠠᠨᡑᠠᠷᡍᠠᡅ sadarqai〔形〕 

sanda:Cixu ᠰᠠᠨᡑᠠᡃᡒᡅᡍᡇ busaniqu〔不及〕 sandaGaqu〔及〕 sandaqu〔及〕 sandaraGaqu

〔及〕 sandayiraqu〔不及〕 

sanda:raxu ᠰᠠᠨᡑᠠᡃᠷᠠᡍᡇ sandaraqu〔不及〕 

sandu mendU ᠰᠠᠨᡑᡇ ᡏᡄᠨᡑᡉ 慌慌张张地【153】 

sanduraxu ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᠠᡍᡇ adangGalaqu〔不及〕 

sandurul ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᠯ balaG /2〔名〕 mengdel〔名〕 

sandurumtaGai ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ sandurmataGai〔形〕 

sandurumxai ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᡏᡍᠠᡅ sandurqai〔形〕 

sandurungGui ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᡊᡎᡇᡅ samGardaGu〔形〕 

sandurungxai ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᡊᡍᠠᡅ sandurungqai〔形〕 

sanduruu ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᡇ mengdegUU〔形〕 sanduruu〔形〕 

sanduruulxu ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ sandurGaqu〔及〕 

sandurxu ᠰᠠᠨᡑᡇᠷᡍᡇ 慌张，着急【153】； mengdekU〔不及〕 mengderekU〔不及〕 sandurqu

〔不及〕 sangdaGuraqu〔不及〕 

sang ᠰᠠᡊ ambar_a〔名〕〈旧〉； sang /1〔名〕 sang /2〔名〕〈旧〉； sangsalaqu

〔名〕 sangsan ger； sangsa(n)〔名〕 

sang /1 ᠰᠠᡊ ①仓库 ②公家【153】 

sang /2 ᠰᠠᡊ 薰香【153】 

sang sUr ᠰᠠᡊ ᠰᡉᠷ (用于祭奠的)焚香［180b］ 
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saqlalzaxu ᠰᠠᡎᠯᠠᠯᠴᠠᡍᡇ saGlaGanaqu〔不及〕 saGlaljaqu〔不及〕 

saqlar ᠰᠠᡎᠯᠠᠷ 枝叶横生的【154】 

saqlaraxu ᠰᠠᡎᠯᠠᠷᠠᡍᡇ 枝叶横生【154】； 披垂飘动［181a］ 

saqlaxu ᠰᠠᡎᠯᠠᡍᡇ sergeyilekU〔及〕 

saqliixu ᠰᠠᡎᠯᡅᡅᡍᡇ saGlayiqu〔不及〕 

saqsaGalzaxu ᠰᠠᡎᠰᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ ①蓬乱，扎扎巴巴 ②傲气，得意忘形［181b］ 

saqsaGar ᠰᠠᡎᠰᠠᡎᠠᠷ saGsaG〔形〕 saGsaGar〔形〕 suGsaGar〔形〕 

saqsaixu ᠰᠠᡎᠰᠠᡅᡍᡇ 蓬乱，散乱【155】；saGsayiqu〔不及〕saquyiqu〔不及〕suGsayiqu

〔不及〕

saqsalzaxu ᠰᠠᡎᠰᠠᠯᠴᠠᡍᡇ saGsaGanaqu〔不及〕 saGsaljaqu〔不及〕 

saqsaq ᠰᠠᡎᠰᠠᡎ ①初生的，半岁的 ②毛茸茸的【154】； 幼畜皮，羔皮［181b］ 

saqsaq malxai ᠰᠠᡎᠰᠠᡎ ᡏᠠᠯᡍᠠᡅ 毛茸茸的帽子【155】 

saqsaq tulGa ᠰᠠᡎᠰᠠᡎ ᡐᡇᠯᡎᠠ 有四腿四箍的铁制锅撑［181b］ 

saqsaq xurGun ᠰᠠᡎᠰᠠᡎ ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ 初生绵羊羔【155】； (出生三个月后的)绵羊羔［181b］

saqsarGa ᠰᠠᡎᠰᠠᠷᡎᠠ 炱煤烟子，塔灰［181b］； isU /1〔名〕 kO' tortoG； tortoG

〔名〕 

saqsa: ᠰᠠᡎᠰᠠᡃ 用大米碴之类做的稠粥［181a］ 

saqsurGa ᠰᠠᡎᠰᡇᠷᡎᠠ saGsurG_a〔名〕 segsegUrge /2〔名〕 

saqtai ᠰᠠᡎᡐᠠᡅ 警惕的，警觉的【155】； seremjitei〔形〕 

sara（jil sara-in）（tenggeri-in） ᠰᠠᠷᠠ（ᡓᡅᠯ ᠰᠠᠷᠠ ᡅᠨ）（ᡐᡄᡊᡎᡄᠷᡅ ᡅᠨ） ①月份 ②

月亮【156】 sar_a〔名〕 sara(n)〔名〕

sara baltu ᠰᠠᠷᠠ ᡋᠠᠯᡐᡇ 月牙斧［183b］ 

sara dUUrekU ᠰᠠᠷᠠ ᡑᡉᡉᠷᡄᡍᡉ 月圆［184a］ 

sara tO:l ᠰᠠᠷᠠ ᡐᡈᡃᠯ 额头上带星斑的(白头心、马的一种品相)［183b］ 

sara xotolaxu ᠰᠠᠷᠠ ᡍᡆᡐᡆᠯᠠᡍᡇ 出现月晕［183b］ 

sara-in kir（aldaraqsan） ᠰᠠᠷᠠ ᡅᠨ ᡍᡅᠷ（ᠠᠯᡑᠠᠷᠠᡎᠰᠠᠨ） baGulGadasu〔名〕〈药〉 

sarabCi ᠰᠠᠷᠠᡋᡒᡅ 檐，棚舍【156】； sarabci(n)〔名〕 

sarabCi GarGaxu（baiSing du） ᠰᠠᠷᠠᡋᡒᡅ ᡎᠠᠷᡎᠠᡍᡇ（ᡋᠠᡅᠱᡅᡊ ᡑᡇ） dabquralaqu〔及〕

sarabCilaxu ᠰᠠᠷᠠᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ (用手)遮光【156】； sarabcilaqu〔及〕 

saraixu ᠰᠠᠷᠠᡅᡍᡇ 摔个仰八叉［184a］； sarayiqu〔不及〕 

sarampai ᠰᠠᠷᠠᡏᡌᠠᡅ saralji(n)〔名〕 

sarampa: ᠰᠠᠷᠠᡏᡌᠠᡃ ①窗 ②炉条［184a］ 

sarana ᠰᠠᠷᠠᠨᠠ saran_a〔名〕〈植〉 

saranai ᠰᠠᠷᠠᠨᠠᡅ saranai〔名〕〈植〉 

saraq ᠰᠠᠷᠠᡎ 黄毛色的(畜)［184a］ 
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saratai ᠰᠠᠷᠠᡐᠠᡅ saratai〔形〕 

saratu ᠰᠠᠷᠠᡐᡇ saratu〔形〕 

sara:ljin（zaGalmai kelberi） ᠰᠠᠷᠠᡃᠯᡓᡅᠨ（ᠴᠠᡎᠠᠯᡏᠠᡅ ᡍᡄᠯᡋᡄᠷᡅ） 窗格［183b］； saralji(n)

〔名〕 sengse /2〔名〕 surkiraGul〔名〕 toGonoljin〔形〕

sara:m tO: ᠰᠠᠷᠠᡃᡏ ᡐᡈᡃ 一扎(长)［183b］ 

sarbaGar ᠰᠠᠷᡋᠠᡎᠠᠷ sarbaGar〔形〕 sarbang /1〔形〕 

sarbaildang ᠰᠠᠷᡋᠠᡅᠯᡑᠠᡊ sarbayildang〔形〕 

sarbaixu ᠰᠠᠷᡋᠠᡅᡍᡇ 伸开，伸出【156】； sarbayiqu〔不及〕〔及〕 

sarbalzaxu ᠰᠠᠷᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ ①手抓脚踹 ②乱忙【156】； sarbaljaqu〔不及〕 

sarbalzuulxu ᠰᠠᠷᡋᠠᠯᠴᡇᡇᠯᡍᡇ (sarbalzaxu 的使动态)【156】 

sarbangnaxu ᠰᠠᠷᡋᠠᡊᠨᠠᡍᡇ sarbaGanaqu〔不及〕 

sarbasgekU ᠰᠠᠷᡋᠠᠰᡎᡄᡍᡉ serbeskikU〔不及〕〔及〕 

sarbaxa ᠰᠠᠷᡋᠠᡍᠠ 窗户［184b］； congqo(n)〔名〕 

sarbaxa（Gazar） ᠰᠠᠷᡋᠠᡍᠠ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） oGtorG_a〔名〕 

sarba: ᠰᠠᠷᡋᠠᡃ 半岁左右的小马【156】； sarba〔名〕 

sarbiur ᠰᠠᠷᡋᡅᡇᠷ sirbigUl〔名〕 

sarCiGar ᠰᠠᠷᡒᡅᡎᠠᠷ sarciGar〔形〕 

sarCilzaxu ᠰᠠᠷᡒᡅᠯᠴᠠᡍᡇ sarciljaqu〔不及〕 

sarCingnaxu ᠰᠠᠷᡒᡅᡊᠨᠠᡍᡇ pirciginaqu〔不及〕 

sarGai ᠰᠠᠷᡎᠠᡅ sarGai〔名〕〈植〉 

sargixu ᠰᠠᠷᡎᡅᡍᡇ 喷涌［184b］ 

sariGa ᠰᠠᠷᡅᡎᠠ sariG_a〔名〕〈口〉 

sariGaCin ᠰᠠᠷᡅᡎᠠᡒᡅᠨ sariGacin〔名〕 

sariGalaxu ᠰᠠᠷᡅᡎᠠᠯᠠᡍᡇ sariGalaqu〔及〕 

sariin Gurban macaq ᠰᠠᠷᡅᡅᠨ ᡎᡇᠷᡋᠠᠨ ᡏᠠᡔᠠᡎ 每月初八、十五、三十日的三次斋戒［184a］

sarimtaGai ᠰᠠᠷᡅᡏᡐᠠᡎᠠᡅ colgiy_a〔形〕 

sarisulaxu ᠰᠠᠷᡅᠰᡇᠯᠠᡍᡇ sarisulaqu〔及〕 

sarisun ᠰᠠᠷᡅᠰᡇᠨ 皮膜【157】； naliq_a〔名〕 sarisu(n)〔名〕 

sarisun Cikin ᠰᠠᠷᡅᠰᡇᠨ ᡒᡅᡍᡅᠨ ①薄耳郭 ②不听话的［184b］ 

sarisun debel ᠰᠠᠷᡅᠰᡇᠨ ᡑᡄᡋᡄᠯ 去毛鞣革大衣［184b］ 

sarisun sUU ᠰᠠᠷᡅᠰᡇᠨ ᠰᡉᡉ (牲畜的)腋窝［184a］ 

sarixai ᠰᠠᠷᡅᡍᠠᡅ GuriG〔名〕 sariG〔形〕 saridaG /1〔形〕 

sarixaicar ᠰᠠᠷᡅᡍᠠᡅᡔᠠᠷ GuriGsiG〔形〕 

sarixaidaxu ᠰᠠᠷᡅᡍᠠᡅᡑᠠᡍᡇ GuriGsiqu〔不及〕 

sarixu（noxoi） ᠰᠠᠷᡅᡍᡇ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） sariqu〔不及〕 
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saqlalzaxu ᠰᠠᡎᠯᠠᠯᠴᠠᡍᡇ saGlaGanaqu〔不及〕 saGlaljaqu〔不及〕 

saqlar ᠰᠠᡎᠯᠠᠷ 枝叶横生的【154】 

saqlaraxu ᠰᠠᡎᠯᠠᠷᠠᡍᡇ 枝叶横生【154】； 披垂飘动［181a］ 

saqlaxu ᠰᠠᡎᠯᠠᡍᡇ sergeyilekU〔及〕 

saqliixu ᠰᠠᡎᠯᡅᡅᡍᡇ saGlayiqu〔不及〕 

saqsaGalzaxu ᠰᠠᡎᠰᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ ①蓬乱，扎扎巴巴 ②傲气，得意忘形［181b］ 

saqsaGar ᠰᠠᡎᠰᠠᡎᠠᠷ saGsaG〔形〕 saGsaGar〔形〕 suGsaGar〔形〕 

saqsaixu ᠰᠠᡎᠰᠠᡅᡍᡇ 蓬乱，散乱【155】；saGsayiqu〔不及〕saquyiqu〔不及〕suGsayiqu

〔不及〕

saqsalzaxu ᠰᠠᡎᠰᠠᠯᠴᠠᡍᡇ saGsaGanaqu〔不及〕 saGsaljaqu〔不及〕 

saqsaq ᠰᠠᡎᠰᠠᡎ ①初生的，半岁的 ②毛茸茸的【154】； 幼畜皮，羔皮［181b］ 

saqsaq malxai ᠰᠠᡎᠰᠠᡎ ᡏᠠᠯᡍᠠᡅ 毛茸茸的帽子【155】 

saqsaq tulGa ᠰᠠᡎᠰᠠᡎ ᡐᡇᠯᡎᠠ 有四腿四箍的铁制锅撑［181b］ 

saqsaq xurGun ᠰᠠᡎᠰᠠᡎ ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ 初生绵羊羔【155】； (出生三个月后的)绵羊羔［181b］

saqsarGa ᠰᠠᡎᠰᠠᠷᡎᠠ 炱煤烟子，塔灰［181b］； isU /1〔名〕 kO' tortoG； tortoG

〔名〕 

saqsa: ᠰᠠᡎᠰᠠᡃ 用大米碴之类做的稠粥［181a］ 

saqsurGa ᠰᠠᡎᠰᡇᠷᡎᠠ saGsurG_a〔名〕 segsegUrge /2〔名〕 

saqtai ᠰᠠᡎᡐᠠᡅ 警惕的，警觉的【155】； seremjitei〔形〕 

sara（jil sara-in）（tenggeri-in） ᠰᠠᠷᠠ（ᡓᡅᠯ ᠰᠠᠷᠠ ᡅᠨ）（ᡐᡄᡊᡎᡄᠷᡅ ᡅᠨ） ①月份 ②

月亮【156】 sar_a〔名〕 sara(n)〔名〕

sara baltu ᠰᠠᠷᠠ ᡋᠠᠯᡐᡇ 月牙斧［183b］ 

sara dUUrekU ᠰᠠᠷᠠ ᡑᡉᡉᠷᡄᡍᡉ 月圆［184a］ 

sara tO:l ᠰᠠᠷᠠ ᡐᡈᡃᠯ 额头上带星斑的(白头心、马的一种品相)［183b］ 

sara xotolaxu ᠰᠠᠷᠠ ᡍᡆᡐᡆᠯᠠᡍᡇ 出现月晕［183b］ 

sara-in kir（aldaraqsan） ᠰᠠᠷᠠ ᡅᠨ ᡍᡅᠷ（ᠠᠯᡑᠠᠷᠠᡎᠰᠠᠨ） baGulGadasu〔名〕〈药〉 

sarabCi ᠰᠠᠷᠠᡋᡒᡅ 檐，棚舍【156】； sarabci(n)〔名〕 

sarabCi GarGaxu（baiSing du） ᠰᠠᠷᠠᡋᡒᡅ ᡎᠠᠷᡎᠠᡍᡇ（ᡋᠠᡅᠱᡅᡊ ᡑᡇ） dabquralaqu〔及〕

sarabCilaxu ᠰᠠᠷᠠᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ (用手)遮光【156】； sarabcilaqu〔及〕 

saraixu ᠰᠠᠷᠠᡅᡍᡇ 摔个仰八叉［184a］； sarayiqu〔不及〕 

sarampai ᠰᠠᠷᠠᡏᡌᠠᡅ saralji(n)〔名〕 

sarampa: ᠰᠠᠷᠠᡏᡌᠠᡃ ①窗 ②炉条［184a］ 

sarana ᠰᠠᠷᠠᠨᠠ saran_a〔名〕〈植〉 

saranai ᠰᠠᠷᠠᠨᠠᡅ saranai〔名〕〈植〉 

saraq ᠰᠠᠷᠠᡎ 黄毛色的(畜)［184a］ 
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sarjiginaxu ᠰᠠᠷᡓᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ sarciginaqu〔不及〕 

sarjingnalGan ᠰᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᠯᡎᠠᠨ dargiy_a〔名〕 

sarjingnaxu ᠰᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ darciginaqu〔不及〕 dargiqu〔不及〕 dorgiqu〔不及〕

sarjingnuulxu ᠰᠠᠷᡓᡅᡊᠨᡇᡇᠯᡍᡇ dorgilGaqu〔及〕 

sarlang ᠰᠠᠷᠯᠠᡊ 牦牛【156】 

sarlaq ᠰᠠᠷᠯᠠᡎ sarluG〔名〕 

sarmaGar ᠰᠠᠷᡏᠠᡎᠠᠷ sarmaGar〔形〕 

sarmaixu ᠰᠠᠷᡏᠠᡅᡍᡇ sarmayiqu〔不及〕 

sarmeCin ᠰᠠᠷᡏᡄᡒᡅᠨ 猴子【156】； samja〔名〕 sarmaGcin〔名〕 

sarmiGar ᠰᠠᠷᡏᡅᡎᠠᠷ sarmiGar〔形〕 

sarmiixu ᠰᠠᠷᡏᡅᡅᡍᡇ sarmiiqu〔不及〕 

sarnaGar ᠰᠠᠷᠨᠠᡎᠠᠷ sarnaGar〔形〕 

sarnil ᠰᠠᠷᠨᡅᠯ sarnil〔名〕 

sarniulxu ᠰᠠᠷᠨᡅᡇᠯᡍᡇ sarniGulqu〔及〕 

sarnixu ᠰᠠᠷᠨᡅᡍᡇ sarniqu〔不及〕 tUbenekU〔不及〕 

sarsaGar ᠰᠠᠷᠰᠠᡎᠠᠷ sarsaGar〔形〕 

sarsaixu ᠰᠠᠷᠰᠠᡅᡍᡇ sarsayiqu〔不及〕 

sartaGar ᠰᠠᠷᡐᠠᡎᠠᠷ marsaGar〔形〕 sarnaGar〔形〕 sartaGar〔形〕 sartaGar〔形〕

sartaixu ᠰᠠᠷᡐᠠᡅᡍᡇ sarnayiqu〔不及〕 sarqayiqu〔不及〕 sartayiqu〔不及〕

sartalzaxu ᠰᠠᠷᡐᠠᠯᠴᠠᡍᡇ sartaljaqu〔不及〕 

sartang ᠰᠠᠷᡐᠠᡊ sartang〔形〕 

sartangnaxu ᠰᠠᠷᡐᠠᡊᠨᠠᡍᡇ sartaGanaqu〔不及〕 

sartaq ᠰᠠᠷᡐᠠᡎ 扑克牌的梅花［184b］ 

sartaq sartaq（xamar） ᠰᠠᠷᡐᠠᡎ ᠰᠠᠷᡐᠠᡎ（ᡍᠠᡏᠠᠷ） serteb serteb 

sartuul（xuuCin mongGol-in nige aimaq） ᠰᠠᠷᡐᡇᡇᠯ（ᡍᡇᡇᡒᡅᠨ ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄ ᠠᡅᡏᠠᡎ） 

sartaGul〔名〕

saruul ᠰᠠᠷᡇᡇᠯ ①明亮的 ②平坦的【156】； saraGul〔形〕 

saruulSixu ᠰᠠᠷᡇᡇᠯᠱᡅᡍᡇ saraGulsiqu〔不及〕 

saruultaxu ᠰᠠᠷᡇᡇᠯᡐᠠᡍᡇ ongGoyiqu〔不及〕 

saruulxan ᠰᠠᠷᡇᡇᠯᡍᠠᠨ saraGulqan〔形〕 

sarxad ᠰᠠᠷᡍᠠᡑ 酒，琼浆【156】； sarqud〔名〕〈尊〉 

sarxai ᠰᠠᠷᡍᠠᡅ 大方的［184b］ 

sasbiixu ᠰᠠᠰᡋᡅᡅᡍᡇ 萎靡不振［183a］ 

sasbiq ᠰᠠᠰᡋᡅᡎ 蔫不唧［183a］ 

satiya: ᠰᠠᡐᡅᡕᠠᡃ 精致革，轻革［183a］； sabiki(n)〔名〕 sabiy_a(n)〔名〕 
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saxa ᠰᠠᡍᠠ (羊拐的)老子儿【154】； 当作色子用的羊踝骨［181a］； ondoG_a〔名〕 

saq_a〔名〕

saxal ᠰᠠᡍᠠᠯ 胡须，须儿【154】； quuja〔名〕 quusa〔名〕 saqal〔名〕

saxal-in otoGa ᠰᠠᡍᠠᠯ ᡅᠨ ᡆᡐᡆᡎᠠ 胡须之稍部［181a］ 

saxaltai ᠰᠠᡍᠠᠯᡐᠠᡅ 有胡子的【154】； quusaqai〔形〕 

saxaltu ᠰᠠᡍᠠᠯᡐᡇ saqaltu〔形〕〔名〕 

saxuixu ᠰᠠᡍᡇᡅᡍᡇ saquyiqu〔不及〕 

saxuu（ObCin） ᠰᠠᡍᡇᡇ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） saquu〔名〕 

saxuuraxu ᠰᠠᡍᡇᡇᠷᠠᡍᡇ saquuraqu〔不及〕 saquutuqu〔不及〕 

saya ᠰᠠᡕᠠ 百万【156】； say_a〔数〕 

sayaq ᠰᠠᡕᠠᡎ 小步(马的步法)【156】； 小走(马的步态)［183b］； duGuram_a sayibur； 

sayibur〔名〕 

sayaqlaxu ᠰᠠᡕᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 走小步【156】； sayiburlaqu〔不及〕 

sayi ᠰᠠᡕᡅ 刚刚【156】； 一种虫子［183b］ 

sa: ᠰᠠᡃ 中风症【152】； sa /1〔名〕〈药〉 

sa:bu ᠰᠠᡃᡋᡇ Sa bOs 

sa:d ᠰᠠᡃᡑ ①障碍，妨碍 ②身孕【152】； cOb /2〔名〕 saGad〔名〕 

sa:d（dabxur） ᠰᠠᡃᡑ（ᡑᠠᡋᡍᡇᠷ） 身孕【152】； siltaG_a〔名〕〈忌〉 

sa:daq ᠰᠠᡃᡑᠠᡎ 弓【153】； nomo(n)〔名〕 

sa:daq（biibi-in） ᠰᠠᡃᡑᠠᡎ（ᡋᡅᡅᡋᡅ ᡅᠨ） kigili〔名〕 

sa:daqCi ᠰᠠᡃᡑᠠᡎᡒᡅ numuci〔名〕 

sa:daqlaxu ᠰᠠᡃᡑᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 佩带弓【153】； aGsaqu /2〔及〕 

sa:dtai ᠰᠠᡃᡑᡐᠠᡅ ①有障碍的 ②有身孕的【153】 

sa:dtai（dabxur） ᠰᠠᡃᡑᡐᠠᡅ（ᡑᠠᡋᡍᡇᠷ） siltaGatai〔形〕〈忌〉 

sa:dtai bolxu ᠰᠠᡃᡑᡐᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 怀孕［179b］ 

sa:dtai bolxu（dabxur bolxu） ᠰᠠᡃᡑᡐᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡑᠠᡋᡍᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ） siltaGalaqu /1〔不及〕

〈忌〉

sa:ki ᠰᠠᡃᡍᡅ 刚才那个【152】； ①那个，他 ②早先的［179a］ 

sa:lGan ᠰᠠᡃᠯᡎᠠᠨ saGalG_a〔名〕 

sa:li ᠰᠠᡃᠯᡅ 乳食，奶食【152】 

sa:li（UsUn） ᠰᠠᡃᠯᡅ（ᡉᠰᡉᠨ） saGali(n)/1〔名〕 

sa:li（ang giin） ᠰᠠᡃᠯᡅ（ᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ） saGali /3〔名〕 

sa:liCin ᠰᠠᡃᠯᡅᡒᡅᠨ saGalicin〔名〕 

sa:lidaxu（ang） ᠰᠠᡃᠯᡅᡑᠠᡍᡇ（ᠠᡊ） saGalidaqu〔及〕 

sa:ltu ᠰᠠᡃᠯᡐᡇ 阻隘碎隘，阻挡(物)［179b］； saGalta /1〔名〕 
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sarjiginaxu ᠰᠠᠷᡓᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ sarciginaqu〔不及〕 

sarjingnalGan ᠰᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᠯᡎᠠᠨ dargiy_a〔名〕 

sarjingnaxu ᠰᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ darciginaqu〔不及〕 dargiqu〔不及〕 dorgiqu〔不及〕

sarjingnuulxu ᠰᠠᠷᡓᡅᡊᠨᡇᡇᠯᡍᡇ dorgilGaqu〔及〕 

sarlang ᠰᠠᠷᠯᠠᡊ 牦牛【156】 

sarlaq ᠰᠠᠷᠯᠠᡎ sarluG〔名〕 

sarmaGar ᠰᠠᠷᡏᠠᡎᠠᠷ sarmaGar〔形〕 

sarmaixu ᠰᠠᠷᡏᠠᡅᡍᡇ sarmayiqu〔不及〕 

sarmeCin ᠰᠠᠷᡏᡄᡒᡅᠨ 猴子【156】； samja〔名〕 sarmaGcin〔名〕 

sarmiGar ᠰᠠᠷᡏᡅᡎᠠᠷ sarmiGar〔形〕 

sarmiixu ᠰᠠᠷᡏᡅᡅᡍᡇ sarmiiqu〔不及〕 

sarnaGar ᠰᠠᠷᠨᠠᡎᠠᠷ sarnaGar〔形〕 

sarnil ᠰᠠᠷᠨᡅᠯ sarnil〔名〕 

sarniulxu ᠰᠠᠷᠨᡅᡇᠯᡍᡇ sarniGulqu〔及〕 

sarnixu ᠰᠠᠷᠨᡅᡍᡇ sarniqu〔不及〕 tUbenekU〔不及〕 

sarsaGar ᠰᠠᠷᠰᠠᡎᠠᠷ sarsaGar〔形〕 

sarsaixu ᠰᠠᠷᠰᠠᡅᡍᡇ sarsayiqu〔不及〕 

sartaGar ᠰᠠᠷᡐᠠᡎᠠᠷ marsaGar〔形〕 sarnaGar〔形〕 sartaGar〔形〕 sartaGar〔形〕

sartaixu ᠰᠠᠷᡐᠠᡅᡍᡇ sarnayiqu〔不及〕 sarqayiqu〔不及〕 sartayiqu〔不及〕

sartalzaxu ᠰᠠᠷᡐᠠᠯᠴᠠᡍᡇ sartaljaqu〔不及〕 

sartang ᠰᠠᠷᡐᠠᡊ sartang〔形〕 

sartangnaxu ᠰᠠᠷᡐᠠᡊᠨᠠᡍᡇ sartaGanaqu〔不及〕 

sartaq ᠰᠠᠷᡐᠠᡎ 扑克牌的梅花［184b］ 

sartaq sartaq（xamar） ᠰᠠᠷᡐᠠᡎ ᠰᠠᠷᡐᠠᡎ（ᡍᠠᡏᠠᠷ） serteb serteb 

sartuul（xuuCin mongGol-in nige aimaq） ᠰᠠᠷᡐᡇᡇᠯ（ᡍᡇᡇᡒᡅᠨ ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄ ᠠᡅᡏᠠᡎ） 

sartaGul〔名〕

saruul ᠰᠠᠷᡇᡇᠯ ①明亮的 ②平坦的【156】； saraGul〔形〕 

saruulSixu ᠰᠠᠷᡇᡇᠯᠱᡅᡍᡇ saraGulsiqu〔不及〕 

saruultaxu ᠰᠠᠷᡇᡇᠯᡐᠠᡍᡇ ongGoyiqu〔不及〕 

saruulxan ᠰᠠᠷᡇᡇᠯᡍᠠᠨ saraGulqan〔形〕 

sarxad ᠰᠠᠷᡍᠠᡑ 酒，琼浆【156】； sarqud〔名〕〈尊〉 

sarxai ᠰᠠᠷᡍᠠᡅ 大方的［184b］ 

sasbiixu ᠰᠠᠰᡋᡅᡅᡍᡇ 萎靡不振［183a］ 

sasbiq ᠰᠠᠰᡋᡅᡎ 蔫不唧［183a］ 

satiya: ᠰᠠᡐᡅᡕᠠᡃ 精致革，轻革［183a］； sabiki(n)〔名〕 sabiy_a(n)〔名〕 
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sa:m ᠰᠠᡃᡏ ①次，回 ②挤奶量【152】； 次(数)，趟，遍，轮值，班［179a］； udaG_a(n)

〔量〕

sa:m（mal sa:xu） ᠰᠠᡃᡏ（ᡏᠠᠯ ᠰᠠᡃᡍᡇ） saGam_a〔名〕 

sa:mal ᠰᠠᡃᡏᠠᠯ 奶制饮料【152】； saGamal〔形〕 

sa:mGai ᠰᠠᡃᡏᡎᠠᡅ saGadaG /2〔形〕 saGamaGai〔形〕 

sa:qdaxu ᠰᠠᡃᡎᡑᠠᡍᡇ saGaGdaqu〔不及〕 

sa:r ᠰᠠᡃᠷ saGar〔形〕 

sa:ral ᠰᠠᡃᠷᠠᠯ 污白毛的，灰毛的(马的毛色)【153】； UnesUn saral； saGaral〔形〕 saral

〔形〕

sa:ral Ugei ᠰᠠᡃᠷᠠᠯ ᡉᡎᡄᡅ 不屈不挠［179b］ 

sa:raltai ᠰᠠᡃᠷᠠᠯᡐᠠᡅ 有不测的，有意外的【153】 

sa:raqCi ᠰᠠᡃᠷᠠᡎᡒᡅ saGaraGci〔形〕 saraGci〔形〕 

sa:raxu ᠰᠠᡃᠷᠠᡍᡇ saGaraqu〔不及〕 

sa:rmaq ᠰᠠᡃᠷᡏᠠᡎ melceg〔形〕 saGarmaG〔形〕 saGarmaGlaqu〔不及〕 

sa:ruu ᠰᠠᡃᠷᡇᡇ saGarau〔形〕 

sa:saGar ᠰᠠᡃᠰᠠᡎᠠᠷ 窝囊的［179b］ 

sa:saq ᠰᠠᡃᠰᠠᡎ 不顺利，倒霉［179b］ 

sa:tal ᠰᠠᡃᡐᠠᠯ 贻误，耽搁【153】； saGatal〔名〕 

sa:taxu ᠰᠠᡃᡐᠠᡍᡇ 耽搁，逗留，驾临【152】； saGataqu〔不及〕 

sa:ta:xu ᠰᠠᡃᡐᠠᡃᡍᡇ kOsiyelekU〔及〕 

sa:tuuluqCi ᠰᠠᡃᡐᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ saGataGuluGci〔名〕 

sa:tuulxu ᠰᠠᡃᡐᡇᡇᠯᡍᡇ saGataGulqu〔及〕 

sa:wa ᠰᠠᡃᡖᠠ Safa〔名〕 

sa:xadu ᠰᠠᡃᡍᠠᡑᡇ 刚才，刚刚【152】 

sa:xantaixan ᠰᠠᡃᡍᠠᠨᡐᠠᡅᡍᠠᠨ angq_a〔形・副〕 

sa:xatai ᠰᠠᡃᡍᠠᡐᠠᡅ 刚刚，刚才【152】； 刚，才，刚刚［179a］ 

sa:xataixan ᠰᠠᡃᡍᠠᡐᠠᡅᡍᠠᠨ angqandu〔副〕 

sa:xatanai ᠰᠠᡃᡍᠠᡐᠠᠨᠠᡅ 刚，才，刚刚［179a］ 

sa:xu ᠰᠠᡃᡍᡇ 挤(奶)【152】； 推迟，拖延［179a］； saGaqu /1〔及〕 

sa:xu（axartaxaxu） ᠰᠠᡃᡍᡇ（ᠠᡍᠠᠷᡐᠠᡍᠠᡍᡇ） saGaqu /2〔及〕 

se ᠰᡄ sE〔名〕〈旧〉 

seb ᠰᡄᡋ ①毛病，裂纹 ②过关【158】； seb /1〔名〕 seblel〔名〕 seg /2〔副〕

seb ObCin ᠰᡄᡋ ᡈᡋᡒᡅᠨ 一种月子病［186a］ 

seb tabixu ᠰᡄᡋ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ (为出嫁姑娘)配置嫁装［186b］ 

sebeger ᠰᡄᡋᡄᡎᡄᠷ 头发茂密的小姑娘［185b］； sebeger〔形〕 
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sebeldeng ᠰᡄᡋᡄᠯᡑᡄᡊ 轻飘的［186a］ 

sebelzekU ᠰᡄᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ sebeljekU〔不及〕 

sebeq ᠰᡄᡋᡄᡎ 粉刺【158】； 筐子［185b］； Sejigei〔名〕 aruG〔名〕 bortoGo〔名〕 

saGsu(n)〔名〕 sebeg〔名〕 

sebeq（Cirai-in） ᠰᡄᡋᡄᡎ（ᡒᡅᠷᠠᡅ ᡅᠨ） sebke(n)〔名〕 

sebeqlekU ᠰᡄᡋᡄᡎᠯᡄᡍᡉ aruGlaqu〔及〕 saGsulaqu〔及〕 

sebereq ᠰᡄᡋᡄᠷᡄᡎ 耙子［186a］； narq_a〔名〕 

sebereqdekU ᠰᡄᡋᡄᠷᡄᡎᡑᡄᡍᡉ narqadaqu〔及〕 

seberge ajirGa ᠰᡄᡋᡄᠷᡎᡄ ᠠᡓᡅᠷᡎᠠ 骟过的公种马［186a］ 

sebesUlege ᠰᡄᡋᡄᠰᡉᠯᡄᡎᡄ sebesUlege(n)〔名〕 

sebesUlekU（teme:n） ᠰᡄᡋᡄᠰᡉᠯᡄᡍᡉ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ） sebesUdekU〔不及〕 sebesUlekU〔及〕

sebesUn ᠰᡄᡋᡄᠰᡉᠨ 反刍物【158】； sebesU(n)〔名〕 

sebgekU ᠰᡄᡋᡎᡄᡍᡉ sebkikU〔不及〕 

sebikU ᠰᡄᡋᡅᡍᡉ debigUrdekU〔及〕 debikU〔及〕 debiljekU〔不及〕 debilkilekU〔不

及〕 sebikU〔及〕

sebiltU ᠰᡄᡋᡅᠯᡐᡉ debilge〔名〕 debilte〔名〕 

sebkelekU ᠰᡄᡋᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 杀头［186b］ 

sebkUUl ᠰᡄᡋᡍᡉᡉᠯ 坟墓，陵墓［186a］ 

seblel ᠰᡄᡋᠯᡄᠯ seblel〔名〕 

sebreq[?] ajirGa ᠰᡄᡋᠷᡄᡎ ᠠᡓᡅᠷᡎᠠ 骟过的公马【158】 

sebseger ᠰᡄᡋᠰᡄᡎᡄᠷ 蓬松的，松软的［186a］； sebseger〔形〕 

sebseikU ᠰᡄᡋᠰᡄᡅᡍᡉ sebseyikU〔不及〕 

sebselzekU ᠰᡄᡋᠰᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 显得软绵鼓囊［186a］； ObOljekU〔不及〕 sebseljekU〔不及〕

sebsengnekU ᠰᡄᡋᠰᡄᡊᠨᡄᡍᡉ sebsegenekU〔不及〕 

sebUUr ᠰᡄᡋᡉᡉᠷ 扇子［186a］； Sanzi〔名〕 debigUr〔名〕 sebigUr〔名〕 dekigUr

〔名〕

sebUUrdekU ᠰᡄᡋᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ Sanzidaqu〔及〕 debigUrdekU〔及〕 debilkilekU〔不及〕 

dekigUrdekU〔及〕 sebigUrdekU〔及〕 

sebUUrdeltU ᠰᡄᡋᡉᡉᠷᡑᡄᠯᡐᡉ debilge〔名〕 debilte〔名〕 

sedebUri ᠰᡄᡑᡄᡋᡉᠷᡅ 感悟，悟性［187a］ 

sedeng ᠰᡄᡑᡄᡊ 好打扮的，游手好闲的【159】； 爱打扮的，赶时髦的，摩登［187a］； 

GuwangGantai〔形〕

sedengdekU ᠰᡄᡑᡄᡊᡑᡄᡍᡉ segeteyikU〔不及〕 

sedengnekU ᠰᡄᡑᡄᡊᠨᡄᡍᡉ segetegenekU〔不及〕 

sedengnUUr ᠰᡄᡑᡄᡊᠨᡉᡉᠷ segetegenegUr〔形〕 segeteger〔形〕 

358 
 

sa:m ᠰᠠᡃᡏ ①次，回 ②挤奶量【152】； 次(数)，趟，遍，轮值，班［179a］； udaG_a(n)

〔量〕

sa:m（mal sa:xu） ᠰᠠᡃᡏ（ᡏᠠᠯ ᠰᠠᡃᡍᡇ） saGam_a〔名〕 

sa:mal ᠰᠠᡃᡏᠠᠯ 奶制饮料【152】； saGamal〔形〕 

sa:mGai ᠰᠠᡃᡏᡎᠠᡅ saGadaG /2〔形〕 saGamaGai〔形〕 

sa:qdaxu ᠰᠠᡃᡎᡑᠠᡍᡇ saGaGdaqu〔不及〕 

sa:r ᠰᠠᡃᠷ saGar〔形〕 

sa:ral ᠰᠠᡃᠷᠠᠯ 污白毛的，灰毛的(马的毛色)【153】； UnesUn saral； saGaral〔形〕 saral

〔形〕

sa:ral Ugei ᠰᠠᡃᠷᠠᠯ ᡉᡎᡄᡅ 不屈不挠［179b］ 

sa:raltai ᠰᠠᡃᠷᠠᠯᡐᠠᡅ 有不测的，有意外的【153】 

sa:raqCi ᠰᠠᡃᠷᠠᡎᡒᡅ saGaraGci〔形〕 saraGci〔形〕 

sa:raxu ᠰᠠᡃᠷᠠᡍᡇ saGaraqu〔不及〕 

sa:rmaq ᠰᠠᡃᠷᡏᠠᡎ melceg〔形〕 saGarmaG〔形〕 saGarmaGlaqu〔不及〕 

sa:ruu ᠰᠠᡃᠷᡇᡇ saGarau〔形〕 

sa:saGar ᠰᠠᡃᠰᠠᡎᠠᠷ 窝囊的［179b］ 

sa:saq ᠰᠠᡃᠰᠠᡎ 不顺利，倒霉［179b］ 

sa:tal ᠰᠠᡃᡐᠠᠯ 贻误，耽搁【153】； saGatal〔名〕 

sa:taxu ᠰᠠᡃᡐᠠᡍᡇ 耽搁，逗留，驾临【152】； saGataqu〔不及〕 

sa:ta:xu ᠰᠠᡃᡐᠠᡃᡍᡇ kOsiyelekU〔及〕 

sa:tuuluqCi ᠰᠠᡃᡐᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ saGataGuluGci〔名〕 

sa:tuulxu ᠰᠠᡃᡐᡇᡇᠯᡍᡇ saGataGulqu〔及〕 

sa:wa ᠰᠠᡃᡖᠠ Safa〔名〕 

sa:xadu ᠰᠠᡃᡍᠠᡑᡇ 刚才，刚刚【152】 

sa:xantaixan ᠰᠠᡃᡍᠠᠨᡐᠠᡅᡍᠠᠨ angq_a〔形・副〕 

sa:xatai ᠰᠠᡃᡍᠠᡐᠠᡅ 刚刚，刚才【152】； 刚，才，刚刚［179a］ 

sa:xataixan ᠰᠠᡃᡍᠠᡐᠠᡅᡍᠠᠨ angqandu〔副〕 

sa:xatanai ᠰᠠᡃᡍᠠᡐᠠᠨᠠᡅ 刚，才，刚刚［179a］ 

sa:xu ᠰᠠᡃᡍᡇ 挤(奶)【152】； 推迟，拖延［179a］； saGaqu /1〔及〕 

sa:xu（axartaxaxu） ᠰᠠᡃᡍᡇ（ᠠᡍᠠᠷᡐᠠᡍᠠᡍᡇ） saGaqu /2〔及〕 

se ᠰᡄ sE〔名〕〈旧〉 

seb ᠰᡄᡋ ①毛病，裂纹 ②过关【158】； seb /1〔名〕 seblel〔名〕 seg /2〔副〕

seb ObCin ᠰᡄᡋ ᡈᡋᡒᡅᠨ 一种月子病［186a］ 

seb tabixu ᠰᡄᡋ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ (为出嫁姑娘)配置嫁装［186b］ 

sebeger ᠰᡄᡋᡄᡎᡄᠷ 头发茂密的小姑娘［185b］； sebeger〔形〕 
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sederekU（Sarxa  kereq） ᠰᡄᡑᡄᠷᡄᡍᡉ（ᠱᠠᠷᡍᠠ，ᡍᡄᠷᡄᡎ） leberekU〔不及〕sederekU〔不及〕

sederkei（Sarxa） ᠰᡄᡑᡄᠷᡍᡄᡅ（ᠱᠠᠷᡍᠠ） leberkei〔形〕 

sederUUlkU ᠰᡄᡑᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ leberegUlkU〔及〕 

sedkece ᠰᡄᡑᡍᡄᡔᡄ sedkice〔名〕〈心〉 

sedkekU ᠰᡄᡑᡍᡄᡍᡉ sedkikU〔及〕 

sedkekUi ᠰᡄᡑᡍᡄᡍᡉᡅ sedkikUi〔名〕 

sedkel ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ 心境，心神【158】； sedkil〔名〕 

sedkelCi ᠰᡄᡑᡍᡄᠯᡒᡅ sedkilci〔形〕 

sedkelCilekU ᠰᡄᡑᡍᡄᠯᡒᡅᠯᡄᡍᡉ sedkilcilekU〔不及〕 

sedkele:n a:daruulxu ᠰᡄᡑᡍᡄᠯᡄᡃᠨ ᠠᡃᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 自慰，散心［187a］ 

sedkelge ᠰᡄᡑᡍᡄᠯᡎᡄ sedkilge〔名〕 

sedkeliin aca:n ᠰᡄᡑᡍᡄᠯᡅᡅᠨ ᠠᡔᠠᡃᠨ 思想负担，心理压力［187a］ 

sedkeqCi ᠰᡄᡑᡍᡄᡎᡒᡅ sedkigci〔名〕 

sedkeqdekU ᠰᡄᡑᡍᡄᡎᡑᡄᡍᡉ sedkigdekU〔不及〕 

sedkeqdekUn ᠰᡄᡑᡍᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ sedkigdekUn〔名〕〈逻〉 

sedkeqdel ᠰᡄᡑᡍᡄᡎᡑᡄᠯ sedkigdel〔名〕 

sedkUUl（jurnal） ᠰᡄᡑᡍᡉᡉᠯ（ᡓᡇᠷᠨᠠᠯ） sedkUl〔名〕 

sedUb ᠰᡄᡑᡉᡋ sedUb /1〔名〕 

sedUb（Garcaq） ᠰᡄᡑᡉᡋ（ᡎᠠᠷᡔᠠᡎ） sedUb /2〔名〕 

sedUbCilekU ᠰᡄᡑᡉᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ sedUbcilekU〔及〕 

sedUbe:ri ᠰᡄᡑᡉᡋᡄᡃᠷᡅ udulG_a〔名〕 

sedUblekU ᠰᡄᡑᡉᡋᠯᡄᡍᡉ sedUblekU /2〔不及〕 

sedUbtU ᠰᡄᡑᡉᡋᡐᡉ sedUbtU〔形〕 

sedUkU ᠰᡄᡑᡉᡍᡉ ①发起 ②起事【159】； sanaGacilaqu〔及〕 sedUkU〔及〕 

sedUlge ᠰᡄᡑᡉᠯᡎᡄ edUlge〔名〕〈书〉 

sedUlgen ᠰᡄᡑᡉᠯᡎᡄᠨ sedUlge〔名〕 

sedUltU ᠰᡄᡑᡉᠯᡐᡉ sedUlte〔名〕 

sedUqCi ᠰᡄᡑᡉᡎᡒᡅ sanaGacilaGci〔名〕 

segelzekU ᠰᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ sebigenekU〔不及〕 sebiljekU〔不及〕 segekeljekU〔不及〕

segelzUUr ᠰᡄᡎᡄᠯᠴᡉᡉᠷ segekeljegUr〔形〕 

segerkei ᠰᡄᡎᡄᠷᡍᡄᡅ 稀疏的，细眯的【158】； ①稀薄的(纺织品) ②缝隙［185b］； 

seyimegei〔形〕〔名〕 seyimeger〔形〕 seyimegeyilig〔形〕 

segesgekU ᠰᡄᡎᡄᠰᡎᡄᡍᡉ ongGoskikU〔不及〕 

sege:kU（SUdUn） ᠰᡄᡎᡄᡃᡍᡉ（ᠱᡉᡑᡉᠨ） seyikU〔不及〕 

sege:n ᠰᡄᡎᡄᡃᠨ 知觉，神志【158】； seke〔名〕 sekege〔名〕 
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sege:rekU ᠰᡄᡎᡄᡃᠷᡄᡍᡉ sekegerekU〔不及〕 sengkerekU〔不及〕 

sege:rel ᠰᡄᡎᡄᡃᠷᡄᠯ sekegerel〔名〕 sengkerel〔名〕 

sege:reltU ᠰᡄᡎᡄᡃᠷᡄᠯᡐᡉ sekegerelte〔名〕 sengkerelte〔名〕 

sege:rUUlkU ᠰᡄᡎᡄᡃᠷᡉᡉᠯᡍᡉ sengkeregUlkU〔及〕 soyoqu〔及〕〈旧〉 

sege:tei ᠰᡄᡎᡄᡃᡐᡄᡅ sekegetei〔形〕 seketei〔形〕 

sege:ten ᠰᡄᡎᡄᡃᡐᡄᠨ sekegeten〔名〕 

seiCikU ᠰᡄᡅᡒᡅᡍᡉ seyicikU〔及〕 

seigekU ᠰᡄᡅᡎᡄᡍᡉ seyigekU〔不及〕 

seilbUri ᠰᡄᡅᠯᡋᡉᠷᡅ 雕刻品【160】； seyilbUri〔名〕 

seilbUriCi ᠰᡄᡅᠯᡋᡉᠷᡅᡒᡅ 雕刻家【160】 

seilbUrilekU ᠰᡄᡅᠯᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ seyilbUrilekU〔及〕 

seilkU ᠰᡄᡅᠯᡍᡉ 刻，雕【160】； seyilkU〔及〕 

seilUmel ᠰᡄᡅᠯᡉᡏᡄᠯ seyilUmel〔形〕 

seilUmelCin ᠰᡄᡅᠯᡉᡏᡄᠯᡒᡅᠨ seyilUmelcin〔名〕 

seilUqCi ᠰᡄᡅᠯᡉᡎᡒᡅ seyilUgci〔名〕 

seilUUr ᠰᡄᡅᠯᡉᡉᠷ seyilUgUr〔名〕 

seimeikU ᠰᡄᡅᡏᡄᡅᡍᡉ seyimeyikU〔不及〕 

sejiq ᠰᡄᡓᡅᡎ 疑惑，猜疑【159】； damjiG〔名〕 madaG〔名〕 omtoG_a〔名〕 sejig

〔名〕

sejiqCi ᠰᡄᡓᡅᡎᡒᡅ sejigci〔形〕 

sejiqlekU ᠰᡄᡓᡅᡎᠯᡄᡍᡉ 猜忌，怀疑【159】； Ogenteg sanaqu； omtoG_a sanaqu； sejiglekU

〔及〕 serdekU〔不及〕 

sejiqlel ᠰᡄᡓᡅᡎᠯᡄᠯ sejiglel〔名〕 

sejiqtei ᠰᡄᡓᡅᡎᡐᡄᡅ madaGtai〔形〕 

sekeikU ᠰᡄᡍᡄᡅᡍᡉ sekUyikU〔不及〕 

sekeilzekU ᠰᡄᡍᡄᡅᠯᠴᡄᡍᡉ sekUyilcekU〔不及〕 

sekekU ᠰᡄᡍᡄᡍᡉ 揭开，撩开【158】； iraqu〔及〕 sekUkU〔及〕 

seke:tei ᠰᡄᡍᡄᡃᡐᡄᡅ 掀开的【158】； 敞开着的［185b］ 

seKont ᠰᡄᡗᡆᠨᡐ miyou〔名〕 

selbekU ᠰᡄᠯᡋᡄᡍᡉ 修，整修【158】； elbejU selbikU； elbekU〔及〕 selbikU〔及〕 

selbicekU〔及〕

selbelgen ᠰᡄᠯᡋᡄᠯᡎᡄᠨ selbilge〔名〕 

selbeltU ᠰᡄᠯᡋᡄᠯᡐᡉ selbilte〔名〕 

selbelzekU ᠰᡄᠯᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ selibegenekU〔不及〕 

selbeq ᠰᡄᠯᡋᡄᡎ 资助［187a］； nemeri〔名〕 
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sederekU（Sarxa  kereq） ᠰᡄᡑᡄᠷᡄᡍᡉ（ᠱᠠᠷᡍᠠ，ᡍᡄᠷᡄᡎ） leberekU〔不及〕sederekU〔不及〕

sederkei（Sarxa） ᠰᡄᡑᡄᠷᡍᡄᡅ（ᠱᠠᠷᡍᠠ） leberkei〔形〕 

sederUUlkU ᠰᡄᡑᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ leberegUlkU〔及〕 

sedkece ᠰᡄᡑᡍᡄᡔᡄ sedkice〔名〕〈心〉 

sedkekU ᠰᡄᡑᡍᡄᡍᡉ sedkikU〔及〕 

sedkekUi ᠰᡄᡑᡍᡄᡍᡉᡅ sedkikUi〔名〕 

sedkel ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ 心境，心神【158】； sedkil〔名〕 

sedkelCi ᠰᡄᡑᡍᡄᠯᡒᡅ sedkilci〔形〕 

sedkelCilekU ᠰᡄᡑᡍᡄᠯᡒᡅᠯᡄᡍᡉ sedkilcilekU〔不及〕 

sedkele:n a:daruulxu ᠰᡄᡑᡍᡄᠯᡄᡃᠨ ᠠᡃᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 自慰，散心［187a］ 

sedkelge ᠰᡄᡑᡍᡄᠯᡎᡄ sedkilge〔名〕 

sedkeliin aca:n ᠰᡄᡑᡍᡄᠯᡅᡅᠨ ᠠᡔᠠᡃᠨ 思想负担，心理压力［187a］ 

sedkeqCi ᠰᡄᡑᡍᡄᡎᡒᡅ sedkigci〔名〕 

sedkeqdekU ᠰᡄᡑᡍᡄᡎᡑᡄᡍᡉ sedkigdekU〔不及〕 

sedkeqdekUn ᠰᡄᡑᡍᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ sedkigdekUn〔名〕〈逻〉 

sedkeqdel ᠰᡄᡑᡍᡄᡎᡑᡄᠯ sedkigdel〔名〕 

sedkUUl（jurnal） ᠰᡄᡑᡍᡉᡉᠯ（ᡓᡇᠷᠨᠠᠯ） sedkUl〔名〕 

sedUb ᠰᡄᡑᡉᡋ sedUb /1〔名〕 

sedUb（Garcaq） ᠰᡄᡑᡉᡋ（ᡎᠠᠷᡔᠠᡎ） sedUb /2〔名〕 

sedUbCilekU ᠰᡄᡑᡉᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ sedUbcilekU〔及〕 

sedUbe:ri ᠰᡄᡑᡉᡋᡄᡃᠷᡅ udulG_a〔名〕 

sedUblekU ᠰᡄᡑᡉᡋᠯᡄᡍᡉ sedUblekU /2〔不及〕 

sedUbtU ᠰᡄᡑᡉᡋᡐᡉ sedUbtU〔形〕 

sedUkU ᠰᡄᡑᡉᡍᡉ ①发起 ②起事【159】； sanaGacilaqu〔及〕 sedUkU〔及〕 

sedUlge ᠰᡄᡑᡉᠯᡎᡄ edUlge〔名〕〈书〉 

sedUlgen ᠰᡄᡑᡉᠯᡎᡄᠨ sedUlge〔名〕 

sedUltU ᠰᡄᡑᡉᠯᡐᡉ sedUlte〔名〕 

sedUqCi ᠰᡄᡑᡉᡎᡒᡅ sanaGacilaGci〔名〕 

segelzekU ᠰᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ sebigenekU〔不及〕 sebiljekU〔不及〕 segekeljekU〔不及〕

segelzUUr ᠰᡄᡎᡄᠯᠴᡉᡉᠷ segekeljegUr〔形〕 

segerkei ᠰᡄᡎᡄᠷᡍᡄᡅ 稀疏的，细眯的【158】； ①稀薄的(纺织品) ②缝隙［185b］； 

seyimegei〔形〕〔名〕 seyimeger〔形〕 seyimegeyilig〔形〕 

segesgekU ᠰᡄᡎᡄᠰᡎᡄᡍᡉ ongGoskikU〔不及〕 

sege:kU（SUdUn） ᠰᡄᡎᡄᡃᡍᡉ（ᠱᡉᡑᡉᠨ） seyikU〔不及〕 

sege:n ᠰᡄᡎᡄᡃᠨ 知觉，神志【158】； seke〔名〕 sekege〔名〕 
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selbe:sUn ᠰᡄᠯᡋᡄᡃᠰᡉᠨ selbig〔名〕 selbigesU〔名〕 

seldeng ᠰᡄᠯᡑᡄᡊ nOmOgen〔形〕 

seldengnekU ᠰᡄᠯᡑᡄᡊᠨᡄᡍᡉ nOmOgelekU〔及〕 

selekU ᠰᡄᠯᡄᡍᡉ 更换，交替【158】； egeljilekU〔及〕 jisiyalaqu〔及〕 selekU〔及〕 

selgUkU〔及〕

selemji ᠰᡄᠯᡄᡏᡓᡅ 计谋，主意(援助)［187a］ 

sele:n ᠰᡄᠯᡄᡃᠨ 更换，换班【158】； 轮值，轮班［186b］； egeljilel〔名〕 egeljiy_e(n)

〔名〕 egelji(n)〔名〕 jisiy_a(n)〔名〕 selege〔名〕 

selgeq ᠰᡄᠯᡎᡄᡎ 裤裆【158】； 裤裆［187a］ 

selikU ᠰᡄᠯᡅᡍᡉ selikU〔及〕 

selte ᠰᡄᠯᡐᡄ selte〔副〕 

selUU ᠰᡄᠯᡉᡉ 空闲，安静的【158】 

selUUcekU ᠰᡄᠯᡉᡉᡔᡄᡍᡉ selegUcekU〔不及〕 

selUUr ᠰᡄᠯᡉᡉᠷ seligUr〔名〕 

selUUrCin ᠰᡄᠯᡉᡉᠷᡒᡅᠨ seligUrcin〔名〕 

selUUrten ᠰᡄᠯᡉᡉᠷᡐᡄᠨ seligUrten〔名〕〈动〉 

sembeger ᠰᡄᡏᡋᡄᡎᡄᠷ sembeger〔形〕 

sembeikU ᠰᡄᡏᡋᡄᡅᡍᡉ sembeyikU〔不及〕 

sembelzekU ᠰᡄᡏᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ sembegenekU〔不及〕 sembeljekU〔不及〕 

sembUrUU ᠰᡄᡏᡋᡉᠷᡉᡉ anar〔名〕 

semdelekU ᠰᡄᡏᡑᡄᠯᡄᡍᡉ 抽线，折出线头［186b］ 

semedesUn ᠰᡄᡏᡄᡑᡄᠰᡉᠨ semedesU〔名〕 

semeger ᠰᡄᡏᡄᡎᡄᠷ 清淡的(汤)［186b］ 

semelkU ᠰᡄᡏᡄᠯᡍᡉ semelkU〔及〕 

semerekU ᠰᡄᡏᡄᠷᡄᡍᡉ 起毛边，脱絮【158】； semerekU〔不及〕 semeserekU〔不及〕

semerkei ᠰᡄᡏᡄᠷᡍᡄᡅ 拉毛的，脱絮的【158】； semerkei〔形〕 semeserkei〔形〕

semjin ᠰᡄᡏᡓᡅᠨ 网油，水油【158】； semeje(n)〔名〕 

sempin ᠰᡄᡏᡌᡅᠨ 算盘【158】 

semseger ᠰᡄᡏᠰᡄᡎᡄᠷ 苍白的(脸色)［186b］； semeseger〔形〕 

semseikU ᠰᡄᡏᠰᡄᡅᡍᡉ semeseyikU〔不及〕 

semUUken ᠰᡄᡏᡉᡉᡍᡄᠨ 细高的【158】 

semUUn del ᠰᡄᡏᡉᡉᠨ ᡑᡄᠯ 稀疏的鬃毛［186b］ 

sendeleng ᠰᡄᠨᡑᡄᠯᡄᡊ 地名【158】 

sendelkU ᠰᡄᠨᡑᡄᠯᡍᡉ baGtalqu〔及〕〈方〉； sedkekU〔及〕 sendekU〔及〕 sendelkU

〔及〕 sendeyilekU〔及〕 
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senden ᠰᡄᠨᡑᡄᠨ 文冠果【157】； sengdeng〔名〕〈植〉 

senggenekU（salkin） ᠰᡄᡊᡎᡄᠨᡄᡍᡉ（ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ） sengginekU〔不及〕 

senggenem ᠰᡄᡊᡎᡄᠨᡄᡏ sengginem_e〔形〕 

sengkelzekU ᠰᡄᡊᡍᡄᠯᠴᡄᡍᡉ sengkeljekU〔不及〕 

sengse ᠰᡄᡊᠰᡄ 风轮【158】； 木碗［185a］； sengse /2〔名〕 

sengselekU ᠰᡄᡊᠰᡄᠯᡄᡍᡉ 翘【158】； sengserekU〔不及〕 

sengselem ᠰᡄᡊᠰᡄᠯᡄᡏ 飘扬摇曳［185a］ 

sengsen ᠰᡄᡊᠰᡄᠨ tujarG_a〔名〕 

sengsen（a:Ga） ᠰᡄᡊᠰᡄᠨ（ᠠᡃᡎᠠ） quntunbuu〔名〕 

senji ᠰᡄᠨᡓᡅ 把儿，鼻儿，环儿【158】； cUgcUrge(n)〔名〕 senji(n)〔名〕 tUngge

〔名〕

senjilekU ᠰᡄᠨᡓᡅᠯᡄᡍᡉ senjilekU〔及〕 

senjirge ᠰᡄᠨᡓᡅᠷᡎᡄ 把子，把手，提手［185a］ 

seq ᠰᡄᡎ 畜棚，亭子［185a］； pEng〔名〕 sOrO〔名〕 sOrOlekU〔不及〕 seg /2

〔副〕 ulingqai〔名〕

seq（ongGoi） ᠰᡄᡎ（ᡆᡊᡎᡆᡅ） seg /1〔名〕 

seqdegelzekU ᠰᡄᡎᡑᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ dendegenekU〔不及〕 dendeljekU〔不及〕 

seqdeger ᠰᡄᡎᡑᡄᡎᡄᠷ dendeger〔形〕 

seqdeikU ᠰᡄᡎᡑᡄᡅᡍᡉ 衣服显短［185b］； degeyikU〔不及〕 dendeyikU〔不及〕

seqgekU ᠰᡄᡎᡎᡄᡍᡉ segkikU〔不及〕 

seqlekU ᠰᡄᡎᠯᡄᡍᡉ ①搭凉棚 ②(用犄角)挑 ③(马)翘尾巴［185a］； seglekU〔及〕

seqseger ᠰᡄᡎᠰᡄᡎᡄᠷ segleger〔形〕 segseger〔形〕 soGsoGor〔形〕 

seqseikU ᠰᡄᡎᠰᡄᡅᡍᡉ segleyikU〔不及〕 segseyikU〔不及〕 

seqselzekU ᠰᡄᡎᠰᡄᠯᠴᡄᡍᡉ segsegenekU〔不及〕 segseljekU〔不及〕 soGsoljaqu〔不及〕

seqseq seqseq ᠰᡄᡎᠰᡄᡎ ᠰᡄᡎᠰᡄᡎ 蓬蓬松松地［185b］ 

seqserge ᠰᡄᡎᠰᡄᠷᡎᡄ kOrObe(n)〔形〕 segsegUrge /1〔名〕 sengse(n)/1〔名〕

seqserge arsun ᠰᡄᡎᠰᡄᠷᡎᡄ ᠠᠷᠰᡇᠨ 蓬松长毛羔皮［185b］ 

seqserkU ᠰᡄᡎᠰᡄᠷᡍᡉ segsUrkU〔及〕 

seqsesgekU ᠰᡄᡎᠰᡄᠰᡎᡄᡍᡉ soGsoskikU〔不及〕 

seqSikU ᠰᡄᡎᠱᡅᡍᡉ sigsikU〔及〕 

ser ser ᠰᡄᠷ ᠰᡄᠷ 习习，瑟瑟(风声)【159】 

serbeger ᠰᡄᠷᡋᡄᡎᡄᠷ degleger〔形〕 serbeger〔形〕 

serbeikU（no:su， UsUn） ᠰᡄᠷᡋᡄᡅᡍᡉ（ᠨᡆᡃᠰᡇ， ᡉᠰᡉᠨ） degleyikU〔不及〕serbeyikU〔不及〕

serbelzekU ᠰᡄᠷᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 拂动，轻飘，轻浮【159】； serbeljekU〔不及〕 

serbeng ᠰᡄᠷᡋᡄᡊ serbeng〔形〕 
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selbe:sUn ᠰᡄᠯᡋᡄᡃᠰᡉᠨ selbig〔名〕 selbigesU〔名〕 

seldeng ᠰᡄᠯᡑᡄᡊ nOmOgen〔形〕 

seldengnekU ᠰᡄᠯᡑᡄᡊᠨᡄᡍᡉ nOmOgelekU〔及〕 

selekU ᠰᡄᠯᡄᡍᡉ 更换，交替【158】； egeljilekU〔及〕 jisiyalaqu〔及〕 selekU〔及〕 

selgUkU〔及〕

selemji ᠰᡄᠯᡄᡏᡓᡅ 计谋，主意(援助)［187a］ 

sele:n ᠰᡄᠯᡄᡃᠨ 更换，换班【158】； 轮值，轮班［186b］； egeljilel〔名〕 egeljiy_e(n)

〔名〕 egelji(n)〔名〕 jisiy_a(n)〔名〕 selege〔名〕 

selgeq ᠰᡄᠯᡎᡄᡎ 裤裆【158】； 裤裆［187a］ 

selikU ᠰᡄᠯᡅᡍᡉ selikU〔及〕 

selte ᠰᡄᠯᡐᡄ selte〔副〕 

selUU ᠰᡄᠯᡉᡉ 空闲，安静的【158】 

selUUcekU ᠰᡄᠯᡉᡉᡔᡄᡍᡉ selegUcekU〔不及〕 

selUUr ᠰᡄᠯᡉᡉᠷ seligUr〔名〕 

selUUrCin ᠰᡄᠯᡉᡉᠷᡒᡅᠨ seligUrcin〔名〕 

selUUrten ᠰᡄᠯᡉᡉᠷᡐᡄᠨ seligUrten〔名〕〈动〉 

sembeger ᠰᡄᡏᡋᡄᡎᡄᠷ sembeger〔形〕 

sembeikU ᠰᡄᡏᡋᡄᡅᡍᡉ sembeyikU〔不及〕 

sembelzekU ᠰᡄᡏᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ sembegenekU〔不及〕 sembeljekU〔不及〕 

sembUrUU ᠰᡄᡏᡋᡉᠷᡉᡉ anar〔名〕 

semdelekU ᠰᡄᡏᡑᡄᠯᡄᡍᡉ 抽线，折出线头［186b］ 

semedesUn ᠰᡄᡏᡄᡑᡄᠰᡉᠨ semedesU〔名〕 

semeger ᠰᡄᡏᡄᡎᡄᠷ 清淡的(汤)［186b］ 

semelkU ᠰᡄᡏᡄᠯᡍᡉ semelkU〔及〕 

semerekU ᠰᡄᡏᡄᠷᡄᡍᡉ 起毛边，脱絮【158】； semerekU〔不及〕 semeserekU〔不及〕

semerkei ᠰᡄᡏᡄᠷᡍᡄᡅ 拉毛的，脱絮的【158】； semerkei〔形〕 semeserkei〔形〕

semjin ᠰᡄᡏᡓᡅᠨ 网油，水油【158】； semeje(n)〔名〕 

sempin ᠰᡄᡏᡌᡅᠨ 算盘【158】 

semseger ᠰᡄᡏᠰᡄᡎᡄᠷ 苍白的(脸色)［186b］； semeseger〔形〕 

semseikU ᠰᡄᡏᠰᡄᡅᡍᡉ semeseyikU〔不及〕 

semUUken ᠰᡄᡏᡉᡉᡍᡄᠨ 细高的【158】 

semUUn del ᠰᡄᡏᡉᡉᠨ ᡑᡄᠯ 稀疏的鬃毛［186b］ 

sendeleng ᠰᡄᠨᡑᡄᠯᡄᡊ 地名【158】 

sendelkU ᠰᡄᠨᡑᡄᠯᡍᡉ baGtalqu〔及〕〈方〉； sedkekU〔及〕 sendekU〔及〕 sendelkU

〔及〕 sendeyilekU〔及〕 
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serbengnekU ᠰᡄᠷᡋᡄᡊᠨᡄᡍᡉ serbegenekU〔不及〕 

serbesgekU ᠰᡄᠷᡋᡄᠰᡎᡄᡍᡉ serbeskikU〔不及〕 

serbe: ᠰᡄᠷᡋᡄᡃ serbege(n)〔名〕 

serbe:tU ᠰᡄᠷᡋᡄᡃᡐᡉ serbegetU〔形〕 

sereger ᠰᡄᠷᡄᡎᡄᠷ sereger〔形〕 

sereikU ᠰᡄᠷᡄᡅᡍᡉ sereyikU〔不及〕 

serekU ᠰᡄᠷᡄᡍᡉ 醒悟，觉醒【159】； uqaqu〔及〕 

serekU（medekU） ᠰᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡏᡄᡑᡄᡍᡉ） serekU〔不及〕 

serekUi ᠰᡄᠷᡄᡍᡉᡅ serekUi〔名〕〈哲〉 

serel ᠰᡄᠷᡄᠯ serel〔名〕〈哲〉 

sereltU ᠰᡄᠷᡄᠯᡐᡉ serelte〔名〕 

seremji ᠰᡄᠷᡄᡏᡓᡅ seremji〔名〕 

seremji-in zUU ᠰᡄᠷᡄᡏᡓᡅ ᡅᠨ ᠴᡉᡉ 预防针［187b］ 

seremjilekU ᠰᡄᠷᡄᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ seremjilekU〔及〕 

seremjitei ᠰᡄᠷᡄᡏᡓᡅᡐᡄᡅ seremjitei〔形〕 

serengkei ᠰᡄᠷᡄᡊᡍᡄᡅ 火柴【159】； 火柴［187b］； cUdenje〔名〕 cUidEng〔名〕 

nocoGalG_a(n)〔名〕 

sereqdekU ᠰᡄᠷᡄᡎᡑᡄᡍᡉ seregdekU〔不及〕 

sereqdekUn ᠰᡄᠷᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ seregdekUn〔名〕〈心〉 

sereqdel ᠰᡄᠷᡄᡎᡑᡄᠯ seregdel〔名〕 

sere: ᠰᡄᠷᡄᡃ 叉子【159】； serege〔名〕 

sere:dekU ᠰᡄᠷᡄᡃᡑᡄᡍᡉ seregedekU〔及〕 

sere:ljin ᠰᡄᠷᡄᡃᠯᡓᡅᠨ seregelji〔名〕 

sergei ᠰᡄᠷᡎᡄᡅ sergei〔形〕 

sergeilekU ᠰᡄᠷᡎᡄᡅᠯᡄᡍᡉ 警惕，防备，预防【159】； sergeyilekU〔及〕 

sergeileltU ᠰᡄᠷᡎᡄᡅᠯᡄᠯᡐᡉ sergeyilelte〔名〕〈军〉 

sergeileqCi ᠰᡄᠷᡎᡄᡅᠯᡄᡎᡒᡅ sergeyilegci〔名〕 

sergekU ᠰᡄᠷᡎᡄᡍᡉ ①苏醒 ②恢复【159】； sekekU〔不及〕 sekerekU〔不及〕 sergUkU

〔不及〕

sergekU（sedkel） ᠰᡄᠷᡎᡄᡍᡉ（ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ） alaskikU〔不及〕 

sergeleng ᠰᡄᠷᡎᡄᠯᡄᡊ 聪明的，机灵的【159】； jolboGatu〔形〕 sergUleng〔形〕

sergeltU ᠰᡄᠷᡎᡄᠯᡐᡉ sergUlte〔名〕 

sergeq ᠰᡄᠷᡎᡄᡎ sergeg〔形〕 

sergeqlekU ᠰᡄᠷᡎᡄᡎᠯᡄᡍᡉ sergeglekU〔不及〕 

serge:kU ᠰᡄᠷᡎᡄᡃᡍᡉ ①叫醒 ②恢复 ③清醒【159】； sergUgekU〔及〕 

364



365 
 

serge:ltU ᠰᡄᠷᡎᡄᡃᠯᡐᡉ sergUgelte〔名〕 

serikU ᠰᡄᠷᡅᡍᡉ 醒【159】 serikU〔不及〕 telerekU /2〔不及〕

seril Ugei ᠰᡄᠷᡅᠯ ᡉᡎᡄᡅ 没醒【159】 

seriUcekU ᠰᡄᠷᡅᡉᡔᡄᡍᡉ serigUcekU〔不及〕 

seriUdekU ᠰᡄᠷᡅᡉᡑᡄᡍᡉ serigUdekU〔不及〕 

seriUn ᠰᡄᠷᡅᡉᠨ sebsiy_e〔形〕 serigUn〔形〕

serjim ᠰᡄᠷᡓᡅᡏ nangcid〔名〕〈旧〉； serjim〔名〕〈宗〉 

serjingnekU ᠰᡄᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ sebigenekU〔不及〕 sebiljekU〔不及〕 serciginekU〔不及〕 

serjiginekU〔不及〕 

serjingnUUr ᠰᡄᠷᡓᡅᡊᠨᡉᡉᠷ sebiljegUr〔形〕 serciginegUr〔形〕 

serke ᠰᡄᠷᡍᡄ 羯山羊【159】； serke〔名〕 

sermekU ᠰᡄᠷᡏᡄᡍᡉ 挪位置［187b］ 

sertebelzekU ᠰᡄᠷᡐᡄᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ sertebeljekU〔不及〕 

serteger（Cikitei） ᠰᡄᠷᡐᡄᡎᡄᠷ（ᡒᡅᡍᡅᡐᡄᡅ） 直竖的，直立的【159】； serteger〔形〕 soGotoGor

〔形〕 sortoGor〔形〕 soGotong〔形〕

serteikU ᠰᡄᠷᡐᡄᡅᡍᡉ ①竖起②傲慢③直立【159】；serteyikU〔不及〕sortoyiqu〔不及〕

serteilgekU ᠰᡄᠷᡐᡄᡅᠯᡎᡄᡍᡉ 竖起，直立【159】； sortoyilGaqu〔及〕 

sertekU（emeqteidU xaldaxu） ᠰᡄᠷᡐᡄᡍᡉ（ᡄᡏᡄᡎᡐᡄᡅᡑᡉ ᡍᠠᠯᡑᠠᡍᡇ） sertengdUkU〔不及〕

sertelzekU ᠰᡄᠷᡐᡄᠯᠴᡄᡍᡉ serteljekU〔不及〕 soGotoGonaqu〔不及〕 soGotoljaqu〔不

及〕 sortoljaqu〔不及〕 

sertelzUUr ᠰᡄᠷᡐᡄᠯᠴᡉᡉᠷ serteljegUr〔形〕 

serteng ᠰᡄᠷᡐᡄᡊ 性欲亢奋的［187b］； serteng〔形〕 

serteng serteng（Cikin） ᠰᡄᠷᡐᡄᡊ ᠰᡄᠷᡐᡄᡊ（ᡒᡅᡍᡅᠨ） serteng serteng 

sertengnekU ᠰᡄᠷᡐᡄᡊᠨᡄᡍᡉ sertegenekU〔不及〕 

serteq ᠰᡄᠷᡐᡄᡎ serteg〔形〕 

serteq serteq（Cikin） ᠰᡄᠷᡐᡄᡎ ᠰᡄᠷᡐᡄᡎ（ᡒᡅᡍᡅᠨ） serteg sartaG 

serteskU ᠰᡄᠷᡐᡄᠰᡍᡉ 竖起，一翘一翘【159】 

serUUkei ᠰᡄᠷᡉᡉᡍᡄᡅ nidUn congqo 

serUUlkU ᠰᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ 叫醒【159】； serigekU〔及〕 

serUUn ᠰᡄᠷᡉᡉᠨ 凉的，凉快的【159】 

serUUn cokixu ᠰᡄᠷᡉᡉᠨ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 纳凉【159】 

serUUn（unta:d Ugei） ᠰᡄᠷᡉᡉᠨ（ᡇᠨᡐᠠᡃᡑ ᡉᡎᡄᡅ） seregUn〔形〕 

sestim ᠰᡄᠰᡐᡅᡏ sisTEm〔名〕 

sete ᠰᡄᡐᡄ sete〔副〕 

setelkU ᠰᡄᡐᡄᠯᡍᡉ setelkU〔及〕 
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serbengnekU ᠰᡄᠷᡋᡄᡊᠨᡄᡍᡉ serbegenekU〔不及〕 

serbesgekU ᠰᡄᠷᡋᡄᠰᡎᡄᡍᡉ serbeskikU〔不及〕 

serbe: ᠰᡄᠷᡋᡄᡃ serbege(n)〔名〕 

serbe:tU ᠰᡄᠷᡋᡄᡃᡐᡉ serbegetU〔形〕 

sereger ᠰᡄᠷᡄᡎᡄᠷ sereger〔形〕 

sereikU ᠰᡄᠷᡄᡅᡍᡉ sereyikU〔不及〕 

serekU ᠰᡄᠷᡄᡍᡉ 醒悟，觉醒【159】； uqaqu〔及〕 

serekU（medekU） ᠰᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡏᡄᡑᡄᡍᡉ） serekU〔不及〕 

serekUi ᠰᡄᠷᡄᡍᡉᡅ serekUi〔名〕〈哲〉 

serel ᠰᡄᠷᡄᠯ serel〔名〕〈哲〉 

sereltU ᠰᡄᠷᡄᠯᡐᡉ serelte〔名〕 

seremji ᠰᡄᠷᡄᡏᡓᡅ seremji〔名〕 

seremji-in zUU ᠰᡄᠷᡄᡏᡓᡅ ᡅᠨ ᠴᡉᡉ 预防针［187b］ 

seremjilekU ᠰᡄᠷᡄᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ seremjilekU〔及〕 

seremjitei ᠰᡄᠷᡄᡏᡓᡅᡐᡄᡅ seremjitei〔形〕 

serengkei ᠰᡄᠷᡄᡊᡍᡄᡅ 火柴【159】； 火柴［187b］； cUdenje〔名〕 cUidEng〔名〕 

nocoGalG_a(n)〔名〕 

sereqdekU ᠰᡄᠷᡄᡎᡑᡄᡍᡉ seregdekU〔不及〕 

sereqdekUn ᠰᡄᠷᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ seregdekUn〔名〕〈心〉 

sereqdel ᠰᡄᠷᡄᡎᡑᡄᠯ seregdel〔名〕 

sere: ᠰᡄᠷᡄᡃ 叉子【159】； serege〔名〕 

sere:dekU ᠰᡄᠷᡄᡃᡑᡄᡍᡉ seregedekU〔及〕 

sere:ljin ᠰᡄᠷᡄᡃᠯᡓᡅᠨ seregelji〔名〕 

sergei ᠰᡄᠷᡎᡄᡅ sergei〔形〕 

sergeilekU ᠰᡄᠷᡎᡄᡅᠯᡄᡍᡉ 警惕，防备，预防【159】； sergeyilekU〔及〕 

sergeileltU ᠰᡄᠷᡎᡄᡅᠯᡄᠯᡐᡉ sergeyilelte〔名〕〈军〉 

sergeileqCi ᠰᡄᠷᡎᡄᡅᠯᡄᡎᡒᡅ sergeyilegci〔名〕 

sergekU ᠰᡄᠷᡎᡄᡍᡉ ①苏醒 ②恢复【159】； sekekU〔不及〕 sekerekU〔不及〕 sergUkU

〔不及〕

sergekU（sedkel） ᠰᡄᠷᡎᡄᡍᡉ（ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ） alaskikU〔不及〕 

sergeleng ᠰᡄᠷᡎᡄᠯᡄᡊ 聪明的，机灵的【159】； jolboGatu〔形〕 sergUleng〔形〕

sergeltU ᠰᡄᠷᡎᡄᠯᡐᡉ sergUlte〔名〕 

sergeq ᠰᡄᠷᡎᡄᡎ sergeg〔形〕 

sergeqlekU ᠰᡄᠷᡎᡄᡎᠯᡄᡍᡉ sergeglekU〔不及〕 

serge:kU ᠰᡄᠷᡎᡄᡃᡍᡉ ①叫醒 ②恢复 ③清醒【159】； sergUgekU〔及〕 
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seter ᠰᡄᡐᡄᠷ seter〔名〕〈旧〉 

seterekU ᠰᡄᡐᡄᠷᡄᡍᡉ seterekU〔不及〕 

seterkei ᠰᡄᡐᡄᠷᡍᡄᡅ seterkei〔形〕 

seterkei（xotoin Sibe:n） ᠰᡄᡐᡄᠷᡍᡄᡅ（ᡍᡆᡐᡆᡅᠨ ᠱᡅᡋᡄᡃᠨ） segege /1〔名〕 

seterlekU ᠰᡄᡐᡄᠷᠯᡄᡍᡉ darqalaqu /2〔及〕 seterlekU〔及〕 

setetei ᠰᡄᡐᡄᡐᡄᡅ ongGon oroG_a 

se:degelzekU ᠰᡄᡃᡑᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ soGotoljaqu〔不及〕 

se:deger ᠰᡄᡃᡑᡄᡎᡄᠷ soGotoGor〔形〕 soGotong〔形〕 

se:dzi ᠰᡄᡃᡜᡅ 筛子【157】； sayisa(n)〔名〕 

se:dzidekU ᠰᡄᡃᡜᡅᡑᡄᡍᡉ sayisadaqu〔及〕 

se:dzilekU ᠰᡄᡃᡜᡅᠯᡄᡍᡉ 筛【157】 

se:kelzekU ᠰᡄᡃᡍᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 兴致勃勃［185a］； soGoqoljaqu〔不及〕 

se:r ᠰᡄᡃᠷ 胸椎【157】； kir_a〔名〕 seger(n)〔名〕〈生〉 

se:rdekU ᠰᡄᡃᠷᡑᡄᡍᡉ segerdekU〔不及〕 

se:reng ᠰᡄᡃᠷᡄᡊ Sereng〔形〕 

se:rten ᠰᡄᡃᠷᡐᡄᠨ kObciten〔名〕 segerten〔名〕〈动〉 

sibuu（bOs） ᠰᡅᡋᡇᡇ（ᡋᡈᠰ） sibUU〔名〕 

sidi ᠰᡅᡑᡅ 法术，妖术【171】； ridi〔名〕〈宗〉； sidi〔名〕〈宗〉 

sidi Gai ᠰᡅᡑᡅ ᡎᠠᡅ 妖害【171】 

siditen ᠰᡅᡑᡅᡐᡄᠨ siditen〔名〕〈宗〉 

sii ᠰᡅᡅ 已定指腹婚的姑娘［187b］； sUi /1〔名〕〈旧〉 

siibi ᠰᡅᡅᡋᡅ 蒙古族古代一种乐曲［188a］ 

siiki ᠰᡅᡅᡍᡅ 耳坠子【160】； 耳环，耳坠子［188a］； egemUg〔名〕 sUikU〔名〕 

sUike(n)〔名〕

siiki（yama:ni） ᠰᡅᡅᡍᡅ（ᡕᠠᡏᠠᡃᠨᡅ） qongqo(n)/1〔名〕 

siikitei（yama:ni） ᠰᡅᡅᡍᡅᡐᡄᡅ（ᡕᠠᡏᠠᡃᠨᡅ） qongqotu〔形〕 

siileldekU ᠰᡅᡅᠯᡄᠯᡑᡄᡍᡉ (用拳头)相互捣拥［188a］ 

siit ᠰᡅᡅᡐ 一种旧式火枪名【160】 

siite ᠰᡅᡅᡐᡄ 古时的一种火枪［188a］ 

siitU ᠰᡅᡅᡐᡉ 已定指腹婚的姑娘［188a］ 

siiya: ᠰᡅᡅᡕᠠᡃ 墨水【160】 

sisir ᠰᡅᠰᡅᠷ 怪脾气［188a］ 

slaw ᠰᠯᠠᡖ slaw〔名〕 

slawCilaxu ᠰᠯᠠᡖᡒᡅᠯᠠᡍᡇ slawcilaqu〔及〕 

sobaxu ᠰᡆᡋᠠᡍᡇ 吸(烟)［189a］ 
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sobilal ᠰᡆᡋᡅᠯᠠᠯ subilal〔名〕 

sobilaltu ᠰᡆᡋᡅᠯᠠᠯᡐᡇ subilalta〔名〕 

sobilaqCi ᠰᡆᡋᡅᠯᠠᡎᡒᡅ subilaGci〔名〕 

sobilaxu ᠰᡆᡋᡅᠯᠠᡍᡇ subilaqu〔及〕 

sobor ᠰᡆᡋᡆᠷ 形容牲畜的碎步颠跑状［189a］ 

sodo ᠰᡆᡑᡆ sodo /1〔形〕 

sodoq ᠰᡆᡑᡆᡎ 长哈达［189b］ 

soGoji ᠰᡆᡎᡆᡓᡅ 磨损钝了的尖刀［189a］ 

soGo: ᠰᡆᡎᡆᡃ ①用犄角制成的解开系结的工具 ②竹笋［188b］； oGonon soyoG_a； 

soyoG_a(n)〔名〕 ujiG /2〔名〕 

soGo:daxu ᠰᡆᡎᡆᡃᡑᠠᡍᡇ soyoGadaqu〔及〕 

soibung ᠰᡆᡅᡋᡇᡊ soyibon〔名〕〈宗〉 

soilGatai ᠰᡆᡅᠯᡎᠠᡐᠠᡅ 吊了膘的【164】 

soimal（morin） ᠰᡆᡅᡏᠠᠯ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） soyimal〔形〕 

soixu ᠰᡆᡅᡍᡇ 控马，吊膘【163】 

sola:n（UndUsUten） ᠰᡆᠯᠠᡃᠨ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） 索伦(部落名)【161】 solon〔名〕〈史〉

solbical ᠰᡆᠯᡋᡅᡔᠠᠯ solbical〔名〕 

solbicaxu ᠰᡆᠯᡋᡅᡔᠠᡍᡇ solbicaqu〔及〕 

solbica: ᠰᡆᠯᡋᡅᡔᠠᡃ solbicaG_a〔名〕 

solbiu ᠰᡆᠯᡋᡅᡇ solbiGu〔形〕 

solbiur（nekemel-in） ᠰᡆᠯᡋᡅᡇᠷ（ᠨᡄᡍᡄᡏᡄᠯ ᡅᠨ） solbiGur〔名〕 

solbixu ᠰᡆᠯᡋᡅᡍᡇ 交叉，交错【161】； solbiqu〔及〕 

solbi: ᠰᡆᠯᡋᡅᡃ 交叉的【161】； solbiy_a〔名〕 

solbi: del ᠰᡆᠯᡋᡅᡃ ᡑᡄᠯ (马的)交叉性下垂的鬃毛【161】 

solbuGur ᠰᡆᠯᡋᡇᡎᡇᠷ UlkUger〔形〕 

solbuixu ᠰᡆᠯᡋᡇᡅᡍᡇ UlkUgerdekU〔不及〕 UlkUyikU〔不及〕 

solbulzaxu ᠰᡆᠯᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ UlkUljekU〔不及〕 

soldoixu ᠰᡆᠯᡑᡆᡅᡍᡇ ulbuyiqu〔不及〕 

solduGur ᠰᡆᠯᡑᡇᡎᡇᠷ yolboGor〔形〕 

solduixu ᠰᡆᠯᡑᡇᡅᡍᡇ Salangnaqu /1〔不及〕 nabsiiqu〔不及〕 yolboyiqu〔不及〕

solGoi ᠰᡆᠯᡎᡆᡅ ①左撇儿 ②左边的【161】； soloGai〔形〕 

solibalcaxu ᠰᡆᠯᡅᡋᠠᠯᡔᠠᡍᡇ solicaqu〔不及〕 

solibalda:n ᠰᡆᠯᡅᡋᠠᠯᡑᠠᡃᠨ selgUcel〔名〕 

solical ᠰᡆᠯᡅᡔᠠᠯ solbical〔名〕 

solica: ᠰᡆᠯᡅᡔᠠᡃ solbiy_a〔名〕 
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seter ᠰᡄᡐᡄᠷ seter〔名〕〈旧〉 

seterekU ᠰᡄᡐᡄᠷᡄᡍᡉ seterekU〔不及〕 

seterkei ᠰᡄᡐᡄᠷᡍᡄᡅ seterkei〔形〕 

seterkei（xotoin Sibe:n） ᠰᡄᡐᡄᠷᡍᡄᡅ（ᡍᡆᡐᡆᡅᠨ ᠱᡅᡋᡄᡃᠨ） segege /1〔名〕 

seterlekU ᠰᡄᡐᡄᠷᠯᡄᡍᡉ darqalaqu /2〔及〕 seterlekU〔及〕 

setetei ᠰᡄᡐᡄᡐᡄᡅ ongGon oroG_a 

se:degelzekU ᠰᡄᡃᡑᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ soGotoljaqu〔不及〕 

se:deger ᠰᡄᡃᡑᡄᡎᡄᠷ soGotoGor〔形〕 soGotong〔形〕 

se:dzi ᠰᡄᡃᡜᡅ 筛子【157】； sayisa(n)〔名〕 

se:dzidekU ᠰᡄᡃᡜᡅᡑᡄᡍᡉ sayisadaqu〔及〕 

se:dzilekU ᠰᡄᡃᡜᡅᠯᡄᡍᡉ 筛【157】 

se:kelzekU ᠰᡄᡃᡍᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 兴致勃勃［185a］； soGoqoljaqu〔不及〕 

se:r ᠰᡄᡃᠷ 胸椎【157】； kir_a〔名〕 seger(n)〔名〕〈生〉 

se:rdekU ᠰᡄᡃᠷᡑᡄᡍᡉ segerdekU〔不及〕 

se:reng ᠰᡄᡃᠷᡄᡊ Sereng〔形〕 

se:rten ᠰᡄᡃᠷᡐᡄᠨ kObciten〔名〕 segerten〔名〕〈动〉 

sibuu（bOs） ᠰᡅᡋᡇᡇ（ᡋᡈᠰ） sibUU〔名〕 

sidi ᠰᡅᡑᡅ 法术，妖术【171】； ridi〔名〕〈宗〉； sidi〔名〕〈宗〉 

sidi Gai ᠰᡅᡑᡅ ᡎᠠᡅ 妖害【171】 

siditen ᠰᡅᡑᡅᡐᡄᠨ siditen〔名〕〈宗〉 

sii ᠰᡅᡅ 已定指腹婚的姑娘［187b］； sUi /1〔名〕〈旧〉 

siibi ᠰᡅᡅᡋᡅ 蒙古族古代一种乐曲［188a］ 

siiki ᠰᡅᡅᡍᡅ 耳坠子【160】； 耳环，耳坠子［188a］； egemUg〔名〕 sUikU〔名〕 

sUike(n)〔名〕

siiki（yama:ni） ᠰᡅᡅᡍᡅ（ᡕᠠᡏᠠᡃᠨᡅ） qongqo(n)/1〔名〕 

siikitei（yama:ni） ᠰᡅᡅᡍᡅᡐᡄᡅ（ᡕᠠᡏᠠᡃᠨᡅ） qongqotu〔形〕 

siileldekU ᠰᡅᡅᠯᡄᠯᡑᡄᡍᡉ (用拳头)相互捣拥［188a］ 

siit ᠰᡅᡅᡐ 一种旧式火枪名【160】 

siite ᠰᡅᡅᡐᡄ 古时的一种火枪［188a］ 

siitU ᠰᡅᡅᡐᡉ 已定指腹婚的姑娘［188a］ 

siiya: ᠰᡅᡅᡕᠠᡃ 墨水【160】 

sisir ᠰᡅᠰᡅᠷ 怪脾气［188a］ 

slaw ᠰᠯᠠᡖ slaw〔名〕 

slawCilaxu ᠰᠯᠠᡖᡒᡅᠯᠠᡍᡇ slawcilaqu〔及〕 

sobaxu ᠰᡆᡋᠠᡍᡇ 吸(烟)［189a］ 
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soliixu ᠰᡆᠯᡅᡅᡍᡇ sOliikU〔不及〕 

soliixu（nidUn） ᠰᡆᠯᡅᡅᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） doliiqu〔不及〕 dolirdaqu〔不及〕

solilcaxu ᠰᡆᠯᡅᠯᡔᠠᡍᡇ solilcaqu〔及〕 

solilca:n ᠰᡆᠯᡅᠯᡔᠠᡃᠨ joliy_a(n)〔名〕 solilcaG_a(n)〔名〕 

solilcuur（tilipUni） ᠰᡆᠯᡅᠯᡔᡇᡇᠷ（ᡐᡅᠯᡅᡌᡉᠨᡅ） solilcaGur〔名〕 

solilzaxu ᠰᡆᠯᡅᠯᠴᠠᡍᡇ sOligenekU〔不及〕 sOliljekU〔不及〕 

soling ᠰᡆᠯᡅᡊ 交叉的，交错的【161】 

solingGud ᠰᡆᠯᡅᡊᡎᡇᡑ 不对称的［189b］ 

soliqdal ᠰᡆᠯᡅᡎᡑᠠᠯ soliGdal〔名〕 

soliqdaxu ᠰᡆᠯᡅᡎᡑᠠᡍᡇ siljikU〔不及〕 soliGdaqu〔不及〕 

solir（nidUn） ᠰᡆᠯᡅᠷ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） dolir〔形〕 solir /1〔形〕 kilaGar〔形〕 sOliger

〔形〕 sOlir〔形〕

solir（odon） ᠰᡆᠯᡅᠷ（ᡆᡑᡆᠨ） solir /2〔名〕 

soliu ᠰᡆᠯᡅᡇ 交错的，杂乱的【161】； soliGu〔形〕 

soliu bulaq ᠰᡆᠯᡅᡇ ᡋᡇᠯᠠᡎ 四蹄中交插两蹄白色的马［189a］ 

soliu（bOkUn） ᠰᡆᠯᡅᡇ（ᡋᡈᡍᡉᠨ） solbi〔形〕 

solixu ᠰᡆᠯᡅᡍᡇ 换，交换【161】； joliqu〔及〕 selekU〔及〕 soliqu〔及〕

soli: ᠰᡆᠯᡅᡃ soliy_a(n)〔名〕 

soli:raxu ᠰᡆᠯᡅᡃᠷᠠᡍᡇ soliyaraqu〔不及〕 

soli:sun（baqla:n） ᠰᡆᠯᡅᡃᠰᡇᠨ（ᡋᠠᡎᠯᠠᡃᠨ） ciGta〔名〕 

soljiGai ᠰᡆᠯᡓᡅᡎᠠᡅ soljiGai〔形〕 

soljiixu ᠰᡆᠯᡓᡅᡅᡍᡇ soljiiqu〔不及〕 

soljir ᠰᡆᠯᡓᡅᠷ soljir〔形〕 

solongGo ᠰᡆᠯᡆᡊᡎᡆ 虹【161】； solongG_a(n)/1〔名〕 

solongGolaxu ᠰᡆᠯᡆᡊᡎᡆᠯᠠᡍᡇ solongGalaqu〔不及〕 

solongGoliq ᠰᡆᠯᡆᡊᡎᡆᠯᡅᡎ solongGaliG〔形〕 

solongGoraxu ᠰᡆᠯᡆᡊᡎᡆᠷᠠᡍᡇ solongGaraqu〔不及〕 

solongGos ᠰᡆᠯᡆᡊᡎᡆᠰ 朝鲜【161】； Gauli /2〔名〕 solGo〔名〕〈史〉； solongGos

〔名〕

solongGotaraxu ᠰᡆᠯᡆᡊᡎᡆᡐᠠᠷᠠᡍᡇ solongGatuqu〔不及〕 

somnaxu ᠰᡆᡏᠨᠠᡍᡇ ①串绑 ②挑选，选择［189a］ 

songGodaq ᠰᡆᡊᡎᡆᡑᠠᡎ songGodaG〔形〕 

songGoltu ᠰᡆᡊᡎᡆᠯᡐᡇ songGoGuli〔名〕 songGolta〔名〕 

songGomal ᠰᡆᡊᡎᡆᡏᠠᠯ songGomal〔形〕 

songGoqCi ᠰᡆᡊᡎᡆᡎᡒᡅ songGoGci〔名〕 
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songGoqdaxu ᠰᡆᡊᡎᡆᡎᡑᠠᡍᡇ songGoGdaqu〔不及〕 

songGoxu ᠰᡆᡊᡎᡆᡍᡇ ①选，选举 ②选择，挑选【160】； songGoqu〔及〕 

sonimsaxu（sonirxan amtarxaxu） ᠰᡆᠨᡅᡏᠰᠠᡍᡇ（ᠰᡆᠨᡅᠷᡍᠠᠨ ᠠᡏᡐᠠᠷᡍᠠᡍᡇ） sebegUrkekU〔不及〕

sonimSixu ᠰᡆᠨᡅᡏᠱᡅᡍᡇ 好奇，稀罕［188b］ 

sonin ᠰᡆᠨᡅᠨ ①消息 ②新奇的，奇异的【160】； eteged /2〔形〕 qacin〔形〕 sebegUn 

/1〔形〕 sonin〔名〕〔形〕 

sonin jiqtei ᠰᡆᠨᡅᠨ ᡓᡅᡎᡐᡄᡅ 奇怪的【160】 

sonirxadaq（Uceqse:n）（Uzeqse:n） ᠰᡆᠨᡅᠷᡍᠠᡑᠠᡎ（ᡉᡔᡄᡎᠰᡄᡃᠨ）（ᡉᠴᡄᡎᠰᡄᡃᠨ） soniGuci〔形〕 

sonici〔形〕

sonirxal ᠰᡆᠨᡅᠷᡍᠠᠯ soni〔名〕 sonirqal〔名〕 

sonirxaltai ᠰᡆᠨᡅᠷᡍᠠᠯᡐᠠᡅ Gayiqaltai〔形〕 sonirqaltai〔形〕 

sonirxaq ᠰᡆᠨᡅᠷᡍᠠᡎ sonirqaG〔形〕 

sonirxaqCi ᠰᡆᠨᡅᠷᡍᠠᡎᡒᡅ sonirqaGci〔名〕 

sonirxaxu ᠰᡆᠨᡅᠷᡍᠠᡍᡇ Gayiqaqu〔不及・及〕 sonirqaqu〔及〕 

sonixan ᠰᡆᠨᡅᡍᠠᠨ soniqan〔形〕 

sonomsor ᠰᡆᠨᡆᡏᠰᡆᠷ sonomsor〔形〕 

sonor ᠰᡆᠨᡆᠷ 听力，警惕性【160】； sonor〔名〕 

sonorlaxu ᠰᡆᠨᡆᠷᠯᠠᡍᡇ sonordaqu〔及〕 

sonosburi ᠰᡆᠨᡆᠰᡋᡇᠷᡅ duGulGar〔名〕 sonosqulang〔名〕 

sonosburitai ᠰᡆᠨᡆᠰᡋᡇᠷᡅᡐᠠᡅ 好听的【160】； 好听的，听话的［188b］； duGulGartai

〔形〕 sonosboritai〔形〕

sonosul ᠰᡆᠨᡆᠰᡇᠯ sonosol〔名〕 

sonosultai ᠰᡆᠨᡆᠰᡇᠯᡐᠠᡅ sonosoltai〔形〕 

sonosultu ᠰᡆᠨᡆᠰᡇᠯᡐᡇ sonosolta〔名〕 

sonosuqCi ᠰᡆᠨᡆᠰᡇᡎᡒᡅ sonosoGci〔名〕 

sonosuqdaxu[?] ᠰᡆᠨᡆᠰᡇᡎᡑᠠᡎᡇ 听到，听得见【160】 

sonosuqdaxu ᠰᡆᠨᡆᠰᡇᡎᡑᠠᡍᡇ duGuldaqu〔不及〕 sonosdaqu〔不及〕 

sonosuur ᠰᡆᠨᡆᠰᡇᡇᠷ sonosoGur〔名〕 

sonosxal ᠰᡆᠨᡆᠰᡍᠠᠯ sonosqal〔名〕 

sonosxaxu ᠰᡆᠨᡆᠰᡍᠠᡍᡇ duGulGaqu〔及〕 sonosqaqu〔及〕 

sonosxu ᠰᡆᠨᡆᠰᡍᡇ 听，听说【160】； duGulqu〔及〕 sonosqu〔及〕 

sonosxulang ᠰᡆᠨᡆᠰᡍᡇᠯᠠᡊ sonosqulang〔名〕 

sonza ᠰᡆᠨᠴᠠ 苍耳，蒺藜［188b］ 

soqda ᠰᡆᡎᡑᠠ soGda〔名〕〈史〉 

soqsuixu ᠰᡆᡎᠰᡇᡅᡍᡇ soGsoyiqu〔不及〕 
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soliixu ᠰᡆᠯᡅᡅᡍᡇ sOliikU〔不及〕 

soliixu（nidUn） ᠰᡆᠯᡅᡅᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） doliiqu〔不及〕 dolirdaqu〔不及〕

solilcaxu ᠰᡆᠯᡅᠯᡔᠠᡍᡇ solilcaqu〔及〕 

solilca:n ᠰᡆᠯᡅᠯᡔᠠᡃᠨ joliy_a(n)〔名〕 solilcaG_a(n)〔名〕 

solilcuur（tilipUni） ᠰᡆᠯᡅᠯᡔᡇᡇᠷ（ᡐᡅᠯᡅᡌᡉᠨᡅ） solilcaGur〔名〕 

solilzaxu ᠰᡆᠯᡅᠯᠴᠠᡍᡇ sOligenekU〔不及〕 sOliljekU〔不及〕 

soling ᠰᡆᠯᡅᡊ 交叉的，交错的【161】 

solingGud ᠰᡆᠯᡅᡊᡎᡇᡑ 不对称的［189b］ 

soliqdal ᠰᡆᠯᡅᡎᡑᠠᠯ soliGdal〔名〕 

soliqdaxu ᠰᡆᠯᡅᡎᡑᠠᡍᡇ siljikU〔不及〕 soliGdaqu〔不及〕 

solir（nidUn） ᠰᡆᠯᡅᠷ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） dolir〔形〕 solir /1〔形〕 kilaGar〔形〕 sOliger

〔形〕 sOlir〔形〕

solir（odon） ᠰᡆᠯᡅᠷ（ᡆᡑᡆᠨ） solir /2〔名〕 

soliu ᠰᡆᠯᡅᡇ 交错的，杂乱的【161】； soliGu〔形〕 

soliu bulaq ᠰᡆᠯᡅᡇ ᡋᡇᠯᠠᡎ 四蹄中交插两蹄白色的马［189a］ 

soliu（bOkUn） ᠰᡆᠯᡅᡇ（ᡋᡈᡍᡉᠨ） solbi〔形〕 

solixu ᠰᡆᠯᡅᡍᡇ 换，交换【161】； joliqu〔及〕 selekU〔及〕 soliqu〔及〕

soli: ᠰᡆᠯᡅᡃ soliy_a(n)〔名〕 

soli:raxu ᠰᡆᠯᡅᡃᠷᠠᡍᡇ soliyaraqu〔不及〕 

soli:sun（baqla:n） ᠰᡆᠯᡅᡃᠰᡇᠨ（ᡋᠠᡎᠯᠠᡃᠨ） ciGta〔名〕 

soljiGai ᠰᡆᠯᡓᡅᡎᠠᡅ soljiGai〔形〕 

soljiixu ᠰᡆᠯᡓᡅᡅᡍᡇ soljiiqu〔不及〕 

soljir ᠰᡆᠯᡓᡅᠷ soljir〔形〕 

solongGo ᠰᡆᠯᡆᡊᡎᡆ 虹【161】； solongG_a(n)/1〔名〕 

solongGolaxu ᠰᡆᠯᡆᡊᡎᡆᠯᠠᡍᡇ solongGalaqu〔不及〕 

solongGoliq ᠰᡆᠯᡆᡊᡎᡆᠯᡅᡎ solongGaliG〔形〕 

solongGoraxu ᠰᡆᠯᡆᡊᡎᡆᠷᠠᡍᡇ solongGaraqu〔不及〕 

solongGos ᠰᡆᠯᡆᡊᡎᡆᠰ 朝鲜【161】； Gauli /2〔名〕 solGo〔名〕〈史〉； solongGos

〔名〕

solongGotaraxu ᠰᡆᠯᡆᡊᡎᡆᡐᠠᠷᠠᡍᡇ solongGatuqu〔不及〕 

somnaxu ᠰᡆᡏᠨᠠᡍᡇ ①串绑 ②挑选，选择［189a］ 

songGodaq ᠰᡆᡊᡎᡆᡑᠠᡎ songGodaG〔形〕 

songGoltu ᠰᡆᡊᡎᡆᠯᡐᡇ songGoGuli〔名〕 songGolta〔名〕 

songGomal ᠰᡆᡊᡎᡆᡏᠠᠯ songGomal〔形〕 

songGoqCi ᠰᡆᡊᡎᡆᡎᡒᡅ songGoGci〔名〕 
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soqtongGui ᠰᡆᡎᡐᡆᡊᡎᡇᡅ soGtongqai〔形〕 

soqtoxu ᠰᡆᡎᡐᡆᡍᡇ 醉【161】； mincUgUrekU〔不及〕 soGtoqu〔不及〕 

soqto:lGan ᠰᡆᡎᡐᡆᡃᠯᡎᠠᠨ mincUgUregUlge〔名〕 

soqto:xu ᠰᡆᡎᡐᡆᡃᡍᡇ mincUgUregUlkU〔及〕 soGtoGaqu〔及〕 

soqtuu ᠰᡆᡎᡐᡇᡇ soGtoGu(n)〔形〕 

soqtuuraxu ᠰᡆᡎᡐᡇᡇᠷᠠᡍᡇ soGtoGuraqu〔不及〕 

sor ᠰᡆᠷ sor /2〔名〕〈宗〉 

sor（no:suni, tara:ni） ᠰᡆᠷ（ᠨᡆᡃᠰᡇᠨᡅ︐ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨᡅ） sor /1〔名〕 

sorbi ᠰᡆᠷᡋᡅ bilcau〔名〕 sorbi(n)〔名〕 

sorbidaxu ᠰᡆᠷᡋᡅᡑᠠᡍᡇ bilcautuqu〔不及〕 

sorbitaxu ᠰᡆᠷᡋᡅᡐᠠᡍᡇ sorbitoqu〔不及〕 

sorGoq ᠰᡆᠷᡎᡆᡎ 机警的，精明的【161】 

sorGoqlaxu ᠰᡆᠷᡎᡆᡎᠯᠠᡍᡇ sorGoGlaqu〔不及〕 

sorGuq（Sine） ᠰᡆᠷᡎᡇᡎ（ᠱᡅᠨᡄ） sorGoG〔形〕 

sorisu ᠰᡆᠷᡅᠰᡇ ①野山羊皮 ②韭菜，野葱类的籽［189b］ 

sorixu ᠰᡆᠷᡅᡍᡇ soriqu〔及〕 tasilkilaqu /1〔及〕 tengsekU〔及〕 

sormoGur ᠰᡆᠷᡏᡆᡎᡇᠷ 耸耳的［190a］ 

sormoixu ᠰᡆᠷᡏᡆᡅᡍᡇ 惊奇，惊异［190a］ 

sormosun ᠰᡆᠷᡏᡆᠰᡇᠨ 睫毛【161】； sormuusu〔名〕 

soronca ᠰᡆᠷᡆᠨᡔᠠ 磁，磁铁【161】； sorincin〔名〕 sorinjin〔名〕 

soroncadaxu ᠰᡆᠷᡆᠨᡔᠠᡑᠠᡍᡇ sorincidaqu〔及〕 

soroncalaxu ᠰᡆᠷᡆᠨᡔᠠᠯᠠᡍᡇ sorincilaqu〔及〕 sorinjilaqu〔及〕 

soroncataxu ᠰᡆᠷᡆᠨᡔᠠᡐᠠᡍᡇ sorincitoqu〔不及〕 

soroxu ᠰᡆᠷᡆᡍᡇ 吸【161】； soroqu〔及〕 

soro:nCi ᠰᡆᠷᡆᡃᠨᡒᡅ 传说中吸食人血的水怪［189b］ 

sorsulaxu ᠰᡆᠷᠰᡇᠯᠠᡍᡇ sorisolaqu〔不及〕 

sorsun ᠰᡆᠷᠰᡇᠨ GomGoGos〔名〕 soriso〔名〕 

sorsun（OrOm zergedU xoliqsan） ᠰᡆᠷᠰᡇᠨ（ᡈᠷᡈᡏ ᠴᡄᠷᡎᡄᡑᡉ ᡍᡆᠯᡅᡎᠰᠠᠨ） sorso /2〔名〕

sortolzaxu ᠰᡆᠷᡐᡆᠯᠴᠠᡍᡇ cUlUngnekU〔不及〕 

sortu ᠰᡆᠷᡐᡇ 嗖地【161】 

soruul ᠰᡆᠷᡇᡇᠯ soroGul〔名〕 

soruultan ᠰᡆᠷᡇᡇᠯᡐᠠᠨ soroGultan〔名〕〈动〉 

sosoq ᠰᡆᠰᡆᡎ (牛角作的)火药盒【161】； (用牛角做的)弹盒［189b］ 

soxo ᠰᡆᡍᡆ 瞎【160】； soqo〔副〕 

soxoixu ᠰᡆᡍᡆᡅᡍᡇ soqoyiqu〔不及〕 
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soxolxu ᠰᡆᡍᡆᠯᡍᡇ 弄瞎【161】； soqolqu〔及〕 

soxolzaxu ᠰᡆᡍᡆᠯᠴᠠᡍᡇ soqoljaqu〔不及〕 

soxor ᠰᡆᡍᡆᠷ ①瞎，瞎子 ②瞎的，失明的【160】； balai〔形〕 soqor〔名〕〔形〕 

soromo /2〔形〕〔名〕 

soxoraxu ᠰᡆᡍᡆᠷᠠᡍᡇ balayiraqu〔不及〕 soqoraqu〔不及〕 

soxorCuud ᠰᡆᡍᡆᠷᡒᡇᡇᡑ soqorcud〔名〕 

soxorxu ᠰᡆᡍᡆᠷᡍᡇ 瞎，变瞎，失明【161】 

soyol ᠰᡆᡕᡆᠯ 文化【161】； soyol〔名〕 

soyoljixu ᠰᡆᡕᡆᠯᡓᡅᡍᡇ soyoljiqu〔不及〕 

soyoltan ᠰᡆᡕᡆᠯᡐᠠᠨ soyoltan〔名〕 

soyorxal ᠰᡆᡕᡆᠷᡍᠠᠯ soyorqal〔名〕〈旧〉 

soyorxaxu ᠰᡆᡕᡆᠷᡍᠠᡍᡇ 赏赐，恩准【164】； soyorqaqu〔及〕〈旧〉 

soyo: ᠰᡆᡕᡆᡃ 犬齿，犬牙【161】； cicigesU〔名〕 jayidasu /1〔名〕 nakiy_a(n)〔名〕 

sUy_e〔名〕 soyoG_a(n)〔名〕 ujiG /2〔名〕 

soyo:（bodong giin） ᠰᡆᡕᡆᡃ（ᡋᡆᡑᡆᡊ ᡎᡅᡅᠨ） mergen sejigUr； sejigUr〔名〕 

soyo:lal ᠰᡆᡕᡆᡃᠯᠠᠯ soyoGalal〔名〕 

soyo:laltu ᠰᡆᡕᡆᡃᠯᠠᠯᡐᡇ sUyelelte〔名〕 

soyo:laxu ᠰᡆᡕᡆᡃᠯᠠᡍᡇ cicikU /2〔不及〕 nakiyalaqu〔不及〕 sUyelekU〔不及〕 soyoGalaqu

〔不及〕 soyoGaraqu〔名〕 terlekU〔不及〕 

soyo:laza ᠰᡆᡕᡆᡃᠯᠠᠴᠠ soyoGalaca〔名〕 

soyo:luulxu ᠰᡆᡕᡆᡃᠯᡇᡇᠯᡍᡇ cicigekU〔及〕 soyoGalaGulqu〔及〕 

soyo:sun ᠰᡆᡕᡆᡃᠰᡇᠨ 交错点，交叉路口【161】 

so:draq ᠰᡆᡃᡑᠷᠠᡎ (小孩患的)轻微感冒【172】 

so:ghur ᠰᡆᡃᡘᡇᠷ 酒鬼［188b］ 

so:ghuu ᠰᡆᡃᡘᡇᡇ 弱者，儒夫［188b］ 

so:Kuur ᠰᡆᡃᡗᡇᡇᠷ debteri〔形〕 

so:suq ᠰᡆᡃᠰᡇᡎ 没出息的，不成器的［188b］ 

so:xolzaxu ᠰᡆᡃᡍᡆᠯᠴᠠᡍᡇ soGoqoljaqu〔不及〕 

so:zalaxu ᠰᡆᡃᠴᠠᠯᠠᡍᡇ qosilaqu〔不及〕 

sOdO（OdOn） ᠰᡈᡑᡈ（ᡈᡑᡈᠨ） sodo /2〔名〕 

sOdOrmeq ᠰᡈᡑᡈᠷᡏᡄᡎ 易怒而又易释怒的［192a］； dedegenegUr〔形〕 oqor aGurtai； 

qokibaljaGur〔形〕

sOgOdkU ᠰᡈᡎᡈᡑᡍᡉ 跪【164】 

sOgUdkU ᠰᡈᡎᡉᡑᡍᡉ sOgOdkU〔不及〕 sOkOrekU〔不及〕 

sOgUdUl ᠰᡈᡎᡉᡑᡉᠯ sOgOdOl〔名〕 
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soqtongGui ᠰᡆᡎᡐᡆᡊᡎᡇᡅ soGtongqai〔形〕 

soqtoxu ᠰᡆᡎᡐᡆᡍᡇ 醉【161】； mincUgUrekU〔不及〕 soGtoqu〔不及〕 

soqto:lGan ᠰᡆᡎᡐᡆᡃᠯᡎᠠᠨ mincUgUregUlge〔名〕 

soqto:xu ᠰᡆᡎᡐᡆᡃᡍᡇ mincUgUregUlkU〔及〕 soGtoGaqu〔及〕 

soqtuu ᠰᡆᡎᡐᡇᡇ soGtoGu(n)〔形〕 

soqtuuraxu ᠰᡆᡎᡐᡇᡇᠷᠠᡍᡇ soGtoGuraqu〔不及〕 

sor ᠰᡆᠷ sor /2〔名〕〈宗〉 

sor（no:suni, tara:ni） ᠰᡆᠷ（ᠨᡆᡃᠰᡇᠨᡅ︐ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨᡅ） sor /1〔名〕 

sorbi ᠰᡆᠷᡋᡅ bilcau〔名〕 sorbi(n)〔名〕 

sorbidaxu ᠰᡆᠷᡋᡅᡑᠠᡍᡇ bilcautuqu〔不及〕 

sorbitaxu ᠰᡆᠷᡋᡅᡐᠠᡍᡇ sorbitoqu〔不及〕 

sorGoq ᠰᡆᠷᡎᡆᡎ 机警的，精明的【161】 

sorGoqlaxu ᠰᡆᠷᡎᡆᡎᠯᠠᡍᡇ sorGoGlaqu〔不及〕 

sorGuq（Sine） ᠰᡆᠷᡎᡇᡎ（ᠱᡅᠨᡄ） sorGoG〔形〕 

sorisu ᠰᡆᠷᡅᠰᡇ ①野山羊皮 ②韭菜，野葱类的籽［189b］ 

sorixu ᠰᡆᠷᡅᡍᡇ soriqu〔及〕 tasilkilaqu /1〔及〕 tengsekU〔及〕 

sormoGur ᠰᡆᠷᡏᡆᡎᡇᠷ 耸耳的［190a］ 

sormoixu ᠰᡆᠷᡏᡆᡅᡍᡇ 惊奇，惊异［190a］ 

sormosun ᠰᡆᠷᡏᡆᠰᡇᠨ 睫毛【161】； sormuusu〔名〕 

soronca ᠰᡆᠷᡆᠨᡔᠠ 磁，磁铁【161】； sorincin〔名〕 sorinjin〔名〕 

soroncadaxu ᠰᡆᠷᡆᠨᡔᠠᡑᠠᡍᡇ sorincidaqu〔及〕 

soroncalaxu ᠰᡆᠷᡆᠨᡔᠠᠯᠠᡍᡇ sorincilaqu〔及〕 sorinjilaqu〔及〕 

soroncataxu ᠰᡆᠷᡆᠨᡔᠠᡐᠠᡍᡇ sorincitoqu〔不及〕 

soroxu ᠰᡆᠷᡆᡍᡇ 吸【161】； soroqu〔及〕 

soro:nCi ᠰᡆᠷᡆᡃᠨᡒᡅ 传说中吸食人血的水怪［189b］ 

sorsulaxu ᠰᡆᠷᠰᡇᠯᠠᡍᡇ sorisolaqu〔不及〕 

sorsun ᠰᡆᠷᠰᡇᠨ GomGoGos〔名〕 soriso〔名〕 

sorsun（OrOm zergedU xoliqsan） ᠰᡆᠷᠰᡇᠨ（ᡈᠷᡈᡏ ᠴᡄᠷᡎᡄᡑᡉ ᡍᡆᠯᡅᡎᠰᠠᠨ） sorso /2〔名〕

sortolzaxu ᠰᡆᠷᡐᡆᠯᠴᠠᡍᡇ cUlUngnekU〔不及〕 

sortu ᠰᡆᠷᡐᡇ 嗖地【161】 

soruul ᠰᡆᠷᡇᡇᠯ soroGul〔名〕 

soruultan ᠰᡆᠷᡇᡇᠯᡐᠠᠨ soroGultan〔名〕〈动〉 

sosoq ᠰᡆᠰᡆᡎ (牛角作的)火药盒【161】； (用牛角做的)弹盒［189b］ 

soxo ᠰᡆᡍᡆ 瞎【160】； soqo〔副〕 

soxoixu ᠰᡆᡍᡆᡅᡍᡇ soqoyiqu〔不及〕 
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sOke:neq ᠰᡈᡍᡄᡃᠨᡄᡎ 秕谷［192a］； cuuqal〔名〕 

sOlzei ᠰᡈᠯᠴᡄᡅ (雄性奇蹄动物的)生殖器［192a］ 

sOlze: ᠰᡈᠯᠴᡄᡃ seldei〔名〕 

sOng ᠰᡈᡊ 宴会上倒在大锅(或缸)里的酒［191b］； sOng /2〔名〕 

sOng OrgUkU ᠰᡈᡊ ᡈᠷᡎᡉᡍᡉ 唱着歌敬酒［191b］ 

sOng（mOsUni） ᠰᡈᡊ（ᡏᡈᠰᡉᠨᡅ） sOng /1〔名〕 

sOngge ᠰᡈᡊᡎᡄ 奇数的，单数的［191b］； OrOgesUn〔形〕 sondoGoi〔形〕 

sOnggU tataxu ᠰᡈᡊᡎᡉ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 连根拔起［192a］ 

sOnggUlekU ᠰᡈᡊᡎᡉᠯᡄᡍᡉ 抽掉，拔掉［192a］ 

sOngke: ᠰᡈᡊᡍᡄᡃ 皮包，皮箱【164】 

sOnid（xoSuun） ᠰᡈᠨᡅᡑ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） sOnid〔名〕 

sOnOkU ᠰᡈᠨᡈᡍᡉ sOnOkU〔不及〕 

sOnOl ᠰᡈᠨᡈᠯ sOnOl〔名〕 

sOnO:kU ᠰᡈᠨᡈᡃᡍᡉ sOnOgekU〔及〕 

sOq ᠰᡈᡎ 糜子【164】； 蒙古糜子，小米类［192a］； mongGol /2〔名〕〈植〉； mongGol 

budaG_a

sOr ᠰᡈᠷ sOrO〔名〕 

sOrbeger ᠰᡈᠷᡋᡄᡎᡄᠷ SOrbOger〔形〕 

sOrbiikU ᠰᡈᠷᡋᡅᡅᡍᡉ SOrbOyikU〔不及〕 

sOrbUger ᠰᡈᠷᡋᡉᡎᡄᠷ 蓬乱的，蓬松的［192b］； dOrOger〔形〕 

sOrbUlzekU ᠰᡈᠷᡋᡉᠯᠴᡄᡍᡉ dOrOljekU〔不及〕 

sOrbUUn ᠰᡈᠷᡋᡉᡉᠨ 奇怪的［192b］； sebegUn /1〔形〕 

sOrgekU ᠰᡈᠷᡎᡄᡍᡉ 对抗【164】； sOrgekU〔及〕 

sOrgeltU ᠰᡈᠷᡎᡄᠯᡐᡉ nicuGalta〔名〕 

sOrgUkU ᠰᡈᠷᡎᡉᡍᡉ ①(朝着一定方向)驱赶(牲畜) ②反驳［192a］ 

sOrkeikU ᠰᡈᠷᡍᡄᡅᡍᡉ serkeyikU〔不及〕 

sOrkU ᠰᡈᠷᡍᡉ ①逆，反 ②违抗【164】； sOrkU〔及〕 

sOrOkU ᠰᡈᠷᡈᡍᡉ 试探，试验【164】； soriqu〔及〕 

sOrOlcekU ᠰᡈᠷᡈᠯᡔᡄᡍᡉ 互相试探【164】 

sOrOltU ᠰᡈᠷᡈᠯᡐᡉ sorilta〔名〕 

sOrO: ᠰᡈᠷᡈᡃ soriy_a(n)〔名〕 

sOrsUger ᠰᡈᠷᠰᡉᡎᡄᠷ ①蓬乱的 ②固执的［192b］ 

sOrsUikU ᠰᡈᠷᠰᡉᡅᡍᡉ ①蓬起 ②顶嘴，顶撞［192b］ 

sOrUU ᠰᡈᠷᡉᡉ sOgergU(n)〔形〕 sOrgeU〔形〕 

sOrUUlekU ᠰᡈᠷᡉᡉᠯᡄᡍᡉ sOgergUlekU〔不及〕 
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sO: ᠰᡈᡃ 夜，夜晚【164】； sOni〔名〕 

sO: dUli-dU[?] ᠰᡈᡃ ᡑᡉᠯᡅ ᡑᡉ 午夜【164】 

sO:kei ᠰᡈᡃᡍᡄᡅ 生皮制简易鞋子［191b］ 

sO:kU ᠰᡈᡃᡍᡉ 哑，嘶哑【163】； 控马，吊膘【163】； sOgekU〔不及〕 

sO:lOngkei ᠰᡈᡃᠯᡈᡊᡍᡄᡅ 沙哑的［191b］； sOgenggi〔形〕 

sO:lOngkeitekU ᠰᡈᡃᠯᡈᡊᡍᡄᡅᡐᡄᡍᡉ sOgenggitUkU〔不及〕 

sO:lOrekU ᠰᡈᡃᠯᡈᠷᡄᡍᡉ 沙哑，嘶哑［191b］； sOgekU〔不及〕 

sO:m ᠰᡈᡃᡏ 虎口【164】； sOgOm〔量〕 

sO:mlekU ᠰᡈᡃᡏᠯᡄᡍᡉ sOgOmlekU〔及〕 

sO:mnekU ᠰᡈᡃᡏᠨᡄᡍᡉ sOgOmnekU〔及〕 

sO:neiki ᠰᡈᡃᠨᡄᡅᡍᡅ 夜间那个【164】 

spert ᠰᡌᡄᠷᡐ spirT〔名〕 

stalin ᠰᡐᠠᠯᡅᠨ sTalin〔名〕 

sub ᠰᡇᡋ 青鼬［190b］ 

subai ᠰᡇᡋᠠᡅ subai〔形〕 

subairaltu ᠰᡇᡋᠠᡅᠷᠠᠯᡐᡇ subayiralta〔名〕 

subairaxu ᠰᡇᡋᠠᡅᠷᠠᡍᡇ subayiraqu〔不及〕 

subsuq（amta Ugei） ᠰᡇᡋᠰᡇᡎ（ᠠᡏᡐᠠ ᡉᡎᡄᡅ） subsu〔形〕 

subsuq amta ᠰᡇᡋᠰᡇᡎ ᠠᡏᡐᠠ 淡而无味的［190b］ 

subud ᠰᡇᡋᡇᡑ subud(n)〔名〕 

suburGalaxu ᠰᡇᡋᡇᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ suburGalaqu〔及〕 

suburGan ᠰᡇᡋᡇᠷᡎᠠᠨ 塔【162】； suburG_a(n)〔名〕 

subusun ᠰᡇᡋᡇᠰᡇᠨ 珍珠【162】； 珍珠［190b］； subud(n)〔名〕 

subusutu ᠰᡇᡋᡇᠰᡇᡐᡇ subudtu〔形〕 

sudal ᠰᡇᡑᠠᠯ sudal〔名〕 sujaG〔名〕 sujaG_a〔名〕 

sudal（sala:） ᠰᡇᡑᠠᠯ（ᠰᠠᠯᠠᡃ） sudaG〔名〕 

sudal /1 ᠰᡇᡑᠠᠯ 脉，血管【163】 

sudal /2 ᠰᡇᡑᠠᠯ 谷地【163】 

sudal Gazar ᠰᡇᡑᠠᠯ ᡎᠠᠴᠠᠷ 长形凹地，小山谷［191a］ 

sudal xara gijiq ᠰᡇᡑᠠᠯ ᡍᠠᠷᠠ ᡎᡅᡓᡅᡎ 细长的黑辫［191a］ 

sudaltai（bOs） ᠰᡇᡑᠠᠯᡐᠠᡅ（ᡋᡈᠰ） sudaltai〔形〕 

sudasulaxu ᠰᡇᡑᠠᠰᡇᠯᠠᡍᡇ mOsOlekU〔及〕 

sudasun ᠰᡇᡑᠠᠰᡇᠨ 脉，血管【163】； sudal〔名〕 sudasu(n)〔名〕 

sudasun（arGamji-in） ᠰᡇᡑᠠᠰᡇᠨ（ᠠᠷᡎᠠᡏᡓᡅ ᡅᠨ） mOsOn〔名〕 

sudasutai ᠰᡇᡑᠠᠰᡇᡐᠠᡅ sudasutai〔形〕 
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sOke:neq ᠰᡈᡍᡄᡃᠨᡄᡎ 秕谷［192a］； cuuqal〔名〕 

sOlzei ᠰᡈᠯᠴᡄᡅ (雄性奇蹄动物的)生殖器［192a］ 

sOlze: ᠰᡈᠯᠴᡄᡃ seldei〔名〕 

sOng ᠰᡈᡊ 宴会上倒在大锅(或缸)里的酒［191b］； sOng /2〔名〕 

sOng OrgUkU ᠰᡈᡊ ᡈᠷᡎᡉᡍᡉ 唱着歌敬酒［191b］ 

sOng（mOsUni） ᠰᡈᡊ（ᡏᡈᠰᡉᠨᡅ） sOng /1〔名〕 

sOngge ᠰᡈᡊᡎᡄ 奇数的，单数的［191b］； OrOgesUn〔形〕 sondoGoi〔形〕 

sOnggU tataxu ᠰᡈᡊᡎᡉ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 连根拔起［192a］ 

sOnggUlekU ᠰᡈᡊᡎᡉᠯᡄᡍᡉ 抽掉，拔掉［192a］ 

sOngke: ᠰᡈᡊᡍᡄᡃ 皮包，皮箱【164】 

sOnid（xoSuun） ᠰᡈᠨᡅᡑ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） sOnid〔名〕 

sOnOkU ᠰᡈᠨᡈᡍᡉ sOnOkU〔不及〕 

sOnOl ᠰᡈᠨᡈᠯ sOnOl〔名〕 

sOnO:kU ᠰᡈᠨᡈᡃᡍᡉ sOnOgekU〔及〕 

sOq ᠰᡈᡎ 糜子【164】； 蒙古糜子，小米类［192a］； mongGol /2〔名〕〈植〉； mongGol 

budaG_a

sOr ᠰᡈᠷ sOrO〔名〕 

sOrbeger ᠰᡈᠷᡋᡄᡎᡄᠷ SOrbOger〔形〕 

sOrbiikU ᠰᡈᠷᡋᡅᡅᡍᡉ SOrbOyikU〔不及〕 

sOrbUger ᠰᡈᠷᡋᡉᡎᡄᠷ 蓬乱的，蓬松的［192b］； dOrOger〔形〕 

sOrbUlzekU ᠰᡈᠷᡋᡉᠯᠴᡄᡍᡉ dOrOljekU〔不及〕 

sOrbUUn ᠰᡈᠷᡋᡉᡉᠨ 奇怪的［192b］； sebegUn /1〔形〕 

sOrgekU ᠰᡈᠷᡎᡄᡍᡉ 对抗【164】； sOrgekU〔及〕 

sOrgeltU ᠰᡈᠷᡎᡄᠯᡐᡉ nicuGalta〔名〕 

sOrgUkU ᠰᡈᠷᡎᡉᡍᡉ ①(朝着一定方向)驱赶(牲畜) ②反驳［192a］ 

sOrkeikU ᠰᡈᠷᡍᡄᡅᡍᡉ serkeyikU〔不及〕 

sOrkU ᠰᡈᠷᡍᡉ ①逆，反 ②违抗【164】； sOrkU〔及〕 

sOrOkU ᠰᡈᠷᡈᡍᡉ 试探，试验【164】； soriqu〔及〕 

sOrOlcekU ᠰᡈᠷᡈᠯᡔᡄᡍᡉ 互相试探【164】 

sOrOltU ᠰᡈᠷᡈᠯᡐᡉ sorilta〔名〕 

sOrO: ᠰᡈᠷᡈᡃ soriy_a(n)〔名〕 

sOrsUger ᠰᡈᠷᠰᡉᡎᡄᠷ ①蓬乱的 ②固执的［192b］ 

sOrsUikU ᠰᡈᠷᠰᡉᡅᡍᡉ ①蓬起 ②顶嘴，顶撞［192b］ 

sOrUU ᠰᡈᠷᡉᡉ sOgergU(n)〔形〕 sOrgeU〔形〕 

sOrUUlekU ᠰᡈᠷᡉᡉᠯᡄᡍᡉ sOgergUlekU〔不及〕 
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sudasutu ᠰᡇᡑᠠᠰᡇᡐᡇ sudasutu〔形〕 

sudulul ᠰᡇᡑᡇᠯᡇᠯ sudulul〔名〕 

sudululGan ᠰᡇᡑᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ sudululG_a〔名〕 

sudulultu ᠰᡇᡑᡇᠯᡇᠯᡐᡇ sudululta〔名〕 

suduluqCi ᠰᡇᡑᡇᠯᡇᡎᡒᡅ suduluGci〔名〕 

suduluqdaxun ᠰᡇᡑᡇᠯᡇᡎᡑᠠᡍᡇᠨ suduluGdaqun〔名〕 

sudulxu ᠰᡇᡑᡇᠯᡍᡇ 研究【163】； sudulqu〔及〕 

sudulxun ᠰᡇᡑᡇᠯᡍᡇᠨ sudulqun〔名〕 

sudur ᠰᡇᡑᡇᠷ 书，书籍【163】； sudur〔名〕 

sudurCi ᠰᡇᡑᡇᠷᡒᡅ sudurci〔名〕 

sudurCilaxu ᠰᡇᡑᡇᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ sudurcilaqu〔及〕 

sudurlaxu ᠰᡇᡑᡇᠷᠯᠠᡍᡇ sudurlaqu〔及〕 

suGu ᠰᡇᡎᡇ (拉抽)脱出【162】； juGu〔副〕 suGu〔副〕 

suGuldurGa ᠰᡇᡎᡇᠯᡑᡇᠷᡎᠠ suGuldurG_a〔名〕 

suGuldurGalaxu ᠰᡇᡎᡇᠯᡑᡇᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ suGuldurGalaqu〔及〕 

suGuldurGatai ᠰᡇᡎᡇᠯᡑᡇᠷᡎᠠᡐᠠᡅ suGuldurGatai〔形〕 

suGuluur（maSin） ᠰᡇᡎᡇᠯᡇᡇᠷ（ᡏᠠᠱᡅᠨ） suGuluGur〔名〕 

suGulxu ᠰᡇᡎᡇᠯᡍᡇ 拔，拔出，抽出【162】； juGulqu〔及〕 suGuciqu〔及〕 suGulqu

〔及〕

suGuraxu ᠰᡇᡎᡇᠷᠠᡍᡇ suGuraqu〔不及〕 

suidalzaxu ᠰᡇᡅᡑᠠᠯᠴᠠᡍᡇ suyitaljaqu〔不及〕 

sula ᠰᡇᠯᠠ ①松的，虚的 ②闲的【162】； jayidang /1〔形〕 selegUU〔形〕 selegUn

〔形〕 sula〔形〕

sula amtatai bolxu（ketUrkei） ᠰᡇᠯᠠ ᠠᡏᡐᠠᡐᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jabaGadaqu〔不及〕

sulabki（amtan ni） ᠰᡇᠯᠠᡋᡍᡅ（ᠠᡏᡐᠠᠨ ᠨᡅ） yolboGor〔形〕 

sulabki bolxu（amtan ni） ᠰᡇᠯᠠᡋᡍᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᠠᡏᡐᠠᠨ ᠨᡅ） yolboyiqu〔不及〕 

suladaxu ᠰᡇᠯᠠᡑᠠᡍᡇ ①变松 ②松懈 ③变弱【162】； amurjiqu〔不及〕 qolkiqu〔不及〕 

qonggidaqu〔不及〕 suladaqu〔不及〕

suladxaxu ᠰᡇᠯᠠᡑᡍᠠᡍᡇ suladqaqu〔及〕 

suladxa:xu ᠰᡇᠯᠠᡑᡍᠠᡃᡍᡇ ①放松，松开 ②助产【162】 

suladxu ᠰᡇᠯᠠᡑᡍᡇ 分娩［191a］； suladqu〔不及〕 

sulalaxu ᠰᡇᠯᠠᠯᠠᡍᡇ sulalaqu〔及〕 

sularaltu ᠰᡇᠯᠠᠷᠠᠯᡐᡇ sularalta〔名〕 

sularaxu ᠰᡇᠯᠠᠷᠠᡍᡇ boGjoraqu〔不及〕 qanggiqu〔不及〕 sularaqu〔不及〕 

sularaxu（uqla:ri zerge） ᠰᡇᠯᠠᠷᠠᡍᡇ（ᡇᡎᠯᠠᡃᠷᡅ ᠴᡄᠷᡎᡄ） OlOdekU〔不及〕 

374



375 
 

sulbaGar ᠰᡇᠯᡋᠠᡎᠠᠷ sulbaGar〔形〕 

sulbaGardaxu ᠰᡇᠯᡋᠠᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ sulbaGardaqu〔不及〕 

sulbaixu ᠰᡇᠯᡋᠠᡅᡍᡇ sulbayiqu〔不及〕 

suldaGar ᠰᡇᠯᡑᠠᡎᠠᠷ suldaGar〔形〕 

suldaixu ᠰᡇᠯᡑᠠᡅᡍᡇ suldayiqu〔不及〕 

suli ᠰᡇᠯᡅ 燕麦［191a］； obiyasu〔名〕 

suliyoU ᠰᡇᠯᡅᡕᡆᡉ sUliyou〔名〕 

sumal（uutu） ᠰᡇᡏᠠᠯ（ᡇᡇᡐᡇ） 囊，袋子，口袋［191a］ sumal〔名〕

sumdalalduxu ᠰᡇᡏᡑᠠᠯᠠᠯᡑᡇᡍᡇ 让叠骑【162】 

sumdalaxu ᠰᡇᡏᡑᠠᠯᠠᡍᡇ 叠骑【162】； sundalaqu〔不及〕 

sumdala: ᠰᡇᡏᡑᠠᠯᠠᡃ sundalaG_a〔名〕 

sumdala:tai ᠰᡇᡏᡑᠠᠯᠠᡃᡐᠠᡅ sundalaGatai〔形〕 

sumiya（dolo:n gharagiin nigen, gharagiin xoyor） ᠰᡇᡏᡅᡕᠠ（ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ ᡘᠠᠷᠠᡎᡅᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ︐ ᡘᠠᠷᠠᡎᡅᡅᠨ 
ᡍᡆᡕᡆᠷ） sumiy_a〔名〕

sumudaxu ᠰᡇᡏᡇᡑᠠᡍᡇ SungGuqu〔不及〕 sumudaqu〔及〕 

sumuixu ᠰᡇᡏᡇᡅᡍᡇ soGoyiqu〔不及〕 

sumulaqCi ᠰᡇᡏᡇᠯᠠᡎᡒᡅ sumulaGci〔名〕〈军〉 

sumulaxu ᠰᡇᡏᡇᠯᠠᡍᡇ jamuGlaqu〔及〕 sumulaqu〔及〕 

sumun（COdOriin） ᠰᡇᡏᡇᠨ（ᡒᡈᡑᡈᠷᡅᡅᠨ） sumu(n)/3〔名〕 

sumun（andasuni） ᠰᡇᡏᡇᠨ（ᠠᠨᡑᠠᠰᡇᠨᡅ） sumu(n)/2〔名〕 

sumun（buu ba sa:daq-in） ᠰᡇᡏᡇᠨ（ᡋᡇᡇ ᡋᠠ ᠰᠠᡃᡑᠠᡎ ᡅᠨ） sumu(n)/1〔名〕 

sumun（nutuq） ᠰᡇᡏᡇᠨ（ᠨᡇᡐᡇᡎ） sumu(n)/6〔名〕 

sumun（tergeni arSi-in keseq） ᠰᡇᡏᡇᠨ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ ᠠᠷᠱᡅ ᡅᠨ ᡍᡄᠰᡄᡎ） sumu(n)/4〔名〕

sumun /1 ᠰᡇᡏᡇᠨ 箭，子弹【163】 

sumun /2 ᠰᡇᡏᡇᠨ ①苏木 ②佐(行政单位)【163】 

sumutai ᠰᡇᡏᡇᡐᠠᡅ 子弹上了膛的【163】； cenegtei〔形〕 

sundaq ᠰᡇᠨᡑᠠᡎ 松紧带［190b］； sundaG〔名〕〔形〕 

sungGamal ᠰᡇᡊᡎᠠᡏᠠᠯ sungGamal〔形〕 

sungGaxu ᠰᡇᡊᡎᠠᡍᡇ sungGaqu〔及〕 

sungGuxu ᠰᡇᡊᡎᡇᡍᡇ 伸，拉长【162】 

sungGuu ᠰᡇᡊᡎᡇᡇ 延长的，拉长的【162】； ①延长的，延伸的 ②漫长的［190b］

suniGar（biyetei） ᠰᡇᠨᡅᡎᠠᠷ（ᡋᡅᡕᡄᡐᡄᡅ） suniGar〔形〕 

suniixu（saixan） ᠰᡇᠨᡅᡅᡍᡇ（ᠰᠠᡅᡍᠠᠨ） suGdayiqu〔不及〕 suniiqu〔不及〕

suni:dun ᠰᡇᠨᡅᡃᡑᡇᠨ suniyadu〔名〕 

suni:lGan ᠰᡇᠨᡅᡃᠯᡎᠠᠨ suniyalG_a〔名〕 
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sudasutu ᠰᡇᡑᠠᠰᡇᡐᡇ sudasutu〔形〕 

sudulul ᠰᡇᡑᡇᠯᡇᠯ sudulul〔名〕 

sudululGan ᠰᡇᡑᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ sudululG_a〔名〕 

sudulultu ᠰᡇᡑᡇᠯᡇᠯᡐᡇ sudululta〔名〕 

suduluqCi ᠰᡇᡑᡇᠯᡇᡎᡒᡅ suduluGci〔名〕 

suduluqdaxun ᠰᡇᡑᡇᠯᡇᡎᡑᠠᡍᡇᠨ suduluGdaqun〔名〕 

sudulxu ᠰᡇᡑᡇᠯᡍᡇ 研究【163】； sudulqu〔及〕 

sudulxun ᠰᡇᡑᡇᠯᡍᡇᠨ sudulqun〔名〕 

sudur ᠰᡇᡑᡇᠷ 书，书籍【163】； sudur〔名〕 

sudurCi ᠰᡇᡑᡇᠷᡒᡅ sudurci〔名〕 

sudurCilaxu ᠰᡇᡑᡇᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ sudurcilaqu〔及〕 

sudurlaxu ᠰᡇᡑᡇᠷᠯᠠᡍᡇ sudurlaqu〔及〕 

suGu ᠰᡇᡎᡇ (拉抽)脱出【162】； juGu〔副〕 suGu〔副〕 

suGuldurGa ᠰᡇᡎᡇᠯᡑᡇᠷᡎᠠ suGuldurG_a〔名〕 

suGuldurGalaxu ᠰᡇᡎᡇᠯᡑᡇᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ suGuldurGalaqu〔及〕 

suGuldurGatai ᠰᡇᡎᡇᠯᡑᡇᠷᡎᠠᡐᠠᡅ suGuldurGatai〔形〕 

suGuluur（maSin） ᠰᡇᡎᡇᠯᡇᡇᠷ（ᡏᠠᠱᡅᠨ） suGuluGur〔名〕 

suGulxu ᠰᡇᡎᡇᠯᡍᡇ 拔，拔出，抽出【162】； juGulqu〔及〕 suGuciqu〔及〕 suGulqu

〔及〕

suGuraxu ᠰᡇᡎᡇᠷᠠᡍᡇ suGuraqu〔不及〕 

suidalzaxu ᠰᡇᡅᡑᠠᠯᠴᠠᡍᡇ suyitaljaqu〔不及〕 

sula ᠰᡇᠯᠠ ①松的，虚的 ②闲的【162】； jayidang /1〔形〕 selegUU〔形〕 selegUn

〔形〕 sula〔形〕

sula amtatai bolxu（ketUrkei） ᠰᡇᠯᠠ ᠠᡏᡐᠠᡐᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jabaGadaqu〔不及〕

sulabki（amtan ni） ᠰᡇᠯᠠᡋᡍᡅ（ᠠᡏᡐᠠᠨ ᠨᡅ） yolboGor〔形〕 

sulabki bolxu（amtan ni） ᠰᡇᠯᠠᡋᡍᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᠠᡏᡐᠠᠨ ᠨᡅ） yolboyiqu〔不及〕 

suladaxu ᠰᡇᠯᠠᡑᠠᡍᡇ ①变松 ②松懈 ③变弱【162】； amurjiqu〔不及〕 qolkiqu〔不及〕 

qonggidaqu〔不及〕 suladaqu〔不及〕

suladxaxu ᠰᡇᠯᠠᡑᡍᠠᡍᡇ suladqaqu〔及〕 

suladxa:xu ᠰᡇᠯᠠᡑᡍᠠᡃᡍᡇ ①放松，松开 ②助产【162】 

suladxu ᠰᡇᠯᠠᡑᡍᡇ 分娩［191a］； suladqu〔不及〕 

sulalaxu ᠰᡇᠯᠠᠯᠠᡍᡇ sulalaqu〔及〕 

sularaltu ᠰᡇᠯᠠᠷᠠᠯᡐᡇ sularalta〔名〕 

sularaxu ᠰᡇᠯᠠᠷᠠᡍᡇ boGjoraqu〔不及〕 qanggiqu〔不及〕 sularaqu〔不及〕 

sularaxu（uqla:ri zerge） ᠰᡇᠯᠠᠷᠠᡍᡇ（ᡇᡎᠯᠠᡃᠷᡅ ᠴᡄᠷᡎᡄ） OlOdekU〔不及〕 
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suni:xu ᠰᡇᠨᡅᡃᡎᡇ 伸肢体【162】 suniyaqu〔不及〕

sunja:raxu ᠰᡇᠨᡓᠠᡃᠷᠠᡍᡇ sunjiGuraqu〔不及〕 sunjiqu〔不及〕 sunjuqu〔不及〕

sunjiixu ᠰᡇᠨᡓᡅᡅᡍᡇ sunjiiqu〔不及〕 

sunjiraxu ᠰᡇᠨᡓᡅᠷᠠᡍᡇ nunjiraqu〔不及〕 sunjiraqu〔不及〕 

suntaq ᠰᡇᠨᡐᠠᡎ 活佛等大喇嘛的指示［190b］ 

sunultu ᠰᡇᠨᡇᠯᡐᡇ sunulta〔名〕 

sunum ᠰᡇᠨᡇᡏ sunum_a〔形〕 

sunumal ᠰᡇᠨᡇᡏᠠᠯ sunumal〔形〕 

sunumGai ᠰᡇᠨᡇᡏᡎᠠᡅ sunumaqai〔形〕 

sunumtaGai ᠰᡇᠨᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ sunumataGai〔形〕 

sunuxu ᠰᡇᠨᡇᡍᡇ 伸开，伸展【162】； sungqu〔不及〕 

suqsalzaxu ᠰᡇᡎᠰᠠᠯᠴᠠᡍᡇ suGsaljaqu〔不及〕 

suqsurxu ᠰᡇᡎᠰᡇᠷᡍᡇ duGturqu〔及〕 suGsurqu〔及〕 

suqSixu（uilaxu） ᠰᡇᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡇᡅᠯᠠᡍᡇ） SoGsiqu /2〔不及〕 

sur ᠰᡇᠷ 熟皮条【163】； sur /2〔名〕〈体〉； sur /3〔拟〕 sur(n)/1〔名〕

suraq ᠰᡇᠷᠠᡎ ①消息 ②下落【163】； sedUb /1〔名〕 suraG〔名〕 

suraqCi ᠰᡇᠷᠠᡎᡒᡅ suraGci〔名〕 

suraqlaxu ᠰᡇᠷᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 探听，闻讯【163】； sUbegcilekU〔及〕 suraGlaqu〔及〕

suraxu ᠰᡇᠷᠠᡍᡇ ①问，打听 ②求，要【163】； suraqu〔及〕 

surbulji ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅ surbulji(n)〔名〕 

surbuljilaGan ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᠯᠠᡎᠠᠨ surbuljilaG_a〔名〕 

surbuljilal ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᠯᠠᠯ surbuljilal〔名〕 

surbuljilaqCi ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᠯᠠᡎᡒᡅ surbuljilaGci〔名〕 

surbuljilaxu ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᠯᠠᡍᡇ surbuljilaqu〔及〕 

surbuljin ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᠨ 烟筒［191a］ 

surbuljitan ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᡐᠠᠨ surbuljitan〔名〕〈旧〉 

surbuljitu（uqtai） ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᡐᡇ（ᡇᡎᡐᠠᡅ） surbuljitu〔形〕〈旧〉 

surCin ᠰᡇᠷᡒᡅᠨ surcin〔名〕 

surd ᠰᡇᠷᡑ surD〔拟〕 

surGal ᠰᡇᠷᡎᠠᠯ idqal〔名〕 inggUken Uge； surGal〔名〕 

surGaltan ᠰᡇᠷᡎᠠᠯᡐᠠᠨ surGaltan〔名〕 

surGamji ᠰᡇᠷᡎᠠᡏᡓᡅ 教训，教悔【163】； surGamji〔名〕 

surGamji Ugei（kObUUd） ᠰᡇᠷᡎᠠᡏᡓᡅ ᡉᡎᡄᡅ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ） darungGui Ugei 

surGamjilaxu ᠰᡇᠷᡎᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ idqamjilaqu〔及〕 surGamjilaqu〔及〕 

surGaqCi ᠰᡇᠷᡎᠠᡎᡒᡅ surGaGci〔名〕 
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surGaxu ᠰᡇᠷᡎᠠᡍᡇ ①教，开导 ②驯【163】； dodomdaqu〔及〕 surGaqu〔及〕 jimajaqu

〔及〕

surGa:li ᠰᡇᠷᡎᠠᡃᠯᡅ ①教养 ②训练【163】； surGaGulilal〔名〕 

surGa:litai ᠰᡇᠷᡎᠠᡃᠯᡅᡐᠠᡅ surGaGulitai〔形〕 

surGuuli ᠰᡇᠷᡎᡇᡇᠯᡅ surGaGuli〔名〕 

surGuulilal ᠰᡇᠷᡎᡇᡇᠯᡅᠯᠠᠯ surGaGulilal〔名〕 

surGuulitai ᠰᡇᠷᡎᡇᡇᠯᡅᡐᠠᡅ surGaGulitai〔形〕 

surjiginaxu ᠰᡇᠷᡓᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ surciginaqu〔不及〕 

surkiraxu ᠰᡇᠷᡍᡅᠷᠠᡍᡇ surkiraqu〔不及〕 

surtal ᠰᡇᠷᡐᠠᠯ surtal〔名〕 

surtaltan ᠰᡇᠷᡐᠠᠯᡐᠠᠨ surtaltan〔名〕 

surtaxun ᠰᡇᠷᡐᠠᡍᡇᠨ surtaqun〔名〕 

surubtur ᠰᡇᠷᡇᡋᡐᡇᠷ surmaG〔形〕 

surulcalGan ᠰᡇᠷᡇᠯᡔᠠᠯᡎᠠᠨ surulcalG_a〔名〕 

surulcaxu ᠰᡇᠷᡇᠯᡔᠠᡍᡇ surulcaqu〔及〕 

surulGa ᠰᡇᠷᡇᠯᡎᠠ surulG_a(n)〔名〕 

surulGatan ᠰᡇᠷᡇᠯᡎᠠᡐᠠᠨ surulGatan〔名〕 

surumGai ᠰᡇᠷᡇᡏᡎᠠᡅ surmaGai〔形〕 

suruqCi ᠰᡇᠷᡇᡎᡒᡅ 学生【163】； suruGci〔名〕 

suruul ᠰᡇᠷᡇᡇᠯ ①吸管 ②烟嘴【163】； 烟筒［191a］； qulang〔名〕 yantung〔名〕

suruuljin ᠰᡇᠷᡇᡇᠯᡓᡅᠨ qulang〔名〕 

surxu ᠰᡇᠷᡍᡇ 学，学习【163】； surqu〔及〕 

suwadi（28 odoni nigen） ᠰᡇᡖᠠᡑᡅ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） suwadi〔名〕 

suwanpan ᠰᡇᡖᠠᠨᡌᠠᠨ suwampan〔名〕 

suxai ᠰᡇᡍᠠᡅ 山川柳【162】； suqai〔名〕 

suu ᠰᡇᡇ 腋【164】； suGu(n)〔名〕 

suu bUtUUlekU（debeliin） ᠰᡇᡇ ᡋᡉᡐᡉᡉᠯᡄᡍᡉ（ᡑᡄᡋᡄᠯᡅᡅᠨ） suGulaqu〔及〕 

suubCilaxu ᠰᡇᡇᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ suGubcilaqu〔及〕 

suubdaxu ᠰᡇᡇᡋᡑᠠᡍᡇ 夹在腋下【164】； suGubdaqu〔及〕 

suubsur ᠰᡇᡇᡋᠰᡇᠷ 青鼬【162】 

suuca ᠰᡇᡇᡔᠠ saGuca〔名〕 

suuda ᠰᡇᡇᡑᠠ suda〔名〕 

suudal ᠰᡇᡇᡑᠠᠯ 座位，席位【162】； saGudal〔名〕 

suudaxu ᠰᡇᡇᡑᠠᡍᡇ suGudaqu〔及〕 

suuGali ᠰᡇᡇᡎᠠᠯᡅ saGuGali〔名〕 
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suni:xu ᠰᡇᠨᡅᡃᡎᡇ 伸肢体【162】 suniyaqu〔不及〕

sunja:raxu ᠰᡇᠨᡓᠠᡃᠷᠠᡍᡇ sunjiGuraqu〔不及〕 sunjiqu〔不及〕 sunjuqu〔不及〕

sunjiixu ᠰᡇᠨᡓᡅᡅᡍᡇ sunjiiqu〔不及〕 

sunjiraxu ᠰᡇᠨᡓᡅᠷᠠᡍᡇ nunjiraqu〔不及〕 sunjiraqu〔不及〕 

suntaq ᠰᡇᠨᡐᠠᡎ 活佛等大喇嘛的指示［190b］ 

sunultu ᠰᡇᠨᡇᠯᡐᡇ sunulta〔名〕 

sunum ᠰᡇᠨᡇᡏ sunum_a〔形〕 

sunumal ᠰᡇᠨᡇᡏᠠᠯ sunumal〔形〕 

sunumGai ᠰᡇᠨᡇᡏᡎᠠᡅ sunumaqai〔形〕 

sunumtaGai ᠰᡇᠨᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ sunumataGai〔形〕 

sunuxu ᠰᡇᠨᡇᡍᡇ 伸开，伸展【162】； sungqu〔不及〕 

suqsalzaxu ᠰᡇᡎᠰᠠᠯᠴᠠᡍᡇ suGsaljaqu〔不及〕 

suqsurxu ᠰᡇᡎᠰᡇᠷᡍᡇ duGturqu〔及〕 suGsurqu〔及〕 

suqSixu（uilaxu） ᠰᡇᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡇᡅᠯᠠᡍᡇ） SoGsiqu /2〔不及〕 

sur ᠰᡇᠷ 熟皮条【163】； sur /2〔名〕〈体〉； sur /3〔拟〕 sur(n)/1〔名〕

suraq ᠰᡇᠷᠠᡎ ①消息 ②下落【163】； sedUb /1〔名〕 suraG〔名〕 

suraqCi ᠰᡇᠷᠠᡎᡒᡅ suraGci〔名〕 

suraqlaxu ᠰᡇᠷᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 探听，闻讯【163】； sUbegcilekU〔及〕 suraGlaqu〔及〕

suraxu ᠰᡇᠷᠠᡍᡇ ①问，打听 ②求，要【163】； suraqu〔及〕 

surbulji ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅ surbulji(n)〔名〕 

surbuljilaGan ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᠯᠠᡎᠠᠨ surbuljilaG_a〔名〕 

surbuljilal ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᠯᠠᠯ surbuljilal〔名〕 

surbuljilaqCi ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᠯᠠᡎᡒᡅ surbuljilaGci〔名〕 

surbuljilaxu ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᠯᠠᡍᡇ surbuljilaqu〔及〕 

surbuljin ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᠨ 烟筒［191a］ 

surbuljitan ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᡐᠠᠨ surbuljitan〔名〕〈旧〉 

surbuljitu（uqtai） ᠰᡇᠷᡋᡇᠯᡓᡅᡐᡇ（ᡇᡎᡐᠠᡅ） surbuljitu〔形〕〈旧〉 

surCin ᠰᡇᠷᡒᡅᠨ surcin〔名〕 

surd ᠰᡇᠷᡑ surD〔拟〕 

surGal ᠰᡇᠷᡎᠠᠯ idqal〔名〕 inggUken Uge； surGal〔名〕 

surGaltan ᠰᡇᠷᡎᠠᠯᡐᠠᠨ surGaltan〔名〕 

surGamji ᠰᡇᠷᡎᠠᡏᡓᡅ 教训，教悔【163】； surGamji〔名〕 

surGamji Ugei（kObUUd） ᠰᡇᠷᡎᠠᡏᡓᡅ ᡉᡎᡄᡅ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ） darungGui Ugei 

surGamjilaxu ᠰᡇᠷᡎᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ idqamjilaqu〔及〕 surGamjilaqu〔及〕 

surGaqCi ᠰᡇᠷᡎᠠᡎᡒᡅ surGaGci〔名〕 

376 377



378 
 

suuGa: ᠰᡇᡇᡎᠠᡃ saGuG_a〔形〕 

suugixu ᠰᡇᡇᡎᡅᡍᡇ surkiraqu〔不及〕 

suukinaq ᠰᡇᡇᡍᡅᠨᠠᡎ 老家伙［190a］ 

suukinaxu ᠰᡇᡇᡍᡅᠨᠠᡍᡇ 急喘，喘吁［190a］ 

suulcaxu ᠰᡇᡇᠯᡔᠠᡍᡇ saGulcaqu〔不及〕 

suulGa ᠰᡇᡇᠯᡎᠠ 桶，水桶【162】； kOnOg〔名〕 saGulaG_a(n)〔名〕 

suulGaxu ᠰᡇᡇᠯᡎᠠᡍᡇ ①(suuxu 的使动态) ②嵌入，栽【162】； saGulGaqu /1〔及〕

suumal ᠰᡇᡇᡏᠠᠯ saGumal〔形〕 

suumGai ᠰᡇᡇᡏᡎᠠᡅ saGumaGai〔形〕 

suumtaGai ᠰᡇᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ saGumataGai〔形〕 

suuq gekU kiitei ᠰᡇᡇᡎ ᡎᡄᡍᡉ ᡍᡅᡅᡐᡄᡅ 奄奄一息［190a］ 

suuqdal ᠰᡇᡇᡎᡑᠠᠯ saGuGdal〔名〕 

suuqdaxu ᠰᡇᡇᡎᡑᠠᡍᡇ saGuGdaqu〔不及〕 

suuri ᠰᡇᡇᠷᡅ ①基础 ②底托【162】； ①基础 ②底盘【164】； saGurin〔名〕 saGuri(n)

〔名〕

suurilaxu ᠰᡇᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ 拉屎(讳语)［190b］； saGurilaqu〔及〕 

suuriSil ᠰᡇᡇᠷᡅᠱᡅᠯ saGurisil〔名〕 

suuriSixu ᠰᡇᡇᠷᡅᠱᡅᡍᡇ saGurisiqu〔不及〕 

suuritai ᠰᡇᡇᠷᡅᡐᠠᡅ saGuritai〔形〕 

suuritu ᠰᡇᡇᠷᡅᡐᡇ saGuritu〔形〕 

suusar ᠰᡇᡇᠰᠠᠷ suusar〔名〕〈动〉 

suuxu ᠰᡇᡇᡍᡇ ①坐 ②居住 ③结(果等) ④结婚【162】； saGuqu〔不及〕 

sUbe ᠰᡉᡋᡄ 孔，眼儿【165】； sUbe(n)〔名〕 

sUbe oroxu ᠰᡉᡋᡄ ᡆᠷᡆᡍᡇ 心生怀疑［193a］ 

sUbe（zUUni） ᠰᡉᡋᡄ（ᠴᡉᡉᠨᡅ） sUbegci〔名〕 

sUbe selbeq ᠰᡉᡋᡄ ᠰᡄᠯᡋᡄᡎ 谋略，智谋［193a］ 

sUbelekU ᠰᡉᡋᡄᠯᡄᡍᡉ 纫针，穿针【165】； sUbegcilekU〔及〕 sUbelekU〔及〕 

sUbeqCi ᠰᡉᡋᡄᡎᡒᡅ sedUb /1〔名〕 

sUberge: ᠰᡉᡋᡄᠷᡎᡄᡃ sUberge(n)〔名〕 

sUbetei ᠰᡉᡋᡄᡐᡄᡅ sUbetei〔形〕 

sUbeten（xorxoi） ᠰᡉᡋᡄᡐᡄᠨ（ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ） sUbeten〔名〕〈动〉 

sUbetU ᠰᡉᡋᡄᡐᡉ sUbetU〔形〕 

sUbe: ᠰᡉᡋᡄᡃ sUbege(n)〔名〕 

sUdUng ᠰᡉᡑᡉᡊ 稍微瘸［193b］ 

sUdUng sUdUng ᠰᡉᡑᡉᡊ ᠰᡉᡑᡉᡊ 一晃一晃(地动弹)【165】 
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sUid ᠰᡉᡅᡑ sUid〔名〕 

sUidkekU ᠰᡉᡅᡑᡍᡄᡍᡉ bUrilgekU〔及〕 sUidkekU〔及〕 

sUidkel ᠰᡉᡅᡑᡍᡄᠯ sUidkel〔名〕 

sUidkeqCi ᠰᡉᡅᡑᡍᡄᡎᡒᡅ sUidkegci〔名〕 

sUidkU ᠰᡉᡅᡑᡍᡉ bUrilkU〔不及〕 sUidkU〔不及〕 

sUidUl ᠰᡉᡅᡑᡉᠯ sUidUl〔名〕 

sUirekU ᠰᡉᡅᠷᡄᡍᡉ sUirekU〔不及〕 

sUirel ᠰᡉᡅᠷᡄᠯ sUirel〔名〕 

sUke ᠰᡉᡍᡄ 斧头【165】； degUjilegUr /2〔名〕 degUjimeg〔名〕 sUke(n)〔名〕

sUke（biCiken） ᠰᡉᡍᡄ（ᡋᡅᡒᡅᡍᡄᠨ） sUkebci〔名〕 

sUkedekU ᠰᡉᡍᡄᡑᡄᡍᡉ sUkedekU〔及〕 

sUlberekU ᠰᡉᠯᡋᡄᠷᡄᡍᡉ ①裂开 ②松驰，松懈［193a］ 

sUlbereng ᠰᡉᠯᡋᡄᠷᡄᡊ 有气无力，无精打采［193a］ 

sUlde ᠰᡉᠯᡑᡄ sUlde〔名〕 

sUldeng ᠰᡉᠯᡑᡄᡊ 没有属民的官吏［193b］ 

sUldUnekU ᠰᡉᠯᡑᡉᠨᡄᡍᡉ 忙碌，慌忙，着急［193b］ 

sUldUng sUldUng ᠰᡉᠯᡑᡉᡊ ᠰᡉᠯᡑᡉᡊ 懒洋洋的【165】 

sUldUr ᠰᡉᠯᡑᡉᠷ 魂魄，幽灵［193b］； sUg /1〔名〕 

sUlje: ᠰᡉᠯᡓᡄᡃ sUikege〔名〕 

sUlje:lekU ᠰᡉᠯᡓᡄᡃᠯᡄᡍᡉ sUljiyelekU〔及〕 

sUlje:n ᠰᡉᠯᡓᡄᡃᠨ sUljiy_e(n)〔名〕 

sUlje:sUn ᠰᡉᠯᡓᡄᡃᠰᡉᠨ sUljiyesU〔名〕 

sUljikU ᠰᡉᠯᡓᡅᡍᡉ ①编 ②穿梭【165】； sUljigUrlekU〔及〕 sUljikU〔及〕 selgUcekU

〔不及〕

sUljildUkU ᠰᡉᠯᡓᡅᠯᡑᡉᡍᡉ sUljildUkU〔不及〕 

sUljimel ᠰᡉᠯᡓᡅᡏᡄᠯ sUljimel〔形〕 

sUljUUr ᠰᡉᠯᡓᡉᡉᠷ sUljigUr〔名〕 

sUlzesUn ᠰᡉᠯᠴᡄᠰᡉᠨ 编织，交织【165】 

sUmbe ᠰᡉᡏᡋᡄ burGui〔名〕 

sUmbUr（uula） ᠰᡉᡏᡋᡉᠷ（ᡇᡇᠯᠠ） sUmbUr〔名〕 sUmir〔名〕

sUmbUrlekU ᠰᡉᡏᡋᡉᠷᠯᡄᡍᡉ sUmbUrlekU〔不及〕 

sUme ᠰᡉᡏᡄ 寺，庙【165】； (枪的)探条，通条［193a］； sUm_e〔名〕 

sUmer ᠰᡉᡏᡄᠷ 须弥【165】； sUmir〔名〕 sUmbUr〔名〕

sUmer uula ᠰᡉᡏᡄᠷ ᡇᡇᠯᠠ 须弥山【165】 

sUme: ᠰᡉᡏᡄᡃ sUmbU〔名〕 
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suuGa: ᠰᡇᡇᡎᠠᡃ saGuG_a〔形〕 

suugixu ᠰᡇᡇᡎᡅᡍᡇ surkiraqu〔不及〕 

suukinaq ᠰᡇᡇᡍᡅᠨᠠᡎ 老家伙［190a］ 

suukinaxu ᠰᡇᡇᡍᡅᠨᠠᡍᡇ 急喘，喘吁［190a］ 

suulcaxu ᠰᡇᡇᠯᡔᠠᡍᡇ saGulcaqu〔不及〕 

suulGa ᠰᡇᡇᠯᡎᠠ 桶，水桶【162】； kOnOg〔名〕 saGulaG_a(n)〔名〕 

suulGaxu ᠰᡇᡇᠯᡎᠠᡍᡇ ①(suuxu 的使动态) ②嵌入，栽【162】； saGulGaqu /1〔及〕

suumal ᠰᡇᡇᡏᠠᠯ saGumal〔形〕 

suumGai ᠰᡇᡇᡏᡎᠠᡅ saGumaGai〔形〕 

suumtaGai ᠰᡇᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ saGumataGai〔形〕 

suuq gekU kiitei ᠰᡇᡇᡎ ᡎᡄᡍᡉ ᡍᡅᡅᡐᡄᡅ 奄奄一息［190a］ 

suuqdal ᠰᡇᡇᡎᡑᠠᠯ saGuGdal〔名〕 

suuqdaxu ᠰᡇᡇᡎᡑᠠᡍᡇ saGuGdaqu〔不及〕 

suuri ᠰᡇᡇᠷᡅ ①基础 ②底托【162】； ①基础 ②底盘【164】； saGurin〔名〕 saGuri(n)

〔名〕

suurilaxu ᠰᡇᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ 拉屎(讳语)［190b］； saGurilaqu〔及〕 

suuriSil ᠰᡇᡇᠷᡅᠱᡅᠯ saGurisil〔名〕 

suuriSixu ᠰᡇᡇᠷᡅᠱᡅᡍᡇ saGurisiqu〔不及〕 

suuritai ᠰᡇᡇᠷᡅᡐᠠᡅ saGuritai〔形〕 

suuritu ᠰᡇᡇᠷᡅᡐᡇ saGuritu〔形〕 

suusar ᠰᡇᡇᠰᠠᠷ suusar〔名〕〈动〉 

suuxu ᠰᡇᡇᡍᡇ ①坐 ②居住 ③结(果等) ④结婚【162】； saGuqu〔不及〕 

sUbe ᠰᡉᡋᡄ 孔，眼儿【165】； sUbe(n)〔名〕 

sUbe oroxu ᠰᡉᡋᡄ ᡆᠷᡆᡍᡇ 心生怀疑［193a］ 

sUbe（zUUni） ᠰᡉᡋᡄ（ᠴᡉᡉᠨᡅ） sUbegci〔名〕 

sUbe selbeq ᠰᡉᡋᡄ ᠰᡄᠯᡋᡄᡎ 谋略，智谋［193a］ 

sUbelekU ᠰᡉᡋᡄᠯᡄᡍᡉ 纫针，穿针【165】； sUbegcilekU〔及〕 sUbelekU〔及〕 

sUbeqCi ᠰᡉᡋᡄᡎᡒᡅ sedUb /1〔名〕 

sUberge: ᠰᡉᡋᡄᠷᡎᡄᡃ sUberge(n)〔名〕 

sUbetei ᠰᡉᡋᡄᡐᡄᡅ sUbetei〔形〕 

sUbeten（xorxoi） ᠰᡉᡋᡄᡐᡄᠨ（ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ） sUbeten〔名〕〈动〉 

sUbetU ᠰᡉᡋᡄᡐᡉ sUbetU〔形〕 

sUbe: ᠰᡉᡋᡄᡃ sUbege(n)〔名〕 

sUdUng ᠰᡉᡑᡉᡊ 稍微瘸［193b］ 

sUdUng sUdUng ᠰᡉᡑᡉᡊ ᠰᡉᡑᡉᡊ 一晃一晃(地动弹)【165】 

378 379



380 
 

sUme:（buugiin） ᠰᡉᡏᡄᡃ（ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ） burGui〔名〕 

sUme:dekU ᠰᡉᡏᡄᡃᡑᡄᡍᡉ sUmbUdekU〔及〕 

sUnder ᠰᡉᠨᡑᡄᠷ sUnder〔形〕 

sUnderlekU ᠰᡉᠨᡑᡄᠷᠯᡄᡍᡉ sUnderlekU〔不及〕 

sUnesUn ᠰᡉᠨᡄᠰᡉᠨ 灵，魂【165】； sUnesU(n)〔名〕 

sUqleikU ᠰᡉᡎᠯᡄᡅᡍᡉ sUgleyikU〔不及〕 

sUr ᠰᡉᠷ 威严，威风【165】； sUr /1〔名〕 sUr /2〔拟〕 

sUr ni abiraxu ᠰᡉᠷ ᠨᡅ ᠠᡋᡅᠷᠠᡍᡇ 气愤，愤怒［193b］ 

sUr（UkUqsen kUmUndU umulGadaq） ᠰᡉᠷ（ᡉᡍᡉᡎᠰᡄᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨᡑᡉ ᡇᡏᡇᠯᡎᠠᡑᠠᡎ） doying〔名〕

sUrCikU ᠰᡉᠷᡒᡅᡍᡉ sUrcikU〔及〕 

sUrCilgen ᠰᡉᠷᡒᡅᠯᡎᡄᠨ sUrcilge〔名〕 

sUrCUUr ᠰᡉᠷᡒᡉᡉᠷ sUrcigUr〔名〕 

sUrd ᠰᡉᠷᡑ sUrD〔拟〕 

sUrdekU ᠰᡉᠷᡑᡄᡍᡉ 畏惧，害怕【165】； sUrdekU〔不及〕 

sUrdemkei ᠰᡉᠷᡑᡄᡏᡍᡄᡅ sUrdemegei〔形〕 

sUrdeqdekU ᠰᡉᠷᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉ sUrdegdekU〔不及〕 

sUrdgekU ᠰᡉᠷᡑᡎᡄᡍᡉ sUrDkikU〔不及〕 sUrkikU〔不及〕 

sUrdUUlkU ᠰᡉᠷᡑᡉᡉᠯᡍᡉ dalayilGaqu〔及〕 sUrdegUlkU〔及〕 

sUrdUUlUltU ᠰᡉᠷᡑᡉᡉᠯᡉᠯᡐᡉ dalayilGalta〔名〕 

sUrjingnekU ᠰᡉᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ sUrciginekU〔不及〕 

sUrkei ᠰᡉᠷᡍᡄᡅ 厉害的【165】； Gayiqam_a〔形〕 Goco〔副〕 ayiqubtur〔形〕 berke-yin； 

egerekU /4〔不及〕 ejegegUi〔副〕 ejetei〔形〕 kingG_a /2〔形〕 mundaG

〔形〕 mundaGun〔形〕 nocitai〔形〕 qaratai〔副〕 sUrekei〔形〕

sUrkeidekU ᠰᡉᠷᡍᡄᡅᡑᡄᡍᡉ sUrekeyidekU〔不及〕 

sUrliq ᠰᡉᠷᠯᡅᡎ sUrlig〔形〕 

sUrtei ᠰᡉᠷᡐᡄᡅ Ubedegsi〔形〕 omoGlang〔形〕 sUrtei〔形〕 

sUrtU ᠰᡉᠷᡐᡉ 威风的，威严的【165】； sUrtU〔形〕 

sUrUq ᠰᡉᠷᡉᡎ 群，帮【165】； kUi /2〔名〕 sUrUg /1〔名〕 

sUrUq e:ce saldaq（mal） ᠰᡉᠷᡉᡎ ᡄᡃᡔᡄ ᠰᠠᠯᡑᠠᡎ（ᡏᠠᠯ） yodar〔名〕 

sUrUq（Cono-in） ᠰᡉᠷᡉᡎ（ᡒᡆᠨᡆ ᡅᠨ） bUUr /2〔名〕 

sUrUq（xoSuun） ᠰᡉᠷᡉᡎ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） sUrUg /2〔名〕〈旧〉 

sUrUqjikU ᠰᡉᠷᡉᡎᡓᡅᡍᡉ sUrUgjikU〔不及〕 

sUrUqlekU ᠰᡉᠷᡉᡎᠯᡄᡍᡉ bUUrlekU〔不及〕 bUlUglekU〔不及〕 sUrUglekU〔不及〕 

teyirgelekU〔不及〕 

sUzUq ᠰᡉᠴᡉᡎ 信仰，崇拜【165】； sUjig〔名〕〈口〉； sUsUg〔名〕 
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sUzUqlekU ᠰᡉᠴᡉᡎᠯᡄᡍᡉ sUjiglekU〔不及〕〈口〉； sUsUglekU〔不及〕 

sUzUqlel ᠰᡉᠴᡉᡎᠯᡄᠯ sUsUglel〔名〕 

sUzUqten ᠰᡉᠴᡉᡎᡐᡄᠨ sUjigten〔名〕〈口〉； sUsUgten〔名〕 

sUUder ᠰᡉᡉᡑᡄᠷ 影子，荫【164】； segUder〔名〕 

sUUder dabiraxu ᠰᡉᡉᡑᡄᠷ ᡑᠠᡋᡅᠷᠠᡍᡇ 癫痫［193a］ 

sUUderlekU ᠰᡉᡉᡑᡄᠷᠯᡄᡍᡉ 遮亮，歇荫【164】； segUderlekU〔及〕〔不及〕 segUdertUkU 

/1〔不及〕

sUUdertei ᠰᡉᡉᡑᡄᠷᡐᡄᡅ 荫凉的，有影子的【164】 

sUUdgelzekU ᠰᡉᡉᡑᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ sUitUljekU〔不及〕 

sUUji ᠰᡉᡉᡓᡅ 胯，胯骨【164】 

sUUl ᠰᡉᡉᠯ 尾巴【164】； segUl〔名〕 

sUUl（adaq） ᠰᡉᡉᠯ（ᠠᡑᠠᡎ） segUlci〔形〕 

sUUle:r ᠰᡉᡉᠯᡄᡃᠷ segUler〔时位〕 

sUUlten ᠰᡉᡉᠯᡐᡄᠨ segUlten〔名〕〈动〉 

sUUltU ᠰᡉᡉᠯᡐᡉ segUltU〔形〕 

sUUmeger ᠰᡉᡉᡏᡄᡎᡄᠷ sUmeger〔形〕 sUmegi〔形〕 

sUUmelzekU ᠰᡉᡉᡏᡄᠯᠴᡄᡍᡉ sUmeljekU〔不及〕 

sUUrel（amin biye-in no:sun） ᠰᡉᡉᠷᡄᠯ（ᠠᡏᡅᠨ ᡋᡅᡕᡄ ᡅᠨ ᠨᡆᡃᠰᡇᠨ） segUrel〔名〕 

sUUsker ᠰᡉᡉᠰᡍᡄᠷ 头发蓬乱的［193a］ 
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sUme:（buugiin） ᠰᡉᡏᡄᡃ（ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ） burGui〔名〕 

sUme:dekU ᠰᡉᡏᡄᡃᡑᡄᡍᡉ sUmbUdekU〔及〕 

sUnder ᠰᡉᠨᡑᡄᠷ sUnder〔形〕 

sUnderlekU ᠰᡉᠨᡑᡄᠷᠯᡄᡍᡉ sUnderlekU〔不及〕 

sUnesUn ᠰᡉᠨᡄᠰᡉᠨ 灵，魂【165】； sUnesU(n)〔名〕 

sUqleikU ᠰᡉᡎᠯᡄᡅᡍᡉ sUgleyikU〔不及〕 

sUr ᠰᡉᠷ 威严，威风【165】； sUr /1〔名〕 sUr /2〔拟〕 

sUr ni abiraxu ᠰᡉᠷ ᠨᡅ ᠠᡋᡅᠷᠠᡍᡇ 气愤，愤怒［193b］ 

sUr（UkUqsen kUmUndU umulGadaq） ᠰᡉᠷ（ᡉᡍᡉᡎᠰᡄᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨᡑᡉ ᡇᡏᡇᠯᡎᠠᡑᠠᡎ） doying〔名〕

sUrCikU ᠰᡉᠷᡒᡅᡍᡉ sUrcikU〔及〕 

sUrCilgen ᠰᡉᠷᡒᡅᠯᡎᡄᠨ sUrcilge〔名〕 

sUrCUUr ᠰᡉᠷᡒᡉᡉᠷ sUrcigUr〔名〕 

sUrd ᠰᡉᠷᡑ sUrD〔拟〕 

sUrdekU ᠰᡉᠷᡑᡄᡍᡉ 畏惧，害怕【165】； sUrdekU〔不及〕 

sUrdemkei ᠰᡉᠷᡑᡄᡏᡍᡄᡅ sUrdemegei〔形〕 

sUrdeqdekU ᠰᡉᠷᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉ sUrdegdekU〔不及〕 

sUrdgekU ᠰᡉᠷᡑᡎᡄᡍᡉ sUrDkikU〔不及〕 sUrkikU〔不及〕 

sUrdUUlkU ᠰᡉᠷᡑᡉᡉᠯᡍᡉ dalayilGaqu〔及〕 sUrdegUlkU〔及〕 

sUrdUUlUltU ᠰᡉᠷᡑᡉᡉᠯᡉᠯᡐᡉ dalayilGalta〔名〕 

sUrjingnekU ᠰᡉᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ sUrciginekU〔不及〕 

sUrkei ᠰᡉᠷᡍᡄᡅ 厉害的【165】； Gayiqam_a〔形〕 Goco〔副〕 ayiqubtur〔形〕 berke-yin； 

egerekU /4〔不及〕 ejegegUi〔副〕 ejetei〔形〕 kingG_a /2〔形〕 mundaG

〔形〕 mundaGun〔形〕 nocitai〔形〕 qaratai〔副〕 sUrekei〔形〕

sUrkeidekU ᠰᡉᠷᡍᡄᡅᡑᡄᡍᡉ sUrekeyidekU〔不及〕 

sUrliq ᠰᡉᠷᠯᡅᡎ sUrlig〔形〕 

sUrtei ᠰᡉᠷᡐᡄᡅ Ubedegsi〔形〕 omoGlang〔形〕 sUrtei〔形〕 

sUrtU ᠰᡉᠷᡐᡉ 威风的，威严的【165】； sUrtU〔形〕 

sUrUq ᠰᡉᠷᡉᡎ 群，帮【165】； kUi /2〔名〕 sUrUg /1〔名〕 

sUrUq e:ce saldaq（mal） ᠰᡉᠷᡉᡎ ᡄᡃᡔᡄ ᠰᠠᠯᡑᠠᡎ（ᡏᠠᠯ） yodar〔名〕 

sUrUq（Cono-in） ᠰᡉᠷᡉᡎ（ᡒᡆᠨᡆ ᡅᠨ） bUUr /2〔名〕 

sUrUq（xoSuun） ᠰᡉᠷᡉᡎ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） sUrUg /2〔名〕〈旧〉 

sUrUqjikU ᠰᡉᠷᡉᡎᡓᡅᡍᡉ sUrUgjikU〔不及〕 

sUrUqlekU ᠰᡉᠷᡉᡎᠯᡄᡍᡉ bUUrlekU〔不及〕 bUlUglekU〔不及〕 sUrUglekU〔不及〕 

teyirgelekU〔不及〕 

sUzUq ᠰᡉᠴᡉᡎ 信仰，崇拜【165】； sUjig〔名〕〈口〉； sUsUg〔名〕 
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Sa（bOs） ᠱᠠ（ᡋᡈᠰ） 纱【165】； Sa /1〔名〕 

Sab ᠱᠠᡋ 伤，伤口【166】； bertenggi〔名〕 

Sab deb ᠱᠠᡋ ᡑᡄᡋ 麻利地，利索地［198b］ 

Saba ᠱᠠᡋᠠ 创伤，伤口［198a］； sirq_a(n)〔名〕 

SabaGanca ᠱᠠᡋᠠᡎᠠᠨᡔᠠ cibaGanca〔名〕 simnanca〔名〕 

SabaGancaq ᠱᠠᡋᠠᡎᠠᠨᡔᠠᡎ 尼姑【166】； 尼姑［198a］ 

Sabai Cimgen（ecengkei maliin） ᠱᠠᡋᠠᡅ ᡒᡅᡏᡎᡄᠨ（ᡄᡔᡄᡊᡍᡄᡅ ᡏᠠᠯᡅᡅᠨ） Sabai cimOge 

Sabaljin ᠱᠠᡋᠠᠯᡓᡅᠨ 寄生在畜肝里的叶形虫［198a］ 

Sabaq ᠱᠠᡋᠠᡎ 伤痕，伤疤［198a］ 

Sabar ᠱᠠᡋᠠᠷ 土，干土【166】； laGuG_a〔名〕 siroi〔名〕 

SabarCin ᠱᠠᡋᠠᠷᡒᡅᠨ sibarcin〔名〕 

Sabatai ᠱᠠᡋᠠᡐᠠᡅ sirqatai〔形〕 

Sabatan ᠱᠠᡋᠠᡐᠠᠨ sirqatan〔名〕 

Sabaxaq ᠱᠠᡋᠠᡍᠠᡎ 牲畜蹄子或人的脚底上沾和的泥土［198a］ 

Sabaxu ᠱᠠᡋᠠᡍᡇ sibaqu /1〔及〕 

Saba:（cusun） ᠱᠠᡋᠠᡃ（ᡔᡇᠰᡇᠨ） bUlUng〔名〕 

Saba:（tataxu） ᠱᠠᡋᠠᡃ（ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ） sibaG_a /1〔名〕 suGuluG_a〔名〕

Saba: tataxu ᠱᠠᡋᠠᡃ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 抽签［197b］ 

Saba:raxu ᠱᠠᡋᠠᡃᠷᠠᡍᡇ (伤口的)血凝固［197b］； bUlUngnekU〔不及〕 

Saba:sun ᠱᠠᡋᠠᡃᠰᡇᠨ sibaGasu(n)〔名〕 

SabdaGalzaxu ᠱᠠᡋᡑᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ (细高物)摇摆，摇晃［198b］ 

SabdaGar ᠱᠠᡋᡑᠠᡎᠠᠷ 细高条的［198b］ 

Sabdal ᠱᠠᡋᡑᠠᠯ 桃，桃儿【166】； 桃子［197b］； tuGur(n)〔名〕〈植〉 

Sabdalzaxu ᠱᠠᡋᡑᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Gusiljaqu〔不及〕 

Sabdang ᠱᠠᡋᡑᠠᡊ Sabdang〔名〕〈旧〉 

Sabdaxu ᠱᠠᡋᡑᠠᡍᡇ 鞭打【166】； 抽打，鞭答［198b］； Guyadaqu〔及〕 Sabdal abqu； 

Sabdaqu〔及〕 sibqadaqu〔及〕 sibqaraqu〔及〕 

Sabdaxu（buura） ᠱᠠᡋᡑᠠᡍᡇ（ᡋᡇᡇᠷᠠ） sibaqu /2〔及〕 

Sabi ᠱᠠᡋᡅ 徒弟，门生【169】； Sabi /1〔名〕 

Sabji ᠱᠠᡋᡓᡅ sibaji(n)〔名〕〈动〉 

Sabrung ᠱᠠᡋᠷᡇᡊ Sabrung〔名〕〈宗〉 

SabSixu ᠱᠠᡋᠱᡅᡍᡇ 密密麻麻地悬重［198b］； Sabsiqu〔及〕 

Sabtaxu ᠱᠠᡋᡐᠠᡍᡇ OrOsdekU〔不及〕 bertekU〔不及〕 
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Sabxadasun ᠱᠠᡋᡍᠠᡑᠠᠰᡇᠨ sibqadasu〔名〕 

Sabxaq ᠱᠠᡋᡍᠠᡎ tobqo〔名〕 

Sabxar ᠱᠠᡋᡍᠠᠷ 剩底儿渣滓［198a］； sibqadasu〔名〕 sibqar〔名〕 sibqarG_a〔名〕 

sibqaruu〔名〕 

Sabxaraxu ᠱᠠᡋᡍᠠᠷᠠᡍᡇ sibqaraqu〔不及〕 

SabxarGa ᠱᠠᡋᡍᠠᠷᡎᠠ sibqarG_a〔名〕 

Sabxaxu ᠱᠠᡋᡍᠠᡍᡇ sibqaqu〔及〕 tongGoraGaqu〔及〕 

Sabxa:dcun ᠱᠠᡋᡍᠠᡃᡑᡔᡇᠨ 牲畜蹄子或人的脚底上沾和的泥土［198a］ 

Sabxur ᠱᠠᡋᡍᡇᠷ dooji〔名〕 

Sabxuur ᠱᠠᡋᡍᡇᡇᠷ sibqaGur〔名〕 

SadalGan ᠱᠠᡑᠠᠯᡎᠠᠨ sibadalG_a〔名〕 

Sadaxu ᠱᠠᡑᠠᡍᡇ 强迫，逼迫［196b］； Salaqu /1〔及〕 SarGaGaqu〔及〕 sibadaqu

〔及〕 sirGaGaqu〔及〕 

SaGabCi ᠱᠠᡎᠠᡋᡒᡅ boGom_a /1〔名〕 

SaGabCi Sa:xai（emeqteiCUUd-in） ᠱᠠᡎᠠᡋᡒᡅ ᠱᠠᡃᡍᠠᡅ（ᡄᡏᡄᡎᡐᡄᡅᡒᡉᡉᡑ ᡅᠨ） duGuncaG〔名〕

SaGabCilaxu ᠱᠠᡎᠠᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ boGomalaqu〔及〕 

SaGaiburi ᠱᠠᡎᠠᡅᡋᡇᠷᡅ SaGayiGur〔名〕； SaGayiburi〔名〕

SaGaixu ᠱᠠᡎᠠᡅᡍᡇ SaGayiqu〔及〕 

SaGal ᠱᠠᡎᠠᠯ 碎石［194b］ 

SaGalzaxu ᠱᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 玩羊踝骨游戏［194b］ 

SaGa: ᠱᠠᡎᠠᡃ SaG_a(n)/1〔名〕 siq_a〔名〕 

SaGa:lcaxu ᠱᠠᡎᠠᡃᠯᡔᠠᡍᡇ SaGacaqu〔及〕 

SaGa:n ᠱᠠᡎᠠᡃᠨ 踝骨，羊拐【166】 

SaGa:tu ᠱᠠᡎᠠᡃᡐᡇ SaGantuG〔名〕 SaGantu(n)〔名〕〈生〉 

SaGa:xu ᠱᠠᡎᠠᡃᡍᡇ ①看 ②瞄准【167】； qaraGalaqu〔及〕 

Sagixu（xur） ᠱᠠᡎᡅᡍᡇ（ᡍᡇᠷ） Sagiqu〔不及〕 

Sajin ᠱᠠᡓᡅᠨ 宗教【168】； Sasin〔名〕 

Sajitan ᠱᠠᡓᡅᡐᠠᠨ Sasintan〔名〕 

Sal ᠱᠠᠯ 太，最(贬意用词)【167】； Sal /1〔副〕 nes〔形〕 

Sal bolxu（soqtoxu） ᠱᠠᠯ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᠰᡆᡎᡐᡆᡍᡇ） nibsirekU〔不及〕 

Sal ma:xun ᠱᠠᠯ ᡏᠠᡃᡍᡇᠨ 赤贫，一贫如洗［195a］ 

Sal xudal ᠱᠠᠯ ᡍᡇᡑᠠᠯ 完全是谎言【167】 

Sal（budumal ilgin） ᠱᠠᠯ（ᡋᡇᡑᡇᡏᠠᠯ ᡅᠯᡎᡅᠨ） saGari /2〔名〕 

Sala ᠱᠠᠯᠠ Sala(n)/1〔名〕 bansa〔名〕 

Sala /1 ᠱᠠᠯᠠ 地板【167】 palang /2〔名〕
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Sa（bOs） ᠱᠠ（ᡋᡈᠰ） 纱【165】； Sa /1〔名〕 

Sab ᠱᠠᡋ 伤，伤口【166】； bertenggi〔名〕 

Sab deb ᠱᠠᡋ ᡑᡄᡋ 麻利地，利索地［198b］ 

Saba ᠱᠠᡋᠠ 创伤，伤口［198a］； sirq_a(n)〔名〕 

SabaGanca ᠱᠠᡋᠠᡎᠠᠨᡔᠠ cibaGanca〔名〕 simnanca〔名〕 

SabaGancaq ᠱᠠᡋᠠᡎᠠᠨᡔᠠᡎ 尼姑【166】； 尼姑［198a］ 

Sabai Cimgen（ecengkei maliin） ᠱᠠᡋᠠᡅ ᡒᡅᡏᡎᡄᠨ（ᡄᡔᡄᡊᡍᡄᡅ ᡏᠠᠯᡅᡅᠨ） Sabai cimOge 

Sabaljin ᠱᠠᡋᠠᠯᡓᡅᠨ 寄生在畜肝里的叶形虫［198a］ 

Sabaq ᠱᠠᡋᠠᡎ 伤痕，伤疤［198a］ 

Sabar ᠱᠠᡋᠠᠷ 土，干土【166】； laGuG_a〔名〕 siroi〔名〕 

SabarCin ᠱᠠᡋᠠᠷᡒᡅᠨ sibarcin〔名〕 

Sabatai ᠱᠠᡋᠠᡐᠠᡅ sirqatai〔形〕 

Sabatan ᠱᠠᡋᠠᡐᠠᠨ sirqatan〔名〕 

Sabaxaq ᠱᠠᡋᠠᡍᠠᡎ 牲畜蹄子或人的脚底上沾和的泥土［198a］ 

Sabaxu ᠱᠠᡋᠠᡍᡇ sibaqu /1〔及〕 

Saba:（cusun） ᠱᠠᡋᠠᡃ（ᡔᡇᠰᡇᠨ） bUlUng〔名〕 

Saba:（tataxu） ᠱᠠᡋᠠᡃ（ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ） sibaG_a /1〔名〕 suGuluG_a〔名〕

Saba: tataxu ᠱᠠᡋᠠᡃ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 抽签［197b］ 

Saba:raxu ᠱᠠᡋᠠᡃᠷᠠᡍᡇ (伤口的)血凝固［197b］； bUlUngnekU〔不及〕 

Saba:sun ᠱᠠᡋᠠᡃᠰᡇᠨ sibaGasu(n)〔名〕 

SabdaGalzaxu ᠱᠠᡋᡑᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ (细高物)摇摆，摇晃［198b］ 

SabdaGar ᠱᠠᡋᡑᠠᡎᠠᠷ 细高条的［198b］ 

Sabdal ᠱᠠᡋᡑᠠᠯ 桃，桃儿【166】； 桃子［197b］； tuGur(n)〔名〕〈植〉 

Sabdalzaxu ᠱᠠᡋᡑᠠᠯᠴᠠᡍᡇ Gusiljaqu〔不及〕 

Sabdang ᠱᠠᡋᡑᠠᡊ Sabdang〔名〕〈旧〉 

Sabdaxu ᠱᠠᡋᡑᠠᡍᡇ 鞭打【166】； 抽打，鞭答［198b］； Guyadaqu〔及〕 Sabdal abqu； 

Sabdaqu〔及〕 sibqadaqu〔及〕 sibqaraqu〔及〕 

Sabdaxu（buura） ᠱᠠᡋᡑᠠᡍᡇ（ᡋᡇᡇᠷᠠ） sibaqu /2〔及〕 

Sabi ᠱᠠᡋᡅ 徒弟，门生【169】； Sabi /1〔名〕 

Sabji ᠱᠠᡋᡓᡅ sibaji(n)〔名〕〈动〉 

Sabrung ᠱᠠᡋᠷᡇᡊ Sabrung〔名〕〈宗〉 

SabSixu ᠱᠠᡋᠱᡅᡍᡇ 密密麻麻地悬重［198b］； Sabsiqu〔及〕 

Sabtaxu ᠱᠠᡋᡐᠠᡍᡇ OrOsdekU〔不及〕 bertekU〔不及〕 
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Sala /2 ᠱᠠᠯᠠ 不毛之地【167】 

SalamGai ᠱᠠᠯᠠᡏᡎᠠᡅ SalamaG〔形〕 SalamaGai〔形〕 SalamaGun〔形〕 

SalamGailaxu ᠱᠠᠯᠠᡏᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ SalamaGayilaqu〔不及〕 Salamadaqu〔不及〕 

Salang（cariin） ᠱᠠᠯᠠᡊ（ᡔᠠᠷᡅᡅᠨ） Salang /2〔名〕 

Salang（xudurGa）kekU ᠱᠠᠯᠠᡊ（ᡍᡇᡑᡇᠷᡎᠠ）ᡍᡄᡍᡉ Salangnaqu /2〔不及〕 

Salaxu ᠱᠠᠯᠠᡍᡇ 逼【167】 

Salaxu（Satartu） ᠱᠠᠯᠠᡍᡇ（ᠱᠠᡐᠠᠷᡐᡇ） Salaqu /2〔及〕 

Sala:（Satariin） ᠱᠠᠯᠠᡃ（ᠱᠠᡐᠠᠷᡅᡅᠨ） 将军法(象棋的)【167】； 好说话的，好叨叨［195a］ 

SalaG_a〔名〕

Salbaq ᠱᠠᠯᡋᠠᡎ Salba〔名〕 SalbaG〔名〕 

Salbiixu ᠱᠠᠯᡋᡅᡅᡍᡇ Salbiiqu〔不及〕 

Salbixu ᠱᠠᠯᡋᡅᡍᡇ 玩水湿身［195b］ 

Salbur ᠱᠠᠯᡋᡇᠷ 裤子【167】； 裤子［195b］； OmOdO(n)〔名〕 

Salbur-in tUngge ᠱᠠᠯᡋᡇᠷ ᡅᠨ ᡐᡉᡊᡎᡄ 裤袢［195b］ 

SalCilzaxu ᠱᠠᠯᡒᡅᠯᠴᠠᡍᡇ Salciljaqu〔不及〕 

SaldaGar ᠱᠠᠯᡑᠠᡎᠠᠷ SalciGar〔形〕 

Saldaixu ᠱᠠᠯᡑᠠᡅᡍᡇ (因水分多而)变得稀软［196a］； Salciiqu〔不及〕 

Saldalaxu ᠱᠠᠯᡑᠠᠯᠠᡍᡇ Saldalaqu〔及〕 

Saldang ᠱᠠᠯᡑᠠᡊ 赤身裸体的【167】； Saldang〔形〕 

Saldangnaxu ᠱᠠᠯᡑᠠᡊᠨᠠᡍᡇ Saldangnaqu〔及〕 

Saldarang ᠱᠠᠯᡑᠠᠷᠠᡊ 稀稠适中的［196a］ 

SaldarGa（sa:daq-in sumuni） ᠱᠠᠯᡑᠠᠷᡎᠠ（ᠰᠠᡃᡑᠠᡎ ᡅᠨ ᠰᡇᡏᡇᠨᡅ） qantarG_a〔名〕

Saldarlaxu ᠱᠠᠯᡑᠠᠷᠯᠠᡍᡇ 游手好闲［195b］ 

Saldarman ᠱᠠᠯᡑᠠᠷᡏᠠᠨ 偷懒的［195b］ 

Saldarmaq ᠱᠠᠯᡑᠠᠷᡏᠠᡎ 工作拖拉的，敷衍的［196a］ 

Saldaxu ᠱᠠᠯᡑᠠᡍᡇ buldaqu〔及〕 sibaqu /1〔及〕 

Saldaxu（Saba:su） ᠱᠠᠯᡑᠠᡍᡇ（ᠱᠠᡋᠠᡃᠰᡇ） sibaGasulaqu〔及〕 

Salda: balda: ᠱᠠᠯᡑᠠᡃ ᡋᠠᠯᡑᠠᡃ 黏勒咕唧的【167】 

Salda: ma:xun ᠱᠠᠯᡑᠠᡃ ᡏᠠᡃᡍᡇᠨ 赤贫，一贫如洗［196a］ 

Salda:n oroxu ᠱᠠᠯᡑᠠᡃᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ 穷的，一贫如洗［196a］ 

Salda:r ᠱᠠᠯᡑᠠᡃᠷ 涂抹物(如水泥、泥巴等)［196a］ 

Salda:ri ᠱᠠᠯᡑᠠᡃᠷᡅ sibaGasu(n)〔名〕 

Saliq ᠱᠠᠯᡅᡎ SaliG〔形〕 ayimur〔名〕 ayimurci〔形〕 jabqai /1〔形〕 sadur〔形〕

Saliq bolxu（ketUrkei） ᠱᠠᠯᡅᡎ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jabqayidaqu〔不及〕 

Saliqlal ᠱᠠᠯᡅᡎᠯᠠᠯ jabqayiral〔名〕 
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Saliqlaxu ᠱᠠᠯᡅᡎᠯᠠᡍᡇ OjikU /1〔不及〕 SaliGlaqu〔不及〕 ayidangGuyilaqu〔不及〕

〈书〉； ayimurqu〔不及〕 jabqayiraqu〔不及〕 ujidlaqu〔不及〕 

Salir ᠱᠠᠯᡅᠷ Saril〔名〕〈宗〉； cindar〔名〕 

Salixu（buraxu） ᠱᠠᠯᡅᡍᡇ（ᡋᡇᠷᠠᡍᡇ） Saliqu /1〔不及〕 

Saljingnaxu ᠱᠠᠯᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ SalciGanaqu〔不及〕 Salciginaqu〔不及〕 

SalSuur ᠱᠠᠯᠱᡇᡇᠷ 莎儿苏拉(部族名)【167】 

Saltar ᠱᠠᠯᡐᠠᠷ Sabqai〔名〕 

Saltardaxu ᠱᠠᠯᡐᠠᠷᡑᠠᡍᡇ Sabqayidqu〔不及〕 

Saltartai ᠱᠠᠯᡐᠠᠷᡐᠠᡅ Sabqayitai〔形〕 

Saluu ᠱᠠᠯᡇᡇ 多杈小辫子【167】； ①头发 ②一种菖蒲 ③狼崽［195b］ 

SalxaGar ᠱᠠᠯᡍᠠᡎᠠᠷ SalqaGar〔形〕 belkeger〔形〕 yolqoGor〔形〕 

Salxaixu ᠱᠠᠯᡍᠠᡅᡍᡇ Salqayiqu〔不及〕 alqayiqu〔不及〕 paltayiqu〔不及〕； yolqoyiqu

〔不及〕

Salxalzaxu ᠱᠠᠯᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ SalqaGanaqu〔不及〕 Salqaljaqu〔不及〕 belkegenekU〔不及〕 

yolqoljaqu〔不及〕 

Salza ᠱᠠᠯᠴᠠ Salja(n)/1〔名〕 

Salza burcaq ᠱᠠᠯᠴᠠ ᡋᡇᠷᡔᠠᡎ 蓖麻［196b］ 

Sam ᠱᠠᡏ 灯【167】； 灯［195a］； DEng〔名〕 

Samalaxu ᠱᠠᡏᠠᠯᠠᡍᡇ 捋起，卷起(袖子等)【167】 

Sambarang ᠱᠠᡏᡋᠠᠷᠠᡊ 痔疮【167】； Sambaram〔名〕 

Sambarangtaxu ᠱᠠᡏᡋᠠᠷᠠᡊᡐᠠᡍᡇ Sambaramtuqu〔不及〕 

SamdaGai ᠱᠠᡏᡑᠠᡎᠠᡅ simdaGai〔形〕 

SamdaGailaxu ᠱᠠᡏᡑᠠᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ simdaGayilaqu〔不及〕 

Samdaxu ᠱᠠᡏᡑᠠᡍᡇ simdaqu〔不及〕 

Samduulxu ᠱᠠᡏᡑᡇᡇᠯᡍᡇ simdaGulqu〔及〕 

Samduun ᠱᠠᡏᡑᡇᡇᠨ simdaGun〔形〕 

Samlaqdaxu ᠱᠠᡏᠯᠠᡎᡑᠠᡍᡇ siGuGdaqu〔不及〕 

Samlaxu ᠱᠠᡏᠯᠠᡍᡇ siGuqu〔及〕 simalaqu〔及〕 simaraqu〔不及〕 

SamSiGar ᠱᠠᡏᠱᡅᡎᠠᠷ SamsiGar〔形〕 

SamSiixu ᠱᠠᡏᠱᡅᡅᡍᡇ Samsiiqu〔不及〕 

SamSi: ᠱᠠᡏᠱᡅᡃ 好贪污的【169】 

SanaGa ᠱᠠᠨᠠᡎᠠ 勺子【166】； sinaG_a(n)〔名〕 

SanaGa bulaq ᠱᠠᠨᠠᡎᠠ ᡋᡇᠯᠠᡎ 小泉［194a］ 

SanaGalaxu ᠱᠠᠨᠠᡎᠠᠯᠠᡍᡇ sinaGalaqu〔及〕 

Sanamdaq xorxoi ᠱᠠᠨᠠᡏᡑᠠᡎ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ 蝎子［194a］ 
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Sala /2 ᠱᠠᠯᠠ 不毛之地【167】 

SalamGai ᠱᠠᠯᠠᡏᡎᠠᡅ SalamaG〔形〕 SalamaGai〔形〕 SalamaGun〔形〕 

SalamGailaxu ᠱᠠᠯᠠᡏᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ SalamaGayilaqu〔不及〕 Salamadaqu〔不及〕 

Salang（cariin） ᠱᠠᠯᠠᡊ（ᡔᠠᠷᡅᡅᠨ） Salang /2〔名〕 

Salang（xudurGa）kekU ᠱᠠᠯᠠᡊ（ᡍᡇᡑᡇᠷᡎᠠ）ᡍᡄᡍᡉ Salangnaqu /2〔不及〕 

Salaxu ᠱᠠᠯᠠᡍᡇ 逼【167】 

Salaxu（Satartu） ᠱᠠᠯᠠᡍᡇ（ᠱᠠᡐᠠᠷᡐᡇ） Salaqu /2〔及〕 

Sala:（Satariin） ᠱᠠᠯᠠᡃ（ᠱᠠᡐᠠᠷᡅᡅᠨ） 将军法(象棋的)【167】； 好说话的，好叨叨［195a］ 

SalaG_a〔名〕

Salbaq ᠱᠠᠯᡋᠠᡎ Salba〔名〕 SalbaG〔名〕 

Salbiixu ᠱᠠᠯᡋᡅᡅᡍᡇ Salbiiqu〔不及〕 

Salbixu ᠱᠠᠯᡋᡅᡍᡇ 玩水湿身［195b］ 

Salbur ᠱᠠᠯᡋᡇᠷ 裤子【167】； 裤子［195b］； OmOdO(n)〔名〕 

Salbur-in tUngge ᠱᠠᠯᡋᡇᠷ ᡅᠨ ᡐᡉᡊᡎᡄ 裤袢［195b］ 

SalCilzaxu ᠱᠠᠯᡒᡅᠯᠴᠠᡍᡇ Salciljaqu〔不及〕 

SaldaGar ᠱᠠᠯᡑᠠᡎᠠᠷ SalciGar〔形〕 

Saldaixu ᠱᠠᠯᡑᠠᡅᡍᡇ (因水分多而)变得稀软［196a］； Salciiqu〔不及〕 

Saldalaxu ᠱᠠᠯᡑᠠᠯᠠᡍᡇ Saldalaqu〔及〕 

Saldang ᠱᠠᠯᡑᠠᡊ 赤身裸体的【167】； Saldang〔形〕 

Saldangnaxu ᠱᠠᠯᡑᠠᡊᠨᠠᡍᡇ Saldangnaqu〔及〕 

Saldarang ᠱᠠᠯᡑᠠᠷᠠᡊ 稀稠适中的［196a］ 

SaldarGa（sa:daq-in sumuni） ᠱᠠᠯᡑᠠᠷᡎᠠ（ᠰᠠᡃᡑᠠᡎ ᡅᠨ ᠰᡇᡏᡇᠨᡅ） qantarG_a〔名〕

Saldarlaxu ᠱᠠᠯᡑᠠᠷᠯᠠᡍᡇ 游手好闲［195b］ 

Saldarman ᠱᠠᠯᡑᠠᠷᡏᠠᠨ 偷懒的［195b］ 

Saldarmaq ᠱᠠᠯᡑᠠᠷᡏᠠᡎ 工作拖拉的，敷衍的［196a］ 

Saldaxu ᠱᠠᠯᡑᠠᡍᡇ buldaqu〔及〕 sibaqu /1〔及〕 

Saldaxu（Saba:su） ᠱᠠᠯᡑᠠᡍᡇ（ᠱᠠᡋᠠᡃᠰᡇ） sibaGasulaqu〔及〕 

Salda: balda: ᠱᠠᠯᡑᠠᡃ ᡋᠠᠯᡑᠠᡃ 黏勒咕唧的【167】 

Salda: ma:xun ᠱᠠᠯᡑᠠᡃ ᡏᠠᡃᡍᡇᠨ 赤贫，一贫如洗［196a］ 

Salda:n oroxu ᠱᠠᠯᡑᠠᡃᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ 穷的，一贫如洗［196a］ 

Salda:r ᠱᠠᠯᡑᠠᡃᠷ 涂抹物(如水泥、泥巴等)［196a］ 

Salda:ri ᠱᠠᠯᡑᠠᡃᠷᡅ sibaGasu(n)〔名〕 

Saliq ᠱᠠᠯᡅᡎ SaliG〔形〕 ayimur〔名〕 ayimurci〔形〕 jabqai /1〔形〕 sadur〔形〕

Saliq bolxu（ketUrkei） ᠱᠠᠯᡅᡎ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jabqayidaqu〔不及〕 

Saliqlal ᠱᠠᠯᡅᡎᠯᠠᠯ jabqayiral〔名〕 
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Sana: ᠱᠠᠨᠠᡃ 腮根【166】； jaji(n)〔名〕 sanciG〔名〕 sina(n)/1〔名〕 

Sanda ᠱᠠᠨᡑᠠ 小浅井【166】； Sangda〔名〕 

Sandaxu ᠱᠠᠨᡑᠠᡍᡇ Sangdaqu /1〔不及〕 eyersikU〔不及〕 

Sandib ᠱᠠᠨᡑᡅᡋ 献给寺庙的施舍物或供品［194a］ 

SandibCin ᠱᠠᠨᡑᡅᡋᡒᡅᠨ Sabiriyacin〔名〕〈旧〉 

Sandiblaxu ᠱᠠᠨᡑᡅᡋᠯᠠᡍᡇ Sabiriyacilaqu〔不及〕〈旧〉 

Sanduuraltai ᠱᠠᠨᡑᡇᡇᠷᠠᠯᡐᠠᡅ SangdaGuraltai〔形〕 

Sanduuram ᠱᠠᠨᡑᡇᡇᠷᠠᡏ SangdaGuram_a〔形〕 

Sanduuraxu ᠱᠠᠨᡑᡇᡇᠷᠠᡍᡇ SangdaGuraqu〔不及〕 

Sang ᠱᠠᡊ 赏，奖赏【166】； Sang /1〔名〕 

SangnaGar ᠱᠠᡊᠨᠠᡎᠠᠷ singnaGar〔形〕 

Sangnaixu ᠱᠠᡊᠨᠠᡅᡍᡇ Sangnayiqu〔不及〕 singnayiqu〔不及〕 

Sangnal ᠱᠠᡊᠨᠠᠯ Sang /1〔名〕 Sangnal〔名〕 

Sangnaltu ᠱᠠᡊᠨᠠᠯᡐᡇ Sangnalta〔名〕 

Sangnaxu ᠱᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 赏，奖给【166】； Sangnaqu〔及〕 

SangSi ᠱᠠᡊᠱᡅ Sangsi(n)〔名〕 

Sangxaq ᠱᠠᡊᡍᠠᡎ 鬓，顶鬓【166】； ①发髻 ②马的纠结成团的尾毛或鬃毛［194b］

Sangxaq（UsUni） ᠱᠠᡊᡍᠠᡎ（ᡉᠰᡉᠨᡅ） Sangqu(n)〔名〕 

Sangxaq del（morini） ᠱᠠᡊᡍᠠᡎ ᡑᡄᠯ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） Sangqun del 

Sangxaqlaxu（UsU） ᠱᠠᡊᡍᠠᡎᠯᠠᡍᡇ（ᡉᠰᡉ） Sangqulaqu〔及〕 

Sangxaqtai ᠱᠠᡊᡍᠠᡎᡐᠠᡅ Sangqutu〔形〕 

Sangyu ᠱᠠᡊᡕᡇ balang-un toso； maGajin toso 

Sangyuu ᠱᠠᡊᡕᡇᡇ siyangyEU〔名〕 

Santab（lama-in） ᠱᠠᠨᡐᠠᡋ（ᠯᠠᡏᠠ ᡅᠨ） Santab〔名〕 

SantaGar ᠱᠠᠨᡐᠠᡎᠠᠷ SangnaGar〔形〕 singnaGar〔形〕 sintaGar〔形〕 yantaGar〔形〕

Santaixu ᠱᠠᠨᡐᠠᡅᡍᡇ Sangnayiqu〔不及〕 singnayiqu〔不及〕 sintayiqu〔不及〕 

Santalxu ᠱᠠᠨᡐᠠᠯᡍᡇ sintalaqu〔及〕 

Santalzaxu ᠱᠠᠨᡐᠠᠯᠴᠠᡍᡇ sintaGanaqu〔不及〕 sintaljaqu〔不及〕 

Santaral ᠱᠠᠨᡐᠠᠷᠠᠯ sintaral〔名〕 

Santaraxu ᠱᠠᠨᡐᠠᠷᠠᡍᡇ simaraqu〔不及〕 sintaraqu〔不及〕 

Saq ᠱᠠᡎ 喳喳(喜鹊叫声)【167】； 残渣，渣滓［194b］； siqadasu〔名〕 

Saq Saq（cagiin duun） ᠱᠠᡎ ᠱᠠᡎ（ᡔᠠᡎᡅᡅᠨ ᡑᡇᡇᠨ） SaG SiG 

Saq（xorxoi） ᠱᠠᡎ（ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ） digbaranja〔名〕 

Saqjamuni ᠱᠠᡎᡓᠠᡏᡇᠨᡅ SaGjamuni〔名〕〈宗〉 

Saqlaxu ᠱᠠᡎᠯᠠᡍᡇ siGlaqu〔及〕 
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Saqla:ri ᠱᠠᡎᠯᠠᡃᠷᡅ siGlaGari〔名〕 

Saqla:sun ᠱᠠᡎᠯᠠᡃᠰᡇᠨ siGlaGasu〔名〕 

Saqsirmaq ᠱᠠᡎᠰᡅᠷᡏᠠᡎ 油炸面团【167】 

SaqSabad ᠱᠠᡎᠱᠠᡋᠠᡑ 戒律【167】； SaGSabad〔名〕〈宗〉 

SaqSilGan ᠱᠠᡎᠱᡅᠯᡎᠠᠨ sibsilge〔名〕〈旧〉 

SaqSiq（buugiin）（dari-in） ᠱᠠᡎᠱᡅᡎ（ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ）（ᡑᠠᠷᡅ ᡅᠨ） (牛角制)装火药的容器

［195a］ siqaG〔名〕 qoto〔名〕

SaqSiq xulusun ᠱᠠᡎᠱᡅᡎ ᡍᡇᠯᡇᠰᡇᠨ 矮而稀疏的芦苇［195a］ 

SaqSiraxu ᠱᠠᡎᠱᡅᠷᠠᡍᡇ SaGsiraqu〔不及〕 SoGsiraqu〔不及〕 

SaqSirmaq ᠱᠠᡎᠱᡅᠷᡏᠠᡎ 油炒麦子［195a］ 

SaqSixu ᠱᠠᡎᠱᡅᡍᡇ SaGsiqu〔不及〕 

SaqSixu（tOlge-in zo:s） ᠱᠠᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡐᡈᠯᡎᡄ ᡅᠨ ᠴᡆᡃᠰ） sibsikU〔及〕〈旧〉 

SaqSuurGan ᠱᠠᡎᠱᡇᡇᠷᡎᠠᠨ 粘在牲畜后腿上的干粪［195a］ 

Sara ᠱᠠᠷᠠ 黄，黄色的【168】； sirGal〔形〕 sir_a〔形〕 

Sara Sobuun ᠱᠠᠷᠠ ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ 猫头鹰【168】 

Sara SUUsU-be:n uuxu ᠱᠠᠷᠠ ᠱᡉᡉᠰᡉ ᡋᡄᡃᠨ ᡇᡇᡍᡇ 受罪，受难［196b］ 

Sara usun（Sarxa） ᠱᠠᠷᠠ ᡇᠰᡇᠨ（ᠱᠠᠷᡍᠠ） tUgUkei /2〔名〕 

Sara usun（usutai Sarxa） ᠱᠠᠷᠠ ᡇᠰᡇᠨ（ᡇᠰᡇᡐᠠᡅ ᠱᠠᠷᡍᠠ） nisuGu〔名〕 

Sara abxu ᠱᠠᠷᠠ ᠠᡋᡍᡇ 牲畜连年长膘［196b］ 

Sarabir ᠱᠠᠷᠠᡋᡅᠷ sirabir〔形〕 

Sarabtur ᠱᠠᠷᠠᡋᡐᡇᠷ sirabtur〔形〕 siramaqai〔形〕 

Saradaxu ᠱᠠᠷᠠᡑᠠᡍᡇ sOsOtOkU〔不及〕 siratuqu〔不及〕 

Saraljin ᠱᠠᠷᠠᠯᡓᡅᠨ 黄嵩【168】； siralji(n)〔名〕 

Saraljin xaisun ᠱᠠᠷᠠᠯᡓᡅᠨ ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ 吊锅［197a］ 

Saralxau ᠱᠠᠷᠠᠯᡍᠠᡇ siralaqu〔不及〕 

Saralxaxu ᠱᠠᠷᠠᠯᡍᠠᡍᡇ 生病(之讳语)［197b］ 

Saram ᠱᠠᠷᠠᡏ siram_a〔形〕 

Saramal ᠱᠠᠷᠠᡏᠠᠯ qaGsaGamal〔形〕 

Saramaq ᠱᠠᠷᠠᡏᠠᡎ 油煎饼［197b］ 

Sarang ᠱᠠᠷᠠᡊ 苔［196b］ 

SaraqCi ᠱᠠᠷᠠᡎᡒᡅ 亮鬃草黄毛的(母马毛色)【168】 

SaraqCin ᠱᠠᠷᠠᡎᡒᡅᠨ siraGcin /2〔名〕 

Saraqsan elken ᠱᠠᠷᠠᡎᠰᠠᠨ ᡄᠯᡍᡄᠨ (用网膜卷起烤成的)烤肝［197a］ 

Saraqtaxu ᠱᠠᠷᠠᡎᡐᠠᡍᡇ 受伤，负伤【168】 

Saratai ᠱᠠᠷᠠᡐᠠᡅ siratai〔形〕 
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Sana: ᠱᠠᠨᠠᡃ 腮根【166】； jaji(n)〔名〕 sanciG〔名〕 sina(n)/1〔名〕 

Sanda ᠱᠠᠨᡑᠠ 小浅井【166】； Sangda〔名〕 

Sandaxu ᠱᠠᠨᡑᠠᡍᡇ Sangdaqu /1〔不及〕 eyersikU〔不及〕 

Sandib ᠱᠠᠨᡑᡅᡋ 献给寺庙的施舍物或供品［194a］ 

SandibCin ᠱᠠᠨᡑᡅᡋᡒᡅᠨ Sabiriyacin〔名〕〈旧〉 

Sandiblaxu ᠱᠠᠨᡑᡅᡋᠯᠠᡍᡇ Sabiriyacilaqu〔不及〕〈旧〉 

Sanduuraltai ᠱᠠᠨᡑᡇᡇᠷᠠᠯᡐᠠᡅ SangdaGuraltai〔形〕 

Sanduuram ᠱᠠᠨᡑᡇᡇᠷᠠᡏ SangdaGuram_a〔形〕 

Sanduuraxu ᠱᠠᠨᡑᡇᡇᠷᠠᡍᡇ SangdaGuraqu〔不及〕 

Sang ᠱᠠᡊ 赏，奖赏【166】； Sang /1〔名〕 

SangnaGar ᠱᠠᡊᠨᠠᡎᠠᠷ singnaGar〔形〕 

Sangnaixu ᠱᠠᡊᠨᠠᡅᡍᡇ Sangnayiqu〔不及〕 singnayiqu〔不及〕 

Sangnal ᠱᠠᡊᠨᠠᠯ Sang /1〔名〕 Sangnal〔名〕 

Sangnaltu ᠱᠠᡊᠨᠠᠯᡐᡇ Sangnalta〔名〕 

Sangnaxu ᠱᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 赏，奖给【166】； Sangnaqu〔及〕 

SangSi ᠱᠠᡊᠱᡅ Sangsi(n)〔名〕 

Sangxaq ᠱᠠᡊᡍᠠᡎ 鬓，顶鬓【166】； ①发髻 ②马的纠结成团的尾毛或鬃毛［194b］

Sangxaq（UsUni） ᠱᠠᡊᡍᠠᡎ（ᡉᠰᡉᠨᡅ） Sangqu(n)〔名〕 

Sangxaq del（morini） ᠱᠠᡊᡍᠠᡎ ᡑᡄᠯ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） Sangqun del 

Sangxaqlaxu（UsU） ᠱᠠᡊᡍᠠᡎᠯᠠᡍᡇ（ᡉᠰᡉ） Sangqulaqu〔及〕 

Sangxaqtai ᠱᠠᡊᡍᠠᡎᡐᠠᡅ Sangqutu〔形〕 

Sangyu ᠱᠠᡊᡕᡇ balang-un toso； maGajin toso 

Sangyuu ᠱᠠᡊᡕᡇᡇ siyangyEU〔名〕 

Santab（lama-in） ᠱᠠᠨᡐᠠᡋ（ᠯᠠᡏᠠ ᡅᠨ） Santab〔名〕 

SantaGar ᠱᠠᠨᡐᠠᡎᠠᠷ SangnaGar〔形〕 singnaGar〔形〕 sintaGar〔形〕 yantaGar〔形〕

Santaixu ᠱᠠᠨᡐᠠᡅᡍᡇ Sangnayiqu〔不及〕 singnayiqu〔不及〕 sintayiqu〔不及〕 

Santalxu ᠱᠠᠨᡐᠠᠯᡍᡇ sintalaqu〔及〕 

Santalzaxu ᠱᠠᠨᡐᠠᠯᠴᠠᡍᡇ sintaGanaqu〔不及〕 sintaljaqu〔不及〕 

Santaral ᠱᠠᠨᡐᠠᠷᠠᠯ sintaral〔名〕 

Santaraxu ᠱᠠᠨᡐᠠᠷᠠᡍᡇ simaraqu〔不及〕 sintaraqu〔不及〕 

Saq ᠱᠠᡎ 喳喳(喜鹊叫声)【167】； 残渣，渣滓［194b］； siqadasu〔名〕 

Saq Saq（cagiin duun） ᠱᠠᡎ ᠱᠠᡎ（ᡔᠠᡎᡅᡅᠨ ᡑᡇᡇᠨ） SaG SiG 

Saq（xorxoi） ᠱᠠᡎ（ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ） digbaranja〔名〕 

Saqjamuni ᠱᠠᡎᡓᠠᡏᡇᠨᡅ SaGjamuni〔名〕〈宗〉 

Saqlaxu ᠱᠠᡎᠯᠠᡍᡇ siGlaqu〔及〕 
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Sarawan（28 odoni nigen） ᠱᠠᠷᠠᡖᠠᠨ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） sirawan〔名〕 

Saraxu ᠱᠠᠷᠠᡍᡇ 烤，灼，晒【168】； jayilqu〔及〕 siraqu〔及〕 

Sarbalzaxu ᠱᠠᠷᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ sirbaljaqu〔及〕〔不及〕 

Sarbang ᠱᠠᠷᡋᠠᡊ 易疲倦的，怠惰的［197a］； ObOrOci〔形〕 sirbaGan〔形〕 sirbang

〔形〕

Sarbaxu ᠱᠠᠷᡋᠠᡍᡇ 摆尾【168】 

Sarba: ᠱᠠᠷᡋᠠᡃ 爱摆尾的【168】 

Sarba:daxu ᠱᠠᠷᡋᠠᡃᡑᠠᡍᡇ 摇尾，摆尾(以示讨好)［197a］； sirbaqu〔及〕〔不及〕 

Sarba:duur ᠱᠠᠷᡋᠠᡃᡑᡇᡇᠷ 无耐性的［197a］ 

Sard ᠱᠠᠷᡑ SarD〔拟〕 

SardgekU ᠱᠠᠷᡑᡎᡄᡍᡉ SarDkikU〔不及〕 

SarGa ᠱᠠᠷᡎᠠ 亮鬃草黄毛的(马的毛色)【168】； sirG_a〔形〕 

SarGaCi（gUUn） ᠱᠠᠷᡎᠠᡒᡅ（ᡎᡉᡉᠨ） siraGcin /1〔名〕 

SarGal ᠱᠠᠷᡎᠠᠯ sirGal〔形〕 

SargekU ᠱᠠᠷᡎᡄᡍᡉ SarkikU〔不及〕 

Sargidaq ᠱᠠᠷᡎᡅᡑᠠᡎ 笼头上的小铁环【168】 

Sargixu ᠱᠠᠷᡎᡅᡍᡇ 喳喳响(小铁环等)【168】 

Sarjingnaxu ᠱᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ 沙沙作响【168】； Sajiginaqu〔不及〕 Sarbiginaqu /1〔不

及〕 Sarciginaqu〔不及〕 

Sarjingnaxu（Uye geSUUn） ᠱᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ（ᡉᡕᡄ ᡎᡄᠱᡉᡉᠨ） nujiginaqu〔不及〕 

Sarkilaxu ᠱᠠᠷᡍᡅᠯᠠᡍᡇ 酸痛【168】； Sarkiraqu〔不及〕 simsiridkU〔不及〕 yOgerekU

〔不及〕 

Sarkila:n ᠱᠠᠷᡍᡅᠯᠠᡃᠨ 酸痛【168】； 关节炎，寒痹［197a］； SarkiraG_a〔名〕 quyang

〔名〕 yOge /2〔名〕 

Sarkila:tai ᠱᠠᠷᡍᡅᠯᠠᡃᡐᠠᡅ yOgetei /2〔形〕 

SarmaGar ᠱᠠᠷᡏᠠᡎᠠᠷ SarbiGar〔形〕 

Sarmaqdaxu ᠱᠠᠷᡏᠠᡎᡑᠠᡍᡇ 拂晓［197b］ 

Sarmaxu ᠱᠠᠷᡏᠠᡍᡇ 卷起，挽起［197b］ 

SarmiGar ᠱᠠᠷᡏᡅᡎᠠᠷ SarmiGar〔形〕 

Sarmiixu ᠱᠠᠷᡏᡅᡅᡍᡇ Sarmiiqu〔不及〕 

Sartai tarGun ᠱᠠᠷᡐᠠᡅ ᡐᠠᠷᡎᡇᠨ 隔年的膘［197b］ 

Sarxa ᠱᠠᠷᡍᠠ sirq_a(n)〔名〕 sirqalaG_a〔名〕〈药〉 

Sarxadaxu ᠱᠠᠷᡍᠠᡑᠠᡍᡇ OrOsdekU〔不及〕 

Sarxal ᠱᠠᠷᡍᠠᠯ 金米黄毛的(马的毛色)【168】 

Sarxan ᠱᠠᠷᡍᠠᠨ 伤，伤口【168】 
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Sarxatai ᠱᠠᠷᡍᠠᡐᠠᡅ sirqatai〔形〕 

Sarxatal ᠱᠠᠷᡍᠠᡐᠠᠯ sirqatul〔名〕 

Sarxatan ᠱᠠᠷᡍᠠᡐᠠᠨ sirqatan〔名〕 

Sarxataxu ᠱᠠᠷᡍᠠᡐᠠᡍᡇ sirqatuqu〔不及〕 

Sarza（arkiin） ᠱᠠᠷᠴᠠ（ᠠᠷᡍᡅᡅᠨ） siraja〔名〕 

Sasar（maxalai） ᠱᠠᠰᠠᠷ（ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅ） Sama(n)〔名〕〈宗〉 

Sastir ᠱᠠᠰᡐᡅᠷ Sastir〔名〕 

SaSibiixu ᠱᠠᠱᡅᡋᡅᡅᡍᡇ 湿透［196b］ 

SaSir ᠱᠠᠱᡅᠷ 缨子，流苏【167】； 缨子，穗儿，流苏， 流海儿［196b］ 

Satam ᠱᠠᡐᠠᡏ egem_e〔形〕 siram_a〔形〕 sitam_a〔形〕 

Satamxai ᠱᠠᡐᠠᡏᡍᠠᡅ sitamaqai〔形〕 

Satangxai ᠱᠠᡐᠠᡊᡍᠠᡅ sitangqai〔形〕 

Satar ᠱᠠᡐᠠᠷ 象棋【168】； sitar_a〔名〕 

Satarcaxu ᠱᠠᡐᠠᠷᡔᠠᡍᡇ sitaradaqu〔不及〕 

SatarCi ᠱᠠᡐᠠᠷᡒᡅ sitaraci〔名〕 

Sataxu ᠱᠠᡐᠠᡍᡇ 燃烧【167】； nocoqu /1〔不及〕 sitaqu〔不及〕 

Sata:mal ᠱᠠᡐᠠᡃᡏᠠᠯ sitaGamal〔形〕 

Sata:qCi ᠱᠠᡐᠠᡃᡎᡒᡅ sitaGaGci〔形〕 

Sata:xu ᠱᠠᡐᠠᡃᡍᡇ nocoGaqu〔及〕 sitaGaqu〔及〕 

Satu ᠱᠠᡐᡇ ①梯子 ②阶段【167】； Satu(n)/1〔名〕 dab /4〔名〕 dabaGur〔名〕 dabaGuri

〔名〕 degter〔名〕 

Satulaxu ᠱᠠᡐᡇᠯᠠᡍᡇ Satulaqu〔及〕 degterlekU〔及〕 

Satula:n ᠱᠠᡐᡇᠯᠠᡃᠨ jiGsaGal〔名〕 

Satutai ᠱᠠᡐᡇᡐᠠᡅ 带梯子的【168】 

Saxa（Satar-in）（Satar） ᠱᠠᡍᠠ（ᠱᠠᡐᠠᠷ ᡅᠨ）（ᠱᠠᡐᠠᠷ） SaG /1〔感〕 Sa /2〔感〕

Saxa（mongGol Satartu kObUUge:r Salaxu du kelekU Uge） ᠱᠠᡍᠠ（ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᠱᠠᡐᠠᠷᡐᡇ ᡍᡈᡋᡉᡉᡎᡄᡃᠷ 
ᠱᠠᠯᠠᡍᡇ ᡑᡇ ᡍᡄᠯᡄᡍᡉ ᡉᡎᡄ） cod〔感〕

Saxacalduxu ᠱᠠᡍᠠᡔᠠᠯᡑᡇᡍᡇ siqacalduqu〔不及〕 

Saxacaxu ᠱᠠᡍᠠᡔᠠᡍᡇ siqacaqu〔不及〕 tUrikU〔及〕 

Saxacuu ᠱᠠᡍᠠᡔᡇᡇ siqaGu〔形〕 

Saxai-in Sibir ᠱᠠᡍᠠᡅ ᡅᠨ ᠱᡅᡋᡅᠷ 鞋垫儿【170】 

Saxalaxu（Satartu） ᠱᠠᡍᠠᠯᠠᡍᡇ（ᠱᠠᡐᠠᠷᡐᡇ） SaGlaqu〔及〕 

Saxalcaxu ᠱᠠᡍᠠᠯᡔᠠᡍᡇ baGtalcaqu〔不及〕〈口〉； siqalcaqu〔不及〕 

Saxalduxu ᠱᠠᡍᠠᠯᡑᡇᡍᡇ siqalduqu〔不及〕 

SaxalGan ᠱᠠᡍᠠᠯᡎᠠᠨ siqalG_a〔名〕 
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Sarawan（28 odoni nigen） ᠱᠠᠷᠠᡖᠠᠨ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） sirawan〔名〕 

Saraxu ᠱᠠᠷᠠᡍᡇ 烤，灼，晒【168】； jayilqu〔及〕 siraqu〔及〕 

Sarbalzaxu ᠱᠠᠷᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ sirbaljaqu〔及〕〔不及〕 

Sarbang ᠱᠠᠷᡋᠠᡊ 易疲倦的，怠惰的［197a］； ObOrOci〔形〕 sirbaGan〔形〕 sirbang

〔形〕

Sarbaxu ᠱᠠᠷᡋᠠᡍᡇ 摆尾【168】 

Sarba: ᠱᠠᠷᡋᠠᡃ 爱摆尾的【168】 

Sarba:daxu ᠱᠠᠷᡋᠠᡃᡑᠠᡍᡇ 摇尾，摆尾(以示讨好)［197a］； sirbaqu〔及〕〔不及〕 

Sarba:duur ᠱᠠᠷᡋᠠᡃᡑᡇᡇᠷ 无耐性的［197a］ 

Sard ᠱᠠᠷᡑ SarD〔拟〕 

SardgekU ᠱᠠᠷᡑᡎᡄᡍᡉ SarDkikU〔不及〕 

SarGa ᠱᠠᠷᡎᠠ 亮鬃草黄毛的(马的毛色)【168】； sirG_a〔形〕 

SarGaCi（gUUn） ᠱᠠᠷᡎᠠᡒᡅ（ᡎᡉᡉᠨ） siraGcin /1〔名〕 

SarGal ᠱᠠᠷᡎᠠᠯ sirGal〔形〕 

SargekU ᠱᠠᠷᡎᡄᡍᡉ SarkikU〔不及〕 

Sargidaq ᠱᠠᠷᡎᡅᡑᠠᡎ 笼头上的小铁环【168】 

Sargixu ᠱᠠᠷᡎᡅᡍᡇ 喳喳响(小铁环等)【168】 

Sarjingnaxu ᠱᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ 沙沙作响【168】； Sajiginaqu〔不及〕 Sarbiginaqu /1〔不

及〕 Sarciginaqu〔不及〕 

Sarjingnaxu（Uye geSUUn） ᠱᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ（ᡉᡕᡄ ᡎᡄᠱᡉᡉᠨ） nujiginaqu〔不及〕 

Sarkilaxu ᠱᠠᠷᡍᡅᠯᠠᡍᡇ 酸痛【168】； Sarkiraqu〔不及〕 simsiridkU〔不及〕 yOgerekU

〔不及〕 

Sarkila:n ᠱᠠᠷᡍᡅᠯᠠᡃᠨ 酸痛【168】； 关节炎，寒痹［197a］； SarkiraG_a〔名〕 quyang

〔名〕 yOge /2〔名〕 

Sarkila:tai ᠱᠠᠷᡍᡅᠯᠠᡃᡐᠠᡅ yOgetei /2〔形〕 

SarmaGar ᠱᠠᠷᡏᠠᡎᠠᠷ SarbiGar〔形〕 

Sarmaqdaxu ᠱᠠᠷᡏᠠᡎᡑᠠᡍᡇ 拂晓［197b］ 

Sarmaxu ᠱᠠᠷᡏᠠᡍᡇ 卷起，挽起［197b］ 

SarmiGar ᠱᠠᠷᡏᡅᡎᠠᠷ SarmiGar〔形〕 

Sarmiixu ᠱᠠᠷᡏᡅᡅᡍᡇ Sarmiiqu〔不及〕 

Sartai tarGun ᠱᠠᠷᡐᠠᡅ ᡐᠠᠷᡎᡇᠨ 隔年的膘［197b］ 

Sarxa ᠱᠠᠷᡍᠠ sirq_a(n)〔名〕 sirqalaG_a〔名〕〈药〉 

Sarxadaxu ᠱᠠᠷᡍᠠᡑᠠᡍᡇ OrOsdekU〔不及〕 

Sarxal ᠱᠠᠷᡍᠠᠯ 金米黄毛的(马的毛色)【168】 

Sarxan ᠱᠠᠷᡍᠠᠨ 伤，伤口【168】 
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Saxaltu ᠱᠠᡍᠠᠯᡐᡇ siqalta〔名〕 

Saxaluur ᠱᠠᡍᠠᠯᡇᡇᠷ bOgeji〔名〕 

Saxaluur（ildU-in） ᠱᠠᡍᠠᠯᡇᡇᠷ（ᡅᠯᡑᡉ ᡅᠨ） UngkUlbUri〔名〕 

Saxamal ᠱᠠᡍᠠᡏᠠᠯ siqamal /1〔形〕 

Saxan ᠱᠠᡍᠠᠨ 将(象棋用语)【166】 

Saxaq ᠱᠠᡍᠠᡎ (牲畜吃剩的)粗草梗［194b］； modoruu〔名〕 

Saxardaxu ᠱᠠᡍᠠᠷᡑᠠᡍᡇ siqardaqu〔不及〕〔及〕 

Saxarduu ᠱᠠᡍᠠᠷᡑᡇᡇ siqardaGu〔形〕 

Saxaxu ᠱᠠᡍᠠᡍᡇ 挤，逼，排挤【166】； Salaqu /1〔及〕 Salaqu /2〔及〕 siqaqu〔及〕

Saxaxu（arki） ᠱᠠᡍᠠᡍᡇ（ᠠᠷᡍᡅ） dariGulqu〔及〕 

Saxuu ᠱᠠᡍᡇᡇ 拥挤的，紧迫的【166】； ①大约，将近，几乎 ②可能［194b］； bakim 

/1〔形〕 jabduGu〔形〕 siqam〔后〕 tusiy_a〔后〕〈书〉 

Saxuucar ᠱᠠᡍᡇᡇᡔᠠᠷ bakimaG /1〔形〕 

Saxuul SuGum（mujang giin meidu） ᠱᠠᡍᡇᡇᠯ ᠱᡇᡎᡇᡏ（ᡏᡇᡓᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᡏᡄᡅᡑᡇ） siqaGul SuGum

Saxuulxu ᠱᠠᡍᡇᡇᠯᡍᡇ 挤，挨紧【166】 

Saxuur ᠱᠠᡍᡇᡇᠷ siqaGur〔名〕 

SaxuurGa ᠱᠠᡍᡇᡇᠷᡎᠠ siqaGurG_a〔名〕 

Sa:bar ᠱᠠᡃᡋᠠᠷ tUgsegUr〔名〕 

Sa:bardaxu（buda: cokixu） ᠱᠠᡃᡋᠠᠷᡑᠠᡍᡇ（ᡋᡇᡑᠠᡃ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ） tUgsekU〔及〕 

Sa:bur ᠱᠠᡃᡋᡇᠷ 榔头，锤子［194a］ 

Sa:buri ᠱᠠᡃᡋᡇᠷᡅ langtuu〔名〕 

Sa:caq ᠱᠠᡃᡔᠠᡎ 楔子［194a］ 

Sa:kirai ᠱᠠᡃᡍᡅᠷᠠᡅ 老鹿【166】； 老鹿［194a］ 

Sa:lduxu ᠱᠠᡃᠯᡑᡇᡍᡇ 斗殴［194a］ 

Sa:ncaq ᠱᠠᡃᠨᡔᠠᡎ SaGantaG〔名〕 siGancaG〔名〕 siGantaG〔名〕 sina(n)/2〔名〕

Sa:ncaqlaxu ᠱᠠᡃᠨᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ SaGantaGlaqu〔及〕 siGantaGlaqu〔及〕 

Sa:rdalGan ᠱᠠᡃᠷᡑᠠᠯᡎᠠᠨ 要求，敦促【166】； SaGardalG_a(n)〔名〕 

Sa:rdaqdaxu ᠱᠠᡃᠷᡑᠠᡎᡑᠠᡍᡇ SaGardaGdaqu〔不及〕 

Sa:rdaxu ᠱᠠᡃᠷᡑᠠᡍᡇ 要求，催促【166】； SaGardaqu〔及〕 

Sa:ru ᠱᠠᡃᠷᡇ 残渣，糟粕【166】； SaruG〔名〕 dooji〔名〕 siGaru〔名〕 siGaruG〔名〕

Sa:rulaxu ᠱᠠᡃᠷᡇᠯᠠᡍᡇ siGarulaqu〔及〕 

Sa:xai ᠱᠠᡃᡍᠠᡅ 鞋【165】； Sabur〔名〕〈旧〉； Saqai〔名〕 

Sa:xu ᠱᠠᡃᡍᡇ ①钉入，打入 ②拳击【165】； bordoqu /2〔及〕 siGaqu〔及〕 

Sa:zaGai ᠱᠠᡃᠴᠠᡎᠠᡅ 喜鹊【166】； SaGajaGai〔名〕 caquci /2〔名〕 

Sa:zang ᠱᠠᡃᠴᠠᡊ 瓷【166】； SaGajang〔名〕 Sajang〔名〕 
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Sebinar ᠱᡄᡋᡅᠨᠠᠷ 隶属于寺庙的牧民［199a］ 

Seng ᠱᡄᡊ SEng /1〔量〕 

Seng（kOqjim） ᠱᡄᡊ（ᡍᡈᡎᡓᡅᡏ） SEng /2〔名〕 

SeqSidesUn ᠱᡄᡎᠱᡅᡑᡄᠰᡉᠨ sigsidesU〔名〕 

SeqSiqdel ᠱᡄᡎᠱᡅᡎᡑᡄᠯ sigsigdel〔名〕 

SeqSUUr ᠱᡄᡎᠱᡉᡉᠷ sigsigUr〔名〕 

SereikU（bOkUn） ᠱᡄᠷᡄᡅᡍᡉ（ᡋᡈᡍᡉᠨ） siregelekU〔不及〕 

Serke:S ᠱᡄᠷᡍᡄᡃᠱ 二岁山羊羔【169】 

Se:kU ᠱᡄᡃᡍᡉ 撒尿【169】； sigekU〔不及〕 

Se:me:n ᠱᡄᡃᡏᡄᡃᠨ 切面【169】 

Se:q ᠱᡄᡃᡎ 羊的粪便【169】； sigeg〔名〕 

Se:reng ᠱᡄᡃᠷᡄᡊ 尿频的，尿失禁的【169】； sigereng〔形〕 sijing〔形〕

Se:sUliq ᠱᡄᡃᠰᡉᠯᡅᡎ sigesUlig〔形〕 

Se:sUn ᠱᡄᡃᠰᡉᠨ 尿【169】； sigesU(n)〔名〕 

Se:sUtei ᠱᡄᡃᠰᡉᡐᡄᡅ sigesUtei〔形〕 

Si ᠱᡅ si〔名〕 

SibekU ᠱᡅᡋᡄᡍᡉ 扎，刺【170】； 扔，抛【170】； 掷，扔［200a］； bilaGudaqu〔及〕 

orkilaqu〔及〕 sidekU /1〔及〕 tayaGdaqu〔及〕 

SibelcekU ᠱᡅᡋᡄᠯᡔᡄᡍᡉ (SibekU 的互动态)【170】 

SibeltU ᠱᡅᡋᡄᠯᡐᡉ sidelte /1〔名〕 

SibenedekU ᠱᡅᡋᡄᠨᡄᡑᡄᡍᡉ Susinaqu〔不及〕 

SibenekU ᠱᡅᡋᡄᠨᡄᡍᡉ sibegenekU〔不及〕 sibenekU〔不及〕 

SibeneltU ᠱᡅᡋᡄᠨᡄᠯᡐᡉ sibenelte〔名〕 

Sibengkei ᠱᡅᡋᡄᡊᡍᡄᡅ (小腿骨的)骨髓【170】 

Sibengkei yasu ᠱᡅᡋᡄᡊᡍᡄᡅ ᡕᠠᠰᡇ (牲畜)管部小骨［200a］ 

SibenidekU ᠱᡅᡋᡄᠨᡅᡑᡄᡍᡉ 低声耳语【170】 

SibenUUr ᠱᡅᡋᡄᠨᡉᡉᠷ GulciGanaGur〔名〕 

SibeqCin ᠱᡅᡋᡄᡎᡒᡅᠨ sibegcin〔名〕〈旧〉 

Siber ᠱᡅᡋᡄᠷ sibir〔名〕 

Sibereq ᠱᡅᡋᡄᠷᡄᡎ 发套【170】 

Siberleq ᠱᡅᡋᡄᠷᠯᡄᡎ (妇女的)辫筒［200a］ 

Sibe: ᠱᡅᡋᡄᡃ 篱笆，栅栏【170】 

Sibe:（temdeq） ᠱᡅᡋᡄᡃ（ᡐᡄᡏᡑᡄᡎ） siba〔名〕 

Sibir ᠱᡅᡋᡅᠷ 脚汗，鞋垫儿【170】； ①沼泽地 ②鞋垫［200a］； namuG /1〔名〕

Sibir（kOliin） ᠱᡅᡋᡅᠷ（ᡍᡈᠯᡅᡅᠨ） siberi〔名〕 
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Saxaltu ᠱᠠᡍᠠᠯᡐᡇ siqalta〔名〕 

Saxaluur ᠱᠠᡍᠠᠯᡇᡇᠷ bOgeji〔名〕 

Saxaluur（ildU-in） ᠱᠠᡍᠠᠯᡇᡇᠷ（ᡅᠯᡑᡉ ᡅᠨ） UngkUlbUri〔名〕 

Saxamal ᠱᠠᡍᠠᡏᠠᠯ siqamal /1〔形〕 

Saxan ᠱᠠᡍᠠᠨ 将(象棋用语)【166】 

Saxaq ᠱᠠᡍᠠᡎ (牲畜吃剩的)粗草梗［194b］； modoruu〔名〕 

Saxardaxu ᠱᠠᡍᠠᠷᡑᠠᡍᡇ siqardaqu〔不及〕〔及〕 

Saxarduu ᠱᠠᡍᠠᠷᡑᡇᡇ siqardaGu〔形〕 

Saxaxu ᠱᠠᡍᠠᡍᡇ 挤，逼，排挤【166】； Salaqu /1〔及〕 Salaqu /2〔及〕 siqaqu〔及〕

Saxaxu（arki） ᠱᠠᡍᠠᡍᡇ（ᠠᠷᡍᡅ） dariGulqu〔及〕 

Saxuu ᠱᠠᡍᡇᡇ 拥挤的，紧迫的【166】； ①大约，将近，几乎 ②可能［194b］； bakim 

/1〔形〕 jabduGu〔形〕 siqam〔后〕 tusiy_a〔后〕〈书〉 

Saxuucar ᠱᠠᡍᡇᡇᡔᠠᠷ bakimaG /1〔形〕 

Saxuul SuGum（mujang giin meidu） ᠱᠠᡍᡇᡇᠯ ᠱᡇᡎᡇᡏ（ᡏᡇᡓᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᡏᡄᡅᡑᡇ） siqaGul SuGum

Saxuulxu ᠱᠠᡍᡇᡇᠯᡍᡇ 挤，挨紧【166】 

Saxuur ᠱᠠᡍᡇᡇᠷ siqaGur〔名〕 

SaxuurGa ᠱᠠᡍᡇᡇᠷᡎᠠ siqaGurG_a〔名〕 

Sa:bar ᠱᠠᡃᡋᠠᠷ tUgsegUr〔名〕 

Sa:bardaxu（buda: cokixu） ᠱᠠᡃᡋᠠᠷᡑᠠᡍᡇ（ᡋᡇᡑᠠᡃ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ） tUgsekU〔及〕 

Sa:bur ᠱᠠᡃᡋᡇᠷ 榔头，锤子［194a］ 

Sa:buri ᠱᠠᡃᡋᡇᠷᡅ langtuu〔名〕 

Sa:caq ᠱᠠᡃᡔᠠᡎ 楔子［194a］ 

Sa:kirai ᠱᠠᡃᡍᡅᠷᠠᡅ 老鹿【166】； 老鹿［194a］ 

Sa:lduxu ᠱᠠᡃᠯᡑᡇᡍᡇ 斗殴［194a］ 

Sa:ncaq ᠱᠠᡃᠨᡔᠠᡎ SaGantaG〔名〕 siGancaG〔名〕 siGantaG〔名〕 sina(n)/2〔名〕

Sa:ncaqlaxu ᠱᠠᡃᠨᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ SaGantaGlaqu〔及〕 siGantaGlaqu〔及〕 

Sa:rdalGan ᠱᠠᡃᠷᡑᠠᠯᡎᠠᠨ 要求，敦促【166】； SaGardalG_a(n)〔名〕 

Sa:rdaqdaxu ᠱᠠᡃᠷᡑᠠᡎᡑᠠᡍᡇ SaGardaGdaqu〔不及〕 

Sa:rdaxu ᠱᠠᡃᠷᡑᠠᡍᡇ 要求，催促【166】； SaGardaqu〔及〕 

Sa:ru ᠱᠠᡃᠷᡇ 残渣，糟粕【166】； SaruG〔名〕 dooji〔名〕 siGaru〔名〕 siGaruG〔名〕

Sa:rulaxu ᠱᠠᡃᠷᡇᠯᠠᡍᡇ siGarulaqu〔及〕 

Sa:xai ᠱᠠᡃᡍᠠᡅ 鞋【165】； Sabur〔名〕〈旧〉； Saqai〔名〕 

Sa:xu ᠱᠠᡃᡍᡇ ①钉入，打入 ②拳击【165】； bordoqu /2〔及〕 siGaqu〔及〕 

Sa:zaGai ᠱᠠᡃᠴᠠᡎᠠᡅ 喜鹊【166】； SaGajaGai〔名〕 caquci /2〔名〕 

Sa:zang ᠱᠠᡃᠴᠠᡊ 瓷【166】； SaGajang〔名〕 Sajang〔名〕 
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SibirdekU ᠱᡅᡋᡅᠷᡑᡄᡍᡉ siberitUkU〔不及〕 

Sibirliq ᠱᡅᡋᡅᠷᠯᡅᡎ namuGliG〔形〕 namuGurqaG〔形〕 

SibirSikU ᠱᡅᡋᡅᠷᠱᡅᡍᡉ namuGjiqu〔不及〕 namuGtuqu〔不及〕 

SibSiq ᠱᡅᡋᠱᡅᡎ sibsig〔名〕 sibsirig〔形〕 

SibSiqtei ᠱᡅᡋᠱᡅᡎᡐᡄᡅ sibsigtei〔形〕 

SibSirekU ᠱᡅᡋᠱᡅᠷᡄᡍᡉ (深感惋惜而)咂舌［200b］；toskiciqu〔不及〕toskiraqu〔不及〕

SidekU ᠱᡅᡑᡄᡍᡉ 绷，粗缝【171】； tobkiqu〔及〕 tobsiqu /1〔及〕

SidekU（uyaji） ᠱᡅᡑᡄᡍᡉ（ᡇᡕᠠᡓᡅ） sidekU /2〔及〕 

SideltU ᠱᡅᡑᡄᠯᡐᡉ sidelte /2〔名〕 

Sidem ᠱᡅᡑᡄᡏ 简易窝蓬［201a］ 

Sidemel ᠱᡅᡑᡄᡏᡄᠯ tobkimal〔形〕 

SidemesUn ᠱᡅᡑᡄᡏᡄᠰᡉᠨ sidemesU〔名〕 

SidemsUn ᠱᡅᡑᡄᡏᠰᡉᠨ jirmUdUsU〔名〕 sijim〔名〕 

Sider ᠱᡅᡑᡄᠷ ①靠近的，附近的 ②最近，近(日，年)［201a］； qabi〔时位〕 sidar

〔形〕 tegUrge〔名〕

SiderdekU ᠱᡅᡑᡄᠷᡑᡄᡍᡉ sidardaqu〔不及〕 

Siderken ᠱᡅᡑᡄᠷᡍᡄᠨ oyiramaG〔副〕 say'iqan〔副〕 

Siderlel ᠱᡅᡑᡄᠷᠯᡄᠯ sidarlal〔名〕 

Side:ri ᠱᡅᡑᡄᡃᠷᡅ sidegeri〔名〕 

Side:sUn ᠱᡅᡑᡄᡃᠰᡉᠨ sidegesU〔名〕 

Sidzi（zemis） ᠱᡅᡜᡅ（ᠴᡄᡏᡅᠰ） Sabtal_a〔名〕 

Sigi ᠱᡅᡎᡅ 夹进牙缝中的食物碎子［199b］ 

Sigi coluun ᠱᡅᡎᡅ ᡔᡆᠯᡇᡇᠨ 碎石［199b］ 

SigidbUri ᠱᡅᡎᡅᡑᡋᡉᠷᡅ GuduraG_a〔名〕 

SigidkekU ᠱᡅᡎᡅᡑᡍᡄᡍᡉ 镶嵌【171】； sigidkekU〔及〕 

Sigidkemel ᠱᡅᡎᡅᡑᡍᡄᡏᡄᠯ sigidkemel〔形〕 

Sigidke:sUn ᠱᡅᡎᡅᡑᡍᡄᡃᠰᡉᠨ sigidkegesU〔名〕 

SigidkU（balCiqtu） ᠱᡅᡎᡅᡑᡍᡉ（ᡋᠠᠯᡒᡅᡎᡐᡇ） Guduraqu〔及〕 sigidkU〔不及〕 sibardaqu

〔不及〕〔及〕

Sigirmeq（UsUni） ᠱᡅᡎᡅᠷᡏᡄᡎ（ᡉᠰᡉᠨᡅ） (妇女盘发用的)辫筒［199b］ siberkel〔名〕

SiidbUri ᠱᡅᡅᡑᡋᡉᠷᡅ 决定，决议【169】； siidbUri〔名〕 

SiidbUrilekU ᠱᡅᡅᡑᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ 决定，处理【169】； siidbUrilekU〔及〕 

SiidbUrileqCi ᠱᡅᡅᡑᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡎᡒᡅ siidbUrilegci〔形〕 

SiidbUritei ᠱᡅᡅᡑᡋᡉᠷᡅᡐᡄᡅ siidbUritei〔形〕 

SiidkekU ᠱᡅᡅᡑᡍᡄᡍᡉ 处分，处罚【169】； jalqaGaqu〔及〕 sidkekU〔及〕 
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Siidkel ᠱᡅᡅᡑᡍᡄᠯ 处置，处分【169】； jalqaGal〔名〕 sidkel〔名〕 

Siidkelgen ᠱᡅᡅᡑᡍᡄᠯᡎᡄᠨ jalqaGalG_a〔名〕 

Siidkemji ᠱᡅᡅᡑᡍᡄᡏᡓᡅ jalqaGamji〔名〕 

SiidkU ᠱᡅᡅᡑᡍᡉ 决定，下决心【169】； caGajalaqu〔及〕 jasaGlaqu〔及〕〈旧〉

SiidUmgei ᠱᡅᡅᡑᡉᡏᡎᡄᡅ siidmegei〔形〕 

SiidUmkei（zoriq） ᠱᡅᡅᡑᡉᡏᡍᡄᡅ（ᠴᡆᠷᡅᡎ） siGudmaGai〔形〕 siGuramaGai〔形〕

SiidUmtekei（zoriq） ᠱᡅᡅᡑᡉᡏᡐᡄᡍᡄᡅ（ᠴᡆᠷᡅᡎ） siGudmataGai〔形〕 

Siidzi ᠱᡅᡅᡜᡅ cigirsU(n)〔名〕 derki(n)〔名〕 

SiikenUUr ᠱᡅᡅᡍᡄᠨᡉᡉᠷ 声音撕哑的［199a］ 

Siiki（yama:ni） ᠱᡅᡅᡍᡅ（ᡕᠠᡏᠠᡃᠨᡅ） molcoG〔名〕 

Siimeq ᠱᡅᡅᡏᡄᡎ ①搓缆绳用的梳理好的鬃毛或马尾巴 ②老妪的细辫子［199a］ 

Siir ᠱᡅᡅᠷ (牲畜的)管部【169】； sigir_a〔名〕 

Siir mal ᠱᡅᡅᠷ ᡏᠠᠯ 小牲畜，羊【170】； 小畜(特指山羊和绵羊)［199a］ 

Siir（xudum UzUq-in  ᡕ᠊） ᠱᡅᡅᠷ（ᡍᡇᡑᡇᡏ ᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ ᡕ᠊ ） silbi /5〔名〕 urtu sidU

SiirdekU ᠱᡅᡅᠷᡑᡄᡍᡉ kOldekU /2〔及〕 

SiirlekU ᠱᡅᡅᠷᠯᡄᡍᡉ sigiralaqu〔及〕 

SiirlUUlkU（buu） ᠱᡅᡅᠷᠯᡉᡉᠯᡍᡉ（ᡋᡇᡇ） kOllekU〔及〕 

Siji ᠱᡅᡓᡅ 法术，魔力［201b］ 

Sijim ᠱᡅᡓᡅᡏ sijim〔名〕 

Sijing ᠱᡅᡓᡅᡊ sijing〔形〕 

Sijir ᠱᡅᡓᡅᠷ sijir〔形〕 

Sikir ᠱᡅᡍᡅᠷ 糖【171】； sikir〔名〕 

Sikir buya: ᠱᡅᡍᡅᠷ ᡋᡇᡕᠠᡃ 甘草［199b］ 

Sikir Guu ᠱᡅᡍᡅᠷ ᡎᡇᡇ 甜瓜【171】 

SikirjikU ᠱᡅᡍᡅᠷᡓᡅᡍᡉ sikirjikU〔不及〕 

SikirlekU ᠱᡅᡍᡅᠷᠯᡄᡍᡉ sikirlekU〔及〕 

Sikirliq ᠱᡅᡍᡅᠷᠯᡅᡎ sikirlig〔形〕 

Sil ᠱᡅᠯ ①玻璃 ②眼镜【171】； sil(n)〔名〕 

SilbelzekU ᠱᡅᠯᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ silibeljekU〔不及〕 

Silbi（kOliin） ᠱᡅᠯᡋᡅ（ᡍᡈᠯᡅᡅᠨ） 胫，小腿【171】； em_e tobci； silbi /3〔名〕 

silbi /1〔名〕

Silbi（tobCi-in） ᠱᡅᠯᡋᡅ（ᡐᡆᡋᡒᡅ ᡅᠨ） silbi /2〔名〕 

SilbilzekU ᠱᡅᠯᡋᡅᠯᠴᡄᡍᡉ selibeljekU〔不及〕 

SilbUUr ᠱᡅᠯᡋᡉᡉᠷ silbigUr〔名〕 

SilbUUrdekU ᠱᡅᠯᡋᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ silbigUrdekU〔及〕 
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SibirdekU ᠱᡅᡋᡅᠷᡑᡄᡍᡉ siberitUkU〔不及〕 

Sibirliq ᠱᡅᡋᡅᠷᠯᡅᡎ namuGliG〔形〕 namuGurqaG〔形〕 

SibirSikU ᠱᡅᡋᡅᠷᠱᡅᡍᡉ namuGjiqu〔不及〕 namuGtuqu〔不及〕 

SibSiq ᠱᡅᡋᠱᡅᡎ sibsig〔名〕 sibsirig〔形〕 

SibSiqtei ᠱᡅᡋᠱᡅᡎᡐᡄᡅ sibsigtei〔形〕 

SibSirekU ᠱᡅᡋᠱᡅᠷᡄᡍᡉ (深感惋惜而)咂舌［200b］；toskiciqu〔不及〕toskiraqu〔不及〕

SidekU ᠱᡅᡑᡄᡍᡉ 绷，粗缝【171】； tobkiqu〔及〕 tobsiqu /1〔及〕

SidekU（uyaji） ᠱᡅᡑᡄᡍᡉ（ᡇᡕᠠᡓᡅ） sidekU /2〔及〕 

SideltU ᠱᡅᡑᡄᠯᡐᡉ sidelte /2〔名〕 

Sidem ᠱᡅᡑᡄᡏ 简易窝蓬［201a］ 

Sidemel ᠱᡅᡑᡄᡏᡄᠯ tobkimal〔形〕 

SidemesUn ᠱᡅᡑᡄᡏᡄᠰᡉᠨ sidemesU〔名〕 

SidemsUn ᠱᡅᡑᡄᡏᠰᡉᠨ jirmUdUsU〔名〕 sijim〔名〕 

Sider ᠱᡅᡑᡄᠷ ①靠近的，附近的 ②最近，近(日，年)［201a］； qabi〔时位〕 sidar

〔形〕 tegUrge〔名〕

SiderdekU ᠱᡅᡑᡄᠷᡑᡄᡍᡉ sidardaqu〔不及〕 

Siderken ᠱᡅᡑᡄᠷᡍᡄᠨ oyiramaG〔副〕 say'iqan〔副〕 

Siderlel ᠱᡅᡑᡄᠷᠯᡄᠯ sidarlal〔名〕 

Side:ri ᠱᡅᡑᡄᡃᠷᡅ sidegeri〔名〕 

Side:sUn ᠱᡅᡑᡄᡃᠰᡉᠨ sidegesU〔名〕 

Sidzi（zemis） ᠱᡅᡜᡅ（ᠴᡄᡏᡅᠰ） Sabtal_a〔名〕 

Sigi ᠱᡅᡎᡅ 夹进牙缝中的食物碎子［199b］ 

Sigi coluun ᠱᡅᡎᡅ ᡔᡆᠯᡇᡇᠨ 碎石［199b］ 

SigidbUri ᠱᡅᡎᡅᡑᡋᡉᠷᡅ GuduraG_a〔名〕 

SigidkekU ᠱᡅᡎᡅᡑᡍᡄᡍᡉ 镶嵌【171】； sigidkekU〔及〕 

Sigidkemel ᠱᡅᡎᡅᡑᡍᡄᡏᡄᠯ sigidkemel〔形〕 

Sigidke:sUn ᠱᡅᡎᡅᡑᡍᡄᡃᠰᡉᠨ sigidkegesU〔名〕 

SigidkU（balCiqtu） ᠱᡅᡎᡅᡑᡍᡉ（ᡋᠠᠯᡒᡅᡎᡐᡇ） Guduraqu〔及〕 sigidkU〔不及〕 sibardaqu

〔不及〕〔及〕

Sigirmeq（UsUni） ᠱᡅᡎᡅᠷᡏᡄᡎ（ᡉᠰᡉᠨᡅ） (妇女盘发用的)辫筒［199b］ siberkel〔名〕

SiidbUri ᠱᡅᡅᡑᡋᡉᠷᡅ 决定，决议【169】； siidbUri〔名〕 

SiidbUrilekU ᠱᡅᡅᡑᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ 决定，处理【169】； siidbUrilekU〔及〕 

SiidbUrileqCi ᠱᡅᡅᡑᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡎᡒᡅ siidbUrilegci〔形〕 

SiidbUritei ᠱᡅᡅᡑᡋᡉᠷᡅᡐᡄᡅ siidbUritei〔形〕 

SiidkekU ᠱᡅᡅᡑᡍᡄᡍᡉ 处分，处罚【169】； jalqaGaqu〔及〕 sidkekU〔及〕 
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SilCi ᠱᡅᠯᡒᡅ silcin〔名〕 

SilCin ᠱᡅᠯᡒᡅᠨ silcin〔名〕 

Silem ᠱᡅᠯᡄᡏ silem_e〔名〕 

SilemdekU（utasu） ᠱᡅᠯᡄᡏᡑᡄᡍᡉ（ᡇᡐᠠᠰᡇ） silemedekU〔及〕 

Sile:bUri ᠱᡅᠯᡄᡃᡋᡉᠷᡅ 拔火棍【171】； silegebUri〔名〕 silegegUr〔名〕 

Sile:kU ᠱᡅᠯᡄᡃᡍᡉ 拨，捅【171】 

Sile:kU（Gal） ᠱᡅᠯᡄᡃᡍᡉ（ᡎᠠᠯ） silegekU〔及〕 

SilGaburi ᠱᡅᠯᡎᠠᡋᡇᠷᡅ silGabur〔名〕〈药〉 

SilGadaq ᠱᡅᠯᡎᠠᡑᠠᡎ silGadaG〔形〕 

SilGaltu ᠱᡅᠯᡎᠠᠯᡐᡇ silGalta(n)〔名〕 

SilGamal ᠱᡅᠯᡎᠠᡏᠠᠯ silGamal〔形〕 

SilGandaq ᠱᡅᠯᡎᠠᠨᡑᠠᡎ 卓越的，超群的【167】 

SilGaqCi ᠱᡅᠯᡎᠠᡎᡒᡅ silGaGci〔名〕 

SilGaral ᠱᡅᠯᡎᠠᠷᠠᠯ silGaral〔名〕 

SilGaraqsan ᠱᡅᠯᡎᠠᠷᠠᡎᠰᠠᠨ silGadaG〔形〕 

SilGaraxu ᠱᡅᠯᡎᠠᠷᠠᡍᡇ sUndelekU〔不及〕 silGaraqu〔不及〕 

SilGaxu ᠱᡅᠯᡎᠠᡍᡇ mOcekU〔及〕〈旧〉； silGaqu〔及〕 

SilGuuli ᠱᡅᠯᡎᡇᡇᠯᡅ silGaGuli〔名〕〈史〉 

SilGuulxu ᠱᡅᠯᡎᡇᡇᠯᡍᡇ silGaGulqu〔及〕 

SilGuur ᠱᡅᠯᡎᡇᡇᠷ mOcelge(n)/1〔名〕〈旧〉； silGaGur〔名〕 

Silge:kU ᠱᡅᠯᡎᡄᡃᡍᡉ 抖身，抖动【171】； silgegekU〔及〕 

Sili ᠱᡅᠯᡅ 山丘(平矮的)【171】； sili(n)〔名〕 

Silideq ᠱᡅᠯᡅᡑᡄᡎ silideg〔形〕 

SilikU ᠱᡅᠯᡅᡍᡉ silikU〔及〕 

SililtU ᠱᡅᠯᡅᠯᡐᡉ sililte〔名〕 

Silimel ᠱᡅᠯᡅᡏᡄᠯ silimel〔形〕 

Silinxoto ᠱᡅᠯᡅᠨᡍᡆᡐᡆ silinqota〔名〕 

Siliqdel ᠱᡅᠯᡅᡎᡑᡄᠯ siligdel〔名〕 

SilirekU（UkUr zerge） ᠱᡅᠯᡅᠷᡄᡍᡉ（ᡉᡍᡉᠷ ᠴᡄᠷᡎᡄ） silirekU〔不及〕 

SiljikU ᠱᡅᠯᡓᡅᡍᡉ debsikU〔不及〕 siljikU〔不及〕 

Siljilgen ᠱᡅᠯᡓᡅᠯᡎᡄᠨ debsilge〔名〕 

SiljiltU ᠱᡅᠯᡓᡅᠯᡐᡉ siljilte〔名〕 

SiljUUlkU ᠱᡅᠯᡓᡉᡉᠯᡍᡉ debsigUlkU〔及〕 siljigUlkU〔及〕 

Silliq（ed） ᠱᡅᠯᠯᡅᡎ（ᡄᡑ） sillig〔形〕 

Siltaq ᠱᡅᠯᡐᠠᡎ 借口，口实【167】； siltaG〔名〕 
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Siltaqlal ᠱᡅᠯᡐᠠᡎᠯᠠᠯ siltaGlal〔名〕 

Siltaqlaxu ᠱᡅᠯᡐᠠᡎᠯᠠᡍᡇ siltaGlaqu〔不及〕 

Siltaxu ᠱᡅᠯᡐᠠᡍᡇ siltaqu〔不及〕 

Silta:laxu ᠱᡅᠯᡐᠠᡃᠯᠠᡍᡇ siltaGalaqu /2〔不及〕 

Silta:n ᠱᡅᠯᡐᠠᡃᠨ 原因，理由【171】； qaraG_a〔名〕 siltaGan〔名〕 tUlkiyesU(n)〔名〕 

tuq_a〔名〕

Silta:tai ᠱᡅᠯᡐᠠᡃᡐᠠᡅ tUlkiyesUtei〔形〕 

Sime ᠱᡅᡏᡄ 营养，养分【171】； sim_e〔名〕 

Sime Ugei muu（Gazar） ᠱᡅᡏᡄ ᡉᡎᡄᡅ ᡏᡇᡇ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） cakir /1〔形〕 

SimekU ᠱᡅᡏᡄᡍᡉ 吮，吸，呷【171】； simekU〔及〕 

Simeldeq ᠱᡅᡏᡄᠯᡑᡄᡎ cOb /1〔名〕 qayildasu〔名〕 simeldeg /1〔名〕 

SimeldUkU ᠱᡅᡏᡄᠯᡑᡉᡍᡉ (SimekU 的互动态)【171】 

SimelekU ᠱᡅᡏᡄᠯᡄᡍᡉ 增加营养［200b］ 

Simetei ᠱᡅᡏᡄᡐᡄᡅ Ongtei〔形〕 simetei〔形〕 

SimetU ᠱᡅᡏᡄᡐᡉ 有营养的【171】 

Sime:ltekU ᠱᡅᡏᡄᡃᠯᡐᡄᡍᡉ ①体力减弱 ②开始融化［200b］； simedkU〔不及〕 

SimSirekU ᠱᡅᡏᠱᡅᠷᡄᡍᡉ simsirekU〔不及〕 

SimUUr ᠱᡅᡏᡉᡉᠷ simegUr〔名〕 

Sindasun（SUrbUsUn） ᠱᡅᠨᡑᠠᠰᡇᠨ（ᠱᡉᠷᡋᡉᠰᡉᠨ） sindasu(n)〔名〕 

Sindasutai（Cidaltai） ᠱᡅᠨᡑᠠᠰᡇᡐᠠᡅ（ᡒᡅᡑᠠᠯᡐᠠᡅ） sindasutai〔形〕 

Sine ᠱᡅᠨᡄ 新的【170】； sin_e〔形〕 

Sine barGu（xoSuun） ᠱᡅᠨᡄ ᡋᠠᠷᡎᡇ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） sin_e barGu 

SineCilege ᠱᡅᠨᡄᡒᡅᠯᡄᡎᡄ sinecilegen〔名〕 

SineCilekU ᠱᡅᠨᡄᡒᡅᠯᡄᡍᡉ sinecilekU〔及〕 

SineCilel ᠱᡅᠨᡄᡒᡅᠯᡄᠯ sinecilel〔名〕 

SineCileltU ᠱᡅᠨᡄᡒᡅᠯᡄᠯᡐᡉ sinecilelte〔名〕 

SineCileqCi ᠱᡅᠨᡄᡒᡅᠯᡄᡎᡒᡅ sinecilegci〔名〕 

SinedkekU ᠱᡅᠨᡄᡑᡍᡄᡍᡉ 革新【170】； sinedkekU〔及〕 

Sinedkel ᠱᡅᠨᡄᡑᡍᡄᠯ sinedkel〔名〕 

SinedkU ᠱᡅᠨᡄᡑᡍᡉ sinedkU〔不及〕 

Sineken ᠱᡅᠨᡄᡍᡄᠨ ①较新 ②最近【170】； 刚刚，刚才［199b］； OnOken〔副〕 say'i

〔副〕 say'ibtur〔副〕 say'iqan〔副〕

SinggebUri ᠱᡅᡊᡎᡄᡋᡉᠷᡅ singgegUri〔名〕 

Singgece ᠱᡅᡊᡎᡄᡔᡄ singgece〔名〕 

SinggedekU（ketUrkei） ᠱᡅᡊᡎᡄᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） singgedekU〔不及〕 
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SilCi ᠱᡅᠯᡒᡅ silcin〔名〕 

SilCin ᠱᡅᠯᡒᡅᠨ silcin〔名〕 

Silem ᠱᡅᠯᡄᡏ silem_e〔名〕 

SilemdekU（utasu） ᠱᡅᠯᡄᡏᡑᡄᡍᡉ（ᡇᡐᠠᠰᡇ） silemedekU〔及〕 

Sile:bUri ᠱᡅᠯᡄᡃᡋᡉᠷᡅ 拔火棍【171】； silegebUri〔名〕 silegegUr〔名〕 

Sile:kU ᠱᡅᠯᡄᡃᡍᡉ 拨，捅【171】 

Sile:kU（Gal） ᠱᡅᠯᡄᡃᡍᡉ（ᡎᠠᠯ） silegekU〔及〕 

SilGaburi ᠱᡅᠯᡎᠠᡋᡇᠷᡅ silGabur〔名〕〈药〉 

SilGadaq ᠱᡅᠯᡎᠠᡑᠠᡎ silGadaG〔形〕 

SilGaltu ᠱᡅᠯᡎᠠᠯᡐᡇ silGalta(n)〔名〕 

SilGamal ᠱᡅᠯᡎᠠᡏᠠᠯ silGamal〔形〕 

SilGandaq ᠱᡅᠯᡎᠠᠨᡑᠠᡎ 卓越的，超群的【167】 

SilGaqCi ᠱᡅᠯᡎᠠᡎᡒᡅ silGaGci〔名〕 

SilGaral ᠱᡅᠯᡎᠠᠷᠠᠯ silGaral〔名〕 

SilGaraqsan ᠱᡅᠯᡎᠠᠷᠠᡎᠰᠠᠨ silGadaG〔形〕 

SilGaraxu ᠱᡅᠯᡎᠠᠷᠠᡍᡇ sUndelekU〔不及〕 silGaraqu〔不及〕 

SilGaxu ᠱᡅᠯᡎᠠᡍᡇ mOcekU〔及〕〈旧〉； silGaqu〔及〕 

SilGuuli ᠱᡅᠯᡎᡇᡇᠯᡅ silGaGuli〔名〕〈史〉 

SilGuulxu ᠱᡅᠯᡎᡇᡇᠯᡍᡇ silGaGulqu〔及〕 

SilGuur ᠱᡅᠯᡎᡇᡇᠷ mOcelge(n)/1〔名〕〈旧〉； silGaGur〔名〕 

Silge:kU ᠱᡅᠯᡎᡄᡃᡍᡉ 抖身，抖动【171】； silgegekU〔及〕 

Sili ᠱᡅᠯᡅ 山丘(平矮的)【171】； sili(n)〔名〕 

Silideq ᠱᡅᠯᡅᡑᡄᡎ silideg〔形〕 

SilikU ᠱᡅᠯᡅᡍᡉ silikU〔及〕 

SililtU ᠱᡅᠯᡅᠯᡐᡉ sililte〔名〕 

Silimel ᠱᡅᠯᡅᡏᡄᠯ silimel〔形〕 

Silinxoto ᠱᡅᠯᡅᠨᡍᡆᡐᡆ silinqota〔名〕 

Siliqdel ᠱᡅᠯᡅᡎᡑᡄᠯ siligdel〔名〕 

SilirekU（UkUr zerge） ᠱᡅᠯᡅᠷᡄᡍᡉ（ᡉᡍᡉᠷ ᠴᡄᠷᡎᡄ） silirekU〔不及〕 

SiljikU ᠱᡅᠯᡓᡅᡍᡉ debsikU〔不及〕 siljikU〔不及〕 

Siljilgen ᠱᡅᠯᡓᡅᠯᡎᡄᠨ debsilge〔名〕 

SiljiltU ᠱᡅᠯᡓᡅᠯᡐᡉ siljilte〔名〕 

SiljUUlkU ᠱᡅᠯᡓᡉᡉᠯᡍᡉ debsigUlkU〔及〕 siljigUlkU〔及〕 

Silliq（ed） ᠱᡅᠯᠯᡅᡎ（ᡄᡑ） sillig〔形〕 

Siltaq ᠱᡅᠯᡐᠠᡎ 借口，口实【167】； siltaG〔名〕 

394 395



396 
 

SinggedkekU ᠱᡅᡊᡎᡄᡑᡍᡄᡍᡉ singgedkekU〔及〕 

SinggedkU ᠱᡅᡊᡎᡄᡑᡍᡉ singgedkU〔不及〕 

SinggekU ᠱᡅᡊᡎᡄᡍᡉ ①消化 ②渗入 ③落(日)【170】； aGuqu〔及〕 singgekU〔不及〕

SinggelekU ᠱᡅᡊᡎᡄᠯᡄᡍᡉ seyiregUlkU〔及〕 singgelekU〔及〕 

Singgeliq（Sobuuni tor） ᠱᡅᡊᡎᡄᠯᡅᡎ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨᡅ ᡐᡆᠷ） singgelig /2〔名〕 

Singgemji ᠱᡅᡊᡎᡄᡏᡓᡅ singgemji〔名〕 

Singgemtegei ᠱᡅᡊᡎᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ singgemetegei〔形〕 

Singgen ᠱᡅᡊᡎᡄᠨ ①稀 ②稀少的 ③淡的【170】； nibtul〔形〕 seyireg〔形〕 singgen

〔形〕 

Singgencer ᠱᡅᡊᡎᡄᠨᡔᡄᠷ singgelig /1〔名〕〔形〕 

SinggerekU ᠱᡅᡊᡎᡄᠷᡄᡍᡉ seyiregsikU〔不及〕 seyirekU〔不及〕 singgerekU〔不及〕

SinggerUUlkU ᠱᡅᡊᡎᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ singgeregUlkU〔及〕 

Singge:kU ᠱᡅᡊᡎᡄᡃᡍᡉ ①消化 ②溶化【170】； singgegekU〔及〕 

Singge:ltU ᠱᡅᡊᡎᡄᡃᠯᡐᡉ singgegelte〔名〕 

Singgi ᠱᡅᡊᡎᡅ 像，如，似【170】； 好像，犹如［199b］； siG〔后〕 sig /1〔后〕 

sineg〔后〕〈口〉

SingSi ᠱᡅᡊᠱᡅ singsi〔名〕 

SingSikU ᠱᡅᡊᠱᡅᡍᡉ singsikU〔及〕 singsilekU〔及〕 

Singxui ᠱᡅᡊᡍᡇᡅ caraG_a /2〔名〕 

Singzi[?] ᠱᡅᡊᠴᡅ 星期【170】 

Sinje:Ci ᠱᡅᠨᡓᡄᡃᡒᡅ 相士，星相家【170】； sinjigeci〔名〕〈旧〉 

Sinji ᠱᡅᠨᡓᡅ ①性质 ②形态 ③姿态【170】； singsi〔名〕 sinji〔名〕 

SinjikU ᠱᡅᠨᡓᡅᡍᡉ ①观察 ②看相【170】； sinjikU〔及〕 

Sinjilegen ᠱᡅᠨᡓᡅᠯᡄᡎᡄᠨ sinjilegen〔名〕 

SinjilekU ᠱᡅᠨᡓᡅᠯᡄᡍᡉ 研究，探究【170】； sinjilekU〔及〕 

Sinjilel ᠱᡅᠨᡓᡅᠯᡄᠯ sinjilel〔名〕 

SinjileqCi ᠱᡅᠨᡓᡅᠯᡄᡎᡒᡅ sinjilegci〔名〕 

Sinjir ᠱᡅᠨᡓᡅᠷ 铁链［199b］； ginji(n)〔名〕 suGunaG /1〔名〕 jinggir /1〔名〕

Sinjir taqta（gUr） ᠱᡅᠨᡓᡅᠷ ᡐᠠᡎᡐᠠ（ᡎᡉᠷ） ginji kOgOrge 

SinjirlekU ᠱᡅᠨᡓᡅᠷᠯᡄᡍᡉ ginjilekU〔及〕 

Sinjitei ᠱᡅᠨᡓᡅᡐᡄᡅ 像样的，体面的【170】 

Siq ᠱᡅᡎ siG〔后〕 

Siq Siq（ine:dUn） ᠱᡅᡎ ᠱᡅᡎ（ᡅᠨᡄᡃᡑᡉᠨ） gis Gas 

SiqcekU ᠱᡅᡎᡔᡄᡍᡉ cigjikU〔及〕 

SiqcUU ᠱᡅᡎᡔᡉᡉ cigjigUU〔形〕 
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SiqcUUdekU ᠱᡅᡎᡔᡉᡉᡑᡄᡍᡉ cigjigUdekU〔不及〕 

SiqCilekU ᠱᡅᡎᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 剔，挑，抠【171】 

SiqCilUUr ᠱᡅᡎᡒᡅᠯᡉᡉᠷ 牙签【171】 

SiqsirgedekU ᠱᡅᡎᠰᡅᠷᡎᡄᡑᡄᡍᡉ 抖动(小铁环)【171】 

SiqSilekU ᠱᡅᡎᠱᡅᠯᡄᡍᡉ cigcilekU〔及〕 sigicilekU〔及〕 

SiqSilUUr ᠱᡅᡎᠱᡅᠯᡉᡉᠷ cigcilegUr〔名〕 sigicigUr〔名〕 uquGur〔名〕 

SiqSiq ᠱᡅᡎᠱᡅᡎ (箱子两侧的)铁环把子［200a］； sina(n)/2〔名〕 

SiqSiq（debeliin） ᠱᡅᡎᠱᡅᡎ（ᡑᡄᡋᡄᠯᡅᡅᠨ） sigsig /1〔名〕 

SiqSirge ᠱᡅᡎᠱᡅᠷᡎᡄ (笼头上的)小铁环【171】； (笼头等的)带有小铁环的金属圈［200a］； 

Garaq_a(n)〔名〕

Sir ᠱᡅᠷ 漆，油漆【172】； ci /2〔名〕 quldaGasu〔名〕〈书〉； simergen〔名〕

〈气〉； sir /1〔名〕

Sir（caigiin） ᠱᡅᠷ（ᡔᠠᡅᡎᡅᡅᠨ） qomboG_a〔名〕 

Sir casun ᠱᡅᠷ ᡔᠠᠰᡇᠨ 米雪［200b］ 

Sir xur ᠱᡅᠷ ᡍᡇᠷ 雨加雪［200b］ 

SirbekU ᠱᡅᠷᡋᡄᡍᡉ sirbikU〔及〕 

Sirbe:terekU ᠱᡅᠷᡋᡄᡃᡐᡄᠷᡄᡍᡉ 惊愕，受惊吓［201a］ 

SirbUUl ᠱᡅᠷᡋᡉᡉᠯ 笤帚［201a］ 

SirdekU ᠱᡅᠷᡑᡄᡍᡉ 上漆，涂漆【172】 

SirdekU（bOs） ᠱᡅᠷᡑᡄᡍᡉ（ᡋᡈᠰ） quldaqu〔及〕〈书〉 

Sirdeq ᠱᡅᠷᡑᡄᡎ (纳过的)毡垫【172】 

SirelekU ᠱᡅᠷᡄᠯᡄᡍᡉ 用皮包紧(使其紧固)［201a］ 

Sirem ᠱᡅᠷᡄᡏ siremU(n)〔名〕 

Sireq ᠱᡅᠷᡄᡎ 草坪［201a］ 

Sire: ᠱᡅᠷᡄᡃ ①桌 ②椅子，板凳【172】； sirege(n)〔名〕 

Sire:kU（tOmOr） ᠱᡅᠷᡄᡃᡍᡉ（ᡐᡈᡏᡈᠷ） sirigekU〔及〕 

Sire:ledkU（zoqsoxu） ᠱᡅᠷᡄᡃᠯᡄᡑᡍᡉ（ᠴᡆᡎᠰᡆᡍᡇ） siregeledkU〔不及〕 

Sire:sUlekU ᠱᡅᠷᡄᡃᠰᡉᠯᡄᡍᡉ sirimeglekU〔及〕 

Sire:sUn ᠱᡅᠷᡄᡃᠰᡉᠨ sirigesU〔名〕 sirilge〔名〕 

SirgekU ᠱᡅᠷᡎᡄᡍᡉ 甘涸，枯竭【172】； sirgikU〔不及〕 

Sirge:kU ᠱᡅᠷᡎᡄᡃᡍᡉ 蒸发，熬干【172】； sirgigekU〔及〕 

Sirge:ltU ᠱᡅᠷᡎᡄᡃᠯᡐᡉ sirgigelte〔名〕 

Siri（arsun） ᠱᡅᠷᡅ（ᠠᠷᠰᡇᠨ） 皮，皮革【172】 siri(n)〔名〕

Sirideq ᠱᡅᠷᡅᡑᡄᡎ sirideg〔名〕 toGoriGulG_a /2〔名〕 

SirikU ᠱᡅᠷᡅᡍᡉ 纳，密纳【172】 
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SinggedkekU ᠱᡅᡊᡎᡄᡑᡍᡄᡍᡉ singgedkekU〔及〕 

SinggedkU ᠱᡅᡊᡎᡄᡑᡍᡉ singgedkU〔不及〕 

SinggekU ᠱᡅᡊᡎᡄᡍᡉ ①消化 ②渗入 ③落(日)【170】； aGuqu〔及〕 singgekU〔不及〕

SinggelekU ᠱᡅᡊᡎᡄᠯᡄᡍᡉ seyiregUlkU〔及〕 singgelekU〔及〕 

Singgeliq（Sobuuni tor） ᠱᡅᡊᡎᡄᠯᡅᡎ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨᡅ ᡐᡆᠷ） singgelig /2〔名〕 

Singgemji ᠱᡅᡊᡎᡄᡏᡓᡅ singgemji〔名〕 

Singgemtegei ᠱᡅᡊᡎᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ singgemetegei〔形〕 

Singgen ᠱᡅᡊᡎᡄᠨ ①稀 ②稀少的 ③淡的【170】； nibtul〔形〕 seyireg〔形〕 singgen

〔形〕 

Singgencer ᠱᡅᡊᡎᡄᠨᡔᡄᠷ singgelig /1〔名〕〔形〕 

SinggerekU ᠱᡅᡊᡎᡄᠷᡄᡍᡉ seyiregsikU〔不及〕 seyirekU〔不及〕 singgerekU〔不及〕

SinggerUUlkU ᠱᡅᡊᡎᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ singgeregUlkU〔及〕 

Singge:kU ᠱᡅᡊᡎᡄᡃᡍᡉ ①消化 ②溶化【170】； singgegekU〔及〕 

Singge:ltU ᠱᡅᡊᡎᡄᡃᠯᡐᡉ singgegelte〔名〕 

Singgi ᠱᡅᡊᡎᡅ 像，如，似【170】； 好像，犹如［199b］； siG〔后〕 sig /1〔后〕 

sineg〔后〕〈口〉

SingSi ᠱᡅᡊᠱᡅ singsi〔名〕 

SingSikU ᠱᡅᡊᠱᡅᡍᡉ singsikU〔及〕 singsilekU〔及〕 

Singxui ᠱᡅᡊᡍᡇᡅ caraG_a /2〔名〕 

Singzi[?] ᠱᡅᡊᠴᡅ 星期【170】 

Sinje:Ci ᠱᡅᠨᡓᡄᡃᡒᡅ 相士，星相家【170】； sinjigeci〔名〕〈旧〉 

Sinji ᠱᡅᠨᡓᡅ ①性质 ②形态 ③姿态【170】； singsi〔名〕 sinji〔名〕 

SinjikU ᠱᡅᠨᡓᡅᡍᡉ ①观察 ②看相【170】； sinjikU〔及〕 

Sinjilegen ᠱᡅᠨᡓᡅᠯᡄᡎᡄᠨ sinjilegen〔名〕 

SinjilekU ᠱᡅᠨᡓᡅᠯᡄᡍᡉ 研究，探究【170】； sinjilekU〔及〕 

Sinjilel ᠱᡅᠨᡓᡅᠯᡄᠯ sinjilel〔名〕 

SinjileqCi ᠱᡅᠨᡓᡅᠯᡄᡎᡒᡅ sinjilegci〔名〕 

Sinjir ᠱᡅᠨᡓᡅᠷ 铁链［199b］； ginji(n)〔名〕 suGunaG /1〔名〕 jinggir /1〔名〕

Sinjir taqta（gUr） ᠱᡅᠨᡓᡅᠷ ᡐᠠᡎᡐᠠ（ᡎᡉᠷ） ginji kOgOrge 

SinjirlekU ᠱᡅᠨᡓᡅᠷᠯᡄᡍᡉ ginjilekU〔及〕 

Sinjitei ᠱᡅᠨᡓᡅᡐᡄᡅ 像样的，体面的【170】 

Siq ᠱᡅᡎ siG〔后〕 

Siq Siq（ine:dUn） ᠱᡅᡎ ᠱᡅᡎ（ᡅᠨᡄᡃᡑᡉᠨ） gis Gas 

SiqcekU ᠱᡅᡎᡔᡄᡍᡉ cigjikU〔及〕 

SiqcUU ᠱᡅᡎᡔᡉᡉ cigjigUU〔形〕 
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SirikU（tOmOr） ᠱᡅᠷᡅᡍᡉ（ᡐᡈᡏᡈᠷ） sirikU /2〔及〕 

SirikU（uyaxu） ᠱᡅᠷᡅᡍᡉ（ᡇᡕᠠᡍᡇ） sirikU /1〔及〕 

Sirilde:n ᠱᡅᠷᡅᠯᡑᡄᡃᠨ sirildUge〔名〕 

SirildUkU ᠱᡅᠷᡅᠯᡑᡉᡍᡉ sirildUkU〔不及〕 

SirilekU ᠱᡅᠷᡅᠯᡄᡍᡉ sirilekU〔及〕 

Sirimel（Sirideq） ᠱᡅᠷᡅᡏᡄᠯ（ᠱᡅᠷᡅᡑᡄᡎ） sirimel /1〔形〕 

Sirimel（tOmOr） ᠱᡅᠷᡅᡏᡄᠯ（ᡐᡈᡏᡈᠷ） sirimel /2〔形〕 

Siriq ᠱᡅᠷᡅᡎ jUlge(n)〔名〕 jim /1〔名〕 sirigi(n)〔名〕 

SiriqSikU ᠱᡅᠷᡅᡎᠱᡅᡍᡉ jUlgerekU〔不及〕 

Sirkeq ᠱᡅᠷᡍᡄᡎ ①丝，缕 ②根，个【172】； sirkeg〔名〕 

Sirkeq（Gaxai-in） ᠱᡅᠷᡍᡄᡎ（ᡎᠠᡍᠠᡅ ᡅᠨ） joGdor〔名〕 

SirkeqjikU ᠱᡅᠷᡍᡄᡎᡓᡅᡍᡉ sirkegjikU〔不及〕 

SirkeqlekU ᠱᡅᠷᡍᡄᡎᠯᡄᡍᡉ sirkeglekU〔及〕 

Sirkeqliq ᠱᡅᠷᡍᡄᡎᠯᡅᡎ sirkeglig〔形〕 

SirtekU ᠱᡅᠷᡐᡄᡍᡉ 凝视，注视【172】； ciliikU /1〔不及〕 

SirtelcekU（na:dum） ᠱᡅᠷᡐᡄᠯᡔᡄᡍᡉ（ᠨᠠᡃᡑᡇᡏ） jimelcekU〔不及〕 

Sirxaildaxu ᠱᡅᠷᡍᠠᡅᠯᡑᠠᡍᡇ 拔刀而起［201a］ 

SiS（bOs） ᠱᡅᠱ（ᡋᡈᠰ） 粗布［200b］； yoroG〔名〕； dabuu〔名〕 

SiSi ᠱᡅᠱᡅ 玉米【171】； 玉米［200b］； erdeni sisi； noyan sisi 

Siu ᠱᡅᡇ siU /1〔语〕 side〔语〕 

Siucai ᠱᡅᡇᡔᠠᡅ siUtsai〔名〕〈史〉 

Siudan ᠱᡅᡇᡑᠠᠨ siudan〔名〕 

SiudanCi ᠱᡅᡇᡑᠠᠨᡒᡅ siudanci〔名〕 

Siyami ᠱᡅᡕᠠᡏᡅ siyami〔名〕〈口〉 

Siyan ᠱᡅᡕᠠᠨ 县【169】； siyan〔名〕 

Siyanbing ᠱᡅᡕᠠᠨᡋᡅᡊ siyanbing〔名〕 

Siyang ᠱᡅᡕᠠᡊ siyang〔名〕 

SiyangjiyoU ᠱᡅᡕᠠᡊᡓᡅᡕᡆᡉ siyangjiyou /1〔名〕 

SiyangjiyoU（zemis） ᠱᡅᡕᠠᡊᡓᡅᡕᡆᡉ（ᠴᡄᡏᡅᠰ） siyangjiyou /2〔名〕 

Siyangpi ᠱᡅᡕᠠᡊᡌᡅ siyangpi〔名〕 

SiyanSeng ᠱᡅᡕᠠᠨᠱᡄᡊ siyanSEng〔名〕 

Siyojiye ᠱᡅᡕᡆᡓᡅᡕᡄ siyoujiE〔名〕 

Sob ᠱᡆᡋ Sob〔拟〕 

Sob Sob ᠱᡆᡋ ᠱᡆᡋ 吧嗒(亲吻声)【172】 

SobSixu ᠱᡆᡋᠱᡅᡍᡇ (婴儿或幼畜吃奶时)发出嗖嗖之声［203a］ 
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SobSurxu ᠱᡆᡋᠱᡇᠷᡍᡇ 发出吧嗒吧嗒的声音【173】； 鼓舌作响［202a］ 

SobSuur ᠱᡆᡋᠱᡇᡇᠷ 三岁公野猪［203a］ 

SobuGur ᠱᡆᡋᡇᡎᡇᠷ 尖顶的，圆锥形的【173】； SObOger〔形〕 Sobo〔形〕 SoboGor〔形〕 

Sobong /1〔形〕 SobqoGor〔形〕〔名〕 SoroGor〔形〕〈口〉 

SobuGur bolxu（ketUrkei） ᠱᡆᡋᡇᡎᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） SObOgerdekU〔不及〕 

SobuGurlaxu ᠱᡆᡋᡇᡎᡇᠷᠯᠠᡍᡇ SoGSoyilGaqu〔及〕 

Sobuixu ᠱᡆᡋᡇᡅᡍᡇ 变尖，出尖儿【172】； SObOyikU〔不及〕 Soboyiqu〔不及〕 Sobqoyiqu

〔不及〕 Sojiiqu〔不及〕 

Sobulcaxu ᠱᡆᡋᡇᠯᡔᠠᡍᡇ SObOljekU〔不及〕 

Sobulzaxu ᠱᡆᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ (尖形物)频频攒动【172】； (锥形物)频频攒动［202a］； Soboljaqu

〔不及〕 Sobqoljaqu〔不及〕 

Sobungnaxu ᠱᡆᡋᡇᡊᠨᠠᡍᡇ SoboGonaqu〔不及〕 SobqoGonaqu〔不及〕 

Sobuxurlaxu ᠱᡆᡋᡇᡍᡇᠷᠯᠠᡍᡇ Sobqolaqu〔及〕 

SobuuCi ᠱᡆᡋᡇᡇᡒᡅ sibaGuci〔名〕 

Sobuun ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ 鸟，禽【172】； sibaGu(n)/1〔名〕 

Sobuuxai ᠱᡆᡋᡇᡇᡍᠠᡅ sibaGuqai〔名〕 

Sod ᠱᡆᡑ Sod /2〔副〕 

Sodai ᠱᡆᡑᠠᡅ 阴茎［203a］ 

SodoGulzaxu ᠱᡆᡑᡆᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ (上粗下细的东西)频频摆动［203a］ 

Sojuur ᠱᡆᡓᡇᡇᠷ 腮帮［202b］； tUgUsi〔名〕 

SoKuwa ᠱᡆᡗᡇᡖᠠ SouGuwa〔名〕 

Solai ᠱᡆᠯᠠᡅ 结巴，口吃［202b］ 

Sola:laxu ᠱᡆᠯᠠᡃᠯᠠᡍᡇ SuluGanaqu〔不及〕 

SolbuGur ᠱᡆᠯᡋᡇᡎᡇᠷ SolboGor〔形〕 

Solbuixu ᠱᡆᠯᡋᡇᡅᡍᡇ Solboyiqu〔不及〕 

SoldoGalzaxu ᠱᡆᠯᡑᡆᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ manjiGlaqu〔及〕 

SoldoGur ᠱᡆᠯᡑᡆᡎᡇᠷ SoldoGor〔形〕 

Soldoixu ᠱᡆᠯᡑᡆᡅᡍᡇ Soldoyiqu〔不及〕 

Soldong ᠱᡆᠯᡑᡆᡊ 扁垂的［202b］ 

Soliltu ᠱᡆᠯᡅᠯᡐᡇ solilta〔名〕 

SoljiGanuur ᠱᡆᠯᡓᡅᡎᠠᠨᡇᡇᠷ 说话喋喋不休的［202b］ 

SoljiGur ᠱᡆᠯᡓᡅᡎᡇᠷ SolciGar〔形〕 

Soljiixu ᠱᡆᠯᡓᡅᡅᡍᡇ Solciiqu〔不及〕 

Soljingnaxu ᠱᡆᠯᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ Solciginaqu〔不及〕SuluGanaqu〔不及〕colcoGonaqu〔不及〕

SolxoGur ᠱᡆᠯᡍᡆᡎᡇᠷ SolqoGor〔形〕 
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SirikU（tOmOr） ᠱᡅᠷᡅᡍᡉ（ᡐᡈᡏᡈᠷ） sirikU /2〔及〕 

SirikU（uyaxu） ᠱᡅᠷᡅᡍᡉ（ᡇᡕᠠᡍᡇ） sirikU /1〔及〕 

Sirilde:n ᠱᡅᠷᡅᠯᡑᡄᡃᠨ sirildUge〔名〕 

SirildUkU ᠱᡅᠷᡅᠯᡑᡉᡍᡉ sirildUkU〔不及〕 

SirilekU ᠱᡅᠷᡅᠯᡄᡍᡉ sirilekU〔及〕 

Sirimel（Sirideq） ᠱᡅᠷᡅᡏᡄᠯ（ᠱᡅᠷᡅᡑᡄᡎ） sirimel /1〔形〕 

Sirimel（tOmOr） ᠱᡅᠷᡅᡏᡄᠯ（ᡐᡈᡏᡈᠷ） sirimel /2〔形〕 

Siriq ᠱᡅᠷᡅᡎ jUlge(n)〔名〕 jim /1〔名〕 sirigi(n)〔名〕 

SiriqSikU ᠱᡅᠷᡅᡎᠱᡅᡍᡉ jUlgerekU〔不及〕 

Sirkeq ᠱᡅᠷᡍᡄᡎ ①丝，缕 ②根，个【172】； sirkeg〔名〕 

Sirkeq（Gaxai-in） ᠱᡅᠷᡍᡄᡎ（ᡎᠠᡍᠠᡅ ᡅᠨ） joGdor〔名〕 

SirkeqjikU ᠱᡅᠷᡍᡄᡎᡓᡅᡍᡉ sirkegjikU〔不及〕 

SirkeqlekU ᠱᡅᠷᡍᡄᡎᠯᡄᡍᡉ sirkeglekU〔及〕 

Sirkeqliq ᠱᡅᠷᡍᡄᡎᠯᡅᡎ sirkeglig〔形〕 

SirtekU ᠱᡅᠷᡐᡄᡍᡉ 凝视，注视【172】； ciliikU /1〔不及〕 

SirtelcekU（na:dum） ᠱᡅᠷᡐᡄᠯᡔᡄᡍᡉ（ᠨᠠᡃᡑᡇᡏ） jimelcekU〔不及〕 

Sirxaildaxu ᠱᡅᠷᡍᠠᡅᠯᡑᠠᡍᡇ 拔刀而起［201a］ 

SiS（bOs） ᠱᡅᠱ（ᡋᡈᠰ） 粗布［200b］； yoroG〔名〕； dabuu〔名〕 

SiSi ᠱᡅᠱᡅ 玉米【171】； 玉米［200b］； erdeni sisi； noyan sisi 

Siu ᠱᡅᡇ siU /1〔语〕 side〔语〕 

Siucai ᠱᡅᡇᡔᠠᡅ siUtsai〔名〕〈史〉 

Siudan ᠱᡅᡇᡑᠠᠨ siudan〔名〕 

SiudanCi ᠱᡅᡇᡑᠠᠨᡒᡅ siudanci〔名〕 

Siyami ᠱᡅᡕᠠᡏᡅ siyami〔名〕〈口〉 

Siyan ᠱᡅᡕᠠᠨ 县【169】； siyan〔名〕 

Siyanbing ᠱᡅᡕᠠᠨᡋᡅᡊ siyanbing〔名〕 

Siyang ᠱᡅᡕᠠᡊ siyang〔名〕 

SiyangjiyoU ᠱᡅᡕᠠᡊᡓᡅᡕᡆᡉ siyangjiyou /1〔名〕 

SiyangjiyoU（zemis） ᠱᡅᡕᠠᡊᡓᡅᡕᡆᡉ（ᠴᡄᡏᡅᠰ） siyangjiyou /2〔名〕 

Siyangpi ᠱᡅᡕᠠᡊᡌᡅ siyangpi〔名〕 

SiyanSeng ᠱᡅᡕᠠᠨᠱᡄᡊ siyanSEng〔名〕 

Siyojiye ᠱᡅᡕᡆᡓᡅᡕᡄ siyoujiE〔名〕 

Sob ᠱᡆᡋ Sob〔拟〕 

Sob Sob ᠱᡆᡋ ᠱᡆᡋ 吧嗒(亲吻声)【172】 

SobSixu ᠱᡆᡋᠱᡅᡍᡇ (婴儿或幼畜吃奶时)发出嗖嗖之声［203a］ 
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Solxoixu ᠱᡆᠯᡍᡆᡅᡍᡇ Solqoyiqu〔不及〕 

Solxolzaxu ᠱᡆᠯᡍᡆᠯᠴᠠᡍᡇ SolqoGoljaqu〔不及〕 SolqoGonaqu〔不及〕 

SombuGulzaxu ᠱᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ SomboGonaqu〔不及〕 

SombuGur ᠱᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷ SomboGor〔形〕 

SombuGurdaxu ᠱᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷᡑᠠᡍᡇ SomboGordaqu〔不及〕 

Sombuixu ᠱᡆᡏᡋᡇᡅᡍᡇ Somboyiqu〔及〕 

Sombulzaxu ᠱᡆᡏᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ Somboljaqu〔不及〕 

Song ᠱᡆᡊ 桩子，马桩【172】； kOsiy_e(n)/1〔名〕 Song〔名〕

SongSoGur ᠱᡆᡊᠱᡆᡎᡇᠷ SungnaGar〔形〕 

SongSoixu ᠱᡆᡊᠱᡆᡅᡍᡇ Songsiiqu〔不及〕 

Songxor ᠱᡆᡊᡍᡆᠷ 海青【172】； Songqor〔名〕 

Sonirxaxu ᠱᡆᠨᡅᠷᡍᠠᡍᡇ SoqoGoraqu〔及〕 

SontoGur ᠱᡆᠨᡐᡆᡎᡇᠷ SOntOger〔形〕 SontoGor〔形〕 

Sontoixu ᠱᡆᠨᡐᡆᡅᡍᡇ SOntOyikU〔不及〕 Sontoyiqu〔不及〕 

Sontol ᠱᡆᠨᡐᡆᠯ 啄木鸟［202a］； contuul〔名〕 

Sontol（xarGain） ᠱᡆᠨᡐᡆᠯ（ᡍᠠᠷᡎᠠᡅᠨ） tongsiGul〔名〕 

Soq ᠱᡆᡎ ①笑话 ②玩笑【173】； SoG /1〔名〕 juG_a /1〔名〕 qoSong〔名〕 yegenUU

〔名〕〈口〉

SoqCi ᠱᡆᡎᡒᡅ SoGci〔名〕 Sooci〔形〕 qoSongci〔形〕 

Soqlaxu ᠱᡆᡎᠯᠠᡍᡇ SoGlaqu〔及〕 

SoqSa: ᠱᡆᡎᠱᠠᡃ SoGsiy_a(n)/1〔名〕 

SoqSiq ᠱᡆᡎᠱᡅᡎ 装火药的犄角器具【173】 

SoqSixu ᠱᡆᡎᠱᡅᡍᡇ 小跑【173】 

SoqSixu（morin） ᠱᡆᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） SoGsiqu /1〔不及〕 

Soqtai ᠱᡆᡎᡐᠠᡅ ①爱开玩笑的 ②有趣的【173】； SoGtai〔形〕 juGatai〔形〕 yegenUUtei

〔形〕〈口〉

Sor ᠱᡆᠷ Sobo〔形〕 sUlbegeri〔名〕 

Sor Sor ᠱᡆᠷ ᠱᡆᠷ 嗖嗖(下雨，草动等的声音)【173】 

SorbiGur ᠱᡆᠷᡋᡅᡎᡇᠷ SorbiGar〔形〕 

Sorbiixu ᠱᡆᠷᡋᡅᡅᡍᡇ Sorbiiqu〔不及〕 

Sorbu ᠱᡆᠷᡋᡇ 咸的【173】； SorboG〔形〕 

SorbuGur ᠱᡆᠷᡋᡇᡎᡇᠷ SorboGor〔形〕 

SorbuilGaxu ᠱᡆᠷᡋᡇᡅᠯᡎᠠᡍᡇ SorboyilGaqu〔及〕 

Sorbuixu ᠱᡆᠷᡋᡇᡅᡍᡇ Sorboyiqu〔不及〕 

Sorbujixu ᠱᡆᠷᡋᡇᡓᡅᡍᡇ SorboGjiqu〔不及〕 
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Sord ᠱᡆᠷᡑ SorD〔拟〕 

Sordaxu ᠱᡆᠷᡑᠠᡍᡇ 破费［203a］ 

Sorda:xu ᠱᡆᠷᡑᠠᡃᡍᡇ 抬高自己的身价［202b］ 

SordgekU ᠱᡆᠷᡑᡎᡄᡍᡉ SorkikU〔不及〕 

SordoGur ᠱᡆᠷᡑᡆᡎᡇᠷ SordoGor〔形〕 

SorGolji ᠱᡆᠷᡎᡆᠯᡓᡅ 蚂蚁【173】 

Sorgixu ᠱᡆᠷᡎᡅᡍᡇ 发出刷刷之声［202b］； Sorkiraqu〔不及〕 

Sorjingnaxu ᠱᡆᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ Sojiginaqu〔不及〕Sorciginaqu〔不及〕Sorjiginaqu〔不及〕

Soro（Uile） ᠱᡆᠷᡆ（ᡉᡅᠯᡄ） Soro(n)/2〔名〕 

Soro（modon） ᠱᡆᠷᡆ（ᡏᡆᡑᡆᠨ） 扦子【173】； Soro(n)/1〔名〕 

Soro bolxu（ketUrkei） ᠱᡆᠷᡆ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） SumaGayidaqu〔不及〕 

Soroi ᠱᡆᠷᡆᡅ 土【173】； siroi〔名〕 

Soroitaxu ᠱᡆᠷᡆᡅᡐᠠᡍᡇ siroyitoqu〔不及〕 

Sorolaxu ᠱᡆᠷᡆᠯᠠᡍᡇ Sorolaqu〔及〕 SumaGayilaqu〔及〕 

SorolGa ᠱᡆᠷᡆᠯᡎᠠ 狩猎后分发的块肉［202b］ 

Sorolxa ᠱᡆᠷᡆᠯᡍᠠ 分发给狩者的猎肉【173】 

Sorong ᠱᡆᠷᡆᡊ Sobqo〔形〕 

Sorong（oroi） ᠱᡆᠷᡆᡊ（ᡆᠷᡆᡅ） col /2〔形〕 

Sorong（uula-in） ᠱᡆᠷᡆᡊ（ᡇᡇᠯᠠ ᡅᠨ） Sorong /1〔形〕 saridaG /2〔名〕 

Sorong（xada） ᠱᡆᠷᡆᡊ（ᡍᠠᡑᠠ） cokiy_a〔名〕 

Sorotai ᠱᡆᠷᡆᡐᠠᡅ SumaGai〔形〕 

SoSaq（28 odoni nigen） ᠱᡆᠱᠠᡎ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） SuSaG〔名〕 

SoSiGur ᠱᡆᠱᡅᡎᡇᠷ 锥形的，尖的［202b］； SojiGar〔形〕 Sojing〔形〕 

SoSiGurdaxu ᠱᡆᠱᡅᡎᡇᠷᡑᠠᡍᡇ SojiGardaqu〔不及〕 

Soxoi ᠱᡆᡍᡆᡅ 石灰【173】； 石灰，白灰［202a］； coqoi〔名〕 doqo〔名〕 ow_a-yin 

bir； siqui〔名〕

SoxoidaqCi ᠱᡆᡍᡆᡅᡑᠠᡎᡒᡅ coqoyidaGci〔名〕 

Soxoidaxu ᠱᡆᡍᡆᡅᡑᠠᡍᡇ coqoyidaqu〔及〕 doqodaqu〔及〕 siquyidaqu〔及〕

So: ᠱᡆᡃ So'〔名〕 

So: nairaxu ᠱᡆᡃ ᠨᠠᡅᠷᠠᡍᡇ 掷骰子［201b］ 

So:d ᠱᡆᡃᡑ SoGod〔名〕 

So:dburi ᠱᡆᡃᡑᡋᡇᠷᡅ SoGodbori〔名〕 

So:dburilaxu ᠱᡆᡃᡑᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ SoGodborilaqu〔及〕 

So:doGur ᠱᡆᡃᡑᡆᡎᡇᠷ SodoGor〔形〕 tojiGar〔形〕 tojing〔形〕 

So:dongnaxu ᠱᡆᡃᡑᡆᡊᠨᠠᡍᡇ SodoGonaqu〔不及〕 tojiGanaqu〔不及〕 
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Solxoixu ᠱᡆᠯᡍᡆᡅᡍᡇ Solqoyiqu〔不及〕 

Solxolzaxu ᠱᡆᠯᡍᡆᠯᠴᠠᡍᡇ SolqoGoljaqu〔不及〕 SolqoGonaqu〔不及〕 

SombuGulzaxu ᠱᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ SomboGonaqu〔不及〕 

SombuGur ᠱᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷ SomboGor〔形〕 

SombuGurdaxu ᠱᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷᡑᠠᡍᡇ SomboGordaqu〔不及〕 

Sombuixu ᠱᡆᡏᡋᡇᡅᡍᡇ Somboyiqu〔及〕 

Sombulzaxu ᠱᡆᡏᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ Somboljaqu〔不及〕 

Song ᠱᡆᡊ 桩子，马桩【172】； kOsiy_e(n)/1〔名〕 Song〔名〕

SongSoGur ᠱᡆᡊᠱᡆᡎᡇᠷ SungnaGar〔形〕 

SongSoixu ᠱᡆᡊᠱᡆᡅᡍᡇ Songsiiqu〔不及〕 

Songxor ᠱᡆᡊᡍᡆᠷ 海青【172】； Songqor〔名〕 

Sonirxaxu ᠱᡆᠨᡅᠷᡍᠠᡍᡇ SoqoGoraqu〔及〕 

SontoGur ᠱᡆᠨᡐᡆᡎᡇᠷ SOntOger〔形〕 SontoGor〔形〕 

Sontoixu ᠱᡆᠨᡐᡆᡅᡍᡇ SOntOyikU〔不及〕 Sontoyiqu〔不及〕 

Sontol ᠱᡆᠨᡐᡆᠯ 啄木鸟［202a］； contuul〔名〕 

Sontol（xarGain） ᠱᡆᠨᡐᡆᠯ（ᡍᠠᠷᡎᠠᡅᠨ） tongsiGul〔名〕 

Soq ᠱᡆᡎ ①笑话 ②玩笑【173】； SoG /1〔名〕 juG_a /1〔名〕 qoSong〔名〕 yegenUU

〔名〕〈口〉

SoqCi ᠱᡆᡎᡒᡅ SoGci〔名〕 Sooci〔形〕 qoSongci〔形〕 

Soqlaxu ᠱᡆᡎᠯᠠᡍᡇ SoGlaqu〔及〕 

SoqSa: ᠱᡆᡎᠱᠠᡃ SoGsiy_a(n)/1〔名〕 

SoqSiq ᠱᡆᡎᠱᡅᡎ 装火药的犄角器具【173】 

SoqSixu ᠱᡆᡎᠱᡅᡍᡇ 小跑【173】 

SoqSixu（morin） ᠱᡆᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） SoGsiqu /1〔不及〕 

Soqtai ᠱᡆᡎᡐᠠᡅ ①爱开玩笑的 ②有趣的【173】； SoGtai〔形〕 juGatai〔形〕 yegenUUtei

〔形〕〈口〉

Sor ᠱᡆᠷ Sobo〔形〕 sUlbegeri〔名〕 

Sor Sor ᠱᡆᠷ ᠱᡆᠷ 嗖嗖(下雨，草动等的声音)【173】 

SorbiGur ᠱᡆᠷᡋᡅᡎᡇᠷ SorbiGar〔形〕 

Sorbiixu ᠱᡆᠷᡋᡅᡅᡍᡇ Sorbiiqu〔不及〕 

Sorbu ᠱᡆᠷᡋᡇ 咸的【173】； SorboG〔形〕 

SorbuGur ᠱᡆᠷᡋᡇᡎᡇᠷ SorboGor〔形〕 

SorbuilGaxu ᠱᡆᠷᡋᡇᡅᠯᡎᠠᡍᡇ SorboyilGaqu〔及〕 

Sorbuixu ᠱᡆᠷᡋᡇᡅᡍᡇ Sorboyiqu〔不及〕 

Sorbujixu ᠱᡆᠷᡋᡇᡓᡅᡍᡇ SorboGjiqu〔不及〕 
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So:duGur ᠱᡆᡃᡑᡇᡎᡇᠷ 上粗下细而又短的［202a］ 

So:duixu ᠱᡆᡃᡑᡇᡅᡍᡇ Sodoyiqu〔不及〕 tojiiqu〔不及〕 

So:dul ᠱᡆᡃᡑᡇᠯ SoGodol〔名〕 

So:dultai ᠱᡆᡃᡑᡇᠯᡐᠠᡅ SoGodoltai〔形〕 

So:dulzaxu ᠱᡆᡃᡑᡇᠯᠴᠠᡍᡇ Sodoljaqu〔不及〕 

So:dung ᠱᡆᡃᡑᡇᡊ Sodong〔形〕 oGodong /1〔形〕 

So:dura: ᠱᡆᡃᡑᡇᠷᠠᡃ ①牛虻 ②不稳重的 ③陀螺［202a］； begeregUl〔名〕 oGodong /2

〔名〕 

So:dura:laxu ᠱᡆᡃᡑᡇᠷᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 牛狂奔乱跑［202a］； oGodongnaqu〔不及〕 oGodoraqu〔不及〕

So:dUi ᠱᡆᡃᡑᡉᡅ bariGada〔名〕 

So:dxu ᠱᡆᡃᡑᡍᡇ 责备，斥责【172】； SoGodqu〔及〕 

So:mai（bo:dzi Singgi xoto） ᠱᡆᡃᡏᠠᡅ（ᡋᡆᡃᡜᡅ ᠱᡅᡊᡎᡅ ᡍᡆᡐᡆ） Soumai〔名〕 

So:moq ᠱᡆᡃᡏᡆᡎ 小女孩的羊角辫子［201b］ 

So:muq ᠱᡆᡃᡏᡇᡎ qulaGai gejige 

So:pur ᠱᡆᡃᡌᡇᠷ 司机【172】 

So:xu（xaluun du mal） ᠱᡆᡃᡍᡇ（ᡍᠠᠯᡇᡇᠨ ᡑᡇ ᡏᠠᠯ） 牛、羊因天气热而歇阴避暑［201b］ tegerekU 

/2〔不及〕

SObUge ᠱᡈᡋᡉᡎᡄ 锥子【175】； sibOge(n)〔名〕 sibegUr〔名〕 

SObUgedekU ᠱᡈᡋᡉᡎᡄᡑᡄᡍᡉ (用锥子)锥，扎【175】； sibOgedekU〔及〕 sibegUrdekU〔及〕 

sibekU〔及〕 

SObUgelekU ᠱᡈᡋᡉᡎᡄᠯᡄᡍᡉ 领先，拔尖［205b］； sibOgelekU〔及〕 sibOgerekU〔不及〕

SOlOn ᠱᡈᠯᡈᠨ (荤的)汤【175】； SOlO(n)〔名〕 sOmOsO(n)〔名〕 

SOlOSikU ᠱᡈᠯᡈᠱᡅᡍᡉ SOlOsikU〔不及〕 

SOrge ᠱᡈᠷᡎᡄ quuja〔名〕 quusa〔名〕 

SOrge:kU ᠱᡈᠷᡎᡄᡃᡍᡉ SUrgUgekU〔及〕 qabiciqu〔不及〕 

SOrge:ldUkU ᠱᡈᠷᡎᡄᡃᠯᡑᡉᡍᡉ 相互磨擦［205b］ 

SOrong ᠱᡈᠷᡆᡊ 尖的【173】 

SOrOq ᠱᡈᠷᡈᡎ SOrO〔名〕 SOrge(n)/1〔名〕 

SOrOq（bUrUU dU zUUkU） ᠱᡈᠷᡈᡎ（ᡋᡉᠷᡉᡉ ᡑᡉ ᠴᡉᡉᡍᡉ） SOrge(n)/2〔名〕 

SOrOq saxal ᠱᡈᠷᡈᡎ ᠰᠠᡍᠠᠯ 短粗而扎扎巴巴的胡子［205b］ 

SOrOqlekU ᠱᡈᠷᡈᡎᠯᡄᡍᡉ SOrgelekU〔及〕 

SubduGar ᠱᡇᡋᡑᡇᡎᠠᠷ SubtuGar〔形〕 SubtuyiGur〔名〕 

SubduGardaxu ᠱᡇᡋᡑᡇᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ SubtuGardaqu〔不及〕 

Subduixu ᠱᡇᡋᡑᡇᡅᡍᡇ Subtuyiqu〔不及〕 

Subdulzaxu ᠱᡇᡋᡑᡇᠯᠴᠠᡍᡇ Subtuljaqu〔不及〕 
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Subdung ᠱᡇᡋᡑᡇᡊ Subtung〔形〕 

Subdungnaxu ᠱᡇᡋᡑᡇᡊᠨᠠᡍᡇ SubtuGanaqu〔不及〕 

Subtu ᠱᡇᡋᡐᡇ saltur〔形〕 sibtu〔副〕 

Subtulxu ᠱᡇᡋᡐᡇᠯᡍᡇ sibtuciqu〔及〕 sibtulqu〔及〕 

Subturaxu ᠱᡇᡋᡐᡇᠷᠠᡍᡇ sibturaqu〔及〕〔不及〕 

Subturaxu（saxal） ᠱᡇᡋᡐᡇᠷᠠᡍᡇ（ᠰᠠᡍᠠᠯ） sibturqu〔及〕 

Sudai ᠱᡇᡑᠠᡅ 阴茎【174】 

SudurGu ᠱᡇᡑᡇᠷᡎᡇ 迅速的，敏捷的【174】； Gaci〔形〕 idebki〔名〕 sidurGu〔形〕

SudurGuSixu ᠱᡇᡑᡇᠷᡎᡇᠱᡅᡍᡇ sidurGusiqu〔不及〕 

Suduruulxu ᠱᡇᡑᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ adaqu〔及〕 

Sudurxu ᠱᡇᡑᡇᠷᡍᡇ mOcikU〔及〕 

Sudurxu（arsu） ᠱᡇᡑᡇᠷᡍᡇ（ᠠᠷᠰᡇ） Sudurqu〔及〕 

SuGui ᠱᡇᡎᡇᡅ 树林【174】； siGui〔名〕 

SuGuijixu ᠱᡇᡎᡇᡅᡓᡅᡍᡇ siGuyijiqu〔不及〕 

SuGuitu（xoSuun） ᠱᡇᡎᡇᡅᡐᡇ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） siGuyitu〔名〕 

SuGum ᠱᡇᡎᡇᡏ ①格尺 ②(纸上的)行格 ③路线【174】； SuGum〔名〕 

SuGumnaxu ᠱᡇᡎᡇᡏᠨᠠᡍᡇ SuGumnaqu〔及〕 

SuGuu ᠱᡇᡎᡇᡇ 蒙古包里神位与床铺之间的空地［204b］ 

Sughara（dolo:n gharagiin nigen, gharaq-in tabun） ᠱᡇᡘᠠᠷᠠ（ᡑᡆᠯᡆᡃᠨ ᡘᠠᠷᠠᡎᡅᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ︐ ᡘᠠᠷᠠᡎ 
ᡅᠨ ᡐᠠᡋᡇᠨ） SuGar_a〔名〕

Sula:（kelen） ᠱᡇᠯᠠᡃ（ᡍᡄᠯᡄᠨ） SuluG_a〔形〕 

Sula:sun ᠱᡇᠯᠠᡃᠰᡇᠨ 剔下的碎肉［204b］； Suludasu〔名〕 

Suldang（modon） ᠱᡇᠯᡑᠠᡊ（ᡏᡆᡑᡆᠨ） Suldang〔形〕 

Sulum ᠱᡇᠯᡇᡏ (迷信中的)妖精，妖怪【174】； Sulum〔名〕 albin〔名〕 

Sulumtai ᠱᡇᠯᡇᡏᡐᠠᡅ Sulumtai〔形〕 

Sulumus ᠱᡇᠯᡇᡏᡇᠰ Sulumus〔名〕 

Suluxu ᠱᡇᠯᡇᡍᡇ ①剔，削 ②搜刮【174】； Suluqu〔及〕 elUkU〔及〕 seyicikU〔及〕

Suluulaxu ᠱᡇᠯᡇᡇᠯᠠᡍᡇ busiGulaqu〔不及〕 

Suluun ᠱᡇᠯᡇᡇᠨ ①直的 ②正直的 ③快【174】； 快，赶快［204b］； busiGu〔形〕

Suluun（sana:ni ayuuGa:r boldaq） ᠱᡇᠯᡇᡇᠨ（ᠰᠠᠨᠠᡃᠨᡅ ᠠᡕᡇᡇᡎᠠᡃᠷ ᡋᡆᠯᡑᠠᡎ） ilGum〔形〕 ilGun〔形〕

SulxuGar ᠱᡇᠯᡍᡇᡎᠠᠷ (腹部)肥胖而松垂的［205a］ 

Sulxuq ᠱᡇᠯᡍᡇᡎ SalqaG〔名〕 

Sumaixu ᠱᡇᡏᠠᡅᡍᡇ Sumayiqu〔不及〕 

Sumnu ᠱᡇᡏᠨᡇ simnu〔名〕〈书〉 

Sumnus ᠱᡇᡏᠨᡇᠰ simnus〔名〕〈书〉 
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So:duGur ᠱᡆᡃᡑᡇᡎᡇᠷ 上粗下细而又短的［202a］ 

So:duixu ᠱᡆᡃᡑᡇᡅᡍᡇ Sodoyiqu〔不及〕 tojiiqu〔不及〕 

So:dul ᠱᡆᡃᡑᡇᠯ SoGodol〔名〕 

So:dultai ᠱᡆᡃᡑᡇᠯᡐᠠᡅ SoGodoltai〔形〕 

So:dulzaxu ᠱᡆᡃᡑᡇᠯᠴᠠᡍᡇ Sodoljaqu〔不及〕 

So:dung ᠱᡆᡃᡑᡇᡊ Sodong〔形〕 oGodong /1〔形〕 

So:dura: ᠱᡆᡃᡑᡇᠷᠠᡃ ①牛虻 ②不稳重的 ③陀螺［202a］； begeregUl〔名〕 oGodong /2

〔名〕 

So:dura:laxu ᠱᡆᡃᡑᡇᠷᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 牛狂奔乱跑［202a］； oGodongnaqu〔不及〕 oGodoraqu〔不及〕

So:dUi ᠱᡆᡃᡑᡉᡅ bariGada〔名〕 

So:dxu ᠱᡆᡃᡑᡍᡇ 责备，斥责【172】； SoGodqu〔及〕 

So:mai（bo:dzi Singgi xoto） ᠱᡆᡃᡏᠠᡅ（ᡋᡆᡃᡜᡅ ᠱᡅᡊᡎᡅ ᡍᡆᡐᡆ） Soumai〔名〕 

So:moq ᠱᡆᡃᡏᡆᡎ 小女孩的羊角辫子［201b］ 

So:muq ᠱᡆᡃᡏᡇᡎ qulaGai gejige 

So:pur ᠱᡆᡃᡌᡇᠷ 司机【172】 

So:xu（xaluun du mal） ᠱᡆᡃᡍᡇ（ᡍᠠᠯᡇᡇᠨ ᡑᡇ ᡏᠠᠯ） 牛、羊因天气热而歇阴避暑［201b］ tegerekU 

/2〔不及〕

SObUge ᠱᡈᡋᡉᡎᡄ 锥子【175】； sibOge(n)〔名〕 sibegUr〔名〕 

SObUgedekU ᠱᡈᡋᡉᡎᡄᡑᡄᡍᡉ (用锥子)锥，扎【175】； sibOgedekU〔及〕 sibegUrdekU〔及〕 

sibekU〔及〕 

SObUgelekU ᠱᡈᡋᡉᡎᡄᠯᡄᡍᡉ 领先，拔尖［205b］； sibOgelekU〔及〕 sibOgerekU〔不及〕

SOlOn ᠱᡈᠯᡈᠨ (荤的)汤【175】； SOlO(n)〔名〕 sOmOsO(n)〔名〕 

SOlOSikU ᠱᡈᠯᡈᠱᡅᡍᡉ SOlOsikU〔不及〕 

SOrge ᠱᡈᠷᡎᡄ quuja〔名〕 quusa〔名〕 

SOrge:kU ᠱᡈᠷᡎᡄᡃᡍᡉ SUrgUgekU〔及〕 qabiciqu〔不及〕 

SOrge:ldUkU ᠱᡈᠷᡎᡄᡃᠯᡑᡉᡍᡉ 相互磨擦［205b］ 

SOrong ᠱᡈᠷᡆᡊ 尖的【173】 

SOrOq ᠱᡈᠷᡈᡎ SOrO〔名〕 SOrge(n)/1〔名〕 

SOrOq（bUrUU dU zUUkU） ᠱᡈᠷᡈᡎ（ᡋᡉᠷᡉᡉ ᡑᡉ ᠴᡉᡉᡍᡉ） SOrge(n)/2〔名〕 

SOrOq saxal ᠱᡈᠷᡈᡎ ᠰᠠᡍᠠᠯ 短粗而扎扎巴巴的胡子［205b］ 

SOrOqlekU ᠱᡈᠷᡈᡎᠯᡄᡍᡉ SOrgelekU〔及〕 

SubduGar ᠱᡇᡋᡑᡇᡎᠠᠷ SubtuGar〔形〕 SubtuyiGur〔名〕 

SubduGardaxu ᠱᡇᡋᡑᡇᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ SubtuGardaqu〔不及〕 

Subduixu ᠱᡇᡋᡑᡇᡅᡍᡇ Subtuyiqu〔不及〕 

Subdulzaxu ᠱᡇᡋᡑᡇᠯᠴᠠᡍᡇ Subtuljaqu〔不及〕 
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SumuGur ᠱᡇᡏᡇᡎᡇᠷ SomoGor〔形〕 

Sumuixu ᠱᡇᡏᡇᡅᡍᡇ Somoyiqu〔不及〕 

Sumur ᠱᡇᡏᡇᠷ 灯【174】； 灯［204b］； DEng〔名〕 

SungGa:Ci ᠱᡇᡊᡎᠠᡃᡒᡅ SungGuGaci〔名〕 

SungGuCixu ᠱᡇᡊᡎᡇᡒᡅᡍᡇ SungGucaqu〔不及〕 

SungGulaxu（bUrgUd, xarcaGa amitan igi SUUrke:r） ᠱᡇᡊᡎᡇᠯᠠᡍᡇ（ᡋᡉᠷᡎᡉᡑ︐ ᡍᠠᠷᡔᠠᡎᠠ ᠠᡏᡅᡐᠠᠨ ᡅᡎᡅ 
ᠱᡉᡉᠷᡍᡄᡃᠷ） SungGulaqu〔不及〕 

SungGuqCi ᠱᡇᡊᡎᡇᡎᡒᡅ SungGuGci〔名〕 

SungGurcaq ᠱᡇᡊᡎᡇᠷᡔᠠᡎ 裤脚，裤腿【174】； 裤腿，裤脚［204b］； SuumaG〔名〕 sirqunaG

〔名〕

SungGuxu ᠱᡇᡊᡎᡇᡍᡇ SungGuqu〔不及〕 

Sungxu ᠱᡇᡊᡍᡇ singqu(n)/1〔名〕 

Sungxulaxu（cusun Garxu） ᠱᡇᡊᡍᡇᠯᠠᡍᡇ（ᡔᡇᠰᡇᠨ ᡎᠠᠷᡍᡇ） singqulaqu〔不及〕〈忌〉

Sunul ᠱᡇᠨᡇᠯ sinul〔名〕 

Sunultai ᠱᡇᠨᡇᠯᡐᠠᡅ sinultai〔形〕 

SunumGai ᠱᡇᠨᡇᡏᡎᠠᡅ 贪婪［204b］ 

SunumtaGai ᠱᡇᠨᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ 贪梦的【174】 

Sunumxai ᠱᡇᠨᡇᡏᡍᠠᡅ sinumaqai〔形〕 

Sunuxai ᠱᡇᠨᡇᡍᠠᡅ sinuqai〔形〕 

Sunuxailaxu ᠱᡇᠨᡇᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ sinuqayilaqu〔及〕 

Sunuxairal ᠱᡇᠨᡇᡍᠠᡅᠷᠠᠯ sinuqayiral〔名〕 

Sunuxairaxu ᠱᡇᠨᡇᡍᠠᡅᠷᠠᡍᡇ sinuqayiraqu〔不及〕 

Sunuxu ᠱᡇᠨᡇᡍᡇ 贪梦【174】； maqasaqu〔不及〕 simedUkU〔不及〕 sinuqu〔不及〕

SuqSixu ᠱᡇᡎᠱᡅᡍᡇ 抽搭【174】 

SuqSi:d[?] uilaxu ᠱᡇᡎᠱᡅᡃᡑ ᡇᡅᠯᠠᡍᡇ 抽泣【174】 

Suraq ᠱᡇᠷᠠᡎ 一种猎狗［205a］ 

Surd ᠱᡇᠷᡑ 嗖嗖【175】； SuurD〔拟〕 

Surdaxu ᠱᡇᠷᡑᠠᡍᡇ ①受损 ②变瘦［205a］ 

Surdaxu（ecekU） ᠱᡇᠷᡑᠠᡍᡇ（ᡄᡔᡄᡍᡉ） 变瘦［205a］； siGuraqu〔不及〕 

SurdgekU ᠱᡇᠷᡑᡎᡄᡍᡉ SuurDkikU〔不及〕 

SurGuxu ᠱᡇᠷᡎᡇᡍᡇ ①钻入 ②潜入【175】； simkUkU〔不及〕 sirGuqu〔不及〕 

SurGuu ᠱᡇᠷᡎᡇᡇ sirGaGu〔形〕 

SurGuul ᠱᡇᠷᡎᡇᡇᠯ 已婚妇女的发辫【175】； sirGuul〔名〕 

SurGuul（Sire:n） ᠱᡇᠷᡎᡇᡇᠯ（ᠱᡅᠷᡄᡃᠨ） tataGur /4〔名〕 

SurGuulxu ᠱᡇᠷᡎᡇᡇᠯᡍᡇ ①(SurGuxu 的使动态) ②塞入 ③藏起【175】； sirGuGulqu〔及〕
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Surkilaxu ᠱᡇᠷᡍᡅᠯᠠᡍᡇ (草丛)掀起微微波浪［205a］ 

Surkila: ᠱᡇᠷᡍᡅᠯᠠᡃ 一种绸布［205a］ 

SurKala: ᠱᡇᠷᡗᠠᠯᠠᡃ 疾速走法【175】 

SurKala:n ᠱᡇᠷᡗᠠᠯᠠᡃᠨ 薄缎子【175】 

Suru ᠱᡇᠷᡇ 珊瑚【174】； SirU(n)〔名〕 

Suruq ᠱᡇᠷᡇᡎ siruG〔名〕 

Suruq（noxoi） ᠱᡇᠷᡇᡎ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） julbang tayiG_a 

Suwadzi ᠱᡇᡖᠠᡜᡅ Suwasa〔名〕 baGsa〔名〕 solGoGur〔名〕

Suwadzidaxu ᠱᡇᡖᠠᡜᡅᡑᠠᡍᡇ Suwasadaqu〔及〕 

SuxuGar ᠱᡇᡍᡇᡎᠠᠷ SuquGar〔形〕 

SuxuGar bolxu（ketUrkei） ᠱᡇᡍᡇᡎᠠᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） SuquGardaqu〔不及〕 

Suxuixu ᠱᡇᡍᡇᡅᡍᡇ 消失得无影无踪［204b］； Suquyiqu〔不及〕 

Suu（Gariin） ᠱᡇᡇ（ᡎᠠᠷᡅᡅᠨ） 手腕【173】； Suu /1〔名〕 

Suu（xabudxu） ᠱᡇᡇ（ᡍᠠᡋᡇᡑᡍᡇ） Suu /2〔名〕 

Suu gUUkU ᠱᡇᡇ ᡎᡉᡉᡍᡉ 肿胀【173】； ①面发酵而膨胀 ②肿得鼓鼓的［203b］ 

Suu gUUkU（car morini nurGun usun ba salkin e:ce kOltei） ᠱᡇᡇ ᡎᡉᡉᡍᡉ（ᡔᠠᠷ ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ ᠨᡇᠷᡎᡇᠨ 
ᡇᠰᡇᠨ ᡋᠠ ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ ᡄᡃᡔᡄ ᡍᡈᠯᡐᡄᡅ） Suudaqu〔不及〕 

Suu ᠱᡇᡇ  SaG_a /3〔副〕 cuGu〔副〕 

Suu tataxu ᠱᡇᡇ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 猛地扯掉［203b］ 

Suu tusxu ᠱᡇᡇ ᡐᡇᠰᡍᡇ 脱落，彻底掉落［203b］ 

SuuCixu ᠱᡇᡇᡒᡅᡍᡇ ①撕破 ②破口大骂［204a］； cuGuciqu〔及〕 nooraGlaqu /2〔及〕 

uraqu〔及〕

Suud ᠱᡇᡇᡑ ①一直，直接 ②索性，干脆【174】； as /1〔形〕 siGud〔副〕 siluGun

〔形〕 

Suud（zang） ᠱᡇᡇᡑ（ᠴᠠᡊ） tUs /2〔形〕 

Suudai ᠱᡇᡇᡑᠠᡅ 袋，口袋【174】； siGudai〔名〕 

Suudxan ᠱᡇᡇᡑᡍᠠᠨ siluGuqan〔形〕 

Suugilcaxu ᠱᡇᡇᡎᡅᠯᡔᠠᡍᡇ Suugiciqu〔不及〕 

Suugilduxu ᠱᡇᡇᡎᡅᠯᡑᡇᡍᡇ ①(Suugixu 的互动态) ②喧嚷【174】； Suugilduqu〔不及〕

Suuginaxu ᠱᡇᡇᡎᡅᠨᠠᡍᡇ Sungginaqu〔不及〕 

Suugiulxu（Ciki） ᠱᡇᡇᡎᡅᡇᠯᡍᡇ（ᡒᡅᡍᡅ） dorgilGaqu〔及〕 

Suugixu ᠱᡇᡇᡎᡅᡍᡇ ①喧嚷 ②(消息，言论等)传开【173】； ①嘻笑欢乐 ②吵闹 ③耳鸣

［203b］； Suugiqu〔不及〕 Suukinaqu〔不及〕 Suukinatuqu〔不及〕 

Suukitunaqu〔不及〕 dUUgekU〔不及〕 nargiqu〔不及〕 quukinaqu〔不及〕 

sUrkirekU〔不及〕 
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SumuGur ᠱᡇᡏᡇᡎᡇᠷ SomoGor〔形〕 

Sumuixu ᠱᡇᡏᡇᡅᡍᡇ Somoyiqu〔不及〕 

Sumur ᠱᡇᡏᡇᠷ 灯【174】； 灯［204b］； DEng〔名〕 

SungGa:Ci ᠱᡇᡊᡎᠠᡃᡒᡅ SungGuGaci〔名〕 

SungGuCixu ᠱᡇᡊᡎᡇᡒᡅᡍᡇ SungGucaqu〔不及〕 

SungGulaxu（bUrgUd, xarcaGa amitan igi SUUrke:r） ᠱᡇᡊᡎᡇᠯᠠᡍᡇ（ᡋᡉᠷᡎᡉᡑ︐ ᡍᠠᠷᡔᠠᡎᠠ ᠠᡏᡅᡐᠠᠨ ᡅᡎᡅ 
ᠱᡉᡉᠷᡍᡄᡃᠷ） SungGulaqu〔不及〕 

SungGuqCi ᠱᡇᡊᡎᡇᡎᡒᡅ SungGuGci〔名〕 

SungGurcaq ᠱᡇᡊᡎᡇᠷᡔᠠᡎ 裤脚，裤腿【174】； 裤腿，裤脚［204b］； SuumaG〔名〕 sirqunaG

〔名〕

SungGuxu ᠱᡇᡊᡎᡇᡍᡇ SungGuqu〔不及〕 

Sungxu ᠱᡇᡊᡍᡇ singqu(n)/1〔名〕 

Sungxulaxu（cusun Garxu） ᠱᡇᡊᡍᡇᠯᠠᡍᡇ（ᡔᡇᠰᡇᠨ ᡎᠠᠷᡍᡇ） singqulaqu〔不及〕〈忌〉

Sunul ᠱᡇᠨᡇᠯ sinul〔名〕 

Sunultai ᠱᡇᠨᡇᠯᡐᠠᡅ sinultai〔形〕 

SunumGai ᠱᡇᠨᡇᡏᡎᠠᡅ 贪婪［204b］ 

SunumtaGai ᠱᡇᠨᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ 贪梦的【174】 

Sunumxai ᠱᡇᠨᡇᡏᡍᠠᡅ sinumaqai〔形〕 

Sunuxai ᠱᡇᠨᡇᡍᠠᡅ sinuqai〔形〕 

Sunuxailaxu ᠱᡇᠨᡇᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ sinuqayilaqu〔及〕 

Sunuxairal ᠱᡇᠨᡇᡍᠠᡅᠷᠠᠯ sinuqayiral〔名〕 

Sunuxairaxu ᠱᡇᠨᡇᡍᠠᡅᠷᠠᡍᡇ sinuqayiraqu〔不及〕 

Sunuxu ᠱᡇᠨᡇᡍᡇ 贪梦【174】； maqasaqu〔不及〕 simedUkU〔不及〕 sinuqu〔不及〕

SuqSixu ᠱᡇᡎᠱᡅᡍᡇ 抽搭【174】 

SuqSi:d[?] uilaxu ᠱᡇᡎᠱᡅᡃᡑ ᡇᡅᠯᠠᡍᡇ 抽泣【174】 

Suraq ᠱᡇᠷᠠᡎ 一种猎狗［205a］ 

Surd ᠱᡇᠷᡑ 嗖嗖【175】； SuurD〔拟〕 

Surdaxu ᠱᡇᠷᡑᠠᡍᡇ ①受损 ②变瘦［205a］ 

Surdaxu（ecekU） ᠱᡇᠷᡑᠠᡍᡇ（ᡄᡔᡄᡍᡉ） 变瘦［205a］； siGuraqu〔不及〕 

SurdgekU ᠱᡇᠷᡑᡎᡄᡍᡉ SuurDkikU〔不及〕 

SurGuxu ᠱᡇᠷᡎᡇᡍᡇ ①钻入 ②潜入【175】； simkUkU〔不及〕 sirGuqu〔不及〕 

SurGuu ᠱᡇᠷᡎᡇᡇ sirGaGu〔形〕 

SurGuul ᠱᡇᠷᡎᡇᡇᠯ 已婚妇女的发辫【175】； sirGuul〔名〕 

SurGuul（Sire:n） ᠱᡇᠷᡎᡇᡇᠯ（ᠱᡅᠷᡄᡃᠨ） tataGur /4〔名〕 

SurGuulxu ᠱᡇᠷᡎᡇᡇᠯᡍᡇ ①(SurGuxu 的使动态) ②塞入 ③藏起【175】； sirGuGulqu〔及〕
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Suugixu（Cikin） ᠱᡇᡇᡎᡅᡍᡇ（ᡒᡅᡍᡅᠨ） dUinggUrekU〔不及〕 dorgiqu〔不及〕

Suugixu（bUrgUd） ᠱᡇᡇᡎᡅᡍᡇ（ᡋᡉᠷᡎᡉᡑ） quGuniqu〔不及〕 

Suugha:n ᠱᡇᡇᡘᠠᡃᠨ 喧嚷，呼啸【173】 Suugiyan〔名〕

Suuji ᠱᡇᡇᡓᡅ 书记【174】 

Suukinaxu ᠱᡇᡇᡍᡅᠨᠠᡍᡇ Suuginaqu〔不及〕 

Suukiraxu ᠱᡇᡇᡍᡅᠷᠠᡍᡇ 叹息［203b］； aGakilaqu〔不及〕 

Suukira:n ᠱᡇᡇᡍᡅᠷᠠᡃᠨ segUresU〔名〕 

Suukirxu ᠱᡇᡇᡍᡅᠷᡍᡇ Suugirqu〔不及〕 

SuuKa:n ᠱᡇᡇᡗᠠᡃᠨ dUibegen〔名〕 

SuuKa:tai ᠱᡇᡇᡗᠠᡃᡐᠠᡅ dUibegentei〔形〕 

Suulaxu ᠱᡇᡇᠯᠠᡍᡇ 撕破［203b］ 

Suulburi ᠱᡇᡇᠯᡋᡇᠷᡅ cuGulburi〔名〕 

Suulxu ᠱᡇᡇᠯᡍᡇ cuGulqu〔及〕 dalbalqu〔及〕 nalmalaqu〔及〕 nooraGlaqu /2〔及〕 

uraqu〔及〕

Suuq ᠱᡇᡇᡎ Sung〔拟〕 

Suuq Suuq ᠱᡇᡇᡎ ᠱᡇᡇᡎ 嗖嗖(声)【173】 

Suurai ᠱᡇᡇᠷᠠᡅ 一种草名【174】； 微微起波的草丛［204a］ 

Suuraq ᠱᡇᡇᠷᠠᡎ 细直的木杆［204a］ 

Suuraxu ᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 被撕破［204a］； cuGuraqu〔不及〕 dalbaraqu〔不及〕 nabtaraqu

〔不及〕

Suura: ᠱᡇᡇᠷᠠᡃ alisu〔名〕〈植〉 

Suurdaqdaxu ᠱᡇᡇᠷᡑᠠᡎᡑᠠᡍᡇ siGuGdaqu〔不及〕 

Suurdaxu ᠱᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 撩起(大襟)［204a］； siGuqu〔及〕 

SuurGa ᠱᡇᡇᠷᡎᠠ 暴风雪，风暴【174】 

SuurGalaxu ᠱᡇᡇᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ siGurGalaqu〔不及〕 siGurqu〔不及〕 

SuurGan ᠱᡇᡇᠷᡎᠠᠨ siGurG_a(n)〔名〕 

Suurmaq ᠱᡇᡇᠷᡏᠠᡎ (动物油的)油渣［204a］； cOb /1〔名〕 qayildasu〔名〕 simeldeg 

/1〔名〕

Suurmaqtaxu ᠱᡇᡇᠷᡏᠠᡎᡐᠠᡍᡇ qacarlaqu〔不及〕 

Suurmaqtaxu（usun） ᠱᡇᡇᠷᡏᠠᡎᡐᠠᡍᡇ（ᡇᠰᡇᠨ） jayirtuqu /1〔不及〕 

Suuruq ᠱᡇᡇᠷᡇᡎ condoG〔名〕 siruG〔名〕 

Suuruq（OrkU tuldaq） ᠱᡇᡇᠷᡇᡎ（ᡈᠷᡍᡉ ᡐᡇᠯᡑᠠᡎ） dOndOyil〔名〕 

Suuruqlaxu ᠱᡇᡇᠷᡇᡎᠯᠠᡍᡇ siruGlaqu〔及〕 

Suuruqlaxu（OrkU） ᠱᡇᡇᠷᡇᡎᠯᠠᡍᡇ（ᡈᠷᡍᡉ） condoGlaqu〔及〕 

Suurxai ᠱᡇᡇᠷᡍᠠᡅ 破烂的，褴褛的［204a］； cuGurqai〔形〕 nalmarqai〔形〕
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Suurxai（modoni） ᠱᡇᡇᠷᡍᠠᡅ（ᡏᡆᡑᡆᠨᡅ） dalbarqai〔形〕 

Suurxu ᠱᡇᡇᠷᡍᡇ 刮暴风雪【174】； siGurqu〔不及〕 

Suus ᠱᡇᡇᠰ Sung〔拟〕 

SU ᠱᡉ 毒素［205b］ 

SUbtUr（UnUr, amtan） ᠱᡉᡋᡐᡉᠷ（ᡉᠨᡉᠷ︐ ᠠᡏᡐᠠᠨ） sibtUr〔名〕 

SUdUlekU ᠱᡉᡑᡉᠯᡄᡍᡉ sidUlekU〔不及〕 

SUdUleng ᠱᡉᡑᡉᠯᡄᡊ ①三岁口的(马，牛等) ②二岁口的(羊等)【176】 

SUdUn ᠱᡉᡑᡉᠨ 牙，牙齿【176】； sidU(n)〔名〕 

SUdUn xanuxu ᠱᡉᡑᡉᠨ ᡍᠠᠨᡇᡍᡇ 倒牙［206b］ 

SUibeng ᠱᡉᡅᡋᡄᡊ SUibEng〔名〕〈农〉 

SUji ᠱᡉᡓᡅ SUji〔名〕 

SUkUr ᠱᡉᡍᡉᠷ sikUr〔名〕 

SUkUrlekU ᠱᡉᡍᡉᠷᠯᡄᡍᡉ sikUrlekU〔不及〕 

SUkUrtU ᠱᡉᡍᡉᠷᡐᡉ sikUrtU〔形〕 

SUlkei ᠱᡉᠯᡍᡄᡅ 口蹄病【176】； SUlkUge(n)〔名〕 silUkei /2〔名〕 

SUlkeitekU ᠱᡉᠯᡍᡄᡅᡐᡄᡍᡉ SUlkUgetUkU〔不及〕 silUkeyitUkU〔不及〕 

SUlkUbCi ᠱᡉᠯᡍᡉᡋᡒᡅ 围嘴儿［206a］ 

SUltekU ᠱᡉᠯᡐᡄᡍᡉ 入迷，产生浓厚的兴趣［206a］ 

SUltU ᠱᡉᠯᡐᡉ SUltU〔名〕 suda〔名〕 

SUltUkU ᠱᡉᠯᡐᡉᡍᡉ SUlkUtUkU〔不及〕 simedUkU〔不及〕 

SUltUliq ᠱᡉᠯᡐᡉᠯᡅᡎ SUltUlig〔形〕 

SUlUq ᠱᡉᠯᡉᡎ 诗，诗歌【176】； silUg〔名〕 

SUlUqCin ᠱᡉᠯᡉᡎᡒᡅᠨ 诗人【176】； silUgcin〔名〕 

SUlUqlekU ᠱᡉᠯᡉᡎᠯᡄᡍᡉ silUglekU〔及〕 

SUlUqlel ᠱᡉᠯᡉᡎᠯᡄᠯ silUglel〔名〕 

SUlUsUn ᠱᡉᠯᡉᠰᡉᠨ silUsU(n)〔名〕 

SUlUsUtekU ᠱᡉᠯᡉᠰᡉᡐᡄᡍᡉ silUsUtUkU〔不及〕 

SUlUUsUn ᠱᡉᠯᡉᡉᠰᡉᠨ 猞猁【176】； silUgUsU〔名〕〈动〉 

SUngnu ᠱᡉᡊᠨᡇ siyUngnU〔名〕〈史〉 

SUq ᠱᡉᡎ sirGuul〔名〕 

SUqling ᠱᡉᡎᠯᡅᡊ SUglU〔名〕 

SUqlU ᠱᡉᡎᠯᡉ SUglU〔名〕 

SUrbUsUlekU ᠱᡉᠷᡋᡉᠰᡉᠯᡄᡍᡉ sirbOsOlekU〔不及〕 

SUrbUsUliq ᠱᡉᠷᡋᡉᠰᡉᠯᡅᡎ sindasurqaG〔形〕 sirbOsOlig〔名〕 

SUrbUsUn ᠱᡉᠷᡋᡉᠰᡉᠨ 筋【176】； sirbOsO(n)〔名〕 
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Suugixu（Cikin） ᠱᡇᡇᡎᡅᡍᡇ（ᡒᡅᡍᡅᠨ） dUinggUrekU〔不及〕 dorgiqu〔不及〕

Suugixu（bUrgUd） ᠱᡇᡇᡎᡅᡍᡇ（ᡋᡉᠷᡎᡉᡑ） quGuniqu〔不及〕 

Suugha:n ᠱᡇᡇᡘᠠᡃᠨ 喧嚷，呼啸【173】 Suugiyan〔名〕

Suuji ᠱᡇᡇᡓᡅ 书记【174】 

Suukinaxu ᠱᡇᡇᡍᡅᠨᠠᡍᡇ Suuginaqu〔不及〕 

Suukiraxu ᠱᡇᡇᡍᡅᠷᠠᡍᡇ 叹息［203b］； aGakilaqu〔不及〕 

Suukira:n ᠱᡇᡇᡍᡅᠷᠠᡃᠨ segUresU〔名〕 

Suukirxu ᠱᡇᡇᡍᡅᠷᡍᡇ Suugirqu〔不及〕 

SuuKa:n ᠱᡇᡇᡗᠠᡃᠨ dUibegen〔名〕 

SuuKa:tai ᠱᡇᡇᡗᠠᡃᡐᠠᡅ dUibegentei〔形〕 

Suulaxu ᠱᡇᡇᠯᠠᡍᡇ 撕破［203b］ 

Suulburi ᠱᡇᡇᠯᡋᡇᠷᡅ cuGulburi〔名〕 

Suulxu ᠱᡇᡇᠯᡍᡇ cuGulqu〔及〕 dalbalqu〔及〕 nalmalaqu〔及〕 nooraGlaqu /2〔及〕 

uraqu〔及〕

Suuq ᠱᡇᡇᡎ Sung〔拟〕 

Suuq Suuq ᠱᡇᡇᡎ ᠱᡇᡇᡎ 嗖嗖(声)【173】 

Suurai ᠱᡇᡇᠷᠠᡅ 一种草名【174】； 微微起波的草丛［204a］ 

Suuraq ᠱᡇᡇᠷᠠᡎ 细直的木杆［204a］ 

Suuraxu ᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 被撕破［204a］； cuGuraqu〔不及〕 dalbaraqu〔不及〕 nabtaraqu

〔不及〕

Suura: ᠱᡇᡇᠷᠠᡃ alisu〔名〕〈植〉 

Suurdaqdaxu ᠱᡇᡇᠷᡑᠠᡎᡑᠠᡍᡇ siGuGdaqu〔不及〕 

Suurdaxu ᠱᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 撩起(大襟)［204a］； siGuqu〔及〕 

SuurGa ᠱᡇᡇᠷᡎᠠ 暴风雪，风暴【174】 

SuurGalaxu ᠱᡇᡇᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ siGurGalaqu〔不及〕 siGurqu〔不及〕 

SuurGan ᠱᡇᡇᠷᡎᠠᠨ siGurG_a(n)〔名〕 

Suurmaq ᠱᡇᡇᠷᡏᠠᡎ (动物油的)油渣［204a］； cOb /1〔名〕 qayildasu〔名〕 simeldeg 

/1〔名〕

Suurmaqtaxu ᠱᡇᡇᠷᡏᠠᡎᡐᠠᡍᡇ qacarlaqu〔不及〕 

Suurmaqtaxu（usun） ᠱᡇᡇᠷᡏᠠᡎᡐᠠᡍᡇ（ᡇᠰᡇᠨ） jayirtuqu /1〔不及〕 

Suuruq ᠱᡇᡇᠷᡇᡎ condoG〔名〕 siruG〔名〕 

Suuruq（OrkU tuldaq） ᠱᡇᡇᠷᡇᡎ（ᡈᠷᡍᡉ ᡐᡇᠯᡑᠠᡎ） dOndOyil〔名〕 

Suuruqlaxu ᠱᡇᡇᠷᡇᡎᠯᠠᡍᡇ siruGlaqu〔及〕 

Suuruqlaxu（OrkU） ᠱᡇᡇᠷᡇᡎᠯᠠᡍᡇ（ᡈᠷᡍᡉ） condoGlaqu〔及〕 

Suurxai ᠱᡇᡇᠷᡍᠠᡅ 破烂的，褴褛的［204a］； cuGurqai〔形〕 nalmarqai〔形〕
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SUrgekU ᠱᡉᠷᡎᡄᡍᡉ SUgUrdekU /1〔及〕 SUrgUkU〔及〕 tuujuudaqu〔及〕 

SUrgekU 〈转〉（buuGa:r） ᠱᡉᠷᡎᡄᡍᡉ 〈转〉（ᡋᡇᡇᡎᠠᡃᠷ） silbigUrdekU〔及〕 

SUrgUkU ᠱᡉᠷᡎᡉᡍᡉ 扫，扫除，清扫【176】 

SUrgUUl ᠱᡉᠷᡎᡉᡉᠯ 扫帚，笤帚【176】； 笤帚，扫帚［206b］； SUgUr /1〔名〕 tuujuu

〔名〕

SUrgUUl（yeke） ᠱᡉᠷᡎᡉᡉᠯ（ᡕᡄᡍᡄ） buyidaGur〔名〕 

SUrUUdekU ᠱᡉᠷᡉᡉᡑᡄᡍᡉ dolgidaqu〔不及〕 dolgirqaqu〔不及〕 

SUrUUdkU ᠱᡉᠷᡉᡉᡑᡍᡉ irmegUdkU〔不及〕 sirUgUdkU〔不及〕 

SUrUUlkekU ᠱᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡄᡍᡉ sirUgUlekU〔不及〕 

SUrUUn ᠱᡉᠷᡉᡉᠨ ①强烈的，剧烈的 ②粗糙的，粗涩的【176】； irmegUn〔形〕 sirUgUn

〔形〕

SUrUUn（urusxal） ᠱᡉᠷᡉᡉᠨ（ᡇᠷᡇᠰᡍᠠᠯ） dolgin〔形〕 

SUrUUskU ᠱᡉᠷᡉᡉᠰᡍᡉ sirUgUskU〔不及〕 

SUrUUterekU（nidUn） ᠱᡉᠷᡉᡉᡐᡄᠷᡄᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） torGoljaqu〔不及〕 

SUte:n ᠱᡉᡐᡄᡃᠨ sitUgen〔名〕〈宗〉 

SUtUkU ᠱᡉᡐᡉᡍᡉ sitUkU〔及〕 

SUtUlcekU ᠱᡉᡐᡉᠯᡔᡄᡍᡉ sitUlcekU〔及〕 

SUtUlge ᠱᡉᡐᡉᠯᡎᡄ sitUlge〔名〕 

SUtUlgeten ᠱᡉᡐᡉᠯᡎᡄᡐᡄᠨ sitUlgeten〔名〕 

SUU ᠱᡉᡉ 税【175】； Gayili〔名〕 Gayililaqu〔不及〕 SeU〔名〕 sUi /2〔名〕 tataburi

〔名〕

SUUbUri ᠱᡉᡉᡋᡉᠷᡅ 考试［206a］； SUgUdel〔名〕 silGalta(n)〔名〕 

SUUdenggUi ᠱᡉᡉᡑᡄᡊᡎᡉᡅ (肉)未熟透的［206a］； 半生不熟的［206a］； SUdengki〔形〕 

bolcoGun〔形〕

SUUdUnggUi（maxan） ᠱᡉᡉᡑᡉᡊᡎᡉᡅ（ᡏᠠᡍᠠᠨ） SUrkei〔形〕 

SUUdUnggUi bolxu（ketUrkei） ᠱᡉᡉᡑᡉᡊᡎᡉᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） SUrkeyidekU〔不及〕

SUUgUUl ᠱᡉᡉᡎᡉᡉᠯ SUgUgUr〔名〕 SUgUlte〔名〕 SUgUltegUr〔名〕 SUgUmeg /1〔名〕 

juuli〔名〕

SUUgUUlCi ᠱᡉᡉᡎᡉᡉᠯᡒᡅ alGaci〔名〕 

SUUgUUldekU ᠱᡉᡉᡎᡉᡉᠯᡑᡄᡍᡉ juulidaqu〔及〕 

SUUji ᠱᡉᡉᡓᡅ 胯【175】； segUji(n)〔名〕 

SUUjildekU ᠱᡉᡉᡓᡅᠯᡑᡄᡍᡉ 马将两条后腿轮换放松休息［206b］ 

SUUkU /1 ᠱᡉᡉᡍᡉ 捞【175】 boGoca idekU； sigUkU〔及〕

SUUkU（SUUbUri） ᠱᡉᡉᡍᡉ（ᠱᡉᡉᡋᡉᠷᡅ） SUgUkU /2〔及〕 

SUUkU（zaGasu） ᠱᡉᡉᡍᡉ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇ） SUgUkU /1〔及〕 
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SUUkU /2 ᠱᡉᡉᡍᡉ 审讯【175】 silGaqu〔及〕

SUUlce:n ᠱᡉᡉᠯᡔᡄᡃᠨ SUgUlcege〔名〕 

SUUltU ᠱᡉᡉᠯᡐᡉ sigUlte〔名〕 

SUUmel ᠱᡉᡉᡏᡄᠯ SUgUmel〔形〕 

SUUmji ᠱᡉᡉᡏᡓᡅ sigUmji〔名〕 

SUUmjiCi ᠱᡉᡉᡏᡓᡅᡒᡅ sigUmjici〔形〕 

SUUmjilekU ᠱᡉᡉᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ sigUmjilekU〔及〕 

SUUmjilel ᠱᡉᡉᡏᡓᡅᠯᡄᠯ sigUmjilel〔名〕 

SUUmjileltU ᠱᡉᡉᡏᡓᡅᠯᡄᠯᡐᡉ sigUmjileltU〔形〕 

SUUmjileqCi ᠱᡉᡉᡏᡓᡅᠯᡄᡎᡒᡅ sigUmjilegci〔名〕 

SUUnCi ᠱᡉᡉᠨᡒᡅ 凿子【175】； 凿子［206a］； cUce〔名〕 

SUUnCilekU ᠱᡉᡉᠨᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 凿【175】； cUcedekU〔及〕 

SUUqCi ᠱᡉᡉᡎᡒᡅ bUrtege〔名〕 sigUgci〔名〕 

SUUqdekU ᠱᡉᡉᡎᡑᡄᡍᡉ OgtekU /1〔不及〕 SUgUgdekU〔不及〕 boGoca aldaqu 

SUUr（sam） ᠱᡉᡉᠷ（ᠰᠠᡏ） 篦子【176】 SUgUr /2〔名〕

SUUrdekU（tolGoi） ᠱᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ（ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ） 篦(头发等)【176】 SUgUrdekU /2〔及〕

SUUrdeltU ᠱᡉᡉᠷᡑᡄᠯᡐᡉ SUgUrdelte〔名〕 

SUUrdesUn ᠱᡉᡉᠷᡑᡄᠰᡉᠨ SUgUrdesU〔名〕

SUUrece ᠱᡉᡉᠷᡄᡔᡄ abca〔名〕 

SUUrekU ᠱᡉᡉᠷᡄᡍᡉ sabardaqu /1〔及〕 sigUrekU〔及〕 

SUUrekU（usun） ᠱᡉᡉᠷᡄᡍᡉ（ᡇᠰᡇᠨ） SUgUrekU〔及〕 

SUUrel ᠱᡉᡉᠷᡄᠯ SUgUrel〔名〕 

SUUreltU ᠱᡉᡉᠷᡄᠯᡐᡉ sigUrelte〔名〕 

SUUri ᠱᡉᡉᠷᡅ 考试，选拔［206a］ 

SUUrmeq ᠱᡉᡉᠷᡏᡄᡎ 梭奶干儿【175】； 奶酪，酸奶干儿［206a］； SUgUmeg /2〔名〕 aGarmaG

〔名〕 qoroqai aGaruul 

SUUrUUl ᠱᡉᡉᠷᡉᡉᠯ SUgUregUl〔名〕 

SUUsUliq ᠱᡉᡉᠰᡉᠯᡅᡎ sigUsUlig〔形〕 

SUUsUn ᠱᡉᡉᠰᡉᠨ 汁液，浆【175】； SUgUsU〔名〕 sOmOsO(n)〔名〕 

SUUsUn（Sime）（zemis zergein） ᠱᡉᡉᠰᡉᠨ（ᠱᡅᡏᡄ）（ᠴᡄᡏᡅᠰ ᠴᡄᠷᡎᡄᡅᠨ） sigUsU /2〔名〕 sigUsU 

/1〔名〕  
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SUrgekU ᠱᡉᠷᡎᡄᡍᡉ SUgUrdekU /1〔及〕 SUrgUkU〔及〕 tuujuudaqu〔及〕 

SUrgekU 〈转〉（buuGa:r） ᠱᡉᠷᡎᡄᡍᡉ 〈转〉（ᡋᡇᡇᡎᠠᡃᠷ） silbigUrdekU〔及〕 

SUrgUkU ᠱᡉᠷᡎᡉᡍᡉ 扫，扫除，清扫【176】 

SUrgUUl ᠱᡉᠷᡎᡉᡉᠯ 扫帚，笤帚【176】； 笤帚，扫帚［206b］； SUgUr /1〔名〕 tuujuu

〔名〕

SUrgUUl（yeke） ᠱᡉᠷᡎᡉᡉᠯ（ᡕᡄᡍᡄ） buyidaGur〔名〕 

SUrUUdekU ᠱᡉᠷᡉᡉᡑᡄᡍᡉ dolgidaqu〔不及〕 dolgirqaqu〔不及〕 

SUrUUdkU ᠱᡉᠷᡉᡉᡑᡍᡉ irmegUdkU〔不及〕 sirUgUdkU〔不及〕 

SUrUUlkekU ᠱᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡄᡍᡉ sirUgUlekU〔不及〕 

SUrUUn ᠱᡉᠷᡉᡉᠨ ①强烈的，剧烈的 ②粗糙的，粗涩的【176】； irmegUn〔形〕 sirUgUn

〔形〕

SUrUUn（urusxal） ᠱᡉᠷᡉᡉᠨ（ᡇᠷᡇᠰᡍᠠᠯ） dolgin〔形〕 

SUrUUskU ᠱᡉᠷᡉᡉᠰᡍᡉ sirUgUskU〔不及〕 

SUrUUterekU（nidUn） ᠱᡉᠷᡉᡉᡐᡄᠷᡄᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） torGoljaqu〔不及〕 

SUte:n ᠱᡉᡐᡄᡃᠨ sitUgen〔名〕〈宗〉 

SUtUkU ᠱᡉᡐᡉᡍᡉ sitUkU〔及〕 

SUtUlcekU ᠱᡉᡐᡉᠯᡔᡄᡍᡉ sitUlcekU〔及〕 

SUtUlge ᠱᡉᡐᡉᠯᡎᡄ sitUlge〔名〕 

SUtUlgeten ᠱᡉᡐᡉᠯᡎᡄᡐᡄᠨ sitUlgeten〔名〕 

SUU ᠱᡉᡉ 税【175】； Gayili〔名〕 Gayililaqu〔不及〕 SeU〔名〕 sUi /2〔名〕 tataburi

〔名〕

SUUbUri ᠱᡉᡉᡋᡉᠷᡅ 考试［206a］； SUgUdel〔名〕 silGalta(n)〔名〕 

SUUdenggUi ᠱᡉᡉᡑᡄᡊᡎᡉᡅ (肉)未熟透的［206a］； 半生不熟的［206a］； SUdengki〔形〕 

bolcoGun〔形〕

SUUdUnggUi（maxan） ᠱᡉᡉᡑᡉᡊᡎᡉᡅ（ᡏᠠᡍᠠᠨ） SUrkei〔形〕 

SUUdUnggUi bolxu（ketUrkei） ᠱᡉᡉᡑᡉᡊᡎᡉᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） SUrkeyidekU〔不及〕

SUUgUUl ᠱᡉᡉᡎᡉᡉᠯ SUgUgUr〔名〕 SUgUlte〔名〕 SUgUltegUr〔名〕 SUgUmeg /1〔名〕 

juuli〔名〕

SUUgUUlCi ᠱᡉᡉᡎᡉᡉᠯᡒᡅ alGaci〔名〕 

SUUgUUldekU ᠱᡉᡉᡎᡉᡉᠯᡑᡄᡍᡉ juulidaqu〔及〕 

SUUji ᠱᡉᡉᡓᡅ 胯【175】； segUji(n)〔名〕 

SUUjildekU ᠱᡉᡉᡓᡅᠯᡑᡄᡍᡉ 马将两条后腿轮换放松休息［206b］ 

SUUkU /1 ᠱᡉᡉᡍᡉ 捞【175】 boGoca idekU； sigUkU〔及〕

SUUkU（SUUbUri） ᠱᡉᡉᡍᡉ（ᠱᡉᡉᡋᡉᠷᡅ） SUgUkU /2〔及〕 

SUUkU（zaGasu） ᠱᡉᡉᡍᡉ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇ） SUgUkU /1〔及〕 
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ta ᡐᠠ 您(单数第二人称代词，敬称)【176】； ta(n)〔代〕 

taba ᡐᠠᡋᠠ ①趣味，兴趣 ②意愿，心愿 ③舒适，安适【178】； taba(n)〔名〕

taba de:re ni Garxu ᡐᠠᡋᠠ ᡑᡄᡃᠷᡄ ᠨᡅ ᡎᠠᠷᡍᡇ 幸灾乐祸［209b］ 

taba oroxu ᡐᠠᡋᠠ ᡆᠷᡆᡍᡇ 吊膘吊足［209a］ 

tabaiki medetUgei ᡐᠠᡋᠠᡅᡍᡅ ᡏᡄᡑᡄᡐᡉᡎᡄᡅ 听天由命［209a］ 

tabalaxu ᡐᠠᡋᠠᠯᠠᡍᡇ 空肚，空腹【178】； ①煮奶茶时调兑奶子 ②吊膘 ③幸灾乐祸［209b］； 

qaGsaGaqu〔及〕 sirikU /2〔及〕 tabalaqu〔不及〕〔及〕 

tabaq（kOliin） ᡐᠠᡋᠠᡎ（ᡍᡈᠯᡅᡅᠨ） tabaG /2〔名〕 tabaqai〔名〕 

tabaq（saba） ᡐᠠᡋᠠᡎ（ᠰᠠᡋᠠ） 盘子【178】； 盘子【184】； ①盘子 ②山间岸边平地

［209a］； pansa /2〔名〕〈口〉； pila〔名〕 tabaG /1〔名〕 

tabaq（tergeni） ᡐᠠᡋᠠᡎ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ） mOger(n)〔名〕 

tabaqlaxu ᡐᠠᡋᠠᡎᠯᠠᡍᡇ OlmeyidekU〔及〕 tabaGlaqu /2〔及〕 

tabaqlaxu（terge） ᡐᠠᡋᠠᡎᠯᠠᡍᡇ（ᡐᡄᠷᡎᡄ） mOgerlekU〔及〕 

tabarang ᡐᠠᡋᠠᠷᠠᡊ tabarang〔形〕 

tabarangnaxu ᡐᠠᡋᠠᠷᠠᡊᠨᠠᡍᡇ tabarangdaqu〔不及〕 

tabaraxu ᡐᠠᡋᠠᠷᠠᡍᡇ (马，骆驼等放开四蹄)纵奔【178】； tabaraqu〔不及〕 

tabarzang ᡐᠠᡋᠠᠷᠴᠠᡊ (马，骆驼等的)纵奔【178】 

tabatai ᡐᠠᡋᠠᡐᠠᡅ 如意的，称心的，舒畅的【178】； 舒心的，惬意的［209b］； tabatai

〔形〕 tuqatai〔形〕

taba:d ᡐᠠᡋᠠᡃᡑ tabuGad〔数〕 

taba:Ga:d ᡐᠠᡋᠠᡃᡎᠠᡃᡑ tabuGad〔数〕 

taba:r ᡐᠠᡋᠠᡃᠷ ①尽情地，随意的 ②慢慢的，缓慢的【178】； 慢慢地，不慌不忙地［209a］； 

GalgiGun〔形〕 aGajiGu〔形〕 aGali /2〔形〕

taba:rdaxu ᡐᠠᡋᠠᡃᠷᡑᠠᡍᡇ aGajiGudqu〔不及〕 

taba:rlaxu ᡐᠠᡋᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ aGajimlaqu〔不及〕 ayarlaqu /1〔及〕 

tabcang ᡐᠠᡋᡔᠠᡊ tabcang〔名〕 tabsang〔名〕 

tabica ᡐᠠᡋᡅᡔᠠ 方形木盘【186】； ①挂架，悬式搁板 ②够一捆的(一抱、一把、一堆)

草(禾桩稼)［210a］； cigir_e /3〔名〕 damjiGurG_a〔名〕 dasingG_a〔名〕 

talbica /1〔名〕

tabicatai ᡐᠠᡋᡅᡔᠠᡐᠠᡅ cigiretei〔形〕 

tabil ᡐᠠᡋᡅᠯ tabil〔名〕 

tabilGa（zaya:n） ᡐᠠᡋᡅᠯᡎᠠ（ᠴᠠᡕᠠᡃᠨ） 宿命，命运【185】； 命运，运气，机缘［209b］ tabilaG

〔名〕 tabilang〔名〕
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tabilxai ᡐᠠᡋᡅᠯᡍᠠᡅ (制作鞭把儿的)木头【185】； 一种灌木(做鞭杆用的硬质杂木)［209b］

tabin ᡐᠠᡋᡅᠨ 五十【185】； tabi(n)〔数〕 

tabin（cereq-in nigece） ᡐᠠᡋᡅᠨ（ᡔᡄᠷᡄᡎ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᡔᡄ） tabin〔名〕〈史〉 

tabiqdaxu ᡐᠠᡋᡅᡎᡑᠠᡍᡇ talbiGdaqu〔不及〕 

tabiSi（giiCiin Sire:dU tabiqsan yumun） ᡐᠠᡋᡅᠱᡅ（ᡎᡅᡅᡒᡅᡅᠨ ᠱᡅᠷᡄᡃᡑᡉ ᡐᠠᡋᡅᡎᠰᠠᠨ ᡕᡇᡏᡇᠨ） 

tabisi(n)〔名〕 

tabiSilaxu（giiCidU tabixu） ᡐᠠᡋᡅᠱᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡎᡅᡅᡒᡅᡑᡉ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ） tabisilaqu〔及〕 

tabitu ᡐᠠᡋᡅᡐᡇ tabitu〔形〕 

tabituur ᡐᠠᡋᡅᡐᡇᡇᠷ tabtur /2〔名〕 

tabituurtai ᡐᠠᡋᡅᡐᡇᡇᠷᡐᠠᡅ tabtur sayitai 

tabiula ᡐᠠᡋᡅᡇᠯᠠ tabiGula〔数〕 

tabiur ᡐᠠᡋᡅᡇᠷ ①架子，台架 ②搁板【185】； 碗架，台架［209b］； ergineg〔名〕 

jiyazi(n)〔名〕 talbiGur〔名〕 tosbori〔名〕 

tabiur（Satar-in） ᡐᠠᡋᡅᡇᠷ（ᠱᠠᡐᠠᠷ ᡅᠨ） kOlge /2〔名〕 

tabixu ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ ①放，置搁 ②寄，发【185】； joGoGoqu〔及〕 kegekU〔及〕 talbiqu

〔及〕

tabi:d ᡐᠠᡋᡅᡃᡑ tabiGad〔数〕 

tabi:Ga:d ᡐᠠᡋᡅᡃᡎᠠᡃᡑ tabiGad〔数〕 

tabi:Ka: ᡐᠠᡋᡅᡃᡗᠠᡃ onoG_a〔名〕 

tabi:ri ᡐᠠᡋᡅᡃᠷᡅ GubciGur /1〔名〕 boGoca /2〔名〕 talbica /2〔名〕 tataburi〔名〕 

teskege〔名〕〈书〉

tablaxu ᡐᠠᡋᠯᠠᡍᡇ tablaqu〔及〕 

tabtai ᡐᠠᡋᡐᠠᡅ tabtay_a〔副〕 

tabuCilaxu ᡐᠠᡋᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 分五股编成［210a］ 

tabuduGa:r ᡐᠠᡋᡇᡑᡇᡎᠠᡃᠷ tabuduGar〔数〕 

tabuljin（tabun OncOqtei） ᡐᠠᡋᡇᠯᡓᡅᠨ（ᡐᠠᡋᡇᠨ ᡈᠨᡔᡈᡎᡐᡄᡅ） tabuljin〔形〕 

tabun ᡐᠠᡋᡇᠨ 五，五个【178】； tabu(n)〔数〕 

tabun nasutai UkUr ᡐᠠᡋᡇᠨ ᠨᠠᠰᡇᡐᠠᡅ ᡉᡍᡉᠷ 五岁口的牛【178】 

tabun zUsUn mal ᡐᠠᡋᡇᠨ ᠴᡉᠰᡉᠨ ᡏᠠᠯ 草原五畜(马、骆驼、绵羊、山羊、牛)［210a］ 

tabun（ni OdOr） ᡐᠠᡋᡇᠨ（ᠨᡅ ᡈᡑᡈᠷ） tabun〔名〕 

tabunang（xa:ni kUrgen） ᡐᠠᡋᡇᠨᠠᡊ（ᡍᠠᡃᠨᡅ ᡍᡉᠷᡎᡄᠨ） 附马【178】 tabunang〔名〕〈旧〉

tabuula ᡐᠠᡋᡇᡇᠯᠠ tabuGula〔数〕 

tabxaGar ᡐᠠᡋᡍᠠᡎᠠᠷ tabqaGar〔形〕 

tabxaixu ᡐᠠᡋᡍᠠᡅᡍᡇ tabqayiqu〔不及〕 

tabxalzaxu ᡐᠠᡋᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ tabqaGanaqu〔不及〕 
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ta ᡐᠠ 您(单数第二人称代词，敬称)【176】； ta(n)〔代〕 

taba ᡐᠠᡋᠠ ①趣味，兴趣 ②意愿，心愿 ③舒适，安适【178】； taba(n)〔名〕

taba de:re ni Garxu ᡐᠠᡋᠠ ᡑᡄᡃᠷᡄ ᠨᡅ ᡎᠠᠷᡍᡇ 幸灾乐祸［209b］ 

taba oroxu ᡐᠠᡋᠠ ᡆᠷᡆᡍᡇ 吊膘吊足［209a］ 

tabaiki medetUgei ᡐᠠᡋᠠᡅᡍᡅ ᡏᡄᡑᡄᡐᡉᡎᡄᡅ 听天由命［209a］ 

tabalaxu ᡐᠠᡋᠠᠯᠠᡍᡇ 空肚，空腹【178】； ①煮奶茶时调兑奶子 ②吊膘 ③幸灾乐祸［209b］； 

qaGsaGaqu〔及〕 sirikU /2〔及〕 tabalaqu〔不及〕〔及〕 

tabaq（kOliin） ᡐᠠᡋᠠᡎ（ᡍᡈᠯᡅᡅᠨ） tabaG /2〔名〕 tabaqai〔名〕 

tabaq（saba） ᡐᠠᡋᠠᡎ（ᠰᠠᡋᠠ） 盘子【178】； 盘子【184】； ①盘子 ②山间岸边平地

［209a］； pansa /2〔名〕〈口〉； pila〔名〕 tabaG /1〔名〕 

tabaq（tergeni） ᡐᠠᡋᠠᡎ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ） mOger(n)〔名〕 

tabaqlaxu ᡐᠠᡋᠠᡎᠯᠠᡍᡇ OlmeyidekU〔及〕 tabaGlaqu /2〔及〕 

tabaqlaxu（terge） ᡐᠠᡋᠠᡎᠯᠠᡍᡇ（ᡐᡄᠷᡎᡄ） mOgerlekU〔及〕 

tabarang ᡐᠠᡋᠠᠷᠠᡊ tabarang〔形〕 

tabarangnaxu ᡐᠠᡋᠠᠷᠠᡊᠨᠠᡍᡇ tabarangdaqu〔不及〕 

tabaraxu ᡐᠠᡋᠠᠷᠠᡍᡇ (马，骆驼等放开四蹄)纵奔【178】； tabaraqu〔不及〕 

tabarzang ᡐᠠᡋᠠᠷᠴᠠᡊ (马，骆驼等的)纵奔【178】 

tabatai ᡐᠠᡋᠠᡐᠠᡅ 如意的，称心的，舒畅的【178】； 舒心的，惬意的［209b］； tabatai

〔形〕 tuqatai〔形〕

taba:d ᡐᠠᡋᠠᡃᡑ tabuGad〔数〕 

taba:Ga:d ᡐᠠᡋᠠᡃᡎᠠᡃᡑ tabuGad〔数〕 

taba:r ᡐᠠᡋᠠᡃᠷ ①尽情地，随意的 ②慢慢的，缓慢的【178】； 慢慢地，不慌不忙地［209a］； 

GalgiGun〔形〕 aGajiGu〔形〕 aGali /2〔形〕

taba:rdaxu ᡐᠠᡋᠠᡃᠷᡑᠠᡍᡇ aGajiGudqu〔不及〕 

taba:rlaxu ᡐᠠᡋᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ aGajimlaqu〔不及〕 ayarlaqu /1〔及〕 

tabcang ᡐᠠᡋᡔᠠᡊ tabcang〔名〕 tabsang〔名〕 

tabica ᡐᠠᡋᡅᡔᠠ 方形木盘【186】； ①挂架，悬式搁板 ②够一捆的(一抱、一把、一堆)

草(禾桩稼)［210a］； cigir_e /3〔名〕 damjiGurG_a〔名〕 dasingG_a〔名〕 

talbica /1〔名〕

tabicatai ᡐᠠᡋᡅᡔᠠᡐᠠᡅ cigiretei〔形〕 

tabil ᡐᠠᡋᡅᠯ tabil〔名〕 

tabilGa（zaya:n） ᡐᠠᡋᡅᠯᡎᠠ（ᠴᠠᡕᠠᡃᠨ） 宿命，命运【185】； 命运，运气，机缘［209b］ tabilaG

〔名〕 tabilang〔名〕
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taCaxu ᡐᠠᡒᠠᡍᡇ 产生欲念【182】 

taCa:l ᡐᠠᡒᠠᡃᠯ 欲念【182】； Ongge-yin qurical； eremecel〔名〕 oto /2〔名〕〈动〉； 

taciyal〔名〕

taCa:ngGui ᡐᠠᡒᠠᡃᡊᡎᡇᡅ 欲念旺盛的【182】； taciyangGui〔形〕 

taCa:xu ᡐᠠᡒᠠᡃᡍᡇ eremecekU〔不及〕 taciyadaqu〔不及〕 taciyaqu〔不及〕 

taCiginaqsan（giitUn） ᡐᠠᡒᡅᡎᡅᠨᠠᡎᠰᠠᠨ（ᡎᡅᡅᡐᡉᠨ） teskikU〔不及〕 

taCiq niCiq ᡐᠠᡒᡅᡎ ᠨᡅᡒᡅᡎ (马啼)嗒嗒响［213b］ 

taCir ᡐᠠᡒᡅᠷ 贫瘠的，稀疏的，稀薄的［213b］ 

taCir tuCir ᡐᠠᡒᡅᠷ ᡐᡇᡒᡅᠷ 稀稀拉拉的［213b］ 

taCirmaq ᡐᠠᡒᡅᠷᡏᠠᡎ 贫瘠的［213b］ 

tadan ᡐᠠᡑᠠᠨ 你们【182】； tada〔代〕 

tadanus ᡐᠠᡑᠠᠨᡇᠰ tadanus〔代〕 

taGa:r ᡐᠠᡎᠠᡃᠷ 麻袋，口袋［208b］； taGar〔名〕 

taGa:rlaxu ᡐᠠᡎᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ taGarlaqu〔及〕 

taibalzaxu ᡐᠠᡅᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ tayibaGanaqu〔不及〕 

taibaq ᡐᠠᡅᡋᠠᡎ tayibaG〔形〕 

taibing ᡐᠠᡅᡋᡅᡊ 太平，平安【184】； tayibung〔名〕 tayiping〔名〕 

taibing taSa: ᡐᠠᡅᡋᡅᡊ ᡐᠠᠱᠠᡃ 粗腰宽胯［207a］ 

taibingSixu ᡐᠠᡅᡋᡅᡊᠱᡅᡍᡇ (变得)平安，安宁【184】 

taibiSirangGui ᡐᠠᡅᡋᡅᠱᡅᠷᠠᡊᡎᡇᡅ tayibusirangGui〔形〕 

taibiSiraxu ᡐᠠᡅᡋᡅᠱᡅᠷᠠᡍᡇ tayibusiraqu〔不及〕 

taibU（zerge） ᡐᠠᡅᡋᡉ（ᠴᡄᠷᡎᡄ） tayibuu /2〔名〕〈史〉 

taiCiGuud（erteni aimaq） ᡐᠠᡅᡒᡅᡎᡇᡇᡑ（ᡄᠷᡐᡄᠨᡅ ᠠᡅᡏᠠᡎ） tayiciGud〔名〕〈史〉

taidzi ᡐᠠᡅᡜᡅ tayizi〔名〕〈史〉 

taifu ᡐᠠᡅᠸᡇ tayifU'〔名〕〈史〉 

taiGan（noxoi） ᡐᠠᡅᡎᠠᠨ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） 细狗(一种短毛猎狗)【184】 tayiG_a(n)/2〔名〕

taiGan noxoi ᡐᠠᡅᡎᠠᠨ ᠨᡆᡍᡆᡅ 细狗【184】 

taiGan（aqtalaqsan kUmUn） ᡐᠠᡅᡎᠠᠨ（ᠠᡎᡐᠠᠯᠠᡎᠰᠠᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ） tayiGan〔名〕〈史〉

taiji ᡐᠠᡅᡓᡅ 台吉(蒙古贵族的称号)【185】； tayiji〔名〕〈史〉 

tailburi ᡐᠠᡅᠯᡋᡇᠷᡅ ①解释，注解 ②答案【185】； tayilburi〔名〕 

tailburilal ᡐᠠᡅᠯᡋᡇᠷᡅᠯᠠᠯ tayilburilal〔名〕 

tailburilaqCi ᡐᠠᡅᠯᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡎᡒᡅ ①讲解员，解说员 ②注释者【185】； tayilburilaGci〔名〕

tailburilaxu ᡐᠠᡅᠯᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ 解释，解说【185】； tayilburilaqu〔及〕 

tailGan ᡐᠠᡅᠯᡎᠠᠨ tayilG_a〔名〕〈宗〉 

tailumji ᡐᠠᡅᠯᡇᡏᡓᡅ 讲解【185】； tayilumji〔名〕 
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tailun（iledkel） ᡐᠠᡅᠯᡇᠨ（ᡅᠯᡄᡑᡍᡄᠯ） tayilun〔名〕 

tailuq（teme:n） ᡐᠠᡅᠯᡇᡎ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ） (三至五岁的)公骆驼【185】 tayiluG〔名〕

tailuqdaxu ᡐᠠᡅᠯᡇᡎᡑᠠᡍᡇ ①脱开，解脱 ②消除，开除【185】； tayiluGdaqu〔不及〕

tailxu ᡐᠠᡅᠯᡍᡇ ①脱掉 ②解开 ③解释 ④消除【184】； tayiciqu〔及〕 tayilqu〔及〕

taipu ᡐᠠᡅᡌᡇ tayipU'〔名〕〈史〉 

taipuse（xoSuun） ᡐᠠᡅᡌᡇᠰᡄ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） tayipUsE〔名〕 

tairadasun ᡐᠠᡅᠷᠠᡑᠠᠰᡇᠨ 剪下来的东西，截下来的东西【185】； taGaridasu〔名〕

tairamal ᡐᠠᡅᠷᠠᡏᠠᠯ 剪短的，截短的，切短的【185】； dOrbeliyesU〔名〕 taGarimal

〔形〕

tairang ᡐᠠᡅᠷᠠᡊ 太监［207b］ 

tairangxai ᡐᠠᡅᠷᠠᡊᡍᠠᡅ ①截断的，截下来的 ②对异教徒的称呼［207b］ 

tairaxu ᡐᠠᡅᠷᠠᡍᡇ 剪短，截短，切短【185】； taGariqu〔及〕 

taixai ᡐᠠᡅᡍᠠᡅ 驴驹子［207a］ 

taixu（takiji） ᡐᠠᡅᡍᡇ（ᡐᠠᡍᡅᡓᡅ） tayiqu〔及〕〈书〉 

taixuu（xa:ni xatun） ᡐᠠᡅᡍᡇᡇ（ᡍᠠᡃᠨᡅ ᡍᠠᡐᡇᠨ） tayi'keU〔名〕 

taiza ᡐᠠᡅᠴᠠ tai〔名〕 tayisa(n)〔名〕 

taizaq（kOl） ᡐᠠᡅᠴᠠᡎ（ᡍᡈᠯ） mayiraGar〔形〕 

taji ᡐᠠᡓᡅ 闪缎【182】； taji〔名〕 

tajiGar ᡐᠠᡓᡅᡎᠠᠷ 短矮稀疏的(毛发，草木等)【183】； sarjaGar〔形〕 tacir〔形〕 tajiGar

〔形〕

tajiGarcar ᡐᠠᡓᡅᡎᠠᠷᡔᠠᠷ tacirdaGu〔形〕 tacirqaG〔形〕 

tajiixu ᡐᠠᡓᡅᡅᡍᡇ sarjayiqu〔不及〕 tajiiqu〔不及〕 

tajir ᡐᠠᡓᡅᠷ arqai〔形〕 

tajirmaq ᡐᠠᡓᡅᠷᡏᠠᡎ 贫瘠的【182】 

taki ᡐᠠᡍᡅ 野马【179】； taki(n)〔名〕 

takiGar ᡐᠠᡍᡅᡎᠠᠷ takiGar〔形〕 

takiilGaxu ᡐᠠᡍᡅᡅᠯᡎᠠᡍᡇ takiilGaqu〔及〕 

takiixu ᡐᠠᡍᡅᡅᡍᡇ sengselekU〔不及〕 takiiqu〔不及〕〔及〕 

takil ᡐᠠᡍᡅᠯ 供物，祭品【179】； takil〔名〕〈宗〉 

takilCi ᡐᠠᡍᡅᠯᡒᡅ takilci〔名〕〈宗〉 

takilGan ᡐᠠᡍᡅᠯᡎᠠᠨ 祭祀，祭供碗【179】； oboG_a(n)/1〔名〕 takilG_a〔名〕〈宗〉

takilzaxu（kOl） ᡐᠠᡍᡅᠯᠴᠠᡍᡇ（ᡍᡈᠯ） takiljaqu〔不及〕 

takim ᡐᠠᡍᡅᡏ takiljaGur〔名〕 takim〔名〕 

takimdaxu ᡐᠠᡍᡅᡏᡑᠠᡍᡇ 抄腿弯儿(摔跤技巧)【179】； takimdaqu /1〔及〕 

takir ᡐᠠᡍᡅᠷ 弯曲的【179】； bokir /2〔形〕 takir〔形〕 
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taCaxu ᡐᠠᡒᠠᡍᡇ 产生欲念【182】 

taCa:l ᡐᠠᡒᠠᡃᠯ 欲念【182】； Ongge-yin qurical； eremecel〔名〕 oto /2〔名〕〈动〉； 

taciyal〔名〕

taCa:ngGui ᡐᠠᡒᠠᡃᡊᡎᡇᡅ 欲念旺盛的【182】； taciyangGui〔形〕 

taCa:xu ᡐᠠᡒᠠᡃᡍᡇ eremecekU〔不及〕 taciyadaqu〔不及〕 taciyaqu〔不及〕 

taCiginaqsan（giitUn） ᡐᠠᡒᡅᡎᡅᠨᠠᡎᠰᠠᠨ（ᡎᡅᡅᡐᡉᠨ） teskikU〔不及〕 

taCiq niCiq ᡐᠠᡒᡅᡎ ᠨᡅᡒᡅᡎ (马啼)嗒嗒响［213b］ 

taCir ᡐᠠᡒᡅᠷ 贫瘠的，稀疏的，稀薄的［213b］ 

taCir tuCir ᡐᠠᡒᡅᠷ ᡐᡇᡒᡅᠷ 稀稀拉拉的［213b］ 

taCirmaq ᡐᠠᡒᡅᠷᡏᠠᡎ 贫瘠的［213b］ 

tadan ᡐᠠᡑᠠᠨ 你们【182】； tada〔代〕 

tadanus ᡐᠠᡑᠠᠨᡇᠰ tadanus〔代〕 

taGa:r ᡐᠠᡎᠠᡃᠷ 麻袋，口袋［208b］； taGar〔名〕 

taGa:rlaxu ᡐᠠᡎᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ taGarlaqu〔及〕 

taibalzaxu ᡐᠠᡅᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ tayibaGanaqu〔不及〕 

taibaq ᡐᠠᡅᡋᠠᡎ tayibaG〔形〕 

taibing ᡐᠠᡅᡋᡅᡊ 太平，平安【184】； tayibung〔名〕 tayiping〔名〕 

taibing taSa: ᡐᠠᡅᡋᡅᡊ ᡐᠠᠱᠠᡃ 粗腰宽胯［207a］ 

taibingSixu ᡐᠠᡅᡋᡅᡊᠱᡅᡍᡇ (变得)平安，安宁【184】 

taibiSirangGui ᡐᠠᡅᡋᡅᠱᡅᠷᠠᡊᡎᡇᡅ tayibusirangGui〔形〕 

taibiSiraxu ᡐᠠᡅᡋᡅᠱᡅᠷᠠᡍᡇ tayibusiraqu〔不及〕 

taibU（zerge） ᡐᠠᡅᡋᡉ（ᠴᡄᠷᡎᡄ） tayibuu /2〔名〕〈史〉 

taiCiGuud（erteni aimaq） ᡐᠠᡅᡒᡅᡎᡇᡇᡑ（ᡄᠷᡐᡄᠨᡅ ᠠᡅᡏᠠᡎ） tayiciGud〔名〕〈史〉

taidzi ᡐᠠᡅᡜᡅ tayizi〔名〕〈史〉 

taifu ᡐᠠᡅᠸᡇ tayifU'〔名〕〈史〉 

taiGan（noxoi） ᡐᠠᡅᡎᠠᠨ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） 细狗(一种短毛猎狗)【184】 tayiG_a(n)/2〔名〕

taiGan noxoi ᡐᠠᡅᡎᠠᠨ ᠨᡆᡍᡆᡅ 细狗【184】 

taiGan（aqtalaqsan kUmUn） ᡐᠠᡅᡎᠠᠨ（ᠠᡎᡐᠠᠯᠠᡎᠰᠠᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ） tayiGan〔名〕〈史〉

taiji ᡐᠠᡅᡓᡅ 台吉(蒙古贵族的称号)【185】； tayiji〔名〕〈史〉 

tailburi ᡐᠠᡅᠯᡋᡇᠷᡅ ①解释，注解 ②答案【185】； tayilburi〔名〕 

tailburilal ᡐᠠᡅᠯᡋᡇᠷᡅᠯᠠᠯ tayilburilal〔名〕 

tailburilaqCi ᡐᠠᡅᠯᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡎᡒᡅ ①讲解员，解说员 ②注释者【185】； tayilburilaGci〔名〕

tailburilaxu ᡐᠠᡅᠯᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ 解释，解说【185】； tayilburilaqu〔及〕 

tailGan ᡐᠠᡅᠯᡎᠠᠨ tayilG_a〔名〕〈宗〉 

tailumji ᡐᠠᡅᠯᡇᡏᡓᡅ 讲解【185】； tayilumji〔名〕 
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takiraxu ᡐᠠᡍᡅᠷᠠᡍᡇ bokirqu〔不及〕 bokirtoqu〔不及〕 takiraqu〔不及〕 

takixu ᡐᠠᡍᡅᡍᡇ 祭，供，祀【179】； takiqu〔及〕〈宗〉 

taKam ᡐᠠᡗᠠᡏ 腘，腿弯儿【179】 

taKa: ᡐᠠᡗᠠᡃ 鸡【179】； congqoci sibaGu； takiy_a(n)〔名〕 

taKa:tai ᡐᠠᡗᠠᡃᡐᠠᡅ 属鸡的【179】 

tal tul（Uge kelekU） ᡐᠠᠯ ᡐᡇᠯ（ᡉᡎᡄ ᡍᡄᠯᡄᡍᡉ） tal tul 

tala /1 ᡐᠠᠯᠠ 平原，原野【179】 

tala /2 ᡐᠠᠯᠠ ①半，爿，扇 ②面，边，方面，侧面【179】 Ogede〔时位〕 binta〔名〕 

cigtei〔后〕 qarGui〔名〕 tege〔后〕 tesi〔代〕

tala busu ᡐᠠᠯᠠ ᡋᡇᠰᡇ 非常，特别［211a］ 

tala dunda ᡐᠠᠯᠠ ᡑᡇᠨᡑᠠ 正中间［211a］ 

tala dunduur ᡐᠠᠯᠠ ᡑᡇᠨᡑᡇᡇᠷ 正一半，按正中间［211b］ 

talabai ᡐᠠᠯᠠᡋᠠᡅ talabai〔名〕 talabur〔名〕 

talada: ᡐᠠᠯᠠᡑᠠᡃ 另外【180】 

talada:n ᡐᠠᠯᠠᡑᠠᡃᠨ 单独的，另外的［211a］； Oger_e〔代〕 nOgOge〔代〕 

talaki ᡐᠠᠯᠠᡍᡅ 侧面【180】 

talaki-in yasun ᡐᠠᠯᠠᡍᡅ ᡅᠨ ᡕᠠᠰᡇᠨ 腮根骨【180】 

talalaxu ᡐᠠᠯᠠᠯᠠᡍᡇ 分一半，对半分［211a］； talalaqu /1〔及〕 

talalaxu（tala GarGaxu） ᡐᠠᠯᠠᠯᠠᡍᡇ（ᡐᠠᠯᠠ ᡎᠠᠷᡎᠠᡍᡇ） talalaqu /2〔及〕 

talarxaq（Gazar） ᡐᠠᠯᠠᠷᡍᠠᡎ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） talarqaG /1〔形〕 

talas ᡐᠠᠯᠠᠰ talas〔名〕

talastu ᡐᠠᠯᠠᠰᡐᡇ talastu〔名〕 

talastujuulxu ᡐᠠᠯᠠᠰᡐᡇᡓᡇᡇᠯᡍᡇ talastujiGulqu〔及〕 

talastuxu ᡐᠠᠯᠠᠰᡐᡇᡍᡇ talastuqu〔不及〕 

talatai ᡐᠠᠯᠠᡐᠠᡅ 有交情的，有面子的【180】； talatai /1〔形〕 

talatu ᡐᠠᠯᠠᡐᡇ 枪管儿里面的螺纹线【180】 

talaxaCil ᡐᠠᠯᠠᡍᠠᡒᡅᠯ yegUdkel〔名〕 

talaxu ᡐᠠᠯᠠᡍᡇ talaqu〔及〕 

talbiun /1 ᡐᠠᠯᡋᡅᡇᠨ 斜的，倾斜的，偏斜的【186】 

talbiun /2 ᡐᠠᠯᡋᡅᡇᠨ 宽心的，放心的【186】 talbiGun〔形〕

taliiki ᡐᠠᠯᡅᡅᡍᡅ 玄孙之子【180】； 六世孙［211b］ 

taliixai ᡐᠠᠯᡅᡅᡍᠠᡅ 七世孙［211b］； jalGamcir〔名〕 

taliixu ᡐᠠᠯᡅᡅᡍᡇ 走远，离远【180】； 消失得无影无踪［211b］； taliiqu〔不及〕

talilzaxu ᡐᠠᠯᡅᠯᠴᠠᡍᡇ (马)大步疾走［211b］ 

talki ᡐᠠᠯᡍᡅ (铡刀形的)鞣皮压杠【180】； 脸颊［211b］； tUgUsi〔名〕 
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talki（arsu eldekU） ᡐᠠᠯᡍᡅ（ᠠᠷᠰᡇ ᡄᠯᡑᡄᡍᡉ） talki(n)/1〔名〕 

talkidaxu（arsu） ᡐᠠᠯᡍᡅᡑᠠᡍᡇ（ᠠᠷᠰᡇ） (用鞣皮牙缸)鞣制皮革【180】 talkidaqu /1〔及〕 

talkiqu /1〔及〕

taltang joro: ᡐᠠᠯᡐᠠᡊ ᡓᡆᠷᡆᡃ 不规范走姿的走马［212a］ 

taltangnaxu ᡐᠠᠯᡐᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 小走(马的走姿)［212a］ 

talxa ᡐᠠᠯᡍᠠ 粉，粉末，面儿【180】 

talxaCixu ᡐᠠᠯᡍᠠᡒᡅᡍᡇ 打碎，弄碎［211b］ 

talxadaxu ᡐᠠᠯᡍᠠᡑᠠᡍᡇ 弄成粉末【180】； talqadaqu〔及〕 

talxalaxu ᡐᠠᠯᡍᠠᠯᠠᡍᡇ 研成末，磨成粉【180】； talqalaqu〔及〕 

talxan ᡐᠠᠯᡍᠠᠨ boluGsan Gulir； qaGuruGsan Guril； talq_a(n)〔名〕 

talxan（tObUdiin idedeq） ᡐᠠᠯᡍᠠᠨ（ᡐᡈᡋᡉᡑᡅᡅᠨ ᡅᡑᡄᡑᡄᡎ） jambaG_a〔名〕 

talxan ma:xan ᡐᠠᠯᡍᠠᠨ ᡏᠠᡃᡍᠠᠨ 灰烬，焦土［211b］ 

talxaraxu ᡐᠠᠯᡍᠠᠷᠠᡍᡇ yegUdkU〔不及〕 

tam tum ᡐᠠᡏ ᡐᡇᡏ (小孩)踉踉跄跄［210b］ 

tamaki ᡐᠠᡏᠠᡍᡅ ①烟 ②烟草，烟叶【180】 

tamaki-in tungGorjaq[?] ᡐᠠᡏᠠᡍᡅ ᡅᠨ ᡐᡇᡊᡎᡆᠷᡓᠠᡎ 烟口袋【180】 

tambal ᡐᠠᡏᡋᠠᠯ 光亮的［210b］ 

tamba:（xoyor kOl amin Ugei） ᡐᠠᡏᡋᠠᡃ（ᡍᡆᡕᡆᠷ ᡍᡈᠯ ᠠᡏᡅᠨ ᡉᡎᡄᡅ） tamba〔名〕 

tamba:raxu（xoyor kOl amin Ugei bolxu） ᡐᠠᡏᡋᠠᡃᠷᠠᡍᡇ（ᡍᡆᡕᡆᠷ ᡍᡈᠯ ᠠᡏᡅᠨ ᡉᡎᡄᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ） tambaraqu

〔不及〕

tamGa ᡐᠠᡏᡎᠠ 印章【180】； tamaG_a(n)〔名〕 

tamGa Saraxu ᡐᠠᡏᡎᠠ ᠱᠠᠷᠠᡍᡇ 使登基掌玉［210b］ 

tamGalaxu ᡐᠠᡏᡎᠠᠯᠠᡍᡇ 打烙印【180】 

tamGatu ᡐᠠᡏᡎᠠᡐᡇ tamaGatu〔形〕 

tamir ᡐᠠᡏᡅᠷ 力，体力，精力【186】； tamir〔名〕 

tamir Ugei ᡐᠠᡏᡅᠷ ᡉᡎᡄᡅ 懦弱的［210a］ 

tamirCin ᡐᠠᡏᡅᠷᡒᡅᠨ 运动员【186】； tamircin〔名〕 

tamirdaxu ᡐᠠᡏᡅᠷᡑᠠᡍᡇ ①体力减弱，精力衰退 ②(病后)体弱，气虚【186】 

tamirliq ᡐᠠᡏᡅᠷᠯᡅᡎ ①有力的，精力充沛的 ②有毅力的，有潜力的【186】； tamirliG

〔形〕 tengkelegUn〔形〕 

tamirtai ᡐᠠᡏᡅᠷᡐᠠᡅ ①有力的，精力充沛的 ②有毅力的，有潜力的【186】； tamirtai

〔形〕

tamki ᡐᠠᡏᡍᡅ 烟卷儿【186】； damaG_a〔名〕 tamaki(n)〔名〕 

tamSa: ᡐᠠᡏᠱᠠᡃ 香瓜［210b］； amtatu kemke； kemke(n)1〔名〕 tamsiy_a〔形〕

tamSa:xu（ama:n） ᡐᠠᡏᠱᠠᡃᡍᡇ（ᠠᡏᠠᡃᠨ） tamsiyaqu /1〔及〕 tamsiyalaqu〔及〕

414 
 

takiraxu ᡐᠠᡍᡅᠷᠠᡍᡇ bokirqu〔不及〕 bokirtoqu〔不及〕 takiraqu〔不及〕 

takixu ᡐᠠᡍᡅᡍᡇ 祭，供，祀【179】； takiqu〔及〕〈宗〉 

taKam ᡐᠠᡗᠠᡏ 腘，腿弯儿【179】 

taKa: ᡐᠠᡗᠠᡃ 鸡【179】； congqoci sibaGu； takiy_a(n)〔名〕 

taKa:tai ᡐᠠᡗᠠᡃᡐᠠᡅ 属鸡的【179】 

tal tul（Uge kelekU） ᡐᠠᠯ ᡐᡇᠯ（ᡉᡎᡄ ᡍᡄᠯᡄᡍᡉ） tal tul 

tala /1 ᡐᠠᠯᠠ 平原，原野【179】 

tala /2 ᡐᠠᠯᠠ ①半，爿，扇 ②面，边，方面，侧面【179】 Ogede〔时位〕 binta〔名〕 

cigtei〔后〕 qarGui〔名〕 tege〔后〕 tesi〔代〕

tala busu ᡐᠠᠯᠠ ᡋᡇᠰᡇ 非常，特别［211a］ 

tala dunda ᡐᠠᠯᠠ ᡑᡇᠨᡑᠠ 正中间［211a］ 

tala dunduur ᡐᠠᠯᠠ ᡑᡇᠨᡑᡇᡇᠷ 正一半，按正中间［211b］ 

talabai ᡐᠠᠯᠠᡋᠠᡅ talabai〔名〕 talabur〔名〕 

talada: ᡐᠠᠯᠠᡑᠠᡃ 另外【180】 

talada:n ᡐᠠᠯᠠᡑᠠᡃᠨ 单独的，另外的［211a］； Oger_e〔代〕 nOgOge〔代〕 

talaki ᡐᠠᠯᠠᡍᡅ 侧面【180】 

talaki-in yasun ᡐᠠᠯᠠᡍᡅ ᡅᠨ ᡕᠠᠰᡇᠨ 腮根骨【180】 

talalaxu ᡐᠠᠯᠠᠯᠠᡍᡇ 分一半，对半分［211a］； talalaqu /1〔及〕 

talalaxu（tala GarGaxu） ᡐᠠᠯᠠᠯᠠᡍᡇ（ᡐᠠᠯᠠ ᡎᠠᠷᡎᠠᡍᡇ） talalaqu /2〔及〕 

talarxaq（Gazar） ᡐᠠᠯᠠᠷᡍᠠᡎ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） talarqaG /1〔形〕 

talas ᡐᠠᠯᠠᠰ talas〔名〕

talastu ᡐᠠᠯᠠᠰᡐᡇ talastu〔名〕 

talastujuulxu ᡐᠠᠯᠠᠰᡐᡇᡓᡇᡇᠯᡍᡇ talastujiGulqu〔及〕 

talastuxu ᡐᠠᠯᠠᠰᡐᡇᡍᡇ talastuqu〔不及〕 

talatai ᡐᠠᠯᠠᡐᠠᡅ 有交情的，有面子的【180】； talatai /1〔形〕 

talatu ᡐᠠᠯᠠᡐᡇ 枪管儿里面的螺纹线【180】 

talaxaCil ᡐᠠᠯᠠᡍᠠᡒᡅᠯ yegUdkel〔名〕 

talaxu ᡐᠠᠯᠠᡍᡇ talaqu〔及〕 

talbiun /1 ᡐᠠᠯᡋᡅᡇᠨ 斜的，倾斜的，偏斜的【186】 

talbiun /2 ᡐᠠᠯᡋᡅᡇᠨ 宽心的，放心的【186】 talbiGun〔形〕

taliiki ᡐᠠᠯᡅᡅᡍᡅ 玄孙之子【180】； 六世孙［211b］ 

taliixai ᡐᠠᠯᡅᡅᡍᠠᡅ 七世孙［211b］； jalGamcir〔名〕 

taliixu ᡐᠠᠯᡅᡅᡍᡇ 走远，离远【180】； 消失得无影无踪［211b］； taliiqu〔不及〕

talilzaxu ᡐᠠᠯᡅᠯᠴᠠᡍᡇ (马)大步疾走［211b］ 

talki ᡐᠠᠯᡍᡅ (铡刀形的)鞣皮压杠【180】； 脸颊［211b］； tUgUsi〔名〕 
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tamSiqlaxu ᡐᠠᡏᠱᡅᡎᠯᠠᡍᡇ ①挑剔饮食 ②因不服气而贬低［210b］ 

tamtaGalzaxu ᡐᠠᡏᡐᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 摇摇晃晃［211a］ 

tamtar tumtur ᡐᠠᡏᡐᠠᠷ ᡐᡇᡏᡐᡇᠷ 一摇一摆状［211a］ 

tamtarxu ᡐᠠᡏᡐᠠᠷᡍᡇ 踉跄［211a］ 

tamtuGalzaxu ᡐᠠᡏᡐᡇᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ tuyibaGanaqu〔不及〕 tuyibaljaqu〔不及〕 

tamtuq ᡐᠠᡏᡐᡇᡎ 残品，破烂货【180】； tamtuG〔名〕 

tamtuq Ugei ᡐᠠᡏᡐᡇᡎ ᡉᡎᡄᡅ 破烂不堪的【180】 

tamtur tumtur ᡐᠠᡏᡐᡇᠷ ᡐᡇᡏᡐᡇᠷ 踉踉跄跄【180】 

tamturaxu ᡐᠠᡏᡐᡇᠷᠠᡍᡇ tuyiGuqu〔不及〕 tuyibaqu〔不及〕 tuyibaraqu〔不及〕 

tamtura: ᡐᠠᡏᡐᡇᠷᠠᡃ tuyibaraG_a(n)〔名〕 

tamu ᡐᠠᡏᡇ 苦难，痛苦【180】； 坑，洞［210a］； tamu〔名〕〈宗〉 

tamulal ᡐᠠᡏᡇᠯᠠᠯ tamulal〔名〕 

tamulaxu ᡐᠠᡏᡇᠯᠠᡍᡇ 虐待，折磨【180】； siralaGaqu〔及〕 tamulaqu〔及〕 

tamuluulxu ᡐᠠᡏᡇᠯᡇᡇᠯᡍᡇ siralaGulqu〔及〕 

tamutai ᡐᠠᡏᡇᡐᠠᡅ 麻烦的，复杂的，有困难的［210b］ 

tana（erdeni） ᡐᠠᠨᠠ（ᡄᠷᡑᡄᠨᡅ） 东珠【177】； tan_a(n)〔名〕 

tanai ᡐᠠᠨᠠᡅ tanai〔代〕 tanayiki〔代〕 

tanaikin ᡐᠠᠨᠠᡅᡍᡅᠨ tanayikin〔代〕 

tanar ᡐᠠᠨᠠᠷ ta-nuGud； tada〔代〕 tanus〔代〕 

tanarlaxu（UnUrlekU） ᡐᠠᠨᠠᠷᠯᠠᡍᡇ（ᡉᠨᡉᠷᠯᡄᡍᡉ） tanirlaqu〔及〕 

tana:gi ni tataxu ᡐᠠᠨᠠᡃᡎᡅ ᠨᡅ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 折磨［207b］ 

tana:sun ᡐᠠᠨᠠᡃᠰᡇᠨ tanuGasu〔名〕 

tandu ᡐᠠᠨᡑᡇ tan_a〔代〕 

tang ᡐᠠᡊ 较大一点的纽扣【177】； tang /4〔拟〕 

tang（em） ᡐᠠᡊ（ᡄᡏ） tang /3〔名〕 

tangani ᡐᠠᡊᠠᠨᡅ kUkege〔名〕 

tangGaCi ᡐᠠᡊᡎᠠᡒᡅ ①国家 ②地区 ③人民【178】； 百姓，平民，公民［208a］； arad

〔名〕

tangGad ᡐᠠᡊᡎᠠᡑ (历史上对青海，西藏地区藏族的泛称。今称青海地区的藏族)【178】； 

tangGud〔名〕

tangGad bileq ᡐᠠᡊᡎᠠᡑ ᡋᡅᠯᡄᡎ 智力［208a］ 

tangGalzaxu ᡐᠠᡊᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ tangGaljaqu〔不及〕 

tangGaraq ᡐᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡎ 好友，好兄弟［208a］； nayiji〔名〕 tangGariG〔名〕

tangGaraqlaxu ᡐᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡎᠯᠠᡍᡇ ama-ban OgkU； tangGariGlaqu〔不及〕 

tangGariq ᡐᠠᡊᡎᠠᠷᡅᡎ 誓言，誓词【178】 
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tangGariqlaxu ᡐᠠᡊᡎᠠᠷᡅᡎᠯᠠᡍᡇ 宣誓，发誓【178】 

tangKa ᡐᠠᡊᡗᠠ tangK〔名〕 

tangKaCin ᡐᠠᡊᡗᠠᡒᡅᠨ tangKcin〔名〕 

tangnai ᡐᠠᡊᠨᠠᡅ 腭【177】； kebtesi(n)/2〔名〕 tangnai〔名〕 

tangnai be:n tasixu ᡐᠠᡊᠨᠠᡅ ᡋᡄᡃᠨ ᡐᠠᠰᡅᡍᡇ 发啧啧声(表示无可奈何，为难等)【178】 

tangnai ere: ᡐᠠᡊᠨᠠᡅ ᡄᠷᡄᡃ 腭状花纹(图案)［207b］ 

tangnailaxu ᡐᠠᡊᠨᠠᡅᠯᠠᡍᡇ tangnayilaqu〔及〕 

tangnaiSil ᡐᠠᡊᠨᠠᡅᠱᡅᠯ tangnayisil〔名〕〈语〉 

tangnaiSixu ᡐᠠᡊᠨᠠᡅᠱᡅᡍᡇ 腭化【178】； tangnayisiqu〔不及〕 

tangnaitaxu ᡐᠠᡊᠨᠠᡅᡐᠠᡍᡇ tangnayituqu〔不及〕 

tangnal ᡐᠠᡊᠨᠠᠯ tangsilG_a〔名〕 

tangnanan baija:xu ᡐᠠᡊᠨᠠᠨᠠᠨ[?] ᡋᠠᡅᡓᠠᡃᡎᡇ[?] 侦查，侦探【177】 

tangnaxu（tangnuul） ᡐᠠᡊᠨᠠᡍᡇ（ᡐᠠᡊᠨᡇᡇᠯ） 侦查，侦探，刺探【177】； tangsiqu /2〔及〕； 

tangnaqu /2〔及〕

tangnuul ᡐᠠᡊᠨᡇᡇᠯ 侦探，间谍【178】； tangnaGul〔名〕 

tangnuulCi ᡐᠠᡊᠨᡇᡇᠯᡒᡅ tangnaGulci〔名〕 

tangnuur ᡐᠠᡊᠨᡇᡇᠷ tangnaGur〔名〕〈农〉 

tangsuq（bayan） ᡐᠠᡊᠰᡇᡎ（ᡋᠠᡕᠠᠨ） 丰硕的，富足的【178】； tangsuG /1〔形〕

tangsuq（lama） ᡐᠠᡊᠰᡇᡎ（ᠯᠠᡏᠠ） tangsuG /2〔名〕 

tangsuqlaxu ᡐᠠᡊᠰᡇᡎᠯᠠᡍᡇ tangsuGlaqu〔不及〕 

tangSixu ᡐᠠᡊᠱᡅᡍᡇ 能说会道(多指小孩)［208a］ 

tangSuur ᡐᠠᡊᠱᡇᡇᠷ 能说会道的［208a］ 

tangxa ᡐᠠᡊᡍᠠ 耳背，聋子［208a］； dUlei /1〔形〕 

tangxan ᡐᠠᡊᡍᠠᠨ 耳聋的【178】 

tangxaq ᡐᠠᡊᡍᠠᡎ 荷包，小提包［208a］ 

tangxuluu ᡐᠠᡊᡍᡇᠯᡇᡇ tangqulu〔名〕〈口〉 

taniburi ᡐᠠᠨᡅᡋᡇᠷᡅ taniburi〔名〕 

tanil ᡐᠠᠨᡅᠯ 相识者，熟人【185】； tanil〔名〕 

tanilcaxu ᡐᠠᠨᡅᠯᡔᠠᡍᡇ 相识，结识，相互了解【185】； tanilcaqu〔及〕〔不及〕 

tanilcuuluqCi ᡐᠠᠨᡅᠯᡔᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ jaGucilaGci〔名〕 jaGuci(n)〔名〕〈旧〉 

tanilcuulxu ᡐᠠᠨᡅᠯᡔᡇᡇᠯᡍᡇ jaGucilaqu〔不及〕〈旧〉 

taniltai ᡐᠠᠨᡅᠯᡐᠠᡅ 有熟人的，有知己的【185】； taniltai〔形〕 

taniltu ᡐᠠᠨᡅᠯᡐᡇ 认识【185】； tanilta〔名〕 

tanimGai ᡐᠠᠨᡅᡏᡎᠠᡅ tanimaGai〔形〕 
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tamSiqlaxu ᡐᠠᡏᠱᡅᡎᠯᠠᡍᡇ ①挑剔饮食 ②因不服气而贬低［210b］ 

tamtaGalzaxu ᡐᠠᡏᡐᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 摇摇晃晃［211a］ 

tamtar tumtur ᡐᠠᡏᡐᠠᠷ ᡐᡇᡏᡐᡇᠷ 一摇一摆状［211a］ 

tamtarxu ᡐᠠᡏᡐᠠᠷᡍᡇ 踉跄［211a］ 

tamtuGalzaxu ᡐᠠᡏᡐᡇᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ tuyibaGanaqu〔不及〕 tuyibaljaqu〔不及〕 

tamtuq ᡐᠠᡏᡐᡇᡎ 残品，破烂货【180】； tamtuG〔名〕 

tamtuq Ugei ᡐᠠᡏᡐᡇᡎ ᡉᡎᡄᡅ 破烂不堪的【180】 

tamtur tumtur ᡐᠠᡏᡐᡇᠷ ᡐᡇᡏᡐᡇᠷ 踉踉跄跄【180】 

tamturaxu ᡐᠠᡏᡐᡇᠷᠠᡍᡇ tuyiGuqu〔不及〕 tuyibaqu〔不及〕 tuyibaraqu〔不及〕 

tamtura: ᡐᠠᡏᡐᡇᠷᠠᡃ tuyibaraG_a(n)〔名〕 

tamu ᡐᠠᡏᡇ 苦难，痛苦【180】； 坑，洞［210a］； tamu〔名〕〈宗〉 

tamulal ᡐᠠᡏᡇᠯᠠᠯ tamulal〔名〕 

tamulaxu ᡐᠠᡏᡇᠯᠠᡍᡇ 虐待，折磨【180】； siralaGaqu〔及〕 tamulaqu〔及〕 

tamuluulxu ᡐᠠᡏᡇᠯᡇᡇᠯᡍᡇ siralaGulqu〔及〕 

tamutai ᡐᠠᡏᡇᡐᠠᡅ 麻烦的，复杂的，有困难的［210b］ 

tana（erdeni） ᡐᠠᠨᠠ（ᡄᠷᡑᡄᠨᡅ） 东珠【177】； tan_a(n)〔名〕 

tanai ᡐᠠᠨᠠᡅ tanai〔代〕 tanayiki〔代〕 

tanaikin ᡐᠠᠨᠠᡅᡍᡅᠨ tanayikin〔代〕 

tanar ᡐᠠᠨᠠᠷ ta-nuGud； tada〔代〕 tanus〔代〕 

tanarlaxu（UnUrlekU） ᡐᠠᠨᠠᠷᠯᠠᡍᡇ（ᡉᠨᡉᠷᠯᡄᡍᡉ） tanirlaqu〔及〕 

tana:gi ni tataxu ᡐᠠᠨᠠᡃᡎᡅ ᠨᡅ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 折磨［207b］ 

tana:sun ᡐᠠᠨᠠᡃᠰᡇᠨ tanuGasu〔名〕 

tandu ᡐᠠᠨᡑᡇ tan_a〔代〕 

tang ᡐᠠᡊ 较大一点的纽扣【177】； tang /4〔拟〕 

tang（em） ᡐᠠᡊ（ᡄᡏ） tang /3〔名〕 

tangani ᡐᠠᡊᠠᠨᡅ kUkege〔名〕 

tangGaCi ᡐᠠᡊᡎᠠᡒᡅ ①国家 ②地区 ③人民【178】； 百姓，平民，公民［208a］； arad

〔名〕

tangGad ᡐᠠᡊᡎᠠᡑ (历史上对青海，西藏地区藏族的泛称。今称青海地区的藏族)【178】； 

tangGud〔名〕

tangGad bileq ᡐᠠᡊᡎᠠᡑ ᡋᡅᠯᡄᡎ 智力［208a］ 

tangGalzaxu ᡐᠠᡊᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ tangGaljaqu〔不及〕 

tangGaraq ᡐᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡎ 好友，好兄弟［208a］； nayiji〔名〕 tangGariG〔名〕

tangGaraqlaxu ᡐᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡎᠯᠠᡍᡇ ama-ban OgkU； tangGariGlaqu〔不及〕 

tangGariq ᡐᠠᡊᡎᠠᠷᡅᡎ 誓言，誓词【178】 
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tanixu ᡐᠠᠨᡅᡍᡇ 认识，识别【185】； jisUlekU〔及〕 nidUlejU taniqu； nidUlekU /1

〔及〕 taniqu〔及〕

tanpeng ᡐᠠᠨᡌᡄᡊ tengnegUr〔名〕 

tantaGar ᡐᠠᠨᡐᠠᡎᠠᠷ tantaGar〔形〕 

tantaixu ᡐᠠᠨᡐᠠᡅᡍᡇ tantayiqu〔不及〕 

tanu munu ᡐᠠᠨᡇ ᡏᡇᠨᡇ 傻乎乎［207b］ 

tanumal ᡐᠠᠨᡇᡏᠠᠯ tanumal〔形〕 

tanuq ᡐᠠᠨᡇᡎ 用处，适用【177】； tanuG〔名〕 

tanuqtai ᡐᠠᠨᡇᡎᡐᠠᡅ 有用的，可用的【177】； tanuGtai〔形〕 

tanus ᡐᠠᠨᡇᠰ tadanus〔代〕 tanus〔代〕 

tanuxu ᡐᠠᠨᡇᡍᡇ tanuqu〔及〕 

taq ᡐᠠᡎ ①佛灯插芯孔 ②条苗 ③盖子 ④底［208b］； piG〔副〕 taG /1〔副〕

taq（yangpu giin） ᡐᠠᡎ（ᡕᠠᡊᡌᡇ ᡎᡅᡅᠨ） darqanaG〔名〕 

taq /1 ᡐᠠᡎ 畦【179】 

taq /2 ᡐᠠᡎ 完全，根本，绝对【179】 

taq bolGoji kUlikU ᡐᠠᡎ ᡋᡆᠯᡎᡆᡓᡅ ᡍᡉᠯᡅᡍᡉ 五花大绑［209a］ 

taq Ciq ᡐᠠᡎ ᡒᡅᡎ 寂静，默不作声［208b］ 

taq tiq ᡐᠠᡎ ᡐᡅᡎ 恰好，正好［208b］ 

taqCiq ᡐᠠᡎᡒᡅᡎ sem〔副〕 semeger〔副〕 semegerken〔副〕 semken〔副〕

taqdaGalzaxu ᡐᠠᡎᡑᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ aGadaGanaqu〔不及〕 dadaGanaqu〔不及〕 

taqdaGar ᡐᠠᡎᡑᠠᡎᠠᠷ aGadaGar〔形〕 dadaGar〔形〕 nabtar〔形〕 naldaGar〔形〕 odoi

〔形〕 taGdaGar〔形〕

taqdaGardaxu（ketUrkei） ᡐᠠᡎᡑᠠᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） dadaGardaqu〔不及〕 

taqdaixu ᡐᠠᡎᡑᠠᡅᡍᡇ dadayiqu〔不及〕 odoyiqu〔不及〕 taGdayiqu〔不及〕 

taqdangnaxu ᡐᠠᡎᡑᠠᡊᠨᠠᡍᡇ taGdaGanaqu〔不及〕 taGdaGcaqu〔不及〕 

taqjiixu ᡐᠠᡎᡓᡅᡅᡍᡇ taGjiiqu〔不及〕 

taqlaGar ᡐᠠᡎᠯᠠᡎᠠᠷ taGlaGar〔形〕 

taqlaixu ᡐᠠᡎᠯᠠᡅᡍᡇ taGlayiqu〔不及〕 

taqlaraxu ᡐᠠᡎᠯᠠᠷᠠᡍᡇ 堵塞【179】； taGjiraqu〔不及〕 taGlaraqu〔不及〕 

taqlarxai ᡐᠠᡎᠯᠠᠷᡍᠠᡅ taGjirqai〔形〕 

taqlaxu ᡐᠠᡎᠯᠠᡍᡇ ①堵，塞 ②填写【179】； 堵住，塞住【179】； taGjiqu〔及〕 taGlaqu

〔及〕

taqla:sun ᡐᠠᡎᠯᠠᡃᠰᡇᠨ 盖子，塞子【179】； taGlaG_a〔名〕 taGlaGasu〔名〕 

taqSiraxu ᡐᠠᡎᠱᡅᠷᠠᡍᡇ daGsiraqu〔不及〕daGtaraqu〔不及〕daGtarsiqu〔不及〕darusiqu

〔不及〕
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taqSiruulxu ᡐᠠᡎᠱᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ darusiGulqu〔及〕 

taqSuur ᡐᠠᡎᠱᡇᡇᠷ 伤风感冒【179】； qaGsiGur taGsiGur； qaGsiGur〔名〕 taGsiGur

〔名〕

taqSuurdaxu ᡐᠠᡎᠱᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ taGsiGurdaqu〔不及〕 

taqta ᡐᠠᡎᡐᠠ 桥［209a］； Sala(n)/1〔名〕 kOgOrge(n)〔名〕 palang /2〔名〕

taqtu ᡐᠠᡎᡐᡇ 桥【179】 

tar ᡐᠠᠷ 嗒嗒【183】 

tar tur（ObUsUtei） ᡐᠠᠷ ᡐᡇᠷ（ᡈᡋᡉᠰᡉᡐᡄᡅ） tar mOr 

taraixu ᡐᠠᠷᠠᡅᡍᡇ tarayiqu〔不及〕 

taraq ᡐᠠᠷᠠᡎ 奶酩【183】； darasun taraG； singge〔名〕 taraG〔名〕 

taraq isgekU ᡐᠠᠷᠠᡎ ᡅᠰᡎᡄᡍᡉ 发酸奶酩【183】 

taraq-in bUremeq ᡐᠠᠷᠠᡎ ᡅᠨ ᡋᡉᠷᡄᡏᡄᡎ 制酸奶子用的酵母［214a］ 

taraq eke ᡐᠠᠷᠠᡎ ᡄᡍᡄ 大脑［214a］ 

taraqSixu ᡐᠠᠷᠠᡎᠱᡅᡍᡇ taraGsiqu〔不及〕 

taraxu ᡐᠠᠷᠠᡍᡇ 散，散开，解散【183】； jamurqu〔不及〕 sarniqu〔不及〕 taraqu

〔不及〕

tarayixu ᡐᠠᠷᠠᡕᡅᡍᡇ 伸直，挺直，四仰八叉【183】 

tara:Cin ᡐᠠᠷᠠᡃᡒᡅᠨ 农民【183】； tariyacin〔名〕 

tara:lal ᡐᠠᠷᠠᡃᠯᠠᠯ tariyalaG_a〔名〕 

tara:lang ᡐᠠᠷᠠᡃᠯᠠᡊ 农业【183】； 天堂［214a］； tariyalang〔名〕 

tara:lang-giin zabudaq ᡐᠠᠷᠠᡃᠯᠠᡊ ᡎᡅᡅᠨ ᠴᠠᡋᡇᡑᠠᡎ 农具【183】 

tara:laxu ᡐᠠᠷᠠᡃᠯᠠᡍᡇ tariyalaqu〔及〕 

tara:n ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ 谷物【183】； 麦子［213b］； buGudai〔名〕 

tara:n bolbasuraxu（24 uliral-in nigen） ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ ᡋᡆᠯᡋᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ（24 ᡇᠯᡅᠷᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ） buGudai 

bolbasuraqu

tara:n gijiqlekU ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ ᡎᡅᡓᡅᡎᠯᡄᡍᡉ 麦子抽穗［213b］ 

tara:n usulxu ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ ᡇᠰᡇᠯᡍᡇ 灌溉农田【183】 

tara:n xaduxu ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ ᡍᠠᡑᡇᡍᡇ 收割【183】 

tara:nCi ᡐᠠᠷᠠᡃᠨᡒᡅ 卫拉特蒙古人对伊犁地区维吾尔人的称谓［213b］ 

tara:xu ᡐᠠᠷᠠᡃᡍᡇ 解散，驱散【183】； sarniGulqu〔及〕 taraGaqu〔及〕 

tarbaGaCi ᡐᠠᠷᡋᠠᡎᠠᡒᡅ tarbaGacin〔名〕 

tarbaGaCilaxu ᡐᠠᠷᡋᠠᡎᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 猎旱獭【183】； tarbaGacilaqu〔及〕 

tarbaGan ᡐᠠᠷᡋᠠᡎᠠᠨ 旱獭【183】； tarbaG_a(n)〔名〕 

tarbaGatai（Siyan） ᡐᠠᠷᡋᠠᡎᠠᡐᠠᡅ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） (县名)【183】 tarbaGatai〔名〕

tarbus ᡐᠠᠷᡋᡇᠰ 西瓜【183】； siGuwa〔名〕 tarbus〔名〕〈书〉 
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tanixu ᡐᠠᠨᡅᡍᡇ 认识，识别【185】； jisUlekU〔及〕 nidUlejU taniqu； nidUlekU /1

〔及〕 taniqu〔及〕

tanpeng ᡐᠠᠨᡌᡄᡊ tengnegUr〔名〕 

tantaGar ᡐᠠᠨᡐᠠᡎᠠᠷ tantaGar〔形〕 

tantaixu ᡐᠠᠨᡐᠠᡅᡍᡇ tantayiqu〔不及〕 

tanu munu ᡐᠠᠨᡇ ᡏᡇᠨᡇ 傻乎乎［207b］ 

tanumal ᡐᠠᠨᡇᡏᠠᠯ tanumal〔形〕 

tanuq ᡐᠠᠨᡇᡎ 用处，适用【177】； tanuG〔名〕 

tanuqtai ᡐᠠᠨᡇᡎᡐᠠᡅ 有用的，可用的【177】； tanuGtai〔形〕 

tanus ᡐᠠᠨᡇᠰ tadanus〔代〕 tanus〔代〕 

tanuxu ᡐᠠᠨᡇᡍᡇ tanuqu〔及〕 

taq ᡐᠠᡎ ①佛灯插芯孔 ②条苗 ③盖子 ④底［208b］； piG〔副〕 taG /1〔副〕

taq（yangpu giin） ᡐᠠᡎ（ᡕᠠᡊᡌᡇ ᡎᡅᡅᠨ） darqanaG〔名〕 

taq /1 ᡐᠠᡎ 畦【179】 

taq /2 ᡐᠠᡎ 完全，根本，绝对【179】 

taq bolGoji kUlikU ᡐᠠᡎ ᡋᡆᠯᡎᡆᡓᡅ ᡍᡉᠯᡅᡍᡉ 五花大绑［209a］ 

taq Ciq ᡐᠠᡎ ᡒᡅᡎ 寂静，默不作声［208b］ 

taq tiq ᡐᠠᡎ ᡐᡅᡎ 恰好，正好［208b］ 

taqCiq ᡐᠠᡎᡒᡅᡎ sem〔副〕 semeger〔副〕 semegerken〔副〕 semken〔副〕

taqdaGalzaxu ᡐᠠᡎᡑᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ aGadaGanaqu〔不及〕 dadaGanaqu〔不及〕 

taqdaGar ᡐᠠᡎᡑᠠᡎᠠᠷ aGadaGar〔形〕 dadaGar〔形〕 nabtar〔形〕 naldaGar〔形〕 odoi

〔形〕 taGdaGar〔形〕

taqdaGardaxu（ketUrkei） ᡐᠠᡎᡑᠠᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） dadaGardaqu〔不及〕 

taqdaixu ᡐᠠᡎᡑᠠᡅᡍᡇ dadayiqu〔不及〕 odoyiqu〔不及〕 taGdayiqu〔不及〕 

taqdangnaxu ᡐᠠᡎᡑᠠᡊᠨᠠᡍᡇ taGdaGanaqu〔不及〕 taGdaGcaqu〔不及〕 

taqjiixu ᡐᠠᡎᡓᡅᡅᡍᡇ taGjiiqu〔不及〕 

taqlaGar ᡐᠠᡎᠯᠠᡎᠠᠷ taGlaGar〔形〕 

taqlaixu ᡐᠠᡎᠯᠠᡅᡍᡇ taGlayiqu〔不及〕 

taqlaraxu ᡐᠠᡎᠯᠠᠷᠠᡍᡇ 堵塞【179】； taGjiraqu〔不及〕 taGlaraqu〔不及〕 

taqlarxai ᡐᠠᡎᠯᠠᠷᡍᠠᡅ taGjirqai〔形〕 

taqlaxu ᡐᠠᡎᠯᠠᡍᡇ ①堵，塞 ②填写【179】； 堵住，塞住【179】； taGjiqu〔及〕 taGlaqu

〔及〕

taqla:sun ᡐᠠᡎᠯᠠᡃᠰᡇᠨ 盖子，塞子【179】； taGlaG_a〔名〕 taGlaGasu〔名〕 

taqSiraxu ᡐᠠᡎᠱᡅᠷᠠᡍᡇ daGsiraqu〔不及〕daGtaraqu〔不及〕daGtarsiqu〔不及〕darusiqu

〔不及〕
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tarbus-in yasun ᡐᠠᠷᡋᡇᠰ ᡅᠨ ᡕᠠᠰᡇᠨ 瓜籽【183】 

tarCi（eme tarbaGan）（tarbaGani） ᡐᠠᠷᡒᡅ（ᡄᡏᡄ ᡐᠠᠷᡋᠠᡎᠠᠨ） naGai〔名〕 tarci〔名〕

tarCingnaxu ᡐᠠᠷᡒᡅᡊᠨᠠᡍᡇ 嗒嗒作响【184】 

tarCiq ᡐᠠᠷᡒᡅᡎ 贫乏不足的，缺少的【184】 

tarCiq jil ᡐᠠᠷᡒᡅᡎ ᡓᡅᠯ 歉年【184】 tarciG〔形〕

tarCiqdaxu ᡐᠠᠷᡒᡅᡎᡑᠠᡍᡇ 显得太贫乏【184】； tarciGdaqu〔不及〕 

tarGulaxu ᡐᠠᠷᡎᡇᠯᠠᡍᡇ ①发胖 ②长膘【184】； OgekU qarbuqu； OgekU sacuqu； 

mariyajiqu〔不及〕 mariyalaqu〔不及〕 tarGulaqu〔不及〕 

tarGuluulaxu ᡐᠠᠷᡎᡇᠯᡇᡇᠯᠠᡍᡇ 抓膘，育肥【184】 

tarGuluulxu ᡐᠠᠷᡎᡇᠯᡇᡇᠯᡍᡇ tarGulaGulqu〔及〕 

tarGun ᡐᠠᠷᡎᡇᠨ 肥的，胖的【184】； mariy_a〔名〕 mariyatai〔形〕 tarGun〔形〕 tarGutai

〔形〕

tarGun maxa ᡐᠠᠷᡎᡇᠨ ᡏᠠᡍᠠ 肥肉【184】 

tarGun（mal-in） ᡐᠠᠷᡎᡇᠨ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ） tarGu〔名〕 

tarilGa ᡐᠠᠷᡅᠯᡎᠠ tarilG_a(n)〔名〕 

tarim ᡐᠠᠷᡅᡏ 咒语，符咒，咒文［214a］ 

tarimal ᡐᠠᠷᡅᡏᠠᠯ 种植的，栽培的【186】； tarimal〔形〕 tariy_a(n)〔名〕 

tarimal-in Gazar ᡐᠠᠷᡅᡏᠠᠯ ᡅᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ 农田【186】 

tariq ᡐᠠᠷᡅᡎ 农作物［214a］ 

tarixu ᡐᠠᠷᡅᡍᡇ 种，种植【186】； tariqu〔及〕 

tarjingnaxu ᡐᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ 隆隆作响，嗒嗒作响【182】； taciginaqu〔不及〕 tajiginaqu

〔不及〕 tarciginaqu〔不及〕 

tarki ᡐᠠᠷᡍᡅ ①脑 ②脑筋，脑力【183】； tariki(n)〔名〕 

tarki eken ᡐᠠᠷᡍᡅ ᡄᡍᡄᠨ 头脑【183】 

tarlang ᡐᠠᠷᠯᠠᡊ 大片白斑的，黑白相间的【184】； talan〔形〕 tarlan〔形〕 

tarlangtaxu ᡐᠠᠷᠯᠠᡊᡐᠠᡍᡇ tarlantuqu〔不及〕 

tarmaxu ᡐᠠᠷᡏᠠᡍᡇ tarmaqu〔及〕 

tarni ᡐᠠᠷᠨᡅ 咒文，咒语【186】； tarni〔名〕〈宗〉 

tarni burni ᡐᠠᠷᠨᡅ ᡋᡇᠷᠨᡅ 溃散，散落［214a］ 

tarniCi ᡐᠠᠷᠨᡅᡒᡅ tarnici〔名〕〈宗〉 

tarnidaxu ᡐᠠᠷᠨᡅᡑᠠᡍᡇ tarnidaqu〔及〕〈宗〉 

tartaq ᡐᠠᠷᡐᠠᡎ tartaG〔形〕 

taruu ᡐᠠᠷᡇᡇ 散开的，分散的【183】； taraGu〔形〕 

tarxai ᡐᠠᠷᡍᠠᡅ 分散的，零散的【184】； taraqai〔形〕 

tarxai xojiGur ᡐᠠᠷᡍᠠᡅ ᡍᡆᡓᡅᡎᡇᠷ 间或有发的秃头［214b］ 
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tarxaltu ᡐᠠᠷᡍᠠᠯᡐᡇ 分布【184】； tarqalta〔名〕 

tarxamal ᡐᠠᠷᡍᠠᡏᠠᠯ tarqamal〔形〕 

tarxa:l ᡐᠠᠷᡍᠠᡃᠯ 宣传，传播［214b］ 

tarxa:lCi ᡐᠠᠷᡍᠠᡃᠯᡒᡅ surtalcilaGci〔名〕 uqaGuluGci〔名〕 

tarxa:ltu ᡐᠠᠷᡍᠠᡃᠯᡐᡇ 扩散，传播，散发【184】； 宣传，传播［214b］； tarqaGalta〔名〕

tarxa:xu ᡐᠠᠷᡍᠠᡃᡍᡇ 传播，散发，发行【184】； tarqaGaqu〔及〕 

tarza jing ᡐᠠᠷᠴᠠ ᡓᡅᡊ 戥子［214b］ 

tas（Sobuun） ᡐᠠᠰ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） tas /1〔名〕 

tasam ᡐᠠᠰᠠᡏ qajilG_a〔名〕 tasam_a(n)〔名〕 

tasam（ze:reni arsa:r keqsen） ᡐᠠᠰᠠᡏ（ᠴᡄᡃᠷᡄᠨᡅ ᠠᠷᠰᠠᡃᠷ ᡍᡄᡎᠰᡄᠨ） tataGasu〔名〕

tasam bolxu ᡐᠠᠰᠠᡏ ᡋᡆᠯᡍᡇ 吊好膘的［212a］ 

tasamdaxu ᡐᠠᠰᠠᡏᡑᠠᡍᡇ tasamadaqu〔及〕 

tasamlaxu（tasamlan CimkekU） ᡐᠠᠰᠠᡏᠯᠠᡍᡇ（ᡐᠠᠰᠠᡏᠯᠠᠨ ᡒᡅᡏᡍᡄᡍᡉ） qajilGalaqu〔及〕 

tasu ᡐᠠᠰᡇ ①(一下子)断开 ②截然 ③断然【181】； ①(一下子)断开 ②截然，全然

【180】； cingq_a〔副〕 kiyaba〔副〕 tasu〔副〕 

tasulburi ᡐᠠᠰᡇᠯᡋᡇᠷᡅ 隔墙，隔子【181】； ①段，段落 ②逗号［212a］； tasulburi

〔名〕

tasulburi buda:n ᡐᠠᠰᡇᠯᡋᡇᠷᡅ ᡋᡇᡑᠠᡃᠨ 揪片子(一种面食)［212a］ 

tasuldal ᡐᠠᠰᡇᠯᡑᠠᠯ tasuldal〔名〕 

tasulGan ᡐᠠᠰᡇᠯᡎᠠᠨ 室，房间【181】 

tasulGa:n ᡐᠠᠰᡇᠯᡎᠠᡃᠨ tasulG_a(n)〔名〕 

tasulGa:n（urulda:ni morini） ᡐᠠᠰᡇᠯᡎᠠᡃᠨ（ᡇᠷᡇᠯᡑᠠᡃᠨᡅ ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） bariy_a(n)/4〔名〕 

tasulubCi ᡐᠠᠰᡇᠯᡇᡋᡒᡅ 隔墙，隔子【181】； tasulubci〔名〕 

tasulul ᡐᠠᠰᡇᠯᡇᠯ tasulul〔名〕〈语〉 

tasulxu ᡐᠠᠰᡇᠯᡍᡇ 弄断，截断，切断【181】； tasudaqu〔及〕 tasulqu〔及〕 

tasum ᡐᠠᠰᡇᡏ (皮条的)股【181】 

tasuq ᡐᠠᠰᡇᡎ ①房间 ②(行政机关的)室，股【181】； tasuG〔名〕 

tasural ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᠯ tasural〔名〕 

tasuraltu ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᠯᡐᡇ 间断，中断【181】； tasuralta〔名〕 

tasuraxu ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ tasuldaqu〔不及〕 tasuraqu〔不及〕 

tasurxai ᡐᠠᠰᡇᠷᡍᠠᡅ ①扯断的，弄断的 ②果断的，坚决的 ③断头，短片【181】； nabtarqai

〔形〕 neltUrkei〔形〕 tasurqai〔形〕〔名〕 tonji〔形〕

tasurxai（oncoGai）Gabiya: ᡐᠠᠰᡇᠷᡍᠠᡅ（ᡆᠨᡔᡆᡎᠠᡅ）ᡎᠠᡋᡅᡕᠠᡃ tasurqai Gabiy_a 

tasurxu ᡐᠠᠰᡇᠷᡍᡇ 断，中断【181】 

taS ᡐᠠᠱ cis /1〔拟〕 qalja /3〔副〕 taS〔拟〕 
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tarbus-in yasun ᡐᠠᠷᡋᡇᠰ ᡅᠨ ᡕᠠᠰᡇᠨ 瓜籽【183】 

tarCi（eme tarbaGan）（tarbaGani） ᡐᠠᠷᡒᡅ（ᡄᡏᡄ ᡐᠠᠷᡋᠠᡎᠠᠨ） naGai〔名〕 tarci〔名〕

tarCingnaxu ᡐᠠᠷᡒᡅᡊᠨᠠᡍᡇ 嗒嗒作响【184】 

tarCiq ᡐᠠᠷᡒᡅᡎ 贫乏不足的，缺少的【184】 

tarCiq jil ᡐᠠᠷᡒᡅᡎ ᡓᡅᠯ 歉年【184】 tarciG〔形〕

tarCiqdaxu ᡐᠠᠷᡒᡅᡎᡑᠠᡍᡇ 显得太贫乏【184】； tarciGdaqu〔不及〕 

tarGulaxu ᡐᠠᠷᡎᡇᠯᠠᡍᡇ ①发胖 ②长膘【184】； OgekU qarbuqu； OgekU sacuqu； 

mariyajiqu〔不及〕 mariyalaqu〔不及〕 tarGulaqu〔不及〕 

tarGuluulaxu ᡐᠠᠷᡎᡇᠯᡇᡇᠯᠠᡍᡇ 抓膘，育肥【184】 

tarGuluulxu ᡐᠠᠷᡎᡇᠯᡇᡇᠯᡍᡇ tarGulaGulqu〔及〕 

tarGun ᡐᠠᠷᡎᡇᠨ 肥的，胖的【184】； mariy_a〔名〕 mariyatai〔形〕 tarGun〔形〕 tarGutai

〔形〕

tarGun maxa ᡐᠠᠷᡎᡇᠨ ᡏᠠᡍᠠ 肥肉【184】 

tarGun（mal-in） ᡐᠠᠷᡎᡇᠨ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ） tarGu〔名〕 

tarilGa ᡐᠠᠷᡅᠯᡎᠠ tarilG_a(n)〔名〕 

tarim ᡐᠠᠷᡅᡏ 咒语，符咒，咒文［214a］ 

tarimal ᡐᠠᠷᡅᡏᠠᠯ 种植的，栽培的【186】； tarimal〔形〕 tariy_a(n)〔名〕 

tarimal-in Gazar ᡐᠠᠷᡅᡏᠠᠯ ᡅᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ 农田【186】 

tariq ᡐᠠᠷᡅᡎ 农作物［214a］ 

tarixu ᡐᠠᠷᡅᡍᡇ 种，种植【186】； tariqu〔及〕 

tarjingnaxu ᡐᠠᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ 隆隆作响，嗒嗒作响【182】； taciginaqu〔不及〕 tajiginaqu

〔不及〕 tarciginaqu〔不及〕 

tarki ᡐᠠᠷᡍᡅ ①脑 ②脑筋，脑力【183】； tariki(n)〔名〕 

tarki eken ᡐᠠᠷᡍᡅ ᡄᡍᡄᠨ 头脑【183】 

tarlang ᡐᠠᠷᠯᠠᡊ 大片白斑的，黑白相间的【184】； talan〔形〕 tarlan〔形〕 

tarlangtaxu ᡐᠠᠷᠯᠠᡊᡐᠠᡍᡇ tarlantuqu〔不及〕 

tarmaxu ᡐᠠᠷᡏᠠᡍᡇ tarmaqu〔及〕 

tarni ᡐᠠᠷᠨᡅ 咒文，咒语【186】； tarni〔名〕〈宗〉 

tarni burni ᡐᠠᠷᠨᡅ ᡋᡇᠷᠨᡅ 溃散，散落［214a］ 

tarniCi ᡐᠠᠷᠨᡅᡒᡅ tarnici〔名〕〈宗〉 

tarnidaxu ᡐᠠᠷᠨᡅᡑᠠᡍᡇ tarnidaqu〔及〕〈宗〉 

tartaq ᡐᠠᠷᡐᠠᡎ tartaG〔形〕 

taruu ᡐᠠᠷᡇᡇ 散开的，分散的【183】； taraGu〔形〕 

tarxai ᡐᠠᠷᡍᠠᡅ 分散的，零散的【184】； taraqai〔形〕 

tarxai xojiGur ᡐᠠᠷᡍᠠᡅ ᡍᡆᡓᡅᡎᡇᠷ 间或有发的秃头［214b］ 
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taS barilduxu ᡐᠠᠱ ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 立马争(吵、论)起来［212a］ 

taS kOrkU ᡐᠠᠱ ᡍᡈᠷᡍᡉ 冻结实的(硬块儿)［212b］ 

taS taS ᡐᠠᠱ ᡐᠠᠱ 喀嚓喀嚓【181】 

taS taS（mOsUn kOrkU duun） ᡐᠠᠱ ᡐᠠᠱ（ᡏᡈᠰᡉᠨ ᡍᡈᠷᡍᡉ ᡑᡇᡇᠨ） cis nis 

taSar dege:（bOkU-in） ᡐᠠᠱᠠᠷ ᡑᡄᡎᡄᡃ（ᡋᡈᡍᡉ ᡅᠨ） qom /2〔名〕 

taSa: ᡐᠠᠱᠠᡃ 腰侧【181】； tasiy_a(n)/1〔名〕 

taSa:lduxu ᡐᠠᠱᠠᡃᠯᡑᡇᡍᡇ bey_e qabirGalaqu； tasiyaldaqu〔不及〕 

taSgekU ᡐᠠᠱᡎᡄᡍᡉ taskikU〔不及〕 

taSimaq ᡐᠠᠱᡅᡏᠠᡎ ①皮条鞭子 ②皮罐(壶)［212b］ 

taSir ᡐᠠᠱᡅᠷ 重叠的【181】； 双的或并排的［212b］ 

taSir（tu ni） ᡐᠠᠱᡅᠷ（ᡐᡇ ᠨᡅ） ildar /1〔名〕 

taSiram ᡐᠠᠱᡅᠷᠠᡏ dalim〔名〕 ildar /1〔名〕 tasiram〔名〕 

taSirlaxu ᡐᠠᠱᡅᠷᠯᠠᡍᡇ 叠放【181】； 重叠［212b］； tasirlaqu〔及〕 

taSixu ᡐᠠᠱᡅᡍᡇ ①拍(手)，掴 ②打拨脚(摔跤技巧)【181】； alaGadaqu〔及〕 tabsiqu

〔及〕

taSixu（SUdUn xaGa） ᡐᠠᠱᡅᡍᡇ（ᠱᡉᡑᡉᠨ ᡍᠠᡎᠠ） tasiqu /3〔不及〕 

taSixu（alixa） ᡐᠠᠱᡅᡍᡇ（ᠠᠯᡅᡍᠠ） tasiqu /2〔及〕 

taSixu（tangnai） ᡐᠠᠱᡅᡍᡇ（ᡐᠠᡊᠨᠠᡅ） taGsiqu /1〔及〕 

taSixu（uula） ᡐᠠᠱᡅᡍᡇ（ᡇᡇᠯᠠ） tasiqu /1〔及〕 

taSuu ᡐᠠᠱᡇᡇ 斜的，偏的【181】； ayuu〔形〕 qariGu /3〔形〕 tasiGu〔形〕 

taSuulxu ᡐᠠᠱᡇᡇᠯᡍᡇ (被对方打拨脚)摔倒【181】 

taSuur ᡐᠠᠱᡇᡇᠷ 鞭子【181】； 装酒或酸奶的皮制桶［212b］ 

taSuurdaxu ᡐᠠᠱᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 鞭打【181】 

tatabalzaxu ᡐᠠᡐᠠᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ tatabaljaqu〔不及〕 

tataGalzal ᡐᠠᡐᠠᡎᠠᠯᠴᠠᠯ tataGaljal〔名〕 

tataGalzaltai ᡐᠠᡐᠠᡎᠠᠯᠴᠠᠯᡐᠠᡅ tataGaljaltai〔形〕 

tataGalzaxu ᡐᠠᡐᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ naliqu〔不及〕 tataGaljaqu〔不及〕 tatabkikU〔不及〕

tatai ᡐᠠᡐᠠᡅ 表示厌恶或惋惜的叹词［207b］ 

tatalduxu ᡐᠠᡐᠠᠯᡑᡇᡍᡇ 抽缩，牵扯【182】； cingGaGalduqu〔不及〕 tatalaqu /1〔及〕

〔不及〕 tatalduqu〔不及〕

tatalduxu（kOl Gar） ᡐᠠᡐᠠᠯᡑᡇᡍᡇ（ᡍᡈᠯ ᡎᠠᠷ） tatabaljaqu〔不及〕 

tatalGa（de:sUn） ᡐᠠᡐᠠᠯᡎᠠ（ᡑᡄᡃᠰᡉᠨ） 拉绳，大粗绳【182】； 贿赂【182】； ①税赋 ②

行贿［213a］； abliG_a〔名〕〈书〉； kegeli〔名〕 qaquuli〔名〕 tataGurG_a 

/1〔名〕 tatalG_a(n)/2〔名〕

tatalGa（tataxu Uile-in nere） ᡐᠠᡐᠠᠯᡎᠠ（ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ ᡉᡅᠯᡄ ᡅᠨ ᠨᡄᠷᡄ） tatalG_a(n)/1〔名〕
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tataltu ᡐᠠᡐᠠᠯᡐᡇ 引力，牵引力【182】； tatalta〔名〕 

tatamal ᡐᠠᡐᠠᡏᠠᠯ 拉长的，引长的【182】； tatamal〔形〕 

tatangnaxu ᡐᠠᡐᠠᡊᠨᠠᡍᡇ tatabkikU〔不及〕 

tatangxai ᡐᠠᡐᠠᡊᡍᠠᡅ tatangqai〔形〕 

tataq tataq ᡐᠠᡐᠠᡎ ᡐᠠᡐᠠᡎ (筋肉)痉挛时一抽一抽地【182】； 犹豫(不决)［213a］

tataqsan juruq ᡐᠠᡐᠠᡎᠰᠠᠨ ᡓᡇᠷᡇᡎ 照片，相片【182】 

tatarang ᡐᠠᡐᠠᠷᠠᡊ 抽搐的，痉挛的【182】； 结巴的［213a］； e ma Ugei； tatarang

〔形〕 

tatarang ObCin ᡐᠠᡐᠠᠷᠠᡊ ᡈᡋᡒᡅᠨ 抽风【182】 

tataraxu（usun） ᡐᠠᡐᠠᠷᠠᡍᡇ（ᡇᠰᡇᠨ） 水落，水退【182】； 减少，渐渐短缺［213a］ tataGuraqu

〔不及〕 tataraqu〔不及〕

tataSi ᡐᠠᡐᠠᠱᡅ tatasi /2〔名〕 

tataxu ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ ①拉，拽 ②济，抽 ③吸引，招引 ④拉紧，扎紧 ⑤征收，征敛【181】； 

Gadariqu〔不及〕 Gajiqu〔不及〕 cOkOgsikU〔不及〕 cingGaGaqu〔及〕 

saGudqaqu〔及〕 tataqu〔及〕 

tataxu（Gajixu） ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ（ᡎᠠᡓᡅᡍᡇ） sengselekU〔不及〕 

tataxu（biibi） ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ（ᡋᡅᡅᡋᡅ） quGurdaqu〔及〕 

tata:l（usun） ᡐᠠᡐᠠᡃᠯ（ᡇᠰᡇᠨ） 流雨水的小沟(人工)［212b］； tataGal〔名〕〈书〉 Goroq_a(n)

〔名〕

tata:r（UndUsUten） ᡐᠠᡐᠠᡃᠷ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） ①塔塔尔(族) ②(史)鞑靼【182】 taTar〔名〕

tata:ri ᡐᠠᡐᠠᡃᠷᡅ 绳，带［212b］； atabci〔名〕 

tatuu ᡐᠠᡐᡇᡇ 稍差一点的【182】； 短缺，(手头)紧［213a］； tataGu〔形〕 

tatuucar ᡐᠠᡐᡇᡇᡔᠠᠷ tataG〔形〕 

tatuur ᡐᠠᡐᡇᡇᠷ 拉绳，纤绳，套绳【182】； ①抽屉 ②马鞍之肚带［213a］； tataGur 

/4〔名〕

tatuur（Sire:n） ᡐᠠᡐᡇᡇᠷ（ᠱᡅᠷᡄᡃᠨ） sirGuul〔名〕 

tatuur a:Ga ᡐᠠᡐᡇᡇᠷ ᠠᡃᡎᠠ 大碗［213a］ 

tatuur xabsun ᡐᠠᡐᡇᡇᠷ ᡍᠠᡋᠰᡇᠨ (牲畜的)四条长肋骨［213b］ 

tawar ᡐᠠᡖᠠᠷ ①货物，物品 ②商品【184】； tawar〔名〕 

taxa ᡐᠠᡍᠠ (给鞋，靴，马蹄等打的)掌【179】； taq_a(n)〔名〕 

taxalaxu ᡐᠠᡍᠠᠯᠠᡍᡇ (给鞋，靴，马蹄)打掌【179】； 以欺诈手段骗得财物或利益［208b］； 

taqalaqu〔及〕

taxaSixu ᡐᠠᡍᠠᠱᡅᡍᡇ 灰复元气［208b］ 

taxul ᡐᠠᡍᡇᠯ 疫病【179】； taqul〔名〕 

tayaq ᡐᠠᡕᠠᡎ 拐杖【183】； borooqai〔名〕 sidam〔名〕 tayaG〔名〕 
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taS barilduxu ᡐᠠᠱ ᡋᠠᠷᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 立马争(吵、论)起来［212a］ 

taS kOrkU ᡐᠠᠱ ᡍᡈᠷᡍᡉ 冻结实的(硬块儿)［212b］ 

taS taS ᡐᠠᠱ ᡐᠠᠱ 喀嚓喀嚓【181】 

taS taS（mOsUn kOrkU duun） ᡐᠠᠱ ᡐᠠᠱ（ᡏᡈᠰᡉᠨ ᡍᡈᠷᡍᡉ ᡑᡇᡇᠨ） cis nis 

taSar dege:（bOkU-in） ᡐᠠᠱᠠᠷ ᡑᡄᡎᡄᡃ（ᡋᡈᡍᡉ ᡅᠨ） qom /2〔名〕 

taSa: ᡐᠠᠱᠠᡃ 腰侧【181】； tasiy_a(n)/1〔名〕 

taSa:lduxu ᡐᠠᠱᠠᡃᠯᡑᡇᡍᡇ bey_e qabirGalaqu； tasiyaldaqu〔不及〕 

taSgekU ᡐᠠᠱᡎᡄᡍᡉ taskikU〔不及〕 

taSimaq ᡐᠠᠱᡅᡏᠠᡎ ①皮条鞭子 ②皮罐(壶)［212b］ 

taSir ᡐᠠᠱᡅᠷ 重叠的【181】； 双的或并排的［212b］ 

taSir（tu ni） ᡐᠠᠱᡅᠷ（ᡐᡇ ᠨᡅ） ildar /1〔名〕 

taSiram ᡐᠠᠱᡅᠷᠠᡏ dalim〔名〕 ildar /1〔名〕 tasiram〔名〕 

taSirlaxu ᡐᠠᠱᡅᠷᠯᠠᡍᡇ 叠放【181】； 重叠［212b］； tasirlaqu〔及〕 

taSixu ᡐᠠᠱᡅᡍᡇ ①拍(手)，掴 ②打拨脚(摔跤技巧)【181】； alaGadaqu〔及〕 tabsiqu

〔及〕

taSixu（SUdUn xaGa） ᡐᠠᠱᡅᡍᡇ（ᠱᡉᡑᡉᠨ ᡍᠠᡎᠠ） tasiqu /3〔不及〕 

taSixu（alixa） ᡐᠠᠱᡅᡍᡇ（ᠠᠯᡅᡍᠠ） tasiqu /2〔及〕 

taSixu（tangnai） ᡐᠠᠱᡅᡍᡇ（ᡐᠠᡊᠨᠠᡅ） taGsiqu /1〔及〕 

taSixu（uula） ᡐᠠᠱᡅᡍᡇ（ᡇᡇᠯᠠ） tasiqu /1〔及〕 

taSuu ᡐᠠᠱᡇᡇ 斜的，偏的【181】； ayuu〔形〕 qariGu /3〔形〕 tasiGu〔形〕 

taSuulxu ᡐᠠᠱᡇᡇᠯᡍᡇ (被对方打拨脚)摔倒【181】 

taSuur ᡐᠠᠱᡇᡇᠷ 鞭子【181】； 装酒或酸奶的皮制桶［212b］ 

taSuurdaxu ᡐᠠᠱᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 鞭打【181】 

tatabalzaxu ᡐᠠᡐᠠᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ tatabaljaqu〔不及〕 

tataGalzal ᡐᠠᡐᠠᡎᠠᠯᠴᠠᠯ tataGaljal〔名〕 

tataGalzaltai ᡐᠠᡐᠠᡎᠠᠯᠴᠠᠯᡐᠠᡅ tataGaljaltai〔形〕 

tataGalzaxu ᡐᠠᡐᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ naliqu〔不及〕 tataGaljaqu〔不及〕 tatabkikU〔不及〕

tatai ᡐᠠᡐᠠᡅ 表示厌恶或惋惜的叹词［207b］ 

tatalduxu ᡐᠠᡐᠠᠯᡑᡇᡍᡇ 抽缩，牵扯【182】； cingGaGalduqu〔不及〕 tatalaqu /1〔及〕

〔不及〕 tatalduqu〔不及〕

tatalduxu（kOl Gar） ᡐᠠᡐᠠᠯᡑᡇᡍᡇ（ᡍᡈᠯ ᡎᠠᠷ） tatabaljaqu〔不及〕 

tatalGa（de:sUn） ᡐᠠᡐᠠᠯᡎᠠ（ᡑᡄᡃᠰᡉᠨ） 拉绳，大粗绳【182】； 贿赂【182】； ①税赋 ②

行贿［213a］； abliG_a〔名〕〈书〉； kegeli〔名〕 qaquuli〔名〕 tataGurG_a 

/1〔名〕 tatalG_a(n)/2〔名〕

tatalGa（tataxu Uile-in nere） ᡐᠠᡐᠠᠯᡎᠠ（ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ ᡉᡅᠯᡄ ᡅᠨ ᠨᡄᠷᡄ） tatalG_a(n)/1〔名〕
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tayaqdaxu ᡐᠠᡕᠠᡎᡑᠠᡍᡇ borooqayidaqu〔及〕 

tayiluraxu ᡐᠠᡕᡅᠯᡇᠷᠠᡍᡇ 解开，消除【185】 

ta: ᡐᠠᡃ taG_a(n)〔名〕 

ta: tusxu ᡐᠠᡃ ᡐᡇᠰᡍᡇ 羊踝骨游戏中羊拐目(踝骨的窄凸面)向上立起［207a］ 

ta:buri ᡐᠠᡃᡋᡇᠷᡅ 迷语【176】； jOng /2〔名〕 taGaburi〔名〕 taGalG_a〔名〕 taGam_a

〔名〕

ta:burilal ᡐᠠᡃᡋᡇᠷᡅᠯᠠᠯ jOngnel〔名〕 taGaburilal〔名〕 

ta:burilaltu ᡐᠠᡃᡋᡇᠷᡅᠯᠠᠯᡐᡇ jOngnelte〔名〕 

ta:burilaqCi ᡐᠠᡃᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡎᡒᡅ jOng biligten； jOngnegci〔名〕 

ta:burilaxu ᡐᠠᡃᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ jOngnekU〔及〕 taGaburilaqu〔及〕 

ta:caxu ᡐᠠᡃᡔᠠᡍᡇ 变和睦，和气［207a］ 

ta:ca:ltu ᡐᠠᡃᡔᠠᡃᠯᡐᡇ taGasiyal〔名〕 

ta:ca:xu ᡐᠠᡃᡔᠠᡃᡍᡇ taGasiyaqu〔及〕 

ta:Ga ᡐᠠᡃᡎᠠ taGu(n)〔名〕 

ta:lal ᡐᠠᡃᠯᠠᠯ taGalal〔名〕〈尊〉； yegUdkel〔名〕 

ta:lamji ᡐᠠᡃᠯᠠᡏᡓᡅ 好感，称心，称意【177】； qabu〔名〕 taGalamji〔名〕 

ta:lamjilaxu ᡐᠠᡃᠯᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ taGalamjilaqu〔不及〕 

ta:lamjitai ᡐᠠᡃᠯᠠᡏᡓᡅᡐᠠᡅ 称心的，如意的，满意的【177】； taGalamjitai〔形〕 

ta:larxal ᡐᠠᡃᠯᠠᠷᡍᠠᠯ 谢意，感谢【180】； talarqal〔名〕 

ta:larxaxu ᡐᠠᡃᠯᠠᠷᡍᠠᡍᡇ 满意【177】 

ta:laxu ᡐᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 感觉良好，抱有好感【176】； 尊敬别人称呼为您［207a］； kOrsiyekU

〔及〕 taGalaqu〔及〕

ta:maq ᡐᠠᡃᡏᠠᡎ 推测，假想【177】； taGam_a〔名〕 taGamaG〔名〕 

ta:maqlal ᡐᠠᡃᡏᠠᡎᠯᠠᠯ taGamaGlal〔名〕〈逻〉 

ta:maqlaxu ᡐᠠᡃᡏᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 推想，臆测【177】； taGamaGlaqu〔及〕 taGamaGlaqu〔及〕

ta:na ᡐᠠᡃᠨᠠ 多根葱(也叫硷葱)【176】； taGan_a〔名〕〈植〉 

ta:naqlaxu ᡐᠠᡃᠨᠠᡎᠯᠠᡍᡇ (香气)扑鼻［206b］ 

ta:niGar ᡐᠠᡃᠨᡅᡎᠠᠷ 塌鼻，偏塌的［206b］； pinteger〔形〕 

ta:niGar（xamar） ᡐᠠᡃᠨᡅᡎᠠᠷ（ᡍᠠᡏᠠᠷ） pingsaGar〔形〕 

ta:niixu ᡐᠠᡃᠨᡅᡅᡍᡇ pingsayiqu〔不及〕 pinteyikU〔不及〕 

ta:qCi ᡐᠠᡃᡎᡒᡅ jOngci〔名〕 

ta:r ᡐᠠᡃᠷ 雀猪毛菜［207a］ 

ta:ral ᡐᠠᡃᠷᠠᠯ tokiral〔名〕 

ta:ralcaxu ᡐᠠᡃᠷᠠᠯᡔᠠᡍᡇ tokiralcaqu〔不及〕 

ta:ralca:n ᡐᠠᡃᠷᠠᠯᡔᠠᡃᠨ tokiralcaG_a〔名〕 
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ta:ralduxu ᡐᠠᡃᠷᠠᠯᡑᡇᡍᡇ 不期而遇，邂逅相遇【177】； taGaralduqu〔不及〕 

ta:raltu ᡐᠠᡃᠷᠠᠯᡐᡇ taGasiyal〔名〕 

ta:ramji ᡐᠠᡃᠷᠠᡏᡓᡅ 适合，适宜【177】； jokiramji〔名〕 taGaramji〔名〕 toGomji〔名〕 

tokiramji〔名〕

ta:ramjitai ᡐᠠᡃᠷᠠᡏᡓᡅᡐᠠᡅ 适合的，相宜的【177】； jokiramjitai〔形〕 taGaramjitai

〔形〕 toGomjitai〔形〕 tokiramjitai〔形〕

ta:raxu /1 ᡐᠠᡃᠷᠠᡎᡇ ①对，合适 ②中意，合意 ③相遇，碰到【177】 jokiraqu〔不及〕 

taGaciqu〔不及〕 taGaraqu〔不及〕 tokiraqu〔不及〕

ta:raxu /2 ᡐᠠᡃᠷᠠᡎᡇ ①符合，合乎 ②投合，契合【177】 

ta:raxu（Gar） ᡐᠠᡃᠷᠠᡍᡇ（ᡎᠠᠷ） tengnekU〔不及〕 

ta:ruu ᡐᠠᡃᠷᡇᡇ 适合的，适宜的【177】； kOgtei〔副〕 tOstei /2〔形〕 taGarau〔形〕 

tuq_a〔名〕

ta:ruululGan ᡐᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ tokiraGulG_a〔名〕 

ta:ruulultu ᡐᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ tokiraGululta〔名〕 

ta:ruuluqCi ᡐᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ tokiraGuluGci〔名〕 

ta:ruulxu ᡐᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡍᡇ ①(ta:raxu 的使动态) ②调试，调正【177】； joGoqu〔及〕 taGaqu 

/2〔不及〕 taGaraGulqu〔及〕 taGasiyaqu〔及〕 tokiraGulqu〔及〕

ta:ruuxan ᡐᠠᡃᠷᡇᡇᡍᠠᠨ taGarauqan〔形〕 

ta:tai ᡐᠠᡃᡐᠠᡅ 舒适的，惬意的【177】； asitai〔形〕 taGatai〔形〕 tabatai〔形〕 taliraG_a

〔名〕

ta:xaGar ᡐᠠᡃᡍᠠᡎᠠᠷ taqaGar〔形〕 

ta:xaixu ᡐᠠᡃᡍᠠᡅᡍᡇ taqayiqu〔不及〕 

ta:xalzaxu ᡐᠠᡃᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ taqaGanaqu〔不及〕 

ta:xu[?] ᡐᠠᡃᡎᡇ 猜，猜测【176】 

ta:xu ᡐᠠᡃᡍᡇ taGalcaqu〔及〕 taGaqu /1〔及〕 

tebCe:ri ᡐᡄᡋᡒᡄᡃᠷᡅ tebciyeri〔名〕 

tebCe:rilekU ᡐᡄᡋᡒᡄᡃᠷᡅᠯᡄᡍᡉ tebciyerilekU〔及〕 

tebCikU ᡐᡄᡋᡒᡅᡍᡉ 随合他人之意(即同意)［215b］； tebcikU〔及〕 

tebCil ᡐᡄᡋᡒᡅᠯ tebcil〔名〕 

tebCiltei ᡐᡄᡋᡒᡅᠯᡐᡄᡅ tebciltei〔形〕 

tebCUUrtei ᡐᡄᡋᡒᡉᡉᠷᡐᡄᡅ tebciltei〔形〕 

tebene ᡐᡄᡋᡄᠨᡄ tebene〔名〕 

tebeq ᡐᡄᡋᡄᡎ ①毽子 ②男人的辫子【188】； tab /1〔名〕 tebeg〔名〕 

teberekU ᡐᡄᡋᡄᠷᡄᡍᡉ teberikU〔及〕

tebereldUkU ᡐᡄᡋᡄᠷᡄᠯᡑᡉᡍᡉ 拥抱，搂抱【188】；enggUrkU〔及〕teberildUkU〔及〕〔不及〕
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tayaqdaxu ᡐᠠᡕᠠᡎᡑᠠᡍᡇ borooqayidaqu〔及〕 

tayiluraxu ᡐᠠᡕᡅᠯᡇᠷᠠᡍᡇ 解开，消除【185】 

ta: ᡐᠠᡃ taG_a(n)〔名〕 

ta: tusxu ᡐᠠᡃ ᡐᡇᠰᡍᡇ 羊踝骨游戏中羊拐目(踝骨的窄凸面)向上立起［207a］ 

ta:buri ᡐᠠᡃᡋᡇᠷᡅ 迷语【176】； jOng /2〔名〕 taGaburi〔名〕 taGalG_a〔名〕 taGam_a

〔名〕

ta:burilal ᡐᠠᡃᡋᡇᠷᡅᠯᠠᠯ jOngnel〔名〕 taGaburilal〔名〕 

ta:burilaltu ᡐᠠᡃᡋᡇᠷᡅᠯᠠᠯᡐᡇ jOngnelte〔名〕 

ta:burilaqCi ᡐᠠᡃᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡎᡒᡅ jOng biligten； jOngnegci〔名〕 

ta:burilaxu ᡐᠠᡃᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ jOngnekU〔及〕 taGaburilaqu〔及〕 

ta:caxu ᡐᠠᡃᡔᠠᡍᡇ 变和睦，和气［207a］ 

ta:ca:ltu ᡐᠠᡃᡔᠠᡃᠯᡐᡇ taGasiyal〔名〕 

ta:ca:xu ᡐᠠᡃᡔᠠᡃᡍᡇ taGasiyaqu〔及〕 

ta:Ga ᡐᠠᡃᡎᠠ taGu(n)〔名〕 

ta:lal ᡐᠠᡃᠯᠠᠯ taGalal〔名〕〈尊〉； yegUdkel〔名〕 

ta:lamji ᡐᠠᡃᠯᠠᡏᡓᡅ 好感，称心，称意【177】； qabu〔名〕 taGalamji〔名〕 

ta:lamjilaxu ᡐᠠᡃᠯᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ taGalamjilaqu〔不及〕 

ta:lamjitai ᡐᠠᡃᠯᠠᡏᡓᡅᡐᠠᡅ 称心的，如意的，满意的【177】； taGalamjitai〔形〕 

ta:larxal ᡐᠠᡃᠯᠠᠷᡍᠠᠯ 谢意，感谢【180】； talarqal〔名〕 

ta:larxaxu ᡐᠠᡃᠯᠠᠷᡍᠠᡍᡇ 满意【177】 

ta:laxu ᡐᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 感觉良好，抱有好感【176】； 尊敬别人称呼为您［207a］； kOrsiyekU

〔及〕 taGalaqu〔及〕

ta:maq ᡐᠠᡃᡏᠠᡎ 推测，假想【177】； taGam_a〔名〕 taGamaG〔名〕 

ta:maqlal ᡐᠠᡃᡏᠠᡎᠯᠠᠯ taGamaGlal〔名〕〈逻〉 

ta:maqlaxu ᡐᠠᡃᡏᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 推想，臆测【177】； taGamaGlaqu〔及〕 taGamaGlaqu〔及〕

ta:na ᡐᠠᡃᠨᠠ 多根葱(也叫硷葱)【176】； taGan_a〔名〕〈植〉 

ta:naqlaxu ᡐᠠᡃᠨᠠᡎᠯᠠᡍᡇ (香气)扑鼻［206b］ 

ta:niGar ᡐᠠᡃᠨᡅᡎᠠᠷ 塌鼻，偏塌的［206b］； pinteger〔形〕 

ta:niGar（xamar） ᡐᠠᡃᠨᡅᡎᠠᠷ（ᡍᠠᡏᠠᠷ） pingsaGar〔形〕 

ta:niixu ᡐᠠᡃᠨᡅᡅᡍᡇ pingsayiqu〔不及〕 pinteyikU〔不及〕 

ta:qCi ᡐᠠᡃᡎᡒᡅ jOngci〔名〕 

ta:r ᡐᠠᡃᠷ 雀猪毛菜［207a］ 

ta:ral ᡐᠠᡃᠷᠠᠯ tokiral〔名〕 

ta:ralcaxu ᡐᠠᡃᠷᠠᠯᡔᠠᡍᡇ tokiralcaqu〔不及〕 

ta:ralca:n ᡐᠠᡃᠷᠠᠯᡔᠠᡃᠨ tokiralcaG_a〔名〕 
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teberelzekU ᡐᡄᡋᡄᠷᡄᠯᠴᡄᡍᡉ teberilcekU〔及〕 

tebereq ᡐᡄᡋᡄᠷᡄᡎ 抱，围【188】； teberi〔量〕 

teberikU ᡐᡄᡋᡄᠷᡅᡍᡉ 抱，搂【188】 

tebeS ᡐᡄᡋᡄᠱ ①独木槽 ②大方木盘子【188】； car_a〔名〕 tebsi〔名〕 

tebe:rekU ᡐᡄᡋᡄᡃᠷᡄᡍᡉ borGosiqu〔不及〕 tebegerekU〔不及〕 

tebe:rUUlkU ᡐᡄᡋᡄᡃᠷᡉᡉᠯᡍᡉ tebegeregUlkU〔及〕 

tebke ᡐᡄᡋᡍᡄ 销骨【188】 

tebke（kOqjimiin） ᡐᡄᡋᡍᡄ（ᡍᡈᡎᡓᡅᡏᡅᡅᠨ） tebke(n)/1〔名〕 

tebkeger ᡐᡄᡋᡍᡄᡎᡄᠷ tebkeger〔形〕 

tebkeikU ᡐᡄᡋᡍᡄᡅᡍᡉ tebkeyikU〔不及〕 

tebkelekU（kOqjim） ᡐᡄᡋᡍᡄᠯᡄᡍᡉ（ᡍᡈᡎᡓᡅᡏ） tebkelekU /1〔及〕 

tebkerlekU ᡐᡄᡋᡍᡄᠷᠯᡄᡍᡉ tebkerlekU /1〔及〕 

teCi aldaxu ᡐᡄᡒᡅ ᠠᠯᡑᠠᡍᡇ 耐不住，难耐［217a］ 

tedege:r ᡐᡄᡑᡄᡎᡄᡃᠷ 那些【191】； tedeger〔代〕 

teden ᡐᡄᡑᡄᠨ 他(她)们【190】； tede(n)〔代〕 

tedeni ᡐᡄᡑᡄᠨᡅ tedeneyiki〔代〕 

tedenUs ᡐᡄᡑᡄᠨᡉᠰ tedenUs〔代〕 

tedkebUri ᡐᡄᡑᡍᡄᡋᡉᠷᡅ ①补助，救济 ②救济品【190】； tedkUbUri〔名〕 

tedkebUrilekU ᡐᡄᡑᡍᡄᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ tedkUbUrilekU〔及〕 

tedkekU ᡐᡄᡑᡍᡄᡍᡉ ①补助，救济 ②帮助，扶助【190】； ergUkU〔及〕 ilbikU〔及〕 tedkUkU

〔及〕

tedkemji ᡐᡄᡑᡍᡄᡏᡓᡅ ①赈济，救济 ②帮助，扶助【190】； asaramji〔名〕 tedkUmji

〔名〕

tedkemjilekU ᡐᡄᡑᡍᡄᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ tedkUmjilekU〔及〕 

tedUU ᡐᡄᡑᡉᡉ ①那些，那么些 ②如此而已【190】； tedUi〔代〕 

tedUUCine:n ᡐᡄᡑᡉᡉᡒᡅᠨᡄᡃᠨ tOcinen〔代〕 tedUyicinegen〔代〕 

tedUUle ᡐᡄᡑᡉᡉᠯᡄ tedegUle〔代〕 

tegelceq ᡐᡄᡎᡄᠯᡔᡄᡎ ①结实的，坚固的 ②妥贴的，妥当的【188】 

tegelceqleji kUlikU ᡐᡄᡎᡄᠯᡔᡄᡎᠯᡄᡓᡅ ᡍᡉᠯᡅᡍᡉ 捆紧(人、畜)［215b］ 

tehniq ᡐᡄᡙᠨᡅᡎ tEgnig〔名〕 

tei ᡐᡄᡅ bUkUi〔不及〕〈书〉 

teige ᡐᡄᡅᡎᡄ cinggi 

teigebeCigi ᡐᡄᡅᡎᡄᡋᡄᡒᡅᡎᡅ 虽然那样【192】； tegebecU〔连〕 

teigebele ᡐᡄᡅᡎᡄᡋᡄᠯᡄ 那么，那样的话【192】； cinggibel〔连〕 tegebel〔连〕
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teigekU ᡐᡄᡅᡎᡄᡍᡉ 那样作，那么办【191】； 照那样，那样做［215a］； cinggikU〔代〕

〔动〕 tegekU〔代〕〔动〕 tengkekU〔代〕〔动〕

teigekUle: ᡐᡄᡅᡎᡄᡍᡉᠯᡄᡃ tegekUler〔连〕 

teigekUle:re:n ᡐᡄᡅᡎᡄᡍᡉᠯᡄᡃᠷᡄᡃᠨ cinggikUler〔连〕 

teigelekU ᡐᡄᡅᡎᡄᠯᡄᡍᡉ tesilekU〔不及〕 

teigesgekU ᡐᡄᡅᡎᡄᠰᡎᡄᡍᡉ 应付、敷衍［215b］ 

teigetele ᡐᡄᡅᡎᡄᡐᡄᠯᡄ tegetel_e〔连〕 

teige:d ᡐᡄᡅᡎᡄᡃᡑ ①然后，以后 ②所以，于是 ③那么【192】； cinggiged〔连〕 say'i

〔副〕 tegeged〔连〕

teige:n ᡐᡄᡅᡎᡄᡃᠨ 往，向，朝【192】； 往那边儿［215a］ 

teimU ᡐᡄᡅᡏᡉ ①是，是的 ②那样的，那种的【192】； UlU /1〔语〕 teyimU〔代〕

teimUcer ᡐᡄᡅᡏᡉᡔᡄᠷ teyimUrkU〔形〕 

teimUken ᡐᡄᡅᡏᡉᡍᡄᠨ teyimUken〔代〕 

tein ᡐᡄᡅᠨ teyin〔代〕〈书〉 

teje:bUri ᡐᡄᡓᡄᡃᡋᡉᠷᡅ 家畜饲料【191】； 饲料［217a］； bordoG_a(n)〔名〕 tejigebUri

〔名〕

teje:kU ᡐᡄᡓᡄᡃᡍᡉ 喂，饲养【191】； bordoqu /1〔及〕 qoGolalaqu〔不及〕 tejigekU

〔及〕 

teje:l ᡐᡄᡓᡄᡃᠯ ①饲料 ②养分，养料【191】； tejigel〔名〕 

teje:lgekU ᡐᡄᡓᡄᡃᠯᡎᡄᡍᡉ 寄养，托养【191】； tejigelgekU〔及〕 

teje:lgen ᡐᡄᡓᡄᡃᠯᡎᡄᠨ tejigelge(n)〔名〕 

teje:ltU ᡐᡄᡓᡄᡃᠯᡐᡉ tejigeltU〔形〕 

teje:mel ᡐᡄᡓᡄᡃᡏᡄᠯ tejigemel〔形〕 

teje:mer ᡐᡄᡓᡄᡃᡏᡄᠷ 家畜、家禽等训养的动物［217a］ 

teje:qCi ᡐᡄᡓᡄᡃᡎᡒᡅ tejigegci〔名〕 

teji:lgen ᡐᡄᡓᡅᡃᠯᡎᡄᠨ 饲养，喂养【191】 

teji:ltei ᡐᡄᡓᡅᡃᠯᡐᡄᡅ 有营养的，滋补的【191】 

teke（yama:ni） ᡐᡄᡍᡄ（ᡕᠠᡏᠠᡃᠨᡅ） 种公山羊【188】； 公山羊［215b］； uqun_a(n)〔名〕； 

teke(n)〔名〕

tekes（Siyan） ᡐᡄᡍᡄᠰ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） tekes〔名〕 

tekesekU ᡐᡄᡍᡄᠰᡄᡍᡉ uqunasaqu〔不及〕 

tel ᡐᡄᠯ 吃两个母畜奶的［216b］ 

tel tamGatu ᡐᡄᠯ ᡐᠠᡏᡎᠠᡐᡇ 陌生的，丧家的，流浪的，游荡的［216b］ 

telCe:n ᡐᡄᠯᡒᡄᡃᠨ telciy_e〔形〕 

telCilegen ᡐᡄᠯᡒᡅᠯᡄᡎᡄᠨ telcilege〔名〕 
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teberelzekU ᡐᡄᡋᡄᠷᡄᠯᠴᡄᡍᡉ teberilcekU〔及〕 

tebereq ᡐᡄᡋᡄᠷᡄᡎ 抱，围【188】； teberi〔量〕 

teberikU ᡐᡄᡋᡄᠷᡅᡍᡉ 抱，搂【188】 

tebeS ᡐᡄᡋᡄᠱ ①独木槽 ②大方木盘子【188】； car_a〔名〕 tebsi〔名〕 

tebe:rekU ᡐᡄᡋᡄᡃᠷᡄᡍᡉ borGosiqu〔不及〕 tebegerekU〔不及〕 

tebe:rUUlkU ᡐᡄᡋᡄᡃᠷᡉᡉᠯᡍᡉ tebegeregUlkU〔及〕 

tebke ᡐᡄᡋᡍᡄ 销骨【188】 

tebke（kOqjimiin） ᡐᡄᡋᡍᡄ（ᡍᡈᡎᡓᡅᡏᡅᡅᠨ） tebke(n)/1〔名〕 

tebkeger ᡐᡄᡋᡍᡄᡎᡄᠷ tebkeger〔形〕 

tebkeikU ᡐᡄᡋᡍᡄᡅᡍᡉ tebkeyikU〔不及〕 

tebkelekU（kOqjim） ᡐᡄᡋᡍᡄᠯᡄᡍᡉ（ᡍᡈᡎᡓᡅᡏ） tebkelekU /1〔及〕 

tebkerlekU ᡐᡄᡋᡍᡄᠷᠯᡄᡍᡉ tebkerlekU /1〔及〕 

teCi aldaxu ᡐᡄᡒᡅ ᠠᠯᡑᠠᡍᡇ 耐不住，难耐［217a］ 

tedege:r ᡐᡄᡑᡄᡎᡄᡃᠷ 那些【191】； tedeger〔代〕 

teden ᡐᡄᡑᡄᠨ 他(她)们【190】； tede(n)〔代〕 

tedeni ᡐᡄᡑᡄᠨᡅ tedeneyiki〔代〕 

tedenUs ᡐᡄᡑᡄᠨᡉᠰ tedenUs〔代〕 

tedkebUri ᡐᡄᡑᡍᡄᡋᡉᠷᡅ ①补助，救济 ②救济品【190】； tedkUbUri〔名〕 

tedkebUrilekU ᡐᡄᡑᡍᡄᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ tedkUbUrilekU〔及〕 

tedkekU ᡐᡄᡑᡍᡄᡍᡉ ①补助，救济 ②帮助，扶助【190】； ergUkU〔及〕 ilbikU〔及〕 tedkUkU

〔及〕

tedkemji ᡐᡄᡑᡍᡄᡏᡓᡅ ①赈济，救济 ②帮助，扶助【190】； asaramji〔名〕 tedkUmji

〔名〕

tedkemjilekU ᡐᡄᡑᡍᡄᡏᡓᡅᠯᡄᡍᡉ tedkUmjilekU〔及〕 

tedUU ᡐᡄᡑᡉᡉ ①那些，那么些 ②如此而已【190】； tedUi〔代〕 

tedUUCine:n ᡐᡄᡑᡉᡉᡒᡅᠨᡄᡃᠨ tOcinen〔代〕 tedUyicinegen〔代〕 

tedUUle ᡐᡄᡑᡉᡉᠯᡄ tedegUle〔代〕 

tegelceq ᡐᡄᡎᡄᠯᡔᡄᡎ ①结实的，坚固的 ②妥贴的，妥当的【188】 

tegelceqleji kUlikU ᡐᡄᡎᡄᠯᡔᡄᡎᠯᡄᡓᡅ ᡍᡉᠯᡅᡍᡉ 捆紧(人、畜)［215b］ 

tehniq ᡐᡄᡙᠨᡅᡎ tEgnig〔名〕 

tei ᡐᡄᡅ bUkUi〔不及〕〈书〉 

teige ᡐᡄᡅᡎᡄ cinggi 

teigebeCigi ᡐᡄᡅᡎᡄᡋᡄᡒᡅᡎᡅ 虽然那样【192】； tegebecU〔连〕 

teigebele ᡐᡄᡅᡎᡄᡋᡄᠯᡄ 那么，那样的话【192】； cinggibel〔连〕 tegebel〔连〕
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telCilekU ᡐᡄᠯᡒᡅᠯᡄᡍᡉ telcilekU〔及〕 

telCileltU ᡐᡄᠯᡒᡅᠯᡄᠯᡐᡉ telcilelte〔名〕 

tele（eketei xurGun） ᡐᡄᠯᡄ（ᡄᡍᡄᡐᡄᡅ ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ） telege〔形〕 

telecekU ᡐᡄᠯᡄᡔᡄᡍᡉ jabsardaqu〔不及〕 

telekU ᡐᡄᠯᡄᡍᡉ 伸展，撑开【189】； qangGadaqu〔及〕 telegUrdekU〔及〕 telekU〔及〕

telelekU（xurGu iSige） ᡐᡄᠯᡄᠯᡄᡍᡉ（ᡍᡇᠷᡎᡇ ᡅᠱᡅᡎᡄ） teleUrekU〔不及〕 telegelekU〔及〕

teleltU ᡐᡄᠯᡄᠯᡐᡉ telelte〔名〕〈物〉 

telenggUd ᡐᡄᠯᡄᡊᡎᡉᡑ 拉(弯)弓器［216b］ 

tele:ri ᡐᡄᠯᡄᡃᠷᡅ 绷力，撑力，抻力［216b］； qangG_a〔名〕 

tele:ri（arsuni） ᡐᡄᠯᡄᡃᠷᡅ（ᠠᠷᠰᡇᠨᡅ） telegesU(n)〔名〕 

telipUn ᡐᡄᠯᡅᡌᡉᠨ Diyanquwa〔名〕 

telter ᡐᡄᠯᡐᡄᠷ 那边，彼处，彼岸［216b］ 

telUUlkU ᡐᡄᠯᡉᡉᠯᡍᡉ teleUlkU〔不及〕 temeUlkU〔不及〕 

telUUr ᡐᡄᠯᡉᡉᠷ telegUr〔名〕 

tembUU ᡐᡄᡏᡋᡉᡉ tembUU〔名〕 yang /3〔名〕 yang yar_a 

temcekU ᡐᡄᡏᡔᡄᡍᡉ ①斗争 ②奋力，向前挤【189】； 奔向，走向［216a］； temecekU

〔及〕〔不及〕

temcel ᡐᡄᡏᡔᡄᠯ 斗争【190】； temecel〔名〕 

temcelde:n ᡐᡄᡏᡔᡄᠯᡑᡄᡃᠨ 争端，争执【190】； temeceldUgen〔名〕 

temceldUkU ᡐᡄᡏᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ 互相斗争【190】； temeceldUkU〔不及〕 

temceldUqCi ᡐᡄᡏᡔᡄᠯᡑᡉᡎᡒᡅ temeceldUgci〔名〕 

temceltU ᡐᡄᡏᡔᡄᠯᡐᡉ temeceltU〔形〕 

temceqCi ᡐᡄᡏᡔᡄᡎᡒᡅ 斗争者，奋斗者【190】； temecegci〔名〕 

temce:n ᡐᡄᡏᡔᡄᡃᠨ ①比赛，竞争 ②争端【190】； temecegen〔名〕 

temdeq ᡐᡄᡏᡑᡄᡎ ①标志，记号 ②图章，徽章 ③证据，凭据【189】； temdeg〔名〕

temdeq biCiq ᡐᡄᡏᡑᡄᡎ ᡋᡅᡒᡅᡎ 证书，证明，凭据［216a］ 

temdeqlekU ᡐᡄᡏᡑᡄᡎᠯᡄᡍᡉ ①作记录，记载 ②作记号，作标记【189】； temdeglekU〔及〕

temdeqlel ᡐᡄᡏᡑᡄᡎᠯᡄᠯ ①记录，笔录 ②笔记，杂记【189】； oyilalG_a〔名〕 temdeglel

〔名〕

temdeqleqCi ᡐᡄᡏᡑᡄᡎᠯᡄᡎᡒᡅ 记录者，笔录者【189】； temdeglegci〔名〕 

temdeqlUUr ᡐᡄᡏᡑᡄᡎᠯᡉᡉᠷ temdeglegUr〔名〕 

temdeqtei ᡐᡄᡏᡑᡄᡎᡐᡄᡅ 有标记的，带标志的【189】； temdegtey_e〔情〕〈书〉

temdeqtU ᡐᡄᡏᡑᡄᡎᡐᡉ temdegtU〔形〕 

temene ᡐᡄᡏᡄᠨᡄ 大针，粗针，穿针【189】； tebene〔名〕 

teme: CiCaGaraxu ᡐᡄᡏᡄᡃ ᡒᡅᡒᠠᡎᠠᠷᠠᡍᡇ 驼之皮肤皲裂透血的一种病［216a］ 
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teme: suxaitaxu ᡐᡄᡏᡄᡃ ᠰᡇᡍᠠᡅᡐᠠᡍᡇ 骆驼在柽柳开花季节患的一种病［215b］ 

teme: tUrgikU ᡐᡄᡏᡄᡃ ᡐᡉᠷᡎᡅᡍᡉ 骆驼打响鼻【209】 

teme:Ci ᡐᡄᡏᡄᡃᡒᡅ 牧驼人，放骆驼者【189】； temegecin〔名〕 

teme:CilekU（dOrbU kOlde:d kebtekU） ᡐᡄᡏᡄᡃᡒᡅᠯᡄᡍᡉ（ᡑᡈᠷᡋᡉ ᡍᡈᠯᡑᡄᡃᡑ ᡍᡄᡋᡐᡄᡍᡉ） temegecilekU〔不

及〕

teme:jikU ᡐᡄᡏᡄᡃᡓᡅᡍᡉ temegejikU〔不及〕 

teme:ljireng ᡐᡄᡏᡄᡃᠯᡓᡅᠷᡄᡊ 蜻蜓【189】 

teme:ljirgene ᡐᡄᡏᡄᡃᠯᡓᡅᠷᡎᡄᠨᡄ 蜻蜓［216a］ 

teme:ljirgine ᡐᡄᡏᡄᡃᠯᡓᡅᠷᡎᡅᠨᡄ OrOm_e qulaGayici 

teme:n ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ 骆驼【189】； temege(n)〔名〕 

teme:n todi ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ ᡐᡆᡑᡅ 鸵鸟［216a］ 

teme:n UsUn ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ ᡉᠰᡉᠨ 驼乳【189】 

temsUn ᡐᡄᡏᠰᡉᠨ 干果［216a］ 

temterikU ᡐᡄᡏᡐᡄᠷᡅᡍᡉ 摸，摸索【189】； temterikU〔及〕 temterkilekU〔及〕

temterilgen ᡐᡄᡏᡐᡄᠷᡅᠯᡎᡄᠨ temteril〔名〕 

temterUUl（xorxoin） ᡐᡄᡏᡐᡄᠷᡉᡉᠯ（ᡍᡆᠷᡍᡆᡅᠨ） temterigUl〔名〕 

tende ᡐᡄᠨᡑᡄ 那里，那边，那儿【187】； tende〔代〕 tentege〔代〕 tentei〔代〕

tendeki ᡐᡄᠨᡑᡄᡍᡅ tendeki〔代〕 

tende:gUUr ᡐᡄᠨᡑᡄᡃᡎᡉᡉᠷ 在那里，在那边【187】； tenteyigUr〔代〕 

tende:ki ᡐᡄᠨᡑᡄᡃᡍᡅ 以前的，早先的，那天的［215a］ 

tene munu gekU ᡐᡄᠨᡄ ᡏᡇᠨᡇ ᡎᡄᡍᡉ 显得愚笨［215a］ 

tenekU ᡐᡄᠨᡄᡍᡉ 流浪，漂泊，闲逛【187】； tenUkU〔不及〕 

tenemel ᡐᡄᠨᡄᡏᡄᠯ 流浪的，漂泊的，游荡的【187】； tenUmel〔形〕 

tenemtegei ᡐᡄᠨᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ 流浪成性的【187】； tenUmetegei〔形〕 

teneq ᡐᡄᠨᡄᡎ 愚蠢的，痴呆的【206】； dUireng〔形〕 dUirenggi〔形〕 e ma Ugei； 

mangqaG〔名〕 mangquu〔形〕 teneg〔形〕 tenegtei〔形〕 

teneqcer ᡐᡄᠨᡄᡎᡔᡄᠷ mangGar〔形〕 tenegerkeU〔形〕 

teneqrekU ᡐᡄᠨᡄᡎᠷᡄᡍᡉ tenegrekU〔不及〕 

teng ᡐᡄᡊ bege(n)〔名〕〈口〉 

teng（aca:ni）（teme:ni） ᡐᡄᡊ（ᠠᡔᠠᡃᠨᡅ）（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ） tengnege〔名〕 两边相等的驮子［215a］； 

qomboG_a〔名〕

teng de:sUn（maixani aru OmOnO:sU tataqsan） ᡐᡄᡊ ᡑᡄᡃᠰᡉᠨ（ᡏᠠᡅᡍᠠᠨᡅ ᠠᠷᡇ ᡈᡏᡈᠨᡈᡃᠰᡉ ᡐᠠᡐᠠᡎᠰᠠᠨ） 

teng /2〔名〕 

teng（cacuu） ᡐᡄᡊ（ᡔᠠᡔᡇᡇ） 均等的，平均的【187】；相等 teng /1〔形〕

tengcedkel ᡐᡄᡊᡔᡄᡑᡍᡄᠯ tengcedkel〔名〕〈bU〉 
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telCilekU ᡐᡄᠯᡒᡅᠯᡄᡍᡉ telcilekU〔及〕 

telCileltU ᡐᡄᠯᡒᡅᠯᡄᠯᡐᡉ telcilelte〔名〕 

tele（eketei xurGun） ᡐᡄᠯᡄ（ᡄᡍᡄᡐᡄᡅ ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ） telege〔形〕 

telecekU ᡐᡄᠯᡄᡔᡄᡍᡉ jabsardaqu〔不及〕 

telekU ᡐᡄᠯᡄᡍᡉ 伸展，撑开【189】； qangGadaqu〔及〕 telegUrdekU〔及〕 telekU〔及〕

telelekU（xurGu iSige） ᡐᡄᠯᡄᠯᡄᡍᡉ（ᡍᡇᠷᡎᡇ ᡅᠱᡅᡎᡄ） teleUrekU〔不及〕 telegelekU〔及〕

teleltU ᡐᡄᠯᡄᠯᡐᡉ telelte〔名〕〈物〉 

telenggUd ᡐᡄᠯᡄᡊᡎᡉᡑ 拉(弯)弓器［216b］ 

tele:ri ᡐᡄᠯᡄᡃᠷᡅ 绷力，撑力，抻力［216b］； qangG_a〔名〕 

tele:ri（arsuni） ᡐᡄᠯᡄᡃᠷᡅ（ᠠᠷᠰᡇᠨᡅ） telegesU(n)〔名〕 

telipUn ᡐᡄᠯᡅᡌᡉᠨ Diyanquwa〔名〕 

telter ᡐᡄᠯᡐᡄᠷ 那边，彼处，彼岸［216b］ 

telUUlkU ᡐᡄᠯᡉᡉᠯᡍᡉ teleUlkU〔不及〕 temeUlkU〔不及〕 

telUUr ᡐᡄᠯᡉᡉᠷ telegUr〔名〕 

tembUU ᡐᡄᡏᡋᡉᡉ tembUU〔名〕 yang /3〔名〕 yang yar_a 

temcekU ᡐᡄᡏᡔᡄᡍᡉ ①斗争 ②奋力，向前挤【189】； 奔向，走向［216a］； temecekU

〔及〕〔不及〕

temcel ᡐᡄᡏᡔᡄᠯ 斗争【190】； temecel〔名〕 

temcelde:n ᡐᡄᡏᡔᡄᠯᡑᡄᡃᠨ 争端，争执【190】； temeceldUgen〔名〕 

temceldUkU ᡐᡄᡏᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ 互相斗争【190】； temeceldUkU〔不及〕 

temceldUqCi ᡐᡄᡏᡔᡄᠯᡑᡉᡎᡒᡅ temeceldUgci〔名〕 

temceltU ᡐᡄᡏᡔᡄᠯᡐᡉ temeceltU〔形〕 

temceqCi ᡐᡄᡏᡔᡄᡎᡒᡅ 斗争者，奋斗者【190】； temecegci〔名〕 

temce:n ᡐᡄᡏᡔᡄᡃᠨ ①比赛，竞争 ②争端【190】； temecegen〔名〕 

temdeq ᡐᡄᡏᡑᡄᡎ ①标志，记号 ②图章，徽章 ③证据，凭据【189】； temdeg〔名〕

temdeq biCiq ᡐᡄᡏᡑᡄᡎ ᡋᡅᡒᡅᡎ 证书，证明，凭据［216a］ 

temdeqlekU ᡐᡄᡏᡑᡄᡎᠯᡄᡍᡉ ①作记录，记载 ②作记号，作标记【189】； temdeglekU〔及〕

temdeqlel ᡐᡄᡏᡑᡄᡎᠯᡄᠯ ①记录，笔录 ②笔记，杂记【189】； oyilalG_a〔名〕 temdeglel

〔名〕

temdeqleqCi ᡐᡄᡏᡑᡄᡎᠯᡄᡎᡒᡅ 记录者，笔录者【189】； temdeglegci〔名〕 

temdeqlUUr ᡐᡄᡏᡑᡄᡎᠯᡉᡉᠷ temdeglegUr〔名〕 

temdeqtei ᡐᡄᡏᡑᡄᡎᡐᡄᡅ 有标记的，带标志的【189】； temdegtey_e〔情〕〈书〉

temdeqtU ᡐᡄᡏᡑᡄᡎᡐᡉ temdegtU〔形〕 

temene ᡐᡄᡏᡄᠨᡄ 大针，粗针，穿针【189】； tebene〔名〕 

teme: CiCaGaraxu ᡐᡄᡏᡄᡃ ᡒᡅᡒᠠᡎᠠᠷᠠᡍᡇ 驼之皮肤皲裂透血的一种病［216a］ 
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tengcekU ᡐᡄᡊᡔᡄᡍᡉ ①均衡 ②合格 ③适合【188】； tengcekU〔不及〕 

tengcel ᡐᡄᡊᡔᡄᠯ tengcel〔名〕 

tengceldUkU ᡐᡄᡊᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ cingdalalcaqu〔不及〕〈书〉 

tengcUU ᡐᡄᡊᡔᡉᡉ ①相等的 ②均衡的【188】； tengcegUU〔形〕 

tengcUUlkU ᡐᡄᡊᡔᡉᡉᠯᡍᡉ 调戏，平衡【188】； tengcegUlkU〔及〕 

tengcUUrge（cagiin） ᡐᡄᡊᡔᡉᡉᠷᡎᡄ（ᡔᠠᡎᡅᡅᠨ） tengcegUrge〔名〕 

tengcUUri ᡐᡄᡊᡔᡉᡉᠷᡅ 平衡，均衡，均等【188】； tengcegUri〔名〕 

tengcUUrilekU ᡐᡄᡊᡔᡉᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ tengcegUrilekU〔及〕 

tengcUUritei ᡐᡄᡊᡔᡉᡉᠷᡅᡐᡄᡅ tengcegUritei〔形〕 

tengcUUrtei ᡐᡄᡊᡔᡉᡉᠷᡐᡄᡅ 平衡的，均衡的【188】 

tenggeri ᡐᡄᡊᡎᡄᠷᡅ 天，天空【188】； tengri〔名〕 tngri〔名〕 

tenggeri-in kii ᡐᡄᡊᡎᡄᠷᡅ ᡅᠨ ᡍᡅᡅ 马勃(马粪包)［215b］ 

tengges ᡐᡄᡊᡎᡄᠰ 海【188】； tanggis〔名〕 

tengkeliq ᡐᡄᡊᡍᡄᠯᡅᡎ 轴【188】； tenggelig〔名〕 

tengkem ᡐᡄᡊᡍᡄᡏ 厅【187】； tangkim〔名〕 tingkim〔名〕 

tengke:jikU ᡐᡄᡊᡍᡄᡃᡓᡅᡍᡉ degjikU〔不及〕 degjirekU〔不及〕 tengkejikU〔不及〕 

tengke:liq ᡐᡄᡊᡍᡄᡃᠯᡅᡎ buliy_a〔形〕 

tengke:n ᡐᡄᡊᡍᡄᡃᠨ 体务，精力，劲儿【187】； biyad〔名〕 carGu /3〔形〕 daGaGaburi

〔名〕 debUl〔名〕 tar /1〔名〕 tengkege(n)〔名〕

tengke:rekU ᡐᡄᡊᡍᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 恢复体力，恢复健康【187】； tekerekU /2〔不及〕 tengkerekU

〔不及〕

tengke:rUUlkU ᡐᡄᡊᡍᡄᡃᠷᡉᡉᠯᡍᡉ (tengke:rekU 的使动态)【187】； tengkeregUlkU〔及〕 

tengke:tei ᡐᡄᡊᡍᡄᡃᡐᡄᡅ 有劲的，有力气的【187】； biyadtai〔形〕 debUltei〔形〕 tartai

〔形〕 tengkegetei〔形〕 tengkelegUn〔形〕 

tengnekU ᡐᡄᡊᠨᡄᡍᡉ 平均，均衡【187】； tengjilekU〔及〕 

tengne: ᡐᡄᡊᠨᡄᡃ 驮子，驮载物【187】； tengnege〔名〕 

teniger ᡐᡄᠨᡅᡎᡄᠷ 平坦的，宽展的【187】； tenigUn〔形〕 teniger〔形〕 

teniikU ᡐᡄᠨᡅᡅᡍᡉ teniikU〔不及〕 

teniilgekU ᡐᡄᠨᡅᡅᠯᡎᡄᡍᡉ teniilgekU〔及〕 

teniUn ᡐᡄᠨᡅᡉᠨ 舒畅的，畅快的【187】 

tenUUCilekU ᡐᡄᠨᡉᡉᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 漂泊，流浪，游荡【187】； bidUkU〔不及〕 tenUgUcilekU

〔不及〕

tenUUl ᡐᡄᠨᡉᡉᠯ 流浪的，漂泊的【187】； tenUgUl〔形〕 

tenUUlCin ᡐᡄᠨᡉᡉᠯᡒᡅᠨ 游民，流浪者【187】； jabqaGul〔名〕 tenUgUlcin〔名〕

teq ᡐᡄᡎ 正【188】； teg /2〔副〕 
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teq dunda ᡐᡄᡎ ᡑᡇᠨᡑᠠ 正中心【188】 

teqdegelzekU ᡐᡄᡎᡑᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ tegdegenekU〔不及〕 

teqdeger ᡐᡄᡎᡑᡄᡎᡄᠷ 短的，短小的【189】； tegdeger〔形〕 

teqdeikU ᡐᡄᡎᡑᡄᡅᡍᡉ 变短小，变矮小【189】； tegdeyikU〔不及〕 

teqdelzekU ᡐᡄᡎᡑᡄᠯᠴᡄᡍᡉ (矮小的人或短小的东西)频频动弹【189】； tegdeljekU〔不及〕

teqsidkekU ᡐᡄᡎᠰᡅᡑᡍᡄᡍᡉ 拉平，使均等【188】 

teqSi ᡐᡄᡎᠱᡅ 均等的，平等的【188】； tegsi〔形〕 

teqSidekU（ketUrkei） ᡐᡄᡎᠱᡅᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） tegsidekU〔不及〕 

teqSidkekU ᡐᡄᡎᠱᡅᡑᡍᡄᡍᡉ tegsidkekU〔及〕 

teqSidkel ᡐᡄᡎᠱᡅᡑᡍᡄᠯ ①相等，均习 ②方程【188】； tegsidkel〔名〕 

teqSidkU ᡐᡄᡎᠱᡅᡑᡍᡉ tegsidkU〔不及〕 

teqSilekU ᡐᡄᡎᠱᡅᠯᡄᡍᡉ ①整理 ②整平，展平 ③平分，平衡 ④矫正【188】； Saladaqu /1

〔及〕 tegsilekU〔及〕 

teqSilUUr ᡐᡄᡎᠱᡅᠯᡉᡉᠷ tegsilegUr〔名〕 

teqSirekU ᡐᡄᡎᠱᡅᠷᡄᡍᡉ 变平坦，变整齐【189】； tegsirekU〔不及〕 

teqte ᡐᡄᡎᡐᡄ 炕【189】； degter〔名〕 dobjiy_a〔名〕 tegtU〔名〕 yender〔名〕 

yender-Un degter

teqter ᡐᡄᡎᡐᡄᠷ yender〔名〕 

teqterge ᡐᡄᡎᡐᡄᠷᡎᡄ degter〔名〕 tegtU〔名〕 yender〔名〕 

teqterlekU ᡐᡄᡎᡐᡄᠷᠯᡄᡍᡉ degterlekU〔及〕 dobjiyalaqu〔及〕 yenderlekU〔及〕

terbum ᡐᡄᠷᡋᡇᡏ terbum〔数〕〈旧〉 

terCilekU ᡐᡄᠷᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 挣扎［218a］ 

terCingnekU ᡐᡄᠷᡒᡅᡊᠨᡄᡍᡉ terciginekU〔不及〕 

tere ᡐᡄᠷᡄ ①他，她，它 ②那，那个【191】； tere(n)〔代〕 

tere caqtu ᡐᡄᠷᡄ ᡔᠠᡎᡐᡇ 那个时候【191】 

tere tOlO:dU ᡐᡄᠷᡄ ᡐᡈᠯᡈᡃᡑᡉ 为此，因此［217a］ 

tere tuxai ᡐᡄᠷᡄ ᡐᡇᡍᠠᡅ 关于，所以，故此，因此［217a］ 

tereCilen ᡐᡄᠷᡄᡒᡅᠯᡄᠨ terecilen〔连〕 

tereken ᡐᡄᠷᡄᡍᡄᠨ tereken〔代〕 

terekU ᡐᡄᠷᡄᡍᡉ terekU〔代〕 

tergeCi ᡐᡄᠷᡎᡄᡒᡅ delbegci〔名〕 geligeci〔名〕 tergecin〔名〕 

tergel（sara） ᡐᡄᠷᡎᡄᠯ（ᠰᠠᠷᠠ） tergel〔形〕 

tergen ᡐᡄᠷᡎᡄᠨ 车【191】； terge(n)〔名〕 

tergen（CirUUl） ᡐᡄᠷᡎᡄᠨ（ᡒᡅᠷᡉᡉᠯ） jidkUgUr terge 

terigUUleqCi ᡐᡄᠷᡅᡎᡉᡉᠯᡄᡎᡒᡅ ①主席，领导 ②为首者【191】； terigUlegci〔名〕
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tengcekU ᡐᡄᡊᡔᡄᡍᡉ ①均衡 ②合格 ③适合【188】； tengcekU〔不及〕 

tengcel ᡐᡄᡊᡔᡄᠯ tengcel〔名〕 

tengceldUkU ᡐᡄᡊᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ cingdalalcaqu〔不及〕〈书〉 

tengcUU ᡐᡄᡊᡔᡉᡉ ①相等的 ②均衡的【188】； tengcegUU〔形〕 

tengcUUlkU ᡐᡄᡊᡔᡉᡉᠯᡍᡉ 调戏，平衡【188】； tengcegUlkU〔及〕 

tengcUUrge（cagiin） ᡐᡄᡊᡔᡉᡉᠷᡎᡄ（ᡔᠠᡎᡅᡅᠨ） tengcegUrge〔名〕 

tengcUUri ᡐᡄᡊᡔᡉᡉᠷᡅ 平衡，均衡，均等【188】； tengcegUri〔名〕 

tengcUUrilekU ᡐᡄᡊᡔᡉᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ tengcegUrilekU〔及〕 

tengcUUritei ᡐᡄᡊᡔᡉᡉᠷᡅᡐᡄᡅ tengcegUritei〔形〕 

tengcUUrtei ᡐᡄᡊᡔᡉᡉᠷᡐᡄᡅ 平衡的，均衡的【188】 

tenggeri ᡐᡄᡊᡎᡄᠷᡅ 天，天空【188】； tengri〔名〕 tngri〔名〕 

tenggeri-in kii ᡐᡄᡊᡎᡄᠷᡅ ᡅᠨ ᡍᡅᡅ 马勃(马粪包)［215b］ 

tengges ᡐᡄᡊᡎᡄᠰ 海【188】； tanggis〔名〕 

tengkeliq ᡐᡄᡊᡍᡄᠯᡅᡎ 轴【188】； tenggelig〔名〕 

tengkem ᡐᡄᡊᡍᡄᡏ 厅【187】； tangkim〔名〕 tingkim〔名〕 

tengke:jikU ᡐᡄᡊᡍᡄᡃᡓᡅᡍᡉ degjikU〔不及〕 degjirekU〔不及〕 tengkejikU〔不及〕 

tengke:liq ᡐᡄᡊᡍᡄᡃᠯᡅᡎ buliy_a〔形〕 

tengke:n ᡐᡄᡊᡍᡄᡃᠨ 体务，精力，劲儿【187】； biyad〔名〕 carGu /3〔形〕 daGaGaburi

〔名〕 debUl〔名〕 tar /1〔名〕 tengkege(n)〔名〕

tengke:rekU ᡐᡄᡊᡍᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 恢复体力，恢复健康【187】； tekerekU /2〔不及〕 tengkerekU

〔不及〕

tengke:rUUlkU ᡐᡄᡊᡍᡄᡃᠷᡉᡉᠯᡍᡉ (tengke:rekU 的使动态)【187】； tengkeregUlkU〔及〕 

tengke:tei ᡐᡄᡊᡍᡄᡃᡐᡄᡅ 有劲的，有力气的【187】； biyadtai〔形〕 debUltei〔形〕 tartai

〔形〕 tengkegetei〔形〕 tengkelegUn〔形〕 

tengnekU ᡐᡄᡊᠨᡄᡍᡉ 平均，均衡【187】； tengjilekU〔及〕 

tengne: ᡐᡄᡊᠨᡄᡃ 驮子，驮载物【187】； tengnege〔名〕 

teniger ᡐᡄᠨᡅᡎᡄᠷ 平坦的，宽展的【187】； tenigUn〔形〕 teniger〔形〕 

teniikU ᡐᡄᠨᡅᡅᡍᡉ teniikU〔不及〕 

teniilgekU ᡐᡄᠨᡅᡅᠯᡎᡄᡍᡉ teniilgekU〔及〕 

teniUn ᡐᡄᠨᡅᡉᠨ 舒畅的，畅快的【187】 

tenUUCilekU ᡐᡄᠨᡉᡉᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 漂泊，流浪，游荡【187】； bidUkU〔不及〕 tenUgUcilekU

〔不及〕

tenUUl ᡐᡄᠨᡉᡉᠯ 流浪的，漂泊的【187】； tenUgUl〔形〕 

tenUUlCin ᡐᡄᠨᡉᡉᠯᡒᡅᠨ 游民，流浪者【187】； jabqaGul〔名〕 tenUgUlcin〔名〕

teq ᡐᡄᡎ 正【188】； teg /2〔副〕 
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terigUUn ᡐᡄᠷᡅᡎᡉᡉᠨ terigUn〔名〕 

terigUUten ᡐᡄᠷᡅᡎᡉᡉᡐᡄᠨ terigUten〔后〕 

teriikU ᡐᡄᠷᡅᡅᡍᡉ tereyikU〔不及〕 

terkei ᡐᡄᠷᡍᡄᡅ 残忍的，凶狠的【191】； 暴躁，急躁［217b］ 

terleq ᡐᡄᠷᠯᡄᡎ 袍【191】 

terme ᡐᡄᠷᡏᡄ 蒙古包的哈那(墙壁)［217a］； qan_a(n)〔名〕 

terme-in nUkUn ᡐᡄᠷᡏᡄ ᡅᠨ ᠨᡉᡍᡉᠨ 蒙古包哈那上的小孔［217b］ 

terme-in tolGoi ᡐᡄᠷᡏᡄ ᡅᠨ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ 蒙古包哈那的顶部［217b］ 

terme-in tur ᡐᡄᠷᡏᡄ ᡅᠨ ᡐᡇᠷ 蒙古包哈那支架(木)［217b］ 

terme-in Ude:ri ᡐᡄᠷᡏᡄ ᡅᠨ ᡉᡑᡄᡃᠷᡅ 蒙古包哈那的皮条［217a］ 

termus ᡐᡄᠷᡏᡇᠰ nangqu〔名〕 

terni zang ᡐᡄᠷᠨᡅ ᠴᠠᡊ 柔媚的性格［217b］ 

ters ᡐᡄᠷᠰ 清真【191】； ters〔形〕 

ters-in Sajin ᡐᡄᠷᠰ ᡅᠨ ᠱᠠᡓᡅᠨ 清真教【191】 

ters（zang） ᡐᡄᠷᠰ（ᠴᠠᡊ） gUdUs /1〔形〕 

terslegUU ᡐᡄᠷᠰᠯᡄᡎᡉᡉ terslegUU〔形〕 

terslegUUCUUd ᡐᡄᠷᠰᠯᡄᡎᡉᡉᡒᡉᡉᡑ terslegUcUd〔名〕 

terslekU ᡐᡄᠷᠰᠯᡄᡍᡉ terslekU〔及〕〔不及〕 

tersleqCi ᡐᡄᠷᠰᠯᡄᡎᡒᡅ terslegci〔名〕 

tersten ᡐᡄᠷᠰᡐᡄᠨ tersten〔名〕 

tertele ᡐᡄᠷᡐᡄᠯᡄ 彼岸，彼处［217b］ 

tertiikU ᡐᡄᠷᡐᡅᡅᡍᡉ 撑开，往外撑［217b］； ciGtayiqu〔不及〕〔及〕 

terze ᡐᡄᠷᠴᡄ 窗，窗户【191】； 窗口，窗户［218a］； congqo(n)〔名〕 

terze-in kOsiq ᡐᡄᠷᠴᡄ ᡅᠨ ᡍᡈᠰᡅᡎ 窗帘【191】 

terze-in ra:mki ᡐᡄᠷᠴᡄ ᡅᠨ ᠷᠠᡃᡏᡍᡅ 窗扇横木【191】 

terze-in teqte ᡐᡄᠷᠴᡄ ᡅᠨ ᡐᡄᡎᡐᡄ 窗台【191】 

tesbUri ᡐᡄᠰᡋᡉᠷᡅ 耐心，耐性，坚忍性【190】； tesbUri〔名〕 

tesbUrilekU ᡐᡄᠰᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ 忍，挺，经，忍受【190】； daGaGaburilaqu〔及〕 tesbUrilekU

〔及〕

tesbUritei ᡐᡄᠰᡋᡉᠷᡅᡐᡄᡅ 有耐性的，有坚忍性的【190】； tesbUritei〔形〕 

tesCi yadaxu（bataxana bOkUUndU） ᡐᡄᠰᡒᡅ ᡕᠠᡑᠠᡍᡇ（ᡋᠠᡐᠠᡍᠠᠨᠠ ᡋᡈᡍᡉᡉᠨᡑᡉ） ilaGarqaqu〔不及〕

teselcekU ᡐᡄᠰᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 相持［216b］ 

tesergUU ᡐᡄᠰᡄᠷᡎᡉᡉ tesergU〔形〕 

tesergUUlekU ᡐᡄᠰᡄᠷᡎᡉᡉᠯᡄᡍᡉ tesergUlekU〔及〕 

teskel ᡐᡄᠰᡍᡄᠯ teskel〔名〕 
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teskem（kiitUn） ᡐᡄᠰᡍᡄᡏ（ᡍᡅᡅᡐᡉᠨ） taskim_a〔形〕 teskim_e〔形〕

teskene ᡐᡄᠰᡍᡄᠨᡄ 优若藜［216b］ 

teskim /1 ᡐᡄᠰᡍᡅᡏ (骆驼爱吃的)一种草【190】 

teskim /2 ᡐᡄᠰᡍᡅᡏ 严寒的，酷寒的【190】 

teskU ᡐᡄᠰᡍᡉ 忍，忍耐【190】； teskU〔不及〕〔及〕 

tesU ᡐᡄᠰᡉ tesU〔副〕 

tesUlkU ᡐᡄᠰᡉᠯᡍᡉ 弄出缺口，冲出豁口【190】； tesUlkU〔及〕 

tesUm ᡐᡄᠰᡉᡏ tesUm_e〔形〕 

tesUmgei ᡐᡄᠰᡉᡏᡎᡄᡅ 能忍耐的，有耐性的【190】； tesmegei〔形〕 

tesUmtegei ᡐᡄᠰᡉᡏᡐᡄᡎᡄᡅ 有耐性的，能忍耐的【190】； tesmetegei〔形〕 

tesUrekU ᡐᡄᠰᡉᠷᡄᡍᡉ 决口，破口，出缺口【190】； tesUrekU〔不及〕 

tesUreltU ᡐᡄᠰᡉᠷᡄᠯᡐᡉ tesUrelte〔名〕 

tesUremtegei ᡐᡄᠰᡉᠷᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ tesUremetegei〔形〕 

tesUrkei ᡐᡄᠰᡉᠷᡍᡄᡅ ①裂口的，缺口的 ②衩【190】； tesUrkei〔形〕 

teSkeger ᡐᡄᠱᡍᡄᡎᡄᠷ tUskeger〔形〕 teskeger〔形〕 

teSkeikU ᡐᡄᠱᡍᡄᡅᡍᡉ teskeyikU〔不及〕 

te:bUri ᡐᡄᡃᡋᡉᠷᡅ 运输【186】； tegegebUri〔名〕 

te:bUriCin ᡐᡄᡃᡋᡉᠷᡅᡒᡅᠨ tegegebUricin〔名〕 

te:bUrilekU ᡐᡄᡃᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ tegegebUrilekU〔及〕 

te:geldUkU ᡐᡄᡃᡎᡄᠯᡑᡉᡍᡉ qadauqu〔不及〕 

te:getei Uge ᡐᡄᡃᡎᡄᡐᡄᡅ ᡉᡎᡄ 带刺的话［215a］ 

te:kU /1（aca:） ᡐᡄᡃᡍᡉ（ᠠᡔᠠᡃ） 驮，载【186】 tegegekU〔及〕

te:kU /2 ᡐᡄᡃᡍᡉ (马用前蹄)刨地【186】 马等畜用前蹄刨地或雪［214b］； samuciqu〔及〕

te:lgen（aca:） ᡐᡄᡃᠯᡎᡄᠨ（ᠠᡔᠠᡃ） tegegelge〔名〕 

te:q ᡐᡄᡃᡎ ①小山岭 ②障碍【186】； 高凸地［215a］； acaG_a〔名〕 tegeg〔名〕 tegeger_e

〔名〕

te:q（mongGol utuGa-in） ᡐᡄᡃᡎ（ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡇᡐᡇᡎᠠ ᡅᠨ） tuuqai〔名〕 

te:qCi（aca:） ᡐᡄᡃᡎᡒᡅ（ᠠᡔᠠᡃ） tegegegci〔名〕 

te:qlekU ᡐᡄᡃᡎᠯᡄᡍᡉ ①卡住，受阻 ②绊住，钩住【186】； cUlekU〔及〕 caGurGalaqu〔及〕 

cibkedekU〔及〕 tegeglekU〔不及〕 

te:qlUUr ᡐᡄᡃᡎᠯᡉᡉᠷ 闩，门闩【187】； cU'〔名〕 caGurG_a〔名〕 cibke〔名〕

te:rem ᡐᡄᡃᠷᡄᡏ 磨【187】； ing〔名〕 tegerm_e(n)〔名〕 

te:remCin ᡐᡄᡃᠷᡄᡏᡒᡅᠨ tegermecin〔名〕 

te:remdekU ᡐᡄᡃᠷᡄᡏᡑᡄᡍᡉ 磨【187】； ingdekU〔及〕 tegermedekU〔及〕 

te:Si ᡐᡄᡃᠱᡅ ①载重，负荷 ②装载物【187】 
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terigUUn ᡐᡄᠷᡅᡎᡉᡉᠨ terigUn〔名〕 

terigUUten ᡐᡄᠷᡅᡎᡉᡉᡐᡄᠨ terigUten〔后〕 

teriikU ᡐᡄᠷᡅᡅᡍᡉ tereyikU〔不及〕 

terkei ᡐᡄᠷᡍᡄᡅ 残忍的，凶狠的【191】； 暴躁，急躁［217b］ 

terleq ᡐᡄᠷᠯᡄᡎ 袍【191】 

terme ᡐᡄᠷᡏᡄ 蒙古包的哈那(墙壁)［217a］； qan_a(n)〔名〕 

terme-in nUkUn ᡐᡄᠷᡏᡄ ᡅᠨ ᠨᡉᡍᡉᠨ 蒙古包哈那上的小孔［217b］ 

terme-in tolGoi ᡐᡄᠷᡏᡄ ᡅᠨ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ 蒙古包哈那的顶部［217b］ 

terme-in tur ᡐᡄᠷᡏᡄ ᡅᠨ ᡐᡇᠷ 蒙古包哈那支架(木)［217b］ 

terme-in Ude:ri ᡐᡄᠷᡏᡄ ᡅᠨ ᡉᡑᡄᡃᠷᡅ 蒙古包哈那的皮条［217a］ 

termus ᡐᡄᠷᡏᡇᠰ nangqu〔名〕 

terni zang ᡐᡄᠷᠨᡅ ᠴᠠᡊ 柔媚的性格［217b］ 

ters ᡐᡄᠷᠰ 清真【191】； ters〔形〕 

ters-in Sajin ᡐᡄᠷᠰ ᡅᠨ ᠱᠠᡓᡅᠨ 清真教【191】 

ters（zang） ᡐᡄᠷᠰ（ᠴᠠᡊ） gUdUs /1〔形〕 

terslegUU ᡐᡄᠷᠰᠯᡄᡎᡉᡉ terslegUU〔形〕 

terslegUUCUUd ᡐᡄᠷᠰᠯᡄᡎᡉᡉᡒᡉᡉᡑ terslegUcUd〔名〕 

terslekU ᡐᡄᠷᠰᠯᡄᡍᡉ terslekU〔及〕〔不及〕 

tersleqCi ᡐᡄᠷᠰᠯᡄᡎᡒᡅ terslegci〔名〕 

tersten ᡐᡄᠷᠰᡐᡄᠨ tersten〔名〕 

tertele ᡐᡄᠷᡐᡄᠯᡄ 彼岸，彼处［217b］ 

tertiikU ᡐᡄᠷᡐᡅᡅᡍᡉ 撑开，往外撑［217b］； ciGtayiqu〔不及〕〔及〕 

terze ᡐᡄᠷᠴᡄ 窗，窗户【191】； 窗口，窗户［218a］； congqo(n)〔名〕 

terze-in kOsiq ᡐᡄᠷᠴᡄ ᡅᠨ ᡍᡈᠰᡅᡎ 窗帘【191】 

terze-in ra:mki ᡐᡄᠷᠴᡄ ᡅᠨ ᠷᠠᡃᡏᡍᡅ 窗扇横木【191】 

terze-in teqte ᡐᡄᠷᠴᡄ ᡅᠨ ᡐᡄᡎᡐᡄ 窗台【191】 

tesbUri ᡐᡄᠰᡋᡉᠷᡅ 耐心，耐性，坚忍性【190】； tesbUri〔名〕 

tesbUrilekU ᡐᡄᠰᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ 忍，挺，经，忍受【190】； daGaGaburilaqu〔及〕 tesbUrilekU

〔及〕

tesbUritei ᡐᡄᠰᡋᡉᠷᡅᡐᡄᡅ 有耐性的，有坚忍性的【190】； tesbUritei〔形〕 

tesCi yadaxu（bataxana bOkUUndU） ᡐᡄᠰᡒᡅ ᡕᠠᡑᠠᡍᡇ（ᡋᠠᡐᠠᡍᠠᠨᠠ ᡋᡈᡍᡉᡉᠨᡑᡉ） ilaGarqaqu〔不及〕

teselcekU ᡐᡄᠰᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 相持［216b］ 

tesergUU ᡐᡄᠰᡄᠷᡎᡉᡉ tesergU〔形〕 

tesergUUlekU ᡐᡄᠰᡄᠷᡎᡉᡉᠯᡄᡍᡉ tesergUlekU〔及〕 

teskel ᡐᡄᠰᡍᡄᠯ teskel〔名〕 
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tib ᡐᡅᡋ 洲【206】； tib〔名〕〈地〉 

tib tib（alxuxu） ᡐᡅᡋ ᡐᡅᡋ（ᠠᠯᡍᡇᡍᡇ） teb tab 

tiirceq ᡐᡅᡅᠷᡔᡄᡎ 礼帽［218a］； bUrgU〔名〕 

tiirCikU ᡐᡅᡅᠷᡒᡅᡍᡉ 蹬踏，挣扎［218a］； teyicikU〔及〕 

tiirCing ᡐᡅᡅᠷᡒᡅᡊ tayiraGar〔形〕 

tiirCingnekU ᡐᡅᡅᠷᡒᡅᡊᠨᡄᡍᡉ teyiciginekU〔及〕 

tiirekU ᡐᡅᡅᠷᡄᡍᡉ ①(牲畜等)向后踢 ②(枪，炮)后坐，反冲 ③蹬【192】； tayirayiqu

〔不及〕 teyirkU〔及〕

tiireltU /1（buugiin） ᡐᡅᡅᠷᡄᠯᡐᡉ（ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ） 后坐，反冲【192】 teyirUlte〔名〕 saGulta

〔名〕

tiireltU /2 ᡐᡅᡅᠷᡄᠯᡐᡉ 有后坐力的，有反冲力的【192】 teyirUltU〔形〕

tiirelzekU ᡐᡅᡅᠷᡄᠯᠴᡄᡍᡉ tayiraljaqu〔不及〕 

tiiremtegei ᡐᡅᡅᠷᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ 好踢蹬的【192】； teyirmetegei〔形〕 

tiireng ᡐᡅᡅᠷᡄᡊ 一条腿僵直的【192】； 自行车［218a］； teyireng〔形〕 tireng

〔名〕 

tiirengnekU ᡐᡅᡅᠷᡄᡊᠨᡄᡍᡉ tayiraGanaqu〔不及〕 

tiirgelekU ᡐᡅᡅᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ teyirgelekU〔不及〕 

tingdzi ᡐᡅᡊᡜᡅ tingse〔名〕 

tiniger ᡐᡅᠨᡅᡎᡄᠷ milaGar〔形〕 

tiniikU ᡐᡅᠨᡅᡅᡍᡉ milayiqu〔不及〕 

tiq /1 ᡐᡅᡎ 体，字体，笔体【192】 tig〔名〕

tiq /2 ᡐᡅᡎ 零【192】 teg /1〔数〕

tiq tataxu ᡐᡅᡎ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 划圆圈［218a］ 

tiq taq（geji duuGarxu） ᡐᡅᡎ ᡐᠠᡎ（ᡎᡄᡓᡅ ᡑᡇᡇᡎᠠᠷᡍᡇ） tiG taG 

tiqgekU ᡐᡅᡎᡎᡄᡍᡉ tegkikU〔不及〕 

tirgekU ᡐᡅᠷᡎᡄᡍᡉ tirkikU〔不及〕 

tiSgekU ᡐᡅᠱᡎᡄᡍᡉ tiskikU〔不及〕 

titim（maxalai） ᡐᡅᡐᡅᡏ（ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅ） titim〔名〕 

titim ᡐᡅᡐᡅᡏ UsUg-Un titim（ᠡ ）
titimlekU ᡐᡅᡐᡅᡏᠯᡄᡍᡉ titimlekU〔及〕 

tiyebing ᡐᡅᡕᡄᡋᡅᡊ jegerengkei〔名〕〈体〉

tob ᡐᡆᡋ ①大炮，火炮 ②团，群，批［220b］； Uker puu； puu〔名〕 yeke puu 

tob（bOs, torGon） ᡐᡆᡋ（ᡋᡈᠰ︐ ᡐᡆᠷᡎᡆᠨ） qui /3〔量〕 

tobCi ᡐᡆᡋᡒᡅ yeke puuci 

tobCi（mali:n） ᡐᡆᡋᡒᡅ（ᡏᠠᠯᡅᡃᠨ） tobciraGu〔名〕 
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tobCi /1（debeliin） ᡐᡆᡋᡒᡅ（ᡑᡄᡋᡄᠯᡅᡅᠨ） ①纽扣 ②纽【194】 tobci(n)/1〔名〕

tobCi /2（dOkUm） ᡐᡆᡋᡒᡅ（ᡑᡈᡍᡉᡏ） 简要的，简略的【194】 tobci /2〔形〕〔名〕

tobCi jama:Gal ᡐᡆᡋᡒᡅ ᡓᠠᡏᠠᡃᡎᠠᠯ 一种野葱［221a］ 

tobCi tolGoi（ide:n Ugei xatamal tara:n） ᡐᡆᡋᡒᡅ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ（ᡅᡑᡄᡃᠨ ᡉᡎᡄᡅ ᡍᠠᡐᠠᡏᠠᠯ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ） tabdali

〔名〕

tobCilal ᡐᡆᡋᡒᡅᠯᠠᠯ tobcilal〔名〕 

tobCilaxu ᡐᡆᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 铭记［221a］ 

tobCilaxu（zoKo:l） ᡐᡆᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ（ᠴᡆᡗᡆᡃᠯ） tobcilaqu /2〔及〕 

tobCilaxu /1（debel） ᡐᡆᡋᡒᡅᠯᠠᡎᡇ（ᡑᡄᡋᡄᠯ） 扣扣子，系纽扣子【194】 tobcilaqu /1〔及〕

tobCilaxu /2 ᡐᡆᡋᡒᡅᠯᠠᡎᡇ 简化，从略，省略【194】 

tobCiluur ᡐᡆᡋᡒᡅᠯᡇᡇᠷ 领口(领子两头相合处)［221a］； enggeljegUr〔名〕 engger-Un 

qaraG_a

tobCiya: ᡐᡆᡋᡒᡅᡕᠠᡃ tobciy_a(n)〔名〕 

tobCi:laxu ᡐᡆᡋᡒᡅᡃᠯᠠᡍᡇ 组织［220b］ 

tobdaxu ᡐᡆᡋᡑᠠᡍᡇ puu talbiqu； puudaqu〔及〕 

tobdoxu ᡐᡆᡋᡑᡆᡍᡇ 用大炮轰击［220b］ 

tobKa:（ca:su kemjikU nigece） ᡐᡆᡋᡗᠠᡃ（ᡔᠠᡃᠰᡇ ᡍᡄᡏᡓᡅᡍᡉ ᠨᡅᡎᡄᡔᡄ） tobkiy_a〔量〕 

toborcaq ᡐᡆᡋᡆᠷᡔᠠᡎ ①松塔，松果 ②鞭子［220b］； borGocoG〔名〕〈植〉 

toborcaq（xarGai-in） ᡐᡆᡋᡆᠷᡔᠠᡎ（ᡍᠠᠷᡎᠠᡅ ᡅᠨ） SoGSoGoi〔名〕 

tobraq（UnesUn） ᡐᡆᡋᠷᠠᡎ（ᡉᠨᡄᠰᡉᠨ） tabraG〔名〕 tobraG〔名〕

tobraqlaxu ᡐᡆᡋᠷᠠᡎᠯᠠᡍᡇ tobraGlaqu〔及〕 

tobSixu（yatuxa, tobSuur igi） ᡐᡆᡋᠱᡅᡍᡇ（ᡕᠠᡐᡇᡍᠠ︐ ᡐᡆᡋᠱᡇᡇᠷ ᡅᡎᡅ） 弹拨【194】； Sansadaqu

〔及〕 cibqadaqu〔及〕 tobsiqu /2〔及〕

tobSuur ᡐᡆᡋᠱᡇᡇᠷ 弹拨乐器【194】； 托布秀尔(蒙古族传统双弦弹奏乐器)［220b］； Sansa

〔名〕 dombor〔名〕〈艺〉 

tobSuurCi ᡐᡆᡋᠱᡇᡇᠷᡒᡅ Sansaci〔名〕 

tobu ᡐᡆᡋᡇ 大炮【194】 

tobuGur ᡐᡆᡋᡇᡎᡇᠷ 凸出的，鼓起的，隆起的【194】； GubuGar〔形〕 doboGor〔形〕 tObOger

〔形〕 toboGor〔形〕 

tobuGurdaxu ᡐᡆᡋᡇᡎᡇᠷᡑᠠᡍᡇ tObOgerdekU〔不及〕 

tobuixu ᡐᡆᡋᡇᡅᡍᡇ doboyiqu〔不及〕 tObOyikU〔不及〕 toboyiqu〔不及〕 

tobulzaxu ᡐᡆᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ toboGonaqu〔不及〕 toboljaqu〔不及〕 

toburuun ᡐᡆᡋᡇᠷᡇᡇᠨ (摔跤衣或马嚼子等上的)泡钉【194】； toboruu(n)〔名〕

tobxoGur ᡐᡆᡋᡍᡆᡎᡇᠷ tobqoGor〔形〕 

tobxoGur bolxu（ketUrkei） ᡐᡆᡋᡍᡆᡎᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） tobqoGordaqu〔不及〕
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tib ᡐᡅᡋ 洲【206】； tib〔名〕〈地〉 

tib tib（alxuxu） ᡐᡅᡋ ᡐᡅᡋ（ᠠᠯᡍᡇᡍᡇ） teb tab 

tiirceq ᡐᡅᡅᠷᡔᡄᡎ 礼帽［218a］； bUrgU〔名〕 

tiirCikU ᡐᡅᡅᠷᡒᡅᡍᡉ 蹬踏，挣扎［218a］； teyicikU〔及〕 

tiirCing ᡐᡅᡅᠷᡒᡅᡊ tayiraGar〔形〕 

tiirCingnekU ᡐᡅᡅᠷᡒᡅᡊᠨᡄᡍᡉ teyiciginekU〔及〕 

tiirekU ᡐᡅᡅᠷᡄᡍᡉ ①(牲畜等)向后踢 ②(枪，炮)后坐，反冲 ③蹬【192】； tayirayiqu

〔不及〕 teyirkU〔及〕

tiireltU /1（buugiin） ᡐᡅᡅᠷᡄᠯᡐᡉ（ᡋᡇᡇᡎᡅᡅᠨ） 后坐，反冲【192】 teyirUlte〔名〕 saGulta

〔名〕

tiireltU /2 ᡐᡅᡅᠷᡄᠯᡐᡉ 有后坐力的，有反冲力的【192】 teyirUltU〔形〕

tiirelzekU ᡐᡅᡅᠷᡄᠯᠴᡄᡍᡉ tayiraljaqu〔不及〕 

tiiremtegei ᡐᡅᡅᠷᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ 好踢蹬的【192】； teyirmetegei〔形〕 

tiireng ᡐᡅᡅᠷᡄᡊ 一条腿僵直的【192】； 自行车［218a］； teyireng〔形〕 tireng

〔名〕 

tiirengnekU ᡐᡅᡅᠷᡄᡊᠨᡄᡍᡉ tayiraGanaqu〔不及〕 

tiirgelekU ᡐᡅᡅᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ teyirgelekU〔不及〕 

tingdzi ᡐᡅᡊᡜᡅ tingse〔名〕 

tiniger ᡐᡅᠨᡅᡎᡄᠷ milaGar〔形〕 

tiniikU ᡐᡅᠨᡅᡅᡍᡉ milayiqu〔不及〕 

tiq /1 ᡐᡅᡎ 体，字体，笔体【192】 tig〔名〕

tiq /2 ᡐᡅᡎ 零【192】 teg /1〔数〕

tiq tataxu ᡐᡅᡎ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 划圆圈［218a］ 

tiq taq（geji duuGarxu） ᡐᡅᡎ ᡐᠠᡎ（ᡎᡄᡓᡅ ᡑᡇᡇᡎᠠᠷᡍᡇ） tiG taG 

tiqgekU ᡐᡅᡎᡎᡄᡍᡉ tegkikU〔不及〕 

tirgekU ᡐᡅᠷᡎᡄᡍᡉ tirkikU〔不及〕 

tiSgekU ᡐᡅᠱᡎᡄᡍᡉ tiskikU〔不及〕 

titim（maxalai） ᡐᡅᡐᡅᡏ（ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅ） titim〔名〕 

titim ᡐᡅᡐᡅᡏ UsUg-Un titim（ᠡ ）
titimlekU ᡐᡅᡐᡅᡏᠯᡄᡍᡉ titimlekU〔及〕 

tiyebing ᡐᡅᡕᡄᡋᡅᡊ jegerengkei〔名〕〈体〉

tob ᡐᡆᡋ ①大炮，火炮 ②团，群，批［220b］； Uker puu； puu〔名〕 yeke puu 

tob（bOs, torGon） ᡐᡆᡋ（ᡋᡈᠰ︐ ᡐᡆᠷᡎᡆᠨ） qui /3〔量〕 

tobCi ᡐᡆᡋᡒᡅ yeke puuci 

tobCi（mali:n） ᡐᡆᡋᡒᡅ（ᡏᠠᠯᡅᡃᠨ） tobciraGu〔名〕 
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tobxoixu ᡐᡆᡋᡍᡆᡅᡍᡇ tobqoyiqu〔不及〕 

todi（Sobuun） ᡐᡆᡑᡅ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） 鹦鹉【197】 todi〔名〕 

todo ᡐᡆᡑᡆ ①清楚的 ②明显的 ③鲜明的【197】； todo〔形〕 

todoCilaxu ᡐᡆᡑᡆᡒᡅᠯᠠᡍᡇ todocilaqu〔及〕 

tododxal ᡐᡆᡑᡆᡑᡍᠠᠯ 定语【197】； tododqal〔名〕〈语〉 

tododxaqCi ᡐᡆᡑᡆᡑᡍᠠᡎᡒᡅ tododqaGci〔名〕 

tododxaxu ᡐᡆᡑᡆᡑᡍᠠᡍᡇ 显示，显现【197】； tododqaqu〔及〕 

tododxu ᡐᡆᡑᡆᡑᡍᡇ tododqu〔不及〕 

todolal ᡐᡆᡑᡆᠯᠠᠯ todolal〔名〕〈逻〉 

todolaltu ᡐᡆᡑᡆᠯᠠᠯᡐᡇ todolalta〔名〕〈逻〉 

todolaxu ᡐᡆᡑᡆᠯᠠᡍᡇ todolaqu〔及〕 

todolxu ᡐᡆᡑᡆᠯᡍᡇ 辨别，鉴别【197】 

todoraxu ᡐᡆᡑᡆᠷᠠᡍᡇ ①清楚起来，清晰起来 ②显现，显出【197】； todoraqu〔不及〕

todoruulultu ᡐᡆᡑᡆᠷᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ todoraGululta〔名〕 

todoruuluqCi ᡐᡆᡑᡆᠷᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ todoraGuluGci〔名〕〈数〉 

todoruulxu ᡐᡆᡑᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 弄清楚【197】； todoraGulqu〔及〕 

todoruun ᡐᡆᡑᡆᠷᡇᡇᠨ 显明的，清晰的【197】； todoraGun〔形〕 

todorxai ᡐᡆᡑᡆᠷᡍᠠᡅ 清楚的，清晰的，鲜明的【197】； todorqai〔形〕 

todorxaicar ᡐᡆᡑᡆᠷᡍᠠᡅᡔᠠᠷ tomorun〔形〕 

todorxailal ᡐᡆᡑᡆᠷᡍᠠᡅᠯᠠᠯ 说明，注释，澄清【197】； todorqayilal〔名〕 

todorxailaltu ᡐᡆᡑᡆᠷᡍᠠᡅᠯᠠᠯᡐᡇ 说明，注释，澄清【197】； todorqayilalta〔名〕

todorxailaxu ᡐᡆᡑᡆᠷᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 阐明，说明，澄清【197】； todorqayilaqu〔及〕

todxolzaxu ᡐᡆᡑᡍᡆᠯᠴᠠᡍᡇ 犹豫，踌躇［222a］ 

todxur ᡐᡆᡑᡍᡇᠷ todqar〔名〕 

todxurlaxu ᡐᡆᡑᡍᡇᠷᠯᠠᡍᡇ todqarlaqu〔及〕 

todxuxu ᡐᡆᡑᡍᡇᡍᡇ 犹豫［222a］ 

toGoruuCilan OkUlzekU ᡐᡆᡎᡆᠷᡇᡇᡒᡅᠯᠠᠨ ᡈᡍᡉᠯᠴᡄᡍᡉ 频频点头［220a］ 

toGoruun ᡐᡆᡎᡆᠷᡇᡇᠨ 鹤【195】； jUngsU〔名〕 toGoruu〔名〕 

toGos ᡐᡆᡎᡆᠰ 孔雀【195】； mayar_a〔名〕 toGosliG〔名〕 toGos(n)〔名〕 

toGostara:（Siyan） ᡐᡆᡎᡆᠰᡐᠠᠷᠠᡃ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） toGosdariy_a〔名〕 

toGoS ᡐᡆᡎᡆᠱ 中间有孔的环形烤饼［219b］ 

toGoSlaxu ᡐᡆᡎᡆᠱᠯᠠᡍᡇ 狗、蛇等环身而卧［220a］； caGariGlaqu〔及〕 

toimu ᡐᡆᡅᡏᡇ ①略，大概 ②概况，概论【202】； toyimo〔名〕 

toin ᡐᡆᡅᠨ toyin〔名〕〈宗〉 

toing（yasun） ᡐᡆᡅᡊ（ᡕᠠᠰᡇᠨ） 髌，膝盖骨【202】； 髌骨［219b］ toyiG /1〔名〕
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toiroq ᡐᡆᡅᠷᡆᡎ toGoriG〔名〕 

toiruul ᡐᡆᡅᠷᡇᡇᠯ 用泥土环形围做的炉灶底周［219a］； toGoriGulG_a /2〔名〕

tojin to:sun ᡐᡆᡓᡅᠨ ᡐᡆᡃᠰᡇᠨ 稀薄的尘埃［222a］ 

tojingnaxu ᡐᡆᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ tojiginaqu〔不及〕 

tokir ᡐᡆᡍᡅᠷ qancir /2〔形〕 tokir〔形〕 

tokUq ᡐᡆᡍᡉᡎ (妇女挂在辫稍上的)黑缨子【195】 

toKo:l ᡐᡆᡗᡆᡃᠯ tokiyal〔名〕 

toKo:ldul ᡐᡆᡗᡆᡃᠯᡑᡇᠯ nerbegdel〔名〕 tokiyaldul〔名〕 

toKo:lduxu ᡐᡆᡗᡆᡃᠯᡑᡇᡍᡇ kimuraqu〔不及〕 tokiyalduqu〔不及〕 

toKo:lduulxu ᡐᡆᡗᡆᡃᠯᡑᡇᡇᠯᡍᡇ tokiyalduGulqu〔及〕 

toKo:lGan ᡐᡆᡗᡆᡃᠯᡎᠠᠨ 节气雨［223a］ 

toKo:xu ᡐᡆᡗᡆᡃᡍᡇ (遇到某一节气)下雨［223a］ 

toKuq ᡐᡆᡗᡇᡎ 妇女的发饰［223a］ 

tolbu ᡐᡆᠯᡋᡇ 斑点【195】； Salja /2〔名〕 bOrtO〔名〕 bider〔名〕 tobo /2〔名〕 

tolbo〔名〕

tolbu（zerliq caGa:ni） ᡐᡆᠯᡋᡇ（ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨᡅ） aG /2〔名〕 

tolbudaxu ᡐᡆᠯᡋᡇᡑᠠᡍᡇ buGuruyiqu〔不及〕 

tolbuSixu ᡐᡆᠯᡋᡇᠱᡅᡍᡇ tolbosiqu〔不及〕 

tolbutai ᡐᡆᠯᡋᡇᡐᠠᡅ Saljatai〔形〕 Saljatu〔形〕 

tolbutaraxu ᡐᡆᠯᡋᡇᡐᠠᠷᠠᡍᡇ biderlekU〔及〕 

tolbutaxu ᡐᡆᠯᡋᡇᡐᠠᡍᡇ tolbotoqu〔不及〕 

tolbutu ᡐᡆᠯᡋᡇᡐᡇ 带斑点的【196】； tolbotu〔形〕 

tolGoi ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ①头颅，脑袋 ②头头，头目 ③顶部，上部 ④山丘，山包【196】； ojoGor

〔名〕 tUrUgUU(n)〔名・形〕 toloGai〔名〕 

tolGoi diigekU ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡑᡅᡅᡎᡄᡍᡉ 头晕［221b］ 

tolGoi ergikU ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡄᠷᡎᡅᡍᡉ 头晕【196】 

tolGoi ObdekU ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡈᡋᡑᡄᡍᡉ 头痛【196】 

tolGoi OkeikU ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡈᡍᡄᡅᡍᡉ ①低头 ②认错(罪)［221b］ 

tolGoi Oke:kU ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡈᡍᡄᡃᡍᡉ 低头，俯首【196】 

tolGoi-be:n zalgixu ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡋᡄᡃᠨ ᠴᠠᠯᡎᡅᡍᡇ 找死［221b］ 

tolGoi-in alCiur ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ ᡅᠨ ᠠᠯᡒᡅᡇᠷ 头巾【196】 

tolGoiCi ᡐᡆᠯᡎᡆᡅᡒᡅ tUrUgUU toloGai； tUrUgUcUd〔名〕 

tolGoilaqCi ᡐᡆᠯᡎᡆᡅᠯᠠᡎᡒᡅ toloGayilaGci〔名〕 

tolGoilaxu ᡐᡆᠯᡎᡆᡅᠯᠠᡍᡇ toloGayilaqu〔及〕〔不及〕 

tolGoilaxu（tara:n） ᡐᡆᠯᡎᡆᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ） tUrUgUtUkU〔不及〕 
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tobxoixu ᡐᡆᡋᡍᡆᡅᡍᡇ tobqoyiqu〔不及〕 

todi（Sobuun） ᡐᡆᡑᡅ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） 鹦鹉【197】 todi〔名〕 

todo ᡐᡆᡑᡆ ①清楚的 ②明显的 ③鲜明的【197】； todo〔形〕 

todoCilaxu ᡐᡆᡑᡆᡒᡅᠯᠠᡍᡇ todocilaqu〔及〕 

tododxal ᡐᡆᡑᡆᡑᡍᠠᠯ 定语【197】； tododqal〔名〕〈语〉 

tododxaqCi ᡐᡆᡑᡆᡑᡍᠠᡎᡒᡅ tododqaGci〔名〕 

tododxaxu ᡐᡆᡑᡆᡑᡍᠠᡍᡇ 显示，显现【197】； tododqaqu〔及〕 

tododxu ᡐᡆᡑᡆᡑᡍᡇ tododqu〔不及〕 

todolal ᡐᡆᡑᡆᠯᠠᠯ todolal〔名〕〈逻〉 

todolaltu ᡐᡆᡑᡆᠯᠠᠯᡐᡇ todolalta〔名〕〈逻〉 

todolaxu ᡐᡆᡑᡆᠯᠠᡍᡇ todolaqu〔及〕 

todolxu ᡐᡆᡑᡆᠯᡍᡇ 辨别，鉴别【197】 

todoraxu ᡐᡆᡑᡆᠷᠠᡍᡇ ①清楚起来，清晰起来 ②显现，显出【197】； todoraqu〔不及〕

todoruulultu ᡐᡆᡑᡆᠷᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ todoraGululta〔名〕 

todoruuluqCi ᡐᡆᡑᡆᠷᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ todoraGuluGci〔名〕〈数〉 

todoruulxu ᡐᡆᡑᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 弄清楚【197】； todoraGulqu〔及〕 

todoruun ᡐᡆᡑᡆᠷᡇᡇᠨ 显明的，清晰的【197】； todoraGun〔形〕 

todorxai ᡐᡆᡑᡆᠷᡍᠠᡅ 清楚的，清晰的，鲜明的【197】； todorqai〔形〕 

todorxaicar ᡐᡆᡑᡆᠷᡍᠠᡅᡔᠠᠷ tomorun〔形〕 

todorxailal ᡐᡆᡑᡆᠷᡍᠠᡅᠯᠠᠯ 说明，注释，澄清【197】； todorqayilal〔名〕 

todorxailaltu ᡐᡆᡑᡆᠷᡍᠠᡅᠯᠠᠯᡐᡇ 说明，注释，澄清【197】； todorqayilalta〔名〕

todorxailaxu ᡐᡆᡑᡆᠷᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 阐明，说明，澄清【197】； todorqayilaqu〔及〕

todxolzaxu ᡐᡆᡑᡍᡆᠯᠴᠠᡍᡇ 犹豫，踌躇［222a］ 

todxur ᡐᡆᡑᡍᡇᠷ todqar〔名〕 

todxurlaxu ᡐᡆᡑᡍᡇᠷᠯᠠᡍᡇ todqarlaqu〔及〕 

todxuxu ᡐᡆᡑᡍᡇᡍᡇ 犹豫［222a］ 

toGoruuCilan OkUlzekU ᡐᡆᡎᡆᠷᡇᡇᡒᡅᠯᠠᠨ ᡈᡍᡉᠯᠴᡄᡍᡉ 频频点头［220a］ 

toGoruun ᡐᡆᡎᡆᠷᡇᡇᠨ 鹤【195】； jUngsU〔名〕 toGoruu〔名〕 

toGos ᡐᡆᡎᡆᠰ 孔雀【195】； mayar_a〔名〕 toGosliG〔名〕 toGos(n)〔名〕 

toGostara:（Siyan） ᡐᡆᡎᡆᠰᡐᠠᠷᠠᡃ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） toGosdariy_a〔名〕 

toGoS ᡐᡆᡎᡆᠱ 中间有孔的环形烤饼［219b］ 

toGoSlaxu ᡐᡆᡎᡆᠱᠯᠠᡍᡇ 狗、蛇等环身而卧［220a］； caGariGlaqu〔及〕 

toimu ᡐᡆᡅᡏᡇ ①略，大概 ②概况，概论【202】； toyimo〔名〕 

toin ᡐᡆᡅᠨ toyin〔名〕〈宗〉 

toing（yasun） ᡐᡆᡅᡊ（ᡕᠠᠰᡇᠨ） 髌，膝盖骨【202】； 髌骨［219b］ toyiG /1〔名〕
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tolGoilaxu（xada:su） ᡐᡆᠯᡎᡆᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡍᠠᡑᠠᡃᠰᡇ） tabuGasulaqu〔及〕 

tolGoitai（xoin） ᡐᡆᠯᡎᡆᡅᡐᠠᡅ（ᡍᡆᡅᠨ） tUrUgUtU〔形〕 

toli ᡐᡆᠯᡅ 镜子【196】； sil(n)〔名〕 

toli（Siyan） ᡐᡆᠯᡅ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） toli /3〔名〕 

toli（biCiq） ᡐᡆᠯᡅ（ᡋᡅᡒᡅᡎ） toli /2〔名〕 

toli（nUUr UzekU） ᡐᡆᠯᡅ（ᠨᡉᡉᠷ ᡉᠴᡄᡍᡉ） toli(n)/1〔名〕 

toliCi（toli zoKo:qCi） ᡐᡆᠯᡅᡒᡅ（ᡐᡆᠯᡅ ᠴᡆᡗᡆᡃᡎᡒᡅ） tolicin〔名〕 

tolidaxu ᡐᡆᠯᡅᡑᠠᡍᡇ 照镜【196】； tolidaqu〔及〕 

toliduur ᡐᡆᠯᡅᡑᡇᡇᠷ tolidaGur〔名〕 

toliGur ᡐᡆᠯᡅᡎᡇᠷ toliGar〔形〕 

toliixu ᡐᡆᠯᡅᡅᡍᡇ toliiqu〔不及〕 

tolilaxu ᡐᡆᠯᡅᠯᠠᡍᡇ tolilaqu〔及〕 

toliluulxu ᡐᡆᠯᡅᠯᡇᡇᠯᡍᡇ tolilaGulqu〔及〕 

tolilzaxu ᡐᡆᠯᡅᠯᠴᠠᡍᡇ toliljaqu〔不及〕 

tolingnaxu ᡐᡆᠯᡅᡊᠨᠠᡍᡇ toliGanaqu〔不及〕 

toliraxu ᡐᡆᠯᡅᠷᠠᡍᡇ 变晴朗，放晴［221b］；jamqaraqu〔不及〕sarniqu〔不及〕seyirekU

〔不及〕

tolitai ᡐᡆᠯᡅᡐᠠᡅ tolitu〔形〕 

toli:n ᡐᡆᠯᡅᡃᠨ duliy_a〔形〕 

tolkilduxu ᡐᡆᠯᡍᡅᠯᡑᡇᡍᡇ tolkilcaqu〔不及〕 

tolkixu（mori） ᡐᡆᠯᡍᡅᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅ） tolkiqu〔及〕 

toltu（zUrkeni） ᡐᡆᠯᡐᡇ（ᠴᡉᠷᡍᡄᠨᡅ） (心脏的)瓣膜【196】 tolto〔名〕 

tombuGulzaxu ᡐᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ tumbaGanaqu〔不及〕 

tombuGur ᡐᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷ tomboGor〔形〕 tumbaGar〔形〕 

tombuGur bolxu（ketUrkei） ᡐᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） tomboGordaqu〔不及〕

tombuGurdaxu ᡐᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷᡑᠠᡍᡇ tumbaGardaqu〔不及〕 

tombuixu ᡐᡆᡏᡋᡇᡅᡍᡇ tomboyiqu〔不及〕 tumbayiqu〔不及〕 

tombulzaxu ᡐᡆᡏᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ tumbaljaqu〔不及〕 

tomGo ᡐᡆᡏᡎᡆ 用于猎禽头部的罩子［221a］

tomGo（Gosuni） ᡐᡆᡏᡎᡆ（ᡎᡆᠰᡇᠨᡅ） tomoG /1〔名〕 

tomGo（car morini amandu zUUdeq） ᡐᡆᡏᡎᡆ（ᡔᠠᠷ ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ ᠠᡏᠠᠨᡑᡇ ᠴᡉᡉᡑᡄᡎ） toromtoG〔名〕

〈书〉

tomGo saxal ᡐᡆᡏᡎᡆ ᠰᠠᡍᠠᠯ 络腮胡子［221a］ 

tomGolaxu ᡐᡆᡏᡎᡆᠯᠠᡍᡇ ①捆绑烈性动物的嘴 ②捆紧［221a］； toromtoGlaqu〔及〕〈书〉

tomGolaxu（Gosu） ᡐᡆᡏᡎᡆᠯᠠᡍᡇ（ᡎᡆᠰᡇ） tomoGlaqu〔及〕 
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tomilal ᡐᡆᡏᡅᠯᠠᠯ tomilal〔名〕 

tomilaxu ᡐᡆᡏᡅᠯᠠᡍᡇ tomilaqu〔及〕 

tomiyo: ᡐᡆᡏᡅᡕᡆᡃ tomiy_a(n)〔名〕 

tomiyo:Cilaxu ᡐᡆᡏᡅᡕᡆᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ tomiyacilaqu〔及〕 

tomiyo:lal ᡐᡆᡏᡅᡕᡆᡃᠯᠠᠯ tomiyalal〔名〕 

tomiyo:laxu ᡐᡆᡏᡅᡕᡆᡃᠯᠠᡍᡇ tomiyalaqu〔及〕 

tomjixu ᡐᡆᡏᡓᡅᡍᡇ 招待，款待【196】 

tomo ᡐᡆᡏᡆ 大的，巨大的【196】； Ulemji /1〔副〕 tomo〔形〕

tomoCuud ᡐᡆᡏᡆᡒᡇᡇᡑ tomocud〔名〕 

tomoGur ᡐᡆᡏᡆᡎᡇᠷ tomoGor〔形〕 

tomoq ᡐᡆᡏᡆᡎ 猎帽【196】 

tomoruuluqCi ᡐᡆᡏᡆᠷᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ tomoraGuluGci〔名〕 

tomoruulxu ᡐᡆᡏᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ tomoraGulqu〔及〕 

tomotai ᡐᡆᡏᡆᡐᠠᡅ 较好的，比较可以的［221a］ 

tomoxu（de:sU） ᡐᡆᡏᡆᡍᡇ（ᡑᡄᡃᠰᡉ） 搓(两股以上的绳或线)【196】； tamuqu〔及〕 tomoqu 

/2〔及〕

tomo: ᡐᡆᡏᡆᡃ 教养，规矩【196】； tomoG_a〔名〕 

tomo:jixu ᡐᡆᡏᡆᡃᡓᡅᡍᡇ tOrkOjikU〔不及〕 tomoGajiqu〔不及〕 

tomo:raxu ᡐᡆᡏᡆᡃᠷᠠᡍᡇ tomoGaraqu〔不及〕 

tomo:rxaxu ᡐᡆᡏᡆᡃᠷᡍᠠᡍᡇ tomoGarqaqu〔不及〕 

tomo:tai ᡐᡆᡏᡆᡃᡐᠠᡅ 懂事的，有教养的，有规矩的【196】； bayiriGu /1〔形〕 tomoGatai

〔形〕

tomo:tan ᡐᡆᡏᡆᡃᡐᠠᠨ 有教养的人，有涵养的人【196】； tomoGatan〔名〕

tomuu（ObCin） ᡐᡆᡏᡇᡇ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） tomoGu(n)〔名〕 

tomuuraxu ᡐᡆᡏᡇᡇᠷᠠᡍᡇ tomoGuraqu〔不及〕 

tong tong ᡐᡆᡊ ᡐᡆᡊ 咚咚(敲门声)【193】 

tongGo tataxu ᡐᡆᡊᡎᡆ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 打翻，掀翻［219a］ 

tongGoi（xayixu） ᡐᡆᡊᡎᡆᡅ（ᡍᠠᡕᡅᡍᡇ） dungGui〔名〕 

tongGoixu ᡐᡆᡊᡎᡆᡅᡍᡇ 低头弯腰，弯腰撅屁股【193】； tongGoyiqu〔及〕〔不及〕

tongGoraq（UsU abdaq） ᡐᡆᡊᡎᡆᠷᠠᡎ（ᡉᠰᡉ ᠠᡋᡑᠠᡎ） 剃刀【193】； ebkemel kituG_a； onobcin 

kituG_a； onobci(n)/1〔名〕 tongGoraG〔名〕 jinte /1〔名〕

tongGorcaq ᡐᡆᡊᡎᡆᠷᡔᠠᡎ tongGorcoG〔名〕 

tongGorcaqlaGan ᡐᡆᡊᡎᡆᠷᡔᠠᡎᠯᠠᡎᠠᠨ tabarcalG_a〔名〕 
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tolGoilaxu（xada:su） ᡐᡆᠯᡎᡆᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡍᠠᡑᠠᡃᠰᡇ） tabuGasulaqu〔及〕 

tolGoitai（xoin） ᡐᡆᠯᡎᡆᡅᡐᠠᡅ（ᡍᡆᡅᠨ） tUrUgUtU〔形〕 

toli ᡐᡆᠯᡅ 镜子【196】； sil(n)〔名〕 

toli（Siyan） ᡐᡆᠯᡅ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） toli /3〔名〕 

toli（biCiq） ᡐᡆᠯᡅ（ᡋᡅᡒᡅᡎ） toli /2〔名〕 

toli（nUUr UzekU） ᡐᡆᠯᡅ（ᠨᡉᡉᠷ ᡉᠴᡄᡍᡉ） toli(n)/1〔名〕 

toliCi（toli zoKo:qCi） ᡐᡆᠯᡅᡒᡅ（ᡐᡆᠯᡅ ᠴᡆᡗᡆᡃᡎᡒᡅ） tolicin〔名〕 

tolidaxu ᡐᡆᠯᡅᡑᠠᡍᡇ 照镜【196】； tolidaqu〔及〕 

toliduur ᡐᡆᠯᡅᡑᡇᡇᠷ tolidaGur〔名〕 

toliGur ᡐᡆᠯᡅᡎᡇᠷ toliGar〔形〕 

toliixu ᡐᡆᠯᡅᡅᡍᡇ toliiqu〔不及〕 

tolilaxu ᡐᡆᠯᡅᠯᠠᡍᡇ tolilaqu〔及〕 

toliluulxu ᡐᡆᠯᡅᠯᡇᡇᠯᡍᡇ tolilaGulqu〔及〕 

tolilzaxu ᡐᡆᠯᡅᠯᠴᠠᡍᡇ toliljaqu〔不及〕 

tolingnaxu ᡐᡆᠯᡅᡊᠨᠠᡍᡇ toliGanaqu〔不及〕 

toliraxu ᡐᡆᠯᡅᠷᠠᡍᡇ 变晴朗，放晴［221b］；jamqaraqu〔不及〕sarniqu〔不及〕seyirekU

〔不及〕

tolitai ᡐᡆᠯᡅᡐᠠᡅ tolitu〔形〕 

toli:n ᡐᡆᠯᡅᡃᠨ duliy_a〔形〕 

tolkilduxu ᡐᡆᠯᡍᡅᠯᡑᡇᡍᡇ tolkilcaqu〔不及〕 

tolkixu（mori） ᡐᡆᠯᡍᡅᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅ） tolkiqu〔及〕 

toltu（zUrkeni） ᡐᡆᠯᡐᡇ（ᠴᡉᠷᡍᡄᠨᡅ） (心脏的)瓣膜【196】 tolto〔名〕 

tombuGulzaxu ᡐᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ tumbaGanaqu〔不及〕 

tombuGur ᡐᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷ tomboGor〔形〕 tumbaGar〔形〕 

tombuGur bolxu（ketUrkei） ᡐᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） tomboGordaqu〔不及〕

tombuGurdaxu ᡐᡆᡏᡋᡇᡎᡇᠷᡑᠠᡍᡇ tumbaGardaqu〔不及〕 

tombuixu ᡐᡆᡏᡋᡇᡅᡍᡇ tomboyiqu〔不及〕 tumbayiqu〔不及〕 

tombulzaxu ᡐᡆᡏᡋᡇᠯᠴᠠᡍᡇ tumbaljaqu〔不及〕 

tomGo ᡐᡆᡏᡎᡆ 用于猎禽头部的罩子［221a］

tomGo（Gosuni） ᡐᡆᡏᡎᡆ（ᡎᡆᠰᡇᠨᡅ） tomoG /1〔名〕 

tomGo（car morini amandu zUUdeq） ᡐᡆᡏᡎᡆ（ᡔᠠᠷ ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ ᠠᡏᠠᠨᡑᡇ ᠴᡉᡉᡑᡄᡎ） toromtoG〔名〕

〈书〉

tomGo saxal ᡐᡆᡏᡎᡆ ᠰᠠᡍᠠᠯ 络腮胡子［221a］ 

tomGolaxu ᡐᡆᡏᡎᡆᠯᠠᡍᡇ ①捆绑烈性动物的嘴 ②捆紧［221a］； toromtoGlaqu〔及〕〈书〉

tomGolaxu（Gosu） ᡐᡆᡏᡎᡆᠯᠠᡍᡇ（ᡎᡆᠰᡇ） tomoGlaqu〔及〕 

438 439



440 
 

tongGorcaqlaxu ᡐᡆᡊᡎᡆᠷᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 翻跟头，(马)尥蹶子【194】； kUngkUkU〔不及〕 

tabarcaGlaqu〔不及〕 tabarcaqu〔不及〕 tangGaciqu〔及〕〔不及〕 tangGarqu

〔不及〕 tongGorcoGlaqu〔不及〕

tongGoruu ᡐᡆᡊᡎᡆᠷᡇᡇ 倒的，反的，颠倒的【193】； SungGuu〔形〕 tongGorau〔形〕

tongGoruulxu ᡐᡆᡊᡎᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ ①(tongGorxu 的使动态) ②颠倒，掀倒 ③倾倒【193】； 

tongGoraGaqu〔及〕 tongGoraGulqu〔及〕 

tongGorxu ᡐᡆᡊᡎᡆᠷᡍᡇ ①倒，颠倒 ②(马)尥蹶子【193】； tongGoraqu〔不及〕 

tongGosgekU ᡐᡆᡊᡎᡆᠰᡎᡄᡍᡉ tongGoskikU〔不及〕 

tongGuu ᡐᡆᡊᡎᡇᡇ tomoi〔名〕 

tongSiltu ᡐᡆᡊᠱᡅᠯᡐᡇ toGsilta〔名〕 

tongSimal ᡐᡆᡊᠱᡅᡏᠠᠯ tongsimal〔形〕 

tongSixu ᡐᡆᡊᠱᡅᡍᡇ doyiqu〔及〕〈口〉； kebsikU /2〔及〕 tUngsigUrdekU〔及〕 tUngsikU

〔及〕 toGsiqu /1〔及〕 tongsiqu〔及〕 

tongSixu /1 ᡐᡆᡊᠱᡅᡎᡇ ①敲，叩 ②啄【194】 

tongSixu /2 ᡐᡆᡊᠱᡅᡎᡇ ①敲，叩 ②啄【194】 

tongSo:Ci ᡐᡆᡊᠱᡆᡃᡒᡅ tongsiyaci〔形〕 

tongSuul ᡐᡆᡊᠱᡇᡇᠯ 啄木鸟【194】； contuul〔名〕 

tongSuur ᡐᡆᡊᠱᡇᡇᠷ 啄木鸟【194】 

tongSuur（modon） ᡐᡆᡊᠱᡇᡇᠷ（ᡏᡆᡑᡆᠨ） toGsiGur〔名〕 

tongSuurCi ᡐᡆᡊᠱᡇᡇᠷᡒᡅ 爱啄的【194】； toGsiGurci〔名〕 tongsiGurci〔形〕 

tongSUUr ᡐᡆᡊᠱᡉᡉᠷ tUngsigUr〔名〕 

tongxon biye ᡐᡆᡊᡍᡆᠨ ᡋᡅᡕᡄ 本身［219a］ 

tongxon caq ᡐᡆᡊᡍᡆᠨ ᡔᠠᡎ 远古，早先［219a］ 

tonilGaxu ᡐᡆᠨᡅᠯᡎᠠᡍᡇ tonilGaqu〔及〕 

tonilxu ᡐᡆᠨᡅᠯᡍᡇ jiliikU〔不及〕 tonilqu〔不及〕 

tonoq ᡐᡆᠨᡆᡎ ①器具，设备 ②零件，备件【193】； boyidon〔形〕 tonoG /1〔名〕

tonoqlal ᡐᡆᠨᡆᡎᠯᠠᠯ tonoGlal〔名〕 

tonoqlaltu ᡐᡆᠨᡆᡎᠯᠠᠯᡐᡇ tonoGlalta〔名〕 

tonoqlaqCi ᡐᡆᠨᡆᡎᠯᠠᡎᡒᡅ tonoGlaGci〔名〕 

tonoqlaxu ᡐᡆᠨᡆᡎᠯᠠᡍᡇ tonoGlaqu〔及〕 

tonoxu ᡐᡆᠨᡆᡍᡇ 劫路[路却！]，抢却，却掠【193】； tonoqu〔及〕 

tono:ri ᡐᡆᠨᡆᡃᠷᡅ tonoG_a〔名〕 

tontoGor ᡐᡆᠨᡐᡆᡎᡆᠷ 圆鼓鼓的，浑圆的【193】 

tontoGur ᡐᡆᠨᡐᡆᡎᡇᠷ tontoGor〔形〕 
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tontoixu ᡐᡆᠨᡐᡆᡅᡍᡇ 变得圆鼓鼓【193】； 隆起［219b］；tUngkUyikU〔不及〕tontoyiqu

〔不及〕

tontolzaxu ᡐᡆᠨᡐᡆᠯᠴᠠᡍᡇ (圆鼓鼓的东西)频频动弹【193】；tontoGonaqu〔不及〕tontoljaqu

〔不及〕

tontuixu ᡐᡆᠨᡐᡇᡅᡍᡇ tumbayiqu〔不及〕 

tonuulCi ᡐᡆᠨᡇᡇᠯᡒᡅ 强盗，劫路者【193】； tonoGaci〔名〕 

topo:l[?] ᡐᡆᡌᡆᡃᠯ 机会，机遇【195】 

topo:ldul[?] ᡐᡆᡌᡆᡃᠯᡑᡇᠯ 巧遇，巧合【195】 

topo:lduxu[?] ᡐᡆᡌᡆᡃᠯᡑᡇᡎᡇ 相遇，相逢【195】 

toq ᡐᡆᡎ 电【195】； toG〔拟〕 

toq cokixu ᡐᡆᡎ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 触电【195】 

toqdoGur ᡐᡆᡎᡑᡆᡎᡇᠷ toGdoGor〔形〕 

toqdoGurdaxu（ketUrkei） ᡐᡆᡎᡑᡆᡎᡇᠷᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） toGdoGordaqu〔不及〕 

toqdoixu ᡐᡆᡎᡑᡆᡅᡍᡇ toGdoyiqu〔不及〕 

toqdolzaxu ᡐᡆᡎᡑᡆᠯᠴᠠᡍᡇ toGdoljaqu〔不及〕 

toqdoniaxu ᡐᡆᡎᡑᡆᠨᡅᠠᡍᡇ toGdoGonaqu〔不及〕 

toqdoq ᡐᡆᡎᡑᡆᡎ toGdoG〔形〕 

toqjiGalzaxu ᡐᡆᡎᡓᡅᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ dedeljekU〔不及〕 

toqjiixu ᡐᡆᡎᡓᡅᡅᡍᡇ dedeyikU〔不及〕 

toqlaltu ᡐᡆᡎᠯᠠᠯᡐᡇ toGlalta〔名〕 

toqlaqCi ᡐᡆᡎᠯᠠᡎᡒᡅ 演员【195】； toGlaGci〔名〕 

toqlaxu ᡐᡆᡎᠯᠠᡍᡇ ①玩耍 ②表演，演出【195】； toGlaqu〔及〕〔不及〕 

toqtoburi ᡐᡆᡎᡐᡆᡋᡇᠷᡅ toGtaburi〔名〕 

toqtoburi Ugei（sedkel） ᡐᡆᡎᡐᡆᡋᡇᠷᡅ ᡉᡎᡄᡅ（ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ） ayimur〔名〕 

toqtoburijixu ᡐᡆᡎᡐᡆᡋᡇᠷᡅᡓᡅᡍᡇ toGtaburijiqu〔不及〕 

toqtoburilaxu ᡐᡆᡎᡐᡆᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ toGtaburilaqu〔不及〕 

toqtoburitai ᡐᡆᡎᡐᡆᡋᡇᠷᡅᡐᠠᡅ 固定的，安定的，稳定的【195】； orosiltai〔形〕 

toGtaburitai〔形〕

toqtoca ᡐᡆᡎᡐᡆᡔᠠ toGtaca〔名〕 

toqtomal ᡐᡆᡎᡐᡆᡏᠠᠯ toGtamal〔形〕 

toqton ᡐᡆᡎᡐᡆᠨ joG〔副〕 

toqton tusxu ᡐᡆᡎᡐᡆᠨ ᡐᡇᠰᡍᡇ 停一会［220a］ 

toqtongGui ᡐᡆᡎᡐᡆᡊᡎᡇᡅ toGtangGui〔形〕 toGtanggi〔形〕 

toqtongGuiraxu ᡐᡆᡎᡐᡆᡊᡎᡇᡅᠷᠠᡍᡇ toGtanggiraqu〔不及〕 

toqtonil ᡐᡆᡎᡐᡆᠨᡅᠯ toGtanil〔名〕 
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tongGorcaqlaxu ᡐᡆᡊᡎᡆᠷᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 翻跟头，(马)尥蹶子【194】； kUngkUkU〔不及〕 

tabarcaGlaqu〔不及〕 tabarcaqu〔不及〕 tangGaciqu〔及〕〔不及〕 tangGarqu

〔不及〕 tongGorcoGlaqu〔不及〕

tongGoruu ᡐᡆᡊᡎᡆᠷᡇᡇ 倒的，反的，颠倒的【193】； SungGuu〔形〕 tongGorau〔形〕

tongGoruulxu ᡐᡆᡊᡎᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ ①(tongGorxu 的使动态) ②颠倒，掀倒 ③倾倒【193】； 

tongGoraGaqu〔及〕 tongGoraGulqu〔及〕 

tongGorxu ᡐᡆᡊᡎᡆᠷᡍᡇ ①倒，颠倒 ②(马)尥蹶子【193】； tongGoraqu〔不及〕 

tongGosgekU ᡐᡆᡊᡎᡆᠰᡎᡄᡍᡉ tongGoskikU〔不及〕 

tongGuu ᡐᡆᡊᡎᡇᡇ tomoi〔名〕 

tongSiltu ᡐᡆᡊᠱᡅᠯᡐᡇ toGsilta〔名〕 

tongSimal ᡐᡆᡊᠱᡅᡏᠠᠯ tongsimal〔形〕 

tongSixu ᡐᡆᡊᠱᡅᡍᡇ doyiqu〔及〕〈口〉； kebsikU /2〔及〕 tUngsigUrdekU〔及〕 tUngsikU

〔及〕 toGsiqu /1〔及〕 tongsiqu〔及〕 

tongSixu /1 ᡐᡆᡊᠱᡅᡎᡇ ①敲，叩 ②啄【194】 

tongSixu /2 ᡐᡆᡊᠱᡅᡎᡇ ①敲，叩 ②啄【194】 

tongSo:Ci ᡐᡆᡊᠱᡆᡃᡒᡅ tongsiyaci〔形〕 

tongSuul ᡐᡆᡊᠱᡇᡇᠯ 啄木鸟【194】； contuul〔名〕 

tongSuur ᡐᡆᡊᠱᡇᡇᠷ 啄木鸟【194】 

tongSuur（modon） ᡐᡆᡊᠱᡇᡇᠷ（ᡏᡆᡑᡆᠨ） toGsiGur〔名〕 

tongSuurCi ᡐᡆᡊᠱᡇᡇᠷᡒᡅ 爱啄的【194】； toGsiGurci〔名〕 tongsiGurci〔形〕 

tongSUUr ᡐᡆᡊᠱᡉᡉᠷ tUngsigUr〔名〕 

tongxon biye ᡐᡆᡊᡍᡆᠨ ᡋᡅᡕᡄ 本身［219a］ 

tongxon caq ᡐᡆᡊᡍᡆᠨ ᡔᠠᡎ 远古，早先［219a］ 

tonilGaxu ᡐᡆᠨᡅᠯᡎᠠᡍᡇ tonilGaqu〔及〕 

tonilxu ᡐᡆᠨᡅᠯᡍᡇ jiliikU〔不及〕 tonilqu〔不及〕 

tonoq ᡐᡆᠨᡆᡎ ①器具，设备 ②零件，备件【193】； boyidon〔形〕 tonoG /1〔名〕

tonoqlal ᡐᡆᠨᡆᡎᠯᠠᠯ tonoGlal〔名〕 

tonoqlaltu ᡐᡆᠨᡆᡎᠯᠠᠯᡐᡇ tonoGlalta〔名〕 

tonoqlaqCi ᡐᡆᠨᡆᡎᠯᠠᡎᡒᡅ tonoGlaGci〔名〕 

tonoqlaxu ᡐᡆᠨᡆᡎᠯᠠᡍᡇ tonoGlaqu〔及〕 

tonoxu ᡐᡆᠨᡆᡍᡇ 劫路[路却！]，抢却，却掠【193】； tonoqu〔及〕 

tono:ri ᡐᡆᠨᡆᡃᠷᡅ tonoG_a〔名〕 

tontoGor ᡐᡆᠨᡐᡆᡎᡆᠷ 圆鼓鼓的，浑圆的【193】 

tontoGur ᡐᡆᠨᡐᡆᡎᡇᠷ tontoGor〔形〕 
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toqtoniltai ᡐᡆᡎᡐᡆᠨᡅᠯᡐᠠᡅ toGtaniltai〔形〕 

toqtonixu ᡐᡆᡎᡐᡆᠨᡅᡍᡇ toGtaniqu〔不及〕 

toqtonixu（xur, salkin） ᡐᡆᡎᡐᡆᠨᡅᡍᡇ（ᡍᡇᠷ︐ ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ） jaliraqu〔不及〕 toqorqu〔不及〕

toqtonuulxu ᡐᡆᡎᡐᡆᠨᡇᡇᠯᡍᡇ ①把羊(群)拦住 ②为使冷静，开导，安慰［220a］； 

toGtaniGulqu〔及〕

toqtonuun ᡐᡆᡎᡐᡆᠨᡇᡇᠨ toGtaniGun〔形〕 

toqtoxu ᡐᡆᡎᡐᡆᡍᡇ ①留下，落下 ②定下 ③构成，形成【195】； toGtaqu〔不及〕

toqto:l ᡐᡆᡎᡐᡆᡃᠯ 决定，规定【195】； toGtaGal〔名〕 

toqto:l（usun） ᡐᡆᡎᡐᡆᡃᠯ（ᡇᠰᡇᠨ） 静水积潭［220a］； asqar〔名〕 

toqto:xu ᡐᡆᡎᡐᡆᡃᡍᡇ 定下来【195】； toGtaGaqu〔及〕 

toqtuun ᡐᡆᡎᡐᡇᡇᠨ 平静的，安定的【195】； GalgiGun〔形〕 bingtu /2〔名〕 toGtaGun

〔形〕

toqtuuri ᡐᡆᡎᡐᡇᡇᠷᡅ ①稳定，安定 ②布鲁棒(一种猎具)【195】； tabtur /2〔名〕 

toGtaGuri〔名〕

toqtuuritai ᡐᡆᡎᡐᡇᡇᠷᡅᡐᠠᡅ tabtur sayitai 

tor ᡐᡆᠷ 网【197】； Ogesi〔名〕 toor(n)〔名〕 tor〔拟〕 

tor（GurGuul ba zaGasu barixu） ᡐᡆᠷ（ᡎᡇᠷᡎᡇᡇᠯ ᡋᠠ ᠴᠠᡎᠠᠰᡇ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ） daruGul /2〔名〕

tor tabixu（zaGasuni）（usundu） ᡐᡆᠷ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨᡅ）（ᡇᠰᡇᠨᡑᡇ） Gubcuurlaqu〔及〕 

toordaqu〔及〕

tor（Sobuu teje:kU） ᡐᡆᠷ（ᠱᡆᡋᡇᡇ ᡐᡄᡓᡄᡃᡍᡉ） toGor〔名〕 

torbung torbung（nidUn） ᡐᡆᠷᡋᡇᡊ ᡐᡆᠷᡋᡇᡊ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） torbong torbong 

torca ᡐᡆᠷᡔᠠ dUrbelte〔名〕 

torco ᡐᡆᠷᡔᡆ 阻碍，障碍［222b］ 

torCi ObdekU（nidUn） ᡐᡆᠷᡒᡅ ᡈᡋᡑᡄᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） irGuqu〔不及〕 

torCiGar ᡐᡆᠷᡒᡅᡎᠠᠷ 身材瘦小［222b］ 

torCiGur ᡐᡆᠷᡒᡅᡎᡇᠷ UngkUlceg beyetei 

torCingnem ᡐᡆᠷᡒᡅᡊᠨᡄᡏ torciginam_a〔形〕 

tord ᡐᡆᠷᡑ tob /2〔副〕 torD〔拟〕 turD〔拟〕 

tordaxu ᡐᡆᠷᡑᠠᡍᡇ ①下网，张网 ②接住，截住【198】 

tordgekU ᡐᡆᠷᡑᡎᡄᡍᡉ serkikU〔不及〕 torDkikU〔不及〕 

tordoxu ᡐᡆᠷᡑᡆᡍᡇ 迎面，迎头［222b］； amadaqu〔及〕 tamaqu〔及〕 

torGa ᡐᡆᠷᡎᠠ 雀儿，麻雀儿【198】 

torGai ᡐᡆᠷᡎᠠᡅ 麻雀［222b］ 

torGoi（Sobuun） ᡐᡆᠷᡎᡆᡅ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） bayiling sibaGu； qayiraGucai〔名〕

torGon ᡐᡆᠷᡎᡆᠨ 缎子【198】； torG_a(n)〔名〕 
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torGosaq ᡐᡆᠷᡎᡆᠰᠠᡎ torGasaG〔形〕 

torGoSuu ᡐᡆᠷᡎᡆᠱᡇᡇ torGamsuG〔形〕 

torGoxu ᡐᡆᠷᡎᡆᡍᡇ 罚【198】； torGoGlaqu〔不及〕〔及〕 torGoqu〔及〕 

torGuud（aimaq） ᡐᡆᠷᡎᡇᡇᡑ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） 土尔扈特(蒙古族之一部)【198】 torGod〔名〕

torGuuli ᡐᡆᠷᡎᡇᡇᠯᡅ 罚款，罚物【198】； torGoGuli〔名〕 

toriilGaxu ᡐᡆᠷᡅᡅᠯᡎᠠᡍᡇ durayilGaqu〔及〕 

toriim ᡐᡆᠷᡅᡅᡏ durayim_a〔形〕 

toriixu ᡐᡆᠷᡅᡅᡍᡇ durayiqu〔不及〕 

torjingnaxu ᡐᡆᠷᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ torciginaqu〔不及〕 

torlaxu ᡐᡆᠷᠯᠠᡍᡇ (小鸟儿在空中停下来)鸣叫【198】； 唧唧啾啾鸣叫［222b］ 

torliq ᡐᡆᠷᠯᡅᡎ toorliG〔形〕 

torloq ᡐᡆᠷᠯᡆᡎ 红爆木【198】 

torluq ᡐᡆᠷᠯᡇᡎ torloG〔名〕 

tormoGor ᡐᡆᠷᡏᡆᡎᡆᠷ 溜圆的【198】 

tormoGur ᡐᡆᠷᡏᡆᡎᡇᠷ tormoGor〔形〕 

tormoixu ᡐᡆᠷᡏᡆᡅᡍᡇ tormoyiqu〔不及〕〔及〕 

tormolzaxu ᡐᡆᠷᡏᡆᠯᠴᠠᡍᡇ (眼睛)滴溜溜转动【198】； tormoGonaqu〔不及〕 tormoljaqu

〔不及〕

tormoq tormoq（nidUn） ᡐᡆᠷᡏᡆᡎ ᡐᡆᠷᡏᡆᡎ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） tormoG tormoG 

toroGur ᡐᡆᠷᡆᡎᡇᠷ toroGar〔形〕 

toroi ᡐᡆᠷᡆᡅ toroi〔名〕 

toroixu ᡐᡆᠷᡆᡅᡍᡇ 远处隐约可见(人影或物象)［222b］； toroyiqu〔不及〕 

torolzaxu ᡐᡆᠷᡆᠯᠴᠠᡍᡇ 显得隐隐约约［222b］ 

torom（teme:ni） ᡐᡆᠷᡆᡏ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ） 二岁骆驼【198】； torom〔名〕 

toro:sun ᡐᡆᠷᡆᡃᠰᡇᠨ 绊脚石，障碍物【197】； toroGasu〔名〕 

torxu ᡐᡆᠷᡍᡇ 卡住，挡住，绊住【197】； torqu〔不及〕 

tosGuur ᡐᡆᠰᡎᡇᡇᠷ ongGoca〔名〕 

tosubki ᡐᡆᠰᡇᡋᡍᡅ tosonggi〔形〕 

tosuCiixu ᡐᡆᠰᡇᡒᡅᡅᡍᡇ tosonggitoqu〔不及〕 

tosuduxu ᡐᡆᠰᡇᡑᡇᡍᡇ 沾油，挂油【197】 

tosulaxu ᡐᡆᠰᡇᠯᠠᡍᡇ ①抹油，上油 ②堵嘴【197】； tosolaqu〔及〕 

tosuliq ᡐᡆᠰᡇᠯᡅᡎ 油性的，油质的【197】； tosoliG〔形〕 

tosuluur ᡐᡆᠰᡇᠯᡇᡇᠷ tosolaGur〔名〕 

tosun ᡐᡆᠰᡇᠨ 油，油脂【197】； toso(n)〔名〕 

tosun xala:m ᡐᡆᠰᡇᠨ ᡍᠠᠯᠠᡃᡏ 油笔【197】 
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toqtoniltai ᡐᡆᡎᡐᡆᠨᡅᠯᡐᠠᡅ toGtaniltai〔形〕 

toqtonixu ᡐᡆᡎᡐᡆᠨᡅᡍᡇ toGtaniqu〔不及〕 

toqtonixu（xur, salkin） ᡐᡆᡎᡐᡆᠨᡅᡍᡇ（ᡍᡇᠷ︐ ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ） jaliraqu〔不及〕 toqorqu〔不及〕

toqtonuulxu ᡐᡆᡎᡐᡆᠨᡇᡇᠯᡍᡇ ①把羊(群)拦住 ②为使冷静，开导，安慰［220a］； 

toGtaniGulqu〔及〕

toqtonuun ᡐᡆᡎᡐᡆᠨᡇᡇᠨ toGtaniGun〔形〕 

toqtoxu ᡐᡆᡎᡐᡆᡍᡇ ①留下，落下 ②定下 ③构成，形成【195】； toGtaqu〔不及〕

toqto:l ᡐᡆᡎᡐᡆᡃᠯ 决定，规定【195】； toGtaGal〔名〕 

toqto:l（usun） ᡐᡆᡎᡐᡆᡃᠯ（ᡇᠰᡇᠨ） 静水积潭［220a］； asqar〔名〕 

toqto:xu ᡐᡆᡎᡐᡆᡃᡍᡇ 定下来【195】； toGtaGaqu〔及〕 

toqtuun ᡐᡆᡎᡐᡇᡇᠨ 平静的，安定的【195】； GalgiGun〔形〕 bingtu /2〔名〕 toGtaGun

〔形〕

toqtuuri ᡐᡆᡎᡐᡇᡇᠷᡅ ①稳定，安定 ②布鲁棒(一种猎具)【195】； tabtur /2〔名〕 

toGtaGuri〔名〕

toqtuuritai ᡐᡆᡎᡐᡇᡇᠷᡅᡐᠠᡅ tabtur sayitai 

tor ᡐᡆᠷ 网【197】； Ogesi〔名〕 toor(n)〔名〕 tor〔拟〕 

tor（GurGuul ba zaGasu barixu） ᡐᡆᠷ（ᡎᡇᠷᡎᡇᡇᠯ ᡋᠠ ᠴᠠᡎᠠᠰᡇ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ） daruGul /2〔名〕

tor tabixu（zaGasuni）（usundu） ᡐᡆᠷ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨᡅ）（ᡇᠰᡇᠨᡑᡇ） Gubcuurlaqu〔及〕 

toordaqu〔及〕

tor（Sobuu teje:kU） ᡐᡆᠷ（ᠱᡆᡋᡇᡇ ᡐᡄᡓᡄᡃᡍᡉ） toGor〔名〕 

torbung torbung（nidUn） ᡐᡆᠷᡋᡇᡊ ᡐᡆᠷᡋᡇᡊ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） torbong torbong 

torca ᡐᡆᠷᡔᠠ dUrbelte〔名〕 

torco ᡐᡆᠷᡔᡆ 阻碍，障碍［222b］ 

torCi ObdekU（nidUn） ᡐᡆᠷᡒᡅ ᡈᡋᡑᡄᡍᡉ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） irGuqu〔不及〕 

torCiGar ᡐᡆᠷᡒᡅᡎᠠᠷ 身材瘦小［222b］ 

torCiGur ᡐᡆᠷᡒᡅᡎᡇᠷ UngkUlceg beyetei 

torCingnem ᡐᡆᠷᡒᡅᡊᠨᡄᡏ torciginam_a〔形〕 

tord ᡐᡆᠷᡑ tob /2〔副〕 torD〔拟〕 turD〔拟〕 

tordaxu ᡐᡆᠷᡑᠠᡍᡇ ①下网，张网 ②接住，截住【198】 

tordgekU ᡐᡆᠷᡑᡎᡄᡍᡉ serkikU〔不及〕 torDkikU〔不及〕 

tordoxu ᡐᡆᠷᡑᡆᡍᡇ 迎面，迎头［222b］； amadaqu〔及〕 tamaqu〔及〕 

torGa ᡐᡆᠷᡎᠠ 雀儿，麻雀儿【198】 

torGai ᡐᡆᠷᡎᠠᡅ 麻雀［222b］ 

torGoi（Sobuun） ᡐᡆᠷᡎᡆᡅ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） bayiling sibaGu； qayiraGucai〔名〕

torGon ᡐᡆᠷᡎᡆᠨ 缎子【198】； torG_a(n)〔名〕 
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tosun zam ᡐᡆᠰᡇᠨ ᠴᠠᡏ 柏油马路［221b］ 

tosurxaq ᡐᡆᠰᡇᠷᡍᠠᡎ nUmjUg〔名〕 tosorqaG〔形〕 

tosuur ᡐᡆᠰᡇᡇᠷ 漏斗［221b］； tosbori〔名〕 

tosxon ᡐᡆᠰᡍᡆᠨ tosqon〔名〕 

tosxu ᡐᡆᠰᡍᡇ ①接，迎接 ②接住，挡住【196】； tosqu〔及〕 

tosxu（aba zergedU） ᡐᡆᠰᡍᡇ（ᠠᡋᠠ ᠴᡄᠷᡎᡄᡑᡉ） anaqu /2〔及〕 

tosxuur ᡐᡆᠰᡍᡇᡇᠷ 槽子［221b］ 

toS ᡐᡆᠱ toS〔拟〕 

toSil ᡐᡆᠱᡅᠯ 一种红色野果【197】； 樱桃［222a］ 

toSixu ᡐᡆᠱᡅᡍᡇ 滑［222a］； GulGuGurdaqu〔不及〕 soyilqu〔不及〕 tesikU〔不及〕

toSuur ᡐᡆᠱᡇᡇᠷ 滑轮［222a］； GulGuGur〔名〕 

toSuur（mOsUni） ᡐᡆᠱᡇᡇᠷ（ᡏᡈᠰᡉᠨᡅ） tesigUr〔名〕 

toSuurCin（mOsUni） ᡐᡆᠱᡇᡇᠷᡒᡅᠨ（ᡏᡈᠰᡉᠨᡅ） tesigUrcin〔名〕 

toSuurxaxu ᡐᡆᠱᡇᡇᠷᡍᠠᡍᡇ 串门行乐［222a］ 

totoxu（UUdeni） ᡐᡆᡐᡆᡍᡇ（ᡉᡉᡑᡄᠨᡅ） (门)楣【197】； 门坎，门槛【225】； 门楣［222a］ 

totoGo(n)〔名〕

toxam ᡐᡆᡍᠠᡏ 全，都【194】 

toxoi ᡐᡆᡍᡆᡅ ①肘，胳膊肘 ②(河)湾 ③尺(自肘部到拳头的长度)【194】； toqoi〔名〕 

toxoi turSi ᡐᡆᡍᡆᡅ ᡐᡇᠷᠱᡅ 一尺许［219b］ 

toxoi-da:n OrgUkU ᡐᡆᡍᡆᡅ ᡑᠠᡃᠨ ᡈᠷᡎᡉᡍᡉ 挎，挽【194】 

toxoilaxu ᡐᡆᡍᡆᡅᠯᠠᡍᡇ toqoyilaqu〔及〕 

toxoilduxu ᡐᡆᡍᡆᡅᠯᡑᡇᡍᡇ toqoyildaqu〔及〕 

toxoiraxu（Gol usun） ᡐᡆᡍᡆᡅᠷᠠᡍᡇ（ᡎᡆᠯ ᡇᠰᡇᠨ） takirlaqu〔不及〕toqoyiraqu〔不及〕

toxom ᡐᡆᡍᡆᡏ 鞍屉【194】； 子孙，嗣［219b］； toqom〔名〕 

toxoniulxu ᡐᡆᡍᡆᠨᡅᡇᠯᡍᡇ 安顿，安置［219b］ 

toxoni:tai ᡐᡆᡍᡆᠨᡅᡃᡐᠠᡅ 舒适的，安逸的【195】； 适合的［219b］ 

toxoral ᡐᡆᡍᡆᠷᠠᠯ tokiral〔名〕 

toxoralcaxu ᡐᡆᡍᡆᠷᠠᠯᡔᠠᡍᡇ tokiralcaqu〔不及〕 

toxoralca:n ᡐᡆᡍᡆᠷᠠᠯᡔᠠᡃᠨ tokiralcaG_a〔名〕 

toxoramji ᡐᡆᡍᡆᠷᠠᡏᡓᡅ tokiramji〔名〕 

toxoramjitai ᡐᡆᡍᡆᠷᠠᡏᡓᡅᡐᠠᡅ tokiramjitai〔形〕 

toxoraxu ᡐᡆᡍᡆᠷᠠᡍᡇ 恢复原状［219b］； abcaqu〔不及〕 tokiraqu〔不及〕 

toxoruululGan ᡐᡆᡍᡆᠷᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ tokiraGulG_a〔名〕 

toxoruulultu ᡐᡆᡍᡆᠷᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ tokiraGululta〔名〕 

toxoruuluqCi ᡐᡆᡍᡆᠷᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ tokiraGuluGci〔名〕 
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toxoruulxu ᡐᡆᡍᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ ①调整，调配 ②安排，部署【195】； tokiraGulqu〔及〕

toxoxu ᡐᡆᡍᡆᡍᡇ ①鞴 ②打卦【194】； toqoqu〔及〕 

to: ᡐᡆᡃ 数，数量【192】； toG_a(n)〔名〕 

to: bai Ugei ᡐᡆᡃ ᡋᠠᡅ ᡉᡎᡄᡅ 无数的，数不尽的［218b］ 

to: muji Ugei ᡐᡆᡃ ᡏᡇᡓᡅ ᡉᡎᡄᡅ 无数的，不可胜数的［218b］ 

to: tomjiq Ugei ᡐᡆᡃ ᡐᡆᡏᡓᡅᡎ ᡉᡎᡄᡅ 无数的，不可胜数的［218b］ 

to:buri ᡐᡆᡃᡋᡇᠷᡅ 待客，款待【192】； 宴请招待［218b］ 

to:caxu ᡐᡆᡃᡔᠠᡍᡇ 理睬［219a］ 

to:ca:laxu ᡐᡆᡃᡔᠠᡃᠯᠠᡍᡇ toGacaGalaqu〔及〕 

to:ca:n ᡐᡆᡃᡔᠠᡃᠨ toGacaG_a〔名〕 

to:Cixu ᡐᡆᡃᡒᡅᡍᡇ 陈述，叙述【193】； toGaciqu〔及〕 tobciqu〔不及〕 

to:daq（Sobuun） ᡐᡆᡃᡑᠠᡎ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） 大鸨【193】 toGodaG〔名〕 

to:dzi ᡐᡆᡃᡜᡅ tuusa〔名〕 

to:Guuli-in kUmUs ᡐᡆᡃᡎᡇᡇᠯᡅ ᡅᠨ ᡍᡉᡏᡉᠰ 招待员［220a］ 

to:ji tomjixu ᡐᡆᡃᡓᡅ ᡐᡆᡏᡓᡅᡍᡇ 招待着，款待着【196】； 亲近，亲昵［219a］ 

to:Kuu ᡐᡆᡃᡗᡇᡇ tuuquu〔名〕 

to:laburi ᡐᡆᡃᠯᠠᡋᡇᠷᡅ 智慧，智力【192】 

to:laburitai ᡐᡆᡃᠯᠠᡋᡇᠷᡅᡐᠠᡅ 聪明的，有智慧的【192】； 明白事理的［219a］ 

to:laGan ᡐᡆᡃᠯᠠᡎᠠᠨ 招待，宴请［218b］ 

to:lal ᡐᡆᡃᠯᠠᠯ toGalal〔名〕 

to:lalGan ᡐᡆᡃᠯᠠᠯᡎᠠᠨ toGalalG_a〔名〕 

to:laxu ᡐᡆᡃᠯᠠᡍᡇ 数数，点数【192】； toGacaqu〔及〕 toGalaqu〔及〕 toGoGoqu〔及〕

to:luur ᡐᡆᡃᠯᡇᡇᠷ toGalaGur〔名〕 

to:msar ᡐᡆᡃᡏᠰᠠᠷ ①沉着的，镇静的 ②聪明的【193】； toGomsar〔名〕 

to:msarlaxu ᡐᡆᡃᡏᠰᠠᠷᠯᠠᡍᡇ toGomsarlaqu〔及〕 

to:msartai ᡐᡆᡃᡏᠰᠠᠷᡐᠠᡅ ①沉着的，镇静的 ②聪明的【193】； toGomsartai〔形〕 

to:msarxaxu ᡐᡆᡃᡏᠰᠠᠷᡍᠠᡍᡇ toGomsarqaqu〔及〕 

to:rcuq ᡐᡆᡃᠷᡔᡇᡎ toGorcoG /1〔名〕 

to:rom ᡐᡆᡃᠷᡆᡏ 灰尘［219a］ 

to:rum ᡐᡆᡃᠷᡇᡏ 灰尘，尘埃【193】 

to:subCi ᡐᡆᡃᠰᡇᡋᡒᡅ toGosobci〔名〕〈植〉 

to:sun ᡐᡆᡃᠰᡇᠨ 尘土，灰尘【193】； toGoso(n)/1〔名〕 toGoso(n)/2〔名〕〈植〉

to:surxaq ᡐᡆᡃᠰᡇᠷᡍᠠᡎ toGosorqaG〔形〕 

to:sutaxu（to:sun bolxu） ᡐᡆᡃᠰᡇᡐᠠᡍᡇ（ᡐᡆᡃᠰᡇᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ） toGosotoqu /1〔不及〕 

to:sutu ᡐᡆᡃᠰᡇᡐᡇ toGosotu〔形〕 
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tosun zam ᡐᡆᠰᡇᠨ ᠴᠠᡏ 柏油马路［221b］ 

tosurxaq ᡐᡆᠰᡇᠷᡍᠠᡎ nUmjUg〔名〕 tosorqaG〔形〕 

tosuur ᡐᡆᠰᡇᡇᠷ 漏斗［221b］； tosbori〔名〕 

tosxon ᡐᡆᠰᡍᡆᠨ tosqon〔名〕 

tosxu ᡐᡆᠰᡍᡇ ①接，迎接 ②接住，挡住【196】； tosqu〔及〕 

tosxu（aba zergedU） ᡐᡆᠰᡍᡇ（ᠠᡋᠠ ᠴᡄᠷᡎᡄᡑᡉ） anaqu /2〔及〕 

tosxuur ᡐᡆᠰᡍᡇᡇᠷ 槽子［221b］ 

toS ᡐᡆᠱ toS〔拟〕 

toSil ᡐᡆᠱᡅᠯ 一种红色野果【197】； 樱桃［222a］ 

toSixu ᡐᡆᠱᡅᡍᡇ 滑［222a］； GulGuGurdaqu〔不及〕 soyilqu〔不及〕 tesikU〔不及〕

toSuur ᡐᡆᠱᡇᡇᠷ 滑轮［222a］； GulGuGur〔名〕 

toSuur（mOsUni） ᡐᡆᠱᡇᡇᠷ（ᡏᡈᠰᡉᠨᡅ） tesigUr〔名〕 

toSuurCin（mOsUni） ᡐᡆᠱᡇᡇᠷᡒᡅᠨ（ᡏᡈᠰᡉᠨᡅ） tesigUrcin〔名〕 

toSuurxaxu ᡐᡆᠱᡇᡇᠷᡍᠠᡍᡇ 串门行乐［222a］ 

totoxu（UUdeni） ᡐᡆᡐᡆᡍᡇ（ᡉᡉᡑᡄᠨᡅ） (门)楣【197】； 门坎，门槛【225】； 门楣［222a］ 

totoGo(n)〔名〕

toxam ᡐᡆᡍᠠᡏ 全，都【194】 

toxoi ᡐᡆᡍᡆᡅ ①肘，胳膊肘 ②(河)湾 ③尺(自肘部到拳头的长度)【194】； toqoi〔名〕 

toxoi turSi ᡐᡆᡍᡆᡅ ᡐᡇᠷᠱᡅ 一尺许［219b］ 

toxoi-da:n OrgUkU ᡐᡆᡍᡆᡅ ᡑᠠᡃᠨ ᡈᠷᡎᡉᡍᡉ 挎，挽【194】 

toxoilaxu ᡐᡆᡍᡆᡅᠯᠠᡍᡇ toqoyilaqu〔及〕 

toxoilduxu ᡐᡆᡍᡆᡅᠯᡑᡇᡍᡇ toqoyildaqu〔及〕 

toxoiraxu（Gol usun） ᡐᡆᡍᡆᡅᠷᠠᡍᡇ（ᡎᡆᠯ ᡇᠰᡇᠨ） takirlaqu〔不及〕toqoyiraqu〔不及〕

toxom ᡐᡆᡍᡆᡏ 鞍屉【194】； 子孙，嗣［219b］； toqom〔名〕 

toxoniulxu ᡐᡆᡍᡆᠨᡅᡇᠯᡍᡇ 安顿，安置［219b］ 

toxoni:tai ᡐᡆᡍᡆᠨᡅᡃᡐᠠᡅ 舒适的，安逸的【195】； 适合的［219b］ 

toxoral ᡐᡆᡍᡆᠷᠠᠯ tokiral〔名〕 

toxoralcaxu ᡐᡆᡍᡆᠷᠠᠯᡔᠠᡍᡇ tokiralcaqu〔不及〕 

toxoralca:n ᡐᡆᡍᡆᠷᠠᠯᡔᠠᡃᠨ tokiralcaG_a〔名〕 

toxoramji ᡐᡆᡍᡆᠷᠠᡏᡓᡅ tokiramji〔名〕 

toxoramjitai ᡐᡆᡍᡆᠷᠠᡏᡓᡅᡐᠠᡅ tokiramjitai〔形〕 

toxoraxu ᡐᡆᡍᡆᠷᠠᡍᡇ 恢复原状［219b］； abcaqu〔不及〕 tokiraqu〔不及〕 

toxoruululGan ᡐᡆᡍᡆᠷᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ tokiraGulG_a〔名〕 

toxoruulultu ᡐᡆᡍᡆᠷᡇᡇᠯᡇᠯᡐᡇ tokiraGululta〔名〕 

toxoruuluqCi ᡐᡆᡍᡆᠷᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ tokiraGuluGci〔名〕 
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to:Sing ᡐᡆᡃᠱᡅᡊ delbege(n)〔名〕 

to:tai ᡐᡆᡃᡐᠠᡅ 有数的，有限的【193】； toGatai〔形〕 toyimotai〔形〕 

to:tan ᡐᡆᡃᡐᠠᠨ 算作…民族的人【193】； toGatan〔名〕 

to:xu ᡐᡆᡃᡍᡇ ①招待，款待 ②看中，相中【192】； 请客，招待［218b］； dayilaqu /1

〔及〕 toGoqu〔及〕

tOb ᡐᡈᡋ 中心，中央，中枢【202】； cigci〔形〕 tOb〔名〕 

tObgenekU ᡐᡈᡋᡎᡄᠨᡄᡍᡉ namuyiqu /2〔不及〕 

tObkenekU ᡐᡈᡋᡍᡄᠨᡄᡍᡉ 安置，安排【202】；tObkinekU〔不及〕tayidquraqu〔不及〕toqoniqu

〔不及〕

tObkenel ᡐᡈᡋᡍᡄᠨᡄᠯ tayidqural〔名〕 toqonil〔名〕 

tObkenUUlkU ᡐᡈᡋᡍᡄᠨᡉᡉᠯᡍᡉ 安抚，慰问【195】； 安排，安置，布置【203】； tObkinegUlkU

〔及〕 toqoniGulqu〔及〕

tObkenUUn ᡐᡈᡋᡍᡄᠨᡉᡉᠨ 安排停当的【202】； tObkinegUn〔形〕 

tObkUUn ᡐᡈᡋᡍᡉᡉᠨ 稳重［226b］； tayibuGu(n)〔形〕 

tOblekU ᡐᡈᡋᠯᡄᡍᡉ 集中【203】； 瞄准［226b］； tOblekU〔及〕 

tOblerekU ᡐᡈᡋᠯᡄᠷᡄᡍᡉ 集中【206】； 集中，集结【203】； tOblerekU〔不及〕 

tOblerel ᡐᡈᡋᠯᡄᠷᡄᠯ tOblerel〔名〕 

tOblerUUlkU ᡐᡈᡋᠯᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ ①(tOblerekU 的使动态) ②集中【206】； 集中起来【203】； 

tObleregUlkU〔及〕

tOblUUn ᡐᡈᡋᠯᡉᡉᠨ 正派的，正经的【203】； tOblegUn〔形〕 

tObUd ᡐᡈᡋᡉᡑ ①西藏 ②藏族 ③藏语，藏文【203】； tObed〔名〕 

tObUdCi ᡐᡈᡋᡉᡑᡒᡅ tObedci〔名〕 

tOdOq（UUdeni） ᡐᡈᡑᡈᡎ（ᡉᡉᡑᡄᠨᡅ） 门锁，门扣，门闩［227a］； 门闩，插销［227b］； 

tUgjiy_e〔名〕 Song〔名〕 

tOdOqlekU（UUde） ᡐᡈᡑᡈᡎᠯᡄᡍᡉ（ᡉᡉᡑᡄ） cUdekU〔及〕 cUlekU〔及〕 tUgjikU〔及〕

tOdOqle:tei ᡐᡈᡑᡈᡎᠯᡄᡃᡐᡄᡅ tUgjimel〔形〕 

tOdOqtei ᡐᡈᡑᡈᡎᡐᡄᡅ tUgjiyetei〔形〕 

tOge: ᡐᡈᡎᡄᡃ 轮子，轱辘【203】； 轮子，圆圈［226b］； bulu(n)/1〔名〕 duGui /2

〔名〕 kUrdU(n)〔名〕

tOge:kU ᡐᡈᡎᡄᡃᡍᡉ 分发，散发，发给【206】 

tOge:lekU ᡐᡈᡎᡄᡃᠯᡄᡍᡉ 围成圈，绕成圈【203】； ①转圈，转游 ②圆形物体滚动［226b］； 

selegUcekU〔不及〕 toGoriqu〔不及〕

tOge:lUUlkU ᡐᡈᡎᡄᡃᠯᡉᡉᠯᡍᡉ toGoriGulqu〔及〕 

tOge:mel ᡐᡈᡎᡄᡃᡏᡄᠯ 普遍的，普及的【206】 

tOge:mel delgUU ᡐᡈᡎᡄᡃᡏᡄᠯ ᡑᡄᠯᡎᡉᡉ 普遍的【207】 
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tOge:tei ᡐᡈᡎᡄᡃᡐᡄᡅ duGuyitu〔形〕 

tOge:tei（uxa:n） ᡐᡈᡎᡄᡃᡐᡄᡅ（ᡇᡍᠠᡃᠨ） tOkOgetei〔形〕 

tOgUldUr ᡐᡈᡎᡉᠯᡑᡉᠷ 完备，完善，完满，完全【205】； tegUlder〔形〕 

tOgUldUrjikU ᡐᡈᡎᡉᠯᡑᡉᠷᡓᡅᡍᡉ 变完备，变完善，变完满【206】； tegUlderjikU〔不及〕

tOgUldUrjUUlkU ᡐᡈᡎᡉᠯᡑᡉᠷᡓᡉᡉᠯᡍᡉ ①(tOgUldUrjikU 的使动态) ②健完化，完备化 ③充实

【206】； tegUlderjigUlkU〔及〕

tOgUrUq ᡐᡈᡎᡉᠷᡉᡎ 圆的，环形的【207】； duGui /2〔形〕 duGuriG〔形〕 tOgOrig〔形〕

〔名〕 tOgOrigen〔形〕〈口〉； toGoriG〔形〕 yuwan

tOgUrUqlekU ᡐᡈᡎᡉᠷᡉᡎᠯᡄᡍᡉ duGuriGlaqu〔不及〕 duGuyiraqu〔不及〕 tOgOriglekU〔及〕

〔不及〕 

tOgUs ᡐᡈᡎᡉᠰ 完备的，完满的，充分的【203】； tegUs〔形〕 

tOgUsbUri ᡐᡈᡎᡉᠰᡋᡉᠷᡅ tegUsbUri〔名〕 

tOgUsce ᡐᡈᡎᡉᠰᡔᡄ tegUsce〔名〕〈语〉 

tOgUskekU ᡐᡈᡎᡉᠰᡍᡄᡍᡉ sibqarqu〔及〕 tegUskekU〔及〕 

tOgUskel ᡐᡈᡎᡉᠰᡍᡄᠯ 结局，结尾【203】； GarGalG_a〔名〕〈书〉； tegUskel〔名〕

tOgUskeltU ᡐᡈᡎᡉᠰᡍᡄᠯᡐᡉ tegUskelte〔名〕 

tOgUskU ᡐᡈᡎᡉᠰᡍᡉ 结束，终结【203】； tegUskU〔不及〕 terlekU〔不及〕 

tOgUsUl ᡐᡈᡎᡉᠰᡉᠯ tegUsUl〔名〕 

tOgUsUltU ᡐᡈᡎᡉᠰᡉᠯᡐᡉ tegUsUlte〔名〕 

tOke:n（uxa:n） ᡐᡈᡍᡄᡃᠨ（ᡇᡍᠠᡃᠨ） tOkOge〔名〕 

tOkO:rkU ᡐᡈᡍᡈᡃᠷᡍᡉ 准备，筹备，收拾【203】 

tOl ᡐᡈᠯ 幼畜，仔畜【203】； tOl〔名〕 

tOl amaluulxu ᡐᡈᠯ ᠠᡏᠠᠯᡇᡇᠯᡍᡇ 人工教出生幼畜吃其母奶［227a］ 

tOl tosxu ᡐᡈᠯ ᡐᡆᠰᡍᡇ 接羔【203】 

tOlge（Uzelge） ᡐᡈᠯᡎᡄ（ᡉᠴᡄᠯᡎᡄ） tOlge(n)〔名〕 

tOlgeCi ᡐᡈᠯᡎᡄᡒᡅ Ujelgeci〔名〕 Ujemerci〔名〕〈旧〉； tOlgeci〔名〕 

tOlgedekU ᡐᡈᠯᡎᡄᡑᡄᡍᡉ tOlgedekU〔不及〕 

tOlitU（keletei） ᡐᡈᠯᡅᡐᡉ（ᡍᡄᠯᡄᡐᡄᡅ） taltariy_a〔形〕 

tOljikU ᡐᡈᠯᡓᡅᡍᡉ (牲畜)增殖，增多【204】；①成长②繁衍［227a］；tOljikU〔不及〕

tOllekU ᡐᡈᠯᠯᡄᡍᡉ 下羔，生仔畜【203】； tOllekU〔不及〕 

tOlleltU ᡐᡈᠯᠯᡄᠯᡐᡉ tOllelte〔名〕 

tOlOb ᡐᡈᠯᡈᡋ 概况，概貌，相貌，模样【203】； tOlOb〔名〕 

tOlObjikU ᡐᡈᠯᡈᡋᡓᡅᡍᡉ tOlObjikU〔不及〕 

tOlObjUUlkU ᡐᡈᠯᡈᡋᡓᡉᡉᠯᡍᡉ tOlObjigUlkU〔及〕 

tOlOblege ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡎᡄ 计划，设计，方案【204】； tOlOblege(n)〔名〕 
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to:Sing ᡐᡆᡃᠱᡅᡊ delbege(n)〔名〕 

to:tai ᡐᡆᡃᡐᠠᡅ 有数的，有限的【193】； toGatai〔形〕 toyimotai〔形〕 

to:tan ᡐᡆᡃᡐᠠᠨ 算作…民族的人【193】； toGatan〔名〕 

to:xu ᡐᡆᡃᡍᡇ ①招待，款待 ②看中，相中【192】； 请客，招待［218b］； dayilaqu /1

〔及〕 toGoqu〔及〕

tOb ᡐᡈᡋ 中心，中央，中枢【202】； cigci〔形〕 tOb〔名〕 

tObgenekU ᡐᡈᡋᡎᡄᠨᡄᡍᡉ namuyiqu /2〔不及〕 

tObkenekU ᡐᡈᡋᡍᡄᠨᡄᡍᡉ 安置，安排【202】；tObkinekU〔不及〕tayidquraqu〔不及〕toqoniqu

〔不及〕

tObkenel ᡐᡈᡋᡍᡄᠨᡄᠯ tayidqural〔名〕 toqonil〔名〕 

tObkenUUlkU ᡐᡈᡋᡍᡄᠨᡉᡉᠯᡍᡉ 安抚，慰问【195】； 安排，安置，布置【203】； tObkinegUlkU

〔及〕 toqoniGulqu〔及〕

tObkenUUn ᡐᡈᡋᡍᡄᠨᡉᡉᠨ 安排停当的【202】； tObkinegUn〔形〕 

tObkUUn ᡐᡈᡋᡍᡉᡉᠨ 稳重［226b］； tayibuGu(n)〔形〕 

tOblekU ᡐᡈᡋᠯᡄᡍᡉ 集中【203】； 瞄准［226b］； tOblekU〔及〕 

tOblerekU ᡐᡈᡋᠯᡄᠷᡄᡍᡉ 集中【206】； 集中，集结【203】； tOblerekU〔不及〕 

tOblerel ᡐᡈᡋᠯᡄᠷᡄᠯ tOblerel〔名〕 

tOblerUUlkU ᡐᡈᡋᠯᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ ①(tOblerekU 的使动态) ②集中【206】； 集中起来【203】； 

tObleregUlkU〔及〕

tOblUUn ᡐᡈᡋᠯᡉᡉᠨ 正派的，正经的【203】； tOblegUn〔形〕 

tObUd ᡐᡈᡋᡉᡑ ①西藏 ②藏族 ③藏语，藏文【203】； tObed〔名〕 

tObUdCi ᡐᡈᡋᡉᡑᡒᡅ tObedci〔名〕 

tOdOq（UUdeni） ᡐᡈᡑᡈᡎ（ᡉᡉᡑᡄᠨᡅ） 门锁，门扣，门闩［227a］； 门闩，插销［227b］； 

tUgjiy_e〔名〕 Song〔名〕 

tOdOqlekU（UUde） ᡐᡈᡑᡈᡎᠯᡄᡍᡉ（ᡉᡉᡑᡄ） cUdekU〔及〕 cUlekU〔及〕 tUgjikU〔及〕

tOdOqle:tei ᡐᡈᡑᡈᡎᠯᡄᡃᡐᡄᡅ tUgjimel〔形〕 

tOdOqtei ᡐᡈᡑᡈᡎᡐᡄᡅ tUgjiyetei〔形〕 

tOge: ᡐᡈᡎᡄᡃ 轮子，轱辘【203】； 轮子，圆圈［226b］； bulu(n)/1〔名〕 duGui /2

〔名〕 kUrdU(n)〔名〕

tOge:kU ᡐᡈᡎᡄᡃᡍᡉ 分发，散发，发给【206】 

tOge:lekU ᡐᡈᡎᡄᡃᠯᡄᡍᡉ 围成圈，绕成圈【203】； ①转圈，转游 ②圆形物体滚动［226b］； 

selegUcekU〔不及〕 toGoriqu〔不及〕

tOge:lUUlkU ᡐᡈᡎᡄᡃᠯᡉᡉᠯᡍᡉ toGoriGulqu〔及〕 

tOge:mel ᡐᡈᡎᡄᡃᡏᡄᠯ 普遍的，普及的【206】 

tOge:mel delgUU ᡐᡈᡎᡄᡃᡏᡄᠯ ᡑᡄᠯᡎᡉᡉ 普遍的【207】 
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tOlOblegejikU ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡎᡄᡓᡅᡍᡉ tOlOblegejikU〔不及〕 

tOlOblegejUUlge ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡎᡄᡓᡉᡉᠯᡎᡄ tOlOblegejigUlge〔名〕 

tOlOblegejUUlkU ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡎᡄᡓᡉᡉᠯᡍᡉ tOlOblegejigUlkU〔及〕 

tOlOblegetei ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡎᡄᡐᡄᡅ 有计划的【204】； tOlOblegetei〔形〕 

tOlOblegetU ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡎᡄᡐᡉ tOlOblegetU〔形〕 

tOlOblekU ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡍᡉ ①计划，设计 ②约莫，估计【204】； tOlOblekU〔及〕 

tOlObleqCi ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡎᡒᡅ tOlOblegci〔名〕 

tOlObSirekU ᡐᡈᠯᡈᡋᠱᡅᠷᡄᡍᡉ tOlObsirekU〔不及〕 

tOlObtei ᡐᡈᠯᡈᡋᡐᡄᡅ 象…的样子【204】 

tOlObUri ᡐᡈᠯᡈᡋᡉᠷᡅ 赔款，赔偿【204】； tOlObOri〔名〕 tataburi〔名〕 

tOlOjikU（kObUUd） ᡐᡈᠯᡈᡓᡅᡍᡉ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ） tOlOjikU〔不及〕 tOlOjirekU〔不及〕

tOlOkU ᡐᡈᠯᡈᡍᡉ 赔，赔偿【203】； tOlOkU〔及〕 

tOlOq（xoin） ᡐᡈᠯᡈᡎ（ᡍᡆᡅᠨ） (出生当年冬初到第二年春末期间的)小绵羊【204】； aral 

/3〔名〕 tOlOge(n)〔名〕

tOlO: ᡐᡈᠯᡈᡃ 为，为了【203】； tOlOge(n)〔名〕〔后〕 

tOlO:dU ᡐᡈᠯᡈᡃᡑᡉ tOlOgen_e〔后〕〈书〉 

tOlO:lekU ᡐᡈᠯᡈᡃᠯᡄᡍᡉ 代替，代理【203】； tOlOgelekU〔及〕 

tOlO:lel ᡐᡈᠯᡈᡃᠯᡄᠯ tOlOgelel〔名〕 

tOlO:leqCi ᡐᡈᠯᡈᡃᠯᡄᡎᡒᡅ 代表【203】； tOlOgelegci〔名〕 

tOlO:leqCid ᡐᡈᠯᡈᡃᠯᡄᡎᡒᡅᡑ tOlOgelegcid〔名〕 

tOlO:sUlekU ᡐᡈᠯᡈᡃᠰᡉᠯᡄᡍᡉ tOlOgesUlekU〔及〕 

tOlO:sUn ᡐᡈᠯᡈᡃᠰᡉᠨ tOlOgesU(n)〔名〕 

tOltU ᡐᡈᠯᡐᡉ 略为结舌的［227a］ 

tOmde: ᡐᡈᡏᡑᡄᡃ kObO〔副〕 

tOmOr ᡐᡈᡏᡈᠷ 铁【204】； temUr〔名〕 

tOmOr cOkikU ᡐᡈᡏᡈᠷ ᡔᡈᡍᡅᡍᡉ 打铁，炼铁【204】 

tOmOr mal ᡐᡈᡏᡈᠷ ᡏᠠᠯ 按固定数承包的牲畜［226b］ 

tOmOr zam ᡐᡈᡏᡈᠷ ᠴᠠᡏ 铁路【204】 

tOmOrCi ᡐᡈᡏᡈᠷᡒᡅ 铁匠【204】； temUrcin〔名〕 

tOmOrlekU ᡐᡈᡏᡈᠷᠯᡄᡍᡉ temUrlekU〔及〕 

tOmOrliq ᡐᡈᡏᡈᠷᠯᡅᡎ 金属，五金【204】； temUrlig〔名〕 

tOmOsOn ᡐᡈᡏᡈᠰᡈᠨ 水果【189】 

tOndeikU ᡐᡈᠨᡑᡄᡅᡍᡉ dOndOyikU〔不及〕 

tOrkUCilekU ᡐᡈᠷᡍᡉᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 回娘家［227b］； tOrkOmlekU〔不及〕 uruGcilaqu〔不及〕

tOrkUn ᡐᡈᠷᡍᡉᠨ 娘家【205】； 娘家［227b］； tOrkOm〔名〕 
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tOrkUn-da: zolGoxu ᡐᡈᠷᡍᡉᠨ ᡑᠠᡃ ᠴᡆᠯᡎᡆᡍᡇ 回娘家，走娘家【205】 

tOrkUsekU ᡐᡈᠷᡍᡉᠰᡄᡍᡉ tOrkOmsekU〔不及〕 

tOrkUseq ᡐᡈᠷᡍᡉᠰᡄᡎ tOrkOmseg〔形〕 

tOrO ᡐᡈᠷᡈ ①政权 ②国家 ③朝代【204】； tOrO〔名〕 

tOrOce ᡐᡈᠷᡈᡔᡄ tOrOce〔名〕 

tOrOin bodolGa ᡐᡈᠷᡈᡅᠨ ᡋᡆᡑᡆᠯᡎᠠ 政策【205】 

tOrOkU ᡐᡈᠷᡈᡍᡉ tOrOkU〔不及〕 

tOrOl ᡐᡈᠷᡈᠯ 亲属，亲戚【205】； nam /2〔名〕〈旧〉； tOrOl〔名〕 

tOrOl sadun ᡐᡈᠷᡈᠯ ᠰᠠᡑᡇᠨ 亲属，亲戚【205】 

tOrOlgetei ᡐᡈᠷᡈᠯᡎᡄᡐᡄᡅ kUUtei〔形〕 

tOrOlki ᡐᡈᠷᡈᠯᡍᡅ 天生的，先天的，本能的【205】； tOrOlki〔形〕 

tOrOlki-in ᡐᡈᠷᡈᠯᡍᡅ ᡅᠨ oor〔形〕 

tOrOlkiten ᡐᡈᠷᡈᠯᡍᡅᡐᡄᠨ 人类【205】； tOrOlkiten〔名〕 

tOrOlten ᡐᡈᠷᡈᠯᡐᡄᠨ 畜类【205】； tOrOlten〔名〕 

tOrOmel ᡐᡈᠷᡈᡏᡄᠯ tOrOlki〔形〕 

tOrOqdekU ᡐᡈᠷᡈᡎᡑᡄᡍᡉ 产生，滋生【205】； tOrOgdekU〔不及〕 

tOrOqdel ᡐᡈᠷᡈᡎᡑᡄᠯ 感想，感触【205】； tOrOgdel〔名〕 

tOrOqdUUlkU ᡐᡈᠷᡈᡎᡑᡉᡉᠯᡍᡉ tOrOgdegUlkU〔及〕 

tOrOqsen ᡐᡈᠷᡈᡎᠰᡄᠨ tOrOgsen〔形〕〔名〕 

tOrOsekU ᡐᡈᠷᡈᠰᡄᡍᡉ ayidangGuyilaqu〔不及〕〈书〉 

tOrOseq ᡐᡈᠷᡈᠰᡄᡎ 好事的［227b］； Ugencir〔形〕 ayidangGui〔形〕〈书〉 

tOrO:Ci（ekener） ᡐᡈᠷᡈᡃᡒᡅ（ᡄᡍᡄᠨᡄᠷ） jUgUrmeg〔名〕 

tOrUUlkU ᡐᡈᠷᡉᡉᠯᡍᡉ 培养出，造就出【205】； kUUlekU〔及〕 tOrOgUlkU〔及〕 

tOrUUlUqCi ᡐᡈᠷᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ kUUlegci〔名〕 

tOs（adali） ᡐᡈᠰ（ᠠᡑᠠᠯᡅ） tOs〔形〕 

tOslekU ᡐᡈᠰᠯᡄᡍᡉ tOslekU〔及〕〔不及〕 

tOsOb ᡐᡈᠰᡈᡋ ①假设，约莫 ②预算【204】； tOsOb〔名〕 

tOsOblekU ᡐᡈᠰᡈᡋᠯᡄᡍᡉ ①打算，拟定 ②预测，约莫【204】； tOsOblekU〔及〕 

tOsOblel ᡐᡈᠰᡈᡋᠯᡄᠯ ①设想，预测 ②预算案【204】； tOsOblel〔名〕 

tOsOl ᡐᡈᠰᡈᠯ tOsOl〔名〕 

tOsOr ᡐᡈᠰᡈᠷ 稍远一些［227a］ 

tOsOrge ᡐᡈᠰᡈᠷᡎᡄ tUsUrge〔名〕 

tOsOrkU ᡐᡈᠰᡈᠷᡍᡉ 泼出，喷洒【207】 

tOsO: ᡐᡈᠰᡈᡃ 类似，近似，象似【204】； tOsOg〔名〕 tOsOge /1〔名〕 

tOsO: oroxu（adalicar bolxu） ᡐᡈᠰᡈᡃ ᡆᠷᡆᡍᡇ（ᠠᡑᠠᠯᡅᡔᠠᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ） tOsOge oroqu 
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tOlOblegejikU ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡎᡄᡓᡅᡍᡉ tOlOblegejikU〔不及〕 

tOlOblegejUUlge ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡎᡄᡓᡉᡉᠯᡎᡄ tOlOblegejigUlge〔名〕 

tOlOblegejUUlkU ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡎᡄᡓᡉᡉᠯᡍᡉ tOlOblegejigUlkU〔及〕 

tOlOblegetei ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡎᡄᡐᡄᡅ 有计划的【204】； tOlOblegetei〔形〕 

tOlOblegetU ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡎᡄᡐᡉ tOlOblegetU〔形〕 

tOlOblekU ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡍᡉ ①计划，设计 ②约莫，估计【204】； tOlOblekU〔及〕 

tOlObleqCi ᡐᡈᠯᡈᡋᠯᡄᡎᡒᡅ tOlOblegci〔名〕 

tOlObSirekU ᡐᡈᠯᡈᡋᠱᡅᠷᡄᡍᡉ tOlObsirekU〔不及〕 

tOlObtei ᡐᡈᠯᡈᡋᡐᡄᡅ 象…的样子【204】 

tOlObUri ᡐᡈᠯᡈᡋᡉᠷᡅ 赔款，赔偿【204】； tOlObOri〔名〕 tataburi〔名〕 

tOlOjikU（kObUUd） ᡐᡈᠯᡈᡓᡅᡍᡉ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ） tOlOjikU〔不及〕 tOlOjirekU〔不及〕

tOlOkU ᡐᡈᠯᡈᡍᡉ 赔，赔偿【203】； tOlOkU〔及〕 

tOlOq（xoin） ᡐᡈᠯᡈᡎ（ᡍᡆᡅᠨ） (出生当年冬初到第二年春末期间的)小绵羊【204】； aral 

/3〔名〕 tOlOge(n)〔名〕

tOlO: ᡐᡈᠯᡈᡃ 为，为了【203】； tOlOge(n)〔名〕〔后〕 

tOlO:dU ᡐᡈᠯᡈᡃᡑᡉ tOlOgen_e〔后〕〈书〉 

tOlO:lekU ᡐᡈᠯᡈᡃᠯᡄᡍᡉ 代替，代理【203】； tOlOgelekU〔及〕 

tOlO:lel ᡐᡈᠯᡈᡃᠯᡄᠯ tOlOgelel〔名〕 

tOlO:leqCi ᡐᡈᠯᡈᡃᠯᡄᡎᡒᡅ 代表【203】； tOlOgelegci〔名〕 

tOlO:leqCid ᡐᡈᠯᡈᡃᠯᡄᡎᡒᡅᡑ tOlOgelegcid〔名〕 

tOlO:sUlekU ᡐᡈᠯᡈᡃᠰᡉᠯᡄᡍᡉ tOlOgesUlekU〔及〕 

tOlO:sUn ᡐᡈᠯᡈᡃᠰᡉᠨ tOlOgesU(n)〔名〕 

tOltU ᡐᡈᠯᡐᡉ 略为结舌的［227a］ 

tOmde: ᡐᡈᡏᡑᡄᡃ kObO〔副〕 

tOmOr ᡐᡈᡏᡈᠷ 铁【204】； temUr〔名〕 

tOmOr cOkikU ᡐᡈᡏᡈᠷ ᡔᡈᡍᡅᡍᡉ 打铁，炼铁【204】 

tOmOr mal ᡐᡈᡏᡈᠷ ᡏᠠᠯ 按固定数承包的牲畜［226b］ 

tOmOr zam ᡐᡈᡏᡈᠷ ᠴᠠᡏ 铁路【204】 

tOmOrCi ᡐᡈᡏᡈᠷᡒᡅ 铁匠【204】； temUrcin〔名〕 

tOmOrlekU ᡐᡈᡏᡈᠷᠯᡄᡍᡉ temUrlekU〔及〕 

tOmOrliq ᡐᡈᡏᡈᠷᠯᡅᡎ 金属，五金【204】； temUrlig〔名〕 

tOmOsOn ᡐᡈᡏᡈᠰᡈᠨ 水果【189】 

tOndeikU ᡐᡈᠨᡑᡄᡅᡍᡉ dOndOyikU〔不及〕 

tOrkUCilekU ᡐᡈᠷᡍᡉᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 回娘家［227b］； tOrkOmlekU〔不及〕 uruGcilaqu〔不及〕

tOrkUn ᡐᡈᠷᡍᡉᠨ 娘家【205】； 娘家［227b］； tOrkOm〔名〕 
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tOsO:l ᡐᡈᠰᡈᡃᠯ 方案，草案【204】 

tOsO:lekU ᡐᡈᠰᡈᡃᠯᡄᡍᡉ ①设想，想象 ②略知，稍懂【204】； tOsOgelekU〔及〕 

tOsO:lel ᡐᡈᠰᡈᡃᠯᡄᠯ tOsOgelel〔名〕 

tOsO:tei ᡐᡈᠰᡈᡃᡐᡄᡅ 相似的【204】； tOsOgetei /1〔形〕 

tOstei ᡐᡈᠰᡐᡄᡅ tOstei /1〔形〕 

tOsteicer ᡐᡈᠰᡐᡄᡅᡔᡄᠷ tOsOrkeU〔形〕 

tOsUUn ᡐᡈᠰᡉᡉᠨ cikimai〔形〕 

tOSikU（teme:n） ᡐᡈᠱᡅᡍᡉ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ） (骆驼)颠奔［227a］； dulaqu /1〔不及〕 legsikU

〔不及〕 tabaraGadaqu〔不及〕 tabaraqu〔不及〕 

tOSilge:n ᡐᡈᠱᡅᠯᡎᡄᡃᠨ tabaraG_a〔名〕 

tOSUUlgen（bOkU） ᡐᡈᠱᡉᡉᠯᡎᡄᠨ（ᡋᡈᡍᡉ） jayilaG_a〔名〕 

tOSUUr ᡐᡈᠱᡉᡉᠷ 滑雪板，滑冰器具［227b］ 

tOSUUrdeji cokixu ᡐᡈᠱᡉᡉᠷᡑᡄᡓᡅ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 抽打［227b］ 

tOSUUrdekU ᡐᡈᠱᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ 滑［227b］ 

tO: ᡐᡈᡃ 柞【202】 

tO:（sO:m tO: giin） ᡐᡈᡃ（ᠰᡈᡃᡏ ᡐᡈᡃ ᡎᡅᡅᠨ） tOge〔量〕 

tO:geilekU（xoi） ᡐᡈᡃᡎᡄᡅᠯᡄᡍᡉ（ᡍᡆᡅ） toyiGlaqu /1〔及〕 

tO:kUrUq ᡐᡈᡃᡍᡉᠷᡉᡎ ①圆形的 ②圆(我国人民币单位)【203】 

tO:l ᡐᡈᡃᠯ (马的额头上的)白点儿【202】 

tO:ldeq OtUn ᡐᡈᡃᠯᡑᡄᡎ ᡈᡐᡉᠨ 尺蠖［226b］ 

tO:lekU ᡐᡈᡃᠯᡄᡍᡉ tOgelekU〔及〕 

tO:lOq ᡐᡈᡃᠯᡈᡎ 环，圈［226b］； Garaq_a(n)〔名〕 juujai〔名〕 tOgerge〔名〕

tO:ltei ᡐᡈᡃᠯᡐᡄᡅ (额头上)带星斑的(马、牛)［226a］； saratai〔形〕 

tO:lUUr（OtOn） ᡐᡈᡃᠯᡉᡉᠷ（ᡈᡐᡈᠨ） tOgelegUr /1〔名〕 

tO:mde: ᡐᡈᡃᡏᡑᡄᡃ 一种系法［226a］； em_e uyadal 

tO:nO ᡐᡈᡃᠨᡈ 艾灸【202】； tOgen_e〔名〕 

tO:nOdekU ᡐᡈᡃᠨᡈᡑᡄᡍᡉ ①灸 ②灼，灼热【202】； 炙灼［226a］ 

tO:nOdekU（kUje:r tO:nOdekU） ᡐᡈᡃᠨᡈᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡉᡓᡄᡃᠷ ᡐᡈᡃᠨᡈᡑᡄᡍᡉ） tOgenekU〔及〕 

tO:nOrekU ᡐᡈᡃᠨᡈᠷᡄᡍᡉ 灼痛［226a］ 

tO:rei ᡐᡈᡃᠷᡄᡅ 胡杨树【202】； 胡杨，异叶杨［226b］； toorai /1〔名〕〈植〉

tO:rikU /1 ᡐᡈᡃᠷᡅᡍᡉ 迷路，迷失方向【202】 tOgerikU〔不及〕

tO:rikU /2 ᡐᡈᡃᠷᡅᡍᡉ ①绕，绕过 ②绕圈 ③围绕，环绕 ④游逛，闲游【202】 

tO:ril ᡐᡈᡃᠷᡅᠯ tOgeril〔名〕 

tO:ringkei ᡐᡈᡃᠷᡅᡊᡍᡄᡅ tOgeringkei〔形〕 

tO:ringkeitekU ᡐᡈᡃᠷᡅᡊᡍᡄᡅᡐᡄᡍᡉ tOgeringkeyitUkU〔不及〕 
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tO:riqdekU ᡐᡈᡃᠷᡅᡎᡑᡄᡍᡉ tOgerigdekU〔不及〕 

tO:rUm ᡐᡈᡃᠷᡉᡏ (似乎要)迷路的，迷失方向的【202】 

tO:rUU ᡐᡈᡃᠷᡉᡉ 环绕的，迂回的【202】 

tO:rUUlkU ᡐᡈᡃᠷᡉᡉᠯᡍᡉ tOgerigUlkU〔及〕 

traqtor ᡐᠷᠠᡎᡐᡆᠷ traKTor〔名〕 

traqtorCi ᡐᠷᠠᡎᡐᡆᠷᡒᡅ traKTorcin〔名〕 

tu tu! Su Su!（noxoi tukirxu Uge） ᡐᡇ ᡐᡇ︕ ᠱᡇ ᠱᡇ︕（ᠨᡆᡍᡆᡅ ᡐᡇᡍᡅᠷᡍᡇ ᡉᡎᡄ） jE /2〔感〕

tuGul ᡐᡇᡎᡇᠯ ①牛犊 ②(象，罕达犴等的)一岁崽【199】； tuGul〔名〕 

tuGul（maral-in） ᡐᡇᡎᡇᠯ（ᡏᠠᠷᠠᠯ ᡅᠨ） nUr_e〔名〕〈动〉 

tuGul（zerliq Gaxain） ᡐᡇᡎᡇᠯ（ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ᡎᠠᡍᠠᡅᠨ） kOkO(n)/2〔名〕 

tuGulCi ᡐᡇᡎᡇᠯᡒᡅ tuGulcin〔名〕 

tuGulCilan uyaxu ᡐᡇᡎᡇᠯᡒᡅᠯᠠᠨ ᡇᡕᠠᡍᡇ 一种系法［224a］ 

tuGullaxu ᡐᡇᡎᡇᠯᠯᠠᡍᡇ tuGullaqu〔不及〕 

tuilalGan ᡐᡇᡅᠯᠠᠯᡎᠠᠨ tuyilaG_a〔名〕 

tuilamtaGai ᡐᡇᡅᠯᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ tuyilangqai〔形〕 

tuilaxu ᡐᡇᡅᠯᠠᡍᡇ (马，骆驼等)尥蹶子【198】； tuyilaqu〔不及〕 

tuke: ᡐᡇᡍᡄᡃ pii〔名〕 

tukirulGan ᡐᡇᡍᡅᠷᡇᠯᡎᠠᠨ tukirulG_a〔名〕 

tukiruqCi ᡐᡇᡍᡅᠷᡇᡎᡒᡅ tukiruGci〔名〕 

tukirxu ᡐᡇᡍᡅᠷᡍᡇ dokiqu〔及〕 tukirqu〔及〕 

tukirxu（noxoi） ᡐᡇᡍᡅᠷᡍᡇ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） jelekU〔及〕 

tula ᡐᡇᠯᠠ tula〔后〕 

tulada ᡐᡇᠯᠠᡑᠠ tulada〔后〕 

tulaGaraxu ᡐᡇᠯᠠᡎᠠᠷᠠᡍᡇ ①面监，临近 ②遭遇 ③碰到，遇到【200】 

tulaGaxu ᡐᡇᠯᠠᡎᠠᡍᡇ ①抵，碰 ②强迫，强逼 ③核对【200】 

tula:ri ᡐᡇᠯᠠᡃᠷᡅ 支柱，柱子【199】； 柱子［224b］； tulGaGur〔名〕 tuluGasu〔名〕 

tuluGur〔名〕

tula:ridaxu ᡐᡇᠯᠠᡃᠷᡅᡑᠠᡍᡇ tulGaGurdaqu〔及〕 

tula:rilaxu ᡐᡇᠯᠠᡃᠷᡅᠯᠠᡍᡇ tulGaGurlaqu〔及〕 

tula:ritai ᡐᡇᠯᠠᡃᠷᡅᡐᠠᡅ tulGaGurtai〔形〕 tuluGurtu〔形〕 

tula:sun ᡐᡇᠯᠠᡃᠰᡇᠨ tuluGasu〔名〕 

tulbaGa（xoyor Suu giin tayaq） ᡐᡇᠯᡋᠠᡎᠠ（ᡍᡆᡕᡆᠷ ᠱᡇᡇ ᡎᡅᡅᠨ ᡐᠠᡕᠠᡎ） almaGur〔名〕

tulGa ᡐᡇᠯᡎᠠ 火撑子【200】； tulG_a(n)〔名〕 

tulGa-in kUUken ᡐᡇᠯᡎᠠ ᡅᠨ ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ (锅撑子的)支柱［224b］ 

tulGam ᡐᡇᠯᡎᠠᡏ tulGam_a〔形〕 
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tOsO:l ᡐᡈᠰᡈᡃᠯ 方案，草案【204】 

tOsO:lekU ᡐᡈᠰᡈᡃᠯᡄᡍᡉ ①设想，想象 ②略知，稍懂【204】； tOsOgelekU〔及〕 

tOsO:lel ᡐᡈᠰᡈᡃᠯᡄᠯ tOsOgelel〔名〕 

tOsO:tei ᡐᡈᠰᡈᡃᡐᡄᡅ 相似的【204】； tOsOgetei /1〔形〕 

tOstei ᡐᡈᠰᡐᡄᡅ tOstei /1〔形〕 

tOsteicer ᡐᡈᠰᡐᡄᡅᡔᡄᠷ tOsOrkeU〔形〕 

tOsUUn ᡐᡈᠰᡉᡉᠨ cikimai〔形〕 

tOSikU（teme:n） ᡐᡈᠱᡅᡍᡉ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ） (骆驼)颠奔［227a］； dulaqu /1〔不及〕 legsikU

〔不及〕 tabaraGadaqu〔不及〕 tabaraqu〔不及〕 

tOSilge:n ᡐᡈᠱᡅᠯᡎᡄᡃᠨ tabaraG_a〔名〕 

tOSUUlgen（bOkU） ᡐᡈᠱᡉᡉᠯᡎᡄᠨ（ᡋᡈᡍᡉ） jayilaG_a〔名〕 

tOSUUr ᡐᡈᠱᡉᡉᠷ 滑雪板，滑冰器具［227b］ 

tOSUUrdeji cokixu ᡐᡈᠱᡉᡉᠷᡑᡄᡓᡅ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 抽打［227b］ 

tOSUUrdekU ᡐᡈᠱᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ 滑［227b］ 

tO: ᡐᡈᡃ 柞【202】 

tO:（sO:m tO: giin） ᡐᡈᡃ（ᠰᡈᡃᡏ ᡐᡈᡃ ᡎᡅᡅᠨ） tOge〔量〕 

tO:geilekU（xoi） ᡐᡈᡃᡎᡄᡅᠯᡄᡍᡉ（ᡍᡆᡅ） toyiGlaqu /1〔及〕 

tO:kUrUq ᡐᡈᡃᡍᡉᠷᡉᡎ ①圆形的 ②圆(我国人民币单位)【203】 

tO:l ᡐᡈᡃᠯ (马的额头上的)白点儿【202】 

tO:ldeq OtUn ᡐᡈᡃᠯᡑᡄᡎ ᡈᡐᡉᠨ 尺蠖［226b］ 

tO:lekU ᡐᡈᡃᠯᡄᡍᡉ tOgelekU〔及〕 

tO:lOq ᡐᡈᡃᠯᡈᡎ 环，圈［226b］； Garaq_a(n)〔名〕 juujai〔名〕 tOgerge〔名〕

tO:ltei ᡐᡈᡃᠯᡐᡄᡅ (额头上)带星斑的(马、牛)［226a］； saratai〔形〕 

tO:lUUr（OtOn） ᡐᡈᡃᠯᡉᡉᠷ（ᡈᡐᡈᠨ） tOgelegUr /1〔名〕 

tO:mde: ᡐᡈᡃᡏᡑᡄᡃ 一种系法［226a］； em_e uyadal 

tO:nO ᡐᡈᡃᠨᡈ 艾灸【202】； tOgen_e〔名〕 

tO:nOdekU ᡐᡈᡃᠨᡈᡑᡄᡍᡉ ①灸 ②灼，灼热【202】； 炙灼［226a］ 

tO:nOdekU（kUje:r tO:nOdekU） ᡐᡈᡃᠨᡈᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡉᡓᡄᡃᠷ ᡐᡈᡃᠨᡈᡑᡄᡍᡉ） tOgenekU〔及〕 

tO:nOrekU ᡐᡈᡃᠨᡈᠷᡄᡍᡉ 灼痛［226a］ 

tO:rei ᡐᡈᡃᠷᡄᡅ 胡杨树【202】； 胡杨，异叶杨［226b］； toorai /1〔名〕〈植〉

tO:rikU /1 ᡐᡈᡃᠷᡅᡍᡉ 迷路，迷失方向【202】 tOgerikU〔不及〕

tO:rikU /2 ᡐᡈᡃᠷᡅᡍᡉ ①绕，绕过 ②绕圈 ③围绕，环绕 ④游逛，闲游【202】 

tO:ril ᡐᡈᡃᠷᡅᠯ tOgeril〔名〕 

tO:ringkei ᡐᡈᡃᠷᡅᡊᡍᡄᡅ tOgeringkei〔形〕 

tO:ringkeitekU ᡐᡈᡃᠷᡅᡊᡍᡄᡅᡐᡄᡍᡉ tOgeringkeyitUkU〔不及〕 
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tulGaral ᡐᡇᠯᡎᠠᠷᠠᠯ tulGaral〔名〕 

tulGaram ᡐᡇᠯᡎᠠᠷᠠᡏ tulGaram_a〔形〕 

tulGaraxu ᡐᡇᠯᡎᠠᠷᠠᡍᡇ tulGaraqu〔不及〕 

tulGaxu ᡐᡇᠯᡎᠠᡍᡇ tulGaqu〔及〕 

tulGurdaxu ᡐᡇᠯᡎᡇᠷᡑᠠᡍᡇ tulGurdaqu〔不及〕 

tulGuu ᡐᡇᠯᡎᡇᡇ bacimdaGu〔形〕 tulGaGu〔形〕 

tulGuur ᡐᡇᠯᡎᡇᡇᠷ 支柱，柱子【199】 

tuliraxu ᡐᡇᠯᡅᠷᠠᡍᡇ (烟雾等)消散，消失【199】 

tulu（zaGasun） ᡐᡇᠯᡇ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） 白肚鳟鱼【199】 tulu〔名〕

tululcaxu ᡐᡇᠯᡇᠯᡔᠠᡍᡇ 交战，交锋【200】； tululcaqu〔不及〕 

tululda:n ᡐᡇᠯᡇᠯᡑᠠᡃᠨ 战斗，会战【199】； tululduGan〔名〕 

tululduqCi ᡐᡇᠯᡇᠯᡑᡇᡎᡒᡅ 战斗者，交战者【200】； tululduGci〔名〕 

tululduxu ᡐᡇᠯᡇᠯᡑᡇᡍᡇ 交战，交锋【199】； tululduqu〔不及〕 

tulum ᡐᡇᠯᡇᡏ 皮口袋【200】； tulum(n)〔名〕 

tulumnaxu ᡐᡇᠯᡇᡏᠨᠠᡍᡇ tulumlaqu〔及〕 

tuluq tuluq ᡐᡇᠯᡇᡎ ᡐᡇᠯᡇᡎ 磕磕巴巴，扭扭捏捏［224b］ 

tuluur ᡐᡇᠯᡇᡇᠷ tuluGur〔名〕 

tulxu ᡐᡇᠯᡍᡇ ①支撑，撑住，顶住 ②支住，托住【199】； tulGaGurdaqu〔及〕 tulqu

〔及〕

tumpum ᡐᡇᡏᡌᡇᡏ 洗脸盆【200】 

tundulGan ᡐᡇᠨᡑᡇᠯᡎᠠᠨ eregeljege〔名〕 tataGaljal〔名〕 tegUdege〔名〕 tegUderel

〔名〕

tundulGatai ᡐᡇᠨᡑᡇᠯᡎᠠᡐᠠᡅ tataGaljaltai〔形〕 

tunduxu ᡐᡇᠨᡑᡇᡍᡇ 陷入沉思［223b］； egenekU〔不及〕 tataGaljaqu〔不及〕 tegUdegerekU

〔不及〕 tegUderkekU〔不及〕

tung ᡐᡇᡊ UjUgUr Ugei； danggi〔副〕 jabqaraGsan〔副〕 qaratai〔副〕 tUng /2

〔拟〕 tong /2〔副〕

tungGalaq ᡐᡇᡊᡎᠠᠯᠠᡎ 清澈的，明净的【199】； ariG /2〔形〕 tungGalaG〔形〕

tungGalaqSixu ᡐᡇᡊᡎᠠᠯᠠᡎᠱᡅᡍᡇ tungGalaGsiqu〔不及〕 

tungGaq ᡐᡇᡊᡎᠠᡎ jungGaG〔名〕 norGadasu〔名〕 

tungGa:dasun ᡐᡇᡊᡎᠠᡃᡑᠠᠰᡇᠨ tungGadasu〔名〕 

tungGa:mal ᡐᡇᡊᡎᠠᡃᡏᠠᠯ tungGamal〔形〕 

tungGa:xu[?] ᡐᡇᡊᡎᠠᡃᡎᡇ ①使沉淀 ②过滤【199】 

tungGa:xu ᡐᡇᡊᡎᠠᡃᡍᡇ tungGaqu〔及〕 

tungGuq ᡐᡇᡊᡎᡇᡎ (羊羔的)胎屎［224a］ 
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tungGurcaq ᡐᡇᡊᡎᡇᠷᡔᠠᡎ 小口袋【199】； 小口袋，提兜［224a］； keUdei〔名〕 tUnggerceg

〔名〕 taGarcuG〔名〕

tungGurcaq tor（zaGasuni） ᡐᡇᡊᡎᡇᠷᡔᠠᡎ ᡐᡆᠷ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨᡅ） gOlmi〔名〕

tungGurcaqlaxu ᡐᡇᡊᡎᡇᠷᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 装在小口袋里【199】； tUnggerceglekU〔不及〕〔及〕 

taGarcuGlaqu〔及〕

tungGuu ᡐᡇᡊᡎᡇᡇ 第一次，最初［224a］； tulGur〔形〕 

tungGuu gesUn ᡐᡇᡊᡎᡇᡇ ᡎᡄᠰᡉᠨ 第一次怀孕［224a］ 

tunggekU ᡐᡇᡊᡎᡄᡍᡉ tUngkikU〔不及〕 

tungxaq ᡐᡇᡊᡍᠠᡎ ①宣言 ②公告，布告【199】； tungqaG〔名〕 

tungxaqlaxu ᡐᡇᡊᡍᠠᡎᠯᠠᡍᡇ tungqaGlaqu〔及〕 

tungyuCan ᡐᡇᡊᡕᡇᡒᠠᠨ sangqayuu gOlim 

tungyuu ᡐᡇᡊᡕᡇᡇ tUngyiU〔名〕 

tunjir ᡐᡇᠨᡓᡅᠷ ①优良品种的马 ②狗名［224a］ 

tuntaraxu ᡐᡇᠨᡐᠠᠷᠠᡍᡇ ①用衣物或被子蒙住头和全身 ②包围［224a］ 

tunudasu ᡐᡇᠨᡇᡑᠠᠰᡇ tunudasu〔名〕 

tunulzaxu ᡐᡇᠨᡇᠯᠴᠠᡍᡇ suGunaljaqu〔不及〕 

tunumal ᡐᡇᠨᡇᡏᠠᠯ tunumal〔形〕 

tunuxu ᡐᡇᠨᡇᡍᡇ 沉，沉淀，沉底【199】； tungqu〔不及〕 tunuraqu〔不及〕 

tuq /1 ᡐᡇᡎ 旗，旗帜【199】 tuG /1〔名〕

tuq-in tUrUUndU ᡐᡇᡎ ᡅᠨ ᡐᡉᠷᡉᡉᠨᡑᡉ 打头阵，率先，最先［224b］ 

tuq /2（sUUl） ᡐᡇᡎ（ᠰᡉᡉᠯ） 绺【199】 tuG /2〔形〕

tuq kilGasun ᡐᡇᡎ ᡍᡅᠯᡎᠠᠰᡇᠨ 一团粗毛(马鬃、尾毛类)［224b］ 

tuqCi ᡐᡇᡎᡒᡅ tuGci〔名〕 

tuqjiGur ᡐᡇᡎᡓᡅᡎᡇᠷ dedeger〔形〕 

tuqjiGur bolxu（ketUrkei） ᡐᡇᡎᡓᡅᡎᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） dedegerdekU〔不及〕 

tuqSUUr ᡐᡇᡎᠱᡉᡉᠷ 危险，危急【207】 

tur（biye-in） ᡐᡇᠷ（ᡋᡅᡕᡄ ᡅᠨ） bildar〔名〕 

tur maxan ᡐᡇᠷ ᡏᠠᡍᠠᠨ (除去内脏、皮毛的)套肉，全肉(牛、羊、猪的)［225b］

tur modon ᡐᡇᠷ ᡏᡆᡑᡆᠨ 蒙古包墙壁的骨架木［225b］ 

turaji bOqCiikU（nasutai kUmUn） ᡐᡇᠷᠠᡓᡅ ᡋᡈᡎᡒᡅᡅᡍᡉ（ᠨᠠᠰᡇᡐᠠᡅ ᡍᡉᡏᡉᠨ） cOciikU〔不及〕

turangxai ᡐᡇᠷᠠᡊᡍᠠᡅ ①瘦的 ②贫穷的【201】； cUreger〔形〕 dagi〔形〕 dagir〔形〕 

turangqai〔形〕

turangxai edle:kU ᡐᡇᠷᠠᡊᡍᠠᡅ ᡄᡑᠯᡄᡃᡍᡉ 吃苦，受罪【201】 

turangxaidaxu ᡐᡇᠷᠠᡊᡍᠠᡅᡑᠠᡍᡇ dagiqu〔不及〕 turangqayidaqu〔不及〕 cUreyikU〔不

及〕
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tulGaral ᡐᡇᠯᡎᠠᠷᠠᠯ tulGaral〔名〕 

tulGaram ᡐᡇᠯᡎᠠᠷᠠᡏ tulGaram_a〔形〕 

tulGaraxu ᡐᡇᠯᡎᠠᠷᠠᡍᡇ tulGaraqu〔不及〕 

tulGaxu ᡐᡇᠯᡎᠠᡍᡇ tulGaqu〔及〕 

tulGurdaxu ᡐᡇᠯᡎᡇᠷᡑᠠᡍᡇ tulGurdaqu〔不及〕 

tulGuu ᡐᡇᠯᡎᡇᡇ bacimdaGu〔形〕 tulGaGu〔形〕 

tulGuur ᡐᡇᠯᡎᡇᡇᠷ 支柱，柱子【199】 

tuliraxu ᡐᡇᠯᡅᠷᠠᡍᡇ (烟雾等)消散，消失【199】 

tulu（zaGasun） ᡐᡇᠯᡇ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） 白肚鳟鱼【199】 tulu〔名〕

tululcaxu ᡐᡇᠯᡇᠯᡔᠠᡍᡇ 交战，交锋【200】； tululcaqu〔不及〕 

tululda:n ᡐᡇᠯᡇᠯᡑᠠᡃᠨ 战斗，会战【199】； tululduGan〔名〕 

tululduqCi ᡐᡇᠯᡇᠯᡑᡇᡎᡒᡅ 战斗者，交战者【200】； tululduGci〔名〕 

tululduxu ᡐᡇᠯᡇᠯᡑᡇᡍᡇ 交战，交锋【199】； tululduqu〔不及〕 

tulum ᡐᡇᠯᡇᡏ 皮口袋【200】； tulum(n)〔名〕 

tulumnaxu ᡐᡇᠯᡇᡏᠨᠠᡍᡇ tulumlaqu〔及〕 

tuluq tuluq ᡐᡇᠯᡇᡎ ᡐᡇᠯᡇᡎ 磕磕巴巴，扭扭捏捏［224b］ 

tuluur ᡐᡇᠯᡇᡇᠷ tuluGur〔名〕 

tulxu ᡐᡇᠯᡍᡇ ①支撑，撑住，顶住 ②支住，托住【199】； tulGaGurdaqu〔及〕 tulqu

〔及〕

tumpum ᡐᡇᡏᡌᡇᡏ 洗脸盆【200】 

tundulGan ᡐᡇᠨᡑᡇᠯᡎᠠᠨ eregeljege〔名〕 tataGaljal〔名〕 tegUdege〔名〕 tegUderel

〔名〕

tundulGatai ᡐᡇᠨᡑᡇᠯᡎᠠᡐᠠᡅ tataGaljaltai〔形〕 

tunduxu ᡐᡇᠨᡑᡇᡍᡇ 陷入沉思［223b］； egenekU〔不及〕 tataGaljaqu〔不及〕 tegUdegerekU

〔不及〕 tegUderkekU〔不及〕

tung ᡐᡇᡊ UjUgUr Ugei； danggi〔副〕 jabqaraGsan〔副〕 qaratai〔副〕 tUng /2

〔拟〕 tong /2〔副〕

tungGalaq ᡐᡇᡊᡎᠠᠯᠠᡎ 清澈的，明净的【199】； ariG /2〔形〕 tungGalaG〔形〕

tungGalaqSixu ᡐᡇᡊᡎᠠᠯᠠᡎᠱᡅᡍᡇ tungGalaGsiqu〔不及〕 

tungGaq ᡐᡇᡊᡎᠠᡎ jungGaG〔名〕 norGadasu〔名〕 

tungGa:dasun ᡐᡇᡊᡎᠠᡃᡑᠠᠰᡇᠨ tungGadasu〔名〕 

tungGa:mal ᡐᡇᡊᡎᠠᡃᡏᠠᠯ tungGamal〔形〕 

tungGa:xu[?] ᡐᡇᡊᡎᠠᡃᡎᡇ ①使沉淀 ②过滤【199】 

tungGa:xu ᡐᡇᡊᡎᠠᡃᡍᡇ tungGaqu〔及〕 

tungGuq ᡐᡇᡊᡎᡇᡎ (羊羔的)胎屎［224a］ 
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turaxan（turangxai） ᡐᡇᠷᠠᡍᠠᠨ（ᡐᡇᠷᠠᡊᡍᠠᡅ） turaqan〔形〕 

turaxu ᡐᡇᠷᠠᡍᡇ ①变瘦 ②掉膘【201】； turaqu〔不及〕 

turgidasun ᡐᡇᠷᡎᡅᡑᠠᠰᡇᠨ turgidasu〔名〕 

turgixu ᡐᡇᠷᡎᡅᡍᡇ ①(马，驴，山羊等)打响鼻 ②(用嘴)喷水【201】； turgiqu〔不及〕

turKa:（yama:n） ᡐᡇᠷᡗᠠᡃ（ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ） turgiy_a〔形〕 

turlaq ᡐᡇᠷᠯᠠᡎ 壮硕，高大［225b］； nuGturu〔名〕 

turliq ᡐᡇᠷᠯᡅᡎ arqaG /3〔形〕 beyelig〔形〕 beyerkeg〔形〕 

tursilGatai ᡐᡇᠷᠰᡅᠯᡎᠠᡐᠠᡅ tursilGatai〔形〕 

turSi ᡐᡇᠷᠱᡅ 终，整，以来【201】； tuji〔后〕 tursi〔后〕 tuuS〔副〕〔后〕

turSilGan ᡐᡇᠷᠱᡅᠯᡎᠠᠨ 经验【201】； tursilG_a〔名〕 

turSiltu ᡐᡇᠷᠱᡅᠯᡐᡇ 试验，实验【202】； tursilta〔名〕 

turSiqCi ᡐᡇᠷᠱᡅᡎᡒᡅ tursiGci〔名〕 

turSixu ᡐᡇᠷᠱᡅᡍᡇ 试，试验，试探【201】； ①够 ②抵，相等［226a］； tursiqu〔及〕

turSuul ᡐᡇᠷᠱᡇᡇᠯ tursiGul〔名〕 

turSuulCin ᡐᡇᠷᠱᡇᡇᠯᡒᡅᠨ tursiGulcin〔名〕 

turtai ᡐᡇᠷᡐᠠᡅ baratai〔形〕 bardaGun〔形〕 beyetei〔形〕 

turuntai ᡐᡇᠷᡇᠨᡐᠠᡅ kirGui〔名〕 

turuq ᡐᡇᠷᡇᡎ turuG〔形〕 

turuun ᡐᡇᠷᡇᡇᠨ (马，驴等的)蹄子【201】； tuGurai〔名〕 

turuutan ᡐᡇᠷᡇᡇᡐᠠᠨ tuGurayitan〔名〕 

tus ᡐᡇᠰ 异，他，别，外【200】； as /2〔形〕 cig /2〔副〕 tus〔代〕 

tus tus-e:ce ᡐᡇᠰ ᡐᡇᠰ ᡄᡃᡔᡄ 从四面八方从各个方面［225a］ 

tusa ᡐᡇᠰᠠ 益处，利益，好处【200】； tusa〔名〕 

tusa（noyoni zaruca） ᡐᡇᠰᠠ（ᠨᡆᡕᡆᠨᡅ ᠴᠠᠷᡇᡔᠠ） taqar〔名〕〈旧〉 

tusaCi ᡐᡇᠰᠠᡒᡅ 仆人，奴隶［225a］ 

tusadu ᡐᡇᠰᠠᡑᡇ tusada〔副〕 

tusaGa:r ᡐᡇᠰᠠᡎᠠᡃᠷ 独立的，单独的【200】； tusaGar〔形〕 

tusaGa:rlal ᡐᡇᠰᠠᡎᠠᡃᠷᠯᠠᠯ tusaGarlal〔名〕 

tusaGa:rlaxu ᡐᡇᠰᠠᡎᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ 隔离，分离【200】； tusaGarlaqu〔及〕 

tusalamji ᡐᡇᠰᠠᠯᠠᡏᡓᡅ 帮助，援助，救助【201】； qaramji〔名〕 tusalamji〔名〕

tusalaqCi ᡐᡇᠰᠠᠯᠠᡎᡒᡅ ①助理，助手，帮助 ②协理【200】； tusalaGci〔名〕 

tusalaxu ᡐᡇᠰᠠᠯᠠᡍᡇ 帮助，援助，支援【200】； tusalaqu〔及〕 

tusala:Ci ᡐᡇᠰᠠᠯᠠᡃᡒᡅ 铺佐，协理［224b］ 

tusatai ᡐᡇᠰᠠᡐᠠᡅ 有益的，有利的【201】； tusatai〔形〕 

tusaxai ᡐᡇᠰᠠᡍᠠᡅ 专门的，特意的【200】 
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tusaxaxu ᡐᡇᠰᠠᡍᠠᡍᡇ ①照，照亮 ②命中，击中【200】 

tusa:r Gazar ᡐᡇᠰᠠᡃᠷ ᡎᠠᠴᠠᠷ 异地，他乡【200】 

tuski ᡐᡇᠰᡍᡅ 关于［225a］； tuqayitai〔形〕 

tusta:n ᡐᡇᠰᡐᠠᡃᠨ 另外，单独［225a］； OmnOgen〔形〕 astaGan〔形〕 tus-taGan

tusuldaxu ᡐᡇᠰᡇᠯᡑᠠᡍᡇ 并列，并排［225a］ 

tusulduqCi ᡐᡇᠰᡇᠯᡑᡇᡎᡒᡅ DUisiyang〔名〕 

tusulduqCi（bOkU-in） ᡐᡇᠰᡇᠯᡑᡇᡎᡒᡅ（ᡋᡈᡍᡉ ᡅᠨ） onoG_a〔名〕 

tusulduu ᡐᡇᠰᡇᠯᡑᡇᡇ 并排的［225a］ 

tusultu ᡐᡇᠰᡇᠯᡐᡇ ①打中点，着落点 ②着眼点 ③(枪，炮的)弹着点【200】； onolta

〔名〕 tusulta〔名〕

tusum ᡐᡇᠰᡇᡏ on tusum_a 

tusuqdaxun ᡐᡇᠰᡇᡎᡑᠠᡍᡇᠨ 宾语【200】； tusuGdaqun〔名〕〈语〉 

tusxai ᡐᡇᠰᡍᠠᡅ tusqai〔形〕 

tusxaijuulxu ᡐᡇᠰᡍᠠᡅᡓᡇᡇᠯᡍᡇ tusqayijiGulqu〔及〕 

tusxailaxu ᡐᡇᠰᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ tusqayilaqu〔不及〕 

tusxairaxu ᡐᡇᠰᡍᠠᡅᠷᠠᡍᡇ tusqayiraqu〔不及〕 

tusxal ᡐᡇᠰᡍᠠᠯ 反映，映象【200】； tusqal〔名〕 

tusxaxu ᡐᡇᠰᡍᠠᡍᡇ tusqaqu〔及〕 

tusxu ᡐᡇᠰᡍᡇ ①照射，映入 ②打中，击中【200】； tusqu〔不及〕 

tuSamaq ᡐᡇᠱᠠᡏᠠᡎ (马，骆驼等的)前腿绊【201】； 腿绊［225b］ 

tuSaxu ᡐᡇᠱᠠᡍᡇ (用前腿绊)绊住【201】； tuSaqu〔及〕 

tuSa:（morini） ᡐᡇᠱᠠᡃ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） ①(马，骆驼等的)前腿绊 ②脚镣【201】； tuSa〔名〕 

comoG_a〔名〕

tuSa: bulaq ᡐᡇᠱᠠᡃ ᡋᡇᠯᠠᡎ 前两蹄白色的马［225a］ 

tuSa:Ga:n xalda:xu ᡐᡇᠱᠠᡃᡎᠠᡃᠨ ᡍᠠᠯᡑᠠᡃᡍᡇ 成为别人的包袱，成别人的负担［225b］

tuSa:l ᡐᡇᠱᠠᡃᠯ ①职位，职务 ②命令，指令【201】； tusiyal〔名〕 

tuSa:ltan ᡐᡇᠱᠠᡃᠯᡐᠠᠨ 公务员【201】； tusiyaltan〔名〕 

tuSa:xu ᡐᡇᠱᠠᡃᡍᡇ ①交，交给 ②上缴，缴纳 ③交代，移交【201】； tusiyaqu〔及〕

tuSilGan ᡐᡇᠱᡅᠯᡎᠠᠨ GulGulG_a〔名〕 

tuSiltu ᡐᡇᠱᡅᠯᡐᡇ GulGulta〔名〕 

tuSixu（mori） ᡐᡇᠱᡅᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅ） comoqu〔及〕 

tuturGa ᡐᡇᡐᡇᠷᡎᠠ 稻米【201】； tuturG_a(n)〔名〕 

tuwan ᡐᡇᡖᠠᠨ tuwan〔名〕〈军〉 

tuxai ᡐᡇᡍᠠᡅ 关于，有关【199】； tuqai〔后〕 

tuxailabala ᡐᡇᡍᠠᡅᠯᠠᡋᠠᠯᠠ tuqayilabal〔连〕 
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turaxan（turangxai） ᡐᡇᠷᠠᡍᠠᠨ（ᡐᡇᠷᠠᡊᡍᠠᡅ） turaqan〔形〕 

turaxu ᡐᡇᠷᠠᡍᡇ ①变瘦 ②掉膘【201】； turaqu〔不及〕 

turgidasun ᡐᡇᠷᡎᡅᡑᠠᠰᡇᠨ turgidasu〔名〕 

turgixu ᡐᡇᠷᡎᡅᡍᡇ ①(马，驴，山羊等)打响鼻 ②(用嘴)喷水【201】； turgiqu〔不及〕

turKa:（yama:n） ᡐᡇᠷᡗᠠᡃ（ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ） turgiy_a〔形〕 

turlaq ᡐᡇᠷᠯᠠᡎ 壮硕，高大［225b］； nuGturu〔名〕 

turliq ᡐᡇᠷᠯᡅᡎ arqaG /3〔形〕 beyelig〔形〕 beyerkeg〔形〕 

tursilGatai ᡐᡇᠷᠰᡅᠯᡎᠠᡐᠠᡅ tursilGatai〔形〕 

turSi ᡐᡇᠷᠱᡅ 终，整，以来【201】； tuji〔后〕 tursi〔后〕 tuuS〔副〕〔后〕

turSilGan ᡐᡇᠷᠱᡅᠯᡎᠠᠨ 经验【201】； tursilG_a〔名〕 

turSiltu ᡐᡇᠷᠱᡅᠯᡐᡇ 试验，实验【202】； tursilta〔名〕 

turSiqCi ᡐᡇᠷᠱᡅᡎᡒᡅ tursiGci〔名〕 

turSixu ᡐᡇᠷᠱᡅᡍᡇ 试，试验，试探【201】； ①够 ②抵，相等［226a］； tursiqu〔及〕

turSuul ᡐᡇᠷᠱᡇᡇᠯ tursiGul〔名〕 

turSuulCin ᡐᡇᠷᠱᡇᡇᠯᡒᡅᠨ tursiGulcin〔名〕 

turtai ᡐᡇᠷᡐᠠᡅ baratai〔形〕 bardaGun〔形〕 beyetei〔形〕 

turuntai ᡐᡇᠷᡇᠨᡐᠠᡅ kirGui〔名〕 

turuq ᡐᡇᠷᡇᡎ turuG〔形〕 

turuun ᡐᡇᠷᡇᡇᠨ (马，驴等的)蹄子【201】； tuGurai〔名〕 

turuutan ᡐᡇᠷᡇᡇᡐᠠᠨ tuGurayitan〔名〕 

tus ᡐᡇᠰ 异，他，别，外【200】； as /2〔形〕 cig /2〔副〕 tus〔代〕 

tus tus-e:ce ᡐᡇᠰ ᡐᡇᠰ ᡄᡃᡔᡄ 从四面八方从各个方面［225a］ 

tusa ᡐᡇᠰᠠ 益处，利益，好处【200】； tusa〔名〕 

tusa（noyoni zaruca） ᡐᡇᠰᠠ（ᠨᡆᡕᡆᠨᡅ ᠴᠠᠷᡇᡔᠠ） taqar〔名〕〈旧〉 

tusaCi ᡐᡇᠰᠠᡒᡅ 仆人，奴隶［225a］ 

tusadu ᡐᡇᠰᠠᡑᡇ tusada〔副〕 

tusaGa:r ᡐᡇᠰᠠᡎᠠᡃᠷ 独立的，单独的【200】； tusaGar〔形〕 

tusaGa:rlal ᡐᡇᠰᠠᡎᠠᡃᠷᠯᠠᠯ tusaGarlal〔名〕 

tusaGa:rlaxu ᡐᡇᠰᠠᡎᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ 隔离，分离【200】； tusaGarlaqu〔及〕 

tusalamji ᡐᡇᠰᠠᠯᠠᡏᡓᡅ 帮助，援助，救助【201】； qaramji〔名〕 tusalamji〔名〕

tusalaqCi ᡐᡇᠰᠠᠯᠠᡎᡒᡅ ①助理，助手，帮助 ②协理【200】； tusalaGci〔名〕 

tusalaxu ᡐᡇᠰᠠᠯᠠᡍᡇ 帮助，援助，支援【200】； tusalaqu〔及〕 

tusala:Ci ᡐᡇᠰᠠᠯᠠᡃᡒᡅ 铺佐，协理［224b］ 

tusatai ᡐᡇᠰᠠᡐᠠᡅ 有益的，有利的【201】； tusatai〔形〕 

tusaxai ᡐᡇᠰᠠᡍᠠᡅ 专门的，特意的【200】 
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tuxailaxu ᡐᡇᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ tuqayilaqu〔不及〕 

tuya: ᡐᡇᡕᠠᡃ 光线，光辉【201】； tuyaG_a(n)〔名〕 

tuya:lal ᡐᡇᡕᠠᡃᠯᠠᠯ tuyaGalal〔名〕 

tuya:laxu ᡐᡇᡕᠠᡃᠯᠠᡍᡇ tuyaGalaqu〔不及〕 

tuya:raxu ᡐᡇᡕᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 照耀，照射【201】； tuyaGaraqu〔不及〕 

tuya:ruulxu ᡐᡇᡕᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡍᡇ geyigUlkU〔及〕 

tuyuu ᡐᡇᡕᡇᡇ budaraGan〔名〕〈气〉； tuyiladasu〔名〕 

tuyuulaxu ᡐᡇᡕᡇᡇᠯᠠᡍᡇ burGaniqu〔不及〕 

tuzi ᡐᡇᠴᡅ (扑克牌的)尖子［225b］ 

tuuburi ᡐᡇᡇᡋᡇᠷᡅ (被赶着走的)畜群【198】； kOgegebUri〔名〕 taGuburi〔名〕

tuuburiCin ᡐᡇᡇᡋᡇᠷᡅᡒᡅᠨ taGuburicin〔名〕 

tuuburilaxu ᡐᡇᡇᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ taGuburilaqu〔及〕 

tuuCixu ᡐᡇᡇᡒᡅᡍᡇ 倾诉往事［223b］ 

tuuji ᡐᡇᡇᡓᡅ 民间小故事【199】； tuGuji〔名〕 

tuukei ᡐᡇᡇᡍᡄᡅ 生的，未成熟的【205】 

tuulai ᡐᡇᡇᠯᠠᡅ 兔子【198】； multuGcin〔名〕 taulai〔名〕 

tuulburi（ObCin） ᡐᡇᡇᠯᡋᡇᠷᡅ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） tuGulburi〔名〕 saGulG_a〔名〕

tuulburi（nilxa kObUUdiin） ᡐᡇᡇᠯᡋᡇᠷᡅ（ᠨᡅᠯᡍᠠ ᡍᡈᡋᡉᡉᡑᡅᡅᠨ） biji /1〔名〕〈药〉 

tuuli ᡐᡇᡇᠯᡅ 谜语【199】； 谜语［223a］； tuuli〔名〕 

tuuli-in tOdOq ᡐᡇᡇᠯᡅ ᡅᠨ ᡐᡈᡑᡈᡎ 杰出的演唱史诗艺人(如江格尔齐)［223a］ 

tuulicaxu ᡐᡇᡇᠯᡅᡔᠠᡍᡇ 互相猜谜语【199】 

tuuliCi ᡐᡇᡇᠯᡅᡒᡅ tuulici〔名〕 

tuulis ᡐᡇᡇᠯᡅᠰ tuulis〔名〕 

tuuljin ᡐᡇᡇᠯᡓᡅᠨ 初生马驹子的【198】； ①五岁口的母马 ②五岁口的雌禽兽［223b］

tuuljin gUUn ᡐᡇᡇᠯᡓᡅᠨ ᡎᡉᡉᠨ 初生马驹子的骒马【198】 

tuululGan ᡐᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ tuGulG_a〔名〕 

tuulun ᡐᡇᡇᠯᡇᠨ 五岁口的公畜或飞禽［223b］； soyolang〔形〕 

tuulun（car） ᡐᡇᡇᠯᡇᠨ（ᡔᠠᠷ） tabulaG〔形〕 

tuuluulxu ᡐᡇᡇᠯᡇᡇᠯᡍᡇ tuGulGaqu〔及〕 

tuulxu（gedesUn） ᡐᡇᡇᠯᡍᡇ（ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ） 腹泻，泻肚【198】； saGulGaqu /2〔不及〕 taGulqu

〔及〕 tuGulqu /2〔不及〕

tuupiling ᡐᡇᡇᡌᡅᠯᡅᡊ tuufilang〔名〕〈植〉 

tuuraxu（ula:nuud Gaza:ra:n） ᡐᡇᡇᠷᠠᡍᡇ（ᡇᠯᠠᡃᠨᡇᡇᡑ ᡎᠠᠴᠠᡃᠷᠠᡃᠨ） 出名，名扬四海［223b］； tuGuraqu

〔不及〕 tuGulqu /3〔不及〕

tuurbil ᡐᡇᡇᠷᡋᡅᠯ tuGurbil〔名〕 
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tuurbixu ᡐᡇᡇᠷᡋᡅᡍᡇ tuGurbiqu〔及〕 

tuurGa ᡐᡇᡇᠷᡎᠠ (蒙古包的)毡墙，围毡【199】； tuGurG_a(n)〔名〕 

tuurGatan ᡐᡇᡇᠷᡎᠠᡐᠠᠨ tuGurGatan〔名〕〈旧〉 

tuurlaxu（Sobuun） ᡐᡇᡇᠷᠯᠠᡍᡇ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） (飞禽)落［223b］ modolaqu /2〔不及〕 

tuuSlaxu ᡐᡇᡇᠱᠯᠠᡍᡇ tuuSlaqu〔不及〕 

tuuSluulxu ᡐᡇᡇᠱᠯᡇᡇᠯᡍᡇ tuuSlaGulqu〔及〕 

tuuStai ᡐᡇᡇᠱᡐᠠᡅ tuuStai〔形〕 

tuuxai ᡐᡇᡇᡍᠠᡅ tauqai〔名〕 

tuuxu ᡐᡇᡇᡍᡇ 追干，驱，赶，捧【198】； taGuqu〔及〕 

tuuxu（terge） ᡐᡇᡇᡍᡇ（ᡐᡄᠷᡎᡄ） gelikU〔及〕 

tUbjingnekU ᡐᡉᡋᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ (马蹄)嗒嗒响［228b］ 

tUbSidkekU ᡐᡉᡋᠱᡅᡑᡍᡄᡍᡉ tUbsidkekU〔及〕 

tUbSin ᡐᡉᡋᠱᡅᠨ ①平坦的，平展的 ②平安的 ③平稳的【206】； tUbsin〔形〕 

tUbSirekU ᡐᡉᡋᠱᡅᠷᡄᡍᡉ tUbsirekU〔不及〕 

tUbUgenekU ᡐᡉᡋᡉᡎᡄᠨᡄᡍᡉ tObOgenekU〔不及〕 

tUbUger ᡐᡉᡋᡉᡎᡄᠷ tObOger〔形〕 

tUbUq ᡐᡉᡋᡉᡎ 麻烦，累赘，啰嗦【202】； buduliyan〔名〕 tUbeg〔名〕 toyibi〔名〕

tUbUqdekU ᡐᡉᡋᡉᡎᡑᡄᡍᡉ tUbegdekU〔不及〕 

tUbUqSe:kU ᡐᡉᡋᡉᡎᠱᡄᡃᡍᡉ tUbegsiyekU〔及〕 toyibisiyaqu〔及〕 

tUbUqSe:l ᡐᡉᡋᡉᡎᠱᡄᡃᠯ tUbegsiyel〔名〕 

tUbUqSe:ltei ᡐᡉᡋᡉᡎᠱᡄᡃᠯᡐᡄᡅ tUbegsiyeltei〔形〕 

tUbUqtei ᡐᡉᡋᡉᡎᡐᡄᡅ 麻烦的，累赘的，啰嗦的【202】； tUbegtei〔形〕 

tUbUrge:n（morini） ᡐᡉᡋᡉᠷᡎᡄᡃᠨ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） tUbergen〔名〕 

tUCigenekU ᡐᡉᡒᡅᡎᡄᠨᡄᡍᡉ tUciginekU〔不及〕 

tUCingnekU ᡐᡉᡒᡅᡊᠨᡄᡍᡉ dUjiginekU〔不及〕 

tUde ᡐᡉᡑᡄ 将油、葡萄干、糖和炒面和成的食物［228b］； carcaGam〔名〕 

tUdegelzekU ᡐᡉᡑᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ tUdegeljekU〔不及〕 

tUdegelzel ᡐᡉᡑᡄᡎᡄᠯᠴᡄᠯ tUdegeljel〔名〕 

tUdekU ᡐᡉᡑᡄᡍᡉ tUdekU〔不及〕 

tUdel ᡐᡉᡑᡄᠯ 滞留，逗留【208】 

tUdel Ugei ᡐᡉᡑᡄᠯ ᡉᡎᡄᡅ 不一会儿，片刻【208】 

tUde:kU ᡐᡉᡑᡄᡃᡍᡉ tUdegekU〔及〕〈书〉 

tUgekU ᡐᡉᡎᡄᡍᡉ tUgekU〔不及〕 

tUgekU（UzUq） ᡐᡉᡎᡄᡍᡉ（ᡉᠴᡉᡎ） ongGodqu〔不及〕〈书〉 

tUger ᡐᡉᡎᡄᠷ tUgir〔拟〕 
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tuxailaxu ᡐᡇᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ tuqayilaqu〔不及〕 

tuya: ᡐᡇᡕᠠᡃ 光线，光辉【201】； tuyaG_a(n)〔名〕 

tuya:lal ᡐᡇᡕᠠᡃᠯᠠᠯ tuyaGalal〔名〕 

tuya:laxu ᡐᡇᡕᠠᡃᠯᠠᡍᡇ tuyaGalaqu〔不及〕 

tuya:raxu ᡐᡇᡕᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 照耀，照射【201】； tuyaGaraqu〔不及〕 

tuya:ruulxu ᡐᡇᡕᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡍᡇ geyigUlkU〔及〕 

tuyuu ᡐᡇᡕᡇᡇ budaraGan〔名〕〈气〉； tuyiladasu〔名〕 

tuyuulaxu ᡐᡇᡕᡇᡇᠯᠠᡍᡇ burGaniqu〔不及〕 

tuzi ᡐᡇᠴᡅ (扑克牌的)尖子［225b］ 

tuuburi ᡐᡇᡇᡋᡇᠷᡅ (被赶着走的)畜群【198】； kOgegebUri〔名〕 taGuburi〔名〕

tuuburiCin ᡐᡇᡇᡋᡇᠷᡅᡒᡅᠨ taGuburicin〔名〕 

tuuburilaxu ᡐᡇᡇᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ taGuburilaqu〔及〕 

tuuCixu ᡐᡇᡇᡒᡅᡍᡇ 倾诉往事［223b］ 

tuuji ᡐᡇᡇᡓᡅ 民间小故事【199】； tuGuji〔名〕 

tuukei ᡐᡇᡇᡍᡄᡅ 生的，未成熟的【205】 

tuulai ᡐᡇᡇᠯᠠᡅ 兔子【198】； multuGcin〔名〕 taulai〔名〕 

tuulburi（ObCin） ᡐᡇᡇᠯᡋᡇᠷᡅ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） tuGulburi〔名〕 saGulG_a〔名〕

tuulburi（nilxa kObUUdiin） ᡐᡇᡇᠯᡋᡇᠷᡅ（ᠨᡅᠯᡍᠠ ᡍᡈᡋᡉᡉᡑᡅᡅᠨ） biji /1〔名〕〈药〉 

tuuli ᡐᡇᡇᠯᡅ 谜语【199】； 谜语［223a］； tuuli〔名〕 

tuuli-in tOdOq ᡐᡇᡇᠯᡅ ᡅᠨ ᡐᡈᡑᡈᡎ 杰出的演唱史诗艺人(如江格尔齐)［223a］ 

tuulicaxu ᡐᡇᡇᠯᡅᡔᠠᡍᡇ 互相猜谜语【199】 

tuuliCi ᡐᡇᡇᠯᡅᡒᡅ tuulici〔名〕 

tuulis ᡐᡇᡇᠯᡅᠰ tuulis〔名〕 

tuuljin ᡐᡇᡇᠯᡓᡅᠨ 初生马驹子的【198】； ①五岁口的母马 ②五岁口的雌禽兽［223b］

tuuljin gUUn ᡐᡇᡇᠯᡓᡅᠨ ᡎᡉᡉᠨ 初生马驹子的骒马【198】 

tuululGan ᡐᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠᠨ tuGulG_a〔名〕 

tuulun ᡐᡇᡇᠯᡇᠨ 五岁口的公畜或飞禽［223b］； soyolang〔形〕 

tuulun（car） ᡐᡇᡇᠯᡇᠨ（ᡔᠠᠷ） tabulaG〔形〕 

tuuluulxu ᡐᡇᡇᠯᡇᡇᠯᡍᡇ tuGulGaqu〔及〕 

tuulxu（gedesUn） ᡐᡇᡇᠯᡍᡇ（ᡎᡄᡑᡄᠰᡉᠨ） 腹泻，泻肚【198】； saGulGaqu /2〔不及〕 taGulqu

〔及〕 tuGulqu /2〔不及〕

tuupiling ᡐᡇᡇᡌᡅᠯᡅᡊ tuufilang〔名〕〈植〉 

tuuraxu（ula:nuud Gaza:ra:n） ᡐᡇᡇᠷᠠᡍᡇ（ᡇᠯᠠᡃᠨᡇᡇᡑ ᡎᠠᠴᠠᡃᠷᠠᡃᠨ） 出名，名扬四海［223b］； tuGuraqu

〔不及〕 tuGulqu /3〔不及〕

tuurbil ᡐᡇᡇᠷᡋᡅᠯ tuGurbil〔名〕 
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tUge:kU ᡐᡉᡎᡄᡃᡍᡉ 扩散，散开【206】； tUgegekU〔及〕 

tUge:l ᡐᡉᡎᡄᡃᠯ tUgegel〔名〕 

tUge:mel ᡐᡉᡎᡄᡃᡏᡄᠯ tUgemel〔形〕 

tUge:meljikU ᡐᡉᡎᡄᡃᡏᡄᠯᡓᡅᡍᡉ tUgemeljikU〔不及〕 

tUge:meljUUlkU ᡐᡉᡎᡄᡃᡏᡄᠯᡓᡉᡉᠯᡍᡉ tUgemeljigUlkU〔及〕 

tUge:meljUUlUltU ᡐᡉᡎᡄᡃᡏᡄᠯᡓᡉᡉᠯᡉᠯᡐᡉ tUgemeljigUlUlte〔名〕 

tUge:qCi ᡐᡉᡎᡄᡃᡎᡒᡅ tUgegegci〔名〕 

tUgUlceq ᡐᡉᡎᡉᠯᡔᡄᡎ 肥胖的，白胖的［228b］ 

tUi ᡐᡉᡅ tUi〔感〕 

tUidzi（UsU abxu） ᡐᡉᡅᡜᡅ（ᡉᠰᡉ ᠠᡋᡍᡇ） tUizi〔名〕 

tUil ᡐᡉᡅᠯ 极，极其，极端【205】； tuyil〔名〕 

tUilbUritei ᡐᡉᡅᠯᡋᡉᠷᡅᡐᡄᡅ 彻底的【205】； tuyilburitai〔形〕 

tUimer ᡐᡉᡅᡏᡄᠷ 野火，荒火【206】； tUimer〔名〕 

tUimer abxu ᡐᡉᡅᡏᡄᠷ ᠠᡋᡍᡇ 起野火【206】 

tUimerdekU ᡐᡉᡅᡏᡄᠷᡑᡄᡍᡉ 放火，放荒【206】； Galdaqu〔及〕 curmadaqu〔及〕 tUimerdekU

〔及〕

tUjigenekU ᡐᡉᡓᡅᡎᡄᠨᡄᡍᡉ 发嘈杂音【208】 

tUjiger ᡐᡉᡓᡅᡎᡄᠷ ①秃的，光秃的 ②疏落的，稀疏的【208】； tUjiger〔形〕 

tUjiikU ᡐᡉᡓᡅᡅᡍᡉ tUjiikU〔不及〕 

tUlekU ᡐᡉᠯᡄᡍᡉ 烧，烧火【207】； tUlekU〔及〕 

tUlemeq ᡐᡉᠯᡄᡏᡄᡎ 耐骑的，皮实的(马)［228b］ 

tUlengkei ᡐᡉᠯᡄᡊᡍᡄᡅ qalangqai〔形〕 tUlengkei〔形〕 

tUleSi ᡐᡉᠯᡄᠱᡅ 燃料【207】； sitaGalG_a(n)〔名〕 tUlesi(n)〔名〕 

tUle: ᡐᡉᠯᡄᡃ 柴火，柴草【207】 

tUle:Ci ᡐᡉᠯᡄᡃᡒᡅ 樵夫，打柴人【207】； tUlegecin〔名〕 

tUle:n ᡐᡉᠯᡄᡃᠨ tUlege(n)〔名〕 

tUlkice ᡐᡉᠯᡍᡅᡔᡄ tUlkice〔名〕 

tUlkikU ᡐᡉᠯᡍᡅᡍᡉ 推，搡【207】； tUlkikU〔及〕 tUlkilekU〔及〕 tUrikU〔及〕

tUlkilcekU ᡐᡉᠯᡍᡅᠯᡔᡄᡍᡉ tUlkilcekU〔及〕〔不及〕 

tUlkiltU ᡐᡉᠯᡍᡅᠯᡐᡉ tUlkigen〔名〕〈地〉 

tUlkisgekU ᡐᡉᠯᡍᡅᠰᡎᡄᡍᡉ tUlkiskikU〔及〕 

tUlkUUr ᡐᡉᠯᡍᡉᡉᠷ 钥匙【207】； tUlkigUr〔名〕 

tUlkUUrCi ᡐᡉᠯᡍᡉᡉᠷᡒᡅ tUlkigUrci〔名〕 

tUmbUgelzekU ᡐᡉᡏᡋᡉᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ tUmbUgUnekU〔不及〕 tUmbUgenekU〔不及〕 

tUmbUger ᡐᡉᡏᡋᡉᡎᡄᠷ tUmbUger〔形〕 
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tUmbUikU ᡐᡉᡏᡋᡉᡅᡍᡉ tUmbUyikU〔不及〕 

tUmbUlzekU ᡐᡉᡏᡋᡉᠯᠴᡄᡍᡉ tUmbUljekU〔不及〕 

tUmed（xoSuun） ᡐᡉᡏᡄᡑ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） 土默特(旧时蒙古族的一部，现用于旗名)【207】 tUmed

〔名〕

tUmen ᡐᡉᡏᡄᠨ 万【207】； tUme(n)〔数〕 

tUmen（olon） ᡐᡉᡏᡄᠨ（ᡆᠯᡆᠨ） tUmen〔名〕 

tUme:d ᡐᡉᡏᡄᡃᡑ tUmeged〔数〕 

tUme:ge:d ᡐᡉᡏᡄᡃᡎᡄᡃᡑ tUmeged〔数〕 

tUngge ᡐᡉᡊᡎᡄ 裤带襻［228a］ 

tUngge（Gosuni） ᡐᡉᡊᡎᡄ（ᡎᡆᠰᡇᠨᡅ） tUngge〔名〕 

tUngge（Salburiin） ᡐᡉᡊᡎᡄ（ᠱᠠᠯᡋᡇᠷᡅᡅᠨ） tOdeUli〔名〕 

tUnggekU ᡐᡉᡊᡎᡄᡍᡉ 芨芨草【206】 

tUnggU ᡐᡉᡊᡎᡉ 芨芨草［228b］ 

tUnggU-in saGaq ᡐᡉᡊᡎᡉ ᡅᠨ ᠰᠠᡎᠠᡎ 芨芨草须子［228b］ 

tUngSi ᡐᡉᡊᠱᡅ kelemUrci〔名〕〈旧〉； tUngsi〔名〕〈旧〉 

tUngSilekU ᡐᡉᡊᠱᡅᠯᡄᡍᡉ kelemUrcilekU〔及〕〔不及〕 tUngsilekU〔不及〕〔及〕〈旧〉

tUntegelzekU ᡐᡉᠨᡐᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ (圆滚沦敦物)频频动弹【206】； tUngkUgenekU〔不及〕 

tUngkUljekU〔不及〕 tUntUgenekU〔不及〕 tUntUljekU〔不及〕 tentegenekU

〔不及〕 

tUnteger ᡐᡉᠨᡐᡄᡎᡄᠷ tUngkUger〔形〕 tUntUg〔形〕 tUntUger〔形〕 tenteger〔形〕

tUnteikU ᡐᡉᠨᡐᡄᡅᡍᡉ tUngkUyikU〔不及〕tUngsUyikU〔不及〕tUntUyikU〔不及〕tenteyikU

〔不及〕

tUntUq ᡐᡉᠨᡐᡉᡎ 枕头［228a］； jintUU〔名〕〈口〉 

tUnUkU（ketUrkei） ᡐᡉᠨᡉᡍᡉ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） dUirenggidekU〔不及〕 

tUnUq ᡐᡉᠨᡉᡎ 痴呆的愚蠢的［228a］； bir_a〔形〕bobi〔名〕bokiy_a〔形〕calangtai

〔形〕dUireng〔形〕dUirenggi〔形〕mangqaG〔名〕mangquu〔形〕mongjiGun

〔形〕 mulGuu〔形〕

tUnUqlekU ᡐᡉᠨᡉᡎᠯᡄᡍᡉ calangtayilaqu〔不及〕 

tUnUqrekU ᡐᡉᠨᡉᡎᠷᡄᡍᡉ bokiyaraqu〔不及〕 mangquuraqu〔不及〕 oldoyiraqu〔不及〕

tUnUqSikU ᡐᡉᠨᡉᡎᠱᡅᡍᡉ mulGuqu〔不及〕 

tUq ᡐᡉᡎ tUg /1〔拟〕 

tUqCikU ᡐᡉᡎᡒᡅᡍᡉ 磕磕绊绊［228b］； degecekU〔不及〕 

tUqdegelzekU ᡐᡉᡎᡑᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ tUgjigenekU〔不及〕 tUgjiljekU〔不及〕 

tUqdeger ᡐᡉᡎᡑᡄᡎᡄᠷ 矮小腹圆的【207】 

tUqdegUr ᡐᡉᡎᡑᡄᡎᡉᠷ tUgjiger〔形〕 
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tUge:kU ᡐᡉᡎᡄᡃᡍᡉ 扩散，散开【206】； tUgegekU〔及〕 

tUge:l ᡐᡉᡎᡄᡃᠯ tUgegel〔名〕 

tUge:mel ᡐᡉᡎᡄᡃᡏᡄᠯ tUgemel〔形〕 

tUge:meljikU ᡐᡉᡎᡄᡃᡏᡄᠯᡓᡅᡍᡉ tUgemeljikU〔不及〕 

tUge:meljUUlkU ᡐᡉᡎᡄᡃᡏᡄᠯᡓᡉᡉᠯᡍᡉ tUgemeljigUlkU〔及〕 

tUge:meljUUlUltU ᡐᡉᡎᡄᡃᡏᡄᠯᡓᡉᡉᠯᡉᠯᡐᡉ tUgemeljigUlUlte〔名〕 

tUge:qCi ᡐᡉᡎᡄᡃᡎᡒᡅ tUgegegci〔名〕 

tUgUlceq ᡐᡉᡎᡉᠯᡔᡄᡎ 肥胖的，白胖的［228b］ 

tUi ᡐᡉᡅ tUi〔感〕 

tUidzi（UsU abxu） ᡐᡉᡅᡜᡅ（ᡉᠰᡉ ᠠᡋᡍᡇ） tUizi〔名〕 

tUil ᡐᡉᡅᠯ 极，极其，极端【205】； tuyil〔名〕 

tUilbUritei ᡐᡉᡅᠯᡋᡉᠷᡅᡐᡄᡅ 彻底的【205】； tuyilburitai〔形〕 

tUimer ᡐᡉᡅᡏᡄᠷ 野火，荒火【206】； tUimer〔名〕 

tUimer abxu ᡐᡉᡅᡏᡄᠷ ᠠᡋᡍᡇ 起野火【206】 

tUimerdekU ᡐᡉᡅᡏᡄᠷᡑᡄᡍᡉ 放火，放荒【206】； Galdaqu〔及〕 curmadaqu〔及〕 tUimerdekU

〔及〕

tUjigenekU ᡐᡉᡓᡅᡎᡄᠨᡄᡍᡉ 发嘈杂音【208】 

tUjiger ᡐᡉᡓᡅᡎᡄᠷ ①秃的，光秃的 ②疏落的，稀疏的【208】； tUjiger〔形〕 

tUjiikU ᡐᡉᡓᡅᡅᡍᡉ tUjiikU〔不及〕 

tUlekU ᡐᡉᠯᡄᡍᡉ 烧，烧火【207】； tUlekU〔及〕 

tUlemeq ᡐᡉᠯᡄᡏᡄᡎ 耐骑的，皮实的(马)［228b］ 

tUlengkei ᡐᡉᠯᡄᡊᡍᡄᡅ qalangqai〔形〕 tUlengkei〔形〕 

tUleSi ᡐᡉᠯᡄᠱᡅ 燃料【207】； sitaGalG_a(n)〔名〕 tUlesi(n)〔名〕 

tUle: ᡐᡉᠯᡄᡃ 柴火，柴草【207】 

tUle:Ci ᡐᡉᠯᡄᡃᡒᡅ 樵夫，打柴人【207】； tUlegecin〔名〕 

tUle:n ᡐᡉᠯᡄᡃᠨ tUlege(n)〔名〕 

tUlkice ᡐᡉᠯᡍᡅᡔᡄ tUlkice〔名〕 

tUlkikU ᡐᡉᠯᡍᡅᡍᡉ 推，搡【207】； tUlkikU〔及〕 tUlkilekU〔及〕 tUrikU〔及〕

tUlkilcekU ᡐᡉᠯᡍᡅᠯᡔᡄᡍᡉ tUlkilcekU〔及〕〔不及〕 

tUlkiltU ᡐᡉᠯᡍᡅᠯᡐᡉ tUlkigen〔名〕〈地〉 

tUlkisgekU ᡐᡉᠯᡍᡅᠰᡎᡄᡍᡉ tUlkiskikU〔及〕 

tUlkUUr ᡐᡉᠯᡍᡉᡉᠷ 钥匙【207】； tUlkigUr〔名〕 

tUlkUUrCi ᡐᡉᠯᡍᡉᡉᠷᡒᡅ tUlkigUrci〔名〕 

tUmbUgelzekU ᡐᡉᡏᡋᡉᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ tUmbUgUnekU〔不及〕 tUmbUgenekU〔不及〕 

tUmbUger ᡐᡉᡏᡋᡉᡎᡄᠷ tUmbUger〔形〕 
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tUqdeikU ᡐᡉᡎᡑᡄᡅᡍᡉ (畜体)显得矮小而腹圆【207】； tUgjiikU〔不及〕 

tUqdeq ᡐᡉᡎᡑᡄᡎ tUgdUg〔形〕 

tUqsiltU ᡐᡉᡎᠰᡅᠯᡐᡉ (心脏的)跳动【207】 

tUqSe:（amisxal dabxucaxu） ᡐᡉᡎᠱᡄᡃ（ᠠᡏᡅᠰᡍᠠᠯ ᡑᠠᡋᡍᡇᡔᠠᡍᡇ） tUgsiy_e〔形〕 

tUqSikU（zUrken） ᡐᡉᡎᠱᡅᡍᡉ（ᠴᡉᠷᡍᡄᠨ） (心)跳动【207】； tUgsikU〔不及〕 dolgisqu

〔不及〕

tUqSiltU（zUrkeni） ᡐᡉᡎᠱᡅᠯᡐᡉ（ᠴᡉᠷᡍᡄᠨᡅ） tUgsilte〔名〕 

tUqSUUr（elken Gol xoyoriin neileqCi） ᡐᡉᡎᠱᡉᡉᠷ（ᡄᠯᡍᡄᠨ ᡎᡆᠯ ᡍᡆᡕᡆᠷᡅᡅᠨ ᠨᡄᡅᠯᡄᡎᡒᡅ） sadarqai 

/1〔名〕〈生〉

tUqSUUri ᡐᡉᡎᠱᡉᡉᠷᡅ tUgsigUri /2〔名〕 

tUqSUUritei ᡐᡉᡎᠱᡉᡉᠷᡅᡐᡄᡅ 危险的，危急的【207】； tUgsigUritei〔形〕 

tUr（caq） ᡐᡉᠷ（ᡔᠠᡎ） 暂时，临时，一会儿【208】； tUr /2〔拟〕 tUr /1〔形〕

tUr zuura ᡐᡉᠷ ᠴᡇᡇᠷᠠ 暂时，临时【208】 

tUrd ᡐᡉᠷᡑ tUrD〔拟〕 

tUrd gekU ᡐᡉᠷᡑ ᡎᡄᡍᡉ 等一会儿，稍等，过会儿［229b］ 

tUrdgekU ᡐᡉᠷᡑᡎᡄᡍᡉ tUrDkikU〔不及〕 

tUrei（Gosuni）（Sa:xai-in） ᡐᡉᠷᡄᡅ（ᡎᡆᠰᡇᠨᡅ）（ᠱᠠᡃᡍᠠᡅ ᡅᠨ） (靴，袜等的)筒【208】 tUrei(n)

〔名〕 juluG〔名〕

tUreilekU ᡐᡉᠷᡄᡅᠯᡄᡍᡉ tUreyibcilekU〔及〕 tUreyilekU〔及〕 

tUrekU ᡐᡉᠷᡄᡍᡉ 赤贫化，变穷【208】 

tUremji ᡐᡉᠷᡄᡏᡓᡅ 艰难，苦难【208】 

tUremjitei ᡐᡉᠷᡄᡏᡓᡅᡐᡄᡅ 艰难的，困苦的【208】 

tUre:kU ᡐᡉᠷᡄᡃᡍᡉ tebedegUlkU〔及〕 

tUrgebCilekU ᡐᡉᠷᡎᡄᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ tUrgebcilekU〔及〕 

tUrgece ᡐᡉᠷᡎᡄᡔᡄ tUrgece〔名〕 

tUrgedkekU ᡐᡉᠷᡎᡄᡑᡍᡄᡍᡉ tUrgedkekU〔及〕 tUrgeskekU〔及〕 

tUrgedkU ᡐᡉᠷᡎᡄᡑᡍᡉ 变快【208】； tUrgedkU〔不及〕 tUrgeskU〔不及〕 

tUrgedUUlkU ᡐᡉᠷᡎᡄᡑᡉᡉᠯᡍᡉ 加速，加快［229b］； Salabdaqu〔及〕 akiGulqu〔及〕

tUrgedUUlUqCi ᡐᡉᠷᡎᡄᡑᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ akiGuluGci〔名〕 

tUrgelekU ᡐᡉᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ 加快，加速【208】；busiGulaqu〔不及〕tUrgelekU〔及〕〔不及〕

tUrgelUU ᡐᡉᠷᡎᡄᠯᡉᡉ 俯卧【209】； 朝下，向下，下坡［229b］； GuduraGan〔形〕

tUrgelUU kebtekU ᡐᡉᠷᡎᡄᠯᡉᡉ ᡍᡄᡋᡐᡄᡍᡉ 俯卧【209】 

tUrgen ᡐᡉᠷᡎᡄᠨ 快的，急的，迅速的【209】； Salab〔副〕 busiGu〔形〕 tUrgen〔形〕

tUrgikU ᡐᡉᠷᡎᡅᡍᡉ ①(马，驴，骆驼，山羊等)打响鼻 ②(用嘴)喷水【208】 

tUrgikU（zaGasun） ᡐᡉᠷᡎᡅᡍᡉ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） UmtUkU〔不及〕 
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tUriltU ᡐᡉᠷᡅᠯᡐᡉ 吐气，送气【208】； tUrilte〔名〕 

tUriltUtei ᡐᡉᠷᡅᠯᡐᡉᡐᡄᡅ 吐气的，送气的【208】； tUriltetei〔形〕〈语〉 

tUrimkei ᡐᡉᠷᡅᡏᡍᡄᡅ ①传横的，蛮横的 ②侵略的，入侵的【208】； tUrimekei〔形〕

tUrimkeiCUUd ᡐᡉᠷᡅᡏᡍᡄᡅᡒᡉᡉᡑ tUrimekeyicUd〔名〕 

tUrimkeilekU ᡐᡉᠷᡅᡏᡍᡄᡅᠯᡄᡍᡉ ①横行霸道 ②侵略，侵犯【208】； tUrimekeyilekU〔及〕

tUrimkeilel ᡐᡉᠷᡅᡏᡍᡄᡅᠯᡄᠯ tUrimekeyilel〔名〕 

tUrimkeileqCi ᡐᡉᠷᡅᡏᡍᡄᡅᠯᡄᡎᡒᡅ 侵略者，入侵者【208】； tUrimekeyilegci〔名〕 

tUrimkeirkekU ᡐᡉᠷᡅᡏᡍᡄᡅᠷᡍᡄᡍᡉ tUrimekeyirkekU〔不及〕 

tUrimkeiten ᡐᡉᠷᡅᡏᡍᡄᡅᡐᡄᠨ 侵略者，侵犯者【208】； tUrimekeyiten〔名〕 

tUrjingnekU ᡐᡉᠷᡓᡅᡊᠨᡄᡍᡉ tUrciginekU〔不及〕 

tUrkekU ᡐᡉᠷᡍᡄᡍᡉ 抹，搽，涂，镀【208】 

tUrkice ᡐᡉᠷᡍᡅᡔᡄ tUrkice〔名〕 

tUrkikU ᡐᡉᠷᡍᡅᡍᡉ bilaqu〔及〕 tUrkikU〔及〕 

tUrkikU（dakin dakin） ᡐᡉᠷᡍᡅᡍᡉ（ᡑᠠᡍᡅᠨ ᡑᠠᡍᡅᠨ） tUrkilekU〔及〕 

tUrkimel ᡐᡉᠷᡍᡅᡏᡄᠯ tUrkimel〔形〕 

tUrkUUr（tUrkideq baGaji） ᡐᡉᠷᡍᡉᡉᠷ（ᡐᡉᠷᡍᡅᡑᡄᡎ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） tUrkigUr〔名〕 

tUrUkU ᡐᡉᠷᡉᡍᡉ 拮据，困难(生活)［229a］； miq_a-ban idekU； nUserkU〔不及〕 sarbadaqu

〔不及〕 tebedekU〔不及〕

tUrUmji ᡐᡉᠷᡉᡏᡓᡅ (生活上的)困难［229a］； GaciGdal〔名〕 

tUrUmSiq ᡐᡉᠷᡉᡏᠱᡅᡎ 拮据，困难［229a］ 

tUrUU ᡐᡉᠷᡉᡉ 贫困，有困难［229a］； GaciG〔名〕 tebedegUU〔形〕 tebedel〔名〕

tUrUUbCi ᡐᡉᠷᡉᡉᡋᡒᡅ 先进，领先［229a］ 

tUrUUlekU ᡐᡉᠷᡉᡉᠯᡄᡍᡉ sodolaqu /1〔不及〕tUrUgUlekU〔不及〕terigUlekU〔不及〕uritaqu

〔不及〕

tUrUUleqCi ᡐᡉᠷᡉᡉᠯᡄᡎᡒᡅ tUrUgUlegci〔名〕 

tUrUUn ᡐᡉᠷᡉᡉᠨ sodon〔形〕 tUrUgUU(n)〔名・形〕 

tUrUUngki ᡐᡉᠷᡉᡉᡊᡍᡅ 前边的，先头的，领先的［229a］ 

tUs ᡐᡉᠰ tUs /3〔拟〕 

tUSe:tei ᡐᡉᠱᡄᡃᡐᡄᡅ tusiGun〔形〕 

tUSikU ᡐᡉᠱᡅᡍᡉ 靠，倚【207】； erdUkU〔不及〕 nalaqu〔及〕 tUsikU〔及〕 

tUSilge ᡐᡉᠱᡅᠯᡎᡄ 靠背【207】； erdUl〔名〕 tUsilge(n)〔名〕 

tUSilgetei ᡐᡉᠱᡅᠯᡎᡄᡐᡄᡅ ①有靠背的 ②有依靠的【207】； tUsilgetei〔形〕 

tUSilgetei sire[?] ᡐᡉᠱᡅᠯᡎᡄᡐᡄᡅ ᠰᡅᠷᡄ 靠背椅【207】 

tUSimed ᡐᡉᠱᡅᡏᡄᡑ 史官【208】； tUsimed〔名〕 

tUSimel ᡐᡉᠱᡅᡏᡄᠯ 官，官员【207】； tUsimel〔名〕〈旧〉 
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tUqdeikU ᡐᡉᡎᡑᡄᡅᡍᡉ (畜体)显得矮小而腹圆【207】； tUgjiikU〔不及〕 

tUqdeq ᡐᡉᡎᡑᡄᡎ tUgdUg〔形〕 

tUqsiltU ᡐᡉᡎᠰᡅᠯᡐᡉ (心脏的)跳动【207】 

tUqSe:（amisxal dabxucaxu） ᡐᡉᡎᠱᡄᡃ（ᠠᡏᡅᠰᡍᠠᠯ ᡑᠠᡋᡍᡇᡔᠠᡍᡇ） tUgsiy_e〔形〕 

tUqSikU（zUrken） ᡐᡉᡎᠱᡅᡍᡉ（ᠴᡉᠷᡍᡄᠨ） (心)跳动【207】； tUgsikU〔不及〕 dolgisqu

〔不及〕

tUqSiltU（zUrkeni） ᡐᡉᡎᠱᡅᠯᡐᡉ（ᠴᡉᠷᡍᡄᠨᡅ） tUgsilte〔名〕 

tUqSUUr（elken Gol xoyoriin neileqCi） ᡐᡉᡎᠱᡉᡉᠷ（ᡄᠯᡍᡄᠨ ᡎᡆᠯ ᡍᡆᡕᡆᠷᡅᡅᠨ ᠨᡄᡅᠯᡄᡎᡒᡅ） sadarqai 

/1〔名〕〈生〉

tUqSUUri ᡐᡉᡎᠱᡉᡉᠷᡅ tUgsigUri /2〔名〕 

tUqSUUritei ᡐᡉᡎᠱᡉᡉᠷᡅᡐᡄᡅ 危险的，危急的【207】； tUgsigUritei〔形〕 

tUr（caq） ᡐᡉᠷ（ᡔᠠᡎ） 暂时，临时，一会儿【208】； tUr /2〔拟〕 tUr /1〔形〕

tUr zuura ᡐᡉᠷ ᠴᡇᡇᠷᠠ 暂时，临时【208】 

tUrd ᡐᡉᠷᡑ tUrD〔拟〕 

tUrd gekU ᡐᡉᠷᡑ ᡎᡄᡍᡉ 等一会儿，稍等，过会儿［229b］ 

tUrdgekU ᡐᡉᠷᡑᡎᡄᡍᡉ tUrDkikU〔不及〕 

tUrei（Gosuni）（Sa:xai-in） ᡐᡉᠷᡄᡅ（ᡎᡆᠰᡇᠨᡅ）（ᠱᠠᡃᡍᠠᡅ ᡅᠨ） (靴，袜等的)筒【208】 tUrei(n)

〔名〕 juluG〔名〕

tUreilekU ᡐᡉᠷᡄᡅᠯᡄᡍᡉ tUreyibcilekU〔及〕 tUreyilekU〔及〕 

tUrekU ᡐᡉᠷᡄᡍᡉ 赤贫化，变穷【208】 

tUremji ᡐᡉᠷᡄᡏᡓᡅ 艰难，苦难【208】 

tUremjitei ᡐᡉᠷᡄᡏᡓᡅᡐᡄᡅ 艰难的，困苦的【208】 

tUre:kU ᡐᡉᠷᡄᡃᡍᡉ tebedegUlkU〔及〕 

tUrgebCilekU ᡐᡉᠷᡎᡄᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ tUrgebcilekU〔及〕 

tUrgece ᡐᡉᠷᡎᡄᡔᡄ tUrgece〔名〕 

tUrgedkekU ᡐᡉᠷᡎᡄᡑᡍᡄᡍᡉ tUrgedkekU〔及〕 tUrgeskekU〔及〕 

tUrgedkU ᡐᡉᠷᡎᡄᡑᡍᡉ 变快【208】； tUrgedkU〔不及〕 tUrgeskU〔不及〕 

tUrgedUUlkU ᡐᡉᠷᡎᡄᡑᡉᡉᠯᡍᡉ 加速，加快［229b］； Salabdaqu〔及〕 akiGulqu〔及〕

tUrgedUUlUqCi ᡐᡉᠷᡎᡄᡑᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ akiGuluGci〔名〕 

tUrgelekU ᡐᡉᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ 加快，加速【208】；busiGulaqu〔不及〕tUrgelekU〔及〕〔不及〕

tUrgelUU ᡐᡉᠷᡎᡄᠯᡉᡉ 俯卧【209】； 朝下，向下，下坡［229b］； GuduraGan〔形〕

tUrgelUU kebtekU ᡐᡉᠷᡎᡄᠯᡉᡉ ᡍᡄᡋᡐᡄᡍᡉ 俯卧【209】 

tUrgen ᡐᡉᠷᡎᡄᠨ 快的，急的，迅速的【209】； Salab〔副〕 busiGu〔形〕 tUrgen〔形〕

tUrgikU ᡐᡉᠷᡎᡅᡍᡉ ①(马，驴，骆驼，山羊等)打响鼻 ②(用嘴)喷水【208】 

tUrgikU（zaGasun） ᡐᡉᠷᡎᡅᡍᡉ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） UmtUkU〔不及〕 
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tUSiq ᡐᡉᠱᡅᡎ ①靠背 ②靠山，后盾【207】； OmOg /1〔名〕 tUsig〔名〕 

tUSiqlekU ᡐᡉᠱᡅᡎᠯᡄᡍᡉ tUsiglekU〔及〕 

tUSiqtei ᡐᡉᠱᡅᡎᡐᡄᡅ tUsigtei〔形〕 

tUtUq ᡐᡉᡐᡉᡎ 枕头【206】 

tUUbUri ᡐᡉᡉᡋᡉᠷᡅ 集，选，选集【205】； tegUbUri〔名〕 

tUUbUrilekU ᡐᡉᡉᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ ①摘录，选录 ②收集 ③汇编【205】； tegUbUrilekU〔及〕

tUUd（ailGaqsan ayalGa） ᡐᡉᡉᡑ（ᠠᡅᠯᡎᠠᡎᠰᠠᠨ ᠠᡕᠠᠯᡎᠠ） deUD〔感〕 

tUUdeq ᡐᡉᡉᡑᡄᡎ (门)闩【208】； 

tUUdeq（no:sun） ᡐᡉᡉᡑᡄᡎ（ᠨᡆᡃᠰᡇᠨ） 毛条【206】 tUgUdeg /1〔名〕 

tUUdeqlekU（no:su） ᡐᡉᡉᡑᡄᡎᠯᡄᡍᡉ（ᠨᡆᡃᠰᡇ） ①缠毛团 ②制毛条【206】 tUgUdeglekU〔及〕

tUUkei ᡐᡉᡉᡍᡄᡅ cildeng〔形〕 tUgUkei /1〔形〕 tUgUkei bolcoGun； tenegtei〔形〕

tUUkeicer ᡐᡉᡉᡍᡄᡅᡔᡄᠷ Gooltai〔形〕 

tUUkeirekU ᡐᡉᡉᡍᡄᡅᠷᡄᡍᡉ tUgUkeyirekU /1〔不及〕 

tUUki ᡐᡉᡉᡍᡅ 历史，经历【205】； teUke(n)〔名〕 

tUUkiCilekU ᡐᡉᡉᡍᡅᡒᡅᠯᡄᡍᡉ teUkecilekU〔及〕 

tUUkiCin ᡐᡉᡉᡍᡅᡒᡅᠨ teUkecin〔名〕 

tUUkitU ᡐᡉᡉᡍᡅᡐᡉ teUketU〔形〕 

tUUkU ᡐᡉᡉᡍᡉ 拾，摘，采【205】； tegUkU〔及〕 

tUUn ᡐᡉᡉᠨ 他(她)的，(tere 的领格形式)【205】； tegUn〔代〕 

tUUnCilen ᡐᡉᡉᠨᡒᡅᠯᡄᠨ tegUncilen〔连〕 

tUUni ᡐᡉᡉᠨᡅ tegUneyiki〔代〕 

tUUnUq ᡐᡉᡉᠨᡉᡎ 生的，未熟的［228a］ 

tUUnUq（mal-in Se:sUn xa:qdaxu gem） ᡐᡉᡉᠨᡉᡎ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ ᠱᡄᡃᠰᡉᠨ ᡍᠠᡃᡎᡑᠠᡍᡇ ᡎᡄᡏ） tUgUdeg /2

〔名〕 

tUUrUm ᡐᡉᡉᠷᡉᡏ 尘埃，灰尘【206】 

tUUteidekU ᡐᡉᡉᡐᡄᡅᡑᡄᡍᡉ 生闷气［228a］ 

tUUteikU ᡐᡉᡉᡐᡄᡅᡍᡉ 凸起，隆起［228a］ 

tUUterekU ᡐᡉᡉᡐᡄᠷᡄᡍᡉ 踉踉跄跄［228a］ 
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ubadis ᡇᡋᠠᡑᡅᠰ ubadis〔名〕〈宗〉 

ubaSi ᡇᡋᠠᠱᡅ ubasi〔名〕〈宗〉 

ubiyar ᡇᡋᡅᡕᠠᠷ 绿色［41b］ 

ubji ᡇᡋᡓᡅ 哺乳器【39】； 哺乳器［41b］； uGji(n)〔名〕 

ubjixu ᡇᡋᡓᡅᡍᡇ (用哺乳器)喂好【39】； uGjiqu〔及〕 

ubjuur ᡇᡋᡓᡇᡇᠷ uGjiGur〔名〕 

uCa:rlangGui ᡇᡒᠠᡃᠷᠯᠠᡊᡎᡇᡅ ucaGarlangGui〔形〕 

uCiq ᡇᡒᡅᡎ uciG〔名〕 

uCir ᡇᡒᡅᠷ 事情，原因，因为【42】； ucir〔名〕 

uCir（xarGuxu-in） ᡇᡒᡅᠷ（ᡍᠠᠷᡎᡇᡍᡇ ᡅᠨ） ucar〔名〕 

uCiral ᡇᡒᡅᠷᠠᠯ tulGaral〔名〕 ucaral〔名〕 

uCiraltu ᡇᡒᡅᠷᠠᠯᡐᡇ jolGalta〔名〕 

uCiraxu ᡇᡒᡅᠷᠠᡍᡇ 碰见，遭到【42】；jolGaqu〔不及〕qarGuqu〔不及〕ucaraqu〔不及〕

uCirlaxu ᡇᡒᡅᠷᠯᠠᡍᡇ ucirlaqu〔及〕 

uCirtai ᡇᡒᡅᠷᡐᠠᡅ 有来头的，有原因的【42】 

udar ᡇᡑᠠᠷ udar〔副〕 

udaraxu ᡇᡑᠠᠷᠠᡍᡇ 拆开，撕开【42】； qangjaraqu〔不及〕 

udarxai ᡇᡑᠠᠷᡍᠠᡅ qangjarqai〔形〕 udarqai〔形〕 

udarxu ᡇᡑᠠᠷᡍᡇ udarqu〔及〕 

udasgekU ᡇᡑᠠᠰᡎᡄᡍᡉ udaskikU〔不及〕 

udaxu ᡇᡑᠠᡍᡇ 久，耽搁【41】； nUserkU〔不及〕 udaqu〔不及〕 

uda: ᡇᡑᠠᡃ 回【41】 

uda:liq ᡇᡑᠠᡃᠯᡅᡎ udaGaliG〔形〕 

uda:n ᡇᡑᠠᡃᠨ 慢的【41】； nOri〔形〕 nomoi〔形〕 nunji /1〔形〕 udaG_a(n)〔量〕 

udaGan〔形〕

uda:ncar ᡇᡑᠠᡃᠨᡔᠠᠷ udaGaliG〔形〕 

uda:Siqsan ᡇᡑᠠᡃᠱᡅᡎᠰᠠᠨ belensikU〔不及〕 

uda:Siraltu ᡇᡑᠠᡃᠱᡅᠷᠠᠯᡐᡇ udaGasiralta〔名〕 

uda:Siraxu ᡇᡑᠠᡃᠱᡅᠷᠠᡍᡇ udaGasiraqu〔不及〕 

uda:xu ᡇᡑᠠᡃᡍᡇ udaGaqu〔及〕 

udbala ᡇᡑᡋᠠᠯᠠ udbala〔名〕 

udGa ᡇᡑᡎᠠ 刀【41】 

udirabadirabad（28 odoni nigen） ᡇᡑᡅᠷᠠᡋᠠᡑᡅᠷᠠᡋᠠᡑ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） udirabadirabad〔名〕
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tUSiq ᡐᡉᠱᡅᡎ ①靠背 ②靠山，后盾【207】； OmOg /1〔名〕 tUsig〔名〕 

tUSiqlekU ᡐᡉᠱᡅᡎᠯᡄᡍᡉ tUsiglekU〔及〕 

tUSiqtei ᡐᡉᠱᡅᡎᡐᡄᡅ tUsigtei〔形〕 

tUtUq ᡐᡉᡐᡉᡎ 枕头【206】 

tUUbUri ᡐᡉᡉᡋᡉᠷᡅ 集，选，选集【205】； tegUbUri〔名〕 

tUUbUrilekU ᡐᡉᡉᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ ①摘录，选录 ②收集 ③汇编【205】； tegUbUrilekU〔及〕

tUUd（ailGaqsan ayalGa） ᡐᡉᡉᡑ（ᠠᡅᠯᡎᠠᡎᠰᠠᠨ ᠠᡕᠠᠯᡎᠠ） deUD〔感〕 

tUUdeq ᡐᡉᡉᡑᡄᡎ (门)闩【208】； 

tUUdeq（no:sun） ᡐᡉᡉᡑᡄᡎ（ᠨᡆᡃᠰᡇᠨ） 毛条【206】 tUgUdeg /1〔名〕 

tUUdeqlekU（no:su） ᡐᡉᡉᡑᡄᡎᠯᡄᡍᡉ（ᠨᡆᡃᠰᡇ） ①缠毛团 ②制毛条【206】 tUgUdeglekU〔及〕

tUUkei ᡐᡉᡉᡍᡄᡅ cildeng〔形〕 tUgUkei /1〔形〕 tUgUkei bolcoGun； tenegtei〔形〕

tUUkeicer ᡐᡉᡉᡍᡄᡅᡔᡄᠷ Gooltai〔形〕 

tUUkeirekU ᡐᡉᡉᡍᡄᡅᠷᡄᡍᡉ tUgUkeyirekU /1〔不及〕 

tUUki ᡐᡉᡉᡍᡅ 历史，经历【205】； teUke(n)〔名〕 

tUUkiCilekU ᡐᡉᡉᡍᡅᡒᡅᠯᡄᡍᡉ teUkecilekU〔及〕 

tUUkiCin ᡐᡉᡉᡍᡅᡒᡅᠨ teUkecin〔名〕 

tUUkitU ᡐᡉᡉᡍᡅᡐᡉ teUketU〔形〕 

tUUkU ᡐᡉᡉᡍᡉ 拾，摘，采【205】； tegUkU〔及〕 

tUUn ᡐᡉᡉᠨ 他(她)的，(tere 的领格形式)【205】； tegUn〔代〕 

tUUnCilen ᡐᡉᡉᠨᡒᡅᠯᡄᠨ tegUncilen〔连〕 

tUUni ᡐᡉᡉᠨᡅ tegUneyiki〔代〕 

tUUnUq ᡐᡉᡉᠨᡉᡎ 生的，未熟的［228a］ 

tUUnUq（mal-in Se:sUn xa:qdaxu gem） ᡐᡉᡉᠨᡉᡎ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ ᠱᡄᡃᠰᡉᠨ ᡍᠠᡃᡎᡑᠠᡍᡇ ᡎᡄᡏ） tUgUdeg /2

〔名〕 

tUUrUm ᡐᡉᡉᠷᡉᡏ 尘埃，灰尘【206】 

tUUteidekU ᡐᡉᡉᡐᡄᡅᡑᡄᡍᡉ 生闷气［228a］ 

tUUteikU ᡐᡉᡉᡐᡄᡅᡍᡉ 凸起，隆起［228a］ 

tUUterekU ᡐᡉᡉᡐᡄᠷᡄᡍᡉ 踉踉跄跄［228a］ 
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udirapalgUni（28 odoni nigen） ᡇᡑᡅᠷᠠᡌᠠᠯᡎᡉᠨᡅ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） udirapalgUni〔名〕

udirasad（28 odoni nigen） ᡇᡑᡅᠷᠠᠰᠠᡑ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） udirasad〔名〕 

uduGalaxu ᡇᡑᡇᡎᠠᠯᠠᡍᡇ iduGalaqu〔及〕 

uduGan ᡇᡑᡇᡎᠠᠨ (萨满教的)巫婆【42】； iduGan〔名〕 

udum ᡇᡑᡇᡏ udum〔名〕 

udumbara ᡇᡑᡇᡏᡋᠠᠷᠠ 无花果【41】 

udumlaxu ᡇᡑᡇᡏᠯᠠᡍᡇ udumlaqu〔及〕〈旧〉 

udumSil ᡇᡑᡇᡏᠱᡅᠯ udumsil〔名〕 

udumSixu ᡇᡑᡇᡏᠱᡅᡍᡇ udumsiqu〔不及〕 

udun ᡇᡑᡇᠨ 旱柳【41】； uda(n)〔名〕〈植〉 

udurida:Ci（kOqjim-in） ᡇᡑᡇᠷᡅᡑᠠᡃᡒᡅ（ᡍᡈᡎᡓᡅᡏ ᡅᠨ） uduriduGaci〔名〕 

uduridulGan ᡇᡑᡇᠷᡅᡑᡇᠯᡎᠠᠨ uduridulG_a〔名〕 

uduridumji ᡇᡑᡇᠷᡅᡑᡇᡏᡓᡅ uduridumji〔名〕 

uduriduqCi ᡇᡑᡇᠷᡅᡑᡇᡎᡒᡅ 领导者【42】； uduriduGci〔名〕 

uduridxal ᡇᡑᡇᠷᡅᡑᡍᠠᠯ uduridqal〔名〕 

uduridxu ᡇᡑᡇᠷᡅᡑᡍᡇ 领导【42】； uduridqu〔及〕 

udxa ᡇᡑᡍᠠ 意义，内容【41】； udq_a〔名〕 

udxaCi（biCiq-in kUmUn） ᡇᡑᡍᠠᡒᡅ（ᡋᡅᡒᡅᡎ ᡅᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ） udqaci〔名〕〈旧〉 

udxaCilaxu ᡇᡑᡍᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ udqacilaqu〔及〕 

udxuca ᡇᡑᡍᡇᡔᠠ 舀子，水斗【41】； qoboGo(n)〔名〕 

udxuxu ᡇᡑᡍᡇᡍᡇ 拌，搅和【41】； udququ〔及〕 

udxuur ᡇᡑᡍᡇᡇᠷ 皮筒【41】； udquGur〔名〕 

uGa:buri ᡇᡎᠠᡃᡋᡇᠷᡅ ①炊帚 ②一种可做炊帚的灌木［42a］； ukiyaGur〔名〕 

uGa:dal ᡇᡎᠠᡃᡑᠠᠯ ①炊帚 ②一种可做炊帚的灌木［42a］ 

uGa:dasun ᡇᡎᠠᡃᡑᠠᠰᡇᠨ 泔水【39】； jayildasu〔名〕 jayiluGur〔名〕 ukiyadasu(n)

〔名〕

uGa:duur ᡇᡎᠠᡃᡑᡇᡇᠷ 炊帚［42a］； SUgUrgen_e〔名〕〈植〉 

uGa:Guul ᡇᡎᠠᡃᡎᡇᡇᠯ ukiyaGur〔名〕 

uGa:l ᡇᡎᠠᡃᠯ ukiyal〔名〕 

uGa:lGan ᡇᡎᠠᡃᠯᡎᠠᠨ ukiyalG_a〔名〕 

uGa:xu ᡇᡎᠠᡃᡍᡇ 洗，洗涤【39】； uGaqu〔及〕 ukiyaqu〔及〕 

uGuuli ᡇᡎᡇᡇᠯᡅ 煤炭［42a］ 

ui ᡇᡅ ui〔名〕 

ui xai bolxu（UkUqsedtU GaSuuda:d） ᡇᡅ ᡍᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡉᡍᡉᡎᠰᡄᡑᡐᡉ ᡎᠠᠱᡇᡇᡑᠠᡃᡑ） ui kikU

uidburi ᡇᡅᡑᡋᡇᠷᡅ 寂寞，烦闷【52】； Gangsaral〔名〕 
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uidxar ᡇᡅᡑᡍᠠᠷ geyUrel〔名〕 uyidqar〔名〕 

uidxarlaxu ᡇᡅᡑᡍᠠᠷᠯᠠᡍᡇ geyUrekU〔不及〕 uyidqarlaqu〔不及〕 

uidxu（sularaxu） ᡇᡅᡑᡍᡇ（ᠰᡇᠯᠠᠷᠠᡍᡇ） uyidqu /2〔不及〕 

uidxu（uidxarlaxu） ᡇᡅᡑᡍᡇ（ᡇᡅᡑᡍᠠᠷᠯᠠᡍᡇ） uyidqu /1〔不及〕 

uiGur ᡇᡅᡎᡇᠷ 维吾尔【42】； uyiGur〔名〕 

uilamtaGai ᡇᡅᠯᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ ukilamataGai〔形〕 uyilamataGai〔形〕 

uilang ᡇᡅᠯᠠᡊ uling〔形〕 uyilang〔形〕 

uilangnaxu ᡇᡅᠯᠠᡊᠨᠠᡍᡇ uyilaGanaqu〔不及〕uyilangdaqu〔不及〕uyilangnaqu〔不及〕

uilangxai（kUUked） ᡇᡅᠯᠠᡊᡍᠠᡅ（ᡍᡉᡉᡍᡄᡑ） uyilangqai /1〔形〕 uyilaqai〔形〕

uilaxai ᡇᡅᠯᠠᡍᠠᡅ (粘附于动物内脏外壁的)水泡［40a］； uyilangqai /2〔形〕 

uilaxaitaxu ᡇᡅᠯᠠᡍᠠᡅᡐᠠᡍᡇ uyilangqayituqu〔不及〕 

uilaxu ᡇᡅᠯᠠᡍᡇ 哭，哭泣【38】； ukilaqu〔不及〕 

uilGan ᡇᡅᠯᡎᠠᠨ 漩涡，发漩【38】； 江河中水面漩涡［40a］； ergilge(n)〔名〕 uyil

〔名〕

uilxai ᡇᡅᠯᡍᠠᡅ ergigUlge(n)〔名〕 ergilge(n)〔名〕 

uiten ᡇᡅᡐᡄᠨ uyitan〔形〕 

ui:r ᡇᡅᡃᠷ uniyar〔名〕 

ujiq ᡇᡓᡅᡎ 慢性的【42】； nOri〔形〕 

ujiq ObCin ᡇᡓᡅᡎ ᡈᡋᡒᡅᠨ 慢性病【42】 

ujiqraxu ᡇᡓᡅᡎᠷᠠᡍᡇ nOrikU〔不及〕 

ujirxai ᡇᡓᡅᠷᡍᠠᡅ 瘤胃括约肌［47b］ 

ujirxai Cirai ᡇᡓᡅᠷᡍᠠᡅ ᡒᡅᠷᠠᡅ 粗糙发黄的脸［47b］ 

uKa:xu ᡇᡗᠠᡃᡍᡇ ukiyaqu〔及〕 

ula ᡇᠯᠠ (鞋)底，(脚)底【40】； ula〔名〕 ula(n)〔名〕 

ulabaixu ᡇᠯᠠᡋᠠᡅᡍᡇ ulabiiqu〔不及〕 

ulabalzaxu ᡇᠯᠠᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ ulabaljaqu〔不及〕 

ulabar ᡇᠯᠠᡋᠠᠷ 水红的【40】； ulabir〔形〕 

ulabar Sara ᡇᠯᠠᡋᠠᠷ ᠱᠠᠷᠠ 淡橘橙色的【40】 

ulabCi（Sa:xai-in） ᡇᠯᠠᡋᡒᡅ（ᠱᠠᡃᡍᠠᡅ ᡅᠨ） ①鞍垫 ②兽夹子的垫子［44b］； ulabci〔名〕

uladasxu ᡇᠯᠠᡑᠠᠰᡍᡇ 脚掌少微磨损【40】 

uladaxu ᡇᠯᠠᡑᠠᡍᡇ 脚掌磨损【40】； tabaqayituqu〔不及〕 

uladaxu（mal） ᡇᠯᠠᡑᠠᡍᡇ（ᡏᠠᠯ） uladaqu〔不及〕 

ulai ᡇᠯᠠᡅ ulai〔名〕 ulingqai〔名〕 

ulairaxu ᡇᠯᠠᡅᠷᠠᡍᡇ ulayiraqu〔不及〕 

ulalaGan ᡇᠯᠠᠯᠠᡎᠠᠨ ulalaG_a(n)〔名〕 
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udirapalgUni（28 odoni nigen） ᡇᡑᡅᠷᠠᡌᠠᠯᡎᡉᠨᡅ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） udirapalgUni〔名〕

udirasad（28 odoni nigen） ᡇᡑᡅᠷᠠᠰᠠᡑ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） udirasad〔名〕 

uduGalaxu ᡇᡑᡇᡎᠠᠯᠠᡍᡇ iduGalaqu〔及〕 

uduGan ᡇᡑᡇᡎᠠᠨ (萨满教的)巫婆【42】； iduGan〔名〕 

udum ᡇᡑᡇᡏ udum〔名〕 

udumbara ᡇᡑᡇᡏᡋᠠᠷᠠ 无花果【41】 

udumlaxu ᡇᡑᡇᡏᠯᠠᡍᡇ udumlaqu〔及〕〈旧〉 

udumSil ᡇᡑᡇᡏᠱᡅᠯ udumsil〔名〕 

udumSixu ᡇᡑᡇᡏᠱᡅᡍᡇ udumsiqu〔不及〕 

udun ᡇᡑᡇᠨ 旱柳【41】； uda(n)〔名〕〈植〉 

udurida:Ci（kOqjim-in） ᡇᡑᡇᠷᡅᡑᠠᡃᡒᡅ（ᡍᡈᡎᡓᡅᡏ ᡅᠨ） uduriduGaci〔名〕 

uduridulGan ᡇᡑᡇᠷᡅᡑᡇᠯᡎᠠᠨ uduridulG_a〔名〕 

uduridumji ᡇᡑᡇᠷᡅᡑᡇᡏᡓᡅ uduridumji〔名〕 

uduriduqCi ᡇᡑᡇᠷᡅᡑᡇᡎᡒᡅ 领导者【42】； uduriduGci〔名〕 

uduridxal ᡇᡑᡇᠷᡅᡑᡍᠠᠯ uduridqal〔名〕 

uduridxu ᡇᡑᡇᠷᡅᡑᡍᡇ 领导【42】； uduridqu〔及〕 

udxa ᡇᡑᡍᠠ 意义，内容【41】； udq_a〔名〕 

udxaCi（biCiq-in kUmUn） ᡇᡑᡍᠠᡒᡅ（ᡋᡅᡒᡅᡎ ᡅᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ） udqaci〔名〕〈旧〉 

udxaCilaxu ᡇᡑᡍᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ udqacilaqu〔及〕 

udxuca ᡇᡑᡍᡇᡔᠠ 舀子，水斗【41】； qoboGo(n)〔名〕 

udxuxu ᡇᡑᡍᡇᡍᡇ 拌，搅和【41】； udququ〔及〕 

udxuur ᡇᡑᡍᡇᡇᠷ 皮筒【41】； udquGur〔名〕 

uGa:buri ᡇᡎᠠᡃᡋᡇᠷᡅ ①炊帚 ②一种可做炊帚的灌木［42a］； ukiyaGur〔名〕 

uGa:dal ᡇᡎᠠᡃᡑᠠᠯ ①炊帚 ②一种可做炊帚的灌木［42a］ 

uGa:dasun ᡇᡎᠠᡃᡑᠠᠰᡇᠨ 泔水【39】； jayildasu〔名〕 jayiluGur〔名〕 ukiyadasu(n)

〔名〕

uGa:duur ᡇᡎᠠᡃᡑᡇᡇᠷ 炊帚［42a］； SUgUrgen_e〔名〕〈植〉 

uGa:Guul ᡇᡎᠠᡃᡎᡇᡇᠯ ukiyaGur〔名〕 

uGa:l ᡇᡎᠠᡃᠯ ukiyal〔名〕 

uGa:lGan ᡇᡎᠠᡃᠯᡎᠠᠨ ukiyalG_a〔名〕 

uGa:xu ᡇᡎᠠᡃᡍᡇ 洗，洗涤【39】； uGaqu〔及〕 ukiyaqu〔及〕 

uGuuli ᡇᡎᡇᡇᠯᡅ 煤炭［42a］ 

ui ᡇᡅ ui〔名〕 

ui xai bolxu（UkUqsedtU GaSuuda:d） ᡇᡅ ᡍᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡉᡍᡉᡎᠰᡄᡑᡐᡉ ᡎᠠᠱᡇᡇᡑᠠᡃᡑ） ui kikU

uidburi ᡇᡅᡑᡋᡇᠷᡅ 寂寞，烦闷【52】； Gangsaral〔名〕 
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ulalaxu（Sa:xai） ᡇᠯᠠᠯᠠᡍᡇ（ᠱᠠᡃᡍᠠᡅ） ulalaqu〔及〕 

ulalji(ObUsUn) ᡇᠯᠠᠯᡓᡅ(ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ) ulalji(n)〔名〕 

ulalzaxu（Gal） ᡇᠯᠠᠯᠴᠠᡍᡇ（ᡎᠠᠯ） dulaljaqu〔不及〕 ulaljaqu〔不及〕

ulam ᡇᠯᠠᡏ 更，越【40】； ulam〔副〕 

ulaman ᡇᠯᠠᡏᠠᠨ 枣骝马［44b］ 

ulamjilal ᡇᠯᠠᡏᡓᡅᠯᠠᠯ udumsil〔名〕 ulamjilal〔名〕 

ulamjilaxu ᡇᠯᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ ulamjilaqu〔及〕 

ulang ulang ᡇᠯᠠᡊ ᡇᠯᠠᡊ (火光)一闪一闪［44b］ 

ulangGadxu ᡇᠯᠠᡊᡎᠠᡑᡍᡇ ulangGasqu〔不及〕 

ulanggir（nidUni ObCin） ᡇᠯᠠᡊᡎᡅᠷ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ ᡈᡋᡒᡅᠨ） ulanggir〔名〕 

ulasgekU ᡇᠯᠠᠰᡎᡄᡍᡉ dulaskikU〔不及〕 

ulatai ᡇᠯᠠᡐᠠᡅ debiskertei〔形〕 

ulatai（UndUsUtei） ᡇᠯᠠᡐᠠᡅ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᡅ） ulatai〔形〕 

ula: ᡇᠯᠠᡃ 乌拉役【40】； ulaG_a〔名〕〈旧〉 

ula: tataxu ᡇᠯᠠᡃ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ ①抓差 ②征收公粮，公畜［43a］ 

ula:bur ᡇᠯᠠᡃᡋᡇᠷ ulaGabur〔形〕 

ula:Ci ᡇᠯᠠᡃᡒᡅ ulaGaci〔名〕〈旧〉 

ula:Cixu ᡇᠯᠠᡃᡒᡅᡍᡇ 大得头破血流［44b］ 

ula:daxu（ula: barixu） ᡇᠯᠠᡃᡑᠠᡍᡇ（ᡇᠯᠠᡃ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ） ulaGadaqu /1〔及〕〈旧〉 

ula:daxu（ula:n bolGoxu） ᡇᠯᠠᡃᡑᠠᡍᡇ（ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡋᡆᠯᡎᡆᡍᡇ） 弄红【40】 ulaGadaqu /2〔及〕

ula:laxu ᡇᠯᠠᡃᠯᠠᡍᡇ ulaGalaqu〔及〕〈旧〉 

ula:m ᡇᠯᠠᡃᡏ ulayim_a〔形〕 

ula:n ᡇᠯᠠᡃᠨ 红的【40】； al ulaGan； ulaGan〔形〕 

ula:n arki ᡇᠯᠠᡃᠨ ᠠᠷᡍᡅ 果子酒【40】 

ula:n ca:sun ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡔᠠᡃᠰᡇᠨ 结婚证书［44a］ 

ula:n Galzan ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡎᠠᠯᠴᠠᠨ ①血淋淋，鲜血淋漓的 ②染满红色［43b］ 

ula:n GurGuul（ere GurGuul） ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡎᡇᠷᡎᡇᡇᠯ（ᡄᠷᡄ ᡎᡇᠷᡎᡇᡇᠯ） son GurGuul 

ula:n maxaCi ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡏᠠᡍᠠᡒᡅ 孩子多的贫困户［43b］ 

ula:n maxanda:n oroxu ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡏᠠᡍᠠᠨᡑᠠᡃᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ 竭力争论［44a］ 

ula:n nidUtei ᡇᠯᠠᡃᠨ ᠨᡅᡑᡉᡐᡄᡅ 贪婪的［43b］ 

ula:n o:Siq ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡆᡃᠱᡅᡎ 粉红色［43a］ 

ula:n ObUsUn ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ 茅草［43b］ 

ula:n tUimer bolxu ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡐᡉᡅᡏᡄᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ 遍体鳞伤，头破血流［44a］ 

ula:n usun ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡇᠰᡇᠨ 洪水【40】； 洪水［43b］ 

ula:n xalinggi ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡍᠠᠯᡅᡊᡎᡅ 形容酒至半酣［43b］ 

466



467 
 

ula:n xarangGui ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅ 沙尘暴［43b］ 

ula:n ze:rde bolxu ᡇᠯᠠᡃᠨ ᠴᡄᡃᠷᡑᡄ ᡋᡆᠯᡍᡇ 略有醉意［44a］ 

ula:nda:n oroxu ᡇᠯᠠᡃᠨᡑᠠᡃᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ 激烈地争论［44a］ 

ula:nda:n tulxu ᡇᠯᠠᡃᠨᡑᠠᡃᠨ ᡐᡇᠯᡍᡇ 奋力争论［44a］ 

ula:n（zemis） ᡇᠯᠠᡃᠨ（ᠴᡄᡏᡅᠰ） ulaGan_a〔名〕〈植〉 

ula:nmOCir ᡇᠯᠠᡃᠨᡏᡈᡒᡅᠷ ulaGanmO'cir〔名〕 

ula:qCi ᡇᠯᠠᡃᡎᡒᡅ 红毛的(牝牛的毛色)【40】； ulaGaGci〔形〕 

ula:qCin ᡇᠯᠠᡃᡎᡒᡅᠨ ulaGaGcin〔名〕 

ula:sun ᡇᠯᠠᡃᠰᡇᠨ 杨，杨树【40】； uliyasu(n)〔名〕 

ula:Sixu ᡇᠯᠠᡃᠱᡅᡍᡇ ulayisqu〔不及〕 

ula:xu ᡇᠯᠠᡃᡍᡇ ulayiqu /1〔不及〕 ulayisqu〔不及〕 

ulbarixu ᡇᠯᡋᠠᠷᡅᡍᡇ ulbariqu〔不及〕 

ulbuGanaxu（kOdOlkU） ᡇᠯᡋᡇᡎᠠᠨᠠᡍᡇ（ᡍᡈᡑᡈᠯᡍᡉ） ulbuGanaqu〔不及〕 

ulbuGar（soldoGur） ᡇᠯᡋᡇᡎᠠᠷ（ᠰᡆᠯᡑᡆᡎᡇᠷ） ulbuGar〔形〕 

ulbung ᡇᠯᡋᡇᡊ 绵软无力状【40】 

ulda:r ᡇᠯᡑᠠᡃᠷ 首先【40】； 先，先头［45a］ 

ulib kOlib tataxu ᡇᠯᡅᡋ ᡍᡈᠯᡅᡋ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 洪水翻滚［45a］ 

ulibaraxu ᡇᠯᡅᡋᠠᠷᠠᡍᡇ 反复无常［45a］ 

ulibiixu ᡇᠯᡅᡋᡅᡅᡍᡇ (眼)红肿［45a］ 

uliGan（zang） ᡇᠯᡅᡎᠠᠨ（ᠴᠠᡊ） naGalingqai〔形〕 

uliGun ᡇᠯᡅᡎᡇᠨ 和蔼，温柔［44b］； uralGu〔形〕 uriyaliG〔形〕 

uliGun amatai ᡇᠯᡅᡎᡇᠨ ᠠᡏᠠᡐᠠᡅ 嘴软顺从的(马)［44b］ 

uliGun duliGun ᡇᠯᡅᡎᡇᠨ ᡑᡇᠯᡅᡎᡇᠨ 性格温和［44b］ 

uliGun jilGan ᡇᠯᡅᡎᡇᠨ ᡓᡅᠯᡎᠠᠨ 性格温和［45a］ 

ulir ᡇᠯᡅᠷ 鶅【40】； 雪鸡［45a］ 

uliral ᡇᠯᡅᠷᠠᠯ 季节【40】； ularil〔名〕 

uliraxu ᡇᠯᡅᠷᠠᡍᡇ ulariqu〔不及〕 

ulixu ᡇᠯᡅᡍᡇ uliqu〔不及〕 

ulixu duun（Cono, noxoin） ᡇᠯᡅᡍᡇ ᡑᡇᡇᠨ（ᡒᡆᠨᡆ︐ ᠨᡆᡍᡆᡅᠨ） uliy_a〔名〕 

ulum ᡇᠯᡇᡏ 泥潭，泥塘【40】； 沼泽［45a］； erUke(n)/3〔名〕 

ulumdaxu ᡇᠯᡇᡏᡑᠠᡍᡇ 陷入泥潭【40】； erUkelekU /2〔不及〕 

ulungGataxu ᡇᠯᡇᡊᡎᠠᡐᠠᡍᡇ dabsiGuraqu〔不及〕 

uluqSixu ᡇᠯᡇᡎᠱᡅᡍᡇ bayingGuraqu〔不及〕 

ulus（ger） ᡇᠯᡇᠰ（ᡎᡄᠷ） 国家【40】 ulus /1〔名〕 

ulus（olon kUmUn） ᡇᠯᡇᠰ（ᡆᠯᡆᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ） 人们【40】 ulus /2〔名〕 
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ulalaxu（Sa:xai） ᡇᠯᠠᠯᠠᡍᡇ（ᠱᠠᡃᡍᠠᡅ） ulalaqu〔及〕 

ulalji(ObUsUn) ᡇᠯᠠᠯᡓᡅ(ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ) ulalji(n)〔名〕 

ulalzaxu（Gal） ᡇᠯᠠᠯᠴᠠᡍᡇ（ᡎᠠᠯ） dulaljaqu〔不及〕 ulaljaqu〔不及〕

ulam ᡇᠯᠠᡏ 更，越【40】； ulam〔副〕 

ulaman ᡇᠯᠠᡏᠠᠨ 枣骝马［44b］ 

ulamjilal ᡇᠯᠠᡏᡓᡅᠯᠠᠯ udumsil〔名〕 ulamjilal〔名〕 

ulamjilaxu ᡇᠯᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ ulamjilaqu〔及〕 

ulang ulang ᡇᠯᠠᡊ ᡇᠯᠠᡊ (火光)一闪一闪［44b］ 

ulangGadxu ᡇᠯᠠᡊᡎᠠᡑᡍᡇ ulangGasqu〔不及〕 

ulanggir（nidUni ObCin） ᡇᠯᠠᡊᡎᡅᠷ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ ᡈᡋᡒᡅᠨ） ulanggir〔名〕 

ulasgekU ᡇᠯᠠᠰᡎᡄᡍᡉ dulaskikU〔不及〕 

ulatai ᡇᠯᠠᡐᠠᡅ debiskertei〔形〕 

ulatai（UndUsUtei） ᡇᠯᠠᡐᠠᡅ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᡅ） ulatai〔形〕 

ula: ᡇᠯᠠᡃ 乌拉役【40】； ulaG_a〔名〕〈旧〉 

ula: tataxu ᡇᠯᠠᡃ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ ①抓差 ②征收公粮，公畜［43a］ 

ula:bur ᡇᠯᠠᡃᡋᡇᠷ ulaGabur〔形〕 

ula:Ci ᡇᠯᠠᡃᡒᡅ ulaGaci〔名〕〈旧〉 

ula:Cixu ᡇᠯᠠᡃᡒᡅᡍᡇ 大得头破血流［44b］ 

ula:daxu（ula: barixu） ᡇᠯᠠᡃᡑᠠᡍᡇ（ᡇᠯᠠᡃ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ） ulaGadaqu /1〔及〕〈旧〉 

ula:daxu（ula:n bolGoxu） ᡇᠯᠠᡃᡑᠠᡍᡇ（ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡋᡆᠯᡎᡆᡍᡇ） 弄红【40】 ulaGadaqu /2〔及〕

ula:laxu ᡇᠯᠠᡃᠯᠠᡍᡇ ulaGalaqu〔及〕〈旧〉 

ula:m ᡇᠯᠠᡃᡏ ulayim_a〔形〕 

ula:n ᡇᠯᠠᡃᠨ 红的【40】； al ulaGan； ulaGan〔形〕 

ula:n arki ᡇᠯᠠᡃᠨ ᠠᠷᡍᡅ 果子酒【40】 

ula:n ca:sun ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡔᠠᡃᠰᡇᠨ 结婚证书［44a］ 

ula:n Galzan ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡎᠠᠯᠴᠠᠨ ①血淋淋，鲜血淋漓的 ②染满红色［43b］ 

ula:n GurGuul（ere GurGuul） ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡎᡇᠷᡎᡇᡇᠯ（ᡄᠷᡄ ᡎᡇᠷᡎᡇᡇᠯ） son GurGuul 

ula:n maxaCi ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡏᠠᡍᠠᡒᡅ 孩子多的贫困户［43b］ 

ula:n maxanda:n oroxu ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡏᠠᡍᠠᠨᡑᠠᡃᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ 竭力争论［44a］ 

ula:n nidUtei ᡇᠯᠠᡃᠨ ᠨᡅᡑᡉᡐᡄᡅ 贪婪的［43b］ 

ula:n o:Siq ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡆᡃᠱᡅᡎ 粉红色［43a］ 

ula:n ObUsUn ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ 茅草［43b］ 

ula:n tUimer bolxu ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡐᡉᡅᡏᡄᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ 遍体鳞伤，头破血流［44a］ 

ula:n usun ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡇᠰᡇᠨ 洪水【40】； 洪水［43b］ 

ula:n xalinggi ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡍᠠᠯᡅᡊᡎᡅ 形容酒至半酣［43b］ 
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umaGalzaxu ᡇᡏᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ umaGanaqu〔不及〕 

umaGar ᡇᡏᠠᡎᠠᠷ umaGar〔形〕 

umai ᡇᡏᠠᡅ 子宫【40】； umai〔名〕 

umaitaxu ᡇᡏᠠᡅᡐᠠᡍᡇ 受潮而变软［43a］ 

umaixu ᡇᡏᠠᡅᡍᡇ umayiqu〔及〕〔不及〕 

umara（zUq） ᡇᡏᠠᠷᠠ（ᠴᡉᡎ） umar_a〔时位〕 

umaraSi ᡇᡏᠠᠷᠠᠱᡅ umarasi〔时位〕 

umaratu ᡇᡏᠠᠷᠠᡐᡇ umaratu〔时位〕 

umaraxu ᡇᡏᠠᠷᠠᡍᡇ umaraqu〔不及〕 

umasgekU ᡇᡏᠠᠰᡎᡄᡍᡉ umaskikU〔不及〕 

umbaGar ᡇᡏᡋᠠᡎᠠᠷ umbaGar〔形〕 

umbaixu ᡇᡏᡋᠠᡅᡍᡇ umbayiqu〔不及〕 

umdalaxu ᡇᡏᡑᠠᠯᠠᡍᡇ umdalaqu〔及〕 

umdan ᡇᡏᡑᠠᠨ umda〔名〕 

umlaxu（OtOq） ᡇᡏᠯᠠᡍᡇ（ᡈᡐᡈᡎ） yuugiqu〔不及〕 

umSi ᡇᡏᠱᡅ mOkOlig〔名〕 umasi〔名〕 

umSilaxu ᡇᡏᠱᡅᠯᠠᡍᡇ umasilaqu〔及〕 

umSiral ᡇᡏᠱᡅᠷᠠᠯ jaGarmaG〔名〕 

umSiraxu ᡇᡏᠱᡅᠷᠠᡍᡇ jaGarmaGlaqu〔不及〕〔及〕 

umSixu ᡇᡏᠱᡅᡍᡇ 读，阅读［43a］ 

umulGaxu（sang） ᡇᡏᡇᠯᡎᠠᡍᡇ（ᠰᠠᡊ） sangnaqu〔及〕〈旧〉 

umulxu ᡇᡏᡇᠯᡍᡇ (无焰)燃烧［43a］； ungGusqu〔不及〕 

umusun ᡇᡏᡇᠰᡇᠨ 马、驴的大肠［43a］； umusu〔名〕 

unaca ᡇᠨᠠᡔᠠ (粮食)产量［41a］； UrejibUri〔名〕 unaca〔名〕 

unaGa:xu ᡇᠨᠠᡎᠠᡃᡍᡇ unaGaqu〔及〕 

unaltu ᡇᠨᠠᠯᡐᡇ unal〔名〕 unalta〔名〕 

unanggi ᡇᠨᠠᡊᡎᡅ unanggi〔形〕 

unaxu ᡇᠨᠠᡍᡇ 掉，落，陷入，倒【38】； oyiciqu〔不及〕 oyiqu /2〔不及〕 unaqu

〔不及〕

una: ᡇᠨᠠᡃ eDlege(n)〔名〕〈口〉； unuG_a(n)〔名〕 

una:jixu（una: olon bolxu） ᡇᠨᠠᡃᡓᡅᡍᡇ（ᡇᠨᠠᡃ ᡆᠯᡆᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ） unuGajiqu〔不及〕

una:ri ᡇᠨᠠᡃᠷᡅ unulG_a(n)〔名〕 unusi(n)〔名〕 

una:Siraxu ᡇᠨᠠᡃᠱᡅᠷᠠᡍᡇ unuGasiraqu〔不及〕 

una:tai ᡇᠨᠠᡃᡐᠠᡅ 耐骑的马［41a］ 

undalaxu ᡇᠨᡑᠠᠯᠠᡍᡇ 喝饮料【39】 
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undan ᡇᠨᡑᠠᠨ 饮料【39】； umda〔名〕 

undatai ᡇᠨᡑᠠᡐᠠᡅ 常常饮的【39】 

unda:n ᡇᠨᡑᠠᡃᠨ umdaGan〔名〕 

unda:sxu ᡇᠨᡑᠠᡃᠰᡍᡇ 渴，干渴【39】； angGaqu〔不及〕 umdaGasqu〔不及〕 

undurca ᡇᠨᡑᡇᠷᡔᠠ undurulG_a〔名〕 

undurul ᡇᠨᡑᡇᠷᡇᠯ undurul〔名〕 

undurxu ᡇᠨᡑᡇᠷᡍᡇ undurqu〔不及〕 

ung ᡇᡊ Ung〔拟〕 

ung ung ᡇᡊ ᡇᡊ 嗡嗡叫【39】 

ungGusun ᡇᡊᡎᡇᠰᡇᠨ ungGusu(n)〔名〕 

ungGuxu ᡇᡊᡎᡇᡍᡇ ungGuqu〔不及〕 

unggi ᡇᡊᡎᡅ (墙，岩石，树，草的)根处［41b］； uG〔名〕 

ungSixu ᡇᡊᠱᡅᡍᡇ 念，读【41】； ungsiqu〔及〕 

unin ᡇᠨᡅᠨ 椽子【39】； uni(n)1〔名〕 

unini bOqsO ᡇᠨᡅᠨᡅ ᡋᡈᡎᠰᡈ (蒙古包)椽子的下端［41a］ 

uni:r ᡇᠨᡅᡃᠷ 烟雾【39】； suGunaG /2〔名〕 

uni:rtaxu ᡇᠨᡅᡃᠷᡐᠠᡍᡇ 起烟雾【39】； suGunaGlaqu〔不及〕 uniyartuqu〔不及〕 

unja:rxu ᡇᠨᡓᠠᡃᠷᡍᡇ 拖延，迁延，冗长［41b］ 

unjiGar ᡇᠨᡓᡅᡎᠠᠷ begebeger〔形〕nunjiGai〔形〕nunjiGar〔形〕sunjiGai〔形〕sunjiGu

〔形〕sunjiraGun〔形〕unjiGai〔形〕unjiGu(n)〔形〕unjigir〔形〕

unjiixu ᡇᠨᡓᡅᡅᡍᡇ begebeyikU〔不及〕 unjiiqu〔不及〕 

unjilGa ᡇᠨᡓᡅᠯᡎᠠ unjilG_a(n)〔名〕 

unjingnaxu ᡇᠨᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ unjiginaqu〔不及〕 

unjiraxu ᡇᠨᡓᡅᠷᠠᡍᡇ unjiraqu〔不及〕 

unjixu ᡇᠨᡓᡅᡍᡇ sanjiqu〔不及〕 unjiqu〔不及〕 

unjuu ᡇᠨᡓᡇᡇ unjiGu(n)〔形〕 

unjuuraxu ᡇᠨᡓᡇᡇᠷᠠᡍᡇ unjiGuraqu〔不及〕 

untaq ᡇᠨᡐᠠᡎ nuntaG〔名〕 

untaqlaxu ᡇᠨᡐᠠᡎᠯᠠᡍᡇ nuntaGlaqu〔及〕 

untulGa ᡇᠨᡐᡇᠯᡎᠠ untalG_a(n)〔名〕 

untuq ᡇᠨᡐᡇᡎ nooG〔名〕 

untuqlaxu ᡇᠨᡐᡇᡎᠯᠠᡍᡇ niltalqu〔及〕 

unturaxu ᡇᠨᡐᡇᠷᠠᡍᡇ 灭，熄灭【39】； untaraqu〔不及〕 

untura:xu ᡇᠨᡐᡇᠷᠠᡃᡍᡇ 扑灭，熄灭【39】； untaraGaqu〔及〕 

untuxu ᡇᠨᡐᡇᡍᡇ 睡【39】； noyirsoqu〔不及〕 untaqu〔不及〕 
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umaGalzaxu ᡇᡏᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ umaGanaqu〔不及〕 

umaGar ᡇᡏᠠᡎᠠᠷ umaGar〔形〕 

umai ᡇᡏᠠᡅ 子宫【40】； umai〔名〕 

umaitaxu ᡇᡏᠠᡅᡐᠠᡍᡇ 受潮而变软［43a］ 

umaixu ᡇᡏᠠᡅᡍᡇ umayiqu〔及〕〔不及〕 

umara（zUq） ᡇᡏᠠᠷᠠ（ᠴᡉᡎ） umar_a〔时位〕 

umaraSi ᡇᡏᠠᠷᠠᠱᡅ umarasi〔时位〕 

umaratu ᡇᡏᠠᠷᠠᡐᡇ umaratu〔时位〕 

umaraxu ᡇᡏᠠᠷᠠᡍᡇ umaraqu〔不及〕 

umasgekU ᡇᡏᠠᠰᡎᡄᡍᡉ umaskikU〔不及〕 

umbaGar ᡇᡏᡋᠠᡎᠠᠷ umbaGar〔形〕 

umbaixu ᡇᡏᡋᠠᡅᡍᡇ umbayiqu〔不及〕 

umdalaxu ᡇᡏᡑᠠᠯᠠᡍᡇ umdalaqu〔及〕 

umdan ᡇᡏᡑᠠᠨ umda〔名〕 

umlaxu（OtOq） ᡇᡏᠯᠠᡍᡇ（ᡈᡐᡈᡎ） yuugiqu〔不及〕 

umSi ᡇᡏᠱᡅ mOkOlig〔名〕 umasi〔名〕 

umSilaxu ᡇᡏᠱᡅᠯᠠᡍᡇ umasilaqu〔及〕 

umSiral ᡇᡏᠱᡅᠷᠠᠯ jaGarmaG〔名〕 

umSiraxu ᡇᡏᠱᡅᠷᠠᡍᡇ jaGarmaGlaqu〔不及〕〔及〕 

umSixu ᡇᡏᠱᡅᡍᡇ 读，阅读［43a］ 

umulGaxu（sang） ᡇᡏᡇᠯᡎᠠᡍᡇ（ᠰᠠᡊ） sangnaqu〔及〕〈旧〉 

umulxu ᡇᡏᡇᠯᡍᡇ (无焰)燃烧［43a］； ungGusqu〔不及〕 

umusun ᡇᡏᡇᠰᡇᠨ 马、驴的大肠［43a］； umusu〔名〕 

unaca ᡇᠨᠠᡔᠠ (粮食)产量［41a］； UrejibUri〔名〕 unaca〔名〕 

unaGa:xu ᡇᠨᠠᡎᠠᡃᡍᡇ unaGaqu〔及〕 

unaltu ᡇᠨᠠᠯᡐᡇ unal〔名〕 unalta〔名〕 

unanggi ᡇᠨᠠᡊᡎᡅ unanggi〔形〕 

unaxu ᡇᠨᠠᡍᡇ 掉，落，陷入，倒【38】； oyiciqu〔不及〕 oyiqu /2〔不及〕 unaqu

〔不及〕

una: ᡇᠨᠠᡃ eDlege(n)〔名〕〈口〉； unuG_a(n)〔名〕 

una:jixu（una: olon bolxu） ᡇᠨᠠᡃᡓᡅᡍᡇ（ᡇᠨᠠᡃ ᡆᠯᡆᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ） unuGajiqu〔不及〕

una:ri ᡇᠨᠠᡃᠷᡅ unulG_a(n)〔名〕 unusi(n)〔名〕 

una:Siraxu ᡇᠨᠠᡃᠱᡅᠷᠠᡍᡇ unuGasiraqu〔不及〕 

una:tai ᡇᠨᠠᡃᡐᠠᡅ 耐骑的马［41a］ 

undalaxu ᡇᠨᡑᠠᠯᠠᡍᡇ 喝饮料【39】 
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unuGalaxu ᡇᠨᡇᡎᠠᠯᠠᡍᡇ 下马驹，生小马【39】； unaGalaqu〔不及〕 

unuGan ᡇᠨᡇᡎᠠᠨ 驹，马驹【39】； unaG_a(n)〔名〕 

unuGan del ᡇᠨᡇᡎᠠᠨ ᡑᡄᠯ 自出生一直没剪过的鬃［41a］ 

unulGan ᡇᠨᡇᠯᡎᠠᠨ 作为彩礼赠送女方的马皮［41a］ 

unuxu ᡇᠨᡇᡍᡇ 骑【38】； unuqu〔及〕 

unuuli ᡇᠨᡇᡇᠯᡅ unuGuli〔名〕 

unuulxu ᡇᠨᡇᡇᠯᡍᡇ 让骑【38】 

uq ᡇᡎ 原来，本来【39】； ①宗族 ②后代，后嗣［42b］； ketU /2〔形〕 uG〔名〕 

uul〔名〕

uq tasulxu ᡇᡎ ᡐᠠᠰᡇᠯᡍᡇ 灭九族，满门抄斩［42b］ 

uq tasuraxu ᡇᡎ ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 绝种，灭族［43a］ 

uq-in ᡇᡎ ᡅᠨ uulGar /2〔形〕 

uqca ᡇᡎᡔᠠ 收成，产量【39】 

uqlaxu ᡇᡎᠯᠠᡍᡇ 插入，套上【39】； uGlaqu〔及〕 

uqla: ᡇᡎᠯᠠᡃ uGlaG_a〔名〕 

uqla:ri ᡇᡎᠯᠠᡃᠷᡅ 榫头［42a］； mOgUU〔名〕 onggi(n)〔名〕 orgilG_a〔名〕 uGlaGurG_a

〔名〕

uqla:rilaxu ᡇᡎᠯᠠᡃᠷᡅᠯᠠᡍᡇ onggilaqu〔及〕 

uqluur ᡇᡎᠯᡇᡇᠷ uGlaGur〔名〕 

uqsaraltu ᡇᡎᠰᠠᠷᠠᠯᡐᡇ uGsaralta〔名〕 

uqsara: ᡇᡎᠰᠠᠷᠠᡃ uGsaraG_a〔形〕 

uqsuGa: ᡇᡎᠰᡇᡎᠠᡃ uGsaG_a(n)〔名〕 

uqtuburi ᡇᡎᡐᡇᡋᡇᠷᡅ uGtuburi〔名〕〈语〉 

uqtul ᡇᡎᡐᡇᠯ uGtul〔名〕 

uqtulGan ᡇᡎᡐᡇᠯᡎᠠᠨ uGtulG_a〔名〕 

uqtultu ᡇᡎᡐᡇᠯᡐᡇ uGtulta〔名〕 

uqtuxu ᡇᡎᡐᡇᡍᡇ 应接【40】； uGtuqu〔及〕 

uqtuul ᡇᡎᡐᡇᡇᠯ 婚礼中送亲人到来之时接应的人［42a］ 

uqtuul-in urulda:n ᡇᡎᡐᡇᡇᠯ ᡅᠨ ᡇᠷᡇᠯᡑᠠᡃᠨ 婚礼中送亲队来到半路上时男方接亲的人们

迎上前并与他们赛马的一种礼行［42b］

uqtuulCin ᡇᡎᡐᡇᡇᠯᡒᡅᠨ 迎宾(员)［42b］； uGtuGul〔名〕 

uqza ᡇᡎᠴᠠ uGja〔副〕 

uqzaraxu ᡇᡎᠴᠠᠷᠠᡍᡇ uGjaraqu〔及〕 

ur ᡇᠷ 疖子，瘤【43】； 树瘤［48a］； aGli〔名〕 asiG /2〔名〕 baquu〔名〕〈药〉
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ur（kUmUni biyedU ba modondu Gardaq）（modoni） ᡇᠷ（ᡍᡉᡏᡉᠨᡅ ᡋᡅᡕᡄᡑᡉ ᡋᠠ ᡏᡆᡑᡆᠨᡑᡇ ᡎᠠᠷᡑᠠᡎ）
（ᡏᡆᡑᡆᠨᡅ） 树瘤［48a］； culcung〔名〕 culqung〔名〕 gesigUU(n)〔名〕 

ur〔名〕

ura ᡇᠷᠠ ur_a〔名〕 

uraCilaxu ᡇᠷᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ uracilaqu〔及〕 

uraCuud ᡇᠷᠠᡒᡇᡇᡑ uracud〔名〕 

urad（xoSuun） ᡇᠷᠠᡑ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） urad〔名〕 

uralal ᡇᠷᠠᠯᠠᠯ uralal〔名〕 

uralaxu ᡇᠷᠠᠯᠠᡍᡇ darqalaqu /1〔及〕 uralaqu〔及〕 

uraliq ᡇᠷᠠᠯᡅᡎ uraliG〔名〕 

uram ᡇᠷᠠᡏ 余烬，热灰［48b］； nurm_a(n)〔名〕 

uramdaxu ᡇᠷᠠᡏᡑᠠᡍᡇ nurmadaqu〔及〕 

uramdaxu（bura: zerge igi） ᡇᠷᠠᡏᡑᠠᡍᡇ（ᡋᡇᠷᠠᡃ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᡎᡅ） Golomdaqu〔及〕 

uran ᡇᠷᠠᠨ 巧的，巧妙的【43】； ur_a tarq_a； uran〔形〕 

uraxadaxu ᡇᠷᠠᡍᠠᡑᠠᡍᡇ uraqadaqu〔及〕 

uraxu ᡇᠷᠠᡍᡇ 撕，扯【43】 

ura: ᡇᠷᠠᡃ urai〔感〕 uriy_a(n)〔名〕 

ura:dalGan ᡇᠷᠠᡃᡑᠠᠯᡎᠠᠨ uriyalaG_a〔名〕 

ura:daxu ᡇᠷᠠᡃᡑᠠᡍᡇ urayilaqu〔及〕 uriyalaqu〔及〕 

ura:l ᡇᠷᠠᡃᠯ 向前［48a］ 

ura:la ᡇᠷᠠᡃᠯᠠ uruGsi〔时位〕 

ura:la:n ᡇᠷᠠᡃᠯᠠᡃᠨ 向前，往前［48a］ 

ura:lGa ᡇᠷᠠᡃᠯᡎᠠ 积极［48a］ 

ura:lu ᡇᠷᠠᡃᠯᡇ 向前【43】 

ura:ngxai ᡇᠷᠠᡃᡊᡍᠠᡅ uriyangqai〔名〕〈史〉 

urbaGar ᡇᠷᡋᠠᡎᠠᠷ urbaGar〔形〕 

urbaixu ᡇᠷᡋᠠᡅᡍᡇ urbayiqu〔不及〕 

urbal ᡇᠷᡋᠠᠯ urbal〔名〕 

urbalGa ᡇᠷᡋᠠᠯᡎᠠ urbalG_a〔名〕 

urbalGan ᡇᠷᡋᠠᠯᡎᠠᠨ urbalGan〔名〕 

urbalkilaxu ᡇᠷᡋᠠᠯᡍᡅᠯᠠᡍᡇ urbalkilaqu〔不及〕 

urbalzaxu ᡇᠷᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ urbaljaqu〔不及〕 

urbalzuur ᡇᠷᡋᠠᠯᠴᡇᡇᠷ urbaljaGur〔形〕 

urbamtaGai ᡇᠷᡋᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ urbamataGai〔形〕 

urbangnaxu ᡇᠷᡋᠠᡊᠨᠠᡍᡇ urbaGanaqu〔不及〕 
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unuGalaxu ᡇᠨᡇᡎᠠᠯᠠᡍᡇ 下马驹，生小马【39】； unaGalaqu〔不及〕 

unuGan ᡇᠨᡇᡎᠠᠨ 驹，马驹【39】； unaG_a(n)〔名〕 

unuGan del ᡇᠨᡇᡎᠠᠨ ᡑᡄᠯ 自出生一直没剪过的鬃［41a］ 

unulGan ᡇᠨᡇᠯᡎᠠᠨ 作为彩礼赠送女方的马皮［41a］ 

unuxu ᡇᠨᡇᡍᡇ 骑【38】； unuqu〔及〕 

unuuli ᡇᠨᡇᡇᠯᡅ unuGuli〔名〕 

unuulxu ᡇᠨᡇᡇᠯᡍᡇ 让骑【38】 

uq ᡇᡎ 原来，本来【39】； ①宗族 ②后代，后嗣［42b］； ketU /2〔形〕 uG〔名〕 

uul〔名〕

uq tasulxu ᡇᡎ ᡐᠠᠰᡇᠯᡍᡇ 灭九族，满门抄斩［42b］ 

uq tasuraxu ᡇᡎ ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 绝种，灭族［43a］ 

uq-in ᡇᡎ ᡅᠨ uulGar /2〔形〕 

uqca ᡇᡎᡔᠠ 收成，产量【39】 

uqlaxu ᡇᡎᠯᠠᡍᡇ 插入，套上【39】； uGlaqu〔及〕 

uqla: ᡇᡎᠯᠠᡃ uGlaG_a〔名〕 

uqla:ri ᡇᡎᠯᠠᡃᠷᡅ 榫头［42a］； mOgUU〔名〕 onggi(n)〔名〕 orgilG_a〔名〕 uGlaGurG_a

〔名〕

uqla:rilaxu ᡇᡎᠯᠠᡃᠷᡅᠯᠠᡍᡇ onggilaqu〔及〕 

uqluur ᡇᡎᠯᡇᡇᠷ uGlaGur〔名〕 

uqsaraltu ᡇᡎᠰᠠᠷᠠᠯᡐᡇ uGsaralta〔名〕 

uqsara: ᡇᡎᠰᠠᠷᠠᡃ uGsaraG_a〔形〕 

uqsuGa: ᡇᡎᠰᡇᡎᠠᡃ uGsaG_a(n)〔名〕 

uqtuburi ᡇᡎᡐᡇᡋᡇᠷᡅ uGtuburi〔名〕〈语〉 

uqtul ᡇᡎᡐᡇᠯ uGtul〔名〕 

uqtulGan ᡇᡎᡐᡇᠯᡎᠠᠨ uGtulG_a〔名〕 

uqtultu ᡇᡎᡐᡇᠯᡐᡇ uGtulta〔名〕 

uqtuxu ᡇᡎᡐᡇᡍᡇ 应接【40】； uGtuqu〔及〕 

uqtuul ᡇᡎᡐᡇᡇᠯ 婚礼中送亲人到来之时接应的人［42a］ 

uqtuul-in urulda:n ᡇᡎᡐᡇᡇᠯ ᡅᠨ ᡇᠷᡇᠯᡑᠠᡃᠨ 婚礼中送亲队来到半路上时男方接亲的人们

迎上前并与他们赛马的一种礼行［42b］

uqtuulCin ᡇᡎᡐᡇᡇᠯᡒᡅᠨ 迎宾(员)［42b］； uGtuGul〔名〕 

uqza ᡇᡎᠴᠠ uGja〔副〕 

uqzaraxu ᡇᡎᠴᠠᠷᠠᡍᡇ uGjaraqu〔及〕 

ur ᡇᠷ 疖子，瘤【43】； 树瘤［48a］； aGli〔名〕 asiG /2〔名〕 baquu〔名〕〈药〉
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urbaqCi ᡇᠷᡋᠠᡎᡒᡅ urbaGci〔名〕 

urbasgekU ᡇᠷᡋᠠᠰᡎᡄᡍᡉ urbaskikU〔不及〕 

urbaxu ᡇᠷᡋᠠᡍᡇ urbaqu〔不及〕 

urba:Ci ᡇᠷᡋᠠᡃᡒᡅ urbaGaci〔形〕 

urba:n ᡇᠷᡋᠠᡃᠨ urbaGan〔名〕 

urbuu ᡇᠷᡋᡇᡇ urbaGu〔形〕 

urbuulxu ᡇᠷᡋᡇᡇᠯᡍᡇ urbaGulqu〔及〕 

urca ᡇᠷᡔᠠ 茅屋【43】； 茅草棚，窝棚［48b］ 

urCidOr ᡇᠷᡒᡅᡑᡈᠷ 前天【44】 

urGa: ᡇᠷᡎᠠᡃ urGuG_a〔形〕 

urGuca ᡇᠷᡎᡇᡔᠠ (人的)体形［48a］； urGuca〔名〕 

urGumal ᡇᠷᡎᡇᡏᠠᠯ 植物【43】； urGumal〔形〕 

urGuxu ᡇᠷᡎᡇᡍᡇ 生长，长，升起【43】； doronatu〔时位〕 urGuqu〔不及〕 

urida ᡇᠷᡅᡑᠠ urid〔时位〕 uridu〔时位〕 

uridabCilaxu ᡇᠷᡅᡑᠠᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ uridcilaqu〔及〕 

uridaki ᡇᠷᡅᡑᠠᡍᡅ 先前的，从前的【43】； uriduGurki〔时位〕 

uridakis ᡇᠷᡅᡑᠠᡍᡅᠰ 前人，前辈［48b］； uridus〔名〕〈书〉 

uridal ᡇᠷᡅᡑᠠᠯ uridal〔名〕 

uridu ᡇᠷᡅᡑᡇ ①南，南面 ②前，前面【43】； urdu〔时位〕 

urilGan ᡇᠷᡅᠯᡎᠠᠨ urilG_a(n)〔名〕 

urin ᡇᠷᡅᠨ uri〔名〕 

urixan ᡇᠷᡅᡍᠠᠨ uriqan〔形〕 

urixu ᡇᠷᡅᡍᡇ 请，邀请【56】 

urji ᡇᠷᡓᡅ urjin〔名〕〈口〉 

urjidOr ᡇᠷᡓᡅᡑᡈᠷ urji edUr； urjidur〔名〕 urjin edUr 

urma ᡇᠷᡏᠠ 兴趣，情趣【43】； baq_a(n)/1〔名〕 urm_a〔名〕 

urmad ᡇᠷᡏᠠᡑ 兴趣【43】 

urmad Ugei ᡇᠷᡏᠠᡑ ᡉᡎᡄᡅ 无精打采［48b］ 

urmad xarixu ᡇᠷᡏᠠᡑ ᡍᠠᠷᡅᡍᡇ 扫兴，败兴［48b］ 

urmaSil ᡇᠷᡏᠠᠱᡅᠯ kOkil〔名〕 urmasil〔名〕 

urmaSixu ᡇᠷᡏᠠᠱᡅᡍᡇ kOkikU〔不及〕 urmasiqu〔不及〕 

urmatai ᡇᠷᡏᠠᡐᠠᡅ 情绪好的【43】； urmastai〔形〕 

urSiq ᡇᠷᠱᡅᡎ balaG /1〔名〕 ursiG〔名〕 

urSiqCi ᡇᠷᠱᡅᡎᡒᡅ 脾气坏的［48b］ 

urSiqlaxu ᡇᠷᠱᡅᡎᠯᠠᡍᡇ ursiGlaqu〔不及〕 
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urSixu ᡇᠷᠱᡅᡍᡇ 发脾气［48b］ 

urturiq ᡇᠷᡐᡇᠷᡅᡎ urturiG〔名〕〈地〉 

uruca（ger） ᡇᠷᡇᡔᠠ（ᡎᡄᠷ） uruca〔名〕 

urulda:n ᡇᠷᡇᠯᡑᠠᡃᠨ 竞赛，比赛【43】； urulduGan〔名〕 

urulduxu ᡇᠷᡇᠯᡑᡇᡍᡇ 赛，比赛【43】； urulduGaqu〔不及〕 urulduqu〔不及〕 

urum ᡇᠷᡇᡏ urum〔名〕 

urumdaxu ᡇᠷᡇᡏᡑᠠᡍᡇ 鹿鸣【43】； urumdaqu〔不及〕 

uruq（sadun） ᡇᠷᡇᡎ（ᠰᠠᡑᡇᠨ） 婚姻，姻亲【43】 uruG /1〔名〕

uruq ilgen ᡇᠷᡇᡎ ᡅᠯᡎᡄᠨ 亲戚【43】 

uruq kOndekU ᡇᠷᡇᡎ ᡍᡈᠨᡑᡄᡍᡉ 流产［48a］ 

uruq toqtoxu ᡇᠷᡇᡎ ᡐᡆᡎᡐᡆᡍᡇ 怀孕［48a］ 

uruqlaxu ᡇᠷᡇᡎᠯᠠᡍᡇ uruGlaqu〔不及〕 

uruqsaxu ᡇᠷᡇᡎᠰᠠᡍᡇ uruGsaqu〔及〕 

uruqSi ᡇᠷᡇᡎᠱᡅ GabiGuri〔名〕 uruGsi〔时位〕 

uruqSi bolxu（ketUrkei） ᡇᠷᡇᡎᠱᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） uruGsidaqu〔不及〕 

uruqSilaGa（mongGol biCigiin  ᠠ᠋） ᡇᠷᡇᡎᠱᡅᠯᠠᡎᠠ（ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡋᡅᡒᡅᡎᡅᡅᠨ ᠊ᠠ᠋） uruGsilaG_a〔名〕

uruqSilaltu ᡇᠷᡇᡎᠱᡅᠯᠠᠯᡐᡇ akilta〔名〕 dabsil〔名〕 dabsilG_a〔名〕 dabsilta〔名〕 

dabsiltu〔形〕 uruGsilalta〔名〕

uruqSilaltutai ᡇᠷᡇᡎᠱᡅᠯᠠᠯᡐᡇᡐᠠᡅ dabsiltatai〔形〕 

uruqSilamtaGai ᡇᠷᡇᡎᠱᡅᠯᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ dabsimataGai〔形〕 

uruqSilangGui ᡇᠷᡇᡎᠱᡅᠯᠠᡊᡎᡇᡅ dabsingGui〔形〕 

uruqSilaxu ᡇᠷᡇᡎᠱᡅᠯᠠᡍᡇ dabsiqu〔不及〕 uruGsilaqu〔不及〕 

uruqSiluuluqCi ᡇᠷᡇᡎᠱᡅᠯᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ dabsiGuluGci〔名〕 

uruqSiluulxu ᡇᠷᡇᡎᠱᡅᠯᡇᡇᠯᡍᡇ dabsiGulqu〔及〕 

uruqSitai ᡇᠷᡇᡎᠱᡅᡐᠠᡅ Gabitai〔形〕 debUltei〔形〕 

urusum ᡇᠷᡇᠰᡇᡏ urusum_a〔形〕 

urusungGui ᡇᠷᡇᠰᡇᡊᡎᡇᡅ urusunggi〔形〕 

urusxal ᡇᠷᡇᠰᡍᠠᠯ 被流水冲积的柴禾［48a］； urusqal〔名〕 

urusxaxu ᡇᠷᡇᠰᡍᠠᡍᡇ 流送，放流【43】； urusqaqu〔及〕 

urusxu ᡇᠷᡇᠰᡍᡇ 流【43】； urusqu〔不及〕 

uruu ᡇᠷᡇᡇ ①向下，朝下 ②没落的【43】； uruGu〔时位〕〔形〕 

uruudamal ᡇᠷᡇᡇᡑᠠᡏᠠᠯ uruGudamal〔形〕 

uruudaxu ᡇᠷᡇᡇᡑᠠᡍᡇ ①下降，往下走 ②倒霉【43】； uruGudaqu〔不及〕 

uruul ᡇᠷᡇᡇᠯ 唇【43】； uruGul〔名〕 

uruulSixu ᡇᠷᡇᡇᠯᠱᡅᡍᡇ uruGulsiqu〔不及〕〈语〉 
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urbaqCi ᡇᠷᡋᠠᡎᡒᡅ urbaGci〔名〕 

urbasgekU ᡇᠷᡋᠠᠰᡎᡄᡍᡉ urbaskikU〔不及〕 

urbaxu ᡇᠷᡋᠠᡍᡇ urbaqu〔不及〕 

urba:Ci ᡇᠷᡋᠠᡃᡒᡅ urbaGaci〔形〕 

urba:n ᡇᠷᡋᠠᡃᠨ urbaGan〔名〕 

urbuu ᡇᠷᡋᡇᡇ urbaGu〔形〕 

urbuulxu ᡇᠷᡋᡇᡇᠯᡍᡇ urbaGulqu〔及〕 

urca ᡇᠷᡔᠠ 茅屋【43】； 茅草棚，窝棚［48b］ 

urCidOr ᡇᠷᡒᡅᡑᡈᠷ 前天【44】 

urGa: ᡇᠷᡎᠠᡃ urGuG_a〔形〕 

urGuca ᡇᠷᡎᡇᡔᠠ (人的)体形［48a］； urGuca〔名〕 

urGumal ᡇᠷᡎᡇᡏᠠᠯ 植物【43】； urGumal〔形〕 

urGuxu ᡇᠷᡎᡇᡍᡇ 生长，长，升起【43】； doronatu〔时位〕 urGuqu〔不及〕 

urida ᡇᠷᡅᡑᠠ urid〔时位〕 uridu〔时位〕 

uridabCilaxu ᡇᠷᡅᡑᠠᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ uridcilaqu〔及〕 

uridaki ᡇᠷᡅᡑᠠᡍᡅ 先前的，从前的【43】； uriduGurki〔时位〕 

uridakis ᡇᠷᡅᡑᠠᡍᡅᠰ 前人，前辈［48b］； uridus〔名〕〈书〉 

uridal ᡇᠷᡅᡑᠠᠯ uridal〔名〕 

uridu ᡇᠷᡅᡑᡇ ①南，南面 ②前，前面【43】； urdu〔时位〕 

urilGan ᡇᠷᡅᠯᡎᠠᠨ urilG_a(n)〔名〕 

urin ᡇᠷᡅᠨ uri〔名〕 

urixan ᡇᠷᡅᡍᠠᠨ uriqan〔形〕 

urixu ᡇᠷᡅᡍᡇ 请，邀请【56】 

urji ᡇᠷᡓᡅ urjin〔名〕〈口〉 

urjidOr ᡇᠷᡓᡅᡑᡈᠷ urji edUr； urjidur〔名〕 urjin edUr 

urma ᡇᠷᡏᠠ 兴趣，情趣【43】； baq_a(n)/1〔名〕 urm_a〔名〕 

urmad ᡇᠷᡏᠠᡑ 兴趣【43】 

urmad Ugei ᡇᠷᡏᠠᡑ ᡉᡎᡄᡅ 无精打采［48b］ 

urmad xarixu ᡇᠷᡏᠠᡑ ᡍᠠᠷᡅᡍᡇ 扫兴，败兴［48b］ 

urmaSil ᡇᠷᡏᠠᠱᡅᠯ kOkil〔名〕 urmasil〔名〕 

urmaSixu ᡇᠷᡏᠠᠱᡅᡍᡇ kOkikU〔不及〕 urmasiqu〔不及〕 

urmatai ᡇᠷᡏᠠᡐᠠᡅ 情绪好的【43】； urmastai〔形〕 

urSiq ᡇᠷᠱᡅᡎ balaG /1〔名〕 ursiG〔名〕 

urSiqCi ᡇᠷᠱᡅᡎᡒᡅ 脾气坏的［48b］ 

urSiqlaxu ᡇᠷᠱᡅᡎᠯᠠᡍᡇ ursiGlaqu〔不及〕 
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urxa ᡇᠷᡍᠠ 套索(列举)【43】； daruGul /2〔名〕 uraq_a(n)〔名〕 

urzunun ᡇᠷᠴᡇᠨᡇᠨ 前年【44】； urjinun〔名〕 

ustuq xura:lGan（ObUsUni） ᡇᠰᡐᡇᡎ ᡍᡇᠷᠠᡃᠯᡎᠠᠨ（ᡈᡋᡉᠰᡉᠨᡅ） comoG〔名〕 

ustuqlaxu（ObUsUigi） ᡇᠰᡐᡇᡎᠯᠠᡍᡇ（ᡈᡋᡉᠰᡉᡅᡎᡅ） comoGlaqu〔及〕 

usubki ᡇᠰᡇᡋᡍᡅ usubki〔形〕 

usuCi ᡇᠰᡇᡒᡅ 水性好的人，善于泅水的人［46b］ 

usuCilan yabuxu（Sobuu mal-in） ᡇᠰᡇᡒᡅᠯᠠᠨ ᡕᠠᡋᡇᡍᡇ（ᠱᡆᡋᡇᡇ ᡏᠠᠯ ᡅᠨ） qayibaqu〔不及〕

usuCin ᡇᠰᡇᡒᡅᠨ usucin〔名〕 

usuduul ᡇᠰᡇᡑᡇᡇᠯ 桌子［46b］ 

usudxaxu ᡇᠰᡇᡑᡍᠠᡍᡇ 消灭，取消【41】； usadqaqu〔及〕 

usudxu ᡇᠰᡇᡑᡍᡇ 消灭，消失【41】； usadqu〔不及〕 

usujixu ᡇᠰᡇᡓᡅᡍᡇ usujiqu〔不及〕 

usulaGa ᡇᠰᡇᠯᠠᡎᠠ usulaG_a〔名〕 

usulaltu ᡇᠰᡇᠯᠠᠯᡐᡇ usulalta〔名〕 

usulaxu ᡇᠰᡇᠯᠠᡍᡇ 饮水，浇水【41】； usulaqu〔及〕 

usuliq ᡇᠰᡇᠯᡅᡎ usuliG〔形〕 

usuluur ᡇᠰᡇᠯᡇᡇᠷ 河边饮牲畜处［46b］； usulaGur〔名〕 

usun ᡇᠰᡇᠨ 水【41】； usu(n)〔名〕 

usun amba:r（CO:rOm） ᡇᠰᡇᠨ ᠠᡏᡋᠠᡃᠷ（ᡒᡈᡃᠷᡈᡏ） ①水库 ②水闸［45b］ usun cOgOrOm

usun asa: kObUUd ᡇᠰᡇᠨ ᠠᠰᠠᡃ ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ 年幼的孩子［45b］ 

usun bo:rsuq ᡇᠰᡇᠨ ᡋᡆᡃᠷᠰᡇᡎ 馒头［46a］ 

usun casun bolxu ᡇᠰᡇᠨ ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ ①汗流浃背 ②哭成泪人［46a］ 

usun kiling ᡇᠰᡇᠨ ᡍᡅᠯᡅᡊ 大绒布，天鹅绒［46a］ 

usun nidUn ᡇᠰᡇᠨ ᠨᡅᡑᡉᠨ 好哭的［45b］ 

usun oroxu ᡇᠰᡇᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ 河水涨大［45b］ 

usun sabisaq ᡇᠰᡇᠨ ᠰᠠᡋᡅᠰᠠᡎ 淡味儿饮料［46a］ 

usun Salbaq ᡇᠰᡇᠨ ᠱᠠᠯᡋᠠᡎ 水洼，泯塘【41】 

usun Sil ᡇᠰᡇᠨ ᠱᡅᠯ 水晶［46a］ 

usun talim（joro:） ᡇᠰᡇᠨ ᡐᠠᠯᡅᡏ（ᡓᡆᠷᡆᡃ） telemege〔形〕 

usun xaxaxu ᡇᠰᡇᠨ ᡍᠠᡍᠠᡍᡇ 凌汛暴涨［45b］ 

usun xa:d ᡇᠰᡇᠨ ᡍᠠᡃᡑ 龙王［46a］ 

usuni bOlbe: ᡇᠰᡇᠨᡅ ᡋᡈᠯᡋᡄᡃ 泉水上涌或水点落到水面上时产生的水泡［45b］ 

usuruu ᡇᠰᡇᠷᡇᡇ 水泡［46b］ 

usurxaq ᡇᠰᡇᠷᡍᠠᡎ sUji〔形〕 usurqaG〔形〕 

usurxaxu ᡇᠰᡇᠷᡍᠠᡍᡇ 渴，干渴［46b］； usujiqu〔不及〕 usunggituqu〔不及〕
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usutal ᡇᠰᡇᡐᠠᠯ cObOrigUU〔名〕 

usutaltai ᡇᠰᡇᡐᠠᠯᡐᠠᡅ cObOrigUtU〔形〕 

usutaxu ᡇᠰᡇᡐᠠᡍᡇ 长燎泡，长水泡［46b］； cObOrigUtUkU〔不及〕 puujingtuqu〔不

及〕 usutuqu〔不及〕 uyilangqayituqu〔不及〕

usutOrOqCi ᡇᠰᡇᡐᡈᠷᡈᡎᡒᡅ usutO'rOgci〔名〕 

usxaxu ᡇᠰᡍᠠᡍᡇ (马)受惊［46b］ 

utasun ᡇᡐᠠᠰᡇᠨ 线【41】； utasu(n)〔名〕 

utasutu ᡇᡐᠠᠰᡇᡐᡇ utasutu〔形〕 

uta:daxu ᡇᡐᠠᡃᡑᠠᡍᡇ utuGadaqu〔及〕 

uta:n ᡇᡐᠠᡃᠨ 烟【41】； utuG_a(n)〔名〕 

uta:n（bOkUUne-dU tabiqsan） ᡇᡐᠠᠠᡃ（ᡋᡈᡍᡉᡉᠨᡄ ᡑᡉ ᡐᠠᡋᡅᡎᠰᠠᠨ） mai /1〔名〕 

uta:radaxu ᡇᡐᠠᡃᠷᠠᡑᠠᡍᡇ 延长［47a］ 

uta:radxu ᡇᡐᠠᡃᠷᠠᡑᡍᡇ 拉长，延长【41】 

uta:ralaxu ᡇᡐᠠᡃᠷᠠᠯᠠᡍᡇ 拖延［46b］ 

uta:raxu ᡇᡐᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 变长，延长【41】 

uta:rdaxu ᡇᡐᠠᡃᠷᡑᠠᡍᡇ udaGadqu〔不及〕 

uta:ru ᡇᡐᠠᡃᠷᡇ urtuGasi〔名〕 

uta:Sixu ᡇᡐᠠᡃᠱᡅᡍᡇ utuGasiqu〔不及〕 

utu ᡇᡐᡇ 长的【41】； urtu〔形〕 

utu Cikitei ᡇᡐᡇ ᡒᡅᡍᡅᡐᡄᡅ 消息灵通(耳朵长的)［47a］ 

utu xongSo:rtai ᡇᡐᡇ ᡍᡆᡊᠱᡆᡃᠷᡐᠠᡅ 多嘴多舌，好传闲话的［47a］ 

utuca ᡇᡐᡇᡔᠠ urtuca〔名〕 

utucar ᡇᡐᡇᡔᠠᠷ urtuliG〔形〕 

utuda（UrgUlji） ᡇᡐᡇᡑᠠ（ᡉᠷᡎᡉᠯᡓᡅ） urtuda〔副〕 

utudaxu（ketUrkei） ᡇᡐᡇᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） 变长，过长［47b］；urtulaqu〔不及〕urtudaqu

〔不及〕

utuduulxu ᡇᡐᡇᡑᡇᡇᠯᡍᡇ urtulaGulqu〔及〕 

utudxal ᡇᡐᡇᡑᡍᠠᠯ urtudqal〔名〕 

utudxaxu ᡇᡐᡇᡑᡍᠠᡍᡇ urtudqaqu〔及〕 

utudxu（OdOr, sO:） ᡇᡐᡇᡑᡍᡇ（ᡈᡑᡈᠷ︐ ᠰᡈᡃ） ciliikU /2〔及〕 urtudqu〔不及〕

utuGa ᡇᡐᡇᡎᠠ kituG_a(n)〔名〕 

utuGa-be:r bUlikU ᡇᡐᡇᡎᠠ ᡋᡄᡃᠷ ᡋᡉᠯᡅᡍᡉ 用刀捅［47a］ 

utuGalaxu ᡇᡐᡇᡎᠠᠯᠠᡍᡇ kituGalaqu〔及〕 

utulaxu ᡇᡐᡇᠯᠠᡍᡇ (用刀子)切割［47a］ 

utulGan ᡇᡐᡇᠯᡎᠠᠨ utulG_a(n)〔名〕 

474 
 

urxa ᡇᠷᡍᠠ 套索(列举)【43】； daruGul /2〔名〕 uraq_a(n)〔名〕 

urzunun ᡇᠷᠴᡇᠨᡇᠨ 前年【44】； urjinun〔名〕 

ustuq xura:lGan（ObUsUni） ᡇᠰᡐᡇᡎ ᡍᡇᠷᠠᡃᠯᡎᠠᠨ（ᡈᡋᡉᠰᡉᠨᡅ） comoG〔名〕 

ustuqlaxu（ObUsUigi） ᡇᠰᡐᡇᡎᠯᠠᡍᡇ（ᡈᡋᡉᠰᡉᡅᡎᡅ） comoGlaqu〔及〕 

usubki ᡇᠰᡇᡋᡍᡅ usubki〔形〕 

usuCi ᡇᠰᡇᡒᡅ 水性好的人，善于泅水的人［46b］ 

usuCilan yabuxu（Sobuu mal-in） ᡇᠰᡇᡒᡅᠯᠠᠨ ᡕᠠᡋᡇᡍᡇ（ᠱᡆᡋᡇᡇ ᡏᠠᠯ ᡅᠨ） qayibaqu〔不及〕

usuCin ᡇᠰᡇᡒᡅᠨ usucin〔名〕 

usuduul ᡇᠰᡇᡑᡇᡇᠯ 桌子［46b］ 

usudxaxu ᡇᠰᡇᡑᡍᠠᡍᡇ 消灭，取消【41】； usadqaqu〔及〕 

usudxu ᡇᠰᡇᡑᡍᡇ 消灭，消失【41】； usadqu〔不及〕 

usujixu ᡇᠰᡇᡓᡅᡍᡇ usujiqu〔不及〕 

usulaGa ᡇᠰᡇᠯᠠᡎᠠ usulaG_a〔名〕 

usulaltu ᡇᠰᡇᠯᠠᠯᡐᡇ usulalta〔名〕 

usulaxu ᡇᠰᡇᠯᠠᡍᡇ 饮水，浇水【41】； usulaqu〔及〕 

usuliq ᡇᠰᡇᠯᡅᡎ usuliG〔形〕 

usuluur ᡇᠰᡇᠯᡇᡇᠷ 河边饮牲畜处［46b］； usulaGur〔名〕 

usun ᡇᠰᡇᠨ 水【41】； usu(n)〔名〕 

usun amba:r（CO:rOm） ᡇᠰᡇᠨ ᠠᡏᡋᠠᡃᠷ（ᡒᡈᡃᠷᡈᡏ） ①水库 ②水闸［45b］ usun cOgOrOm

usun asa: kObUUd ᡇᠰᡇᠨ ᠠᠰᠠᡃ ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ 年幼的孩子［45b］ 

usun bo:rsuq ᡇᠰᡇᠨ ᡋᡆᡃᠷᠰᡇᡎ 馒头［46a］ 

usun casun bolxu ᡇᠰᡇᠨ ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ ①汗流浃背 ②哭成泪人［46a］ 

usun kiling ᡇᠰᡇᠨ ᡍᡅᠯᡅᡊ 大绒布，天鹅绒［46a］ 

usun nidUn ᡇᠰᡇᠨ ᠨᡅᡑᡉᠨ 好哭的［45b］ 

usun oroxu ᡇᠰᡇᠨ ᡆᠷᡆᡍᡇ 河水涨大［45b］ 

usun sabisaq ᡇᠰᡇᠨ ᠰᠠᡋᡅᠰᠠᡎ 淡味儿饮料［46a］ 

usun Salbaq ᡇᠰᡇᠨ ᠱᠠᠯᡋᠠᡎ 水洼，泯塘【41】 

usun Sil ᡇᠰᡇᠨ ᠱᡅᠯ 水晶［46a］ 

usun talim（joro:） ᡇᠰᡇᠨ ᡐᠠᠯᡅᡏ（ᡓᡆᠷᡆᡃ） telemege〔形〕 

usun xaxaxu ᡇᠰᡇᠨ ᡍᠠᡍᠠᡍᡇ 凌汛暴涨［45b］ 

usun xa:d ᡇᠰᡇᠨ ᡍᠠᡃᡑ 龙王［46a］ 

usuni bOlbe: ᡇᠰᡇᠨᡅ ᡋᡈᠯᡋᡄᡃ 泉水上涌或水点落到水面上时产生的水泡［45b］ 

usuruu ᡇᠰᡇᠷᡇᡇ 水泡［46b］ 

usurxaq ᡇᠰᡇᠷᡍᠠᡎ sUji〔形〕 usurqaG〔形〕 

usurxaxu ᡇᠰᡇᠷᡍᠠᡍᡇ 渴，干渴［46b］； usujiqu〔不及〕 usunggituqu〔不及〕

474 475



476 
 

utuljin ᡇᡐᡇᠯᡓᡅᠨ urtuljin〔形〕 

utulxu ᡇᡐᡇᠯᡍᡇ 切，割【41】； oGtolqu〔及〕 

utumal ᡇᡐᡇᡏᠠᠯ utumal〔形〕 

utur oroxu ᡇᡐᡇᠷ ᡆᠷᡆᡍᡇ 皮肤上压出印子［47b］ 

uturuun ᡇᡐᡇᠷᡇᡇᠨ gUber_e〔名〕 

utuxu ᡇᡐᡇᡍᡇ 熏【41】； utuqu〔及〕 

utuulang ᡇᡐᡇᡇᠯᠠᡊ 长形的［47a］ 

utuur（baGaji） ᡇᡐᡇᡇᠷ（ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） utuGur〔名〕 

uxaburi ᡇᡍᠠᡋᡇᠷᡅ uqamji〔名〕 

uxamsar ᡇᡍᠠᡏᠰᠠᠷ uqamsar〔名〕 

uxamsaral ᡇᡍᠠᡏᠰᠠᠷᠠᠯ uqamsaral〔名〕 

uxamsaraxu ᡇᡍᠠᡏᠰᠠᠷᠠᡍᡇ uqamsaraqu〔不及〕 

uxamsarlaxu ᡇᡍᠠᡏᠰᠠᠷᠯᠠᡍᡇ uqamsarlaqu〔不及〕 

uxaqdaxun ᡇᡍᠠᡎᡑᠠᡍᡇᠨ uqaGdaqun〔名〕 

uxaqdaxunCilaxu ᡇᡍᠠᡎᡑᠠᡍᡇᠨᡒᡅᠯᠠᡍᡇ uqaGdaquncilaqu〔及〕 

uxaxu ᡇᡍᠠᡍᡇ uqaqu〔及〕 

uxa: ᡇᡍᠠᡃ uqaG_a〔名〕 

uxa: aldatala:n（aixu） ᡇᡍᠠᡃ ᠠᠯᡑᠠᡐᠠᠯᠠᡃᠨ（ᠠᡅᡍᡇ） cicaG_a bicaG_a Ugei 

uxa: aldaxu（soqto:d） ᡇᡍᠠᡃ ᠠᠯᡑᠠᡍᡇ（ᠰᡆᡎᡐᡆᡃᡑ） balaG bolqu 

uxa:laxu ᡇᡍᠠᡃᠯᠠᡍᡇ uqaGalaqu〔不及〕 

uxa:n ᡇᡍᠠᡃᠨ 智力，心眼儿，意思【39】； jolboG_a〔名〕 sabdaG_a〔名〕 uqaGan〔名〕

uxa:n sUbe ᡇᡍᠠᡃᠨ ᠰᡉᡋᡄ 颖悟，聪颖［41b］ 

uxa:raliq ᡇᡍᠠᡃᠷᠠᠯᡅᡎ uqaGaliG〔形〕 

uxa:raxu ᡇᡍᠠᡃᠷᠠᡍᡇ uqaGaraqu〔不及〕 

uxa:ruulGan ᡇᡍᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡎᠠᠨ uqaGulG_a〔名〕 

uxa:ruuluqCi ᡇᡍᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ surtalcilaGci〔名〕 uqaGuluGci〔名〕 

uxa:ruulxu ᡇᡍᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡍᡇ surtalcilaqu〔及〕 uqaGaraGulqu〔及〕 uqaGulqu〔及〕 

uxa:ruulxu keltes（bu） ᡇᡍᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡍᡇ ᡍᡄᠯᡐᡄᠰ（ᡋᡇ） uqaGulqu keltes 

uxa:rxaxu ᡇᡍᠠᡃᠷᡍᠠᡍᡇ uqaGarqaqu〔不及〕 

uxa:tai ᡇᡍᠠᡃᡐᠠᡅ 聪明的，有心眼的，懂事的【39】； jolboGatai〔形〕 medegetei〔形〕

uxa:taicar ᡇᡍᠠᡃᡐᠠᡅᡔᠠᠷ uqaGaliG〔形〕 

uxub ᡇᡍᡇᡋ 剜刀［41b］； uqumi〔名〕 

uxubdaxu ᡇᡍᡇᡋᡑᠠᡍᡇ uqumidaqu〔及〕 

uxuCilaxu ᡇᡍᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ uqucilaqu〔及〕 

uxur uxur ᡇᡍᡇᠷ ᡇᡍᡇᠷ 磨磨蹭蹭［42a］ 
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uxurxai ᡇᡍᡇᠷᡍᠠᡅ 眼眶【39】； uqurqai〔名〕 

uxuur（em ba dari-in）（em-in） ᡇᡍᡇᡇᠷ（ᡄᡏ ᡋᠠ ᡑᠠᠷᡅ ᡅᠨ）（ᡄᡏ ᡅᠨ） 蒙医药勺儿，

耳挖子等小勺儿［41b］； uqar_a〔名〕 qalja /2〔名〕 tung〔名〕

uxuurdaxu ᡇᡍᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ tungnaqu〔及〕 

uyadal（debil-in） ᡇᡕᠠᡑᠠᠯ（ᡑᡄᡋᡅᠯ ᡅᠨ） 针线活，针活【42】 oyodal〔名〕 

uyadaxu ᡇᡕᠠᡑᠠᡍᡇ 困惫，感到困难［47b］ 

uyada:xu ᡇᡕᠠᡑᠠᡃᡍᡇ 使之变软【42】 

uyadxu ᡇᡕᠠᡑᡍᡇ 变软，变温柔【42】； uyadqu〔不及〕 

uyalda:n ᡇᡕᠠᠯᡑᠠᠠᡃ uyalduG_a〔名〕 

uyalduxu ᡇᡕᠠᠯᡑᡇᡍᡇ uyalduqu〔不及〕 

uyalGa ᡇᡕᠠᠯᡎᠠ uyalG_a(n)〔名〕 

uyan ᡇᡕᠠᠨ 柔和的，(心肠)软的【42】； Ukence〔形〕 bOlOgen〔形〕 baGurai〔形〕 

dorGomji〔形〕 niolto〔形〕 tulaki〔形〕 uyan〔形〕 

uyan buurai ᡇᡕᠠᠨ ᡋᡇᡇᠷᠠᡅ 温柔的【42】 

uyan tOrOkU ᡇᡕᠠᠨ ᡐᡈᠷᡈᡍᡉ 心悲，感伤［47b］ 

uyangGa ᡇᡕᠠᡊᡎᠠ uyangG_a〔名〕 

uyangGalaxu ᡇᡕᠠᡊᡎᠠᠯᠠᡍᡇ uyangGalaqu〔及〕 

uyangGatai ᡇᡕᠠᡊᡎᠠᡐᠠᡅ uyangGatai〔形〕 

uyangGatu ᡇᡕᠠᡊᡎᠠᡐᡇ uyangGatu〔形〕 

uyaral ᡇᡕᠠᠷᠠᠯ 动心，悲伤【43】； uyaral〔名〕 

uyaramtaGai ᡇᡕᠠᠷᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ uyaramataGai〔形〕 

uyaraxu ᡇᡕᠠᠷᠠᡍᡇ 感动，悲伤【42】； uyaraqu〔不及〕 

uyaxan ᡇᡕᠠᡍᠠᠨ 柔和的【42】； uyaqan〔形〕 

uyaxu ᡇᡕᠠᡍᡇ uyaqu〔及〕 

uyaxu（zUUke:r） ᡇᡕᠠᡍᡇ（ᠴᡉᡉᡍᡄᡃᠷ） oyoqu〔及〕 

uyaxu /1 ᡇᡕᠠᡎᡇ 拴，系，绑【42】 

uyaxu /2 ᡇᡕᠠᡎᡇ 缝，缝纫【42】 

uya: ᡇᡕᠠᡃ 桩子【42】； bariy_a(n)/3〔名〕 

uya:Ci ᡇᡕᠠᡃᡒᡅ 缝纫能手【42】 

uya:ri ᡇᡕᠠᡃᠷᡅ ①缝道，针脚 ②拴，系［47b］ 

uya:ri（debel-in） ᡇᡕᠠᡃᠷᡅ（ᡑᡄᡋᡄᠯ ᡅᠨ） oyoGari〔名〕 

uya:sun（boCi） ᡇᡕᠠᡃᠰᡇᠨ（ᡋᡆᡒᡅ） uyaGasu(n)〔名〕 

uya:Sixu ᡇᡕᠠᡃᠱᡅᡍᡇ uyaGasiqu〔不及〕 

uya:tai ᡇᡕᠠᡃᡐᠠᡅ 绑着的，系着的【42】 

uyuu ᡇᡕᡇᡇ 绿松石【42】   
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utuljin ᡇᡐᡇᠯᡓᡅᠨ urtuljin〔形〕 

utulxu ᡇᡐᡇᠯᡍᡇ 切，割【41】； oGtolqu〔及〕 

utumal ᡇᡐᡇᡏᠠᠯ utumal〔形〕 

utur oroxu ᡇᡐᡇᠷ ᡆᠷᡆᡍᡇ 皮肤上压出印子［47b］ 

uturuun ᡇᡐᡇᠷᡇᡇᠨ gUber_e〔名〕 

utuxu ᡇᡐᡇᡍᡇ 熏【41】； utuqu〔及〕 

utuulang ᡇᡐᡇᡇᠯᠠᡊ 长形的［47a］ 

utuur（baGaji） ᡇᡐᡇᡇᠷ（ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） utuGur〔名〕 

uxaburi ᡇᡍᠠᡋᡇᠷᡅ uqamji〔名〕 

uxamsar ᡇᡍᠠᡏᠰᠠᠷ uqamsar〔名〕 

uxamsaral ᡇᡍᠠᡏᠰᠠᠷᠠᠯ uqamsaral〔名〕 

uxamsaraxu ᡇᡍᠠᡏᠰᠠᠷᠠᡍᡇ uqamsaraqu〔不及〕 

uxamsarlaxu ᡇᡍᠠᡏᠰᠠᠷᠯᠠᡍᡇ uqamsarlaqu〔不及〕 

uxaqdaxun ᡇᡍᠠᡎᡑᠠᡍᡇᠨ uqaGdaqun〔名〕 

uxaqdaxunCilaxu ᡇᡍᠠᡎᡑᠠᡍᡇᠨᡒᡅᠯᠠᡍᡇ uqaGdaquncilaqu〔及〕 

uxaxu ᡇᡍᠠᡍᡇ uqaqu〔及〕 

uxa: ᡇᡍᠠᡃ uqaG_a〔名〕 

uxa: aldatala:n（aixu） ᡇᡍᠠᡃ ᠠᠯᡑᠠᡐᠠᠯᠠᡃᠨ（ᠠᡅᡍᡇ） cicaG_a bicaG_a Ugei 

uxa: aldaxu（soqto:d） ᡇᡍᠠᡃ ᠠᠯᡑᠠᡍᡇ（ᠰᡆᡎᡐᡆᡃᡑ） balaG bolqu 

uxa:laxu ᡇᡍᠠᡃᠯᠠᡍᡇ uqaGalaqu〔不及〕 

uxa:n ᡇᡍᠠᡃᠨ 智力，心眼儿，意思【39】； jolboG_a〔名〕 sabdaG_a〔名〕 uqaGan〔名〕

uxa:n sUbe ᡇᡍᠠᡃᠨ ᠰᡉᡋᡄ 颖悟，聪颖［41b］ 

uxa:raliq ᡇᡍᠠᡃᠷᠠᠯᡅᡎ uqaGaliG〔形〕 

uxa:raxu ᡇᡍᠠᡃᠷᠠᡍᡇ uqaGaraqu〔不及〕 

uxa:ruulGan ᡇᡍᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡎᠠᠨ uqaGulG_a〔名〕 

uxa:ruuluqCi ᡇᡍᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ surtalcilaGci〔名〕 uqaGuluGci〔名〕 

uxa:ruulxu ᡇᡍᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡍᡇ surtalcilaqu〔及〕 uqaGaraGulqu〔及〕 uqaGulqu〔及〕 

uxa:ruulxu keltes（bu） ᡇᡍᠠᡃᠷᡇᡇᠯᡍᡇ ᡍᡄᠯᡐᡄᠰ（ᡋᡇ） uqaGulqu keltes 

uxa:rxaxu ᡇᡍᠠᡃᠷᡍᠠᡍᡇ uqaGarqaqu〔不及〕 

uxa:tai ᡇᡍᠠᡃᡐᠠᡅ 聪明的，有心眼的，懂事的【39】； jolboGatai〔形〕 medegetei〔形〕

uxa:taicar ᡇᡍᠠᡃᡐᠠᡅᡔᠠᠷ uqaGaliG〔形〕 

uxub ᡇᡍᡇᡋ 剜刀［41b］； uqumi〔名〕 

uxubdaxu ᡇᡍᡇᡋᡑᠠᡍᡇ uqumidaqu〔及〕 

uxuCilaxu ᡇᡍᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ uqucilaqu〔及〕 

uxur uxur ᡇᡍᡇᠷ ᡇᡍᡇᠷ 磨磨蹭蹭［42a］ 
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uu 

uu /1 ᡇᡇ 宽广的，辽阔的【37】 宽敞［40a］； elbeg〔形〕 telegUU〔形〕

uu /2 ᡇᡇ 哦(表示醒悟)【37】 

uubCi ᡇᡇᡋᡒᡅ 腮颊【37】 

uuca ᡇᡇᡔᠠ 荐骨肉【38】； uGuca(n)〔名〕 

uuca tataxu ᡇᡇᡔᠠ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 献上或摆上(牛羊的)后腰部肉［40b］ 

uuca zo:xu ᡇᡇᡔᠠ ᠴᡆᡃᡍᡇ 把献给客人的后腰部肉让其带回去［40b］ 

uuca-in daram ᡇᡇᡔᠠ ᡅᠨ ᡑᠠᠷᠠᡏ (羊的)荐骨部两边的肉［40b］ 

uucalaxu ᡇᡇᡔᠠᠯᠠᡍᡇ uGucalaqu〔及〕 

uucar ᡇᡇᡔᠠᠷ telegUU〔形〕 

uucatai ᡇᡇᡔᠠᡐᠠᡅ 带荐骨部的，荐骨部大的【38】 

uuCi ᡇᡇᡒᡅ aGuci〔形〕 

uuCilal ᡇᡇᡒᡅᠯᠠᠯ aGucilal〔名〕 

uuCilaxu ᡇᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ aGucilaqu〔及〕 

uuCim ᡇᡇᡒᡅᡏ qangGai /1〔形〕 

uuCitai ᡇᡇᡒᡅᡐᠠᡅ aGucitai〔形〕 

uuda（xaza:riin） ᡇᡇᡑᠠ（ᡍᠠᠴᠠᡃᠷᡅᡅᠨ） 马衔子【38】； 马嚼子的铁环［40a］ juujai

〔名〕 

uuda xolbuxu ᡇᡇᡑᠠ ᡍᡆᠯᡋᡇᡍᡇ (赛马)齐头并进［40b］ 

uudalaxu ᡇᡇᡑᠠᠯᠠᡍᡇ 翻，掏，舀【38】； aGudalqu〔及〕 onggilqu〔及〕 

uudam ᡇᡇᡑᠠᡏ aGudam〔形〕 

uuGan ᡇᡇᡎᠠᠨ 最初的，最早的【37】； 第一个，最初的【51】； aqamad〔形〕〔名〕

uuGan（kObUUn） ᡇᡇᡎᠠᠨ（ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ） uuGan〔形〕 

uugixu（uta:n） ᡇᡇᡎᡅᡍᡇ（ᡇᡐᠠᡃᠨ） uGugiqu〔不及〕 

uuilangnaxu ᡇᡇᡅᠯᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 带哭腔【38】 

uujim ᡇᡇᡓᡅᡏ 广阔的，宽广的【38】； aGujim〔形〕 celeger〔形〕 talbiGun〔形〕

uujiraxu ᡇᡇᡓᡅᠷᠠᡍᡇ aGujiGuraqu〔不及〕 aGujiraqu〔不及〕 talbiGuraqu〔不及〕

uujixu ᡇᡇᡓᡅᡍᡇ 变广阔，变宽【38】 

uujuun ᡇᡇᡓᡇᡇᠨ aGujiGu〔形〕 

uukirxu（Suukirxu） ᡇᡇᡍᡅᠷᡍᡇ（ᠱᡇᡇᡍᡅᠷᡍᡇ） uukirqu〔不及〕 

uul ᡇᡇᠯ uul〔名〕 

uula ᡇᡇᠯᠠ 山【37】； aGula(n)〔名〕 

uula-in se:r ᡇᡇᠯᠠ ᡅᠨ ᠰᡄᡃᠷ 山梁［40b］ 

uuladaki ᡇᡇᠯᠠᡑᠠᡍᡅ 在山上的【38】 
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uularxuu ᡇᡇᠯᠠᠷᡍᡇᡇ aGularqau〔形〕 

uulatu ᡇᡇᠯᠠᡐᡇ 有山的，多山的【38】 

uulGa ᡇᡇᠯᡎᠠ uulG_a /1〔名〕〈旧〉 

uulGalaxu（de:remdekU） ᡇᡇᠯᡎᠠᠯᠠᡍᡇ（ᡑᡄᡃᠷᡄᡏᡑᡄᡍᡉ） uulGalaqu〔及〕 

uulGaxu ᡇᡇᠯᡎᠠᡍᡇ dariGulqu〔及〕 

uuli ᡇᡇᠯᡅ 红角鸮【38】； uGuli(n)〔名〕 

uuliGa:n ᡇᡇᠯᡅᡎᠠᡃᠨ congkiyal〔名〕 

uulzaltu ᡇᡇᠯᠴᠠᠯᡐᡇ aGuljalta〔名〕 

uulzar ᡇᡇᠯᠴᠠᠷ aGuljaburi〔名〕 aGuljar〔名〕 

uulzaxu ᡇᡇᠯᠴᠠᡍᡇ aGuljaqu〔不及〕 

uur ᡇᡇᠷ aGur /1〔名〕 aGur /2〔名〕 uGur〔名〕 untuGu(n)〔名〕 

uur /1 ᡇᡇᠷ 气，蒸气【38】 

uur /2 ᡇᡇᠷ 气，怒气【38】 

uur kiling ᡇᡇᠷ ᡍᡅᠯᡅᡊ 愤怒【38】 

uuraq ᡇᡇᠷᠠᡎ ①初乳 ②蛋白质【38】； jilbi /2〔名〕 uGuraG〔名〕 

uurGa ᡇᡇᠷᡎᠠ urG_a(n)〔名〕 

uurGalaxu ᡇᡇᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ urGalaqu〔及〕 

uurlaxu ᡇᡇᠷᠯᠠᡍᡇ 生气，发怒【38】； aGurlaqu〔不及〕 buGsaqu〔不及〕 untuGucaqu

〔不及〕

uurSimal ᡇᡇᠷᠱᡅᡏᠠᠯ degdemel〔形〕 

uurSingGui ᡇᡇᠷᠱᡅᡊᡎᡇᡅ degdemekei〔形〕 

uurSixu ᡇᡇᠷᠱᡅᡍᡇ aGursiqu〔不及〕 

uurtai ᡇᡇᠷᡐᠠᡅ aGurtai〔形〕 

uuruulxu ᡇᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ boliGulqu〔及〕 

uurxai ᡇᡇᠷᡍᠠᡅ 矿，矿井【38】； 窖，窑［41a］； aGurqai〔名〕 

uurxaiCin ᡇᡇᠷᡍᠠᡅᡒᡅᠨ aGurqayicin〔名〕 

uurxu ᡇᡇᠷᡍᡇ 舍弃，放弃【38】； 放弃［41a］； boliqu〔及〕 oGorqu〔及〕

uusburi ᡇᡇᠰᡋᡇᠷᡅ aGusburi〔名〕 

uusburitai ᡇᡇᠰᡋᡇᠷᡅᡐᠠᡅ aGusburitai〔形〕 

uusumal ᡇᡇᠰᡇᡏᠠᠯ aGusumal〔名〕〔形〕 

uusuqCi ᡇᡇᠰᡇᡎᡒᡅ aGusuGci〔名〕 

uusxaqCi ᡇᡇᠰᡍᠠᡎᡒᡅ aGusqaGci〔名〕 

uusxaxu ᡇᡇᠰᡍᠠᡍᡇ aGusqaqu〔及〕 

uusxu ᡇᡇᠰᡍᡇ aGusqu〔不及〕 

uuSin ᡇᡇᠱᡅᠨ uuGusi(n)〔名〕 
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uu 

uu /1 ᡇᡇ 宽广的，辽阔的【37】 宽敞［40a］； elbeg〔形〕 telegUU〔形〕

uu /2 ᡇᡇ 哦(表示醒悟)【37】 

uubCi ᡇᡇᡋᡒᡅ 腮颊【37】 

uuca ᡇᡇᡔᠠ 荐骨肉【38】； uGuca(n)〔名〕 

uuca tataxu ᡇᡇᡔᠠ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 献上或摆上(牛羊的)后腰部肉［40b］ 

uuca zo:xu ᡇᡇᡔᠠ ᠴᡆᡃᡍᡇ 把献给客人的后腰部肉让其带回去［40b］ 

uuca-in daram ᡇᡇᡔᠠ ᡅᠨ ᡑᠠᠷᠠᡏ (羊的)荐骨部两边的肉［40b］ 

uucalaxu ᡇᡇᡔᠠᠯᠠᡍᡇ uGucalaqu〔及〕 

uucar ᡇᡇᡔᠠᠷ telegUU〔形〕 

uucatai ᡇᡇᡔᠠᡐᠠᡅ 带荐骨部的，荐骨部大的【38】 

uuCi ᡇᡇᡒᡅ aGuci〔形〕 

uuCilal ᡇᡇᡒᡅᠯᠠᠯ aGucilal〔名〕 

uuCilaxu ᡇᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ aGucilaqu〔及〕 

uuCim ᡇᡇᡒᡅᡏ qangGai /1〔形〕 

uuCitai ᡇᡇᡒᡅᡐᠠᡅ aGucitai〔形〕 

uuda（xaza:riin） ᡇᡇᡑᠠ（ᡍᠠᠴᠠᡃᠷᡅᡅᠨ） 马衔子【38】； 马嚼子的铁环［40a］ juujai

〔名〕 

uuda xolbuxu ᡇᡇᡑᠠ ᡍᡆᠯᡋᡇᡍᡇ (赛马)齐头并进［40b］ 

uudalaxu ᡇᡇᡑᠠᠯᠠᡍᡇ 翻，掏，舀【38】； aGudalqu〔及〕 onggilqu〔及〕 

uudam ᡇᡇᡑᠠᡏ aGudam〔形〕 

uuGan ᡇᡇᡎᠠᠨ 最初的，最早的【37】； 第一个，最初的【51】； aqamad〔形〕〔名〕

uuGan（kObUUn） ᡇᡇᡎᠠᠨ（ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ） uuGan〔形〕 

uugixu（uta:n） ᡇᡇᡎᡅᡍᡇ（ᡇᡐᠠᡃᠨ） uGugiqu〔不及〕 

uuilangnaxu ᡇᡇᡅᠯᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 带哭腔【38】 

uujim ᡇᡇᡓᡅᡏ 广阔的，宽广的【38】； aGujim〔形〕 celeger〔形〕 talbiGun〔形〕

uujiraxu ᡇᡇᡓᡅᠷᠠᡍᡇ aGujiGuraqu〔不及〕 aGujiraqu〔不及〕 talbiGuraqu〔不及〕

uujixu ᡇᡇᡓᡅᡍᡇ 变广阔，变宽【38】 

uujuun ᡇᡇᡓᡇᡇᠨ aGujiGu〔形〕 

uukirxu（Suukirxu） ᡇᡇᡍᡅᠷᡍᡇ（ᠱᡇᡇᡍᡅᠷᡍᡇ） uukirqu〔不及〕 

uul ᡇᡇᠯ uul〔名〕 

uula ᡇᡇᠯᠠ 山【37】； aGula(n)〔名〕 

uula-in se:r ᡇᡇᠯᠠ ᡅᠨ ᠰᡄᡃᠷ 山梁［40b］ 

uuladaki ᡇᡇᠯᠠᡑᠠᡍᡅ 在山上的【38】 
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uutu ᡇᡇᡐᡇ 袋子，口袋【38】； uGuta(n)〔名〕 

uutu xolbuxu ᡇᡇᡐᡇ ᡍᡆᠯᡋᡇᡍᡇ (赛马)齐头并进［40b］ 

uutuCi（xulxaiCi） ᡇᡇᡐᡇᡒᡅ（ᡍᡇᠯᡍᠠᡅᡒᡅ） uGutaci〔名〕 

uuxan（xoSuun） ᡇᡇᡍᠠᠨ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） auqan〔名〕 

uuxu ᡇᡇᡍᡇ 喝，饮【37】； aGuqu〔及〕 uuGuqu〔及〕

uuxu（arki） ᡇᡇᡍᡇ（ᠠᠷᡍᡅ） dariqu〔及〕 

 

 

U 
 

U ᡉ U'〔拟〕 

U tU-dU kUrUl Ugei ᡉ ᡐᡉ ᡑᡉ ᡍᡉᠷᡉᠯ ᡉᡎᡄᡅ 瞬间，霎那间［60b］ 

U xai bolxu ᡉ ᡍᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 欢闹，喧哗，悲喜交加地交谈［58a］ 

U xai Ugei ᡉ ᡍᠠᡅ ᡉᡎᡄᡅ 弹指之间［58a］ 

UbUl ᡉᡋᡉᠯ 冬天，冬季【53】； ebUl〔名〕 

UbUljin ᡉᡋᡉᠯᡓᡅᠨ ebUljin〔副〕 

UbUlSikU ᡉᡋᡉᠯᠱᡅᡍᡉ ebUlsikU〔不及〕 

UbUlzekU ᡉᡋᡉᠯᠴᡄᡍᡉ ebUljikU〔不及〕 

UbUlzeng ᡉᡋᡉᠯᠴᡄᡊ ebUljiy_e(n)〔名〕 

UbUlzUng ᡉᡋᡉᠯᠴᡉᡊ 冬营地【53】 

UbUr jUbUr ᡉᡋᡉᠷ ᡓᡉᡋᡉᠷ 攒动状，蠕动状，密密麻麻地蠕动状［59b］ 

UcekU ᡉᡔᡄᡍᡉ 看【55】 

UcUUlekU ᡉᡔᡉᡉᠯᡄᡍᡉ (UcekU 的使动态)【55】 

UcUUr ᡉᡔᡉᡉᠷ 尖儿，梢头，端，尽头【55】 

UCi（debel） ᡉᡒᡅ（ᡑᡄᡋᡄᠯ） 皮袍【55】； 挂面毛皮大衣［61b］； 挂面皮袍［61b］ jubcaG_a

〔名〕

UCUUken ᡉᡒᡉᡉᡍᡄᠨ 小的，渺小的，点滴【55】； OcUken〔形〕 

UCUUken bolxu（ketUrkei） ᡉᡒᡉᡉᡍᡄᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） OcUgUdekU〔不及〕 

Ude ᡉᡑᡄ 中午【55】； Ude〔名〕 

Ude keceikU ᡉᡑᡄ ᡍᡄᡔᡄᡅᡍᡉ 中午刚过，太阳偏西［61a］ 

Ude-in Gazar ᡉᡑᡄ ᡅᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ 半天的路程［61a］ 

Ude-in xuGurxai ᡉᡑᡄ ᡅᠨ ᡍᡇᡎᡇᠷᡍᠠᡅ 午间［61a］ 

Udei Ugei ᡉᡑᡄᡅ ᡉᡎᡄᡅ 一无反顾，毫无顾忌［61a］ 

UdekU ᡉᡑᡄᡍᡉ 穿连，缀连【55】； UdekU /1〔及〕 

Udel tUdel Ugei ᡉᡑᡄᠯ ᡐᡉᡑᡄᠯ ᡉᡎᡄᡅ 不一会儿［61a］ 
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Udelei ᡉᡑᡄᠯᡄᡅ 中午［61a］ 

UdelekU ᡉᡑᡄᠯᡄᡍᡉ ①歇晌 ②吃午饭【55】； UdelekU〔不及〕 

Udemel ᡉᡑᡄᡏᡄᠯ Udemel〔形〕 

UdeSe:kU ᡉᡑᡄᠱᡄᡃᡍᡉ 送行【55】； 送行，饯行［61a］； UdekU /2〔及〕 

UdeSe:lgen ᡉᡑᡄᠱᡄᡃᠯᡎᡄᠨ Udelge〔名〕 

UdeSilege ᡉᡑᡄᠱᡅᠯᡄᡎᡄ Udesilege〔名〕 

Ude:ri ᡉᡑᡄᡃᠷᡅ 皮条，皮钉【55】； Udegeri〔名〕 

Ude:ri（debteriin） ᡉᡑᡄᡃᠷᡅ（ᡑᡄᡋᡐᡄᠷᡅᡅᠨ） tobkiyasu〔名〕 

Ude:sUn ᡉᡑᡄᡃᠰᡉᠨ UdegesU(n)〔名〕 

UdiSilekU ᡉᡑᡅᠱᡅᠯᡄᡍᡉ 过傍晚【55】 

UdUUr ᡉᡑᡉᡉᠷ (喂狗的)小食槽［61b］ 

Uge /1 ᡉᡎᡄ ①词 ②话【53】 Uge〔名〕

Uge kUUr bolxu ᡉᡎᡄ ᡍᡉᡉᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ 议论［59b］ 

Uge OnggUrUUlkU ᡉᡎᡄ ᡈᡊᡎᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡉ 让，谦让［59a］ 

Uge tatalduxu ᡉᡎᡄ ᡐᠠᡐᠠᠯᡑᡇᡍᡇ 争论，发生口角［59b］ 

Uge-be:n idekU ᡉᡎᡄ ᡋᡄᡃᠨ ᡅᡑᡄᡍᡉ 食言【53】 

Uge /2 ᡉᡎᡄ 无，没有【54】 

UgecekU ᡉᡎᡄᡔᡄᡍᡉ 顶嘴［59b］； UgelcekU〔不及〕〈方〉； naracaqu〔不及〕

UgeCilekU ᡉᡎᡄᡒᡅᠯᡄᡍᡉ UgecilekU〔及〕 

Ugede:n oruulxu ᡉᡎᡄᡑᡄᡃᠨ ᡆᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 说服［59a］ 

Ugei ᡉᡎᡄᡅ ①没，无 ②不【137】； 没有，无，不【134】； Ugei〔不及〕 UlU /2

〔语〕 alaG_a /2〔不及〕 

UgeigUU ᡉᡎᡄᡅᡎᡉᡉ UgeyigUU〔形〕 

UgeigUUCUUd ᡉᡎᡄᡅᡎᡉᡉᡒᡉᡉᡑ UgegUcUd〔名〕 UgeyigUcUd〔名〕 

UgeilekU ᡉᡎᡄᡅᠯᡄᡍᡉ UgeyilekU〔及〕 egerekU /2〔不及〕 

UgeirekU ᡉᡎᡄᡅᠷᡄᡍᡉ UgeyirekU〔不及〕 tUrekU /1〔不及〕 yadanggiraqu〔不及〕

yadanggidaqu〔不及〕

Ugeirel ᡉᡎᡄᡅᠷᡄᠯ Ugeyirel〔名〕 

UgeiskekU ᡉᡎᡄᡅᠰᡍᡄᡍᡉ UgeyiskekU〔及〕 

Ugeiskel ᡉᡎᡄᡅᠰᡍᡄᠯ Ugeyiskel〔名〕 

Ugeitei ᡉᡎᡄᡅᡐᡄᡅ 穷的，贫困的【54】； 贫穷的［59a］； Ugeyitei〔形〕〈口〉； yadanggi

〔形〕

UgelekU ᡉᡎᡄᠯᡄᡍᡉ UgelekU〔及〕 

Ugelemtegei ᡉᡎᡄᠯᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ Ugelemetegei〔形〕 

Uges ᡉᡎᡄᠰ Uges〔名〕 
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uutu ᡇᡇᡐᡇ 袋子，口袋【38】； uGuta(n)〔名〕 

uutu xolbuxu ᡇᡇᡐᡇ ᡍᡆᠯᡋᡇᡍᡇ (赛马)齐头并进［40b］ 

uutuCi（xulxaiCi） ᡇᡇᡐᡇᡒᡅ（ᡍᡇᠯᡍᠠᡅᡒᡅ） uGutaci〔名〕 

uuxan（xoSuun） ᡇᡇᡍᠠᠨ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） auqan〔名〕 

uuxu ᡇᡇᡍᡇ 喝，饮【37】； aGuqu〔及〕 uuGuqu〔及〕

uuxu（arki） ᡇᡇᡍᡇ（ᠠᠷᡍᡅ） dariqu〔及〕 

 

 

U 
 

U ᡉ U'〔拟〕 

U tU-dU kUrUl Ugei ᡉ ᡐᡉ ᡑᡉ ᡍᡉᠷᡉᠯ ᡉᡎᡄᡅ 瞬间，霎那间［60b］ 

U xai bolxu ᡉ ᡍᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 欢闹，喧哗，悲喜交加地交谈［58a］ 

U xai Ugei ᡉ ᡍᠠᡅ ᡉᡎᡄᡅ 弹指之间［58a］ 

UbUl ᡉᡋᡉᠯ 冬天，冬季【53】； ebUl〔名〕 

UbUljin ᡉᡋᡉᠯᡓᡅᠨ ebUljin〔副〕 

UbUlSikU ᡉᡋᡉᠯᠱᡅᡍᡉ ebUlsikU〔不及〕 

UbUlzekU ᡉᡋᡉᠯᠴᡄᡍᡉ ebUljikU〔不及〕 

UbUlzeng ᡉᡋᡉᠯᠴᡄᡊ ebUljiy_e(n)〔名〕 

UbUlzUng ᡉᡋᡉᠯᠴᡉᡊ 冬营地【53】 

UbUr jUbUr ᡉᡋᡉᠷ ᡓᡉᡋᡉᠷ 攒动状，蠕动状，密密麻麻地蠕动状［59b］ 

UcekU ᡉᡔᡄᡍᡉ 看【55】 

UcUUlekU ᡉᡔᡉᡉᠯᡄᡍᡉ (UcekU 的使动态)【55】 

UcUUr ᡉᡔᡉᡉᠷ 尖儿，梢头，端，尽头【55】 

UCi（debel） ᡉᡒᡅ（ᡑᡄᡋᡄᠯ） 皮袍【55】； 挂面毛皮大衣［61b］； 挂面皮袍［61b］ jubcaG_a

〔名〕

UCUUken ᡉᡒᡉᡉᡍᡄᠨ 小的，渺小的，点滴【55】； OcUken〔形〕 

UCUUken bolxu（ketUrkei） ᡉᡒᡉᡉᡍᡄᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） OcUgUdekU〔不及〕 

Ude ᡉᡑᡄ 中午【55】； Ude〔名〕 

Ude keceikU ᡉᡑᡄ ᡍᡄᡔᡄᡅᡍᡉ 中午刚过，太阳偏西［61a］ 

Ude-in Gazar ᡉᡑᡄ ᡅᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ 半天的路程［61a］ 

Ude-in xuGurxai ᡉᡑᡄ ᡅᠨ ᡍᡇᡎᡇᠷᡍᠠᡅ 午间［61a］ 

Udei Ugei ᡉᡑᡄᡅ ᡉᡎᡄᡅ 一无反顾，毫无顾忌［61a］ 

UdekU ᡉᡑᡄᡍᡉ 穿连，缀连【55】； UdekU /1〔及〕 

Udel tUdel Ugei ᡉᡑᡄᠯ ᡐᡉᡑᡄᠯ ᡉᡎᡄᡅ 不一会儿［61a］ 
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Ugeseq ᡉᡎᡄᠰᡄᡎ 好说的，爱唠叨，饶舌的［59b］； Ugencir〔形〕 

Ugetei ᡉᡎᡄᡐᡄᡅ ①能说会道的 ②有命令，有指令［59b］ 

Uge:n idekU ᡉᡎᡄᡃᠨ ᡅᡑᡄᡍᡉ 食言，反悔［59a］ 

UidekU（xur boro:n du） ᡉᡅᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡇᠷ ᡋᡆᠷᡆᡃᠨ ᡑᡇ） 被雨水淋僵［57a］； osoGoqu〔不及〕 

UikU /2〔不及〕 

Uile ᡉᡅᠯᡄ Uile /1〔名〕 Uile /3〔名〕 

Uile（uyadal） ᡉᡅᠯᡄ（ᡇᡕᠠᡑᠠᠯ） Uile /2〔名〕 

Uile /1 ᡉᡅᠯᡄ ①行为 ②事业 ③针线活儿【51】 

Uile /2 ᡉᡅᠯᡄ 不幸，苦难，罪戾【51】 

Uile aldaxu ᡉᡅᠯᡄ ᠠᠯᡑᠠᡍᡇ 出差错［56b］ 

Uile Cini ᡉᡅᠯᡄ ᡒᡅᠨᡅ 活该［56b］ 

Uile-in Ure ᡉᡅᠯᡄ ᡅᠨ ᡉᠷᡄ 苦难，报应【51】 

UileCilege:n ᡉᡅᠯᡄᡒᡅᠯᡄᡎᡄᡃᠨ Uilecilege(n)〔名〕 

UileCilekU ᡉᡅᠯᡄᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 服务【51】； UilecilekU〔不及〕 

UileCileqCi ᡉᡅᠯᡄᡒᡅᠯᡄᡎᡒᡅ 服务员【52】 

UileCin ᡉᡅᠯᡄᡒᡅᠨ Uilecin〔形〕 

UiledbUri ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅ UiledbUri〔名〕 

UiledbUriCin ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅᡒᡅᠨ UiledbUricin〔名〕 

UiledbUrijikU ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅᡓᡅᡍᡉ UiledbUrijikU〔不及〕 

UiledbUrijil ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅᡓᡅᠯ UiledbUrijil〔名〕 

UiledbUrilekU ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ UiledbUrilekU〔及〕 

UiledbUrilel ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅᠯᡄᠯ UiledbUrilel〔名〕 

UiledkekU ᡉᡅᠯᡄᡑᡍᡄᡍᡉ UiledkekU〔及〕〈书〉 

Uiledkel ᡉᡅᠯᡄᡑᡍᡄᠯ Uiledkel〔名〕 

UiledkU ᡉᡅᠯᡄᡑᡍᡉ 做，搞【51】； UiledkU〔及〕 

UiledkUn ᡉᡅᠯᡄᡑᡍᡉᠨ UiledkUn〔名〕 UiledkUn〔名〕 

UiledUl ᡉᡅᠯᡄᡑᡉᠯ UiledUl〔名〕 

UiledUlge ᡉᡅᠯᡄᡑᡉᠯᡎᡄ 实践【51】； UiledUlge〔名〕 

UilerkekU ᡉᡅᠯᡄᠷᡍᡄᡍᡉ 诉苦，哭穷［57a］ 

Uiles ᡉᡅᠯᡄᠰ Uiles〔名〕 

Uiletei ᡉᡅᠯᡄᡐᡄᡅ 擅长针线活儿的，擅长刺绣的［56b］； Uiletei〔形〕 

UimekU ᡉᡅᡏᡄᡍᡉ 喧哗，纷乱【52】； UimekU〔不及〕 ayimaqu〔不及〕 dUUgekU〔不

及〕 tUibekU〔不及〕 

Uimelde:n ᡉᡅᡏᡄᠯᡑᡄᡃᠨ UimeldUgen〔名〕 

UimeldUkU ᡉᡅᡏᡄᠯᡑᡉᡍᡉ UimelcekU〔不及〕 UimeldUkU〔不及〕 kUigUkU〔不及〕
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Uime:n ᡉᡅᡏᡄᡃᠨ ①喧闹 ②骚乱【52】； Uimegen〔名〕 tUibegen〔名〕 

UimUUlkU ᡉᡅᡏᡉᡉᠯᡍᡉ dUibegelekU〔不及〕 tUibegekU〔及〕 tUidkU〔及〕 

UimUUlUqCi ᡉᡅᡏᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ tUibegegci〔名〕 

UisUlekU ᡉᡅᠰᡉᠯᡄᡍᡉ UisUlekU〔及〕 

UisUn（xusum-in dursun） ᡉᡅᠰᡉᠨ（ᡍᡇᠰᡇᡏ ᡅᠨ ᡑᡇᠷᠰᡇᠨ） UisU(n)〔名〕 

UiSa:xu ᡉᡅᠱᠠᡃᡍᡇ UtegerkU〔及〕 

UitedekU ᡉᡅᡐᡄᡑᡄᡍᡉ dabciGudaqu〔不及〕 ibcudaqu〔不及〕 uyitadaqu〔不及〕

UitedkU ᡉᡅᡐᡄᡑᡍᡉ uyitadqu〔不及〕 

Uiten ᡉᡅᡐᡄᠨ 窄的，紧的【52】； SuquGar〔形〕 abciGu〔形〕 ciqul〔形〕 dabci

〔形〕 dabciGu〔形〕 ibcuu〔形〕 

UiterekU ᡉᡅᡐᡄᠷᡄᡍᡉ dabciGudaqu〔不及〕 ibcuraqu〔不及〕 ciquldaqu〔不及〕

Uiterel ᡉᡅᡐᡄᠷᡄᠯ ciquldal〔名〕 

UiterUUlkU ᡉᡅᡐᡄᠷᡉᡉᠯᡍᡉ ciquldaGulqu〔及〕 

Uker ᡉᡍᡄᠷ ①牛 ②奶牛【53】 

Uker sa:xu ᡉᡍᡄᠷ ᠰᠠᡃᡍᡇ 挤牛奶【53】 

Uker xara buu ᡉᡍᡄᠷ ᡍᠠᠷᠠ ᡋᡇᡇ 大炮【53】 

Uker xara coluun ᡉᡍᡄᠷ ᡍᠠᠷᠠ ᡔᡆᠯᡇᡇᠨ 巨石【53】 

Uke:r ᡉᡍᡄᡃᠷ 尸体，死尸【53】； 坟墓［58b］； UkUger〔名〕 

Ukin ᡉᡍᡅᠨ ①女儿 ②姑娘【34】 

UkUdel ᡉᡍᡉᡑᡄᠯ UkUdel〔名〕 UkUger〔名〕 

UkUji xocormar ᡉᡍᡉᡓᡅ ᡍᡆᡔᡆᠷᡏᠠᠷ 该死的(骂人语)［58b］ 

UkUkU ᡉᡍᡉᡍᡉ 死【53】； UkUkU〔不及〕 ami busaniqu 〈书〉； mayitayiqu〔不及〕

UkUl ᡉᡍᡉᠯ 死亡【53】； UkUl〔名〕 

UkUmel ᡉᡍᡉᡏᡄᠯ UkUlUgUte〔形〕 UkUmel〔形〕 

UkUmer ᡉᡍᡉᡏᡄᠷ 该死的(骂人语)［58b］ 

UkUq ᡉᡍᡉᡎ 小柜【53】； Ukeg〔名〕 

UkUqlekU ᡉᡍᡉᡎᠯᡄᡍᡉ UkeglekU〔及〕 

UkUr ᡉᡍᡉᠷ Uker〔名〕 

UkUr（eme） ᡉᡍᡉᠷ（ᡄᡏᡄ） Uniy_e(n)〔名〕 

UkUr burcaq ᡉᡍᡉᠷ ᡋᡇᠷᡔᠠᡎ 蚕豆［59a］ 

UkUr carca: ᡉᡍᡉᠷ ᡔᠠᠷᡔᠠᡃ 蝈蝈儿［59a］ 

UkUr ilidUm ᡉᡍᡉᠷ ᡅᠯᡅᡑᡉᡏ 牛皮癣【29】 

UkUr xara boqSirGo ᡉᡍᡉᠷ ᡍᠠᠷᠠ ᡋᡆᡎᠱᡅᠷᡎᡆ 一种鸟［58b］ 

UkUr xara xorxoi ᡉᡍᡉᠷ ᡍᠠᠷᠠ ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ 屎壳螂［58b］ 

UkUrCi ᡉᡍᡉᠷᡒᡅ 放牛的【53】 
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Ugeseq ᡉᡎᡄᠰᡄᡎ 好说的，爱唠叨，饶舌的［59b］； Ugencir〔形〕 

Ugetei ᡉᡎᡄᡐᡄᡅ ①能说会道的 ②有命令，有指令［59b］ 

Uge:n idekU ᡉᡎᡄᡃᠨ ᡅᡑᡄᡍᡉ 食言，反悔［59a］ 

UidekU（xur boro:n du） ᡉᡅᡑᡄᡍᡉ（ᡍᡇᠷ ᡋᡆᠷᡆᡃᠨ ᡑᡇ） 被雨水淋僵［57a］； osoGoqu〔不及〕 

UikU /2〔不及〕 

Uile ᡉᡅᠯᡄ Uile /1〔名〕 Uile /3〔名〕 

Uile（uyadal） ᡉᡅᠯᡄ（ᡇᡕᠠᡑᠠᠯ） Uile /2〔名〕 

Uile /1 ᡉᡅᠯᡄ ①行为 ②事业 ③针线活儿【51】 

Uile /2 ᡉᡅᠯᡄ 不幸，苦难，罪戾【51】 

Uile aldaxu ᡉᡅᠯᡄ ᠠᠯᡑᠠᡍᡇ 出差错［56b］ 

Uile Cini ᡉᡅᠯᡄ ᡒᡅᠨᡅ 活该［56b］ 

Uile-in Ure ᡉᡅᠯᡄ ᡅᠨ ᡉᠷᡄ 苦难，报应【51】 

UileCilege:n ᡉᡅᠯᡄᡒᡅᠯᡄᡎᡄᡃᠨ Uilecilege(n)〔名〕 

UileCilekU ᡉᡅᠯᡄᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 服务【51】； UilecilekU〔不及〕 

UileCileqCi ᡉᡅᠯᡄᡒᡅᠯᡄᡎᡒᡅ 服务员【52】 

UileCin ᡉᡅᠯᡄᡒᡅᠨ Uilecin〔形〕 

UiledbUri ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅ UiledbUri〔名〕 

UiledbUriCin ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅᡒᡅᠨ UiledbUricin〔名〕 

UiledbUrijikU ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅᡓᡅᡍᡉ UiledbUrijikU〔不及〕 

UiledbUrijil ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅᡓᡅᠯ UiledbUrijil〔名〕 

UiledbUrilekU ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ UiledbUrilekU〔及〕 

UiledbUrilel ᡉᡅᠯᡄᡑᡋᡉᠷᡅᠯᡄᠯ UiledbUrilel〔名〕 

UiledkekU ᡉᡅᠯᡄᡑᡍᡄᡍᡉ UiledkekU〔及〕〈书〉 

Uiledkel ᡉᡅᠯᡄᡑᡍᡄᠯ Uiledkel〔名〕 

UiledkU ᡉᡅᠯᡄᡑᡍᡉ 做，搞【51】； UiledkU〔及〕 

UiledkUn ᡉᡅᠯᡄᡑᡍᡉᠨ UiledkUn〔名〕 UiledkUn〔名〕 

UiledUl ᡉᡅᠯᡄᡑᡉᠯ UiledUl〔名〕 

UiledUlge ᡉᡅᠯᡄᡑᡉᠯᡎᡄ 实践【51】； UiledUlge〔名〕 

UilerkekU ᡉᡅᠯᡄᠷᡍᡄᡍᡉ 诉苦，哭穷［57a］ 

Uiles ᡉᡅᠯᡄᠰ Uiles〔名〕 

Uiletei ᡉᡅᠯᡄᡐᡄᡅ 擅长针线活儿的，擅长刺绣的［56b］； Uiletei〔形〕 

UimekU ᡉᡅᡏᡄᡍᡉ 喧哗，纷乱【52】； UimekU〔不及〕 ayimaqu〔不及〕 dUUgekU〔不

及〕 tUibekU〔不及〕 

Uimelde:n ᡉᡅᡏᡄᠯᡑᡄᡃᠨ UimeldUgen〔名〕 

UimeldUkU ᡉᡅᡏᡄᠯᡑᡉᡍᡉ UimelcekU〔不及〕 UimeldUkU〔不及〕 kUigUkU〔不及〕
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UkUrdei ᡉᡍᡉᠷᡑᡄᡅ 总管［59a］ 

UkUrjikU ᡉᡍᡉᠷᡓᡅᡍᡉ UkerjikU〔不及〕 

UkUsgekU ᡉᡍᡉᠰᡎᡄᡍᡉ 加速，加快［58b］ 

UkUSirekU ᡉᡍᡉᠱᡅᠷᡄᡍᡉ UkUsirekU〔不及〕 nasilqu〔不及〕 

UkUtele:n ᡉᡍᡉᡐᡄᠯᡄᡃᠨ UkUkUwer〔副〕〈书〉 

UledebUri ᡉᠯᡄᡑᡄᡋᡉᠷᡅ UledebUri〔名〕 

UledekU ᡉᠯᡄᡑᡄᡍᡉ UledekU〔不及〕 

Uledel ᡉᠯᡄᡑᡄᠯ Uledece〔名〕 

Uledeqdel ᡉᠯᡄᡑᡄᡎᡑᡄᠯ Uledegdel〔名〕 

UlekU ᡉᠯᡄᡍᡉ 剩余，多出来【54】； UlekU〔不及〕 

Ulemji ᡉᠯᡄᡏᡓᡅ Ulemji /1〔副〕 

Ulemji（odon） ᡉᠯᡄᡏᡓᡅ（ᡆᡑᡆᠨ） Ulemji /2〔名〕

Ule:kU ᡉᠯᡄᡃᡍᡉ 吹【54】； UliyekU〔及〕 uriqu /2〔不及〕 

Uliger /1 ᡉᠯᡅᡎᡄᠷ ①例子 ②样子 ③标本【54】 Uliger /1〔名〕

Uliger /2 ᡉᠯᡅᡎᡄᠷ 比拟【54】 

Uliger Uge ᡉᠯᡅᡎᡄᠷ ᡉᡎᡄ 谚语【54】； 谚语，成语［60a］ 

UligerCin ᡉᠯᡅᡎᡄᠷᡒᡅᠨ Uligerci〔名〕 

UligerlekU ᡉᠯᡅᡎᡄᠷᠯᡄᡍᡉ UlidkekU〔及〕 UligerlekU〔及〕 

Uligerlel ᡉᠯᡅᡎᡄᠷᠯᡄᠯ Uligerlel〔名〕 

UlkUr ᡉᠯᡍᡉᠷ Uliger /2〔名〕 jiSig〔名〕 jiSiy_e(n)〔名〕 

UlkUrlekU ᡉᠯᡍᡉᠷᠯᡄᡍᡉ begelekU〔不及〕 

Ulteriq ᡉᠯᡐᡄᠷᡅᡎ 鞋垫【54】 

UltU ᡉᠯᡐᡉ UltU〔副〕 

UltUlkU ᡉᠯᡐᡉᠯᡍᡉ UltUlkU〔及〕 

UltUrekU ᡉᠯᡐᡉᠷᡄᡍᡉ UltUrekU〔不及〕 

UltUre:sUn ᡉᠯᡐᡉᠷᡄᡃᠰᡉᠨ UltUsU〔名〕 

UlUU ᡉᠯᡉᡉ UlegUU〔形〕 

UlUUlkU ᡉᠯᡉᡉᠯᡍᡉ UlegekU〔及〕 

UmeikU ᡉᡏᡄᡅᡍᡉ OmOyikU〔不及〕〔及〕 

Umen ᡉᡏᡄᠨ Umen〔名〕 

UmgeCikU ᡉᡏᡎᡄᡒᡅᡍᡉ UnggecikU〔及〕 

UmgekU ᡉᡏᡎᡄᡍᡉ 揉，搓［60a］； UnggekU〔及〕 

Umkei ᡉᡏᡍᡄᡅ 臭的【54】； mekei〔形〕 

UmkeirekU ᡉᡏᡍᡄᡅᠷᡄᡍᡉ 变臭，发臭【54】； begekU〔不及〕 mekeyirekU〔不及〕

UmkU ᡉᡏᡍᡉ 一口【54】； emkU〔量〕 
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UmkUkU ᡉᡏᡍᡉᡍᡉ 含，咬【54】； emkUkU〔及〕 

UmkUlekU ᡉᡏᡍᡉᠯᡄᡍᡉ emkUlekU〔及〕 

UmkUUlkU ᡉᡏᡍᡉᡉᠯᡍᡉ (UmkUkU 的使动态)【54】 

Umte ᡉᡏᡐᡄ Ugte〔副〕 

UmtelekU ᡉᡏᡐᡄᠯᡄᡍᡉ 拔，揪［60a］ 

UmterekU ᡉᡏᡐᡄᠷᡄᡍᡉ 脱(毛)［60a］； Ugte ociqu 

Umte:kU ᡉᡏᡐᡄᡃᡍᡉ 拨，薅【54】； 拔，揪［60a］； UgtegekU〔及〕 

UmUger ᡉᡏᡉᡎᡄᠷ OmOger〔形〕 omoGor〔形〕 

UmUgerdekU ᡉᡏᡉᡎᡄᠷᡑᡄᡍᡉ omoGordaqu〔不及〕 

UmUikU ᡉᡏᡉᡅᡍᡉ OmOgerdekU〔不及〕 

UmUilgekU ᡉᡏᡉᡅᠯᡎᡄᡍᡉ UmUrUUldekU〔及〕 

UmUlzekU ᡉᡏᡉᠯᠴᡄᡍᡉ OmOljekU〔不及〕 

UmUq jUmUq ᡉᡏᡉᡎ ᡓᡉᡏᡉᡎ 萎缩，一缩一缩状［60a］ 

UmUrUUl ᡉᡏᡉᠷᡉᡉᠯ UmUrUUl〔名〕 

UmUrUUlkU ᡉᡏᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡉ UmUrUUlkU〔及〕 

UmUskekU ᡉᡏᡉᠰᡍᡄᡍᡉ 让穿【54】； emUskekU〔及〕 

UmUskekU（maxalai） ᡉᡏᡉᠰᡍᡄᡍᡉ（ᡏᠠᡍᠠᠯᠠᡅ） jegUlgekU〔及〕 

UmUskel ᡉᡏᡉᠰᡍᡄᠯ 赠送的衣服或衣料［60a］； emUskel〔名〕〈书〉 

UmUskU ᡉᡏᡉᠰᡍᡉ 穿【54】； emUskU〔及〕 jegUkU〔及〕 ojoqu〔及〕 

UndUsUlekU ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᠯᡄᡍᡉ UndUsU gUyUkU； UndUsUlekU〔及〕 

UndUsUlel ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᠯᡄᠯ UndUsUlel〔名〕 

UndUsUn ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᠨ 根，基础【53】； UndUsU(n)〔名〕 

UndUsUn（ObCini） ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᠨ（ᡈᡋᡒᡅᠨᡅ） kOrOngge(n)/2〔名〕 

UndUsUrkeq ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᠷᡍᡄᡎ UndUsUrkeg〔形〕〈植〉 

UndUsUten ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ 民族【53】； UndUsUten〔名〕 

Une ᡉᠨᡄ 价格，价值【52】； Un_e〔名〕 

UnegeCilekU（uyadal-in nige zUil） ᡉᠨᡄᡎᡄᡒᡅᠯᡄᡍᡉ（ᡇᡕᠠᡑᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄ ᠴᡉᡅᠯ） luGsiqu /2

〔及〕 

Unegen ᡉᠨᡄᡎᡄᠨ 狐狸【53】； Unege(n)〔名〕 

Unegen sUbe ᡉᠨᡄᡎᡄᠨ ᠰᡉᡋᡄ 奸计，诡计［58a］ 

Unegen xatara: ᡉᠨᡄᡎᡄᠨ ᡍᠠᡐᠠᠷᠠᡃ 狐步(马的一种快步走姿)［58a］ 

UnelekU ᡉᠨᡄᠯᡄᡍᡉ UnelekU〔及〕 

UneleltU ᡉᠨᡄᠯᡄᠯᡐᡉ Unelelte〔名〕 

UnemlekU ᡉᠨᡄᡏᠯᡄᡍᡉ UnemlekU〔及〕 

Unemlel ᡉᠨᡄᡏᠯᡄᠯ Unemlel〔名〕 
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UkUrdei ᡉᡍᡉᠷᡑᡄᡅ 总管［59a］ 

UkUrjikU ᡉᡍᡉᠷᡓᡅᡍᡉ UkerjikU〔不及〕 

UkUsgekU ᡉᡍᡉᠰᡎᡄᡍᡉ 加速，加快［58b］ 

UkUSirekU ᡉᡍᡉᠱᡅᠷᡄᡍᡉ UkUsirekU〔不及〕 nasilqu〔不及〕 

UkUtele:n ᡉᡍᡉᡐᡄᠯᡄᡃᠨ UkUkUwer〔副〕〈书〉 

UledebUri ᡉᠯᡄᡑᡄᡋᡉᠷᡅ UledebUri〔名〕 

UledekU ᡉᠯᡄᡑᡄᡍᡉ UledekU〔不及〕 

Uledel ᡉᠯᡄᡑᡄᠯ Uledece〔名〕 

Uledeqdel ᡉᠯᡄᡑᡄᡎᡑᡄᠯ Uledegdel〔名〕 

UlekU ᡉᠯᡄᡍᡉ 剩余，多出来【54】； UlekU〔不及〕 

Ulemji ᡉᠯᡄᡏᡓᡅ Ulemji /1〔副〕 

Ulemji（odon） ᡉᠯᡄᡏᡓᡅ（ᡆᡑᡆᠨ） Ulemji /2〔名〕

Ule:kU ᡉᠯᡄᡃᡍᡉ 吹【54】； UliyekU〔及〕 uriqu /2〔不及〕 

Uliger /1 ᡉᠯᡅᡎᡄᠷ ①例子 ②样子 ③标本【54】 Uliger /1〔名〕

Uliger /2 ᡉᠯᡅᡎᡄᠷ 比拟【54】 

Uliger Uge ᡉᠯᡅᡎᡄᠷ ᡉᡎᡄ 谚语【54】； 谚语，成语［60a］ 

UligerCin ᡉᠯᡅᡎᡄᠷᡒᡅᠨ Uligerci〔名〕 

UligerlekU ᡉᠯᡅᡎᡄᠷᠯᡄᡍᡉ UlidkekU〔及〕 UligerlekU〔及〕 

Uligerlel ᡉᠯᡅᡎᡄᠷᠯᡄᠯ Uligerlel〔名〕 

UlkUr ᡉᠯᡍᡉᠷ Uliger /2〔名〕 jiSig〔名〕 jiSiy_e(n)〔名〕 

UlkUrlekU ᡉᠯᡍᡉᠷᠯᡄᡍᡉ begelekU〔不及〕 

Ulteriq ᡉᠯᡐᡄᠷᡅᡎ 鞋垫【54】 

UltU ᡉᠯᡐᡉ UltU〔副〕 

UltUlkU ᡉᠯᡐᡉᠯᡍᡉ UltUlkU〔及〕 

UltUrekU ᡉᠯᡐᡉᠷᡄᡍᡉ UltUrekU〔不及〕 

UltUre:sUn ᡉᠯᡐᡉᠷᡄᡃᠰᡉᠨ UltUsU〔名〕 

UlUU ᡉᠯᡉᡉ UlegUU〔形〕 

UlUUlkU ᡉᠯᡉᡉᠯᡍᡉ UlegekU〔及〕 

UmeikU ᡉᡏᡄᡅᡍᡉ OmOyikU〔不及〕〔及〕 

Umen ᡉᡏᡄᠨ Umen〔名〕 

UmgeCikU ᡉᡏᡎᡄᡒᡅᡍᡉ UnggecikU〔及〕 

UmgekU ᡉᡏᡎᡄᡍᡉ 揉，搓［60a］； UnggekU〔及〕 

Umkei ᡉᡏᡍᡄᡅ 臭的【54】； mekei〔形〕 

UmkeirekU ᡉᡏᡍᡄᡅᠷᡄᡍᡉ 变臭，发臭【54】； begekU〔不及〕 mekeyirekU〔不及〕

UmkU ᡉᡏᡍᡉ 一口【54】； emkU〔量〕 
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UnemSe:kU ᡉᠨᡄᡏᠱᡄᡃᡍᡉ UnemsiyekU〔及〕 

UnemSikU ᡉᠨᡄᡏᠱᡅᡍᡉ UnemsikU〔及〕 

UnemSil ᡉᠨᡄᡏᠱᡅᠯ Unemsil〔名〕 

Unen ᡉᠨᡄᠨ 真的【52】； Unen〔形〕 

UnenCi ᡉᠨᡄᠨᡒᡅ 诚实的【53】； Goolci〔形〕 Unenci〔形〕 sidurGu〔形〕 

Unenke:r ᡉᠨᡄᠨᡍᡄᡃᠷ Uneren〔情〕 negeren〔情〕 

UnerkekU ᡉᠨᡄᠷᡍᡄᡍᡉ 抬高身价，变得高傲【53】； UnerkekU〔不及〕 

Unerkeq ᡉᠨᡄᠷᡍᡄᡎ Unerkeg〔形〕 

UnesUn ᡉᠨᡄᠰᡉᠨ 灰【54】； UnesU(n)〔名〕 

UnesUn OnggO ᡉᠨᡄᠰᡉᠨ ᡈᡊᡎᡈ 灰色【54】 

Unetei ᡉᠨᡄᡐᡄᡅ ①贵的，高价的 ②宝贵的【53】； benetei〔形〕 

Une:r ᡉᠨᡄᡃᠷ 真的【52】； Uneker〔形〕 adabasi〔情〕〈书〉 

UnggeCikU ᡉᡊᡎᡄᡒᡅᡍᡉ UnggecikU〔及〕 

UnggekU ᡉᡊᡎᡄᡍᡉ UnggekU〔及〕 

UnggUlceq ᡉᡊᡎᡉᠯᡔᡄᡎ UngkUlceg(n)〔名〕〈生〉 

UnUgen ᡉᠨᡉᡎᡄᠨ (动物的)雌的，母的【53】 

UnUgen Cono ᡉᠨᡉᡎᡄᠨ ᡒᡆᠨᡆ 母狼【53】 

UnUr ᡉᠨᡉᠷ 味儿，气味【53】； UnUr〔名〕 

UnUrkekU ᡉᠨᡉᠷᡍᡄᡍᡉ 嗅，闻【53】 

UnUrlekU ᡉᠨᡉᠷᠯᡄᡍᡉ UnUrlekU〔及〕 

UnUrtei ᡉᠨᡉᠷᡐᡄᡅ UnUrlig〔形〕 

UnUrtekU ᡉᠨᡉᠷᡐᡄᡍᡉ UnUrtUkU〔及〕 

UnUskU ᡉᠨᡉᠰᡍᡉ ①吻 ②闻【54】； UnUskU〔及〕 ojoqu〔及〕 taGalaqu〔及〕 

UqderekU ᡉᡎᡑᡄᠷᡄᡍᡉ UgdelkU〔及〕 UgderekU〔不及〕 

UqderekU（ObCin） ᡉᡎᡑᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） bUgterekU〔不及〕 

Ur sara ᡉᠷ ᠰᠠᠷᠠ 孟月，阴历四月【56】 

UrbUkU ᡉᠷᡋᡉᡍᡉ 缓慢行走［63a］ 

UrCibelzekU ᡉᠷᡒᡅᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ UrcibeljekU〔不及〕 

UrCigelzekU ᡉᠷᡒᡅᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ UrcilegetUkU〔不及〕 

UrCiger ᡉᠷᡒᡅᡎᡄᠷ Urcigir〔形〕 qarcigir〔形〕 qorboGor〔形〕 

UrCigertekU ᡉᠷᡒᡅᡎᡄᠷᡐᡄᡍᡉ UrcigirtUkU〔不及〕 

UrCiikU ᡉᠷᡒᡅᡅᡍᡉ UrciikU〔不及〕 qorboyiqu〔不及〕 

UrCilegen ᡉᠷᡒᡅᠯᡄᡎᡄᠨ Urcilege(n)〔名〕 

UrCile:sUn ᡉᠷᡒᡅᠯᡄᡃᠰᡉᠨ UrcilegesU(n)〔名〕 

UrCilzekU ᡉᠷᡒᡅᠯᠴᡄᡍᡉ UrciljekU〔不及〕 
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Ure ᡉᠷᡄ Ur_e /1〔名〕 Ur_e /2〔名〕 

Ure sara ᡉᠷᡄ ᠰᠠᠷᠠ 农历四月份，孟夏［62a］ 

Ure UltUr ᡉᠷᡄ ᡉᠯᡐᡉᠷ 世系［62a］ 

UreCikU ᡉᠷᡄᡒᡅᡍᡉ 繁殖，生殖【57】 

UreCiUlkU ᡉᠷᡄᡒᡅᡉᠯᡍᡉ ①(UreCikU 的使动态) ②乘(四则运算之一)【57】 

UrejikU ᡉᠷᡄᡓᡅᡍᡉ UrejikU〔不及〕 

UrejikU（olon tOrOkU） ᡉᠷᡄᡓᡅᡍᡉ（ᡆᠯᡆᠨ ᡐᡈᠷᡈᡍᡉ） jUgUrmeglekU〔及〕 

Urejil ᡉᠷᡄᡓᡅᠯ Urejil〔名〕 jUgUrmeg〔名〕 

UrejiltU ᡉᠷᡄᡓᡅᠯᡐᡉ Urejilge〔名〕 

UrejiqCi ᡉᠷᡄᡓᡅᡎᡒᡅ Urejigci〔名〕〈bU〉 

UrejiqdekUn ᡉᠷᡄᡓᡅᡎᡑᡄᡍᡉᠨ UrejigdekUn〔名〕〈bU〉 

UrejUUlkU ᡉᠷᡄᡓᡉᡉᠯᡍᡉ UrejigUlkU〔及〕〈bU〉 

UrekU ᡉᠷᡄᡍᡉ 变废，浪费【56】； UrekU〔及〕 bUrilkU〔不及〕 

Urel ᡉᠷᡄᠯ 丸，颗粒【56】； Uril〔名〕〈植〉； mOkOlig〔名〕 rilU〔名〕 wansa

〔名〕 

UrelekU ᡉᠷᡄᠯᡄᡍᡉ UrelekU〔及〕 

Uren（uur） ᡉᠷᡄᠨ（ᡇᡇᠷ） urin /2〔形〕 

Uren /1 ᡉᠷᡄᠨ 种子，果实【56】 

Uren /2 ᡉᠷᡄᠨ ①姑娘，女孩儿 ②亲属【57】 

Uren sadun ᡉᠷᡄᠨ ᠰᠠᡑᡇᠨ 亲属【57】； 子孙［62b］ 

UrengkeilekU ᡉᠷᡄᡊᡍᡄᡅᠯᡄᡍᡉ samsiqu〔及〕 

UreqdekU ᡉᠷᡄᡎᡑᡄᡍᡉ 牺牲【57】 

Ureqdel ᡉᠷᡄᡎᡑᡄᠯ Uregdel〔名〕 Urelge〔名〕 

Ures（kUUked） ᡉᠷᡄᠰ（ᡍᡉᡉᡍᡄᡑ） Ures /2〔名〕 

UresUn ᡉᠷᡄᠰᡉᠨ 鱼子【57】； ①精液 ②种子［62b］； Ures /1〔名〕 egUlder〔名〕

UresUni mal ᡉᠷᡄᠰᡉᠨᡅ ᡏᠠᠯ 种畜［62b］ 

UresUni talabai ᡉᠷᡄᠰᡉᠨᡅ ᡐᠠᠯᠠᡋᠠᡅ 种畜场［62b］ 

Ure: ᡉᠷᡄᡃ 小公马【56】； Uriy_e(n)〔名〕 sidUleng〔形〕 

Ure:cer ᡉᠷᡄᡃᡔᡄᠷ Uriyencir〔名〕 

Ure:kU ᡉᠷᡄᡃᡍᡉ 浪费，挥霍【56】； Saliqu /2〔及〕 arangGalaqu〔及〕 bUrilgekU〔及〕 

sabaciqu〔及〕 sabalqu〔及〕 

Ure:mkei ᡉᠷᡄᡃᡏᡍᡄᡅ 盅，酒杯【56】 

Ure:mtegei ᡉᠷᡄᡃᡏᡐᡄᡎᡄᡅ Uremetegei〔形〕 sabaluGur〔名〕 

Ure:ngkei ᡉᠷᡄᡃᡊᡍᡄᡅ 好浪费的【56】； 浪费，损耗［62a］ 

Ure:ngkei caldang ᡉᠷᡄᡃᡊᡍᡄᡅ ᡔᠠᠯᡑᠠᡊ 好浪费的【56】； 奢侈的，好浪费的，好挥霍的［62a］
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UnemSe:kU ᡉᠨᡄᡏᠱᡄᡃᡍᡉ UnemsiyekU〔及〕 

UnemSikU ᡉᠨᡄᡏᠱᡅᡍᡉ UnemsikU〔及〕 

UnemSil ᡉᠨᡄᡏᠱᡅᠯ Unemsil〔名〕 

Unen ᡉᠨᡄᠨ 真的【52】； Unen〔形〕 

UnenCi ᡉᠨᡄᠨᡒᡅ 诚实的【53】； Goolci〔形〕 Unenci〔形〕 sidurGu〔形〕 

Unenke:r ᡉᠨᡄᠨᡍᡄᡃᠷ Uneren〔情〕 negeren〔情〕 

UnerkekU ᡉᠨᡄᠷᡍᡄᡍᡉ 抬高身价，变得高傲【53】； UnerkekU〔不及〕 

Unerkeq ᡉᠨᡄᠷᡍᡄᡎ Unerkeg〔形〕 

UnesUn ᡉᠨᡄᠰᡉᠨ 灰【54】； UnesU(n)〔名〕 

UnesUn OnggO ᡉᠨᡄᠰᡉᠨ ᡈᡊᡎᡈ 灰色【54】 

Unetei ᡉᠨᡄᡐᡄᡅ ①贵的，高价的 ②宝贵的【53】； benetei〔形〕 

Une:r ᡉᠨᡄᡃᠷ 真的【52】； Uneker〔形〕 adabasi〔情〕〈书〉 

UnggeCikU ᡉᡊᡎᡄᡒᡅᡍᡉ UnggecikU〔及〕 

UnggekU ᡉᡊᡎᡄᡍᡉ UnggekU〔及〕 

UnggUlceq ᡉᡊᡎᡉᠯᡔᡄᡎ UngkUlceg(n)〔名〕〈生〉 

UnUgen ᡉᠨᡉᡎᡄᠨ (动物的)雌的，母的【53】 

UnUgen Cono ᡉᠨᡉᡎᡄᠨ ᡒᡆᠨᡆ 母狼【53】 

UnUr ᡉᠨᡉᠷ 味儿，气味【53】； UnUr〔名〕 

UnUrkekU ᡉᠨᡉᠷᡍᡄᡍᡉ 嗅，闻【53】 

UnUrlekU ᡉᠨᡉᠷᠯᡄᡍᡉ UnUrlekU〔及〕 

UnUrtei ᡉᠨᡉᠷᡐᡄᡅ UnUrlig〔形〕 

UnUrtekU ᡉᠨᡉᠷᡐᡄᡍᡉ UnUrtUkU〔及〕 

UnUskU ᡉᠨᡉᠰᡍᡉ ①吻 ②闻【54】； UnUskU〔及〕 ojoqu〔及〕 taGalaqu〔及〕 

UqderekU ᡉᡎᡑᡄᠷᡄᡍᡉ UgdelkU〔及〕 UgderekU〔不及〕 

UqderekU（ObCin） ᡉᡎᡑᡄᠷᡄᡍᡉ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） bUgterekU〔不及〕 

Ur sara ᡉᠷ ᠰᠠᠷᠠ 孟月，阴历四月【56】 

UrbUkU ᡉᠷᡋᡉᡍᡉ 缓慢行走［63a］ 

UrCibelzekU ᡉᠷᡒᡅᡋᡄᠯᠴᡄᡍᡉ UrcibeljekU〔不及〕 

UrCigelzekU ᡉᠷᡒᡅᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ UrcilegetUkU〔不及〕 

UrCiger ᡉᠷᡒᡅᡎᡄᠷ Urcigir〔形〕 qarcigir〔形〕 qorboGor〔形〕 

UrCigertekU ᡉᠷᡒᡅᡎᡄᠷᡐᡄᡍᡉ UrcigirtUkU〔不及〕 

UrCiikU ᡉᠷᡒᡅᡅᡍᡉ UrciikU〔不及〕 qorboyiqu〔不及〕 

UrCilegen ᡉᠷᡒᡅᠯᡄᡎᡄᠨ Urcilege(n)〔名〕 

UrCile:sUn ᡉᠷᡒᡅᠯᡄᡃᠰᡉᠨ UrcilegesU(n)〔名〕 

UrCilzekU ᡉᠷᡒᡅᠯᠴᡄᡍᡉ UrciljekU〔不及〕 
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Ure:qCi ᡉᠷᡄᡃᡎᡒᡅ Urelgeci〔形〕 bUrilgegci〔名〕 

Urgedeq（morin） ᡉᠷᡎᡄᡑᡄᡎ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） UrgUdeg〔形〕 

UrgekU（ara:tan）（mal）（morin） ᡉᠷᡎᡄᡍᡉ（ᠠᠷᠠᡃᡐᠠᠨ）（ᡏᠠᠯ）（ᡏᡆᠷᡅᠨ） 惊跑，惊闪【57】； 

UrgUkU〔不及〕nadququ〔不及〕toGsiqu /2〔不及〕dUrgikU〔不及〕busqaqu

〔不及〕

UrgelekU ᡉᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ UrgelekU〔不及〕 jegUrmeglekU〔不及〕 

Urgemtegei ᡉᠷᡎᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ nadquG_a〔名〕 nadqumataGai〔形〕 

UrgesUn ᡉᠷᡎᡄᠰᡉᠨ sunduu〔名〕〈植〉 

UrgesUtei ᡉᠷᡎᡄᠰᡉᡐᡄᡅ sunduutu〔形〕 

Urge:kU ᡉᠷᡎᡄᡃᡍᡉ 使惊，惊吓【57】； UrgUgekU〔及〕 dUrbegekU〔及〕 

UrgUlji ᡉᠷᡎᡉᠯᡓᡅ 经常，往往【57】； Dang /1〔副〕 UrgUlji〔副〕 

UrgUljidU ᡉᠷᡎᡉᠯᡓᡅᡑᡉ Oni egUride； UrgUljide〔副〕 aburida〔副〕 

UrgUljilekU ᡉᠷᡎᡉᠯᡓᡅᠯᡄᡍᡉ 连续，延伸【57】 

UrikU ᡉᠷᡅᡍᡉ 絮(毛或棉花)［62b］ 

Urin ᡉᠷᡅᠨ urin /1〔形〕 

UrkUide:n ᡉᠷᡍᡉᡅᡑᡄᡃᠨ ①全体，全部 ②遍地，到处［63a］ 

UrnekU ᡉᠷᠨᡄᡍᡉ 生气［63a］； untuGucaqu〔不及〕 

Urni tarni bolxu ᡉᠷᠨᡅ ᡐᠠᠷᠨᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 夷为平地，粉碎［63a］ 

UrUbtUr ᡉᠷᡉᡋᡐᡉᠷ 锉刀［62b］； UrUbtUl〔名〕 

UrUbtUrekU ᡉᠷᡉᡋᡐᡉᠷᡄᡍᡉ UrUbtUldekU〔及〕 

UrUkU ᡉᠷᡉᡍᡉ UrUkU /1〔及〕 UrUkU /2〔及〕 

UrUltU ᡉᠷᡉᠯᡐᡉ UrUlte〔名〕 

UrUng ᡉᠷᡉᡊ 乌龙(地名)【57】 

UrUng-ge:n Gol ᡉᠷᡉᡊ ᡎᡄᡃᠨ ᡎᡆᠯ 乌龙河(在阿尔泰)【57】 

Use:r Gulgixu（kObUUd） ᡉᠰᡄᡃᠷ ᡎᡇᠯᡎᡅᡍᡇ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ） cayiljaqu /2〔及〕〔不及〕 

Use:rekU ᡉᠰᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 霪雨连绵【55】； 霪雨连绵［60a］； jUserekU〔不及〕 

Use:rel ᡉᠰᡄᡃᠷᡄᠯ siberege〔形〕 

Use:renggUi ᡉᠰᡄᡃᠷᡄᡊᡎᡉᡅ jUse〔形〕 jUser〔形〕 

UsUCi ᡉᠰᡉᡒᡅ 理发员【55】 

UsUCin ᡉᠰᡉᡒᡅᠨ UsUcin〔名〕 

UsUdekU ᡉᠰᡉᡑᡄᡍᡉ UsUdekU〔及〕 

UsUlekU（cai） ᡉᠰᡉᠯᡄᡍᡉ（ᡔᠠᡅ） sUlekU /1〔及〕 (茶里)加奶，对奶【55】； (煮奶茶

时)兑奶子、加奶子［60b］

UsUlekU（tara:） ᡉᠰᡉᠯᡄᡍᡉ（ᡐᠠᠷᠠᡃ） Songnaqu〔及〕 

UsUn /1 ᡉᠰᡉᠨ 奶【55】 sU'(n)〔名〕
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UsUn /2 ᡉᠰᡉᠨ 毛，发【55】 UsU〔名〕

UsUn ObUsUn ᡉᠰᡉᠨ ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ 一种草［60b］ 

UsUni SurGuul ᡉᠰᡉᠨᡅ ᠱᡇᠷᡎᡇᡇᠯ 发套，发筒［60b］ 

UsUrkeq ᡉᠰᡉᠷᡍᡄᡎ 下奶多的［60b］； UsUkei〔形〕 UsUrkeg〔形〕 sUji〔形〕 

UsUrkUU ᡉᠰᡉᠷᡍᡉᡉ UsUrkeg〔形〕 

UsUtei /1 ᡉᠰᡉᡐᡄᡅ ①有奶的 ②加了奶的【55】 sUtei〔形〕

UsUtei /2 ᡉᠰᡉᡐᡄᡅ 带毛的，有毛的【55】 

UsUtU ᡉᠰᡉᡐᡉ sUtU〔形〕 

Ute:rkU ᡉᡐᡄᡃᠷᡍᡉ 理睬，理会［60b］ 

UtUgU ᡉᡐᡉᡎᡉ 女性生殖器【55】 

Uye /1（caq） ᡉᡕᡄ（ᡔᠠᡎ） 时，世代【56】 Uy_e /1〔名〕

Uye /2（geSUUn） ᡉᡕᡄ（ᡎᡄᠱᡉᡉᠨ） 关节，分节【56】 Uy_e /2〔名〕

Uye geSUUnde:n xabdar gem olxu（UkUr， teme:ni） ᡉᡕᡄ ᡎᡄᠱᡉᡉᠨᡑᡄᡃᠨ ᡍᠠᡋᡑᠠᠷ ᡎᡄᡏ ᡆᠯᡍᡇ（ᡉᡍᡉᠷ ᠂ 
ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ） asaGtuqu〔不及〕 

Uye geSUUni xabudar（UkUr, teme:ni） ᡉᡕᡄ ᡎᡄᠱᡉᡉᠨᡅ ᡍᠠᡋᡇᡑᠠᠷ（ᡉᡍᡉᠷ ᠂ ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ） asaG〔名〕

Uye xayi Ugei ᡉᡕᡄ ᡍᠠᡕᡅ ᡉᡎᡄᡅ 没有肢节的［62a］ 

UyeCilekU ᡉᡕᡄᡒᡅᠯᡄᡍᡉ UyecilekU〔及〕 

UyelekU ᡉᡕᡄᠯᡄᡍᡉ UyelekU /2〔及〕 

UyelekU（caq Uye:r xuba:xu zerge） ᡉᡕᡄᠯᡄᡍᡉ（ᡔᠠᡎ ᡉᡕᡄᡃᠷ ᡍᡇᡋᠠᡃᡍᡇ ᠴᡄᠷᡎᡄ） UyelekU /1〔及〕

Uyen ᡉᡕᡄᠨ 白鼠【56】； ①荻草 ②瘊子 ③骚鼠［62a］ 

Uyeng ᡉᡕᡄᡊ 一种草本药材【56】 

Uyeng caGa:n ObUsUn ᡉᡕᡄᡊ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ 同上【56】 

Uyer ᡉᡕᡄᠷ Uyer〔名〕 urui〔名〕 

UyerlekU ᡉᡕᡄᠷᠯᡄᡍᡉ UyerlekU〔不及〕 

Uyes ᡉᡕᡄᠰ Uyes〔名〕 

UyetU ᡉᡕᡄᡐᡉ 有节的【56】 

Uye:dner ᡉᡕᡄᡃᡑᠨᡄᠷ 堂、从(兄弟)［61b］； Uyelid〔名〕 

Uye:ned ᡉᡕᡄᡃᠨᡄᡑ Uyelid〔名〕 

Uye:nUUd ᡉᡕᡄᡃᠨᡉᡉᡑ 三从(兄弟)［61b］； Uyencir〔名〕 

Uyin ᡉᡕᡅᠨ eU〔名〕 

Uyin（oroi ni xaGaraqsan Uyin） ᡉᡕᡅᠨ（ᡆᠷᡆᡅ ᠨᡅ ᡍᠠᡎᠠᠷᠠᡎᠰᠠᠨ ᡉᡕᡅᠨ） imaGan eU 

Uze ᡉᠴᡄ Ujese〔感〕 

UzebUri ᡉᠴᡄᡋᡉᠷᡅ UjebUri〔名〕 

UzekU ᡉᠴᡄᡍᡉ 看【55】； UjekU〔及〕 

Uzel ᡉᠴᡄᠯ ①看法，意见 ②主义【56】； Ujel〔名〕〈政〉 
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Ure:qCi ᡉᠷᡄᡃᡎᡒᡅ Urelgeci〔形〕 bUrilgegci〔名〕 

Urgedeq（morin） ᡉᠷᡎᡄᡑᡄᡎ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） UrgUdeg〔形〕 

UrgekU（ara:tan）（mal）（morin） ᡉᠷᡎᡄᡍᡉ（ᠠᠷᠠᡃᡐᠠᠨ）（ᡏᠠᠯ）（ᡏᡆᠷᡅᠨ） 惊跑，惊闪【57】； 

UrgUkU〔不及〕nadququ〔不及〕toGsiqu /2〔不及〕dUrgikU〔不及〕busqaqu

〔不及〕

UrgelekU ᡉᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ UrgelekU〔不及〕 jegUrmeglekU〔不及〕 

Urgemtegei ᡉᠷᡎᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ nadquG_a〔名〕 nadqumataGai〔形〕 

UrgesUn ᡉᠷᡎᡄᠰᡉᠨ sunduu〔名〕〈植〉 

UrgesUtei ᡉᠷᡎᡄᠰᡉᡐᡄᡅ sunduutu〔形〕 

Urge:kU ᡉᠷᡎᡄᡃᡍᡉ 使惊，惊吓【57】； UrgUgekU〔及〕 dUrbegekU〔及〕 

UrgUlji ᡉᠷᡎᡉᠯᡓᡅ 经常，往往【57】； Dang /1〔副〕 UrgUlji〔副〕 

UrgUljidU ᡉᠷᡎᡉᠯᡓᡅᡑᡉ Oni egUride； UrgUljide〔副〕 aburida〔副〕 

UrgUljilekU ᡉᠷᡎᡉᠯᡓᡅᠯᡄᡍᡉ 连续，延伸【57】 

UrikU ᡉᠷᡅᡍᡉ 絮(毛或棉花)［62b］ 

Urin ᡉᠷᡅᠨ urin /1〔形〕 

UrkUide:n ᡉᠷᡍᡉᡅᡑᡄᡃᠨ ①全体，全部 ②遍地，到处［63a］ 

UrnekU ᡉᠷᠨᡄᡍᡉ 生气［63a］； untuGucaqu〔不及〕 

Urni tarni bolxu ᡉᠷᠨᡅ ᡐᠠᠷᠨᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 夷为平地，粉碎［63a］ 

UrUbtUr ᡉᠷᡉᡋᡐᡉᠷ 锉刀［62b］； UrUbtUl〔名〕 

UrUbtUrekU ᡉᠷᡉᡋᡐᡉᠷᡄᡍᡉ UrUbtUldekU〔及〕 

UrUkU ᡉᠷᡉᡍᡉ UrUkU /1〔及〕 UrUkU /2〔及〕 

UrUltU ᡉᠷᡉᠯᡐᡉ UrUlte〔名〕 

UrUng ᡉᠷᡉᡊ 乌龙(地名)【57】 

UrUng-ge:n Gol ᡉᠷᡉᡊ ᡎᡄᡃᠨ ᡎᡆᠯ 乌龙河(在阿尔泰)【57】 

Use:r Gulgixu（kObUUd） ᡉᠰᡄᡃᠷ ᡎᡇᠯᡎᡅᡍᡇ（ᡍᡈᡋᡉᡉᡑ） cayiljaqu /2〔及〕〔不及〕 

Use:rekU ᡉᠰᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 霪雨连绵【55】； 霪雨连绵［60a］； jUserekU〔不及〕 

Use:rel ᡉᠰᡄᡃᠷᡄᠯ siberege〔形〕 

Use:renggUi ᡉᠰᡄᡃᠷᡄᡊᡎᡉᡅ jUse〔形〕 jUser〔形〕 

UsUCi ᡉᠰᡉᡒᡅ 理发员【55】 

UsUCin ᡉᠰᡉᡒᡅᠨ UsUcin〔名〕 

UsUdekU ᡉᠰᡉᡑᡄᡍᡉ UsUdekU〔及〕 

UsUlekU（cai） ᡉᠰᡉᠯᡄᡍᡉ（ᡔᠠᡅ） sUlekU /1〔及〕 (茶里)加奶，对奶【55】； (煮奶茶

时)兑奶子、加奶子［60b］

UsUlekU（tara:） ᡉᠰᡉᠯᡄᡍᡉ（ᡐᠠᠷᠠᡃ） Songnaqu〔及〕 

UsUn /1 ᡉᠰᡉᠨ 奶【55】 sU'(n)〔名〕
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UzelcekU ᡉᠴᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 较量【56】； UjelcekU〔不及〕 

Uzelge ᡉᠴᡄᠯᡎᡄ 相面，占卜【56】； Ujelge〔名〕 

UzelgeCi ᡉᠴᡄᠯᡎᡄᡒᡅ 相面者【56】 

Uzelten ᡉᠴᡄᠯᡐᡄᠨ Ujelten〔名〕 

UzeltU ᡉᠴᡄᠯᡐᡉ Ujelte〔名〕 

Uzemji ᡉᠴᡄᡏᡓᡅ Ujemji〔名〕 qungq_a〔名〕 

Uzemjitei ᡉᠴᡄᡏᡓᡅᡐᡄᡅ qungqatai〔形〕 

UzemUri ᡉᠴᡄᡏᡉᠷᡅ UjemUri〔名〕 

UzeqdekU ᡉᠴᡄᡎᡑᡄᡍᡉ (UzekU 的被动态)【56】； UjegdekU〔不及〕 

Uzeqdel ᡉᠴᡄᡎᡑᡄᠯ 现象【56】； Ujegdel〔名〕 

UzeskUleng ᡉᠴᡄᠰᡍᡉᠯᡄᡊ 美丽的，漂亮的【55】； UjeskUleng〔形〕〔名〕 

UzeskUlengtei ᡉᠴᡄᠰᡍᡉᠯᡄᡊᡐᡄᡅ 美丽的，漂亮的【55】； qubiliG〔形〕 

UzUm ᡉᠴᡉᡏ 葡萄【56】； UjUm〔名〕 

UzUmUjin（xoSuun） ᡉᠴᡉᡏᡉᡓᡅᠨ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） UjUmUcin〔名〕 

UzUq /1（biir） ᡉᠴᡉᡎ（ᡋᡅᡅᠷ） 文字【55】 UjUg〔名〕 字［61b］； UsUg〔名〕

UzUq-in keb ᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ ᡍᡄᡋ 字体，笔体［61b］ 

UzUq /2 ᡉᠴᡉᡎ 方向(zUUn UzUq 东方)【56】 方向［61b］；

UzUqlekU ᡉᠴᡉᡎᠯᡄᡍᡉ UsUglekU〔及〕 

UzUqlel ᡉᠴᡉᡎᠯᡄᠯ UsUglel〔名〕 

UzUUlkU ᡉᠴᡉᡉᠯᡍᡉ qaraGulqu〔及〕 

UzUUlUlge ᡉᠴᡉᡉᠯᡉᠯᡎᡄ UjegUlUlge〔名〕 

UzUUr ᡉᠴᡉᡉᠷ UjUgUr〔名〕 oki〔名〕 

UzUUrdekU ᡉᠴᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ UjUgUrdekU〔及〕 

UzUUrlekU ᡉᠴᡉᡉᠷᠯᡄᡍᡉ 拿第一，成冠军［61b］； UjUgUrlekU〔及〕 UjUlekU〔不及〕 okilaqu

〔及・不及〕 
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UU 

UUce ᡉᡉᡔᡄ UgUce〔名〕 

UUcelekU ᡉᡉᡔᡄᠯᡄᡍᡉ UgUcelekU〔及〕 

UUdeCi ᡉᡉᡑᡄᡒᡅ 看门的，守门的【52】 

UUdelekU ᡉᡉᡑᡄᠯᡄᡍᡉ egUdelekU〔不及〕〈书〉 

UUden ᡉᡉᡑᡄᠨ 门【52】； egUde qaGalG_a； egUde(n)〔名〕 qaGalG_a(n)〔名〕

UUden（iSgei, bOs zerge） ᡉᡉᡑᡄᠨ（ᡅᠱᡎᡄᡅ︐ ᡋᡈᠰ ᠴᡄᠷᡎᡄ） orkiGul /1〔名〕 

UUdkU ᡉᡉᡑᡍᡉ 创立，开创【52】 

UUge:r ᡉᡉᡎᡄᡃᠷ enegUr〔代〕 

UUlekU ᡉᡉᠯᡄᡍᡉ ①弄粉碎 ②脱粒(如玉米)，剥［57a］ 

UUlekU（tamki zerge igi） ᡉᡉᠯᡄᡍᡉ（ᡐᠠᡏᡍᡅ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᡎᡅ） jUlgenikU〔不及〕 

UUlen ᡉᡉᠯᡄᠨ 云【51】； egUle(n)〔名〕 

UUlerkeq ᡉᡉᠯᡄᠷᡍᡄᡎ egUlerkeg〔形〕 

UUleSikU ᡉᡉᠯᡄᠱᡅᡍᡉ egUlesikU〔不及〕 

UUletekU ᡉᡉᠯᡄᡐᡄᡍᡉ egUletUkU〔不及〕 

UUlkU（SiSi） ᡉᡉᠯᡍᡉ（ᠱᡅᠱᡅ） mOlikU〔及〕 

UUlter ᡉᡉᠯᡐᡄᠷ egUlder〔名〕 

UUn ᡉᡉᠨ 这【51】； egUn〔代〕 

UUr ᡉᡉᠷ 巢，窝【52】； 同龄朋友［57a］； egUr /1〔名〕 egUr /2〔名〕 nooqai

〔名〕

UUr zair bolxu ᡉᡉᠷ ᠴᠠᡅᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ 变得很碎，粉碎［58a］ 

UUrdesUn（tOmOriin） ᡉᡉᠷᡑᡄᠰᡉᠨ（ᡐᡈᡏᡈᠷᡅᡅᠨ） UrtesU〔名〕 qaurayidasu〔名〕

UUrekU ᡉᡉᠷᡄᡍᡉ UirekU〔不及〕 sayiraqu〔不及〕 yayiraqu〔不及〕 

UUrem ᡉᡉᠷᡄᡏ Uirem_e〔形〕 

UUremel ᡉᡉᠷᡄᡏᡄᠯ Uirenggi〔形〕 

UUremeq ᡉᡉᠷᡄᡏᡄᡎ Uiremeg〔形〕 Uirenggi〔形〕 

UUremeq mal ᡉᡉᠷᡄᡏᡄᡎ ᡏᠠᠯ 小畜(专指山羊或绵羊)［57b］ 

UUremeq mOnggUn ᡉᡉᠷᡄᡏᡄᡎ ᡏᡈᡊᡎᡉᠨ 零钱［57b］ 

UUremeq sabung ᡉᡉᠷᡄᡏᡄᡎ ᠰᠠᡋᡇᡊ 洗衣粉［57b］ 

UUremeqlekU ᡉᡉᠷᡄᡏᡄᡎᠯᡄᡍᡉ UiremeglekU〔及〕 jijiglekU〔及〕 umlaqu〔及〕 

UUreq /1 ᡉᡉᠷᡄᡎ 背架【52】 

UUreq /2 ᡉᡉᠷᡄᡎ 任务【52】 

UUreqcen ᡉᡉᠷᡄᡎᡔᡄᠨ (铁、木、煤等的)碎屑［57b］ 

UUrge ᡉᡉᠷᡎᡄ egUrge(n)〔名〕 
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UzelcekU ᡉᠴᡄᠯᡔᡄᡍᡉ 较量【56】； UjelcekU〔不及〕 

Uzelge ᡉᠴᡄᠯᡎᡄ 相面，占卜【56】； Ujelge〔名〕 

UzelgeCi ᡉᠴᡄᠯᡎᡄᡒᡅ 相面者【56】 

Uzelten ᡉᠴᡄᠯᡐᡄᠨ Ujelten〔名〕 

UzeltU ᡉᠴᡄᠯᡐᡉ Ujelte〔名〕 

Uzemji ᡉᠴᡄᡏᡓᡅ Ujemji〔名〕 qungq_a〔名〕 

Uzemjitei ᡉᠴᡄᡏᡓᡅᡐᡄᡅ qungqatai〔形〕 

UzemUri ᡉᠴᡄᡏᡉᠷᡅ UjemUri〔名〕 

UzeqdekU ᡉᠴᡄᡎᡑᡄᡍᡉ (UzekU 的被动态)【56】； UjegdekU〔不及〕 

Uzeqdel ᡉᠴᡄᡎᡑᡄᠯ 现象【56】； Ujegdel〔名〕 

UzeskUleng ᡉᠴᡄᠰᡍᡉᠯᡄᡊ 美丽的，漂亮的【55】； UjeskUleng〔形〕〔名〕 

UzeskUlengtei ᡉᠴᡄᠰᡍᡉᠯᡄᡊᡐᡄᡅ 美丽的，漂亮的【55】； qubiliG〔形〕 

UzUm ᡉᠴᡉᡏ 葡萄【56】； UjUm〔名〕 

UzUmUjin（xoSuun） ᡉᠴᡉᡏᡉᡓᡅᠨ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） UjUmUcin〔名〕 

UzUq /1（biir） ᡉᠴᡉᡎ（ᡋᡅᡅᠷ） 文字【55】 UjUg〔名〕 字［61b］； UsUg〔名〕

UzUq-in keb ᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ ᡍᡄᡋ 字体，笔体［61b］ 

UzUq /2 ᡉᠴᡉᡎ 方向(zUUn UzUq 东方)【56】 方向［61b］；

UzUqlekU ᡉᠴᡉᡎᠯᡄᡍᡉ UsUglekU〔及〕 

UzUqlel ᡉᠴᡉᡎᠯᡄᠯ UsUglel〔名〕 

UzUUlkU ᡉᠴᡉᡉᠯᡍᡉ qaraGulqu〔及〕 

UzUUlUlge ᡉᠴᡉᡉᠯᡉᠯᡎᡄ UjegUlUlge〔名〕 

UzUUr ᡉᠴᡉᡉᠷ UjUgUr〔名〕 oki〔名〕 

UzUUrdekU ᡉᠴᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ UjUgUrdekU〔及〕 

UzUUrlekU ᡉᠴᡉᡉᠷᠯᡄᡍᡉ 拿第一，成冠军［61b］； UjUgUrlekU〔及〕 UjUlekU〔不及〕 okilaqu

〔及・不及〕 
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UUrgelekU ᡉᡉᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ egUrgelekU〔及〕 

UUrgene ᡉᡉᠷᡎᡄᠨᡄ 一种草［57b］ 

UUrgesUn ᡉᡉᠷᡎᡄᠰᡉᠨ 屑，碎末［57b］； kirOgedesU(n)〔名〕 qaurayidasu〔名〕

UUrgetei ᡉᡉᠷᡎᡄᡐᡄᡅ qariGucalGatai〔形〕 

UUri ᡉᡉᠷᡅ 同辈，同代【52】； UgUri〔形〕 

UUrilekU ᡉᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ UyerkekU〔不及〕 nayijilaqu〔不及〕 

UUriseq ᡉᡉᠷᡅᠰᡄᡎ nayijirqaG〔形〕 

UUrkU ᡉᡉᠷᡍᡉ 背，负【52】； egUrkU〔及〕 

UUrlekU ᡉᡉᠷᠯᡄᡍᡉ 交朋友［57b］； egUrlekU〔不及〕 nooqayilaqu〔及〕 

UUrmeq（tUle:n ba maxan zerge-in） ᡉᡉᠷᡏᡄᡎ（ᡐᡉᠯᡄᡃᠨ ᡋᠠ ᡏᠠᡍᠠᠨ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） 碎的，零星的

【52】； jayir /2〔名〕 cObOdel〔名〕 

UUrsekU ᡉᡉᠷᠰᡄᡍᡉ 发情［58a］； UUrsekU〔不及〕 

UUrseq ᡉᡉᠷᠰᡄᡎ 好交友的［58a］ 

UUrUbCi ᡉᡉᠷᡉᡋᡒᡅ egUrUbci〔名〕 egUrgebci〔名〕 

UUrUlge ᡉᡉᠷᡉᠯᡎᡄ egUrge dUrUbci 

UUrUqsen ᡉᡉᠷᡉᡎᠰᡄᠨ 末子，碎末儿【52】 

UUrUUlkU ᡉᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡉ (UUrkU 的使动态)【52】 

UUsbUri ᡉᡉᠰᡋᡉᠷᡅ egUsbUri〔名〕 

UUskekU ᡉᡉᠰᡍᡄᡍᡉ degdegUlkU〔及〕 degdegekU〔及〕 edUkU〔及〕 egUdkekU〔及〕〈书〉； 

egUskekU〔及〕

UUskel ᡉᡉᠰᡍᡄᠯ egUdUl〔名〕〈书〉； egUskel〔名〕 

UUskeltU ᡉᡉᠰᡍᡄᠯᡐᡉ edUgUlbUri〔名〕〈书〉 

UUskeqCi ᡉᡉᠰᡍᡄᡎᡒᡅ egUdUgci〔名〕 egUskegci〔及〕 

UUskU ᡉᡉᠰᡍᡉ 产生，形成【52】； 发情［57a］； egUskU〔不及〕 

UUskU（kereq UUskU） ᡉᡉᠰᡍᡉ（ᡍᡄᠷᡄᡎ ᡉᡉᠰᡍᡉ） uduqu〔及〕 

UUsUl ᡉᡉᠰᡉᠯ egUsUl〔名〕 

UUsUltU ᡉᡉᠰᡉᠯᡐᡉ edUgUlbUri〔名〕〈书〉 

UUsUmel ᡉᡉᠰᡉᡏᡄᠯ egUsUmel〔形〕 

UUsUn ᡉᡉᠰᡉᠨ 桦皮【52】 

UUsUr Ugei ᡉᡉᠰᡉᠷ ᡉᡎᡄᡅ ①抵挡不住的 ②不讲道理的［57a］ 

UUsUrkU ᡉᡉᠰᡉᠷᡍᡉ 未怀胎，不受孕【52】 

UUSin（xoSuun） ᡉᡉᠱᡅᠨ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） UUsin〔名〕 

UUxuwan（UndUsUten） ᡉᡉᡍᡇᡖᠠᠨ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） Uquwan〔名〕〈史〉 
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w 
 

wandzi ᡖᠠᠨᡜᡅ wansa〔名〕 

wang ᡖᠠᡊ 王【289】； wang /1〔名〕 wang /2〔拟〕 

wangtu ᡖᠠᡊᡐᡇ 有王的【289】； wangtu〔形〕 

waq ᡖᠠᡎ wa /2〔拟〕 

wa:doU ᡖᠠᡃᡑᡆᡉ waduu〔名〕〈口〉 

wa:r ᡖᠠᡃᠷ ①瓦 ②瓦罐【289】； waGar(n)〔名〕 

wa:rCin ᡖᠠᡃᠷᡒᡅᠨ waGarcin〔名〕 

wa:rlaxu ᡖᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ waGarlaqu〔及〕 

weiji ᡖᡄᡅᡓᡅ niskel〔名〕 

witamin ᡖᡅᡐᠠᡏᡅᠨ wiTamin〔名〕 

woCe ᡖᡆᡒᡄ wEcE〔名〕 

 

 
x 

 

xa（Guya） ᡍᠠ（ᡎᡇᡕᠠ） 前腿，前肢【88】； qa /1〔名〕

xa Guya xoyor ᡍᠠ ᡎᡇᡕᠠ ᡍᡆᡕᡆᠷ 前后二支腿【88】 

xa xa ᡍᠠ ᡍᠠ 哈哈(笑声)【89】 qa /3〔感〕

xab ᡍᠠᡋ qab /1〔拟〕 tab /2〔拟〕 

xaba ᡍᠠᡋᠠ 哈巴狗【90】 

xaba（Siyan） ᡍᠠᡋᠠ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） qaba /2〔名〕 

xabalGan ᡍᠠᡋᠠᠯᡎᠠᠨ qabalG_a〔名〕 

xabaxu ᡍᠠᡋᠠᡍᡇ 绗【90】； qabaqu〔及〕 

xaba:ri ᡍᠠᡋᠠᡃᠷᡅ qabaGari〔名〕 

xaba:sun ᡍᠠᡋᠠᡃᠰᡇᠨ 绗线，绗道【90】； qabaGari〔名〕 

xabcan（eme:l-in） ᡍᠠᡋᡔᠠᠨ（ᡄᡏᡄᡃᠯ ᡅᠨ） 鞍翅(鞍脊两侧的两块夹板)［83a］ qabtaGal

〔名〕 

xabCa:ri（UsUni） ᡍᠠᡋᡒᠠᡃᠷᡅ（ᡉᠰᡉᠨᡅ） sarbaci〔名〕 qabciyari〔名〕

xabCa:rilaxu ᡍᠠᡋᡒᠠᡃᠷᡅᠯᠠᡍᡇ qabciyarilaqu〔及〕 

xabCiGalzaxu ᡍᠠᡋᡒᡅᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ qabciGanaqu〔不及〕 

xabCiGar ᡍᠠᡋᡒᡅᡎᠠᠷ qabciGar〔形〕 

xabCiixu ᡍᠠᡋᡒᡅᡅᡍᡇ qabciiqu〔不及〕 

xabCil ᡍᠠᡋᡒᡅᠯ 峡谷【91】； Guu /1〔名〕 caram〔名〕 qabcaGai〔名〕 qabcil〔名〕
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UUrgelekU ᡉᡉᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ egUrgelekU〔及〕 

UUrgene ᡉᡉᠷᡎᡄᠨᡄ 一种草［57b］ 

UUrgesUn ᡉᡉᠷᡎᡄᠰᡉᠨ 屑，碎末［57b］； kirOgedesU(n)〔名〕 qaurayidasu〔名〕

UUrgetei ᡉᡉᠷᡎᡄᡐᡄᡅ qariGucalGatai〔形〕 

UUri ᡉᡉᠷᡅ 同辈，同代【52】； UgUri〔形〕 

UUrilekU ᡉᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ UyerkekU〔不及〕 nayijilaqu〔不及〕 

UUriseq ᡉᡉᠷᡅᠰᡄᡎ nayijirqaG〔形〕 

UUrkU ᡉᡉᠷᡍᡉ 背，负【52】； egUrkU〔及〕 

UUrlekU ᡉᡉᠷᠯᡄᡍᡉ 交朋友［57b］； egUrlekU〔不及〕 nooqayilaqu〔及〕 

UUrmeq（tUle:n ba maxan zerge-in） ᡉᡉᠷᡏᡄᡎ（ᡐᡉᠯᡄᡃᠨ ᡋᠠ ᡏᠠᡍᠠᠨ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） 碎的，零星的

【52】； jayir /2〔名〕 cObOdel〔名〕 

UUrsekU ᡉᡉᠷᠰᡄᡍᡉ 发情［58a］； UUrsekU〔不及〕 

UUrseq ᡉᡉᠷᠰᡄᡎ 好交友的［58a］ 

UUrUbCi ᡉᡉᠷᡉᡋᡒᡅ egUrUbci〔名〕 egUrgebci〔名〕 

UUrUlge ᡉᡉᠷᡉᠯᡎᡄ egUrge dUrUbci 

UUrUqsen ᡉᡉᠷᡉᡎᠰᡄᠨ 末子，碎末儿【52】 

UUrUUlkU ᡉᡉᠷᡉᡉᠯᡍᡉ (UUrkU 的使动态)【52】 

UUsbUri ᡉᡉᠰᡋᡉᠷᡅ egUsbUri〔名〕 

UUskekU ᡉᡉᠰᡍᡄᡍᡉ degdegUlkU〔及〕 degdegekU〔及〕 edUkU〔及〕 egUdkekU〔及〕〈书〉； 

egUskekU〔及〕

UUskel ᡉᡉᠰᡍᡄᠯ egUdUl〔名〕〈书〉； egUskel〔名〕 

UUskeltU ᡉᡉᠰᡍᡄᠯᡐᡉ edUgUlbUri〔名〕〈书〉 

UUskeqCi ᡉᡉᠰᡍᡄᡎᡒᡅ egUdUgci〔名〕 egUskegci〔及〕 

UUskU ᡉᡉᠰᡍᡉ 产生，形成【52】； 发情［57a］； egUskU〔不及〕 

UUskU（kereq UUskU） ᡉᡉᠰᡍᡉ（ᡍᡄᠷᡄᡎ ᡉᡉᠰᡍᡉ） uduqu〔及〕 

UUsUl ᡉᡉᠰᡉᠯ egUsUl〔名〕 

UUsUltU ᡉᡉᠰᡉᠯᡐᡉ edUgUlbUri〔名〕〈书〉 

UUsUmel ᡉᡉᠰᡉᡏᡄᠯ egUsUmel〔形〕 

UUsUn ᡉᡉᠰᡉᠨ 桦皮【52】 

UUsUr Ugei ᡉᡉᠰᡉᠷ ᡉᡎᡄᡅ ①抵挡不住的 ②不讲道理的［57a］ 

UUsUrkU ᡉᡉᠰᡉᠷᡍᡉ 未怀胎，不受孕【52】 

UUSin（xoSuun） ᡉᡉᠱᡅᠨ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） UUsin〔名〕 

UUxuwan（UndUsUten） ᡉᡉᡍᡇᡖᠠᠨ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） Uquwan〔名〕〈史〉 
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xabCilGan ᡍᠠᡋᡒᡅᠯᡎᠠᠨ qabcilG_a〔名〕 

xabCiltu ᡍᠠᡋᡒᡅᠯᡐᡇ qabcilta〔名〕 

xabCiq ᡍᠠᡋᡒᡅᡎ 扁的，扁长的【91】； bakim /1〔形〕 qabciG /1〔形〕 

xabCiq tolGoi ᡍᠠᡋᡒᡅᡎ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ 南北脑袋【91】 

xabCiqdal ᡍᠠᡋᡒᡅᡎᡑᠠᠯ qabciGdal〔名〕 

xabCiqdaxu ᡍᠠᡋᡒᡅᡎᡑᠠᡍᡇ qabciGdaqu〔不及〕 

xabCixu ᡍᠠᡋᡒᡅᡍᡇ 夹【91】； qabciqu〔及〕 

xabCuu ᡍᠠᡋᡒᡇᡇ qabciGu〔形〕 

xabCuur ᡍᠠᡋᡒᡇᡇᠷ qabciGur〔名〕 

xabin debin ᡍᠠᡋᡅᠨ ᡑᡄᡋᡅᠨ 形容一上一下振翅的［82a］ 

xabircaq ᡍᠠᡋᡅᠷᡔᠠᡎ 多嘴多舌的，好咬舌头的(骂女人语)［82a］ 

xabirGa ᡍᠠᡋᡅᠷᡎᠠ ①肋骨 ②侧翼【99】 

xabirGadaxu ᡍᠠᡋᡅᠷᡎᠠᡑᠠᡍᡇ qabirGadaqu〔不及〕 

xabirulduxu ᡍᠠᡋᡅᠷᡇᠯᡑᡇᡍᡇ 闹摩擦［82a］； qabirulduqu〔不及〕 tolkilcaqu〔不及〕

xabirxu ᡍᠠᡋᡅᠷᡍᡇ dangnaqu /2〔及〕 qabirqu〔及〕 yOrgekU /1〔及〕 

xabisGaxu ᡍᠠᡋᡅᠰᡎᠠᡍᡇ 生气［82a］ 

xabisuq ᡍᠠᡋᡅᠰᡇᡎ 香蒲［82a］ 

xabjingnaxu ᡍᠠᡋᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ qabginaqu〔不及〕 qabjiginaqu〔不及〕 

xabjingnuur ᡍᠠᡋᡓᡅᡊᠨᡇᡇᠷ qabjiginaGur〔形〕 

xablaxu ᡍᠠᡋᠯᠠᡍᡇ ①(狗)咬、刁 ②插话［82b］ 

xablaxu（zaGasun） ᡍᠠᡋᠯᠠᡍᡇ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） qabsiqu /1〔及〕 

xabsal buura ᡍᠠᡋᠰᠠᠯ ᡋᡇᡇᠷᠠ 发情的公驼［83a］ 

xabsulaxu ᡍᠠᡋᠰᡇᠯᠠᡍᡇ qabisulaqu〔及〕 

xabsun ᡍᠠᡋᠰᡇᠨ 肋条【90】； 肋条【99】； qabirG_a〔名〕 qabisu(n)〔名〕

xabsun（SOrOq-in） ᡍᠠᡋᠰᡇᠨ（ᠱᡈᠷᡈᡎ ᡅᠨ） SurGaG〔名〕 

xabsura: ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᠠᡃ qabsurG_a〔名〕 

xabsurul ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᡇᠯ qabsurul〔名〕 

xabsurulcaxu ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᡇᠯᡔᠠᡍᡇ 互助【90】 

xabsurulGan ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᡇᠯᡎᠠᠨ qabsurulG_a〔名〕 

xabsurumal ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᡇᡏᠠᠯ qabsurumal〔形〕 

xabsuruulxu ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ qabsurGaqu〔及〕 

xabsurxu ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᡍᡇ 帮助【90】； qabsurqu /1〔及〕 

xabSa: ᡍᠠᡋᠱᠠᡃ qabsiy_a〔及〕 

xabSimtaGai ᡍᠠᡋᠱᡅᡏᡐᠠᡎᠠᡅ qabiciy_a〔形〕 
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xabSixu ᡍᠠᡋᠱᡅᡍᡇ ①(雕等)叫 ②闲聊 ③咬牙齿响【90】； (雕，隼)鸣叫［83a］； 

qabiciqu〔不及〕 qabsiqu /2〔及〕 

xabSuulxu（cang） ᡍᠠᡋᠱᡇᡇᠯᡍᡇ（ᡔᠠᡊ） (xabSixu 的使动态)【90】； 打，拍(锣，鼓，

钹等)［83a］ qabsuqu〔及〕

xabtaGa ᡍᠠᡋᡐᠠᡎᠠ 荷包，兜【90】； 衣兜儿［83a］； aGsaG_a /1〔名〕 

xabtaGa（arsun） ᡍᠠᡋᡐᠠᡎᠠ（ᠠᠷᠰᡇᠨ） qabtaG_a(n)〔名〕 

xabtaGai ᡍᠠᡋᡐᠠᡎᠠᡅ 平面的，扁平的【90】 

xabtaGailaxu ᡍᠠᡋᡐᠠᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 弄扁，擀(面等)【90】； eldekU〔及〕 

xabtaGailaxu（coki:d） ᡍᠠᡋᡐᠠᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡔᡆᡍᡅᡃᡑ） qomqolqu〔及〕 

xabtaGalaxu ᡍᠠᡋᡐᠠᡎᠠᠯᠠᡍᡇ qabtaGalaqu〔及〕 

xabtaGalzaxu ᡍᠠᡋᡐᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ qabtaGanaqu〔不及〕 

xabtaGar ᡍᠠᡋᡐᠠᡎᠠᠷ qabtaGar〔形〕 

xabtasulaxu ᡍᠠᡋᡐᠠᠰᡇᠯᠠᡍᡇ qabtasulaqu〔及〕 

xabtasun ᡍᠠᡋᡐᠠᠰᡇᠨ 板子【91】； qabtaGal〔名〕 qabtasu(n)〔名〕 

xabtaxai ᡍᠠᡋᡐᠠᡍᠠᡅ biltaGar〔形〕 qabtaGai /1〔形〕 

xabtaxai（zerliq teme:n） ᡍᠠᡋᡐᠠᡍᠠᡅ（ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ᡐᡄᡏᡄᡃᠨ） qabtaGai /2〔名〕 

xabtaxaidaxu（ketUrkei） ᡍᠠᡋᡐᠠᡍᠠᡅᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） qabtaGayidaqu〔不及〕 

xabtaxailaxu ᡍᠠᡋᡐᠠᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ qabtaGayilaqu〔不及〕 

xabtaxairaxu ᡍᠠᡋᡐᠠᡍᠠᡅᠷᠠᡍᡇ biltayiqu〔不及〕 

xabtaxalzaxu ᡍᠠᡋᡐᠠᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ (扁平物)频频颤动［83a］ 

xabu ᡍᠠᡋᡇ 舒适【90】； 技巧，巧门［82a］ 

xabudar ᡍᠠᡋᡇᡑᠠᠷ 肿，肿胀【91】； qabudar〔名〕 

xabudxu ᡍᠠᡋᡇᡑᡍᡇ 肿，肿胀【91】； qabudqu〔不及〕 

xabul ᡍᠠᡋᡇᠯ 一种老式步枪(炮)［82b］ 

xabuliq ᡍᠠᡋᡇᠯᡅᡎ qabuliG〔形〕 

xabung ᡍᠠᡋᡇᡊ qabung〔名〕 

xabungtaxu ᡍᠠᡋᡇᡊᡐᠠᡍᡇ qabungnaqu〔不及〕 

xabuq ᡍᠠᡋᡇᡎ 葫芦［82b］； qulu(n)〔名〕〈植〉 

xabur ᡍᠠᡋᡇᠷ 春，春天【90】； qabur〔名〕 

xabur-in sara urGuxu ᡍᠠᡋᡇᠷ ᡅᠨ ᠰᠠᠷᠠ ᡇᠷᡎᡇᡍᡇ 孟春来临［82b］ 

xaburjin ᡍᠠᡋᡇᠷᡓᡅᠨ qaburjin〔副〕 

xaburjing ᡍᠠᡋᡇᠷᡓᡅᡊ 春营地【90】； qaburjiy_a(n)〔名〕 

xaburjixu ᡍᠠᡋᡇᠷᡓᡅᡍᡇ 过春，度春【90】； qaburjiqu〔不及〕 qaburjiyalaqu〔不及〕

xaburSixu ᡍᠠᡋᡇᠷᠱᡅᡍᡇ qabursiqu〔不及〕 

xabutai ᡍᠠᡋᡇᡐᠠᡅ 舒适的【90】 
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xabCilGan ᡍᠠᡋᡒᡅᠯᡎᠠᠨ qabcilG_a〔名〕 

xabCiltu ᡍᠠᡋᡒᡅᠯᡐᡇ qabcilta〔名〕 

xabCiq ᡍᠠᡋᡒᡅᡎ 扁的，扁长的【91】； bakim /1〔形〕 qabciG /1〔形〕 

xabCiq tolGoi ᡍᠠᡋᡒᡅᡎ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅ 南北脑袋【91】 

xabCiqdal ᡍᠠᡋᡒᡅᡎᡑᠠᠯ qabciGdal〔名〕 

xabCiqdaxu ᡍᠠᡋᡒᡅᡎᡑᠠᡍᡇ qabciGdaqu〔不及〕 

xabCixu ᡍᠠᡋᡒᡅᡍᡇ 夹【91】； qabciqu〔及〕 

xabCuu ᡍᠠᡋᡒᡇᡇ qabciGu〔形〕 

xabCuur ᡍᠠᡋᡒᡇᡇᠷ qabciGur〔名〕 

xabin debin ᡍᠠᡋᡅᠨ ᡑᡄᡋᡅᠨ 形容一上一下振翅的［82a］ 

xabircaq ᡍᠠᡋᡅᠷᡔᠠᡎ 多嘴多舌的，好咬舌头的(骂女人语)［82a］ 

xabirGa ᡍᠠᡋᡅᠷᡎᠠ ①肋骨 ②侧翼【99】 

xabirGadaxu ᡍᠠᡋᡅᠷᡎᠠᡑᠠᡍᡇ qabirGadaqu〔不及〕 

xabirulduxu ᡍᠠᡋᡅᠷᡇᠯᡑᡇᡍᡇ 闹摩擦［82a］； qabirulduqu〔不及〕 tolkilcaqu〔不及〕

xabirxu ᡍᠠᡋᡅᠷᡍᡇ dangnaqu /2〔及〕 qabirqu〔及〕 yOrgekU /1〔及〕 

xabisGaxu ᡍᠠᡋᡅᠰᡎᠠᡍᡇ 生气［82a］ 

xabisuq ᡍᠠᡋᡅᠰᡇᡎ 香蒲［82a］ 

xabjingnaxu ᡍᠠᡋᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ qabginaqu〔不及〕 qabjiginaqu〔不及〕 

xabjingnuur ᡍᠠᡋᡓᡅᡊᠨᡇᡇᠷ qabjiginaGur〔形〕 

xablaxu ᡍᠠᡋᠯᠠᡍᡇ ①(狗)咬、刁 ②插话［82b］ 

xablaxu（zaGasun） ᡍᠠᡋᠯᠠᡍᡇ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） qabsiqu /1〔及〕 

xabsal buura ᡍᠠᡋᠰᠠᠯ ᡋᡇᡇᠷᠠ 发情的公驼［83a］ 

xabsulaxu ᡍᠠᡋᠰᡇᠯᠠᡍᡇ qabisulaqu〔及〕 

xabsun ᡍᠠᡋᠰᡇᠨ 肋条【90】； 肋条【99】； qabirG_a〔名〕 qabisu(n)〔名〕

xabsun（SOrOq-in） ᡍᠠᡋᠰᡇᠨ（ᠱᡈᠷᡈᡎ ᡅᠨ） SurGaG〔名〕 

xabsura: ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᠠᡃ qabsurG_a〔名〕 

xabsurul ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᡇᠯ qabsurul〔名〕 

xabsurulcaxu ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᡇᠯᡔᠠᡍᡇ 互助【90】 

xabsurulGan ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᡇᠯᡎᠠᠨ qabsurulG_a〔名〕 

xabsurumal ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᡇᡏᠠᠯ qabsurumal〔形〕 

xabsuruulxu ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ qabsurGaqu〔及〕 

xabsurxu ᡍᠠᡋᠰᡇᠷᡍᡇ 帮助【90】； qabsurqu /1〔及〕 

xabSa: ᡍᠠᡋᠱᠠᡃ qabsiy_a〔及〕 

xabSimtaGai ᡍᠠᡋᠱᡅᡏᡐᠠᡎᠠᡅ qabiciy_a〔形〕 
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xabutu ᡍᠠᡋᡇᡐᡇ qabutu〔形〕 

xabxa ᡍᠠᡋᡍᠠ 夹子(捕猎用具)【90】； 关隘［82b］； qabq_a(n)〔名〕 qaji /2〔名〕

xabxadaxu ᡍᠠᡋᡍᠠᡑᠠᡍᡇ qabqadaqu〔及〕 

xabxaq ᡍᠠᡋᡍᠠᡎ 盖子【90】； 盖儿，盖子，泥封［82b］ 

xabxa:sulaxu ᡍᠠᡋᡍᠠᡃᠰᡇᠯᠠᡍᡇ qabqaGasulaqu〔及〕 

xabxa:sun ᡍᠠᡋᡍᠠᡃᠰᡇᠨ qabqaGasu(n)〔名〕 

xaca ᡍᠠᡔᠠ 射击［87a］； qarbulG_a(n)〔名〕 qarbulta〔名〕 

xaCiq ᡍᠠᡒᡅᡎ qaciG〔名〕〈动〉； qubalja〔名〕 

xaCir ᡍᠠᡒᡅᠷ 冰面上的流水［87b］； jayir /1〔名〕 mOkOgel /2〔名〕 qacar〔名〕 

tosing〔名〕

xaCir（em-in） ᡍᠠᡒᡅᠷ（ᡄᡏ ᡅᠨ） qacir〔名〕 

xaCir（usun） ᡍᠠᡒᡅᠷ（ᡇᠰᡇᠨ） qaliy_a(n)〔名〕 

xaCir /1 ᡍᠠᡒᡅᠷ 冰面，冰壳【94】 

xaCir /2 ᡍᠠᡒᡅᠷ 面颊【94】 

xaCirlaxu ᡍᠠᡒᡅᠷᠯᠠᡍᡇ 结冰壳【94】； jayir gUyUkU； qacirlaqu〔及〕 

xaCirlaxu（mOsUn） ᡍᠠᡒᡅᠷᠯᠠᡍᡇ（ᡏᡈᠰᡉᠨ） qaliyalaqu〔不及〕 

xaCirtu ᡍᠠᡒᡅᠷᡐᡇ 有冰面的【94】 

xad ᡍᠠᡑ 高茶藨【94】 

xada（Coluun） ᡍᠠᡑᠠ（ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ） 岩石【94】 qada(n)〔名〕

xadab（teme:ni kijiq） ᡍᠠᡑᠠᡋ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ ᡍᡅᡓᡅᡎ） 驼疫［86b］ Guburuu〔名〕 

xadabtaxu ᡍᠠᡑᠠᡋᡐᠠᡍᡇ Guburuutuqu〔不及〕 

xadaburi UzUq ᡍᠠᡑᠠᡋᡇᠷᡅ ᡉᠴᡉᡎ 声母［86b］ 

xadaGalamji ᡍᠠᡑᠠᡎᠠᠯᠠᡏᡓᡅ qadaGalamji〔名〕 

xadaGalaxu ᡍᠠᡑᠠᡎᠠᠯᠠᡍᡇ 保存，保持【94】； nOgecelekU〔及〕 qadaGalaqu〔及〕

xadair ᡍᠠᡑᠠᡅᠷ ①顽固，蛮横 ②乖戾的，孤僻的［86b］； adar〔形〕 adayir /1〔形〕 

ayidar〔名〕 keder〔形〕 qajiG〔形〕 

xadairlaxu ᡍᠠᡑᠠᡅᠷᠯᠠᡍᡇ adaraqu〔不及〕 adarlaqu〔不及〕 ayidarlaqu〔不及〕 kederlekU

〔不及〕

xadam ᡍᠠᡑᠠᡏ ①岳家 ②婆家【94】； qadam〔名〕 

xadamnaxu ᡍᠠᡑᠠᡏᠨᠠᡍᡇ qadamlaqu〔及〕〔不及〕 

xadamsaq ᡍᠠᡑᠠᡏᠰᠠᡎ qadamsaG〔形〕 

xadamuud ᡍᠠᡑᠠᡏᡇᡇᡑ qadam〔名〕 

xadamuudCilaxu ᡍᠠᡑᠠᡏᡇᡇᡑᡒᡅᠯᠠᡍᡇ qadamcilaqu〔不及〕 

xadaq ᡍᠠᡑᠠᡎ 哈达【94】 

xadaq sambai ᡍᠠᡑᠠᡎ ᠰᠠᡏᡋᠠᡅ 各种颜色的哈达【94】 
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xadaq（dunda zerge-in） ᡍᠠᡑᠠᡎ（ᡑᡇᠨᡑᠠ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） dasi〔名〕 

xadaqCi oroi ᡍᠠᡑᠠᡎᡒᡅ ᡆᠷᡆᡅ 主峰［86b］ 

xadaqSixu ᡍᠠᡑᠠᡎᠱᡅᡍᡇ 铭记，牢记［86b］ 

xadarxaq ᡍᠠᡑᠠᠷᡍᠠᡎ qadarqaG〔形〕 

xadatu ᡍᠠᡑᠠᡐᡇ 有岩石的，多岩石的【94】 

xadaxu（xada:su） ᡍᠠᡑᠠᡍᡇ（ᡍᠠᡑᠠᡃᠰᡇ） 钉【94】； Gadaqu〔及〕〔不及〕 qadaqu〔及〕

xada:ri ᡍᠠᡑᠠᡃᠷᡅ qadaGari〔名〕 

xada:sun ᡍᠠᡑᠠᡃᠰᡇᠨ 钉子【94】； GadaG_a /2〔名〕 qadaG_a〔名〕 qadaGasu(n)/1〔名〕

xada:sun（xoini ObCin） ᡍᠠᡑᠠᡃᠰᡇᠨ（ᡍᡆᡅᠨᡅ ᡈᡋᡒᡅᠨ） qadaGasu /2〔名〕 

xadulang ᡍᠠᡑᡇᠯᠠᡊ 打草场【94】； qadulang〔名〕 

xadulangCi ᡍᠠᡑᡇᠯᠠᡊᡒᡅ qadulangci〔名〕 

xadulGan ᡍᠠᡑᡇᠯᡎᠠᠨ qadulG_a(n)〔名〕 

xadurGan（xobdoq） ᡍᠠᡑᡇᠷᡎᠠᠨ（ᡍᡆᡋᡑᡆᡎ） qadurGan〔形〕 

xadurxu ᡍᠠᡑᡇᠷᡍᡇ sejigUrdekU〔及〕 sendeyilekU〔及〕 

xadurxu（Gaxai）（bodong） ᡍᠠᡑᡇᠷᡍᡇ（ᡎᠠᡍᠠᡅ）（ᡋᡆᡑᡆᡊ） qadurqu〔及〕 sejikU〔及〕

xaduxu（tara:） ᡍᠠᡑᡇᡍᡇ（ᡐᠠᠷᠠᡃ） 割，划【94】 qaduqu〔及〕 

xaduu（mOsUni） ᡍᠠᡑᡇᡇ（ᡏᡈᠰᡉᠨᡅ） qaduG_a〔名〕 

xaduur ᡍᠠᡑᡇᡇᠷ 镰刀【94】； qaduGur〔名〕 

xaduur（nuGula:ritai） ᡍᠠᡑᡇᡇᠷ（ᠨᡇᡎᡇᠯᠠᡃᠷᡅᡐᠠᡅ） qabciyari qaduGur 

xadxaxu ᡍᠠᡑᡍᠠᡍᡇ (用语言)讽刺，挑唆［87a］ 

xadxa:Ci ᡍᠠᡑᡍᠠᡃᡒᡅ yOgeci〔形〕 

xadxa:Cin ᡍᠠᡑᡍᠠᡃᡒᡅᠨ 刺，荆棘［87a］； sunduu〔名〕〈植〉 

xadxa:Citai ᡍᠠᡑᡍᠠᡃᡒᡅᡐᠠᡅ sunduutu〔形〕 

xadxul ᡍᠠᡑᡍᡇᠯ yOge /1〔名〕 

xadxula:n ᡍᠠᡑᡍᡇᠯᠠᡃᠨ qadquG_a〔形〕 qadqulG_a〔名〕 

xadxulGa ᡍᠠᡑᡍᡇᠯᡎᠠ yOgedel〔名〕 

xadxulGan ᡍᠠᡑᡍᡇᠯᡎᠠᠨ OdOgelge〔名〕 

xadxumal ᡍᠠᡑᡍᡇᡏᠠᠯ qadqumal〔名〕 

xadxumalCin ᡍᠠᡑᡍᡇᡏᠠᠯᡒᡅᠨ qadqumalcin〔名〕 

xadxumar ᡍᠠᡑᡍᡇᡏᠠᠷ qarGam /2〔名〕 quwar〔名〕 

xadxumtaGai ᡍᠠᡑᡍᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ yojorqaG〔形〕 

xadxuxu ᡍᠠᡑᡍᡇᡍᡇ 扎，蜇，叮【94】； OdOgekU〔及〕 Sorodaqu /1〔及〕 qadququ〔及〕 

sibekU〔及〕 yojolaqu〔及〕

xadxuxu（Uge:r） ᡍᠠᡑᡍᡇᡍᡇ（ᡉᡎᡄᡃᠷ） yOgedekU〔及〕 

xadxuur ᡍᠠᡑᡍᡇᡇᠷ 挑唆［87a］； qadquG_a〔形〕 qadquGur /1〔名〕

496 
 

xabutu ᡍᠠᡋᡇᡐᡇ qabutu〔形〕 

xabxa ᡍᠠᡋᡍᠠ 夹子(捕猎用具)【90】； 关隘［82b］； qabq_a(n)〔名〕 qaji /2〔名〕

xabxadaxu ᡍᠠᡋᡍᠠᡑᠠᡍᡇ qabqadaqu〔及〕 

xabxaq ᡍᠠᡋᡍᠠᡎ 盖子【90】； 盖儿，盖子，泥封［82b］ 

xabxa:sulaxu ᡍᠠᡋᡍᠠᡃᠰᡇᠯᠠᡍᡇ qabqaGasulaqu〔及〕 

xabxa:sun ᡍᠠᡋᡍᠠᡃᠰᡇᠨ qabqaGasu(n)〔名〕 

xaca ᡍᠠᡔᠠ 射击［87a］； qarbulG_a(n)〔名〕 qarbulta〔名〕 

xaCiq ᡍᠠᡒᡅᡎ qaciG〔名〕〈动〉； qubalja〔名〕 

xaCir ᡍᠠᡒᡅᠷ 冰面上的流水［87b］； jayir /1〔名〕 mOkOgel /2〔名〕 qacar〔名〕 

tosing〔名〕

xaCir（em-in） ᡍᠠᡒᡅᠷ（ᡄᡏ ᡅᠨ） qacir〔名〕 

xaCir（usun） ᡍᠠᡒᡅᠷ（ᡇᠰᡇᠨ） qaliy_a(n)〔名〕 

xaCir /1 ᡍᠠᡒᡅᠷ 冰面，冰壳【94】 

xaCir /2 ᡍᠠᡒᡅᠷ 面颊【94】 

xaCirlaxu ᡍᠠᡒᡅᠷᠯᠠᡍᡇ 结冰壳【94】； jayir gUyUkU； qacirlaqu〔及〕 

xaCirlaxu（mOsUn） ᡍᠠᡒᡅᠷᠯᠠᡍᡇ（ᡏᡈᠰᡉᠨ） qaliyalaqu〔不及〕 

xaCirtu ᡍᠠᡒᡅᠷᡐᡇ 有冰面的【94】 

xad ᡍᠠᡑ 高茶藨【94】 

xada（Coluun） ᡍᠠᡑᠠ（ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ） 岩石【94】 qada(n)〔名〕

xadab（teme:ni kijiq） ᡍᠠᡑᠠᡋ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ ᡍᡅᡓᡅᡎ） 驼疫［86b］ Guburuu〔名〕 

xadabtaxu ᡍᠠᡑᠠᡋᡐᠠᡍᡇ Guburuutuqu〔不及〕 

xadaburi UzUq ᡍᠠᡑᠠᡋᡇᠷᡅ ᡉᠴᡉᡎ 声母［86b］ 

xadaGalamji ᡍᠠᡑᠠᡎᠠᠯᠠᡏᡓᡅ qadaGalamji〔名〕 

xadaGalaxu ᡍᠠᡑᠠᡎᠠᠯᠠᡍᡇ 保存，保持【94】； nOgecelekU〔及〕 qadaGalaqu〔及〕

xadair ᡍᠠᡑᠠᡅᠷ ①顽固，蛮横 ②乖戾的，孤僻的［86b］； adar〔形〕 adayir /1〔形〕 

ayidar〔名〕 keder〔形〕 qajiG〔形〕 

xadairlaxu ᡍᠠᡑᠠᡅᠷᠯᠠᡍᡇ adaraqu〔不及〕 adarlaqu〔不及〕 ayidarlaqu〔不及〕 kederlekU

〔不及〕

xadam ᡍᠠᡑᠠᡏ ①岳家 ②婆家【94】； qadam〔名〕 

xadamnaxu ᡍᠠᡑᠠᡏᠨᠠᡍᡇ qadamlaqu〔及〕〔不及〕 

xadamsaq ᡍᠠᡑᠠᡏᠰᠠᡎ qadamsaG〔形〕 

xadamuud ᡍᠠᡑᠠᡏᡇᡇᡑ qadam〔名〕 

xadamuudCilaxu ᡍᠠᡑᠠᡏᡇᡇᡑᡒᡅᠯᠠᡍᡇ qadamcilaqu〔不及〕 

xadaq ᡍᠠᡑᠠᡎ 哈达【94】 

xadaq sambai ᡍᠠᡑᠠᡎ ᠰᠠᡏᡋᠠᡅ 各种颜色的哈达【94】 
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xadxuur（UsUni） ᡍᠠᡑᡍᡇᡇᠷ（ᡉᠰᡉᠨᡅ） qadquGur /2〔名〕 sUlbegeri〔名〕 

xadxuurlaxu ᡍᠠᡑᡍᡇᡇᠷᠯᠠᡍᡇ qadquGurlaqu〔及〕 

xadxuurtai ᡍᠠᡑᡍᡇᡇᠷᡐᠠᡅ yOgetei /1〔形〕 yojorqau〔形〕 

xadxuurtai（Uge） ᡍᠠᡑᡍᡇᡇᠷᡐᠠᡅ（ᡉᡎᡄ） yojotai〔形〕 

xaGa ᡍᠠᡎᠠ balba〔副〕 qaG_a〔副〕 

xaGacal ᡍᠠᡎᠠᡔᠠᠯ qaGacal〔名〕 

xaGacaxu ᡍᠠᡎᠠᡔᠠᡍᡇ qaGacaqu〔不及〕 

xaGacuuluqCi ᡍᠠᡎᠠᡔᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ jabsardaGuluGci〔名〕 

xaGacuulxu ᡍᠠᡎᠠᡔᡇᡇᠯᡍᡇ jabsardaGulqu〔及〕 

xaGalburi ᡍᠠᡎᠠᠯᡋᡇᠷᡅ qaGalburi〔名〕 

xaGalburilaxu ᡍᠠᡎᠠᠯᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ qaGalburilaqu〔及〕〈书〉 

xaGalxu ᡍᠠᡎᠠᠯᡍᡇ 打破，打碎【91】； qaGalqu〔及〕 

xaGaraltu ᡍᠠᡎᠠᠷᠠᠯᡐᡇ qaGaralta〔名〕 

xaGaraxu ᡍᠠᡎᠠᠷᠠᡍᡇ 破，碎【91】； (衣服)烂，破［81a］； qaGaraqu〔不及〕

xaGarxai ᡍᠠᡎᠠᠷᡍᠠᡅ ①破碎的 ②破片【91】； qaGarqai〔形〕 

xaGas ᡍᠠᡎᠠᠰ 半，半个【91】； OrOgel /1〔形〕 qaGas〔形〕 

xaGaslaxu ᡍᠠᡎᠠᠰᠯᠠᡍᡇ qaGaslaqu〔及〕 

xagidaq ᡍᠠᡎᡅᡑᠠᡎ 对老人的骂语［81a］ 

xagin Sigin ᡍᠠᡎᡅᠨ ᠱᡅᡎᡅᠨ 呼啸［81a］ 

xai ᡍᠠᡅ qai〔感〕 

xai mini ᡍᠠᡅ ᡏᡅᠨᡅ 宝贝儿【97】 

xaibaGar ᡍᠠᡅᡋᠠᡎᠠᠷ qayibaGar〔形〕 

xaibaixu ᡍᠠᡅᡋᠠᡅᡍᡇ qayibayiqu〔不及〕 

xaibalzaxu ᡍᠠᡅᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ qayibaGanaqu〔不及〕 

xaibir（ongGoco-in） ᡍᠠᡅᡋᡅᠷ（ᡆᡊᡎᡆᡔᡆ ᡅᠨ） 桨［77b］； seligUr〔名〕 tataGur /2

〔名〕

xaibirCin ᡍᠠᡅᡋᡅᠷᡒᡅᠨ seligUrcin〔名〕 

xaibirdaji cokixu ᡍᠠᡅᡋᡅᠷᡑᠠᡓᡅ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 水平方向抽打［77b］ 

xaibirdaxu ᡍᠠᡅᡋᡅᠷᡑᠠᡍᡇ bilaGudaqu〔及〕 selikU〔及〕 

xaiburi ᡍᠠᡅᡋᡇᠷᡅ 寻找物［77b］； erigUl〔名〕 eril〔名〕 erilge(n)〔名〕

xaiburi tUUbUr Ugei ᡍᠠᡅᡋᡇᠷᡅ ᡐᡉᡉᡋᡉᠷ ᡉᡎᡄᡅ 口若悬河地［77b］ 

xaiburiCin ᡍᠠᡅᡋᡇᠷᡅᡒᡅᠨ erigUlci〔名〕 erilcin〔名〕 

xaiCi ᡍᠠᡅᡒᡅ 剪子【98】； 边境［79a］； qayici(n)〔名〕 

xaiCi-in te:q ᡍᠠᡅᡒᡅ ᡅᠨ ᡐᡄᡃᡎ 剪刀的轴［79a］ 

xaiCilai xarGuulxu ᡍᠠᡅᡒᡅᠯᠠᡅ ᡍᠠᠷᡎᡇᡇᠯᡍᡇ 以法治罪［79a］ 
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xaiCilamal ᡍᠠᡅᡒᡅᠯᠠᡏᠠᠯ qayicilamal〔形〕 

xaiCilaxu ᡍᠠᡅᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 铰，剪【98】； qayicilaqu〔及〕 

xaiCilaxu（ceceq）（mOCir no:su） ᡍᠠᡅᡒᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡔᡄᡔᡄᡎ）（ᡏᡈᡒᡅᠷ ᠨᡆᡃᠰᡇ） seyicilekU〔及〕 

aqurlaqu〔及〕

xaid ᡍᠠᡅᡑ 嘿【99】 

xaidal ᡍᠠᡅᡑᠠᠯ 没了幼畜但能挤奶的母畜［78b］； qayidaG /1〔形〕 

xaidalSixu ᡍᠠᡅᡑᠠᠯᠱᡅᡍᡇ qayidaGsiqu〔不及〕 

xaidaq ᡍᠠᡅᡑᠠᡎ ①单个的，孤单的 ②开都河(河名)【98】； 河［78b］ 

xaiduul ᡍᠠᡅᡑᡇᡇᠯ 死了仔畜仍能出乳的(毋畜)【98】 

xaiGuul ᡍᠠᡅᡎᡇᡇᠯ qayiGul〔名〕 tursiGul〔名〕 

xaikirulda:n ᡍᠠᡅᡍᡅᠷᡇᠯᡑᠠᡃᠨ qaskirulduGan〔名〕 

xaikirultu ᡍᠠᡅᡍᡅᠷᡇᠯᡐᡇ qaskirulta〔名〕 

xaikirxu ᡍᠠᡅᡍᡅᠷᡍᡇ 叫喊【97】； ①喊，叫喊，呐喊 ②大声训斥［77a］； UUkirekU

〔不及〕 qaskirqu〔及〕〔不及〕 

xaikirxu duuni Gazar ᡍᠠᡅᡍᡅᠷᡍᡇ ᡑᡇᡇᠨᡅ ᡎᠠᠴᠠᠷ 能听到喊声的距离［77a］ 

xailamtaGai ᡍᠠᡅᠯᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ qayilmataGai〔形〕 

xailaxu ᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ ①演唱(史诗) ②哭［78a］ 

xailaxu（uilaxu） ᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡇᡅᠯᠠᡍᡇ） 哭［78a］ qayilaqu〔不及〕〈尊〉 

xailcaxu ᡍᠠᡅᠯᡔᠠᡍᡇ 一起寻找【98】； 共同寻找，互相寻找［78a］ 

xailduxu ᡍᠠᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 共同寻找，互相寻找［78a］ 

xailGan sedkel ᡍᠠᡅᠯᡎᠠᠨ ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ 软心肠［78a］ 

xailGaxu ᡍᠠᡅᠯᡎᠠᡍᡇ 使之融化【98】 

xailmaq ᡍᠠᡅᠯᡏᠠᡎ qayilmaG〔名〕 

xailtu ᡍᠠᡅᠯᡐᡇ bederilte〔名〕 qayilta〔名〕 

xailumal ᡍᠠᡅᠯᡇᡏᠠᠯ qayilumal〔形〕 

xailuulxu ᡍᠠᡅᠯᡇᡇᠯᡍᡇ geskekU〔及〕 

xailuulxu（tosu） ᡍᠠᡅᠯᡇᡇᠯᡍᡇ（ᡐᡆᠰᡇ） SarGaGaqu〔及〕 sirGaGaqu〔及〕 

xailuur ᡍᠠᡅᠯᡇᡇᠷ qayiluGur〔名〕 

xailxu ᡍᠠᡅᠯᡍᡇ geskU〔不及〕 qayilqu〔不及〕 

xaim ᡍᠠᡅᡏ 平局【98】； qayin〔名〕 

xaim barixu ᡍᠠᡅᡏ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 两人各用双手从对方的腰带抓住(摔跤)［78a］ 

xaim bolxu ᡍᠠᡅᡏ ᡋᡆᠯᡍᡇ (摔跤)不分胜负［78a］ 

xaimal ᡍᠠᡅᡏᠠᠯ 怀胎的【98】 

xaimal inggen ᡍᠠᡅᡏᠠᠯ ᡅᡊᡎᡄᠨ 怀胎的母驼【98】； 怀胎的母驼［77b］ 

xaimcaxu ᡍᠠᡅᡏᡔᠠᡍᡇ 成平局，打平【98】；(摔跤)不分胜负［78a］； qayincaqu〔不及〕
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xadxuur（UsUni） ᡍᠠᡑᡍᡇᡇᠷ（ᡉᠰᡉᠨᡅ） qadquGur /2〔名〕 sUlbegeri〔名〕 

xadxuurlaxu ᡍᠠᡑᡍᡇᡇᠷᠯᠠᡍᡇ qadquGurlaqu〔及〕 

xadxuurtai ᡍᠠᡑᡍᡇᡇᠷᡐᠠᡅ yOgetei /1〔形〕 yojorqau〔形〕 

xadxuurtai（Uge） ᡍᠠᡑᡍᡇᡇᠷᡐᠠᡅ（ᡉᡎᡄ） yojotai〔形〕 

xaGa ᡍᠠᡎᠠ balba〔副〕 qaG_a〔副〕 

xaGacal ᡍᠠᡎᠠᡔᠠᠯ qaGacal〔名〕 

xaGacaxu ᡍᠠᡎᠠᡔᠠᡍᡇ qaGacaqu〔不及〕 

xaGacuuluqCi ᡍᠠᡎᠠᡔᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ jabsardaGuluGci〔名〕 

xaGacuulxu ᡍᠠᡎᠠᡔᡇᡇᠯᡍᡇ jabsardaGulqu〔及〕 

xaGalburi ᡍᠠᡎᠠᠯᡋᡇᠷᡅ qaGalburi〔名〕 

xaGalburilaxu ᡍᠠᡎᠠᠯᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ qaGalburilaqu〔及〕〈书〉 

xaGalxu ᡍᠠᡎᠠᠯᡍᡇ 打破，打碎【91】； qaGalqu〔及〕 

xaGaraltu ᡍᠠᡎᠠᠷᠠᠯᡐᡇ qaGaralta〔名〕 

xaGaraxu ᡍᠠᡎᠠᠷᠠᡍᡇ 破，碎【91】； (衣服)烂，破［81a］； qaGaraqu〔不及〕

xaGarxai ᡍᠠᡎᠠᠷᡍᠠᡅ ①破碎的 ②破片【91】； qaGarqai〔形〕 

xaGas ᡍᠠᡎᠠᠰ 半，半个【91】； OrOgel /1〔形〕 qaGas〔形〕 

xaGaslaxu ᡍᠠᡎᠠᠰᠯᠠᡍᡇ qaGaslaqu〔及〕 

xagidaq ᡍᠠᡎᡅᡑᠠᡎ 对老人的骂语［81a］ 

xagin Sigin ᡍᠠᡎᡅᠨ ᠱᡅᡎᡅᠨ 呼啸［81a］ 

xai ᡍᠠᡅ qai〔感〕 

xai mini ᡍᠠᡅ ᡏᡅᠨᡅ 宝贝儿【97】 

xaibaGar ᡍᠠᡅᡋᠠᡎᠠᠷ qayibaGar〔形〕 

xaibaixu ᡍᠠᡅᡋᠠᡅᡍᡇ qayibayiqu〔不及〕 

xaibalzaxu ᡍᠠᡅᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ qayibaGanaqu〔不及〕 

xaibir（ongGoco-in） ᡍᠠᡅᡋᡅᠷ（ᡆᡊᡎᡆᡔᡆ ᡅᠨ） 桨［77b］； seligUr〔名〕 tataGur /2

〔名〕

xaibirCin ᡍᠠᡅᡋᡅᠷᡒᡅᠨ seligUrcin〔名〕 

xaibirdaji cokixu ᡍᠠᡅᡋᡅᠷᡑᠠᡓᡅ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 水平方向抽打［77b］ 

xaibirdaxu ᡍᠠᡅᡋᡅᠷᡑᠠᡍᡇ bilaGudaqu〔及〕 selikU〔及〕 

xaiburi ᡍᠠᡅᡋᡇᠷᡅ 寻找物［77b］； erigUl〔名〕 eril〔名〕 erilge(n)〔名〕

xaiburi tUUbUr Ugei ᡍᠠᡅᡋᡇᠷᡅ ᡐᡉᡉᡋᡉᠷ ᡉᡎᡄᡅ 口若悬河地［77b］ 

xaiburiCin ᡍᠠᡅᡋᡇᠷᡅᡒᡅᠨ erigUlci〔名〕 erilcin〔名〕 

xaiCi ᡍᠠᡅᡒᡅ 剪子【98】； 边境［79a］； qayici(n)〔名〕 

xaiCi-in te:q ᡍᠠᡅᡒᡅ ᡅᠨ ᡐᡄᡃᡎ 剪刀的轴［79a］ 

xaiCilai xarGuulxu ᡍᠠᡅᡒᡅᠯᠠᡅ ᡍᠠᠷᡎᡇᡇᠯᡍᡇ 以法治罪［79a］ 
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xaimi mini ᡍᠠᡅᡏᡅ ᡏᡅᠨᡅ 哦，我可怜的［77b］ 

xainaq ᡍᠠᡅᠨᠠᡎ 犏牛【97】； ortoom〔名〕 

xainuq ᡍᠠᡅᠨᡇᡎ qayinuG〔名〕 

xair ᡍᠠᡅᠷ 石砾【98】； jayir /2〔名〕 sayir〔名〕 

xair（Gazar） ᡍᠠᡅᠷ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） qayir /1〔名〕 

xairamdaxu ᡍᠠᡅᠷᠠᡏᡑᠠᡍᡇ 肥马热天劳累后难受［79a］ 

xaircaq ᡍᠠᡅᠷᡔᠠᡎ 匣子，盒子【98】； DEU〔量〕 kObke(n)〔名〕 qaGurcaG〔名〕 qayircaG

〔名〕

xaircaqlaxu ᡍᠠᡅᠷᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ qaGurcaGlaqu〔及〕 qayircaGlaqu〔及〕 

xaircaqlaxu（tara:） ᡍᠠᡅᠷᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ（ᡐᠠᠷᠠᡃ） DeUlekU〔及〕 

xairi ᡍᠠᡅᠷᡅ 爱，恩爱【98】； ibegel〔名〕 kimaG_a〔名〕 qayir_a〔名〕

xairiladaq ᡍᠠᡅᠷᡅᠯᠠᡑᠠᡎ kimaGaci〔形〕 

xairilal ᡍᠠᡅᠷᡅᠯᠠᠯ qayiralal〔名〕 

xairilaxu ᡍᠠᡅᠷᡅᠯᠠᡍᡇ 爱，爱护，爱惜【98】； kimaGadaqu〔及〕 kimaGalaqu〔及〕 

qayiralaqu〔及〕 tangsuGlaqu〔不及〕 

xairimal ᡍᠠᡅᠷᡅᡏᠠᠯ qaGarimal〔形〕 

xairimaq（bo:rsoq） ᡍᠠᡅᠷᡅᡏᠠᡎ（ᡋᡆᡃᠷᠰᡆᡎ） quyimaG〔名〕 

xairimdaxu ᡍᠠᡅᠷᡅᡏᡑᠠᡍᡇ islekU /2〔不及〕 

xairin ᡍᠠᡅᠷᡅᠨ 可惜了的【98】； qayiran〔形〕 

xairitai ᡍᠠᡅᠷᡅᡐᠠᡅ 心爱的，可爱的【98】； kimaGatai〔形〕 

xairitu ᡍᠠᡅᠷᡅᡐᡇ qongGor /1〔形〕 

xairixu ᡍᠠᡅᠷᡅᡍᡇ 烙，煎【98】； qaGariqu〔及〕 

xairmaq ᡍᠠᡅᠷᡏᠠᡎ 雪球［79a］ 

xairsu ᡍᠠᡅᠷᠰᡇ qayir /2〔名〕 qayirsu(n)〔名〕 

xairuul ᡍᠠᡅᠷᡇᡇᠯ 烙饼，煎饼［79a］； qaGariGul〔名〕 

xairxan（uula） ᡍᠠᡅᠷᡍᠠᠨ（ᡇᡇᠯᠠ） qayirqan〔名〕〈尊〉 

xairxaq ᡍᠠᡅᠷᡍᠠᡎ qayirqaG〔形〕 

xairxu（mal） ᡍᠠᡅᠷᡍᡇ（ᡏᠠᠯ） qayirqu〔及〕 

xaisu nerekU ᡍᠠᡅᠰᡇ ᠨᡄᠷᡄᡍᡉ 支锅［78b］ 

xaisun ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ 锅【98】； 锅［78b］； toGoG_a(n)〔名〕 

xaisuni bariul ᡍᠠᡅᠰᡇᠨᡅ ᡋᠠᠷᡅᡇᠯ 端热锅时为防烫手所用的毡垫［78b］ 

xaisuni yalaCi ᡍᠠᡅᠰᡇᠨᡅ ᡕᠠᠯᠠᡒᡅ 伙夫［78b］ 

xaisun（tergeni） ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ） qolqobci〔名〕 

xaitang ᡍᠠᡅᡐᠠᡊ qayitang〔名〕〈植〉 

xaixu ᡍᠠᡅᡍᡇ bederikU /1〔及〕 erikU〔及〕 qayiqu〔及〕 
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xaixurul ᡍᠠᡅᡍᡇᠷᡇᠯ qayiqurul〔名〕 

xaixurxu ᡍᠠᡅᡍᡇᠷᡍᡇ qayiqurqu〔及〕 

xaizaGalzaxu ᡍᠠᡅᠴᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ jayibaljaqu〔不及〕 

xaizaGar ᡍᠠᡅᠴᠠᡎᠠᠷ 歪斜的，斜立的［78b］ 

xaji ᡍᠠᡓᡅ ①带刀捕猎套 ②刃，尖［87b］ 

xaji（mOnggUn ba zese:r keqsen xajilGan） ᡍᠠᡓᡅ（ᡏᡈᡊᡎᡉᠨ ᡋᠠ ᠴᡄᠰᡄᡃᠷ ᡍᡄᡎᠰᡄᠨ ᡍᠠᡓᡅᠯᡎᠠᠨ） qaji 

/1〔名〕

xaji kekU（mOnggUn ba zese:r kObe:leji ke:rUUlkU） ᡍᠠᡓᡅ ᡍᡄᡍᡉ（ᡏᡈᡊᡎᡉᠨ ᡋᠠ ᠴᡄᠰᡄᡃᠷ ᡍᡈᡋᡄᡃᠯᡄᡓᡅ 
ᡍᡄᡃᠷᡉᡉᠯᡍᡉ） qajiqu /1〔及〕 

xajiGai ᡍᠠᡓᡅᡎᠠᡅ qajaGai〔形〕 

xajiGalzaxu ᡍᠠᡓᡅᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ jayibaGanaqu〔不及〕 qajaGanaqu〔及〕 

xajiGar ᡍᠠᡓᡅᡎᠠᠷ 错的，错误的【94】；错误［87b］；GajiGu〔形〕GajiGud〔形〕aldaG_a(n)

〔名〕buruGu〔形〕jayibaGar〔形〕tasiy_a /2〔形〕tasiyaral〔名〕

xajiilGaxu ᡍᠠᡓᡅᡅᠯᡎᠠᡍᡇ GajiGudaGulqu〔及〕 

xajiixu ᡍᠠᡓᡅᡅᡍᡇ GajiGudaqu〔不及〕 jayibayiqu〔不及〕 jayimuraqu〔不及〕 musiiqu

〔不及〕 qajayiqu〔不及〕 qanaraqu〔不及〕 

xajiixu（zama:su） ᡍᠠᡓᡅᡅᡍᡇ（ᠴᠠᡏᠠᡃᠰᡇ） dUliikU〔不及〕 

xajir ᡍᠠᡓᡅᠷ 鹫［88a］ 

xajuu ᡍᠠᡓᡇᡇ ①旁边，侧面②斜坡【94】；qabi〔时位〕qabirG_a〔名〕qajaGu〔时位〕

xajuudu ᡍᠠᡓᡇᡇᡑᡇ dergede〔时位〕 qajaGutai〔时位〕 tusiy_a〔后〕〈书〉 

xajuuGa:r ᡍᠠᡓᡇᡇᡎᠠᡃᠷ dergedegUr〔时位〕 

xajuuxai（na:dGai） ᡍᠠᡓᡇᡇᡍᠠᡅ（ᠨᠠᡃᡑᡎᠠᡅ） qajiuqai〔名〕 

xakil ᡍᠠᡍᡅᠯ 哈辣味［80b］ 

xakil duun ᡍᠠᡍᡅᠯ ᡑᡇᡇᠨ 尖细刺耳的响声［80b］ 

xakir ᡍᠠᡍᡅᠷ qakir〔形〕 

xal xal gekU ᡍᠠᠯ ᡍᠠᠯ ᡎᡄᡍᡉ 突突(心跳)［84b］ 

xala ᡍᠠᠯᠠ qala /1〔名〕 

xalaGai ᡍᠠᠯᠠᡎᠠᡅ qalaGai〔名〕 

xalai ᡍᠠᠯᠠᡅ iltasu(n)〔名〕 

xalamal ᡍᠠᠯᠠᡏᠠᠯ nOkOmel〔形〕 

xalamji ᡍᠠᠯᠠᡏᡓᡅ qalamji〔名〕 

xalamjilaxu ᡍᠠᠯᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ qalamjilaqu〔及〕 

xalamsaxu ᡍᠠᠯᠠᡏᠰᠠᡍᡇ qalamsaqu〔不及〕 

xalaq ᡍᠠᠯᠠᡎ odoG〔感〕 

xalaq neretei ᡍᠠᠯᠠᡎ ᠨᡄᠷᡄᡐᡄᡅ 强悍的，英勇无比的［84a］ 
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xaimi mini ᡍᠠᡅᡏᡅ ᡏᡅᠨᡅ 哦，我可怜的［77b］ 

xainaq ᡍᠠᡅᠨᠠᡎ 犏牛【97】； ortoom〔名〕 

xainuq ᡍᠠᡅᠨᡇᡎ qayinuG〔名〕 

xair ᡍᠠᡅᠷ 石砾【98】； jayir /2〔名〕 sayir〔名〕 

xair（Gazar） ᡍᠠᡅᠷ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） qayir /1〔名〕 

xairamdaxu ᡍᠠᡅᠷᠠᡏᡑᠠᡍᡇ 肥马热天劳累后难受［79a］ 

xaircaq ᡍᠠᡅᠷᡔᠠᡎ 匣子，盒子【98】； DEU〔量〕 kObke(n)〔名〕 qaGurcaG〔名〕 qayircaG

〔名〕

xaircaqlaxu ᡍᠠᡅᠷᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ qaGurcaGlaqu〔及〕 qayircaGlaqu〔及〕 

xaircaqlaxu（tara:） ᡍᠠᡅᠷᡔᠠᡎᠯᠠᡍᡇ（ᡐᠠᠷᠠᡃ） DeUlekU〔及〕 

xairi ᡍᠠᡅᠷᡅ 爱，恩爱【98】； ibegel〔名〕 kimaG_a〔名〕 qayir_a〔名〕

xairiladaq ᡍᠠᡅᠷᡅᠯᠠᡑᠠᡎ kimaGaci〔形〕 

xairilal ᡍᠠᡅᠷᡅᠯᠠᠯ qayiralal〔名〕 

xairilaxu ᡍᠠᡅᠷᡅᠯᠠᡍᡇ 爱，爱护，爱惜【98】； kimaGadaqu〔及〕 kimaGalaqu〔及〕 

qayiralaqu〔及〕 tangsuGlaqu〔不及〕 

xairimal ᡍᠠᡅᠷᡅᡏᠠᠯ qaGarimal〔形〕 

xairimaq（bo:rsoq） ᡍᠠᡅᠷᡅᡏᠠᡎ（ᡋᡆᡃᠷᠰᡆᡎ） quyimaG〔名〕 

xairimdaxu ᡍᠠᡅᠷᡅᡏᡑᠠᡍᡇ islekU /2〔不及〕 

xairin ᡍᠠᡅᠷᡅᠨ 可惜了的【98】； qayiran〔形〕 

xairitai ᡍᠠᡅᠷᡅᡐᠠᡅ 心爱的，可爱的【98】； kimaGatai〔形〕 

xairitu ᡍᠠᡅᠷᡅᡐᡇ qongGor /1〔形〕 

xairixu ᡍᠠᡅᠷᡅᡍᡇ 烙，煎【98】； qaGariqu〔及〕 

xairmaq ᡍᠠᡅᠷᡏᠠᡎ 雪球［79a］ 

xairsu ᡍᠠᡅᠷᠰᡇ qayir /2〔名〕 qayirsu(n)〔名〕 

xairuul ᡍᠠᡅᠷᡇᡇᠯ 烙饼，煎饼［79a］； qaGariGul〔名〕 

xairxan（uula） ᡍᠠᡅᠷᡍᠠᠨ（ᡇᡇᠯᠠ） qayirqan〔名〕〈尊〉 

xairxaq ᡍᠠᡅᠷᡍᠠᡎ qayirqaG〔形〕 

xairxu（mal） ᡍᠠᡅᠷᡍᡇ（ᡏᠠᠯ） qayirqu〔及〕 

xaisu nerekU ᡍᠠᡅᠰᡇ ᠨᡄᠷᡄᡍᡉ 支锅［78b］ 

xaisun ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ 锅【98】； 锅［78b］； toGoG_a(n)〔名〕 

xaisuni bariul ᡍᠠᡅᠰᡇᠨᡅ ᡋᠠᠷᡅᡇᠯ 端热锅时为防烫手所用的毡垫［78b］ 

xaisuni yalaCi ᡍᠠᡅᠰᡇᠨᡅ ᡕᠠᠯᠠᡒᡅ 伙夫［78b］ 

xaisun（tergeni） ᡍᠠᡅᠰᡇᠨ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ） qolqobci〔名〕 

xaitang ᡍᠠᡅᡐᠠᡊ qayitang〔名〕〈植〉 

xaixu ᡍᠠᡅᡍᡇ bederikU /1〔及〕 erikU〔及〕 qayiqu〔及〕 
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xalaqlaxu ᡍᠠᠯᠠᡎᠯᠠᡍᡇ qoqoyilaqu〔不及〕〈书〉 

xalasaxu ᡍᠠᠯᠠᠰᠠᡍᡇ qalasaqu〔不及〕 

xalaSiral ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᠯ qasiral〔名〕 

xalaSiramji ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᡏᡓᡅ qasiramji〔名〕 

xalaSiraxu ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᡍᡇ jalqaqu〔不及〕 qalasiraqu〔不及〕 qasiraqu〔不及〕

xalaSira:l ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᡃᠯ jalqaGal〔名〕 

xalaSira:lGan ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᡃᠯᡎᠠᠨ jalqaGalG_a〔名〕 

xalaSira:mji ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᡃᡏᡓᡅ jalqaGamji〔名〕 

xalaSira:xu ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᡃᡍᡇ jalqaGaqu〔及〕 

xalatai（xubcasunda:n） ᡍᠠᠯᠠᡐᠠᡅ（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨᡑᠠᡃᠨ） GarangG_a /2〔形〕 

xalaxai ᡍᠠᠯᠠᡍᠠᡅ qalaGai〔名〕 

xalaxu ᡍᠠᠯᠠᡍᡇ ①热，发烧 ②补衣物 ③还债 ④改正，矫正 ⑤更换［84a］； nOkOkU

〔及〕 qalaGuraqu〔不及〕 qalasaqu〔不及〕 

xalaxu /1（Gal du） ᡍᠠᠯᠠᡎᡇ（ᡎᠠᠯ ᡑᡇ） 热，烫【91】 qalaqu /1〔不及〕

xalaxu /2（soliji） ᡍᠠᠯᠠᡎᡇ（ᠰᡆᠯᡅᡓᡅ） 换，改，补【91】 qalaqu /2〔及〕

xala:（tOmOr） ᡍᠠᠯᠠᡃ（ᡐᡈᡏᡈᠷ） 马口铁，薄铁片【91】； 铁皮［83b］； giltasu〔名〕

gOlim〔名〕

xala:n ᡍᠠᠯᠠᡃᠨ qalaG_a(n)〔名〕 

xala:sulaxu ᡍᠠᠯᠠᡃᠰᡇᠯᠠᡍᡇ nOkOgesUlekU〔及〕 

xala:sun ᡍᠠᠯᠠᡃᠰᡇᠨ 补钉【91】； 补丁［83b］； nOkOgesU(n)〔名〕 

xalbaGa ᡍᠠᠯᡋᠠᡎᠠ qalbaG_a(n)〔名〕 

xalbaGar ᡍᠠᠯᡋᠠᡎᠠᠷ kOlmOger〔形〕 qalbaGar〔形〕 

xalbaGardaxu ᡍᠠᠯᡋᠠᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ kOlmOgerdekU〔不及〕 

xalbaixu ᡍᠠᠯᡋᠠᡅᡍᡇ kOlmOgenekU〔不及〕 qalbayiqu〔不及〕 

xalbalzaxu ᡍᠠᠯᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ qalbaGanaqu〔不及〕 

xalbang ᡍᠠᠯᡋᠠᡊ 古时蒙古族妇女戴的一种饰帽［85a］ 

xalbaxu ᡍᠠᠯᡋᠠᡍᡇ 撇油［85a］ 

xalbuxu ᡍᠠᠯᡋᡇᡍᡇ qarmaqu〔及〕 

xalcaGai ᡍᠠᠯᡔᠠᡎᠠᡅ 不毛的，光秃秃的【92】； qalcaGai〔形〕 qalcarqai〔形〕

xalcaGai nUcUken ᡍᠠᠯᡔᠠᡎᠠᡅ ᠨᡉᡔᡉᡍᡄᠨ 光秃秃的【92】 

xalcaGailaxu ᡍᠠᠯᡔᠠᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ qalcaGayilaqu〔及〕 qalcalqu〔及〕 

xalcaGairaxu ᡍᠠᠯᡔᠠᡎᠠᡅᠷᠠᡍᡇ SaGaraqu〔不及〕 maGaraqu〔不及〕 qalcaGayiraqu〔不

及〕 qalcaraqu〔不及〕 

xalcaxu ᡍᠠᠯᡔᠠᡍᡇ 相互射击，对射［85b］ 

xalCiixu ᡍᠠᠯᡒᡅᡅᡍᡇ qalciiqu〔不及〕 
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xaldaburi ᡍᠠᠯᡑᠠᡋᡇᠷᡅ qaldaburi〔名〕 

xaldaburilaxu ᡍᠠᠯᡑᠠᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ qaldaburilaqu〔不及〕 

xaldaGalzaxu ᡍᠠᠯᡑᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ (宽大物)呼扇呼扇地颤动［85a］ 

xaldalGan ᡍᠠᠯᡑᠠᠯᡎᠠᠨ qaldalG_a〔名〕 

xaldamji ᡍᠠᠯᡑᠠᡏᡓᡅ 影响【99】； 体会［85a］ 

xaldamjitai ᡍᠠᠯᡑᠠᡏᡓᡅᡐᠠᡅ 有作用的［85b］ 

xaldamuri ᡍᠠᠯᡑᠠᡏᡇᠷᡅ qaldamuri〔名〕 

xaldang ᡍᠠᠯᡑᠠᡊ 宽大的［85a］ 

xaldaxu ᡍᠠᠯᡑᠠᡍᡇ qaldaqu〔不及〕 qalqu〔及〕 

xalda:xu ᡍᠠᠯᡑᠠᡃᡍᡇ qaldaGaqu〔及〕 

xalduxu ᡍᠠᠯᡑᡇᡍᡇ 互相射击，对射［84a］ 

xalGan ᡍᠠᠯᡎᠠᠨ 哎哟【91】 

xalGan tataxu ᡍᠠᠯᡎᠠᠨ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 抽噎，抽泣【91】 

xalGaram ᡍᠠᠯᡎᠠᠷᠠᡏ qalgim_a〔形〕 

xalGaraxu ᡍᠠᠯᡎᠠᠷᠠᡍᡇ qalgiraqu〔不及〕 

xalgilaxu ᡍᠠᠯᡎᡅᠯᠠᡍᡇ qalgilaqu〔不及〕 

xalgim ᡍᠠᠯᡎᡅᡏ qalgim_a〔形〕 

xalgir ᡍᠠᠯᡎᡅᠷ 油汪汪的【92】 

xalgiraxu ᡍᠠᠯᡎᡅᠷᠠᡍᡇ qalgiraqu〔不及〕 

xalgixu ᡍᠠᠯᡎᡅᡍᡇ bilaGaqu〔及〕 qalgiqu〔不及〕 

xaliba:daxu ᡍᠠᠯᡅᡋᠠᡃᡑᠠᡍᡇ siltUgUnekU〔不及〕 

xalim（O:kUn） ᡍᠠᠯᡅᡏ（ᡈᡃᡍᡉᠨ） qalim〔名〕 

xalimaq ᡍᠠᠯᡅᡏᠠᡎ 卡耳梅克【99】； 男人所留短发［84b］ 

xalimdaxu ᡍᠠᠯᡅᡏᡑᠠᡍᡇ qalimdaqu〔及〕 

xalimu（zaGasun） ᡍᠠᠯᡅᡏᡇ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） qalimu〔名〕 

xalinggi ᡍᠠᠯᡅᡊᡎᡅ 微醉的【99】； 微醉的，略有醉意的［84a］； kOlcOgUU〔形〕 qalanggi

〔形〕

xalir ᡍᠠᠯᡅᠷ 斜眼［84b］； sOliger〔形〕 sOlir〔形〕 

xalisulaxu ᡍᠠᠯᡅᠰᡇᠯᠠᡍᡇ qalisulaqu〔及〕 

xalisun ᡍᠠᠯᡅᠰᡇᠨ ①表皮，外壳 ②膜薄【99】； aG_a(n)〔名〕 moGai-yin julbudasu； 

qalisu(n)〔名〕 

xalisun（tara: buda:ni） ᡍᠠᠯᡅᠰᡇᠨ（ᡐᠠᠷᠠᡃ ᡋᡇᡑᠠᡃᠨᡅ） qomqoruu〔名〕 

xaliSi tUleSi bolxu ᡍᠠᠯᡅᠱᡅ ᡐᡉᠯᡄᠱᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ 气馁，灰心［84b］ 

xaliun /1 ᡍᠠᠯᡅᡇᠨ 海骝毛的【99】 

xaliun /2 ᡍᠠᠯᡅᡇᠨ 水獭【99】 
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xalaqlaxu ᡍᠠᠯᠠᡎᠯᠠᡍᡇ qoqoyilaqu〔不及〕〈书〉 

xalasaxu ᡍᠠᠯᠠᠰᠠᡍᡇ qalasaqu〔不及〕 

xalaSiral ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᠯ qasiral〔名〕 

xalaSiramji ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᡏᡓᡅ qasiramji〔名〕 

xalaSiraxu ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᡍᡇ jalqaqu〔不及〕 qalasiraqu〔不及〕 qasiraqu〔不及〕

xalaSira:l ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᡃᠯ jalqaGal〔名〕 

xalaSira:lGan ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᡃᠯᡎᠠᠨ jalqaGalG_a〔名〕 

xalaSira:mji ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᡃᡏᡓᡅ jalqaGamji〔名〕 

xalaSira:xu ᡍᠠᠯᠠᠱᡅᠷᠠᡃᡍᡇ jalqaGaqu〔及〕 

xalatai（xubcasunda:n） ᡍᠠᠯᠠᡐᠠᡅ（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨᡑᠠᡃᠨ） GarangG_a /2〔形〕 

xalaxai ᡍᠠᠯᠠᡍᠠᡅ qalaGai〔名〕 

xalaxu ᡍᠠᠯᠠᡍᡇ ①热，发烧 ②补衣物 ③还债 ④改正，矫正 ⑤更换［84a］； nOkOkU

〔及〕 qalaGuraqu〔不及〕 qalasaqu〔不及〕 

xalaxu /1（Gal du） ᡍᠠᠯᠠᡎᡇ（ᡎᠠᠯ ᡑᡇ） 热，烫【91】 qalaqu /1〔不及〕

xalaxu /2（soliji） ᡍᠠᠯᠠᡎᡇ（ᠰᡆᠯᡅᡓᡅ） 换，改，补【91】 qalaqu /2〔及〕

xala:（tOmOr） ᡍᠠᠯᠠᡃ（ᡐᡈᡏᡈᠷ） 马口铁，薄铁片【91】； 铁皮［83b］； giltasu〔名〕

gOlim〔名〕

xala:n ᡍᠠᠯᠠᡃᠨ qalaG_a(n)〔名〕 

xala:sulaxu ᡍᠠᠯᠠᡃᠰᡇᠯᠠᡍᡇ nOkOgesUlekU〔及〕 

xala:sun ᡍᠠᠯᠠᡃᠰᡇᠨ 补钉【91】； 补丁［83b］； nOkOgesU(n)〔名〕 

xalbaGa ᡍᠠᠯᡋᠠᡎᠠ qalbaG_a(n)〔名〕 

xalbaGar ᡍᠠᠯᡋᠠᡎᠠᠷ kOlmOger〔形〕 qalbaGar〔形〕 

xalbaGardaxu ᡍᠠᠯᡋᠠᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ kOlmOgerdekU〔不及〕 

xalbaixu ᡍᠠᠯᡋᠠᡅᡍᡇ kOlmOgenekU〔不及〕 qalbayiqu〔不及〕 

xalbalzaxu ᡍᠠᠯᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ qalbaGanaqu〔不及〕 

xalbang ᡍᠠᠯᡋᠠᡊ 古时蒙古族妇女戴的一种饰帽［85a］ 

xalbaxu ᡍᠠᠯᡋᠠᡍᡇ 撇油［85a］ 

xalbuxu ᡍᠠᠯᡋᡇᡍᡇ qarmaqu〔及〕 

xalcaGai ᡍᠠᠯᡔᠠᡎᠠᡅ 不毛的，光秃秃的【92】； qalcaGai〔形〕 qalcarqai〔形〕

xalcaGai nUcUken ᡍᠠᠯᡔᠠᡎᠠᡅ ᠨᡉᡔᡉᡍᡄᠨ 光秃秃的【92】 

xalcaGailaxu ᡍᠠᠯᡔᠠᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ qalcaGayilaqu〔及〕 qalcalqu〔及〕 

xalcaGairaxu ᡍᠠᠯᡔᠠᡎᠠᡅᠷᠠᡍᡇ SaGaraqu〔不及〕 maGaraqu〔不及〕 qalcaGayiraqu〔不

及〕 qalcaraqu〔不及〕 

xalcaxu ᡍᠠᠯᡔᠠᡍᡇ 相互射击，对射［85b］ 

xalCiixu ᡍᠠᠯᡒᡅᡅᡍᡇ qalciiqu〔不及〕 
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xaliuqCi ᡍᠠᠯᡅᡇᡎᡒᡅ 海骝毛的(母畜毛色)【99】 

xaliutaraxu ᡍᠠᠯᡅᡇᡐᠠᠷᠠᡍᡇ (风吹禾，草等)起浪【99】； qaliGuraqu〔不及〕 

xalixu ᡍᠠᠯᡅᡍᡇ qaliqu /2〔不及〕 

xalixu（nisCi） ᡍᠠᠯᡅᡍᡇ（ᠨᡅᠰᡒᡅ） 飞翔，滑翔【99】； qalidqu〔不及〕 qaliqu /1

〔不及〕 

xali:ca ᡍᠠᠯᡅᡃᡔᠠ 观点［84a］； qaraca〔名〕 

xali:lGaxu ᡍᠠᠯᡅᡃᠯᡎᠠᡍᡇ 向着，对着【99】 

xali:xu ᡍᠠᠯᡅᡃᡍᡇ 看【99】； 看，瞧，瞅［84a］； qaraqu〔及〕 

xaljingnaxu ᡍᠠᠯᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ 发抖，颤栗［85b］ 

xaltang ᡍᠠᠯᡐᠠᡊ qaltang〔形〕 

xaltar ᡍᠠᠯᡐᠠᠷ 粉嘴黑毛的【92】； qaltar〔形〕 

xaltu ᡍᠠᠯᡐᡇ 限些，稍稍【92】； 衣兜［85a］； nanggi(n)/2〔名〕 qaltu〔副〕

xalturiltu ᡍᠠᠯᡐᡇᠷᡅᠯᡐᡇ GulGulta〔名〕 

xalturixu ᡍᠠᠯᡐᡇᠷᡅᡍᡇ 滑【99】； GulGuGurdaqu〔不及〕 GulGuqu〔不及〕 dulaqu /1

〔不及〕 qalGuridaqu〔不及〕 qalGuriqu〔不及〕 qalturiqu〔不及〕

xalturixu（sumun） ᡍᠠᠯᡐᡇᠷᡅᡍᡇ（ᠰᡇᡏᡇᠨ） cirbekU〔不及〕 

xalturi:n ᡍᠠᠯᡐᡇᠷᡅᡃᠨ qalturiG_a〔名〕 

xaltusgebele ᡍᠠᠯᡐᡇᠰᡎᡄᡋᡄᠯᡄ qaltuskibel〔情〕 

xaluu dUrekU ᡍᠠᠯᡇᡇ ᡑᡉᠷᡄᡍᡉ 发热，发烫［84b］ 

xaluucaxu ᡍᠠᠯᡇᡇᡔᠠᡍᡇ 觉得热【92】 

xaluuCirxaq ᡍᠠᠯᡇᡇᡒᡅᠷᡍᠠᡎ 热情的，亲热的，亲切的［84b］； qalaGuntai〔形〕

xaluudaxu（ketUrkei） ᡍᠠᠯᡇᡇᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） qalaGudaqu〔不及〕 

xaluuda: ᡍᠠᠯᡇᡇᡑᠠᡃ 肉饼［84b］； Sarbing〔名〕 cokimaG〔名〕 

xaluudxu ᡍᠠᠯᡇᡇᡑᡍᡇ qalaGudqu〔不及〕 

xaluulxu ᡍᠠᠯᡇᡇᠯᡍᡇ 加热【92】； qalaGaqu〔及〕 qalaGudqaqu〔及〕 

xaluumsaq ᡍᠠᠯᡇᡇᡏᠰᠠᡎ qalaGumsuG〔形〕 

xaluun ᡍᠠᠯᡇᡇᠨ 热的【92】； qalaGun〔形〕 

xaluuraxu ᡍᠠᠯᡇᡇᠷᠠᡍᡇ ongGoqu /2〔不及〕 qalaGuraqu〔不及〕 

xalxa（xaza:riin） ᡍᠠᠯᡍᠠ（ᡍᠠᠴᠠᡃᠷᡅᡅᠨ） sabaqun〔名〕 

xalxa /1（mongGol-in nige aimaq） ᡍᠠᠯᡍᠠ（ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄ ᠠᡅᡏᠠᡎ） 喀尔喀(部族)【92】 

qalq_a〔名〕

xalxa /2 ᡍᠠᠯᡍᠠ 面，脸，颊【92】 ①面颊 ②(书的)页［85a］； qaGudasu(n)〔名〕 

qacar〔名〕

xalxa /3 ᡍᠠᠯᡍᠠ 遮当物【92】 
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xalxabCi ᡍᠠᠯᡍᠠᡋᡒᡅ bambai〔名〕 qalqaG_a〔名〕 qalqabci〔名〕 tasiyalabci〔名〕

〈书〉

xalxaGar ᡍᠠᠯᡍᠠᡎᠠᠷ qalqaGar〔形〕 salqaGar〔形〕 

xalxaixu ᡍᠠᠯᡍᠠᡅᡍᡇ qalqayiqu〔不及〕 salqayiqu〔不及〕 

xalxalaxu ᡍᠠᠯᡍᠠᠯᠠᡍᡇ 遮当，掩盖【92】； qalqalaqu〔及〕 

xalxalzaxu ᡍᠠᠯᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ salqaGanaqu〔不及〕 salqaljaqu〔不及〕 

xalzan ᡍᠠᠯᠴᠠᠨ 秃顶【92】 

xam ᡍᠠᡏ 大布，粗布［83b］； qam /1〔形〕 qasi /2〔副〕 yoroG〔名〕 

xam xum ᡍᠠᡏ ᡍᡇᡏ 草率，马唬，稀里糊涂［83b］ 

xamar ᡍᠠᡏᠠᠷ 鼻子【92】； qabar〔名〕〈书〉； qamar〔名〕 

xamarlaxu ᡍᠠᡏᠠᠷᠯᠠᡍᡇ burantaGlaqu〔及〕 

xamaxaraxu ᡍᠠᡏᠠᡍᠠᠷᠠᡍᡇ ①扁，瘪 ②坏【92】 

xama: ᡍᠠᡏᠠᡃ 哪儿，哪里，何处【92】； qa /2〔代〕 qamiG_a〔代〕 

xama:Ga:su ᡍᠠᡏᠠᡃᡎᠠᡃᠰᡇ qan'asa〔语〕 

xama:Guur ᡍᠠᡏᠠᡃᡎᡇᡇᠷ qamiGaGur〔代〕 

xama:ki ᡍᠠᡏᠠᡃᡍᡅ qamiGaki〔代〕 

xama:ra:n ᡍᠠᡏᠠᡃᠷᠠᡃᠨ 向哪儿，向何处【92】； qamiGasi〔代〕 qasi /1〔代〕 

xama:ru ᡍᠠᡏᠠᡃᠷᡇ 往哪儿，向哪儿［83b］ 

xama:rulaxu ᡍᠠᡏᠠᡃᠷᡇᠯᠠᡍᡇ 向何处去【92】 

xamcaxu ᡍᠠᡏᡔᠠᡍᡇ qamsaqu〔不及〕 

xamGa:laltu ᡍᠠᡏᡎᠠᡃᠯᠠᠯᡐᡇ qamaGalalta〔名〕 

xamGa:laxu ᡍᠠᡏᡎᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 保护，保卫【93】； qamaGalaqu〔及〕 

xamia: ᡍᠠᡏᡅᠠᡃ 干系，关系【99】； qamiy_a〔名〕 

xamia: Ugei ᡍᠠᡏᡅᠠᡃ ᡉᡎᡄᡅ 没关系【99】 

xamil ᡍᠠᡏᡅᠯ qami〔名〕〈地〉 

xamiya:daxu ᡍᠠᡏᡅᡕᠠᡃᡑᠠᡍᡇ qamiyadaqu〔不及〕 

xamiya:r ᡍᠠᡏᡅᡕᠠᡃᠷ 关系［83b］； qamiy_a〔名〕 sUikege〔名〕 sabaG_a /2〔名〕

xamiya:rul ᡍᠠᡏᡅᡕᠠᡃᠷᡇᠯ qamiyarul〔名〕 qayiqurul〔名〕 

xamiya:ruqCi ᡍᠠᡏᡅᡕᠠᡃᠷᡇᡎᡒᡅ qamiyaruGci〔名〕 

xamiya:rxu ᡍᠠᡏᡅᡕᠠᡃᠷᡍᡇ ajirqu〔不及〕 ajiyaraqu〔及〕 ejengnekU〔及〕 qamiyarqu

〔及〕 qayiqurqu〔及〕 

xamjilcaxu ᡍᠠᡏᡓᡅᠯᡔᠠᡍᡇ qamjilcaqu〔不及〕 

xamjilGa ᡍᠠᡏᡓᡅᠯᡎᠠ qamjilG_a〔名〕 

xamjiltu ᡍᠠᡏᡓᡅᠯᡐᡇ qamjilta〔名〕〈语〉 

xamjixu ᡍᠠᡏᡓᡅᡍᡇ qamjiqu〔不及〕 
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xaliuqCi ᡍᠠᠯᡅᡇᡎᡒᡅ 海骝毛的(母畜毛色)【99】 

xaliutaraxu ᡍᠠᠯᡅᡇᡐᠠᠷᠠᡍᡇ (风吹禾，草等)起浪【99】； qaliGuraqu〔不及〕 

xalixu ᡍᠠᠯᡅᡍᡇ qaliqu /2〔不及〕 

xalixu（nisCi） ᡍᠠᠯᡅᡍᡇ（ᠨᡅᠰᡒᡅ） 飞翔，滑翔【99】； qalidqu〔不及〕 qaliqu /1

〔不及〕 

xali:ca ᡍᠠᠯᡅᡃᡔᠠ 观点［84a］； qaraca〔名〕 

xali:lGaxu ᡍᠠᠯᡅᡃᠯᡎᠠᡍᡇ 向着，对着【99】 

xali:xu ᡍᠠᠯᡅᡃᡍᡇ 看【99】； 看，瞧，瞅［84a］； qaraqu〔及〕 

xaljingnaxu ᡍᠠᠯᡓᡅᡊᠨᠠᡍᡇ 发抖，颤栗［85b］ 

xaltang ᡍᠠᠯᡐᠠᡊ qaltang〔形〕 

xaltar ᡍᠠᠯᡐᠠᠷ 粉嘴黑毛的【92】； qaltar〔形〕 

xaltu ᡍᠠᠯᡐᡇ 限些，稍稍【92】； 衣兜［85a］； nanggi(n)/2〔名〕 qaltu〔副〕

xalturiltu ᡍᠠᠯᡐᡇᠷᡅᠯᡐᡇ GulGulta〔名〕 

xalturixu ᡍᠠᠯᡐᡇᠷᡅᡍᡇ 滑【99】； GulGuGurdaqu〔不及〕 GulGuqu〔不及〕 dulaqu /1

〔不及〕 qalGuridaqu〔不及〕 qalGuriqu〔不及〕 qalturiqu〔不及〕

xalturixu（sumun） ᡍᠠᠯᡐᡇᠷᡅᡍᡇ（ᠰᡇᡏᡇᠨ） cirbekU〔不及〕 

xalturi:n ᡍᠠᠯᡐᡇᠷᡅᡃᠨ qalturiG_a〔名〕 

xaltusgebele ᡍᠠᠯᡐᡇᠰᡎᡄᡋᡄᠯᡄ qaltuskibel〔情〕 

xaluu dUrekU ᡍᠠᠯᡇᡇ ᡑᡉᠷᡄᡍᡉ 发热，发烫［84b］ 

xaluucaxu ᡍᠠᠯᡇᡇᡔᠠᡍᡇ 觉得热【92】 

xaluuCirxaq ᡍᠠᠯᡇᡇᡒᡅᠷᡍᠠᡎ 热情的，亲热的，亲切的［84b］； qalaGuntai〔形〕

xaluudaxu（ketUrkei） ᡍᠠᠯᡇᡇᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） qalaGudaqu〔不及〕 

xaluuda: ᡍᠠᠯᡇᡇᡑᠠᡃ 肉饼［84b］； Sarbing〔名〕 cokimaG〔名〕 

xaluudxu ᡍᠠᠯᡇᡇᡑᡍᡇ qalaGudqu〔不及〕 

xaluulxu ᡍᠠᠯᡇᡇᠯᡍᡇ 加热【92】； qalaGaqu〔及〕 qalaGudqaqu〔及〕 

xaluumsaq ᡍᠠᠯᡇᡇᡏᠰᠠᡎ qalaGumsuG〔形〕 

xaluun ᡍᠠᠯᡇᡇᠨ 热的【92】； qalaGun〔形〕 

xaluuraxu ᡍᠠᠯᡇᡇᠷᠠᡍᡇ ongGoqu /2〔不及〕 qalaGuraqu〔不及〕 

xalxa（xaza:riin） ᡍᠠᠯᡍᠠ（ᡍᠠᠴᠠᡃᠷᡅᡅᠨ） sabaqun〔名〕 

xalxa /1（mongGol-in nige aimaq） ᡍᠠᠯᡍᠠ（ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄ ᠠᡅᡏᠠᡎ） 喀尔喀(部族)【92】 

qalq_a〔名〕

xalxa /2 ᡍᠠᠯᡍᠠ 面，脸，颊【92】 ①面颊 ②(书的)页［85a］； qaGudasu(n)〔名〕 

qacar〔名〕

xalxa /3 ᡍᠠᠯᡍᠠ 遮当物【92】 
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xamniGan（UndUsUten） ᡍᠠᡏᠨᡅᡎᠠᠨ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） qamniGan〔名〕 

xamsaxu ᡍᠠᡏᠰᠠᡍᡇ qamsaqu〔不及〕 

xamsa: ᡍᠠᡏᠰᠠᡃ qamsaG_a〔名〕 

xamsa:tan ᡍᠠᡏᠰᠠᡃᡐᠠᠨ qamsaGatan〔名〕 

xamSiGar ᡍᠠᡏᠱᡅᡎᠠᠷ emsigei〔形〕 

xamSigir ᡍᠠᡏᠱᡅᡎᡅᠷ qamsigir〔形〕 

xamSiixu ᡍᠠᡏᠱᡅᡅᡍᡇ emseyikU〔不及〕 qamsiiqu〔不及〕 

xamtaGasun ᡍᠠᡏᡐᠠᡎᠠᠰᡇᠨ 叶子［83b］； nabci(n)〔名〕 

xamta:r ᡍᠠᡏᡐᠠᡃᠷ cuGar〔副〕 qamtuda〔时位〕 

xamtu ᡍᠠᡏᡐᡇ 一同，一道儿【92】； cuG〔副〕 jergede〔时位〕 qamtu〔时位〕

xamtuda:n ᡍᠠᡏᡐᡇᡑᠠᡃᠨ cuG-taGan； cuGGula〔代〕 

xamtudxaxu ᡍᠠᡏᡐᡇᡑᡍᠠᡍᡇ qamtudqaqu〔及〕 

xamtudxu ᡍᠠᡏᡐᡇᡑᡍᡇ qamtudqu〔不及〕 

xamtujixu ᡍᠠᡏᡐᡇᡓᡅᡍᡇ qamtujiqu〔不及〕 

xamtural ᡍᠠᡏᡐᡇᠷᠠᠯ qamtural〔名〕 

xamturaljixu ᡍᠠᡏᡐᡇᠷᠠᠯᡓᡅᡍᡇ qamturaljiqu〔不及〕 

xamturaljuulxu ᡍᠠᡏᡐᡇᠷᠠᠯᡓᡇᡇᠯᡍᡇ qamturaljiGulqu〔及〕 

xamturaxu ᡍᠠᡏᡐᡇᠷᠠᡍᡇ qamturaqu〔不及〕 

xamud ᡍᠠᡏᡇᡑ buGulaG_a〔名〕 bui〔名〕 

xamugiin ᡍᠠᡏᡇᡎᡅᡅᠨ 最【93】 

xamuq ᡍᠠᡏᡇᡎ 皆，全【92】； qamuG〔代〕 

xamurxu ᡍᠠᡏᡇᠷᡍᡇ qamurqu〔及〕 

xamuxu ᡍᠠᡏᡇᡍᡇ qamuqu〔及〕 

xamuxu（tosu） ᡍᠠᡏᡇᡍᡇ（ᡐᡆᠰᡇ） qarmaqu〔及〕 

xamuu ᡍᠠᡏᡇᡇ 疥疮【92】； maGajiGur /2〔名〕 qamaGu(n)〔名〕 

xamuuraxu ᡍᠠᡏᡇᡇᠷᠠᡍᡇ qamaGuraqu〔不及〕 

xamxa ᡍᠠᡏᡍᠠ kemke /2〔副〕 qamq_a〔副〕 

xamxalxu ᡍᠠᡏᡍᠠᠯᡍᡇ kemkecikU〔及〕 qamqalqu〔及〕 

xamxaq ᡍᠠᡏᡍᠠᡎ 大翅猪毛菜(刺沙蓬)［83b］ 

xamxaraxai ᡍᠠᡏᡍᠠᠷᠠᡍᠠᡅ ①扁了的 ②坏了的【92】 

xamxaraxu ᡍᠠᡏᡍᠠᠷᠠᡍᡇ kemkerekU〔不及〕 qamqaraqu〔不及〕 

xamxarxai ᡍᠠᡏᡍᠠᠷᡍᠠᡅ kemkerkei〔形〕 qaGarqai〔形〕 

xamxuul ᡍᠠᡏᡍᡇᡇᠯ 刺沙莲【92】； qamquul〔名〕〈植〉 

xan ᡍᠠᠨ qan〔名〕 

xana ᡍᠠᠨᠠ qan_a(n)〔名〕 
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xanaGalzaxu ᡍᠠᠨᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ qanaljaqu〔不及〕 

xanaGar ᡍᠠᠨᠠᡎᠠᠷ qanaGar〔形〕 

xanalGan ᡍᠠᠨᠠᠯᡎᠠᠨ qanalG_a〔名〕 

xanaraxu ᡍᠠᠨᠠᠷᠠᡍᡇ 并驾齐驱，壁立［79b］； qanaraqu〔不及〕 

xanaxu ᡍᠠᠨᠠᡍᡇ 针刺(以放血)【89】； qanaqu〔及〕 

xancubCi ᡍᠠᠨᡔᡇᡋᡒᡅ 皮套袖，皮套筒［80a］； carbaGubci〔名〕 qancuyibci〔名〕

xanculaxu ᡍᠠᠨᡔᡇᠯᠠᡍᡇ ①袖手 ②穿袖子 ③揣在袖里【89】； qancuyilaqu〔及〕 

xancun ᡍᠠᠨᡔᡇᠨ 袖子【89】； qancui〔名〕 

xanCir ᡍᠠᠨᡒᡅᠷ qancir /1〔名〕 

xanCir（ObcUUni） ᡍᠠᠨᡒᡅᠷ（ᡈᡋᡔᡉᡉᠨᡅ） coroi〔不及〕 

xanCirta:n xataxu ᡍᠠᠨᡒᡅᠷᡐᠠᡃᠨ ᡍᠠᡐᠠᡍᡇ 吝啬［79b］ 

xandaGai ᡍᠠᠨᡑᠠᡎᠠᡅ 生干驼皮［79b］； qandaGai〔名〕 

xandaGalzaxu ᡍᠠᠨᡑᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ (翘起物)频频摆动［79b］； qantaGanaqu〔不及〕 

xandaGar ᡍᠠᠨᡑᠠᡎᠠᠷ qantaGar〔形〕 

xandan Uye ᡍᠠᠨᡑᠠᠨ ᡉᡕᡄ 蹠［79b］ 

xandulGan ᡍᠠᠨᡑᡇᠯᡎᠠᠨ kelberil〔名〕 kelberilte〔名〕 qandulG_a〔名〕 qandusi〔名〕

xandulGatai ᡍᠠᠨᡑᡇᠯᡎᠠᡐᠠᡅ kelberiltei〔形〕 

xanduSi ᡍᠠᠨᡑᡇᠱᡅ qandusi〔名〕 

xanduxu ᡍᠠᠨᡑᡇᡍᡇ qanduqu〔不及〕 

xang ᡍᠠᡊ qang〔名〕 

xangdaxu ᡍᠠᡊᡑᠠᡍᡇ qangdaqu〔及〕 

xangduur ᡍᠠᡊᡑᡇᡇᠷ qang〔名〕 qangdaGur〔名〕 

xangGai（uula） ᡍᠠᡊᡎᠠᡅ（ᡇᡇᠯᠠ） 杭盖(水草肥沃的山林)【90】 qangGai /2〔名〕

xangGal ᡍᠠᡊᡎᠠᠯ qangGal〔形〕 

xangGaqCi ᡍᠠᡊᡎᠠᡎᡒᡅ 使之满足者【90】 

xangGaxu ᡍᠠᡊᡎᠠᡍᡇ 满足，供给【90】 

xangGa:ltu ᡍᠠᡊᡎᠠᡃᠯᡐᡇ qangGalta〔名〕 

xangGa:mji ᡍᠠᡊᡎᠠᡃᡏᡓᡅ qangGamji〔名〕 

xangGa:xu ᡍᠠᡊᡎᠠᡃᡍᡇ qangGaqu〔及〕 

xanggircaq ᡍᠠᡊᡎᡅᠷᡔᠠᡎ ①宽松的，不贴身的 ②骂老妪语［80a］ 

xangkildaq ᡍᠠᡊᡍᡅᠯᡑᠠᡎ 宽松的，不贴身的［80a］ 

xangkinam ᡍᠠᡊᡍᡅᠨᠠᡏ qangginam_a〔形〕 

xangkinaxu ᡍᠠᡊᡍᡅᠨᠠᡍᡇ 铮铮作响，嘹亮【99】；qangginaqu〔不及〕qanggircaqu〔不及〕

xangkinuur ᡍᠠᡊᡍᡅᠨᡇᡇᠷ qangginaGur〔名〕 

xangkir ᡍᠠᡊᡍᡅᠷ qanggir〔拟〕 qonggir〔拟〕 
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xamniGan（UndUsUten） ᡍᠠᡏᠨᡅᡎᠠᠨ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） qamniGan〔名〕 

xamsaxu ᡍᠠᡏᠰᠠᡍᡇ qamsaqu〔不及〕 

xamsa: ᡍᠠᡏᠰᠠᡃ qamsaG_a〔名〕 

xamsa:tan ᡍᠠᡏᠰᠠᡃᡐᠠᠨ qamsaGatan〔名〕 

xamSiGar ᡍᠠᡏᠱᡅᡎᠠᠷ emsigei〔形〕 

xamSigir ᡍᠠᡏᠱᡅᡎᡅᠷ qamsigir〔形〕 

xamSiixu ᡍᠠᡏᠱᡅᡅᡍᡇ emseyikU〔不及〕 qamsiiqu〔不及〕 

xamtaGasun ᡍᠠᡏᡐᠠᡎᠠᠰᡇᠨ 叶子［83b］； nabci(n)〔名〕 

xamta:r ᡍᠠᡏᡐᠠᡃᠷ cuGar〔副〕 qamtuda〔时位〕 

xamtu ᡍᠠᡏᡐᡇ 一同，一道儿【92】； cuG〔副〕 jergede〔时位〕 qamtu〔时位〕

xamtuda:n ᡍᠠᡏᡐᡇᡑᠠᡃᠨ cuG-taGan； cuGGula〔代〕 

xamtudxaxu ᡍᠠᡏᡐᡇᡑᡍᠠᡍᡇ qamtudqaqu〔及〕 

xamtudxu ᡍᠠᡏᡐᡇᡑᡍᡇ qamtudqu〔不及〕 

xamtujixu ᡍᠠᡏᡐᡇᡓᡅᡍᡇ qamtujiqu〔不及〕 

xamtural ᡍᠠᡏᡐᡇᠷᠠᠯ qamtural〔名〕 

xamturaljixu ᡍᠠᡏᡐᡇᠷᠠᠯᡓᡅᡍᡇ qamturaljiqu〔不及〕 

xamturaljuulxu ᡍᠠᡏᡐᡇᠷᠠᠯᡓᡇᡇᠯᡍᡇ qamturaljiGulqu〔及〕 

xamturaxu ᡍᠠᡏᡐᡇᠷᠠᡍᡇ qamturaqu〔不及〕 

xamud ᡍᠠᡏᡇᡑ buGulaG_a〔名〕 bui〔名〕 

xamugiin ᡍᠠᡏᡇᡎᡅᡅᠨ 最【93】 

xamuq ᡍᠠᡏᡇᡎ 皆，全【92】； qamuG〔代〕 

xamurxu ᡍᠠᡏᡇᠷᡍᡇ qamurqu〔及〕 

xamuxu ᡍᠠᡏᡇᡍᡇ qamuqu〔及〕 

xamuxu（tosu） ᡍᠠᡏᡇᡍᡇ（ᡐᡆᠰᡇ） qarmaqu〔及〕 

xamuu ᡍᠠᡏᡇᡇ 疥疮【92】； maGajiGur /2〔名〕 qamaGu(n)〔名〕 

xamuuraxu ᡍᠠᡏᡇᡇᠷᠠᡍᡇ qamaGuraqu〔不及〕 

xamxa ᡍᠠᡏᡍᠠ kemke /2〔副〕 qamq_a〔副〕 

xamxalxu ᡍᠠᡏᡍᠠᠯᡍᡇ kemkecikU〔及〕 qamqalqu〔及〕 

xamxaq ᡍᠠᡏᡍᠠᡎ 大翅猪毛菜(刺沙蓬)［83b］ 

xamxaraxai ᡍᠠᡏᡍᠠᠷᠠᡍᠠᡅ ①扁了的 ②坏了的【92】 

xamxaraxu ᡍᠠᡏᡍᠠᠷᠠᡍᡇ kemkerekU〔不及〕 qamqaraqu〔不及〕 

xamxarxai ᡍᠠᡏᡍᠠᠷᡍᠠᡅ kemkerkei〔形〕 qaGarqai〔形〕 

xamxuul ᡍᠠᡏᡍᡇᡇᠯ 刺沙莲【92】； qamquul〔名〕〈植〉 

xan ᡍᠠᠨ qan〔名〕 

xana ᡍᠠᠨᠠ qan_a(n)〔名〕 
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xangkis ᡍᠠᡊᡍᡅᠰ 叮当，(响)【99】 

xangki:daxu ᡍᠠᡊᡍᡅᡃᡑᠠᡍᡇ 抬头挺胸，摇头摆尾，目中无人［80a］ 

xangSa:r（xamar-in uq） ᡍᠠᡊᠱᠠᡃᠷ（ᡍᠠᡏᠠᠷ ᡅᠨ ᡇᡎ） qangsiyar〔名〕 

xangSi（24 uliral-in nigen） ᡍᠠᡊᠱᡅ（24 ᡇᠯᡅᠷᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ） qangsi(n)/1〔名〕

xangSilaxu ᡍᠠᡊᠱᡅᠯᠠᡍᡇ qangsilaqu /1〔不及〕 

xangxa（xamar-in） ᡍᠠᡊᡍᠠ（ᡍᠠᡏᠠᠷ ᡅᠨ） 鼻翅［80a］ samsa〔名〕 

xangxaGar ᡍᠠᡊᡍᠠᡎᠠᠷ qangqaGar〔形〕 

xangxaixu ᡍᠠᡊᡍᠠᡅᡍᡇ qangqayiqu〔不及〕 

xangxalzaxu ᡍᠠᡊᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ qangqaljaqu〔不及〕 

xangza ᡍᠠᡊᠴᠠ qangja〔副〕 

xangzalxu ᡍᠠᡊᠴᠠᠯᡍᡇ qangjalqu〔及〕 

xani ᡍᠠᠨᡅ 朋友，伴侣【98】； nayiji〔名〕 qani〔名〕 

xani tangGaraq ᡍᠠᠨᡅ ᡐᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡎ 伙伴【98】 

xanicaxu ᡍᠠᠨᡅᡔᠠᡍᡇ 交友，结交，结伴［79b］ 

xaniixu ᡍᠠᠨᡅᡅᡍᡇ qanayiqu〔不及〕 

xanilaxu ᡍᠠᠨᡅᠯᠠᡍᡇ 结伴【98】； qanilaqu〔不及〕 

xanilcaxu ᡍᠠᠨᡅᠯᡔᠠᡍᡇ qanicaqu〔不及〕 

xanisaq ᡍᠠᠨᡅᠰᠠᡎ qanisaG〔形〕 

xanisaxu ᡍᠠᠨᡅᠰᠠᡍᡇ qanisaqu〔不及〕 

xani:dun ᡍᠠᠨᡅᡃᡑᡇᠨ 痰［79b］； cer〔名〕 qaniyadu(n)〔名〕 

xani:dun（taqSuur） ᡍᠠᠨᡅᡃᡑᡇᠨ（ᡐᠠᡎᠱᡇᡇᠷ） SoGsiy_a /2〔名〕 

xani:lGan ᡍᠠᠨᡅᡃᠯᡎᠠᠨ qaniyalG_a〔名〕 

xani:lGaxu ᡍᠠᠨᡅᡃᠯᡎᠠᡍᡇ qaniyalGaqu〔不及〕 

xani:xu ᡍᠠᠨᡅᡃᡍᡇ 咳嗽【99】； qaniyaqu〔不及〕 

xanja:l ᡍᠠᠨᡓᠠᡃᠯ 大匕首(大小如杀猪刀)［80a］； baliusu〔名〕 cinjal〔名〕

xanja:ldaxu ᡍᠠᠨᡓᠠᡃᠯᡑᠠᡍᡇ cinjaldaqu〔及〕 

xanjiGar ᡍᠠᠨᡓᡅᡎᠠᠷ narmaGar〔形〕 

xanjiixu ᡍᠠᠨᡓᡅᡅᡍᡇ narmayiqu〔不及〕 

xanjin ᡍᠠᠨᡓᡅᠨ 炕【90】； 鼻翼有豁口的［80a］； qanju(n)〔名〕 

xantaraxu ᡍᠠᠨᡐᠠᠷᠠᡍᡇ ①仰脖 ②扣紧扯手【89】 

xantara: ᡍᠠᠨᡐᠠᠷᠠᡃ qantaruG_a〔形〕 

xantara:tai ᡍᠠᠨᡐᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ 扣紧扯手的【89】 

xantarxu ᡍᠠᠨᡐᠠᠷᡍᡇ qantarqu〔及〕 

xanul ᡍᠠᠨᡇᠯ qanul〔名〕 

xanumji ᡍᠠᠨᡇᡏᡓᡅ qangGamji〔名〕 qanumji〔名〕 
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xanumjitu ᡍᠠᠨᡇᡏᡓᡅᡐᡇ qangGalta〔名〕 

xanuxu /1（SUdUn） ᡍᠠᠨᡇᡎᡇ（ᠱᡉᡑᡉᠨ） 倒牙【89】 qabuqu〔不及〕

xanuxu /2 ᡍᠠᠨᡇᡎᡇ 满足，满意【89】 qangqu〔不及〕

xanuur ᡍᠠᠨᡇᡇᠷ qanaGur〔名〕 

xaq ᡍᠠᡎ kin_a〔名〕 tab /1〔名〕 

xaq /1（SUdUn ba tolGoin） ᡍᠠᡎ（ᠱᡉᡑᡉᠨ ᡋᠠ ᡐᡆᠯᡎᡆᡅᠨ） 头垢，牙垢【91】 qaG /1〔名〕

xaq /2 ᡍᠠᡎ 干燥的盐碱地【91】 

xaq（Coluuni ） ᡍᠠᡎ（ᡒᡆᠯᡇᡇᠨᡅ ） qaG /2〔名〕 

xaq（Ganza-in） ᡍᠠᡎ（ᡎᠠᠨᠴᠠ ᡅᠨ） car /4〔名〕 

xaq（Sarxa-in） ᡍᠠᡎ（ᠱᠠᠷᡍᠠ ᡅᠨ） tabuGasu〔名〕 

xaq tataxu（Sarxa）（Sarxa-in） ᡍᠠᡎ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ（ᠱᠠᠷᡍᠠ）（ᠱᠠᠷᡍᠠ ᡅᠨ） tab saGuqu；

tabuGasu〔名〕

xaq toqtoxu（Sarxadu） ᡍᠠᡎ ᡐᡆᡎᡐᡆᡍᡇ（ᠱᠠᠷᡍᠠᡑᡇ） tablaqu〔不及〕 

xaqdan OsOrkU（zaGasun） ᡍᠠᡎᡑᠠᠨ ᡈᠰᡈᠷᡍᡉ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ） colgiqu〔不及〕 

xaqdaxu ᡍᠠᡎᡑᠠᡍᡇ 被(枪，炮等)打着【91】 

xaqduulun tuulixu ᡍᠠᡎᡑᡇᡇᠯᡇᠨ ᡐᡇᡇᠯᡅᡍᡇ (马)惊闪，惊跳［81b］ 

xaqduulxu ᡍᠠᡎᡑᡇᡇᠯᡍᡇ 喷出，喷吐［81b］ 

xaqsaxu ᡍᠠᡎᠰᠠᡍᡇ 干，发干，干涸，干裂【91】； 渴［81a］； agiraqu〔不及〕 angGaqu

〔不及〕 qaGsaqu〔不及〕 qataqu〔不及〕 

xaqsa:lGan ᡍᠠᡎᠰᠠᡃᠯᡎᠠᠨ qataGalG_a〔名〕 

xaqsa:xu ᡍᠠᡎᠰᠠᡃᡍᡇ 弄干，晒干【91】； qaGsaGaqu〔及〕 qaGurayilaqu〔及〕 qataGaqu

〔及〕 sibqarqu〔及〕

xaqsuu ᡍᠠᡎᠰᡇᡇ 干燥的，干的【91】； 干燥，干旱［81a］； agir〔形〕 angGamal〔形〕

xaqSa:dasun ᡍᠠᡎᠱᠠᡃᡑᠠᠰᡇᠨ lobqo〔名〕 

xaqSa:dcan ᡍᠠᡎᠱᠠᡃᡑᡔᠠᠨ (被洪水冲下来的)柴禾［81a］ 

xaqSa:Gal ᡍᠠᡎᠱᠠᡃᡎᠠᠯ (被洪水冲下来的)柴禾［81a］ 

xaqSa:l ᡍᠠᡎᠱᠠᡃᠯ (被洪水冲下来的)柴草［81a］； lobqo〔名〕 

xaqSiq ᡍᠠᡎᠱᡅᡎ (被洪水冲下来的)柴草［81b］ 

xaqSiraxu ᡍᠠᡎᠱᡅᠷᠠᡍᡇ 食物变馊［81b］； niGsiqu〔不及〕 

xaqSixu ᡍᠠᡎᠱᡅᡍᡇ (鹰，雕等)鸣叫［81b］ 

xaqSuulxu ᡍᠠᡎᠱᡇᡇᠯᡍᡇ (马)小跑［81b］ 

xaqza ᡍᠠᡎᠴᠠ ①宿草，隔年枯草 ②(牛、马)脱落下的毛［81b］； SulGui〔名〕 qaGda(n)

〔名〕

xaqzalaxu（moGoi） ᡍᠠᡎᠴᠠᠯᠠᡍᡇ（ᡏᡆᡎᡆᡅ） Guujiqu〔不及〕 daki qalaqu； jilikU〔及〕

〈方〉 julbudasulaqu /2〔不及〕 julbuqu〔不及〕
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xangkis ᡍᠠᡊᡍᡅᠰ 叮当，(响)【99】 

xangki:daxu ᡍᠠᡊᡍᡅᡃᡑᠠᡍᡇ 抬头挺胸，摇头摆尾，目中无人［80a］ 

xangSa:r（xamar-in uq） ᡍᠠᡊᠱᠠᡃᠷ（ᡍᠠᡏᠠᠷ ᡅᠨ ᡇᡎ） qangsiyar〔名〕 

xangSi（24 uliral-in nigen） ᡍᠠᡊᠱᡅ（24 ᡇᠯᡅᠷᠠᠯ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ） qangsi(n)/1〔名〕

xangSilaxu ᡍᠠᡊᠱᡅᠯᠠᡍᡇ qangsilaqu /1〔不及〕 

xangxa（xamar-in） ᡍᠠᡊᡍᠠ（ᡍᠠᡏᠠᠷ ᡅᠨ） 鼻翅［80a］ samsa〔名〕 

xangxaGar ᡍᠠᡊᡍᠠᡎᠠᠷ qangqaGar〔形〕 

xangxaixu ᡍᠠᡊᡍᠠᡅᡍᡇ qangqayiqu〔不及〕 

xangxalzaxu ᡍᠠᡊᡍᠠᠯᠴᠠᡍᡇ qangqaljaqu〔不及〕 

xangza ᡍᠠᡊᠴᠠ qangja〔副〕 

xangzalxu ᡍᠠᡊᠴᠠᠯᡍᡇ qangjalqu〔及〕 

xani ᡍᠠᠨᡅ 朋友，伴侣【98】； nayiji〔名〕 qani〔名〕 

xani tangGaraq ᡍᠠᠨᡅ ᡐᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡎ 伙伴【98】 

xanicaxu ᡍᠠᠨᡅᡔᠠᡍᡇ 交友，结交，结伴［79b］ 

xaniixu ᡍᠠᠨᡅᡅᡍᡇ qanayiqu〔不及〕 

xanilaxu ᡍᠠᠨᡅᠯᠠᡍᡇ 结伴【98】； qanilaqu〔不及〕 

xanilcaxu ᡍᠠᠨᡅᠯᡔᠠᡍᡇ qanicaqu〔不及〕 

xanisaq ᡍᠠᠨᡅᠰᠠᡎ qanisaG〔形〕 

xanisaxu ᡍᠠᠨᡅᠰᠠᡍᡇ qanisaqu〔不及〕 

xani:dun ᡍᠠᠨᡅᡃᡑᡇᠨ 痰［79b］； cer〔名〕 qaniyadu(n)〔名〕 

xani:dun（taqSuur） ᡍᠠᠨᡅᡃᡑᡇᠨ（ᡐᠠᡎᠱᡇᡇᠷ） SoGsiy_a /2〔名〕 

xani:lGan ᡍᠠᠨᡅᡃᠯᡎᠠᠨ qaniyalG_a〔名〕 

xani:lGaxu ᡍᠠᠨᡅᡃᠯᡎᠠᡍᡇ qaniyalGaqu〔不及〕 

xani:xu ᡍᠠᠨᡅᡃᡍᡇ 咳嗽【99】； qaniyaqu〔不及〕 

xanja:l ᡍᠠᠨᡓᠠᡃᠯ 大匕首(大小如杀猪刀)［80a］； baliusu〔名〕 cinjal〔名〕

xanja:ldaxu ᡍᠠᠨᡓᠠᡃᠯᡑᠠᡍᡇ cinjaldaqu〔及〕 

xanjiGar ᡍᠠᠨᡓᡅᡎᠠᠷ narmaGar〔形〕 

xanjiixu ᡍᠠᠨᡓᡅᡅᡍᡇ narmayiqu〔不及〕 

xanjin ᡍᠠᠨᡓᡅᠨ 炕【90】； 鼻翼有豁口的［80a］； qanju(n)〔名〕 

xantaraxu ᡍᠠᠨᡐᠠᠷᠠᡍᡇ ①仰脖 ②扣紧扯手【89】 

xantara: ᡍᠠᠨᡐᠠᠷᠠᡃ qantaruG_a〔形〕 

xantara:tai ᡍᠠᠨᡐᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ 扣紧扯手的【89】 

xantarxu ᡍᠠᠨᡐᠠᠷᡍᡇ qantarqu〔及〕 

xanul ᡍᠠᠨᡇᠯ qanul〔名〕 

xanumji ᡍᠠᠨᡇᡏᡓᡅ qangGamji〔名〕 qanumji〔名〕 
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xar ᡍᠠᠷ qar〔拟〕 

xara ᡍᠠᠷᠠ 黑【95】； adqaG〔名〕 omtoG_a〔名〕 qar_a〔形〕 

xara（xoto buda:n） ᡍᠠᠷᠠ（ᡍᡆᡐᡆ ᡋᡇᡑᠠᡃᠨ） qarasu〔形〕 

xara abxu ᡍᠠᠷᠠ ᠠᡋᡍᡇ 起疑心［88b］ 

xara arki ᡍᠠᠷᠠ ᠠᠷᡍᡅ 白酒【95】 

xara ba:Kar ᡍᠠᠷᠠ ᡋᠠᡃᡗᠠᠷ 乌鸦【95】； 乌鸦［89a］ 

xara bUrUUlei ᡍᠠᠷᠠ ᡋᡉᠷᡉᡉᠯᡄᡅ 傍黑，擦黑［89a］ 

xara caGa:n duun Ugei ᡍᠠᠷᠠ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡑᡇᡇᠨ ᡉᡎᡄᡅ 变得静悄悄［89b］ 

xara cai ᡍᠠᠷᠠ ᡔᠠᡅ (未对奶的)淡茶【95】 

xara cod ᡍᠠᠷᠠ ᡔᡆᡑ 牧区冬季不下雪而成灾［89b］ 

xara Guya ᡍᠠᠷᠠ ᡎᡇᡕᠠ 牛之一种病［88b］ 

xara ger ᡍᠠᠷᠠ ᡎᡄᠷ 牢房【95】； 监狱，板房［88b］ 

xara gOrO:sUn ᡍᠠᠷᠠ ᡎᡈᠷᡈᡃᠰᡉᠨ 黑熊［89a］ 

xara gUr ᡍᠠᠷᠠ ᡎᡉᠷ 诬赖，诬陷【95】 

xara kUnesUn（cailGa:d Ugei） ᡍᠠᠷᠠ ᡍᡉᠨᡄᠰᡉᠨ（ᡔᠠᡅᠯᡎᠠᡃᡑ ᡉᡎᡄᡅ） qar_a amu 

xara maxa ᡍᠠᠷᠠ ᡏᠠᡍᠠ 精肉【95】 

xara maxan bolxu ᡍᠠᠷᠠ ᡏᠠᡍᠠᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ (喻指)聚集，簇拥［89a］ 

xara modon ᡍᠠᠷᠠ ᡏᡆᡑᡆᠨ 榆树【95】； 榆(树)［89b］ 

xara mo:mu ᡍᠠᠷᠠ ᡏᡆᡃᡏᡇ 沥青［89a］ 

xara Sikir ᡍᠠᠷᠠ ᠱᡅᡍᡅᠷ 红糖【95】 

xara Soroi usun ᡍᠠᠷᠠ ᠱᡆᠷᡆᡅ ᡇᠰᡇᠨ 为庄稼浇的第一场水［89b］ 

xara tara:n ᡍᠠᠷᠠ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ 黑麦【95】； 蒙古糜子［89b］ 

xara tara:n（dutuu xuuruqsan） ᡍᠠᠷᠠ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ（ᡑᡇᡐᡇᡇ ᡍᡇᡇᠷᡇᡎᠰᠠᠨ） cingGamal /2〔名〕

xara temsUn ᡍᠠᠷᠠ ᡐᡄᡏᠰᡉᠨ 粗粮［89b］ 

xara usun ᡍᠠᠷᠠ ᡇᠰᡇᠨ 白水【95】 

xara UkUr ᡍᠠᠷᠠ ᡉᡍᡉᠷ 野牛【95】 

xara xabirGatai ᡍᠠᠷᠠ ᡍᠠᡋᡅᠷᡎᠠᡐᠠᡅ 克星、丧门星［88b］ 

xara xabirGatai（emeqtei） ᡍᠠᠷᠠ ᡍᠠᡋᡅᠷᡎᠠᡐᠠᡅ（ᡄᡏᡄᡎᡐᡄᡅ） qamjimaltu〔形〕〈旧〉

xara xorGoljin ᡍᠠᠷᠠ ᡍᡆᠷᡎᡆᠯᡓᡅᠨ 铅［88b］ 

xara xur ᡍᠠᠷᠠ ᡍᡇᠷ 乌雉［89a］ 

xara zOngde:n ᡍᠠᠷᠠ ᠴᡈᡊᡑᡄᡃᠨ 没有原由，无原无故［89b］ 

xara usun（Siyan） ᡍᠠᠷᠠ ᡇᠰᡇᠨ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） qarau'su〔名〕 

xarabtur ᡍᠠᠷᠠᡋᡐᡇᠷ qarabir〔形〕 

xarabur ᡍᠠᠷᠠᡋᡇᠷ qarabir〔形〕 

xaraca ᡍᠠᠷᠠᡔᠠ qaraca〔名〕 
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xaraca（arad） ᡍᠠᠷᠠᡔᠠ（ᠠᠷᠠᡑ） qaracu〔名〕 

xaraCin（xoSuun） ᡍᠠᠷᠠᡒᡅᠨ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） qaracin〔名〕 

xaradalGan ᡍᠠᠷᠠᡑᠠᠯᡎᠠᠨ 怀疑，疑心［90b］； Ogenteg〔名〕 

xaradaxu ᡍᠠᠷᠠᡑᠠᡍᡇ ①怀疑 ②因吃不到荤腥而身体虚弱［90b］； Ogenteg erikU； 

Ogenteg sanaqu； adqaG abqu； omtoG_a sanaqu； qaradaqu〔及〕 serdekU

〔不及〕

xarada:xu ᡍᠠᠷᠠᡑᠠᡃᡍᡇ 只给吃素食［90b］ 

xaraGaca ᡍᠠᠷᠠᡎᠠᡔᠠ manaraG_a〔名〕 manarang〔名〕 

xaraGaca（gem） ᡍᠠᠷᠠᡎᠠᡔᠠ（ᡎᡄᡏ） nOlOge /2〔名〕〈药〉 

xaraGanal ᡍᠠᠷᠠᡎᠠᠨᠠᠯ qarangGudul〔名〕 

xaraGanaxu ᡍᠠᠷᠠᡎᠠᠨᠠᡍᡇ 饥饿［90a］； qarangGusqu〔不及〕 

xaraGaxu ᡍᠠᠷᠠᡎᠠᡍᡇ 休克，昏迷［90a］； UkUdkikU〔不及〕 

xaraji（usun） ᡍᠠᠷᠠᡓᡅ（ᡇᠰᡇᠨ） (水的)不结冰之处［90b］ qaraja(n)〔名〕 

xarala ᡍᠠᠷᠠᠯᠠ qarala〔感〕 

xaralaxu ᡍᠠᠷᠠᠯᠠᡍᡇ bakirlaqu〔不及〕 qaralaqu〔不及〕 

xaralcaxu ᡍᠠᠷᠠᠯᡔᠠᡍᡇ 显得黑糊糊的【96】 

xaraldaq ᡍᠠᠷᠠᠯᡑᠠᡎ 食道或胃癌［90a］ 

xaraltu ᡍᠠᠷᠠᠯᡐᡇ qaralta〔名〕 

xaraluulxu ᡍᠠᠷᠠᠯᡇᡇᠯᡍᡇ 巫陷［90a］； bekedekU〔及〕 

xaram ᡍᠠᠷᠠᡏ 吝啬【96】； qaram〔名〕 

xaram sedkel ᡍᠠᠷᠠᡏ ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ 吝惜之心［90a］ 

xaramaq ᡍᠠᠷᠠᡏᠠᡎ 白刺【97】 

xaramCi ᡍᠠᠷᠠᡏᡒᡅ 吝啬的，小气的【96】； ami dutaGu； carGu /2〔名〕 cibdaG〔形〕 

cibqaGun〔形〕 qaraGu〔形〕 qaramci〔形〕 tatangqai〔形〕

xaramlaxu ᡍᠠᠷᠠᡏᠯᠠᡍᡇ carGudaqu /1〔不及〕

xaramnaxu ᡍᠠᠷᠠᡏᠨᠠᡍᡇ 吝惜，吝啬【96】； cibdaGurqaqu〔不及〕 cibqaGuraqu〔不及〕 

qaramlaqu〔及〕 qasiGlaqu〔不及〕 

xaramsal ᡍᠠᠷᠠᡏᠰᠠᠯ qaramsal〔名〕 

xaramsaxu ᡍᠠᠷᠠᡏᠰᠠᡍᡇ qaramsaqu〔不及〕 

xarandaS ᡍᠠᠷᠠᠨᡑᠠᠱ 铅笔【96】； qaranda〔名〕 

xaranda: ᡍᠠᠷᠠᠨᡑᠠᡃ qaranda〔名〕 

xarangGa ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᠠ qarangG_a(n)〔名〕 

xarangGalaxu ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᠠᠯᠠᡍᡇ OlOnggedkU〔不及〕 

xarangGui ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅ 黑暗的【96】； qarangGui〔形〕 

xarangGui bUrUUle ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅ ᡋᡉᠷᡉᡉᠯᡄ 傍晚【96】 
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xar ᡍᠠᠷ qar〔拟〕 

xara ᡍᠠᠷᠠ 黑【95】； adqaG〔名〕 omtoG_a〔名〕 qar_a〔形〕 

xara（xoto buda:n） ᡍᠠᠷᠠ（ᡍᡆᡐᡆ ᡋᡇᡑᠠᡃᠨ） qarasu〔形〕 

xara abxu ᡍᠠᠷᠠ ᠠᡋᡍᡇ 起疑心［88b］ 

xara arki ᡍᠠᠷᠠ ᠠᠷᡍᡅ 白酒【95】 

xara ba:Kar ᡍᠠᠷᠠ ᡋᠠᡃᡗᠠᠷ 乌鸦【95】； 乌鸦［89a］ 

xara bUrUUlei ᡍᠠᠷᠠ ᡋᡉᠷᡉᡉᠯᡄᡅ 傍黑，擦黑［89a］ 

xara caGa:n duun Ugei ᡍᠠᠷᠠ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡑᡇᡇᠨ ᡉᡎᡄᡅ 变得静悄悄［89b］ 

xara cai ᡍᠠᠷᠠ ᡔᠠᡅ (未对奶的)淡茶【95】 

xara cod ᡍᠠᠷᠠ ᡔᡆᡑ 牧区冬季不下雪而成灾［89b］ 

xara Guya ᡍᠠᠷᠠ ᡎᡇᡕᠠ 牛之一种病［88b］ 

xara ger ᡍᠠᠷᠠ ᡎᡄᠷ 牢房【95】； 监狱，板房［88b］ 

xara gOrO:sUn ᡍᠠᠷᠠ ᡎᡈᠷᡈᡃᠰᡉᠨ 黑熊［89a］ 

xara gUr ᡍᠠᠷᠠ ᡎᡉᠷ 诬赖，诬陷【95】 

xara kUnesUn（cailGa:d Ugei） ᡍᠠᠷᠠ ᡍᡉᠨᡄᠰᡉᠨ（ᡔᠠᡅᠯᡎᠠᡃᡑ ᡉᡎᡄᡅ） qar_a amu 

xara maxa ᡍᠠᠷᠠ ᡏᠠᡍᠠ 精肉【95】 

xara maxan bolxu ᡍᠠᠷᠠ ᡏᠠᡍᠠᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ (喻指)聚集，簇拥［89a］ 

xara modon ᡍᠠᠷᠠ ᡏᡆᡑᡆᠨ 榆树【95】； 榆(树)［89b］ 

xara mo:mu ᡍᠠᠷᠠ ᡏᡆᡃᡏᡇ 沥青［89a］ 

xara Sikir ᡍᠠᠷᠠ ᠱᡅᡍᡅᠷ 红糖【95】 

xara Soroi usun ᡍᠠᠷᠠ ᠱᡆᠷᡆᡅ ᡇᠰᡇᠨ 为庄稼浇的第一场水［89b］ 

xara tara:n ᡍᠠᠷᠠ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ 黑麦【95】； 蒙古糜子［89b］ 

xara tara:n（dutuu xuuruqsan） ᡍᠠᠷᠠ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ（ᡑᡇᡐᡇᡇ ᡍᡇᡇᠷᡇᡎᠰᠠᠨ） cingGamal /2〔名〕

xara temsUn ᡍᠠᠷᠠ ᡐᡄᡏᠰᡉᠨ 粗粮［89b］ 

xara usun ᡍᠠᠷᠠ ᡇᠰᡇᠨ 白水【95】 

xara UkUr ᡍᠠᠷᠠ ᡉᡍᡉᠷ 野牛【95】 

xara xabirGatai ᡍᠠᠷᠠ ᡍᠠᡋᡅᠷᡎᠠᡐᠠᡅ 克星、丧门星［88b］ 

xara xabirGatai（emeqtei） ᡍᠠᠷᠠ ᡍᠠᡋᡅᠷᡎᠠᡐᠠᡅ（ᡄᡏᡄᡎᡐᡄᡅ） qamjimaltu〔形〕〈旧〉

xara xorGoljin ᡍᠠᠷᠠ ᡍᡆᠷᡎᡆᠯᡓᡅᠨ 铅［88b］ 

xara xur ᡍᠠᠷᠠ ᡍᡇᠷ 乌雉［89a］ 

xara zOngde:n ᡍᠠᠷᠠ ᠴᡈᡊᡑᡄᡃᠨ 没有原由，无原无故［89b］ 

xara usun（Siyan） ᡍᠠᠷᠠ ᡇᠰᡇᠨ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） qarau'su〔名〕 

xarabtur ᡍᠠᠷᠠᡋᡐᡇᠷ qarabir〔形〕 

xarabur ᡍᠠᠷᠠᡋᡇᠷ qarabir〔形〕 

xaraca ᡍᠠᠷᠠᡔᠠ qaraca〔名〕 
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xarangGuibtur ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅᡋᡐᡇᠷ bUUdeger〔形〕 

xarangGuidaxu ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅᡑᠠᡍᡇ bOrtOyikU〔不及〕 bUUdeyikU〔不及〕 

xarangGuitaraxu ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅᡐᠠᠷᠠᡍᡇ ①变黑暗 ②昏厥［90a］ 

xarangGuitaxu ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅᡐᠠᡍᡇ tUnertUkU〔不及〕 

xaraqCi ᡍᠠᠷᠠᡎᡒᡅ 黑毛的(母畜毛色)【96】 

xaraqCin ᡍᠠᠷᠠᡎᡒᡅᠨ qaraGcin〔名〕 

xarasal ᡍᠠᠷᠠᠰᠠᠯ OmOglel〔名〕 

xarasaqCi ᡍᠠᠷᠠᠰᠠᡎᡒᡅ 辩护人［90b］； OmOgeregci〔名〕 

xarasaxu ᡍᠠᠷᠠᠰᠠᡍᡇ 袒护，辩护［90b］； OmOgerekU〔及〕 OmOglekU〔及〕 qaGacayilaqu

〔及〕

xaratai ᡍᠠᠷᠠᡐᠠᡅ 有疑心的［90b］ 

xaraxan（OnggU）（OnggUtei） ᡍᠠᠷᠠᡍᠠᠨ（ᡈᡊᡎᡉ）（ᡈᡊᡎᡉᡐᡄᡅ） qaraqan /1〔形〕 qaralaqan

〔形〕

xaraxu ᡍᠠᠷᠠᡍᡇ 看【95】 

xara: ᡍᠠᠷᠠᡃ 视力，视野【96】 

xara: bara: ᡍᠠᠷᠠᡃ ᡋᠠᠷᠠᡃ 视野【96】 

xara:Ci ᡍᠠᠷᠠᡃᡒᡅ (蒙古包的)天窗【96】； (蒙古包顶的圆形)天窗［88b］； toGono(n)

〔名〕 

xara:dai ᡍᠠᠷᠠᡃᡑᠠᡅ 燕子【96】； 燕子［88b］ 

xara:l ᡍᠠᠷᠠᡃᠯ qariyal〔名〕 

xara:n（nidUni） ᡍᠠᠷᠠᡃᠨ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ） qaraG_a(n)〔名〕 

xara:ni Gazar ᡍᠠᠷᠠᡃᠨᡅ ᡎᠠᠴᠠᠷ 能够望得见的最远距离［88a］ 

xara:tai ᡍᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ mOrtei〔形〕 

xara:xu ᡍᠠᠷᠠᡃᡍᡇ 骂，咒骂【95】； qariyaqu〔及〕 

xarba: ᡍᠠᠷᡋᠠᡃ qarbuG_a(n)〔名〕 

xarba:Ci ᡍᠠᠷᡋᠠᡃᡒᡅ qarbuGaci(n)〔名〕 

xarba:xai ᡍᠠᠷᡋᠠᡃᡍᠠᡅ 弹弓［92b］； cibq_a /1〔名〕 

xarbin（xoto） ᡍᠠᠷᡋᡅᠨ（ᡍᡆᡐᡆ） qarbin〔名〕 

xarbulGan ᡍᠠᠷᡋᡇᠯᡎᠠᠨ puudalG_a(n)〔名〕 qarbulG_a(n)〔名〕 

xarbultu ᡍᠠᠷᡋᡇᠯᡐᡇ namnal〔名〕 qarbuG_a(n)〔名〕 qarbulta〔名〕 

xarbun xali:xu ᡍᠠᠷᡋᡇᠨ ᡍᠠᠯᡅᡃᡍᡇ 凝视，细看［92b］ 

xarbuqCi ᡍᠠᠷᡋᡇᡎᡒᡅ puudaGci〔名〕 

xarbuxu ᡍᠠᠷᡋᡇᡍᡇ 射，射击【96】； cibqadaqu〔及〕 namnaqu〔及〕 qarbuqu〔及〕

〔不及〕

xarcaGa ᡍᠠᠷᡔᠠᡎᠠ 鹰【97】； 腰椎骨最后一节［93a］ 
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xarcaGa（Sobuun） ᡍᠠᠷᡔᠠᡎᠠ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） qarcaGai〔名〕 

xarcaGa SObUUn ᡍᠠᠷᡔᠠᡎᠠ ᠱᡈᡋᡉᡉᠨ 鹰【97】 

xarcaGanaq（yasun） ᡍᠠᠷᡔᠠᡎᠠᠨᠠᡎ（ᡕᠠᠰᡇᠨ） qarcaG_a〔名〕 

xarCigir ᡍᠠᠷᡒᡅᡎᡅᠷ qarcigir〔形〕 

xarCin ᡍᠠᠷᡒᡅᠨ 猎雕名［93a］ 

xard ᡍᠠᠷᡑ 嘎吱【97】 qarD〔拟〕

xardaGar ᡍᠠᠷᡑᠠᡎᠠᠷ 大动物瘦成皮包骨状［93a］ 

xardaixu ᡍᠠᠷᡑᠠᡅᡍᡇ 大动物变得瘦骨嶙峋［92b］ 

xardgekU（noxoi） ᡍᠠᠷᡑᡎᡄᡍᡉ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） kUrkikU〔不及〕 qarDkikU〔不及〕

xarGaca ᡍᠠᠷᡎᠠᡔᠠ 机遇，遇见［92b］ 

xarGai ᡍᠠᠷᡎᠠᡅ 松树【97】； 松树［92a］； narasu(n)〔名〕〈植〉； qarGai〔名〕

xarGai-in sanCiq ᡍᠠᠷᡎᠠᡅ ᡅᠨ ᠰᠠᠨᡒᡅᡎ 松树针叶(松针)［92a］ 

xarGai-in toborcoq ᡍᠠᠷᡎᠠᡅ ᡅᠨ ᡐᡆᡋᡆᠷᡔᡆᡎ 松塔(松果)［92a］ 

xarGalduxu ᡍᠠᠷᡎᠠᠯᡑᡇᡍᡇ 遇见，相见【97】； daGarilduqu〔不及〕 qarGuqu〔不及〕 

tusiyalduqu〔不及〕〈书〉 

xarGalzal ᡍᠠᠷᡎᠠᠯᠴᠠᠯ qaraGaljal〔名〕 

xarGalzaqCi ᡍᠠᠷᡎᠠᠯᠴᠠᡎᡒᡅ qaraGaljaGci〔名〕 

xarGalzaxu ᡍᠠᠷᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ qaraGaljaqu〔及〕 

xarGana ᡍᠠᠷᡎᠠᠨᠠ 锦鸡儿(树)【96】； qarGan_a〔名〕 

xarGantu ᡍᠠᠷᡎᠠᠨᡐᡇ ①有锦鸡儿树的 ②哈日嘎那图(地名)【96】 

xarGaxu ᡍᠠᠷᡎᠠᡍᡇ 相见，碰见【96】 

xarGultu ᡍᠠᠷᡎᡇᠯᡐᡇ ucaral〔名〕 

xarGuu ᡍᠠᠷᡎᡇᡇ 与…的同时［92b］ 

xargis ᡍᠠᠷᡎᡅᠰ 残酷的，凶暴的【100】； esergUU〔形〕 qargis〔形〕 terslegUU〔形〕

xargisCuud ᡍᠠᠷᡎᡅᠰᡒᡇᡇᡑ terslegUcUd〔名〕 

xargislaxu ᡍᠠᠷᡎᡅᠰᠯᠠᡍᡇ etegedlekU〔不及〕 qargislaqu〔及〕 

xargixu ᡍᠠᠷᡎᡅᡍᡇ ①湍流发出响声 ②马蹄声 ③喧闹［92b］ 

xari ᡍᠠᠷᡅ 异，外，陌生【100】 

xari-e:ce xabsu xuGulaxu ᡍᠠᠷᡅ ᡄᡃᡔᡄ ᡍᠠᡋᠰᡇ ᡍᡇᡎᡇᠯᠠᡍᡇ 从外地娶亲［91a］ 

xari（Gaza:du） ᡍᠠᠷᡅ（ᡎᠠᠴᠠᡃᡑᡇ） qari〔名〕 

xarical ᡍᠠᠷᡅᡔᠠᠯ qarical〔名〕 

xaricangGui ᡍᠠᠷᡅᡔᠠᡊᡎᡇᡅ qaricangGui〔形〕 

xaricaxu ᡍᠠᠷᡅᡔᠠᡍᡇ qaricaqu〔不及〕 

xarica:n ᡍᠠᠷᡅᡔᠠᡃᠨ qaricaG_a(n)〔名〕 

xaricuulGan ᡍᠠᠷᡅᡔᡇᡇᠯᡎᠠᠨ qaricaGulG_a〔名〕 
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xarangGuibtur ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅᡋᡐᡇᠷ bUUdeger〔形〕 

xarangGuidaxu ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅᡑᠠᡍᡇ bOrtOyikU〔不及〕 bUUdeyikU〔不及〕 

xarangGuitaraxu ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅᡐᠠᠷᠠᡍᡇ ①变黑暗 ②昏厥［90a］ 

xarangGuitaxu ᡍᠠᠷᠠᡊᡎᡇᡅᡐᠠᡍᡇ tUnertUkU〔不及〕 

xaraqCi ᡍᠠᠷᠠᡎᡒᡅ 黑毛的(母畜毛色)【96】 

xaraqCin ᡍᠠᠷᠠᡎᡒᡅᠨ qaraGcin〔名〕 

xarasal ᡍᠠᠷᠠᠰᠠᠯ OmOglel〔名〕 

xarasaqCi ᡍᠠᠷᠠᠰᠠᡎᡒᡅ 辩护人［90b］； OmOgeregci〔名〕 

xarasaxu ᡍᠠᠷᠠᠰᠠᡍᡇ 袒护，辩护［90b］； OmOgerekU〔及〕 OmOglekU〔及〕 qaGacayilaqu

〔及〕

xaratai ᡍᠠᠷᠠᡐᠠᡅ 有疑心的［90b］ 

xaraxan（OnggU）（OnggUtei） ᡍᠠᠷᠠᡍᠠᠨ（ᡈᡊᡎᡉ）（ᡈᡊᡎᡉᡐᡄᡅ） qaraqan /1〔形〕 qaralaqan

〔形〕

xaraxu ᡍᠠᠷᠠᡍᡇ 看【95】 

xara: ᡍᠠᠷᠠᡃ 视力，视野【96】 

xara: bara: ᡍᠠᠷᠠᡃ ᡋᠠᠷᠠᡃ 视野【96】 

xara:Ci ᡍᠠᠷᠠᡃᡒᡅ (蒙古包的)天窗【96】； (蒙古包顶的圆形)天窗［88b］； toGono(n)

〔名〕 

xara:dai ᡍᠠᠷᠠᡃᡑᠠᡅ 燕子【96】； 燕子［88b］ 

xara:l ᡍᠠᠷᠠᡃᠯ qariyal〔名〕 

xara:n（nidUni） ᡍᠠᠷᠠᡃᠨ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ） qaraG_a(n)〔名〕 

xara:ni Gazar ᡍᠠᠷᠠᡃᠨᡅ ᡎᠠᠴᠠᠷ 能够望得见的最远距离［88a］ 

xara:tai ᡍᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ mOrtei〔形〕 

xara:xu ᡍᠠᠷᠠᡃᡍᡇ 骂，咒骂【95】； qariyaqu〔及〕 

xarba: ᡍᠠᠷᡋᠠᡃ qarbuG_a(n)〔名〕 

xarba:Ci ᡍᠠᠷᡋᠠᡃᡒᡅ qarbuGaci(n)〔名〕 

xarba:xai ᡍᠠᠷᡋᠠᡃᡍᠠᡅ 弹弓［92b］； cibq_a /1〔名〕 

xarbin（xoto） ᡍᠠᠷᡋᡅᠨ（ᡍᡆᡐᡆ） qarbin〔名〕 

xarbulGan ᡍᠠᠷᡋᡇᠯᡎᠠᠨ puudalG_a(n)〔名〕 qarbulG_a(n)〔名〕 

xarbultu ᡍᠠᠷᡋᡇᠯᡐᡇ namnal〔名〕 qarbuG_a(n)〔名〕 qarbulta〔名〕 

xarbun xali:xu ᡍᠠᠷᡋᡇᠨ ᡍᠠᠯᡅᡃᡍᡇ 凝视，细看［92b］ 

xarbuqCi ᡍᠠᠷᡋᡇᡎᡒᡅ puudaGci〔名〕 

xarbuxu ᡍᠠᠷᡋᡇᡍᡇ 射，射击【96】； cibqadaqu〔及〕 namnaqu〔及〕 qarbuqu〔及〕

〔不及〕

xarcaGa ᡍᠠᠷᡔᠠᡎᠠ 鹰【97】； 腰椎骨最后一节［93a］ 
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xaricuulxu ᡍᠠᠷᡅᡔᡇᡇᠯᡍᡇ qaricaGulqu〔及〕 

xariji tOrOkU ᡍᠠᠷᡅᡓᡅ ᡐᡈᠷᡈᡍᡉ 转世，再生［91b］ 

xarilcaxu ᡍᠠᠷᡅᠯᡔᠠᡍᡇ qarilcaqu〔不及〕 

xarilca: ᡍᠠᠷᡅᠯᡔᠠᡃ qarilcaG_a(n)〔名〕 

xariltu ᡍᠠᠷᡅᠯᡐᡇ bucalta〔名〕 

xarilxaq ᡍᠠᠷᡅᠯᡍᠠᡎ GadaGurqaG〔形〕 

xarilxaxu ᡍᠠᠷᡅᠯᡍᠠᡍᡇ GadaGurqaqu〔及〕 qarilqaqu〔不及〕 qarisaqu /2〔不及〕

xarim（CabCiji UUremeqle:d bolGoqsan maxan） ᡍᠠᠷᡅᡏ（ᡒᠠᡋᡒᡅᡓᡅ ᡉᡉᠷᡄᡏᡄᡎᠯᡄᡃᡑ ᡋᡆᠯᡎᡆᡎᠰᠠᠨ ᡏᠠᡍᠠᠨ） 

qarim〔名〕

xarimtuGai ᡍᠠᠷᡅᡏᡐᡇᡎᠠᡅ 好食言的【100】 

xarimxai ᡍᠠᠷᡅᡏᡍᠠᡅ qarimaqai〔形〕 

xarin ᡍᠠᠷᡅᠨ 可是，而是【100】； qarin〔连〕 

xariq ᡍᠠᠷᡅᡎ 羞怯的【100】； ①羞怯的，拘束的 ②通条［91b］； qaluriG_a〔形〕 

sUmbU〔名〕

xariqdaxu ᡍᠠᠷᡅᡎᡑᠠᡍᡇ sUmbUdekU〔及〕 

xariqlaxu ᡍᠠᠷᡅᡎᠯᠠᡍᡇ 拘束［91b］ 

xariqlaxu（nidUn） ᡍᠠᠷᡅᡎᠯᠠᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） qaluriqu〔不及〕 

xarisaxu ᡍᠠᠷᡅᠰᠠᡍᡇ qarisaqu /2〔不及〕 

xariu ᡍᠠᠷᡅᡇ ①回答 ②报答【100】； qariGu /1〔名〕 

xariu bosxu ᡍᠠᠷᡅᡇ ᡋᡆᠰᡍᡇ 反抗［91a］ 

xariu jil ᡍᠠᠷᡅᡇ ᡓᡅᠯ 去年［91a］ 

xariu kekUUce: ᡍᠠᠷᡅᡇ ᡍᡄᡍᡉᡉᡔᡄᡃ 有反击之力［91a］ 

xariu-du oroxu ᡍᠠᠷᡅᡇ ᡑᡇ ᡆᠷᡆᡍᡇ 儿童成长到了能帮大人干活的时候［91a］

xariu（biye coqco-in） ᡍᠠᠷᡅᡇ（ᡋᡅᡕᡄ ᡔᡆᡎᡔᡆ ᡅᠨ） qariGu /2〔名〕 

xariucaxu ᡍᠠᠷᡅᡇᡔᠠᡍᡇ ①负责 ②反抗【100】； 反抗［91b］ 

xariucaxu（OrcekU） ᡍᠠᠷᡅᡇᡔᠠᡍᡇ（ᡈᠷᡔᡄᡍᡉ） qariGucaqu /2〔及〕 

xariud ᡍᠠᠷᡅᡇᡑ bucalG_a(n)〔名〕 

xariud Sobuun ᡍᠠᠷᡅᡇᡑ ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ (秋季南飞的)候鸟［91a］ 

xariuda ᡍᠠᠷᡅᡇᡑᠠ 回答，报答【100】 

xariudta:n ᡍᠠᠷᡅᡇᡑᡐᠠᡃᠨ 返回途中［91b］ 

xariulaxu ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᠠᡍᡇ ①回答 ②放牧【100】 

xariulGaxu ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᡎᠠᡍᡇ (xariulaxu 的使动态)【100】 

xariultu ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᡐᡇ 回答，答复【100】 

xariulxu ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᡍᡇ aduGulaqu〔及〕 bucaGaqu〔及〕 

xariulxu（aCi igi） ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᡍᡇ（ᠠᡒᡅ ᡅᡎᡅ） qariGulaqu〔及〕 
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xariulxu（asuultu） ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᡍᡇ（ᠠᠰᡇᡇᠯᡐᡇ） qariGulqu〔及〕 

xariusxaxu ᡍᠠᠷᡅᡇᠰᡍᠠᡍᡇ qariGusqaqu〔及〕 

xariutai ᡍᠠᠷᡅᡇᡐᠠᡅ erelkeU〔形〕 qariGutai〔形〕 

xarixu ᡍᠠᠷᡅᡍᡇ 回去，返回【100】；bucaqu〔不及〕mirtaqu〔不及〕qariqu〔不及〕

xarixu（ir） ᡍᠠᠷᡅᡍᡇ（ᡅᠷ） mitaqu〔不及〕 mitaraqu〔不及〕 

xariya:n Ugei ᡍᠠᠷᡅᡕᠠᡃᠨ ᡉᡎᡄᡅ 无关的，不相干的［91b］ 

xarjiginaxu ᡍᠠᠷᡓᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ qarjiginaqu〔形〕 

xarkil ᡍᠠᠷᡍᡅᠯ 浅滩【100】 

xarmaq（tara:ni） ᡍᠠᠷᡏᠠᡎ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨᡅ） eliy_e /2〔名〕 

xarsaGar ᡍᠠᠷᠰᠠᡎᠠᠷ cilger〔形〕 

xarsaixu（arsun） ᡍᠠᠷᠰᠠᡅᡍᡇ（ᠠᠷᠰᡇᠨ） cilgersikU〔不及〕 

xarsilda:n ᡍᠠᠷᠰᡅᠯᡑᠠᡃᠨ qarGuGan〔名〕 

xarSi /1（ordo） ᡍᠠᠷᠱᡅ（ᡆᠷᡑᡆ） 宫殿【97】 qarsi /1〔名〕

xarSi ordon ᡍᠠᠷᠱᡅ ᡆᠷᡑᡆᠨ 宫殿【97】 

xarSi /2（sa:d） ᡍᠠᠷᠱᡅ（ᠰᠠᡃᡑ） 障碍【97】 qarsi /2〔名〕

xarSi sa:d ᡍᠠᠷᠱᡅ ᠰᠠᡃᡑ 障碍【97】 

xarSilaxu ᡍᠠᠷᠱᡅᠯᠠᡍᡇ ①妨害 ②作对【97】； qarsilaqu〔不及〕 

xarSilda:n ᡍᠠᠷᠱᡅᠯᡑᠠᡃᠨ qarGulduGan〔名〕 qarsilduGan〔名〕 

xarSilduxu ᡍᠠᠷᠱᡅᠯᡑᡇᡍᡇ qarGulduqu〔不及〕 qarsilduqu〔不及〕 

xarSimal ᡍᠠᠷᠱᡅᡏᠠᠯ 对抗的，作对的【97】 

xarSitai ᡍᠠᠷᠱᡅᡐᠠᡅ qarsitai〔形〕 

xarSixu ᡍᠠᠷᠱᡅᡍᡇ ①妨害，阻碍 ②相克【97】； qarsiqu〔不及〕 

xaruxu ᡍᠠᠷᡇᡍᡇ 刨，铲【95】； qaruqu〔及〕 

xaruu ᡍᠠᠷᡇᡇ ①小气，吝啬 ②好护崽的［91b］； qaraGu〔形〕 

xaruul ᡍᠠᠷᡇᡇᠯ 准星［92a］； qaraGul〔名〕 qaruGul〔名〕 

xaruul（buu giin） ᡍᠠᠷᡇᡇᠯ（ᡋᡇᡇ ᡎᡅᡅᠨ） oni qaraG_a； qaraG_a(n)〔名〕

xaruul /1 ᡍᠠᠷᡇᡇᠯ 岗哨，哨兵【96】 

xaruul xaraxu ᡍᠠᠷᡇᡇᠯ ᡍᠠᠷᠠᡍᡇ 站哨［92a］ 

xaruul /2（mOsUni） ᡍᠠᠷᡇᡇᠯ（ᡏᡈᠰᡉᠨᡅ） 刨子【96】 qarau /2〔名〕

xaruuldaxu ᡍᠠᠷᡇᡇᠯᡑᠠᡍᡇ (用刨子)刨【96】； 瞄准［92a］； qaraGalaqu〔及〕 qaruGuldaqu

〔及〕

xaruulxaxu ᡍᠠᠷᡇᡇᠯᡍᠠᡍᡇ ①小气，吝啬 ②护崽［92a］ 

xaruulxu ᡍᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ 表明，说明【96】； qaraGulqu〔及〕 

xarxaq casun ᡍᠠᠷᡍᠠᡎ ᡔᠠᠰᡇᠨ 大雪【96】 

xarya: ᡍᠠᠷᡕᠠᡃ qariy_a(n)〔名〕 

514 
 

xaricuulxu ᡍᠠᠷᡅᡔᡇᡇᠯᡍᡇ qaricaGulqu〔及〕 

xariji tOrOkU ᡍᠠᠷᡅᡓᡅ ᡐᡈᠷᡈᡍᡉ 转世，再生［91b］ 

xarilcaxu ᡍᠠᠷᡅᠯᡔᠠᡍᡇ qarilcaqu〔不及〕 

xarilca: ᡍᠠᠷᡅᠯᡔᠠᡃ qarilcaG_a(n)〔名〕 

xariltu ᡍᠠᠷᡅᠯᡐᡇ bucalta〔名〕 

xarilxaq ᡍᠠᠷᡅᠯᡍᠠᡎ GadaGurqaG〔形〕 

xarilxaxu ᡍᠠᠷᡅᠯᡍᠠᡍᡇ GadaGurqaqu〔及〕 qarilqaqu〔不及〕 qarisaqu /2〔不及〕

xarim（CabCiji UUremeqle:d bolGoqsan maxan） ᡍᠠᠷᡅᡏ（ᡒᠠᡋᡒᡅᡓᡅ ᡉᡉᠷᡄᡏᡄᡎᠯᡄᡃᡑ ᡋᡆᠯᡎᡆᡎᠰᠠᠨ ᡏᠠᡍᠠᠨ） 

qarim〔名〕

xarimtuGai ᡍᠠᠷᡅᡏᡐᡇᡎᠠᡅ 好食言的【100】 

xarimxai ᡍᠠᠷᡅᡏᡍᠠᡅ qarimaqai〔形〕 

xarin ᡍᠠᠷᡅᠨ 可是，而是【100】； qarin〔连〕 

xariq ᡍᠠᠷᡅᡎ 羞怯的【100】； ①羞怯的，拘束的 ②通条［91b］； qaluriG_a〔形〕 

sUmbU〔名〕

xariqdaxu ᡍᠠᠷᡅᡎᡑᠠᡍᡇ sUmbUdekU〔及〕 

xariqlaxu ᡍᠠᠷᡅᡎᠯᠠᡍᡇ 拘束［91b］ 

xariqlaxu（nidUn） ᡍᠠᠷᡅᡎᠯᠠᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） qaluriqu〔不及〕 

xarisaxu ᡍᠠᠷᡅᠰᠠᡍᡇ qarisaqu /2〔不及〕 

xariu ᡍᠠᠷᡅᡇ ①回答 ②报答【100】； qariGu /1〔名〕 

xariu bosxu ᡍᠠᠷᡅᡇ ᡋᡆᠰᡍᡇ 反抗［91a］ 

xariu jil ᡍᠠᠷᡅᡇ ᡓᡅᠯ 去年［91a］ 

xariu kekUUce: ᡍᠠᠷᡅᡇ ᡍᡄᡍᡉᡉᡔᡄᡃ 有反击之力［91a］ 

xariu-du oroxu ᡍᠠᠷᡅᡇ ᡑᡇ ᡆᠷᡆᡍᡇ 儿童成长到了能帮大人干活的时候［91a］

xariu（biye coqco-in） ᡍᠠᠷᡅᡇ（ᡋᡅᡕᡄ ᡔᡆᡎᡔᡆ ᡅᠨ） qariGu /2〔名〕 

xariucaxu ᡍᠠᠷᡅᡇᡔᠠᡍᡇ ①负责 ②反抗【100】； 反抗［91b］ 

xariucaxu（OrcekU） ᡍᠠᠷᡅᡇᡔᠠᡍᡇ（ᡈᠷᡔᡄᡍᡉ） qariGucaqu /2〔及〕 

xariud ᡍᠠᠷᡅᡇᡑ bucalG_a(n)〔名〕 

xariud Sobuun ᡍᠠᠷᡅᡇᡑ ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ (秋季南飞的)候鸟［91a］ 

xariuda ᡍᠠᠷᡅᡇᡑᠠ 回答，报答【100】 

xariudta:n ᡍᠠᠷᡅᡇᡑᡐᠠᡃᠨ 返回途中［91b］ 

xariulaxu ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᠠᡍᡇ ①回答 ②放牧【100】 

xariulGaxu ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᡎᠠᡍᡇ (xariulaxu 的使动态)【100】 

xariultu ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᡐᡇ 回答，答复【100】 

xariulxu ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᡍᡇ aduGulaqu〔及〕 bucaGaqu〔及〕 

xariulxu（aCi igi） ᡍᠠᠷᡅᡇᠯᡍᡇ（ᠠᡒᡅ ᡅᡎᡅ） qariGulaqu〔及〕 
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xarya:laxu ᡍᠠᠷᡕᠠᡃᠯᠠᡍᡇ qariyalaqu〔及〕 

xarya:tu ᡍᠠᠷᡕᠠᡃᡐᡇ qariyatu〔形〕 

xarza ᡍᠠᠷᠴᠠ 深潭【97】 

xarzaGar ᡍᠠᠷᠴᠠᡎᠠᠷ qarjaGar〔形〕 

xarzaixu ᡍᠠᠷᠴᠠᡅᡍᡇ qarjayiqu〔不及〕 

xasabCi ᡍᠠᠰᠠᡋᡒᡅ (门框等的)梃子【93】； 门扇［85b］； qacabci〔名〕 qatabci〔名〕

xasaq（UndUsUten） ᡍᠠᠰᠠᡎ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） 哈萨克(族)【93】 qasaG /3〔名〕

xasaq（tergen） ᡍᠠᠰᠠᡎ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨ） qasaG /2〔名〕 

xasar dung ᡍᠠᠰᠠᠷ ᡑᡇᡊ 声音宏亮的海螺［85b］ 

xasda（28 odoni nigen） ᡍᠠᠰᡑᠠ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） qasda〔名〕 

xasultu ᡍᠠᠰᡇᠯᡐᡇ qasulta〔名〕 

xasuxu ᡍᠠᠰᡇᡍᡇ ①减 ②压缩【93】； qasuqu〔及〕 

xaS ᡍᠠᠱ 玉【93】； qas〔名〕 

xaSang ᡍᠠᠱᠠᡊ 怠惰的【93】； 茶叶渣子［85b］； qaSang〔形〕 

xaSa: ᡍᠠᠱᠠᡃ 栏，栅栏【93】； qasiy_a(n)〔名〕 qayisu /2〔名〕 qoroG_a(n)〔名〕

xaSa:laxu ᡍᠠᠱᠠᡃᠯᠠᡍᡇ (用栅栏)圈起来【93】； qasiyalaqu〔及〕 qoroGalaqu〔及〕

xaSgiraxu ᡍᠠᠱᡎᡅᠷᠠᡍᡇ 以烧焦的毛或动物油止血［86a］ 

xaSiGa ᡍᠠᠱᡅᡎᠠ ①神枪手，神猎手 ②耳聋［85b］ 

xaSilduxu ᡍᠠᠱᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 拥挤［86a］； GacaGdaqu〔不及〕 

xaSilGa ᡍᠠᠱᡅᠯᡎᠠ 堤坝，栏杆【93】； dalangliG〔名〕 tomoGu〔名〕 

xaSilGan ᡍᠠᠱᡅᠯᡎᠠᠨ qasilG_a(n)/1〔名〕 

xaSilGan（usuni） ᡍᠠᠱᡅᠯᡎᠠᠨ（ᡇᠰᡇᠨᡅ） tataGur /3〔名〕 

xaSiltu ᡍᠠᠱᡅᠯᡐᡇ qasilta〔名〕 

xaSiq ᡍᠠᠱᡅᡎ 匙，羹匙，小勺［85b］； qalbaG_a(n)〔名〕 tung〔名〕 uqar_a〔名〕

xaSiqdaxu ᡍᠠᠱᡅᡎᡑᠠᡍᡇ cirGaGdaqu〔不及〕 

xaSir ᡍᠠᠱᡅᠷ argil〔形〕 dolor〔名〕 qasir〔形〕 

xaSir dogi bolxu（ketUrkei） ᡍᠠᠱᡅᠷ ᡑᡆᡎᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） dolingGardaqu〔不及〕

xaSiral ᡍᠠᠱᡅᠷᠠᠯ jalqal〔名〕 qasiral〔名〕 

xaSiraltai ᡍᠠᠱᡅᠷᠠᠯᡐᠠᡅ jalqaltai〔形〕 

xaSiramji ᡍᠠᠱᡅᠷᠠᡏᡓᡅ jalqamji〔名〕 qasiramji〔名〕 

xaSiraxu ᡍᠠᠱᡅᠷᠠᡍᡇ qasiraqu〔不及〕 

xaSirlaxu ᡍᠠᠱᡅᠷᠯᠠᡍᡇ qasirlaqu〔不及〕 

xaSirtai ᡍᠠᠱᡅᠷᡐᠠᡅ 麻烦的，复杂的［86a］ 

xaSixu ᡍᠠᠱᡅᡍᡇ 堵，拦，挡【93】； qasiqu〔及〕 

xaSkirduutai ᡍᠠᠱᡍᡅᠷᡑᡇᡇᡐᠠᡅ 大声的，能大声叫的【93】
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xaSkirulda:n ᡍᠠᠱᡍᡅᠷᡇᠯᡑᠠᡃᠨ qaskirulduGan〔名〕 

xaSkirultu ᡍᠠᠱᡍᡅᠷᡇᠯᡐᡇ qaskirulta〔名〕 

xaSkirxu ᡍᠠᠱᡍᡅᠷᡍᡇ 喊，叫【93】； qaskirqu〔及〕〔不及〕 

xaSuur（tara: buda: xaSiji kekUdU kereqleqdekU bodis） ᡍᠠᠱᡇᡇᠷ（ᡐᠠᠷᠠᡃ ᡋᡇᡑᠠᡃ ᡍᠠᠱᡅᡓᡅ ᡍᡄᡍᡉᡑᡉ 
ᡍᡄᠷᡄᡎᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉ ᡋᡆᡑᡅᠰ） qasiGur〔名〕 

xatair ᡍᠠᡐᠠᡅᠷ 胖不起来的，瘦干猴［86a］ 

xatamal ᡍᠠᡐᠠᡏᠠᠯ 干瘪【94】； qatamal〔形〕 

xatamal gem（mal-in） ᡍᠠᡐᠠᡏᠠᠯ ᡎᡄᡏ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ） qarasiqu〔不及〕 

xatan ᡍᠠᡐᠠᠨ qatan〔形〕 

xatanggir ᡍᠠᡐᠠᡊᡎᡅᠷ qatanggir〔形〕 

xatanggiraxu ᡍᠠᡐᠠᡊᡎᡅᠷᠠᡍᡇ qatanggiraqu〔不及〕 

xatanggirtaxu ᡍᠠᡐᠠᡊᡎᡅᠷᡐᠠᡍᡇ qatanggirtuqu〔不及〕 

xatarang ᡍᠠᡐᠠᠷᠠᡊ (马的)快颠步［86a］ 

xatarilGan ᡍᠠᡐᠠᠷᡅᠯᡎᠠᠨ 急步，快步【94】 

xataring ᡍᠠᡐᠠᠷᡅᡊ boro qatariy_a； qatari〔名〕 

xatarixu ᡍᠠᡐᠠᠷᡅᡍᡇ (马等)急步，颠步【93】； qatariqu〔不及〕 

xataxu /1 ᡍᠠᡐᠠᡎᡇ 干，发干【93】 Guniraqu〔不及〕 qaGsaqu〔不及〕 qataqu〔不及〕

xataxu /2 ᡍᠠᡐᠠᡎᡇ 冶炼【93】 

xataxuur ᡍᠠᡐᠠᡍᡇᡇᠷ (蜂等蜇人的)刺【94】 

xata:lGan ᡍᠠᡐᠠᡃᠯᡎᠠᠨ qataGalG_a〔名〕 

xata:ltu ᡍᠠᡐᠠᡃᠯᡐᡇ qata〔名〕 

xata:xu /1 ᡍᠠᡐᠠᡃᡎᡇ 弄干【93】 GuniGaqu〔及〕 qaGsaGaqu〔及〕 qataGaqu〔及〕

xata:xu /2 ᡍᠠᡐᠠᡃᡎᡇ 冶炼【93】 

xatiq ᡍᠠᡐᡅᡎ 疖子【99】； qatagi〔名〕 

xatun ᡍᠠᡐᡇᠨ ①后 ②夫人【93】； noyaGtai〔名〕〈旧〉； qatuGtai〔名〕〈旧〉； 

qatun〔名〕

xatuu ᡍᠠᡐᡇᡇ 硬的，坚固的【93】； cUgUg〔形〕 qataGu〔形〕 

xatuu amatai（morin） ᡍᠠᡐᡇᡇ ᠠᡏᠠᡐᠠᡅ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） Suduraci〔形〕 

xatuu kOtUU ᡍᠠᡐᡇᡇ ᡍᡈᡐᡉᡉ 硬的，干硬的［86a］ 

xatuu mOtUU ᡍᠠᡐᡇᡇ ᡏᡈᡐᡉᡉ 硬拉巴吉的【93】 

xatuu untuxu ᡍᠠᡐᡇᡇ ᡇᠨᡐᡇᡍᡇ 熟睡【93】 

xatuuCi ᡍᠠᡐᡇᡇᡒᡅ 吝啬［86b］ 

xatuudaxu（ketUrkei） ᡍᠠᡐᡇᡇᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） qataGudaqu〔不及〕 

xatuudxu ᡍᠠᡐᡇᡇᡑᡍᡇ qataGudqu〔不及〕 

xatuujil ᡍᠠᡐᡇᡇᡓᡅᠯ qataGujil〔名〕 
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xarya:laxu ᡍᠠᠷᡕᠠᡃᠯᠠᡍᡇ qariyalaqu〔及〕 

xarya:tu ᡍᠠᠷᡕᠠᡃᡐᡇ qariyatu〔形〕 

xarza ᡍᠠᠷᠴᠠ 深潭【97】 

xarzaGar ᡍᠠᠷᠴᠠᡎᠠᠷ qarjaGar〔形〕 

xarzaixu ᡍᠠᠷᠴᠠᡅᡍᡇ qarjayiqu〔不及〕 

xasabCi ᡍᠠᠰᠠᡋᡒᡅ (门框等的)梃子【93】； 门扇［85b］； qacabci〔名〕 qatabci〔名〕

xasaq（UndUsUten） ᡍᠠᠰᠠᡎ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） 哈萨克(族)【93】 qasaG /3〔名〕

xasaq（tergen） ᡍᠠᠰᠠᡎ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨ） qasaG /2〔名〕 

xasar dung ᡍᠠᠰᠠᠷ ᡑᡇᡊ 声音宏亮的海螺［85b］ 

xasda（28 odoni nigen） ᡍᠠᠰᡑᠠ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） qasda〔名〕 

xasultu ᡍᠠᠰᡇᠯᡐᡇ qasulta〔名〕 

xasuxu ᡍᠠᠰᡇᡍᡇ ①减 ②压缩【93】； qasuqu〔及〕 

xaS ᡍᠠᠱ 玉【93】； qas〔名〕 

xaSang ᡍᠠᠱᠠᡊ 怠惰的【93】； 茶叶渣子［85b］； qaSang〔形〕 

xaSa: ᡍᠠᠱᠠᡃ 栏，栅栏【93】； qasiy_a(n)〔名〕 qayisu /2〔名〕 qoroG_a(n)〔名〕

xaSa:laxu ᡍᠠᠱᠠᡃᠯᠠᡍᡇ (用栅栏)圈起来【93】； qasiyalaqu〔及〕 qoroGalaqu〔及〕

xaSgiraxu ᡍᠠᠱᡎᡅᠷᠠᡍᡇ 以烧焦的毛或动物油止血［86a］ 

xaSiGa ᡍᠠᠱᡅᡎᠠ ①神枪手，神猎手 ②耳聋［85b］ 

xaSilduxu ᡍᠠᠱᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 拥挤［86a］； GacaGdaqu〔不及〕 

xaSilGa ᡍᠠᠱᡅᠯᡎᠠ 堤坝，栏杆【93】； dalangliG〔名〕 tomoGu〔名〕 

xaSilGan ᡍᠠᠱᡅᠯᡎᠠᠨ qasilG_a(n)/1〔名〕 

xaSilGan（usuni） ᡍᠠᠱᡅᠯᡎᠠᠨ（ᡇᠰᡇᠨᡅ） tataGur /3〔名〕 

xaSiltu ᡍᠠᠱᡅᠯᡐᡇ qasilta〔名〕 

xaSiq ᡍᠠᠱᡅᡎ 匙，羹匙，小勺［85b］； qalbaG_a(n)〔名〕 tung〔名〕 uqar_a〔名〕

xaSiqdaxu ᡍᠠᠱᡅᡎᡑᠠᡍᡇ cirGaGdaqu〔不及〕 

xaSir ᡍᠠᠱᡅᠷ argil〔形〕 dolor〔名〕 qasir〔形〕 

xaSir dogi bolxu（ketUrkei） ᡍᠠᠱᡅᠷ ᡑᡆᡎᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） dolingGardaqu〔不及〕

xaSiral ᡍᠠᠱᡅᠷᠠᠯ jalqal〔名〕 qasiral〔名〕 

xaSiraltai ᡍᠠᠱᡅᠷᠠᠯᡐᠠᡅ jalqaltai〔形〕 

xaSiramji ᡍᠠᠱᡅᠷᠠᡏᡓᡅ jalqamji〔名〕 qasiramji〔名〕 

xaSiraxu ᡍᠠᠱᡅᠷᠠᡍᡇ qasiraqu〔不及〕 

xaSirlaxu ᡍᠠᠱᡅᠷᠯᠠᡍᡇ qasirlaqu〔不及〕 

xaSirtai ᡍᠠᠱᡅᠷᡐᠠᡅ 麻烦的，复杂的［86a］ 

xaSixu ᡍᠠᠱᡅᡍᡇ 堵，拦，挡【93】； qasiqu〔及〕 

xaSkirduutai ᡍᠠᠱᡍᡅᠷᡑᡇᡇᡐᠠᡅ 大声的，能大声叫的【93】

516 517



518 
 

xatuujixu ᡍᠠᡐᡇᡇᡓᡅᡍᡇ ①硬化 ②受锻炼【93】； qataGujiqu〔不及〕 

xatuural ᡍᠠᡐᡇᡇᠷᠠᠯ qataGural〔名〕 

xatuuraxu ᡍᠠᡐᡇᡇᠷᠠᡍᡇ cildengsikU〔不及〕 dereyikU〔不及〕 qataGuraqu〔不及〕

xatuurxaxu ᡍᠠᡐᡇᡇᠷᡍᠠᡍᡇ 抠门儿，吝啬［86b］； qataGurqaqu〔不及〕 

xaxan tusxu ᡍᠠᡍᠠᠨ ᡐᡇᠰᡍᡇ 发愣，目瞪口呆［80b］ 

xaxaxu ᡍᠠᡍᠠᡍᡇ qaqaqu〔不及〕 

xaxu ᡍᠠᡍᡇ 开，放(枪，炮等)【89】； 射击［80b］； puudaqu〔及〕 qarbuqu〔及〕

〔不及〕

xaxu duuni Gazar ᡍᠠᡍᡇ ᡑᡇᡇᠨᡅ ᡎᠠᠴᠠᠷ 能听到枪声的距离［80b］ 

xaxu dUngge:n Gazar ᡍᠠᡍᡇ ᡑᡉᡊᡎᡄᡃᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ 枪弹射到的距离［80b］ 

xayaq ᡍᠠᡕᠠᡎ 狼的固定撒尿处［88a］ 

xaya:r ᡍᠠᡕᠠᡃᠷ 黄瓜【95】； quwangGuwa〔名〕 

xayid ᡍᠠᡕᡅᡑ ayiD〔感〕 

xayilaxu ᡍᠠᡕᡅᠯᠠᡍᡇ ①哭 ②说唱【98】； 扔，抛【95】； qayalaqu〔及〕 

xayilGa ᡍᠠᡕᡅᠯᡎᠠ qayalG_a〔名〕 

xayiltu ᡍᠠᡕᡅᠯᡐᡇ qayalta〔名〕 

xayilxu ᡍᠠᡕᡅᠯᡍᡇ 化，融化【98】 

xayimal ᡍᠠᡕᡅᡏᠠᠯ gegemel〔形〕〔名〕 

xayiq（nomiin za:qtu xabCuulxu） ᡍᠠᡕᡅᡎ（ᠨᡆᡏᡅᡅᠨ ᠴᠠᡃᡎᡐᡇ ᡍᠠᡋᡒᡇᡇᠯᡍᡇ） qayiG〔名〕 

xayiur（xayixu baGaji） ᡍᠠᡕᡅᡇᠷ（ᡍᠠᡕᡅᡍᡇ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） qayaGur〔名〕 

xayiurdaxu（xayiura:r cokixu） ᡍᠠᡕᡅᡇᠷᡑᠠᡍᡇ（ᡍᠠᡕᡅᡇᠷᠠᡃᠷ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ） qayaGurdaqu〔及〕 

xayixu ᡍᠠᡕᡅᡍᡇ 寻找【97】； 扔【95】； 扔，丢【99】； gegekU〔及〕 orkilaqu〔及〕 

orkiqu〔及〕 qayaqu〔及〕 tayaGdaqu〔及〕

xayi:r ᡍᠠᡕᡅᡃᠷ 黄瓜［88a］ 

xaza ᡍᠠᠴᠠ 健壮［87a］ 

xazabalzaxu ᡍᠠᠴᠠᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ qajabaljaqu〔不及〕 

xazabiGar ᡍᠠᠴᠠᡋᡅᡎᠠᠷ 撇嘴的［87b］ 

xazabiixu ᡍᠠᠴᠠᡋᡅᡅᡍᡇ 撇嘴［87b］ 

xazaGai ᡍᠠᠴᠠᡎᠠᡅ 歪的，斜的【95】； 爱咬(人、畜)的(马)［87a］ 

xazaGai（ajirGa） ᡍᠠᠴᠠᡎᠠᡅ（ᠠᡓᡅᠷᡎᠠ） qasudaG〔形〕 

xazamGai ᡍᠠᠴᠠᡏᡎᠠᡅ qajamaGai〔形〕 

xazaq ᡍᠠᠴᠠᡎ 哥萨克【95】； 爱咬(人、畜)的(马)［87b］； qasudaG〔形〕

xazaxu ᡍᠠᠴᠠᡍᡇ 咬【95】； 讽刺，挖苦［87a］； qajalaqu〔及〕 qajaqu〔及〕

xaza:r ᡍᠠᠴᠠᡃᠷ 嚼子【95】； qajaGar〔名〕 

xaza:rdaxu ᡍᠠᠴᠠᡃᠷᡑᠠᡍᡇ qajaGardaqu〔及〕 
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xaza:rlaxu ᡍᠠᠴᠠᡃᠷᠯᠠᡍᡇ qajaGarlaqu〔及〕 

xazuulxu ᡍᠠᠴᡇᡇᠯᡍᡇ ①(xazaxu 的使动态) ②稍微吃一点草【95】 

xazuur ᡍᠠᠴᡇᡇᠷ 钳子［87b］； OrOlbi〔名〕 baki〔名〕 jaGudaG /2〔名〕 qajaGuri

〔名〕

xazuurdaxu ᡍᠠᠴᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ bakidaqu〔及〕 

xa: ᡍᠠᡃ 破，碎【89】  

xa: dairexu ᡍᠠᡃ ᡑᠠᡅᠷᡄᡍᡇ 冲破【89】 

xa: ᡍᠠᡃ (xama: 的变格词干)【89】； 

xa:ca ᡍᠠᡃᡔᠠ 括号［77a］； qaGaca〔名〕 qasilta〔名〕 

xa:ca barixu ᡍᠠᡃᡔᠠ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 筑简易遮体物［77a］ 

xa:calaxu ᡍᠠᡃᡔᠠᠯᠠᡍᡇ qaGacayilaqu〔及〕 

xa:d ᡍᠠᡃᡑ qad〔名〕 

xa:Ga:tai ᡍᠠᡃᡎᠠᡃᡐᠠᡅ tUgjiyetei〔形〕 

xa:Guul ᡍᠠᡃᡎᡇᡇᠯ ①(门窗)的扇扉 ②水闸［76b］ 

xa:kiSilaxu ᡍᠠᡃᡍᡅᠱᡅᠯᠠᡍᡇ 去哪里［76b］ 

xa:lGa ᡍᠠᡃᠯᡎᠠ 道路【89】； 路，道，经［76b］； jam〔名〕 

xa:lGaCi ᡍᠠᡃᠯᡎᠠᡒᡅ 向导［77a］； jamci〔名〕 

xa:lGaCilaxu ᡍᠠᡃᠯᡎᠠᡒᡅᠯᠠᡍᡇ jamcilaqu〔及〕 

xa:lGan ᡍᠠᡃᠯᡎᠠᠨ 门，扇(门等的)【89】 

xa:lGatai ᡍᠠᡃᠯᡎᠠᡐᠠᡅ jamtai〔形〕 

xa:lGa:n belCir ᡍᠠᡃᠯᡎᠠᡃᠨ ᡋᡄᠯᡒᡅᠷ 叉路口［77a］ 

xa:lGa:tai ᡍᠠᡃᠯᡎᠠᡃᡐᠠᡅ 关着的，堵着的【89】 

xa:ltu ᡍᠠᡃᠯᡐᡇ qaGalta(n)〔名〕 

xa:n ᡍᠠᡃᠨ 皇帝【89】； qaGan〔名〕 quwangdi〔名〕 

xa:n gharudi ᡍᠠᡃᠨ ᡘᠠᠷᡇᡑᡅ 凤凰【89】 

xa:n suuri-be:r tulalcaxu ᡍᠠᡃᠨ ᠰᡇᡇᠷᡅ ᡋᡄᡃᠷ ᡐᡇᠯᠠᠯᡔᠠᡍᡇ 帝王亲自征战［76b］ 

xa:n xulsun ᡍᠠᡃᠨ ᡍᡇᠯᠰᡇᠨ 粗大的芦苇［76b］ 

xa:ntan ᡍᠠᡃᠨᡐᠠᠨ qaGantan〔名〕 

xa:qdamal ᡍᠠᡃᡎᡑᠠᡏᠠᠯ tUgjimel〔形〕 

xa:qdaxu ᡍᠠᡃᡎᡑᠠᡍᡇ ①(xa:xu 的被动态) ②秘结【89】； qaGaGdaqu〔不及〕 tUgjirekU

〔不及〕

xa:ra:n ᡍᠠᡃᠷᠠᡃᠨ 向那里【89】； 往哪儿［88a］ 

xa:ra:n bara:n Ugei ᡍᠠᡃᠷᠠᡃᠨ ᡋᠠᠷᠠᡃᠨ ᡉᡎᡄᡅ 无影无踪［88a］ 

xa:rulaxu ᡍᠠᡃᠷᡇᠯᠠᡍᡇ 向那儿去【89】 

xa:tu ya:tu ᡍᠠᡃᡐᡇ ᡕᠠᡃᡐᡇ 偶尔［77a］ 
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xatuujixu ᡍᠠᡐᡇᡇᡓᡅᡍᡇ ①硬化 ②受锻炼【93】； qataGujiqu〔不及〕 

xatuural ᡍᠠᡐᡇᡇᠷᠠᠯ qataGural〔名〕 

xatuuraxu ᡍᠠᡐᡇᡇᠷᠠᡍᡇ cildengsikU〔不及〕 dereyikU〔不及〕 qataGuraqu〔不及〕

xatuurxaxu ᡍᠠᡐᡇᡇᠷᡍᠠᡍᡇ 抠门儿，吝啬［86b］； qataGurqaqu〔不及〕 

xaxan tusxu ᡍᠠᡍᠠᠨ ᡐᡇᠰᡍᡇ 发愣，目瞪口呆［80b］ 

xaxaxu ᡍᠠᡍᠠᡍᡇ qaqaqu〔不及〕 

xaxu ᡍᠠᡍᡇ 开，放(枪，炮等)【89】； 射击［80b］； puudaqu〔及〕 qarbuqu〔及〕

〔不及〕

xaxu duuni Gazar ᡍᠠᡍᡇ ᡑᡇᡇᠨᡅ ᡎᠠᠴᠠᠷ 能听到枪声的距离［80b］ 

xaxu dUngge:n Gazar ᡍᠠᡍᡇ ᡑᡉᡊᡎᡄᡃᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ 枪弹射到的距离［80b］ 

xayaq ᡍᠠᡕᠠᡎ 狼的固定撒尿处［88a］ 

xaya:r ᡍᠠᡕᠠᡃᠷ 黄瓜【95】； quwangGuwa〔名〕 

xayid ᡍᠠᡕᡅᡑ ayiD〔感〕 

xayilaxu ᡍᠠᡕᡅᠯᠠᡍᡇ ①哭 ②说唱【98】； 扔，抛【95】； qayalaqu〔及〕 

xayilGa ᡍᠠᡕᡅᠯᡎᠠ qayalG_a〔名〕 

xayiltu ᡍᠠᡕᡅᠯᡐᡇ qayalta〔名〕 

xayilxu ᡍᠠᡕᡅᠯᡍᡇ 化，融化【98】 

xayimal ᡍᠠᡕᡅᡏᠠᠯ gegemel〔形〕〔名〕 

xayiq（nomiin za:qtu xabCuulxu） ᡍᠠᡕᡅᡎ（ᠨᡆᡏᡅᡅᠨ ᠴᠠᡃᡎᡐᡇ ᡍᠠᡋᡒᡇᡇᠯᡍᡇ） qayiG〔名〕 

xayiur（xayixu baGaji） ᡍᠠᡕᡅᡇᠷ（ᡍᠠᡕᡅᡍᡇ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） qayaGur〔名〕 

xayiurdaxu（xayiura:r cokixu） ᡍᠠᡕᡅᡇᠷᡑᠠᡍᡇ（ᡍᠠᡕᡅᡇᠷᠠᡃᠷ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ） qayaGurdaqu〔及〕 

xayixu ᡍᠠᡕᡅᡍᡇ 寻找【97】； 扔【95】； 扔，丢【99】； gegekU〔及〕 orkilaqu〔及〕 

orkiqu〔及〕 qayaqu〔及〕 tayaGdaqu〔及〕

xayi:r ᡍᠠᡕᡅᡃᠷ 黄瓜［88a］ 

xaza ᡍᠠᠴᠠ 健壮［87a］ 

xazabalzaxu ᡍᠠᠴᠠᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ qajabaljaqu〔不及〕 

xazabiGar ᡍᠠᠴᠠᡋᡅᡎᠠᠷ 撇嘴的［87b］ 

xazabiixu ᡍᠠᠴᠠᡋᡅᡅᡍᡇ 撇嘴［87b］ 

xazaGai ᡍᠠᠴᠠᡎᠠᡅ 歪的，斜的【95】； 爱咬(人、畜)的(马)［87a］ 

xazaGai（ajirGa） ᡍᠠᠴᠠᡎᠠᡅ（ᠠᡓᡅᠷᡎᠠ） qasudaG〔形〕 

xazamGai ᡍᠠᠴᠠᡏᡎᠠᡅ qajamaGai〔形〕 

xazaq ᡍᠠᠴᠠᡎ 哥萨克【95】； 爱咬(人、畜)的(马)［87b］； qasudaG〔形〕

xazaxu ᡍᠠᠴᠠᡍᡇ 咬【95】； 讽刺，挖苦［87a］； qajalaqu〔及〕 qajaqu〔及〕

xaza:r ᡍᠠᠴᠠᡃᠷ 嚼子【95】； qajaGar〔名〕 

xaza:rdaxu ᡍᠠᠴᠠᡃᠷᡑᠠᡍᡇ qajaGardaqu〔及〕 

518 519



520 
 

xa:xu ᡍᠠᡃᡍᡇ 关，闭，堵【89】； qaGaqu〔及〕 

xa:ya: ᡍᠠᡃᡕᠠᡃ ab sab； qaya〔副〕 

xo ᡍᡆ kO' /3〔感〕 qo'〔拟〕 

xob ᡍᡆᡋ 谗言，谮言【102】； qob〔名〕 

xob zO:kU ᡍᡆᡋ ᠴᡈᡃᡍᡉ 传闲话【102】 

xobCi ᡍᡆᡋᡒᡅ 好传闲话的【102】； qobci〔形〕 

xobdo ᡍᡆᡋᡑᡆ ①鼓凸的 ②箱子［104a］ 

xobdoq ᡍᡆᡋᡑᡆᡎ cibdaG〔形〕 kengkeg〔形〕 olbi〔名〕 olbing〔形〕

xobdoqlan idekU（Gaxai zerge-in） ᡍᡆᡋᡑᡆᡎᠯᠠᠨ ᡅᡑᡄᡍᡉ（ᡎᠠᡍᠠᡅ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） baturqu〔及〕

xobdoqlaxu ᡍᡆᡋᡑᡆᡎᠯᠠᡍᡇ olbitoqu〔不及〕 qobdoG oroqu 

xobduq ᡍᡆᡋᡑᡇᡎ qobdoG〔形〕 

xoblaxu ᡍᡆᡋᠯᠠᡍᡇ 进谗，谗害［104a］； qoblaqu〔及〕 

xobodol（zUrkeni） ᡍᡆᡋᡆᡑᡆᠯ（ᠴᡉᠷᡍᡄᠨᡅ） qobodol〔名〕 

xobSixu ᡍᡆᡋᠱᡅᡍᡇ burimadaqu〔及〕 

xobSuur ᡍᡆᡋᠱᡇᡇᠷ burimaG〔形〕 

xobul ᡍᡆᡋᡇᠯ ①长方形盒子 ②(物体的长方形)凹处［104a］ 

xobuqsair（Siyan） ᡍᡆᡋᡇᡎᠰᠠᡅᠷ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） 和布克赛尔(县名)【102】 qoboGsayir〔名〕

xobur ᡍᡆᡋᡇᠷ cibdaG〔形〕 cuqaG〔形〕 qobor /1〔形〕 qurqaG〔形〕 

xoburcar ᡍᡆᡋᡇᠷᡔᠠᠷ qobordaGu〔形〕 

xoburdaxu ᡍᡆᡋᡇᠷᡑᠠᡍᡇ cuqaGdaqu〔不及〕 qobordaqu〔不及〕 

xoburSixu ᡍᡆᡋᡇᠷᠱᡅᡍᡇ cibdaGsiqu〔不及〕 qoborsiqu〔不及〕 

xobxu ᡍᡆᡋᡍᡇ qaGu〔副〕 qobqo〔副〕 

xobxuCixu ᡍᡆᡋᡍᡇᡒᡅᡍᡇ qobqociqu〔及〕 

xobxulxu ᡍᡆᡋᡍᡇᠯᡍᡇ qobqolqu〔及〕 

xobxuraxu ᡍᡆᡋᡍᡇᠷᠠᡍᡇ SaGaraqu〔不及〕 qaGuraqu〔不及〕 qobqoraqu〔不及〕 seltUrekU

〔不及〕

xobxurxai ᡍᡆᡋᡍᡇᠷᡍᠠᡅ qobqorqai〔形〕 

xocor ᡍᡆᡔᡆᠷ ①落后 ②留下【104】 

xocora:xu ᡍᡆᡔᡆᠷᠠᡃᡍᡇ qocorGaqu〔及〕 

xocorungGui ᡍᡆᡔᡆᠷᡇᡊᡎᡇᡅ qocorongGui〔形〕 

xocoruqdal ᡍᡆᡔᡆᠷᡇᡎᡑᠠᠯ qocoroGdal〔名〕 

xocorxu ᡍᡆᡔᡆᠷᡍᡇ qocoroGdaqu〔不及〕 qocorqu〔不及〕 qojiGdaqu〔不及〕 qojidaqu

〔不及〕

xoCang ᡍᡆᡒᠠᡊ pising〔名〕 

xoCi ᡍᡆᡒᡅ 指责，责备【104】； 赶牛、赶骆驼的用语［106b］； qoci〔名〕
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xoCilal ᡍᡆᡒᡅᠯᠠᠯ qocilal〔名〕 

xoCilaxu ᡍᡆᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 指责，责怪【104】； qocilaqu〔及〕 

xoCitai ᡍᡆᡒᡅᡐᠠᡅ 有错的【104】 

xoCuula[?] ᡍᡆᡒᡇᡇᠯᠠ 树疙瘩，树墩【104】 

xodai ᡍᡆᡑᠠᡅ 洼地［106b］ 

xodoqCin ᡍᡆᡑᡆᡎᡒᡅᠨ qodoGocin〔名〕 

xodorang ᡍᡆᡑᡆᠷᠠᡊ 过酸的，苦的［106b］； kUcitei〔形〕 nisuGun〔形〕

xodorangtaxu ᡍᡆᡑᡆᠷᠠᡊᡐᠠᡍᡇ nisuGutuqu〔不及〕 

xodo:du ᡍᡆᡑᡆᡃᡑᡇ qodoGodo(n)〔名〕 

xoiCi ᡍᡆᡅᡒᡅ 将来的【109】； qonicin〔名〕 

xoiCilaji kUlekU ᡍᡆᡅᡒᡅᠯᠠᡓᡅ ᡍᡉᠯᡄᡍᡉ 将四肢捆起来，五花大绑［102b］ 

xoid（xuuCin aimaq） ᡍᡆᡅᡑ（ᡍᡇᡇᡒᡅᠨ ᠠᡅᡏᠠᡎ） qoyid〔名〕 

xoiGoxu ᡍᡆᡅᡎᡆᡍᡇ 离开【109】 

xoiGuxu ᡍᡆᡅᡎᡇᡍᡇ 分离，离开，离去［102b］ 

xoiGuulxu ᡍᡆᡅᡎᡇᡇᠯᡍᡇ 让离开【109】 

xoiGuur ᡍᡆᡅᡎᡇᡇᠷ qoyiGur〔时位〕 

xoijixu ᡍᡆᡅᡓᡅᡍᡇ qonijiqu〔不及〕 

xoimor ᡍᡆᡅᡏᡆᠷ qoyimor〔名〕 

xoimustai ᡍᡆᡅᡏᡇᠰᡐᠠᡅ 二岁的【109】； 两岁的［102b］； qoyartai〔形〕 

xoimusulxu ᡍᡆᡅᡏᡇᠰᡇᠯᡍᡇ 弄成双股绳子［102b］ 

xoimusun de:sUn ᡍᡆᡅᡏᡇᠰᡇᠨ ᡑᡄᡃᠰᡉᠨ 双股绳［102b］ 

xoin ᡍᡆᡅᠨ qoni(n)〔名〕 

xoin（xumsuni） ᡍᡆᡅᠨ（ᡍᡇᡏᠰᡇᠨᡅ） cakir /2〔名〕 

xoin arcan ᡍᡆᡅᠨ ᠠᠷᡔᠠᠨ 桧(也叫桧柏)［102a］ 

xoin joro: ᡍᡆᡅᠨ ᡓᡆᠷᡆᡃ 马的一种走姿［102a］ 

xoina:Guur ᡍᡆᡅᠨᠠᡃᡎᡇᡇᠷ qoyiqanaGur〔时位〕 

xoino ᡍᡆᡅᠨᡆ ①北边 ②后边【109】； qojid〔时位〕 qojim〔时位〕 qoyin_a〔时位〕

xoinoki ᡍᡆᡅᠨᡆᡍᡅ qoyiGurki〔时位〕 

xoirmaq ᡍᡆᡅᠷᡏᠠᡎ ? 里加入鲜奶的饮料【109】； 煮熟的酸奶中兑鲜奶的一种食品

［102b］； SalqamaG〔名〕 egermeg〔名〕 qoGormaG〔名〕 

xoiSa:n ᡍᡆᡅᠱᠠᡃᠨ ①向后 ②后面【109】 

xoiSi ᡍᡆᡅᠱᡅ qoyisi〔时位〕 umarasi〔时位〕 

xoiSidu ᡍᡆᡅᠱᡅᡑᡇ cinaGsida〔时位〕 qoyisida〔时位〕 

xoiSidu[!] ᡍᡆᡅᠱᡅᡑᡇ uruGsida〔时位〕〈书〉 

xoiSilaxu ᡍᡆᡅᠱᡅᠯᠠᡍᡇ qoyisilaqu〔及〕〔不及〕 
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xa:xu ᡍᠠᡃᡍᡇ 关，闭，堵【89】； qaGaqu〔及〕 

xa:ya: ᡍᠠᡃᡕᠠᡃ ab sab； qaya〔副〕 

xo ᡍᡆ kO' /3〔感〕 qo'〔拟〕 

xob ᡍᡆᡋ 谗言，谮言【102】； qob〔名〕 

xob zO:kU ᡍᡆᡋ ᠴᡈᡃᡍᡉ 传闲话【102】 

xobCi ᡍᡆᡋᡒᡅ 好传闲话的【102】； qobci〔形〕 

xobdo ᡍᡆᡋᡑᡆ ①鼓凸的 ②箱子［104a］ 

xobdoq ᡍᡆᡋᡑᡆᡎ cibdaG〔形〕 kengkeg〔形〕 olbi〔名〕 olbing〔形〕

xobdoqlan idekU（Gaxai zerge-in） ᡍᡆᡋᡑᡆᡎᠯᠠᠨ ᡅᡑᡄᡍᡉ（ᡎᠠᡍᠠᡅ ᠴᡄᠷᡎᡄ ᡅᠨ） baturqu〔及〕

xobdoqlaxu ᡍᡆᡋᡑᡆᡎᠯᠠᡍᡇ olbitoqu〔不及〕 qobdoG oroqu 

xobduq ᡍᡆᡋᡑᡇᡎ qobdoG〔形〕 

xoblaxu ᡍᡆᡋᠯᠠᡍᡇ 进谗，谗害［104a］； qoblaqu〔及〕 

xobodol（zUrkeni） ᡍᡆᡋᡆᡑᡆᠯ（ᠴᡉᠷᡍᡄᠨᡅ） qobodol〔名〕 

xobSixu ᡍᡆᡋᠱᡅᡍᡇ burimadaqu〔及〕 

xobSuur ᡍᡆᡋᠱᡇᡇᠷ burimaG〔形〕 

xobul ᡍᡆᡋᡇᠯ ①长方形盒子 ②(物体的长方形)凹处［104a］ 

xobuqsair（Siyan） ᡍᡆᡋᡇᡎᠰᠠᡅᠷ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） 和布克赛尔(县名)【102】 qoboGsayir〔名〕

xobur ᡍᡆᡋᡇᠷ cibdaG〔形〕 cuqaG〔形〕 qobor /1〔形〕 qurqaG〔形〕 

xoburcar ᡍᡆᡋᡇᠷᡔᠠᠷ qobordaGu〔形〕 

xoburdaxu ᡍᡆᡋᡇᠷᡑᠠᡍᡇ cuqaGdaqu〔不及〕 qobordaqu〔不及〕 

xoburSixu ᡍᡆᡋᡇᠷᠱᡅᡍᡇ cibdaGsiqu〔不及〕 qoborsiqu〔不及〕 

xobxu ᡍᡆᡋᡍᡇ qaGu〔副〕 qobqo〔副〕 

xobxuCixu ᡍᡆᡋᡍᡇᡒᡅᡍᡇ qobqociqu〔及〕 

xobxulxu ᡍᡆᡋᡍᡇᠯᡍᡇ qobqolqu〔及〕 

xobxuraxu ᡍᡆᡋᡍᡇᠷᠠᡍᡇ SaGaraqu〔不及〕 qaGuraqu〔不及〕 qobqoraqu〔不及〕 seltUrekU

〔不及〕

xobxurxai ᡍᡆᡋᡍᡇᠷᡍᠠᡅ qobqorqai〔形〕 

xocor ᡍᡆᡔᡆᠷ ①落后 ②留下【104】 

xocora:xu ᡍᡆᡔᡆᠷᠠᡃᡍᡇ qocorGaqu〔及〕 

xocorungGui ᡍᡆᡔᡆᠷᡇᡊᡎᡇᡅ qocorongGui〔形〕 

xocoruqdal ᡍᡆᡔᡆᠷᡇᡎᡑᠠᠯ qocoroGdal〔名〕 

xocorxu ᡍᡆᡔᡆᠷᡍᡇ qocoroGdaqu〔不及〕 qocorqu〔不及〕 qojiGdaqu〔不及〕 qojidaqu

〔不及〕

xoCang ᡍᡆᡒᠠᡊ pising〔名〕 

xoCi ᡍᡆᡒᡅ 指责，责备【104】； 赶牛、赶骆驼的用语［106b］； qoci〔名〕
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xoiSirxaxu ᡍᡆᡅᠱᡅᠷᡍᠠᡍᡇ qoyisirqaqu〔不及〕 

xoito ᡍᡆᡅᡐᡆ ikes〔名〕 keUked-Un ger； qaG /3〔名〕 qoyici〔形〕 qoyituki /2

〔名〕 qoyitu(n)〔时位〕 umar_a〔时位〕 umaratu〔时位〕 

xoitoki（arudaki） ᡍᡆᡅᡐᡆᡍᡅ（ᠠᠷᡇᡑᠠᡍᡅ） qoyituki /1〔时位〕 

xoitu ᡍᡆᡅᡐᡇ ①北面 ②后面【109】 

xoituki ᡍᡆᡅᡐᡇᡍᡅ 北面的，以后的【109】 

xoitun ᡍᡆᡅᡐᡇᠨ 明年【109】 

xoitun ca: jil ᡍᡆᡅᡐᡇᠨ ᡔᠠᡃ ᡓᡅᠯ 明年【109】 

xoixu ᡍᡆᡅᡍᡇ qotong /1〔名〕 

xojiGor ᡍᡆᡓᡅᡎᡆᠷ 秃子【104】； qojigir〔名〕 toyimoG〔形〕 

xojiGor ta:rxai ᡍᡆᡓᡅᡎᡆᠷ ᡐᠠᡃᠷᡍᠠᡅ 癞秃子【104】 

xojiGortaxu ᡍᡆᡓᡅᡎᡆᠷᡐᠠᡍᡇ qojigirtoqu〔不及〕 

xojiixu ᡍᡆᡓᡅᡅᡍᡇ qojiiqu〔不及〕 

xojuu ᡍᡆᡓᡇᡇ 晚，后【104】 

xojuula ᡍᡆᡓᡇᡇᠯᠠ qojuul_a〔名〕 

xoki ᡍᡆᡍᡅ qoki〔形〕 

xokiGar ᡍᡆᡍᡅᡎᠠᠷ qokiGar〔形〕 

xokiixu ᡍᡆᡍᡅᡅᡍᡇ qokiiqu〔不及〕 

xokimai ᡍᡆᡍᡅᡏᠠᡅ qokimai〔名〕 

xokir ᡍᡆᡍᡅᠷ 幽默，滑稽［104a］； keUkir〔形〕 

xokiral ᡍᡆᡍᡅᠷᠠᠯ sUid〔名〕 

xokiraxu ᡍᡆᡍᡅᠷᠠᡍᡇ qokiraqu〔不及〕 

xokirlaxu ᡍᡆᡍᡅᠷᠯᠠᡍᡇ keUkirkU〔不及〕 

xokiruulxu ᡍᡆᡍᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ qokiraGulqu〔及〕 

xolang ᡍᡆᠯᠠᡊ ①马绊套的别棍 ②偶蹄类动物蹄子背面的角质物［104b］ 

xolanglaxu ᡍᡆᠯᠠᡊᠯᠠᡍᡇ tebegelekU〔及〕〈口〉 

xolbo:（xarica:） ᡍᡆᠯᡋᡆ（ᡃᡍᠠᠷᡅᡔᠠᡃ） 联系，关系【102】； sUlbege(n)〔名〕 qolboG_a(n)/1

〔名〕

xolbo:（SUlUq） ᡍᡆᠯᡋᡆᡃ（ᠱᡉᠯᡉᡎ） qolboG_a(n)/2〔名〕 

xolbo:laxu ᡍᡆᠯᡋᡆᡃᠯᠠᡍᡇ qolboGalaqu〔及〕 qolboGulqu〔及〕 

xolbo:ljin ᡍᡆᠯᡋᡆᡃᠯᡓᡅᠨ qolboGaljin〔形〕 

xolbo:sun ᡍᡆᠯᡋᡆᡃᠰᡇᠨ qolboGasu(n)〔名〕 

xolbo:tan ᡍᡆᠯᡋᡆᡃᡐᠠᠨ qolboGatan〔名〕 

xolbu tataxu ᡍᡆᠯᡋᡇ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 猛地拉下［105a］ 

xolbulaxu ᡍᡆᠯᡋᡇᠯᠠᡍᡇ 猛地拉下(马)［105a］ 
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xolbulcaxu ᡍᡆᠯᡋᡇᠯᡔᠠᡍᡇ 串联，相连【102】 

xolbuldul ᡍᡆᠯᡋᡇᠯᡑᡇᠯ qolboldol〔名〕 

xolbulduxu ᡍᡆᠯᡋᡇᠯᡑᡇᡍᡇ qolboldoqu〔不及〕 

xolbultu ᡍᡆᠯᡋᡇᠯᡐᡇ qolbolta〔名〕〈文〉 

xolbuqdal ᡍᡆᠯᡋᡇᡎᡑᠠᠯ qolboGdal〔名〕 

xolbuqdaxu ᡍᡆᠯᡋᡇᡎᡑᠠᡍᡇ qolboGdaqu〔不及〕 

xolburimtaGai ᡍᡆᠯᡋᡇᠷᡅᡏᡐᠠᡎᠠᡅ 反复无常，出尔反尔［105a］ 

xolburixu ᡍᡆᠯᡋᡇᠷᡅᡍᡇ kOlberikU〔不及〕 

xolbuxu ᡍᡆᠯᡋᡇᡍᡇ 联结，联系【102】； qolboqu〔及〕 

xolbuulxu ᡍᡆᠯᡋᡇᡇᠯᡍᡇ qolboGulqu〔及〕 

xolcoruu ᡍᡆᠯᡔᡆᠷᡇᡇ qolcorau〔名〕 

xolcoruutaxu ᡍᡆᠯᡔᡆᠷᡇᡇᡐᠠᡍᡇ qolcorautuqu〔不及〕 

xolCirGalaxu ᡍᡆᠯᡒᡅᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ qolcirlaqu〔不及〕 

xolCirGan（Unen xudal ni medeqdekU Ugei kUmUn） ᡍᡆᠯᡒᡅᠷᡎᠠᠨ（ᡉᠨᡄᠨ ᡍᡇᡑᠠᠯ ᠨᡅ ᡏᡄᡑᡄᡎᡑᡄᡍᡉ ᡉᡎᡄᡅ 
ᡍᡉᡏᡉᠨ） qolcir〔形〕 qolkiy_a〔形〕

xolGoxu ᡍᡆᠯᡎᡆᡍᡇ qolGoqu〔不及〕 

xoliburaxu ᡍᡆᠯᡅᡋᡇᠷᠠᡍᡇ (驮子，鞍子等)滑落【102】 

xoliburingGui ᡍᡆᠯᡅᡋᡇᠷᡅᡊᡎᡇᡅ ayimurci〔形〕 

xoliburingGuidaxu ᡍᡆᠯᡅᡋᡇᠷᡅᡊᡎᡇᡅᡑᠠᡍᡇ ayimurqu〔不及〕 

xolica ᡍᡆᠯᡅᡔᠠ qolica〔名〕 

xolica:n ᡍᡆᠯᡅᡔᠠᡃᠨ qolicaG_a〔名〕 

xolikilzaxu ᡍᡆᠯᡅᡍᡅᠯᠴᠠᡍᡇ qonggidaqu〔不及〕 

xolikixu ᡍᡆᠯᡅᡍᡅᡍᡇ qolkiqu〔不及〕 

xoliKa: cokixu ᡍᡆᠯᡅᡗᠠᡃ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 撒谎，钻空子［104b］ 

xolilduxu ᡍᡆᠯᡅᠯᡑᡇᡍᡇ 混合，掺杂【102】； qolilduqu〔不及〕 qolimacaqu〔不及〕

xolim ᡍᡆᠯᡅᡏ qolim_a〔形〕 

xolimal ᡍᡆᠯᡅᡏᠠᠯ qolimal〔形〕 qolisi(n)〔名〕 

xolimaq ᡍᡆᠯᡅᡏᠠᡎ qolimaG〔形〕 qolimacaG_a〔形〕 

xoliSi ᡍᡆᠯᡅᠱᡅ qolisi(n)〔名〕 

xolixu ᡍᡆᠯᡅᡍᡇ 掺合，搅拌【102】； nayiraqu〔及〕 qolicaqu〔及〕 qoliqu〔及〕

xolixu（abulcuulxu） ᡍᡆᠯᡅᡍᡇ（ᠠᡋᡇᠯᡔᡇᡇᠯᡍᡇ） baGsurqu〔及〕 

xoli: ᡍᡆᠯᡅᡃ qoliy_a(n)〔名〕 

xolo ᡍᡆᠯᡆ 远的【102】； qola〔形〕 

xoloCi ᡍᡆᠯᡆᡒᡅ qolaci〔形〕 

xolodaxu（ketUrkei） ᡍᡆᠯᡆᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） qoladaqu〔不及〕 
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xoiSirxaxu ᡍᡆᡅᠱᡅᠷᡍᠠᡍᡇ qoyisirqaqu〔不及〕 

xoito ᡍᡆᡅᡐᡆ ikes〔名〕 keUked-Un ger； qaG /3〔名〕 qoyici〔形〕 qoyituki /2

〔名〕 qoyitu(n)〔时位〕 umar_a〔时位〕 umaratu〔时位〕 

xoitoki（arudaki） ᡍᡆᡅᡐᡆᡍᡅ（ᠠᠷᡇᡑᠠᡍᡅ） qoyituki /1〔时位〕 

xoitu ᡍᡆᡅᡐᡇ ①北面 ②后面【109】 

xoituki ᡍᡆᡅᡐᡇᡍᡅ 北面的，以后的【109】 

xoitun ᡍᡆᡅᡐᡇᠨ 明年【109】 

xoitun ca: jil ᡍᡆᡅᡐᡇᠨ ᡔᠠᡃ ᡓᡅᠯ 明年【109】 

xoixu ᡍᡆᡅᡍᡇ qotong /1〔名〕 

xojiGor ᡍᡆᡓᡅᡎᡆᠷ 秃子【104】； qojigir〔名〕 toyimoG〔形〕 

xojiGor ta:rxai ᡍᡆᡓᡅᡎᡆᠷ ᡐᠠᡃᠷᡍᠠᡅ 癞秃子【104】 

xojiGortaxu ᡍᡆᡓᡅᡎᡆᠷᡐᠠᡍᡇ qojigirtoqu〔不及〕 

xojiixu ᡍᡆᡓᡅᡅᡍᡇ qojiiqu〔不及〕 

xojuu ᡍᡆᡓᡇᡇ 晚，后【104】 

xojuula ᡍᡆᡓᡇᡇᠯᠠ qojuul_a〔名〕 

xoki ᡍᡆᡍᡅ qoki〔形〕 

xokiGar ᡍᡆᡍᡅᡎᠠᠷ qokiGar〔形〕 

xokiixu ᡍᡆᡍᡅᡅᡍᡇ qokiiqu〔不及〕 

xokimai ᡍᡆᡍᡅᡏᠠᡅ qokimai〔名〕 

xokir ᡍᡆᡍᡅᠷ 幽默，滑稽［104a］； keUkir〔形〕 

xokiral ᡍᡆᡍᡅᠷᠠᠯ sUid〔名〕 

xokiraxu ᡍᡆᡍᡅᠷᠠᡍᡇ qokiraqu〔不及〕 

xokirlaxu ᡍᡆᡍᡅᠷᠯᠠᡍᡇ keUkirkU〔不及〕 

xokiruulxu ᡍᡆᡍᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ qokiraGulqu〔及〕 

xolang ᡍᡆᠯᠠᡊ ①马绊套的别棍 ②偶蹄类动物蹄子背面的角质物［104b］ 

xolanglaxu ᡍᡆᠯᠠᡊᠯᠠᡍᡇ tebegelekU〔及〕〈口〉 

xolbo:（xarica:） ᡍᡆᠯᡋᡆ（ᡃᡍᠠᠷᡅᡔᠠᡃ） 联系，关系【102】； sUlbege(n)〔名〕 qolboG_a(n)/1

〔名〕

xolbo:（SUlUq） ᡍᡆᠯᡋᡆᡃ（ᠱᡉᠯᡉᡎ） qolboG_a(n)/2〔名〕 

xolbo:laxu ᡍᡆᠯᡋᡆᡃᠯᠠᡍᡇ qolboGalaqu〔及〕 qolboGulqu〔及〕 

xolbo:ljin ᡍᡆᠯᡋᡆᡃᠯᡓᡅᠨ qolboGaljin〔形〕 

xolbo:sun ᡍᡆᠯᡋᡆᡃᠰᡇᠨ qolboGasu(n)〔名〕 

xolbo:tan ᡍᡆᠯᡋᡆᡃᡐᠠᠨ qolboGatan〔名〕 

xolbu tataxu ᡍᡆᠯᡋᡇ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 猛地拉下［105a］ 

xolbulaxu ᡍᡆᠯᡋᡇᠯᠠᡍᡇ 猛地拉下(马)［105a］ 
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xolodxaxu ᡍᡆᠯᡆᡑᡍᠠᡍᡇ qoladqaqu〔及〕 

xolodxu ᡍᡆᠯᡆᡑᡍᡇ qoladqu〔不及〕 

xolojixu ᡍᡆᠯᡆᡓᡅᡍᡇ 变远，远离【102】 

xolojixu（noir） ᡍᡆᠯᡆᡓᡅᡍᡇ（ᠨᡆᡅᠷ） quljiqu〔不及〕 

xoloki ᡍᡆᠯᡆᡍᡅ qolaki〔形〕 

xoloSa:xu ᡍᡆᠯᡆᠱᠠᡃᡍᡇ qolasiyaqu〔及〕 

xoloxan ᡍᡆᠯᡆᡍᠠᠨ 较远的【102】 

xolo:Guur ᡍᡆᠯᡆᡃᡎᡇᡇᠷ qolaGur〔时位〕 

xoltoGasun ᡍᡆᠯᡐᡆᡎᠠᠰᡇᠨ ①(木头的)碎屑[悄！] ②(枯树、荞麦等的)皮［105a］ 

xoltoGosun（modoni） ᡍᡆᠯᡐᡆᡎᡆᠰᡇᠨ（ᡏᡆᡑᡆᠨᡅ） sOldesU〔名〕 

xoltolxu ᡍᡆᠯᡐᡆᠯᡍᡇ qoltolqu〔及〕 

xoltoraxu ᡍᡆᠯᡐᡆᠷᠠᡍᡇ qoltoraqu〔不及〕 

xoltoruu ᡍᡆᠯᡐᡆᠷᡇᡇ qoltoraGu〔名〕 

xoltorxai ᡍᡆᠯᡐᡆᠷᡍᠠᡅ qoltoqai〔形〕 qoltorqai〔形〕 

xoltosun ᡍᡆᠯᡐᡆᠰᡇᠨ qoltoso(n)〔名〕 

xoltoxosun ᡍᡆᠯᡐᡆᡍᡆᠰᡇᠨ siramdaG〔名〕 

xoltu ᡍᡆᠯᡐᡇ qolto〔副〕 

xolxoGur ᡍᡆᠯᡍᡆᡎᡇᠷ kOlmOger〔形〕 qolqoGor〔形〕 

xolxoixu ᡍᡆᠯᡍᡆᡅᡍᡇ kOlmOyikU〔不及〕 

xolxolzaxu ᡍᡆᠯᡍᡆᠯᠴᠠᡍᡇ kOlmOgenekU〔不及〕 qolqoljaqu〔不及〕 

xolxuixu ᡍᡆᠯᡍᡇᡅᡍᡇ qolqoyiqu〔不及〕 

xom（teme:ni） ᡍᡆᡏ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ） 驼鞍屉【102】； toqosi〔名〕 qom /1〔名〕

xom arGamji ᡍᡆᡏ ᠠᠷᡎᠠᡏᡓᡅ 驮绳，捆驮的绳子［104b］ 

xom suuxu ᡍᡆᡏ ᠰᡇᡇᡍᡇ 骆驼抓膘后脊梁变平［104b］ 

xoma:Ci ᡍᡆᡏᠠᡃᡒᡅ 二岁口的黄羊［104a］ 

xomGuul ᡍᡆᡏᡎᡇᡇᠯ 马粪［104b］ 

xomiGar ᡍᡆᡏᡅᡎᠠᠷ qomoGor〔形〕 

xomiraxu ᡍᡆᡏᡅᠷᠠᡍᡇ qomoriqu〔不及〕 

xomnaxu ᡍᡆᡏᠨᠠᡍᡇ toqosilaqu〔及〕 

xomna:d cokixu ᡍᡆᡏᠨᠠᡃᡑ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 夹击［104b］ 

xomnoxu ᡍᡆᡏᠨᡆᡍᡇ qomnoqu〔及〕 

xomuixu ᡍᡆᡏᡇᡅᡍᡇ qomoyiqu〔不及〕 

xomxai ᡍᡆᡏᡍᠠᡅ qomoqai〔形〕 

xomxairaxu ᡍᡆᡏᡍᠠᡅᠷᠠᡍᡇ qomoqayiraqu〔不及〕 

xondolai ᡍᡆᠨᡑᡆᠯᠠᡅ qondolai〔名〕 
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xondolbai ᡍᡆᠨᡑᡆᠯᡋᠠᡅ 臀部［103b］ 

xondorcaq ᡍᡆᠨᡑᡆᠷᡔᠠᡎ 臀部［103b］； Ogejeg〔名〕 qarGam /1〔名〕 

xongGo ᡍᡆᡊᡎᡆ 大腿腱子肉【102】 

xongGor /1（morini zUsU） ᡍᡆᡊᡎᡆᠷ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ ᠴᡉᠰᡉ） 淡黄毛的【102】 qongGor /2〔形〕 

qula〔形〕

xongGor ajirGa unuulxu ᡍᡆᡊᡎᡆᠷ ᠠᡓᡅᠷᡎᠠ ᡇᠨᡇᡇᠯᡍᡇ 古代刑罚之一［103b］ 

xongGor morin ᡍᡆᡊᡎᡆᠷ ᡏᡆᠷᡅᠨ 淡黄毛的马【102】 

xongGor /2 ᡍᡆᡊᡎᡆᠷ 柔和的【102】 

xongGor salkin ᡍᡆᡊᡎᡆᠷ ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ 和风【102】 

xongGor /3 ᡍᡆᡊᡎᡆᠷ 亲爱的【102】 

xongGorcoq ᡍᡆᡊᡎᡆᠷᡔᡆᡎ qongGorcoG〔名〕 

xongGorcoqlaxu ᡍᡆᡊᡎᡆᠷᡔᡆᡎᠯᠠᡍᡇ qongGorcoGlaqu〔不及〕 

xongGorcoqtu ᡍᡆᡊᡎᡆᠷᡔᡆᡎᡐᡇ qongGorcoGtu〔形〕 

xongGortaxu ᡍᡆᡊᡎᡆᠷᡐᠠᡍᡇ anggirsiqu〔不及〕 

xonggildaq ᡍᡆᡊᡎᡅᠯᡑᠠᡎ qonggildaG〔形〕 

xongSo:r ᡍᡆᡊᠱᡆᡃᠷ 嘴，尖头【102】； qongsiyar〔名〕 

xongSo:rdaxu ᡍᡆᡊᠱᡆᡃᠷᡑᠠᡍᡇ qongsiyardaqu〔及〕 

xongSo:rtai ᡍᡆᡊᠱᡆᡃᠷᡐᠠᡅ qongsiyartai〔形〕 

xongxo ᡍᡆᡊᡍᡆ 铃【101】； qongGorcoG〔名〕 qongqo(n)/1〔名〕 

xongxo（caq-in） ᡍᡆᡊᡍᡆ（ᡔᠠᡎ ᡅᠨ） serigUlge〔名〕 

xongxo（eme:l-in） ᡍᡆᡊᡍᡆ（ᡄᡏᡄᡃᠯ ᡅᠨ） qongGo /2〔名〕 

xongxo mO:rsUn ᡍᡆᡊᡍᡆ ᡏᡈᡃᠷᠰᡉᠨ 喉结［103b］ 

xongxolaxu ᡍᡆᡊᡍᡆᠯᠠᡍᡇ 长成熟的硬壳［103b］ 

xongxolzaxu ᡍᡆᡊᡍᡆᠯᠴᠠᡍᡇ qongqoljaqu〔不及〕 

xongxor ᡍᡆᡊᡍᡆᠷ ①洼的，陷下的 ②凹地【102】 

xongxotu ᡍᡆᡊᡍᡆᡐᡇ qongqotu〔形〕 

xoni ᡍᡆᠨᡅ 绵羊【109】 

xonjiburi ᡍᡆᠨᡓᡅᡋᡇᠷᡅ qonjibori〔名〕 

xonjilGan ᡍᡆᠨᡓᡅᠯᡎᠠᠨ qonjilG_a(n)〔名〕 

xonjiq ᡍᡆᠨᡓᡅᡎ 赚头，利润【101】； 赢利，利润［103b］； qonjibori〔名〕 qonjiy_a(n)

〔名〕

xonjiqdaxu ᡍᡆᠨᡓᡅᡎᡑᠠᡍᡇ 赔，亏损【101】 

xonjiqti ᡍᡆᠨᡓᡅᡎᡐᡅ qonjiboritai〔形〕 

xonjixu ᡍᡆᠨᡓᡅᡍᡇ 获利，占便宜【101】； qonjingnaqu〔不及〕 qonjiqu〔及〕

xonoca（giiCi） ᡍᡆᠨᡆᡔᠠ（ᡎᡅᡅᡒᡅ） 住宿者，借宿者【101】； qonoca〔名〕 
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xolodxaxu ᡍᡆᠯᡆᡑᡍᠠᡍᡇ qoladqaqu〔及〕 

xolodxu ᡍᡆᠯᡆᡑᡍᡇ qoladqu〔不及〕 

xolojixu ᡍᡆᠯᡆᡓᡅᡍᡇ 变远，远离【102】 

xolojixu（noir） ᡍᡆᠯᡆᡓᡅᡍᡇ（ᠨᡆᡅᠷ） quljiqu〔不及〕 

xoloki ᡍᡆᠯᡆᡍᡅ qolaki〔形〕 

xoloSa:xu ᡍᡆᠯᡆᠱᠠᡃᡍᡇ qolasiyaqu〔及〕 

xoloxan ᡍᡆᠯᡆᡍᠠᠨ 较远的【102】 

xolo:Guur ᡍᡆᠯᡆᡃᡎᡇᡇᠷ qolaGur〔时位〕 

xoltoGasun ᡍᡆᠯᡐᡆᡎᠠᠰᡇᠨ ①(木头的)碎屑[悄！] ②(枯树、荞麦等的)皮［105a］ 

xoltoGosun（modoni） ᡍᡆᠯᡐᡆᡎᡆᠰᡇᠨ（ᡏᡆᡑᡆᠨᡅ） sOldesU〔名〕 

xoltolxu ᡍᡆᠯᡐᡆᠯᡍᡇ qoltolqu〔及〕 

xoltoraxu ᡍᡆᠯᡐᡆᠷᠠᡍᡇ qoltoraqu〔不及〕 

xoltoruu ᡍᡆᠯᡐᡆᠷᡇᡇ qoltoraGu〔名〕 

xoltorxai ᡍᡆᠯᡐᡆᠷᡍᠠᡅ qoltoqai〔形〕 qoltorqai〔形〕 

xoltosun ᡍᡆᠯᡐᡆᠰᡇᠨ qoltoso(n)〔名〕 

xoltoxosun ᡍᡆᠯᡐᡆᡍᡆᠰᡇᠨ siramdaG〔名〕 

xoltu ᡍᡆᠯᡐᡇ qolto〔副〕 

xolxoGur ᡍᡆᠯᡍᡆᡎᡇᠷ kOlmOger〔形〕 qolqoGor〔形〕 

xolxoixu ᡍᡆᠯᡍᡆᡅᡍᡇ kOlmOyikU〔不及〕 

xolxolzaxu ᡍᡆᠯᡍᡆᠯᠴᠠᡍᡇ kOlmOgenekU〔不及〕 qolqoljaqu〔不及〕 

xolxuixu ᡍᡆᠯᡍᡇᡅᡍᡇ qolqoyiqu〔不及〕 

xom（teme:ni） ᡍᡆᡏ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ） 驼鞍屉【102】； toqosi〔名〕 qom /1〔名〕

xom arGamji ᡍᡆᡏ ᠠᠷᡎᠠᡏᡓᡅ 驮绳，捆驮的绳子［104b］ 

xom suuxu ᡍᡆᡏ ᠰᡇᡇᡍᡇ 骆驼抓膘后脊梁变平［104b］ 

xoma:Ci ᡍᡆᡏᠠᡃᡒᡅ 二岁口的黄羊［104a］ 

xomGuul ᡍᡆᡏᡎᡇᡇᠯ 马粪［104b］ 

xomiGar ᡍᡆᡏᡅᡎᠠᠷ qomoGor〔形〕 

xomiraxu ᡍᡆᡏᡅᠷᠠᡍᡇ qomoriqu〔不及〕 

xomnaxu ᡍᡆᡏᠨᠠᡍᡇ toqosilaqu〔及〕 

xomna:d cokixu ᡍᡆᡏᠨᠠᡃᡑ ᡔᡆᡍᡅᡍᡇ 夹击［104b］ 

xomnoxu ᡍᡆᡏᠨᡆᡍᡇ qomnoqu〔及〕 

xomuixu ᡍᡆᡏᡇᡅᡍᡇ qomoyiqu〔不及〕 

xomxai ᡍᡆᡏᡍᠠᡅ qomoqai〔形〕 

xomxairaxu ᡍᡆᡏᡍᠠᡅᠷᠠᡍᡇ qomoqayiraqu〔不及〕 

xondolai ᡍᡆᠨᡑᡆᠯᠠᡅ qondolai〔名〕 
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xonoca（nidUni） ᡍᡆᠨᡆᡔᠠ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ） 斑翳［103a］ bUgege caG_a； caG_a /1〔名〕 kOlki

〔名〕 legege〔名〕

xonoca xonoxu ᡍᡆᠨᡆᡔᠠ ᡍᡆᠨᡆᡍᡇ (眼睛里)长白蒙［103a］ 

xonoca xonoxu（nidUndU） ᡍᡆᠨᡆᡔᠠ ᡍᡆᠨᡆᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡑᡉ） kOlkitUkU〔不及〕 legegetUkU

〔不及〕

xonoq（OdOr） ᡍᡆᠨᡆᡎ（ᡈᡑᡈᠷ） 昼夜【101】； qonoG /1〔名〕 

xonoq xura:xu ᡍᡆᠨᡆᡎ ᡍᡇᠷᠠᡃᡍᡇ (给亡者)过七七［103a］ 

xonoq（tara:n） ᡍᡆᠨᡆᡎ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ） 谷子［103a］； qonoG /2〔名〕 nari /2〔名〕〈口〉； 

nari caGan； narimun amu； narimu(n)〔名〕

xonoq tasuraxu ᡍᡆᠨᡆᡎ ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 断炊［103a］ 

xonoqSixu ᡍᡆᠨᡆᡎᠱᡅᡍᡇ qadangsiqu〔不及〕 qonoGsiqu〔不及〕 

xonoxu ᡍᡆᠨᡆᡍᡇ 住宿【101】； qonoGlaqu〔不及〕 qonoqu〔不及〕 

xontuuCi ᡍᡆᠨᡐᡇᡇᡒᡅ 爱占便宜的［103b］ 

xonuud-in Gazar ᡍᡆᠨᡇᡇᡑ ᡅᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ 两天的路程［103a］ 

xonuud-in kUmUn ᡍᡆᠨᡇᡇᡑ ᡅᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ 借宿人［103a］ 

xonuulxu ᡍᡆᠨᡇᡇᠯᡍᡇ qonoG talbiqu 

xoq ᡍᡆᡎ boG /1〔名〕 kOOg〔拟〕 qoG〔名〕 

xoqlaxu ᡍᡆᡎᠯᠠᡍᡇ kOOglekU〔及〕 

xoqSil（ed） ᡍᡆᡎᠱᡅᠯ（ᡄᡑ） qoGsil〔名〕 

xoqSixu（kOrOnggUjikU） ᡍᡆᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉᡓᡅᡍᡉ） qoGsiqu /2〔不及〕 

xoqSixu（xoq arbidaxu） ᡍᡆᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡍᡆᡎ ᠠᠷᡋᡅᡑᠠᡍᡇ） qoGsiqu /1〔不及〕 

xoqSuulxu ᡍᡆᡎᠱᡇᡇᠯᡍᡇ 积累，储存，储备［104a］ 

xoqtai ᡍᡆᡎᡐᠠᡅ qoGtai〔形〕 

xoqzoraxu ᡍᡆᡎᠴᡆᠷᠠᡍᡇ qoGjiraqu〔不及〕 

xoqzoruu ᡍᡆᡎᠴᡆᠷᡇᡇ qoGjirau〔名〕 

xor ᡍᡆᠷ 兜儿【104】； 衣兜［106b］； nanggi(n)/2〔名〕 qoor_a(n)〔名〕 qoor(n)

〔名〕 qor〔拟〕

xorCiginaxu ᡍᡆᠷᡒᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ qorciginaqu〔不及〕 

xorCiixu ᡍᡆᠷᡒᡅᡅᡍᡇ qorciiqu〔不及〕 

xorCin（aimaq） ᡍᡆᠷᡒᡅᠨ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） qorcin〔名〕 

xord ᡍᡆᠷᡑ qorD〔拟〕 

xordalGan ᡍᡆᠷᡑᠠᠯᡎᠠᠨ qoordalG_a〔名〕 

xordaxu ᡍᡆᠷᡑᠠᡍᡇ qoordaqu〔不及〕 

xorda:xu ᡍᡆᠷᡑᠠᡃᡍᡇ jayilqu〔及〕 

xorGodamal ᡍᡆᠷᡎᡆᡑᠠᡏᠠᠯ qorGodamal〔形〕 
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xorGodangGui ᡍᡆᠷᡎᡆᡑᠠᡊᡎᡇᡅ qorGodaG_a〔形〕 

xorGodaxu（salxu dura Ugei） ᡍᡆᠷᡎᡆᡑᠠᡍᡇ（ᠰᠠᠯᡍᡇ ᡑᡇᠷᠠ ᡉᡎᡄᡅ） qoroqu /2〔不及〕 qorGocaqu

〔不及〕 qorGodaqu〔不及〕 qoroGoljaqu〔不及〕

xorGoi ᡍᡆᠷᡎᡆᡅ kemerlig〔名〕 qorGoi〔名〕 

xorGoljin ᡍᡆᠷᡎᡆᠯᡓᡅᠨ 黑铅【104】； qorGolji(n)〔名〕 tuGulG_a(n)〔名〕

xorGon ᡍᡆᠷᡎᡆᠨ ①动物油 ②云翳［107b］； caG_a /1〔名〕 

xorGon toqtoxu（nidUndU） ᡍᡆᠷᡎᡆᠨ ᡐᡆᡎᡐᡆᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡑᡉ） caG_a bUrikU 

xorGontu ᡍᡆᠷᡎᡆᠨᡐᡇ 马的第二胃(小胃)［107b］； qorGonto〔名〕 

xorGosa:n to:laxu ᡍᡆᠷᡎᡆᠰᠠᡃᠨ ᡐᡆᡃᠯᠠᡍᡇ 极为吝啬［107b］ 

xorGosu（Siyan） ᡍᡆᠷᡎᡆᠰᡇ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） qorGusu〔名〕 

xorGosun ᡍᡆᠷᡎᡆᠰᡇᠨ (羊，骆驼等的)粪蛋【104】； (羊、骆驼的)粪蛋［108a］

xorGosun tataxu ᡍᡆᠷᡎᡆᠰᡇᠨ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 用 49 个粪蛋占卜【104】 

xorGosun xataxu ᡍᡆᠷᡎᡆᠰᡇᠨ ᡍᠠᡐᠠᡍᡇ 便秘［108a］ 

xori（bura:d-in nige aimaq） ᡍᡆᠷᡅ（ᡋᡇᠷᠠᡃᡑ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄ ᠠᡅᡏᠠᡎ） qori(n)/2〔名〕 

xori xori（mal xorixu ayalGa） ᡍᡆᠷᡅ ᡍᡆᠷᡅ（ᡏᠠᠯ ᡍᡆᠷᡅᡍᡇ ᠠᡕᠠᠯᡎᠠ） qori qori 

xorigiu ᡍᡆᠷᡅᡎᡅᡇ qoriG〔名〕 

xorigiutai ᡍᡆᠷᡅᡎᡅᡇᡐᠠᡅ kOndegUrkei〔形〕 

xorin ᡍᡆᠷᡅᠨ 二十【110】； qori(n)/1〔数〕 

xorin（-ni OdOr） ᡍᡆᠷᡅᠨ（᠊ᠨᡅ ᡈᡑᡈᠷ） qorin〔名〕 

xoriqdaqsad ᡍᡆᠷᡅᡎᡑᠠᡎᠰᠠᡑ caGajalaGdaGsad〔名〕 

xoriqdaxu ᡍᡆᠷᡅᡎᡑᠠᡍᡇ qoriGdaqu〔不及〕 

xoriqlal ᡍᡆᠷᡅᡎᠯᠠᠯ qoriGlal〔名〕 

xoriqlaltu ᡍᡆᠷᡅᡎᠯᠠᠯᡐᡇ qoriGlalta〔名〕 

xoriqlaxu ᡍᡆᠷᡅᡎᠯᠠᡍᡇ emjeglekU〔不及〕 erkesiyekU /2〔不及〕 qoriGlaqu〔及〕

xoriul ᡍᡆᠷᡅᡇᠯ qoriG_a(n)〔名〕 qoriGul〔名〕 

xorixan ᡍᡆᠷᡅᡍᠠᠨ qoriqan〔数〕 

xorixu ᡍᡆᠷᡅᡍᡇ ①关押 ②圈【110】； caGajalaqu〔及〕 jangdurqu〔及〕 qorGoGoqu

〔及〕 qoriqu〔及〕

xori:d ᡍᡆᠷᡅᡃᡑ qoriGad〔数〕； qorid〔名〕 

xori:Ga:d ᡍᡆᠷᡅᡃᡎᠠᡃᡑ qoriGad〔数〕 

xori:sun ᡍᡆᠷᡅᡃᠰᡇᠨ qoriG〔名〕 qoriG_a(n)〔名〕 

xori:sutai ᡍᡆᠷᡅᡃᠰᡇᡐᠠᡅ ①禁忌的，禁止的 ②封锁的，隔离的 ③圈着的(牲畜的)［106b］； 

caGajatai〔形〕 qoriGatai〔形〕 

xorjiginaxu ᡍᡆᠷᡓᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ qorjiginaqu〔不及〕 qujiginaqu〔不及〕 

xorkila: ᡍᡆᠷᡍᡅᠯᠠᡃ ①(绵羊的)喉炎 ②骂绵羊语［107a］ 
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xonoca（nidUni） ᡍᡆᠨᡆᡔᠠ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ） 斑翳［103a］ bUgege caG_a； caG_a /1〔名〕 kOlki

〔名〕 legege〔名〕

xonoca xonoxu ᡍᡆᠨᡆᡔᠠ ᡍᡆᠨᡆᡍᡇ (眼睛里)长白蒙［103a］ 

xonoca xonoxu（nidUndU） ᡍᡆᠨᡆᡔᠠ ᡍᡆᠨᡆᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡑᡉ） kOlkitUkU〔不及〕 legegetUkU

〔不及〕

xonoq（OdOr） ᡍᡆᠨᡆᡎ（ᡈᡑᡈᠷ） 昼夜【101】； qonoG /1〔名〕 

xonoq xura:xu ᡍᡆᠨᡆᡎ ᡍᡇᠷᠠᡃᡍᡇ (给亡者)过七七［103a］ 

xonoq（tara:n） ᡍᡆᠨᡆᡎ（ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ） 谷子［103a］； qonoG /2〔名〕 nari /2〔名〕〈口〉； 

nari caGan； narimun amu； narimu(n)〔名〕

xonoq tasuraxu ᡍᡆᠨᡆᡎ ᡐᠠᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 断炊［103a］ 

xonoqSixu ᡍᡆᠨᡆᡎᠱᡅᡍᡇ qadangsiqu〔不及〕 qonoGsiqu〔不及〕 

xonoxu ᡍᡆᠨᡆᡍᡇ 住宿【101】； qonoGlaqu〔不及〕 qonoqu〔不及〕 

xontuuCi ᡍᡆᠨᡐᡇᡇᡒᡅ 爱占便宜的［103b］ 

xonuud-in Gazar ᡍᡆᠨᡇᡇᡑ ᡅᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ 两天的路程［103a］ 

xonuud-in kUmUn ᡍᡆᠨᡇᡇᡑ ᡅᠨ ᡍᡉᡏᡉᠨ 借宿人［103a］ 

xonuulxu ᡍᡆᠨᡇᡇᠯᡍᡇ qonoG talbiqu 

xoq ᡍᡆᡎ boG /1〔名〕 kOOg〔拟〕 qoG〔名〕 

xoqlaxu ᡍᡆᡎᠯᠠᡍᡇ kOOglekU〔及〕 

xoqSil（ed） ᡍᡆᡎᠱᡅᠯ（ᡄᡑ） qoGsil〔名〕 

xoqSixu（kOrOnggUjikU） ᡍᡆᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡍᡈᠷᡈᡊᡎᡉᡓᡅᡍᡉ） qoGsiqu /2〔不及〕 

xoqSixu（xoq arbidaxu） ᡍᡆᡎᠱᡅᡍᡇ（ᡍᡆᡎ ᠠᠷᡋᡅᡑᠠᡍᡇ） qoGsiqu /1〔不及〕 

xoqSuulxu ᡍᡆᡎᠱᡇᡇᠯᡍᡇ 积累，储存，储备［104a］ 

xoqtai ᡍᡆᡎᡐᠠᡅ qoGtai〔形〕 

xoqzoraxu ᡍᡆᡎᠴᡆᠷᠠᡍᡇ qoGjiraqu〔不及〕 

xoqzoruu ᡍᡆᡎᠴᡆᠷᡇᡇ qoGjirau〔名〕 

xor ᡍᡆᠷ 兜儿【104】； 衣兜［106b］； nanggi(n)/2〔名〕 qoor_a(n)〔名〕 qoor(n)

〔名〕 qor〔拟〕

xorCiginaxu ᡍᡆᠷᡒᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ qorciginaqu〔不及〕 

xorCiixu ᡍᡆᠷᡒᡅᡅᡍᡇ qorciiqu〔不及〕 

xorCin（aimaq） ᡍᡆᠷᡒᡅᠨ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） qorcin〔名〕 

xord ᡍᡆᠷᡑ qorD〔拟〕 

xordalGan ᡍᡆᠷᡑᠠᠯᡎᠠᠨ qoordalG_a〔名〕 

xordaxu ᡍᡆᠷᡑᠠᡍᡇ qoordaqu〔不及〕 

xorda:xu ᡍᡆᠷᡑᠠᡃᡍᡇ jayilqu〔及〕 

xorGodamal ᡍᡆᠷᡎᡆᡑᠠᡏᠠᠯ qorGodamal〔形〕 
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xorkila:（mal-in ObCin） ᡍᡆᠷᡍᡅᠯᠠᡃ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ ᡈᡋᡒᡅᠨ） qorkir_a〔名〕 

xorlaxu ᡍᡆᠷᠯᠠᡍᡇ 装入衣兜［108b］ 

xorlaxu（xorta:n） ᡍᡆᠷᠯᠠᡍᡇ（ᡍᡆᠷᡐᠠᡃᠨ） qorolaqu〔及〕 

xorla:Ci ᡍᡆᠷᠯᠠᡃᡒᡅ qoorlaci〔形〕 

xormoi ᡍᡆᠷᡏᡆᡅ 下摆，(山)麓【104】； qormoi〔名〕 

xormoi Suurdaxu ᡍᡆᠷᡏᡆᡅ ᠱᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 把大襟掖在腰带里［108a］ 

xormoi xoto:n yasaxu ᡍᡆᠷᡏᡆᡅ ᡍᡆᡐᡆᡃᠨ ᡕᠠᠰᠠᡍᡇ 整理着装［108a］ 

xormoi-in kir ᡍᡆᠷᡏᡆᡅ ᡅᠨ ᡍᡅᠷ 月经［108a］ 

xormoibCi ᡍᡆᠷᡏᡆᡅᡋᡒᡅ belkenceg〔名〕 qormoyibci〔名〕 

xormoibCilaxu ᡍᡆᠷᡏᡆᡅᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ belkenceglekU〔及〕 

xormoilaxu ᡍᡆᠷᡏᡆᡅᠯᠠᡍᡇ 用大襟兜【104】； qormoyilaqu〔及〕 

xoro ᡍᡆᠷᡆ qoro(n)/2〔形〕 

xoroltu ᡍᡆᠷᡆᠯᡐᡇ qorolta〔名〕 

xoromji ᡍᡆᠷᡆᡏᡓᡅ qoromji〔名〕 

xoromjitu ᡍᡆᠷᡆᡏᡓᡅᡐᡇ qoromjitu〔形〕 

xoroxu ᡍᡆᠷᡆᡍᡇ 畏惧而退缩［106b］； qoroqu /2〔不及〕 

xoroxu（baGadxu） ᡍᡆᠷᡆᡍᡇ（ᡋᠠᡎᠠᡑᡍᡇ） qoroqu /1〔不及〕 

xoro: ᡍᡆᠷᡆᡃ 院子，围墙【104】； kUriy_e(n)/1〔名〕 qoriy_a(n)〔名〕 

xoro:（baiSing giin） ᡍᡆᠷᡆᡃ（ᡋᠠᡅᠱᡅᡊ ᡎᡅᡅᠨ） tomoGu〔名〕 

xoro:xu ᡍᡆᠷᡆᡃᡍᡇ qoroGaqu〔及〕 

xorSixu ᡍᡆᠷᠱᡅᡍᡇ qorsiqu〔不及〕 

xorSo: ᡍᡆᠷᠱᡆᡃ qorsiy_a(n)〔名〕 

xortai ᡍᡆᠷᡐᠠᡅ dayisuntai〔形〕 qoortai〔形〕 

xortu ᡍᡆᠷᡐᡇ qoortu〔形〕 

xorudaxu ᡍᡆᠷᡇᡑᠠᡍᡇ 嫉妒，忌恨［107a］； qorodaqu〔及〕 

xorudxaxu ᡍᡆᠷᡇᡑᡍᠠᡍᡇ 挖苦［107a］； OtOcilekU〔及〕 cimkikU /3〔及〕 jangGurGalaqu

〔及〕 

xorulaxu ᡍᡆᠷᡇᠯᠠᡍᡇ 伤害，迫害，陷害【104】； nOgOlekU〔及〕 

xorun ᡍᡆᠷᡇᠨ ①毒 ②危害【104】； qoor_a(n)〔名〕 qoor(n)〔名〕 

xorun（sana:n） ᡍᡆᠷᡇᠨ（ᠰᠠᠨᠠᡃᠨ） qoro(n)/1〔名〕 

xorun buya: ᡍᡆᠷᡇᠨ ᡋᡇᡕᠠᡃ 苦豆子［107a］ 

xorun keletei ᡍᡆᠷᡇᠨ ᡍᡄᠯᡄᡐᡄᡅ 言语刻毒的［107a］ 

xorun sedkel ᡍᡆᠷᡇᠨ ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ 惋惜，可惜［107a］ 

xorun Sara ᡍᡆᠷᡇᠨ ᠱᠠᠷᠠ 深黄［107a］ 

xorun SU ᡍᡆᠷᡇᠨ ᠱᡉ 第四次回锅的奶酒［107a］ 
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xoruqdal ᡍᡆᠷᡇᡎᡑᠠᠯ qoroGdal〔名〕 

xoruqdaxu ᡍᡆᠷᡇᡎᡑᠠᡍᡇ qoroGdaqu〔不及〕 

xorusul ᡍᡆᠷᡇᠰᡇᠯ 恨，仇恨【105】； qorosol〔名〕 

xorusultai ᡍᡆᠷᡇᠰᡇᠯᡐᠠᡅ qorosoltai〔形〕 

xorusxal ᡍᡆᠷᡇᠰᡍᠠᠯ qorosqal〔名〕 

xorusxaxu ᡍᡆᠷᡇᠰᡍᠠᡍᡇ qorosqaqu /1〔及〕 

xorusxaxu（Obdeke:kU） ᡍᡆᠷᡇᠰᡍᠠᡍᡇ（ᡈᡋᡑᡄᡍᡄᡃᡍᡉ） qorosqaqu /2〔及〕 

xorusxu（ObdekU） ᡍᡆᠷᡇᠰᡍᡇ（ᡈᡋᡑᡄᡍᡉ） qorosqu /2〔不及〕 

xorusxu（zanuxu） ᡍᡆᠷᡇᠰᡍᡇ（ᠴᠠᠨᡇᡍᡇ） 怨恨，怀恨【104】 qorosqu /1〔不及〕 

xorutai ᡍᡆᠷᡇᡐᠠᡅ qorotai〔形〕 

xorutan ᡍᡆᠷᡇᡐᠠᠨ 为害者，有毒物【105】 

xorutu ᡍᡆᠷᡇᡐᡇ 有毒的，恶毒的【105】 

xorxai ᡍᡆᠷᡍᠠᡅ 虫子【104】 

xorxoi ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ qoroqai〔名〕 

xorxoi bo:rsuq ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ ᡋᡆᡃᠷᠰᡇᡎ 油炸小点心(江米条等)［107b］ 

xorxoi gem（nuGursuni） ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ ᡎᡄᡏ（ᠨᡇᡎᡇᠷᠰᡇᠨᡅ） qatayir〔名〕 

xorxoi Ugei Suru ᡍᡆᠷᡍᡆᡅ ᡉᡎᡄᡅ ᠱᡇᠷᡇ 无瑕疵的珊瑚［107b］ 

xorxoitai ᡍᡆᠷᡍᡆᡅᡐᠠᡅ qoroqayitai〔形〕 

xorxoitaxu ᡍᡆᠷᡍᡆᡅᡐᠠᡍᡇ qatayirtuqu〔不及〕 

xorxoq ᡍᡆᠷᡍᡆᡎ qorqoG〔名〕 

xorxoqlaxu ᡍᡆᠷᡍᡆᡎᠯᠠᡍᡇ qorqoGlaqu〔及〕 

xorza ᡍᡆᠷᠴᠠ 二锅酒【105】； qooraja〔名〕 

xoS ᡍᡆᠱ ①双，对 ②其次的，准的【103】； jUirei〔量〕 kOlge(n)/3〔量〕 qoos

〔量〕〔形〕

xoS（ayani） ᡍᡆᠱ（ᠠᡕᠠᠨᡅ） anaG_a〔名〕 

xoS ger ᡍᡆᠱ ᡎᡄᠷ ①一双包 ②第二包【103】 

xoS morin ᡍᡆᠱ ᡏᡆᠷᡅᠨ ①一对马 ②换乘马【103】 

xoSaxonoq ᡍᡆᠱᠠᡍᡆᠨᡆᡎ 肛门【103】 

xoSi ᡍᡆᠱᡅ ①野外临时帐篷 ②宿舍［105a］ 

xoSi xoro: ᡍᡆᠱᡅ ᡍᡆᠷᡆᡃ 驮运［105b］ 

xoSilang ᡍᡆᠱᡅᠯᠠᡊ qosilang〔名〕 

xoSilaxu ᡍᡆᠱᡅᠯᠠᡍᡇ (游牧时)搭简易帐篷居住［105b］ 

xoSixu ᡍᡆᠱᡅᡍᡇ qosiqu〔及〕 

xoSlal ᡍᡆᠱᠯᠠᠯ qooslal〔名〕 

xoSlaxu ᡍᡆᠱᠯᠠᡍᡇ qooslaqu〔不及〕 
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xorkila:（mal-in ObCin） ᡍᡆᠷᡍᡅᠯᠠᡃ（ᡏᠠᠯ ᡅᠨ ᡈᡋᡒᡅᠨ） qorkir_a〔名〕 

xorlaxu ᡍᡆᠷᠯᠠᡍᡇ 装入衣兜［108b］ 

xorlaxu（xorta:n） ᡍᡆᠷᠯᠠᡍᡇ（ᡍᡆᠷᡐᠠᡃᠨ） qorolaqu〔及〕 

xorla:Ci ᡍᡆᠷᠯᠠᡃᡒᡅ qoorlaci〔形〕 

xormoi ᡍᡆᠷᡏᡆᡅ 下摆，(山)麓【104】； qormoi〔名〕 

xormoi Suurdaxu ᡍᡆᠷᡏᡆᡅ ᠱᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 把大襟掖在腰带里［108a］ 

xormoi xoto:n yasaxu ᡍᡆᠷᡏᡆᡅ ᡍᡆᡐᡆᡃᠨ ᡕᠠᠰᠠᡍᡇ 整理着装［108a］ 

xormoi-in kir ᡍᡆᠷᡏᡆᡅ ᡅᠨ ᡍᡅᠷ 月经［108a］ 

xormoibCi ᡍᡆᠷᡏᡆᡅᡋᡒᡅ belkenceg〔名〕 qormoyibci〔名〕 

xormoibCilaxu ᡍᡆᠷᡏᡆᡅᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ belkenceglekU〔及〕 

xormoilaxu ᡍᡆᠷᡏᡆᡅᠯᠠᡍᡇ 用大襟兜【104】； qormoyilaqu〔及〕 

xoro ᡍᡆᠷᡆ qoro(n)/2〔形〕 

xoroltu ᡍᡆᠷᡆᠯᡐᡇ qorolta〔名〕 

xoromji ᡍᡆᠷᡆᡏᡓᡅ qoromji〔名〕 

xoromjitu ᡍᡆᠷᡆᡏᡓᡅᡐᡇ qoromjitu〔形〕 

xoroxu ᡍᡆᠷᡆᡍᡇ 畏惧而退缩［106b］； qoroqu /2〔不及〕 

xoroxu（baGadxu） ᡍᡆᠷᡆᡍᡇ（ᡋᠠᡎᠠᡑᡍᡇ） qoroqu /1〔不及〕 

xoro: ᡍᡆᠷᡆᡃ 院子，围墙【104】； kUriy_e(n)/1〔名〕 qoriy_a(n)〔名〕 

xoro:（baiSing giin） ᡍᡆᠷᡆᡃ（ᡋᠠᡅᠱᡅᡊ ᡎᡅᡅᠨ） tomoGu〔名〕 

xoro:xu ᡍᡆᠷᡆᡃᡍᡇ qoroGaqu〔及〕 

xorSixu ᡍᡆᠷᠱᡅᡍᡇ qorsiqu〔不及〕 

xorSo: ᡍᡆᠷᠱᡆᡃ qorsiy_a(n)〔名〕 

xortai ᡍᡆᠷᡐᠠᡅ dayisuntai〔形〕 qoortai〔形〕 

xortu ᡍᡆᠷᡐᡇ qoortu〔形〕 

xorudaxu ᡍᡆᠷᡇᡑᠠᡍᡇ 嫉妒，忌恨［107a］； qorodaqu〔及〕 

xorudxaxu ᡍᡆᠷᡇᡑᡍᠠᡍᡇ 挖苦［107a］； OtOcilekU〔及〕 cimkikU /3〔及〕 jangGurGalaqu

〔及〕 

xorulaxu ᡍᡆᠷᡇᠯᠠᡍᡇ 伤害，迫害，陷害【104】； nOgOlekU〔及〕 

xorun ᡍᡆᠷᡇᠨ ①毒 ②危害【104】； qoor_a(n)〔名〕 qoor(n)〔名〕 

xorun（sana:n） ᡍᡆᠷᡇᠨ（ᠰᠠᠨᠠᡃᠨ） qoro(n)/1〔名〕 

xorun buya: ᡍᡆᠷᡇᠨ ᡋᡇᡕᠠᡃ 苦豆子［107a］ 

xorun keletei ᡍᡆᠷᡇᠨ ᡍᡄᠯᡄᡐᡄᡅ 言语刻毒的［107a］ 

xorun sedkel ᡍᡆᠷᡇᠨ ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ 惋惜，可惜［107a］ 

xorun Sara ᡍᡆᠷᡇᠨ ᠱᠠᠷᠠ 深黄［107a］ 

xorun SU ᡍᡆᠷᡇᠨ ᠱᡉ 第四次回锅的奶酒［107a］ 
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xoSoi（xoyor dabxurlaqsan） ᡍᡆᠱᡆᡅ（ᡍᡆᡕᡆᠷ ᡑᠠᡋᡍᡇᠷᠯᠠᡎᠰᠠᠨ） qoSoi〔名〕〈史〉 

xoSolang ᡍᡆᠱᡆᠯᠠᡊ (蒙古包的)围绳【103】 

xoSoldal ᡍᡆᠱᡆᠯᡑᠠᠯ ebUcel〔名〕〈书〉 

xoSo: ᡍᡆᠱᡆᡃ 比邻【103】； 邻居［105b］； jergeledege〔名〕； kOrsi〔名〕 saGaqalta

〔名〕

xoSo:d ᡍᡆᠱᡆᡃᡑ qosiGad〔数〕 

xoSo:dalduxu ᡍᡆᠱᡆᡃᡑᠠᠯᡑᡇᡍᡇ ebUceldUkU〔不及〕〈书〉 

xoSo:Ga:d ᡍᡆᠱᡆᡃᡎᠠᡃᡑ qosiGad〔数〕 

xoSo:laxu ᡍᡆᠱᡆᡃᠯᠠᡍᡇ ①毗邻而居 ②(狗等)动物交配［105b］ 

xoStai bolxu（nidUn） ᡍᡆᠱᡐᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） dabquratuqu〔不及〕 

xoSuuCi ᡍᡆᠱᡇᡇᡒᡅ qosiGuci〔名〕 

xoSuuCilaxu ᡍᡆᠱᡇᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ qosiGucilaqu〔不及〕 

xoSuud ᡍᡆᠱᡇᡇᡑ qooSud〔名〕 

xoSuulaxu ᡍᡆᠱᡇᡇᠯᠠᡍᡇ qosiGulaqu〔及〕 

xoSuun ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ ①旗 ②嘴，尖嘴儿 ③铧【103】 

xoSuun（Siyan） ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） qosiGu(n)/2〔名〕 

xoSuuraxu ᡍᡆᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ qosiGuraqu〔不及〕 

xoSxonoq ᡍᡆᠱᡍᡆᠨᡆᡎ 臀部［105b］； buqur〔名〕 qoskinaG〔名〕 

xoto /1 ᡍᡆᡐᡆ 饭，食【103】 ［105b］； budaG_a(n)〔名〕 qoGola(n)〔名〕 qota /1

〔名〕

xoto umdan ᡍᡆᡐᡆ ᡇᡏᡑᠠᠨ 饮食【103】 

xoto xaldaxu ᡍᡆᡐᡆ ᡍᠠᠯᡑᠠᡍᡇ 得到营养［106a］ 

xoto xo:lo ᡍᡆᡐᡆ ᡍᡆᡃᠯᡆ 饭食【103】 

xoto-in Saq ᡍᡆᡐᡆ ᡅᠨ ᠱᠠᡎ 大便的讳语［106a］ 

xoto /2 ᡍᡆᡐᡆ 胃【103】 ［105b］； Sabai /2〔名〕

xotoCi ᡍᡆᡐᡆᡒᡅ 看守家园的【103】 

xotoCi（noxoi） ᡍᡆᡐᡆᡒᡅ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） qotaci〔形〕 

xotoGur ᡍᡆᡐᡆᡎᡇᠷ kOngkOl〔形〕 qongqol〔形〕 qongqor〔形〕 qotoGor〔形〕 qungqu(n)

〔形〕〔名〕 tOkOm〔名〕 

xotoilGaxu ᡍᡆᡐᡆᡅᠯᡎᠠᡍᡇ 使洼，使陷【103】 

xotoixu ᡍᡆᡐᡆᡅᡍᡇ 洼，眍，陷【103】； namuyiqu /1〔不及〕 qotoyiqu〔不及〕

xotolaxu（mal） ᡍᡆᡐᡆᠯᠠᡍᡇ（ᡏᠠᠯ） qotalaqu〔及〕 

xotola:d zoqsoxu ᡍᡆᡐᡆᠯᠠᡃᡑ ᠴᡆᡎᠰᡆᡍᡇ 围成一圈［106a］ 

xotola:r ᡍᡆᡐᡆᠯᠠᡃᠷ qotalaGar〔副〕 

xotolo ᡍᡆᡐᡆᠯᡆ qotala〔代〕 
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xotolzaxu ᡍᡆᡐᡆᠯᠴᠠᡍᡇ qotoGonaqu〔不及〕 qotoljaqu〔不及〕 

xoton ᡍᡆᡐᡆᠨ 城市【103】； 维吾尔(人)［106a］ 

xoto-in erge:n（tUUrge） ᡍᡆᡐᡆ ᡅᠨ ᡄᠷᡎᡄᡃᠨ（ᡐᡉᡉᠷᡎᡄ） qota-yin tegUrge 

xoton balGasun ᡍᡆᡐᡆᠨ ᡋᠠᠯᡎᠠᠰᡇᠨ 城镇【103】 

xotor xotor ᡍᡆᡐᡆᠷ ᡍᡆᡐᡆᠷ 卡啦卡啦，呼噜呼噜(响)【103】 

xotorxai ᡍᡆᡐᡆᠷᡍᠠᡅ 结肠【103】； qos gedesU； qos〔名〕 toGoringqai /2〔名〕

xotorxaq ᡍᡆᡐᡆᠷᡍᠠᡎ 饭量大的，胃口好的［106a］； joGoGsaG /1〔形〕〈尊〉 

xotorxaxu ᡍᡆᡐᡆᠷᡍᠠᡍᡇ qobtoqu〔不及〕 

xotos xotos ᡍᡆᡐᡆᠰ ᡍᡆᡐᡆᠰ 一凹一凹地【103】 

xotosaq（mal） ᡍᡆᡐᡆᠰᠠᡎ（ᡏᠠᠯ） qotasaG〔形〕 

xototai ᡍᡆᡐᡆᡐᠠᡅ 带胃的【103】 

xototai cusun ᡍᡆᡐᡆᡐᠠᡅ ᡔᡇᠰᡇᠨ 灌在胃里的血【103】 

xotoxur ᡍᡆᡐᡆᡍᡇᠷ qongqorqai〔形〕 

xoU ᡍᡆᡉ qoo〔量〕 

xoxonaq ᡍᡆᡍᡆᠨᠠᡎ 短的【102】 

xoyi ᡍᡆᡕᡅ kOy'i〔感〕 

xoyor ᡍᡆᡕᡆᠷ 二，两【104】； qoyar〔数〕 

xoyor sa:ji ᡍᡆᡕᡆᠷ ᠰᠠᡃᡓᡅ 两次［106b］ 

xoyor UzUUr neilekU（aba-in bUse-in） ᡍᡆᡕᡆᠷ ᡉᠴᡉᡉᠷ ᠨᡄᡅᠯᡄᡍᡉ（ᠠᡋᠠ ᡅᠨ ᡋᡉᠰᡄ ᡅᠨ） oto 

abulcaqu 

xoyordaki ᡍᡆᡕᡆᠷᡑᠠᡍᡅ qoyardaki〔数〕 

xoyordamal ᡍᡆᡕᡆᠷᡑᠠᡏᠠᠯ qoyadamal〔形〕 

xoyordaqCi ᡍᡆᡕᡆᠷᡑᠠᡎᡒᡅ 第二【104】； qoyadaGci〔数〕 

xoyordaxu ᡍᡆᡕᡆᠷᡑᠠᡍᡇ qoyardaqu〔不及〕 

xoyorduGa:r ᡍᡆᡕᡆᠷᡑᡇᡎᠠᡃᠷ qoyaduGar〔数〕 

xoyorlaxu ᡍᡆᡕᡆᠷᠯᠠᡍᡇ qoyarlaqu〔及〕 

xoyorxan ᡍᡆᡕᡆᠷᡍᠠᠨ 仅仅两个，只有两个【104】 

xoyuula ᡍᡆᡕᡇᡇᠯᠠ qoyaGula〔数〕 

xoyuula:-be:n ᡍᡆᡕᡇᡇᠯᠠᡃ ᡋᡄᡃᠨ 两个在一起【104】 

xo: ᡍᡆᡃ 淡黄的，黄毛的【100】 

xo:（zUsU） ᡍᡆᡃ（ᠴᡉᠰᡉ） quwa /1〔形〕 

xo: bUrUUle ᡍᡆᡃ ᡋᡉᠷᡉᡉᠯᡄ 黄昏【101】； 黄昏时分［101b］ 

xo:bung ᡍᡆᡃᡋᡇᡊ 椭圆形的［101b］ 

xo:bur ᡍᡆᡃᡋᡇᠷ 浅黄色［101b］ 

xo:GoS ᡍᡆᡃᡎᡆᠱ 椭圆形的【101】 
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xoSoi（xoyor dabxurlaqsan） ᡍᡆᠱᡆᡅ（ᡍᡆᡕᡆᠷ ᡑᠠᡋᡍᡇᠷᠯᠠᡎᠰᠠᠨ） qoSoi〔名〕〈史〉 

xoSolang ᡍᡆᠱᡆᠯᠠᡊ (蒙古包的)围绳【103】 

xoSoldal ᡍᡆᠱᡆᠯᡑᠠᠯ ebUcel〔名〕〈书〉 

xoSo: ᡍᡆᠱᡆᡃ 比邻【103】； 邻居［105b］； jergeledege〔名〕； kOrsi〔名〕 saGaqalta

〔名〕

xoSo:d ᡍᡆᠱᡆᡃᡑ qosiGad〔数〕 

xoSo:dalduxu ᡍᡆᠱᡆᡃᡑᠠᠯᡑᡇᡍᡇ ebUceldUkU〔不及〕〈书〉 

xoSo:Ga:d ᡍᡆᠱᡆᡃᡎᠠᡃᡑ qosiGad〔数〕 

xoSo:laxu ᡍᡆᠱᡆᡃᠯᠠᡍᡇ ①毗邻而居 ②(狗等)动物交配［105b］ 

xoStai bolxu（nidUn） ᡍᡆᠱᡐᠠᡅ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᠨᡅᡑᡉᠨ） dabquratuqu〔不及〕 

xoSuuCi ᡍᡆᠱᡇᡇᡒᡅ qosiGuci〔名〕 

xoSuuCilaxu ᡍᡆᠱᡇᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ qosiGucilaqu〔不及〕 

xoSuud ᡍᡆᠱᡇᡇᡑ qooSud〔名〕 

xoSuulaxu ᡍᡆᠱᡇᡇᠯᠠᡍᡇ qosiGulaqu〔及〕 

xoSuun ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ ①旗 ②嘴，尖嘴儿 ③铧【103】 

xoSuun（Siyan） ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ（ᠱᡅᡕᠠᠨ） qosiGu(n)/2〔名〕 

xoSuuraxu ᡍᡆᠱᡇᡇᠷᠠᡍᡇ qosiGuraqu〔不及〕 

xoSxonoq ᡍᡆᠱᡍᡆᠨᡆᡎ 臀部［105b］； buqur〔名〕 qoskinaG〔名〕 

xoto /1 ᡍᡆᡐᡆ 饭，食【103】 ［105b］； budaG_a(n)〔名〕 qoGola(n)〔名〕 qota /1

〔名〕

xoto umdan ᡍᡆᡐᡆ ᡇᡏᡑᠠᠨ 饮食【103】 

xoto xaldaxu ᡍᡆᡐᡆ ᡍᠠᠯᡑᠠᡍᡇ 得到营养［106a］ 

xoto xo:lo ᡍᡆᡐᡆ ᡍᡆᡃᠯᡆ 饭食【103】 

xoto-in Saq ᡍᡆᡐᡆ ᡅᠨ ᠱᠠᡎ 大便的讳语［106a］ 

xoto /2 ᡍᡆᡐᡆ 胃【103】 ［105b］； Sabai /2〔名〕

xotoCi ᡍᡆᡐᡆᡒᡅ 看守家园的【103】 

xotoCi（noxoi） ᡍᡆᡐᡆᡒᡅ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） qotaci〔形〕 

xotoGur ᡍᡆᡐᡆᡎᡇᠷ kOngkOl〔形〕 qongqol〔形〕 qongqor〔形〕 qotoGor〔形〕 qungqu(n)

〔形〕〔名〕 tOkOm〔名〕 

xotoilGaxu ᡍᡆᡐᡆᡅᠯᡎᠠᡍᡇ 使洼，使陷【103】 

xotoixu ᡍᡆᡐᡆᡅᡍᡇ 洼，眍，陷【103】； namuyiqu /1〔不及〕 qotoyiqu〔不及〕

xotolaxu（mal） ᡍᡆᡐᡆᠯᠠᡍᡇ（ᡏᠠᠯ） qotalaqu〔及〕 

xotola:d zoqsoxu ᡍᡆᡐᡆᠯᠠᡃᡑ ᠴᡆᡎᠰᡆᡍᡇ 围成一圈［106a］ 

xotola:r ᡍᡆᡐᡆᠯᠠᡃᠷ qotalaGar〔副〕 

xotolo ᡍᡆᡐᡆᠯᡆ qotala〔代〕 
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xo:GuSi ᡍᡆᡃᡎᡇᠱᡅ ①椭圆口的器皿 ②执拗的［101b］ 

xo:la ᡍᡆᡃᠯᠠ 喉，嗓子【101】 

xo:la kUUken ᡍᡆᡃᠯᠠ ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ 小舌【101】 

xo:lai ᡍᡆᡃᠯᠠᡅ qoGolai〔名〕 

xo:laibCi ᡍᡆᡃᠯᠠᡅᡋᡒᡅ qoGolabci〔名〕 

xo:laibCi（zasal Cimeq） ᡍᡆᡃᠯᠠᡅᡋᡒᡅ（ᠴᠠᠰᠠᠯ ᡒᡅᡏᡄᡎ） qoGolayibci〔名〕

xo:laitai ᡍᡆᡃᠯᠠᡅᡐᠠᡅ qoGolayitai〔形〕 

xo:lamGai ᡍᡆᡃᠯᠠᡏᡎᠠᡅ 馋，贪食的【101】 

xo:lamtuGai ᡍᡆᡃᠯᠠᡏᡐᡇᡎᠠᡅ 馋，贪食的【101】 

xo:lo ᡍᡆᡃᠯᡆ qoGolai〔名〕 qoGola(n)〔名〕 

xo:lo SiigekU ᡍᡆᡃᠯᡆ ᠱᡅᡅᡎᡄᡍᡉ 嗓子变哑［102a］ 

xo:lobCi ᡍᡆᡃᠯᡆᡋᡒᡅ bui〔名〕 qoGolabci〔名〕 

xo:lobCi（tergeni car-in） ᡍᡆᡃᠯᡆᡋᡒᡅ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ ᡔᠠᠷ ᡅᠨ） boGorgilji〔名〕； boGorgi

〔名〕 

xo:lobCilaxu ᡍᡆᡃᠯᡆᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ boGorgilaqu〔及〕 

xo:lolaxu ᡍᡆᡃᠯᡆᠯᠠᡍᡇ qoGolalaqu〔不及〕 

xo:lotai ᡍᡆᡃᠯᡆᡐᠠᡅ qoGolayitai〔形〕 

xo:mai ᡍᡆᡃᡏᠠᡅ 粗心的，敷衍的【101】 

xo:moi ᡍᡆᡃᡏᡆᡅ 粗心的，不经心的［101b］； Goomai〔形〕 egUlger〔形〕 qaGudam〔形〕 

qaGumaGai〔形〕 qayingGu〔形〕 

xo:moidaxu ᡍᡆᡃᡏᡆᡅᡑᠠᡍᡇ qayingGuraqu〔不及〕 

xo:moilaxu ᡍᡆᡃᡏᡆᡅᠯᠠᡍᡇ dUUgekU〔不及〕 qaGumaGayilaqu〔不及〕 

xo:moiSixu ᡍᡆᡃᡏᡆᡅᠱᡅᡍᡇ qayingGusiqu〔不及〕 

xo:peng ᡍᡆᡃᡌᡄᡊ qobong〔名〕 

xo:qCi（maliin zUsU） ᡍᡆᡃᡎᡒᡅ（ᡏᠠᠯᡅᡅᠨ ᠴᡉᠰᡉ） 淡黄毛的(骒马或牡牛毛色)［101b］ 

qongGoGci〔形〕

xo:qCin ᡍᡆᡃᡎᡒᡅᠨ 黄毛的(母畜毛色)【101】 

xo:ra:n ᡍᡆᡃᠷᠠᡃᠨ 向后，以后【101】 

xo:rGo ᡍᡆᡃᠷᡎᡆ najaGai〔形〕 qoyirGo〔形〕 qulqaG_a(n)〔形〕 

xo:rGodaxu ᡍᡆᡃᠷᡎᡆᡑᠠᡍᡇ qoyirGodaqu〔不及〕 

xo:rGolaxu ᡍᡆᡃᠷᡎᡆᠯᠠᡍᡇ najaGayiraqu〔不及〕 qoyirGolaqu〔不及〕 qulqaqu〔形〕

xo:rGoSixu ᡍᡆᡃᠷᡎᡆᠱᡅᡍᡇ qoyirGosiqu〔不及〕 

xo:rlal ᡍᡆᡃᠷᠯᠠᠯ qoorlal〔名〕 

xo:rlaxu ᡍᡆᡃᠷᠯᠠᡍᡇ qoorlaqu〔及〕 

xo:ro ᡍᡆᡃᠷᡆ 向后，以后【101】； ①往后 ②后边，以后［102a］； qoyitai〔时位〕
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xo:ro sa:xu ᡍᡆᡃᠷᡆ ᠰᠠᡃᡍᡇ 拖延［102a］ 

xo:ro tataxu ᡍᡆᡃᠷᡆ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 拖后，拖延，拉后腿［102a］ 

xo:rolaxu ᡍᡆᡃᠷᡆᠯᠠᡍᡇ 向后(走)【101】； 朝后［102a］ 

xo:rondaGuur ᡍᡆᡃᠷᡆᠨᡑᠠᡎᡇᡇᠷ qoGorondoGur〔时位〕 

xo:rondaki ᡍᡆᡃᠷᡆᠨᡑᠠᡍᡅ qoGorondoki〔时位〕 

xo:rondu ᡍᡆᡃᠷᡆᠨᡑᡇ 中间，之间【101】 

xo:ro:n ᡍᡆᡃᠷᡆᡃᠨ arunsi〔时位〕 

xo:rtan ᡍᡆᡃᠷᡐᠠᠨ qoortan〔名〕 

xo:rundu ᡍᡆᡃᠷᡇᠨᡑᡇ qoGorondo〔时位〕 

xo:so:r ᡍᡆᡃᠰᡆᡃᠷ qoGosoGar〔副〕〈书〉 

xo:sudaxu ᡍᡆᡃᠰᡇᡑᠠᡍᡇ ①变空 ②变穷【101】 

xo:suduulxu ᡍᡆᡃᠰᡇᡑᡇᡇᠯᡍᡇ coGoGcilaqu〔及〕 

xo:sulaxu ᡍᡆᡃᠰᡇᠯᠠᡍᡇ qoGosolaqu〔及〕 

xo:sun ᡍᡆᡃᠰᡇᠨ 空的，空洞的【101】； melegen〔形〕 qangGai /1〔形〕 qoGoson〔形〕

xo:sural ᡍᡆᡃᠰᡇᠷᠠᠯ dampuu〔名〕 qoGosoral〔名〕 

xo:suratala ᡍᡆᡃᠰᡇᠷᠠᡐᠠᠯᠠ OlOb〔副〕 

xo:suraxu ᡍᡆᡃᠰᡇᠷᠠᡍᡇ ①变空 ②变穷【101】； dampuraqu〔不及〕 qoGosoraqu〔不及〕

xo:suruulxu ᡍᡆᡃᠰᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ cayilGaqu /3〔及〕 qoGosoraGulqu〔及〕 

xo:Sang ᡍᡆᡃᠱᠠᡊ 和尚【101】； quuSang〔名〕〈宗〉 

xo:wlaxu ᡍᡆᡃᡖᠯᠠᡍᡇ OOblekU〔及〕 

xo:xan ᡍᡆᡃᡍᠠᠨ 较淡黄的【101】 

xo:xonaq ᡍᡆᡃᡍᡆᠨᠠᡎ quuqanaG〔名〕 

xu:suraxu ᡍᡇᡃᠰᡇᠷᠠᡍᡇ qusaraqu /2〔不及〕 

xuba ᡍᡇᡋᠠ boyisil〔名〕 quba(n)〔名〕 

xuba:ltu ᡍᡇᡋᠠᡃᠯᡐᡇ qubiyarilal〔名〕 

xuba:qCi ᡍᡇᡋᠠᡃᡎᡒᡅ qubiyaGci〔名〕 

xuba:qdaqCi ᡍᡇᡋᠠᡃᡎᡑᠠᡎᡒᡅ qubiyaGdaGci〔名〕 

xuba:qdaxu ᡍᡇᡋᠠᡃᡎᡑᠠᡍᡇ qubiyaGdaqu〔不及〕 

xuba:xu ᡍᡇᡋᠠᡃᡍᡇ 分，分配【105】； qubiyaqu〔及〕 qubiyarilaqu〔及〕

xubcalaxu ᡍᡇᡋᡔᠠᠯᠠᡍᡇ qubcalaqu〔及〕 

xubcasulaxu ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠯᠠᡍᡇ 穿衣服，穿戴【106】 

xubcasun ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨ 衣服【105】； degel〔名〕 qubcasu(n)〔名〕 

xubcasun uGa:xu ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨ ᡇᡎᠠᡃᡍᡇ 洗衣服【106】 

xubcasutai ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᡐᠠᡅ 有衣服的，穿着衣服的【106】 

xubi ᡍᡇᡋᡅ 份儿【110】； 命运，缘分【110】； jor /2〔名〕 qubi(n)〔名〕
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xo:GuSi ᡍᡆᡃᡎᡇᠱᡅ ①椭圆口的器皿 ②执拗的［101b］ 

xo:la ᡍᡆᡃᠯᠠ 喉，嗓子【101】 

xo:la kUUken ᡍᡆᡃᠯᠠ ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ 小舌【101】 

xo:lai ᡍᡆᡃᠯᠠᡅ qoGolai〔名〕 

xo:laibCi ᡍᡆᡃᠯᠠᡅᡋᡒᡅ qoGolabci〔名〕 

xo:laibCi（zasal Cimeq） ᡍᡆᡃᠯᠠᡅᡋᡒᡅ（ᠴᠠᠰᠠᠯ ᡒᡅᡏᡄᡎ） qoGolayibci〔名〕

xo:laitai ᡍᡆᡃᠯᠠᡅᡐᠠᡅ qoGolayitai〔形〕 

xo:lamGai ᡍᡆᡃᠯᠠᡏᡎᠠᡅ 馋，贪食的【101】 

xo:lamtuGai ᡍᡆᡃᠯᠠᡏᡐᡇᡎᠠᡅ 馋，贪食的【101】 

xo:lo ᡍᡆᡃᠯᡆ qoGolai〔名〕 qoGola(n)〔名〕 

xo:lo SiigekU ᡍᡆᡃᠯᡆ ᠱᡅᡅᡎᡄᡍᡉ 嗓子变哑［102a］ 

xo:lobCi ᡍᡆᡃᠯᡆᡋᡒᡅ bui〔名〕 qoGolabci〔名〕 

xo:lobCi（tergeni car-in） ᡍᡆᡃᠯᡆᡋᡒᡅ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ ᡔᠠᠷ ᡅᠨ） boGorgilji〔名〕； boGorgi

〔名〕 

xo:lobCilaxu ᡍᡆᡃᠯᡆᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ boGorgilaqu〔及〕 

xo:lolaxu ᡍᡆᡃᠯᡆᠯᠠᡍᡇ qoGolalaqu〔不及〕 

xo:lotai ᡍᡆᡃᠯᡆᡐᠠᡅ qoGolayitai〔形〕 

xo:mai ᡍᡆᡃᡏᠠᡅ 粗心的，敷衍的【101】 

xo:moi ᡍᡆᡃᡏᡆᡅ 粗心的，不经心的［101b］； Goomai〔形〕 egUlger〔形〕 qaGudam〔形〕 

qaGumaGai〔形〕 qayingGu〔形〕 

xo:moidaxu ᡍᡆᡃᡏᡆᡅᡑᠠᡍᡇ qayingGuraqu〔不及〕 

xo:moilaxu ᡍᡆᡃᡏᡆᡅᠯᠠᡍᡇ dUUgekU〔不及〕 qaGumaGayilaqu〔不及〕 

xo:moiSixu ᡍᡆᡃᡏᡆᡅᠱᡅᡍᡇ qayingGusiqu〔不及〕 

xo:peng ᡍᡆᡃᡌᡄᡊ qobong〔名〕 

xo:qCi（maliin zUsU） ᡍᡆᡃᡎᡒᡅ（ᡏᠠᠯᡅᡅᠨ ᠴᡉᠰᡉ） 淡黄毛的(骒马或牡牛毛色)［101b］ 

qongGoGci〔形〕

xo:qCin ᡍᡆᡃᡎᡒᡅᠨ 黄毛的(母畜毛色)【101】 

xo:ra:n ᡍᡆᡃᠷᠠᡃᠨ 向后，以后【101】 

xo:rGo ᡍᡆᡃᠷᡎᡆ najaGai〔形〕 qoyirGo〔形〕 qulqaG_a(n)〔形〕 

xo:rGodaxu ᡍᡆᡃᠷᡎᡆᡑᠠᡍᡇ qoyirGodaqu〔不及〕 

xo:rGolaxu ᡍᡆᡃᠷᡎᡆᠯᠠᡍᡇ najaGayiraqu〔不及〕 qoyirGolaqu〔不及〕 qulqaqu〔形〕

xo:rGoSixu ᡍᡆᡃᠷᡎᡆᠱᡅᡍᡇ qoyirGosiqu〔不及〕 

xo:rlal ᡍᡆᡃᠷᠯᠠᠯ qoorlal〔名〕 

xo:rlaxu ᡍᡆᡃᠷᠯᠠᡍᡇ qoorlaqu〔及〕 

xo:ro ᡍᡆᡃᠷᡆ 向后，以后【101】； ①往后 ②后边，以后［102a］； qoyitai〔时位〕
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xubiCirxaq ᡍᡇᡋᡅᡒᡅᠷᡍᠠᡎ 自私的，私心重的［110a］； qubirqaG〔形〕 

xubilburi ᡍᡇᡋᡅᠯᡋᡇᠷᡅ qubilburi〔名〕 

xubilGaxu ᡍᡇᡋᡅᠯᡎᠠᡍᡇ qubilGaqu〔及〕 

xubilGa:n ᡍᡇᡋᡅᠯᡎᠠᡃᠨ bUrilw_a〔名〕〈宗〉； qubilGan〔名〕〈宗〉 

xubilGa:tai ᡍᡇᡋᡅᠯᡎᠠᡃᡐᠠᡅ qubilGantai〔形〕 

xubiljan burcaq ᡍᡇᡋᡅᠯᡓᠠᠨ ᡋᡇᠷᡔᠠᡎ 大麻子［110a］ 

xubilul ᡍᡇᡋᡅᠯᡇᠯ qubilul〔名〕 

xubilultu ᡍᡇᡋᡅᠯᡇᠯᡐᡇ qubilulta〔名〕 

xubilumal ᡍᡇᡋᡅᠯᡇᡏᠠᠯ qubilumal〔形〕 

xubilxu ᡍᡇᡋᡅᠯᡍᡇ 变，变化【110】； OgeretUkU〔不及〕 qubilqu〔不及〕

xubinCilaxu ᡍᡇᡋᡅᠨᡒᡅᠯᠠᡍᡇ qubincilaqu〔及〕 

xubinCir ᡍᡇᡋᡅᠨᡒᡅᠷ Goyaci〔形〕 qubincir〔形〕 

xubinCirxaxu ᡍᡇᡋᡅᠨᡒᡅᠷᡍᠠᡍᡇ Goyacilaqu〔不及〕 

xubiral ᡍᡇᡋᡅᠷᠠᠯ qubiral〔名〕 

xubiraltu ᡍᡇᡋᡅᠷᠠᠯᡐᡇ 变化【110】； qubiralta〔名〕 

xubiramal ᡍᡇᡋᡅᠷᠠᡏᠠᠯ qubiramal〔形〕 

xubiramtaGai ᡍᡇᡋᡅᠷᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ qubiramataGai〔形〕 

xubiraxu ᡍᡇᡋᡅᠷᠠᡍᡇ OgeretUn qubiraqu； qubiraqu〔不及〕 

xubiruulxu ᡍᡇᡋᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ buruGulaqu〔及〕 

xubisangnaxu ᡍᡇᡋᡅᠰᠠᡊᠨᠠᡍᡇ Sarbiginaqu /2〔不及〕 

xubisGar ᡍᡇᡋᡅᠰᡎᠠᠷ quyisaGar〔形〕 

xubisul ᡍᡇᡋᡅᠰᡇᠯ qubisul〔名〕 

xubisultu ᡍᡇᡋᡅᠰᡇᠯᡐᡇ qubisulta〔名〕 

xubisungGui ᡍᡇᡋᡅᠰᡇᡊᡎᡇᡅ qubisungGui〔形〕 

xubisungnaxu ᡍᡇᡋᡅᠰᡇᡊᠨᠠᡍᡇ quyisaGanaqu〔不及〕 

xubisxal ᡍᡇᡋᡅᠰᡍᠠᠯ qubisqal〔名〕 

xubisxalCi ᡍᡇᡋᡅᠰᡍᠠᠯᡒᡅ qubisqalci〔名〕 

xubisxaljixu ᡍᡇᡋᡅᠰᡍᠠᠯᡓᡅᡍᡇ qubisqaljiqu〔不及〕 

xubisxaltu ᡍᡇᡋᡅᠰᡍᠠᠯᡐᡇ qubisqaltu〔形〕 

xubisxaxu ᡍᡇᡋᡅᠰᡍᠠᡍᡇ qubisqaqu〔及〕 

xubisxu ᡍᡇᡋᡅᠰᡍᡇ qubisqu〔不及〕 

xubitai ᡍᡇᡋᡅᡐᠠᡅ 有缘分的【110】； ajatai〔形〕 joltai〔形〕 qubitai〔形〕

xubi:ri ᡍᡇᡋᡅᡃᠷᡅ qubiyari〔名〕 

xubi:rilal ᡍᡇᡋᡅᡃᠷᡅᠯᠠᠯ qubiyarilal〔名〕 

xubi:rilaltu ᡍᡇᡋᡅᡃᠷᡅᠯᠠᠯᡐᡇ olGolta〔名〕 
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xubi:rilaxu ᡍᡇᡋᡅᡃᠷᡅᠯᠠᡍᡇ qubiyarilaqu〔及〕 talacaqu〔不及〕

xubus ᡍᡇᡋᡇᠰ 醋［110a］； tsuu〔名〕 

xuca ᡍᡇᡔᠠ 公绵羊【108】； quca(n)〔名〕 

xuca ObUsUn ᡍᡇᡔᠠ ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ 一种草［112a］ 

xucaxu（noxoi） ᡍᡇᡔᠠᡍᡇ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） 咬，叫(狗等)【108】qorGoGoqu〔及〕qucaqu〔不及〕

xuCa:tai ᡍᡇᡒᠠᡃᡐᠠᡅ quciGasutai〔形〕 

xuCilaxu ᡍᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 抠，挖【107】； ①挑，拨②挑拨是非［112a］；Gobiqu〔及〕Sodqu

〔及〕burGuyidaqu〔及〕seyicilekU〔及〕tOngkikU〔及〕uqucilaqu〔及〕

xuCilGa ᡍᡇᡒᡅᠯᡎᠠ quciGasu〔名〕 qucilG_a(n)/1〔名〕 

xuCiluur ᡍᡇᡒᡅᠯᡇᡇᠷ 挑棍儿，抠勺儿［112a］； burGui〔名〕 

xuCiluur（Ganza-in） ᡍᡇᡒᡅᠯᡇᡇᠷ（ᡎᠠᠨᠴᠠ ᡅᠨ） sedkegUr〔名〕 

xuCixu ᡍᡇᡒᡅᡍᡇ 盖，覆盖【107】 

xuCixu（kOnjil） ᡍᡇᡒᡅᡍᡇ（ᡍᡈᠨᡓᡅᠯ） quciqu〔及〕 

xuda（ereqtei） ᡍᡇᡑᠠ（ᡄᠷᡄᡎᡐᡄᡅ） 亲家【107】； qudaGai〔名〕 quda〔名〕

xuda anda ᡍᡇᡑᠠ ᠠᠨᡑᠠ 亲家【107】 

xudal ᡍᡇᡑᠠᠯ 谎，假的【107】； qudal〔形〕 

xudala:xa:r ᡍᡇᡑᠠᠯᠠᡃᡍᠠᡃᠷ 假充，冒充【107】； 假装，佯装［113b］ 

xudalCi ᡍᡇᡑᠠᠯᡒᡅ qudalci〔形〕 

xudGuu（emeqtei） ᡍᡇᡑᡎᡇᡇ（ᡄᡏᡄᡎᡐᡄᡅ） qudaGai〔名〕 quda〔名〕

xudulda:laxu ᡍᡇᡑᡇᠯᡑᠠᡃᠯᠠᡍᡇ qudalduGalaqu〔及〕 

xudulda:n ᡍᡇᡑᡇᠯᡑᠠᡃᠨ qudalduG_a(n)〔名〕 

xudulduxu ᡍᡇᡑᡇᠯᡑᡇᡍᡇ qudalduqu〔及〕 

xudum ᡍᡇᡑᡇᡏ 传统(蒙文)，老(蒙文)，回纥蒙文［111b］ 

xuduq ᡍᡇᡑᡇᡎ 井【107】； qudduG〔名〕 

xuduraxu ᡍᡇᡑᡇᠷᠠᡍᡇ 戳，捅［114a］ 

xudurGa ᡍᡇᡑᡇᠷᡎᠠ 后鞧【107】； qudarG_a(n)〔名〕 

xudurGa（UkUriin） ᡍᡇᡑᡇᠷᡎᠠ（ᡉᡍᡉᠷᡅᡅᠨ） kUngker_e〔名〕 

xudurGalaxu ᡍᡇᡑᡇᠷᡎᠠᠯᠠᡍᡇ qudarGalaqu〔不及〕 

xudurGa:n ba:sun ᡍᡇᡑᡇᠷᡎᠠᡃᠨ ᡋᠠᡃᠰᡇᠨ 跟屁虫［112a］ 

xuduruu Gazar ᡍᡇᡑᡇᠷᡇᡇ ᡎᠠᠴᠠᠷ 陡坡［112a］； 陡坡［114a］ 

xudurxu ᡍᡇᡑᡇᠷᡍᡇ Guduraqu〔及〕 

xudxudasu（xudxumSi du xolixu yumus） ᡍᡇᡑᡍᡇᡑᠠᠰᡇ（ᡍᡇᡑᡍᡇᡏᠱᡅ ᡑᡇ ᡍᡆᠯᡅᡍᡇ ᡕᡇᡏᡇᠰ） qudqudasu(n)

〔名〕

xudxulda:n ᡍᡇᡑᡍᡇᠯᡑᠠᡃᠨ qudquG_a〔名〕 
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xubiCirxaq ᡍᡇᡋᡅᡒᡅᠷᡍᠠᡎ 自私的，私心重的［110a］； qubirqaG〔形〕 

xubilburi ᡍᡇᡋᡅᠯᡋᡇᠷᡅ qubilburi〔名〕 

xubilGaxu ᡍᡇᡋᡅᠯᡎᠠᡍᡇ qubilGaqu〔及〕 

xubilGa:n ᡍᡇᡋᡅᠯᡎᠠᡃᠨ bUrilw_a〔名〕〈宗〉； qubilGan〔名〕〈宗〉 

xubilGa:tai ᡍᡇᡋᡅᠯᡎᠠᡃᡐᠠᡅ qubilGantai〔形〕 

xubiljan burcaq ᡍᡇᡋᡅᠯᡓᠠᠨ ᡋᡇᠷᡔᠠᡎ 大麻子［110a］ 

xubilul ᡍᡇᡋᡅᠯᡇᠯ qubilul〔名〕 

xubilultu ᡍᡇᡋᡅᠯᡇᠯᡐᡇ qubilulta〔名〕 

xubilumal ᡍᡇᡋᡅᠯᡇᡏᠠᠯ qubilumal〔形〕 

xubilxu ᡍᡇᡋᡅᠯᡍᡇ 变，变化【110】； OgeretUkU〔不及〕 qubilqu〔不及〕

xubinCilaxu ᡍᡇᡋᡅᠨᡒᡅᠯᠠᡍᡇ qubincilaqu〔及〕 

xubinCir ᡍᡇᡋᡅᠨᡒᡅᠷ Goyaci〔形〕 qubincir〔形〕 

xubinCirxaxu ᡍᡇᡋᡅᠨᡒᡅᠷᡍᠠᡍᡇ Goyacilaqu〔不及〕 

xubiral ᡍᡇᡋᡅᠷᠠᠯ qubiral〔名〕 

xubiraltu ᡍᡇᡋᡅᠷᠠᠯᡐᡇ 变化【110】； qubiralta〔名〕 

xubiramal ᡍᡇᡋᡅᠷᠠᡏᠠᠯ qubiramal〔形〕 

xubiramtaGai ᡍᡇᡋᡅᠷᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ qubiramataGai〔形〕 

xubiraxu ᡍᡇᡋᡅᠷᠠᡍᡇ OgeretUn qubiraqu； qubiraqu〔不及〕 

xubiruulxu ᡍᡇᡋᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ buruGulaqu〔及〕 

xubisangnaxu ᡍᡇᡋᡅᠰᠠᡊᠨᠠᡍᡇ Sarbiginaqu /2〔不及〕 

xubisGar ᡍᡇᡋᡅᠰᡎᠠᠷ quyisaGar〔形〕 

xubisul ᡍᡇᡋᡅᠰᡇᠯ qubisul〔名〕 

xubisultu ᡍᡇᡋᡅᠰᡇᠯᡐᡇ qubisulta〔名〕 

xubisungGui ᡍᡇᡋᡅᠰᡇᡊᡎᡇᡅ qubisungGui〔形〕 

xubisungnaxu ᡍᡇᡋᡅᠰᡇᡊᠨᠠᡍᡇ quyisaGanaqu〔不及〕 

xubisxal ᡍᡇᡋᡅᠰᡍᠠᠯ qubisqal〔名〕 

xubisxalCi ᡍᡇᡋᡅᠰᡍᠠᠯᡒᡅ qubisqalci〔名〕 

xubisxaljixu ᡍᡇᡋᡅᠰᡍᠠᠯᡓᡅᡍᡇ qubisqaljiqu〔不及〕 

xubisxaltu ᡍᡇᡋᡅᠰᡍᠠᠯᡐᡇ qubisqaltu〔形〕 

xubisxaxu ᡍᡇᡋᡅᠰᡍᠠᡍᡇ qubisqaqu〔及〕 

xubisxu ᡍᡇᡋᡅᠰᡍᡇ qubisqu〔不及〕 

xubitai ᡍᡇᡋᡅᡐᠠᡅ 有缘分的【110】； ajatai〔形〕 joltai〔形〕 qubitai〔形〕

xubi:ri ᡍᡇᡋᡅᡃᠷᡅ qubiyari〔名〕 

xubi:rilal ᡍᡇᡋᡅᡃᠷᡅᠯᠠᠯ qubiyarilal〔名〕 

xubi:rilaltu ᡍᡇᡋᡅᡃᠷᡅᠯᠠᠯᡐᡇ olGolta〔名〕 
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xudxulduxu ᡍᡇᡑᡍᡇᠯᡑᡇᡍᡇ 混合，相混【107】； bosqoGuraqu〔不及〕 qudqulduqu〔不及〕 

qudquraqu〔不及〕

xudxuxu ᡍᡇᡑᡍᡇᡍᡇ 搅拌，搅和【107】； Saliqu /2〔及〕 naliqu〔不及〕 olkiqu〔及〕 

qudqulaqu〔及〕 qudququ〔及〕〔不及〕

xudxuur ᡍᡇᡑᡍᡇᡇᠷ 搅拌棒【107】； OlOn qudquGur； qudquGur〔不及〕 

xudxuur tabixu ᡍᡇᡑᡍᡇᡇᠷ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ 挑拨离间［112a］ 

xudxuurCi ᡍᡇᡑᡍᡇᡇᠷᡒᡅ 好搬弄是非的【107】； 传闲话者，挑拨离间者，搬弄是非者［113b］

xuGu ᡍᡇᡎᡇ oGco〔副〕 quGu〔副〕 

xuGucaxu ᡍᡇᡎᡇᡔᠠᡍᡇ quGucaqu〔及〕 

xuGuca:laxu ᡍᡇᡎᡇᡔᠠᡃᠯᠠᡍᡇ quGucaGalaqu〔及〕 

xuGuca:n ᡍᡇᡎᡇᡔᠠᡃᠨ 期限，期间【106】； quGucaG_a(n)〔名〕 

xuGuCixu ᡍᡇᡎᡇᡒᡅᡍᡇ quGuciqu〔及〕 

xuGulxu ᡍᡇᡎᡇᠯᡍᡇ 弄断，扯断【106】； oGcolqu〔及〕 quGulqu〔及〕 

xuGural ᡍᡇᡎᡇᠷᠠᠯ quGural〔名〕 

xuGuraxu ᡍᡇᡎᡇᠷᠠᡍᡇ 折，断【106】； quGuraqu〔不及〕 

xuGurxai ᡍᡇᡎᡇᠷᡍᠠᡅ quGurqai〔形〕 

xuGus ᡍᡇᡎᡇᠰ quGus〔名〕 

xuGuslaxu ᡍᡇᡎᡇᠰᠯᠠᡍᡇ 对折［110a］ 

xui ᡍᡇᡅ 旋风【110】； qui /1〔名〕 qui(n)/2〔名〕 sE〔名〕〈旧〉 

xuibi ᡍᡇᡅᡋᡅ quyibi(n)〔名〕 

xuibilaxu ᡍᡇᡅᡋᡅᠯᠠᡍᡇ quyibilaqu〔及〕 

xuikir ᡍᡇᡅᡍᡅᠷ uulGar /1〔形〕 

xuikirlaxu ᡍᡇᡅᡍᡅᠷᠯᠠᡍᡇ uulGarlaqu〔不及〕 

xuilaxu ᡍᡇᡅᠯᠠᡍᡇ quyilaqu /2〔及〕 

xuilaxu（utuGa） ᡍᡇᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡇᡐᡇᡎᠠ） suGuliqu〔及〕 

xuimaraxu ᡍᡇᡅᡏᠠᠷᠠᡍᡇ 云集，密集［108b］ 

xuixurlaxu ᡍᡇᡅᡍᡇᠷᠯᠠᡍᡇ 乱发脾气［108b］； quyiquljaqu〔不及〕 

xujiluur ᡍᡇᡓᡅᠯᡇᡇᠷ 抠条，通条【107】 

xujir ᡍᡇᡓᡅᠷ 碱【108】； qujir〔名〕 

xujirlaxu ᡍᡇᡓᡅᠷᠯᠠᡍᡇ qujirlaqu〔及〕 

xujirliq ᡍᡇᡓᡅᠷᠯᡅᡎ qujirliG〔形〕 

xujirsaxu ᡍᡇᡓᡅᠷᠰᠠᡍᡇ 想吃碱【108】； qujirsaqu〔不及〕 

xujirSixu ᡍᡇᡓᡅᠷᠱᡅᡍᡇ qujirsiqu〔不及〕 

xujirtaxu ᡍᡇᡓᡅᠷᡐᠠᡍᡇ qujirtuqu〔不及〕 

xujirtu ᡍᡇᡓᡅᠷᡐᡇ 有碱的【108】 
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xula ᡍᡇᠯᠠ qula〔形〕 

xulan ᡍᡇᠯᠠᠨ qulan cikitei 

xulan（taki） ᡍᡇᠯᠠᠨ（ᡐᠠᡍᡅ） qulan〔名〕 

xulan ceceq ᡍᡇᠯᠠᠨ ᡔᡄᡔᡄᡎ 一种草［110b］ 

xulan joro: ᡍᡇᠯᠠᠨ ᡓᡆᠷᡆᡃ ①五更啭，五更鸣 ②(马的)熟练大走［111a］ 

xulaxailaxu ᡍᡇᠯᠠᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 偷，偷窃【106】 

xulaxu ᡍᡇᠯᠠᡍᡇ ①耳垢 ②耳根【106】 

xulda:Ci ᡍᡇᠯᡑᠠᡃᡒᡅ 商人，买卖人【106】 

xulduxu ᡍᡇᠯᡑᡇᡍᡇ ①卖，出售 ②买，购买【106】； qudalduqu〔及〕 

xulGai ᡍᡇᠯᡎᠠᡅ qulaGai〔名〕 

xulGaixu ᡍᡇᠯᡎᠠᡅᡍᡇ quluyiqu〔及〕 

xulGar ᡍᡇᠯᡎᠠᠷ quluGar〔形〕 

xulGuna ᡍᡇᠯᡎᡇᠨᠠ 老鼠【106】； quluGan_a〔名〕 

xulGur ᡍᡇᠯᡎᡇᠷ qubu〔形〕 

xulmaixu ᡍᡇᠯᡏᠠᡅᡍᡇ qulmayiqu〔不及〕〔及〕 

xulmalzaxu ᡍᡇᠯᡏᠠᠯᠴᠠᡍᡇ qulmaGanaqu〔不及〕 qulmaljaqu〔不及〕 qululjaqu〔不及〕

xulmang（Cikin） ᡍᡇᠯᡏᠠᡊ（ᡒᡅᡍᡅᠨ） qulmang〔形〕 

xulsuliq ᡍᡇᠯᠰᡇᠯᡅᡎ qulusuliG〔形〕 

xulsun ᡍᡇᠯᠰᡇᠨ ①芦苇 ②竹子【106】； qulusu(n)〔名〕 

xulsun iSi ᡍᡇᠯᠰᡇᠨ ᡅᠱᡅ 竹把儿【106】 

xultuGalzaxu ᡍᡇᠯᡐᡇᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ 躲躲闪闪，畏畏缩缩［111b］；qulciljaqu〔不及〕qultuGciqu

〔不及〕

xultungnaxu ᡍᡇᠯᡐᡇᡊᠨᠠᡍᡇ qulciGanaqu〔不及〕 qultuGanaqu〔不及〕 

xultuxulzaxu ᡍᡇᠯᡐᡇᡍᡇᠯᠴᠠᡍᡇ qolqoljaqu〔不及〕 

xuluixu ᡍᡇᠯᡇᡅᡍᡇ quluyiqu〔及〕 

xululzaxu ᡍᡇᠯᡇᠯᠴᠠᡍᡇ qululjaqu〔不及〕 

xulun ᡍᡇᠯᡇᠨ 野驴【106】； cikitei〔名〕 

xuluncaq ᡍᡇᠯᡇᠨᡔᠠᡎ 高祖［111a］； qulunca〔名〕 

xuluu ᡍᡇᠯᡇᡇ Goyo〔名〕 qulu(n)〔名〕〈植〉 

xuluu（ObCin） ᡍᡇᠯᡇᡇ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） quluu〔名〕 

xuluu oroxu ᡍᡇᠯᡇᡇ ᡆᠷᡆᡍᡇ 落枕［111a］ 

xuluu ObCin（kUzUUni） ᡍᡇᠯᡇᡇ ᡈᡋᡒᡅᠨ（ᡍᡉᠴᡉᡉᠨᡅ） Goyo ebedcin 

xulxai ᡍᡇᠯᡍᠠᡅ 小偷【106】； qulaGai〔名〕 

xulxai gijiq ᡍᡇᠯᡍᠠᡅ ᡎᡅᡓᡅᡎ 脑后小辫［111a］ 

xulxaiCi ᡍᡇᠯᡍᠠᡅᡒᡅ 小偷【106】； qulaGayici〔名〕 suyilaGurcin〔名〕 
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xudxulduxu ᡍᡇᡑᡍᡇᠯᡑᡇᡍᡇ 混合，相混【107】； bosqoGuraqu〔不及〕 qudqulduqu〔不及〕 

qudquraqu〔不及〕

xudxuxu ᡍᡇᡑᡍᡇᡍᡇ 搅拌，搅和【107】； Saliqu /2〔及〕 naliqu〔不及〕 olkiqu〔及〕 

qudqulaqu〔及〕 qudququ〔及〕〔不及〕

xudxuur ᡍᡇᡑᡍᡇᡇᠷ 搅拌棒【107】； OlOn qudquGur； qudquGur〔不及〕 

xudxuur tabixu ᡍᡇᡑᡍᡇᡇᠷ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ 挑拨离间［112a］ 

xudxuurCi ᡍᡇᡑᡍᡇᡇᠷᡒᡅ 好搬弄是非的【107】； 传闲话者，挑拨离间者，搬弄是非者［113b］

xuGu ᡍᡇᡎᡇ oGco〔副〕 quGu〔副〕 

xuGucaxu ᡍᡇᡎᡇᡔᠠᡍᡇ quGucaqu〔及〕 

xuGuca:laxu ᡍᡇᡎᡇᡔᠠᡃᠯᠠᡍᡇ quGucaGalaqu〔及〕 

xuGuca:n ᡍᡇᡎᡇᡔᠠᡃᠨ 期限，期间【106】； quGucaG_a(n)〔名〕 

xuGuCixu ᡍᡇᡎᡇᡒᡅᡍᡇ quGuciqu〔及〕 

xuGulxu ᡍᡇᡎᡇᠯᡍᡇ 弄断，扯断【106】； oGcolqu〔及〕 quGulqu〔及〕 

xuGural ᡍᡇᡎᡇᠷᠠᠯ quGural〔名〕 

xuGuraxu ᡍᡇᡎᡇᠷᠠᡍᡇ 折，断【106】； quGuraqu〔不及〕 

xuGurxai ᡍᡇᡎᡇᠷᡍᠠᡅ quGurqai〔形〕 

xuGus ᡍᡇᡎᡇᠰ quGus〔名〕 

xuGuslaxu ᡍᡇᡎᡇᠰᠯᠠᡍᡇ 对折［110a］ 

xui ᡍᡇᡅ 旋风【110】； qui /1〔名〕 qui(n)/2〔名〕 sE〔名〕〈旧〉 

xuibi ᡍᡇᡅᡋᡅ quyibi(n)〔名〕 

xuibilaxu ᡍᡇᡅᡋᡅᠯᠠᡍᡇ quyibilaqu〔及〕 

xuikir ᡍᡇᡅᡍᡅᠷ uulGar /1〔形〕 

xuikirlaxu ᡍᡇᡅᡍᡅᠷᠯᠠᡍᡇ uulGarlaqu〔不及〕 

xuilaxu ᡍᡇᡅᠯᠠᡍᡇ quyilaqu /2〔及〕 

xuilaxu（utuGa） ᡍᡇᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡇᡐᡇᡎᠠ） suGuliqu〔及〕 

xuimaraxu ᡍᡇᡅᡏᠠᠷᠠᡍᡇ 云集，密集［108b］ 

xuixurlaxu ᡍᡇᡅᡍᡇᠷᠯᠠᡍᡇ 乱发脾气［108b］； quyiquljaqu〔不及〕 

xujiluur ᡍᡇᡓᡅᠯᡇᡇᠷ 抠条，通条【107】 

xujir ᡍᡇᡓᡅᠷ 碱【108】； qujir〔名〕 

xujirlaxu ᡍᡇᡓᡅᠷᠯᠠᡍᡇ qujirlaqu〔及〕 

xujirliq ᡍᡇᡓᡅᠷᠯᡅᡎ qujirliG〔形〕 

xujirsaxu ᡍᡇᡓᡅᠷᠰᠠᡍᡇ 想吃碱【108】； qujirsaqu〔不及〕 

xujirSixu ᡍᡇᡓᡅᠷᠱᡅᡍᡇ qujirsiqu〔不及〕 

xujirtaxu ᡍᡇᡓᡅᠷᡐᠠᡍᡇ qujirtuqu〔不及〕 

xujirtu ᡍᡇᡓᡅᠷᡐᡇ 有碱的【108】 
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xulxaiCi Cimgen ᡍᡇᠯᡍᠠᡅᡒᡅ ᡒᡅᡏᡎᡄᠨ 肱骨［111a］ 

xulxailaxu ᡍᡇᠯᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ doyiqu〔及〕〈口〉； qulaGayilaqu〔及〕 suyilaqu /2〔及〕

xulxu（Cikini） ᡍᡇᠯᡍᡇ（ᡒᡅᡍᡅᠨᡅ） quluGu(n)/1〔名〕 

xulxu ara:n（morini） ᡍᡇᠯᡍᡇ ᠠᠷᠠᡃᠨ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） (马的)赘齿［111a］ GarangG_a /1〔名〕

xulxubCi ᡍᡇᠯᡍᡇᡋᡒᡅ 套耳勺，耳挖子［111b］ 

xulxudaxu ᡍᡇᠯᡍᡇᡑᠠᡍᡇ 吓唬，教训［111b］ 

xulxuGar ᡍᡇᠯᡍᡇᡎᠠᠷ nelkeger〔形〕 

xulxuixu ᡍᡇᠯᡍᡇᡅᡍᡇ nelkeyikU〔不及〕 

xum gekU ᡍᡇᡏ ᡎᡄᡍᡉ 打个盹［110b］ 

xuma: ᡍᡇᡏᠠᡃ quma(n)〔名〕〈植〉 

xumiGar ᡍᡇᡏᡅᡎᠠᠷ kOmOger〔形〕 qumiGar〔形〕 

xumiixu ᡍᡇᡏᡅᡅᡍᡇ 往里弯曲【110】； kOmOyikU〔不及〕 

xumiraltu ᡍᡇᡏᡅᠷᠠᠯᡐᡇ qomorilta〔名〕 

xumiraxu ᡍᡇᡏᡅᠷᠠᡍᡇ qumiraqu〔不及〕 

xumixu ᡍᡇᡏᡅᡍᡇ qamkiqu〔及〕 qumiqu〔及〕 

xumki ᡍᡇᡏᡍᡅ 微尘【107】； qumaki〔名〕 

xumki to:so:n ᡍᡇᡏᡍᡅ ᡐᡆᡃᠰᡆᡃᠨ 尘土，微尘【107】 

xumsuldaxu ᡍᡇᡏᠰᡇᠯᡑᠠᡍᡇ (用指甲)挖，抠，掐［110b］ 

xumsulduxu ᡍᡇᡏᠰᡇᠯᡑᡇᡍᡇ kimusulaqu〔及〕 qumusulaqu〔及〕 

xumsun ᡍᡇᡏᠰᡇᠨ ①指甲 ②爪子【107】； kimusu(n)〔名〕 qumusu〔名〕

xumsuni xoin ᡍᡇᡏᠰᡇᠨᡅ ᡍᡆᡅᠨ (指甲上的)白斑［110b］ 

xumsutan ᡍᡇᡏᠰᡇᡐᠠᠨ (有爪子的)兽【106】 

xumus ᡍᡇᡏᡇᠰ qomsa〔形〕 

xumusdaxu ᡍᡇᡏᡇᠰᡑᠠᡍᡇ qomsadqu〔不及〕 

xumxai ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ ①枯萎了的，退了色的 ②贪婪的【106】； ①干的，干枯的，光秃的 ②

贪婪的［110a］； jibekei〔形〕 qubaqai〔形〕 qujiGar〔形〕 

xumxai（caGa:n） ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ（ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ） qujing〔形〕 

xumxai caGa:n bolxu（ketUrkei） ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） qujiGardaqu〔不及〕

xumxai（modon） ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ（ᡏᡆᡑᡆᠨ） qokiy_a〔形〕 

xumxai sedkel ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ 贪心［110b］ 

xumxai tayaq ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ ᡐᠠᡕᠠᡎ ①孤身 ②右后蹄白的马［110b］ 

xumxai xurGun ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ 食指【106】； 食指［110a］ 

xumxairaxu ᡍᡇᡏᡍᠠᡅᠷᠠᡍᡇ 枯萎，腐朽【107】； qubaqayiraqu〔不及〕 

xumxairuulxu ᡍᡇᡏᡍᠠᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ UkUdkekU〔及〕 

xun（Sobuun） ᡍᡇᠨ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） 天鹅【105】； 价格［109b］ qun〔名〕 
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xun Sobuun ᡍᡇᠨ ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ 天鹅【105】 

xundaGa ᡍᡇᠨᡑᠠᡎᠠ 盅，酒杯【105】； qundaG_a(n)〔名〕 

xung ᡍᡇᡊ 漆黑的【105】； kOng〔拟〕 

xung xara kere: ᡍᡇᡊ ᡍᠠᠷᠠ ᡍᡄᠷᡄᡃ 乌鸦【105】 

xungli ᡍᡇᡊᠯᡅ quwangli〔名〕〈旧〉 

xungSiq（UnUr） ᡍᡇᡊᠱᡅᡎ（ᡉᠨᡉᠷ） qaqun〔形〕 

xungSiq UnUr ᡍᡇᡊᠱᡅᡎ ᡉᠨᡉᠷ 臊味［109b］ 

xur（boro:n） ᡍᡇᠷ（ᡋᡆᠷᡆᡃᠨ） 雨【108】； boroGan〔名〕 qur_a〔名〕

xur Gazar ᡍᡇᠷ ᡎᠠᠴᠠᠷ 荒地，处女地［113a］ 

xur giikU ᡍᡇᠷ ᡎᡅᡅᡍᡉ 雨停，天晴［113b］ 

xur-in umSi ᡍᡇᠷ ᡅᠨ ᡇᡏᠱᡅ 雨点［113a］ 

xural ᡍᡇᠷᠠᠯ 会，会议，(旧时专指喇嘛)庙会【108】； qural〔名〕 

xuralda:n ᡍᡇᠷᠠᠯᡑᠠᡃᠨ quralduGan〔名〕 

xuralduxu ᡍᡇᠷᠠᠯᡑᡇᡍᡇ quralduqu〔不及〕 

xuraltai ᡍᡇᠷᠠᠯᡐᠠᡅ quraltai〔名〕〈史〉 

xuramal ᡍᡇᠷᠠᡏᠠᠯ quramal〔形〕 

xuramdul ᡍᡇᠷᠠᡏᡑᡇᠯ quramdul〔名〕 

xuramdulaxu ᡍᡇᠷᠠᡏᡑᡇᠯᠠᡍᡇ quramdulaqu〔不及〕 

xuramdulGan ᡍᡇᠷᠠᡏᡑᡇᠯᡎᠠᠨ quramdulG_a〔名〕 

xuramduxu ᡍᡇᠷᠠᡏᡑᡇᡍᡇ quramduqu〔不及〕 

xuramduulul ᡍᡇᠷᠠᡏᡑᡇᡇᠯᡇᠯ quramduGulul〔名〕 

xuramduulxu ᡍᡇᠷᠠᡏᡑᡇᡇᠯᡍᡇ quramduGulqu〔及〕 

xuraq ᡍᡇᠷᠠᡎ 会，会议【108】； ①会，会议 ②墙［112b］ 

xuraq ObCin ᡍᡇᠷᠠᡎ ᡈᡋᡒᡅᠨ 沉疴，老病［112b］ 

xuraqCixu ᡍᡇᠷᠠᡎᡒᡅᡍᡇ 集聚喧腾【108】 

xuraxu ᡍᡇᠷᠠᡍᡇ 集合，聚合，汇集【108】； bUcikU〔不及〕 quraqu〔不及〕 

xura:lGa ᡍᡇᠷᠠᡃᠯᡎᠠ quriyalG_a(n)〔名〕 

xura:ltu ᡍᡇᠷᠠᡃᠯᡐᡇ quriyalta〔名〕 

xura:mal ᡍᡇᠷᠠᡃᡏᠠᠯ nOgemel〔形〕 

xura:mji ᡍᡇᠷᠠᡃᡏᡓᡅ quriyamji〔名〕 

xura:ngGui ᡍᡇᠷᠠᡃᡊᡎᡇᡅ 归纳，总结［112b］； quriyangGui〔形〕 

xura:ngGuilabala ᡍᡇᠷᠠᡃᡊᡎᡇᡅᠯᠠᡋᠠᠯᠠ baGcalabal〔连〕 

xura:ngGuilal ᡍᡇᠷᠠᡃᡊᡎᡇᡅᠯᠠᠯ baGcalal〔名〕 comorliG〔名〕 quriyangGuyilal〔名〕

xura:ngGuilaxu ᡍᡇᠷᠠᡃᡊᡎᡇᡅᠯᠠᡍᡇ comorliGlaqu〔不及〕 quriyangGuyilaqu〔及〕 

tobciyalaqu〔及〕
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xulxaiCi Cimgen ᡍᡇᠯᡍᠠᡅᡒᡅ ᡒᡅᡏᡎᡄᠨ 肱骨［111a］ 

xulxailaxu ᡍᡇᠯᡍᠠᡅᠯᠠᡍᡇ doyiqu〔及〕〈口〉； qulaGayilaqu〔及〕 suyilaqu /2〔及〕

xulxu（Cikini） ᡍᡇᠯᡍᡇ（ᡒᡅᡍᡅᠨᡅ） quluGu(n)/1〔名〕 

xulxu ara:n（morini） ᡍᡇᠯᡍᡇ ᠠᠷᠠᡃᠨ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） (马的)赘齿［111a］ GarangG_a /1〔名〕

xulxubCi ᡍᡇᠯᡍᡇᡋᡒᡅ 套耳勺，耳挖子［111b］ 

xulxudaxu ᡍᡇᠯᡍᡇᡑᠠᡍᡇ 吓唬，教训［111b］ 

xulxuGar ᡍᡇᠯᡍᡇᡎᠠᠷ nelkeger〔形〕 

xulxuixu ᡍᡇᠯᡍᡇᡅᡍᡇ nelkeyikU〔不及〕 

xum gekU ᡍᡇᡏ ᡎᡄᡍᡉ 打个盹［110b］ 

xuma: ᡍᡇᡏᠠᡃ quma(n)〔名〕〈植〉 

xumiGar ᡍᡇᡏᡅᡎᠠᠷ kOmOger〔形〕 qumiGar〔形〕 

xumiixu ᡍᡇᡏᡅᡅᡍᡇ 往里弯曲【110】； kOmOyikU〔不及〕 

xumiraltu ᡍᡇᡏᡅᠷᠠᠯᡐᡇ qomorilta〔名〕 

xumiraxu ᡍᡇᡏᡅᠷᠠᡍᡇ qumiraqu〔不及〕 

xumixu ᡍᡇᡏᡅᡍᡇ qamkiqu〔及〕 qumiqu〔及〕 

xumki ᡍᡇᡏᡍᡅ 微尘【107】； qumaki〔名〕 

xumki to:so:n ᡍᡇᡏᡍᡅ ᡐᡆᡃᠰᡆᡃᠨ 尘土，微尘【107】 

xumsuldaxu ᡍᡇᡏᠰᡇᠯᡑᠠᡍᡇ (用指甲)挖，抠，掐［110b］ 

xumsulduxu ᡍᡇᡏᠰᡇᠯᡑᡇᡍᡇ kimusulaqu〔及〕 qumusulaqu〔及〕 

xumsun ᡍᡇᡏᠰᡇᠨ ①指甲 ②爪子【107】； kimusu(n)〔名〕 qumusu〔名〕

xumsuni xoin ᡍᡇᡏᠰᡇᠨᡅ ᡍᡆᡅᠨ (指甲上的)白斑［110b］ 

xumsutan ᡍᡇᡏᠰᡇᡐᠠᠨ (有爪子的)兽【106】 

xumus ᡍᡇᡏᡇᠰ qomsa〔形〕 

xumusdaxu ᡍᡇᡏᡇᠰᡑᠠᡍᡇ qomsadqu〔不及〕 

xumxai ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ ①枯萎了的，退了色的 ②贪婪的【106】； ①干的，干枯的，光秃的 ②

贪婪的［110a］； jibekei〔形〕 qubaqai〔形〕 qujiGar〔形〕 

xumxai（caGa:n） ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ（ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ） qujing〔形〕 

xumxai caGa:n bolxu（ketUrkei） ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ ᡔᠠᡎᠠᡃᠨ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） qujiGardaqu〔不及〕

xumxai（modon） ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ（ᡏᡆᡑᡆᠨ） qokiy_a〔形〕 

xumxai sedkel ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ ᠰᡄᡑᡍᡄᠯ 贪心［110b］ 

xumxai tayaq ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ ᡐᠠᡕᠠᡎ ①孤身 ②右后蹄白的马［110b］ 

xumxai xurGun ᡍᡇᡏᡍᠠᡅ ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ 食指【106】； 食指［110a］ 

xumxairaxu ᡍᡇᡏᡍᠠᡅᠷᠠᡍᡇ 枯萎，腐朽【107】； qubaqayiraqu〔不及〕 

xumxairuulxu ᡍᡇᡏᡍᠠᡅᠷᡇᡇᠯᡍᡇ UkUdkekU〔及〕 

xun（Sobuun） ᡍᡇᠨ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） 天鹅【105】； 价格［109b］ qun〔名〕 
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xura:qCi ᡍᡇᠷᠠᡃᡎᡒᡅ quriyaGci〔名〕 

xura:qdal ᡍᡇᠷᠠᡃᡎᡑᠠᠯ quriyaGdal〔名〕 

xura:xu ᡍᡇᠷᠠᡃᡍᡇ ①收集 ②没收 ③收复【108】； Gayililaqu〔不及〕 quriyaqu〔及〕

xurbusun（UnUr） ᡍᡇᠷᡋᡇᠰᡇᠨ（ᡉᠨᡉᠷ） kirbusu(n)〔名〕 

xurca ᡍᡇᠷᡔᠠ 锐利的，尖锐的，机灵的【109】； Salabaljaqu〔不及〕 adangG_a〔形〕 

irmegUn〔形〕 qurca(n)〔形〕 

xurcadul ᡍᡇᠷᡔᠠᡑᡇᠯ qurcadul〔名〕 

xurcadxaxu ᡍᡇᠷᡔᠠᡑᡍᠠᡍᡇ qurcadqaqu〔及〕 

xurcadxu ᡍᡇᠷᡔᠠᡑᡍᡇ irmegUdkU〔不及〕 qurcadqu〔不及〕 

xurcalaxu ᡍᡇᠷᡔᠠᠯᠠᡍᡇ qurcalaqu〔及〕 

xurcaliq ᡍᡇᠷᡔᠠᠯᡅᡎ qurcaliG〔形〕 

xurd ᡍᡇᠷᡑ qurD〔感〕 

xurdu ᡍᡇᠷᡑᡇ qurdu〔名〕 

xurdu（be:r） ᡍᡇᠷᡑᡇ（ᡋᡄᡃᠷ） sungGaG_a〔名〕 

xurdubCilaxu ᡍᡇᠷᡑᡇᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ qurdubcilaqu〔及〕 

xurduca ᡍᡇᠷᡑᡇᡔᠠ akica〔名〕 qurduca〔名〕 

xurdudxal ᡍᡇᠷᡑᡇᡑᡍᠠᠯ qurdudqal〔名〕 

xurdudxaxu ᡍᡇᠷᡑᡇᡑᡍᠠᡍᡇ qurdudqaqu〔及〕 

xurdudxu ᡍᡇᠷᡑᡇᡑᡍᡇ qurdusqu〔不及〕 

xurdulaxu ᡍᡇᠷᡑᡇᠯᠠᡍᡇ 赶快，加速【109】； qurdulaqu〔及〕 

xurdun ᡍᡇᠷᡑᡇᠨ 快的，急速的【109】； qurdun〔形〕 

xurGubCi ᡍᡇᠷᡎᡇᡋᡒᡅ 清理指甲缝用的银器【108】 

xurGuCixu ᡍᡇᠷᡎᡇᡒᡅᡍᡇ 慌乱［113b］； quyilaraqu〔不及〕 

xurGudaxu ᡍᡇᠷᡎᡇᡑᠠᡍᡇ 用指头捅【108】 

xurGulaxu ᡍᡇᠷᡎᡇᠯᠠᡍᡇ quraGalaqu〔不及〕 

xurGun ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ kOrObe(n)〔形〕 

xurGun /1（Gar-in） ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ（ᡎᠠᠷ ᡅᠨ） 指头【108】 quruGu(n)〔名〕

xurGun /2（xoini） ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ（ᡍᡆᡅᠨᡅ） 绵羊羔【108】 quraG_a(n)〔名〕

xurical ᡍᡇᠷᡅᡔᠠᠯ Ongge-yin qurical； qurical taciyal； qurical〔名〕 

xuricaltai ᡍᡇᠷᡅᡔᠠᠯᡐᠠᡅ quricangGui〔形〕 

xuriin be:tUU ᡍᡇᠷᡅᡅᠨ ᡋᡄᡃᡐᡉᡉ 披具，雨衣［112b］ 

xurim ᡍᡇᠷᡅᡏ qurim〔名〕 toi〔名〕 

xurim（kUUkeni gertU kekU） ᡍᡇᠷᡅᡏ（ᡍᡉᡉᡍᡄᠨᡅ ᡎᡄᠷᡐᡉ ᡍᡄᡍᡉ） boGtolaG_a〔名〕 

xurimlaxu ᡍᡇᠷᡅᡏᠯᠠᡍᡇ qurimlaqu〔不及〕 

xurimlaxu（kUUkeni gertU） ᡍᡇᠷᡅᡏᠯᠠᡍᡇ（ᡍᡉᡉᡍᡄᠨᡅ ᡎᡄᠷᡐᡉ） boGtolaqu〔不及〕 
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xurisxa ᡍᡇᠷᡅᠰᡍᠠ 小羔皮【108】； 羔皮［112b］ 

xurjiginaxu ᡍᡇᠷᡓᡅᡎᡅᠨᠠᡍᡇ 哗啦哗啦响【109】； qurciginaqu〔不及〕 

xurlaxu（xur tabixu） ᡍᡇᠷᠯᠠᡍᡇ（ᡍᡇᠷ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ） qurlaqu〔不及〕 

xurluulxu ᡍᡇᠷᠯᡇᡇᠯᡍᡇ qurlaGulqu〔及〕 

xurmustan ᡍᡇᠷᡏᡇᠰᡐᠠᠨ 玉皇，上帝【108】； qurmusta〔名〕〈宗〉 

xurmuS ᡍᡇᠷᡏᡇᠱ 被烟尘熏黄的旧毡子［113b］ 

xurni:sulaxu ᡍᡇᠷᠨᡅᡃᠰᡇᠯᠠᡍᡇ UyetUkU〔不及〕 

xurni:sun ᡍᡇᠷᠨᡅᡃᠰᡇᠨ 皱纹【108】； 皱纹，皱褶［113b］； aturiy_a(n)〔名〕 dabqurGasu

〔名〕 quniriy_a〔名〕 quniyasu(n)〔名〕 

xurni:sutai ᡍᡇᠷᠨᡅᡃᠰᡇᡐᠠᡅ quniyasutai〔形〕 

xurni:sutaxu ᡍᡇᠷᠨᡅᡃᠰᡇᡐᠠᡍᡇ aturiyatuqu〔不及〕 quniyasutuqu〔不及〕 

xursun ᡍᡇᠷᠰᡇᠨ 熟奶豆腐【108】； 奶酪，酸奶疙瘩［113b］； qurud〔名〕 

xurSa:xu ᡍᡇᠷᠱᠠᡃᡍᡇ qursiGaqu〔及〕 

xurSimal ᡍᡇᠷᠱᡅᡏᠠᠯ 哈喇了的【109】； qursimal〔形〕 

xurSixu ᡍᡇᠷᠱᡅᡍᡇ qaquraqu〔不及〕 qurasiqu〔不及〕 qursiqu〔不及〕 

xurSixu /1 ᡍᡇᠷᠱᡅᡎᡇ 发哈喇味【109】 

xurSixu /2 ᡍᡇᠷᠱᡅᡎᡇ 连雨【109】 

xurSuxu ᡍᡇᠷᠱᡇᡍᡇ islekU /1〔不及〕 

xurSuun ᡍᡇᠷᠱᡇᡇᠨ qursiGun〔形〕 

xurtai ᡍᡇᠷᡐᠠᡅ quratai〔形〕 

xurubCi ᡍᡇᠷᡇᡋᡒᡅ 顶针【108】； quruGubci〔名〕 

xurubCin uya: ᡍᡇᠷᡇᡋᡒᡅᠨ ᡇᡕᠠᡃ (绳子的)一种越拉越紧的结法［113a］ 

xurubsaGa ᡍᡇᠷᡇᡋᠰᠠᡎᠠ 弓套［112b］ 

xurudi ᡍᡇᠷᡇᡑᡅ 一种长嘴大水鸟［113a］ 

xurui ᡍᡇᠷᡇᡅ qurui〔感〕 urai〔感〕 

xuruilaxu ᡍᡇᠷᡇᡅᠯᠠᡍᡇ quruyilaqu〔及〕 

xuruilzaxu ᡍᡇᠷᡇᡅᠯᠴᠠᡍᡇ quruyiljaqu〔不及〕 

xurulzaxu ᡍᡇᠷᡇᠯᠴᠠᡍᡇ quruljaqu〔不及〕 

xurulzaxu（salkin） ᡍᡇᠷᡇᠯᠴᠠᡍᡇ（ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ） nOlOkU〔不及〕 

xurum ᡍᡇᠷᡇᡏ 熟皮，香牛皮［112b］ 

xurumxan ᡍᡇᠷᡇᡏᡍᠠᠨ qorom〔副〕 

xuruS ᡍᡇᠷᡇᠱ 坚硬［113a］ 

xurxuq ᡍᡇᠷᡍᡇᡎ 皮肉间所积水［113a］ 

xusum（buda:ni） ᡍᡇᠰᡇᡏ（ᡋᡇᡑᠠᡃᠨᡅ） qusum〔名〕 

xusum（modon） ᡍᡇᠰᡇᡏ（ᡏᡆᡑᡆᠨ） 桦树［111b］； qusu(n)〔名〕 
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xura:qCi ᡍᡇᠷᠠᡃᡎᡒᡅ quriyaGci〔名〕 

xura:qdal ᡍᡇᠷᠠᡃᡎᡑᠠᠯ quriyaGdal〔名〕 

xura:xu ᡍᡇᠷᠠᡃᡍᡇ ①收集 ②没收 ③收复【108】； Gayililaqu〔不及〕 quriyaqu〔及〕

xurbusun（UnUr） ᡍᡇᠷᡋᡇᠰᡇᠨ（ᡉᠨᡉᠷ） kirbusu(n)〔名〕 

xurca ᡍᡇᠷᡔᠠ 锐利的，尖锐的，机灵的【109】； Salabaljaqu〔不及〕 adangG_a〔形〕 

irmegUn〔形〕 qurca(n)〔形〕 

xurcadul ᡍᡇᠷᡔᠠᡑᡇᠯ qurcadul〔名〕 

xurcadxaxu ᡍᡇᠷᡔᠠᡑᡍᠠᡍᡇ qurcadqaqu〔及〕 

xurcadxu ᡍᡇᠷᡔᠠᡑᡍᡇ irmegUdkU〔不及〕 qurcadqu〔不及〕 

xurcalaxu ᡍᡇᠷᡔᠠᠯᠠᡍᡇ qurcalaqu〔及〕 

xurcaliq ᡍᡇᠷᡔᠠᠯᡅᡎ qurcaliG〔形〕 

xurd ᡍᡇᠷᡑ qurD〔感〕 

xurdu ᡍᡇᠷᡑᡇ qurdu〔名〕 

xurdu（be:r） ᡍᡇᠷᡑᡇ（ᡋᡄᡃᠷ） sungGaG_a〔名〕 

xurdubCilaxu ᡍᡇᠷᡑᡇᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ qurdubcilaqu〔及〕 

xurduca ᡍᡇᠷᡑᡇᡔᠠ akica〔名〕 qurduca〔名〕 

xurdudxal ᡍᡇᠷᡑᡇᡑᡍᠠᠯ qurdudqal〔名〕 

xurdudxaxu ᡍᡇᠷᡑᡇᡑᡍᠠᡍᡇ qurdudqaqu〔及〕 

xurdudxu ᡍᡇᠷᡑᡇᡑᡍᡇ qurdusqu〔不及〕 

xurdulaxu ᡍᡇᠷᡑᡇᠯᠠᡍᡇ 赶快，加速【109】； qurdulaqu〔及〕 

xurdun ᡍᡇᠷᡑᡇᠨ 快的，急速的【109】； qurdun〔形〕 

xurGubCi ᡍᡇᠷᡎᡇᡋᡒᡅ 清理指甲缝用的银器【108】 

xurGuCixu ᡍᡇᠷᡎᡇᡒᡅᡍᡇ 慌乱［113b］； quyilaraqu〔不及〕 

xurGudaxu ᡍᡇᠷᡎᡇᡑᠠᡍᡇ 用指头捅【108】 

xurGulaxu ᡍᡇᠷᡎᡇᠯᠠᡍᡇ quraGalaqu〔不及〕 

xurGun ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ kOrObe(n)〔形〕 

xurGun /1（Gar-in） ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ（ᡎᠠᠷ ᡅᠨ） 指头【108】 quruGu(n)〔名〕

xurGun /2（xoini） ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ（ᡍᡆᡅᠨᡅ） 绵羊羔【108】 quraG_a(n)〔名〕

xurical ᡍᡇᠷᡅᡔᠠᠯ Ongge-yin qurical； qurical taciyal； qurical〔名〕 

xuricaltai ᡍᡇᠷᡅᡔᠠᠯᡐᠠᡅ quricangGui〔形〕 

xuriin be:tUU ᡍᡇᠷᡅᡅᠨ ᡋᡄᡃᡐᡉᡉ 披具，雨衣［112b］ 

xurim ᡍᡇᠷᡅᡏ qurim〔名〕 toi〔名〕 

xurim（kUUkeni gertU kekU） ᡍᡇᠷᡅᡏ（ᡍᡉᡉᡍᡄᠨᡅ ᡎᡄᠷᡐᡉ ᡍᡄᡍᡉ） boGtolaG_a〔名〕 

xurimlaxu ᡍᡇᠷᡅᡏᠯᠠᡍᡇ qurimlaqu〔不及〕 

xurimlaxu（kUUkeni gertU） ᡍᡇᠷᡅᡏᠯᠠᡍᡇ（ᡍᡉᡉᡍᡄᠨᡅ ᡎᡄᠷᡐᡉ） boGtolaqu〔不及〕 
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xusun ᡍᡇᠰᡇᠨ 桦树【107】 

xusurang ᡍᡇᠰᡇᠷᠠᡊ 没有怀胎的【107】； Onjilgen qusarang； qusar_a〔形〕 qusarang

〔形〕

xusurang ine:dU ᡍᡇᠰᡇᠷᠠᡊ ᡅᠨᡄᡃᡑᡉ 皮笑肉不笑，奸笑［111b］ 

xusuraxu ᡍᡇᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 没有怀胎【107】； qusarangtuqu〔不及〕 qusaraqu /1〔不及〕

xusuxu ᡍᡇᠰᡇᡍᡇ 刮，削【107】； qaruqu〔及〕 qusuqu〔及〕 

xusuxu（Gazar） ᡍᡇᠰᡇᡍᡇ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） qalciqu〔及〕 

xusuxu（kiir ye:r） ᡍᡇᠰᡇᡍᡇ（ᡍᡅᡅᠷ ᡕᡄᡃᠷ） kingGaradaqu〔及〕 

xusuxu（no:su） ᡍᡇᠰᡇᡍᡇ（ᠨᡆᡃᠰᡇ） jUilkU〔及〕 

xusuur ᡍᡇᠰᡇᡇᠷ 刮子，铲子【107】； qusuGur〔名〕 

xusuurdaxu ᡍᡇᠰᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ qusuGurdaqu〔及〕 

xutuq ᡍᡇᡐᡇᡎ qutuG〔名〕〈书〉 

xutuqtu ᡍᡇᡐᡇᡎᡐᡇ qutuGtu〔名〕〈宗〉 

xuturang ᡍᡇᡐᡇᠷᠠᡊ 反感，厌恶，气愤［111b］； aGasi abjaG_a； abjaG_a〔名〕 egdegUU

〔名〕

xuturangnaxu ᡍᡇᡐᡇᠷᠠᡊᠨᠠᡍᡇ abjaGalaqu〔不及〕 

xuturangtai ᡍᡇᡐᡇᠷᠠᡊᡐᠠᡅ egdegUtei〔形〕 

xutuxa ᡍᡇᡐᡇᡍᠠ kituG_a(n)〔名〕 

xuwadani ᡍᡇᡖᠠᡑᠠᠨᡅ quwadani〔名〕 

xuwandeng ᡍᡇᡖᠠᠨᡑᡄᡊ quwandEng〔名〕 

xuwangghuwa ᡍᡇᡖᠠᡊᡘᡇᡖᠠ quwangGuwa〔名〕 

xuwangiu ᡍᡇᡖᠠᡊᡅᡇ quwangkeU〔名〕 

xuwaraq ᡍᡇᡖᠠᠷᠠᡎ quwaraG〔名〕 

xuwaseng ᡍᡇᡖᠠᠰᡄᡊ lUwEquwaSEng〔名〕 

xuwaSeng ᡍᡇᡖᠠᠱᡄᡊ quwaSEng〔名〕 

xuxulzaxu ᡍᡇᡍᡇᠯᠴᠠᡍᡇ buqanaqu〔不及〕 mungGaniGu〔形〕 

xuxur xuxur gekU ᡍᡇᡍᡇᠷ ᡍᡇᡍᡇᠷ ᡎᡄᡍᡉ 瞎忙［109b］ 

xuyali ᡍᡇᡕᠠᠯᡅ quyali〔形〕 

xuyali（Saliq） ᡍᡇᡕᠠᠯᡅ（ᠱᠠᠯᡅᡎ） Oji〔形〕 

xuyaq ᡍᡇᡕᠠᡎ 铠甲【108】； quyaG /1〔名〕 

xuyaq（cereq） ᡍᡇᡕᠠᡎ（ᡔᡄᠷᡄᡎ） quyaG /2〔名〕〈旧〉 

xuyaqlaxu ᡍᡇᡕᠠᡎᠯᠠᡍᡇ quyaGlaqu〔不及〕 

xuyaqtu ᡍᡇᡕᠠᡎᡐᡇ quyaGtu〔形〕 

xuu ᡍᡇᡇ qaGu〔副〕 

xuubing ᡍᡇᡇᡋᡅᡊ qubing〔名〕 
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xuuCi（ObCin） ᡍᡇᡇᡒᡅ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） qaGuci〔名〕 

xuuCid（xoSuun） ᡍᡇᡇᡒᡅᡑ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） qaGucid /2〔名〕 

xuuCin ᡍᡇᡇᡒᡅᠨ 旧的【105】； arqaG /1〔名〕 emjeg〔名〕 qaGucin〔形〕 ujiG /1

〔形〕

xuuCin（ObCin） ᡍᡇᡇᡒᡅᠨ（ᡈᡋᡒᡅᠨ） tonoG /2〔名〕 

xuuCin barGu（xoSuun） ᡍᡇᡇᡒᡅᠨ ᡋᠠᠷᡎᡇ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） qaGucin barGu 

xuuCiraxu ᡍᡇᡇᡒᡅᠷᠠᡍᡇ ①变旧 ②过时【105】； nOgcirekU〔不及〕 qaGuciraqu〔不及〕

xuuCirxaq ᡍᡇᡇᡒᡅᠷᡍᠠᡎ qaGucirqaG〔形〕 

xuuCirxaxu ᡍᡇᡇᡒᡅᠷᡍᠠᡍᡇ 沉疴复发［109a］； ujiqu〔不及〕 

xuudam ᡍᡇᡇᡑᠠᡏ Suldang〔形〕 

xuudam debel ᡍᡇᡇᡑᠠᡏ ᡑᡄᡋᡄᠯ 单衣［109a］ 

xuudam xa ᡍᡇᡇᡑᠠᡏ ᡍᠠ (牲畜的)不带肋条的前腿肉(连骨)［108b］

xuudasun ᡍᡇᡇᡑᠠᠰᡇᠨ qaGudasu(n)〔名〕 

xuudca ᡍᡇᡇᡑᡔᠠ 单袍(长衫)［109a］ 

xuudcan ᡍᡇᡇᡑᡔᠠᠨ 多沟地段［109a］ 

xuuduu ᡍᡇᡇᡑᡇᡇ quutuu〔形〕 

xuuduuraxu ᡍᡇᡇᡑᡇᡇᠷᠠᡍᡇ quuduuraqu〔不及〕 

xuuduuruulxu ᡍᡇᡇᡑᡇᡇᠷᡇᡇᠯᡍᡇ quuduulaqu〔及〕 

xuuGuCi ᡍᡇᡇᡎᡇᡒᡅ 虱卵［108b］ 

xuugixu ᡍᡇᡇᡎᡅᡍᡇ UUgikU〔不及〕 qaugiqu〔不及〕 

xuugixu（salkin） ᡍᡇᡇᡎᡅᡍᡇ（ᠰᠠᠯᡍᡅᠨ） quugiqu〔不及〕 

xuugi: ᡍᡇᡇᡎᡅᡃ qaugiy_a〔形〕 

xuujuu ᡍᡇᡇᡓᡇᡇ aliSam〔名〕〈旧〉 

xuulburi ᡍᡇᡇᠯᡋᡇᠷᡅ qaGulburi〔名〕 

xuuli ᡍᡇᡇᠯᡅ qauli〔名〕 

xuuliCilaxu ᡍᡇᡇᠯᡅᡒᡅᠯᠠᡍᡇ qaulicilaqu〔及〕 

xuulidaxu ᡍᡇᡇᠯᡅᡑᠠᡍᡇ qaulidaqu〔及〕 

xuulilaxu ᡍᡇᡇᠯᡅᠯᠠᡍᡇ qaulilaqu〔及〕 

xuulumal ᡍᡇᡇᠯᡇᡏᠠᠯ qaGulumal〔形〕 

xuulxu ᡍᡇᡇᠯᡍᡇ qaGulqu /2〔及〕 seyiregUlkU〔及〕 

xuulxu /1 ᡍᡇᡇᠯᡎᡇ 剥，扒【105】 

xuulxu /2 ᡍᡇᡇᠯᡎᡇ 抄写【105】 

xuur ᡍᡇᡇᠷ 胡琴【105】； quGur〔名〕 

xuurai /1（tOmOr-in） ᡍᡇᡇᠷᠠᡅ（ᡐᡈᡏᡈᠷ ᡅᠨ） 锉刀【110】 qaurai〔名〕

xuurai /2 ᡍᡇᡇᠷᠠᡅ 干的，干燥的【110】 qaGurai〔形〕
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xusun ᡍᡇᠰᡇᠨ 桦树【107】 

xusurang ᡍᡇᠰᡇᠷᠠᡊ 没有怀胎的【107】； Onjilgen qusarang； qusar_a〔形〕 qusarang

〔形〕

xusurang ine:dU ᡍᡇᠰᡇᠷᠠᡊ ᡅᠨᡄᡃᡑᡉ 皮笑肉不笑，奸笑［111b］ 

xusuraxu ᡍᡇᠰᡇᠷᠠᡍᡇ 没有怀胎【107】； qusarangtuqu〔不及〕 qusaraqu /1〔不及〕

xusuxu ᡍᡇᠰᡇᡍᡇ 刮，削【107】； qaruqu〔及〕 qusuqu〔及〕 

xusuxu（Gazar） ᡍᡇᠰᡇᡍᡇ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） qalciqu〔及〕 

xusuxu（kiir ye:r） ᡍᡇᠰᡇᡍᡇ（ᡍᡅᡅᠷ ᡕᡄᡃᠷ） kingGaradaqu〔及〕 

xusuxu（no:su） ᡍᡇᠰᡇᡍᡇ（ᠨᡆᡃᠰᡇ） jUilkU〔及〕 

xusuur ᡍᡇᠰᡇᡇᠷ 刮子，铲子【107】； qusuGur〔名〕 

xusuurdaxu ᡍᡇᠰᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ qusuGurdaqu〔及〕 

xutuq ᡍᡇᡐᡇᡎ qutuG〔名〕〈书〉 

xutuqtu ᡍᡇᡐᡇᡎᡐᡇ qutuGtu〔名〕〈宗〉 

xuturang ᡍᡇᡐᡇᠷᠠᡊ 反感，厌恶，气愤［111b］； aGasi abjaG_a； abjaG_a〔名〕 egdegUU

〔名〕

xuturangnaxu ᡍᡇᡐᡇᠷᠠᡊᠨᠠᡍᡇ abjaGalaqu〔不及〕 

xuturangtai ᡍᡇᡐᡇᠷᠠᡊᡐᠠᡅ egdegUtei〔形〕 

xutuxa ᡍᡇᡐᡇᡍᠠ kituG_a(n)〔名〕 

xuwadani ᡍᡇᡖᠠᡑᠠᠨᡅ quwadani〔名〕 

xuwandeng ᡍᡇᡖᠠᠨᡑᡄᡊ quwandEng〔名〕 

xuwangghuwa ᡍᡇᡖᠠᡊᡘᡇᡖᠠ quwangGuwa〔名〕 

xuwangiu ᡍᡇᡖᠠᡊᡅᡇ quwangkeU〔名〕 

xuwaraq ᡍᡇᡖᠠᠷᠠᡎ quwaraG〔名〕 

xuwaseng ᡍᡇᡖᠠᠰᡄᡊ lUwEquwaSEng〔名〕 

xuwaSeng ᡍᡇᡖᠠᠱᡄᡊ quwaSEng〔名〕 

xuxulzaxu ᡍᡇᡍᡇᠯᠴᠠᡍᡇ buqanaqu〔不及〕 mungGaniGu〔形〕 

xuxur xuxur gekU ᡍᡇᡍᡇᠷ ᡍᡇᡍᡇᠷ ᡎᡄᡍᡉ 瞎忙［109b］ 

xuyali ᡍᡇᡕᠠᠯᡅ quyali〔形〕 

xuyali（Saliq） ᡍᡇᡕᠠᠯᡅ（ᠱᠠᠯᡅᡎ） Oji〔形〕 

xuyaq ᡍᡇᡕᠠᡎ 铠甲【108】； quyaG /1〔名〕 

xuyaq（cereq） ᡍᡇᡕᠠᡎ（ᡔᡄᠷᡄᡎ） quyaG /2〔名〕〈旧〉 

xuyaqlaxu ᡍᡇᡕᠠᡎᠯᠠᡍᡇ quyaGlaqu〔不及〕 

xuyaqtu ᡍᡇᡕᠠᡎᡐᡇ quyaGtu〔形〕 

xuu ᡍᡇᡇ qaGu〔副〕 

xuubing ᡍᡇᡇᡋᡅᡊ qubing〔名〕 

542 543



544 
 

xuuraidaxu ᡍᡇᡇᠷᠠᡅᡑᠠᡍᡇ (用锉刀)锉【110】； UrUkU /2〔及〕 qaurayidaqu〔及〕

xuurailaxu ᡍᡇᡇᠷᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 脱去死者衣服用布缠包［109a］； qaGurayilaqu〔及〕 

xuuraxu ᡍᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 脱落【105】； qaGuraqu〔不及〕 

xuurCi ᡍᡇᡇᠷᡒᡅ cuGurci〔名〕 quGurci〔名〕 

xuurdang ᡍᡇᡇᠷᡑᠠᡊ 把大块肉和胡罗卜等先炒熟后加水焖就的菜肴［109b］ 

xuurdaxu ᡍᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 拉(胡琴)【105】 

xuurGusa:n tataxu ᡍᡇᡇᠷᡎᡇᠰᠠᡃᠨ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 打呼噜［109b］ 

xuurGusulaxu ᡍᡇᡇᠷᡎᡇᠰᡇᠯᠠᡍᡇ 马打响鼻［109b］ 

xuurGusulaxu（morin） ᡍᡇᡇᠷᡎᡇᠰᡇᠯᠠᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） quukirqu〔不及〕 

xuurGusun ᡍᡇᡇᠷᡎᡇᠰᡇᠨ 鼻腔［109a］ 

xuurmaq ᡍᡇᡇᠷᡏᠠᡎ doldoi〔形〕 jasadaG〔形〕 qaGurmaG〔形〕 qaGurmaci〔形〕 yangGuci

〔形〕

xuurmaq UsUn（gijiq） ᡍᡇᡇᠷᡏᠠᡎ ᡉᠰᡉᠨ（ᡎᡅᡓᡅᡎ） tuyiba〔名〕 

xuurmaqlaxu ᡍᡇᡇᠷᡏᠠᡎᠯᠠᡍᡇ doldoyilaqu〔不及〕 jasadaGlaqu〔不及〕 qaGurmaGlaqu〔不

及〕 yangGurqaqu〔不及〕 

xuursun ᡍᡇᡇᠷᠰᡇᠨ kiGursu(n)〔名〕 

xuursutaxu ᡍᡇᡇᠷᠰᡇᡐᠠᡍᡇ kiGursutuqu〔不及〕 

xuurulGan ᡍᡇᡇᠷᡇᠯᡎᠠᠨ qaGurulG_a(n)〔名〕 

xuuruqdaxu ᡍᡇᡇᠷᡇᡎᡑᠠᡍᡇ qaGurtaqu〔不及〕 

xuurxu ᡍᡇᡇᠷᡍᡇ ①炒 ②哄骗【105】； ①完 ②消失［109a］； qaGurqu /1〔及〕

xuurxu（mekelekU） ᡍᡇᡇᠷᡍᡇ（ᡏᡄᡍᡄᠯᡄᡍᡉ） 哄骗【105】； qaGurqu /2〔及〕 

xuurxu（noGo:） ᡍᡇᡇᠷᡍᡇ（ᠨᡆᡎᡆᡃ） 炒【105】； quurGalaqu〔及〕 

xuuxa ᡍᡇᡇᡍᠠ 头皮【105】； quyiq_a(n)〔名〕 

xuuxalaxu ᡍᡇᡇᡍᠠᠯᠠᡍᡇ 燎，燎掉【105】； quyiqalaqu〔及〕 
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yabar ᡕᠠᡋᠠᠷ 石，石料【283】； 红土，光秃的红土丘［283a］ 

yabar Coluun ᡕᠠᡋᠠᠷ ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ 做磨盘用的石头【283】 

yabaraxu ᡕᠠᡋᠠᠷᠠᡍᡇ 诉苦［283a］ 

yaba:Ci ᡕᠠᡋᠠᡃᡒᡅ yabuGaci〔形〕 

yaba:Ga:r ᡕᠠᡋᠠᡃᡎᠠᡃᠷ yabuGuta〔形〕 

yabSa: ᡕᠠᡋᠱᠠᡃ yabsiy_a〔形〕 

yabSiq ᡕᠠᡋᠱᡅᡎ 袍子［283a］ 

yabSixu ᡕᠠᡋᠱᡅᡍᡇ yabsiqu〔不及〕 

yabSuur ᡕᠠᡋᠱᡇᡇᠷ yabsiGur〔形〕 

yabuca ᡕᠠᡋᡇᡔᠠ akica〔名〕 yabuGuri〔名〕 yabuca〔名〕 

yabucatai ᡕᠠᡋᡇᡔᠠᡐᠠᡅ yabuGuritai〔形〕 yabucatai〔形〕 

yabudal ᡕᠠᡋᡇᡑᠠᠯ yabudal〔名〕 

yabudaltai ᡕᠠᡋᡇᡑᠠᠯᡐᠠᡅ yabudaltai〔形〕 

yabuGadaxu ᡕᠠᡋᡇᡎᠠᡑᠠᡍᡇ yabaGadaqu〔不及〕 

yabuGalaxu ᡕᠠᡋᡇᡎᠠᠯᠠᡍᡇ yabaGalaqu〔不及〕 

yabuGan ᡕᠠᡋᡇᡎᠠᠨ 徒步的，步行的【288】； yabaGan〔形〕 yabaGar〔形〕 yabuGan〔形〕

yabuGan suuxu ᡕᠠᡋᡇᡎᠠᠨ ᠰᡇᡇᡍᡇ 蹲，蹲下【288】 

yabuGan taqta ᡕᠠᡋᡇᡎᠠᠨ ᡐᠠᡎᡐᠠ 独木桥［283a］ 

yabuGaraxu ᡕᠠᡋᡇᡎᠠᠷᠠᡍᡇ yabaGaraqu〔不及〕 

yabulcaxu ᡕᠠᡋᡇᠯᡔᠠᡍᡇ ebUceldUkU〔不及〕〈书〉； yabulcaqu〔不及〕

yabulca:n ᡕᠠᡋᡇᠯᡔᠠᡃᠨ yabulcaG_a〔名〕 

yabulduxu ᡕᠠᡋᡇᠯᡑᡇᡍᡇ yabulduqu〔不及〕 

yabumtaGai ᡕᠠᡋᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ yabumataGai〔形〕 

yabuqdaxu ᡕᠠᡋᡇᡎᡑᠠᡍᡇ Gabiqu〔不及〕 yabuGdaqu〔不及〕 

yabuxu ᡕᠠᡋᡇᡍᡇ 走，行走【288】； yabuqu〔不及〕 

yabuud ᡕᠠᡋᡇᡇᡑ yabuGul〔名〕 

yabuulCin ᡕᠠᡋᡇᡇᠯᡒᡅᠨ jiGulcin〔名〕 

yabuulxu ᡕᠠᡋᡇᡇᠯᡍᡇ yabuGulqu〔及〕 

yadaGan caq ᡕᠠᡑᠠᡎᠠᠨ ᡔᠠᡎ 远古，古老的时期［284a］ 

yadam ᡕᠠᡑᠠᡏ yadam_a〔形〕 

yadamaq ᡕᠠᡑᠠᡏᠠᡎ yadamaG〔形〕 

yadar ᡕᠠᡑᠠᠷ 虚弱的，瘦弱的【285】； yadar〔形〕 

yadaral ᡕᠠᡑᠠᠷᠠᠯ 疲劳，劳累，疲倦【285】； cucal〔名〕 yadaral〔名〕 
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xuuraidaxu ᡍᡇᡇᠷᠠᡅᡑᠠᡍᡇ (用锉刀)锉【110】； UrUkU /2〔及〕 qaurayidaqu〔及〕

xuurailaxu ᡍᡇᡇᠷᠠᡅᠯᠠᡍᡇ 脱去死者衣服用布缠包［109a］； qaGurayilaqu〔及〕 

xuuraxu ᡍᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 脱落【105】； qaGuraqu〔不及〕 

xuurCi ᡍᡇᡇᠷᡒᡅ cuGurci〔名〕 quGurci〔名〕 

xuurdang ᡍᡇᡇᠷᡑᠠᡊ 把大块肉和胡罗卜等先炒熟后加水焖就的菜肴［109b］ 

xuurdaxu ᡍᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ 拉(胡琴)【105】 

xuurGusa:n tataxu ᡍᡇᡇᠷᡎᡇᠰᠠᡃᠨ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 打呼噜［109b］ 

xuurGusulaxu ᡍᡇᡇᠷᡎᡇᠰᡇᠯᠠᡍᡇ 马打响鼻［109b］ 

xuurGusulaxu（morin） ᡍᡇᡇᠷᡎᡇᠰᡇᠯᠠᡍᡇ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） quukirqu〔不及〕 

xuurGusun ᡍᡇᡇᠷᡎᡇᠰᡇᠨ 鼻腔［109a］ 

xuurmaq ᡍᡇᡇᠷᡏᠠᡎ doldoi〔形〕 jasadaG〔形〕 qaGurmaG〔形〕 qaGurmaci〔形〕 yangGuci

〔形〕

xuurmaq UsUn（gijiq） ᡍᡇᡇᠷᡏᠠᡎ ᡉᠰᡉᠨ（ᡎᡅᡓᡅᡎ） tuyiba〔名〕 

xuurmaqlaxu ᡍᡇᡇᠷᡏᠠᡎᠯᠠᡍᡇ doldoyilaqu〔不及〕 jasadaGlaqu〔不及〕 qaGurmaGlaqu〔不

及〕 yangGurqaqu〔不及〕 

xuursun ᡍᡇᡇᠷᠰᡇᠨ kiGursu(n)〔名〕 

xuursutaxu ᡍᡇᡇᠷᠰᡇᡐᠠᡍᡇ kiGursutuqu〔不及〕 

xuurulGan ᡍᡇᡇᠷᡇᠯᡎᠠᠨ qaGurulG_a(n)〔名〕 

xuuruqdaxu ᡍᡇᡇᠷᡇᡎᡑᠠᡍᡇ qaGurtaqu〔不及〕 

xuurxu ᡍᡇᡇᠷᡍᡇ ①炒 ②哄骗【105】； ①完 ②消失［109a］； qaGurqu /1〔及〕

xuurxu（mekelekU） ᡍᡇᡇᠷᡍᡇ（ᡏᡄᡍᡄᠯᡄᡍᡉ） 哄骗【105】； qaGurqu /2〔及〕 

xuurxu（noGo:） ᡍᡇᡇᠷᡍᡇ（ᠨᡆᡎᡆᡃ） 炒【105】； quurGalaqu〔及〕 

xuuxa ᡍᡇᡇᡍᠠ 头皮【105】； quyiq_a(n)〔名〕 

xuuxalaxu ᡍᡇᡇᡍᠠᠯᠠᡍᡇ 燎，燎掉【105】； quyiqalaqu〔及〕 
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yadaraxu ᡕᠠᡑᠠᠷᠠᡍᡇ 累，劳累，疲倦【284】； suldaGardaqu〔不及〕 yadaraqu〔不及〕

yadara:n ᡕᠠᡑᠠᠷᠠᡃᠨ 疲劳，劳累，疲乏【285】； cucaG_a〔名〕 suldaG_a〔名〕 yadaraG_a

〔名〕

yadara:tai ᡕᠠᡑᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ cucaGatai〔形〕 

yadaruu ᡕᠠᡑᠠᠷᡇᡇ yadaraGu〔形〕 

yadaxu ᡕᠠᡑᠠᡍᡇ 累，劳累【284】； yadaqu〔不及〕 

yadiro ᡕᠠᡑᡅᠷᡆ cOm_e〔名〕 qalaGun cOm_e 

yaduu ᡕᠠᡑᡇᡇ 穷，贫穷【285】； yadaGu(n)〔形〕 yadamaG〔形〕 

yaduu malCin ᡕᠠᡑᡇᡇ ᡏᠠᠯᡒᡅᠨ 贫牧【285】 

yaduu tara:Cin ᡕᠠᡑᡇᡇ ᡐᠠᠷᠠᡃᡒᡅᠨ 贫农【285】 

yaduuCuud ᡕᠠᡑᡇᡇᡒᡇᡇᡑ 穷人，贫苦大众【285】； yadaGucud〔名〕 

yaduuliq ᡕᠠᡑᡇᡇᠯᡅᡎ 比较贫穷的【285】； yadaGuliG〔形〕 

yaduural ᡕᠠᡑᡇᡇᠷᠠᠯ 贫穷，贫困，贫寒【285】； yadaGural〔名〕 

yaduuraxu ᡕᠠᡑᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 变贫穷，变贫困【285】； qusaraqu /2〔不及〕 tUrekU /1〔不

及〕 yadaGuraqu〔不及〕

yaGabaCigi ᡕᠠᡎᠠᡋᠠᡒᡅᡎᡅ kerkibecU〔情〕〈书〉； yaGakibacu〔情〕 

yaGabcigi ᡕᠠᡎᠠᡋᡔᡅᡎᡅ 无论如何【283】 

yaGalab ᡕᠠᡎᠠᠯᠠᡋ qoqoi〔感〕 

yaGalab xalaq ᡕᠠᡎᠠᠯᠠᡋ ᡍᠠᠯᠠᡎ 表示惋惜的叹词［283a］ 

yaGala:laxu ᡕᠠᡎᠠᠯᠠᡃᠯᠠᡍᡇ qoqoyilaqu〔不及〕〈书〉 

yaGaqsan（saixan） ᡕᠠᡎᠠᡎᠰᠠᠨ（ᠰᠠᡅᡍᠠᠨ） yaGutai /1〔形〕 

yaGaxu ᡕᠠᡎᠠᡍᡇ ①做什么，干什么 ②怎么样【283】； kerkikU〔代〕〔动〕〈书〉； yaGakiqu

〔代〕

yala ᡕᠠᠯᠠ 罪，罪行【283】； yal_a〔名〕 

yala kerCikU ᡕᠠᠯᠠ ᡍᡄᠷᡒᡅᡍᡉ 审判【283】； 判决［283b］ 

yalaCi ᡕᠠᠯᠠᡒᡅ 奴隶［283b］ 

yaladalGan ᡕᠠᠯᠠᡑᠠᠯᡎᠠᠨ ①治罪 ②处罚【283】； yaladalG_a〔名〕 

yaladaxu ᡕᠠᠯᠠᡑᠠᡍᡇ 判罪，治罪【283】； yaladaqu〔及〕 

yaladxaxu ᡕᠠᠯᠠᡑᡍᠠᡍᡇ ①处罚，罚款等 ②治罪，判决［283b］ 

yalaji Ugei ᡕᠠᠯᠠᡓᡅ ᡉᡎᡄᡅ 不怎么样，微不足道【283】 

yalalaGan ᡕᠠᠯᠠᠯᠠᡎᠠᠨ yalalaG_a〔名〕 

yalalGan ᡕᠠᠯᠠᠯᡎᠠᠨ ①治罪 ②处罚【283】 

yalaman ᡕᠠᠯᠠᡏᠠᠨ 跳鼠【283】 

yalatan ᡕᠠᠯᠠᡐᠠᠨ 犯人，罪犯【283】； keregten〔名〕 yalatan〔名〕 

yalatu ᡕᠠᠯᠠᡐᡇ yalatu〔形〕 
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yala: ᡕᠠᠯᠠᡃ 不怎么样的，微不足道的【283】； Saliy_a〔形〕 

yala:n ileCilekU ᡕᠠᠯᠠᡃᠨ ᡅᠯᡄᡒᡅᠯᡄᡍᡉ 供述【283】 

yala:tai ᡕᠠᠯᠠᡃᡐᠠᡅ yaliyatai〔形〕 

yalman ᡕᠠᠯᡏᠠᠨ 跳鼠［283b］； silUr〔名〕〈动〉； solongG_a(n)/2〔名〕 

yaltu ᡕᠠᠯᡐᡇ 有罪的，犯罪的【283】 

yam（xamariin） ᡕᠠᡏ（ᡍᠠᡏᠠᠷᡅᡅᠨ） ①鼻疽 ②(人的)鼻炎【283】； yam_a〔名〕 yang yam_a

yamar ᡕᠠᡏᠠᠷ 什么，怎么样的，怎么样【284】； tUmentei〔副〕 yamar〔代〕 yambar

〔代〕〈书〉

yamarCigi ᡕᠠᡏᠠᠷᡒᡅᡎᡅ tUmentei〔副〕 yamar cu； yamarba〔代〕 yamarcu〔代〕 yambarba

〔代〕〈书〉 

yama:laxu ᡕᠠᡏᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 拿架子［283b］ 

yama:liq ᡕᠠᡏᠠᡃᠯᡅᡎ imaGaliG /2〔形〕 

yama:liq（gOrOsUn） ᡕᠠᡏᠠᡃᠯᡅᡎ（ᡎᡈᠷᡈᠰᡉᠨ） imaGaliG /1〔名〕 

yama:n ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ 山羊【284】； imaG_a(n)〔名〕 

yama:n ongGo ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ ᡆᡊᡎᡆ (羊拐游戏中的)倒立［283b］ 

yama:n ongxo（SaGa:n） ᡕᠠᡏᠠᡃᠨ ᡆᡊᡍᡆ（ᠱᠠᡎᠠᡃᠨ） tongGoi〔名〕 

yama:ra:n ᡕᠠᡏᠠᡃᠷᠠᡃᠨ yamar siu； yamarkU〔代〕 

yamba ᡕᠠᡏᡋᠠ 架子,派头【284】； nambaG_a〔名〕 namjur〔名〕〈方〉； yamba〔名〕 

yandaG〔名〕 yangba〔名〕 

yambalaxu ᡕᠠᡏᡋᠠᠯᠠᡍᡇ 摆架子【284】； nambaGalaqu〔不及〕 nambaGanaqu〔不及〕 yambalaqu

〔不及〕 yangbalaqu〔不及〕 

yambarxaxu ᡕᠠᡏᡋᠠᠷᡍᠠᡍᡇ namjurdaqu〔不及〕〈方〉 

yambatai ᡕᠠᡏᡋᠠᡐᠠᡅ 有架子的，爱摆架子的【284】； yambatai〔形〕 yangbatai〔形〕

yambatan ᡕᠠᡏᡋᠠᡐᠠᠨ yambatan〔名〕 yangbatan〔名〕 

yamlaxu ᡕᠠᡏᠯᠠᡍᡇ 讲礼节［283b］ 

yandaq ᡕᠠᠨᡑᠠᡎ 消瘦的［282a］ 

yandarai ᡕᠠᠨᡑᠠᠷᠠᡅ 羊拐正立【286】 

yang ᡕᠠᡊ ①面子，情面 ②客套，客气【282】； 客气［282a］； erege〔名〕

yang cang Ugei ᡕᠠᡊ ᡔᠠᡊ ᡉᡎᡄᡅ 毫不客气的，无拘束的［282b］ 

yang（ayas） ᡕᠠᡊ（ᠠᡕᠠᠰ） yang /1〔名〕 

yangbuu ᡕᠠᡊᡋᡇᡇ yangbuu〔名〕 

yangCi ᡕᠠᡊᡒᡅ eregetei〔形〕 yangci〔名〕 

yangCing ᡕᠠᡊᡒᡅᡊ adar〔名〕 adayir /2〔名〕 

yangCing（geriin） ᡕᠠᡊᡒᡅᡊ（ᡎᡄᠷᡅᡅᠨ） taGaja〔名〕 

yangGaidaxu ᡕᠠᡊᡎᠠᡅᡑᠠᡍᡇ 招惹［282b］ 
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yadaraxu ᡕᠠᡑᠠᠷᠠᡍᡇ 累，劳累，疲倦【284】； suldaGardaqu〔不及〕 yadaraqu〔不及〕

yadara:n ᡕᠠᡑᠠᠷᠠᡃᠨ 疲劳，劳累，疲乏【285】； cucaG_a〔名〕 suldaG_a〔名〕 yadaraG_a

〔名〕

yadara:tai ᡕᠠᡑᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ cucaGatai〔形〕 

yadaruu ᡕᠠᡑᠠᠷᡇᡇ yadaraGu〔形〕 

yadaxu ᡕᠠᡑᠠᡍᡇ 累，劳累【284】； yadaqu〔不及〕 

yadiro ᡕᠠᡑᡅᠷᡆ cOm_e〔名〕 qalaGun cOm_e 

yaduu ᡕᠠᡑᡇᡇ 穷，贫穷【285】； yadaGu(n)〔形〕 yadamaG〔形〕 

yaduu malCin ᡕᠠᡑᡇᡇ ᡏᠠᠯᡒᡅᠨ 贫牧【285】 

yaduu tara:Cin ᡕᠠᡑᡇᡇ ᡐᠠᠷᠠᡃᡒᡅᠨ 贫农【285】 

yaduuCuud ᡕᠠᡑᡇᡇᡒᡇᡇᡑ 穷人，贫苦大众【285】； yadaGucud〔名〕 

yaduuliq ᡕᠠᡑᡇᡇᠯᡅᡎ 比较贫穷的【285】； yadaGuliG〔形〕 

yaduural ᡕᠠᡑᡇᡇᠷᠠᠯ 贫穷，贫困，贫寒【285】； yadaGural〔名〕 

yaduuraxu ᡕᠠᡑᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 变贫穷，变贫困【285】； qusaraqu /2〔不及〕 tUrekU /1〔不

及〕 yadaGuraqu〔不及〕

yaGabaCigi ᡕᠠᡎᠠᡋᠠᡒᡅᡎᡅ kerkibecU〔情〕〈书〉； yaGakibacu〔情〕 

yaGabcigi ᡕᠠᡎᠠᡋᡔᡅᡎᡅ 无论如何【283】 

yaGalab ᡕᠠᡎᠠᠯᠠᡋ qoqoi〔感〕 

yaGalab xalaq ᡕᠠᡎᠠᠯᠠᡋ ᡍᠠᠯᠠᡎ 表示惋惜的叹词［283a］ 

yaGala:laxu ᡕᠠᡎᠠᠯᠠᡃᠯᠠᡍᡇ qoqoyilaqu〔不及〕〈书〉 

yaGaqsan（saixan） ᡕᠠᡎᠠᡎᠰᠠᠨ（ᠰᠠᡅᡍᠠᠨ） yaGutai /1〔形〕 

yaGaxu ᡕᠠᡎᠠᡍᡇ ①做什么，干什么 ②怎么样【283】； kerkikU〔代〕〔动〕〈书〉； yaGakiqu

〔代〕

yala ᡕᠠᠯᠠ 罪，罪行【283】； yal_a〔名〕 

yala kerCikU ᡕᠠᠯᠠ ᡍᡄᠷᡒᡅᡍᡉ 审判【283】； 判决［283b］ 

yalaCi ᡕᠠᠯᠠᡒᡅ 奴隶［283b］ 

yaladalGan ᡕᠠᠯᠠᡑᠠᠯᡎᠠᠨ ①治罪 ②处罚【283】； yaladalG_a〔名〕 

yaladaxu ᡕᠠᠯᠠᡑᠠᡍᡇ 判罪，治罪【283】； yaladaqu〔及〕 

yaladxaxu ᡕᠠᠯᠠᡑᡍᠠᡍᡇ ①处罚，罚款等 ②治罪，判决［283b］ 

yalaji Ugei ᡕᠠᠯᠠᡓᡅ ᡉᡎᡄᡅ 不怎么样，微不足道【283】 

yalalaGan ᡕᠠᠯᠠᠯᠠᡎᠠᠨ yalalaG_a〔名〕 

yalalGan ᡕᠠᠯᠠᠯᡎᠠᠨ ①治罪 ②处罚【283】 

yalaman ᡕᠠᠯᠠᡏᠠᠨ 跳鼠【283】 

yalatan ᡕᠠᠯᠠᡐᠠᠨ 犯人，罪犯【283】； keregten〔名〕 yalatan〔名〕 

yalatu ᡕᠠᠯᠠᡐᡇ yalatu〔形〕 
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yangGaixu（tergen） ᡕᠠᡊᡎᠠᡅᡍᡇ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨ） qangGaraqu〔不及〕 tUnUyidekU〔不及〕 

tangGarqu〔不及〕

yangGaq ᡕᠠᡊᡎᠠᡎ 核桃【282】； 核桃［282b］； qusiG_a(n)〔名〕 

yangGarcaq ᡕᠠᡊᡎᠠᠷᡔᠠᡎ 驮架子【282】； 骂老女人语［282b］； yanggircaG〔名〕

yangginam（yasun） ᡕᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡏ（ᡕᠠᠰᡇᠨ） yangginam_a〔形〕 

yangginaxu（yasun） ᡕᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡍᡇ（ᡕᠠᠰᡇᠨ） yangginaqu〔不及〕 

yangiuu ᡕᠠᡊᡅᡇᡇ 土豆，洋芋【283】 

yangkiGar ᡕᠠᡊᡍᡅᡎᠠᠷ yangkiGar〔形〕 

yangkiGardaxu ᡕᠠᡊᡍᡅᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ yangkiGardaqu〔不及〕 

yangkiixu ᡕᠠᡊᡍᡅᡅᡍᡇ yangkiiqu〔不及〕 

yangkir ᡕᠠᡊᡍᡅᠷ yangkir〔形〕 

yangKa:r（na:dum） ᡕᠠᡊᡗᠠᡃᠷ（ᠨᠠᡃᡑᡇᡏ） yangGar〔名〕 

yangluu ᡕᠠᡊᠯᡇᡇ 洋驴【282】 

yangnarxaq ᡕᠠᡊᠨᠠᠷᡍᠠᡎ jocirqaG〔形〕 nerelkeg〔形〕 

yangnarxaxu ᡕᠠᡊᠨᠠᠷᡍᠠᡍᡇ eregelekU〔不及〕 jenjeyilekU〔不及〕 jocirqaqu〔不及〕

yangnaxu ᡕᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 让【282】； ①客气，客套 ②朗诵(经文)［282b］； eregelekU〔不

及〕 nerelkekU〔不及〕

yangna:Ci ᡕᠠᡊᠨᠠᡃᡒᡅ 好客的，好让的【282】； 好客气的［282b］； yangci〔名〕 

yangpu ᡕᠠᡊᡌᡇ san puu 

yangSa: ᡕᠠᡊᠱᠠᡃ 絮絮叨叨的，唠唠叨叨的【282】； yabsiy_a〔形〕 yangsiy_a〔形〕 

yangSa:Ci ᡕᠠᡊᠱᠠᡃᡒᡅ dongsiyaci〔形〕 nangsiyaci〔形〕 

yangSiltu ᡕᠠᡊᠱᡅᠯᡐᡇ yandaG〔名〕 

yangSimtaGai ᡕᠠᡊᠱᡅᡏᡐᠠᡎᠠᡅ yandaGtai〔形〕 

yangSixu ᡕᠠᡊᠱᡅᡍᡇ 唠叨，喋喋不休【282】；dongsiqu〔不及〕nangsiqu〔及〕yabaginaqu

〔不及〕yabsiqu〔不及〕yangsiqu〔不及〕yariGlaqu〔不及〕yangsiyadaqu

〔不及〕

yangSuur ᡕᠠᡊᠱᡇᡇᠷ nangsiyaci〔形〕 yabsiGur〔形〕 yangsiy_a〔形〕 

yangxalaxu ᡕᠠᡊᡍᠠᠯᠠᡍᡇ yangqalaqu〔不及〕〈旧〉 

yangxan ᡕᠠᡊᡍᠠᠨ 妓女【282】； yangqan〔名〕〈旧〉 

yangyU ᡕᠠᡊᡕᡉ nanggi caGan 

yangyU（noGo:n） ᡕᠠᡊᡕᡉ（ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ） tOmOsO(n)〔名〕 

yangza ᡕᠠᡊᠴᠠ 样子【282】； jaGbur〔名〕 jiSig〔名〕 may'iG〔名〕 yangju〔名〕 

yooja〔名〕

yangza Sinji baidal ᡕᠠᡊᠴᠠ ᠱᡅᠨᡓᡅ ᡋᠠᡅᡑᠠᠯ 样子，样式【282】 

yangzalal ᡕᠠᡊᠴᠠᠯᠠᠯ yangjulal〔名〕 

548



549 
 

yangzalaxu ᡕᠠᡊᠴᠠᠯᠠᡍᡇ 打扮，修饰【282】；jaGburlaqu〔及〕yangjulaqu〔及〕〔不及〕

yangzarxaq ᡕᠠᡊᠴᠠᠷᡍᠠᡎ yangjurqaG〔形〕 

yangzarxaxu ᡕᠠᡊᠴᠠᠷᡍᠠᡍᡇ yangjurqaqu〔不及〕 

yangzatai ᡕᠠᡊᠴᠠᡐᠠᡅ ①样式好的 ②具有......样子的【282】； yangjutai〔形〕 yoojatai

〔形〕

yangzataicar ᡕᠠᡊᠴᠠᡐᠠᡅᡔᠠᠷ yangjuliG〔形〕 

yanjuur ᡕᠠᠨᡓᡇᡇᠷ 烟卷儿【286】 

yantaGar ᡕᠠᠨᡐᠠᡎᠠᠷ yandang〔形〕 

yantaixu ᡕᠠᠨᡐᠠᡅᡍᡇ 骄傲，自负［282a］ 

yantaxar ᡕᠠᠨᡐᠠᡍᠠᠷ ①翘起的 ②骄傲自负［282a］ 

yapon ᡕᠠᡌᡆᠨ yapon〔名〕 

yaq ᡕᠠᡎ ①正好，恰好 ②完全，截然 ③简直【283】； cib kemen； cibkikU〔不及〕 

cingq_a〔副〕 egege〔情〕〔副〕 yaG〔副〕 

yaqca ᡕᠠᡎᡔᠠ 妖［283a］ 

yaqSixu ᡕᠠᡎᠱᡅᡍᡇ (小孩干活)轻快［283a］ 

yaqzaGar ᡕᠠᡎᠴᠠᡎᠠᠷ 矮的，矬的【283】； yaGjiGar〔形〕 

yaqzaixu ᡕᠠᡎᠴᠠᡅᡍᡇ 变矮，变矬【283】； yaGjayiqu〔不及〕 

yar ᡕᠠᠷ ①疮 ②伤疤【285】； yakir〔形〕 yar_a(n)〔名〕 

yaraxu ᡕᠠᠷᠠᡍᡇ iraqu〔及〕 

yara: ᡕᠠᠷᠠᡃ yariy_a(n)〔名〕 

yara:Ci ᡕᠠᠷᠠᡃᡒᡅ yariyaci〔形〕 

yara:Cilaxu ᡕᠠᠷᠠᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ yariyacilaqu〔及〕 

yara:n ᡕᠠᠷᠠᡃᠨ ①言，言语 ②讲话，演讲【285】 

yara:tai ᡕᠠᠷᠠᡃᡐᠠᡅ yariyatai〔形〕 

yara:tu ᡕᠠᠷᠠᡃᡐᡇ yariyatu〔形〕 

yarbaGar ᡕᠠᠷᡋᠠᡎᠠᠷ irbaGar〔形〕 irbayildang〔形〕〈方〉； kimsaGar〔形〕 

yarbaixu ᡕᠠᠷᡋᠠᡅᡍᡇ irbayiqu〔及〕〔不及〕 kimsayiqu〔不及〕 

yarbalzaxu ᡕᠠᠷᡋᠠᠯᠴᠠᡍᡇ irbaGanaqu〔不及〕 irbaljaqu〔不及〕 kimsaljaqu〔不及〕

yarbalzuur ᡕᠠᠷᡋᠠᠯᠴᡇᡇᠷ irbaljaGur〔形〕 

yarbaqCi ᡕᠠᠷᡋᠠᡎᡒᡅ ①脾气暴的 ②没耐心，没耐力、爱发牢骚的［284a］ 

yarbasgekU ᡕᠠᠷᡋᠠᠰᡎᡄᡍᡉ irbaskikU〔不及〕 

yarba:daxu ᡕᠠᠷᡋᠠᡃᡑᠠᡍᡇ 轻佻［284a］ 

yarbiq ᡕᠠᠷᡋᡅᡎ 罗唆，累赘，麻烦【285】； yarbiG〔名〕 

yarbiqlaxu ᡕᠠᠷᡋᡅᡎᠯᠠᡍᡇ yarbiGlaqu〔不及〕 

yarbiqtai ᡕᠠᠷᡋᡅᡎᡐᠠᡅ 罗唆的，累赘的【285】； yarbiGtai〔形〕 
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yangGaixu（tergen） ᡕᠠᡊᡎᠠᡅᡍᡇ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨ） qangGaraqu〔不及〕 tUnUyidekU〔不及〕 

tangGarqu〔不及〕

yangGaq ᡕᠠᡊᡎᠠᡎ 核桃【282】； 核桃［282b］； qusiG_a(n)〔名〕 

yangGarcaq ᡕᠠᡊᡎᠠᠷᡔᠠᡎ 驮架子【282】； 骂老女人语［282b］； yanggircaG〔名〕

yangginam（yasun） ᡕᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡏ（ᡕᠠᠰᡇᠨ） yangginam_a〔形〕 

yangginaxu（yasun） ᡕᠠᡊᡎᡅᠨᠠᡍᡇ（ᡕᠠᠰᡇᠨ） yangginaqu〔不及〕 

yangiuu ᡕᠠᡊᡅᡇᡇ 土豆，洋芋【283】 

yangkiGar ᡕᠠᡊᡍᡅᡎᠠᠷ yangkiGar〔形〕 

yangkiGardaxu ᡕᠠᡊᡍᡅᡎᠠᠷᡑᠠᡍᡇ yangkiGardaqu〔不及〕 

yangkiixu ᡕᠠᡊᡍᡅᡅᡍᡇ yangkiiqu〔不及〕 

yangkir ᡕᠠᡊᡍᡅᠷ yangkir〔形〕 

yangKa:r（na:dum） ᡕᠠᡊᡗᠠᡃᠷ（ᠨᠠᡃᡑᡇᡏ） yangGar〔名〕 

yangluu ᡕᠠᡊᠯᡇᡇ 洋驴【282】 

yangnarxaq ᡕᠠᡊᠨᠠᠷᡍᠠᡎ jocirqaG〔形〕 nerelkeg〔形〕 

yangnarxaxu ᡕᠠᡊᠨᠠᠷᡍᠠᡍᡇ eregelekU〔不及〕 jenjeyilekU〔不及〕 jocirqaqu〔不及〕

yangnaxu ᡕᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 让【282】； ①客气，客套 ②朗诵(经文)［282b］； eregelekU〔不

及〕 nerelkekU〔不及〕

yangna:Ci ᡕᠠᡊᠨᠠᡃᡒᡅ 好客的，好让的【282】； 好客气的［282b］； yangci〔名〕 

yangpu ᡕᠠᡊᡌᡇ san puu 

yangSa: ᡕᠠᡊᠱᠠᡃ 絮絮叨叨的，唠唠叨叨的【282】； yabsiy_a〔形〕 yangsiy_a〔形〕 

yangSa:Ci ᡕᠠᡊᠱᠠᡃᡒᡅ dongsiyaci〔形〕 nangsiyaci〔形〕 

yangSiltu ᡕᠠᡊᠱᡅᠯᡐᡇ yandaG〔名〕 

yangSimtaGai ᡕᠠᡊᠱᡅᡏᡐᠠᡎᠠᡅ yandaGtai〔形〕 

yangSixu ᡕᠠᡊᠱᡅᡍᡇ 唠叨，喋喋不休【282】；dongsiqu〔不及〕nangsiqu〔及〕yabaginaqu

〔不及〕yabsiqu〔不及〕yangsiqu〔不及〕yariGlaqu〔不及〕yangsiyadaqu

〔不及〕

yangSuur ᡕᠠᡊᠱᡇᡇᠷ nangsiyaci〔形〕 yabsiGur〔形〕 yangsiy_a〔形〕 

yangxalaxu ᡕᠠᡊᡍᠠᠯᠠᡍᡇ yangqalaqu〔不及〕〈旧〉 

yangxan ᡕᠠᡊᡍᠠᠨ 妓女【282】； yangqan〔名〕〈旧〉 

yangyU ᡕᠠᡊᡕᡉ nanggi caGan 

yangyU（noGo:n） ᡕᠠᡊᡕᡉ（ᠨᡆᡎᡆᡃᠨ） tOmOsO(n)〔名〕 

yangza ᡕᠠᡊᠴᠠ 样子【282】； jaGbur〔名〕 jiSig〔名〕 may'iG〔名〕 yangju〔名〕 

yooja〔名〕

yangza Sinji baidal ᡕᠠᡊᠴᠠ ᠱᡅᠨᡓᡅ ᡋᠠᡅᡑᠠᠯ 样子，样式【282】 

yangzalal ᡕᠠᡊᠴᠠᠯᠠᠯ yangjulal〔名〕 
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yard ᡕᠠᠷᡑ 嚓(的一声)【286】 

yard gekU ᡕᠠᠷᡑ ᡎᡄᡍᡉ 众人齐声说［284b］ 

yardaq（kUmUn） ᡕᠠᠷᡑᠠᡎ（ᡍᡉᡏᡉᠨ） 易怒的，爱发脾气的【286】； yakir〔形〕 yakiruG_a

〔形〕 yardaG〔形〕

yardaqlaxu ᡕᠠᠷᡑᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 发脾气【286】； yakirlaqu〔不及〕 yardaGlaqu〔不及〕

yardaxu ᡕᠠᠷᡑᠠᡍᡇ yakirdaqu〔不及〕 yakirqu〔不及〕 

yarGaCin ᡕᠠᠷᡎᠠᡒᡅᠨ jandalcin〔名〕 yarGacin〔名〕 

yarGai ᡕᠠᠷᡎᠠᡅ 黑果栒子【285】； irGai〔名〕〈植〉 

yarGa:Cin ᡕᠠᠷᡎᠠᡃᡒᡅᠨ 刽子手【285】 

yargixu ᡕᠠᠷᡎᡅᡍᡇ 吵闹，吵嚷，吵嘴【285】； yargiqu〔不及〕 

yargha:n[?] ᡕᠠᠷᡘᠠᡃᠨ 吵闹，吵嚷，吵嘴【285】 

yarilcaqCi ᡕᠠᠷᡅᠯᡔᠠᡎᡒᡅ yarilcaGci〔名〕 

yarilcaxu ᡕᠠᠷᡅᠯᡔᠠᡍᡇ 交谈，座谈，讨论【285】； yarilcaqu〔及〕 

yarilca:n ᡕᠠᠷᡅᠯᡔᠠᡃᠨ 交谈，谈论，讨论【285】； yarilcaG_a(n)〔名〕 

yarilGan ᡕᠠᠷᡅᠯᡎᠠᠨ yarilG_a〔名〕 

yarimGai ᡕᠠᠷᡅᡏᡎᠠᡅ yariG〔形〕 yarimaGai〔形〕 

yarimtaGai ᡕᠠᠷᡅᡏᡐᠠᡎᠠᡅ yarimataGai〔形〕 

yarixu ᡕᠠᠷᡅᡍᡇ 讲，谈【285】； yariqu〔及〕 

yarKa ᡕᠠᠷᡗᠠ 串连的小铃铛［284b］ 

yarKa:n ᡕᠠᠷᡗᠠᡃᠨ yargiyan〔名〕 

yarSiq ᡕᠠᠷᠱᡅᡎ 麻烦，累赘【285】； 好发脾气的［284a］； loGsoo〔名〕 yarsiG〔名〕

yarSiq Coluun ᡕᠠᠷᠱᡅᡎ ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ 碎石［284a］ 

yarSiqlaxu[?] ᡕᠠᠷᠱᡅᡎᠯᠠᡎᡇ 制造麻烦，添麻烦【286】 

yarSiqlaxu ᡕᠠᠷᠱᡅᡎᠯᠠᡍᡇ loGsoolaqu〔不及〕 yarsiGlaqu〔不及〕 

yarSiqtai ᡕᠠᠷᠱᡅᡎᡐᠠᡅ 麻烦的，烦琐的【286】； balaGtai〔形〕 loGsootai〔形〕 yarsiGtai

〔形〕

yarzaGar ᡕᠠᠷᠴᠠᡎᠠᠷ irjaGar〔形〕 

yarzaixu ᡕᠠᠷᠴᠠᡅᡍᡇ irjayiqu〔不及〕 

yarzangnaxu ᡕᠠᠷᠴᠠᡊᠨᠠᡍᡇ irjaGanaqu〔不及〕 irjabaljaqu〔不及〕 

yarzasgekU ᡕᠠᠷᠴᠠᠰᡎᡄᡍᡉ irjaskikU〔不及〕 

yasaburi ᡕᠠᠰᠠᡋᡇᠷᡅ jasaburi〔名〕 

yasalGan ᡕᠠᠰᠠᠯᡎᠠᠨ ①修理 ②修订，修改 ③治疗，医疗【284】 

yasalGan（aqtalaGan） ᡕᠠᠰᠠᠯᡎᠠᠨ（ᠠᡎᡐᠠᠯᠠᡎᠠᠨ） jasalG_a /2〔名〕 

yasamal ᡕᠠᠰᠠᡏᠠᠯ 修整的，修理的【284】； jasamal〔形〕 

yasamal xa:lGa ᡕᠠᠰᠠᡏᠠᠯ ᡍᠠᡃᠯᡎᠠ 公路，马路【284】 
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yasaqCi ᡕᠠᠰᠠᡎᡒᡅ jasaGci〔名〕 

yasaqsan[?] Gaxai ᡕᠠᠰᠠᡎᠰᠠᠨ ᡎᠠᡍᠠᡅ 半大猪【284】 

yasaxu ᡕᠠᠰᠠᡍᡇ 修，修建【284】； dodomdaqu〔及〕 jasaqu /1〔及〕 selbicekU〔及〕

yasaxu（aqtalaxu） ᡕᠠᠰᠠᡍᡇ（ᠠᡎᡐᠠᠯᠠᡍᡇ） jasaqu /2〔及〕 

yasujil ᡕᠠᠰᡇᡓᡅᠯ yasujil〔名〕 

yasujixu ᡕᠠᠰᡇᡓᡅᡍᡇ yasujiqu〔不及〕 

yasuliq ᡕᠠᠰᡇᠯᡅᡎ yasuliG〔形〕 yasurqaG〔形〕 

yasun ᡕᠠᠰᡇᠨ ①骨，骨头 ②(果实的)核【284】； yasu(n)〔名〕 

yasu mOltUrekU ᡕᠠᠰᡇ ᡏᡈᠯᡐᡉᠷᡄᡍᡉ 脱臼，脱节【284】 

yasun ya:rxu ᡕᠠᠰᡇᠨ ᡕᠠᡃᠷᡍᡇ 咬牙切齿，愤恨［284a］ 

yasutai ᡕᠠᠰᡇᡐᠠᡅ ①有骨的，带骨的 ②带核的 ③有质量的【284】； yasutai〔形〕

yasutan ᡕᠠᠰᡇᡐᠠᠨ 部族【284】； yasutan〔名〕 

yasutu ᡕᠠᠰᡇᡐᡇ ①有骨的 ②有硬壳的【284】； yasutu〔形〕 

yasutu mekelei ᡕᠠᠰᡇᡐᡇ ᡏᡄᡍᡄᠯᡄᡅ 乌龟【284】 

yaSil ᡕᠠᠱᡅᠯ yasil〔名〕〈植〉 

yataGar ᡕᠠᡐᠠᡎᠠᠷ 翘起的，撅起的［284a］； erteger〔形〕 

yatuGa ᡕᠠᡐᡇᡎᠠ yatuG_a(n)〔名〕 

yatuxa ᡕᠠᡐᡇᡍᠠ 筝【284】 

yaxalaxu ᡕᠠᡍᠠᠯᠠᡍᡇ 呻吟［282b］ 

ya:ba: ᡕᠠᡃᡋᠠᡃ yaba〔名〕 

ya:ba:raxu ᡕᠠᡃᡋᠠᡃᠷᠠᡍᡇ yabaraqu〔不及〕 

ya:fe:n ᡕᠠᡃᠸᡄᡃᠨ 牙粉【282】 

ya:ma:（olsun） ᡕᠠᡃᡏᠠᡃ（ᡆᠯᠰᡇᠨ） yama(n)〔名〕 

ya:mun ᡕᠠᡃᡏᡇᠨ yamun〔名〕〈旧〉 

ya:rabCilaxu ᡕᠠᡃᠷᠠᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ yaGarabcilaqu〔不及〕 

ya:ral ᡕᠠᡃᠷᠠᠯ yaGaral〔名〕 

ya:raltai ᡕᠠᡃᠷᠠᠯᡐᠠᡅ yaGaraltai〔形〕 

ya:ram ᡕᠠᡃᠷᠠᡏ yaGaram_a〔形〕 

ya:ramtaGai ᡕᠠᡃᠷᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ yaGaramataGai〔形〕 

ya:ramtaGai（xo:so:r） ᡕᠠᡃᠷᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ（ᡍᡆᡃᠰᡆᡃᠷ） sabdaG /2〔形〕 sabdaGanaGur〔形〕 

ya:raxu ᡕᠠᡃᠷᠠᡍᡇ yaGaraqu〔不及〕 

ya:ruu ᡕᠠᡃᠷᡇᡇ UUkerdegUU〔形〕 sibadaGu〔形〕 yaGarau〔形〕 

yeke ᡕᡄᡍᡄ ①大 ②大量的 ③高(价)【28】； ①大，巨大 ②多，大量的【287】； Ogelei

〔形〕 tomo〔形〕 yeke〔形〕 

yeke baGa ᡕᡄᡍᡄ ᡋᠠᡎᠠ 大小【28】 
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yard ᡕᠠᠷᡑ 嚓(的一声)【286】 

yard gekU ᡕᠠᠷᡑ ᡎᡄᡍᡉ 众人齐声说［284b］ 

yardaq（kUmUn） ᡕᠠᠷᡑᠠᡎ（ᡍᡉᡏᡉᠨ） 易怒的，爱发脾气的【286】； yakir〔形〕 yakiruG_a

〔形〕 yardaG〔形〕

yardaqlaxu ᡕᠠᠷᡑᠠᡎᠯᠠᡍᡇ 发脾气【286】； yakirlaqu〔不及〕 yardaGlaqu〔不及〕

yardaxu ᡕᠠᠷᡑᠠᡍᡇ yakirdaqu〔不及〕 yakirqu〔不及〕 

yarGaCin ᡕᠠᠷᡎᠠᡒᡅᠨ jandalcin〔名〕 yarGacin〔名〕 

yarGai ᡕᠠᠷᡎᠠᡅ 黑果栒子【285】； irGai〔名〕〈植〉 

yarGa:Cin ᡕᠠᠷᡎᠠᡃᡒᡅᠨ 刽子手【285】 

yargixu ᡕᠠᠷᡎᡅᡍᡇ 吵闹，吵嚷，吵嘴【285】； yargiqu〔不及〕 

yargha:n[?] ᡕᠠᠷᡘᠠᡃᠨ 吵闹，吵嚷，吵嘴【285】 

yarilcaqCi ᡕᠠᠷᡅᠯᡔᠠᡎᡒᡅ yarilcaGci〔名〕 

yarilcaxu ᡕᠠᠷᡅᠯᡔᠠᡍᡇ 交谈，座谈，讨论【285】； yarilcaqu〔及〕 

yarilca:n ᡕᠠᠷᡅᠯᡔᠠᡃᠨ 交谈，谈论，讨论【285】； yarilcaG_a(n)〔名〕 

yarilGan ᡕᠠᠷᡅᠯᡎᠠᠨ yarilG_a〔名〕 

yarimGai ᡕᠠᠷᡅᡏᡎᠠᡅ yariG〔形〕 yarimaGai〔形〕 

yarimtaGai ᡕᠠᠷᡅᡏᡐᠠᡎᠠᡅ yarimataGai〔形〕 

yarixu ᡕᠠᠷᡅᡍᡇ 讲，谈【285】； yariqu〔及〕 

yarKa ᡕᠠᠷᡗᠠ 串连的小铃铛［284b］ 

yarKa:n ᡕᠠᠷᡗᠠᡃᠨ yargiyan〔名〕 

yarSiq ᡕᠠᠷᠱᡅᡎ 麻烦，累赘【285】； 好发脾气的［284a］； loGsoo〔名〕 yarsiG〔名〕

yarSiq Coluun ᡕᠠᠷᠱᡅᡎ ᡒᡆᠯᡇᡇᠨ 碎石［284a］ 

yarSiqlaxu[?] ᡕᠠᠷᠱᡅᡎᠯᠠᡎᡇ 制造麻烦，添麻烦【286】 

yarSiqlaxu ᡕᠠᠷᠱᡅᡎᠯᠠᡍᡇ loGsoolaqu〔不及〕 yarsiGlaqu〔不及〕 

yarSiqtai ᡕᠠᠷᠱᡅᡎᡐᠠᡅ 麻烦的，烦琐的【286】； balaGtai〔形〕 loGsootai〔形〕 yarsiGtai

〔形〕

yarzaGar ᡕᠠᠷᠴᠠᡎᠠᠷ irjaGar〔形〕 

yarzaixu ᡕᠠᠷᠴᠠᡅᡍᡇ irjayiqu〔不及〕 

yarzangnaxu ᡕᠠᠷᠴᠠᡊᠨᠠᡍᡇ irjaGanaqu〔不及〕 irjabaljaqu〔不及〕 

yarzasgekU ᡕᠠᠷᠴᠠᠰᡎᡄᡍᡉ irjaskikU〔不及〕 

yasaburi ᡕᠠᠰᠠᡋᡇᠷᡅ jasaburi〔名〕 

yasalGan ᡕᠠᠰᠠᠯᡎᠠᠨ ①修理 ②修订，修改 ③治疗，医疗【284】 

yasalGan（aqtalaGan） ᡕᠠᠰᠠᠯᡎᠠᠨ（ᠠᡎᡐᠠᠯᠠᡎᠠᠨ） jasalG_a /2〔名〕 

yasamal ᡕᠠᠰᠠᡏᠠᠯ 修整的，修理的【284】； jasamal〔形〕 

yasamal xa:lGa ᡕᠠᠰᠠᡏᠠᠯ ᡍᠠᡃᠯᡎᠠ 公路，马路【284】 
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yeke GarCilaxu（ketUrkei） ᡕᡄᡍᡄ ᡎᠠᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jadaGayidaqu〔不及〕 

yeke jil ᡕᡄᡍᡄ ᡓᡅᠯ 大年【287】 

yeke Ude ᡕᡄᡍᡄ ᡉᡑᡄ 大晌【287】 

yeke xur ᡕᡄᡍᡄ ᡍᡇᠷ 大雨【28】 

yekebCilekU ᡕᡄᡍᡄᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ yekebcilekU〔及〕 

yekebCilen ᡕᡄᡍᡄᡋᡒᡅᠯᡄᠨ yekebcilen〔副〕 

yekecer ᡕᡄᡍᡄᡔᡄᠷ tomorun〔形〕 yeke siU 

yekeCUUd ᡕᡄᡍᡄᡒᡉᡉᡑ 大人，长辈【287】； tomocud〔名〕 yekecUd〔名〕 

yekede ᡕᡄᡍᡄᡑᡄ yekede〔副〕 

yekedekU ᡕᡄᡍᡄᡑᡄᡍᡉ aqadaqu〔不及〕 tomodaqu〔不及〕 yekedekU〔不及〕

yekedekUde:n ᡕᡄᡍᡄᡑᡄᡍᡉᡑᡄᡃᠨ aqadaqu-daGan 

yekedkekU ᡕᡄᡍᡄᡑᡍᡄᡍᡉ tomodqaqu〔及〕 yekedkekU〔及〕 yekeskekU〔及〕 

yekedkel ᡕᡄᡍᡄᡑᡍᡄᠯ yekedkel〔名〕 yekeskel〔名〕 

yekedkU ᡕᡄᡍᡄᡑᡍᡉ ①变大，扩大 ②加重【287】；tomodqu〔不及〕yekedkU〔不及〕yekeskU

〔不及〕

yekedkUde:n ᡕᡄᡍᡄᡑᡍᡉᡑᡄᡃᠨ yekedkU-degen 

yekedUl ᡕᡄᡍᡄᡑᡉᠯ tomoral〔名〕 

yekedUltU ᡕᡄᡍᡄᡑᡉᠯᡐᡉ tomoralta〔名〕 

yekeken ᡕᡄᡍᡄᡍᡄᠨ yekeken〔形〕 

yekemseq ᡕᡄᡍᡄᡏᠰᡄᡎ 高傲的【29】； 高傲的，自高自大的【287】； yekemsUg〔形〕

yekemseqlekU ᡕᡄᡍᡄᡏᠰᡄᡎᠯᡄᡍᡉ yekemsUglekU〔不及〕 

yekengki ᡕᡄᡍᡄᡊᡍᡅ yekengki〔形〕 

yekengkide:n ᡕᡄᡍᡄᡊᡍᡅᡑᡄᡃᠨ yekengki-degen 

yekerkekU ᡕᡄᡍᡄᠷᡍᡄᡍᡉ yekerkekU〔不及〕 

yekerkeq ᡕᡄᡍᡄᠷᡍᡄᡎ sekelegUn〔形〕 yekerkeg〔形〕 

yekerkeqlekU ᡕᡄᡍᡄᠷᡍᡄᡎᠯᡄᡍᡉ yekerkeglekU〔不及〕 

yekes ᡕᡄᡍᡄᠰ yekes〔名〕 

yeke:r ᡕᡄᡍᡄᡃᠷ yekegUn〔形〕 yekegUrkem_e〔形〕 yekeger〔形〕 

yeke:rdekU ᡕᡄᡍᡄᡃᠷᡑᡄᡍᡉ 高傲，傲慢［284b］； sekUrekU〔不及〕 yekegUrekU〔不及〕

yeke:rdenggUi ᡕᡄᡍᡄᡃᠷᡑᡄᡊᡎᡉᡅ sekUregUn〔形〕 

yeke:rlekU ᡕᡄᡍᡄᡃᠷᠯᡄᡍᡉ yekegerlekU〔不及〕 

yelbi ᡕᡄᠯᡋᡅ yElwi〔名〕 

yelbiCi ᡕᡄᠯᡋᡅᡒᡅ yElwicin〔名〕 

yeldeng ᡕᡄᠯᡑᡄᡊ 淘气的，调皮的，活泼的【286】； ①调皮，顽皮 ②勇敢 ③马鞭［285a］； 

aliy_a〔形〕 tUibegedeng〔形〕 
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yeldengnekU ᡕᡄᠯᡑᡄᡊᠨᡄᡍᡉ aliyarqaqu〔不及〕 ayaGlaqu〔不及〕 tUibergekU〔不及〕

yembU ᡕᡄᡏᡋᡉ 元宝【286】； OlOgei mOnggO； yuwambuu〔名〕 

yender ᡕᡄᠨᡑᡄᠷ 台阶【286】 

yenderi ᡕᡄᠨᡑᡄᠷᡅ 仙，神仙［284b］ 

yengge ᡕᡄᡊᡎᡄ 勺子［284b］ 

yengnekU ᡕᡄᡊᠨᡄᡍᡉ 拿架子［284b］ 

yentai ᡕᡄᠨᡐᠠᡅ 砚台【282】 

yeredUge:r ᡕᡄᠷᡄᡑᡉᡎᡄᡃᠷ yeredUger〔数〕 

yeren ᡕᡄᠷᡄᠨ 九十，九十个【287】； yere(n)〔数〕 

yere:d ᡕᡄᠷᡄᡃᡑ yereged〔数〕 

yere:ge:d ᡕᡄᠷᡄᡃᡎᡄᡃᡑ yereged〔数〕 

yertUmCi ᡕᡄᠷᡐᡉᡏᡒᡅ 世界，天下【287】； yirtincU〔名〕 

yertUmCis ᡕᡄᠷᡐᡉᡏᡒᡅᠰ yirtincUs〔名〕〈宗〉 

yerU ᡕᡄᠷᡉ jir /1〔形〕 yerU /1〔情〕 yerU /2〔形〕 yerUde〔形〕 

yerU /1 ᡕᡄᠷᡉ 总是，老是，总之【287】 

yerU /2 ᡕᡄᠷᡉ 寻常，平常，一般【287】 

yerUde:n ᡕᡄᠷᡉᡑᡄᡃᠨ yerU-degen 

yerUin ᡕᡄᠷᡉᡅᠨ balbaG_a〔形〕 yerUmdeg〔形〕 

yerUin（OnggU） ᡕᡄᠷᡉᡅᠨ（ᡈᡊᡎᡉ） daruu〔形〕 

yerUnde:n ᡕᡄᠷᡉᠨᡑᡄᡃᠨ yariGdaGan〔形〕 

yerUngkei[?] ᡕᡄᠷᡉᡊᡍᡄᡅ 总的，一般的【286】 

yerUngkei ᡕᡄᠷᡉᡊᡍᡄᡅ yerUngkei〔形〕 

yerUngkeibCilekU ᡕᡄᠷᡉᡊᡍᡄᡅᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ yerUngkeyibcilekU〔及〕 

yerUngkeilebele ᡕᡄᠷᡉᡊᡍᡄᡅᠯᡄᡋᡄᠯᡄ yerUngkeyilebel〔连〕 

yerUngkeilekU ᡕᡄᠷᡉᡊᡍᡄᡅᠯᡄᡍᡉ tobciyalaqu〔及〕 yerUngkeyilekU〔及〕 

yerUngkeilel ᡕᡄᠷᡉᡊᡍᡄᡅᠯᡄᠯ yerUngkeyilel〔名〕 

yerUngkeileltU ᡕᡄᠷᡉᡊᡍᡄᡅᠯᡄᠯᡐᡉ yerUngkeyilelte〔名〕 

yerUngkeileqCi ᡕᡄᠷᡉᡊᡍᡄᡅᠯᡄᡎᡒᡅ yerUngkeyilegci〔名〕 

yese:d ᡕᡄᠰᡄᡃᡑ yisUged〔数〕 

yese:ge:d ᡕᡄᠰᡄᡃᡎᡄᡃᡑ yisUged〔数〕 

yesUdeki ᡕᡄᠰᡉᡑᡄᡍᡅ yisUdeki〔数〕 

yesUdUge:r ᡕᡄᠰᡉᡑᡉᡎᡄᡃᠷ yisUdUger〔数〕 

yesUn ᡕᡄᠰᡉᠨ 九，九个【287】； yisU(n)〔数〕 

yesUn（Sine:n） ᡕᡄᠰᡉᠨ（ᠱᡅᠨᡄᡃᠨ） yisUn〔名〕 

yesUn yesU ekelekU ᡕᡄᠰᡉᠨ ᡕᡄᠰᡉ ᡄᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 数九，入九【287】 
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yeke GarCilaxu（ketUrkei） ᡕᡄᡍᡄ ᡎᠠᠷᡒᡅᠯᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jadaGayidaqu〔不及〕 

yeke jil ᡕᡄᡍᡄ ᡓᡅᠯ 大年【287】 

yeke Ude ᡕᡄᡍᡄ ᡉᡑᡄ 大晌【287】 

yeke xur ᡕᡄᡍᡄ ᡍᡇᠷ 大雨【28】 

yekebCilekU ᡕᡄᡍᡄᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ yekebcilekU〔及〕 

yekebCilen ᡕᡄᡍᡄᡋᡒᡅᠯᡄᠨ yekebcilen〔副〕 

yekecer ᡕᡄᡍᡄᡔᡄᠷ tomorun〔形〕 yeke siU 

yekeCUUd ᡕᡄᡍᡄᡒᡉᡉᡑ 大人，长辈【287】； tomocud〔名〕 yekecUd〔名〕 

yekede ᡕᡄᡍᡄᡑᡄ yekede〔副〕 

yekedekU ᡕᡄᡍᡄᡑᡄᡍᡉ aqadaqu〔不及〕 tomodaqu〔不及〕 yekedekU〔不及〕

yekedekUde:n ᡕᡄᡍᡄᡑᡄᡍᡉᡑᡄᡃᠨ aqadaqu-daGan 

yekedkekU ᡕᡄᡍᡄᡑᡍᡄᡍᡉ tomodqaqu〔及〕 yekedkekU〔及〕 yekeskekU〔及〕 

yekedkel ᡕᡄᡍᡄᡑᡍᡄᠯ yekedkel〔名〕 yekeskel〔名〕 

yekedkU ᡕᡄᡍᡄᡑᡍᡉ ①变大，扩大 ②加重【287】；tomodqu〔不及〕yekedkU〔不及〕yekeskU

〔不及〕

yekedkUde:n ᡕᡄᡍᡄᡑᡍᡉᡑᡄᡃᠨ yekedkU-degen 

yekedUl ᡕᡄᡍᡄᡑᡉᠯ tomoral〔名〕 

yekedUltU ᡕᡄᡍᡄᡑᡉᠯᡐᡉ tomoralta〔名〕 

yekeken ᡕᡄᡍᡄᡍᡄᠨ yekeken〔形〕 

yekemseq ᡕᡄᡍᡄᡏᠰᡄᡎ 高傲的【29】； 高傲的，自高自大的【287】； yekemsUg〔形〕

yekemseqlekU ᡕᡄᡍᡄᡏᠰᡄᡎᠯᡄᡍᡉ yekemsUglekU〔不及〕 

yekengki ᡕᡄᡍᡄᡊᡍᡅ yekengki〔形〕 

yekengkide:n ᡕᡄᡍᡄᡊᡍᡅᡑᡄᡃᠨ yekengki-degen 

yekerkekU ᡕᡄᡍᡄᠷᡍᡄᡍᡉ yekerkekU〔不及〕 

yekerkeq ᡕᡄᡍᡄᠷᡍᡄᡎ sekelegUn〔形〕 yekerkeg〔形〕 

yekerkeqlekU ᡕᡄᡍᡄᠷᡍᡄᡎᠯᡄᡍᡉ yekerkeglekU〔不及〕 

yekes ᡕᡄᡍᡄᠰ yekes〔名〕 

yeke:r ᡕᡄᡍᡄᡃᠷ yekegUn〔形〕 yekegUrkem_e〔形〕 yekeger〔形〕 

yeke:rdekU ᡕᡄᡍᡄᡃᠷᡑᡄᡍᡉ 高傲，傲慢［284b］； sekUrekU〔不及〕 yekegUrekU〔不及〕

yeke:rdenggUi ᡕᡄᡍᡄᡃᠷᡑᡄᡊᡎᡉᡅ sekUregUn〔形〕 

yeke:rlekU ᡕᡄᡍᡄᡃᠷᠯᡄᡍᡉ yekegerlekU〔不及〕 

yelbi ᡕᡄᠯᡋᡅ yElwi〔名〕 

yelbiCi ᡕᡄᠯᡋᡅᡒᡅ yElwicin〔名〕 

yeldeng ᡕᡄᠯᡑᡄᡊ 淘气的，调皮的，活泼的【286】； ①调皮，顽皮 ②勇敢 ③马鞭［285a］； 

aliy_a〔形〕 tUibegedeng〔形〕 
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yesUtei ᡕᡄᠰᡉᡐᡄᡅ yisUtei〔形〕 

yesUUle ᡕᡄᠰᡉᡉᠯᡄ yisUgUle〔数〕 

ying ᡕᡅᡊ yin〔名〕 

yingCi ᡕᡅᡊᡒᡅ 爱使性子的【286】 

yingnekU ᡕᡅᡊᠨᡄᡍᡉ 小孩得不到满足而使性子【286】 

yingpan ᡕᡅᡊᡌᠠᠨ quwaran〔名〕〈旧〉 

yingtei ᡕᡅᡊᡐᡄᡅ yintei〔形〕 

yo ᡕᡆ eg /2〔感〕 yo'〔感〕 

yobing ᡕᡆᡋᡅᡊ yEbeng〔名〕 

yobuu ᡕᡆᡋᡇᡇ Gasiba〔名〕 

yoGor ᡕᡆᡎᡆᠷ 裕固族【288】 

yoGur（UndUsUten） ᡕᡆᡎᡇᠷ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） yoGor〔名〕 

yol（Sobuun） ᡕᡆᠯ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） 狗鹫【288】； yolo〔名〕 

yongxor ᡕᡆᡊᡍᡆᠷ 丝线【288】； yongqor〔名〕 

yooxu[?] ᡕᡆᡆᡎᡇ ①倒，移注 ②腾，腾出【289】 

yoqdoGulzaxu ᡕᡆᡎᡑᡆᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ yontoGonaqu〔不及〕 

yoqdoGur ᡕᡆᡎᡑᡆᡎᡇᠷ yontoGor〔形〕 

yoqduixu ᡕᡆᡎᡑᡇᡅᡍᡇ yontoyiqu〔不及〕 

yoqto ᡕᡆᡎᡐᡆ 隐寓的，含蓄的【288】； yoGta〔形〕 

yoqtolal ᡕᡆᡎᡐᡆᠯᠠᠯ yoGtalal〔名〕 

yoqtolaxu ᡕᡆᡎᡐᡆᠯᠠᡍᡇ 寓意，隐喻【288】； yoGtalaqu〔及〕 

yoqtorxaq ᡕᡆᡎᡐᡆᠷᡍᠠᡎ yoGtarqau〔形〕 

yor ᡕᡆᠷ 恶兆，凶兆，不祥之兆【288】； irw_a〔名〕 subin〔名〕 yoro〔名〕〈口〉

yorlaxu ᡕᡆᠷᠯᠠᡍᡇ iruwalaqu〔及〕 yorolaqu〔及〕 

yoro:l ᡕᡆᠷᡆᡃᠯ (器皿等的)底【289】； iroGal〔名〕 

yoro:llaxu ᡕᡆᠷᡆᡃᠯᠯᠠᡍᡇ iroGallaqu〔及〕 

yortai ᡕᡆᠷᡐᠠᡅ 有恶兆的，有不祥之兆的【288】 

yoso kelekU ᡕᡆᠰᡆ ᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 讲理【288】 

yosoCilaxu ᡕᡆᠰᡆᡒᡅᠯᠠᡍᡇ yosocilaqu〔及〕 

yosolal ᡕᡆᠰᡆᠯᠠᠯ yosolal〔名〕 

yosolaxu ᡕᡆᠰᡆᠯᠠᡍᡇ 行礼，敬礼【288】； yosolaqu〔不及〕 

yoson ᡕᡆᠰᡆᠨ ①理，道理 ②礼，礼节 ③规矩，规律【288】； yoso(n)〔名〕 

yosorxaq ᡕᡆᠰᡆᠷᡍᠠᡎ ①懂礼貌的 ②客气的【288】； yosorqaG〔形〕 

yosorxaxu ᡕᡆᠰᡆᠷᡍᠠᡍᡇ yosorqaqu〔不及〕 
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yosotai ᡕᡆᠰᡆᡐᠠᡅ ①有道理的 ②有礼貌的 ③应该【288】； aquu〔副〕〈口〉； cariGun

〔形〕 judaGtai〔形〕 naGui〔副〕 yosotai〔形〕 

yosotaixan ᡕᡆᠰᡆᡐᠠᡅᡍᠠᠨ aGdaGun〔形〕〈口〉 

yoso:r ᡕᡆᠰᡆᡃᠷ yosoGar /1〔副〕 

yotoGur（xamar） ᡕᡆᡐᡆᡎᡇᠷ（ᡍᠠᡏᠠᠷ） irtaGar〔形〕 

yotoixu ᡕᡆᡐᡆᡅᡍᡇ irtayiqu〔及〕〔不及〕 

yotuun ᡕᡆᡐᡇᡇᠨ 沙半鸡【288】； itaGu(n)〔名〕 

yoU（buGuS-in） ᡕᡆᡉ（ᡋᡇᡎᡇᠱ ᡅᠨ） yoo〔名〕 

yoxo ᡕᡆᡍᡆ yoqo〔感〕 

yoxolaxu ᡕᡆᡍᡆᠯᠠᡍᡇ 呻吟［285a］； yoqolaqu〔不及〕 

yozuur ᡕᡆᠴᡇᡇᠷ 树疙瘩，树根疙瘩【288】； ojoGor〔名〕 yojoGor〔名〕〈口〉

yo:laxu ᡕᡆᡃᠯᠠᡍᡇ yoyilaqu〔不及〕 

yOde:rekU ᡕᡈᡑᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 嫉妒［285a］； UtegerkekU〔不及〕 

yOdUU ᡕᡈᡑᡉᡉ 一种疥癣病［285a］ 

yOrOq ᡕᡈᠷᡈᡎ 明亮［285b］ 

yOrO:kU ᡕᡈᠷᡈᡃᡍᡉ OljeyilekU〔不及〕 irOgekU〔及〕 miliyaqu〔及〕 

yOrO:l ᡕᡈᠷᡈᡃᠯ irOgedU〔名〕〈口〉； irOgel〔名〕 

yOrO:lgen ᡕᡈᠷᡈᡃᠯᡎᡄᠨ miliyalG_a〔名〕 

yOrO:ltei ᡕᡈᠷᡈᡃᠯᡐᡄᡅ esereg〔形〕 

yudaGuun（kOqCim in tabun egeSiq-in nigen） ᡕᡇᡑᠠᡎᡇᡇᠨ（ᡍᡈᡎᡒᡅᡏ ᡅᠨ ᡐᠠᡋᡇᠨ ᡄᡎᡄᠱᡅᡎ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄᠨ） 

yUdaGun〔名〕

yum ᡕᡇᡏ buyu /2〔语〕〈书〉； gem /2〔语〕 yum〔语〕 

yumun ᡕᡇᡏᡇᠨ 东西，物品【289】； yaGum_a(n)〔名〕 

yumun Uze: Ugei kUUken ᡕᡇᡏᡇᠨ ᡉᠴᡄᡃ ᡉᡎᡄᡅ ᡍᡉᡉᡍᡄᠨ 处女【289】 

yuwan ᡕᡇᡖᠠᠨ yuwan

yuwandzi ᡕᡇᡖᠠᠨᡜᡅ yuwanzi〔名〕 

yuwansu ᡕᡇᡖᠠᠨᠰᡇ yuwansu〔名〕

yuwanSuwai ᡕᡇᡖᠠᠨᠱᡇᡖᠠᡅ yuwanSuwai〔名〕 

yuu ᡕᡇᡇ UU〔语〕 uu〔语〕 

yuubuu ᡕᡇᡇᡋᡇᡇ yiUbUU〔名〕 

yuuGa:r ᡕᡇᡇᡎᠠᡃᠷ yaGutai /2〔形〕 

yuumai（nige zUiliin tara:n） ᡕᡇᡇᡏᠠᡅ（ᠨᡅᡎᡄ ᠴᡉᡅᠯᡅᡅᠨ ᡐᠠᠷᠠᡃᠨ） yuumai〔名〕 

yuun ᡕᡇᡇᠨ 什么【289】； yaGu(n)〔代〕 

yuunai ᡕᡇᡇᠨᠠᡅ yaGunai〔情〕 

yuupiyoU ᡕᡇᡇᡌᡅᡕᡆᡉ yiUpiyou〔名〕 
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yesUtei ᡕᡄᠰᡉᡐᡄᡅ yisUtei〔形〕 

yesUUle ᡕᡄᠰᡉᡉᠯᡄ yisUgUle〔数〕 

ying ᡕᡅᡊ yin〔名〕 

yingCi ᡕᡅᡊᡒᡅ 爱使性子的【286】 

yingnekU ᡕᡅᡊᠨᡄᡍᡉ 小孩得不到满足而使性子【286】 

yingpan ᡕᡅᡊᡌᠠᠨ quwaran〔名〕〈旧〉 

yingtei ᡕᡅᡊᡐᡄᡅ yintei〔形〕 

yo ᡕᡆ eg /2〔感〕 yo'〔感〕 

yobing ᡕᡆᡋᡅᡊ yEbeng〔名〕 

yobuu ᡕᡆᡋᡇᡇ Gasiba〔名〕 

yoGor ᡕᡆᡎᡆᠷ 裕固族【288】 

yoGur（UndUsUten） ᡕᡆᡎᡇᠷ（ᡉᠨᡑᡉᠰᡉᡐᡄᠨ） yoGor〔名〕 

yol（Sobuun） ᡕᡆᠯ（ᠱᡆᡋᡇᡇᠨ） 狗鹫【288】； yolo〔名〕 

yongxor ᡕᡆᡊᡍᡆᠷ 丝线【288】； yongqor〔名〕 

yooxu[?] ᡕᡆᡆᡎᡇ ①倒，移注 ②腾，腾出【289】 

yoqdoGulzaxu ᡕᡆᡎᡑᡆᡎᡇᠯᠴᠠᡍᡇ yontoGonaqu〔不及〕 

yoqdoGur ᡕᡆᡎᡑᡆᡎᡇᠷ yontoGor〔形〕 

yoqduixu ᡕᡆᡎᡑᡇᡅᡍᡇ yontoyiqu〔不及〕 

yoqto ᡕᡆᡎᡐᡆ 隐寓的，含蓄的【288】； yoGta〔形〕 

yoqtolal ᡕᡆᡎᡐᡆᠯᠠᠯ yoGtalal〔名〕 

yoqtolaxu ᡕᡆᡎᡐᡆᠯᠠᡍᡇ 寓意，隐喻【288】； yoGtalaqu〔及〕 

yoqtorxaq ᡕᡆᡎᡐᡆᠷᡍᠠᡎ yoGtarqau〔形〕 

yor ᡕᡆᠷ 恶兆，凶兆，不祥之兆【288】； irw_a〔名〕 subin〔名〕 yoro〔名〕〈口〉

yorlaxu ᡕᡆᠷᠯᠠᡍᡇ iruwalaqu〔及〕 yorolaqu〔及〕 

yoro:l ᡕᡆᠷᡆᡃᠯ (器皿等的)底【289】； iroGal〔名〕 

yoro:llaxu ᡕᡆᠷᡆᡃᠯᠯᠠᡍᡇ iroGallaqu〔及〕 

yortai ᡕᡆᠷᡐᠠᡅ 有恶兆的，有不祥之兆的【288】 

yoso kelekU ᡕᡆᠰᡆ ᡍᡄᠯᡄᡍᡉ 讲理【288】 

yosoCilaxu ᡕᡆᠰᡆᡒᡅᠯᠠᡍᡇ yosocilaqu〔及〕 

yosolal ᡕᡆᠰᡆᠯᠠᠯ yosolal〔名〕 

yosolaxu ᡕᡆᠰᡆᠯᠠᡍᡇ 行礼，敬礼【288】； yosolaqu〔不及〕 

yoson ᡕᡆᠰᡆᠨ ①理，道理 ②礼，礼节 ③规矩，规律【288】； yoso(n)〔名〕 

yosorxaq ᡕᡆᠰᡆᠷᡍᠠᡎ ①懂礼貌的 ②客气的【288】； yosorqaG〔形〕 

yosorxaxu ᡕᡆᠰᡆᠷᡍᠠᡍᡇ yosorqaqu〔不及〕 
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yuutai ᡕᡇᡇᡐᠠᡅ yaGutai /2〔形〕 

yUngger（buruS-in nige zUil） ᡕᡉᡊᡎᡄᠷ（ᡋᡇᠷᡇᠱ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄ ᠴᡉᡅᠯ） yUngger〔名〕 Gayimu

〔名〕 yUnggereng〔名〕

yUnmu ᡕᡉᠨᡏᡇ yUnmU'〔名〕〈语〉 

yUUkU ᡕᡉᡉᡍᡉ 把液(流)体物倒入另一器皿中腾出原器皿［285b］； aGudalqu〔及〕 

yegUlekU〔及〕

yUUlei ᡕᡉᡉᠯᡄᡅ yiUyilEi〔名〕 

yUUlUUr ᡕᡉᡉᠯᡉᡉᠷ yegUlegUr〔名〕 

 

 

z 
 

za tusxu ᠴᠠ ᡐᡇᠰᡍᡇ (物体受外力冲击而)分成若干块儿［258a］ 

zab ᠴᠠᡋ 空闲，闲工夫【263】； jab〔名〕 sebkige〔名〕 tasiram〔名〕 tokiyal

〔名〕

zabaq（geriin）（tuurGa-in） ᠴᠠᡋᠠᡎ（ᡎᡄᠷᡅᡅᠨ）（ᡐᡇᡇᠷᡎᠠ ᡅᠨ） (蒙古包顶和毡围子联结

处的)衬毡【263】 jabaG〔名〕 jayica〔名〕

zaba: ᠴᠠᡋᠠᡃ jabaGan〔形〕 

zaba:（amani） ᠴᠠᡋᠠᡃ（ᠠᡏᠠᠨᡅ） jabaG_a〔名〕 

zaba:raxu（aman） ᠴᠠᡋᠠᡃᠷᠠᡍᡇ（ᠠᡏᠠᠨ） jabaGaraqu〔不及〕 

zabdaq ᠴᠠᡋᡑᠠᡎ 零件，配件，工具［260a］ 

zabdaxu ᠴᠠᡋᡑᠠᡍᡇ (用利器)指，顶［260a］ 

zabod ᠴᠠᡋᡆᡑ 工厂【267】 

zabsar ᠴᠠᡋᠰᠠᠷ 缝隙，空隙，空闲【263】； jabsar〔名〕 

zabsardaxu ᠴᠠᡋᠰᠠᠷᡑᠠᡍᡇ jabsardaqu〔不及〕 

zabsarlaGan ᠴᠠᡋᠰᠠᠷᠯᠠᡎᠠᠨ jabsarlaG_a〔名〕 

zabsarlal ᠴᠠᡋᠰᠠᠷᠯᠠᠯ jabsarlal〔名〕 

zabsarlaltu ᠴᠠᡋᠰᠠᠷᠯᠠᠯᡐᡇ jabsarlalta〔名〕 

zabsarlaxu ᠴᠠᡋᠰᠠᠷᠯᠠᡍᡇ ①隔开，空出 ②(把门，窗等)开一点缝【263】； jabsarlaqu

〔及〕

zabsartai ᠴᠠᡋᠰᠠᠷᡐᠠᡅ 有缝隙的，有空隙的【263】 

zabSa:Ci ᠴᠠᡋᠱᠠᡃᡒᡅ dalimdaGci〔名〕 jabsiyaci〔形〕 

zabSa:Cilaxu ᠴᠠᡋᠱᠠᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ jabsiyancilaqu〔及〕 

zabSa:n ᠴᠠᡋᠱᠠᡃᠨ ①机会，时机 ②侥 饶！ 幸，幸运【263】； dalim〔名〕 jabsiyan

〔名〕 
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zabSil ᠴᠠᡋᠱᡅᠯ jabsil〔名〕 

zabSiqCi ᠴᠠᡋᠱᡅᡎᡒᡅ dalimci〔名〕 dalimdaGuluGci〔名〕 jabsiGci〔名〕 

zabSixu ᠴᠠᡋᠱᡅᡍᡇ dalimdaGulqu〔及〕 dalimdaqu〔及〕 jabsiqu〔及〕 

zabSuur ᠴᠠᡋᠱᡇᡇᠷ jabsiGur〔形〕 

zabtai ᠴᠠᡋᡐᠠᡅ 有闲工夫的【263】； jayitai〔形〕 selegUU〔形〕 selegUn〔形〕

zada ᠴᠠᡑᠠ 魔法，妖术【265】； jada /1〔名〕 

zada barixu（muxur sUzUgiin） ᠴᠠᡑᠠ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ（ᡏᡇᡍᡇᠷ ᠰᡉᠴᡉᡎᡅᡅᠨ） jada bariqu 

zadaCi ᠴᠠᡑᠠᡒᡅ jadaci〔名〕 

zadaGai ᠴᠠᡑᠠᡎᠠᡅ ①敞开的 ②坦露的 ③散开的【265】； jadaGai〔形〕 

zadaGai ere:（xurGuni） ᠴᠠᡑᠠᡎᠠᡅ ᡄᠷᡄᡃ（ᡍᡇᠷᡎᡇᠨᡅ） poluu〔名〕 

zadaGai UmUskel ᠴᠠᡑᠠᡎᠠᡅ ᡉᡏᡉᠰᡍᡄᠯ 当做礼品送的(够做一件衣服的)布料［259b］ 

zadaGaidaxu（ketUrkei） ᠴᠠᡑᠠᡎᠠᡅᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jadaGayidaqu〔不及〕 

zadaGailaxu ᠴᠠᡑᠠᡎᠠᡅᠯᠠᡍᡇ jadaGayilaqu〔及〕 

zadaGairaxu ᠴᠠᡑᠠᡎᠠᡅᠷᠠᡍᡇ ①暴露，泄露 ②松散，涣散【266】； jadaGayiraqu〔不及〕

zadalultu ᠴᠠᡑᠠᠯᡇᠯᡐᡇ 分析，分解【266】； jadalulta〔名〕 

zadaluq ᠴᠠᡑᠠᠯᡇᡎ 分解的，分析的【266】； jadaluG〔形〕 

zadalxu ᠴᠠᡑᠠᠯᡍᡇ ①打开，拆开，解开 ②分析【265】； jadalqu〔及〕 judaciqu〔及〕 

judalqu〔及〕 

zadaral ᠴᠠᡑᠠᠷᠠᠯ ①分化，分解 ②崩溃，瓦解【266】； jadaral〔名〕 

zadaraxu ᠴᠠᡑᠠᠷᠠᡍᡇ ①解开 ②分解 ③泄露 ④解体【265】； jadaraqu〔不及〕 judaraqu

〔不及〕 qangjaraqu〔不及〕 

zadaruululGa ᠴᠠᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡇᠯᡎᠠ jadaraGulG_a〔名〕 

zadaruulxu ᠴᠠᡑᠠᠷᡇᡇᠯᡍᡇ ①泄露，袒露 ②分解，瓦解【266】； jadaraGulqu〔及〕

zadarxai ᠴᠠᡑᠠᠷᡍᠠᡅ 解开的，拆开的，散开的【265】； jadarqai〔及〕 qangjarqai〔形〕

zadraxu（tenggeri） ᠴᠠᡑᠷᠠᡍᡇ（ᡐᡄᡊᡎᡄᠷᡅ） jadraqu〔不及〕 

zaGalmai ᠴᠠᡎᠠᠯᡏᠠᡅ 一种鸟［259a］； jaGalmai〔名〕 

zaGalmai（temdeq） ᠴᠠᡎᠠᠯᡏᠠᡅ（ᡐᡄᡏᡑᡄᡎ） tonolji〔名〕 tonoljin〔形〕 

zaGalmailaxu ᠴᠠᡎᠠᠯᡏᠠᡅᠯᠠᡍᡇ jaGalmayilaqu〔及〕 

zaGalmaitan ᠴᠠᡎᠠᠯᡏᠠᡅᡐᠠᠨ jaGalmayitan〔名〕〈史〉 

zaGalmaitu ᠴᠠᡎᠠᠯᡏᠠᡅᡐᡇ jaGalmayitu〔形〕 

zaGar ᠴᠠᡎᠠᠷ (玉米等的)碴［259a］ 

zaGarmaq（UsUni zaxa） ᠴᠠᡎᠠᠷᡏᠠᡎ（ᡉᠰᡉᠨᡅ ᠴᠠᡍᠠ） qar_a caGan-u jaGaG 

zaGasaxu ᠴᠠᡎᠠᠰᠠᡍᡇ 吮乳，吮吸【264】 

zaGasuCilaxu ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ jiGasucilaqu〔及〕〔不及〕 

zaGasuCin ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᡒᡅᠨ 渔民，渔夫【264】； jiGasucin〔名〕 
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yuutai ᡕᡇᡇᡐᠠᡅ yaGutai /2〔形〕 

yUngger（buruS-in nige zUil） ᡕᡉᡊᡎᡄᠷ（ᡋᡇᠷᡇᠱ ᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄ ᠴᡉᡅᠯ） yUngger〔名〕 Gayimu

〔名〕 yUnggereng〔名〕

yUnmu ᡕᡉᠨᡏᡇ yUnmU'〔名〕〈语〉 

yUUkU ᡕᡉᡉᡍᡉ 把液(流)体物倒入另一器皿中腾出原器皿［285b］； aGudalqu〔及〕 

yegUlekU〔及〕

yUUlei ᡕᡉᡉᠯᡄᡅ yiUyilEi〔名〕 

yUUlUUr ᡕᡉᡉᠯᡉᡉᠷ yegUlegUr〔名〕 

 

 

z 
 

za tusxu ᠴᠠ ᡐᡇᠰᡍᡇ (物体受外力冲击而)分成若干块儿［258a］ 

zab ᠴᠠᡋ 空闲，闲工夫【263】； jab〔名〕 sebkige〔名〕 tasiram〔名〕 tokiyal

〔名〕

zabaq（geriin）（tuurGa-in） ᠴᠠᡋᠠᡎ（ᡎᡄᠷᡅᡅᠨ）（ᡐᡇᡇᠷᡎᠠ ᡅᠨ） (蒙古包顶和毡围子联结

处的)衬毡【263】 jabaG〔名〕 jayica〔名〕

zaba: ᠴᠠᡋᠠᡃ jabaGan〔形〕 

zaba:（amani） ᠴᠠᡋᠠᡃ（ᠠᡏᠠᠨᡅ） jabaG_a〔名〕 

zaba:raxu（aman） ᠴᠠᡋᠠᡃᠷᠠᡍᡇ（ᠠᡏᠠᠨ） jabaGaraqu〔不及〕 

zabdaq ᠴᠠᡋᡑᠠᡎ 零件，配件，工具［260a］ 

zabdaxu ᠴᠠᡋᡑᠠᡍᡇ (用利器)指，顶［260a］ 

zabod ᠴᠠᡋᡆᡑ 工厂【267】 

zabsar ᠴᠠᡋᠰᠠᠷ 缝隙，空隙，空闲【263】； jabsar〔名〕 

zabsardaxu ᠴᠠᡋᠰᠠᠷᡑᠠᡍᡇ jabsardaqu〔不及〕 

zabsarlaGan ᠴᠠᡋᠰᠠᠷᠯᠠᡎᠠᠨ jabsarlaG_a〔名〕 

zabsarlal ᠴᠠᡋᠰᠠᠷᠯᠠᠯ jabsarlal〔名〕 

zabsarlaltu ᠴᠠᡋᠰᠠᠷᠯᠠᠯᡐᡇ jabsarlalta〔名〕 

zabsarlaxu ᠴᠠᡋᠰᠠᠷᠯᠠᡍᡇ ①隔开，空出 ②(把门，窗等)开一点缝【263】； jabsarlaqu

〔及〕

zabsartai ᠴᠠᡋᠰᠠᠷᡐᠠᡅ 有缝隙的，有空隙的【263】 

zabSa:Ci ᠴᠠᡋᠱᠠᡃᡒᡅ dalimdaGci〔名〕 jabsiyaci〔形〕 

zabSa:Cilaxu ᠴᠠᡋᠱᠠᡃᡒᡅᠯᠠᡍᡇ jabsiyancilaqu〔及〕 

zabSa:n ᠴᠠᡋᠱᠠᡃᠨ ①机会，时机 ②侥 饶！ 幸，幸运【263】； dalim〔名〕 jabsiyan

〔名〕 
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zaGasun ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ 鱼【264】； jiGasu(n)〔名〕 

zaGasun barixu ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 捕鱼【264】 

zaGasun tataxu ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 打鱼，捕鱼【264】 

zaGasunai yasun ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨᠠᡅ ᡕᠠᠰᡇᠨ 鱼刺【264】 

zaGasuulxu ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᡇᠯᡍᡇ 吮乳，喂奶，哺乳【264】 

zagiin ula:n OtOn ᠴᠠᡎᡅᡅᠨ ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡈᡐᡈᠨ 蚯蚓【264】 

zagiluun ᠴᠠᡎᡅᠯᡇᡇᠨ 矍铄［259a］； culurqaG〔形〕 deng /1〔形〕 jaGlaGun〔形〕 qanggi

〔形〕〈口〉

zagiluun（Ciireq） ᠴᠠᡎᡅᠯᡇᡇᠨ（ᡒᡅᡅᠷᡄᡎ） anuqan〔形〕 

zagisaxu（tuGul zerge） ᠴᠠᡎᡅᠰᠠᡍᡇ（ᡐᡇᡎᡇᠯ ᠴᡄᠷᡎᡄ） jagisqu〔及〕 

zai ᠴᠠᡅ 空间，空隙【267】； jai /1〔名〕 

zai Gol ᠴᠠᡅ ᡎᡆᠯ 乌拉尔河［258a］ 

zaica ᠴᠠᡅᡔᠠ murui boyida 

zaica（xolo） ᠴᠠᡅᡔᠠ（ᡍᡆᠯᡆ） jayida〔形〕 

zaicamtaGai ᠴᠠᡅᡔᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ jayilamataGai〔形〕 

zaicasgekU ᠴᠠᡅᡔᠠᠰᡎᡄᡍᡉ jayilaskikU〔不及〕 

zaicaxu ᠴᠠᡅᡔᠠᡍᡇ arcaqu〔及〕 bultariqu〔不及〕 dOlOkU〔不及〕 dayijiqu〔不及〕 

jayicaqu〔不及〕 jayidaqu〔不及〕 jayilaqu /1〔不及〕 jayimuraqu〔不

及〕 qorGocaGaqu〔不及〕

zaicuu ᠴᠠᡅᡔᡇᡇ 有距离的，较远的［258b］； jayidang /2〔形〕 

zaicuulxu ᠴᠠᡅᡔᡇᡇᠯᡍᡇ 留出空间【267】； jayilaGulqu〔及〕 

zaidang ᠴᠠᡅᡑᠠᡊ 光背的，不鞴鞍的【267】； jayidang /1〔形〕 

zaidangcaxu ᠴᠠᡅᡑᠠᡊᡔᠠᡍᡇ 摔跤手互相抓对方的腰背【267】 

zaidangnaxu ᠴᠠᡅᡑᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 骑光背(畜)【267】； jayidalaqu〔及〕 jayidangnaqu〔及〕

zaidaxu（nuduram） ᠴᠠᡅᡑᠠᡍᡇ（ᠨᡇᡑᡇᠷᠠᡏ） janggidqu〔及〕 

zailaxu ᠴᠠᡅᠯᠠᡍᡇ (把衣服等物洗完之后)用清水涮透［258b］； bulqaqu〔及〕 jayilaqu 

/1〔不及〕 

zailburi ᠴᠠᡅᠯᡋᡇᠷᡅ (洗涮过东西的)脏水，污水【267】； 洗涮过衣服(或物)的脏水［258a］

zailexu ᠴᠠᡅᠯᡄᡍᡇ 躲开，让开，避开【267】 

zailxu ᠴᠠᡅᠯᡍᡇ jayilqu〔及〕 sajilaqu〔及〕 sajiqu〔及〕 

zailxu /1 ᠴᠠᡅᠯᡎᡇ 涮，洗涮，漱(口)【267】 

zailxu em（ama） ᠴᠠᡅᠯᡍᡇ ᡄᡏ（ᠠᡏᠠ） jayiluGur〔名〕 

zailxu /2 ᠴᠠᡅᠯᡎᡇ 摇(头)，甩(手)【267】 

zainarxu ᠴᠠᡅᠨᠠᠷᡍᡇ (众人)劈开，让道［258a］ 

zaisang ᠴᠠᡅᠰᠠᡊ jayisang〔名〕〈史〉 
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zaitai ᠴᠠᡅᡐᠠᡅ ①距离远的 ②有间隔的 ③有差别的【267】； jayitai〔形〕 

zakidal ᠴᠠᡍᡅᡑᠠᠯ jakidal〔名〕 

zakidalCin ᠴᠠᡍᡅᡑᠠᠯᡒᡅᠨ jakidalcin〔名〕 

zakilGan ᠴᠠᡍᡅᠯᡎᠠᠨ jakilG_a〔名〕 

zakirGa:n ᠴᠠᡍᡅᠷᡎᠠᡃᠨ ①行政机构 ②公署【263】； jakirG_a(n)〔名〕 jakiruG_a〔名〕

zakirul ᠴᠠᡍᡅᠷᡇᠯ ①长官 ②管制，统治【264】； jakirul〔名〕 

zakiruqCi ᠴᠠᡍᡅᠷᡇᡎᡒᡅ 管理者，管辖者【264】； jakiruGci〔名〕〈史〉 

zakirxu ᠴᠠᡍᡅᠷᡍᡇ 管，管制，统治【263】； jakirqu〔及〕 

zakiur ᠴᠠᡍᡅᡇᠷ 嘱托［259a］ 

zakixu ᠴᠠᡍᡅᡍᡇ 嘱咐，吩咐【263】； jakiqu〔及〕 

zaKa: ᠴᠠᡗᠠᡃ ①嘱咐，指示，命令 ②信，信件【263】； ①信 ②嘱咐，嘱托［259a］； 

jakidal〔名〕 jakiy_a(n)〔名〕 

zaKa:laqCi ᠴᠠᡗᠠᡃᠯᠠᡎᡒᡅ jakiyalaGci〔名〕 

zaKa:laxu ᠴᠠᡗᠠᡃᠯᠠᡍᡇ jakiyalaqu〔及〕 

zaKa:lGan ᠴᠠᡗᠠᡃᠯᡎᠠᠨ jakiyalaG_a〔名〕 

zal ᠴᠠᠯ 走廊【264】； qonggil /2〔名〕 

zalaGuuraxu ᠴᠠᠯᠠᡎᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 发懒，偷懒【264】 

zalaid（xoSuun） ᠴᠠᠯᠠᡅᡑ（ᡍᡆᠱᡇᡇᠨ） jalayid〔名〕 

zalair（mongGoliin nige aimaq） ᠴᠠᠯᠠᡅᠷ（ᡏᡆᡊᡎᡆᠯᡅᡅᠨ ᠨᡅᡎᡄ ᠠᡅᡏᠠᡎ） jalayir〔名〕〈史〉

zalalGa ᠴᠠᠯᠠᠯᡎᠠ ①邀请 ②请贴，请柬【264】 

zalalGan ᠴᠠᠯᠠᠯᡎᠠᠨ jalalG_a /2〔名〕 jalalG_a(n)/1〔名〕 urilG_a(n)〔名〕 

zalam ᠴᠠᠯᠠᡏ jalm_a〔名〕 

zalang ᠴᠠᠯᠠᡊ jalan〔名〕〈史〉 

zalaraxu ᠴᠠᠯᠠᠷᠠᡍᡇ 走，起行，起程【264】； jalaraqu /1〔不及〕〈尊〉 

zalaxu ᠴᠠᠯᠠᡍᡇ 邀请，聘请【264】； jalaqu /2〔及〕 uriju jalaqu； uriqu /1〔及〕

zalaxu（aduugi seriUn Gazar tala） ᠴᠠᠯᠠᡍᡇ（ᠠᡑᡇᡇᡎᡅ ᠰᡄᠷᡅᡉᠨ ᡎᠠᠴᠠᠷ ᡐᠠᠯᠠ） cablaqu /2〔及〕

zalaxu（giiCi） ᠴᠠᠯᠠᡍᡇ（ᡎᡅᡅᡒᡅ） 邀请，聘请【264】； jalaqu /1〔及〕 

zalaxu（mal） ᠴᠠᠯᠠᡍᡇ（ᡏᠠᠯ） jalaqu /3〔及〕 

zalaxuu ᠴᠠᠯᠠᡍᡇᡇ 懒的，懒惰的【264】 

zala: ᠴᠠᠯᠠᡃ jalaG_a〔名〕 manjilG_a(n)〔名〕 molcoG〔名〕 

zala: Cimgen ᠴᠠᠯᠠᡃ ᡒᡅᡏᡎᡄᠨ (牲畜的)桡骨［259b］ 

zala:laxu ᠴᠠᠯᠠᡃᠯᠠᡍᡇ jalaGalaqu〔及〕 

zalbiral ᠴᠠᠯᡋᡅᠷᠠᠯ namancilal〔名〕〈宗〉 

zalbiraxu ᠴᠠᠯᡋᡅᠷᠠᡍᡇ namancilaqu〔不及〕 

zalGaburi ᠴᠠᠯᡎᠠᡋᡇᠷᡅ jalGaburi〔名〕 
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zaGasun ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ 鱼【264】； jiGasu(n)〔名〕 

zaGasun barixu ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 捕鱼【264】 

zaGasun tataxu ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 打鱼，捕鱼【264】 

zaGasunai yasun ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨᠠᡅ ᡕᠠᠰᡇᠨ 鱼刺【264】 

zaGasuulxu ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᡇᠯᡍᡇ 吮乳，喂奶，哺乳【264】 

zagiin ula:n OtOn ᠴᠠᡎᡅᡅᠨ ᡇᠯᠠᡃᠨ ᡈᡐᡈᠨ 蚯蚓【264】 

zagiluun ᠴᠠᡎᡅᠯᡇᡇᠨ 矍铄［259a］； culurqaG〔形〕 deng /1〔形〕 jaGlaGun〔形〕 qanggi

〔形〕〈口〉

zagiluun（Ciireq） ᠴᠠᡎᡅᠯᡇᡇᠨ（ᡒᡅᡅᠷᡄᡎ） anuqan〔形〕 

zagisaxu（tuGul zerge） ᠴᠠᡎᡅᠰᠠᡍᡇ（ᡐᡇᡎᡇᠯ ᠴᡄᠷᡎᡄ） jagisqu〔及〕 

zai ᠴᠠᡅ 空间，空隙【267】； jai /1〔名〕 

zai Gol ᠴᠠᡅ ᡎᡆᠯ 乌拉尔河［258a］ 

zaica ᠴᠠᡅᡔᠠ murui boyida 

zaica（xolo） ᠴᠠᡅᡔᠠ（ᡍᡆᠯᡆ） jayida〔形〕 

zaicamtaGai ᠴᠠᡅᡔᠠᡏᡐᠠᡎᠠᡅ jayilamataGai〔形〕 

zaicasgekU ᠴᠠᡅᡔᠠᠰᡎᡄᡍᡉ jayilaskikU〔不及〕 

zaicaxu ᠴᠠᡅᡔᠠᡍᡇ arcaqu〔及〕 bultariqu〔不及〕 dOlOkU〔不及〕 dayijiqu〔不及〕 

jayicaqu〔不及〕 jayidaqu〔不及〕 jayilaqu /1〔不及〕 jayimuraqu〔不

及〕 qorGocaGaqu〔不及〕

zaicuu ᠴᠠᡅᡔᡇᡇ 有距离的，较远的［258b］； jayidang /2〔形〕 

zaicuulxu ᠴᠠᡅᡔᡇᡇᠯᡍᡇ 留出空间【267】； jayilaGulqu〔及〕 

zaidang ᠴᠠᡅᡑᠠᡊ 光背的，不鞴鞍的【267】； jayidang /1〔形〕 

zaidangcaxu ᠴᠠᡅᡑᠠᡊᡔᠠᡍᡇ 摔跤手互相抓对方的腰背【267】 

zaidangnaxu ᠴᠠᡅᡑᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 骑光背(畜)【267】； jayidalaqu〔及〕 jayidangnaqu〔及〕

zaidaxu（nuduram） ᠴᠠᡅᡑᠠᡍᡇ（ᠨᡇᡑᡇᠷᠠᡏ） janggidqu〔及〕 

zailaxu ᠴᠠᡅᠯᠠᡍᡇ (把衣服等物洗完之后)用清水涮透［258b］； bulqaqu〔及〕 jayilaqu 

/1〔不及〕 

zailburi ᠴᠠᡅᠯᡋᡇᠷᡅ (洗涮过东西的)脏水，污水【267】； 洗涮过衣服(或物)的脏水［258a］

zailexu ᠴᠠᡅᠯᡄᡍᡇ 躲开，让开，避开【267】 

zailxu ᠴᠠᡅᠯᡍᡇ jayilqu〔及〕 sajilaqu〔及〕 sajiqu〔及〕 

zailxu /1 ᠴᠠᡅᠯᡎᡇ 涮，洗涮，漱(口)【267】 

zailxu em（ama） ᠴᠠᡅᠯᡍᡇ ᡄᡏ（ᠠᡏᠠ） jayiluGur〔名〕 

zailxu /2 ᠴᠠᡅᠯᡎᡇ 摇(头)，甩(手)【267】 

zainarxu ᠴᠠᡅᠨᠠᠷᡍᡇ (众人)劈开，让道［258a］ 

zaisang ᠴᠠᡅᠰᠠᡊ jayisang〔名〕〈史〉 
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zalGalda:n ᠴᠠᠯᡎᠠᠯᡑᠠᡃᠨ jalGalduG_a〔形〕 

zalGalduxu ᠴᠠᠯᡎᠠᠯᡑᡇᡍᡇ 相接，相连【265】； jalGalduqu〔不及〕 

zalGaltu ᠴᠠᠯᡎᠠᠯᡐᡇ jalGalta〔名〕 

zalGamal ᠴᠠᠯᡎᠠᡏᠠᠯ 连接的，连续的【265】； jalGamal〔形〕 

zalGamji ᠴᠠᠯᡎᠠᡏᡓᡅ 后嗣，继承【265】； jalGamji〔名〕 

zalGamjilal ᠴᠠᠯᡎᠠᡏᡓᡅᠯᠠᠯ jalGamjilal〔名〕 

zalGamjilaqCi ᠴᠠᠯᡎᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡎᡒᡅ 继承人，接班人【265】； jalGamjilaGci〔名〕 

zalGamjilaxu ᠴᠠᠯᡎᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ 继承，承袭【265】； jalGamjilaqu〔及〕 

zalGaxu ᠴᠠᠯᡎᠠᡍᡇ 连，接，衔接【265】； jalGaqu〔及〕 

zalGaxu（kOl） ᠴᠠᠯᡎᠠᡍᡇ（ᡍᡈᠯ） jolGaGulqu〔及〕 

zalGa: ᠴᠠᠯᡎᠠᡃ jalGaG_a〔名〕 

zalGa:n ᠴᠠᠯᡎᠠᡃᠨ ①接头儿，连接点 ②经常地【265】 

zalGa:ri ᠴᠠᠯᡎᠠᡃᠷᡅ jalGaGari〔名〕 

zalGa:sun ᠴᠠᠯᡎᠠᡃᠰᡇᠨ 接头儿，连结处【265】； 接头儿，连接处［259b］； jalGaGasu(n)

〔名〕 jalGadasu〔名〕

zalGuur ᠴᠠᠯᡎᡇᡇᠷ jalGaGur〔名〕 

zalGuurlaxu ᠴᠠᠯᡎᡇᡇᠷᠯᠠᡍᡇ jalGaGurlaqu〔及〕 

zalgidaq ᠴᠠᠯᡎᡅᡑᠠᡎ jalgidaG〔形〕 

zalgiur ᠴᠠᠯᡎᡅᡇᠷ 咽喉【268】； jalgiGur〔名〕 

zalgixu ᠴᠠᠯᡎᡅᡍᡇ 吞，咽【268】； jalgilaqu〔及〕 jalgiqu〔及〕 

zali /1（Gal-in） ᠴᠠᠯᡅ（ᡎᠠᠯ ᡅᠨ） 火焰【268】 dOlO〔名〕 nOle〔名〕

zali /2 ᠴᠠᠯᡅ 狡猾，诡计，花招【268】 jali〔名〕

zalirxaq ᠴᠠᠯᡅᠷᡍᠠᡎ jalirqaG〔形〕 

zalitai ᠴᠠᠯᡅᡐᠠᡅ 狡滑的，奸诈的【268】； obtai /1〔形〕 

zalixai ᠴᠠᠯᡅᡍᠠᡅ 奸猾的，狡猾的【268】； jaliqai〔形〕 

zalixaiCi ᠴᠠᠯᡅᡍᠠᡅᡒᡅ jaliqayici〔名〕 

zalixairaxu ᠴᠠᠯᡅᡍᠠᡅᠷᠠᡍᡇ jaliqayiraqu〔不及〕 

zalmaGai（zaGasuni amisxal-in erketen） ᠴᠠᠯᡏᠠᡎᠠᡅ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨᡅ ᠠᡏᡅᠰᡍᠠᠯ ᡅᠨ ᡄᠷᡍᡄᡐᡄᠨ） jalmaGai

〔名〕

zalmaGaitan ᠴᠠᠯᡏᠠᡎᠠᡅᡐᠠᠨ jalmaGayitan〔名〕〈动〉 

zaluu ᠴᠠᠯᡇᡇ ①年青的 ②青年夫妻【264】 

zaluu（kUmUn）（nasutan） ᠴᠠᠯᡇᡇ（ᡍᡉᡏᡉᠨ）（ᠨᠠᠰᡇᡐᠠᠨ） bUsetei〔名〕 jalaGu〔形〕

zaluucuud ᠴᠠᠯᡇᡇᡔᡇᡇᡑ 青年【264】 

zaluuCuud ᠴᠠᠯᡇᡇᡒᡇᡇᡑ jalaGucud〔名〕 

zaluur ᠴᠠᠯᡇᡇᠷ 方向盘【264】； jalaGur〔名〕 
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zaluuraxu ᠴᠠᠯᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 显得年轻【264】； jalaGujiqu〔不及〕 

zaluurCin ᠴᠠᠯᡇᡇᠷᡒᡅᠨ jalaGurcin〔名〕 

zaluurdaxu ᠴᠠᠯᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ jalaGurdaqu〔及〕 

zaluurtu ᠴᠠᠯᡇᡇᠷᡐᡇ 带方向盘的【264】； jalaGurtu〔形〕 

zaluurxaq ᠴᠠᠯᡇᡇᠷᡍᠠᡎ jalaGurqaG〔形〕 

zaluurxaxu ᠴᠠᠯᡇᡇᠷᡍᠠᡍᡇ jalaGurqaqu〔不及〕 

zalxuu ᠴᠠᠯᡍᡇᡇ aljaGu jalqaGu； aljaGu〔形〕 jalaqai〔形〕 jalqaGu〔形〕 jalqaGuci

〔名〕

zalxuu bolxu（ketUrkei） ᠴᠠᠯᡍᡇᡇ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jalqaGudaqu〔不及〕 

zalxuuraxu ᠴᠠᠯᡍᡇᡇᠷᠠᡍᡇ aljaGuraqu〔不及〕 jalqaGuraqu〔不及〕 

zalxuutai ᠴᠠᠯᡍᡇᡇᡐᠠᡅ jalqaGutai〔形〕 

zam[?] ᠴᠠᡏ 路，道路【265】 

zam Garxu（casun du） ᠴᠠᡏ ᡎᠠᠷᡍᡇ（ᡔᠠᠰᡇᠨ ᡑᡇ） carGutuqu〔不及〕 

zam tabixu ᠴᠠᡏ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ ①让路 ②让步【265】； 让步，歉让［259b］ 

zam ᠴᠠᡏ jam〔名〕 qarGui〔名〕 

zamaq ᠴᠠᡏᠠᡎ 水藻【265】； jamaG〔名〕 

zamaqliq ᠴᠠᡏᠠᡎᠯᡅᡎ jamaGliG〔形〕 

zamaqraxu ᠴᠠᡏᠠᡎᠷᠠᡍᡇ jamqaraqu〔不及〕 

zamaqtaraxu ᠴᠠᡏᠠᡎᡐᠠᠷᠠᡍᡇ 长水藻【265】 

zamaqtaxu ᠴᠠᡏᠠᡎᡐᠠᡍᡇ jamaGtuqu〔不及〕 

zambaGa（ceceq） ᠴᠠᡏᡋᠠᡎᠠ（ᡔᡄᡔᡄᡎ） jamba /2〔名〕 

zambil ᠴᠠᡏᡋᡅᠯ 抬耙子［259b］ 

zambutib ᠴᠠᡏᡋᡇᡐᡅᡋ 赡部洲【265】； zambutib〔名〕〈宗〉 

zamCi（buda:Ci） ᠴᠠᡏᡒᡅ（ᡋᡇᡑᠠᡃᡒᡅ） 炊事员，厨师【265】； jamci〔名〕 toGoGaci〔名〕 

jam_a /2〔名〕

zamCilaxu ᠴᠠᡏᡒᡅᠯᠠᡍᡇ jamcilaqu〔及〕 jiloGocilaqu〔不及〕 

zamiin Song（paidzi） ᠴᠠᡏᡅᡅᠨ ᠱᡆᡊ（ᡌᠠᡅᡜᡅ） jam-un Song 

zamilaxu ᠴᠠᡏᡅᠯᠠᡍᡇ 盘腿【268】； 盘腿而坐［259b］； jabilaqu〔及〕 

zamila: ᠴᠠᡏᡅᠯᠠᡃ jabilaG_a〔名〕 

zamtai ᠴᠠᡏᡐᠠᡅ jamtai〔形〕 

zamu ger ᠴᠠᡏᡇ ᡎᡄᠷ 伙房，厨房［259b］ 

zamuCi ᠴᠠᡏᡇᡒᡅ 寺庙的炊事员［259b］ 

zanCi ᠴᠠᠨᡒᡅ jangci(n)〔名〕 

zandan ᠴᠠᠨᡑᠠᠨ 檀香【262】； zandan〔名〕〈植〉 

zang ᠴᠠᡊ ①性子，性格 ②脾气，习性【262】； ayaG〔名〕 jang /1〔名〕 
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zalGalda:n ᠴᠠᠯᡎᠠᠯᡑᠠᡃᠨ jalGalduG_a〔形〕 

zalGalduxu ᠴᠠᠯᡎᠠᠯᡑᡇᡍᡇ 相接，相连【265】； jalGalduqu〔不及〕 

zalGaltu ᠴᠠᠯᡎᠠᠯᡐᡇ jalGalta〔名〕 

zalGamal ᠴᠠᠯᡎᠠᡏᠠᠯ 连接的，连续的【265】； jalGamal〔形〕 

zalGamji ᠴᠠᠯᡎᠠᡏᡓᡅ 后嗣，继承【265】； jalGamji〔名〕 

zalGamjilal ᠴᠠᠯᡎᠠᡏᡓᡅᠯᠠᠯ jalGamjilal〔名〕 

zalGamjilaqCi ᠴᠠᠯᡎᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡎᡒᡅ 继承人，接班人【265】； jalGamjilaGci〔名〕 

zalGamjilaxu ᠴᠠᠯᡎᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ 继承，承袭【265】； jalGamjilaqu〔及〕 

zalGaxu ᠴᠠᠯᡎᠠᡍᡇ 连，接，衔接【265】； jalGaqu〔及〕 

zalGaxu（kOl） ᠴᠠᠯᡎᠠᡍᡇ（ᡍᡈᠯ） jolGaGulqu〔及〕 

zalGa: ᠴᠠᠯᡎᠠᡃ jalGaG_a〔名〕 

zalGa:n ᠴᠠᠯᡎᠠᡃᠨ ①接头儿，连接点 ②经常地【265】 

zalGa:ri ᠴᠠᠯᡎᠠᡃᠷᡅ jalGaGari〔名〕 

zalGa:sun ᠴᠠᠯᡎᠠᡃᠰᡇᠨ 接头儿，连结处【265】； 接头儿，连接处［259b］； jalGaGasu(n)

〔名〕 jalGadasu〔名〕

zalGuur ᠴᠠᠯᡎᡇᡇᠷ jalGaGur〔名〕 

zalGuurlaxu ᠴᠠᠯᡎᡇᡇᠷᠯᠠᡍᡇ jalGaGurlaqu〔及〕 

zalgidaq ᠴᠠᠯᡎᡅᡑᠠᡎ jalgidaG〔形〕 

zalgiur ᠴᠠᠯᡎᡅᡇᠷ 咽喉【268】； jalgiGur〔名〕 

zalgixu ᠴᠠᠯᡎᡅᡍᡇ 吞，咽【268】； jalgilaqu〔及〕 jalgiqu〔及〕 

zali /1（Gal-in） ᠴᠠᠯᡅ（ᡎᠠᠯ ᡅᠨ） 火焰【268】 dOlO〔名〕 nOle〔名〕

zali /2 ᠴᠠᠯᡅ 狡猾，诡计，花招【268】 jali〔名〕

zalirxaq ᠴᠠᠯᡅᠷᡍᠠᡎ jalirqaG〔形〕 

zalitai ᠴᠠᠯᡅᡐᠠᡅ 狡滑的，奸诈的【268】； obtai /1〔形〕 

zalixai ᠴᠠᠯᡅᡍᠠᡅ 奸猾的，狡猾的【268】； jaliqai〔形〕 

zalixaiCi ᠴᠠᠯᡅᡍᠠᡅᡒᡅ jaliqayici〔名〕 

zalixairaxu ᠴᠠᠯᡅᡍᠠᡅᠷᠠᡍᡇ jaliqayiraqu〔不及〕 

zalmaGai（zaGasuni amisxal-in erketen） ᠴᠠᠯᡏᠠᡎᠠᡅ（ᠴᠠᡎᠠᠰᡇᠨᡅ ᠠᡏᡅᠰᡍᠠᠯ ᡅᠨ ᡄᠷᡍᡄᡐᡄᠨ） jalmaGai

〔名〕

zalmaGaitan ᠴᠠᠯᡏᠠᡎᠠᡅᡐᠠᠨ jalmaGayitan〔名〕〈动〉 

zaluu ᠴᠠᠯᡇᡇ ①年青的 ②青年夫妻【264】 

zaluu（kUmUn）（nasutan） ᠴᠠᠯᡇᡇ（ᡍᡉᡏᡉᠨ）（ᠨᠠᠰᡇᡐᠠᠨ） bUsetei〔名〕 jalaGu〔形〕

zaluucuud ᠴᠠᠯᡇᡇᡔᡇᡇᡑ 青年【264】 

zaluuCuud ᠴᠠᠯᡇᡇᡒᡇᡇᡑ jalaGucud〔名〕 

zaluur ᠴᠠᠯᡇᡇᠷ 方向盘【264】； jalaGur〔名〕 
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zang a:li ᠴᠠᡊ ᠠᡃᠯᡅ 习性，脾气【262】 

zang Cinar ᠴᠠᡊ ᡒᡅᠨᠠᠷ 性格，品质【262】 

zang surtaxun ᠴᠠᡊ ᠰᡇᠷᡐᠠᡍᡇᠨ 品行，品德【262】 

zang（casun） ᠴᠠᡊ（ᡔᠠᠰᡇᠨ） kOlmOg〔名〕 

zangGa ᠴᠠᡊᡎᠠ 杠杆(?)【262】； degUjing uraq_a； jangGu〔名〕 

zangGa（ang barixu） ᠴᠠᡊᡎᠠ（ᠠᡊ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ） jangGurG_a /1〔名〕 

zangGa tabixu（ang du） ᠴᠠᡊᡎᠠ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ（ᠠᡊ ᡑᡇ） jangGu jegUkU 

zangGadaxu ᠴᠠᡊᡎᠠᡑᠠᡍᡇ (用杠杆)撬【263】； (用杠杆)撬［258a］ 

zangGal ᠴᠠᡊᡎᠠᠯ 硕，大［258b］ 

zangGaq ᠴᠠᡊᡎᠠᡎ 杠杆［258b］ 

zangGaraq ᠴᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡎ 惯性，惯力［258a］ 

zangGaxu[?] ᠴᠠᡊᡎᠠᡎᡇ (进行威逼，恫吓时用手或器物)频频指向对方【262】 

zangGaxu ᠴᠠᡊᡎᠠᡍᡇ 用手指指［258a］ 

zangGaxu（ailGaji） ᠴᠠᡊᡎᠠᡍᡇ（ᠠᡅᠯᡎᠠᡓᡅ） jangGaqu〔及〕 

zanggi /1 ᠴᠠᡊᡎᡅ 信息，消息【267】 janggi /3〔名〕

zanggi /2（zerge） ᠴᠠᡊᡎᡅ（ᠴᡄᠷᡎᡄ） 章京(清代官名)【267】 janggi(n)2〔名〕〈史〉

zanggidarxu ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᠠᠷᡍᡇ janggiraGatuqu〔不及〕 

zanggida: ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᠠᡃ (绳，线等的)结【268】； anisu〔名〕 er_e uyadal； janggi /1

〔名〕 janggidul〔名〕 janggilaG_a〔名〕 janggiraG_a〔名〕 

zanggida:sun ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᠠᡃᠰᡇᠨ (绳，线等的)结【268】； janggilaGasu〔名〕 janggiyadasu

〔名〕 janggiyasu〔名〕

zanggidumal ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᡇᡏᠠᠯ janggidumal〔形〕 

zanggidxu ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᡍᡇ 打结，结口【267】； janggilaqu〔及〕 janggiyalaqu〔及〕 

janggiyasulaqu〔及〕

zanggidxu（kOmsOq） ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᡍᡇ（ᡍᡈᡏᠰᡈᡎ） janggidqu〔及〕 

zanggiraxu ᠴᠠᡊᡎᡅᠷᠠᡍᡇ ①结成扣 ②噎 ③绞痛【268】； Goroyiqu /2〔不及〕 janggiraqu

〔不及〕

zanggira: ᠴᠠᡊᡎᡅᠷᠠᡃ ①结子 ②噎病 ③(心里的)疙瘩【268】； 猛劲儿【263】； janggiraG_a

〔名〕

zanggi: ᠴᠠᡊᡎᡅᡃ (摔跤手上场时套在脖 孛 子上的)护身结【267】； (绳，线等的)死结，

死扣【267】； janggi /1〔名〕 

zangkida: ᠴᠠᡊᡍᡅᡑᠠᡃ baldaruu〔名〕〈口〉 

zangnaxu ᠴᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 发脾气，责备，斥责【262】； aGasi GarGaqu； ayaGlaqu〔不及〕 

burjangnaqu /2〔不及〕 jangnaqu〔及〕 
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zangSil ᠴᠠᡊᠱᡅᠯ ①习惯 ②风俗【263】； dadqal〔名〕 dadulG_a〔名〕 jangsil〔名〕 

jursil〔名〕

zangSixu ᠴᠠᡊᠱᡅᡍᡇ dadulGajiqu〔不及〕 jangsiqu〔不及〕 jursiqu〔不及〕 

zantaGalzaxu ᠴᠠᠨᡐᠠᡎᠠᠯᠴᠠᡍᡇ jangqaGanaqu〔不及〕 

zantaGar ᠴᠠᠨᡐᠠᡎᠠᠷ 肥头大耳的［258b］； daGlaGar〔形〕 jangqaGar〔形〕 

zantaixu ᠴᠠᠨᡐᠠᡅᡍᡇ daGlayiqu〔不及〕 jangqayiqu〔不及〕 

zanul ᠴᠠᠨᡇᠯ janul〔名〕 

zanultu ᠴᠠᠨᡇᠯᡐᡇ janultu〔形〕 

zanuxu ᠴᠠᠨᡇᡍᡇ 怀恨，憎恨【262】； januqu〔及〕 

zapa:laxu[?] ᠴᠠᡌᠠᡃᠯᠠᡎᡇ 预订，订购，订做【263】 

zaq ᠴᠠᡎ jaG /2〔名〕〈植〉 

zaq za:mal ᠴᠠᡎ ᠴᠠᡃᡏᠠᠯ 梭梭［259a］ 

zaqsaxu ᠴᠠᡎᠰᠠᡍᡇ 吃奶，吮乳，吸奶［259a］ 

zar ᠴᠠᠷ 通告，布告，公告【266】； jar /1〔名〕 

zaram ᠴᠠᠷᠠᡏ jarm_a(n)〔名〕 

zara: ᠴᠠᠷᠠᡃ 刺猬【266】； jaraG_a(n)〔名〕〈动〉 

zara:taraxu ᠴᠠᠷᠠᡃᡐᠠᠷᠠᡍᡇ (身体因发烧而)打寒战［260a］ 

zarcaq（UzUq-in） ᠴᠠᠷᡔᠠᡎ（ᡉᠴᡉᡎ ᡅᠨ） zardiG〔名〕 

zarCi ᠴᠠᠷᡒᡅ jarci〔名〕 

zarCim ᠴᠠᠷᡒᡅᡏ 原则【266】； 原则【268】； jarcim〔名〕 

zarCimCi ᠴᠠᠷᡒᡅᡏᡒᡅ jarcimci〔形〕 

zarCimlaxu ᠴᠠᠷᡒᡅᡏᠯᠠᡍᡇ jarcimlaqu〔及〕 

zarGaq ᠴᠠᠷᡎᠠᡎ sarmai〔名〕 

zarGu ᠴᠠᠷᡎᡇ 官司，诉讼【266】； jarGu(n)〔名〕 

zarGucalduxu ᠴᠠᠷᡎᡇᡔᠠᠯᡑᡇᡍᡇ jarGulduqu〔不及〕 

zarGucaqCi ᠴᠠᠷᡎᡇᡔᠠᡎᡒᡅ jarGulduGci〔名〕 

zarGucaxu ᠴᠠᠷᡎᡇᡔᠠᡍᡇ 打官司［260b］； jarGulaqu〔不及〕 

zarGuCi ᠴᠠᠷᡎᡇᡒᡅ jarGuci〔名〕 

zarGuucalduxu ᠴᠠᠷᡎᡇᡇᡔᠠᠯᡑᡇᡍᡇ 诉讼，控诉，告状【266】 

zarGuucaqCi ᠴᠠᠷᡎᡇᡇᡔᠠᡎᡒᡅ 告状人，控诉[拆!]人【266】 

zarGuucaxu ᠴᠠᠷᡎᡇᡇᡔᠠᡍᡇ 打官司，告状【266】 

zarGuuCi ᠴᠠᠷᡎᡇᡇᡒᡅ 善于诉讼的人【266】 

zarim ᠴᠠᠷᡅᡏ 有些，某些【268】； jarim〔代〕 

zarimdaq ᠴᠠᠷᡅᡏᡑᠠᡎ jarimduG〔形〕 

zarimda:n ᠴᠠᠷᡅᡏᡑᠠᡃᠨ jarim-daGan 
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zang a:li ᠴᠠᡊ ᠠᡃᠯᡅ 习性，脾气【262】 

zang Cinar ᠴᠠᡊ ᡒᡅᠨᠠᠷ 性格，品质【262】 

zang surtaxun ᠴᠠᡊ ᠰᡇᠷᡐᠠᡍᡇᠨ 品行，品德【262】 

zang（casun） ᠴᠠᡊ（ᡔᠠᠰᡇᠨ） kOlmOg〔名〕 

zangGa ᠴᠠᡊᡎᠠ 杠杆(?)【262】； degUjing uraq_a； jangGu〔名〕 

zangGa（ang barixu） ᠴᠠᡊᡎᠠ（ᠠᡊ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ） jangGurG_a /1〔名〕 

zangGa tabixu（ang du） ᠴᠠᡊᡎᠠ ᡐᠠᡋᡅᡍᡇ（ᠠᡊ ᡑᡇ） jangGu jegUkU 

zangGadaxu ᠴᠠᡊᡎᠠᡑᠠᡍᡇ (用杠杆)撬【263】； (用杠杆)撬［258a］ 

zangGal ᠴᠠᡊᡎᠠᠯ 硕，大［258b］ 

zangGaq ᠴᠠᡊᡎᠠᡎ 杠杆［258b］ 

zangGaraq ᠴᠠᡊᡎᠠᠷᠠᡎ 惯性，惯力［258a］ 

zangGaxu[?] ᠴᠠᡊᡎᠠᡎᡇ (进行威逼，恫吓时用手或器物)频频指向对方【262】 

zangGaxu ᠴᠠᡊᡎᠠᡍᡇ 用手指指［258a］ 

zangGaxu（ailGaji） ᠴᠠᡊᡎᠠᡍᡇ（ᠠᡅᠯᡎᠠᡓᡅ） jangGaqu〔及〕 

zanggi /1 ᠴᠠᡊᡎᡅ 信息，消息【267】 janggi /3〔名〕

zanggi /2（zerge） ᠴᠠᡊᡎᡅ（ᠴᡄᠷᡎᡄ） 章京(清代官名)【267】 janggi(n)2〔名〕〈史〉

zanggidarxu ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᠠᠷᡍᡇ janggiraGatuqu〔不及〕 

zanggida: ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᠠᡃ (绳，线等的)结【268】； anisu〔名〕 er_e uyadal； janggi /1

〔名〕 janggidul〔名〕 janggilaG_a〔名〕 janggiraG_a〔名〕 

zanggida:sun ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᠠᡃᠰᡇᠨ (绳，线等的)结【268】； janggilaGasu〔名〕 janggiyadasu

〔名〕 janggiyasu〔名〕

zanggidumal ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᡇᡏᠠᠯ janggidumal〔形〕 

zanggidxu ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᡍᡇ 打结，结口【267】； janggilaqu〔及〕 janggiyalaqu〔及〕 

janggiyasulaqu〔及〕

zanggidxu（kOmsOq） ᠴᠠᡊᡎᡅᡑᡍᡇ（ᡍᡈᡏᠰᡈᡎ） janggidqu〔及〕 

zanggiraxu ᠴᠠᡊᡎᡅᠷᠠᡍᡇ ①结成扣 ②噎 ③绞痛【268】； Goroyiqu /2〔不及〕 janggiraqu

〔不及〕

zanggira: ᠴᠠᡊᡎᡅᠷᠠᡃ ①结子 ②噎病 ③(心里的)疙瘩【268】； 猛劲儿【263】； janggiraG_a

〔名〕

zanggi: ᠴᠠᡊᡎᡅᡃ (摔跤手上场时套在脖 孛 子上的)护身结【267】； (绳，线等的)死结，

死扣【267】； janggi /1〔名〕 

zangkida: ᠴᠠᡊᡍᡅᡑᠠᡃ baldaruu〔名〕〈口〉 

zangnaxu ᠴᠠᡊᠨᠠᡍᡇ 发脾气，责备，斥责【262】； aGasi GarGaqu； ayaGlaqu〔不及〕 

burjangnaqu /2〔不及〕 jangnaqu〔及〕 

562 563



564 
 

zarlal ᠴᠠᠷᠯᠠᠯ 布告，通告，公告，广告【266】； jarlal〔名〕 

zarlaxu ᠴᠠᠷᠯᠠᡍᡇ ①宣布，宣告 ②发布，公布【266】； jarlaqu〔及〕 

zarliq ᠴᠠᠷᠯᡅᡎ 命令，法令【268】； jarliG〔名〕 

zarliqCi ᠴᠠᠷᠯᡅᡎᡒᡅ jarliGci〔形〕 

zarliqdaxu ᠴᠠᠷᠯᡅᡎᡑᠠᡍᡇ 下命令，发号施令【268】； jarliGdaqu〔及〕 

zaruca ᠴᠠᠷᡇᡔᠠ 仆人，奴仆【267】； jaruca(n)〔名〕 

zarucuulxu ᠴᠠᠷᡇᡔᡇᡇᠯᡍᡇ jarucaGulqu〔及〕 

zarudal ᠴᠠᠷᡇᡑᠠᠯ 经费，开支，花消【266】； jarudal〔名〕 

zarulGa ᠴᠠᠷᡇᠯᡎᠠ 经费，开支【266】； jarulG_a(n)〔名〕 

zaruxu ᠴᠠᠷᡇᡍᡇ ①使用 ②使 ③雇用 ④消费 ⑤宰杀【266】； jaruqu〔及〕 

zasaburi ᠴᠠᠰᠠᡋᡇᠷᡅ eregUU〔名〕 jasaburi〔名〕 

zasaburilaxu ᠴᠠᠰᠠᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ jasaburilaqu〔及〕 

zasal ᠴᠠᠰᠠᠯ jasal〔名〕 

zasalGa ᠴᠠᠰᠠᠯᡎᠠ jasalG_a /1〔名〕 

zasaltu ᠴᠠᠰᠠᠯᡐᡇ jasalta〔名〕 

zasamal ᠴᠠᠰᠠᡏᠠᠯ jasamal〔形〕 

zasamjilaxu ᠴᠠᠰᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ jasamjilaqu〔及〕 

zasaq ᠴᠠᠰᠠᡎ 政，政体，政府，政权【265】； jasaG〔名〕 

zasaqCi ᠴᠠᠰᠠᡎᡒᡅ jasaGci〔名〕 

zasaxu ᠴᠠᠰᠠᡍᡇ elbekU〔及〕 jasaqu /1〔及〕 

zaxa ᠴᠠᡍᠠ ①(衣服的)领口，(裤)腰，(裤子的)头 ②边，边界，边缘【263】； caquluur

〔名〕 jaq_a(n)/1〔名〕 sejigUr〔名〕 

zaxa（xubcasuni） ᠴᠠᡍᠠ（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨᡅ） (衣服的)领口，(裤)腰，(裤子的)头 jaGam_a(n)

〔名〕

zaxa in malta:ri（debel-in） ᠴᠠᡍᠠ ᡅᠨ ᡏᠠᠯᡐᠠᡃᠷᡅ（ᡑᡄᡋᡄᠯ ᡅᠨ） jaqan-u uqudasu 

zaxa maltaxu（debel-in） ᠴᠠᡍᠠ ᡏᠠᠯᡐᠠᡍᡇ（ᡑᡄᡋᡄᠯ ᡅᠨ） jaq_a uququ 

zaxabCi ᠴᠠᡍᠠᡋᡒᡅ 围脖［勃!］儿，围巾【263】  

zaxaCin（aimaq） ᠴᠠᡍᠠᡒᡅᠨ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） jaqacin〔名〕 

zaxadaxu ᠴᠠᡍᠠᡑᠠᡍᡇ sejigUrdekU〔及〕 

zaxain kUmUs ᠴᠠᡍᠠᡅᠨ ᡍᡉᡏᡉᠰ 旁人，局外人［258b］ 

zaxalaxu ᠴᠠᡍᠠᠯᠠᡍᡇ 沿着边儿走，顺着边沿走［258b］ 

zaxa:r ᠴᠠᡍᠠᡃᠷ jaqaGur〔后〕 

zaxor（tObUd orondu baixu mongGol） ᠴᠠᡍᡆᠷ（ᡐᡈᡋᡉᡑ ᡆᠷᡆᠨᡑᡇ ᡋᠠᡅᡍᡇ ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ） jaqor〔名〕

zaxuur ᠴᠠᡍᡇᡇᠷ jaqaGur〔后〕 

zayaq ni ᠴᠠᡕᠠᡎ ᠨᡅ 通常，原本［260a］ 
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zayaqta:n ᠴᠠᡕᠠᡎᡐᠠᡃᠨ 与世无争，平白无故［260a］ 

zaya: tataxu ᠴᠠᡕᠠᡃ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 吃亏，破财［260a］ 

zaya:Ci ᠴᠠᡕᠠᡃᡒᡅ jayaGaci〔名〕 

zaya:n ᠴᠠᡕᠠᡃᠨ 命运，天命，因缘【266】； jayaG_a(n)〔名〕 jol jabsiyan； jol〔名〕 

jor /2〔名〕

zaya:xu ᠴᠠᡕᠠᡃᡍᡇ 造化，命定【266】； jayaGaqu〔及〕〔不及〕〈旧〉 

za:bal ᠴᠠᡃᡋᠠᠯ 一定，必定，必须【261】； jabal〔情〕 

za:buri ᠴᠠᡃᡋᡇᠷᡅ ①指示，指令 ②提示，指导【261】； jiGaburi〔名〕 

za:burilaqCi ᠴᠠᡃᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡎᡒᡅ jiGaburilaGci〔名〕 

za:burilaxu ᠴᠠᡃᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ ①发提示 ②指导，教导【261】； bOke jasaqu； jiGaburilaqu

〔及〕

za:dasulaxu ᠴᠠᡃᡑᠠᠰᡇᠯᠠᡍᡇ jaGadasulaqu〔及〕 

za:dasun ᠴᠠᡃᡑᠠᠰᡇᠨ 缝，结合缝【262】； jaGadal〔名〕 jaGadasu〔名〕 

za:laxu ᠴᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 砸【262】； 顺着缝掰开［257b］； jaGaqu /1〔及〕 

za:lda:Ci ᠴᠠᡃᠯᡑᠠᡃᡒᡅ jaGalduGaci〔名〕〈旧〉 

za:lda:n ᠴᠠᡃᠯᡑᠠᡃᠨ 诉讼，控告【262】； jaGalduGan〔名〕 

za:lduqCi ᠴᠠᡃᠯᡑᡇᡎᡒᡅ jaGalduGci〔名〕 

za:lduqdaqCi ᠴᠠᡃᠯᡑᡇᡎᡑᠠᡎᡒᡅ jaGalduGdaGci〔名〕 

za:lduxu ᠴᠠᡃᠯᡑᡇᡍᡇ 控告，告状【262】； jaGalduqu〔及〕 

za:ltu ᠴᠠᡃᠯᡐᡇ jiGalta〔名〕 

za:n ᠴᠠᡃᠨ 大象【261】； jaGan〔名〕 

za:nai soyo ᠴᠠᡃᠨᠠᡅ ᠰᡆᡕᡆ 象牙【261】 

za:nai tuGul ᠴᠠᡃᠨᠠᡅ ᡐᡇᡎᡇᠯ 幼象【261】 

za:q ᠴᠠᡃᡎ 界线，界限，边界，地界【262】； jaGaG〔名〕 

za:qlaxu ᠴᠠᡃᡎᠯᠠᡍᡇ 划界，分界【262】； jaGaGlaqu〔及〕 

za:r ᠴᠠᡃᠷ ①麝香 ②狐臭【262】； 狐臭，腋臭［257b］； sigenggi〔名〕 

za:r（kUdUriin） ᠴᠠᡃᠷ（ᡍᡉᡑᡉᠷᡅᡅᠨ） jiGar〔名〕 

za:r tib-in oron ᠴᠠᡃᠷ ᡐᡅᡋ ᡅᠨ ᡆᠷᡆᠨ 天竺国［257b］ 

za:raq ᠴᠠᡃᠷᠠᡎ 鸥(?)【262】； 一种水鸟［257b］ 

za:raxu ᠴᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 裂开，裂出缝【262】； jaGaraqu〔不及〕 

za:rmaq ᠴᠠᡃᠷᡏᠠᡎ jaGarmaG〔名〕 

za:rtu ᠴᠠᡃᠷᡐᡇ jiGartu〔形〕 

za:sa（teme:ni） ᠴᠠᡃᠰᠠ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ） 驼鞍屉［257b］ toqosi〔名〕 

za:salaxu（teme:） ᠴᠠᡃᠰᠠᠯᠠᡍᡇ（ᡐᡄᡏᡄᡃ） toqosilaqu〔及〕 
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zarlal ᠴᠠᠷᠯᠠᠯ 布告，通告，公告，广告【266】； jarlal〔名〕 

zarlaxu ᠴᠠᠷᠯᠠᡍᡇ ①宣布，宣告 ②发布，公布【266】； jarlaqu〔及〕 

zarliq ᠴᠠᠷᠯᡅᡎ 命令，法令【268】； jarliG〔名〕 

zarliqCi ᠴᠠᠷᠯᡅᡎᡒᡅ jarliGci〔形〕 

zarliqdaxu ᠴᠠᠷᠯᡅᡎᡑᠠᡍᡇ 下命令，发号施令【268】； jarliGdaqu〔及〕 

zaruca ᠴᠠᠷᡇᡔᠠ 仆人，奴仆【267】； jaruca(n)〔名〕 

zarucuulxu ᠴᠠᠷᡇᡔᡇᡇᠯᡍᡇ jarucaGulqu〔及〕 

zarudal ᠴᠠᠷᡇᡑᠠᠯ 经费，开支，花消【266】； jarudal〔名〕 

zarulGa ᠴᠠᠷᡇᠯᡎᠠ 经费，开支【266】； jarulG_a(n)〔名〕 

zaruxu ᠴᠠᠷᡇᡍᡇ ①使用 ②使 ③雇用 ④消费 ⑤宰杀【266】； jaruqu〔及〕 

zasaburi ᠴᠠᠰᠠᡋᡇᠷᡅ eregUU〔名〕 jasaburi〔名〕 

zasaburilaxu ᠴᠠᠰᠠᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ jasaburilaqu〔及〕 

zasal ᠴᠠᠰᠠᠯ jasal〔名〕 

zasalGa ᠴᠠᠰᠠᠯᡎᠠ jasalG_a /1〔名〕 

zasaltu ᠴᠠᠰᠠᠯᡐᡇ jasalta〔名〕 

zasamal ᠴᠠᠰᠠᡏᠠᠯ jasamal〔形〕 

zasamjilaxu ᠴᠠᠰᠠᡏᡓᡅᠯᠠᡍᡇ jasamjilaqu〔及〕 

zasaq ᠴᠠᠰᠠᡎ 政，政体，政府，政权【265】； jasaG〔名〕 

zasaqCi ᠴᠠᠰᠠᡎᡒᡅ jasaGci〔名〕 

zasaxu ᠴᠠᠰᠠᡍᡇ elbekU〔及〕 jasaqu /1〔及〕 

zaxa ᠴᠠᡍᠠ ①(衣服的)领口，(裤)腰，(裤子的)头 ②边，边界，边缘【263】； caquluur

〔名〕 jaq_a(n)/1〔名〕 sejigUr〔名〕 

zaxa（xubcasuni） ᠴᠠᡍᠠ（ᡍᡇᡋᡔᠠᠰᡇᠨᡅ） (衣服的)领口，(裤)腰，(裤子的)头 jaGam_a(n)

〔名〕

zaxa in malta:ri（debel-in） ᠴᠠᡍᠠ ᡅᠨ ᡏᠠᠯᡐᠠᡃᠷᡅ（ᡑᡄᡋᡄᠯ ᡅᠨ） jaqan-u uqudasu 

zaxa maltaxu（debel-in） ᠴᠠᡍᠠ ᡏᠠᠯᡐᠠᡍᡇ（ᡑᡄᡋᡄᠯ ᡅᠨ） jaq_a uququ 

zaxabCi ᠴᠠᡍᠠᡋᡒᡅ 围脖［勃!］儿，围巾【263】  

zaxaCin（aimaq） ᠴᠠᡍᠠᡒᡅᠨ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） jaqacin〔名〕 

zaxadaxu ᠴᠠᡍᠠᡑᠠᡍᡇ sejigUrdekU〔及〕 

zaxain kUmUs ᠴᠠᡍᠠᡅᠨ ᡍᡉᡏᡉᠰ 旁人，局外人［258b］ 

zaxalaxu ᠴᠠᡍᠠᠯᠠᡍᡇ 沿着边儿走，顺着边沿走［258b］ 

zaxa:r ᠴᠠᡍᠠᡃᠷ jaqaGur〔后〕 

zaxor（tObUd orondu baixu mongGol） ᠴᠠᡍᡆᠷ（ᡐᡈᡋᡉᡑ ᡆᠷᡆᠨᡑᡇ ᡋᠠᡅᡍᡇ ᡏᡆᡊᡎᡆᠯ） jaqor〔名〕

zaxuur ᠴᠠᡍᡇᡇᠷ jaqaGur〔后〕 

zayaq ni ᠴᠠᡕᠠᡎ ᠨᡅ 通常，原本［260a］ 
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za:xu ᠴᠠᡃᡍᡇ ①指给 ②教，教授 ③告状【261】； 告状，控告，起诉［257b］； jaGalduqu

〔及〕 jiGaqu〔及〕

za:zuur ᠴᠠᡃᠴᡇᡇᠷ 铡刀【262】 

za:zuurdaxu ᠴᠠᡃᠴᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ (用铡刀)铡【262】 

zeb（tOmOriin） ᠴᡄᡋ（ᡐᡈᡏᡈᠷᡅᡅᠨ） (金属的)锈【269】 jibe(n)〔名〕 

zebe（sa:daq-in）（sumuni） ᠴᡄᡋᡄ（ᠰᠠᡃᡑᠠᡎ ᡅᠨ）（ᠰᡇᡏᡇᠨᡅ） jebe(n)〔名〕 gilber〔名〕

zebe kekU（sa:daqtu） ᠴᡄᡋᡄ ᡍᡄᡍᡉ（ᠰᠠᡃᡑᠠᡎᡐᡇ） jebelekU〔及〕 

zebel ᠴᡄᡋᡄᠯ ①沟谷，凹地 ②凹纹 ③凹槽【269】 

zebeltei ᠴᡄᡋᡄᠯᡐᡄᡅ ①有沟的 ②有凹纹的，有凹槽的【269】 

zebeltei ze:rde ᠴᡄᡋᡄᠯᡐᡄᡅ ᠴᡄᡃᠷᡑᡄ 肥的臀脊显出凹槽的枣红毛[写 ]【269】 

zebkei ᠴᡄᡋᡍᡄᡅ jibekei〔形〕 

zebki ᠴᡄᡋᡍᡅ 惨白的【236】 

zebrekU ᠴᡄᡋᠷᡄᡍᡉ 生锈【269】 

zebrekU（tOmOr） ᠴᡄᡋᠷᡄᡍᡉ（ᡐᡈᡏᡈᠷ） jiberekU〔不及〕 

zebseq ᠴᡄᡋᠰᡄᡎ 武器，兵器【269】； 武器，兵器【270】； jebseg〔名〕 

zebseqjikU ᠴᡄᡋᠰᡄᡎᡓᡅᡍᡉ jebsegjikU〔不及〕 

zebseqlekU ᠴᡄᡋᠰᡄᡎᠯᡄᡍᡉ 武装【269】； jebseglekU〔及〕 

zebseqlel ᠴᡄᡋᠰᡄᡎᠯᡄᠯ jebseglel〔名〕 

zebseqtU ᠴᡄᡋᠰᡄᡎᡐᡉ 武装的【269】； jebsegtU〔形〕 

zed ᠴᡄᡑ jed〔名〕〈宗〉 

zedker ᠴᡄᡑᡍᡄᠷ 危险，凶险【270】； 危险［262a］； ayul〔名〕 jedker〔名〕 

zedra（28 odoni nigen） ᠴᡄᡑᠷᠠ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） zEdr_a〔名〕 

zegelzekU ᠴᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 显得精神矍铄［261a］ 

zegesUn ᠴᡄᡎᡄᠰᡉᠨ 菖蒲【269】； jegesU(n)〔名〕〈植〉 

zeileq ᠴᡄᡅᠯᡄᡎ jUlge(n)〔名〕 sirigi(n)〔名〕 sonduula〔名〕 

zekerekU ᠴᡄᡍᡄᠷᡄᡍᡉ ①哆嗦 ②凉(liang4)［261a］； jOgedkerekU〔不及〕 jOgegsikU

〔不及〕 jOgegsirekU〔不及〕 jOgegtUkU〔不及〕 

zekere:kU ᠴᡄᡍᡄᠷᡄᡃᡍᡉ sebilekU〔及〕 

zekUU ᠴᡄᡍᡉᡉ 边儿，边缘［261a］； irgeUl〔名〕 

zekUUcekU ᠴᡄᡍᡉᡉᡔᡄᡍᡉ jikegUcekU〔不及〕 

zekUUn ᠴᡄᡍᡉᡉᠨ 可憎的，可恶的【269】； ①可恶的 ②寒冷的 ③令人生畏的［261a］； 

jibegUn〔形〕 jiberegUn〔形〕 jikegUn〔形〕 

zekUUtei ᠴᡄᡍᡉᡉᡐᡄᡅ irgeUltU〔形〕 

zel ᠴᡄᠯ (为拴牲畜而拉的)长绳索【269】； jel_e〔名〕 

zellekU ᠴᡄᠯᠯᡄᡍᡉ jelelekU〔及〕 
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zelmeikU ᠴᡄᠯᡏᡄᡅᡍᡉ jilmayiqu〔不及〕 jimUUsUlekU〔不及〕 

zelmekU ᠴᡄᠯᡏᡄᡍᡉ 充饥［261b］ 

zelmelzUUr ᠴᡄᠯᡏᡄᠯᠴᡉᡉᠷ jimUUsU〔形〕 

zem ᠴᡄᡏ 残骸［261b］； seg /1〔名〕 

zembel ᠴᡄᡏᡋᡄᠯ 筐子【269】 

zemdeq ᠴᡄᡏᡑᡄᡎ 残废的，残伤的【270】； 残骸［261b］； jemdeg〔形〕 jeremdeg〔形〕

zemdeqlekU ᠴᡄᡏᡑᡄᡎᠯᡄᡍᡉ jemdeglekU〔及〕 

zemelekU ᠴᡄᡏᡄᠯᡄᡍᡉ dongGodqu〔及〕〔不及〕 jimelekU〔及〕 

zemelel ᠴᡄᡏᡄᠯᡄᠯ jimelel〔名〕 

zemelelgen ᠴᡄᡏᡄᠯᡄᠯᡎᡄᠨ dongGodolG_a〔名〕 

zemelemtegei ᠴᡄᡏᡄᠯᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ jimelemetegei〔形〕 

zemelenggUi ᠴᡄᡏᡄᠯᡄᡊᡎᡉᡅ jimelenggUi〔形〕 

zemis ᠴᡄᡏᡅᠰ jimis(n)/1〔名〕 

zemislekU ᠴᡄᡏᡅᠰᠯᡄᡍᡉ jimislekU〔不及〕 

zemUnt ᠴᡄᡏᡉᠨᡐ 水泥【158】 

zengker ᠴᡄᡊᡍᡄᠷ 硫酸铜［261a］ 

zeqce ᠴᡄᡎᡔᡄ 一致［261b］； jigde /1〔形〕 

zeqcerekU ᠴᡄᡎᡔᡄᠷᡄᡍᡉ jigderekU〔不及〕 

zeqde ᠴᡄᡎᡑᡄ 沙枣【269】； jigde /2〔名〕〈植〉 

zeqzengnekU ᠴᡄᡎᠴᡄᡊᠨᡄᡍᡉ ①寒战，发抖 ②哽咽［261b］ 

zeqzUUn ᠴᡄᡎᠴᡉᡉᠨ 凉的，凉快的【269】 

zer（morini） ᠴᡄᠷ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） (马的)红斑点［262a］； buGudai〔名〕 Salja /2〔名〕

zer zemSiq ᠴᡄᠷ ᠴᡄᡏᠱᡅᡎ 兵器，干戈［262a］ 

zerdeq ᠴᡄᠷᡑᡄᡎ 胡罗卜［262b］； quluubang〔名〕 

zerge ᠴᡄᠷᡎᡄ Deb〔名〕 des〔名〕 jerge /2〔名〕〈数〉； jerge /3〔时位〕 jerge(n)/1

〔名〕

zerge /1 ᠴᡄᠷᡎᡄ ①一般，同样 ②等【270】 

zerge /2 ᠴᡄᠷᡎᡄ ①级别，等级 ②水平，程度【270】 

zerge /3 ᠴᡄᠷᡎᡄ ①同时 ②并列 ③当即 ④阵，番【270】 

zergecekU ᠴᡄᠷᡎᡄᡔᡄᡍᡉ 并列，并行【270】； jergecekU〔不及〕 tasilaqu〔及〕〔不及〕

zergece: ᠴᡄᠷᡎᡄᡔᡄᡃ 并列的，并行的【270】； jergecege〔时位〕 

zergecUUlkU ᠴᡄᠷᡎᡄᡔᡉᡉᠯᡍᡉ 并列，排列，对比【270】； jergecegUlkU〔及〕 

zergecUUlUl ᠴᡄᠷᡎᡄᡔᡉᡉᠯᡉᠯ jergecegUlUl〔名〕〈文〉 

zergede:n ᠴᡄᠷᡎᡄᡑᡄᡃᠨ jerge /3〔时位〕 

zergeldekU ᠴᡄᠷᡎᡄᠯᡑᡄᡍᡉ 排列，摆齐【270】 
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za:xu ᠴᠠᡃᡍᡇ ①指给 ②教，教授 ③告状【261】； 告状，控告，起诉［257b］； jaGalduqu

〔及〕 jiGaqu〔及〕

za:zuur ᠴᠠᡃᠴᡇᡇᠷ 铡刀【262】 

za:zuurdaxu ᠴᠠᡃᠴᡇᡇᠷᡑᠠᡍᡇ (用铡刀)铡【262】 

zeb（tOmOriin） ᠴᡄᡋ（ᡐᡈᡏᡈᠷᡅᡅᠨ） (金属的)锈【269】 jibe(n)〔名〕 

zebe（sa:daq-in）（sumuni） ᠴᡄᡋᡄ（ᠰᠠᡃᡑᠠᡎ ᡅᠨ）（ᠰᡇᡏᡇᠨᡅ） jebe(n)〔名〕 gilber〔名〕

zebe kekU（sa:daqtu） ᠴᡄᡋᡄ ᡍᡄᡍᡉ（ᠰᠠᡃᡑᠠᡎᡐᡇ） jebelekU〔及〕 

zebel ᠴᡄᡋᡄᠯ ①沟谷，凹地 ②凹纹 ③凹槽【269】 

zebeltei ᠴᡄᡋᡄᠯᡐᡄᡅ ①有沟的 ②有凹纹的，有凹槽的【269】 

zebeltei ze:rde ᠴᡄᡋᡄᠯᡐᡄᡅ ᠴᡄᡃᠷᡑᡄ 肥的臀脊显出凹槽的枣红毛[写 ]【269】 

zebkei ᠴᡄᡋᡍᡄᡅ jibekei〔形〕 

zebki ᠴᡄᡋᡍᡅ 惨白的【236】 

zebrekU ᠴᡄᡋᠷᡄᡍᡉ 生锈【269】 

zebrekU（tOmOr） ᠴᡄᡋᠷᡄᡍᡉ（ᡐᡈᡏᡈᠷ） jiberekU〔不及〕 

zebseq ᠴᡄᡋᠰᡄᡎ 武器，兵器【269】； 武器，兵器【270】； jebseg〔名〕 

zebseqjikU ᠴᡄᡋᠰᡄᡎᡓᡅᡍᡉ jebsegjikU〔不及〕 

zebseqlekU ᠴᡄᡋᠰᡄᡎᠯᡄᡍᡉ 武装【269】； jebseglekU〔及〕 

zebseqlel ᠴᡄᡋᠰᡄᡎᠯᡄᠯ jebseglel〔名〕 

zebseqtU ᠴᡄᡋᠰᡄᡎᡐᡉ 武装的【269】； jebsegtU〔形〕 

zed ᠴᡄᡑ jed〔名〕〈宗〉 

zedker ᠴᡄᡑᡍᡄᠷ 危险，凶险【270】； 危险［262a］； ayul〔名〕 jedker〔名〕 

zedra（28 odoni nigen） ᠴᡄᡑᠷᠠ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） zEdr_a〔名〕 

zegelzekU ᠴᡄᡎᡄᠯᠴᡄᡍᡉ 显得精神矍铄［261a］ 

zegesUn ᠴᡄᡎᡄᠰᡉᠨ 菖蒲【269】； jegesU(n)〔名〕〈植〉 

zeileq ᠴᡄᡅᠯᡄᡎ jUlge(n)〔名〕 sirigi(n)〔名〕 sonduula〔名〕 

zekerekU ᠴᡄᡍᡄᠷᡄᡍᡉ ①哆嗦 ②凉(liang4)［261a］； jOgedkerekU〔不及〕 jOgegsikU

〔不及〕 jOgegsirekU〔不及〕 jOgegtUkU〔不及〕 

zekere:kU ᠴᡄᡍᡄᠷᡄᡃᡍᡉ sebilekU〔及〕 

zekUU ᠴᡄᡍᡉᡉ 边儿，边缘［261a］； irgeUl〔名〕 

zekUUcekU ᠴᡄᡍᡉᡉᡔᡄᡍᡉ jikegUcekU〔不及〕 

zekUUn ᠴᡄᡍᡉᡉᠨ 可憎的，可恶的【269】； ①可恶的 ②寒冷的 ③令人生畏的［261a］； 

jibegUn〔形〕 jiberegUn〔形〕 jikegUn〔形〕 

zekUUtei ᠴᡄᡍᡉᡉᡐᡄᡅ irgeUltU〔形〕 

zel ᠴᡄᠯ (为拴牲畜而拉的)长绳索【269】； jel_e〔名〕 

zellekU ᠴᡄᠯᠯᡄᡍᡉ jelelekU〔及〕 
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zergeldUUlkU[?] ᠴᡄᠷᡎᡄᠯᡑᡉᡉᠯᡍ 排列，并列【270】 

zergelekU ᠴᡄᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ jergelekU〔及〕 

zergeten ᠴᡄᠷᡎᡄᡐᡄᠨ jergeten〔名〕〈旧〉 

zerliq ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ①野的 ②野生的 ③野蛮的【270】； jerlig〔形〕 

zerliq Gaxai ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ᡎᠠᡍᠠᡅ 野猪【271】 

zerliq jama:Gal ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ᡓᠠᡏᠠᡃᡎᠠᠯ 野葱［262b］ 

zerliq nuGusun ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ᠨᡇᡎᡇᠰᡇᠨ 野鸭【270】 

zerliq tuulai ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ᡐᡇᡇᠯᠠᡅ 野兔【271】 

zerliqSikU ᠴᡄᠷᠯᡅᡎᠱᡅᡍᡉ (家畜)变野【271】 

zerme:kU ᠴᡄᠷᡏᡄᡃᡍᡉ (眼)显得无神无光的［262a］ 

zertei ᠴᡄᠷᡐᡄᡅ Saljatai〔形〕 Saljatu〔形〕 buGudayitu〔形〕 

zes ᠴᡄᠰ 赤铜，红铜【270】； jes〔名〕 

zesda（28 odoni nigen） ᠴᡄᠰᡑᠠ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） zEsda〔名〕 

zesekU ᠴᡄᠰᡄᡍᡉ 侦察，侦探［261b］ 

zeseq ᠴᡄᠰᡄᡎ (拦截雨水的)水堤【270】； ①(围绕蒙古包修起的)挡水梗子 ②巡逻

［261b］； ergigUl /1〔名〕 jisegUl〔名〕〈旧〉 

zesiin bal ᠴᡄᠰᡅᡅᠨ ᡋᠠᠯ 铜锈【270】 

zete ᠴᡄᡐᡄ ①蒙古包圆形天窗外圈上的椽子插孔 ②空隙，间隙【270】； ①指甲根儿 ②

(蒙古包的)椽子前端尖头［262a］ 

zete（xumsuni） ᠴᡄᡐᡄ（ᡍᡇᡏᠰᡇᠨᡅ） jitegeger〔名〕 

zetelekU ᠴᡄᡐᡄᠯᡄᡍᡉ 削尖(蒙古包的)椽头［262a］ 

ze: ᠴᡄᡃ 外甥(儿，女)【268】； jige〔名〕 

ze: kObUUn ᠴᡄᡃ ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ ①外甥 ②外孙【268】 

ze: kUuken ᠴᡄᡃ ᡍᡉᡇᡍᡄᠨ ①外甥女 ②外孙女【269】 

ze: Ure ᠴᡄᡃ ᡉᠷᡄ ①外甥女 ②外孙女【268】 

ze:（em-in）（emiin） ᠴᡄ（ᡃᡄᡏ ᡅᠨ）（ᡄᡏᡅᡅᠨ） 蒙药的成分，蒙药的味［260b］； nayiraG

〔名〕 jai /2〔名〕

ze:le ᠴᡄᡃᠯᡄ 街，街道【269】 

ze:lebUri ᠴᡄᡃᠯᡄᡋᡉᠷᡅ jigelebUri〔名〕 

ze:lekU ᠴᡄᡃᠯᡄᡍᡉ 借，借贷，借债【269】； SegelekU〔及〕 jigeledkU〔及〕 jigelekU

〔及〕

ze:lelge ᠴᡄᡃᠯᡄᠯᡎᡄ jigelelge(n)〔名〕 

ze:leqCi ᠴᡄᡃᠯᡄᡎᡒᡅ jigelegci〔名〕 

ze:le: ᠴᡄᡃᠯᡄᡃ Segelege〔名〕 jigelege(n)〔名〕 

ze:li ᠴᡄᡃᠯᡅ jegeli〔名〕 
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ze:lUUlkU ᠴᡄᡃᠯᡉᡉᠯᡍᡉ jigelegUlkU〔及〕 

ze:lUUlUlge ᠴᡄᡃᠯᡉᡉᠯᡉᠯᡎᡄ jigelegUlge〔名〕 

ze:lUUlUqCi ᠴᡄᡃᠯᡉᡉᠯᡉᡎᡒᡅ jigelegUlUgci〔名〕 

ze:ncer ᠴᡄᡃᠨᡔᡄᠷ jigencir〔名〕 

ze:q（de:bUr tuurGa-in） ᠴᡄᡃᡎ（ᡑᡄᡃᡋᡉᠷ ᡐᡇᡇᠷᡎᠠ ᡅᠨ） jegeg〔名〕 

ze:qlekU ᠴᡄᡃᡎᠯᡄᡍᡉ 两人拉住一长绳拦住牲畜［260b］； jegeglekU〔及〕 

ze:qterekU ᠴᡄᡃᡎᡐᡄᠷᡄᡍᡉ 出现边纹［260b］ 

ze:rde ᠴᡄᡃᠷᡑᡄ 枣红马(马的毛色)【269】； jegerde〔形〕 

ze:rdeqCi ᠴᡄᡃᠷᡑᡄᡎᡒᡅ jegerdegci〔形〕 

ze:ren ᠴᡄᡃᠷᡄᠨ 黄羊【269】； jeger_e(n)〔名〕 

ze:rengkei ᠴᡄᡃᠷᡄᡊᡍᡄᡅ jegerengkei〔名〕〈体〉 

ze:req ᠴᡄᡃᠷᡄᡎ 孤僻的，不合群的［260b］； jojiG〔形〕 

ze:rgene ᠴᡄᡃᠷᡎᡄᠨᡄ 麻黄【269】； jegergen_e〔名〕〈植〉 

ze:rUU ᠴᡄᡃᠷᡉᡉ 黄羊踝骨［261a］ 

zi ᠴᡅ 蒙药的成分［262b］ 

ziileq ᠴᡅᡅᠯᡄᡎ 多丘包草地［262b］ 

zimis ᠴᡅᡏᡅᠰ 水果【270】 

zirgedeq carca: ᠴᡅᠷᡎᡄᡑᡄᡎ ᡔᠠᠷᡔᠠᡃ 蟋蟀，蛐蛐【270】 

zobo:lGan ᠴᡆᡋᡆᡃᠯᡎᠠᠨ talkiGdal〔名〕 tamulal〔名〕 tarcilaG_a〔名〕 

zobo:ltu ᠴᡆᡋᡆᡃᠯᡐᡇ dengselge〔名〕 

zobo:xu ᠴᡆᡋᡆᡃᡍᡇ ①折磨 ②麻烦【271】； dengselgekU〔及〕 engselgekU〔及〕 jobaGaqu

〔及〕 siralaGaqu〔及〕 siralaGulqu〔及〕 talkidaqu /2〔及〕 〈旧〉； 

talkiqu /2〔及〕 tamulaqu〔及〕 tarcilaGaqu〔及〕 

zobuGu ᠴᡆᡋᡇᡎᡇ tarcilaqu〔不及〕 

zobul ᠴᡆᡋᡇᠯ ①发恼，忧愁 ②痛苦【271】； jobal〔名〕 qarasal〔名〕 

zobulang ᠴᡆᡋᡇᠯᠠᡊ 苦难，痛苦【271】； cOb /2〔名〕 jobalang〔名〕 

zobulangtai ᠴᡆᡋᡇᠯᠠᡊᡐᠠᡅ jobalangtai〔形〕 

zobulangtu ᠴᡆᡋᡇᠯᠠᡊᡐᡇ ①苦难的，痛苦的 ②困难的【271】 

zobulGa ᠴᡆᡋᡇᠯᡎᠠ jobalG_a(n)〔名〕 

zobulGan ᠴᡆᡋᡇᠯᡎᠠᠨ (瘦死的畜，兽的)肉【271】 

zobungGui ᠴᡆᡋᡇᡊᡎᡇᡅ jobangGui〔形〕〈书〉 

zobunil ᠴᡆᡋᡇᠨᡅᠯ jobanil〔名〕 

zobunixu ᠴᡆᡋᡇᠨᡅᡍᡇ jobaniqu〔不及〕〈书〉 

zoburilaxu ᠴᡆᡋᡇᠷᡅᠯᠠᡍᡇ jobarilaqu〔不及〕 

zoburitai ᠴᡆᡋᡇᠷᡅᡐᠠᡅ jobarisiyaltai〔形〕 
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zergeldUUlkU[?] ᠴᡄᠷᡎᡄᠯᡑᡉᡉᠯᡍ 排列，并列【270】 

zergelekU ᠴᡄᠷᡎᡄᠯᡄᡍᡉ jergelekU〔及〕 

zergeten ᠴᡄᠷᡎᡄᡐᡄᠨ jergeten〔名〕〈旧〉 

zerliq ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ①野的 ②野生的 ③野蛮的【270】； jerlig〔形〕 

zerliq Gaxai ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ᡎᠠᡍᠠᡅ 野猪【271】 

zerliq jama:Gal ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ᡓᠠᡏᠠᡃᡎᠠᠯ 野葱［262b］ 

zerliq nuGusun ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ᠨᡇᡎᡇᠰᡇᠨ 野鸭【270】 

zerliq tuulai ᠴᡄᠷᠯᡅᡎ ᡐᡇᡇᠯᠠᡅ 野兔【271】 

zerliqSikU ᠴᡄᠷᠯᡅᡎᠱᡅᡍᡉ (家畜)变野【271】 

zerme:kU ᠴᡄᠷᡏᡄᡃᡍᡉ (眼)显得无神无光的［262a］ 

zertei ᠴᡄᠷᡐᡄᡅ Saljatai〔形〕 Saljatu〔形〕 buGudayitu〔形〕 

zes ᠴᡄᠰ 赤铜，红铜【270】； jes〔名〕 

zesda（28 odoni nigen） ᠴᡄᠰᡑᠠ（28 ᡆᡑᡆᠨᡅ ᠨᡅᡎᡄᠨ） zEsda〔名〕 

zesekU ᠴᡄᠰᡄᡍᡉ 侦察，侦探［261b］ 

zeseq ᠴᡄᠰᡄᡎ (拦截雨水的)水堤【270】； ①(围绕蒙古包修起的)挡水梗子 ②巡逻

［261b］； ergigUl /1〔名〕 jisegUl〔名〕〈旧〉 

zesiin bal ᠴᡄᠰᡅᡅᠨ ᡋᠠᠯ 铜锈【270】 

zete ᠴᡄᡐᡄ ①蒙古包圆形天窗外圈上的椽子插孔 ②空隙，间隙【270】； ①指甲根儿 ②

(蒙古包的)椽子前端尖头［262a］ 

zete（xumsuni） ᠴᡄᡐᡄ（ᡍᡇᡏᠰᡇᠨᡅ） jitegeger〔名〕 

zetelekU ᠴᡄᡐᡄᠯᡄᡍᡉ 削尖(蒙古包的)椽头［262a］ 

ze: ᠴᡄᡃ 外甥(儿，女)【268】； jige〔名〕 

ze: kObUUn ᠴᡄᡃ ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ ①外甥 ②外孙【268】 

ze: kUuken ᠴᡄᡃ ᡍᡉᡇᡍᡄᠨ ①外甥女 ②外孙女【269】 

ze: Ure ᠴᡄᡃ ᡉᠷᡄ ①外甥女 ②外孙女【268】 

ze:（em-in）（emiin） ᠴᡄ（ᡃᡄᡏ ᡅᠨ）（ᡄᡏᡅᡅᠨ） 蒙药的成分，蒙药的味［260b］； nayiraG

〔名〕 jai /2〔名〕

ze:le ᠴᡄᡃᠯᡄ 街，街道【269】 

ze:lebUri ᠴᡄᡃᠯᡄᡋᡉᠷᡅ jigelebUri〔名〕 

ze:lekU ᠴᡄᡃᠯᡄᡍᡉ 借，借贷，借债【269】； SegelekU〔及〕 jigeledkU〔及〕 jigelekU

〔及〕

ze:lelge ᠴᡄᡃᠯᡄᠯᡎᡄ jigelelge(n)〔名〕 

ze:leqCi ᠴᡄᡃᠯᡄᡎᡒᡅ jigelegci〔名〕 

ze:le: ᠴᡄᡃᠯᡄᡃ Segelege〔名〕 jigelege(n)〔名〕 

ze:li ᠴᡄᡃᠯᡅ jegeli〔名〕 
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zobuxu ᠴᡆᡋᡇᡍᡇ ①受苦，受罪 ②忧虑，担心 ③难为情【271】； dengselkU〔不及〕 

dengsikU〔不及〕 jobaqu〔不及〕 

zobuuri ᠴᡆᡋᡇᡇᠷᡅ ①苦难 ②忧愁，悲伤 ③困难【271】； jobaGuri〔名〕 

zobuuritai ᠴᡆᡋᡇᡇᠷᡅᡐᠠᡅ dengselgetei〔形〕 jobaGuritai〔形〕 

zobuurtai ᠴᡆᡋᡇᡇᠷᡐᠠᡅ ①苦难的 ②忧愁的 ③困难的【271】 

zoda:Cin ᠴᡆᡑᠠᡃᡒᡅᠨ 格斗者，斗殴者【273】 

zoda:n ᠴᡆᡑᠠᡃᠨ 格斗，斗殴【273】 

zodolcaxu ᠴᡆᡑᡆᠯᡔᠠᡍᡇ alkilduqu〔不及〕 

zodolda:Ci ᠴᡆᡑᡆᠯᡑᠠᡃᡒᡅ 打架者【273】 

zodolda:n ᠴᡆᡑᡆᠯᡑᠠᡃᠨ 格斗，斗殴【273】； jodoGan〔名〕 jodolduGan〔名〕 

zodoq（bOkU-in） ᠴᡆᡑᡆᡎ（ᡋᡈᡍᡉ ᡅᠨ） 摔跤坎肩【273】 jodoG〔名〕 

zodoqlaxu ᠴᡆᡑᡆᡎᠯᠠᡍᡇ jodoGlaqu〔及〕 

zodoxu ᠴᡆᡑᡆᡍᡇ 揍，殴打【273】； alkiqu〔及〕 jodoqu〔及〕 

zodo:Cin ᠴᡆᡑᡆᡃᡒᡅᠨ jodoGacin〔名〕 

zoduur（baGaji） ᠴᡆᡑᡇᡇᠷ（ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） jodoGur〔名〕 

zoGodulGan（jogiso:） ᠴᡆᡎᡆᡑᡇᠯᡎᠠᠨ（ᡓᡆᡎᡅᠰᡆᡃ） jogisoG_a〔名〕 

zoGodxu ᠴᡆᡎᡆᡑᡍᡇ 呃逆［263a］； jogisqu〔不及〕 

zoGoraxu ᠴᡆᡎᡆᠷᠠᡍᡇ 打气嗝【272】 

zokical ᠴᡆᡍᡅᡔᠠᠯ jokical〔名〕 jokiral〔名〕 

zokicangGui ᠴᡆᡍᡅᡔᠠᡊᡎᡇᡅ jokicangGui〔形〕 

zokicaxu ᠴᡆᡍᡅᡔᠠᡍᡇ jokicaqu〔不及〕 

zokicuulxu ᠴᡆᡍᡅᡔᡇᡇᠯᡍᡇ jokicaGulqu〔及〕 

zokilduxu ᠴᡆᡍᡅᠯᡑᡇᡍᡇ jokilduqu〔不及〕 

zokilduulxu ᠴᡆᡍᡅᠯᡑᡇᡇᠯᡍᡇ jokilduGulqu〔及〕 

zokimji ᠴᡆᡍᡅᡏᡓᡅ 适应，适当，合适，相宜【272】； jokimji〔名〕 jokiramji〔名〕

zokimjitai ᠴᡆᡍᡅᡏᡓᡅᡐᠠᡅ 适应的，适当的，合适的，相宜的【272】； jokimjitai〔形〕 

jokiramjitai〔形〕

zokiraxu ᠴᡆᡍᡅᠷᠠᡍᡇ 适合，合适，适宜，适应【272】； jokiraqu〔不及〕 

zokis ᠴᡆᡍᡅᠰ jokis〔名〕 

zokistai ᠴᡆᡍᡅᠰᡐᠠᡅ jokistai〔形〕 jokistay_a〔副〕〈书〉； kOgtei〔副〕 

zokixu ᠴᡆᡍᡅᡍᡇ ①适合，合适 ②应该 ③(饮食，水土等)服惯【272】； jokiqu〔不及〕 

jokiraqu〔不及〕

zoKo:l ᠴᡆᡗᡆᡃᠯ 著作，作品，文章【272】； jokiyal /1〔名〕 

zoKo:lCi[?] ᠴᡆᡗᡆᡃᠯᡒᡅ 作家【272】 

zoKo:lCi ᠴᡆᡗᡆᡃᠯᡒᡅ jokiyalci〔名〕 
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zoKo:mal ᠴᡆᡗᡆᡃᡏᠠᠯ ①人造的，人工的 ②虚构的，编造的【272】； jokiyamal〔形〕 

zoKo:mji ᠴᡆᡗᡆᡃᡏᡓᡅ jokiyamji〔名〕 

zoKo:qCi ᠴᡆᡗᡆᡃᡎᡒᡅ 著者，作者【272】 

zoKo:xu[?] ᠴᡆᡗᡆᡃᡎᡇ 创作，创造【272】 

zoKo:xu ᠴᡆᡗᡆᡃᡍᡇ jokiyaqu〔及〕 

zol ᠴᡆᠯ jol〔名〕 

zolbin ᠴᡆᠯᡋᡅᠨ ①野的，私生的 ②放荡的，流浪的 ③无主的，无家的【273】； jolbing

〔形〕

zolbin（kObUUn） ᠴᡆᠯᡋᡅᠨ（ᡍᡈᡋᡉᡉᠨ） negelei〔名〕 

zolbindaxu ᠴᡆᠯᡋᡅᠨᡑᠠᡍᡇ jolbingtoqu〔不及〕 

zolbiraxu ᠴᡆᠯᡋᡅᠷᠠᡍᡇ jolbiraqu〔不及〕 

zolbiSiraxu ᠴᡆᠯᡋᡅᠱᡅᠷᠠᡍᡇ jolbisiraqu〔不及〕 

zolGoltu ᠴᡆᠯᡎᡆᠯᡐᡇ jolGalta〔名〕 

zolGoxu ᠴᡆᠯᡎᡆᡍᡇ 参见，拜会，会晤【273】； 带着礼品专程拜访［263a］； jolGaqu

〔不及〕 

zolGuoCin[?] ᠴᡆᠯᡎᡇᡆᡒᡅᠨ 带上酒肉等礼品走亲戚的人【273】 

zolGuuCin ᠴᡆᠯᡎᡇᡇᡒᡅᠨ 来访的客人［263a］ 

zolGuulCin ᠴᡆᠯᡎᡇᡇᠯᡒᡅᠨ ayilcin〔名〕 

zoliq ᠴᡆᠯᡅᡎ mondi〔名〕 

zoq ᠴᡆᡎ 停(一下)【272】； joG〔副〕 

zoq tusxu ᠴᡆᡎ ᡐᡇᠰᡍᡇ 突然停止，猛然站主【272】 

zoqdor ᠴᡆᡎᡑᡆᠷ 鬃【273】 

zoqdor（teme:ni） ᠴᡆᡎᡑᡆᠷ（ᡐᡄᡏᡄᡃᠨᡅ） joGdor〔名〕 

zoqdorlaxu ᠴᡆᡎᡑᡆᠷᠯᠠᡍᡇ joGdorlaqu〔及〕 

zoqsoca ᠴᡆᡎᠰᡆᡔᠠ joGsoca〔名〕 

zoqsoltu ᠴᡆᡎᠰᡆᠯᡐᡇ ①立场 ②停留，停顿 ③停留处【273】； joGsolta〔名〕 

zoqsongGui ᠴᡆᡎᠰᡆᡊᡎᡇᡅ joGsongGui〔形〕 joGsonggi〔形〕 

zoqsongGuiraxu ᠴᡆᡎᠰᡆᡊᡎᡇᡅᠷᠠᡍᡇ joGsonggiraqu〔不及〕 

zoqsongnaxu ᠴᡆᡎᠰᡆᡊᠨᠠᡍᡇ joGsoGanaqu〔不及〕 

zoqsosgekU ᠴᡆᡎᠰᡆᠰᡎᡄᡍᡉ joGkikU〔不及〕 joGsoGaljaqu〔不及〕 joGsoskikU〔不及〕

zoqsosgeltU ᠴᡆᡎᠰᡆᠰᡎᡄᠯᡐᡉ joGsoskilta〔名〕 

zoqsoxu ᠴᡆᡎᠰᡆᡍᡇ ①站，立②停留，停滞③停止【272】；boliqu〔及〕joGsoqu〔不及〕

zoqso: ᠴᡆᡎᠰᡆᡃ ①站着的，立着的 ②直立的，矗立的【272】； joGsoG_a〔形〕 

zoqso:l ᠴᡆᡎᠰᡆᡃᠯ ①(畜群的临时)停歇处 ②(车船等的)停留处【273】； joGsoGal〔名〕

zoqso:xu ᠴᡆᡎᠰᡆᡃᡍᡇ ①让停止 ②断绝，阻止 ③断(奶)【272】； joGsoGaqu〔及〕 
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zobuxu ᠴᡆᡋᡇᡍᡇ ①受苦，受罪 ②忧虑，担心 ③难为情【271】； dengselkU〔不及〕 

dengsikU〔不及〕 jobaqu〔不及〕 

zobuuri ᠴᡆᡋᡇᡇᠷᡅ ①苦难 ②忧愁，悲伤 ③困难【271】； jobaGuri〔名〕 

zobuuritai ᠴᡆᡋᡇᡇᠷᡅᡐᠠᡅ dengselgetei〔形〕 jobaGuritai〔形〕 

zobuurtai ᠴᡆᡋᡇᡇᠷᡐᠠᡅ ①苦难的 ②忧愁的 ③困难的【271】 

zoda:Cin ᠴᡆᡑᠠᡃᡒᡅᠨ 格斗者，斗殴者【273】 

zoda:n ᠴᡆᡑᠠᡃᠨ 格斗，斗殴【273】 

zodolcaxu ᠴᡆᡑᡆᠯᡔᠠᡍᡇ alkilduqu〔不及〕 

zodolda:Ci ᠴᡆᡑᡆᠯᡑᠠᡃᡒᡅ 打架者【273】 

zodolda:n ᠴᡆᡑᡆᠯᡑᠠᡃᠨ 格斗，斗殴【273】； jodoGan〔名〕 jodolduGan〔名〕 

zodoq（bOkU-in） ᠴᡆᡑᡆᡎ（ᡋᡈᡍᡉ ᡅᠨ） 摔跤坎肩【273】 jodoG〔名〕 

zodoqlaxu ᠴᡆᡑᡆᡎᠯᠠᡍᡇ jodoGlaqu〔及〕 

zodoxu ᠴᡆᡑᡆᡍᡇ 揍，殴打【273】； alkiqu〔及〕 jodoqu〔及〕 

zodo:Cin ᠴᡆᡑᡆᡃᡒᡅᠨ jodoGacin〔名〕 

zoduur（baGaji） ᠴᡆᡑᡇᡇᠷ（ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） jodoGur〔名〕 

zoGodulGan（jogiso:） ᠴᡆᡎᡆᡑᡇᠯᡎᠠᠨ（ᡓᡆᡎᡅᠰᡆᡃ） jogisoG_a〔名〕 

zoGodxu ᠴᡆᡎᡆᡑᡍᡇ 呃逆［263a］； jogisqu〔不及〕 

zoGoraxu ᠴᡆᡎᡆᠷᠠᡍᡇ 打气嗝【272】 

zokical ᠴᡆᡍᡅᡔᠠᠯ jokical〔名〕 jokiral〔名〕 

zokicangGui ᠴᡆᡍᡅᡔᠠᡊᡎᡇᡅ jokicangGui〔形〕 

zokicaxu ᠴᡆᡍᡅᡔᠠᡍᡇ jokicaqu〔不及〕 

zokicuulxu ᠴᡆᡍᡅᡔᡇᡇᠯᡍᡇ jokicaGulqu〔及〕 

zokilduxu ᠴᡆᡍᡅᠯᡑᡇᡍᡇ jokilduqu〔不及〕 

zokilduulxu ᠴᡆᡍᡅᠯᡑᡇᡇᠯᡍᡇ jokilduGulqu〔及〕 

zokimji ᠴᡆᡍᡅᡏᡓᡅ 适应，适当，合适，相宜【272】； jokimji〔名〕 jokiramji〔名〕

zokimjitai ᠴᡆᡍᡅᡏᡓᡅᡐᠠᡅ 适应的，适当的，合适的，相宜的【272】； jokimjitai〔形〕 

jokiramjitai〔形〕

zokiraxu ᠴᡆᡍᡅᠷᠠᡍᡇ 适合，合适，适宜，适应【272】； jokiraqu〔不及〕 

zokis ᠴᡆᡍᡅᠰ jokis〔名〕 

zokistai ᠴᡆᡍᡅᠰᡐᠠᡅ jokistai〔形〕 jokistay_a〔副〕〈书〉； kOgtei〔副〕 

zokixu ᠴᡆᡍᡅᡍᡇ ①适合，合适 ②应该 ③(饮食，水土等)服惯【272】； jokiqu〔不及〕 

jokiraqu〔不及〕

zoKo:l ᠴᡆᡗᡆᡃᠯ 著作，作品，文章【272】； jokiyal /1〔名〕 

zoKo:lCi[?] ᠴᡆᡗᡆᡃᠯᡒᡅ 作家【272】 

zoKo:lCi ᠴᡆᡗᡆᡃᠯᡒᡅ jokiyalci〔名〕 
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zorGo ᠴᡆᠷᡎᡆ 强迫［263b］ 

zorGodasun ᠴᡆᠷᡎᡆᡑᠠᠰᡇᠨ (削下来的)碎屑【273】； jomGol〔名〕 jorGodasu /2〔名〕

zorGodaxu ᠴᡆᠷᡎᡆᡑᠠᡍᡇ 强迫，迫使【273】 

zorGodaxu（emeqteiCUUd igi） ᠴᡆᠷᡎᡆᡑᠠᡍᡇ（ᡄᡏᡄᡎᡐᡄᡅᡒᡉᡉᡑ ᡅᡎᡅ） darulan nUjidlekU

zorGoxu ᠴᡆᠷᡎᡆᡍᡇ jorGoqu〔及〕 

zorilGa ᠴᡆᠷᡅᠯᡎᠠ ①目的 ②宗旨，主张【279】； jori〔名〕 jorilG_a(n)〔名〕

zoriltu ᠴᡆᠷᡅᠯᡐᡇ ①目标，意图，志向 ②主张【279】； jorilta〔名〕 

zorimaq ᠴᡆᠷᡅᡏᠠᡎ jorimaG〔形〕 

zorimaqlaxu ᠴᡆᠷᡅᡏᠠᡎᠯᠠᡍᡇ adaraqu〔不及〕 jorimaGlaqu〔不及〕 

zoriq ᠴᡆᠷᡅᡎ ①勇气 ②意志【278】； joriG〔名〕 suncing〔名〕 

zoriq barixu ᠴᡆᠷᡅᡎ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 下决心［263b］ 

zoriq xarixu ᠴᡆᠷᡅᡎ ᡍᠠᠷᡅᡍᡇ 气馁，灰心，失望［263b］ 

zoriqjim ᠴᡆᠷᡅᡎᡓᡅᡏ joriGjim_a〔形〕 

zoriqjixu ᠴᡆᠷᡅᡎᡓᡅᡍᡇ 振奋起来，受到鼓舞【278】； joriGjiqu〔不及〕 

zoriqjuulol ᠴᡆᠷᡅᡎᡓᡇᡇᠯᡆᠯ 鼓舞，激励，勉励【278】 

zoriqjuulul ᠴᡆᠷᡅᡎᡓᡇᡇᠯᡇᠯ joriGjiGulul〔名〕 

zoriqjuuluqCi ᠴᡆᠷᡅᡎᡓᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ joriGjiGuluGci〔名〕 

zoriqjuulxu ᠴᡆᠷᡅᡎᡓᡇᡇᠯᡍᡇ ①(zoriqjixu 的使动态) ②鼓舞，激励【278】； joriGjiGulqu

〔及〕

zoriqlaxu ᠴᡆᠷᡅᡎᠯᠠᡍᡇ ①立志，下决心 ②鼓起勇气【279】； joriGlaqu〔不及〕 

zoriqtai ᠴᡆᠷᡅᡎᡐᠠᡅ ①勇敢的，无畏的 ②有意志的【278】； joriGtai〔形〕 joriGtay_a

〔副〕 qar_a sOsO； sOsOrkeg〔形〕 

zoriulxu ᠴᡆᠷᡅᡇᠯᡍᡇ ①献给 ②为着 ③针对【279】； joriGulqu〔及〕 

zorixu ᠴᡆᠷᡅᡍᡇ joriqu〔及〕 

zoruul（zorxu baGaji） ᠴᡆᠷᡇᡇᠯ（ᠴᡆᠷᡍᡇ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） jorGoGul〔名〕 

zorxon ᠴᡆᠷᡍᡆᠨ manggisu(n)〔名〕〈动〉 

zorxu ᠴᡆᠷᡍᡇ 削【273】 

zorxu（modo） ᠴᡆᠷᡍᡇ（ᡏᡆᡑᡆ） jorGoqu〔及〕 

zorxun ᠴᡆᠷᡍᡇᠨ 獾［263b］； doroGo〔名〕 

zosodaxu ᠴᡆᠰᡆᡑᠠᡍᡇ josodaqu〔及〕 

zoson ᠴᡆᠰᡆᠨ 赭石【273】； dongroi〔名〕〈化〉； joso〔名〕 

zosoraxu ᠴᡆᠰᡆᠷᠠᡍᡇ 上赭石染料【273】 

zosotu（aimaq） ᠴᡆᠰᡆᡐᡇ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） josotu〔名〕 

zo: ᠴᡆᡃ ①脊背 ②山梁【271】； jo'〔名〕 

zo:（Gazar） ᠴᡆᡃ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） quwa /2〔名〕 
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zo:co ᠴᡆᡃᡔᡆ 膳食(敬辞)［263a］ 

zo:laxu ᠴᡆᡃᠯᠠᡍᡇ jolaqu〔不及〕 

zo:q（buda:n） ᠴᡆᡃᡎ（ᡋᡇᡑᠠᡃᠨ） 餐，膳食【271】； joGoG /2〔名〕 joGoG /1〔名〕〈尊〉

zo:qlaxu ᠴᡆᡃᡎᠯᠠᡍᡇ 就餐，用膳【271】； idegelekU /1〔及〕〈旧〉； joGoGlaqu〔及〕

〈尊〉

zo:rxaq（Gazar） ᠴᡆᡃᠷᡍᠠᡎ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） quwarqaG〔形〕 

zo:s ᠴᡆᡃᠰ 钱，货币【271】 

zo:s mOnggUn ᠴᡆᡃᠰ ᡏᡈᡊᡎᡉᠨ 钱，金钱【271】 

zo:solaxu ᠴᡆᡃᠰᡆᠯᠠᡍᡇ (龙、蛇)盘卧［263a］ 

zo:tai ᠴᡆᡃᡐᠠᡅ jotai〔形〕 

zo:xu ᠴᡆᡃᡍᡇ (为客人)献上(羊的)骶部肉或胸岔肉(敬辞)［263a］ 

zOb ᠴᡈᡋ ①对的，正确的 ②正面的，顺时针方向的 ③右，右边的【277】； jOb〔形〕

zOb ayuu ᠴᡈᡋ ᠠᡕᡇᡇ (驼峰、马鬃)偏向左边的［265a］ 

zOb OqkU ᠴᡈᡋ ᡈᡎᡍᡉ 肯定，赞许，认可［265a］ 

zObCi ᠴᡈᡋᡒᡅ 商量，协商【278】； 商榷，磋商，商量［265b］ 

zObCilaxu ᠴᡈᡋᡒᡅᠯᠠᡍᡇ 商议，商量【278】 

zObCilekU ᠴᡈᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ jObsikU〔及〕 

zObCilgen ᠴᡈᡋᡒᡅᠯᡎᡄᠨ jObsilge〔名〕 

zObdekU ᠴᡈᡋᡑᡄᡍᡉ ①商量，磋商 ②咨询【278】； jObdekU〔及〕 

zObdeqCi ᠴᡈᡋᡑᡄᡎᡒᡅ ①参事 ②顾问【278】； jObdegci〔名〕 

zObde:kU ᠴᡈᡋᡑᡄᡃᡍᡉ jObtOgekU〔及〕 

zObe:r ᠴᡈᡋᡄᡃᠷ ①不怎么样 ②比较［265a］ 

zObken ᠴᡈᡋᡍᡄᠨ 仅仅，只有，只是【277】； jObken〔情〕 

zOblekU ᠴᡈᡋᠯᡄᡍᡉ 商量，协商，磋商【277】； 合身，合度［265a］； jObdekU〔及〕 jOblekU

〔及〕

zOblel ᠴᡈᡋᠯᡄᠯ ①委员会 ②理事会【277】； jOblel〔名〕 

zObleldUkU（tOrOin yabudal） ᠴᡈᡋᠯᡄᠯᡑᡉᡍᡉ（ᡐᡈᠷᡈᡅᠨ ᡕᠠᡋᡇᡑᠠᠯ） quubi neyilekU 

zOblelgen ᠴᡈᡋᠯᡄᠯᡎᡄᠨ ①协商，协议 ②议案 ③协商会议【278】； jOblelgen〔名〕

zOblelge:n ᠴᡈᡋᠯᡄᠯᡎᡄᡃᠨ quubi〔名〕〈史〉 

zObleltU ᠴᡈᡋᠯᡄᠯᡐᡉ jObleltU〔形〕 

zObleqCi ᠴᡈᡋᠯᡄᡎᡒᡅ ①参事 ②参谋 ③顾问【277】； jOblegci〔名〕 

zObSe:rekU[?] ᠴᡈᡋᠱᡄᡃᠷᡄᡍᡉ 赞成，赞同【278】 

zObSe:rekU ᠴᡈᡋᠱᡄᡃᠷᡄᡍᡉ ama-ban OgkU； coqolqu /1〔及〕 coqoqu /1〔及〕 jObsiyekU

〔及〕 jObsiyerekU〔及〕
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zorGo ᠴᡆᠷᡎᡆ 强迫［263b］ 

zorGodasun ᠴᡆᠷᡎᡆᡑᠠᠰᡇᠨ (削下来的)碎屑【273】； jomGol〔名〕 jorGodasu /2〔名〕

zorGodaxu ᠴᡆᠷᡎᡆᡑᠠᡍᡇ 强迫，迫使【273】 

zorGodaxu（emeqteiCUUd igi） ᠴᡆᠷᡎᡆᡑᠠᡍᡇ（ᡄᡏᡄᡎᡐᡄᡅᡒᡉᡉᡑ ᡅᡎᡅ） darulan nUjidlekU

zorGoxu ᠴᡆᠷᡎᡆᡍᡇ jorGoqu〔及〕 

zorilGa ᠴᡆᠷᡅᠯᡎᠠ ①目的 ②宗旨，主张【279】； jori〔名〕 jorilG_a(n)〔名〕

zoriltu ᠴᡆᠷᡅᠯᡐᡇ ①目标，意图，志向 ②主张【279】； jorilta〔名〕 

zorimaq ᠴᡆᠷᡅᡏᠠᡎ jorimaG〔形〕 

zorimaqlaxu ᠴᡆᠷᡅᡏᠠᡎᠯᠠᡍᡇ adaraqu〔不及〕 jorimaGlaqu〔不及〕 

zoriq ᠴᡆᠷᡅᡎ ①勇气 ②意志【278】； joriG〔名〕 suncing〔名〕 

zoriq barixu ᠴᡆᠷᡅᡎ ᡋᠠᠷᡅᡍᡇ 下决心［263b］ 

zoriq xarixu ᠴᡆᠷᡅᡎ ᡍᠠᠷᡅᡍᡇ 气馁，灰心，失望［263b］ 

zoriqjim ᠴᡆᠷᡅᡎᡓᡅᡏ joriGjim_a〔形〕 

zoriqjixu ᠴᡆᠷᡅᡎᡓᡅᡍᡇ 振奋起来，受到鼓舞【278】； joriGjiqu〔不及〕 

zoriqjuulol ᠴᡆᠷᡅᡎᡓᡇᡇᠯᡆᠯ 鼓舞，激励，勉励【278】 

zoriqjuulul ᠴᡆᠷᡅᡎᡓᡇᡇᠯᡇᠯ joriGjiGulul〔名〕 

zoriqjuuluqCi ᠴᡆᠷᡅᡎᡓᡇᡇᠯᡇᡎᡒᡅ joriGjiGuluGci〔名〕 

zoriqjuulxu ᠴᡆᠷᡅᡎᡓᡇᡇᠯᡍᡇ ①(zoriqjixu 的使动态) ②鼓舞，激励【278】； joriGjiGulqu

〔及〕

zoriqlaxu ᠴᡆᠷᡅᡎᠯᠠᡍᡇ ①立志，下决心 ②鼓起勇气【279】； joriGlaqu〔不及〕 

zoriqtai ᠴᡆᠷᡅᡎᡐᠠᡅ ①勇敢的，无畏的 ②有意志的【278】； joriGtai〔形〕 joriGtay_a

〔副〕 qar_a sOsO； sOsOrkeg〔形〕 

zoriulxu ᠴᡆᠷᡅᡇᠯᡍᡇ ①献给 ②为着 ③针对【279】； joriGulqu〔及〕 

zorixu ᠴᡆᠷᡅᡍᡇ joriqu〔及〕 

zoruul（zorxu baGaji） ᠴᡆᠷᡇᡇᠯ（ᠴᡆᠷᡍᡇ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） jorGoGul〔名〕 

zorxon ᠴᡆᠷᡍᡆᠨ manggisu(n)〔名〕〈动〉 

zorxu ᠴᡆᠷᡍᡇ 削【273】 

zorxu（modo） ᠴᡆᠷᡍᡇ（ᡏᡆᡑᡆ） jorGoqu〔及〕 

zorxun ᠴᡆᠷᡍᡇᠨ 獾［263b］； doroGo〔名〕 

zosodaxu ᠴᡆᠰᡆᡑᠠᡍᡇ josodaqu〔及〕 

zoson ᠴᡆᠰᡆᠨ 赭石【273】； dongroi〔名〕〈化〉； joso〔名〕 

zosoraxu ᠴᡆᠰᡆᠷᠠᡍᡇ 上赭石染料【273】 

zosotu（aimaq） ᠴᡆᠰᡆᡐᡇ（ᠠᡅᡏᠠᡎ） josotu〔名〕 

zo: ᠴᡆᡃ ①脊背 ②山梁【271】； jo'〔名〕 

zo:（Gazar） ᠴᡆᡃ（ᡎᠠᠴᠠᠷ） quwa /2〔名〕 
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zObSe:rel ᠴᡈᡋᠱᡄᡃᠷᡄᠯ ①允许，许可，批准，同意 ②承认【278】； coqolburi〔名〕 coqolta

〔名〕 jObsiyel〔名〕 jObsiyerel〔名〕 

zObtege:kU ᠴᡈᡋᡐᡄᡎᡄᡃᡍᡉ jObtOgekU〔及〕 

zObtei ᠴᡈᡋᡐᡄᡅ ①对的，正确的 ②右边的 ③(车，马等的)左边的【278】； ①对的，

正确的 ②应该［265a］； jObtei〔时位〕 

zObtekU ᠴᡈᡋᡐᡄᡍᡉ jObtOkU〔不及〕 

zObtU UzekU ᠴᡈᡋᡐᡉ ᡉᠴᡄᡍᡉ 看好，同意【277】 

zOng ᠴᡈᡊ jOng /1〔名〕 jOng /2〔名〕 

zOngCi ᠴᡈᡊᡒᡅ jOngci〔名〕 

zOngde:n ᠴᡈᡊᡑᡄᡃᠨ 与人无争［265a］ 

zOngnekU ᠴᡈᡊᠨᡄᡍᡉ jOngnekU〔及〕 

zOngnel ᠴᡈᡊᠨᡄᠯ jOngnel〔名〕 

zOngneltU ᠴᡈᡊᠨᡄᠯᡐᡉ jOngnelte〔名〕 

zOngneqCi ᠴᡈᡊᠨᡄᡎᡒᡅ jOngnegci〔名〕 

zOnOkU ᠴᡈᠨᡈᡍᡉ (由于年老智力衰退而)变糊涂【277】； argiqu〔不及〕 jOnOkU〔不及〕 

mungqaGuraqu〔不及〕 

zOnOq ᠴᡈᠨᡈᡎ 老糊涂的【277】argimal〔形〕bir_a〔形〕egedUU〔形〕egedei〔形〕

jOnOg〔形〕

zOnOqcer ᠴᡈᠨᡈᡎᡔᡄᠷ tUinUg〔形〕 

zOnOqlekU ᠴᡈᠨᡈᡎᠯᡄᡍᡉ jOnOglekU〔不及〕 

zOnOqrekU ᠴᡈᠨᡈᡎᠷᡄᡍᡉ jOnOgrekU〔不及〕 

zOnOqSikU ᠴᡈᠨᡈᡎᠱᡅᡍᡉ argiyatuqu〔不及〕 egedUUrekU〔不及〕 jOnOgsikU〔不及〕

zOnOqSirekU ᠴᡈᠨᡈᡎᠱᡅᠷᡄᡍᡉ egedeyirekU〔不及〕 

zOnOteq ᠴᡈᠨᡈᡐᡄᡎ egedUU〔形〕 

zOq ᠴᡈᡎ 蜂，蜜蜂【278】； 蜜蜂［265b］； jOgei〔名〕 

zOrce ᠴᡈᠷᡔᡄ 故意，蓄意，存心［265b］； jOrigUd〔形〕 joriGuda〔副〕 

zOrcekU ᠴᡈᠷᡔᡄᡍᡉ 违反，违犯，违背【279】； jOricekU〔及〕 

zOrcel ᠴᡈᠷᡔᡄᠯ 矛盾，分歧，冲突【279】； jOricel〔名〕 jOril〔名〕 

zOrcelde:n ᠴᡈᠷᡔᡄᠯᡑᡄᡃᠨ 矛盾，分歧，冲突【279】； qarGulduGan〔名〕 

zOrceldUkU ᠴᡈᠷᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ ①(zOrcekU 的互动态) ②冲突【279】； jOriceldUkU〔不及〕 

qarGulduqu〔不及〕 

zOrceltU ᠴᡈᠷᡔᡄᠯᡐᡉ jOriceltU〔形〕 

zOrcemtegei ᠴᡈᠷᡔᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ jOricemetegei〔形〕 

zOrkei ᠴᡈᠷᡍᡄᡅ 嘴唇溃烂病［265b］； Ulekei〔名〕 doloGobor〔名〕 osqor〔名〕

zOrkeidekU（uruul） ᠴᡈᠷᡍᡄᡅᡑᡄᡍᡉ（ᡇᠷᡇᡇᠯ） doloGobortoqu〔不及〕 
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zOrkeitekU ᠴᡈᠷᡍᡄᡅᡐᡄᡍᡉ UlekeyitUkU〔不及〕 osqordoqu〔不及〕 osqu〔不及〕

zOrkU ᠴᡈᠷᡍᡉ 错，错开【278】； jOrikU〔不及〕 

zOrOlcekU ᠴᡈᠷᡈᠯᡔᡄᡍᡉ ①错开，交错 ②相矛盾【279】 

zOrOlde:n ᠴᡈᠷᡈᠯᡑᡄᡃᠨ 抵触，分歧，冲突【279】 

zOrOm ᠴᡈᠷᡈᡏ 撒盐风干的杂碎肉［265b］； jayidasu(n)/2〔名〕 

zOrOmnekU ᠴᡈᠷᡈᡏᠨᡄᡍᡉ jayidasulaqu〔及〕 

zOrO: ᠴᡈᠷᡈᡃ ①差，差别 ②分歧，出入【278】； jOriy_e(n)〔名〕 

zOrUlcekU ᠴᡈᠷᡉᠯᡔᡄᡍᡉ jOrilcekU〔不及〕 

zOrUlde:n ᠴᡈᠷᡉᠯᡑᡄᡃᠨ jOrildUgen〔名〕 

zOrUmeq ᠴᡈᠷᡉᡏᡄᡎ 脾气倔的［265b］ 

zOrUmtegei ᠴᡈᠷᡉᡏᡐᡄᡎᡄᡅ jOrimetegei〔形〕 

zOrUU ᠴᡈᠷᡉᡉ ①斜的，歪的，偏的 ②犟的，倔的【279】OrigUU〔形〕adaraG_a /2〔名〕

boro /2〔名〕jOrigUU〔形〕jOrigUd〔形〕kOke /2〔名〕〔形〕nOrigUU〔形〕

nOriy_e〔形〕

zOrUU（zang a:Si） ᠴᡈᠷᡉᡉ（ᠴᠠᡊ ᠠᡃᠱᡅ） OjigUn〔形〕 gUjigUn〔形〕 gUjir /2〔形〕

zOrUU bolxu（ketUrkei） ᠴᡈᠷᡉᡉ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） OrigUdekU〔不及〕 

zOrUU irtei utuGa（seilbUriin） ᠴᡈᠷᡉᡉ ᡅᠷᡐᡄᡅ ᡇᡐᡇᡎᠠ（ᠰᡄᡅᠯᡋᡉᠷᡅᡅᠨ） jOrigUU irtU

zOrUUcer ᠴᡈᠷᡉᡉᡔᡄᠷ OjigUrkeg〔形〕 

zOrUUlekU ᠴᡈᠷᡉᡉᠯᡄᡍᡉ nOrilekU〔不及〕 

zOrUUlkU ᠴᡈᠷᡉᡉᠯᡍᡉ ①发拗，执拗 ②错开 ③斜着(走等)【279】； jOrigUldekU〔不及〕 

jOrigUlkU〔及〕

zO:bUri ᠴᡈᡃᡋᡉᠷᡅ 运载，负荷【277】； jOgegebUri〔名〕 

zO:bUrilekU ᠴᡈᡃᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡍᡉ jOgegebUrilekU〔及〕 

zO:bUrileqCi ᠴᡈᡃᡋᡉᠷᡅᠯᡄᡎᡒᡅ jOgegebUrilegci〔名〕 

zO:del ᠴᡈᡃᡑᡄᠯ ①迁移，搬家 ②运送【277】； jOgegedel〔名〕 

zO:kei ᠴᡈᡃᡍᡄᡅ OrOm_e(n)〔名〕 cOcOgei〔名〕 jOgekei〔名〕 

zO:kU ᠴᡈᡃᡍᡉ 搬运，运输【277】； jOgegekU〔及〕 tegegekU〔及〕 

zO:lgen ᠴᡈᡃᠯᡎᡄᠨ tegegelge〔名〕 

zO:lOdkU ᠴᡈᡃᠯᡈᡑᡍᡉ 变软【277】 

zO:lOn ᠴᡈᡃᠯᡈᠨ ①软的，柔软的 ②柔和的，温柔的【277】 

zO:lOn xatarilGatai ᠴᡈᡃᠯᡈᠨ ᡍᠠᡐᠠᠷᡅᠯᡎᠠᡐᠠᡅ 有轻柔的步法【277】 

zO:lUrekU ᠴᡈᡃᠯᡉᠷᡄᡍᡉ ①变软 ②缓和[合 ] ③减弱【277】 

zO:mekei ᠴᡈᡃᡏᡄᡍᡄᡅ 寂静的，安静的［264b］ 

zO:qCi ᠴᡈᡃᡎᡒᡅ jOgegegci〔名〕 tegegegci〔名〕 

zO:ri ᠴᡈᡃᠷᡅ 家产，资产［265a］； Ob〔名〕 jOgeri〔名〕 
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zObSe:rel ᠴᡈᡋᠱᡄᡃᠷᡄᠯ ①允许，许可，批准，同意 ②承认【278】； coqolburi〔名〕 coqolta

〔名〕 jObsiyel〔名〕 jObsiyerel〔名〕 

zObtege:kU ᠴᡈᡋᡐᡄᡎᡄᡃᡍᡉ jObtOgekU〔及〕 

zObtei ᠴᡈᡋᡐᡄᡅ ①对的，正确的 ②右边的 ③(车，马等的)左边的【278】； ①对的，

正确的 ②应该［265a］； jObtei〔时位〕 

zObtekU ᠴᡈᡋᡐᡄᡍᡉ jObtOkU〔不及〕 

zObtU UzekU ᠴᡈᡋᡐᡉ ᡉᠴᡄᡍᡉ 看好，同意【277】 

zOng ᠴᡈᡊ jOng /1〔名〕 jOng /2〔名〕 

zOngCi ᠴᡈᡊᡒᡅ jOngci〔名〕 

zOngde:n ᠴᡈᡊᡑᡄᡃᠨ 与人无争［265a］ 

zOngnekU ᠴᡈᡊᠨᡄᡍᡉ jOngnekU〔及〕 

zOngnel ᠴᡈᡊᠨᡄᠯ jOngnel〔名〕 

zOngneltU ᠴᡈᡊᠨᡄᠯᡐᡉ jOngnelte〔名〕 

zOngneqCi ᠴᡈᡊᠨᡄᡎᡒᡅ jOngnegci〔名〕 

zOnOkU ᠴᡈᠨᡈᡍᡉ (由于年老智力衰退而)变糊涂【277】； argiqu〔不及〕 jOnOkU〔不及〕 

mungqaGuraqu〔不及〕 

zOnOq ᠴᡈᠨᡈᡎ 老糊涂的【277】argimal〔形〕bir_a〔形〕egedUU〔形〕egedei〔形〕

jOnOg〔形〕

zOnOqcer ᠴᡈᠨᡈᡎᡔᡄᠷ tUinUg〔形〕 

zOnOqlekU ᠴᡈᠨᡈᡎᠯᡄᡍᡉ jOnOglekU〔不及〕 

zOnOqrekU ᠴᡈᠨᡈᡎᠷᡄᡍᡉ jOnOgrekU〔不及〕 

zOnOqSikU ᠴᡈᠨᡈᡎᠱᡅᡍᡉ argiyatuqu〔不及〕 egedUUrekU〔不及〕 jOnOgsikU〔不及〕

zOnOqSirekU ᠴᡈᠨᡈᡎᠱᡅᠷᡄᡍᡉ egedeyirekU〔不及〕 

zOnOteq ᠴᡈᠨᡈᡐᡄᡎ egedUU〔形〕 

zOq ᠴᡈᡎ 蜂，蜜蜂【278】； 蜜蜂［265b］； jOgei〔名〕 

zOrce ᠴᡈᠷᡔᡄ 故意，蓄意，存心［265b］； jOrigUd〔形〕 joriGuda〔副〕 

zOrcekU ᠴᡈᠷᡔᡄᡍᡉ 违反，违犯，违背【279】； jOricekU〔及〕 

zOrcel ᠴᡈᠷᡔᡄᠯ 矛盾，分歧，冲突【279】； jOricel〔名〕 jOril〔名〕 

zOrcelde:n ᠴᡈᠷᡔᡄᠯᡑᡄᡃᠨ 矛盾，分歧，冲突【279】； qarGulduGan〔名〕 

zOrceldUkU ᠴᡈᠷᡔᡄᠯᡑᡉᡍᡉ ①(zOrcekU 的互动态) ②冲突【279】； jOriceldUkU〔不及〕 

qarGulduqu〔不及〕 

zOrceltU ᠴᡈᠷᡔᡄᠯᡐᡉ jOriceltU〔形〕 

zOrcemtegei ᠴᡈᠷᡔᡄᡏᡐᡄᡎᡄᡅ jOricemetegei〔形〕 

zOrkei ᠴᡈᠷᡍᡄᡅ 嘴唇溃烂病［265b］； Ulekei〔名〕 doloGobor〔名〕 osqor〔名〕

zOrkeidekU（uruul） ᠴᡈᠷᡍᡄᡅᡑᡄᡍᡉ（ᡇᠷᡇᡇᠯ） doloGobortoqu〔不及〕 
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zO:rijikU ᠴᡈᡃᠷᡅᡓᡅᡍᡉ jOgerijikU〔不及〕 

zO:ste:n ᠴᡈᡃᠰᡐᡄᡃᠨ 与人无争［265a］ 

zubki（nidUni） ᠴᡇᡋᡍᡅ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ） jobki(n)〔名〕 

zubkis ᠴᡇᡋᡍᡅᠰ jobkis〔名〕 

zuCa:dxu[?] ᠴᡇᡒᠠᡃᡑᡎᡇ 变厚，增厚【275】 

zud ᠴᡇᡑ 灾害【275】； jud〔名〕 

zudtai ᠴᡇᡑᡐᠠᡅ judarqaG〔形〕 

zuGulzuur ᠴᡇᡎᡇᠯᠴᡇᡇᠷ doldoGonaGur〔形〕 

zuGuu ᠴᡇᡎᡇᡇ 拍马屁[皮 ]的，阿谀的，奉承的【275】 阿谀奉承的［264a］；Onggeci

〔形〕bilaGur〔名〕bilbigUr〔名〕bildauci〔形〕doldoi〔形〕juyiGur

〔形〕tasimaGai〔形〕

zuGuuCi ᠴᡇᡎᡇᡇᡒᡅ 拍马屁[皮 ]的，阿谀的，奉承的【275】； bilaGurci〔形〕 ilberigUU

〔形〕 

zuGuudaxu ᠴᡇᡎᡇᡇᡑᠠᡍᡇ 拍马屁[皮 ]，阿谀的，奉承的【275】； bOgereglekU〔不及〕 

bilaGurdaqu〔不及〕〔及〕 bilbigUrdekU〔及〕 bildaucilaqu〔及〕 doldoGonaqu

〔不及〕 doldoyidqu〔及〕 doldoyilaqu〔及〕 doliGanaqu〔不及〕 ilberikU

〔不及〕 juyiGurlaqu〔及〕 nalmiGanaqu〔不及〕 tasimaGayilaqu〔及〕 

jisurdaqu〔及〕

zula ᠴᡇᠯᠠ 佛灯，神灯【275】； jula〔名〕〈宗〉 

zula sara ᠴᡇᠯᠠ ᠰᠠᠷᠠ 佛灯月(阴历十月)【275】 

zulaCi ᠴᡇᠯᠠᡒᡅ julacin〔名〕 

zulai ᠴᡇᠯᠠᡅ (弹过或絮过的)畜毛【275】； eserw_a nUke 

zulain camarxai（kUUkediin） ᠴᡇᠯᠠᡅᠨ ᡔᠠᡏᠠᠷᡍᠠᡅ（ᡍᡉᡉᡍᡄᡑᡅᡅᠨ） eserw_a〔名〕 〈宗〉

zulaq OrgUkU ᠴᡇᠯᠠᡎ ᡈᠷᡎᡉᡍᡉ 用奶茶祭洒［264a］ 

zulaxu ᠴᡇᠯᠠᡍᡇ 逃，逃跑【275】 

zulma:Cixu ᠴᡇᠯᡏᠠᡃᡒᡅᡍᡇ julGaGaqu〔及〕 nulGaGaqu〔及〕 

zulubCi（iSgei-in） ᠴᡇᠯᡇᡋᡒᡅ（ᡅᠱᡎᡄᡅ ᡅᠨ） juluqai〔名〕 

zuluxu（no:su） ᠴᡇᠯᡇᡍᡇ（ᠨᡆᡃᠰᡇ） 絮(毛，棉花等)【275】 juluqu〔及〕 

zulxu ᠴᡇᠯᡍᡇ 逃，逃跑［264a］； Gutuldaqu〔不及〕 bosqu /2〔不及〕 dutaGaqu /2

〔不及〕 jiGutaqu〔及〕〔不及〕 julbaqu〔及〕〔不及〕 juldaqu〔及〕

〔不及〕 orGoqu〔不及〕

zun ᠴᡇᠨ 夏，夏季【274】； jun〔名〕 

zungGaq ᠴᡇᡊᡎᠠᡎ ①(乳婴，幼畜等的)黏粪 ②油垢，污垢【274】； jungGaG〔名〕

zungGa:raxu ᠴᡇᡊᡎᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 变黏稠［264a］ 

zungli ᠴᡇᡊᠯᡅ 总理【275】 
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zunSilGan ᠴᡇᠨᠱᡅᠯᡎᠠᠨ junsilG_a〔名〕 

zunSixu ᠴᡇᠨᠱᡅᡍᡇ junsiqu〔不及〕 

zuq ᠴᡇᡎ 却，可是［264a］ 

zuqziixu ᠴᡇᡎᠴᡅᡅᡍᡇ 吊着脸显得不高兴［264a］ 

zuqzuixu ᠴᡇᡎᠴᡇᡅᡍᡇ celmeyikU /2〔不及〕 

zura: ᠴᡇᠷᠠᡃ 划道，划痕【276】； jiruG_a〔名〕 juraG_a〔名〕 qortong〔名〕

zura:（morini） ᠴᡇᠷᠠᡃ（ᡏᡆᠷᡅᠨᡅ） qasa(n)〔名〕 

zura:Ci ᠴᡇᠷᠠᡃᡒᡅ jiruGaci〔形〕 

zura:dasulaxu ᠴᡇᠷᠠᡃᡑᠠᠰᡇᠯᠠᡍᡇ jiruGadasulaqu〔及〕〔不及〕 

zura:dasun ᠴᡇᠷᠠᡃᡑᠠᠰᡇᠨ jiruGadasu〔名〕 

zura:sun ᠴᡇᠷᠠᡃᠰᡇᠨ ①线条，条纹 ②划道，划痕 ③破折号【276】； jiruGasu(n)〔名〕

zurbus ᠴᡇᠷᡋᡇᠰ jurbus〔名〕 

zurbusCilaxu ᠴᡇᠷᡋᡇᠰᡒᡅᠯᠠᡍᡇ jurbuscilaqu〔及〕 

zurbuslaxu ᠴᡇᠷᡋᡇᠰᠯᠠᡍᡇ jurbuslaqu〔及〕 

zurGa:d ᠴᡇᠷᡎᠠᡃᡑ jirGuGad〔数〕 

zurGa:duGa:r ᠴᡇᠷᡎᠠᡃᡑᡇᡎᠠᡃᠷ jirGuGaduGar〔数〕 jirGuduGar〔数〕 

zurGa:Ga:d ᠴᡇᠷᡎᠠᡃᡎᠠᡃᡑ jirGuGad〔数〕 

zurGa:n ᠴᡇᠷᡎᠠᡃᠨ 六，六个【276】； jirGuG_a(n)〔数〕 

zurGa:n xurGun ᠴᡇᠷᡎᠠᡃᠨ ᡍᡇᠷᡎᡇᠨ 六指儿【276】 

zurGa:n（Sine:n） ᠴᡇᠷᡎᠠᡃᠨ（ᠱᡅᠨᡄᡃᠨ） jirGuGan〔名〕 

zurGa:tai（morin） ᠴᡇᠷᡎᠠᡃᡐᠠᡅ（ᡏᡆᠷᡅᠨ） sungGaGal〔名〕 

zurGuula ᠴᡇᠷᡎᡇᡇᠯᠠ jirGuGula〔数〕 

zurkeni tolitu ᠴᡇᠷᡍᡄᠨᡅ ᡐᡆᠯᡅᡐᡇ (生理)心耳【282】 

zurman ᠴᡇᠷᡏᠠᠨ 豆鼠【276】； juram_a(n)〔名〕 

zurulGan ᠴᡇᠷᡇᠯᡎᠠᠨ ①笔画 ②画法【276】； jirulG_a〔名〕 

zurumal ᠴᡇᠷᡇᡏᠠᠯ 画的，画成的【276】； jirumal〔形〕 

zuruq ᠴᡇᠷᡇᡎ 画，图画【276】； jiruG〔名〕 segUder〔名〕 

zuruq tataxu ᠴᡇᠷᡇᡎ ᡐᠠᡐᠠᡍᡇ 照相，拍照【276】 

zuruq-tu oroxu ᠴᡇᠷᡇᡎ ᡐᡇ ᡆᠷᡆᡍᡇ 照相【276】； 照相，摄影［264b］ 

zuruqCin ᠴᡇᠷᡇᡎᡒᡅᠨ ①画匠 ②画家【276】； jiruGcin〔名〕 

zuruqlaxu ᠴᡇᠷᡇᡎᠯᠠᡍᡇ jiruGlaqu〔及〕 

zuruqtu ᠴᡇᠷᡇᡎᡐᡇ 带画的，有插图的【276】； jiruGtu〔形〕 

zuruxai ᠴᡇᠷᡇᡍᠠᡅ ①相星，卦象，占星术 ②历法【276】； jiruqai〔名〕〔形〕 

zuruxaiCi ᠴᡇᠷᡇᡍᠠᡅᡒᡅ ①占星家，星象家，卜卦者 ②历法家【276】； jiruqayici〔名〕

〈旧〉； singsigci〔名〕〈旧〉
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zO:rijikU ᠴᡈᡃᠷᡅᡓᡅᡍᡉ jOgerijikU〔不及〕 

zO:ste:n ᠴᡈᡃᠰᡐᡄᡃᠨ 与人无争［265a］ 

zubki（nidUni） ᠴᡇᡋᡍᡅ（ᠨᡅᡑᡉᠨᡅ） jobki(n)〔名〕 

zubkis ᠴᡇᡋᡍᡅᠰ jobkis〔名〕 

zuCa:dxu[?] ᠴᡇᡒᠠᡃᡑᡎᡇ 变厚，增厚【275】 

zud ᠴᡇᡑ 灾害【275】； jud〔名〕 

zudtai ᠴᡇᡑᡐᠠᡅ judarqaG〔形〕 

zuGulzuur ᠴᡇᡎᡇᠯᠴᡇᡇᠷ doldoGonaGur〔形〕 

zuGuu ᠴᡇᡎᡇᡇ 拍马屁[皮 ]的，阿谀的，奉承的【275】 阿谀奉承的［264a］；Onggeci

〔形〕bilaGur〔名〕bilbigUr〔名〕bildauci〔形〕doldoi〔形〕juyiGur

〔形〕tasimaGai〔形〕

zuGuuCi ᠴᡇᡎᡇᡇᡒᡅ 拍马屁[皮 ]的，阿谀的，奉承的【275】； bilaGurci〔形〕 ilberigUU

〔形〕 

zuGuudaxu ᠴᡇᡎᡇᡇᡑᠠᡍᡇ 拍马屁[皮 ]，阿谀的，奉承的【275】； bOgereglekU〔不及〕 

bilaGurdaqu〔不及〕〔及〕 bilbigUrdekU〔及〕 bildaucilaqu〔及〕 doldoGonaqu

〔不及〕 doldoyidqu〔及〕 doldoyilaqu〔及〕 doliGanaqu〔不及〕 ilberikU

〔不及〕 juyiGurlaqu〔及〕 nalmiGanaqu〔不及〕 tasimaGayilaqu〔及〕 

jisurdaqu〔及〕

zula ᠴᡇᠯᠠ 佛灯，神灯【275】； jula〔名〕〈宗〉 

zula sara ᠴᡇᠯᠠ ᠰᠠᠷᠠ 佛灯月(阴历十月)【275】 

zulaCi ᠴᡇᠯᠠᡒᡅ julacin〔名〕 

zulai ᠴᡇᠯᠠᡅ (弹过或絮过的)畜毛【275】； eserw_a nUke 

zulain camarxai（kUUkediin） ᠴᡇᠯᠠᡅᠨ ᡔᠠᡏᠠᠷᡍᠠᡅ（ᡍᡉᡉᡍᡄᡑᡅᡅᠨ） eserw_a〔名〕 〈宗〉

zulaq OrgUkU ᠴᡇᠯᠠᡎ ᡈᠷᡎᡉᡍᡉ 用奶茶祭洒［264a］ 

zulaxu ᠴᡇᠯᠠᡍᡇ 逃，逃跑【275】 

zulma:Cixu ᠴᡇᠯᡏᠠᡃᡒᡅᡍᡇ julGaGaqu〔及〕 nulGaGaqu〔及〕 

zulubCi（iSgei-in） ᠴᡇᠯᡇᡋᡒᡅ（ᡅᠱᡎᡄᡅ ᡅᠨ） juluqai〔名〕 

zuluxu（no:su） ᠴᡇᠯᡇᡍᡇ（ᠨᡆᡃᠰᡇ） 絮(毛，棉花等)【275】 juluqu〔及〕 

zulxu ᠴᡇᠯᡍᡇ 逃，逃跑［264a］； Gutuldaqu〔不及〕 bosqu /2〔不及〕 dutaGaqu /2

〔不及〕 jiGutaqu〔及〕〔不及〕 julbaqu〔及〕〔不及〕 juldaqu〔及〕

〔不及〕 orGoqu〔不及〕

zun ᠴᡇᠨ 夏，夏季【274】； jun〔名〕 

zungGaq ᠴᡇᡊᡎᠠᡎ ①(乳婴，幼畜等的)黏粪 ②油垢，污垢【274】； jungGaG〔名〕

zungGa:raxu ᠴᡇᡊᡎᠠᡃᠷᠠᡍᡇ 变黏稠［264a］ 

zungli ᠴᡇᡊᠯᡅ 总理【275】 
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zuruxaiCilaxu ᠴᡇᠷᡇᡍᠠᡅᡒᡅᠯᠠᡍᡇ jiruqayicilaqu〔及〕 

zuruxu ᠴᡇᠷᡇᡍᡇ ①画，绘 ②签【276】； jiruqu〔及〕 

zuruul ᠴᡇᠷᡇᡇᠯ jiruGul〔名〕 

zusulang ᠴᡇᠰᡇᠯᠠᡊ 夏营地【275】； jusaGal〔名〕 jusalang〔名〕 

zusulGan ᠴᡇᠰᡇᠯᡎᠠᠨ junsilG_a〔名〕 

zusun ᠴᡇᠰᡇᠨ 胶【275】； 胶，糨糊，胶水［264a］； cabau〔名〕 

zusun（modoni） ᠴᡇᠰᡇᠨ（ᡏᡆᡑᡆᠨᡅ） boki /2〔名〕 

zusuq ᠴᡇᠰᡇᡎ ①二岁母羊 ②二岁的【275】； jusaG〔名〕 

zusur ᠴᡇᠰᡇᠷ jisur〔形〕 

zusur bolxu（ketUrkei） ᠴᡇᠰᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jisurdaqu〔不及〕 

zusurxaq ᠴᡇᠰᡇᠷᡍᠠᡎ cabauraqu〔形〕 

zusuxu ᠴᡇᠰᡇᡍᡇ 避暑，消夏【275】； junjiqu〔不及〕 jusaqu〔不及〕 

zutai ᠴᡇᡐᠠᡅ 邋遢［264b］ 

zutaral ᠴᡇᡐᠠᠷᠠᠯ jutaral〔名〕 

zutaraxu ᠴᡇᡐᠠᠷᠠᡍᡇ jutaraqu〔不及〕 

zutaruun ᠴᡇᡐᠠᠷᡇᡇᠨ jutaraGu(n)〔形〕 

zutaxu ᠴᡇᡐᠠᡍᡇ 瘦羸，疲惫【275】；①困顿，困苦 ②邋遢［264b］；jutaraqu〔不及〕

zuta: ᠴᡇᡐᠠᡃ bOgedei〔形〕 baliyar〔形〕 

zuta:GuulCin ᠴᡇᡐᠠᡃᡎᡇᡇᠯᡒᡅᠨ 难民［264b］ 

zuta:raxu ᠴᡇᡐᠠᡃᠷᠠᡍᡇ baliyartuqu〔不及〕 

zutung ᠴᡇᡐᡇᡊ 面糊糊【275】； bantang〔名〕〈方〉； jutang〔名〕 

zutungSixu ᠴᡇᡐᡇᡊᠱᡅᡍᡇ jutangsiqu〔不及〕 

zutuur ᠴᡇᡐᡇᡇᠷ sonjiGuri〔名〕 

zuza:daxu（ketUrkei） ᠴᡇᠴᠠᡃᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jujaGadaqu〔不及〕 

zuza:dxaxu ᠴᡇᠴᠠᡃᡑᡍᠠᡍᡇ jujaGadqaqu〔及〕 

zuza:dxu ᠴᡇᠴᠠᡃᡑᡍᡇ jujaGadqu〔不及〕 

zuza:laxu ᠴᡇᠴᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 加厚【275】； jujaGalaqu〔及〕 

zuza:n ᠴᡇᠴᠠᡃᠨ ①厚 ②密的【275】； jujaGan〔形〕 

zuza:ncar ᠴᡇᠴᠠᡃᠨᡔᠠᠷ jujaGaliG〔形〕 

zuza:raxu ᠴᡇᠴᠠᡃᠷᠠᡍᡇ ①变厚，增厚 ②增多 ③增强，加深(友谊)【276】 

zuu ᠴᡇᡇ 召，召庙【274】； juu /1〔名〕〈宗〉 

zuubCi（debeliin） ᠴᡇᡇᡋᡒᡅ（ᡑᡄᡋᡄᠯᡅᡅᠨ） jaGuramci /2〔名〕 

zuuCi ᠴᡇᡇᡒᡅ 媒人，月下老人【274】 

zuuCilaqCi ᠴᡇᡇᡒᡅᠯᠠᡎᡒᡅ jiGulcilaGci〔名〕 

zuuCilaxu ᠴᡇᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ jiGulcilaqu〔不及〕 jorciqu〔不及〕 
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zuuCin ᠴᡇᡇᡒᡅᠨ jiGucin〔名〕 jiGulcin〔名〕 

zuudaq ᠴᡇᡇᡑᠠᡎ 爱咬人的【274】 

zuudaq（noxoi） ᠴᡇᡇᡑᠠᡎ（ᠨᡆᡍᡆᡅ） jaGudaG /1〔形〕 

zuuGa:Ci ᠴᡇᡇᡎᠠᡃᡒᡅ 好咬的(狗)［263b］ 

zuuGa:d ᠴᡇᡇᡎᠠᡃᡑ jaGuGad〔数〕 

zuulGan（ami） ᠴᡇᡇᠯᡎᠠᠨ（ᠠᡏᡅ） jiGulG_a〔名〕 

zuumtaGai ᠴᡇᡇᡏᡐᠠᡎᠠᡅ jaGumaGai〔形〕 

zuun ᠴᡇᡇᠨ 百，百个【274】； jaGun /1〔名〕 jaGun /2〔名〕〈史〉； jaGu(n)〔数〕

zuunaraxu ᠴᡇᡇᠨᠠᠷᠠᡍᡇ 缠住，纠缠，纠结成捆 困 【274】； 牙关紧闭［263b］； jaGuraqu

〔不及〕

zuunara:d[?] suuxu ᠴᡇᡇᠨᠠᠷᠠᡃᡑ ᠰᡇᡇᡍᡇ 紧密连结在一起的【274】 

zuura ᠴᡇᡇᠷᠠ ①中途，中间 ②在...时候 ③内部 ④即刻【274】； jaGur_a〔时位〕

zuuradu ᠴᡇᡇᠷᠠᡑᡇ jaGuradu〔时位〕 

zuuralda:n ᠴᡇᡇᠷᠠᠯᡑᠠᡃᠨ 纠纷，纠葛，冲突【274】； jaGuralta〔名〕 jiGuralduGan〔名〕

zuuralduxu ᠴᡇᡇᠷᠠᠯᡑᡇᡍᡇ ①纠结成团 ②缠扰，纠缠 ③粘合，粘连【274】； jaGuralduqu

〔不及〕 jaGuraqu〔不及〕 jiGuralduqu〔不及〕 

zuuralGan ᠴᡇᡇᠷᠠᠯᡎᠠᠨ jiGuralG_a〔名〕 

zuuram（dutuu） ᠴᡇᡇᠷᠠᡏ（ᡑᡇᡐᡇᡇ） jaGurmaG〔形〕 dorGon〔形〕 jaGuram〔形〕

zuuramal ᠴᡇᡇᠷᠠᡏᠠᠯ jiGuramal〔形〕 

zuuramlaxu ᠴᡇᡇᠷᠠᡏᠯᠠᡍᡇ jaGurmaGlaqu〔不及〕 

zuuraqsan a:damaq ᠴᡇᡇᠷᠠᡎᠰᠠᠨ ᠠᡃᡑᠠᡏᠠᡎ 跟生奶搅拌而成的熟嗜酸奶【274】 

zuuraxu ᠴᡇᡇᠷᠠᡍᡇ 搅和，搅拌【274】； jaGuraqu〔及〕 jiGuraqu〔及〕 

zuura:n ᠴᡇᡇᠷᠠᡃᠨ 途中［264a］ 

zuuruul（beke-in） ᠴᡇᡇᠷᡇᡇᠯ（ᡋᡄᡍᡄ ᡅᠨ） jiGuraGul〔名〕 

zuuSi ᠴᡇᡇᠱᡅ jaGusi(n)〔名〕 

zuutu ᠴᡇᡇᡐᡇ jaGutu〔形〕 

zuuxa ᠴᡇᡇᡍᠠ ①灶，灶火 ②火炉【274】； juuq_a(n)〔名〕 lUUse〔名〕 

zuuxaCin ᠴᡇᡇᡍᠠᡒᡅᠨ juuqacin〔名〕 

zuuxu ᠴᡇᡇᡍᡇ ①咬 ②叼，衔，叮【274】； jaGuqu〔及〕 jiGuqu〔及〕 

zuuzai（Gosuni） ᠴᡇᡇᠴᠠᡅ（ᡎᡆᠰᡇᠨᡅ） 马嚼环【274】 jaujai〔名〕 

zUdekU ᠴᡉᡑᡄᡍᡉ ①劳累，疲劳 ②受苦，吃苦【281】； jUdekU〔不及〕 

zUdenggUi ᠴᡉᡑᡄᡊᡎᡉᡅ jUdenggi〔形〕 

zUdenggUirekU ᠴᡉᡑᡄᡊᡎᡉᡅᠷᡄᡍᡉ jUdenggirekU〔不及〕 

zUdeq ᠴᡉᡑᡄᡎ ①疲倦的，疲惫的 ②(生活)艰苦的【281】； jUdeg〔形〕 jUder〔形〕

zUderekU ᠴᡉᡑᡄᠷᡄᡍᡉ 劳累，疲劳【281】； jUderekU〔不及〕 
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zuruxaiCilaxu ᠴᡇᠷᡇᡍᠠᡅᡒᡅᠯᠠᡍᡇ jiruqayicilaqu〔及〕 

zuruxu ᠴᡇᠷᡇᡍᡇ ①画，绘 ②签【276】； jiruqu〔及〕 

zuruul ᠴᡇᠷᡇᡇᠯ jiruGul〔名〕 

zusulang ᠴᡇᠰᡇᠯᠠᡊ 夏营地【275】； jusaGal〔名〕 jusalang〔名〕 

zusulGan ᠴᡇᠰᡇᠯᡎᠠᠨ junsilG_a〔名〕 

zusun ᠴᡇᠰᡇᠨ 胶【275】； 胶，糨糊，胶水［264a］； cabau〔名〕 

zusun（modoni） ᠴᡇᠰᡇᠨ（ᡏᡆᡑᡆᠨᡅ） boki /2〔名〕 

zusuq ᠴᡇᠰᡇᡎ ①二岁母羊 ②二岁的【275】； jusaG〔名〕 

zusur ᠴᡇᠰᡇᠷ jisur〔形〕 

zusur bolxu（ketUrkei） ᠴᡇᠰᡇᠷ ᡋᡆᠯᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jisurdaqu〔不及〕 

zusurxaq ᠴᡇᠰᡇᠷᡍᠠᡎ cabauraqu〔形〕 

zusuxu ᠴᡇᠰᡇᡍᡇ 避暑，消夏【275】； junjiqu〔不及〕 jusaqu〔不及〕 

zutai ᠴᡇᡐᠠᡅ 邋遢［264b］ 

zutaral ᠴᡇᡐᠠᠷᠠᠯ jutaral〔名〕 

zutaraxu ᠴᡇᡐᠠᠷᠠᡍᡇ jutaraqu〔不及〕 

zutaruun ᠴᡇᡐᠠᠷᡇᡇᠨ jutaraGu(n)〔形〕 

zutaxu ᠴᡇᡐᠠᡍᡇ 瘦羸，疲惫【275】；①困顿，困苦 ②邋遢［264b］；jutaraqu〔不及〕

zuta: ᠴᡇᡐᠠᡃ bOgedei〔形〕 baliyar〔形〕 

zuta:GuulCin ᠴᡇᡐᠠᡃᡎᡇᡇᠯᡒᡅᠨ 难民［264b］ 

zuta:raxu ᠴᡇᡐᠠᡃᠷᠠᡍᡇ baliyartuqu〔不及〕 

zutung ᠴᡇᡐᡇᡊ 面糊糊【275】； bantang〔名〕〈方〉； jutang〔名〕 

zutungSixu ᠴᡇᡐᡇᡊᠱᡅᡍᡇ jutangsiqu〔不及〕 

zutuur ᠴᡇᡐᡇᡇᠷ sonjiGuri〔名〕 

zuza:daxu（ketUrkei） ᠴᡇᠴᠠᡃᡑᠠᡍᡇ（ᡍᡄᡐᡉᠷᡍᡄᡅ） jujaGadaqu〔不及〕 

zuza:dxaxu ᠴᡇᠴᠠᡃᡑᡍᠠᡍᡇ jujaGadqaqu〔及〕 

zuza:dxu ᠴᡇᠴᠠᡃᡑᡍᡇ jujaGadqu〔不及〕 

zuza:laxu ᠴᡇᠴᠠᡃᠯᠠᡍᡇ 加厚【275】； jujaGalaqu〔及〕 

zuza:n ᠴᡇᠴᠠᡃᠨ ①厚 ②密的【275】； jujaGan〔形〕 

zuza:ncar ᠴᡇᠴᠠᡃᠨᡔᠠᠷ jujaGaliG〔形〕 

zuza:raxu ᠴᡇᠴᠠᡃᠷᠠᡍᡇ ①变厚，增厚 ②增多 ③增强，加深(友谊)【276】 

zuu ᠴᡇᡇ 召，召庙【274】； juu /1〔名〕〈宗〉 

zuubCi（debeliin） ᠴᡇᡇᡋᡒᡅ（ᡑᡄᡋᡄᠯᡅᡅᠨ） jaGuramci /2〔名〕 

zuuCi ᠴᡇᡇᡒᡅ 媒人，月下老人【274】 

zuuCilaqCi ᠴᡇᡇᡒᡅᠯᠠᡎᡒᡅ jiGulcilaGci〔名〕 

zuuCilaxu ᠴᡇᡇᡒᡅᠯᠠᡍᡇ jiGulcilaqu〔不及〕 jorciqu〔不及〕 
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zUderel ᠴᡉᡑᡄᠷᡄᠯ ①疲倦，疲劳 ②辛苦，困难【281】； jUdel〔名〕 jUderel〔名〕

zUdere:n ᠴᡉᡑᡄᠷᡄᡃᠨ 疲倦，疲劳【281】； jUderege〔名〕 

zUderUU ᠴᡉᡑᡄᠷᡉᡉ jUderegUU〔形〕 

zUdkekU ᠴᡉᡑᡍᡄᡍᡉ ①(使劲儿)拉，拖，拽 ②致力，奋斗【281】； jidkUkU〔及〕〔不及〕 

tUrilkilekU〔不及〕

zUdkel ᠴᡉᡑᡍᡄᠯ 功勋，功劳，业绩【281】； jidkUl〔名〕 

zUdkeldUkU ᠴᡉᡑᡍᡄᠯᡑᡉᡍᡉ metegekU〔不及〕 

zUdkelgen ᠴᡉᡑᡍᡄᠯᡎᡄᠨ jidkUlge〔名〕 

zUdkeltei ᠴᡉᡑᡍᡄᠯᡐᡄᡅ 有功的，有功勋的【281】； jidkUltei〔形〕 

zUdkelten ᠴᡉᡑᡍᡄᠯᡐᡄᠨ ①活动家 ②功臣【281】； jidkUlten〔名〕 

zUdke: ᠴᡉᡑᡍᡄᡃ 执拗，固执［266b］； GandaGun〔形〕 jidkUgUr〔形〕 jidkUge〔形〕

zUdke:tei ᠴᡉᡑᡍᡄᡃᡐᡄᡅ jidkUgentei〔形〕 

zUdre:tei ᠴᡉᡑᠷᡄᡃᡐᡄᡅ 疲倦的，疲惫的，艰苦的【281】 

zUdUU ᠴᡉᡑᡉᡉ 勉强的，凑合的，对付的【281】 

zUdUUri ᠴᡉᡑᡉᡉᠷᡅ ①辛苦，劳苦 ②艰苦，困难【281】； jUdegUri〔名〕 

zUge:r ᠴᡉᡎᡄᡃᠷ demei〔形〕 jUger〔形〕 miin jUger； miin〔副〕〔形〕 

zUgUdeq（kOqSin） ᠴᡉᡎᡉᡑᡄᡎ（ᡍᡈᡎᠱᡅᠨ） tOgOceg /2〔名〕 

zUi ᠴᡉᡅ 规律，规则【279】； jUi〔名〕 

zUicekU ᠴᡉᡅᡔᡄᡍᡉ 妥当，适宜［266a］ 

zUiCilekU ᠴᡉᡅᡒᡅᠯᡄᡍᡉ ①按照规律办 ②推理，类推【280】； jUicilekU〔及〕〔不及〕

〈逻〉

zUiCilel ᠴᡉᡅᡒᡅᠯᡄᠯ jUicilel〔名〕〈逻〉 

zUidel ᠴᡉᡅᡑᡄᠯ 拼接处，缀补的缝儿【280】； jUidel〔名〕 

zUidesUn ᠴᡉᡅᡑᡄᠰᡉᠨ ①拼接处，拼缀处 ②拼缀物【280】； jUidelUgesU〔名〕 jUidesU(n)

〔名〕

zUikU ᠴᡉᡅᡍᡉ 缀，追补，拼接【279】； jUidekU〔及〕 jUikU〔及〕 

zUil ᠴᡉᡅᠯ ①种类，品种 ②条款，项目 ③东西，物品 ④事物，事情【280】； jUil

〔名〕

zUilCilekU ᠴᡉᡅᠯᡒᡅᠯᡄᡍᡉ jUilcilekU〔及〕 

zUiles ᠴᡉᡅᠯᡄᠰ jUiles〔名〕〈书〉 

zUillekU ᠴᡉᡅᠯᠯᡄᡍᡉ jUillekU〔及〕 

zUir ᠴᡉᡅᠷ 对比，对偶，比拟【280】； jUir〔名〕 

zUiremdekU ᠴᡉᡅᠷᡄᡏᡑᡄᡍᡉ oGorcilaqu〔不及〕〈口〉 

zUirlekUn ᠴᡉᡅᠷᠯᡄᡍᡉᠨ jUirlekUn〔名〕 

zUirlel ᠴᡉᡅᠷᠯᡄᠯ jUirlel〔名〕 
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zUirleqdekUn ᠴᡉᡅᠷᠯᡄᡎᡑᡄᡍᡉᠨ jUirlegdekUn〔名〕 

zUitei ᠴᡉᡅᡐᡄᡅ 对的，有理的，合理的【280】； jUitei〔形〕 

zUlde（zUrken） ᠴᡉᠯᡑᡄ（ᠴᡉᠷᡍᡄᠨ） jUlde〔名〕 

zUldelekU ᠴᡉᠯᡑᡄᠯᡄᡍᡉ jUldelekU〔及〕 

zUlgekU ᠴᡉᠯᡎᡄᡍᡉ 擦，揩【281】； jUlgUkU〔及〕 kOrtOkU〔及〕 yOrgekU /1〔及〕

zUlgeqdekU ᠴᡉᠯᡎᡄᡎᡑᡄᡍᡉ kebirekU〔不及〕 

zUlgiqCi ᠴᡉᠯᡎᡅᡎᡒᡅ jUlgUgci〔名〕 

zUlgUUr ᠴᡉᠯᡎᡉᡉᠷ ①擦布，抹布 ②擦子【281】； jUlgUgUr〔名〕 

zUlgUUrdekU ᠴᡉᠯᡎᡉᡉᠷᡑᡄᡍᡉ jUlgUgUrdekU〔及〕 

zUq ᠴᡉᡎ 方向【280】； 然而，而，不过［266a］； cigtei〔后〕 jUg〔名〕 tesi

〔代〕

zUqdeq ᠴᡉᡎᡑᡄᡎ 骂老人语［266b］ 

zUqlekU ᠴᡉᡎᠯᡄᡍᡉ jUglekU〔及〕 

zUqlUUlkU ᠴᡉᡎᠯᡉᡉᠯᡍᡉ jUglegUlkU〔及〕 

zUqlUUr ᠴᡉᡎᠯᡉᡉᠷ 指南针【280】； jUglegUr〔名〕 

zUr（gOrO:sUn） ᠴᡉᠷ（ᡎᡈᠷᡈᡃᠰᡉᠨ） 母狍子【282】 jUr〔名〕 

zUrken ᠴᡉᠷᡍᡄᠨ jirUke(n)〔名〕 

zUrken iSkerekU ᠴᡉᠷᡍᡄᠨ ᡅᠱᡍᡄᠷᡄᡍᡉ 痛心［266b］ 

zUrkeSikU ᠴᡉᠷᡍᡄᠱᡅᡍᡉ 壮起胆子，鼓起勇气［266b］； jirUkesikU〔不及〕 

zUrketei ᠴᡉᠷᡍᡄᡐᡄᡅ jirUketei〔形〕 

zUrkin ᠴᡉᠷᡍᡅᠨ 心，心脏【282】 

zUsU ᠴᡉᠰᡉ 相貌，姿色，外貌【281】； jisU(n)〔名〕 

zUsU（maliin） ᠴᡉᠰᡉ（ᡏᠠᠯᡅᡅᠨ） jisUm〔名〕 

zUsUkU ᠴᡉᠰᡉᡍᡉ 割，划，裁【281】； jUsUgUrdekU〔及〕 jUsUkU〔及〕 

zUsUlekU ᠴᡉᠰᡉᠯᡄᡍᡉ jisUlekU〔及〕 

zUsUliq ᠴᡉᠰᡉᠯᡅᡎ 漂亮，秀丽，美貌［266b］； jisUlig〔形〕 

zUsUm ᠴᡉᠰᡉᡏ jUsUm〔量〕 

zUsUmlekU ᠴᡉᠰᡉᡏᠯᡄᡍᡉ jUsUmlekU〔及〕 

zUsUn ᠴᡉᠰᡉᠨ (牲畜的)毛色，品相［266b］ 

zUsUn zUil ᠴᡉᠰᡉᠨ ᠴᡉᡅᠯ 各种各样，形形色色的［266b］ 

zUsUrkeq ᠴᡉᠰᡉᠷᡍᡄᡎ 貌美的，漂亮的【281】； jisUrkeg〔形〕 

zUsUtei ᠴᡉᠰᡉᡐᡄᡅ 美貌的，漂亮的【281】； jisUtei〔形〕 

zUsUUlkU ᠴᡉᠰᡉᡉᠯᡍᡉ jUsUgUlkU〔及〕 

zUsUUr（zUsUkU baGaji） ᠴᡉᠰᡉᡉᠷ（ᠴᡉᠰᡉᡍᡉ ᡋᠠᡎᠠᡓᡅ） jUsUgUr〔名〕 

zUzUqlekU ᠴᡉᠴᡉᡎᠯᡄᡍᡉ 信奉，崇信，崇拜【165】 
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zUderel ᠴᡉᡑᡄᠷᡄᠯ ①疲倦，疲劳 ②辛苦，困难【281】； jUdel〔名〕 jUderel〔名〕

zUdere:n ᠴᡉᡑᡄᠷᡄᡃᠨ 疲倦，疲劳【281】； jUderege〔名〕 

zUderUU ᠴᡉᡑᡄᠷᡉᡉ jUderegUU〔形〕 

zUdkekU ᠴᡉᡑᡍᡄᡍᡉ ①(使劲儿)拉，拖，拽 ②致力，奋斗【281】； jidkUkU〔及〕〔不及〕 

tUrilkilekU〔不及〕

zUdkel ᠴᡉᡑᡍᡄᠯ 功勋，功劳，业绩【281】； jidkUl〔名〕 

zUdkeldUkU ᠴᡉᡑᡍᡄᠯᡑᡉᡍᡉ metegekU〔不及〕 

zUdkelgen ᠴᡉᡑᡍᡄᠯᡎᡄᠨ jidkUlge〔名〕 

zUdkeltei ᠴᡉᡑᡍᡄᠯᡐᡄᡅ 有功的，有功勋的【281】； jidkUltei〔形〕 

zUdkelten ᠴᡉᡑᡍᡄᠯᡐᡄᠨ ①活动家 ②功臣【281】； jidkUlten〔名〕 

zUdke: ᠴᡉᡑᡍᡄᡃ 执拗，固执［266b］； GandaGun〔形〕 jidkUgUr〔形〕 jidkUge〔形〕

zUdke:tei ᠴᡉᡑᡍᡄᡃᡐᡄᡅ jidkUgentei〔形〕 

zUdre:tei ᠴᡉᡑᠷᡄᡃᡐᡄᡅ 疲倦的，疲惫的，艰苦的【281】 

zUdUU ᠴᡉᡑᡉᡉ 勉强的，凑合的，对付的【281】 

zUdUUri ᠴᡉᡑᡉᡉᠷᡅ ①辛苦，劳苦 ②艰苦，困难【281】； jUdegUri〔名〕 

zUge:r ᠴᡉᡎᡄᡃᠷ demei〔形〕 jUger〔形〕 miin jUger； miin〔副〕〔形〕 

zUgUdeq（kOqSin） ᠴᡉᡎᡉᡑᡄᡎ（ᡍᡈᡎᠱᡅᠨ） tOgOceg /2〔名〕 

zUi ᠴᡉᡅ 规律，规则【279】； jUi〔名〕 

zUicekU ᠴᡉᡅᡔᡄᡍᡉ 妥当，适宜［266a］ 

zUiCilekU ᠴᡉᡅᡒᡅᠯᡄᡍᡉ ①按照规律办 ②推理，类推【280】； jUicilekU〔及〕〔不及〕

〈逻〉

zUiCilel ᠴᡉᡅᡒᡅᠯᡄᠯ jUicilel〔名〕〈逻〉 

zUidel ᠴᡉᡅᡑᡄᠯ 拼接处，缀补的缝儿【280】； jUidel〔名〕 

zUidesUn ᠴᡉᡅᡑᡄᠰᡉᠨ ①拼接处，拼缀处 ②拼缀物【280】； jUidelUgesU〔名〕 jUidesU(n)

〔名〕

zUikU ᠴᡉᡅᡍᡉ 缀，追补，拼接【279】； jUidekU〔及〕 jUikU〔及〕 

zUil ᠴᡉᡅᠯ ①种类，品种 ②条款，项目 ③东西，物品 ④事物，事情【280】； jUil

〔名〕

zUilCilekU ᠴᡉᡅᠯᡒᡅᠯᡄᡍᡉ jUilcilekU〔及〕 

zUiles ᠴᡉᡅᠯᡄᠰ jUiles〔名〕〈书〉 

zUillekU ᠴᡉᡅᠯᠯᡄᡍᡉ jUillekU〔及〕 

zUir ᠴᡉᡅᠷ 对比，对偶，比拟【280】； jUir〔名〕 

zUiremdekU ᠴᡉᡅᠷᡄᡏᡑᡄᡍᡉ oGorcilaqu〔不及〕〈口〉 

zUirlekUn ᠴᡉᡅᠷᠯᡄᡍᡉᠨ jUirlekUn〔名〕 

zUirlel ᠴᡉᡅᠷᠯᡄᠯ jUirlel〔名〕 
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zUUbCi ᠴᡉᡉᡋᡒᡅ 针线荷包【280】； jegUbci〔名〕 

zUUbCilekU ᠴᡉᡉᡋᡒᡅᠯᡄᡍᡉ jegUbcilekU〔及〕 

zUUbri Cime:n ᠴᡉᡉᡋᠷᡅ ᡒᡅᡏᡄᡃᠨ 传闻，马路消息，道听途说［266a］ 

zUUbUri ᠴᡉᡉᡋᡉᠷᡅ 后缀【280】； jegUbUri〔名〕〈语〉 

zUUdelekU ᠴᡉᡉᡑᡄᠯᡄᡍᡉ 作梦【280】； jegUdUlekU〔及〕 

zUUden ᠴᡉᡉᡑᡄᠨ 梦【280】； jegUdU(n)〔名〕 

zUUkU ᠴᡉᡉᡍᡉ 戴，带，挂，挎【279】； jegUkU〔及〕 

zUUkU（taSa:da:n） ᠴᡉᡉᡍᡉ（ᡐᠠᠱᠠᡃᡑᠠᡃᠨ） suyiraqu〔及〕 

zUUkU（tergendU） ᠴᡉᡉᡍᡉ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡑᡉ） kOlkU〔及〕 

zUUkU（tergeni）jindUUrtU（mori） ᠴᡉᡉᡍᡉ（ᡐᡄᠷᡎᡄᠨᡅ）ᡓᡅᠨᡑᡉᡉᠷᡐᡉ（ᡏᡆᠷᡅ） sijimnekU〔及〕

zUUlekU ᠴᡉᡉᠯᡄᡍᡉ 说梦话，说呓语【280】； bidaGuraqu〔不及〕 dUinggirekU〔不及〕 

jOnOkU〔不及〕 kenege oroqu； dUinggidekU〔不及〕

zUUlekU（teneji） ᠴᡉᡉᠯᡄᡍᡉ（ᡐᡄᠨᡄᡓᡅ） jegUlekU /1〔不及〕 

zUUleq ᠴᡉᡉᠯᡄᡎ 胡涂的，昏聩的，昏庸的［266a］； bidaGu〔形〕 cirGaGu〔形〕 dUinggi

〔形〕 doyiGalang〔名〕〈咒〉； doying〔名〕 e ma Ugei； kenege〔名〕

zUUleqcer ᠴᡉᡉᠯᡄᡎᡔᡄᠷ bidaGuliG〔形〕 

zUUleqSikU ᠴᡉᡉᠯᡄᡎᠱᡅᡍᡉ cirGaGusqu〔不及〕 dUirekU〔不及〕 

zUUleqSirekU ᠴᡉᡉᠯᡄᡎᠱᡅᠷᡄᡍᡉ kenege kOdelkU 

zUUlgekU ᠴᡉᡉᠯᡎᡄᡍᡉ 给戴上，给佩带【280】 

zUUlgekU（caq） ᠴᡉᡉᠯᡎᡄᡍᡉ（ᡔᠠᡎ） jegUlgekU〔及〕 

zUUltU ᠴᡉᡉᠯᡐᡉ ①(给佩带的)装饰品 ②注解，附注【280】； jegUlte〔名〕 

zUUn /1 ᠴᡉᡉᠨ 针【279】 jegUU〔名〕

zUUn ObUsUn ᠴᡉᡉᠨ ᡈᡋᡉᠰᡉᠨ 针茅［266a］ 

zUUn /2 ᠴᡉᡉᠨ ①东，东边 ②左，左边【280】 jegUn〔时位〕 doron_a〔时位〕 oGtoda

〔时位〕〈方〉

zUUnSi ᠴᡉᡉᠨᠱᡅ jegUnsi〔时位〕 

zUUnten ᠴᡉᡉᠨᡐᡄᠨ jegUnten〔名〕 

zUUremdekU ᠴᡉᡉᠷᡄᡏᡑᡄᡍᡉ tUbdekU〔不及〕tulGamdaqu〔不及〕ucaGarlangGui〔形〕ucaGarlaqu

〔不及〕

zUUremdelgen ᠴᡉᡉᠷᡄᡏᡑᡄᠯᡎᡄᠨ tUbdegUri〔名〕 

zUUremdenggUi ᠴᡉᡉᠷᡄᡏᡑᡄᡊᡎᡉᡅ tUbdegUritei〔形〕 

zUUrUmdekU ᠴᡉᡉᠷᡉᡏᡑᡄᡍᡉ 着急，惊慌［266a］ 

zUUtUUlekU ᠴᡉᡉᡐᡉᡉᠯᡄᡍᡉ 解脱，解除【280】 
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